T.C. 

GAZİ ÜNİVERSİTESİ 
SOSYAL BİLİMLER ENSTİTÜSÜ 
TÜRK DİLİ VE EDEBİYATI ANABİLİM DALI 
TÜRK DİLİ BİLİM DALI 


BABA RAHİM MEŞREB’İN KİTÂB-I MEBDE-İ NÛR MESNEVİSİ 
(İNCELEME-METİN-GRAMER-DİZİN) 


DOKTORA TEZİ 


Hazırlayan 
Sadi GEDİK 


Tez Danışmanı 
Prof. Dr. Fatma ÖZKAN 


Ankara-2010 



T.C. 

GAZİ ÜNİVERSİTESİ 
SOSYAL BİLİMLER ENSTİTÜSÜ 
TÜRK DİLİ VE EDEBİYATI ANABİLİM DALI 
TÜRK DİLİ BİLİM DALI 


BABA RAHİM MEŞREB’İN KİTÂB-I MEBDE-İ NÛR MESNEVİSİ 
(İNCELEME-METİN-GRAMER-DİZİN) 


DOKTORA TEZİ 


Hazırlayan 
Sadi GEDİK 


Tez Danışmanı 
Prof. Dr. Fatma ÖZKAN 


Ankara-2010 



ONAY 


Sadi Gedik tarafından hazırlanan “Baba Rahim Meşreb’in Kitâb-ı Mebde-i 
Nûr Mesnevîsi (İnceleme-Metin-Gramer-Dizin)” başlıklı bu çalışma 
05. 11. 2010 tarihinde yapılan savunma sınavı sonucunda oy birliği ile 
başarılı bulunarak jürimiz tarafından Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı / 
Türk Dili Bilim Dalında doktora tezi olarak kabul edilmiştir. 


Prof. Dr. Fatma ÖZKAN 


Prof. Dr. Çetin PEKACAR 


Prof. Dr. İsmet CEMİLOĞLU 


Prof. Dr. Leyla KARAHAN 


Prof. Dr. Onal KAYA 



ON SOZ 


Göktürk Yazıtları ile başlayan Türk yazı dili günümüze kadar kesintisiz 
devam etmiştir. XIII. yüzyıldan itibaren Türk yazı dilinin iki büyük kola 
ayrıldığını görürüz. Bunlar; Orta Asya merkezli Kuzey-Doğu Türkçesi ile 
Anadolu merkezli Batı (Oğuz) Türkçesidir. Türkler, bir yandan Anadolu ve 
çevresinde devletler kurarken diğer yandan da Orta Asya ve çevresinde 
devletler kurmuştur. Orta Asya’dan Hindistan’a kadar geniş bir coğrafyada 
pek çok Türk devleti kurulmuş olmakla beraber, XIII. yüzyıldan XX. yüzyılın 
başlarına kadar ortak bir yazı dili kullanılmıştır. Bu dile Müşterek Orta Asya 
Türk Yazı Dili denilmektedir. XV. yüzyılda Ali Şir Nevayi ile beraber Müşterek 
Orta Asya Türk Yazı Dilinin bir dönemi olan Çağatay Türkçesi, Türk dili ve 
kültürünü anlamada ve yorumlamada büyük bir değer kazanmıştır. 

XVI. yüzyıl ve öncesi Çağatay Türkçesi dil yadigârları genel olarak 
incelenmiş ve büyük ölçüde ortaya konmuştur. Ancak XVII.- XIX. yüzyıl 
Çağatay metinlerinin çok azının incelendiği görülmektedir. Bu dönem şair ve 
yazarlarından; Ebulgazi Bahadır Han, Sufi Allahyar, Ömer Han gibi çok az 
sayıdaki yazar ve şairin bazı eserleri ülkemizde yüksek lisans ve doktora 
düzeyinde incelenmiştir. Çağatay Türkçesinin XVII. - XIX. yüzyıllar arası 
gerçekten gerileme dönemidir. Nevayi gibi büyük bir şairden sonra Orta 
Asya’da bu düzeyde yeni bir şair yetişmemiştir. Ancak her ne düzeyde olursa 
olsun bir dönemi sağlıklı değerlendirebilmek için öncelikle o dönemin 
metinlerinin ortaya çıkarılması ve incelenmesi gerekir. 

Doktora tez konumuzu belirlerken yukarıda ifade ettiğimiz gerçekten 
yola çıkarak özellikle Çağatay Türkçesinin Klasik Sonrası Dönemi üzerine 
çalışmaya karar verdik. Bu dönem eserlerinden Türkiye kütüphanelerinde 
bulmak imkansız gibi idi. Çünkü bu dönem eserlerinin, özellikle 
Özbekistan’da olmak üzere, Orta Asya Türk Cumhuriyetlerinde olduğu 
bilinmektedir. Buna rağmen Mebde-i Nûr’un Türkiye’de bir yazma, iki taş 
baskı olmak üzere üç nüshasına ulaşmam benim için büyük fırsat oldu. Taş 
baskı nüshalar yazma nüshaya göre daha hacimli ve daha düzgün idi. 
Yazma nüshanın bunlara göre yaklaşık üçte bir oranında daha eksik olması 
nedeniyle eserin 1898 Taşkent taş baskı nüshasını esas almaya karar verdik. 






Çalışmamız, giriş bölümünün yanı sıra üç bölümden oluşmaktadır. 
Giriş bölümünde Baba Rahim Meşreb ve Mebde-i Nûr ile ilgili genel bilgiler 
verildi. Birinci bölüm inceleme bölümüdür. İnceleme bölümünde; eserin yazım 
özellikleri, dil özellikleri ile tertibi ve muhtevası incelendi. İkinci bölüm, metin 
bölümüdür. 1898 Taşkent taş baskı nüshasını esas alıp yazma nüshayla 
karşılaştırmak suretiyle metni oluşturduk. Diğer taş baskı nüshayı yardımcı 
nüsha olarak kullandık. 

Üçüncü bölüm ise, dizin ve sözlük bölümüdür. Eserde geçen bütün 
kelimelerin dizini alfabetik sıraya göre oluşturuldu. İşletme ekleri, kelime kök 
ve tabanlarından ayrılırken yine alfabetik sıraya göre sıralandı. Madde 
başlarının açıklaması verildi. 

Çalışmayı yürütürken pek çok problemle karşılaştık. Türkiye 
kütüphanelerinde Baba Rahim Meşreb’le ilgili neredeyse hiçbir malzeme, 
araştırma, kitap ve kaynak yoktu. Mümkün mertebe Özbekistan’da yapılan 
çalışmalara ulaşmaya çalıştık. 

Metni oluştururken, özellikle Farsça unsurların çözümünde Prof. Dr. 
Önal Kaya ve Yard. Doç. Dr. İbrahim Kaya’nın önemli katkıları oldu. Ayet ve 
hadislerin tespiti ile kaynaklarının bulunmasında Doç. Dr. Mehmet Ali Kirman 
destek sağladı. Tez izleme sürecinde Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun, Prof. 
Dr. İsmet Cemiloğlu, Prof. Dr. Çetin Pekacar, Prof. Dr. Osman Horata 
hocalarımın yönlendirmeleri tezimin olgunlaşmasında etkili oldu. Hocalarımın 
hepsine teşekkür borçluyum. 

Çalışmamın her aşamasında ve problemlerin çözümünde beni sabırla 
dinleyen ve birikimlerini benden esirgemeyen saygıdeğer hocam Prof. Dr. 
Fatma Özkan’a en içten teşekkürlerimi sunarım. 

Bu uzun süreçte eşime ve çocuklarıma karşı sorumluluklarımı zaman 
zaman ihmal etmek durumunda kaldım. Onların fedakârlıklarını unutamam. 
Bu çerçevede eşim Döndü, oğlum Ömer Faruk ve kızım Şerife Begüm de 
teşekkürü hak ediyorlar. 
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METNİN VE DİZİNİN TERTİBİNDE UYULAN ESASLAR 


1. Metni oluşturmada eserin üç nüshası kullanılmıştır. İki nüsha 
karşılaştırılmış, bir nüsha yardımcı nüsha olarak kullanılmıştır. TK nüshası 
esas nüsha olarak kullanılmış, KK nüshası ile karşılaştırılmıştır. TK2 nüshası 
ise yardımcı nüsha olarak kullanılmıştır. 

2. İki taş baskı nüshası (TK ve TK2), arasında hacim bakımından 
hiçbir farklılık yoktur. Dolayısıyla bunlardan tarih olarak daha eski olan TK 
nüshası esas alınmıştır. Yazma nüsha (KK), diğerlerine göre yaklaşık üçte bir 
oranında daha eksik olduğundan TK nüshasını esas nüsha olarak tercih ettik. 
Ancak buna rağmen KK nüshasında bulunup, TK’da bulunmayan pek çok 
beyit, gazel ve hikayelerle karşılaştık. Bunlar metne TK’nın sıralamasına göre 
eklendi ve dipnotlarda belirtildi. 

3. Yardımcı nüsha (TK2) ile esas nüsha (TK) arasında herhangi bir 
eksiklik-fazlaiık bulunmamakla beraber ek uyumsuzluğundan kaynaklanan 
farklılıklar ile vezin kusurlarından kaynaklanan farklılıklar dikkat çekmektedir. 
Bu nedenle bazı problemlerin çözümünde yardımcı nüsha (TK2)’den 
yararlanılmış ve bunlar da dipnotlarda belirtilmiştir. 

4. Metnin içerisinde, bütünlük arz eden her bir şiir, bir metin olarak 
düşünüldü ve numaralandı. Böylece metnimizin içinde 243 metin parçası 
bulunmaktadır. Her bir metnin beyitlerine baştan başlamak suretiyle beyit 
numarası verildi. Beyitlerin sol tarafta en yakınındaki sayılar beytin metin 
içindeki sırasını, daha soldaki 3B, 4A, 8A biçimindeki sayılar KK nüshasının 
varak başlarını göstermektedir. Esas nüsha olarak kullandığımız TK’da varak 
usulü değil, bugünkü usûlde olduğu gibi (1, 2, 3, 4 şeklinde) sayfalar 
numaralandırıldığı için, beyit numaralarının daha solundaki (1, 2, 3 
şeklindeki) sayılar TK’nın sayfalarını göstermektedir. 

5. Nüshalarda kullanılan hikayet, gazel gibi başlıklar metinde de 
kullanıldı. 

6. Dipnotlardaki üç noktalar, nüsha farklılığı olmayan yerler için 
kullanılıdı. Dolayısıyla özellikle farklılıklara dikkat çekmek istendi. 




vııı 


7. Ayet, hadis ve diğer Arapça, Farsça metinler orijinal alfabesiyle 
yazılarak ayet ve hadislerin kaynakları dipnotlarda belirtildi. Kaynağını 
bulamadığımız Arapça, Farsça parçalar için sadece Arapça ya da Farsça bir 
söz ya da ibare olduğu belirtildi. 

8. Kişi adlarının, yer adlarının ve özel adların ilk harfi büyük; mısra 
başları küçük harfle yazıldı. 

9. Mesnevî’den alınan Farsça beyitlerin Mesnevî’deki yeri inceleme 
bölümünde belirtildi. 

10. Zamir kaynaklı şahıs ekleri (-) işareti ile ayrıldı. 

11. Dizin oluşturulurken -dipnotlar hariç- metindeki tüm kelimeler dahil 
edildi. Ekler, alfabetik sıraya göre sıralandı. 

12. Dizinde fiil kök ya da tabanlarından sonra işletme eklerini ayırmak 
için (-) eksi, isim kök ya da tabanlarından sonra işletme eklerini ayırmak için 
(+) artı işaretleri kullanıldı. 

13. Sadece madde başlarının anlamı verildi. Kalıplaşmış tamlamalar 
ya da terim gibi özel anlam ifade eden tamlamalar madde başı yapıldı. 

15. Kelimelerin kökeni madde başından sonra parantez içinde verildi. 


































































GİRİŞ 


1. ÇAĞATAY TÜRKÇESİ VE DÖNEMLERİ 

Çağatay Türkçesi veya Çağatayca ile XI. - XIX. yüzyıllar arasında yer 
alan Orta Türkçe dönemi yani Orta Asya Türk-İslam yazı dilinin Karahanlı ve 
Harezm-Altınordu Türkçelerinin devamındaki yazı dili kastedilmektedir. 
Çağatay Hanlığı döneminde göçebe Türklerin dili olduğu tahmin edilen ve 
Timurlular zamanında şekillenen bu yazı dili klasik şeklini Nevaî ile almıştır. 1 
Bu dil XV. yüzyılın başından XX. yüzyılın başına kadar kullanılan bir edebî 
dildir. Çağatayca yalnız Doğu Türkistan ve Orta Asya Türk devletlerinin 
diplomasi, edebiyat ve resmî devlet dili olarak değil, aynı zamanda XIX. 
yüzyılın ortalarına kadar Avrupa Rusyasının Oğuz olmayan müslüman 
Türklerinin de edebî olarak kullanılmıştır. 2 

Çağatay Türkçesinin kapsamı ve dönemleri konusunda benzer 
görüşler olmakla beraber görüş birliği bulunmamaktadır. Çağatay Türkçesi ve 
dönemleri konusunda; H. Vambery, W. Radloff, F. E. Korş, A. N. Samoyloviç, 
Fuat Köprülü, M. A. Şçerbak, Kemal Eraslan, A. N. Baskakov ve Janos 
Eckmann çeşitli görüşler ortaya koymuştur. 3 Bunlardan Janos Eckmann’ın 
yapmış olduğu Çağatayca sınıflandırması Türkiye Türklük biliminde genellikle 
kabul edilen bir sınıflandırma olduğu için sadece bu sınıflandırmayı 
aktarmakla yetineceğiz. Janos Eckmann, Çağatay Türkçesini şu devirlere 
ayırır: 

1. Klasik Öncesi Devir (XV. yüzyılın başlarından Nevaî’nin 1465’te ilk 
divanını tertibine kadar): Bu devir, bir dizi Eski Türkçe hususiyetinin 
muhafaza edildiği bir geçiş devridir. Başlıca temsilcileri: Sekkakî, Ataî, 
Hocendî, Lutfî, Seyyid Ahmet Mirza, Haydar Harezmî, Yusuf Emirî, Yakinî, 
Ahmedî, Gedayî. 


1 Mustafa Canpolat, “Çağatay Dili ve Edebiyatı”, Türkler, 8. Cilt, Ankara, Semih Ofset, 2002, s. 769 

2 Janos Eckmann, Çağatayca El Kitabı, çev. Günay Karaağaç, İstanbul, İ. Ü. Edebiyat Fakültesi 
Yayınları, 1988, s. VII 

3 Eckmann, a.g.e., s. X-XIII 
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2. Klasik Devir (1465-1600). Başlıca temsilcileri: Hüseyin Baykara, Ali 
Şir Nevayi, Hamidî, Şeybanî, Ubeydî, Muhammed Salih, Meclisî, Babür, 
Bayram Han vb. 

3. Klasik Sonrası Devir (1600-1921). Bir taraftan Nevaî dilinin dikkatli 
bir taklidi, diğer taraftan Özbek unsurlarının tesiri vardır. Başlıca temsilcileri: 
Ebulgazi Bahadır Han, Baba Rahim Meşreb, Saykali, Sufî Allahyar, Turdı, 
Hüveyda, Munis Harezmî, Muhammed Rıza Agahî, Ömer Han, Nadire, 
Mahzune, Üveysî, Nadir, Külhanî, Mahmur, Mukimî, Furkat, Ubeydullah 
Zevkî, Osman Hoca Zarî, Nemenganlı Şevkî vb. 1 

2. BABA RAHİM MEŞREB İN HAYATI, TASAVVUF ANLAYIŞI, 
ŞAİRLİĞİ VE ESERLERİ 

2.1. Baba Rahim Meşreb’in Hayatı 

XVII. yüzyılın ikinci yarısı ile XVIII. yüzyılın başlarında yaşamış olan 
Baba Rahim Meşreb’in doğum tarihi konusunda; M.1640-41, M.1653, M.1657 
tarihleri olmak üzere üç farklı tarih zikredilmekle beraber, daha çok M.1640 
tarihi kabul edilmektedir. Hacı İsmetullah Abdullah, Meşreb’in doğum tarihini 
tespit etmek üzere Meşrebin şu beytini aktarır: 

Yaşı yetmiş birge yetken bende-i redd-i felek 

Mâr u kecdümler bilen tolgan dilige reyb ü şek 2 
Meşrebin ölüm tarihi konusunda herhangi bir tereddüt bulunmamaktadır. 
Meşreb 1711 yılında Belh valisi Mahmut Katagan’ın emriyle idam edilmiştir. 
Yukarıdaki beyitten anlaşıldığı gibi Meşreb en az yetmiş bir yaşına kadar 
yaşamıştır. Beyitteki ifadelerin hicri takvime göre olduğunu düşünürsek ve bu 
beyti ölümünden hemen önce yazdığını dahi kabul etsek doğum tarihi aşağı 
yukarı 1640-1642 yıllarına tekabül etmektedir. 

Mulla Veli oğlu Meşrebin asıl adı Abdurrahim’dir. Ancak çoğunlukla 
Baba Rahim ya da Rahim Baba olarak ifade edilmektedir. Meşrebin hayatı 


1 Eckmann, a.g.e., s. XIII-XIV 

2 Babarahim Meşreb, Mebde-i Nur, Haz. Hacı İsmetullah Abdullah, Taşkent, Özbekistan 
Respublikası Fenler Akademiyası Fen Neşriyatı, 1994, s.5. 
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ile ilgili en önemli kaynak Şah Meşreb Menakıb-namesi ya da Kıssa-i Meşreb 
olarak isimlendirilen eserdir. Menakıb-name’de Şah Meşreb ya da İşan 
Meşreb adları kullanılmaktadır. 1 Bunlarla beraber, değişik yerlerde Baba 
Meşreb, Meşreb-i Nemenganî adları da kullanılır. Meşreb, şiirlerinde mahlas 
olarak; Meşreb, Meşreb-i Mehdî, Meşreb-i Kalender, Meşreb-i Asî, Meşreb-i 
Divane, Divane-i Meşreb, Tilbe Meşreb gibi isimleri kullanır. 

Baba Rahim’in doğum yeri konusunda da iki farklı bilgi ile 
karşılaşıyoruz. Onun doğum yeri; bir görüşe göre Nemengan, bir başka 
görüşe göre de Andican’dır. 2 Meşreb bir beytinde; 

Ne melek-men ne ferişte hem âdem neslidin 

Men tevellüd-i uşal ferzend-i Nemenganî-men 3 
diyerek doğum yerinin Nemengan olduğunu belirtir. 

Baba Rahim, ilk eğitimini Nemengan’da sufî Ahund Molla Bazar’dan 
aldı. Dinî-tasavvufî bilgileri ilk önce burada edindi. Şiirle tanışması burada 
gerçekleşti. İranlı meşhur Hafız ile Celaleddin-i Rumî’yi burada okudu. Kitâb-ı 
Mebde-i Nûr’un alt yapısı burada oluşmaya başladı. 4 On beş yaşına 
geldiğinde hocası, Molla Bazar, onun kabiliyetini fark etti ve onu Kaşgar’da 
bulunan meşhur Hidayetullah İşan Afak Hoca’ya gönderdi. Meşreb, 
Kaşgar’da Afak Hoca’nın tekkesinde yedi yıl kaldı. Çeşitli hizmetlerde 
bulundu, bilgisini geliştirdi. Arapça ve Farsça öğrendi, dinî-tasavvufî bilgisini 
derinleştirdi. Ona “Meşreb” mahlasını hocası Afak Hoca verdi. Ancak tekkede 
Afak Hocanın hizmetinde bulunan kızlardan birine âşık olması tekkeden 
kovulmasına sebep oldu. Meşreb, yedi yıl kaldığı ve hayatında derin izler 
bırakan Afak Hoca tekkesinden ayrılmak zorunda kaldı. 

Meşreb, Afak Hoca tekkesinden ayrıldıktan sonra gezgin Kalender bir 
derviş olarak Hindistan’dan Orta Asya’ya kadar geniş bir coğrafyada diyar 
diyar gezdi. Hoten, Taşkent, Yarkent, Andican, Semerkant, Buhara, Belh, 


1 Mahmut Fidancı, “Şah Meşreb Menakıb-namesi”, İstanbul, İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü Yayımlanmamış Doktora Tezi, 1994. 

2 Hacı İsmetullah Abdullah, a.g.e., s. 3-6. 

3 Babarahim Meşreb, Dilim Deryai NÛrdur, Haz. Abdureşid Abdugafurov vd., Taşkent, Gafur 
Gıdam Namıdagi Neşriyat, 2004, s. 104 

4 Hacı İsmetullah Abdullah, a.g.e., s. 6. 
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Ürgenç gibi şehirleri gezdi. On sekiz yıllık acılı ve sıkıntılı bir dönem geçirdi. 
Gittiği yerlerde şiirler söyledi, halkla birlikte oldu. Menakıb-name’de halkı irşat 
etmek için gösterdiği pek çok keramet anlatılır. Zaman zaman halkın ve din 
âlimlerinin yadırgadığı davranışlarda bulundu. Onun tuhaf davranışları, 
kendisini büyük sıkıntılara düşürdü. Pek çok mutasavvıfla görüştü. Sufî 
Ailahyar, Ahund Mevlana Şerif bunlardan bazılarıdır. 

Meşreb’in yaşadığı dönem, Orta Asya’da güçlü Türk devletlerinin 
olmadığı hanlıklar dönemidir. Bir tarafta Astarhanîler ve onlara bağlı valiler, 
diğer tarafta Doğu Türkistan’da Saidiye Devleti’nin sonları ve tarihçilerin 
“Hocalar Dönemi” olarak isimlendirdiği dönemdir. Bu dönem hem hanların 
hem de “Hocalar”ın iktidar mücadelesine girdiği pek çok karışıklıkların hüküm 
sürdüğü bir dönemdir. 1 Meşreb, dönemin hanlarından Ebulgazi Bahadır 
Han’la da görüştü. 

Menakıb-name’de anlatıldığına göre, Meşreb, Kalmuk beylerinden 
Kontaçi’nin kızına âşık oldu. Üç yıl Kontaçi’nin develerine baktı. Kontaçi, kızı 
ve karısı Meşreb’in kerametlerine şahit oldu ve rivayete göre Müslüman 
oldular, ancak kendi toplumlarının tepkilerinden çekindikleri için bunu 
gizlediler. 

Meşreb, on sekiz yıllık sıkıntılı bir dönemden sonra tekrar Kaşgar’a 
Afak Hoca tekkesine döndü ve Afak Hoca tarafından affedildi. Afak Hoca, 
Meşreb’e Belh hakimi Mahmut Katagan tarafından şehit edileceği müjdesini 
verdi. Yıllardır görmediği annesini ziyaret etmek için Nemengan’a gitti. 
Annesinin ölümünden sonra tekrar yolculuğa çıktı. Hacca gitti. Hac dönüşü 
tekrar Afak Hoca’nın yanına döndü. Meşreb, Orta Asya’da ve Doğu 
Türkistan’da tanınan ve ilgi uyandıran bir şair olmuştu. Ziyafetlere ve 
meclislere davet ediliyor, gittiği yerlerde dervişlerle, mutasavvıflarla, halkla bir 
araya geliyordu. Tasavvuf? hikmetler anlatıyor, şiirler söylüyordu. Bir ziyaretini 
Belh’e yaptı. Meşreb, Mahmut Katagan’ı küçük düşürücü bir takım 
davranışlarda bulundu. Nihayet, şiirlerinde her zaman Haliac-ı Mansur’u 
zikreden Baba Rahim, Mansur gibi idam edildi. Meşrebi idam ettiren Mahmut 

1 Ayrıntılı bilgi için bakınız: Mehmet Alpargu, “Türkistan Hanlıkları”, Türkler, 8. Cilt, Ed. Haşan 
Celal Güzel vd., Ankara, Semih Ofset, 2002, s. 557-605. 
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Katagan’ın sonradan pişman olduğu Menakıb-name’de ifade edilse de 
Meşreb’in idamından üç gün sonra Mahmut Katagan’ın da öldüğü 
belirtilmektedir. Meşreb’in idam edilmesi ile ilgili Mecmua-i Ebu Talib Hace 
Fehmi’de “Meşreb der-sâl-i 1123 der-Kunduz ve fetvâ-yi ulema ve hükm-i 
Mahmut Bek Katagan şehîd kerde şûde” yani “Meşreb, 1123 yılında 
Kunduz’da ulema fetvası ve Mahmut Beg Katagan’ın hükmüyle şehit edildi” 
ifadesi yer alır. 1 Bugün Meşrebin kabri Afganistan sınırları içinde bulunan 
Kunduz şehrindedir. 

Meşrebin hayatı ile ilgili bir makale yazan Selahattin Tolkun, Meşreb’le 
ilgili bilgi veren kaynakları şöyle sıralar: Ziyauddin İshak Bagıstanî’nin 
Tezkire-i Kalenderân, Abdulmutallib Hace-i Fehmi’nin Mecmua-i Hace-i 
Fehmi, Abdüşşükür Ziya’nın Musavvadan Abdüşşükür Ziyaî, Floca Flekimhan 
Töre’nin Müntehâbâtu’t- Tevârih, Meczub Nemenganî’nin Tezkiretü’l- Evliyâ, 
Semerkantlı Meliha’nın Müzâkirü’l-Eshâb ve Afak Floca’nın müritlerince 
yazılan Flidayet-name ve Menâkıb-ı Flace-i Paşşa adlı eserler. 2 

2.2. Baba Rahim Meşreb’in Tasavvuf Anlayışı 

Meşreb, Melamî ve Kalenderi bir derviştir. Ancak onun tasavvuf 
anlayışını sadece Kalenderîlik ve Melamîlik noktasından değerlendirmek 
eksik kalır. Melamîliğin ve Kalenderîliğin temel özelliklerinden olan nefsi 
kınama, nefis mücadelesi, kişinin kendi nefsini ayıplatması anlayışı, 
Meşreb’de de açıkça görülmektedir. Flem Menakıb-name’de anlatılan 
Meşreb, hem de Mebde-i Nûr’da ortaya konan anlayış buna uygundur. Ancak 
Meşreb, tasavvufu çok geniş kaynaklardan yaşamaya çalışır. Çok farklı 
tasavvuf anlayışlarının temsilcileri olan mutasavvıfları büyük bir tazimle 
anmaktadır. Onun ruhunda ilahi aşk coşkusu her zaman galip durumdadır. 
Meşreb, tasavvufu öncelikle derunî aşk ve içtenlik olarak algılamıştır. Bunu 
nerede görmüşse oraya gitmiştir. Nerede bir mutasavvıf varsa onunla 
görüşmek istemiş ve çok çeşitli mutasavvıflardan ilham almıştır. Mebde-i 


1 Selahattin Tolkun, “Meşreb (1640-1711)”, Türk Kültürü Dergisi, Sayı: 454, Şubat 2001, 
s. 110-115 

2 Tolkun, a.g.m., s. 111 
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Nûr’da hikayesini anlattığı veya şiirlerinde büyük aşkla ismini andığı 
mutasavvıfların bazıları şunlardır: Şah-ı Nakşibend, Abdulkadir Geylanî, 
Behlül-i Dânâ, Hace Ahrar, Mevlânâ Celaleddin-i Rumî, Hallac-ı Mansur, 
Hace-i Afak, İbrahim Edhem, Necmeddin-i Kübrâ, Ahmet Yesevî, Cüneyd-i 
Bağdadî, Hace Zünnûn, Râbiyetü’l-Adeviyye. 

Meşreb’in tasavvuf anlayışının temelinde fakriyet, mahviyet, 
samimiyet, aşk ve pîre bağlılık kavramları vardır. Gurur, kibir, gösteriş, 
nesebiyet, dünyaya olan bağlılık, ikiyüzlülük, makam sevgisi, mal mülk 
peşinde koşturmak, şatafat onun anlayışında asla affedilmez kusurlardır. 
Sufîlik cübbe ve tespihle olmaz. Sufîlik gönül ve aşk işidir. Onun en ağır 
eleştirdiği kişiler sahte dervişler, bilgisiz şeyhler ve seyyit olduğunu iddia edip 
gurura kapılanlar ve aşksız müslümanlardır. Aşk olmadan hiçbir şeyin değeri 
yoktur. Ancak aşkın da çeşitleri vardır. Meşreb, gerçek aşkın; Allah aşkı, 
iman aşkı olduğuna inanır. Aşksız yapılan ibadetin, aşksız yapılan haccın bir 
kıymeti yoktur. Mebde-i Nûr’da aşka dair bazı beyitler şöyledir: 
c ışk hoş-hâlı irür âteş-mizâc 
her marizge çünki andındur c ilâc 14/11 
Aşk, ateş mizaçlı hoş bir haldir. Her türlü hastalığa ilaç omdandır. 
c ışk kımyâdur ki misni zer kılur 
peşşe-i lâğarnı İskender kılur 14/21 

Aşk öyle bir kimyadır ki bakırı altın eder. Zayıf bir sineği İskender eder. 
c ışk bir c ilmi ki bi-şekk ü hilaf 
nâmıdın elbette titrer küh-ı Kâf 34/7 

Aşk şeksiz şüphesiz öyle bir ilimdir ki onun isminden Kaf dağı titrer. 
cân-ı bi- c ışk tenni kehdânıge har 
harge ne lâzım şarâb-ı ney-şeker 34/13 
Aşksız bir canın bedeni, samanlığa bir eşek gibidir. 
bende-i ol men ki tende c ışkı bar 
kopsa oltursa dilide zevki bar 34/14 

Ben bedeninde aşkı olan bir kulum. Hareket etsem otursam benim gönlümde 
onun zevki var. 
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c ışk her ser-çeşmeni bahri kılur 
h v âhlasa bir katreni nehri kılur 35/55 

Aşk her çeşmenin başını bir deniz gibi yapar. İsterse bir damlayı bir denize 
dönüştürür. 

c ışk çün Müsâ’ge Tür’ı körsetür 

bir dırahtdın anğa nün körsetür 35/56 

Aşk Musa’ya Tur’u gösterir. Bir ağaçtan ona nuru gösterir. 
kilse c ışk aldıda rencür bileti 

c ışk tapken songra kitkey bileti 35/60 

Aşkın yanına bir hastalık ya da sıkıntı gelse, aşkı bulduktan sonra o hastalık 
gider. 

makâm-ı büy-ı c ışknı sorma hergiz ehl-i dünyâdın 
bu bir habbeni tapsa züd satar imân u mkbânı 37/11 
Aşk kokusunun makamını asla dünya ehlinden sorma! O dünya ehli, bir tane 
hububata imanını ve ahiretini satar. 

Meşreb’in aşkla ilgili meşhur bir beyti de şudur: 
yârsız hem bâdesiz Mekke ’ge barmak ne kerek 
İbrahim’den kalğan ol eski dükânnı ne kılay 1 
Sevgili olmadan, aşk olmadan Mekke’ye gitmenin ne anlamı var! Orası 
İbrahim’den kalan eski bir dükkândır. 

2 . 3 . Baba Rahim Meşreb’in Şairliği 

Meşreb, Çağatay Edebiyatının klasik sonrası devrinin 
temsilcilerindendir. Bu dönem Çağatay Edebiyatının gerileme ve çöküş 
evresidir. Bu dönemde yetişen şairler çoğunlukla Nevayi ve Fuzulî’yi taklit 
etmişler ve pek de başarılı olamamışlardır. 2 Bunlar içerisinde bütün 
Türkistan’da büyük bir şöhrete ulaşan 3 Meşrebin ayrı bir yeri vardır. Meşreb; 

1 Haz. Abdureşid Abdugafurov vd., a.g.e. s. 51 

2 Kemal Eraslan, “Çağatay Edebiyatı” İslam Ansiklopedisi, 8. Cilt, İstanbul, TDV İSAM, 

1993, s. 175 

3 Fuat Köprülü, “Çağatay Edebiyatı”, Edebiyat Araştırmaları 2, İstanbul, Ötüken Neşriyatı, 

1989, s. 186. 
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Klasik Edebiyatın gazel, müstezat, murabba, muhammes, müseddes, 
müsemmen, terci-i bend, mesnevî, kaside, kıta, rubai, muamma, çistan, 
tuyuğ ve müfret gibi on altı türünde başarılı eserler vermiştir. 1 Meşreb, Özbek 
Edebiyatında en çok müstezat yazan şairdir. 2 Meşreb, Çağatay Edebiyatının 
son döneminde hem lirizmi yüksek hem de didaktik şiirler yazmıştır. 
Şiirlerinde Klasik Edebiyatın temel ölçülerine oldukça sadık kalmış, vezin ve 
kafiye konusunda dikkatli davranmıştır. Özbek araştırmacılardan Meşreb 
üzerine çalışmalarıyla tanınan Abdureşit Abdugafurov; Meşreb’e mahsus 
“meşrebane” üsluptan söz eder. Meşrebane üslubun özellikleri; halk türküleri 
gibi sade ve samimiliği ile büyüleyici olması, vezin ve kafiyelerin halkın canlı 
dilinden faydalanılarak yapılması ile mısralardaki sürat ve coşkunluk olarak 
belirtilir. 3 Aşağıdaki beyitler Meşreb’e mahsus “meşrebane” üslubu 
göstermesi bakımından dikkate değerdir: 

sen-sen severim hah inan hah inanma 
kandur ciğerim hah inan hah inanma 
gam şâm-ı firâkıngda kebâb etti felekni 
âh-ı seherim hah inan hah inanma 
nâgah ser-i zülfüng sarı boldum sanga mayii 
ey tâc-i serim hah inan hah inanma 4 

Abdugafurov; Meşreb’in özellikle Nevaî ve Lütfî’ye benzer şiirler 
yazdığına dikkat çeker. Buna dair pek çok örnek verir: 

Meşreb: neyleyin dildârdın bigâne boldum c âkıbet 

yüz gam u hasret bilen hem-hâne boldum c âkıbet 
kıldı bu çarh-ı felek rüsvâ-yı devrân c âkıbet 
bar u yokum boldı âhir yerğa yeksân c âkıbet 
Nevayi: âh kim ol âşnâ bigâne boldı c âkıbet 

hecridin bihüdluğum efsâne boldı c âkıbet 

1 Tolkun, a.g.m., s. 112. 

2 H. Mamatraimova vd. Ezgülükni Kuylagan Şair: Babarahim Meşreb Hayatı ve İcadi, Taşkent, 
Alişer Nevaiy Namidagi Özbekistan Milliy Kütübhanesi neşriyati, 2007. 

3 Haz. Abdureşid Abdugafurov vd., a.g.e. s. 3. 

4 Haz. Abdureşid Abdugafurov vd., a.g.e. s. 8. 


9 


yaşurun derdimni zahir kıldı efğân c âkıbet 
asrağan râzımnı yaydı seyl-i müjgân c âkıbet 1 2 3 
Meşreb, tasavvuf şairi olmakla beraber şiirlerinin içinde önemli 
miktarda dünyevî aşkı işleyen ya da sosyal içerikli şiirler vardır. Bir taraftan 
İlahî aşkı terennüm ederken diğer taraftan Afak Hoca tekkesinde ve 
Kontaçi’nin kızıyla yaşadığı iki aşkın ruhunda bıraktığı çarpıntıları anlattığı 
hissi uyandırır: 

kâkülüng c anber durur can içide canan kız 
közlering ahter durur yüzi mâh-ı taban kız 
leblering irür lad dek yüzlering kızıl gül dek 
barça sanga kim kul dek hizmetinge kurbân kız 
bir körüp seni zâlim kalmadı mening hâlim 
tang bolupdur ahvalim bilmeding ki nadan kız 
Meşreb, zaman zaman ikiyüzlü zahidleri, vaizleri, hocaları, zalim 
hükümdarları eleştiren şiirler de yazmıştır: 

sen ey zâhid, naşihatm barıp mihrâb ara aytkıl 
cihânda könnedim hergiz kişi sen dek riyâlığm 
riyâ ta c at kılıp kündüzleri özni diben mürşid 
keçedin tang kadar kılğung özing dek karalığmg 
Yeri geldiğinde mollalar da Meşreb’in eleştiri konusu olmuştur: 
neçe molla c ilm okup şeyâtinni tapıp 
çün ribâ vü rişveni yerler hoşdârlık bilen 
râst söz aytsang alarga zerre kılmaslar kabül 
küfr ayttıng dep ururlar niçe âzârlık bilen 4 
Meşreb; Arapça ve Farsça şiirler de yazmıştır. Mebde-i Nûr’da bir 
Arapça müstezat ve bazı Farsça mısralarla karşılaşırız. Menakıb-name’de 
pek çok Farsça şiiri mevcuttur. 

1 Abdureşit Abdugafurov, Meşreb, Taşkent, Gafur Gulam Namıdagi Edebiyat ve Sanat Neşriyatı, 
1971, s. 3 

2 Haz. Abdureşid Abdugafurov vd., a.g.e. s. 30. 

3 Abdureşit Abdugafurov a.g.e. s.5. 

4 Abdureşit Abdugafurov a.g.e. s. 5. 
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Meşreb, söyleyiş bakımından Fuzulî’nin şiirlerine benzer şiirler 
yazmıştır: 

bu c âlem halkı içre ol perişan bolmasun hiç kim 
halayık didesige târikistân bolmasun hiç kim 
mening dek intizâr u yolda hayran bolmasun hiç kim 
bu bi-keslikde men dek hâne-virân bolmasun hiç kim 1 

2.3. Baba Rahim Meşreb’in Eserleri 

2.3.1. Divan 

Meşreb’in Divanının pek çok kere istinsahı yapılmıştır. Meşrebin 
Taşkent’te bulunan Ebu Reyhan Birunî Şarkşunaslik Enstitüsü el yazmaları 
bölümünde 225, 5722 ve 5940 numaraya kayıtlı üç divan nüshası ve şahsî 
kütüphanelerde dört divan nüshası vardır. Meşrebin şiirleri V. Rahmanov ve 
K. İsrailov tarafından Divan adıyla 1980’de, ve daha sonra Celaleddin 
Yusufov tarafından Babarahim Meşreb-Mihribanım Kaydasen adıyla hem 
Arap hem de Kiril alfabesiyle 1990’da yayımlandı. V. İ. Likoşin tarafından 
Meşrebin şiirleri Rusçaya çevrildi. 2 

2.3.2. Hac-name, Şehid-name 

Menakıb-name’de bu eserlerle ilgili iki yerde not düşülmüştür. İlkinde 
Meşreb, şehit olacağını anlayınca kitaplarına bu adı verdiği ifade edilir. İkinci 
notta ise Hoten’de alimlerin yadigâr olarak şiir kitapları istemeleri üzerine “Ey 
Ulema! Eğer benden kitap kalsa bütün arifler, zahidler ve âşıklar onu okuyup 
dayanamazlar. Kararsız kalıp alemi bozarlar.” diyerek kitaplarını ateşe attığı; 
ancak kitapların içindeki şiirlerin çeşitli yerlerden derlenip bu isimle 
düzenlendiği yazılır. 3 


1 Fidancı, a.g.t. s.XX. 

2 Tolkun, a.g.m., s. 113. 

3 Fidancı, a.g.t. s.XXI. 
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2.3.3. Kitâb-ı Mebde-i Nûr 

Çalışmamızın konusu olan Mebde-i Nûr, Meşreb’in Divanî a birlikte 
Türkistan’da en bilinen ve en çok okunan eseridir. Bugün bile özellikle 
Afganistan Türkleri arasında hâlâ okunan bir eseridir. 1 Mevlana’nın Mesnevi¬ 
yi Manevî sinden yola çıkılarak yazılan Kitâb-ı Mebde-i Nûr un pek çok 
yazma ve taş baskı nüshası vardır. Türkiye’de bir yazma, iki taş baskı 
nüshası tarafımızdan tespit edilmiştir. Eser mesnevî tarzında yazılmış 
manzum bir eserdir. İki nüshasının karşılaştırılması sonunda Mebde-i Nûr, 
8908 beyit olarak belirlenmiştir. İnceleme bölümünde Mebde-i Nûr ile ilgili 
ayrıntılı bilgi verilmiştir. 

2.3.4. Kimya 

Meşrebin Kimya adlı eseri, Mebde-i Nûr gibi, dinî-tasavvufî bir 
eserdir. Mesnevi tarzında yazılmış manzum bir eser olup genellikle Mebde-i 
Nûr \\e birlikte taş baskı olarak çoğaltılmış pek çok nüshası vardır. Elimizdeki 
iki taş baskı Mebde-i Nûr nüshasının ikisinin de sonunda Kimya 
bulunmaktadır. Eser, adına Kimya denilen bölümlerden oluşur. Yirmi iki 
Kimya vardır. Hikayeler ve dinî-tasavvufî beyitler ihtiva eder. İstanbul 
Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Kütüphanesi’nde K 43 numarada 
kayıtlı bulunan Taşkent 1898 baskılı Kitâb-ı Mebde-i Nûr’un 340-448 
sayfaları arası Kimya’6\r. Ayrıca TBMM Kütüphanesi’nde Soysallıoğlu 
Koleksiyonu LD 96 numarada kayıtlı 1906 yılında Taşkent’te taş baskı olarak 
çoğaltılan Kitâb-ı Mebde-i Nûfun sonunda 350-462 sayfaları arasında yine 
Kimya vardır. Yaklaşık 2470 beyittir. 

2.3.5. Diğer Eserleri 

Baba Rahim Meşrebin yukarıdaki eserlerinden başka iki eserinden 
daha bahsedilmektedir. Taşkent’te 2007 yılında Alişer Navaiy Namidagi 
Özbekistan Milliy Kütübhanesi İlmî Metodika Bölümü tarafından hazırlanan 

Ezgülükni Kuylagan Şair: Babarahim Meşreb Hayatı ve İcadı adlı eserde, 

1 İsmail Güleç, “Meşreb’in Kitab-ı Mebde-i Nur’u Mevlana’mn Mesnevî’sinin şerhi midir?” İlmî 

Araştırmalar Dil ve Edebiyat İncelemeleri, 16 (Güz 2003), s. 135-142. 
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Meşreb in Kıssa-yi Veysü’l-Karanî ve Kıssa-yi Mirac-ı Resul-i Ekrem adlı 
iki eserinin daha olduğu ifade edilmektedir. 1 

3. KİTÂB-I MEBDE-İ NÛR’UN YAZARI, NÜSHALARI VE ESERLE İLGİLİ 
DAHA ÖNCE YAPILAN ÇALIŞMALAR 

3.1. Kitâb-ı Mebde-i Nûr’un Yazarı 

Özbekistan’da Mebde-i Nûr’un yazarının kim olduğu konusunda bazı 
tartışmalar yapılmıştır. Bazı araştırmacılar, Mebde-i Nûr’u Baba Rahim 
Meşreb’den sonra yaşamış Hafız Rozibay Meşreb Sani adındaki başka bir 
Meşreb’e ait olduğunu ileri sürmüşlerdir. 

Hacı İsmetullah Abdullah, Mebde-i Nûr’u 1994 yılında Taşkent’te Kiril 
alfabesiyle, bu çalışmada kullanılan nüshaların dışındaki iki nüshayı esas 
alarak yayımlamıştır. Bu yayının başında söz konusu tartışmayı ayrıntılı bir 
şekilde anlatır. 2 Onun anlattığına göre, bu tartışma Gafur Gulam’ın 1959 
yılında Kızıl Özbekistan roznamesinde çıkan İkki Meşreb adlı makalesiyle 
başlar. Gafur Gulam, makalesinde Baba Rahim Meşreb’den başka 17.-18. 
yüzyıllarda yaşamış Hafız Rozibay Meşreb Sani 3 adında bir Meşreb’in daha 
olduğunu ve Mebde-i Nûr’u onun yazdığını ileri sürer. Bu makaleden sonra 
bazı araştırmacılar - mesela V. Abdullayev, Muhsin Zakirov - bu bilgiyi doğru 
kabul ederek aynı görüşü tekrar etmişlerdir. Muhsin Zakirov, daha sonra 
1990 yılında Yaş Leninçi roznamesinde Meşreb Aldıdagi Günahlarım 
başlıklı bir makale yayımlar. Bu makalede Mebde-i Nûr’u bilmeden ve devrin 
anlayışına göre yanlış bir şekilde Rozibay Meşreb Sani’ye ait olarak yazdığını 
itiraf eder. 


'H. Mamatraimova vd. a.g.e., s. 9. 

2 Babarahim Meşreb, Mebde-i NÛr, Haz. Hacı İsmetullah Abdullah, Taşkent, Özbekistan 
Respublikası Fenler Akademiyası Fen Neşriyatı, 1994, s. 13-22. 

3 Hafız Rozibay Meşreb Sani; Baba Rahim Meşreb’den yüzyıllar sonra doğmuş, önce Karşı şehrinde, 
daha sonra Nemengan’da yaşamış bir şahsiyettir. O, Orta Asya’nın Ruslar tarafından işgal edildiği 
yıllarda (1865-1870) yaşamıştır. Karşı şehrinde yaşayıp 1840 yılında vefat eden Abdurrahman 
Mahdum adındaki işan. Hafız Rozibay’ın piridir. Hacı İsmetullah Abdullah, a.g.e., s. 19. 



13 


Hacı İsmetullah Abdullah, Gafur Gulam’ın ileri sürdüğü görüşlerin 
yanlışlığını etraflıca izah ederek Mebde-i Nûr’un kesin olarak Baba Rahim 
Meşreb’e ait olduğunu söyler. 

Mebde-i Nûr’a, Baba Rahim Meşreb’in diğer şiirlerine ve Menakıb- 
name’ye bütüncül bir anlayışla baktığımızda Mebde-i Nûr’un Baba Rahim 
Meşreb’e ait olduğu konusunda şüphemiz yoktur. Şu deliller, Mebde-i Nûr’un 
Baba Rahim Meşreb’e ait olduğunu açıkça ortaya koyar: 

1. Mebde-i Nûr’un dil ve üslup özellikleri Meşrebin diğer şiirlerindeki dil 
ve üslup özellikleri ile büyük ölçüde benzer. Ancak Mebde-i Nûr’un didaktik 
olması sebebiyle Divan’ındaki şiirler gibi lirizmi yüksek değildir. 

2. Mebde-i Nûr’daki tasavvuf? görüşler, özellikle Menakıb-name’de 
ortaya konan Meşrebin hayatı ve tasavvuf anlayışı ile uyum içerisindedir. 

3. Meşrebin diğer şiirleri ile Mebde-i Nûr’daki şiirlerin söz varlığını 
karşılaştırdığımızda büyük ölçüde aynı söz varlığı ile karşılaşılır. Hatta 
Menakıb-name’deki ayet ve hadis alıntılarının Mebde-i Nûr’daki alıntılarla 
büyük ölçüde ortak olduğu görülür. 

4. Menakıb-name’deki şiirlerle Mebde-i Nûr’daki şiirlerin zaman zaman 
çok benzer olduğu görülür. 

Menakıb-name’den: 
du c â-taleb kişini şâhib-i du c â çarlar 
bu yolnı rehberini yahşi pişvâ çarlar 
hemişe muntazırı bol ki pâdişâh çarlar 
ki haşrda körse ol her kimni âşinâ çarlar 
hudâ-taleb kişini c âkıbet Hudâ çarlar 
kadem yolda dürüst koy ki reh-nümâ çarlar 1 
Mebde-i Nûr’dan: 

bu yolnı tâlibige yahşi reh-nümâ uçrar 
du c â-taleb kişige sâhib-i du c â uçrar 10/1 
nazamı ilgeri koy izle tevbe-fermânı 
köngülni mülkige şâh-ı cihân-nümâ uçrâr 10/2 

1 Fidancı, a.g.t. s. 193. 
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yetürme hâtır-ı pâkinge Hak’nı yâdını 
Hudâ-taleb kişige âhiri Hudâ uçrar 10/3 
Menakıb-name’den: 

bilip koyğıl kademni yolğa çün kattığ sefer bardur 
muhabbet dâğını tutken suğun dilde eşer bardur 
sakal akardı tiş tüşti bu kün mergdin haber bardur 
cihânnı ârzüsın kılmağıl âhir zarar bardur 
eyâ ferzend-i âdem başınga hengâmeler bardur 
ser-i düzahda köymes merd kişi çün çeşm-i ter bardur 1 
Mebde-i Nûr’dan: 

yüküngni yükle ey derviş köp kattığ sefer bardur 
ribât-ı köhnege hü kılma her rüzı beter bardur 33/1 

reh-i dür u dırâzıngm müdâm endişe kıl tâlib 
barurda bâ-haber bol yolda çendin 'akbeler bardur 33/2 
köngülde âh-ı serdni heşt der-i cennetke biııney-men 

sire düzahke köyme kim bu yolda çeşm-i ter bardur 33/7 
dinıe yakamnı tuttı merg bilmey bi-haber kaldım 

sakal akardı tiş tüşti sanga mergdin haber bardur 33/10 

5 . Baba Rahim; Meşreb’irı yanı sıra , Meşreb-i Mehdî, Meşreb-i 
Kalender, Meşreb-i Divane, Meşreb-i Asî, ve Ümam mahlaslarını 
kullanmıştır. Mebde-i Nûr’da elli beş gazel mevcuttur. Bu gazellerin hepsinde 
son beyitlerde Meşreb ile Mebde-i Nûr birlikte zikredilmiştir. Bu gazellerin 
birinde Meşreb-i Mehdî, birinde Meşreb-i Asî, birinde de Meşreb-i Kalender 
kullanılmıştır. 

6 . Şah Meşreb ve İşan Şah Meşreb ifadeleri Baba Rahim Meşreb için 
Menakıb-name’de onlarca defa kullanılmıştır. Elimizdeki Mebde-i Nûr 
nüshalarından yazma nüsha(KK)’da 89B ve 126A varaklarda verilen iki 
gazelde başlık olarak ğazel-i îşan şah meşreb yazılmıştır. 


1 Fidancı, a.g.t. s. 168-169. 
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7. Baba Rahim Meşreb’in Kaşgarlı sufî Afak Hoca’nın talebesi olması 
konusunda herhangi bir tereddüt yoktur. Bütün araştırmacılar ve çeşitli 
kaynaklar, özellikle Menakıb-name’de, bu çok kuvvetli bir şekilde dile getirilir. 
Mebde-i Nûr’un ikinci bölümünün sonunda bulunan gazelin son beyti şöyledir: 

yetüşti Meşreb uşal kân-ı Mebde-i Nür’ğa 

velı-i H v âce-i Atak Şâh’nı hürmetidindür 209/7 
“Meşreb, Mebde-i Nûr’un kaynağına velî Hace Afak Şah’a olan hürmetinden 
ulaştı.” Açıkça anlaşılıyor ki Mebde-i Nûr’da söz konusu olan ve eserin 
müellifi olan Meşreb, Afak Hoca’nın talebesi olan Baba Rahim Meşreb’dir. 

3.2. Kitâb-ı Mebde-i Nûr ile İlgili Daha Önce Yapılan Çalışmalar 

Kitâb-ı Mebde-i Nûr ile ilgili daha önce yapılan en önemli çalışma Hacı 
İsmetullah Abdullah’a aittir. Hacı İsmetullah Abdullah, Mebde-i Nûr’u 1994 
yılında Özbekistan’ın başkenti Taşkent’te Kiril alfabesi ile Babarahim 
Meşreb Mebde-i Nûr adıyla yayımlamıştır. 1 2 Bu çalışmada, tezimizde 
kullandığımız nüshaların dışında iki nüshayı esas alarak metni oluşturmuştur. 
Çalışma üç bölümden oluşmaktadır. Giriş bölümünde; Baba Rahim Meşreb 
ve Mebde-i Nûr ile ilgili tanıtıcı bilgiler, Mebde-i Nûr’un yazarı konusundaki 
tartışma ve Mebde-i Nûr’un Özbekistan’daki nüshaları hakkında bilgiler 
verilmiştir. Sonra ikinci bölüm, metin bölümüdür. Kiril harfleri ile metin belli 
ölçüde bugünkü Özbek telaffuzuna göre aktarılmıştır. Üçüncü ve son bölüm 
ise kısa bir sözlüktür. 

Özbekistan’da yapılan bir diğer çalışma, Mebde-i Nûr’daki gazelleri ve 
müstezatları ihtiva eden bir çalışmadır. Bu çalışma G. Niyazov ve K. 
Ahmedov tarafından 1994 yılında Babarahim Meşreb Mebdeyi Nûr 
Saylanma (gazeller ve müstezadlarf adıyla yapılmıştır. 

Türkiye’de Mebde-i Nûr ile ilgili iki makale yazılmıştır. Bunun ikisi de 
İsmail Güleç’e aittir. Birincisi Meşreb’in Kitab-ı Mebde-i Nûr’u Mevlana’nın 


1 Haz. Hacı İsmetullah Abdullah, a.g.e. 314 s. 

2 G. Niyazov, K. Ahmedov, Babarahim Meşreb Mebdeyi Nur Saylenme (gazeller müstezadlar) 

Fen Neşriyatı, 1994. 
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Mesnevî’sinin şerhi midir? isimli makaledir. Güleç, bu makalede, Mebde-i 
Nûr’un İstanbul Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Kütüphanesinde 
K 43 numarada kayıtlı bulunan taş baskı nüshasının tanıtımını yapar ve bu 
eserin Mevlana’nın Mesnevî’si ile ilgisini ortaya koymaya çalışır. 1 

İsmail Güleç’in ikinci makalesi, 18. yüzyılda Konya’da yaşamış olan 
Hadimî’nin Tuhfe adlı eseri ile Baba Rahim Meşreb’in Mebde-i Nûr’unun 
karşılaştırıldığı The İnfluerıce of The Classics on Cultural Relations 
başlıklı makaledir. Güleç, bu makalede, birinci makalesindeki Mebde-i Nûr ile 
ilgili bilgilerle beraber Hadimî’nin Tuhfe’sinin Mevlana’nın Mesnevî’si ile ilgisi 
olması bakımından yaklaşık aynı dönemde yaşamış, ancak biri Anadolu’da 
diğeri Orta Asya’da yaşamış iki mutasavvıf üzerinde Mevlana’nın etkisine 
dikkat çeker. 2 

3.3. Kitâb-ı Mebde-i Nûr’un Nüshaları 

Kitâb-ı Mebde-i Nûr’un Türkiye Kütüphanelerinde iki taş baskı bir el 
yazma olmak üzere üç nüshası tespit edilmiştir. Metni hazırlarken bu 
nüshalar kullanılmıştır: 

1. Bunlardan birincisi İstanbul Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 
Enstitüsü Kütüphanesinde K 43 numarada kayıtlı nüshadır. 1898 yılında 
Özbekistan’ın başkenti Taşkent’te taş baskı olarak istinsah edilmiştir. 
Nüshanın dış kapağında en üstte “fetebâreka’llâhü ahsenüT-hâlikin" ifadesi, 
onun altında “kitâb-ı mebde-i nûr” ifadesi, onun altında ise “der-vilâyeti taşkend 
bâ-ihtimam molla «abdullâh hâcî ibn-i esadullâh hâcî taşkendi" ifadesi bulunur. 
Kapak ebadı 27x17,5; sayfaların ebadı 26,5x17; yazı ebadı 23x13,5’dir. 
Nüsha 448 sayfa olup 2-340 arası Mebde-i Nûr; 340-449 arası Baba Rahim 
Meşrebin bir diğer eseri olan Kimya’dır. Yazı çeşidi, taliktir. Her sayfada yirmi 
üç satır olup çift sütundur. Yani her sayfada yirmi üç beyit vardır. Metin 
aralarında birer satır boşluk vardır. Yazılar, çift çerçeve içine alınmıştır. 


1 Güleç, 2003, a.g.m. 

2 İsmail Güleç, “The İnfluence of The Classics on Cultural Relations”, Offprint from Kinship İn 
Altaic World Proceedings of the 48th Permanent International Altaistic Conference Moscow 10- 
15 July 2005, Wiesbaden, 2006 
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Nüsha oldukça iyi korunmuştur. Taşkent’te istinsah edildiği için bu nüshayı 
TK olarak kısalttık. 

2. İkinci nüsha TBMM Kütüphanesinde Soysallıoğlu Koleksiyonu LD 
96 (raf. 88003509) numarada kayıtlı nüshadır. Bu nüsha da taş baskı nüsha 
olup Taşkent’te 1906 yılında istinsah edilmiştir. Nüsha 462 sayfa olup 2-349 
arası Mebde-i Nûr, 350-462 arası Meşreb’in Kimya adlı eserdir. Kapak hariç 
iç sayfalar bir önceki nüshaya çok benzemektedir. Muhtemelen bu nüsha bir 
önceki nüshadan istinsah edilmiştir. Kapakta 1323 tarihi verilmekle beraber 
nüshanın son sayfasında H. 1324 kaydı geçmektedir. Miladi 1906 istinsah 
tarihi kabul edilebilir. Nüsha Yakubhoca İşan Padişah Hace İşan oğlı 
ihtimamı ile basılmıştır. Kapak ve sayfaların ebadı aynı olup 28x18,5’dur. 
Yazı ebadı ise 11x22,5’dur. Yazılar diğer nüshada olduğu gibi çift çerçeve 
içine alınmıştır. Her sayfa 22 satırdır. Çift sütundur. Yani her sayfada yirmi iki 
beyit vardır. Ancak başlık ve metin araları satır sayısını birer azaltır. Yazı 
çeşidi taliktir. Yazılar oldukça okunaklı olmasına rağmen kapağın bir hayli 
yıprandığı görülmektedir. Bu nüsha da Taşkent’te istinsah edildiği için TK2 
şeklinde kısalttık. 

3. Üçüncü nüsha Konya Koyunoğlu Kütüphanesinde 13665 numarada 
kayıtlıdır. Bu nüsha, yazma nüshadır. Yazmada sadece Mebde-i Nûr 
mevcuttur. Yazma, 167 varak olup bir hayli yıpranmış ve eskimiştir. İstinsah 
tarihine ait bir kayıt tespit edilememiştir. Yazmanın cildi sonradan tamir 
edilmiş ve kapağın iç yüzüne açık mavi bir kağıt yapıştırılmış ve buraya 
“Meşreb-i Nemenğânî ismühü baba rahim est" ifadesi yazılmış, onun altına da 
Mecmua-i Ebu Talib Hace Fehmi’de geçen Meşreb’le ilgili “Meşreb der-sâl-i 
1123 der-Kunduz ve fetvâ-yi ulema ve hükm-i Mahmut Bek Katagan şehıd kerde 
şüde" ifadesi aktarılmıştır. Cildi sağlamlaştırmak üzere yazmanın orjinalinden 
farklı sonradan bir varak eklenmiş ve bu varağın A yüzüne yine sonradan şu 
ifadeler kaydedilmiş: “Dîvân-ı Meşreb-i Nemenğâni Baba Rahim Türkçe" ifadesi, 
ve bu ifadenin altına “167 varak müstensih Hace Muztar ibn-i c âlim“ yazılmıştır. 
Metnin orijinalinden tamamen farklı olan bu yazıların çok sonradan ilave 
edildiği anlaşılmaktadır. Dolayısıyla burada yanlış bir kayıt düşüldüğü 
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görülmektedir. Yazma, Meşreb’in Divani zannedilerek hatalı bir kayıt 
yapılmıştır. Yazmanın dikkatli bir şekilde incelenmesi sonucunda Divan değil, 
Mebde-i Nûr olduğu anlaşılabilir. Yazı çeşidi talik türüne yakındır. Yazma, 
167 varaktır. Kapağın ebadı 24,3x15; sayfa ebadı 24x14,5; yazı ebadı ise 
18x9,8’dir. Bu nüshayı, Konya Koyunoğlu Kütüphanesinde kayıtlı olduğu için 
KK olarak kısalttık. 

4. Hacı İsmetullah Abdullah, Özbekistan Fenler Akademiyası 
Şarkşünaslık bölümünde Mebde-i Nur’un yirmi sekiz nüshasının olduğunu 
haber vermektedir. 1 

3.4. Kitâb-ı Mebde-i Nûr’un Yazıldığı Yer ve Yazılış Tarihi 

Her iki konuda da bir bilgi bulunmamaktadır. Ancak Baba Rahim 
Meşrebin yaşadığı tarihler dikkate alınırsa, eserin yazılış tarihi, 17. yüzyılın 
sonları ile 18. yüzyılın başları olarak tahmin edilebilir. Eserin yazıldığı yer 
konusunda da herhangi bir kayıt yoktur. Gezgin bir derviş olan Meşreb, 
Türkistan’ın herhangi bir yerinde Mebde-i Nûr’u yazmış olabilir. Ancak Baba 
Rahim Meşrebin Kaşgar’da uzun süre kaldığı bilinmektedir. Dolayısıyla, 
Kaşgar’da yazıldığı da düşünülebilir. 


1 Haz. Hacı İsmetullah Abdullah, a.g.e., s. 22. 



BİRİNCİ BÖLÜM 


İNCELEME 

1.1. MEBDE-İ NÛR’UN YAZIM ÖZELLİKLERİ 

Mebde-i Nûr’un yazım özellikleri, metni oluşturmakta esas nüsha 
olarak kullanılan TK nüshasına göre belirlenecektir. TK nüshası ile diğer iki 
nüsha arasında yazım özellikleri bakımından önemli bir farklılığın olmadığı da 
görülmüştür. 

Arap alfabesi ile yazılmış gerek Batı Türkçesi metinlerinde, gerekse 
Doğu Türkçesi metinlerinde Arapça ve Farsça kelimeler, genel olarak aslına 
uygun bir şekilde yazılmıştır. Bu durum büyük ölçüde Mebde-i Nûr’da da 
böyledir. Bunun bazı istisnaları ileride belirtilecektir. Metnimizin yazı karakteri 
taliktir. Oldukça okunaklı ve temiz bir metindir. Harekesizdir, ancak yanlış 
okumalara meydan vermemek için az da olsa hareke kullanılmıştır. Çağatay 
yazım geleneğinde Türkçe kelimelerin ünlülerini göstermek için harf (elif, vav, 
ye, he, medli elif ) kullanıldığı bilinmektedir. Bu gelenek, Mebde-i Nûr’da da 
devam etmiştir. Öncelikle Türkçe kökenli kelimelerin yazımında tespit edilen 
yazım özellikleri ile diğer yazım özellikleri şöyledir: 

1. a ünlüsünün kelime başında yazımında genel olarak elif 
kullanılmıştır. Örnekler: angla 42/20, 58/15; 'J ara 45/28, 45/40; 

ayrıla-sen 44/40; andağ 11/4; adaşken 24/61; adaşıp 13/2. 

Bazı kelimelerde ise düzenli olarak kelime başında a ünlüsü için medli 
elif kullanılmıştır. Örnekler: ança 1/8, 1/83, 3/27; a 4^' aldıda 1/27, 1/36, 

1/38, 243/39; açıldı 29/5; atı (ismi) 11/37, 58/30; gf aç! 1/25; ^ açtı 
1/32; açkündek 10/5; açuk 46/8; j^c.j^. 1 açuğdu 46/6. 

Kelime ortasında a ünlüsü için elif çoğunlukla kullanılmış, nadiren 
kullanılmamıştır. Elifin kullanılmasına örnekler: kam 1/101, 28/3, 35/53; 

(jjbdlİ kalmas 48/36; kalmas 62/9, 95/1, 95/1, 95/2, 95/3; kakıng 

35/18; ^İljâbi takıng 35/18; jlS kavladılar 37/11; ^ başke 12/33, 39/39; 
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lS^P tapkey 28/17, 48/53; taşlagey 48/61,64/23; lS^ kaldı 3/59, 6/10: 

kayğuluk 178/45. 

Kelime ortasındaki a sesi için elifin kullanılmadığına örnekler: ^ 
kayda 12/24, 12/24, 24/3; cs-^ kanı 21/8; kaydadur 20/37; j*yâ kayğu 

156/21. 

Kelime sonunda a ünlüsü için zaman zaman elif, zaman zaman he (<) 
kullanılmıştır. Örnekler: * songra 57/22; kança 182/4; ^ katla 60/8; 
kayta 23/13, 82/30, 127/5; Üjj! orta 39/34, 106/72. 

2. e ünlüsünün kelime başında kullanımını dört kelimede görmekteyiz. 
Bunlardan sadece birinde üstünle birlikte elif kullanılırken, diğerlerinde 
sadece elif kullanılmıştır. Bunlar: ele (organ adı “el” yönelme hali ile) 64/1; 
jjj' erir (ulaşır anlamında) 76/19; u^jj' erzi- (önemli olmak, değmek, 
değeri olmak) 2/16, 11/13, 11/13, 49/4, 110/26, 192/15, 48/21; eyle- 

fiilidir. eyle- fiili 459 kere kullanılmıştır. 

Kelime ortasında e ünlüsü için elif harfi bazen kullanılmış, bazen 
kullanılmamıştır. Hatta aynı kelimede bile kimi zaman kullanıldığını, kimi 
zaman kullanılmadığını görmekteyiz, e sesini göstermek için kelime ortasında 
elif harfinin kullanılmasına örnekler: lA a bilen 1/47, 3/69, 8/9, 44/44, 44/44; 
A kirek 5/8; ^ . "KlAı t işekni 194/8; Jy' izlep 2/11; <_izledi 27/62, 
27/62; AVjyl izleıfg 193/50; A* eyledi 1/43, 11/35. 

e ünlüsünün kelime ortasında bulunduğu yerlerde elif harfinin 
kullanılmadığına örnekler: ^Ly berk 48/60, 57/21 ALy' izleme 25/1, 25/1, 
25/2, 25/3, 25/4, 25/6, 25/7; AL! i şe k 190/24; işekğa 235/7; kerek 

6/16, 7/3, 7/3, 8/76, 9/4, 48/20. 

Kelime sonunda e sesini göstermek üzere bazen elif, bazen de he (<) 
kullanılmıştır, he harfinin bu görevde daha fazla kullanıldığını söylemek 
mümkündür. Kelime sonunda e sesi için he kullanıldığına örnekler: * içre 
3/67, 43/9, 57/22, 57/25; 4* bile 43/9, 2/12, 6/3, 21/6, 28/6, 43/9; ^ birle 
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3/15, 32/17, 32/19; A birte 32/6, 166/11, 166/11; A iğne 152/5; A ü e 
17/4, 70/3; *5A irte 36/14, 170/10; <1A izle 6/18; kere 90/8; ^ kiçe 
27/38. 

Kelime sonunda e sesi için elif kullanılışına örnekler: A bile 8/17; A 
eyle 11/52, 49/32, 57/79, 58/19; A ile 22/9; VA izle- 6/14. 

3. ı, i ünlülerini göstermek üzere kelime başında daima elif ve ye (ls') 
birlikte yazılmıştır. Kelime ortasında ve sonunda ise her zaman ye 
kullanılmıştır. ı, i ünlülerini göstermek üzere kelime başında elif ile ye’nin (A) 
kullanıldığı yerlere örnekler: <_sjA igri 119/39, 135/29; içre 3/67, 43/9, 
57/22; <jAş4 içiben 74/18; 44 iç S e 92/45; °4A ignide 31/21; jULSjl 
igilğan 198/22; 4AA ışıttıng 21/11; A A ıh ıh 164/18. 

Kelime ortasında ı, i seslerini göstermek üzere ye’nin kullanılışına 
örnekler: ilig 44 85/11, 151/4; 44 illik 77/1, 77/5, 77/9; ûAA işikdin 
32/7; AA4 işikni 66/51; AA kıdırdıng 80/40; A kıl 11/10, 1/13, 1/14; 
kılıçı 85/8, 186/68. 

Kelime sonunda ı, i seslerini göstermek üzere ye’nin kullanılışına 
örnekler: 4 yetti 25/12, 30/24, 39/75; <_sjW barı 65/28, 65/41; biri (birisi 
anlamında) 23/32, 30/7, 41/5; <_sbiri (beri anlamında) 71/13; dağı 
74/13; cijA igri 119/39, 135/29; A kanı 21/8, 141/60, 141/101 

4. o, ö, u, ü ünlüleri metnimizde kelime başında her zaman elif ve vav 
(j') ile yazılmıştır. Örnekler: A?' oku! 1/27, 1/27; Jj' ol 1/32, 1/33; 4-J 1 oğlı 
67/2; '-r 1 jj 4j' olturup 67/3; AA j' oğlını 67/4 ;j AA j' oğrılar 151/8; AjAjj' 
oğrılamı 151/5; <_s4 öldi 28/11, 31/14; jA A' öledür 50/16; AAj' ötkerme 
49/33; j4j' uçar 133/1, 133/9; A* uçtı 133/7; *jA uçra! 153/1, 153/1, 
153/2, 153/4; 4A unut! 1/16; jA' ottuz 1/19, 1/19, 1/20; üç 211/13, 
211/14, 211/18; üstide 150/30. 
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o, ö, u, ü ünlüleri kelime ortasında genellikle vav ile yazılmış, çok nadir 
vav kullanılmamıştır. Örnekler: AA' unu t! 1/16; jA' ottuz 1/19, 1/19, 1/20; 

soğun 184/30; JA yok 184/31; şundağ 184/34; d A şol 

184/33; yolm 46/4; AjAA tapşurdı 46/5; köydi 49/27; jjjAA 
köy dürür 35/6. 

Kelime ortasında vavsız yazılışa örnek: <Ja kul 46/3 
Metnimizde, sonunda u, ü ünlüleri bulunan çok az kelime 
bulunmaktadır. Buralarda yuvarlak ünlüler için vav kullanılmıştır. Örnekler: 
As' oku 1/27, 1/27, 119/20; yörü219/2 

5. ç ünsüzünü göstermek için ^ kullanılmıştır. Ancak buradaki üç 

nokta, üç nokta şeklinde değil, değişik bir işaret gibidir, ç ünsüzü için £ (cim) 
hemen hemen hiç kullanılmamıştır. Örnekler: A' ança “1/8; AA çıktı 1/18; 
A üç 1/19, 1/19; aç 1/25; lAA öçkey 106/17; çarlar 106/94. 

6. g ünsüzü her zaman kef A ile yazılmıştır. Metnimizde g ünsüzünü 

göstermek için keşideli kef (^) ile karşılaşmamaktayız. Örnekler: iğne 

152/5; A)j' özge 81/95; ûA®A bannagin 81/97; <jA£ kilgin 81/107; 
c âlemge 81/127;_s* AA bolgey mü 23/25; ölüg 23/25; ûAA körgen 22/11. 

7. Geniz n’si (ng) için nun-kef (A kullanılmıştır. Örnekler: 

köngül 17/6, 59/17, 62/51,85/12, 87/2; AaA kördiüg 81/123; AA bildiüg 
81/123; sanga 1/8, 1/24, 5/3, 5/13; manga 1/57, 3/3, 6/16; anğa 
1/73, 6/13, 7/11. 

8. p sesi için çoğunlukla ba A ) harfi kullanılmakla beraber, çok nadir 
V de kullanılmıştır. Zarf-fiil eki -p, kop-, köp her zaman ba A ) ile yazılmıştır. 

p sesi için ba A ) harfinin kullanıldığı yerlere örnekler: taptı 

18/25, 18/28, 18/28; AA tapmay 18/17; sA kop 18/22; AA koptı 35/23; 
A ü üıptnn 35/23; A AA tapşurdı 



23 


p sesi için (y) kullanımına örnekler: jUj tapar 179/17, 18/19; 
tapay 12/17, 12/17. 

9. Türkçe kelimelerde şad (o 3 ) ve tı (-^) harfleri kullanılmamıştır. Bunun 

yerine sin (<_h) ve te (^) harfleri kullanılmıştır. Türkçe kelimelerde kalın 
sıradan ünlüleri bulundurmasına rağmen sin ve te harflerinin kullanılması ile 
ilgili örnekler: takadur 237/10; takıpdur 185/13; taktı 

141/64, 181/4; 1^13 tamsa 193/11; tangla 188/8, 188/8; tanımas 

178/78; tanımas 179/18; tapar 179/17; csPp tapay 12/7, 12/7; 

saça-men 8/13; s-y^-uı saçıp 2/10; sağar 179/43, 180/1; 
sahlamağ 186/17; saklamay-men 26/34; sanga 226/17, 225/38; 

satkin 225/40; şalgam 220/4. 

10. Genel olarak Türkçe eklerin ünlülerinin yazımında da harf (elif, vav, 

ye, he) kullanılmıştır. Ancak bazı eklerde bazen bu harfler kullanılmamıştır. 
Özellikle -mes, -mas eki ile -ar, -er ekinin yazımında bu ikili durumla sık sık 
karşılaşmaktayız. Örnekler: j-41 aşar 1/37; taşar 1/37; jp tapar 1/8; 
tapar 228/9, 232/8, 232/8; kirer 152/5; kirer 157/58; bozar 47/20; 
j-yS kiser 48/10; kiter 13/11, 38/15; könnes 45/24, 93/16, 190/38; 

könnes 97/69, 230/1,230/2, 230/3, 230/4. 

11. Çağatay yazım geleneğinde eklerin ayrı yazılması ifade edilen bir 

durumdur. Metnimizde eklerin ayrı yazılması konusunda kesin bir durum 
yoktur. Pek çok yerde ekler ayrı yazılmakla beraber pek çok yerde de bitişik 
yazılmıştır: Örnekler: İbrâhimğa 225/3; d4i pâyânğa 225/11; 

şeyhke 225/13, 226/21; ^ düetler 226/29; kesafetler 226/29; 

yjAâaZi şeyhdin 226/40, 226/3; ÖP S-yA ğaybdın 226/16; ^ maşlahatke 

141/61 j^^şehni 141 /32;^ji yolm 141/38; cP dilni 141/44. 

12. Çağatay yazım geleneğinde bilinen özelliklerden biri de Arapça 
kelimelerde â ünlüsünden sonra gelen hemzenin l$ ile yazılmasıdır. 
Metnimizde de bu gelenek devam ettirilmiştir. Örnekler: ÇPâ kâyil 162/50, 
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165/17; say ili 98/7, 131/16, 111/19; ^ dâyim 11/62, 17/13, 26/11;^ 

ğâyib 1/37, 50/12. 

Az da olsa bu hemzeler için hemze harfinin kullanıldığı görülmektedir: 

sâ’ili 27/3. 

13. Bazı Farsça izafet terkiplerinde izafet kesresi için kullanıldığını 

görmekteyiz. Örnekler: ^jp Muhammed-i ‘Arabi 107/6; ı 

merdüd-ı Hak’dur 110/43; <_hünermend-i nigu 111/1; Ja' 

dergeh-i ehl-i vefa 18/17; j' l£ j^ dürr-i şehvârı 21/18. 

14. Sonunda “he” (<) bulunan kelimelerden sonra Farsça birlik “ya”sı 
hemze ile gösterilmiştir. Metnimizde bu durum hemen hemen kurallaşmıştır. 
Hemze, böyle kelimelere sadece birlik “ya”sı için değil, aynı zamanda iyelik, 
yükleme, nispet î’si görevlerinde de kullanılmıştır. Birlik “ya”sı ve nispet î’si 
görevinde kullanıldığı yerlerde uzun “i” (i) olarak; yükleme ve iyelik görevinde 
kullanıldığı yerlerde ise kısa “i” olarak okundu. Örnekler: ^ bende’i (bir kul) 
150/21, 145/12; -i behre’i (bir pay, bir hisse) 92/10, 105/39; âmâde’i (bir 
hazır kişi) 240/3; O'j' âvâze’i (bir ses) 23/4, 106/15; âzâde’i (bir azade 
kişi) 197/1. 

Yükleme veya iyelik görevinde kullanılışına örnekler: dide’i (gözü) 

241/74; girye’i (gözyaşını) 237/12; hvâce’i (hocayı) 205/8; ^ dâne’i 
(taneyi) 48/13, 106/9. 

15. Sonu “he” (<) ile biten kelimelerden sonra iyelik birinci teklik ve 

ikinci teklik ekleri gelince “he” (<)’nin yazılmadığı görülür. Örnekler: 
câmemğa 225/17; câmemge 225/20; ^ câmemni 103/3; 4İi*U. 

câmeng 76/1 8 , 131/16; ^ didem 92/26, 226/61; dideıTg 95/1,110/21. 

16. Atıf terkibi için genellikle vav kullanılmış olmakla beraber zaman 

zaman ötre de kullanılmıştır. Örnekler: şavt u şada 1/5, 

17. Metnimiz harekesiz olmakla beraber zaman zaman harekeli 
yazımlarla karşılaşmaktayız. Harekelendirme hem Türkçe kelimelerde hem 
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de Arapça ve Farsça kelimelerde görülmektedir. Daha çok şeddeli 
kelimelerdeki şeddeyi koymak şeklinde harekeler görülür. Harekeli yazımlara 
örnekler: sırr-ı candın 1/22; <jp Lf neydin 1/79, 1/83; uluğ 3/41; 

^>0^ harrâske 5/1; hamınâl 5/3; Vtevellâ 15/18; ^ tünük 23/23; ti®' 
âmenna 50/13. 

1.2. MEBDE-İ NÛR’UN DİL ÖZELLİKLERİ 

Mebde-i Nûr’un dili Çağatay Türkçesidir. Eserimizin dil özelliklerini 
ortaya koyarken metnimizin bütün yönleriyle gramerini belirlemeyeceğiz. 
Çağatay Türkçesinin ya da Çağatay Türkçesinde yazılmış pek çok eserin 
gramerinin daha önce yapıldığı bilinmektedir. Çağatay Türkçesinin genel dil 
özellikleri çerçevesinde metne has dil özelliklerini tespit etmeye çalışacağız. 
Janos Eckmann’ın Çağatayca El Kitabı’m esas alarak Mebde-i Nûr’un dikkat 
çeken dil özelliklerini ve özellikle de Klasik Dönem Çağatay Türkçesinin 
özelliklerinden farklı durumlara dikkat çekeceğiz. Mebde-i Nûr, Son Dönem 
Çağatay Türkçesinin önemli eserlerinden biridir. Bu dönemde ağız özellikleri 
yazılı eserlerde kendini göstermeye başlamıştır. Mebde-i Nûr, dönemin dil 
özelliklerini güçlü bir şekilde yansıtması bakımından kayda değer bir eserdir. 
Tespit ettiğimiz başlıca dil özellikleri şunlardır: 

1. Kalınlık-incelik uyumu Türkçenin en eski özelliklerinden biridir. Bu 
uyum kelimelerin kök, gövde ve eklerinde geçerlidir. Ancak Çağatay Türkçesi 
metinlerinde en dikkat çekici özelliklerden biri, zaman zaman bazı eklerin 
kalınlık-incelik uyumuna uymamamsıdır. 1 Metnimizde bazı eklerin kalınlık- 
incelik uyumu bakımından oldukça serbest olduğu görülmektedir. Hem 
Arapça ve Farsça kelimelere, hem de Türkçe kelimelere gelirken bu eklerde 
uyumsuzluk söz konusudur. Öyle ki aynı kelimeye gelen aynı ek bazı 
yerlerde uyuma uygun kullanılırken bazı yerlerde uyumun bozulduğu görülür. 
Metinde tespit ettiğimiz uyumsuzluk gösteren ekler şunlardır: 

-ğa / -ge , -ka / -ke (yönelme hali eki): 


1 Kemal Eraslan, “Doğu Türkçesinde Ek Uyumsuzluğuna Dair”, Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, 
Sayı XVIII, 1970, s. 113-124. 
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Örnekler: biz-ge ( otuz üç defa), biz-ğa (on bir defa), ald-ıge 11/32, 20/17; 
ald-ığa 67/23, 218/3; âdem-ge 17/11, 3/10, 49/17; ağz-ıge 91/20; ağz-ığa 1/67; ahvâl- 
ige 151/18, 199/40; ahvâl-iğa 5/8, 197/25; c âlem-ge (yedi defa); c âlem-ğa (üç defa). 

-kay / -key, -ğay / -gey (gelecek zaman eki): 

Örnekler: bol-ğay (yetmiş dört defa); bol-gey (kırk sekiz defa); açıl-ğay 
215/7; açıl-gey 108/5; al-gey 71/3, 82/41; al-ğay 1/25, 1/44; aç-key 15/27. 

-kın / -kin, -ğın / -gin, -ğıl /- gil (emir ikinci teklik şahıs eki): 

Örnekler: bar-gin (on defa); aç-kin 204/24; ahtar-gin 13/2, 124/21; bol-ğıl 
(altı defa); bol-gil 66/49; bol-gin (atmış iki defa); boz-gin 159/4; kıl-ğın (üç defa); 
kıl-gin (elli defa); kıl-ğıl (on iki defa) 

-alük / -elük (istek birinci çokluk şahıs eki): Bu ek daima ince sıradan 
ünlülü gelmektedir. 

Örnekler: bar-alük 227/2; aç-alük 39/30; ahtar-alük 227/15; kıl-alük (yedi 
defa); kör-elük 227/49. 

-kan / -ken, -ğan / -gen (sıfat-fiil ve duyulan geçmiş zaman eki ) 

Örnekler: bar-gen 1/82, 126/39; bar-ğan 227/34; bol-ğan (on bir defa); böl¬ 
gen (otuz dokuz defa); kıl-ğan (otuz defa); kıl-gen (on yedi defa); kör-ğan 214/10; 
kör-gen (yirmi defa). 

-kunça / -künçe, -ğunça / -günçe (zarf-fıil eki): 

Örnekler: bar-ğunça 242/20; bar-günçe 31/4; al-ğunça 120/8; bol-günçe 
63/16; kömül-ğunça 235/6; tap-künçe 126/22. 

-lık /- lik (isimden isim yapma eki): 

Örnekler: c âciz-lığıdın 110/43; c âciz-lik 2/15; âşnâ-lik 18/30; bi-ma c nâ-lik 
66/39; binâ-lik 81/93; bi-rahm-lik 99/7; dânâ-lik 27/12; kür-lik 210/12; nâ-dân-lığ 
119/41; nâ-dân-lik 156/60; toğrı-lik 64/6; karı-lik 95/1; karış-lik 5/2 

-mak / -mek (isim-fiil eki): 

Örnekler: bil-mağ 211/1; bir-mak 178/24; bir-mek 82/26; di-mak 89/28, 
105/21; di-mek 51/8; it-mak 200/9, 207/26; it-mek 131/23, 223/4. 

-lığ /- lig (sıfat yapma eki -lı /-li görevinde): 
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Örnekler: kesafetlig 226/5; ma c nalig 241/62; ma'rifetlig 227/19; riyalig 

191/18 

-duk / -dük (görülen geçmiş zaman birinci çokluk şahıs eki): 

örnekler: sal-dük 128/2; tap-dük 157/31; ur-dük 155/21, 156/54, 227/3; yığ- 
dük 185/33; angla-dük 128/2. 

-rek / -rak / -rağ (sıfat derecelendinnesi yapan ek): 

Örnekler: köp-rağdur 170/34; köp-rak 28/22; uluğ-rakdur 6/1; tiz-rak 15/4, 
15/8; züd-rak 20/34; hoş-rak 30/4. 

-ğu / -gü , -ku/ -kü (sıfat-fıil ve gereklilik eki): 

Örnekler: bil-güng 105/44; kop-küng 215/32; köter-güm 105/15; köydür- 
güng mü 69/27; sor-güng 131/17. 

-gam / -geni, -kanı / -keni (zarf- fi i I eki): 

Örnekler: sor-geni 151/8; ur-geni 112/4, 180/29; yet-keni 113/22, 154/5. 

-ki / -ğı (aitlik eki): 

Örnekler: dildeki 62/46; kaydaki 3/63; bayaki 8/16; songraki 23/55; bayağı 

48/22. 

2. Düzlük-yuvarlaklık uyumu kanununa göre o, ö, u, ü yuvarlak 
vokallerinden birini ihtiva eden kökler; ı, i, u, ü’lü eklerden u, ü’lü olanlarını 
alırlar. Fakat Çağataycadaki düzlük-yuvarlaklık uyumu tam gelişmiş değildir; 
bu yüzden, ek ve yardımcı vokallerin hepsi bu uyumdan aynı derecede 
etkilenmemişlerdir. 1 Metnimizin düzlük-yuvarlaklık uyumu bakımından Klasik 
Dönem Çağatay metinlerine göre daha iyi durumda olduğunu söylemek 
mümkündür. Metnimizde düzlük-yuvarlaklık uyumuna uymayan ek sayısı 
azalmıştır. Bazı ekler düzenli olarak (u,ü) yuvarlak ünlülü, bazı ekler ise 
düzenli olarak (ı, i) düz ünlülü gelmektedir. Bazı ekler ise istikrarsızlık 
göstermektedir. Aşağıda belirteceğimiz bu üç sınıf eklerin dışında diğer ekler 
genel olarak düzlük-yuvarlaklık uyumuna uymuştur: 

Şu ekler daima (ı, i) ünlüleri ile kullanılmıştır: 

1. -çı, -çi: yalğan-çı 48/53, 134/22; kitmak-çı 38/19; yetmak-çı 38/19 


1 Eckmann, a.g.e., s. 15. 
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2. -ğıl, -gil, -gın, -gin (emir ikinci teklik şahıs eki): bol-ğıl 55/6 (altı defa); 
bol-gin 2/5 (atmış iki defa); bol-gil 66/49; bir-gin 35/49, 115/8; ur-gin 27/45, 43/12. 

3. -dm, -din (ayrılma hali): uyku-dın 74/3, 74/9; köngül-din 18/16, 47/5; kol- 
dın 27/25, 39/45; kişt-din 46/12, 217/22. 

4. —m, -ni (yükleme hali, ilgi hali): kişi-ni 6/11, 6/13, 25/9; kol-nı 23/50, 
118/20; köz-ni 165/13, 166/11; köngl-ni 3/65, 10/2; baş-nı 186/20, 214/5. 

5. -ı, -i, -sı, -si (iyelik üçüncü teklik şahıs eki): baş-ı 31/3, 50/45; cennet-i 
44/46; devlet-i 44/46; köngl-i 59/16, 67/8; kül-i 106/18. 

6. -dı, -di, -tı, -ti (görülen geçmiş zaman üçüncü teklik şahıs eki): kül-di 63/8, 
197/25; kop-tı 35/23, 45/30; koşul-dı 81/62, 132/12; kit-ti 1/84, 13/10. 

Şu ekler daima (u, ü) ünlüleri ile kullanılmıştır: 

1. -dur, -dür, -tur, -tür, -du, -dü, -tu, -tü, durur (bildinne eki): cân-dur 58/53, 
73/52; cehd-dür 53/12; har-dur 97/11; has-dur 238/9; hasret-dür 222/5; haste-dür 
7/10, 52/11; hatar-dur 1/14, 8/64; hiç-dür 44/17, 113/20; imân-du 120/7; imân-dur 
15/24, 21/17; kandağ-du 89/67; yok-tur 1/57, 3/35; yok-tu 1/95, 6/3. 

2. -alük, -elük, -lük (emir-istek birinci çokluk şahıs eki ): yığla-lük 165/29; 
yar-alük 227/2; kör-elük 227/49; kiltür-elük 50/3; kıl-alük 20/39, 20/39. 

3. -duk, -dük (görülen geçmiş zaman birinci çokluk şahıs eki): kıl-dük 1/90, 
3/24, 118/7, 128/1, kil-dük 97/64, 128/1; bol-dük 1/90, 3/21, 39/35; angla-dük 128/2. 

4. -ğudek, -güdek (fiilden zarf yapma eki): bil-güdek 7/3; bir-güdek 44/32; 
kaytar-güdek 179/15; kıl-ğudek 119/69. 

5. -ğunça, -günçe, -kunça, -künçe (zarf-fıil eki): bol-günçe 63/16, 65/35; 
tapma-günçe 25/17; bar-günçe 31/4; tol-günçe 57/8; öl-günçe 85/9. 

6. -ğu, -gü (gelecek ve gereklilik anlamında sıfat-fıil eki): köydür-güng mü 
69/27; öydür-güng mü 69/27; köter-güm 105/15; bil-güng 105/44; bir-güng 110/4 

7. -sun, -sün (emir üçüncü teklik şahıs eki): kıl-sun 1/97, 2/5; tutma-sun 2/5; 
ayt-sun 2/5; başla-sun 2/10; sığma-sun 32/30; min-sün 35/28; dağla-sun 35/28; 
bağla-sun 35/28. 

Şu ekler ise düzlük-yuvarlaklık uyumu bakımından istikrarsızlık 
göstermektedir: 
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1. -ık, -ik, -uk, -ük: aç-uk 119/21, 46/8; aç-ığın 80/10; art-uk 81/80 

2. mı, mi, mu, mü (soru eki): bolğay mı 226/58; bolğay mu 205/33; kılur mı 
11/45, 50/4; yetüştürür mi 46/17; yoktur mı 69/6; satar mı 97/10; urdung mu 5/4; 
kılmang mu 6/4; bolur mu 17/16; taptıng mu 27/3; bilür mi 103/26; uluğ mı 103/26. 

3. -diriğ, -diriğ, -dung, -düng, -tıng, -ting, -tung, -tüng (görülen geçmiş zaman 
ikinci teklik şahıs eki): bol-dıng 81/71, 81/72; bol-dung 25/3, 42/37; kör-ding 81/123, 
215/12; kör-düng 33/16, 76/27; öt-tüng 165/28, 238/2; unut-tung 42/37; ur-dıng 
119/59, 119/81, 211/6; ur-dung 156/55. 

4. -ıng, -ing, -ung, üng (iyelik ikinci teklik şahıs eki): köngl-üng 193/80; 
köngl-ing 78/15; köz-üng 17/15; köz-ing 89/49; boyn-ınga 154/8; boyn-unga 1/12. 

5. -m, -ıın, -im, -um, -üm (iyelik birinci teklik şahıs eki): yüz-ümge 39/75, 
91/18; yüz-ime 119/59; yol-um 156/10; oğl-um 12/17 

6. -imiz, -imiz, -umuz, -ümüz (iyelik birinci çokluk şahıs eki): yol-ımızda 
141/90; c ömr-imiz 32/21; rüh-ımızge 1/87, 3/22 

7. -ıngız, -ingiz, -üngüz, -unguz (iyelik ikinci çokluk şahıs eki) yurt-ıngızğa 
227/32; boyn-ungızğa 237/17. 

İyelik birinci çokluk şahıs ve ikinci çokluk şahıs örnekleri yeteri kadar 
olmadığı için değerlendirmek zordur. Ancak yukarıdaki örneklere göre bu iki 
iyelik ekinin daha çok ı, i ünlüleri ile geldiğini söyleyebiliriz. 

3. Farsça izafet terkiplerinde Türkçe kelimelerin kullanılması 
metnimizde karşılaştığımız hususlardan biridir. Burada kullanılan Türkçe 
unsurlar, sadece tek kelime değil, aynı amanda Türkçe sıfat tamlaması veya 
başka bir kelime grubu şeklinde de olabilmektedir. Yani Farsça kurallarla 
yapılmış bir izafet terkibinin içinde Türkçe kurallarla yapılmış bir kelime grubu 
bulunmaktadır. Örnekler: 

üy süpürgin fikr-i can birmaknı kıl 192/14 “Ev süpür! Can verme fikrini 
kıl!” 

kiçe kündüz fikr-i kitmağnı kılur 190/28 “Gece gündüz gitme fikrini kılar.” 

emr-i şol c ukbâm dükânınkurung 193/49 “Şol emir, ahiret dükkanını 
kurun!” 

tuhfe-i ol şeh irür köz yaşısı 197/45 “Gözyaşı, o şahın hediyesidir.” 
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men tüzettim tâ c at-ı olkavmni 199/48 “O kavimin ibadetini ben düzelttim.” 
vakt-i yol yörmağda hüb endişe kıl 211/18 “Yol yürüme vaktini iyi düşün!” 

şeyh feryâd-ı o merdni angladı 218/4 “Şeyh, o adamın feryadını anladı.” 

tâlib-i bu mamâlarge bolmasang 83/10 “Bu manalara talip olmasan.” 
vakt-i ol şâhib-nefes kildi karıb 88/16 “O nefes sahibinin vakti yakın 

geldi.” 

âb-ı külmekdür imân-ı c avâm 50/59 “Avamın imanı gülmekle gelen 
gözyaşı gibidir.” 

4. Metnimizde zaman zaman Türkçe unsurlarla Farsça unsurların içiçe 
girdiğini görmekteyiz. Bu durumun ilginç örneklerinden biri, Türkçe kelimelere 
Farsça “herhangi bir, bir” anlamları veren birlik ya’sının getirilmesidir. 
Örnekler: 

kiçe’ıde köre-men heftâd nür 150/8 “Bir gecede yetmiş nur görüyorum/ 1 
reng-i rü bölgen bedel diğer küni 35/35 “Yüzün rengi diğer bir gün bedel 

oldu.” 

bir künİMüsâ ele aldı c aşâ 64/1 “Bir gün Musa eline asa aldı.” 

5. Metnimizde pek çok ses olayı ile karşılaşmaktayız. p>f değişimi 
Çağatay Türkçesinde görülen ses olaylarından biridir. 1 Metnimizdde şu 
kelimelerde p>f değişimini görmekteyiz: 

yelpi- > yelfı- “serinletmek” 155/10 

yap- > yaf- “gizlemek” 199/9, 199/9, 199/44 

toprak > tofrak 73/32, 73/33 

6. Farsça izafet terkiplerinde zaman zaman izafet kesresi yerine “ü” 
sesi veren ötre veya vav kullanılmaktadır. Örnekler: 

pir-ü nâ-tüvân 171/4 “güçsüz pîr” 
zir-ü zemin 236/19 “yer altı” 
c akl-u hâm 141/11 “ham akıl" 


1 Eckmann, a.g.e., s. 24. 
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7. — ğan, -gen, -mış, -miş eki Klasik Çağatay Türkçesi metinlerinde hem 
sıfat-fiil hem de duyulan geçmiş zaman görevinde kullanılır. Ayrıca “imiş” ek- 
fiilin rivayet şeklidir. Metnimizde bu kullanımlarla beraber ek-fiilin “iken” şeklini 
de çokça görüyoruz, “iken” metnimizde iki görevde kullanılmaktadır: Birincisi 
“imiş” anlamında kip olarak, İkincisi “... olduğunu” şeklinde çevirebileceğimiz 
sıfat-fiil görevindedir. Örnekler: 

şeyh bildi bu kecı nefsdin iken 126/24 “Şeyh, bu eğriliğin nefisten 
olduğunu bildi.” 

imdi bildim bu sefer düşvâr iken 

yolımızda c akbeler bisyâr iken 141/90 “Bu yolculuğun zor olduğunu, 
yolumuzda pek çok tehlikenin var olduğunu şimdi bildim.” 

şevket ü 'izzet heme bi-kâr iken 

kâmı tahtıda kârı bar iken 197/11 “Şevket ve izzet hepsi boş imiş. İşin 
altında iş var imiş.” 

didi aytkin bî-ferâset şâh iken 

şâhm endişesi kütâh iken 207/20 “ Şahın endişesinin basit olduğunu 
ve şahın ferasetsiz olduğunu söyle, dedi.” 

8. Klasik Çağatay Türkçesinde -dur, -dür, -tur, -tür, durur bildirme 
görevinde kullanılır. Metnimizde bu ekler aynı görevde kullanılmaktadır. 
Metnimizde bu eklerle birlikte aynı görevde -du, -dü, -tu, -tü eklerini de 
görmekteyiz. Yani bu eklerin r’si düşürülmüş durumda yaygın bir kullanımı 
vardır. Bu durumun vezinden kaynaklandığı düşünülebilir. Ancak pek çok 
yerde vezinle ilgili olmadığı anlaşılmaktadır. Örnekler: 

gevher İmânıngdu şayyâdıngdu nefs 

kılmagin te’hır cellâdıngdu nefs 90/33 “Cevher senin imanındır; nefs 

avcındır, celladındır, (yapman gerekenleri) tehir etme!” 

derd körgenler bilür kandağdu derd 89/67 “Dert görenler dert nasıldır bilir.” 

birâder oldu ki nef c ü zararge bâ-hemdür 115/3 “Birader odur ki zararda ve 
faydada birliktedir.” 

hücre-i teng irdi mazbutdu deri 180/28 “Dar bir oda idi, kapısı kapalıdır.” 
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egerçi ğark-ı günâhdu resülnı ümmetidindür 208/9 “Her ne kadar günaha 
gark olmuşsa da peygamberin ümmetindendir.” 

kaşdı şoldu zinde tutğay nâ-gehân 233/2 “Amacı (onu) ansızın canlı 
tutmaktır.” 

bendege lâzımdu şundağ ktidâl 15/36 “Kula böyle bir itidal lazımdır.” 
vakt bir gevherdü kadrin bilse halk 91/28 “Halk kıymetini bilirse zaman bir 
cevherdir.” 

9. Metnimizin en karakteristik özelliklerinden biri ilgi hali iie ilgilidir. 
Çağatay Türkçesinin ilgi eki -mng, -ning’dir. Bazen yuvarlak ünlüden sonra 
-nung, -nüng de olabilir. Bazen de -m, -ni ilgi eki görevinde kullanılır. 1 Klasik 
dönemde ilgi eki görevinde bazen görülen -m, -ni eki metnimizde ilgi 
görevinde kurallaşmış durumdadır. İlgi eki görevinde -mng, -ning ekini 
metnimizde çok nadir görebilmekteyiz. Metnimizin asıl ilgi eki -m, -ni’dir. 
Örnekler: 

yolm üstide yüzümge urdılar 91/18 “Yolun üstünde yüzüme vurdular.” 
hüy-ı nigü merdni «aybın yapar 91/32 “Güzel huy insanın ayıbını gizler.” 
âdemini «ömridür nâ-yâb gene 91/34 “İnsanoğlunun ömrü bulunmaz bir 
hazinedir.” 

mülk-i dünyânı bahâsı nim-cev 92/14 “Dünya mülkünün kıymeti yarım 
arpa tanesi kadardır.” 

közge sürtti pimi tofrağını 92/28 “Pîrin toprağını göze sürttü/ 1 
cihânnı bâğıdın rahat taleb kılma tikenni bar 94/1 “Dünyanın bahçesinden 
rahatlık isteme! (Çünkü onun) tikeni var.” 

yamannı atı hergiz bu şehrge bârhâ kalmas 95/2 “Kötünün adı bu şehirde 
asla kalmaz.” 

şeyhni aldıda men bolsam mukîm 97/3 “Ben şeyhin yanında mukim 
olsam.” 

Zamirlerden sonra ilgi eki -ıng, -ing şeklinde gelir. 


1 Eckmann, a.g.e., s. 57. 
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Örnekler: biz-ihg 118/7, 156/18, 198/23; men-ing 73/14, 73/9, 215/12; anıng 
1/35,24/5,65/20,81/91 

Çok nadir -nıhg, -ning ekiyle karşılaşırız. Örnek: Hudâ-mng tâ'atıge 142/7; 
bi-şemer-ning 190/47; kişi-ning mürşidi 116/3, c özr-ning yolıda 73/62. 

Bu ekin Çağatay Türkçesinde aynı zamanda yükleme görevinde de 
kullanıldığı bilinen bir durumdur, -m, -ni ekinin ilgi mi, yükleme mi görevinde 
kullanıldığı cümlenin bağlamından rahatlıkla çıkarıiabilmektedir. 

10. Metnimize özgü, Klasik Çağatay metinlerinde görmediğimiz 
eklerden biri de istek birinci çokluk şahıs ekidir. Eckmann, Klasik Dönem 
Çağatay Türkçesi istek birinci çokluk şahıs eki olarak —(a)lı, -(e)li, -(a)lıng, - 
(e)ling, -(a)lım, -(e)lim eklerini belirtir. 1 Ancak metnimizin istek birinci çokluk 
şahıs eki —(a)lük, -(e)lük’tür. Örnekler: 

âb körmey keştıni çün kılalük 20/39 “Su görmeden niçin gemiyi yapalım?” 

‘aklımız bar u firâset bizde bar 

kılmalük emr-i hatamı ihtiyar 20/40 “ Aklımız var, feraset bizde var. 
Tehlikeli emri seçmeyelim!” 

uralük ahmaknı çün halkıge tiğ 36/10 “Ahmağın boğazına kılıç vuralım.” 

ehl-i meclislerge gevher saçalük 39/30 “Ehl-i meclislere cevher saçalım!” 

‘ömr gevherdür ganimet bilelük 39/31 “Ömür cevherdir, (bunu) ganimet 
bilelim!” 

şüfî aydı ki züd kiltürelük 

c aklı yok mürtedni gerden uralük 50/3 “Sufî dedi: Hemen getirelim, aklı 
olmayan (bu) mürtedin boynunu vuralım!” 

aydı bu merdni kılalük imtihan 156/30 “Bu adamı imtihan edelim, dedi.” 

11. Metnimizde çok sık karşılaştığımız özelliklerden biri de Arapça- 
Farsça unsurlarla eş anlamlı ya da eş görevli Türkçe unsurların birlikte 
kullanılmasıdır. Özellikle benzetme yapılırken bununla çok karşılaşmaktayız. 
Aşağıdaki örneklerde benzetme görevindeki Arapça “misi” kelimesi ile aynı 
anlamda Türkçe “dik” edatının kullanılması ilginçtir. Aynı zamanda “işeki ve 


1 Eckmann, a.g.e., s. 120. 
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“deccâli” kelimelerinin sonundaki -i ekleri de Farsça benzetme anlamında bir 
ektir. Örnekler: 

misl-i men dik 73/17 “benim gibi” 

mişl-i har dek 7/10 “eşek gibi” 

mişl-i işeki 23/1 “eşek gibi” 

mişl-i ot dek 38/5 “ateş gibi” 

mişl-i rübâ dik 75/9 “tilki gibi” 

mişl-i c isâ dik 90/9 “İsa gibi” 

mişl-i iblis dek 105/47 “iblis gibi” 

mişl-i deccâli 106/64 “deccal gibi” 

mişl-i Âdem dik 110/38 “Adem gibi” 

mişâl-i cuğd dik 13/10 “baykuş gibi” 

mişâl-i berg-i bid dik 67/18 “söğüt ağacının yaprağı gibi” 

mişâl-i ŞeyhBüFam dek 143/2 “Şeyh Bülam gibi” 

Farsça birlik ya’sının kullanımıda da aynı durumu görmekteyiz. Bir 
kelimenin sonuna birlik ya’sı getirilmişse, o kelimeden önce genellikle “bir” ya 
da “her” kelimesinin getirildiğini görüyoruz. Örnekler: 

bir şübânı barur irdi reh-güzer 1/50, 1/72 “ Bir çoban yolunda gidiyordu.” 

bir şebi zulmet anğa yol başladı 54/7 “Bir gece karanlıkta yola çıktı.” 

bir künî aydı bir âzmâyiş kılay 61/1 “Bir gün dedi: Bir tecrübe edeyim!” 
bir künî bâtın taharet eyledim 62/1 “Bir gün batını taharet eyledim.” 
bir künî Müsâ ele aldı c aşâ 64/1 “Bir gün Musa eline asa aldı.” 

Müsâ’ğa çünuçradı bir bi-dilı 69/2 “Musa’ya bir gönlü kırık rast geldi.” 
bir künî köp ârzü kıldı Müsâ 70/1 “Bir gün Musa arzu etti.” 
her zamânî dide-giryân kıldı gam 73/54 “Her bir zaman gözü yaşlı 
gamlandı.” 

her giyâhı körseng ol teşbihi bar 83/8 “Her bir bitki görsen, onun tespihi 


var. 
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her segîni zehrini kılsam beyan 103/6 “Her bir köpeğin zehrini 
açıklasam...” 

korka-men kahr-ı Hudâ’dın her şebı 106/7 “Her bir gece Allah’ın kahrından 
korkuyorum.” 

müdâm başıngadur her sâ'atı çengâl-i ‘Azrâ’ıl 167/1 “Her bir saat daima 
Azrail’in çengeli senin başındadır.” 

taht-ı küh astıda kaldı zerleri 105/26 “Altınları dağın altında kaldı.” 

12. Metnimiz ses olayları bakımından zengindir, ki ey> k’ey gibi ünlü 
birleşmesi; yetti, sekkiz gibi ünsüz ikizleşmesi; bumı, kögsige, koynıngdın, 
köngli gibi orta hece dar ünlü düşmesi; kulağı, kunığ gibi ötümlüleşme olayları 
görülür. Metnimizde ilginç bir ses olayı kelime birleşmesi yoluyla ortaya çıkan 
ünsüz düşmesidir. Başında “h” sesi bulunan “hem” bağlacı pek çok yerde 
kendinden önceki kelimeyle birleşip “h” sesini düşürmüştür. Örnekler: 
ol hem > ol’em 162/13, 176/2, 180/6 

bu ol hem > bol hem > bol’em 89/35, 185/19, 198/40, 209/2, 241/47 
sen hem > sen’em 8/76, 11/61,27/50, 32/12 
men hem > men’em 64/7, 110/33, 127/23, 135/8 
kârıng hem > kârıng’em 193/54 

Metnimizde “h” sesi ile ilgili iki ilginç ses olayı ile daha 

karşılaşmaktayız. Arapça bir kelime olan “biriyle eğlenme, alay etme” 

anlamındaki istih z a kelimesi metnimizde yedi yerde kullanılmış ve hepsinde 

de istize şeklinde yazılmıştır. Yani “h” sesi düşürülmüştür. Diğer ses olayı ise 

metnimizin “uçrar” redifli gazelinde geçmektedir. Gazelin ilgili beyti şöyledir: 

mişâl-i Edhenı-i vakt saltanatm terkini kıl 
tut himmetingni bülend kolge kımiyâ uçrar 10/4 

Gazelin vezni me fa4 1ün / fe c i lâ tün / me fa 4 1ün / fe 4 lün’dür. Vezne göre 
mısra başlarının açık hece olması gerekir. Ancak ikinci mısra, görüldüğü gibi 
“tut” şeklinde kapalı bir hece ile başlıyor. Bu hecenin ulama yoluyla açık hece 
yapılabilmesi için bir sonraki kelimenin ünlüyle başlaması gerekir. Halbuki bir 
sonraki kelime “h” ünsüzüyle başlayan “himmetingni” kelimesidir. Dolayısıyla 
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müellif burada “h” sesini yazımda göstermekle beraber yok kabul ettiği 
söylenebilir. 

13. Metnimizde Arapça ve Farsça kökenli bazı kelimelerde zaman 
zaman vezin gereği tekleşme, ünlü düşmesi gibi ses olayları ile 
karşılaşıyoruz. Bunlar yazımda görünmemekle beraber vezin kontrolü ile 
anlaşılmaktadır. Örnekler: 

seyyid > seyid 12/34 (tekleşme) 
dükkan > dükan 23/16, 23/52 (tekleşme) 
ba kk am > hakam; 145/8 (tekleşme) 
galebe > gaibe; 8/4 (ünlü düşmesi) 
c akabe > c akbe; 33/2, 141/90 (ünlü düşmesi) 
bi-tahâret > bi-tahret 191/4 (ünlü düşmesi) 
keyfiyyet > keyfiyet 57/20, 226/86 (tekleşme) 
mu c attal > mudal 41/3 (hece düşmesi) 
muttali c > mutali" 48/4, 106/44 (tekleşme) 

14. Çağatay Türkçesinde yeterlilik fiili olarak “almak” fiili kullanılır. 
Metnimizde “almak” fiili yeterlilik görevinde çok sayıda kullanılmaktadır. 
Ancak bu fiil, kendinden önceki diğer fiile gelen -e, -a zarf-fiil eki ile birleşerek 
kaynaşma meydana gelir ve buradaki iki ünlünün biri düşer. Metnimizde bu 
durum daima böyledir. Örnekler: 

bara almas-miz > bar’almas-miz 42/3 
ite almaş > it’almas 18/15 
kıla almaş > kıl’almaş 14/20, 26/10, 
koya almaş > koy’almaş 217/15 
köre almaş > kör’almaş 207/30 
kötere almaş > köter’almaş 9/6 

15. Batı Türkçesi ile Doğu Türkçesini ayıran en temel ölçütlerden biri 
olmak-bolmak fiilidir. Genel olarak Batı Türkçesi “olmak” şeklini kullanırken 
Doğu Türkçesi “bolmak” şeklini kullanmıştır. Çağatay Türkçesi tabî olarak 
“bolmak” tarafındadır. Ancak Çağatay metinlerinde zaman zaman “olmak” 
şekliyle de karşılaşılır. Metnimizde “bolmak” şekli 2498 defa kullanılırken 




37 


“olmak” şekli sadece 28 defa kullanılmıştır. Metnimizde “bolmak” fiili ile ilgili 

farklı bir durum daha vardır. Bu fiil, metnimizde 10 yerde “I” düşürülerek 

“bomak” şeklinde kullanılmıştır. Muhtemelen vezin gereği olduğunu 

sandığımız bu durum, kayda değer bir sayıda olması düşündürücüdür. 

“olmak” ve “bomak” şekline örnekler: 

ey balam bargin Huda yârıng bosun 

rüh-ı peyğam-ber meded-kârıng bosun 131/10 

“ Ey yavrum! Git! Allah dostun olsun! Peygamberin ruhu yardımcın olsun!” 

üç tenezzüldin bosa birge biri 
gerçi pirim bolsa şeytânnı biri 213/20 

“Üç tenezzülden biri birlikte olsa, şeytanın biri pîrim olsa...” 

kımiyâ mu mis müdür madüm bosun 
bolsa mis köysün ü kitsün güm bosun 226/25 

“Kimya mıdır, bakır mıdır malum olsun! Eğer bakır ise yansın gitsin yok 

olsun!” 

şad olğay-miz bu mergdin ilgirağ 227/16 “Bu ölümden önce mutlu 
olacağız.” 

köp küdüret mendedür âzâd olay 

zindelikdin nâ-tamâm-men şâd olay 39/14 “Bende çok gam keder vardır. 
Bunlardan azat olayım. Zindelikten tamam değilim. Mutlu olayım.” 

16. Eckmann, Çağatay Türkçesinde imek fiilinin şimdiki-geniş zaman 
birinci teklik şahsın olumsuzunu e(r)mes men, e(r)men (< Azb) şeklinde 
belirtmektedir. 1 Metnimizde imek fiilinin şimdiki-geniş zaman olumsuzun diğer 
şahıslarında bir farklılık olmamakla beraber birinci teklik şahsının farklı 
olduğunu görüyoruz. Metnimizin imek fiilinin şimdiki-geniş zaman olumsuz 
birinci teklik şahsı “i(r)mem”dir. Eckmann’ın belirttiği şekil metnimizde hiç 
kullanılmamaktadır. “i(r)mem” şekli metnimizde aşağıdaki yerlerde 
kullanılmaktadır: 

imem 39/12, 66/26, 90/31, 186/84, 226/33, 237/60, 237/60, 237/66 
imemdür 145/16 
irmem 21/15 


1 Eckmann, a.g.e., s. 141. 
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17. Görülen geçmiş zaman eki -dı, -di’nin işlevini Eckmann altı madde 
halinde anlatır . 1 Metnimizde bir yerde dikkat çekici bir işlevi bulunmaktadır. 
Söz konusu beyit şöyledir: 

köp hurüş eyler idi serdâr-ı düzd 

aldı kaçmağdur bu yolda kâr-ı düzd 131/19 “Hırsızların reisi çok gürültülü 
ve coşkulu idi. Hırsızın işi bu yolda alıp kaçmaktır.” 

Bu beyitte “aldı kaçmağdur” ifadesi “alıp kaçmaktır” şeklinde günümüz 
Türkiye Türkçesine çevrilebilmektedir. Dolayısıyla buradaki “-dı” ekinin 
işlevinin “-ıp” zarf-fiil ekinden bir farkı yoktur. 

18. Aşağıdaki cümlelerde hal eklerinin kullanımında Türkiye 
Türkçesindeki kullanımla karşılaştırdığımızda farklılıklar dikkat çekmektedir: 

aydı c avret manga h v âher bardur 82/4 (TT’de “benim") 

“Kadın dedi: Benim kız kardeşim vardır.” 

rüz-ı mahşerge bolur ahvâli teng 83/10 (TT’de “ruz-ı mahşerde") 

“Mahşer gününde hali sıkıntılı olur.” 

kimi ki dînge te’hir itmedi anğa günâh kalmas 95/9 (TT’de “dinde", “onda") 

“Kim ki dininde tehir etmedi, onda günah kalmaz.” 
merkeb-i tizi minip c AbduT-Emin (TT’de “merkeb-i tize") 
şeyhni menzil-gâhige südregin 97/36 

“Ey Abdulemin! Hızlı bir merkebe binip, şeyhi konağına sürükleyin!” 
bir hünâşâ Ka c be kıldı ihtiyâr 98/1 (TT’de “Kabe’yi") 

“Bir hünsa Kabeyi istedi.” 
h v âb u bidârıngda bardur iblisi 

sanga dide yok ki kılsang teşhisi 99/32 (TT’de “senin") 

“Uykuda ve uyanıklıkta bir iblis vardır ki onu teşhis etmek için sende 
göz yoktur.” 

hem-çü 'İsa âsmânge taptı can 102/3 (TT’de “asmanda") 

“İsa gibi gökyüzünde can buldu.” 


1 Eckmann, a.g.e., s. 120-122 
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1.3. KİTÂB-I MEBDE-İ NÛR’UN TERTİBİ VE MUHTEVASI 

“Nurun kaynağı, başlangıcı” anlamına gelen Mebde-i Nûr, Mevlânâ’nın 
Mesnevî’sinden yola çıkılarak yazılmıştır. Mebde-i Nûr’da Mevlânâ’nın 
Mesnevî’sinden alınma kırk iki Farsça beyit bulunmaktadır. Eser, bir çeşit bu 
beyitlerin şerhi gibi görünmekle beraber, beyitlerdeki duygu ve düşüncelerin 
çok ötesine geçilerek hikâyelerle ve gazellerle telif bir eser niteliği 
kazanmıştır. Dinî-tasavvufî, didaktik bir eser olan Mebde-i Nur, Mevlana’nın 
Mesnevî’si ile aynı vezinde ve ona benzer bir tarzda yazılmıştır. Baba Rahim 
Meşreb, dinî-tasavvufî duygu ve düşüncelerle beraber, hikmetli düşünceler 
ve ahlakî öğütlerle eserini zenginleştirmiştir. 

Mebde-i Nûr, esas alınan iki nüshaya göre 8908 beyittir. Eser üç 
bölüm halinde düzenlenmiştir. Birinci bölümde 3978 beyit, ikinci bölümde 
3663 beyit, üçüncü bölümde ise 1267 beyit bulunmaktadır. Bu bölümlerin 
başlangıcında besmele; birinci bölümün sonunda tamâm boldı defter-i evvel-i 

Mesnevi Mamevı j j ^ hu Js\ öj* j ifadesi, ikinci bölümün sonunda 

j\\ lilLdl Cuj ifadesi, üçüncü bölümün sonunda ise dluj 

l_)U j]| tilLdl (jyu ifadesi bulunmaktadır. Bölümlerin kendi içinde kısımlar 

halinde yazıldığı söylenebilir. Mesnevî’den alınan her bir Farsça beyit, bölüm 
içerisinde yeni bir kısmın başlamgıcı olarak düşünülebilir. Mesnevî’den alınan 
Farsça bir beyitle başlayan bir kısım, yeni bir Farsça beyite kadar kendi 
içerisinde bir bütünlük göstermektedir. Flem o beyitteki düşünceler 
açıklanmakta, hem de o beyit etrafında dinî-tasavvufî ve ahlakî düşünceler 
geliştirilmektedir. Her bir kısmın içerisinde değişik sayılarda hikâyeler, 
gazeller ve çoğunlukla öğüt niteliğinde beyitler bulunmaktadır. Dolayısıyla 
Mebde-i Nûr’un düzenini ve içeriğini Mevlânâ’nın Mesnevî’sinden alınan 
Farsça beyitleri esas alarak şu şekilde vermemiz mümkündür: 

1.3.1. Birinci Bölüm 

Bu bölüm toplam 3978 beyittir. Bu bölümün içerisinde Mesnevî’den 
alınmış yirmi iki Farsça beyit vardır. Dolayısıyla bu bölümü yirmi iki kışıma 
ayırmak mümkündür: 
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1.3.1.1. Birinci Kısım 

Birinci kısım Mesnevî’nin ilk beyti ile başlar. 

Clul^a. jl jJuij 

Tercümesi: “Dinle, bu ney neler hikâyet eder, ayrılıklardan nasıl 
şikâyet eder.” 

Bu kısım iki metinden oluşmaktadır. Yüz bir beyitlik giriş metni ile on 
sekiz beyitlik bir gazel mevcuttur. Giriş metninde ney, tarikat, hakikat, 
marifet kavramlarından; dört halifeden, kulluk için mücadele edilmesi 
gerekliliğinden bahsedilir. Bütün kısımlarda hikâye veya hikâyeler 
bulunurken bu kısımda herhangi bir hikâye bulunmamaktadır. 

1.3.1.2. İkinci Kısım 

İkinci kısım Mesnevî’nin ikinci beyti ile başlar. 

ül (jliunj 

.Ai! o-iJli (*^44 jj 

Tercümesi: “Beni kamışlıktan kestiklerinden beri feryadımdan erkek 
ve kadın müteessir olmakta ve inlemektedir.” 

Bu kısımda dört metin vardır. Giriş metni yetmiş bir beyittir. Giriş 
metninden sonra iki hikâye ve bir gazel mevcuttur. Giriş metninde; insanın 
yaratılışı, büyük meleğin şeytan olması, lanetlenmesi, hilekârlığı; kimi 
insanların Kuran’ı örnek alarak mümin olması, kimi insanların ise şüphe ehli 
olması ve Allah’ın esmasını âlemde göstermesi gibi konular işlenir. 

Bu kısmın ilk hikâyesi on iki beyitlik Bir Öküzün Hikâyesi’öır. Bir 
öküz var idi. Memeleri kuru, zayıf ve susuz idi. Ömründe hiç yeşil alan 
görmemişti. O öküzün samandan, yeşillikten ümidi var idi. Onun ömrü böyle 
geçiyordu. Tuvaletlerin üzerinden çıkan otları gördü. Hiç hayatında böyle 
yeşillik görmemişti. Burnuna böyle bir bahar kokusu değmemişti. Öküz dedi: 
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Hey hey ganimet bulmuşum! Ay ne güzel bir nimet, cennet buldum! Öküzün 
canı bu necasetle mutlu oldu. Tuvaletlerin üzeri öküzün meydanı oldu. 
Hikâyede dünya ehlinin hâli bu öküze benzetilerek öğütler ve hikmetler ifade 
edilir: Dünya ehlinin hâli tuvalet üzerinde yeşillik bulan öküze benzer. Onlar 
bu virane dünyayı abat olmuş bir yer bilmektedir. Tuvaletleri bir menzil 
eylemişlerdir. Dünya ehli iman bahçesinin yeşilliğinden mahrum kalmıştır. 
Cennetten mahrum kalmıştır. Onlar kemik bekleyen akbaba gibidirler. 
Onların kalbi Allah’ın nurundan nasipsizdir. Bunların kazancı, katır 
boncuğudur. 

İkinci hikâye ise on beş beyitlik Hâce Zünnûn’un Hikâyesi dir: Hâce 
Zünnûn yolda gidiyordu. Yolda eşekle çalışan bir değirmen gördü. Eşek 
gözü bağlanmış bir şekilde bir karışlık yolda yürüyordu. Şeyh sordu: Ey 
halkın hamalı! Sana halkın hâli bu yolda malumdur. Yüzyıllar geçti sen hâlâ 
çabalıyorsun. Sen hiç evini değiştirdin mi? Eşek dedi: Ben dört bir yana 
dönmüşüm. Her adımda arkamı temiz ederim. Bunun sırrını ben bilmem. 
Evden dışarıya henüz çıkmamışım. Hakikat şu ki bu söz ihlâstır. Hane 
dünyadır, halk ise değirmen eşeğidir. Zünnun kendi haline ağladı. Kul kendi 
haline ağlamalı. Hikâye dua ve öğütlerle tamamlanır: Ey Allah’ım! 
Akıbetimizi güzel eyle! Mevlevi’nin ruhunu hoşnut kıl! Mevlevi’nin 
ırmağından nasip ver! Ben rahmet nuruyla doyayım. Bu sözlerin cahile bir 
faydası yoktur. Bu kılıç bir cahilin eline düşse o kör olur. Kimde sadakat ve 
ihlâs tamam ise ona bu sözler gerektir. 

Bu kısım on sekiz beyitlik bir gazelle biter. 


1.3.1.3. Üçüncü Kısım 

Üçüncü kısım Mesnevî’nin üçüncü beyti ile başlar. 

jl A ilmi 

Tercümesi: “İştiyâk derdini şerh edebilmem için, ayrılık acılarıyle şerha 
şerha olmuş bir kalp isterim.” 
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Bu kısımda iki metin vardır. Birinci metin giriş metni olup on bir beyitlik 
bir metindir. Burada gönül derdinden ve gönül derdini anlatabilmek için 
gerekli vasıflardan bahsedilir: Bu yolda gönlü yırtık mert olmak gerek. Gönül 
derdini bilmek için dert sahibi olmak gerek. Aşk bir kimyadır. Kabiliyetsize aşk 
yazıktır. Bir talip kabiliyetli olursa aşkın adından gönlü titrer. Araştırıcı sabah 
akşam onu araştırır. İman nuru kulun araştırmasıdır. Gönlü kör olana gönül 
derdini anlatmak hatadır. 

Bu kısımda bir hikâye vardır. Bu hikâye yetmiş sekiz beyitlik Hâce Mîr 
Devlet Hikâyesidir. Hace Mir Devlet karanın ve denizin imamı idi. Sabah 
vakti sert bir inleme duydu. Uzak bir yerden uzun bir inleme geliyordu. Şeyhin 
gönlü bu sesten rahatsız oldu. Onun aklına ölüm şiddeti geldi. Namazı 
bıraktı. Aşk galebe kıldı. Aklına cehennem şiddeti geldi. Arifin huyu bir başka 
oldu. Yüzünü sesin geldiği köye doğru çevirdi. Birkaç menzil yol yürüdü. Bir 
virane yere yaklaştı. Beli iki büklüm olmuş yaşlı bir adam gördü. Adam 
diyordu: Ey Allah’ım! Sen her zaman hazırsın. Atmıştan yetmişe girdim, 
cehennem benim aklıma yeni geldi. Aylarım ve yıllarım rüsvalık ile geçti, 
sapıklık içinde yol yürüdüm. Gençlik zamanında güzel iş yapmadım. Arzum 
çoktur, bende kuvvet yoktur. Ben şimdi sermayesizim. Ziraat bende yok. 
Dişlerim döküldü. Saçım beyazladı. Ben kendimden ümit etmiyorum. Ey 
Allah’ım! Benim ekinim ne olacak? Tane yerine saman sapı ekiyorum. Sen 
temiz lutfunla benim samanımı taneye çevir! Adam bunları söylerken kanlı 
gözyaşıyla ağlıyordu. Şeyh, adamın gözyaşını sildi. Ona dedi: Sen derdini 
bana anlat! Feryadının sebebini anlat! Adam cevap verdi: Ben anlatmam. Bu 
iyi rumuz gizlidir. Dert, hemdert ile paylaşılır. Dert gören olmasa derdini 
açma! Endişeli olan gönüle düğüm açma! Derdi ağyara kapalı tutmak daha 
iyidir. Dert gören kişi dertlilere merhem olabilir. Âşıklar merhem olabilir. 
Çocuk yersiz uyanırsa ona süt yok. Ağlamaktan başka artacak bir şey yok. 
Şeyh, adama dedi: Senin dert ortağın benim. Gurbet vadisinde senin dostun 
benim. Dert görmüş âşık benim. Ahiret gamı benim gönlümdedir. Allah’ın 
merhemi benim avucumdadır. Binlerce hastayı ve yolunu şaşırmışı bir ima ile 
ben doğru yola saldım. Eğer yüce bir devlete doymak istiyorsan biat elini bu 
yolda bana ver. Ben seni sırtıma alayım. Seni yokuşlardan salim bir şekilde 
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geçireyim. O sıkıntılı adamın hâli değişti. Gönlünde matemi çoğaldı. Dedi: 
Sen onun dergâhının haslarının hasısın. Sen kendi vaktinde bir İlyas’sın. Sen 
temiz huylusun. Müttakî bir pîrsin. Yurtta bin İlyas var. Ben şakîyim. Ben 
işlediğim günahlara nazar ediyorum. Benim gönlüm çok karışık oluyor. Çocuk 
yetim olduğu zaman başka bir anne ona anne olmaz. Yalan lafla annem 
diyerek dem vurur. Ayranın benzeri balın zıddıdır. Ben bu örneği sana beyan 
eyleyeyim. Ben sana eskilerden bir destan anlatayım: Bir hırsız var idi. Onun 
elini kestiler. İbret olsun diye onu dâra astılar. Eli kesik sarhoş bir adam var 
idi. İbret almadan o el ona hoş göründü. Adam hıçkırıyordu. Ey halk! Durun! 
Bu eli elime yapıştırın, diyordu. Halk adamın bu haline alkış ediyordu. Şeytan 
onun işine gülecek. Ben o sarhoşa benziyorum. Ben kendi elime kılıç üzerine 
kılıç vuruyorum. Onun dostunun gözyaşı can acısından dolayıdır. Ağyarın 
gözyaşı ise aş ve ekmek içindir. Benim mahremim yoktur. Sen yürüyüver. 
Yabancının sohbeti baş derdidir. Ben bu yolda ateşten dolayı ağlamıyorum. 
Ben iman için ağlıyorum. Ben ayağı çamura batmış şaşkın bir eşeğim. Yolda 
giderken ağır yükün müşkülüyüm. Senin yükün hafif, sen seferini ileri tut! 
Geride kim kaldı hayalinden çıkar! Şeyh dedi: Ey Abdulvefa! Peygamberin 
hasleti odur ki ümmet birbirine rehber olacaktır. Müminin kardeşliği rahmet 
kapısıdır. Kardeşlik Allah’ın emridir. Müminin aslı mümin olarak doğar. İyilerin 
sohbetinden din doğar. Bir şehre ansızın bir yabancı girse başkasının 
gözünden medet umar. Sen burada yıllardır oturuyorsun. Ama ben daha çok 
bu şehirdenim. Sen sadakat ayağını benim ayağıma koy! Rehbersiz çok 
çabalama! Adam, şeyhin derdini anladı. Onun ayağının tozunu gözüne sürme 
yaptı. Dedi: Otur, senin sineni boşaltayım. Dert ayrılığını bitireyim. Şerha 
şerha derdi sana göstereyim. Cevherim var, müşteri isen, sana satayım. 
Önceleri bir pîrim var idi. Yolda giderken benim elimden tutardı. Bana, yolda 
giderken gamsız yürüme, yol tehlikelidir, ben bir ganimetim, bu seferin 
sonunu düşün, der idi. Nefs-i emmare beni esir aldı. Benim yolumu yarı yolda 
kesti. O rehberden ayrı kaldım. Zaman geçti ve işimden kaldım. Ben artık 
yolda kalmışım. Benim ümidim kalmadı. Ben bu durumdan dolayı 
inlemekteyim. Benim halimi ve sözümü Emir Devlet’e söyle! Şimdi onunla 
karşılaşmak ve ona derdimi anlatmak isterim, dedi. O dert âşığı gönül 
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ateşiyle ah etti. Şeyh dedi: Emir Devlet benim. Benim temiz gölgeme gel! 
Devlet benim. Adamın kemikleri kuru çöp gibi oldu. Gamlı bir şekilde ah dedi 
ve bedeninden canı gitti. Hikâye birkaç öğütle biter: Pîr ve mürit böyle olmalı. 
Sen de böyle ol! Eğer ehlini bulursan gönlündekileri ona anlat! 

1.3.1.4. Dördüncü Kısım 

Dördüncü kısımdaki Farsça beytin Mesnevî’nin neresinden alındığı 
tespit edilememiştir. Beyit şöyledir: 

jİA/a (jl§4j j! 

J ■A J-} j' J 4 -Ufla jl 

Tercümesi: “İki kişiden sırrını gizli tutma: Maharetli doktordan ve 
gerçek dosttan.” 

Dördüncü kısmın düzeninin diğer kısımlara göre biraz karışık olduğu 
görülmektedir. Diğer kısımlarda önce bir giriş metni sonra hikâye veya 
hikâyeler, sonunda ise gazel veya gazeller mevcuttur. Ancak bu kısımda giriş 
metninden sonra bir gazel daha sonra iki hikâye ve en sonunda da bir gazel 
daha mevcuttur. Ayrıca ilk hikâye doğrudan hikâye ile başlamamaktadır. 
Birtakım düşünceler ifade edildikten sonra hikâyeye geçilmiştir. Bu hikâyeye 
“hikâye” başlığı da konmamıştır. Netice olarak dördüncü kısımda beş metin 
vardır: On iki beyitlik giriş metninden sonra on yedi beyitlik bir gazel, atmış 
dokuz beyitlik Hazreti İbrahim ve Babası Azer’in Hikâyesi, otuz dört beyitlik 
Anadolu’da Yaşayan Bir Ölü Yıkayıcısının Hikâyesi ve son metin on sekiz 
beyitlik bir gazeldir. 

Giriş metnini, sırrı ehliyle paylaşmak üzerine düşünceler oluşturur: 
İlahî sırları temiz canlarla paylaşmak gerek. Mustafa’nın sırrını Sıddık’a 
söylemeli. Cahilllere bu sırrı söylemek hatadır. 

Bu kısımda gazelden sonra Hazreti İbrahim ve Babası Azer’in 
Hikâyesi başlar: İbrahim yedi yaşında bir çocuktu. Babası Azer’den habersiz 
Allah’ı arıyordu. Önce rüzgâra baktı ve her şeyi yaratan bu olsa gerek diye 
düşündü. Rüzgâr bazen çoğaldı, bazen azaldı, bazen de yok oldu. İbrahim 
düşündü: Rüzgâr mabutluğa uygun değildir. Ona secde edilmez. Allah 
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kadimdir, onun zatına zeval gelmez. Kul onu idrak ve hayal etmekte 
noksandır, diye düşündü. İbrahim, suyun parlaklığına, ayın ve güneşin 
ışığına baktı. Cümle varlıkların sonradan yaratılmış olduğunu ve fani 
olduğunu anladı. Bütün mahlukattan yüz çevirdi. Onun gönlünde Allah’ın 
hazzı vardı. İbrahim, her şeyin birbirine zıt olduğunu ve yeksan olduğunu 
gördü. Allah’ın her şeyi gören ve bakî olduğunu düşündü. Her şeyin bir aslı 
vardı. İnsan nurdan, şeytan ise ateşten yaratılmıştı. İbrahim, her mülkün bir 
malikinin olduğunu anladı. Sonradan yaratılmış her şey onun gözüne çirkin 
göründü. Bütün putların sağını ve solunu kırdı. Halk ona kusurlu bir gözle 
bakıyordu. İbrahim, Azer’in hem canı hem de düşmanı idi. Azer’in gözü var 
idi; ama ziyasız idi. İbrahim putları kırınca Azer ağladı. Herkes, Azer’e dedi: 
Oğlun herkesin baş belası, onu ortadan yok et! Azer dedi: O çocuktur, ona 
zor kullanmak olmaz. O büyüdüğü zaman ona edep vermek gerekir. Çocuk 
iyiyi ve kötüyü ne bilsin! O iyiyi ve kötüyü bilseydi putları kırmazdı. Onu kendi 
haline bırakmak iyidir, dedi. Azer’in bu sözlerinden halk rahatsız oldu. 
Mukadderî adında biri var idi. O dedi: Azer’in bu söyledikleri batıldır. Ey Azer! 
Sen eğer Azer’sen bu çocuğu bir çöle götür, orada bırak! Düşmanın büyüğü 
küçüğü olmaz, yılan küçük de olsa zehir bırakır. O senin oğlun değil, din 
düşmanındır, dedi. Azer’in gönlü bu sözlerden tutuldu. Azer’de imandan eser 
yoktu. Çaresiz bir şekilde kavminin görüşüne uydu. Gerçi içinde evlat acısı 
vardı. Azer, İbrahim’i bir çöle götürdü ve bıraktı. Allah dostunu korudu. Allah 
dostunu sıkıntıda bırakır mı? Onun her türlü ihtiyacını verdi. İbrahim’in birkaç 
yılı çölde geçti. Allah ona kendisini tanıttı. Cebrail’i gönderdi ve Cebrail’e 
dedi: Git Halil’imin gönlünü uyanık kıl! Onun gönlünü sırlarla ve nurlarla 
doldur. Cebrail geldi ve İbrahim’e bütün sırları verdi. Ona dedi: Sen 
peygambersin. Sen arşın ışığısın. Hikâyenin devamında öğütler ve dualar 
vardır: Ey insan! Sen Allah’ı ara! Allah insana ulaşınca gönülden gurur ve 
kibir gider. Dört bir yandan nurlar dolar. Sen kulluk yap! Kimin Allah’a karşı 
azıcık uyanıklığı var, onun gideceği yolu vardır. Kim ibadet kılmazsa o kul 
değildir. Gaflet ehli Allah’ı aramaz. Ey Allah’ım! Herkesi seni arayan eyle! 
Hırs ve gururdan gönülleri uzak et! Yol tehlikelerle doludur. Bizim aklımız 
bunu anlamaya yetmez. 
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Bu kısmın ikinci hikâyesi Anadolu’da Yaşayan Bir Ölü Yıkayıcısının 
Hikâyesidir. Kendi ölümünün yaklaştığını anlayan ölü yıkayıcısı önce 
eşinden sonra diğer yakınlarından maslahat ister, ama hiçbirinden fayda 
yoktur. Bu dünyada dost görünen pek çok kişi gerçek dost değildir. 

1.3.1.5. Beşinci Kısım 

Beşinci kısım Mesnevî’nin beşinci beyti ile başlar: 

yL. j .İJ d ığ-N 

Tercümesi: “Ben her cemiyette, her mecliste inledim durdum. Kötü 
huylu olanlarla da, iyi huylu olanlarla da düşüp kalktım.” 

Bu kısımda dört metin vardır. Birinci metin otuz sekiz beyitten 
oluşmaktadır. Bu giriş metninde akıl, his ve nefsin kulluğa engel olan zulmet 
unsurları olduğu belirtilir. Bunlarla kulun yol bulması zordur. Asıl yol gösterici 
olan aşktır. Aşk olmazları mümkün kılar. Sıradan bir madeni cevher haline 
getirir. Ancak herkesin bir aşkı vardır. Kiminin aşkı hayvan iledir. Kiminin aşkı 
binalara, köşklere ve tahtlaradır. Kulu kurtaracak olan iman aşkıdır. Kul 
ahireti isteyen bir mümin olmalıdır. 

Bu kısmın ikinci ve üçüncü metni birer hikâyedir. Birinci hikâye kırk iki 
beyit olup Süt, Kaymak ve Cugrat (sütten yapılan bir içecek) Satan Bir 
Kadının Hikâyesidir. Sırtında iki meşk taşıyarak süt, kaymak ve cugrat 
satan bu kadın her iki eli de meşgul olduğu için savunmasızdır. İçecek almak 
bahanesiyle yaklaşan iki genç, kadına zorla tecavüz eder. Hikâye iki şeye 
birden sahip olmak isteyen bir kimsenin ikisine de sahip olamayacağı mesajı 
ile devam eder. İnsan ya dünya yolunu ya da ukba yolunu tutmalıdır. Mal 
mülk hırsı, imanın zıddıdır. Şeytan gafilleri çabuk kandırır. Bu yolda yol 
gösteren bir pîr gereklidir. 

Bu kısımdaki ikinci hikâye Şeyh Sultan Bayezid ve Babasını 
Kaybeden Çocuğun Hikâyesidir. Hikâye yirmi bir beyitten oluşur. Bu 
hikâyede Şeyh Sultan Bayezid, çocuğa yardım etmek isterken çocuğun 
verdiği cevaplar karşısında birtakım dersler çıkarır ve bir çocuğun kendisine 
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üstad olduğunu itiraf eder. İnsan nam ve ünvan peşinde koşmamalıdır. Kâmil 
insanın tek bir gönlü ve tek bir yüzü olmalıdır. 

Bu kısım on sekiz beyitten oluşan bir gazelle tamamlanır. 

1.3.1.6. Altıncı Kısım 

Altıncı kısım Mesnevî’nin altıncı beyti ile başlar: 

^ jb jl jA 

<> Jİ QA <Jjj J Jl 

Tercümesi: “Herkes kendi anlayışına göre benim yârim oldu. 
İçimdeki esrârı araştırmadı.” 

Bu kısımda dört metin vardır. Kırk beyitlik giriş metninden sonra iki 
hikâye ve bir gazel mevcuttur. Giriş metninde iyi-kötü, kış-bahar, kibr- ehl-i bir 
gibi zıtlıklardan yararlanarak birtakım tasavvufî hakikatler anlatılmaya 
çalışılır. Hâce Zermaz ile ilgili kısa bir olay da burada anlatılır. 

Bu kısmın ikinci metni hikâye başlığını taşımakla beraber herhangi bir 
olay anlatılmamaktadır. On beyitlik bir metin olan bu beyitlerde, bu dünyada 
yaşayan insanlar sınırsız bir kervana benzetilerek kimin imanlı kimin imansız 
olduğunu anlamanın ancak gönül gözü ile mümkün olduğu belirtilir. 

Bu kısımda hikâye başlığını taşıyan ikinci metin kırk sekiz beyitten 
müteşekkildir. Olay kısmı belirgin olmamakla beraber bu metinde İmam-ı 
Azam Ebu Harıife ’nin ilmini küçümseyen bir adamın hatası ve daha sonra 
pişmanlığı söz konusudur. Kendi mezhebine sadık olan kişinin imanı vardır. 
Gerçek abdallar hatırlarından şirk ve taklidi çıkarırlar. Allah korkusundan 
dolayı güzel işler yapanların aybını Allah kapatır. Şirkle beraber iman eden 
bir kimse gönlünü şeytana açmış olur. Tufan zamanı gelmeden kurtuluş 
gemisini hazırlamak gerekir. 

Bu kısmın dödüncü ve son metni 18 beyitlik bir gazeldir. 

1.3.1.7. Yedinci Kısım 

Yedinci kısım Mesnevî’nin yedinci beyti ile başlar: 

Vni.ni AJ li Jl 
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Tercümesi: “Benim sırrım feryadımdan uzak değildir. Lâkin her gözde 
onu görecek nûr, her kulakda onu işitecek kudret yoktur.” 

Bu kısımda dört metin vardır. On altı beyitten oluşan giriş metninden 
sonra iki hikâye ve bir gazel mevcuttur. Giriş metninde gören gönül gözü 
ve güzel koku alabilen burun söz konusudur. İmanın kokusu her kişiye 
güzel bir yüz kazandırır. Dünya ehlinin hepsi nezle olmuş gibidir. Onlar 
imanın kokusunu bilmez. Dünya ehlinin gönülleri bulanık olur. Ruhlarının 
güneşi karışık olur. Mana dünyasına talip olan kişinin gönül gözü açık 
olmalı. Gönül gözü nur ile tamam olmazsa gönül bozulur. 

Bu kısmın ilk hikâyesi atmış iki beyitten oluşan Eşeğe Benzeyen 
Beceriksiz Bir Köylünün Hikâyesidir. Hikâyenin kahramanı köylü, bir 
çöpçüdür. Çirkin yüzlü, kötü kokular kendisine iyice sinmiş ve bu kokuları 
benimsemiş idi. Başka vilayetleri görmek istedi. Yolculuğa çıktı. 
Yolculuğun başında içerisinde bin bir çeşit güzel kokuların bulunduğu bir 
attara rast geldi. Onun tabiatı buradaki güzel kokuları kabul etmedi. 
Kendisi gibi bir çöpçüye rast geldi, onunla huyları uyuştu. Dünya ehli 
ihlâssızdır. Kötü kokulara gark olmuş çöpçü gibidir. Kimde gurur ve kibir 
ateşi varsa Allah nurunu ondan alır. Peygamberler yukarıda bahsedilen 
attarlar gibidirler. Onlar Allah’ın nurunun kaynağıdır. Hazreti Peygamber 
Mustafa’dan sonra onun ashabı da attar gibidirler. Kim bu attardan şifa 
bulursa sıdk ve safa ona gelir. 

Bu kışımın ikinci hikâyesi Hace Behlûlî Hikâyesidir. Yirmi beyitten 
oluşan hikâyemizde Hace Behlûlî, bir pazar yerinde şeytanın insanları 
nasıl kandırdığına şahit olur. Şeytanın hilelerinden korunmak için kâmil 
insanlara ihtiyaç vardır. Kâmil insanların duası ve gölgesi, bir yöredeki 
insanları şeytandan korur. Kâmil insanlar, bir yörede şeytana karşı bekçi 
gibidirler. 

Bu kısmın son metni on yedi beyitlik bir gazeldir. 
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1.3.1.8. Sekizinci Kısım 

Sekizinci kısım Mesnevî’nin sekizinci beyti iie başlar. 

4auii 3 jj j jU. j jlşL j jj 

diuuj oAjjlj jjjjS ıiL3 

Tercümesi: “Beden ruhdan, ruh bedenden gizli değildir. Lâkin 
herkesin ruhu görmesine ruhsat yoktur.” 

Sekizinci kısımda dört metin vardır. Giriş metni on üç beyitlik bir 
şiirdir. Ayrıca iki hikâye ve bir gazel mevcuttur. Giriş metninde yol 
düşüncesi hakimdir: Yol uzundur. Bu yolda bir yol göstericiye ihtiyaç 
vardır. Cahil insanlar gaflet ve isyana müşteridir. Zarar ve fayda malum 
olsaydı, insan cehennemi satın almazdı. Nefsini tanıyan Rabbini tanır. Has 
insanlara Allah’ın nuru dayima vardır. 

Bu kısmın ilk hikâyesi atmış sekiz beyitten müteşekkildir. Bu hikâye 
Hace İsmail-i Şamî Hikâyesidir. Hace İsmail-i Şami’ye bir kişi, 
“Nefsinden hiç tehlike gördün mü?” sorusunu sorar. Bu soruya Hace 
İsmail-i Şamî’nin verdiği cevap bu hikâyenin temelini oluşturur. Hikâyenin 
mesajı acziyetin bir sermaye olduğu ile başlar. Acziyete ulaşmış bir gönlün 
yanında Kaf Dağı’nın bir arpa tanesi kadar kıymeti yoktur. Acizlik yolunu 
bırakmamak gerekir. Kim ki mağrur oldu, ona afetler vardır. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi İşe Yaramaz Bir Köylünün Hikâyesidir. 
Üzerinde ışık parlayan bir meyve ağacı köylünün gözüne göründü. Bu 
ağaç ile ilgili köylü düşünmeye başladı: Bu ağacı diken iyi bahtlı insan kim 
acaba? Bu ağacın tohumundan bizim niye haberimiz yok? Bilgili bir fakir, 
bu ağacın yaprağı şer-i şerif, meyvesi ise insandır, dedi. Bunun üzerine 
köylü birtakım hakikatleri anladı: Cüzî akıl, yolda kalmış topal bir 
mahluktur. Bu akıl ile bir yere ulaşılamaz. 

Bu kısmın son metni on beş beyitlik bir gazeldir. 

1.3.1.9. Dokuzuncu Kısım 

Dokuzuncu kısım Mesnevî’nin dokuzuncu beyti ile başlar. 
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Tercümesi: “Şu neyin sesi ateşdir; hava değildir. Her kimde bu ateş 
yoksa, o kimse yok olsun.” 

Dokuzuncu kısımda dört metin vardır. Bir giriş metninden sonra iki 
hikâye ve bir gazel vardır. Giriş metni otuz dört beyittir. Bu metinde yokluk 
yolu ile ilgili mesajlarla karşılaşmaktayız. Yokluk yolunda iki engel vardır: 
Biri benlik, diğeri şüphecilik. Kötü namı olanlarla ve iki yüzlülerle birlikte 
olma! İşi zamanında tabiatına uygun yap! Sevgilinin cemaline talip olan 
kişi benlikten sıyrıldığı için ona endişe yoktur. Sen bir kulsun, 
pervanelerden ibret al! Allah’ın nurundan bir zerre bulan kişide gurur 
olmaz. 

Bu kısmın ikinci metni otuz altı beyitten oluşan Davud-ı Tayî 
Hikâyesf dir: Hikâye kısa bir olayla birlikte mesajlarla ve dualarla devam 
eder. Davud-ı Tayî, yolda bir kavgaya rast geldi. Bir topluluk bir hırsızı 
dövüyordu. Hırsızın başı yarılmıştı. Davud-ı Tayî oraya ulaşıncaya kadar 
onu dâra astılar. Davud-ı Tayî, o hırsıza tazim etti. Onun ayağını gözüne 
sürttü. Oradakiler bunu garip karşıladılar. Davud-ı Tayi, o adam hırsız da 
olsa bana bir şeyler öğretti dedi. Asıl kötülük taklit ehli olmaktır. Bu 
dünyada iki renkli, yani iki yüzlü olanların işine şeytan karışır. O adam 
hırsızdı ama rengi belliydi. Bizim kimimiz kimi zaman hoca kimi zaman işe 
yaramaz bir adamız. Hiçbir işi taklitle yapmamalı. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi Hace Abdal-ı Nişaburî Hikâyestd\r. Otuz 
iki beyitten oluşan hikâyede bir köpeği azarlayan ancak halk tarafından 
kendisine çok değer verilen bir şeyhin aslında değersiz olduğunu anlattığı 
hikâyedir. Zahiri görüntülerle, nam ve nişan ile insanların gerçek değeri 
anlaşılmaz. 

Bu kısmın son metni on yedi beyitten oluşan bir gazeldir. 


1.3.1.10. Onuncu Kısım 
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Onuncu kısım Mesnevî’nin onuncu beyti ile başlar. 

«itÜâ jAİ IS dimi (JjdıC- (JJJİ 

IS d İmi jdjl 

Tercümesi: “Neydeki âteş ile meydeki kabarış, hep aşk eseridir.” 

Onuncu kısımda dört metin vardır. On dört beyitten oluşan giriş 
metninde hakim duygu aşktır. Bu yolda hüşyar ol! Gafleti terk et! Aşk öyle bir 
şeydir ki onun namından Kaf Dağı titrer. Aşksız hiçbir şeyin kıymeti yoktur. 

Bu kısımda iki hikâye metni vardır. Birinci hikâye Nazik Bedenli 
Şehzadeye Âşık Kadının Hikâyesidir. Atmış yedi beyitten oluşan bu hikâye 
bize Leyla vü Mecnun hikâyesini hatırlatmaktadır. Bu hikâyede mecazî 
aşktan hakikî aşka ulaşma söz konusudur: Nazik bedenli bir şehzade vardı. 
Bir kadın ona âşık oldu. Kadın şehzadeyi görmek için günlerce bekledi ve 
Allah’a dua etti. Padişaha haber ulaştı. Padişah onu imtihan etmek için üç kişi 
gönderdi. Kadını imtihan etmek için çeşitli eziyetler edeceklerdi. Kadın 
hepsine hazır olduğunu söyledi. Kadının aşkındaki samimiyet anlaşıldı ve 
padişaha tekrar haber ulaştı. Padişah pişman oldu, kan revan ağladı. 
Padişahın gönlünde derdi vardı. Kadına dediler: Ey ay yüzlü! Senin ayağının 
tozu padişaha ilaçtır. Kadın, mecazî aşktan İlahî aşka ulaşmıştı. Aşk her şeye 
kadirdir. Bir çeşmeyi denize dönüştürür. Bir damlayı nehire çevirir. Musa, 
İbrahim, Nuh ve diğerleri aşk için mücadele ettiler. Âşık, Allah’ın nurundan 
ümit etmektedir ki bunun için her kapıya köpek gibi bekçi olmaya hazırdır. 
Âşık, maşuka ulaştığı zaman bir olur. Bütün müşkilatı iki cihanda kolay olur. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi yirmi iki beyittir. Hikâye Aşka İnanmayan Bir 
Adamın Hikâyesidir. Hikâyede kahraman aşka inanmamakla beraber 
karşılalaştığı bir aşk karşısında inanmama gücünü kaybeder. Aşk karşısında 
gönlüne söz dinletemez. 

Bu kısmın sonunda on sekiz beyittik bir gazel mevcuttur. 

1.3.1.11. On Birinci Kısım 

On birinci kısım Mesnevî’nin on birinci beyti ile başlar, 
j! <S ^ 
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Tercümesi: “Ney, yârinden ayrılmış olanın arkadaşıdır. Onun makam 
perdeleri, bizim nuranî ve zulmanî perdelerimizi -yani, vuslata mani olan 
perdelerimizi- yırtınıştır.” 

Bu kısımda iki metin vardır. Birinci metin yirmi iki beyitten oluşan giriş 
metnidir. Bu metnin konusu ruh ve beden ayrılığı, birtakım sırlar ve bu 
sırların akıl ile anlaşılmayacağıdır. Bu metne göre iki çeşit ölüm vardır: 
Mevt-i ariyet, mevt-i afiyet. Kim ki afiyetlik ölümü bulursa hazan yaprağını 
göremez. Aşk rüsvalık ister, akıl defterini istemez. 

Bu kısımda tek hikâye vardır ve yetmiş yedi beyitten oluşur. Bu 
hikâye Şeyh Şadmanî Hikâyesfölr. Bu hikâyenin konusu gaip âlemidir. 
Şeyh Şadmanî”ye bir kişi gaip âlemi ile ilgili sorular sordu. Şeyh Şadmanî, 
bunun yanlışlığı üzerinde durdu. Hikâyenin devamında kahinliğin yanlışlığı 
belirtilir. Kahine itibar edilmemesi ifade edilir. Ancak sıradan halk kahini 
makam sahibi sandılar. Kahinlik yapanlara maslahat kılmamak gerek. 
Kahinler dine düğüm salarlar. Bunlar binlerce fitne çıkarırlar. 

1.3.1.12. On İkinci Kısım 

On ikinci kısım Mesnevî’nin on ikinci beyti ile başlar. 

■İp j iğj&j 

-İp a£j3Üuus 

Tercümesi: “Ney gibi hem zehir, hem panzehir; hem demsâz, hem 
müştâk bir şeyi kim görmüştür?” 

On ikinci kısımda dört metin vardır. Yirmi beş beyitten müteşekkil bir 
giriş metni ile iki hikâye ve bir gazel vardır. Giriş metninde insan için var 
olan birtakım zıtlıklar gündeme gelir. İnsan gönlü ney’e benzer. Onun 
vücudu gurur ve kibirden bomboş oldu. Ateş de nur da insanoğlu içindir. 
Aşk ve ruh; nefis ve şeytan hepsi insan içindir. Aşk ve ruh, âşığın 
arkadaşı; nefis ve şeytan uyuşturucu bir zehirdir. İyi de kötü de 
insanoğlundadır. Gafil insan, iyiyi ve kötüyü bilmez. 
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Bu kısmın ikinci metni otuz bir beyitlik Hace Abdullah Mağribî 
Hikâyesidir. Hace Abdullah dergâhta otururken falan seyyit öldü diyerek 
haber geldi. Cenaze için insanlar toplanmıştı. Hace Abdullah cenazeyi 
kıldırmak için cemaate merhumun nasıl bir insan olduğunu sorması 
gerekiyordu. Cemaat onun iyi bir insan olduğunu söylese de Hace 
Abdullah kalp gözü ile onun nasıl biri olduğunu anlamıştı. Cenaze seyyit 
de olsa ayağına kadar isyana gark olmuştu. Hak ondan yüz çevirmişti, 
Hazreti Peygamber ona şefaat etmeyecekti. Hace Abdullah cemaate baktı. 
Çeşitli namlarda insanlar vardı. Düşündü, bu kalbi siyah, saçı ağarmışlar, 
Allah’tan nasıl ümit ederler? Kendini seyyit ilan eden çok, ama nerede 
peygamberin gerçek ümmeti? Sen ki ümmet olmadıktan sonra Nuh’un 
oğlu da olsan işe yaramazsın. Allah kime hidayet nasip eylerse onu 
peygamberin ümmeti eyler. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi kırk üç beyitlik Şeyh Süheyl Hikâyesidir. 
Şeyh Süheyl derya gibi bir gönle sahip idi. Her türlü insanın nasıl bir insan 
olduğunu anlardı. Fakat kendisi için dayima “Ben çok kötü bir insanım, 
utanmaz bir adamım, ben cehennem ehliyim.” derdi. Ancak halk onun bu 
sözlerini iman sahibi olduğuna yorumlardı. Şeyh Süheyl, bir gün hacca 
gitmeye karar verdi. Yola çıkmadan önce tuvalete gitti. Tuvalette ağır bir 
kokudan dolayı burnunu tuttu. Tuvaletten bir ses geldi. “Biz Sekiz Cennet 
üzümü idik. Bize kesafet ehli bir adam rast geldi. Onun için bize kötü koku 
değdi.” 

Hikâyenin bundan sonraki kısmında özellikle insanın arkadaşına 
benzeyeceği anlatılır. Kaba saba insanları arkadaş edinme! İyi insanlardan 
görünen bir nur ortaya çıkar. Kaba insandan kabalık çıkar. İnsan hiçbir 
şekilde kendini yüksek görmemeli. İnsan kendi cinsinin aslının ne 
olduğuna bakmalı. 

Bu kısmın son metni on sekiz beyitlik bir gazeldir. 

1.3.1.13. On Üçüncü Kısım 

On üçüncü kısım Mesnevî’nin on üçüncü beyti ile başlar. 
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(jji^ jj alj Clıj .Aa». 

YKl<a (jjW<a (Jjj>İc. 4j^aâ 

Tercümesi: “Ney, kanlı bir yoldan bahseder, Mecnûnâne aşkları 
hikâye eder.” 

On üçüncü kısımda üç metin vardır. Birinci metin giriş metni olup kırk 
yedi beyittir. Bu metinde insan için var olan dünya ve ahiret yolculuğunun 
zorluğu işlenmiştir. Bu dünya ve ukba yolu, kanlara gark olmuştur. 
Mutluluğun aslı gaflete gark olmamak, cahilliği bırakmaktır. Bu dünya, 
ukbayı kazanma yeridir. Sen bu yolda İsmail gibi kendini teslim et! Hazreti 
Peygamber, bu dünya ukbayı kazanma yeri olduğu için ukbadan daha 
hayırlıdır, demiştir. Yaptığın her şey; iyi, kötü hepsi senin adına 
yazılacaktır. Bu yolculuk çok katıdır. Bunu unutma! Kim bu nasihatları 
anlarsa mamur olur, mezarı nur dolar. 

Bu kısımda elli bir beyitten oluşan tek hikâye vardır. Hikâyemiz 
Hace-i Yunus Nişaburî Hikâyesi<S\r. Hace-i Yunus zamanın gavsı idi ve 
kâmildi. Bir gün hacca gitmeye karar verdi. Çevresinde sadık müritleri ile 
yola çıktı. Bir süre gittikten sonra yolda topal bir adamla karşılaştılar. 
Adam çok zor durumda idi. Yola çıkmadan önce niçin ben bu zorlukları 
düşünmedim, diye söylüyordu. Topal adamın hâli ve söyledikleri Hace-i 
Yunus’a ibret oldu. Ölümü düşündü. İnsan ölüm gelmeden önce 
uyanmalıydı. Ölüme hazırlık yapmalıydı. Hace-i Yunus gece rüyasında 
Hazreti Peygamberi gördü. Hazreti Peygamber, “Ey Oğul! Arpa eken arpa 
götürecektir.” dedi. Bazıların haccı riyaya yakındır. Hûda riyalıkları hoş 
görmez. Kim ki Allah’ın emrini temiz bir şekilde yapsa ve nefsinin gözüne 
topraktan bir çengel atsa, onun için bu yaptığı binlerce hac yerine geçer. 
Hace-i Yunus, Hazreti Peygamber’den müjdeyi almıştı. Uyandı ve başını 
yere vurdu. Kan revan ağladı. Allah’ın inayetine bak ki Allah isterse sineği 
Burak yapar. 

Bu kısımda da son metni on yedi beyitten oluşan bir gazeldir. 
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1.3.1.14. On Dördüncü Kısım 

On dördüncü kısım Mesnevî’nin altıncı defterinin iki bin ikinci beyti ile 
başlar. 

LSJ(_sW ûU-^ lM* *4î 

Tercümesi: “Ney gibi iki ağzımız var. Bir ağız onun dudaklarında 
gizlidir.” 

Bu kısımda iki metin vardır. Birinci metin giriş metni olup yirmi beş 
beyittir. Burada Mevlana’nın iki ağızla ne kasteddiğini açıklanır: Ayağı 
bağlı olan insan ney gibidir. Küfür ve iman ona iki ağızdır. İman gizlidir, 
küfür açıktır. Bir kişide iman da küfür de olabilir. Metnin ileriki beyitlerinde 
insan için kizb-sıdk, taklit-tahkik, müttaki, nefs, şeytan gönül-yabani ot 
kavramlarının birbiriyle ilişkisi söz konusudur. 

Kısmın ikinci metni yetmiş beş beyitlik bir hikâyedir. Bu hikâye Eşek 
Tabiatlı Bir Sufînin Hikâyesidir. Kuyumculuk yapan sahtekâr bir sufî var 
idi. Namaz vakti geldiğinde molla kıyafeti giyer, eline uzun bir misvak alır 
ve namaza giderdi. Abartılı bir şekilde namaz kılardı. Bu adamın zahiri 
mümin batını kâfir idi. Ancak insanlar bana iyi bir müslüman desinler diye 
uğraşırdı. Halka eksik altın satarak bir yığın altın biriktirmişti. Onun bu hali 
bir haberci tarafından şaha ulaştırıldı. Şah, birtakım uygulamalardan sonra 
onu idam etmeye karar verdi. Adam pişman olmuştu. Şah, adamı sufî 
elbisesiyle idam edecekti. Adam idam olmaya hazır olduğunu ancak sufî 
elbisesini çıkarmak istediğini, hiç olmazsa sufiliğin leke almamasını istedi. 
Onun bu yaklaşımı şahı yumuşattı ve şah onu affetti. Gerçek kul şer-i 
şerife yâr olur. Saltanattık ve zenginlik peşinde olmaz, hizmetkârlık 
peşinde olur. Molla elbisesi yokluk elbisesidir. Kim ki ben yok oldum der 
ona kurtuluş yoktur. Sen yokluk deryasına çabuk gir! Şakî olma! Müttakî 
ol! Allah münafıklardan yüz çevirdi. 


1.3.1.15. On Beşinci Kısım 




56 


On beşinci kısım Mesnevî’nin altıncı defterinin iki bin dördüncü beyti 
ile başlar. 

dluıl^)Jâ la Ijjl 4Ü jA.üta 

Tercümesi: “Fakat can gözü açık olan bilir ki bu baştan çıkan feryat da 
o baştan çıkmadadır.” 

Bu kısımda üç metin vardır. Birinci metin giriş metni otuz üç beyit, 
ikinci metin bir hikâye atmış yedi beyit, üçüncü metin ise on altı beyitlik bir 
gazeldir. Giriş metninin konusu arif insanların özelliğidir. Arif insanların 
şarabı elest şarabıdır. Onlar nur-ı Rabbanî ile mest olurlar. Her türlü 
şüpheden uzaktırlar. Onlar hem sabit-kademdirler, hem kerem deryasıdırlar. 
Fakat sıradan halkın tabiatı farklıdır. Avamın hangisi imanlı hangisi imansız 
belli olmaz. Bu metinde üzerinde durulan bir başka konu, Yedi Deniz’dir. 
Birinci derya, ikinci derya, üçüncü derya, dördüncü derya, beşinci derya, 
altıncı derya, yedinci derya nedir? 

Atmış yedi beyitlik ikinci metin Hace Ekmel Hikâyesfölr. Hace 
Ekmel bir gavs idi. Bir gün bir akrsuya nazar ediyordu. Bir anda adamın biri 
akarsuyun içine tuvaletini yapmaya başladı. Hace Ekmel’in yanındaki 
sufîlerden biri, bu adamı hemen getirelim ve boynunu vuralım, bu adam 
mürteddir, sizin gibi mübarek bir zatın yanında böyle kerih bir işi nasıl 
yapar, dedi. Hace Ekmel, sufînin bu sözüne üzüldü ve karşı çıktı. Kimin iyi 
kimin kötü olduğunu Allah bilir, yaratılan her şeyin geleceği elest zamanında 
çizildi. Cümle âlem Allah’ın mülküdür, Allah domuzu domuz, köpeği köpek 
olarak yarattı. Bize bunu niçin böyle yarattı demek düşmez, dedi. Hikâyenin 
devamında Allah’ın takdirine tam olarak teslim olmanın gerekliliğini anlatan 
beyitler bulunmaktadır. 

Bu kısmın son metni on altı beyitten oluşan bir gazeldir. 


1.3.1.16. On Altıncı Kısım 
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On altıncı kısım Mesnevî’nin birinci defterinin on dördüncü beyti ile 

başlar. 

jş*' jlJ JJİ j> 

diujjj 

Tercümesi: “Dile kulakdan başka müşteri olmadığı gibi, mâneviyâtı 
idrâk etmeye de bîhûş olandan başka mahrem yoktur.” 

Bu kısımda beş metin vardır. Birinci metin hikâye başlığını taşımakla 
beraber hikâye bulunmamaktadır ve aslında giriş metnidir. Otuz üç 
beyitten oluşan bu metnin temel konusu aşk ve âşıklıktır. Âşık kendinden 
geçmiş insandır. Âşıklık mestlik ister. Âşık maşukuna mest olarak 
varmalıdır. Aklı başında olmak, âşıklık hâli değildir, hastalık hâlidir. Evvel 
ve ahir akıl garazdır. Akıl sırlara uzaktır. İnsanın dili gayba ait ilaçlara 
uzaktır. Yüz dili bile olsa yine de Allah’ın nurları gönle dökülmez. 

Bu kısmın ikinci metni Dürüst At ve Binicisinin Hikâyesidir. Bu 
metinde belirgin bir olay yoktur. İyi bir at vardı. Onun bir de binicisi vardı. 
At, binicisini bir köprünün üzerinde yere attı. Binici ata sınırsızca kamçı 
vurdu. Tam o sırada arif bir adam geldi. Atta bir sıkıntı yok suç senin, dedi. 
Hikâyenin bu kısmından itibaren herhangi bir olay yoktur. Arif kişi, at ile din 
arasında bir irtibat kurar ve atın çeşitli uzuvları ile dinin çeşitli unsurları 
arasında benzerlik kurar. İnsan eğer dinin bu unsurlarını iyi öğrenir ve 
vecibelerini yerine getirirse iyi bir at binicisi gibi atı hedefe ulaştırabilir. 

On altıncı kısmın üçüncü metni otuz bir beyitlik bir hikâyedir. Hikâye 
Tüccarlık Yapan Hasis, Ebleh ve Faydasız Bir Hocanın Hikâyesidir : 

Bir hoca vardı. Tüccarlık yapardı. Çok cimri ve hayırsız idi. Kervanla yol 
giderken kimse yemeğime ortak olmasın diye kervandan ayrı giderdi. Bir 
gece yolda giderken develeri ürktü ve her biri bir yere kaçtı. Yükü dört bir 
yana savruldu. Ona yardımcı olacak kimse yoktu. Eğer bir cemaatın içinde 
olsaydı ona kimse zarar veremezdi. 
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On beyitlik dördüncü metinde hikâyeden ziyade nefsin çeşitleri söz 
konusudur. Bunlar içinde en muteberinin mutmeinne olduğu 
belirtilmektedir. Kulun dayima muti olması tavsiye edilmektedir. 

Bu kısım da on sekiz beyitlik bir gazelle tamamlanmıştır. 

1.3.1.17. On Yedinci Kısım 

On yedinci kısım Mesnevî’nin beşinci defterinin bin altı yüz on 
dördüncü beyti ile başlar. 

(jlj Ia Jlji Zİaş* 

Zjj Zül Zjc- jl 

Tercümesi: “Hepsi avaz avaz ağlaşıp yalvardılar. O inatçı kavme 
Tanrı acıdı.” 

On yedinci kısım hacim olarak en geniş kısımdır. İçerisinde on dört 
metin vardır. İlk metin giriş metni olup doksan dört beyittir. Bu metinde 
üzerinde durulan kavramlar bakımından oldukça geniş bir yelpaze 
mevcuttur. Allah’ın cemaline talip olan kişinin özelliklerinden, ney ile insan 
arasındaki benzerliklere, maneviyat dünyasına ait sırlar, cezbe, âşık, 
noksanlık, pîr ve daha pek çok tasavvuf? husus burada konu olmuştur. 

İkinci metin Şeyh Ebu Sehl-i Muhammet’in Müridinin Hikâyesidir. 

Yazma nüshada bu hikâyeye özel olarak başlık yazılmıştır. Hikâye yetmiş 
üç beyitten oluşur. Hikâyenin kahramanı Şeyh Ebu Sehl-i Muhammet’in bir 
mürididir. Mürit tahsilini tamamladığı düşüncesiyle irşat hattı almak ister. Bu 
mürit bir Mecnun gibi idi. Ona bir irşat hattı düzenlediler ve şeyhe götür 
mühürlet dediler. O çocukça davranışlarda bulundu. Bundan dolayı kimse 
ona fazla değer vermedi. Sonunda mescide gidip baş aşağı yatarak, ey 
mescid kimse bana değer vermiyor, bari sen anla beni, dedi. Hikâyenin 
bundan sonraki kısımları gerçek müritte bulunması gereken vasıflardan, 
özellikle enaniyetten kurtulmanın ve yaratılıştan insanın ruhunun Allah’a 
yakın olmasının önemi üzerinde durulur: Kul piştikten sonra enaniyetten 
kurtulmalı, altın gibi saf olmalı. Mürit böyle saf olmadan mana dünyasından 
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haber alamaz. Kişinin atası evliya olmakla kendisi de veli olmaz. Eğer 
ezelden ruhun Allah’a yakın olmazsa ben falancanın oğluyum diyerek laf 
etme! Ezelden şakî olana başkalarının nuru tesir etmedi. Has olmak ilimle 
mümkün değildir. Has olmak için hasların ayağının tozu olmak gerekir. Bir 
anlık hevesle maneviyat yolunda yol alınmaz. Gerçek tarikat yoluna 
ulaşmadan, hakikat yolunda kâmil olmadan, kendine bir isim, bir nam 
almaya çalışma! 

Bu kısmın üçüncü metni velilerin sıfatlarını anlatan otuz beyitlik 
metindir. Yazma nüshada bu kısım için de başlık kullanılmıştır. Bu kısmın 
temel konusu velilerin sıfatları ve halleridir: Veliler neyistandan çıkmıştır. 
Neyistan bir veliler diyarıdır. Velilerin zahiri normal bir insandır. Allah 
bildirmedikten sonra onların hâlini insanlar bilemez. Onlar Allah dostudur. 
Allah onlara ezelden nur vermiştir. Onlar neyistandan ayrıldıkları için her 
zaman hastadırlar. Onların gönlünde bir zerre gurur kibir bulunmaz. 

On yedinci kısmın dördüncü metni Bir Talibin Hikâyesi’ dir. Kırk 
beyitten oluşur: Bir talip var idi. Manen hasta idi. Hazık bir tabip buldu. Ey 
tabip, benim günahıma hiç deva var mı, dedi. Tabip dedi: Bedenini aşk 
ateşinde pişir, her türlü benlikten uzaklaş, gönlünü nurla doldur, gururdan 
uzak olursan; isyan derdinden uzaklaşırsın, dedi. Aşk yolcusunda bulunan 
bunun gibi pek çok hâle burada işaret edilir. 

Beşinci metin kısa bir metindir. On bir beyitten oluşan metinde Hace 
Sabir Hikâyesi vardır: Hace Sabir bir gün bir tecrübe edinmek istedi. Sert 
bir gün idi. Bu sert gün sona erse dedi. Evvelki geceden evvelki misak 
ayrılsa dedi. Âşığın gündüzü, âlemi yakan bir yoldur. Bu ayrılık divanelik 
âlemidir. Aşk yolunda şeker de var, zehir de vardır. Eğer gönül uyanık 
olmazsa gönle giriş yoktur. 

Bu kısmın altıncı metni elli altı beyittir. Bu kısmın başlangıcında bir 
hikâye söz konudur. Ancak kahramanın kim olduğu belirsizdir. Birinci teklik 
şahıs kullanılmıştır. Şair “ bir küni bâtın taharet eyledim cümle kabrini ziyaret 
eyledim” beyti ile söze başlar. Burada bir mezar ziyareti vardır. Mezarlıkta 
yatanlardan biri de Mecnun’dur. Mecnun’un mezarından ses gelmektedir: Ah 
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Leylâ! Mecnun hâlâ ah etmektedir. Bunun üzerine kahramanımız Mecnunla 
hasbihal etmeye başlar. Hasbihalin devamında bir elifname başlar ve metin 
elifname ile sona erer. Elifnamede yine dinî-tasavvufî hikmetler ifade edilir. 

Yedinci metin Hazreti Musa ve Ejderha Hikâyesidir. Bu hikâyede 
Hazreti Musa ile bir ejderha arasında geçen bir sohbet vardır. Ejderhanın bir 
yavrusu vardır. Hikâyede ejderhanın yavrusu ejderhayı avlar. Şair, manevî 
yoldaki insanın ejderha tartından avlanmadan kendini efsunlaması istenir. 
Bu hikâye otuz beyittir. 

Bu kısmın sekizinci metni Hazreti Musa İle Asa Hikâyesidir. Yirmi 
dört beyitten oluşan bu hikâyede Hazreti Musa ile asa arasında geçen bir 
sohbet söz konusudur. 

Bu kısmın dokuzuncu metni kırk altı beyitten oluşan Oğlunu Parayla 
Molla Yapan Bir Arap İle Oğlunun Hikâyesidir. Bir Arap var idi. Pek çok 
para harcayarak oğlunu molla yaptı. Sonra da oğluna gayip âlemi ile ilgili 
sorular sordu. Oğlu bilmiyorum, dedi. Bunun üzerine oğlunu azarladı. Baba 
cahil ve hayvan gibi biri idi. Kişiyi ortaya çıkaran ilim değildir. Hikâyenin 
bundan sonrasında baba-evlat ilişkisine dayanan Hazreti İbrahim ile babası 
Azer örnek verilmektedir. İnsanı olgunlaştıracak olan baba değil hakikatleri 
araştıran bir mürşittir. 

Bu kısımdaki onuncu metin Hazreti Musa İle Bir Tulumun 
Hikâyesidir. Elli iki beyitten oluşan hikâyede Hazreti Musa, gözü olan ancak 
ayağı ve kolu olmayan bir tulumla karşılaşır. Tulum, Hazreti Musa’nın zaman 
zaman Allah’ın huzuruna çıktığını bilir. Tulum, Hazreti Musa’dan Allah’ın 
huzuruna çıktığı zaman kendisinin cennetlik mi yoksa cehennemlik mi 
olduğunu öğrenmesini ister. Hazreti Musa onun geçmişte yaptığı bir hatadan 
dolayı cehennemlik olduğunu öğrenir. Allah kendisine bir melekle nar 
göndermiştir, tulum meleğe iltifat etmemiştir. Bundan dolayı Allah onu 
cehennemlik etmiştir. Cehennemlik olduğu haberini alan tulum, bunu 
sessizce karşıladı ve dedi ki, Allah benim vücudumu öyle büyütsün ki 
cehenneme benden başka kimse sığmasın, dedi. Allah’a bu haber ulaştı ve 
Allah onu affetti. Tulum, cennetten çok Allah’ın cemalini görmek istediğini 
söyledi. Onun bu dileği de saf niyetinden dolayı kabul edildi. Her kim ki gönlü 
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kan ağladı, cehennemin kapısını bağlar. Her kim ki kendi aybını bilmez ise o 
mana dünyasına talip değildir. 

Bu kışımın on birinci metni yine bir hikâyedir. Otuz dokuz beyitten 
oluşmaktadır. Hikâye Hazreti Muhammet ve Oğlu İbrahim’in Hikâyesidir. 
Hazreti Peygamberin İbrahim adında bir oğlu vardı. Hazreti Peygamber onu 
çok severdi. Bir gün evde onu dizine yatırmış severken Cebrail geldi ve dedi 
ki: “Allah, habibim oğlunu dayima sevmesin, onu sevecekse ümmetini 
benden istemesin, ya oğlunu ya da ümmetini benden istesin, dedi.” Bunun 
üzerine Hazreti Peygamberin yüreğinde oğlunun üzüntüsü peyda oldu. Allah 
gizli bir nida ile “İki dost bir gönülde yer almaz.” dedi. Sonra Hazreti 
Peygamber, Cebrail’e “Ümmetime bin oğul feda olsun.” dedi. Hazreti 
Peygamberle oğlu İbrahim arasında bazı konuşmalar geçti. İbrahim, Allah’ın 
emrine teslim oldu. Sonra babasının kucağında can verdi. Can verirken 
İbrahim gibi olmak gerek. Kim ki Allah’a kavuşmak isterse yedi cehennem 
içinde bile olsa Allah’ı bulur. 

On yedinci kısmın on ikinci metni Hace Nureddin Hikâyesi olup on bir 
beyitten müteşekkildir. Hikaye anlaşılamamaktadır. Ancak hikeyenin mesajı, 
mümin ve kafirin iç içe girmiş olduğu ve bunu ancak velîlerin 
anlayabileceğidir. 

Bu kısmın on üçüncü metni Hazreti Musa ile Bir Çobanın 
Hikâyesidir. Yüz on dokuz beyitten oluşan hikâyede çoban; saf, temiz, cahil 
bir insandır. Ancak tamamen temiz bir gönülle Allah’ı aramaktadır. Allah’ın 
sıfatlarını bilmediği için tamamen kendi gönlünden geçtiği şekliyle Allah’ı 
tavsif ederek Allah’ı aramaktadır. Hikâye, Hazreti Musa ile çobanın 
konuşmalarıyla devam eder. Hazreti Musa, çobanı, Allah’a uygun olmayan 
tavsiflerinden dolayı uyarır. Ancak Allah onun gönlünün temizliğinden ve 
saflığından dolayı çobandan hoşnuttur. Hikâye bu çerçevede devam eder. 
Hikâyenin ileriki beyitlerinde özellikle sufînin özellikleri anlatılır: Sufî isim ve 
şöhret peşinde olmaz. O bir evde Allah’la başbaşa kaldığında Allah’dan 
başka hiçbir şey onu ilgilendirmez. Sufînin halinden herkes anlamaz. Vaiz 
sufînin halini anlamaz. Zerre kadar şöhret sufî için bin beladır. Onlardan zerre 
kadar hata zuhur etmez. Onlar dayima nura gark olmuştur. Sufî, Allah’ın 
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cemaline taliptir. Sufînin gönlü tamamen temizdir. Sufî Allah’ın varlığında yok 
olur. 

Bu kısmın son metni Hazreti Musa ile Hızır Hikâyesidir. On üç 
beyitten oluşan hikâyede Hazreti Musa ile Hızır’ın bir yolculuğu söz 
konusudur. 

1.3.1.18. On Sekizinci Kısım 

On sekizinci kısımda verilen Farsça beyit Mesnevî’nin hangi 
defterinden alındığı tespit edilememiştir. Beyit şöyledir: 

jU .JJJİ JJJ liîU. 

Tercümesi: “Mademki senin yiyeceğin nurdur, tandır ekmeğinin başı 
üzerine toprak dökersin.” 

Bu kısım tek metinden oluşmaktadır. Yirmi iki beyittir. Herhangi bir 
giriş metni yoktur. Burada sadece Hazreti Musa ve Ejdehar Hikâyesi 
bulunmaktadır: Hazreti Musa’yı yol üstünde bulunan bir ejderha yutar. 
Cibri’îl yetişir ve Hazreti Musa’yı ejderhanın karnından kurtarır. Şair burada 
nefsi ejderhaya, ruhu ise Hazreti Musa’ya benzetir. 

1.3.1.19. On Dokuzuncu Kısım 

On dokuzuncu kısımda verilen Farsça beyit de Mesnevî’nin kaçıncı 
defterinde ve kaçıncı beyti olduğu tespit edilememiştir. Beyit şöyledir: 

jljjoil ı"u«n 

Tercümesi: “Kim benim sırrıma mahrem değilse benim nurlarımın 
nurunu nasıl bilir?” 

Bu kısım üç metinden oluşur. Bir giriş metni ve iki hikâye mevcuttur. 
Giriş metni sekiz beyittir. Giriş metninde dürüstlük üzerine mesajlar vardır: 
Ey nazar sahibi! Dürüst olursan âlem-i ulvîden haber alırsın. Eğer eğri 
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olursan yolda kalmış yüzü gülmeyen bir kul olursun. Gayrdan dayima uzak 
olursan, Allah sana nazar eder. Sen eğer her zaman pîrini talep edersen o 
zaman mutlu olursun. 

Bu kısmın ikinci metni Harun Reşit ile Mecnun Hikâyesi dir: Hikâye 
yetmiş üç beyittir. Harun Reşit, bir bayram günü ülkesinde herkes mutlu 
iken Mecnun’un mutsuz olduğunu görür. Onu mutlu etmek için Leyla 
hakkında olumsuz birtakım sözler söyleyerek ona başka güzel kızlar 
verebileceğini belirtir. Hikâyenin büyük bir kısmını Mecnun’un bu teklife 
vermiş olduğu cevap oluşturur. 

Bu kısmın son metni yirmi beyitlik Bir Kör ile Bir Sağırın Hac 
Yolculuğu hikâyesidir: Bir kör ile bir sağır hacca gitmek üzere yola çıkarlar. 
Ancak yolculuk pek çok sıkıntılarla doludur. Yeterli kuvvet olmayınca insan 
yarı yolda kalır. 

1.3.1.20. Yirminci Kısım 

Yirminci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin bin yedi yüz elli 
dokuzuncu beyti ile başlar. 

I j Jlİ j ' j ûj 

I j J La. j Ij 

Tercümesi: “Biz; dile ve söze bakmayız; gönle ve hâle bakarız.” 

Yirminci kısımda üç metin vardır. İlk metin giriş metnidir ve on bir 
beyittir. Giriş metninde insanın gerçek değerinin gönlünde olduğuna dair 
mesajlar vardır: Surete asla itibar etme! Siretin temizliğinden marifet, 
marifetten mağfiret hasıl olur. Kol kuvveti ile merd olunmaz. Dert ehli, kolu 
kuvvetli olanlarla hep ayrıdır. Maneviyat ehlinin bir ahından çeşmeler derya 
olur. 

Bu kısmın ikinci metni yirmi dokuz beyitlik Hace Mümin Hikâyesidir. 
Hace Mümin’in bir müridi vardı. Bu müridin yanından bir köpek geçti. Köpek 
geçerken müride sürtündü. Mürit, köpek üzerime dokundu ve elbisemi pis 
etti diye köpeğin ayağına vurarak köpeğin ayağını kırdı. Bunun üzerine bu 
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köpek, bu müridi hocasına şikayet etti. Hace Mümin müridinin bu hatası 
yüzünden onu sufîlikten alıkoydu. 

Bu kısmın son metni yirmi üç beyitlik Hace Talib-i Belhî 
Hikâyesidir. Hace Talib-i Belhî elli defa hac yapmış idi. Bir gün çölde 
kararsız bir şekilde yürürken susuzluktan canı çıkmaktan olan bir köpek 
gördü. O zaman Talib-i Belhî halka dedi ki: “Elli hacca kim bir kâse su 
verir?” Bir kişi çıktı ve bir kâse su verdi. Şeyh köpeklere tazim etti. Bazıları 
Talib-i Belhî’ye “Senin yaptığın şeriata aykırıdır.” dediler. Talib-i Belhî, “Elli 
hac yaptım, bundan dolayı içimde mağruriyetim vardı, şimdi halis bir şekilde 
Allah’a varayım, Allah rahmetini bana deniz gibi dökecektir.” dedi. Gönülde 
dert inlemesi ve ateşi olursa Hamun dağı gibi günah da olsa Allah’ın 
rahmeti ulaşır. 

1.3.1.21. Yirmi Birinci Kısım 

Yirmi birinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin iki bin sekiz yüz yirmi 
beşinci beyti ile başlar. 

JlİLa 

JÜiLajl AjLuj 

Tercümesi: “Aykırı gidişe Kuran’dan getireceğimiz başka bir misal de 
dinlesen yerindedir.” 

Yirmi birinci kısımda üç metin vardır. Giriş metninden sonra iki hikâye 
mevcuttur. Mevlana, Mesnevi’de yukarıdaki beyitten sonra Hazreti 
Peygamber zamanında vuku bulan bazı münafıkların Hazreti Peygamberi 
oyuna getirmek için yapmış oldukları Mescid-i Dırar olayını anlatır ve 
yorumlar. Mebde-i Nûr’n bu kısmının girişinde Mescid-i Dırar olayına atıflar 
yapılmakta ve münafıklık kavramı üzerinde durulmaktadır: Onlar önce 
Hazreti Peygambere ümmet oldular sonra melun oldular. Deryanın 
kenarında idiler; ama köpek gibi susuz kaldılar. Âşıklık ile münafıklık asla 
bir arada olmaz. Pîrine hile yaparsan, canın gider. Gönlünden benliği çıkar. 
Zahiri seninle, batını senden ayrı olan kimselerle asla birlikte olma! 
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Bu kısmın ikinci metni yirmi altı beyitlik Bir Farenin Hikâyesidir. Bir 
fare var idi. Yiyeceğinin azalması, onun için bir matem idi. Yiyecek bulmak 
için evinden çıktı. Yularla bağlı bir deve ile karşılaştı. Fare, devenin yularını 
kemirmeye başladı. Kendisinin küçücük evine deveyi sığdırmaya çalıştı. Ev 
daracık, deve ise kocamandı. Çok uğraştı deve sığmadı. Hikayenin 
mesajları şöyle belirtilir: Sen kalbini bu hikâyeye göre düşün. Gönlüne 
uygun olmayan bir nesneyi gönlüne koymaya çalışırsan sığmaz. Bir 
münafığın gönlüne Hazreti Peygamber sığmaz. Bu metinde de bir önceki 
hikâyede söz konusu olan Hazreti Peygambere oyun yapmaya çalışan 
münafıklara atıflar yapılmıştır: Fasid akıllılar, Ahmet’e hile ile zarar 
veremediler. 

Bu kısmın son metni kırk beyitten oluşan İki Kardeşin Hikâyesidir : 
İki kardeş var idi. Biri Allah’ı bilen idi, diğeri Allah’ı tanımayan kardeş idi. 
Allah’ı bilen kardeş, Allah’tan habersiz olana, “Seni Allah’a yakınlaştıralım 
mı?” dedi. Diğer kardeş, “Boşuna uğraşma!” dedi. Buna rağmen takva 
kardeş, diğerinin üzerine bir derviş elbisesi geçirdi ve “Ey Allah’ım! Bu yol 
arkadaşımı evliya et!” dedi. Ama duası kabul olmadı. Allah’tan habersiz olan 
kardeş, “Boşuna dua etme, bu elbiseyi baştan ayağa sen giy!” dedi. 
Velîlerin, peygamberlerin çevresinde sadık insanlar da yalaka münafıklar da 
olmuştur. Zorla hiç kimse evliya olmaz. Allah, bu dünyada sadık da münafık 
da yaratmıştır. Allah istemedikten sonra çalışarak cemalini göstermez. 

1.3.1.22. Yirmi İkinci Kısım 

Yirmi ikinci kısımdaki Farsça beyit, Mesnevî’nin kaçıncı defterinin 
kaçıncı beyti olduğu tespit edilememiştir. Beyit şöyledir: 

J J Jİ_J <jjl 

Tercümesi: “ Hak ilmi sufînin ilminde kaybolur. Bu söze insanlar nasıl 


inanabilir? 
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Bu kısım birinci bölümün son kısmıdır. Bu kısımda uzun bir giriş 
metninden sonra üç hikâye, iki Türkçe müstezat, bir de Arapça müstezat 
olmak üzere yedi metin mevcuttur. Giriş metni yüz yirmi dokuz beyittir. Giriş 
metninde mutasavvıfın fenafillah yolunda olması gereken özellikleri, vahdet- 
i vücut, pîrde yok olmak, kulun Allah’a niyazını ifade etmesi, Allah’ın kula 
seslenişi gibi tasavvuf konuları uzun uzun işlenir. Şair, burada özellikle 
önce, mutassavıfın Allah’a yalvarışı, sonrada Allah’ın ona cevabı şeklinde 
düşüncelerini ifade etmiştir. Bunlardan bazıları şunlardır: Sufînin amacı 
Allah’ın cemalidir. Sufî Allah’a teveccüh ederse pek çok sırra vakıf olur. 
Allah’a ulaşmak için kul nam ve nişanı bırakmalıdır. Allah’a ulaşma yolunda 
pîr, müridin rehberidir. Bu yola çıkarken temiz olmalı. Kul eğer Allah’a yakın 
olmak istiyorsa yapması gerekenleri elinden bırakmamalı. 

Bu kısmın ikinci metni elli bir beyitlik Âşık Bir Gencin Hikâyesidir. 
Gösterişli, kuvvetli ve güzel bir genç vardı. Bir gün güzel bir kadınla 
karşılaştı ve aklı başından gitti. Kadına dedi: Ben sana âşığım, yüzünü 
bana bir göster! Kadın dedi: Benim bir kız kardeşim var, benden çok daha 
güzel, gelmek üzere, onu bir görsen, kendinden geçersin, dedi. Bunu 
üzerine genç, arkasına döndü ve baktı. Kadın ansızın gencin yüzüne bir 
sille vurdu ve sen bana âşık olsan benden başka hiçbir şeyi gözün görmez, 
dedi. Şairimiz bu hikâyeyi saliklere örnek olarak gösterir ve tasavvuf 
yolunda bazı mesajlar vermeye devam eder: Sen âşıksan Allah’ın dışında 
hiçbir şey seni ilgilendirmez. Şöhret zehirli bir katildir. Sen dayima bir 
köşede gizli dur. Gökyüzünden haram yağsa; Allah, dostuna zerre haram 
nasip etmez. Batın ilimleri şeri alimler bilmez. 

Bu kısmın üçüncü metni on bir beyitlik küçük bir hikâyedir. Hikâyede 
sırlara sahip bir alim, bu sırlı bilgileriyle halkın malını çalarak topluyordu. 
Ancak daha sonra iyi insanların sohbetine katılarak bu beladan kendini 
kurtarır. Hikâyenin mesajı devamında ifade edilir: İnsan sırlı bilgileriyle 
mağrur olmamalı. Bir kul olduğunu unutmamalı. 

Yirmi ikinci kısmın dördüncü metni sekiz beyitlik Bayezid ile 
Mansur’un Karşılaşması Hikâyesidir. Hikâyede Bayezid, Mansur için 
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yüreği kan ağlıyordu. Birden Mansur yanında belirdi. Mansur, durmadan 
“Ben Hakkım, ene’l-Hak” dedi. Bunun üzerine Bayezid, “Allah’ın zatını asla 
hayal etme!” dedi. “Sen kim, Allah’ın zatı kim, gönlünde aşkdan eser yok.” 
dedi. Neticede “Ben Hakkım.” dediği için Mansur’u öldürdüler. 

Bu kısmın bundan sonrasında önce on iki beyittik bir Türkçe 
müstezat, sonra on iki beyitlik Arapça müstezat ve en son olarak da yine on 
beyitlik Türkçe müstezat mevcuttur. 

1.3.2. İkinci Bölüm 

Bu bölümün içerisinde Mesnevî’de alınmış on yedi Farsça beyit vardır. 
Dolayısıyla bu bölümü 17 kışıma ayırmak mümkündür: 

1.3.2.1. Birinci Kısım 

Birinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin birinci beyti ile başlar. 

AjÛİ JAİ. U ı_ğjjiXA (jjl A/S 
•Ali jJjui tj diuuj Ij jjl Aa 

Tercümesi: “Bu Mesnevi bir müddet gecikti. Kanın süt olması için bir 
zaman lâzımdır.” 

Bu kısımda sekiz metin vardır. Bunlardan birincisi giriş metnidir ve kırk 
sekiz beyittir: Giriş metninde önca “riyazat” söz konusudur. Riyazatsız kimse 
muradına erişemez. Riyazatsız kimseyi hadiseler çabuk etkiler. Hadiseler 
insanın canının düşmanıdır. Bu metnin devamında doğrudan Mevlanâ’nın 
Mesnevîsi üzerinde durulur: Mesnevî Rabb’in deryasıdır. Şeh Hüsameddin’in 
temiz ruhu Mesnevî’nin ortaya çıkmasına sebep oldu. Mesnevî bir akarsu 
gibidir. Mevlevî basiret sahibi idi. Gözünden ölüm kapalı idi. Şairimiz bundan 
sonra hikmetli sözlerine ve öğütlerine devam eder: Ağlarsan din için ağla! Bu 
dünya gam yeridir, matem yeridir, gülme yeri değildir. Kim ki bu dünyada 
mutlu oldu, gam bulur. Ömür gittikten sonra ah vah etmek faydasızdır. Bu 
metinde üzerinde durulan bir başka kavram “tehir” kavramıdır. Hayırlı işler 
tehir edilirse şer olur. Hayırları tehir edip şerleri ileri tutan peygamberin 
ümmetinin hali nice olur? 
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Bu kısmın ikinci metni yetmiş bir beyittik Hace İlyas-ı Semerkandî 
Hikâyesidir: Hace İiyas’ın gölgesinden arş bile mutlu idi. Gönülde zikir ile 
giderken Hızır ona yol arkadaşı oldu. Hızır ona halinden sorular sorardı. 
Hace İlyas gönülde zikir ile meşgul olduğu için cevap vermedi. Hızır ona, 
vakıf olduğun şeylerden sorarım cevap vermezsin, dedi. Hace İlyas, size 
cevap versem Allah’ı zikretmekten kalıyorum, yol tehlikelidir, yapılması 
gerekenler tehir olmasın, dedi. Metnin bundan sonraki bölümünde yine “tehir” 
kavramı üzerinde durulmaktadır: Ruhanî kuş tehirden kaçar. Ey güzel gönül! 
Yola çıktın, şimşek gibi ol, tehir etme! Kullukta tehir yapma! Ömür kısadır, 
din için çaba kıl! Sonra geçen ömre hayıflanma! Maslahatını tehir edenin dini 
yanar. Hayatta olduğun sürece vaktini tehir etme! 

Bu kısmın üçüncü metni kırk iki beyitiik Ahmak Bir Avcı ile Kuşun 
Hikâyesidir. Ahmak bir avcı var idi. Bir gün bir kuşun peşine düştü. Kuşu 
yakaladı. Kuş avcıya, senin devletin açık, sana üç nasihat vereyim, onlar 
cevher gibi kıymetlidirler, onlar mutluluğun temelidir, onları sana söyleyeyim 
beni serbest bırak, dedi. Ahmak avcı, Nuşirevan’ın mutluluğunu bulmuş gibi 
sevindi. Kuş anladı ki avcı ahmaktır ve her zaman nefs-i emmarenin esiridir. 
Kuş üç şeyi anlatmaya başladı: Birincisi her lafa inanma! İkincisi elinden 
hazine bile gitse gittikten sonra hayıflanma! Üçüncüsü bu ikisinin baş tacıdır, 
arş ve kürs bu üçüncü söyleyeceğimden cevher bulur. Ancak üçüncüsünü 
beni bırakırsan söyleyeceğim, dedi. Bunun üzerine avcının aklı başından gitti. 
Kuşu serbest bıraktı. Kuş bir duvara çıkarak han han ötmeye başladı. Bende 
yedi buçuk miskal ağırlığında bir inci tanesi var, sen körsün, yazık ki 
mutluluğu kaçırdın, dedi. Avcı buna çok üzüldü ve kuşun arkasından üç adım 
ilerleyerek, ben körüm ve gam ehliyim, dedi. Avcı kuşun söylediğine 
inanmıştı. Kuş, avcıya; ben sana elinden hazine bile gitse gittikten sonra 
üzülmeyeceksin, dememiş miydim. Benim kendi ağırlığım yedi miskal yok, 
ben böyle bir inciyi nasıl taşırım, dedi. Şair, hikâyeyi burada bitirir ve 
mesajlarına başlar. Bunların bazıları: Cevher imandır, nefis ise avcıdır. Tehir 
yapma! Nefis senin celladındır. Sen eğer dürüst bir şekilde iman edersen, 
şeytan yüz parçaya ayrılır. Sen şimdi başka cevheri bırak imandan nasip al! 
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Bu kısmın dördüncü metni kırk dört beyitlik Padişah ile Mısırlı Bir 
İşçinin Hikâyesidir. Mısırlı bir işçi var idi. Padişah bir gün onu çağırdı. Ona 
bir hizmet buyurdu. Her oruç için yiyecek, aş, ekmek lazım. Sürekli bir hazine 
ve nimet lazım, dedi. İşçi: Ömür boşa geçiyor, hayır işlerine maslahatın 
görünmüyor, ölüm iyileri mat etti, Horasan ve Herat hâlâ senin elindedir, Allah 
sana kudret verdi, ertelemeyi bırak, iyilik et! Ölüm insanı saman dolu çuvala 
çevirir, ansızın gücünü kaybedersin, mal var ama hayır etmiyorsun, ölüm 
geldiğinde ne sen kalırsın ne ben, dedi. Padişah işçiye kötü kötü baktı. Az 
önce söylenen korkuyu erteledi. Yolda bir köşede derisi yüzülmüş bir deve 
leşi vardı. Kargalar onun etrafında sıra sıra dizilmişti. Padişahın atı leşi 
görünce ürktü ve şahı yere attı. Şahın boynu kırıldı. Şah halka pek çok 
kötülük yapmıştı. Onu gören halk, onun yüzüne vurdular, ağzına toprak 
serptiler. Askerler onu atın kuyruğuna bağlayıp sürüklediler. Halka ibret olsun 
diye şahın cesedini kırk gün sürüklediler. Hikâyenin devamında şair, 
mesajlarının bazılarını şöyle sıralar: Zaman bir cevherdir, ama halk onun 
kıymetini bilmez. İnsanoğlunun ömrü bulunmaz bir hazinedir. Hazreti 
Peygamber, cömert insanların cennetlik olduğunu söylemiştir. Marifet 
meydanında kâmil olmak gerek. Hakka teslimiyette İsmail gibi olmak gerek. 
Din işlerini ertelemek afet getirir. 

Birinci kısmın beşinci metni kırk yedi beyitlik Hace Sultan-ı Velî 
Hikâyesidir. Müşkilleri halleden Hace Sultan-ı Velî, yolda giderken bir 
sopanın ucuna bağlanmış bir eşek kellesi gördü. Sufîye sordu: Bu kelle nedir, 
bahçe içinde bu kelle uygun mudur? Sufî, ey gavs-ı zaman, o bir kuru kelle 
ama o bir bekçidir. O, bir domuzun hırsının vahşetidir. Düşman, bu eşek 
başından korku alır, dedi. Şeyh bu sözü anladı ve bir eşek başı bile 
olamadım, der. Şeyh devam etti: Anadan doğduğuma ben pişman oldum. 
Zamanı geldi bir eşek banden faziletli oldu. Bir eşek başının halka bekçi 
olması benim için ağır bir isyandır. Hace Sultan, hikâyede pek çok pişmanlık 
sözleri ile devam eder. Hikâyenin devamında bir hikâye daha vardır. Bu 
hikâye ise bu dünyadaki biyolojik evladın aslında kişi için bir faydası olmadığı 
üzerine kurulmuştur. Gerek hikâyelerin içinde gerekse devamında pek çok 
mesajlarla karşılaşmaktayız: Amel zamanı çok gayret etmeli. Kimin bir cehdi 
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yoksa o evlatsız sayılır. Kimde gurur ve haset olursa o Allah’dan uzak düşer. 
Gülmeyi değil ağlamayı âdet edinmeli. 

Bu kısmın altıncı metni de bir hikâyedir. On dokuz beyittir. Hikâyemiz 
Çocuğu Olmayan Bir Adamın Hikâyesidir. Ham bir adam var idi. Evlendi 
ve çocuğu olmadı. Süfyan’dan çocuğu olması için dua etmesini istedi. Süfyan 
dua etti, ancak her şeyin Allah’tan olduğunu ekledi. Hikâyede bu çerçevede 
Süfyan ile adamın konuşmasını görürüz. Devamında diğer hikâyelerde 
olduğu gibi öğütler bulunmaktadır: Kul kasiptir, irade Allah’tandır. İnsan amel 
kılmalı, hamileliği Allah’tan dilemeli. Kurtuluş Allah’tandır. 

Bu kısmın sonunda iki metin daha vardır ki bunun ikisi de gazel olup 
dokuzar beyittir. 

1.3.2.2. İkinci Kısım 

İkinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin ikinci beyti ile başlar. 

ji jJ CliâkJ Aj Ijp Ij 

Tercümesi: “Bahtın yeni bir çocuk doğurmadıkça kan, tatlı süt haline 
gelmez. Bunu güzelce duy!” 

Bu kısımda altı metin mevcuttur. On iki beyittik giriş metninden sonra 
üç hikâye ve iki gazel vardır. Giriş metninde amelin önemi üzerine 
durulmuştur: Kâmil insan için asıl hamilelik ameldir. Çünkü amel evlat 
demektir. Amel imanın yüzünün parlaklığıdır. Amel cennetin kapısında 
duran Rıdvan meleğidir. Her amel, kâmil insana yeni bir evlattır. Amelin 
gücü, toprağı kabiliyetli bir iksir eyler. Amel kanlı yaşı temiz eyler, süt kılar. 
Amel bir iksirdir. Amelsiz insan hiç meyvesi olmayan kuru bir ağaçtır. 

Bu kısmın ikinci metni yetmiş dört beyitlik Şah Muzaffer ile Hace 
Nur Hikâyesidir. Şah Muzaffer adaletli bir şah idi. Hace Nur’a bir inci 
gönderdi ve duvarıma bir temel gerek, zamanın şeyhinin irşadı gerek, ben 
şeyhin yanına gitsem, düşmanlarım çoktur, onlar mülküme el uzatırlar, dedi. 
Hace Nur, bu sözleri duyunca çok üzüldü. Gönlümün aslına şahit Allah’tır, 
Allah’ın yanında yedi kap incinin bir çöp kadar değeri yoktur, dedi. Bir 
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hücrede bir gönül sahibi vardı. Bu adam yüz batman tezek biriktirmiş idi. 
Şeyh gayretle bu tezeklere bir yarım bakışla baktı ve bunları inciye 
dönüştürdü. İnciler tam idi ve yedi kap idi. Şeyh on sekiz adet de deve kıldı. 
Şeyh, o şah tezeğe talip olduğu için tezek gönderdim, o şah imana âşık 
olsaydı, onun gönlünden evi sert olurdu, dedi. Hace Nur, gelen kişiye 
bunları şaha söylemesini istedi ve bir hat yazıp gönderdi. Şah Muzaffer, 
hattı alınca kendinden geçti. Çok üzüldü. Bu şahlık tahtını hak etmediğini 
düşündü. Bütün mal ve mülkten ayrılmak istedi. Günahlara gark olduğunu 
düşündü. Halkına, benim iki ayağımı bağlayın, beni böylece bir eşeğe 
bindirin, eşek beni şeyhin evine sürüklesin, dedi. Halk şaşkınlık içinde 
dediğini yaptılar. Şah Muzaffer perişan bir şekilde yolda giderken Hace 
Nur’a gaipten nida geldi ve Şah Muzafferin hali ona ilham edildi. Şeyh onu 
karşılamak için yola çıktı. O benim evladım oldu, onun imanında cevher var, 
gayipten ona terbiyetler ulaştı, dedi. Şah Muzaffer artık dervişlerin şahı bir 
velî oldu. Hikâyemizin aralarında ve devamında pek çok mesajla 
karşılaşmaktayız: Kim ki bu dünyada pîr bulmadı, hasretle öldü gitti, rehberi 
olmadı. Kâmil insan dünya malı ile din mülküne gitmez. Gayret iki 
taraftandır, ağlamak evlattan, süt annedendir. 

İkinci kısmın üçüncü metni on iki beyittik Hacca Gitmek İsteyen Bir 
Hünasanın Hikâyesi dir: Bir hünasa var idi. Hacca giderek halkın 
gözündeki hünasaiığım silmek istedi. Adamın biri ona, kızlar senin yanına 
oturur, kadınlar senin cenazeni yıkar, yarın hacda ölsen senin cenazen ne 
olacak, yürümen kolay, ama senin ölümün daha zor, dedi. Bunun üzerine 
hünasa hacdan vaz geçti. Kim ki talebinde tembel olursa o, Allah’ın gadap 
kıldığı bir hünasa gibidir. 

Bu kısmın dördüncü metni otuz üç beyitlik Zübeyde ve Ona Âşık 
Çocuğun Hikâyesidir. Zübeyde adında çok güzel bir kadın var idi. İnciden 
yapılmış bir başörtüsü vardı. Bir çocuk yolda onu gördü ve kendinden 
geçerek bayıldı. Hiç kimse ilgilenmedi. Sonra şeker dudaklı biri onun halini 
Zübeyde’ye bildirdi. Zübeyde, bir çocuğun âşıklık ne haddine, dedi ve onun 
sadıklığına inanmadı. Çocuğun sinesi efkâr dolu idi. Yanında bir teşt vardı. 
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Çocuk bir ah etti, çocuğun ciğeri tek parça olarak teştin içine döküldü. 
Sonra diğer bir teşte kanlı su döküldü. Çocuk, haberciye, bunlar benden 
Zübeyde’ye hediye olsun, dedi. Haberci her şeyi olduğu gibi Zübeyde’ye 
anlattı. Zübeyde, feryad figan ağladı. Onun yüzünü canlı olarak görebilecek 
miyim, dedi. Haberci haber getirdi. Çocuk öldü, dedi. Hikâyemizin bazı 
mesajları şöyledir: Kime Allah aşkı ilaç olursa büyük küçük onun 
yanındadır. Kullukta Allah’a tabi olmak gerekir. Pîrin sohbetinden insana 
iman doğar. Talepsiz insanların canı can değildir. Kötülerle birlikte olana 
kötülük bulaşır. 

İkinci kısmın son iki metni gazel olup ilk gazel sekiz beyit, ikinci gazel 
dokuz beyittir. 

1.3.2.3. Üçüncü Kısım 

Üçüncü kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin onuncu beyti ile başlar, 
diuıl (_£İjA jJi <jjl dia! 

d-Luı! djjjd jdil dıjjd LaJjl 4i jj 

Tercümesi: “Bu kapının afeti, heva ve şehvettir. Yoksa burada dayima 
şerbetler içilir durur.” 

İkinci bölümün üçüncü kısmı yedi metinden oluşmaktadır. Giriş 
metninden sonra dört hikâye ve iki gazel mevcuttur. Giriş metni yedi beyittir. 
Giriş metninden sonra yirmi dokuz beyitlik Sultan Bayezid ile Bir Köpeğin 
Hikâyesi vardır: Sultan Bayezid yolda müritleri ile gidiyordu. Bir köpek ona 
azıcık sürtündü. Sultan Bayezid, elbiselerimi pis etti diye köpeği tepti. Köpek 
hâl dili ile şeyhe seslenmeye başladı. Köpek dedi: Bir köpeği görünce 
damarın bile titrer, senin içerinde üç yüz köpek vardır. Bu köpeklerin her 
birinin zehrini söylesem, dayanamazsın. Ben eğer görünen bir yeri kirletsem 
bir damla su onu temizler. Ama senin içindeki köpekler, sana bir zarar verse 
o senin imanını yakar. Şeyh, bu sözleri anladı ve bütün azası perişan oldu. 
Sultan Bayezid, köpeğe; doğru söylüyorsun, ben üstadım ama halkın üstadı 
sen oldun, ben vefayı senden öğrensem yeridir, Allah’a sen aşina kıldın, 
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dedi. Sonra köpeğe seslenmeye devam etti: Sen anlat, ben senden öğüt 
alayım, dedi. Köpek, Sultan Bayezid’e halkın gözünde kendisinin kötü bir 
varlık olduğunu, insanların kendisinden korktuğunu söyledi ve sana herkes 
hürmet ediyor, dedi. Bu sözden sonra Sultan Bayezid perişan bir şekilde 
ağladı. Ben bir köpeğe bile aşina olamıyorum, yarın Allah’ın huzurunda nasıl 
makbul olurum diye düşündü. Metin şu mesajlarla devam eder: Kendini 
bilmeyen bir kişi sufîlikten habersizdir ve bir köpekten beterdir. Sufîlik 
yolunda kim ki gönül incitendir, mahşer günü onun yeri cehennemdir. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi yirmi dört beyittik Nam Peşinde Olan İki 
Yüzlü Sufînin Hikâyesidir. Nam ve şöhrete düşkün bir sufî var idi. İyiyi ve 
kötüyü birbirinden ayırmak onun için önemli değildi. Onun amacı halkın 
gözüne iyi görünmekti. İbadetlerini halka iyi görünmek için yapardı. Bir gün 
gece vakti bir mescide gitti, mescitte kimse yoktu. Hava çok sert idi. İbadet 
etmedi. Dışarıda bir köpek vardı. Köpeğe sert bir şey değdi. Köpek mescidin 
içine girdi. Sufî içeri gireni bir adam sandı. Sabaha kadar mescitte beklemişti. 
Abdestsizdi. Yüz meşakkatle bir abdest aldı, sabah namazı için mescide 
girdi. Halk ona iyi adam desin diye sabaha kadar uyumamış ve mescitte 
beklemişti. Sabah ezanı vakti geldiğinde, mescide bir göz attı ve gördü ki 
mescide giren bir adam değil bir köpekti. Mescidin kubbesinden ansızın bir 
nida geldi: Sen namazı köpek için kıldın. Ey aklı kısa! Bu köpek dürüsttür. 
Ama sen işini bu köpek için yaptın, Allah için yapmadın. Hikâyemizin 
devamında ifade edilen mesajların bazıları şöyledir: Nefis ile kılınan ibadet 
ateştir, ruh ile kılınan ibadet yârdır. Kim ki ibadetini taklitle kılarsa onun 
ibadeti Ermeni’nin ibadetinden beterdir. Kullukta kim ki yalancıdır, Allah onun 
düşmanıdır. 

Bu kısımdaki üçüncü hikâye kırk yedi beyitlik Allah’tan Zenginlik 
İsteyen Hocanın Hikâyesidir-. Bir hoca var idi. Hiçbir şeyi yoktu. Kalacak 
yeri, giyeceği yoktu. Her zaman Allah’a yalvarırdı ki bana bir hazine ver, ben 
onunla bir dergâh yaptırayım, onun her şeyini kıymetli madenlerden 
yaptırayım, derdi. Bir gece rüyasında Hazreti Peygamber ona bir altın ocağını 
müjdeliyordu. Hoca hemen yerinden fırladı. Önce düşündü, bunu oğluma 
haber versem mi? Sonra onu tek başına götürmeye karar verdi. Duasında 
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söyledikleri hatırından gitti. Üç yıl altınları ne yapacağını bilemedi. Bir gün sel 
geldi, dağ yıkıldı ve altınlar dağın altında kaldı. Duasında söyledikleri şimdi 
aklına geldi. Dergâh yaptırmadım, mazlumun gönlünü almadım, diye 
ağlamaya başladı. Şimdi anladım ki mutluluk vefasızmış. Her şeyimi 
kaybettim, dedi. Tekrar o altınları bulsam pek çok iyilik yaparım, fakirin 
müşkülünü hallederim, her misafire istediğini veririm, diye düşündü. Bu 
sözleri dayima söyledi. Gaipten kulağına bir nida geldi: Ey yolunu şaşırmış 
adam! Bu hadsiz lafları etme! Sen şeytanın yol arkadaşısın. Ben yaratıcıyım, 
ben seni zengin kıldım. Bana verdiğin sözler hani nerede? Hoca bu 
yaptıklarının sonunda ne cevher kazandı; ne de katır boncuğu. Ne o 
dünyadan ne bu dünyadan nasip aldı. Şair, hikâye ile ilgili birtakım mesajlar 
zikreder: Tövbeli kulun iman sermayesi arşa ulaşsa bunda şaşacak bir şey 
yoktur. İnsan iman nurunun kimyasını dilemeli. Ölüm zamanı Allah’ın nurunu 
dilemeli. Onun için İblis gibi şakî gitmememli. Takva olmalı. 

Üçüncü kısımdaki son hikâye doksan dört beyitten oluşan Çocuğu 
Olmayan Bir Kadın ve Onun Kocasının Hikâyesidir. Bir kadın vardı, gamlı 
ve neşesiz idi. Onun kısır bir kocası var idi. Bir gün ihtiyar kocası kadına, sen 
sıhhatlisin, zararsızsın, oturup bekleme. Koca bulma ümidiyle insanların 
arasında dolaş. Mutlu bir çocuğun olacaktır. Kafandan bütün kederin yok 
olacaktır. Erin yanında yanakların kıpkızıl olur. Tembelliği bırak, bak gençliğin 
gidiyor. Ben bunu gece gündüz düşünüyorum. Ben faydasız bir kulum. Kuru 
yere taneyi ekiyorum, dedi. Bu sözleri duyan kadın ona cevap verdi: Bu 
sözleri söyleme, belki imanın gider, belki canın gider. Burada durma, buradan 
git! Cehenneme yolu başlayanın yüzü kara olsun, dedi. Adam sözlerini geri 
çevirmeye başladı: Sert söyleme ey mutlu kadın! Ben bu söylediklerimi seni 
imtihan etmek için söyledim. Benim bir kasdım yok, senin içini anlamaya 
çalıştım, dedi. Kadın, kötü sözler imanın nurunu siler, dedi. Hikâyenin asıl 
konusu ve mesajı bundan sonra daha da netleşir: Hikâye hezil, yani alay 
etmek ile ilgilidir. Şair ileriki beyitlerde hezil ile ilgili pek çok şey söyleyecektir: 
Hezil afettir, cehennemin külüdür. Hezil imanı bozar. Hezil kolaylık yolu 
değildir. Hezil yapan Allah’tan doksan üç bin yıl uzak düşer. Havva’nın hezli 
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Adem’i cennetten uzaklaştırdı. İnsana düşman insanın kendisidir. Sen 
kendinden geç ki Allah seni davet etsin. 

İkinci bölümün üçüncü kısmı dokuzar beyitlik iki gazel ile tamamlanır. 

1.3.2.4. Dördüncü Kısım 

Dördüncü kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin on beşinci beyti ile başlar. 

(jji jAi! tiL 

Tercümesi: “Âdem Peygamber, nefis zevkine bir adım attı, cennetin 
baş köşesinden ayrılma zinciri, boğazına geçti.” 

İkinci bölümün dördüncü kısmı sekiz metinden oluşmaktadır. Giriş 
metninden sonra beş hikâye ve iki gazel mevcuttur. Giriş metni altı beyittir: 
Kim bu dünyadan gönül lezzeti alır, belki kolay işleri müşkül olur. Namussuz 
adam, öğüdü ne bilsin? Kim ki bu yolda Allah’a tabidir, gerçek yolu bulur. 
Çocuk aklını Eflatun’a verin. İnsanoğlunun canının aslı aşktır. 

Dördüncü kısmın ikinci metni kırk dört beyitlik Şeyh Seyyid Musa 
Enver ve İki Tüccarın Hikâyesidir. Şeyh Seyyid Musa kervan arasında 
dolaşıyordu. İki tüccar, arkadaş olmuşlar aralarında sırlarını konuşuyorlardı. 
Bunların sohbetlerine Seyyid Musa şahit oldu. Biri diğerine, senin malın 
çoğaldı, ayların yılların nasıl geçiyor, yaz ve kış çok hırslısın, beş vakit 
namazını huzurlu kılabiliyor musun, dedi. Diğeri cevap verdi: Ben namaza 
niyet ediyorum, sinemde hayaller ve mallar kaynayıp duruyor. Beynime her 
bir taraftan herre heyt herre heyt sesler geliyor. Namaz için elimi bağlayınca 
bir sıkıntı üzerime çöküyor. Tahrime tekbirinde kulağım sağır oluyor, ne rüku 
ne kıyam fark ediyorum. İmamın ne yaptığından haberim olmuyor. Diğeri 
cevap verdi: Senin namazın varmış, Allah mübarek etsin. Benim yaşım 
yetmiş bir oldu. Başım daha secdeye gitmiş değil. İki tüccar aralarında uzun 
uzun konuşurlar. İbadet, haram ve helal gibi konularda duyarsız olduklarını 
hikâyenin devamında iyice ortaya koyarlar. Bunları duyan Seyyid Musa dua 
etmeye başlar: Allahım! Hiç kimseyi bunlar gibi kılma! Şeyh Seyyid’in bu 
duasına Allah cevap verdi: Ben Allahım. İstediğimi mümin, istediğimi kâfir 
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ederim. Mümini sonra dinsiz ederim. Kulum bana doğru yönelirse ben 
yumuşaklığımdan ona veririm. Yönelmezse onu uyarırım. Ona ağır sıkıntılar 
veririm. Hâlâ uyanmazsa onu rüsva kılarım. Hikâye pek çok dua beyitleri ile 
devam eder. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi otuz beyitlik Bir Hüner Sahibi Adamın 
Hikâyesidir. Hüner sahibi bir adam vardı. Şahın kapısında ben yüz akıyım, 
derdi. Bir dürbün yapıp cümle gizli sırları bileyim derdi. Sonra şah dürbünden 
bakıp on üç yıllık yolu görür, derdi. Bu hünerli adam dürbünü yaptı. Ancak 
şahın gözü hasta oldu, bulanık görmeye başladı. Padişah dürbüne bakmaya 
karar verdi. Gururlanarak yol yürüyen padişah ayağının altını bile göremedi. 
Dürbünü işe yaramaz diye attı ve bu adamın gözünü oyun, belinden toprağa 
gömün, derisini yüzün, dedi. Aradan on bir yıl geçtikten sonra padişah 
dürbüne tekrar bakmak istedi. Dürbüne baktı ve on üç yıllık yolu tekrar tekrar 
gördü. Şah yaptığına bin pişman oldu. Dizlerine vurmaya başladı. Vah, yazık! 
Adamın kıymetini bilemedim, dedi. Kendi gözümün çarpıklığından 
ayrılmadım, dedi. Şahın ölüm zamanı yaklaştı, hünerli adamın akibetinden 
dolayı sürekli hayıflanıyordu. Kendini anlayacak gönül sahibi kimse yoktu. Biri 
dedi: Ey ahmak padişah! Kendi iyiliğini bilmeyen başkalarının faydasını ne 
bilsin. Her hüneri o hünerin ehli fark eder, bilir, dedi. Hikâyenin devamında 
hikmetler devam etmektedir: Şeytandan sermaye isteme! Onun sermayesi 
insanı korumaz. Acizlik yolunu tut, Allah’a koş! 

Dördüncü kısmın üçüncü hikâyesi elli dokuz beyitlik Bir Falcının 
Hikâyesidir. Bir falcı vardı. Perişan bir şekilde ağlıyordu. Biri sordu: Yol 
uzun, temiz oynayan hatırına nasıl geldi? Falcı, yazık bana, yazık bana 
diyerek feryad ediyordu. Ben gencim, mezara nasıl sığarım, remili halk 
arasında kırsam, yaksam, dedi. Falcı düşündü, taşındı, bu işin kurtuluşu 
olmadığını anladı. Çocuk gibi ah etmeye devam etti. Suyun içine ölü ayını 
saldı. Hikâyenin devamında dünya ve ahiret hakikatleri ile ilgili pek çok şey 
sıralanır: Can verirken kimin idraki var, nur ehli ile nar ehli malum eyler. 
Tövbe ayıpları temiz eyler. Doğuya doğru, batıya doğru sadece bir rehber 
vardır. Bu dünyadan giderken iyilik yolu tutulmamışsa sonradan feryat 
etmenin bir faydası yoktur. Yol gösterici malumdur, çöller tehlikelidir. Bu 
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dünya ateşle dolu bir leğen gibidir. Ekin ekmek ve mücadele etmek insanın 
işidir, amellerin bereketi ise Allah’tandır. 

Bu kısmın bir diğer hikâyesi otuz sekiz beyitlik Hace Nuri Hikâyesidir. 
Hace Nuri, kemal sahibi, hal deryası idi. Bir gün, köhne bir mezarlık gördü. 
Mezarlık yüz yerinden yarılmıştı. Mezarlık, büyüklük bakımından Kaf Dağı 
gibi büyük idi. Nice tamiri yıkılmış mezar, şeyhin gönlünü burktu. Şeyh ah 
ederek çok ağladı. Vah yazık adam, dedi, kan ağladı. Hayatta iken arslanı 
tutan adam sonunda yarık bir mezar sahibi olmuş, başına vursan asla 
yürümez, bu hanede durmaz idi. Bu nasıl bir insan idi acaba? Kâmil bir 
mümin mi yoksa kötü yüzlü biri mi idi, diyerek düşünürken mezardan bir ses 
geldi: Ey ileri görüşlü adam! Altta yürü, başımın üstünde dur! Sen mezarımın 
görünürdeki durumuna bakma. Toprağın altında cevher gizlidir. Bu yarık 
mezar benim için zinettir. Sana maceramı anlatsam, sen kervandan geç 
kalırsın, dedi. Şeyh, kervana yetişmek için hızla gitti. Akşam namazı vakti 
yetişti. Şeyh herkesi kıyamda buldu. O nazar sahibi namazı geçirdi. 
Hikâyenin bundan sonraki bölümünde hikmetler ve öğütler yine başlar: 
Merdanların işini güzel yorumla! Hayatta olduğun sürece iyi işleri önde tut! 
Her kimle karşılaşırsan mutedil ol. Halk isyan yolunda avaredir, cümlesi 
noksan işlerin içindedir. Hocanın kasdı şudur ki, her bir çölü bostan yapsın, 
her yeri abad etsin. 

Bu kısmın son hikâyesi yirmi yedi beyitlik Bir Efsuncu ile Ejderhanın 
Hikâyesi’dir: Bir zamanlar bir efsuncu var idi. Bir yerde bir ejderin varlığını 
duydu. Efsuncu, çeşit çeşit efsun yapsam, o ejderi efsunlayıp hâzineyi alsam, 
dedi. Efsuncu yılanı izlemek üzere mağaraya vardı. Hazreti İsa yol üzerinde 
gidiyordu. Ejderi gördü ve yüzüne baktı. Halin nasıldır, diye ejdere sordu. 
Ejder, beni efsunlayıp evimden çıkarabileni alkışlarım, dedi. Hazreti İsa 
şimşek gibi geçti, gitti. Bir zaman sonra Hazreti İsa bunları görmek için geldi. 
Efsuncuya, ne yaptın işi, dedi. Efsuncu, şükürler olsun ki yılanı avladım, dedi. 
Hazreti İsa yılana, yürekliliğin nerede, gayretin vardı, halin nerede diye sordu. 
Ejderha cevap verdi: Onun efsununu beğenmemiştim. Onun kanını dökmeye 
kasdım vardı. Allah’ın adını andı, bedenimi Allah’ın ismi hareketsiz kıldı. 
Hikâyemiz bundan sonra öğütlerle devam eder: Kullukta Allah’ın ismine 
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teslim ol; niçin, niye diye sorma! Kim bir davanın peşine takılırsa onda afet 
vardır, kim de inleyen olsa onda rahmet vardır. Yılan nefsindir, sen ise 
efsuncusun. Hazreti İsa’nın ruhu bedenin serveridir. Bu yolda tövbe sahibi 
olmak gerek. Serkeşlerle asla arkadaş olma. Kim ki serkeştir, onun afeti 
vardır. Nefis insan bedeninde Kaf Dağı gibidir. Ey birader! Sen iyi efsuncu ol! 

Dördüncü kısmın sonunda dokuzar beyitiik iki gazel vardır. 

1.3.2.5. Beşinci Kısım 

Beşinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin otuzuncu beyti ile başlar. 

•İJJ jj' lSjj 

Tercümesi: “Zira mümin, müminin aynası olunca yüzü buğulanmaktan 
kurtulur.” 

Beşinci kısımda altı metin vardır. Otuz beyitiik giriş metninden sonra 
üç hikâye ve iki gazel mevcuttur. Giriş metninde emir fiilleriyle yapılmış pek 
çok öğüt vardır. Bazıları: Her kırık gönüllünün talebesi ol! Talep ehli ol! Bu 
yolu, yolu görenden sor! İyi insanlardan şifa dile! Giriş metninin devamında 
bazı hakikatler dile getirilir: Her şehrin kendine göre âdeti vardır. Bir kişi 
bilmediği bir şehre gelince kör gibi olur. Küllî aklı bulmaya çalış! Her şey, 
bütün unsurlar, nar ve nur hepsi Allah’tandır. Şairimiz burada tasavvuf ilminin 
konularından marifet ile ilgili birtakım bilgiler sunar: Marifette; su, ateş, rüzgar 
ve toprak her biri bir şehirdir. Ateş şehri su cinsinden değildir. Her düşman, 
diğerinin yakını değildir. Toprak ve rüzgâr birbirinin zıddıdır. Cehalet rüzgârı, 
ateşin kuvvetidir. Mutluluk ve gam bir arada olmaz. Gece ve gündüz iki ayrı 
şehirdir. Hırs, hevâ, günah; gecedir. Güzel ahlak, imanın gündüzüdür. Tarikat 
yolunun kulu olmak gerek. İyi insanlara arkadaş olmak gerek. Gönül körlüğü 
her şeyden beterdir. Ey Allahım! Gönül hastalığı verme! 

Bu kısmın ilk hikâyesi yirmi altı beyitiik Rehbersiz Geziye Çıkarı İki 
Körün Hikâyesidir: Birbirini önceden tanıyan iki kör var idi. Hava almak için 
bir akşam vakti gezmeye karar verdiler. Gönül mülkünden yol göstericiyi 
unutup birbirinin elinden tutarak yola çıktılar. O şehrin sahipleri yolda lağam 
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çukuru eşmişlerdi. Bir kış gecesi idi. Karlı ve yağmurlu bir geceydi. İki kör 
yolda yürürken ansızın bu çukurlara düştüler. Dışarı çıktıklarına bin pişman 
oldular. Çukur, su ile dolu idi. Boğazlarına kadar suya battılar. Hiç kimse 
onların durumundan haberdar olmadı. Çukurun içerisinde sabaha kadar 
mücadele ettiler. Bir ümitle beklediler. Sabah olmadan iki kör kuyuda öldü. 
Hikâyenin devamında özellikle rehberin önemine işaret eden öğütlerle metin 
devam eder: Şeyh kusurlu olursa imanı bozar. Şeyh ve mürit iki kör gibidir. 
Kusurlu bir şeyh hem kendini hem müridini peygamberin şeriatından 
uzaklaştırır. Sonunda menzilleri cehennem olur. Onun için mürit, pîrini 
tanıyarak bulmalıdır. Şeytana asla arkadaş olma! Tasavvuf yolunun da bir 
usulü var. Bu rumuza avamın aklı ermez. 

Beşinci kısmın ikinci hikâyesi yüz beş beyitlik Köşgerlik Yapan Bir 
Seyyidin Hikâyesidir : Köşgerlik yapan bir seyyit var idi. Farz ve vacipten 
habersiz idi. Derviş elbisesi giyerdi, mağrurdu. Nesep gururuna saplanmıştı. 
Kendini taht sultanı olarak görürdü. Abdest alırken usul bilmezdi, suyu 
yüzüne vurarak abdest alırdı. Bir taharet vakti bir müttakî onunla karşılaştı. 
Müttakî adam onu uyardı: Böyle abdest alınmaz, bu abdestle nasıl namaz 
kılacaksın, dedi. İkindi vakti oldu. Köşger babasının yanına ulaştı. Babası din 
konusunda çok akıllı idi. Marifette öncü idi. Babası dedi: Müminlerin hepsi 
birer aynadır. Onların sinesi kinsizdir. Kim senin aybını sana söylese ona 
pîrim de. Onun etrafında dolaş. Sen marifet sahibi bir pîr tanımamışsın. Ey 
oğul! Sen nesepten elini yıka! İlimsiz bir seyyit her şeyden uzaktır. İlimsiz 
seyyit, içi süslenmiş üstü açık bir ev gibidir. Köşgerin babası köşgere daha 
pek çok öğütlerde bulundu. Köşger, babasının öğütlerini dinledi, hatalarını 
anladı ve hatalarından pişman oldu. Köşger ilim öğrenmeye başladı. Sarf, 
nahiv, mantık gibi ilimleri öğrendi. Olgun bir hale büründü. Doksan üç pîrden 
nazar buldu. Böylece seyyidin imanı kâmil oldu. Daha sonra kendisini abdest 
alırken uyaran müttakî adamı buldu. Onu ziyaret ederek onun elini öptü, çok 
ağladı ve dedi: Ben kötü bir adam idim. Hatamı yüzüme sert bir şekilde 
vurdun. Ben kendime geldim. Bundan sonra arş benim gözüme parladı. 
Hikâyemiz hikmetlerle ve öğütlerle devam eder: Mümin, kendi hatasını 
söyleyenlere karşı minnet duymalı. Kim ki doğruyu öğrenmek için o işin 
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ustalarına sormazsa doğruyu bulamaz. Görmeyen gördüm dese görmüş 
olmaz ve o kimse aşk çölünde yol yürüyemez. Aşk her kimin yolunu açarsa, o 
kimse kesret ehlinden kaçar. 

Bu kısmın son hikâyesi otuz sekiz beyitlik Fasık Bir Müezzin ile Şeyh 
Bahaeddin Kasanî’nin Hikâyesidir. Bir müezzin var idi. Ezanı zamansız 
okurdu. Zamana dikkat etmeden tembel bir şekilde ezan okumayı âdet 
edinmişti. Şeyh Bahaeddin Kasanî, bir gün bu müezzinin köyüne misafir oldu. 
Kasanî’nin kulağına zamansız ezan ulaştı. Kasanî, bir gözde parlak bir ayın 
cevheri olsa, o göz, yalancı sabahla gerçek sabahı ayırabilir, dedi. Varıp o 
müezzine söyleyin, ezanı terk etsin, o cehennemliktir, dedi. İki dürüst adam 
müezzine vardılar: Ey sakat adam! Bu ezanı zamansız okuyorsun. Sen doğru 
yoldan çıkmışsın. Sen dayima Allah’ın kelamını yanlış okuyorsun. Allah’tan 
utan, dediler. Müezzin serkeş idi. İçi karanlık, münafık yüzlü biri idi. Günah 
yükü çok fazlaydı. Gönlünden hastalık coştu. Onu bağlayıp Şeyh Kasanî’nin 
yanına getirdiler. Şeyh Kasanî gönül gözü ile baktı. Bu bedbahtı buradan 
uzak tutun, dedi. Bunun aybı cahil aybı değil, bundan cehennem kokusu 
gelmektedir, dedi. Ebleh adam bu sözlerden titredi. Evliyanın kılıcı ile 
karşılaştı. O nasipsiz müezzin imandan uzak, kör gönüllü idi ve utanmaz idi. 
Gavsın sohbetinden nasip almadı. Hem o dünya hem bu dünya tembel ve 
nasipsiz olarak öldü gitti. Acizlik yolunu tutmuş olsaydı, gavsın sohbetinden 
iman bulurdu. Çünkü acizlik yolunun yolcularını Allah korur. Hikâyemiz yine 
hikmetli ve öğüttü sözlerle devam eder: Kim senin aybını söylese o kişinin 
gönlünü hoşnut tut! Onun eteğine sarıl! Din için büyüklüğü terk et! Halkın 
ayıplamasından korkma! Bir işçinin kâmil bir imanı olsa onunla rakadaş 
olmak için saltanatı terk et! Hocalığın ilk şartı, iyi bir kul olmaktır. İyi bir kul 
olmadan hocalık lafı boş alftır. 

Bu kısmın son iki metni gazeldir. İlk gazel sekiz beyit, ikinci gazel 
dokuz beyittir. 

1.3.2.6. Altıncı Kısım 

Altıncı kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirminci beyti ile başlar. 





81 


o.İjj (_ 

0^^ -^“ l 2^ *—ılj^.1 4-a* ÛJ^ 

Tercümesi: “Bir eğri kıl gökyüzüne perde olursa bütün vücudun eğri 
olunca halin ne olur?” 

İkinci bölümün altıncı kısmında yedi metin vardır. Dokuz beyittik giriş 
metninden sonra dört hikâye ve iki gazel mevcuttur. Giriş metninde başlıca 
düşünceler şunlardır: Ayıp da hüner de gizlidir. Ey kötü nazar sahibi! Kötü 
tavırlarını terk et! Eğriliğin cahilliğinden ve şaşkınlığındandır. Doğruların yolu 
tehlikesiz ve korkusuzdur. İyilerden asla zarar gelmez. El çarpık olursa ayak 
da noksan olur. Her ikisinden de hata ortaya çıkar. Eğri el, bütün azaları 
belaya salar. İman nuru halenin ortasında kalmış gibidir. 

Bu kısmın ilk hikâyesi atmış dokuz beyitlik Hırsız ile Şeyh-i Şerefin 
Hikâyesidir. Bir hırsız var idi. Çok kötü işleri vardı. Yaptıklarından hiç pişman 
değildi. Gönül dünyası çok karanlık idi. Kalbinde hiç Allah korkusu yoktu. Kırk 
üç yıl hırsızlık yaptı. Sonunda Allah’ın kahrı onu yakaladı. Yaptıklarının hepsi 
yanına geldi. Kendisi herkese iğne vurmuştu, sonunda kendisi bıçak yedi. Bir 
gece, gece bekçilerinin eline düştü. Bekçiler onun ayıp ve noksanını bir bir 
gördüler. Adaletli hükümdara onu haber verdiler. Hükümdar, buna şiddet 
uygulayın, sağ elini ve sol ayağını kesin, dedi. Elinin ve ayağının yanlış yolda 
olmasından dolayı hükümdarın söylediği gibi kestiler. Hırsız artık 
yaptıklarından pişman oldu. Başını vurarak ağladı, gözünden kanlı yaşlar 
geldi. Kendi eline ve ayağına sitemli sözler söyledi. Şeyh-i Şeref hacca 
gidiyordu. O, gönül zengini, yüce nesepli bir hocaydı. Hırsızın perişan halini 
gördü. Hırsız, bana hac yolu kapandı, benim yanlış yoldaki azalarım hac 
yolunu bana kapadılar, elimi ve ayağımı bunun için kestiler, dedi. Hırsızın bu 
söyledikleri Şeyh-i Şerefe ibret oldu. Bu sözlerden kendine ders çıkardı. 
Şeyh-i Şeref, ben önce kendi özümü düzelteyim, elim ayağım çarpık nasıl 
hacca giderim, dedi ve hac yolundan geri döndü. Kendini riyazata çekti. Elli 
yedi yıl riyazatta kaldı. Halil gibi ibadet etti. Gaipten bir nida geldi: Ey kulum! 
Benden istediğini söyle, sen elli yedi yıl melek gibi yaşadın, her yılın için sana 
bir milyon yedi yüz bin hac sevabı verdim, sen hemen Kâbe’ye doğru yola 
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çık, o Kâbe seni beklemektedir, dedi. Şeyh-i Şeref evinden çıktı. Kâbe’nin 
dört bir tarafından nur görünüyordu. Hırsızın halinden arifler ders çıkardı. 
Hikâyenin bundan sonraki bölümünde el ve diğer azaların yaptığı yanlış 
işlerin insanı nasıl bir eleme götürdüğü anlatılır, hikmetler ve dualarla metin 
devam eder: Eğri bir insan eline Kuran’ı alsa onu yanlış okur. Her şeye çarpık 
ve yanlış anlam verir. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi otuz altı beyitlik Bir Kuyucu ile Ömer-i 
Abdulaziz’in Hikâyesidir. İsfahan’da bir kuyucu var idi. Su isteyene süt 
verirdi. Çok cömert idi. Binlerce sığırı var idi. Koyunları sığırlarından daha 
fazla idi. Asla misafirsiz yemek yemez idi. Allah’tan dayima misafir isterdi. 
Allah’ın kendisine dayima helal lokma vermesi için dua ederdi. Yaz 
mevsimiydi. Arazi çapalarken Allah’ın hükmü ile altın çıktı. Üç define buldu. 
Her biri yakut ve lal idi. Kuyucu, bunların benim gözümde bir arpa tanesi 
kadar değeri yok, dedi. Ömer-i Abdulaziz dönemi idi. Şah keşif sahibi idi. 
Sultan av yapıyordu. Kuyucu, bulduğu defineleri sultanın yakınına getirdi. 
Şah altınlara baktı ve bunlar kimin, dedi. Kuyucu, toprağı kazıyordum, yeni 
buldum bunları, dedi. Kuyucu devam etti: Ey hükümdar! Bunları ister al, ister 
karışık bırak, dedi. Sultan, ben haset biri değilim, bu kadar mülküm var, 
bunlar bana yeter, Allah hâzinesini kime nasip etmişse, sıkıntısızca ona verir, 
dedi. Hikâyemiz dualarla ve öğütlerle devam eder. Özellikle dilin iyiliği ve 
kötülüğü burada konu edilir: İki doğru adam birlikte yola çıkarsa Allah’ın nuru 
ve has bir iman ortaya çıkar. Bu iki insandan biri eğri olursa, bunlar temiz 
olmaz. Ey Allah’ım! Gönül aynamızı ay gibi saf kıl! Dil eğri olursa baş belaya 
girer. Sen dilini sakla ki o başını belaya sokmasın. Dil beladır, onun zehri 
vardır. Cehennemliklere ateş verir, nurlulara nur verir. Bütün uzuvların ışığı 
dildir. Dil, bazen şeker, bazen katildir. Allah dilin kusurlarından bizi korusun! 
Bir müttakî dili ile münafık olur. Gönül eğri olursa dil de eğri olur. 

Altıncı kısmın üçüncü hikâyesi Şeyh Seyit Müslim-i Hatianî 
Hikâyesidir. Hikâye kırk üç beyittir. Şeyh Seyit Müslim-i Hatianî riyazat için 
kırk günlük çileye girdiği zaman kırk günde sadece üç tane kuru üzüm yerdi. 
Bir gün dedi: Benim gibi pak ve saf biri nefsine hilaf kılmalıdır. Doğuda ve 
batıda benim gibi müttakî olup Allah’a hiç kimse ibadet etmemiştir, ben 
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riyazat konusunda öncü bir kimseyim, benim eteğimde kibirden hiçbir leke 
yoktur, bu yurdu araştırsan benim gibi biri bulunmaz, dedi. Sıcağı ve soğuğu 
hayal ederken bir gece yarısı diş ağrısı peyda oldu. Diş ağrısı onu perişan 
etti. Herkesten çare istemeye başladı. İnsanlar ona, sen Allah’a bizden daha 
yakınsın, bizim gibi donuk gönüllülerin merhemi sana çare olur mu, dediler. 
Bu sırada gayipten bir nida geldi: Riyazat konusunda benim gibisi yok 
diyordun, şimdi basit bir diş ağrısına dayanamıyorsun. Ağlaşan, başını 
dayima vursan, sünnetin şükrünü kılamazsın. Sıhhat benden, çaba ve amel 
senden. Sen hata ettin, çabuk tövbe kıl, dedi. Şeyh yaptığı hatanın nefisten 
olduğunu anladı. Dergâhında tövbe kıldı. Acizliğini Allah’a bildirdi. 
Hatasından döndü ve Allah’a yöneldi. 

Bu kısmın son hikâyesi kırk yedi beyitlik Hace Yunus-ı Veli 
Hikâyesidir. Hace Yunus-ı Velî yolda giderken bir ölü gördü. Bedeninde 
beyaz ve mermerden bir kefen halinde mezardan dışarı çıkarılmış duruyordu. 
Şeyh, kurtlar ve sırtlanlar yemek için muhtemelen çıkarmışlar diye düşündü. 
Mümin biridir, mezara geri komün, yabanî hayvanlar onun bedenini yemesin, 
dedi. Üç defa gömdüler, üçünde de mezar onu dışarı attı. Şeyhe Allah’tan o 
kişinin imansız olduğu ilham edildi. Sonra gayipten bir ses duyuldu: O kişi 
kulluğu bir haraç olarak bilirdi, onun azası eğridir. O adam hem zina yapardı, 
hem de livata ederdi. Günahlara gark olmuştu. Onun babası da ondan 
incinmişti. O adam yedi cehennem toprağına âşıktır. Bırakın onun etini 
kargalar yesin ve halka ibret olsun, dedi. Şeyh bu sözleri anladı ve 
gözlerinden kanlı yaşlar akmaya başladı. Hikâyenin bundan sonraki kısmında 
tasavvuf yolunda pek çok engeller nedeniyle müridin çok ağlaması gerektiği 
işlenir: Hayatta olduğun sürece Adem gibi ağla! Halil İbrahim gibi kendinden 
geçerek ağla ki Nemrud’un ateşi nura dönecektir. İsmail gibi ağla ki sana 
marifet gelecektir. Hikâyenin bu kısmında bütün peygamberlerin ağladığı ve 
onlar gibi ağlamak gerektiği sıralanır. 

Altıncı kısmın son iki metni gazel olup her ikisi de dokuz beyittir. 


1.3.2.7. Yedinci Kısım 
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Yedinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirmi birinci beyti ile 

başlar. 

(jlluı jjlj Cj iİJ^. 1 (jS dluılj 

jliuıl jl j 

Tercümesi: “Her cüz’ünü doğrulara uyup doğrult! Ey doğru yola 
giden, o eşikten baş çekme!” 

Yedinci kısım on metinden oluşmaktadır. Kısa bir giriş metninden 
sonra sekiz hikâye mevcuttur. Bu kısmın son metni ise gazeldir. Giriş metni 
sekiz beyittir. Giriş metninde özellikle doğruluk vurgusu hâkimdir. İnsan 
azalarının doğru olması ve doğrulara tabi olma düşüncesi, giriş metninin 
temel düşüncesidir: Kulun dilsizlik ve sağırlık devleti en yüce devlettir. 
Kulluğu her şeyin önünde tutmak gerek. Doğru insanlar gibi doğru olmalı. 
Kim ki eğri oldu, şeytana meyleder. Şeytanîlere yâr olur. Yolda giderken 
ayağı topal olur. Eğri giden kimseye çukur rast gelir. Hakikat yolunda olan 
kimse, doğruluğu en önde tutmalı. Peygambere tabi ol! Doğruların emrini 
tut! Peygambere tabi olmayan sadık değildir, müminlik yolunda değildir. 

Yedinci kısmın ilk hikâyesi kırk beyitlik Gavsu’l- Azam Kutb-ı 
Abdulkadirî HikâyesM\v. Gavs, belalara sabırlı, temiz gönüllü idi. Doğru 
yola en baştan girmişti. Babasından ona çok miktarda mal, miras olarak 
kalmıştı. Onu hac için saklıyordu. Gavs, annesine Allah’ı arzuladığını, 
hacca gitmek istediğini söyledi. Gavsın annesi bu mirası gavsa uzattı ve 
dedi: Ey oğul! İhlas sahibi ol! Her zaman doğru ol! Allah yarın kıyamet 
gününde doğruları çağıracaktır. Sen her zaman doğruluğu en önde tut! 
Mizanı ve sıratı hiç unutma! Allah yârin, peygamber mededkarın olsun! 
Şimdi Kâbe’ye git, dedi. Bu dualarla ona altınları uzattı. Gavs, hac için 
kervanla birlikte yola çıktı. Bir süre gittikten sonra yolda hırsızlar kervanı 
durdurdu. Hırsızlar kırk kişi idi. Her biri bir kurt gibi idi. Onların elinden Tacik 
ve Türk herkes çok çekmişti. Bu hırsızlar hırsızlıkla çok mal toplamışlardı. 
Gavsın üzeri başı yırtık idi. Yakasında kırk altın var idi. Hırsızlardan biri 
sordu: Üzerinde bir şey var mı, niçin üzerin başın yırtık? Gavs, elbisesinin 
yakasında kırk altın olduğunu söyledi. Hırsız, çocuğun elbisesine baktı ve 
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onda altın olacağına fazla ihtimal vermedi. Hırsızların reisi işi bitirip hemen 
kaçmak istiyordu. Gavsı yakalayan hırsız, reislerine varıp, bir çocuk var, 
yırtık elbiseli, yakamda kırk altın var diyor, ama ben kıyafetine bakınca 
doğruluğunu inanamadım, dedi. Hırsızların reisi, onu getirin bir sorayım, 
dedi. Çocuğu getirdiler. Hırsızların reisi sordu: Yakanda saklı mal var mı? 
Niçin onu gizlemedin? Herkes kaçtı ve malını saklamaya çalıştı. Sen niye 
böyle yapmadın, dedi. Gavs, dünya malı kolaydır, kula asıl zor gelecek olan 
şey cehennem yılanıdır. Ben yalan söylesem Allah’tan ve peygamberden 
korkarım, dünya malını kazanmak kolaydır, asıl müşkül olan cehennem 
iğnesidir, dedi. Hırsızların reisi, bu sözlerden derinden etkilendi. Yaptığı 
işten utandı. Dedi: Ey doğrulukta kararlı çocuk! Biz yanlış yoldayız, bize 
tövbe ver! Kırk hırsız tövbe aldı. Kervana malını verdiler ve serbest 
bıraktılar. O kırk adam, gavsla birlikte oldular. Gavsa tabi oldular. Hepsi 
evliya ve müşkülleri halleden birer arif oldu. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi on iki beyitlik Çok Güzel Ama Hırsız Bir 
Gencin Hikâyesidir. Çok güzel bir genç var idi. Onun güzelliği karşısında 
Rum ve Şam boyun eğmişti. Onun başı ve yüzü âşıkların haccı idi. O hırsız 
idi. Eli eğri idi. Pek çok gencin elini ve ayağını vurdu, ama sonunda kendisi 
de köle oldu. O kimin eline düştüyse o evde çöp bile kalmadı. Onun işinden 
halk muzdarip oldu. Onun güzel yüzü bir afet oldu. Bu ayıp onu başından 
etti. Bir gün onun boynuna bir taş bağladılar ve denize attılar. Batınî ayıp bir 
can belasıdır. Her kim ki kötü ile birlikte oldu kendisi de kötü olur. Allah’ın 
dergâhından reddolunur. 

Yedinci kısmın bir diğer hikâyesi yirmi yedi beyitlik Sakalı Meshetme 
Sünnetini Terk Eden Bir Âlimin Hikâyesidir. Sır sahibi bir âlim var idi. 
Namaz vakti Kâbe’ye uçardı. Evi Kâbe’den on yedi mil uzaktaydı. Fakat o, 
kış yaz beş vakit namazı Kâbe’de kılardı. Bunu kendine âdet edinmişti. 
Ömür geçti, gece gündüz edep terk etmedi. Vacibi ve müstahabı terk 
etmedi. Sünnete boyun eğmişti. Bir sabah evinden yine uçtu. Ancak bu defa 
yarı yolda kaldı. Kendinden bir günahın hasıl olduğunu düşündü. Ben 
Medine’ye ve Mekke’ye uçardım, ey Allah’ım, benden bir günah sadır oldu, 
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bana günahımı bildir, ne oldu, ayağım topal oldu, dedi. Gayipten bir ses 
geldi: Senden bu yolda kötü bir iş sadır oldu. Sen bir yüz akını terk ettin. 
Sen sakalı mesh etmedin. Önce sakalını mesh etseydin sonra Kâbe’ye 
ulaşırdın. Sen önce peygâmberin sünnetine tabi idin. Azıcık bir eğrilik 
yaptın, kanatların noksanlık buldu. Hikâyenin devamında doğruluk ve 
sünnete bağlılık ekseninde çeşitli düşünceler ifade edilir: Kim ki 
peygambere tabidir, onun yanında iki dünyanın da yarım arpa kadar değeri 
yoktur. Allah, doğrular cennetliktir, dedi. 

Bu kısmın bir diğer hikâyesi yirmi altı beyittik Kerameti Kendinden 
Menkul Pirin Hikâyesidir. Yaşlı bir pîr var idi. Korkusuzca pek çok söz 
verirdi. Aslında hiç kerameti ve hidayeti yoktu. Gönlü kör idi. Çevresinde 
talebeleri toplanmıştı. Birini Bayezid kıldım, birini Şeyh-i Mecid kıldım, ben 
sizleri korkudan emin kılarım, yarım bir bakışla sizleri Bahaeddin kılarım, 
derdi. Diliyle bol bol bahşederdi. Söylediklerinde yarım doğru bile yok idi. 
Ölüm zamanı yaklaştı. Cümle halk dedi: Ey yiğit insan! Söylediklerin 
mahşere kalmasın. Halkı Musa kılayım, kimya yaparım, derdin. Yaşlı pîr, ne 
yazık ki gözümün nuru gitti, beni kınamayın, benim kendi gönlüm yaralı, 
bunları nasıl yapayım, dedi. Hikâyenin devamında sözde durmanın ve 
kusurlu pîrin değerlendirmesi yapılır: Allah korkusu olmayan kişi için sözünü 
terk etmek kolaydır. Allah korkusu olan kişi, Allah’ı her zaman hazır ve nazır 
bilir. Nakıs pîr, mübarek olmayan bir kuldur. Sözünde duran kişiye Allah 
kulum der. Sözünde durmayanlarla arkadaş olmamalı. 

Yedinci kısmın beşinci hikâyesi yirmi dokuz beyitlik Harun Reşit ile 
Bir Çocuğun Hikâyesidir. Harun Reşit yolda gidiyordu. Bir çocuğa itimat 
edip olgunlukla ona yaklaştı. Şah, çocuğa müminlerin güvenliği ile ilgili bir iş 
verecekti. Çocuk şahın isteğine yanaşmadı. Şah, çocuğun aklı noksan, 
hizmeti eksik diye düşündü. Emrindekilere, bu çocuğun kulağını ve burnunu 
kesin, kendisini şehrin etrafında gezdirin, bunun gibi hayrı ve gece ibadeti 
olmayan bir edepsize bu uygundur, dedi. Çocuk dedi: Sen kendi aslına bak! 
Adalet davulunu adil çal! Ben bu hizmeti senden öğrendim. Sen bir günde 
üç vakit namazı kaza ediyorsun. Sana bu kadar yüceliği süs ve şatafat 
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veriyor. Sen hizmetinde topalsın. Ben kullukta aciz bir kişiyim. Ben kulun 
kuluyum, dedi. Şahın hışmını bu sözler bağladı. Harun Reşit bu sözleri 
anladı ve çok ağladı. Dedi: Ey sofu çocuk! Sen benim hocam ol! Benim 
halime şahit ol! Namazları terk etmeyeceğime söz verdim, tövbe kıldım. 
Harun Reşit bundan sonra yetmiş yıl yaşadı. Verdiği sözde durdu ve 
namazını hiç terk etmedi. Günde yüz kere dua ederdi. Allah ondan memnun 
idi. O çocuk doğru yoldaydı. Sünnete tabi idi. Kerameti ve hidayeti çok idi. 
Şahın imanına güzellik verdi. Şah, çocuğa hediyeler verdi ve onu azat etti. 
Hikâyenin devamında hikâyeye uygun mesajlar verilir: Kimde cehennem 
korkusu varsa o tövbeyi her kişiden öğrenir. Doğruların sözü imana yârdır. 
Firavun’un ve müflisin utanması çoktu. Ancak her ikisi de merdud ve 
kâfirdir. Hatasız hiçbir kul yoktur. Hataya tövbe malumdur. 

Yedinci kısmın altıncı hikâyesi yirmi altı beyittik Temiz ve Yol 
Gösterici Gavsırı Hikâyesidir. Temiz ve yol gösterici gavs gidiyordu. 
Yolda ak saçlı bir ev ustası gördü. Usta yolun üstünde ateş yakmış 
kıvılcımlar çıkıyordu. Yanında kuru ve yaş odunlar vardı. Şeyhin dikkatini 
çekti. Niçin bu halis çöpleri ateşe atıyorsun, dedi. Usta, bu günahlar 
evvelden eğri geldi, kurtuluş bulsun diye ateşe atıyorum, dedi. Şeyh, bu 
sözü anladı ve takatsiz bir şekilde sinesi gamlandı. Gözlerinden gamlı 
yaşlar akmaya başladı. Keşke ben bu dünyaya gelmeseydim, diye 
düşündü. Hikâye kulun yaptığı yanlışlıklar ve din yolunda sağlam olma 
üzerine düşüncelerle devam eder: Kâmil insan gördüğü her şeyden ibret 
alır. Cahil insan dinden ve imandan kaçar. Kerem sahibi arifi istemek gerek. 
Hayatta iyileri istemeli. Din yolunda zayıf olma, sağlam ol! İnsan 
bedenindeki can, bir yabancı gibidir. Böyle bir bedene niçin afiyet olsun ki! 
Dostluğu Allah’tan iste! Allah eğer lütfederse zorluk yoktur. 

Bu kısmın yedinci hikâyesi on yedi beyitlik Süleyman Zamanında 
Topal Bir Karıncanın Hikâyesidir. Süleyman zamanında topal bir karınca 
var idi. Bir tepeden sürekli toprak alıyordu. Keramet sahibi padişah sordu: 
Sen niçin bu kadar uğraşıyorsun? Karınca dedi: Ben bir âşığım. Aşkın 
peykanına hazırım. Bana bir başka karınca, arkadaştır. Ben ona âşığım. 
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İkimizde de temiz bir can vardır. Ortada bir toprak yığını engel olarak 
durmaktadır. Bu toprak yığınını ortadan kaldırmak için yemin ettim. 
Süleyman Peygamber, bu dağ çok yüksektir, bunu kaldırmak için ya Eyüp 
sabrı ya da Nuh’un ömrü gerek, dedi. Karınca, bu toprak yığınının kalkması 
konusunda ben de endişeliyim, bunun için çok çabalıyorum, yalancı bir 
yolda olmamalıyım, dedi. Karıncanın bu sözleri Süleyman’a hoş geldi. 
Cinlere, bu toprak yığınını buradan kaldırın, dedi. Hikâye, mağrur olmamak 
ve nama güvenmemek üzerine düşüncelerle devam eder. 

Bu kısmın son hikâyesi on üç beyitlik Vahiy Kâtibi Abdullah’ın 
Hikâyesidir. Bu hikâyede herhangi bir olay yoktur. Ancak önce vahiy kâtibi 
iken sonra mürted olan Abdullah’ın akıbeti üzerine düşünceler anlatılır: 
Abdullah vahiy katibi idi. Kuran’ın nuru onun gözüne görünmüştü. Ama 
sonra eğri olduğu için cehennem ehli oldu. Sonunda Müseylem’in babası 
oldu. Allah onun imanını korumadı. Kuran’ın nuru ona sevda olmadı. Yüce 
kapıya baş kaldırdı. Cehennemlikler için ateşten korunmanın çaresi yoktur. 
Müseylem, ben peygamberim, dedi. Pek çok hadis uydurdu. Ey kul! Eğrilik 
yolunu tutma! Ameli doğru kıl! Doğru olursan kıyamet günü mutlu olursun. 

Bu kısmın sonunda dokuz beyitlik bir gazel vardır. 

1.3.2.8. Sekizinci Kısım 

Sekizinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirmi üçüncü beyti ile 

başlar. 

JUjj ı 5 Vn.i.aA (jtUjULl 

JLuj tiljû (julse, j 

Tercümesi: “ Doğru olmayanlarla tartılan eksikliğe düşer, aklı şaşar 

kalır.” 

Sekizinci kısımda giriş metninden sonra bir hikâye ve iki gazel 
mevcuttur. Giriş metni yirmi sekiz beyittir. Giriş metninde kişinin arkadaşını, 
dostunu belirlerken onda kendi özelliğinin bulunması, kendi türünde olması 
üzerine düşünceler yoğunlaşmaktadır. İyi arkadaşın iyiliklere, kötü 
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arkadaşın kötülüklere yönelttiği belirtilmektedir: Akıllı insan özellik araştırır. 
Sen gönlü zengin biri olarak iyileri iste! Herkes kendi türünü ister. Gönül ehli 
gönül ehlini ister. Dininde tembel olanın canı topal bir karınca gibidir. 
Hamiyyet dindedir. Dinde kâmil olmak gerek. Dininde tembel olanı kendine 
arkadaş edinme! O senin türün değildir. Her zaman hamiyyet kıl! Dışı temiz, 
nesebi pak bile olsa arkadaşı kötü olanın kendisi de kötü olur. Her zaman 
kötü arkadaştan zarar gelir. Huyu kötü olan arkadaş, arkadaşında iz bırakır. 
İnsanın nesli müçtehit bile olsa kötü arkadaş onu cehenneme sürükler. 
Cahillerle arkadaş olma! Onlar senin elindeki bardağı kırarlar. Kötü arkadaş 
insanı kötü yapar. Kâmil insanın cinsi iman ehlidir. Sarık ve yele insanın 
iyiliğini göstermez. Görüntüsü insan, imanı karışık olabilir. İnsanın zineti 
iman iledir. Kötülerden kaçmalı, imanlı meclislere varmalı. 

Bu kısmın ikinci metni yüz yetmiş bir beyitlik Şah-ı Nusretbahş’ın 
Hikâyesidir. Müttakî bir şah vardı. Haksız yere kimsenin kanını dökmez idi. 
Çok titiz idi. Başı kesik bir kuş görse bir yaprak gibi titrerdi. Gönlü temiz, 
takva sahibi idi. Allah’tan çok korkardı. Onun adaletinden her yer mamur 
olmuştu. Onun temiz huyu hastalıklara şifa idi. Horasan ve Herat onun 
emrindeydi. Onun adı Şah-ı Nusret-bahş idi. 

Bir zaman sonra bu şaha birkaç namussuz adam arkadaş oldu. 
Şahın evi virane idi, yüzlerce yarık vardı. Bu namussuz adamlar evi 
gördüler, ileri geri akıl yürüttüler. Bu duvarı yarık virane ev şaha layık değil, 
bu ev kölelere uygundur, bu şaha yazık, ona yol gösterecek kimse yok, 
onun vezirlerinin aklı yeterli değil, işleri hep yarım, bunlar hep aş ekmek 
peşindeler, biz ise bilginiz, şaha hizmet etme konusunda çok istekliyiz, 
dediler. Bu ebleh adamlar şaha başvurdular: Biz bu devlete lazımız, size 
bizim gibi akıllı vezir lazımdır, biz şahımıza layık bir aşiyan yapabiliriz, 
dediler. Bu adamlar yapacakları evi şahın aklını karıştıracak şekilde tasvir 
etiler. Şah, onların bu sözlerinden çok etkilendi. Bu sırada bir anda gözüne 
kan doldu. Namussuz adamlar, bir anda ortadan kayboldular. Şahın aklı 
gitmiş, dengesini kaybetmişti. Şahın iyi namlı bir veziri vardı, onda hem 
Allah korkusu vardı, hem de o vezir, Allah’ı isteyen biri idi. Şah normal 
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olmayan hareketler yapmaya başlamıştı. Onun temiz gönüllü veziri, şaha, 
senin aklın sakat, kötü niyetliler seni yoldan çıkarmışlar, dedi. Vezir, şaha 
daha başka birtakım hakikatlerden bahsetti ve öğütler verdi. Şahın aklı bu 
söylenenlere yetmedi. Veziri öldürttü ve atın arkasında sürükletti. Veziri çok 
seven erkân ehli çok üzüldüler. Akıllı insanlar şahın yanından bir bir 
ayrıldılar. Şahın yakınında beceriksiz insanlar kaldı. Zamanla şehri 
namussuz kadınlar sardı. Her bir adamın başına bir kadın dolandı. Dürüst 
insanlar ve iyi adamlar Anadolu’ya gittiler. Mürüvvet ve hamiyyet sahibi 
adam kalmadı. Mescidler meyhaneye dönüştü. Şahın utanması gitti. Akılsız 
oldu. Veziri seven herkes şaha düşman oldu. Sonunda halk isyan etti. Şahı 
ve kaltabanları tuttular boyunlarına ip geçirdiler. Yalın ayak şahı yürüttüler. 
Şah yüz pişmanlıkla ağlamaya başladı. Kendi elimle kendi ayağıma 
vurdum, elimdeki devletin gideceğini bilmedim, ama artık pişmanlığın 
faydası yok, dedi. Bütün akıl sahipleri, ona sen kötüsün, iki dünyada da 
utanmazsın, hiç Allah’a şükretmedin, dediler. Halk şahı ve yanında yoldan 
çıkmışları kuyuya attılar. Şam halkı, halifeden Anadolu’dan sofu birini şah 
yapmak üzere göndermesini istediler. Bunun için halifeye mektup yazdılar. 
Halife mektubu getiren haberciye, Şah-ı Nusretbahş’a ne olduğunu sordu. 
Haberciler, Şah-ı Nusretbahş’ın kötü kişilerle birlikte olduğunu ve yoldan 
çıktığını haber verdiler. Halife onun yerine vezirini şah yapmalarını önerdi. 
Haberciler, şahın veziri öldürttüğünü söylediler. Halife bunu duyunca çok 
üzüldü ve kan ağladı. Ben dua edeyim, Allah o şahın cezasını versin ve 
cehennemden çıkarmasın, dedi. Halife şah yapmak için takva birini 
aramaya başladı. Habercilerden biri, takva sahibi bir kadın olduğunu 
söyledi. Çok temiz bir nama sahip olduğunu belirttiler. Halife o kadının şah 
yapılmasını söyledi. Bu kadın elli dört yaşındaydı. Kutuplar bir hata yapsalar 
o kadından dua isterlerdi. Binlerce ölüye ruh vermişti. Bir kişiden bir günah 
peyda olsa, o müttakî kadın, hemen onu gizlice çağırır, ona nasihat eder ve 
tövbe etmesini söylerdi. Şehre hükümdar oldu. Onun adaletinden topal bir 
karınca bile uzak kalmadı. Doksan beş yaşında öldü. 
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Hikâyenin içinde ve sonunda kötü arkadaş sahibinin ne hallere 
düşeceğine dair düşünceler özellikle belirtilmiştir: Kim ki kötü kişilerle 
arkadaş olursa o, mahşer günü cinlerle ve devlerle birlikte olur. Cehennemi 
görmeyen Mustafa’nın temiz kadrini bilmez. Bir kişi nakıs insanlarla birlikte 
olursa bin şerafeti kesafete dönüşür. Kötüden bana zarar gelmez diye 
düşünme! Önce gelmezse sonra gelir. Sen Allah’ın nuruna gözünü dik, 
hayatta olduğun sürece kötü olma, iyi ol! Bir kişi iyilerle sohbet ederse onun 
dini ve imanı taze olur. Nakıs dost, zehirli yılan gibidir; yılan nakıs dosttan 
daha hayırlıdır. Zalimin sohbetinden cehennem kokusu gelir, sen hayatta 
olduğun sürece onun kokusundan kaç! Kim ki cahillerle arkadaş olursa 
bilgili bile olsa onun aklı karışır. 

Sekizinci kısım dokuzar beyitlik iki gazelle son bulur. 

1.3.2.9. Dokuzuncu Kısım 

Dokuzuncu kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirmi dördüncü 
beyti ile başlar. 

(jjÇ £ lAuif j 

(jjJU jLc.1 j liîLâ. 

Tercümesi: “Yürü, kâfirlere karşı şiddetli ol; ağyarın dostluğuna toprak 

saç!” 

Dokuzuncu kısımda on metin vardır. Yedi beyitlik giriş metninden 
sonra yedi hikâye ve iki gazel vardır. Giriş metninde nefsi Firavun’a benzetip 
ona karşı sert olmanın gerekliliği ile ilgili düşünceler başlar: Sen Firavun’a 
karşı şiddetli ol, yoksa o senin başını çiğner. Firavun nefsin ve onun gururlu 
püskülünün iyiden ve kötüden endişesi yoktur. Sen ona birader deme! Onun 
merhametini yeme! Lanetli şeytana birader deme! Gayretle şeytanın başına 
vur! Ta ki senin imanını almasın, onun hilesi çoktur. 

Dokuzuncu kısmın ilk hikâyesi otuz dört beyitlik Hace Bahşullah 
Aziz’in Hikâyesi' dir: Hace Bahşıllah Aziz, yetmiş bir yıl nefsini bağladı. Nefsi 
tiryak istese, o zehir verirdi. Nefsini dayima kahırla karşılardı. Bir gün evinden 
çıktı, burnuna bir kebap kokusu geldi. Firavun nefis, başa kakarak, ey emin, 
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birçok zamandan beri beni bağladın, Hak için bana bu kebaptan bir lokma al, 
dedi. Alçak nefis, hiç kimse tabi olduğuna eziyet etmez, yârdan yâra vefa 
güzeldir, ben de Allah’ın yarattığı bir mahlûkum, dedi. Bu sözler Hace 
Bahşullah’ın aklını aldı, takatsiz kaldı. O kebabın kokusundan gönlü dört bir 
yana koştu. Tekrar tekrar kebabın dumanını gördü. O bir kebap değil azap 
kokusu idi. Şeyh dedi: Ey şeytan nefis! Amacın bir lokma kebap ise ondan bir 
lokma al! Şeyh şu rumuzu hatırladı: Kim nefsin arzusuna doğru yürürse her 
zaman onun uyluğuna mühür basılır. Şeyh, bu sözü anladı ve bundan elem 
buldu. Ben kâfir değilim, ben müminim, dedi. Şeyh dedi: Ey Allah’ım! Bana 
mutmeinneyi öğret! Ben artık talibim, sen bundan sonra lokmamı ister nar et, 
ister nur et, dedi. Yaptığından pişman oldu ve dua etti. Ey Allah’ım! Padişah 
sensin. Ben kör iken sen yol gösteren ol! Hikâyenin bundan sonrasında 
şeytanın ve nefsin belalarından korunmak için öğütler ve dualar vardır: Ey 
müttakî! Şakî nefis her zaman yolda engeldir. Her gün o nefsin kulağını çek! 
Bir kimsenin rehberi şeytan olursa, o şeytan günde yüz din öğretir. Firavun’un 
dini bu yolda perdedir. Çünkü o evvelden lanetlenmiştir. Kim ki şeytanın 
tuzağına düştü, gam bulur. Ey Allah’ım! Sen şeytandan koru! O nefis öyle 
içerden hükmeden bir düşmandır ki aslanları bile inletir. Nefis kudurduğunda 
mümini müminle çarpıştırır. Sen bu düşmanın isteğine uyma! 

Dokuzuncu kısmın ikinci hikâyesi yirmi yedi beyitlik Muteber Bir 
Azizin Hikâyesidir. Muteber bir aziz var idi. Bir gün yolda giderken bir 
zalimin ölüsüne nazar kıldı. Nefsin kötülüğü sonunda sana ulaştı, akrep gibi 
yarı yolda iğnesini vurdu, dedi. Bu adam önceden beri hırs ehli idi. Hırsı 
sonunda onun başını yedi. Şeyh bunları öğrenince takatsiz tüştü, perişan bir 
şekilde kan ağladı. Biri dedi: Bu Allah’ın hükmüdür, kul şükretmelidir, o 
zaman rıza olacaktır. Dedi: İmandan zevk almadı, sıhhatli zamanında ibadet 
kılmadı. Sinesi kanlı yara ile gidiyor. Sermayesiz bir avuç toprak gitmektedir. 
Hikâye, bu dünyanın geçiciliği ile bu dünyada olabildiğince mazbut 
yaşamanın gerekliliği üzerine düşüncelerle devam eder: Ey azade kişi! Bu 
dünyada büyüklüğü bırak! Bütün yücelikleri bırak! Melul olma! Sen bir 
misafirsin, bu dünyada bir çul yeter. Senin üstüne eski bir elbise yeter. Süs 
ne kadar çok olursa, gam da o kadar çok olur. Kim ki halk içinde meşhur 
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olursa, her saat onun başına bela yağar. Eğer kişinin gönlünde nurdan 
mahzeni bulunursa onun adını kimse tutmaz. Hazreti Peygamber hiçbir vakit 
asude olmadı. Onun gönlünde hep asi ümmetinin gamı vardı. Sen hep 
yeryüzündeki bir toz gibi ol! Sen fakir olsan da Hazreti Peygamber en 
yücedir. Sufîliğin aslı garipliktir. Yedi cehennem yanında bir şebnem gibidir. 
Ey birader! Sen gariplerin dostu ol! Gariblerin iyi hizmetkârı ol! 

Dokuzuncu kısmın üçüncü hikâyesi on beyitlik Hace Vasıl 
Hikâyesidir. Hace Vasıl bir gün hacca doğru gidiyordu. Rehberi yoktu ve 
niyetinde hacca gitmek de yoktu. Çölleri geçip nefsini mat eden bir kimseyle 
karşılaşmak istiyordu. Bir akşam vakti ansızın bir köye ulaştı. Bir kişiden 
sordu: Ey pehlivan! Bu köyün ışığı, mehtabı, ileri geleni kimdir, dedi. Adam, 
sen kimi istiyorsun, bak burada kemikler var, az önce köyün köpeği gitti, 
dedi. Sonra devam etti: Aslında bu köyün ileri geleni, mehtabı benim, kırk 
yıldır nefsimle mücadele ediyorum, imanıma çeşitli nur buldum, dedi. Şeyh, 
bu köye varayım, misafir olayım, dedi. Haca Vasıl bilinmeyen bir adam 
gördü. Bu adamın yanında odun yüklenmiş bir sıpa vardı. O adamın canı 
sırların mahzeni idi. Fakir idi, ama imanı zengindi. 

Bu kısmın dördüncü hikâyesi otuz bir beyitlik Hace Vasilî 
Hikâyesidir. Bu hikâyede aslında olay yoktur. Bu hikâyede şeyhin önemi 
ve nefis mücadelesi söz konusudur. Hace Vasilî önceleri hiçbir eseri 
olmayan biridir. Zamanın kutbuyla tanıştıktan sonra gönül ehli oldu. Ondan 
kimya buldu, gittiği yerde hayırlı kimselerle karşılaştı. Onun temiz ruhu arşa 
doğru sefer kıldı. Hace Vasilî gider vaktinde pek çok şey söyledi: Ben 
örtülmüşüm deme! Asilerle karşılaşsan onların elini tut, kötü nefislerini al ve 
sonra onları yola gönder! Serkeşlere iş buyur, düşmana sitem et, zor kullan! 
Evlat, mal, yer hepsi gayırdır. İnsan bunların elinde aciz olur. İmanı 
koruması için Allah’tan yardım dilemeli. Sen hayatta olduğun sürece Allah’ın 
yoluna hazır ol! Firavun nefsin kulağını dayima çek! O zaman haramın helal 
olur. Kötülerin afeti çoktur. İyilerin sohbeti canı rahatlatır. Hikâyede Allah’a 
yalvarış yine önemli bir yer tutar: Ey Allah’ım! Bize himmet sahiplerini tanıt! 
Biz kirli geliyoruz, bizi arıt! Bizim işlerimizin tamamı sana malumdur. Yoksa 
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bizim pazarımız nasıl güzel olur? Biz halka ibadet ediyoruz diye laf 
ediyoruz. Biz Hakk’a kuluz. Ona hizmet kılıyoruz. Marifet yolunda çabuk 
olmalı. Kullukta gönlün temiz olması gerek. Kim ki nam, şöhret ve nefse 
dosttur, o kişi dayima şeytana hizmetkârdır. 

Dokuzuncu kısmın beşinci hikâyesi otuz beyitlik Oğlunu Kaybeden 
Bir Fakirin Hikâyesidir. Usul sahibi bir fakir var idi. Yedi yaşındaki oğlunu 
kaybetti. Tehliklerle dolu bir yirmi yıl geçti, oğlunu bulamadı. Sonunda 
yabancı bir yere vardı, orada bir puthanede oğlunu buldu. Çocuk bir 
putperestin eline düşmüştü. Oğlunun bu hâli onun gönlünü üzdü. Oğluna 
doğru gönül bağladı. Gözü yaşlı bir şekilde, vah benim yavrum, bana doğru 
yönel, gayret kılıcı benim gönül gözümü yaralıyor, ben senin babanım, 
bağrım yanıyor, dedi. Baba devam etti: Bu yolda eşkiyalık yapma! Sen 
benim arkamsın, gel müminlerle birlikte ol! Kılıcım yok ki bağrımı yarayım. 
Ben hangi yüzle memelekete dönerim, dedi. Çocuk dedi: Baba! Gönlüme 
yüz düğüm salma! Bu puthanenin köşesi senin vatanından daha iyidir. Ben 
zehirli şarap içtim. O vatandan pak olarak ayrıldım. Önceden senin arkan 
idim, ama artık beni yok kabul et, kendi işine dön, dedi. Bin yalvarma ile 
aşina olmadı. Hikâyenin devamında hikâye ile ilgili yorumlar ve öğütler 
dikkat çeker: Bu çocuk aslında bir müslüman çocuğu idi. Ancak ona kâfirin 
kokusu cuş eyledi. Kâfirin huyu onu nakıs eyledi. O önceleri putun adından 
bile kaçardı, ama kâfirle arkadaş olunca bu duruma geldi. Kötü arkadaş 
onun imanını bozdu. Mümin neslinden olmasına rağmen İslam dışı oldu. 

Dokuzuncu kısmın altıncı hikâyesi otuz bir beyitlik Şah-ı Urmiyâ’nm 
Hikâyesidir. Şah-ı Urmiya nusretten düştü. Herkes ondan uzaklaştı. Malını, 
mülkünü ve her şeyi telef etti. Horasan ve Halef elinden çıktı. O, mülkünü 
kaybetti; ama imanını kaybetmedi. Gönül hoşluğu ile tanımadığı bir 
memlekete göç etti ve orada odun taşıyarak geçimini sağlamaya başladı. 
Günlerini ücretli bir işçi olarak geçiriyordu. Hace Feyzî bir gün şahla 
karşılaştı. Hace Feyzî şahın şahlık zamanını biliyordu. Hace Feyzî, şaha, 
hâlin nasıldır, gurbet köşesinde ahvâlin nicedir, diye sordu. Şah-ı Urmiya, 
Allah’a şükür olsun ki bir gecede yetmiş çeşit nur görmekteyim, huzurluyum, 




95 


dedi. Şah-ı Urmiya devam etti: Şahlık zamanında bir gecede yüz yere 
gidiyordum. Düşman canıma kılıç salacak diye korkumdan dergâhdan uzak 
kalırdım. Hiç huzurum yok idi. Şimdi müflis, garip bir adamım, ama dergâha 
bekçiyim. Mal ve mülk, imanımı bulandıran şeylerdi. Mülk bir can belası idi. 
Asıl devlet; fakirlik imiş. Ben bunun kıymetini bilmeliyim. Allah bundan beter 
kılmasın! Beni cehenneme koymasın! Allah’a şükür ben şahlığı şimdi 
buldum. Arzum şu ki bir pîr ile karşılaşsam, el tutma zamanı elimi güzel 
tutacak bir pîr rast gelse! Onun dergâhına yetişsem, yarım canlı bir köpek 
gibi onun kapısında yatsam, dedi. Onun himmetinden şeyhin gayreti geldi. 
Urmiya’ya nisbeti verdi. Onun gönül gözünü açtı. Allah, onun gözüne levh u 
kalemi gösterdi. Hatsiz hudutsuz mülkünü gösterdi. Urmiyanî hıçkırarak 
ağladı. Allah ona ilham etti: Ey kulum! Ben sana şimdi âşığım. Şimdi sen 
gel! Seni mal ve mülkünden ben ayırdım. Önceleri seni sultan kıldım, sonra 
seni fakir eyledim. Fakirlik peygâmberin mesleğidir. Ben sana peygâmberin 
mesleğini verdim. Hikâye hikmetli sözlerle ve öğütlerle devam eder: Allah 
kulunu görücü kılar. Nefis bedbahttır. Ölmeden önce onu eksikliğe salınız. 

Dokuzuncu kısmın yedinci hikâyesi otuz beyitlik Bir Zalimin 
Ölümüdür. Dünyayı bulandıran bir zalim vardı. O, bir gün öldü. Onun kız 
kardeşi ah vah ederek ağlıyordu. Vah benim varım yoğum, ağabeyim, her 
şeyim, zamanın aslanı, yiğit insan, ağabeyim, diyordu. Ve ekliyordu: Şimdi 
ben sensiz nasıl yürürüm, bir düğüne varsam kim bana elini verir? Her 
güzel huyun dostu idin, hırsızların iyi lideri idin. Şimdi tencerem ve tabağım 
yağsız kaldı. Sen benim yüzümün akı idin. Ben seninle ne aş ekmek kaygısı 
ne de koca kaygısı çekiyordum. Yarın hırsızlar sormak için gelseler ne 
cevap vereceğim? Vah benim evimde her şeyim olan ağabeyim, diyordu. 
Kabiliyetli biri ona dedi: Ey yapılmamışı yapan! Pis şeyleri yiyen çirkin bir 
ağabeyin vardı. İmana karşı hiç meyli yoktu. Ne kefen buldu ne mezar. Bu 
dünyanın cenazesine ve düğününe ağlama! Canına ve imanına yan! O 
bütün çabasını rüsvalıkta harcadı. Mezara vardıktan sonra onun hali nice 
olacaktır? Tövbe kılsaydı onun imanı mutlu olacaktı. O yarı canlı bir domuz 
gibi öldü gitti. Vah ağabeyim diye ağlama! Bir Ermeni’nin arkasından 
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ağlanmaz. Onun haline ağlayanları görenler vah nasıl oldu diyecekler onun 
haline. Hikâyenin devamında başlıca şu öğütler ve hikmetler verilmektedir: 
Hileler fitnecilerin gözyaşıdır. Şeytanın haline şeytan ağlar. Yabancıların 
sohbetinden tamamen kaç! Ormanda binlerce canavar vardır. Aslanı aslan 
sorar, domuzu domuz sorar. Sen kâfir huylularla dost olma! Kâfir huylularla 
karşılaşırsan onlara kılıç salla! Kim ki düşmana rağbet ederse, ondan bin 
bela görür. Sen nefsine karşı gel! 

Dokuzuncu kısım dokuzar beyitlik iki gazelle tamamlanmıştır. 

1.3.2.10. Onuncu Kısım 

Onuncu kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirmi beşinci beyti ile 

başlar. 

ls j4 «■ Wjj 

Tercümesi: “Ağyarın başına kılıç kesil! Kendine gel; tilkilik etme, aslan 
ol!” 

Onuncu kısımda bir giriş metninden sonra dört hikâye ve iki gazel 
mevcuttur. Giriş metni dokuz beyittir. Giriş metninde özellikle insana kâmil 
olma yolunda engeller çıkaran ve onu yoldan çıkarmaya çalışan nefis gibi 
düşmanlara karşı olabildiğince sert ve acımasız olmanın gerekliliği üzerine 
düşünceler hâkimdir: Kâinatın tamamını nur kılayım dersen önce Firavun’un 
başını vur! Onun başını parçala! Himmet kılıcıyla ona vur! Ta ki sen 
düşmanlardan ve yol kesenlerden emin olasın. Bir düşman senin yolunun 
başını tutarsa menzile ulaşamazsın. Onun için sen düşmanlardan önce 
davran, bu yoldaki büyüleri yoldan temizle! Hak yolunu düşmanlardan 
temizle! Kervan bu yolda huzur içerisinde devam etsin. 

Bu kısmın ilk hikâyesi otuz dört beyitlik Bir Ayı Oynatıcının 
Hikâyesidir. Bir ayı oynatıcı var idi. O rızık elde etmek için ayısını yüz akı 
olarak görürdü. Dans ederek halktan altın toplamak için bütün dükkânları 
dolaşırdı. Rızık için o şaşkın doğruluğu bırakırdı. Ayıcı, gece olunca ayıyı, 
canım diyerek, imanımın nuru diyerek öperdi. Ayıyı evlattan ve eşten daha 
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üstün tutardı. Ayının ayağına bir tiken batsa bu ebleh adam canının yarısı 
gitmiş gibi üzülürdü. Bir yaz günü, ayıcı ayıya bir müddet hizmet yaptırdı. 
Sonra başının üstünde gölge olması için ayının eline gölgelik verdi ve onu 
tutmasını istedi. Ayıcı huzur içinde bu gölgeliğin altında yattı. Bir süre sonra 
ayının koluna bıkkınlık geldi ve takati kesildi. Evde bir değirmen taşı vardı. 
Avucunu bir taşla doldurup ayıcının yüzüne konan sinekleri vurmak 
niyetindeydi. Kötü yoldaş elindeki taşı dostunun başına vurdu. Hikâyenin 
devamında belirtilen mesajlar başlıca şöyledir: Bizim pek çok ayımız var ki 
avuçlarını taş doldurmuş başımıza vurmaktadır. Utanmaz ve kirliyiz. O ayılar 
bize vuruyor, biz onlara hoş geldiniz diyoruz. Nice iyiler, himmet sahipleri, 
Hakk’ı tanıyanlar düşmanın elinde gittiler. El vurduk, düşmandan kurtuluş 
bulamadık. Düşmanın elinden adalet, adalet! Allah feryadımızı işitsin! Biz bir 
topal karınca gibiyiz. Düşman nice yiğitlerin elini büktü. Ey merd! Elinden 
gelirse sen ayının üstüne bin ve iş buyur! Eğer Ermeni senin üstüne binerse 
seni imansız kılar. Ayı oynatıcı gibi gafil olma! Yoksa başına kocaman bir taş 
vurur. Dünya ehlinin hepsi ayı oynatıcı gibidir. Sonunda onların başına 
kocaman taş değer. Kim ki uyanık olmadı o cehennemlik olur. Uyanık 
olmayanın kolay işi zor olur. Uyanık olmayan kişi, pişmanlıktan gözü kanlı 
ağlar. Dar zamanda yapılan tövbe fayda etmez. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi yetmiş beyitlik Hace Fazluddin ve Nefsi 
Küçümseyen Adamın Hikâyesidir. Hace Fazluddin kâmil bir insan idi. 
Onun etrafında müritleri toplanmıştı. O mecliste nakıs bir adam vardı. Nakıs 
adam ömründe iyiyi ve kötüyü ayırmadı. Mecliste nefs-i emmareden söz 
açıldı. Oradakiler nefs-i emmarenin şiddetinden dolayı perişan bir şekilde 
ağladılar. Nakıs adam, nefis basit bir şeydir, onun için ağlamaya gerek 
yoktur, insanın yanında onun işi neymiş, ben istesem yüz şeytanı avlarım, 
dedi. Nefsi küçük gören, onun şerrini hafife alan adam pek çok şey söyledi. 
Şeyh dedi: Eğer o düşman olmasaydı, biz şimdi cennette olurduk, üzerimizde 
cennet elbisesi, Kevser ve Tuba hep bizimle olurdu. Bu temeli olmayan harap 
dünyaya bizim gelmemize kim sebep oldu? Düşman bize hile yaptı ve o yüce 
mekândan ayrıldık. Sen yolda giderken korkusuz ve üstadsız idin. Sen kaygı 
duymuyorsun. Hayatta nefsi yüceltiyorsun. Biz yolda giderken yüzlerce engel 
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görmüşüz, her adımda binlerce kıvılcım görmüşüz. Enbiya ve evliya o nefsin 
şerrinden titremiştir, dedi. Gavs, müritlerinden birini çağırdı ve dedi: Bu adamı 
bir imtihan edelim, onun yolunun başına bir altından tuğla parçası koyun, ona 
görünmeden onu takip edin, bakalım onu alacak mı, dedi. Gavsın dediği gibi 
yaptılar. Adam yolda giderken gözü bu altın parçasına ilişti. Etrafına baktı, 
acaba saklanacak bir yer var mı, etrafımda beni gören var mı, diye baktı. O 
anda bir derviş göründü. Derviş, adama, ondan elini çek, o acaba kimindir, 
mümin müminin malını almaz, dedi. Adam dedi: Benim babamdan kalan 
mirasım vardı, yüz altın parçası miras olarak kaldı, biz onların hepsini 
harcadık, bunu da buraya gömmüştüm, hırsızlar çıkarmışlar, bunu ben 
buraya zamanı gelince çıkarmak üzere gömmüştüm, dedi. Derviş, adama, 
kendisinin imtihan edildiğini açıkladı. Dedi: Senin imanın yokken ben 
müslümanım diye laf vurdun. Adam, her şeyin anlaşılmasından sonra 
gücendi, gönlü daraldı. Ben tövbe etmek istiyorum, baştan müslüman olmak 
istiyorum, hatırıma cehennem korkusu yeni geldi, dedi. Şeyh, laf etmek 
hatadır, biz bir karıncayız, bu nefis ise bir ejderhadır, hep birlikte Allah’tan 
yardım isteyelim, dedi. Adam, tövbe etti. Tövbeden şifa buldu. Baştan 
müslüman oldu. Bu hikâyede şair, mesajlarını hikâyenin içinde ara ara 
vermiştir: Kimin nefsinden endişesi olmazsa onun başına nefsin baltası 
ulaşır. Bu yolda çok tehlikeler vardır, sen bunları görmezsen ölüm sana 
gösterir. Enbiya ve evliya nefsin şerrinden titremiştir. Kimin gönlünde onun 
korkusu varsa o, anlayışlıdır. 

Onuncu kısmın üçüncü hikâyesi atmış beyittik Şeyh Cüneyd ve 
Müridi Mîr Ubeyd’in Hikâyesidir. Şeyh Cüneyd’in Mîr Ubeyd adında bir 
müridi var idi. Mîr Ubeyd dayima şeytanı görmek isterdi. Onu görürsem, 
yüzüne tüküreceğim, lanetler edeceğim, derdi. Şeyh, bir gün Mîr Ubeyd’i 
çağırdı ve bu isteğinin yanlış olduğunu, o şeytanın nice yiğitleri aldattığını, 
onun çok belalı olduğunu anlattı. Şeyh, Mîr Ubeyd’e, sen o şeytanın yanında 
kuru bir ot gibisin, ben pîrim, ama ondan korkumdan titriyorum, yüce 
peygamberin zamanında bile sahabelerin namazına halel getirmek için her 
şey yapmıştır, benim Cüneyd adında pîrim var diyerek bu isteğine devam 
etme, dedi. Mîr Ubeyd’in gönlü teskin olmadı. Şeytanla karşılaşmak isteğine 
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devam etti. Gece gündüz bunu düşündü. Bir gün heyecanla otururken 
uzaktan molla kıyafetinde biri göründü. Adam; yaşlı, beli ikiye bükülmüş, 
gözü yaşlı biri idi. Adam, Mîr Ubeyd’e iltifat etti: Sen benim kardeşimin aziz 
oğlusun, senin baban çok takva biri idi, sen de temiz bir çocuktun. Bu devran 
benim gözlerimi oyuyor, söylemesem bağrım yanıyor. Sen gel, başımın tacı 
ol! Benim bakire bir kızım var, onu sana vereyim, bir de hediye vereyim, 
senin gönlünü şad edeyim. Benim ömrüm az kaldı. Benim yüz leğen altınım 
var. Yedi iklimi satın almak niyetindeydim, sen şimdi benim yerime otur, 
benim işlerimi sen yürüt! Bir ümidim daha var, himmet olursa Anadolu’nun 
tahtı bana ulaşacak, dedi. Yaşlı adamın söyledikleri Mîr Ubeyd’in gönlüne 
tesir eyledi. Adam, Mîr Ubeyd’in elinden tuttu. Onu sakin bir köşeye götürüp 
ona pençe atıp onun imanını alacaktı. Mîr Ubeyd’in bu hâli Şeyh Cüneyd’e 
haber oldu. Şeyh Cüneyd, “Mîr Ubeyd gel! Mîr Ubeyd gel!” diyerek gaipten 
bağırdı. Yaşlı adam, şeytandı. Şeyh Cüneyd’in sesini duyan şeytan hemen 
kayboldu. Şeyh Cüneyd dedi: O adam can belası şeytandır. O bir günde 
binlerce insanı kandırır. Bir günde bir kızını bin kişiye verir, dedi. Mîr Ubeyd 
hatasını anladı ve tövbe etti. Hikâyenin devamındaki başlıca mesajlar 
şöyledir: Bu dünyanın aslı o lanetli şeytanın kızıdır. Gönül evini temizlemek 
gerek. Söz verdiğinde sözünde dur! Gönlü tövbe mamur eder. Her bir gönlün 
nur hâli tövbedir. Kullukta Allah’ın lutfu gerek. Yolda haberli bir mürşit gerek. 

Onuncı kısmın dördüncü hikâyesi yirmi yedi beyitlik Serhend’de 
Yalaka ve Cimri Bir Adamın Hikâyesidir. Serhend’de yalaka ve cimri bir 
adam var idi. Onun bedeni bir gün Allah’ın takdiri ile baras hastalığına 
yakalandı. Halk onun hastalığından dolayı ondan kaçtı. Adam hırsından 
takatsiz kaldı. Avucunu doldurup her nereye varsa, halk onun başına 
yumrukla vurdu. Adam nefsinden şikâyetçi olmaya başladı: Ey yersiz nefis! 
Sonunda başımı yedin, yazıklar olsun sana! Bana hastalık ve elem verdin. 
Sen kendini kurtarıp çekildin, dedi. Adam pişmanlığını ortaya koydu. Bu adi 
nefis düşmanını ortadan kaldırayım, Allah bana bir el göndersin onun 
adaletine sığınayım, diye düşündü. O zamanda bir mürşit var idi. Evindeki 
malını, mülkünü dağıtıp o mürşide mürit oldu. Hastalığı iyileşti. Ona evliyanın 
gayreti düştü. Allah’ın hikmeti ile bu adam gavs oldu. Gönlünde zerre kadar 
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şüphesi kalmadı. Dost gelince düşman gitti. Hikâyenin mesajları şöyle 
sıralanır: Pîrin gayretini iste! Himmet taşını bul ve başına vur! Ey pehlivan! 
Nefse karşı Allah’ın korumasını iste! Sen düşmanı vurmazsan o seni vurur. 
Cümle halk o Ermeni şeytanın esiridir. Halk bunun farkında değildir. Sen 
onların malı mülkü ve şevketi var deme! Onların kargaşası gürültüsü daha 
fazla. Kim ki düşmanın evini yer edindi, o kişi düşmanın ayağının altında 
kalır. 

Onuncu kısım dokuzar beyittik iki gazelle tamamlanır. 

1.3.2.11. On Birinci Kısım 

On birinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirmi altıncı beyti ile 

başlar. 
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Tercümesi: “Ki dostlar gayretleri yüzünden senden kesilmesinler! 
Çünkü o dikenler, bu güle düşmandır.” 

On birinci kısımda sekiz metin vardır. Beş beyitlik giriş metninden 
sonra beş hikâye ve iki gazel mevcuttur. Giriş metninde yine kötü 
arkadaştan uzak olmanın gerekliliği üzerine kurulu düşünceler hâkimdir. 
Kim ki kötüye dosttur, o şaşkındır. O belalara sarılmıştır. Hilekâr arkadaş, 
sıkıntı kaynağıdır. Amel sahibi, bir şeyi zıddından tanır. Yol adamı, kendini 
kötü arkadaştan pak etmeden Allah onu dergâhına kabul etmez. 

On birinci kısmın ilk hikâyesi atmış beş beyitlik “Kâsanlı Taleb Sahibi 
Bir Adamın Hikâyesidir: Kâsan’da marifet nurunun sırlarına talip bir adam 
var idi. Fakat onun eteğine yapışan pek çok engel var idi. Kabilesi, 
arkadaşları ona engel idi. Eli yok idi ki biri ona el uzatsın. Dört bir yanını 
karıncalar ve sinekler basmıştı. Her adım atmasında yüz ayak bağı vardı. 
Bir köşede takatsiz bir şekilde kan ağlıyordu. Topal bir karıncanın ayağında 
adeta yetmiş band vardı. Adamın dört oğlu vardı. Her biri bir erkek aslan 
gibiydi. Hiç birinin Allah’tan ve peygamberden haberi yoktu. Biri cambaz 
istiyordu, biri bir at ve at yavrusu istiyordu, birinin içi kirli olduğu için bir 
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kaleyi zaptetmek üzere yüz asker istiyordu. Birinin gönlünde kimyager olup 
altın sahibi olmak vardı. Birinin gönlünde Samirî’nin sihri vardı. Perileri 
büyülemek istiyordu. Bir karısı vardı ki en büyük hasmı o idi. Her şeyin 
yenisinden evde bir adet bulunsun istiyordu. Ona alnında altın parçası 
gerek idi. Altından yapılmış ayakkabı istiyordu. Adam düşündü: Ben bu 
düşmanlarla esir bir şekilde inlerken ömrüm geçip gidiyor, şimdi ben uzlete 
çekileyim, çayırların hepsini gözden uzaklaştırayım. Çünkü bunların hepsi 
Allah’a giden yolda engeldir. Ben fakir, gönlü yaralı, müflis, avare biriyim, 
dedi. Bir seher vakti şehirden kaçtı gitti. Bütün bağlarından kurtuldu. 
Sadece Allah’ın hamiliğini istedi. Mekke ve Medine’ye doğru bir süre yol 
yürüdü. Hızır ve İlyas onun rehberi oldu. Zamanın kırklarından biri oldu. 
Müşkülleri halleden bir arifle karşılaştı. Arif, ona, senin yerin neresidir, senin 
çok temiz tabiatın nerededir, biz iksir talep edenleri araştırıyoruz, bizim 
gözümüzde piri isteyenler birer sürmedir. Bizim cümlemiz Hakk’ı gösteren 
birer aynayız, kim ki dertlidir biz onun çaresiyiz, seni kırklarla birlikte olan 
biri yapalım, dediler. Senin duan Hakk’ın kapısında çabuk kabul oldu. Sen 
susamışsın, sen bizim elimizden en temiz şarabı iç! Bir gönülde dünya 
lezzeti olmazsa ona cennetten şerbet verirler. Onun elbisesini cennet 
elbisesi yaparlar, biz Allah’ın ilhamı ile geldik, dediler. Adam dedi: Ben topal 
bir karıncayım. Hem bu dünya hem o dünya, gönlü dar biriyim. Ben ne 
zaman bir hizmette bulundum, benim gibi bir cimriye bu nisbet niçindir? 
Bende ne ibadet var, ne de ilim var? Benim müslümanlığım yok, eksik bir 
adamım. Beni bırakın ben kan ağlayayım. Sermayesiz perişan ağlayayım, 
dedi. İyiler onun aczine vakıf oldular. Yüz gönül ile meylettiler. Adama 
dediler: Sen sadık bir müslüman oldun. Hızır ve İlyas senin temiz sadakatini 
bildiler. Bir kimsenin gönlünde gayrın sevgisi varsa onun için yol çok 
sıkıntılıdır. Talepten eksik olma! Talep can iksirinin aslıdır. Bu talepten nur 
peyda olur. 

On birinci kısmın ikinci hikâyesi otuz altı beyitlik Hace Necmeddin 
Hikâyesidir. Hace Necmeddin şer zamanında idi. Fasık, hırsız, kör ve sağır 
idi. Bir gece günah yolunda ilerliyordu. Bir namussuz kadına âşık oldu. 
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Kadın ile buluşmak üzere bir yer tayin ettiler. Bir kış gecesi idi. Hava çok 
soğuk idi. Kadın oraya geleceğini ve kendisinin de mutlaka gelmesini 
söyledi. Ben sana âşığım, sen sağlam dur, dedi. Hace Necmeddin tayin 
edilen yerde beklemeye başladı. Gece yarısı oldu, kadın gelmedi. Gecenin 
sonu geldi, kadın yine gelmedi. Gönlü kırık adam yerinden koptu gitti. O 
sırada ona ilham geldi: Ey güzel kokuya ihtiyacı olan adam! Sen benim 
dergâhıma gel! Ben sözümden geri dönmem. Haberin olsun, sana sözünde 
durmayan senin düşmanındır, bir namussuz kadının sözü ne olacaktır ki? 
Sen benim yolumda bekleseydin, ben seni rahmete doyururdum. Ecnebinin 
işinden ne buldun? Şeytanın pazarından kuru döndün. Sen ilaç arıyorsan, 
her şeyi bırak, benim dergâhıma gel! Hace Necmeddin, Allah’tan gelen 
nidayı anladı ve çok ağladı. Dedi: Ey Allah’ım! Ben işe yaramaz, kör ve 
sağır iken sen benim kurtuluşuma yetiş! Hace Necmeddin, tövbe kıldı. 
Allah’ın temiz zatına tabi oldu. Sonunda ileri gelen bir mürşit oldu. 
Hikâyenin devamında özellikle gayret ve çaba üzerine öğütler dikkat çeker: 
Ey himmetperest! Allah’tan ümidini kesme! Gayretsizlik senin afetindir. 
Allah’a talip olan dayima gayretli olmalı. Kul acizdir, onun için her zaman 
Allah’a koşmalıdır. Yabani otlar bir bahçenin afetidir. Mülk yabancılardan 
dolayı bertaraf olur. Sen hayatta çayırlardan ilgini kes! 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi yirmi bir beyittik Sultan Bayezid 
Hikâyesidir. Sultan Bayezid, ey Allah’ım, senin yoluna ne kadar yakınım 
ben, dedi. Allah’tan nida geldi: Sen hâlâ çok uzaksın. Sermayesiz ve 
nursuzsun. Senin köhne postun abdestin senin yolunun düşmanıdır. Şeyh, 
yaptığından pişman oldu. Hayır ve ihsanlarda bulundu. Bir sonraki gece nur 
gördü. İsteğine ulaştı. Yüzüne baht pazarı açıldı. Levh-i azamdan ona taht 
yetişti. Her şey gitti. Allah’a aşinalık geldi. Hikâyemizin devamında verilen 
hikmet ve hakikatler şöyledir: Kullukta çayırlardan uzak durmalı. Pîrler 
insanın canına zinet verir. Pîrler sana doğru nasihat verir. Kimya sahibi, 
kâmil bir rehberdir. Bazılarına dert olur, bazılarına deva olur. Kabiliyetsiz 
adama kimya zehirle bulaşıktır, bu adama nasihat vermek faydasızdır. 
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Bu kısımda dördüncü hikâye kırk üç beyitlik Bir Âlim ile Bir 
Meczubun Cahillik Tartışması’6\r. Bir alim ile bir meczub tartışıyorlardı. 
Meczub, âlime, sen cahilsin, dedi. Âlim ona çok kızdı: Sen cehalet eyledin, 
hakaret eyledin. Sen benim cahilliğimi boynuma koy, dedi. Meczub gönül 
ehli biri idi. Meczub, seçkin birine ihtiyaç var, bu konuyu aydınlatmak için, 
dedi. Kâmillerin gözünün nuru Şeyh Mîr Hüseyin geliyordu. Mîr Hüseyin, 
bunların tartıştığını fark etti. Yönünü o tarafa doğru çevirdi. Meczup, temiz 
biri geldi diyerek koptu. Şeyh sordu: İki birader niçin birbiriyle mücadele 
ediyor? Mümin gönlünden kini temizler, ejderhalar birbirine kin eder, dedi. 
Mîr Hüseyin âlime seslendi: Gönlünde ilmin varsa söyle, sen muallimsin, 
noksanlığın sebebini söyle, dedi. Âlim, peygamberin ışığı benim elimdedir, 
benim gibi yüce bir âlime bu adam cahil dedi, bu nedenle ben bu adama 
çok kızgınım, eğer şeriat izin verirse bu adamın gözünü oyarım, dedi. Mîr 
Hüseyin dedi: Meczub doğru söylüyor. İhlas sebebiyle bunları söylüyor. 
Kızgınlık rüzgârı peygamberin ışığına zıttır. Bu rumuzlara Allah şahittir. 
Eğer senin gönlüne yüce nur vursaydı, senin üzümün gayipten pişerdi. Can 
verirken biz İsmail gibiyiz. Mustafa’nın ışığına razıyız. Elinde ışığın var, ama 
sende göz yok. Sen cahil bir adamsın. Gel senin evine misafir olalım. Ayıp 
ve noksanının bekçisi olalım, dedi. Şeyh ve meczub birlikte âlimin evine 
misafir oldular. Gördüler ki âlimin evi süslü ve şatafatlı bir saray gibi. Birçok 
kız ve erkek hizmetçisi vardı. Âlime dediler: Sen âlim misin, yoksa 
Hindistan’ın şahı mısın? Senin hatırında hiç ölüm yok. Senin sarhoşluğun 
ve ahmaklığın bize malum oldu. Yarın mahşerde sen bunların hesabını 
nasıl vereceksin? Sen bize arkadaş ol! Beraber çok ağlayalım. Cehennemin 
yedi kapısını bağlayalım. Sen bu hizmetçilerine birer hediye ver ve onları 
serbest bırak! Âlim, bu duyduklarından sonra yanlışını kabul etti. Meczubun 
aslında saf bir akıl sahibi olduğunu düşündü. Âlim, meczuba, sen doğru 
söylüyorsun, ben cahilliğimi kabul ettim, dedi. Evindeki hizmetçilere hediye 
vererek onları serbest bıraktı. Evindeki her şeyi dağıttı. Gönlünde çöp kadar 
bir şey bırakmadı. Onun cüzî aklı küllî deryaya katıldı. Peygamberin ışığı 
onun gönlünde parladı. Gönlü zevk aldı. Her türlü ağyardan uzaklaştı. 
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On birinci kısmın beşinci ve son hikâyesi otuz üç beyitiik Gururlu 
Adamın Hikâyesidir. Gururlu bir adam var idi. Gönlünde Edhem gibi olmak 
vardı. Gözü yaşlı ağlayarak Hace Tahir’in yanına geldi. Hace Tahir’e dedi: 
Ey kâmil! Ahireti gönlüme yerleştirmek istiyorum. Bana tövbe ver! Dünyayı 
terk etmek istiyorum. Şeyh dedi: Bu söylediklerin senin için değil. Güzel 
meyveler senin için değil. Yiğit gönüllüler bu dünyadan gittiler. Ahirete 
ulaştılar. Sen gönlü dar adam! Yürü sen evine git, sen onların cinsi değilsin. 
Mağrur adam dedi: Ben varlığımın tamamını getirdim. Ben bu zamanı 
ganimet biliyorum. Adamın bütün malı on dört bin altın çıktı. Hace Tahir 
dedi: Bunların cümlesi senin üzerinde ağır bir yüktür, sen bunları götür 
denize dök! Adam büyük bir gayretle altınlarını tek tek denize attı. Baktı ki 
akşam olmuş. Geri dönüp pîrin yanına vardı. Şeyh buyurdu: Bu adama 
yumruk vurun, boynunu vurun! Bizim yanımızda altınların kıymeti yerdeki 
toprak kadardır. Sana altınlarını dökmek çok zor geldi, dedi. Şeyh sonra bir 
sufîye seslendi: Git, denizden bu ebleh adamın altınlarını geri çıkar! Sufî 
denize gitti. Bir bakışla altınların tamamını çıkardı ve getirdi. Adamın önüne 
altınları döktü. Bunlara bundan sonra heves etme, dedi. Adamın işi taklit idi. 
Hakikatleri anlayamadı. Yazıklar olsun ki pîrin emrini almadı. Hikâyenin 
devamında şu mesajları görüyoruz: Kör gönül halkın can ipidir. Bu yolun 
yolcuları için önemli olan imandır. Can ve iman ikisi birliktedir. İman 
hamiyyetten ortaya çıkar. Himmetin varsa çayırlardan uzak ol! Gayırlardan 
uzak ol ki iman senden kaçmasın. Ruhanîlerin halkasından uzak kalırsan 
tekrar dönüp onlara aşina olamazsın. 

Bu kısmın sonunda dokuzar beyitiik iki gazel vardır. 

1.3.2.12. On İkinci Kısım 

On ikinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirmi yedinci beyti ile 
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başlar. 
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Tercümesi: “Ateşe üzerlik tohumu serper gibi kurtların başına ateş 
serp; çünkü o kurtlar, Yusuf’un düşmanlarıdır.” 

İkinci bölümün on ikinci kısmında on iki beyitlik giriş metni ile birlikte 
sekiz metin vardır. Giriş metninden başka beş hikâye ve iki gazel mevcuttur. 
Giriş metninde Allah’ın dışındaki her şeyi yani gayırları gönülden çıkarmak, 
tamamen Allah’a güvenmek ve her şeyi ondan bilmek üzerine düşünceler 
belirtilmiştir. Hazreti Yusuf hikâyesine de göndermeler yapılır: Eşkiyalar 
senin canını yakmıştı. Sen bir zaman zindanın içinde bağlanmış idin. Belki 
Allah’ın bir aynası idin. Ey nazar sahibi! Hiç kimse bakî kalmaz. Sen 
emanetleri gönülden çıkar! Sen gayra yaslanma! O kerim olan Allah her 
şeyi düzeltir. O Allah her şeyin sebebidir. Her talebin vaktini o bildirir, kula 
dayima talep ondandır. 

Bu kısmın ilk hikâyesi kırk üç beyitlik Lahurlu Allah’a Ulaşmak 
İsteyen Adamın Hikâyesidir. Lahur’da himmet sahibi, kâmil ve ibadet ehli 
bir adam var idi. On iki hücre malı var idi. Her çeşit maldan bol bol var idi. 
Gönlüne heyecan geldi ve gayret hasıl oldu. Her şeyden elini eteğini çekti. 
Her şeyini Allah için ihsan etti. Gönlünde isteği kemal düzeyde iken bir gece 
yattı. Onun ruhu bir yere revan olurken üç melek ansızın rüyasına girdi. 
Melekler ona dedi: Ey genç! Nereye gidiyorsun, kervan gitti, sen geride 
kaldın. Adam cevap verdi: Allah’a gidiyorum, yedinci tabakaya gidiyorum. 
Melekler dedi: On iki malın ile bu ahval ile gitme! Adam, sabah kalktı ve 
evini dağıttı. Evinde bir çöp bile kalmadı. Bir sonraki gece yine Hûda’yı tam 
bir taleple isteyerek yattı. Üç melek yine rüyasına girdi ve ona dediler: Ey 
merdi Nereye gidiyorsun? Sen bîçaresin. Senin yolunda birçok tepe vardır. 
Adam dedi: Ben Allah’ı aramak için gidiyorum. Bu yolda muzdarip ve 
kendinden geçmiş bir şekilde gidiyorum. Melekler dedi: Senin evinde kapalı 
bir namaz kılacak yer var. Sen gitme! Güneş seni yakar. Adam sabahleyin 
pişman oldu ve namaz yerini halka ihsan etti. Diğer gece adam yine rüya 
gördü. Dediler: Ey pehlivan! Sen nereye gidiyorsun? Adam dedi: Allah’ın 
yanına gitmek benim azmimdir. Melekler dedi: Yerinde otur. Padişah sana 
özel bir misafir olacaktır. Padişah âşıklara dosttur. Kim ki bir kul oldu o 
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mutludur. İyi talep âşıkların bayramıdır. İyi bahtlı adam taht sultanı ne 
zaman gelecek diyerek hazır bekledi. Yolda gitmekte olan bir Hak âşığı var 
idi. Adam bütün çirkinliklerden uzak idi. Misafir bekleyen mert evini 
boşaltmıştı. Adam, Allah’ın takdiri ile bakıra iksiri döktüğünü gördü. Bu 
nurdan adamın canı ferahlık buldu. Ayıp ve noksanlardan gönlü temiz oldu. 
Hikâyemizin devamında verilen mesajların başlıcaları şunlardır: Bu yolda 
yüce bir himmet gerek. Yoksa yılanın zehri bu yolda çokçadır. Kibir ve 
gururdan gönlünü temizlemeyenin yeri karanlık bir kuyudur. Onun gönlü 
nurla dolu olmaz. Ey mert! Sen o adam gibi evinin önünü süpür! Sen Halil 
gibi misafirin önünde yürü! Nuh gibi tevekkül gemisine bin ve dağ dağ iksir 
sahibini araştır! 

On ikinci kısmın ikinci hikâyesi kırk sekiz beyitlik Halife Harun ve Bir 
Mezar Kazıcının Hikâyesidir. Harun, Yemen’de bir gün yürüyordu. 
Karşısına bir mezar kazıcı çıktı. Adam tevekkül ehli idi. Ağzında teşbih, 
elinde kürek var idi. Beli iki büklüm, ömrü azalmış bir mert idi. Onun 
gönlünde dünyanın ve ukbanın kaygısı yok idi. Harun ona sordu: Sen hâlâ 
bir eksiklik içindesin ey yaşlı adam! Sel, senin ömür sermayeni ortadan 
kaldırmış. Kazma kürek hâlâ senin içindir. Adam dedi: Haşa! Ben hâlâ 
senden gencim. Ölüm benim hatırımda mezar kazıyorum. Bu dünyada 
herkes menzile gitmek için hazır. İster şah, ister vezir, ister fakir olsun! 
Adam devam etti: Ey arkadaş! Hatırını topla! Ölüm sana kaşından ve 
gözünden daha yakındır. Sen mesken sahibisin, ben ise mezar kazıcıyım. 
Gerçi şahsın, ama buraya üryan geleceksin. Zehirli kılıcınla gururlanma! 
Haberin olsun ki zehirli kılıç karşındadır. Kimin elinde su kâsesi olsa, 
dökülecek diye korkar, bağrı yanar. Su dolu kâse senin imanındır. Saf su 
senin yarı canındır. Ey şehriyar! Sen kendinin bekçisi ol! Âlemin aslı 
binlerce mezar kazıcıdır. Sen imaret yapmışsın, bunları mezar bil! Sen 
halının bir tozu gibisin. Bu dünya bir halıdır, sen onun tozusun. Ben, 
düşman zamansız beni kakar diye korkuyorum. Düşman imanını aldıktan 
sonra senin boynuna ateşten bir boyunduruk takar. O seni kakmadan sen 
onu kak! Şeytan seni kaktıktan sonra sen nereye gideceksin? Anca senin 
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yerin cehennem olur. Mert ol! Merdane ol! Bu yerde gamsız oturma! Şah 
Harun dedi: Ey benim babam! Sen doğru söylüyorsun. Gerçi halkın şahı 
benim, ama benim şahım sensin. Yaprağın olgunluğunu yitirdim. Hatırıma 
ölüm yeni geldi. Şimdi ben artık mert olayım. Bu hayatta sana arkadaş 
olayım. Ayağının tozu olayım. Artık ben senin kölenim. İstediğini 
yapabilirsin. Mezar kazıcı dedi: Padişah ve köle arkadaş olmaz. Arkadaş 
olursa zarar değer. Gürültü ve şer doğar. Benim gibi eline bel ve kürek 
almazsan ariflerin halkasına giremezsin. Bende ne gece ne de gündüz 
gamı vardır. Edhem misaliyim. Bu gidiş asude insanların hâlidir. Senin 
meskenin şeytanların pazarıdır. Şah onun hâlinden çok vakıf oldu. Anladı ki 
bu sır ifşa olacak, gizli cevherler ortaya çıkacak. Bunun üzerine şah ağzını 
kapattı. Bir bulut gibi gitti. Bir gün sonra Harun, vezirine dedi: Felan yerde 
bir mert var, o yaşlı bir merttir. Ben onun âşığıyım. Ona kullukta bulun, 
kabul edecek mi? Vezir, mezar kazıcının yanına gitti ki zamanın kutbu olan 
o mert ölmüştü. Vezir, şaha haber getirdi. Şah o anda hareketsiz kaldı. 
Ondan el almadığına, onun duasını almadığına çok pişman oldu. Hikâyenin 
sonunda ortaya konan başlıca hikmetler şunlardır: Hak teala önceden yol 
göstermezse zaman geçtikten sonra pişmanlığın faydası yoktur. Ey birader! 
Zaman geçmeden yola gir! Yolda gönül sahibi arif çoktur. Onların canı 
Hakk’ın nurunun baharıdır. Onlar cevher satanlar tayifesidir. Onların eteğine 
yapış! Onları tanırsan dünya ve dinin mamur olur. Zulmetler uzak olur. İyiler 
Allah’ın dergâhının hadimi ve bekçisidir. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi kırk dokuz beyitlik Bir Karınca ile Bir 
Sineğin Hikâyesidir. Bir odada bir karınca ile bir sinek var idi. Karınca 
münasip bir yerde idi. Sinekle arkadaş oldu. İkisi bir halının üzerinde 
rızıklarını az çok yiyorlardı. Onlar her zaman Allah’a şükrediyorlardı. Onların 
gönlünde hiçbir keder yoktu. Tam bir kanaat ehli idiler. Onların gönüllerinde 
hiç isyan yoktu. Sinek ansızın şükürsüz olmaya başladı. Karınca sineğin 
haline ağlamaya başladı. Karanlık olmasın, bana bu kötü arkadaştan bir 
zarar gelmesin, diye korkmaya başladı. Sinek gururlanmaya başlamıştı. 
Allah’a şükretmeyi bıraktı. Aziz bir misafir geldi. Ev sahibi, misafir, karınca 
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ve sinekten sıkıntı çekmesin diye halıyı çırpalım dedi. Tozu iyice 
temizlemek için küple halıya vurmaya niyetlendi. Karınca ve sinek 
söylenenleri anladı. İki arkadaş sıkıntılı zamanda ayaklarına şirenin 
yapışacağını bilmediler. Topal karınca sineğe dedi: Sonunda ikimiz canlı 
kör olduk. Ey uçan sinek! Maslahat göster, rehber ol, kimse sana 
yetişemez. Sinek karıncaya dedi: Sen Süleyman’ın kapısında bir gözcüsün 
sen. Sen anlayışlısın. Bir zaman sonra misafir geldi. Misafir gizli bir hazine 
idi. Karıncanın yılanın dilinden anlardı. Karıncanın ve sineğin hâli o misafire 
malum oldu. Ev sahibinin niyeti halıyı çırpmak idi. Misafir özür dileyerek 
buna gerek olmadığını söyledi. Misafir, sırrını kimseye bildirmedi. Fakat 
daha sonra halıyı çıkardılar evden birkaç adım götürdükten sonra küplerle 
halıya vurdular. Sinek ve karınca orada öldü. Hikâyenin mesajı ve hikmetleri 
devamında şöyle ifade edildi: Padişah sinek gibidir. Kördür. Onun çaresiz 
halkı ise topal karınca gibidir. Hanım ve çocuk ise halının üzerindeki şireli 
üzüm gibidir. Ey insan! Her zaman şükret! Sen halı üzerindeki toz gibisin. 
Bu yolda yarım canlısın. Allah seni bakmak için yaratmıştır. Sen bu halının 
üstünde karınca ve sineğin gamsız oturduğu gibi oturma! Kim gamsızdır, 
Firavun ve Şeddad gibidir. 

Bu kısmın dördüncü hikâyesi otuz dört beyitlik Hace İsbat-ı 
Kalender Hikâyesidir. Hace İsbat-ı Kalender mert bir insan idi. Elli üç defa 
hac yapmış, dert ehli, gönül gözü açık, sıcak ve soğuğa temaşa eden biri 
idi. Fazilet, ilim ve hüner sahibi idi. Ahiret yolundan haberdar idi. Bir şehre 
vardı. Şehirdekiler onun kemalini bildiler. Ona izzet gösterdiler. Padişah, 
bizim yurtta kalınız diye rica etti. Hace İsbat, iyi bir kadın bulursanız alayım, 
yola gitmekten vazgeçeyim, burada kalayım, dedi. Şeyh, hayatında kadın 
almamıştı. Kadın sorsa utanırdı. Zorla onu bir kadınla nikahladılar. Gece 
olunca şeyh, kadının fercine kulağını tıkadı. Sabah olunca şeyh, kadını üç 
talakla boşadı. Kadın perişan bir şekilde şahın yanına gitti. Şeyh sözünden 
çıkıyor, gece fercime kulağını tıkıyor, dedi. Bunun üzerine şah, şeyhi 
çağırdı. Şeyhe dedi: Ey sahibkıran! Neyi noksan buldun? Şeyh dedi: Fere 
bir duvar imiş. İçerden “Baba ekmek, baba ekmek!” sesleri geliyordu. 
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Kulağıma sıpaların sesi geldi. O sıpaların her birinin pençesi aslan gibi. 
Onlar eğer dünyaya gelse yurdu yer. Her birinin göbeği akrep gibi. 
Hiçbirinden insan kokusu gelmiyor. Birinin gönlünde zina etmek var, birinin 
gönlünde günahın merhametsizliği var. Ben o zaman ölmüşüm. Canlı 
değilim. Ben o zaman düşmanın günahına ortak olacağım. Ben kendimi 
ölçtüm ki hangi eşekten bir sıpa olmasın. Kâfirler eğer çok vahşette olursa 
onların başına büyük bir yumruk düşer. Ben bir eşeğim. Bana eski bir palan 
yeter. Bana isyan yükü yeter. Kimin üzerinde günah yükü varsa 
başkalarının yüküne el vurması hatadır. Her kavuşmada bir ayrılık iğnesi 
varmış. Ben yolcuyum. Boşandım gidiyorum. Şah onun bir yol abdalı 
olduğunu anladı ve o pîre elini uzattı. Şah saltanattan sıkıldı. Şehri ve çölleri 
terk etti. Şah sonunda kırklardan oldu. Gavs oldu. Sebepsiz yere 
kedhüdalık olmaz. Tavuğa talip horoz gibi insan! Sen dünyayı isteyen topal 
bir karınca gibisin. Sen hiçbir zaman sonunda öleceğini söylemiyorsun. Sen 
hep dünyada kalacağını sanıyorsun. Senin ömrün karınca ve sinek gibi 
azdır. Sen dünyayı istedin ama dünya sebil. Ey zengin adam! Şimdi senin 
işin ne olacak? Allah seni din için yaratmıştır. 

Bu kısmın son hikâyesi on üç beyitlik Kötü Çoban ve Kurtların 
Hikâyesidir. Ülkede kötü huylu bir çoban var idi. Kurt yakalamak için tuzak 
kazıyıp üzerine bir koyun bağlardı. Bir kurt mutlu bir şekilde yola çıksa ve 
koyunu görünce kendisini içeri düşürse. Çukurda başka bir yarık vardı. 
Orası kurtların evi olmuştu. Oraya yakaladığı kurtları koyardı ve alıp yerdi. 
Kara yüzlü çoban ibret almadı. Kurdun nefsi sonunda âlemi bozar. Kim ki 
kurdun tuzağına düştü, sonunda dinsiz kalır. Hiç kimsede zerre kadar kaygı 
yok. Kurdun ağzında dayima koyun vardır. İhtiyatlı olmak için tasarruf 
ederek çoğaltmalısın. Aslanı bir hû ile sihirlesen. Kurdun çengelinden post 
kurtuldu. Düşman gitti. Dost geri döndü. 

On ikinci kısım dokuzar beyitlik iki gazelle son bulur. 


1.3.2.13. On Üçüncü Kısım 
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On üçüncü kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin yüz yirmi sekizinci beyti 
ile başlar. 

(jjA (jjnLI di .lijfi Ih 

(jjaJ Cls 

Tercümesi: “Kendine gel, şeytan sana “babasının cam” der, bu suretle 
o lain seni aldatır.” 

On üçüncü kısımda altı metin vardır. Sekiz beyitlik giriş metninin 
ardından üç hikâye ve iki gazel bulunmaktadır. Giriş metninde şeytanın 
hilekarlığı üzerine düşünceler hâkimdir: Düşman sana bir sevinç ulaştırırsa 
senin azar azar temiz imanını alır. Onun zehrine sen şerbet deme! O iyilik 
yaparsa sen ona mutluluk deme! O eğer barış yaparsa onun sonu savaştır. 
Onun hilesinden âlemin aklı bozuktur. O şeytan, namaz vakti kendini dost 
göstererek ashabı uyandırır. Onun hilesinin amacı imanı bozmaktır. 

Bu kısımda ilk hikâye yüz on yedi beyitlik Şeytanın Hilesi: Kimyager 
Hikâyesfölr. İlme meyli olan, zihni açık bir mert var idi. Şeytanın cevherler 
aldığını, her zaman imana savaş açtığını gördü. Şeytan, onun ipinin ucunu 
bozmadan, onun ihlâsını almadan onu kandıramayacağını bildi. Şeytan, 
önce onun ihlâsını alayım, dedi ve o mert adamın babasının suretinde bir 
gün onun rüyasına girdi. Rüyada adamı aldatmak için, ben senin 
büyükbabanın ruhuyum, dedi. Şeytan devam etti: Sen bir şeyler kazanmak 
istiyorsan başkalarıyla dost olma! Bir yerde bir kimyager var, o topraktan 
altın yapar, Halil gibi çok iyi bir talebedir. Fakat ne yazık ki onun ömrü az 
kaldı. Sen git, onun hizmetçisi ol! Ondan bir damla bir şeyler öğren, dedi. 
Adam o zaman uykusundan uyandı. Babalarım bana merhametlidir, diye 
düşündü. Sabaha kadar rüyayı düşündü. Önceki istekleri gönlünden gitti. O 
dayima şükrediyordu. Ona yol gösterecek kimse yoktu. Bu adamın bir 
arkadaşı vardı. Onun adı Mehmed Ümid idi. Onun gönlü riyazattan 
bembeyaz idi. Mehmed Ümid, adama dedi: Bu senin rüyaların şeytanîdir. 
Bunlar şeytanın hilesidir. Biz dayima rüyalarımızı imtihan ettik ki orada 
şeytan bize hep yanlış yol gösterdi. İşlere hep yanlış başlattı. Sonra din gitti, 
şeytan bundan memnun oldu. O şeytan Fil Ashabını da kandırdı. Her birinin 
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oğlunu merdud etti. İşlerini önceki gibi yap! Bu hilekârın söylediklerini unut! 
Şeytana gönlünde yer vermek hatadır. Şeytan, Karun’u da aldattı. Adam bu 
söylenenlere itibar etmedi ve dostu Mehmed Ümid’e dedi: Sen mutluluğu 
göremiyorsun. Benim babalarım hırkalıydı. Onların sayesinde halk imana 
ulaşmıştır. Onlar kendi zamanlarında dua sahibi idiler. Bu müjde bana 
atalarımdandır. Ey adamcağız! Bu yersiz lafları etme! Arifin kerametleri 
bugün haktır. Ben öz işime hâlâ sadığım. İyilerin temiz ruhuna âşığım, dedi. 
Düşmanın hilesi onun gönlünde yer edindi. Dostunun sözleri onu 
düşüncesinden alıkoyamadı. Adam kimyagerin talebesi oldu. Yanlış yoldan 
dönmedi. Kimyager yavaş yavaş onu kendi huyuna yaklaştırdı. Kimyager, 
adamı bütün yakınlarından uzaklaştırdı. Kimyagerin çok güzel bir kızı vardı. 
Adam ona âşık oldu. Bu dertten yüzü sarardı. Kimyager, adamın hâlini 
anladı. Ona sordu: Ey evlat! Sen benim gözümün nurusun. Sen derdini 
bana anlat! Bende her derde deva, ilaç vardır. Her sıkıntı bende çaresini 
bulur. Şükür ki bu dünyada benim gamım yok. Ben bir rehberim, dedi. 
Kimyagerin sözleri onu etkiledi ve ona derdini anlatmaya başladı: Ben 
ansızın güzel yüzlü kızı gördüm. Ben can talep etmiyorum, aksine ona 
kurban olayım. Bu çaresiz derdi nasıl gizleyeyim, dedi. Ermeni kimyager 
adamın söylediklerini anladı. Kızına gitti ve ona durumu anlattı. Kızı onun 
müslüman olduğunu kendisinin ise putperest olduğunu bundan dolayı 
adamın bu isteğinden vazgeçmesini söyledi. Onların bu sözleri adama ağır 
geldi. Düşünmeye başladı: İki günlük ömür için din berbat olmuş. Hem 
imanım gitmiş, hem de temiz dinim gitmiş. Hangi dert için yakamı yırtayım. 
Şimdi anladım ki o rüya şeytanın hilesi imiş. Benim imanımı lekeleyen 
şeytan imiş. O bilgin dostumun öğüdünü almadım. Şimdi anladım ki onun 
ayağının tozu benim için gözüme sürmedir. Ben şimdi batınımın günahlara 
gark olduğunu görüyorum. Ben şimdi bütün bunlara savaş açıyorum. 
Bunları düşünürken bir Allah dostu belirdi. O Allah dostu dua sahibi idi. 
Onun elinden tuttu ve onun yüzüne bir eliyle sıvazladı. Adamın gönlünden 
iki âlem sert oldu. Gönlü tek yüzlü oldu. Ermeni’nin meclisinden uzaklaştı. 
Yüz şüphesi var idi, şimdi yakîn oldu. Hikâyemizin içerisinde ve devamında 
şeytanın hileleri ve rehberin önemi üzerine pek çok hikmetli ve öğüttü 
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beyitle karşılaşmaktayız: Rehber olursa insan yolunu şaşırmaz. Rehber ona 
Allah’ın yolunu gösterir. Rehberi olmayan, şeytanın askeridir. Allah her 
kavime rehber olarak bir peygamber gönderdi. Ermeni senin nefsindir. 
Dünya ise onun kızıdır. Kimyager ise zehirli bir yılandır. Şeytanın şerrinden 
bütün enbiya muzdariptir. Ey azizim! Hayırlı işler yap! Belhüm adal ayetini 
gönlünden çıkarma! Kim dünyanın pisliklerine gark olursa onun için küfür ve 
imanın farkı yoktur. 

On üçüncü kısmın ikinci hikâyesi kırk dört beyitlik Müftî-i Sultan ile 
Şah Said Hikâyesi dir: Müftî-i Sultan âlim biri idi. Her zaman halkı sert bir 
şekilde uyarırdı. O cevher gibi kıymetli doğru sözü söylerdi. Halkı uyarmak 
için bazen yüzünü ekşitir, bazen halkı kınardı. Onun sözleri insanların 
gönlüne dokunurdu. Şah Said ona sordu: Sen niçin bu kadar sert 
davranıyorsun, halkın gönlünü kırıyorsun? Senin iyiliğin nedir? Amacın 
nedir? Müftî-i Sultan cevap verdi: Bu hesapsız arzular senin cismine ateşi 
sert kılacaktır. Ben senin iyiliğini istiyorum. Ya sana diken rast gelse ne 
yaparsın? Ben sana zahmeti reva görmüyorum. Senin vücuduna bir belayı 
uygun görmüyorum. Amacım doğru yola yönlendirmektir. Ben bu yolun çok 
zor olduğunu görüyorum. Günahın kancası çok ağır olacaktır. Şeytan seni 
cehenneme götürecektir. Seni geri çevirmek için el yetmemektedir. Köpek 
nefis, seni zulmet yoluna götürmektedir. Ben bazen şiddet uyguluyorum. 
Benim derdim senin köpek nefsin iledir. Ona vuruyorum. Sen padişahsın. 
Dostunu düşmanını tanı! Dostunu düşmanını tanımadan gidersen, vay 
haline! Sonunda bu saray başına yıkılır. Asıl senin dostun benim, dedi. Şah 
Said, bu sözleri anladı, çünkü o feraset ehli idi. Şah, bu âlimin eline kılıcı 
verdi ve kim edepsizlik yaparsa ona bu kılıçla vur, kim doğru yoldan çıkarsa 
ona vur, onu doğru yola getir, ben padişahım, ama ihtiyarımı sana 
veriyorum, kim karşı gelirse boynunu vur, dedi. Müftî-i Kâmil eline kılıcı aldı 
ve bidat ehli olanları doğru yola saldı. Doğru söz bir kimyadır. Önce iğne 
değer, ama sonra cevher ulaşır. Yanlış söz ise yağ gibi ulaşır. Kötü söze 
tatlı imiş diyerek iğneden önce mutlu olma! Gamsız oturan sonunda iğne 
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yer. İyilerle arkadaş ol ki sana iyilik ulaşsın. Sabır konusunda seni Eyyub 
gibi yapar. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi otuz iki beyitlik Sahtekâr Sütçünün 
Hikâyesi ö\r. Hileci bir sütçü var idi. O, öküzle beraber eşeğin de sütünü 
sağıp satardı. Bu adam bedbaht ve içi bozuk biri idi. Kaymak ve süt güzel 
olsun diyerek eşek sütüyle öküz sütünü karıştırıp satardı. Böylece müşterim 
çoğalsın, herkesten ileri gideyim, diye düşündü. O, imanını satardı, onun 
hatırında cehennem yoktu. Yavaş yavaş altın sahibi oldu. Hanımın üzerine 
bir de kız aldı. Ancak ikinci hanım olarak aldığı kız, takva sahibi, iyi bir 
kimse idi. Onun babası müttakî idi. Hileci adam, ilk karısına, âdetimizi terk 
etme, eşeğin sütünü sağ, dedi. İkinci hanımı müttakî kadın, gönlündeki din 
gayreti ile buna karşı çıktı. Dedi: Ey ebleh adam! Allah her zaman hazırdır. 
Samirî gibi olma! Halk seni mümin biliyor ve senin getirdiğin her şeyi alıyor. 
Sen kendini nasıl cehennemden koruyacaksın? Sen tembelliğinden dolayı 
cünüp olarak halka imamlık yapan âlime benziyorsun, dedi. Adamın ilk 
karısı dedi: Ey melâl adam! Sana bu kadını al diye kim dedi? Ben senin bu 
sırrını otuz bir yıl gizledim, hiçbir zaman senin yüzüne bunun dedikodusunu 
yapmadım. Sen benim kıymetimi bilmedin. Sevdiğin kadın sonunda sana 
ceza oldu. Ey saf akıllı adam! Sen uğraşmaya devam et! Sen yüz kere 
benim etrafımda tavaf yap, dedi. Ahmak adam, bu sözlere esir oldu ve 
ağladı. Bu yanlış sözler ona bir kılıç gibi tesir etti. Adam dedi: Şimdi müftüye 
gideyim, onu boşamak için izin alayım, bundan sonra da asla hatun 
almayayım. Ben ne haramı bilirdim, ne helali. Bana o kadından azar geldi. 
İlk karısı dedi: Müftüye gitmek yanlış olur. Gece yarısı onu boğup öldürmek 
en uygunudur. O, müftüye gidince yersiz bir taş atar, eşek sütünü satar, 
dedi. Kadının yatak odasına vardılar. Oda sakindi. Adam, kadını öldürmek 
için kılıcını kaldırdığı sırada yer sarsıldı ve adamın evi yıkıldı. 

Bu kısımda üç hikâyeden sonra birincisi dokuz, İkincisi sekiz olmak 
üzere iki gazel mevcuttur. 


1.3.2.14. On Dördüncü Kısım 
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On dördüncü kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin iki yüz elli birinci beyti 
ile başlar. 

(jLa .Sj-a l_İİc- 15^' 

^ ^LifLıic. 

Tercümesi: “İnsanların çoğu insan yiyicidir. Onların selam vermelerine 
pek emin olma!” 

On dördüncü kısımda altı metin vardır. Üç beyitlik giriş metninden 
sonra üç hikâye ve iki gazel mevcuttur. Giriş metninde kötü arkadaştan 
uzak durma üzerine mesaj verilmiştir: Cimri insanlarla hiçbir zaman arkadaş 
olma! Kötü arkadaş senin gamını artırır. Mutluluk diyerek sevinme! 
Sonunda alay ve mücadele çok olur. 

Bu kısmın ilk hikâyesi atmış beş beyitlik Bir Müflis ve Karısının 
Hikâyesiö\r. Müflis bir adam var idi. Kolu noksan, canına doymuş, eceline 
susamış bir mert idi. Kanaat mülkünden ayrı kalmıştı. Münim birine aşina 
oldu. Ona el vurdu. Onu hizmetine aldı. Münim sabah akşam onun hizmetini 
görmeye başladı. Münim, adama sadakatla bağlı idi. Adamın evinde 
yiyecek yoktu ama nazik bedenli hoş bir karısı vardı. Münim bir zaman geldi 
gitti. Kadının gözü adama düştü. Münim, güzel bir delikanlı idi. Kadının 
gönlündeki kini galeyana geldi. Kadın düşündü: Benim gibi güzel bir kadın, 
böyle eli dar adama uygun değildir, bana yazık, benim pek çok süs olarak 
cevherim var. Ama bana aydınlık veren bir kişi yok, dedi. Şimdi fırsat, bu 
gönlü kör adamdan yavaş yavaş bu cevheri alayım, diye düşündü. Kadın, 
yanına altından bir tabak alarak, münimin evine bir hile yapmak üzere gitti. 
Münime iltifat ederek tabağı verdi. Ona dedi: Ben senin sevdanın yoluna 
ayak koydum. Ben senin has evinin bekçisiyim. Dostunun ve düşmanının 
tekme yiyeni olayım. Senin evinde her gün süpürge olayım. Senin evine bir 
toz konsa onu süpüreyim. Senin yoluna bakarak oturayım. Münim daha 
önce altın almamış ve görmemişti. O altın tabak onun aklını aldı. Aklından 
namus çıktı. Kadın bu münimi Herat’a gönderdi. Şaha götürmek üzere ona 
bir mektup verdi. Mektupta mektubu getirenin hırsız olduğunu ve kendisine 
zarar verdiğini yazıyordu. Yakalanması isteniyordu. Münim mektubu şaha 
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verdi ve şah mektubu okuduktan sonra münimin boynunu vurdurdu. 
Hikâyede dikkat çeken mesajların bazıları şöyledir: Eşeğe ne kadar altından 
semer vursanız o yine de bir at olamaz. Kişinin değeri onun suretinde değil, 
siretindedir. Cahillerle aşina olmak yanlıştır. Ham insanların sohbeti zehirli 
şerbet gibidir. Ham insan şarap verse onu çerçöp bil, şeker verse onu zehir 
bil! İmandan nasibi olan, ham insandan uzak durur. Fakirlik iki dünyanın 
sermayesidir. Fakir insan dayima Allah’ın sırlarına aşinadır. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi otuz dört beyitlik Hace Dehlizî ve Şah 
Memun Hikâyesidir. Memun zamanında Memun’un askerleri Rum şahı ile 
savaştı. Rum şahının başı Memun’un askerlerinin eline düştü. Onun başı 
gövdesinden ayrıldı. Rum şahının başını tacı ile birlikte getirdiler. O kesik 
başı dükkân dükkân dolaştırarak maymun gibi oynattılar. Hace Dehlizî 
giderken bu üzerinde tac bulunan kesik başı gördü. Hace Dehlizî yetmiş yıl 
hiç yatmamış, dayima ağlamış, feryad etmiştir. Bu kesik başı görünce bir 
köşede kan ağladı. Sonunda o içi kirli adam gitti, diye düşündü. Kimsenin 
halka, halkın kimseye eziyeti yok. Şah tacı ile gönlünü şad ederken tacdan 
sonra başını berbat etmiştir. Kesik başı gezdirenler, ara ara kesik başa 
vuruyordu. Vücudun varken timsah gibiydin, üzerine en küçük bir şey 
kondurmazdın, şimdi seni bedeninden ayırdılar ve başını bir ipe bağladılar. 
Sen bu uzun talepte bulunmasaydın halk senin boynuna bu ipi geçirmezdi. 
Sonunda halk senin evini yıktı, diyordu. Hace Dehlizî kesik başı alarak 
Memun’a götürdü. Ona dedi: Ey şah! Herkes sana başını eğmiş 
durumdadır. Bu kesik başın başına gelenler bugün ona gelmiştir, yarın ise 
sana gelebilir. Bu nedenle dayima kanlı gözyaşı ile ağla! Sonunda halk 
senin de başınla oynar. Bu kesik baş da senin gibi şevketli bir şah idi. Rum 
tahtının sahibi idi. Vaktin sonunda felek onu dilsiz kıldı. Her kesik başı 
görsen ondan ibret al! Gerçi günahın kancası çoktur. Ey emir! Ümmetliği 
gözetle! Memun, musibet kılıcını görünce ağladı. Hace Dehlizî’ye arz etti: 
Can ve gönül senin sözlerine doydu. İşleri cahilce yaptım. Bana tövbe ver! 
O tövbeden ben bir aslan gibi olayım. Nefsin başına bir kılıç olayım, dedi. 
Memun baştan ayağı dert idi. Ağladı. Gözyaşı ona bir hediye oldu. Başını 
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tabuta vurdu ve dedi: İkimizin de yüzü kara iken bu kâmil insanın sözünü 
almadık. Halk ekin ekerken biz el atmadık. İkimiz de ekinsiz gidiyoruz. 
Gönlümüz amelden boş ve çirkin gidiyoruz. Gerçi dünya malını yığdık. 
Şeytanın hilesinden habersiziz. Bu saray ibret evidir. Kim ibret almazsa o 
ilgisizdir. 

Bu kısmın son hikâyesi yüz üç beyitlik Hace Fazlullah ve Oğlunun 
Hikâyesidir. Hace Fazlullah oğluna dua etti: Ey yavrum! Halk hemen 
arkandan gitsin, arkanda toplansın! Bir sufî ona dedi: Ey zamanın 
kumandanı! Ben bu sert duadan şüphelendim. Hazinecinin duası kolay iken 
ona lazım olan bir şey görmediniz. Hace Fazlullah dedi: Ben kolay dua 
kıldım. Niçin Nuh’un kavmini Allah helak eyledi? Hikâyede halkın 
çoğunlukla kötü ve felaket olduğunu Hace Fazlullah belirtir: Halk geçmişte 
pek çok peygambere kötülük etmiştir. Hazreti Haşan ve Hüseyin halk 
tarafından öldürülmüştür. Firavun ilahlık davasında bulundu ve halk onun 
arkasından gitti. Hazreti Osman’ın başını Kuran’ın üzerinde kestiler. Halk 
Zekeriyya’nın başını kesti. Hazreti Yusuf’u zindana attılar. Lokman’a yüz 
kere melâmet ettiler. Cercis’in kemiklerini parçaladılar. Kim ki halk arasında 
parmakla gösterilir, ona liderlikten başka yol yoktur. Hazreti Paygamberin 
dişine taş vurdular. Hace Fazlullah, sufîye dedi: Ey sufî! Sen bunu basit 
bilme! Ben dua kıldım, onun imanı noksandır. Hiç Hindû’ya dua edilir mi? 
Böyle bir dua bela doludur. Bir zaman sonra Hace Fazlullah, bu dünyadan 
gitti. Hace Fazlullah, ölmeden önce oğlunu çağırdı ve ona öğütlerde 
bulundu: Ey oğlum! Senin eteğine incileri dökseler sen yine de ehil 
olmayanlarla sohbet etme! Ehil olmayanlardan peygamber kaçmıştır. Sen 
de imanını kurtarmak istiyorsan böyle yap! Sufîliğin aslı garipliktir. Karınca 
bile asla sufîden zarar görmez. Bu öğütlerden sonra Hace Fazlullah öldü ve 
sufîler onu defnetti. Sonra Hace Fazlullah’ın oğluna dediler: Sen babanın 
oğlusun. Sen onun yerine otur. Sen o evliyanın meyvesisin, onun yeri 
şenindir. Neden niçin deme! Hace’nin oğlu cevap verdi: Benim böyle 
olacağıma siz inanmayın! Ben evvelden korkusuz idim, şimdi de 
korkusuzum. Ben bu dediklerinizden uzağım, dedi. Onun bu söyledikleri 
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sufîlerin gönlünü utandırdı. Üç yıl geçti. Hace’nin oğlu bir büyücü olarak 
ortaya çıktı. Elinde her çeşit iksiri var idi. Bazen lokma gibi ateşi yutuyordu, 
bazen suyun üstüne yazı yazıyordu. Bazen elindeki bitkiyi geyik yapıyordu. 
Hace’nin oğlu bir deccal gibi olmuştu. O artık arpa satmak için insanların 
yüzüne gülen bir hileci idi. Sufîler ona, sen bizim hepimizin yüce pirinin 
oğlusun, sen onun yolundan çıkma, babanın yoluna sahip çık, bize başka 
bir pîr istemek ayıptır, bizimle aynı yolda olmazsan eteğini topla, sen kendin 
deccalın yanına çık, dediler. Sufîlerden yüz bulamadı. Kılıç salladı kılıcı 
kesmedi. Sonra yola çıktı ve yolda melun şeytanla karşılaştı. Şeytan onu 
kandırdı. Ona binbir çeşit sihir öğretti. Sonunda Hace Fazlullah’ın oğlu 
imansız olarak ahirete gitti. Sufîler onun ölümünden şad oldular. Melunun 
çengelinden emin oldular. Hikâyenin içinde birtakım mesajlarla karşılaşılır: 
Halkın afeti çoktur, kişinin kendisini bundan koruması zordur. Ehil 
olmayanların sohbeti insanı utandırır. Din ve imanı insandan alır. Halkın 
kargaşası can belasıdır. Bazen makbul, bazen reddolunur. 

Bu kısmın sonunda sekiz ve dokuz beyitlik iki gazel vardır. 


1.3.2.15. On Beşinci Kısım 

On beşinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin üç yüz yetmiş beşinci 
beyti ile başlar. 


diuılA A_: t— 3 zi ^' a ~\ j 


jl ClluıJjS 

Tercümesi: “Rahmetim, o ağlamalara bağlıdır. Kul ağladı mı rahmet 
denizi, kabarmaya, dalgalanmaya başlar.” 

On beşinci kısımda yedi metin vardır. Altı beyitlik giriş metninden 
sonra dört hikâye ve iki gazel mevcuttur. Giriş metninde kulun acziyyeti ve 
samimiyeti açısından ibadet ederken dayima ağlamasının gerekliliği üzerine 
düşünceler yoğunlaşır: Canın var olduğu sürece her saat ağla! Dilin var 
olduğu sürece Allah’ı zikret! Sen bu devlethanede boş oturma! Dayima 
yakanı parçalayarak kederli bir şekilde otur! Gamsız oturma! Kim ki gamsız 
bir şekilde bu dünyada oturur, onun yeri cehennemdir. Ona rahmet ulaşmaz. 
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İbadetin kuruluğu şeytana gider. Sen akıllı isen, bu yolda ağla, feryat et! 
Cimri adamın ibadeti nevhasızdır. 

Bu kısımda ilk hikâye elli beyitlik Ömründe Hiç Ağlamayan Zalimin 
Hikâyesidir. Gönlü çok katı olan bir zalim var idi. Yetmiş çeşit su ve balçığa 
gark olmuştu. Ömründe hiç gözünden nem çıkmamış ve ahiret kaygısı hiç 
olmamıştı. Ansızın yerinden şikâyet etmeye ve iki eliyle yüzüne vurmaya 
başladı. Gözünden yaşlar akıyor, elinde olmadan ah vah ediyordu. Kâmil biri 
dedi: Bir leş gibi olan bu adam sidik gibi gözünden yaş akıtıyor. Ömrü gitti, 
hiçbir zaman din için ağlamadı. Onun köhne bir sarayı vardı. Sarayın her 
duvarında bin yarık vardı. Sarayın dört duvarının da yüzleri çok kötüydü. 
Onun değeri iki pul etmezdi. Bu ebleh adam bu köhne sarayı için sınırsızca 
ağlıyordu. Bu işe yaramaz adamın sırattan ve cehennemden bir endişesi 
yoktu. İmanı gitse, onu bir zarar bilmezdi. Onun kalesi olsun yeter! Bu ebleh 
adamın kalesinin duvarı can hâzinesidir. Mebrezhaneler onun imanıdır. 
Gözyaşı onun kusurudur. O, gözyaşı değil, şeytanın sidiğidir. Zalimin 
habercisi ona haber getirdi: Dervişler senin ağlamana gülüyor, dedi. Onun bir 
ekmeği olsa onu bir çoban yiyecektir. Karısı ve kölesi yiyecektir. O, kalesine 
bağlanmış yarı canlıdır. Halkın gözüne kimi zaman zahid, kimi zaman hacı, 
kimi zaman şeyh görünmek hevesindeydi. Bu hevesle bir yeri geçip 
mezarlığın kapısına vardı. Ona bir kılıç değdi. Bu zalim de onun habercisi de 
orada öldü. Hikâyemizin devamında samimi ve ahiret için ağlamak üzerine 
düşünceler belirtilir: Her eşeğin bağırmasına ağlayış deme! Eşek de domuz 
da bağırır. Makbul olan gözyaşına gönül uyanıktır. Allah’ın rahmeti böyle 
kullara bol bol ulaşır. Kimin gönlü uyanıksa o gamsız oturmaz. Ahiret 
korkusundan bir an oturmaz. O kişi dayima ahireti düşünür. Sabırlı olan 
dayima korku ve ümit arasındadır. Allah’tan dayima iyilik ister. Ekmek parası 
için ağlayana yazıklar olsun! Bir ekmek parası için ağlamak çocukların 
huyudur. Ekmek parası için ağlayanın gözyaşının bir damlası yarın bir 
cehennem olur. Ey Allah’ım! Mertlerin kervanına dahil et! Kulunu ölünceye 
kadar dert sahibi kıl! Mert insanı gönül sahibi kişilerle karşılaştır. Kullukta 
Allah’tan gayrı şeylerden ayrı olmak gerek. İki dost bir gönülde olmaz. 
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On beşinci kısmın ikinci hikâyesi yirmi dokuz beyitlik Zahid Adam ile 
Namussuz Karısının Hikâyesidir. İçi bulaşık bir kadın var idi. Vezirlerle, 
emirlerle birlikte olmuş; pek çok kişiyle huyunu ortak etmişti. Ömründe elli üç 
koca almış ve sonunda bir zahidin karısı olmuştu. Ama gönlünde hep eski 
arkadaşlarını arıyordu. Taharetsiz namaz kılar, gönlü karışık bir kadın idi. 
Zahirde gözü yaşlı, ama gönlünde yüz bin çeşit arzu vardı. Bu kadın ben 
zahidim, ibadet ehliyim, pek çok rumuzun anlamını benden öğrenin, der idi. 
Kocası, karısını zahid zannederdi. Adam, karısına gözyaşından sorardı. 
Kadın da iman korkusuyla vücudunda can kalmadığını onun için ağladığını 
söylerdi. Kadın, adamı şeytanın hileleriyle efsunlamıştı. Adam, halka 
karısından birçok destan anlatırdı. Karısının ibadet ehli olduğunu, sabaha 
kadar ibadet ettiğini ve gözyaşı döktüğünü anlatırdı. Adamın bu anlattıkları 
kadının kulağına ulaştı. Ertesi gün kadın, adama dedi: Benim ibadetimi halka 
anlatma! Sen benim sırrımı ifşa etme! Ben riyadan kaçarım, çünkü riyanın 
olduğu yerde ot bile bitmez. Zahid adam daha sonra karısını bir adamla 
yakaladı ve ona dedi: Hani senin ibadetin nerede? Gizli yaptığın ibadetin 
nerede? Şehvet seli senin ibadetini ve içini bozdu. Senin iradeni elinden aldı. 
Ben seni imana meyilli bilirdim. Gönül evinin bekçisi sanırdım. Hikâyemizin 
devamında birkaç mesaj eklenmiştir: Ham insanların gözyaşı bu şehvete esir 
olmuş kadının gözyaşı gibidir. Onların canı şeytanın ipine bağlıdır. Onlar 
kendilerini sadık bir talip gösterip necasetler yutmuşlardır. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi on sekiz beyitlik Şeyh Nureddin ile Kör 
Adamın Hikâyesidir. Şeyh Nureddin bir imam idi. Gözü kör ve kederli bir 
adam gördü. Adama, sen boşuna Allah’ı zikrediyorsun, dedi. Gören birisi 
olsaydın bu yolda hayatta birisi kalmazdı. Adam güçsüz bir şekilde ah etti. 
Yanında bir kamışlık var idi. Kamışlığa yıkıldı. Kamışlık onun cismini kalem 
eyledi. Onun cisminden Ceyhun gibi kan aktı. Sonunda kederli bedeninden 
canı çıktı. Onun kanı her bir yaprağa ulaştı ve yapraklar nur oldu. Her bir 
yaprağa Allah’ın ismi yazıldı. Allah hemen Nureddin’e müjde verdi: Ey dersi 
olmayan! Rindleri kovma! Benim dostlarım benim adımı duyunca can verir. 
Onların derdi bin hastaya derman verir. Onların inlemesi rahmet dalgasıdır. 
Hatta onların gözleri de inci cilasıdır. Gözyaşına rahmetim vakfedilmiştir. Sen 
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şimdi şu deryaya başını vur, gayret göster! Şeyh Nureddin hatasını anladı. 
Adamın Allah dostu olduğunu biz bilmedik, dedi. Hikâyenin sonunda bazı 
mesajlar dikkat çeker: Kim ki samimî gözyaşından nasipsizdir, onun iki 
âlemde de kazancı katır boncuğudur. Sen dayima matemdesin. Evini süpür! 
Can vermek düşüncesini kıl! Hayvanî cana kim huy kılarsa, o gerçek 
ağlamaktan bir koku vermez. Allah, gözyaşına rahmeti sebep kıldı. Ey Allah’ı 
isteyen kişi! Hayatta olduğun sürece ağla! 

Bu kısmın son hikâyesi doksan altı beyitlik Serhend’de Mübarek Bir 
Kadın ve Onun Günahkâr Oğlunun Hikâyesidir. Serhend’de Allah’ın 
yardımına mazhar olmuş mübarek bir kadın var idi. O kırkların arkadaşı idi. 
Onun Allah’tan habersiz, korkusuz bir oğlu var idi. Yüz nasihatla kâmil 
olmadı. Gönül evinin bekçisi olmadı. Kadın oğlunun bu hâlinden çok sıkıntı 
duydu. Bir gece gönlüne gayret düştü. Kadının himmeti yüksek oldu. O sır 
ehli, ağlamaya başladı. Seccadesi kanlı gözyaşı ile doldu. Allah’a dua etti: Ey 
her şeyi bilen! Sen her şeyi işitensin. Ben acı bir tohum ektim. Gönlüm 
tutulmuştur. Cümle yerinde kalmışların elini tutan sensin. Ben lutuf suyunu 
senden diliyorum. Benim gibi hastanın hâli nice olacaktır. Rahmetinden bir 
damla damlasa yeterlidir. Ben sermayesi olmayan bir hastayım. Şah sensin. 
Sen adil bir şahsın. Bir adın da ganîdir. Ben aciz bir kadınım. Beni ümitsiz 
etme! Allah onun duasını kabul etti. Onun çocuğuna hidayet nasip etti. 
Kadının çocuğunun adı İsmetullah idi. İsmetullah kumar ve içki meclisinde 
sarhoş bir şekildeydi. Günahlara gark olmuştu. Gayiplerden onun kulağına bir 
nida geldi: Ey kulum! Şimdi yola başla! Bütün günahlarını gönlünden at! Bu 
yolda gönlünü saf kıl! Anneni ziyaret et! Bu kusurlu köşeden ayrıl ve iman 
iste! Senin ihtiyacın varsa maksudun benim. Sen kimi istiyorsun? Senin 
mabudun benim. İsmetullah bu nidayı duyunca bütün günahlarını hatırladı. 
Bütün içki kadehlerini, küpleri ve tabakları kırdı. Annesini ziyaret etmek için 
oradan ayrılmak istedi. Orada oturanlar hep huzursuz oldular. Onu geri 
çevirmek için uğraştılar. Dediler: Sen bizim gözümüzün nurusun. Sen bizim 
serdarımızsın. Senin bu sevdan bizi üzdü. İsmetullah dedi: Allah beni 
çağırıyor. Beni yolumdan geri çevirmeyin. Kim ki beni geri çevirmeye çalşır, o 
benim düşmanımdır. Siz de Allah’ın emrini tutun, ben size dost olarak 
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kalayım. Sizin serdarınız olmaya devam edeyim. Ben nereye yürürsem siz de 
oraya yürüyün. Meclisdekilerin hepsi bu sözü anladılar. Onun eteğine 
yapıştılar. Dediler: Ey ekabirzade! Senden kalmayalım. Seninle her yerde 
meclis olalım. Ey huzur ehli! Senin emrini kim tutmazsa onun kolunu kır! 
İsmetullah dostlarından vefa gördü. O şeref sahibi, onların hepsine tövbe 
verdi. Onların hepsi Ashab-ı Kehf gibi idi. İsyan köşesinden sıkıldılar. Allah’ın 
yolunda hepsi uyum sağladı. Onların hepsinden gözyaşı aktı. Mübarek 
kadının kulağına bir ayak sesi geldi. Kadın bildi ki İsmetullah geliyor. Oğlunu 
karşılamak için yola çıktı. Oğlunu kan ter içinde gördü. Onların gönlü zinde 
idi, ama görünürde ölü gibi idiler. Her birinin gönlünde derdi vardı. O aziz 
muteber kadın, gönlünün bendi oğlunu boynundan kucakladı. Ona dedi: Sen 
henüz menzile ulaşmadın. İman kokusunun anlamını henüz anlamamışsın. 
Onun için hayatta olduğun sürece ağla! Hikâyemizin buradan sonuna kadar 
kadın, oğluna niçin sürekli ağlaması gerektiğini anlatır. Bundan sonraki yirmi 
dokuz beyit ağlamak üzerinedir. 

Bu kısım biri dokuz ve biri sekiz olmak üzere iki gazelle tamamlanır. 

1.3.2.16. On Altıncı Kısım 

On altıncı kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin dört yüz kırk ikinci beyti 
ile başlar. 

3 Ijli. 

.İl! Lşkfi (JJJ 1 HM-NJ 

Tercümesi: “Helva satan çocuk ağlamasaydı, rahmet denizi 
coşmazdı.” 

On altıncı kısımda yedi metin vardır. Dört beyitlik giriş metninden 
sonra dört hikâye ve iki gazel bulunmaktadır. Giriş metninde yine ağlamak 
üzerine düşünceler hâkimdir: Duaya cevap gözyaşından hasıl olur. İmanın 
nuru gözyaşı ile kâmil olur. Her gözyaşına nurdan nasip vardır. Hasta ağlasa 
Allah ona şifa bahşeder. Şifanın hassasiyeti çoktur. Onu bulmak zordur. 

Bu kısımdaki ilk hikâye kırk yedi beyitlik Günahkar Bir Adamın 
Gözyaşı ile Tövbesi ve Hace Müslim Hikâyesidir. Azade bir adam var idi. 
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Dünyadan elini eteğini çekti. Bir âşık olarak Hak yoluna düştü. İman nurunu 
bulmak üzere arayışa çıktı. Güzel elbiselerini bir şal karşılığında sattı. 
Yanında zahidler var idi. Ekâbirler onu kınadılar. Akrabaları, dostları; biz 
senden ümit ediyorduk, sana bu kötü hâl niçin lazımdır, bu adama akıl yolu 
lazımdır, zahirini; kaba, kötü, kalleş ve kalender eyledin, dediler. Adam dedi: 
Benim gibi bir eblehe gülmek revadır. Çünkü ben kullukta tembel ve topalım. 
Ben bir çiftçinin elinde zayıf bir öküzüm. Ben ne saf bir öküzüm ne de 
eşeğim. Dinimin ipinin ucunu kaybettim. İki dünyada da yüzüm karadır. 
Şevket ve izzet hepsi faydasız imiş. İşin altında başka bir iş varmış. Ben 
aşağı köşelerde dolaşmışım. Şeytanın dükkânını kurmuşum. Benim yüzüme 
tükürün! Gönlümü kederlere boğun! Benim gibi ayıdan ve domuzdan utanın! 
Ayağıma ip bağlayın, Rum’dan Deken şehrine kadar sürükleyin! Sizler benim 
imanımı bilmediğimi ve kulluk yapmadığımı söyleyin! Aklı yeten kişiler bu 
durumdan ağlayıp inlediler. Onun temiz acziyyetini bir talep olarak kabul 
ettiler. Aklı yetmeyenler ise ona güldüler ki onlar cahil ve gafildir. Azade 
adam, yüz pişmanlıkla yol üstünde gözyaşı dökerek inleyip duruyordu. 
Belh’in arif mürşidi Hace Müslim onun bu kederli halini gördü. Onun 
gözyaşından şeyhin himmeti coştu. Şeyh onu boynundan kucakladı ve dedi: 
Gölgem sana düştü. İşin tamamdır. Senin gözyaşın Allah’ın lutfudur. Senin 
temiz gönlün can Kâbe’sidir. Ben sana yakın bir akrabayım. Senin gözyaşın 
rahmet pınarıdır. O, iman bahçesine su rengi verir. Allah’tan ümidini kesme! 
Ya Edhem ol, ya da benim gibi ol! Adamın ruhu şeyhe bağlandı. Allah, 
Cüneyd gibi seni bana rast getirdi, dedi. Hace dedi: Kirli elbise sabunu bulur. 
Her günaha tövbe lazımdır ey evlat! Ey iyi insan! Yüzü kara olan rahmete 
yakındır. Hikâyenin devamı mesajlarla ve dualarla tamamlanır: Ey Allah’ım! 
Bizim gözyaşımızı sadık et! Benim maksudum âşık olmaktır. Beni âşık et! 
Kulluk yolunda beni sadık et! Gözyaşı o şahın hediyesidir. Yavaş yavaş onun 
bakırı altına dönüşecektir. Sen eğer iman cevherini ve can kimyasını 
istiyorsan ağla! Gözyaşı dök! Gözyaşı en büyük mutluluktur. Mutlu bir şekilde 
ağla! Çünkü peygamber ümmetim diyecektir. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi elli dokuz beyitlik Yediler ve Bir Zahidin 
Hikâyesi dir: Allah’ın cemaline âşık, gözü yaşlı yedi kişi var idi. Bir gün bir 
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zahid bu yedilerle karşılaştı. Bu zahid bu yedilerden talim alacaktı. Zahidin 
gönlünde hiçbir dert yoktu ve faydasızdı. Ağlamak onun için çok zordu. 
Ağlayamıyordu. Geceden sabaha kadar onun gönlünde ağlamak arzusundan 
ve yakıcı bir dertten zerre kadar yoktu. Yedilerin gözyaşı Allah’ın lutfuydu. 
Onların tabağı cennetten gelirdi. Sabah akşam onların yiyeceği cennet 
üzümü idi. Onların yiyeceği tabaksız ve tenceresiz gayipten gelirdi. Onların 
bu sırrı zahide malum oldu. Zahid, aşk köşesinde karışık bir yoldaydı. 
Sonunda yedilere dedi: Ben bu sevdada öleyim. Beni hemen arkadaş yapın! 
Sizinle yol arkadaşı olayım. Yediler dedi: Biz âşığız. Yüz belanın okuna 
amadeyiz. Bizimle arkadaş olanlar zehir içerler. Belki dünya ile ukbadan 
geçerler. Bizimle arkadaş olma, yoksa afet ulaşır. Bizimle arkadaş olmak 
isteyen zehirli limon içmeye razı olmalı. Şehvetperestler bize arkadaş 
olamaz. Sarhoş, aklı başında olandan çekinir. Sen önce kendini her şeyden 
uzaklaştır. Sonra ağlama taklidi yap! Aklına yakıcı duygular gelmezse gözüne 
sirke ya da soğan suyu koy! Biz sana şimdi hemen yürekten ağla demiyoruz. 
Âdet olarak ağla! Acı şeyleri gözüne koy! Gözü yaşlı insanları görünce 
yüzünü onlara sür! Benlik duygusundan uzaklaş! Meclisde boynunu eğ ve 
otur! Bizim gibi virane bir köşede otur! Halkın arasında halini malum eyleme! 
Yediler, zahide bunun gibi birçok tavsiyede bulundular. Zahid ihlâs kemerini 
beline bağladı. Gözü yaşlıların kervanına katıldı. Kan ağlayarak ibadet kıldı. 
Mahşer korkusundan çok ağladı. Beli iki büklüm oldu. Yedilere ilham geldi: 
İşinizi dayima zahid gibi yapın! Yediler bu temiz sesi anladılar ve yakalarını 
parçalayarak ağladılar. Halk himmeti zahidden aldı. İbadeti daha kuvvetli ve 
güzel yaptılar. Allah’ın lutfu bereket getirdi. Yedi tabak, yedi yüz tabak oldu. 
Rum şehri onun bereketiyle doldu. Herkesin elinde Miftahu’l-Ulum var idi. 
Allah’ın feyzi derya gibi oldu. Halk onun duvarından ders aldı. Hikâyenin 
devamında belirtilen mesajlar ise şöyledir: Bilesin ki tesirli gözyaşının şartı 
budur. Gözyaşını aramalı ve gözü yaşlılara gitmeli. Ağlamak için dayima 
çabala! Ölüm geldiği zaman ne seni bırakır ne beni. Ben kendi gözyaşımı 
araştırayım. Din ve imanıma mehtap araştırayım. Allah’tan dayima feyz 
dileyeyim. Her zamanın gözyaşıyla geçsin. Kul için gözyaşı bir ganimettir. 
Kulun inlemesi Allah’a hoş gelir. 
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On altıncı kısmın üçüncü hikâyesi yetmiş sekiz beyitlik Hace Zünnûn 
ile Hünsâ İmamın Hikâyesidir. Hace Zünnûn, Şam’dan sefere çıktı. Ansızın 
bir köye yolu düştü. O, gönül gözü ile o köyde hünsa bir imamın olduğunu 
fark etti. İmamın hali halka gizli idi. Onun aybını Allah gizlemişti. Hace, bu 
sırrı anladı. Bu imama namaz kılmak için asla tabi olmadı. Hünsa imam otuz 
yıl halka imamlık yapmıştı. Onun huyu boyu normal insanlar gibi idi. Şeyh 
düşündü: Bu sırrı gizli tutsam halkın namazı noksan olmaktadır, sırrı 
açıklasam bu ateş parçasının çaresiz gönlü yarılır. Gayipten temiz bir ilham 
geldi: Onun aybını ben gizledim sen de gizle! Şeyh sonunda düşündü: Ben 
bu imamla bir süre birlikte olayım. İnsanoğlu ile ünsiyet kurarak kalitesi 
anlaşılırmış. Şeyh kervandan kaldı. Sefere devam etmedi. Kervana gitmesi 
için izin verdi. Dedi: Burada zahid ve kâmil molla bir imam var. Ben ondan 
ilim ve Kuran öğreneceğim. Hace Zünnûn, seferden kaldı ve imama talebe 
oldu. On bir yıl bu hünsa imamın yanında kaldı. Bu imamın sırrını kimseye 
açmadı. Hünsa imama dedi: Siz yerinizden kalkmayın, imamlık görevini bana 
verin, bu halka ben imamlık yapayım. Siz bana Kuran harflerini öğretin! 
Hünsa imam gece gözü yaşlı feryat ederdi. Bir gün Hace Zünnûn sordu: Sen 
niçin gece sıkıntılı bir hal üzeresin? Halk senin feryadından muzdariptir. Sen 
her saat gözyaşı dökmektesin. Hünsa imam dedi: Benim gönlüm sıkıntılıdır. 
Gönlümü sürmeyin! Bana bir taş lazımdır. Ben kafamı o taşa vurayım! Benim 
bir arkadaşım var idi. O faydasız hünsa biri idi. Çok ilim sahibi idi ama özürü 
de çoktu. Ona çok söyledim, kulak asmadı. Ona inci gibi öğütlerimi döktüm, 
almadı. Zaman geldi, o öldü. Onun menzilini gördüm. O yedinci 
cehennemdeydi. Hiç kimse onun gibi münafık olmasın! Şeyh işin aslını 
öğrendi ve gözleri yaş doldu. İmam dedi: Ben hünsayım. Şimdiye kadar 
aybımı halktan gizledim. Ben şimdi ölmeden önce tövbe etsem iyidir. Hace 
Zünnûn dedi: Bu milletin hakkı sende bakîdir. Sen bu sözlerini halka açıkla ve 
halk namazını iade etsin. Onun haline uygun okusunlar, Allah gerisini affeder. 
Hayâ galip geldi ve tövbe etti. O gece Allah’tan talepte bulunmak üzere 
oturdu. Dedi: Dağlar başıma yıkılsa benim bunu millete söylemem çok zor. 
Ey Allah’ım! Benim aybımı sen gizledin. Senden merhamet istiyorum. Bu 
halkın namazını sen düzelt! İmamın gönlü yandı ve bağrından kebap kokusu 
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geldi. O saat Hace Zünnûn’a nida geldi: O kavmin ibadetini ben düzelttim. 
Onun gönlünü üzme! Her eksiklik benim lutfum ile dürüst olur. Gafur olan 
Allah merhamet etti ve temiz lutfunu döktü. İmam, Hace Zünnûn’a dedi: 
Halka söyleyecek gücüm kararım kalmadı. İsyan ehlinin dili bağlıdır. Dara 
varınca ayağı hastadır. Zünnûn adında bir Allah dostu varmış, ben onun 
yanına gidiyorum. Onun kapısının toprağı Kâbe’dir. Onun yanında boynumu 
bükeyim. O bana yol göstersin. Sen hoşça kal ey misafir! Sen hayatta 
olduğun sürece benim sırrımı ifşa etme, dedi. Hace Zünnûn dedi: Seferin 
vakti yok. Sefer var ama senin elinde yol levazımın yok. Şeyh Zünnûn 
seyyahdır. Onun kendisi senden beter şaşkındır. Gerçi onun namı şehirlere 
yayılmıştır. Onun özü zalim, gönlü fakirdir. İmam bu sözlerden onun Hace 
Zünnûn olduğunu anladı. İmam, benim nefsimi azarla, dedi. Sonra Hace 
Zünnûn’un eteğine yapışarak dedi: Ey sadık peri! Sen her araştırıcıya nasıl 
hazırsın? Senin temiz lütfün herkese sermayedir. Gölgesiz başlara gölgedir. 
Beni elsiz ve ayaksız yola gönder! Beni bu dünyada ümitsiz ve esir bırakma! 
Hikâyenin devamı dua ve hikmetlerle tamamlanır: Akşam ve sabah gözyaşı 
boşa gitmez. Sen hayatta dayima gözü yaşlı ol! Helva satan çocuk gibi ağla! 
O zaman rahmet denizi coşacaktır. Mutluluktan sana nur birikti. Cesaretle el 
ve ayak vur! Gözyaşı dök! Yakasını yırtarak ağlayan her kimi görsen onun 
dostu ol, onun etrafında dolaş, onun kederini paylaş! Hiçbir dua karşılıksız 
kalmaz. 

Bu kısmın son hikâyesi on altı beyittik Hace Bülhasarı ile Üzerine 
Altın Saçılan Ölünün Hikâyesidir. Hace Bülhasan yolda giderken bir 
cenaze ile karşılaştı. Halk bu cenazenin üzerine kırmızı çengel atmış ve altın 
saçıyordu. Tabutun etrafında çok kalabalık bir halk vardı. Halk samimi 
olmayan sahte gözyaşlarıyla ağlıyordu. Şeyh endişelerden ayrılarak, bu ölü 
iyi midir, kötü müdür, bir temaşa ederek anlayayım, dedi. Tabutun başına 
vardı ve ondan iman kokusu bulmadı. Hace dedi: Vah, yazıklar olsun bu başı 
karışık merde ki bu adam iki dünyanın yüzsuyundan habersizdir. Hayatta 
iken bir böbrek vermedi. Halkın gözünde o süslü bir ölüdür. Zamanında 
yüzsuyu ve yol levazımı hazırlamadı. Kim ki Allah’tan bir inayet bulmamıştır, 
öldükten sonra onun tabutuna altın saçmanın bir faydası yoktur. Hayatta iken 
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çabalasaydı, Allah şimdi onu ümitsiz etmeyecekti. Gözyaşı deniz gibi olmalı. 
Hünsa adam gibi tövbe etmeli. 

On altıncı kısım dokuzar beyitlik iki gazelle tamamlanmıştır. 

1.3.2.17. On Yedinci Kısım 

On yedinci kısım Mesnevî’nin ikinci defterinin iki yüz doksan beşinci 
beyti ile başlar. 

,>|U J l—Lluı (jlj) 

Tercümesi: “Allah onun için “Vedduha” buyurdu. “Vedduha”, 
Mustafa’nın gönlünün nurudur.” 

Bu kısımda giriş metninden sonra dört hikâye ve iki gazel olmak üzere 
toplam yedi metin vardır. Giriş metni on bir beyittir. Giriş bölümünde 
peygambere tabi olmanın önemi söz konusudur: Sen candan Ahmed’e tabi 
ol! İmanın ve dinin parlaklık bulacaktır. Kim ki temiz dine tabidir, o, elini 
uzatsa feleklere hemen ulaşır. Onun bilgisinden güzellikler peyda olur. Altı 
yönün parlaklığı da onun dinindendir. Sen eğer ümmetsen, o resulü candan 
kabul et! Sıkıntılı zamanda o resul, elini uzatacaktır. Kâmil bir pîr, dolunay 
gibidir. Mustafa gibi gönlü temiz olmalı. Ahmak, dinin lezzetini bilmez. Vaz 
işitse şakînin kulağı sağır olur. Kötü gönüllü kâmil vazı bilmez. 

On yedinci kışımın ilk hikâyesi kırk sekiz beyitlik Vaiz ile Dost Arayan 
Adamın Hikâyesidir. Takrir sahibi bir vaiz var idi. Hac Suresini tefsir 
ediyordu. Meclistekilerin hepsi cahil idi. Vaiz anlatırken gözünden yaşlar 
döküyordu, ama meclistekilerin kulağı sağır idi. Kulağı ve gönlü açık yoktu. 
Cümlesinin gönlü tutulmuş, anlayışı kıt ve idraksiz idi. Cevher sahibi bir kişiye 
bu vaizden behsettiler. Onun güneş gibi parlak sözlerinin olduğunu söylediler. 
O vaizin taşa söz söylese taşın su gibi olduğunu söylediler. Cevher sahibi bu 
vaizi aramak için gece yarısı yola çıktı. Ayetleri ve onun takririni anladı. Onun 
iksirini öğrenmeyi arzuladı. O mecliste gönül sahibi bir kimse var mı acaba, 
mecliste bir dostun olmaması müşküldür, gayırların yanında Allah’ı zikretmek 
niye, diye düşündü. Gördü ki meclistekilerin her biri zamanın Nemrud’udur. 
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Allah’ın sözleri onlara sert bir ok gibi gelir. Adam sonra geri döndü geldi ve 
vaizi boynundan kucakladı. Vaize dedi: Ben ahireti çok istiyorum, bana ahireti 
anlat! Senin cevherin var, ama herkes kör ve topal. Gözü görmeyenin 
yanında senin cevherlerin bir yığın toprak gibidir. Ben onlara müşteriyim. 
Mahşerden bana anlat! Vaiz gördü ki her şeyiyle kendini feda eden birisi var. 
Onun parlak beyaz bir derisi vardı. Ay gibi parlıyordu. Binlerce kılıç vursan 
ona karşı gücü vardı. Vaiz ve bu adam hemdem oldular. Onların yanında 
dağların bir çöp kadar kıymeti yoktu. Vaizin vazından sonra herkes dağıldı. 
Sadece bu adam kaldı. Bu cemaatın sinesi taş gibi idi. İki gönül ehli birbirini 
bulmuştu. O iki rehber birlikte yolculuk yaptılar. Hac yolunda birlikte can 
verdiler. Kim ki seferi ileri tutarsa sonunda yol arkadaşını bulur. İnsan yolunu 
şaşırdıktan sonra ah vah eder. Ey vefa sahibi! Rehbersiz yol tehlikelidir. 
Müridin pîri peygamber gibi olmalı. Pîr kendi kavminin uyarıcısı olmalı. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi kırk beş beyitlik Halkın Takdirinin Peşinde 
Koşan Hoca ile Gönül Ehlinin Hikâyesî <$\r. Bir hoca var idi. Beğenildiğini 
duymaktan çok hoşlanırdı. Her zaman yaptığı işlerden söz ederdi. İlginç işler 
yapardı. Herkes onu gururlu görürdü. Akıllı insanlar onun işini beğenmezdi. 
Hoca benlik ipine bağlanmış idi. Ona birisi, iyi iş yaptın, dese bundan çok 
mutlu olurdu. Gece ve gündüz hiç iyi işi yoktu. Yiğitliğine hep alkış beklerdi. 
Gönlü zengin bir adamla bir yerde karşılaştı. Hoca ile bu gönlü zengin adam 
bir yerde başbaşa kaldılar. Gönül adamı, hocayı kınadı. Senin hangi işe 
hatırın vardır, diye sordu. Hoca cevap verdi: Ben insanlar benim yaptığım işe 
iyi desinler diye o işi yaparım. Bu yolda çok mücadele ettim. Ancak hiç 
kimsenin yanında yer bulamadım. İdrakim bu sevdada bulandı. Ben halk 
arasında hiç makbul olamıyorum. Gönül ehli, ileri görüşlü, yol bilen, derviş 
adam dedi: Ey hoce! Senin bu işin hamdır. Kul ölünceye kadar noksandır. 
Sen eğer bu dünyanın makbulu olmak istiyorsan peygamberin işini öğren ve 
candan onun yaptığını yap! Peygamberin şeriatından bir ayak bile çıkma! 
Âlimlere boyun bük! Her iki dünyanın yüzsuyu budur. Hayatta olduğun sürece 
peygamberin şeriatını araştır! Mustafa’nın gönlünden sana rahmet olacaktır. 
Eğer sen halka mühür olmak istiyorsan, peygamber gibi ibadet eyle! 
Peygamberin yolu ehil olanlara fayda verir. Hoca sonunda her şeye baştan 
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başlamaya karar verdi. Hoca dedi: Sen doğru söyledin. Ahmed’in düşmanı 
herkesin düşmanıdır. Gerçi biz seyyidiz. Ona evladız. Ama sermayesiz ve 
kabiliyetsiziz. Hava yok, gece karanlık. Amelsiz olanı cehennem yakar. Allah 
kabir azabından bizi kurtarsın! Gönül ehli, hocaya dedi: Yol tehlikelidir. Biz 
çok korkarız. Bedende övünç verici elbise olunca gönül gözü bulanır. 
Meşguliyetini Ahmed için kılmak istiyorsan ona dost ol! Bu dünya hayatında 
hep dertli ol! Hikâyenin devamında dualarla karşılaşırız: Ey Allah’ım! Sen 
bize faydalı iş ver! Ahmed gibi yüce iş ver! Gönlümüzden kibri uzaklaştır! Ey 
Allah’ım! Her kulu en iyi bilen sensin. Bizi habibinin yolundan ayırma! Bizi 
kendine âşık insanlarla karşılaştır! 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi yirmi beş beyittik İdris Peygamber ile 
Cebrail’in Hikâyesidir. Cebrail, İdris Peygamber’i gördü. Ona dedi: Allah 
sana cenneti verdi. O cennet çok yüce bir yerdir. Orada senin çevrende 
huriler vardır. Tuba ağaçlarından nurlu gölgeler vardır. Senin temiz gönlüne 
sıkıntı yoktur. Sen kusurlardan dayima emin oldun. Orada senin gönlüne ne 
karışıklık ne de gürültü vardır. Sen şeytanın sinesini parça parça ettin. Sen 
masum ve temiz olarak geldin. İlm-i ledün şendedir. Selamet ehlinin gemisi 
şendedir. Bu sözlerden İdris’in gönlü coştu ve dedi: Devlet var iken bize can 
yoktur. Devletin aslı o mihribanın gölgesidir. Cennet içinde yer buldum, ama 
ahir zaman peygamberine ümmet olamadım. Ahir zaman ümmeti olmak yedi 
cennetten daha faziletlidir. Rahmet nurlarının coşkusu oradadır. Saadet ve 
fazilet Muhammed’dedir. Cennette yüce mekân gördüm. Orası Muhammed’in 
ümmetinin evidir. Hikâye ahir zaman ümmetine şunun gibi öğütlerle devam 
eder: Sen peygamberin ümmetisin. Bu mutluluk sana yeter. Sen bu hayatta 
hep şükret! Sana o temiz cevherden ulaştı. Sen o cevherin kıymetini bil! Her 
nefeste binlerce şükret! Şükürden iman zevk alırmış. 

Bu kısmın son hikâyesi yetmiş beyitlik Hindistan Şahı Emir Dede ile 
Zavallı Adamın Hikâyesidir. Hindistan Şahı Emir Decle yolda giderken zor 
durumda çıplak bir adam gördü. Adam kışın soğuğunda söğüt gibi titriyordu. 
Canından ümidini kesmiş gibiydi. Adam her nefeste bin şükür ediyordu. 
Durmadan “Ya Gafur! Ya Gafur!” diyordu. Şah düşündü: Şu dazlak adamın 
haline bak! Ebleh görüntülü adama bak! Yiyecek yarım ekmeği yok, huzuru 



129 


yok, bu müflis haliyle yüzlerce şükrediyor. Adamın gecesi ve gündüzü 
rüsvalıktadır. Yolda binecek bir merkebi yok. Şükretmek ona değil bana 
düşer. Dazlak adam şükürden ne anlasın! Benim çok hâzinem var. 
Şükretmek benim işimdir. Şah bu düşüncelerle hemen bir hizmetçisini bu 
adama gönderdi. Niçin bu adam bu kadar şükrediyor? Mutsuz bir adama 
şükür değil, ağlamak düşer, dedi ve hizmetçiyi bunları adama sorması ve 
öğrenmesi için gönderdi. Hizmetçi, adamın yanına ulaştı. Hizmetçi, şahın 
söylediklerini adama ulaştırdı. Adam dedi: Şah ferasetsiz biri imiş. Onun 
endişesi sakattır. O şah surete değer veren biridir. O benim mutluluğumun 
yüzde birini bile anlayamamış. O zaten bunu anlayabilmiş olsaydı o tahtın 
üzerinde oturmazdı. Her nefes sahibinin nimetini veren vardır. Şahın işleri o 
nimet veren Allah’ın yanında çer çöp gibidir. Allah’ın hükmü kuşa, balığa her 
şeye yeter. Bana yücelik vardır. O şah şevketsizdir. Şükretmenin hikmeti 
başka ne olacaktır? O padişah ferasetsizliğinden bunu sorar. Onun sözleri bir 
saman gibidir. Zahirim; şaşkın, müflis, ebter görünebilir. Ama benim asıl 
değerim gizlidir. Şükrediyorum, çünkü peygambere tabiyim. Kaltaban kimse 
zahirî gözle bir değeri göremez. Merasim ehli nurdan habersizdir. Beni zahirî 
gözüyle göremez. Git, o şaha söyle gözünü temizlesin. Bulanık gözle bana 
nazar etmesin! Ben Ermeni olmadığıma şükrediyorum. Kör olmadığıma, 
yolumu şaşırmadığıma, Hindû olmadığıma, fasık olmadığıma, Rus 
olmadığıma, dinsizlere munis olmadığıma şükrediyorum. Şükrediyorum, 
çünkü Mustafa’nın ümmetiyim, dedi. Hizmetçi, adamın sırrını ve sözlerini 
anladı. Şaha varıp söyledi: Ey şehriyar! Bu adamın Allah’a yakınlığı var. O, 
kâmil bir mümindir. Onda sırlar vardır. Şah, adamın halini anladı ve hemen 
ona meyletti. Onu davet etti. Onun elini, avucunu incilerle doldurmak istedi. 
Onu karşısına aldı ve ona dedi: Benden bir şeyler iste sana vereyim. Adam 
dedi: Hububat tanesinden mutlu olan sensin. Sen kendini zindana 
hapsetmişsin. Zindana mahkûm olan dayima bir şeyler ister. Onlar 
muhtaçtırlar. Üzerindeki ağır yükü hafiflet! Sen ondan sonra halkın 
maksuduna yetiş! Şah, adama dedi: Ey anlayışı kıt adam! Ümitsiz ve bir köle 
olarak gitme! Benden bir şeyler iste! Her zaman bu fırsat rast gelmez. Sen 
benden bir şeyler dile! Adam dedi: Üç dört haftadır sinekler beni rahat 
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bırakmıyor, bunların üzerime gelmesini engelleminizi istiyorum. Sen 
padişahsın. Benim bu derdime çare bul! Sinekleri çevremden uzak tut! Emret 
ki bu sinekler ve karıncalar bana yaklaşmasın. Bu sözlere şah kızdı ve dedi: 
Karınca ve sinek benim fermanımda yoktur. Sen benden başka bir şey iste! 
Adam dedi: Bir sineğe hükmün geçmiyor, ama ismin şahtır. Sinek bütün 
mahlûklardan acizdir. Senin bunlara hükmün geçmiyor ve sen şahsın. Bu 
abes bir durumdur, dedi. Padişahın kapısında yetmiş fili vardı. Adam fillere 
dedi. Allah için yemeyin! Fillerin elli gecelik yiyecekleri bertaraf oldu. Filler 
yemediler, içmediler. Adam padişaha dedi: Kulun çaresizliğini ve şaşkınlığını 
gördün mü? Daha sonra adam fillere dedi: Allah’ın lutfundan yiyin! Filler 
yiğitçe yemeye başladılar. Şah dedi: Ey emin! Sen bu hâzineyi nereden 
aldın? Nereden yakin oldun bu maharete? Adam dedi: Mustafa’nın nisbeti 
ümmete vurursa böyle olur. 

Bu kısım birincisi sekiz, İkincisi dokuz beyitlik olmak üzere iki gazelle 
tamamlanır. 

1.3.3. Üçüncü Bölüm 

Üçüncü bölümün içerisinde Mesnevî’de alınmış 3 Farsça beyit vardır. 
Ancak eserin sonunda Mesnevî’den beyit olmaksızın bir kısmın daha 
olduğunu görüyoruz. Dolayısıyla bu bölümü dört kısma ayırmak mümkündür: 

1.3.3.1. Birinci Kısım 

Birinci kısım Mesnevî’nin üçüncü defterinin birinci beyti ile başlar. 

Ljj 1 .ma. (_3^ 1 u>ı 3I 

J İJ JUjj dlim 3?! 

Tercümesi: “Ey Hak ziyâsı Hüsâmeddin! Şu üçüncü defteri de 
meydana çıkar. Bir şeyin üç kere yapılması sünnettir.” 

Birinci kısımda on dört metin vardır. On dört beyitlik giriş metninden 
sonra der-beyârı-ı sünnethâ başlıklı bir metin, on hikâye ve iki gazel 
mevcuttur. Giriş metninde insan uzvu olarak göz ile gönül gözünün 
mukayesesi yapılır. Uzuv olarak göz önemlidir. Ama asıl önemli olan gönül 
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gözüdür. Göz bütün bedeni koruyan ve uzuvların en önemlisi olan bir 
cevherdir. O cevhere acı su yardımcıdır. Acı su ya bir iğne gibidir ya da bir ok 
gibidir. O zehirli suyun ansızın gözü karıştırmasından ve nurunu pak 
etmesinden korkulur. Onun temiz suyunu bulandırır. Sert rüzgâr gözün 
parlaklığını kaçırır. Tuzlu su, can gözünün zıddıdır. Gözyaşının gözü kör 
etmesinden korkulur. Gönlünde Allah korkusu olan tecrübeli bir adam dedi: 
Dünya ve dinin hasılı gözyaşıdır. Zahirî göz kör olsa, Allah, lutfundan başka 
bir göz verir. Gönül gözü imanın süt annesidir, onu besleyendir. Gönül 
gözünün yanında zahir gözü bir gölgedir. Zahire tapan için körlük zor bir 
durumdur. Asıl göz arifin gönlüdür. 

Mebde-i Nûr’un içerisinde çok az başlık kullanılmıştır. Başlığı olan 
metinlerden birisi sünnetlerin anlatıldığı der-beyarı-ı sünnethâ metnidir. Bu 
metin yirmi dört beyittir. Burada sünnetlerden bahsedilir: İlk sünnet imanı 
bilmektir. Emr-i marufu candan yapmaktır. Emr-i maruftan uzak olan gönül, 
şeytanın askeridir. Hiçbir zaman şeytandan bir talepte bulunmamak gerek. O 
şeytan doğruluğun tersidir. Kaltabandır. Emr-i maruf, bulunmayan bir 
cevherdir. Emr-i maruf; peygamberin yolunu göstermek, gafil insanları 
uyandırmaktır. İkinci sünnet sıdk ve safadır. Üçüncü sünnet iksirdir. Üçüncü 
sünnet şeriatın nurudur. İkinci sünnette tarikat vardır. Üçüncü sünnette 
hakikat vardır. Kim ki bu üç sünneti kendisine rehber edinirse o kişi her türlü 
afetten emin olur. Kim bu üç yerde makam tutarsa ona cehennem ateşi 
haram olur. Bir adam Bişr-i Hafî’ye sordu: Şeriatın benzeri nasıl güzel bir 
haldir? Bişr-i Hafî dedi: Önce nefsin ipinden kendini kurtar, ondan sonra 
şeriatın benzerini anlatayım. Eğer sen nefsin bağından kurtulamamışsan bu 
sözden dem vurma! Hakk’ın kılıcı hemen senin başını kalem eyler. Sen bu üç 
yolun kemalatını bil! Yolda giderken bunu endişe et! Sen o zaman şeriatın 
benzerinden haber alacaksın. Emr-i maruf o zaman gözlere görünür. Bundan 
habersiz olanın gözünde perde vardır. Şeriat ata vurulmuş eyere benzer. 
Şeriat kişiyi çeşitli evhamdan ve endişeden kurtarır. 

Bu kısmın ilk hikâyesi yirmi yedi beyitlik Behlül-i Dana ile Ata Binen 
Bir Körün Hikâyesidir. Behlül-i Danâ yolda gidiyordu. Bir kör, altında at 
olduğu halde gidiyordu. O köre dediler: Sen kendine uygun bir merkebe bin! 
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Şaha layık ata binmek bir köre uygun olur mu? Şeyh dedi: Bu da bize 
benzemektedir. İlim çok, ama amelden yarım dirhem bile yok. Şeriat var, ama 
biz amel vaktinde bir karınca gibiyiz. Yolu bilmeden ata binip gidene bak! 
Şeyh gittikten sonra kör yola koyuldu. At, körü üzerinden attı ve kör öldü gitti. 
Bu dünyadan amelsiz ve tek gözlü olarak gitti. Hikâyenin devamında şeriatın 
rehberliği ve yukarıda ifade edilen sünnetlerin önemi üzerine düşünceler 
belirtilir: Şeriat, gözü görenler için kusursuz bir attır. Onun üstüne binen yüce 
bir makam sahibidir. Güneşi gören göz dayima tereddütsüz sabah akşam 
asla yürümez. Amel sahibi, peygamber gibi yürür. O kişi, bu yolda hata 
korkusu yaşamayacaktır. İlim ve amel gönle vurduktan sonra ebet ve ezel bir 
olur. Emr-i maruf insanın canına merhem olur. Himmet konusunda Edhem 
gibi olur. Amel sahibi kişi, arif olur. Dua sahibinin duası, ölüye can verir. 
Üçüncü sünnette kişiye nur peyda olur. Kâmil kişiye hakikat yüzünü gösterir. 
Temiz insan üç yoldan da geçtikten sonra asla helak olmaz. O, hem 
cehaletten hem de üzüntüden çıkar. Cahil, ehillerin safından ayrılır. Eğer 
hakikata yakın olayım dersen üç sünneti elinden bırakma! 

Bu kısmın ikinci hikâyesi yirmi üç beyitlik Rabia ile Sufînin 
Hikâyesidir. Erkeklerin tacı temiz nam sahibi Rabia bir sufîye dedi: Eski bir 
şal satın al! İbadet vaktini tehir etme! Elbise malumdur. Sufî dedi: Hangi renk 
olsun? Emriniz nasıldır? Rabia dedi: Ben seni sufî bilirdim. Renk ve koku bu 
dünyadan uzaktır. Sen daha olgunlaşmamış ve eksik bir adamsın. Sen henüz 
Şeddad ve Firavun’un çocuğu imişsin. Sufîler için renk ve koku ihtiyaç 
değildir. İster keçe olsun isterse eski bir şal olsun. Önemli olan insanın 
üzerini örtmesidir. Sufînin aslı elbise ya da seccade değildir. Sufî dünya 
zinetlerine amade değildir. Sufî bu anlayıştan bir dakika uzak kalsa o 
ikbalden nasipsiz kalır. Sen oğlancı bir adam gibi oturma! Dedikoducu sufî 
gibi olma! Bazen kâmile sefer bakîdir. İlm-i ledün rahmetin akışıdır. Allah 
ilmini nedensiz ve niçinsiz bildirir. Bütünüyle kolaylık yolu değildir. Kim ki gitti, 
geri gelmesi yoktur. Kim ki sıkıntı ve zahmet olmadan ayağı hâzineye 
batarsa, o ne mürid alacaktır ne de mürid olacaktır. Sufî beslenme 
konusunda her zaman zamanın çocuğudur. Sufîye her zaman arştan taht 
iner. Kim ki zamanın çocuğunun gölgesini buldu; o, Cebrail gibi yükünü arşa 
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çeker. Kim ki usturlabı var, onun canına ne mutlu! Onun Ahmed’in nurundan 
mehtabı var. Bazıları vardır ki tevekkül bulmamış ve güzel akıldan tenezzül 
bulmamış. Yolu görememiş olan bir kimse ben gördüm dese, o, adam değil 
vesvese ehlidir. Halk ariflik kolaydır diye düşünür. Bir karıncaya sureti bedel 
kıldı. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi yirmi üç beyitlik Müfti ile Bir Köylünün 
Hikâyesidir. Çölde yaşayan laubali bir adam var idi. Müftünün evine malını 
emanet etti. Bir zaman sonra adama malı gerekli oldu. Müftü dersle meşgul 
idi. Adam dedi: Sıkıntılı bir zamandayım. Aslan gibi açım. Emanetlerimi ver! 
Ben senin yerine oturayım. Hazır olayım. Senin işin dudak kıpırdatmak ve ara 
sıra başını oynatmaktır. Ben bu işleri gayet güzel yaparım. Sen gelinceye 
kadar ben bunu yaparım. Müftü dedi: Bu denizde yüz gemi batmıştır. Başı 
kıpırdatmaktan kıpırdatmaya fark vardır. Her eşek dudak kıpırdatır. Bazen de 
başını oynatır. Ama o eşek hiçbir zaman tavus olmaz. Onun aslı eşektir. Ben 
başımı kıpırdatırken yanlışı düzeltiyorum. Ben baş oynatan oyuncu değilim. 
Ders yapıyorum. Müftü gördü ki adam kabiliyetsiz ve idraki yok. Adama 
malını verirken dedi: Ey emin adam! Hoş geldin. Senin ilmini biliyoruz. Senin 
gibi kâmile rahatsızlık vermeyelim. Müftü cahilin perdesini asla yırtmadı. 
Peygamber böyle yaptı gitti. Halka peygamber eserini malum eder. Sabit 
dağları mum gibi eder. Bu müdaradır. Peygamber böyle yaptı. Her ümmete 
arkasından giden lazımdır. Evvel ve ahir kıblegâh o peygamberdir. O 
peygamber batınî ve zahirî nur bahşedendir. 

Bu kısmın dördüncü hikâyesi kırk altı beyitlik Hace Kabil Hikâyesidir. 
Hace Kabil, ilim sahibi, arif biri idi. Herkes onun bereketinden nasibini alırdı. 
Rabıta zamanında ona nur dolardı. Sufîlere, yüzüme bakın, dedi. Maksud 
Kâbe’si benim süsümdür, Allah’ın nuru ise bana gölgedir. Ben dolunay gibi 
nurla dolu bir kulum. Kim ki benim yüzümü görürse ateş görmez, dedi. 
Herkes onun ne demek istediğini anladı. Nurun iksirini götürecekler. Onun 
yüzüne bakan herkes kendine layık olduğu şekliyle yakın olur. Ona herkes 
kendi gözüyle bakar. Bu yolun kime açılacağını kim bilsin? Rabıta tamam 
oldu. Hace Kabil, sufînin birine dedi: Sen baştan ayağa kırkların nurunu hangi 
renk ve hangi kokuda beni gördün? Sufînin biri dedi: Taze yüzlü bir genç 
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şeklinde gördüm. Anberin saçlı ve misk kokulu gördüm, dedi. Bir diğer sufî 
dedi: Ak saçlı Hızır şeklinde gördüm. Onu temiz renkli ve taht sultanı olarak 
gördüm, dedi. Bazı sufî de aynı şeyi söyledi. Başka bir sufî, İsa gibi gördüm, 
dedi. Biri, ben dayima pîrimin yüzünü gördüm, Mustafa gibi idi, dedi. Hace 
Kabil, hepinizin gördüğü doğrudur. Herkes kendine layık olduğu şekliyle 
pîrinin yüzünü görür, dedi. Bir kişi sordu: Ey yol sultanı! Bu nasıl bir sırdır? 
Herkes aynı surette görmemektedir. Ya bunların gözüne çöp girmiştir. Hace 
Kabil dedi: Vuslat sahiplerine üç türlü vuslat vardır. Peygamber, bir kişi 
aşağıda ise aşağıda görür, demiştir. Her kişi kendi suretinden güzel görür. 
Kim ki vasat gördü, o kişi aşağıdan uzaktır. Belki kişi halk arasında köle 
olabilir. Ama vuslatta vasatta olabilir. Kim ki en yüce gördü o kişi vasattan 
uzaktır. Asıl yol bu güzel yoldur. Hace Kabil dedi: Hiç kimse beni 
anlayamamıştır. Herkes kendi nefsine gözünü dikmiştir. Kıyamet zamanı da 
böyle olacaktır. İte bakan iti görecektir. Kâmil insan kırkların nurunu görür. 
Kadına bağlanmış olan kadın görür. Gönül her şeye dost olmuş ise onunla 
haşrolacağı açıktır. Kim Hindûlarla dost olursa mahşerde onlarla 
haşrolacaktır. Gönlünü at sevgisine kaptıran kişi bir atla birlikte yaratılacaktır. 
Sen kimi kendine dost edinirsen onun postunda yaratılacaksın. Sen bir arifi 
dost edinirsen mahşer günü bir arif postunda yaratılacaksın. Herkes beni 
kendine göre gördü ve buldu. Nefsini öldürmüş arif biri beni bulamadı. Hace 
Kabil devam etti: Mecliste dert sahibi, göz sahibi yiğit bir mert yokmuş. 
Gönlümü söyleyen kabiliyetli bir mürit yokmuş. Ona va’d ve vaidden 
bahsetsem. Perişan görünümlü eli yüzü toz içinde âşık bir mert bir zaman 
sonra dedi: Ey hace! Bu safta ben de var idim. Senin temiz yüzüne 
bakıyordum. Senin yüzünde ben Hak’tan başka bir şey görmedim. Şeyh dedi: 
Allah’a şükür iyi bir talip var imiş. Sıfatı, zatı ve fiili olmadan ben bugün 
aynanın temiz bir parıltısıyım. Helvanın adıyla damak tatlı olmaz. Marifetin 
şerbetini istemek gerek. Her kim ki kendi kendine mağrurdur, o kişi sıfatından 
uzaktır. Kâmil insanın müsemması imandır. 

Bu kısmın beşinci hikâyesi on yedi beyitlik Kabiliyetsiz Arabi ve 
Oğlunun Hikâyesi dir: Tezgâhı olmayan bir Arabî var idi. Onun sadece bir 
kilimi vardı. Canı ve cismi tamamen ona bağlı idi. Onun dostu ve aşinası oğlu 
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idi. Oğlunu otuz yıl okuttu. Çocuğun her meselede gönlü zengindi. Otuz 
yıldan sonra oğlunu çağırdı. Dedi: Ey ciğer! Sen hiç na’t ve ilim bilir misin? 
Çocuk dedi: Siz sorun, ben söyleyeyim. Adam dedi: Ey güzel adam! 
Bilinmeyenden bahset! Çocuk tekrar tekrar dedi: Ben bilmiyorum, ben 
bilmiyorum. Adam dedi: Sen benim canıma sıkıntı verdin. Ben bir şey 
sordum, bilmiyorum dedin. Adam, çocuğa yüz sopa vurdu ve evden kovdu. 
Adam, doğru sözü yanlış anladı. Hikâyenin devamında mesajlar ve dualar 
vardır: Kabiliyetsizin kulağına kelamın tefsiri bir ateş gibi gelir. Fakat bir âlim 
için kelamın tefsiri fazilet ve hünerdir. O rehber, onu can kulağı ile dinler. 
Hastalık kapmış olan gönül, imanın kokusundan haber bulamaz. Ey Allah’ım! 
Sen imandan haberdar eyle! Külhanımı gülbahçesi eyle! Bana gider vaktimde 
iman ver! Beni hakikat, tarikat ve şeriat denizinden haberdar et! İhlâs 
köşesinin sırlarını bilen eyle! Şahadet şerbetinden bahşeyle! Rengi olmayan 
o nurdan gönlüme nakşet! 

Birinci kısmın altıncı hikâyesi otuz beyitlik Bir Adam ile Emirin 
Hikâyesidir. Bir adam emirine candan dedi: Bunca isyan güzel mi yoksa ağır 
bir hazine midir? Emir dedi: Nimet hazinedir. İsyan kötüdür. İsyan ehli onun 
dergâhından reddedilir. Hiçbir akıllı isyanı istemez. Bunda isyan eden elem 
çeker. Adam dedi: Ben seni şah diyerek kâmil bilirdim. Seni bilgili diyerek 
sana tazim ederdim. Sen münafık yüzlüsün. Köpek ve kurdun kılından daha 
kötü bir kılsın sen. Dünya iyi, isyan kötü olsa sen mezarına ağır bir isyan 
götüreceksin. Sen bu dünyadan yarım arpa tanesi almadan gidiyorsun. Senin 
eline ne eski ne de yeni bir şey geldi. Gözü görmeyene kırıktan haber yok. 
Yolda giderken daralıp genişlemeden haber yok. Bu hikâyede olay tam 
olarak anlaşılamamaktadır. Ancak hikâyenin devamında çeşitli öğütler ve 
dualar mevcuttur: Eğer bu yolda saf akıl olmak istersen tövbe kıl, isyanı 
bırak, imanı bul! Akıl ile kâmil olunmaz. Bilgi nuru nakil ile bulunmaz. Bir 
kimseye üç nüzul varid olmazsa o kişi toplumda makbul olmaz. Bir nüzul 
Belam’a bakî idi ve hemen onun ruhu akrep gibi sefere çıktı. Bir nüzul 
Bersisa’ya bakî idi, ibadet vakti giderken gam oldu. Hiç kimsenin ayağı 
tuzağa düşmesin! Ayağı bağlanan insan gamdan kurtulamaz. Kim ki dünya 
yaprakları ile mutludur, o kimse ipek böceği gibi bağlıdır. O yapraklar insanın 
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canının düşmanı olur. Dünya ehlini sen ipek böceği gibi bil! Dünya ehlinin işi 
gücü hile ve tuzaktır. Yurdu sel aldı, gemiden haber yok. Sen kaderden 
habersiz hile kılma! Büyük baba hile yapmadan gitti. Çocuklara hile kötü bir 
düşünce olarak kaldı. Derviş ve ileri görüşlü kimsenin etrafında dönmeli. Ey 
Allah’ım! Peygamberin sırlarını bildir! Gönül mülkünü sırlarla doldur! Hem 
tarikatımızı hem şeriatımızı düzelt! Bizim gözümüzü senin nurunla gark eyle 
ki faydalı ve zararlıyı fark edelim. Üç sünnetin yolunu gözümüze göster! 
Peygamberin mesleğinden haberdar et! 

Bu kısmın yedinci hikâyesi kırk beyitlik Kufe’de Kıtlık ve Veba 
Hikâyesidir. Dua sahibi bir hoca var idi. Bir kıtlık yılından sonra veba 
meydana geldi. Küfe şehrinde karışıklık ortaya çıktı. Halk şehirden göçmeye 
başladı. Bir kâmil adam hocanın yanına geldi. Gözyaşı dökerek ah vah etti. 
Şeyh, o adamın feryadını anladı. Dua sahibi şeyh evden çıktı ve adama 
isteğini sordu. Adam, şeyhe, evden dışarı çıkarak insanların haline 
bakmasını söyledi. Şeyh evin üstüne çıktı, doğuya ve batıya baktı. Endişe 
içinde bir âlimi gördü. Âlimin sırtında ağır bir yük var idi. Şeyh adama dedi: 
Sen o kervan gibisin. Yükünü alıp nereye gideceksin? Adam dedi: Benim on 
yedi çocuğum var idi. Anneleri ile birlikte sefer ettiler. Ben tek başıma 
vatansız olarak kaldım. Bu şehirden başka bir şehre göçmek istiyorum. Şeyh 
dedi: Ey tahsili tamam! O şehrin yaratıcısına selam götür. Âlimin biri şeyhe 
dedi: Sen kâfir oldun. Biz seni rehber bilirdik. Doğunun ve batının tek 
yaratıcısı vardır. Yaratıcıyı iki bilen kâfirdir. Şeyh o arife dedi: Ey hali sıkıntılı 
adam! Hakk’ı iki bilmiyorsan, sırtındaki yükü at! Kim ki kazadan kaçarsa 
Hakk’ı kuldan uzak bilmektedir. Gönlü karışık olan âlim tövbe etti. Şeyhe sen 
de tövbe kıl, dedi. Âlim devam etti: Biz bu işin sırrını yeni anladık. Bu kıtlık ve 
veba amelsizliktendir. Şirk ehline iman lazım değildir. İbadetlere şirk karışırsa 
abes olur. Halk, diliyle şeriat ehli olduğunu söyledi. Şeriatın adı var, ama 
amel hiçbir yerde yok. Haşr yakın, mahşer için hazırlık hiçbir yerde yok. Şeyh 
kolunu açtı ve dua etti. Kıtlık ve veba tersine döndü. Şirk dini ve imanı bozar. 
Kim bu üç sünneti mazbut tutmazsa canı sonsuzluk denizine ulaşmaz. 
Hikâye yukarıda belirtilen üç sünnetle ve amelle ilgili öğütlerle ve hikmetlerle 
devam eder: Allah’ın dergâhı her zaman açıktır. Kul dayima Allah’a yakındır. 
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Bütün şirkler bir avuç toprak olan insandandır. Anlayışsızlık ve tembellik baş 
ağrısı yapar. Uyanık olan cana şirk ne lazım! Çünkü onlar rahmet nuruna 
gark olmuştur. Halini ne zaman düşünsen bu üç sünneti aklından çıkarma! İki 
âlemin mührü ameldir. Dünyanın ve dinin koruyucusu ameldir. Her amele 
halis niyetli olmak gerek. İnsan niyet ederse himmetli olması gerek. Allah 
hesapsızca hâzinesini verdi. İman ve takva hâzinesini anla ve al! Her velî 
zamanının ruh sultanıdır. Evliyaya dağ ve çöl birdir. 

Bu kısmın sekizinci hikâyesi on üç beyitlik Hace Şadi Hikâyesidir. 
Hace Şadi’ye bir adam sordu: İman ehlinin hal deryası nasıldır? Hace Şadi 
dedi: Çöle yürü sana göstereyim. Gafil olan gönlünü uyandırayım. Sen 
gevşeksin. Sende olgun bir akıl yok. İman ehli çoktur. Sende göz yok. Şeyh, 
adamı sahraya çıkardı. Çölde kubbe şeklinde bir ev gördü. Adam bunun 
sırrını anlamak için çok arzuluydu. Şeyh dedi: Gözünü tam aç! Adam gözünü 
açtı, kıyamda bir adam gördü. Ona ne ekmek, ne lokma, ne huri, ne de bir 
ocak gerekti. Şeyh dedi: Bu güzel nam sahibi kırk dört yıldır böyledir. 
Secdeye gidince kıyam ehli yoktur. Onun yiyeceği Hak’tandır. O ne akşamı 
bilir, ne sabahı. O kıyam ehli olarak Allah’ın zatına âşıktır. Ansızın varsan 
huzurdan kalır. Onun yanında Tur dağı şaşkın ve inlemektedir. Cennetlikler 
onun gölgesine bakar. Ey ciğer! Sen buna küllî akıl ile ulaşırsın. Küllî aklın 
yanında cüzî akıl bir eşektir. 

Bu kısmın dokuzuncu hikâyesi otuz altı beyitlik Fahr-i Razî ve Şeyh 
Necmeddin’in Hikâyesidir. Fahr-i Razî adında bir müçtehit var idi. Allah’ın 
zatının varlığına delili var idi. O, Allah’ın zatını isbat etmek için binlerce delil 
toplamış idi. Ölüm vaktinde onun gönlünü alan bir delili kalmadı. Şeytan, 
Fahr-i Razi’nin imanına el atıp almak için geldi. Onun sinesinden ilmi gitti. 
Gözünün nuru ve hali sıkıntılı oldu. Fahr-i Razi, Şeyh Necmeddin’e bir 
haberci gönderdi. Ona dedi: Halimin sıkıntılı olduğunu, bir sineğin bir fil ile 
ceng halinde olduğunu söyle! Katil şeytan bana pençe atmaktadır. Ben 
imanımın gitmesinden korkuyorum. Bu deliller bana fayda etmedi. Haberci 
gitti ve durumu Şeyh Necmeddin’e söyledi. Şeyh Necmeddin ona söyledi: 
Ona gayibane bir dua yeter. Boş gitme, ona bir asa yeter. Haberci, Şeyh 
Necmeddin’den aldığı asayı Fahr-i Razi’ye getirdi. Haberci kapıdan içeri girer 
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girmez şeytanın askerleri oradan uzaklaştı. Fahr-i Razi iman cevherini buldu. 
O güzel adam pişmanlıkla kendine vurdu ve dedi: Ne yazık ki bir kuru sopa 
kadar olamadık. Adımız zamanın müçtehidi oldu, ama isbatımız menzile 
ulaşmadı. Baştan bu yola girmedik. Allah dostunun arkasında toplanmadık. 
Dar zaman geldi, ne olacak şimdi halimiz? Ey aziz! Sen kuluna yardımcı ol! 
Fahr-i Razi’nin temiz canı bedeninden çıktı. Pîre olan yakınlığından temiz bir 
iman buldu. Hikâyenin devamında keşfî ilim ile kesbî ilmin karşılaştırılması 
yapılmaktadır: Kesbî ilim güneş olsa yeri gelir keşfî ilme perde olur. Keşfî ilim 
imanın ve canın nuru, bedenin mumudur. Sen canını tasadduk eyle, kemalatı 
iste! Sen bir körsün, gözüne ayna iste! Kimde mamur bir ilim olsa iki 
dünyasını nur doldurur. Onda beşer izi kalmaz. Keşfî ilim, perdeden 
dışarıdadır. Keşfî ilim seni tam bir yokluğa ulaştırır. Sözünü tutmak için pîrinin 
etrafında toplan! Sufîliğin şartı budur. Cüzî olan her şey sonunda küllîye 
varacaktır. Ümmet olan herkes peygambere varacaktır. Ahiret işini önde tut! 
Beden engelini çok fazla mamur etme! Keşfî ilim kime dost olursa gönlünde 
gam keder kalmaz. Yürekli insanlar halkasına elini uzat! Günde bin kere 
tövbe et, yoksa iman gider. 

Birinci kısmın onuncu ve son hikâyesi Hace Mahmud-ı Serahsî ve 
Oğlunun Hikâyesidir. Hace Mahmud-ı Serahsî her iki dünya için rehber ve 
isim sahibi biri idi. Hace, gönlünü bağladığı aziz oğluna öğütlerde bulundu: 
Ey oğul! İlim talep kıl! İlim sıkıntılı zamanlarında elinden tutacaktır. Baba 
cevher bulsa bunun oğluna bir faydası yoktur. Herkes kendine iyilik yapmalı. 
Başkasının ekininden bir şey beklemek hatadır. Yerini sürekli taze kıl! Bu 
dünya aslında iyilik yeridir. Onun faydasından elini kesme! Ölmeden önce 
toprak ol! Baba gavsu’l-azam olsa bu hâzineden oğluna yarım dirhem 
ulaşmaz. İşi zamanı geçmeden yap! Sen ameli çok kıl! Çalış, nam ve 
nişandan elini uzaklaştır. Gönlünü amel için kabiliyetli kıl! Yarım yapılan iş 
cezayı artırır. Gönlünü gaflet bassa tövbe kıl! Tövbe eden halk hiçbir zaman 
zelil olmaz. Sen bu üç sünneti ganimet bil! 

Bu kısmın sonunda on bir ve on iki beyitlik iki gazel mevcuttur. 
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1.3.3.2. İkinci Kısım 

İkinci kısım aşağıdaki beyit ile başlamaktadır. Ancak bu beytin 
Mesnevî’nin hangi defterinden ve kaçıncı beyit olduğu tespit edilememiştir. 

(.—ât ..o jı (.—ât ..o J JUİ 
JjLk (jj^. 

Tercümesi: “Senin evsafın Celil’in evsafı oldu. Halil gibi Nemrud’un 
ateşinden geç!” 

Bu kısımda bir giriş metninden sonra beş hikâye ve iki gazel ile toplam 
sekiz metin mevcuttur. On dokuz beyitten oluşan giriş metninde nur ile nar, 
gurur-kibir ile kemal vasıflar arasında ilişkiler anlatılır ve öğütlerle devam 
eder: Sırları saklamak senin için her yerde yararlıdır. Ay gibi saf ol! Güneş 
olayların tozundan uzaktır. Peygamberin temiz nuru da böyledir. Yabancılar 
nura namahremdirler. Allah her Mansur’a yardım bahşeder. Gönül olgun 
vasıflara ulaşırsa bakî olur. Ona zeval gelmez. Kibir ve benlik Nemrud’un 
ateşidir. Mıknatıs ateşin içine düşerse ateşin huyunu alır. İsterse her şeyi 
yakar. Onun demirliği gider ve ateş olur. Müminin vasıfları da buna benzer. 
İlim, amel ve ibadet insana nur kazandırır. Kişinin mücadelesi Allah’ın nurunu 
sağlar. Kıyamete kadar bir insanın salih amelleri ne azalır ne çoğalır. Onun 
nuru zaman zaman çoğalır. Gönül mülkünden gayırlar uzak olur. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi kırk dokuz beyittik Hace Necmeddin ile Bir 
Hristiyanın Hikâyesidir. Hace Necmeddin nur ehli bir şeyh idi. Onun meclisi 
çok huzurluydu. Halil İbrahim’den bahsediyordu. Evinin içi dopdoluydu. Hoca 
ateşin İbrahim’e tesir etmediğini söyledi. Meclisde ikiyüzlü bir adam var idi. 
Adam hocanın söylediklerinden rahatsız oldu. Adam düşündü: Bu sözü kimse 
kabul etmez. Dağlar bile ateşe dayanamaz. Sert bir taş bile ateşe düşse 
yumuşar. Bu imkânsız bir sözdür. Şeyh nasıl böyle bir sözü dostlarına 
söyler? Aklı kısa olanlar bu sözü doğru bilip şeyhin yanında boyun eğmişler. 
Ben bu sözü aydınlatmalıyım. Bunu şeyhe sorup cevabını öğrenmeliyim, diye 
düşündü. Adam, Hace Necmeddin’e sordu: Ey kâmil! Şaşılacak bir yol 
alıyorsun. Dayanaksız bir denize halkı salıyorsun. Senin söylediğin bu sözler 
kabul edilemez. Zehirden helva pişirmek doğru değildir. Hocanın gayreti 



140 


coştu ve dedi: O ateş nasıl bir ateş idi. Sen inanmıyorsan gel gözünü aç sana 
göstereyim. Hoca, sufînin birine benim elbiseme müttakî bir ateş dök, dedi. 
Sufî, hocanın eteğine ateş döktü. Hoca, ikiyüzlü adama dedi: Ey yeryüzünün 
körü! Ateş şu ateş idi. Nemrudî ateş idi. Benim eteğimi gör ki kıvılcım 
deryasıdır. Ancak benim elbiseme herhangi bir eser bırakmamaktadır. Ben 
peygamberin en hakir ümmetiyim. Ben de Halil gibi gayret ediyorum. O 
peygamber idi. Ateş peygambere tesir eder mi? Senin aklın geçmiş bir 
akıldır, kısa bir akıldır. Allah’ın hikmetlerinin işaretleri vardır. Allah’ın kudreti 
her şeyin üstündedir. İnsanın aklı Allah’ın kudretinin yanında bir damla 
gibidir. Hace bu sözleri söyledikten sonra adam yanlışını anladı ve 
düşüncelerinden döndü. Allah’ın sırları ona zahir oldu. Şeyh dedi: Bizde 
beşerin diğer vasıfları ve hastalıkları kalmamıştır. Adam dedi: Ey kâmil insan! 
Sen iyilikseversin. Bundan sonra nasıl bir yol izleyelim? İman getireyim. Hoca 
dedi: Biz irşat âlimiyiz. Gurur ateşinden biz uzağız. Bizim gönlümüzde aşk 
ateşi coşmuştur. O ateş isterse cehennemi baştan başa yakar. Ey kardeş! 
Şimdi iş zamanıdır. İman getir! Bu yolda cehennemlik olmayasın. İmandan 
haberdar olayım dersen mazaga’l-basar yazısını gözüne sürt! Bizim teklifimiz 
budur, dedi. Adam dedi: Hiç gücüm kalmadı. Yol yürmeye kararım kalmadı. 
Canımı tasadduk etsem bunun bir faydası var mı? Âlimin yanında cahil olsa, 
cahil yakıcı ateşe atılır. Bir dua ediniz, kötünün yanında iyi olmasın, dedi. 
Sonunda o adam iman getirdi ve gavs-ı azamin elini tuttu. Tevekkül ile 
müttakî oldu. Evliyanın serdarlarından oldu. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi yüz kırk dokuz beyitlik Behlül-i Dânâ 
Hikâyesf dir: Hace Behlül, Magrib’e doğru sefer ediyordu. Kabiliyetsiz, 
tembel, dinde gevşek bir adam ona arkadaş oldu. Bir an Hace Behlül’den 
ayrılmadı. O adamın gönlünde Allah korkusu yoktu. Hace Behlül sonunda 
adama, bizimle birlikte olma, biz zararlı, yolunu kaybetmiş, dergâhta kalmış 
bir adamız, bizden hastalık bulaşır, kesafetler ulaşır, dedi. Adamın yanlış 
yolda olduğu şeyhe malum olmuştu. Fakat adam şeyhin yanından yine de 
ayrılmadı. Şeyhin yolu bir şehre düştü. O şehrin şahı azizlere gazap 
ediyordu. Üç yüz arşın ocak kazmışlar ve içini ateşle doldurmuşlardı. Şah, 
ocağın içine dervişleri atıyor, ocaktan selametle kurtulanları seviyordu. 
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Dervişlikte yalancı olanlar ise yanıp gidiyordu. Bu durumun sırrı kimseye 
malum olmadı. Ancak Hace Behlül’e bildirildi. Ona ilham geldi: Kıblen senin 
koruyucundur. Sana İbrahim’in cevheri ulaştı. Senin başına her ne bela gelse 
korkma! Şahın şehrinin sırrı Hace Behlül’e malum oldu. Öğle vakti şehrin 
kapısına ulaştı. Mübarek eve hemen buyur ettiler. Hace Behlül dedi: Halkın 
işi karışıktır. Şahın odunsuz ocağı halkın bu karışık işi içindir. Ocağın ateşini 
düzeltin dediler. Bu Mekke kıyafetliyi ateşe atın, üzerindeki kimya mı yoksa 
bakır mı belli olsun, dediler. Şeyh her zaman rahmetle dolu idi. Ateş 
dağından hiç gamı yoktu. Ancak yanındaki adamın titremesi tuttu. Şeyh 
yanındaki adama dedi: Ey fakir adam! Eteğini tut ve ateşe gir! Ben sana, 
benden sana illetler bulaşır, benim arkamdan gelme, sana sıkıntılar uğrar 
demiştim. Kulluk verilen sözde durmayı gerektirir. Tövbe kıl, bel bağla! Gökte 
ruhaniler bakmaktadır. Temiz himmetti İsa görmektedir. Cebrail hâlâ temaşa 
etmektedir. O münafık adam kör idi. Şeyhe dedi: Ben senin arkadaşın 
değilim. Ben senin için bu tende canı saklamıyorum. Hiçbir akıllı adam, 
canını sebil etmez. Delilsiz ateşe girmez. Adam bunları söyledikten sonra bir 
daha şeyhe yakın gelmedi. Onun emmaresi vardı. O, iblis gibi idi. Ona 
Allah’tan hidayet yoktu. O ateşe parlaklık, pîrin emriydi. Evliya isterse yüz 
kıvılcımı geri çevirir. Ancak o adamın bulanık gözü bunu idrak etmedi. Hace 
Behlül, sinesi ilim ve marifet doluydu. Ateşe girdi ve ateş yer yer sert oldu. 
Ateşin mizacı latif bir ruha yakınlık sağlamak için çeşitli oldu. İhlâsın 
temizliğinden medet buldu. O anda ateşten çıktı. Gönül ateşi dünya ateşini 
ortadan kaldırır. Padişaha bu dikkat çekici haber ulaştı. Bir adam ateşten 
altın gibi çıktı, dediler. Şah dedi: O âşık ve tövbe eden adamı getirin. Ben 
dayima bu yolu imtihan ettim. Kervan çok, Yusuf gizlidir. Bu Kufî’nin 
gerçeklerini bilenini bulayım. Benim asıl kasdım gerçek sufîyi bulmaktır. Ben 
batıl olanları ateşe gark ettim. Böylece hak ile batıl ortaya çıkacak. Allah’a 
şükür ki benim için devlet varmış. Bu azade adamla karşılaşmadan gitseydim 
bu derdi sonra kimden isterdim? O adam benim gönlüm ve gözümdür. 
Behlül-i Dânâ’ya bir kişi dedi: Şah seni ocaktan kurtardı. Şahı görmüyor 
musun, mübarek bir yüzdür. Göz sahibi, kâmil ve iyidir. Şeyh dedi: Şahı 
görmek uygun değildir. O kendi cinsini görmezse aşina olmaz. Mazlum zalimi 
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görürse ayıp olur. Kim ki şahtan bir ikram ve iyilik bulursa başka şaha secde 
etmez. Gerçek şah Allah’tır. Bizim gözümüzde mecazî şah bir sivrisinektir. 
Beden nurdan birkaç renk alırsa ona ne ateş, ne kılıç, ne de tüfek tesir eder. 
Bir kişinin gönlünde kibir ve benlik varsa ateş ona tesir eder. Dost, dostundan 
hiçbir zaman elini çekmez. Kadir olan Allah, dostunu yakmaz. Şahın gönlünü 
teskin edecek haberi şaha ulaştırdılar. Şah o menzile sürüklenip vardı. Şahın 
idraki yolu bulmadı. Hace Behlül, dönerek, her ateşe tapanın aklı mat oldu, 
diyordu. Bu sözü sonsuz denizin vahdet coşkusuyla söylüyordu. Ateş ve su 
benim kulumdur. Güneş ve ay benim kulumdur. Bu toprak ve rüzgâr benim 
kulun en hakiridir. Sulu hal, yarım saatlik bir sarhoşlukmuş. Sen bu hâli 
kazanmaya çalış! Her şeyi dinden iste! Ta ki senin ahin arşı sallayacaktır. 
Behlül evliyalık işaretleri içinde iken şah oraya vardı. Padişah, onun nurlara 
gark olduğunu gördü. Ocağın ateşi nura dönüşmüştü. Şah dedi: Ben senin 
himmetinin kölesiyim. Ben gafil idim. Beni haberdar eyledin. Hu ile ateşi gül 
bahçesi eyledin. Durmadan senin etrafında dönmek uygundur. Sana yetmiş 
şah feda olsun. Her şeyimi sana feda ediyorum. Şehri, tacı, tahtımı sana feda 
ediyorum. Bu özellik sana nereden ulaştı? Ateşten çık, yüzünü göreyim. 
Gönlümün senden arzuları var, onları sorayım. Ateşten nasıl sağlıklı çıktın? 
Bunu anlat, bu yolu iyi öğreneyim. O arif dedi: Ey şah! Anla! Bu sözü kör ve 
yolunu şaşırmışlar da anlasın! Nuh’un Tufan’ına gark olmadan sen onun 
sonsuzluğuna ulaşamazsın. Çalışarak bu iş olmaz. Yakan ateş demir gibi 
olmaz. Sen eğer sert olmak istiyorsan ey fakir! Yolcuya kavga ve gürültü, taç 
lazım değildir. Şah bunun üzerine geleceği için tahtını yitirdi. Cehennemin 
şiddetinden ağladı. Gönlünde bağ, bahçe hiçbir şey kalmadı. Her şeyini 
Allah’a havale etti. Ahirette mutluluk sahibi oldu. Sünnet yoluna bağlandı. 
Şah, pîrin sırrını anladı. Talip idi, ansızın anladı. Gönlünde az çok hiçbir şey 
kalmadı. Zamanın pîrinin merhemi faydalı oldu. Şah, varını yoğunu her şeyi 
dağınık bıraktı. Saltanattık tahtını bıraktı. Zamanın gavsının ayağına yıkıldı. 
Allah’ın nurundan onun canına ışık vurdu. Sonunda sabit kadem bir kul oldu. 
Kendini tamamen Allah’a teslim etti. Mezalimi reddetti. Şah halka dedi: 
Bugün kısas zamanıdır. Kimin bende hakkı varsa mahşer gününe 
bırakmasın, alsın! Bazıları dedi: Şah divanedir. Vah, yazık aklını kaybetti. 
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Şah dedi: Ceza gününün şiddeti yiğitleri elsiz ve ayaksız eyler. Şah akıllı idi, 
sadık bildiler. Allah onun gönlüne hazine döktü. Müşküller halloldu. Zorluklar 
kolay oldu. Anadolu’nun ve Şam’ın padişahı Behlül-i Dânâ’ya evlat oldular. 
Hikâye öğütlerle tamamlanır: Kul ol! Kulu beslemeyi dile! Eğitici pîrin 
gölgesini dile! Varlığını o pîre yakın et! Pîr, senin canını isterse zafiyet 
gösterme! Canını aziz tutma, imanın gider. Gönlündeki sevgi sana yeter. Ey 
soy güden adam! Nesep peşinde koşan, gururlu bir şeytan olur. O ne hizmet 
yolunu bilir, ne de edep bilir. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi atmış sekiz beyitlik Hace Behlül ile 
Doksan Bir Kişinin Hikâyesi dir: Aralarında sözleşmiş doksan bir kişi var idi. 
Onlar vatanlarından noksanlık buldular. Dediler: Biz kâmil bir mürşit bulalım. 
Biz şimdiye kadar çok çalıştık, rahat bulamadık. Hakkımızdaki takdir nedir 
bilemedik. Saçımız ağardı, dişimiz döküldü, ahiret için hiçbir hazırlığımız yok. 
Ne şah olduk, ne de köle. Hace Behlül adında bir emin var imiş. Onun 
faziletinden çok kişi bol bol almış. Onun nurundan Rum ve Şam ülkeleri 
nasibince almış. Zamanın gavsı, makam sahibi arif biriymiş. Ölmeden önce o 
ariften bir ışık alalım, dediler. Bu doksan bir kişi Hak yoluna yapıştılar. 
Tevekkül yoluna koyuldular. Şeyh Behlül, yolunu şaşırmış birilernin gelmekte 
olduğundan haberdar oldu. Hace Behlül bir hizmetçisine dedi: Evden eski bir 
pabuç al, bunların boynuna vur! Çünkü bunlara gözümün ışığı yeter. Yolcuya 
pabucumun tozu yeter, dedi. Doksan bir kişi bir yere oturdu. Sır ehli onların 
başına pabuçla vurdu. Bunların doksanına vurdu. Onlar iman bakımından 
zengin oldu. Onlar evliya oldu. İçlerinde bir seyyit var idi. Heva ehli idi. Seyyit 
dedi: Benim başım büyüktür. Benim başıma vurmayın! Benim babalarım bir 
tokat bile vurmadan gittiler. Ne yazık ki şeyh beni bilmiyor. Beni bilse benim 
ayağıma gözünü sürter. Doksan kişi ona dedi: Bu cehaleti bırak, boynunu eğ! 
O nazar sahibi bize bir pabuç vurdu, bize arş ve kürs göründü. Şeyh dedi: Siz 
bu yerden geri dönün. Yurdunuza gidin! Seyyit yaptığı yanlıştan dolayı kendi 
başına pabuç vurdu ve dedi: Ben oraya varınca nasıl oturayım? Seyyitlerin 
yanında nasıl yürüyeyim. Ölsem bundan iyidir. Seyyit bütün arkadaşlarının 
yanından reddedildi. Nesep, onun yanında sabit bir dağ oldu. Hûda ona 
gazap etti. Doksan kişi vatanlarına vardılar ve zamanlarının kutbu oldular. 
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Herkes o seyyidin halinden haberdar oldu. Ona kin duyanlar avuçlarını 
doldurarak onun boynuna yumruk vurdular. Sen denizin kaynağından 
nasipsizsin, sana bir yalaka ulaşmadı, dediler. Şah doksan adet bina yaptırdı. 
Her birini bu doksan evliyanın birine verdi. Seyyit olarak gururlanan adam, bir 
köşede tek başına kaldı. Göğsüne taş vurarak ağlıyordu. Seyyit diyordu: 
Allah bana onu şimdi karşılaştırsa, ona sadık olayım. Başıma her gün bin 
pabuç vurayım. Seyyidin sözünü duyan doksandan biri, onun sözünü anladı 
ve ona dedi: Gel senin mizacını anlayalım. Biz senin başına pabuç vuralım. 
Seyyit dedi: Menzilin genişliği sıkıntılıdır. Kişinin arkadaşına başını eğmesi 
ayıptır. Beni kendi halime bırakın, öylece yürüyeyim. Seyyidin zamanında 
doksan tabip olmasına rağmen onlardan nasipsiz gitti. Sonunda iman 
bulamadı. Derdine derman bulamadı. Mezarı oyuldu. Ölüsünü köpek yedi. 
Onun himmet ayağına şeytan taş vurdu. 

Bu kısmın dördüncü hikâyesi on beyittik Bir Deve ile Bir Koyunun 
Hikâyesidir. Huzur ehli bir adamın bir deve ile bir koyunu var idi. Koyun her 
adımda yıkıldı. Deve ona uzun uzun güldü. Zayıf koyun dile geldi ve dedi: 
Sen büyüklükden dem vurma! Küçüklerin ayağının kayması çok olur. Allah 
büyüklerden korusun! Devenin bedeni Kaf Dağı gibiydi. Yolda yıkık ve yarık 
bir hela var idi. Sonunda devenin ayağı burada kaydı. Boynu ve ayağı 
parçalandı. Hikâye buradan sonra öğütlerle devam eder: Bu dünya ibret 
dünyasıdır. Sen yıkılanlara gülme! Deve gibi endişesiz olma! Balta yarası 
olmayan hiçbir mesken yoktur. İşini ihtiyatlı yap, can bulursun. Sonunda iman 
cevherini bulursun. İhtiyatsız kişi ne hayatını tanır ne de ölümünü. 

Bu kısmın son hikâyesi yedi beyitlik Yaşlı Kadın ve Oğlunun 
Hikâyesidir. Yer ve bahçe sahibi bir yaşlı kadın var idi. Onun oğlu silahlı bir 
asker idi. Kadın oğluna dayima derdi: Savaş zamanı sen uzak yürü 
yavrucuğum! Çocuk dedi: Bunu bir daha tekrar etme! Ölüm zamanı 
geldiğinde el ve ayak kurur. Kim gururdan pak olursa ateşe girse o helak 
olmaz. Ateş, İbrahim’e nimetlerle dolu bir gül bahçesi haline geldi. Kin 
peşinde koşanlara ise cehennem oldu. 

Bu kısım, hikâyelerden sonra iki gazelle tamamlanmaktadır. Birinci 
gazel dokuz beyit, ikinci gazel on bir beyittir. 
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1.3.3.3. Üçüncü Kısım 

Üçüncü kısım Mesnevî’nin üçüncü defterinin beş yüz yetmiş sekizinci 
beyti ile başlar. 

(jlluıjAjl .1} J.4L jjS 

jliuıK jl ıJS ^ C luil t.** Ti's 

Tercümesi: “Dostlar! Suretten geçerseniz her yer sizin için cennettir. 
Gül bahçesi içinde gül bahçesidir.” 

Bu kısımda giriş metninden başka beş hikâye ve bir gazel mevcuttur. 
Giriş metni on beyittir. Giriş metninde müridi yola getirmek için yıldırıcı ve 
korkutucu uyarılar yapmanın gereği ve varlık-yokluk karşılaştırılması söz 
konusudur: Yola getirmek için korkutmak Allah’ın sözüdür. Hiçbir nefis 
uyarılmadan yola gelmez. Vade ve vaid birbirine bağlıdır. Önce gam bulan 
sonra mutluluk bulur. Önce mutluluk bulan sonra gam bulur. Senin varlığın 
gamdır, yokluğun ise mutluluktur. 

Üçüncü kısmın ilk hikâyesi yirmi beyitlik Avına Âşık Bir Avcının 
Hikâyesidir. Becerikli bir avcı var idi. Bu avcı avına âşık oldu. Avını 
öldürmeden tutmak amacındaydı. Taş atarak avını tutsa, avı yarı canlı kalırdı. 
Onun yakın bir arkadaşı var idi. Avcıya arkadaşı dedi: Ey usta! Sen avını 
yakalamak için ona hile yapmayı bırak! Sen suretlere kendini bağlamışsın. 
Gül bahçesinin pîri senin tuzağına düşmez. Böyle bir av için sen kendini 
toprakla aynı renk eyle! Sen sıkıntılarını halletmek istiyorsan, ipek böceğinin 
bitkilere ördüğü gibi yap! Yeni samanlıklar böyle olacaktır. Ben senin üstüne 
yüz adet yeni çengel atayım. Bir kuş arkadaşından ayrıldıktan sonra konar. O 
senin üstüne konar. Sen şimdi onu ayağından tut! Zahirini buna bedel 
kılmazsan bu dünyada müşkilatın hallolmaz. Eğer yokluğa ulaşırsan bütün 
âlem senin kölen olur. Avcı, samandan kendine bir göz yaptı. Havadan kuşlar 
onu gördü. Hoş bir samanlık ve üstünde arpa tanesi vardı. Bir kuş kondu ve 
avcı onu hemen aldı. Bütün kuşlar yem için onun tuzağına düştü. Zahirde 
suretin bedeli kalmadı. Bu âlemde müşkilatı hallolmadı. Hikâye bundan sonra 
hikmetlerle devam eder: Hayvanî his herkeste vardır. Ruhanî his çok zordur. 
Ruhanî hissi isteyen bu dünyada bedenden, meskenden ve her şeyden 
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geçer. Sır gözü ve baş gözü insanda vardır. Sır gözü ahirette Allah’ı görür. 
Baş gözü ise bu dünyada duvarı görür. Allah’ı arzulama konusunda herhangi 
bir çabası olmayanın imanı zahirîdir. Dua sarrafı böyle yol yürür. Sonunda 
evliyanın hizmetçisi olur. 

Bu kısmın ikinci hikâyesi elli iki beyitlik Şeyh Zelilî Hikâyes? dir: Şeyh 
Zelilî arif ve öncü biri idi. O nisbette ilim ve hüner sahibi idi. Onun kerametleri 
nur bahşederdi. Onun kötü bir arkadaşı var idi. Zahiri mümin, batını ejderha 
idi. Şeyh Zelilî ibadete oturduğu zaman onun üzerine süprüntü atardı. Şeyh 
Zelilî daha sonra onları üzerinden temizlerdi ancak ağzını açmazdı. Otuz bir 
yıl bu böyle devam etti. Birisi Şeyh Zelilî’ye sordu: Ey insanların sultanı! Sizin 
ahınızdan bütün halk parça parça oldu. Siz niçin onun bu yaptıklarına karşılık 
vermeyi erteliyorsunuz? Şeyh dedi: Biz muztaribiz. Biz surete itibar etme 
davasından uzağız. Kim yokluk şehrine gelirse o hastadır. O, bütün iyilik ve 
kötülüklere karşı ağzını bağlamıştır. Evliya sonuna kadar Allah’ın yardımına 
taliptir. Çünkü peygamberin huyu böyleydi. Allah’ın mülküne hışım ve kahır 
niçin lazım olsun? Zehir ve panzehir bugün beraberdir. Kurtuluş âlemi 
ölümün kapısındadır. Arifin ölümü ölümden öncedir. Bizim canımız tamamen 
ihlâsla doludur. Biz halka büsbütün iyilik yapmışızdır. Biz kimseyi incitmeyen 
bir hakikat âlimiyiz. Allah’ın hükmü neredeyse biz ona dostuz. Allah’ın emrine 
yol yürümek gerek. Her amelin arkasından bir ceza vardır. Allah iyiyi ve 
kötüyü fark eder. Zelilî’nin o kötü arkadaşı gizli bir yerde duruyordu. Şeyhin 
sözlerinden onun gönlüne bir dert düştü. Şeyhin ayağına yıkıldı. Adam, 
şeyhin ayağına yüzünü sürdü. Dedi: Ey şeyh! Ben kötü bir adam olduğumu 
anladım. Senin temiz sadakatin benim yolum olsun! Ben günaha gark 
olmuşum. Siz yüce bir deryasınız. Denizi olmayan çeşmenin hali haraptır. 
Bana tövbeyi öğret! Biz seni incitmiş bir adamız. Kabahatimiz çok fazla. 
Adam bu sözleriyle önceki kötülüklerinden döndü. Şeyh, ona tövbe etmesini 
söyledi. Şeyh, adamı boynundan kucakladı ve ona tövbeyi öğretti. İyi insanlar 
zorlukları kolaylaştırır. Halkı huyları ile müslüman ederler. Yokluğa ulaşmış 
olanların hâli budur. Adam tövbe etti ve hemen iman buldu. Kutuplar çoktur. 
Onları bulmak zordur. Maneviyat sahiplerine boyun eğmek zordur. Boynunu 
eğmeyen şifa bulamaz. Yoksa hastalar nasıl şifa bulur? Bedene değer veren 
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insana mücadele lazım değildir. Surete bakan adamın gözü eşek görür. O 
adam gözünü açsa evin kapısını görür. Sîret ehlinin yüce bir girişi vardır. 
Mekânsızın şehrinin pervazı var. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi yirmi iki beyitlik Eşeğe Binme Sevdasıyla 
Ölen Adamın Hikâyesidir: Anadolu’da yol adamı bir aziz var idi. Önce güldü 
sonra ah etti. Miras yiyen huzursuz bir adam dedi: Sen gidiyorsun. Parandan 
ve borcundan haber ver! Vasiyet kıl ki malın var mı bilelim onu kefenleyelim. 
Aziz dedi: Ömrüm geldi geçti. Yarım ekmek bulamadım. Eşek bulduğumda 
semer bulamadım. Bir kuru semer buldum, semeri eşeğe takıncaya kadar 
eşek öldü. Ömür rüsvalık ile geçti gitti. Üzüntüm o ki bir eşeğe binemedim. 
Akrabaların gönlünü dindirmek için ben ölünce beni eşeğe bindirin! Benim 
gibi yaramaz bir adama tabut hazırlamayın. Benim gibi utanmaza tabut 
yakışmaz, dedi. Bu adam, adam değil semere tutulmuş biri imiş. Onun temiz 
kalbi lekesiz olsaydı, gönül gözü açık olana semer ve eşek ne işe yarar? O 
hâlâ suret ile mağrurdur. Ölse ondan bir mezar ve kefen kalmasa! Onun 
gönlü bir çöp kadar açılmadı. Ne haramı var ne de süslü bir cildi. Hatuna 
yarım arpa tanesi kalsa o hatun diğer kocasından gönlünü kesmez. Kocadan 
kadına ip kıl kaldı. Adam gömülünce kadın hemen yeni koca ister. Adamdan 
kadına tek bir şey bile kalmasın. Aziz kefensiz olarak bu dünyadan gitti. 
Semerini satmadı. Kadın alıp kaldı. Kadın der: Ben bu evden ip kıl götüreyim. 
Yeni kocaya al yanak götüreyim. Tembel adam habersiz bir şekilde öldü gitti. 
Onun ölüsüne kargalar ve timsahlar ağladı. Kim bu dünyada sebepleri 
araştırırsa bu dünyadan yüzsuyu ile gider. Araştıran halk dayima altın 
rengindedir. 

Bu kısmın dördüncü hikâyesi yüz iki beyitlik Kendini Korumak İçin 
Kale Yaptıran Emirin Hikâyesidir: İhtiyatlı bir emir var idi. Taştan bir kale 
yaptırdı. Ömrünün temeli yoktu ama ustalar sayesinde mutluluğu var idi. 
Kalesine bakarak, ben bu yurtta oturmaktayım, düşmanın kılıcından artık 
eminim, derdi. Bir sandık gibi dört bir yanını mazbut bir şekilde yaptırdı. 
Halka yaptırdığı kaleyi gösteriyor ve zamanın aslanıyım, kim benim 
arkadaşım, diyordu. Bazıları yaptığının güzel olduğunu söyledi. Ancak malını 
ve canını Allah’a rehine olarak vermiş olan birisi oradan geçiyordu. Heyecan 
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halindeki emir, bu adamı yanına çağırdı. Bu kale benimdir, nasıldır, ey yırtık 
elbiseli adam, dedi. Adam cevap verdi: Sen bunu iyi yapmamışsın. Sen 
Allah’ı tek olarak bilmiyor musun? Sen şarap küpüne batmış sinek gibisin. Bir 
insan ev ile iyi olmaz. Ey Emir! Sen iyi bir iş yapmadın. Sen bir ayağı 
çamurda olan eşek gibisin. Ayağını çamurdan kes ve gönülden bahset! 
Benim gönlüm gam ve keder ile doludur. Adamın kılıcı kadına hoş gelmez. 
Sen din kalesini düzeltsen sana hiç bela gelmez. Zahiri abat, batını 
perişandır. Peygamberin özelliği böyle değildir. Sen bu yücelikle gururlanma! 
Kulluktan hiçbir zaman uzak olma, dedi. Adamın bu söyledikleri emire sert 
geldi ve ona itibar etmedi. Emir, bu adamı hemen parçalayın, dedi. Adam 
dedi: Ey cahil emir! Noksan yapma! Ölüye kılıç ve ok lazım değildir. Biz 
ölmeden önce ölmüş kişileriz. Hikâyenin bu kısmında kırk dört beyit “işni 
mundak kıl” yani “işi böyle yap” cümlesiyle başlar. İşin nasıl yapılmasının 
gerekliliği çeşitli peygamberler ve mutasavvıflar örneğinde anlatılır. Bu 
beyitlerdeki düşüncelerden bazıları şöyledir: İşini öyle bir adam gibi yap ki 
Cafer gibi sadık ol! İşini öyle yap ki Bayezid gibi ol! İşini öyle yap ki Edhem 
gibi ol! Bu sözlerden sonra kale peşinde koşturan emir işin sırrını anladı. 
Dedi: Şimdi gayretim geldi. Senin çaban beni himmetin üstüne bindirdi. Ben 
can sırrından habersiz idim. Nefisten hiçbir zaman elem duymamıştım. Zehir 
var idi ya da ben bilmedim. İşi kolay tuttum merhem bulmadım. Bu şakî nefis 
benimle uğraşıyor. Yıkıldığımda elimi yakalıyor. Bu nefis her zaman mal çok 
oldu, korumak için kale yap, der. Emir, adama dedi: Kalk hemen bir kazma al, 
kaleyi temelinden yık! O kâmil adam dedi: Sen bak! Ben kazmasız ve 
baltasız kaleyi bozayım. Adam yarım bir bakışla kaleyi yerle bir etti. Kale 
dağıldı ve yıkıldı. Adam dedi: Ey yol adamı! Kalen yarım bir bakışla yıkıldı. 
Eğer bir değer kazanmak istiyorsan bu dünyadan elini eteğini çek! Allah’tan 
başka bir şeye ihtiyaç duyma! Emir bu dünyadan elini eteğini çekti. O arif 
adama elini uzattı. Beden kalesinden ruh şimdi kurtuldu. Hikâye öğütlerle son 
bulur: Ey birader! Suretini bedel kıl! Ölmeden önce din yolunda mücadele et! 
Eğer bu yolu araştırayım dersen tevekkül et! Göz açıklığını bırak! Kim ben 
akıllıyım, zekiyim derse tuzağa düşer. Tevekkül eden halk iyi bir isme 
sahiptir. 
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Bu kısmın beşinci hikâyesi doksan dört beyitlik Bir Abdal ile Ona 
Bağlanan Bir Adamın Hikâyesidir. Dünya sevdalısı biri var idi. Topal bir 
karınca gibi öldü gitti. Onun iskatını yemek için ihtiyaç sahibi dürüst bir miskin 
araştırdılar. Pekçok insan bağırıyordu. İskat isteyen var mı diyorlardı. Yolda 
azade, üstü çirkin, elbiseleri yırtık bir adam yakaladılar. Adamın üstü yırtık idi, 
ama nura gark olmuştu. Batını gizli, zahiri tek gözlü idi. Yüz maskaralıkla, 
alayla ve öğütle adamı getirdiler. Ona dediler: Sana altından yapılmış çengel 
verelim. Sen bu ölünün işlemiş olduğu günahı götür. Adam dedi: Onun bütün 
gururu nakledilirken ve bu âlemde akılsız olarak oturmuşken himmet davulu 
yersiz çalıyor. Onun kötü işleri bana takıyor. Amel zamanı müftüsü kör idi, 
kadısı ondan beter rüşvet yiyordu. İki zalimin yanında ben bunu niçin 
yapayım? Kime varayım da gözyaşını çok akıtayım. Onlar “fısku mâ leyse’l- 
sakar”ı biliyorlar. Ağır yükü kaldırmam için bana söylüyorlar. Şakînin namı 
gökyüzüne düşse, müttakî onun adından uzaklaşır. Oradakiler dedi: Biz seni 
miskin gördük. Bu yükü senin üstüne atalım! Mecliste bir değirmen taşı var 
idi. Yerinden koptı. Adam dedi: Bunu birinizin boynuna asayım. Gerçi bu 
isyan yükünden hafiftir. Kim bunu boynuna assa onun boynu kırılır. Bunu 
öküz ve eşek taşır. Kadı ve müftü dedi: Bizim aklımız karıştı. Bunu bir insan 
tek başına nasıl taşır? Adam dedi: Herkesin idraki dar. Bu nasıl bir gayret ki 
bir taş topal ediyor. Mümin, din için eliyle ayağıyla çaba gösterir. Noksanı 
başkasına reva görmez. Bu oturanların hiçbiri temkinli değildir. Bunlar mümin 
değildir. Bunlar şeytana yakınlık arıyor. İsyan ediyorlar ve halka salıyorlar. 
Onların adı isyan ve gururla doludur. Kendi yüklerini halka yüklemeye 
çalışıyorlar. Adamın yanında küçük bir balta vardı. Adam baltayı aldı ve 
ölünün başına vurarak ölünün başını yardı. Ölünün kefeni kıpkırmızı oldu. 
Kadınlar ve adamlar elbiselerini yırtarak ah vah ederek ölünün yanına 
geldiler. Adam dedi: Bunu ben yaptım. Bu Allah düşmanı adam cezasını 
buldu. Ne yazık ki bu adam vesvese ehlidir. Yükü ağırdır. Gamsız 
oturmuştur. Bu ölü yükünü bu dünyadan mekânsız olan öbür dünyaya 
götürüyor. Halkın çoğu yaptıklarından pişman oldu. Adamın yaptığı işe 
hayran oldular. Şeytan gibi divane ve aklı eksik biri dedi: O adam akıllı 
olsaydı cevheri alırdı. Biz ona otuz siper altın verdik. Kimyanın ve malın 
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kıymetini bilmedi. Meclisde arif bir adam vardı. O adam dedi: Buraya dayimî 
bir nur geldi. Ama halk kör olduğu için o abdalı tanımadı. Halk onun halini 
yersiz buldu. Ben de bu aşağı köşelerden uzaklaşayım. İyi namı ateşte 
yakayım. Bazen şehirli bazen köylü olayım. Hristiyanın yanında hristiyan 
olayım. Onun ayağının tozuna mutlu bir şekilde ulaşayım. Yiğitlerin olduğu 
yere varayım. Kadı ve müftü hepsi kör imiş. Hepsi iskat yiyen imiş. O adamın 
şöhretinden ben haberdar oldum. Onun ahenginden gönle dert düştü. Adam 
düşündü ve bu yoldan geri dönmedi. O abdalın sırrını halka söylemedi. Baş 
açık, yalın ayak oldu. Abdalı bulmak istedi. Sonunda onunla karşılaştı. Abdal, 
adama dedi: Ey sadık adam! Bu dert sana nereden ulaştı? Adam dedi: Senin 
nurunla yol başladı. Ben senin vücudunun aslının kimya olduğunu biliyorum. 
Beni eteğin ile öldürürsen benden ayrı olursun. Ben gayret konusunda 
dürüsttüm. Kör değilim. Bunlar gibi iskat yiyen değilim. Ben senin eteğine 
sıkıca yapışayım. Sen hasta olan bana bir iman gıdası ver. Ben bu suretleri 
hemen harap edeyim. Bana bahttan bir güneş tavlayacak mısın? Sen 
zamanın pirisin. Sen altın işleyen bir kâmilsin. Bana iman cevherini göster. 
Ben o halk gibi çarpık bakışlı değilim. Sen bana emrini söyle onu yerine 
getireyim. Hangi işe başlasan böylece yapayım. Hayatta olduğum sürece 
senin hizmetçin olayım. Eksiğimi sen tamamla! Ben dayima yiğit birini 
bekledim. Elimden tutacak birisinin olması, benim dayima arzum idi. Senin 
gibi parlak birini bulmak için yol yürüdüm. Ben halis bir bakırım. Bugün iksir 
talep ediyorum. Ey şehriyar! Senin emrinin kuluyum. Senin dergâhından 
ümidim var, dedi. Abdal, bu adamın halini anladı. Ona dedi: Ben bir 
divaneyim. Baştan ayağa günaha gark olmuşum. Ey kardeş! Bu söylediklerini 
benden arama! Ben bu âlemin reziliyim. Benim hiçbir mezhebden arkadaşım 
yoktur. Bazen sarhoş, bazen kumar ehliyim. Ne armut ağacıyım ne de 
serviyim. Halk beni görse divane diyerek taş atar. Sen akıllı adamsın. Sen 
kendine başka bir destek bul! Sen hayatta olduğun sürece perhiz kıl! Cimri 
adamı kendine dost edinme! Cimri adamın dergâhında bekleyen olma! Benim 
aybım çoktur. Ben birazını söyledim. Yüzde birini bile söylemedim. Ben bu 
dünyanın merduduyum. Temiz bir aklın varsa benden elini uzaklaştır, dedi. 
Adam, abdala dedi: Sen benim pîrimsin. Senden ne görsem razıyım. Sen ne 
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söylersen doğrudur. Sen ister kafir ol, ister Ermeni, ben senin eteğini sağlam 
bir şekilde tutmuşum. Sen hangi mezhepten olursan ol, ben senden iman 
istiyorum. Abdal, adamın ihlâsının ve temizliğinin sağlamlığını anladı ve onun 
elini tutarak ona zikir öğretti. Onun suçlu nefsi müslüman oldu. Onun her 
azasından hastalık gitti. Ona o yiğit adamın mutluluğu ulaştı. Hikâye birkaç 
öğütle tamamlanır: Ey birader! Sen de sureti terk et! Zaman ganimettir, bunu 
bil! Hayatta olduğun sürece mutluluğun eteğini tut! Eğreti şeyleri hayalinden 
çıkar! 

Üçüncü kısım 11 beyitlik bir gazelle tamamlanır. 

1.3.3.4. Dördüncü Kısım 

Kısımda herhangi bir Farsça beyit bulunmamaktadır. Ancak diğer 
kısımların hepsinde gazellerden sonra Mesnevî’den Farsça bir beyit ve 
arkasından kısa bir giriş metni ile yeni kısım başlamaktadır. Burada 
Mesnevî’den herhangi bir beyit alınmamış olmasına rağmen bir önceki 
kısmın sonundaki gazelden ve gazelden sonraki kısa giriş metni ile yeni bir 
kısmın başladığını anlıyoruz. Bu kısımda beş metin vardır. Beş beyitlik kısa 
bir giriş metninden sonra dört hikâye mevcuttur. 

Giriş metninde insanın Allah’ın varlığı ve ilmi yanında zerre kadar 
küçük olduğu üzerine düşünceler yoğunlaşır: Sen ezel deryasında bir 
damlasın. Rahmet güneşinden bir zerresin. Zerrenin ne haddine ki o sebat 
bulacaktır. Zerre noksanından güzel ihtiyat eylemeli. Çarpık bakışlıya helal 
da şüphelidir. İlmim bu denizde bir damladır. Allah’tan bol ikram bulan yüz 
hadiseden kendisini emin eyleye! Bu yol nihayetsiz bir yoldur. Allah herkesin 
halinden haberdardır. 

Dördüncü kısmın ilk hikâyesi kırk beş beyitlik Şaşkın Müftü ile 
Yolunu Şaşırmış Pirin Hikâyesidir. Gözü yaşlı bir müftü var idi. Durmadan 
ağlıyordu. Ne azıcık huzuru ne de uykusu vardı. Sürekli akan gözyaşı var idi. 
Kimsesiz şaşkın biri idi. Gurbet okuna bedeni hazır idi. Durmadan, 
bedenimden canım çıksın, can çıkarken iman nasıl olacak, der idi. Endişesi 
çok idi. Ona ölmek dağdan ağır geliyordu. Ölüm her ne zaman aklına gelse 
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bedeni yaprak gibi titrerdi. Gönül ateşi onun aklını kaybettirirdi. Gözünden 
kanlı gözyaşı dökerdi. Vah yazık nasıl olacak bu durum, der idi. Vah o zaman 
iman giderse çok yazık olur. Gerçi hiç ibadeti yoktu. Gönlünde ölüm kaygısı 
çoktu. Allah korkusundan sapsarı olmuştu. Izdırap gönlünde galebe kıldı. 
Sıkıntı ve gözyaşından bedeni harap oldu. Şeyh Ebu Daranî onun pîri idi. Pîr, 
onun günden güne hüzünlendiğini ve zayıfladığını gördü. Şeyh sordu: Ey 
gönlü yanık! Gönül derdinden hiçbir yerde yanmış yoktur. Müftü cevap verdi: 
Ben hiç sevinç görmemişim. İbadetimden de hiç huzur almıyorum. Ok atsam 
meşakkatsiz gidiyor. Ayağımı ileri atsam geri gidiyor. Benim talihim tersinedir. 
Ben hastayım. Ben ağlamayayım kim ağlasın. Ben bir yolcuyum, kırk üç yıldır 
uyuyamıyorum. Haşir korkusundan kurtuluşum yok. Kırk üç yıldır başım 
yastık görmemiştir. Şeyh dedi: Ey Mehmet Türap! Gece var, huzur içinde yat! 
Aklına hiçbir sıkıntı gelmesin. Kırk üç yıllık uykunu bir gecede al! Nefsine bol 
yemek ver! Zikir ve nafileyi bırak! Gamsız ve sarhoş gibi yat! Kafanı yastığa 
uzun koy! Akşamdan sabaha kadar otuz kere yemek ye! Şeyh daha sonra 
müftüye bir hediye verdi. Batınına gayipten göz değdi. Sufînin yemeğinin 
yerini değiştirdi. Müftü yemeği yedi ve yattı. Bir nida geldi: Ey yolunu terk 
etmiş adam! Benim dergâhımı iste! Sen git pîrine söyle! Yolda hırsız ve yol 
kesen olmasın! Müflis olursa gayra gönlü gider. Bir ima ile imanı elden gider. 
İtikat ipi taze ve naziktir. Ey iyi kimse! İtikadını temiz kıl! Hikâyenin sonunda 
bazı öğütler verilir: Ey birader! Sen ihlâsını sakla! Ölsen ihlâsın ile birlikte öl! 
Mert asla pirinden ayrılmaz. Pirin müridine devlet bahşetmesi lazım. Pîr asla 
şaşkın olmasın! 

Bu kısmın ikinci hikâyesi doksan iki beyitlik Şeyh Ahmed-i Namıkî ve 
Bir Dilencinin Hikâyesidir. Şeyh Ahmed-i Namıkî evde oturuyordu. Ansızın 
yalın ayak bir dilencinin sert bir ahım işitti. Dilenci dedi: Ben bugün 
sermayesiz bir çocuk gibi yolda kalmışım. Dilenci, gavsın anlaması ve 
merhamet göstermesi için ah ediyordu. Feryatla gözü yaş dolu ağlıyordu. 
Sinesi matemle yandı. Şeyh dedi: Sen gönlü huzursuz kıldın. Derdinden 
bana biraz anlat! Dilenci dedi: Ah amma hepsini anlatmayayım. Talihimden 
her gün ben şikâyet ederim. Ben dertlerimden anlatmaya başlasam âlem ve 
insanlık yanar. Yanımda Edhem yanar. Ben anlatsam Kaf Dağı dayanamaz. 
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Gökyüzü benim yanımda yüz parçaya ayrılır. Ben anlatsam bütün yeryüzü 
yanar. Zehiri lezzetime şirin kılmışım. Dilenci ağzını açtı ve anlatmaya 
başladı: Olması imkânsız bir arzum vardır. Ben Anadolu’ya şah olmak 
istiyorum. Şeyh dedi: Sende gayret yok. Sana kim şahlık dilemeni söyledi. 
Sen Musa’ya yakın olmayı dile! Bizim gibi insanlardan nuranî zenginlik dile! 
Bizden İlahî sırlar iste! Padişahlık ulaşılmayacak şeydir. İki âlemde dilenci 
olmaktır. Ben seni burada şah edeyim. Adalet eyleyeyim halka insaf kılayım. 
O aciz insan bu sözü anladı. Gözyaşı çok oldu. Dilenci dedi: Anadolu’ya şah 
olmak hâlâ gönlümdedir. Herkesin kutuptan bir arzusu var. Benim arzum da 
budur. Bu arzudan söğüt gibi titriyorum. Bu ümitsizlik yolu değildir. Ben ümit 
ettim. Kul ümitvar olmak ister. İyilikle mutluluk versen şah olmakta ne var? 
Şeyhin himmeti coştu ve dedi: Anadolu’ya git! Anadolu’yu sana verdim. Adam 
dedi: Ben şimdi nakdimi aldım. Ben dayima neyi talep edeyim? Şimdi İlahî 
sırları talep edeyim. Ey muhteşem şah! Benim maksadım evliya olmadan 
tamamıyla ayak basmayayım. Şeyh dedi: Evtadın kutbunu verdim. Şeyh 
Necmeddin’in makamı onun devamıdır. Adam dedi: Şimdi ben nakdimi aldım. 
Şimdi evladımdan yolu gören eyle! Ey sofu! Evliyanın kıyamete kadar teslim 
olmasını talep ediyorum. Şeyh dedi: Bunu da sana verdim. Gavslığı verdim. 
Sana taht verdim. Münker ve nekir mezarda sana soru sormasın. Adam dedi: 
Ben bir şey daha istiyorum ki söylesem arşa sığmaz. Gerçi sana taht ulaştı. 
Bütün ümmetten önce cennete gir! Şeyh dedi: Ben senin azabının kefiliyim. 
Mahşer günü azabının kefiliyim. Senin bütün haline kefilim. Bilirsen senin 
mürşidin benim. Zamanın gavsı akşamı geçirdi ve dedi: Bütün sırları bilen ey 
Allah’ım! Ben dilimle bir iyilik yaptım. Sen benim taklidimi gerçek eyle! 
Gayipten kulağına bir nida geldi: Kederlenme ben sana aşinayım. Ben seni 
ihtiyaç sahibi kıldım. Ben sana şahlara layık kıymetli inci gibi feyz verdim. 
Sen o bîçareye eksik verdin. Ahmed-i Namıkî sevindi ve dedi: Ey kendinden 
geçmiş inleyen! Bekleme, şimdi Anadolu’ya git! O dilenci dedi: Benim 
zayıflığım size malumdur. Her zaman doğru yol üzerine bil! Maksadım şu ki 
ism-i azami bilmek istiyorum. Şeyh onu tenha bir yere alarak ona ism-i azami 
öğretti. Onun gönlüne ilimlerin sırrı keşfoldu. Bir gün sonraya kalmadan 
Anadolu’ya ulaştı. O gün padişah bu dünyadan göçtü. O veli padişahın toprak 
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yığınını altın eyledi. Sonra Anadolu halkını topladı ve dedi: Ey mutlu kavim! 
Bu mülke padişah kim idi? Halk dedi: Onun yeterli vasfı yok. Mülkümüze 
insaf sahibi yok. Velî dedi: Ben bir aslan gibi kendimden geçmişim. 
Anadolu’yu bana verin, dedi. Orada sırdan haberdar, Anadolu’nun en iyi âlimi 
muteber bir imam var idi. O âlim dedi: Ey adam! Senden Şeyh Ahmed-i 
Camî’nin kokusu gelmektedir. Cümle halk dedi: Ey iyi nam sahibi! Allah bize 
iman ulaştırdı. Halk adamın halis niyetini anladı. Şahın yerine onu oturttular. 
Herkes şahın kapısında idi. Marifette çok becerikli bir velî idi. Günde 
padişahın hizmetinde otuz üç bin evliya oldu. Hakikat sırlarından haberdar 
oldu. Adalet konusunda Ömer gibi oldu. O şah elli yıl tahtta oturdu. Hiç 
kimseden bir para almadı. O cihan şahı bu dünyadan gitti. Giderken iman 
buldu. Hikâye öğüt ve dualarla devam eder: Mürşit her şeyden haberdardır. 
Maneviyat sahipleri pek çok âlemi görmesine rağmen zerre kadar gördüm 
demez. Can zikrinin gönle girmesi için mert olmak gerek. İyi bir pîr insanı 
maksuduna ulaştırır. Önce ve sonra elini tutar. 

Bu kısmın üçüncü hikâyesi seksen sekiz beyitlik Sultan ZendefH’in 
Hikâyesidir. Sultan Zendefil hacca gidiyordu. Allah onu çağırdı. Sultan 
Zendefil, ezelden yüce idi. Kâbe onu karşılamak için geldi. Haccını yaptı ve 
dua etti. Onun ahi ve ateşi var idi. Haccını tamamladıktan sonra ona 
babasının öldüğü haberi geldi. Onun donuk gönlü takatsiz oldu. Babasının 
ölüsü aklına düştü. Gayret etti, Cam şehrine geldi. Onun hem Allah’a 
yakınlığı vardı, hem de makam sahibi idi. Eve geldi babasını bulamadı. Baş 
tacını bulamadı. Dedi: Ya Rab! Ben evde yoktum. O kıblegâhıma bir söz 
söyleyemedim. Onun vasiyetini anlamadan kaldım. Benim kıblegâhım yerle 
aynı renk oldu. Ben seninle meşgûl idim. Sen beni kıblegâhımdan ayırdın. Ey 
Allah’ım! Kıblegâhıma şimdi hayat ver, ben onun yanında bir destan açayım. 
Nida geldi: Ya Şeyh Zendefil! Sana yakınlık verdim. Babanı canlı kıl! Allah’ın 
izniyle Zendefil gönlü karışık bir halde babasının mezarına gitti. Babasının 
kabrine baktı ve asa ile mezara vurdu. Babası dirildi. İki beden bir yerde 
buluştular. Konuştular. Zendefil dedi: Baba! Öbür dünyadan ne haber? 
Mekânsız temiz sırdan ne haber? Yaşlanmış idin, şimdi temiz ve yeni oldun. 
İki âlem sana yarım arpa kadar oldu. Can baba! Sen canlandın. Sen razı ol! 
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Dua et! Sen benden razı ol ki ben senden hoşnut olayım. Babası huzurla 
cevap verdi: Mezar bana iki dünyadan da iyidir. Ey İsa nefesli! Şimdi sen beni 
canlandırdın. Hiç kimse asla bu dünyaya gelmesin. Bir dua et, ben tekrar 
öleyim. Hurilerle arkadaş olayım. Böyle dedi ve onun temiz canı kesildi. Onun 
aslı toprak idi tekrar toprak rengine döndü. Her kimse ki Allah’a yakınlık 
sağlarsa o toprak olmuştur. Onun vücudu iki âlemden uzaktır. Bedendeki 
canın hepsi kimyadır. Onun imanı tamamıyla tevhit nurudur. 

Bu kısmın, bu bölümün ve Mebde-i Nûr’un son hikâyesi Hace 
Necmeddin ve Onun Tembel Müridinin Hikâyesidir. Hace Necmeddin’in 
bir müridi var idi. İbadet konusunda tembel idi. Kendi nefsini tanımada da çok 
cahil idi. Pirlerini imtihan ederdi. Onun nefsi timsahtan da büyük idi. Ona bir 
türlü azadî hat ulaşmadı. Gönlümü şad et diye başvurur, ben senin emrinin 
kuluyum, beni azad et, derdi. İlmi var idi, ama binlerce fitne arıyordu. Çok 
gururluydu. İlim ona tesir etmedi. Müçtehitlerden olgunluk almadı. Onun 
burnuna güzel kokular gelmedi. Terbiyetten kuru kaldı. Onun bu halinden pîr 
haberdar oldu. Pîr Necmeddin ona dedi: Sen bu yolda gözyaşını eksik ettin. 
Sen candan geçmedikten sonra iş tamam olmaz. Evini terk edip geçmezsen 
olmaz. Sen kötülerden daha kötüsün. Dervişleri imtihan etme! Sen bu yoldan 
nasip almak istiyorsan sen yokluğa ulaş! Bu virane dünyada karga ve turna 
olma! Yolda timsah gibi yol kesenler çoktur. Bir günde nefsinle bin kere 
vuruş! Zamanın halkı mülayim yüzlü olur. Yılan asla ele katı bir şekilde 
gelmez. Batını kör olanları yılan gibi bil! Onların sureti duvar gibidir. Bu yolu 
asıl yol olarak bilmezsen ve işittiğin şeyi yapmazsan sana nasıl fayda etsin? 
Zaman geldi uyandın. Sayısız ömürler nasıl geçti gitti? Kim ki sırrını ehlinden 
gizlerse o kendini şeytanın neslinden eyler. Hâzineyi ehli olmayanın yanında 
saçma! Başına tekme vursalar pîrden kaçma! Kim ki pîrden kaçtı insan 
değildir. Onun ruhu mahşer günü sinektir. Böyle bir ruhu sen cehennemlik bil! 
Gönül derdini anlatacak arkadaş yok. Şeytan yolda gönlü bozuyor. İbadet 
ipini elden kesiyor. Şeytan sana boş engeller söylüyor. Şeytanın amacı 
insanları birbirinden ayırmaktır. Şeyh devam etti: Sen katı gönüllüsün. 
Kötüsün. Sen benim sohbetime gelme! İyi talip bülbül gibidir. Niyet sahibi elini 
pîrden kesmez, dedi. O kötü ve bedbaht adam bir hafta geçmeden öldü gitti. 
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İman cevherinden eli eksik kaldı. Bu hikâyenin sonunda da pekçok öğüt ve 
dua beyti vardır: Ey birader! Sen bir pîrle karşılaştığında ağzında gemi 
olmayan bir at gibi kaba huylu olma! İhlâs sahibi halk çok azdır. Onlar arşın 
üstündedir. İhlâs sahipleri pirlerinden bir an bile ayrılmaz. Onların gönlünde 
şeytan olmaz. İhlâslıların ruhu hakikatlere zengindir. İşini bilmeyen işini 
yapamaz. Onun yaptığı iş pirine yaklaşmaz. Gönül belasından daha beter 
bela yoktur. Çünkü gönül akıl ile aşina değildir. Eğer hakikate yakın olmak 
istiyorsan sadık ol! Münafık olma! İyilerden gönle çok şeref ulaşır. Muhalif kişi 
pirinin kıymetini ne bilsin? Dünya ehli ekmeğe ve cana aşinadır. Kim ki 
imanın kıymetini bilmezse şeytanın hilelerinden kurtulamaz. Hiç kimse elbise 
ile sufî olmaz. Sufîlik Allah’ın nurunun inamıdır. 



İKİNCİ BÖLÜM 
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fa c ı la tün fa d la tün fa d 1ün 

anglağıl ney ni hikâyetler kılur 
kim cüdâlığdın şikâyetler kılur 


ney vücud-ı c arif-i bi’İlah dur 
çıksa neydin her şada dânâ bilür 

her zaman neydin çıkar şavt u şada 
bes kulak salsang barısı bir nida 

küze gerçi derzlık c ayb-ı külâl 
bendeni c aybım kılma tinglep al 

bendeni c aybı Huda’nı c aybıdur 
kerde-i Allah’ğa tığ unnak nedür 

ança ihlâşıng irür sanga semer 
kim ki ihlâş bar şeytândın tapar 

her ne kişt itseng urar-sen c âkıbet 
her ne bed kılsang körer-sen c âkıbet 

hayr u şemi an-kader tahkik kıl 
ey eminü’d-din meni pendimni bil 

ser-girân eyler seni kibr ü ğurür 
gerçi munda bilmeseng merg bildürür 
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12 anda bilgenlerge sud itmes diriğ 

merg urgendin soğun boynunga tiğ 

bendelik kıl bolmagil bi-cüst ü cüy 
âb-rü tökmey tap’almang âb-rûy 

hem tening barıça bu yolğa yügür 
yol hatardur sa c y kıl 'Abdu’l-Gafür 

15 yol yörürde her kişi sa c y itmedi 
menzil-i dârü’l-bekâğa yetmedi 

ey müsâfir sen sefemi piş tut 
reh-güzer-sen ğaymı dildin unut 

dil-güşâdur devr-ı âfet-i nazar 
mânk-i rehdür bu köp endişeler 

18 çıktı Mkrâc üzre nâ-geh Muştala 
evvel ü ahimi bildürdi Huda 

ottuz üç ming söz şerkat aydı Hak 
ottuz üç ming söz tarikat aydı Hak 

ottuz üç ming söz hakikatdın beyân 
sine-i Ahmed’ge Hak kıldı nihân 

21 didi Hak ey rahmeten li’l- 'âlemin 

sen hakikat halkğa ifşâ kılmagin 

sırr-ı cândın sözleme Bü Cehl’ğa 
bes tarikatdın söz ayğıl ehlğa 

çün şerkat şâh-râh-ı halkdur 
cümle-i ümmetke teklif-i Gafür 

24 bahr-i rahmetdin sanga birdim revâc 
hem mübeşşir hem münir ittim sirâc 

aç bu dergehni şeh-i rahmet-şinâs 
rahmetimdin behre algay c âm u hâş 


bu dalaletlerni halkdın dur kıl 
mağrib ü maşrıkğa şer c meşhür kıl 
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27 yol adaşkenlerge namınım oku 

ümmet aldıda kelâmımın oku 

bu selâm-ı Hak’nı Ahmed angladı 
cânib-i Hak’dm Muhammed angladı 

bâz-geşt kıldı cihânnı serveri 
cüş urdı dilde sırr-ı ekberi 

30 tüşti Mürâc’dın uşal dânâ-yı râz 

c arş-ı a c zam sâyesidin scr-li râz 

çâr erkânnı münevver kıldılar 
can meşâmmı m matlar kıldılar 

ol Ebü Bekr ü c Ömer c Osmân’ğa hem 
sırr-ı candın defter açtı bış ü kem 

33 ol bu remzni şer c ge kıldı nihân 

tâ mutalü bolmasun her bed-gümân 

bâkı kalğan sırr-ı cânm yârğa 
aydı Ahmed Haydar-ı Kerrâr’ğa 

aldı Ahmed’din amng câm sebak 
an-kader pür boldı nürğe sırr-ı Hak 

36 cüş urdı kalbdin deryâ-yı nür 
himmetin aldıda hâşâk irdi Tür 

toldı deryâ her beyâbânge taşar 
şad-hezârân küh ğâyibdin aşar 

seyl kildi tâkât ey T almaş neheng 
züd köçer aldıda bolsa çüb ü seng 

39 yok idi hem-dem ki aytkey râzını 
tapmas irdi mahrem ü dem-sâzm 

ser-be-şahrâ urdı vü boldı fenâh 
kördi yol üzre kazılğan hâli câh 


sine hali kıldı çehke Haydar’ı 
çeh-i pinhân oldı şundağ gevheri 
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42 ger töküldi çahke bir katre mey 
çün kögerdi boldı peyda anda ney 

sırr-ı Hak boldı munıng dik âşkâr 
âşkârâ eyledi hacet berer 

tâ ki ümmetlerge yetkey devleti 
behre algay çün bu gencdin devleti 

45 perveriş tapkay bu bahrdin hâş u c âm 
nâ-tamâmlar barçası bolğay tamâm 

sa c y-ı kudret bendesidin urdı ser 
nevha-bahş Hâlık’dur mahlûk nevhager 

tadl ü mef'ül bu yerde boldı cem c 
züd yanar bir püf bilen heftâd şem c 

48 her hüner muhtâc-ı kâsibdür devâm 
kalma tâliblerdin ey Mehmed Nizâm 

hikmet-i kâmil-i Hudâ-yı ğayb-dân 
kudretini halka körsetti dyân 

bir şübânı barur irdi reh-güzer 
teşnelik ğâlib bolup irdi meğer 

51 dil-derıde rüh-remide merd idi 

zindelikdin pâk kalbi serd idi 

arş sarı açıp kef-i dest-i niyâz 
aytur irdi yâ İlâhi kâr-sâz 

vakt-i mergimdür kulıng-men yâri bir 
vakt-i muztarlikde sen dil-dârı bir 

54 dergehingde teşne-men rahmet-taleb 

baş urup kildim yolunga huşk-leb 

sen müsebbib sen sebeb muhtâc-sen 
cümle-i şâh u gedânı tâc-sen 

seg neçük dergâhınga taptı şeref 
anğa yitkürdüng seg-i Aşhâb-ı Kehf 
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57 yolda kalğan segge yitkürdüng sebeb 
manga hem yol başlasang yoktur c aceb 

kim ki tahsin kalsa ol mü’min imes 
kudretiğa hâcet-i tahsin imes 

ey Kerimâ yoknı sen bar eyleding 
otm İbrahim’ge gülzâr eyleding 

60 dâğ-ı ferzend körsetip Ya c küb’ge 

rene ü mihnet körsetip Eyyüb’ge 

ism-i pâking cümlege müşkil-güşâ 
ey şifa-bahş şendin izler-men deva 

hem-çünân aytur idi çeşnı-i pür-âb 
tâ kayu yerdin ser urgey âftâb 

63 c arz işitildi uşandağ şâhke 

yol yörer irdi yetüşti çâhke 

dide açtı kıldı ol çehke nazar 
ser-girân irdi köründi bir şecer 

hem-çünân kördi muşaffâ irdi ney 
nakş bolup her bergige Allâh hay 

66 kolıda bar irdi şundağ tığ-ı tünd 
kırkıp aldı ol neydin buğund 

teşne irdi aldı ağzığa şübân 
boldı peydâ mü-be-mü râz-ı nihân 

kim işitti cism ü cândın kol yudı 
terk kıldı hânmândın kol yudı 

69 kim ki boldı ol şübânnı hem-rehi 
râz işitti kıldı ol kâlıb tehi 

irkeşip çün keynidin vahş u tuyür 
nâlesidin deşt ü şahrâ ğark-ı nür 

sığmas irdi küh u deştğa râzı hem 
sür-ı İsrâfıl idi âvâzı hem 
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72 ger yetişti sem c -ı Ahmed’ge bu raz 
bir şübânı râz-ı Hak’ğa ser-lirâz 

anğa c âşık mübtedı vü müntehi 
râzıdın c âlem bolup kâlıb tehi 

bildiler kaydın ser urdı bu hurüş 
sıne-i Ahmed be-ğâyet urdı hüş 

75 teklif ittiler şübânnı ol resül 
mehdi-i İslâm hâdi-i sübül 

iltip irdi kim bu merdni keyf-i mey 
bi-hod u mest ü dehâmda çü ney 

yaka çâk u dil-deride ser- lirâz 
çalar irdi neyni bâ-süz u güdâz 

78 cân peyğam-ber bu simi angladı 
neydin âvâz-ı nefîmi angladı 

aydı peyğam-ber bu simi evveli 
bu rumüz neydin imes râz-ı c Ali 

ser-ber urgendür c Ali’din feth-i bâb 
veme çün püşide irdi âftâb 

81 şirlemi kârıge rübâ neçük 

c arş tâkat eylemes vezmindü yük 

saldılar ol merdni bargen yolıge 
aldı Ahmed c ışk-ı nâbın kolıge 

ança esrâr irdi neydin aldılar 
güft ü güyı bar idi bend saldılar 

84 kitti andın genc-i nür-ı sermedi 
bayaki aytkenlerini aytmadı 

şad-zebân bar irdi ol hem lâl güng 
ney-şekerdin hâlidür bi- kudretüng 

vaşl-ı ber-vakti idi bâ-iştiyâk 
yüz temennâni bozar gerd-i li râk 
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87 ruhımızge bar idi bu ‘afiyet 

sedd-i reh boldı bu cism-i ‘âriyet 

k’ey eminü’d-din elestni izlelük 
yâ şu nıerd-i hak-perestni izlelük 

uralük c ömr barıça biz dest ü pay 
bu yetürgen gencni birgey mü Hudây 

90 bar idük vaktide ney dik müntehi 
terk-i emrin kıldük ü boldük tehi 

seyr-i ol zâtü’l-burücı eylelük 
aşlımızğa bir c urücı eylelük 

çıkalük bu tengnâdın der-mahal 
tutalük râh-ı vefa piş-ez-ecel 

93 nefsni başını mıkrâz eylelük 

lâ-mekân mülkige pervâz eylelük 

tuhfedür her bendeni çeşm-i teri 
ol beşer tay olsa mergdin ilgeri 

tâ sır öldürmey bu sırnı kılma faş 
vaşl-ı bi-renc yoktu bil ey h v âce-taş 

96 bu şeb-i evvelni âhir eylelük 

lâ-mekân mülkige pervâz eylelük 

çıkadur feryâd bu mızmârdın 
ol ne kılsun ayrılıpdur yârdın 

kim ki rencürdur bu mergni farz bilür 
yaka çâk mergimni körse c arz kılur 

99 şâd tapılgey özüm dik gurbeti 
ahtarur ol nık ü bedni sohbeti 

ârı halk-ı âdemi mızmârdur 
zikr-i Hâlık itmese bi-kârdur 

sa c y kılmang mı bu devlet bolsa râm 
müşg bisyâr u kanı yahşi meşâm 
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2 

gazel 


7 


me fa c i 1ün me fa c î 1ün me fa c i 1ün me fa 4 1ün 
. - - - / .-/ . - - - / .- 

nümüdungdur ezeldin kil kadem koygil bülend-bâlâ 
tüz itkin keştı-i himmetni cüş urmay turup derya 

nazar himmetke kılgin ğayret-engızi irür uşkırfg 
hicâb-ı râh-ı resmingdür bu yolda bı-vefa dünyâ 

3 ser-â-ser geştelikte hüy kıl mânende-i Yûsuf 
cihânnı şirini başınga tüşkendür uluğ sevda 

neyistân-ı fenâdın kim ki bî-berg boldı nâkışdur 
vücüdıng mülkige haşıl kıl imdi mahzen-i kimya 

çünân müstağrakı bolgin ki c âlem tutmasun atıng 
beşer merdüd kılsun kim melekler aytsun âmenna 

6 hakikat bağıdın ser-sebz kilgen bir şeker-ney-sen 
kemer bendi bilinge bağlamang mı c urvetü’l-vüşkâ 

nebini keynidin sâlâr merd-sen züd kadem koygin 
Kerim’ge ümmet 'arzın tâ ki kılğay şâh ev ednâ 

şalâh-ı kâr-ı mü’minlerni ol şâyed be-hayr itkey 
çıkargey mahzen-i esrârıdın çün gevher-i yektâ 

9 koyup başığa Hak öz lutfıdın tâc-ı le- c amrukni 
cebini girdidin boldı münevver kâbe kavseynâ 

hidâyet kılğanı yol başlasun ol zât-ı bi-çünge 
saçıp ümmetke rahmet ol şeh-i evreng-i mâ ev hâ 

melâ’ik girdide şat şat heme muhtâc-ı na'leyni 
şifâ izlep talebde Dâvud u c isâ vü hem Müsâ 

12 birip her kaysı peyğam-berge lutf-ı hübıdın h i Hat 
bolup hâdim uşal dergehde hem Yüşa' bile Yahyâ 

açıp rıdvân derini ümmetige mülk itip taksim 
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hemeni hatırın hursend itip bağışladı me’va 


uşandağ c ali-himmet şır-dilni ümmetidür-miz 
hakikat bağıdın ‘âlemde diğer bolmadı peyda 

15 du‘â-yı şıdk u ihlâş u niyâz u râh-ı‘âcizlik 
tilide zikr-i ümmet dilde sübhâne’llezi esrâ 

heme sennâye-i imân u şehni himmetidindür 
ve ger ne cübbe’ige erzimes dünyâ ve mâ fıhâ 

tili Hak’nı kelâmıge münevver an-kader şâmil 
elem neşrah tırâz u rüzgârı süre-i Tâhâ 

18 şefâ c at vaktide Meşreb’ge tökkin Mebde-i Nür’ı 
terâzü-yı c amelni vezn kılğan vaktide ferdâ 

3 

fâ «i lâ tün ta c i lâ tün fâ c i 1ün 

«ül j-alj (jlluuj 

Ajl oAıllj J)j 

çeng-i c Azrâ’il’ge tüşti kâlıbım 
boldı peydâ men üçün rüz u şebim 

3 tâ manga koymak üçün hak bir sıfat 
c arşilerge Hak kibirdi meşveret 

hâkdin şâh-ı mükerrem kıla-men 
ismni c âlemge âdem kıla-men 

sâye-i pâki silerdin ilgeri 
hem-çünin peydâ kılay peyğam-beri 

6 körsetey kudretni âdem nâm itey 
Cennet-i Firdevs’ni imâm itey 

c alleme’l-esmâ’ kılay işbâtnı 
mevcüd eyley hem-çünin mir’âtm 


anğa bağışlay yemin ü hem yesar 
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sırr-ı mahfilemi eyley aşkar 

9 c arş u kürsıge anı server kılay 

efdal eyley cümledin bihter kılay 

rahmetimdin men bağışlay ming fütüh 
emr-i pâkimdin berey âdemge rüh 

lâyık-ı devlet kılay bu bendeni 
hem bülend ü pest hem din-i gani 

12 müjde-i Hak’dın töküp deryâ-yı eşk 
nâmımızdın c arşılerge tüşti reşk 

cümle aydılar ki bu nıerğüb imes 
hâkdın kılmak halife hüb imes 

fitneler peyda bolur bu hâkdın 
şad-hezârân ot çıkar hâşâkdın 

15 ser urar andın hatâ birle günâh 

bâğ-ı Cennet’ke ne lâzım bed-giyâh 

mülkler virân bolur bu hâkdın 
çıkmağay hoş hüy yok bi-bâkdın 

şerridin c âlem heme bolğay harâb 
zulmetidin züd tutulgey âftâb 

18 yâd-ı Hak kılmay bolurlar fitne-cüy 

hâk-i çirkinge ne lâzım âb-rüy 

yok idük biz halk halk dil-riş idi 
dost u düşmen hem hasüd-endiş idi 

cismimiz yokıda şâhib-câh idük 
emr-i Hak’dm biz şaf-ı ervâh idük 

21 biz neyistân bağıdın boldük cüdâ 
cism-i hâki bizge boldı âşnâ 

hâk taptı rühımızge cinsiyet 
âb u âteş kildi kıldı terbiyet 


bad boldı baz bir erkanımız 
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müşterek boldı bu tende canımız 

24 da c vâ kıldük bendelikde hem nefir 
veme madüm yok idi esrâr-ı seyr 

bendedin Kudret’ke dest urmak ne had 
nıahfı kildi bendedin râz-ı Ehad 

kim şeyâtın ü melâ’iklerdü merd 
tüşti halknı ortasıda reşk ü ferd 

27 ança merd irdi bu simi bildiler 
şirket ü endışedin ayrıldılar 

kördiler bâtında nür-ı pâkm 
secde kıldılar bu tell-i hâkm 

kür idi ol vaktde Şeytân-ı ladn 
yetmedi bu sırge idrâki yakın 

30 ol mü’ennes boldı vu lametke gark 
boldı âhir rış-hand-ı ğarb u şark 

bâ-haber bolgin ki öz ceninge bar 
her ibilge lâzım irmiş bir mehâr 

halka teslim-i mehârıngdur seni 
müşt-i hâkige ne lâzım menmenî 

33 bu emânet bârını aldıng köter 

şem c lâzım yolda köptür küh u cer 

çün sening şemdngdü din-i Ahmedı 
fark bolğay şübhede nık ü bedi 

kimni kolda şem c i yoktur kec-nazar 
yol yörür vakti cehennemge tüşer 

36 kâle alsa destide bolğay sakat 

reh-nümâsız halk kılur yolm galat 

bolmağay hergiz anı kârı tamâm 
kim ki boldı dıv dek mağrür-nâm 


hızem-i duzah digin mağrurnı 
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din ü imanıge tapmas nurnı 

39 bar idi şeytânğa şundağ dileli 
boynıge artddı tavk-ı lameti 

ol ferişteh irdi boldı kejdümı 
boldı âhir ol sakamı hızemi 

râh-ı galat kıldı vü tüşti nârge 
kıldı istıze uluğ Cabbâr’ge 

42 âhir ol irdi yamanlardın yaman 
boldı âhir fitne-i âhir-zamân 

kirme şeytân yolıge c Abdu’1-Gafür 
bu dağalm mekri köptür yüz öğür 

çepke taşlar yahşılarm kârını 
serd iter aşhâbnı bâzârım 

45 düşmen-i dindür ki cirkenmek revâ 
tursa yol üstide şundağ ejdehâ 

nefs koşulsa ejdehâ-yı divge 
boldı meşğül mekr ü reng ü rıvge 

boldı âdem mekr-i şeytân birle mest 
nıahv boldı yâdıdın rüz-ı elest 

48 va c deler eylep idi Hâlık’ğa ol 

bendelik kılmakğa ol boldı melül 

fırka fırka boldı zıdd-ı yek-diger 
fitne-cülardın Hudâyâ el-hazer 

niçe fırka kıldı rühm emridin 
cümlege birdi elestni hanındın 

51 Hak buyurdı memleket cânm körüng 
seyr iting mülkât-ı dünyânı körüng 


kalbingiz her yerde bolsa bir karar 
men kılay sizlerni anda fâydâr 
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bardılar seyr itkeli her cemdyyet 
hoş köründi ba c zıge zıb ü zınet 


10 


54 ba c zılar hatır-müşevveş boldılar 

kördiler dünyânı nâ-hoş boldılar 

ol ki nâ-hoş boldı ey c Abdu’l- c Aziz 
rühhâ-yı enbiyâ vü evliyâ 

bâz ayttı halkğa ilhâm-ı diğer 
tâze mülkni bâz eylengler sefer 

57 mülkimiz bardur hakıkatde yakın 

Cennetü’l-Firdevs hem Huld-ı Berin 

rüh-ı pâk-ı enbiyâ vü evliyâ 
tuttular sermâye-i râh-ı bekâ 

ba c zı rühlar munda kaldı ayrılıp 
bu ribât-ı köhneni Cennet bilip 

60 şâhib-i mülk ü tüğ u çevgân bolup 
nefs bâzârıge ser-gerdân bolup 

özlerige mülk ü câh-âbâd itip 
Hak’m taşlap ğayrlamı yâd itip 

c ömr ötüp gencdin nişâne tapmagen 
nâm-ı kân izlep hizâne tapmagen 

63 bu cihânnı zehrini şekker bilip 
kaydaki seng-rizeni gevher bilip 

dinge süst ü bendelikdin neng kılıp 
ata ferzend birbirige ceng kılıp 

bu ğurürlardın köngülni toldurup 
akrıbâlar birbirini öldürüp 

66 yâdıdın çıkar heme c ahd-ı velâ 
evvelin dir irdiler kâlü belâ 


kine-cular nahvet içre öldiler 
ba c zı Fir c avn ba c zı Nemrüd boldılar 



bilmediler kadr-i gevhemi diriğ 
tarttılar hâşânlar başığa tığ 

zıd bolup peyğam-ber ü mürsel bilen 
zıddiyetdin köp gepürdiler sühan 

mingtedin bir ehl-i devlet boldılar 
sünnet-i ehl-i cemâ'at boldılar 

ayrılıp çıktı heme dâru’l-ferıd 
ba c zı c ârif boldı ba c zı müctehid 

boldı Kur’ân cinsiyetlerge ınehek 
ba c zı mü’min boldı ba c zı ehl-i şek 

4 

hikâyet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

gâvi’i bar irdi çün pistân-ı huşk 
keşne lâğar irdi ol meydânda huşk 

körınep irdi 'ömride bir merğzâr 
ol c alefdin cân-ı gâv ümmidvâr 

ötüp irdi 'ömri şundağ bir taraf 
kördi mebrez-hanede çıkan c alef 

hiç könnep irdi şundağ merğzâr 
bumığa tigmep idi büy-ı bahâr 

dir idi hey hey ğanimet taptım’em 
ey ne hoş rüzi ki cennet taptım’em 

bu necâset birle hurrem cân-ı gâv 
boldı mebrez-hâneler meydân-ı gâv 

ehl-i dünyâlar heme hod dev irür 
hem-çü mebrez-hâne tapken gâv irür 

cân-ı dihkânı semenderdin kaçıp 
bendelikde emr-i ekberdin kaçıp 
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9 mülk-i abadi bilip viraneni 

menzil eylep niçe mebrez-hâneni 

merğzâr-ı bâğ-ı imândın kalıp 
Cennetü’l- Firdevs ü Rıdvan’dın kalıp 

mişl-i kerkes intizâr-ı üstühân 
her ser-i meslühke bölgen pâsbân 

12 nür-ı candın kalbi bi-behredür 

ki bularnı haşılı har-mühredür 

5 

hikâyet 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

Hâ v ce Zü’n-nün barur irdi reh-güzer 
yolda bir harrâske kıldı nazar 

közi baylangen çünân hayran yörüp 
bir karışlik yolda ser-gerdân yörüp 

3 şeyh su’âl kıldı ey hammâl-ı halk 

sanga malûmdur bu yolda hâl-i halk 

kamlar ötti urar-sen dest ü pâ 
hiç menzilni tay urdung mu yana 

didi bar-men her tarafke aylanıp 
her kademde pak iter kaytıp c akİb 

6 hiç bilmey-men neçükdür bu rumüz 
hânedin birünge çıkmay-men henüz 

der-hakikat bu sühan ihlâşdur 
hâne dünyâdur u halk harrâsdur 

yığladı Zü’n-nün ki öz ahvâliğa 
bende kirek yığlasa öz hâliğa 

9 ayta birsem bu sühan bolmas edâ 
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ta makam-ı hatırım yevmü’l-ceza 

yâ İlâhi 'âkibet mahmüd kıl 
Mevlevi’ni rühını hoşnüd kıl 

cüybâr-ı Mevlevi’din behre bir 
tâ bolay-men nür-ı rahmet birle sir 

12 bu sühan ihlaşsız nâ-dânğa hayf 

künd bolur nâ-dânğa tüşken song bu seyf 

kimge bolsa şıdk u ihlâş-ı tamâm 
anğa lâzımdur bu tarz şirin kelâm 

defter açsa c ârif ü şirin-kelâm 
yüz kıyâmet ötse bolmastur tamâm 

15 bağla himmetdin kemer ihlâşı süst 

dilde derding yok namâzıng nâ-dürüst 

6 

ğazel 

mefâ'ilün fedlâtün mefâblün feûlün 

vesi c tut imdi uluğrakdur 'arşm meydânı 
bu yolda mertebe izler çü kutb-ı rabbâni 

ğarib-i bâğ-ı vetadın çünân uzağ tüştüng 
ğanimet irdi sanga c arşnı neyistânı 

3 hevâ bile dil ü cânıng boluptu perverde 
bu yolm seyrini köp kıl ki yoktu pâyânı 

tenezzülât karibdür rüeü c kıl aşlınga 
s efemi ilgeri kılmang mu ötti devrânı 

yetür bu dâniş ü fehming ümid-i lutfıge kıl 
imânnı revnakıdur aşl-ı feyz-i rabbâni 

6 dilingni vesvese-i div-ı dünge tapşurma 
tevekkül ehlige uçrar ahter-i Süleymâni 
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hezar mürdeni kömdiing ü ‘ibret almay-sen 
dilingde havf-ı imân yok neçük müselmâni 

taşadduk-ı men uşal rüh ki kalıbı bar 
hemeni berhem urup ‘arşke kılsa cevelâni 

9 işing köpeydi seni zindelikde hü kıldıng 
bahârıng ötti karib kildi çün zemistâni 

sakal akardı henüz tevbe vakti yok dime sen 
kimi ki uykuda kaldı kılur peşimâni 

tevekkül ehli belâdın hemişe hâlidür 
rızâ-taleb kişini câyı kildi rıdvâni 

12 bu yolda künc-i kanâ'atm gencge binney-men 
bu şehr tahtıge çıkkan kılur Süleymâni 

fakiri gene irür anğa emniyetler köp 
kişini kandıdın efdaldur âş-ı yavğanı 

imân halâvetini izle yığla Yahyâ dik 
dıraht şemerge yatar bolsa yelni bârânı 

15 ümid kılma bu küteh-nazarnı himmetidin 
bahilni hânesidin haste dildü mihmânı 

hemeni berhem urup-men manga didâr kerek 
ve ger ne dâne-i gendümdü bâğ-ı rıdvâni 

vefânı yolını tut hâşıl-ı imân tilegin 
bu kiştni tâlibi kildi ezelni dihkânı 

18 rumüz-ı cân taleb it mevc-i Mebde-i Nür’dın 
şikeste Meşrebi sen izle dürr-i nisâni 

7 


fâ «i la tün la d la tün la d 1ün 


^1^)3 jl 'Va.jjuı A ma 
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dilde derdimni eğer kılsam beyan 
âh-ı serdimge köyer heft-âsmân 

3 ki bu yolda dil-deride merd kerek 

derd-i dilni bilgüdek hem-derd kerek 

mahrem-i der-kâr şerh itsem mum 
güş-ı dilni manga koy c Abdu’l-Ğani 

c ışk bir kımyâdu nâ-kâbilge hayf 
açsa gevherni bu vakt câhilge hayf 

6 talibi bolsa bu yolda kabili 

nâm-ı c ışknı anglasa titrer dili 

ahtarur şâm u seher cüyendedür 
nür-ı imân cüst ü cü-yı bendedür 

özge yerge bara turgen râhı yok 
nik ü bedni ta'ndın pervayı yok 

9 her dilîge boldı vârid nik-nâm 

aş l-ı makşüdı anı bolmas tamâm 

mişl-i har dek yolda gerden-bestedür 
her kadem koyğanda pâyı hastedür 

bu rumüznı anğa aytmak nâ-revâ 
kür dilğa derd-i dil kılmak hatâ 

8 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün tâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

H v âce Mir Devlet imâm-ı bahr ü ber 
âh-ı serdi angladı vakt-i seher 

cây-ı dürdın irdi âvâz-ı bülend 
cân-ı şeyh boldı uşal şürişke bend 

3 hâtırıge kildi şiddethâ-yı merg 

hem rükü c ı hem sücüdı boldı terk 
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ğalbe’i kıldı çünan 'ışk-ı kerim 
hâtırıge kildi şiddetlig cahim 

özge tarz boldı uşal c ârifke hüy 
cânib-i ol dihke c ârif kıldı rüy 

6 çend menzil yol yörüdi ol emin 
yetti bir virane câyıge yakin 

pire-merdi kördi ol kadd-i dü-tâ 
dir idi hâzır özüng sen ey Huda 

kirdi salim şaştdın heftâdge 
yangı kildi vehm-i düzah yâdge 

9 mâlı u salim ötti rüsvâlik bilen 

yol yörüdim mahz-ı güm-râhlik bilen 

hem-çünân 'ömrümni ötkerdim ki zişt 
bu civânlığ vakti kılmay yahşi kişt 

ârzü bisyâr u kuvvet mende yok 
bi-bidâ c at-men zirâ'at mende yok 

12 tüşti dendânım u mü boldı sefîd 

men özümdin aşla kılmay-men ümid 

imdiki kiştim ne bolğay yâ İlâh 
saça-men dân omıge çengâl-i kâh 

lutf-ı pâkingdin kehimni dâne kıl 
hâsılınım sen pür-i peymâne kıl 

15 töker irdi ol hün-âlüd yaşını 
şeyh arıttı merdni köz yaşını 

şeyh bî-tâkat bolup ol giryedin 
bayaki rencürge ayttı ol sühan 

ol mübârek pir köterdi başm 
şeyh hulk-ı hoş bile yadaşnı 

18 didi ol kâmil ki derdingdin gepür 
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ba c iş-i feryad u efgamng nedür 

ol cevâb aydı ki aytmamdur bu söz 
hem-çünân püşıde yahşi bu rumüz 

derd hem-derd birle birgey âb u reng 
açma derdni derd körgen bulmasang 

21 salmagin endışelig dilge kerih 

derd çün ağyardın püşıde bih 

ol ki derd körgen bu derdimni bilür 
merd-i kâr-üftâde merhemler kılur 

bulmasang bu yolda kâr-üftâde’i 
kavlama derdimni merd-i sâde’i 

24 rüzgârırtg teng-i bâzârınga bol 

reh-güzerdin meşğül-i kârınga bol 

kılmagin menünün çendân yığlayın 
tâ tirig-men âh urup kan yığlayın 

munda her kim yığlamang merg yığlatur 
ğafletılerni bu şiddet uyğatur 

27 bi-mahal uyğandı her tıfl şır yok 
nevha kılmakdın diğer tevfır yok 

şeyh aydılar ki hem-derding menem 
vâdi-i ğurbetde hem-merding menem 

sen c akıde kılma merd-i sâde-men 
derd körgen merd-i kâr-üftâde-men 

30 hâtırımda gerçi mkbânı ğamı 

hem kef-i destimde Hak’nı merhemi 

şad-hezârân rencür u güm-rehni men 
bir imâge yolğa saldım dehaten 

ger bolay diseng uluğ devletke sır 
dest-i bkatnı bu yolda manga bir 
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33 men alay püştümge çalak ötkerey 

c akbelerdin men seni pak ötkerey 

küşiş itmemdür helâkinge seni 
yetkürey menzil-i pâkinge seni 

boldı ol rencürnı halatı diğer 
dilde efzün boldı çendân nevhager 

36 didi dergehige hâssu’l-hâs-sen 

âri öz vaktingde bir İlyâs-sen 

pâk-tıynet-sen ki pir-i müttaki 
yurtta ming İlyâs bar u men şakı 

kıla-men kılgen günehlerge nazar 
bola-men şürıdedin şürideter 

39 tıfl yetim boldı kılur çeşm-teri 

diğeri anğa bol’almas mâderi 

mâderim dip lâf urar lâf-ı dürüğ 
engübinni zıddıdur mânend-i düğ 

men bu temşilni sanga eyley beyân 
tâ açay dirinelerdin dâstân 

42 düzdi bar irdi destin kistiler 

cây-ı c ibret dâra iltip astılar 

bar idi bir dest-büride merd-i mest 
c ibret almay hoş köründi anğa dest 

kıçkırur irdi ki ey halkân turung 
ki bu destni destime yapuşturung 

45 halk tahsin kaldı merdni hâlige 
div külgey bendeni ef c âlige 

men uşal sennestke ohşar-men diriğ 
ura-men destimge tiğ üstiğe tiğ 

âşnânı giryesi bâ-süz-ı cân 
girye-i bi-gâne dâğ-ı âş u nân 
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48 mahremim yok sen yöri ber reh-güzer 
şohbet-i bi-gâne eyler derd-i ser 

men bu yolda yığlamay-men nâr üçün 
çün töker-men didedin imân üçün 

bir har-ı üftâde-men pâ-der-gili 
yol yürürde bâr-ı vezmin müşkili 

51 sen sebük-rev sen sefemi piş tut 
kim keyin kaldı hayâlingdin unut 

şeyh aydılar ki ey c Abdu’l-Vefâ 
aslı mundağ kâre yoktur enbiyâ 

miyneler gerçi burâk-ı tiz-per 
bâz adaşkenlerni hâlige karar 

54 aslı boldur haşlet-i peyğam-beri 

ümmetim bir birge bolğay reh-beri 

uhvet -i mü’min der-i rahmet irür 
ger bu uhvetlik heme emr-i ğafür 

aslı mü’min bolsa çün mü’min toğar 
nîklemi şohbetidin din toğar 

57 nâ-gehân şehrige kirse nâ-beled 

diğerini çeşmidin izler meded 

men beledrak-men bu şehre ey emin 
gerçi bar-sen sâl-hürde reh-nişin 

pây-ı şıdkıngm meni pâyımge koy 
reh-nümâsız kılmagin küp cüst ü cüy 

60 bildi tâlib reh-nümânı derdini 

közğe sürdi tütiyâ dek gerdini 

didi oltur sineni hâli kılay 
men firâk-ı derdni hâli kılay 

şerha şerha derdni sanga körsetey 
gevherim bar müşteri bolsang satay 
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63 evveli vaktimde pirim bar idi 
yol yörürde destgirim bar idi 

aytur irdi manga bi-ğam yörmegin 
yol hatardur bi-elem olturmagin 

men ğanimet-men meni kadrimni bil 
bu seferni âhirin endişe kıl 

66 nefs-i emmâre zebûn kıldı meni 
nim-yolda urdı mundak reh-zeni 

ayrılıp kaldım uşal salardın 
vakt ötti imdi kaldım kârdın 

bu sefer kattığ kolumda tüşe yok 
kiştni seyl iltti mühlik hüşe yok 

69 hem o yoldın rânde mundın mânde-men 
hem-çünân nevmid-i dergeh mânde-men 

dest urar-men ez-berây-ı dest-gâh 
hâşıl-ı kârım hemesi düd-ı âh 

sen bu sözni şâhib-i nisbetke ayt 
hâl-i zârımı Emir Devlet’ke ayt 

72 ârzü şol uçrasa ol müntehi 

körsem ü kılsam şu dem kâlıb tehi 

şunça aydı vü uşal müştâk-ı derd 
âh urardı süz-ı dil birle be-derd 

didi ol kâmil Emir Devlet menem 
sâye-i pâkimge kil devlet menem 

75 bolup irdi huşk çüb-ı üstüh v ân 
âh didi gamgin tenidin çıktı cân 

hem-çünin bolmak kerek pir ü mürid 
kil sen’em şundağ bol ey c Abdu’l-Mecid 


Mevlevi’ni kavli imange delil 
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ehl tapsang sinelemi halı kıl 

78 defter-i pencümde aydı Mevlevi 
kutb-ı rabbani vü ğavş-ımüntehi 


9 


fa c i la tün fa d la tün fa c i 1ün 
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mahremi der-kar idi raz anglağay 
ne mukalliddin ki âvâz anglağay 

3 bu sühan ehl-i hakikatke reva 
câhilidin ser-ber ursa bu hatâ 

bâzu-yı Haydar kerek tutsa be-kâr 
ğaymi başığe urar Zü’l-fikâr 

ba c zılarge tiğ bar u dest yok 
ba c zılarge kabz bar u bast yok 

6 didesi yok intizâr-ı 'aynaki 

çeşm-i ahveldin köter’almas şeki 

ol megesni peridin neyni kürer 
dide-binâ pirlerdin hü kürer 

ey Nizâmü’d-din bu yolda pak kayt 
sırr-ı cânm cân-ı pâkânlarge ayt 

9 bu rumüznı mamasın c âşıkğa ayt 

Mustafâ’nı razını Şıddik’ğa ayt 

ayta bersem bu sühan pâyânı yok 
yolda turgen mkbelerni sanı yok 

aşla uyğanmaydur rüh-ı kâbiling 
bu sebebdin ğark-ı zulmetdür diling 
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12 ah-ı serding bolsa Hak’ğa karger 
dil müretteb-hân-ı Hak bolsa yeter 

10 

gazel 

nıe fa c i 1ün / fe c i lâ tün / me fa d 1ün / fe c i 1ün 

. 

bu yolnı tâlibige yahşi reh-nümâ uçrar 
du c â-taleb kişige sâhib-i du c â uçrar 

nazamı ilgeri koy izle tevbe-fermânı 
köngülni mülkige şâh-ı cihân-nümâ uçrar 

3 yetürme hâtır-ı pâkinge 1 Hak’nı yâdını 
Hudâ-taleb kişige âhiri Hudâ uçrar 

mişâl-i Edhem-i vakt saltanatnı terkini kıl 
tut himmetingni biilend kolge kimiya uçrar" 

vefânı resmini tut bolma hâtır-âzürde 
köngülni zengini açkündek âşnâ uçrar 

6 bu yolda biline kolungdın resülnı sünneti 
şikeste ümmetige râh-ı Muştala uçrar 

yet’almadım dimegil dıv yolumm bağladı dip 
kimi ki derdiğe şâkir irür devâ uçrar 

sınengni hâli it ey ehl-i dilni tapken song 
tutar kolungm bu yolda ki âşnâ uçrar 

9 zamâne halkını c ahdıge ktemid itmeng 
dürüst fıd ü dürüst kavi gâh gâh uçrar 

kolungm salma bu yol teng her meğâkıge 
hazemi yolıda bol nış-i ejdehâ uçrar 

mürevvic-i heme devlet kişi bol’almasdur 


1 TK’da “pâkingdin", TK2’de “pâkinge" 1 şeklindedir. İkincisi vezne ııygun olduğu için tercih edildi. 

2 Bu mısranın vezni bozuk görünüyor. Ancak eserin pek çok yerinde görülen h- ile başlayan 
kelimelerde h- sesini eriterek önceki kelimeye birleştirme özelliği (tut himmeting> tutimmeting ) 
nedeniyle düzgün kabul edilebilir. 
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cihannı toyını tapkende zud c aza uçrar 

12 gedânı harmenige dest urmagil ey şâh 

ki nim-dâne tap’almang kolunga kâh uçrar 

ğubâr kılma dilingni cihanı kâhişidin 
bu nâ-şükürlüküng efzün bolup belâ uçrar 

ğurür-ı devlet-i dünyâge bolmagin mağrür 
semend bolsa devendige pış-i pâ uçrar 

15 hurüc-ı leşker-i şeytân başınga kilmey kil 
kimi ki kildi bu dergehke rabbenâ uçrar 

kabül-i tevbe emândur bu dıv mekridin 
bu yolm reh-revige yahşi pışvâ uçrar 

ezelni Meşreb’i sen izle Mebde-i Nür’dın 
bu bahr-i rahmet irür dürr-i bi-bahâ uçrar 

11 

la «I lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

kim ki öz mahbübıdın rencürdur 
tâ ebed şürıdedür rencürdur 

şeımdin pervâne kildi nâ-güzır 
tıflm makşüdı kildi cüş-ı şır 

3 rüzge vâbestedür târik şebi 

her kişige mesleki vü matlabı 

bolsa andağ râh-ı meslekdin cüdâ 
yol yörür vakti yetürgey dest ü pâ 

câdde kem kılğanda merd ebleh bolur 
gerçi bâ-idrâk irür bi-reh bolur 

6 hâk kildi âdemini câddesi 

şerbet-i mergdür hemişe bâdesi 


cümle kildi perde-i zulmetke gark 
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bu sebebdin nık ü bed bolmaydu fark 

ol ki fark itti ki ol kâmil idi 
mişl-i İbrahim deryâ-dil idi 

9 tıfl-ı heft-sâle Halil cân-ı bülüğ 
âf-tâb-ı devlet-i c ayn-ı fürüğ 

ahtarardı Hak’nı Âzer’din nihân 
Hak sarı pervâz iterdi nür-ı cân 

bâdğe kıldı nazar ol pâk-bâz 
didi boldur Kirdgâr-ı kârsâz 

12 boldı peydâ bâdge reng-i c adem 

geh ziyâde boldı vü geh boldı kem 

didi bol ma c büdlikde erzimes 
ğayrdur mescüdlikde erzimes 

ol kadimdür zâtıge bolmas zevâl 
bendedin nâkışdur idrâk u hayâl 

15 ki nazar kıldı şu c â c -ı âbge 

hem şu c â c -ı şemske mehtâbge 

cümleni kördi ki aslı bi-bekâ 
âri her mahlükini bihı fenâ 

yüz ögürdi cümledin cân-ı Halil 
könglide bar irdi hem zevk-ı Çelil 

18 kördi yeksân cümlesi birbirge zıd 

bâkidür binendedür zât-ı Mecid 

kördi ki her cüz’ğa bir aslı bar 
aşl-ı inşân nür u şeytân aşl-ı nâr 

fark kıldı tâ bularnı mü-be-mü 
fer c din tâ aşl kılgey cüst ü cü 

21 didi her mülkât bi-mâlik imes 
iktidâ mâlikke kılmakdur bes 
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ey birader mülkke kılma iktida 
düşmen-i cânıng irür gayr ez-Hudâ 

boldı cüzvılerden rû-gerdân Halil 
ferdiyetlik izler irdi muttasıl 

24 ger yoluktı didesige kende kişt 

anğa ma'lüm irdi reng-i hüb u zişt 

bağlar irdi her bütini çep ü rast 
halk anı kârın körerdi c ayn-ı kast 

cân-ı Âzer irdi vü hem düşmeni 
haşm idi zahirde mamıdin beri 

27 cân-ı Âzer irdi dide nâ-binâ 
didesi bar irdi likin bi-ziyâ 

ol Halil kârını kec anglar idi 
bütni sındursa bu kür yığlar idi 

cümle aydılar ki köçkin Âzer’i 
boldı oğlung cümlege derd-i seri 

30 bâz aydı ol tıfldur bâliğ imes 
tıflge zecr eylemek lâyık imes 

bolsa bâliğdur anğa bermek edeb 
kârige sa c y eylemekdür rüz u şeb 

tıfl ne bilsün nik ü bedni dir emin 
kilse nâr aldıge yâ dürr-i semin 

33 ol ne bilsün gevher-i yektânı nağz 
sındurur mânende-i ol çâr-mağz 

bolsa irdi c aklı sındurmas irdi 
hem-çünân gevherge seng urmas idi 

tıflm hâlige koymak yahşıdur 
kim ki c aybın eyledi bed nakşıdur 

36 bu sühandın tâ ki muztar boldı kavm 
beste kıldılar zebânın ehl-i yevm 
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bar idi bir ıııerd atı Mukadderi 
didi bâtıldur bu kavl-i Âzerı 

bes bügü dek âhiri server bolur 
yâ ne bir nisbetke peyğam-ber bolur 

39 cümle ser-bürlemi âhir ten urar 
nıklemi âhiri gerden urar 

sen ki Âzer-sen bu dem yol başlagin 
bir beyâbânige iltip taşlagin 

aşla bolmas hasmge hurd u kelân 
gerçi hurd hem bolsa zehr salgey yılan 

42 düşmen-i dındür ü ferzending imes 
cânge düşmendür ciger-bending imes 

bu rumüzdın boldı Âzer dil-girı 
yok idi imânını hem eseri 

bardı re’y-i kavmge nâ-çâr ol 
gerçi bâtın dâğ-ı ferzendge melül 

45 taşladı iltip beyâbânige zâr 

dostnı ınuztar kılur mı Kirdgâr 

cüş urardı cânıge nür-ı habir 
aktı ser-engüştidin deryâ-yı şir 

hâmi-i hâli Halil boldı Kerim 
lik her hâcetke Hâlık’dur mühim 

48 çend-sâli ötti ol sâdık bolup 

hem nübüvvet bahrige lâyık bolup 

zât-ı pâkini tamturdı Çelil 
lutf-ı pâkidin yüberdi Cibri’il 

kil Halil’imni barıp bi-dâr kıl 
sinesini mahzen-i esrâr kıl 

51 sen bu nümı şâh-ı Beytullâh’ke ilt 
hil c at-ı pâkim Halilu’İlâh’ke ilt 
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ruşen eyle didesini nur bilen 
bendelik kılsun dil-i maunür bilen 

Cibri‘îl kildi Halil’ge aydı râz 
cân-ı pâking nür-ı Hak’ğa ser-lirâz 

54 kil kadem koy kâbil-i ekberdü-sen 

hem çerâğ-ı c arş u peyğam-berdü-sen 

milletingdin kim ki rü-gerdân irür 
hem-çü der-geh-rândedür şeytân irür 

tökti cânıge bu dem nür-ı Huda 
cüş urardı dilde esrâr-ı Huda 

57 âhiri makbül-ı ekber boldı ol 

hem nübüvvet bâbıda tâc-ı rüsul 

kiniğe bolsa mahzen-i genc-i imân 
gerçi zâhir hurd irür bâliğdü cân 

cân bâliğ boldı cüyende bolur 
kibr ü nahvet kalbidin kende bolur 

60 şeş-cihetdin nürlar efzün bolur 

cân-ı pâk ğarka-i bi-çün bolur 

ey kıvâmü’d-din sen’em cüyende bol 
bendelik kılgin mübârek bende bol 

cüst ü cü kıl kimiyâ-yı aşlm 
izle dâyim rüzgâr-ı vasim 

63 çıkma bahrdın mâhyâ aşlınga bar 

berde bolgey aşl zehirlig ejdehâr 

aşl-ı dünyâ fer kildi didege 
bu sühan besdür dil-i fehmidege 

belki ğâlil anglamasdur kendedür 
bendelikde kâhil-i şennendedür 

66 kimni endek cânıge âgâhı bar 
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reh-güzerni bara turgen rahı bar 

kim ‘ibâdet kılmadı bende imes 
ehl-i gaflet aşl-ı cüyende imes 

ey Hudâyâ cümleni cüyende kıl 
hırs u nahvetdin köngülni kende kıl 

69 veme bisyâr-ı hatardur rahimiz 

munda yetmes ‘akl-ı leng kütâhımız 

12 

hikâyet 

fa ‘i lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

bar idi Rüm şehride bir mürde-şüy 
vakt-ı rıhlet ol imândın taptı büy 

bildi ki dârü’l-bekâğa kitedür 
vakt-i rıhlet kildi imdi ötedür 

3 bar idi ol merdni kâbil ‘avreti 
anğa kıldı mahfıde maslahatı 

didi vaktim tengdü âhir kite-men 
menzil-i dârü’l-bekâğa yite-men 

cüre-i kâbil iding sen manga zen 
maslahat körset ki züd kildi vatan 

6 bara-men bı-sâyebân u kür u leng 
bir fakat başım lahid târik ü teng 

maslahat körset ki imânnı tapay 
mürde kildim tâzeter cânm tapay 

didi ‘avret gerçi ki zâhir zenem 
maslahat mendin işit men düşmenem 

rüz hem müştâk-ı âb u âş u nân 
kiçe bolsa mâyil-i kîr-i kelân 


9 
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ey sening merging manga turur toy 
ger sen ölseng manga yetkey taze şüy 

mâtemingdin manga yoktur nim-cev 
hatırımda ârzü-yı şüy-ı nev 

12 maslahat düşmenge kılma rış-i hâm 
hiç düşmen işni kılmasdur tamâm 

bolsa bir fitne heme mıilkni bozar 
belki encâmıngm bihıdın üzer 

merd c avretdin işitti harf-i serd 
üstüh v ân-ı merd boldı gerd gerd 

15 didi ferzendimni aytınglar bu vakt 
yâri birsün manga tüşti rüz-ı saht 

kiltürüp ferzend-i dür-endişni 
hem-çü dil-peyvend ü hem dil-rişni 

didi ey oğlum kiter-men c âkibet 
mendin ötti sanga kaldı maslahat 

18 bi-şemer kittim serimge sâye yok 

gürge tenhâ bara-men hem-sâye yok 

maslahat körset neçük bolgey bu kâr 
çaynadı başım âhir-i rüzgâr 

ol püser aydı ki ey ahmak peder 
hâm u riş-i piş iken sen riş har 

21 iltmeding gürunga bir şeım-i fürüğ 
itting evkatıng üçün râst u dürüğ 

biz seni fevtingde hoş-vakt genc-şinâs 
ger sen ölseng yitkey ol mâl u mirâs 

bu sühandın bâz dil-gir boldı merd 
teşviş-ı mergdin urardı âh-ı serd 

24 âh urar irdi birâder kayda dip 

ey meni didemge gevher kayda dip 
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hazır irdi vü birader aydı men 
aşl-ı men-men düşmen-i kattâl-sen 

intizâr-ı şürbâ-yı revğamng 

belki şendin songra men şüy-ı zening 

27 hâl-i diğer boldı merd-i mürde-şüy 
didi Hak şendin tiler-men âb-rüy 

ser bolup berbâd tacım kalmadı 
şendin özge ihtiyâcım kalmadı 

sâ c ati bar irdi ol Süfyân rüh 
boldı hâzır aldıda şâhib-fütüh 

30 ınerdni ölmesdin burun bâc eyledi 
hâne-i pâkini târâc eyledi 

sâye-i pirdin yetüşti nür-ı cân 
menzil-i aşlige boldı kârvân 

ayta birsem bu sühan bisyârdur 
zin kabil merkebge yol hem-vârdur 

33 sa c y kıl bu nüktede c Abdu’l-Hasen 
köz yumuldı başke çulğandı kefen 

c akbeler bisyârdur ey şehryâr 
terk kıl dünyânı öz aşlınga bar 

13 

gazel 


me fâ «İ 1ün ine fâ c i 1ün me fâ c i 1ün me fâ c i 1ün 
.-/ . - - - /.-/ .- 

dehâmın telh köngülde be-ğayr ez-yâd-ı rıhlet yok 
kimi ki yâd-ı rıhlet kılmadı anğa diyânet yok 

adaşıp yolda kalğan it 1 kibi şâhibni ahtargin 
beyâbân-ı kazâda teşne-leb ölgende şerbet yok 


1 TK’da “it” yoktur. TK2’de vardır. 
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3 rücu c aşlınga kılgin c ömr bazarı hunük boldı 

közüngni nurı kitken songra sa c y itmekke fürşat yok 

Huda çarlaydu ey üftâde bendem men sarı kil dip 
hakikat bir kadem yol kaldı vü bizlerge himmet yok 

cenüüatdın tüzelgey her kim ü gâhi bu tâlibni 
ahır-i vakt boldı yolge kirsem ehl-i sohbet yok 

6 süpürdi haneni abdâllarnı iltti âhir merg 

ki men her manzarıge bara-men bi-gerd rıhlet yok 

eğer şâbit-kadem-sen yolge kir vakt-i sefer boldı 
kıyâmetni unutken bendelerge nür-ı cennet yok 

imânnı revnakını bi-tereddüd halk tap’almaydur 
resülge ümmet irınes dilde çün vehm-i kıyamet yok 

9 birev ferzend dağıda birev müştâk-ı dünyâda 
garaz her dilge baktım hiç vakti bi-cerâhat yok 

mişâl-i cuğd dik zinhâr virânlarda menzil tut 
bu yolm kârvânı kitti kalğanlarge c ibret yok 

kiter vaktimde yol azdım ser-encâmımnı bilmey-men 
bu müşt-i bi-bidâ c atke nümüdâr-ı c ibâdet yok 

12 mezellet hâkini yüzige sürgen rü-siyâ kul-men 

be-ğayr ez-âh u feryâd eylemekdin özge c âdet yok 

âhir vaktim ne bolğay bu cihân zindâmdın ey şeyh 
serim tâbütke yetken vakti közümge halâvet yok 

kolungdın kilse her hayrâtm vaktidin ötkenne 
didi Hayru’l-Beşer bu sözni bî-mihnetke râhat yok 

15 cihân zindânığa her kim ki kildi hâli teng irmiş 

bu bâdşdin kayerde reh-güzerdür istikâmet yok 

revâc-ı kâmı eblehke aytmang c aklı nâkışdur 
hakikat ehlige mundın dürüst nigü nasihat yok 


küter endişelemi hatırıngdın ey ciger-bendim 
kıyâmet havfnı kim angladı c ömrige lezzet yok 
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18 tarikat yolıda Meşreb’ge tigdi Mebde-i Nur’ı 

bu nisbetdin kimi ki tapmay ötti anğa devlet yok 

14 

fa «İ lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

^a-lıİı jV' râ j'-j jVU- diğ-y 

k’ey kadem aheste koy ey şehryâr 
cüzviyetdin külge endek fark bar 

3 c akl u nefs elbette bed-hâlândular 
hem-karin-i meslek-i şeytândular 

kecge yol başlar seni bu ikkisi 
hem-çünân reh-zendü yolda iblisi 

bolma reh-zenlerge hem-dem ey fakir 
tâ kılur rüsvâ bu âlüde-zamir 

6 her kişi ki kecge hem-demdür köyer 
şohbet-i kallâb kildi derd-i ser 

cüst ü cü vaktide ey c Abdu’l-Ehad 
ahtarur aldınga kilse nik ü bed 

yol yörür bi-ğam bu reh güm-kerdeler 
çeşm-i dilge bakî bolsa perdeler 

9 ahtarur her nik ü bedni menzilin 

dürr-i makşüd kolge kirgey dip yakın 

evvelin izler bu sırnı cân-ı merd 
tâ ki yetkey destinge makşüd-ı ferd 

c ışk hoş-hâli irür âteş-mizâc 
her marizge çünki andındur c ilâc 

12 nür bağışlar tapsa her kim endeki 
tâ kıyâmet dilde kalmastur şeki 
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24 


c akl u hiske kildi himmetlig mehek 
çün bulardur c ayn-ı menzilgâh-ı şek 

tâ bular bâkidü tenni şehrige 
kirmegey şeytân bedenini şehrige 

15 hem-çü emmâre hasisni berhem ur 
kimiyâ tapkin ü misni berhem ur 

müştak-ı zulmet irür bu c akl u his 
hem boladur leşker-i nefs-i hasis 

ten ki boldı bu haleldin pâk u şâf 
bendelikde kim kılur bâb-ı hilâf 

18 tâ ki c akl u nefs bâki bardur 

bendeni yol tapmagi düşvârdur 

her talebde râhat u mihnet bolur 
tapsa devlet âhiri dilet bolur 

cüst ü cüm mâniddür ey kesı 
c akl u his hergiz kıl’almaş teşhisi 

21 c ışk kimyâdur ki misni zer kılur 
peşşe-i lâğarnı İskender kılur 

yetkürür menzilgeh-i envârge 
ba c zılamı nürge ba c zı nârge 

ger mecâz-ı nâridür ehl-i mecâz 
ol tapar mahşerde düzahdın güdâz 

24 hâmlamı cânıge âteş kilür 

puhte bölgen songra âteş hoş kilür 

ğark-ı nürâni bolup büd u şüdi 
gül bolup aldıda nâr-ı Nemrüdı 

ba c zılamı uşkları hayvân bilen 
ba c zı nşklar bar tüğ u çevgân bilen 

27 ba c zı uşklar bar dmâretlerge bend 

hüşları vü cânları kasr-ı bülend 
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ba c zılamı c ışkları taht u şerir 
bi-nihâyet leşkeri vü dâr u gir 

ba c zılamı c ışkları müştâk-ı nakş 
hem emir ü hem vezir ü kaha-bahş 

30 ba c zı c ışklar bar müştâk-ı çemen 

bağ u râğ u memleket ferzend (ü) zen 

ba c zılamı c ışk çün esb-i devan 
intizâr-ı tir-keş ü tir ü keman 

ba c zı lu c bet-bâz u ba c zı büt-perest 
büt-perestlikdin beterdür hod-perest 

33 men bularnı sanga züd kıldım beyân 
kim tapılgay bendege c ışk-ı imân 

ger tapılsa emr bunda bâbdur 
bes munıng dek gevher-i nâ-yâbdur 

i kk i meslekdin c azizim açma leb 
tâ dürüst bol mü’min-i c ukbâ-taleb 

36 bimi tutken i kk i kol birle besi 

vehm eylep közge tüşkey dip hası 

çünki dünyâ âhiretke zıd irür 
zıdm zıddıdın tanurlar ehl-i nür 

sen ki tâlib bolmasang kec yör heme 
kim taleb yok sen bu yolm kavlama 

15 

hikâyet 


tâ «İ la tün tâ d la tün tâ d 1ün 

bar idi bir c avret-i cuğrât-fürüş 
satar irdi şir ü kaymakı hurüş 


i kk i meşki arkasıda bar idi 
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ez-beray-ı nefs meşk ber-dar idi 

3 çend ebleh kıldılar kec-maşlahat 

ez-berây-ı zahmet amma bed-niyet 

didi ey bibi seferde muntazır 
bizge tizrak kiltürüng kaymak u şır 

meşklerni hem-çü ter ü taze kıl 
sal pişürgen vaktde âb-ı kalil 

6 cây-ı ta c yın bar idi ol kaltavân 
köhne dıvârıge ol boldı nihân 

köterip irdi bu meşkni mişl-i gül 
tâ kef ü destimge kirgey mü bu pul 

hırsı çün irdi ki tizrak satsa bâz 
çüst kaytıp kilse ol vakt-i namâz 

9 merd yol üstide tedbir eyledi 
câme vü destâr tağyir eyledi 

aytur irdi ki çü çâlâk ktikâd 
nim-habbe men berey sanga ziyâd 

nâm-ı habbeni işitken sa c âti 
boldı c avret hem-çünan bi-tâkati 

12 didi ki aldımge nezdik rü-be-rüy 

meşk-i pâkingni meni aldımge koy 

tâ körey-men reng-i cüğrâtıng neçük 
ya şirindür ya meğer turş u tünük 

koydı ol 1 meşkni bir açıp kördi çün 
didi mu hk em tut mum tauni zebûn 

15 meşk-i digerni açıp ol hasm-ı Hak 

sâd-hezârân akl anı mekriğa dak 

açtı vü deştiğe berdi def c aten 
hem tünük hem turş hem bi-taun iken 


1 TK’da “ol” kelimesi yoktur. TK2’de vardır. 



196 


26 


i kk i destin bağladı bu i kk i meşk 
taptı düşmen dest ne kılsun bu eşk 

18 yüz tevellâ işni behbüd itmedi 

dâd u bi-dâdı anı şüd itmedi 

kıldı âhir hem zinâ-i zür-be-zür 
hırs-ı bimârı özini kıldı kür 

bolsa irdi çün anı bir desti boş 
dıv kılmas irdi züd ınekr ü hurüş 

21 ikkini tutken bu matlabdın kalur 
ehl-i taklıd yahşi mezhebdin kalur 

bendelikde bolma mişl-i kavm-i Lüt 
sen reh-i dünyânı ya mkbânı tut 

ikkini tutken bolur bu yolda teng 
bâr-ı vezmin esbni eyler pâ-yı leng 

24 çeşmler hıyre bolur hem c akl lâl 
zıdd-ı imandur hariş-i mülk ü mâl 

çün c azâzıl gafletini ahtarur 
hlletiler hilelini ahtarur 

pir kirek kılğay bu hlletdin cüdâ 
dilge körsetkey kemâlât-ı Hudâ 

27 veme nişterlik irür çengâl-i div 
zâhiri açkey seni didenge riv 

açmagin didengni nâ-geh has tüşer 
gerd-i nahvet tüşti nâ-muhliş tüşer 

cehl bolur dânâların dânişleri 
kec bolur bir pâre kılğan işleri 

30 kür iter şeytân ki bağlap çeşmni 
bir nefesde tiz kılğay hışmm 


c ayb u noksanı bilinmes ol zaman 
anda imân küfr bolur küfri imân 
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nazır u manzur bolmas munda fark 
kim ki boldı zulmet-i ol nefsğe gark 

33 bu sebebdin cem c irür küfr ü imân 
hiç digi bolmagey bi-digdân 

c akl u his bu yolda kildi müşterek 
gâhi makbül ü gehide reyb ü şek 

gâh misni anğa ahmer körsetip 
gâh har-mühreni gevher körsetip 

36 cümle bir makşüddur ey şâhib-kemâl 
bendege lâzımdu şundağ ktidâl 

çarh urup âteşke kirdi ol Halil 
cân-ı pâki nür-ı Hak’ğa muhedil 

kılmadı âteş anğa hergiz eşer 
munda nâkışdur heme c akl-ı beşer 

39 yetmegey c aklı anı bu yolda gark 

kılmadı abdâlnı evtâdı fark 

tende hem hoş-hâl hem bed-hâl bar 
bendelikde aşla bir minvâl bar 

kim ki boldı hem dü dil ü hem dü reng 
aşl-ı imâmge tapmas âb u reng 

42 taşlagin bed-hâllikni kârını 

gemi kılma divni bâzârım 

16 

hikâyet 


fâ c i la tün ta c i la tün ta c i 1ün 

bamr idi Şeyh Sultân Bâyezid 
cümlege nev-rüz idi vü hem-çü c ıyd 


kudeki kördi peder güm eylegen 
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uçradı ol ğavş-ı vaktke defaten 

3 şeyh sordı menzil ü cânıhgm ayt 
kimni oğlı sen nigeh-bâmhgm ayt 

di di ey kâmil bu sözni aytmagin 
men peder nâmıge hiç yok-men yakın 

bi-edeblikdür tutmak nâmını 
manga körsetgil pederni bâmını 

6 nâm-ı dihdin sonna kurbımm meni 

çün pederdin gayr bardur düşmeni 

zırek irdi nâm tutsa yâ çü dih 
nâ-gehâni salmagey düşmen girih 

nâm-ı şeytân nâm-ı ğaftârige zıd 
bes bu nâmdın kahr peydâ ey mürid 

9 bezmgâh-ı dostke düşmen çikâr 

çeşm-i ahveller ne bilsün nür u nâr 

rüh hoş-hâl u nefis bed-hâldür 
kim ki yol tapıpdur c aklı lâldur 

şeyh aydılar ki c aklım endeki 
manga çün üstâd boldı küdeki 

12 bimi tutken ikkini tutmasdu yâd 
bendege bir bolsa yahşıdur murâd 

bü’l-hevesni cânını cân hem diıne 
bi-haberni ehl-i imân hem dime 

sâ c ati kördi giribân çâkm 
mişl-i Ya c küb didesi nemnâkni 

15 yaka çâk u dide hün-âlüde nem 
kilür irdi vâ balam dip vâ balam 

taptı güdekni perişân-rü peder 
hem peder ferzend taptı râh-ber 


didesi c arş-ı mecidge uçradı 
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nıerd sultan Bayezıd’ge uçradı 

18 çünki güm eylep idi râh-ı edeb 

güdekini taptı vü boldı sebeb 

merd-i kâmil yek-dil ü yek-rüy idi 
şâdıku’l-kalb irdi evvel cüy idi 

taptı devletni uşal ümmid-vâr 
bar idi cüyende-i esrâr-ı kâr 

21 ger tapay diseng çünân nür-ı habir 
bezm-i heftâd u dü milletni kadir 

17 

gazel 

me fâ «11ün me fâ c ı 1ün me fâ c ı 1ün me fâ c ı 1ün 
.-/ . - - - /.-/ .- 

yügür tunna bu c aklıng merg-i âdemge berâberdür 
nigülar ehlige dârü bu merhem bedge nışterdür 

özüngdindür heme noksân rüsvâlik ü kütehlik 
ve ger ne ikki 'âlem kalb-i pâkinge müyesserdür 

3 olay ki bâtınını şâf kıldı i kk i 'âlemdin 

kulağıge nidâ-yı her zamân Allâhü ekberdür 

reh-i büt-hâne vü tâ Ka'be’ni rış ile cârüb it 
künişt ü Ka'be vü büt-hâne tâlibğe berâberdür 

kimi ki genc-i makşadnı yetürdi ahtarur tinmey 
taleb vaktide Yahyâ dik hemışe didesi terdür 

6 köngül şehri müyesser bolsa imânlar toğar andın 
ne mülk-i Şâh Keykâvüs ne taht-ı Sikenderdür 

eşerlig dil kaçan efğân u nâledin halâsı bar 
beyâbân-ı kazâğa hem şeb ü rüzı berâberdür 

yolungm bağladı dünyâ-yı ğaddârıngm fehm itkin 
neyistânige ot tüşkende pür çün taşt-ı ahkerdür 
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9 ‘azizler damenidin her kişi mundağ cüda tüşti 

bu ser-gerdân kişige bâr-ı ‘işyarı mişl-i lengerdür 

mukaddem tutma dünyâm işini kâr-ı ‘ukbâdın 
olay ki bu rumüzğe yâr imesdür ‘aklı kemterdür 

dehânnı bağla ğıybetdin ki mühr-i tevbe basılmay 
birâder anglagıl her hâneni âmâdesi derdür 

12 nazar kılma közüngni tikmegin taht-ı Feridün’ğa 
egerçi munda râhat körse ol mahşerde muztardur 

dime dünyâ meni kâmımğa âbâdân turar dâyim 
cihânnı menzili âbâd bolsa âhir ebterdür 

yetimlik ü ğariblik Mustafâ’nı şevketi boldı 
bu derdge hüy kılgen ümmet-i hâşş-ı peyem-berdür 

15 közüng barıda kılgin seyr heftâd u dü milletni 

bu gurbet şehrige her kaysı yol bir terbiyetgerdür 

bolur mu her neçük nâkış bu yolm aşlığe hem-dem 
şu hem-demlik Ebü Bekr ü ‘Ömer ‘Osmân Haydar’dur 

ser-ahbâr-ı cihânnı meclisini genn bilmengler 
ki zâhir zinet-ârâdur be-bâtın zulm-perverdür 

18 töküldi Mebde-i Nür-ı hakikat cân-ı Meşreb’ge 
anı her katre âbı şad bahâ-yı havz-ı Kevşerdür 

18 

fâ ‘i lâ tün la ‘i lâ tün la ‘i 1ün 

Climaj 

dide der-kâr hem-çünin fehm eylegey 
nik u bedge yetkey ü vehm eylegey 

3 niklemi âhıdın kılğay hazer 

bed özi madüm irür ehl-i zarar 
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i kk i yolda yoktu kar-amed güman 
belki taşdıkdür esbâb-ı imân 

tâ muhakkik tâ mukallid fark bar 
zıdd-ı dey kildi nesimât-ı bahâr 

6 nîş-i dey ihcâm irür mânend-i zehr 
didi bârân rahmetidür berf ü kahr 

kibr kildi suhre-i hem-zemherır 
ehl-i ğafletdin cüdâdur ehl-i bir 

Hâce-i Zennâz ma c mürât-ı rüh 
pencesidin yol yörürdi seng ü küh 

9 tâlibî kildi vü tuttı dâmenin 
közğe sürtti şeyhni pırâhenin 

didi ey sâlâr hâcâtımm bir 

bir du c â kıl men bolay devletke sır 

şeyh aydılar ki çün bilding meni 
yâ kişi kıldı haber-dâri seni 

12 didi râst aytdıng fülânı didi hem 

hem bu merd c ârif irür şâbit-kadem 

aydı ol kâmil ki ey merd-i dağal 
müşkilâtıng hiç vâkt bolmastu hal 

kürge pinhân irür reng-i çemen 
ol gümân ilter çemenni büyıdın 

15 sorasang işbât it’almas rengni 

maüüm eyler munda c akl-ı lengni 

nâ-dürüst kildi gümân birle imân 
şekni köngüldin köter ey mihmân 

tâ yakın tapmay diling c Abdu’l-Emin 
dergeh-i ehl-i vefâge kilmegin 

18 ol ki bolsa tâlib-i nik-iüikâd 

her nebidin izlemesdür mu c cizât 
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zann-ı ğalibdin çıkar maksud-ı kec 
kâr-ı Firavn’dın tapar Musa haraç 

veme yek-dil bolsa ol hem yek-cihet 
fark imes pir ü mürıdge bir sıfat 

21 kilseng hem Bü Bekr dik salar bil 
küfr ü imânge beraber yâr kil 

lâyık-ı dergeh imes ehl-i gümân 
kop yakmmgm tüzet ey nükte-den 

şâf-dil bolmak o cânibdindü merd 
tâ ki merddin yukmasa merdlikke gerd 

24 çıkmağay hergiz gümândın mülk-i dil 
bendeğe lutf itmese Rabbü’l-Celıl 

bu sühannı angladı tâlib çünân 
behre taptı kavl-i pirdin cism ü cân 

yitti küşişler heme boldı keşiş 
ser-ber urdı hâtırıdın yahşi iş 

27 çıktı hâtırdın heme ferzend ü mâl 
cilveger boldı tecelli-i kemâl 

bu münirdin câm taptı çâşni 
taptı ol gevher-taleb dür-pâşm 

evvelin makşüdı irdi c izz u câh 
hem hükümet-ehl bolsam pâdişâh 

30 hâtırıda evliyâlik yok idi 

ki bu nisbet âşnâlik yok idi 

kaytarıp emmâredin ihlâş pir 
âb-ı rahmetdin töküp kâmıge şir 

ejdehâ-yı nefsdin pâk eyledi 
ba c d-ez-ân ol pirni idrâk eyledi 

33 câm boldı nisbet-i pir birle gark 
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tigdi miftah-ı rumuz-ı ğarb u şark 

boldı çâlâk her şıfatke canı hem 
hâtırıdın çıktı şâdi birle gam 

aşl-ı imânge yetüşti rüh-ı pak 
c âriyet buldı bu yolda müşt-i hâk 

36 boldı âhir kutb-ı evtâd-ı cihân 
kende boldı pâk sevdâ-yı cihân 

her dilıge niçe matlab bardur 
çıkmasa emmâredin bi-kârdur 

bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
keyfiyetde rüh-ı pâkim Mesnevi 

39 âriyet cismige rüh boldı cihân 

boldı mendin halk u c âlem bed-gümân 

gerçi hâşâki idim nâr üstide 
yâ şeker irdim gül-i hâr üstide 

19 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

barur irdi yolda bi-had kârvân 

kes ne bilsün bi-imân-men yâ bâ-İmân 1 

kimge kuvvet bar idi râst angladı 
çeşm-i dilni açtı ihlâş eyledi 

3 ol ki bed irdi özi dek bed bilip 
cümle halknı ğarka-i la c net bilip 

her kim öz cânibge yol tartadur 
seyyi’ âtını birevge artadur 

cânib-i her cinske barsang ey civân 


1 Bu mısranın vezni bozuk. 
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şaf bargin bolma hergiz bed-güman 

6 şunça aydı Hâce Zermâz-ı Veli 
aşl-ı c âcizlikde işni evveli 

ol ki c âciz bolmadı idrâki yok 
hâtır-ı âbâd u kalb-i pâki yok 

şunça aydılar u nisbet herdiler 
tâlib-i devletke devlet birdiler 

9 her dilıge tüşse saye devleti 

anğa tavlar ğavş-ı vaktni şefkati 

men du c â eyley ki bâ-idrâk bol 
bâ-imân bolgin günâhdın pak bol 

20 

hikâyet 

fa d lâ tün la d lâ tün la d 1ün 

tüşmesün mir’ât-ı dilge reyb ü şek 
rahmetidin özi yetkürsün mehek 

Bü Hanife kârıge küteh-nazar 
açar irdiler zebân-ı fitneler 

3 nesl-i Nuunân her ne güftâr-ı kabül 
yurtta lazıl köp irür şâhib-vüsül 

bu neçük tıfli ki halkğa pış-rev 
halk u c âlem kavi ü İldiğe girev 

men ki heftâd-sâle-men merd-i kühen 
hiç kim mendin işitmeydür sühan 

6 men Sikender’din berini bile-men 
kıl dişe tafair u tertib kıla-men 

ol meni oğlumça yok birgüdeki 
hemeni fehmide fehm-i endeki 
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kamili aydı tening dşyanğa gark 
tâ o bilgen tâ bu bilgen bardu fark 

9 ança sen bilding ki bi-zahmet imes 
barçası imânge kâr-âmed imes 

ança bilding bilgening mekr ü firib 
pir bölgen songra nefsingdür karib 

köp idi şeytânnı hem bilmişleri 
yakmadı Hâlık’ğa kılgen işleri 

12 ol ezeldin bar idi bigâne’i 
tâ c atı has bilgeni efsâne’i 

şunça aydı ol nihâyetdin anğa 
lik ez-rü-yı kerâmetdin anğa 

bar idi bilgenlerige ğırra’i 
çün bilindi kamçı urdı na c re’i 

15 aydı bilgenler heme meflüc iken 

bâtını târik imândın püç iken 

bar idim vaktimde ebleh ehl-i şek 
sen neçük şarrâf-ı rüh özüng mehek 

bağla boynumğa şu sâ c at rismân 
ilt imâm aldıge südrep keşkeşân 

18 veme bar-men ğark-ı ser-tâ-pâ c uyüb 
lutf kılgey mü-sefîdimni körüp 

tevbe kıldım her gümândın ey emin 
imdi ihlâş-ı dilim boldı yakin 

didi ol kâmil ki c özr der-kâr imes 
kâr-ı Hak’dur kâr-ı her din-dâr imes 

ey ümid oldur ki tâ cân iltgening 
boldı madüm manga imân iltgening 


21 
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her kişi mezhebge sadık bardur 
aydı peyğam-ber imânı bardur 

baş urup kildim yolunga Kirdgâr 
hatırınım şirk ü taklidin çıkar 

24 bu rumüz abdâllamı hâlidür 

cüst ü cülar bendeni ef c âlidür 

çünki bir reng yoktu efiâl-i beşer 
ba c zı kâmil ba c zı nâkıs bi-hüner 

her serige mesleki vü nisbeti 
çün kazâ birdür cüdâdur bileti 

27 şunça aydılar sebüksâr-ı vefâ 

yâ meğer Hızr irdi ol şâhib-dmâ 

aydı bu sözni nigü Hayra’l-B eşer 
her nefis köngülge bahş itmiş eşer 

müstecâb inniş du c â-yı bâ-amel 
Hak’nı dergâhıda âh-ı bâ- c amel 

30 ters-i Hak’dın bende kılsa kâr-ı hüb 
züd yapar c aybım settâra’l-rayûb 

lik şirket birle kiltürse imân 
şirk iter şeytânge açar râz-dân 

enbiyâ vü kâmil ü şâhib-fütüh 
emr iterdi kavmige sâlâr Nüh 

33 kiledür Tüfân’nı gerdi reng-be-reng 

vakt-i şüriş bolmayın keşti tüzeng 

bâki kalğanlarm züdrak uyğatıng 
züd meni keştimge keynimdin yiting 

zulmet-i gird-i firâvân kiledür 
kahr cüş urdı vü Tülan kiledür 

36 kalb-i pâki mülk-i c arşu’llâhke şem c 
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kılur irdi keşti esbabını cem c 

enbiyâge kavm boldı bed-gümân 
kaydadur ki seyl-i deryâ-yı kelân 


33 


keştımiz bi-ab teşviş galibi 
biz heme leb-teşne bârân talibi 

39 âb körmey keştini çün kılalük 
tekye-i çübige dil-hün kılalük 

‘aklımız bar u (i râsct bizde bar 
kılmalük emr-i hatamı ihtiyar 

ol kaçan yahşi yamannı biledür 
bahr yok teşviş-i bi-câ kıladur 

42 mevc körmey şüriş-i sevda neçük 
aşl bilmey-miz uluğ derya neçük 

sâ c ati bar irdi Tufan urdı cüş 
gark boldı bed-gümân bî-ehl-i hüş 

kim ki tâlib bolsa budur anğa hüy 
zerredin anglasa biz tâ zerre büy 

45 ol urar başını şükrâne kılur 

büy-ı endek bolsa hem c anber bilür 

nîk-gümân eyler ki sâlâridü dip 
kân imes kândın haberdâridü dip 

rüh ilter hem-çünân ihlâş rüh 
hiç bi-laü bolmagey elbette küh 

48 bu şükühnı hamd-ârâdın tile 

dürr-i makşüdnı şu deryâdın tile 


gerçi c aşi-miz ü merd-i bi-hüner 
başımızğa 1 lutf-ı peyğam-ber yeter 

21 


1 


TK’da “başımız" olan bu kelime TK2’de vezne uygun olarak “başımızğa" şeklindedir. 
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gazel 


me fa c ı 1ün me fa d 1ün me fa c ı 1ün me fa d 1ün 
.-/ . - - - /.-/ .- 

akılgen bolsa yahşıdur ki merdni eşk-i hünbârı 
cihan bazârıdın bâzârı bölgen merdni bâzârı 

yetür şol kemliking âzâdelemi hâk-i payı bol 
şu gerden-hamlarım bardu mahşerde haridârı 

3 Hallllik bolsa dil âfet koyar yüz şüriş-i peyda 
taşadduk-ı uşal kâmil ki hergiz yoktur âzârı 

özüngdin pestni körseng kıl tevâzu c bermegin âzâr 
hemîşe güş-ı dilge bu idi mürşidni tekrârı 

c azizü’l-vaktni dâmânım didenge sürtmeng mi 
cihân hâli imesdür bardu şad lek Hâce Ahrâri 

6 taleblig halk Edhem dik urup şevketlerin berhem 
dilidin pâk bolğay nahvet ü nâmüs bile c ârı 

imânlig kıl tevâzüdig bolur âdemni yahşisi 
dırahtm gerdenini ham kılur pür bolsa çün bârı 

yörütkin tâbütumm istikâmet kalmadı mende 
kanı ol ğavş-ı kâmiller ki hergiz yoktur âşârı 

9 uluğ yoldın kalur dâmân-ı devletke yetüşmey dest 
kimi ki bolsa çün emmâre ser-keşni giriftârı 

kazâğa râzı bolmak kim tarık-ı bendelik irmiş 
bu yolm ğâfîliğe yoktu madüm nün vü nârı 

ışıttıng şemrnı aldıge sen pervâne bolmang mı 
diling micmer-şıfat örtenmese tapmangdu esrârı 

12 közüngni nürı kitmey izle imân tüşesin tâlib 
yıkılmasdın burun hâlâ başınga merg divârı 

ser-encâmıngm pir aldıda koygin pirdin ayrılma 
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34 


bu yolda reh-güzer halkıge yahşıdur sebük-barı 

nazamı dilge koy dil hücresini pâsbânı bol 
mebâdâ bolmağay âsân işing bu yolda düşvârı 

15 egerçi gülşen irmem c ışk bağını tikeni men 

çü bir gül hatırıdın terbiyetler köp tapar harı 

figân u nâle kıl hiç kalma zarı vü tazarru c dın 
reh-i c acz izlegin halk tâ kıyâmet könnegey nârı 

gümân-ı nık-tâlibge şerâfethâ-yı imândur 
bu yolda kim tutar âzâdelemi dilde zengârı 

18 hakikat ehlini imân-ı Meşreb Mebde-i Nür’ı 
bu bahrni izlegenlerge yetüşkey dürr-i şehvârı 

22 

lâ «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

diuuj (j-a AJ U jl (_j-ö 
d iujjj dlü 

matlab-ı bende ki binende kirek 
tâlib-i marnâ şinâsende kerek 

3 ol bilingey nik cüst ü cüydın 

hem gül-âb u müşgdür bu büydın 

büy-ı Ahmed müşg-i hâşşu’l-hâşke 
bol huşüsan şâhib-i ihlâşke 

bolmasa dil didesi nür-ı tamâm 
dil bozuldı bestelik taptı meşâm 

6 men ğulâm-ı ol ki cân-ı cân irür 
kâbil-i âyât-ı er-rahmân irür 

bu mehekni gencidür niune’l-mufin 
nür alur bu va c dedin dünyâ vü din 


kim şinâsende imes bi-şek kalur 
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rahmeten li’l- c alemindin huşk kalur 

9 huşk merdüd c arş bâğistânıdın 

rândedür Firdevs ile Rıdvân’ıdın 

her dilıge tigdi bahşâyiş-i derd 
kâr u bârı nevha’ıdür âh-ı serd 

ol ki derd tapken bosa şâfı zamir 
derd körgen derd körgenni tanır 

12 der-hakikat Mevlevi râst aytadur 

çün mum ez-rü-yı ihlâş aytadur 

büy-ı imân her kişige rü birür 
cân-ı tâlib bolsa ol müşg bü birür 

ehl-i dünyâ cümlesi mişl-i zükâm 
büy-ı imânnı ne bilsün bed-meşâm 

15 Hak-sühandın dilleri hıyre bolur 

âf-tâb-ı rühları tire bolur 

bed kürerler harf-i Hak’nı ehl-i yevm 
terk-i sünnet küp bolur bed bolsa kavm 

23 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

bar idi bir rüstâyi merdegi 
bi-hüner irdi vü mişl-i işeki 

özi kennâs irdi vü âlüde-rüy 
kılıp irdi çirkinet büyige hüy 

3 nâ-gehân ol terk-i c âdet eyledi 

hem temennâ-yı vilâyet eyledi 


arzu bar irdi bi-endaze’i 
tiger irdi semdge âvâze’i 
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35 


köp ta c accübler vilayetlerdedür 
kim temaşa kılmadı der-perdedür 

6 bolur irdi rüstâyi bi-karâr 

anglar irdi şehrhâ-yı nâmdâr 

bağladı âhirde himmetdin kemer 
kıldı şahrâdın vilâyetke sefer 

hem ser-i râhıda dükkân bar idi 
cümle müşg ü uınber ü tâtâr idi 

9 merdegı şahrâda yörgen leb çü huşk 
körmep 1 irdi ‘ömride bir büy-ı müşg 

boldı bi-hüş büy-ı hoş yetken zamân 
cümle tahsın kaldılar ehl-i dükân 

ança hoş-büy bar idi kiltürdiler 
başını üstige alıp hırdılar 

12 tâ anı hüşı dürüst bolğay becâ 
dârülarnı büyıdın tapğay şifâ 

kayta bi-hüş bolur irdi bü’l-füzül 
büy-ı hoşm tab c ı kılmasdur kabül 

halk-ı ser-gerdân ahvâli idi 
c âkl-ı kâmiller heme lâlı idi 

15 barur irdi yolda bi-ihlâş merd 

hem özi dek sâlüs u kennâs merd 

kördi ki ehl-i dükân kılğan ğulü 
derd-i rencürnı kılurlar cüst ü cü 

bes bu hem kildi tanıdı cinsini 
ahtarur her kim yakın öz ünsini 

18 didi ey halk dür bolung men bile-men 

hâzık-ı vakt-men ‘ilâcın kıla-men 


1 TK’da “kömep“ olan bıı kelime TK2’de “körmep"' şeklindedir. 



212 


36 


her kim öz cinsini derdin hub bilür 
hüy-dânlar hüyıdın dârü kılur 

nâfh-ı salar irür terbiyetim 
belki hâlişdür hemışe niyyetinı 

21 men şerık-i cân-men hem üstüh v ân 

terbiyetger-men refık-i pâs-bân 

halk ayddar ki bi-hikmet imes 
yâ birâderdür bu dânişmend imes 

biz heme bu ortada c aklı tünük 
derd-i kem irdi vü derdi bilmedük 

24 tecrübe der-kâr kâr-üftâde’i 

‘aklımız kildi bu yolda sâde’i 

sen devâ kıl biz temâşâ eylelük 
bu şifâdın zinde bolgey mü ölüg 

bu sühannı aydı köp ehl-i dükân 
mürde-i nefske ne lâzım büy-ı cân 

27 bayaki kennâs merd-i ehl-i şek 

kiltürüpdür başıge sergin-i seg 

düd kıldı anğa yetkürdi meded 
boldı nâfh ol şakıge büy-ı bed 

ehl-i dünyâlamı kem-ihlâş bil 
hüşı kitken yoldaki kennâs bil 

30 tefsır-ü âyât-ı müşkât c ayn-ı müşg 
büy iltmesdür meşâmı bolsa huşk 

Hak-sühandın bâz câhilter bolur 
küfrler ser-ber urar kâfir bolur 

her kişige kılmasa söz te’şiri 
yoktur imânı Ebü Cehl’ni biri 

33 c atse urdı vü didi kim şad şükür 
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buy-ı bedler kılıp irdi bi-huzur 

yahşi sen kilding bu nıgü hem-demi 
bu cerâhatke tuz iting merhemi 

her dili dünyâge kılsa pâk-büy 
ma c rifetni müşgidin tapmasdu büy 

36 her dilidin bih-i nahvet urdı ser 
tört yüz yıllik tâ c atı bolsa köyer 

şüreting mü’min ü sıretler dağal 
kahr-ı Hak’dur dilde bolsa bu kesel 

cümle muztardur bu derdge ey fena 
boldılar muztar hezârân enbiyâ 

39 ehl-i dünyânı dilidür ‘illeti 

korka-men imânge yetkey âfeti 

kimge bolsa âteş-i kibr ü ğurür 
nür-ı rahmetni Hudâ andın alur 

bolmagin hem-sohbet-i bed-rivge 
ey ciğer hem-hâne bolma divge 

42 sanga men didim ser-ahbârıngm bil 

bu seferni âhirin endişe kıl 

köp hüner örgetme lu c bet-bâzge 
her neçük hük lâyık irmes râzge 

râz-ı İbrâhim’ni bilmes Nemrüdİ 
çünki kecdür evvelidin makşüdı 

45 râz-ı Müsâ boldı ifşâ kevnge 
yetmedi bir şemse-i Firavn’ge 

bu rumüzidür ki her kim bilmedi 
kim ki bildi kândın ayrılmadı 

ança gayr irdi dilidin taşladı 
ma'rifetni yolıge yol başladı 
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37 


48 gark bolğanlamı hergiz namı yok 
kim ki nâm izler anı İslâmî yok 

genc-i Hak bisyâr u şâhib- dide yok 
nür fi râvân u dil-i fehmide yok 

bolmagin vâbeste-i bend-i gelü 
bendelik kılgin ü cândın kolm yu 

51 mişl-i c attar irdiler her enbiyâ 

nur-ı rahmetdin heme kân-ı şafâ 

açar irdiler hakikatdın dükân 
yol adaşkenlerge yetkey dip İmân 

ol dükânnı devri ey ‘Abdu’l -Vefa 
hatm boldı devri taptı Mustafa 

54 çün alardın songra aşhâbı heme 
açtılar dükân-ı mehtâbı heme 

çün alardın songraki tâbideri 
tâ ki ümmetlerge saçkey gevheri 

ki alar rahmetke pürr-â-pür turur 
tâbidn tâbideri hem nür turur 


57 ger tapay diseng uşal menzilde rah 
’ clür güvâh 

lık mundın songraki ehl-i dükân 
c arif ü kâmil idi ğavş-ı zamân 

ki bular her kaysısı peygam-berı 
âri her bir kavmlerni reh-beri 

60 kim bulardın behre aldı cân tapar 
şan c atu’llâhdın dili imân tapar 

kim adaştı hem-çü deccâli bolur 
mişl-i Bel c am“ dinidin hâli bolur 

1 Hadis: Ali El-Karî; El-Esraru’l- Merfua Fi’l-Ahbaru’l- Mevdua, Beyrut 1971, s.388. 

2 TK’da Belğam olarak yazdmış. Doğrusu Bekam olmalıdır. 
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kim bu dergehdin tapar daru’l-şifa 
ança kâr-âmed irür şıdk u şala 

24 

hikâyet 

fa c ı lâ tün fa d lâ tün fa d 1ün 

H c âce Behlüli imâm-ı m u c teber 
barddar bâzârge ol râh-ber 

kördi şeytânnı tek ü 1 dü kdadur 
çün özini esb-i dür dü kdadur 

3 şeyh ayddar ki şundağ vaktde sen 
bu revâcıng vakti kayda bara-sen 

dest tapar-sen halk-ı ğayr-ı meşğülı 
züd salur-sen halknı boynıge ğulı 

sen munıng dek vakt-i çâbük kitkening 
munda hikmet bardur âgeh kıl amng 

6 didi şeytân sâye-i pâkingdü nür 
yol adaşken kürlarge hâmidür 

yurtda bolsa kâmil-i ber-pâs-bân 
yetkür’almaş dıv kavmige ziyan 

sâye-i kâmil heme yolm açar 
ki bu halknı girdidin şeytân kaçar 

9 her dilîge uçrasang peyvend bol 
rışe-i ihlâş tutkin bend bol 

cümledin kılgin özüngni muhlisi 
közni yumgin tüşmesün gerd ü hası 


1 TK’da “tek dü” olarak yazılmıştır. TK2’de ise “tek ti dü” olarak yazılmıştır. 

2 TK’da “gerd hası" olarak yazılmış. TK2’de ise “gerd ti hası" olarak yazılmıştır. 
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bu rumuznı can kulağıdın işit 
reh-revânlar kittiler menzilge yet 

12 açar irdi şeyh ğayretlig dide 

kilmedi şeytân bu halknı girdige 

bu irür aşl-ı kemâlât-ı veli 
c ayn-ı nisbetdür ki tâ c ât-ı veli 

tersleri nisbetleridin dür imes 
tanımaydur güş-ı can pür-nür imes 

38 15 nürge tartar kurb-ı abdâl-ı du c â 

gerçi sehldür didege hâl-i du c â 

sehl imestür âh-ı emin-güy hem 
munda bolmas nâ-ümidi rüy hem 

aydı aşhâbığa ol şâh-ı resül 
dilde şirking bolmasa tevbeng kabül 

18 ey Hudâyâ cânib-i nürunga tart 
bendelikni barını boynumge art 

eınr sendindür rıza-cü kıl meni 
vakt-i rıhletdür nigü hü kıl meni 

tâ özige tartmasa nür-ı vedüd 
şad-hezârân tâ c atıng kılmasdu süd 

25 

gazel 


fâ d la tün ta c i la tün fâ d la tün ta c i 1ün 

devr seni kâmıngğa 1 yönnesdür ki devrân izleme 
sen ki mecnûn bolmasang küh u beyâbân izleme 

sohbet-i her pirige barsang ayağığa yığıl 
sen o yoldın derd taleb kılğıl u dennân izleme 


1 TK’da kâmınğa şeklinde yazılmış. Doğrusu kâmıngğa olmalıdır. 
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3 hak boldung kabil-i şundağ mekan-sen ey emin 
çün Halil dik cânm tapşurgil diğer can izleme 

çün zamiring şâf bolğan song bilingey nik ü bed 
hâne-i dilni süpürmey-sen ki mihmân izleme 

kişt-kâr-ı âhiretni zinde-sen dünyâda kıl 
bi- c ibâdet mahz taklid birle imân izleme 

6 câme-i takvâ riyâlikdür key’almaş her hasis 
bu nigin kolunga tigmepdür Süleymân izleme 

hâne-virânlar bilür üftâdelemi hâlini 

sen ki rencür bolmasang ey kür Lokmân izleme 

zâhir ü bâtında yek-renglik kerek ey âşnâ 
sen musibet tonıdın zinhâr dâmân izleme 

9 her kişini piri öz vaktide Necmeddin’dür 
Bâyezid’ni vakti ötti pîr-i Süfyân izleme 

c akbeler düşvâr irür ottuz ming yıllik şırât 
her kademde tevbe kıl bu yolm âsân izleme 

girye-i Yahyâ-i ekmel revnak-ı didâr irür 
vakt-i şad-bergni bahâr izler zemistân izleme 

12 şirler bardur ki âhı yetti düzahnı buzar 
sen alamı kândın zinhâr nokşân izleme 

yol yörür bolsang nihâyet yok seni c ömrüng kalil 
tevsen-i himmetke minmey sen bu meydân izleme 

kim ki öz c aybım bildi ol yeter Rahmân’ıge 
dide öz c aybınga aç digerge nokşân izleme 

15 nevha vakti mişl-i Dâvud derd peydâ kılmasang 
mahrem-i esrâr-ı kül bolmay sühan-dân izleme 

zindelik âgâh bolmakdur hakikat yolıdın 
nevhada mânend-i Nüh yok sen çü Tüfân izleme 
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39 


Mebde-i Nur-ı ilahi dür bu Meşreb’ni dili 
Hızr-ı vaktni tapmagünçe âb-ı hayvan izleme 

26 


fa «İ la tün la d la tün ta c i 1ün 

CWİ JIJİUW> <jJ j jU. j jU. j (jj 

diuuj (jLak o.ıp!j ı2İü 


ey bu c aklıng bu vilayetdin uzağ 
piş-rev ahtar ki bu yol ilgirağ 

3 nâzır-ı her kalb irür nürı anı 
bil müsavi feyz-i maunürı anı 

hem-çünân lutfı barında bi-haber 
bi-haberlikdin bolupdur kür u ker 

bolsa irdi c aybdın agâh ol 
bolmas irdi lasık u güm-râh ol 

6 her ne kılğan kâr-ı nâ-dânlığları 
ğâfi 1 dşyânğa bolurlar müşteri 

bolsa irdi madüm-ı nef c u ziyan 
satıp almaş irdi düzahnı c iyân 

kendelikdindür dağal dün bolmağı 
hâtırığa kümese hiç olmağı 

9 aydı peyğam-ber uşal şâfı zamir 
kim ki nefsni tanıdı Hak’m tanır 

tanımay kitse tap’almay zâtını 
ol kıl’almaş zâtını işbâtım 

hâşlarge nür dâyim baradur 
kim ki münkirdür bahâyim baradur 

12 ol kiterde veh hem-çü mür-ı lengdür 
kim refîkni tanımasdur dengdür 
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her kişi öz nefsige yoktur başır 
nefsni tanımay neçük Hak’nı tanır 

27 

hikâyet 

fa 4 lâ tün fa 4 lâ tün fa 4 1ün 

H c âce İsmâ'îl-i Şâmi şâd idi 
künde yüz ming yol mübârek-bâd idi 

feyz bâzârıda ol ğark-âb idi 
hem mübarek sinesi mehtâb idi 

3 sâ’ilı sordı ki ey sultân -1 râh 

hiç nefsingdin hatar taptıng mu şâh 

aydı kinini 1 2 büt-perestni biri-men 
bir mis-i âlüde bi-iksiri-men 

sonnagin h c âb u hayâlimdin meni 
hem şevâbımdın vebâlımdın meni 

6 yolda müstedrikdü-men mişl-i cemâd 

endekige ğamgin ü endekke şâd 

kâr u bârım mesti vü müştâkidür 
nefs-i ser-keşni murâdı bâkidür 

40 tevbe kıldım div devdin el-hazer 

hiç mü’min körmesün andağ hatar 

9 anglamay-men ma'rifetdin bir rumüz 

men murâd-ı nefske yetmey-men henüz 

sen eğer körgen bosang bu yolm züd 
k’ey nigüyi h v ande’i kılgin nümüd 

tâ ki esrâr-ı mu c ayyen örgeney 
hem kemükâsmı şendin örgeney 

1 Bu kelime TK’da “ni” olarak yazılmış. TK2’de ise “kimni” şeklinde yazılmıştır. 

2 Bu kelimenin doğrusu “kem-kâse”dir. Ancak vezne uydurmak için “kemükâse” şeklinde yazılmıştır. 
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12 aydı ol kamil ki danalik şudur 
kim ki c âzicdür şinâsâlik şudur 

c ayn-ı idrâkingdü pir-i mamevı 
râh-ı c âcizlikdü idrâk-ı nebi 

c acz bir sermâyedür bilgin mürıd 
kolge kirse heşt-cennetke kilıd 

15 c acz şundakdur ki dil andındu şâf 
aldıda erzençe yoktur küh-ı Kâf 

imdi bildim ful ü kavling rast iken 
cümle girdârıng heme ihlâş iken 

cân taşaddukdur seni aldıngda merd 
şohbetingdin manga peyda boldı derd 

18 hem nevâfil boldı peyda hem c urüc 

boldı peyda ma c ni-i zâtu’l-burüc 

arı âri bendeni kârı şudur 
aşl tapken halknı girdârı şudur 

her kişi biründedür hâmündadur 
yol yürürse zânüsıdın hündadur 

21 fitnedür halk şerridin noksan tapar 
endeki ebr nür-ı hürşidni yapar 

bolmagin şennendelerge yâr-ı ğâr 
ekşer-i vakt yolda bolğay ejdehâr 

şunça aydı kâmil-i şâhib-hüner 
boldı ol hâlât-ı şeyhdin bâ-haber 

24 cânıng u cisming seni bi-nür imes 
çün körünmeğay sanga destür imes 

birine c âcizlikni koldın zinhar 
kim ki mağrür boldı züd afatı bar 
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talib irdi bildi pimi razını 
pir-i kâmil taptı ol şeh-bâzını 

27 şunça dâniş sanga bolsa şâhiding 
bâreka’llâh zât-ı Hak’nı tamdıng 

ey diling ğammâznı şehrige gark 
cân-ı şâfıng nürm kılmaydu fark 

bolsang irdi hem-çünin sâlâr-ı râh 
i km es irding huşk zeminge bed-giyâh 

30 tevbe yahşıdur bu işlerdin beri 

tiğse ol dıvârge merdni seri 

züd bilgey târikistan cay iken 
bu meni kılğanlarım bi-cây iken 

ey nesım-i merg bünyâdınga yok 
halk kömüldi merg seni yâdınga yok 

33 nim-cânmg bar mânend-i hemec 

boldı terk-i hem şalât ü savm ü hac 

has kolungdın kitse matem tuta-sen 
habbe’İge kâse-i hün yuta-sen 

kitedür ımân-ı nim-cev yok gamıng 
kitse dünyâ boladur yüz mâteming 

36 men seni ahmak disem kahrıng kilür 
kaydaki har-mühreler nezdingdedür 

sen havâle kıl hemeni zâtıge 
c akl yet’almasdur anı işbâtıge 

kiçe kündüz nefs-i serkeş hem-nişin 
bizni birlen râz-dân u ehl-i kin 

39 aşl bilmey-miz ki şüretde neçük 



222 


anğa gitmeydik sire akl-ı tünük 

zât-ı bî-çündur her ‘akıldın beri 
belki her idrâk-ı halkdın taşkarı 

gerçi râhıngdur seni dür u dırâz 
aylanıp kilgin İsmâdl’ğe bâz 

42 ança teslim eyledi taptı nigü 

angladı tâlib rumüzdın mü-be-mü 

didi ‘âcizlikdin özge kâr yok 
kim ki c âciz bolmadı hüşyâr yok 

seyli yok deryânı nâçizdür keli 
bolma mânend-i tenâsüh felsefî 

45 sen bu bahrge ğavta urgin mâhi dik 
bolmagin mağrür süfestâhi dik 

‘âmeli ger kılsa şol dişe yıkıl 
çünkü imân kiltürüng ‘Abdu’l- Çelil 

kavlama her şahsiyetni camidin 
kaçmagin pervâne bolgin şem'idin 

48 şeyh ruhsat birdi ol sâlârge 
gark câm toldı ol envârge 

kimiyâ taptı uşal şâbit-kadem 
gird-bâd-ı şıdkke boldı c adem 

k’ey sen’em c Abdu’l-Veled mânend bol 
tâ tirig-sen ahtarıp tap c akl-ı kül 

51 câydın tapsang ki ey c Abdu’l-Ğanİ 
şunça hoşnüd-men haber-dâr it meni 

zindelikde kelb-i dergâhi bolay 
küfrini imân bilip yolda öley 

ger yoluksa manga ol İlyâs-rüy 


42 
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men kılay gerdingni ol vakt cüst ü cuy 


54 h v ah mülk-i Rum’da sen h v ah mülk-i Şam 
yetkürür-men sanga peyğâm-ı tamâm 

nâm-ı ol c İsâ-nefesni c arz itip 
hün-ı dil birlen bu defterni bitip 

züd kildi uçradı c İsâ-nefes 

kem körüngey hem-çünın binende kes 

57 şunça anglatsa birâderdür sanga 

sâyesidin hiç vakt bolma cüda 

taptı Ahmed’ni Ebü Bekr bakire 
bikr idi nisbetde ol irdi tire 

pay barıça yügürdi ol imâm 
dürlarge yetkürür irdi selâm 

60 men Muhammed’ni be-cân kıldım kabül 

nâ’ib-i Hak’dur u sâlâr-ı resül 

kim ki hem-dem bolsa bizge hem-kelâm 
nâm-ı Ahmed bes irür makşüd tamâm 

ol ki râst anglar idi cân izledi 
şıdkdın esrâr-ı imân izledi 

63 ol ki kec boldı vü nâkış boldı ol 
kimiyâ-men dir idi mis boldı ol 

ey Hudâyâ kılma nâkışlarge yâr 
vakt-i rıhletde özüng kıl hüşyâr 

zinde-men çeşmimni hün-bâr eylegin 
c ayb u nakşumdın haberdâr eylegin 

66 cân ki tende cilvegerdür bu nefis 

ol kaçan körgey ki her çeşm-i hasis 

cân-ı ahmaklar bu yolda mürdedür 
çün mişâl-ı kinn derün-ı perdedür 
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can-ı sadıklar irür bedr ü münır 
şeş-cihetdin zât-ı bi-çünnı tanır 

28 

hikâyet 


43 


fa d la tün fa c i la tün fa c i 1ün 

bar idi bir rüstâyî nâ-bekâr 
didesiğe cilveger boldı menâr 

dir idi pâkıze bu rengin dıraht 
kiştkârı kaysı merd-i nik-baht 

3 bu c aceb servi ki mehtabı kanı 
tuhmıdın biz bi-haber âbı kanı 

vakt-i puhte meyvesini bilmedük 
bergi yok ya vaktide urdı hunük 

didi bi-idrâk bolma muhtelif 
bu dırahtni bergidür şer c -i şerif 

6 halk ihlâşı bile yapuşadur 

meyvesi âdemdür âdem tüşedür 

her kişige bolsa renc-i derd-i ser 
çıksa mundın taşlaşa mahlas tapar 

rüstâyi yerge urdı başını 
töke berdi didedin köz yaşını 

9 anglamap irdi mum güş-ı kerim 

niçe yıldur bar idi derd-i serim 

didi bu dânâ fakir yol başladı 
çıktı vü çâlâk özini taşladı 

cân-ı ahmaknı tüzetti kec-haber 
öldi kitti merdegi bi-derd-i ser 

12 c akl-ı cüz’i leng-i ber-câ-mândedür 
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bu sühan Fir c avn ile Haman’dadur 

birdi imânnı kolıdın c âr üçün 
sehl rüzı c ömr-i bi-mikdâr üçün 

c ar u nâmüs halknı bi-imân kılur 
kutb-ı vaktni leşker-i şeytân kdur 

15 nefs Ebü Tâlib’ni çün merdüd kdur 
niçe yıllık mihnetin nâ-büd kdur 

şad-hezârân yol yügürdüm ey hakim 
rühdın hergiz mutalh bolmadım 

ba c zı hün didi ve İlkin ba c zı bâd 
c akl-ı c âcizdür ne tapkey ol murâd 

18 şırler c âcizdü bu işbâtke 

nâ-binâ köz tikmegin mir’âtke 

müşterekdür lengdür hiss-i beden 
kavlama pay ânı yoktur bü’l-hasen 

kavladı Eflâtün imân tapmadı 
c aklı c âtıl boldı hergiz yetmedi 

21 şad-hezârân kam ötti urdı çeng 
boldı Eflâtün’nı âhir akl-ı deng 

tu c me köprak birine zehrlig mârge 
bolmagin mağrür feş ü destârge 

29 

gazel 

me fâ d 1ün me fâ d 1ün me fâ d 1ün me fâ d 1ün 

.- i . - - - /.-/ .- 

heme c arş u zemin ü levh-i a c zam pâsbânı-men 
ne tuttung atını men c ârif-i cennet-mekânî-men 

ne tahsindür ki pençem bağlasa heftâd düzahnı 
ğanimet-men bu yolda tâk-ı c arşnı mihmânı-men 
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3 makam-ı kaf-ı kudretdin \ jy& \y 1 ’dc 

velikin cân-ı c âlem mendedür c âlemni cânı-men 

hemeni râzıkı men-men hemeni şâdıkı men-men 
kiterde bendeni âyıne-i şem c -i imâm-men 

ümid itkil kerem deryâsıdın ey haste-dil bende 
hemen vâkıf-ı ahvâli-men râz-ı nihânı-men 

6 melâ’iklerni teşbihi mükemmelerni tevhidi 
hemeni nâmeside âyet-i seb c a’l-meşâni-men 

uluğ nâmım irür ekber budur tesbih-i peyğam-ber 
ser-i c âcizlerimge rüz-ı mahşer pâsbânı-men 

nigeh-dârende-men her kim ki şek itse köyer bi-şek 
gafur kildi bir atım hem-çünân şâh-ı cihânı-men 

9 vesi c devlet sanga berdim resülnı ümmeti kıldım 
bed ü nîk-i cihânnı sineside dâstânı-men 

urar dergehke başın h v âh Fir c avn h v âh Nemrüdİ 
bu yolda küll-i mahlüknı murâd-ı büstânı-men 

berip mü’minge rahmetni açıp kâlirge şevketni 
saçıp her kimge zinetni keremlik kârvânı-men 

12 ne bolgey bende-i hâki anı nim-cevce idrâki 
bir atım kildi settâr hâmil-i yahşi yamam-men 

Müsâ’nı mahv itip Tür’ge asıp Manşür’nı dârıge 
şifa mendindü rencürge cihânnı şâd-mânı-men 

karib-men her zamâni bendelerni hâliğa vâkıf 
ki mendin bolmagin gâfıl Hudâvend-i cihânı-men 

15 nidâ kildi ki ey Meşreb talebdin üzme ümiding 
açıldı Mebde-i Nür-ı hakikat nükte-dânı-men 

30 


fâ 4 la tün fâ c i la tün fâ 4 1ün 


1 Kutsi Hadis, Acluni; Keşfu’l-Hafa, Beyrut, s. 132, Hadis: 2016 
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Jb dbuuj ıiLü (jj| dujjl (jÜÎ 

Jb ^Urtıû Jjlij (jj| AS jA 

vâ diriğâ suvge tüşti ğayreting 
vakt-i kârıngdur ne boldı himmeting 

3 kâr-fennâ bar kalbing âlüde 

kârvân kitti kadem koy nâşide 

evvelen hoşrak budur Mehmed Ve (a 
cây-ı c ârif bolsa deryâ-yı fena 

hestı-i c ârifke aslını aydı 
büdıdın bihterdü aşl-ı nâ-büdı 

6 nıstlikde ikki mamı bardur 

ol ki fehmler kâmil ü sâlârdur 

biri hodlikdin beri bolmak kerek 
ümmet-i hâlis imestür ehl-i şek 

bolmasa tâlibni şundak gayreti 
lametı bih lametı bih lametı 

9 yâ naşüh dek c âkibet mahmüd bol 
yâ rnzâzil dek dürüst merdüd bol 

olma bed-nâmiyy ü kallâbi bilen 
işni kıl vaktide kıl tâbi bilen 

zâhiring mü’min imândın bi-haber 
bendelik köz tutma ey kezzâb har 

12 sen ki her milletke bolsang pâk-cüst 
kolğa kirgey dürr-i makşüd-ı nuhust 

koyadur yoldın seni hayrânlığıng 
bil huşüşan zâr-ı sergerdânlığıng 


45 


barha endışelemi yarı-sen 
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bu sebebdin rencur u bimarı-sen 

15 kim ki bolsa tâlib-i didâr-ı yâr 
nıest-i bi-hodlarge endişe çikâr 

şermge taşlar özin pervane dek 
hâtırıge mergdin kilmesdü şek 

bende-sen pervanelerdin ‘ibret al 
ol seni nezdingde kildi mâh u sâl 

18 cüş urar könlinge her reng âteşi 

bu sebebdin şerm-i rüşen dil-keşi 

cânverler köp firâvân mişl-i ol 
şerm-i nürâni kaçan kılğay kabül 

lâyık-ı nisbet uşal pervânedür 
cân-ı pâki dilde âteş-hânedür 

21 sen bu yolda kâbil-i şeın'-i imân 
bihterin-i hem-zemin ü âsmân 

sen eğer bolsang özüngdin muhlisi 
dâmeningni girdide düzah hası 

nâr bolsang girdinge nârı çeker 
nârilerni girdide şad nârı bar 

24 çünki şeytân evvelin nâri idi 
yetti düzah c ayn-ı bâzâri idi 

kıldı bi-setr 1 S J . 

nâr-ı nahvet tâ c atım köydürüp 

hem-nişin nâri idi âteş-perest 
nâr-ı mağrüri ezeldin kıldı mest 

27 kitti âhir ‘âkibet düzah sarı 
bastı tâ c atım lamet lengeri 


1 Kuran, V(Maide), 109 
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bulsa irdi nur-ı Hak’dın zerre’î 
ol kaçan bulğaydı mundağ ğırra’i 

destide câm-ı şabün yok idi 
kâlıbıda Hak’nı nün yok idi 

30 boldı ol âteşke âhir müşteri 
açdıp rüyıge düzahdın deri 

kudretu’llahdur u nâçızdür bu «akl 
sen bu yolnı kavlama ey süst nakl 

«ilm-i pâki bar idi pakı dürüğ 
bî- c amelni «ilmiğe yoktur fürüğ 

33 bu du c â-yı bed imes ez-rü-yı neng 
şâhib-i gayret kılur düşmenge ceng 

ey revende düşmening köp ceng kıl 
merd-sen aşlıng sarı âheng kıl 

31 

hikâyet 

fa «i lâ tün fa «i lâ tün fa «i 1ün 

Dâvud-ı Tayı «aceb salar idi 
sıneside cüş-ı nisbet bar idi 

barur irdi kâmil-i şâhib-nazar 
yolda kördi şür-ı ğavğâ-yı meğer 

3 nıerdni başı yarılgen zır-i dâr 

girdide ser-cem c çü halk bi-şümâr 

merkeb-i himmetke kamçı bastılar 
şeyh tâ bargünçe dârğe astılar 

didesi boldı o merdge rü-be-rü 
girdidin üç çarh urup ğavs-ı nigü 

6 sürte birdi pây-ı düzdni didege 
kec köründi «akl-ı nâ-fehmidege 
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kamili aydı ki ey sultan-ı rah 
ma c siyet gerdide pây-ı rü-siyâh 

bu rumüzge deng boldı c akl-ı şâf 
ol teberrük yok ki sen kılsang tavaf 

9 lâl kildi ortada hiss-i beşer 

bu rumüzge c akl lâl u güş ker 

sen özüng bir bende-i idrâk-i pak 
veme c âcizdür bu yolda müşt-i hâk 

şeyh aydılar nigü zâdımdu bol 
gerçi reh-zen bolsa üstâdımdu bol 

12 bârhâ körgen idi şad çüp-ı dâr 
merd idi kârıge boldı üstüvâr 

gerçi düzd kildi mukallid kilmedi 
boldı râsih ehl-i taklıd kilmedi 

öldi öz kârı bilen ol şir-dil 
ba c zı zâhir mü’min ü bâtın bahil 

15 bendelikde her kişi bolsa dü reng 

kândın şeytân kılur elbette reng 

ol be-her ncvddc merd-i hüb iken 
düzd ferd vücüdıdın kol yup iken 

bizni dek nâ-kerde-kâr u rü-siyâh 
gâh c âlim gâh şeyh u geh sipâh 

18 yok iken bu merd-i taklıd girdide 

hem-çünindür kâr-ı merd-i fehmide 

şunça söz ayttı uşal ğavş-ı zamân 
mişl-i berk boldı kim 1 ol kâmil revân 

bayaki sorgen makâmât u niyâz 
kiçe tüş kördi ki oldur ser-(irâz 


TK’da “kim” yoktur. TK 2’de “kim” vardır. Vezin gereği “kim”e ihtiyaç vardır. 
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21 hürler girdide ol ser-halka’i 
ignide bar şâf-ı nürdın hırka’i 

sordı süfı düzdegi nâ-kâr iding 
sen güneh bâbıda ehl-i nâr iding 

evvelingde bar iding rânde çünân 
âhiringde merd-i sâdık sâyebân 

24 didi şad-lek düzd bu kün muhlis irür 
sâye-i Dâvud-ı Tâyi bes irür 

bu rumüzlamı c azizü’l-vakt işit 
kitmegin merd-i mukallid râst kit 

her hünerge her revişke râsihı 
hem-çünân şâbit-kadem kit ey ahi 

27 bir düruğın kec koyup serde külâh 
nâm-ı takvâdâr ser-tâ-pâ günâh 

bu münâfık-rüylardın el-hazer 
mürdesidin kiledür büy-ı sakar 

men ğulâm-ı himmet-i şâhib-nefes 
her dü-kevnni hâsılı aldıda has 

30 zinhâr men ölsem ey ‘Abdul’l-Ganİ 

ol ser-i râhıge taşlanglar meni 

şâd bir deryâ-dil-i şâhib-haber 
men uşal düzd-men ki kılğay mu nazar 

kurb-ı pâkânlardın imân tapmasam 
manga yol yoktur işit c Abdu’l-Hakem 

33 tire boldı hem-çünân eyyâmımız 

vakt-i rıhletde neçükdür nâmımız 


iltmegin taklid birlen bendeni 
bizge uçrat c ârif-i binendeni 
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her c amelge şaf-niyet ktibar 
veme bir cins-miz heme ez-rü-yı kâr 

36 nâmımızdın nür alur c arş u melek 
fıskımızdın cirkenür küh u felek 

32 

hikâyet 

lâ c i lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

H v âce Abdâl-ı Nişâbüri c aziz 
nîk ü bedni fark itip şâhib-temiz 

kıldı bu yolda seyahat ihtiyar 
fark bolğay reng-i nür u reng-i nâr 

3 câyıge tüşti ki halk-ı nâ-şinâs 

tapmadı bir merd nahvetdin halâs 

özleri üşyânğa gark bi-bâde’ı 
halknı közige ekâbir-zâde’i 

câmesi deride bu abdâlnı 
merd kerek tefrika kılğay hâini 

6 birte irdi hânede cüzvi beden 

bâre bâre birte boldı i kk i ten 

kim işikdin kildi enver şeyh ötüng 
ey kalender şeyh sikender şeyh ötüng 

ey rumüz-ı vakt u meydân şeyh ötüng 
siz uluğ-siz c abdu’rahman şeyh ötüng 

9 çün hodıdın hâneni toldurdılar 

ğavş-ı vaktni niçe kiftek urdılar 

didege hergiz körünmey câyğe 
torda irdi şeyhke yetti pâyge 
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olturup irdi bir kelb-i kelan 
kilür irdi ez-berây-ı üstühân 


12 guş-ı segdin tuttı tizrak öt sen’enı 

Bel c am-ı vakt-sen hemedin muhteşem 

şaltanatlig şehrdin şahrâgeçe 
cümle bilmeydür uluğdur yâ kiçe 

zahiri ibn-i fülân ibn-i fülân 
dilde bir erzençe yok havf-ı imân 

15 h v âce nâ-kâbil ki boldı kelb-i dih 

ki munung dek h v âcelikdin kelb bih 

men taşadduk-men 1 uşal gerd-i Bilâl 
gerd-i pâyı cennetılerğe helâl 

nâm birle merd bolmas âdemi 
bî-nişân bol nâmm ur berhemi 

18 kimge hâsıl bolsa çün zikr-i müdâm 
merd-i reh-revge ne lâzım kurb-ı nâm 

biz heme dergehde ser-efgende-biz 
kaysı nâm birle çakırsa bende-biz 

şâhib-i mülk ol irür hem mülkdâr 
müşt-i hâkige ne lâzım ihtiyâr 

21 cümle harkât andın u biz halk cemâd 
«ömrimiz bar çün mişâl-i berk u bâd 

kâzemiz bar mu c atal bir seyl-i tünd 
cânımız bar mu c atal bir tiğ-ı tünd 

hem-çünân âdemdü-biz hâk-ı girân 
nâmımız ibn-i fülân ibn-i fülân 

24 hem-çünân bir bir ötüpdür püşt-be-püşt 
cümlemiz divdin yigen gerdenge müşt 


1 TK’da “-men” yoktıır. TK 2’de “taşadduk-men" şeklindedir. Vezin bakımından “taşadduk-men" 
şekli doğrudur. 
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cümle aydılar ki kaydın siz nigu 
cânıngız boldı nazarda rü-be-rü 

evvelin merte nezâre kılmadük 
sizde marna bar ikendür bilmedik 

27 lık bildük bes bu bilgendin ne süd 
bastı rü-yı âyıneni gerd ü düd 

dümenini kaktı abdâl-ı veia 
şeyh bu tarz birle kıldılar du c â 

cümlengiz mânend-i Kârün dek bolung 
ğark-ı ahmer küh-ı Hâmün dek bolung 

30 mâlıngız küh-ı bülendge sığmasun 

c akl heft lek hüşmendge sığmasun 

Hak şilemi hırş-ı Kârün eylesün 
ğencingiz kildi bütün kitsün bütün 

cümle âmin dir idi Kârün bolay 
hâk-i Kârün kaydadur izlep öley 

33 pâs-bân-ı dil bol ey c Abdu’l-Ğafür 

aşl-ı nâkıslamı makşüdı budur 

kıldı Şeyh-i Mevlevi mundağ du c â 
manga hem lâzımdur ey c Abdu’l-Vefâ 

münker-i eblehni bi-teşhiş kıl 
kim bu yolm münkeridür nist kıl 

33 

gazel 


me fâ «İ 1ün ine fâ c i 1ün me fâ c i 1ün ıııe fâ c i 1ün 
.-/ . - - - /.-/ .- 

yüküngni yükle ey derviş köp kattığ sefer bardur 
ribât-ı köhnege hü kılma her rüzı beter bardur 
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reh-i dur u dırazıngnı müdam endişe kıl talib 
barurda bâ-haber bol yolda çendin c akbeler bardur 

3 özüngni ğayretingni yokıdın vâ-pes tüşüp kaldı 
şırât üstide pâyıng tigdi tahtıda sakar bardur 

hemesidin kalur-sen hırs bâzârını kim cüyı 
şabâ olgen soğun başınga ming hengâmeler bardur 

cihan mülkini abadını tahtıda harâbi bar 
bu menzilge nazar köp kılma bu zır ü zeber bardur 

6 reh-i âsân imestür kolge kirgey gevher-i makşüd 
mekân-ı ejdehâdur her kay erde gene ü zer bardur 

köngülde âh-ı serdni heşt der-i cennetke binney-men 
sire düzahke köyme kim bu yolda çeşm-i ter bardur 

özüngdindür heme bih-ı tekebbür hod-nümâlıglar 
ve ger ne yolge kirseng kol tutarğe yahşılar bardur 

9 kimi ki gerd-i dünyâdın başını kılmadı fariğ 

ser-i tâbütke yetken songra çendin derdler bardur 

diıne yakamnı tuttı merg bilmey bi-haber kaldım 
sakal akardı tiş tüşti sanga mergdin haber bardur 

anı dergâhıda hem yahşi der-kâr hem yaman der-kâr 
egerçi âşnâ bar keynidin bi-gâneler bardur 

12 imânıng şem c -i rüşen bâd-ı tünddin saklamak müşkil 
bu müşt-i kem-bidâ c atke hezârân emrler bardur 

kiterde aytıp ötti bu sühannı bir bülend-pervâz 
gam-ı mkbânı yer her dilde çün endek şerer bardur 

yakangm yırtma kem-himmet ğam-ı ferzend ü mâlınga 
kömülgen songra vaktide uluğrak derdler bardur 

15 beyâbân-ı kazağa nâle eylep yığla ey Mecnûn 

ser-â-pâ ğamda köygen niçe sen dek bi-ciger bardur 
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mühimm-ı kar-ı vakting ötti ölgendin soğun yetmes 
egerçi nüş kördüng keynidin şad nişter bardur 

çünân gevher-taleb bol Mebde-i Nür bahride Meşreb 
bu gevherlerde 'âşık c arşda rühâniler bardur 

34 


fa c i la tün la c i la tün la c i 1ün 

Jitüâ jAj IS tlluıl (_3 jİc. (JJJİ 

Sliâ ^ IS CİLull * V ; C - 

sa c y kıl bâr-ı emânetni köter 
kavl-i pâk-i Mevlevi sanga yeter 

3 bir kademlik yolda sen hüşyâr bol 
terk-i gaflet kılgin ü bi-dâr bol 

bolmagin Hak yolıda kem-havşala 
hem-çünân bi-dârını Hak’din tile 

lutf-ı pâk-i şâh bi-dâr eylegey 
tâ ki 'aybıngdın haberdâr eylegey 

6 uçratıp hâşânlarını fazl-ı Hak 

boldı neydin sanga birgeyler sebak 

c ışk bir 'ilmi ki bi-şekk ü hilâf 
nâmıdın elbette titrer küh-ı Kâf 

secde eyler aldıda levh u kalem 
ehl-i dilge cân u câhillerge gam 

9 ey birâder harnı c ışkı hardadur 

c ışk uşaldur cânib-i ekberdedür 


mey ki bir zevkidür usturlab-ı ğayb 
isteme sermestlerdir hiç c ayb 
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ol ki c ayb itti tenige canı yok 
mürde’ıdür gevher-i imânı yok 

12 canı bar u şad-hezâr dlletke bend 

hem-çünin canını har kılmas pesend 

cân-ı bi- c ışk tenni kehdânıge har 
harge ne lâzım şarâb-ı ney-şeker 

bende-i ol men ki tende c ışkı bar 
kopsa oltursa dilide zevki bar 

35 

hikâyet 

fâ c i lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

bar idi şehzâde-i nâzik-beden 
reng-i ruhsârı ziyâ-yı şad-çemen 

anğa dil tapşurdı himmetlig zeni 
intizar irdi ki bir körgey anı 

3 telli bar irdi mahall-i gird-bâd 
çıkar irdi zen mahall-i bâmdâd 

dir irdi billâh ki bi-şek müşfikam 
şâdıkam şehzâde’İge c âşıkam 

ey şabâ c arzımnı aytkin şâhke 
âh-ı pür-derdim yetişti mâhke 

6 men ki rencürım u tâ-key bî-karâr 
nür-talebni köydürür hiç nâr 

nâr likin nârilemi köydürür 
nâr-ı İbrâhim’ğe âteş boldı nür 

hâmlarge boldı lâzım âteşi 
tab c -ı hâmıdur belâ-yı ser-keşi 

9 puhte kıldı meyveni lutf-ı ğafür 

puhte bolgenlerge lâzım yok tenür 
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ah dip ol ser-giran yığlar idi 
baş urup bi-ârmân yığlar idi 

barur irdi bir mukallid râhke 
defter-i zendin gepürdi şâhke 

12 ey cemâling ş e m c i dür efrûhte 
yolda bir bi-çâre kördüm sühte 

boldı rüşen tire dilni bileti 
tilni üstide o mazlüm ‘avreti 

aytadur bi’llâh bu yolda şâdıkam 
rü-yı ol şehzade’ıge ‘âşıkam 

15 didi ol şeh c ışk-bâz-ı asman 

çün kötergey bir c iyâl-i nâ-tüvân 

imtihan kılmak kerek ma c şükdın 
himmetini bizge körsetsün bu zen 

üç mahâsılm yüberdi pâdişâh 
teini üstige çıkınglar bu pegâh 

18 düm-i esbge saçıdın mu hk em takıng 

niçe kamçı hem-çünin esbge kakıng 

ol beyâbânige südrep öldürüng 
hem kesing başını züdrak kiltürüng 

mür-ı lengi kim bulgey münisı 
bizni halk bar bizge c arşnı tâvusı 

21 üç mahâşıl bardı teini üstiğe 

bayaki zen hem töküp âb-ı dide 

hem-çünin peyğâm-ı mergdin dâstân 
kıldılar mazlümm aldıge beyân 


koptı ta c zim kıldı taptım bal u per 
ança men izler idim taptım şükür 
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24 gayreti birgil ki salari bolay 

tâ ki c ahd ittim şu c ahd birle öley 

kıldı kâşıdlamı ol c avret tavaf 
didi yoktur hergiz c ahdımge hilaf 

ey biraderler bu hâlimni biling 
hacetim bar şâhke c arza kılıng 

27 imdi farz ittim ki âhir öle-men 

emr-i şehdin cüst nâ-büd bola-men 

özi minsün esb-i dilni dağlasun 
öz rikâbığa saçınım bağlasun 

südresün Rüm’dın çü Hindüstân’ğaça 
tâ Haleb’ni mülkidin Kâsân’ğaça 

30 şunça aytsun vây sezzâyı kişi 

merdge şundak bolur mu mahlâşı 

bardur dil-dâdege şundağ cezâ 
hâcetüm bardur çıkarsun pâdişâh 

bildiler ihlâş-ı sîm-endâmm 
yetkürüp şehzâdeğa peyğâmm 

33 şeh işitti köp firâvân yığladı 
dilde derdi bar idi kan yığladı 

imdi ey kâtil yügürgin muhteşem 
kılalük ol mâhni dâhil-i harem 

tâ yetüşti kördi kâşıdlar anı 
reng-i rü bölgen bedel diğer küni 

36 anğa aydılar ki kop ey meh-likâ 
hak-i pâyıng pâdişâhke tütiyâ 

didi taptım yâr-ı nâ-mahremdü şâ 
makşüdım Hâlık’ğa bolmak âşnâ 


yol yörür irdim refiki tapmışam 
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men mecazıdin hakîkî tapmışam 

39 aytur irdi her has u hârige râz 

bu heme hami iken c ışk-ı mecaz 

ferd kildim kâbil-i evşâf-men 
ğaymı endişesidin şâf-men 

an-kader bârân-ı rahmet tökti Hak 
dürr-i deryâ-yı hakikat tökti Hak 

42 uçradı yol üstide İlyâs râh 

boldı ol mazlümge ol şeh reh-nümâ 

mündm-i vaktim ki hiç yoktur kimim 
hami boldı manga rahmetlig kerim 

tekye kıldı hem-çünîn divârge 
cânm tapşurdı uşal Gaflar’ ge 

45 kim ki c âşık bolsa camdın kiçer 
mişl-i Edhem hânmâmdın kiçer 

kiniğe rahm itse Hudâ-yı ğayb-dân 
mekr-i nefsdin bendeni eyler emân 

bolsa rü-gerdân taleb vaktide Hak 
Cebra’il kilse bir’almaydur sebak 

48 ey Hudâyâ kârımızm rast kıl 
bendelikde şâhib-i ihlâş kıl 

hem ğafür-sen hem emin ü kâr-dân 
nefs-i ser-keşdin özüng birgin emân 

aydılar bu sözni ğamgin şâhke 
remz-i uşkdın hatırı âgâhke 

51 şehke dârü boldı şiddethâ-yı merg 
mâl u mülk ü cümlesini kıldı terk 

yolge kirdi âh urup Edhem-şıfat 
taptı âhir pâdişâh hem ma c rifet 
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yol açukdur kanı müştak-ı didar 
h v âh merd ü h v âh zen ‘işk ktibâr 

54 bu sebebdin aydılar ol müntehi 
defter-i ‘îşkdın gepürdi Mevlevi 

‘işk her ser-çeşmeni bahri kılur 
h v âhlasa bir katreni nehri kılur 

‘işk çün Müsâ’ge Tür’ı körsetür 
bir dırahtdın anğa nürı körsetür 

57 men uşal himmet-bülendni rühı-men 

nâr-ı ‘işkige tutaşsa can u ten 

kıldı âteşni gülistan ol Halil 
belki ‘işk-ı can idi ‘işk-ı Çelil 

Nüh’nı cânıge ‘ışkı bar idi 
âb-ı çeşmi halkğa Tüfan-dâr idi 

60 kilse ‘işk aldıda rencür ‘illeti 

c ışk tapken songra kitkey ‘illeti 

kim ki bu tiryâkdın nüş itmedi 
ğayriyetlerni ferâmüş itmedi 

men ki şâhib-nisbet ü sâlâr-men 
büy-ı ‘işk her yerde bolsa yâr-men 

63 âşnâdın kilse h v âh bi-gânedin 

Kâ‘be’din rü birse h v âh büt-hânedin 

bar-men her derge seg dik pâs-bân 
bardur ümmidim körüngey nür-ı can 

can ki cânânge yetti can bolur 
müşkilâtı dü-cihân âsân bolur 

66 her kademde şeş-cihetdin yol tapar 

‘işk tigdi küll-i ‘aybıngm yapar 


aldıda yeksan irür ‘ayb u hüner 
kimge tigse endeki ‘îşkdın haber 
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36 

hikâyet 


54 


fa «İ la tün fa c i la tün la c i 1ün 

bar idi bir merdegi kallâbegi 
nâm-ı c ışkdın dilge kiltürdi şeki 

didi neyni c ışkı bir nâm-ı dürüğ 
engübin salğanda şirin yoktu düğ 

3 mahz bir gepdür c avâmu’n-nâske 

bu sühânnı dişe bolmas hâşke 

c akl-ı kamil yok idi bi-derd idi 
merd yok irdi vü nâmı merd idi 

anğa kudret körsetip Rabbu’l-Celil 
barur irdi nev-civâni berdi dil 

6 boldı bi-tâkat dil-ı zarı anı 

züd küpeydi dilde azarı anı 

gerçi kâr-üftâde yok irdi püser 
vâkıf-ı esrâr-ı c ışk irdi peder 

halk aydı sen ekâbir-zâde’i 
ahmaki ferzendiğe dil-dâde’i 

9 pence-i pâking salur c âlemğa şür 

ğayretingdin şad-hezârân irdi kür 

çeşm-ü şiddetni bu kün kılma diriğ 
uralük ahmaknı çün halkıge tiğ 

merd-i kâr-üftâde idi tiğlar 
künd irür c ışk nâ-gehâni açsa ser 

12 tiğ urmağı be-ğâyet bile-men 

zürsız şemşir fikrin kıla-men 


küşte-i c ışkdur u tiğ unnak hata 
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küştelerni küşte kılmak na-reva 

barıng imdi râhıngızge yöre-men 
irte ol nıerdni dürüst öldüre-men 

15 meclis-i âbâd kıldı büstân 

hâzır irdi anda çendin nükte-dân 

kıldı meclislemi nigü ihtimam 
çarladı dil-dâde’ini vakt-i şâm 

didi ferzendige kilgin ilgirağ 
merd-i mihmândur açmang mı kucağ 

18 tüşti rübâh şırni çengâlige 

imdi Halik hami bolsun hâlige 

bolup irdi merdni c ışkı müntehi 
kördi ma c şük yüzini ol müttaki 

kıldı ma c şükı kuçak ayrılmadı 
tavladı c ışk canı çıktı bilmedi 

21 kalmadı hergiz dilige arman 

boldı canan yolıge makbül-ı can 

Muştala ümmet üçün gam yepdüler 
nefs ölmey rüh tirilmes dipdüler 

37 

gazel 


me fa c i 1ün me fa c i 1ün me fa c i 1ün me fa c i 1ün 

taşadduk-ı uşal rüh-men ki 'arş üstide cevlâni 
makamı bolsa dâyim hatm-i menzil-gâh-ı rühâni 

birev makbül birev merdüd heme yol başladı bir bir 
kanı ol Şeyh-i Bersisâ uşandağ Şeyh-i Şan'ânî 

kademni ilgeri koy c ömr bâzârın ganimet bil 
özüng rencür yok-sen verne küptür yolda lokmanı 


3 
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bitingler nam-ı c ışkm tabutumge ba c d ölgen song 
vaşiyyet eyler irdi H v âce İsmâdl-i Sâmâni 

taleb ehl-i keremdin kıl ki müflisdin hatâ inniş 
ki şâhib-hâne müflis bolsa nâ-hoşnüddu mihmâm 

6 hasisler didesige küh-ı Kâf irmiş erzençe 

közüngni nün kitmey hâtemâ kılmang mu ihsanı 

hemecni didesige zer körüngey tekke’i sergin 
anı âhir demde köp necâsetdür güristânı 

kanı merdi ki tapsam hâk-i pâyın közgeçe kılsam 
Hudâ’nı c ışkı birlen bolsa ol çâk-i giribânı 

9 cihânnı yutsa dün himmet açar ağzını ef c i dek 

eğer müft tigse kanddın bih bilingey âş-ı yavğanı 

makâm-ı büy-ı c ışkm sorma hergiz ehl-i dünyâdın 
bu bir habbeni tapsa züd satar imân u ‘ukbânı 

bu ahmak fitne-cülardın Hudâ birsün penâh âhir 
zemindin âsmânğa kavladılar âhir c İsâ’nı 

12 peyem-ber sığmadı kavmige köp âzâr kördiler 
resül-ı ‘âlem irdiler beşerdin arş sultânı 

koşulma ey ciğer küteh-nazardın köp belâ artar 
peyem-ber aydılar nâkışm yetkey yurtke nokşânı 

bahilde c ışk bolmastur ki 1 ol merdüd-ı Hak kilgen 
ne lâzım dide-i merdüdge açmak dürr-i yektânı 

15 cemâ c at kol köterse gerdeningni ham kıl âmin di 

‘azizler aytıp öttı div urar elbette tenhânı 

ne lâzım c ışk hârişlerge âmânı tapilgey ol 
ki dünyâ dostını ‘ukbâge ser-gerdândur imânı 

menem perverde-i dâğıng kil ey şüh-ı tarab-engiz 
ezel leb-teşnesi-men manga bergin câm-ı şahbânı 

18 kanı tâlib ki Meşreb dek kötergey gevher-i makşüd 


1 TK’da “ki” yoktur. TK2’de vardır. Vezne göre olması gerekir. 
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töküldi Mebde-i Nur-ı hakikat lutf-ı Rabbani 

38 

fa «İ lâ tün fa d lâ tün fa d 1ün 

(jjûL jl 

AjjJU jj (jjjlAJ jj 


boldı ruh mülk-i bedendin ta cüda 
anğa yoktur cins-i diğer âşnâ 

3 nezd-i ‘Abdu’llâh’ke kül boldı bu cüzv 
dinıe teşvişdin cüdâdur hâli c uzv 

lik teşviş bar senden püşide 
mahrem-i ol râz imes dil ü dide 

vakt-i mahrenılikde yangı ol nigü 
mişl-i ot dek bolsa anğa rü-be rü 

6 veme men bildim dişe takliddür 

bu rumüznı mazbüt eylepdür Gafür 

yitse her semdge nâ-geh bu figân 
kalmas irdi bu cihânda ehl-i cân 

çünki şundak boldı kudret bâliğı 
her kişi yoktur bu sırge lâyığı 

9 sine-i c ârif muhit-i âsmân 

keşf bolsa anğa esrâr-ı nihân 

hükm-i ullâmü’l-ğuyüb anğa yeter 
kim ki gevher tapsa kaydın faş iter 

hem-çünân dil mülkige ni derd-i ser 
kes mutalk bolmagey ğayr-ez-haber 

12 i kk i mevting bardur bilgin yakin 
evvelin ü âhirindin anglagin 


biri na-yabidü mevt-i ‘afiyet 
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birini istepdü mevt-i c ariyet 

rühkedür beliyyet-i cism-i gil 
c âriyetni suhresidür muttasıl 

15 hem-çünân a c mâ kilür annâ kiter 
vakt-i haşrı başıge zulmet yeter 

kim ki taptı «üfîyetlig mergni 
körmedi hergiz hazânlik bergni 

ol rumüzıdür ki dil-fehmidege 
körsetür Hak merd-i şâhib-didege 

18 hâl şundak bolsa kâr âsân bolur 

erzenige kühlar pinhân bolur 

bu mehek her kim ki züd yetmakçıdur 
ekşer-i halk bi-mihek kitmakçıdur 

c ışk rüsvâlik tiler ne c akl u hüş 
açma c akldın defter ü câhil hamüş 

21 sırr-ı cân idrâklardın taşkarı 

aytmagin mahrem imes nefs-i harı 

ol ki ifşâ kıldı ekser c aklı yok 
kem-bidâ c at mundın artık nakli yok 

39 

hikâyet 


la 4 la tün fâ 4 la tün fâ 4 1ün 


c arif ü kamil-i Şeyh-i Şadman 
hem-zebân-ı akrabâyıdür be-cân 

oldı şehrige ekâbir-zâde’ı 
maslahat körsetti kâr-üftâde’i 


3 


didi ey mülking seni payendedür 
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halk radyyet 1 2 hizmetinge bendedür 

hâzır itkil şâhib-i esrârnı 
madüm itkey munda nür u nâmı 

h v âhi makbuldü h v âhi bi-imân“ 
bir nazar kılsa bilür Şeyh Şâdmân 

6 ol mukallid harfi ez-rü-yı c amel 
tâ ki 'âriflerge yetkürgey halel 

şeh buyurdı emrini nâdir biling 
kül mürıd ü şeyhni hâzır kılıng 

dide açsunlar nigü ğavş-ı zamân 
ki bu mürde bâ-imândur bi-imân 

9 emr-i şehni tuttı ğavş-ı pâk-bâz 
evvelidin anğa madüm irdi râz 

boldı madüm rü-be-rü bölgen zamân 
kırkılıpdur mürdedin nür-ı imân 

sorar irdi şâh ahvâli neçük 
bu perışân rüym hâli neçük 

12 didi men kâhin imem şâhib-rumüz 
çün özümni asi bilmey-men henüz 

men uşal zindân-ı tendin ayrılay 
songra men her kinini ahvâlin biley 

köp küdüret mendedür âzâd olay 
zindelikdin nâ-tamâm-men şâd olay 

15 bu cihândın men kaçan hursend-men 
hem-çünin zindân-ı tenge bend-men 

bendi bilmes pâ-güşâde hâlini 
ol ne bilsün defter-i ikbâlini 


1 Nüshalarda bu kelime yanlış olarak “rü’yet” şeklinde yazılmış. Anlam açısından “radyyet” olması 
gerektiği için “radyyet” tercih edildi. 

2 Bu mısra vezin bakımından bir hece eksiktir. 
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biz heme hak astıda na-pak-miz 
hem-çünin cenbide kirm-i hâk-miz 

18 nâ-mübârekdür bu sözde c akl-ı leng 

rigni tahtıda câ tutmas neheng 

keşf boldı vü haberdâr itmedi 
hâlidin ol şehke izhâr itmedi 

râzlar ser-beste kaldı püşıde 
boldı madüm kimge bar irdi dide 

21 aldıda on yitti ming şâhib-makâm 
cümle sâdık c ârif-i tahşil-tamâm 

cümle çâr-erkân cândın bâ-haber 
ğavş-ı vakt u lâ-mekândın bâ-haber 

cümlesi deryâ-dil ü şâhib-vüşül 
ki alarge münkeşif redd ü kabül 

24 gerçi zâhir dıdelerge hâkidür 
rühlar âyıne-i eflâkıdür 

kılmadılar şâhke izhârını 
tuttılar püşıde aşl-ı kârını 

meczübi bar irdi cezb itken fenâ 
şeyhni aldıge çâlâk urdı âh 

27 didi râst itkin ki ahrec bolmasun 
cümle halknı hâtırı kec bolmasun 

kılmasang tekrâr men tekrâr itey 
men bu râz-ı mahfıni izhâr itey 

kalmasun ol şehke hergiz ârmân 
hem pederni hâlini bilsün c iyân 

30 k’ey eminü’d-din girihni açalük 
ehl-i meclislerge gevher saçalük 

c ömr gevherdür ganimet bilelük 
Hak’nı dergehide tâ'at kılalük 
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sa c y eyleng na-müselman kitmelük 
mişl-i ol cühhâl nâdân kitmelük 

33 aydı vâkıf bol ey şeh-i bâ-haber 
bu peder ki sendedür ehl-i sakar 

câyı düzahdur bu har-ı mürdeni 
men köterdim orta yerdin perdeni 

büy-ı küfrıdür pederni camdın 
boldük agah ‘âkibet imamdın 

36 câyı esfeldür bu bi-devletni bil 

sen pederdin ‘ibret algin tevbe kıl 

sanga hem yetkey sa c âdetlik kazâ 
her şey’ini kurbıge lâyık bahâ 

der-hakıkat şehni nefsi har idi 
bu rumüzlar şehke çün neşter idi 

39 şeh buyurdı merdni sengsâr iting 
başke türlüg belâlar körseting 

hem-çünân nâ-büd kılıng mânend-i gerd 
bi-edeblik kılmasun tâ özge merd 

bu sühannı angladı ol meczübi 
hâtırı rencür boldı ma c bübi 

42 ah-ı serdi tarttı ol ez-rü-yı kâr 
köydi kitti âhıge şehr ü diyâr 

gerden-i şeh sındı merdni âhıdın 
ki kazâ her kimgedür nâgâhıdın 

hâm idi ol şehke yetkürdi şerer 
hışımdın ‘âlemğa yetkürdi zarar 

45 kitti koldın dürr-i reh-âverdesi 

hem-çünân yırtıldı yah dik perdesi 

mağrür-ı nisbet heme dividüler 
bi-vilâyet hem-çü kâlividüler 
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sen kadem aheste koy ey şehryar 
çünki her kârıge reh-ber htibâr 

48 gevher ehlini kclige baradur 
bu rumüzlar felsefıge baradur 

kavl-i kâhin gerçi bolsa rast hem 
kılma imânıng kiter ihlâş hem 

ki bu yolm reh-zeni kâhin irür 
kâhin-i ğâretgeri herdin irür 

51 hem bu dünyâ hem o dünyâ kendedür 
belki Hak’nı aldıge şermendedür 

ehl-i nahvetdür imândın kol yugen 
hem-çü mürde anğa ne gür u kefen 

bu rumüzge yetmedi c akl-ı c avâm 
kâhinini aydılar şâhib-makâm 

54 boldı haşr işbât-ı âyâtı bilen 

Mustafâ’nı kavlide ey Bü’l-Hasen 

ba c zı kıldı ba c zı kılmaydur kabül 
kavl-i Hak’ğa müttefik kavl-i resül 

ez-had-efzündur bu yolm münkiri 
men bilelmey-men ne bolğay âhiri 

57 Sâmiri’ni kavlige c âlem girev 

boldı eblehlerge tâze din-i nev 

kavl-i Müsâ’nı çünin taşlap c akib 
bâ c zı merdüd boldı dindin bi-naşib 

c akl u nefis hem-çünân şeytân-sen 
mişl-i kâhîn-sen cesedde Bü’l-Hasen 

60 maslahat kılma bularge sen bu kün 
mülk-i dinge ol salur a c zam tügün 

şad-hezârân fitnedü bir mülkke cem c 
bolsa yanmasdur imân mülkige şem c 
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şohbetidin çirkenür şahib-dili 
çünki esfeldür evelki menzili 

63 maslahat düşmenge kılma ey fakır 
encümenge yayılur bisyâr sır 

özlerini mahz-ı c ârif nâm itip 
şırlemi nâmını 1 bed-nâm itip 

her bahil ü her şakı deccâl-hüy 
yahşi dindin kaytarıp bâtılge rüy 

66 tanımay bigâne vü tâ h v işni 
hâdi eylep nefs-i kâlir-kîşni 

köz tiker her kimge nâkış c ayb-cü 
kâbil-i rahmet imestür kende-hüy 

kim ki rü-gerdân irür hak dinidin 
mülk bozulgey Nemrüdini kinidin 

69 ey Hudâ bi-çâre-miz nezâre kıl 
münkirin perdesini pâre kıl 

tâ ki mü’min tapmasun andın zarar 
şerr-i düşmendin emân kıl dâdger 

salma bendengni hatâlig yolıge 
ihtiyârım birine nefsim kolıge 

72 cümle bahşâyiş özüngdin yâ İlâh 
bende ne bilsün şevâb ü ne günâh 

tâ tirig-men tevbe bir mişl-i naşüh 
bu icâbet birle sen birgil fütüh 

kilse hâtırlarge her kibr ü riyâ 
c acz bâzârıge salgin ey Hudâ 

75 yetti düzahnı yüzümge bend kıl 
hedye’İ birgil meni hursend kıl 


1 Bu kelime TK’da “nâmı” şeklindedir. TK2’de ise “nâmını” şeklindedir, “nâmını” şekli vezne uygun 
olanıdır. 
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nam-ı bedlerdin meni biran çıkar 
hâcetimni yetkür ey hacet berer 

sanga kim aydı bu şüretni tüzey 
merd-sen bih-i tekebbürni uşat 

40 


fa «İ la tün fa c i la tün la d 1ün 
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dil ki boldı kibr ü nahvetdin telli 
mişl-i ney boldı vücüdı müntehi 

3 kudret-i Allah’dm ol scr-firîız 

hâmil-i kudret irür deryâ-yı râz 

şehr-i dilde gene hem esrar bar 
âdemige nür bar u nâr bar 

birdi peyğâm-i nigümendi şudür 
ança ki ‘âlemdedür âdemdedür 

6 yahşi yahşıdur yaman aşlı yaman 
bu ceseddin küfr peyda hem imân 

merd kerek şehr-i vücüd seyr eylese 
bir Hudâ’dın özgeni gayr eylese 

pâk eğer bolsa mahall-i râzdur 
rüh-ı kudsi birle ol dem-sâzdur 

9 tâ kıyâmet nâm-ı niki bâkidür 

teşnedür rahmetke ol müştâkidür 

lik eğer bed bolsa dergeh rândedür 
dest ü pâyı çün yed-i şeytândadur 

c ışk u rüh dem-sâz-ı müştâki irür 
nefs ü şeytân zehr-i tiryâki irür 
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12 merd kerek fark eylegey ey şehryar 
nık ü bedni küllisi âdemdedür 

nık ü bed binâge boldı cilveger 
közni tikdi cümledin taptı haber 

bi-tereddüd oltur’almaş sâ c atı 
anğa rüşen boldı feth-i tâ c atı 

15 züd bolur meşğül istiğfarge 
zarı eyler cânib-i Gaflar’ge 

ey Huda şermendedür-men sen kiçür 
lutf-ı pâkingdin töküp üstümge nür 

baş ayağım cümlesi ğark-ı günâh 
bâz dergâhınga kildim yâ İlâh 

18 hem kiter vaktimde muztar kılmagin 

âteş-i nahvetke ahker kılmagin 

nur-ı bi-rengi bile dilni arıt 

veme bar-men mazlüm u dâdımge yet 

âh urar dergehde girye ser kılur 
yakasın köz yaşı birle ter kılur 

21 nâle kılgende çıkar otluğ şerer 
âh-ı serdi c arş-ı a c zâmge yeter 

aşl bilseng râh-ı âgahlar budur 
nık ü bed bâtında züd madüm bolur 

ğafletıge nık ü bed madüm imes 
şehdge kondı kühge hem kondı meges 

24 hamı kehdin sürgin ey c Abdu’l-Emİn 
har ne bilsün lezzet-i turş u şirin 

hem-çünân bil gafletini hâlini 
ki bularnı mülkini vü mâlını 


41 
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hikayet 


fa d la tün la d la tün la d 1ün 
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H v ace c Abdullah-ı Mağribi c aziz 
hânekahda irdiler şâhib-temiz 

muhbiri aydı ki nâ-büd boldı dip 
ki falan seyyid şu vaktde öldi dip 

3 cümle mudaldür ki ey reh-ber turung 
muntazırdur kavm cenâzege yörüng 

aydı şad efsüs ol şeyh-i zaman 
kes ne bilsün dâne ilter ya saman 

âdemini nîki bar u hem bedi 
i kk isidin biri madüm bolmadı 

6 manga vâcibdür ki ahvâlin soray 
hem bedidin nikidin kavlap körey 

şâd iltken bolsa nigü âb-rüy 
rıhleti mâtem imestür mişl-i toy 

dâmenige bolsa dşyândın ki lây 
hem-çünân ahvâlni şad cânıge vay 

9 lik rü-gerdân irür andın Hudâ 

hem şc(â c at eylemestür Mustafâ 

şunca aydı c ârif-i şâbit-kadem 
bardılar seyyid sarı ol muhteşem 

kürdiler bisyâr halk ınuztar heme 
hem zebânlar lâl güş-ı ker heme 

12 kürdiler şeyhni makâm-ı hâlige 

halk yügürdi şeyh istikbâlige 

şeyh kilip olturdı kıldı nim-nigâh 
tapmadı ol hânedin bi-şübhe gâh 


cinsler bar irdi lîkin nam nam 
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kaleler pakıze cümlesi haram 

15 tekye kirbâsı yok irdi şübhesiz 
tâ kefen kılgey anğa şeyh-i c azız 

yaka çak itti vü çendân yığladı 
şürişi tüşti firâvân yığladı 

yerge tüşti merdni fırüzesi 
veh neçük bolğay namaz u rüzesi 

18 hayf mundağ dil-i siyah mü-sefıd 

dergeh-i Hak’dın neçük eyler ümid 

rüh-ı kabil yok ki pervâz eylese 
hayrı yok tâ c âtı yok nâz eylese 

bir neseb bardur bu hem c âriyeti 
köp seyid bar yok nebini ümmeti 

21 yol yörerde bende tâ c atlig kerek 
peyrevi der-kâr ümmetlik kerek 

sen ki ümmet bolmasang şermende-sen 
gerçi Nüh’nı oğlı bolsang kende-sen 

didiler şad âh hâlim kalmadı 
za c f-ı dil taptım mecâlim kalmadı 

24 kim ki boldı tâ c at u hizmetke süst 
ne kefen taptı vü ne gür-ı dürüst 

ger bir erzen kalsa bâkı tende nefs 
yüz İmânnı bozadur tiryâk-ı nefs 

ança bedler irdi men kıldım beyân 
nîklerdin hem açay bir dâstân 

27 kimni ki Hâlık hidâyet eyledi 

evvelin Ahmed’ge ümmet eyledi 

birdi ğayretni şecâ c atm anğa 
küh dek deryâ-yı himmetni anğa 


nar kilse aldıda nuri bolur 
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zerre kilse çeşmge türı bolur 

30 ming sebeb uçrar müsebbibdin anğa 
nür yeter hâzır u ğâyibdin anğa 

cümle bahşâyiş bolur sermâyesi 
belki c arşu’llâhke tüşti sâyesi 

42 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün tâ c i lâ tün tâ c i 1ün 

Şeyh Süheyl-i Gavş deryâ-dil idi 
kurb-ı pâkidin cihân ğâfıl idi 

tanır irdi ehl-i şehr ü ehl-i dih 
ol be-her süretde bolsa merd-i bih 

3 çün bar’almas-miz o merdni câyıge 
ğâşiye koymağdu pış-ü pâyıge 

irkeşerdi şeyhke niçe ehl-i hüş 
körer irdi şeyhdin çendân hurüş 

ba c zı muhlis boldı vü ba c zı mürıd 
kılur irdiler uşal ğavşdın ümid 

6 aytur irdi cümle yârâmge ol 

men ki ölsem gür kılmaydur kabül 

der-hakıkat kendelerdin kende-men 
tâ c atımnı yokıdın şermende-men 

manga irkeşmeng ki men ehl-i sakar 
kim ki irkeşti kesâfetler yukar 

9 halk küfrini bilür irdi imân 

emr-i pâkini kabül kıldı be-cân 

barur irdi niyyet eylep hac sarı 
halk irkeşti bar irdi cevheri 
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hazır irdi aşna bigane’i 
uçradı aldıda mebrez-hâne’i 

12 ol meşâmıge yetüşti büy-ı bed 
tuttı burnını uşal şahib-hıred 

angladı âvâz mebrez-hânedin 
ki bu yolda güşe-i virânedin 

didi ey şeyh bizni sen unutmagin 
ötesen zinhar burnurfg tutmagin 

15 yahşi inşâf itkin ey şâhib-hıred 

bil özüngdindür tamâmı büy-ı bed 

veme biz engür-ı heşt-cennet idük 
reng bâbıda c aceb nhmet idük 

bizge bir ehl-i kesafet uçradı 
tigdi andın gendelig büy-ı bedi 

18 yahşılardın nür-ı binende yukar 

bu meşeldür kendedin kende yukar 

kendelerge bolma hergiz yâr-ı gar 
kıldı rıdvândın cüda tâvusnı mâr 

cümle bed-bülar özüngdindür seni 
ey hıredsiz angla c ayb itme meni 

21 veme men tâc-ı ser-i rıdvân idim 
şâhib-i heftâd destür-h v ân idim 

bedge her kim ki koşulsa bed bolur 
Hak’nı dergâhıdın âhir red bolur 

bu sühannı angladı Şeyh-i Süheyl 
ol mübârek didesidin tökti seyl 

24 âh urdı men müselmân bolmadım 
merg-i bi-vakt kildi evvel ölmedim 


men henüz’em na-şinasa bara-men 
kür-bâtın men ki a c mâ bara-men 
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bar idim Nemrud şah i b-d İleti 
boldı mebrez-hâne manga ‘ibreti 

27 ey dağal-rü nefs bar-sen düşmeni 
imdi mü’min bol Hudâ’yıngm tanı 

cümle lokma ârd-ı bâ-revğan iken 
boldı madürn büy-ı bed şendin iken 

şunça didi vü yetüşti şüfıler 
ğaybdın ilham anglap râh-ber 

30 kildi hâtifdin kulağığa nida 

bes kıl imdi unna bisyâr dest ü pâ 

men müselmân eyledim nefsingni müm 
sıne-i pâkinge bes töktüm ‘ulüm 

evvelingni şâhib-i kâr eyledim 
âhiringni men haberdâr eyledim 

33 kül ferişteh şendin ümmidı tutar 

bendelikke bu şinâsâlik yeter 

i kk i yol kilding mekân-ı bevldin 
aşl-ı cisming âş u nân u bevldin 

katre tigse rüh kılur istıze bâz 
bi-namâz irding neçük taptıng namâz 

36 men ki heft-iklimni hânı-men diding 

cümle halknı sâyebânı-men diding 

sır boldung u unuttung Hak’nı sen 
dest tuttung lîk hün-ı halknı sen 

dest ü pâyıng barıda yol yörmeding 
hırkâ vü seccâdeler köydürmeding 

39 âhiri kitmakçı-sen endişe kıl 

bu cihânnı hâsılını sehl bil 


64 


ey mukallid bakma usturlabge 
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defter-i bahtıngnı taşlap abge 

âb-ı şâfı bâtınıng pürdür delil 
tâ ki tartkey nefsni közige mil 

42 ikki dünyâdın yumuldı çeşm-i zişt 
cism-i cânge rü-be-rü nür-ı behişt 

nıunda tâ'ât u 'ameldin hâli-sen 
rüz-ı mahşer divni hammâlı-sen 

43 

gazel 

me fa c i 1ün nıe fa 'i 1ün me fa 'i 1ün me fa 'i 1ün 
.-/ . - - - /.-/ .- 

meşâm-ı cânge der-kârıdu aşl-ı 'işk kâfürı 
berâberdür anğa bilseng cihânnı nün vü nârı 

kişi kim taşlaşa 'ukbânı dünyâge nazar kılsa 
uşandağ didedin tangla çıkar düzahnı zünbürı 

3 hodıdın ötmak u dünyâdın ötmak sehl-kâr irmiş 
hakikatde kadem bir yol irür nezdiki vü dürı 

zehir lokmadur düşmenni kolıdın tatıp bolmas 
zehir pinhân iterler kandge düşmenni destün 

uşal rüzi kulağım va c de-i didâr anglapdur 
közümni aldıda erzençe yoktur cennet ü hüri 

6 'ibâdet kılgin ü mağrürlikni taşlagin dildin 

cehennemni segidür kim ki boldı kibr ü 1 mağrüri 

mesih-âdem kerek bu huftelerni bâz uygatgey 
kanı Lokmân-ı vakt bu yolda küptür kür u rencürı 

kadalsa hâr endek kaladur reftârıdın pâyıng 
neçük menzil tapar-sen dilde bolsa nefs-i nâşüri 

9 kalıp-sen târikistân içre iş taklid bile bolmas 

1 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 
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bu yolda şıre-merdı kılmasa canıge maunun 

cihan nisbet bile ber-pây c âlem bi-haber andın 
karibdür zât-ı bi-çün bende Hak’dındur ki mehcürı 

alamı hâk-i payı can bağışlar cism-i pâkinge 
uşandağ bende bölgen bolsa Hak yolıda magrim 

12 başıngm urgin ü dergâhıda hizmetde bol dâyim 
didârın izlegen kevşer-talebler merd-i müzd-verı 

huzür-ı dilni çün dünyâ bilen rnkbâge birmey-men 
egerçi taht-ı bahtın manga birse şâh-ı fağfur! 

ene’l-hak-güylamı rühıge deryâ-yı rahmet bir 
bağışla rahmetingni can taşadduk kıldı Manşüri 

15 İlâhi sâye-i pâking mübârekdür Ebu’l-Kâsım 

şc(a c at bahrini kıldıng bu kün ümmetke meşhürı 

c azızlerge hakâret birle her kim ki nazar kılsa 
basarlar rüz-ı mahşer közige düzahnı enbüri 

yolunun bağlama ser-geşte-men ey merd-i din-perver 
şarâb u zevkdın kiltür ki bar-men mest ü~ mahmuri 

18 yetüşti lutf-ı pâkidin muhabbet câm-ı Meşreb’ge 
hazâyın-i hakıkatdın açıldı Mebde-i Nür’ı 

44 

lâ d lâ tün lâ d lâ tün lâ d 1ün 

65 ÛJ^ JJ elj dlu ^ 
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aşl bilseng ğarka-i hündur bu yol 
hün bile deryâ-yı Ceyhün’dur bu yol 

1 TK’da “u” yoktur. TK2’de vardır. 

2 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 
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3 sen firak-ı derdni talibdin işit 

bu rumüznı cân-ı c ârifdin işit 

tâ kıyâmetni beyân kılğay sanga 
devlet ü 1 mihnetni râhatnı sanga 

aşl-ı devlet şundadur ey nık-rüy 
ğark-ı gaflet bolma nâ-dânlikni koy 

6 gerçi ki sennâyesi ‘ukbâdadur 

devlet ü râhat heme dünyâdadur 

çün c Alİ’din sordı şâhib-devleti 
didi şır-i Hak’nı şâhib-kuvveti 

boldı dünyâ birle c ukbâ takriri 
kaysı efdaldür bu ikkidin biri 

9 Haydar ayddar bu dünyâ cây-ı nür 
aşl-ı 'ukbâdın bu dünyâ yahşıdur 

bu cihân mü’minlerige kişt-gâh 
belki hâsıl köp bolur kişt-i pegâh 

h v âh gendüm ik bol yolda h v âh cev 
munda kiştdür rüz-ı mahşerge direv 

12 anda madümdur bu tuhm-ı nık ü bed 
niklikni pişe kıl c Abdu’l-Ehad 

sen eğer bolsang bu yolda kâbilı 
cânm teslim eylegin dsmâdli 

Mustafâ yârânlarıge aydılar 
c ukbâdın dünyânı efdal didiler 

15 râh-ı c ukbâ teng irür râh-ı hatar 

pül-ı bârik ü anı tahtı sakar 

hem-çünân teng vaktide bu müşt-i hâk 
mür-ı leng hergiz kıl’almaş kişt-i pâk 


1 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 
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köp şu dünyadur o dünya hiçdür 
belki 'ukbâ pıç-ender-piçdür 

18 kimni ki bolsa çerâğı müstakim 

bâd-ı tünddin anğa bardur bâz bim 

bu ne devletdür 'ibâdet kıla-sen 
dest-vasi'likde sahâvet kıla-sen 

nakş bolğan kârge her renging seni 
hem namaz u rüze vü haccıng seni 

21 cümle nâmınga bitilgen kiştlering 
şebtdür nâmenge hüb u ziştlering 

bu mahâşıllar seni aldıngda bar 
kür-sen könnağda çeşming pür-ğubâr 

veme rüşen hâzırin ü ğâyibîn 
i kk i kitfinge kirâme’l-kâtibın 

24 dest-i ol kâtibge âzâdi hatıng 

hatm boldı nâme birgey ruhşatıng 

hâsıl u bi-hâşılıng madüm bolur 
ba c zı makbül ba c zı munda şüm bolur 

bu cihân efdaldur 'ukbâdın sanga 
kiştni koldın birine ey 'Abdu’l- Vefâ 

27 kim ki kürdi dünyâda rüz-ı hoşı 
tangla düzahdın basarlar âteşi 

aytur irdi Rahmeten li’l- 'âlemin 
yâ İlâhi manga devlet birmegin 

hoşı dünyâdur 'ukbâ nâ-hoşı 
munga yetmeydür münâfıknı hüşı 



263 


30 gerçi dihkan nıunda tuhmı saladur 
munda birdi anda barıp aladur 

kâr-ı hile anda yoktur cây-ı ceng 
vakt kitting h v âce sen bil gür-ı teng 

hami yoktur sanga yâri birgüdek 
bi-imânnı mürdesi yatken kisek 

33 şunça aydı Haydar-ı Kerrâr anğa 

Murtaza tökti bu nâsürge deva 

bar idi yetmiş hazine merdge 
söz eşer kıldı bu şâhib-derdge 

tâc bildi kavl-i Haydar’nı bu merd 
cevheri bar irdi izlep kildi derd 

36 cümle emvalim târâc eyledi 

ol özini şeyh-i minhâc eyledi 

bende-i ol dil bolay himmetke cüst 
körmegey düzahnı ihlâşı dürüst 

kim ki bu dünyâda boldı lokmaber 
evvelin lokmasıdur hün-ı ciğer 

39 vâ diriğâ serd boldı âhening 

çün kılur tâkat bu düzahke tening 

kirâmıng yahşi yamannı bile-sen 
toğrı yoldın kür dek ayrıla-sen 

hâşıl-ı dünyâdın enbârıng tehi 
ten heme bölgen günehdin ferbihi 

42 râh-ı c ukbâ râh irür dür u dırâz 
kârvânı kitti kilmek yoktu bâz 

bu sefer kattığdu kop likrirıgni kıl 
hem seferdin kalma ey H v âce Çelil 
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canı kamil boldı merdni nur bilen 
kittiler rnkbâge bâr-ı pür bilen 

45 bu rumüzıdür ki ehl-i derd bilür 

kadr-i gevhemi kaçan nâ-merd bilür 

boldı ğâlib bes o merdni devleti 
kavl-i Haydar’dın tapıldı cenneti 

kim nasihat anglasa maunür bolur 
gürı âhir nürge pürr-â-pür bolur 

45 

hikâyet 

fa c i lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

H v âce-i Yûnus Nişâbürı emin 
ğavş-ı vakt u kâmil-ı rü-yı zemin 

bâr-ı nisbetdin dili ümmid-vâr 
kıldılar himmet bilen hac ihtiyar 

3 hacm esbabın müheyya kıldılar 

ârzü-yı Ka c betu’llâh kıldılar 

niçe menzil yol yörüdiler be-cidd 
girdide ser-ceım idi sâdık mürid 

kürdiler yol üstide bir leng-pây 
aytur irdi ey Hudâyâ ey Hudây 

6 kolda nâmın küzede âbım yok 

tiredür-men nür u meh-tâbım yok 

evvelin kattığ sefemi bilmedim 
üyde olturgende fi kr i kılmadım 

merd-i bi-himmetni ahvâli budur 
merd-i nâ-merdni sefer madüm kılur 

9 bi-tereddüd irdi üç menzil yörüp 
yolda kaldı âhiri halkı korup 
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dir idi bolgin kolunga karsaz 
veme bu yoldur c aceb dür u dırâz 

şeyh kördi merdni ahvâlini 
yolda ser-gerdân perişan hâlini 

12 didi bes kılgin ki dbret boldı bol 
âhiri bi-çârelerni hâli şol 

kilse irdi dilge bu endişesi 
cem c bolur irdi bu merdni tüşesi 

bâ-haber bol güşe-i bi-bîşe yok 
hiç kimge mergdin endişe yok 

15 tüşse irdi mergdin endişeler 

ser-dırahtke kalmas irdi rişeler 

peyrev-i nür-ı hakikatdur mecâz 
kim ki c ibret izledi taptı güdâz 

manga ‘ibret boldı dünyâ-yı dağal 
özüng uyğat bendeni piş ez-ecel 

18 güş-mâli taptı kudretdin dili 

yolge başlar boldı c ışk-ı kâmili 

yığıp irdi hac üçün şeyh râhile 
didi takdir bolmasa kılmang gile 

hem sahâvet yolını züd açtı şeyh 
yolda zâd-ı râhileni saçtı şeyh 

21 kiçe tüş kördi uşal sâhib-nefes 

Ka c be’de irdi çünân tenhâ vü bes 


tigdi nakd-ı intiha-yı cüz’ ü kül 
boldı hâzır aldıda rüh-ı resül 

didi ey ferzend hüb kıldıng mum 
erzen ikkenler kötergey erzeni 
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24 ba c zı haclarge yakın irmiş riya 

çün riyâliklemi hoş köıınes Huda 

kâr-ı Hak’ğa endeki bolsa halel 
Hak anı kılmas pesend eyler bedel 

bende şundak bolsa Hak emrige pak 
ursa nefsni közige çengâl-i hâk 

27 bu seni hayrıng hezârân hac irür 

işni şundak kıl ki ey c Abdu’l-Gafür 

tâ peşimân bolmağay-sen haşr ara 
şübhelig hizmetdin efdaldür riyâ 

şeyh beşâretni resüldın angladı 
âftâbı cüz’ ü küldin tapladı 

30 koptı ornıdın uşal âzâde merd 

büy-ı hazretdin ki hâsıl kıldı derd 

yerge baş urdı vü çendân yığladı 
yakasını yırttı vü kan yığladı 

şüfıler aydı ki ey şeyh-i zamân 
yığlagen birle tapılmasdur hnân 

33 dâd-ı Hak’dur Hak dnâyâtığa bak 
câyı kilse peşşe hem bolğay Burak 

şirler ber-pây birlen hırdılar 
cân u dil birle imân kiltürdiler 

bolmadı bir mahrem-i sırr-ı İlâh 
ba c zılarge beste boldı küll-i râh 

36 ança sendendür heme şekk ü mariz 

veme makbüldür haccıng ey c Abdu’l- c Aziz 

bolma ser-gerdân u ser-hayrân-ı râh 
anğa madümdur sefîdi yâ siyâh 

ol ki madüm kılmadı öz kârını 
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ahiri sadık körer didarını 

39 hiç yok takdirdin özge hendeğe 
bî-bidâ c atlik yeter şermendege 

kimni fi kr i bar idi bâtın ara 
tapmadı şeytân anı girdige râh 

bu ncfisge enbiyâlar muztari 
kim ki muztar bolmadı bardur hari 

42 cân-ı müslim kildi ihlâş-ı tamâm 
sâyesidin behre alğay hâş u c âm 

ol ki behre taptı cân âsân bolur 
ma c rifet yolıda câm cân bolur 

fikr ü endişe heme kâmil bolur 
cân birürde mişl-i İsmâdl bolur 

45 ger yetüşse anğa şâfı-i taleb 

kalmagey hergiz bu bahrdin huşk-leb 

kâr-ı itmâmıge yitkey ba c d-ez-ân 
gerd-i pâyıge yetüşmes âsmân 

vakti kilgey gafleti merg-i nuhust 
şirlemi pâyını 1 eylerge süst 

48 der-hakikat turfe müşkildür bu râh 
yolda peydâdur cehennem atlı câh 

bu siyâsetdin kaçan İmindü düzd 
merd-i bi-hizmetke lâyık yoktu müzd 

ol ki fi kr itmedi hayr u şerlerin 
Hak’nı dergâhıda koymadı serin 

51 tâ ki pür-hün bolmasa çeşm-i tering 
kende bolmastur başıngdın lengering 


1 Bu kelime TK’da “pâynı” şeklinde yazılmıştır. TK2’de ise vezne uygun olarak “pâyını” şeklinde 
yazılmıştır. 
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46 

gazel 


nıe fa c i 1ün fe c i la tün me fa c i 1ün fe c i 1ün 
. - . - / . . - - 

hemîşe câri kerek bendelerni çeşm-i teri 
bu yolda cümlege bar-miz tamâm-ı reh-güzeri 

müsâfir-i reh-i devlet hemışe nâlededür 
yetüşse her kişige büy-ı mergdin haberi 

3 ser-i şikeste kerek ursa yerge başını bâz 
imânlı kul o durur dergâhde yarılsa seri 1 

hemişe bedrekasız yoktu kârvân-ı vefa 
ve ger ne suhre-i düzahda yolnı c akbeleri 

olay ki hâtırını ğayrlarge tapşurdı 
bolur c azâzil-i merdüd bu kavmni râh-beri 

6 der-i ümid taleb kıl şikeste-dildür-sen 

ve ger ne râh-nümânı müdâm açuğdu deri 

olay ki Hak’nı yolıdın boluptu çün merdüd 
ne mâderi anğa yol başlar u ne ol pederi 

bu yolnı râh-nümâsı şikeste-dil der-kâr 
tekebbür ehlige dâyim açuk irür sakarı 

9 kademni râh-nümâsız demi koyup bolmas 
hezâr âfet irür yolda köp irür hatarı 

dilingde dide-i dil bar Hudânı hâzır bil 
heme şu havf bile öldi cihânnı yahşıları 

zamâne-sâz-ı c âlem meni harâb itti 
ğulâm-ı himmet-i men ğayrnı tüşmesün nazarı 

12 imân ezeldin imiş dip köterme kiştdin dest 
olay ki ikmese kaydın tapar uluğ semeri 


1 Bu mısranın vezni bozuk. 
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imannı taze kılur şıdk-ı paking ey derviş 
hemîşe zâr-ı tazarru c da bendeni hüneri 

nefes tutuldı vü kadd-i hamıng nişâne-i merg 
henüz çü bâr-keş-i halk sen çü pır-i harı 

15 sebük sefer kıla körgin kesâfeting artar 

âhiri boldı bu kün hayf c ömr-i muhtasarı 

bu yolm vâkı c asıdın diling imes agâh 
ve ger ne her ser-i kabrige bardu nevhageri 

ezelni teşnesi Meşreb’ge Mebde-i Nür’dur 
yetüştürür mi bu devletke âh-ı kârgeri 

47 

fâ d lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

mişl-i neydür âdem-i pâ-best cân 
dü dehândur bendege küfir ü imân 

3 çün imân pinhân irür küfir âşkâr 
her kişini küfr bar imânı bar 

nefydür kârıda her işbâtke 
tâ ki rühm hem-dem itkey zâtke 

şıdk u kizbi ba c d-ez-ân madümdur 
rişe-i nahvet köngüldin dür bolur 

6 c ârif-i marnâ bolur ol ba c d-ez-ân 
dide açtı fark bolur yahşi yaman 

bu teveccühdin dil aldı vâsıta 
boldı sünnet ol müridge râbıta 


çün otursa kopsa hem nur-ı nazar 
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zahiri her didege kilgey beşer 

9 kizb eğer rû birse ey c Abdu’l-Gafür 
şıdknı bı-şek dehânın birkitür 

ba c d-ez-ân taklidler yolda kalur 
dilge gaflet kildi düşmen çeng salur 

lık eğer bî-kizb bolsa bendesi 
c arşdın ötse c aceb yok handesi 

12 sıdk-ı pâki anda dest-gıri bolur 
küfr ü imân anda iksiri bolur 

lik eğer taklid bile merd koysa pây 
lây-ı c isyandın bolur dâmânı lây 

i kk i zıddur nefs ü 1 şeytânı besi 
peyrevi bölgen bol’almas müttaki 

15 bolsa hem âhir demi yoldın azar 
div halvet tapsa imânnı bozar 

pir-i kâmilge mum madürn kıl 
i kk i zıdm zikr birlen müm kıl 

nefs züd mü’min bolur şeytânnı ur 
hasmm dür eylegin üyni süpür 

18 düşmen-i bâğıdu bi-gâne c alef 

berg-i gayr hâşılm eyler ber-taraf 

merd-i c âkıldur o mergdin ilgeri 
şâf kılsa bâğını din-perveri 

dil çünân bâğı irür dünyâ c alef 
berg-i şıdkıngm bozar ol nâ-halef 

21 mahzen-i rahmet irür ikki dehân 
bolmasa düşmendin anğa pâs-bân 

dostlarnı bezmige düşmen neçük 


1 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 
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katre-i abıge ma vü men neçük 

ez-berâ-yı şıdk-ı ihlâs-ı dili 
ki bu ta c yındin gepürdi Mevlevi 

24 fark kılğay dil c azâ vü toynı 
ârzü kılma münâfık-rüynı 

közge has tüşse kör’almasdur bu vakt 
bu rumüzm merd-i şâhib-dilge ayt 

48 

hikâyet 

la c i lâ tün ta c i lâ tün la c i 1ün 

bar idi bir şüfî-i tab c -ı harı 
özi kallâb irdi merd-i zergerı 

câme-i molla çü misvâk-ı dırâz 
feş-kişâle irdi hem vakt-i namaz 

3 bâ-te’enni kılur irdi hem sücüd 
zahiri mü’min idi bâtın cehüd 

secde vaktide rüku c da muhali 
hem kıyam u celsege ol ahveli 

şunça aydı ki bu merdüm hüb disün 
halk hbâdâtımge noksan tapmasun 

6 canı barıça kılurdı ihtiyat 

halk manga kılgay mu-kin hüb ihikâd 

tüde itti mahfî nokşânlig zeri 
şâhke yetkürdi bir peyğam-beri 

merd-i zerger halknı târâc eyledi 
yolm bakmay halknı bâc eyledi 

9 bir dehânı zikr-i Hak’ğa bardur 

bir dehânı ejdehâ vü mârdur 



272 


72 


aytıp irdi merd-i şahib-cust ü cuy 
vakt-i bürreş hüb kiser tıg-ı dü-rûy 

bardur ehl-i zaman halkı dü-reng 
zahiride tavus u bâtın küleng 

12 saladur zehr-âbeler kand-âbge 

fitneler meşğüldü hurd u h v âbge 

râh-ı resm-i halknı dildin unutung 
dâne’i pâş eyleng ü mazbüt tutung 

veme vahşet kılsangız yollar açar 
nim-şeb turmay bu menzildin kaçar 

15 şâh aydı bu sühan merğübdur 

fitneni pend birle tutmak hübdur 

bu şehimi düzd ü 1 kallâbın biley 
imtihan birle münâdiler kılay 

tâ gümân-ber bolmasun mendin kişi 
bolmagey câhil kefimdin mahlası 

18 şah münâdi kıldı halk u encümen 

bizge hâcet boldı merdi sikke-zen 

çün kılıp-miz cem c se-şad men tılâ 
zerger-i pâkıze izler mi melâ 

özi bâ-tevfik sâlârı kerek 
râh-ı mkbâdın haberdâri kerek 

21 şüfî-i şâfi kerek mânend-i berf 
nim-cevge erzimesdür teng zarf 

bayağı kallâbge şüriş tüşüp 
kildi şehni aldıge halkı pişüp 

didi şâhâ tâ ki bildim râst ü çep 
kılmadım ‘ömrümde terk-i müstahab 


1 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 
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24 gerçi virane irür kazem meni 
Rüm’ge kitendür avazım meni 

kaleler pâkızedür kârımnı kör 
bu feş ü misvak ü destârımm kör 

bildi nâ-dân merdegı ahmaknı şâh 
merd-i efsünger bu lâfı pürrükâh 

27 mahfî çarlap saldı pâyıge kişan 
bend boldı i kk i payı mişl-i men 

zindelikdin bar idi ümmidvâr 
şeh buyurdı züd ilting zır-i dâr 

câme vü destâr misvakı bilen 
barur irdi kalb-i nâ-pâki bilen 

30 âhiri aydı Hudâ urdı meni 

şer c -i pâk-i Mustafâ urdı meni 

zâhiri dünyâda bi-câ ok atıp 
mahz-ı dünyâ dip imânımnı satıp 

kim ki şundağ bolsa dinge muhtelif 
nâ-büd eyler bâtın-ı şer c -i şerif 

33 halk şüfî dişe men mağrür bolup 

rândedür-men havf-ı Hak’dm dür bolup 

şeh meni dek segni öldürse revâ 
künde mendin ser-ber urdı ming hatâ 

bende-men takdirge ten koya-men 
özgelemi hâletige köye-men 

36 men ki öldüm yurtke kalmas sebz-püş 
şüfılemi nâmı bed bolgey ne hüş 

imdi sa c yım şol ki men kallâb öley 
diğeri bed bolmasun bir men bolay 

urdı dâr astıda bir şiddetlig âh 
manga endek vakt koyung ehl-i siyâh 
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39 hem ‘iyalim manga yar-u gar idi 
niçe ferzend-i ‘azizim bar idi 

men alarm körmedim rüyını züd 
ki kaza başımğa kiltürdi c amüd 

ânnânım şol ki çeşm vâ eylesem 
men alarm bir temaşa eylesem 

42 songra asılsam gamım yoktur meni 
âhiri kitmakçı-men c Abdıı’l-Ganî 

şunça aydı vü közidin aktı yaş 
urar irdi âh urup yerlerge baş 

şahne-i mülk 1 aydı ruhsat yahşıdur 
ki vaşiyyet hem imânnı nakşıdur 

45 koydı vü kitti uşal kallâb merd 

hem dili pür-derd idi hem rengi zerd 

üyge bardı taptı vakt-i kârını 
taşladı ol câme vü destârım 

didi kârım kalb idi bi-dest müzd 
nefs meni âhir demimde kıldı düzd 

48 kiydi ol mânende-i düzd dek libâs 
bolmasun bed-nâm cem c -i ehl-i hâş 

kildi dâr astıda ten c uryân idi 
havf-ı mergdin didesi giryân idi 

şahne sordı merd reftârıng kanı 
came-i rengin ü destârıng kanı 

51 didi ölsem câme birle rü-siyâ 
ehl-i dilni nâmı bed bolay helâ 

gerçi mendin nâ-sezâyi bar idi 
ignime merdler libâsı bar idi 


TK’da “sahne-i mülk” yazılmış. TK2’de “şahne-i mülk” yazılmış. İkinci şekli doğrudur. 
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men eğer yalğançı ölsem munda ferd 
korka-men bed-nâmı tapkey küll-i merd 

54 himmetim gâlib bolup yol başladım 
men libâs-ı nîklemi taşladım 

vakt-i teng kildi kalıpdur nîm-demim 
men bu düzdük birle ölsem yok gamım 

şüfılikde olgenim bi-kâr idi 
şüfı yok irdim atımda bar idi 

57 şeh işitti mergdin kıldı halâs 
birdi şüfıge bu şeh in c âm-ı hâs 

tevbe birdi kârdın ayrılmagin 
zinde-sen kallâbi hergiz kılmagin 

ol ki kıldı evliyânı gayretin 
mergdin imin bolur cân-ı yakın 

60 bir libâs-ı ğayriyetdin taptı berk 
hâtırıge kilmedi endüh-ı merg 

bende-sen şer c -i şerifke yâr bol 
saltanatm taşla hizmetkâr bol 

nefs-i kallâbi irür hasm-ı imân 
şâd kılğay Hak bu düşmendin emân 

63 sâye-i pâki eğer kılsa kerem 

peşşe ming İlini urar ey muhteşem 

nefes-i zergerdü pirdür pâdişâh 
dâr-ı dünyâdâr irür düzdlerge çâh 

câme-i molla libâs-ı hestlik 
kim ki hest-men dişe yok muhlişlik 

66 taşladı hestlikni ol boldı c adem 
şâhm imâmı imân u kerem 


sen c adem deryasığa çalak kit 
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çünki munda pak kilding pak kit 

bolmagin merd-i turuş-rûy u şakı 
bende bolsang müttaki bol müttaki 


69 mü’mini ki hem dü-reng boldı dü-ruy 
ol şefâ'at bahridin iltmesdü büy 

dilni ğark-ı mahzen-i lâ-havle kıl 
yek-dil ü yek-dide bol c Abdu’l-Cemİl 

Hak münâfıklamı rü-gerdân didi 
gerçi âdem-rüy irür şeytân didi 

72 ey Huda bendengni iâsık kılmagin 
hiç mü’minni münafık kılmagin 

kılgın eltâf-ı kerâmâtınga sır 
manga hem kallâb dek bir tevbe bir 

dest-i kudretni bu cânibge uzat 
her şikestim bolsa sen ğaybdın tüzet 

75 tâ özi rahm itmese hâcet berer 
müşt-i hâkige ne lâzım ihtiyâr 

49 

fâ c i lâ tün iâ c i lâ tün iâ c i 1ün 

Ijjl jAüb lild 
djlj ^ 

rüh-ı c ârif gayrdın âzâdidür 
kim alar evtâd-ı mâder-zâdidür 

3 şurblarıdur ğaybdın hamr-ı elest 

nür-ı Rabbâni bilen bolgendü mest 

i kk i dünyâ hâtırıda erzenı 
ninı-cevge erzimes şad harmeni 
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canlarıdur şübhe-i candın cüda 
dilleri deryâ-yı nür-ı rabbenâ 

6 sıdkları yüz c arş u kürsıdin bülend 
i kk i c âlem himmeti aldıda bend 

niyyeti hâlis ü deryâ-yı kerem 
c ârif-i sâlâr hem şâbit-kadem 

her dilini 1 süziş-i hengâmesi 
ser-nüviştdin kildi halknı nâmesi 

75 9 kâr-ı Hak’dur ol ne dahl-ı ğayrdur 

halk-ı c âcizdür bu vakt kim seyrdür 

bu cesed c âriyeti hâli hamı 

nik ü bed bu hamge bolsa madümı 

halk heme şüretde şâhib-âşiyân 
kes ne bilsün bâ-imân kim bi-imân 


12 dime-sen mahluknı bes bi-kardur 
şâhibin nezdide kurbı bardur 

gerçi Fir c avn rânde-i dergâh idi 
taht-ı hükmide anı deryâ idi 

gerçi Nemrüd rânde-i merdüd idi 
âşinânda tiri hün-âlüd idi 

15 k’ey sen’em kılgin taleb merd-i sahi 
şâd kurbıng bolsa dergehde ahi 

kurb-ı pâk-i âftâb-ı piş ü pes 
bive-zenni künidin hâli imes 

gerçi şeytân rânde irdi rü-siyâ 
sine-i âdemge Mevlâ birdi câ 

18 her dilige râh-ı behbüd-ı diğer 
her serige râh-ı makşüd-ı diğer 

bahr körgen mâhiler hürd u kelân 

1 Bu kelime TK’da “dili” şeklinde yazılmış. TK2’de ise vezne uygun olarak “dilini” şeklinde yazılmış. 
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bu tefavüt kudretidindür mizan 

her şey’ıge ser-nüvişt-i saltanat 
ger bitilgen taht-ı pîşânede hat 

21 bilmegey a c mâ nedür pest ü bülend 
heft-deryâ ortasıda tahte bend 

evvelin deryâsıdur deryâ-yı hâk 
mü’min ü kâfirge menzilhâ-yı pak 

düvvimin deryâsıdur deryâ-yı bâd 
gark boldı kavm-i Lüt u kavm-i c Âd 

24 siyümin deryâsı kildi âb hem 

bahş itip Tülan Nüh kavmige hem 

çârumin deryâsıdur âteş anı 
vakt-i ceng salur anğa her düşmeni 

pencümin deryâsıdur kibr ü meni 
kibr şad mü’minni eyler Ermeni 

27 şeşümin deryâsıdur bilgin hasüd 

çün hasüddın köydi kitti kavm-i Hüd 

heftümin deryâsıdur gaflet anı 
vakt-i gaflet çeng salur her düşmeni 

şunça zulmetler seni cismingde bar 
bâz emr eyler sanga Perverdgâr 

30 c abdiyâ bâr-ı emânetni köter 

üzme lutfumdın dem-i âhir nazar 

gerçi dşyân birle zulmet ilte-miz 
bende-miz bâr-ı emânet ilte-miz 

bâr-ı vezmin yolda koyma yâ Kerim 
vakt-i muztarlikde rahm eyle Rahim 

33 ança men kıldım beyân-ı hâini 

sen c abeş ötkenne mâh u sâlm 
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hikâyet 


(a d la tün la c i la tün la c i 1ün 

H v âce Ekmel ğavş-ı dergâh-ı İlâh 
âb-ı şâfıge kılur irdi nigâh 

âb-şârı şeyhke boldı rü-be-rüy 
kıldı bevl ü tire boldı âb-ı cüy 

3 şüfı aydı ki züd kiltürelük 

c aklı yok mürtedni gerden uralük 

sizni dek zât-ı şerıfni aldıda 
bu kerih işni kılur mı bi-dide 

şeyh aydılar ki bâğ u badesi 
hem elestdindür bu merdni caddesi 

6 hüknı hük u segni seg kıldı Huda 
bendedin lâzım imes çün ü çirâ 

kim çirâ didi dili şirketdedür 
hem c azâzil dek dili ğafletdedür 

ol c azâzıl dip idi çün ü çirâ 
tavk-ı lamet boymge saldı Hudâ 

9 korka-men genc-i imân ayrılmagey 
vakt-i âhir âb-şâram kılmagey 

cümle c âlem mülket-i Perverdgâr 
kes ne bilsün men uluğ yâ âb-şâr 

âb-şâram yok idi kutb-ı zamân 
Şeyh-i Ekmekni çü kıldı imtihân 

12 h v âce yâ gâyib irür yâ hâzıri 

yâ müselmândur nefis yâ kâfiri 

kildi vü aldıge şaddaknâ didi 
kutb-ı kâmil-sen ü âmennâ didi 
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gird urmağ irdi ol meh-tabge 
kes ne bilsün nime tökti âbge 

15 dil binanı kolıge heftâd hevl 
nâ-binânı didesige mişl-i bevl 

kurb-ı imân hem ezeldindür mürid 
ba c zı hük dek öledür ba c zı şehid 

şunça aydı c ârif-i şâhib-kemâl 
şüfî-i kec-binge birdi güş-mâl 

18 tarttı biş pençeni çeşmige yakın 

didi min-ba c d asi kec-bin bolmagin 

nâ’ib-i Hak-miz ü deryâ-yı şühüd 
dest-i pâki bizdedür tiryâk-ı düd 

hem-çünân tiryak tekebbümi bozar 
belki şad nahvetni bihıdın üzer 

21 rast bol ey şüfî-i ahvel-nümâ 

Ka c be hem büt-hâne hem mülk-i Huda 

yâd kıl Hak’nı dil ü cânıng bilen 
h v âh oltur h v âh yat yanıng bilen 

bendelikde şart irür şıdk-ı c azim 
bardur her çeşmege dürr-i yetim 

24 şıdk-ı şâfı sanga yetkürse Gafür 
bahrdin çeşmege dürni yetkürür 

lik ekser halk bu sırdın bi-haber 
nikni bed bedni nikân didiler 

Müsâ’nı bed didiler Firavn’nı nik 
dide a c mâ c akl-ı nâkışlar velik 

27 çünki ma'lüm yok bu işni âhiri 
cinsge birdür Müsâ birle Sâmiri 
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boldı kavmdin kavl-i Musa pak-ru 
Sâmirî’ni kârını kıldı nigû 

her nefesde vaktide ta hk iki bar 
âri her şıddiknı zındıkı bar 

30 cây-ı nikânlarge bed peyda irür 
sen dime nikânları tenhâ irür 

çün Halil vaktide peydâ Nemrüdi 
âri her nîkini keynidin bedi 

Müsâ’nı vaktide Fir c avn-ı la c İn 
sünnetu’llâh kildi şundağ hem-çünin 

33 kes ne bilsün ehl tâ nâ-ehlni 

kör peyem-ber vaktide Bü Cehl’ni 

hiç vakt bu dehr bi-düşmen imes 
kim ki bi-düşmen didi bizdin imes 

her velini vaktide şad mii nk eri 
kutb melâmetdin tapıpdur iksiri 

36 bendelik şoldur ki özüngni tüzet 

songra her rahnege körseng kol uzat 

nim-şeb bar idi mağlübe meğer 
bir şebâhün boldı peydâ şür u şer 

eblehi aydı ki bir annâge çün 
vâ diriğ boldung lekedlerdin zebûn 

39 veme nür-ı dide-sen hemşire-sen 

veh bir c aybıng bar çeşm-i hıyre-sen 

bolsa irdi dideni nürı dürüst 
bolur irding hâmisi çâlâk ü çüst 

didi ol gün tefekkür kıla-men 
tâ tiken ü tâ c alefni bile-men 

42 didi ol kâmil ki sen c akl-ı kıyâs 
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birle kılgen-sen c aleflerni mesas 

şebge kâr-âmed imes idrâking’em 
belki taklıddür müşt-i hâking’em 

kürge şüriş ki tüşüp vakt-i hela 
salur irdi köre ki halkka c aşâ 

45 bir c asâ ki saldı yarıldı başı 
süst irdi süst boldı dâderi 

c akl munda kür irür endişeler 
özini pâyıge urgey tışeler 

her kimi kurbıge lâyık nâmı bar 
kühm düşnâm eyleseng düşnâmı bar 

48 hâ diseng hâ dir belâ diseng belâ 

halknı düşnâm itmegil c Abdu’l-Vefa 

bunda ğaybdın irür şendin imes 
mest hem şürıdeler nıkdin imes 

her giyâhî zâhiri bir berggâh 

ki ne hadd-i halknı yakkay bu giyâh 

51 bil yakın kudret-nümâyidür bular 
ol ki her eşyâ bağışlapdur eşer 

hikmetidür nâr birlen nürge 
keyf birse güze-i engürge 

bı-eşerdür evvelin vakt-i meviz 
fid-i bed-hal taptı ey c Abdu’l- c Aziz 

54 gerçi nikidür ü ni c methâ-yı Rab 

fid-i bed keclikke başlar bed sebeb 

çeng ü ney ü tanbur u âvâz-ı Hak 
ol ki Hak’dın bolmadı bolsun be-Hak 


1 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 

2 TK’da “u” yoktur. TK2’de vardır. 
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bi-irade bolmagey çün hiç kar 
hâr eğer köydürse ursa nişi bar 

57 kim bu vahdet bahridin bolmapdu sir 
kâr-ı Hâlık’m fülâni kıldı dir 

bu sebebdindür mu'allak canımız 
kildi şundak taklidi imânımız 

âb-ı külmekdür imân-ı c avâm 
köl bolur bir katre sergindin haram 

60 ma c den-i deryâ-yı lutf-ı kahrdur 

merd-i kâmilni imânı nehrdür 

bâki vü fani o bahrge bardur 
ki bu bahmi gevheri bisyârdur 

hem mürebbi-sen manga hâzık tabib 
bendege kılgin o deryâdın naşîb 

63 lutf-ı pâkingdin yetüşmey âb-rûy 

hiç kinini pâk it’almaş âb-ı cüy 

âbı vü pâki heme mülk-i kadim 
dilge şirket tüşti bir küh-ı c azim 

iş riyâ taptı 'ameldin korka-miz 
havf-ı ebeddin yok ezeldin korka-miz 

66 bu ne kâr-ı c akl u kâr-ı didedür 
ser-nüvişt-i her keşi püşidedür 

ger c azâzil bolsa irdi âgehi 
bolmas irdi âhirinde güm-rehi 

51 

gazel 


me fa c i 1ün me fa c i 1ün me fa c i 1ün me fa c i 1ün 

.- i . - - - /.-/ .- 


tabayk muhtelif her dilge bir reng müdde'a tigdi 
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hakikat müdde c ası bendesige gah gah tigdi 

Sikender tahtıge nâz eylese men c acz-i pâkimge 
şehen-şehlerge taht bizlerge nakş-ı büriyâ tigdi 

3 çıkarsam âh-ı serdimni mukallid kılmagin c aybım 
bolur makşüd-ı mevcüdı ki bir tır-i becâ tigdi 

imânnı gencidür ihlâş-ı kâmil ey ciger-bendim 
köngülge endeki şirket ki reh taptı belâ tigdi 

o bir ser-geşte Mecnûn Leyli’ni künini körgende 
ki ma c şükdın egerçi nâz tigdi kimiyâ tigdi 

6 özingdindür heme nâdânlığıng zulmetke yol başlar 
ve ger ne rahmet-i Hak bendelerge bârhâ tigdi 

şevâbım bar dip küteh dime dâmân-ı halknı sen 
ki halk erzen al’almaş kiştkârıge hevâ tigdi 

dürügdın til bile ümmet dimek şart-ı hidâyet yok 
o vakt ümmet bolur her dilge çün ters-i Hudâ tigdi 

9 tening âzâddur Veysü’l-Karan nâr-ı cehennemdin 
mübârek hırka-i pâk-i uşandak enbiyâ tigdi 

bir âmin dişe Hak nâmıge cânım taşadduk di 1 
tapar haşr âb-rüyın pir-i kâmildin du c â tigdi 

gülistân-ı vefâdın ğonçe-i bi-kâr kalmasdur 
tüzelmey kalmagey rencür c aybdın çün devâ tigdi 

12 İlâhi hâşlarnı pâyını kabrimge yetkürgil 

münevver boldı şundak küh-ı Tür pây-ı Müsâ tigdi 

hemeni dini âhir boldı hâlâ din-i Ahmed’dür 
şükür kıl ümmetâ destingge din-i Mustafâ tigdi 

alamı sâyeside ümmeti düzahdın imindür 
tirilmey kalmagey her mürdege pây-ı c İsâ tigdi 

15 işitkin cân kulağı birle imân behrever bolsun 

1 Bu mısranın vezni bozuk. Bir hece eksik. 
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mükemmel din miras u bizge kurb-ı Zekriya tigdi 

saçddı Meşrebâ âdem serige Mebde-i Nür’ı 
hemedin pestler hâk irdi nür taptı bahâ tigdi 

52 

hikâyet 


ta «İ la tün ta c i la tün ta d 1ün 


j' J lh' f J*-* 
dluuj (_£ 

munda kilding c akl u naklingni yetür 
ol ki c ârif nakldin bi-gânedür 

3 ki alarge müdde c â-yı hâşdur 

c akl-ı küldin bizge çün ihlâşdur 

izlegin berkât nesimât-ı vefâ 
kâbil-i her cinsge bardur bir bahâ 

ol ki kâbil bolmadı hem dini kec 
ki dü dilge beste bolgey râh-ı hac 

6 kâr-ı ğaddâridü merg-i bi-mahal 

bâtın-ı âlüdege küptür halel 

Leyli çün Mecnün’ge ayttı mahfı râz 
ey meni ‘ışkımda mest ü ser-ti râz 

kilseng kim ser-geşte vü divâne kil 
şemmi yolıge sen pervâne kil 

9 sen eğer bâ-hüş kilseng bâ-haber 

halk u ‘âlem fitnedür şad çüb urar 

‘işk sennestlikni izler nâ-hoşi 
ehl-i ‘işknı başıge yoktur hüşı 

hüşyâr ‘âşık imestür hastedür 
çâr-mihı tabdarge bestedür 
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12 mıhı boldı ab u ateş bad u hak 
has ki boldı âteş-i haske helak 

bakı nefsi anı c âşık imes 
ol kemâl-i c ışkğa sâdık imes 

evvelin ü âhirin akldur garaz 
belki c akldur cân-ı kâmilge maraz 

15 c aklları bardur bu c akldın ilgeri 
ne ki c akl-ı âdem ü cin ü peri 

ol vilâyetdür bu c akllardın cüdâ 
mâzi vü müstakbel anğa sehl-râh 

bâzi yoktur c ışk-bâzi eylese 
merd kirek peşşeni bâzi eylese 

18 vakti ki c ışkdın açıldı güş-ı dil 

bâki müstedrikdü hiss-i ğüş-ı dil 

peyrev-i rüh boldı dil birlen zebân 
bi-şek anglar râzhâ-yı âsmân 

Cibri’il her maslahat kılsa bolur 
kemterin çâkerki Mikâ’il irür 

21 belki İsrâfîl ü 1 c Azrâ’il ğulâm 

dergehide halka zendür şubh u şâm 

cân alur bolsa tecelli körsetür 
piş-keş c arşdın kitürgey anğa nür 

dişe şeytân cânını sen kabz kıl 
mürdelerge kılsa emr çâbük tiril 

24 kudreti bardur velini kârıge 

c âkl nâ-mahrem irür esrârıge 

ol ki mahrem irdi cüz’ ü kül idi 
zât-ı bi-çün birle ol meşğül idi 


1 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 
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guş-ı dil tapkin mişal-i tercüman 
tâ haridârıng bosun kâm u zebân 

27 ma c rifetde pâs-bân-ı dil idi 

gerçi halk közide lâ-ya c kıl idi 

dârü-yı gaybınga mahremdür bu til 
dilge kilgenlerni aytur muttasıl 

tâ tökülmey dilge envâr-ı Celâl 
yüz zebân bolsa bolur elbette lâl 

30 kâbil-i bu tevbe müstağni kirek 

hem-çünin ser-tâ-kadem rnami kirek 

mamâsızlarge bu da c vâ hâmdur 
bes uşal kavm lâyık-ı düşnâmdur 

harbege lâyık imestür destsiz 
endeki tenglikde izler şad güriz 

33 ceste hiz har çü ol esb dik imes 

har çünin hallâş urar konsa meges 

53 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

bar idi bir ınerdge esb-i dürüst 
pülni üstige yıkıttı çaptı çüst 

urar irdi kamçı-i bi-had anı 

kâh u cev birdim yıkıttıng dip meni 

3 uçradı bir merd-i dânâ nâ-gehân 
didi züd destingni tart ey kaltabân 

bu güneh sendindü esbing pâkdur 
hişşe-i esb esbge idrâkdur 
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nime dip evvelde kıldıng ahte’i 
yol yörer vaktide buldı haste’i 

6 bu zaman halkı bahâdır u dilir 

merd-i nefs ü merd-i şehvet merd-i kır 

tahhası ger irdi şundağ esbni 
htibârı kılma gerden ğafsm 

ehl-i dünyam dime sen puhtedür 
hem-çünin bilgil ki esb-i ahtedür 

9 ki bularnı pülidür pül-i şırât 
râh-ı payını yetürmes yahşi at 

zın-i takva vü licâmı sıdk-ı din 
pây-bendi emrhâ-yı zü’l-menin 

hem rikâbıdur tevekkül ey emin 
piş-bendidür bu himmetdin yakın 

12 hem kuyuşkun u ayili cehddür 

yol yörerde yek-dil ü yek- c ahddür 

sümmidür şâbit-kademler kıblesi 
hâkidür rühânilerni Ka c be’si 

postıdur hem-çünin şer c -i şerif 
emr-i ma c rüf angadur lahm-ı latif 

15 üstühânıdur hakikat ey emân 

kamçısı ö* j ^ dur çünân 

çirkisi anı vü cüzlığı anı 

bil emânet bârıdur c Abdu’l-Ganİ 

hem kelime âb u kâhı dânıdur 
rüze vü hacc u zekât dendânıdur 

18 biri kem bolsa yör’almas esb-i tiz 
vakt-i reftârı yetürür cüst-i hiz 


1 Kuran, LX(Saff), 13 
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bu rumuzlar ki imange baradur 
âdemi hâk astıda bi-çâredür 

hem-çünân esb(i)ni mingen şırler 
yüz şıratdın bir kadem birle öter 

21 ihtiyât itkin yıkılmas fi kr ini 

bir yıkıldıng hiç kim tutmas seni 

lây-ı dünyâ yoktur ey şâhib-nazar 
bir yıkılgen songra züd kopkey meğer 

tahtı düzahdur ol pül-i bâriki 
atıdur ya c ni cehennem târiki 

24 âhiri hasretli yolge kitesen 

esb lâğar bolsa kandak ötesen 

ey Kıvâmü’d-din seferge kol uzat 
reh-revânlar kitti esbingni tüzet 

kalmagey-sen düzah atlığ çâhke 
yol yörür vakti koşul hem-râhke 

27 sa c y kıl bu nükteni fehmige yit 
sünnet-i ehl-i cenüûat birle kit 

kim ki tenhâ-gerd irür kelbî kapar 
merd-i tenhâ-gerdge düşmen dest tapar 

54 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

h v âce’i bar irdi ol tüccâr idi 
hem hasis ü ebleh ü bi-kâr idi 

halvet izlerdi pişürse âş u nân 
tâ mutalk bolmasun dip kârvân 

3 dür tüşerdi kârvândın dem-be-dem 
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yetti ming ü altı yüz toksan kadem 

tâ meni nânımnı kişi körmesün 
dig ü digdânnnnı kişi könnesün 

c âdeti şundak idi himmetke pest 
ey Hudâyâ binne bi-himmetke dest 

6 gerçi şundak irdi şâhib-kâr idi 

yüklerini ihtiyatı bar idi 

bir şebı zulmet anğa yol başladı 
köp şütür hürküp yükini taşladı 

imdi tenhâ-merd neçük yol açadur 
birini artkende biri kaçadur 

9 boldı ser-gerdân tenhâ bı-refık 

dest taptı anğa kıtâm’l-tarık 

bâr nakdini şütürlerni heme 
dest-gâh u bâr-ı pürlerni heme 

bolsa irdi ol cemâ c at aldıda 
hiç düşmen anğa tigmesdi dide 

12 kim ki şer c din dür imândın dürdür 
mişl-i h v âce kârvândın dürdür 

ey Hudâyâ iltemiz bâr-ı imân 
bârımızm sen özüng sakla emân 

zât-ı pâking bolmasa bizge refik 
dest tapar şeytân-ı kıtâm’l-tarik 

15 bendeni ahvâli çün bolğay o vakt 

başke tüşken song belâdur rüz-ı saht 

hiç kim imin imes halk reh-güzer 
ba c zı pâ-bend ba c zı ser-bendni üzer 

anglağıl bu sözni ey Mehmed Gulâm 



291 


ademi dünyada esb-i bi-licam 


18 ba c zı ra c yet ba c zı şah ba c zı vezir 

cümle bardur hem eceldin nâ-güzir 

hâli munda halk-ı sâhib-ihtiyât 
tangla çarlar vakt-i halknı Kirdgâr 

köp firâvân nkınet ü engür yip 
dest-i kudretdin tamâmmg lokma yip 

21 ba c zı müflis ba c zı sâhib-gir ü dâr 
her şey’ öz vaktide şâhib-ihtiyâr 

şâh bar u şâhdın halk bi-haber 
ba c zı evkât şümî vü hem gâv har 

her kecidin munda tâb alsam kerek 
bendelikde Hak’nı bilsem kerek 

24 kecni tabını alur nâr-ı dürüşt 

bendelikde kimge ki kem bolsa zişt 

çüb-ı kecni tabını âteş alur 
toğrı bölgen songra üstte kol salur 

igrilik köp kılma bi-câ kârı bar 
kim ki kec boldı yolıda nârı bar 

27 rest-gâri cümle şendin ey Hudâ 
kârımız girdârımız c ayn-ı riyâ 

ej dehâmız bardu düzahnı yutar 
toymadım dip bâz ümidi tutar 

bende mizân u hisâbın biledür 
bir cebin dik cânıge cebr kıladur 

30 belki bilmeydür bular kerdür meğer 
bilse kılmas özini ehl-i sakar 

çün bularnı bilgeni bilgen imes 
âşke tüşken song peşimândur meges 
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hikâyet 


(a 'i la tün la c i la tün la c i 1ün 

maslahat kıldı meges zünbürge 
kayla vü biryân ü dig-i pürge 
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ura-men özümni cay-ı şad dip 
cân taşadduk herçi bâd-âbâd dip 

3 didi ol zünbür râhıng pür-hatar 

munda tüşkendin soğun cânıng köyer 

köp sebükbolma dilingni şâfkıl 
cânınga cebr itmeğin insaf kıl 

bu hikâyet râh-ı her 'allâmedür 
temşıl-i emmâre vü levvâmedür 

6 mutme’inne cümlesini efdalı 

sa'y kıl bolğıl muti' c Abdu’l-Gani 

kim muti' yoktu bu yolda canı yok 
leşker-i şeytân irür imânı yok 

dâyimâ tersendedür imânlı kul 
hem-çünindür ümmet-i hâşş-ı resül 

9 ma'rifetge hâlini eyler girev 

tâze eyler künde hizmethâ-yı nev 

vâ dirigâ yurtke sâhib-derd yok 
yurtnı zulmet tutuptur merd yok 

56 

gazel 


me fâ 'i 1ün me fâ 'i 1ün me fâ 'i 1ün me 
.-/ . - - - /.-/ . 


fâ 'i lün 
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kaçan bolgey ki körgey-men uşandağ mah-ı c ankam 
anı aldıda açsam defter-i 1 ‘m 

uşandağ kâmilini sâyesidin eylegil ümmid 
talep kılsang dürüst kıl hâşıl-ı dünyâ vü mkbânı 

3 beyân kılsam çıd’almaş nâlişimge şür-ı İsrâfıl 
makâm-ı Mahmüdidin âyet-i 2 j^aj’nı 

olay ki sâye-i rahmetke kirdi ğark-ı nür boldı 
hemîşe ğaybdın anglapdular 3 ‘m 

olay ki mağrür-ı dünyâ boluptur sormagil andın 
ne bilsün bi-başıret va c de-i 4 '^«’m 

6 temennâ-yı tiriglik süd itmes rüz-ı mahşerde 
diseng yüz til bile 5 es-“^ 9 ’nı 

hayâl-i fasidi endişeler imânnı katlidür 
men ü sanga açıp koyupdular 6 (j^û’nı 

olay ki bâtınını şâf kıldı i kk i dünyâdın 
ol anglar bi-nihâyet va c de-i 7 1 j^.l’nı 

9 günehni merhemidür bendelerdin kân-ı istiğfar 
köngülge kiltürür kâmil kişi 8 

güzer-gâh-ı c ademni bi-nihâyet kârvânı bar 
kanı merdân-ı merdi vakt kılsa süd-ı südânı 

kişini bolsa imânı dilidin tersi kem bolmas 
dilige nakş iter her sâ c ati 9 ^4^ ' ’ni 

12 terakki taptı mü’mindin c ibâdet dilni nündür 


1 Kuran, XL(Fetih), 1 

2 Kuran, LX(Saff), 13 

3 Kuran, XLVIII(Fetih), 18 

4 Kuran, LXXVI(İnsan), 20 

5 Kuran, LXXVIII(Nebe), 40 

6 Kuran, XLIII(Zuhruf), 32 

7 Kuran, IV(Nisa), 40 

8 Kuran, IV(Nisa), 106 

9 Kuran, LXXIII(Müzemmil), 10 
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3B 


kanı merdi ki tekrar eylese 1 'JyJp ' ‘m 

hem evveldür hem âhirdür ü hem zahir ü hem bâtın 
muhakkak bendeler hâzır bilür bir zât-ı Allâh’nı 

İlâhi kudretingdin meyve-i tevhidi peydâ kıl 
kılay sir-âb tâ yoldın adaşken niçe güm-râhm 

15 ki ter vaktimde yâ Rab kılma nevmidi esiring-men 

özüng ong yolge başla niçe biz dik bi-ser ü pâm 

delâlet kıl İlâhi bendeni Ahmed’ni nürıge 
içürgin c âşî kullarge 2 ' M ‘m 

İlâhi c âşilerge nür-ı deryâ-yı muhabbet bir 
seni emring bilen hem-vâr eyley pest ü bâlânı 

18 makâm-ı Mebde-i Nür’dın naşib itkil bu Meşreb’ge 
hakikat iştihâsıdın yutay heftâd deryânı 

57 

fâ c i lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

4-uj (jlj) lA ^ l.a> 

Ajc- jl 

her kişi kim tâlib-i didâr irür 
örgül andın mahrem-i esrâr irür 

3 her nefeske 3 bir nazar bardur besi 4 
ol nazarnı tapkey 5 ol taleb-kesi 6 

râbıta kül bolsa sen cüzvi be-hem 
bolma bi-ğam cüz’ ü küldin 7 urma dem 


1 Kuran, XLVIII(Fetih), 3 

2 Kuran, LXXVI(Kayyime), 21 

3 nefeske: nefeska KK 

4 besi: veli KK 

3 tapkey: tapkay KK 

6 taleb-kesi: şâhib-veli KK 

7 cüz’ ti küldin: kiill-i kül 



1 • 2 

ança balgam bar tendin - kıl cüda 
bolmagin şofrâge mayii ey ahâ 

6 tâ ki sen sevdâdın ötkey-sen burun 

hatm bolgey 4 sanga hem keşf-i cünün 

pak boldı cisming imdi iste 5 ney 
çünki 6 hâli boldı cisming mişl-i ney 

tâ şükür tolgünçe tinmey iste 7 bar 
sen bahâr-ı c ömr ötkenne bi- c âr 

9 bir bahâri tap 10 hazâni bolmasun 
süd tapkin kim ziyâni bolmasun 

nakşm dıvâra çikmekdür 11 muhâl 
bih-i süsti anğa 12 çün tapkey kemâl 

ney vücüdı sanga irdi hâre’i 

_ 13 

lad bolsun hâre-i yek-bâre’i 

12 bes bu kavmge 14 şür-ı İsrâfıl kerek 
lokması 15 çün zehr ile kâtil kerek 

lık bir âşüfte merd-i mamevi 
terbiyet kılğay kerem birle mum 

her sadâ könglünge kilse 1 ey lebib 


1 balgam: tab c ım KK 

2 tendin: tenidin KK 

3 bolmagin: bolmağıl KK 

4 bolgey: boldı KK 
3 iste: beste KK 

6 çünki: çün KK 

7 tolgünçe tinmey iste: bolğa niçe beste itme KK 

8 bahâr-ı c ömr: bahâr-ı ‘ömriing KK 

9 bi- c âr: sakar KK 

10 bahâri tap: bahar tapkıl KK 

11 divâra çikmekdür: divârğa kılmak KK 

12 bih-i süsti anğa : bih-i nisbeti anda KK 

13 bolsun hâre-i yek-bâre’i: bol mey-hâre bi-hâre’i KK 

14 kavmge: kavmka KK 

15 lokması: lokma-sen KK 
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reh-nümâge tâ mum aytsun kilip" 

15 bolmagin ârâste kil ey muhib 

hem muhibb-i vakt bolgin hem habib 

didi ey nâ-dân imes sen idibâr 
reng birle rengni kıl ihtiyar 4 

hem anğa keşf-i kulüb u hem kubür 
endeki hâsıl bolur bir katre nür 5 


86 4A 18 ba c zılar keşf-i kuburge 6 yettiler 

hem c azâb-ı kabrini 7 hem taptılar 

kim ki korkup keyfiyetke yetmedi 
çün vücüdı 9 lerze tuttı ötmedi 10 

kim ki munda korkmadı c âşık odur 
keyfiyet bâbıda hem sâdık odur 11 

21 aşl bilseng keşf çün seng-i mehek 12 

13 

fark eyler ğıll u ğışm berk berk 

cezbe oldur keşf-i ney berhem urar 
songra bolğay c âlem içre mm teber 

cezbe oldur mümı ağrıtmasa 
c aybnı dâyim tenidin yapmasa 

24 bes uşal cezbe urar ebrârnı 14 


1 könglünge kilse: kilse köngliinge KK 

2 reh-nümâge tâ mum aytsun kilip: reh-niimâğa tâ kilip aytsun muhabbet tabîb KK 

3 Bu beyit KK’da yok. 

4 Bu beyit KK’da : “aydı ey ahmak ki yok-sen i'tibâr 

reng-i bî-rengni tapmak i c tibâr“ şeklindedir. 

3 Bu beytin mısraları KK’da birbiriyle yer değiştirmiş. 

6 keşf-i kubfırge: keşf-i kubürğa KK 

7 kabrini: kabrni KK 

8 korkup keyfiyetke: korktı keyfıyetde KK 

9 vücııdı: vücüdm KK 

10 ötmedi: kitmedi KK 

11 sâdık odur: sâdık iriir KK 

12 seng-i mihek: sanga mihek KK 

13 TK’da “u” yoktur. TK2’de vardır. 

14 urar ebrârnı: kılurlar cezbeni KK 
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fi’l-meşel tapsa uşandak karnı 1 

cezbe-i düvüm beyânı ol irür 
setr yok halk içre c uryân yol yörür 

imdi süvüm cezbe çün şeytânidür 
hem beni 'âdemlere nokşânidür 

27 çün şadâsı 4 pest bolur gâhi bülend 

neyni âvâzı bülend yok 5 bend-i kand 

her kişi aldıge barsa ser-be-ser 
âri ol âdemge 6 nokşânı tiger 

her işi nokşân irür 7 çün piş ü 8 pes 
der-hakikat aşl-ı Rahmâni imes 

30 çün namazge rüy birse ol bozar 

cezb imestür bendege oldur zarar 9 

bes bu cezbe sihr-i şeytândur 10 işit 
munga sen köp kılmagin 11 güft u 12 şinid 

bâz hem bir cezbe bar bilgin yakin 
küll-i şeytâni irür sihr-i mübin 

4B 33 ağzı hâmüş bumıdın çıktı şada 

cezb imestür boldı şeytân anğa câ 

gâh bolsa mestler hüşyâr idi 14 
cennet ü düzah anğa ihzâr idi 1 


1 kârnı: cezbeni KK 

2 ol: bu KK 

3 setr yok halk içre uıryân yol yörür: setri yok halk içre uıryâni irür KK 

4 şadâsı: âvâzı KK 

5 bülend yok: bülenddür KK 

6 âdemge: âdemğa KK 

7 irür: bolur KK 

8 TK’da “ü” yoktur. TK2’de vardır. 

9 oldur zarar: ol şiir u şer KK 

10 sihr-i şeytândur: fı c l-i şeytândur KK 

11 munga sen köp kılmagin: anğa sen köp kılmağıl KK 

12 TK’da “u” yoktur. TK2’de vardır. 

13 hem bir: bir hem KK 

14 idi: iter KK 
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bolğay ol mağruriyetim dip müdam 
zikr-i tahsili uzakdur nâ-tamâm 

36 nâ-tamâmlarnı körüng mağrür kılur 

o 

aşla toğrı yolnı mundın kem kılur 

anda hüşyâri eğer bölgen 1 2 3 4 5 zaman 
bimi atını tutar hoş nâ-gehân 

atını tutken zaman tahtı kiter 
bimi kadri 5 c arş-ı adâge yeter 

39 bilmegenler çün ne bilsün razını 

tâ vücüd-ı neyni 6 hem avazını 

müjde-i dâniste kârıng vakti yok 
ey diyârıng bar u barıng vakti yok 

tâ Halil dik berhem urmay büdını 7 8 
kim tapar âyine-i makşudım 

42 dimegin neyni 9 siyâhidin çıkar 

dimegin her zâğdın şâhin çıkar 

râh-ı aşlidin kilip-sen ol zaman 
südm bina div kılur ol zaman 10 

ni 'atâyidür deryâdın çıkar 
dimegin kesb ile silildin çıkar 11 12 

45 her kişini cismide " âhengi bar 
her kişini süretide 1 rengi bar 


1 idi: iter KK 

2 nâ-tamâm: ve’s-selâm KK 

3 mundın kem kılur: hem unutur KK 

4 bölgen: bolsa KK 

5 kadri: atını KK 

6 vücüd-ı neyni: vücûdm KK 

7 bâdını: bütni KK 

8 kim tapar âyîne-i makşudım: kim yeter âyine dürr-i makşüdmı KK 

9 dimegin neyni: dimegin-sen hem KK 

10 Bu beyit TK’da yoktur. KK’den alınmıştır. 

11 Bu beyit TK’da yoktur. KK’den alınmıştır. 

12 cismide: cisminge KK 
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nıerd oldur rengni fark itmese 
çün küluh u sengni fark itmese 

cümleni ney kımiyâ kılğay tenin 
hafin bolğay râzlar anda 4 yakın 

5A 48 tâ ki 5 sırru’llâh-i ekber andadur 

şeım-i nür-ı zât-ı gevher andadur 

bi-nişân bolgin nişanı isteğin 6 
koy dükânnı sen dü kânnı isteğin 7 

sâhib-i kân bolgin ü imâm kıl 

_ _ o 

bolmagin bir reng sahi birle bahil 

51 neyni fkli şol irür bi-mâcerâ 9 

kâfir ü mü’minge eyler bir şadâ 10 

âf-tâb-ı şeım-i ınamâ bol yakın 
bir has u bir çüb koymay taplagin 1 11 

tâ cemâling bardur tâbende bol 12 
her kişi cuyende bolsa anda ~ bol 

54 kim uşaturlar sanga bolsa metâ c 
ol metâungnı çıkarğıl kılma zâ c 

bu metâfidür ü 14 Hak’nı nürıdur 
bı-haberler bilmedi rencürıdur 15 

1 sııretide: sııretğa KK 

2 rengni fark itmese: zengi gark kılmasa KK 

3 fark itmese: fark kılmasa KK 

4 anda: anğa KK 
3 tâ ki: tâ KK 

6 bî-nişân bolgin nişânı isteğin: neyni nişân bolğıl nişâm istegil KK 

7 koy diikânm sen dü kânnı isteğin: koy benân-ı men dü kânnı istegil KK 

8 Bu beyit KK’da yoktur. 

9 “bî-mâcerâ” kelimesi KK’da “bî-cerâ” şeklinde yazılmış. TK2’de ve KK’da “mâcerâ” yzılmış. 

10 eyler bir şadâ: pür eyler şadâ KK 

11 taplagin: taplagil KK 

12 tâ cemâling bardur tâbende bol: tâ hayâtıng bardur cüyende bol KK 

13 anda: bende KK 

14 u: ki KK 

15 bilmedi rencürıdur: mâyil-i har-miihredür KK 
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zemi koynungdın çıkargin bi-hicab 
şarf-ı zer kılmakğa bir zergemi tap 1 2 

57 büte-i c ışk-ı Hüdâ’ğa koy kadem 
matla'-ı ma c nasını bil urma dem" 

imdi kirding bütege sen zer bolup 
bâ-haber bol kalma hâkister bolup 

ba c d kim âteş tulü c itti samim 

kim ne zer 3 kalğay bu yolda kim ne sim 4 

60 tevbege 5 madüm bolur ni çıkkanıng 
ney mizâc-ı c ayn-ı kül 6 bolsa tening 

bar u yokıng bütege 7 8 bolsa çıkar 
ni bu zer kalğay bu zerdin ni bozar 

butedin çıkkanda kıldı yâdını 
kim ki aldı hoş 9 hat-ı irşâdım 

63 kımiyâ boldum diben zât isteme 
bi-haberlikdür ki irşâd isteme 

tâ piring irşâd kılğay buda bol 
bilmese irşâd anı bu yolda bol 10 

levh-i mahfüz üzre 11 bitmey atını 
sanga kaydın birsün ol isbâtım 12 


1 Bu beyit KK’da yoktur. 

2 Bu beyit TK’da yoktur. 

3 kim ne zer: hem ne zer KK 

4 kim ne sim: hem ne bim KK 

5 tevbege: bütede KK 

6 mizâc-ı c ayn-ı kül: harâc-ı c ayn KK 

7 yokıng bütege: yokung bııte KK 

8 bııtedin çıkkanda kıldı: bütede çıkkanda kılğıl KK 

9 hoş: bu KK 

10 Bu beyit TK’de yoktur. 

11 üzre: içre KK 

12 isbâtım: irşadını KK 



88 


66 pimi 1 kurbige sen yetseng yakın 
ölseng ölgin aldıdın ayrılmagin 2 

özge yerge barına hergiz ğam yeme 

_ -j _ 

bes pirim kim bi-bidâ c atdur dime 

çünki cism-i canı 4 boldı bi-nişân 
Hak’ka tapşunnağı kaldı baki ân 

69 baki oldur aşl lezzet kânıdur 5 

Hak’ka tapşurmakka ni imkânıdur 6 

Hak’ka bargende digey ol hâşşa pir 7 
güdek irding sanga birdim kân-ı şîr 8 

güdek irding imdi bâliğ eyledim 
imdi dergâhıda lâyığ eyledim 

72 tiri 9 irding âş birdim tâhirî 

imdi cümle rengdin bolgin 10 beri 

rahmet-i Hak munda bir 11 cüş eyledi 
bes Hudâ’nı hem ferâmüş eyledi 

ser-nüvişti boldı vü evtâd-ı bâz 

_ 1-5 

anı evtâdı kılur Hak bi-niyâz 

75 rüz-ı evvelde yakin bolsa haber 

kavmi kim bolsa 14 o kavm birle kopar 


1 pîrni: piring KK 

2 ayrılmagin: ayrılmagil KK 

3 kim: cünün KK 

4 cism-i canı: cismi hâli 
5 kâmdur: kândur KK 

6 TK’da bu mısra yoktur. 

7 ol hâşşa pir: ey hâşş-ı neyyir-i nîır KK 

8 TK’da bu mısra yoktur. 

9 tiri: tir KK 

10 bolgin: bolğıl KK 

11 munda bir: anda pür KK 

12 “vü” KK ve TK’da yok. TK2’de var. 

13 anı evtâdı kılur Hak bi-niyâz: anda evtâdı kılur râz-ı niyâz KK 

14 kavmi kim bolsa: kavmni kavmidiir KK 
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bes uşal kavmı ki sımurg-ı mizaç 
tâ alar c ânkâ durur tapmak c ilâc 1 

kurb-i hâşşu’l-hâşke muhtaç inıes 
c âlem ü eşya hemesi bir nefes 

78 Hak’ka aytur manga bir Tür’ı tüzet 
yâ manga bir dâr-ı Manşürı tüzet 

bi-hicâb söz eyle Müsâ dik manga 
ortamızge ni sanga bolsun 2 manga 

yâ ki men tahtke çıkay sen Tür’da bol 
imdi sen turdung u toldung nürda bol 3 

81 men Hudâ boldum ki sen boldung 4 Müsâ 
râz-ı mahfî sanga aytay sâlhâ 

Hak te c âlâ aydı kim da c vâng nedür 
anda digenler 5 nebini kurbıdur 

Tür-ı c âşıkdın cüdâ seyr eyle-sen 6 
c âlem-i nür içre boldung bir beden 

84 müntehi dik sen bolur-sen 7 nik-zât 
câvidân içre kirip 8 taptıng hayât 

bahşdur her demde sehv ü şükr ara 
tâ bu yolda kılsang eyler mâcerâ 9 

zulmetidin pâk boldung mişl-i ney 
bu şadâdur ten ara Allâh hay 


1 tâ alar c ânkâ durur tapmak 'ilâç: kim alar 'âııkâdu tapmak yok 'ilâç KK 

2 bolsun: vü KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 boldung: bolğıl KK 

5 anda digenler : bes ki işânlar KK 

6 Tür-ı 'âşıkdın cüdâ seyr eyle-sen: Tıır-ı Müsâ’dın ger seyr eyleseng KK 

7 müntehi dik sen bolur-sen : müntehini sen biliir-sen KK 

8 câvidân içre kirip : câvidâni bulmak bolur KK 

9 Bu beyit KK’da yoktur. 



303 


89 


87 ol zaman bilseng diling mekkardur 1 
tende derding yok tiling 2 3 bi-kârdur 

rahmet-i Hak sarığa hem bolsun deva 
tâ ki bolsun halk u Hak şendin rızâ 

tâ rızâ ol bolmasa kül bolmadıng 
cüz turup-sen köymeding kül bolmadıng 

90 halknı şayd itme bi-ma c na müdâm 
bolmagey hergiz seni 4 kârıng tamâm 

nâ- tamâm âdem irür bilmes mum 
âf-tâb-ı vakt dirler katreni 5 

dil açarlar zehr yâ kâtil bilen 
mürde 6 diller şür-ı İsrâfıl bilen 

93 her kişige bolsa uşbu hâletı 

dâyimâ sırr-ı kademdür hasreti 7 * 

ança hayret birle hayrânlik irür 
mişl-i tığ c âlemde 9 'uryânlığ irür 


58 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün lâ d lâ tün lâ d 1ün 

“Şeyh Ebü Sehv-i Muhammed bir mürid-i hâmı 
bi-tahammüllikden halknı helâk kıldı'" 1 


1 mekkardur: bi-kârdur KK 

2 tende derding yok tiling: tilde Allah yok tening KK 

3 halknı: halk KK 

4 hergiz seni: irdi sen KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

6 mürde: merd KK 

7 sırr-ı kademdür hasreti: ser-tâ kademdür hayreti KK 

'' hayret birle hayrânlik: hazret birle hayrâni KK 

9 'âlemde: 'âlem KK 
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— • 9 

Şeyh Ebu Sehl-i Muhammed“ bir küni 
bir müridi bar idi köp mecnünı 

3 gerçi kârı yok idi tahşil-tamâm 

anglagin 4 ruhsat taleb boldı müdâm 

bir hatt-ı irşâd bittiler anğa 
didi algin kolge tüş Mecnûn yana 5 

sürtüben közge 6 ol irşâdnı 
tâ kolığa aldı ol dil-şâdm 7 

6 bargin ü bir guşede bolgin mukim 
aşl-ı resm-i şeyh budur 9 ez-kadim 

çün namâz-ı şâm bardı nâ-gehân 
şeyhni üyige tüşti ol zamân 

tüşti Mecnûn hatm körsetti anğa 
didi anğa 10 merhabâ merd-i Hudâ 

9 şeyh aydı bir zamân tapkin 11 fürâğ 
dem alıngız tâ ki kiltürey 12 çerâğ 

pencesige 13 küf didi Mecnün-ı dâğ 14 
debaten biş pençesi boldı çerâğ 

şeyh kördi 1 nâresıde tıfl iken 


1 Bu cümle KK’da kırmızı kalemle bu hikayenin başında geçmektedir. TK’da böyle bir cümle 
bulunmamaktadır. 

2 Sehl-i Muhammedi Sehv-i Muhammed KK 

3 kârı yok: kâr-bâr KK 

4 anglagin: anglagil KK 

3 didi algin kolge tüş Mecnun yana: didi alğıl yolğe tüş almapdı sena KK 

6 közge: közige KK 

7 dil-şâdm: murâdm KK 

8 bargin ü bir klişede bolgin: barğıl u bir kıışege Muhammed KK 

9 budur: boldur KK 

10 anğa: murâdınga KK 

11 tapkin: tapkil KK 

12 kiltürey: kiltür hem KK 

13 pencesige: pencesiğa KK 

14 Mecnün-ı dâğ: meczııb-ı dâğ KK 
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90 


2 3 

mundıır artuk kılmadılar bes sühan 

12 mühr kılmay hatt-ı ehlu’llâhm 
anğa hergiz binnediler râhm 

kiçe yattı irte koptı bi-nevâ 
âhiri bir hânekahke 1 2 3 4 aldı câ 

il namâz-ı cum c age kildi yakın 
pây-gehde 5 turup irdi râh-bin 

15 didi ey mescid sen angla müdde'âm 6 
hiç kişi kılmas meni dzzet tamâm 

bârî sen kıl 'izzetimni uşbu kün 
koydı mescid baş ayağı 7 * ser-nigün 

tut didi c âlemni tuttı ol zamân 
ni özi kaldı vü ni halk-ı cihân 

18 hâm idi kıldı fenâ köp halknı 

puhte bolsang kıl 9 menilik terkini 

şüreting mânend-i ney bolmay turup 
cism-i hü zikr eyle 10 hay bolmay turup 

şâf-tıynet bolmasang mânend-i zer 11 12 13 

12 

şâf bolmay ol neçük tapkey haber 

21 Nuh hoş zât irdi ol gerçi nebi 
oğlını ahvâlini ol bilmedi 


1 kördi: bildi KK 

2 mundın: andın KK 

3 bes: hiç KK 

4 hânekahke: hânekahğa KK 

3 pây-gehde: pây-gehke KK 

6 didi ey mescid sen angla miidde'âm: didi mescid sen anğa bir müdde c âm KK 

7 baş ayağı: baş ayağa KK 

s ni: hem KK 

9 kıl: it KK 

10 cism-i hü zikr eyle: zikr-i hü birle KK 

11 mânend-i zer: mânend-i ney KK 

12 şâf bolmay ol neçük tapkey haber: kim neçük itsiin diling Allâh hay KK 

13 hoş zât irdi ol: bir zât irdi hem KK 
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bes bu mamadın eğer alsang haber 
kudretidin asidin nâ-aşl toğar 

kılmagin 3 ecdâdınga köp tekyeni 
men fülân oğlı vü atam dip 4 veli 

24 ol hem öz sevdasını bitkerdi bâz 
sa c y kıldı boldı âhir ser-firâz 

bes ki nâ-kâbildü-sen bimâr-sen 
müctehidni oğlı-sen bi-kâr-sen 

çün ezeldin 5 bolmasa rühung yakın 
men fülânı oğlı dip lâf urmagin 

27 atam evliyâ diben kılma 6 mürıd 

bes cehennem câyıng olgey 7 ey c abid 

o 

bes dırahtm şâhı olsa huşk çün 
özge şâhı meyve birse ni zebûn 

özgelemi nün te’şir itmedi 
çün ezeldin 9 bar idi aşl-ı şakı 

30 atanı atı yakındur pendige 10 

nef c yetkürmes uşal ferzendige 11 

tangla mahşer her kimi bir hâli 12 bar 
her kişini anda bir aunâli bar 

her kişini öz günâhıdın sorar 


1 kudretidin: kudretide KK 

2 nâ-aşl: cüz’i KK 

3 kılmagin: kılmagil KK 

4 atam dip: atam-dur KK 

5 ezeldin: ezelde KK 

6 kılma: tutma KK 

7 olgey: bolğay KK 

8 dırahtm şâhı olsa: dırahtmng şâhı bolsa KK 

9 ezeldin: ezelde KK 

10 atanı atı yakındur pendige: atanıng atı yadğarur bendege KK 

11 nef c yetkürmes uşal ferzendige: nef c yetkiirme-sen turur ferzendğa KK 

12 mahşer her kimi bir hâli: mahşer ara ki her kim câyı KK 
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ata oğlıdın neçük alğay haber 

33 mişl-i ney zikr-i vücüdungnı tüzet 
hatm bolsun 1 2 jA Ja 

3 

marifet kesb eyle bolmas keşf ilen 
ma c rifet aslı Huda’nı nürıdan 

haşlar mektebni könney şeh bolur 
cismi bil zât-ı cemâlu’llâh bolur 1 2 3 4 

36 hâşlarnı kurbeti yoktur sanga 

haşlar yolıge bolgin 5 hâk-i pâ 

şâd bir hü birle hâs itkey 6 seni 
hâs bolgin kılmagin mâ vü meni 7 

lâyık-ı hakka’l-yakin bolmay diling 
aşl madüm bolmagey 8 bu hâşılıng 

39 vâşılıng 9 şemdge sen pervâne bol 

köygin ü yangin 10 ü âteş-hâne bol 

âteşi könglüngde algin 11 12 dâyimâ 
tâ sanga üns eylesün nür-ı Hudâ 

bes kişige tigmesün havf u zarar 
mümı âzâr binnes yahşılar 

42 ney kibi âzâmı körgen ~ zamân 
bes nebi ağzığa aldı bi-gümân 


1 bolsun: boldı KK 

2 Kuran, CXII(İhlas), 1 

3 kesb.keşf: keşf.kesb KK 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 yolıge bolgin: yolığa bolğıl KK 

6 itkey: yetkey KK 

7 hâş bolgin kılmagin mâ ü meni: hâş bolğıl kılmağıl mâder seni KK 

8 bolmagey: bolmağay KK 

9 vâşılıng : vaşl-ı ney KK 

10 köygin ii yangin: köygil ti yangil KK 

11 âteşi könglüngde algin : derdni könglünge samla KK 

12 ney kibi âzârnı körgen: ni kesl âzârnı körge KK 
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8A 


asman kolungadur 1 engüşterin 
mür bolsa 2 könglini ağrıtmagin 

o 

'akim güm eyle başka akl tap 
şâd bolğay munda rühung bi-hicâb 

45 rahmet-i nür-ı tecellı-sâz kıl 

songra sen bu 'âleme pervâz kıl 

bolmasa âvâz-ı zârıng 'ayn-ı kül 
madüm irmesdür sanga redd ü kabül 

bâd-ı tündidür seni fiding besi 
tâ ki sanga tüşmesün 4 çeşm-i kesı 

48 aşl bilsengiz şerkatdın budur 

Mevlevi kaşdı hakikatdın budur 5 

tâ vücudıng aşl çün ney bolmadı 
ney bile 6 rühıng seni hay bolmadı 

bolmadı hükmünge tâbi c hâr u has 
yör bî-câlik bilen ey bü’l-heves 

51 yördüng şüretde mânend-i meges 

sen kiter-sen hışm sanga bares 7 

bolma mağrür büy-ı müşg yanımda dip 

8 

şad-hezâr bülbül gülistânımda dip 
cân imândur 1 asl-ı ma'nâ cândur 


1 kolungadur: kolungdadur KK 

2 mür bolsa: mürnı sen KK 

3 güm eyle: kim eyledi KK 

4 tüşmesün: tiişmese KK 

5 Mevlevi kaşdı hakikatdın budur: bâ-haber bol Mevlevi kaşdı budur KK 

6 ney bile: hü bilen KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. Ancak mısraların sıralanışı bir önceki beytin arasına 
girmiştir. 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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aşl-ı mama ma c na-i Kur’an’dur 


54 aşl özge mamalar bir katredür 

ma c na Kur’ân’dur diğerler zerrediir 

bolmasa yetmek sarığa mama sarığa 
Hak’nı rencurıge sen kılma devâ 

vaşıl-ı râh-ı tarikat 4 bolmasang 
kâmil-i râh-ı hakikat 5 bolmasang 

57 kılma her kimge kurug isnâd-ı nâm 
mağrür ol 6 boldı vü kaldı nâ-tamâm 

kimiyâ kılgin vücüdıngm veli 7 
bir beli diding çü 8 âyât-ı beli 

c arsa-i bâğ-ı melâhat c ışkdur 
c ışk peyda eyle tapkay-sen 9 huzür 

60 her kişige bolsa çün zevk u hayâl 10 
Hak te c âlâ anğa körsetmes zevâl 1 11 

yetmese her kimni fehmi vehmdür 
vehmi köpler asl-ı pür-bi-fehmdür 

sanga çün rüz-ı ezel kıldı vela 13 
rüz-ı evveldin sangadur 14 âşnâ 


1 îmândur: imestür KK 

2 ma c nî Kur’ân’dur diğerler zerrediir: çünki Kur’ân ma'nisidc zerrediir KK 

3 sen kılma deva: eylemeng deva KK 

4 tarikat: hakikat KK 

5 hakikat: tarikat KK 

6 mağrür ol: mağrüriyet KK 

7 kimiyâ kılgin vücüdıngm veli: kimse kılğıl vücüdung nâdimi KK 
h diding çü: didi ki KK 

9 eyle tapkay-sen: eylegin tapkil KK 

10 kişige bolsa çiin zevk u hayâl: kişi bolsa cünün-ı zevk-ı hayâl KK 

11 körsetmes zevâl: körsetti cemâl KK 

12 Bu beyit KK’da yoktur. 

13 vefa: devâ KK 

14 sangadur: anğa sen KK 
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63 her kişi ta kim ezelni bilmedi 
bes ebeddin bi-haber kaldı dili 1 

Mecnün-ı rüsvâ bol imdi bi-karâr 
tâ ki Leyli sarığa bolğay âşkâr 2 3 

c ışk yok bi-çâre bi-te’şirdür 

_ -j 

ğayr-ı Hak’din özgesi hem pirdür 

66 sen eğer divâne-sen bi-ihtiyâr 4 

kibr ü kin hem ğayrni dildin 5 çıkar 

tâ cihân bâki irür bolmas edâ 
dil siyâhi kılma munda 6 rü-siyâh 

tâ ki imdi 7 * sanga madüm eyleyin 
bih-ı hestingni heme kem eyleyin 

69 rağbet-i kârıng seni ber-riştedür 

8 

ni bilür halk ötmegi ne iştedür 

rütbe-i c ankânı tapkıl settâr kıl 
öz vücüdung şeh-perdin pervâne kıl 9 

bolmagin 10 mağrûr sen hırs u hevâ 
sen bolur-sen nür-ı Allâh’dın cüdâ 11 12 

72 ol sebebdin kârvân-ı Mevlevi 

ma c nâ-i Kur’ân’dın aldılar mum 

hatm boldı hakkınga marnâ tamâm 
nâle-i şavt u 1 şadâ-yı ney tamâm 


1 bî-haber kaldı dili: kalmadı dili ayrılmadı KK 

2 Bu mısra KK’da yoktur. 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 Bu mısra KK’da yoktur. 

3 hem ğayrni dildin: ğayriyetin könglüngdin KK 

6 munda: ey sen KK 

7 imdi: eknîın KK 

: ni bilür halk ötmegi ne iştedür: ni bolur halk özgeni ser-riştediir KK 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

10 bolmagin: bolmagil KK 

11 sen bolur-sen nür-ı Allâh’dın cüdâ: kim hevâ eyler Hııdâ nikdin cüdâ KK 

12 ol: bu KK 
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2 

şıfat-ı evliyâlığ nisbeti vü keyfiyyet-i ahvâlât bu turur" 


fa «İ la tün (a c i la tün (a c i 1ün 

kim ki c âşık bolsa camdın cüda 
küll-i c âlemğa ol inniş âşnâ 

3 tâ neyistândın meni pak ittiler 
zerre irdim müşt urup hâk ittiler 

kıldılar hâk ü zadf ü hem ğarîb 
nâ-tüvân-ı c ışk kıldılar c adb 

bes zadf oldur ki tenhâ bolsa hem 
ol yeter makşüdıge hem 4 bış ü kem 

6 uşkdur 5 za c f u ğariblikdin cüdâ 
zâhir ü bâtın kıbâb-u bi-riyâ 6 

gâh bolsa büt-perest-i pışdür 
gâh bolsa c âşık-ı dil-rışdür 

gâh bolsa defraten şeydâ bolur 
boymge 7 zünnâr asıp rüsvâ bolur 

9 gâh nîkî bolsa gâhi Çerkesı 

o ... - 

merd kirek hâlini bilgey endeki 

gâh lülı vü 9 gehi mashara-bâz 
geh bolur ol mecnün-ı süz u güdâz 

gâh sevdâ gâh safrayı irür 1 


1 nâle-i şavt u: tâ ki şiiret-i KK 

2 Bu cümle bir başlık şeklinde kırmızı kalemle KK’da yer almaktadır. TK’da yoktur. 

3 ol irmiş: irür ol KK 

4 ol yeter makşüdıge hem: çün yeter makşııdığa ol KK 

5 aşkdur: <ışk-ten KK 

6 kıbâb-u bî-riyâ: kıbâb ol bi-riyâ KK 

7 boymge: boynığa KK 

8 merd: ol KK 

9 lüli vü: lülidür KK 
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hiç kişi bilmes ne mezhebde yörür 

12 bes alamı sen tap’almang hâlini 

tâ Hudâ bildünnese ahvâlini 

yahşılarnı /âhiri" bir postdur 
hiç kim bilmes Hudâ’ge dostdur 

Hak ezeldin tapşurupdur anğa nür 
kim neyistândın çıkıpdur ol bilür 

15 emr-i mamâsım eyler âşkâr 

tâ sanga ma’lüm eyley vaşl-ı yâr 

kim neyistândın çıkıpdur hastedür 
dâyimâ köngli anı hün-bestedür 

tâ köngül cüş itmeyin kılma hurüş 
yahşılar aldıge barsang bol hamüş 

18 neng hem nâmüs bolsa bol hicâb 

bimi râyını tap’almang ey nevâb 

bes bu fırka c âr nâmüsdın cüdâ 
zerre’i könglige şübhe yoktu câ 

zerre’i kim kâbil-i inşân irür 
kibr bilseng düşmen-i rahmân irür 

21 sanga zerre tâ körüngey âf-tâb 
hâleting barıda şâhib-dilni tap 

uşbu küldin mâsivâ bol muttaşıl 
küll-i hâlâtıngm dilge nakş kıl 

tâ ki bolsang tâlib-i deyr-i fenâ 
ğayr-ı Hak’m eyleme könglünge câ 


1 Buradan başlamak üzere TK’nın 137. sayfasına kadar olan bölüm KK’da yoktur. KK’nın 9A 
varağından itibaren TK’da 136. sayfada devam etmektedir. 

2 “zahiri” kelimesi TK’da “zahir”, TK2’de “zahiri” şeklindedir. 
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24 bolma ser-gendan-ı c alem hiç vakt 
nâ-gehân başınga tüşkey rüz-ı saht 

ey hevâyı bolmagin râm-ı hevâ 
kibr ü kınni taşlaban kılgın ibâ 

ma'lüm eyler hâletingni nik-hâl 
vakt tapkin körmegin andın zeval 

27 c alem-i ervâhdın kıldı cüda 

hâk-i pâyıng sürme birdi tütiyâ 

berg idim kisti neyistândın burun 
rastı süz u güdâzım hem cünün 

gam yime imdi ki râhıngdur vası c 
din âyin yoktu bu yolge şefı c 

30 bes bu yolda kâr-âmed derddür 

her kişini derdi yok nâmerddür 

60 

hikâyet 

fa «İ lâ tün fa fi lâ tün fa fi 1ün 

talibi bar idi köp rencür idi 
müddeti irdi ki halkdın dür idi 

angladı ol bir hakim hâzıklığın 
ol hakimni aldıge kildi yakın 

3 aytayın harfim işit ey 'andelib 

bu günehke hiç deva bar mu tabib 

ol tabib aydı günâhıngdur deva 
ten neyistânım köydür c ışk ara 

cümle-i mâ vü menini dür kıl 
dilni zevk u şevk ile pür-nür kıl 
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6 bu tekebbürdin siva bolsang eğer 

bir zamanda derd-i ûşyâmng kiter 

c ışk ınundak ser-be-serdür cüşdur 
çün pey-â-pey câm nüş-â-nüşdur 

her kişi bir katla kılsa nüş-ı can 
âhiret dünyâsıge tapmak emân 

9 ey hevâyı bolmagın bi-ihtiyâr 

bolmağay-sen dehaten dahhâk 1 2 mâr 

hatt-ı âhengdin hatâ boldı zuhür 
zulmetıdür başıng üzre küh-ı Tür 

her şehiddin zevk-ı hâlât isteme 
ma c rifet keşf-i kerâmât isteme 

12 ktimâdıng yok tening bimârdur 

mürşidüng Müsâ irür bi-kârdur 

sen özingdin özgeni bil nik-zât 
keşf-i halet şart imes şart ktikâd 

ktibâr innesdü mürşıd der-cihân 
ihikâdıng pak kıl ey nükte-dân 

15 ktikâdıng bolmasa hem-râh-ı kül 

hem Huda bizar şendin hem resül 

evliyâlamı iti hâli imes 

hiç kim hiç kimge“ hammâlı imes 

tâ-key aytay sanga kil ü kâini 
aşl-ı kâbil-sen taleb kıl hâini 

18 sen 'akide kılma dildin dil toğar 

aşl-ı kabildin çünân kâbil toğar 


1 Bu kelime nüshalarda “dahhak” şeklinde yanlış yazılmış. Doğrusu “dahhak" olmalıdır. 

2 “kiniğe” kelimesi TK’da “kim”, TK2’de “kimge” şeklindedir. 
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yığlagin her lahzada dergahıda 
şâd tökkey nür-ı mazlüm âhıda 

âh-ı mazlüm ikki âlemni bozar 
çün bu mazlüm âhı bolsa kârger 

21 âh bu irmiş huzürı bolmasa 

zerre'i dilde hutürı bolmasa 

bi-günehler âhı irmiş bâ-zarâr 
nâle kılsa âfeti sanga tiger 

hatm boldı safhada bu mamâlar 
hem nazar tapsang tiger andın zarar 

24 iştiyâk-ı kâr budur Mevlevi 

mâtem ü endüh gamdın söyledi 

bes ezeldin rüh aydı 1 

bes 2 ç&iji ’din bir nidâ 

her kişi 3 ' jdidi bilıney 
bir didi belâ boldı 

27 anglasang bu mamânı nâfi c irür 
Mevlevi’ni kaşdı bu dâli c irür 

sinesini çâk kıldı Mevlevi 
vakt-i ol 4 '^i^’nı yokladı 

yanı i evvel aydı biz ol rüh-miz 
pâkize nürı ki bi-mecrüh-miz 

30 cism-i hâkini Hudâ kıldı binâ 

feyz-ı rahmetdin yene boldı cüdâ 

her kişi öz yândın boldı cüdâ 
işi inniş kiçe kündüz âh vâ 


1 Kuran, LXVII(Mülk), 9 

2 Kuran, VII(Araf), 172 

3 Kuran, LXVII(Mülk), 9 

4 Kuran, LXVII(Mülk), 9 
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çün firak vakti boldı pest bol 
nür tapkin Hak bilen yek-dest bol 

33 gâh çün könglünge kilse her hayâl 
halkğa rüz-ı rüşen ü sanga zevâl 

zindelikdin ölgenim bihrakdur 
sine ser-tâ-ser tamâmı dâğdur 

men ne kıldım mübtelâ kıldı firâk 
âh bi-berg ü nevâ kıldı firâk 

36 gerçi boldum munda bi-berg ü nevâ 
bi-nevâlarge Hudâ birsün devâ 

mahremim yok kimge aytay dâğm 
saçmayın başımge çün tofrağnı 

geh küler-men gâh yığlar-men müdâm 
âhiri derd bizni eyler nâ-tamâm 

39 c ömr ötti üstüvâri bolmadı 

dilni bir yerge karârı bolmadı 

âhiri kıldı firâk âvâre hâl 
hem-demim yok kimge aytay derd-i hâl 

61 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

H v âce Şâbir rahmetu’llâhi 'aleyh 
bir küni aydı bir âzmâyiş kılay 

merd idi hâliyâ bi-vaktdür 
cümledin müşkil ki rüz-ı sahtdur 

3 rüz-ı saht oldur ki ger bolsa firâk 
rüz-ı evveldin heme rüz-ı mişâk 


gerçi şebdür ü tamamı ruzdur 
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ruz-ı c aşık rah-ı c alem-suzdur 

c âlem-i dıvânelikdür bu firak 
bâz âteş-hânelikdür bu firak 

6 bes bu yolda hem zehir bar hem şeker 
hem bu yolm râzıdın kim bâ-haber 

ey ciger-bendim diling agâh yok 
şandük-ı kalbinge bu miftâh yok 

sen eğer miftâh tapsang aşlıdın 
bolğay irding râh-ı Mevlâ’ge yakın 

9 ey meni sengin dilim hoşnüd bol 

ya Müselmân bol veya Nemrüd bol 

cümle hüblar kitti vü ğâfildü-sen 
bes negü kullukğa sen kâmildü-sen 

ey meni câhil tenim çın pâk bol 
her zamân hüblar yolıge hâk bol 

62 

hikâyet 

fâ c î lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

bir küni bâtın tahâret eyledim 
cümle kabrini ziyâret eyledim 

cümleni kabrini kördüm ser-be-ser 
tâ ki taptım gür-ı Mecnün’dın haber 

3 gür içinde angladım şavt u şadâ 
aytadur bi-çâre Mecnûn Leyliyâ 

her zamâni aytadur vâ Leyli çün 
boldı bes a c zâ-yı câmm ğark-ı hün 


men didim Mecnun-ı ser-gerdan ınu-sen 
Leylİ’ni dâğı bilen hayrân mu-sen 
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6 imdi koygin Leyli’din azad bol 

Leyli Hak’dur Hak bilen yek-zât bol 

çün ezelde bizni kıldı hâksâr 
Leyli’ni küyıda mundak bi-karâr 

çün ezeldin tâ ebed taptük haber 
Leyli’ni âh u firâkı hem yeter 

9 nâ-gehân ol gürdın çıktı tütün 
tire düzahdın eşer kalmas bütün 

ol zamân men Leyli’din boldum cüdâ 
vird ü evrâdım hemişe boldı âh 

bizge her kim zerre irkeşti köyer 
âteş-i oşkdın kutulmas huşk u ter 

12 manga bu düzah irür mişl-i çemen 
müstahikk-ı c ışk-men kılma sühan 

manga dahi itkende düzah örtenür 
nâle kılsam c arş-ı a c zam örtenür 

sen eğer âyine-bin bolsang yakin 
Leyli’ni işbâtıdın dem unnagin 

15 c ışk ara bir zerre derding bolmasa 

dilde derd ü âh-ı serding bolmasa 

kim ki sanga söz urar ol bi-haber 
her hasige ol tüşer özi köyer 

c ışk derdi hiç kime aytılmagen 
bu sühange lâyık innes her zağan 

18 her kişige c ışk bolsa reng-be-reng 

kalbini nâ-bud iter bir nıü-yı neng 

imdi bildim ança bu Mecnûn iken 
Leyli dâğı birle dil pür-hün iken 
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her kişini hatke bir imlası bar 
hattını harfigc 1 ^ ’sı bar 

21 bir elifni elf bilseng şır-sen 

vahdet-i nür-ı Hudâ’ge sır-sen 

be belagat dâmıda külling 2 seni 
tâ barur câhil bolur kalbing seni 

te temâşâ-hânege kirgen zamân 
tünde yil kilse ne cân kalur emân 

24 şe 3 esi AjşljİI Jİjjaı ’ n i tap 

bir mekânda mecmam’l-bahreymıi tap 

cim cemâl-i vakt-i hâlâtıng irür 
mücib-i külli mühimmâtıng irür 

ha hayâ kılmay terâzüm kurup 
oltuma 4 ^ 'jJj^’nı okup 

27 hı halâyık içre bolma köp yakın 
sırr-ı mahfı bolsa ifşâ kılmagin 

dâl dil yâdınga kilse dâyimi 
kiçe kâyim bol u kündüz şâyimı 

zel zâtınga meni kıl katreveş 
nürge toldur de balen âdem habeş 

30 rı riyâzat birle bolsang şubh u şâm 
şâd bolgey-sen yene tahsil tamâm 

ze zamânı tarfetü’l- c ayninede kör 
çâr-erkân içre sen kevneynni kör 

sin semâ-yı bâtımng rüşen imes 


1 Besmelenin başı. 

2 Mısramn kenarına “kelbing” eklenmiş. 

3 Nereden alındığı tespit edilemedi. 

4 Kuran, XXIV(Nur), 31 
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hub imestür dıv birle bolsa kes 

33 şın şerbatdın tarikat isteğin 
c âlenı-i kân-ı hakikat isteğin 

şad sabrıngnı tüzet Eyyûb bol 
hem devâmet tâlib-i matlüb bol 

dad zâyi c ötti çün c ömrüng seni 
zâyi c ötkerding heme mâ vü meni 

36 tı tâmidi kk e tâbi c bolmagin 

sanga bolsun nev-be-nev sırr-ı yakin 

zı zâhir-i ism-i a c zam yâd kıl 
1 fok * I jiS ebyâd kd 

c ayn c âşıklik beşâretdin imes 
bu sühan zikr-i dbâdetdin imes 

39 ğayn gurbet c ışkı boldı pâk-nür 

âteş-i ğurbetke köygenler bilür 

fe felâtün tab c bolsa kül bolur 
hü digende mürg nim-bismil bolur 

kaf gurbet tapsa güldin gül toğar 
gül ki boldı cismige bülbül toğar 

42 kef küldin sen kerâmet isteme 

rnamâ iste genc-i hâlet isteme 

lam lebriz it köngülge zikmi 
bir kıla bend eyle ming Cibrd’ni 

mim Muhammed kitti kül boldı ehad 
nür-ı aşlidin töküldi ma c rifet 

45 vav vaşlını taleb kılgen kişi 
c arşm örter bir zamanda nâlişi 


1 Kutsi Hadis. Keşful Hafa, II, s: 132, Hadis: 2016. 
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he hüner irmiş yürek kan eylegen 
dildeki gencini pinhân eylegen 

lâm-elif lâle-şıfat çak kaba 
kâlıbıng keşti vü rühıng nâ-Hudâ 

48 yâ yârım yok aytkeni râz-ı dilim 

medd-i c ışkğa kül boluptur hâsılım 

nşkdın bi-gâne bolmak derd irür 
her kişini derdi yok nâ-merd irür 

rüz-ı evveldin kilip-miz derdnâk 
bizge Hak derdi birdi derd birle helâk 

51 dıv çün rü bolsa derdi bâkıdür 

dost hem merhem köngül müştâkıdur 

te’şiringe hâk bolsa kimiyâ 

bes ki boldum dimegin merd-i Hudâ 

her kişige râz-ı Hak pinhân irür 
dime âdem-sen anı şeytân irür 

54 perdedin her kim burun çıksa lirâz 
hatm boldı hem hakikat hem mecâz 

kân-ı vahdetdin dem urgen bendeler 
vahdet-i kevn ü mekânı taptılar 

hiç müşkil bolmağay hal bolmağan 
evveli mücmel mufassal bolmağan 


63 

hikâyet 

fâ 4 lâ tün tâ 4 lâ tün tâ 4 1ün 


Hazret-i Musa-ü nurani kadim 
ança hâşşu’l- hâs idi dürr-i yetim 
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kördiler efsun-gerini rah ara 
yanığa bardı uşal merd-i Huda 

3 kördiler bir ej dehânı nâ-gehân 

der-tahayyür boldı Müsa ol zaman 

hayye çün şad-sâle vü deh-sâle piş 
tâ anı canını kılğay rış rış 

ejder aldıge Müsâ bardı yakın 
aydılar ey ejdehâ sen sözlegin 

6 beçe çün deh-sâle vü şad-sâle-sen 
ol seni şayd itse hayrân kala-sen 

Müsâ kördi bâz bir kün hayyeni 
aydılar Bârı neçük kıldı seni 

Müsâ’ge hâlini madürn eyledi 
beçe küldi vü tebessüm eyledi 

9 bir nefesde şayd boldı ejdehâr 
kitti cüz’i külli koldın ihtiyâr 

aydı Hak yâdını bisyâr eyledi 
c ışk kildi vü 1 giriftâr eyledi 

c ışk bâbıda bu şâhib-kâr iken 
tıfl hem bolsa c aceb ırıe kk âr iken 

12 ança fikring bar dildin kay d kıl 
zikr-i Hâk it ej dehânı şayd kıl 

ey yörüp-sen dâyimâ bi-gâne-sen 
ejdehâ şad-sâle vü deh-sâle-sen 

çün ezeldin bolmasa teshir-kâr 
beçe-i deh-sâle kâm-ı ejdehâr 

15 âhir-i ol şayd ziyân eyler seni 

kâhili-sen şayd kılma sen anı 

tâ tirig-sen ejdehâ efsün kıl 


1 


Vü” TK’da yok. TK2’de var. 
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ol muti' bolgünçe bağrıng hun kıl 

songra şerh it iştiyâk-ı hâini 
ejdehâ aldınga kilse bil mum 

18 hatm boldı hakkı nga mama tamâm 

süziş ü derd ü fırâkıng subh u şâm 

ey meni sengin dilim âğâz kıl 
nağme-i mşşâklamı sâz kıl 

haste vü üftâdelerdin 'ibret al 
merdüm-i ehli tapıp keyfiyyet al 

21 fani bolmak h v İşdin bi-gânedür 
her zaman h v ış-ı digemi ahtarur 

ravza-i mşşâknı ister müdâm 
Mevlevi’ni kaşdı budur ey kirâm 

i kk i 'âlemdin eğer bolsang sivâ 
bes Hudâ vaslıge bolsang âşnâ 

24 her kişi kim zerre’i taptı huzür 
ol Hudâ’dm ol huzürın ahtarur 

lezzetini körmegen bolsa zamân 
şehd şekker tinglemes huşki dehân 

kesret (ü) 1 vahdet hezârân râhdur 
kim ki vahdetdin cüdâ vaşl ahtarur 

27 vaşl-ı ma'şük râhlar peydâ kılur 
dil közini her zamân binâ kılur 

her kişi ger vaşldın tapsa haber 
Hak bilen bir zât bu vaşlı tapar 

vaşl-ı Hak’nı dilge câ kılmak kerek 
vaşl-ı yek-reng-i Hudâ bolmak kerek 

30 bolma Âzer birle hem-râz ey Halil 


1 Metinde atıf vavı kullanılmamış. Ancak vezne uyması için ekledik. 
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aşl tapıp vasini tefrika kıl 

64 

hikâyet 


100 


fa <İ la tün (a c i la tün (a c i 1ün 

bir küni Müsâ ele aldı c aşâ 
bes c aşâge hâlini aydı Müsâ 

şükr kılgin çüb-ı huşk irding besi 
fahr bil aldı seni men dik keşi 

3 bol ki minnetdâr köp mümtâz-sen 
bâ c iş-i men Hak bile hem-râz-sen 

bes c aşâ aydı kirâmı bar-men 
haşletimdin ança minnetdâr-men 

men eğer kec bolsam irdi bi-nevâ 
kayda kolge algey irding ey Müsâ 

6 toğrılikdin yahşılarge yâr-men 

asl-ı kec bolsam Hudâ bizâr-men 

çün mekânımge men’em gülzâr idim 
bâğ büstân içre bi-âzâr idim 

bâg büstândın meni kıldıng cüdâ 
imdi ser-sebz olmagim müşkil manga 

9 zikr-i Mevlâ’dın cüdâ kıldıng meni 

huşk eylep hem c aşâ kıldıng meni 

gül kılur vaktimde irdim bâ-huzür 
aytur irdim künde ming merte şükür 

yüz Müsâ’nı kolıge bolsa c aşâ 
anglamasdur çüb-ı huşk râz-ı Müsâ 

12 ey Müsâ i İtip gülistânımge koy 
bayaki dik bâğ büstânımge koy 



325 


çünki men gül kılmasam na-bud-men 
bâz gül kılsam anğa hoşnüd men 

çünki hâşşu’l-hâş içre nür idim 
bâre bâre manga hem tiggey nesim 

15 bes'aşâ birle seni halk-ı Hudâ 
özge âdemdin bilip kıldı cüdâ 

c âlem-i mlvıge yetkürse yakın 
aşl tapsang vaşldın dem unnağıl 

ey ciger-bendim müdâm itkin cedel 
tâ ecelni tapmagey-sen bi-mahal 

18 evvel ü âhir heme bi-gânelik 

rüzgâr-ı vaşl üçün dıvânelik 

vakt-i zâhidlikde bi- c aklı sanga 
tâ'atıngğa hâne koydung bi-nevâ 

âdem oldur dilde bolsa ktikâd 
dâne-i gendüm üçün cennetni sat 

21 vaşl-ı cennet asi kim didâr irür 

bende bölgen Hak yolıda zâr irür 

zâhiring nâtıka batın lâl-sen 
bolmasa rnamâ sanga hayvân-sen 

taşla hayvân Udini inşân bol 
Hak yüberdi çün seni seng-pâre bol 

24 cây-ı rnamâ yok ki kılsang güft u güy 
kâse toldur sâkiyâ aldımge koy 

65 

hikâyet 


fâ d la tün fâ d la tün fâ d 1ün 


bir c Arab çün harc-ı tıla eyledi 
oğlını zer birle mollâ eyledi 
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çün su’al itti ki ey dürr-i hoş-ab 
ma c nâ-i esrâr-ı lâ-ademni tap 

3 aydı ferzendi ki bilmey-men didi 
ma c nâ bu âyınede rüşen didi 

men seni molla kılıp-men aytmadıng 
bir su’âl ittim u bilmey-men diding 

c âlim irding c âmâdür-sen mü bu bâb 
tur kitâb körgin ü lâ-ademni tap 

6 bildi ferzendi peder nâ-dân iken 

zahiri nâtık u bir hayvan iken 

şunça takrir itti hiç kılmas eşer 
imdi bildi mamâdın hâli peder 

c ilm imestür her kişige kılsa faş 
bir Halîl’ge niçe Nemrüd’dur telâş 

9 bolmagin Âzer’ni hâlige yakın 

pâk bolgin tâ ki kılsun zerre-bin 

bes püser İbrâhinı ü Âzer peder 
ol atage dinni örgetti püser 

kâlıbıngm terkibi gevher-nişân 
dürr-i rnamâ kalbinge bolsun c iyân 

12 bilmegenlerge dürüst yok râh-ı râst 

tâ özini kılsa düzahdın halâs 

kim kögermeş aşl-ı dâm bolmasa 
nân bolmas âsiyâge kirmese 

tâ tenür-ı c ışkke bolmay kebâb 
hândık cismingedür bardur hicâb 

15 âsmân başınga bolsa âsiyâ 

kil özüngdin bâ-haber bol rü-siyâ 


c alem ü eşya heme kem-pirdür 
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cümle c alem pire-zal ü pirdür 

ten cevâl ü hırs dâyim anda ma c 
kaydadur hâlis velî çün bi-tama c 

18 ' La 

üç künidin song sum körse siyer 

taşlagin sen aşl-ı mâder-hüynı 
tapkin evvel mürşid-i dil-cüynı 

ol kadimdin hüy-ı beddin zerre bar 
Müsâ amng aldıda nâ-i c tibâr 

21 her kişi kim c ışknı madüm kılur 

cümle hüy-ı bedni bedge güm kılur 

hüy-ı vaşlıdın bolur amma cüda 
pirini hüyıge bolgey âşnâ 

bâdilemi çün vücüdı bardur 
hâkilemi menzili gülzârdur 

24 ey meni sengin dilim pür-hün bol 
kül 'anâsır neslidin birün bol 

ne müselmân bolgin ü ne kâfiri 
bilmeğin hergiz diningni barını 

dinni aşlıdın eğer alsang haber 
din-i vaşlı pâk yâdıngdın çıkar 

102 27 vakt kildi aşl-ı vaşlıng güm bolur 

katre-i deryâ tapıp kulzüm bolur 

tâ şadef çıkmay barı dür bolmadı 
dür bolmay halk kolığa almadı 

bolmagin nim-kâle mürvârid müdâm 
çıkmagin tâ bolmayın dürr-i tamâm 

30 şire-merdler ser-bülendi kıldılar 
kıl birle fîlni bendi kıldılar 

1 Farsça mısra. 
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ey kalendervar könglüm şad bol 
gam yime ming ğuşşadın âzâd bol 

her sehâbi bolsa könglüngdin köter 
tâ ki sen Hak sarı bolsang iş biter 

33 hüş kitti cümle-i h v âb u 1 hayâl 
ınarnâ aytur kârvânlar boldı lâl 

tâ şadef dik bahrğa hem-râh-men 
makşad-ı dildin kaçan âgâh-men 

manga çün kâm-ı şadefdür imdi kabr 
tâ ki dür bolgünçe eyler men çü şabr 

36 bir nazar kılmasa biz üftâde-miz 
kiçe kündüz intizâr-ı bâde-miz 

bizni yol bisyâr uzağdur bi-delil 
reh-revâmge yet’almas Cibri’il 

kim ki çömdi ol dür-i bârık irür 
kim ki şüret-bin irür târik irür 

39 bes bu yolm müjdesi bisyârdur 
reh-revânı merd-i şâhib-kârdur 

bes bu yolda has heme âteş bolur 
her zeri kilse dili bi-ğış bolur 

bes bu yolda ibtidâ yok intihâ 
her kadem koysang barı nür-ı Hudâ 

42 bes bu yolda tâlib-i merdi kerek 
bes bu yolda şâhib-i derdi kerek 

bes bu yolda havf kildi vü hatar 
küll-i c âşıklarge kildi bu nazar 

bes bu yolda ming cihân gencinedür 
aşl bilseng genc-i bi-rencinedür 


1 


‘u” TK’da yık. TK2’de var. 



329 


103 


45 bes bu yolnı aşlm payanı yok 
şır ü rübâsını hergiz sanı yok 

bes bu yolda ne kalil bar ne kesir 
cümle bir zât-ı Hudâ’ğa muntazır 

66 

hikâyet 

fa d lâ tün la d lâ tün la d 1ün 

- 

bir küni Hak birle Müsâ ol zaman 
râz-ı mahfî aytur irdi nâ-gehân 

bir tulum aldıge uçrap Müsâ’m 
közi bar u kol ayağı yok anı 

3 ağzı bar u burnı bar u mahz çün 
çün tekellüm eylediler zü-fünün 

bes meni hâlimni aytkey-sen tamâm 
didi barsang it Hudâ’yınga selâm 

men irür-men düzahı yâ cenneti 
c arz-ı hâlim yetkür anğa ey veli 

6 bardı Müsâ Hak bilen râz eyledi 
râz-ı mahfîlerni âğâz eyledi 

râzdın fâriğ bolup çıktı Müsâ 
bâz çarlap Müsâ’m aldı Hudâ 

bayaki mazlümm hâmüş eyledi ng 
c arz-ı hâlini ferâmüş eyleding 

9 şâh dip her kim sanga c arzın kılur 
kim sanga c arz eylese manga kitür 

didi Müsâ sanga madümdur dyân 
evvel ü âhir henıe sırr-ı nihân 
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sen bilür-sen özgeler bilmes mum 
her ğarib ü mübtelâm hâlini 

12 men hatâ kıldım ki sen kılğıl c iyân 
tâ o mazlüm hâlini manga beyân 

barıp aytkin yâ kelimu’llâh anğa 
bir Hudâ düzah naşib itti sanga 

her küni bir lokma birdim bir enâr 
bir melâ’ikdin yüberdim bi-şümâr 

15 ol melâ’ikke mürâ'ât itmedi 

bu sebebdin anı kıldım düzahı 

barıp aytkin Müsiyâ ol rândedür 
hem ezeldin tâ ebed süzendedür 

kildi Müsâ ol ğaribni kaşığa 
âhiret sevdâsı saldı başığa 

18 didi Rabb’ing sanga fennân eyledi 

hem ezeldin men yaratdım düzahı 

Tengri düzahke hitâb itti seni 
düzah içre mübtelâ itti seni 

anda aydı ol ğarib-i bi-nevâ 
barıp ayt mendin Hudâ’yınga şenâ 

21 ol meni düzahı kılsa bı-nişân 

hem vücûdunun çünân kılsun kelân 

men sığay bir mür hergiz sığmasun 
men köyey bir mür hergiz köymesün 

Hak te c âlâğa mum aydı Müsâ 
bi- tevakkuf cenneti kıldı Hudâ 

24 barıp ayttı Müsâ çün mazlümğa bâz 
Hak te c âlâ va c dc kıldı bi-niyâz 


şad bolgin cenneti kıldı seni 
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kalıbıngdın kitti zulmet hem meni 

mazlüm aydı imdi çün manga bu gam 
bu ribât-ı kühnede hoş vakt imem 

27 cennet irmestür vişâl-ı hoş manga 
sizni kavmingizge lâyıkdur o câ 

bolsa körsetsün manga didârım 
bolmasa men bayaki ol düzahı 

ey Müsâ sen imdi körseng çün ehad 
imdi barsang bizni binanı tüzat 

30 gerçi 'âlemde hatarlig bar-men 

şevk-ı didârıge intizâr-men 

bardı Musa Hak kaşığa ol zaman 
bayaki mazlüm sözin kıldı beyân 

körmesem didârım cennet nedür 
men didim cennetke barsang körsetür 

33 Hak te'âlâ aydı birdim barnı 

bes nâşib ittim anğa didârnı 

anglaban mazlüm hoş-vakt boldı bâz 
imdi Müsâ bil hakikatdın mecâz 

Hak te c âlâ kıldı didârın c atâ 
cem c bolsun kalbing ey şâhib- c aşâ 

36 nakd almay kayda bolsun pür-dilim 

nâle-i vâ-hâsretâdur hâsılım 

şol zamâni bir tecelli tapladı 
yetti yüz yıl c ömr kördi bilmedi 

tâ ki bu himriingni ötkerding yakın 
ayta-sen bi-ma c nâ köp yalğan u çın 

39 müddeti bi-ma c nâlikde bara-sen 

kaysı dem üzre nige bi-dâr-sen 
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aşkar bolmasa nazıng seni 
eylemes te’sır âvâzıng seni 

yahşılardın ‘ibret al u hâk bol 
ölmeğin murdar cân-ı pak bol 

42 şüret ara bolma vü dilni tüzet 

tâ ki Hak dergâhıda bolgin şebât 

zerre-i şüret seni yâdınga bar 
ol hicâb-ı vaşldur ey nâ-bekâr 

merdlerge aşl-ı himmet ktibâr 
cüş-ı himmet boldı körgeyler didâr 

45 ehl-i dillerge o dünyâ yahşıdur 

râh-ı Hak’nı tapsalar ol c ayn-ı nür 

uşbu dünyâda tapar ol kim murâd 
şart boldur dilde bolsa ktikad 

kim ki câhil bolsa ol kâhil kılur 
lokmasını zehr ile kâtil kılur 

48 hazret-i Müsâ çü bilse c ihn-i zât 
bâz kılgey rüz u şeb Hızr’ını yâd 

Hızr birlen kiçe kündüz ey Müsâ 
c ışk birle Hızr’ge bolgil fenâ 

Hızr hem gerçi seni izler müdâm 
bolgening yok Müsiyâ Hızr-ı tamâm 

51 her kişi öz könglige kan yığladı 
yetti düzah işikini bağladı 

her kişi öz c aybım bilmes müdâm 
tâlib-i ınamâ imestür nâ-tamâm 

67 

hikâyet 


fâ «İ la tün fâ c i la tün lâ c i 1ün 
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Mustafa’din nakl eyler-men beyan 
tâ ki ma'lüm eyleyin bol dâstân 

Mustafa kim şâhib-i esrar idi 
İbrahim atlığ bir oğlı bar idi 

3 hânekahda olturup irdi nebi 

Hak te c âlâ tâ'atım kılgeni 

kildi mekteb-hânğa şâh-ı cihan 
kördi oğlını peyem-ber şol zaman 

mihr-i ferzendi dilige tavladı 
oğlını tiz üstige aldı nebi 

6 Cibri’il kildi didi ey reh-nümün 

aydı Hak oğlını hergiz süymesün 

oğlını süyse habibim didi Rab 
ümmetini kılmasun mendin taleb 

bu ikkidin birini kılsun kabül 
tâ ki bolmagey anı köngli melül 

9 Mustafâ turdı yeridin yığladı 

oğlı derdidin yüreğin dağladı 

râz-ı mahfî birle çün aydı Hudâ 
i kk i dost bir dilge bolmas hiç câ 

tâ kiçip oğlıdın ol ümmet disün 
i kk i işni tutmasun ol râh-nümün 

12 Cibri’il’ge aydı hazret ol zamân 

ming oğul bolsun fedâ-yı ümmetân 

hem ğarib-men bi-kes ü hem men yetim 
men-men ü âhir-zamânda ümmetim 

Mustafâ âyine-i şerrn-i cihân 
râh-ı mekteb-hânğa boldı revân 

15 kıçkururdı merhem-i cânını balam 

kayda-sen hürşid-i tâbânım balam 
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ey dilim mir’atı yüzi bi-nazır 
üyge mihmân kildi sizge muntazır 

İbrahim aydı neçük mihmân iken 
ol imes mihmân belâ-yı cân iken 

18 ol neçük mihmân iken dip titredi 
ten mişâl-i berg-i bîd dik titredi 

kim tahammül sende bolsa bes hicâb 
ümmetimni Hak yene eyler c azâb 

men seni sivdim Hudâ kahr eyledi 
ümmetimni Hak yene kahr eyledi 

21 kiçsün oğlıdın didi Hâlık manga 

ey ciger-bendim bu kün kildim sanga 

İbrâhim aydı ki birdim cânımı 
tâ ki hoşnüd eyleyin Rahmân’ımı 

Mustafa aldığa tüştü ol püser 
tâ ki tapkay aşl mamâdın haber 

24 server-i c âlem didi cânım balam 

bir zamân aldımda mihmânım balam 

bir zamân yanıngda men olturmadım 
vaşl-ı didârıngm toyup körmedim 

ilgeri yörgin ki boyungm körey 
serv-i reftârınga bir dem süyüney 

27 İbrâhim aydı ki ey nür-ı yakın 
ata ha kk ı piş Tengri hakdın 

siz meni aldımge tüşüng ey ata 
i kk i dost birbiridin bolur cüdâ 

üyge kildiler ki c Azrâ’il turur 
vahşet birlen cihânnı köydürür 


30 


tizlerin üstige aldılar anı 
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kat c kıldı İbrahim canını 

ey ciger-bendim müdâm kâyim bolung 
can birürge mişl-i İbrahim bolung 

hatm boldı hakkınga genc-i nihân 
bir işaret men sanga kıldım beyân 

33 aşl-ı kânı aşlıge mağrurdur 

bes bu halk âyinedâr-ı nürdur 

kim ki vaşlın istese aslın tapar 
yetti düzah içre ol Mevlâ tapar 

men işittim ki Hudâ-h v ân bar imiş 
bazı şüretge Hudâ-dân bar imiş 

36 cümlege temkin ü telvin ktibâr 

bizni mezhebge Hudâ-bîn ktibâr 

koy Hudâ-dân u Hudâ-h v ân ey emin 
dilde derding bar Hudâ-bin isteğin 

bes Hudâ’dın c aklı irmiş c akl-ı kül 
anğa madümdur heme redd ü kabül 

39 tâ seni kârıng ki nâ-mevcüddur 

aşl-ı makşüd cümle bir makşüddur 

68 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

H v âce Nüreddİn özi evtâd idi 
rahmet-i hak birle kalbi şâd idi 

server-i evtâddın şeyh-i zamân 
der-hakikat aşl-ı ğavş-ı bi-gümân 

3 nâ-gehân evtâddın öldi biri 

mundın özge kâr-ı diğer tapmadı 
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hanekahda olturup bir bağını 
aldılar saç u bürüt tırnağını 

bir halifege yüberdi râh-bin 
hatne kılgin koymagin hergiz yakın 

6 tışe birlen kistiler ol dem anı 
körgin ol tâli c nigü binâsını 

çarladılar ol zaman pır-i cihan 
nür-ı aşlı reh-nümün-ı bi-gümân 


ber-hilafâ didi ey şeyh-i zaman 
aşl-ı mü’min istegey-sen hândan 

9 piri aydı ey oğul sen anglap al 
aşl-ı kimyager irürler ehl-i hâl 

bizni mezheb c âlem-i gevher irür 
munda kilse mis ü nukrc zer bolur 

mü’min ü kâfir berâber bu zamân 
râh-ı mezheb el-amân u el-amân 

69 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

sen işitkin imdi Müsâ hâlini 
bâ-sa c âdet-mend hoş ikbâlini 


Musa’ğa çün uçradı bir bi-dili 
zâhiri şüretde köp bi-hâşıli 

3 siretide bar idi ınamâ fiyân 

lik bu gene irdi Müsâ’dm nihân 

keyfiyetde ol c aceb dil-riş idi 
zâhiride ol şübâni piş idi 

aytur irdi ey Hudâ’yâ kayda-sen 
sanga men bir dem bolayın hem-sühan 
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6 köp yörüp-sen sanga yoktur mı mekan 
ger müsâfir-sen sanga birey kazan 

kayda-sen çâking tikey aşıng birey 
şır birine ü kayla vü mâşırtg birey 

kaydadur sen çeng ü çirkingni körey 
saç u sakkalıng katık birle taray 

9 kayda-sen biting körey yup igningi 
men alıp kolumge külçe şâbünı 

sanga bolsa koy koşkin manga sen 
men sanga çüpân boluben baka-men 

hâne-i nakşın pür-cüşı kılay 
sen kirer bolsang çü has-püşi kılay 

12 sen eğer tenhâ irür-sen bil yakın 

men barıp aldınga yatay korkmagin 

aydı Müsâ ey şübân-ı bi- c akıl 
din ü imânıngm yaptı küfr zil 

cümledin amma münezzehdür Huda 
aytmagin bi-mâ c nâ söz ey rü-siyâ 

15 bes Hudâ’dur bi-nişân u bi-mekân 
anğa yoktur hem tabak u hem kazan 

ins ü cin cümle anı mahlükıdur 
bu sühanlamı köngüldin berhem ur 

mestdür-sen itmeğin sehv u hatâ 
dimegin mahlûk hâlıkdur Hudâ 

18 ol yemesdür nân birle âşm 

arpa buğday u kürene ü mâşm 

hiç kimge ol demi muhtâc imes 
küfr ile c ömrühgni ötkerme 'abes 
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sakıt-ı mama imes-sen ey şüban 
bu sühanlar sanga gârât-ı imân 

21 harfini güm kıldı hem Hak yâdını 
nâ-büd itti anda kâr u bârını 

cümleni berhem urup ol dem şübân 
zikr-i Hak’dm boldı mehcür ol zamân 

ilgeri aytken sözin yâd itmedi 
çün ezeldin c ârif-i mutlak idi 

24 başığa tofrağnı saçtı ol şübân 
özini urdı tamâmı boldı kan 

bu şübânnı yanıdın çıktı Müsâ 
çün Hudâ yamge bardı âşnâ 

besnidâ kildi Hudâ’dm ol zamân 
ol ezeldin manga irdi râz-dân 

27 ey Müsâ c âlemni köydürgüng mü sen 
âsmânnı yerge üydürgüng mü sen 

sen irür-sen zâhiring köp âşnâ 
bâtınınga küll-i mezhebdin cüdâ 

ey Müsâ sen aşl-ı kâbil bolmadıng 
cehl taşlap hiç fâzıl bolmadıng 

30 her kişi kim nür tapsa bir nefes 
kurb şoldur peşşe andın ağrımas 

genc-i mahfîdür manga sırr-ı nihân 
ming Müsa’dın manga bihdür bir şübân 

yüz seni berhem urar bir âhıge 
has tur’almaş süziş-i dil-h v âhıge 

33 ey Müsâ ol âteş ü sen hasdu-sen 
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ol heme hüşyar irür sen mestdü-sen 

aşl bilseng ol şübân hem men idim 
râz-dân u nükte-dân hem men idim 

men idim ol şüret içre kâr-dân 
ol şübân yok irdi men irdim şübân 

36 sen ganindik eyleding manga bu kün 
hiç kim sen dek ganindik kdmasun 

yâ Müsâ koydung anğa bu dâğm 
ol kıyâmet kün saçar tofrağnı 

tâ seni könglünge bardur bir kitâb 
ortamızge yâ Müsâ bolur hicâb 

39 hâli kim 1 perdengni yırtsam ser-be-ser 
ehl-i C âlcm hâleting körse küler 

tangla men perdengni yırtay zü-fünün 
yüz nebi hâlinge yığlar ğark-ı hün 

bu şübân dildin çıkarsa âh-ı serd 
yüz seni dek Müsâ bolur gird-i gerd 

42 ey Müsâ özüngni nâlân eylegin 

her zaman didengni giryân eylegin 

manga ming yıl zâri kılsang zâr-sen 
ol şübân hoşnüd imes bi-kâr-sen 

ol ki hoşnüd boldı sen boldung Müsâ 
bolmasa boldung manga nâ-âşnâ 

45 sen eğer bolsang şübânige yakın 
isnı-i Müsâ’likni bi’l-kül taşlagin 


TK’da “kim” yok. TK2’de “kim” var. 


ı 
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istey istey bardı Musa ol zaman 
gark-ı hun-ı dil boluptur ol şübân 

Müsâ’nı körgen zaman ol bi-dili 
barıp özni bir ceridin taşladı 

48 Müsâ hem kördi ki ol cer köp bülend 
taşladı bol hem özini müstemend 

bardı vü kıldı ayağını tavaf 
ol şübân hem kılmadı munga telâf 

aşl-ı ol Müsâ’nı perva kılmadı 
bi-hod irdi ol özini bilmedi 

51 didi Müsâ aç közüng ey hoş-kelâm 

men Hudâ’dın sanga kiltürdüm selâm 

bu Hudâ digen zamân ol hoş-sühân 
bi-hod irdi bâz koptı omıdın 

yâ Müsâ râst ayta-sen Hak’dm selâm 
yâ meni azmâyiş eyler-sen müdâm 

54 didi Müsâ râh-ı pâking Hak iken 
bilmedim râh-ı yakmıhg Hak iken 

imdi birdi Hak kolunga ihtiyâr 
yâ nebi kıl yâ nebilikdin çıkar 

iltifat itkin manga ey râh-bin 
bolmasa bizdin kiter dünyâ vü din 

57 her cefâ kılsang manga kılgin bu kün 
tâ demi rüz-ı cezâge kalmasun 

tâ demi rüz-ı cezâge kalsa kâr 
rânde eyler Müsâ’m Perverdgâr 

ey Müsâ şendin bu dem hoşnüd-men 
sen Müsâ men bende-i Nemrüd-men 
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60 men kibi Nemrut!’din çün şad-hezar 
ey Müsâ c ayb itme Hak esrarı bar 

tâ tecelli körmeseng Müsâ nebi 
sen ne bilgey-sen şübânnı hâlini 

1 çş-ij' ^j da c vâ kılma ey Müsâ 

2 çşj'jj anglamay Hak’dm Müsâ 

63 râz-ı 4-ıLal‘ge sen bolma yakın 
hiç mü’min perdesini yırtmagin 

dostlar aldıda men hâşâk-men 
hâk-i pâ-yı cümle müşt-i hâk-men 

bayaki kârığa meşgul boldı ol 
zâhiride redd ü bâtında kabül 

66 rânde-i halk sehldür bilgil mum 
rânde-i Hak cümledin müşkil-hali 

şâf boldı bu beyân u dâstân 
ma c ni-h v ân bisyâr u yoktur ma c ni-dân 

ma c ni-dân bolsa idi ey müdded 
Müsâ bilgeydi şübânnı hâlini 

69 ey hudâvend-i kerim u hem yakin 
bu hatâlardın dilimni saklagin 

nür bergin dilni tâ binâ kılay 
zevk bergin cümleni şeydâ kılay 

c akl hem bergin ü gayret bir müdâm 
c akl-ı bi-ğayret neçük bolğay tamâm 

72 mahv-der-mahv eylegin nürge yakın 
küfr ü imânıngm hergiz bilmeyin 

sen şübân dik dilga yetkürdüng huzür 


1 Kuran, VII(Araf), 143 

2 Kuran, VII(Araf), 143 
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yüz Musa aldıge her lahza kilür 

ey cihândârım cihanım sen iding 
cism ara imân u canım sen iding 

75 ma c rifet bâbıda sen boldung Müsâ 
dilni zinde eylegin mişl-i dsâ 

her kişi kim tâlib-i Meryem irür 
ol heme dsâ nebi âdem irür 

tâ zamâni zerre hesti sendedür 
örtenür-sen kılmagin kibr ü ğurür 

78 lâ-mekân u lâ-zamân bolğan kişi 
c arşm örter bir zamânda nâlişi 

ger müyesser bolmasa vahş u tuyür 
şüfı bolsang aşl isming berhem ur 

dost birlen kalsangız bir hânege 
köp nezâre kılmangız bi-gânege 

81 bolmagin ğâfil müriddin bir zamân 
tâ mürid ü kâr tapsang kâr-dân 

zerre’i könglünge kiltürme hacil 
tâ seni kadringni bilğay ehl-i dil 

sen murâdm fark kılgin tâ mürid 
tâ ki bolsang âyine dâru’l-ferid 

84 tâ ki piring hâli madüm bolmadı 
şüfîni ahvâli madüm bolmadı 

şüfıni vâdz ne bilsün hâlini 
ol ne bilsün şüfîni ahvâlini 

aşl-ı ol kavm hiç kimge yâr imes 
bi-haberdür her kişi bi-dâr imes 
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87 dürr-i bahr-i marifet havaşnı 
koysalar öz hâliğa ol hâşm 

zerre’i şöhret alarge ming belâ 
bel irür ol fırka şöhretdin cüda 

menzili bir güşede mestürdur 
baş ayağı cümlege pür-nürdur 

90 tâ alarge üns kılmay her kişi 

mâ-sivâ bolmas c adem kılğay işi 

bes alarge zerre’İ bolmas hutür 
dâyimâ ğark-ı tecelli üzre nür 

bi-başâretler ne bilsün râzını 
ol ne bilsün şüfıni ahvâlini 

93 şüfı oldur sâyesini bilmegen 

süd hem sennâyesini bilmegen 

c akldın bi-gâne vü bi-hüşdur 
nık ü bedni körseler hâmüşdur 

çün alar Hak râzığa mahremdüler 
bir nefesde pâk c isâ-demdüler 

96 tâ alurlar nüsha’İ her şâd u gam 
çün sıfatı tâni bâkı zâtı kem 

bolmagin mağrür kuruk isnâdge 
mahv bolgin tâ huzür-ı zâtke 

bolmagin hem-râz-ı dünân-ı zebân 
sen dünân dip binnağay-sen tâ ki cân 

99 tap’almay başıge hurşıd-i cihân 
sanga şüfı hâlini kılmas beyân 

şüfı ehl-i tâlib-i didârdur 
şohbet-i gayrı alarge nârdur 

şüfı bolsang taşla neng ü nâmm 
tâlib-i esbâb hem encâmnı 
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102 şufı bolsang şunça bol nurğa yakın 
mahv-i Hak bolgin özingni bilmeğin 

şüfı bolgin tâ Huda zâtı bilen 
ni işing bar halknı ebyâtı bilen 

şüfı-i tahkik dilni şâfıdür 
şüfı-i taklıd halk evşâfıdur 

105 şüfîlerğa ne üşül u ne edeb 

şüfığa ne sünnet ü ne müstehab 

şüfîlemi kârıdur Hak’dın tamâm 
lokma-i biyâh yimek inniş harâm 

tâ zamir âyinesi hem-dem bilen 
zerre’i hüşunga dâyim dem bilen 

108 bir zamân bir lahza bir dem boldılar 
zinde irmesler veliler öldiler 

şüfîdür aşl-ı kadimdin mâ-sivâ 
tâ u dâl u lâm u mimdin mâ-siva 

çün Muhammed mimi irür bi- c aded 
mim kitti bâki kaldı bir ehad 

111 hem ehad bir reng boldı hem makâm 
anğa ne zikr-i müdâm fî kr -i tamâm 

hem sükût u hem sücüdı bir irür 
hem huzür u bi-huzün bir irür 

çünki Hâk dimi irür dlın-i sıfat 
şüfı boldı mahv-i bahr-i dlın-i zât 

114 çün sıfat zât içre kirse kem bolur 
dlın-i Hak şüfîge nâ-mâdüm bolur 


kaysı vakt madum bolsa dlın-i Hak 
şüfîlikdin bâki kalgendür sebak 
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şufîlikde kurb irür candın biri 
kavl-i şüfı din ü imândın biri 

117 şeş-cihet çünki alarge kıbledür 

hem kadem koysa alarge Ka c be’dür 

ğafletige c ömr c âlem-süzdur 
çün alarge nürlar nev-rüzdur 

şüfılik kesb ile bolmas idibâr 
tâ c atâ kılmay anğa Perverdgâr 

70 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün la d lâ tün la d 1ün 

bir küni köp ârzü kıldı Müsâ 
Hızr’m bu demde körsem dip yana 

kıldı Müsâ 'ışkdın süz-ı nefir 
nâ-gehâni kildi aldıge Hızır 

3 niçe vakt Hızr ile hem-dem boldılar 
Müsâ ol dem hüş bir dem boldılar 

boldılar Hızr ile Müsâ hem-sefer 
ihtiyâri bir sefemi kıldılar 

sen temâşâ eylegin emr-i Hudâ 
i kk i büzürg bir kemiğe aldı câ 

6 hem çıkarda Hızr bozdı keştini 
bildi Müsâ anda fîd-i ziştini 

boldı Müsâ uşbu işdin teng-dil 
hem bu sırdın boldı Müsâ köp hacil 

didi ey Hızr-ı zamân sen bu zamân 
manga madüm eyle bu sırr-ı nihân 

9 sen uşattıng keştini berbâd itip 
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niçe mü’min könglini na-şad itip 

merd-i Hak’nı köngli pür-esrâr idi 
manga Hak’din ança hikmet bar idi 

bar idi şeddâd-ânânı kamıge 
bu sebebdin keştıni bozdum yana 

12 Hızr birle Müsâ’ge tüşti firak 
kimge aytay tâ bu sözni iştiyak 

hatm kıldı bu sühannı ey 'azız 
şüfîsiz hem bolma bolma şüfîsiz 

71 

hikâyet 

fa c i lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

jjj (JjSLajJ (JjSLa ıjjSf- 

JJAİ (jli JXJİ JJJ liSU. 

ey ciger-bendim işitgil zâtm 
hem makâm-ı şâhibü’l- işbâtnı 

3 bir küni Müsâ idiler reh-güzer 
râz-ı mahfîdin dili algey haber 

her kişi bir vaktini taptı huzür 
bes uşal vaktini yâdını kılur 

gark bölgen bendeler dıvânevâr 
lokma’i könglige kilse ihtiyâr 

6 bar idi yol üstige bir ejdehâr 
c aşık-ı sermest irdi bi-karâr 

sanga ey Musâ sırımnı aytayın 
ârzü kıldım seni bir küreyin 


Hak te c ala manga yetkürdi seni 
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yol ara kördüm bolung lokmam meni 


114 


9 kördi Musa ejder-i dil-rişni 
havf-ı ejderdin unuttı h v ışni 

kırk gez irdi ağzıdın burnı anı 
havf itip Müsâ yamge bannadı 

kildi şeytân ejdehâge ol zaman 
debaten yoldın çıkardı nâ-gehân 

12 ejdehâge Müsâ’nı yutkin didi 

köp lezizdür lokma’i kılgin didi 

aydı ey Müsa biri kilgin bu kün 
yerge yanım yapuşuptur ğark-ı hün 

men işittim vâşıl-ı esrâr imiş 
her nebige zür ming kes bar imiş 

15 sen kötergin men küdüretdin çıkay 

hem tamâm-ı za c f-ı dlletdin çıkay 

tüşti Müsâ könglige bir rahm bâz 
ejdehâ Müsâ’ğa aydı anda râz 

bes köterdi koli birle mârnı 
yuttı Müsâ’m uşal mâr-ı kavı 

18 urdı şeh-per birle Cibril ol zamân 
ejdehâ öldi Müsâ kaldı emân 

ejdehârıng nefs ü rühüngdur Müsâ 
Cibri’il c ışk u cefâ kılmas vefâ 

ejdehârıng simirmey fikringni kıl 
efsün eylep ej dehânı bend kıl 

21 kül sivâ bolgin cihânda hüşyâr 
tâ sanga kim zârı kılsun ejdehâr 

Müsâ’m ser-tâ-kadem güm eyledi 
özgeni hâlini madüm eyledi 
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fa <İ la tün la c i la tün la c i 1ün 

dluuj ^)A 

AajjLüIû 

rast bolgin tâ ki ey şâhib-nazar 
c âlem-i oılvidin alğay-sen haber 

3 kec eğer bolsang bolur-sen rânde’î 
yolda kalgen bende-i nâ-h v ânde’i 

dâyimâ nâ-h v ândedür sen kâhilâ 
bâ-haber bolgin özüngdin câhilâ 

gayrdın bi’l-kül kolungnı sen köter 
tâ Hudâvend’hn sanga kılsun nazar 

6 sen özüngdin bi-haberdür sen veli 
sen ne bilgey-sen cihânnı hâlini 

tâ sanga kim dir ki yârıng ğayrdur 
rüh-ı pâki birle ol hem-seyrdür 

sen eğer piri taleb kılsang müdâm 
şâd bolgey irdi bu kârıng tamâm 

73 

hikâyet 

fâ 4 lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

bir küni Mecnün’ge Hârünu’r-Reşid 
çün tekellüm kıldı anğa ruz-ı c ıyd 

halk heme hursend sen mâtemde-sen 
manga aytkin kâr bârıng ğamge sen 
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3 men kibi şah-ı vilayet vaktide 

cümle halk hoşnüd sen ğamgin nige 

bir zen-i bi-gânedür Leyli besi 
anğa hem c âşık bolur mu her keşi 

anğa ne şüret ü ne siret irür 
kapkara zengi-i bi-had irür 

6 Leyli ’ din yahşim tapay sanga men 
kılmagey-sen leylidin hergiz sühan 

tört yüz meh-rü kenizim bardur 
niçe leyli aldıge bi-kârdur 

didi Mecnûn ey şehâ dem urmagin 
uş bu sözlerge imes-sen hem-nişin 

9 sen eğer bolsang mening dek bir gedâ 
Leyli’ni c ışkıge bolsang âşnâ 

bilgey irding Leyli’ni hüsnini sen 
Leyli nşkıdın meni kılmangdı tam 

sen meni didemge kilseng didi bâz 
Leyli’ge aytur iding râz (u) niyaz 

12 Leyli küptür âh sen Mecnûn imeng 
kür közünge uşbu dem birgeydi reng 

Leyli yâdın kılğudik Mecnûn kirek 
kim ki c âşıkdur dili pür-hün kirek 

sen mening dik bolsang irdi râh-bin 
tâ közümge olturup körseng yakın 

15 hâliyâ nâ-dân-sen ey şâhib-sühan 

bolmagünçe c ışkğa ser-gerdân çü men 
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sen kaçan közdin töker-sen şeyini 
dide-ahveller tanımas Leylı’ni 

c ışka bolsang mişl-i men dik mübtelâ 
songra anı sora mendin pâdişâ 

18 aşlı bilseng didesi pür-hüm men 

Leyli atlığ yârnı Mecnûn’ı men 

bolmasa sanga kemâlât-ı diyet 
sanga haşıl bolmagey ol ma c rifet 

kavlama hâkisterimni pâdişâh 
dârü tap u manga kılgin bir devâ 

21 manga diğer penddin birine haber 
tâ kıyâmet Leyli’ni dâğı yiter 

sen hayat kıl olça vakting bardur 
c ıyd-ı ‘âşıklar cemâl-i yârdur 

sanga her yıl bir küni nev-rüzdur 
c ıyd-ı ‘âşık âh-ı c âlem-süzdur 

24 ‘âşık oldur tende cânın bilmese 
mest bolup hânmânın bilmese 

cümle yeksân bolsa c ışk aldıda hâr 
ol durur makşüd-ı ‘âşık pâyıdâr 

tigme ey Hârün köyer-sen bi-gümân 
kalmagey bir zerre din ü hem imân 

27 kördi Hârün kim bu Mecnûn mest iken 
Leyli’ni dâğı bilen pâ-best iken 

Leyli’ni kiltürdiler Mecnün’ge bâz 
yakasın çak itti bâ-süz u güdâz 

kördi ol Mecnün’nı hâkister ara 
başını tizige alıp aydı yâ 
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30 ey men üçün mübtela Mecnun-kinem 
‘işk dâğıge eda meftün-kinem 

sanga men cânnnnı birsem yaraşur 
din ü imânımm birsem yaraşur 

her ne bolsa makşüdıng andağ kıl 
yatmagin-sen tofrak içre muttasıl 

33 manga bu tofrak imes gülzârdur 
hâk içide Leyli yârım bardur 

‘îyd taptım cennet-i radvân ara 
özgeler ‘îydı bu mezhebdin cüdâ 

sensiz aşlâ hânmânım bolmasun 
ten ara cismimde cânım bolmasun 

36 özge halklarge heme rıdvân irür 
manga sensiz özge kabristân irür 

i kk i ‘âlem tola bolsa pür-güher 
manga sen bolgin seni yâdıng yeter 

bacılar 1 ‘âlemde tâ c atlar kılur 
ba c zılar hayr u sahâvetler kılur 

39 Hak te c âlâ sorsa mendin Mecnünâ 
sen ne kiltürdüng manga ey rü-siyâ 

anda men dir-men ki âzâd eyleding 
Leyli ‘ışkıda meni şâd eyleding 

evvel ü âhir huzürumdur meni 
Leyli yâdı vird-i könglümdür meni 

42 her kişige tigdi ‘işk merdânedür 
kâr u bârı âh-ı âteş-hânedür 

örtegey ‘âlemni bir demde devâm 


1 TK’da “ba c zı“, TK2’de “ba c zılar“ şeklindedir. 
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c aşık-ı pervayı yoktur ve’s-selam 

ey şala-yı bâtınınım nürı-sen 
mülk-i dilni ravza-i ma c mürı-sen 

45 her kişige tigdi c ışk âzâddur 
kâr u bârı herçi bâd-âbâddur 

sen eğer nürıge bolsang muntazır 
kop tevekkül eyleben deryâge kir 

sen tevekkül birle yahşi şumğusang 
kim kolunga dür kilür yâ tire seng 

48 yâ özini gark itip Mecnûn kılur 
yâ dilingni halkdın birün kılur 

sen bu deryâ içre bolsang şâd-kâm 
bir güher alsang bolur kârıng tamâm 

bağlagil mu hk em bilingni yolge kir 
yığla güdek dik sanga yetkürse şır 

51 sa c y kılmay tapmadı hiç kim murâd 
sa c ysız iş barçasıdur berk u bâd 

cân uşal cândur ki pervâ kılmasa 
dil imes c âlem temâşâ kdmasa 

zâhiringni pâk u ğâret eyleseng 
mey bile bâtın tâhâret eyleseng 

54 cümleni yeksân itip yek-sevy bol 
kim ki yek-sân boldı sen yolıda öl 

âh nc’ylcy köp perişân kıldı gam 
her zamâni dide-giryân kıldı gam 

tüşti başımga c aceb sevdâ-yı hâl 
hâl toldı cismimizdin kitti kâl 


57 


aftab her yerge ursa piş ü pes 
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revzenesiz üyge nurı taplamas 

hâne cârüb eyle kildi mihmân 
hâne cârub itmegen tofrakka dân 

hâşılıng bir mertebe olmakkadur 
cüz’dür-sen vakt kül bolmakkadur 

60 kayda kitti nükte-dân-ı hâller 

ol sa c âdet-mend hoş-ikbâller 

şubh u 1 şâmıng tâ ki bolmay bir sening 
bolmagey esrâr-ı mahfı rüşening 

cân u dil birlen Hudâ’ge ayt c özür 
c özrning yolıda tapkey-sen huzür 

63 kul irür-sen bendelik kıl pâydâr 

hem kazâ vü hem kefâret bi-şümâr 

telh peydâ eyledi nazmıng seni 
fıtnedin peydâ bolup cisming seni 

hâtırıng boldı perışân-ı ezel 
sanga lâzım boldı c işyân-ı ezel 

66 tâ diling efsürde-i gam bolmadı 
c âlem-i rühâni hem-dem bolmadı 

tâ sanga nür-ı hakikat bolmasa 
dergehiğa mahremiyet bolmasa 

mahremiyet bolmasa dergâh ara 
sırr-ı mahfîlemi bildünnes Hudâ 

69 sanga nür-ı aşl körsetse Kerim 

kalmağay kalbinge hergiz küfr ü bim 

her kişi kim küfr ü bimge yârdur 


1 TK’da “u” yok. TK2’de “u” var. 
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bes alamı tapmağı düşvardur 

tâ Huda bildürse kimge razını 
anglağay evvel sıfat avazını 

72 Hak te c âlâ püşıde kılsa anı 
ne veli bilgey sırını ne nebi 

madüm-ı esrar bolmak vaşldur 
bes alarm müdde c âsı aşldur 

74 

hikâyet 

fa «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

kârvânlar hacm kıldı ihtiyar 
bar idi bir ker bilen bir kür yâr 

râh-ı hacge reh-güzârı kıldılar 
kârvân dâr u müdârâ kıldılar 

3 kür ile ker uykudın uyğanmadı 
kârvânlar kitgenini bilmedi 

kârvânlar kitti kaldı kür u ker 
irte birlen ikkilesi koptılar 

ker nazar kıldı kitipdür kârvân 
didi ey turmay ınu-sen kür-ı fülân 

6 kür aydı cönesün halk songra men 
kârvânlar cönemey kılma sühan 

anglamaydur ker bu kür âvâzını 
hem-reh-i ker kimge aytsun râzını 

uykuge kalıpdur ammâ kür bâz 
kârvânlar kitti bâ-süz u güdâz 

9 kür koptı uykudın kitti veli 
kârvânlar kitgenini bilmedi 
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ornıdın koptı didi kur perçe nan 
manga nân bir yolge sen bolgin revân 

ker işitmeydik bu kümı derdini 
nâle-i hengâme âh-ı serdini 

12 nân diben ol çölge öldi kür bâz 

çünki kârvânge yet’almay bi-niyâz 

ol yet’almay kârvânnı gerdige 
ker dağı öldi ulakıp derdiğe 

kür birlen kemi kimdür bilseler 
hac nedür kârvân nedür anglasalar 

15 kür zâhid irdi mollâ irdi ker 
hacge c âşık kârvândur râh-ber 

her kişi kalsa keyin ol bir zamân 
tohtamasdur ol kişige kârvân 

çün ezelde havflikdür kân-ı gam 
ilgeri yör kârvândın bir kadem 

18 derd peydâ eyle dâyim ferd bol 
cür c a-i meydin içiben merd bol 

bolmagin çün kür u ker hem-râh bâz 
gafleti bolma edâ eyle namâz 

sanga kuvvet bolmasa ey bi-haber 
bara-sen uykuğa kalğan kur u 1 ker 

75 


fâ c î la tün la c i la tün la c i 1ün 

Ij Jla j fjjSiü ' j jjjA* 

' J J ha. j İJ Ij 


1 TK’da “u” yok. TK2’de “u” var. 
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ba c zı suret halkğa bolsa ifiibar 
şüret ara bolmagey-sen zinhar 

3 aşl-ı sıretdin 1 kemâl-i ma c rifet 

ma'rifetdin hâsıl olğay mağfiret 

dilde c ışk u filde zikr ü tende cehl 
lâyık-ı sohbet imes bu kavm-i sehl 

başda destâr u feş u misvak bar 
her biri dür c ucb ü kibr ü ejdehâr 

6 ej dehânı öldürüp meflük bol 

nehy-i münker eyleben memlûk bol 

119 zür-ı bâzü birle bolmang ism-i merd 

zür-ı bâzüdın cüdâdur ehl-i derd 

bir nefesde şırler rübâ bolur 
âhıdın ser-çeşmeler derya bolur 

9 can c azız itken kişi ol pir imes 

mişl-i rübâ dik boluptur şir imes 

sen kiterdin gayret al ey ehl-i hüş 
kim odur gencine-i zâhir hamüş 

rnerdge gayret bile dil ifiibâr 
zâhir ü bâtında bolsa âşkâr 

76 

hikâyet 

fâ fi lâ tün la fi lâ tün la fi 1ün 

H v âce Mü’nıin bar idi Rüm şehrige 
ol nefes bâbıda sâhib-kimiyâ 

şüfisi bar idi ammâ reh-güzer 
1 TK’da “-din" yok. TK2’de “-din” var. 
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şahib-i kal irdi haldin bi-haber 

3 bir segi aldıdın ötti ol zaman 
bir ‘aşâ urdı segini nâ-gehân 

bir ayağı sındı ol bi-çâreni 
pare boldı kalbi ol âvâreni 

şeyhni aldıge kildi nâ-gehân 
ol küçük ikki közidin tökti kan 

6 şeyhke madüm kıldı ol seg zârını 
süziş-i derd-i dil-i âzârını 

şeyh sordı kim ceta kıldı sanga 
manga aytkin kim cezâ kıldı sanga 

Hak te‘âlâ anğa birdi zebân 
seg uşal dem ‘arzını kıldı beyân 

9 şüfıngiz urdı ayağımge meni 

sanga kildim ‘arz-ı hâlim aytkeni 

men mum ‘âlemde nâ-peydâ didim 
bir du‘â kılsun ki ehlü’llâh didim 

men tama c kıldım du‘â kıldı cela 
şüfîdin irmes revâ mundağ hatâ 

12 şeyh sordı şufıdin ey hıyre merd 
eyleding bi-çâreni könglini derd 

şüfı aydı şeyh-i ‘âlem bi-niyâz 
men günâh-ı segni aytay sizge bâz 

ol seg irdi hıyre-i bi-imtiyâz 
câme-hâbım eylep irdi bi-namâz 

15 bolmasa seg munda irdi bı-hatâ 
özini ef‘âlidin taptı cezâ 


şeyh aydı şufıya dem urmagin 
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dlm ü cehling bar üçün bolmang yakın 

sanga bir destâr feş boldı heves 
bâtınmg bu mamâdın agâh imes 

18 ger necis bolsa eğer câmeng seni 
kılur irdi su veli tâhir anı 

hüb erir murdar deryâge yakın 
haste’ıni könglini tapmak kıyın 

seg sen’em çolak kıl anı bu kün 
aydı sizge aytayın men bir sühan 

21 seg didi öttüm kışâşımnı bu kün 

rüz-ı mahşerge bu da c vâm kalmasun 

câme vü destârdın birün kılıng 
câme-i zâlim anğa efzün kılıng 

ehl-i dilni hâlidin ol bi-haber 
bu kışâşım tâ kıyâmetke yeter 

24 yörmesün bu câmede bi-idibâr 

mişl-i men dek bolmasun sanga düçâr 

câmesini ignidin aldı mum 
mişl-i zâlim kıldılar âhir anı 

şüfılik ismini berhenı urdılar 
Şeyh Mü’min cümledin güm urdılar 

27 bir segıni âhını 1 kördüng c iyân 

şüfıni kıldı rnkübet nâ-gehân 

hüsn körseng birmegin âzâr sen 
çünki bi-âzâr bolsang yâr-sen 

her kişi âzârı birlen yârdur 


1 TK’da “âhr, TK2’de “âhını" şeklindedir. 
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ol kişidin bes Huda bizardur 

77 

hikâyet 


121 


fa «İ la tün la c i la tün la c i 1ün 

H v âce Tâlib-i Belhi irdiler veli 
«ömride illik hac ötkergen idi 

nâ-gehân çölıde boldı bi-karâr 
bir segı kördi ki çölde bi-karâr 

3 teşnelikdin canı hem çıkmak idi 
der-hakikat rüz-ı tâbistân idi 

şeyh ferman birdi halka ol zaman 
bar idi bir merd-i tâlib ma c ni-dân 

merd bolsa manga bolsun rü-be-rü 
illik hacge kim birür bir kâse su 

6 merd çıktı kâse’i su birdi bâz 
şeyh ol seg halkıge kıldı lirâz 

didiler şeyhâ ki aşlıng fer c dur 
kâr u girdârıng hilâf-ı şer c dür 

her kişi aunâlini kılsa zebûn 
özi hâli kalsa vü hem ser-nigün 

9 şeyh didi illik hacım bar idi 

mağrüriyet dilde köp bisyâr idi 

men kibi dergâhıda bir hasça yok 
kılmışını ey dostlar kerkesçe yok 

imdi hâlis bara-men Hak aldıge 
şâd tökkey bahr-i rahmetni manga 

sen veli bu C ihn ile mağrür-sen 
bes hakikat yolıda rencür-sen 


12 
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bayaki bir kase su birgen zaman 
ming köngülni hâlini taptı 'ayan 

ol zaman molla anğa boldı mürid 
nür boldı hem siyah u hem sefıd 

15 ol c amelni berhem unnay yoktu kâr 
her niçe sa c y eyleseng kılmas berer 

dil anı dirler ki bolsa nür-ı Hak 
kül melâ’ik andın algeyler sebak 

kaydadur binende-i rüz-ı ezel 
tâ ki andın niçe müşkil bolsa hal 

18 biri havf-ı düzahi ıııi eylese 
biri medh-i cenneti mi eylese 

bu meni kılgenlerim âb-ı c azâb 
men bil’almam yâ şevâb yâ c ikâb 


güng irür-men külbek-i la-biş-men 
tâ neçük aytay ki men dervış-men 

21 dilde süz u âh-ı derdi bolmasa 

küh-ı Hâmün dik günâhı bolmasa 

kayda rahmet sanga kildi bi-haber 
âhiri harfim kılur bir kün eşer 

câme çirkin bolmasa bolmasdu pâk 
anğa çün şâbün kirek bir müşt-i hâk 

78 


fâ «i la tün fâ d la tün fâ d 1ün 

(JlİLa liL 
(JİjLa j)\ AiLuj 


ey ciger-bendim çü şur-engiz kıl 
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ki münafıkdın müdam perhiz kıl 

3 ol ki sefretdin kılur irdi beyân 

bes uşandağ dost-ı ha kk -ı nık-dân 

evveli hazretke ümmet boldılar 
âhiri mebün-şıfat red boldılar 

bes uşal deryâ-lebide huşk-leb 
kaldılar mânend-i seg dik teşne-leb 

6 tâ o kavmni dilleri irdi siyâ 

kılmadı te’şir du c â-yı Mustafâ 

ey ciger-bendim sen 'âşık bolmagin 
gerçi boldung köp münâfık bolmagin 

sen Hudâ’nı yâd kıl cânıng bilen 
h v âh tik tur h v âh yat yanıng bilen 

9 bu heme temsil sâliklergedür 

sâlik-i bâ-hüş mum yahşi bilür 

pir Ahmed’dür mürid ümmet anğa 
köp münâfık bolmagin ey rü-siyâ 

Hak te c âlâ rüz-ı evveldin anı 
tâ bitipdür yâ sa c id ü yâ şaki 

12 piringe mekr itmeğin cânıng kiter 

belki cisming birle imânıng kiter 

örtenür imân u cisming barçası 
bolmagey-sen tâ münâfıknı biri 

ey ciger-bendim cemâli vü cemâl 
kâr-ı dünyâ barçası h v âb u hayal 

15 kitine fasidlik bilen murdâr hâr 

bu meniliklerni könglingdin çıkar 


zahiring hem-rah u batında cüda 
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bolma hergiz hiç kişige aşna 

79 

hikâyet 


fa «İ la tün fü c i la tün (a c i 1ün 

bar idi bir müşı sâhib-himmeti 
lokması kemli ki bir matem idi 

bes tevekkül kıldı çıktı üyidin 
bir tive-i nohtelig taptı yakın 

3 nohtesidin tişleben ol müş bâz 
anda ol aheste iltip ser-firâz 

hâne teng ü tive hem büzürg idi 
şunça hem sa c y itti üştür sığmadı 

nisbet ile eylegil kalbingni teng 
sığmagey nisbet köngülge bolsa neng 

6 imdi boldung köp münâfıknı biri 
mihr-i hazret kâlıbınga sığmadı 

tâ ki imdi sineni çâk eylegin 
mahremim yok kimge sırrım aytayın 

c İsâ vü Müsâ tapılgey ehl-i hâl 
mahrem-i dil tapmağı emr-i muhâl 

9 tâlibî yok gevherim bar zâr-men 

Bâyezid-i vakt-men bi-kâr-men 

câblüs-ı vakt-men dilde füsüs 
uçragen âdem manga ihlâşı süst 

her nebini bir c adüsı bar idi 
kavmde bir câblüsı bar idi 

12 câblüsdur-men füsünum nşkdur 

ba c zı tenni câblüsı fıskdur 
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mekr birle kıldı Ahmed’ge zarar 
c akl-ı lâsid bolmadı hiç kârger 

c akl-ı istidlali bolmay müstemend 
her kişi yolıge salgeyler kemend 

15 c akl vaşlı bolmagey minnet sahga 
mağrür-ı c akl olma ol dilet sanga 

bildiler hazret alarm hâlini 
bes alamı bu yaman ef'âlini 

perdesini yırtmadı ol Muştala 
evvel ü ahimi bildürdi Huda 

18 bes alamı mekri kim yol tapmadı 

dost irdi dostını Hak sakladı 

zerre’i hesti sening cismingdedür 
köp münâfıknı biri-sen bi-huzür 

her kıbâbı kılsa mürşid bil ki bes 
ol nebi girdârıdın hâli imes 

21 sanga bir mahz-ı şeri'at bardur 
bes alarge niçe ming esrârdur 

her zamân âgâh eğer bolsa veli 
kalmas irdi cism ü cânıng müdde'i 

tâ tirig-sen sanga gayret bâkidür 
sanga nâ-mahrem közüngni akıdur 

24 ol kişi fehmige bolsa hem-dili 

dost-ı Hak’nı munça mekr itmes veli 

ktikâd kavmige kılmak şart imes 
kavm dimeng şâhib-i temkin imes 


kavm anı dirler ki mahremdür müdam 
ba c zı irmiş pişken ammâ ba c zı ham 
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80 

hikâyet 


fa c i la tün fa c i la tün la 4 1ün 

bar irdi ikki birader hem yakın 
birisi irdi anı çün râh-bin 

birisi irdi Huda’din bi-haber 
sohbeti katil idi mânend-i zehr 


124 


3 bir küni merd-i Huda aydı anğa 
kil birader eyleyin merd-i Huda 

bi-haber aydı ki ey derviş-hâl 
itmeğin bi-hüde köp h v âb u hayâl 

Hak seni kıldı besi şâhib-kadem 
bizni hem dergâhıda kılsa ne kem 

6 râh eyley dişe köp c ışk-bâz idi 
h v ânde’i eyley dişe bi-sâz idi 

boymge merd-i Huda saldı ridâ 
ey Huda kıl hem-rehimni evliya 

bu du c âsı hiç der-gir bolmadı 
güdek irdi şâhib-i şir olmadı 

9 bi-haber aydı ki köp kılma du c â 
boynunga ser-tâ-kadem bağla ridâ 

bes nemekke tüşseler yüz ming şerer 
kayda zerre açığın berhem urar 

her veli kim bâ-haber bolsa idi 
her neçük har-mühre dür bolmas midi 

12 kinnes irdiler uluğ deryâ ara 

uçragey mü gevher-i kıymet bahâ 
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hem-nişin-i dil eğer tapsa eğer 
Mustafa’din bolur irdi behrever 

anda hem c âşık-ı sâdık bar idi 
câblüsı dik münafık bar idi 

15 yüz münafık yolıge koysa kadem 
Hak c aziz itken kişilerge ne gam 

ötse kâhil ming teni bir sen velî 
her velini 'aşrıge bar kâhilı 

sen eğer himmet bile kılsang heves 
bolmagin gafil Huda’dm bir nefes 

18 zür-ı bâzü birle bolmang evliya 

bolmasa men bayaki ol rü-siyâh 

H v âce Necmeddin idiler pâdişâh 
bir nigehde bi-şek eyler evliyâ 

kuvvet-i Necmeddining derkârdur 
bolmasa sa c yıng seni bı-kârdur 

21 merd-i Hak aydı ki eyâ bi-haber 
köp rumüzlamı bilip-sen bi-basar 

bi-haber disem dilingni nakli bar 
bâ-haber disem başıngm şıklı bar 

hiç bilmey-men seni kârıngm men 
dilde ters ü mahz-ı güftârıhgm men 

24 bi-haber manga kıl’almang peyrevi 
nâ-dlâc-men sanga eyley peyrevi 

şâd bolgey-sen veli şayd-ı zebân 
koşm almakka kirek bisyârdan 

her kişi dânende-i esrâr imes 
ehl-i dilni şohbetige yâr imes 
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27 ahiri hem-şohbetini sohbeti 

hâre hâre evliya kıldı anı 

gerçi c âşı vü ğarîb-sen bil yakın 
yahşılarm aldıdın ayrılmagin 

ey felek âhir ki koymay-sen meni 
bir zaman bir lahza bâ-haz 1 yörgeni 

30 ey felek hengâm gerdün eyleding 

bimi Leyli bimi Mecnûn eyleding 

çün Yûsuf m mülkidin kıldıng cüda 
ol Züleyhâ birle kıldıng âşnâ 

bes ki sındurdung çü Ya c küb bendini 
dür kıldıng közidin ferzendini 

33 bimi c âşık bimi sâdık eyleding 

bimi 'âlemde münâfık eyleding 


ta özüng körsetmeseng rah-ı yakın 
kim bolur öz aldıge ol râh-bin 

125 tâ özüng körsetmeseng feyz-i cemâl 

sa c y birle bendedin yetmek ınuhâl 

36 hâkdindür hâksâr-ı bışdür 

hem-demingdür ğam-güsârı bişdür 

havf-ı 'işyânım C aceb dil-rişdür 
tenge çün bi-gâne-i dil-hoşdur 

cümle hurrem boldı hurrem bolmadıng 
ey meni ğamgin dilim kem bolmadıng 

39 cümle vâsıl boldı bi-hâşıldu-sen 

vakt-i teng kildi kaçan vâşıldu-sen 

1 Kelime nüshalarda “bâ-hazz” olarak yanlış yazıldığı kanatindeyiz. “bâ-hazz” olmalı. 
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küll-i c alemni kıdırdıng her zaman 
tapmadıng bir zerre’İ nâm u nişan 

81 


fa d la tün fa d la tün la d 1ün 

v ^dc- (3^ çdc- 


ol heme raz u niyaz-ı yarnı 
istemey kaydın tapar esrârnı 

3 şüfı oldur bolmasa ol hod-bın 

tapmagey-sen zerre dik makşüddın 

hâsıl-ı şüfı cemâlu’llâh irür 
her zaman her lahza zâtu’llâh irür 

sen eğer zât-ı nihânı isteseng 
c âlem-i bi-reng irür kiltürme reng 

6 zât-ı aşlıdın eğer alsang haber 

mim-i Ahmed’ni meşâmıhgdın köter 

sen eğer bulsang teveccüh hem nazar 
tâ ki esrârıdın algey-sen haber 

bir teveccüh birle ol merd ol zamân 
de halen bolgey Hudâ’ge râz-dân 

9 sâlik aytur es-selâm âleyke nür 

v’ey makâm-ı vahdet-i zât-ı ğafür 

sanga bildim hâklerni zer kılur 
cümleni âyine-i envâr kılur 

sanga kildim dil hüveydâ kılgeni 
men cemâlu’llâh temâşâ kılgeni 
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12 bud ya na-bud idim kildim sanga 
feyz-i rahmetdin c atâ kılgin manga 

cüz’ idim imdi kilip kül bölgeni 
şevk u zevkıng birle meşğül bölgeni 

Hak te c âlâ aydı ey ferd-i zaman 
hoş kilip-sen manga bolgin mihmân 

15 yok iding ‘âlemde bar ittim seni 
hâk irding bi-ğubâr ittim seni 

tâ sen üçün men behişt kıldım binâ 
feyz-i rahmetdin c atâ kıldım yana 

imdi sen nâm (u) nişâmng manga koy 
güş u hüş u hem zebâmng manga koy 

18 hâliyâ mest ü c amel pâlüde-sen 
âb-ı müstannel kibi âlüde-sen 


aşl bilmey-sen mekanmg kaydadur 
dünyâda nâm u nişâmng kaydadur 

bolmasa sen munda irding bi-haber 
sanga körsetti 1 meni ol râh-ber 

21 hacc (u) umre eyleseng ger nezr bir 
rüze vü nezr ü zekât-ı bi-nazır 

sen fenâ-yı pir boldung ey lebib 
Ljjjc-U ç.Uİü 2 kılgey-men naşıb 

tâ cesed mamıür piringdür Hudâ 
sanga her dem reh-rev ü hem reh-nümâ 

24 evvelâ ol kilgeningdin pâk bol 

1 TK’da “kösetti”, TK2’de “körsetti” yazılmıştır. 

2 Nereden alındığı tespit edilemedi. 
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yolğa kirgin zerre müşt-i hak bol 

zerre zerre âgehı bolsun diling 
feth-i vahdetdin açdsun müşkiling 

hâliyâ güdekdü-sen hem-râh-ı pir 
bola-sen baliğ piring ger birse şır 

27 hâliyâ sanga c acâyib vaktdür 

munda yol tapmak makâm-ı sahtdur 

bes bu yolnı aslını pâyânı yok 
şır ü rübâsını hergiz sanı yok 

munda yetti peşşe boldı hâş fil 
anda yetkünçe köyer ming Cibri’ıl 

30 çün bu yolge c akl u 1 cân derkâr imes 
hem zebân u hem mekân derkâr imes 

manga tâlib-sen müdâm hâmüş bol 
barçanı yek-sân kılıp bi-hüş bol 

cümleni yek-sevye eylep yâr bol 
bâ-haber bol tâlib-i didâr bol 

33 berhem urgil cümleni ey zü-fünün 
kül c anâşır neslidin hiç kalmasun 

hüşıge kildi uşal şüfî zamân 
ma c rifet bâbı açıldı nâ-gehân 

pirige didi demi ol râzını 
nâle-i zevk ile ol âvâzını 

36 men Hudâ’nı râzıge boldum yakın 
sizge râz-ı dilni men aytay çünin 

vaşl taptı çün târik-ı râhm 
her zamâni ol dil-i âgâhnı 


1 TK’da “u” yok. TK2’de var. 
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piri aydı sen fena boldung bu kün 
sen fenâ-yı şeyhke câ boldung bu kün 

39 imdi nîkî yolge kirding sâlikâ 
râz-ı mahfî eyledi Hak’din nida 

nür-ı aşlidin tecelli tapladı 

hem kelâm-ı Rab’nı Hak’dm angladı 

sen eğer bolay diseng Hak’ğa yakın 
kâr u bârıngm kolungdın binnegin 

42 her zaman Hak’dm veli cüd isteğin 
vahdeti tapkin u makşüd isteğin 

evvel ü ahimi sanga birdi Hak 
çş-o' ^j’din sebak 

bar-sen deryâge çömgin sâlikâ 
bir fenâdın imdi boldung mâ-sivâ 

45 hem yene ikki fenâ bâki irür 
hâliyâ köp müdde c â bâki irür 

hem fenâ vü hem bekânı hâsıl it 
yol yörür-sen müdde'ânı hâsıl it 

ehl-i zâhidlergedür ming müdde c â 
ehl-i dilni müdde c âsı bir Hudâ 

48 bâz birgey bir teveccüh râh-ber 
özge keyfiyyetdin olgey bâ-haber 

bolğusı hâsıl fenâ-yı fî’r-resül 
cân (u) cismi barı bolgey cümle nür 

vâşılıng ammâ kiter hâsıl kalur 
hâk-i cisming nür ile tebdil bolur 


1 Kuran, VII(Araf), 143 
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51 imdi men bi-huşlikdin dastan 

şerh eylep sanga eyler-men beyân 

bâz kildi sâlik-i bi-hüş dili 
gaybdın râz-ı nihânı angladı 

1 L-Jj tikle- ^2Luıll 

Hâlik-ı halk kerde-i rû-yı zemin 

54 men kilip-men sırr-ı esrâr itkeli 

tâ dilimni gamdın inkâr itkeli 

men kilip-men c akldın bırün bolup 
men kilip-men matlüb-ı bi-çün bolup 

men kilip-men hârlamı gül kılay 
barçanı bir hü bile bülbül kılay 

57 men kilip-men sâlik-i bâ-i c tikâd 

hüşum u derdim kemâlât eyle zât 

anğa Hak kudret bilen kıldı kelâm 
ol makâm-ı aşlidin kâyim makâm 

sâlikâ mâ vü menidin urma dem 
sen bile manga kalıpdur bir kadem 

60 hatm-i kül kıl hatm-i cüzvıdin cüdâ 
hatm-i kül kılmay tap’almasdur Hudâ 

hatm-i cüzvı cism-i insânî irür 
hatm-i kül kim nür-ı Rabbâni irür 

nur-ı Hak nürge koşuldı boldı nür 
katre çün deryâge tamdı boldı dür 

63 katre bolgin imdi tâ güm eylesün 
zerre’i cismingni kulzüm eylesün 

sâlikâ bolgin bu yolğa zerrevâr 
tâ ki bu dildin köterilgey ğubâr 


1 Arapça selam ve dua cümlesi. 
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bolmasa hattıngğa darb-ı rast zam 
bu tılâ-sen mihr-i bi-câ ğayr-ı resm 

66 hâliyâ kilding ki dergâhımge sen 

kılmagey-men sanga bi-perde sühan 

yetti ming perde hicâb rühânidür 
yetti ming perde hicâb nürânidür 

yetti ming perde hicâb zulmânidür 
ayta birsem men edâ bolmas bu râz 

69 bes kutuldung yetti ming rühânidin 
hem kutuldıng yetti ming zulmânidin 

imdi kim nürâni kaldıng bâkı râz 
bi-hodi-i vakt bâ-süz u güdâz 

bi-hodi boldıng hodı kılma taleb 
bolmagey-sen çün siyâh-ı bi-edeb 

72 bi-hodi boldıng cihân hâsıl bolur 
c âlem-i kevn (ü) mekân hâsıl bolur 

dilde derdi kalmagey bir gerd bâz 
tapsa uşbu kurb-ı Allâh merd bâz 

bu sefıdî vü siyâhi sendedür 
bendedür-sen c özr-h v âhi sendedür 

75 sen eğer bolsang idi tâlib manga 
bir nigâhî kılur irdim men sanga 

hiç bi-men hânmânıhg bolmasun 
ğayr-ı men rüh-ı revânıng bolmasun 

ğayr-ı men her yerde yörseng râh-bin 
hiç bolmang uşbu yolge sen yakın 
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78 mendin ayru oltuma bi-ğam müdam 
tâlib olsang yığlagin her şubh u 1 şâm 

men seni izlep yörür-men ser-be-ser 
vay yüz ming vay kim ey bî-haber 

bir zaman çün sen taleb kılsang meni 
şendin artuk men taleb-kârıng seni 

81 bir nefes ğâfildü-scn mendin ki hem 
bih-ı imânmgm urgeyler kalem 


gerçi sen zevkıng bile cuyende-sen 
vâkıf-ı dem bol ki men cüyende-men 

sen hazer kılmay mu sen kaydıngda yok 
c ankebüt-sen behre-i şaydıngda yok 

84 dâyimâ bi-dâr-men ğafletke sen 

ğafletiler kimge aytay-men sühan 

taplamay başınga hurşid-i cemâl 
cümle-i yörgenlering h v âb u hayâl 

129 evvel ü âhir heme nâ-büd bol 

cümleni yek-sân kılıp mevcüd bol 

87 h v ışdin bi-h v ış bolgin her zamân 

tâ ki tapkey-sen bu c ömr-i câvidân 

şüretingni fani eylep nür bol 
tâ meni dergâhıma mesrür bol 

şüretingni 2 fâni kılgin mişl-i bâd 
kalmagey-sen uşbu fâlemde hayât 


90 sen hayatı tapmasang mehcur-sen 


1 TK’da “u” yok. TK2’de var. 

2 TK’da “şııreting"’, TK2’de “şüretingni" şeklindedir. 
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feyz-i rahmetdin hemışe dur-sen 

kiniğe mihring bolsa imânıng seni 
çün anıng birlen durur cânıng seni 

kılmağin bi-kâr c ömrünge cefa 
bu cefadın zerre könnengdür vefa 

93 dide-binâ bol binâlik pişe kıl 

vakt binâlik irür endişe kıl 

rişe-i c ömring seni ey huşk-mağz 
pak bolmay-sen uluğ deryâge çağz 

sen cedel kılgin seni yâdıngda men 
mendin özge ğayrge kılma sühan 

96 bolmagin yek-sân c ışkğa bi-karâr 

ta ki körgey-sen bu vahdetdin didâr 

sen eğer bolsang didi manga yakın 
barsang’em düzahke bi-nıen bannagin 

c âşık-ı can u cihanı mendedür 
cümleni sırr-ı nihânı mendedür 

99 mendedür ol nür-ı c âlem bi-hicâb 
dide-binâ yok sanga oldur hicâb 

sen eğer hod isteseng Cabbâr’nı 
taşlagey-sen nâm u neng ü c âmı 

ten heme bî-dâr u dildür hufte bâz 
bolgening yoktur henüz’em ehl-i râz 

102 ehl bolsang cehldin bolgin cüdâ 

tâ kadem koysang bolur-sen kimiyâ 

hüşıge kildi uşal sâlik veli 
bayaki aytkenlerini bilmedi 
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pirini aldıge bardı ol zaman 
tâ ki madüm eylegey sırr-ı nihân 

105 sen eğer vâsıl bolur-sen bi-haber 
köp körüngey halk ara bu keşfler 

sen fenâ bolgin resülge bil mum 
kılmagin bu da c vâ-i bi-ma c nânı 

munda kilgin men seni güyâ kılay 
katredür-sen tâ dür-i yektâ kılay 

108 katredür-sen dâyimâ nısâni bol 
tâ şadefkârınga tüşken kânı bol 

bâz kılğay bir teveccüh pir-i c ışk 
nakş bolgey dilge çün taşvır-i c ışk 

de halen bi-hüş bolgey ol zamân 
anğa madüm eylegey sırr-ı nihân 

111 bâz kildi sâlik-i bi-hüş veli 
yetti deryânı demige tartkeli 

esselâm c aleyke ey nüru’l-mukim 
esselâm c aleyke rahmanu’r-rahim 

bâz kildim c ışk ser-gerdânı-men 
yok ki bir şeytân yâ rahmâni-men 

114 bâz kildim mahv-der-mahv-i cemâl 
yâ cemâl hâsıl bolur yâ çün vişâl 

Hak anğa esrâr madüm eylegey 
katreni deryâ bile güm eylegey 

bende imdi hoş kilip-sen vaktdür 
imdi tapkey-sen makâm içre huzür 

117 bes bu yolda güft ü güyung kalmadı 
bi-haber bir tara müyung kalmadı 



376 


cümle yek-reng boldı ğark-ı nur idi 
dil heme âyinedin pür-nür idi 

çün ezeldin zade kilding zâd-sen 
ser-hat-ı mevcüddın âzâd-sen 

120 men sen ü hem sen men oldıng muhteşem 

cüz’ irding imdi holding pak kül 
bu fenâfi’llâhm taptıng pak kül 

c ayn-der- c ayn holding u çün c ayn-bâz 
ğafletılik kılma ötkergin namaz 

123 sen meni körding ne bilding ey velî 
özgeler sen dik henüz hem bilmedi 

özgeler tâ gene içre kördi mâr 
her ser-i gencige bardur ejdehâr 

imdi sen çün Hak bile bir zât-sen 
evvel ü âhirge kül âzâd-sen 

126 her zamân âvâz mendin kilse çün 
küll-i mahlükdın çıkar bilgin füzün 

zerre zerre boldıng c âlemge pâk 2 
kalmadı bu tende aşlâ zerre hâk 

hâşıl-ı vakt bol ki himmet sendedür 
hem makâm-ı kâf-ı kudret sendedür 

129 her kişi kim yetmese lâf ursa bâz 

anğa madüm bolmağay süz u güdâz 

82 

hikâyet 


1 Farsça mısra. 

2 Bu mısranın vezninde uyumsuzluk var. Bir hece eksik. 
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fa «I la tün la c i la tün la d 1ün 

bar idi merd-i civan amma kavı 
hüsn bâbıda c acâyib hoş-teri 

uçradı bir c avret-i şâhib-cemâl 
başığa tüşti c aceb h v âb u hayâl 

3 mahv boldı didi ey zen bar sarı 
c âşıkam men sal nigâhi men sarı 

aydı c avret manga h v âher bardur 
mendin ol hoş tarh-ı gül-ruh-sârdur 

şabr kıl hâlâ kilür ol h v âheri 
nâ-gehân körseng öler-sen bil munu 

6 keynige nâ-geh karadı ol civân 

urdı c avret yüzige silli çünân 

aydı ol c ışk kimge bolsa reh-nümün 
gayrdın ol zerreni hem körmesün 

sen manga c âşık irür-sen nâ-bekâr 
özgelemi sohbeti sanga çikâr 

9 ya c ni bol sâliklere timşâldür 

evvelin ü âhirin bol hâldür 

tâ tirig-sen gayrdın bi-ğane bol 
mişl-i Mecnûn dâyimâ divâne bol 

aşl-ı nürânige sen bolsang yakın 
sen meni dip da c vâ vü lâf urmagin 

12 her kişi bi-da c vâ bolsa ol tapar 

da c vâdür c âlem iliğe derd-i ser 

zehr-i kâtildür anğa şöhret zamân 
dâyimâ bir güşede bolgin nihân 



şufılerge ikki kavldür bu sühan 
nıa c nâlamı niçe sanga ayta-men 

âsmândın yer üze tolsa haram 
zerre tapılmasa bı-şübhe ta c âm 

kudretidin kör ki a c zam zü’l-celâl 
dostıge öz ğaybıdın birgey helâl 

zâhidâ ol müttakiler kavlidür 
bu muvafık kim şerha! fklidür 

kavl-i c ârif özgedür c âşık velî 
bes murâd u kaşdı budur Mevlevi 

yüz harami rü birür h v âb u hayâl 
kuvvet-i nün bile bolgey helâl 

hatm boldı bu sühan imdi tamâm 
nür-ı vahdetdin açıldı şubh u şâm 

özgeler bilse helâl ammâ mum 
şende irür harâm ey müdde'i 

bes munga güy u megüy esrârı bar 
mahremi kayda mum tapmak be-kâr 

sırr-ı mahfîge hikâyet bardur 
bu sühanlar günbez-i devvârdur 

uşbu sözni şerhini vâ eylesem 
men kerek bu şür peydâ eylesem 

küh-ı Kâf m körsetey bu câydın 
songra bu mamânı yetkürsem yakın 

hâliyâ ming bir hicâbım bardur 
marnâ birmek harfke düşvârdur 

ming hicâb-ı saht vâ bolsa kirek 
cümle halk müşkil-güşâ bolsa kirek 


birkitip-men şerh kılmağım kıyın 
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bes yegande birte bolgey rah-bin 

mamâsm disem cihan âşnâ bolur 
nışf-ı c âlem yolıdın güm-râh bolur 

30 ol sebebdin kayta mazbüt eyledim 
büd idi ser-hatke nâ-büd eyledim 

Mevlevi’ni vakti nâ-peydâ iken 
ol zamanda çeşmeler derya iken 

hâliyâ derya boluptur çeşme-âb 
mahremim yok kimge aytay ey şebâb 

33 bu sühanlarge c amel bolsa idi 

Manşür-ı bi-çâre can birrnes idi 

râh-ı nâzikdür ki leb mahrem imes 
ol sebebdin şebt kıldım piş ü pes 

mahremi tapkin ki hal kılğay mum 
bu cihanda çâh-ı târik mamanı 

36 bu sühannı maması bâ-kadrdür 

çü diğer mama kaşıda bedrdür 

bu sühannı Şâfid’din sormagin 
Mâliki kaydın yene bilsün yakin 

Hanbelİ bilmes munu ey hüşyâr 
bir beli didi belâ bolmas düçâr 

39 hazret-i Numıân yene tapmastu fen 
ehl-i bâtınnı ne bilsün ehl-i şen 

bes alarge bolmagey makbül cân 
bu sühanlar lâ-zamân u 1 lâ-mekân 

vakt imestür kim alarm vakti çün 
gevherin minkârıge algey burun 

42 hatm kıldım mamâdın mamâ zamân 
kâhdın bi’l-kül ayırdım kâr-dân 


1 TK’da “u” yok. TK2’de “u” var. 
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Meşnevı’ni maması bir danedür 
dâne kadrini kögertürgen bilür 

kim ezeldin mağz tapsa cândur 
bu sühanlar bahr-i bi-pâyândur 

45 gerçi marna c âyişc kıldı tamâm 

gevher-i dür-dâne-i bahrü’l-enâm 

ey imâm-ı muktedâ-yı 'âlemin 
pâk-tıynet pâk-dân u râz-bin 

hiç kişi mundağ zulümni kılmadı 
men ne bilgey-men cihânnı hâlini 

48 tâhir ü nâ-tâhiri her yerge çün 
bi-muşallâ tâ c at eyler siz burun 

gerçi bu tâ c at ki bes bi-şübhedür 
ba c d sizdin songra bu sünnet bolur 

hazret aydılar ki men c itme mum 
kılmagin her lahza’i mensüh anı 

51 tâ ki müşkil munda hal bolmay tamâm 
peyrev-i ehl-i nebi bolgin müdâm 

83 

hikâyet 

lâ c i lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

c âlim-i esrâr sâhib-kâr idi 
keyfiyetde şâhib-i esrâr idi 

bes Medine’de Hudâ-bin bar idi 
bu nebi c aşrıda mü’min bar idi 

3 özi mü’mindür veli düzd-i zamân 
halknı mâlın yığıp irdi hemân 


bes ular vaktige kildi şubh u şam 
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kirdiler hazret üyige ol imam 

yahşılarm sohbetin tapken zaman 
ming belânı kahrıdın kaldı emân 

6 bolma esrârınga mağrur ey besi 
şad-hezârân bardur sen dik kesı 

zât-ı mama tapkin ü mama veli 
mami-dân bol songra kılğıl da c vâm 

her giyâhi körseng ol teşbihi bar 
dil açıldı cümlesi Perverdgâr 

9 her kişini kalbi bolsa nâ-binâ 

anğa körüngey bu şüretlig giyâh 

tâlib-i bu mamâlarge bolmasang 
rüz-ı mahşerge bolur ahvâli teng 

cân u dil birlen Hudâ’nı der-zamân 
bende-sen yâdıge bolgin bi-gümân 

84 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

Bâyezid bir kün yüreği kan idi 
Manşür üçün didesi giryân idi 

nâ-gehân çün Bâyezid’ni aldıge 
kildi uşal Manşür-ı şâhib-şafâ 

3 ey ene’l-hak-men müdâm hak-men didi 
çün vücüd-ı zât-ı mutlak-men didi 

Bâyezid aydı ki ey bi-mamâ-hâl 
zât-ı Hak’m kılmagin hergiz hayâl 


sen kim ü zat-ı Huda kim bi-haber 
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zerre’i könglünge yok c ışkdın eşer 

6 laf urar-sen her zamâni bî-şümâr 

âhiri menzilde cânıng pâydâr 

vakt-i hod boldum müdâm bi-had-men 
zerre’i nâ-yâbige mevcüd-men 

el-ğaraz Manşur’m öldürdiler 
çün ene’l-hak didi dip köydürdiler 

85 

müztezâd 

mef «ö lü me fa c i lü me la c i lü fa c ü 1ün 

/ . - - . / 

mef «ü lü fa c ü 1ün 

körmekke seni tün kiçeler uyğanadur-men 
ey mâh-ı cihânım 

aheste yörüp dergâhınga men yanadur-men 
ey közi humarım 

3 bir şive bilen yüz can alıp lahza tenimdin 

ey hüb-ı dil-ârây 

bir körsem eğer men sanga kurbân boladur-men 
ey kadd-ı nihâlim 

c ışk derdi üze mendin ü cândın güzer eylep 

mânende-i Manşür 

6 c ışk tığı bile kisgeli başım heves ittim 

yolunga nigârım 

könglümni kılıp sâye kibi asıladur-men 
ey zülf-i kemânım 

kaşıng kılıçı birle revâne kıladur-men 



bir katre-i kanım 

tâ ölgünçe maksûdum irür yâr visâli 

ne cennet-i rıdvân 

bu hâl ile men haste-i bimâr öledür-men 
ey rüh-ı revânım 

c ışk dâmenini koymay ilig birle tutup-men 
bî-çâre-i Meşreb 

12 imdi bu cihân lezzetidin köngül üzer-men 

ey merhem-i cânım 


86 

müstezâd-ı c Arabi 
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87 


müztezad 


nıef c u lü nıe fa c î lü me (a d lü fa c u 1ün 

/ . - - . / . - - 

mef «ü lü fa c ü 1ün 
- - . / 


sen-sen mülk-i saltanatıng c aleme tolgen 

kim barçadın ada 

bu can köngül uşkıng ara vâle-i hayran 

ey c ârız-ı zibâ 

3 közümge kadem koysang u külbem sarı kilseng 

minnet bu cânnnğa 

ey şüh-ı perı-peyker ü ey şüh-ı hırâmân 

mişl-i gül-i rama 


men basken izingni tofrağım sürme kılur-men 

ey şâh-ı cihanım 

6 dilber seni küyunga yet’almay yüreğim kan 

men c âşık-ı şeydâ 

esrâr-ı cihan şendin üze kim bilür irmiş 

sen barçanı şahı 

her kim ki bilür-men dişe ol barçası yalğan 

sen c âlim-i dânâ 
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9 dünyanı talak eylep ü divane boluptur 

ğurbet-zede Meşreb 

tanbür alıban kolge kılur nâle vü efgân 

hecr otıge Leylâ 

tamâm boldı defter-i evvel-i Mesnevi Mamevi j j J IL -ûl o 3 *-? 
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88 


jîl alı! ^uü 


fa c i la tün la c i la tün la c i 1ün 

lû jjâb. u (_^^jİxs (jjl 

AÜi lj Cllm-Ü Lj fjl -Xa 

3 bi-riyâzet hiç kim tapmas murâd 
şâdıge gam kildi vü 1 mâtemge şâd 

gerçi ser-sebz bolsa şâh-ı nebat 
züd hazân eyler nesim-i hâdişât 

hufte bolğay hem-çünân berg-i latif 
tigse nâ-geh hem-çünân bâd-ı kesif 

6 bil havâdiş düşmen-i cânıng irür 
taşla hâdişni kıdem izlep yügür 

ten ki hâdişdür mişâl-i berzahi 
kildi her reng cenneti vü düzahi 

Mevlevi ’ge hâdişât -1 diğeri 
tüşti envâr-ı vilâyet lengeri 

9 boldı mergdin anğa nâ-geh hâdişât 
âdemini c ömrige yoktur şebât 

gerçi irdi Mesnevi deryâ-yı Rab 


TK’da “vü” yok. TK2’de var. 


ı 
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ruh-ı pak-ı Şeh Hüsameddin sebeb 

ol küşende irdi yük artar idi 
lâ-mekânnı şehrige tartar idi 


9A 


137 


12 ab-ı cari gerçi bi-endazedür 

akabirse rü-yı derya tâzedür 

endeki te’hir taptı tiredür 
rü-yı hâk-âlüde rengi hıyredür 

lik bolsa hem-çünin âb-ı revân 
bâd hem bolgey o vaktde ser-girân 1 2 3 

15 Şeh Hüsameddin kk niku hasleti 

bar idi sâh i b- c ibâdet c avreti 

vakt-i ol şâhib-nefes kildi karib 
çün hazân vaktide turmas andelib 

bağladı raht u çünân kıldı sefer 
kitti c âlemdin o c âlemge be-der 

18 Şeh Hüsâmeddin’ni kalbi şem c idi 
evvel ü âhirde hâtır cem c idi 

tiger irdi Mevlevi’ge pertevi 
cüş urardı bahr-i ğaybdın Mesnevi 

perde boldı şerm-i dilge hâdişât 
müddeti birbirge kılmay ihtilâf 

21 hıyre boldı tab c -ı pâk-ı Mevlevi 
taptı te’hir-i kelâm-ı Mesnevi 

rüz kitti rüzm tapmak muhâl 
bolsa idrâking bu sözni anglap al 


- «3 _ 

Mevlevi ki şâhib-i dide idi 
didesidin merg püşide idi 


1 ser-girân: ger der-ân KK 

2 Hüsameddin ki: Hüsâmeddİnni KK 

3 Mevlevi ki: Mevlevi’ge KK 
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9B 


24 bu sebebdin şeyh-i şahib-devleti 

rüzgârıge tilerdi mühleti 

tâ ki ol rühm cihangir eylegey 
hün-ı dilni hü bilen şır eylegey 

hem-çünin mühlet kirek binendege 
vakt lâzım girye birle handege 1 

27 girye kılsang ez-berây-ı dinge kıl 

handeni cennetke kıl c Abdu’l-Celil 

bu cihân zindân u ğam-kende imes 
cây-ı mâtemdür reh-i hande imes 

kim ki şâdı kıldı munda gam tapar 
ol ki rencur boldı zud merhem tapar 

30 vâ diriğâ kitti meh-tâbım kanı 

c ömr-i gevher irdi meh-tâbım kanı 

bar iken sinemde şad genc-i nihân 
bilmedim kitti kokmadın nâ-gehân 

kimdin izley c ömr-i pâkimni şu vakt 
berg-i huşk boldı kögennestür dıraht 

33 c ömr hem sennâye-i imân iken 

belki genc-i mahzen-i rıdvân iken 

imdi koldın kitti âh urmak ne süd 
kim ki köydi hâşıl-ı encâm düd 

vâ diriğâ bâr-ı beste bara-miz 
küze-i gerden-şikeste bara-miz 

36 hayrlar te’hir ü şerler ilgeri 

veh ne bolğay 4 ümmet-i peyğam-beri 

hayr te’hir taptı âhir şer bolur 


1 girye birle handege: hande birle giryege KK 

2 rencur boldı: rencürdur KK 

3 kögermestiir: kögermesdiir KK 

4 bolğay: bolgey KK 
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138 


İOA 


bende-i bı-cüst ü cu kafir bolur 

Mevlevı’ge kildi te’hiri be-kâr 1 2 3 
el-hazer dir irdi ğavş-ı rüzgâr 

39 korka-men bı-kişt ötüp kitkey bahar 
yığlar irdi bâz ğavş-ı rüzgâr 

ehl-i kiştler gamda nâ-büd boldılar 
‘ömrdin sermâye izlep öldiler 

hayf uşal merdi ki bi-kişt baradur 
nakdini şeytân alıp zişt baradur 

42 reh-nümâsı dıv ü 4 şeytân u peri 

bendelikde künde ming yol te’hiri 

dlm bisyâr u ‘ameldin bi-haber 
endeki c ömr ü eceldin bi-haber 

işni evvel kılmagen kende bolur 5 
âhiri şeytânge har-bende bolur 

45 vakt ötti ne bolur âhirge iş 

dig-i himmetge evveldin puhte piş 

taşla mânidemi bu yolm arıt 
izleme te’himi ey âb-ı pelid 

közni nün barıda kârı kirek 
püştde kuvvet barıda bârı kirek 

48 vakt 6 tigdi bâd-ı tünd uçtı çerağ 
süd kılmas vakt-i rıhlet yığlamağ 

89 

hikayet 7 


1 te’hiri bekâr: te’hiri bu kâr KK 

2 ğavş-ı rüzgâr: ğavş-ı nâm-dâr KK 

3 alıp zişt baradur: çii alıp kaladur KK 

4 TK’da “ü” yok. TK2’de var. 

5 bolur: irür KK 

6 vakt: vakti KK 

7 hikayet: hikayet-i H v âce İlyâs KK 
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10B 


fa 4 la tün fa c i la tün la c i 1ün 

Hâce İlyâs-ı Semerkandi idi 
sâyesidin c arş hursendi idi 

barur irdi câyıda ğavş-ı zaman 
dilde zikr aytur idi ol kâr-dân 

3 yolda şeyhke Hızr boldı hem-sefer 
sorar irdi hâlet-i ğavşdın haber 

dilde Hak’nı yâdı vü çeşm-i pür-âb 
binnes irdi Hızr’ge hergiz cevâb 

Hızr aydı munda kil c Abdu’l-Ganî 
vâkıf ol şendin sorar-men cümleni 

6 şeyh cevâb aydı sebakdın kala-men 
sizge bolsam kâr-ı Hak’dın kala-men 

yol hatardur kâr te’hir tapmasun 
bendedin tekrâr te’hir tapmasun 

her nefes bî-yâdi ötti bı-kemâl 
cüst ü cü birlen anı tapmak muhâl 

9 tüşti koldın nâ-gehân gevher ki çüst 

meyde bölgen song kılıp bolmas dürüst 

Hızr mahrem yoktu şâhib-derdge 
cây kilse has haleldür merdge 

düşmen-i te’hir irür âzâde merd 
izlemes mehmiz esb-i tiz-gerd 

12 merd-i kâmil müjde izler pirdin 
mürğ-ı rühâni kaçar te’hirdin 

şâhid-i hâlimdü kavl-i Mustafâ 
angla jA 1 din güvâh 


1 Metinde hadis olarak belirtilmiş. Kaynaklardan tespit edilemedi. 
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139 


11A 


şahid-i imanımızdur bu hadis 
müjdedür ümmetke bu dürr-i nefis 

15 ey nigü dil yolğa tüştüng yığlama 

berk dik bolgin ü te’hir izleme 

bendelikde kılma te’hır ey Halil 
vakt-i nâzik kildi vü c ömrüng kalil 

ni dilâverler 1 bu vadide helak 

2 3 

yolda“ kalgenler saçar başıge~ hâk 

18 merd-i dür-endiş-i derkâr ey emin 

köz açıp bilse 4 kıyâmetni yakın 

bu münâfık-rüylar ölmediler 5 
hâk astıda fenâ bolmadılar 6 

vakt-i tâ c at bendelik anğa haraç 
ger dmâret kılsalar bünyâd kec 

21 hem-çünân ferbih-i dûnda hırsları 

c ömr kemiydi vü kemimes hırsları 

şer c -i pâk-ı Mustafâ yâdıda yok 
bendemiz didver Hudâyâ dide yok 

kiçe kündüz fi kr i dür ınekr ü du'â 
bu dağallardın Hudâ birgey penâh 7 

8 

24 destleri yetmeydü âheng kılsalar 

tâ Hudâ’nı tapsalar ceng kılsalar 8 9 

bolsalar teng niçe küfr ser-ber urar 


1 TK’da “dilâver”, TK2’de “dilâverler” şeklindedir. 

2 yolda: yolge KK 

3 başıge: başınga KK 

4 bilse: tikse KK 

3 ölmediler: ölmeydiiler KK 

6 bolmadılar: bolmaydular KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
s kılsalar: itseler KK 

9 kılsalar: itseler KK 
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şad bolsa mahiyetler ser urar 

yörmese kâmığa bir sâ c at felek 
hem kılurlar zât-ı illa’llâh 1 şek 

27 nâ-gehâni tapsa câyıdın 2 3 zafer 

.3 . _ 

işni men kıldım digey ol kur ker 

nusret-i Hâlık’m men kıldım dimak 
mahz 4 küfrıdür imândın ilgirak 

had yeter mi 5 bendege ey c akl-ı pest 
kudret-i şânkge 6 bende ursa dest 

30 bendelikde ferd bol c Abdu’l-Celıl 

maslahat kılsang dürüst kitmaknı 7 kıl 

küşiş-i din kıl ki c öınrüng kılma hayf 
vakt bir kâtı c irür mânend-i seyf 

merd-i ibnü’l-vakt te’hirdin cüda 
hiç tâlib bolmasun pirdin cüda 

33 teşne-sen deryâge taşla 8 âb dip 

çık bu târik dehrdin mehtâb dik 

maşlahatm 9 te’hirige din köyer 
câhilini zulmige mü’min köyer 10 

şerge te’hir eyle 11 ey c Abdu’l-Hakem 
bâre bâre hayrge aylangey bol’em 

36 kâr-ı hayrnı yolda köptür reh-zeni 

çün c azâzildür kelânter düşmeni 


1 zât-ı illa’llâh: zât-ı illa’llâhke KK 

2 nâ-gehâni.câyıdm: nâ-gehân ki.câydın KK 

3 TK’da “iş”, TK2’de “işni” şeklindedir. 

4 mahz: mahzâ KK 

5 yeter mi: iter mi KK 

6 şâni'ge: zâyi c KK 

7 kitmaknı: kitmağm KK 

8 taşla: başla KK 

9 maşlahatm: maslahat KK 

10 zulmige.köyer: zulmdin.urar KK 

11 eyle: eyledi KK 
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beçe-i deh-saleni güdek didi 
bendelikde hâl-i vakt endek didi 

140 yaşı bistke yetti hurremlig civan 

cünbüş-i şehvetni kıldı râz-dân 

11B 39 tartar irdi tâ ki öz aşlıgeçe 

dıvni vesvâsesidin bistkeçe 1 2 3 

sıge kirdi hâne-i câ izle dir 
hâne-i nakşin u me’vâ izle dir“ 

dıv iter ser-geşte bu meznilgeçe 

_ o 

bende-i âcizni sidin çilgeçe 

42 çilge yetken songra dilğa gam tüşer 
bu tınâb-ı dıv yene 4 mu hk em tüşer 

her suverdin niçe nakşı körsetür 
közige dünyânı 5 yâhşı körsetür 

didesige ziştni mergüb iter 
hübm zişt ü ziştni sanga 6 hüb iter 

45 bâd-ı hırşm cânıge mevcüd kılur 
yol yörerde Hârüt u Mârüt kılur 

bendeni südrer hatarlig râhke 
tâ ki çildin bendeni pencâhke 

hem-çünin hıyre bolur 7 bedr-i münır 
merdni pencâhda c aklı kemir 

48 iş tenezzülge tüşüp akl boldı pest 
tâ közing açtıng 8 u ilğap kildi şaşt 

1 divni vesvâsesidin bistkeçe: bende-i C âcizni yittidin çilgeçe KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 yene: yana KK 

5 TK’da “dünyâ”, TK2’de “dünyânı” şeklindedir. 

6 hübm.sanga: hüb.çün KK 

7 hem-çünin hıyre bolur: hem-çünân haber bolur KK 

8 açtıng : açsang KK 
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12A 


şaştke yetken song şikestdür 1 2 3 devleting 
ey ğulâm almang mı âzâdi hatıng 

büy-ı merg her dem meşâmıngdın kilür 
tabl-ı merg her lahza bâmıngdın kilür 

51 bende-sen heftâd u heştâdıngm bil 
hem-çünân bâbâ vü ecdâdıngm bil 

kittiler bir bir yene hurd u kelân 
sen henüz şevketke dâyim şâdmân 

gerçi zahirde nevedlik sâle-sen 
divni kolıda sen 4 gevsâle-sen 

54 şadge yetting sedd-i râhıng boldı has 
şırege tüşti ucalmasdur meges 

lây-ı c isyan âdemige şıredür 
âdemi şeytan bile hemşıredür 

harketi eyler o vaktde merd-i pir 
genc-i mkbânı kılay dip 5 dest-gir 

57 anda div ay tur ki közni nün yok 
vakting ötti vü miyâmng zürı yok 6 

vakt-i kuvvet barıda cehd itmeding 
menzil-i dârü’l-bekağa yetmeding 

imdi kim kişting semer birmestü ber 
kişt-i bi-vakt 7 eyleseng c âlem köyer 


1 TK’da “şikest", TK2’de “şikestdür" şeklindedir. 

2 yene: heme KK 

3 nevedlik: neved KK 

4 kolıda sen: kolıda çün KK 

5 genc-i uıkbânı kılay dip: genc-i dsyânnı kılay KK 

6 Bu beyit KK’da yoktur. 

7 kişt-i bi-vakt: kiştni bi-vakt KK 
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141 


60 mu-sefıdi-sen 1 2 3 Huda bahşendedür 

merd-i mü’min-sen fazilet sendedür 

hem-çünin ilter lahidge süst mağz 
kol ki bağlandı kıl’almang kâr-ı nağz 

merd-i dürbinge reh-âverdi kirek 
yol hatardur sâye-i merdi kirek 

63 ança te’hirdin gepürdüm sanga men 

âfet-i te’hirni bilding Bü’l-Hasen 

_ o 

bendelikde özge tedbir itmeğin - 

_ -j 

tâ tirig-sen vaktni te’hir itmeğin 

iş ki tüşti evvelin te’hirge 
kildi müşkil Mevlevi’din pirge 

66 vakt-i muztarlikde hacet izledi 

c akl-ı kâmil irdi mühlet izledi 

kıldı te’hirige şad efsüs merd 
derd körgenler bilür kandağdu derd 

ey kim er nefsinge Câlinüs yok 
«ömrler berbâd bir efsüs yok 

69 şir-diller c azm-i c ukbâ kıldılar 

Hızr-ı vaktni yolda mâni' kıldılar 

çün kiter-sen mâl emvâlıng bilen 
şevket ü dest-gâh u hem mâlıng bilen 

kitme Kârün dik ki Kârün kendedür 
tağne Hak’nı aldıda şermendedür 

90 

hikayet 


1 mü sefıdi-sen: mü sefıdi-men KK 

2 itmeğin: itmegen KK 

3 itmeğin: itmegen KK 
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fa «İ la tün fa c i la tün la c i 1ün 

12B bar idi sayyâd merd-i ahmak! 

gürbe müş kördi bol’almas müttaki 

kârıge şeytân kılardı hande’i 
şa'veni 1 tuttı ki nâ-geh zinde’! 

3 hem zebân-dân hem sühân-dân irdi ol 
bes“ bisâtıda yok irdi c akl-ı kül 

gerçi zahirde firâset bar idi 
c akl-ı cüz’! c âtıl u bi-kâr idi 

şa c ve muhlişlik tiler irdi çünân 
tâ özige pâyıdın bend-i girân 

6 didi muhlişlikni râhm biley 

munda te’hir ohşamas fi kr i kılay 

kâr-ı te’hir taptı bitmes bî-şekî 
nâ-gehân uçrap kilür üç güdeki 

hem tiger köziimni birmes dân u âb 
gerdenimge şad kere tüşkey tınâb 

9 mekr-i der-kâridü 4 tâ yolm açay 

mişl-i c İsâ dik bu ahmakdın kaçay 

dâmge tüşti vü şa c ve urdı âh 
kıldı ol şayyâd rengige 5 nigâh 

didi devlet birle ikbâling güşâd 
üç nasihat sanga gevherdin ziyâd 6 

142 12 biride 7 bardur c acâyib âb u reng 

1 sa'vcni: sa c vei KK 

2 bes: bil KK 

3 özige: üzülgey KK 

4 derkâridü: derkârdür KK 
4 rengige: renging KK 

6 sanga gevherdin ziyâd: manga bil besâd KK 

7 biride: yerde KK 
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13A 


aytayın ol vakt 1 2 3 muhalleş eyleseng 

müstemk-sen merd-i müştâk-ı sühan 
ikkisin destingde turup ayta-men 

bih-ı devletdür meni üç gevherim 
zınet-i imân kilipdür cevherim 

15 merd-i ahmak irdi can taptım didi 
devlet-i Nüşirevân taptım didi 

•2 

didi aytkin men seni“ muhlis kılay 
tâ alay bend-i girânnı has kılay 

bih-ı devletdür 4 sühan çâlâk it 
halk-ı pâkingdin sühannı pâk it 

18 bildi ki ahmaknı c aklı kendedür 

her zamân emmâre’ige bendedür 

aydı çâlâk angla çâlâk ayta-men 
halk-ı pâkimdin sühan pâk ayta-men 

evvelin hergiz 5 işanma lâfke 
bolsa ol c akldın burun evşâfke 

21 dü-vimin şol ki kolungdın kitse gene 
kılmagin efsüs u mihnet tartma 6 rene 

bâki bir sözdür ki ey hem-râh-ı men 
dâmdın muhlis ki boldum ayta-men 7 

ayta-men 8 câyıge takrir kılmasang 
vakt-i muhlişlikde te’hir kılmasang 


1 aytayın ol vakt: ayna-men ol vaktde KK 

2 men seni: seni men KK 

3 bend-i girânnı has: bend-i gerdenni bes KK 

4 bih-ı devletdür: bih-ı lmândur KK 

1 hergiz: harfim KK 

6 tartma: tarta KK 

7 ayta-men: eyne-men KK 

8 ayta-men: eyne-men KK 
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13B 


143 


24 bu sühan ol ikkini tac-ı seri 

c arş u kürsı mundın algey cevheri 

tâ ki nâ-büd boldı c akl-ı kerkesî 
damdın kıldı bu mürğnı muhlisi 

çıktı divârıge didi 1 hân hân 
bar idi cığdâmma dürr-i girân 

27 ol naşib-i şâh-ı bâ-ikbâl idi 

vezn-i gevher heft nim mişkâl idi 

birip irdi 2 sanga devletni Hudâ 
kür boldung hayf devletdin cüdâ 

o 

keynidin bardı bu merd üçtür kadem 
didi bi’llâh ker iken bes 4 ehl-i gam 

30 aytıp irdim sanga men 5 heftâd bâr 

gene kolungdın kitse efsüs kılma bar 6 

men özüm veznimde heft mişkâl imem 
kayda sıkkay şunça mürvârid hem 

anglagil takrırni 7 cân Bü’l-Hasen 
dâm-ı cism-i c âriyetke şa c ve-sen 

33 gevher imânıngdu şayyâdıngdu nefs 
kılmagin te’hır cellâdıngdu nefs 

sen ki bar-sen mürğ-ı c arşnı akdesi 
mekr kıl nefsdin özüngni muhlisi 

sen eğer iltseng dürüst imân-ı pâk 


1 didi: aydı KK 

2 birip irdi: birip idi KK 

3 merd üçtür: üç tört KK 

4 bes: sen KK 

5 sanga men: güşıınga KK 

6 gene kolungdın kitse efsııs qılma bar: lâf-ı maxfl ki inanma zinhar KK 

7 anglagil takrirni: angla bu takrir KK 
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sıne-i şeytan bolur şad çak çak 


36 lık eğer bi-tuşe vü bi-maye-sen 

hem-çünân şeytân bile hem-sâye-sen 

munda kilding bendelik kıl behre al 
kim didi gevhemi koy har-mühre al 

gevher-i imân şu c â-ı zehredür 
i kk i dünyâ aldıda har-mühredür 1 

39 nim-cânı vü dürüst cân iltmegen 
vây bir cânıge imân iltmegen 

ey Hudâ her kârıge birgil cedel 
tevbe örget bendege piş ez-ecel 

gevher-i imânnı her mü’minge bir 
şıdk-ı pâk-ı istikamet dinge bir 

42 şüriş-i mahşerni züd könglümge sal 
vakt-i âgehlik bilen cânımnı al 

91 

hikayet 

fâ «İ lâ tün ia c i lâ tün ia c i 1ün 

müzd-veri bar irdi şehr-i Mışr ara 
anğa bir hizmet buyurdı pâdişâ 

didi men c ömrümni cevher bile-men 

t 

inen seni hâlâ muhayyer kıla-men 

3 küt her rüze kirek yâ âş u nân 

yâ çü imâm-ı dürüst gene-i revân 


didi ol müzd-ver 4 c ömür ötti c abes 


1 aldıda har-mühredür: nezdide şermendediir KK 

2 imânnı: imânı KK 

3 muhayyer: müsahhar KK 

4 müzd-ver: müzd-ver ki KK 
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144 


kar-ı hayrge maslahat der-kar imes 

merg nikânlarnı kıldı püç mat 
hâlâ destingde Horasan u Herât 

6 dest-dırazı sanga çün 1 birdi Çelil 
taşlagin te’himi imâm kıl 

merg kim 2 cânıngm pür-kâh eyledi 
nâ-gehân destingni kütah eyledi 

mâl bar u hayrge fursat kam 
merg kildi hem seni ilter meni 

9 hâlâ Hâlık hükmidin hükming 3 dırâz 
eyle 4 çâkerlemi mâldın scr-ii râz 

gerçi şâhi-sen 5 gedâ-yı hem-vatan 
seyl-i merg kilse ne sen kalğung 6 ne men 

merd-i dânâlarge takrir hüb imes 
ötti c ömr bâzâr-ı te’hir hüb imes 

12 bayaki bimdin çü te’hir itti 7 8 şâh 

müzd-verige bed bed eylerdi nigâh 

kuçede bar irdi bir mesluh şütür 
zâğlar girdide şaf şaf irdi pür 

esb-i şâh hürkti vü yıktı şâhm 
vakt-i imâm irdi sındı gerdeni 

15 kâr-ı kişt te’hir idi ber birmedi 
meyve-i pür-nür şekker birmedi 


1 çün: Hak KK 

2 “kim” TK’da yok. TK2’de var. 

3 hükming : desting KK 

4 eyle: eyley KK 

5 gerçi şâhi-sen: gerçi şâhi vü KK 

6 kilse ne sen kalğung : kildi ne sen kaldıng KK 

7 itti: taptı KK 

8 küçede: küçeide KK 
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14B 


şah yığlar irdi şundağ ah urup 
boynı sındı 1 2 3 yolm üstide turup 

aydı şundağ boldı encamım meni 
hal kk a kılğan va c de-i hâinim meni 

18 kâle-i bed kimge sattım kördiler 

yolm üstide yüzümge urdılar 

imdi süd yok tökse közdin jaleni 
şeh eveldin satmagin bed kaleni 

niçe düşmenler yanıda hırdılar 
pür mene dip ağzıge hâk urdılar 

*2 

21 urdılar boymge niçe gürzini 

çünki andın ağrıgen merd ü zeni 

oltudı c âciz bolup yerge bakıp 
leşkerıler düm-i esbige 4 takıp 

südrer irdiler isiz ey pâdişâh 5 
halknı çün âzâr birgen 6 bi-günâh 

24 südrediler mürdesin kırk ikki 7 8 kün 
c ibret algey tâ körüp her zü-fünün 

_ o 

kâr-ı hayr te’hir taptı şer bolur 
şerge aylangende halk muztar bolur 

didi bu sözni uşal Hayru’l-Beşer 
dinge te’hir eyleme âfet kopar 9 

27 dilde kişting bar ikmey koymagin 
vakt nâ-yâbi irür Abdu’l-Emin 


1 sındı: sıngen KK 

2 giirzini: gürzni KK 

3 ağrıgen: ağzıge KK 

4 diim-i esbige: dern-ü esbige KK 

5 isiz ey pâdişâh: ki isiz ıışbu şâh KK 

6 halknı çün âzâr birgen: çünki halk âzâr körgen KK 

7 kırk ikki: karahgı KK 

8 te’hir: te’hir ki KK 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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15A 


145 


vakt bir gevherdü kadrin bilse halk 
bilmegey vakt kadrini mağrür halk 

tâlib-i meslüh imes mürğ-ı nigü 
vakt 1 2 3 şekkerdür ü hem bâ-âb-rü 

30 ne uşal mürğı ki gevherdâr idi 
ol ki andın üstüh v ân karzdâr idi 

bende-i rühım ki c arşke baradur 
kemterin sayd üçün emmâredür 

can ziya taptı imân revnak tapar 
huy-ı nigu merdni c aybın yapar 

_ -j 

33 aşl-ı himmetdür imânnı cevheri 

sâyesiğa c arş-ı a c zam çâkeri 

âdemini 'ömridür nâ-yâb gene 
sen c akide kılmagin esbâb-ı gene 

lokma bisyâr 4 u kanı hem hulk dehân 
bi- c amel-men kimdin izley sâye-bân 

36 câridür her bendege halk-ı kerim 

Hak te’âlâ halknı didi c azim 

merdge bir bolsa çün hulk u sahâ 
aydı bî-şek cenneti dip Mustafâ 

c ihn hem bolsa ziyâd-ı devleti 
revnak-ı dindür tapılsa mühleti 

39 mârifet meydânıda kâmil kirek 

tiğ-ı Hak’ke 5 halk-ı İsmâdl kirek 

aydı bu sözni uşal Hayra’1-Beşer 
dinge te’hir eyleme âfet kopar 6 


1 vakt: küt KK 

2 hüy-ı nigü: hüy birgü KK 

3 imânnı: imânı KK 

4 lokma bisyâr ıı : lokma-i bisyâr KK 

5 Hak’ke: Hak’ka KK 

6 Bu beyit KK’da yoktur. 
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15B 


ekşer-i halknı digin merd-i c akim 
düşmen-i râh-ı sırata’1-müstakim 

42 ba c zı merdler bardur 1 2 3 çâlâk çüst 
nâmı merd ü kanı ferzend-i dürüst 

ki bu âlet her neçük bedregdedür 
hukda hem bardur bu âlet segdedür 

teşbih u 4 destârıdın merdi dime 
derdi yoknı şâhib-i virdi 5 dime 

92 

hikayet 

fâ «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

barur irdi H v âce Sultân -1 Velî 
ma c rifetde c ârif-i hal-müşkili 6 

yolda kördi kelle-i hamı meğer 
bir ser-i çübige mazbüt irdi ser 

3 şeyh sordı şüfîdin kelle neçük 
ol ser-i çübige beste bilgülüg 

ol ne lâzımdur miyân-ı bâğ ara 
kelle-i har bâğ içide 7 nâ-revâ 

aydı ol şüfı ki ey ğavş-ı zamân 
gerçi huşk kelle ve likin pâs-bân 

6 hırş-u hüknı vahşetidür çüb-ı re’s 
kelle-i hardın kılur düşmen hirâs 


1 bardur: bar çün KK 

2 bedregdedür: bedrekke hem KK 

3 hükda.segdedür: hük .... segge hem KK 

4 teşbih u: sen anı KK 

5 şâhib-i virdi: şâhib-i derdi KK 

6 c ârif-i hal-müşkili: c ârif-i müşkil hali KK 

7 içide: içre KK 

'' huşk kelle : huşk kelledür KK 
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bu sühannı angladı şeyh-i mukîm 
didi ey vah kelle-i har bolmadım 

anadın kildim peşimân-men meğer 
vakti kildi mendin efdal boldı har 

9 kelle-i har hal kk a bolsa pâs-bân 
manga bu c işyarı irür 1 bâr-ı girân 

zindelikde bulmadım har-mühre’i 
belki merdümdin seg almaş behre’i 

kâşki men bolmageydim evvelin 
kilmegeydim aşl-ı men rü-yı zemin 

12 bendelikde hem-çünân kallâb-men 

men hacâletdin irip-men“ âb-men 

imdi kildim dilde tekrarım kanı 
âh-ı serdim çeşm-i hün-bârım kanı 

mülk-i dünyânı bahâsı nim-cev 
hâşıl-ı c ukbâ irür ferzend-i nev 

15 kimni ki c ukbâda yoktur hâsılı 

tağne duzahda perişândur küli 

ol c amelni vaktide yüz 4 cehd kıl 
kinini cehdi yoktu bi-ferzend bil 

gerçi yurtnı tutsa oğlı vü kızı 5 
ol anğa ferzend imestür c ârızi 

18 h v âh yek-sâle vü hâh dü-sâledür 6 

ıııerd ölgen songra ınerdge kaladur 

kâbili barur bir i kk i üç kadem 1 


1 manga .... irür: men ki ... bilen KK 

2 irip-men: irmen 

3 tağne: tangla KK 

4 yüz: züd KK 

3 oğlı vti kızı: oğlı kızı KK 

6 yek-sâle vü hâh dü-sâledür: yek-sâlediir hâh dür sâlediir KK 
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16A 


vay atam dip vay atam dip vay atam 

hem-çünın ferzendni ferzend bilmeğin 
aşl ferzenddin demi ayrdmagin 


21 nevha-i pırni işitti bi-çerağ 
intizâr-ı pir idi şâhib-çerâğ“ 

kördi ki bir c ârif-i deryâ-yı nür 
sineside râzhâ-yı küh-ı Tür 

_ # o 

kördi pirni neşâ-ı halatını 
c ârif (ü) kâmilni istûdâdım 

24 baş koyup pâyıge yığlar irdi ol 

mişl-i men nâ-şüsteni kılgin kabül 

men esir-i zât-ı bi-mânend-men 
bi-nişân dünyâda bi-ferzend-men 

bu meni 4 ferzendlerim ferzend imes 
ölse didem aldıda mânend imes 

27 akraba vü kavındın könglümdü süst 5 

izlerem Hak’dm ki ferzend-i dürüst 

kıldı nezru’llâh tamâm -1 bâğını 
közge sürtti pimi tofrağım 6 

dir idi bu yolda kalğan 7 bed-regem 
manga şâhib bol ki keyningdin segem 

30 şeyh kördi merd-i şâhib-devleti 

anğa tapşurdı tamâm-ı nisbeti 

aşl-ı mazbut irdi tâlibge taleb 


1 kabili barur bir ikki üç kadem: kâ’ili bolsa barur üçtür kadem KK 

2 şâhib-çerâğ: şâhib-i bağ KK 

3 halatım: hâlâtm KK 

4 meni: neçiik KK 

5 könglümdü süst: könglüm dürüst KK 

6 közge.tofrağım: közige.tofrağnı KK 

7 kalğan: kalgen: KK 
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147 


kelle-i har zahiri boldı taleb 1 

boldı anğa 2 kelle-i har reh-nümün 
âhiride pirge yetkürdi bu kün 

33 mâl u canın yolıda kıldı girev 
âhiride taptı ol ferzend-i nev 

lık nâ-dânlarge aytmanglar mum 
c aklı yetmesdür kec anglar hem mum 3 

kim ki kec tüşti 4 imândın dür tüşer 
belki mülk-i câvidândın dür tüşer 

36 dür eyler bendeni kibr ü hased 
kibrdin âlüde boldı bu cesed 

hem-çünân kallâb u ğaddâri bolur 
kiçe kündüz kârı ğaddâri 5 6 bolur 

yığlagin külmakni 6 c âdet kılmagin 
bende-men diding hıyânet kılmagin 

39 şeyh birlen boldı sâlâr hem 7 refik 
aydı Ahmed 8 ^ jll 

kolge kirdi aylanıp şem c -i imân 
köydi kitti bâr-ı c işyân-ı girân 

kiniğe dârü boldı şâhib-ma c rifet 
hatm boldı ol kişige maslahat 

42 evvelin ü âhirinni pir 9 körer 

zerrege kılsa nazar kâdir körer 


1 Bu beyit KK’dan alınmıştır. TK’da yoktur. 

2 anğa: manga KK 

3 hem mum: mum KK 

4 tüşti: bildi KK 

3 ğaddâri: mekkâri KK 

6 kiilmakm: külmağnı KK 

7 sâlâr hem: sâlârım KK 

8 Hadis: Abdurrahman Es-sehavî, El-Makâsidü’l- Hasane, s. 151. 

9 pir: pür KK 
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intizar-ı c alem-i ruhani-men 
men uşandağ pirni 1 2 3 kurbânı-men 

gerd-i dünyâdın ğubârr bolmasa 

■j 

yığlamakdın özge kârı bolmasa 

45 oltusa kopsa yörüse kim 4 hü dip 
zehr eğer içse ki 5 anı limü dip 

hurrem ü matemde fı c li bolmasa 
secde kılsa c arş üzidin kitmese 

kim fülân kes-men didi kes bolmadı 
dıv devdin aşla muhlis bolmadı 

93 

hikayet 


fa c î la tün la c i la tün la c i 1ün 

bardı Süfyân 6 aldıda bir merd-i hâm 
didi üylendim ü neslim yok tamâm 

17A bir du’â eyleng yetüşkey hâmile 7 8 

şâd birgey mü Hudâ bir hâmile 

3 didi bahtımdın müdâm der-gile-men 
men siler dik merd-i bi-hâmile-men 

cümle bar-miz 9 köfk-i şâbün şü-i bahr 
hem-çünin emmâre-i şad lutf u kahr 

yolda çün ferzend-talebni sanı yok 


1 pirni: plimi KK 

2 ğubârı: ğııbâr KK 

3 yığlamakdın: yığlamağdın KK 

4 yörıise kim: yörüse KK 

4 içse ki: içse KK 

6 TK’da “bar idi kim“ KK’da “bardı Süfyân" KK şeklindedir. Anlam nedeniyle İkinciyi tercih ettik. 

7 hâmile: râhile KK 

8 müdâm: devam KK 

9 bar-miz: bar-biz KK 
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17B 


dad-ı Hak’dur mahz-ken cünhanı yok 

6 çün c Azâzıl merd-ken cünhan idi 
intizâr-ı nesl-i bi-nokşân idi 

aşl-ı zehr irdi dili kand bolmadı 
ol c akime irdi ferzend bolmadı 

harmen-i tâ'atı boldı nim-cev 1 
bolmadı sennâyesi ferzend-i nev 

9 bu sühan ser-bestedür şad 'akl-ı leng 
manga kılmang tekye’i Hak’dm tileng 

ol müsebbibdür sebebni yetkürür 
bahrde şad huşk lebni yetkürür 

bende kâsibdür irâde şâhdın 
belki bu eınr zât-ı illâ’llâhdın 

12 her kişi öz kesbidin kördi meğer 
tağne barsa h v âb-gâhıdur sakar 

sen c amel kıl hâmile Hak’dm tile 
sen bu nürm zat-ı mutlakdın tile 

bir du’â kıldı vü Süfyân-ı nigü 
hâteming bolsun seni bâ-âb-rü 

15 aşl 2 bilseng bizge andındur necât 

veme bar-miz nâçiz ü bir gird-bâd 

hem-çünindür 4 haşlet-i her ehl-i seyr 
evliyâ hiç kimni körınes munda gayr 

birni fevk kördi imes hergiz veli 
kelb-i düzah didiler şundağ 'Ali 

18 her kimi takvâsığa bir 1 bend irür 


1 nim-cev: hem-çü cev KK 

2 aşl: aşlı KK 

3 bar-miz nâçiz ü bir: bar-siz nâ-hired her KK 

4 hem-çünindür: hem-çünândür KK 
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ehl-i takvalar heme hursend irür 

ol ki hursend boldı irmes müttaki 
pirdin bi-behredür merd-i şaki 

94 

gazel 1 2 3 4 


me fa 4 1ün me la 4 1ün me fa 4 1ün me fa 4 1ün 
. - - - / .-/ . - - - / .- 

cihânnı bağıdın rahat taleb kılma tikenni bar 
egerçi yolge yahşi bar keyinidin yamannı bar 

halâvet birle cüş mihnetke dil-gir bolmagin hergiz 
körer-sen nigü bedni züd keynidin yamanı bar 

3 vefâdâr u hoş-hüy heme bilseng üzüngdindür 

ki kalmas şâhibidin seg anı koyanda nâm bar 

nigâhi kılma düşmenge bir ur hışm-ı bed birlen 
egerçi kendedür sahlay töken şâh-ı cihanı bar 

mekân birle zamânı bir kürerler 'âlı himmet halk 
kiyin koymasdu kâr-ı haymı kimini îmânı bar 

6 müselmân bolmadı Fir'avn rüd-ı Nîl’ge gark boldı 

özüngdin bâ-haber bolgin belâ-yı nâ-gehâni bar 

dururda 'ömrini zinhâr nâ-dânlikde ötkenne 
kürer pirlikni âhir kimni ki 'ümr-i civânı bar 

keyin kalgin cemâ'atdın tekebbürini tapmasdur 
neçük kez kaldıng ey ğâfil mü’ezzinni âvâzı bar 

9 muhabbet keştısidin Mebde-i Nür izle ey Meşreb 

dehâmda hemîşe âyet-i seb'a’l-mesânî bar 

95 


1 takvâsığa bir: takvâsıda o KK 

2 heme: kaçan KK 

3 pirdin: piridin KK 

4 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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gazel 

me fa fi 1ün me (a fi 1ün me fa fi 1ün me fa fi 1ün 
. - - - / .-/ . - - - / .- 

ganimet bil bu vaktni fiimrdin neşv ü nema kalmas 
karilik yetti dideng yaşladı anğa ziya kalmas 

18A közingni barıda nikı kıl imdi nik 1 yahşıdur 

yamannı atı hergiz bu şehrge bârhâ kalmas 

3 ayağıng kuvveti barıda közni 2 barıda yol yör 
ecelni leşkeri kilgen soğun bu dest ü pâ kalmas 

o _ 

ğam-ı düşmenge~ şâd u özgelerge bolmagin ğamgin 
gedânı mâtemige şâd bolma pâdişâ 4 kalmas 

ki bizdin songraki halk igegleri merd-i ferâmüşı 5 
heme dünyâ bilen meşgul bolup şâhib-du c â kalmas 

6 zamane fitne boldı mâder ü duhter bolur bi-şerm 6 
âlimlerdin c amel kitkey ki şehlâge hayâ kalmas 

közünge sünne kılgin ol Ebü Bekr hâk-i payını 7 
ğanimetdür bu devr Ahmed uşandağ Mustafa kalmas 

ğam-ı gur (u) kefenni kayğusıda bolma ey derviş 
mlemâdm c amel kitkey ki şerlerde haya kalmas 

9 der-i rahmet açuğda Mebde-i Nür izle ey Meşreb 
kimi ki dinge te’hir itmedi anğa günâh kalmas 

96 

fâ d lâ tün lâ fi lâ tün lâ fi 1ün 

1 nik: niki KK 

2 kuvveti barıda közni: barıda közüngni nür KK 

3 ğam-ı düşmenge: ğam-u diişmenge KK 

4 mâtemige.... pâdişâ: mâtemge ... pâdişâh KK 
3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 Bu beyit KK’da yoktur. 

8 Bu beyit KK’da yoktur. 
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ji Aj j_jâ jj ‘" 'A; Aı Ijj tÜ 

merd-i kâmilge c ameldür hâmile 
çün c amel ferzend irür hem râhile 

3 revnak-ı didâr-ı imândur c amel 

çün melek-Rıdvân 1 gülistândur c amel 

her c amel kâmilge bir ferzend-i nev 
hem-çünin“ ferzendge cânlardur girev 

hâkni evvel kâbil iksir kılur 
cüy-ı hünnı pâk eyler şır kılur 

6 zellet-i mü’min irür deryâ-yı hün 

çün c amel iksir irür bilgil bu kün 

bi- c amelni ser-dıraht-ı huşk bil 
bâ- c amelni buyını şad müşg bil 

ma’rifetdür ol c amellerge semer 
bi-şemer bolsa neçük bolğay 4 şecer 

9 berg bar u mahz-ı huşk-ı sâye’i 
süd kılmas sâye-i bi-mâye’i 

men ğulâm-ı sâye-i şâhib-nazar 
sâye tapsa bergidin bolsa semer 

bu rumüzidür ki nâ-dân bilmesün 
yetmegey bu nüktege c akl-ı zebûn 

12 kim ki devlet taptı bilgenni 5 kılur 
asl-ı bed-baht bilgenidin ayrılur 

97 


1 çün melek rıdvân: mülk-i rıdvân KK 

2 hem-çünîn: ançinin KK 

3 bııyım: bııym KK 

4 bolğay: bolgey KK 

5 bilgenni: bilgenin KK 
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hikayet 


fa c i la tün la c i la tün ta c i 1ün 

Şah Muzaffer bâ- c adâlet şâh idi 
H v âce Nür’ge yüberip mürvâridi 


didi dıvarımge bünyadı kirek 
şeyh-i vaktdin manga irşadı kirek 

3 şeyhni aldıda men bolsam 1 mukîm 

dest tapar mülkümde köp düşmenlerim 

bu sühanlarnr işitti H v âce Nur 
didi ah tüf boldı könglüm bı-huzür 

aşl-ı dilinge Huda’dur şâhiding 
hasça yoktur yetti kaf 3 mürvâriding 

6 bar idi bir hücrede şâhib-dilı 

yığıp irdi merd şad-men pişkili 4 

şeyh 5 gayret birle kıldı nim-nigâ 
cümlesin mürvârid itti câ-becâ 

vay nakışlar nişane atadur 
hiç nisbet yok u 6 nisbet satadur 

9 biz o vaktde könnedük erzân-fürüş 
reng-i kâhı könnegenler dân-fürüş 

Hak’m hem dünyâda satar mı çü merd 
asl-ı dünyâ cıfedür hem bâd-gerd 

kul ki satsa h v âcesini 7 h v ârdur 


1 men bolsam: bolsam men KK 

2 siihanlarm: sühannı KK 

3 kaf: kap KK 

4 şad-men pişkili: şad-men mürvârid pişkili KK 

5 şeyh: şeyh ki KK 

6 yok u: yok ki KK 

7 h v âcesini: Hûda’sını KK 



413 


19A 


150 


layık-ı hizmet imes murdardur 

12 nık ü bedge dide-i teşhis kirek 
nisbet-i merd-i Huda hâlis kirek 

satıp algen birle bolsa ey c Ali 
Hindüy u Tersâ bolur irdi veli 

pir-i nâkışdur bahışlap-men dişe 
men fülânge yolm başlap-men dişe 

15 yetti kâf irdi vü 1 2 3 mürvârid-i pür 
şeyh koştı kıldı on sekkiz şütür 

aydı ol şeh tâlib-i pişkil iken 
niçe pişkilni yüberdim anğa men 

bolsa irdi şâh müştâk-ı imân 
serd bolur irdi dilidin hânmân 

18 imdi bildim c akl-ı şeh kuteh iken 
bu c aceb taht üstide bir şeh iken 

o _ 

kâşıdâ şehke mum zinhâr ayt 
ez-berây-ı fazl-ı ol Gaffâr ayt 

korkmagin şehdin ki kirm-i hâkdür 
aşl şeh dirler şeh-i eflâkdur 

21 bu rumüznı angladı câm anı 
behre taptı cân-ı mecrühı anı 

dest birdi şeyhke 4 boldı ğulâm 
kavmdür üftâde muhtâc-ı imâm 

boldı ol kâmil Hudâ dâmıge bend 
boldı şundağ evliyâ dâmıge bend 

24 hatt-ı şeyhni iltti ol ihlâş-cüy 
boldı âhir şâh birle rü-be-rüy 


1 irdi vii: irdi KK 

2 şeh: şâh KK 

3 kâşıdâ: ey rasııl KK 

4 şeyhke: pîrge KK 
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ança körsetti kitabetni anğa 
şeh okudı boldı bi-hod câ-be-câ 

aydı 1 ol c İsâ-şıfat merdi iken 
i kk i c âlem aldıda gerdi iken 

27 şâh çün ol halk iken bizler gedâ 
kirm-i hâkige ne lâzım taht-ı şâh 

ey meni südreng medârım kalmadı 
yol yörerde ihtiyârım kalmadı 

kiledür ü hem kıyâmet zemherir 
hâne has-puşi iken bu dâr-gir 

30 merd-i kâmilge birge hem iınes 
hâne-i has u heme binne dimes 4 

âteş-i kibrdin heme büdı köyer 
zerre’İge büd u 5 nâ-büdı köyer 

ârzü-yı hâne-i c ukbâ kılay 
hâne-i dünyâdın eknün ayrılay 

33 zen ki bi-şü boldı bir tâlib tapar 
mülk-i bi-şâhib ahir sâhib tapar 

köp günehke gark bolup-men tâ-be-halk 
müşt-i hâkem men kiyem cencâl-ı halk 

kilgil ey c Abdu’l-Vefâ kâr ıztırâb 
bağla eknün her dü-pâyimge tınâb 

36 merkeb-i tizi minip c Abdu’l-Emîn 
şeyhni menzil-gâhige 6 südregin 

titrer irdi bu sühandın ehl-i şehr 


1 aydı: didi KK 

2 kiledür: kile KK 

3 has-pıışî: has-pıış KK 

4 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

5 büd u: bııdı KK 

6 menzil-gâhige: menzil-gehige KK 
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151 


ya meğer lutf u ya 1 ez-ru-yı kahır 

südrediler ikki fersah râhkeçe 
bu güriz-pâ“ nıerdni dâru’llâhkeçe 

t 

39 şeyhke ilham boldı vü hem ğaybdın 
zât-ı bı-çün bi-şek ü lâ-reybdin 

ğaybdın âvâz kildi ey emin 
kopkil 4 imdi ğavs-ı rabbü’İmâlemin 

bende-i bi-pâ ü bi-ser kiledür 
tevbe izlep Şâh-ı Muzaffer kiledür 

42 hâş bendemdür özüm birdim haber 
c âşık u ma c şükka sen bol şulhger 

ğavş boldı bu rumüzdın ser-fırâz 
çıktı şâh aldıge 5 ol şeyh pış-vâz 

merdni kördi ki cismi ğark-ı hün 
çend merdi 6 südrer irdi ser-nigün 

45 şeyh madüm kıldı reng ü büyıdın 
keşf boldı merdni cüst ü cüyıdın 

aydı hâr itmeng ki ferzendim irür 7 

8 

candın artuğrak ciger-bendim irür 

köterip aldı zemindin ğavş-ı vakt 
mihribânlik kıldılar sultân-ı taht 

48 imdi imânmga cevher bar iken 

sanga ğaybdın terbiyetler bar iken 

verne âsân yok idi pâyân-ı kâr 


1 lutf ıı yâ: lutf derya KK 

2 gürlz-pâ: gürlz KK 

3 boldı vü hem: boldı KK 

4 kopkil: kopkin KK 

5 aldıge: aldıda KK 

6 merdi: merd KK 

7 ferzendim irür: ferzendii bol KK 

8 bendim irür: bendimdti bol KK 
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kolge kirdi gencha-yı bi-şümar 

i kk i cânibdindü 1 gayret ey emir 
girye güdekdindü mâderdindü şır 

51 dıvni mülkige bar irding 2 girev 

yangi 3 kildi kolge bu ferzend-i nev 

sen ki kâmil-sen bu yolda hem-çünin 
mülk-i dünyâ birle kilmes mülk-i din 

her kişi dünyâ didi pir tapmadı 
öldi hasret birle reh-ber tapmadı 

54 bu 'ameldin taptıng imdi pâdişâ 
özge şehler boldı aldıngda gedâ 

bargin ü Hak’dm haberdâr eyledim 
men seni çiltenge hem-râh eyledim 

ey Muzaffer Şâh öz mülkünge bar 
halkğa aytkin va c dhâ-yı bi-şümâr 4 

57 müşkilâtıng bar idi boldı hali 
şâh-ı dervişân boldung ey veli 

bardı öz mülkige şâh-ı nik-rü 
hem 'ameldin ol tapıp ferzend-i nev 5 

Hak-sühân kildi imânnı takati 
merd-i bi-ğayretke bahşlar gayreti 

60 güş-ı cân der-kâr Muzaffer dek nigü 
va c z-ı mahşerni işitse mü-be-mü 

hayf bu dârü ki rencür kem iken 
piş-i nâ-dânige şekker sem iken 


1 cânibdindü: cânibdür KK 

2 irding: irdük KK 

3 yangi: yangğı KK 

4 halkğa .... bi-şümâr: halkke .... kird-gâr KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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21A 


lık merhem bar u merhem-cu kam 
zehr boldı kâmımız lımü kanı 

63 bu taleb aşl-ı Huda dadı irür 
her mürıdge pimi irşadı irür 

vâ diriğâ taze ter can iltmedük 
mürde kildük büy-ı imân iltmedük 

ma c rifet bâzârıda çeng salmadük 
bendelikni kılmay âzâdem didük 1 2 

66 bu sebebdin boldı peydâ şâd u gam 
bendelemi başığa c Abdu’l-Hakem 

vakt-i nâ-şâdım biz şâdem didük 
bendelikni kılmay âzâdem didük 

sehl çiziğe özidin kitmesün 
bende şâhibni ferâmüş itmesün 

69 nefsimizdindür heme nâr-ı cahim 

Hak revâ könnes ziyânnı ey hakim 

ol ki ma'şük bolsa bizge mihribân 
mihribândın hiç vakt tigmes ziyân 

bu rumüz-ı cân irür 'Abdu’l-'Aziz 
her belânı nefsimizdin köre-miz 

72 Şeh Muzaffer terk kıldı büdını 

_ # o 

yolda kördi c ârif-i mürşidini” 

kim cedel kıldı sebaknı tapmadı 
kim taleb kıldı vü Hak’nı tapmadı 

derdimiz yok veme şad timâr bar 
Mustafâ ümmetkedür timâr bar 


98 

hikayet 

1 bendelikni kılmay âzâdem didük: boymmızge bendelikni almadük KK 

2 yolda kördi c ârif-i mürşidini: yolda taptı ‘akıbet makşüdnı KK 
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fa c î la tün la c i la tün ta c i 1ün 

bir hünâşâ Ka c be kıldı ihtiyar 
hâcılikni âhiretde nef i bar 

baş uray yolıda iş bitkey mü 1 2 kin 
hac hünâşâlikni birkitkey mü kin 

3 kayda barsam halk rüsvâ didiler 
merdek-i ebleh hünâşâ didiler 

halk tufeyli Ka c be’din hâcı digey 
nâm-ı bed şâyed ki züd berhem yigey 

kılur irdi künde bir taklıd-i hâm 
nâm-ı merddin içer irdi hâli câm 

6 bir küni himmetke kildi gayreti 

bu irür nim-kâle kâmı himmeti 

sâyilı aydı ki kayda bara-sen 
bir hünâşâ merdek-i bi-çâre-sen 

bir kenız der-kâr seringe oltugey 3 
mahreming der-kâr mürdengni yugey 

9 yörmağıng âsân ölmağıng kıyın 

Ka c be’din hâlâ seni merging kıyın 

bu sühannı angladı çâlâk (u) cüst 
hacge bannağdın dilini kıldı süst 

müş u gürbe sa c y bir meydângeçe 
reft-i güsâle reh-i keh-dângeçe 

12 kim ki bolsa hem-çünân süsti taleb 
ol hünâsâdur Hudâ kılğan 4 ğadab 


1 mü: mi KK 

2 mü: mi KK 

3 oltugey: olturgey KK 

4 kılğan: kılgen KK 
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hikayet 


21B 


153 


fa c i la tün la c i la tün ta c i 1ün 

barur irdi bir Zübeyde hoşteri 
başıge mürvârididin çâderi 1 2 3 

küdekı kördi uzağdın nâ-gehân 
züd yıkıldı boldı şundağ nim-cân 

3 ötti kitti kılmadı perva besi 

bu yıkıldı" dimedi kandağ keşi 

tıfl otken songra bir leb-i şeker 
hâl-i tıfldın anğa yetkürdi haber 

didi tıfl irdi vü nâ-bud boldı ol 
bamı üstige artıng öldi ol 

6 hüy-ı meh-rülar adaşkenni sorar 

müşkil iş başıge tüşkenni sorar 

bu neçük bî-rahmlik ey meh-likâ 
‘âşıkıng kaldı ayağ astıda mâh 

didi tıflî kim ü sâdık c ışk bar 
munda her kârını bir mkyârı bar 

9 hat yüberdi ez-berây-ı imtihân 

lâf-ı c âşıklığnı köp unna civân 

"âşıkam diding nişânıngdın gepür 
nâm-ı "îşkdın hiç kim iltmeptü nür 

küdekini 4 sinesi efkâr idi 
aldıda bir taşt-ı misin bar idi 


1 mürvârididin çâderi: mürvârîdîn bir çâderi KK 

2 yıkıldı: yıkılgen KK 

3 vü: ki KK 

4 TK’da “kildeki”, TK2’de “küdekini” şeklindedir. 
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12 ah didi yek laht akıp tüşti ciğer 
toldı zerdâbıge şad taşt-ı diğer 

didi ey kâsıd açıldı dâstân 
tuhfe-i mendin Zübeyde’ge nişan 

kilür irdi taştdın büy-ı kebâb 
iltti kâşıd aldıge 1 2 3 taşt-ı pür-âb 

15 sıne-i çâkini reh-âverdini 

taşt-ı hün-âlüde âh-ı serdini 

kıldı ol bir bir Zübeyde’ge beyân 
âh urup ol hem kılur irdi figân 

talpınur irdi ki ol ümmidvâr 

zinde tapkey-men mü körgey-men didâr 

18 züd haber kildi ki nâ-büd boldı dip 

tıfl kâşıdm uzattı öldi dip 

kimge dârü boldı ol c ışk-ı habir 
çün berâberdür şağir ü hem kebir 

bendelikde hem-çünân bolmak" kerek 

_ o 

tâbk-ı Hakku’l-mübin bol m ak kerek 

21 c ışk-ı c ukbâ yolıda râhiledür 

batn kâmilge c aceb hâmiledür 

bu sebebdin 4 cândın cânân toğar 
şohbet-i pirdin sanga imân toğar 

bi-taleb halklamı câm cân imes 
mekr bâbıda kem-i ez-şeytân imes 

24 mişl-i kirm-i hâkidür cân-ı şaki 
müştidin her rüze 5 hün-ı nâ-hakı 


1 aldıge: aldıda KK 

2 bolmak: bolmağ KK 

3 bolmak: bolmağ 

4 sebebdin: sebebdin anğa KK 

5 müştidin her rüze: müştdin her rüz KK 
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22B 


— 1 — 2 
çeşm-i duzahdur u bed-huyr anı 

şad cehennemdin beter büyı anı 

bâ-haber bolgin ki beddin bed yukar 
‘illetini büyıdın ‘illet yukar 

27 lokmage âlüde boldı nâ-tamâm 

-j 

hâşıl-ı tâ c atr pişmey kaldı ham 

gâv eğer yise piyâznı sıridin 1 2 3 4 
büy-ı bed peyda bolur çün şıridin 

hem-çünindür ehl-i tâ c atke müdâm 
lokmage erzençe reh taptı 5 haram 

30 hizmeti şâyeste bolmas bed bolur 

tâ c atı dergâh-ı Hak’dm red bolur 

âdem oldur nık ü bedni saklasa 
bolmasa şeytân kılur köp vesvese 

h v âb u bidârıngda bardur iblisi 
sanga dide yok ki 6 7 8 kılsang teşhisi 

33 güş-ı dil derkâr ey Mehmed Nizâm 
tâ tirig-sen izle ferzend-i tamâm 

100 

gazel 


metâdlün fedlatün metâdlün fedlün 
. - . - - 

7 • 8 

taşadduk-ı uşal dil-men müdâm nazar tapsa 
imâ bile hemeni hâlidin haber tapsa 


1 çeşm-i duzahdur: hışm-ı duzahdur KK 

2 bed-hüyı: bed-hîıy KK 

3 hâşıl-ı tâ‘atı: tâ c atı boldı KK 

4 piyâznı siridin: piyaz u slrdin KK 

5 taptı: tapsa KK 

6 yok ki: yoktur KK 

7 uşal: u şeh KK 

8 Bu mısranın vezni bozuk. 
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cihannı ‘ibret üçün halk eyledi Halik 
ki bi-hünerni körüp merd eğer hüner tapsa 

3 imânnı kaşdıdadur nefs-i kâfir (ü) bed-kış 
dilingni 1 2 ğâret iter ol eğer zafer tapsa 

ezelde dide-binâ bolmasang tanımangdur 
ğanı kişige kaçan körsetür ki zer tapsa 

başıng çü 2 c arşke yetse müdâm lerzede bol 3 
dıraht başını züd ham kılur semer tapsa 

6 közüngni barıda bir merd-i kabil 4 izlep tap 
adaşmagey kişi yoldın ki 5 hem-sefer tapsa 

nümünedür-sen ü manga bu fazl-ı bahşâyiş 
uçar hevâge uluğ rüh bâl u per tapsa 

kir imdi Meşreb-i şüride Mebde-i Nür’ge 
bu yolda merd kerek bahrdın güher tapsa 

101 

gazel 6 

mefafilün fefilâtün mefafilün fefilün 
. - . - /. . - 

tüzeldi faşl-ı gülistan 'ömür civan boldı 
civânlikde işanç yok üçün ceza boldı 

hezâr hamilelikler bu yolda Bel'am dek 
yetür koldakini yolda bi-imân boldı 

23A 3 nesim-i kahr-ı Hüdâdür bâd-ı istiğna 

alamı hayr u 'ibâdet nim-dân boldı 


1 dilingni: diningni KK 

2 çü: çün KK 

3 bol: bolgil KK 

4 közüngni .... kabil: közüng .... kâbilni KK 

5 yoldm ki: yoldın KK 

6 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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mecazı şah imestür ki bir nigin algey 
kimi ki kıldı nazar 'arşke pâs-bân boldı 

Hüdâ yahşi didi kildi aylanıp devlet 
kimi ki özi yaman didi ol yaman boldı 

6 hezâr tâ'at eğer kıldı ta'ne-i bisyâr 

Muhammed-i 'Arabi hak kim râz-dân boldı 

ne kür bilen tapsang men uşança barı-men 
kimi ki özini kördi bed-gümân boldı 1 

bu yolda 'ilm (ü) 'amel dest-gâh-ı 'ukbâdur 
Halıl’ni sâyesidin nâr büstân boldı 

9 töküldi Mebde-i Nür-ı İlâhi Meşreb’ge 
veli tecelli-i envâr-ı âsmân boldı 

102 2 

dbJ jjl dıâl 

J4jl ULİ <Ü jj 

ança sendindür heme nik ü bedi 
ne kabül-i hâş kilding ne redi 

3 kim 'adem boldı bu şahrâda men 
hem-çü 'İsâ âsmânge taptı cân 

çıktı şad bend tılısımdın rüh-ı pâk 
'âriyetdür ba'd-ez-ân ecnâs-ı hâk 

emr-i Hak’dın irdi emri izledi 
hem elestdin târ u hamrı izledi 

6 kitti ol bahr-i bekâge galat urup 
hâmi boldı 3 4- 1 


1 Bu mısranın vezni bozuk. 

2 Bu metin yani 102 numaralı metin; bir Farsça olmak üzere yedi beyit TK’da yoktur. KK’dan 
alınmıştır. 

3 Kuran, V(Maide), 109 
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155 


kılmasang aşlınga bir sa'at nüzul 
hem Hüdâ hezâr şendin ni resul 

103 

hikayet 

fa c i lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

barur irdi yolda Sultân Bâyezid 
girdide ser-cem c idi hayl-i mürid 

çün barurdı anda 1 bir gürgin segı 
söykenip ötti ki şeyhke endeki 

3 tiptiler pây-ı mübarek birle çün 
kelb câmemni necis itting zebûn 

seg zebân-ı hâl birlen nâ-gehân 
açar irdi aşl-ı şeyhdin dâstân 

çün körüp bir segni titreydür reging 2 
hem derünmgda irür sı-şad seging 

6 her segini zehrini kılsam beyân 
korka-men tâkat kıl’almaş âsmân 

men eğer âlüde kılsam zâhiri 
katre-i âb pâk eyler tâhiri 

ol segı ki ayta-men kılsa zarar 
niçe sen dik şeyhni imânı köyer 

9 şeyh bu sözni angladı segdin dürüst 
cümle a c zâsı perişân boldı süst 

didi râst ayttıng 3 mum üstâdı-men 
gerçi seg-sen halknı üstâdı-sen 


1 barurdı anda: barur irdi ki KK 

2 reging: renging KK 

3 ayttıng: aydıng KK 
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cisnı ü can babıda bir matlabdu-sen 
aşlıng âdem birle hem-kâlıbdu-sen 1 

12 men vefanı şendin örgensem reva 
kâlıb-ı kudretke kıldıng 2 âşnâ 

harf-i pâking didege iksirdin 3 
cennet içre heme ming kıtmirdür 4 

can taşadduk mesken-i hâşımge kil 
bezm-gâh-ı pâs-ı enfasımge kil 

15 dürr-i makşüd izle anğa çeng salay 
sen tekellüm kıl ki men pendi alay 

kelb aydı bu sühanlar hâmdur 
yerge sayem tüşse bir bed-nâmdur 6 

sen ki bar-sen bârhâ makbül-ı Hak 
şüfıler girdingde şaf şaf ehl-i delk 

18 kim seni körgende yolm açadur 

meni körgende halayık kaçadur 

men neçük hem-dem bolay gürgin segem 
hem necisü’l- c ayn aşl-ı bed-regem 

bu sühandın ğavş-ı vakt kan yığladı 
yaka 7 çak eylep perişan yığladı 

21 aydı bir segge ki bolmam 8 âşnâ 

çün bolur-men tağne makbül-ı İlâh 9 

şüfîlikdin câm tapmasdur haber 


1 hem-kâlıbdu-sen: hem-kâbildii-sen KK 

2 kıldmg:kilding KK 

3 iksirdiir: ekşerldür KK 

4 kıtmirdür: kıtmîridür KK 

5 KK’da 24. ve 25. varaklarda aynı beyitler tekrar edilimiştir. 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 yaka: sine KK 

s ki bolmam: bu lâlüm KK 
9 İlâh: Hüdâ KK 
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ta özini bilmese 1 2 3 segdin beter 

her kişi bu yolda dil-âzârdur 
rüz-ı mahşer cây-ı âhir nârdur 

24 ey birader bolmagin âzâr-ı kes 
örtenür sen âteş-i düzahke has 

Bâyezid irdi ki şeyh-i kutbdın 
ol bol’almay kitti segge hem-nişin 

cây-ı nâzikdür dem urmaklığ" hatâ 
kes bilür mi kuh uluğ mı munda kâh 

27 ğayretidin nıklerdin 4 taptılar 

genc-i imânnı şu c aczdin taptılar 

bu rumüz-ı Mevlevi iksırdür 5 
belki her beytide sad-lek pırdür 6 

hem-çünin bolsang bu yolda merd-sen 
veme tabii kakmagin bi-derd-sen 

30 der-hakıkat kendelerdin kende-sen 

tağne Hak’nı aldıda şennende-sen 

104 

hikâyet 7 

fâ c î lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

•• 

şüfî’ı bar irdi nâm u neng gark 
nîk ü bedni onça kılmas irdi fark 

kaşd şol irdi ki tâ'atda bolay 
tâ ki halknı közige makbül bolay 


1 bilmese: bilmes KK 

2 nâzikdür ... urmaklığ: nâzükdür ... urmak KK 

3 bilür mi ... uluğ mı: ne bilsün ... olğay KK 

4 niklerdin: nikler yüz KK 

' iksîrdür: ekşeridiir KK 

6 beytide.pîrdür: süstige. pîridür KK 

7 Bu hikaye TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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3 hah nık ü men hah merd-i zebun 

şunça hoşnüd-men merdüm hüb disün 

mescidide bar idi tenhây-ferd 
tâ'at eylerdi şebân ki irdi serd 

hem hevâ bârân hem sermâ idi 
hânekahda şüfı çün tenhâ idi 

6 terk kıldı tâ'atım bi-huzür 

şeb hevâ serd ü bu vaktde kim kılur 

köpeği bar irdi ammâ reng-i zerd 
anğa te’şır eyledi seyyâr-ı serd 

çarh urup mescidge kirdi nâ-gehân 
şüfî âdem kildi dip kıldı gümân 

9 bi-tahâret irdi h v âb-âlüde’î 

bardı deryâ aldıda kür dİ de’i 

yüz meşakkat birle çün kıldı vuzü 
tâ ki ol mescidge boldı rü-be-rü 

yatmadı şüfî çü vakt-i bâmdâd 
halk meni yahşi disün dip köngli şâd 

12 tâ ezân vakti ki ol kıldı nigâh 
bir seg-i zerdini kördi câ-be-câ 

sakf-ı mescidin yetişti anğa râz 
ez-berây-ı seg üçün kıldıng namâz 

kilseng irdi baş urup dergâhke 
'âşık irdi şâh-ı hâcib-h v âhke 

15 seg üçün kıldıng bu işni'akl-ı pest 
lâ-cerem diding ki seg kildi dürüst 

nefs bilen kılgen 'ibâdet nârdur 
rüh bilen kılgen 'ibâdet yârdur 


şufı ser-gerdan bolup öz kardın 
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nef körmey ol şeb-i bi-dardın 

18 zât-ı pâkingdin seni hakka’l- mübın 
bendeni kârını bi-nef kılmagin 

kim ki taklid birle ursa pâ vü ser 
Ermeni’ni tâ'atıdın hem beter 

tevbe kıldı şüfı zarı eyledi 
dıdedin hünlamı câri eyledi 

21 bendelik âzâdlikdür ey refik 
râh-ı âsâni imes râh-ı tarik 

ol ki yol tay urdı küll-i hâldin 
kol köterdi cümle-i ikbâldin 

Hak o rezinge dilde bolsa ârzü 
merd imândın hiç vakt tapmastu bü 

24 bendelikde hem-çü kezzâb irür 

ehl-i kizbni düşmenim diptür gafur 

105 

hikâyet 1 

fâ c i lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

h v âce’i bar irdi bi-dest-gâh cây 
ne seride bar irdi ne kefşi pây 

aytur irdi her seher ey pâdişâh 
manga gene birseng salay hânekâh 

3 men derini pâk ahmerdin kılay 

sakf u divârım za c ferdin kılay 

men anğa pâları tılâyi kılay 
vü se sini nukre’i. kılay 

tokutay mürvârididin câ-namâz 


1 Bu hikaye TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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hanekahdın ikki üç çendan dıraz 

6 zümrüdidin anğa bolsa 'âliler 

men komay mihrâbge şem' dek güher 

aytur irdi vü figân eyler idi 
yaka çâk eyler idi yığlar idi 

nâ-gehân tüş kördi kân-ı zemi ol 
yâ beşâret birdiler rüh-ı resül 

9 didi hazret yığlama köp kılma ğam 
ki fülân câyıda pinhân taht-ı Cem 

lık her pây irür si şad tınâb meni 
tohsan üç ming manga bilgin anı 

pehnidür ol tahtm on sekkiz tınâb 
lık her bir Cem’ide şad dürr-i hoş-âb 

12 dıger-i vaşf zebâmge sığmadı 

'ömr kalildür yol yügür ey evhadi 

koptı ornıdın bi-tâkat bolup 
i kk i dünyâ anğa nim-sâ'at bolup 

didi ferzendimge kılsam maslahat 
bu rumüzdın songra kim bulgey zınet 

15 men ki tenhâ-men bu sermâyeni 

çün kötergüm bir 'azimet pâyeni 

züd kötergin eınr iter Rabbü’l-Celil 
kinn-i hâkige ne lâzım bâr-ı fil 

sinesige pirni câ kıldı nihân 
va'de-i Hak irdi uçrap kildi kân 

18 ger tapıldı haşmet ü câh u zinet 

yâdıdın çıktı ol i kk i ma'rifet 

didi men kim h v âce-i müflis-gedâ 
hânekah salsam çukır-u pâdişâh 
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nîm-canım kayn bilen na-bud bolur 
akrabalar men üçün kaynda ölür 

21 ber-rumüz şoldur ki şükr’allâh dimak 
künde nım-erzenni cerh kılmak yimak 

men hatâ kıldım ki bes ninnin didim 
nim tursun kim zehrlemi yidim 

künde rengige nigâh kılsam yeter 
dilge men mihrini câ kılsam yeter 

24 hem-çünin efsâneler aytur idi 

ki temâşâlar kılıp kaytur idi 

müddeti üç yıl tapıp feyz ü fütüh 
seyl kildi vü yıkıldı bâz küh 

taht-ı küh astıda kaldı zerleri 
berçide mürvârid ü gevherleri 

27 yığlar irdi hânekah hem salmadım 

mazlümnı könglini hem almadım 

hem-çünân kitti kolumdın râygân 
binnedim bi-çârege nim-nân 

imdi bildim bi-vefa devlet iken 
evveli döküldi âhir let iken 

30 c ömr birdüm merg bir kildi leti 
nâ-şükürlük bendeni bi-devleti 

imdi tapsam mundın hem efdal kılay 
her fakirni müşkilini hal kılay 

her müsâfır su dişe şerbet berey 
keşnelerge şad tabak nihnet berey 

33 aytur irdi bu sühannı bârhâ 
kildi hâtifdin kulağıge nidâ 


laf-ı bi-had urma ey güm-rah merd 
sen c azâzilge refik hem-râh merd 
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men ki Halık-men seni kıldım gani 
manga itken evvelin vakleng kanı 

36 her kulı ki h v âcesini birse kand 
başıge âhir tiger niş ü külend 

bu sühannı angladı H v âce Hubân 
âh didi ğamgin tenidin çıktı cân 

yok idi tâ'atıge şıdkın fürüğ 
aytıp ötti mahzâ bir lâf-ı dürüğ 

39 ne güher aldı vü ne har-mühre’i 
ne o dünyâ ne bu dünyâ behre’i 

hiç encâmı müyesser bolmadı 
tâ'atı makbül eğer bolmadı 

kimni imânıdadur şıdkın çerağ 
tevbe bile yahşi mergdin ilgirağ 

42 tevbelig kulm imân sermâyesi 
yoktu tahsin c arşke koşsa pâyesi 

aslı bilseng nâkız u âlüde-sen 
nahsiyetlig tenge bardur düde-sen 

bi-haber-sen şıdk u kizbingdin bu vakt 
anda bilgüng başke tüşti zür baht 

45 reft-i kârını ne bilsün her hasis 
hırşke tılâ körüngey barça mis 

kimiyâ-yı nür-ı imânnı tile 
vakt-i rıhlet nür-ı Yezdân’nı tile 

kür kitme mişl-i iblis dek şaki 
müttaki kit müttaki kit müttaki 

106 

hikâyet 


fâ «İ la tün ta c i la tün ta c i 1ün 
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c avretı bar irdi ğamgin bı-nesım 
bar idi şüyı 1 2 3 anı merd-i c akim 

pire-zâli aydı“ tâ-key tâ-be-çend 
hâli bar-sen ten-dürüst ü bi-gezend 

3 oltuma bi-ğam bu vakt ümmid-i şü 
kop mücerredlerge bolgin rü-be-rü 

şâd ferzendı tapılgey sanga hem 
hâtırıngdın kende bolğay küh-ı gam 

irni aldıda bolur-sen sürh-rüy 

•3 

ey civânlik ötti kâhillikni koy 

6 didi ol c avretke 4 men hüb bile-men 
men bu likrni kiçe kündüz kıla-man 

korka-men kahr-ı Huda’dm her şebi 
nime bolgey bu cihânnı matlabı 

bendelikde bolmagay-men nâ-bekâr 
nâ-bekâr ehlini bilgin câyı nâr 

9 huşk câyıge sepip-men 5 dâne’i 

Hak özi kılsun pür-i peymâne’i 6 

bu sühannı aytmagin imân köyer 
belki imân keynidin şad cân köyer 

turma ey mâmâ bu yer 7 câyıng imes 
yahşi tadîmni tüzetkey yahşi kes 

12 hem-demi ki başlasa duzahke râh 

rû-siyâh bolsun İlâhi rü-siyâh 


1 şuyı: şuy KK 

2 idi: irdi KK 

3 ötti: vakti KK 

4 c avretke: c avret ki KK 

5 sepip-men: saçıp-men KK 

6 pür-i peymâne’i: piir-ii peymâne’i KK 

7 yer: câ KK 

s hem-demi ki: hem-deminge KK 
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bu sühannı 1 2 3 kaytaray dip pire-zal 
batımda bar idi kelb-i kelâl 

didi köp saht aytma bibi şâdmân 
men seni nâ-geh kılardım" imtihan 

15 pârsâlikde nigü-sen taze ’ i 

Rüm’ge kitken Şâm’ge âvâze’i 

men ki kaşdım yok ki bes rahmet kılay 
kavladım şâyed zamiringni 4 biley 

didi ol c avret ne hacet kavlamağ 
bed sühandın 5 öçkey imândın çerâğ 

18 hezl âfetdür düzahnı küli 

bolma düzahnı külige meşğülı 6 

hezl hem şümdur u imânnı bozar 
girye kılsa yahşi dâyim reh-güzer 

râh-ı âsâni imes hezl-i beşer 
toksan üç ming yıl 7 Huda’dm dür tüşer 

21 hezl-i Havva kıldı Âdem’ni eda 

boldı Âdem mülk-i rıdvândın cüda 

tevbe kıldı üç yüz yıl kan yığladı 
belki Havva hem perişan yığladı 

hâli hem ferzendleri zişt köredür 
ki bu hezldin halk kâhiş köredür 

24 mü-sefîdi-sen bu yolda tevbe kıl 
bende bolsang hezlni düzahça bil 


1 sühannı: siihandan KK 

2 nâ-geh kılardım: nâ-geh ki kıldım KK 

3 ki bes rahmet: sanga zahmet KK 

4 zamiringni: hamiringni KK 

5 siihandın: siihan nidâ KK 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 üç ming yıl: üç yıl yol KK 
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bayaki kam (İr çü 1 2 3 şeytani idi 
_ 

çeng salay dip sinesi" biryân idi 

kaşdı şol irdi ki tâ çeng salgeni 
hileler birle imânnı 4 algeni 

27 bâz alıp kildi vü 5 kimh v âb-ı diğer 
lik hüsnidin libâsı reng-i zer 

bir 6 taraf destide yetkürdi peyâm 
mehter-i şehr aytadur sizge selâm 

ten kılay mânende-i şad lâle’i 
şad tabak tılâ kılay kitmâle’i 

30 ol eğer men birle 7 8 bolsa cân berey 
mâl u câmm yetmese tâvân berey 

bayaki c avret ki nigü hıred 

o _ 

üyide bar irdi derride nemed 

anğa körsetti libâsım bardur 
merd-i reh-revge bu hem bisyârdur 

33 kim ki kem kördi Hudâ hem kem körer 
ümmeti ki nâ-şükürdür gam körer 

bil ki ümmidim 9 imân meh-tâbıdın 
kühne şâlım 10 bihdü gayr kimh v âbıdın 

lüli yok-men c avret-i şehvet-perest 
ursa nâ-mahrem meni destimge dest 

36 kilmegin şeytân iken sen Ermeni 
körmedim sen dik 1 ki düzahnı zeni 


1 kamfır çü: kibr çün KK 

2 sinesi: didesi KK 

3 şol: bar KK 

4 birle imânnı: birlen İmânı KK 

5 kildi vü: kildi KK 

6 bir: her KK 

7 birle: bile KK 

8 üyide: tiyde KK 

9 bil ki ümmidim: bil ümmidim bar KK 

10 şâlım: şâlı KK 
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29B 


gerdeni sındı vü bed-mu kayttı ol 
tevbe vaktide c azâzildür melül 

bâz şeytân irdi vü ol rü-siyâ 
körsetür irdi ki râh-ı özge“ câ 

39 yüz kirişine kıldı nâliz bolmadı 

ol ki aşlı zinde irdi ölmedi 

men ğulâm-ı H v âce-i Mehmed Salâh 
vakt-i tâ c at tapmasa şeytânge râh 

âhiri kitti semender dek bolup 
köydi kitti taşt-ı ahker dek bolup 

42 âhımızdın 4 âteş-i süzân köyer 

kahrımızdın c ilm-i şad şeytan köyer 

âri kâmil bolsa mü’min gep şudur 
evvel ü âhir uluğ matlab şudur 

çünki nâkıs bolsa rüh-ı evveli 
züd çıkar yoldın imânge muhali 

45 Hak ki gayret birse yetkürse 5 timâr 
ehl-i dâniş bezmige şeytân çikâr 

bayaki c avret firâvân yığladı 
âhiretni vehmidin kan yığladı 

makşüdumnı zât-ı bi-mânend bir 6 
hedye’i ğaybdın kitür ferzend bir 7 

48 üstüvâr irdi yok irdi din-i süst 

birdi Hak ol taptı ferzend-i dürüst 

kim taleb kıldı ki enver tapmadı 


1 sen dik: sen KK 

2 râh-ı özge: reng-i özge KK 

3 ol ki: ol KK 

4 âhımızdın: âhıbızdın KK 

5 yetkürse: körsetse KK 

6 bir: kıl KK 

7 kitür ferzend bir: manga ferzend kıl KK 
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devlet-i rah-ı peyem-ber 1 tapmadı 

gep talebdür talebdin kalma sen 
bi-taleb olturma ey c Abdu’l-Hasen 

51 kim talebde yâr boldı yâr idi 
kec-revişlerdin Hudâ bizâr idi 

zen ki ol şeytânge gerden binnedi 
bildi düşmen dıvni ten binnedi 

sedd-i râhıng hasçadur düzahça bil 
sehl bilme haşmm ‘Abdu’l-Celil 

54 nim-peşşe kıldı Nemrüd’nı helâk 
kimge ki kahr eyledi Yezdân-ı pâk 

kimge tevfık birdi rüşen boldı şeb 
h v âh kul bolsun u h v âh şâhib-neseb 

ol ki bolgin didi boldı peşşe fil 
filni peşşe kılsa tahsin yok Çelil 

57 ‘avreti pişiğe birdi himmeti 

gerden-i şeytânnı urdı gayreti 

Berşıyşâ’ge binnedi evvelde hüş 
tüşti gürbe kolıge mânend-i müş 

yâd-ı Hak’nı izledi ‘Abdu’l-Emin 
Hak penâh birsün bu div çengâlidin 

60 pâreni nefsige mahbus kıladur 

mağrur-ı şad neng ü nâmus kıladur 

pârelerni 4 gencige kol saladur 
taptı ğafletde imânın 5 aladur 

ba c zılarm kür u güm-râh 1 kıladur 


1 devlet-i râh-ı peyem-ber: müjde-i nür-ı peyem-ber KK 

2 mahbüs: mahbrıb KK 

3 mağrür-ı şad neng ü namus kıladur: mekr itip c ilm sanga mağrur kıladur KK 

4 pârelerni: ba'zılarnı KK 

5 îmânın: imânnı KK 
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memleket tahtı üze şah kıladur 

63 ba c zılamı sudr sevdâlarge bend 

kiçe kündüz intizâr-ı çün ü çend 

ba c zılarge saladur şad lengeri 
mişl-i deccâli ki şad şür u şeri 

ba c zılarm aklıge mayii kılıp 
Bel c am-ı Bâ c ür dik câhil kılıp 

66 ba c zılarm destidin iltkey girev 

intizâr-ı mübtelâ-yı mülk-i nev 

ba c zılarm guşını eylep keri 
bendelikni itmeğin titrer dili 1 2 3 4 

ba c zılarm munda ten-perver 5 kılıp 
âhiride tığ-ı bi-cevher kılıp 

69 ba c zıge hâtır-müşevveş körsetüp 6 

âbm közige âteş körsetip 

ba c zılamı fariğ-i ukbâ kılıp 
din ü imândın ki bi-pervâ 7 kılıp 

ba c zılamı şâhib-i menzil kılıp 
tâ c atın satıp güneh hâsıl kılıp 

72 hem-çünindür nefshâ-yı muhtelif 

orta yerde müşterek rüh-ı latif 

kim bu d İleti erge boldı mübtelâ 
tâ kıyâmet derdiğe tapmak devâ 

ba c zılamı kıladur şâhib-neseb 
boladur mânende-i ol Bü Leheb 


1 güm-rah: güm-reh KK 

2 sııdı: sfıd KK 

3 gıışını: güşm KK 

4 itmeğin .... dili: itme .... bedregi KK 

5 ten-perver: ten pür KK 

6 körsetüp: körsetip KK 

7 ki bî-pervâ: bî-pervâ KK 
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75 hem-çünan yol yörse ser-gerdan kiter 

evveli mü’min kilip şeytân kiter 

alsa gevherni kolıge has bolur 
tutsa tavus kolıge kerkes bolur 

c ömri 1 2 3 züd âhir bolur şu derd bilen 
oltur’almasdur nigü dil merd bilen 

78 Hak-sühan güşige nâ-fârem kilür 

şâdı izler vakti anğa gam kilür 

lutfını yâd eylese kahrı tapar 
şehd salsa ağzıda zehri tapar“ 

hem-çünan huyr bolur huy-ı bedi 
her kabülni 4 nezdide bardur redi 

81 dost tutsa âhiri düşmen bolur 
merdler aldıda kilse zen bolur 

anglagin bu sözni ey şâhib-temiz 
Hak ki hâr itti kılıp bolmas c azız 

ayta-men bu sözni ey şâhib-haber 
halkkc mahşerdin gepürmeng güş-ı ker 

84 kâbil-i marnâ kerek cân izlese 

ma c rifetdin nür-ı imân izlese 

bolsa yâdıda hemişe ‘ibreti 
ol peder mâdemi a c zam zilleti 

ey eminü’l-mülk dergeh beste yok 
bende kâhildür ser-i reh-beste yok 

87 cümle-i dîvârıdur nür-ı Hudâ 

bu hevâ vü şehvet eylep nâ-binâ 


1 c ömri: c ömr KK 

2 şehd salsa ağzıda zehri tapar: şâdl izler vakt-i âhir gam tapar KK 

3 hüyı: huy KK 

4 kabülni: kabili KK 
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çeşm-i dildin nur-ı ımannı alıp 
hem dil-i mü’minge düşmen çeng salıp 

hâtır-ı cemrni 1 2 perakende kılıp 
şırlemi özige bende kılıp 

90 ni dilâverleri eyler pây-mâl 

mingtedin birte kilipdür ehl-i hâk 

taşla şeytân mülkini İskenderİ 
nîm-rüzidür rüz-ı dâverı 3 

sâlı vü mâhı hemesi 4 nim-rüz 
birbirige kildi düşmen kaş u köz 

93 közni nürı kitse irür kân-ı gam 

gerçi bir a c zâdur ey c Abdu’l-Hakem 

sen özüngdür sen özünge düşmeni 
hodıdın ötkin ki Hak çarlar seni 

107 

gazel 

mefadlün fedlâtün mefadlün fedlün 
. - . - /. . - 

tarık-ı râhını tutmang mı c arşm reh-beri-sen 5 
dsâ’nı hem-nefesi rüh-ı terbiyetgeri-sen 

köngülni mülkidedür-sen 6 mişâl-i İskender 
taleb kıl âb-ı hayâtı 7 ki merd-i müşteri-sen 

3 zebân barıça sözle gepür kıyâmetdin 

yakangm çâk kıl ey ümmet-i peyem-beri-sen 


1 hâtır-ı ccm'iıı: hâtır-ı ccni'in KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 nım-rûzîdür rıız-ı dâveri : nîm-rûzîdür bu rtızini yöri KK 

4 hemesi: heme seni KK 

? râhını.reh-beri-sen: râhm ... serveri-sen KK 

6 mülkidedür-sen: mülkigediir-sen KK 

7 hayâtı: hayâtıng KK 
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c inan-ı dilni yübenne heva-yı şehvetke 
kademni ilgeri koygin kabül-i ekberi-sen 

cihan ki kâmınga turaıas yumuldı çeşming çün 1 
bu şehrni seferin kıl ki yahşi mehteri-sen 

6 çık imdi köhne cihânnı sarâyıdın çâlâk 

Muhammed-i c Arabi ol nebini çâkeri-sen“ 

cihânnı makşüdı şendin müdâm bolur haşıl 
Hudâ’ge bendelik itseng bu yolm ekberi-sen 3 

behişt ü hür u kuşür intizâr-ı gerdingdür 
dilingni pâkıze kılsang hemedin ilgeri-sen 

9 mukîm-i lutfıge perverde bolgin 4 ey Meşreb 

kir imdi Mebde-i Nür’ge 5 bu kânnı gevheri-sen 

108 

gazel 6 

melâ c ilün fehlâtün mefâhlün fehlün 
. - . - /. . - 

özini tanımagen halk kıymeti ne bilsün 
gepünne kende halknı (irâsctini ne bilsün 

olay ki pâyıge urmaptu nışteri hân 
gepünne aldıdadur din ki lezzetni ne bilsün 

3İB 3 olay ki yâdıge kilmeptü sehmnâk lahid 

ki başı ağrımagen mergni şiddetini ne bilsün 

belâ-yı i kk i cihândur nâ-şinâsâlik 

bu yolm tanımagen ehl-i sohbetini ne bilsün 

koşulsa i kk i ciger-pâre yolda behri açılgey 


1 çeşming çün: çeşmim di KK 

2 Muhammed-i 'Arabi ol nebini çâkeri-sen: Muhammed-i 'Arabîııi dinini çâkeri-sen KK 

3 bu yolm ekberi-sen: müdâm enveri-sen KK 

4 mukîm-i lutfıge.bolgin: makâm-ı lutfıge.boldung KK 

5 Mebde-i Nür’ge: Mebde-i Nür’ige KK 

6 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. Gazelin mısralarınm çoğunun vezni bozuktur. 
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birini derdi ki yok kadrini ülfetini ne bilsün 

6 yatar şu hür hakıkatke genc-i virane 

Sikenderini uluğ şe’n ü şevketini ne bilsün 

köngülni şürişi yok zindelik imes mergdür 
bu yolm ğafletıler Hak’nı rahmetini ne bilsün 

tanır bu yolda kim ki yoluksa öz cinsini 
olay ki nisbeti yok ehl-i nisbetni ne bilsün 

9 terakkiyâne nazardur bahr-i Mebde-i Nün 

kim ki bulmadı Meşreb-i Kalenderi ne bilsün 

109 

fa d lâ tün fa d lâ tün fa d 1ün 

(jji jlSl cÜj 

(jjıâj d Aıİ 

kim cihandın kâm-ı dil haşıl kılur 
belki âsân işlerin müşkil kılur 

3 bâre bâre bend pâyıge 1 tüşer 

dest ü payı köp muhkem yapuşar 

merd-i bi-nâmüs ne bilsün pendni 
tıfl ne bilsün matem ü hursendni 

kim ki tâbkdür bu yolda yol tanır 
seng ü âhen dest-i kudretke hamir 

6 c akl-ı küdekdür ü Eflâtün’ge bir 

_ ^ - 
aşl-ı cân-ı âdemi uşkdındu sir 

110 

hikâyet 


fa d la tün fâ d la tün fâ d 1ün 


1 pâyıge: pâyge KK 

2 c ışkdmdu: ‘işkdur KK 
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Şeyh Seyyid Müsâ Enver nâ-gehân 
barur irdi şeyh miyân-ı kârvân 

i kk i münd m uçradı birbirge yâr 
sır beyân kıldı nihân u âşkâr 

3 didi bisyârı bolup mâlıng seni 

kaysı tarz irür 1 2 3 meh ü sâlıng seni 

çün hisâb birgüng harış-sen kış u yaz 
çün okur-sen bâ-huzür biş vakt namâz 

aydı men“ niyyet ki kılsam duşlar 

■j _ _ 

mâl kaynardın sinemde cuşlar 

6 kiledür âvâz yırağdın kayt kayt 

her tarafdın herre heyt herre heyt 4 

vakt-i kol bağlarda ınuztar bola-men 
tekbir-i tahrimede ker bola-men 

tanımay-men ne rükû' kaysı kıyâm 
anglamay-men nimedür 5 evvel imâm 

9 ayta-men 6 dip 

özgesi bölgen ferâmüş u 7 * 9 nişîb 

o 

hâtırımdur bend yoktur ruhsatı 
ura-men başımnı bilmem rek c atı 

biri aydı ser-lirâzıng bar iken 

jb merd namâzıng bar iken 


1 irür: ötti KK 

2 aydı men: didi men KK 

3 kaynardur: kaynaydur KK 

4 heyt herre heyt: heyt dip herre heyt KK 

3 nimedür: nime diydiir KK 

6 Kuran, X(Yunus), 10 

7 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

s hâtırımdur bend: hatırım der-bend KK 

9 “Allah mübarek etsin!” anlamında dua. 
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12 men ki yaşım ötkerip yetmiş bir yıl 
secde körgen yok serim ez-taht-ı dil 

rüzedin hacdın zek v âtıngdın gepür 
ihtiyat u ktiyâdıngdın gepür 

aydı bu sözni çü heftâd-sâle merd 
rüzedin hergiz leb açma germ (ü) serd 

15 üyde 1 nâmın yok idi bir rüz çün 

keşne ötkerdim ki men razı bu kün 

evc-i c ömr irdi vü çün lâle idim 
yâ çü heft-sâle vü deh-sâle idim 

o 

hacm dir-sen yol uzağdur u herec 
Ka c be’ge mahrem imestür pây-ı kec 

18 vaktide kılmap idim hüb ihtimâm 

men zek v âtım çün birey mâlım harâm 

biri aydı biz tereddüt kılmadük 
cümle bir şüret harâmın bilmedük 

tâ belâğat mülkige 4 koydum ki kâm 
bilmedim kandağ helâl u tâ harâm 

21 hem-çünân c akl-ı resıdeng bar iken 
fark iterde yahşi dideng bar iken 

bu sühannı angladı şeyh-i emin 
didi yâ Rab bu neçük bendeçe din 

munga hem köz birding ü kaş u kabağ 
mâldâr eylep birevdin ilgirağ 

24 kudreting bar u temâşâ kıla-sen 


1 üyde: aydı KK 

2 ki men: bir KK 

3 dir-sen: diy-sen KK 

4 belâğat mülkige: belâğatke KK 
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33A 


halk seni bilmeydür ü sen bile-sen 

zât-ı pâkingdür seni hakku’l-mübin 
hiç kimni sen bular dik kılmagin 

kimni dünyâ 'aklını 1 2 3 aldı meges 
kem-bağaller erzenige erzimes 

27 şunça aydı şeyh ey sâdık refik 
hem kazâdın kildi kıtam’ 1-tarik 

harge lâzım boldı çürT ınest-i c alef 
boldı mün'imlerni mâlı ber-taraf 

şeyh u münfimler berâber boldılar 
zâhiride bâtımda öldiler 

30 şeyh yığlar irdi bâz’em zâr zâr 4 

manga körsetting mum Perverdgâr 

men ki Hâlık-men ser-i efgendeni 
evveli 5 fişyânge tutmam bendeni 

h v âhlasam kâfimi mü’min kıla-men 
h v âhlasam mü’minni bi-din kıla-men 

33 ötkerür-men çünki hilmimdin men’em 

şâd bendem men sarı koygey kadem 

koymasa âhir birür-men güş-mâl 
yâ anğa renc-i girân-ı mâh u sâl 

uyğatur-men lutf-ı pâkimdin anı 
handeni birdim birür-men giryeni 

36 munga hem uyğanmasa rüsvâ kılay 

'âkıbet şennende-i c ukbâ kılay 


1 'aklını: 'akim KK 

2 çün: vü KK 

3 mâlı: mâl KK 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

5 evveli: evvelin KK 
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gebr ü mü’minge Huda yol açadur 
bende-i nakış Huda’din kaçadur 

yâ İlâhi hem semk-sen hem başır 
mişl-i Âdem dik kulunga tevbe bir 

39 kılma hod-dânem ki dâniş kendedür 

ol ki zırek-men didi şermendedür 

leşker-i nefske perişânlıknı bir 
al bu zıreklikni nâ-dânlikni bir 

bu ne zireklikdü 1 c aklım derd-i ser 
şırlemi kıladür ehl-i sakar 

42 kâr-ı nâ-dânlar yolıda c afvdür 

râh-ı c âcizlikni tut c Abdu’l- Gafur 

bende ki c âcizlığıdın kılsa c âr 
merdüd-ı Hak’dur u dâniş cây-ı nâr 

ger tapay diseng 1 2 3 bu nisbetdin cüy 
bolmagin emmârelemi peyrevi 

111 

hikâyet 

fa c î lâ tün ia c i lâ tün ia c i 1ün 

lâf urardı bir hünermend-i nigü 
şehni der-bârıda men bâ-âb-ru 

lâf urar irdi ki dürbinı kılay 
cümleni râz-ı nihânım 4 biley 

3 şâh eğer dürbinge kılğan song nazar 
on üç yıllik yolm dürbındin kürer 5 


1 zireklikdü: zîreklikdür KK 

2 diseng:diysen KK 

3 şehni: şâhnı KK 

4 nihânım: nihânisin KK 

5 Bu beyit KK’da yoktur. 
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dûrbini tayyar itip azade merd 
ger tüzetti şâh boldı çeşm-i derd 1 2 3 

çün ğubâr-âlüde irdi çeşm-i şâh 
kiltürüngler didi men eyley nigâh 

6 menmenî eyler idi yol yörmedi 
pâdişâh öz taht-ı pâyın körmedi 

taşladı şeh dûrbini bi-kâr iken 
kâr kâr-ı Hazret-i Gaffâr iken 

c akl bilen kılgen dmâret hâmdur 
c akl-ı cüz’i âhiri bed-nâmdur 

9 şeh buyurdı merdni közini oyung 
bilidin kömüng tirisini soyung 

hiç revğan bolmagey âhirde düğ 

_ o 

râstlikde ötmegey harf-i düruğ 

on bir yıldın songra çün 4 şâh-ı nigü 
bayaki dürbinni 5 kıldı cüst ü cü 

12 on üç yıllik yolm kördi deüaten 
urdı zânüsıge şâh-ı encümen 

vây isiz merdi ki kadrin bilmedim 
bar iken ahvelligim 6 ayrılmadım 

bahr kitti çeşmedin cü izleme 
vakt-i fürşat ötti makşüd izleme 

15 ki yakın kildi bu yolda c ömr-i şâh 
başıda bar irdi 7 mürvârid külâh 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 dûrbini: dürbinini KK 

3 harf-i diirüğ: hergiz düruğ KK 

4 çün: ol KK 

' dürbinni: dûrbini KK 

6 ahvelligim: a c mâligim KK 

7 başıda bar irdi: bar irdi başıda KK 
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köterip urdı vü didi hayf-men 
tutmadı destimni âhir merd ü 1 2 3 zen 

bir nigü dil yok idi ehl-i zamir 
bir nigu merddin sühan açay" dilir 

18 cümle bed-baht u siyeh-nâme iken 

ehl-i dânişni hemesi mişl-i men 

sâyilı aydı ki ahmak pâdişâ 
c akl-ı kâr-âmed imes c akl-ı Huda 4 

cümle ser-gerdân u ber-câ-mânde-miz 5 
kes ne bilsün h v ânde-miz yâ rânde-miz 6 

21 bendeni 7 * cinside yoktur ehl-i lâf 
mişl-i h v âce harfige yetkey hilâf 

ol ki bilınes özini behbüdım 
ol ne bilsün özgelemi südını 

her hünerni ehli fark eyler bilür 
zıdm zıddıdın tanı Mehmed Şükür 

24 şâf-dil irdi uşal şâhib-hüner 

ança ki nefsidin ol kördi zarar 

ol zarardın enbiyâ vü evliyâ 

o 

dergehide izler irdiler penâh 

verne rüh ehl-i zarardın 9 pâkdur 
ehl-i nisbet kâbil-i idrâkdür 

27 gerçi ınunda muhtelif kildi mizâc 

râh-ı c âcizlikni tut Hâlık’ğa kaç 


1 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

2 merddin sühan açay: dildin sühan açkey KK 

3 ehl-i dânişni: ehl-i dinişler KK 

4 'akl-ı Huda: kâr-ı Huda KK 

3 ber-câ-mânde-miz: ber-câ-mânde-biz KK 

6 h v ânde-miz yâ rânde-miz: h v ânde-biz yâ rânde-biz KK 

7 bendeni: bendelik KK 

s dergehide: dergehidin KK 

9 ehl-i zarardın: aşl-ı zarardın KK 
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izleme her dıvdin sermaye’i 
âb u âteş bolmadı hem-sâye’i 

ol ki şâhib-derd ü şâhib-cüddur 
evvelin ü âhirin makşüddur 
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30 makşud-ı küldür ü iman-ı veli 
cüz’lerge beste bölgen 1 2 3 ahveli 

112 

hikâyet" 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

bar idi çayda remmali meğer 
yaka çâk eylep yığladı çeşm-i ter 

sâyili sordı ki râh dür u dırâz 
hâtırıngğa nime kildi pâk-bâz 

3 âh urardı hayf-men dip hayf-men 

men lahidge genc-men meğer bara-men 

müşteri yoktur hüner urgeni bâz 
hatt-ı bahtımdın anğa itsem cevâz 

gâh tahtımdm semensâr eylesem 
basa remlni halk ara nâr eylesem 

6 kâhil iding ey câhil-i hamüş 

bu c abeş 'ilimge köp kılma fürüş 

zinet-i nefsdür 'ömür şâdmân ol 
hâr mâliş birle bulmas cüz’ ü kül 

'ilm uşandağdur Hüdâ’ge iltse 
nîk imestür nıunda 'ilm bolğandur 

9 ebr vakti bes ne bilsün ey peder 

kaysı burcda kaysı menzilde kamer 


1 cüz’lerge beste bölgen: cüz’îlerge beste bolgin KK 

2 Bu hikaye TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 Bu mısranın vezni bozuk. 
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mişl-i Eyyüb kolge tutken şabmı 
dıde der-kâr yara kılgey ebrni 

çeşm-i Cibrıl-bin kerek yol başlasa 
ebr-i şirkin yoldın alıp taşlaşa 

12 rehni rüşen kılsa ümmetke nebi 
bolsa yeksan hem-çünân rüzı şebi 

veme remling şirk irür taklıddin 
bi-haber-sen pertev-i nâhiddin 

nim-cânıhga bâr kılma velvele 
kol köter tüfekdin imân tile 

15 bildi remmâli ki kâr-encâm yok 
iş ötüptür vaktidin itinâm yok 

ol mişâl-i tıfl urdı âhını 
salur irdi suge mürde mâhını 

gerçi mâhını bu yolda câm âb 
vakt otken songra âb eyler harâb 

18 şer' bir deryâ irür c Abdu’l- Çelil 
gafletini suda mürde mâhı bil 

'akl-ı nâkışlar ötüptür kaytıdın 
behre almay baradur cân rahtıdın 

gevheri bar u özünge dide yok 
şad-hezârân c i1m bar fehmide yok 

21 gene bar u ala turgen râhı yok 
ki 'ameldin destide miftâhı yok 

cân birürde kimni ki idrâki bar 
ma'lüm eyler ehl-i nür u ehl-i nâr 

şohbet-i her cinsni bîşi idi 
vakt-i rıhletde bilür nikü idi 

24 her temennâ sedd-i râhıngdur seni 
Ka'betu’llâh’da hicâbıngdur seni 
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her hicabıng bar çün manend-i küh 
yol uzağ kildi kanı ol c önır-i Nüh 

yığlagin-sen kildi mahşer hem karib 
her kesel aşkanda muztardur tabib 

27 her c amel vaktidin ötti intiha 
bayaki aşlıge kilmesdür kaza 

kilse hem kimdür anı hâşşiyyeti 
kol ki sındı kim bolur ‘afiyeti 

ekşer-i dest-i şikeste kec biter 
üstüh v ânge yetse hem noksan biter 

30 kale bî-vend boldı taptı ‘aybnâk 

tevbe der-kârdur kılgey ‘aybm pak 

ey Kemâle’d-din sen’em efsüs kıl 
her ‘amel vaktidin ötti fevt bil 

süy-ı mağrib süy-ı maşrık bir imâm 
iktidâ der-kâr kavm-i nâ-tamâm 

33 ol ki kıldı iktidâ ekmel idi 
ibtidâdın müşkilni hal idi 

ol ki rü-gerdân idi ez-rüy-ı reşk 
kördi mahşerni közidin tökti eşk 

ger kaçarda râh-ı behbüd yok idi 
nevha-i hengâmesi süd yok idi 

36 yığlar irdi yâ semi‘ dip yâ gafur 
bâz bizni köhne dünyâge kitür 

zât-ı bi-çünungm vâhid bilelük 
tenni âb eylep ‘ibâdet kılalük 

bilmedük nâ-dân iken biz kül hiç 
nefsimizge yolm dıv körsetti kec 

39 kür boldük vakt-i reftâr içre neng 
kıldı dünyâ ‘aklımızm pâk deng 
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tapmadük bir mah-u ker mah-u karar 
fark bolmay kitti-biz nur (u) nâr 1 

yör peşimân rü birür merdüdge 
vakt-i der-kârı reh-i makşüdge 

42 bâz peyğâmı kilür Hak’dın anğa 
men silerge çeşm birdim dest ü pâ 

men tanıtturdum çünân rüz-ı elest 
bar iding sen hamr-ı istiğnâ-yı mest 

aytıp irdingler heme 2 ^4 jîila 
bi’l-zarürdur va'dge kılmak vefâ 

45 bar ol bendem özidin kitmesün 
kılge C ahdmı ferâmüş itmesün 

kılmadınglar nik ü bedni hüb temiz 
ba'zıngız bu yolda ser-keş holdingiz 

men yüberdim lutf-ı pâkimdin kitâb 
her peyem-ber vaktide bir âf-tâb 

48 enbiyânı dilde düşmen bildingiz 

kılgen c ahdlardın çünân ayrıldıngız 

imdi nâr nârsız c azâb-ı sahtm 
zahmhâ-yı âteş-i düzahtm 

cümle ser-gerdân bi-vendler cüdâ 
râh-ı âsâyiş kanı merd tutsa pâ 

51 reh-nümâ der-kâr beyâbânlar hatar 

bu zemin mânend-i taşt-ı pür-şerer 

her kişige bir mehâşil bardur 
bu seferni ihtiyât it nârdur 

ey ebnâ va c de-i c ârıngm bil 

rüz-ı merg kilmey ser-ahbârıhgm bil 


1 Bu mısranın vezni bozuk. 

2 Kuran, LXVII(Mülk), 9 
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1 Nuri: Nür KK 

2 hergiz: irdi KK 


54 şaf kılgin dameningni gerdidin 

köz yumuldı bâ-haber bol derdidin 

yığla vakt ötmey ki c ömr ötti diriğ 
âf-tâbıng boldı ğark-ı zır-i mığ 

devletingni barıda kılgin bir iş 
Hak’dın izle devlet-i lutf-ı keşiş 

57 dâne ikmağ şendin ü sa'y u cedel 
ança Hak’dındur berekât-ı 'amel 

yol hatardur bolmagin gafil velik 
bende-sen kılgin bu yolda kâr-ı nik 

şâd bir birgey talebde yahşi kişt 
yahşi kişt nik yitkürür süy-ı behişt 

113 

hikâyet 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

H v âce-i Nüri 1 lakâbda zü’l-kemâl 
barur irdi câyıda deryâ-yı hâl 

köhne güristânnı kördi şad şikâf 
ol kelânlikde mişâl-i küh-ı kâf 

3 niçe ta c miri yıkılgen gürnı 
şeyhni könglige saldı şümı 


şeyh ah urdı (i ra varı yığladı 
vay isiz âdem didi kan yığladı 

zindelikde şir-gîr irdi be-lâf 
âhiride şâhib-i gür-ı şikâf 


ursang hergiz 2 başıge yörınes idi 
bağlasang bu hânege turmas idi 


6 



453 


na-kabul yerini kıldurdı 1 kabul 
aşlı andın ihtiyâr-ı cüz’ ü kül 

tell-i hâkimiz ü ten bir“ katre lây 
kalbimiz 3 bar ikki c âlem anğa cay 

9 bu neçük merdi ki hâk astıda güm 
mü’min-i kâmil idi 4 yâ rü-yı şüm 

şâhib-i ferzend-i dil kitken idi 
hem hodıdın gayrdın otken idi 

nür bir reng-i makâm-ı menzili 
çün bekâdın anğa yetken hâsılı 

12 gürdın âvâz kildi astta yör 

merd-i dürbin-sen başım üstide tur 5 

kılmagin zâhirde gürumge nazar 
hâkm astıda pinhândur güher 

manga zınetdür ü bilseng rahne gür 
şeyh öz hâlinge bolgin kılma şür 

15 hiç câ körding mü 6 bi-sultân taht 

yoktu bu virânelerge gene raht 

şirler bardur ki 7 sen aldıda mür 
her küdâm öz vaktide Behrâm-ı Gür 

kavlasang c aklıng yetüşmesdür kemâl 
şad zebâmng şerhige bolgey melâl 

18 tiz-rev bolgin bu vakt mânend-i berk 


1 yerini kıldurdı: câynı kıldı bol KK 

2 tell-i hâkimiz ii ten bir: tell-i hâki-biz teni-biz KK 

3 kalbimiz: könglimiz KK 

4 idi: irür KK 

5 tur: dur KK 

6 câ körding mü: sen körding mi KK 

7 bardur ki: bardur KK 
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tell-i hakiğa 1 2 3 köngülni kılma gark 

kalb-i şüfî zindedin nisbet tapar 
cay kilse gerdidin dilet tapar 

âdemi bir vaktde turmas hiçdür 
bu zamane ança pıç-â-pıçdür 

21 ser-güzeştimdin eğer kılsam beyân 
sen keyin kalgüngdü kitgey kârvân 

şeyh sürat kıldı çâbük yetkeni 
irte irdi kârvânnı kitgeni 

tâ yetüştiler ki boldı vakt-i şâm 
cümle halknı taptı şeyh ehl-i kıyâm 

24 hem namaz ötkerdi ol şâhib-nazar 

hem-nefes yok kimge aytsunlar haber 

özleriğa dir idi ey nefs-i şum 
âteş aldıda bu vakt bar-miz 4 çü müm 

kâr-ı merdânlarnı hüb endişe kıl 
tâ tirig-sen yahşi işni pişe kıl 

27 her kişige uçrasang c Abdu’l-Celİl 

mu c tedil bol muhedil bol muhedil 

halk 'isyân yolıda âvâredür 
cümle nokşân kâr ol bol içredür 5 

turfe saht cân sanga mollâ 6 şüre-püşt 
âsyâ-yı mergge bar-sen dürüşt 

30 bu dürüşt-rülar bolur âhirde nerm 
taht-ı pâ astıda kalğan 1 songra çerm 


1 tell-i hâkiğa: tell-i hâkige KK 

2 ser-güzeştimdin: ser-güzeştimni KK 

3 özleriğa: özlerige KK 

4 bar-miz: bar-biz KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 mollâ: helîık KK 
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bende bı-şermdür bu yolda fıtnedür 
derd-i ser bölgende ming küfr itedür 

nef c -i bende dür u bende bi-hâber 
h v âce çün öz mülkige kılmas zarar 

33 kaşd-ı h v âce şol ki âbâdân kılay 
her beyâbânini pür-bustân kılay 

37B her kişi câyınr gülzâri kılur 

evvelin viran u şudgâri kılur 

bolmasa şudgâr hurrem çün bolur 
tâ bozulmay anğa yetmes reng-i nür 

36 hem-çünin 1 2 3 4 pâ-mâl bol şudgâr bol 
taht-ı pâyı hem-çünin dihkânda 5 bol 

bendelik kıl ferd bol şâbit-kadem 
kühlar başınga tüşse urma dem 

ança süstük 6 sendedür nâ-puhte-kâr 
halknı 7 divâne kılğan rüzgâr 

114 

hikâyet 

fâ 4 lâ tün fâ 4 lâ tün fâ 4 1ün 

barur irdi vaktide bir efsün-geri 
ol işitti câyıda bir ejderi 

didi men efsün gün-â-gün eylesem 
genci bardur mârı 8 efsün eylesem 


1 kalğan: kalgen KK 

2 pür: bir KK 

3 çayını: cay m KK 

4 hem-çünin: hern-çü men KK 

5 dihkânda: dihkân KK 

6 süstük: süstliik KK 

7 TK’da “halk”, TK2’de “halknı” şeklindedir. 

8 mârı: mâr KK 
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3 kalıp 1 ol endişe-i bisyarge 
bardı âhir mâr izlep ğârge 

olturup irdi özin salıp meğer 
Hazret-i «İsâ idiler reh-güzer 

kördiler ejderni şâhib-dil c İsâ 
kıldılar ejdemi yüzige nigâh 

6 sordı âhvâling neçük dip ol nebi 
rüz ötti veh neçük bolğay şebi 

didi tahsin men ki efsün eylese 
meskenimdin pak birün eylese 

men ki heft-şad“ sâl «ömrüm munda ferd 
şayd iter-men didi bu deh-sâle merd 

o 

9 «aklı yetmeydür bu sevdâlarge gark 
nık ü bedni Hak özi kılsun çü 4 fark 

mişl-i berk dik öttiler şundağ «İsa 
gurrişidin kalmas irdi ejdehâ 

bâz bir vaktdin soğun «İsâ-i pâk 
körgeni kildi bularnı derdnâk 

12 sordılar merddin ne kıldıng kâmı 
didi şad şükr şayd kıldım mârnı 

didiler «İsâ 5 şecâ'âtıng kanı 
ğayreting bar irdi hâlâtıng kanı 

lâf urar irding ki 6 sen çâlâk cüst 
âhiringde bende 7 kıldı dâm-ı süst 


1 kalıp: kaldı KK 

2 heft-şad heftâd KK 

3 «aklı .... sevdâlerge: c akl.sözlerige KK 

4 çü: çün KK 

1 didiler c İsâ: c îsâ didiler KK 

6 irding ki: irding KK 

7 bende: bend KK 
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15 didi kılmaydım 1 2 pesend efsunını 
bar idi kaşdım tökey dip hunınr 

nâm-ı Hak’nı ayta birdi saht saht 
ki temınni ism-i Hak kıldı keraht 

bendelikde hacet 3 irmes çün u 4 çend 
bende bolsang bol 5 anı nâmıge bend 

18 nâm-ı Hak imânge revnakdur mezıd 

şayd-ı şundağ nâm bol 6 ey c Abdu’l-Mecıd 

bu rumüzlar bahr irür c ilm-i ledün 7 
can kulağı birle 8 angla reh-nümün 

güş-ı dil birlen işitkil mamanı 
kim kılay diseng 9 dilingdin da c vânı 

21 kimge da c vâ bolsa âfet andadur 
kimge zâri bolsa rahmet andadur 

mâr nefsingdür ü 10 sen efsün-gerı 
rüh-ı c İsâ’dur bedenni serveri 

ten mekân-ı mâr irür şâhib-sebak 
zehrlemi berhem eyler zikr-i Hak 

24 ki bu yolda tevbe-i âdem kirek 

veme pâyıngdın alur bu nefs-i seg 

bolma ser-keşlerge hergiz yâr-ı gâr 
kim ki ser-keşdür anı âlâtı bar 


1 kılmaydım: kılmadım KK 

2 tökey dip hunini: töke dip kanını KK 

3 hacet: şâhib KK 

4 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

5 bol: bu KK 

6 nâm bol: nâm KK 

7 'ilm-i ledün: c ilm-ü ledün KK 

8 birle: birlen KK 

9 diseng: di-sen KK 

10 mâr nefsingdür ti: bar nefsingdür KK 
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167 


nik-h v ahanlar belalar kördiler 
tâ c akİb-i nüş u ! nişter kördiler 

27 nefs ü ten miilkidedür bir kuh-ı Kaf 
ey birader yahşi efsün-gemi tap 

115 

gazel 

mefâ'ilün fefilâtün mefâfilün fefilün 
. - . - /. . - 

girându hâk-i tening şüm nefsni lengeridin 
haber tap’almadı rühung 3 imânnı cevheridin 

yıkıl çü 4 sâye-i merdige ey ciger-bendim 
kemâl merd tapar yahşi terbiyet-geridin 

3 birâder oldu ki 5 nefi ü zararge bâ-hemdür 
ümid kılma bu kün dıvni birâderidin 

6 1 

ğubâr u zeng-i dilim şâd birer yetkey mi 

o _ _ 

figân u nâle-i kâmilni dide-i teridin 

közüm yüzünge tüşer vakti yâ Eba’l-Kâsım 9 
şefâ c atıngnı diriğ itmeğin bu muztarıdın 10 

6 sa c âdetinge yetüştür şikeste kullarnı 11 

ki muhlis eyle kulungm bu div leşkeridin 


közıimni kasesidür hak-i pay-mal rehing 


1 tâ c akîb-i nıış u : tâ c akîbge tüşti KK 

2 TK ’ da yok T K2’de var. 

3 rühung: rühıng KK 

4 çü: bu KK 

5 birâder oldu ki: berâber öldük KK 

6 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

7 zeng-i dilim: reng-i diling KK 

8 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

9 yüzünge tüşer vakti yâ Ebâl-Kâsım: yiizide tüşer vakt tâ Ebu’l-Kâsım KK 

10 Bu mısra KK’da derkenar olarak yazılmış. 

11 Bu mısra KK’da derkenar olarak yazılmış. 
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iman 1 2 tama c kıla-men yahşılamı serveridin 

sabâ ki ruz-ı kıyamet tulu c birgende 
kulungm mahlası birgin c azâb-ı mahşeridin 3 

9 hidâyetinge yakındur kemâl-i Mebde-i Nür 
bağışla 4 Meşreb-i c âşİge c arşm manzarıdın 

116 

gazel 

mefâdlün fedlâtün mefâdlün fedlün 

ki hâcı-i harameyn-sen ziyâretingni tüzet 
kilip-sen imdi bu dergehde himmetingni tüzet 

tınâb-ı bendeligin salgin imdi boynunga 
bu yolm şâdıkı-sen yahşi tıynetingni tüzet 

3 hemeni mürşidi kişining şâhib-i ihlâş 

kadem bu yolge kop-sen şeri'atıhgm tüzet 5 

fazılet-i heme hilem dilinge 6 rü birse 
tarik-ı bendelik itkin ü haşletingni tüzet 

bu yolm şemdge pervâne bolgin ey tâlib 
mürid-i râh-ı vefâ-sen hakıkatıngm tüzet 

6 yügürme peyrev-i nefsge imân kiter koldın 
hemeni 7 şübhesidin kaç dbâdetingni tüzet 

tiken kadalsa kişige özümge ursun di 
resülnı ümmeti bolsang c adâletingni tüzet 


1 îmân: imâ KK 

2 Bu mısranın vezni bozuk. 

3 mahşeridin: mahşerdin KK 

4 bağışla: bahışla KK 

3 Bu beyit TK’da bulunmamaktadır. KK’dan alınmıştır. 

6 dilinge: dilingde KK 

7 hemeni: heme KK 
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39B 


birevni hakkıge zinhar bolmagin zam in 
bu yolnı çâkeridür-sen diyânetingni tüzet 

9 cihan tamâmı hakikatdur aşl-ı Mebde-i Nür’ı 
şikeste Meşreb-i mehdi 1 sahâvetingni tüzet 

117 

fa «İ lâ tün tâ c i lâ tün tâ c i tün 

4_ill 

•îji jjl İSJJ 

candın artukrak" hakikat-dânı-sen 
bu keselge izlegin lokmânı sen 

3 her dil-i be-şkesteni şâgirdi bol 

kem-tâlebdür-sen taleb kıl toğrı bol 

ki bu yolnı yolnı körgendin sora 
küçe-i makşüd tay urgendin sora 

pâlarıng âbile kıl ur dest ü pâ 
yahşılardın izlegin büy-ı şifâ 

6 dil ki kıldı evvelin her cinsge rüy 

gerçi reng almaş kötergey hüy u büy 

bu sebebdin aydı şâh-ı evliyâ 
her şehimi halkını resmi cüdâ 

kurdur kim ki müsâli rdiir o şehr 
keşti bi-mellâh bolmas rü-yı bahr 

9 c akl-ı kül tapkin rücü c menzilge kıl 
dilni şehrin seyr kıl c Abdu’l-Celil 

çâr erkân-ı c anâşır andadur 4 


1 TK’da “mehd”, TK2’de “mehdi" şeklindedir. 

2 artukrak: artuk bil KK 

3 müsâfirdür: müsâfir KK 

4 andadur: anda bar KK 
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gerçi narım bar u nurum andadur 1 2 3 

ma'rifetde âb u âteş bâd u hâk 
her biri bir şehr irür ey c akl-ı pâk 

12 şehr-i âteş âbm cinsi imes 

her c adü bir birge hem ünsı imes 

zıdd-ı yek-diger irür bu hâk ü bâd 
tab c -ı âteşni füruğ kılğay" güşâd 

o 

kuvvet-i âteşdü bâd-ı cehl hem 
bu sebebdin ehl-i din nâ-ehl hem 

15 şâdı vü 4 hem gam mürekkeb bolmadı 
rüz çün 5 6 7 8 perverde-i şeb bolmadı 

ruz u şeb çün ikki şehrdür ten ara 

o 

hem güneh şebdür ü hem hırs u hevâ 

rüz-ı imândur hemân hulk-ı nigü 
yolda yol yörer imiş ol 9 mü-be-mü 

18 bu menâzillemi men aydını sanga 
ayta-men her şehrni resmi cüdâ 

bende-i râh-ı tarik 10 bolmak kirek 
yahşi halklarge refik bolmak kirek 

ey birâder müşgdin büyı 11 12 yukar 
kende yâri eyleme huyı " yukar 

21 bedni yâr itken âhirde 1 bed bolur 


1 andadur: anda bar KK 

2 tab c -ı âteşni furüğ kılğay: tab c -ı âteş fer'ni kılgey KK 

3 âteşdü: âteşdiir KK 

4 şâdi vü: şâdî KK 

3 çün: üçün KK 

6 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

7 şehrdür ten: ten şehr halk KK 

8 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

9 yolda .... ol: handa ... hem KK 

10 bende-i râh-ı tarik: bende-i ehl-i tarik KK 

11 müşgdin bııyı: müşgidin bııy KK 

12 kende yâri eyleme hüyı: kendeni yâr eyleme hııy KK 
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gerçi evvel yahşi bolsa red bolur 

bolma nâ-dân ahmakıge hem-sefer 
müctehidni oğlı-sen kadring biter 

c akl-ı kâmilge mu'ayyendür c iyân 
uçragendin song bolur yahşi yaman 

40A 24 çün alarm sınesidür nür-ı şâf 

defaten rüşen bolur kalb-i hilaf 

perde tutken künlerini tanımas 
dıdesin aldıda dünyâdur has 

közge has tüşti yumuldı c âkibet 
ne bu dünyânı körer ne âhiret 

27 her kişi boldı özidin bi-haber 

ol ne c aybın bilgey ü ne ol hüner 

nefs eğer bed kılsa anğa bed bolur 
nik ü bedni tanımaslar çeşm-i kur 

kürı-i dil cümle dlletdin beter 
bu marızge 4 enbiyâ muztardular 

30 ey Hudâyâ dilet-i dil bilmeğin 

küçe-i şeytânge menzil binnegin 

118 

hikâyet 

fâ d lâ tün la d lâ tün la d 1ün 


barur irdi ikki kur-ı na-bina 
rüz-ı evvel bir birige âşnâ 

ikkisi kesb-i hevâyi kıldılar 
vakt-i şâmi c azm-i râhı 1 2 3 4 kıldılar 


1 âhirde: âhir KK 

2 Bu mısradan itibaren 14 mısra TK’da yoktur. Belirtilen 14 mısra sadece KK’da mevcuttur. 

3 tanımaslar: tanımasdur KK 

4 marîzge: marazge KK 
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2 

3 reh-nümâyı mülk-i dildin unutup 

barur irdi bir birin destin tutup 

ol şehirni şâhib-i meskenleri 
bar idi ol yolda kâri z kenl eri 

hem hevâ rüz-ı zemistâni idi 
hem uşal şeb berf ü bârâni idi 

6 tüştiler kârızge nâ-geh ikki ten 

_ o 

yüz peşimândın dir irdiler sühan 

vay sezzâyı 4 bizing dik kür har 
hem-sefersiz bi-mahal kıldük sefer 

i kk i kür birbirge bolmas reh-nümâ 
yol yürürde almadük kolğa c aşâ 

9 şâd c aşâ bolsa derk kılğay idük 
yol bülend ü pestni bilgey idük 

kür-ı diğer aydı ey 'Abdu’l-Emîn 
kısmetimdür kildi takdir inçünin 

âb-ı çeh pür irdi vü yok irdi delk 
nim-şeb irdi mutalk yok çü 5 halk 

12 oltumas irdi vü câyıge 6 tanıp 
gâh gâh bir birni üstige minip 

şebni rüz itkünçe boldı dâr u gir 
bâ-ümidi ki çıkar dürdın nefir 

şubhke yetmey pâk nâ-büd boldılar 
i kk i nâ-binâ bu yolda öldiler 

15 şeyh nâkıs bolsa imânnı bozur 


1 râhı: râh KK 

2 reh-nümâyı: reh-nümânı KK 

3 peşimândın: peşimânlikde KK 

4 vây sezzâyî: vâ sezâ KK 
3 yok çü: yok KK 

6 vü câyıge: câyge KK 
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hem-çünan pir ü mürıddür ikki kur 

şer c -i peyğam-berdin ol vakt 1 2 3 dür tüşüp 
birbirini - dâmenige yapuşup 

_ t o 

ahirin menzilleri bolğay sakar 
i kk i kür-ı nâ-binâ-yı bi-haber 


41A 


18 bolsa irdi birtesi yolda 4 bina 

bi-meşekkat yol yörürdi 5 bârhâ 

pir nakıs bolsa nâkısdur mürid 
sen tanıp destingni bir c Abdu’l-Mecıd 

kolnı tapşurgin dil-i âgâhke 
nâ-binâ dik tüşmegey-sen çâhke 

21 çehke tüşken song bul’almang mahlası 
üstüh v âmngm kimürgey kerkesi 

bu sebebdin aydı ol kâmil delil 
her şehirni halkını 6 resmini bil 

kürlar irdi müsâfir ü ğarib 
bu şehirge kilip irdi aylanıp 

24 mağrür irdiler uluğ âvâzege 
tüştiler ol çâh-ı bi-endâzege 7 * 

bolmagin şeytânge hergiz yâr-ı ğâr 
her şehirni niçe nev c encamı bar 

bu rumüzge kürdür c akl-ı c avâm 
can bağışlar 9 anglağan song şıdk-ı tâm 


1 ol vakt: ol dem KK 

2 birbirini: her birini KK 

3 âhirin .... sakar: âhir ... sefer KK 

4 yolda: yolge KK 

5 yörürdi: yörerdi KK 

6 halkını: halknı KK 

7 çâh-ı bi-endâzege: çây-ı bi-endâzege KK 

s nev c : bir KK 

9 bağışlar: bahışlar KK 
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hikâyet 


170 


fa c î la tün la c i la tün la c i 1ün 

seyyidi 1 bar irdi merd-i kefş-ger 
farz u vâcibdin hemedin bi-haber 

mağrur-ı esb irdi vü delki idi 
ol neseb bâzârını garkı 4 idi 

3 bilür irdi özini sultân-ı taht 

ol vuzü vakti urardı yüzge saht 

gâh tertibdin çıkardı âbdın 
bi-haber irdi reh-i âdâbdın 

vakt-i tahâret uçradı bir müttakı 
didi mundağ kılma ey merd-i şakı 

6 sen özüng hammâl hem kem-imtiyâz 
bu vuzü birle neçük bolğay 5 namâz 

çün namâzıng kitti rüzeng nâ-dürüst 
işni mundağ kılmagin ey c akl-ı süst 6 

bendelikde kâr-dân bolmak kirek 
kayğudın kaddı kemân bolmak 7 kirek 

8 

9 enbiyâge kildi şundağ terk-i merg 
sen neçük ebleh ki kıldıng işni terk 

bolsa müzdver süst müzdi kem tiger 
yahşi iş kılsa müzi 1 her-dem tiger 


'seyyidi: seyyid KK 

2 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

3 mağrur-ı esb irdi: mağrür-ı esb idi KK 

4 bâzârını garkı: bâzârıda gark KK 

5 bolğay: bolgey KK 

6 ey c akl-ı süst: ihlâş süst KK 

7 bolmak: bolmağ KK 

'' terk-i merg: ters-i merg KK 
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9 

Hak-sühan bir vakt işitken yok idi 
hiç kimdin saht işitken yok idi 

12 nâm-ı mağrürlikde irdi mağrûri 

hâşlarnı râh-ı resmidin düri 

vakt-ı c aşr irdi ki yığlap bardı ol 
sinesin piş-i pederge yardı ol 

o _ 

ol peder din yolıda hüşyâr idi 
nıa c rifetde seyyid-i salar idi 

15 aydı mü’minler heme âyinedür 

çün alarm sinesi bi-kinedür 

belki kâmildür o hulk imânları 
köyedür güm-râhlarge 4 canları 

kim dişe c aybıngm dest-gîrim digin 
başıdın aylangin ü pirim digin 

18 rü-be-rü bolsa yıkılgin pâyıge 

yüzni sürtmeng mi izini câyıge 

tammap-sen pîr-i bâ-devlet iken 
ma c rifetde şâhib-i nisbet iken 

ey püser imdi nesebdin kolm yu 
tâ ki c ömrüng bâkidür tinmey oku 

21 seyyid-i bi- c ilm çünân bi-gânedür 

içi nakşin üsti açuk hânedür 


aş-ı bi-revğandü esb-i bi-licam 
yâ hatıdur yoktu 5 imlâ-yı tamâm 


bi-fazilet h v aceni henı-çün digin 


1 “müzi” şekli vezne uygun, ancak “müzdi” olması gerekir. 

2 bir: yek KK 

3 ol: o KK 

4 güm-râhlarge: güm-rehlerge KK 
3 yoktu: yoktur KK 
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ateş içre hem-çünin 1 2 3 dik misin 

24 ey püser zinhar c ilm taüîmin al 
kürlar dik yörmegin vakt-i şimal 

bardı" sinemde c Azâzil meskeni 
ez-berâ-yı kür üçün kâriz-keni 

bu rumüzidür ki ey 'Abdu’l-Hasen 
nur-ı çeşm-sen köygenimdin ayta-men 

27 dlm imân ehlige irşâddur 

ki bu şevket 4 lâzım-ı evlâddur 

bu sühannı angladı nâ-geh seyid 
didesidin hün tökerdi 5 ey mürid 

didi men rüsvâ iken men bi-haber 
cümle nisbet taptı vü men bi-haber 6 

30 vâ dirigâ bi-mahal uyğandım’em 

dâmenimge tüşti âteş yandım’em 

ğuşşadın boldı dilim bisyâr teng 
bağladı râhımnı bu nâmüs u neng 

işni ol hâzık-ı dür-endiş iter 
dârü vakti zahmetini riş iter 

33 her muhâlif güşm tahtıdın alur 

yâre bi-nakş boldı ol dârü salur 

kim seni c aybıngm itse yüzge saht 
sen anı kimiyâ bil ey şüride-baht 

hüy-ı düşmen çehke ilter 7 âhiri 
sanga kılmas c ayblamı zâhiri 


1 hem-çünin: huşk çün KK 

2 bardı: bardur KK 

3 nür-ı çeşm-sen: nıır-ı çeşm sanga KK 

4 şevket: keştler KK 

' tökerdi: tökeydi KK 

6 bî-haber: bi-hiiner KK 

7 ilter: iter KK 
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36 kim ki zahir kılmadı düşmen digin 
bilmese ma c zür ey 1 c Abdık 1-Emîn 

kılsa zahir can taşadduk eylegin 
belki hânnnân“ taşadduk eylegin 

behre algin gevher-i pinhâmdın 
can taşadduk kıl adaşma yanıdın 

39 vay uşal bina ki c aybıng aytmasa 
yol adaşken igri yoldın kaçmasa 

t 

mundın’em müşkil bu yolge kâr yok 
cümle mest ü bir kişi hüşyâr yok 

hayf nâdânlığda 4 kılğan kârım’em 
çün gülüm kitti ne bolğay harım’em 

42 c ömr bâzârıda men 5 bi-behre em 

gevherem dir men veli 6 har-mühre em 

tapmadım bir gevher-i kıymet-bahâ 
aşl-ı gevher şohbet-i şâhib-du c â 

nür-ı imân sohbetidin tâze’i 
şıdk-ı pâki dil ara şirâze’i 

45 bâtımda genc-i bi-pâyânı bar 

sen şum dek pirni eyle ihtiyâr 

uçrasa aldıda ser-efgende bol 
hâk-i pâyın közge sürtkin bende bol 

sen mübârek kavlini Kur’an’ça bil 
tâ ki ölgünçe bu yolda sa c y kıl 

48 kim ki sa c y eylemese 1 nâ-büd bolur 


1 ma c zör ey: ma c zürdur KK 

2 hânımân: hânumân KK 

3 mundm’em: mundın hem KK 

4 nâdânlığda: nâdânlikde KK 

5 c ömr bâzârıda men: c ömrni bâzârıda KK 

6 veli: velikin KK 
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ol fazilet yolıge mesdud - bolur 

kim dişe c aybıngnı sultânım digin 
başıdın aylan nigeh-bânnn digin 

bayaki seyyid okudı c ilm-i kal 
hem Mesâ’il hatm hem Molla Celâl 

51 c ihn-i şarf u c ihn-i nahvidin veli 
c ilnı-i mantıkdın kılıp hal müşkili 

kildi anğa aylanıp idrâk-ı tâm 
boldı nıkü c âlem-i tahşil-tamâm 1 2 3 4 

gark boldı müjde-i ikbâlge 
hem rücü' kıldı kemâl-i hâlge 

54 toksan 5 üç pirdin nazar taptı veli 
boldı seyyidni imânı kâmili 

barur irdi çarh urup eşnâ-yı râh 
uçradı ol saht itken pârsâ 

taptı ol merdni ziyâret eyledi 
kolim 6 öpti vü çendân yığladı 

57 bâreka’llâh dest bâzünga 7 seni 
cân birey bu kitf ü bâzünga 8 seni 

bir har-ı nâ-şüste hayvân idim 
bir siyeh-dil kende çüpân merd idim 

gerçi urdıng yüzüne 9 bir terseki 


1 eylemese: kılmasa KK 

2 mesdııd: mazbut KK 

3 TK’da “u” yok. TK2’de var. 

4 c âlem-i tahşil-tamâm: hâşıl-ı tahşil-tamâm KK 

5 toksan: tohsan KK 

6 kolmı: kolıdm KK 

7 bâzünga: bâzıngge KK 

8 kitf ü bâzünga: keyf ii bâzıngge KK 

9 urdıng ytizime: urdung yüzüme KK 
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173 


c arş ruşen boldı manga bî-şekı 

60 devletingdin c arşke yetti rühum’em 1 2 3 

çün tüzeldi kâlıb-ı mecrühum’em 

2 

men ğulâmem riştei boynumge tak 

_ _ o 

bar diğer terseki yüzümge kak 

şâd-men hem ehl-i İmâni olay 4 
uyğanay ez-ser müselmâni bolay 

63 yaka çakı vü 5 rüfüm bilmegen 

men uşal seyyid vuzüm bilmegen 

saht itken şâhib-i nisbet idi 
mişl-i Necmeddin-i bâ-himmet idi 

hem-çü dihkân irdi müştâk-ı zemin 
bar irdi anğa hakikat tuhmıdın 

66 kördi ki seyyid-i şâhib-himmeti 6 

ki bol’em tapşurdı tapken nisbeti 

Şems dik şeyh köptü nür itkey seni 
yolge kirgüdik 7 * Celâleddin kanı 

pir bisyâr u mürîd nâ-yâb hayf 
köptü şaykal-ger kanı âlüde seyf 

69 verne nurânidü-miz ğavş-ı melek 

mis tap’almay-miz ki 9 kimya kılğudek 10 

yolm bağlapdur ki bu div-i c abes 
veme her bir Bâyezid’din 1 kem imes 


1 rühum’em: himmetim KK 

2 ğulâmem: ğulâm KK 

3 kak: bak KK 

4 ehl-i İmâni olay: ehl-i imânnı bolay KK 

3 yaka çâkî vü: sine çâkî men KK 

6 seyyid-i şâhib-himmeti: seyyidni şâhib-himmeti KK 

7 kirgüdik: kirgiindek KK 

s nürânidü-miz: nürânidü-biz KK 

9 tapalmay-miz ki: tapalmay-biz KK 

10 kılğudek: kılgüdek KK 
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akl-ı kuteh bara turgen rahkeçe 
‘azm-i pır dergâh-ı dâru’llâhkeçe 

72 biz uşal divâne-i sirke-fürüş 

_ 9 

kim ki kılsa katre mendin bâz nuş 

bir nefesde ol dü-‘idini tapar 
i kk i dünyânı kilidini tapar 

‘illeti aşl-ı revışlerdin çıkar 
ğark-ı nür boldı zararlardın çıkar 

75 Mesnevi harmen irür men hüşe-çin 

■j 

‘ömr kem kaldı seferge başlagin 

mürğ-ı zırek-men uluğ dâne alay 
gencidin men pür-peymâne alay 

hâtırımm küçe-i tefridge ilt 
keştı-i şıdkım 1 2 3 4 reh-i tecridge ilt 

78 tüşti yolğa gayrlardın yüz yapıp 
hâli kandağ boldı ol nisbet tapıp 

kildi ol şâhib-nazarnı aldıda 
bayaki köygen pederni aldıda 

sordı ol seyyid nigü ferzendini 
hem kirâmu 1-kadr hem 5 dil-bendini 

81 didi ol sâdık ki urdıng dest ü 6 pâ 
yolge tüştüng nüne yetkürdi Hudâ 

aytur irdi ol tili birle 7 8 cevâb 

_ # o 

râh-ı c aczi taptım u çeşm-i pür-âb 


1 Bâyezîd’din: Bâyezîd KK 

2 bâz nüş: bar ptiş KK 

3 kem: katil KK 

4 keşti-i şıdkım: keşt-i şıdkım KK 

5 kirâmii’l-kadr hem: kirâmü’l-kadr ii hem KK 

6 TK’da “ü” yok. TK2’de var. 

7 birle: birlen KK 

8 çeşm-i pür-âb: çeşmimni piir-âb KK 
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silil urdum gerden-i şeytange men 
yangı kildim küfrdin imânge men 

84 ey kirâmi rüh dü c âlem mendedür 1 

gerçi derd kördüm ü merhem mendedür 

kim ki kâr-üftâdelerdin sonnadı 
kur kitti vü bu yolm kömıedi 

kördi vü her kim bu 4 yoldın kaytmadı 
yüz hüner taptı 5 birini aytmadı 

87 kömıegen kördüm dişe körgen imes 
c ışk beyâbânıda yol yörgen imes 

ol ki körgen bolsa can lenger birür 
mişl-i Manşür sır yaşurgen 6 ser birür 

çarh urar c ışk bahride mellâh-vâr 
mişl-i İbrahim gülistan anğa nâr 

90 hâli kıldım tâ ki halvet-hâneni 

sındurup kittim büt ü büt-hâneni 

ol ki körgen bolsa hiç kördüm dimes 
tay urar şad arşm yol yördüm dimes 

âri c ışk her kimge bir vakt yol açar 
ehl-i vahdet ehl-i keşretdin kaçar 

93 c akl-ı müstedrik heyülâyi irür 

gâh şâhib-şevket ü 7 ehl-i gurur 

bende-i c ışk-men ki yoktur çün u çend 
şiremerdlerni kılur bir müge bend 

yolda bardur nür-ı dâyim evliyâ 


1 mendedür: sendedlir KK 

2 mendedür: sendedür KK 

3 körmedi: bilmedi KK 

4 kim bu: kim çün bu KK 

5 taptı: taptı vü KK 

6 yaşurgen: yaştırma KK 

7 TK’da “ü” yok. TK2’de var. 
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kıçkurur talib beya talib beya 

96 div ü vesvâsı salıpdur hüşige 

şır-i ıuuztardur bu vakt har güşıge 

vakt tengdür kes çü kesdin kaçadur 
câyı kilse fil megesdin kaçadur 

birme dünyânı işige âb u reng 
câyı meslüh-hor yâ zâğ (u) küleng 

99 çeşmi bolsa nefs-bânıdur anı 

gerd eylepdür anı mâ vü meni 

kim kademni ilgeri koydı kücâ 1 2 3 
mişl-i İbrâhim tapar nür-ı şala 

bendege püşıdedür c ayb ü hüner 
lutf-ı Hak’dur bende bolsa bâ-haber 

102 kimni çarlar bolsa lutf-ı ekberi 
yetkürür sır vaktide bir 4 reh-beri 

âgeh eyler şekk ü reybidin 5 anı 
körsetür bir pâre c aybıdın anı 

bende öz c aybıge bolsa münfadl 
cân fedâ kıl aldı da c Abdu’l-Celîl 

105 kim müselmân-zâdedür imanlı kes 
c aybım aldıda 6 aytıng ağrımas 

120 

hikâyet 

fâ c i lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 


1 kticâ: becâ KK 

2 lutf-ı Hak’dur: lutf-ı Hak KK 

3 çarlar: çallar KK 

4 bir: her KK 

5 şekk ti reybidin: şekk-i râhıdın KK 

6 aldıda: aldıge KK 
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bir mü’ezzin bar idi nim-kale can 
bi-mahal aytur idi vakt-i ezan 1 

c âdet eylep irdi şundağ süstni 
bı-ferâset irdi vaktni tanımay 


175 


3 Şeyh Baha’üddin-i Kasani emin 
bolddar mihmân uşal dihke yakın 

saht tigdi guşıge“ bi-vakt ezan 
aydı ol kâmil ki çeşmige ziyan 

çeşm bolsa cevher-i bedr-i münır 

3 

şubh-ı kâzib birle şâdıknı tanır 

6 barıp aytınglar ki terk itsün ezan 
düzahi irmiş mü’ezzin bi-İmân 

kim kelimeni eğer aytsa galat 
ol zadf imându imânı 4 sakat 

ol eğer mülkidedür kâm-ı nuhust 
tadîm alğunça ol 5 aytmağı dürüst 

9 merd-i kâmildin ki tadim almasa 
bayaki öz bilgenidin kalmasa 

aydılar bu sözni bir pir 6 mezid 
düzahi dür ol mü’ezzin ey mürid 

kes yüberdi kârını anglap kiling 
bolsa münker c aybıge bağlap kiling 

12 bardılar i kk i dürüst sâlâr merd 
üştülümsiz 7 irdiler pâkize merd 

dinde hâlis irdiler eve zü-fünün 


1 vakt-i ez’ân: dâyim ez’ân KK 

2 güşıge: sem'ige KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 imânı: tâ c atı KK 

5 alğunça ol: algünçe o KK 

6 bir pir: şeyh bir KK 

7 üştülümsiz: üştiimsiz KK 
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mü’minini c aybım aytmak 1 üçün 
kıldılar tekrar 2 3 ° ^ 

o 

yol yetürgen bende tâ tapkey mi râh 

15 reh-revân yok toğrı yoldın kayta-sen 
bu ezân-ı şermi bi-vakt ayta-sen 

zât-ı Hak’din şenn 4 kıl merd-i sakat 
ayta-sen dâyim kelimeni galat 

aşl-ı ser-keş irdi bı-vakt-güy idi 
bâtını târik münâfık-rüy idi 

18 kayta vezmin boldı bâr-ı zilleti 
cüş urar irdi dilidin ‘illeti 

bağlap alıp kildiler 5 şeyh aldıda 
çeşm-i dilni açtı ol şâhib-dide 

didiler 6 bed-bahtm mundın dür kılıng 
ki bu ebleh 7 merhemin kâfür kılıng 

21 c ayb-ı câhilni 8 dimeng saht kiledür 
kâlıbıdın büy-ı düzaht kiledür 

gerdeningde c abd bar heftâd karz 
künde terk-i sünnet ü şad terk-i farz 

sıne-i ebleh bu gamdın titredi 
evliyânı tığıge züd uçradı 

24 bi-naşib kitti imândın kür dil 
bolmadı ol şermsâr u münfa'il 9 


1 aytmak: aytmağ KK 

2 Ezandan bir bölüm. 

3 tâ tapkey mi râh: tapkey dip râh KK 

4 şerm: şer KK 

5 bağlap alıp kildiler: bağlap kildiler KK 

6 didiler: aydılar KK 

7 ebleh: merdni KK 

8 c ayb-ı câhilni: c ayb-ı kâhilni 

9 şerm-sâr 11 münfaül: şerm-sâr-ı münfaul KK 
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tutsa irdi rah-ı c aczni ol zaman 
şohbet-i ğavşdın tapar irdi imân 

râh-ı c âcizlikdü c arşm payesi 
müştiperlemi Huda hem-sâyesi 

27 kim dişe c aybmgm sen dil-şâd bol 
dâmenini tutkin ü münkâd bol 

din üçün taşla ekâbirlikni 1 sen 
kılma perva halknı tam u nengiden“ 

müzdveri imân-ı kâmil bolsa yâr 
saltanatm terk itip aldıge bar 

30 teşviş-i haşrdın muhalleş-men dime 

men fülân şeh men fülân kes-men dime 

uçrasa fıtrâkige seg dek yügür 
din taleb kıl c ar u nâmüsnı yetür 

aytmagin men h v âce ol merd-i ğulâm 
h v âce oldur bolsa imân-ı tamâm 

33 h v âcelik şartı ki kılsa bendelik 

kâr u bârı din üçün cân kendelik 

bende bolmay h v âcelikler lâfdur 
h v âce oldur şâhib-i insâfdur 

öldi kitti ol mü’ezzin-i dağal 
hem o dünyâ hem bu dünyâdur kesel 

36 uçrama eblehke haddidin aşar 

binnegin nâ-dânge pend cehli taşar 

Hak-sühannı merd-i deryâ-dilge ayt 
ma c rifetni sen dini kâmilge ayt 

vâ diriğ bir kiçe 4 mahrem bolmadük 


1 ekâbirlikni: anğa birlikni KK 

2 nengiden: nengi-sen KK 

3 eblehke haddidin: eblehke ki hadddin KK 

4 vâ diriğ bir kiçe: vâ dirigâ sırge KK 
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har-şıfat boldük ü adem bolmadük 


121 

gazel 

me fa c i 1ün me (a d 1ün me fa c ı 1ün me (a d 1ün 
. - - - / .-/ . - - - / .- 

nasihat kılma yakmas rüh-ı nakış bed-tabhatke 
ne hacet Hak-sühan izhâr kılmak ehl-i ğafletke 

imândın kayğuluk merd yüz Sikender’din efdaldür 1 
bolay pâ-mâl-ı râhı kim kulak salsa naşihatke 

3 başınga tipseler sâlârlamı küyıdın 2 3 kaytma 

nikular bizni dek bedlerni başlar râh-ı cennetke 

âhirde gerdenini yol yörerde 4 div üzüp taşlar 
kimi ki munda gerden igmedi râh-ı şerhatke 

taleblig halknı başığe ming yol tipse kaytmaydur 5 
seg-i Aşhâb-ı Kehf dik söykenür şâhib-şerâfetke 6 

6 yibenne hâtırıngm dür kıl cem c -i küdüretdin 
c azîzlerni kelâmı mindürür 7 tâlibni himmetke 

köngülni âftâbıdur hakikatlig sühan bilseng 
taleb kılgin ecel yetkende koymas aşlâ furşatke 

46A nihâyetsiz uluğ deryâ irür ol Mebde-i Nürı 

eğer gevher-taleb Meşreb’dü-sen bil bağla himmetke 

122 

gazel 1 


1 Sikender’din efdaldür: Sikender’din hem efdaldür KK 

2 sâlârlarnı küyıdın: salarlardın keynidin KK 

3 başlar: başla KK 

4 yörerde: yürürde KK 

5 kaytmaydur: kaytmasdur KK 

6 söykenür şâhib-şerâfetke: söngenür 3âhib-şeri c atke KK 

7 kelâmı mindürür: kelâm mindiir KK 
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fa «İ la tün fa c i la tün fa c i la tün fa c i 1ün 

baş urup bergin bu vakt çâk-i giribânlar sarı 
c âlenıe rühâni izlep dide giryânlar sarı 

tâ ki şaykal-ger şu nokşâmngm ma'lüm eylegey 
tipseler başınga bargin pâk-dâmânlar sarı 

3 her şikestengni dürüst kılmakka bil bağlay diseng 
dıvler dür bolup bargin müselmânlar sarı 

tâ meşâm-ı câmnga kilgey seni bir büy-ı 'ışk 
sen ecel rencürı sen yol başla lokmânlar sarı 

c âr u nâmüsnı taleb kıl ez-berây-ı din üçün 
cân-ı dil birle yügürgin ehl-i imânlar sarı 

6 her kişige derd yetken song devânı ahtarung 
aylanıp yâdın taleb kılgin Hudâ-dânlar sarı 

köymegen bu nürge yetmeydür özidin kiçmegen 
yol nizâmıge kadem koy merd-i merdânlar sarı 

gerd-i pây-ı Leyli’din şâyed haber tapkey diling 
mişl-i Mecnûn dek tay urgin bu beyâbânlar sarı 

9 Mebde-i Nür-ı İlâhi izleseng ey Meşrebâ 

cân-ı dil birle kadem koygin ki merdânlar sarı 

123 

fâ c i lâ tün tâ c i lâ tün tâ c i 1ün 


hem-çünan puşidedür c ayb u hüner 
taşla etvâr-ı bedingni kec-nazar 2 


1 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 kec-nazar: bed-nazar KK 
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3 kecliging na-danlikingdindür seni 

mahz ser-gerdânlikingdindür seni 

râstlamı râhı bi-havf u hatar 
nıklerdin aşla yetmesdür 1 zarar 

dest kec bolsa bolur noksan pâ 

2 

ser-ber urdı ikkisidirr hem hatâ 

6 cümle a c zâm belâge saladur 

nür-ı imân der-miyâne hâledür 

124 

hikâyet 

fâ d lâ tün la d lâ tün la d 1ün 

düzd’i bar irdi bisyâr bed-hevâ 
nâ-peşimân irdi ez-kâr-ı hatâ 

târikistân 3 irdi anğa şehr-i dil 
hâtırıda yok idi havf-ı çelil 

3 kıldı kırk üç sâl nâ-şâyeste kâr 

tuttı âhir kahrhâ-yı Kirdgâr 

aldıge kildi heme kılgenleri 
niş urardı taptı âhir nişteri 

tüşti âhir bir c asesni kolıge 
bar idi çendin ‘asesler yolıge 

6 c ayb u 4 nokşânım bir bir kürdiler 

şâh-ı ‘âdilge anı tapşurdılar 

şâh aydı munga 5 şiddet kiltürüng 


1 yetmesdür: tigmeydiir KK 

2 ikkisidin: ikkisi KK 

3 târikistân: tâ gîıristân KK 

4 “u” TK’da yok, TK2’de var. 
3 munga: munda KK 
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dest-i rast ü pay-ı çepini üzüng 


47A 


veh ğarib bi-çarege ahrec iken 
dest ü pâ kec yolge saldı kec 1 2 3 iken 

9 bes bu keclikler tenidin boldı dür 
ba c d-ez-ân bu merd nigüter bolur 

yığlar irdi merd yolda baş urup 
didesidin hün-ı hasret akuzup 

aytur irdi destke kim ey nâ-girâ 
âhirimni eyleding bî- dest ü pâ 

12 barur irdi hac sarı Şeyh-i Şeref 

_ o 

h v âce-i deryâ-dil (ü) c âli-neseb 

kördi ol düzdni perişan hâlini 
suge tüşken ser-hat-ı ikbâlini 

didi manga beste boldı râh-ı hac 
yolm bağlaydur uşal a c zâ-yı kec 

15 çünki kec irdi kesildi dest ü pâ 

kılsa peyvend bolmas irdi câ-be-câ 

niyyetinı bar irdi sürat eylesem 
Ka c betu’llâh’m ziyâret eylesem 

men yügürdüm her kademde piş ü 4 pest 
manga madüm boldı nakş-ı pây u dest 

18 çün nazar kıldım köp ahrecliklerim 

bi-hisâb u biraded kecliklerim 

aytur irdi bayaki 5 nâ-mahreminı 
belki şendin boldı efzünter gamım 


1 kec: çep KK 

2 destke: dest KK 

3 c âlİ-neseb: şâhib-nesef KK 

4 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

5 bayaki: bu ikki KK 
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47B 


müflisem hac yolıda bi-çare-men 
men ki 1 2 3 keclik birle kayda bara-men 

21 evvelâ tâlib özüngni rast kıl 

songra Hızr ahtargin ü ihlâş kıl 

dest kec boldı neçük yolnı açar 
ming ferişteh dest-i kederdin kaçar 

ol ki kec boldı belâ-yı c avn irür 
gerçi mü’min bolsa hem Fir c avn irür 

24 girdidin ayrılmagin ‘Abdu’l-Vefâ 

rast bâzârıge dirler evliya 

c arş çâkerdür alar yol yörseler 
şâd kecliklemi 4 berhem ursalar 

beste boldı şeyhni râh-ı haccı 
boldı ‘ibret düzdni pây-ı keçi 

27 didi men evvel özümni rast itey 

dest ü payım kec neçük hacge yetey 

şeyh riyazet çikti illig yitti yıl 
kıldı tâ c at hem-çü mânend-i Halil 

ki kadem koygin 5 bu kün ez-rü-yı nâz 
Ka c be-i makşüd yanıngda 6 pış-vâz 

30 kildi hâtifdin kulağığa nidâ 

izle bende hâcetingni hâliyâ 

kıldıng illig yitti yıl kâr-ı melek 7 
bahşladım her yılda hac on yitti lek 


1 men ki: men bu KK 

2 ol: dil KK 

3 bâzârıge dirler: bâzârıda diyler KK 

4 kecliklemi: hacliklemi KK 

5 ki kadem koygin: k’ey kadem koygen KK 

6 Ka c be-i makşüd yanıngda: kıble-i makşüd yanınga KK 

7 Bu mısra KK’da yoktur. 
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zud kadem koygin ki Ka’be intizar 
dergehingde çarh 1 2 3 urar ümmidvâr 

33 cân-ı pâki Ka’betu’llâh müşteri 

çıktı kâmil hânekahdın taşkarı 

• — .9 

şeş-cihetdin nur körerdi" Ka c be’ni 
ki mu c allak kördi c ârif Ka c be’ni 

kâr kıldı aldı Hak’dın pây-ı ınüzd 
ehl-i dânişlerge fibret boldı düzd 

36 küçe-i her millet-i rühâniyân 

h v âh kâfir bolsa h v âh ehl-i imân 

ehl-i dilge fillet ü hem millet bolur 4 
büt-perestlik merdge c ibret bolur 

aşl-ı kec Kur’ân’ı 5 alsa kec okur 
din-i kec ü haknı kec 6 marnâ birür 

39 hâleti birgin ki hem vecd-i kemâl 
katrelerni men kılay âb-ı zülâl 

himmeti birgin ki bâ-temkin 7 8 bolay 
mâ vü mendin kol yudum mü’min bolay 

nisbeti birgin ki bi-bâb-ı hilâf 
aldıda erzençe bolsun küh-ı Kâf 

42 mülketi birgin ki men ümmidvâr 
çün kılay men tâ yemin ü tâ yesâr 

gayreti 9 birgin ki ey Hakku’l-mübin 
nakd-ı kevneynni yarım cev 10 almayın 


1 çarh: baş KK 

2 körerdi: kördi KK 

3 bolsa h v âh: bolsun hem h v âhî KK 

4 Bu mısranın vezni bozuk. 

5 Kur’ân’ı: Kur’ân’nı KK 

6 kec: kecler KK 

7 bâ-temkin: mâtem-dil KK 

8 kol yudum: kodum KK 

9 gayreti: ğayrni KK 

10 yarım cev: yerçii KK 
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hayreti birgin ki ta cuşı kılay 
ğaymı 1 2 3 dildin ferâmüşı kılay 

45 mühleti birgin ki dâyim feth-i bâb 
çarlasam aldımge kilsün âf-tâb 

‘uzleti birgin ki âğâzı kılay 
lâ-mekân mülkige pervâzı kılay 

sebkatı birgin ki tâ sâdık bolay 
Ka c be-i nürânige ‘âşık bolay 

48 şefkati birgin ki izley kârnı 
mürge yeddirmeyin âzârnı 

tâ c atı birgin ki dâyim bi-riyâ 

_ -j 

bi-riyâ tâ c atnı yetkürgin Hudâ 

nbmeti birgin ki şükr efzün kılay 
havf-ı dindin 4 kâmetimni nün kılay 

51 savleti birgin ki maunür ahtaray 
Müsâ dek râz itmağa Tür ahtaray 

nükheti birgin ki gamdın ayrılay 
Mışr’a 5 Yûsuf bolsa Kemân’dın kılay 

destgehi birgin ki bâ-devlet bolay 
devlet imândur imân izlep öley 

54 rağbeti birgin ki mergdin ilgirağ 
dide-i Finavn’ge basay mil-i dâğ 


rahmeti birgin ki men lek bahş bolay 
c âşî ümmetlerge yek yek bahş bolay 

kurbeti birgin ki nür hâsıl kılay 
kim yoluksa nürge vâsıl kılay 6 


1 ğayrnı: 'izzeti KK 

2 c uzleti: 'izzeti KK 

3 yetkürgin: yetkiirdi KK 

4 havf-ı dindin: havfdm men KK 

5 Mışr’a: Mışr’da KK 

6 yoluksa ... kılay: yoluktı.... bolay KK 
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57 hem-çünan aytur idi Şeyh-i Nesef 
açıp irdi ‘arş sarige çü 1 kef 

çün nida kildi ki ey bi-destgâh 
dergehim açuk irür bi-geh pegâh 

gerçi makşüd-ı mükerrem izleding 
hâli hem makşüdnı sen kem 2 3 izleding 

60 kişt vakti kim ki te’hir eyledi 

mişl-i sen dek işde keyin uçradr 

muntazırdur kiştke dihkân ‘amel 
sen ikip kitkin bu kün piş ez-ecel 

turdı Ka‘be irtedin pişingeçe 
‘arşlar yüzige eylerdi nigeh 

63 âhir-i dem boldı makşüdı tamâm 
râst irdi râst kildi nîk-nâm 

pâ-büride düzd tevbe kılmadı 
bayaki hâlâtıdın ayrılmadı 

öldi âhir her dü-pâdın ayrılıp 
lutf-ı pâk-ı Rabbânidin ayrılıp 

66 hiç kinini kârı ‘âdet bolmasun 
kârı ‘âdet boldı din boldı zebûn 

hayr u şer ‘âdet ki boldı nâ-gehân 
ol tutar 4 mülkige ğâretger mekân 

rişe-i ‘âdetni üzmağı kıyın 
kimge ‘ahd itti 5 ki bozmağı kıyın 

69 her kişi ‘ahdıge çün pâyende yok 

redd-i dergehdür Hudâ’ge bende yok 


1 çü: şeyh KK 

2 hâli hem .... kem: hâliyem .... KK 

3 mişl-i sen ... uçradı: mişl-i men ... uçdı KK 

4 tutar: kutar KK 

3 itti: itting KK 
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125 

hikâyet 

fa c i lâ tün fa fi lâ tün fa 4 1ün 

İsfahan’da bar idi bir cüy-ken 
su dişe her kimge birerdi leben 

bir lek ü heftâd gâvı bar idi 
güsfendi gâvıdın bisyâr idi 

3 yimes irdi aşla bi-mihmân ta c âm 
izler irdi zât-ı pâkidin müdâm 

k’ey be-ha kk -ı zât-ı pâking 1 2 zü’l-celâl 
lokma yetkürgin hazinengdin helâl 

bil çapardı ruz-ı tâbistân meğer 
hükm-i Halik boldı kaynap çıktı zer 

6 üç define her biri 3 yâküt u lafi 

didi bir 4 erzençe yok didemge sehl 

zinde irdi c Ömmer-i c Abdu’l- c Azîz 
devr-i pâki ol şeh-i şâhib-temiz 

şehni keşfi bar idi ez-rü-yı kâr 
kılur irdi şeh o vakt c azm-i şikâr 

9 taşıtıp artıp hacirlerge 5 anı 
kaşd kıldı şâhke yetkürgeni 

va c de-i devletke yetkürdi karib 
şâh hem kildi bu yerde aylanıp 

sordı şeh mâl-ı firâvân kimniki 
hannen-ü pür-lad 6 ü mercân kimniki 


1 be-hakk-ı zât-ı pâking: hakk-ı zât-ı pâking KK 

2 çapardı: urardı KK 

3 her biri: pür iriir KK 

4 bir: ki KK 

3 taşıtıp artıp hacirlerge: taşıp artıp hacirlerge KK 

6 harmen-ü pür-lad: harmen-i piir-lad 
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12 şehke aydı merd-i müridin ü gani 
cü kazar irdim ü nev taptım mum 

ilte-men 1 2 3 memlü seri ey şehryâr 
h v âh sakla berhem uray nâmdâr 

didi ol sultân hasüd-hör-men imes 

o 

şunça mülküm bar meni özümge bes 

15 kimge Hak imâm kıldı gencini 
anğa bahşlar lokma-i bi-rencini 

nür-ı Rabbâni irür imân-ı hâş 

o 

ki seferde bir koşulsa i kk i râş 

şıdk-ı pâkidin imân kâmil bolur 
çirkinetler kalbidin 4 zâyil bolur 

18 birtesi kec bolsa irdi şübhenâk 

râstlar hem bolmas irdi aslâ pâk 

kılur irdi râh-ı imânnı galat 
kim sakatnı yârıdur ol hem sakat 

yâ İlâhi bend-i gülândın çıkar 
bendeni zindân-ı şeytândın çıkar 

21 kâr-ı tâ c atımnı bi-enbâz kıl 

bâb-ı rahmetni kulunga bâz kıl 5 

dilni mir’âtmı meh dik şâf kıl 6 
müştiper-miz şâhib-i insâf kıl 

bâz biz hem yolda 7 8 kalgen kec-pesend 

_ o 

c akl-ı cüz’i bar u hem şehvetke bend 


1 ilte-men: ayta-men KK 

2 şunça: barça KK 

3 ki: kim KK 

4 kalbidin: kalbler KK 

3 Bu mısra KK’da yoktur. 

6 Bu mısra KK’da yoktur. 

7 bâz biz hem yolda: bar-biz nim yolge KK 

8 u: o KK 



487 


50A 


24 bu kecilerni özüng 1 2 3 kılgin dürüst 
abı yok tâhun yör’almas" aşla cüst 

biz uşal tâhün ki cünbânende-sen 
veme cünbüş aşla kilmes bendeden 

sa c ydur hem cehd hem sendindü pâk 
veme kâr-âmed imes çengâl-i hâk 

27 kim zeban kec kıldı ser berbâd iter 
sahlagin sen tilni başınga yeter 

til belâdur aslı bilseng zehri bar 
nürılerge 4 nür birür nârige nâr 

her ekâbir-zâde menzildin çıkar 
sehmnâk âfet heme tildin çıkar 

30 cümle a c zânı çerâğı til irür 
gâh şekker gâhlar kâtil irür 

tilni nakşıdın Hudâ birsün penâ 
til imestür ol mişâl-i ejdehâ 

bolsa emmâre o tilge müttefik 
akibet imân bolur bil ey refik 5 

33 her kim öz C aybmı bilse merddür 
başıdın aylan ki ehl-i derddür 

til bilen kâfir bolur her müttaki 
serber urdı küfr sah d boldı şaki 

râst eyler evliyânı pür-fütüh 
şohbetidin çâşni taptı bu rüh 

36 dil ki kec boldı zeban hem kec bolur 
bendeni yol tapmağı ahrec bolur 6 


1 özüng: sen özüng KK 

2 yörelmes: yörelmey KK 

3 sa c ydur ... hem sendindü: sa c y ... heme sendindü KK 

4 nürîlerge: nürlarge KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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hikâyet 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

Şeyh Seyid Müslim-i Hatlâni c Aziz 
yer irdi bir çillede 1 2 3 ol üç müvız 

ruz-ı diğer aydı" men dek pak şâf 
kıla-men her lahza nefsimge hilaf 

3 maşrık u mağribde men dek müttaki 
hiç kim kılmapdu 4 tâ c ât-ı Hak’ı 

men riyâzât bâbıda salar ferd 5 
dâmenimge yoktu nahvetdin çü gerd 

rahat u mihnetke men dik merd-i nîk 
yurtnı ahtarsang tap’almangdur 6 velık 

6 hem-çünin kıldı hayâl-i genn ü serd 
nim-şeb rü birdi dendâmge derd 

boldı bi-tâkat perişan hatırı 
veh ne bolgey kim 7 8 bu işni âhiri 

dârü izler irdi her dermândedin 
mişl-i men dek leng-i ber-câ-mândedin 

8 

9 cümle ayturdı Hudâ’ge siz yakın 
kutb-ı vakt-siz zât-ı bi-çünge karin 9 

biz heme ser-riştedin bölgen cüda 
ne hakikatm tanı-miz ne vefa 


1 irdi bir çillede: idi bir çilleide KK 

2 aydı: didi KK 

3 mağribde: mağribge KK 

4 kılmapdu: kılmaptu KK 

5 ferd: merd KK 

6 tapalmangdur: tapmangdur KK 

7 veh ne bolgey kim: verne ni bolgey KK 

8 yakın: habib KK 

9 karin: karib KK 
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bir dil-i efsürde hatır-miz heme 
gürgni çengâlidin 1 2 3 bar-miz reme 

12 sâye-i pâking hemege sâye-bân 
dergehingdin c âşîler izler emân 

sizni dek şırige bizdin merhemi 
tigse hem-çün nef'i yoktur İaremi 

vakt-i muztarlikde irdi bi-hodi 
ğaybdın ilhâm-ı esrar angladı 

15 kildi hâtifdin kulağığa nida 

köp özüngni unnagin bi-dest ü pâ 4 

dir iding yoktur özüm dek ehl-i derd 
men riyâzat bâbıda salar u ferd 

şunça muztarlikde ötti sâ c ating 
sehl dendân derdiğe 5 yok takati ng 

18 mahz-ı dendân derd idi hâric-i merg 

nafile tâ c atlarıng züd boldı terk 

tâ c at’enı mendin ü 6 sa c y mendin hamüş 
kılmagin bi-hüde nâ-kâbil hurüş 

yığlasang başıngm ursang bârhâ 
şükr-i sünnetni kıl’almahgdur becâ 

21 ten şıhatlig mendin ü sa c y u cedel 
râh-ı tevfık mendin ü şendin c amel 

veme bende bir cemâd-ı bışdür 
tâ imân tapkünçe şad dil-rişdür 

ger hatâ kıldıng ki çâbük tevbe kıl 
taşla dânişlerni dergâhımge kil 


1 çengâlidin bar-miz: çengâlige bar-biz KK 

2 nef c ı: nef c KK 

3 kulağığa: kulağıge KK 

4 bî-dest ü pâ: bî-dest-gâh KK 

5 derdiğe: derdide KK 

6 tâ'at’em mendin ü: tâ'atım mendindıi KK 
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24 şeyh bildi bu kecı nefsdin iken 
dergehide tevbe kıldı 1 2 3 def c aten 

ança bizdindür heme noksan kâr 
nakşımızge râzi bol" Perverdgâr 

düzah u cennetni nâmın bile-miz 
bâz ser-keşlikde noksan kıla-miz 

27 şunça aydı şeyh baş urdı velık 
kılur irdi ol nefır-i nık nık 

anğa bildürdi keçini tevbe-bahş 
hatt-ı tevbeni dilige kıldı nakş 

kayttı kec yoldın hayâl-ı ebteri 
ruy kıldı cânib-i Mevlâ sarı 

30 bu ğadabdur nefs imân kiltünnese 
bendeni nokşânım bildürmese 

yolm tapmağı kıyındur bendeni 
kılsa yüz ming yıl yörüp cân kendeni 

satıp algen birle bolmastur bu kâr 
bendeni bendem disün Perverdgâr 

33 kiniğe ki rü birdi şundağ dâd-ı Hak 
taptı cân-ı nürm bi-kesb ü sebak 

bar-miz 4 vâbeste-i çendin hicâb 
bu hasüd-endiş nefsdindür c azâb 

der-hakikat Mevlevi 5 rast aytadur 
çün mum ez-rü-yı ihlâş aytadur 

36 bendeni keclikleri bisyârdur 

râhımızda 1 ming hatarlar bardur 


1 dergehide tevbe kıldı: dergehinge tevbe kıldım KK 

2 bol: yok KK 

3 kıldı cânib-i Mevlâ: birdi cânib-i Mevlevi KK 

4 bar-miz: bar-biz KK 

5 Mevlevi: Mevlâ KK 
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biz ki her sâ c at perişan köre-miz“ 
makbül şundağ şeh-i dânende-miz 

veme çün rahmetke lâyık bende-miz 

3 

ança noksan nefsimizdin köre-miz 

39 vakt-i rıhletde 4 bu keclik ser urar 

gürge bargen songra şad neşter urar 

şeyh peşimân boldı öz da c vâsıdın 
vâkıf boldı kârını mamâsıdın 

ba c d-ez-ân nefsi müselmân boldı kül 
âh-ı serd-i şeyh züd boldı kabül 

42 aşl 5 bilseng kâr-ı mü’minlik şudur 
iş ki râsih boldı keclikni yetür 

kalmagey 6 yolda mişl-i Ermeni 
bendelikde kılmagin mâ vü meni 

127 

hikâyet 

fâ c i lâ tün ta c i lâ tün ta c i 1ün 

barur irdi H v âce Yunus-ı Veli 7 
yolda kördi mürde’i ‘Abdu’l-'Ali 

tenide isfıd ü mennerdin kefen 
gurdın birun tüşüp yatken beden 

3 şeyh aydı gürg ü keftâri mum 
birün eylepdür ü lokma kılgeni 


'râhımızda: râhıbizde KK 

2 köre-miz: köre-biz KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 vakt-i rıhletde: vakt-i rıhletke KK 

5 aşl: aşlı KK 

6 kalmagey: kalmagey-sen KK 

7 H v âce Yunus-ı Veli: H v âce-i Yunus Veli KK 

8 Bu beyit KK’da yoktur. 
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merd-i mü’mindür kömüngler ilgirağ 
tâ ki nâ-büd 1 kılmasun külhât ü zağ 

kömdiler üç kayta şeyh iş başladı 
gürı üç yol hem çıkarıp taşladı 

6 şeyh madum boldı ilhâm-ı Huda 
bar iken ol merd imândın cüdâ 

ğaybdın âvâz işitti ey mürid 
kömgin düşmennr ey c Abdu’l-Mecid 

bar idi bu merdni a c zâsı kec 
bendelikni ol bilür irdi haraç 

9 hem-çünân madüm 4 idi kâr-ı zinâ 

hem livâtager idi ğark-ı günâh 

hem peder-âzâr merd-i c âk idi 
yitti düzah hâkıge müştâk idi 

koy yisünler lahmını zâğ u zağan 
dbret alsun tâ ki halk (u) encümen 

12 nür-ı imândur hemeni nâmüsı 

ki sen’em dbretde bol Şeyh Yünusı 

kim ki dbret almadı şermendedür 
merd-i bi-imân 5 şum dek bendedür 

bu sühannı şeyh bildi 6 hem-çünân 
ki mübârek didesige toldı kan 

15 yol hatardur ey ciğer kan yığlagin 
sine çâk 7 eylep perışân yığlagin 

tâ cüdâ bolgey mü-kin nefsdin bu ruh 


1 nâ-büd: nâ-bııt KK 

2 şeyh: şeyhke KK 

3 kömgin düşmenni: kömmegin düşmeni KK 

4 madüm: muğlim KK 

3 merd-i bî-îmân: merd-i bi-ibret KK 

6 şeyh bildi: angladı şeyh KK 

7 sine-çâk: yaka çâk KK 

8 bolgey mü-kin: bolgey mi-kin KK 
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yığlagin şurıde bol manend-i Nuh 

yığlagin tâ zinde-sen c Abdu’l-Emin 
mişl-i Âdem dik bu yolda 1 2 3 yığlagin 

18 yığla İbrahim Halil dik bi-hodi 

nurge aylangey mü nâr-ı Nemrudi 

yığlagin ta sanga kilgey ma c rifet 
hem-çünân yığla ki 4 İsmâdl-şıfat 

yığla Dâvud dek cihan bolğay harâb 
tuhfe-i dergâhıda 5 çeşm-i pür-âb 

21 yığla Müsâ dek bu yolda 6 hâzırı 
dinni berbâd itti sihr-i Sâmiri 

yığla c İsâ dek ki 7 * cân boldı girev 
bend-i ber-süzen bolup ol nık-rü 

yığla mânend-i Süleymân dik sen’em 
âhiri sen hem kiter-sen hem men’em 

24 yığla Yahya dek ki c ömr boldı ahır 
yolımızm üstide nâr-ı sa c ir 

yığla Eyyüb dek ciğerler boldı riş 9 
cümle rü-gerdân boldı kavm ü 10 hHş 11 12 

12 

yığla Şâlih dik bu kün şâm u seher 
nâkatu’llâh aylanıp kildi meğer 

27 yığlagin bu yolda mişl-i Zekriyâ 
tâ ki cân Hak yolıda tapkey bahâ 


1 yolda: yolğa KK 

2 Halil dik: mişillig KK 

3 mü: mi KK 

4 yığla ki: kan yığla KK 

5 tuhfe-i dergâhıda: tuhfediir dergâhıge KK 

6 yolda: yolge KK 

7 dek ki: dek KK 

s yolımızm: yolıbızm KK 

9 ciğerler boldı riş: bu kün şâm ıı seher KK 

ıo « ü „ TK , da yok> XK2 ’ de yar. 

11 Bu mısra KK’da yoktur. 

12 Bu mısra KK’da yoktur. 
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yığlagin her sa c atî' mişl-i Şu c ayb 
dilge birgey mü Huda esrâr-ı ğayb 

yığla Yunus dek ki" tâ vakt-i du c â 

3 

Hak neheng-i nefsdin birgey fena 

30 yığla İdris dek ki 1 2 3 4 tâ devletke yet 
reh-revânlar kittiler cennetke yet 

yığla Cercıs dek ki ey şürıde baht 
kılsalar başıngnı munda laht laht 

yığlagin İshâk dek rahmet-taleb 
rahmetidin dilni 5 üzme rüz u 6 şeb 

33 yığlagin mânend-i Ya c küb-ı nebi 
şad giribân pâre kılgin her şebî 

yığlagin Yüsuf-şıfat tâzende bol 
bend-i çâh-ı ğüldın 7 8 berkende bol 

yığla Lokmân dek ötti kâr (u) bâr 
rahmet itkey mü kerenılig Kirdgâr 

36 yığla Yüşa c dek ki 9 vakt-i şâmdur 
bende bu dünyâda bi-ârâmdur 

yığla Zülkifl dek 10 rüz-ı rüstehız 
vakt-i tengdür bendege yoktur gürız 

tâ fiğânı 11 12 izlegin şabr u sükün 
mişl-i Hud dek yığlagin yâ mişl-i Lut 


1 sâ c ati: sâ c at KK 

2 dek ki: dek KK 

3 fena: penâh KK 

4 dek ki: dek KK 

5 dilni: kolnı KK 

6 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

7 bend-i çâh-ı ğüldın: bende-i çâh-ı ğııldm KK 

8 mü: mi KK 

9 dek ki: dek KK 

10 dek: dek ki KK 

11 figânı: figân KK 

12 misl-i Hııd dek: misl-i Hüd’i 
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39 yığlagin mişl-i Muhammed Muştala 
bendege yetkey mü-kin büy-ı şifa 

şâdlik kilgey her işke evvelâ 
yığlagin mânende-i Hayru’n-Nisâ 1 

yığla Bü Bekr ü c Ömer c Oşmân C A1İ 
şâdlik kilgey her işni evveli 

42 an-kader kan yığla yerge tüşsc“ c ayn 
yığla din yolıda mânend-i Hüseyn 

tâ sakar âhıng bilen bolgey çemen 

■j 

sen Haşan dek yığlagin c Abdu’l-Hasen 

dıdedin hün-âbe tök çâlâk ü çüst 
bu kecilerni Huda kılğay dürüst 

45 tâ c ademdür didedin nokşânımız 4 
veh neçükdür âhiri imânımız 5 

cümle keclik bizdedür şermende-miz 6 
lütf-ı pâkinge kaçıp-miz yâ c aziz 

cümle keclik bizdedür c Abdu’l-Celil 
kâyil-i noksân hod bol tevbe kıl 

128 

ğazel 

(ahlâtün fa c i lâtün fâ c ilâtün lâhlıın 
.... /..../ 

hiç kildük birteni derdiğe dennân bolmadük 
ming güneh kildük ü bir sâ c at peşimân bolmadük 

ne nasihat angladük ne şıdk bilen saldük kulak 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 tüşse: tüşsün KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 noksanımız: nokşân-bız KK 

5 İmânımız: imân-bız KK 

6 şermende-miz: şermende-biz KK 
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nıerd-i kamil-miz 1 2 3 didük hergiz müselman bolmadük 

3 peyrev-i Nemrüd boldük kirmedük Hak yolıge 
cümle imân taptı vü biz ehl-i imân bolmadük 

yolm üstide sakar bardur güzergâh-ı şırât 
ahiretni havfıdın bir dide-giryân bolmadük 

şad hezârân mürdeni tâbütke mindürdik veli 
c ömr ötti vâkıf-ı ehl-i güristân bolmadük 

6 yolm bağlapdur c azâzil kaşd-ı imân algeni 
fâriğ-ı endişe-i mekkâr-ı şeytân bolmadük 

c akl-ı kec etvâr-ı kec bizdin 4 yaman şennende yok 
‘ibret alıp mergdin çâk-i giribân bolmadük 5 

bendelikde lâf urar irdük ki 6 biz şâhib- c amel 

merd-i meydân-miz dir irdük merd-i meydân 7 bolmadük 

9 Meşrebâ sındur vücüdungm çü mânend-i şadef 
Mebde-i Nür bahrıge tâ kinnedük kân bolmadük 

129 

gazel 8 

me fâ c î 1ün me la c i 1ün me fâ c i 1ün me la c i 1ün 
. - - - / .-/ . - - - / .- 

ser-â-pâ ğayb kildük tökmedük hûn-âbe müjgândın 
elemlig halk köyüp ahker bolup dâğ-ı peşimândın 

kimini bolsa İmânı uluğ yoldın adaşmasdur 
velikin hem-seferlik kılmagin kaç hem-râh nâ-dândın 

3 yörür Râbiyâ dek yanıng bilen bar Ka'betu’llâh’ke 
alamı gerd-i payın şâd tapkey-sen beyabandın 


1 kâmil-miz: kâmil-biz KK 

2 bir: biz KK 

3 bağlapdur: bağlap ol KK 

4 bizdin: biz dik KK 

5 c ibret alıp mergdin çâk-ı giribân bolmadük: ol kıyâmetni ğamıdm âh efğân bolmadük KK 

6 irdük ki: irdük KK 

7 merd-i meydân-miz ... merd-i meydân: merd-i merdân-biz ... merd-i merdân 

8 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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186 


kolungnı şahla tilni şahla hiç kim tapmasun azar 
dil âzârını kâfirdin körerler ne müselmândın 

gedâ-sen şâh-men dip urma lâfı ey ciger-bendim 
uşandağ Hazret-i Âdem neçük rene taptı rihvândın 

6 sühan bi-renc devletdür işitkin cân kulağıdın 

ne her-kesdin işitme angla deryâ-dil sühan-dândın 

cihân zindân-ı mü’mindür şâdi kılma bi-nâmüs 
kanı merd-i selâmet iltse rahtın köhne dünyâdın 

heme nokşân rüsvâlığ hafır şendin bil ey derviş 
bağırır nengi kilmesdür merd-i pâk dâmândın 

9 uşal vakti ki mevc ursa gümân-ı Mebde-i Nür’ı 

meni Meşreb’ni hem nevmid kılma kabz-ı Rahmân’dın 

130 

lâ d lâ tün fa d lâ tün fa d 1ün 

jlluı j jl J (jS t — 

jliuıl 

bende 1 2 3 güng ü güş-ı kerlik devleti 
devlet-i c uzmâ durur bi-dlleti 

3 bendelikni pişe kıl c Abdu’l-Hakem 

rastlar dek râst“ bol şâbit-kadem 

kim ki boldı kec kılur şeytânge meyi 
ol bolur şeytânîlerge yâr-ı hayl 

yol yörürde leng bolur vakt-i sefer 
merd-i kec-revni kilür aldıda cer 

6 sen hakikat yolıda c Abdu’l-Emin 

râstlikni pişe kıl kec bolmagin 


1 bende: tilde KK 

2 rastlar dek rast: rastlar rast TK 

3 boldı kec kılur: yördi bolur KK 
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ança tabi c bol nebige zinhar 
râstlamı emrini tut hüşyâr 1 

ol ki tâbi c bolmadı sâdık imes 
râh-ı mü’minlikde ol lâyık imes 

131 

hikâyet 

lâ c i lâ tün fâ d lâ tün fâ d 1ün 

Gavşu’l-A c zam Kutb-ı c Abdu’l-Kâdiri 
sıne-i pâki belâge şâbirı 

evvelin hâlide ol kıldı sefer 
yolge kirdi seyyid-i c âli-nazar 

54A 3 ki pederdin bar idi mâl-ı mirâş 

sahlap irdi hac üçün ol hak-şinâs 

ez-berây-ı ân dil-i fehmidesi 
pend-i nigü birdi ol vâlidesi 

didi ey mâder çünân bi-çâre-men 
Hak’nı izlep Ka c betu’llah bara-men 

6 bayaki mâl-ı mirâşım nigü 

tikti mâder yakasıge ru-be-ru 

didi ferzend şâhib-i ihlâs bol 

her kadem koysang bu yolda râst bol 

râstlarnı tağne çarlar Kirdgâr 
tâ ki c adl itmakda 4 ol Perverdgâr 

9 ey püser sen râstlikni pişe kıl 

hem mizân u hem şırât endişe kıl 

ey balam bargin Hudâ yârıng bosun 


1 emrini tut hüş-yâr: emmi tut hüşyâr KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 tağne çerler: tangla çeller KK 

4 itmakda: itmağda KK 
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54B 


ruh-ı peyğam-ber meded-karıng bosun 

bu du c â birle uzattı valide 
yolge kirdi c ârif-i şâhib-dide 

12 nıçe menzil yol yörüdi 1 2 3 kârvân 
nıçe düzdi bar idi yolda nihân 

kırk ten bar irdiler” mânend-i gürg 
destidin nâlân idi Tacik ü Türk 

urdı kafileni yolda reh-zeni 
boldı çün mâl-ı firâvân hanneni 

15 ğavşnı üstide derride çüpân 

yakasıge irdi kırk tıllâ nihân 

sayilı sordı ki câmeng çak çak 
sanga hem bar mıydı raht-ı cins-i pak 

didi cinsimni ne sorgüng bu zaman 
bar giribânımda kırk tıllâ nihân 4 

18 câmesini kördi bâver kılmadı 

munça barın 5 ol mukarrer bilmedi 

köp hurüş eyler idi 6 serdâr-ı düzd 
aldı kaçmağdur bu yolda kâr-ı düzd 

bayaki reh-zen barıp aydı haber 
bir yetimi aytadur yakamda zer 

21 câmesi derride 7 bâver kılmadım 

râst ayttı yâ dürüğın bilmedim 

kiltürüngler hâl-i ahvâlin körey 
ol civân merddin nihânı köp soray 


1 yörüdi: yörerdi KK 

2 bar irdiler: uğrı idi KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

5 bârın: rahtnı KK 

6 eyler idi: eyler ol KK 

7 câmesi derride: câme nâ-kâr irdi KK 
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ta ki 1 2 3 kiltürdiler ol nuranini 
imtihan itmek üçün imânını 

•2 • • '_' 

24 didr ol serdâr sen irding emân 

bar midi yakangdaki mâlıng nihân 

nime dip yaşurmadıng ağyârdın 
kim ki kaçtı boldı muhlis mârdın 

ğavş aydı mâl-ı dünyâdur sehel 
mâr-ı düzah bendege kattığ kesel 

27 men dürüğ aytsam Hudâ’dın korka-men 
rüz-ı mahşer Mustafa’dm korka-men 

her kişi aydı taleb vakti dürüğ 

_ o 

didi hazret yoktu imânı füruğ 

sehldür dünyânı mâlı vü zeri 
bendege müşkildü düzah neşteri 

30 bu sühannı angladı serdâr-ı düzd 
hâtırıdın serd boldı kâr-ı düzd 

aydı ey şâbit-kadem devletke sir 
biz heme güm-râh iken-biz tevbe bir 

kırk reh-zen tevbe aldı ol zamân 
tâ selâmet kaldı mâl-ı kârvân 

33 râstlik düzahnı bağlar ey emin 

râstlamı dost körer Hakka’1-Mübîn 4 

bendelikde şâhib-i ihlâş bol 
züd ötey diseng 5 şırâtdın râst bol 

râst irdi boldı halkkc râh-ber 
yol adaşkenler heme yol taptılar 


1 tâ ki: tâ KK 

2 didi: sordı KK 

3 didi hazret yoktu îmânı: aydı rnürsel yoktur imân ki KK 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

5 diseng: di-sen KK 
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188 


36 bardı kırk ten birle pir aldıge ol 
nür-ı çeşm-i gevher-i hâşş-ı resül 

kim ki tâbhdür işi boldur 1 2 3 müdâm 
bendelikde rast kilgin ey ğulâm 

boldı kırk ten hem tamâmı evliya 
her biri bir c ârif-i müşkil-güşâ 

39 her kişi kirrr yolda Hak’dın kılsa şerm 
niçe güm-rehni kılur könglini nerm 

kim ki bolsa ters-i Hak’din bâ-haber 
özgelerge sohbeti iyler eşer 

132 

hikâyet 

tâ d lâ tün fa d lâ tün fa d 1ün 

-- 

nev-civâni bar idi bernâ ğulâm 
hüsnige münkâd bölgen Rûm u Şâm 

müşteriler aldıda tayyâr idi 
lik ol kulnı c aybı bar idi 

3 ki ser ü 4 ruhsârı c âşıklarge hac 

reh-zen-i halk irdi kulnı desti kec 5 

ni dilâverlerge urdı dest ü pâ 
cümle âhir çağıda boldı gedâ 

kimge kim tüşti o kulnı sâyesi 
kalmadı üyide 6 nim-erzen hası 

6 kâr-ı kuldın halk dil-gir boldılar 
nev-civânlar kândın pür boldılar 1 


1 boldur: budur KK 

2 kişi kim: kişi ki KK 

3 könglini: köngülni KK 

4 ki ser ti: kim seri KK 

5 reh-zen-i halk irdi kıılnı desti kec: reh-zen irdi vii kulnı dest kec KK 

6 üyide: tiyige KK 
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h v acesi bar irdi salar-ı nigu 
didi âfet boldı bu ruhsâr rü 

reng-i rüyı mülk-i dilni açadur 
her kim c aybım işitti kaçadur 

9 kec idi keclikde kitti âhiri 
başıge yitti bu c ayb-ı /âhiri 

bağladdar boynıge bir pâre seng“ 
attdar deryâge yutsun dip neheng 

c ayb-ı bâtın hem belâ-yı cân irür 
anglagin nokşân-ı her imân irür 

55B 12 her kişi bedge koşuldı bed bolur 

dergeh-i şâh-ı cihândın red bolur 

133 

hikâyet 

la «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

— • ”3 

c alimi bar idi bisyâr ehl-i râz 
uçar irdi Ka c be’ge vakt-i namâz 

Ka'be’din dür irdi ey H v âce Halil 
tâ ki Ka c be hânesi on yitti mil 

3 hâzır irdi ınerd tâ biş vakt namâz 
‘âdeti şol irdi merdni kış u yaz 

c ömr ötti vü edeb terk bolmadı 
rüz u 1 2 3 4 şeb bir müstehab terk bolmadı 

yok idi hergiz Hudâ’dın ğâyibi 
kılmap irdi aşlâ 5 terk-i vâcibi 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 pâre seng: bâr-ı seng KK 

3 'âlimi: 'âmili KK 

4 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

5 kılmap irdi aşlâ: kılmas irdi aşl KK 
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56A 


6 sünnet-i Ahmed’ge köp münkad idi 
hem ‘amel hem 1 2 3 ûlmge üstâd idi 

bâmdâdi uçtı öz menzilidin 
yetmedi nim-yolge kaldı mişl-i min 

o 

didi mendin serber urdı bir günâh 
sen özüng bildür kulunga yâ İlâh 

9 uçar irdim Yeşrib ü Bathâ’geçe 

tâ bu menzildin o 4 Beytullâh’keçe 

nüne boldı leng boldı pâyım’em 
tâ ki şeytân boldı mı hem-râhım’em 

hâtifıdin kildi âvâz-ı nigü 
sen bu yolda tapmadıng bir âb-rü 

12 çünki şendin serber 5 urdı kende iş 
terk boldı hâli şendin mesh-i rış 

evvelin rışni hilâl itseng idi 
songra Beytullâh’ke çüst 6 yetseng idi 

aydı ol peyğam-ber-i şâhib-nefes 
terk-i sünnet eylegen mendin imes 

15 evvelin tâbi c iding şâhib-nazar 

şer c -i Ahmed sanga boldı bâl u per 

endeki kec boldı dergehdin sering 
taptı nokşân uça durgen şeh-pering 

râstlarnı kârı budur ey mürid 7 8 

_ o 

râst dil der-kâr ey c Abdu’l-Mecid 


1 hem c amel hem: hem ‘amelge KK 

2 uçtı: çıktı KK 

3 serber: server KK 

4 o: bu KK 

5 serber: server KK 

6 çüst: zııd KK 

7 mürid: emir KK 

8 ey ‘Abdu’l-Mecid: ol bedr-i miinir KK 
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18 rast dil der-kar çün Veysü’l-Karan 
sı dü dendânın 1 uşatsa def c aten 

lık her dendânıge lek ümmeti 
taptı Hak’din nür-ı azadı hatı 

kim ki peyğam-berge çün peyrev irür 
i kk i dünyâ nezdide nim-cev irür 

21 râstlarnı cenneti didi Huda 

kildi çün 2 3 'jâıjl güvâ 

munda kâr-ı enbiyâ der-kârdur 
va c de kılmakka vefâ der-kârdur 

va c de şundağdur ki ey ehl-i hüner 
halk müy üstide tâ yol 4 yörseler 

24 müy üzülgen song yıkılğay halk hem 
tağne madümdur o yolda kec-kadem 

va c de bir müdür u mum bendi-miz 5 
kende bolsa dîvni mânendi-miz 6 

râst bolsang Cibri’irdin hem kelân 
giryemizge 7 intizâr heft-âsmân 

27 igri bolsang ol c Azâzıl’ni biri 
c ahd-ı yalğannı ne bolğay âhiri 

134 

hikâyet 

la c ı lâ tün fâ d lâ tün fâ d 1ün 
piri bar irdi kühen-sâl ü kadim 1 


1 dendânın: dendânnı KK 

2 kildi çün: kildi KK 

3 Kuran, II(Bakara), 40 

4 müy üstide tâ yol:tâ müy üstide yol KK 

5 bendi-miz: bendi-biz KK 

6 mânendi-miz: mânendi-biz KK 

7 giryemizge: gerd bizge KK 



505 


56B 


190 


va c deler eyler idi bi-vehm ü bim 

hiç keramet hiç hidâyet yok idi 
kür dil irdi vü nisbet yok idi 

3 girdide tâlibleri bar irdi cem c 
özi irdi orta yerde hıyre şem c 

dir idi biringni kıldım Bâyezid 1 2 
biringizni hem-çünin Şeyh-i Mecid 3 

men silerni havfdın imin kılay 
nim-nigeh birlen 4 Bahâ’üddin kılay 

6 bahşlamak 5 til birle harmen harmeni 
sonna nisbet yok idi 6 nim-erzeni 

niçe biz dek ehl-i zevk u ehl-i beng 7 8 
mest idi bu va c delerge c akl-ı leng 

rüzı yetti c an-karib ü müddeti 
çün yakın kildi başıge rıhleti 

9 cümle aydılar ki ey merd-i dilir 

kalmasun mahşerge aytkenlerni bir 

dir iding Müsâ kılay dip 9 halknı 
hem-çünân kimya kılay dip 10 halknı 

veh közümni nürı kitti çün kılay 
kavlamang öz hâlime dil-hün kılay 

12 belki farzdur va c de-i şâhib-kerem 

merd-i kec va c deni terk kılsa ne gam 


1 kühen-sâl ii kadim: kühen-sâl-i kadim KK 

2 biringni kıldım Bâyezid: kıldım biringni Bâyezîdi KK 

3 biringizni hem-çünin Şeyh-i Mecid: kür dil irdi vü nisbet yok idi KK 

4 birlen: birle KK 

5 bahşlamak: bahşlamağ KK 

6 nisbet yok idi: nisbetdin yok KK 

7 ehl-i beng: ehl-i teng KK 

8 aydılar ki: aydılar KK 

9 kılay dip: kılaydım KK 

10 kılay dip: kılaydım KK 
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ki Huda-na-terske sehldür terk-i c ahd 
kür-dilge çün körünsün nahs u sa c d 

her kişi ters yolıda koydı kadem 
hâzır u nazır 1 2 3 bilür Hak’nı şu dem 

15 ol ki hâzır bilmedi kec-bâzdur 
câm şeytân birle henı-âvâzdur 

va c de-i nâkış seni rüsvâ kılur 
kim işandı ol imândın ayrılur 

özini kecler ne bilsün va c desi 
zer ki kalb boldı çıkar âhir misi 

18 kalbge dil binneng ki kalb köp kendedür 
pir-i nâkış nâ-mübârek bendedür 

ıııerd kirek c ahdıge 4 tursa üstüvâr 
tâ anı bendem digey Perverdgâr 

nâkış irdi bi-imân kitti âhir 
boldı âhir hizem-i nâr-ı sadr 

21 ey birâder yolm köp âfatı bar 

bolma hergiz c ahd-ı yalğanlarge yâr 5 

kıla-men şâm u seher nigü du c â 
bendeni yalğançı kılma ey Hudâ 

bu du c â-yı men ki kıldım hâlişan 
ki sen’em hâlis du c â kıl mişl-i men 

24 bol devâmet tâli i c -i şer c -i nebi 
evvel ü âhimi budur matlabı 

matlab-ı dünyâ vü 'ukbâdur taleb 
kim ki boldı bi-taleb merdüd-ı Rab 1 


1 nazır: naşir KK 

2 özini: özi KK 

3 TK’da “keclerni", TK2’de “kecler” şeklindedir. 

4 c ahdige: bir 'ahdge KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 
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kıl bu devletni hemişe arzu 
tâ ki ğaybdın sanga yetkey âb-rü 


191 


57B 


135 

hikâyet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

barur irdi yolda Hârünu’r-Reşıd 
bir ğulâmige şeh eylep i'temid 

kıldı kâhillik anı tanglamadı 
matlab-ı şehke ğulâmi barmadı 

3 kâr-ı hayr irdi şalâh-ı din idi 
hizmet-i âsâyiş-i mü’min idi 

kildi şeh aldıge ol" ihlâş-ı hâs 
c akl-ı nâkış irdi hizmet nâ-tamâm 

şeh buyurdı güş u 1 2 3 binisin üzüng 
gird-i şehrdin üç mahâşıl yörütüng 4 

6 vây sezzâyi mum dek bi-edeb 5 
ne çü hayrı bar u ne tâ c at-ı şeb 

ol ğulâm aydı ki şeh aşlınga bak 
bu c adâlet tabiim sen c adl kak 

şendin örgendim bu hizmetni men’em 
bâ-haber bol ey şeh-i şâhib-kadem 

9 eyleding bir künde üç vaktni kazâ 
bâmdâd u evvelin zuhr u c ışâ 


1 Bu beyit KK’da yoktur. 

2 şeh aldıge ol: şehni aldıda KK 

3 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

4 yörütüng: yürgürüng KK 

5 vây sezzâyi mum dek bi-edeb: vây sezzây keşi kân-ı bi-edeb KK 
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sanga şad şevketni birdi zıb ü reng 
teşvışinge 1 bola-sen hizmetke leng 

men ki bar-men bendesini bendesi 
bendelikde bar-men c âciz kesı 

12 hışm-ı şehni bu rumüzlar bağladı 
angladı Hârûn ki çendân yığladı 

yüzini yüzige koydı kolm şâh 
h v âce-i men bok didi ey parsa 

şâhid-i hâlim bol ey merd-i emin 
tevbe kıldım vaktni terk itmeyim 

15 ötti şol c ahd birle c ömri yetmiş yıl 4 
kılmadı terk-i namaz şâh-ı delil 

künde yüz yol kulm eylerdi du c â 
bar idi hursend o kuldın pâdişâ 

ol ğulâm aslıda irdi râst-rev 
salıp irdi mülk-i nahvetke alev 

18 tâbi c -i sünnet idi canı anı 

hem keramet hem hidâyetdin gani 

kıldı şad çendân şevâb-ı âhiret 
şâhm imâmge birdi zinet 

râstlarnı kavlidür imânge yâr 
mişl-i merhem dik tiger ey şehryâr 

21 hedye’i birdi vü dil-şâd eyledi 
ol ğulâmnı şâh âzâd eyledi 

kimge bar irdi müdâm havf-ı sakar 5 


1 teşvişinge: teşvişing KK 

2 bol: boldı KK 

3 vaktni terk itmeyin: vaktni men terk kılmayın KK 

4 şol c ahd birle c ömri yitmiş yıl: şu c ahd birle c ömr yitmiş bir yıl KK 

5 müdâm havf-ı sakar: ğam-ı havf-ı sakar KK 
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192 


her kişidin tevbe’i örgendiler 

taşladdar c âr u nâmüs nakdini 1 
c arşke ilttiler imânnı rahtını 

24 her kişi c âr eylese bi-behredür 

T 

yıkkanı gevher imes har-miihredür 

c âr-ı Fir c avn c âr-ı müflis pür 4 idi 
ikkisi hem merdüd u 5 kâfir idi 

gerçi Firavn eyledi bu yolda 6 c âr 
c ârı boldı başıge deryâ-yı nâr 

27 gerçi c âr itti bu âdemdin lafin 

boldı lamel birle câm hem-nişîn 

hiç bende yoktu bolğay 7 bi-hatâ 

o 

tevbe derkârdur hatâge ey vefâ 

bu c inâyât-ı kerim ü kârsâz 
igri yoldın bendeni kaytarsa bâz 

136 

hikâyet 

fâ c i lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

barur irdi ğavş-ı pâk (u) râh-ber 
yolda kördi mü-sefîdi hâneger 

yandurup yol üstide çendin şerer 
aldıda bar irdi çüb-ı huşk ter 

3 közi tüşti şeyhni kıldı nigâh 


1 nakdini: nahşmı KK 

2 eylese: eyledi KK 

3 yıkkanı: yığgeni KK 

4 pür: bir KK 

5 merdüd u: merdııd-ı KK 

6 yolda: yolge KK 

7 bolğay: bolgey KK 

8 vefa KK 



510 


sordı ez-ru-yı kerem sultan-ı rah 

şeyh aydılar hün-âbe yuta-sen 
çüb-ı hâlişni alevge tuta-sen 

didi kec kildi eveldin bu günâh 
tuta-men âteşke tapkey dip salâh 

6 tuta-men âteşke dilet bardur 

kim ki kec kildi cezâsı nârdur 

şeyh bu sözni angladı bu sâ c atı 
boldı ğamlig sinesi bi-tâkati 

hün tökerdi didesidin dem-be-dem 
kâşki men kilmegey irdim 1 bu dem 

9 kim 'ademdin kilmegey irdük sire 

_ -j 

bu cihândın kite-miz âb-ı tire 

58B bizge keclikdür tamâmı kârdın 

kim ki kecdür çâre yoktur nârdın 

birdi kâmil hânegerge câ-namâz 
didi kârıngdın dilim taptı güdâz 

12 merd-i kâmil zerredin 'ibret alur 

mür-ı lengni kândın nisbet alur 

merd-i câhil din ü imândın kaçar 
güş hem 4 âyât-ı Kur’ân’dın kaçar 

her dilige bolmasa havf-ı 'azim 
büy-ı Kur’ân’dın kaçan iltgey nesim 

15 'ârif-i şâhib-keremni 5 izlegin 

tâ tirig-sen yahşılamı izlegin 

bolmagin din yolıda nâ-üstüvâr 

1 kilmegey irdim: kilmegey idim KK 

2 kim ... kilmegey irdük: çün ... kilmegey idim KK 

3 kite-miz âb-ı tire: kite-biz âb-ı dide KK 

4 güş hem: güş-ı ker KK / “hem“ TK’da yok, TK2’de var. 

5 c ârif-i şâhib-keremni: c ârif-i şâhib-haberni KK 
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59A 


c ar kılğanlar 1 2 3 tapar ahirde nar 

dime din yolı c aceb düşvâr saht 
bâ-haber bol dânedin irmiş dıraht 

18 nim-erzen yok bu yolda tuhm tut 

sen dıraht körgin nim-erzenni unut 

T 

bendege kalsa kögertürmek kıyın 
berg ü rengni anğa arturmak 4 * kıyın 

ki bu yolda ser-ber urdı lutf-ı pak 
kirniyâ peyda kılur çengâl-i hâk 

21 taşla kudretke özüngni mişl-i has 
kâr-ı kudretdür seni kârıng imes 

can ki bardur mülk-i tende 5 c âriyet 
c âriyet cânge ne lâzım c âfiyet 6 

büdı vü nâ-büdı mergge pây-mâl 
nim-sâ c at ötkenidür mâh u sâl 

24 nim-sâ c atke ne iş kılsun besi 

ğayr-ı teşviş bolmasa piş ü peşi 

lik bende endek endek kâr iter 
endekini lutf-ı Hak bisyâr iter 

yâri 7 Hak’dın izle ey Mehmed Salâh 
Hak eğer lutf itse müşkil yoktur âh 

137 

hikâyet 


1 kılğanlar: kılginler KK 

2 nim erzenni: nim erzen KK 

3 kögertürmek: kögertiirmağ KK 

4 rengni anğa arturmak: reng anğa arturmağ KK 

3 mülk-i tende: mülk-i tenge KK 

6 'afiyet: 'âkibct KK 

7 yâri: yâr KK 

s itse: kılsa KK 
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fa 4 la tün la c i la tün ta c i 1ün 

çün Süleyman vaktide bir mür-ı leng 
tellidin ol hâk alurdı reng reng 1 2 3 

sordı andın bâ-kerâmet pâdişâ 
sen nedin munça urar-sen dest ü pâ 

3 ol cevâb aydı ki men dil-dâde-men 
c ışknı peykânige âmâde-men 

manga bar hem-sâye-i mür-ı diğer 
men anğa dil-dâde-men ey râh-ber 

verne bardur ikkimizge cân-ı pâk 
ortada hâyil boluptur tell-i hâk 

6 c ahd itipdür-men bilen ol nîk-nâm 
tell-i hâkini kötergin-sen 4 tamâm 

orta yerdin bolsa bu tel hem cüdâ 
i kk i ten bir birge bolgey âşnâ 

aydı peyğam-ber bülenddür 5 tell-i küh 
şabr-ı Eyyübı kirek yâ c ömr-i Nüh 

9 orta yerdin tâ ki tel bolgey çü pâk 
pâk boldı yörüseng hem tel çâlâk 6 

didi 7 men endışe-ı dür kıla-men 
pâk bolmasliklerin hüb bile-men 

bu sebebdin ura-men köp dest ü pâ 
bolmagey-men aldıda kezzâb râh 


1 alurdı reng reng: alardı reng-be-reng KK 

2 bardur ikkimizge: birdiir ikkibizge KK 

3 boluptur: boluptu KK 

4 kütergin-sen: kütergin dip KK 

5 bülenddür: bülend KK 

6 pâk boldı yörüseng hem tel çâlâk: pâk boldı yol yörü sangaça pâk KK 

7 didi: aydı KK 
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12 turfe hoş kildi Süleyman’ge sahun 

himmet-i mürı kirek ey reh-nümün 1 

şeh buyurdı dıvlerge çün kılıng 
tell-i hâknı 2 ortadın birün kılıng 

194 59B tahsin iıınes bozsa merd eflâknı 

bozdı sa c y-ı mür tell-i hâknı 

15 himmet-i derkârdur islâmge 

bolmagin mağrür neng ü nâmge 

nâm izley-sen ki 3 nâmmgnı yetür 
tâ ki nâmı sanga koygey mi gafur 

cümle evşâfıngm 4 5 sen kılgin bedel 
tâ seni nâmınga şebt olğay 5 c amel 


138 

hikâyet 

ta «I lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

kâtib-i vahy irdi 'Abdullah meğer 
nür-ı Kur’ân didesige cilveger 

kec idi ehl-i cehennem boldı ol 
âhiride Bü Müseylem boldı ol 

3 Hak ki imânını mazbüt itmedi 

nür-ı Kur’ân cânıge sevdâ 6 itmedi 

boldı rü-gerdân uluğ der-bârdın 
nârilerge çâre yoktur 7 nârdın 


1 ey reh-nümün: yâ mi3l-i men KK 

2 tell-i hâknı: tell-i hâkin KK 

3 nâm izley-sen ki: nâm izley-sen KK 

4 evşâfıngm: evsâfını KK 

5 olğay: bolgey KK 

6 cânıge sevdâ: cânıda sııd KK 

7 yoktur: yoktu KK 
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her kayerde bardı enver-men didi 
ki men’em aşl-ı peyğam-ber-men didi 1 

6 köp hadisler birdi tertibdin dürüğ 
engübın çayını tutmas aşl-ı düğ 

kavl-i kec elbette dilge kec tiger 
merd kirek bu nüktedin tapsa" haber 

c ayblar bisyâr didengdin nihân 
ki kalıl-i küh-ı a c zamdın girân 

9 nâ-binâge hiç vakt madüm imes 

hod-perestke merdler 3 madüm imes 4 

her kişi öz haşmı birle 5 kıldı ceng 
ceng vaktide ne lâzım rü-yı neng 6 

yâ ular aldıda yâ sultân bolur 
kim ki gâlib kildi 7 âbâdân bolur 

8 

60A 12 Bü’l-Hasen bu zerrege ihlâş kıl 

tutma keclikni c amelni râst kıl 

râst boldung ba c d ez-ân âzâd-sen 
ey kirâmi tâ kıyâmet şâd-sen 

139 

gazel 

mela'îlün mefadlün mefadlün mefâdlün 
.-/ .-/ .-/ .- 

eğer merd-i dürüst-sen hücre-i dil 9 pâs-bânı bol 

1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 tapsa: tapasa KK 

3 TK’da “merdle”, TK2’de “merdler” şeklindedir. 

4 hod-perestke merdler madüm imes: hod-perest merd-men dişe merdıim imes KK 

5 birle: bile KK 

6 rîı-yı neng: rü-yı reng KK 

7 kildi: boldı KK 

8 Bü’l- Hasen bu: Bıı Hasen bol KK 

9 hücre-i dil: hiicre-i dilni KK 
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yamannı yahşisi bolgünçe 1 2 yahşim yamanı bol 
kanâ c at âb-ı rûyı ikki dünyâdur eğer bilseng 

9 

kimi ki c ahd kıldı" ey birader yâr-ı canı bol 

60B 3 İlâhi c âfiyct birsün adaşken bi-nevâlarge 

be-hıfz-ı perde-i dşınet bile râh-ı emâni bol 

kolungm mişl-i Edhem dek cihandın eyleseng 3 kütâh 
du c â hakkmga eyley c arşnı sâhib-kırânı bol 

kıyamet âb-rüyıdur nedâmetlig köngül bilseng 
hemeni berhem ur dıvâne-i bi-hânmâm bol 

195 6 kimi ki yahşi reh-ber taptı şâhib-dildin ayrılmas 

eğer c ahdıng dürüstdür âhiretni dide-bânı bol 

hakikat yolıge can bahşlagin mânend-i İsmâdl 
kazâge râzi bol teslim yolını kârvânı bol 

kayerde derd körseng ârzü kıl ehl-i dil 4 birlen 
kiter-sen âhir-i dünyâda 5 ming kutb-ı zamâni bol 

9 kil ey Meşreb seni şe’ninge kildi Mebde-i Nür’ı 
kimi derddin gepürse bende-i kâm-ı zebânı bol 

140 

lâ «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

Auj (jHujljUb 

AÜı (jjölâc- j û^lÜâl 

cinsiyet ahtar eğer c âkıldu-sen 
izle nigülarnı deryâ-dildü-sen 


1 yamannı yahşisi bolgünçe: yamam yahşi bolginçe KK 

2 kimi ki c ahd kıldı: kimige c ahd kıldıng KK 

3 eyleseng: eylesün KK 

4 ehl-i dil: yahşisi KK 

3 dünyâda: dünyâge KK 
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61A 


3 her kim öz cinsini izler ey emin 
ehl-i dilni 1 ehl-i dildin izlegin 

tâ bisâtı 2 3 bolgey imânıng kavı 
boldı imânıng kavi cânıng kavi 

dini süstni cânı mür-ı lengdür 
peşşe’ini zahmıge dil-tengdür 

■J _ 

6 aşl bil deryâ-yı nisbet dindedür 

dinge kâmil bol hamiyyet dindedür 

bi-hamiyyet dinge süstdür kaltabân 4 
ol seni cinsing imestür ey civân 

Nüh’nı oglı neçük boldı ahir 
ata peyğam-ber oğul ehl-i sabr 5 

9 kop hamiyyetni sinin tiz kıl 

ger bimer-zâde-sen perhiz kıl 6 

zâhiri tâhir nesebde pâk idi 
hem-nişini kür idi şekkâk idi 

hem-nişinlerdin âhir tigdi zarar 
hüy-ı bed her dilge çün 7 kıldı eşer 

12 âhiri düzabke taşlar ey mürid 

gerçi bolsang munda nesl-i müctehid 

ittihâd-ı gayr belâ-yı cân irür 
belki ol ğâretger-i imân irür 

yurtke âteş tüşti behbüd izlemeng 
halk-ı düşmendin demi süd izlemeng 


1 ehl-i dilni: ehl-i din-sen KK 

2 besâtı: şebâtıng KK / TK’da “besât”, TK2’de “besâtı" şeklindedir. 

3 aşl: aşlı KK 

4 süstdür kaltaban: nisbet kaltavân KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

6 Bu beyit TK’da yok, KK’dan alınmıştır. 

7 çün: ki KK 
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196 


61B 


15 lutf eğer kılsang 1 2 mişal-i kahr bil 
şehd eğer birse tamâmı zehr bil 

bolma nâ-dânlar bile hem-kâse" bâz 
koldaki kâseng sınar 3 Mehmed Niyâz 

hem-nişın-i bed kişini bed kılur 
gerçi makbül kılsa 4 yoldın red kılur 

18 nâ-hoş eyler hâtırıngm kende bâd 

her muhâlif bâdge sen bolma şâd 

şohbet-i düşmen irür bâd-ı hazân 
sançılur cânıge 5 6 mânend-i tiken 

dıv urgen toğrı yolge barmadı 
lutf-ı peyğam-ber anı başkannadı 

21 ol mutalÜ yok idi bu c aybdın 
6 lillâ» I (jjJ işitti ğaybdın 

gerçi ferzendi idi serd boldı dil 
serd kıldı Nüh’nı emr-i Celîl 

rışeler bar irdi ey şâhib-nazar 
hem ümidi zevk-ı ferzend-i peder 

24 kahr-ı Hak’din 7 8 irdi ne ol bendedür 

8 

nime kilsün zâr-ı ser-efgendedür 

cins-i kâmil ehl-i imândur u bes 
şad ekâbir aldıda bir tüde has 

şe’n şevketni ne kılsun reh-revân 
aşl-ı çenğâli pey-i kec-üstüh v ân 


1 kılsang: kılsa KK 

2 hem-kâse: hem-sâye KK 

3 sınar: sen KK 

4 kılsa: bolsa KK 

5 cânıge: cânınga KK 

6 Kuran, XXI(Hud), 46 

7 kahr-ı Hak’dm: mihr-i Hak’dm KK 

8 zâr-ı ser-efgendedür: zar u ser-efgendedür 
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27 hub kılmas nıerdni destar u feş 
zahiri âdem veli 1 ımânge ğış 

zıneting imân bilendür şehryâr 
kendedin kaç bezm-i bâ-imânge bar 

141 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ d 1ün 

şâhi bar irdi begâyet müttaki 
kılmap irdi aşl-ı hün-ı nâ-haki 

titrer irdi câm mişl-i berg-i bid 
nıürğnı ser-kende körse ey mürid 

3 hem dil-i şâf irdi bâ-takvâ idi 
ters-i Hak’dın hâtır-ı âgâh idi 

c adl-i pâkidin” heme mannur idi 
hulk-ı pâki dârü-yı rencür idi 

himmeti hâtemni eyler irdi mat 
hükmide irdi Horâsân u Herât 

6 Şâh-ı Nusret-bahş idi atı anr 
çün şerbat-bahş mir’âtı anı 4 

müddeti irdi vü 5 c ömr-i şâdmân 
boldı hem-dem şehke çendin kaltabân 6 

kâze virâne idi şeş-sad 7 şikâf 
kördiler çün kâzeni ehl-i hilâf 

9 c akl yügürtürdi yamanlar piş ü 9 pes 


1 veli: İlkin KK 

2 c adl-i pâkidin: c adl-i pâkide KK 

3 idi atı anı: anı atı idi KK 

4 çün şerî c at-bahş mir’âtı anı: çün şerkat pak mir’âtı idi KK 
2 irdi vü: bar irdi KK 

6 şehke çendin kaltabân: şâhke çendin kaltavân KK 

7 kâze virâne idi şeş-sad: kâze-i virâne idi si-sad KK 

8 çün: bu KK 

9 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 
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62A 


197 


bu c imaret şâhke lazım imes 

rahne divân 1 2 3 vü menzil-i gedâ 
cây-ı virânge ne lâzım taht-ı şâ 

bu vezirler kende c akl-u hâm iken 
kâr-ı nâkışlarge nâ-itmâm iken 

12 hayf mundağ şehke devlet-h v âhı yok 
maşlahat körsetgüdek hem-râhı yok 

3 

maşlahat bolsaydı mişl-i âf-tâb 
bolmas irdi kaşr-ı şeh mundağ harâb 

imdi bildük ki bular nâ-dân iken 
hem esır-i nân u destür-hân iken 

15 vây isiz şâhı ki c ömr-i mişl-i berf 
hayf nâ-dânlarge devlet bolsa şarf 4 

biz heme dânâ vü kâr-üftâde-miz 5 
hizmet-i şehlerge bar irdük c azız 

atlası nâ-dân kolıge hârdur 
tıg dest-i hızge bi-kârdur 

18 şâh bir tığ-ı dü demdür 6 halk hız 

dest-i c avrctkc ne lâzım tığ-ı tiz 

devlet-i şâh irdi biz köydük kadem 
şâdî kilgen songra hiç kalmastu ğam 

niçe ebleh c arz kıldı şâhke 
baş urar irdi 7 uşal dergâhke 

21 biz heme devletke lâzım bi-nazir 

o _ 

şâhke lâzım durur c âkıl vezir 


1 rahne divân: raht-ı divân KK 

2 c akl-ıı hâm: c akl-ı hâm KK 

3 bolsaydı mişl-i âftâb: bolaydı mişâl-i âftâb KK 

4 hayf nâ-dânlarge devlet bolsa şarf: hayf devlet bolsa nâ-dânlarge hayf KK 

5 kâr-üftâde-miz: kâr-üftâde-biz KK 

6 demdıir: demdi'ı KK 

7 urar irdi: urardı KK 

'' lâzım durur: derkârdur KK 
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62B 


bu neçük mesned ki şah oltursa çün 
şâhke 1 2 3 lâzım yoktu mesnedler zebûn 

manga kalsa men mum berhem uray 
yahşi kalınlarge üyni tolduray 

24 taht tılâyı kılay se sad meni 

tolduray seng-pârelerdin girdini 

büd kılay devletke lâyık âşiyân 
huşı kitsün körse çün hurd u kelân 

şad tabak tılâ kılur-men lengeri 
bi-mis ü bi-ğış çü şâf-ı ahmerı 

27 şeh kulak saldı sühan ser-cüşıge 
tigdi hoş emmâresini güşıge 

o 

kan yügürdi çeşmige şeh urdı âh 
bar iken bu hem-nişınler rü-siyâh 4 

ehl-i meclisler heme çüpân-ı piş 
bolsa bolğay 5 şâhi şundağ gâv-ı rış 

30 men bu ahmaklarnı girdide hurem 
mişl-i bâzem tuune tapmay lâğarem 

Hak özi yetkürdi çün bi-cüst ü cüy 
vakt-i devletde mirişkâr-ı nigüy 

şunça aydılar kayerge 6 kittiler 
şehni aldıdın ki 7 çâbük kittiler 

33 bir birige aytur irdi dıvler 

şehke yaktı bizni reng ü rıvler 


1 şâhke: şehke KK 

2 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

3 şeh: şâh KK 

4 rü-siyâh: dil-siyâh KK 

5 bolğay: bolgey KK 

6 kayerge: kay erde KK 

7 ki: ti KK 
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198 


63A 


şeh ular kitken soğun endişede 
hüş-ı şeh kitken kite-biz bi-şehde 

bir veziri bar idi sâlâr-nâm 
dîn ü dünyâ-yı tamâmı ihtimam 

36 hem Hudâ-ters ü Hudâ-cüyi idi 
hem hıred-mend ü nigü-rüyi idi 

şeh kolıge aldı bir seng-rize’i 
ehl-i erkânge kılıp istize’i 

bar iken yol bizge körsetmepsiler 
yâ bu yolm tahtke yetmepsiler 

39 pend-i dânâdın dilim taptı huzür 
şude birdi mülk-i dilge toldı nür 

bayaki âyine-dil sâlâr-nâm 
kildi şehni aldıge ol vakt-i şâm 

didi ey şeh çün seni c aklıng sakat 
ki seni yoldın çıkardı bed-niyet 

42 biz bu yollarnı nigü hüb bile-miz 1 

râh u resmi munda merğub bile-miz“ 

ihtiyât-ı bendege der-kârdur 
yolda bir düzah digen câ bardur 

o _ 

yâdımızda hem şırât u hem mizân 
mülk-i dilni bozadur havf-ı imân 

45 kimniki yâdıge kilse havf-ı nâr 

bir müsâfir bendedür şevket çikâr 

sen ki şeh bolsang dürüst aytkin cevâb 
kayda kitti şevket-i Efrâsiyâb 4 

bend-i pâ boldı heme şevketleri 


1 bile-miz: bile-biz KK 

2 bile-miz: bile-biz KK 

3 yâdımızda: yâdıbızda KK 

4 şevket-i Efrâsiyâb: şevket-ü Efrâsiyâb KK 
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63B 


yol yör’almas kitti ağırdur seri 

48 men vezıring men şerık-i devleting 1 
ne şerık-i taht u tâc u şevketing 

hâne-i dünyâ heme virânedür 
bâ-haber bol hâne innes mânedür 

belki rüsvâ-hânedür zindân-ı teng 
nıklemi c aklı yetmey kaldı leng 

51 biz ğulâm-ı himmeting hem 2 3 hizmeting 
aşl-ı imândur bu yolda devleting 

ehl-i erkânlar heme eyler ümid 
şâh kopkey rüz-ı mahşer rü-sefıd 

hizmetingde niçe bir şâhib-kırân 
cümle 'adlingdin tilerler sâyebân 

54 şâh eğer tapsa uşal rahmetke râh 

•5 

'ahdimiz şol yoklagey dip pâdişâh 

cümle olturgen şeriklerdindü-miz 4 
cümlemiz bir resm ü bir âyindü-miz 5 

kinnegin bed yolge aşlâ şehr-yâr 
bolmasa yolıngda kazılgendü nâr 

57 bende bolsang dilde şevketni yetür 
ança matlab dindedür dindin gepür 

biz uşandağ devletinge yâr-miz 6 
tâ tirig-miz sanga hizmetkâr-miz 7 


1 Bu beyit KK’da yoktur. 

2 hem: biz KK 

3 'ahdimiz şol yoklagey: 'ahdibiz şol yohlagey KK 

4 şeriklerdindü-miz: şerîklerdindü-biz KK 

5 âyindü-miz: âyindii-biz KK 

6 yâr-miz: yâr-biz KK 

7 hizmet-kâr-miz: hizmet-kâr-biz KK 
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199 


maslahatlar bar her kaysı 1 2 3 şeker 
engübindin eylegen halvâ-yı ter 

60 lokma bisyâr u kam halk u dehân - 

T 

harge keh çün segge lâzım üstüh v ân 

c akl-ı şeh bu maşlahatke yetmedi 
bu vezırni harfni dere itmedi 

şeh buyurdı mum 4 çâbük öldürüng 
tirisin hâkisteriğa 5 toldurung 

63 kinnedi dânâ vezımi yolıge 

bardı âhir kaltabânlar yolıge 6 

bilmedim şeb öldüdi rüz öldüdi 7 8 
taktı bir esbige südrep öldüdi 

çün Süleymân kitti şöhret taptı dıv 

_ _ o 

yurtke köp ınekr ü gurur reng ü riv 

66 ehl-i erkânlar heme şâfı zamir 

intizâr-ı c âşık-ı rü-yı vezir 

cümle efsüsı kılıp kan yuttılar 
âhiri der-bâr-ı şehdin kittiler 

didiler vaktide bar irdi nigü 
hüb boldı taptı şundağ âb-rü 

69 ki anı bendem didi şâh-ı Mecid 

hem imân taptı vü hem boldı şehid 

ol ki kitti lik biz hem kite-miz 9 
âhiri dârü’l-bekâğa yete-miz 10 


1 maslahatlar bar her kaysı: maslahat bar her biri birni KK 

2 halk u dehân: nigü dehân 

3 çün: hüb KK 

4 buyurdı mum: buyurdılar KK 

5 hâkisteriğa: hâkisterige KK 

6 kaltabânlar yolıge: kaltavânlar kolıge KK 

7 şeb öldüdi rüz öldüdi: rüz öldidi şeb öldidi KK 

8 köp mekr ü ğurür reng ü riv: köp ğurür reng ü riv KK 

9 kite-miz: kite-biz KK 

10 yete-miz: yete-biz KK 
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64A 


200 


hublar ötkerdük 'aza vü toynı 
körmelük min ba‘d şehni rûynı 

72 perverişgerler heme kıldı sefer 
şâh kaldı munda çendin bi-hüner 

yükle yükni başlamang mı râhnı 
imdiki hâli ne bolğay 1 şâhm 

her birisi 2 çöldeki fîlı bolup 
bıve-zenlerge mahâşılı bolup 

75 cem‘ itip her şehrge toksan lülı zen 
püşiş-i zer-beft ü atlas kül beden 

her ser-i âdemge bir lülı zeni 
çâderi vü h v âb-gâhı gülşeni 

rast ‘âlimler ayağıdın yetip 
yahşi şâlihler hemesi Rûm kitip 

78 hem mürüvvet hem hamiyyet kem bolup 
şenn-i halknı ruyıdın berhem bolup 

cây-ı mescid boldı hem 4 cây-ı şarâb 
didedin 5 püşıde boldı âf-tâb 

şehni şermi kitti vü boldı ‘akını 
kitti şehni kolıdın 6 dürr-i yetim 

81 din çü ber-kıymet bahâ-yı cân idi 
cümleni sennâyesi imân idi 

kim ki peyrev boldı ol sâlârge 
boldılar düşmen şeh-i bed-kârge 

mâtem-i sâlârnı tuttı heme 


1 bolğay: bolgey KK 

2 birisi: biri bir KK 

3 ruyıdın: rııydın KK 

4 hem: çün KK 

5 didedin: dindin KK 

6 şehni kolıdm: koldın şehni KK 
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din üçün hun-abeler yuttı heme 

84 âhiride kitti devlet şâhdın 

rânde boldı şâh ol dergâhdın 1 2 3 

halka-i dinge köngül birkittiler 
kaltabanlar birle şehni tuttdar 

gerdenige salddar âhir kemend 
hey dediler şehni halk-ı ercümend 

87 pâ-bürehne yörür irdi teşne’i 

hem be-leb teşne vü eşkem guşne’i 

yüz peşimânlikde yığlar irdi şâh 
sınesidin cüş urardı düd-ı âh 

vâ diriğâ kılmadım endişe’i 
öz ayağımge urup-men tişe’i 

90 imdi bildim bu sefer düşvâr iken 
yolımızda c akbeler bisyâr iken 

evvelâ endişe-i hüb kılmadım 
koldaki devlet 4 kitemi bilmedim 

imdi yüz endişe kılsam süd yok 
bu seferni âhiri behbüd yok 

93 cümle erkânlar dir irdi kende-sen 
i kk i dünyâda çünin şennende-sen 

kıldı devlet çeşm-i dilni nâ-binâ 
kılmadıng bir rüz sen şükr-i Hudâ 

kim ki şükri kılmadı c Abdu’l-Gafür 
anğa birgen devletin kaytıp 5 alur 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır ve KK’da bir beyit sonra bir kere daha yazılmıştır. 

2 kaltabanlar: kakavanlar KK 

3 yolımızda: yolıbızda KK 

4 devlet: gevher KK 

3 kaytıp: Halik KK 



526 


65A 


201 


96 na-şükürlik 1 bendeni nıuztar kılur 
âhiri şermende-i mahşer kılur 

her kişi evvel koşuldı bed bilen 
ol kopar mahşerde dıv ü dev bilen 

imdi közing çıksun ey nâ-kerde kâr 
bilmeding evvelde kadr-i rüzgâr 2 3 

99 imdiki başınga tüşti bend ü ğul 

_ _ o 

tevbe kıl u meşğul-i imange bol 

şâh kördi bu hunük bâzârnı 
dem-be-dem yoklar 4 idi sâlâmı 

ey müselmânlar peyikârım kanı 
turgüdek aldımda sâlârım kanı 

102 bolsa irdi maşlahat-dân-ı nigü 

bolmas irdim bu belâge rü-be-rü 

imdi süd itmesdü baş urgenlerim 
ki başımge hâk savurgenlerim 

teşne bolgünçe bilinmes kadr-i âb 
kim ki sermâ kördi yoklar âf-tâb 

105 kim sakamı könnese c Abdu’l-Vefa 
ol ne bilsün kadr-i pâk-i Muştala 

semi kadrin derd-i ser körgen bilür 
nükteni bi-derd serge kem gepür 

her kişi bir vaktde yipdür pış-ü pâ 
gerçi şâdem bolsa yâd eyler Hudâ 

108 saldılar iltip ki çehke şâhm 
şâh birlen ol niçe 5 güm-râhm 


1 nâ-şükürlik: nâ-ştikürlük KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 yoklar: yohlar KK 

3 ol niçe: niçe bir KK 
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nakd-i iman irdi 1 2 3 koldın birdi şah 
dıv aldı şâh başıdın külah 

her kişi nakış bilen hem-kâsedür 
ming şerâfetni kesafet basadur 

111 aydı peyğam-ber işitkin talibi 
ki şerâfetdin kesafet galibi 

• — ~2 - 
kim ki dur-endiş" anı imânı bar 

ol bolur şerâfetlerge yâr 

Şâh-ı Nuşret-bahş neçük boldı ınürid 
tuttı âhir kahr-ı vehhâb-ı şedid 

114 âhiri bir kün tutar tutmas dime 
gürgni horâkıdur ğâ li 1 reme 

birge tuttı nârdur kahr-ı habir 
gerçi evvel deyr-girdür saht-gir 

lutf-ı pâkingdin tiler-men zü’l-celâl 
dem-be-dem nefsimge birgin güş-mâl 

117 Şâh-ı Nuşret-bahş dek bed kılmagin 
dergehingdin bendeni red kılmagin 

yol yörerde çeşm-i giryâmmm bir 
vakt-i muztarlikde dermânımm bir 

c ahd-ı yalğanlar cehennemni segi 
bir dürügdın bendeni titrer dili 4 

120 bes o kavmge enbiyâ bed-h v âh irür 
munda kildük 5 imdi köp kütâh irür 

engübin destingde bardur alma düğ 
kılsang imândın ümid itme dürüğ 


1 nakd-i İmân irdi nakd-i imânnı KK 

2 dıır-endiş: mü’mindür KK 

3 yörerde: yöriirde KK 

4 dili: regi KK 

5 kildük: kilding KK 
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Şah-ı Nuşret-bahş dek ker bolmagin 
nim yolda leng ü muztar bolmagin 

123 dime beddin kem tiger manga zarar 
gerçi evvel tigmese âhir tiger 

esb-i şer boldı belâdur derd-i ser 1 2 3 
sahibini köterip yerge urar 

kul ki boldı devlet ü şevketke mest 
h v âcesige yetkürür âhir şikest 

126 nür-ı Rabbânige sen çeşmingni tik 
tâ tirig-sen bolma bed bol nık nik 

nîk bed birlen birâderdür dime 
her neçük mis-pâreni zerdür dime 

boldı rü-gerdân halk ol şümdın 
pârsâ birni tiletti Rûm’dm 

129 hat yüberdiler heme ehl-i Dımışk 
ez-berây-ı şâdi vü ez-ru-yı c ışk 

hat barıp tigdi uşal hün-kârge 
bu kitâbet şâh-ı nik-etvârge 

hatm şundağ salıp irdiler bitip 
cümlesi din yolıda hâzık tabib 

132 ey halife-zâde-i şâhib-nazar 

Rûm’da kim şâhib-diyânetdür yüber 

ey evel 4 hün-kâr-ı şâhib-nakş kanı 
bâ- c adâlet Şah-ı Nuşret-bahş kanı 

aydılar bedge koşuldı boldı bed 
evveli makbul ü âhir boldı red 


1 belâdur derd-i ser: belâ-yı derd-i ser KK 

2 şâdi: şâdlik KK 

3 hatm şundağ salıp irdiler: hatke şundağ salıpdılar KK 

4 ey evel: aydı ol KK 
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135 biz anı ‘adlide dayim seyr idük 
ol nigü hün-ı hasüdın yer idük 

aydı hün-kâr ‘aklımız 1 boldı tünük 
imdi min ba‘d kimdin inşâf izlelük 

aydı ol kâmilni şâhib-câh kılıng 
ormge 2 sâlârnı pâdişâh kılıng 

138 bile-men sâlâr irür şâhib-haber 

‘uhde-i ming Şâm u 3 Rûm’dm ol çıkar 4 

aydılar sâlârnı öldürdi şâh 
didesini hâkke toldurdı şâh 

bu sühandın ol halife yığladı 
şad-hezârân âb-ı dide eyledi 

141 yurtta 5 tapılmas idi çâbük süvâr 
hayf nâ-dânlamı yuttı ejdehâr 

men du c â eyley Hudâ birsün cezâ 
çıkmasun hergiz sakardın rü-siyâh 

bu du‘ânı kıldı hün-kâr-ı nigü 
tâ kıyâmet tapmasun dip âb-rü 

144 cüst ü cü kıldı uşal dânâ emir 
yurtıda kavlar 6 idi şâhib-zamir 

muhbiri 7 8 aydı ki unnang dest ü pâ 
bardur bir zen begâyet pârsâ 

şâhib-i takvâ vü hem şâhib-dide 

_ . ö . 

nâm-ı pâkidür o zenni ‘âbide 


1 'aklımız: 'aklıbız 

2 ormge: ornıda KK 

3 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 yurtta: yurtke KK 

6 yurtıda kavlar: yurtıdın küvler KK 

7 TK’da “muhbir”, TK2’de “muhbiri” şeklindedir. 

8 zenni: zen KK 
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147 kavladük gevherge boldük müşteri 
tapmadük hergiz o zendin bihteri 

şâh ayddar anı agâh kılıng 
şehrge ilting o zenni şâh kılıng 

yok idi hiç yerde şundağ 1 nâdire 
yaşı illig törtke kirgen bâkire 

150 heft-hezâr u heft-şad c ilm könglige 2 3 câ 
bar idi ol maşlahât-dân-ı Hudâ 

şad-hezârân mürdege rühı birip 
ehl-i erkânge teveccühi birip 

tevbe bir müşkil ki rü birse hatâ 
alur irdi kutblar zendin du c â 

153 güdeki gehvârede hüşyâr idi 
şir (ü) h v ârelerni keşfi bar idi 

yok idi dilde hazâyindin gamı 
ra c yet 4 ü nügerge çün dinni gamı 

endeki her şahşdın ötse günâh 
mahfide çarlar 5 idi ol pârsâ 

156 aytur irdi bu sühan merğüb imes 

sen ki mü’min-sen bu şendin hüb imes 

kılur irdi tevbelemi anğa nakş 
tevbe-fermâ irdi vü hem tevbe-bahş 

c adlidin hâli yok irdi 6 mür-ı leng 
almaş irdi dâne’i zâğ u küleng 


1 yerde şundağ: yerge mundağ KK 

2 könglige: kögsige KK 

3 hazâyindin: hazâyinni KK 

4 Bu kelime nüshalarda “rü’yet” şeklinde yazılmıştır. Anlam açısından “raâyyet” olması gerekir. 
Ancak vezne uydurmak için de “ra c yet” şeklinde okundu. 

5 çerler: çeller KK 

6 TK’da “ir”, TK2’de “irdi” şeklindedir. 
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159 ayda bir çarlar 1 2 3 idi şehr halkını 
tevbe irdi parsanı telkini 

yılda bir lek hac bitildi nâmıge 
mür rencür bolmadı eyyâmıge 

öldi toksan bişde ol şâhib-nefes 
nâm-ı nıki nik-h v âhânlarge bes 

162 her kişi yahşıge boldı hem-zebân 
taze boldı revnak-ı din ü imân 

bu sefer kattığdu dünyâ mişl-i çök 
tâ tirig-sen hem-sefer kâbilge bol 

mâr-ı efddür ü nâkış yâr hem 
nâkışidın yahşi inniş mâr hem 

165 mâr eğer niş ursa tendin cân kiter 

_ o _ 

nâkışini şumıdın imân kiter 

bu sebebdin enbiyâ yol açtılar 
kavm-i nâkışdın nebiler kaçtılar 

körme zâlimni yüzini hak-şinâs 
âteş-i düzah seni eyler misâs 

168 hiç c âkıl bende ey c Abdu’l-Gafür 
özi çün âteşke barıp söykenür 

kür âteş aldıda irdi meğer 
aydılar kaçkin ki dâmânmg köyer 

şohbet-i zâlim irür büy-ı sadr 
tâ tirig-sen büyıdın kaç ey fakir 

171 bolmagin nâ-râstânlar birle yâr 
kim ki boldı yâr anı âlatı bar 

kim ki nâ-dânlar bile hem-sengdür 
gerçi dânâ bolsa c aklı dengdür 


1 ayda bir çerler: ayda çeller KK 

2 mişl-i çöl: mişl-i göl KK 

3 şumıdın: nişidin KK 
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142 

gazel 1 

mctâ c îlün mcfâ'îlün ınelâ c îlün mefa'ılün 
.-/ .-/ .-/ .- 

kolungdın kilse her nâ-şüstege peyvend-i can bolma 
közüngni akı bolsa derd yoktur mihribân bolma 

eğer câhil tekellüm kılsa aldıda sükût itkin 
sınar imânnı dürre anğa hergiz hem-zebân bolma 

3 dürüst himmet bilen c ahd it ki tâ câyıge yetkey-sen 
uluğ c ankâdu-sen bir kınkebütkc mihmân bolma 

şikest-i devletingdür fitne halklar birle olturma 
yüzige hande kılma fitnelerge hem-zebân bolma 

sa'âdetni çerâğın kolge alay di-sen ey tâlib 
kişi sanga nasihat kılsa angla bed-gümân bolma 

6 kolungdın kilmes işni itme hâdimlerge kılgin dip 
dil-i âzârge hub irınes hiç kim bed-zebân bolma“ 

mürüvvet izleseng her kimge sen evvel mürüvvet kıl 
Hudâ’mng tâ'atıge küşiş itkin dil-girân bolma 

hemeni könglini almakğa bil bağlap kadem koygin 
kişini pâyıge yol üstide seng-i girân bolma 

9 hatarlig bahr irür her kimge tigmes Mebde-i Nür’ı 

özüngdin kiçmeseng Meşreb ki sen müştâk-ı cân bolma 

143 

gazel 

mclâülün melâ'îliin melâ'îlün mefâ'ılün 
.-/ .-/ .-/ .- 

özingdin ahtar imân nünnı köp der-beder bolma 


1 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 Bu mısranın vezni bozuk. 
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refik-i bed bela-yı can irür sen hem-sefer bolma 

resülnı ümmeti bolsang hemege nef tigürgin 
mişâl-i Şeyh Bükam dek du'âsı bi-eşer bolma 1 2 

3 kolungdın kilmes işni itmeğin behbüd kılur-men dip 
Müseylem dek mebâdâ korka-men ehl-i sakar bolma 

cehennemni külidür didi Ahmed c ahd-ı yalğan halk 
_ _ ^ 

hıyanet hem zebundur hiç" kişige bed-nazar bolma 


tamam-ı didelerge tutiya dek ca bolay diseng 
bu yolda râz-dân-ı her neçük dâmen püser bolma 

204 6 kişi kec yolge kitse 3 ger kolungdın kilse kaytargin 

koşulup ehl-i üşyânlarge 4 sen hem râh-ber bolma 

c abeş ötkenne 'ömringni 5 taleb bâzârıge kirgin 
c amel kılgin mişâl-i sen dıraht-ı bı-şemer bolma 

yolungda 6 uçrasa nâşih hakikat yolıda salar 
ki nuşret-bahş dek sen yol yörerde 7 güş-ı ker bolma 

9 hakıkathâ-yı imândur ezelni Mebde-i Nür’ı 

bu yolda c akbeler köptür ki Meşreb bi-haber bolma 

144 

fa c î lâ tün la ü lâ tün fa ü 1ün 

68A jüSSI «■ j j 

(jjL jhjc-t j 

sen bu Finavn’ge be-şiddet uçragin 
veme züd 1 başıngm çaynar ey emin 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 hiç: her KK 

3 kitse: kirse KK 

4 ehl-i üşyânlarge: ehl-i üşyânge KK 

3 'ömringni: c ömrüngni KK 

6 yolungda: yolunga KK 

7 yol yörerde: bu yolda KK 
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3 nefs-i Firavn u tekebbür rişesi 
nîk ü beddin yok anı endişesi 

sen birader dip anı rahmin yime 
dıv-i mebünnı birader hem dime 

_ -j 

himmet-i c âlini ahtargin yügür 
kop ser-i gayret bilen başıge ur 

6 tâ ki imânınga noksan kılmasun 
mekri küptür fîtnedür dıv-i zebûn 

kimni ki 4 aldı İmânın kolıdın 
mânF eyler bara turgen yolıdın 

145 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

H v âce Bahşu’llâh c Aziz yetmiş bir yıl 
nefsni bend eylep irdi muttasıl 

izledi tiryâk anğa birdi zehr 
uçrar irdi nefsige dâyim be-kahr 

3 hânekahdın çıktı şeyh bâ-ıztırâb 

şeyh meşâmıge tigip büy-ı kebâb 

kıldı Firavun tekâzâ ey emin 
çend vakti bend kıldıng hem-çünin 

ez-berây-ı Hak kil ey şâhib-kemâl 
bu kebâbıdın manga 5 bir lokma sal 

6 müddeti bend eyledi 1 ey kâr-dân 


1 züd: bu KK 

2 nefs-i Fir c avn u: nefs-i Firavndur KK 

3 ahtargin: ahtar-sen KK 

4 kimni ki: kim ki KK 

5 kebâbıdın manga: kebâbdın manga sen KK 
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tigdi şendin manga bu bend-i giran 

hiç kim tâbhge kılmas ming cefa 
yârdın yârıge nigüdur vefa 

gerçi Fir c avn’em çü mahlük-ı Hakam 
cânm erkânı vü genc-i mutlakam 

9 sen meni kem könne ey şâhib-nefes 

kem dimengler közge tüşkey hâr u 1 2 3 has 

bu sühandın şeyh bi-tâkat bolup 
c aklı c âtıl boldı bi-hâlet bolup 

yügürür irdi dili her süyıge 

■j _ 

ez-berây-ı ol kebâbın buyıge 

12 bâre bâre kördi şeyh büy-ı çerâğ 4 
bende’İge bir c ases basardı 5 dâğ 

ol kebâb innes idi büy-ı c azâb 
kildi Fir c avn’m meşâmıge kebâb 

şeyh aydı div eknün çeng sal 
matlabıng bu bolsa mundın lokma al 

15 kim murâd-ı nefsge yörse ilgirâğ 
basılur her dem anı rânıge dâğ 

bu rumüzdın nefs-i şeyh tarttı elem 
didi men kâfir imemdür mü’minem 

tâlib-i çendin hazine-men bu kün 
örget imân mutme’inne inen bu kün 

18 an-kader kördüm elem tenbih-i bes 
kec-bin irdim tüşti çün didemge 6 has 


1 eyledi: eyleding KK 

2 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

3 kebabın: kebâbnı KK 

4 büy-ı çerâğ: reng-i çerâğ KK 

5 basardı: basaydı KK 

6 çün didemge: nâ-didemge KK 
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imdi min ba'd talibem ey şehr-yar 
h v âhi lokmamm 1 nür itkin h v âhi nâr 

şad zeban birle kelime aydı ol 
kândın boldı peşimân u melül 

21 ey ki 2 3 hükmüng nâliz ü sen pâdişâh 
bar iken men kür sen bol reh-nümâ 

her kişige div çün boldı muti' 
'arşlarnı seyr iter Mehmed Rafı' 

mâni'-ı reh kildi bu nefs-i şakı 
künde birgin güş-mâl ey müttaki 

24 tâ seni kârınga ol dest urmasun 
kal'a-i dilge zarar yetkürmesün 

mürşidi 4 bardur 'azâzil-i la'in 
künde şad din örgetür bilgin emin 

din-i Fir'avni bu yolda perdedür 
çünki ol 5 evvelde la'net-gerdedür 

27 her kişi dâmıge tüşti gam tapar 

gerçi şehd izler talebdin sem tapar 

yâ İlahi divdin birgin penâh 
yol adaşkenlerge sen bol reh-nümâ 6 

bu neçük düşmen irür haşm-ı derün 
şirlemi zâr iter hâr-u zebûn 7 

30 niçe dest-gehlemi ol berhem urar 
dâyimâ mâ vü menidin dem urar 


1 lokmamm: lokmam KK 

2 ey ki: didi KK 

3 kişige div: kişini divi 

4 mürşidi: miirşid KK 

3 çünki ol: çünki KK 

6 bol reh-nümâ: körset râh KK 

7 zâr iter hâr-u zebûn: h v âr iter hâr-ı zebûn KK 
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sen bu haşmm re’yige 1 2 3 banna emin 
gerçi binâ-sen kılur kür-ı zemin 

nefsler ğurriş kılur mişl-i neheng“ 
mü’mini mü’min bilen eylerge ceng 

33 i kk i leşkerdin biri taptı şikest 

kildi bir kavmni bu vakt ikbâl-i pest 

tüşti tâlimdin o şehni leşkeri 
kende boldı yolm üstide seri 

146 

hikâyet 

fa «İ lâ tün (a d lâ tün (a d 1ün 

barur irdi bir c aziz-i mudeber 
mürde-i zâlimğa kıldılar nazar 

didi âhir iltti nefsingni şümı 
neşter urdı nim-yolge 4 kej-dümi 

3 evvelide irdi bu merd ehl-i hırs 
âhiri başıge yetti nefs-i hırs 

şeyh bi-tâkat bolup kan yığladı 
yaka çâk eylep perişân yığladı 

sâyili aydı ki bu hükm-i Hudâ 
bende şâkirdür kirek bolğay rızâ 

6 didi imândın halâvet kılmadı 
ten sıhat vaktide tâ c at kılmadı 

sinesi kân-ı cerâhat baradur 
müşt-i hâk-i bi-bidâ c at 5 baradur 


1 re’yige: râhıge KK 

2 kılur mişl-i neheng: kılıp mişl-i peleng KK 

3 barur irdi: bar irdiler KK 

4 yolge: yolıge KK 

5 bi-bidâ c at: bi-tâ c at KK 
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men birader irdim ü köydi dilim 
tüşe alınglar uzağdur menzilim 

9 koy ekâbirlikni ey azade kes 

zindelikde hırs ölseng bir meges 1 2 3 

zindelikde yahşi irmiş" her hari 
mürde bölgen song hemedin bedteri 

halk heme vâ-beste-i pâlân-i nev 
hânmân-ı cümle pâlânge girev 

12 taşla şevketlerni köp bolma melül 
bir müsâfır-sen yeter üstünge cül 

bes irür üstüngde köhne cendeming 
tâ zınet köp boldı köp boldı ğamıng 

ol sifıdâri ki sengdin hâlidür 
şâhası zağ u külengdin hâlidür 

15 her dırahtm meyvesidür haşm-ı berg 
taş urarlar reh-güzer ez-ru-yı merg 

kim ki boldı halk ara engüşt-nümâ 
yağılur başıge her sâ c at belâ 

kim fakırdür halknı anğa kârı yok 
kâzesi virânedür dıvârı yok 

18 ger dilide bolsa nürdın mahzeni 

hiç kim atını tutmasdur anı 

aylanay andın ki şâhib-dindü ol 
hiç kim atını tutmasdur çü ol 4 

yurtnı seyl alsa anı pervâyı yok 
gamdın özge bara turgen râhı yok 1 


1 bir meges: meges KK 

2 irmiş: irmes KK 

3 reh-güzer: meyvesi KK 

4 hiç kim atım tutmasdur çü ol: dost düşmen tahıldın emindü ol KK 
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21 gerçi halknı közige ol nim-can 
gerd-i na'leynidü heftüm-âsmân 

rûz-ı mahşer rühı 'âleınge şefı c 
nefsi bölgen evvel ü âhir muti' 

bu şıfathâ-yı kesıdür ey emin 
irdi zât-ı rahmeten li’l-'âlemin 

24 hiç vakt asude bolmadı bir demi 
hâtırıda 'âşi ümmetni gamı 

sen fakir bolsang Resülü’llâh berin 
hem-çünin bolgin çü bir gerd-i zemin 

şüfılik aşl-ı ğariblikdür demi 
yetti düzah aldıda bir şebnemi 

27 ey birader sen ğaribni yârı bol 

kim ğaribni yahşi hizmetkârı bol 

147 

hikâyet 

fâ 'i lâ tün fâ 'i lâ tün fâ 'i 1ün 

rüzi irdi H v âce Vâsıl hac sarı 
makşüdı hac yok idi vü reh-beri 

ol beyâbânlarnı çün eylerdi 1 2 3 4 tay 
şâd nefsni mât kılgen 5 uçragey 

3 şâm yetti karye’İge nâ-gehân 
sorar irdi merddin ey pehlevân 

ki bu dihni şem' u mehtâbı kanı 
ol ekâbir-zâde erbâbı kanı 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 bolmadı: bolmay KK 

3 çü: ki KK 

4 çün eylerdi: kıldı bes ki KK 

5 kılgen: kılgey KK 
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70B 


didi sen kimdin tiler-sen ruz-ı bih 
üstüh v ânlar bar u kitti kelb-i dih 

6 aşlı bilseng dihni erbabı menem 
bu beledni yahşi mehtabı menem 

hâli kırk yıldur kılıp nefsimge ceng 
çün tapıp-men nür-ı imânımge reng 

bara-men 1 2 3 bir dem bu dihke mihmân 

2 

c azm-i pakimdin mekân-ı lâ-mekân 
9 kördi h v âce merdek-i nâ-madümı 

_ # -j 

aldıda har-kürre beste hizemi 

mahzen-i esrar idi canı anı 
gerçi müflis irdi imândın gani 

148 

hikâyet 

fâ d lâ tün ta d lâ tün ta d 1ün 

bar idi bir h v âce-i bi-hâşıli 
kutb-ı vakti taptı boldı Vâşıli 

kim ki şâhib-dilge şâgird bolmadı 
kitti kâfir nefsi hergiz ölmedi 

3 ahtarurdı çünki 4 hâşşu’l-hâşm 
tâ ki ikkey dâne-i ihlâşm 

hiç kâfir bolmagey nefs-i zebûn 
nefsing ölmey rüh tirilmeydür bu kün 

bu c aceb kattığ zehirlig mârdur 5 
hayr u şemi ortasıda bardur 


1 bara-men: bar-men KK 

2 pakimdin mekân-ı lâ-mekân: pakimdiir makâm-ı lâ-mekân KK 

3 hizemi: hezıımı KK 

4 ahtarurdı çünki: ahtarur irdi vü KK 

5 mârdur: bardur KK 
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208 


71A 


6 aldı Vasıl kutb-ı vaktdin nisbeti 
kîmiyâger uçradı bâ-devleti 

uçradı yol üstide erbâb-ı hayr 1 
rüh-ı Vâsıl c arşlarnı kıldı seyr 

nisbeti tapşurdı ol şâhib-nazar 
rüh-ı pâki c arş sarı kıldı sefer 

9 ol kiter vaktide aydı ey emin 

zinhar püşide-men dik bolmagin 

c âşilerni uçrasa destini al 
nefs-i bedlerni taleb kıl yolge sal 

iş buyurgin niçe serkeşlerge" hem 
zecr kıl düşmenge köp kılgın sitem 

o 

12 ğayrdur ferzend ü mâl u câh heme 
munça gürgni destide c âciz 4 reme 

himmeti birse dürüst Yezdân-ı pâk 
ur bu gayrlar közige çengâl-i hâk 

hâml-i imânnı Hâlık’dın tile 
şâd uçrap kilse şâhib-silsile 

15 tâ tirig-sen muntazır râhığe 5 bol 
merdni hâkister-ı dergâhı bol 

şâd Finavn’ge yetüşkey 6 güş-mâl 
ki harâmıng ba c d ez-ân bolğay helâl 

nefs haramidür işitkin zâhiri 
ol muti c bölgende bolğay tâhirî 

18 zindelik 7 tahtıda hâmi bardur 


1 yol üstide erbâb-ı hayr: bu üstide erbâb-ı hayy KK 

2 niçe serkeşlerge: nefs-i serkeşlerge KK 

3 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

4 gürgni destide c âciz: gtirg destide £ âcizdür KK 
3 muntazır râhığe: muntazır-ı râhı 

6 Fir c avn’ge yetüşkey: Hnavn’unga yetkey KK 

7 zindelik: zindegî KK 
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ki vücudıngda harami bardur 

aydılar bedlerge köptür âfeti 
yahşılarnı sohbeti can rahatı 

ey Huda himmet-perestlerni tanıt 
biz heme âlüde kilgen-miz 1 arıt 

21 sanga madumdur tamâm-ı kârımız*" 
veme çün bolgey hunük bâzârımız 

_ o 

kimiyâ izlep yügürdük der-be-der 
nîk ü bedler birle boldük hem-sefer 

hiç câyıdın nişânı tapmadük 
özimizdin 4 biz yamanı tapmadük 

24 hâslar bizlerni hem-dem kılmadı 

mülk-i dildin kibrimiz 5 ayrılmadı 

ğuşşadın teng-miz 6 bu yolda ey c aziz 
vakt-i rıhlet kandağ imân iltemiz 7 

kal c a-i dil nefs-i Fir'avn’ge girev 

o 

şad kişi mânend-i esbdür dev 

27 lâf urar-biz halka tâ'at kıla-biz 

bende-biz Hâlık’ka hizmet kıla-biz 9 

ma c rifet yolıda çâlâki kirek 
bendelik kılmakka dil-pâki kirek 

nâm u neng ü nefsge her kim yârdur 
dâyimâ şeytânge hizmet-kârdur 

30 boldı şeytân kıldı âdemdin 1 çü neng 


1 kilgen-miz: kilgen-biz KK 

2 kârımız: kârıbız KK 

3 yügürdük: yiigiirgin KK 

4 özimizdin: özibizdin KK 

5 kibrimiz: kibribiz KK 

6 teng-miz: teng-biz KK 

7 iltemiz: iltebiz KK 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. Bu mısranm vezni bozuk. 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır 
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tigdi ahir ağzıge lametli seng 

kiştidirr lamet kögerdi divni 
dost tutma hem-çünın kâlivni 

149 

hikâyet 

fa c i lâ tün ta c i lâ tün fa c i 1ün 

bir fakiri bar idi şâhib-rüsüm 
kıldı ol heft-sâle ferzendini güm 

T 

müddet-i bist-sâl irdi pür-hatar 
bolmadı madüm derekdâri püser 

3 bardı âhir mülk-i bir bi-gânege 
kördi oğlını fakır büt-hânege 

tüşüp irdi büt-perestni kolıge 1 2 3 4 
hem-çünin hüşyâr mestni kolıge 5 

mihr-i ferzendi dilige tapladı 6 
cânib-i ferzendige dil bağladı 7 8 

6 didi ey ferzend kadem koy men sarı 
vâ balam dip mâdering çeşm-i teri 

tığ-ı gayret çeşm-i dilni oyadur 
men peder men sanga bağrım köyedür 

zât-ı bi-çundın tile kalb-i selim 
bu müselmân-zâde kim büt-hâne kim 

9 kâr-ı mü’min şol be-ğayret uçramağ 
ğayr-ı dınlerge be-şiddet uçramağ 


1 boldı şeytân kıldı âdemdin: kıldı şeytân hâk-i âdemdin KK 

2 kiştidin: kiştdin KK 

3 irdi: ötti KK 

4 kolıge: deştiğe KK 

5 kolıge: deştiğe KK 

6 tapladı: urdı ciiş KK 

7 cânib-i ferzendige dil bağladı: cânib-i ferzendge dil kıldı hurıış KK 

8 tile: tiley KK 
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72A 


her kişi öz nefsige bolsa şedid 
efdalın-i ümmet oldur ey mürıd 

yâri birine kâr-ı nefsge şüm kılur 
gerçi tavus bolsang’em kej-düm kdur 

12 kılma reh-zenlik bu yolda nıerd-i gül 
püşt-i men-sen kil ü mü’min birle bol 1 2 3 

aydı tığım yok ki bağrınım yaray 
kaysı yüz birle vilâyetke baray 

gerçi nutk-ı tâmme tapsam kiçe men 
bolsam oğlung halkğa Hindu-beçe-men“ 

t 

15 salma bâbâ hâtırımğa yüz gir i h 
ol vatandın güşe-i büt-hâne bih 

mürğ-ı vahşini kılıp bolmastu kayd 
gerçi kayd kılgen 4 bilen bolmastu şayd 

men şarâb-ı zehr içken-men bu kün 
ol vatandın pak kiçken-men bu kün 

18 ey peder vakt ötti bâzârınga bol 

cins-i men yok sen ki öz kârınga bol 

gerçi evvel lokma-i püştüng ıneneın 5 
hem-seri köp kılma hem müştüng menem 6 

bu heme timşâl-i nefs-i Ermeni 
vahşi boldı tanımas nefsing seni 

21 miııg tevellâ birle bolmas âşnâ 
divdür âhir birür bir piş-i pâ 

büy-ı kâfir cânınga cüş eyledi 


1 piişt-i men-sen kil ü mii’min birle bol: püşt-i mendin sen kiley men birle bol KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 hâtırımğa: hâtırımge KK 

4 kılgen: bölgen KK 

3 püştüng menem: püştüngdii-men KK 

6 miiştiihg menem: müştüngdü-men KK 
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210 


72B 


atanı andağ feramuş eyledi 

ol müselmân-zâde irdi [âhiri 1 2 3 
nakş kıldı anğa huy-ı kâfiri 

■j 

24 bu ki ol kâfirge boldı yâr-ı ğâr 
nâm-ı bütdin kaçar irdi tâ-be-hâr 

bozdı İmânını kende hem-nişın 
nesl-i mü’min irdi boldı ğayr-i din 

nefs bir mühletke tursa hüb irür 
aylanay andın ki hüb mahbüb irür 

27 aynigenler nefslerge müşkildür salâh 
kürge müşkildü körsetmek çü 4 râh 

âri her sirkege ey c Abdu’l-Emin 
koşsa 5 bâ-hemdü çendin engübin 

hiç kitmes taun-ı turşı 6 bardur 
şad-hezârân engübin bi-kârdur 

30 hâşşa ol nefsi ki dil 7 emmâredür 
vahşi boldı dinge zahmet saladur 

150 

hikâyet 

fâ c i lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

tüşti nuşretdin ki Şâh-ı Unniyâ 
cümle boldı şâhke nâ-âşnâ 

mâl u mülk ü cümlesi boldı telef 
destidin kitti Horâsân u halef 


1 tâhm: zahirî KK 

2 hüy-ı kâfiri: biiy-ı kâfiri KK 

3 bu: bol KK 

4 müşkildü körsetmek çü: müşkildür ki körsetmağ KK 

3 koşsa: koşsalar KK 

6 turşı: turşu KK 

7 nefsi ki dil: nefsige ol KK 
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3 mülkin aldurdı iman aldurmadı 

kitti bir bi-gâne yurtke 1 tumdı 

tanımas câyıge barıp dil-hoşi 
kılur irdi şâh çün hizem-keşi 

barur irdi vakt-i müzd-veri meğer 
H v âce Feyzi şâhke kıldı nazar 

6 körüp irdi şeyh hükümet vaktide 

saltanat vaktide şevket vaktide 

Şâh-ı Urmyâ’ge didi 3 4 hâling neçük 
küçe-i ğurbetde 5 ahvâling neçük 

aydı şükr Allâh’ke bar-men bâ-huzür 
kiçe’ide köre-men heftâd nür 

9 vakt-i şehlikde urardım dest ü pâ 
salur irdim kiçe’i yüz yerge câ 

cânm dergehdin kılur irdim diriğ 
korkar irdim düşmeni 6 salgey mi tiğ 

hıyrelikdin mâh-tâbım yok idi 
bâ-huzürı hürd (u) h v âbım yok idi 

12 merd-i müflis-men ğarib ü nâ-tüvân 7 * 
imdiki dergehke bar-men pâs-bân 

mâl u mülküm 9 ğâret-i imân idi 
mülk imes irdi belâ-yı cân idi 

men c azim devletni kadrini biley 


1 yurtke: yerge KK 

2 hizem-keşi: hüzıım-keşi KK 


3 hükümet: hikmet KK 

4 Şâh-ı Urmyâ’ge didi: şeyh aydı Urmiyâ KK 

3 ğurbetde: ğurbetke KK 

6 düşmeni: düşmen KK 

7 ğarib ü nâ-tüvân: ğarib nâ-tüvân KK 

s imdi ki: imdi men KK 

9 mâl u mülküm: mâl mülküm KK 
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fakrlik devlet irür şükri kılay 

15 tâ ki Halik kılmasını mundın beter 
kılmasun nâ-geh sezâvâr-ı sakar 

şükürallâh yangı 1 2 3 taptım şâhlik 
evvelin hâlim idi güm-râhlik 

nefs-i ser-keş taptı endek güş-mâl 
bes ümid oldur imân tapkey kemâl 

18 cümle müflisler meni haylim yeter 

ki külend ü kâr-ı zenbilim yiter 

ârzümendem ki bir pir uçrasa 
kol tutarge yahşi dest-gir uçrasa 

âstânige yetüşsem nâ-gehân 
yastanıp yatsam çü kelb-i nim-cân 

21 şâd Hâlık’dur meni bendem digey 
bende’i şâd-şevket-i Kâvus Key 

.3 

himmetidin kildi şeyhni gayreti 
birdi kâmil Urmiyâ’ge nisbeti 

açtı çeşm-i dilni ol şâbit-kadem 
didesige cilveger levh u kalem 4 

24 bâr-gâhı kördi bi-hadd u hudüd 
Urmiyânİ kıçkurur irdi vedüd 

ey c azizü’l-kadr mükerrem munda kil 
men sanga müştâk bendem munda kil 

men alıp 5 lengemi pâyıngdın seni 
men ayırdım mülk ü câhıngdın 6 seni 


1 yangı: yangğı KK 

2 bende’î şâd-şevket-i: bendelik şâd-şevket-ü KK 

3 kildi şeyhni: şeyhke kildi KK 

4 levh ıı kalem: levh kalem KK 

5 alıp: alay KK 

6 mülk ü câhıngdın: mülk câyıngdın KK 
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73B 27 evvelin sultan-ı vakt kıldım emir 

âhiringni eyledim şundağ fakir 

dest-gâh-ı Ahmedi birdim sanga 
ki fakirlik dest-gâh-ı Mustafa 

bendeni Halik ki binende kılur 
Urmiyâ dek pak berkende kılur 

30 kimge bolsa 1 2 3 endeki alâyişi 
ol şırât üstide tartar kâhişi 

nefs bed-bahtdur ki ey" şâhib-kemâl 
tâ özüng ölmey anı kâhişke sal 

sa c y kıl bu nüktede c Abdu’l-Hakem 

3 

Urmiyâ’m nefsi dik tartkey elem 

151 

hikâyet 

fâ d lâ tün ia c i lâ tün ia d 1ün 

zâlimi öldi cihânnı tiresi 
âh urup yığlar idi 4 hem-şiresi 

vâ diriğâ yokum u barım akam 
şir-i vakt u 5 merd-i sâlârım akam 

3 yolm urmağ sanga bir destür idi 
yol yörer irding ü 6 her cins pür idi 

imdi sensiz men neçük yörgüm tirig 
toyge barsam kim manga birgey 1 ilig 


1 bolsa: boldı KK 

2 ki ey: ey KK 

3 tartkey elem: bolgey bol’em KK 

4 âh urup yığlar idi: yığlar irdi âh urup KK 

5 şir-i vakt u: şir-i vakti KK 

6 yörer irding ii: urar irding KK 
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74 A 


her mülazım-pışeni yarı iding 
oğrılarnı yahşi serdârı iding 

6 kaldı bi-revğan bolup dig ü tabak 
hiç mu c âlic yok nitey takdir-i Hak 

hem yüzümni sürhı irding 1 2 âb-rü 
ne ğam-ı nân irdi ne 3 kayğu-yı şüy 

tağnege sorgeni kilse oğrılar 
ne cevâb birgüm 4 meni dik müştiper 

9 vay üyümde şehr ü 5 bâzârım akam 
vakt-i tenglikde haridârım akam 

sâye-i pâkinge eşkim sır idük 
sen urup kilür iding biz yir idük 

kabili aydı ki ey nâ-kerde-kâr 
bar idi çirkin akang murdâr-h v âr 

12 bar idi çün rağbet-i imânge süst 
ne kefen taptı vü ne gür-ı dürüst 

bu cihanda geh c azâ ü gâh toy 
köymegin cânıge imâmge köy 

boldı rüsvâlikde şarf-ı himmeti 
gürge bargen song ne bolğay 6 hâleti 

15 tevbe kılğan 7 bolsa şâd iltgey imân 
veme huk dek öldi kitti nim-cân 


1 kim manga birgey: manga kim bergey KK 

2 yüzümni sürhı irding: yüzümge sürhı irdi KK 

3 irdi ne: irdim ü KK 

4 birgüm: bergey KK 

3 üyümde şehr ii: iiyümge şehr KK 

6 bolğay: bolgey KK 

7 kılğan: kılgeni KK 
s hük dek: hükî KK 
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74B 


vay akam dip köymegin her-kes üçün 
yüz ferişteh örtenür bir has üçün 

Ermeni’ge yığlasa çün Ermeni 
sen gümândın köydi dip itme anı 

18 aşlı köygenler anı ahvâlige 

veh neçük 1 2 3 boldı digeyler hâlige 

fîtnelcrni giryesidür reng ü riv 

_ o _ 

divni hâlige kan yığladr div 

dost-men diydür velikin düşmeni 
ki bular mâlınga c âşıkdur seni 

21 ğayrlarnı şohbetidin pak kaç 

tüşmesün her nâ-resâge ihtiyâç 

tüşse c âkılge bu 4 eşkâling beter 
tüşmesün nâ-dânge bu gevher yeter 

bişede küptür hezârân cânvâr 
şimi 5 şir izler ü hük hüknı sorar 

24 nâfe-cülar müşgni 6 izler kârge 

c azm iter Serhend’din Tâtâr’ge 

kim kürer dür 7 8 şu bahirni ahtarur 

o 

lutf lutf u kahr kahrnı ahtarur 

sen ki kâlir-hüylarge bolma yâr 
uçrasa sal anğa tig-ı âb-dâr 

27 her kişi düşmenge kıldı rağbeti 

âhiri andın kürer ming âfeti 


1 TK’da “neçü”, TK2’de “neçük” şeklindedir. 

2 « ü „ TK , da yok TK2 ' de var. 

3 yığladı: yığlar KK 

4 c âkılge bu: c âkd-gâhı KK 

5 şlrni: şir KK 

6 müşgni: müşg KK 

7 dür: çün KK 

8 “u” TK’da yok, TK2’de var. 
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sen hilaf-ı nefs 1 kıl Mehmed Şükür 
aşlı bilseng 2 va'de’i bizdin budur 

o _ 

bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
kutb-ı rabbani vü ğavş-ı müntehi 

213 30 J-V? j ıüÜİ JJ 

(jjL jLc-I j lilLâ. 

152 

gazel 

meüüilün me(a c îlün mela'îliin mefa'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

'ademdin her kişi dünyâge kildi piş-i pası bar 
bu yolda her velini könglide 4 bir müdde'âsı bar 

tekebbür ehliğa zinhar selâm c alcyl< dimey ötkin 
alamı başıge bu div-i mebünnı hevâsı bar 

3 cihânnı mâr-giridür cihanda 5 ehl-i şevket halk 
çakır aldıge barsang kim bağalda 6 ejdehâsı bar 

ibâ birle kadem koy halknı dehlizige ey kâmil 
egerçi üyde şâhib yoktu 7 kelb-i nâ-şinâsı bar 

eğer erzençe şübheng bar terâzüge kirer âhir 
kişidin iğne alsang rüz-ı mahşerde 8 cezâsı bar 

6 Sikender bister ü bâlin kem-hâbıge h v âb itti 
alamı kalını bolsa gedânı büriyâsı bar 

taşadduk-ı uşandağ dildü-men düzâhke örtenmes 


1 hilâf-ı nefs: talâk-ı nefs KK 

2 aşlı bilsengıaşlımızdın KK 

3 aydılar: didiler KK 

4 könglide: izleseng KK 
3 cihanda: bıı yolda KK 

6 çakır aldıge barsang kim bağalda: çakar aldıda barsang ki bağalge KK 

7 yoktu: yok KK 

s kişidin ... mahşerde: cihandın ... mahşer bar KK 



552 


peşimandın hemişe könglide va-hasretası bar 

heme şendin kalur vâbestegihâ-yı heves 1 bolma 
cihânnı toynı körding 2 mü keynidin c azâsı bar 

75A 9 hnânnı revnakıdur bahr-i rahmet Mebde-i Nür’ı 

köter gevherni Meşreb rüz-ı mahşerge bahâsı bar 

153 

gazel 

melâ'îlün mefafilün melâ'îliin mefâ'ılün 
.-/ .-/ .-/ .- 

Huda’nı düşmenige uçrasang nâ-mihribân uçra 
alamı sınesige hem-çünân tıg (u) sinân uçra 

ki rü-gerdân bolgin ğayrlarnı bezmidin tâlib 
bularge uçrasang mânende-i küh-ı girân uçra 

3 

3 tekebbümi tekebbür sındurur ey tâlib-i sâdık 

yaman aldınga kilse anğa yol biline yaman uçra 

ki şâyed revnak-ı düşmen tenezzül hâkige tüşkey 
giyâh-ı bedni körseng hem-çünân bâd-ı hazân uçra 

mukarrer 4 zülfîkârıngdın üzülgey gerden-i kâfir 
c AİT dik himmet-i c alı taleb kıl hem-çünân uçra 

6 c azız ferzend derdi bolmasa züd kol köter andın 
ziyân kılmakkadur kârı alarge bed-zebân uçra 

kişi tâ bedge bed bolmay tap’almaş makşüd-ı kâmil 
ki nefsni dıdesige yolda 5 sançılgen tiken uçra 

zarardın özge nefii yok 6 hergiz dıv-i mehünnı 


1 kalur vâbestegî-hâ-yı heves: kalur-sen vâbeste-hây çün heves KK 

2 körding : kördüng KK 

3 tâlib-i sâdık: kâmil sâdık KK 

4 mukarrer: ki şâyed KK 

5 yolda: yolge KK 

6 yok: yoktu KK 
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75B 


kötermesdin burun çengalini mişl-i çıyan 1 2 3 uçra 

9 lahid ağzıge bargünçe du c â inendin budur Meşreb 
• _ _ • *2 
İlâhi Mebde-i Nur talibi - yolıda kân uçra 

154 

fâ c i lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

ı_yfi ci jW «■ Wjj ılfi* û* 

nür kılay diseng tamâm-ı kevnni 
meyde kıl hâlâ ser-i Fir c avn’m 

3 tıg-i himmetni anı başıge ur 

ol eğer hulk eylese şiddet kitür 

tâ ki bolgey-sen c adulardın emân 
küll-i reh-zendür haşım-ı kârvân 

çün ser-i râhıngnı tutsa düşmeni 
yetkeni menzilge koymasdur seni 

6 bendeler bardur u 4 dâmâmng tutar 
ol kolıdın kilse yolm birkiter 

sen ki düşmendin burunrak çeng sal 
bu tılısmlamı tamâmın yoldın al 

râh-ı Hak’nı bu c adülardın arıt 
ğul urar boynınga ihtyâtınga 5 it 

9 tâ ki bolgey bu halellerdin emân 
bâ-huzür bolgey bu yolda kârvân 


1 mişl-i çiyân: mişl-i ziyan KK 

2 talibi: talibin KK 

3 c adülardm: 'adâletdin KK 

4 bardur u: bardur ki KK 

5 ihtyâtınga: ihtyâtıng KK 
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hikâyet 


76 A 


fa «İ la tün fa c i la tün la c i 1ün 

hırş-bâni bar idi ol lokma-cuy 
sürh-rüy 1 2 3 irdi vü 4 ol hırs âb-ı rüy 

her ser-i dükkânda ol bâzıgeri 5 
kilür irdi halkdın alğay zeri 

3 bâ c iş-ı evkât üçün ol kül hemec 
râstlikni taşlap eyler irdi kec 

kiçe bolsa hırşm cânımdu dip 
öper irdi şem c -i îmânımdu dip 

bih bilür irdi zen ü ferzendidin 
hem c azız ü hem-dem-i 6 dil-bendidin 

6 hırşm pâyıge sançılsa tiken 

bolur irdi merd-i ebleh nim-cân 

hem bahar u hem zemistânî idi 
belki güya hırs anı canı idi 

rüz-ı tâbistân idi vü mühleti 
merd hırşıge buyurdı hizmeti 

9 ki başım üstide bolgin sâyebân 7 

birdi düşmen kolıge raht-ı d nârı 

bâ-huzür yattı bu yolda c akl-ı lâl 

8 

yelfigendin hırşge kildi melal 


1 “Ayı” anlamındaki “hırs" kelimesi o" ile yazılması gerekirken nüshalarımızda yanlış olarak 
ile yazılmıştır. Yazıldığı şekliyle okuduk. 

2 ol: bir KK 

3 sürh-rüy: siirh-ı rüy KK 

4 “vü” TK’da yok, TK2’de var. 

5 bâzî-geri: bâzin-geri KK 

6 hem-dem-i: hem-dem-ü KK 

7 sâyebân: pâs-bân KK 

s yelfigendin hırşge kildi melâl: yelpigendin hırs çün boldı melâl KK 
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kalmadı ol hırşm ber-daşı 1 hem 
üyde bar irdi tegirmen taşı hem 

12 kaşdr şol irdi ki müşti tolduray 
hüb konsun men megeslemi uray 

körgin ol girdâr-ı bed yoldaşm 
dostını başıge urdı taşm 

hırsımız bar müştler tolduradur 
başımızge 4 künde ming taş 5 uradur 

215 15 turfe bi-nâmüsdu-miz hem 6 bi-temız 

ol urar bizni hoş-âmed ayta-miz 

ol ki düşmen-keşdü merd-i şır idi 
tevbesi nefs başıge şemşır idi 


kılur irdi şohbetidin baz neng 
ol urardı 7 düşmenin başıge seng 

18 vâ diriğâ kitti hâşânlar kanı 

8 

yolm körgen Hak-şinasalar kanı 

vâ diriğâ c âll himmetler kanı 
merdler kitti be-ğayretler kanı 

vâ diriğâ pâk nâ-büd bola-miz 9 
âhiri düşmen kolıda öle-miz lü 

21 dest urdük tapmadük râh-ı güşâd 
dâd düşmenni kolıdın dâd dâd 

Hak işitsün hem-çünân feryâdımız 11 


1 ber-dâşı: ber-dâşm KK 

2 kaşdı: kaşd KK 

3 hırsımız: hırşıbız KK 

4 başımızge: başıbızge KK 

5 taş: seng KK 

6 bi-nâmüsdu-miz hem: bî-nâmüsdur-bız KK 

7 TK’da “uradı”, TK2’de “urardı” şeklindedir. 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 bola-miz: boldılar KK 

10 düşmen kolıda öle-miz: Fir'avn kolıge öldiler KK 

11 feryadımız: feryâdıbız KK 
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mur-ı leng-miz kayda yetkey dadımız 1 

c ayn-ı iş vakti birür düşmen şikest 
ni dilâverlemi kıldı zir-dest 

24 ger kolungdın kilse ey Mehmed Şükür 
hırşm üstige mingin iş buyur 

ol seni üstinge 3 ininse Ermeni 
âhiride bi-İmân eyler seni 

bolmagin gafil mişillig hırş-bân 4 
tâ başınga tigmesün seng-i girân 

27 bolsa irdi çâbük ü 5 hüşyâr merd 
bolmas irdi hırs kolıda 6 gerd gerd 

taptı ğafletde mum dek düşmeni 
âhiride bi-murâd itti anı 

ehl-i dünyânı tamâmı hırş-bân 
âhiri bir kün tiger seng-i girân 

30 bardur c âlem bu sırdın bi-haber 
yolm üstide irür şundağ zarar 

bu zarardın enbiyâ âgâhdür 
kim ki âgâh yoktu müşkil râhdur 

ol ki âgeh bolmadı nâri idi 
kâr-ı âsân anğa düşvâri idi 

33 ol ki âgeh bolmadı boldı zebûn 

şad-peşimândın közidin tökti hün 7 

vakt-i tenglik tevbesi süd itmedi 


1 leng-miz ... dadımız: leng-biz ... dâdıbız KK 

2 kıldı: kılgen KK / “dilaver" kelimesi TK’da “dilâverni", TK2’de “dilâverlemi" şeklindedir. 

3 üstinge: üstünge KK 

4 bolmagin gafil mişillig hırş-bân: ğâfıl-i Hak bolma mişl-i hırş-bân KK 

5 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

6 kolıda: kolıge KK 

7 Bu beyit KK’da yoktur. 
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77A 


ahi çün duzahnı mazbut itmedi 

156 

hikâyet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

kâmil 1 irdi H v âce Fazluddin Hasen 
girdide sâdık mürıdler encümen 

nâkışi bar irdi ol meclisde gark 
nîk ü bedni kılmagen c ömride fark 

3 defter açıldı uşal emmâredin 

hem-çünin Fir c avn-ı âteş-pâredin 

bi-nihâyet halk perışân boldılar 
nâm-ı haşindin dide-giryân boldılar 

nâkışi aydı ki bolmang dil-i teng 
nefs sehldür bu üçün kan yığlamang 

6 merdni aldıda nime inniş bu kâr 

h v âhlasam şad dıvni eyler-men şikâr 

destimizde" nur-ı miftâhu’l- c ulum 
aldımızda bir megesdür nefs-i şum 

şüfîler bisyâr bi-ğayret iken 
süst mağz u turfe bi-himmet iken 

9 kimge açay-men dil-i fehmideni 
merd-i bi-hiç tökmes âb-ı dideni 


cem c -i bi-himmet yolum 4 bağladılar 
hiç düşmen yok ne dip yığladılar 

men bu yolda der-miyane hâle-men 


1 kâmil: kâhil KK 

2 destimizde: destibizge KK 

3 aldımızda: aldımızge KK 

4 yolum: bolup KK 
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kar-ı halkğa turfe tahsin kala-men 

12 ki bular ‘âlemde nâ-fehmidedür 

yurtda düşmen yok bular 1 lerzıdedür 

şeyh ayddar ki ey câhil hamüş 
bolmasa düşmen bolardük hulle-püş 

menzilimiz bar idi huld-ı berin 
Kevser ü Tübâ vü hem-çün hür -1 c in 

15 hem-çünin dîvâr-ı bi-bünyâdge 

kim kitürdi bu harâb âbâdge 

kâr-ı düşmen bizge boldı hilesâz 
büte-i düşmenge tapken-miz güdâz 

hem-çünân c âlİ-mekândın ayrdıp 
ser-dıraht-ı âşiyândın ayrdıp 

18 kiltürüp taşlap bizing vırânege 

hem-çünân zindân u âteş-hânege 

nıuhga yetmeydür bu c akl u hem söz 
mürde-i şeb-miz ü ser-gerdân-ı ruz 

kende merd-i turfe 4 bi-pervâdü-sen 
yol 5 yörer vaktide nâ-ustadü-sen 

21 kayğu körmep-sen henüz mânend-biz 6 

tâ tirig-sen nefsni eylep 7 c azız 

biz körüp-miz şad-hezârân c akbeler 
yol yörürde her kademde ming şerer 

sen ki körgen bolmasang merğ körsetür 


1 yurtda ... bular: yurtke ... bu halklar KK 

2 zindân u: zindân KK 

3 şeb-miz ü: şeb-biz KK 

4 merd-i turfe: mürde turfe KK 

5 “yol” kelimesi TK’da yok, TK2’de var. 

6 mânend-biz: mânendibiz KK 

7 eylep: eylep-sen KK 

8 körüp-miz: köriip-biz KK 
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ğafletılerni bu şiddet 1 2 3 uyğatur 

24 anda bilgey-sen ne matlab bar iken 
ki bularnı âhıge gep bar iken 

merd-i nâ-dân-sen sanga ma c zürdur 
düşmening aldıngda çeşming kürdür 

genn-i hâki dek bu yolda kaynama 
bolsa c aklıng dıv birlen oynama 

27 ayta-sen bi-ma c nâ nefsdür çız-i sehl 
sehl imestür ayta-sen ez-rü-yı cehl 

küh-ı hâmündur nihayet anğa yok 
hem mürüvvet hem hamiyyet anğa yok 

enbiyâ vü evliyâ lerzıdedür 
kim dilide tersi bar fehmidedür 

_ o 

30 hâ(d)imini çarladı ğavş-ı zamân 

aydı bu merdni kılalük imtihân 

lâf urar nefs başıge şemşir menem 
ki 4 meni didemge düşmendür c adem 

üyde 5 bardur kette kân hışt-ı tılâ 
bir yarım men vezni dür Mehmed Vefâ 

33 bolmagin hergiz bu merdge rü-be-rü 

hıştm iltgin ser-i râhıge koy 

sen yırağdın turgin 6 ey c Abdu’l-Ehad 
çün kiyip igninge derride nemed 

ol köterse bâ-haber kılgin anı 


1 bu şiddet: âhir merg KK 

2 tersi bar fehmidedür: fehmi bar tersidedür KK 

3 hâ(d)imini: hadimini KK 

4 ki: k’ey KK 

3 üyde: aydı KK 

6 turgin: kilgin KK 
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könglige salgin kıyamet vehmini 

36 mülk-i dildin kine birün kıldılar 
ança emr-i pir idi çün kıldılar 

hışt-ı zerni koydılar yol üstide 
barur irdi hıştke tüşti dide 

bol körerdi câ-yı mahlas bar mu-kin 1 
çün - pes ü pişimde bir kes bar mu-kin 

39 ol pes ü pişiğe 4 eylerdi nazar 

boldı peyda bir nemed-püş-ı diğer 

didi dest urma nigü ahvâlidür 5 
kolm tartkin mü’minini mâlıdur 

Mustafa ümmet üçün gam yipdüler 
mâl-ı mü’min hün-ı mü’min dipdüler 

42 sen ki bolsang kâmil ü şâhib-imân 6 
mü’mini mü’minge yetkürmes ziyan 

yolda mizan u 7 terâzü bardur 

o 

bâ-haber bol hem şırât u nârdur 

sen ki mü’min-sen ki hüb endişe 9 kıl 
yetti düzahnı c azâbın pişe 10 kıl 

45 aydılar 11 oğrılar alıp kaçıpdular 

12 

men mum " kömüp idim açıpdular 
çün pederdin kalıp irdi mâl u câ 1 


1 bar mu-kin: bar mı-kin KK 

2 çün: hîıb KK 

3 bar mu-kin: bar mı-kin KK 

4 pişiğe: pişide KK 

5 ahvâlidür: ahvâldiir KK 

6 şâhib-imân: ehl-i imân KK 

7 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

8 bol hem şırât u nârdur: bolgin şırât hem bârdur KK 

9 ki hîıb endişe: hııb işni pişe KK 

10 c azâbm pişe: havfıdm endîşe KK 

11 aydılar: aydı KK 

12 men mum: mü’minni KK 
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ki mirası bizge şad hışt-ı tıla 

cümlesini şarf u hare eyler idük 
meyde meyde kette kette yir idük 

48 yolda pinhân eylep irdük an-kader 
câyı 4 kilse şâd bir künge yarar 

künde ming yol men bu yoldın 5 öte-men 
hizmet-i pir-i mükemmel kite-men 

gerçi c aklıng kılmadı mundağ kabül 
men bu yolge 6 kömgenim 'Abdu’r-Resül 

köre-men ötkünçe kilgünçe mum 
yolda çün çeng salmasun dip düşmeni 

didi ni ni 9 bu sühan şendin dürüğ 
engübin diy-sen yene 10 elbette düğ 

tanıdım bu genc-i dest-girim nîkî 
hândân-ı müjde-i pirim niki 

54 lâf urardıng piş-i ol ğavş-ı zaman 
bir mehek urdük ü 11 kıldük imtihan 

yok iken sen ehl-i imân bolgening 
kanı lâf urdung 12 müselmân bolgening 

kinini kemdür nefsdin endişesi 
züd tiger başıge nefsni tişesi 
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51 


78B 


1 mâl u câ: mâl câ KK 

2 şarf ıı hare: hare şarf KK 

3 meyde meyde kette kette: kette kette meyde meyde KK 

4 câyı: cây KK 

5 ming yol men bıı yoldın: men ming yol bıı yerdin KK 

6 yolge: yerge KK 

7 TK’da “köre”, TK2’de “köre-men” şeklindedir. 

8 kilgünçe: kilünçe KK 

9 ni ni: yok yok KK 

10 yene: iriir KK 

11 bir mehek urdiik ü: biz mehek urdiik KK 

12 urdung: urdük KK 
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57 perde yitildi vü 1 2 3 boldı teng-dil 
boldı lâf urgenleridin münfadl 

didi düşmendin pena" birsün ehad 
bar iken bu yolda turgen dıv-i ded 

tevbe başlang men müselmân bola-men 
kayta başdın ehl-i imân bola-men 

60 kâr u bârım mahz-ı nâ-dânlik iken 
da c va kıldım nâ-müselmânlik iken 

yangı kildi yâdıma ters-i cahim 
havf-ı mahşerdin çü boldı dil dü-nim 

şeyh aydılar ki lâf unnağ hatâ 
biz heme mür u bu düşmen ejdehâ 

63 cümle olturgen heme nuşret tileng 
zât-ı pâkidin heme gayret tileng 

şâd tapkey-miz 4 bu düşmenge zafer 
ol halâhut biredür vakt-i sefer 

sen ki kâmil-sen kil ey c Abdu’l-Celıl 
lâf-ı bi-câdın bu yolda tevbe kıl 

66 tevbe kilgendür bu yolda südmend 
tevbedür şeytânnı başıge külend 

taptı âdem gerçi derd-i bi-devâ 
tevbe kıldı tevbedin taptı şifâ 

aşl-ı kâr-ı cümle-i merdân budur 
tevbedür âdemge bir lutf-ı ğafür 

69 ba c d-ez-ân ez-ser müselmân boldı merd 
imtihân-ı pir kıldı gerd gerd 


1 perde yitildi vii: perdesi yitildi KK / “vü" TK’da yok, TK2’de var. 

2 pena: penâh KK 

3 nâ-müselmânlik: ne müselmânlik KK 

4 tapkey-miz: tapkey-biz KK 
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gerçi pirdin tigdi zahmetlig mehek 
kende boldı ol müriddin reyb ü şek 1 

157 

hikâyet 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün la c i 1ün 

H v âce’i bar irdi atı Mir c Ubeyd 
ol mürid-i pâk-ı bâ-“Şeyh-i Cüneyd 

dâyim ayturdı ki şeytânnı körey 
köp su’âlim bar mebundın soray 

3 uçrasa düşnâm-ı bi-hadler kılay 

yüzige tüf diy ü 4 lameller kılay 

şeyh bir kün ol müridni çarladı 5 
didi köp kılma temennâ-yı bedi 

ni dilâverlemi ser-gerdân kılur 
niçe kâr-üftâdeni hayran kılur 

6 bardur yol üstide ol ejdehâ 

sâyesidin rü birür çendin belâ 

sen o div aldıda bir hâşâk-sen 
yâ ay ağ astıda kalgen hâk-sen 

men ki piring-men müdâm lerzide-men 
gerçi ser-tâ-pâ tamâm-ı dide-men 

9 korka-men nâ-geh yetüşkey bu feleng 6 
bahye-i kârımge salgey bâz çeng 

çün peyem-ber 1 c arşke meh-tâb idi 


1 reyb ü şek: reyb şek KK 

2 pâk-ı bâ-: pâk-bâz KK 

3 bar: bar o KK 

4 diy ü: diy KK 

5 çarladı: çalladı KK 

6 feleng: peleng KK 
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hem cihanda şahib-i mihrab idi 

kıldı ilkâ cem c idiler ehl-i râz 
boldı ebter kül şahâbedin namaz 

12 bâ-vücüd ol pışvânı vaktide 

devr-i pâk-i Muştala’m vaktide 

hem-çünin şâhib-niginni vaktide 
rahmeten li’l- c âleminni vaktide 

_ -j 

cümle-i eşyâge iksir irdi ol 
cümle bir nâçiz dürür pür irdi ol 4 

15 çün uşandağ vaktde dıv-i dağal 

saldı aşhâbnı namâzıge halel 

ğırra bolma dest-girim bardur dime 
çün Cüneyd atlığ pirim bardur dime 

pir peyğam-ber idi çün yetti div 
mekr kıldı yahşılarge reng ü riv 5 

18 kılma hergiz sohbetini ârzü 

şohbet-i ağyar irür bend-i gülü 

bu rumüznı aydı şundağ şir-dil 
aydı ey tâlib mum endişe kıl 

hatırı cem c u 6 be-temkin bolmadı 
ârzü köp boldı teskin bolmadı 

21 dâyim ayturdı ki şeytân uçrasa 

men körey kandağ kılarmış vesvese 

fikr iter irdi anı şeb-tâ-seher 
ârzü-yı divge irdi hem meğer 

olturup irdi çü bâ-cüş u 1 hurüş 


1 peyem-ber: peyğam-ber KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 irdi ol: ol idi KK 

4 nâçiz dürür pür irdi ol: nâçızdür ü bir ol idi KK 

5 reng ü riv: reng riv KK 

6 hâtır-ı cem c u: hâtır-ı cem c KK 
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— — 2 
boldı peyda câ-yı durdın melle-puş 

24 kameti ham-geşte-i pır-i kühen 

töker irdi dıdedin Ceyhün hün 

didi sen şâhib-temiz irding balam 
ol birâdemi c aziziding balam 

biz veli-ni c minge irdük âşnâ 
çün atang bar irdi nıerd-i parsa 1 2 3 

27 hem-çünin kesni c aziz ferzendi hem 

kem-bağallikdin kolunga yok direm 

çarh-ı devrân közlerimni oyadur 
aytmasam bu yolda bağrım köyedür 

kilgin ey yanımge 4 sen tâc-ı serim 
didi bardur bir bakire 5 dühterim 

30 hedye’ı eyley dilingni şâd itey 

sen kadir-dânımdu-sen dâmâd itey 

pır-i muğlüg-men 'ömrüm nim-rüz 
ni bu yolda bahye tapdük 6 bahye-düz 

şad leken tılâ yığıp irdim men’em 
kaşdım heft iklim 7 almağ irdi hem 

33 imdi sen ornumge bolgin câ-nişın 
dest-gâhlamı yörütkin ey emin 

bir ümidim bar yek lahtı tiger 
bolsa himmet Rüm’nı tahtı tiger 


1 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

2 melle-pıış: pir-pıış KK 

3 merd-i parsa: pir-i parsa KK 

4 yanımge: hânemge KK 

5 bir bakire: bakire bir KK 

6 tapdük: urdiik KK 

7 iklim: ıklimni KK 

s dest-gâhlamı: dest-gehlerni KK 
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şufîlik hem padişahlikde dürüst 
dil tamamdın hâlidür bolmastu süst 

36 altmış üç ming hacdu bir 1 c adling seni 
ki Huda nevmıd itip koydı meni 

ârzü bar u kanı c ömr-i nigü 
c ömr koldın kitti bi-câ cüst ü cu 

ki bu kün himmet-bülend-i rüzgâr 
bizdin ötti sanga kalsun 1 2 3 yâd-gâr 

39 tâ eşer kıldı anı vesvâsı hem 
çün küpeydi divge ihlâşı hem 

didi râst ayttıng ki 4 tâ-key hâr öley 
gayreti kıl bolsam’em nigü bolay 

tuttı destidin alıp kitmağ idi 
tâ ki ol bir güşege iltmağ idi 

42 câ-yı halvet bolsa çeng salay didi 
merdni imânını alay didi 

hâlidin 5 âgâh boldı Şeyh Cüneyd 
kıçkırardı 6 Mir c Ubcyd dip Mir c Ubeyd 

züd yetüşti sermige 7 âvâz-ı pir 
kaçtı kitti aldıdın div-i sadr 

45 şeyh aydılar belâ-yı cân idi 
uçragen yol üstide şeytân idi 

şad-hezârân halknı andın dâdı bar 
duhteri bir künde ming dâmâdı bar 


1 hacdu bir: hacdur KK 

2 kitti bî-câ: kitti KK 

3 kalsun: kaldı KK 

4 ayttıng ki: ayttıng KK 

1 hâlidin: caydın KK 

6 kıçkırardı: kıçkırurdı KK 

7 semdge: giişige KK 
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aşl-ı dünyadur ladnni duhteri 
künde izler şüynı bed-ahteri 

48 şad-hezârân şüynı öldüredür 

şüy dip yol üstide olturadur 1 2 

hiç kim 'ömride maşrüf kılmagen 
bikr kilgen" halk tasarruf kılmagen 

bolmasam 3 irdi seringde sâyebân 
dıv-i mehün şendin ilterdi imân 

51 şükürallâh baht-ı hoş-ikbâlidin 

züd kutuldung dîvni çengâlidin 

ger meni pendimni algin nîk-tâl 
bardur bu yolda divdin güş-mâl 

ol eğer hulk eylese istize kıl 
tig ur başıge rize rize 4 kıl 

54 körsetür her lahza sanga nâmı 

ur serige tiğ-ı istiğfârnı 

hâne-i dilni taleb birle süpür 
bir beli dip sen uşal c ahdıngda tur 

köp nasihat birdi sanga Şeyh Cüneyd 
tevbe kıldı yolğa kirdi Mir c Ubeyd 

57 bendelikde lutf-ı ğaflâri kirek 

yolda mürşid-i haberdâri kirek 

hâne bi-şâhib ki boldı it kirer 
âri her hânege der-kârîdü der 

dilni maunür u kemâli tevbedür 
her dilini nür hâli tevbedür 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 kilgen: kitken KK 

3 bolmasam: bolmasa KK 

4 TK’da “zire zire" olmakla beraber anlam bakımından “rize rize" olması gerektiği için KK’daki şekli 
tercih edildi. 
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60 tevbedür bu yolda yahşi dest-gah 
bendelerdin 1 2 tuhfe kildi düd-ı âh 

158 

hikâyet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

bar idi Serhend’de merd-i kâselıs 
özi mün c am irdi vü merd-i hasis 

ten urar irdi belânı fiziğe 
barur irdi halknı dehlizige 

3 boldı bed-nâmı bu nefsige nesak 

pisi peydâ kıldı ol merd hıikm-i Hak 

kâse-i halk kaldı dlletdin emân 
hırşıdın boldı bu merd-i nim-cân 

o 

barsa her câyıge" müşti toldurup 
halk u c âlem başıge müşti urup 

6 merd aytur irdi ey bi-cây nefs 
âhiri başımge yetting 3 vây nefs 

manga kıldıng zahmet-i rene ü elem 
âhiringde pâk-rü boldıng 4 sen’em 

çün Hüdâ körsetti 5 şâh-ı perdeder 
c ayn-ı lutfıdur u 6 nev taptım haber 

9 halknı dehlizige ilttiler 7 ganim 

nefs manga düşmen iken 1 bilmedim 


1 bendelerdin: bendesidin KK 

2 câyıge: câyge KK 

3 başımge yetting:yetting başımge KK 

4 boldıng: boldung KK 

5 TK’da “kösetti”, TK2’de “körsetti” şeklindedir. 

6 lutfıdur u: lutfıdur KK 

7 ilttiler: iltti KK 
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kende düşmenni bu kün ihraç itey 
Hak bu kün dest birse dâdıge yetey 

bar idi ol vaktde mürşid-i mezıd 
hâne târâc itti vü boldı mürid 


12 kitti pisi vü tamam -1 dileli 

anğa tüşti evliyanı 2 ğayreti 

lâyık-ı envâr-ı lirde vs boldı ol 
Hak keramet eyledi ğavş boldı ol 

kalmadı könglide şekdin erzeni 
dost kilgen songra bolmas 3 düşmeni 

15 yâr-ı kâmildür ü 4 deryâ-dilge bar 
ey birader sa’y kıl kâbilge 5 bar 

ğayret-i pir izle bu yolda yügür 
seng-i himmet tap anı başıge ur 

tâ zeber-dest bolmasun nefsing kelân 
hâmi Hak’dm izlegin ey pehlevân 

18 urmasang düşmenni ol âhir urar 

peşşe düşmendür seringe yol yörer 

cümle halk pâ-mâl-ı div-i Ermeni 
madüm irmes kür dilni düşmeni 

halk ser-gerdân u 6 ser-hayrân-ı râh 
mülkidin dervize bend-i pâdişâh 

21 dime-sen 7 bâ-şevket ü ikbâli köp 
kimni mülki 1 köp anı cencâli köp 


1 iken: ikendür KK 

2 evliyanı: evliyâlig KK 

3 bolmas: turmas KK 

4 kâmildür ii: kâmildür KK 

5 kâbilge: kâmilge KK 

6 ser-gerdân u: ser-gerdân KK 

7 diy-sen: dime-sen KK 
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ğayrlarnı merd kerekdür eylese 
çirkinetlerdin dilin c ur eylese" 

her kişi düşmenge menzil birdi câ 
çün özi düşmenge boldı taht-ı pâ 

24 âhir-i ahvâli boldı vâj-gün 

boldı düşmen destide hâli zebûn 

halk birle dost bolmas Ermeni 
kop leked urgin uşalsun gerdeni 

bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
kutb-ı rabbânı vü ğavş-ı müntehi 4 

27 3 ^ .A ^ 

L$ jW J Wjj lA 

159 

gazel 

melâ'îlün me(â c îlün melâ'îlün mefâ'îlün 
.-/ .-/ .-/ .- 

c adünı kanını tökmekke hem-çün tiğ-ı bürrâ bol 
refık-i bed-zebândın ey birâder dest-i küteh bol 

kimidin tigse âsâyiş anı başıdın aylangin 
yamannı zahmetin tartkünçe bir menzilde pinhân 5 bol 

3 seri ki bolsa gerden-keşliki andın ümid itme 

felâket-hânedin kak dâmening mişl-i şehen-şâh bol 

Hudâ’dın himmeti izlep tekebbür üyini bozgin 
hakikat âsmânge hem-nişin-i rüh-ı c İsâ bol 

kilip aldımge düşmen künde ming ta c zim kılsun dip 


1 mülki: mâlı KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. 

3 birle: birlen KK 

4 ğavş-ı müntehi: ğavş-ı şâhib-meşnevi KK 

5 zahmetin ... pinhân: minnetin ... tenhâ KK 
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eğer köngülde 1 bardur bu rumuzlar ehl-i takva bol 

6 zamane teng teng dip taşlama destingni ey tâlib 

Muhammed piş-i pâ urdı sen’em kil haşm-ı dünyâ bol 

fena birle bekanı ortasıda menzil eylep-sen 
bu yolda reh-güzer-sen fariğ-ı dünyâ vü c ukbâ bol" 

düm-i mârını her kim kolge aldı çakmayın koymas 
tile didârım 3 sen muntazır-ı yahşi hem-râh bol 4 

9 dil-i şürıde Meşreb seyl-gâh-ı Mebde-i Nün 

sen’em gevher-taleb-sen hem-çü milâh-ı şu deryâ bol 

160 

gazel 

mcfâ'îlün mcfâ'îlün mefa'ilün mefâ'İlün 
.-/ .-/ .-/ .- 

tekebbür ehlini başıge zehr-âlüde hançer bol 
kayerde rış-i bed-âmâs körseng anğa neşter bol 

kimi ki boldı çün pâ-mâl-ı düşmen destini tutkin 
Hudâ nisbetni birse hastelerge terbiyetger bol 

3 has u hâşâk dâmâninge irkeşse ötüp taşla 

ta c alluk rışesin üz tâbi c -i şer-i peyem-ber bol 

didi Hak 5 j' k<û! 

bulamı barını gerdenge alma mişl-i Haydar bol 

kayerdin büy-ı derd kilse yügür çendân ki hâling bar 
yolungda şır-dil halk uçrasa aldıda çâker bol 

6 imânnı düşmenidür neng ü nâmüs 6 ey ciger-bendim 


1 köngülde: köngülge KK 

2 fariğ-ı dünyâ vü c ııkbâ bol: muntazır-ı yahşi hem-râh bol KK 

3 “didâr” kelimesi TK’da eksiktir. Ancak vezin gereği KK’da bulunan bu kelimeyi buraya ekledik. 

4 tilerini sen muntazır-ı yahşi hem-râh bol: tile didârım sen fariğ-ı dünyâ vü c ukbâ bol KK 

5 Kuran, VIII(Enfal), 28 

6 neng ü nâmüs: neng nâmüs KK 
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bulardın ma-siva bolgin ü 1 pir-i heft-guşvar bol 
eğer sınengde derding bar mahremlerge derd aytkil 2 3 

o 

11 râk-ı yahşi ülfet yâd kıl köygen bir ahker bok 

ser-ahbâr-ı cihânnı kavlama 4 tahtıge yitmengdür 
kayerde köhne güristânnı körseng didesi ter bol 

9 kerem deryâsıdın Meşreb’ge yağdı Mebde-i Nür’ı 
yetüşti sanga tâlib pâs-bân-ı yahşi gevher bol 

161 

fa c ı lâ tün lâ d lâ tün lâ d 1ün 

■lllmSj jljL Jj jl CİJjJC. jlj 

ıü ~ 

AİİS (jjl jAc- (jljLî. (jl <Sil j 


kim ki bedge yardur ser-geştedür 
ki belâ-yı derd bilen âğuştedür 

3 kân-ı mihnetdür hem-râh-ı dağal 
zıdm zıddıdın tanır şâhib- c amel 

tâ bulardın pâk bolmay merd-i râh 
kılmagey makbül anı dergâh-ı şâh 

kim ki düşmen destide vâ-bestedür 
gerçi dür kim 5 bolsa pây-ı hastedür 

162 

hikâyet 

fâ c ı lâ tün lâ d lâ tün lâ d 1ün 


1 bolgin ü: bolgin KK 

2 aytkil: aytkin KK 

3 bol: it KK 

4 kavlama: kavlamang KK 

5 “kim” TK’da yok, TK2’de var. 
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bar idi Kasan’da 1 2 3 bir şahib-niyet 
tâlib-i esrâr-ı nür-ı ma c rifet 

hem kabile bar idi köp hem-nişın 
tutup irdi dâmenini köp çın 

3 desti yok irdi ki tâ dest ursa kes 
basıp irdi girdini mür u meges 

her kademde bar idi şad bend-i pâ 
ol koy’almaş irdi bir pây-ı becâ 

güşe’ıde nâ-tüvân yıglar idi 
yaka çâk eylep ü kan yığlar idi 

6 dir idi kârımnı kim kılsun pesend 
mür-ı lengi pâyıda heftâd bend 

tört oğlı her biri bir şir-i ner 
hem Huda vü hem resüldın bi-haber 

biri aytur manga cân-bâzı kirek 
esb-i hüb u 4 keynidin tazı kirek 

9 tâ kemer-bendi kirek tılâ pıçağ 

bir zen-i meh-rü kirek kılsam kucağ 

biri aytur 5 6 hem-çü âlüde-zamir 
dilde şad leşker tileydü kal’a-gir 

birini könglide kımyâger bolay 
ki peder devride şâhib-zer bolay 

12 birini könglide sihr-i Sâmiri 

ol perdemi kılay dip teshiri 

bir dyâlim bar ol’em hasm-ı kelân 
^ (jî Ali. \W )-» 


1 Kâsân’da: Kâşân’da KK 

2 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

3 oğlı her biri: oğlum her kayı KK 

4 hüb ıı: hübı KK 

5 aytur: bardur KK 

6 Farsça mısra. 
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tikke-i tıla kirek pışanede 
nüsha-i her nev' kirek her hanede 1 2 3 

15 bâz tılâ bergek ü şad çun çend" 
keynidin gevherli tılâ bâzu-bend 

bâz kefş-i hüb na'leyn-i tılâ 
her kayu 4 esbâb bolsa câ-be-câ 

men ki 5 düşmenler bilen zâr u 6 esir 
her temennâsıda 'ömrüm boldı pir 

18 imdi hübı şol ki men 'uzlet alay 

ğayrlarnı hem-çünân közdin salay 

çünki nisbet kül ta'alluk anğa hâr 
cümle râh-ı mâni'-i Perverdgâr 

bir fakir-i nâ-murâd-ı piş-men 
müflis ü 7 8 âvâre-i dil-riş-men 

21 men bular birle neçük yolm açay 
haşm-ı âfetdür-men âfetdin kaçay 

bir seher vakti idi ol nâmdâr 
kaçtı şehrdin boldı bi-h v iş u tebâr 

boldı bend-i pây-ı âfetdin halâs 
hâmi Hak’dm izler irdi Hak-şinâs 

24 müddeti yol yördi Beytullâh’keçe 
tâ makâm-ı Yeşrib ü Bathâ’geçe 

tavladı âhir kamer dik takdiri 
olup irdi vakt çiltenni biri 


1 hanede: dânede KK 

2 bergek ü şad çün çend: bir lek ü şad çün ti çend KK 

3 keynidin gevherli tılâ bâzü-bend: kitfıde gevherli tılâ bâz-bend KK 

4 kayu: kayı KK 

5 men ki: men bıı KK / “ki" TK’da yok, TK2’de var. 

6 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

7 müflis ti: müflis KK 

8 bend-i pây-ı âfetdin: pây-bend-i âfetdin KK 
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ahtarur irdi heme evtadlar 
Hızr u İlyas u tamâm-ı râh-ber 

27 şâd sâdık uçragey bâ-devleti 

c arşdın otken bolsa kân-ı himmeti 

izler irdi küçe-i bâzârdın 
kaysı dildür âgeh-i Gaflar’dm 

nik idi âri bu işni evveli 
kildi uçrap kâmil-i müşkil-hali 

30 sordılar ey merd câyıng kaydadur 

tab c -ı pâk-ı pür-feşânıng kaydadur 

biz heme cüyende-i iksir-taleb 
dıdemizge 1 tütiyâdur pir-taleb 

cümlemiz âyinedür-miz hak-nümâ 
kim ki derdlig bolsa bizdindür deva 

33 k’ey seni âbıngnı revğan kılalük 
câ-nişın-i yâr-ı çilten kılalük 

hiç vakti Hak-taleb merdüd imes 
bi-taleb hiç kimni kârı büd imes 

bi-zirâ c at kaydadur bir hüşe’i 
yolge kirgenlerge lâzım tüşe’i 

36 bar idi vaktide çâbük himmeting 
hatm boldı dergehide hizmeting 

imdi âzâdî hatı lâzım sanga 
kayda kaldı hem püser hem akrabâ 

cümleni berkende kılğan merd-sen 
al bu merhemni ki şâhib-derd-sen 

39 teşne kilgen-sen bu yolda 1 bi-huzür 


1 didemizge: didebizge KK 

2 cümlemiz âyînedür-miz: ciimlebiz âyînedür-biz KK 
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2 _ 

dcsümizdirr al şarâb-ı en-tahur 

cümledin hâtırnı rencür 3 eyleding 
her temennâdın köngül dür eyleding 

bolmasa her dilge dünyâ lezzeti 
anğa cennetdin birürler şerbeti 

42 hulle-i cennet kılurlar delkini 

ter kılurlar Kevşer’idin halkını 

kilgenimiz 4 yok kurak nâmı bilen 
biz kilip-miz 5 Hak’nı ilhâmı bilen 

ol civân-merd aydı men bir mür-ı leng 
hem o dünyâ hem bu dünyâ dil be-teng 6 

45 men kaçan hizmetke boldum üstüvâr 

merd-i kennâsıge bu nisbet çikâr 

ne ‘ibâdet mende ne nlın-i fakat 
bir cemâd-ı bış-men merd-i sakat 

gerçi merd-i bî-'aded tanıpsiler 
men ki 7 mü’min yok galat tanıpsiler 

48 men müselmân bolgenim yok nâ-tamâm 
hizge lâzım imes bolğay imâm 

men c kılmanglar koyung kan yığlayın 
bi-bidâ c at-men perişân yığlayın 

nıkler c aczige kâyil boldılar 
ki be-şad-dil anğa mâyil boldılar 

51 didiler sâdık müselmân merd iken 


1 yolda: yerde KK 

2 destimizdin: destibizdin KK 

3 rencür: mehcîır KK 

4 kilgenimiz: kilgenibiz KK 

5 kilip-miz: kilip-biz KK 

6 o ... bu ... be-teng: bu ... o ... teng KK 

7 men ki: men KK 




577 


bareka’llah merd-i meydan merd iken 

nefsi bakı bolsa irdi zerre’i 
bu rumüzlarge bolardı ğırra’i 

bar iken öz vaktide bir küh-ı Kâf 
girdidin kılmak kirek dâyim tavaf 

54 Hızr u İlyâs 1 şıdk-ı pâkin bildiler 
bi-nihâyet mihribânlığ kıldılar 

aydılar ferzend-i nür-ı dıde-sen 
ki hakikat yolıda sencide-sen 

koydılar başıge rahmetlig külah 
tâlkige tavladı 4 hürşıd ü mâh 

57 bahşladılar nisbet-i rühânini 

açtılar himmetni destür-hânım 

canı nürge toldı dilde mahzeni 
himmeti bar irdi boldı çiltenı 

tâ dilinge 5 mihr-i ber-ğayr bardur 
bâ-haber bolgin ki yol düşvârdur 

60 rüz-ı matem tut u 6 şebdin kalmagin 

himmeting bolsa talebdin kalmagin 

aslı bilseng iksır-i cândur taleb 
cümleni derdiğe dennândur taleb 

bu talebdin nürlar peyda bolur 
bu talebdin mür şâhib-câ bolur 

163 

hikâyet 


1 Hızr ıı İlyâs: Hızr İlyâs KK 

2 mihribânlığ: mihribânlık KK 

3 ki: o KK 

4 tavladı: toldı vii KK 
2 dilinge: dilige KK 

6 tut u: tut KK 
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fa c i la tün la c i la tün la c i 1ün 

H v âce Necmeddin idi vaktide şer 
faşık (u) şeb-gerd idi 1 2 3 kür u ker 

barur irdi bir şebi râh-ı günâh 
lüli’İge c âşık irdi rü-be-râh 


3 va c de-i ol mahke hem-rah idi 
hem ayâs-ı leyi" hem sermâ idi 

cay ta c yın eylep irdi lüli-zen 
ki fülân câyıda tutmang mı vatan 

nhn-şeb hâzır bolay yanınga yâr 

__ ■j _ 

c aşıkam sen-sen kavi tur üstüvâr 

6 oltudı nim-şebgeçe gep kilmedi 4 

şeb çü âhir boldı matlab kilmedi 

koptı âhir ornıdın âzürde-dil 
anğa ilhâmı işittürdi Çelil 

çün nidâ kildi ki ey muhtâc-ı müşg 
dergehimge kil ki kaytarmam çü 5 huşk 

9 bâ-haber bol aldagendür düşmeni 

ki 6 ne bolğay va c de-i lülı-zeni 

oltusang irdi bu yolda muntazır 
men seni rahmetke eylerdim çü sır 

nime taptıng ecnebini kândın 
huşk kayıttıng divni bâzârıdın 


1 idi: idi hem KK 

2 ayâs-ı leyi: ayâs-u leyi KK 

3 c âşıkam: ‘âşıkım KK 

4 oltudı nim-şebgeçe gep kilmedi: boldı nim-şeb kiçikip ol kilmedi KK 

5 kaytarmam çü: kaytarmamdu KK 

6 ki: k’ey KK 
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12 hali hem sen ahtarur bolsang revaç 
cümleni kıl red dergâhımge kaç 

cânib-i Hak’dm nidanı angladı 
H v âce Necmeddin firâvân yığladı 

didi men bi-kâr iken men kür ker 1 2 3 
sen özüng dâdımge yet ey dâdger 

15 yangı bildim gayr iken her arzu 

suge tüşken has bolur bend-i gülü 

merd-i eblehler heme hursend iken 
cümlesi gayr birle can peyvend iken 

3 

her kişi ser-riştesini güm kılur 
nıerdni rüyını c isyan şüm kılur 4 

18 vay şehvet-güy seni çün ayta-men 

belki ecdâdınga kandağ yite-men 

tevbe kıldı merd şu yerde câ-be-câ 
zât-ı pâk-i Hak’ka 5 kıldı iktidâ 

boldı âhir mürşid-i salar 6 ferd 
aslını 7 tapkende can birmes mi merd 

21 ol uşandağ şâhdur ey kâr-dân 

yol adaşkenlerge dâyim mihribân 

uçradı kür gene c isyan vaktide 
bende-sen rahmet kötergen vaktide 

üzme ümmidingni ey himmet-perest 
gâh kabzıdür bu yolda gâh bast 


1 kür ker: kür u ker KK 

2 yangı: yanngğı KK 

3 güm kılur: kıldı güm KK 

4 rüyını 'işyâıı şüm kılur: rııynı 'işyâıı kıldı şüm KK 

5 Hak’ka: Hak’nı KK 

6 mürşid-i salar: kâmil-i salar KK 

7 aslını: asim KK 
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24 kabzıyetke her kişi kıldı şükür 
bast âhir keynidin izlep kilür 

ança bi-himınetlikingdür âfeting 
veme makbüldür seni her tâ c atıng 

her nefes koşmakka hem-sohbet kirek 
tâlib-i nisbetke bu himmet 1 2 kirek 


27 sanga himmet bolmasa cuyendesi 
gül diseng kolunga uçrar her hası 


bende c acizdür müdam her karge 
dem-be-dem kaçmak" kirek Cabbâr’ge 

sen ki andın 3 korkmasang ol korkutur 
ilgirağ korkmak 4 kirek c Abdu’l-Ğafür 

30 Hazret-i İzid Huda’nı kahrıdın 5 

üzdi ferzenddin köngülni ey 6 emin 

tâ şerıklik bolmasun ûşyâmge 
zahmlar kördi püsemi cânıge 

228 86A men du c â eyley mübârek bende bol 

tâ tirig-sen gayrdın berkende bol 

33 âfet-i bâğdur bi-ğâne c alef 

mülk bolur bu gayrlardın ber-taraf 

yurtke düşmen dahi taptı din kiter 
halk bâtılge tüşer âmin kiter 

kende kıl dildin muhâliflemi bâz 
tâ ki bolğay mülk-i dil deryâsı bâz 7 


1 himmet: nisbet KK 

2 kaçmak: kaçmağ KK 

3 andın: andag KK 

4 korkmak: korkmağ KK 

5 kahrıdın: tersidin KK 

6 ferzenddin köngülni ey: ferzendin köngülni ol KK 

7 bâz: râz KK 
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36 pir uşaldur ğayrnı 1 dur eylese 

nür bilen dil hücresin pür eylese 

164 

hikâyet 

fa d lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

aydı Sultân Bâyezıd-i nâmdâr 
kança kurbım 2 bar yolunga Kirdgâr 

çün nida kildi ki hâlâ dür-sen 
bi-bidâ c at-sen bu kün bi-nür-sen 

3 köhne postuning ü 3 âbdesting hem seni 4 
düşmen-i râhıng irür bilgil 5 mum 

şeyh kândın peşimân eyledi 
çün çıkardı hayr u ihsân eyledi 

şeyh nürlar kördi çün diğer şebi 
vaşl 6 irdi kildi şeyhni matlabı 

6 züd açıldı yüzige bâzâr-ı baht 

levh-i a c zamdın yetüşti anğa taht 

ebr kitti boldı rüşen âf-tâb 
postin ü âbdest irdi hicâb 

gayr kitti âşnâ kaldı vü 7 8 bes 
kitti hestlikler Hudâ kaldı vü bes 

9 men taşadduk-ı uşal himmet-perest 

bir irür aldıda yeksân kabz u bast 1 


1 uşaldur ğayrnı: uşal gayrdın KK 

2 kurbım: kurbum KK 

3 postuning ü: postunung KK 

4 Bu mısranın vezni bozuk. 

5 bilgil: bilgin KK 

6 vaşl: vâsıl KK 

7 kaldı vü: vü kaldı KK 

8 kaldı vü: kaldı KK 



582 


86B 


229 


her ne nokşani anğa mağlub 1 2 3 bolup 

"5 

bahr-i vahdet içre noksan güm bolup 

bendelikde gayrlardın yüz yapıp 
himmet eylep şeş-cihetdin yol tapıp 

12 pirler cânınga zınet biredür 
terkini kıl dip nasihat biredür 

kim ki kahildür dilige saht tiger 
bu nasihat anğa çün düzaht tiger 

merhem-i kâmildü 4 şâhib-kimiyâ 
ba c zılarge derd ü ba c zıge deva 

15 rüh-ı kâmillerge 5 bu merhem müfıd 

cân birür bu nüktege sâdık mürid 

cân-ı nâ-kâbilge zehr-âlüdedür 
bir nasihat birse hem nâ-südedür 

ayta birseng cehl efzünter bolur 
âhiri mürtedlik eylep ker bolur 6 

18 kahitür şâhibini lâğar hari 

yolda 7 ıh ıh dip gereng bolğay seri 

çün har-ı lâgar mürid-i kendedür 

o 

gerçi har yoktur o merd har-bendedür 

şüreti gerçi ki zâhirde beşer 
zâhiri âdenı-meseldür hüyı har 

21 tâ ki bardur nefske ser-gerdânliking 


1 kabz ıı bast: kabz bast KK 

2 mağlııb: ma'lıım KK 

3 noksan: cam KK 

4 merhem-i kamildii: merhem-i kamil KK 

5 rüh-ı kâmillerge: rıı-yı kâbillerge KK 

6 Bu beyit KK’da yoktur. 

7 yolda: yolge KK 

s har-bendedür: kec-bendediir KK 
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87A 


bakidür cisminge şad na-danliking 

165 

hikâyet 

fa c ı lâ tün fa ‘i lâ tün fa ‘i 1ün 

‘alimini meczübi 1 2 3 4 nâ-dân didi 
tur yöri ber merd-i ser-gerdân didi 

didi ‘âlim sen cehalet eyleding 
piş-rev urdı hakaret eyleding 

3 çehre bolgin munda oltur rü-be-rüy 
sen meni nâ-dânlikim boynumge koy 

lik meczubnr niki bar idi 
kabil irdi dilde hâli bar idi 

didi kâmil bir mümeyyizi kirek 
tâ ki açkey merd sofradın çörek 

6 çeşm-i kâmillerge hem-çün nür-ı ‘ayn 
barur irdi câyıge Şeyh Mir Hüseyn 

angladı kâmil bulamı çengini 
süy-ı menzil-gâhide âhengini 

koptı meczüb bâ-temizi 5 kildi dip 
muztar irdük hüb mümeyyiz kildi dip 

9 şeyh sordılar ki ey 6 üftâde reng 
ni sebebdindür birâderlerge ceng 

aşl-ı mü’min hâli eyler sineni 
ejdehâ birbirge eyler kîneni 


1 meczııbı: mahzeni KK 

2 meczııbm: mahzebni KK 

3 Bu kelime TK’da “ni” olarak yazılmış. TK2’de “niki" olarak yazılmış, “niki” şekli doğrudur. 

4 Bu mısranın vezni bozuk. 

5 koptı meczüb bâ-temizi: didi mahzeb ehl-i temizi KK 

6 sordılar ki ey: kördi ey heme KK 



584 


dilde dlming bar mu'allim-sen 1 gepür 

2 

bâ c iş-i kâhişni sen c âlim“ gepür 


230 

87B 


12 didi çün destimdedür şenr-i resul 
men berin c âlimni nâ-dân didi bol 

ateş-i hışmge sipcnd dek köye-men 
şer eğer emr itse közin oya-men 

şeyh aydı meczübi rast aytadur 
merd iken ez-rü-yı ihlâş aytadur 

15 bâd-ı hışm şem'-i resülge zıd irür 

bu rumüzlarge Huda şâhid irür 

dilge ursaydı uluğ nürıng 4 seni 
pişer irdi ğaybdın engürıng 5 seni 

can birürde mişl-i İsmadl’dü-miz 6 
Mustafa’nı şemüge kâyildü-miz 7 

18 kolda şemüng bar u 8 sende dide yok 

merd-i nâ-dân-sen diling fehmide yok 

kil 9 seni üyünge mihmân bolalük 
pâs-bân-ı c ayb u 10 noksan bolalük 

bayaki meczüb u şeyh-i rüzgâr 
boldılar mihmân-ı hâşs-ı Kirdgâr 

21 kürdiler çün hâne-i gülkâriler 11 


1 mu c allim-sen: ma c lüm-sen KK 

2 sen 'âlim: 'âlim-sen KK 

3 sipend: seni KK 

4 nürıng: nürung KK 

5 engürıng: engürung 

6 İsma'îl’dü-miz: İsmadl’dii-biz KK 

7 kâyildii-miz: kâyildü-biz KK 

8 bar u: bar KK 

9 kil: k’ey KK 

10 pâs-bân-ı 'ayb u: pâs-bân-ı 'ayb KK 

11 hâne-i gül-kârîler: kâze-i gül-kârîler KK 
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sakf-ı kaşin laceverd zengariler 

seng-i mermerdin heme ten-şüları 
ğark-ı pür-âyıne dıvâr u deri 

bâz minâlarge lad u kâseler 1 2 3 
hem kenızekler ğulâm-ı hâssalar 

2 

24 didi ey c âlim kayerge" yetti sind 

ya dürüst c âlim mü sen ya şâh-ı Hind 

ınerg hâtırhâ-yı bünyâdınga yok 
hem-çü 4 vakt ölmağ seni yâdınga yok 

bizge madüm boldı ser-gerdânlıgıng 5 
çün beğâyet ahmak u 6 nâdânlıgıng 7 

27 tangla 8 mahşerde açdsa feth-i bâb 
cümleni birbir kirek birseng cevâb 

munça cencâli seni başınga bar 
belki nâ-dânlikde öttüng 9 nâ-bekâr 

bizge hem-dem bol fîrâvân yığlalük 
heft der-i düzahnı şâyed bağlalük 10 

30 hedye’İ birgin bulamı şâd kıl 
bu kenızeklerni sen âzâd kıl 

taşla imdi kâle-i dünyâ sakat 
kop müsâlir bol bu menzilni telet 


1 lad ıı kâseler: la c l kâseler KK 

2 kayerge: kay erde KK 

3 'âlim mü: 'âlim mi KK 

4 hem-çü: hiç KK 

3 ser-gerdânlıgıng: ser-gerdânliging KK 

6 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

7 nâdânlıgıng: nâdânlıgıng KK 

8 tangla: tağna KK 

9 nâ-dânlikde ötting: nâ-dânlikdin ötti KK 

10 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 



586 


88A 


231 


bildi ol c alinı niguyı kiledür 

çün bu merddin Hak’nı büyı kiledür 

33 bayaki meczübnı merd-i c akl-ı şâf 
hâk-i payını kılur irdi tavaf 

didi sen rast ayta-sen 1 men câhili 
imdi nâ-dânlikde boldum kâyilı 

koyma öz cehlimge ey c Abdu’l-Emin 
zehmi üstige koygin engübîn 

36 her c adâvet bolsa könglingdin 2 3 köter 
c afv kıl kârımge ey şâhib-nazar 

yahşılarm kârıdur hulk-ı salâh 

_ T 

tâ adaşkenlerge körsetkey mi râh 

hedye’i birdi vü dil-şâd eyledi 
cümle hizmetkârın âzâd eyledi 

39 nim-cev könglide 4 vâ-pes kalmadı 

hâne-târâc itti bir has kalmadı 

c akl-ı cüz’i boldı çün deryâ-yı kül 
pertev urdı cânıge şenr-i Resül 

çâşni taptı dili hâlâtdın 
boldı âgeh nefy 5 ile işbâtdın 

42 kıldı muhlis cümle-i ağyârdın 

kıldı âgeh bü-yı hüb-ı yârdın 

yolge kirgenlerge lâzım reh-nümâ 
reh-nümâ körset heınege ey Hudâ 

166 


1 rast ayta-sen: rast KK 

2 könglingdin: köngüldin KK 

3 körsetkey mi: körsetkey KK 

4 könglide: keynide KK 

5 âgeh nefy: âhir nef KK 



587 


88B 


hikayet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

bar idi mağrür-şüret kende kes 
dilde Edhem’likni eylerdi heves 

çün kılıp şad nevha-i âb-ı dide 
kildi yığlap H v âce Tâhir aldıda 

3 didi kâmil yâd-ı c ukbâ kıla-men 

tevbe birgin terk-i dünyâ kıla-men 

şeyh aydılar seni kârıng imes 
bâr-ı nîgülar seni bârıng imes 

şir-diller bu cihândın öttiler 
menzil-i dârü’l-bekâge yettiler 

6 bar yüri birgin üyünge dil-i teng 
sen alamı yâr cinsidin imeng 

didi kiltürdim 1 2 3 tamâm-ı rahtm 
men ganimet bile-men bu vaktni 

cümle rahtı" çıktı on tört ming tılâ 
emr kıldı anğa pır-i pârsâ 

9 çünki vezmindür seni üstünge yük 

cümlesini iltkin ü deryâge tök 

iltti âhir şürişi himmet bilen 

■j 

bardı deryâ aldıge gayret bilen 

birte birte taşladı ol tâ tamâm 
tâ közin açtı ki boldı vakt-i şâm 

12 kaktı dâmânım takdir aldıda 

çarh urup bardı uluğ pir aldıda 


1 kiltürdim: kiltürdüm KK 

2 rahtı: mâlı KK 

3 aldıge: aldıda KK 
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232 


şeyh buyurdılar ki müşti toldurung 
ki bu eblehni dürüst gerden urung 

nezdimizde zerlering hâk-i zemin 1 2 3 
hâk tökmağ sanga köp boldı kıyın 

15 şûfıge aydı ki ey Mahmüd bar 

kop zer-i eblehni deryadın çıkar 

şüfı çün deryâge kıldı bir imâ 
birte kem kılmay çıkardı ca-be-câ 

saldı dâmâmge ol şâhib-nefes 

didi min ba c d kılmagin mundağ~ heves 

18 kâr-ı taklid 4 irdi serge barmadı 
c akl-ı nâkışlar hünerge barmadı 

bolsa dilge terk-i dünyâ eylemak 5 
çün ne lâzım birte birte taşlamak 6 

emr-i pâkim ehlge dünyâ vü mâl 
belki emrim c ayn-ı zü’l-celâl 7 8 

21 vây uşal nâkış ki züd çeng salmadı 
emr-i pir bir gevher irdi almadı 

tâ ki düşmen bar dil kem-seyrdür 
müy yoldın kalsa her kim ğayrdur 

kür dil halklarge cân ser-riştesi 
reh-revânlarge imân ser-riştesi 

24 cân u imân ikkisi hem-sâyedür 
belki imân cânlarıge dâyedür 

_ o 

aşl-ı imân çün hamiyyetdin çıkar 


1 nezdimizde zerlering hâk-i zemin: nezdibizde zerrelerning hâk-i mübin KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 didi min ba c d kılmagin mundağ: aydı mundağ kılmagin min ba c d KK 

4 kâr-ı taklid: kâr-ı takdir KK 

5 eylemak: eylemağ KK 

6 taşlamak: taşlamağ KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. Bu mısranın vezni bozuk. 

8 çün: hem KK 



589 


aydı nigu til bile 1 2 3 Hayru’l-Beşer 

himmeting bar ğayrlarnı dür kıl 
tâ çerâğ-ı kürnı pür-nür kıl 

27 ğayrlarnı dür kıl ey pehlevân 

tâ ki şendin kaçmasun ehl-i imân 

turfe müşkildür çünân yol açmağı ng 
dıvni çeşmige hâki saçmağıng 

halka-i rühânidin bolsang cüdâ 
bâz çün kaytıp boralmang âşnâ 

30 her güneh dilge çünân bolsa karib 
bâz lek fersah tüşer kârı" c akib 

bahşla yâ Rab murtazâ dik himmeti 
mür-ı lengige bahışla ğayreti 

yahşılar aldıda bâ-temkin bolay 
haşmlamı öldürey mü’min bolay 

33 bu sebebdin didiler çün Mevlevi 

_ _o 

kutb-ı rabbâni vü ğavş-ı müntehi^ 

167 

ğazel 4 

melâ'îlün melâ'îliin melâ'îlün melâ'îlün 
.-/ .-/ .-/ .- 

kademni ilgeri koymang mı hüblar kitti ey ğâlil 
müdâm başıngadur her sâ'ati çengâl-i c Azrâ’îl 

eğer 'âlemde kalsa enbiyâ bâki kalur irdi 
alar yol başladılar imdi nevbet sanga ey câhil 

3 ayağınga nikân uray bu yolda bend-i pâ nikdür 

ta'alluk girdidin kaçmang mı dâmeningni nâ-kâbil 


1 bile: bilen KK 

2 bâz ... kârı: bar ... kârııig KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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89B 


uşal Aşhab-ı Filni şevket-i karı neçük boldı 
heme bardur ecel çengâlige Cibril Mikâ’il 

heme bir şürdın canı dü bâre yörütkeyler 
özini hâlige dermândadur ölmağda İsrafil 

6 hayât-ı câvidân tapken bilen hoş vakt iınestü Hızr 
heme şâh u gedâge künc-i güristân irür menzil 

âhir yığlap kalur şendin soğun yâr u birâderler 
közühgni nün kitmey sen alardın züdrağ ayrıl 

c amellig halknı dâmenige dest urmang mı kec bolğay 
heme hâşılge yetti sen henüz’em yolda bi-hâşıl 

9 cihândın tünd-bâd-ı berk dek ötmerig mi ey Meşreb 
kir imdi Mebde-i Nür’ige mişl-i Şeyh Ebu’l- Fâzıl 

168 

gazel 1 2 3 

mclâ'îlün mcfâ'îlün mcfâ'îlün mefa'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

'ademdin her kişi dünyâge kildi ol müsâlirdür 
kademni reh-nümâsız koymagin bu yol havâtırdur 

kolungdın her ne kitse bolmagin zinhar rencide 
egerçi munda kâr-âmed imes mahşerde dest-girdür 

3 yarım erzençe has közinge tüşse yüzinr ilter 
ta c alluk müyı bolsa şirni pâyıge zencirdür 

kişi âlüde-rülarge dilini binnesün hergiz 

o _ 

bu yolda bir nefes ğâfıl ki boldr merd-i dil-girdür 

talebde i c tikâd-ı tâm bolsa bende ol mü’min 4 
eğer şıdkıng dürüst bolsa Huda her yerge hâzırdur 


1 Bu gazel KK’da “ ğazel-i İşan Şah Meşreb"' başlığı ile verilmiştir. 

2 közinge tüşse yiizini: didenge tiişse nürını KK 

3 boldı: kaldı KK 

4 bende ol mü’min: bende-i evvel-men KK 
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6 c ulüv himmet c azîzni 1 hakige başıngm urmarfg mı 
alamı dâmenini gerdi ming imânge iksirdür 

dilinge cay birme ğayrlerni mührini hâlâ 
bu haristannı ming afatı bardur mahz-ı taşvirdür 

_ o 

makam-ı halvet-i pakan pay-ı ğayrdin hali 
eğer bir 4 sâ c atı bolsa talebde mişl-i nâdirdür 

9 kirip-sen Mebde-i Nür-ı hakikat bahrige Meşreb 

güher kilgey mi yâ destinge yâ bir seng-i takdirdür 

169 

fâ c ı lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

Al im (jj jAl! (jSSl 

* jj 

Aikujjj jl 

örtedi câmngnı reh-zenler seni 
ta c nhâ-yı dost u düşmenler seni 

3 sen kaçan zindân ara bendi iding 
belki mir’ât-ı Hudâvendi iding 

nime yolda yol galat kıldıng ki 5 sen 
yâ 6 yolungm tuttı çendin mâ vü men 

bâki hiç kim kalmas ey şâhib-nazar 
bu emânetlerni hâtırdın çıkar 7 * 

6 ger tapay diseng imândın âb-ruy 
büd u şüdd ü cümleni Hâlık’ka koy 

ol kerimdür her şikestlerni tüzer 9 


1 aılüv himmet c azizni: c âli himmet 'azizler KK 

2 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 bir: nim KK 

5 yolda ... kıldıng ki : boldı ... kıldıng KK 

6 yâ: tâ KK 

7 emânetlerni hâtırdın çıkar: enâniyetni hâtırdın küter KK 

s imândın: imânge KK 

9 kerîmdiir ... tüzer: keremdiir ... tüzür KK 



ğayrge tekye kılma imanı ng kiter 1 2 3 


90A 


ol müsebbibdür sebeb andın irür 
müşt-i hâkige taleb andın irür 

9 her talebni vaktini ol bildürür 

bendege dâyim taleb ol kıldurur 

verne nisbet bendeni kârı imes 
bende kândın haberdâri imes 

ol haberdâr eylese âgeh bolur 
yolge tüşti nür bile hem-râh bolur 

12 ba c zılamı niyyeti kârı kılur 

çün dilini ğark-ı envârı kılur 

170 

hikâyet 

fâ d lâ tün tâ c i lâ tün tâ c i 1ün 

bar idi Lâhur’da şâhib-himmeti 
hem kemâli bar idi hem tâ c atı 

çün“ on i kk i hücre mâlı bar idi 
raht her ecnâsdın bisyâr idi 

3 gayreti kildi dilige cüş urup 

bâ-tevekkül her garazdın kolm yup 

kıldı ihsân cümleni Hâlık üçün 
bâ-tevekkül kildi deryâge bu kün 

könglide izlep kemâl-i matlabı 4 
yatıp irdi ol nigü merd-i şebi 

6 barur irdi câyıge rüh-ı revân 

üç melek kirdi tüşige nâ-gehân 


1 îmâmng kiter: imânı bozar KK 

2 çün: ol KK 

3 raht: mâlı 

4 kemâl-i matlabı: tamâm-ı matlabı KK 
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91A 


aydı kayda bara-sen ey nev-civan 
sen c akıb kaldıng u 1 2 3 kitti kârvân 

ol cevâb aydı ki Hak’ka bara-men 
çarh urup heftüm tabakka bara-men 

9 aydılar banna bu ahvâling bilen 
sen on i kk i hücre-i mâlıng bilen 

irte koptı hâne târâc eyledi 
kalmadı bir has ki ihrâc eyledi 

bâz yatıp irdi ol diğer şebi 
könglige alıp Hudâ’nı matlabı 

12 tâ ki emr itti anğa şâh-ı felek 
bâz kirdi tüşige ol üç melek 

aydılar ey merd kayda bara-sen 
c akbeler yolungadur bi-çâre-sen 

aydı barur-men Hudâ’nı ahtarıp 
yolda ser-gerdân irür-men muztarib 

15 didi barına köydürür bu âf-tâb 

üyünge“ bir câ-namâzmg bar hicâb 

irte birlen merd peşimân eyledi 
cây-namâzın halkka ihsân eyledi 

bâz tüş kördi çü ol diğer şebi 
üç melek bar irdi bâ-tâb u tebî 4 

18 didi kayda bara-sen ey pehlevân 

aydı Hak aldıge 5 azmimdür çünân 

ol melekler aydı oltur câ-be-câ 
boladur mihmân-ı hâşşıng pâdişâh 


1 kaldıng u: kaldıng KK 

2 üyünge: iiyde KK 

3 çü ol diğer: ki ol âhir KK 

4 bâ-tâb ıı tebî: bâ-tâb tebî KK 

5 aldıge: aldıda KK 
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padişah müştaklarge yardur 
kim gedâyı boldı ber-hûrdârdur 

21 c ıyd-ı ‘âşıklar irür yahşi taleb 

bende-i ol men talebdin açsa leb 

köze hoş-vaktdur ki pür-seyyâre-men 
âhiri deryâ-lebide bara-men 

bu talebni sen ganimet bil müdâm 
küzelerdin behre alğay bâr-ı 1 câm 

24 muntazır irdi uşandağ nık-baht 

tâ kaçan kilgey mi dip sultân-ı taht 

reh-güzer irdi bir abdâl-ı Hudâ 
kördi merdni çirkinetlerdin cüdâ 

hânesin hâli kılıp mihmân-taleb 
şamatu’llâhdın açıp ol merd leb 

27 hâşıl-ı dünyâ vü c ukbâ bir bolup 
mis-i hâlis taleb-i iksir bolup 

kördi ol abdâl Hak takdirini 
tökdi miske ba c d-ez-ân ik s irini" 

tâ bu nürdın cân ferah-nâki bulup 

o _ 

c ayb u nokşândın dili pâki bulup 

30 hannen-i hestige bir âteş urup 
yoldaki hâşâklamı köydürüp 

‘ayblardın pâk boldı ol veli 
boldı yeksân anğa mahfi vü celi 

ança bâ-yed gürgler öldi henıe 
gürgdin ayrıldı ferbihdür reme 

33 havf-ı gürgi irdi lâğar eylegen 


1 bar: bâz KK 

2 iksirini: ikşirni KK 

3 c ayb ıı noksandın: c ayb noksandın KK 
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havfdın İmin boldı köp ehl-i çemen 

himmet-i c âli kirek ey şehryâr 
veme köprağdur bu yolda zahm-ı mâr 1 2 3 

kibr ü nahvetdin diling çün dur imes 
çâh-ı târikdür dili pür-nür imes 
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36 kop uşal merd dik sen’em üyni süpür 
çün Halil dik piş-i mihmânge yügür 

bir nefes hâlis ki boldı bâ-huzur 
sâ c atide 4 mürdelerni tirgüzür 

can bahşlar mürdelerge şad-hezâr 
ser-dırahtm sebz iter bâd-ı bahar 

39 her dilige bolsa bir süz u güdâz 
derd bahşlar özgelerge pâk-bâz 

nıin tevekkül keştisige mişl-i Nüh 
şâhib-i iksimi 5 ahtar küh-be-küh 

şâd uçrap kilse dânâ dil-beri 
tigse sanga ma c rifetni iksiri 6 

42 kimiyâ-yı din ü dil haşıl bolur 
bende kurbet yolıda vâsıl bolur 

yörse kevşerni lebide bi-ğami 
bolsa ol rühânilerge hem-demi 

171 

hikâyet 

fâ c i lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 


1 zahm-ı mâr: zahm-ı nar KK 

2 diling çün: ki diling KK 

3 bir: her KK 

4 sâ'atide: sâ c atige KK 

3 iksirni: ikşiıni KK 

6 iksiri: iksiri KK 



596 


barur irdi ruzı Harun der-Yemen 
uçradı şâh aldıda bir gür-ken 

kalbi 1 deryâ-yı tevekkül içre bend 

_ o 

ağzıda teşbih u kolıda külend 
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3 merd çün kadd-i dü-ta c ömr-i kalıl 
lık canı ma c rifetde Cibri’ıl 

fariğ-ı dünyâ vü c ukbâ hatırı 
_ 

gerçi pir-ü nâ-tüvân ol zahiri 

kördi Hârün ol kad-i şikesteni 
nâ-tüvân ü pire-merd-i hasteni 

6 sordı halfe ol zamân andın 4 sühan 
hâlâ hem kâhişde-sen merd-i kühen 

nakd-i c ömrühgni çünân pâk iltti seyl 
sen henüz’em dest-kârı bil bil 

didi hâşâ 5 hâlâ şendin tâze-men 
merg meni yâdımge gün kaza-men 

9 kiledür menzilde c âlem muntazır 

h v âh şâh u h v âh vezir h v âhi 6 fakir 

hâtırıngm cem c kıl ey hem-nişin 
mergdür kaş u kabağıngdın yakın 

şâhib-i mesken-sen ü men gür-ken 
gerçi şeh-sen ınunda 7 c uryân kile-sen 

12 tiğ-ı zehr-âlüdege kılma ğurür 

bâ-haber bol tiğ-ı zehr aldmgdadur 

kimni ki destide 1 bolsa kâse-âb 


1 kalbi: köngül KK 

2 teşbih u: teşbih KK 

3 pir-ü nâ-tüvân: pir-i nâ-tüvân KK 

4 halfe ol zamân andın: andın ol halife bir KK 

5 hâşâ: şâhâ KK 

6 hvâhi: hvâh KK 

7 rnunda: âhir KK 

'' tiğ-ı zehr: tiğlar KK 
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o 

tökülür dip korkadur bağrı kebâb 

kâse-i pür-âb imânıngdur seni 
âb-ı safı nim-cânıngdur seni 

15 pâs-bân-ı hod bol ey şehryâr 

aşl-ı 'âlem gür-kendür şad-hezâr 

kalımdın gerd eğer bolsa cüda 
züd koşulgey hâkke bolgey feda 

her 'imaret ki salıp-sen gür bil 
gerd-i kalın-sen bu yolda muttasıl 

18 bu cihan kalındu sen gerdi anı 

korka-men bî-vakt kakar dip düşmeni 

_ ~y _ 

düşmen imân aldı ol bi-vakt kakar 
gerdeninge âteşin ğulm takar 1 2 3 4 

ol seni kakmay kakıp taşla anı 
kakmasang âhir kakıp taşlar seni 

21 dıv ka kk an song kayerge bara-sen 
özge câyıng 5 yok sakarge bara-sen 

merd bol merdâne bol fikringni kıl 
oltuma bi-ğam bu yerge muttasıl 

didi râst ayttıng ki ey bâbâ-yı men 
gerçi şâh-ı halk-men sen şâh-ı men 

24 yitürüp 6 irdim kemâl-i bergni 

yangi 7 saldıng hâtırımge mergni 

imdi lâzımdur ki men hem merd bolay 
ikki dünyâdın çünân dil serd bolay 1 


1 destide: deştiğe KK 

2 bağrı kebâb: canı harâb KK 

3 îmân aldı ol: aldı ol seni KK 

4 takar: kakar KK 

5 câyıng: câyınga KK 

6 yitürüp: ayturup KK 

7 yangi: yangğı KK 
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tâ tirig-men çün sanga hem-dem bolay 
gerd-i pâyıngdın bu yolda güm bolay 

27 çâkering-men sahlasang satsang kulmg 
yerge ursang koldaki ötmes biling 1 2 3 4 

didi ol kâmil 5 gedâ vü pâdişâ 
ikkisi birbirge bolmas âşnâ 

âşnâ bolsa zarar peyda bolur 
bir nefesde şür u şer 6 peyda bolur 

30 her nefesde bardu ç endin 7 8 gamı 
zud urar c âlemni c âlem berhemi 

bakı kalgen yoktu 9 nefsdin erzeni 
ne dilimge şude-i mâ vü meni 

tâ meni dek almasang bil ü külend 10 
sen bol’almahg halka-i c ârifke bend 

33 men ğam-ı ne şebde-men ne rüz-men 
mişl-i Edhem merd-i harmen süz-men 

bu reviş vârestelerni 11 12 kârı dur 
meskening çün divni bâzârıdur 

hâlidin bisyâr vâkıf boldı şâh 
girdide pür-cem c “ idi hayl-i sipâh 

36 bildi ki ol remz ifşâ boladur 

mahfî gevherler hüveydâ boladur 


1 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 kulıng: kultıng KK 

4 ursang ... biling: kömseng ... bilüng KK 

3 ol kâmil: kâmil çün KK 

6 şür u şer: şür şer KK 

7 çendin: çendân KK 

8 'âlem berhemi: berhem 'âlemi KK 

9 yoktu: bolsa KK 

10 bil ü külend: bil külend KK 

11 vârestelerni: vâbestelerni KK 

12 pür-cem': ser-cem' KK 
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beste kıldı lebni şah-ı ba-haber 
ötti kitti mişl-i ebr-i der-güzer 

irte birlen ol vezırge şehryâr 
didi bargin câyide 1 2 3 bir merd bar 
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39 merd-i piri dür ü men müştak-ı ol 

barıp ayt kullukka kılğay mu kabuk 

hâdim-i ol pirdin aldı haber 
mürde taptı kutb-ı vaktni ol meğer 

şâhke yetürdi peyğâm-ı dürüst 

o 

şehni heft-endâmı ol dem boldı süst 

42 şad-peşimân boldı vü 4 çeng salmadım 
kutb ikendür bir du c âyı almadım 

Hak te c âlâ kılmasa evvel nümüd 
vakt otken song peşimândın ne süd 

ey birader vakting ötmey yolge kir 
yolda küptür c ârif-i şâhib-zamir 

45 canları 5 bardur bahâr-ı nür-ı Hak 

menzil-i hâşânları heftüm-tabak 

çün alar tâyife-i cevher-fürüş 
sen tanıp tut dümenini ehl-i hüş 

tamsang dünyâ vü din maunür bolur 
ança zulmetler dilidin 6 dür bolur 

48 nikler şehbâz-ı dâru’llâhdurlar 7 

pâs-bân (u) hâdim-i dergâhdular 


1 câyide: câyda KK 

2 barıp it kullukka kılğay mu kabul: men baray kullıikke kılgey mi kabül KK 

3 şehni heft endamı ol dem: heft endam dek şeh KK 

4 boldı vü: boldı KK 

3 canları: canlar KK 

6 dilidin: dilingdin KK 

7 dâru’llâhdurlar: dâru’llâhdular KK 
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hikâyet 1 


fa c i la tün la c i la tün la c i 1ün 

anglagin bu ma'nânı azade kes 
bar idi bir hücrede mür u meges 


lık mürı irdi ber-ca-mande’î 
ol meges birlen birader h v ânde’i 

3 ikkisi bir kalın üstide be-henı 
rıze-i nân küt eylep bış ü kem 

Hak’ka şükr eyler idiler her demi 
yok idi hatırda nim-erzen gamı 

her kanâ'at bâbıda şâbit-kadem 
tigmep irdi hiç âsi-yi elem 

6 nâ-gehân boldı meges çün nâ-şükür 

hâlige çün yığlar irdi leng mür 

korkar irdi bu kesafet tigmesün 
bed refıkdin manga âfet tigmesün 

ol meges kibr ü meni düş eyledi 
şükr-i Hâlık’nı ferâmüş eyledi 

9 el-kazâdın kildi mihmân-ı 'aziz 

aydı şâhib-hâne kalın kaka-biz 

kılmasun mür u megesdin merd teng 
müddeti boldı bu kalın gerd-i çeng 

aydılar bu şâhib-ferâsetler bakıng 
humçe bisyâr urung gerdin kakıng 

12 bu sühannı angladı mür (u) meges 
şirege payı yapuşken baht bes 

mür hem himmet bilen şâhib-taleb 


1 Bu hikaye TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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ol megesni dest ü panı yalap 

vakt-i muztarlikde ikki hem-nişın 
bilmedi mür’em özin yapuşkenin 

15 aytur irdi ol megeske leng mür 

ikki-biz hem boldük âhir zinde kür 

âh urdı kitti derviş iken 1 
c ömmi nüşı bilürdük niş iken 

biz dir irdük köp hazâyım iken 
aşl-ı dünyâ gerd-i kalını iken 

18 biz heme kalınge bend kıldük nazar 
kalın-efşân-ı cihândın bi-haber 

evvelide şâdmân hursend kılıp 
âhir-i gerd-i ta c alluk bend kılıp 

maslahat körset ki perrende meges 
reh-nümâ bol câyıge yetkey mi kes 

21 ol meges aydı urung fehmide-sen 
mür-ı der-bâr-ı Süleymân dide-sen 

anda ma c lüm irdi müşkilhâ-yı cân 
belki usturlâb-ı heftüm-âsmân 

her zamâni rü-güşâd ilter idi 
tahtını her lahza bâd ilter idi 

24 sen kelân-sâl (u) mukaddem-sen gepür 
irterağ fikr it vaktim tengdür 

mür tâ açkünce bolmay bir zamân 
cümle aydılar ki kildi mihmân 

merg şad lek şırni ınuztar kılur 
aytma münkirge kaçan bâver kılur 

27 merd-i mihmân genc-i pinhâni idi 


1 Bu mısranın vezni bozuk. 
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mür marige zeban-dani idi 

boldı malûm i kk i tenni haleti 
gerçi kalın kakmak irdi niyyeti 

aydı mihmân 'özr-i âverdi bilen 
çün koyung kakmang turur gerd bilen 

30 gerçi gerd her dıdege dil-serdidür 
niçe biz dek şıre-merdni gerdidür 

merddin gerdi yukar ey şehryâr 
yolge kirdük üstibizge gerdi bar 

gerçi mihmân sırnı ifşa kılmadı 
râh-ı kârın ehl-i meclis bilmedi 

33 kiniğe merg körsetse ol zâtm züd 
Hızr hâmi bolsa yoktur hiç süd 

çıkıp üydin üç kadem yol yördiler 
yetti yüz humçe kilimni urdılar 

yolm tuttı leşker-i merg-i 'ases 
öldi kitti âhiri mür u meges 

36 pâdişâh mişl-i megesdür kürdür 
ra’iyyet-i bî-çâre leng mürdur 

çünki kalın üstige şıre meviz 
bil zen ü ferzend irür 'Abdu’l-'Azız 


padişahdın na-şükürlük ursa ser 
düşmen-i bi-gâne ra c yctni 1 tapar 

39 bolsa irdi ikkisi tenhâ vü ferd 

germ germ işni kılurdı serd serd 

bâ'iş-i gürg ü dağal çübi idi 
ol meges mür’em leked-kübi idi 

şükr kıl istıze kılma her zamân 

1 Bu kelime KK’da “rü’yetni” şeklinde yazılmış. Anlam açısından “raüyyetni” olması gerekir. Ancak 
vezne de uydurmak için “ra c yetni” şekli tercih edildi. 
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gerd-i kalın-sen bu yolda nim-can 

42 Hak yaratupdur seni bakmak üçün 
bir mahâşıl merg irür kakmak üçün 

sen bu kalın üstige dem oltuma 
ey meges mür-ı bi-ğam oltuma 

kim ki bi-ğamdur kaçan âzâd idi 
mişl-i Fir'avn mişl-i Şeddâd idi 

45 küre didi her birisi yek-be-yek 
köydi âhir küre-i hâk-i felek 

halk meges dâyim şükürni keynidin 
çend ner har mâçe harı keynidin 

özleri âsüde bolmay bir demi 
serleride kürre-i nevni gamı 

48 iltedür âhir bu gam zindângeçe 
her gedâ vü şehni güristângeçe 

men ğulâm-ı ol ki dil-şâd eyledi 
küh-ı gamdın dilni âzâd eyledi 

173 

hikâyet 

fa 4 lâ tün lâ 4 lâ tün lâ 4 1ün 

H v âce İşbât-ı Kalender merd idi 
illig üç hac eylegen pür-derd 1 idi 

çeşm-i dilni nürge bina eylegen 
gemi ü serdlerni” temaşa eylegen 

3 hem fazilet bar idi 41m ü hüner 
râh-ı mkbâdın imânı bâ-haber 

şehrige bardı” kemâlin bildiler 


1 pür derd: bir gerd KK 

2 germ ti serdlerni: germ serdlerni KK 
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238 


şeh raûyyet cümle c izzet kıldılar 

c arz kıldı ol eminge pâdişâh 
bizni yurtdın bolsangız dip ked-hudâ 

6 didi yahşi ‘avreti tapsam alay 

tâ-key’em tecrid bolup yolge kalay 4 

nâzenını bar idi gül-rüy-nâm 
seyyid-i ‘âlem nigâhige ğulâm 

şeyh tefe kk ür kıldı düşmen körmegen 
çün kılur-men ‘ömride zen 5 körmegen 

9 sorasa şermi kılardı 6 halkdın 

şeyh ser-tâ-pâ hayâ vü halkdın 

gerçi müşkil irdi ol kâmilge râh 
kıldılar bâ-zür u bâ-zâr-ı nikâh 

şebde bardı şeyh zenge ilgirağ 
ferc-i zenge şeyh tıkar irdi kulağ 

12 irte birlen yetti şeyhni mühleti 

se talâk kıldı vü birdi ruhsatı 

irte bar irdi giribân pâre zen 
şehke barıp mü-be-mü kıldı sühan 

sen diding şeyh ‘uhdengdin 7 çıkadur 
kiçe fercimğa kulağın tıkadur 

15 şeh çakırdı şeyh-i vaktni ol zaman 
nüne noksan taptmg ey şahib-kıran 

şeyh aydı 9 fere bir dıvâr iken 


1 şehrige: şehrge KK 

2 TK’da “badı”, TK2’de “bardı” şeklindedir. 

3 yahşi: bi- c ayb KK 

4 kalay: öley KK 

5 kılur-men ... zen: kılur ... bir zen KK 

6 kılardı: kılurdı KK 

7 uıhdengdin: hîıb 'uhde KK 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 şeyh aydı: didi ol şeyh KK 
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ata nan u ata nan bisyar iken 

kürreler âvâzı kildi güşuma 

mest iken-men yangi 1 kildim hüşuma 

18 her birini çengâli mânend-i şır 

o 

ol eğer c âlemge kilse yurtnı yer 

her birini nâhnr birkej-dümi 
biridin kilmeydü büy-ı merdümi 

birini könglide 4 çün kılmak zina 
birini köngli dil-âzâr-ı günâh 

21 men ki munda mürde-men yok-men tirig 
çün bolay düşmen günâhıge şerik 

lâ-cerem özümni tarttım men bu kün 
hangi hardın kürre mevcüd bolmasun 

köp eğer vahşetde bolsa kâfirân 
kâfirânnı başıge müşt-i kelân 

24 men ki har-men köhne falânım 5 yeter 
bâr-keş-men bâr-ı c isyanım yeter 

kimni bolsa püştide bâr-ı günâ 
özgeni bârıge kol urmağ hatâ 

bar iken her vaşlge nış-i firâk 
reh-güzer-men kite-men kıldım talâk 

27 şâh bildi bar iken âbdâl-ı râh 
kolm tapşurdı o pirge pâdişâh 

terk-i şehr ü terk-i şahrâ kıldı ol 
saltanatdın şâh köp boldı melül 

boldı şâh hem ğavş u çiltenni biri 


1 yangi: yangğı KK 

2 TK’da “âlem”, TK2’de “âlemge” şeklindedir. 

3 nâhm: nâhını KK 

4 könglide: könglige KK 

5 falânım: palanım KK 
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aylanıp kildi bu ikbal ahiri 

30 ked-hudâyı bolmas irdi bî-sebeb 1 2 3 
aşlı örgetmağ idi şehke edeb 

ey hurüs dek mâkiyânnı talibi 
mür-ı lengi-sen cihânnı talibi 

hiç vakt aytmay-sen âhir öle-men 
ayta-sen dâyim cihânge“ bola-men 

33 mişl-i ol mür u meges c ömring kaili 

___^ -5 # _ 

sen cihan diding cihan kaldı sebil 

imdiki kârıng ne bolğay ey gani 
ez-berây-ı din yaratkendür seni 

174 

hikâyet 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa d 1ün 

bar idi yurtda şübân-ı bed-licâm 
gürg tutar-men dip koyardı yolge dâm 

üze kazıp irdi bâ-bîl ü külend 
bağlap 4 irdi orage bir güsfend 

239 3 şâd gürgi âhiri yol başlasa 

körse güsfendni özini taşlaşa 

birte birte koyar irdi bi-haber 5 
bar idi ol çehde sürâh-ı diğer 

hâne-i gürg irdi gürgler pür idi 
koyar irdi vü ol alıban 6 yer idi 


1 ked-Hudâyî bolmas irdi bî-sebeb: ked-Hııdây boldı yok irdi bî-sebeb KK 

2 cihânge: cihangir KK 

3 diding: didi KK 

4 bağlap: bağlar KK 

5 bî-haber: bed nazar KK 

6 vü ol alıban: ol hem alıp KK 
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6 birte birte şad reme boldı eda 
dbret almadı şübân-ı rü-siyâ 

nefs-i gürgi âhir 'âlemni bozar 
kim ki tüşti kâmıge bi-din kiter 

hırşdur ten mülkide mişl-i şübân 
gürgni keynide dâyim ser-girân 

9 hiç kimge zerre yok endüh gam 
gürgni ağzıdadur dâyim ğanem 

ihtiyâtıhg şol ki tevfır eyleseng 
şimi hü birle teshir eyleseng 

çengel-i gürgdin ki muhlis boldı post 
kitti düşmen aylanıp kilgey bu dost 

12 bu sebebdin aydılar ol Mevlevi 
kutb-ı rabbâni vü ğavş-ı Mesnevi 

AİLuj Û-j (jjül 

aLujjj jjıc. (jjl j 

175 

gazel 1 

mefaülün fe c ilâtün mefâülün fehlün 

bu yolda tuşe algin ki saht irür seferi 
körürde bir pül-i bârik hezâr reh-güzeri 

yolm hâmisi imândur ey ciger-bendim 
kim(i)ki başı bilen kitti kilmedi haberi 

3 ser-i şikesteni her yerge ur deva izle 

ki şâd sanga yetüşkey devâ-yı derd-i seri 

kıyamet ehli şu dünyânı resmi dek irınes 
püserge tigse bu gene behre tapmagey pederi 


1 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 Bu mısranın vezni bozuk. 
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ğubar-ı hak-i 'azizler o vakt darüdur 
alamı sâyesidür 'âşılemi râh-beri 

6 dil-i remideni her câge koyma ey derviş 
bulay diseng bu cihândın müdâm bi-zararı 

cihan gerdige âsâyişing tapdmasdur 
felekke dekke urur zulmet-i bahilni deri 

ne telhîlerni ki kördi şikeste-dil canım 
yetüştürür seni menzilge şâm yâ seheri 

9 kir imdi Mebde-i Nür bahrige sen ey Meşreb 
ki şâd tigse kolunga bu bahrdın güheri 

176 

gazel 1 2 

meüt'ilün melâ'ilün meüt'ilün mefa'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

ibâdet kılmadıng şâyed ki könglümge ziyâ berse 
içer zehr-âbelerni her kişi düşmenge râh-beri 

dırâz-ı dest bar irdi ol’em kütâh bolup kitti 
devâmet aytur irdim halkka zer bahşlay Hüdâ berse 

3 ki 'ayn-ı istifâde vakti yolm urdı reh-zenler 

men’em Hak’dm tiler-men şâd reh-zendin penâ birse 

didi peyğam-ber-i mürsel mükâfât-ı 'amel hakdur 
'amel vaktide kılgin rüz-ı mahşerde cezâsı bar 

işitkin galebe alıp iman-ı Fir'avn’nr 
taşadduk-ı uşal rızk-men ki Hâlık gâh gâh berse 

6 kem ü bişge bakma bende-sen çâre nedür eknün 
gedâge dârüdur hâkisterini pâd-şâh berse 

tevekkül yolıda makşüd Hâlık’dın taleb kılgin 
müdâm minnet kılur bir cev eğer ehl-i riyâ bolsa 


1 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 Bu mısranın vezni bozuk. 
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97B 


hezaran şevketi bar h v âce 'aklını yetürmeydür 
cihânnı nâ-büd eyler kulge şeh andak hevâ berse 

9 özüngni mâ-sivâ kıl Meşrebâ kir Mebde-i Nûr’ge 

ki şâyed sanga hem Hak gevher-i kıymet bahâ berse 

177 

fâ «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

(jjA (jjıiLI dı AjjS bb (_jba». 

(jjaJ d) ç»Axsb 

gerçi düşmen sanga yetkürse sürür 
aladur kem kem imândın pak nür 

3 zehri bar düşmen 1 2 3 anı şerbet diıne 
lutf eğer kılsa anı devlet diıne 

şulh eğer kılsa kemâli cengdür 

2 

mckridirr c âlemni c aklı dengdür 

nıklerdin köp hikâyetler kılur 
gâh her işdin der-âmedler kılur 

6 uyğatıp aşhâbnı vakt-i namâz 
özini dost körsetip ol hilesâz 

hilesi imânnı bozmağdur anı 
kârıge istize kılmağdur anı 

tâ ki ol istize-rüdın âfeti 
tigmesün dil kahasıge zahmeti 

178 

hikâyet 


fâ c i la tün fâ c i la tün fâ d 1ün 


1 bar düşmen: bardur sen KK 

2 mekridin: mekrdin KK 

3 her: hayr KK 
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240 


98A 


inerdi bar irdi vü 1 ülmge mâyilı 
zihnde çâlâk merd-i kabili 

kördi ki şeytân güherler aladur 
ekseri imânge ol çeng saladur 

3 didi - lâzım ilgirağ koysam kadem 
merdni ser-riştesini bozmasam 

tâ kelân boldı o deryâ-dil bolur 
şeım-i şer c -i Muştalâ hâsıl bolur 

ba c d-ez-ân çengâlime kilmes dürüst 
men kılay evveldin ihlâsım süst 

6 tüşige kirdi o div-i ejdehâr 
şüret-i bâbâsı boldı nâ-bekâr 

didi ey ferzend zud koygin kadem 
men ki ervâh-ı kelân-ecdâdıngam 

hâsıl izley-sen digerge bolma yâr 
câyıda 4 bir kimiyâger merd bar 

9 miş-i hâlişni münevver kıladur 

iksiridin hâkm zer kıladur 

tâlib (ü) şâgird irür mişl-i Halil 
vây şad efsüs anı c ömri kalil 

'ilmi deryâ dek dilige cüş urar 
çâkeri bol katre’i andın köter 

12 h v âbıdın 5 bi-dâr boldı ol zamân 

bar iken bâbâlarım dip mihribân 

yüz tefekkür birle hatm boldı şebi 


1 irdi vü: irdi KK 

2 didi: aydı KK 

3 didi ey: aydı ol KK 

4 câyıda: câyge KK 

5 h v âbıdın: ornıdın KK 
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yadıdın çıktı evelki matlabı 

şükr aytar irdi 1 2 3 bu yolda yek-be-yek 
yok idi reh-ber ki yol körsetgüdek 

15 bir refiki bar idi Mehmed Ümid 
bu riyâzetdin dili bölgen sefıd 

didi reh-ber" kaydadur reh kaydadur 

_ _ o 

mekr-i dividür ü ervah kaydadur 

h v âb-ı Firavni irür h v âbıng seni 
suge tüşkendür bu meh-tâbıng 4 seni 

18 bârhâ biz h v âb kıldük imtihan 
yolm çep körsetti ol dıv-i kelân 

vakt-ı iş başlarda çepdin başladı 
dini kitti kim 5 kârın hoşladı 

nim-yolda öldi kitti nim-cân 
ne ‘ibâdet taptı ne büy-ı imân 

21 h v âb bi-dârıngda bardur mekr-i div 
saldı div Aşhâb-ı Filge yüz ğıriv 

her yekini oğlını merdüd itip 
âhiride kür-ı bi-makşüd itip 

evvelin kârıngm bünyâdım tut 
bu dağalm riştesin dildin unut 

24 kem tut imdi âşnâlikni anğa 

divni könglünge 6 câ binnak hatâ 

yığdı Kârün mâl kırk üy tengeni 
âhiride div neçük kıldı anı 


1 irdi: boldı KK 

2 reh-ber: râh-ber KK 

3 dividür ti: dividür KK 

4 bıı meh-tâbıng: meh-tâbıng KK 

5 kim: kim ki KK 

6 könglünge: könglige KK 
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241 98B kim ki boldı hem-çünin eblehke 1 2 3 dost 

mişl-i kaşşâbi tenidin tarttı post 

27 bu seni h v âbıng heme şeytânîdür 
her kişi bend boldı ser-gerdânidur 

aydı devletni kör’almay-sen hamüş 
bar idi babalarım hem hırka-püş 

terk-i dünyâ eylegen merdler idi 
sâyesidin halk imân ilter idi 

30 bu nevıd bâbâlarımdındur manga 

2 

her kay öz vaktide bir şâhib-du c â“ 

aytmagin ey merdegi bi-câ sahun 
Hak irür c ârif kerâmâtı bu kün 

men ki öz kârımge hâlâ şâdıkam 
rüh-ı pâk-i nıklerge c âşıkam 

33 kaytarur irdi uşal şâhib-du c â 

o 

bolup irdi mekr-i düşmem dilge câ 

fikr-i usturlâbi hem süd 4 itmedi 
merd âhir igri yoldın kaytmadı 

ğalebe’i kıldı nefs-i kâfiri 
iltti âhir makşüd-ı kimyâgeri 

36 bar idi üstâdını hem c aklı pest 

gerçi kimyâger idi ol 5 büt-perest 

gerçi kildi filmni cüst u cüyıge 
iltti şâgirdini kem kem hüyıge 6 

kol yudurdı hem-dem ü evlâdıdın 7 
hem-dem ü bâbâ vü hem ecdâdıdın 1 

1 boldı hem-çünin eblehke: bildi hem-çünin eblehni KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 bolup irdi mekr-i düşmen: bolur irdi mekr-i şeytân KK 

4 süd: rast KK 

5 ol: vü KK 

iltti şakirdini kem kem hüyıge: iltti ol şâkirdni kem kem cııyge KK 

7 evlâdıdın: evlâddm KK 
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99A 


242 


39 bar idi üstadını bir duhteri 

hâne pür-nür eyler irdi ruhları 

tüşti ol başıge sevdâ-yı belâ 
boldı şundağ fıtne-cüge mübtelâ 

tâ küpeydi merdni derd-i seri 
mur-ı lengni başıgedür lengeri" 

• 3 

42 leşker-i şehvet belâ-yı cân idi 
katre-i âb âteş-i süzân idi 

çün huşüşan leşker-i hırs u 1 2 * 4 hevâ 
kühlarge tüşse eyler pür-kâh 

cümle tirmaştı bu merdni cânıge 
yığlamağ der-kâr amng ımânıge 

45 nim-cânı âdemige munça şür 

kayğuluk imânnı dir 5 bâ-vehm-i gür 

kim ki tuttı ikki işni başını 
başıge artar tigimıen taşını 

i kk i iş başını tutsa her kişi 
dâyimâ nhn-kâledür bitmes işi 

48 merkebim leng reh-nümündın kaladur 

munda bolsam pâk andın kaladur 

bir kolung dünyâ biri «ukbâge bend 
çün bu işni Ermeni kılmas pesend 

bende-i sâlâr-ı cüst u cüy bol 
Hak-taleb-sen yek-dil ü yek-rüy bol 

51 bâre bâre rengi boldı keh-rübâ 

reng-ü rüyı 6 uçtı boldı mişl-i kâh 


1 hem-dem ii bâbâ vü hem-ecdâdıdm: hem din ii bâbâ hem ecdâddm KK 

2 lengeri: leşkeri KK 

’ idi: irür KK 

4 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

2 kayğuluk İmânnı dir: kayğu-yı imânnı di KK / TK’da “di", TK2’de “dir" şeklindedir. 

6 reng-ü rüyı: reng-i rııyı 
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Ermeni boldı mutalh halidin 
tâ ki sorgey aylanıp ahvâlidin 

aldı halvetke o merd-i fehmide 1 2 3 
didi sen ferzend manga nür-ı dide 

54 sırr-ı can aytkin ki men eyley deva 
merhemim bar küll-i dlletke şifa 

her şikestler boladur mendin dürüst 
köre-men iş vakti reftârıngm süst 

nime bolğay manga hem“ açsang lebi 
şubhdın hâli imestür her şebi 

57 şükr dünyâdın ğaınım yok reh-berem 
men ki hem üstâd-ı sâhib-ahmerem 

âri her iş çünki mendin büd irür 
kimiyâgerge heme mevcüd irür 

hem hüner peydâ vü hem c ilm-i nigü 
hem hüner hem c ihn merdge âb-rü 

60 didi kârım haddin aşkendür meni 
riştesiz müstedrik irmiş sözni 

bar idi c aklım felekke henı-seri 
nâ-gehân kördüm nigü-rü duhteri 

cân taleb kılmaydu-men kurbân kılay 
bi-devâ derdni neçük pinhân kılay 

63 bu rumüznı Enneni güş eyledi 
nev-civânnı koptı âgüş eyledi 

didi könglümde şol 4 irdi muhteşem 
sanga tapşursam kirek hayl u haşem 


1 merd-i fehmide: merdni fehmide KK 

2 hem: çiin KK 

3 şubhdın: şubh KK 

4 didi köngliimde şol: didi ki könglümde şoldur KK 
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ortada nazikliği bar c akl-ı deng 
köp dil-gir-men meni cinsim imeng 

66 nâ-dürüstdür bolsa bir reng ikki kaşd 
mü’min-i kâmil-sen 1 ü men büt-perest 

dil-beri dir sen ciger-bendim irür 
nür-ı çeşmim nik-ferzendim irür 

din kışânlar seni yâdıngda bar 
kılmagin bu işni zinhar ihtiyar 

2 

69 defteridin merdge çün tigdi saht 
sen gümân kıl başını kıldı keraht 

o 

gâh ayturdr dilini şâd itip 
i kk i künlük c ömrge din berbâd itip 


hem iman koldın kitip hem din-i pak 
kaysı bir derddin kılay yakanını çak 


243 100A 72 imdi bildim mekr-i ol şeytan iken 

bilmedim ğâretger-i imân iken 

almadım dânâ refîkni pendini 
şâd tapsaydım dil-i hursendini 

imdi boldı hâk-i pâyı tütiyâ 
men didemge sürme kılsam bârhâ 

75 bar idi dânâ dil-i ehl-i tarik 

ol ne boldı kimiyâ izlep refik 

köre-men bâtında âb u gilge gark 
kür-dilge nik u bed bolmastu fark 

men ki mü’min-men şu vaktde çeng salay 
âb u gildin çeng salıp tartıp 4 alay 

78 div-i dündın kim yidi telbisni 


1 mti’min-i kâmil-sen: mü’min-ü kâmil-sen KK 

2 defteridin merdge çün tigdi saht: defterdin boldı şundağ merdge saht KK 

3 ayturdı: aytdı KK 

4 çeng salıp tartıp: kol salıp muhkem KK 
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İOOB 


tanımas İdris bile İblis’ni 

sâ c ati bar irdi ol merd-i Huda 
boldı hâzır aldıda şâhib-du c â 

tarttı destidin ki 1 2 3 âyin kitmesün 
c ömr koldın kitti vü din“ kitmesün 

81 c âlî-himmet irdi kâmil hak-şinâs 

yüzige bir pençe’i kıldı misâs 

hâtırıdın i kk i c âlcm boldı serd 
dil bolup yek-rü cihândın boldı ferd 

kaktı bezm-i Ermeni’din dâmenin 
şad gümânı bar idi boldı yakin 

84 cümlege mesnünıdur ilkâ-i div 

_ t _ 

bahye-i imânge salgey reng (ü) riv 

reh-nümâ bolsa adaşmas merd-i din 
körsetür c ârif anğa hakku’l-mübin 4 

leşker-i şeytân irür bi-reh-nümâ 
âri her kürige 5 lâzımdur c aşâ 

87 reh-nümâ hem bolsa hem c ihn-i şerif 
yol tap’almaş rii hk e div-i kesif 6 

âri her kavmige lutf-ı ekberi 
Hak binâ kıldı çünân peyğam-beri 

pâs-bân-ı halknı bolsun hâlige 
tüşmesün halk divni çengâlige 

90 şunça lutf birlen heme şehvetke best 
kavm-i Müsâ boldı güsâle-perest 


1 tarttı destidin ki: destidin tarttı ki KK 

2 koldın kitti vü din: kitti koldın ii imân KK 

3 salgey: tökkey KK 

4 hakku’l-mübin: hakka’l-yakin KK 

3 kürige: kârîge KK 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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244 


imdi ne bolgay 1 bu işni ahiri 
taptı şehvet yurtke sihr-i Sâmiri 

Ermeni nefsingdü dünyâ 3 duhteri 
zehr-i mâr-ı efüdur kımya-geri 

93 bu belâdın enbiyâ dil-girdür 

tangla ümmet cümle 4 dâmen-girdür 

haşrda her peyğam-berini ümmeti 
züd kılur peyğam-berige töhmeti 

bilmedük deryâ-yı rahmet bar iken 
heft-cehennem heşt-cennet bar iken 5 

96 bizge teblığ-i risâlet kılmadı 

rüz-ı mahşerdin hikâyet kılmadı 6 

bilmedük nâ-dânlik ittük bu galat 
bilsek irdük bolmas irdük köp sakat 

süd kılmasdur ki bi-câ sözleri 
süy-ı düzahdur alamı yüzleri 

99 kudretu’llâhdur hemeni biledür 

nâr kaysı munda peydâ ehl-i nür 

bolmasun dip haşrde ol dâmen-giri 7 
_ # 

her nebini halka kıldı serveri 

hem kitâb u sünnet (ü) şcr c -i nebi 
dinimiz pâkize vü sünnet 9 kavi 

102 şunça tefsir-i kelâmu’llâh 10 bilen 


1 bolgay: bolgey KK 

2 şehvet: şöhret KK 

3 nefsingdü dünyâ: dünyâdü nefsing KK 

4 tangla ümmet cümle: tağne ümmet ciimlege KK 
3 Bu beyit KK’da yoktur. 

6 Bu beyit KK’da yoktur. 

7 dâmen-giri: münkeri KK 

8 serveri: dest-giri KK 

9 dinimiz pâkize vü sünnet: dinibiz pâkize vü nisbet KK 

10 tefsîr-i kelâmu’llâh: tefsir-ü kelâmu’llâh KK 
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huy kılmap-miz 1 henüz takva bilen 

gâh çün dıvi bolur gâhi hıred 
boladur bizdin ferâmüş-ı ehad 

ey c azizim yahşi iş bünyâd kıl 
âyet-i ‘din yâd kıl 

105 tâc-ı şâhi dip ‘ameldin kalmagin 

sa‘y-ı hüb itkin mahaldin kalmagin 

kim ‘ameldin kaldı nâ-şâyestedür 
küh-ı seng eblehke mişl-i restedür 

cıfe-i dünyâge her kim boldı gark 
küfr ü imânnı kıl’almaş hiç fark 

108 güsfendni arzdın horâki bar 
âhiri ‘ömride bağrı çâki bar 

düşmen-i rübâ irür müyı anı 
veme hâcet yok turur rüyı 4 anı 

dıv kaşşâbıng irür düşmendüler 
belki şendin tâlib-i revğandular 

111 gerçi şehvet-dânıdur çün 5 nim-kâm 
revğan-ı imânnı almağdur müdâm 6 

güsfend hoş-vakt ki nigü ehl-i şaf 
manga müft tigdi tirit ü hem ‘alef 

hem-çünin düşmenni aytur şâhibem 
lokma yitkürgin 7 ki hâlâ râğıbem 

114 âhirin 1 lokma gülü-giri bolup 


1 kılmap-miz: kılmap-biz KK 

2 ey ‘azizim yahşi iş bünyâd kıl: ey ‘amel kılgin taleb bünyâd kıl KK 

3 Kuran, VII(Araf), 179 

4 yok turur rüyı: yoktu bed rüyı KK 

5 çün: ıı KK 

6 imânnı almağdur müdâm: îmân almağdur tamâm KK 

7 yitkürgin: kiltürsün KK 
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İlk her berg-i c alef tıri bolup 

bilse ol dem“ vahşet-i kaşşâbnı 
ne c alef yer irdi vü ne âbnı 

destimiz yok salgüdek bâ-vakt kemend 
biz heme şeytân kolıge güsfend 

117 bi-haber-miz 1 2 3 4 hem ziyan u südıdın 
büy-ı her hızem bilingey düdıdın 5 

179 

hikâyet 


fa d la tün lâ c i la tün lâ c i 1ün 

245 Müftı-i Sultân Sadd’ge 6 kıldı çeng 

mişl-i ol rübâ vü şâhib-nâm u neng 7 

101B Hak-sühandın körsetürdi cevheri 

töker irdi her mesâyil gevheri 

3 nâ-gehân emmâre şür-ı der-hurüş 8 

c acz-i gayret 9 sınesige urdı cüş 

didi zünbürige 10 neşter ura-sen 
zehr dek her güşede 11 ser ura-sen 

tuta-sen özing devlet-h v âh-i nigü 12 
töke-sen kaytıp tamâm-ı âb-rü 


1 âhirin: âhiri KK 

2 ol dem: irdi KK 

3 destimiz yok: destibizge KK 

4 bi-haber-miz: bi-haber-biz KK 

5 düdıdın: düddın KK 

6 Müfti-i Sultân Sadd’ge: Müttaki Sultân Seyd’ge KK 

7 şâhib-nâm u neng: şâhib-nâm neng KK 

8 emmâre ştır-ı der-hurüş: emmâre-i şeh der-hurıış KK 

9 c acz-i gayret: bahr-i nahvet KK 

10 didi zünbürige: aydı ki ziinbıır KK 

11 güşede: gıışedin KK 

12 özing devlet-h v âh-i nigü: özingni dil-h v âh-i nigü KK 
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6 bizni halknı ab-ruyın töke-sen 

geh turuş-rüyı kılıp geh söge-sen 

an-kader teng-dil kılıp-sen halknı 
mişl-i zehri köydürür-sen halknı 

âhiri 1 2 itkin ki behbüdıng nime 
dilni bozmağdın bu makşüdın nime 

9 didi c âlim ki makşüd-ı bı-şümâr 

tâ ki serd bolgey seni cisminge nâr 

men ki devlet-h v âh-ı sen men hâliyâ 
yâ kadalsa hâr tapsang pış-i pâ 

men revâ körmem ki nâ-geh zahmeti" 
tigse 3 âsibı teninge ‘illeti 

12 maksûdum ong yolğa başkarmağ üçün 
reh-i beddin pâk kaytarmağ üçün 

köre-men 4 müşkil irür kattığ sefer 
her kademde ‘akbeler 5 bardur hatar 

boladur vezmin 6 günehni lengeri 
dıv başlaydur seni düzah sarı 

15 dest yetmeydür seni kaytargüdek 

iltedür zulmet yolıge nefs-i seg 

gâh gâhi şiddeti kiltüre-men 
sanga kârım yok segingni 7 ura-men 

bu seging cengi irür halvet tapar 
vakt-i halvet taptı pâyıngdın kapar 


1 âhiri: âhirin KK 

2 men revâ körmem ki nâ-geh zahmeti: men ki körmey-men revâ çün zahmeti KK 

3 tigse: tikkey KK 

4 köre-men: râh-ı men KK 

5 ‘akbeler: ğuşşalar KK 

6 vezmin: sanga KK 

7 segingni: nefsni KK 
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246 


18 kendedür bisyar damen-gır seg 

sahibini tanımas cin-gir seg 

bol 1 2 o segge ohşamasdur pâdişâ 
âri bir dendânı sad lek ejdehâ 

düşmening oldur yüzinge küledür 
küle küle rişleringni yuladur 

21 nâhun-ı tizi hoş-âmeddür ü bes 
tâ yapuşturgünçe 3 sakkalmga has 

sen ki bar-sen nefs kolıge 4 leng mür 
güş-ı ker-sen yol yürürde çeşm-i kür 

dost oldur c akl-ı kâmil nık-baht 
Hak-sühannı aytsa çün yüzinge 5 saht 

24 has yapuşturğan soğun âteş koyar 
bakmagin kârıge saidtalıng köyer 

kim tenür-ı gennge kılsa ser derün 
çün ser ü rüyı köyer 6 kalmas bütün 

ol hoş-âmed-güylar bi-şenndüler 
bâ-haber bolgin tenür-ı germdüler 

27 ma c şiyet bâzârım kim 7 8 kıldı genn 
merdüm-ı bâzârıge bolmastu şenn 

o 

kıla-men kârını bir bir ihtiyât 
hâtırımge kiledür 9 havf-ı şırât 


1 bol: bu KK 

2 hoş-âmeddiir ii: hoş-âbdur KK 

3 tâ yapuşturgünçe: ol yapuşturgey KK 

4 kolıge: kolıda KK 

3 yüzinge: rfıyunga KK 

6 ser ü rüyı köyer: seri hem rııyı KK 

7 kim: germ KK 

8 kârım: kârıngm KK 

9 kiledür: tüşedür KK 
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102B 


şah-sen bir közge körme cümleni 
vakting ötmey dost u düşmenni 1 tanı 

30 tanımay kitseng seni hâlinge vay 
âhiri başıngnı çaynar bu saray 

aşl bilseng dost-ı cânıngdu-men 2 
yol hatardur hami imânıngdu-men 3 

men çıkıp kitkende köptür dıv-i ded 
cümle dşyânınga 4 birgeyler ıııeded 

33 bu sühannı şâh agâh angladı 
çün firâset bar idi ol angladı 

birdi c âlim deştiğe şemşirni 
bi-edeblik kılsa ur dip şimi 

Hak-sühan şekkerdür ey şâhib-mihek 
çiynegen vaktide dendânı kirek 

36 didi min-ba c d tiğnı 5 destinge al 

kim ki yoldın çıksa tığ ur yolge sal 

men ki şeh-men ihtiyârım sendedür 
kim ki bı-fennanlik itse gerden ur 6 

men ki sultân-men hidâyet bâbı-men 7 * 
sikke-i şermı yörütkin hâmi-sen 

39 Müftı-i Kâmil 9 kolıge tıg alıp 
ehl-i bid c atlamı ong yolge salıp 


1 dost u düşmenni: dost düşmenni KK 

2 aşl bilseng dost-ı cânıngdu-men: aşlı bilseng dost-ı cânıngm menem KK 

3 imânıngdu-men: imânıng menem KK 

4 dşyânınga: dşyâmge KK 

5 min-ba c d tiğnı: himmet-i miittakî KK 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 sultân-men hidâyet bâbı-men: sultânem hidâyet-hây-men KK 

s yürütkin: yürüt kim KK 

9 Müfti-i Kâmil: Müttaki Kâmil KK 



şerrni arayışin 1 2 3 birdi nigu 
halk zınet taptı dindin âb-rü 

Hak-sühan kımyâdu gevher dek tiger 
evvelide gerçi neşter dek tiger 

42 kec-sühan evvel tiger mânend-i yağ 

— ~2 
nuş dip şâd olma nişdirr ilgirağ 

her neçük bi-ğam ne bilsün nuş u niş 
câyı 4 kilse hamı sağar gâv-ı rış 

hübge hem-dem bol ki âhir hüb iter 
şabr bâbıda seni Eyyüb iter 

180 

hikâyet 


fa d la tün la c i la tün la d 1ün 

gâv-fürüşi bar idi hilegerı 5 
sağar irdi gâv birlen hem harı 

103A hem-çünân bed-baht âlüde-zamir 

yahşi bolsun dir idi kaymak u şır 

247 3 tâ köpeysün dip yolumge 6 müşteri 

çün satıp 7 8 kitkey hemedin ilgeri 

_ o 

satkey imânın sakar yâdıda yok 
hem sırât u c akbeler 9 yâdıda yok 

bâre bâre boldı ol şâhib-zeri 
hâtunın üstige aldı duhteri 


1 ârâyişin: ârâyişni KK 

2 nişdin: nişni KK 

3 nüş ıı niş: nîış niş: KK 

4 câyı: cay KK 

5 gâv-fürüşi ... hile-geri: gâv-ı rişi ... hille-geri KK 

6 yolumge: yammge KK 

7 çün satıp: satkey ti KK 

8 satkey imânın: satadur pulge KK 

9 sırât u c akbeler: sırât c akbeler KK 
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103B 


6 duhter-i nigu idi şabit-kadem 

müttakini 1 2 duhteri irdi ol’em 

evvelin c avretke aydı ilgirağ 
terk-i c âdet kılmagin tur“ hamı sağ 

bayaki duhter hamiyyetdin hürüş 
ğayret-i dindin köngülge urdı cüş 3 

9 didi ey ebleh Hudâ’dur hâzıri 

bolmagin dergehde mişl-i Sâmiri 

halk seni mü’mindü dip kol saladur 
kâle-i her nev c kitürseng aladur 

bu neçük mü’min sakardın eymeni 
bolma düzahnı kıyamet zâmini 

12 sen uşal ‘âlimge ohşar-sen 4 meğer 
ihtilâmi bolup irdi bir seher 

huşk idi c âlimni ol dem matbahı 
cüylar bar idi 5 sennâdın yahı 

berfler bar irdi âbi kılmadı 
ğuslni sermâyesini bilmedi 

15 şol cünüblik 6 birle ol molla imâm 
iktidâyi kıldı se-şad merd-i hâm 

çünki ol 7 8 bar irdi kim süsti-i din 
ol namâz-ı halkka boldı /âminin 

_ o 

evvelin zen aydı ey merd-i melâl 
sanga kim didi 1 ki mundağ hâtûn al 


1 Müttakî’ni: Müfti’İni KK 

2 tur: kop KK 

3 ğayret-i dindin köngülge urdı cüş: ğayret-i din tavladı könglige cüş KK 

4 ohşar-sen ohşay-sen KK 

5 bar idi: hem belki KK 

6 cünüblik: cenabet KK 

7 çünki ol: çün oldm KK 

8 “ey” TK’da yok, TK2’de var. 



625 


248 


18 men ki sırrıngm yapıp ottuz bir yıl 

aytmadım yüzünge hergiz kal kil" 

bâz çün kadrim bilinmeydür sanga 
süygeningdin âhiri tapdıng cezâ 

hâla hem kılgin cedel ey c akl-ı şâf 
yüz yolı aylan meni kılgin tavâf 

21 merd-i ahmak boldı giryân u esir 
kec-sühan nüş u bu tigdi saht tir 

aylanıp üç mertebe kıldı tavâf 
didi bildim bar iken sen c akl-ı şâf 

irte kop sam men anğa ruhsat birey 
müftini aldıge iltey hat birey 

24 imdi 1 2 3 4 min-ba c d tevbe eyley bârhâ 
tevbe kıldı 5 hâtûn almay ey Hudâ 

ne harâmmı bilerdim 6 ne helâl 
tigdi zendin manga endek güş-mâl 

didi ol zen müftige iltmağ hatâ 
nim-şeb boğmak u öldürmak 7 revâ 

27 anda barsang seng-i bi-câ 8 atadur 

müftige aytur 9 şir-i harnı satadur V 

h v âb-gâhı halvet irdi duhteri 
hücre-i teng irdi mazbutdu deri 


1 didi: aydı KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 ey: kıl KK 

4 imdi: tâ ki KK 

5 kıldı: kıldım KK 

6 bilerdim: bildim KK 

7 boğmak ıı öldürmak: boğmağ öldiirmağ KK 

s seng-i bî-câ: sanga bi-câ KK 

9 aytur: dir KK 
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nıerd tıg aldı zarar yetkürgeni 
müştiper rencümı gerden urgeni 

30 hatm boldı merdni efsânesi 
yer tiprendi yıkıldı hanesi 

bu sebebdin aydılar 1 çün Mevlevi 
_ _2 
kutb-ı rabbani vü ğavş-ı müntehi" 

104 A 

(jjA (jjıiLI Cı bb <jb^ 

(jjaJ dlı .Aıı^yâj 

181 

gazel 

meiâ'îliin melâülün melâ'îlün mefâ'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

cihanda şâdmâni izleme hü eylegin ğamge 
nazar kılmak kirek her lahza kâr-ı mâ-tekaddemge 

nazar kılmang mı âhir kâr-ı Berşıyşa neçük boldı 
tapıp halvetke düşmen şeyhni yetkürdi cehennemge 

3 ne kâhişlemi kürdi mülk-i firdevske şaiiyyu’llâh 
zarar yetkürdi düşmen âhiri bâbâ-yı Âdem’ge 

melâmet aşl-ı pâkânlargedür teşviş küp kılma 

o 

ne bühtânlarnı taktı halk şundağ pâk Meryem’ge 

yıkılgen bâmm tahtıda olturmak 4 hatâ inniş 
zarar kıldı o mel’ün âhiri imân-ı Befam’ge 5 

6 penâh-ı 'ismetige gark bol ey merd-i dindâri 
ne zahmetlemi saldı div imân-ı müslimge 6 

reh-i C acz ü nedâmet meyve-i dünyâ vü din inniş 7 


1 aydılar: didiler KK 

2 ğavş-ı müntehi: şâhib-me3nevi KK 

3 TK’da “bühtanlar”, TK2’de “bühtânlarnı” şeklindedir. 

4 tahtıda olturmak: tahtıge olturmağ KK 

3 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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eğer merd-sen te’essüf eyle ol 1 2 İbrahim Edhem’ge 

kecı-i gerdening sermâye-i imân-ı kâmildür 
nüzül-ı rahmet irmiş lutf-ı Hak’dm gerden-i hamge 

9 makâm-ı Ttfiyct mahmud Meşreb Mebde-i Nur’r 
İlâhi manga hem yetkür likin 3 hem halk bu c âlemge 

182 

gazel 4 

ınelâ'îliin mcfâ'îlün me(â c îlün mefa'İlün 
.-/ .-/ .-/ .- 

nedamet ilgirağ koymang mı sanga yoktu tevfıri 
bu ser-menzilni köp dost tutmagin nâçizdü nemiri 

kadem her yerge barsam ehl-i ğafletdin kutulmay-men 
cihânnı köre-men boymge tüşken divni zenciri 

3 heme evlâd u ecdâdıng boluptur mebde-i divi 
bolup bu yolge algen halknı idrâk-i takdiri 

mu c ammâ-yı hakikat aşlıdın ser-beste kilgendür 
kıyâs itkin müriddin kança bardur himmet-i beri 

mukallid sohbeti bi-behredür zinhâr pâ koyma 
zemistân âf-tâb-ı hal kk a bolmas onça te’siri 

6 mum dek bâ-vezmin birle menzil kaydadur 

şebi-gerd bolsa yahşi yol yörürde her müsâfıri 

ferah başlar köngülige nâm-ı pâk-ı Hâlık bimden 
kalur âlüde-lokma zikr vakti rnerdni dil-giri 

İlâhi Mebde-i Nür’dın c atâ kıl müflisem 5 Meşreb 
hidâyet nürıdın Meşreb’ge bahşla gerd-i iksiri 


1 eyle ol: eylegin KK 

2 Nür’ı: Nür’dın KK 

3 TK’da “İlkin" yok, KK’da var. 

4 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

5 “müflisem” kelimesi KK’da “müfsilem” şeklinde yazılmış. 
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183 


fa d la tün fa d la tün fa d 1ün 


(jLa L-llc- es^' 

.,S, jlüc. 


249 


her-kes ü na-kesge bolma hem-demi 
hem-nişın-i bedni artdgey gamı 

3 şâdi dip dâmânınga 1 köp urma çeng 
âhiride köp bolur istıze ceng 

184 

hikâyet 

fa d lâ tün la d lâ tün la d 1ün 

bir hikâyet ayta-men 2 yâdınga al 
hatırınga tigmesün 3 endek melal 

müflisi bar irdi merd-i kem-bağal 
camdın sır irdi müştâk-ı ecel 

3 hem-çünân kim rüzı-i bi-berg idi 
intizâr-ı teşne-i ol merg 4 idi 

boldı ol mülk-i kanâ c atdın cüda 
taptı mündmni özige âşnâ 

niyyeti şol irdi ey şâhib-nazar 
dest urdum merddin gerdi yukar 

6 hizmetide şubh u şâmı 5 bar idi 
anğa köp şıdk-ı tamâmı bar idi 


1 dâmânınga: dâmâmge KK 

2 ayta-men: eyleyin KK 

3 tigmesün: kilmesün KK 

4 ol merg: mergi KK 

5 şubh u şâmı: şubh şâm KK / “u" TK’da yok, TK2’de var. 
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105A 


gerçi yok irdi üyide 1 2 3 erzeni 
bar idi nâzik-edâ hoşter zeni 

reft ü âmed kıldı mündm gâh gâh 
közi tüşti kördi bir bernâ-yı mâh 

9 kınesi cüş urdı ol mânend-i seyf 

o 

didi bu teng-destge şundağ zendü hayf 

manga zıver bar çendân 4 gevheri 
yok meni cânımge 5 bir rüşengerı 

imdi furşat şol ki kem kem çeng salay 
kür-dildin men bu 6 gevherni alay 

12 iltti merdni üyige 7 8 köp kıldı reng 

_ o 

aldıge koydı anı zerrin tebenk 

didi hem-dem-sen bu yolm yahşi tut 
al bu dest-mâye mum algin 9 yörüt 

kâr-ı bi-dest-mâye tapmasdur şebât 
geh Horâsân bar u geh şehr-i Herât 

15 sen ki sevdâ yolıda koysang kadem 
pâs-bân-ı hâne-i hâşıng 1 menenı 

dost u düşmenni 11 leked-kübı kılay 
dergehingde 12 künde cârübı kılay 


1 iiyide: üyde KK 

2 reft ü âmed: reft âmed KK 

3 bu: şundağ KK 

4 bar çendân: bar u çendin KK 

3 cânımge: hânemge KK 

6 bu: şu KK 

7 üyige: tiyge KK 

8 zerrin: tılâ KK 

9 algin: muhkem KK 

10 hâne-i hâşıng: hâşşa-i hânehg KK 

11 dost u düşmenni: dost düşmenni KK 

12 dergehingde: dergehingni KK 
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105B 


na-gehan oltursa haneng üzre gerd 
rış ile cârüb iter-men angla merd 

18 olturay yolungda bakıp muntazır 

tâ kayerdin ser urup kilgey fakır 

âşnâlikde mişâl-i şem c bol 
ey közümni akı hâtır-cenr bol 

merd zerni aşlı körgen yok idi 
ol güherni aşlı algen 1 2 yok idi 

21 hüşını aldı uşal zerrin tebenk 
hâtırıdın çıktı namus ile neng 

merd-i ebleh hem-çünân kec-ihtilât 
tâ yüberdi merdni şehr-i Herât 

merd-i devlet-mend bülend-bâlâ idi 
müddeti ol şâhke hem-râh idi 

24 hat yüberdi şâhke ol kec-pesend 
düzd-i bi-mâye alıp kitti legend 

men üçün ey şâh hün-âbe 3 yutung 
uçrasa ol düzdni muhkem tutung 

tigdi manga nâhun-ı şir ü feleng 4 
muztaribdür-men bu yolda c akl-ı deng 5 

27 bu kitâbetni o merd-i kaltabân 6 
tâ yüberdi şâhke râz-ı nihân 


250 


şah tahkik kıldı vü taptı anı 
urdı bir tig u üzüldi gerdeni 7 


1 algen: körgen KK 

2 çıktı nâmîıs ile neng: çıktı kitti nâm u neng KK 

3 hün-âbe: hün-âbeler KK 

4 şir ii felenk: şir pelenk KK 

5 c akl-ı deng: c akl-ı leng KK 

6 kitâbetni o merd-i kaltabân: kitâbetke o merd-i kaltavân KK 

7 urdı bir tig u üzüldi gerdeni: tâ yetişti şâhke râzı anı KK 
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106A 


cinsler bar irdi çün 1 2 3 zerrin tebenk 
didi ikbâlimge kildi bâz reng 

30 müddeti otken soğun merd-i melül 
kes yüberdi bayaki ‘avretke ol 

didi hem-râh-ı c azâ vü toy-men 
kem-bağâl şü yok u mümini şüy-men 

‘avret aydı himmetim mişl-i neheng 
ger segim barsa üyünge manga neng 

33 tâ ki ser-cünbânlar algey ‘ibreti 

•2 

şol iken âhirde merdni devleti 

tâ dem-i ‘ukbâge şundağ şuym 
yetti lek münnmge birsem müyını 4 

büt-perestni şad-hezâr eşyâsı bar 
düşmen-i Hak’dur imândın ber-kenâr 

36 harge nâ-geh salsalar tılâ rikâb 

har çü esb dek bolmas ey hâtır-harâb 

mudeber şüretde yok siretdedür 
eşrefi hem hurd u gep kıymetdedür 

kiçe ming yol nefy ü işbâtı 5 anı 
el-huşüşan takvâ 6 tâ‘âtı anı 

39 câm müflislikde hü kıldı anı 

ha kk -ı kesdin kalmadı nim-erzeni 7 8 

câm titrer irdi hem ğam-gin teni 

• 8 

hakk-ı kesdin kilse nâ-geh sözni 


1 cinsler bar irdi çün: cins bar aldıda ol KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 ‘ukbâge: ‘iıkbâda KK / TK’da “ c ukbâ“, TK2’de “ c ukbâge“ şeklindedir. 

4 birsem müyını: birmem mııynı KK 

5 nefy ii işbâtı: nefy işbâtı KK 

6 el-huşüşan takvâ: el-huşıış takvâ vü KK 

7 kalmadı nim-erzeni: kilse nâ-geh erzeni KK 

8 Bu beyit KK’da yoktur. 
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şad-zebanım bar lal evşafıge 
‘arşlar 1 2 3 tahsin kalıp inşâfıge 

•2 - 

42 yahşi irdi câyıge yitti” mürid 

hem imân taptı vü hem boldı şehid 

olturay kârım kilâyet eylese 
şâd mahşerde şefâ‘at eylese 

bu sühandın merd-i mümini boldı teng 
suge tüşti meleri tapmay kitti reng 

45 didiler 4 bu sözni şundağ enbiyâ 

âşnâ nâ-dân bile 5 bolmağ hatâ 

ey birâder nâ-resânı sohbeti 
belki zehr-âlüde birgen şerbeti 

lad eğer birse anı hâşâk bil 
kand eğer birse anı tiryâk bil 

48 behrelig bolsang imânnı pâkidin 

eylegin perhiz anı tiryâkidin 

her ‘alef-zârım kılma ihtiyâr 
sâyeside hufte bölgen mân bar 

bir mutali' kes kirek hurşiddin 6 
veme ‘âlem bi-haberdür nişdin 7 8 

51 kimge Hak kıldı ‘atâ kalb-i sefıd 
Hak’nı taptı gayrdın üzdi ümid 

hefte ötti zenge hem kildi ecel 
kitti kâbil-şuynı keyindin mahal 


1 ‘arşlar: ‘arşîler KK 

2 câyıge yitti: câyge kitti KK 

3 suge tüşti mekri: kögge tüşti mekr KK 

4 didiler: aydılar KK 

5 bile: bilen KK 

6 hurşiddin: dervîşdin KK 

7 nişdin: rişdin KK 

8 keyindin: keynidin KK 
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106B 


canı peyvend boldı can-ı yarıge 1 2 3 
bâreka’llâh nıkler imânıge 

54 bayaki şehni körüng nâ-hak idi 
çün kiterde koldın imân aldudı 

her kesafet kıldı hem-râhı idi 
illik yıllik 3 c adli çün berhem yidi 4 

cümle c adl-i şâh boldı nim-dân 
ol kiterde koldın aldurdı imân 

57 hem-çünin hem-râhdın sen eyle neng 
gerçi koysa aldınga tılâ tebenk 

mahlaş-ı hâlis Hudâ’nı nündür 
kalb-i mir’ât-ı sepid 5 destürıdur 

bu du'âge muhtelit şart-ı hafi 
bolmasa bilgin du c â-yı Âşafı 6 

60 bolsa her mahlas ki şirketdin hafi 
boldı mânend-i du c â-yı Âşafı 

yâr-ı kâbil bolsa şol ki bi-ğaraz 
çün garaz reh taptı c avd eyler maraz 

şübhe reh taptı köngülni 7 8 kür iter 
şırlemi muztar eyler mür iter 

63 hem-nişın-i bed mürüvvet düşmeni 

_o 

biz mü’minge ne lazım Ermeni 

ne çü şâh u 9 ne veziri izlegin 
ehl-i ‘uzlet 1 bol fakiri izlegin 


1 cân-ı yârıge: bâr-ı yârıge KK 

2 koldın İmân aldudı: boldı düzahnı düdı KK 

3 yıllik: illik KK 

4 yidi: idi KK 

2 kalb-i mir’ât-ı sepid: kalb-i mir’âtı anı KK 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 köngülni: köngiilge KK 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 şâh u: şâhî KK 



634 


fakrlik sermaye-i ikki cihan 
ol Hudâvend’ige dâyim râz-dân 

185 

hikâyet 


fa d la tün fa c i la tün fa c i 1ün 

vakt-i Me’mün’da uruştı leşkeri 
kolge tüşti Rüm şahını seri 

tacı birle kiltürüp ol“ düşmeni 
tâc-ı mürvârid bar u ten kanı 

107A 3 aydı Me’mün’nr dükânın tepreting 

mişl-i meymün her dükânda 1 2 3 4 oynatıng 

tâ ki ser-cünbânlar algey ‘ibreti 
şol 5 iken âhirde nıerdni devleti 

H v âce Dehlizi barur irdi meğer 
bir seri kördi külâhı ğark-ı zer 

6 yetmiş yıl irdi ki ol şeyh-i zamân 6 
yatmas irdi dâyim eylerdi figân 

kördi ahvâlini çendân yığladı 
güşe’ıge oltudı kan yığladı 

didi âhir kitti âlüde-zamir 
güşe’ıge oltusa merd-i fakır 

9 her kişini 7 halkğa âzârı yok 

o 

halknı hem ol kesge hergiz kârı yok 


1 ehl-i 'uzlet: ehl-i 'izzet KK 

2 birle kiltürüp ol: birlen kiltürüp KK 

3 Me’mün’nı: Me’mıın KK 

4 dükânda: dükânge KK 

5 şol: şu KK 

6 yıl irdi ki ol şeyh-i zamân: irdi ki ol ğavş-ı zamân KK 

7 kişini : kişi ki KK 
s hem ol: hem KK 
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107B 


tac-ı şahi dip köngülni 1 şad itip 
tâcnı keynide ser berbâd itip 

gâh gâhi çub“ urar irdi anı 
tâc taptıng ser gepürgin ten kanı 

12 tenni barıda iding mişl-i neheng 

üstünge yukturmas irding gerd ü çeng 3 

çârmih-ı hasmnı kakıpdurlar 4 
tendin ayrıldıng resen takıpdular 

kılmasangdı 5 bu temennâ-yı bülend 
bolmageyding rismân-ı halka bend 

15 hâne vırân kıldı âhir neng-i halk 6 
yidi başıngnı selâm c aleyk-i halk 

aldı şehni başını şeyh-i zamân 
iltti Me’mün aldıge 7 ol kâr-dân 

didi şâhâ 8 cümle ser-efgendedür 
ki bu kün mungadu tangla sangadur 9 

18 dâyimâ hün-âbe kıl çeşm-i tering 
âhiri halk kolıda oynar sering 

bes bol’em şevketli sen dik şâh idi 
taht-ı Rûm’da mesned-i adâ idi 

âhir-i vaktide kıldı çarh lâl 


1 köngülni: dilini KK 

2 gâhi çııb: gâh hîıb KK 

3 gerd ii çeng: gerd çeng KK 

4 hasmnı kakıpdurlar: çeşmni kakıpdular KK 
4 kılmasangdı: kılmasaydıng KK 

6 âhir neng-i halk: âhiring halk KK 

7 aldıge: aldıda KK 

8 şâhâ: şâh-hâ KK 

9 ki bu kün mungadu tangla sangadur: ger bu kün munga tağne sendediir KK 
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her şikeste serni körseng d bre t al 

21 gerçi efzündur günehni lengeri 
ol be-her nevbde mü’minni seri 

pâs-ı ümmetlikni şahla ey emir 
pâs-bânıhg tangla bolgey mü 1 2 3 habir 

o şerık-i din irür sanga ahi 

_ _ _2 
kes ne bilsün cennetidür duzahi“ 

24 bizge nâ-madüm irür hüb u zebûn 
3 Cy* ^'‘ni 4 didi 5 * 

sen birâderlikni kiltürgin becâ 
urmagin şehni başıge 6 piş-i pâ 

yığladı Me’mün musibet tizige 
c arz kıldı H v âce-i Dehlizi’ge 

27 can u dil boldı seni kavlinge sir 
işni nâ-dâniste kıldım tevbe bir 

tâ ki ol dem tevbedin şiri bolay 
nefsni başıge şemşiri bolay 

yığladı Me’mün ser-â-pâ derd idi 
âb-ı çeşmi 7 * anğa reh-âverd idi 

30 kelleni tâbütke saldı urdı âh 

ikkimiz hem bar iken-miz ru-siyâh 

harf-i kâmilni kulakğa 9 almadük 
halk zirâ c at kıldı biz çeng salmadük 


1 tangla bolgey mü: tağne bolgey mi KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 Kuran, XLIX(Hucurat), 10 

4 "inneme’l-mü’min"ni: “inneme’l-mü’mm“ KK 

5 Kuran, XLIX(Hucurat), 10 

6 başıge: serini KK 

7 âb-ı çeşmi: âb-ı çeşm KK 

s ikkimiz hem bar iken-miz: ikkibiz hem bar iken-biz 

9 kulakğa: kulakta KK 
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ikkimiz hem munda bi-kişt bara-miz 1 2 3 

_ o 

dil 'ameldin hâli vü zişt bara-miz 
33 gerçi yığdük kolge dünyâ gencidin 

_ T _ 

bi-haber-miz divni şatrancıdın 

253 108A bu sarây-ı köhne 'ibret-hânedür 

kim ki 'ibret almadı bi-gânedür 

186 

hikâyet 

fâ 'İ lâ tün lâ 'i lâ tün lâ 'i 1ün 

H v âce Fazlullah 'Azız-i nâmdâr 
kahidi ferzendidin ol şehryâr 

ol du'â eyler idi şâbit-kadem 
halk züd keyningdin irkeşsün balam 

3 şüfî’ı aydı ki ey sâlâr-ı vakt 

men gümân kıldım du'â-yı şa'b u saht 

sehl iken şundağ du'â-yı gencvâr 
könnedingiz anğa lâzım bir ğubâr 

didi kılgen-men du'â-yı sehmnâk 
niçe Nüh’nı kavmini eyler helâk 

6 halk irkeşti imândur bi-huzür 

şeyh-i heftâd-sâleni bi-din kılur 

dâmenini gerd(i) yoksa halknı 
zınet-i imândın alur delknı 

mehdi-i vakt bolsa bu zınet 4 bolur 
bâre bâre âhiride red bolur 


1 ikkimiz ... bara-miz: ikkibiz ... bara-biz KK 

2 bara-miz: bara-biz KK 

3 bî-haber-miz: bi-haber-biz KK 

4 zinet: nisbet KK 
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108B 


9 enbiya körgendü halkdın kahişi 
kutbge halkdın tiger alâyişi 

bar idi ma c şüm (u) pak irdi Haşan 
halkıge âhirde zehr tökti o zen 

ol Hüseyn irdi imâm-ı pârsâ 1 
kistiler başını köp halk-ı değâ 

12 kim anğa irkeşti bu 2 3 dilet körer 

■J 

şöhret âfetdür halk âfet körer 

belki âfetdür o kavmni 4 lengeri 
semın-i kâtildiir 5 halvâ-yı teri 

hatırı aylandı çendin kevnge 
halk irkeşti çünin Fir'avn’ge 6 

15 da c vâ kıldı bi-çün u çend-men didi 
belki c âlemge Hudâvend-men didi 

evveli irdi fakır ü nim-cân 7 8 
halk irkeşti vü kıldı bi-imân 

halknı âfetleri bisyârdur 
merd özini sahlamağ düşvârdur 

18 teşne irdiler nebini 9 kanıge 

seng-i hârâ 10 urdılar dendâmge 

hazret-i c Oşmân idi şâhib-dide 
kistiler başını Kur’ân üstide 

yör meşakkatdın töküp köz yaşını 
kistiler halk Zekeriyyâ’nı başnı 1 


1 îmâm-ı pârsâ: tamâm-ı pârsâ KK 

2 kim anğa irkeşti bu: kim ki irkeşti bu halk KK 

3 halk: merd KK 

4 o kavmni: halknı KK 

3 semm-i kâtildiir: bîm-i kıtâlidü KK 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 fakir ü nim-cân: fakir-i nim-cân KK 

8 sahlamağ: sahlamak KK 

9 nebini: nebi KK 

10 hârâ: hâra KK 
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21 yançtılar Cercıs’ni üstüh v anmı 
şad melâmet kıldılar Lokman’ını 

hazret-i Yûsuf ke zindan körsetip 
evvelin heft tenge-i miske satıp 

kim ki boldı halk ara engüşt-nümâ 
pış-i pâdın özge râh 2 3 yoktur anğa 


254 


109A 


24 sen ki şufı-sen mum bilme sehel 
men du c â kıldım imânıdur halel 

hiç Hindüyi’ge kılmaslar du c â 
bu du c â şundağ du c âdur pür-belâ 

çend-rüzı ötti Fazlullâh Emin 
kitti dünyâdın uşal sâlâr-ı din 

27 çün kiter vaktide ol dil-bendini 
çarladı abdâl-ı vakt 4 ferzendini 

didi bolgin nnında âb-ı rihte 
bes bu yolge hâk bolgin bihte 

dâmeninge tökse halk mürvâridi 
şohbet-i nâ-ehlge bolma varidi 

30 ger tapay diseng 5 imânmga revâc 
Muştatâ kaçtı sen’em zinhar kaç 

sohbet-i nâ-ehl şermende kılur 
din ü imândın ki 6 berkende kılur 

bir tabak âbıge tüşti 7 bişkeli 
bolmagey 1 makbül tâlibni dili 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 râh: sûr KK 

3 Hindtıyîge: Hindnige KK 

4 abdâl-ı vakt: aydı o vakt KK 

5 diseng: di KK 

6 îmândın ki: imânım KK 

7 tüşti: ttişse KK 
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33 dime her kimni refiki dil irür 
ba c zılar demıânde-i bişkel irür 

hâslar çün ortada kalğan ğarib“ 

t 

ki Şu c ayb dek yolda rengi sarğarıp 

şüfılik aslı ğariblikdür bes 
mür hergiz şüfılerdin ağrımas 1 2 3 4 

36 ne nişan ol hal kk a bar 5 6 7 8 ne nâm-ı hüb 
ne çü rüz-ı şadı vü eyyâm-ı hüb 

Muştala çün şâhib-i firdevs bağ 
gâh şeb tapmas idi revğan çerâğ 

cândın artık-sen didemni ruşeni 
nür-ı imân bil meni bu pendimi 

39 şunça aydı kıldı ‘âlemdin sefer 
kaktı dâmânım halkdın şır-i ner 

ma c rifet-dân irdi kâmil müntehi 
kıldı kâmil ba c d-ez-ân kâlıb tehi 9 

şüfı ‘âriflerni 10 kıldı defn-i hâk 
câ-nişin der-kâr idi hem kalb-i pâk 

42 didi ol pir-zâdege bolgin emin 

sen peder câyıge 11 bolgin câ-nişin 

aşl-ı nisbetdür ki bâr-ı evliyâ 
sanga kaldı kılmagin çün u çerâ 


1 bolmagey: kılmagey KK 

2 haşlar çün ortada kalğan ğarib: haşlar ortada kalğan bir ğarîb KK 

3 yolda rengi: reng-i rîıy KK 

4 şüfılerdin ağrımas: şııfılerni tanımas KK 

5 halkka bar: halkkadur KK 

6 çün: ki KK 

7 firdevs (ti) bağ: firdevs bağ KK 

8 artık-sen: artuğ-sen KK 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

10 şııfı 'ariflerin: şüfıler c ârifni KK 

11 câyıge: omıda KK 
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109B 


255 


didi ötken-men bulardın pak-men 
evvelin bi-bâk idim bi-bâk-men 


45 sen c akıde kılmagin men kim bolay 
men pederdin hem uluğ a c zam bolay 

şunça aydı ortadın ötti üç yıl 1 2 3 
şüfîlemi könglige tüşti hacil 

el-kazâdın kildi neyrencât-ı merd 
zahiride ehl-i dide" ehl-i derd 

48 ol mukallid-rüy şeytânnı biri 
bar idi deştiğe^ her nev c iksiri 

gâh kıldı misni fülâd-ı fakat 
gâh âb üstide bünyâd itti hat 

gâh âteşni yutardı lokma dek 
geh nebât irdi vü 4 destide kiyik 

51 gâh mâhilerge çün kıldı imâ 
su içide puhte boldı câ-be-câ 

Şeyh Fazlullâh’nı oğlı der-hurüş 
mişl-i deccâli ki ‘işret dilge cüş 

şüfılerge aydı şohbetni yığıng 
piş-vâz ol nıerdni aldıge çıkıng 

54 câ tapılmasdur u züdrak 5 câ alıng 
irterak şeyh aldıdın 6 nıe’vâ alıng 

men şilemi şeyhke eyley muhekıd 
bolsam’em sizler bile bolay 7 mürid 


1 yıl: il KK 

2 ehl-i dide: ehl-i vecd ü KK 

3 deştiğe: destide KK 

4 irdi vü: irdi KK 

' u züdrak: zııdrağ KK 

6 aldıdm: aldıda KK 

7 bolsam’em ... bolay: bolsa .... bolgey KK 
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110A 


didi şufîlerge her eblehni çün 
htikâdi kılma bolgey reh-nümün 

57 reh-nümâ ki Şeyh Fazlullâh idi 
ne nişan ne nâmge 1 2 3 hem-râh idi 

her neçük kezzâb merd-ı hileger 
da c va-i esblik kılur bir pare har 

-> _ _ 
yolge madumdur c aziz canı anı 

yırtılur yük vakti palanı anı 

60 merd imes gendüm-nümâ vü cev-fürüş 
her kim öz cinsi bilen eyler hurüş 

sen hememizge 4 uluğ pir-zâde-sen 
çıkma câddengdin ki şâhib-câdde-sen 

cins-i segdür deşt ara gürg ü 5 şeğâl 
bardur segdin segige güş-mâl 

63 caddesi deştiğe könnağdur 6 7 8 tamâm 

gürg ü segdin bolmağay âdemge râm 

aslı bir segdür ü 9 hasletler cüda 
ol seg-i Aşhâb-ı Kehf dür 10 evliya 

evliya bolsaydı munda her segı 
çıkar irdi c arşke her bed-regı 

66 bizge tamdur izleseng pır-i diğer 

rüh-ı Fazlullâh’du bizge râh-ber 

bizge hem-dem bolmasang dâmenni yığ 


1 ne nâmge: ıı nâmge KK 

2 esblik: esbî KK 

3 yolge: yiikke KK 

4 hememizge: hemebizdin KK 

5 « ü „ TK , da yok TK2 ' t |e var. 

6 deştiğe körmağdur: destke yörgendür KK 

7 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

8 segdin bolmağay: seg dek bolmagey KK 

9 segdür ü: segdür KK 

10 seg-i Aşhâb-ı Kehf dür: seg-i Aşhâb segdür KK 
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110B 


sen özing deccalm aldıge çığ 

şüfılerdin rü-yı hoşı tapmadı 
ança tıg urdı kılıçı çapmadı 

69 özi kitti yol ara bi-pâ vü ser 

uçradı barıp o mehünge meğer 

aydı mehün nesl-i Fazlullâh mı sen 
nesl-i pak evvel 1 bülend-bâlâ mı sen 

men kaçan kildim bu encümen üçün 
belki Lâhür’dın kilip-men sen üçün 

72 bile-men kutbige rıhlet yetedür 

Şeyh Fazlullâh cihandın kitedür 

nesl-i pâki bar nisbet lâyıkı 
kördüm ü rühunga boldum c âşıkı 

sen bu merdler dek imeng bi-devletı 
atadın hem sanga kalğan nisbeti 2 

75 nîm-cânım bar taşadduk-ı sering 

men du c â eyler ki c arşdur çâkering 

hem velı-zâde diling c arşdın kelân 
belki Mika’il üyünge mihmân 

cümle aydılar velı-zâde idi 

_ # # _o 

her veli-zadege kem irmiş bedi 

78 niçe kün örgetti neyrencâtm 

c ilm-i sihr ü fi c l-i isti c dâdm 


niçe istidracıler aldıda best 
yol adaşken cümlesi ikbâl-i pest 

cümlesige kıldı server reh-nümün 


1 nesl-i pak evvel: nesl-i pâki bar KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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iiia 


ey püser halknı hidayet kıl bu kün 

81 ança nisbet bar idi birdim sanga 
ey 'azız imdi sen bil Hüdâ 1 2 3 

abge" küf dişe mürvârid bolup 
şad ekâbir aldıda şâhid bolup 

_ _ o 

toldı çün âvâzesige Rum u Çin 
halk hazâyinlemi yüklep aferin 

84 ol didi dünyâge men muhtaç imem 

gene tiley-sen men sarı koygin 4 kadem 

seng-i hârâlarge küf didi belâ 
bolur irdi seng-i haralar tılâ 

kiçe şad duhter taşarrufı kılıp 
her ekâbir çün te’essüfi 5 kılıp 

87 bir birige şür u âşübı kılıp 

ccnr cem c ü fırka fırka ayrılıp 

dir idi halvetde rüşen ilte-men 
üyde duhter muntazır men yata-men 

kaldı ‘âlimler ayağ astıda pâk 
yok idi nevbet bu yolda müşt-i hâk 

90 bâre bâre c âlim-i tâlib bolup 

kutb-ı vakt dip kol birip 6 râğıb bolup 

bir zamânda boldı çün halkdın nihân 
kaldı Fazlullâh’nı oğlı kâr-dân 

neşâ-ı rü-yı zemin 7 peydâ kılıp 
özge şekl ü özgedin peydâ kılıp 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 âbge: âbıge KK 

3 âvâzesige Rıım u Çin: âvâzesidin Rıım Çin KK / “ıı" TK’da yok, TK2’de var. 

4 tiley-sen men sarı koygin: tiley-siz men sarı koyııng KK 

3 çün te’essüfi: çünki tahsini KK 

6 kutb-ı vakt dip kol birip: kutb-ı vakt-men dip heme KK 

7 nişâ-i rü-yı zemin: teşne-i rü-yı zemin KK 
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93 kitti ahir bu cihandın bi-iman 
boldı âhir fitne-i âhir-zamân 

ol müridler hânekahda şâd idi 
her biri öz vaktide 1 2 3 evtâd idi 

kaldılar çengâl-i mehündın emân 
hem o dünyâ hem bu dünyâ bâ-imân 

96 kaldılar çengâl-i mehündın emân 

hem o dünyâ hem bu dünyâ bâ-imân 

yâri birse her kişige lutf-ı Hak 
anğa dest tigürmegey şeytân dak 

halkğa irkeşse belâ-yı nâ-gehân 
afetidin ‘arşlar izler emân - 

99 enbiyâ hemvâr kılmaptur mum 

ümmet üçün köp kılıp cân kendeni 

_ -5 

ni ‘azizler ğark-ı hayret boldılar 
gâh makbül gâh 4 çün red boldılar 

halknı cencâlı belâ-yı cân irür 
fırka-i âhir-zâmân şeytân irür 

102 bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
kutb-ı rabbâni vü 5 6 ğavş-ı müntehi 

6 ( jbs L-İİC. 

(jl ıic- 


187 

gazel 

melâ'îlün melâ'îlün melâ'îlün mefâ'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 


1 her biri öz vaktide: her kaysı kutb idi KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 ğark-ı hayret: ğark-ı hasret KK 

4 gâh ... gâh: gâhi ... gâhi KK 

5 “vü” TK’da yok, TK2’de var. 

6 Bu beyit KK’da burada tekrar edilmiş. 
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yüküngni yolge taşlaban 1 bı-feraset karvandın kaç 
nasihat angla mendin litne-i âhir-zamândın kaç 

mebâdâ tüşmegey-sen dâne" derdi dâm-ı duzahke 
hemeni berhem urgin mişl-i Edhem âşnâdın kaç 

111B 3 zamâne hâdişâtige ulangen halk körer âfet 

niçe âfetke başlar sa c y kıl bâr-ı girândın kaç 

talebde pâ-bürehne halknı perhizi 4 yahşıdur 
dürüst ihlâş kıl yol üstide turgen yılandın 5 kaç 

nasihat eyler irdi hayl-i aşhâbıge peyğam-ber 
bedende tâ ki cân barıça dest urgin yamândın kaç 

6 zamâne-sâzi-i merdüm seni yoldın koyar âhir 

bularge bend bolma şohbet-i hurd (u) kelândın kaç 

imânnı revnakını kem kılur nâkışğa dil birgen 
belâ-yı nâ-gehândur sen belâ-yı nâ-gehândın kaç 

eğer sennâye-i ol Mebde-i Nür dildedür Meşreb 
talebni piş tutkin merdüm-i nâ-mihribândın kaç 

188 

gazel 

melâ'îliin me(â c îlün mcfâ'îlün mefâ'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

sakardın hem beterdür merd-i nâ-kâbil bile yönnağ 6 
eğer merd tapmasang lâzım irür mzletde 7 olturmağ 

zamiring râzını her nâ-şinâsâ ınerdge 8 açma 
peyem-berdin kalıpdur gayrdın esrâr yaşurmağ 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


taşlaban: taşlar KK 
dâne: dâne-i KK 
niçe: seni KK 
perhizi: perhiz KK 

ihlâş kıl ... yılandın: ihlâş-sen ... belâdın KK 

merd-i nâ-kâbil bile yörmağ: merd-i nâ-dân birle yol yormak KK 

mzletde: ğurfıde KK 

merdge: halkke KK 
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3 imannı 1 mağzı yoklar ma c rifetdin halı kilgendür 
cezası şol mum dik telbe kesni hâk yaşurmağ 

c amelsiz halknı c âlemde 2 3 didi Halik 

semersiz çübnı mkyârı şol âteşğa köydürmağ 

tarık-ı bendelik şâyeste-i ımân-ı kâmildür 
elestni hamrını içken kişi bir va c dege turmağ 

6 cihan zindâmge her kim ki bi-ğamdur imes mü’min 
tarık-ı bendelik şoldur u 4 közdin kanlar akuzmağ 

közüngni gayrdın yumdıng 5 tevekküldür seni kârıng 
zen ü ferzend üçün lâzım imestür munça kayğurmağ 

ne girdârıge kılsang tangla 6 aldınga kilür âhir 
zirâ c at munda kılmağdur ki tangla 7 nebini körınağ 


9 kirip-sen Mebde-i Nur bahrige nurdın köter Meşreb 
adaşken teşnelemi kâmıge bir katre tamuzmağ 


189 


fâ d la tün ta d la tün ta c i 1ün 


Sı ıuıug 


diuılJİ. i/ı-> j _jl 


yığla her sa c at ki canıng barıça 
zikr-i Hak itkin zebâmng barıça 

o 

3 sen bu devlet-hânede dem oltuma 
kıl yakangm çâk 1 bi-ğam oltuma 


1 imânnı: îmânı KK 

2 Kuran, VII(Araf), 179 

3 zindâmge: zindânıda KK 

4 şoldur u: şoldur KK 

5 yumdıng: yumdung KK 

6 tangla: tağne KK 

7 ki tangla: tağne KK 

s devlet-hânede: devlet-hânege KK 
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_ o - 

her kişi bi-ğamdu câyıdur cahim 
anğa yetmes bâr-ı rahmetdin nesim 

_ ^ o 

huşki-i tâ c âti şeytânge kiter 
tâ c atı nâ-büd bolur tohmı yeter 1 2 3 4 

6 sen ki c âkıl-sen bu yolda nevha kıl 
nevhasızdur tâ c at-ı merd-i bahil 

190 

hikâyet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

zâlimi bar irdi köp saht-dil idi 
ğarka-i heftâd-ı âb u gil 5 idi 

c ömr-i otken çeşmidin nem çıkmagen 
tüşe-i mkbânı hergiz yığmagen 

3 nâ-gehâni câyıdın taptı şikest 

yüzige def dek urardı her dü-dest 

közde yaşı akar irdi jâlevâr 
âh urar irdi c aceb bi-ihtiyâr 

kâmili aydı ki merd-i lâşe’i 
töker eşkini 6 mişâl-i şâşe’i 

6 «ömrler kitti nigü âyin üçün 

hiç vakti yığlamaydı 7 8 din üçün 

kabası bar u sarây-ı köhne’i 
âri her divârıge ming rahne’i 


1 çak: çak u KK 

2 câyıdur: câydur KK 

3 huşkî-i tâ'âti şeytânge kiter: huşk tâ c atıge çün şeytân kirler KK / -i TK’da yok. TK2’de var. 

4 bolur tohmı yeter: iter bî-çeşm-i ter KK 

5 âb u gil: âb gil KK 

6 töker eşkini: tökediir közdin KK 

7 yığlamaydı: yığlamaydur KK 

8 ming: şad KK 
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259 


çar-dıvarıge ru-yı na-kabul 1 2 3 
• 2 

tiz bâzâre bahâsı ikkk pul 


9 ez-beray-ı köhne çar-dıvar üçün 

girye-i ehlehni kör ez-had-füzun 

kakasıge bolsa çün 4 gürgin ıneges 
her tifip 5 başıge ursang yığlamas 

hem-çünin merdni Huda’yı eşk mi 6 
ne şırâtdın ne sakardındur gamı 

12 kitse imânı anı bilmes zarar 

kakası bolsa yeter bu kende har 

kakanı dıvârı genc-i cânıdur 
köhne mebres-hâneler imâmdur 

vây nâ-dân merdegi kân-ı hatar 
şıdk-ı dildin yığlasaydı bir seher 

15 urar irdi bahr-i bahşâyiş be-cüş 

hem o dünyâ hem bu dünyâ hulle-püş 

aydı ki 7 8 girye anı nokşânıdur 
girye innes şâşe-i şeytânıdur 

kâşıd-ı zâlimğa yetkürdi haber 
girye 9 kıldıng sanga dervişler küler 

18 nâm bolsa kayda bir çüpân yigey 10 

c avret ü çürisi ser-gerdân yigey 11 


1 çar divârıge ru-yı nâ-kabul : çâr divârı bar irdi nâ-kabül KK 

2 ikki: nim KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 çün: bir KK 

3 her tifip: sikritip KK 

6 Huda’yı eşk mi : Huda bî-eşk mi KK 

7 aydı ki: imdi ki KK 

8 kâşıd-ı zâlimğa: kâdi zâlimge KK 

9 girye: nâle KK 

10 çııpân yigey: çııpâmge KK 

11 ser-gerdân yigey: bir serdârıge KK 
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ninı-canı bar u ol hem kaha-bend 
mişl-i ebleh yurtğa bolğan 1 riş-hand 

bar halknı köziğa zâhid-nümâ 
gâh hacı gâh şeyh-i hânekâh 

21 bu heves birle mahalni ötkerip 
pây güristânnı ağzıge barıp 

şok sühan üstide irdi tigdi tir 
kâşıdı hem öldi nâ-kâbil emir 

giryelerge hâşşiyet bisyârdur 
tâ o girye tâ bu girye kârdur 

24 her işek heng eylese girye dime 

hukke hem bar harge hem bar zemzeme 

girye-i makbülğa dil bi-dârdur 
rahmet-i Hak bendege ser-şârdur 

çün o girye rahmet-i Perverdgâr 
çün bu girye girye 4 yoktur c ayn-ı nâr 

27 kim dili uyğandı bi-ğam oltumas 

âhiretni havfıdın dem oltumas 

kiçe kündüz fîkr-i kitmağnı kılur 
âhirin menzilğa 5 yitmağnı kılur 

başıge dâyim ecelni tişesi 

köp bolur her demde ming endişesi 

30 bih-ı bünyâd-ı heves berkendedür 

gerçi tende mürde rühı zindedür 6 

bende-i şâbir bolup havf u recâ 7 


1 ebleh yurtğa bolğan: eblehdiir ki yurtke KK 

2 şol: şeh KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 girye girye: girye KK 

? menzilğa: menzilge KK 

6 mürde rühı zindedür: bu yerde rühı andadur KK 

7 havfu recâ: havf recâ KK / “u" TK’da yok, TK2’de var. 



651 


260 
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dayima Hak’dın tiler lutf u ‘ata 1 

süd-ı sevdasını bitkerdi kiter 
közni yumdı zud“ menzilge yeter 

_ o 

33 râh-ı teslimde mecali kalmagen 

bir hasige dil-güşâm kalmagen 

oltusa yörse 4 hüşı kitmağdadur 

köz yumup menzilğa 5 züd yitmağdadur 

vay bi-hâsıl ki çendân yığlasa 
ez-berây-ı tenge-i nân 6 yığlasa 

36 hüy-ı güdekdür ü feryâd eylemağ 

tenge-i nâm 7 üçün dâd eylemağ 

teng üçün her kim ki kılsa çeşm-i ter 
tangla her bir katresi bolgay 8 sakar 

dam u tezvırdür ü 9 âb-ı didesi 
nürm könnes dide-i nâ-didesi 

39 ey Hudâyâ sen katâr-ı merd kıl 
bendeni ölgünçe şâhib-derd kıl 

merdni uçrat ki deryâ-dil bolay 
aldıda can tapşuray 10 vâsıl bolay 

tell-i hâkimni küdüretdin 11 çıkar 
hâcetimni yetkürey hâcet berer 

42 girye-i hâlişni uıkbâ 1 yâdıda 


1 lutf u c atâ: lutf <atâ KK 

2 zııd: tiz KK 

3 teslimde: teslimge KK 

4 oltusa yörse: oltursa tursa KK 

5 menzilğa: menzilge KK 

6 tenge-i nân: tekke-i nân KK 

7 tenge-i nâm: tekke-i bir nân KK 

s tangla ... bolgay: tağne ... bolgey KK 

9 dâm u tezvırdür ii: dâm tezvirdıir KK 

10 tapşuray: tapşurdı KK 

11 küdüretdin: küdürdin KK 

12 hâcetimni: hâcetimge KK 
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belki yok erzençe dünya yadıda 

giryesi dünyâ vü yâ c ukbâ üçün 
hem o dünyâ hem bu dünyâ ser-nigün 

■j 

bendelikde ğayr-i Hak’dm bol cüdâ 
i kk i dost bir dilğa 4 bolmas hiç câ 

45 ehl-i c ukbâ halkğa 5 dünyâ harâm 

kim ki dünyâ izledi c ukbâ harâm 

ol harâmmı ne bilsün kür-dil 
hâtırıge 6 kümese havf-ı Çelil 

lâyık-ı bu girye yoktur div ü ded 
gül diıne her bi-şememing 7 tâ beled 

48 merd-i giryândur mişâl-ı Bü’l-Hasen 

i kk i dünyâ hâsılıdın kol yugen 

sen uşandağ girye tapsang yâri bir 
tâ ki bolgey-sen uluğ rahmetke sir 

8 

dâd-ı Hak’dur girye-i ehl-i kemâl 
hem birün u hem derün 9 deryâ-yı hâl 

191 

hikâyet 


fâ «İ la tün la ü la tün la ü 1ün 


ravreti bar irdi c âlüde-zamir 
hem-nişin-i hem vezir ü hem emir 

köp mücerredler bilen hü eylegen 


1 girye-i hâlişni c ukbâ: giryesi hâliş-i c ukbâ KK 

2 dünyâ vü: dünyâ KK 

3 ğayr-i Hak’dm bol cüdâ: ğayr-ı didâr-ı Hüdâ KK 

4 dilğa: dilge KK 

5 halkğa: halkke KK 

6 hâtırıge: hâtırıda KK 

7 bî-şemerning: bi-şemerni KK 

8 ehl-i kemâl: şâhib-kemâl KK 

9 birün ıı hem derün: derîın u hem birün KK 
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‘ömri barı illig üç şu eylegen 

3 âhiride zahidi aldı anı 

könglide dir irdi hem-demler kanı 

ötker idi künde bi-tahret 1 2 3 namaz 
câ-namâz âlüde-dil süz u güdâz 

zahiri könnağda çeşm-i pür-nemi 
könglide bir lek mücerredni gamı 

6 rüzı her sâ c at kilürdi deyr yok 
mâl bar u hergiz" eşkim sir yok 

lâf urar irdi ki men hem ‘âbidem 
mendin örgengin rumuzm ‘âbidem 

çün dil-i zâhid özünge bend idi 
‘avretim zâhiddü dip hursend idi 

9 sorar irdi giryesidin dem-be-dem 

bizge hurrem uçramay-siz kân-ı gam 

didi hurrem yok ki 4 hergiz tende cân 
hâtırımğa 5 kiledür havf-ı imân 

birer 6 irdi kârıge şad reng riv 
çün kılıp zâhidni efsün mekr-i div 

12 açar irdi halka 7 çendin dâstân 

çün Hudâ birdi bu zenni râygân 

hem-çünân ‘âbid ki tâ‘at kıladur 
kiçe yatmaydur ‘ibâdet kıladur 

kündüzi bolsa dilide kân-ı süz 
girye birle şebni eyler irdi rüz 


1 bi-tahret: bî-tahâret KK 

2 hergiz: merd KK 

3 ‘âbidem: zâhidem KK 

4 yok ki: yoktu KK 

5 hâtırımğa: hâtırımge KK 

6 birer: biriir KK 

7 halka: halkke KK 
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15 guş-ı c avretke yetüşti bu beyan 

ta c rıf-i zâhid mişâl-i dâstân 

irte birlen aydı merd-i kende-şü 
kılma tâ c atımnı halkğa güft u gü 

mahremim-sen sırnı köp 1 2 3 faş eyleme 
hane-i bi-demi naldçâş eyleme 

18 men riyâdın kaça-men ey parsa 

_ ^ 

çün riyâlig yerğa bitmas hiç giyâh 

T 

bu sühannı zâhid eylcp hoş idi 
zen çünân zulmetğa 4 hem âğüş idi 

şive’i kıldı Hudâ-yı kârsâz 
tuttı ol c avretni bir merd birle bâz 

21 didi ol zâhid ki tâ c atıng kanı 

mahfıde kılgen münâcâtıng kanı 

seyl-i şehvet bozdı kârıngm seni 
aldı koldın ihtiyârıngm seni 

men seni imânge mâyil dir idim 
pâs-bân-ı hücre-i dil dir idim 

24 yok aytken-sen 5 çün men aytken dik sen’em 
bâ c iş-i şehvet iken bu çeşm-i nem 6 

hâmlamı giryesini ey emin 

sen uşal şehvetke kalğan 7 8 zen digin 

cânları ser-rişte-i şeytânğa bend 
hür u horâki hemîşe kelle bend 1 


1 sırnı köp: her sırrım KK 

2 yerğa bitmas hiç: yerge kögermes KK 

3 eylep: anglap KK 

4 zıılmetğa: zulmetke KK 

5 aytken-sen: iken-sen KK 

6 çeşm-i nem: çeşm-i ter KK 

7 kalğan: olgen KK 

8 şeytânğa: şeytânge KK 



655 


262 


115A 


27 özlerini talib-i sadık tutup 

lokma bâbıda necasetler yutup 

•2 • - 
zahiri - könnağda merd-i müttaki 

bir kadem Hak yolıda koymay şakı 

_ o 

nefsleri ölmey turup piş-i ecel 
tâ c at-ı Edhem’ni ayturlar 1 2 3 4 sehel 

192 

hikâyet 

fa c ı lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

Şeyh Nüreddin idi şâhib-imâm 5 
merd 6 kördi nâ-binâ vü telh-kâm 

sordı şeyh andın ki 7 ey şâhib-kemâl 
ayta-sen bi-hüde zikr-i Zü’l-Celâl 

3 bolsang irdi hem-çünin 8 binende’! 

ki bu yolda kalmas irdi 9 zinde’i 

âh didi gayret bilen ol nâ-tüvân 
aldıda irdi neyistânı mekân 

ol yıkıldı köp 10 neyistâmge hem 
köp neyistân cismini 11 kıldı kalem 

6 aktı cismidin anı Ceyhün’ça kan 

âhiri ğamgin tenidin çıktı cân 


1 bend: fend KK 

2 zahiri: zahir KK 

3 pîş-i ecel: piş-ez-ecel KK 

4 ayturlar: eylerler KK 

3 idi şâhib-imâm: özi şâdık imâm KK 

6 merd: merdi KK 

7 şeyh andın ki: andın şeyh KK 

s hem-çünin: hem-çünân KK 

9 irdi: irding KK 

10 ol yıkıldı köp: çün yıkıldı ol KK 

11 cismini: cismni KK 




656 


kanı her bergige tigdi boldı nur 
çün bitildi bergige ism-i Gafur 

züd beşaret birdi Nüreddin’ğa 1 Hak 
rindlerni kavlama ey bı-sebak 

9 dostlar nâmım işitse can birür 

derdleri ming hasteğa 2 3 derman birür 

mevc-i rahmetdürler alarm nâlesi 

_ -5 

el-huşuşan közdağı dür-câlesi 

rahmetim mevküf şundağ giryedür 
baş urup sa c y it şu deryâge bu kün 4 

12 bilmedük 5 dip şeyh bisyâr urdı âh 
bar iken öz 6 vaktide merdân-ı râh 

himmeti der-kâr ey dânâ hakim 
her kişige tigmegey havf-ı cahim 7 8 

kim ki hâlis giryedin bi-behredür 
i kk i 'âlem nakdi bir har-mühredür 

15 gerçi kördüng nüşlar ey kende kes 

yüz ferâğat bir elemğa erzimes 

sen müdâm mâtemdedür sen muttasıl 
üy süpürgin fîkr-i cân birmaknı 9 kıl 

cân-ı hayvânige her kim kıldı hüy 
girye-i tahkikdin iltmesdü büy 

18 girye kıldı cüş-ı rahmetğa sebeb 

tâ tirig-sen girye kılgin Hak-taleb 10 


1 Nüreddin’ğa: Nüreddin’ge KK 

2 hastağa: hastage KK 

3 közdağı dür-câlesi: közdeki dür-jâlesi KK 

4 deryâge bu kün: dergehke yügür KK 

5 bilmedük: bilmedim KK 

6 öz: dip KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

8 'âlem: dünyâ KK 

9 birmaknı: birmağnı KK 

10 Bu beyit KK’da yoktur. 
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hikâyet 


115B 


263 


fa 4 la tün la c i la tün la c i 1ün 

bar idi Serhend’de bâ-tevfık zem 
maşlahat-dân-ı tamâm-ı çilteni 

bil 1 bisâtıda bar irdi bir püser 
fasık-ı bi-bâk Hak’din bi-haber 

3 yüz nasihat birle kâmil bolmagen 
pâs-bân-ı hücre-i dil bolmagen 

teng idi zen ol püserni hâlidin 
hem siyâh-ı baht hem ikbâlidin 

bir şebı köngliğa 2 3 tüşti gayreti 
boldı bâlâ-ger o zenni himmeti 

6 gırye âğâz eyledi ol ehl-i râz 

eşk-i hunin birle toldı cây-namâz 

didi dânâ sen semi c sen hem başır 
cümle ber-câ-mândelerge dest-gir 

men giyâh-ı telh iktim dil-girem 
âb-ı lutf şendin tiley-men kıl kerem 

9 nime bolğay yolda kalğan hasteni 4 
men berin nâ-şüste rü-yı geşteni 5 

cüst u cü vaktide nâ-kâbil idi 
makşüdı endîşe-i bâtıl idi 


1 bil: ol KK 

2 köngliğa: könglide KK 

3 cây-namâz: câ-namâz KK 

4 bolğay yolda kalğan hasteni: bolgey yolge kalgen hıştım KK 

5 men berin nâ-şüste rîı-yı geşteni: men bir ü nâ-şüste rüm geşteni KK 
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rahmeting bir katre tamsa manga bes 
kımiyâ-yı aşl bölgen huşk has 1 

12 men çünân rencür-ı bi-sermâye-men 
şâh-sen aldınga saçım yaya-men 

dest-güşâde boldı men ki bast u kabz 
mü-sefıdim âb-ı çeşmim berg-i sebz 

şâh-ı c âdil-sen bir atıngdur gani 
müştiper-men nâ-ümid itme meni 

15 girye vakti irdi hengâm-ı hurüş 

şad talâtum birle rahmet urdı cüş 

çün nida kildi ki kop rüşen tile 
himmeting barıça ümmetni tile 2 3 

çün der-i rahmet yolunga yoktu bend 
kop taleb kıl himmetingni tut biilend 

18 yol adaşkenlerge devletni tile 

himmeting barıça himmetni tile 4 

kâr-ı ferzending ne bolgey intizâr 
bu du c âdın Mustafa ümmidvâr 

cây-namâz 5 üstide ol himmet kavı 
boldı hâzır aldıda rüh-ı nebi 

21 didi himmet vaktidür dil-bend tile 
c aşi ümmetlemi ey ferzend tile 

nürge toldı ab-ı çeşmingdin çü c arş 
kimiyâ-yı aşl 6 boldı hâk-fürüş 


1 kimiyâ-yı aşl bölgen huşk has: kimiyâ-yı huşkî bolgey aşl-ı has KK 

2 himmeting barıça ümmetni tile: makşııd-ı pâkingni kop mundın tile KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 cây-namâz: câ-namâz KK 

6 kimyâ-yı aşl: kimyâ-yı aşlı KK 
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mevkuf-i giryeng idi Hak rahmeti 
teşnedür sır-âb bolğay ümmeti 

24 bu şeb-i kadrdür ki koldın bilmeğin 
belki mamürdur heme dünyâ vü din 

girye-i pâkingdü 1 şad-efsurdege 
rüh bağışlar şad-hezârân mürdege 

mevkuf irdi rahmetim nâlenge bend 
'asiler boldı ğamıngdın bi-gezend' 

27 gam yeme hâlâ ki lutfümdur c amîk 
seng-i harâlarnı eyler-men c akik 

çün zemistâmng seni boldı bahâr 
rahmetim her küçelerdin cüy-bâr 

dergehimdin hiç vakt kaytarma rüy 

_ -J _ 

nezdik-i rahmet bolur her lutf-ı cuy 

30 şol zamân ferzend-i mest bi-ihtiyâr 
hem şarâb u humde hem hışt-ı kumâr 

olturup irdi ki ğark-âb günâh 
kildi hâtifdin kulağığa nidâ 

didi ey bende bu vakt 4 yol başlagin 
ma c şiyetlerni dilingdin taşlagin 

33 tâ ki peydâ kıl bu yolda kalb-i şâf 
vâldengni sâyesin kılgin tavâf 

çık bu nokşân küçedin imân tile 
dergehimdin genc-i bi-pâyân tile 

hâceting barıça makşüdıng 5 menenı 


1 pâkingdü: pâking KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 bolur: iriir KK makşüdıng 

4 vakt: dem KK 

3 makşüdıng: makşııdung KK 
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kimni izley-sen ki ma'budıng kanı 1 

36 bârhâ yörding ki sen bi-fark bolup 
küçe-i âlüdelerge gark bolup 

hilm-i pâkim yaptı c aybıngız 2 seni 

_ -5 

nime dip hiç yoklamay-sen sen meni 

çünki bende kadrini şeh hüb bilür 
bende çün şehdin tapar deryâ-yı nür 

39 bu sühannı angladı canı anı 
yâdıge kildi kül c isyanı anı 

cânıge kıldı eşer ilhâm-ı Hak 
sındurup humlarnı hem dıg ü 4 tabak 

ehl-i meclislerni aldıda 5 meğer 
cânib-i vâldege kıldılar sefer 

42 bi-huzür boldı 6 ehl-i meskeni 

sa c y kıldılar anı kaytargeni 

didiler sen küçelerde 7 bar iding 
nür-ı çeşmimiz 8 iding serdâr iding 

‘aklımız 9 boldı bu sevdâğa tünük 
vakt-i sohbet bezmni kıldı hunük 

45 didi Hak çarlaydu 10 kaytarmang meni 

kim ki kaytardı bolur ol düşmeni 

mest iken-men niçe erkânlar bile 1 


1 kanı: menem KK 

2 'aybıngız: 'aybıngm KK 

3 yoklamay-sen: yohlamay-sen KK 

4 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

5 aldıda: aldıdın KK 

6 boldı: boldı bu KK 

7 küçelerde: küçelerge KK 

8 çeşmimiz: çeşmibiz KK 

9 'aklımız: 'aklıbız KK 

10 çerleydik çelleydii KK 
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hu kılıp bir pare düşmenler bile 

imdi sud itmesdü şad efsus hem 
şâd-mâni kitti vü rü birdi gam 
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48 hub tutung emrini 1 2 3 4 men yari bolay 
hâli hem sizlerge serdâri bolay 

kayda men yörsem ki sizler hem yöring 5 
emr-i şol mkbânı dükânın kurung 

cümlengiz tâlib bolup 6 hâlis niyet 
Hak’nı dergâhıdın izleng terbiyet 

51 güşe-i virânede menzil tutung 

her nefesde kâse kâse hün yutung 

cümlesi fehm-i sühanğa 7 8 tüştiler 
dâmenini tuttular yapuştılar 

aydılar her yerde meclis almalük 
ey ekâbir-zâde şendin kalmalük 

54 gerçi ki irdi şerâret kârmg’em 9 
birimizge yetmedi âzârıng’em 10 

çıksa fermânıngdın ey ehl-i huzür 
hiç kim tutmas kolungnı gerden ur 

c İşmetu’llâh kördi bu halkdın vefa 
cümleni rühı Hüdâ’ge âşnâ 1 


1 bile: bilen KK 

2 bile: bilen KK 

3 efsus: efsîın ki KK 

4 emrini: emrimni KK 

5 ki sizler hem yöring: sizler hem yörting KK 

6 bolup: bolung KK 

7 sühanğa: siihange KK 

8 yerde: yerge KK 

9 kârıng’em: kârı kim KK 

10 birimizge yetmedi âzârıng’em: biribizge yetmedi âzâr-ı nim KK 
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57 tevbe birdi halka ol şâhib-şeref 

•3 

cümle’i mânende-i Aşhâb-ı Kehf 

cümlesi Hak yolığa 1 2 3 4 âheng itip 
küçe-i ‘isyandın âhir teng itip 

kilür 5 irdi cümlesi çeşm-i teri 
‘İşmctu’llâh’nı elemlig mâderi 

60 ğarka-i Hak 6 rahmet-i der-cüşıge 

tef tef-i payı 7 yetüşti güşige 

bildi ferzend-i dilâver kiledür 
yol adaşken ‘İşmetu’llâh kiledür 

çıktı ferzend aldıge pış-vâz 
kördi ferzendini bâ-süz u güdâz 8 

63 cümle gerd-âlüd elem-perverde 

dilde zinde zahirde mürde 9 

her birini sıneside derdi 10 bar 
ab-ı çeşni ü reng-i hün-âlüdı bar 

ol c azız-i mu'teber dil-bendini 
çün kuçağlap boynıdın ferzendini 

66 dir idi menzilğa 11 yetmep-sen henüz 

anglamap-sen büy-ı îmândın rumüz 

yığlagin ferzend tâ cân barıça 
tâ teningde katre-i kan barıça 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 ol: bu KK 

3 cümlei: cümlesi KK 

4 yolığa: yolıda KK 

5 kilür: barur KK 

6 ğarka-i Hak: ğark-i Hak’nı KK 

7 tef tef-i payı: tep tep-i payı KK 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

10 derdi: derd KK 

11 menzilğa: menzilge KK 
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yığlagin ferzend çün vakt ötti dip 
gevher-i imân kokmadın kitti dip 1 

69 yığlagin ferzend reh-i behbüd imes 

vakt-i rıhlet yığlağamng 2 3 süd imes 

yığlagin ferzend nur kılğay naşib 
çün kıyamet hem yakın kildi karıb 

yığlagin ferzend tapar-sen hayât 
bâr-ı vezmindür ü bârikdür şırât 

72 yığlagin ferzend meydân ilgeri 

hem terâzü birle mizân ilgeri 

yığlagin ferzend ğam-ı havf-ı sa c ır 
hem c azâb-ı gür hem münkir nekir 

yığlagin ferzend kıyındur bendelik 
çün 4 huşüşan telhi-i 5 cân kendelik 

75 yığlagin ferzend 6 7 8 yığlardı resül 

munda çün m ad um imes redd ü kabul 

yığlagin ferzend 9 nefsing şır-i ner 
kim ki peyrev boldı câyıdur sakar 

yığlagin ferzend 10 tâ c at kılmadıng 
vaktni ötkerding dbâdet 11 kılmadıng 

78 yığlagin ferzend 12 berering yok seni 


1 Bu beyit KK’da yoktur. 

2 yığlağamng: yığlagening KK 

3 kılğay: kılgey KK 

4 çün: hem KK 

3 İzafet hemzesi TK’da yok, TK2’de var. 

6 yığlagin ferzend: yığla ey ferzend KK 

7 çün: hiç KK 

8 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

9 yığlagin ferzend: yığla ey ferzend KK 

10 yığlagin ferzend: yığla ey ferzend KK 

11 'ibâdet: zirâ c at KK 

12 yığlagin ferzend: yığla ey ferzend KK 
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266 


haşılıng yok kişt ü karıng yok seni 

yığlagin ferzend 1 2 heme kan yuttılar 
enbiyâ dünyâda" yığlap öttiler 

yığlagin ferzend 3 könglüng taptı feyz 
âb-ı çeşmingdür kolunga berg-i sebz 

81 tuhfe iltkin bu mübârek âbdur 
şâhnı der-bârıda nâ-yâbdur 

kıymeti bisyâr irür bu dürr-i sâf 
narhıge erzençe yoktur küh-ı Kâf 

yığla ey ferzend hasta bara-sen 
sen bu yolda bâr-ı beste bara-sen 

84 yığlar irdi i kk i yüz toksan kişi 
cümle rencür u heme pür-nâlişi 

H v âce-i Büzürg uşal pir-i Necâr 
barur irdi hac sarı 4 ol nâmdâr 

nür yağardı girye-i der-cüşıge 
yetti âhir Nakşibend’ni güşıge 

87 himmet-i c âlî-i şeyh-i muhteşem 

kürdi cümle gerdeni dergehke ham 

bardı kâmil cezb-i hâlâtı bilen 
dilde tokkuz ming kerâmâtı bilen 

cümleni başın köterdi ol imâm 
mevc-i rahmet cüş urardı şubh u 5 şâm 

90 tevbe kılgenler heme bir boldılar 

cümlesi nür-bahş pür-nür boldılar 


1 yığlagin ferzend: yığla ey ferzend KK 

2 dünyâda: dtinyâge KK 

3 yığlagin ferzend: yığla ey ferzend KK 

4 hac sarı: hacge o KK 

5 “u” TK’da yok, TK2’de var. 
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körgin ey bir müştiperni ahım 
açtı Hâlık’m uluğ dergâhını 

bi-sebeb rahmet kaçan kılğay 1 2 3 be-cüş 
lâyık-ı rahmet imes tâ c at-fürüş 

93 rahmet c âcizlerğadur köp“ kâr kıl 
dıdelemi eşk bilen hün-bâr kıl 

rahmet ‘âcizlergedür divâne bol 

T 

derdligler başıdın pervane bok 

118B bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 

kutb-ı rabbâni vü ğavş-ı müntehi 


d uÜA t—S zî ' A J 

djl dluıjj£ 


194 

gazel 

mclâ'îlün melâ'îlün mela'îlün melâ'îlün 
.-/ .-/ .-/ .- 

âhir kârıng neçük bolğay 4 bu yolda bi-haber yığla 
heme hâk içre câ buldı kopup 5 şâm u seher yığla 

eğer mahşerde gürdın sürh-rü bolup kopay diseng 
kadingni ham kılıp dergehde 6 baş ur bişter yığla 


3 yamngdın şir-merdler kitti hergiz d bre t almay-sen 
kil ey ferzend-i kâbil nâle kıl dâğ-ı peder yığla 7 


haber tapmay cihandın bara-sen piş-amedingdin hayf 
yolung üstide tüşti şad girihdür 8 c akbeler yığla 


1 kılğay: kılgey KK 

2 ‘âcizlerğadur köp: c âcizlergedtir kop KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 bolğay: bolgey KK 

3 kopup: turup KK 

6 dergehde: dergehke KK 

7 Bu beyit KK’da yoktur. 
s girihdür: girihdür KK 
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267 


119A 


sehel abi imestür 1 katresi manend-i gevherdür 
kıyamet âb-rüyı 2 izleseng hün-ı ciğer yığla 

6 kimi ki âb-ı çeşmi yok koyar Hak çeşmige düzah 
yapar c aybıngm âhir munda dâyim nevhager 3 yığla 

güristânıngnı şemüdür ü 4 imânıngm nürıdur 
peder kitti sen’enı kitmakçı-sen 5 cân-ı püser yığla 

işekni yalı dik sakkal akardı kirmeding yolğa 
bu hâristânge balçığ köpdür ey pir-i har yığla 6 

9 cünün şahrâsıdur c âşıklarığa 7 8 Mebde-i Nür’ı 

eğer deryanı tutsang Meşrebâ sen teşneter yığla 

195 

ğazel 9 

mela'îlün mela c îlün mela'îlün ınefa'ılün 
.-/ .-/ .-/ .- 

irip âfet-i kıyamet vehmidin ey can ten yığla 
îmânıhg bolsa ey kâmil kıyâmet vehmidin yığla 

sefer kattığ (u) desting huşk şâh aldıda tuhfeng yok 
şu meclislig bilen kitmağçı-sen mânend-i men yığla 

3 çünân köygin ki düzah râhınga Firdevs dek bolsun 
eğer könglünge derding bar çün Veysü’l-Karan yığla 

kazâ birlen kademi ortasıda menzil eylep-sen 
ecelni tışesi başıge tigmey küh-ken yığla 


1 âbı imestür: âb imesdıir KK 

2 âb-rüyı : âb-rüyın KK 

3 dâyim nevha-ger: koygin bahr-i ber KK 

4 şemddiir ü: şemddiir KK 

5 kitmakçı-sen: kitmağçı-sen KK 

6 Bu mısranın vezni bozuk. 

7 şahrâsıdur c âşıklarığa: deryâsıdur 'âşıklarıgc KK 

8 tutsang: yutsang KK 

9 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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ğanimetdür bu c ömriing tağne mundağ vaktni tapmangdur 
sening tâbütke tigmey tenge çulğanmay kefen yığla 

6 şehâdet şerbeti c âşıklarıge kand-ı kâmildür 

eğer şâbit-kadem-sen baş kötenne nevhadın yığla 

cihan kıymet bahâsı âb-ı çeşmingdür eğer bilseng 
köngüldin nahvetingni kende kıl bi-mâ vü men yığla 

ferah-bahş-ı imândur lutf-ı Hak’dın Mebde-i Nür’ı 
sen’em bir kün kiter-sen Meşreb-i şirın-sühan yığla 

196 


fa c ı la tün fa d la tün fa d 1ün 


AJİ LşkSİ ı_yü 1 üı-N ) 


çün icabet giryedin haşıl bolur 
belki envâr-ı îmân kâmil bolur 


3 bardur her giryege nurdın naşib 
yığlasa 1 rencür şifâ bahşlar tabib 

ol" şilâge hâşşiyet bisyârdur 

_ o 

lik tapmağı anı düşvârdur 

197 

hikâyet 


fâ d la tün fâ d la tün fâ d 1ün 

terk-i dünyâ kıldı bir âzâde’ı 
tüşti Hak yolıge 4 kâr-üftâde’i 

cüst ü cü kıldı imân meh-tâbım 


1 yığlasa: yığla KK 

2 ol: o KK 

3 İlk: kilse KK 

4 yolıge: yolıda KK 



668 


119B 


şalge sattı came-i kimhabım 

3 aldıda bu halk-ı zâhidler 1 heme 
tarne kıldılar ekâbirler heme 

aydılar şendin kılur irdük ümid 
hem kelân hayl u c azız ü mü-sefıd 

sanga ne lâzım çünân 2 ahvâl-i bed 

•5 

merdğa der-kârdur râh-ı hıred 

6 zâhiringni kende ebter eyleding 

hemçü kallâş u kalender eyleding 

aydı men eblehke köp külmağ reva 
bendelikde süst kilip-men leng-pâ 

gâv-men dihkân kolıda lâğari 
ne çü gâv-i şâf boldum ne harı 

9 eyledim ser-rişte-i dinimni güm 

hem bu dünyâ hem o 4 dünyâ rü-yı şüm 

akrabâ haylide nâmı tapmadım 
hiç makşüd-ı tamâmı tapmadım 

şevket ü ‘izzet heme bî-kâr iken 
kâmı tahtıda kârı bar iken 

12 men ki bu pest küçelerde 5 tay urup 
kayda iblislemi dükânın kurup 

yüzüme tüf ding dilim efkâr iting 
mişl-i men dik hırs u 6 hükdın c âr iting 

çün salıng her lahza pâyımğa 7 resen 


1 zâhidler: zahirler KK 

2 ne lâzım çünân: lâzım yok çünîn KK 

3 râh-ı hıred: hîış-ı hıred KK 

4 bu ... o: o ... bıı KK 

3 ki bu pest küçelerde: yaman bes kııçelerni KK 

6 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

7 her lahza pâyımğa: bu lahza pâyımge KK 
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268 


120A 


Rum’dın südreng ki 1 2 ta şehr-i Deken 

_ o 

15 merdi sorsa merd pâyıge resen 

munça südrep ni üçün 3 çüb ura-sen 

her kademde lık se-şad çüb urung 
südreng u zinhar çabuk tiz yörüng 

sizler aytınglar imânnı bilmegen 
vakti ötti bendelikni kılmagen 

18 bire-miz 4 âzâr bu şermendeni 

hem-çü rüsvâ-yı cihân-ı kendeni 

ğarka-i nahvet imânda mağzı yok 
mü-sefîd c ömride 5 kâr-ı nağzı yok 

hem-çünân kallâbegi derd-i kemin 
hem c azâzil leşkeriğa 6 hem-nişin 

21 yok peşimândın dilige 7 düd-ı âh 

hem o dünyâ hem bu dünyâ rü-siyâh 

hem-çünin itting ü 8 müşti toldurung 
çün ser ü 9 pâyımğa 10 muhkem-ter urung 

vây sezzây meni dek nâ-insâf 
dinini dünyâ üçün kılgen harâb 11 

24 c aklı yetken halk zâri kıldılar 
c acz-i pâkini talebde bildiler 


1 südreng ki: südreng KK 

2 merdi sorsa merd pâyıge resen: merd sorsa mum pâyıda resen KK 

3 südrep ni üçün: südrey-sen anı KK 

4 bire-miz: bire-biz KK 

3 'ömride: ‘ömrige KK 

6 leşkeriğa: leşkerige KK 

7 dilige: dilide KK 

s « ü „ TK , da yok XK2 ' t |e var. 

9 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

10 ser ii pâyımğa: ser-i rüyumge KK 

11 harâb: hilâf KK 
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ol ki c aklı yetmedi gafil idi 
kül di ahvâliğa 1 2 ol câhil idi 

yüz peşimânlik bile yol üstide 
kılur irdi âh urup âb-ı dide 


120B 


27 H v ace Müslim c arif-i mürşîd-i Belh 
kördi bu efsürde-dilni kâm-ı telh 

der-güzer irdi uşal deryâ-yı hüş 
giryesidin himmet-i şeyh kildi cuş“ 

çün kucağlap gerdenidin ol İmâm 
didi sâyem tüşti kârıngdur tamâm 

30 lutf-ı Hak’dur çeşnı-i nemnâking seni 
Ka c be-i cândur dil-i pâking seni 

men sanga h v ış-i ciger-bend-i karib 3 
bolma ey nıuztar sorap kildi tabib 

mu'atal bârân irür kişt-i dürüst 
rışeler mu hk em bolur bolmastu süst 

33 çeşm-i rahmet irür âb-ı dideng 

züd birür bâğ-ı imânge âb-reng 

üzme ümıdingni sultân lutfıdın 
çünki 4 Edhem bolgin ü yâ mişl-i men 

boldı rühı rişte-i c ârifke sayd 
didi Hak uçrattı 5 mânend-i Cüneyd 

36 keh-rübâge irkeşey mânend-i has 

tâ ki bâkıdür tenimde nim-nefes 

zârı her çendı ki ol dilni bozar 
zârilig kullarğa şehdindür nazar 


1 ahvâliğa: ahvâlige KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 h v iş-i ciger-bend-i karib: h v iş-ü ciger-bendim ti karib KK 

4 çünki: yâ çü KK 

5 uçrattı: uçradı KK 
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çirkinetlig came şabunnı tapar 
her günehke tevbe lâzım ey püser 

39 rü-siyâh rahmetke nezdık ey nigü 
şad peşimândur o kavmge âb-rû 

269 ey Hudâyâ giryemizni sâdık 1 2 3 it 

bendeni makşüdı budur c âşık it 

köre-men heft-âsmân deryâ-yı hün 
hün imestür ğirye-i şâhib-cünün 

42 cümleni makşüdı men c âşık bolay 
bendelikni yolıda sâdık bolay 

hâşlarnı matlabıdır bu kelâm 
kimni nefsi bendelikde boldı râm 

dil temennâdın ki“ mütvâri bolup 
hün-ı hasret dıdedin câri bolup 

45 tuhfe-i ol şeh irür köz yaşısı 
bâre bâre zerge aylangey misi 

gevher-i imân tiley-sen girye kıl 
kimiyâ-yı cân tiley-sen girye kıl 

devlet-i c uzmâ irür çeşmtering 
yığla şâd ümmet digey peyğam-bering 

198 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün ta c i lâ tün ta 4 1ün 

heft-ten bar irdiler şâhib-nazar 
cümlesi didâr-cuy u çeşm-ter 

1 giryemizni sâdık: giryebizni şâbiin KK 

2 dil temennâdın ki: ol temennâdın KK 

3 “u” TK’da yok, TK2’de var. 
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121A 


zahidi boldı bularge ru-be-ru 
tâ bulardın tadim alğay yâr hü 

3 dilde derdi yok idi bi-kâr idi 

yığlamak anğa 1 c aceb düşvâr idi 

ârzü-yı giryedin şeb-tâ-be-rüz 
yok idi könglige 2 nim-cev derd-i süz 

ki bularnı âb-ı çeşmi lutf-ı Hak 
kilür irdi mülk-i lirdevsdin tabak 

6 kutları engur-ı cennet şubh u şâm 
bi-tabak bi-dig idi ğaybdın ta c âm 

keşf-i zâhidğa 4 bu sır madüm idi 
küçe-i c ışk râh-ı ser-der-güm idi 

âhiri aydı bu sevdâda öley 

züd meni hem-dem kılıng hem-reh 5 bolay 

9 aydılar ol kavm biz dil-dâde-miz 6 
şad belânı tıriğa âmâde-miz 7 

bizge hem-dem halk âğülar içer 

8 

belki dünyâ birle ‘ukbâdın kiçer 

bizge hem-dem bolmagin âfet yeter 
turmagin perhiz kıl başıng 9 kiter 

12 bizge hem-dem halk âgü limü kerek 
makşüdı dünyâ vü c ukbâ hü kerek 

çün bol’almaş hem-nişin şehvet-perest 


1 yığlamak anğa: yığlamağ munga KK 

2 könglige: könglide KK 

3 şubh u şâm: şubh şâm KK / “ıı" TK’da yok, TK2’de var. 

4 zâhidğa: zâhidge KK 

3 hem-dem ... hem-reh: hem-reh ... hem-dem KK 

6 dil-dâde-miz: iiftâde-biz KK 

7 tiriğa âmâde-miz: tirige âmâde-biz KK 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 turmagin ... başıng: kür çeşm ... cânıng KK 
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270 


12İB 


cirkenür hüşyardın elbette mest 

sen özingni evvelin tecrıd kıl 
songra kilgin girye-i taklıd kıl 

15 bolmasa hatırda çün süz u güdâz 

közğa 1 koy sirkeni yâ âb-ı piyaz 

sanga aytmay-miz şu sâ c at yığlagin 2 3 
girye kılsang evvel c âdet eylegin 

ança telhiler irür didenge koy 
âb-ı çeşmlig halknı körseng sürt rüy 

18 men işittim bir şinâver inerdeki 

ki bağalda bar idi bir küdeki 

gâh zânüdın anğa âbi kılıp 
tıflm mânend-i mürğ-âbı kılıp 

künde çün efzun bolup bir kadd-i cev 
köhne boldı meşki birdi meşk-ı nev 

21 dihke yetti terbiyet 4 endişe’i 

ba c d-ez-ân başıge koydı 5 şişe’i 

k’ey sen’em mâ vü menidin kol yugin 
bezmde boynı igilğan 6 oltugin 

girye-i meşk eyle güristânğa 7 bar 
yâ bizing dik güşe-i virânğa 8 bar 

24 halk ara madüm kılma hâini 

köz arıtmak 1 vakti al rüy-mâlnı 


1 közğa: közge KK 

2 aytmay-miz ... yığlagin: aytmay-biz ... eylegin KK 

3 bolup: kılıp KK 

4 terbiyet: beter itip KK 

4 koydı: koygey KK 

6 igilğan: igilgen KK 

7 eyle güristânğa: itkin gîıristânge KK 

8 bizing dik güşe-i virânğa: bizi dik güşe-i virânge KK 
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122A 


evvelin” akar didengdin hâli âb 
hâmi-i giryengdür ey Mehmed Türâb 

_ o 

gerçi evvel katre-i âbi budur 
bâre bâre âb-ı zerd-âbi budur 1 2 3 4 

27 bâz mağrur bolma ey Mehmed Hakim 
bendelikde aktı çeşmimdin çü rim 

bâre bâre hünge aylangey bu âb 
reng-i imânıng 5 tapar şad mâh-tâb 

kâr kıl zinhâr bi-ğam oltuma 
haşrdın İmin bolıp dem oltuma 

30 reng-i hün taptı çü yaşıng yâr bol 
ba c d-ez-ân dergehde hizmetkâr bol 

dâyeler bardur ki pür-pistân şir 
tıflge der-kârdur süz-ı nefir 6 

evvel evvel girye kılğan pes peşi 
şâd uyğangey mü 7 nâlemdin keşi 

33 kördi ki bakmaydu 8 mâder müstemend 
zür urup âvâzını eyler bülend 

cümleni üstâdı kildi güdekân 
bi’l-huşüşan âh-ı serd-i şir-mekân 

aydı ol zâhid bu iş pür-zür iken 
şire-merdler munda kildi mür iken 

36 men ki zühdni riştesige müstemend 
zühddin 9 hiç işni bilmedim bülend 


1 arıtmak: arınur KK 

2 evvelin: evveli KK 

3 budur: bolur KK 

4 budur: bolur KK 

5 reng-i İmânıng: rengidin imân KK 

6 süz-ı nefir: süz-u nefir KK 

7 uyğangey mü: uyğangey mi KK 

8 bakmaydu: bakmadı KK 

9 zühddin: zühdni KK 
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aytur irdim girye hem asan imiş 
sehlter halk didesi giryân imiş 

imdi men bu yolda boldum 1 2 3 fehmide 
küh-kenlik riziş-i âb-ı dide 


271 


122B 


9 . . _ 

39 girye kılmak çün dil-i bi-dârdur 
kâmı ötkenne vakt-i kârdur 

bağladı bilini ihlâşdın kemer 

•5 

tâ bol’em bolğay katâr-ı çeşm-ter 

hem ‘ibâdet kıldı hem kan yığladı 
vehm-i mahşerdin ki 4 çendân yığladı 

42 kâmeti ham boldı hem rengi zahir 
ez-berây-ı şiddet-i râh-ı hatır 

heft-tenğa 5 kildi ilhâm-ı nigü 
işni zâhid dik kılınglar mü-be-mü 

giryesi boldı ki tâ c âtige zam 6 
kılmadı zâhid dem-i tâ c atm kem 

45 hün-ı efzün boldı iş kıldı 7 ziyâd 
nâ-murâd irdi dürüst taptı murâd 

angladı bu heft-ten âvâz-ı pâk 
kıldılar her dem giribân çâk çâk 

hüy-ı zâhiddin alıp halk himmeti 
kıldılar nigü kavıter tâ c atı 

48 tavladı heft-tenğa zud eltâf-ı Hak 

heft tabak boldı körüng heft-şad tabak 


1 bu yolda boldum: boldum bu yolda KK 

2 kılmak çün: kılmağ kâr KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 mahşerdin ki: mahşerdindi'ı KK 

5 tenğa: tenge KK 

(1 giryesi boldı ki tâ'âtige zam: girye boldı ki tâ'âtige ham KK 

7 hün-ı efzün boldı iş kıldı: havf-ı efzün boldı iş boldı KK 
'' tenğa: tenge KK 
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toldı ahir berkatige 1 2 3 şehr-i Rum 
cümleni deştiğe miftâhu’l-'ulüm 

nisbeti deryâça boldı feyz-ı Hak 

_ o 

halk anı divândın taptı sebak 

51 bil eşerlig giryelerğa 4 şart budur 

girye-cü bol giryelig halkğa 5 yügür 

künde meşk itkin 'azizim giryeni 
merg kildi ne seni koyğay meni 

hâlâ dem barıda râh-ı gam tutay 
men özüm ölmey turup mâtem tutay 

54 tâ kılay öz hâlime şad nevha’i 
ger belâ deştide kalğan 6 teşne’i 

ahtarur âb-ı menem 7 * âb ahtaray 

_ _ o 

din u imânnnğa meh-tâb ahtaray 

feyz tiley zât-ı mukaddesdin müdâm 
tâ tüney virâne yerlerğa 9 makâm 

57 uçragey şâyed muhibbân-ı Hudâ 

dest tutğay 10 vakt-i teng-destlikde şâh 

her demi ki ötedür bu nevhada 
muğtenemdür bendege âb-ı dide 11 12 

hoş kilür zâr-ı tazarru' bendedin 
lik ber-câ-mânde ser-efgendedin 


1 âhir berkatige: berkatige âhir KK 

2 cümleni: cümlesin KK 

3 taptı: aldı KK 

4 bil eşerlig giryelerğa: aşl eşerlig giryelerge KK 

5 halkğa: halkka KK 

6 kalğan: kalgen KK 

7 âb-ı menem: âb-ıı menem KK 

s îmânımğa: îmânımge KK 

9 yerlerğa: yerlerge KK 

10 tutğay: tutkey KK 

11 Bu beyit KK’da yoktur. 

12 Bu beyit KK’da yoktur. 
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272 


123A 


199 

hikâyet 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

H v âce-i Zü’n-nün c azız-i mu'teber 
Şam’dın kıldı uşal c ârif sefer 

karye’ıge tüşti kâmil nâ-gehân 
boldı ol kâmil dihke 1 2 3 mihmân 

3 açtı bâtın çeşmini c âli-makâm 

dihde bar irdi hünâşâ ınerd imâm 

hem-çünin püşide halkdın mahfı sır 
yapıp irdi c aybım lutf-ı habir 

bildi esrâr-ı nihânnı evliyâ 
kılmadı hergiz o merdge iktidâ 

6 ottuz yık irdi imâm-ı halk idi 
hüy boyı 4 belki râm-ı halk idi 

şeyh aydı mahfı tutsam 5 sırr-ı râz 
boladur ümmetğa 6 nokşân-ı namâz 

lık eğer aytsam ki 7 8 âteş-pâre’i 

o . . . _ 

rahne bolğay bir dil-i bi-çâre’i 

9 kilür irdi 9 ğaybdın ilhâm-ı şâf 

men ki yaftım 10 ki sen’em c aybım yaf 

Mustafâ’nı destide tîğdu dem 
yapma şeyh başıngm kalem 1 


1 dihke: evde KK 

2 habir: başir KK 

3 yıl: il KK 

4 boyı: boy KK 

3 tutsam: itsem KK 

6 ümmetğa: ümmetke KK 

7 aytsam ki: aytsam KK 

8 bolğay: bolgey KK 

9 irdi: ol dem KK 

10 yaftım: yaptım KK 
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lutfige baksa şerkat kaladur 
bi-şerkat kurb-ı viran kâledür 

_ . .9 

12 ahiri” aydı ki men hem-dem bolay 
mişl-i şehdî zehrğa mahrem bolay 

yahşi inniş âdemige ünsiyet 

o 

ünsiyetlikdin tapılğay cinsiyet 

kaldı şeyh ol kârvândın nâ-gehân 
didi ruhşatdur kiting ey kârvân 

15 ehl-i zühdni 1 2 3 4 köre-men şıdk-ı tamâm 
hoş kırâ c at kâmil-i molla 5 imâm 

dlınler bardur firâvân ötkerey 
men bu merd aldıda Kur’ân ötkerey 

kârvân-ı Zü’n-nün 6 irdi nâ-beled 
nıerdge püşidedür nür-ı ahad 

18 tapa-men hac yolıda kân-ı haraç 

bir mesâ’il şad-lek ü heftâd hac 

tâlib-i fazlım ne hacc-ı zâhiri 
kayda dâver 7 * bolsa emr-i kâdiri 

kârvândın kaldı ol şâhib-du c â 

o 

boldı hünşâ merdge şâgird-nümâ 

21 on bir yıl kaldı bu dümi 9 saçmadı 
sırr-ı mahfîdin demi leb açmadı 

didi karıp-siz yörümeng olturung 
mescid-i kavmni özümğa 1 tapşurung 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 âhiri: âhirin KK 

3 tapılğay: tapılgey KK 

4 ehl-i zühdni: ehl-i dinni KK 

5 kâmil-i mollâ: kâmil-ü mollâ KK 

6 Zü’nnün: Zü’nnün’ge KK 

7 dâver: dârü KK 

s hinşâ merdge: cins ol merdge KK 

9 bir yıl kaldı bu dümi: il ötti dür KK 
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273 


hizmet-i şayeste eyley ihtimam 
câymgızğa men bolay molla imâm 

24 her harfni mahrecini körsetihg 

Ka c be’din kaldım ki Kur’ân örgeting~ 

on bir yıl gerçi ki turdı 4 râh-ber 
kiçe feryâd eyler irdi çeşm-ter 

rüz-ı diğer merd çün kıldı su’âl 
nime dip her kiçedür sen teng-hâl 

27 halk nâlengdin boluptur derd-i ser 

töke-sen her sa c atıde çeşm-ter 

aydı dil-teng-men 5 dilimni kavlamang 
manga lâzımdur uray başımğa 6 seng 

manga bir hem-dem birader bar idi 
özi hünşâ irdi vü 7 bı-kâr idi 

30 dlınde makbul çendin hâş u c âm 
c özr bisyâr ü özi molla imâm 

an-kader aydım kulak 9 hem salmadı 
ahga gevherlemi töktüm almadı 

vakt 10 öldi kitti ey cân peder 
menzilin kördüm anı heftüm sakar 

33 hiç kim şundağ münâfık bolmasun 
ki teni düzahke layık bolmasun 

şeyh imân 1 kândın aldı haber 


1 özümğa: öziimge KK 

2 câyıngızğa: câyıngızge KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 yıl gerçi ki turdı: il gerçi ki turardı KK 

5 dil-teng-men: tengdiir-men KK 

6 başımğa: başımge KK 

7 hünşâ irdi vü: hiinşâ merd irdi KK 

8 çendin hâş u c âm: çendân hâş c âm KK 

9 kulak: kulağ KK 

10 vakt: vakti KK 
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boldı peyda munga hem bir çeşm-ter 

✓—s 9 

c arif aydılar seni giryeng nediir 
sözni men aydım u boldunr bi-huzur 

36 didi hünşâ-men yürekke taş uray 

tâ-key’em c aybımnı halkdın 4 yaşuray 

manga hem bardur çünın tıg-ı kesel 5 
tevbe kılsam yahşıdur piş ez-ecel 

aydı c ömrüng ötti boldı ğark-ı nevm 6 
gerdeninge bakı kaldı ha kk -ı kavm 

39 âşkâr itkin bu sözlemi bu kün 
halk namazını i c âde eylesün 7 

okusun ahvâlige lâyık kaza 

_ _ o 

baki kalgenlerni hıfv itkey Huda 

tevbe kıldı vü 9 haya ğâlib bolup 
oltudı ol şeb talebde tirmülüp 

42 yığlar irdi kârlar pür-hiç iken 

tekye-gâh-ı mahlûk âhir hiç iken 

kühlar başımge bolsa ger 10 nigin 
men bu sırnı kavruğa 11 itmağım kıyın 

hâli hem şendin taleb kıldım mühim 
sen meni c aybımnı yaftmg “ yâ kerim 

45 merhamet destingni mazlumğa uzat 


1 îmân: imânı KK 

2 nedür: nidür KK 

3 aydım u boldum: didim ii boldük KK 

4 halkdın: şendin KK 

5 bardur çünin tig-ı kesel: bar hem-çünin şundağ kesel KK 

6 boldı ğark-ı nevm: boldung ğark-ı yevm KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 tevbe kıldı vü: tevbei kıldı KK 

10 bolsa ger: ger bolsa KK 

11 kavmğa: kavmge KK 

12 yaftıng: yaptıng KK 

13 mazlümğa: mazlümge KK 
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274 


kavmni ya Rab namazını tüzet 

an-kader köydi ki bağrı boldı âb 
sınesidin rü birip büy-ı kebâb 

sâ c atı bar irdi Zü’n-nün’ğa 1 2 3 nida 
çün yetüşti şeyhke ilhâm-ı Huda 

48 cümle ehl-i şavnT ehl-i yevmni 
men tüzettim tâ c at-ı ol kavmni 

könglin ağrıtma bu yoldın kılma süst 
her şikestler lutf-ı pâkimdin dürüst 

bâz müşfik rahmeten li’ hâlemin 
aydı Zü’n-nün’ge uşal şâh-ı yakın 

51 lutf-ı pâkin tökti rahm itti Gafür 
ki hidâyet kıl bu kavm 4 5 rencürdur 

irte birlen bar idi ol mübtelâ 
hoşlaşıp kavmge beğâyet tuttı râh 

aydı 5 c ârifke karârım kalmadı 
kavmge aytkündik medârım kalmadı 

54 ehl-i fişyânnı zebânı bestedür 
dârge bargünçe pâyı 6 hastedür 

kimni munda fitseler olturgeni 7 
harfidin hergiz tap’almang mamânı 

merd-i şennende zebân-ı küteh irür 
âb-rüyı nâle birlen âh irür 

57 bar imiş câyıda bir Zü’n-nün nâm 
ol muhibbân-ı Hudâ c âlı-makâm 


1 Zü’n-nun’ğa: Zü’n-nun’ge KK 

2 ehl-i şavm: ehl-i şavm ti KK 

3 rahm: lutf KK 

4 bu kavm: C aceb KK 

5 aydı: didi KK 

6 pâyı: pay KK 

7 olturgeni: oldurgeni KK 
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Ka c be’dür hak-i der-i divan hem 
gerdenimni ham kılay aldıda hem 1 2 3 

yolm körsetğay meni ser-geşteğa 
ming belâ-yı derd bilen âğuşteğa 

60 hoş kal ey mihmân hâlim boldı teng 
cay kilse dür irür bahrdin neheng 4 

tâ tirig-sen aytmagin sırrınım yâr 
ey be-ha kk -ı zât-ı pâk-ı Kirdgâr 5 

şeyh aydılar seferni vakti yok 
çün sefer bar u kolunga rahtı yok 

63 şeyh Zü’n-nün merdegı seyyâhdur 

özi hem şendin 6 beter güm-râhdur 

gerçi nâmı şehrlerğa münteşir 
özi zâlimdür dili anı fakır 

bu sühannı fehm kıldı bi-hutür 
bârhâ izlep idim Zü’n-nün şudur 

66 bi-tereddüd oltumaydur 7 8 sâ c atı 

şükr bisyâr u hezârân tâ c atı 

c ayb-ı kârım bar idi ser-der-gümi 
boldı ohşar evliyâğa madunu 

tâ meni nefsimğa 9 birgey güş-mâl 
pâklardın halk bolup 10 şâhib-kemâl 

69 tuttı dâmânım ey sâdık peri 11 


1 ham kılay aldıda hem: kec kılay aldıda ham KK 

2 körsetğay meni ser-geşteğa: körsetkey meni ser-geştege KK 

3 belâ-yı derd bilen âğuşteğa: belâ vü derd bilen âğuştege KK 

4 cây kilse dür irür batırdın neheng: tâ devâ boldı ol rencıırdın neheng KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

6 hem şendin: şendin hem KK 

7 bı-tereddüt oltumaydur: bî-tereddıid okumadı KK 

8 evliyâğa: kâmilge KK 

9 nefsimğa: nefsimge KK 

10 bolup: irür KK 

11 sâdık peri: şâhib-peri KK 
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her neçük cuyendeğa 1 2 3 sen hazırı 
lutf-ı pâking cümleğa sermâyedür 

o _ 

sâyesiz bi-serlere ol sâyedür 

men berin bi-dest ü 4 pâm yolğa sal 
ejdehâ kâmıdadur-men tartıp al 

72 koymagin dünyâda nevmıd ü esir 
cümle ber-câ-mândelerge dest-gir 

kurb-ı devlet tavladı her bendege 
uçratur 5 ol c ârif-i bi-nendege 

zâyi c irınes girye-i şâm u seher 
tâ tirig-sen çeşm-ter bol çeşm-ter 

275 75 yığla mişl-i küdeki halvâ-fürüş 

şâyed 6 7 * urgey bahr-i bahşâyiş be-cüş 

tavladı sanga sa c âdetdin şu c â c 
girye kılğıl dest ü pâ ur bâ-şücâ c 

her giribân çâkni 9 körseng yâri bol 
başıdın aylan anı ğam-h v ârı 10 bol 

78 her du c â tapmas icâbet giryesiz 
dâyimâ 11 bi-girye bolma ey c aziz 


200 

hikâyet 


fâ d la tün lâ d la tün lâ d 1ün 




1 cüyendeğa: cöyendege KK 

2 ciimleğa: cümlege KK 

3 sâyesiz: sâyebân KK 

4 bî-dest ü: bi-dest KK 

2 uçratur: uçradı KK 

6 şâyed: şâd KK 

7 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

: kılğıl dest ii pâ ur bâ-şücâ c : kılgin dest pâ ur dest pâ KK 

9 çâkni: çâk KK 

10 ğam-h v ârı: ğam-h v âr KK 

11 dâyimâ: yığlagin KK 
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barur irdi yolda Şeyh-i Bü’l-Hasen 
tâbütı kördi vü halk-ı encümen 

saçar irdi niçe çengâl ahmeri 
mürde üstide nişâr eylep 1 zeri 

3 pây-ı tâbütıge halk-ı bi-hisâb 

ehl-i taklidler heme pür-çeşm-âb“ 

•3 - 

didi şeyh endişelerdin ayrday 
nık ü beddür çün temaşasın körey 4 

bardı tâbüt başıge 5 ol kâr-dân 
tapmadı ol mürdedin 6 büy-ı imân 

6 aydı kâmil vây merd-i hıyre-ser 

âb-rü-yı dü-cihândın bi-haber 

zindelikde birmedi bir gürde’i 
halknı köziğa 7 be-zınet mürde’î 

âb-rü ol irdi bâ-vakt iltmedi 
merd-i müflisni körüng raht iltmedi 

9 kim ki tapmaydur c inâyât-ı vedüd 

vakt-i rıhlet zer nişâr itmak ne sud 

zindelikde ursa irdi dest ü 9 pâ 
şâd nevmıd 10 itmegey irdi Hudâ 

âb-ı çeşm mânend-i deryâ dek kerek 11 

12 

tevbe vakti merd-i hünşâ dik kerek 
12 gerçi tökti didedin Ceyhün’ım 


1 üstide nişâr eylep: iistige nişâr eyle KK 

2 piir-çeşm-âb: çeşm-i pür-âb KK 

3 didi: aydı KK 

4 nik ü beddür çün temâşâsın körey: nîkdür beddür temâşâsın kılay KK 

5 başıge: başıda KK 

6 mürdedin: miirdege KK 

7 köziğa: közige KK 

8 vakt-i rıhlet zer nişâr itmak: ba c d-ı rıhlet zer nişâ itmağ KK 

9 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

10 nevmîd: nâ-timid KK 

11 kerek: kirek KK 

12 merd-i hünşâ dik kerek: merd-i hıinâşâ dek kirek KK 
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nakd taptı H v ace-i Zü’n-nun’ım 

aylanay ol giryedin can uçrasa 
vakt-i rencürlıkda 1 2 3 lokman uçrasa 

.9 

vakt-i muztarlikde tutsa destini” 
anğa körsetse bülend ü pestini 

15 bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 

_ _o 

kutb-ı rabbani vü ğavş-ı müntehi 

I jla. 

AjI lşk£ (jjj Luüj 


201 

gazel 4 

mcfâ'îlün mcfâ'îlün mefa'ilün mefâ'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

126A günehlig bende-men vakt-i tekellümde zebanım yok 

seni lutfunga kaçtım şendin özge mihribânım 5 yok 

276 işittim aydı peyğam-ber tazarru'lig 6 kirek ümmet 

'ameldin 'ilindin bi-behre kıldım sâye-bânım yok 

3 namaz u rüzeni bu yolda gaflet birle ötkerdim 

neçük imin bolur-men dil ara hergiz gümânım yok 

işittim fazlıdın 7 8 j ö* ’m 

seni va'denge 9 can birsem meni hiç armamın yok 

ilahi vakt-i rıhlet şâdıku’l-kalbler katarı kıl 

bir atıng lem-yezeldür şendin özge mihribânım 10 yok 


1 rencürlıkda: rencürîge KK 

2 destini: desti KK 

3 müntehi: mesnevi KK 

4 KK’da bu gazelin başlığı “ğazel-i îşân Şâh Meşreb” şeklinde verilmiştir. 

5 mihribânım: sâyebânım KK 

6 tazarru'lig: tazarru'lüg KK 

7 fazlıdın: fazldın KK 

8 Kuran, XXXIX(Zümer), 53 

9 va'denge: yolunga KK 

10 mihribânım: sâyebânım KK 
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6 nesim-i katre lutfung nurge yetkürdi hünşanı 
talebde evvel ü âhir sening 1 2 3 dik râz-dânım yok 

egerçi kende-men vâh idi i k i ngğa" bar-men ikrar 
hemeni şâhı-sen sen özge bir şâh-ı cihanım yok 

kadim ham közde yaşım cüş urar Ceyhün’ça derya dek 

3 

'ameldin 'ilindin şâh aldıda genc-i nihânım yok 

9 hemeni kiştiğa yetkür keremdin Mebde-i Nür’ı 

didi Meşreb bu yolda mundın artuk dâstânım yok 

202 

gazel 4 

meiâ'ilün meiâ'ilün meiâ'ilün mefa'İlün 
.-/ .-/ .-/ .- 

'inâyât-ı ezeldür âb-ı dide rü-siyâhlarge 
huşüşan bir bölgen nâ-tüvân kadd-i dü-tâlarge 

Huda’nı rahmeti hâşânlarıge bar irmiş dâyim 
bu bâ'işdin buyurdı girye kıl enbiyâlarge 5 

3 hakikat rahmetige ey birader gark bolay diseng 

özüngni taşlamang mı şohbet-i merd-i Hudâ’large 

giribân çâklerni dergehide züd yeter âhı 
elem tartken kişi bihrak körüngey pâdişâhlarge 

bolup takva ki mağrür emin olturmak hatâ irmiş 
tazarru' dürr-i nâ-yâbidü yahşi pârsâlarge 

6 körüng bir sünnet üçün bu halife yığladı kırk yıl 
uraydı zahm sözin her zamân engüşt-i pâlarge 

sirâc-ı ümmet irdi gevher-i çeşm-i Ebu’l-Kâsım 
boluptur girye lâzım angla şundağ reh-nümâlarge 


1 sening: seni KK 

2 vâhidlikingğa: vâhidlikinge KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 Bu mısrada bir hece eksik. Vezin bozuk. 



rumuz-ı çar-erkandın dilingni hali kıl va'iz 
başınga hâk saçkin evvelin otken hatâlarge 

9 kir imdi Mebde-i Nür bahrini ğavvâşı-sen Meşreb 
tazarru' defteridin remz örget nâ-Hudâ’large 

203 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün ia c i 1ün 

^ -MI j t_l±uı (jij 

pey-rev-i Ahmed’ni sen kdgin be-cân 
tâ tapılğay 1 2 3 revnak-ı din ü imân 

3 kim ki tâbkdür o din-i pâkke 
kol uzatsa züd yeter eflâkke 

hublar peydâ bolur âgâhıdın 
şeş-cihetni revnakıdur dinidin 

sen ki ümmet-sen be-cân kdgin kabül 
vakt-i muztarlikde kol tutğay 4 resül 

6 hem-çünin lutf u 5 keremdin ey emin 
ümmeti bolsang kolungm üzmeğin 

pir-i kâmil mişl-i ol bedr-i münir 
Mustafa dik 6 bolsa çün şâfî zamir 

hem-çünân sâdık kerek hürşidveş 
halka-i iitrâkığa 7 Rûm u Habeş 

_ # # _o 

9 lezzet-i dinni ne bilsün ah maki 
va c z işitse ker bolur güş-ı şaki 1 


1 tapılğay: tapılgey KK 

2 hüblar: kurblar KK 

3 âgâhıdın: âyenidin KK 

4 tutğay: tutkey KK 

5 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

6 dik: dek KK 

7 fıtrâkığa: fıtrâkige KK 

s ne bilsün ahmaki: ni bilsün bed-zamir KK 
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bi-baha gevherni tökmek kendege 
hoş yakar va c z hem nigu binendege 

_ o 

va c z-ı kâmilni ne bilsün bed-zamir 
lokmalardın za c f-dil tapkey zamir 1 2 3 4 

204 

hikâyet 


fa d la tün fü d la tün (a q 1ün 

vadzi bar irdi şâhib-takriri 
Süretü’l-Hac’nı kılardı 5 tefsiri 

127A ehl-i meclisler heme nâ-dân idi 

hem esır-i nân u destür-hân idi 6 

3 merdümi nev nev töker irdi güher 
ehl-i meclisler hemesi güş-ı ker 7 

277 yok idi meclisde şâhib-müstemk 8 

hem-çünân nâ-yâb idi kalb ü semi c 


cümle dil-gir idi bu takrirdin 
bes mübarek âyet ü tefsirdin 9 


6 cümle bi-idrak ü 10 kutah ü tünük 
didi meclisni bu merd kıldı hunük 

lâzım irdi bezmde 11 12 sür-nây u nây 
telhi kandağ didemizğa taptı cây 


1 Bu mısra KK’da yoktur. 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 Bu mısra KK’da yoktur. 

4 zamir: esir KK 

5 kılardı: kılaydı KK 

hem esîr-i nân u destıır-hân idi: her kim öz kârıge ser-gerdân idi KK 

7 Bu beyit KK’da yoktur. 

s şâhib-müstemi c : şâdık-müstemi c KK 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

1(1 cümle bi-idrâk ü: cümleni idrâki KK 

11 bezmde: bezmge KK 

12 didemizğa: didebizge KK 
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Bu Leheb hem ehl-i meclisni biri 1 2 3 
süd-mend yok Muştala’m takriri 

.9 

9 cümlesi didr ki şâhib-cevheri 
bizğa ta c rif itti bir ta c rifgeri 

vâbzi bar u kelâmı âf-tâb 
ol sühan kılsa bolur her seng âb 

biz anı mağrürı boldük bilmedük 
bezmimiz 4 berhem idi boldı hunük 

12 sâ c atı bar idi şâhib-cevheri 5 

barur irdi nım-şeb reh-güzeri 6 

angladı âyât u hem takririni 7 * 
arzu kıldı çünân iksirini 

vây çün bi-çâre-i sâhib-güher 
kıladur nim-şebde şad 9 hün-ı ciğer 

15 hem-çünân vaktde kelâm-ı dil-pezir 

bar mu-kin 10 meclisde bir şâhib-zamir 

bolmasa müşkil irür meclisde yâr 
ğaymı aldıda zikru’llâh çikâr 

gerçi bar-miz nim-şebde reh-güzer 
alalük bu ehl-i meclisdin haber 

18 kördi ki her kaysısı 11 Nemrüd-ı vakt 

Hak-sühan güyâ ki bir peykân-ı saht 

çarh urup kildi güherni tâlibi 


1 biri: barı KK 

2 didi: aydı KK 

3 bizğa ta'rif: bizge tekrar KK 

4 bezmimiz: bezmibiz KK 

2 şâhib-cevheri: şâhib-haber KK 

6 reh-güzeri: reh-güzer KK 

7 takririni: tefsirni KK 

: iksirini: iksirni KK 

9 şad: bıı KK 

10 bar mu-kin: bar mı-kin KK 

11 kaysısı: kaysı bir KK 
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mişl-i tütı dik 1 2 şekerni talibi 

çün kuçağlap gerdenini ol muhib 
ah dir irdi vü ol vâ c iz karib“ 

21 sahga kim aydı 3 ki söz algenge ayt 
teşne kâm-ı âhiret-men manga ayt 

kâbil-i der-kâr Ebü Bekr-i nigü 
bilse tefsırlerni yek yek mü-be-mü 

gevhering bar u heme a c mâ ü leng 4 
nâ-binânı aldıda bir tüde seng 

24 müşteri-men men taşaddukıng 5 bolay 

bezm-i haşrdın defter açkin örgüley 

bolmadı vâ'izni çün idrâki bend 
kördi ki bismilğa 6 lâyık güsfend 

revğan-ı isfıd 7 * çün meh-tâbı bar 
şad-hezârân tig ursang tâbi bar 

8 

27 bir koşuldı i kk i ten şâhib-nefes 

kühlar nezdide çün hâşâk u has 9 

hem-çünân teşne ki ol cü c u’l-bakar 
yutsa heft-deryânı bolmas halkı ter 

an-kader toldı Hudâ’nı rahmeti 
bolmadı kim kürlarnı gafleti 10 

30 kittiler her yanğa 11 bal u per urup 
kaldı vâ c iz birle sâmi c olturup 


1 dik: dek KK 

2 vâ'iz karîb: vâ c iz-i ğarib KK 

3 aydı: didi KK 

4 a c mâ ü leng: c ömr-i leng KK 

5 taşaddukıng: taşaddııkung KK 

6 bismilğa: bismilge KK 

7 revğan-ı isfıd: revğan-u isfıd KK 

'' ten şâhib-nefes: ehl-i matemi KK 

9 kühlar nezdide çün hâşâk u has: tâ ki yetkey ehl-i meclisge gamı KK / “u" TK’da yok, TK2’de var. 

10 bolmadı kim kürlarnı gafleti: boldı güm közlerni h v âb ıı gafleti KK 

11 yanğa: yan KK 
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taşke yağsa hem-çünin ab-ı güher 
seng-i hârâdın giyâh 1 2 3 birmestü ber 

çün bularnı sinesi sengi idi 
zikr-i Hak aytkende dil-tengi idi 

33 taptı hem-dil hem-dilini câ-be-câ 
bizge nâ-mahrem irür ehl-i hevâ 

tâ zamiring bolmasa mişl-i nebi 
hiç vakti sanga yetmes matlabı 

sırr-ı kâmilni ne bilsün merd-i dak 
guş-ı kerge sih-ı âhen“ harf-i Hak 

36 matlab-ı dünyâ vü c ukbâ her dü-zıd 
zıdm zıddıdın tanı ‘Abdu’l-Mecid 

tâ sanga zıdyeti vü bardur refik 
tâ kıyâmet bestedür râh-ı tarik 

kim ki nâ-tâbi c irür vakt-i memât 
revnâk-ı imânıdın kitkey şebât 

39 evvelen könglüngni bâ-ihlâş kıl 
şer c -i Ahmed’ge dilingni râs kıl 

tâ ki sâdıklar şefâ c at vaktide 
ki çıkarğay ehl-i nisbet tahtıda 

uçradı vâdzğa ol pir-i sühan 4 
yol tay urdılar bu ikki reh-nümün 

42 ol ki güm-reh-ter idi reh tapmadı 
kür-dil irdi vü 5 hem-reh tapmadı 

mişl-i peyğam-ber kerek 6 pir-ü mürid 
her pir öz kavmiğa 1 bir sâhib-vadd 


1 giyâh: giyeh KK 

2 slh-ı âhen: şeyh-i âhen KK 

3 çıkarğay: çıkargey KK 

4 vââzğa ol pir-i sühan: vâ'izgc ol plr-i kühen KK 

5 “vü” TK’da yok, TK2’de var. 

6 kerek: kirek KK 
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279 


_ # 2 

lik her kavmiğa lâzım yok kemâl 
ğayr-ı dindim cirkenür her ehl-i hâl 

45 öldiler hac yolıda ol i kk i ten 

müstemi'-i kâmil ol vâ c iz bilen 

kim seferni ilgeri tuttı demi 
âhiri yolıda uçrar hem-demi 

yol adaşken songra aytur âh vâ 4 
reh-nümâsız yol hatardur ey vefâ 

48 ança tekrâr ayttı ğavş-ı Mevlevi 

ümmeti-sen izle girdâr-ı nebi 

205 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

hâce’i bar irdi köp tahsin-taleb 
her zaman tahsindin açar irdi leb 

kılur irdi bir ta c accüb kârlar 
nâ-pesend itkey mü 5 dip hüşyârlar 

3 körer irdiler anı mağrür-bend 

hiç kim kârını kılmadı pesend 

rişte-i hodige kalğan 6 bend idi 
kim hüb iş kıldıng dişe hursend idi 

kâr-ı hübı yok idi çün rüz u şeb 7 
şol levendlik birle köp tahsin-taleb 

6 gerçi ki urdı bu yolda dest ü pâ 


1 kavmiğa: kavmige KK 

2 kavmiğa: kavmige KK 

3 ğayr-ı dindin: ğayrlardın KK 

4 yol adaşken songra aytur âh vâ: ol adaşken yetiirgey dest ii pâ KK 
4 itkey mü: itkey mi KK 

6 kalğan: kalgen KK 

7 rüz u şeb: rüz şeb KK 
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boldı bir derya-dilige 1 2 3 aşna 
i kk i ten bir yerge me’vâ aldılar" 

_ n 

mzletige i kk i ten câ aldılar 

kavladı ol h v âce’i 4 dânâ refik 
kaysı işğa hâtırıng 5 bardur şefik 

9 çün cevâb aydı bu şâhib-vesvese 

men bir iş kılsam ki merdüm hüb dişe 

bârhâ urdum bu yolda dest ü pâ 
tapmadım men dide-i merdümğa 6 câ 

birte didever velıkin birte hüb 
birte pâk’em didver ü birte cünüb 7 8 

12 boldı idrâkim bu sevdâda hıyre 

halk ara makbül boralmay-men sire 

merd-i dürbin irdi dür-endış 9 idi 
râh-dân u sâlik-i derviş idi 

didi ey h v âce bu kârıng hâmdur 
bende tâ ölgünçe nâ-itmâmdur 

129A 15 ger bolay diseng ki 10 makbül-i cihân 

kâr-ı Ahmed’ni be-cân kıl kâr-dân 

çıkmagin şer c -i nebidin bir kadem 
ehl-i dânişlerğa 11 gerden eyle ham 

hem bu dünyâ hem o dünyâ âb-rü 
tâ tirig-sen şerrni kılgin cüst ü cü 


1 deryâ-dilige: derd-i dilige KK 

2 aldılar: taptılar KK 

3 uızletige ... aldılar: uızletide ... taptılar KK 

4 h v âcei: h v âceni KK 

3 işğa hâtırıng: iş hâtırınga KK 

6 merdümğa: merdiimge KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

8 boldı idrâkim: çeşm-i idrâkim KK 

9 irdi dür-endiş: reh-i dil-riş KK 

10 diseng ki: di-sen KK 

11 dânişlerğa: dânişlerge KK 



280 


18 ta zamir-i Mustafa’din rahmeti 
sanga bolğay 1 2 3 ey birader kısmeti 

ger bolay diseng eger“ halka nigin 
kop nebi dik yahşi tâ c at eylegin 

hiç kârı yok bulardın taşkarı 
yoktur ey bilgil ‘azizim müşteri 4 

21 Mustafa’nı kârı çün her kâr imes 
her neçük nâ-ehl o yolğa 5 yâr imes 

câm deryâ-yı İlâhîge 6 ğarik 
yolm körsetey anğa dânâ refik 

kâr ez-ser tuttı âhir h v âceveş 
gerd-i dünyâdın anğa bar irdi ğış 

24 didi râst ayttıng mum c Abdu’l-Gani 

düşmen-i Ahmed hemeni düşmeni 

gerçi seyyid-miz anğa evlâd-miz 7 8 

_ _ t »8 
bi-bidâ c at-miz kem-isti c dâd-miz 

tevbemiz 9 yok u sefer nezdikdür 
ki hevâ nâ-büd şeb târikdür 

27 bi- c amelni köydürür 10 düd-ı cahim 

hem-çünin gürdın penâh birsün rahim 

intihâ-yı kurb-ı nâ-yâb ey aziz 
yol hatar kildi begâyet korka-miz 11 


1 bolğay: bolgey KK 

2 diseng eğer: di-sen heme KK 

3 dik: dek KK 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

5 yolğa: yerge KK 

6 deryâ-yı İlâhîge: dergâh-ı İlâhİge KK 

7 seyyid-miz anğa evlâd-miz: seyyid-biz anğa evlâd-biz KK 

8 bî-bidâ c at-miz kem isti c dâd-miz: bî-bidâ c at-biz kem isti'dâd-biz KK 

9 tevbemiz: tıışebiz KK 

10 köydürür: gıırıdur KK 

11 korka-miz: korka-biz KK 
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tende bolsa cameha-yı fahire 
çeşm-i dil nür-ı kemir bolğay 1 2 3 hıyre 

30 şuğl eğer Ahmed’ge kılsang yâr bol 
bok cihânnı c ayşıdın bizar bol 

izle her ümmetni sen behbüdını 
kaç ziyandın u taleb kıl sudını 

ey Hudâyâ südmendi kâr bir 4 
mişl-i Ahmed dik uluğ girdâr bir 5 

33 şeyn-i şendin bizğa yetkür şerbeti 
kende bolğay mu 6 köngülni nahveti 

rây-ı şendin 7 8 rahmeti mevcüd kıl 
ğaybdın şad teşne’i hoşnud kıl 

hâfız-ı her bende-sen ey Hudâ 
kılmagin râh-ı habibingdin cüdâ 

36 yolda 9 koyma zâr levh-i sâdeni 
bizge uçrat merd-i kâr-üftâdeni 

seng eğer bolsa anı gevher kılur 
zehr eğer bolsa anı şekker kılur 

sâye-i hâşıng heme nür-ı imân 
şad-hezârân mürdege bahşlar cân 

39 her kişige tüşse mundağ sâye’i 
ol cihândın iltedür sermâye’i 

mebde-i tevhid-i imândur 10 u bes 
sünnet-i Ahmed’ni tut âzâde kes 


1 bolğay: bolgey KK 

2 bol: bu KK 

3 ziyandın u: ziyânıdm KK 

4 südmendi kâr bir: südmend it kârımız KK 

5 dik uluğ girdâr bir: dek uluğ girdârımız KK 

6 bolğay mu: bolgey mi KK 

7 rây-ı şendin: rîı-yı şer'din KK 

8 ğaybdm şad teşnei: ‘aynıdm şad teşneini KK 

9 yolda: yolge KK 

10 mebde-i tevhid-i imândur: meyve-i tevhid-i imândur KK 
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281 


bardur tabflerige şad şeref 
her biri öz vaktide Aşhâb-ı Kehf 1 

42 bu şerâfet kurb-ı peyğam-ber irür 
sen peyem-bemi zamirige yügür 

halka-i Ahmed’ge bol âvihte 

_ T 

hem-çünin bolğd ki hâk-i puhte 

bes irür sanga şu dünyânı 4 keti 
âb-rü-yı hazret-i Âdem safı 

45 cân taşadduk kıl resülnı yüzige 5 

her zaman merhem tiger rencürıge 

206 

hikâyet 

fa «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

kördi Cibril Hazret-i İdris’ni züd 
didi cennetni sanga birdi vedüd 

şevket-i bisyâr 6 c aceb sermâye’i 
Tübâ’dın başınga enver sâye’i 

3 hürlar girdingde şâh-ı muhteşem 

mergdin imindü-sen sanga ne gam 

sıne-i pâkinge yoktur ârmân 
dâyimâ kilding halellerdin 7 emân 

ne 1 dilinge gayrlardın teşvişi 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 peyem-berni: peyğam-ber KK 

3 bolğıl: bolgin KK 

4 dünyânı: deryanı KK 

5 yüzige: nürige KK 

6 şevket-i bisyâr: şevket-ü vafır KK 

7 halellerdin: halellerge KK 
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ne seni damanınga alayişi 

6 sıne-i şeytânnı kıldıng çak çak 

hem-çünin kilding c aceb ma c şüm pak 

hem-çünin şendin irür c ilm-i ledün 
hem sa c âdet sanga kildi hem sükûn 

rüh-ı pâking kildi sükkân-ı du c â 
bahr-i cüdınga 1 2 3 melâdk tâ Huda 

9 keştı-i ehl-i selâmet sendedür 

tâ kıyâmet bahr-i rahmet sendedür 

bu rumüzdın kalb-i İdris urdı cüş 
hâtırığa kildi hâlât-ı huruş 

didi devlet bar irür yok manga cân 4 
aşl-ı devlet sâye-i ol mihribân 

12 gerçi cennet içre câ taptım mukîm 
ümmet-i âhir-zamândın 5 bolmadım 

ol fazilet heşt-cennetdin bülend 
kim ki boldı halka-i Ahmed’ge bend 

cüşiş-i envâr-ı rahmet andadur 
hem sa c âdet hem fazilet 6 andadur 

15 köre-men cennetni bir c âli-mekân 
Muştala’m ümmetiğa 7 âşiyân 

ilte-men her dem temennâ-yı nigü 
bardur hâtırda şundağ ârzü 


1 ne: ni KK 

2 cüdınga: cüdıng KK 

3 hâtırığa: hâtırıge KK 

4 irür yok manga cân: idi hurşîd-i cân KK 

' zamândın: zamânî KK 

6 sa c âdet hem fazilet: fazilet hem sa c âdet KK 

7 ümmetiğa: ümmetige KK 




698 


282 


çü 1 2 3 kemer bağlap bu yolda mürselin 
enbiyâ kıldı temenna hem-çünin 

18 sen ki ümmet-sen bu devlet bes irür 

nâmelerdin ümmeti muhlis irür 

şükr kılgin tâ tirig-sen ey emin 
sanga tigdi gevher-i pâkızedin 

hem-çünin 4 gevherni sen kadrini bil 
her nefesde şad-hezârân şükr kıl 

21 şükrdin imân tapar irmiş mezâk 5 
şükr-i evveldin irür rüz-ı mişâk 

kim ki din şükriğa boldı mâyili 
devlet-i efzündu 6 bolmas zâyili 

her belâ başınga kilse hüy kıl 
küçe-i teslinini tut mişl-i Halil 

24 her kişi teslimde 7 öldi pâkdur 
ol muhibbân-ı şeh-i levlâkdur 

hem-çünin bolğıl ki istiskâ-yı merg 
tâ yetüşkey bâğ-ı imânınga 8 berg 

207 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ c i 1ün 

Şâh-ı Hindüstân Emir-i Decle 9 çün 
yolda bir c uryânîni kördi 1 zebûn 


1 çti: çün KK 

2 bu: şu KK 

3 nâmelerdin: nârlardın KK 

4 hem-çünin: hem-çiinân KK 

5 şükrdin imân tapar irmiş mezâk: şükr şükrdin tapar îmân-ı mezâk KK 

6 efzündu: efzündur KK 

7 teslimde: teslimge KK 

s imânınga: îmâmge KK 

9 Emîr-i Decle: Emir-ü Devle KK 
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titrer irdi ruz-ı sernıa mişl-i bid 
rişte-i candın üzüp irdi ümid 

o 

3 her nefesde kılur irdi şad-şükür 
yâ Gafur dir irdi dâyim yâ Gafür 

şâh aydı hâl-i merd-i deknı kör 
hem-çünin ebleh-nümâ ahmaknı kör 

_ o • - 

nim-nânı yok u c ömri bi-huzur 
merd müflislikde eyler şad-şükür 4 

6 hâl-i rüsvâlikdedür 5 rüzı şebi 

yolda minmakğa tap’almay 6 merkebi 

bu vazife manga lâzım didi şâh 
men kerek kılsam müdâm şükr-i İlâh 7 

merd-i müflisğa ne lâzım şükr-i Hak 
gevher-i şükmi ne bilsün merd-i dak 

9 hâne hâne genc-i şad-heftâd fil 

manga lâzımdur müdâm şükr-i Gelil 

merd segdin üstüh v ân karzdârdur 
•8 - 

nkmeti yok şükri hem bi-kârdur 

bende şükr itse kirâ-yı nkmeti 
destide bolsa zimâm-ı devleti 

12 züd yüberdi hâdimini pâdişâh 

ne sebebdindür ki şükr 9 evvel-resâ 

merd-i bi-devletğa 10 şükr lâzım imes 


1 kördi: şeh kördi KK 

2 nefesde: kademde KK 

3 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

4 merd müflislikde eyler şad şükür: merd şu müflislikde eyler mi şükür KK 
1 hâl-i rüsvâlikdedür: h v âr rüsvâlikdedür KK 

6 minmakğa tap’almay: minmağıge tapmay KK 

7 şükr-i İlâh: şükr-i Hudâ KK 

8 şükri: şükr KK 

9 ne sebebdindür ki şükr: ni sebebdindür şükri KK / “ki" TK’da yok, TK2’de var. 
1(1 bi-devletğa: bî-devletke KK 
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girye lazım merddin 1 2 şükri c abcş 

barıp ayttı pâdişâhın aytkenin 
bâ c iş-i şükring 3 nedür aytkin emin 

15 köhne çaruk u 4 deride câme’i 

ne çü devlet bar kolunga 5 nâme’i 

bi-bidâ c at şükr bisyâr ayta-sen 
sen bu şükring 6 birle kayda yete-sen 

manga hem aytkin ki deryâ dek taşay 
kân-ı devletni körüp-men irkeşey 

18 bu mu'ammânı özing kılğıl 7 8 beyân 
veme müşkil boldı bizğa dâstân 

angladı bu mamânı âzâde nıerd 
aydı gayret birle ol ez-rü-yı derd 

didi aytkin bi-ferâset şâh iken 
şâhnı endişesi kütâh iken 

21 bar idi şüret-peresti ıuerdegi 9 

devletimni anglamaptur 10 sad-yeki 

anglasa taht üzre olturmas idi 
bi-tereddüd aşla yol yörmes idi 

bardur mündmleri şâhib-nefes 
girdâr-ı şeh anı aldıda 11 has 


1 merddin: merdge KK 

2 ayttı: aydı KK 

3 şükring: şükrüng KK 

4 çarıık u: çârükı KK 

5 devlet bar kolunga: devletdin kolung KK 

6 şükring: şükrüng KK 

7 kılğıl: kılgin KK 

8 bizğa: bizge KK 

9 şııret-perestî merdegi: şııret-perest ti merdegi KK 

10 anglamaptur: anglatur KK 

11 girdâr-ı şeh anı aldıda: girdâr-u şeh anı aldıge KK 
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24 bardur mündmleri şahib-nazar 

hükm-i pâki mürğ u 1 mâhige yiter 

manga hem madürn boldı râz-ı şâh 
dir idi bir müflis-i muhtâc-ı kâh 

manga şevket bar u 2 3 ol bi-şevketı 
hâl-i şükr itmak ne bolğay hikmeti 

27 bi-ferâsetlikdin aytsa nâ-gehı 

sen anı harfini bil mişl-i kehı 

gerçi zahir bar u men ser-geşte 4 şır 
lık amma müflisem nisbetke sır 

nisbetim pinhân 5 zahir ebterem 
şükr diymen tâbi c -i peyğam-berem 

30 kildi evveldin uluğ nisbet nihân 

çeşm-i ser birlen 6 kör’almaş kaltaban 

çeşm-i ser der-kâr tâ vâ eylese 
nür-ı nisbetni temâşâ eylese 

âb-ı hayvân târikistân içre güm 
bi-haberdür nürdın ehl-i rüsüm 

33 barıp aytkin yahşi idrâk eylesün 

şeh haleldin dideni pâk eylesün 

çeşm-i zâhirde kör’almastur meni 
barıp ayt şehke arıtsun dideni 

bir 7 ğubâr-âlüde çeşm birlen meğer 
şehke aytkin kılmasun manga nazar 


1 miirğ u: mürğ KK 

2 bar u: bar KK / “u" TK’da yok, TK2’de var. 

3 hâli şükr itmak ne bolğay: hâli şükr itmağ ne bolgey KK 

4 ıı men ser-geşte: men bir geşte KK 

3 pinhân: pinhân u KK 

6 birlen: birle KK 

7 bir: bu KK 
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36 munga şükr ittim ki tersa kılmadı 
Ermeni vü kür u güm-râh kılmadı 

munga şükr ittim ki Hindü kılmadı 
ehl-i fısk u ehl-i câdü kılmadı 


284 


munga şükr ittim ki Urus kılmadı 
bi-diyânetlerğa 1 münis kılmadı 

39 gerçi /âhir müflis ü bi-devletem 

şükr diymen Mustafâ’ge ümmetem 

angladı bu sırnı hadim 2 yek-be-yek 
kördi şırin-güy merd-i bâ-nemek 

T 

barıp ayttı şâhğa ey şehryâr 
zerreni körseng bu yolda kurbı bar 

42 c akl-ı kâmil mü’min-i dindâr 4 iken 
cân-ı pâki mahzen-i esrâr iken 

büy-ı müşg-i ma c rifet 5 bolmas nihân 
behreverdür 6 nürdın heft-âsmân 

çün huşüşan nisbet-i şâhib-zamir 
çeşm-i ahveldin kilipdür müstenir 7 

45 bildi ol şeh merdni ahvâlini 
kıldı madüm ol kemâl-i hâlini 

rağbet-i şeh boldı nâ-geh mâyili 
bildi şâhib-derd yâ 9 şâhib-dili 

çarladı 10 tâ dâmenin pür eylegey 


1 bî-diyânetlerğa: bl-diyânetlerge KK 

2 bu sırnı hadim: hadim bu sırnı KK 

3 ayttı şâhğa: aydı şâhke KK 

4 mü’min-i dln-dâr: mü’min-ü din-dâr KK 
3 müşg-i ma'rifet: mtişg-ıı ma'rifet KK 

6 behreverdür: behre-girdür KK 

7 müstenir: muntazır KK 

8 bildi ol şeh: şâh bildi KK 

9 şâhib-derd yâ: şâhib-derdni KK 
1(1 çarladı: çalladı KK 
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132B 


ya kef ü 1 destini pür-dür eylegey 

48 boldı şeh aldıda c ârif rü-be-rü 
didi şeh mendin taleb kıl âb-rü 

merd aydı habbeni hursendi-sen 
sen özüng zindanda kalğan 2 3 bendi-sen 

pay bağlık bolsa seg vakt-i şikâr 

-j 

halk hergiz kândım tapmas berar 

51 ehl-i zindan halk tevellâger irür 
dâyimâ muhtaç irür muztar irür 

kop özüngdin kıl sebük-bârı girân 4 
songra bolğıl halka 5 maksüd-resân 

kür eğer bolsa 6 tabib-i nâ-binâ 
özgeni çeşmini eyl’almaş bina 

54 bâz şâh aydı ki ey teng-havşala 
kitine nevmid ü 7 8 gedâ çizi tile 

râst kilmes didi imdi çeng salay 
köp tekâzâ kıla-sen çizi tiley 

hâli üç tört hefte boldı piş ü 9 pes 
basadur yüzümni koymaydur meges 

57 pâdşeh-sen dârü-yı rencür kıl 

gird (ü) pişimdin megesni dür kıl 

emr kıl girdimğa 10 kaytıp kilmesün 
teng-men mür u 1 megeslerdin bu kün 


1 kef ü: kef KK 

2 zindanda kalğan: zindânge kalgen KK 

3 karıdın: kârdın KK 

4 kıl sebük-bârı girân: kende kıl bend-i girân KK 

5 bolğıl halka: bolgin halkke KK 

6 bolsa: bu KK 

7 nevmid ti: nevmîdi KK 

8 çeng: kol KK 

9 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

10 girdimğa: girdimge KK 
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133A 


2 _ _ 
bu sühanğa" şâh boldı dil-giri 

tigdi mu hk em ol gedânı çün tıri 

60 didi fermanımda yok mur u meges 
özge maksüd izle ey azade kes 

tüf didi yüziğa 1 2 3 4 ol şâhib-külâh 

bir megesğa hükmi yetmes nâm-ı şâh 5 

cümle mahlûklardın c âcizdür meges 
tâht-ı fermânıngda 6 yok hükmüng c abeş 

63 bar idi der-bârıda heftâd fil 
didi küt itme berây-ı ol Çelil 7 

boldı illig şeb ma c âşı ber-taraf 
filleri eki itmedi âb u âlef 8 

didi körding mü gedâ 9 bi-hâlini 
hem-çünân şüride bi-ahvâlini 10 

66 bâz aydı eki kıl lutf-ı habir 
boldı filler eki kılma kk a dilır 

şâh aydı sen bu gencni ey emin 
kay sı mazhardın 11 çünın taptıng yakın 

aydı c ârif hem-çünındür ümmeti 
dilge ursa Mustafâ’nı nisbeti 

69 bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
kutb-ı rabbâni vü ğavş-ı müntehi 1 


1 mür u: mıır KK 

2 sühanğa: siihandın KK 

3 fermanımda: fermânımge KK 

4 yüziğa: yiizige KK 

5 megesğa hükmi yetmes nâm-ı şâh: megesge hükmüng yetmes pâdişâh KK 

6 fermânıngda: fermânınga KK 

7 Çelil: Halil KK 

8 âb u âlef: âb âlef KK / “u" TK’da yok, TK2’de var. 

9 körding mü gedâ: kördüng mi gedânı KK 

10 şüride bi-ahvâlini: hörande ahvâlini KK 

11 mazhardın: menzildin KK 
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285 


->■ *>»11 j (jlj L- ıiuı (jlj 

^aiaj^a/s j_jjl ^ 


208 

gazel 


me tâ c ı 1ün me İn c ı 1ün me tâ c ı 1ün me tâ d 1ün 
.-/ .-/ .-/ .- 

imânnı revnakı her bendeni hamiyyetidindür 
tecellı-i ezelî her kişini niyyetidindür 

dilingni üzme Muhammed’ni ism-i pâkidin 1 2 3 
bu yolm mertebesi cevher-i şerüatıdındur 

3 şükür digin ki Huda mü’min eyledi seni 4 sâdık 
kerâmet-i dü-cihânnı resülni nisbetidindiir 5 

dil-i elem-zedege salma aşla reng-i küdüret 6 
egerçi ğark-ı günâhdu resülni 7 * ümmetidindür 

8 

kimi ki mertebe-i c uzletige câ taptı 
cihanda Ka c be-i makşüd anı 9 10 fazıletidindür 

6 şu c â c -ı mertebesi yetse 10 c arşke aceb irınes 

keremni bahriğa yitmak merdni 11 himmetidindür 

bu yolda kurbiyet izley diseng yatma 12 dbâdet kıl 13 
ki yahşi kulm bahâsı kemâl-i hizmetidindür 


1 ğavş-ı müntehi: şâhib-meşnevî KK 

2 “her” TK’da yok, TK2’de var. 

3 Bu mısranın vezni bozuk. 

4 “ seni“ TK’da ve TK2’de yok. KK’da var. Vezne göre olması gerekir. 

3 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 ğark-ı günâhdu resülni: ğark-ı günehdür o şehni KK 

s kimi ki mertebe-i nızletige câ taptı: kim ki mertebe-i kurbiyetke câm yetişti KK / Bu mısranın vezni 
bozuk. 

9 makşüd anı: makşııdnı KK 

10 “yetse“ TK’da ve TK2’de yok, KK’da var. Vezne göre olması gerekir. 

11 bahriğa yitmak merdni: bahrige yetmağ kişini KK 

12 “yatma” TK’da ve TK2’de yok, KK’dan alınmıştır. Vezne göre olması gerekir. 

13 bu yolda kurbiyet izley diseng yatma 'ibâdet kıl: bu yolge kurbiyet izley-sen yatma eyle 'ibâdet KK 
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hadış-i ba-berekat-ı nebi-i Ahmed-i muhtar 
peyem-ber aydı ki her kimğa 1 2 3 gene zirâ c atıdındur 

133B 9 nişeste-gâh-ı fenâdındu bahr-i Mebde-i Nur’ı" 

ezelni Meşreb’ige ğaybnı beşâretidindür 

209 

gazel 

me (a c ı 1ün me fa c ı 1ün me fa d 1ün me fa d 1ün 
.-/ .-/ .- / .- 

_ _ ... d 

imânnı revnakı şâhib-du c ânı himmetidindür 
gedânı hürmeti 4 hem pâdişâhm hürmetidindür 

yetüşse ınunda bi-şek ümmetini arşke başı 
bol’em netıce-i ol 5 6 Mustafa’nı hürmetidindür 

3 şu takva birle yetüşmak mutâba c atıdın bil 

Ebü Bekr ü 6 c Ömer-i bâ-vefanı hürmetidindür 

resülnı hem-nefesi câmi c -i kelâmu’llâh 7 8 
kemâl şefkât-i c Oşmân murtazânı hünnetidindür 

nebini didesini nurıdur ol ikki imâm 
terakki-i heme hayru’n-nisânı hünnetidindür 

6 selâmet ehlini câm vü halknı dermânı 9 

bu nisbet aslisi 10 Müsâ rızânı hünnetidindür 

ümıdvâr bol ey bende şikeste midür-sen 11 
tarık-ı râh-ı uşal reh-nümânı hürmetidindür 


1 kimğa: kimge KK 

2 fenâdındu bahr-i Mebde-i Nür’ı: fenâdur bahr-i Mebde-i Nur KK / “bahr-i'" TK’da ve TK2’de yok, 
vezin gereği KK’dan alındı. 

3 himmetidindür: hürmetidindür KK 

4 hürmeti: devleti KK 

5 bol’em netice-i ol: ki bu netice uşal KK 

6 Ebü Bekr ü: Ebıı Bekr KK 

7 Mısranın vezni bozuk. 

8 Mısranın vezni bozuk. 

9 dermanı: imânı KK / Bu mısranın vezni bozuk. 

10 aslisi: takı KK 

11 şikeste midür-sen: şikeste-dildür-sen KK / Bu mısranın vezni bozuk. 
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yetüşti Meşreb uşal kan-ı Mebde-i Nur’ğa 1 2 3 
veli-i H v âce-i A (ak Şâh’nr hünnetidindür 

l_iIa jil lilLdl dıaj 
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286 




(a d la tün la c i la tün la d 1ün 


Lu (2y-^® 1 ha (3^ «■ Lıda 31 


Lj «ı2j d ıluj 


o 

3 çeşm gevherdür heme hıfz-ı beden 
a c zam-ı a c zâ irür ey bü’l-hasen 


telh-abıdur o gevherğa mudn 4 
yâ çü neşterdin 5 ü yâ mânend-i tır 


134A korka-men na-geh bu ab-ı zehrnak 

çeşmni berhem urar nürını pâk 

6 âb-ı şâfın gerd hem tire kılur 
bâd-ı tündi şenimi hıyre kılur 

zıdd-ı çeşm-i cân irür bu âb-ı şür 
korka-men çeşmingni eyler girye kür 

merd-i sâlâri idi şâhib-sebak 
bar idi könglide dâyim ters-i Hak 


1 Niir’ğa: Nıır’ge KK / Bu mısramn vezni bozuk. 

2 TK’da ve TK2’de “Şâh“, KK’da “Şâh’nı" şeklindedir. “Şâh’nı" şekli vezni uygundur. 

3 heme: ki hem KK 

4 gevherğa mudn: gevherge muğir KK 

5 neşterdiir: neşterligdıi KK 
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9 ol cevab aydı ki mündm kılmağin 

âb-ı çeşmdür hâşıl-ı dünyâ vü dün 1 2 3 

çeşm-i /âhir kür bolsa bı-eşer 
lutf-ı pâkidin tiger çeşm-i diğer 

çeşm-i dil imânğa" hub şir-dâyedür 
ki o çeşni aldıda bu çeşm sâyedür 

12 kurlik zâhir-perestğa müşkili 

çeşm-i aşlidür c ârifni dili 

kim ki boldı neng (ü) nâmüslarğa 4 yâr 
dür kıldı hâmnândın havf-ı nâr 

yığladı tâ zinde irdi tinmedi 
inindi ınerkeb esb-i çübı minmedi 5 

211 

der-beyân-ı sünnethâ 
fâ «İ lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

sünnet-i evvel imân bilmağ 6 irür 
emri ma c rüfnı be-cân kılmağ irür 

her dili ki emri ma c rüfdın beri 
bardur div-i ladnni 7 8 leşkeri 

3 hiç vakt andın taleb kılmang imân 

o 

Hak-sühannı zıddıdur ol kaltabân 

emri ma c rüf gevher-i nâ-yâbdur 
belki imânğa 9 uluğ meh-tâbdur 


1 dün: din KK 

2 imânğa: îmânge KK 

3 kîırlik zâhir-perestğa: kürlük zâhir-perestke KK 

4 nâmüslarğa: nâmüslarge KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 bilmağ: bilmak KK 

7 ladnni: ladn KK 

8 kaltabân: kaltavân KK 

9 imânğa: imânge KK 
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287 


rah-ı peyğam-berni körsetmakdur 1 2 3 
huftedür halklarnı uyğatmakdur 

6 sünnet-i evvelni tay urdıng nigü 

revnak-ı imân tapddı âb-rü 

sünnet-i düvüm irür şıdk (u) şafa 
âri her tâlibge a c zam kıla gâh 

sünnet-i süvüm çünân ikşırdür 

3 

belki nisbetdür kemal-i pür irür 

9 sünnet-i süvüm 4 şerkat nündür 

dilğa 5 urdı tâlib-i mannürıdur 

sünnet-i düvüm 6 tarıkât kildi bes 
mumyâ-yı cân irür şâhib-nefes 

sünnet-i süvüm hakikat bardur 
tâ hakikat bolmasa bi-kârdur 

12 özge mesleklerni hâtırdın unut 

sen bu sünnetlemi 7 8 imânıngça tut 

8 

kim bu üç meslekğa dâyim bardur 
emin-i âlat-ı küll-i nârdur 

kim bu üç manzar ara tuttı makam 
âteş-i düzah irür anğa harâm 

15 kıldı Bişr-i Hâfî’din merdi 9 su’âl 

şerrni mânendi 10 kaysı nik-hâl 

didi muhlis bolsa 1 nefsni bendidin 


1 körsetmakdur: körsetmağ irür KK 

2 huftedür halklarnı uyğatmakdur: hufte-i halklarnı uyğatmağ irür KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 sünnet-i süvüm: evvel-i sünnet KK 

3 dilğa: dilge KK 

6 sünnet-i düvüm: düvîm-i sünnet 

7 sünnetlemi: siinnetni KK 

8 meslekğa: meslekke KK 

9 merdi: merd KK 

10 mânendi: mânend KK 
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songra aytay şermi manendidin 

bolmasang muhlis bu sözdin urma dem 
tığ-ı Hak başıngm züd eyler kalem 

18 sen bu üç yolm kemâlâtım bil 

vakt-i yol yörmağda hub“ endişe kıl 

tâ ki manendidin alğay-sen haber 
dıdelerğa 4 emri ma c rüf cilveger 

bi-haberni 5 didesige perdedür 
şen mişl-i esb çün zın-kerdedür 

135A 21 esb-i tünd ü sâhib-i mânend-i hız 

hem dil-i lerzân yörüse 6 esb-i tiz 

vehm-i bisyâr cerğa 7 taşlar dip meni 

o _ 

yâ çü külhan uçrağay yâ gülşeni 

ğırralig rü birğay anğa şubh u şâm 9 
şıdkıdın 10 deştiğe yok kâmil licâm 

24 merd-i bi-himmetğa şad-endışedür 
pây-bendi mülk-i bâğ-ı rışedür 11 


212 

hikâyet 


fâ «İ la tün tâ d la tün tâ d 1ün 

barur irdi Behlül-i Dânâ meğer 


1 bolsa: bol bu KK 

2 hüb: köp KK 

3 tâ ki ... alğay-sen: yâ ki ... algey-sen KK 

4 didelerğa: didelerge KK 

5 bî-haberni: bâ-habemi KK 

6 yörüse: yörse KK 

7 cerğa: cerge KK 

8 çü külhan uçrağay: ki külhan uçragey KK 

9 şubh u şâm: şubh şâm KK 

10 şıdkıdın: şıdkdın KK 

11 mülk-i bâğ-ı rîşedür: mülk ii bâğ u rışedür KK 
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288 

135B 


kurnı 1 astı da irdi esb-i şer 

2 

didiler aunâğa nâkış matlabı 
izlegin hâlinge lâyık merkebi 

3 nıerd-i ahnâge ne lâzım esb-i şâh 
çün seyahat vakti tay üzeng mi rah 

sa c ydın ümmid tutmak 4 idibâr 
esb-i hübm yol yörütmak 5 i di bâr 

şeyh aydı bizğa 6 ohşaydur bol’em 
dlm bisyâr u c amel yok nîm-direm 

6 a c zamı hem bar u kam 7 halk-ı pâk 
tâ demidin ğark-ı iksir bolsa hâk 

şen bar u biz c amel vaktide mür 
yolm bilmey esb-i seyr minmağnı kör 

şeyh kitkendin soğun yol başladı 
nâ-binânı esb atıp taşladı 9 

9 öldi kitti râh-ı nâ-dâniste kür 

bî- c amel kitti bu dünyâdın çü <ür 

şendür binendege 10 esb-i tamâm 
üstige mingen kişi c âlî-makâm 

dide-i hurşıd-bın izler müdâm 
bi-tereddüd aşla yörmes şubh u şâm 11 

12 mişl-i peyğam-ber yörür şâhib- c amel 


1 kürnı: kürını KK 

2 didiler a c mâğa nakış: didi ey a c mâ-yı nakış KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 tutmak: tutmağ KK 

3 yörütmak: yörütmağ KK 

6 bizğa: bizge KK 

7 hem bar u kanı: bar u kanı ki KK 

8 esb-i seyr: şer KK 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

10 binendege: binendeige KK 

11 yörmes şubh u şâm: bolmas şubh şâm KK / “u“ TK’da yok, TK2’de var. 

12 mişl-i peyğam-ber: didi peyğam-ber KK 
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ta bu yoldın körmegey havf-ı halel 1 

bâre bâre cevher-i şer-i şerif 
bendeni hâlini kılmas muhtelif 

dilge urgen songra bu c ilm ü c amel 2 3 
bir bolur ol vakt ebed birle ezel 

15 şerM sabit boldı ihlâş-ı tamâm 
_ _ _ -? 
c özr-i düvimdür tarik-ı nim-nan 

emri ma'rüf cânığa merhem bolur 
merd himmet bâbıda Edhem bolur 

'âfiyetlig yolge başlar c akl-ı kül 
ba c d-ez-ân nisbet birür rüh-ı resul 4 

18 tâ bu yolm bâz tay urgen veli 5 6 
kalmağay aldıda mahfî vü celi 

bir hatardın didesi vâkıf bolur 
merd-i c âmil boldı çün 6 c ârif bolur 

cân bağışlar 7 8 her du c âsı mürdege 

o 

merd bolğandın soğun şâhib-du c â 

21 cümle mevcüdât-ı c âlem cilveger 
bolsa hergiz aşla kılmasa nazar 9 

bol 10 irür hâşşiyyet-i zikr-i müdâm 
hatm boldı ba c d-ez-ân likr-i tamâm 

sünnet-i süvüm ki peydâ boldı nür 
merd-i kâmilğa 11 hakikat rü birür 


1 havf-ı halel: havf-ıı halel KK 

2 c ilm ii c amel: c ilm c amel KK / “ü“ TK’da yok, TK2’de var. 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

5 urgen velî: urgey dili KK 

6 çün: hüb KK 

7 bağışlar: bahşlar KK 

8 bolğandın: bolgendin KK 

9 aşlı kılmasa nazar: anğa kılmastu nazar KK 

10 bol: bu KK 

11 kâmilğa: kâmilge KK 
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136A 


24 üç tenezzüldin ki ötti merd-i pak 
hiç vakti ba c d-ez-ân bolmas helak 

hem mükedderlik heme cehldin çıkar 
kim ki câhildür şaf-ı ehldin çıkar 

şâf boldı dilde nahvet kalmadı 
hiç kim nahvet bilen yol almadı 

27 ger bolay diseng hakikatğa 1 2 3 yakın 
üç tenezzülni kolungdın binnegin 

213 

hikâyet 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

nâm-ı pâk-i Râbka tâcu’r-ricâl 
aydı merdiğa harid it köhne şal 

kılmagin te’hir merd-i Hak-şinâs 
*2 

çünki tâ c at vakti der-kâr-ı libâs 

3 aydı şüfı kaysı rengdin kiltürey 

emringiz kandağdu şundağ yol yörey 

men seni şüfı bilerdim 3 c ür dip 
reng büyı 4 bu cihandın dür dip 

bar iken sen merd-i hâm u nâ-tamâm 5 
sen henüz Şeddâd Firavn’gc ğulâm 

6 şüfılerğa çün 6 ne menzildür ne küy 
hacet irmestür talebge 7 reng ü büy 


1 hakikatğa: hakîkatke KK 

2 vakti: kılsa KK 

3 bilerdim: hileydim KK 

4 reng bııyı: reng bııy KK 

3 merd-i hâm u nâ-tamâm: merd-i hâm nâ-tamâm KK / “u“ TK’da yok, TK2’de var. 

6 şüfîlerğa çün: şüfı halkıge KK 

7 irmestür talebge: irmes hak-talebge KK 
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136B 


h v ah nemed bolsun h v ahi köhne şal 
ol bütün bolsa yeter setr-i rical 

aşl-ı şüfı delk seccade imes 
zınet-i dünyâge âmâde imes 

9 bir dakika bakı kalsa hâldin 

behrever bolmas o merd ikbâldin 

oltuma-sen merd-i şâhid-bâz dek 
çün körerde şüfî-i ğammâz dek 

ba c zı kâmilğa 1 2 seferler bâkıdür 
o besidür Hak anı müştâkıdur 

_ o 

12 riziş-i rahmet irür c ilm-i ledün 

bildürür Hak dimini bi-çend çün 

râh-ı âsâni imes dür u dırâz 
kim ki kitti aşlâ kilmak yoktu bâz 

gencğa 3 batken pây-ı bi-renc ü 4 şedid 
ne mürıd algey ü ne bolgey mürıd 

15 terbiyet bâbıda ibnü’l-vakt irür 

her zamân şüfıge c arşdın taht irür 

merdlerge lâ-yezâlidür kemâl 
ğarka-i teşrif irür deryâ-yı hâl 5 

kim ki taptı zıllı-ı ibnü’l-vaktni 
Cibri’il dek arşke tartar rahtm 

18 ey hunük câm ki usturlâbı bar 

nür-ı Ahmed’din anı meh-tâbı bar 

ba c zılar bardur tevekkül tapmagen 
c akl-ı hüsnidin tenezzül tapmagen 


1 kâmilğa: kâmilge KK 

2 rahmet: himmet KK 

3 gencğa: gencge KK 

4 “ü" TK ve TK2’de yok, KK’da var. Vezne göre olması gerekir. 

5 ğarka-i teşrif irür deryâ-yı hâl: ğarka-i teşrif deryâ-yı visâl KK 
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üç 1 2 3 tenezzüldin bosa birge biri 
gerçi pirim bolsa şeytânnı biri 

21 körmegen yolm kişi kördüm dişe 
merd imesdür belki ehl-i vesvese 

halk gümân eyler ki ‘ariflik sehel 
bir megeske kıldı şüretni bedel 

ger mu c ayyen yoktur ez-sınesi 
halknı ilter hırka-i peşminesi 

214 

hikâyet 

fa d lâ tün la q lâ tün la d 1ün 

bar idi sahrayı merd-i lâ’übâl 
koyup irdi müftıni üyige mâl 

mâlı hâcet boldı kildi nâ-gehân 
meşğül-i ders irdi merd-i nükte-dân 

_ T 

3 didi bar-men guşne-i mânend-i şir 
vakt-i teng kildi emânetlemi bir 

didi mudal-men çünân muhbir bolay 
ornunga men olturay hâzır bolay 

çünki kârıng leb kımırlatmak irür 4 
gâh gâhi başm tipretmak irür 5 

6 men bu işlemi beğâyet bile-men 
tâ ki sen kilgünçe kârı kıla-men 

290 137A didi şad keşti bu bahrde ğarkdur 

semi tepretmağda çendin farkdur 


1 üç: ol KK 

2 belki: merd-i KK 

3 didi bar-men guşne-i mânend-i şir: pîş-i müftige barıp mânend-i şir KK 

4 kımırlatmak irür: kımırlatmağ idi KK 

5 gâh gâhi başm tibratmak irür: gâh gâh başm tibratmağ idi KK 
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her han leb tipretür ü gah 1 ser 
hiç vakt tavus bol’almas aşl-ı har 

9 tepretip-men serni kecdin kayta-men 

mahz-ı ser-cünbân imes ders ayta-men 

nıerd-i sahrayı ne bilsün dinini 
ol ki körğan“ bolmasa şad hilmni 

emri ma c rufm ne bilsün ğul-ı ded 
kür-ı mâder-zâd kılğay tâ ebed 4 

12 kân-ı teşrıfdür ü 5 esrâr-ı c azız 

nâ-şinâsâ hiç kılmasdur temiz 

ger temiz hem kılsa kec anglar dili 
çünki nahvetdür tamâm-ı haşılı 

nür-ı a c zamdur u 6 idrâk-ı beşer 
bolmasa dilde be-şart-ı hışm-ter 

15 cümle-i taklidni 7 berhem urup 

sâye-i pâk-i nebiğa 8 yol yörüp 

hem-çünin idrâkni idrâk bil 
nıerd-i şâlihni haleldin pâk bil 

kördi ki nâ-kâbil ü idrâki yok 
marifet bâbıda cân-ı pâki yok 

18 tapşurup deştiğe koyğan kâlesin 9 

didi hoş kilding ki ey merd-i emin 

bile-miz dânende dlming 1 bilgülüg 


1 gâh: gâhi KK 

2 körğan: körgen KK 

3 ne bilsün ğül-ı ded: ni bilsün ğül-u ded KK 

4 kılğay tâ ebed: tâ kilgen tâ ebed KK 

5 teşrıfdür ü: teşrîfdür KK 

6 a c zamdur u: a c zamdur KK 

7 cümle-i taklidni: cümle taklidini ol KK 
s nebiğa: nebîge KK 

9 kâlesin: kânesin KK 

10 bile-miz dânende dlming: bile-biz dânende-i dlming KK 
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137B 


291 


sizni dik kamilğa 1 2 3 taşdı c birmelük 

yırtmadı câhilni hergiz perdesin 
yırtmay ötti rahmeten li’İmâlemin 

21 hal kk a peyğam-ber eşer madüm iter 
küh-ı sâbitlerni hem çün müm iter 

bu müdârâdur ki kıldılar nebi 
tâ ki her ümmetke lâzım peyrevı 

kıblegâh-ı evvel ü“ âhirdür ol 
nur-bahş-ı batın u zâhirdür ol 

215 

hikâyet 

fâ d lâ tün la d lâ tün la d 1ün 

H v âce Kâbil c ârif-i tahşil-tamâm 
berketidin behre tapken hâş u c âm 4 

râbıta vaktide nürdın toldı reng 
aydı şüfılerğa yüzümğa 5 karang 

3 Ka c be-i makşüd pırâyem meni 
nür-ı Rabbâni irür sâyem meni 

hem-çünân tâ bende-men bedr-i münır 
kim yüzümni kördi könnestür 6 sadr 

cümle taptılar rumüz-ı pirni 
tâ kötergey nürdın iksımi 

6 her kişi kurbıge lâyık piş ü pes 
intizâr-ı rü-yı ol şâhib-nefes 


1 dik kamilğa: dek kâmilge KK 

2 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

3 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

4 berketidin behre tapken hâş u c âm: nisbetidin behre algen hâş c âm KK 

" şüfılerğa yüzümğa: şüfılerge rüyumge KK 

6 körmestiir: körmesdiir KK 
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köz tiker irdi geda vü padişah 
kes ne bilsün kimge açılğay 1 bu râh 

rabıta itmam boldı âhiri 
aydı bir şüflge ol şâhib-dad 2 

9 başdın ayağıma^ nur-ı çilteni 

kaysı reng ü büda kördingler 4 meni 

biri 5 aydı nev-civân-ı tâze-rüy 
'anberin gisüy hem-çün müşg-büy 

biri aydı mü-sefıd-i Hızr-ı vakt 
reng-i pâking 67 hem-çünân sultân-ı taht 

12 didiler sen hem dürüstdür körgening 

ey be-âmennâ dürüst körding mening 

bâz bir şüfı didi ey 9 reh-nümâ 
men seni kördüm çü 10 mânend-i c İsâ 

biri aydı men pirimni 11 bârhâ 
rüym kördüm mişâl-i Mustafâ 

15 âri körgenlemi mutlak didiler 

12 

her kişini körğanin “ hak didiler 

her kişi hâliğa ~ lâyık ey gani 
açar irdi pir yüziğa dideni 

lık bir reng irdi ol zât-ı şerif 


1 açılğay: açılgey KK 

2 bir şüfıge ol şâhib-da c i: bir şııfılerge şâhib-dil biri KK 

3 ayağıma: ayağım çü KK 

4 kördingler: kördüngler KK 

5 TK’da “bir”, TK2’de “biri” şeklindedir. Vezne göre “biri” olmalı. 

7 pâking: pâki KK 
s körding: kördiing KK 

9 ey: ol KK 

10 çü: anı KK 

11 biri aydı men pirimni: didi pirimni bu yolda KK 

12 körğanin: körgenin KK 

13 hâliğa: hâlige KK 
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halknı idraki boldı muhtelif 

18 sâyilı aydı ki ey sultân-ı râh 

bu neçük sır boldı ey şâhib-du'â 

cümlesi körmakda 1 2 3 bir şüret imes 
ya bularm didesige kirdi has 

hem-çünân aydı uşal şâhib-vuşül 
çünki şâhiblerğa bardur üç vusul" 

21 her kişi ednâdadur ednâ körer 

didiler bu mamam Hayru’l-Beşer 

her kişi öz şüretdin nigü körer 
aydılar bu ma c nâm Hayru’l-Beşer 4 

kim ki evsat kördi ednâdın beri 
belki ednâdur o halknı çâkeri 

24 ol ki ada kördi evsatdın cüda 
râh-ı aşlidür müzeyyen bârgâh 

hiç kim hâlâ tanımapdur meni 
her kim öz nefsige tikken dideni 

çün kıyâmet hem şu 5 tarzdur ey emin 
itğa bakğan itni körğay 6 bil yakin 

27 cân-ı kâmil nür-ı çiltenni körer 

zenge her kim bendedür zenni körer 

dil ki mâyil bolsa her cenbige yâr 
rüz-ı mahşer haşr 7 8 bolğay âşkâr 

_ *8 _ 

kim ki Hindular bile yâri irür 
rüz-ı haşr anğa giriftâri irür 


1 cümlesi körmakda: cümle körmakka KK 

2 şâhiblerğa bardur üç vuşül: tâliblerge bardur üç nazar KK 

3 didiler bu marnini Hayru’l-Beşer: biz mir’ât-ı Hüdâ biz cilveger KK 

4 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 hem şu: hem KK 

6 itğa bakğan itni körğay: itke bakkan itni körgey KK 

7 haşr: neşri KK 

8 Hindtılar bile: Hindüye bilen KK 
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30 mihr-i esbi dilğa 1 bolsa karger 

rüz-ı mahşer canı esb birlen kopar 

kimni ki can izleseng körseng çü dost 
sen anı birlen kopar-sen mağz-ı post 

dost tutsang c ârif-i kâmilni sen 
tangla 2 c ârif birle kopküng bir beden 

33 her kişi öz kurbıça kördi meni 
hem fakir u pâdişâh u hem gani 

vâ diriğâ bir şinâsâ tapmadım 

o 

nefs ölgen merd-i dânâ tapmadım 

yok iken meclisde bir sâlâr merd 4 
dide açsa merd-i şâhib ehl-i derd 5 

36 yok iken könglüm digen kâbil mürid 
gâh aytsam va c dedin gâhi vadd 

sâ c ati bar irdi bir şüride merd 
çün ser ü 6 rüyını basken çeng-i gerd 

ol nedim bâzâriğa bolğan 7 nedim 
didi ey h v âce bu şafda bar idim 

39 rü-yı pâkinge kılur irdim nazar 

Hak’dm özge könnedim çiz-i diğer 

şeyh aydılar muşâhib bar iken 
şükr li’llâh yahşi tâlib bar iken 

men ki nür-ı pâk-ı mir’âtım bu kün 


1 dilğa: dilge KK 

2 tangla: tağne KK 

3 nefs: nefsi KK 

4 sâlâr merd: sâlâr-ı kâr KK 

5 ehl-i derd: ihtiyar KK 

6 ser ü: seri KK 

7 bâzâriğa bolğan: bâzârıda bölgen KK / TK’da “bâziğa 11 , TK2’de “bâzâriğa" 1 yazılmış. Vezne göre 
doğrusu “bâzâriğa^dır. 
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bı-şıfat bı-zat bi-fidim 1 bu kün 


139A 


2 - 
42 kim tenezzüllerğa kaldı muztari 

zâtıge muztar irür çeşm-i hari 

nâm-ı halvâ birle kâm bolmas 3 4 şirin 
ma c rifetni şerbetini 5 izlegin 

her kişi öz ismige mağrurdur 
ol müsemmâdın hemişe dürdür 

45 aşl-ı kâmilğa müsemmâdur imân 

çün nazar imânge 6 eyler ma c ni-dân 

til bile aytmak 7 8 marnâ bilmese 
lik hüb bilse bilümi bilmese 

216 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

bar idi A c râbİ-i bi-destgâh 
bir bisâtı bar u hem-râh âşnâ 

câm (vü) cismi 9 heme peyvend idi 
âşnâsı yâri vü 10 ferzend idi 

3 ottuz yıl çâlâk okuttı bes 11 12 anı 

12 - 

her mesâ’ ildin dili bolğan gani 
ottuz yıldın songra 1 nâ-kâbil peder 


1 bi-zât bî-fı c lim: bî-fı c l bi-zâtım KK 

2 tenezzüllerğa: tenezziillerge KK 

3 zâtıge: zâtke KK 

4 bolmas: olmas KK 

3 ma'i'iletni şerbetini: çâşnî-i ma'rifetni KK 

6 imânge: îmân KK 

7 til bile aytmak: tile bile aytmağ KK 

8 bir besâtı bar u: ne bir besâtı bar KK 

9 câm vü cismi: câm cismi KK / “vü" TK’da yok, TK2’de var. 

10 âşnâsı yâri vü: âşnâ vü bar ti hem KK 

11 yıl çâlâk okuttı bes: il çâlâk okuttı bil KK 

12 dili bolğan: tili bolgey KK 
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293 


139B 


2 

çarladı ferzendini didi ciğer 

hiç nad u dlmdin bilding mü sen 
ol püser aydı sorang-men 3 ayta-men 

6 didi lâ-ademni ayt merd-i nigü 

merd bilmey-men didi vü rü-be-rü 

didi sen cânnnnı kıldıng bes ki 4 teng 
men sühan sordum 5 u bilmey-men diseng 

urdı şad çüb u üyidin kavladı 
rast harf irdi mum kec angladı 

9 güş-ı nâ-kâbilğa tefsır-i kelâm 6 

hem-çünân 7 8 âteş tiger zehr-âb-ı câm 

lık dânâ anglasa fazl u hüner 
cân kulağı birle anglar râh-ber 

her neçük dil lâyık-ı nisbet imes 
nisbet-i Hak dâhil-i dilet imes 

12 ol ki dilet taptı nokşân (u) zarar 

büy-ı imândın çü tapmasdur haber 

ey Hudâyâ sen haberdâr eylegin 
külhanınım c ayn-ı gülzâr eylegin 

sen kiter vaktimde imânınım bir 
tâ bolay deryâ-yı bi-pâyânge sir 

15 hem şerkat heııı tarikat bahridin 

bâ-haber bolgin 1 2 hakikat şehridin 


1 yıldın songra: ildin song KK 

2 ferzendini didi ciğer: ferzendni didi ey ciğer KK 

3 sorang-men: sora-men KK 

4 bes ki: köp KK 

5 sordum: sorsam KK 

6 nâ-kâbilğa tefsir-i kelâm: nâ-kâbilge tefsir-ü kelâm KK 

7 hem-çünân: hem-çünin KK 

8 c ayn-ı giilzâr: ğark-ı gülzâr KK 
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razdar-ı kuçe-i ihlaş kıl 

müjde bir bendengni hâşşu’l-hâş kıl 

ey şehâdet şerbetidin eyle bahş 
nür-ı bi-rengini kıl könglümğa nakş 

217 

hikâyet 


fa c ı la tün fa c i la tün fa c i 1ün 

didi bir merdi emiriğa be-cân 
munça c isyan hub mu yâ genc-i girân 

aydı niunet gene c isyan hub irür 
ehl-i c isyan dergehide 4 red irür 

3 hiç âkil izlemes üşyânnı hem 

munda c işyân eylegen tartar elem 

aydı men kâmil bilerdim şâh dip 
kılur irdim ta c zimi âğâh dip 

bu c aceb tahsin münâfık-rüdu-sen 
müy-ı kelb ü gürgdin 5 bed-müdu-sen 

6 bolsa dünyâ yahşi vü dşyân yaman 
ilte-sen gürunga c işyân-ı girân 6 

kite-sen dünyâdın almay nim-cevi 
ne çü kolğa köhne 7 kirdi ne nevi 

nâ-binâğa 1 yok şikestidin haber 


1 bolgin: kılgin KK 

2 munça 'işyarı hüb mu: munda 'işyâıı hüb mı KK 

3 aydı ni'met gene 'işyân hııb irür: aydı gene ni'metdü 'işyarı bed irür KK 

4 dergehide: dergehimdin KK 

5 mııy-ı kelb ü gürgdin: mişl-i kelb giirgni KK / Bu mısrada vezin nedeniyle TK2 esas alınmıştır. 
TK’da “mııy-ı kelb gürgin", TK2’de ise “mııy-ı kelb ü gürgdin" şeklindedir. TK2’deki şekil vezne 
uygundur. 

6 gürunga c işyân-ı girân: 'işyânnı gıırunga yaman KK 

7 kolğa köhne: köhne kolge KK 
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yol yörürde kabz u bastıdın haber 

9 tevbe kıl c işyarını koy imânnı tap 

ger bolay diseng bu yolda c akl-ı şâf 1 2 3 

hiç kim kâmil bol’almaş c akl bilen 
nür-ı dânişni tap’almaş nakl bilen 

294 140A kimğa 4 vârid bolmasa bu üç nüzül 

bende cem'iyyetğa 5 bolmastur kabül 

12 bir nüzül bakı idi Beham’ge 6 çün 
kitti züd rühı 7 8 seferge vâj-gün 

bir nüzül bakîydi Berşıyşâ’ge hem 
tâ c atı vakti kiterge boldı gam 

dostlarnı Hak’dm özge râhı yok 
kim ki düşmendür anı pervayı yok 

15 hiç kinini tüşmesün pâyıge dam 

payı 9 bağlandı koy’almaş merd gam 

yâ mişâl-i kinn-i pille bend irür 
kim ki dünyâ bergige hursend irür 

düşmen-i câm bolur ol bergler 
belki her birige 10 çendin mergler 

18 ehl-i dünyânı ki kirm-i pille bil 

kâr bârdın mekr ü dâmı 11 hile bil 

hile bar u hile-i müşi irür 
gürbeni deştiğe 1 nâ-hoşi irür 

1 nâ-binâğa: nâ-binâge KK 

2 c akl-ı şâf: kâm-yâb KK 

3 hiç kim: her kişi KK 

4 kimğa: tâ ki KK 

3 ccm'iyyetğa: ccm'iyyetkc KK 

6 Beham’ge: Beham’de KK 

7 züd rühı: rühı züd KK 

8 vakti kiterge: vakt kiterde KK 

9 payı: pay KK 

10 birige: bergige KK 

11 bârdın mekr ti dâmı: bârın mekr-ii dâyim KK 
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hileger takdir irür-sen bir meges 
hilegerdin bi-haber-sen ey baraş 

21 âdemiler hâkimi takdir irür 
çün iş ötti âh bi-tevfîr irür 3 

yurtnı seyl aldı vü kiştdin bi-haber 
hile kılma ser-nüviştdin bi-haber 4 

ser-nüviştini peyem-ber bilmedi 
takdiri gendüm idi gendüm yidi 

24 hile kılmay ötti bâbâ-yı kelân 

kaldı ferzendlerğa 5 hile bed-gümân 

bu sühannı Hâbil ü Kabil’ğa 6 ayt 
yol yügür aldıngda cerdür bâver ayt 7 

ol ki merd-i kâmil ü dervişdür 
aylanay andın ki dür-endişdür 

27 râzdâr-ı Ahmed-i muhtar kıl 

mülk-i dilni mahzen-i esrar kıl 

hem şerkat hem tarikatm tüzet 
bendege râh-ı hakikatm tüzet 

dide birgin nür-ı rabbânige gark 
tâ kılay nef c ü 9 zararnı bâz fark 

30 sünnet-i üç yolm kılğıl 10 cilveger 

kıl nebini meslekidin bâ-haber 

218 


1 gürbeni deştiğe: gürbe destide KK 

2 hile-gerdin: hile-cııdın KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

5 ferzendlerğa: ferzendlerge KK 

6 Kabil’ğa: Kâbil’ge KK 

7 yügür aldıngda cerdür bâver ayt: yörür aldınga cerdür zfır kayt KK 

8 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

9 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

111 sünnet-i üç yolm kılğıl: nisbet-i üç yolm kılgin KK 
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hikayet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

h v âce’i bar irdi bir 1 2 3 şâhib-du c â 
kaht-ı sâli kildi keyindin vebâ“ 

şehr-i Küfe’ge tüşüp şüriş-i saht 

3 

ba c zılar şehrdin köterdi bâz rafı t 

3 kâmili kildi c azızni aldığa 

kıldı nevha âh urup âb-ı dide 4 

şeyh feryâd-ı o merdni angladı 
derdnâk u âh-ı serdni angladı 5 

çıktı üydin c ârif-i şâhib-du c â 6 
didi matlabdın gepür ey merd-i râh 

6 enbiyâ nür irdi nür-ı lâ-mekân 

hükmide irdi zemin ü âsmân 

cümledin kitken tamâmı âb-reng 
hâne-kâhdın züd çıkıp 7 8 birün karang 

tâ-key’em tartsun bular cân bahtını 

o 

tartadur câyığa bârı rahtını 

9 şeyh çıktı hâne-kâhm üstide 

mağrib ü maşrıkğa salardı 9 dide 


‘alimini kördi bir endişekar 
püştide vezmin kötergen bârı 10 bar 


1 bir: hîıb KK 

2 Bu mısra KK’da yoktur. 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

6 Bu mısra KK’da yoktur. 

7 çıkıp: çıkıng KK 

8 câyığa: câyıge KK 

9 mağrib ü maşrıkğa salardı: maşrık u mağribge salaydı KK 

10 bârı: rahtı KK 
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şeyh aydı mişl-i ol seyyare-sen 
râht bârıng kayda alıp bara-sen 

12 didi bar irdi manga hef-deh püser 
mâden birlen heme kıldı sefer 

bir fakat başım kalıpdur bı-vatan 
bu şehirdin özge şehre 1 2 3 bara-men 

şeyh aydı barsang ey tahşil-tamâm 
Hâlık-ı ol şehrğa yitkür selâm 

15 biz bileydük vâhid-i bi-intihâ 
nev işittük mülkide Hâlık cüdâ 

c alimi aydı ki kâfir boldıng’em 
biz seni reh-ber bilerdük muhteşem 

mağrib ü maşrıkda 4 Hâlık bir irür 
i kk i bilgen halk heme kâfir irür 

18 aydı ol c ârifke ey ahvâl-i teng 

taşla rahtm Hak’nı i kk i bilmeseng 

kim kazâdın kaçtı ayrılmağdur 
zât-ı Hak’nı bende dür 5 bibnağdur 

tevbe kıldı c âlim-i şürıde-dil 
aydı c âlim şeyhke sen hem tevbe kıl 

21 yangı bildük bu rumüznı pârsâ 6 7 8 
bi- c amellıkdın irür kaht u vebâ 

ehl-i şirketğa 9 imân lâzım imes 
şirk 1 dâhil boldı ta c atlar c abes 


1 şehre: şehrge KK 

2 Hâlık-ı ol şehrğa: halk-ı o şehrge KK 

3 bilerdük: bileydük KK 

4 mağrib ü maşrıkda: maşrık ıı mağribde KK 

5 bendediir: bende bir KK 

6 rumüznı pârsâ: rumüznı ey pârsâ KK 

7 bî- c amellıkdın: bî- c amellikdin KK 

8 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

9 şirketğa: şirketke KK 
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296 


14İB 


2 

şâhib-i encâm-ı şer c -men didiler 

3 

til bilen halk ehl-i şer c -men didiler 

24 nâm-ı şer bar u c amel hiç yerde 1 2 3 4 yok 
haşr nezdık ü cedel hiç yerde yok 

şüfılik mağrür-ı tâ c âti imes 
nâm-ı mağrür şüfıni atı imes 

ba c d-ez-ân kol açtı şeyh 5 kıldı du c â 
boldı berhem kaht-ı sâli hem veba 6 

27 şirket-i halk din ü imânnı bozar 
ehl-i şirketni nebi bed dipdüler 7 8 

kim bu üç sünnetni mazbüt tutmadı 
cam çün bahr-i bekâğa yetmedi 

c âlimi 9 endişede köp urdı dest 
bendeni nokşâmdındur kabz u bast 10 

30 veme dâyim der-güşâde bârgâh 

bende nezdikdür müdâm Gaffar’ge 

ança şirketler bu müşt-i hâkdin 
ser-ber urdı süst-i bi-idrâkdin 

cân-ı âgâhke ne lâzım şirketi 
çün alar ğark-âb-ı nür-ı rahmeti 

33 her zaman yâdıge kilse bahr-i hâl 11 
sen bu üç sünnetni merd yâdınga al 


1 şirk: şirke KK 

2 didiler: didüler KK 

3 didiler: didüler KK 

4 yerde: kayda KK 

5 şeyh: halk KK 

6 kaht-ı sâli hem veba: kaht-ii sâl ii hem veba KK 

7 dipdüler: diptüler KK 

8 bekâğa: bekâge KK 

9 ‘âlimi: c âlim KK 

10 kabz ıı bast: kabz bast KK 

11 bahr-i hâl: bahr-u hâl KK 
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i kk i «alemni niginidür c amcl 
mahzen-i dünyâ vü dinidür c amel 

her ‘amelğa 1 2 3 hâlişân niyyet kerek 
merd niyyet kıldı bâ-himmet kirek 

36 her kişiğa bolmasa üç“ yol tamâm 

■j 

bende-i şeytândü şeytânğa ğulâm 

ba c d-ez-ân gencini birdi lâ-yezâl 4 
genc-i imân genc-i takvâ anglap al 

her velidür vaktide sultân-ı rüh 
evliyâge bir irür şahrâ vü küh 

39 aydı bu sözni nigü Hayra’l-B eşer 
evliyâdın hâli mülk yok ey c Ömer 

di demiz yoktur tamgüdek 5 anı 
hiç vakt bi-kutb imestür meskeni 

219 

hikâyet 

fâ «İ lâ tün la c i lâ tün la c i 1ün 

H v âce Şâdi’din birev kıldı su’âl 
ehl-i imân kaysıdur deryâ-yı hâl 6 

didi şahrâğa 7 8 yörü men körsetey 
tâ ki ğafletlig dilingni uyğatay 

_ o 

3 süst-sen c akl-ı reşide sende yok 
ehl-i imân küptü dide sende 9 yok 


1 c amelğa: c amelge KK 

2 kişiğa bolmasa üç: kişige bolmasa ol KK 

3 şeytânğa: şeytânge KK 

4 lâ-yezâl: Zü’l-Celâl KK 

5 didemiz yoktur tamgüdek: didebiz yoktur tamgiindek KK 

6 deryâ-yı hâl: şultân-ı hâl KK 

7 şahrâğa: şahrâge KK 

8 sende: sanga KK 

9 sende: sanga KK 
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bayaki şurıde şahib-derdni 
şeyh şahrâğa 1 çıkardı merdni 

142A kâze’i kördi beyâbâniğa" tâk 

râznı hilma kk a merd-i iştiyak 

6 şeyh didi 3 aç didengni tâ tamâm 
dıde açtı merdni kördi der-kıyâm 

ne anğa nân u ne lokma ne çü hür 
ne bu muhtâc-ı fetır ü ne tenür 4 

aydı kırk tört yıl 5 boluptur nîk-nâm 
secdege yetkünçe yok ehl-i kıyâm 

kutı Hak’dınduru dâyim kuvveti 
bara turgen câyı Hak’nı c ismeti 

o 

ne çü şubhını tanıydur ne çü şâm 
ınest-i zâtu’llâh irür ehl-i kıyâm 

nâ-gehân barsang huzürdın kaladur 
çeşm-i ma c denhâ-yı nürdın kaladur 

12 küh-ı Tür aldıda ser-gerdân u 9 zâr 
cennetıler sâyesige intizâr 

c akl-ı kül birlen yeter-sen ey ciğer 
akl-ı cüz’i c akl-ı kül aldıda har 

220 

hikâyet 


297 


fâ c i la tün la d la tün la d 1ün 


1 şahrâğa: şahrâge KK 

2 beyâbâniğa: beyâbânige KK 

3 didi: aydı KK 

4 Bu beyit KK’da yoktur. 

5 yıl: il KK / “yıl“ TK’da yok, TK2’de var. Anlam ve vezne göre olması gerekir. 

6 kütı: küt KK 

7 Hak’dındur u: Hak’dındur KK 

s ne çü şubhını tanıydur ne: ni çü şubhını tanıydu ni KK 
9 “u” TK’da yok, TK2’de var. 
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Fahr-ı Razı müctehidi 1 2 3 bar idi 
zât-ı vâcibge delili bar idi 

ez-berây-ı zât-ı işbât-ı Çelil 
cem c eylep irdi ol şad lek delil 

3 can çıkar vaktide biri kalmadı 
bir delil-i dil-peziri kalmadı 

kildi şeytân çarh urup çeng salğanr 
Fahr-ı Râzi’din imânnı alğanı 

sinesidin dimi 4 kitti boldı teng 
közni nürı kitti vü 5 ahvâli teng 

6 kes yüberdi Şeyh Necmeddin’ğa 6 ol 
hâdim-i hâşânlarıdın bir resül 

didi barsang ayt ki hâli teng irür 
peşşe fîlğa hem-çü vakt der-ceng irür 

div-i kattâli kilip çeng saladur 
korka-men koldın imânnı aladur 

9 aydı bu til birle ğavş-ı rüzgâr 
bu deliller bolmadı anğa be-kâr 

didi hlm-i muttaşılı kalmadı 
hâtırıda nim-delili kalmadı 

şeyh aydılar kolum tigmeydü bes 
tâ ki anğa hâmi bolsam bir nefes 

12 ğamge aylandı bu yolda rüz-ı c ıyd 
kitedür imrüz tokkuz lek mürid 


1 müctehidi: müctehidin KK 

2 şalgam: salgeni KK 

3 alğanı: algeni KK 

4 dimi: <iİm KK 

5 kitti vü: kitti KK 

6 Necmeddin’ğa: Necmeddİn’ge KK 
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143A 


her birini ta c atı c arşdın kelan 

lık imân iltmağda cümle der-gümân 

ğâyibâne bir du c â anğa yeter 
huşk kitine bir c aşâ anğa yeter 

15 kiltürüp ol pirdin peyğâm-ı râh 
boldı dâhil o işikdin ol 'aşa 1 2 3 

dür boldı ceım-ı şeytân leşkeri 
Fahr-i Râzi taptı imân cevheri 

urdı çendân özini merd-i hunük 
vâ diriğâ çub-ı huşkça bolmadük 

3 

18 müctehid-i vakt boldı atımız 

yetmedi menzilğa hiç işbâtımız 4 

evvelin hâli bu yolğa 5 tüşmedük 
merd-i Hak’nı keynidin irkeşmedük 

vakt-i teng kildi ne bolgey hâlimiz 6 
hâmi sen bolgin kulunga yâ c Aziz 

21 çıktı hasretlig tenidin cân-ı pâk 
taptı pirni kurbıdın imân-ı pâk 

c ilm-i kesbi bolsa gerçi 7 âf-tâb 
câyı 8 kildi c ilm-i keşfıge hicâb 

dlın-i keşfîdür imânın nürı 9 
hem bedenni şemddür cânm nürı 

24 cân taşadduk kıl kemâlât 10 izlegin 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 çııb-ı huşkça: hîıb huşkça KK 

3 atımız: atıbız KK 

4 menzilğa hiç işbâtımız: menzilge hiç işbâtıbız KK 

5 hâli bu yolğa: vaktide bu yolda KK 

6 hâlimiz: hâlibiz KK 

7 bolsa gerçi: gerçi bolsa KK 

8 câyı: cây KK 

9 nün: enveri KK 

1(1 kemâlât: kerâmât KK 



733 


kur-sen dıdenge mir’at izlegin 

kimge tigse hem-çünin ma c mür c ilm 
i kk i 'âlemni pür eyler nür-ı c ilm 

evvel ü âhir bu yolda bir bolur 
nıerd-i kâmil şâhib-i iksir bolur 

27 nür bolur i kk i cihânı ser-be-ser 
kalmadı ol bendege nakş-ı beşer 1 

kitti dünyâdın uşal sâdık imâm 
anğa tüşti sâye-i şâhib-makâm 2 

c ilm-i keşfi perdedin birün irür 
munda kilding küll-i hestlikni yetür 3 

30 pîrğa tapşur hail (ü) c akdingni tamâm 4 
şüfîlemi şartıdur fı kr -i tamâm 

hâşıl-ı her cüz’ külğa 5 baradur 
kim ki ümmetdür resülge baradur 

sen ki 6 ümmet-sen resüldın kalmagin 
özge meslekler bile yol almagin 

33 piş tutkin âhiretni kârını 

köp 'imâret kılma ten divârım 

ülm-i keşfi bolsa çün her kimğa yâr 
mülk-i dilge tigmegey hergiz ğubâr 

sâye-i pirdin irür lutf-ı veli 
yolda bi-kâr oltuma c Abdu’l- c Ali 

36 zerre körseng yolda işbât izlegin 

müstahiklardın kerâmât izlegin 


1 nakş-ı beşer: nefs-i beşer KK 

2 Bu mısra KK’da yoktur. 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 

4 Bu mısra KK’da yoktur. 

3 külğa: kiilge KK 

6 sen ki: şad-lek KK 
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143B 


299 


halka-i her şıre-merdge kolnı ur 
künde ming yol tevbe kıl imân kitür 

221 

hikâyet 

fa c i lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

H v âce Mahmüd-ı Serahsi nâmver 
hem bu dünyâ hem o dünyâ râhver 1 

aytur irdi hem-çü dil-peyvendige 
şeyh-i kâmil ol c azız ferzendige 

•2 • - 
3 ey püser dimi taleb kıl dil-pezir 

tâ ki muztarlıkda bolgey dest-gir 

ata gevher tapsa oğlıge ne süd 
her kişini özige birsün vedud 

kişt-i diğerdin taleb kılmak hatâ 
aydılar aşhâbıge 4 ol Muştala 

6 dem-be-dem kopkin dmâret tâze kıl 

nâlehâ-yı derd-i bî-endâze kıl 

bu cihân aslıda behbüd câyıdur 5 
nefddin kol üzmeğin süd câydur 

yaka çâk dideni nemnâk kıl 
mergdin evvelrak özüngni hâk kıl 6 

9 ata ğavşu’l-vakt bolsa muhteşem 

oğlıge yetmes o gencdin nim-direm 

kâr çün vaktide 1 ötmey kâr kıl 


1 bu dünyâ hem o dünyâ rah-ver: o dünyâ hem bu dünyâ rah-ber KK 

2 c ilmi: 'ilin KK 

3 kişini: kimini KK 

4 aşhâbıge: aşhâbge KK 

5 câyıdur: câydur KK 

6 Bu beyit KK’da yoktur. 
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sen 'amelni vaktide bisyar kıl 

kim ki iş kıldı bu yolda südmend 
ruz-ı mahşer cümledin bolğay" biilend 

12 'azm-i 'akli 3 izleseng iş tiz kıl 

müftidür-sen 4 şübhedin perhiz kıl 

munda kilding in ü ândın kol köter 
sa'y kıl nâm u nişândın 5 kol köter 

sâ'y kıl dilni 'amelğa 6 kâbil it 
sen ki her iş başlasang tahtığa 7 yet 

15 kâr-ı nim-kâle'ukubet arturur 
çün kiter vaktide 'illet arturur 

çeşm eğer derd kılsa dest kutâh kıl 
zahm-ı dest ol közğa 9 bolğay mişl-i mil 

tig-i bürrâ dek tiger ol közğa dest 
kılma mâliş merdümek tapğay 10 şikest 

144A 18 dilni ğaflet bassa koyğıl 1 11 tevbe kıl 

tevbelig halk hiç bolmastur zelil 

sen bu üç sünnetni bilgil muğtenem 

13 

veme gürg üstidedür dâyim elem 

bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
kutb-ı rabbâni vü ğavş-ı müntehi 14 


1 vaktide: vaktidin KK 

2 bolğay: bolgey KK 

3 c akli: c ukbâ KK 

4 müftidür-sen: müttakî-sen KK 

3 nam u nişandın: nâm nişandın KK 

6 'amelğa: 'amelge KK 

7 tahtığa: tahtıge KK 

8 kütâh qıl: kütâhdur KK 

9 közğa: közge KK 

10 tapğay: tapkey KK 

11 koyğıl: koygin KK 

12 bilgil: bilgin KK 

13 üstidedür dâyim elem: destidediir dâyim ğanem KK 

14 ğavş-ı müntehi: şâhib-meşnevi KK 
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222 

gazel 

mefa'ılün mefa'ılün melâ'îlün mefa'ılün 
.-/ .-/ .-/ .- 

c adem mülkige kilding sen kömülmak 1 2 3 imdi sünnetdür 
kimini” hâtırıge kildi merg nigu tarikatdur 

-5 

nefes barıça urgin dest ü pâ şâyed kutulgey-sen 
bilingni i kk i yerdin bağla tâlibge kıyâmetdür 

3 bülend âvâzelerdin d bre t almang mı neçük boldı 

hemeni makşüdım berhem urgen gerd-i nahvetdür 

uluğ dergâh irür hiç kim imestür gencidin nevmid 
bu yolda intizârı anğa 4 heftâd u dü milletdür 

güzer-gâh-ı fenâda 5 6 7 8 her kişi kişt eyledi iltti 
zirâ c atsız kişini tüşesi derd birle hasretdür 

300 6 birevni bağrıdur çâk u birevni yoktu pervâyı 

ğam-ı mkbânı tartar havfı köptür kim ki ümmetdür 

âdemni 9 yahşisi hoş-büy gül dek cân huzür eyler 
anı dâmânım gerdi hezârân heşt-cennetdür 

kemendi salalük makşüd nâ-geh kolğa 10 kirgey dip 
talebde dest ü pâ urmang mı tâlib dem ğanimetdür 


1 c adcm mülkige kilding sen kömülmak: c ademni mülkige kilding kömiilmağ KK 

2 kimini: kişini KK 

3 “ü” TK’da yok, TK2’de var. 

4 yolda intizârı anğa: yolm intizârı angla KK 

3 fenâda: fenâge KK 

6 TK’da “bağrı”, TK2’de “bağrıdur” şeklindedir. Vezne göre “bağrıdur” şeklinde olmalı. 

7 pervâyı: pervây KK 

8 mkbânı: 'ukbâge KK 

9 âdemni: kişini KK 

1(1 kolğa: kolge KK 
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9 ‘azizler öttiler men munda rüsva bi-haber kaldım 
cihânnı âb-rüyı sâye-i şâhib-nasihatdur 

tarikat gevheridin nür-ı can efzün bolur dâyim 1 
cedelni ilgirağdın eylemeng mi dem ğanimetdür 2 3 

uluğ deryada sen Meşreb kötergin Mebde-i Nür’ı 
Huda’nı nürını bilseng aşl-ı tâliblerge nisbetdür 

223 

ğazek’ 

mefafllün mela'îlün mefafllün mefa'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

hakikat şehrige kirgen kişi dâyim münevverdür 
müdâm Yahyâ-şıfat şâm u seherde didesi terdür 

dem-i ahimi her kim dilge kiltünnestü münkirdü 
ve ger ne bendege her sâ'ati imân müyesserdik 

3 dil-i üftâdeni her kim ki kolge aldı ey derviş 

sehel bilmeng mum dek işni bozmang hacc-ı ekberdür 

egerçi ming yıl ötse hem c ârifni mevtidin 4 
ümid itmek kerek her lahza rüh-ı terbiyet-gerdür 

şeb ü rüzum meni gaflet bilen ötti neçük bolgey 
kimi ki bolmadı bi-dâr ol rüsvâ-yı mahşerdür 

6 yügünne neng ü nâmüs kitti din şeytânge ohşar-sen 
didi Hayru’l-Beşer ol halk şeytânge berâberdür 

melâl-i hâtırınga kilse zinhâr eyle istiğfâr 

kaçar şeytân uşandağ bendedin kavl-i peyem-berdür 

gepünne nâ-resânı şohbetige havf-ı düzahdın 
ne câ-yı makifetdür ü ne câ-yı nehy-i münkerdür 


1 dâyim: bilseng KK 

2 dem ğanimetdür: kâr-ı himmetdiir KK 

3 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 Bu mısranın vezni bozuk. 
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9 keşiş-i lutf-ı Rabbani kabül-i tevbedür bilseng 

kimi ki munda kâhil boldı ol mahşerde muztardur 

bahar -1 'ömr çün Meşreb’ge tigdi Mebde-i Nür’ı 
hakikat sırrını her kimge aytmanglar ki gevherdür 

224 

fa «İ lâ tün fa c i lâ tün fa c i 1ün 

A t—âl J t—âl jl «lüı 

cJjli. tjjş. <jElj 

sakla mahfî simi her yerde yarar 
hem-çünân bol şâf mânend-i kamer 

3 şemsdür gerd-i havâdişdin beri 

nür-ı pâk-i nisbet-i peyğam-beri 

gayr nâ-mahremdü şundağ nürge 
belki nuşret-bahşdü her Manşür’ge 

ger yetüşse dilğa evşâf-ı kemâl 
tâ ebed bâki irür körınes zevâl 

6 çünki tebdil taptı evşâf-ı beşer 

sâyesidin serd bolur nâr-ı sakar 1 2 3 

çünki kâbilğa ne lâzım âteşi 
nâr kildi ez-berây-ı ser-keşi 

âteş-i Nemrüd irür kibr ü meni 
kibr kildi nurlamı düşmeni” 

9 tüşse âteş içre her âhen-rübâ 

huy-ı âteşni köterğay câ-be-câ 

züd kiter âhenligi âteş bolur 
h v âhlasa her cinslerni 4 köydürür 


1 nâr-ı sakar: dâb-ı sakar KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 küterğay: kütergey KK 

4 cinslerni: haslarm KK 
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aşl 1 2 3 tebdil boldı ol nari bolur 
•2 - 

belki âhenligr mütvâri bolur 

12 mü’min’em evsâfını kıldı bedel 
nurğa başlar tâ c at (u) ilm ü c amel 

hatm iter evvelki cüst u cüyını 
züd kötergey tâ Hudâ’nı nürını 

Ka c be-i makşüd anı rüyı 4 bolur 
bâre bâre ol Hudâ-cüyı 5 bolur 

15 kibr ü nahvetdin dili murdâr irür 
kibr nahvet âteş-i Nemrüd irür 

tâ kıyâmet şâlihat-ı âdemi 
hiç bolmasdur 6 ziyâde ne kemi 

çünki nürı denı-be-dem efzün bolur 
mülk-i dildin 7 gayrlar birün bolur 

18 asra özni tâ Hûda’nı nürıge 

köymegey-sen nârı vü tennürıge 8 

225 

hikâyet 


fâ «İ la tün lâ d la tün lâ c i 1ün 

H v âce Necmeddin ki şeyh-i ehl-i nür 
mecliside köp idi ehl-i huzür 

açtı evsâf-ı Halil’din defteri 
hâne-kâhda boldı ber-pâ mahşeri 


1 aşl: aşlı KK 

2 âhenligi: âhenlik KK 

3 nîırğa: niırge KK 

4 rîıyı: rüy KK 

5 Hııdâ-cüyi: Hııdâ-hüyî KK 

6 bolmasdur: bolmastur KK 

7 mülk-i dildin: belki dildin KK 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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3 hem-çünin aydı uşal şahib-haber 
âteş İbrâhim’ğa 1 2 3 kılmaptur eşer 

bar idi meclisde tersâ merdegı 
ol münâfık-rüy idi kân-ı şekî 

güft u güy-ı şeyhdin boldı melül 
didi bu sözni kişi kılmas kabuk 

6 kühlar takat kıl’almaş laht laht 

■j 

nerm bolur âteşğa tüşse seng-i saht 

bu neçük harf-i muhâl-i bî-zuhür 
şeyh çün yârânlarıge aytadur 

c akl-ı kütehler bu sözni hüb bilip 
şeyhni aldıda gerden ham kılıp 

9 men bu esrârâtm rüşen 4 kılay 
şeyh cevâbını hakıkatdın biley 

didedin her kaysı yaşı akuzup 
nevhadın her kaysı özini urup 

didi ey kâmil c aceb yol ala-sen 5 
bahr-i bi-pâyânğa halknı sala-sen 6 

12 bu sühannı aytkening 7 8 merğüb imes 
zehrdin halvâ pişünnağ hub imes 

şeyhke cüş urdı gayret didi bes 9 
didi ol câhil ü kütâh himmeti 10 

kaysı âteş irdi âteş Nemrüdi 11 


1 İbrâhim’ğa: İbrâhİm’ge KK 

2 didi bu sözni kişi kılmas kabul: didi mundağ sözni kim kılsun kabul KK 

3 âteşğa: âteşke KK 

4 rüşen: hîıb rıışen KK 

5 ey kâmil c aceb yol ala-sen: ol kâmil c aceb yol aladur KK 

6 sala-sen: saladur KK 

7 siihanm aytkening: siihan aytkeningdin KK 

8 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 ğayret didi bes: mübarek ğayreti KK 

10 Bu mısra TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

11 âteş Nemrüdi: Nemrüdi âteş KK 
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berg-i naşı irdi vü 1 berg-i hoşı 

15 bir sühan aytğıl ki c akl itsün kabul 
ne füruğı bar bu sözde ne usul 

ger 4 inanmay-sen mu c ayyen körsetey 
dıde-i tahkıknı aç men körsetey 

şüfıge aydı ki kop ‘Abdu’l-'A.lî 
tök 5 meni câmemğa çuğ-ı müttaki 

18 saldı dâmânige çuğ-ı âteşin 

aydılar tersâğa ey kür-ı zemin 

nâr şol nâr irdi 6 kân-ı düd idi 
ki şu âteş âteş-i Nemrüd idi 

dâmenimni kör ki deryâ-yı şerer 
ot meni câmemge kılmaydur eşer 

21 men nebini kemterin-i ümmeti 

kıla-men mişl-i Halil dik 7 gayreti 

ol ki peyğam-ber irür şâhib-nazar 
enbiyâğa ot kaçan kılğay eşer 

lik c akl-ı mâzidür bi-kârdur 
remz-i hikmethâ-yı kudret bardur 

24 kudretu’llâh küll-i cinsdin kildi ferd 
c akl mişl-i katredür kudretke gerd 

kim şinâsâdur bu yolda bârhâ 
kâr bârı şıdk ihlâş (u) du c â 9 

angladı tersâ özini urdı züd 


1 irdi vü: vü ol KK 

2 aytğıl: aytkin KK 

3 fıirü'i bar bu sözde: fiirüğı bar bu sözni KK 

4 ger: sen KK 

5 tök: koy KK 

6 nâr irdi: irdi ki KK 

7 dik: dek KK 

8 enbiyâğa ot kaçan kılğay: enbiyâge ot kaçan kılgey KK 

9 kâr bârı: kâr u bârı KK 
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boldı zahir kudret-i raz-ı vedud 

27 şeyh ayddar ki rencür-ı diğer 

bizğa kalmapdur u 1 evşâf-ı beşer 

didi ol kâmilğa kandağ yol yörey 
lokma-bahş-sen belki imân kiltürey 

3 

biz heme dânende-i irşâd-miz 
nâr-ı nahvetdin heme âzâd-miz 4 

30 sinemizde âteş-i c ışk cüş urur 5 

h v âhlasa düzahnı yek-ser köydürür 6 

hamıen-i âteş bolur bu yolda serd 
nârımızdın 7 tüşse ol nârığa gerd 

bizğa 8 kildi âyet-i 9 ^jj 

cümle 'unsurlar mizâcımge ğulâm 

33 nür-ı Hak’m köydürür mi âteşi 
ol ki âteşğa 10 köyer bardur ğışı 

hiç ahmerni çürütmesdür bu nâr 
çünki boldı reng-i zerd 11 ü c aczi bar 

kim tazarru'dın boluptur câm sir 
şems-i imân-ı bekâ aldıda şir 

36 vakt-i kârı ng dur imân kiltür ahi 

tâ bu yolda bolmağay-sen duzahi 

ger bolay diseng imândın bâ-haber 


1 bizğa kalmapdur u: bizge kalmaptur KK 

2 kâmilğa: kâmilge KK 

’ irşâd-miz: irşâd-biz KK 

4 heme âzâd-miz: müdâm âzâd-biz KK 

5 sinemizde ... urur: sinebizde ... urar KK 

6 köydürür: köydürer KK 

7 nârımızdın: nârıbızdın KK 

8 bizğa: bizge KK 

9 Kuran, XXI(Enbiya), 69 
1(1 âteşğa: âteşke KK 

11 reng-i zerd: rııy-ı zerd KK 

12 bolmağay-sen: bolmagey-sen KK 

13 diseng: di-sen KK 
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közğa 1 tarikin gerd-i 2 .>^' jk» 

İlk bizdin sanga bu 3 teklıfdür 
bizdin aytmağ sanga bir teşrıfdür 

39 didi ol tersâ medarım kalmadı 
yol yörürde ihtiyarım kalmadı 

can taşaddukdur ki can kılsam diriğ 
h v âh şahla h v âh satkin yâ ki 4 tiğ 

olsa dânâ yanıda dün himmeti 
yapar c aybım nigülar devleti 

42 lık dânâ olsa nâ-dân aldıda 

ol ki taşlar nâr-ı süzân aldıda 5 

bir du c â eyleng ki şundağ bolmasun 
hiç yaman aldıda yahşi olmasun 

âhiri ol merd kiltürdi imân 
tuttı destini uşal ğavş-ı zamân 

45 bâ-tevekkül Hak’nı kıldı müttekâ 

boldı ser-dârân-ı hâşş-ı evliyâ 6 

nefs-i bed-regdin çık’almay-biz heme 
dest urup şekdin çık’almay-biz heme 7 8 

mülk-i şehdin bende bolsa birüni 
çün sakar bolgey tenini şâbum 

48 çün Halil dik dest urup 9 makşüdge 
câm köymes âteş-i Nemrüd’ge 


1 közğa: közge KK 

2 Kuran, LIII(Necm), 17 

3 bu: bir KK 

4 satkin yâ ki: sat h v âh ur tiğ KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 ser-dârân-ı hâşş-ı evliyâ: ser-dâr-ı hâşş-ı evliyâ KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 dik dest urup: dek dest ur KK 
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bu rumuz abdalların halidür 
nâ-şinâsâ divni hammâlıdur 

226 

hikâyet 


fa d la tün (a d la tün (a d 1ün 

H v âce-i Behlül-i c azız râh-ber 
süy-ı Mağrib’ge kılur irdi sefer 

hem-demi taptı ki köp kâhil idi 
dinğa süst ü 1 merd-i nâ-kâbil idi 


3 bir demi bolmas idi şeyhdin cüda 
hâtırıda yok idi havf-ı Hudâ“ 

âhiri aydı anğa ol râh-ber 

bizni birlen sen bomagin 3 hem-sefer 

biz kesâfetlig zararlig bende-miz 4 
yol yetürgen merd-i dergeh-rânde-miz 5 

6 uçrama bizdin kesâfetler tiger 

ey müsâlir bizdin düetler tiger 

her kişi bedğa koşulsa bed bolur 
dergeh-i zât-ı Hudâ’dın red bolur 

biz heme pâyıng ber-câ-mânde-biz 
yol yetürgen merd-i dergâh-rânde-biz 6 

9 bizğa 7 hem-dem bolma imânıng kiter 

bir müsâlir-scn c azîz cânıng kiter 

bizğa kılğan bayaki c ahdmgnı boz 


1 dinğa süst ü: dinge süst KK 

2 havf-ı Huda: bâd-ı Huda KK 

3 birlen sen bomagin: bilen sen bolalmang KK 

4 bende-miz: bende-biz KK 

5 dergeh-rânde-miz: dergeh-rânde-biz KK 

6 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

7 bizğa: bizge KK 

8 bizğa kılğan: bizge kılgen KK 
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yol yetürgen c ama şeyhdin köngül üz 

şeyhke madüm irdi güm-reh bilmedi 
dâmen-i şeyhdin demi ayrılmadı 

12 şehriğa 1 tüşti uşal ğavş-ı edeb 
şeh kılıp irdi c azizlerğa“ ğadab 

kazıp irdiler ki se-şad gez tenur 
ol tenür irdi çünân âteşğa pür 

kürdiler 4 dervışni iltip başladı 
kim selâmet çıktı ol şeh hoşladı 

15 kim ki kezzâb irdi köydi kitti bâz 
hiç madüm bolmadı pâyân-ı râz 

şeyhke ilhâm boldı ğaybdın 
zât-ı pâk u bi-çün u bi- c aybdın 

didi sâyeng kıble-gâh-ı dâyimi 
sanga tigdi cevher-i İbrâhimİ 

18 men çü dostumm hatardın ötkerey 

dâyimâ havf u zarardın 5 ötkerey 

tigdi ğaybdın cevher-i envâr-ı din 
her belâ başınga kilse korkmagin 

nâ-ümidi küfr irür kılğıl 6 ümid 
kahrıdın lerzide bolğıl 7 mişl-i bid 

21 boldı madum şeyhke nef c ü zarar 
sırr-ı şehr-i şâhdın aldı haber 

nim-rüzi yetti ol dervâzege 


1 şehriğa: şehrige KK 

2 c azizlerğa: c azizlerge KK 

3 irdiler ki: irdiler KK 

4 kördiler: kördi bir KK 

5 havfu zarardın: havf zarardın KK 

6 küfr irür kılğıl: kılmagin kılgin KK 

7 bolğıl: bolgin KK 

s nef c ii zarar: nef c zarar KK 
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148A 


zud buyurdılar mübarek kazege 

didi halknı kârı ser-der-güm idi 
çün tenür-ı şâh-i bi-hızem idi 


24 zud tüzetting ateş-i der-cuşm 

çün 1 salıng âteşğa Mekke-püşnı 

kimiyâ mu mis müdür 2 madüm bosun 

-5 

bolsa mis köysün ü kitsün güm bosun 

şeyh rahmetğa pür irdi her demi 4 
küh-ı âteş kilse nim-cev yok gamı 

27 kördi ki şeyh tapadur süz u güdâz 
lerze tuttı şeyhni hem-râhmı bâz 

aydı ol kâmil kil 5 ey merd-i fakır 
dâmeningni bir urup âteşğa 6 kir 

aytıp irdim mendin düetler yukar 
manga irkeşmeng 7 kesâfetler yukar 

30 bendelik bir müge yol yormak kerek 

o 

va c de kılğan c ahdıge turmak kerek 

tevbe kıl bil bağla ey şâhib-zamir 
c arşda rühânilerdür muntazır 

pâk-himmetlerni dsâ köredur 
Cibri’ıl hâlâ temâşâ köredür 

33 kür idi merd-i münâfık-rüy hem 

aydı ol kâmilğa 9 hem-râhing imem 

bâdş-i sen saklamay-men 1 tende cân 


1 çün: cân KK 

2 kimya mıı mis müdür: kimyâdur mis midür KK 

3 köysün ti: köysün KK 

4 rahmetğa pür irdi her demi: rahmetke pür irdi hem-demi KK 

5 kâmil kil: kâmil ki KK 

6 âteşğa: âteşke KK 

7 irkeşmeng: irkeşme KK 

8 kılğan 'alulige turmak: kılgen 'ahdige turmağ KK 

9 kâmilğa: kâmilge KK 
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Hind zen dek otğa kirsem raygan 

piş tut ey merd öz kârınga bol 
vakt-i sevda ötti bâzârınga bol 

36 cinsiyet yok mende sen - dek merdge 
âb-ı hem-cins yoktu hergiz gerdge 

ehl-i nâmüs-men hevâdâr-ı cihan 
mişl-i kerkesğa ne lâzım üstühâ v n 

hiç c âkıl canını kılmas sebil 
kinnegey âteşğa 4 hergiz bi-delil 

39 men çünân mürğ-ı hazerni talibi 
kiçe kündüz bâl u perni talibi 

şunça aydı kaktı şeyhdin dâmenin 
bannadı c ârifni girdiğa 5 yakın 

bar idi baki anı emmâresi 
mişl-i iblis kec tüşüp nezzâresi 

42 reh-beri bar irdi himmet yok idi 
rühıge Hak’dın hidâyet yok idi 

saykalı evvelde tapmapdur 6 bu rüh 
bolmadı Kemân’ge der-gir sâ c y-ı Nüh 

gerçi zâhir irdi âteşlig tenür 
emr-i pir irdi kemâl-i bahr-i nür 

45 emr-i pir irdi ol âteşğa 7 ziyâ 
şad şererni kaytarurdı evliyâ 

çeşm-i gerd-âlüde idrâk itmedi 


1 saklamay-men: saklamam men KK 

2 mende sen: men seni KK 

3 mişl-i kerkesğa ne: mişl-i men kerkeske KK 

4 âteşğa: âteşke KK 

5 girdiğa: girdige KK 

6 saykalı evvelde tabmapdur: cevheri ol rehde tapmastur KK 

7 âteşğa: âteşke KK 

8 kaytarurdı: kaynar idi KK 
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kaşd-ı derd-i dilge hergiz yetmedi 

dâmenin ber urdı İbrâhim-şıfat 
sinesi deryâ-yı c ilm (ü) ma c rifet 

48 kirdi âteşğa 1 2 3 uşal ahmer-nümâ 
serd boldı âteş-i gebr" câ-be-câ 

boldı âteşni mizacı muhtelif 
ez-berây-ı kurbet-i rüh-ı latif 

pâki-i ihlâşdın taptı meded 

_ _ o 

merd-i bi-ihlâşke yol yormak ne had 

51 ba c d-ez-ân çıktı çü âteşdin birün 
nâr-ı birikim bozar süz-ı derün 

pâd-şâhke yetti şâyeste haber 
çıktı merdi nârdın mânend-i zer 

boldı pâ-mâl-ı tenür-ı nâr hem 
hâtırıda kalmadı nim-cevçe gam 

54 cân-ı pâki kül havâdişdin cüdâ 

mişl-i cân-ı pâk 4 hem-çün Muştala 

şeh buyurdı kiltürüng âmâdeni 5 
tevbe-fermâ merd-i kâr-üftâdeni 

bârhâ kıldım bu yolm imtihân 
kârvân bisyâr u Yüsuf-ı nihân 

57 men hakikat-dân-ı Küfı’ni tapay 

aşl kasdım şol ki şüfîni tapay 

eyledim bedlerni kül âteşğa 6 7 8 gark 
ha kk u bâtıl şâd bolğay mı çü fark 


1 âteşğa: âteşke KK 

2 âteş-i gebr: âteş-i germ KK 

3 bi-ihlâşke: bî-ihlâş KK 

4 pâk: pâki KK 

5 âmâdeni: âzâdeni KK 

6 âteşğa: âteşke KK 

7 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

8 bolğay: bolgey KK 
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şükürallah manga devlet bar iken 
reh-nümün taptım imânım bar iken 

60 uçramay kitseydi ol azade merd 

kimdin izley irdim âhirde bu 1 2 3 derd 

sa c y itip aldığa" yetkürdüng meni 
ol irür kim dil ü didem rüşeni 

aydılar Behlul-i Dânâ’ğa keşi 
kıldılar şâh-ı tenürdın 4 mahlası 

63 şehni körmeng mi mübârek-rü irür 
kâmil-i pür-dide vü hüb-rü irür 5 

şeyh aydı şehni körmak 6 nâ-revâ 
bolmasa hem-cins bolmas 7 8 âşnâ 

mazlüm-ı zâlimni körse c ayb irür 
aşl-ı mazlüm halk deride ceyb irür 

66 kim ki taptı şâhdın ikrâm u cud 
özge şehni aldıda kılmas sücüd 

Hâlık-ı bi-çündu şâh-ı bi-niyâz 9 
didemizğa 10 peşşedür şâh-ı mecâz 

ten ki nürdın tapsa çendin 11 12 âb-reng 
ne zarar âteş kılur tir ü tüfeng 

69 köydürür âteş uşandağ bendeni 
hâtırıge “ bolsa şad kibr ü meni 


1 izley irdim âhirde bu: izler irdim âhir yolda KK 

2 aldığa: aldıge KK 

3 aydılar Behlul-i Dânâ’ğa: didiler Behlül-iDânâ dek KK 

4 kıldılar şâh-ı tenürdın: kıldı şeh nâr-ı tenürdın KK 

5 kâmil-i pür-dide vü hııb-rıı irür: kâmil-i pür-dide-i hüb-cıı irür KK 

6 körmak: körmağ KK 

7 bolmas: bolalmas KK 

8 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

9 şâh-ı bî-niyâz: şâh-ı ehl-i râz KK 

10 didemizğa: didebizge KK 

11 çendin: çendân KK 

12 hâtırıge: hâtırıda KK 
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gerçi Musa tıfl idi derya-yı nur 
saldılar köydürmedi nâr-ı tenür 1 2 3 

149B dost dostdın hiç vakti kol yumas 

zât-ı kâdirdür dostnı köydümes" 

72 teskin itkey şâhnı ârâmını 

şâhke yetkürdiler pey gamını 

südretip bardı uşal menzilğa şâh 
tapmadı ol şâhnı idrâki râh 

çarh urup aytur idi Behlül-i mest 
mât boldı c akl-ı her âteş-perest 

75 aytur irdi bu sühannı ol emin 

cüş-ı vahdet bahr-i bi-pâyâmdın 

âteş (ü) âb’em meni bendem irür 
şems (ü) mehtâb’em meni bendem irür 

kemterin-i bendedür bu bâd u hâk 
mesti-i nim-sâ c at inniş âbnâk 

78 keyfiyetni sa c y kıl dindin tile 

tâ ki âhıng arşke salğay 4 zelzele 

şol 5 rumüz üstide irdi evliyâ 
şeyhni ser-vaktide 6 yetti pâdişâ 

kördi ki ğark-âb-ı nürâni irür 
hem-çünân tebdil tapıp nâr-ı tenür 

81 şâh aydı men ğulâm-ı himmeting 
cân u dil tâbın nâm-ı himmeting 

ğâfil irdim bes 7 haberdâr eyleding 
nâmı hü birle gülzâr eyleding 

1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 menzilğa: menzilge KK 

4 salğay: salgey KK 

5 şol: şu KK 

6 ser-vaktide: ser-vaktige KK 

7 bes: sen KK 
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dem-be-dem girdingdin aylanmak reva 
şadka-i müyung bosun heftâd şâh 

84 meyve-i bâğ-ı dırahtım nezr-sen 
şehr halk u tâc u 1 tahtım nezr-sen 

çıkkın âteşdin didârıngm körey 
dilde matlab bar men şendin soray 

kaysı yerdin tigdi sanga 2 keyfiyet 
nârdın kandağ dürüst çıktıng şıhat 

_ o 

87 kaysı haşletdindü envâr-ı vücud 

nâr-ı süzândın emân birdi vedüd 

manga hem aytğıl 4 bu yolm hüb biley 
otğa 5 köymeslikni fikrini kılay 

didi ol c ârif ki ey şâh anglagin 
bu sühannı kür u güm-râh anglagin 

90 gark bolmay Nüh’nı Tüfân’ıge 

sen yet’almaş sen 6 anı pâyâmge 

ni dilâverler ki nim-küşte bolup 
kelle-i bi-mağzlar püşte bolup 

sa c y kılğan birle yetken 7 bolmadı 
nâr-ı suzân hem-çü âhen bolmadı 

93 sen eğer âhen bolay diseng 9 fakir 
reh-revânge taht ne lâzım dâr u gir 

ol ki tahtını yitürdi baht üçün 


1 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

2 tigdi sanga: sanga tigdi KK 

3 haşletdindü envâr-ı vücüd: haşletdin tapıp envâr-ı cııd KK 

4 aytğıl: aytkin KK 

5 otğa: otke KK 

6 yetelmes-sen: yetelmengdür KK 

7 kılğan birle yetken: bilen hergiz be-temkin KK 

s nâr-ı süzân hem-çü âhen: nâr-ı süzândın çü imin KK 
9 âhen bolay diseng: İmin bolay disen KK 
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yığladı ol şiddet-i duzah üçün 

bolmaddar neng nâmüslarğa 1 yâr 
dür kıldı hânmânğa havf-ı nâr 

96 yığladı tâ zinde irdi tinmedi 

inindi ınerkeb esb-i hübı minmedi 

ne dilide mihr-i câh u mülk-i bâğ 
kâh taptı tapmadı revğan çerâğ 

mâl u câm boldı Rahmân’ğa" girev 
mişl-i sen dik izlemeydi mülk-i nev 

99 ol ki rnkbâda be-devlet boldılar 

müstemend-i râh-ı sünnet boldılar 

münkeşif boldı dilide aşl-u fer 4 
kiniğe tigdi nisbet-i iksır-i şer 

bu sühannı anglap al c Abdık 1-Ganî 
aşl 5 köydürmes işit âteş anı 

102 sen ki tâlib-rüy-sen iksır-cüy 

taşla tâc u taht 6 nâ-dânlikni koy 

şâhlikni berhem ur bolgin gedâ 
cümle mâniderni urgin pış-i pâ 

tâ ki cânınga 7 zarâfet tigmesün 
mahfı tut her simi âfet tigmesün 

105 âfet-i halk hem belâ-yı nâ-gehân 
şır-i ğarrâlarnı 8 eyler nim-cân 

ger ümiding bar yol-ı behbüdıdın 1 


1 nâmüslarğa: nâmüslarge KK 

2 Rahman’ğa: Mevlâ’ge KK 

3 sen: men KK 

4 aşl-u fer: aşl-ı fer KK 

5 aşl: aşlı KK 

6 taht: tahtm KK 

7 cânınga: pâyınga KK 

8 ğarrâlarnı: ğarrânlarnı KK 
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kol kötergin bu cihannı sudıdın 

ma c rifetni yolıda çâlâk bol 
sa c y kıl emmârelerdin pak bol 

108 ba c d saykal taptı idrâk-ı zamir 
kopkin Ibrâhim-şıfat âteşğa kir 

ol ki Mevlâ birle buldı zinde’i 
her c anâşır anğa boldı 4 bende’i 

ba c d-ez-ân girdiğa 5 kilmesdür sakar 
yurtnı âteş tutsa taymasdur zarar 

111 meyve-i pakızesi ihlâşdur 

merd-i bâ-imân hemişe râstdur 

endeki bolsa anı ahrecligi 
yâ küdürât-ı dilide kecligi 

mürşid-i kâmil urar iksir-i cân 
ba c d-ez-ân saykal tapar dil bi-gümân 

114 aşlıdur bu yolm men ayttım işit 

tut meni kokumu tutkin hatğa bit 

remz-i pirni ba c d-ez-ân şeh angladı 
şah tâlib irdi nâ-geh angladı 

kalmadı dilde ziyâd u ne kemi 
boldı nâfı c şeyh-i vaktni merhemi 

117 şâh bârı rahtm 9 berhem urup 
saltanatlik tahtını berhem urup 

züd yıkıldı ğavş-ı vaktni 1 pâyıge 


1 ger ümiding bar yol-ı behbudıdm: ger bular ümmid kıl behbudıdın KK 

2 âteşğa: âteşke KK 

3 ol ki: dil ki KK 

4 boldı: bolgey KK 

5 girdiğa: girdige KK 

6 tut: kop KK 

7 hatğa: hatke KK 

8 remz-i pirni: emr-i pirni KK 

9 bârı rahtm: raht bârını KK 
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zud yetkey bara turgen cayıge 

pertev urdı cânığa nür-ı Celâl 
serd boldı hâtırıdın mülk hâk 

120 ehl-i mâtem irdi taptı rüz-ı c ıyd 
pir-i dânâ taptı vü boldı mürıd 

boldı âhir bende-i şâbit-kadem 
tevbeden 3 mişl-i naşüh dik 4 urdı dem 

gerdenini Hak’ka teslim eyledi 
özini redd-i mezâlim eyledi 5 

123 tâ ki süd itti 6 o şehni harmeni 

hakk-ı kesdin 7 kalmadı nim-erzeni 

küçe-i pest küçelemi urdı tay 

didi her mazlumğa men şadkang bolay 

her kışâş ittim 9 alıngızlar bu kün 
rüz-ı mahşer gerdenimge kalmasun 

126 ba c zılar aydı ki şeh dıvânedür 
vây isiz şeh c akldın bi-gânedür 

pâdişâhm ölgeni bihrakdur 
özidin kemlerğa yalınçakdur 10 

pış-i her nâ-kesğa zâr eyler 11 kılur 
didesidin hun câriler kılur 

129 çün özini bilmeğan eblehleri 


1 ğavş-ı vaktni: şeyh-i vaktni KK 

2 mülk hâl: mülk ü mâl KK 

3 tevbeden: tevbedin KK 

4 dik: dek KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

6 itti: oldı KK 

7 hakk-ı kesdin: hak kesîdin KK 

8 mazlıımğa: mazlıımge KK 

9 ittim: ittim ki KK 

10 kemlerğa yalınçakdur: kemi erge yalınçağdur KK 

11 nâ-kesğa zâr eyler: nâ-keske zâriler KK 

12 hün: hünnı KK 
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urar irdi ğayibane nışteri 

şâh aydı şiddet-i rüz-ı ceza 
şıre-merdlerni kılur bi-dest ü pâ 1 2 3 

ol ki c âkıl irdi sâdık bildiler 
bu sühannı şehke madüm kıldılar 

132 her kişige bolmasa havf-ı imân 

ruz-ı mahşerde tap ’ almaş sâyebân 

bi-haberlik eblehige nkıneti 
ne o düzahnı bilür ne cenneti 

her kişi vâbeste-i kibr ü meni 
bolsa düzahdın bol’almas eymeni 

135 yolge kirdi ba c d-ez-ân sâlâr merd 

_ o 

boldı ğafletdin cüdâ huşyâr merd 

herçi 4 eşkâlâtı bar irdi anı 
kende boldı kalbidin mâ vü meni 5 

sine-i pâkige Hâlık tökti gene 
hall-i müşkil taptı âsân boldı rene 

138 anğa tüşti zıll-ı erbâb-ı vefâ 
boldı câm âgehi rüz-ı cezâ 

her hasüdı bar idi boldı c adem 
kildi şâdi kitti vü deryâ-yı gam 

ğavş-ı dânâ 6 boldı şâh-ı bâ-haber 
rüh-ı pâkige muti' boldı sakar 

141 pâd-şâh-ı şehr-i Rûm u şehr-i Şâm 
boldı şeyh Behlül-ı Dânâ’ge ğulâm 


1 bi-dest ü pâ: bi-dest pâ KK 

2 mahşerde: mahşerge KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 herçi: barça KK 

5 mâ vü meni: kibr ü meni KK 

6 dânâ: kâmil KK 



756 


309 


152A 


ey ciğer likr-i tamamı izlegin 
taşla şehlikni ğulâmı izlegin 

bende bol u 1 2 bende-perverni tile 
sâye-i pir terbiyet-gemi tile 

144 bud u şüddingni" anğa tapşur yakın 
can taleb kılsa hisiyyet kılmagin 

girdide yörgin anı mânend-i seg 
sanga tigdi 3 nür-ı ol ğavş-ı felek 

can c azız tutma ki imânıng kiter 
dilde mihring lâzımı sanga yeter 

147 güy-ı nâmüs hem 4 belâ-yı can irür 
belki kattığ âteş-i süzân irür 

her kişiğa tüşti nâmüs 5 bed bolur 
dergeh-i Hâlık’dın 6 âhir red bolur 

ey neseb-kerdi seni dür eyledi 
bâre bâre dıv mağrür eyledi 

150 kim ki boldı munda mağrür-ı neseb 
ne reh-i hizmetni bilğay 7 8 ne edeb 

227 

hikâyet 

fâ c i lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

bar idi bir c ahdge toksan bir kişi 
cümle taptılar vatandın kâhişi 


1 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

2 şüddingni: şüddüngni KK 

3 tigdi: tikkey KK 

4 “hem” TK’da ve TK2’de yok, KK’da var. Vezne göre olması gerekir. 

5 kişiğa tüşti nâmüs: kişi nâmııske tüşti KK 

6 Halik’dm: Hak’dın KK 

7 bilğay: bilgey KK 

8 taptılar: taptı KK 
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didiler merdige dilni yaralük 
mürşid-i kâmilni izlep baralük 

3 dest ü pâ urdük ü 1 11 kıldük mihneti 
körmedük dünyâda” hergiz rahatı 

_ o 

çün bil’almay-miz nedür takdirimiz' 
hiç vakti ikki bolmas birimiz 4 

rüz 5 dip kizdük cihânnı gird-bâd 
bir fülüs artmaydu 6 rüzıdın ziyâd 

6 hare bisyâr u pes endâz hiç yok 
kışda yığıp köre-miz 7 yaz hiç yok 

tâ-key’em biz yâd-ı sevda bolalük 
rüzi didi hal kk a rüsvâ bolalük 

saç akardı heme tiş tüşti nev 
tüşemiz yok âhiretde 9 nim-cev 

9 ne şehen-şâh boldük ü ne biz 10 gedâ 

11 * • 12 
kolğa kirmey baradür bir " destgâh 

hâli kovmsız bolung ehl-i ittifak 
tepreting 14 c ukbâ işini irterak 

halk ara şermende boldük vâ-pesin 
kârvân kitti vü biz kaldük keyin 

12 rüzını keynidin imdi ayrılıng 

vakt-i kişt ötmey turup fi kr i 1 kılıng 


1 dest ü pâ urdük ti: dest pâ urdük KK 

2 dünyâda: diinyâge KK 

3 biFalmay-miz nedür takdirimiz: bil’almay-biz nedür takdiribiz KK 

4 birimiz: biribiz KK 
3 rüz: rüzı KK 

6 artmaydu: artmaydur KK 

7 köre-miz: köre-biz KK 

8 biz yâd-ı sevdâ: bir bâd-ı sevdâ KK 

9 tüşemiz yok âhiretde: tıışebiz yok âhiretke KK 

10 biz: bir KK 

11 kolğa: kolge KK 

12 bir: her KK 

13 hâli kovmsız: hâli hem kavmsiz KK 

14 tebreting: tebretingiz KK 
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_ • - _9 

H v âce Behlul-i Emini bar imiş 
köp halayık fazlıdın ser-şâr imiş 

nürıdın nisbet alunmş 4 Rûm u 5 Şâm 
ğavş-ı vakt ü 6 c ârif-i şâhib-makâm 

15 bârhâ kördüm 7 cihânnı bergini 

ahtaralük pür-hakıkat mergini 

şad olğay-miz bu mergdin ilgirağ 
tavlagey bâtınğa 9 c ârifdin çerâğ 

râh-ı Hak’ka cümlesi yapuştılar 
koptılar râh-ı tevekkül tuttılar 10 

18 Şeyh Ebü Behlül boldı âgehi 

kiledür yoldın adaşken güm-rehi 

nıa c rifetlig c ârif-i kutb-ı zaman 
hâdimige aydı kopğıl 11 ey fülân 

hâne-kâhdın köhne-i nadimni al 
ur bulamı gerdenige yolğa sal 

21 çün bularğa 14 pertev-i 'aynım yeter 
reh-güzerğa 15 gerd-i nadeynim yeter 

otkurup bir yerğa 16 toksan birni yaz 
başıge nadeyni urdı 1 ehl-i râz 


1 fikri: kişti KK 

2 Emini: Emİnnİ KK 

3 fazlıdın: feyzidin KK 

4 alurmış: alaymış KK 

5 “u” TK’da yok, TK2’de var. 

6 “ü” TK’da ve TK2’de yok, KK’da var. Vezne göre olması gerekir. 

7 kördüm: kördük KK 

8 olğay-miz: ölğay-biz KK 

9 tavlagey bâtınğa: tavlasa bâtnge KK 

10 tuttılar: tiiştiler KK 

11 kopğıl: körgin KK 

12 hâne-kâhdın: hâne-kahdm KK 

13 gerdenige yolğa: serlerige yolge KK 

14 bularğa: bularge KK 

15 reh-güzerğa: reh-güzerge KK 

16 yerğa: yerge KK 
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9 

her kişiğa tigdi nadcyni anı 
boldı imândın uşal merd-i gani 

24 boldı toksan ten hemesi evliya 
bir seyyidi bar idi ehl-i hevâ 

didi urmanglar ki a c zamdur serim 
silli unnay öttiler babalarım 

her has u hâr üstide gil mâle kefş 
köhne-i âlüde 1 2 3 4 çendin-sâle kefş 

27 gerd ü çengidin beğâyet lengeri 
kefşğa 5 lâyık boldı seyyidni seri 

vâ diriğâ şeyh bilmeydik meni 
bilse pâyım üzre sürter dideni 

cümle aydılar ki gerden ham kılıng 
bu cehâletni köngüldin kem kılıng 

30 gerçi bir kefş urdı ol şâhib-nazar 
c arş u kürsi bizğa 6 boldı cilveger 

siz tahayyül-i hevâ’idin kiçing 
munda tâ c ât-ı riyâ’idin kiçing 

didi siz bu câydın kaytarsiler 
yurtıngızğa 7 8 barsangız aytarsiler 

33 H v âce İsmâül’ni oğlı cilveger 
başıge urdı anı bir kefşger 

anda barğan songra kandağ olturay 
men seyyidler 9 aldıda kandağ yörey 


1 na c leyni urdı: nadeyn uraydı KK 

2 kişiğa: kişige KK 

3 has ıı hâr: has hâr KK 

4 köhne-i âlüde: köhne çirk-âlııd KK 

3 kefşğa: kefşke KK 

6 bizğa: bizge KK 

7 yurtıngızğa: yurtunguzge KK 

8 barğan: bargen KK 

9 men seyyidler: ming seyyidni KK 
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153B 


ölgenim behrak mundağ kardın 
bi-bidâ c at huşk kalur bâzârdın 

36 bed idi âhir neçük bed boldı ol 

kül refikler bezmidin red boldı ol 

küh-ı sabit boldı aldıda neseb 
ol neseb irınes Huda kılğan 1 2 3 ğadab 

bardı toksan ten vatange ğavş-ı can 
her biri öz vaktide kutb-ı zaman" 

39 küldi âlemler anı ikbâlidin 

boldılar âgeh seyyidni hâlidin 

kıneverler müştler toldurdılar 
gerden-i seyyidge müşti urdılar 

sen uşandağ kân-ı bahrdin bi-naşib 
kâse-lisı tigmedi sanga karib 

42 ekseri irdi bu kavmni çün ğulâm 
hatt-ı âzâdi dürüst tapmay tamâm 

■j 

h v âce boldı kul alar taptı feni 
sen ki seyyid-sen ser-encâmıhg kanı 

şeh binâ kıldı çü toksan hâne-kâh 
cây taptı şehrde 4 toksan evliyâ 

45 ol seyyid halvetde kol bağlar idi 
sınesige seng urup yığlar idi 

vâ diriğa emr-i pirge yörmedim 
başıma her rüz ming kefş urmadım 

imdi uçratsa Hudâ sâdık turay 
başıma her rüz ming kefşi uray 5 


1 kılğan: kılgen KK 

2 kutb-ı zaman: ğavş-ı zaman KK 

3 kul alar: kulları KK 

4 şehrde: şehrge KK 

3 Bu beyit KK’da yoktur. 
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48 angladı bu sözni toksannı biri 
kefş bar u kaydadur lâyık seri 

hâli hem kilgin mizâcıng körelük 
biz seni başınga kefşi uralük 

didi vüs c athâ-yı menzil tengdür 
hem-nişinğa ser tüşürmak 1 2 3 nengdür 

51 koygin öz hâlimğa bi-pervâ yörey 
didelerdin hün-ı hasret akuzay 

bu rumüzlar der-teh-i teşhışdür 
kışşa-i Âdem bilen iblisdür 

bar idi vaktide çün tohsan tabib 

_ _ _ o 

kaldı iman merhemidin bi-naşib 

54 dil yügürtünne bu bâğ-ı rişege 4 
kalma iblis dek hezâr endîşege 

sa c y kilgin 5 kâhiş-i cândur neseb 
belki c illethâ-yı imândur neseb 

kim neseb bendidedür Hak’dın kalur 
zât-ı pâk-i nür-ı mutlakdın 6 kalur 

57 yol yügürgin ü mübârek bende bol 
kop nesebni berhem ur cüyende bol 

ahtarıp yörgin hemişe der-be-der 
kefş tâ başınga urğay 7 kefşger 

bendelik âsân müselmânlik kıyın 
bâ-haber bolgin ki insanlik kıyın 


1 hem-nişinğa ser tüşürmak: hem-nişinge ser tüşürmağ KK 

2 hâlimğa: hâlimge KK 

3 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

4 bâğ-ı rişege: bâğ-u rişege KK 

5 sa c y kilgin: bî-temîz KK 

6 mutlakdın: matlabdm KK 

7 kefş tâ başınga urğay: kefşni başınga urgey KK 
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60 nam-ı nıgu zahiri her kimğa 1 2 3 bar 

kes ne bilsün ehl-i nür kim ehl-i nâr 

başımızm mâcerâdın sahlagin 

2 

bendeni kibr ü hevadın sahlagin 

_ -j 

bi-bidâ c at-miz dil-i agâh bir 
yahşılarnı şohbetige râh bir 

63 bir elifni bilmegen nâ-h v ânde-miz 4 

yol yörürde leng-i ber-câ-mânde-miz 5 

gür c azâbıdın özing birgin penâh 
veme müşkildür adaşkenlerğa 6 râh 

âhiri ol h v âce imân tapmadı 
uçradı derdiğe dermân tapmadı 

66 gür oyuldı mürdesini seg yidi 

yol yörürde divdin göşek yidi 

urdı pây-ı himmetke 7 8 div seng 
ol taleb vaktide boldı pây-ı leng 


na-gehani piş-i pay idi feres 

bir yıkılgen song eman tapmastu kes 

228 

hikâyet 


fâ c i la tün la c i la tün la c i 1ün 

barur irdi niçe her ehl-i huzür 
bir 9 güsfend heydegen birte şütür 


1 kimğa: kimde KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 bi-bidâ c at-miz: bî-bidâ c at-biz KK 

4 nâ-h v ânde-miz: nâ-h v ânde-biz KK 

5 ber-câ-mânde-miz: ber-câ-mânde-biz KK 

6 adaşkenlerğa: adaşkenlerge KK 

7 himmetke: himmetige KK 

8 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

9 bir: birte KK 
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her kademde bir yıkıldı gusfend 
hande eylerdi şütür kıldı bülend 

3 tilğa 1 2 3 kildi nâ-gehân lâğar ğanem 
sen kelânlikdin birader urma dem 

hurdlarğa köp bolur lağziş-i pâ 
Hak kelânlardın özi birsün penâtr 

çün ten-i üştür mişâl-i küh-ı Kâf 

_ _ T 

yolda hellâ bar idi viran şikâf 

6 taptı âhir şütür lağziş-i pâ 4 

gerden ü pâyı 5 uşaldı câ-be-câ 

bu cihân c ibretdür ey c Abdu’l-Emin 
sen yıkılğanlamı 6 körseng külmegin 

bolma mânend-i şütür endişesiz 
hiç mesken yoktu zahm-ı tişesiz 

9 ihtiyât-ı kâr kılğan 7 8 cân tapar 
âhiride gevher-i imân tapar 

kim ki boldı evvel-i bi-ihtiyât 

o 

ne hayâtını tanur ne ol memât 

229 

hikâyet 

fâ c i lâ tün tâ c i lâ tün tâ c i 1ün 

pire-zen 9 bar irdi şâhib-câh u bâğ 10 
oğlı nüger irdi vü şâhib-yarağ 


1 tilğa: tilge KK 

2 Bu mısra KK’da yoktur 

3 Bu beyit KK’da yoktur 

4 Bu mısra KK’da yoktur 

5 gerden ii pâyı: gerden pay KK 

6 yıkılğanlamı: yıkılgenlerni KK 

7 kılğan: itken KK 

8 ne ol: ol ne KK 

9 pire-zen: bir zeni KK 

10 şâhib-câh u bâğ: şâhib-câh bâğ KK 
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dayim ayturdı ki anğa dem-be-dem 
vakt-i cengde sen uzağ yörgil 1 balam 

3 didi tekrar itme şiddetlig kaza 

vakt-i merg kildi kurur bu dest ü pâ 

kim hevâ-yı nahvetdin boldı pak 
kirse âteşğa 4 sire bolmas helak 

âteş İbrâhim’ğa 5 gülzâr-ı nah m 
kıne-cülarğa 6 irür âteş cahim 

313 6 bu sebebdin ayddar ol 7 Mevlevi 

kutb-ı rabbâni vü ğavş-ı müntehi 

A t—ı— 

(JjSâ. (jSSlJ 

230 

gazel 

melâhlün mefahlün mefahlün mefâhlün 

.-/ .-/ .- i . - 

hakikat yolıge kirgen kişi hergiz belâ könnes 
Burâk-ı şıdk mingan hiç vakt lağziş-i pâ könnes 

heme rüsvâlik ü hüd-binlikingdindür eğer bilseng 
kimi ki özini kördi sire nür-ı Hudâ könnes 

o 

155A 3 cihân esbâbıdın her kim köterdi dilni Edhem dik 

eğer ol maşrık u mağribge 9 barsa renc-i râh könnes 

rızâ-cü halknı hâki Ka c be’dür didenge sürtmeng mi 


1 yörgil: yörgin KK 

2 dest ii pâ: dest pâ KK 

3 nahvetdin: nahvetidin KK 

4 âteşğa: âteşke KK 

3 İbrâhlm’ğa: İbrâhİm’ge KK 

6 kine-cülarğa: kine-cülarge KK 

7 ol: çün KK 

8 dik: dek KK 

9 mağribge: mağribde KK 
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kimi ki rast boldı aşla dünyâge belâ körmes 

o _ 

taleb deryâsıge benddür uşak binendeni canı 
imândın özge kâbil merd diğer müdde c â könnes 

6 kazâge râzi bolğanlarnı sen başıdın aylangin 1 2 3 4 
başıge küh tüşse tâlib-i sâdık c azâ körmes 

kıyâmet fikrini dünyâda kılğan 5 ehl-i şâbirler 
şc(â c at bahridin ser-şâr irür hergiz cefâ 6 körmes 

didi Hayrul-Beşer ehl-i imânlamı nişânı bol 
birevni pâyıge zahm-ı tiken ursa revâ körmes 

9 yakinhâ-yı dü-âlem Meşreb’inge Mebde-i Nür’ı 7 * 

_ _ _ o 

mariz-ı bi-tazarru c hiç derdiğa devâ körmes 

231 

gazel 9 

fâ «İ lâ tün fâ c i lâ tün fâ d lâ tün la c i 1ün 

Zekriyâ dek semi berbâd it belâdın korkmagin 
tut tevekkül rahim şâh u gedâdın korkmagin 

can taleb kılsa Huda Cercis dek ming merte bir 
şıdk-ı pâkingi tüzet ğayr-i Hüdâ’dın korkmagin 

3 âhiri sınmakçıdur her kûze ey kütâh akl 

sen tarik-ı bendelik tutkin kazâdın korkmagin 

âb-rü-yı dü-cihân irmiş rızâ-cü halklar 
tâlib-i genc-i nihân-sen ejdehâdın korkmagin 


1 kimi ki: kim ki KK 

2 TK ve TK2’de “aşl”, KK’da “aşlardır. Vezne ve anlama göre “aşla” olmalıdır. 

3 benddür uşal: ğarkdur uşundağ KK 

4 bolğanlarnı ... aylangin: bolgenlerni ... aylagin KK 

3 kılğan: kılgin KK 

6 hergiz cefa: hiç macera KK 

7 Nür’ı: Nür’dur KK 

s derdiğa: derdiğe KK 

9 Bu gazel TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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kaht-ı şali rüy bergendür nebi evladige 
teşne kâm-ı c ışk bolgin Kerbelâ’dın korkmagin 

6 neng nâmüs sedd-i râh-ı küh-ı a'zamdur sanga 
rast bolgin ta c ne-i her nâ-resâdın korkmagin 

müşkilât-ı râhm Hâlık’ka tapşurgin tamâm 
sa'y kılgin ol reh-i bi-intihâdın korkmagin 

155B imtihânger halk kimya rengini körmestü hiç 

salsalar âteşke şâbir bol cefadın korkmagin 

9 tâbfd şer c -i şerif-i Mustafa bolgin mukîm 

tapsalar başınga halk ol mâcerâdın korkmagin 

piş-binler yolını câmngça bilgin müstakim 
der-güzerdür C âlcm-i bi-destgâhdın korkmagin 

Mebde-i Nür-ı hakikat bi-hatardur Meşrebâ 
sen şifa-cüyendesi sen piş-i pâdın korkmagin 

232 


fa d la tün la d la tün fa d 1ün 


(jÜulj-İJİ -İl J-ifLj 

<jl_udfİ jl lJS j CİLujI ı*‘ i W 

sen bu yolda mânk-ı reh-sen mürid 
va c dedin artuk irür râz-ı vadd 


3 hem vadd ü va c de kavl-i zü’l-celal 
hiç nefsi bolmağay 1 2 3 bi-güş-mâl 

va c de gerçi sinelerni pür kılur 
ehl-i şuretni kaçan” mağrur kılur 

i kk i cinsdür birbirige müstemend 

- . "5 

va c de birle çün vadd birbirğa bend 


1 bolmağay: bolmagey KK 

2 şuretni kaçan: şüretlerni çün KK 

3 çün va c îd birbirğa: boldı birbirige KK 
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6 daru-yı mağrur kılğandur 1 2 3 vadd 
hiç dergeh yoktu bolğay - bi-kilid 

hem-çünin bilgin mum c Abdul-Hakim 
birbirige beste kildi şâd u gam 4 

kim ki gam taptı 5 âhir şadı tapar 
menzil-i viran abadı tapar 6 

9 kim ki şâdi kördi âhir gam tapar 

her kademde niçe ming matem tapar 7 * 

hestlığıng ğamdur c adem şâdi irür 
aşl-ı nür-ı c âkibet zulmetdedür 

233 

hikâyet 


fâ «İ la tün la d la tün la d 1ün 


8 

314 156A bar idi şayyâd merd-i bâ-hüner 

boldı bir şaydıge müştâki 9 meğer 

kaşdı şoldu zinde tutğay 10 nâ-gehân 
ursa seng birle 11 12 bolur ol nim-cân 

3 bar idi hem-râh-ı sâlâr-ı yakin 
didi - usta kerr ü ferni taşlagin 

sen ki bar-sen bend-i şüretlerğa kayd 
pir-i gülşen dâmınga bolmas hiç 1 şayd 


1 kılğandur: kilgendür KK 

2 bolğay: bolgey KK 

3 hem-çünin: hem-çünân KK 

4 beste kildi şâd ıı ğam: bestedıir şâdi vü ğam KK 

3 taptı: kördi KK 

6 virâne âbâdî körer KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

s merd-i bâ-hüner: bâ-ferd-i hüner KK 

9 müştâki: müştak KK 

10 şoldu zinde tutğay: şoldur anda tutkey KK 

11 seng birle: sengige KK 

12 didi: aydı KK 
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bolsa dergah-ı nigu şayd-ı çünin 
sen özingni eyle hem-reng-i zemin 

6 ger kılay dirseng 1 2 3 bu müşkillerni hal 
kinn-i pille dek giyehlerğa oral 

hem-çünin bolğay 4 'alef-zârât-ı nev 
men sipey üstünge şad çengâl-i nev 5 

ayrdıp mürğı konar hem-râhıdın 
kondı üstünge tut imdi pâyıdın 

9 zâhiringni kılmasang munda bedel 
müşkilâtıng bolmağay 'âlemde 6 hal 

hâl-i hâzır 7 8 şüretingdür bend-i dâm 
kim 'adem boldı bolur 'âlem ğulâm 

bayaki şayyâd ez-rü-yı hüner 
yaptı özini 'alefdin çeşm-i ser 

12 mürğlar kördi hevâdın nev-be-nev 

bir 'alef-zâr-ı hoş u üstide cev 

kondı bir mürgı ki çâlâk aldı ol 
dâne dip dâmıge tüşti mürğ-ı kül 

kalmadı zâhirde şüretni bedel 
müşkilâtı bolmadı 'âlemde hal 

15 hiss-i hayvâni hemege bardur 

hiss-i rühâni 'aceb düşvârdur 


1 bolmas hiç: bolmastu KK 

2 dergâh-ı nigıı: derkâr-ı nigü KK 

3 dirseng: di-sen KK 

4 bolğay: bolgin KK 

5 nev: cev KK 

6 bolmağay ‘âlemde: hiç vakt bolmastu KK 

7 hâzır: zahir KK 

8 “u” TK’da yok. TK2’de var. 
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156B 


315 


hiss-i ruhm izlegen tendin kiçer 
hânmân 1 2 3 u cümle meskendin kiçer 

çeşm-i sırr u çeşm-i ser âdemde bar 
âdem oldur kılsa çeşm-i ihtiyâr 

18 çeşm-i sır‘ukbâda didârı kürer 
çeşm-i ser dünyâda divân körer 

kim ki boldı ârzüdın bi-nişân 
bil uşandağ merdğa zâhir-i imân 

hem-çünân yol yördi şarraf-ı du c â 

3 

boldı âhir çâkerân-ı evliyâ 

234 

hikâyet 

fâ c i lâ tün lâ c i lâ tün lâ c i 1ün 

Şeyh Zelili c ârif (ü) sâlâr idi 
hem hüner hem ilm nisbet bar idi 

nür-bahş irdi kerâmâtı anı 
belki ol c ârifni hâlâtı anı 

3 bar idi hem-sâye-i bed anğa kâr 
zâhiri mü’min ü 4 bâtın ejdehâr 

oltusa tâ'atke şeyh-i hak-şinâs 
taşlar irdi şeyhke fâr u fütâs 5 

ma c rifetde c ârif-i şâhib-sühan 
salıp ol dâmenge 6 çengâli bilen 

6 taşlar irdi pârülarnı câ-be-câ 
leb-güşâde kılmas irdi evliyâ 


1 hânmân: hânumân KK 

2 merdğa: merdge KK 

3 evliyâ: enbiyâ KK 

4 mti’min ii: mü’min KK 

5 fâr u fütâs : pârüy fetâs KK 

6 dâmenge: dâmenige KK 
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157A 


_ i 2 

huyı bu irdi anı ottuz bir yıl 
anğa saht itmes idi Şeyh-i Zelil 

_ T 

sâyili aydı ki ey sultân-ı merd 
âhıngızdın halk u 'âlem 1 2 3 4 gerd gerd 

9 sizni dik 5 zât-ı şerıf-i bâ-vefa 
te’hir eyler-siz bu yolda bârhâ 

şeyh aydılar ki merd-i muztari 
biz heme da'vâ-i şüretdin beri 

kim 'adem şehrige kirdi hastedür 
nik ü beddin kül dehânı bestedür 

12 evliya tevfık-talebdür müntehi 

çün alarm hulkıdır hulk-ı nebi 

mülk-i Halik’ğa 6 7 ne lâzım hışm u kahr 
ger berâberdür bu kün tiryâk u zehr 

pişvâ-yı mergdür 7 c âlem-i beri 
ârif ölgende 8 bu mergdin ilgeri 

15 cânımız bardur heme 9 ihlâş-ı cüd 

hem-çünin kılğandu-biz halknı 10 vedüd 

biz hakikat-dân-ı bi-âzâr-miz 11 12 13 

12 

hükm-i Hak her yerde bolsa yâr-miz 

13 

ma c rifet meydânıda çâlâk-miz 


1 hüyı: huy KK 

2 yıl: il KK 

3 sultân-ı merd: sultân-ı derd KK 

4 halk u c âlem: halk 'âlem KK 

5 dik: dek KK 

6 Hâlık’ğa: Hâlık’ka KK 

7 pişvâ-yı mergdür: pişvâz-ı halkdur KK 

8 ölgende: ölgendür KK 

9 canımız bardur heme: canibiz bardur ki hem KK 

111 hem-çünin kılğandu-biz halknı: hem-çünân kılgendii Hak bizni KK 

11 bi-âzâr-miz: bî-âzâr-biz KK 

12 yâr-miz: yâr-biz KK 

13 meydânıda çâlâk-miz: meydâmge çâlâk-biz KK 
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hak-şuretdin hemişe pak-miz 1 2 3 

18 c ömr-i dü-rüzedü ebr-i der-güzer 
rahat u mihnet köz açkünçe öter 


c akl-ı nakışlar ne bilsün zehreni 
ki bu yolda gevher ü har-mühreni 

râh-ı dindin taşkarıdur râh-ı halk 
bizge müşkildür işit âzâr-ı halk 

21 kim velidür merd-i bî-âzârdur 

o 

dostların hâr kılğan“ hârdur 

■j 

Hak’nı fennâmge yol yormak kerek 
nîk ü bedni Hak’ka tapşurmak 4 kerek 


her ‘aınelni keynidin bardur ceza 
nîk ü bedni fark eyler pâdişâh 

24 biz heme ‘âlemde tevfrk-cüy-miz 5 
emr-i Hak’ka dâyimâ yek-rüy-miz 6 

gerçi ‘âşıdür ü 7 bi-devlet irür 
Mustafâ’nı dinige ümmet irür 

316 157B bizni halk ümmetke bolmas bed-gümân 

şâd iltkey bir sebeb birlen imân 

27 câ-yı mahfîde turup irdi o merd 
şeyh harfıdin dilige tüşti derd 

züd yıkıldı c ârif-i mevlâyige 
didesini sürtti şeyhni pâyıge 


didi ey şeyh şıdk-ı paking müstakim 
men özüm ebleh iken men bilmedim 


1 pâk-miz: pâk-biz KK 

2 kılğan: kılgen KK 

3 yormak kerek: yörmağ kirek KK 

4 tapşurmak: tapşıırmağ KK 

5 tevfık-cüy-miz: tevfık-cüy-biz KK 

6 dâyimâ yek-rüy-miz: yek-dil ti yek-rüy-biz KK 

7 ‘âşîdiir: ü'âşıdür KK 
s halk: kavm KK 
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30 ğark-ı c işyan-men günahım c afv kıl 

ey be-ha kk -ı hürmet-i zât-ı çelil 

siz uluğ deryâdu-siz 1 2 bir çeşme-âb 
bahrsız her çeşmeni hâli harâb 

tevbe örgengin ki bi-sermâye-miz“ 
gerçi c âşi-miz sanga hem-sâye-miz 3 

33 gerçi merd-biz merd-i dil-âzâr-biz 

sizni dek 'ârifke hem dıvâr-biz 4 

c özr bisyâr u firâvân itti ol 
bayaki bed-kârlıkdın 5 kayttı ol 

tevbe-fermâ çün kucaklap 6 gerdenin 
tevbe örgetti anğa ğavşu’l- emin 

36 nikler müşkilni âsân kıldılar 

halknı hulk birlen müselmân kıldılar 

nist bolğanlamı 7 8 halatı budur 

_ _ o 

kimiyâ boldı kerâmâtı budur 

sinesige feyz urar deryâça cüş 
nîk ü bedni kârıge c ârif hamüş 

39 her kişi şüretğa kaldı leng irür 9 

küçe-i imân o halkdın teng irür 10 

aşl-ı c ârif mişl-i ol şems ü kamer 
Hak bilen halk aldıda şir ü şeker 


1 siz uluğ deryâdu-siz: sen uluğ deryâdu-sen KK 

2 bî-sermâye-miz: bî-sermâye-men KK 

3 c âşî-miz sasa hem-sâye-miz: c âşi-biz sasa hem-sâye-men KK 

4 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

5 bed-kârlıkdın: bed-kârlikdin KK 

6 kucaklap: kucağlap KK 

7 bolğanlamı: bolgenlerni KK 

8 kimyâ: kim veli KK 

9 şııretğa kaldı leng irür: şııretke kaldı lengdür KK 

10 halkdın teng irür: halkka tengdiir KK 
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158A 


317 


hiç kimni körse yolda bed dimes 
bed özüm dir ü 1 2 3 kişini bed dimes 

42 c ayb-cü halk şüret-i hayvândadur 

rüh-ı hayvani heme zindândadur 

rüh-ı hayvani çü zâhimi körer 
çeşm-i zahir çeşm-i dildin bi-haber 

nişti sermâye-i imân irür 
kim ki şuret-bendidür şeytân irür 

45 hüb halellerdin dilingni pâk kıl 

hiss-i bâtın eylegil idrâk kıl 

bolmagin istâde âb-ı külmek 
tâ tirig-sen kende kılğıl 4 rib ü şek 

bayaki henı-sâye-i şeyh-i zamân 
te vb e kıldı der-mahal taptı imân 

48 kutblar bisyâr u 5 bilmağıng kıyın 
mami-dânlarğa 6 igilmağıng kıyın 

gerdenin ham kılmagen tapmas şifa 
veme bardur heme marizlarge deva 7 * 

merd-i ten-perverğa lâzım yoktu kâr 
bende-i zendür ü bend-i rüzgâr 

51 merd-i şüret-bin közi harnı körer 
ol köz açsa hâne’i demi körer 9 

ehl-i siretni uluğ âğâzı bar 
lâ-mekânnı şehrige pervâzı bar 


1 özüm dir ü: öziim-men dir KK 

2 Bu beyit KK’da yoktur. 

3 eylegil: mîı-be-mü KK 

4 kılğıl: kılgin KK 

5 bisyâr u: bisyâr KK 

6 ma c ni-dânlarğa: ma c ni-dânlarge KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

'' ten-perverğa: ten-perverge KK 

9 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 
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235 

hikâyet 


158B 


fa «İ la tün fa c i la tün la c i 1ün 

bar idi Rûm’da c aziz-i merd-i râh 1 2 3 
çün ularda hande kıldı urdı âlr 

bir mirâş-hor idi merd-i nâ-huzur 
kite-sen hem nakd u nesyengdin gepür 

3 sen vaşiyyet kıl ki mâlıng bilelük 
hiç mâlıng bar mu 4 tekfin kılalük 

didi c ömrüm ötti nim-nân tapmadım 
har tapılğan vakt 5 pâlân tapmadım 

bir kuruğ pâlân tapıp irdim meğer 
çün salıp mingünçe bolmay öldi har 

6 c ömr rüsvâlik bilen ötti hakim 6 

ânnânım şol ki bir har minmedim 

‘akrabâlamı dilini tindürüng 
vakt-i men öldüm işekğa 7 mindürüng 

tâbüt ahtarmang meni dik 8 9 gendege 
hayf tâbütdur meni şermendege 

9 bir kuruğ pâlân kalıpdur ber-taraf 

satıng on tört pulge eyleng büy-ı tef 0 


1 c azîz-i merd-i râh: c aziz-i nik-h'âh KK 

2 urdı âh: merd-i râh KK 

3 merd-i nâ-huzur: merd-i bâ-huzıır KK 

4 bar mu: bar mı KK 

5 tapılğan vakt: tapılgen vakti KK 

6 rüsvâlik bilen ötti hakim: riisvâlikde ötti ey hakim KK 

7 işekğa: harge KK 

8 meni dik: men dek KK 

9 Bu beyit TK’da yok. KK’dan alınmıştır. 
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159A 


bes uşandağ kesni idi Bü’l-Hasen 
merd imes ol bende-i pâlân iken 

bolsa irdi kalb-i pâki bı-ğubâr 
merd-i dür-binğa 1 har u pâlân çikâr 

12 hâli hem ol mağrur-şuret iken 
ölse andın kalmasa gür u kefen 

bolmasa bir hasğa çün köngli küşâl 
ne harâmı bar ne ser-düz-ı helâl 

men taşadduk-ı uşal engüşt-nümâ 
üydedür 3 ne köhne şâl ü büriyâ 4 

15 kalsa hâtünğa yarım cev şüydın 5 
dilni üzmes aşla diğer şüydın 

zenge kaldı mâl şüydın târe müy 
merd kömülğunça 6 tiler ol tâze şüy 

merddin çün zenge 7 vâpes kalmasun 

— o 

zenge şüydın birgine has kalmasun 

18 kitti dünyâdın c azizı bi-kefen 

satmadı pâlânnı 9 alıp kaldı zen 

men bu üydin târe müyı 10 ilte-men 
yangı şüyge sürh-rüyı 11 ilte-men 

öldi kitti merd-i kâhil bi-haber 
mürdesige zâg u kerkes nevhager 

21 bu cihândın kim ki iltti âb-rüy 


1 dürbinğa: dürbinge KK 

2 ol mağrür-şüret: mağrur ol şııret KK 

3 üydedür: iiyde KK 

4 şâl ü büriyâ: şâl büriyâ KK 

5 hâtünğa ... şııydm: avretke ... üydin KK 

6 kömülğunça: kömülgiinçe KK 

7 merddin çün zenge: miirde zengıdür ki KK 

8 şüydın: şııdm KK 

9 pâlânnı: pâlân KK 

10 bu üydin târe mııyı: üydin târe müy KK 

11 şüyge siirh-rüyı: şııge siirh-rüy KK 



776 


kim kılur esbab-ı dünya cüst u cuy 

cüst u cü-yı halk dâyim reng-i zer 
nüş dirler nışdin 1 2 3 halk bî-haber 

236 

hikâyet 

fa d lâ tün la c i lâ tün la d 1ün 

318 bir emıri bar idi bâ-ihtiyât 

hışt-ı sengindin salıp irdi ribât 

c ömrini bünyâdı yok şadı bar 
kılıp irdi bâ c iş-i bünyâdkâr 

3 

3 aytur irdi men bu yurtke sâkinem 
zahm-ı tiğ-ı düşmenimden 4 eminem 

mişl-i şandüki tüzetti 5 ol haşin 
boldı mazbüt hem yesâr u hem yemin 

körseteydi halkğa 6 mergdin ilgeri 
şir-i vakt-men manga kimdür hem-seri 

6 kim ki hüb 7 8 didi bu işni mudeber 
töker irdi aldığa çengâl-i zer 

kim hoş-âmed-güy 9 idi hüb dir idi 
kârıngız bisyâr u 10 merğüb dir idi 

mâl u canı nür-ı Mevlâ’ge girev 
öter irdi zinde kavmidin birev 


1 nişdin: nişidin KK 

2 yok: yok u KK 

3 yurtke: mülkke KK 

4 tiğ-ı düşmenimden: tığ-u diişmenimdin KK 

5 tüzetti: tüzettim KK 

6 halkğa: halkka KK 

7 hüb: hoş KK 

8 aldığa: aldıda KK 

9 göy: güyı KK 

10 bisyâr u: bisyâr KK 
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159B 


9 çarladı aldıge merd-i ba-huruş 

bu meni kabam neçükdür jende-püş 

ol cevâb aydı mum hüb kılmadıng 
sen meğer Hâlık’m yek-tâ bilmeding 

sen mişâl-i humge tüşken 1 meges 
menzil ü câ birle hüb bolmastu kes 

12 kâr u bârı 2 3 kılmadıng nâ-dân emir 
tâ ki muztarlıkda bolğay dest-gir 

mişl-i hardur-sen ayağıng gildedür 
pâynı 4 gildin üzüp dildin gepür 

sine-çâki-men dilim endüh-ı derd 
zenge kâr-âmed imes şemşir-i merd 

15 kaba-i dinni tüzetseng ey 5 fenâ 

hiç vakti sanga kilmestür belâ 

zâhiri 6 âbâd u bâtın ebteri 
bol 7 imestür haşlet-i peyğam-beri 

ol ki izlep irdi 8 menzildin şifâ 
kavm-i Lüt kandağ bolup kitti fenâ 

18 c ankebüt-ı biş-sen bu hânede 
âşiyân kılmak 9 nedür virânede 

lenger-i cânıng irür hışn u haşin 
âhiri menzilgehing zir-ü zemin 1 


1 tüşken: tüşken bir KK 

2 kâr u bârı: kâr-ı bâ-vakt KK 

3 tâ ki muztarlıkda bolğay: vakt-i muztarlıkda bolgey KK 

4 pâynı: pâyını KK 

5 tüzetseng ey: tiizet bolgin KK 

6 zâhiri: zâhirim KK 

7 bol: bu KK 

s izlep irdi: izlepdıir KK 

9 kılmak: kılmağ KK 
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319 


160 A 


sen bu şevket birle mağrur bolmagin 
bendelikde hiç vakt dür bolmagin 

21 bu seni kılğanlarıng kibr ü 1 2 3 haşüd 
hiç mü’min eylemes kâr-ı cehüd 

bakmadı bu merdni harfi tigdi saht 
züd buyurdı merdni eyleng laht laht 

didi kâhiş kılma ey nâ-dân emir 
mürdege lâzım imes şemşir ü tir 

24 bizni halk evvel fena bolgendü-biz 

belki ölmesdin burun ölgendü-biz 

bâz bâ-hem 4 5 boldı çün peyvendleri 
câ-be-câ boldı c azizni bendleri 

aydı ol c ârif ü kemâl 5 c âfiyet 
bizğa 6 bu hâk-i ceseddür c âriyet 

27 sinemiz 7 8 mânende-i Kulzüm irür 

c ayn-ı siret-miz bu suret kem irür 

işni mundek kıl ki merd-i pârsâ 
tâ kiter vaktingde tapkay-sen bekâ 9 

işni mundek kıl ki ey şâhib-nazar 
kârımızdur 10 nisbet-i Hayru’l-Beşer 

30 işni mundek kıl ki ey c Abdu’l-Gani 
cismler c ârifkedür pirâheni 


1 zîr-ti zemin: zir-i zemin KK 

2 kılğanlarıng kibr ü: kılgenlering kibr KK 

3 kılma ey: kılmadı KK 

4 bâz bâ-hem: bâr-ı bâ-hem KK 

5 c ârif ü kemâl: c ârif kemâl KK 

6 bizğa: bizge KK 

7 sinemiz: sînebiz KK 

8 c ayn-ı siret-miz: c ayn-ı siret-biz KK 

9 tâ kiter vaktingde tapkay-sen bekâ: bâ kiter vaktide tapkey-sen şifa KK 

10 kârımızdur: kârıbızdur KK 
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160B 


işni mundek kıl ki ta vakt-i memat 
sehldür aldınga mizan u şırât 

işni mundek kıl ki ey şâhib-yakin 
destinge kirgey seni dünyâ vü din 1 2 3 

33 işni mundek kıl ki kâr ötmey turup 
kişt kıl faşl-ı bahâr“ ötmey turup 

işni mundek kıl ki merd-i lâyıki 
mişl-i Ca c fer bol bu yolda şâdıki 

işni mundek kıl ki ey nâ-dân mürid 
tâ ki bolgey-sen mişal-i Bâyezid 

_ -j 

36 işni mundek kıl ki zinhar izleme 
kâr kılğıl hâş kârı 4 izleme 

işni mundek kıl ki merd-i muntazır 
bu c amel vaktide mişl-i Şeyh Şerir 

işni mundek kıl ki ey himmet-bülend 
mişl-i Manşür bol hemişe dâr-pesend 5 

39 işni mundek kıl ki nefsni eyle şayd 

kâr kıl mânend-i ğavş-ı Şeyh Cüneyd 

işni mundek kıl ki kılma endeki 
tâ ki bolgey-sen çü Şeyh-i Fâtiki 

işni mundek kıl ki ey şâhib-demi 
tâ ki bolğay-sen mişâl-i Edhemİ 

42 işni mundek kıl ki ey 'Abdu’l-Emîn 
mişl-i Necmeddin talebdin kalmagin 

işni mundek kıl ki ey c Abdu’l- c Alî 6 
ger veli bolsang dime boldum veli 


1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 faşl-ı bahar: vakt-i bahar KK 

3 zinhar: reftâr KK 

4 kılğıl hâş kârı: kılgin hâşıl-ı kâr KK 

3 hemişe dâr-pesend: hemişediir pesend KK 

6 ‘Abdu’l- 'Ali: 'Abdu’l- Veli KK 
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320 


işni mundek kıl ki ey şabit-kadem 
sen habib dik 1 kurb tapsang urma dem 

45 işni mundek kıl ki bakma kârge 
tâ yetüşkey-sen uşal Ahrâr’ge 

işni mundek kıl ki Sultân Ahmedi 
tâ ki yetkey 2 sanga nür-ı sermedi 

işni mundek kıl ki ez-rü-yı kerem 
secde kılsun aldınga levh u kalem 3 

48 işni mundek kıl ki bolma gül dek 
yâ ki 4 Süfyân bol u yâ Behlül dek 

işni mundek kıl ki ey Mehmed Çelil 5 
tâ ki bolğay-sen 6 mişâl-i Zendefıl 

işni mundek kıl ki mergdin ilgeri 
şâd bolgey-sen bu yolda rivgeri 7 8 

51 işni mundek kıl ki ey c Abdu’l-Mecid 

_ o 

şâd bolğay-sen mişâl-i Şeyh Ferid 

işni mundek kıl ki bol mâtem küni 9 
sanga tigdi hatt-ı âzâd-ı nebi 

işni mundek kıl ki yâ Hâkâni dik 10 
yâ c Alâ’eddin yâ Sâmâni dik 11 

54 işni mundek kıl ki şâhib-kâr bol 
ma c rifetde H v âce-i Ensâr bol 


1 dik: dek KK 

2 yetkey: yetiişkey KK 

’ levh u kalem: levh kalem KK 

4 ki: çü KK 

5 Mehmed Çelil: Ahmed Halil KK 

6 ki bolğay-sen: çü bolgey-sen KK 

7 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

8 bolğay-sen mişâl-i Şeyh Ferid: bolgey-sen sen’em Şeyh Ferid KK 

9 mâtem küni: bâ-temkini KK 

10 dik: dek KK 

11 ‘Alâ’eddin ... dik: 'Alâ’iiddevle ... dekKK 
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161A 


işni mundek kıl ki ta 1 taptıng kemend 
şâd bolgey-sen çü Şâh-ı Nakşıbend 

işni mundek kıl ki ey nıgü refik 
kim ki iş kıldı bolur Şeyh-i Şefik 

57 işni mundek kıl ki behbüdı file 

kurb-ı pâk-i H v âce Mahmüd’ı file 

işni mundek kıl ki merd-i şâbirı 
mişl-i Muhyiddin c Abdu’l-Kâdiri 2 3 

işni mundek kıl ki şâhib-râz bol 

_ -j 

ma c rifetde şâhib-i Şirâz bol 

60 işni mundek kıl ki şâhib-tıynetı 4 
tâ yetüşkey sanga ğaybdın nisbeti 5 

işni mundek kıl ki şâhib-kâmili 6 
mişl-i Zü’n-nün ya Seyid 7 8 İsmâûli 

işni mundek kıl ki kıldı ehl-i hayl 
bol şu takva yolıda merd-i fazıl 

63 işni mundek kıl ki bolğay-sen kelân 
mişl-i şeyh-i pâk-ru-yı râz-dân 

işni mundek kıl ki ey hem-râh-ı men 9 
fazl-ı Dâvüd mişl-i Şeyh-i Tâ’ı-sen 10 

işni mundek kıl ki ger leb-teşne’i 
devr-i pâkingdür mişâl-i Mehne ’ i 11 


1 tâ: nev KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 şâhib-i Şirâz: Hâfız-ı Şirâz KK 

4 şâhib-tıyneti: şâhib-nisbeti KK 

3 nisbeti: tıyneti KK 

6 şâhib-kâmili: merd-i kâmili KK 

7 yâ Seyid: bâ-Seyid KK 

8 pâk-rü-yı râz-dân: pâk-bâz pâk-cân KK 

9 ki ey hem-râh-men: eğer hem-râhı sen KK 

10 fazl-ı Dâvüd mişl-i Şeyh-i Tâ’î-sen: fazlda Dâvııd-ı Şeyh-i Tâ’i-sen KK 

11 mişâl-i Mehnei: çü şeyh Mehnei KK 
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66 işni mundek kıl ki bolma ğayibi 
kıldı c Abdullah-ı Şeyh-i Mağribi 

işni mundek kıl ki yâ Âiâk dek 
Şeyh Ebü Bekr ü nigü evrak dek 

işni mundek kıl ki yâ Süfyâni 1 dek 
yâ Serahsi Kutb-ı Şeyh Nunnâni dek 

69 işni mundek kıl ki merd-i emini 
bol kemâl-i nürda Şemse’d-dini 

işni mundek kıl ki bi-fikr ü hayâl 
yâ Ebu Derdâyi bol yâ Zü’l-Kemâl 

321 161B işni mundek kıl ki urgin dest ü pâ 

şâd sanga aylanıp kilğay devâ 

72 işni mundek kıl ki yâ Yûsuf bol 
tâ bu yolda kâmil-i ma c rüf bol 

bu sühandın cân-ı merd-i kaha-cüy 
merddin remz angladı çâlâk-rüy 

didi kildim imdi gayret üstige 4 
gayreti ng 7 mindürdi himmet üstige 6 

75 sırr-ı cândın bi-haber irdim men’em 7 

_ # o 

könnep irdim hiç vakt nefsdin elem 

nişi bar irdi vü 9 yâ men bilmedim 
sehl tuttum işni merhem kılmadım 

kim yıkılğanda 1 kohımnı aladur 

1 yâ Süfyâni: Şeyh Stifyân KK 

2 Nırmâni: Lokman KK 

3 bol: bol u KK 

4 gayret üstige: 'ibret iistide KK 

5 ğayreting: himmeting KK 

6 üstige: üstide KK 

7 men’em: meğer KK 

8 elem: zarar KK 

9 irdi vü: irdi KK 
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162 A 


manga bu nefs-i şakı çeng saladur 

78 k’ey hayalet aytadur çâlâk çığ 

vakt-i pirlik kilmeyin kop tuşe yığ 

bâz nefs aytur ki köp boldı bu mâl 
mâl habs itmakka 1 2 3 4 mazbüt kaka sal 

körseteydi manga her ecnâs-ı nefs 
bar idi her lahza ming vesvâs-ı nefs 

81 devletingdin kende boldı cümlesi 

hüb sebük boldum ki mânend-i hası 

kop külend algin mum bihıdın üz 
kaha-i mazbüt hicâbım boldı boz 

kâr-ı nâ-dânlikni hergiz kılmayın 
Mustafâ’nı şeridin 5 ayrılmayın 

84 kaha-i imân şerkatdur u bes 

bizni kılğan kakalar aldıda 6 has 

didi ol kâmil karap turgin bozay 
bi-külend bi-tışe bihıdın üzey 

nim-nigeh kıldı yıkıldı kakası 
her tarafke kitti her hişt u hası 

87 didi körding mü 7 mum ey merd-i râh 
boldı kahang mu c atal bir nim-nigâh 

terk-i dünyâ kıl tapay diseng revâc 
ğayr-ı Hak’dm özge kılma ihtiyâç 


1 yıkılğanda: yıkılgende KK 

2 k’ey hayalet aytadur: ki hayalet aytmadıır KK 

3 pirlik: piri KK 

4 itmakka: itmekke KK 

3 şeridin: şemddin KK 

6 kılğan ... aldıda: kılgin ... aldıge KK 

7 körding mü: körding mi KK 
s diseng: di-sen KK 
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taptı ol dana ki dünyadın şikest 
birdi şundağ c ârif ü kâmilğa 1 2 3 dest 

90 kal c a-i tendin kutuldı imdi rüh 
taptı âhirde kemâl-i kurb-ı Nuh" 

ey birader şüretingni kıl bedel 

_ o _ 

sa c y kıl din yolığa piş-ez-ecel 

ger kılay diseng 4 bu yolm cüst u cüy 
bâ-tevekkül bol u zıreklikni koy 

93 kim ki zirek-men didi damı tapar 
bâ-tevekkül halk nigü nâmı tapar 

322 tâ kıyâmet bâkıdür nâm-ı nigü 

şeh ki 5 bâkı bolsa bâkıdür nigü 6 

boldı kutb-ı vakt merd-i kaha-gir 
uçradı ser-vaktide devletli pir 

96 sâyesidin behre aldı câm hem 
nakd taptı 7 * bar idi imânı hem 

terk-i suret kıl ki şüret hüb imes 
neng ü nâmus eylemak merğub imes 

her kişi dünyâğa 9 boldı mübtelâ 
ol o cânibğa 10 bol’almaş âşnâ 

99 bolsa hem şüfî-i taklidi bolur 
mekr ü telhisler anı ceddi bolur 


1 c ârif ti kâmilğa: c ârif kâmilge KK 

2 kemâl-i kıırb-ı Nüh: kemâl ii ming fütııh KK 

3 din yolığa: ölmey turup KK 

4 diseng: di-sen KK 

5 şeh ki: şek KK 

nigü: bügii KK 

7 nakd taptı: takdiride KK 

s neng ü nâmtis eylemak: rtıhnı bend eylemağ KK 

9 dünyâğa: diinyâge KK 

10 cânibğa: cânibge KK 
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bolsa Hak yolıda canı üstüvar 
merd-i reh-revge uluğ şevket çikâr 

237 

hikâyet 


162B 


fa c i la tün la c i la tün la c i 1ün 

öldi dünyâdâr mişl-i leng mür 
ahtarurdılar 1 2 dürüst iskât-hör 

miskini tapsang didi bî-vesvese 
irtedin akşamğa kutı bolmasa 

3 bu ekâbirler heme azade kes 

cümle devletmend-i iskât-hör imes 

kıçkırıp halk-ı li râvân der-be-der 
bar mu 3 iskât izlegen müflis meğer 4 

yolda taptılar ki bir azadeni 5 
üsti çirkin câmesi derrıdeni 

6 câme derride idi vü ol 6 ğark-ı nür 
bâtını püşide zahir irdi c ür 

yüz temeshur birle yüz riş-hand bilen 
halk kiltürdi o merdni pend 7 bilen 

didi sanga bire-miz 8 çengâl-i zer 
mürdeni kılğan 9 günâhını köter 

9 didi cümle mağrürı bu nakl iken 
oltugen ‘âlemleri 1 bi- c akl iken 


1 ahtarurdılar: ahtaraydı halk KK 

2 akşamğa: ahşamğa KK 

3 bar mıı: bar mı KK 

4 meğer: diğer KK 

3 ki bir azadeni: bir şıtrideni KK 

6 vü ol: dil KK 

7 pend: fen KK 

8 bire-miz: bire-biz KK 

9 kılğan: kılgen KK 
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2 - 

tabl-ı himmet bar u“ bi-câ kakadur 
kâle-i bedlerni manga takadur 

müflisi vakt-i «amelde çeşm-i kür 
kâdisi mundın beterrak rüşve-hör 

12 ikki zâlim aldıda men çün kılay 
kimge baray giryc’i efzun kday 

biledürler 4 jLd' <_>jJLa < 3^3 
manga ayturlar uluğ yükni köter 

âsmânğa tüşse ger 5 nâm-ı şakı 
cirkenür nâm-ı şakıdin müttaki 

15 aydılar miskin körüp-miz 6 sizni biz 
biz bu yükni üstüngizğa arta-miz 7 

o 

323 163A bar idi meclisde seng-i âsiyâ 

koptı ornıdın uşal şüride râh 

didi bu merkebğa 9 kamçı basa-men 
biringizni boynungızğa 10 asa-men 


18 küh-ı 'isyan aldıda ger nıunça yok 
âsyâ seng sehldür erzençe yok 11 

kim köterse boymge boynı sınar 

12 

bu yük imestür köterğay gâv u har 
kâdi vü müfti didi «aklım tünük 


1 'âlemleri: 'âlemlerim KK 

2 bar u: bar KK 

3 giryei: giryeni KK 

4 Arapça bir ibare olup nereden alındığı tespit edilemedi. 

5 âsmânğa tüşse ger: âsmânge tüşse çün KK 

6 körüp-miz: körüp-biz KK 

7 üstüngizğa arta-miz: üstüngizge arta-biz KK 

8 meclisde: ol meclisde KK 

9 merkebğa: merkebge KK 

10 boynungızğa: boynungızge KK 

11 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

12 imestür küterğay gâv u har: irmestiir kıitergey gâv har KK 
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163B 


çün kötersün ademi tenha neçük 1 2 3 

21 didi âhir cümleni idrâki teng 

bu neçük himmet ki bir sengige leng 

mü’min oldur ursa dinğa dest ü pâ 

_ o 

körmese nokşânnı digerğa revâ 

oltugenler merd-i bâ-temkın imes 
ki kasem bi’llâh bular mü’min imes 

24 bes bular divıni ülfet aladur 

kıladur üşyânnı halkka saladur 

nâmesi c işyân u nahvet içre 4 pür 
özi tapken yükni halkka artadur 

Muştala’m şeridin ayrılmagin 
köter’almay-sen günehni kılmagin 

27 kâr-ı hammâlân imestür yığlama 

bâr vezmin boldı hammâl izleme 

turup irdi aldıda kette teber 
mürdeğa 5 urdı yarıldı fark-ı ser 

tâ ki bulğandı heme 6 rengin kefen 
câme çâk aldığa kildi merd ü zen 7 8 

30 merd cevâb aydı ki men kıldım mum 
bil cezâsı buldı Hak’nı düşmeni 

vây sezzâyi bu ehl-i vesvese 
bâr vezmin bolsa bi-ğam oltusa 

merd bu yükni lâ-mekânge iltedür 
bu cihandın ol cihânge iltedür 1 


1 neçük: bıı yük KK 

2 dinğa: dinge KK 

3 digerğa: digerge KK 

4 u nahvet içre: neçük tilerge KK 

5 mürdeğa: miirdege KK 

6 tâ ki bulğandı heme: tâbütı bulğandı vü KK 

7 aldığa kildi merd ü zen: aldıda kildi merd zen KK 

8 buldı: şoldur KK 
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324 


2 

33 bes kirâkeş halk kârıdur şümâr 
intihası tâ Hisar u Kandehâr 

kim kirâğa iş buyurdı ah maki 

_ # t _ 

bamı hiç menzilğa iltmesdür şaki 

halk bisyârı peşimân boldılar 
nıerdni karığa 4 hayran boldılar 

36 aydılar vesvâs iken divâne’i 
ol kemâl-i c akldın bi-gâne’i 

bolsa c âkıl ol alur irdi güher 
zer birür irdük anğa ottuz siper 

kadr-i mâl u kimiyânı bilmedi 
gevher-i kıymet bahânı bilmedi 

39 kildi âhir c akl-ı küteh leng mür 
bir özi dek merdek-i iskât-hör 

ehl-i şüretlemi girdârı bolur 5 
halknı nâmüs bilen c ârı bulur 

aydı bu sözni uşal peyğam-berı 
vezn-i digemi kötermes diğeri 

42 ata 'işyân kıldı boldı redd-i bâb 
oğlı bir erzençe könnestür c azâb 

bar idi meclisde bir dânâ keşi 
dil-güşâlik yok idi vü nim-hasi 6 

aydı kilip irdi nür-ı sennedî 
kür halk abdâl halknı bilmedi 

45 ol kötermey ötti 1 şâhib-hâl idi 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır, 
halk: halknı KK 

barnı hîç menzilğa iltmesdür: barı hiç menzilge yetmeydür KK 
karığa: kârıge KK 
bolur: budur KK 

dil-güşâlik yok idi vü nım-hası: dil-güşâli yok idi nım-çübı KK 
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bı-şekk ü bı-şübhe ol abdal idi 

64A halk anı şeklini bi-câ bildiler 

2 

râygânı gcncidirr ayrıldılar 

ki men’em pes kuçelemi tay uray 
nâm-ı bihterlikni otğa 1 2 3 4 köydürey 

48 gâh şehr ü gâh şahrâyı bolay 
yol yörey tersâge tersâyi bolay 

yükni artay rü-yı dü-şânemgeçe 5 
kaşka tartay vech-i pışânemgeçe 6 

şâd yetkey-men mü 7 8 hâk-i pâyıge 
şırlemi bara turgen câyıge 

51 kâdi vü müfti hemesi kur iken 

yolge kalğan merd-i iskât-hör 9 iken 

bâ-haber boldum o merdni nengidin 
dilge derd tüşti anı âhengidin 

lîk fî kr itti bu yoldın kaytmadı 
sırr-ı ol abdâlnı 10 hal kk a aytmadı 

54 ser-bürehne pâ-bürehne boldı ol 
terk boldı hâtırıdın cüz’ ü kül 

izlep 11 irdi küçelerge bi-seri 
kolıge abdâl-ı Hak’dm defteri 

uçradı âhir uşal divâne merd 
didi ey sâdık kayerdin tigdi derd 

1 ötti: kitti KK 

2 gencidin: gencdin KK 

3 ki: kim KK 

4 otğa: otke KK 

I dü-şânemgeçe: dii-şânemge men KK 

6 vech-i pişânemgeçe: vech-i pişânemge men KK 

7 yetkey-men mü: yetkey-men mi KK 

8 vü müfti: miiftîsi KK 

9 kalğan merd-i iskat-hör: kalgen leng-i iskat-hör KK 

10 sırr-ı ol abdâlnı: sırr-ı abdalını KK 

II izlep: izler KK 
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164B 


325 


57 ol cevab aydı nurıng yol başladı 
manga bir rengin kemendi taşladı 

boldı şendin manga imdi iltifat 
manga müşkil boldı bu zât u sıfat 

bile-men aşl-ı vücüdıng kımiyâ 
dâmeningdin öldüseng bol hem cüda 

60 bâb-ı himmetke dürüst-men kür imem 

men bular dek merd-i iskât-hör imem 

dâmeningni men tutup-men mazbütı 
bahşlagin 1 2 3 rencürge imândın kutı 

men bu şüretlemi züd eyley harâb 
tavlagey mi manga bahtdın âf-tâb 

63 pir-i vakt-sen kâmil-i şaykalgeri 

manga körsetkin imânım cevheri 

züd bilingey manga müşkilhâ-yı zât 
dayima şendin tiler-men iltifat 

kâbil-i nisbet-sen ü hem kâr-dân 
manga madümdur 4 bu müşkilhâ-yı cân 

66 men o 5 halk dek ahvel ü kec-bin imem 
hem-çünin güydü-men şâbit-kadem 

eyle fermâyiş ki emringni kılay 6 
kaysı işke 7 başlasang henı-çün kılay 


1 bahşlagin: bahşla KK 

2 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

3 kâbil-i nisbet-sen ü: kâbil-i nisbetdii-sen KK 

4 manga madümdur: sanga âsândur KK 

5 o: bu KK 

6 kılay: biley KK 

7 işke: yolge KK 
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165 A 


ta tirig-men bar-men mişl-i ğulam 
nâ-tamâmımın bu kün kılğıl 1 tamâm 

69 bârhâ men intizâr-ı şır idim 

ârzümend-i uluğ dest-gîr idim 

dideni rüşen kılay dip yol yörüp 
bir seni dik şire-merdni ahtarıp“ 

mis-i hâliş-men bu kün iksir-taleb 
cân girev destimde dâyim pîr-taleb 

72 bende-i fennânıngam ey şehryâr 

dergehingdin bar-men 3 ümmidvâr 

angladı esrâmı abdâl-ı vakt 
kördi ahvâlini şâhib-hâl-i vakt 

aydı men divâne’i kallâbegı 
ğark-ı c isyân-men ki ser-tâ-pâ şekı 

75 cüst ü cü kılma bu nisbetni ahi 
men özüm rüsvâ-yı c âlem gülahi 

nik ü bedni ortasıda kolm yup 
bar-men şeb hengi rüzâne cünüb 

hiç bir mezhebge yok-men yâr-u ğâr 4 
gâh mest ü gâh men 5 ehl-i kumâr 

78 ne dıraht-ı almürud u 6 men çü sib 
taş atarlar körse halk divâne dip 

bî-haberdür-men İmân âhengidin 
köre-men zahım tıfıllar 7 sengidin 

sen ki c âkıl-sen diger-engiz kıl 


1 kılğıl: kılgin KK 

2 dik ... ahtarıp: dek ... ahtarup KK 

3 dergehingdin bar-men: dergehinge bara-men KK 

4 yâr-u ğâr: yâr-ı ğâr KK 

3 mest ü gâh men: bolsa mest gâh KK 

6 almürud u: almürud KK 

7 köre-men zahım tıfıllar: köre-men köp zahm tıfllar KK 
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326 


165B 


ta tirig-sen hem-çünin perhiz kıl 1 2 3 

81 her-kes-i nâ-kesğa yâri bolmagin 

dergehide intizâri bolmagin 

merdge nisbet bahşlamak kâr-ı sahi 
ne meni dek yol adaşken gülahi 

«ayblar bisyâr u didim endeki 
aytkenim yok sanga men çün şad-yeki 4 

84 merdüd-ı halk-ı cihân-men bi-haber 

«akl-ı pâking bolsa mendin kol köter 

didi rast ayttıng «azizim sen pirim 
her ne men 5 6 7 * körsem rızâ-men takdirim 

h v âh kâlir-sen ü h v âhi Ermeni 
dâmeningni mazbüt uşlap-men seni 

87 sen be-her mezhebde bolsang yâr-ı ğâr 
şendin imân izlerem ey şehryâr 

_ o 

bildi pir ihlâş u pâkini dürüst 
küh tüşse başıge bolmaydu süst 

aldı destini zikir örgetti hem 
tâ müselmân boldı nefs-i müttehem 

90 kitti her a«zâsıdın kül «illeti 

anğa tigdi şire-merdni devleti 

ey birâder terk-i şüret kıl sanem 9 
dem ğanimetdür ki bilgin muğtenem 


1 Bu beyit KK’da yoktur. 

2 nâ-kesğa: nâ-keske KK 

3 bahşlamak: bahşlamağ KK 

4 çün şad yeki: şeş-şad yeki KK 

5 ne men: belâ KK 

6 h v âh kâfır-sen ü: h v âhi bu kâfir bol KK 

7 Bu mısrada vezin nedeniyle TK2 esas alınmıştır. 

s ihlâş u pâkini: ihlâş pâkini KK 

9 sanem: sen’em KK 
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tâ tirig-sen damen-i devletni tut 
'âriyetlerni hayâlingdin unut 1 

93 bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
kutb-ı rabbani vü ğavş-ı müntehi 

jl lJS ^ jl j CLujjI ı*‘na. 

238 

gazel 

mcfâ'îlün melâ'îlün mela'îlün mefa'ilün 
.-/ .-/ .-/ .- 

hicâb-ı râhdın birün bol imdi mişl-i c ankâ-sen 
melâ’ikler sanga muhtaç irür bir nür-ı adâ-scn 

bu şüretdin kim 2 öttüng Ka c be-i makşüd irür câyıng 3 
hakikat mazharıda âyet-i 4 Cl sen 

3 dilingde 5 nür-ı pürr-â-pür dideng yok ki kürkün dek 
eğer öz cevheringni izleseng mânend-i kimyâ-sen 

hakikat tahtını cüyânı-sen 6 âmâde bolgendür 
yetüşmes sâye-i pâkinge Cibril Ka c betu’llâh-sen 

nidâ-yı fazl-ı âmenna müsellem kildi zâtınga 
makâm-ı 7 fok o ibahride yektâ-sen 

6 heme mevcüd irür şendin ki zulmetdin hicâbıng bar 
ve ger ne cinsiyetni izleseng mânend-i Müsâ-sen 

cihan zulmânîdür her kim ki dil birse köyer âhir 

1 Bu beyit TK’da yoktur. KK’dan alınmıştır. 

2 kim: ki KK 

3 makşüd irür câyıng: İmân irür cânıng KK 

4 Kuran, XLVIII(Fetih), 1 

5 dilingde: dilinge KK 

6 tahtım cüyânı-sen: tahtı çün bâ c iş seni KK 

7 Kutsi Hadis. Acluni: Keşful Hafa, II, s: 132, Hadis: 2016 



794 


tüzet bal u peringni talib-i firdevs-i me’va-sen 

hakikat rahmeti şendin uzağ irmestür ey bende 1 
özingni bilseng amma 2 cevher-i dünyâ vü c ukbâ-sen 

9 hazâyinhâ-yı c âlem himmetingni aldıda hasdur 
3 içken 4 'S- 1 '-sen 

cihan âyınesi-sen 5 taşlagin âlüdeliklerni 
bu gurbet zengidin çıkkan zamanı mişl-i dsâ-sen 

166A hidâyet küçeside cân taşadduk eyle ey Meşreb 

nazar kıl Mebde-i Nür’ıge müştâk-ı şu deryâ-sen 6 

239 


fâ d la tün fâ d la tün fâ d 1ün 


sen ki derya-yı ezeldin katre-sen 
âf-tâb-ı rahmetidin zerre-sen 

zerreğa ne had ki ol tapğay 7 şebât 
eylegey nokşâmdın hub ihtiyât 

3 çeşm-i ahvelğa 9 helâl hem şübhedür 
dâniş dimim 10 bu bahirde katredür 

ol ki Hak’dın taptı hem 11 ikrâm-ı cüd 
imin eyle “ şad havâdişdin vedud 


327 


bi-nihayet rah irür bi-münteha 


1 bende: merdıim KK 

2 bilseng amma: hâk kılsang KK 

3 Kuran, LXXVI(İnsan), 21 

4 Kuran, LXXVI(İnsan), 21 

5 âyinesi-sen: âlüdesi-sen KK 

6 müştâk-ı şu deryâ-sen: muhtâc-ı şu deryâ-sen KK 

7 zerreğa ne had ki ol tapğay: zerrege ni had ki ol tapkey KK 

8 hub: ol KK 

9 ahvelğa: ahvelge KK 

10 dâniş 'ilmim: dâniş ü 'ilmim KK 

11 hem: çün KK 

12 eyle: eyler KK 
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cümleni ahvalige hafız 1 Huda 

240 

hikâyet 


fa c i la tün fa c i la tün fa c i 1ün 

bar idi bir müfti’i çün" çeşm-i nem 

3 

tinmes irdi yığlar irdi dem-be-dem 

ne huzürı hürd u h v âbı bar idi 
rıziş-i çeşm-i pür-âbı bar idi 


3 bi-kes irdi hem 4 ğarîb üftade’i 
tır-i ğurbetdin 5 teni âmâde’i 

dâyim ayturdı 6 tenimdin çıksa can 
can çıkar vakti neçük bolğay 7 imân 

- . o 

kâhiş-i endişesi bisyâr idi 
anğa olmak 9 kühdın düşvâr idi 

6 her zamâni yâdıge kilğanda 10 merg 
titrer irdi cism-i canı mişl-i berg 11 

'aklını ilter idi süz-ı derün 
töker idi didesidin cüy-ı hün 

aytur irdi veh neçük bolğay “ bu hâl 
vây uşal rüzi imân tapsa zevâl 

166B 9 gerçi yok irdi'ibâdetdin kemi 


1 cümleni ahvalige hafız: cümle ahvalige şâhiddür KK 

2 bir müfti’i çün: mıhtaki KK 

3 tinmes irdi yığlar irdi dem-be-dem: basıp irdi kîıh nik-hâ-yı ğulâm KK 

4 irdi hem: irdi KK 

5 ğurbetdin: ğurbetke KK 

6 ayturdı: ay taydı KK 

7 çıkar vakti neçük bolğay: çıkarda veh neçük bolgey KK 

8 kâhiş-i endişesi: kâhiş-ü endişesi KK 

9 olmak: ölmağ KK 

10 kilğanda: kilgende KK 

11 mişl-i berg: hern-çü berg KK 

12 bolğay: bolgey KK 
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efzun irdi dilde rıhletni gamı 

ne zen ü ferzend ne 1 2 3 h v iş ü tebâr 
yığlar irdi âh urup“ bi-ihtiyâr 

ters-i Hak’dın keh-rübâ reng irdi zerd 
sınesidin cüş urup âh-ı be-derd 

12 ğalbe’i kıldı dilini ıztırâb 

seyl-i mihnetdin beden bölgen harâb 

Şeyh Ebü Dârâni 4 piri idi 
reh-nümâ-yı pir 5 dest-giri idi 

kördi ahvâlini şundağ reh-beri 
boldı kün kündin hazin ü lâğari 

15 şeyh sordı ey dil-i efrühte 

derd-i dil hiç yerde 6 yoktur sühte 

ol cevâb aydı ki körmep-men 7 8 sürür 
tâ'atımdın hiç tapmay-men huzür 

_ _ o 

tir atsam bi-meşakkat baradur 
ilgirağ koysam kadem pest baradur 

18 tâlihm ki bolsa mundağ 9 vâj-gün 

haste-men men yığlamay kim yığlasun 

reh-güzer merd-men ü 10 11 12 kârım ıztırâb 
kırk üç yıl boldı meni iltmepdü h v âb 

bolgenim yok havf-ı haşrdın eymeni 


1 ne zen ü ferzend ne: zen ii ferzendni KK 

2 âh urup: der-be-der KK 

3 bölgen: bolgin KK 

4 Dârâni: Derdâ anı KK 

3 pir: hâdî vü KK 

6 yerde: kayda KK 

7 körmep-men: körmey-men KK 

8 atsam bî-meşakkat: eğer atsam ki bî-şest KK 

9 ki bolsa mundağ: mundağ ki bolsa KK 

10 ü: ki KK 

11 üç yıl: üç il KK 

12 iltmepdü: iltmeydii KK 
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328 


167A 


kırk üç yıl 1 2 3 körmeptü başım balini 

o 

21 şeyh aydılar ki ey Mehmed Türâb 
kiçe bargin bâ-huzür u pak yat 

hâtırınga kilmesün hergiz melal 
kırk üç yıllik uykum bir şebde al 

nefsğa 4 birgin lokma-i râhileni 
terk-i vird it cümle-i nafileni 

24 yatkin ü bi-ğam bolup mânend-i mest 
serge bâlinni bülend koy koyma pest 

şâmdın hoftenğaça 5 ottuz ta c âm 
lokma pürr-â-pür yeğin ey şâd-kâm 

hedye’İ birdi uzattı şeyh anı 
bâtınığa 6 tigdi ğaybdın dideni 

27 kıldı tayyâr-ı ta c âm-ı şüfi hem 

köp 7 8 yidi hüb yattı ol şâbit-kadem 

yatıp irdi ğaybdın kildi nida 
izle dergâhınım ey mehcur-ı râh 

bargin 9 piringe aytkin sen mum 10 
bolmasun bu yolda düzd (ü) reh-zeni 

30 bolsa müflisrağ dil-i ğayrge kiter 
bir imâ birlen imân koldın kiter 

turfe nâzikdü tınâb-ı ktikâd 
ktikâdıng şâf kıl ey nik zât 


1 üç yıl: üç il KK 

2 Türâb: Berat KK 

3 yıllik: illik KK 

4 nefsğa: nefske KK 

8 hoftenğaça: hoftenkeçe KK 

6 bâtınığa: bâtımge KK 

7 köp: hüb KK 

8 mehcür-ı râh: mechel-i râh KK 

9 bargin: bargin ii KK 

10 Bu beyit KK’nın Türkçe son beytidir. Bu beyitten sonra KK’da yedi tane Farsça beyit vardır. 
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talib-i her huy körse can bilür 
hüy-ı pimi gevher-i imân bilür 


33 munda gerçi tapmasa ruhi huzur 
tangla gürıda melekler örgetür 

gün nürdur zahiri bir tüde hâk 
kürlar bilmeseler anğa ne bâk 

kâr-ı kâmilni ne bilsün hileger 
hileger her demde zâhirde karar 

36 ba c zılar bardur ki mişl-i âf-tâb 

bâtını âf-tâb u zâhirde harâb 

bâ c zılar bardur bu yolda kem-taleb 
zâhiri tâlib ü bâtın bi-edeb 

çün alarm makşüdı bir tikke nân 
sir boldı yâdığa kilmes imân 

39 mübtelâ-yı nefs ser-gerdân-ı ded 

ol mürid makbül dimestür anda red 

mişl-i kerkesdür ki meslüh-h v ordur 
şüreti mahşerde mişl-i mârdur 

ey birâder şahla ihlâşıngm sen 
ölseng ölgin kitkin ihlâşıng bilen 

42 hânmânı közige mişl-i cibin 

merd ayrılmas ki bir dem piridin 

pirge lâzımdu devlet bâhşlasa 
hem-çünân tâlibge nisbet bahşlasa 

bolsa çün pir ü mürid könglaki çâk 
bir yakadın baş köterse i kk i bâk 

45 bolmasa öziğa şıdk-ı reh-nümün 

pimi ol ser-geşte hergiz kılmasun 


329 
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241 

hikâyet 


fa c i la tün la c i la tün fa c i 1ün 
.... / . . . . / 

hânekahda Şeyh Ahmed-i Nâmık! 
olturup irdi çü kutb-ı Berhaki 

nâ-gehâni pâ-bürehne bir gedâ 
âh-ı serdi tarttı ol şâhib-külâh 

3 didi amma bi-bida c at-men bu kün 

mişl-i güdek yolda kalğan-men bu kün 

âh urardı şâyed ol ğavş anglasa 
merhamet hem mihribânlik eylese 

nâle kıldı yığladı çeşm-i pür-âb 
sinesi mâtem bilen boldı kebâb 

6 şeyh aydı dilni kıldıng bi-huzür 

âh-ı serdingdin manga endek gepür 

âh ammâ men gepünney-men sire 
tâlinindin künde eyler-men gile 

men gepürsem c âlem ü âdem köyer 
defter açsam aldıma Edhem köyer 

9 men gepürsem tâkat itmes küh-ı Kâf 
âsmân aldımge bolğay şad şikâf 

men gepürsem örtenür küll-i zemin 
zehmi kâmımge kılğan-men şirin 

ol zebân açtı ki nâ-peydâ bolay 
ârzümdur mülk-i Rüm’ge şâh bolay 

12 şeyh aydılar ki himmet sende yok 

pest-himmet-sen ki gayret sende yok 


sanga kim aydı şehen-şahlik tile 
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munda kilding kurb-ı Musalik tile 

bizni halkdın genc-i nürânı tile 
dem-be-dem esrâr-ı Rabbani tile 

15 munda kilding kurb-ı İlyâsı tile 

pest-taleb köp bolmagin haşşi tile 

pâdişâlik nâ-resâ bolmak irür 
i kk i 'âlemde gedâ bolmak irür 

munda kilgin men seni şâhi kılay 
c adl eyley halka insafı kılay 

18 bu sühannı angladı ol müştiper 
bâz çün bisyâr kıldı çeşm-i ter 

hâlâ şol könglümdedür bes ârzü 
şâh bolsam mülk-i Rüm’ğa rü-be-rü 

ihtiyârım şol ki evsâfı kılay 
c adl eyley halka inşâfı kılay 

21 her kişi keyfiyetdin büdı bar 

kutbdın her kimni bir makşüdı bar 

ârzüdın titredim mânend-i bid 
râh-ı nevmıdi imes kıldım ümid 

bende oldur bolsa kim ümmidvâr 
şâd bir lutf ile şeh kılsa çikâr 

24 himmeti der-cüş kildi şeyhni 

bargin Rüm’nı sanga birdim didi 

nakdim aldım dâyimâ neni tiley 
imdi men esrâr-ı Rabbânİ tiley 

maksadım şoldur ki şâh-ı muhteşem 
evliyâ bolmay sire koymay kadem 

27 didi birdim kutb-ı evtâdı tamâm 

Şeyh Necmeddin makâmı bir devâm 
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didi nakd tigdi manga hala yakin 
imdi evlâdımdın itkin râh-bin 

men taleb kıldım ki şendin parsa 
tâ kıyâmet bolsa teslim evliyâ 

30 şeyh aydılar ki birdim hem mum 
ğavşlikni sanga birdim ey gani 

didi men birdim sanga taht (u) şerir 
sonnasun gürda su’âl münker nekir 

didi bâz’em maksadım bar an-kader 
ayta birsem c arşğa sığmas ser-be-ser 

33 gerçi tigdi sanga bu taht (u) şerir 

küll-i ümmetdin burun cennetğa kir 

şeyh aydı men c azâbıng zâmini 
rüz-ı mahşerde hisâbıng zâmini 

küll-i ahvâlinge çün zâmin menem 
aslı bilseng lik mürşiding menem 

36 şâmm ötkerdiler ğavş-ı zamân 

didi ey yâ Rab Hudâ-yı râz-dân 

men bu til birle ki imâm eyledim 
taklidimni ta hk ik itkin yâ Kerim 

ğaybdın kulağığa kildi bir nidâ 
gam yime men sanga bar-men âşnâ 

39 men seni kıldım ki şâhib-ihtiyâr 

sanga birdim feyz-i dürr-i şâhvâr 

hâli hem kem birding ol bi-çârege 
lutf kılgin sinesi şad-pârege 


boldı hursend baz Ahmed zinde kıl 
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imdi men hem Musa’yem hem-çün Halil 

42 şeyh aydılar ki ey üftâde zar 

bi-tevakkuf turma imdi Rüm’ge bar 

ol gedâ aydı meni kütehligim 
sizğa madümdur sözüm bil müstakim 

her zamâni bâz bağrınım tiley 
maksadım şol ism-i a'zamnı tiley 

45 şeyh anı halvetke aldılar meğer 
isnı-i a c zam anğa tadim birdiler 

keşf boldı kögsige râz-ı ulüm 
irtedin pişinğa kalmay bardı Rüm 

bes bol’em bardı uşal kün pâdişâh 
ötüp irdi dünyâdın ol nik-h v âh 

48 tell-i hâkini tılâ kıldı veli 

ba c d-ez-ân Rüm halkını kül çarladı 

ol zamân aydı ki ey kavm-i şala 
şâh idi kim bu mülkğa pad-şâh 

halk aydılar ki bes evsâfı yok 
mülkimizğa şâhib-i inşâfı yok 

51 didi hâlâ mest-men mânend-i şir 

halka aydı mülk-i Rüm’nı manga bir 

c âlimi bar irdi sırdın bâ-haber 
adem-i Rüm u imâm-ı mudeber 

ey çü şendin bü-yı hengâmi kilür 
büy-ı Şeyh-i Ahmed-i Câmi kilür 

54 cümle-i halk aydılar ey nik-nâm 
çün Hudâ yetkürdi bizğa bu imân 


cümle halis niyyetini bildiler 
şâh ornığa anı otkuzdılar 
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her kişi der-bar-ı şehke bar idi 
ma c rifetde bes veli ser-şâr idi 

57 künde boldı ottuz üç ming evliya 
pâd-şâhm hizmetidin câ-be-câ 

taptı esrâr-ı hakıkatdın haber 
c adl bâbıda bolup mişl-i c Ömer 

illig yıl ol şâh tahtğa oltudı 
hiç kimdin bir fülüsı almadı 

60 kitti dünyâdın uşal şâh-ı cihan 
tâ kiter vaktide ol taptı imân 

sanga yok himmet bu yolda ey ciğer 
kim ki mürşiddür hemedin bâ-haber 

körseler âfâk enfüs piş ü pes 
mamâlig halk zerre’i kördüm dimes 

63 merd kirek tâ dilğa kilğay zikr-i cân 
âhı birle yerğa tüşnıes âsmân 

bes alamı âhını âyât bil 
bolmasun könglünge hergiz kâl u kil 

yetkürür makşüdınga bes yahşi pir 
evvel ü âhirde bolğay dest-gir 

66 hiç vakt nenn bolmadı sengîn dilim 
her zamâni ma c şiyetdür hâsılım 

merd bolsang bol bu deryâğa yakın 
Nâmıki dek halknı şâh eylegin 

yâ İlâhi dergehinge men gedâ 
şehr-i dilğa bâz özüng kıl pâdişâh 

69 hâleti birgin ki Hak’dın dem uray 
hâk-i cismni Nüh dek berhem uray 


savleti birgin ki cismimge yakın 
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ne felekni üstige men sığmayın 

tâ'atı birgin ki dâyim bi-riyâ 
kıl meni Edhem-şıfat munda fena 

72 devleti birgin nişanı bolmasun 

âhiretde tâ ki bolgay reh-nümün 

halveti bir Hak bile eyley sühan 
dâyimâ yanımda tursun encümen 

dide’i bir ol mükerremni körey 
her zamâni 'arş-ı a'zamnı körey 

75 himmeti bir ğayrlamı red kılay 

cümle halknı şâhib-i haslet kılay 

mühleti bir mergdin imin bolay 
dâyimâ ser-defter-i Mecnûn bolay 

cezbe’i bir mest-i nâ-kâmi bolay 
şeyhü’l-'ârif şeyhü’l-islâmi bolay 

78 hil'atı bir mişl-i İbrâhim veli 

nür kılay bi’l-kül Medine’ni küli 

vüs c atı bir ikki 'âlemni yutay 
bâz dergâhıge ümmidi tutay 

kuvveti bir mişl-i İdris dek müdâm 
evvel ü âhimi bir eyley tamâm 

81 sâ'ati bir ibtidâdın vâki'a 

hem 'Ömer’din el-celil yâ Sârğa 

altı aylik yoldın âvâz-ı 'Ömer 
Sârğa’nı güşıge birdi haber 

bu sebebdin Mustafâ’nı ümmeti 
belki her ednâsıdur mişl-i 'İsâ 

84 hatm boldı bes hakınga mektübât 
cümle ümmetke Hudâ birsün necât 
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aşl bilseng nur-ı candur terbiyet 
gevher-i heft-âsmândur terbiyet 

memleketdür âri her kurbung demi 
püşt-i nâhunda körerler c âlemi 

87 şâbit-i nazar heme boldı tamâm 
rühı boldı c arş-ı a c zamğa imâm 

zahir ü bâtın heme pür boldı bâz 
olturup kopsang çü tekbir boldı bâz 

cüş-ı deryâdur anı könglide çün 
munda çün mahrem iınes şabr u sükün 

333 90 Ahmed-i Câmi’ğa yetti bol makam 

cüş urar irdi uşal şâhib-nazar 

perdedâr-ı c arş-ı adâ boldı ol 
râğıb-ı 1 boldı ol 

her tarafdın kildi feth-i encümen 
kıldı ol 2 4ıl l>* j ’dın sühan 

242 

hikâyet 

fâ c i lâ tün fâ d lâ tün fâ c i 1ün 

.... / 

hacğa barur irdi Sultân Zendefîl 
çarladı ol kutbm Rabbü’l-Celİl 

rühı bar irdi ezeldin ser-firâz 
Ka c be kildi Zendefîl’ğa piş-vâz 

3 hac becâ kiltürdi kıldı köp du c â 
âh u âteş bar idi çün kimiyâ 

hac tamâm itti uşal şâhib-nazar 


1 Kuran, XLVIII(Fetih), 1 

2 Kuran, LXI(Saff), 13 
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atang öldi dip anğa kıldı haber 

boldı bi-tâkat dil-i efsürdesi 
yâdığa tüşti pederni mürdesi 

6 Ka c be’din c azm itti bardı şehr-i Cam 
anğa hem kurb bar irdi hem makam 

kildi menzilğa pedemi tapmadı 
kıblegâh-ı tâc-ı semi tapmadı 

didi yâ Rab yok idim menzilde men 
kılmadım ol kıblegâhımğa sühan 

9 anglamay kaldım vaşiyyet aytkenin 

kıblegâhım boldı hem-reng-i zemin 

men seni meşğüling irdim yâ İlâh 
kıblegâhımdın meni kıldıng cüdâ 

ey meni c arzımge yetkin ey Çelil 
kıblegâhımm şu vaktde zinde kıl 

12 tâ kılay-men ser-güzeştlerni beyân 

men açay aldıda bir bir dâstân 

çün nidâ kildi ki yâ Şeyh Zendefıl 
sanga kurb birdim pederni zinde kıl 

her kişi munda müsellem bolmadı 
tâ müsellem bolmay âdem bolmadı 

15 tigmedi hergiz meşâmıge bu büy 

tâ ki tebdil tapmadı dünyâğa hüy 

hüy eğer dünyâğa tapsa tebdili 
peşşe eyler munda da c vâ-yi fili 

bu sebebdin aydılar genc-i emin 
mahfî kıldılar ki çeşm-i haşmıdın 

18 lik eğer deryâ bu yolda ursa mevc 
ötkerür şad-kam munda fevc fevc 



807 


334 


bareka’llah çün dil-i pür-şuriğa 
çarh urup bardı pedemi gürıga 

yolda barğunça kılur irdi sühan 
hem-çünân vakti ki halvet encümen 

21 aytur irdi bu sühannı nâ-gehân 
men muhıt-i a c zam-ı nür-ı d yân 

katrelerni hem-çünân derya kılay 
çüb-ı huşkdın şâhib-i âhen kılay 

bir nefesde yetti deryanı yutay 
Cibri’il’ğa râh-ı mahfı körsetey 

24 katre-men güya ki 'ummân-ı menem 
cümleni cenbide hibbân-ı menem 

evvelem men evvelem men âhirem 
bâtınem nür-ı kadîmem zahirem 

külhanam men cevherem men gülşenem 
gevherem kânem c acâyib rüşenem 

27 küh-ı hâmün-men cihânge sığmagen 

şems-i nüram âsmânge sığmagen 

çünki mendindür heme şakku’l-kamer 
hem ehad-men henı-çü ahmed-men niger 

Müsâ-men hem Âdem’em hem Dâvud’am 
rüh-ı pâkem dsa’em nâ-mevcüdem 

30 vâşılem men kâmilem men c âkılem 

müjde-bahş-ı c arş-men deryâ-dilem 

şâbirem men nâzıram men hâzıram 
tâhiram men bâliğam men şâkirem 

kudretu’llâh manga zahirde beşer 
himmetim barıça c arşm köydürer 

33 şüfı-i şâfem kemâliğa ne kem 
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kıble-men girdimdedü yüz Ka c be hem 

râz işittim şad delildin taşkarı 
c ilm taptım kal u kildin taşkarı 

manga kaçğıl kim kemâlâtımm kör 
her zaman envâr-ı hâlâtımnı kör 

36 şübhedin pâkize-men bi-şübhe-men 
hâl-i hâzır kudsilerğa kıble-men 

aydı kâmil bâreka’llâhü’l- c azinı 
şüfılerğa lâzım irmestür cahim 

evvel ü âhir meni kılgın taleb 
bâ-edeb bol bâ-edeb bol bâ-edeb 

39 evvel Âdem irdim ü kildim çü Nüh 

mendin izlengler müdâm feyz ü fütüh 

çün neseb bâbıda men İbrâhim’em 
Ka c be-i nür-ı bekâdur dâyimem 

Müsâ-men kıldım bu kün râz ibtidâ 
Dâvüd’am sinemdedür kân-ı c atâ 

42 çün c İsâ-men müdâm-ı binende’i 
sâye-i pâkimdin râlem zinde’i 

men Süleymân’em ki şâd revân-ı râh 
evvel ü âhirde boldum pâdişâh 

gerçi zâhirde bu yolda ma c yübem 
şabr bâbıda mişâl-i Eyyüb’em 

45 cân birür vaktide bar-men Zekriyâ 

hem-çü Yahyâ-men müdâm kân-ı c atâ 

c ışk bâzârıda men mişl-i Şu c ayb 
sineme deryâ-yı nürdın nlın-i ğayb 


mendedür c alemni imanı heme 
cân-ı râlem mendedür câm heme 
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48 men heme nur-ı cihanem bı-şeki 

men heme kevn ü mekânem bi-şekı 

gâh bolsa hem şevâb u hem hatâ 
gâh 'âşı-men gehide pâdişâh 

bahr-men sınemdedü Ceyhün’ça cüş 
tâ ebed deryâ-şıfat bol hem hamüş 

51 hem-çünân deryâ-yı bi-pâyân ara 
mest-i müstağrak irür-men bârhâ 

men neheng-ı mecma'ul-bahreyn-men 
hem-çünân bi-reng nüru’l-'ayn-men 

âsmân başımğa bolsa âsyâ 

cüş urar-men hem-çü kalb-i 1 4ı£ Ja 

54 ol ki cândın kol yudı mende kilür 
cân 'azız tutğan kişi tapmas huzür 

dâr-ı Manşür-ı girân mkrâc-ı 'işk 
tâ seni başınga koyğay tâc-ı 'işk 

Ya'kub’am Yûsuf yolıda nevhager 
Yûsuf am zindânilerge hem-sefer 

57 Yünus’am menzilgehim batn-ı neheng 

artsalar c âlemni bol hem dil-i teng 

cân birürde hem-çünân Cercıs-men 
Cennetü’l-Firdevs ara İdris-men 

nâkatu’llâh tapken ol şâlih menem 
hem-çünân âyınede vâzıh menem 

60 hem-çü Zü’l-kifl-men ü şâhib-manzarı 

c ışk-ı sübhâni-men 'âlemdin beri 

men Muhammed men Ebü Bekr men 'Ömer 
hem-çü Zü’n-nüreyn Hayder-men meğer 


1 Kuran, XIII(Rad), 43 
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zehrler yuttum Haşan dek ölmedim 
çün Hüseyn oldum u nâ-büd bolmadım 

63 ma'rifet bâbıda men 1 Müsâ rızâ 

hem takı vü hem nakı vü hem c İsâ 

keyfiyetde bakaram biryân-ı c ışk 
ma c süm u pâkem ki ser-gerdân-ı c ışk 

Müsâ izlep Tür-ı Sinâ bara-men 
men tavâf-ı Ka'betu’llâh bara-men 

66 menzil-i pâkimge yetmes Cibri’ıl 

Zendefıl’em Zendefıl’em Zendefıl 

küh-ı hâmünnı ber-efgende kılay 
şad-hezârân mürdeni zinde kılay 

lokma-bahş-men heft-gerdün mendedür 
her kişi sâyemni körse zindedür 

69 cüş urar her lahza tülânım meni 
cümledin fâriğ irür cânım meni 

keştı-i himmetğa kirdim ser-bülend 
c arşm üstige salğan-men kemend 

dıde dür-men i kk i 'âlemde sivâ 
çünki hem sâyem refikim Muştala 

72 hem-çü 'Azrâ’ıl’ğa cân birdim bu kün 
Hızr-ı vaktdür-men hemege reh-nümün 

himmetim bardur ki hem-çü küh-ı Kâf 
âhım eyler yetti düzahnı şikâf 

kutb-ı vakt-men kutb-men hem-şır-men 
c âlem-i bahr-i bekâğa sır-men 

75 şunça aydı kabrige kıldı nigâh 
urdı çün gür-ı pederni bir c aşâ 

çün tirildi kıblegâhı de halen 


1 


tnen” TK’da yok, TK2’de var. Vezne göre olması gerekir. 
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i kk i ten bir yerde kıldılar sühan 

didi bâbâ ol cihandın ni haber 
sırr-ı pâk-ı lâ-mekândın ni haber 

78 köhne irding imdi boldıng pak nev 
i kk i 'âlem sanga boldı nim-cev 

can bâbâ Zendefİl’din bol rızâ 
yolda kalğanlarğa kılğıl bir du'â 

râzı bolğıl tâ ki men hoşnüd bolay 
hem makam-ı cânıda mahmüd bolay 

81 ol cevâb aydı ki irdi bâ-huzür 

i kk i 'âlemdin manga bih irdi gür 

çarh uraydım taht-ı c arşke bâ-huzür 
her zamân lebbeyk dirdi çün ğafür 

munda sen kiltürding ey 'İsâ-nefes 
kilmesün dünyâğa hergiz hiç kes 

84 bir du c â kılğıl ki men bâz’em öley 

hem-çünân hürlar bile hem-dem bolay 

şunça didi vü üzüldi cân-ı pâk 
aşlı hâk irdi bolup hem-reng-i hâk 

her kişi bu kurbğa yetti hâkdur 
ikki 'âlemdin vücüdı pâkdur 

87 kımiyâdur tendeki câm heme 
nür-ı tevhiddür ü imânı heme 

hatm boldı hakkınga bol mektübât 
teşnelerge men tökey âb-ı hayât 

243 

hikâyet 


fâ 'i la tün tâ 'i la tün fâ 'i 1ün 
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çün işit bu sözni ey ‘Abdu’l-Mecid 
H v âce Necmeddin’de bar irdi mürıd 

çün ‘ibâdet bâbıda kâhil idi 
âri öz nefsige köp câhil idi 

3 kılur irdi pirlerni imtihân 

nefsi bar irdi nehenglerdin kelân 

kâr u bârı yahşılarm sohbeti 
tigmes irdi anğa âzâdi hatı 

baş urar irdi ki sen dil-şâd kıl 
bende-i emringdü-men âzâd kıl 

6 yetkür imdi men yetürdüm dest ü pâ 
vakt-i tengdür dest-girim sen Hudâ 

evvel ü âhir seni tutken menem 
menzilimni kıl bu kün levh u kalem 

şunça ayturdı vü nâ-hoşnüd idi 
feyz ü rahmet üstide mazbüt idi 

9 ‘ilin bar irdi hezârân (ilnc-cüy 
ol tekebbür küçeside tond-hüy 

bulmadı hergiz müyesser c ihn-i hâl 
tapmadı din müctehididin kemâl 

tigmedi hergiz meşâmıge bu müşg 
kaldı âhir terbiyetdin bes ki huşk 

12 fididin şâyeste pir taptı haber 

didi kem kıldıng bu yolda çeşm-i ter 

iş tamâm bolmastu cândın kiçmeseng 
terk eylep hânmândın kiçmeseng 

sen özing bar-sen yamanlardın yaman 
kılma dervişlerni mundağ imtihân 
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15 behre izler-sen özingni nıst kıl 

kil bu yoldın behresiz kitme bahîl 

bolma bu viranede zağ u küleng 
yolda reh-zen köptü mânend-i neheng 

künde nefsing birle ming katre uruş 
kâr-ı taklıd yoktu kâr-ı ehl-i hüş 

18 çün mülâyim-rü bolur halk-ı zaman 

kolğa kattığ uçramas hergiz yılan 

kür bâtınlamı mişl-i mâr bil 
çün alarm şüretin dıvâr bil 

kitedür dünyâ-yı tanidin hasis 
kolğa almay baradur dürr-i nefis 

21 ol ne süd kılsun işitseng kılmasang 
kim bu yolm râh-ı aslın bilmeseng 

vakt uyğandıng u ötti rüzgâr 
kayda kitti c ömrhâ-yı bi-şümâr 

ne müselmândur ki ne Fir c avn’dur 
rüz-ı kâr-ı halk çendin levndür 

24 kini ki ehldin simi pinhân eyledi 
özini çün nesl-i şeytân eyledi 

gencni nâ-ehl aldığa köp saçmagin 
tifseler başınga pirdin kaçmagin 

kini ki pirdin kaçtı ol âdem imes 
rühı bolğay tangla mahşerde meges 

27 sen mum dik rühm düzahi bil 

hem-nefes yok kimge aytay derd-i dil 


yolda şeytan çünki dilni bozadur 
rişte-i tâ c atm koldın üzedür 
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aytadur bi-hude maunalar anğa 
kaşdı şoldur kılsa birbirdin cüda 

30 tâlib-i sâdık bu yolda hüb kirek 
keşti çün deryâdadur lenger kirek 

bu zamane halkıdur mânend-i dıv 
dâyimâ kılğan işidür reng ü rıv 

şeyh aydılar ki köp dil-saht-sen 
şohbetimğa kilmegin bed-baht-sen 

33 yahşi tâlib vahşidür tütı-şıfat 

kolm pirdin üzmeğay şâhib-niyet 

hefte ötmey öldi ol bed-baht şüm 
gevher-i imânnı koldın kıldı güm 

ey birader pirge bolsang rü-be-rüy 
bolma esb-i bed-lekâm dek tond-hüy 

36 sâhib-i ihlâs halk nâ-yâbdur 

rühı c arşm üstige erbâbdur 

birdi peyğam-ber hakıkatdın haber 
şad-hezârân halkdın birte çıkar 

pir bilür cennetni raht u bârını 
hiç usta kec dimes divârım 

39 aldıda Hızr uçrasa kılmas nazar 

c arşke çıkkan bolsa hem pirni körer 

bir nefes bolmas dili pirdin cüdâ 
kisseler başını pirge âşnâ 

hâtırı vesvâs bolmas çün anı 
rüh-ı ihlâşı hakikatke gani 

42 bolsa müflisrak dili ğayrge kiter 
bir imâ birlen imân koldın kiter 

bilmegen işini kılmas her kişi 
yakmagey ol piriğa kılğan işi 
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ol güman eyler ki mendin başka kes 
çün özimdin özge pirni yohlamas 

45 gerçi zahir bolsa hem yol ilgirağ 
dilğa aytur özgelerdin men inağ 

ol müridni h v âbgâhı âteşi 
kıladur tuğyan nefs-i ser-keşi 

pâk yolge kes sire boldum dimes 
gerçi derya yutsa hem köydüm dimes 

48 ol ki erzân aldı ol erzân satar 

merd târik şebde kandağ ok atar 

bol cihân şebdür ü bi-hürşiddür 
kim ki nev-tâlibdü berg-i biddür 

dil belâsıdın beter yoktur belâ 
çünki dildür c akl bilen nâ-âşnâ 

51 yâ İlâhi c âkibet mahmüd kıl 
Mevlevi’ni rühını hoşnüd kıl 

cüy-bâr-ı Mevlevi’din behre bir 
tâ bolay-men nür-ı vahdet birle sir 

ayta birsem bu sühan bolmas edâ 
tâ makâm-ı nefha-i yevmü’l-cezâ 

54 ayta birsem bu sühannı sanı yok 
kışsa küteh hiç anı pâyânı yok 

defter açsa c ârif-i şirin-kelâm 
yüz kıyâmet ötse bolmastur tamâm 

tâ-key aytay güş-ı kerlerğa sühan 
hiç harfi kalmadı aytılmagen 

57 ger bolay diseng hakikatğa yakın 
şıdk birlen bol münâfik bolmagin 


yahşılardın köp yeter dilğa şeref 



816 


340 


pimi kadrini ne bilsün na-halef 

ehl-i dünyâ âşnâ-yı nânıdur 
ehl-i dünyâ âşnâ-yı cânıdur 

60 kim ki boldı hem zebâmdın cüdâ 
şad nevâ tapsa henüz’em bi-nevâ 

vâ diriğâ Şems-i Tebrızi kanı 
hayf ömr ötti şeker-rızi kanı 

devlet-i ikbâl dil-şâdi irür 
gevher-i imân Hudâ-dâdı irür 

63 her kişi imânnı kadrin bilmedi 

mekr-i şeytândın dili ayrılmadı 

sedd-i râhı bolmadı çendin hâr u has 
câme birlen şüfî bolmas hiç kes 

şüfîlik nür-ı Gafür i mâmı dur 
cümle c âlem sâyesidin nür alur 

66 c ali-himmetler Hudâ hem-sâyesi 

tüşmedi Ahmed’ni c arşke sâyesi 

yolğa saldılar hemeni pâk-bâz 
sırge mahrem yoktu bir ehl-i mecâz 

bu sebebdin aydılar çün Mevlevi 
kutb-ı rabbâni vü ğavş-ı müntehi 
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UÇUNCU BOLUM 


DİZİN 


-A- 

âb (F) su 

â. 12/9, 20/39, 49/24, 53/17, 
89/33, 90/8, 103/7, 111/28, 112/17, 
112/17, 141/104, 166/2, 178/42, 
186/49, 190/1, 198/25, 198/28, 198/38, 
198/55 

â. bol- 199/46, 204/10 

â. eyle- 112/37 

â.-ı c azâb 77/19 

â.-ı câri 88/12 

â.-ı cüy 50/2, 50/63 

â.-ı çeh 118/11 

â.-ı çeşm 35/59, 185/29, 

193/13, 193/22, 193/64, 193/80, 194/6, 
195/7, 198/5,200/11,210/9 
â.-ı çeşmlig 198/17 
â.-ı dıde 35/21, 156/9, 190/38, 
197/26, 197/33, 198/58, 202/1, 218/3 
â.-ı dıde eyle- 141/140 
â.-ı güher 204/31 
â.-ı hayât 107/2, 242/88 
â.-ı hayvân 25/17, 207/32 
â.-ı hem-cins 226/36 
â.-ı kalıl 15/5 
â.-ı külmek 50/59, 234/46 
â.-ı lutf 193/8 
â.-ı men 198/55 
â.-ı müsta c mel 81/18 
â.-ı pelıd 88/46 
â.-ı piyâz 198/15 
â.-ı rahmet 18/31 
â.-ı revân 88/14 
â.-ı rihte bol- 186/28 
â.-ı rüy 139/2, 155/1 
â.-ı şâf 210/6 

â.-ı şâfı 42/41, 50/1, 171/14 


â.-ı şür 210/7 

â.-ı tire 136/9 

â.-ı zehrnâk 210/5 

â.-ı zerd-âbî 198/26 

â.-ı zülâl kıl- 124/39 

â. u alef 207/64 

â. u âteş 3/22, 52/12, 117/11 

â. u gil 178/76, 178/77 

â. ureng 8/20, 15/41,90/12, 

119/98 

â.+dın 119/4 

â.+dur 193/81 

â.+em 226/76 

â.+ge 11/15,42/40, 50/14, 

186/82 

â.+ı 17/18,28/3,50/64, 125/24 
â.+ıge 47/22, 186/32 
â.+ım 45/6 
â.+ıngm 162/33 
â.+men 92/12 

â.+m 106/69, 117/12, 178/115 
[=103] 

âbâd (F) mamur, şen, bayındır 
â. 19/7, 236/16 
â. bol- 17/13 
â.+ge 156/15 
â.+ım 33/5 
[=5] 

abadan (F) mamur, şen bayındır 
â. bol- 138/11 
â. kıl- 113/33 
â. turar 17/13 

. [=3] 

abadı (F) mamurluk, bayındırlık, 

şenlik 

â. 4/9, 232/8 
[= 2 ] 

c abd (A) kul, köle 
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c a. 120/22 
[= 1 ] 

abdal (A) derviş, tasavvuf yolcusu 
a. 24/15, 170/28, 237/44 
a.-ı Hak 237/55 
a.-ı Huda 170/25 
a.-ı râh 173/27 
a.-ı vakt 186/27, 237/73 
a.-ı vefa 32/28 
a. idi 237/45 

a.-ı-lamı 13/6, 20/24, 225/49 
a.+nı 15/39, 32/5, 237/53 
[=16] 

âb-dar (F) sulu, taze, nemli 
â. 151/26 
[= 1 ] 

âb-dest (F) abdest 
â. 164/7 
â.+i 164/3 
[= 2 ] 

«abdiya (A) Ey kul! 
c a. 49/30 

[= 1] _ 

'Abdu’l-'Alî (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 127/1, 220/35, 225/17, 

236/43 

[=4] _ 

«Abdu’l-'Azİz (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 3/55,45/36, 50/53,97/71, 

172/37 

[=5] 

'Abdu’l-Celıl (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 


‘A. 27/46, 88/27, 89/30, 

106/53, 112/18, 113/27, 117/9, 
119/104, 127/47, 156/65 
[= 10 ] 

‘Abdu’l-Cemîl (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

‘A. 48/70 
[= 1 ] 

«Abdu’l-Ehad (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 14/7, 44/12, 156/34 
[=3] 

c Abdu’l-Emîn (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 18/17,40/24,91/27,97/36, 
106/59, 118/10, 119/36, 127/17, 130/6, 
149/28, 165/35, 228/7, 236/42 
[=13] 

«Abdu’l-Gafür (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

‘A. 1/14, 3/43, 32/33, 45/27, 
47/9, 110/42, 141/95, 141/168, 163/29 

[=?] 

«Abdu’l-Ğanı (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

'A. 7/4, 27/51,31/30, 48/42, 
53/16, 55/6, 89/5, 205/24, 226/101, 
236/30 

[= 10 ] 

«Abdu’l-Hakem (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
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anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

‘A. 31/32, 89/35,97/66, 
106/93, 130/3, 150/32 
[= 6 ] 

«Abdu’l-Hakım (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 232/7 
[= 1 ] 

c Abdu’l-Hasen (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 12/33, 106/50, 119/26, 

127/43 

[=4] 

'Abdu’llah (k.a) Vahiy katibi 
«A. 138/1 
[= 1 ] 

'Abdu’llah (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

<A.+ke 38/3 
[= 1 ] 

e Abdu’llah-ı Şeyh-i Mağribi (k.a) 
892’de Tur-ı Sina’da vefat ederek 
hocası Ali Bin Ruzeyin’in yanma 
defnedilmiş velî bir zat 
«A. 236/66 
[= 1 ] 

Abdu’l-Mecid (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 8/76, 114/18, 118/19, 
127/7, 133/17, 204/36, 236/51, 243/1 
[= 8 ] 


«Abdu’l-Vefâ (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

«A. 8/52, 23/53, 32/34, 44/26, 
50/48, 97/35, 124/24, 141/105 
[= 8 ] 

«Abdu’l-Veled (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

‘A. 27/50 
[= 1 ] 

‘abdu’r-rahman (A) rahman olan 
Allah’ın kulu 
‘A. 32/8 
[= 1 ] 

«Abdu’r-resül (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

‘A. 156/50 
[= 1 ] 

e abeş (A) boş, saçma 

c a. 49/33,69/19,91/4, 112/6, 
119/70, 143/7, 207/13, 207/62, 218/22 
[=9] 

âb-ı çeşmlig gözü yaşlı 
â. 198/17 
[= 1 ] 

âbı (F) su ile ilgili, su rengi, suda 
yaşayan, bir su 
a. 198/26 
a. imestür 194/5 
a. kıl- 180/14, 198/19 
[=4] 

c abıd (A) kullar, köleler 
c a. 58/27 
[= 1 ] 

e âbid (A) ibadet eden, kulluk eden, 
tapman 

c â. 191/13 

c â.+em 191/7, 191/7 
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[=3] 

«âbide (A) ibadet eden, tapınan kadın 
a. 141/146 
[= 1 ] 

âbile (F) sivilce, küçük çıban 
â. kıl- 117/5 

[=İ] 

âbnâk (F) sulu, ıslak, nemli 
â. 226/77 
[= 1 ] 

âb-reng (F) sulu boya 

â. 197/33,218/7,226/68 
[=3] 

âb-rü (F) yüz suyu, şeref, haya 
â. 133/11, 134/26, 141/68, 
141/143, 151/7, 178/59, 179/5, 179/40, 
197/39, 200/8, 205/17, 207/48, 211/6 
â. tök 1/13 
â.-yı dü-cihân 200/6 
â.-yı dü-cihân irmiş 231/4 
â.-yı hazret-i Âdem 205/44 
[=17]' 

âb-rüy (F) yüz suyu, şeref, haya 
â. 1/13,3/18, 12/27,50/63, 
169/6, 235/21 

â. bol-41/7 

â.+ı 194/5, 199/56, 222/9 
â.+ıdur 139/5 
â.+ın 51/10, 179/6 
[=13] 

âb-şar (F) su şarıltısı, şelale 
â. 50/10 

â.+am 50/9, 50/11 

â.i (i: Farsça birlik ya’sı) 50/2 

[=4] 

«acayib (A) çok tuhaf şey, anlaşılmaz 
«a. 81/27, 82/1,90/12, 242/26 
[=4] 

«aceb (A) acaba, hayret, gariplik, 
şaşılacak şey 

«a. 1/57, 28/3, 31/1, 42/16, 
45/10, 47/11, 63/11, 69/4, 73/56, 

80/37, 82/2, 97/18, 99/21, 136/17, 
148/5, 190/4, 198/3, 206/2, 206/6, 
217/5,225/11,233/15 


«a. irmes 208/6 
[=23] 

«acıb (A) tuhaf 
«a. 59/4 
[= 1 ] 

«âciz (A) beceriksiz, kabiliyetsiz, 
zayıf, güçsüz 

«â. 135/11, 148/12 

«â. bol- 19/7, 27/43, 91/22 

«â.+dü 28/18 

«â.+dür 27/12, 28/17,31/10, 
49/9, 163/28, 207/62 

«â.+lerğadur 193/93 
«â.+lergedür 193/94 
«â.+lerimge 29/7 
a.+ni 89/41 
[=16] 

«âcizlığ (A+T) beceriksizlik, zayıflık, 
güçsüzlük krş. «âcizlik 
«â.+ıdın 110/43 
[= 1 ] 

«âcizlik (A+T) beceriksizlik, zayıflık, 
güçsüzlük krş. «âcizlığ 
«â. 2/15 
«â.+de 19/6 
«â.+din 27/43 
«â.+dü 27/13, 120/26 
«â.+ni 27/25, 110/42, 111/27 
[= 8 ] 

«acz (A) beceriksizlik 

«a. 21/16, 27/14, 27/15, 39/74, 

181/7 

«a.-i gayret 179/3 
«a.-i pâk 51/2, 197/24 
«a.+din 103/27 
«a.+i 225/34 
«a.+ige 162/50 
«a.+ni 120/25 
[= 12] 

«aczi (A) acizlik, zayıflık, acze ait, acz 
ile ilgili 

«a. 119/82 
[= 1 ] 
aç- açmak 
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a. 1/25,25/14, 69/51,219/6, 

225/16 

a.-adur 54/8, 103/18, 110/37, 

132/8 

a.-alük 39/30 

a.-ar 20/31, 24/8, 37/9, 48/14, 
119/92, 124/22 

a.-ar irdi 23/52, 24/12, 103/4, 
191/12, 205/1,215/16 
a.-ar irdiler 20/2 
a.-arlar 57/92 

a.-ay 8/41,41/26, 90/9, 111/17, 
162/21, 242/12 

a.-ay-men 156/9 
a.-ıp 1/52, 2/13, 15/14, 15/15, 
29/11,56/7, 89/18, 170/26 
a.-ıp irdi 124/57 
a.-ıpdular 156/45 
a.-key 15/27, 165/5 
a.-kin 204/24 
a.-künçe 172/25, 234/18 
a.-kündek 10/5 
a.-ma 8/20, 14/35, 38/20, 
110/14, 188/2 

a.-madı 199/21 
a.-mağıng 166/28 
a.-magin 15/28 
a.-mak 37/14 
a.-mang mı 36/17 
a.-sa 5/14, 7/5,36/11, 170/21, 
215/35,234/51,243/55 
a.-sam 56/1, 241/8 
a.-sang 178/56 
a.-sunlar 39/8 

a.-tı 1/32, 1/64, 15/16, 19/2, 
45/20, 47/6, 120/19, 150/23, 166/11, 
193/91, 199/3, 218/26, 219/6, 225/2, 
241/11 

a.-tılar 23/54, 141/166, 162/57 

a.-tıng 89/48 

[=87] 

açığ açık krş. açuk, açuğ 
a.+ın 80/10 
[= 1 ] 

açıl- açılmak 


a.-dı 29/15, 43/18, 52/18, 
81/34, 82/20, 83/8, 99/13, 156/3, 
164/6 

a.-ğay 215/7 
a.-gey 108/5 
a.-ıp 30/30 
a.-sa 165/27 
a.-sun 81/25 
[=14] 

açuğ açık, kapalı olmayan 
krş. açıık, açığ 

a.+da 95/9 
a.+du 46/6 
[= 2 ] 

açuk açık, kapalı olmayan 
krş. açuğ, açığ 
a. 119/21 

a. irür 46/8, 124/58 
a.+dur 35/53 
[=4] 

<Ad (A) Bir kavim adı. Hud 
Peygamber tarafından imana davet 
edilmesine rağmen iman etmedikleri 
için helak edildiğine inanılan kavmin 
adıdır. 

<Â. 49/23 
[= 1 ] 

âdâb (A) terbiyeler, edepler 
â.+dın 119/4 
[= 1 ] 

«adalet (A) hakka uygun davranma, 
doğruluk 

«a. 135/7 
c a.+ingni 116/7 
[= 2 ] 

adaş- yolunu kaybetmek, şaşırmak 
a.-ıp 13/2 

a.-ken 24/6,56/14, 119/39, 
139/3, 186/79, 188/9, 193/61, 204/47, 
227/18,237/82 

a.-kenler 131/35 
a.-kenlerğa 227/64 
a.-kenlerge 1/27, 23/52, 
145/28, 163/21, 165/37, 193/18 
a.-kenlemi 8/53 
a.-kenni 99/6 
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a.-ma 119/38 
a.-magey 100/6 
a.-mas 178/85 
a.-masdur 129/2 
a.-tı 23/61 
[=26] 

«adavet (A) düşmanlık 
«a. bol- 165/36 
[= 1 ] 

âdem (A) insan, adam 

â. 3/6, 3/47,28/6,51/16,52/15, 
62/29, 64/20, 79/10, 99/31, 103/11, 
104/8, 110/38, 113/4, 114/24, 127/17, 
140/27, 156/67, 233/17, 241/8 
â. bol- 120/38, 242/14 
â.-i pâ-best 47/2 
â. imes 243/26 
â. irür 57/91, 69/76 
â. kıl-3/4 
â.+de 233/17 
â.+dedür 40/5,40/12 
â.+din 64/15, 135/27, 148/30 
â.+dü-biz 32/23 
â.+dür 28/6 

â.+ge 17/1, 3/10, 49/17, 57/28, 
141/76, 156/68, 186/63 
â.+ni 21/7, 222/7 
â.+sen 62/53 
[=44] 

«adem (A) yokluk 

«a. 11/12, 48/67, 156/31,222/1, 
232/10, 234/11 
«a. 102/3 

«a. bol- 27/49, 48/66, 226/139, 

233/10 

«a. kıl-69/90 

«a.+din 136/9, 152/1, 168/1 
«a.+dür 127/45 
«a.+ni 56/10 
[=17] 

Adem (k.a) ilk yaratılan insan, ilk 
peygamber, Hz. Adem 

Â. 106/21 
Â. irdim 242/39 
Â.+em 242/29 


Â.+ge 181/3 
Â.+ni 106/21 

. [=5] 

âdemi (A+F) insanoğlu, insan 

â. 1/100, 32/17, 53/19, 54/17, 

89/55, 109/6, 113/20, 224/16, 237/20 
â.+ge 40/4, 89/55, 178/45, 

199/13 

â.+ler 217/21 

â.+ni 11/6,41/5, 88/9,91/34 
[=18] 

âdem-meşel (A) adam gibi, insana 

uygun 

â.+dür 164/20 
[= 1 ] 

âdem-rüy (A+F) adam yüzlü 
â. irür 48/71 
[= 1 ] 

«âdet (A) alışkanlık, görenek, usul 
«â. 13/12, 23/3, 180/7 
«â. bol- 124/66, 124/66, 124/67 
«â. eyle- 120/2, 198/16 
«â. kıl-92/38 
«â.+i 54/5, 133/3 
«â.+ni 124/68 
[= 12 ] 

«âdil (A) adaletli iş gören, adil, doğru 
«â.+ge 124/6 
«â.+sen 193/14 
[= 2 ] 

«adi (A) doğruluk, adalet 
«a. 135/7, 241/58 
«a. eyle-241/17, 241/20 
«a.-i pâk 141/4 
«a.-i şah 184/56 
«a. it- 131/8 
«a.+i 184/55 
«a.+ide 141/135 
«a.+idin 141/158 
«a.+ing 157/36 
«a.+ingdin 141/53 
[= 12 ] 

«adû (A) düşman 
«a. 117/12 

«a.+lardın 154/4, 154/8 
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«a.+nı 159/1 
«a.+sı 79/11 
[=5] 

Afâk (k.a.) Seyyid Hidayetullah îşan 
Afak, 17. ve 18. yüzyıllarda Kaşgar’da 
yaşamış meşhur işan, mutasavvıf; 
Babarahim Meşreb’in hocası 
Â. 236/67 
[= 1 ] 

âfâk (A) ufuklar, yerle göğün birleşir 
gibi göründüğü yer 
â. 241/62 
[= 1 ] 

âfât (A) belalar, musibetler 
â. 211/13 

â.+ı 27/25, 114/25, 134/21, 
141/171, 168/7 
[= 6 ] 

aferin (F) beğenme, bravo anlamında 
söz 

â. 186/83 
[= 1 ] 

âfet (A) büyük felaket, bela 

a. 1/17,91/26,91/40, 114/21, 
125/29, 172/7, 186/12, 187/3, 198/11, 
226/104 

â. bol- 132/7 
â.-i bağ 163/33 
â.-i halk 226/105 
â.-i kıyamet 195/1 
â.-i te’hır 89/63 
â. irür 46/9 
â. koy- 21/3 
â.+din 162/21, 162/23 
â.+dür 106/18, 186/12, 186/13 
â.+dür-men 162/21 
â.+i 23/39, 60/22, 148/19, 
151/27, 177/8 

â.+idin 186/98 
â.+ing 163/25 
â.+ke 187/3 
â.+leri 186/17 
[=32] 

«afiyet (A) sağlık, esenlik 


c â. 1/87,38/13, 136/22, 181/9, 

236/26 

<â. bir 139/3 
«â.+i 112/28 
[=7] 

«âfiyetlig (A+T) sağlıklı, esenlikli 
«â. 38/16, 212/17 
[= 2 ] 

âftab (F) güneş 

â. 1/62, 1/80, 49/16, 59/21, 

73/57, 112/47, 124/45, 141/13, 141/79, 

141/104, 164/7, 170/15, 204/10, 

237/62, 240/36, 240/36 
â. bol-220/22 
â.-ı devlet-i «ayn-ı fürüğ 11/9 
â.-ı halk 182/5 
â.-ı rahmet 239/1 
â.-ı rüh 22/15 
â.-ı şem c -i marnâ 57/52 
â.-ı vakt 57/91 
â. tutul- 3/17 
â.+ı 45/29 
â.+ıdur 121/7 
â.+ıng 112/55 
[=27] 

«afv (A) suçunu bağışlama, affetme 
«a. it- 199/40 
«a. kıl- 165/36, 234/30 
«a.+dür 110/42 
[=4] 

agah (F) bilgili, haberli, uyanık 

â. 26/5,61/7, 141/3, 155/31, 

179/33, 217/4, 227/62 

â. bol- 39/35, 79/22, 157/43 
â. bolmak 25/16 
â. imes 46/16, 76/17 
â. kıl- 141/148 
â.+dür 155/31 
â.+ı 11/66 
â.+ıdın 203/4 

â.+ke 35/50, 118/20,218/32 

â.+lar 40/22 

â.+men 65/34 

â.+m 81/37 

[=23] 
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âğâz (F) başlama 

â. eyle- 66/6, 193/6 
â. kıl-63/19 
â.+ı 234/52 
â.-ı kıl- 124/46 
[=5] 

âgeh (F) bilgili, haberli, uyanık 

â. bol- 155/32, 155/33, 165/41, 
169/11,227/39 

â. eyle- 119/103 
â.-i Gaffar 162/28 
a. kıl- 24/5, 165/42 
[= 9 ] 

âgehı (F) uyanık ve haberli olma hali, 
uyanıklık 

â. bol- 50/67, 81/25, 226/138, 

227/18 

[=4] 

âgehlik (F+T) uyanık ve haberli olma 
hali, uyanıklık 
â. 90/42 
[= 1 ] 

ağır ağır, tartıda çok çeken 
a.+dur 141/47 
[= 1 ] 

ağız ağız, organ adı 
a.+ı 57/33, 66/3 
a.+ıda 106/79, 171/2 
a.+ıdadur 174/9 
a.+ıdın 71/10 
a.+ığa 1/67, 58/42 
a.+ıge 91/20, 148/30, 153/9, 

190/21 

a.+ını 37/9 
[=13] 

ağrı- acımak, muzdarip olmak 
a.-gen 91/21 
a.-ma gen 108/3 
a.-mas 69/30, 119/105, 186/35 
[=5] 

ağrıt- ağrıtmak, acıtmak, muzdarip 
etmek 

a.-ma 199/49 
a.-magin 58/43 
a.-masa 57/23 
[=3] 


ağu zehir 

a. 198/12 
a.+lar 198/10 
[= 2 ] 

âğuş (F) kucak 

â. eyle- 178/63 
â. idi 191/19 
[= 2 ] 

âğuşte (F) bulaştırılmış, kirletilmiş 
â.+dür 161/2 
â.+ga 199/59 
[= 2 ] 

ağyar (A) gayrılar, başkalar, 
yabancılar 

a. 157/18 

a.+dın 8/21, 131/25, 165/42 
[=4] 

âh (F) ah,feryat 

a. 8/70, 8/75, 35/10, 41/23, 
60/21, 60/35, 73/12, 73/55, 77/21, 
99/12, 105/37, 136/26, 141/88, 157/60, 
185/30, 192/4, 197/21, 204/20, 204/47, 
217/21,218/4, 241/7 
â. bol-62/10 
â.-ı âlem-süz 73/23 
â.-ı âteş-hane 73/42 
â.-ı bâ- c amel 20/29 
â.-ı be-derd 240/11 
â.-ı emin-güy 24/16 
â.-ı kârger 46/17 
â.-ı mazlüm 60/20 
â.-ı pür-derd 35/5 
â.-ı serd 7/2, 8/1,9/12, 22/10, 
33/7, 39/42, 40/21, 51/3, 69/41, 74/11, 
92/13, 99/15, 241/2, 241/6 

â.-ı serd-i şeyh 126/41 
â.-ı serd-i şir-mekan 198/34 
â.-ı serd ur- 12/23 
â. irür 199/56 
â. tüf 97/4 
â. u âteş 242/3 
â. u firâk 62/8 

â. ur- 8/25, 8/73, 12/24, 35/52, 
39/26, 40/20, 42/24, 48/38, 48/43, 
88/34, 90/10, 91/16, 99/16, 112/3, 
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113/4, 141/28, 151/1, 172/16, 190/4, 

192/12, 197/26, 218/3, 235/1, 240/10, 

241/4 

â. vâ irmiş 60/31 
â.+ı 25/12, 60/20, 60/22, 

155/34, 202/4, 241/63 
â.+ıda 60/19 
â.+ıdın 18/3, 39/43, 75/8 
â.+ıge 39/42, 69/32, 156/24 
â.+ım 242/73 
â.+ımızdın 106/42 
â.+ıng 127/43, 226/78 
â.+ıngızdın 234/8 
â.+ım 76/27, 112/16, 193/91, 

241/64 

[= 100 ] 

ahâ (A) kardeş, dost krş. ahi 
a. 57/5 
[= 1 ] 

c ahd (A) söz verme, ahit 

c a. 35/24, 134/13, 135/15 
«a.-ı yalğan 133/27, 134/21, 

141/119, 143/4 

c a. it- 35/24, 124/68, 137/6, 

142/3 

c a. kıl- 139/2 
c a.+ge 227/1 

c a.+ıge 10/9, 124/69, 134/19, 

226/30 

c a.+ımge 35/25 
c a.+ımız 141/54 
c a.+ıng 139/6 
c a.+ıngda tur- 157/55 
c a.+ıngm 226/10 
c a.+ım 112/45 
c a.+lardın 112/48 
[=24] 

e ahd-ı vefa (A) sözünde durmak, 

sözüne sadık kalmak 
c a. 3/66 
[= 1 ] 

âhen (F) demir 

â. 109/5, 204/35, 242/22 
â. bol- 226/92, 226/93 


a.+ing 44/39 
[= 6 ] 

âheng (F) uygunluk, düzen, uyum 
â. it- 193/58 
â. kıl- 30/34, 89/24 
â.+din 60/10 
â.+i 57/45 

â.+idin 237/52, 237/79 
a.+ini 165/7 
[= 8 ] 

âhenlik(g) (F+T) demir özelliği 
â.+i 224/10, 224/11 
[= 2 ] 

âhen-rüba (F) mıknatıs 
â. 224/9 
[= 1 ] 

aheste (F) yavaş, ağır, yavaş yavaş 
â. 14/2, 39/47, 79/3, 85/2 
[=4] 

ahi (A) kardeş, dost krş. ahâ 
a. 31/26, 49/15, 185/23, 

225/36, 237/75 
[=5] 

âhir (A) son, nihayet, en son 

â. 3/30, 3/40, 3/42, 3/42, 11/39, 
12/4, 13/6, 13/13, 15/19, 17/13, 18/36, 
28/21, 30/27, 30/30, 35/27, 35/52, 

37/7, 37/11, 37/11, 42/22, 44/47, 

47/15, 48/47, 49/30, 50/9, 58/24, 

64/18, 66/10, 73/41, 76/25, 80/29, 
81/86, 88/37, 94/7, 97/24, 97/33, 
103/23, 105/29, 105/36, 106/43, 
110/34, 111/16, 114/3, 124/3, 124/4, 
124/5, 124/65, 132/4, 134/17, 134/20, 
134/20, 140/8, 140/11, 141/63, 141/86, 
141/113, 141/123, 141/125, 141/134, 
146/2, 146/22, 148/30, 149/3, 149/21, 
152/5, 158/18, 162/25, 163/7, 163/20, 
163/24, 166/10, 167/7, 171/20, 172/15, 
172/45, 172/48, 173/32, 174/7, 178/34, 
178/35, 179/44, 181/2, 185/8, 185/15, 
186/93, 186/93, 187/6, 188/8, 193/58, 
193/86, 194/1, 194/6, 198/49, 199/42, 
201/6, 205/23, 220/26, 226/121, 
226/148, 227/36, 228/6, 232/8, 232/9, 
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233/20, 237/21, 237/39, 237/56, 238/7, 
242/38, 243/7, 243/11 

â. bol- 51/13, 106/77, 127/24, 

163/6 

â. eyle- 1/96 
â.-i ahvâl 158/24 
â.-i dem 124/63 
â.-i dünyâ 139/8 
â.-i gerd-i ta c alluk 172/19 
â.-i ol şayd 63/15 
â.-i rüzgâr 12/19 
â.-i vakt 185/20 
â.-i vakt bol- 13/5 
â.+de 23/7, 88/18, 111/10, 
113/30, 117/21, 121/4, 136/16, 184/33, 
185/4, 186/10, 226/60, 236/90, 241/65, 
242/43 

â.+dür 56/13, 214/23 
â.+em 242/25 
â.+ge 81/125, 88/45 
â.+i 10/3, 11/38, 11/39, 11/57, 
14/19, 39/56, 42/39, 45/9, 45/12, 

45/38, 46/15, 48/30, 48/42, 50/27, 
53/24, 58/13, 60/38, 60/40, 77/22, 

78/4, 80/27, 84/6, 88/44, 106/41, 
106/81, 111/8, 119/35, 126/7, 127/23, 
127/45, 132/9, 133/27, 140/12, 141/67, 
141/70, 141/92, 141/96, 141/114, 
146/3, 151/27, 155/20, 155/29, 158/6, 
164/17, 170/22, 172/35, 173/29, 174/3, 
178/91, 178/108, 179/8, 179/30, 
180/19, 181/3, 181/5, 185/18, 192/6, 
198/8, 199/12, 204/46, 215/8, 225/44, 
226/4, 227/65,231/3,236/19 

â.+ide 92/32, 92/33, 106/68, 
113/5, 138/2, 141/84, 155/25, 155/28, 
178/22, 178/25, 183/3, 186/8, 191/3, 
228/9 

â.+imni 124/11 
â.+in 8/65, 23/42 
â.-rinde 50/67 

â.+ingde 31/23, 114/14, 158/7 
â.+ingni 42/32, 150/27 
â.+ni 1/18,79/17, 81/43, 
134/24, 223/2, 241/80 
[=238] 


âhiret (A) öbür dünya, öteki dünya, 
ahiret 

â. 60/8, 66/17, 117/26, 135/19 
â.+de 98/1, 227/8, 241/72 
â.+ke 14/37 
â.+men 204/21 
â.+ni 25/5, 106/46, 128/4, 
139/6, 190/27, 220/33 
[=15] 

âhirin (A) sonrakiler, sonlar 

â. 52/14, 82/9, 111/29, 118/17, 
178/114, 190/28 

â.+din 38/12 
â.+ni 92/42 
[= 8 ] 

âhir-zaman (A) bu dünyanın son 
zamanları 

â. 3/42, 186/93, 186/101 
â.+da 67/13 
â.+dın 187/1,206/12 
[= 6 ] 

ahker (A) ateş koru 
a. 106/41 

a. bol- 129/1, 160/7 
a. kıl-40/18 
a.+dür 17/8 
[=5] 

ahmak (A) pek akılsız, sersem, şaşkın 
a. 12/20, 27/36, 37/11,90/15, 
111/19, 180/21 

a. u nadanlığ 165/26 
a.+dın 90/9 

a.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
36/8, 90/1, 203/9, 237/34 
a.+ige 117/22 
a.+lar 27/67 
a.+lamı 141/30 
a.+m 28/11,36/10, 48/26, 
90/18, 207/4 
[= 20 ] 

Ahmed (k.a) Hz. Muhammet 

A. 1/28, 1/34, 1/74, 1/82, 22/4, 
27/61, 92/39, 95/7, 133/15, 143/4, 
205/24, 205/32, 241/41 

A.+din 1/35,213/18 
A.+dür 51/13, 78/10 
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A.+ge 1/20, 1/72, 41/27, 79/13, 
133/6, 204/39, 205/30, 205/43, 206/13 
A.+men 242/28 
A.+ni 27/58,56/16,81/6, 

203/2, 205/15, 205/40, 243/66 
[=34] 

Ahmedi (A) Hz. Muhammet’e ait, Hz. 
Muhammat’e mensup 
A. 3/34, 150/28 
[= 2 ] 

Ahmed-i Cami (k.a) Ahmed-i Camı 
Namekî; 1049’da Horasan’ın Keşmir 
bölgesinde Namek köyünde doğmuş, 

1141’de Cam şehri civarında 
Me’badan köyünde vefat etmiştir. Pîr-i 
Camı ve özellikle Zendefil gibi 
Unvanlarla tanındı. Camiyye 
tarikatının kurucusu mutasavvıf, şair. 
Tasavvufun adabıyla ilgili sade dille 
nasihat kitapları yazmıştır. 

A.+ğa 241/90 
[= 1 ] 

Ahmed-i Muhtar (k.a) Hz. 

Muhammet 

A. 208/8, 217/27 
[= 2 ] 

ahmer (A) kırmızı, kızıl 
a. 15/35, 32/29 
a.+din 105/3 
a.+ni 225/34 
[=4] 

ahmeri (A) kırmızı renkli 
a. 141/26, 200/2 
[= 2 ] 

ahmer-nüma (A+F) kırmızı görünen, 
kızıl renkli 

a. 226/48 
[= 1 ] 

Ahrar (k.a) 1403-1490 yıllan arasında 
Taşkent’te yaşamış bir mutasavvıf 
olup Hace Ubeydullah-ı Ahrar adıyla 
bilinir. 

A.+ge 236/45 
[= 1 ] 

ahrec (A) alacalı, alaca renkli 
a. bol- 39/27, 125/36 


a. iken 124/8 
[=3] 

ahreclik (A+T) alacalılık, alaca olma 
hali 

a.+i 226/112 
a.+lerim 124/18 
[= 2 ] 

ahtar- aramak, araştırmak 

a. 26/2, 140/2, 143/1, 170/40 
a.-alük 227/15 
a.-ardı 11/10 

a.-ay 124/51, 124/51, 198/55, 

198/55 

a.-gin 13/2, 124/21, 144/5 
a.-ıp 27/50, 170/14, 227/58, 

237/70 

a.-mang 235/8 
a.-sang 126/5 
a.-ung 122/6 

a.-ur 1/99, 7/7, 14/7, 14/9, 
15/25, 15/25, 17/5, 23/17, 63/21, 
63/24, 63/26, 151/25, 151/25, 198/55 
a.-urbol- 163/12 
a.-ur irdi 162/26 
a.-ur-dı 148/3 
a.-urdılar 237/1 
[=38] 
ahte (F) iğdiş 

a.+dür 53/8 
a.+i 53/5 
[= 2 ] 

ahter (F) yıldız 

a.-i Süleymâni 
a. 6/6 
[= 1 ] 

ahvâl (A) durumlar, vaziyetler, haller 
a.-i bed 197/5 
a.-i teng 218/18 
a.+i 39/11,45/8,54/15,69/84, 
83/10, 158/24, 220/5 
a.+i idi 23/14 
a.+i-men 29/5 
a.+idin 178/52 
a.+idür 156/40 
a.+iğa 5/8, 197/25 
a.+ige 151/18, 199/40, 239/5 
a.+in 39/13,41/6, 131/22 
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a.+ing 114/6, 150/7, 170/9 

a.+inge 241/35 

a.+ini 45/11,58/21,59/12, 

69/85, 69/92, 185/7, 207/45, 237/73, 

240/14 

a.+ni 41/8 
[=35] 

ahvel (A) bir şeyi iki gören, şaşı 
a. ü kec-bin imem 237/66 
a.+din 9/6, 207/44 
a.+ğa 239/3 
a.+i 48/4, 111/30 
a.+ler 16/9 
[=7] 

ahvellik(g) (A+T) şaşılık 
a.+im 111/13 
[= 1 ] 

ahvel-nümâ (A+F) şaşı gören, doğru 

görmeyen 

a. 50/21 
[= 1 ] 

'âkk (A) ana-baba inciten 
'â. 127/10 
[= 1 ] 

ak beyaz 

a.+ı 142/1, 184/19 
a.+ıdur 79/23 
[=3] 

ak- akmak 

a.-a birse 88/12 
a.-ar 198/25 
a.-ar irdi 190/4 
a.-ıp 99/12 

a.-tı 11/46, 48/43, 192/6, 

198/27 

[= 8 ] 

aka küçük erkek kardeş 

a.+m 151/2, 151/2, 151/9, 

151/9, 151/16 

a.+ng 151/11 
[= 6 ] 

akar- ağarmak, beyazlaşmak 

a.-dı 6/10, 33/10, 194/8,227/8 
[=4] 

e ak(a)be (A) tepe, yokuş, zorlu geçit 


'a.+ler 12/34, 25/10, 33/2, 
141/90, 143/9, 156/22, 170/13, 179/13, 
180/4, 194/4 

'a.+lerdin 8/33 
'a.+leri 46/4 
'a.+lemi 9/10 
[=13] 

'akd (A) bağ, bağlama, düğümlenme 
'a.+ingni 220/30 
[= 1 ] 

akdes (A) en kutlu, en kutsal 
c a.+i 90/34 
[= 1 ] 

'akıbet (A) nihayet, son 

'â. 5/10, 12/17, 30/9, 30/27, 
39/35, 110/36, 117/26, 125/32, 232/10, 
243/51 

'â. kör- 1/9 
'â. ur- 1/9 
[= 12 ] 

akıl- kendiliğinden akmak, akıcı 
olmak 

a.-gen bol- 21/1 
[= 1 ] 

e âkıl (A) akıllı kimse 

'â. 141/21, 141/168, 217/3, 

226/38 

'â. bol- 237/37 
'â. irdi 226/131 
'â.+dın 27/40 
'â.+dur 47/19 
'â.+du-sen 140/2 
'â.+em 242/30 
'â.+ge 151/22 
c â.+sen 189/6, 237/80 
[=13] 

e akib (A) bir diğerinin arkasından 
gelen 

'a. 5/5, 39/58, 166/30, 170/7 
c a.-i nüş u nişter 114/26 
[=5] 

'akide (A) iman, dinî inanış 

'a. kıl- 8/29, 60/18, 91/34, 

186/45 

[= 4 ] 



829 


«akik (A) çok kere kırmızı renkli olan 
bir cins değerli taş 

«a. eyle- 193/27 
[= 1 ] 

«akim (A) kısır, neticesiz 
«a. 91/41, 106/1 
«a. bol- 141/80 
[=3] 

«akime (A) kısır, neticesiz 
«a. irdi 93/7 
[= 1 ] 

«akl (A) akıl, us 

«a. 15/15, 15/24, 27/37,30/31, 
31/9, 32/30, 39/59, 50/46, 50/66, 

52/24, 58/44, 69/71, 79/15, 89/48, 
111/8, 156/19, 165/33, 217/10, 225/15, 
225/24, 231/3,243/50 
«a.-ı «âciz 28/17 
«a.-ı âdem 52/15 
«a.-ı «avâm 39/53, 118/26 
«a.-ı beşer 15/38 
«a.-ı bi-ğayret 69/71 
«a.-ı deng 178/65, 184/26 
«a.-ı fâsid 79/13 
«a.-ı her âteşperest 226/74 
«a.-ı Hudâ 111/19 
«a.-ı hüsni 213/19 
«a.-ı istidlâli 79/14 
«a.-ı kâmil 23/14, 36/4, 117/23, 
179/23, 207/42 

«a.-ı kâmil irdi 89/66 

«a.-ı kâr-âmed imes 111/19 

«a.-ı kec 128/7 

«a.-ı kerkesi 90/25 

«a.-ı kıyâs 50/42 

«a.-ı küdek 109/6 

«a.-ı küteh 119/71,225/8, 

237/39 

«a.-ı lâl 155/10 
«a.-ı leng 11/69, 18/15,39/18, 
93/9, 134/7 

«a.-ı mâzi 225/23 
«a.-ı müstedrik 119/93 
«a.-ı nâ-fehmide 31/6 


«a.-ı nâkış 50/26, 112/19, 
166/18,234/19 

«a.-ı nâkış irdi 135/4 
«a.-ı pâk 117/11, 237/84 
«a.-ı pest 89/29, 104/15 
«a.-ı reşide 110/21,219/3 
«a.-ı şâf 31/8, 180/20, 180/22, 

217/9 

«a.-ı süst 119/7 

«a.-ı şeh 97/18, 141/61 

«a.-ı tünük 27/39 

«a.-ı zebûn 96/11 

«a. ucân 81/30 

«a.-u hânı iken 141/11 

«a. u his 14/13, 14/16, 14/20, 

15/34 

«a. u hüş 38/20 
«a. u nakl 52/2 
«a. unefs 14/3, 14/18 
«a. yügürtür- 141/9 
«a.+dın 52/15, 69/94, 81/55, 
90/20, 226/126, 237/36 

«a.+dın defter aç- 38/20 
«a.+dur 52/14, 52/14 
«a.+ı 11/34, 13/16, 15/39, 

16/10, 17/10, 23/23, 28/20, 28/21, 
38/22, 50/3, 67/38, 89/47, 90/18, 

92/34, 114/9, 141/50, 141/172, 145/10, 
177/4, 178/36, 197/24, 197/25 
«a.+ıge 106/65 

«a.+ım 16/11, 110/41, 178/61, 

237/20 

«a.+ımız 20/40, 23/24, 141/136, 

193/44 

«a.+ımıznı 112/39 
«a.+ıng 17/1,26/2, 113/17, 
141/41, 156/26, 156/50 

«a.+ım 110/26, 176/8, 240/7 
«a.+lardın 52/16 
«a.+ları 52/15 
«a.+nı 58/44 
[=142] 

«akl-ı cüz’i (A) cüzî akıl, az olan akıl, 
her şeyi kavrayamayan insan aklı 
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c a. 28/12, 90/4, 111/8, 125/23, 
165/40, 219/13 
[= 6 ] 

c akl-ı kül (A) hakikati tam anlamıyla 
anlayabilenlerin aklı; peygamberlerin 
aklı; (mec.) Cebrail 

c a. 27/50, 67/38, 90/3, 117/9, 
212/17,219/13,219/13 
c a.+din 52/3 
[= 8 ] 

«akli (A) akla uygun 
«a. 221/12 
[= 1 ] 

akraba (A) aralarında soy yakınlığı 
olanlar 

a. 162/37, 197/10 
a.+yidür (-yi: Farsça birlik 
ya’sı) 39/1 

a. vii kavm 92/27 
a.+lar 3/65, 105/20 
a.+lamı 235/7 
[=7] 

akşam akşam 

a.+ğa 237/2 
[= 1 ] 

akuz- akıtmak 

a.-ay 227/51 
a.-mağ 188/6 
a.-up 124/10, 225/10 
[=4] 

al- almak 

a. 1/6, 30/17, 63/20, 63/20, 
66/41, 68/9, 75/10, 88/22, 90/37, 

90/37, 90/42, 110/40, 119/24, 145/14, 
148/10, 154/7, 162/38, 162/39, 179/36, 
180/17, 184/1, 184/13, 185/20, 198/24, 
199/71, 218/33, 218/37, 226/101, 
227/20, 240/22 

a.-a-sen 225/11 
a.-adur 44/30, 106/61, 177/2, 
178/2, 180/10, 220/8, 236/77, 237/24 
a.-almaş 51/7 
a.-alük 204/17 
a.-a tur- 112/21 


a.-ay 8/33, 90/16, 103/15, 
119/76, 119/76, 142/5, 157/42, 162/18, 
173/6, 178/77, 184/11 

a.-dı 1/35, 1/66, 1/67, 1/82, 
23/60, 47/7, 57/62, 58/5, 58/13, 58/42, 
64/1, 64/2, 66/7, 67/5, 70/5, 76/25, 
97/47, 105/39, 110/26, 124/35, 131/19, 
131/32, 141/37, 141/109, 144/7, 148/6, 
159/8, 171/19, 171/40, 178/53, 180/5, 
180/29, 184/21, 185/16, 191/3, 191/22, 
199/34, 217/22, 223/3, 226/21, 233/13, 
236/96, 237/89, 243/48 

a.-dılar 1/83, 58/72, 67/30, 

68/4, 205/7, 205/7, 241/45 
a.-dım 241/25 
a.-dıng 3/33 
a.-ğanı 220/4 

a.-ğay 1/25, 1/44, 45/42, 58/32, 
155/2, 170/23, 198/2 

a.-ğay-sen 72/2, 211/19 
a.-gen 97/13, 126/32, 182/3, 

184/20 

a.-genge 204/21 
a.-geni 106/26, 128/6 
a.-gey 71/3, 82/41,90/24, 
91/24, 101/4, 184/33, 185/4, 213/14 
a.-gey irding 64/5 
a.-gey-sen 81/7 
a.-geyler 77/16 
a.-gin 39/36, 58/4, 58/40, 
119/38, 157/52, 175/1, 184/13, 236/82 
a.-ğunça 120/8 
a.-ıban 87/10, 174/5 
a.-ıng 186/54, 186/54 
a.-ıngız 58/9 
a.-ıngızlar 226/125 
a.-ınglar 146/8 

a.-ıp 69/9, 73/29, 85/3, 88/41, 
106/27, 106/88, 112/11, 120/19, 128/7, 
150/26, 156/45, 157/41, 170/11, 176/5, 
179/39, 184/24, 198/47,218/11, 

235/18 

a.-ıp tur- 23/11 
a.-ma 141/121, 160/4 
a.-madı 65/28, 127/13, 166/21, 
174/6, 185/34, 199/31, 212/26, 241/59 
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a.-madım 105/27, 171/42, 

178/73 

a.-madük 118/8, 185/31 
a.-mağ irdi 157/32 
a.-mağdur 178/111 
a.-magin 220/32 
a.-makğa 142/8 
a.-ma kk a 80/25 
a.-malük 193/53 
a.-mang mı 89/49, 222/3 
a.-mas 92/10, 117/6 
a.-mas irdi 26/7, 141/158 
a.-masa 120/9 
a.-masang 171/32 
a.-may 8/43,66/36, 112/19, 
180/24, 217/7, 243/20 

a.-may-sen 6/7, 194/3 

a.-mayın 124/43 

a.-sa 3/36, 106/76, 124/38, 

146/20 

a.-sam 54/23 

a.-sang 58/22, 65/26, 73/49, 
81/6, 152/5 

a.-sun 127/11 

a.-ur 22/7, 23/40, 31/36, 52/22, 
54/24, 54/25, 114/24, 119/33, 136/12, 
136/12, 141/95, 186/7,243/65 
a.-ur irdi 141/152, 237/37 
a.-urdı 137/1 
a.-urlar 69/96 
a.-urmış 227/14 
[=237] 

ada (A) daha yüksek, pek yüce 
a. 87/1, 185/19,215/24 
a.+sen 238/1 
[=4] 

Alâ c eddin (k.a) Alaaddin 
A. 236/53 
[= 1 ] 

alar onlar 

a. 23/56, 49/2, 57/76, 69/95, 
124/25, 167/2, 171/46, 218/32, 227/43 
a.+dın 

a. 23/54, 23/55, 167/7 
a.+ge 39/23, 52/3, 69/88, 
69/90, 69/91, 69/100, 69/117, 69/117, 
69/118,79/21, 82/40, 153/6 


a.+m 

a. 25/12, 43/11,48/40, 48/41, 
51/14, 59/12, 73/70, 73/73, 79/16, 
79/16, 79/18, 82/41, 101/3, 117/24, 
119/15, 129/3, 152/2, 152/6, 153/1, 
166/6, 168/6, 175/5, 178/98, 192/10, 
234/12, 240/38, 241/64, 243/19 
[=51] 

alayiş (F) bulaşıklık, bulaşma 

â.+i 150/30, 186/9, 206/5 
[=3] 

ald ön, karşı 

a.+ıda 1/27, 1/36, 1/38, 12/29, 
14/25, 21/13, 27/15, 31/29, 34/8, 

35/60, 35/67, 39/21, 41/29, 42/11, 

43/5, 45/22, 49/6, 50/4, 54/11, 56/1, 
65/20, 69/64, 73/25, 89/71, 90/38, 
92/26, 93/1, 97/3, 97/26, 99/11, 

103/30, 104/9, 106/5, 106/81, 113/16, 
113/25, 117/25, 119/46, 119/79, 
119/79, 119/104, 119/105, 120/19, 
124/41, 130/5, 132/2, 136/2, 137/11, 
138/11, 140/25, 141/169, 142/2, 
146/26, 147/9, 156/6, 157/7, 160/5, 
164/9, 166/2, 166/12, 166/12, 166/32, 
171/1, 178/79, 186/79, 186/82, 190/40, 
193/20, 193/41, 195/2, 197/3, 199/16, 
199/58, 201/8, 204/16, 204/23, 207/23, 
207/48, 210/11, 212/18, 219/12, 
219/13, 225/8, 225/35, 225/42, 225/42, 
225/43, 226/66, 227/34, 227/37, 
234/40, 236/84, 237/12, 237/18, 
237/28, 238/9, 242/12, 243/39 
a.+ıda irdi 192/4 
a.+ıdadur 108/2 
a.+ıdın 57/66, 76/3, 80/28, 
141/32, 157/44, 186/54 

a.+ığa 67/23,218/3,226/61, 
236/6, 237/29, 243/25 

a.+ıge 11/32, 20/17,21/11, 
35/22, 39/26, 39/51, 48/22, 50/13, 
57/28, 59/17, 60/2, 63/5, 66/2, 69/73, 
70/2, 73/7, 76/5, 77/11, 80/34, 81/104, 
84/2, 97/43, 99/14, 120/29, 124/4, 
131/36, 135/4, 141/40, 152/3, 166/10, 
170/18, 180/23, 184/12, 185/16, 
186/53, 186/67, 193/62, 236/9 
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a.+ıma 241/8 
a.+ımda 67/24, 141/101 
a.+ımge 15/12, 15/12, 64/24, 
67/28, 124/45, 159/5, 241/9 
a.+ımızda 156/7 
a.+ınga 14/7, 63/17, 69/12, 
153/3, 184/57, 188/8, 193/12, 236/31, 
236/47 

a.+ıngda 27/17, 44/22, 97/54, 
156/25, 217/25 

a.+ıngdadur 171/12 
[=176] 

alda- aldatmak, hile yapmak 
a.-gendür 163/9 
[= 1 ] 

aldu- aldırmak, elinden kaybetmek, 
bir şeyi kaybetmek krş. aldur- 
a.-dı 184/54 
[= 1 ] 

aldur- aldırmak, elinden kaybetmek, 
bir şeyi kaybetmek krş. aldu- 
a.-dı 150/3, 184/56 
a.-madı 150/3 
[=3] 

c alef (A) ot, çöp; hayvan yemi 

c a. 4/3, 47/18, 47/20, 110/28, 
163/33, 178/112, 178/114, 178/115, 
207/64 

c a.+din 4/2, 233/11 
c a.+lemi 50/42 
c a.+ni 50/41 
[=13] 

«alefzâr (F) otlak, çayır, yeşillik 
c a.-ı hoş 233/12 
c a.+ım 184/49 
[= 2 ] 

«alefzârat (F) otlaklar, çayırlar, 
yeşillikler 

c a.-ı nev 233/7 
[= 1 ] 

«âlem (A) dünya, cihan; insanlar, halk 
c â. 1/73,2/5,3/17, 17/2, 18/39, 
20/4, 29/3, 37/12, 39/57, 43/10, 46/11, 
49/6, 50/10, 52/9, 57/22, 59/24, 65/16, 
67/24, 69/39, 73/37, 73/52, 76/13, 
81/99, 82/12, 82/29, 89/59, 92/43, 


97/26, 113/8, 116/4, 155/30, 158/5, 
171/9, 171/15, 171/30, 173/7, 178/82, 
184/50, 192/14, 233/10, 234/8, 237/75, 
238/9, 242/42, 242/47, 242/78, 243/65 
c â.-i bahr-ı beka 242/74 
c â.-i beri 234/14 
c â.-i bi-destgâh 231/10 
c â.-i bi-reng irür 81/5 
c â.-i divanelik 61/5 
c â.-i ervah 59/27 
c â.-i gevher irür 68/10 
c â.-i kân-ı hakikat 62/33 
c â.-i nür 57/83 
c â.-i Rûm 241/52 
c â.-i tahşil-tamâm 119/52 
c â.-i «ulvi 64/16, 72/2 
c â. ü âdem 241/8 
c â. ü eşya 57/77, 65/16 
c â.+de 2/14, 57/94, 66/30, 
73/38, 76/10, 80/33, 81/15, 81/89, 
156/12, 167/2, 188/4, 233/9, 233/14, 
234/24, 241/16, 242/71 
c â.+dedür 40/5 
c â.+din 17/3, 63/23, 88/17, 
186/39, 242/60, 242/81, 242/86 
c â.+e 58/45, 87/1, 122/1 
<â.+ğa 36/9, 39/44, 59/2 
c â.+ge 3/4, 81/127, 88/17, 
146/22, 173/18, 181/9, 186/15 
c â.+i 241/86 
c â.+ler 227/39 
c â.+leri 237/9 
c â.+ni 29/3, 58/17, 60/20, 

69/27, 73/43, 80/40, 171/30, 174/7, 
177/4, 218/34, 220/25, 241/79, 242/47, 
242/57 

[=117] 

c âlem-i kevn ü mekân (A) varlık, 
kainat alemi; bütün alem 
c â. 81/72 
[= 1 ] 

«âlemin (A) âlemler, dünyalar 
c â. 82/46 
[= 1 ] 
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‘âlem-i ruhani (A) ruhlar âlemi, öteki 
dünya 

‘â. 73/66 
[= 1 ] 

‘âlemsuz (A+F) cihanı yakan, dünyayı 
yakan 

‘â.+dur 61/4, 69/118, 73/23 
[=3] 

âlet (A) alet, araç, vasıta 
â. 91/43, 91/43 
[= 2 ] 

alev alev, ışıklı ateş uzantısı 
a. 135/17 
a.+ge 136/4 
[= 2 ] 

c Ali (k.a) Hz. Ali, Hz. Muhammet’in 
damadı, dört halifeden biri 

‘A. 1/79, 93/17, 97/13, 127/41, 

153/5 

‘A.+din 1/80, 44/7 
[=7] 

«âli (A) yüce, ulu 

‘â. 105/6, 144/5, 153/5, 170/34, 

193/87 

[=5] 

«Ali (k.a) Belli bir kişi olmayıp, şair, 
“Ey Allah’ın kulu" anlamında eserde 
seslenmek için zaman zaman böyle 
isimler kullanmaktadır. 

‘A. 97/13 
[= 1 ] 

‘âli-himmet (A) himmeti yüksek olan 
‘â. 2/14, 94/5 
‘â. irdi 178/81 
‘â.+ler 155/19, 243/66 
[=5] 

e âlim (A) bilgin, alim 

‘â. 31/17, 165/2, 165/11, 
165/24, 165/32, 179/9, 179/34, 218/20 
‘â.-i dânâ 87/8 
‘â.-i esrar 83/1 
‘â.-i şüride-dil 218/20 
‘â.-i talib bol- 186/90 
‘â. irding 65/5 
‘â.+ge 180/12 


‘â.+ler 141/77, 186/89 
‘â.+lerdin 95/6 
‘â. mü-sen 165/24 
‘â.+ni 165/12, 180/13 
[= 20 ] 

‘âli-makâm (A) makamı yüksek olan 
‘â. 199/3, 199/57, 212/10 
[=3] 

‘âli-mekân (A) yeri, derecesi yüksek 
olan 

‘â. 206/15 
‘â.+dın 156/17 
[= 2 ] 

‘âlim (A) alim 

‘â.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
133/1,218/16,218/29, 241/52 
‘â.+ini 165/1, 218/10 
[= 6 ] 

‘âli-nazar (A) yüce görüşlü, görüşü 
yüksek olan 

‘â. 131/2 
[= 1 ] 

‘âli-neseb (A) soylu, asil 
‘â. 124/12 
[= 1 ] 

Allâh (A) Allah 

A. 1/65, 57/86 
A.+dın 40/3,58/71 
A.+ğa 1/7 
A.+ke 150/8 
[= 6 ] 

Allâhüekber (A) Allah en büyüktür. 
A.+dür 17/3 
[= 1 ] 

‘allâme (A) çok bilgin 
‘a.+dür 55/5 
[= 1 ] 

‘allâmü’l-ğuyüb (A) gayipleri bilen, 
Allah 

‘a. 38/10 
[=i] 

‘aileme’l-esma (A) “İsimleri öğretti” 
(Kuran 2/31) 

‘a. kıl-3/7 
[= 1 ] 
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almurud (F) armut 
a. 237/78 
[= 1 ] 
altı altı 

a. 241/82 
[= 1 ] 

altmış üç ming atmış üç bin 
a. 157/36 
[= 1 ] 

âlude (F) bulaşmış, bulaşık 

â. 30/3, 119/68, 148/20, 227/26 
â. bol- 92/36, 99/27 
â. kıl- 103/7 
â.+ge 52/6 
â.+lerge 193/36 
â.+sen 81/18, 105/43 
[= 11 ] 

âlude-dil (F) gönlü bulaşık, gönlü 
karışık 

â. 191/4 
[= 1 ] 

âludelik (F+T) bulaşıklık, karışıklık 
â.+lemi 238/10 
[= 1 ] 

âlude-lokma (F) lokması kirli, lokması 
haramla karışık 
â. 182/7 
[= 1 ] 

âlude-ru (F) yüzü kirli, yüzü bulaşık 
â.+large 168/4 
[= 1 ] 

âlude-rüy (F) yüzü kirli, yüzü bulaşık 
â. kıl- 23/2 
[= 1 ] 

âlude-zamir (F+A) içi bulaşık, gönlü 
kirli 

â. 14/5, 162/10, 180/2, 185/8, 

191/1 

[=5] 

a ( ma (A) kör 

a. 38/15,38/15,42/25,49/21, 
50/26, 226/10 

a. ü leng 204/23 
a.+dür-sen mü 65/5 
a.+ğa 212/2 
a.+ge 50/38, 212/3 


[= 11 ] 

amade (F) hazır, hazırlanmış 
â. bol- 238/4 
â. imes 213/8 
â.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

240/3 

â.+men 137/3 
â.+miz 198/9 
â.+ni 226/55 
â.+si 17/11 
[=7] 

a'mal (A) ameller, işler 
a.+i 58/31 
a.+ini 77/8 
[= 2 ] 

aman (A) eminlik, korkusuzluk 
a.+ı 37/16 
[= 1 ] 

âmed (F) gelme, geliş 
â. 184/8 
[= 1 ] 

«amel (A) iş, amel 

'a. 39/6,81/18,95/6, 95/8, 

96/2, 96/3, 96/3, 96/4, 96/6, 101/8, 
112/27, 112/31, 112/57, 124/61, 
126/21, 133/6, 137/17, 176/4, 212/5, 
212/7, 212/14, 218/24, 218/34, 218/34, 
224/12, 236/37 

'a. bol- 82/33 

'a. kıl- 93/13, 143/7, 176/4 

'a.+de 237/11 

'a.+din 42/43, 50/65, 88/43, 
97/54, 97/58, 112/21, 178/105, 
178/106, 185/32, 201/2, 201/8 
'a.+dür 96/2 
'a.+ğa 218/35, 221/14 
'a.+ge 31/35 
'a.+i 27/46 
'a.+lerge 96/8 

'a.+ni 77/15, 92/16, 138/12, 
221/10, 234/23 
[=53] 

'amellig (A+T) amelli, ameli olan 
'a. 167/8 
[= 1 ] 
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«amelsiz (A+T) ameli olmayan, 
ibadetsiz 

«a. 188/4 
[= 1 ] 

âmenna (A) “inandık” anlamında 
Arapça söz 

â. 2/5, 50/13, 238/5 
[=3] 

«amik (A) derin 
m. 193/27 
[= 1 ] 

«âmil (A) amel eden, iş yapan 
c â. 212/19 
[=i] 

âmin (A) “Öyle olsun! Ya Rab! 
Duamızı kabul eyle!” 

c â. 32/32, 37/15,51/10, 163/34 
[=4] 

c âm(m) (A) umumî, genel 

c â. 1/45, 45/42, 199/30, 215/1 
c â. u haş 1/25 
[=5] ' 

amma (A) ama, fakat, öyle ki 

a. 15/3, 65/22, 69/14, 74/8, 
76/2, 79/26, 81/50, 82/1, 82/21, 104/7, 
207/28, 238/8, 241/3, 241/7 
[=14] 

«amud (A) direk, sütun 
m. 48/40 
[= 1 ] 

ân (A) lahza, an, pek az bir süre 
â. 57/68, 131/4 
[= 2 ] 
ana anne 

a.+dın 92/8 
[= 1 ] 

«anâsır (A) unsurlar, elemanlar 
«a. 65/24,81/33,226/109 
[=3] 

«anber (A) güzel koku 
«a. 20/45, 23/8 
[=2] 

«anberin (f) anber kokulu 
«a. 215/10 
[= 1 ] 


ança o kadar, o şekilde, öyle 

a. 1/8, 1/83, 3/27, 20/9, 20/10, 
23/11, 23/47, 23/62, 27/42, 35/23, 

40/5, 41/26, 45/36, 49/33, 57/5, 57/94, 
62/19, 63/1, 63/12, 64/4, 70/10, 89/63, 
97/25, 102/2, 111/24, 112/57, 113/20, 
113/38, 126/25, 126/38, 130/7, 141/57, 
156/36, 163/25, 170/32, 171/47, 
186/68, 186/81, 198/17,204/48, 

218/31 

[=41] 

anda onda, orada, o zamanda 
a. 1/12, 1/42, 3/52, 15/31, 
36/15, 44/12, 44/30, 44/31, 47/12, 
47/12, 57/37, 57/47, 57/53, 57/82, 
58/31, 65/17, 66/20, 69/21, 70/6, 

71/16, 73/40, 79/3, 80/14, 81/29, 

89/57, 103/2, 105/44, 156/24, 172/22, 
180/27, 227/34, 240/39 

a.+dur 57/48,57/48, 114/21, 
114/21, 117/10, 117/10, 206/14, 

206/14 

[=40] 

andağ o şekilde, öyle 

a. 11/4, 27/8,73/32, 149/22 
[=4] 

andak o şekilde, öyle 
’ a. 176/8 
[= 1 ] 

«andelîb (A) bülbül 
«a. 60/3, 88/16 
[= 2 ] 

andın ondan 

a. 1/84, 3/15, 17/6, 23/40, 
32/21, 39/70, 41/9, 42/17, 43/10, 56/5, 
57/2, 59/26, 60/23, 69/30, 77/16, 

77/17, 91/21, 91/30, 113/7, 137/2, 
146/19, 149/26, 151/27, 153/6, 157/46, 
159/3, 163/29, 169/8, 169/8, 171/6, 
178/11, 178/48, 192/2, 211/3, 217/26, 
235/12 

a.+du 27/15 
a.+dur 14/11,93/15 
[= 39] 

anğa ona 

a. 1/56, 1/73, 3/8, 6/13,7/11, 
8/39, 8/43, 11/24, 11/31, 12/3, 13/1, 
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13/18, 15/35, 15/38, 19/9, 20/13, 

20/13, 20/44, 23/28, 27/39, 35/2, 

35/36, 35/56, 36/5, 38/2, 38/5, 38/9, 
38/10, 39/9, 39/52, 40/14, 41/15, 

41/28, 41/28, 41/30, 41/30, 43/1, 

44/18, 44/33, 45/37, 45/45, 46/7, 

47/21, 49/25, 52/16, 52/22, 54/7, 54/9, 
54/11, 57/10, 57/17, 57/33, 57/34, 

58/4, 58/8, 58/8, 58/12, 58/60, 59/14, 
64/13, 66/5, 66/13, 66/33, 67/38, 

69/15, 69/37, 69/111, 69/119, 73/1, 
73/4, 73/5, 76/8, 76/22, 77/14, 77/23, 
78/10, 80/3, 81/58, 81/110, 81/115, 
81/129, 82/13, 83/9, 88/9, 89/20, 91/1, 
92/17, 92/30, 92/32, 95/1, 95/9, 97/16, 
97/25, 99/4, 103/15, 104/7, 104/13, 
105/4, 105/6, 105/13, 106/32, 106/78, 
110/34, 112/4, 112/42, 113/8, 113/11, 
113/35, 117/28, 119/52, 119/65, 
119/89, 124/2, 125/15, 126/28, 136/19, 
137/4, 141/95, 141/157, 142/2, 145/2, 
146/17, 149/23, 151/26, 153/3, 155/32, 
156/28, 156/28, 158/12, 160/1, 162/19, 
162/41, 162/50, 163/7, 164/6, 164/10, 
164/13, 166/8, 170/12, 170/31, 178/24, 
178/85, 180/23, 184/6, 185/29, 186/4, 
186/12, 186/23, 186/97, 189/4, 198/3, 
198/19, 199/31, 200/14, 205/22, 
205/23, 205/25, 211/14, 211/23, 
215/29, 219/7, 220/9, 220/11, 220/14, 
220/28, 222/4, 226/4, 226/109, 
226/138, 226/144, 229/2, 234/3, 234/7, 
234/35, 237/37, 237/90, 240/5, 240/34, 
241/45, 242/4, 242/6, 243/4, 243/29 
a.+dur 53/14 
[=184] 
angğa ona 

a. 220/14 
[=1] 

angla- anlamak 

a. 42/20, 58/15, 89/13, 90/19, 
114/19, 129/6, 142/5, 184/17, 187/1, 
202/7 

a.-ban 66/34 

a.-dı 1/28, 1/28, 1/78, 1/78, 8/1, 
13/17, 18/25, 19/2, 27/42, 39/41, 

42/13, 42/23, 45/29, 60/2, 81/40, 


81/52, 92/7, 97/21, 98/10, 103/9, 
105/37, 110/22, 119/28, 126/14, 
131/30, 135/12, 136/7, 163/13, 165/7, 
172/12, 179/33, 179/33, 193/39, 
198/46, 204/13, 207/19, 207/40, 216/8, 
218/4,218/4, 225/26, 226/115, 
226/115, 227/48, 236/73, 237/73, 
241/18 

a.-dım 62/3 
a.-dük 128/2 
a.-ğan 118/26 
a.-ğay 9/2, 9/2, 73/71 
a.-ğıl 1/3, 17/11,54/17 
a.-gil 90/32 

a.-gin 38/12, 58/3, 106/82, 
132/11, 172/1,226/89, 226/89 
a.-map irdi 28/9 
a.-map-sen 193/66 
a.-maptur 207/21 
a.-masdur 11/65, 64/11 
a.-may 69/62, 242/9 
a.-may-men 27/9, 110/8 
a.-maydur 74/7 

a.-p 42/29, 68/9, 88/22, 120/11, 
218/37,226/101 

a.-pdular 56/4 
a.-pdur 43/5 

a.-r 52/19, 56/8, 92/34, 214/13, 

216/10 

a.-r idi 11/28,27/62 
a.-r irdi 23/6 

a.-sa 7/6, 20/44, 44/47, 207/22, 
216/10, 241/4 

a.-salar 74/14 
a.-sang 60/27 
[=109] 

anglat- anlatmak 
a.-sa 27/57 
[= 1 ] 
anı onu 

a. 3/9, 3/37,7/9, 11/25, 15/15, 
15/18, 15/20, 15/39, 17/18, 23/12, 
23/48, 26/3, 26/3, 27/37, 29/12, 33/11, 
35/2, 35/35, 36/6, 36/6, 37/7, 44/15, 
45/25, 45/40, 49/13, 49/25, 49/28, 
52/13, 53/2, 53/16, 53/16, 56/1, 57/64, 
57/74, 59/16, 62/53, 63/4, 63/15, 66/2, 
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66/15, 67/8, 67/30, 68/6, 69/16, 71/10, 
73/17, 73/72, 76/18, 76/20, 76/25, 
77/16, 78/11, 79/26, 80/1, 80/27, 

82/50, 89/8, 92/45, 94/3, 97/21, 97/21, 
99/25, 99/25, 105/10, 106/1, 110/35, 
112/28, 114/17, 114/25, 119/34, 
119/99, 119/99, 119/103, 119/103, 
124/6, 125/9, 134/19, 135/2, 135/18, 
140/20, 141/6, 141/6, 141/69, 141/112, 
141/135, 141/148, 141/171, 144/3, 
144/4, 145/15, 146/18, 146/20, 147/10, 
150/31, 151/17, 151/18, 154/3, 155/7, 
155/28, 156/35, 157/22, 157/39, 
158/16, 158/21, 159/2, 161/4, 171/18, 
171/20, 177/3, 177/3, 177/7, 177/7, 
178/10, 178/25, 178/109, 178/109, 
184/12, 184/28, 184/38, 184/38, 
184/39, 184/47, 184/47, 184/48, 
185/11, 186/59, 186/59, 190/12, 
190/16, 191/3, 192/6, 193/39, 193/39, 
193/42, 196/4, 198/50, 199/32, 199/64, 
199/77, 204/11, 205/3, 205/37, 205/37, 
207/23, 207/27, 208/5, 213/11, 213/18, 
215/31, 216/3, 217/14, 218/40, 222/7, 
224/14, 226/41, 226/90, 226/101, 
226/112, 226/136, 226/145, 227/23, 
227/33, 227/39, 234/2, 234/2, 234/7, 
236/99, 237/46, 237/52, 240/26, 
241/45, 241/55, 241/89, 243/41, 

243/54 

[=175] 
amng onun 

a. 1/35,24/5,65/20,81/91, 

178/44 

[=5] 

«ankâ (A) anka kuşu, ismi olup 
gerçekte olmayan bir kuş 
«a. durur 57/76 
c a.+du-sen 142/3 
c a.+m 56/1, 58/70 
c a.+sen 238/1 
[=5] 

c an-kader (A) kaderden 

c a. 1/10, 1/35, 2/17, 35/41, 
127/42, 145/18, 156/48, 179/7, 199/31, 
199/46, 204/29, 241/32 
[= 12 ] 


«an-karib (A) yakından, çok 
geçmeden 

c a. 134/8 
[= 1 ] 

«ankebut (A) örümcek 
c a.-ı biş 236/18 
c a.+ke 142/3 
c a.+sen 81/83 
[=3] 

«âr (A) utanma 

c â. 28/13, 59/19 
c â. eyle- 135/24, 135/26 
c â.-ı Fir c avn 135/25 
c â.-ı müflis 135/25 
c â. it- 135/27, 197/13 
c â. kıl- 110/43, 136/16 
c â. u nâmüs 28/14, 120/31, 
122/5, 135/23 

«â.+ı 21/6, 135/26, 237/40 
c â.+ıngm 112/53 
c â.+m 81/100 

[=19] 

ara ara, arasında 

a. 45/28, 45/40, 57/85, 57/86, 
60/4, 62/15, 63/2, 66/42, 69/74, 71/8, 
73/29, 73/34, 73/35, 73/68, 75/2, 

80/12, 81/105, 87/2, 91/1, 92/4, 112/5, 
117/16, 119/44, 146/16, 169/3, 186/23, 
186/62, 186/69, 198/24, 201/3, 205/12, 
211/14, 227/11, 242/51, 242/58 
[=35] 

«Arab (A) Arap milletinden olan 
‘A. 65/1 
[= 1 ] 

«Arabi (A) Arap ırkına mensup, Arap 
«A.-i bı-destgah 216/1 
[= 1 ] 

aram (F) durma, eğlenme; dinlenme 
a.+ını 226/72 
[= 1 ] 

âraste (F) bezenmiş, süslenmiş 
â. bol- 57/15 
[= 1 ] 

ârayiş (F) süs, bezek; süsleme 
â.+in 179/40 
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[= 1 ] 
ârd (F) un 

â.-ı bâ-revğan iken 42/28 
[= 1 ] 

arıt- temizlemek 

a.! 40/19, 88/46, 148/20, 154/8 

a.-mak 198/24 

a.-sun 207/34 

a.-tı 8/15 

[=7] 

«arız (A) yanak 

«â.-ı ziba 87/2 
[= 1 ] 

«arızi (A) sonradan çıkan, gelip geçici 
«â. 92/17 
[= 1 ] 
âri (F) evet 

â. 1/100, 8/36, 11/16, 23/59, 
50/29, 50/31, 57/28, 106/43, 119/92, 
149/28, 157/58, 162/29, 178/58, 
178/86, 178/88, 179/19, 190/7, 211/7, 
215/15, 241/86, 243/2 
â. âri 27/19 
[= 22 ] 

«arif (A) bilen, bilgili, irfan sahibi 

«â. 1/4, 8/5, 30/4, 38/9, 39/64, 
49/2, 52/2, 82/18, 124/34, 178/31, 
178/85, 199/1, 199/35, 207/48, 207/68, 
215/32, 226/89, 234/14, 234/38, 

234/40 

«â. bol-3/71, 212/19 
«â.-i binende 31/34, 199/73 
«â.-i cennet-mekâni 29/1 
«â.-i derya-yı nür 92/22 
«â.-i hal-müşkil 92/1 
«â.-i kâmil 215/32 
«â.-i kutb-ı zamân 227/19 
«â.-i mânâ 47/6 
«â.-i Mevlâyi 234/28 
«â.-i mutlak idi 69/23 
«â.-i mürşid 97/72 
«â.-i mürşid-i Belh 197/27 
«â.-i müşkil-güşâ 131/38 
«â.-i şâbit-kadem 41/10 
«â.-i şahib-dide 131/11 


«â.-i şâhib-du«â 218/5 
«â.-i şâhib-kemâl 50/17 
«â.-i şâhib-kerem 136/15 
«â.-i şâhib-makam 227/14 
c â.-i şâhib-sühan 234/5 
c â.-i şâhib-zamir 171/44 
c â.-i sâlâr 49/7 
c â.-i şirin-kelâm 243/55 
c â.-i tahşil-tamâm 39/21, 215/1 
c â. irür 18/12 

«â. ü kâmil 39/1, 92/23, 236/89 
c â. ü kâmil idi 23/58 
c â. ü kemâl 236/26 
c â. ü sâlâr idi 234/1 
c â. ü şirin-kelâm 5/14 
«â.+din 44/3, 227/16 
«â.+ke 8/5, 30/5, 171/32, 
197/35, 199/53, 218/18, 234/33 
c â.+kedür 236/30 
c â.+lerge 39/6 
c â.+lemi 186/41 
«â.+ni 210/12, 223/4, 226/40, 

234/2 

[=71] 

«ariflik (A+T) ariflik, bilginlik 
«â. 213/22 
[= 1 ] 

«ariyet (A) ödünç, eğreti 

«â. 1/87, 18/35, 38/13, 136/22, 
136/22, 236/26 

«â. bol- 18/39 
«â.+dür 102/4 
«â.+i 41/20, 49/10 
«â.+ke 90/32 
«â.+lemi 237/92 
«â.+ni 38/14 
[=13] 
arka arka 

a.+sıda 15/2 
[= 1 ] 

arman (F) hasret, özlem; zahmet, 
sıkıntı; pişmanlık 

a. 36/21, 39/29, 206/4 
a.+ım 48/41,201/4, 235/6 
[= 6 ] 
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arpa arpa 

a. 69/18 
[= 1 ] 

«arşa (A) arsa 

c a.-i bâğ-ı melâhat 58/59 
[= 1 ] 

«arş (A) dokuzuncu gök 

«a. 1/52, 1/81,22/9, 37/1, 

37/12, 89/1, 92/46, 119/59, 124/25, 
124/57, 148/8, 193/22 

«a. u melek 31/36 
«a.+da 33/17,226/31 
«a.+dın 47/11,52/22, 162/27, 
186/76, 213/15, 220/13 
«a.+dur 186/75 
«a.+ğa 241/32 

«a.+ke 6/8, 91/31, 100/5, 101/4, 
105/42, 119/60, 135/23, 157/10, 
186/65, 208/6, 209/2, 213/17, 226/78, 
242/82, 243/39, 243/66 

«a.+lar 124/62, 184/41, 186/98 
«a.+lamı 145/22, 148/7 
«a.+men 242/30 
«a.+nı 6/1, 6/2, 29/2,35/20, 
62/45, 69/78, 90/34, 107/1, 115/9, 
119/91, 120/26, 139/4, 242/32, 242/70, 
243/36 

[=60] 

«arş-ı ada (A) göğün en yüksek 
tabakası 

«a. 241/91 
«a.+ge 57/38 
[= 2 ] 

«arş-ı a«zam (A) en yüksek gök 
tabakası, Allah’ın katı 

«a. 1/30, 62/13, 91/33 
«a.+ga 241/87 
«a.+ge 40/21 
«a.+nı 241/74 
[= 6 ] 

«arş-ı mecid (A) en yüksek gök 
tabakası, Allah’ın katı 
«a.+ge 16/17 
[= 1 ] 

«arşi (A) arşa ait, arşa mensup 


«a.+lerge 3/3, 3/12 
[=2] 

«arş u kürsi (A) göğün arş kısmı ile 

altındaki kürsü 

«a. 90/24, 227/30 
«a.+din 49/6 
«a.+ge 3/9 
[=4] 

«arşu’llâh (A) Allah’ın katı 
c a.+ke 20/36, 41/31 
[= 2 ] 

«arş u zemin (A+F) gök yüzü ve yer 

yüzü 

«a. 29/1 
[= 1 ] 

art- yüklemek, yükletmek; artmak, 

çoğalmak 

a. 24/18 
a.-a-miz 237/15 
a.-adur 19/4, 237/25 
a.-ar 37/13, 46/15, 178/46 
a.-ar+idi 88/11 
a.-ay 237/49 
a.-ıng 99/5 
a.-ıp 125/9 
a.-kende 54/8 
a.-maydu 227/5 
a.-salar 242/57 
[=14] 

artık fazla, artık; başka 
a. 38/22 
a.+sen 186/38 
[= 2 ] 

artıl- yüklenmek; çoğalmak 
a.-dı 3/39 
a.-gey 183/2 
[= 2 ] 

artuğ fazla, artık; başka krş. artuk 
a.+rak 97/46 
[= 1 ] 

artuk fazla, artık, başka krş. artuğ 
a. 58/11, 81/80, 201/9 
a. irür 232/2 
a.+rak 117/2 
[=5] 

artur- artırmak, çoğaltmak 
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a.-mak 136/19 
a.-ur 221/15,221/15 
[=3] 

c arz (A) bir büyüğe sunma, gösterme, 

bildirme, önüne koyma 
c a. 1/63 
c a. eyle- 66/9 
«a.-ı hâl 66/5, 66/8, 76/9 
c a.+ın kıl- 2/7, 66/9 
c a. it- 27/55 

c a. kıl- 1/98, 141/20, 173/5, 

185/26 

c a.+dın 178/108 
c a.+ımge 242/11 
'a.+ımnı 35/5 
c a.+ım 76/8 
[=16] 

«arza (A) bir büyüğe sunma, bildirme 
c a. kıl-35/26 
[= 1 ] 

arzu (F) istek, heves 

â. 8/11,8/72, 23/4, 157/20, 

157/37, 163/15, 206/16, 241/19 
â. bol- 104/23 
â. kıl-47/24, 70/1, 71/7, 

134/26, 139/8, 157/18,204/13 
â.-yı div 157/22 
â.-yı girye 198/4 
â.-yı hane-i c ukbâ kıl- 97/32 
â.-yı ka c betullah kıl- 45/3 
â.-yı şüy-ı nev 12/11 
â.+dın 233/19, 241/22 
â.+mdur 241/11 
[=24] 

ârzumend (F) istekli, hevesli 
â.-i ulug 237/69 
â.+em 150/19 
[= 2 ] 

as- asmak 

a.-a-men 237/17 
a.-ıp 29/13, 59/8 
a.-tılar 8/42, 31/4 
[=5] 


e aşâ (A) deynek; dervişlerin taşıdığı 
sopa; Hz. Musa’ya Allah tarafından 
verilen mucizevî deynek 

c a. 50/44, 50/45, 64/1, 64/4, 
64/11,64/15,76/3, 118/8, 118/9, 
178/86, 220/14, 220/15, 242/75 
«a. kıl-64/9 
c a.+ge 64/1 
[=15] 

Aşafi (F) Asaf gibi. Asaf, Hz. 
Süleyman’ın veziri. 

A. 184/59, 184/60 
[= 2 ] 

âsân (F) kolay 

â. 25/10, 33/6, 97/49, 98/9, 
109/2, 155/32, 227/59 

â. bol- 21/14, 35/65, 38/18, 
45/43, 226/137 

â. imiş 198/37 
â. kıl- 234/36 
[=14] 

âsâni (F) kolaylık 

â. 104/21, 106/20, 213/13 
[=3] 

âşâr (A) izler, alametler, eserler 
â.+ı 21/8 
[= 1 ] 

asayiş (F) rahat, huzur; güvenlik 
â. 112/50, 135/3, 159/2 
â.+ing 175/7 
[=4] 

«ases (A) gece bekçisi 

m. 145/12, 172/35 
c a.+ler 124/5 
c a.+ni 124/5 
[=4] 

aşhâb (A) sohbet edenler, dostlar; Hz. 
Muhammet’i görüp onunla sohbet 
edenler, sahabiler 
a.+ı 23/54 
a.+ığa 24/17 
a.+ıge 187/5,221/5 
a.+m 3/44, 157/15, 177/6 
[=7] 



841 


Aşhâb-ı Fil (A) Hz. Muhammet’in 
doğumundan iki ay önce Kabe’yi 
yıkmaya kalkışan ve Allah tarafından 
kahredilen Ebrehe’nin fillerle 
donatılmış ordusu. 

A.+ge 178/21 
A.+ni 167/4 
[= 2 ] 

Aşhâb-ı Kehf (A) İnançları nedeniyle 
Putperest Dakyanos’un zulmünden 
kaçarak bir mağaraya sığınan ve orada 
309 sene uyutulan yedi gencin adı. 

A. 1/56, 121/5, 205/41 
A.+dür 186/64 
[=4] 

asıl- asılmak 

a.-adur-men 85/7 
a.-sam 48/42 
[= 2 ] 

‘âşi (A) karşı gelen; şaki; günahkar 
‘â. 56/16, 124/55, 146/24, 

193/21 

‘â. vü ğarib 80/28 
‘â.-yi elem 172/5 
‘â.+dür 234/25 
‘â.+ge 115/9 
‘â.+ler 126/12, 193/26 
‘â.+lerge 56/17 
‘â.+lemi 148/10, 175/5 
‘â.+men 242/49 
‘â.+miz 20/49, 234/32 
[=16] 

âsîb (F) bela, afet 

‘â.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

179/11 

[= 1 ] 

âsiyâ (F) su değirmeni 
â. 237/16 
â. bol- 65/15 
â.+ge 65/13 
[=3] 

aşl (A) asıl, esas, temel 

a. 11/20, 11/63,20/42, 27/19, 
27/39, 39/12, 40/22, 44/2, 50/18, 
57/21, 57/69, 58/38, 58/48, 58/49, 
58/54, 63/30, 64/16, 64/21, 65/44, 


67/23, 69/34, 69/79, 73/69, 81/19, 
92/20, 93/15, 97/20, 126/42, 140/6, 
179/31, 193/11, 193/22, 224/11, 
226/57, 226/101, 241/85 
a.-ı «âcizlik 19/6 
a.-ı ‘âlem 171/15 
a.-ı ‘ârif 234/40 
a.-ı bed-baht kıl- 96/12 
a.-ı bed-reg 103/19 
a.-ı cân-ı âdemi 109/6 
a.-ı cism 42/34 
a.-ı cüyende imes 11/67 
a.-ı çengâl 140/26 
a.-ı dân 65/13 
a.-ı devlet 44/5,206/11 
a.-ı dil 97/5 
a.-ı düğ 138/6 
a.-ı dünyâ 11/64, 97/10, 
157/47, 172/17 

a.-ı feyz-i Rabbâni 6/5 

a.-ı ğariblik 146/26 

a.-ı ğavş-ı bi-gümân 68/2 

a.-ı gevher 119/43 

a.-ı har 214/8 

a.-ı himmet 66/44, 91/33 

a.-ı Hudâ 97/63 

a.-ı hün-ı nâ-hak(k)i 141/1 

a.-ı 'ışk 43/1 

a.-ı imân 15/41, 18/35, 141/51, 

166/25 

a.-ı insan 11/19 

a.-ı kâbil 60/17, 60/18 

a.-ı kâbil bol- 69/29 

a.-ı kadim 69/109 

a.-ı kâmil 215/45 

a.-ı kân 67/33 

a.-ı kâr 39/25 

a.-ı kâr-ı cümle-i merdân 

156/68 

a.-ıkec 124/38 
a.-ı kec bol- 64/6 
a.-ı kemâlât-ı veli 24/13 
a.-ı kimyâger irür 68/9 
a.-ı mâder-hüy 65/19 
a.-ı makşüd 7/9, 67/39 
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a.-ı mâma 58/53, 58/53 
a.-ı mazbüt irdi 92/31 
a.-ı mazlüm 226/65 
a.-ı Mebde-i Nür 116/9 
a.-ı men 92/11 
a.-ı men-men 12/25 
a.-ı mü’min 68/8, 165/10 
a.-ı nâbüd 30/5 
a.-ı nakış 32/33 
a.-ı nâr 11/19 
a.-ı nisbet 186/43 
a.-ı nür-ı c âkıbet 232/10 
a.-ı nürâni 82/11 
a.-ı ol kavm 69/86 
a.-ı ol Müsâ 69/50 
a.-ı pâkân 181/4 
a.-ı peygamber 138/5 
a.-ı pür-bı-fehm 58/61 
a.-ı Rahmani imes 57/29 
a.-ı resm-i şeyh 58/6 
a.-ıreviş 119/74 
a.-ı serkeş irdi 120/17 
a.-ı siret 75/3 
a.-ı şüfi 213/8 
a.-ı şaki 58/29 
a.-ı şeyh 103/4 
a.-ı tâlib 222/11 
a.-ı rnkbâ 44/9 
a.-ı vaşl 65/27 
a.-ı vücüd 237/59 
a.-ı zehr irdi 93/7 
a. u fer 226/100 
a.+dın 58/22 
a.+dur 73/73 

a.+ı 8/52, 8/54, 8/56, 11/16, 
11/19, 40/6,58/34, 68/7,73/18, 

105/43, 106/39, 113/7, 125/28, 147/6, 
151/18, 151/28, 162/61, 173/30, 
184/20, 184/20, 186/35, 186/64, 
241/35, 242/85 

a.+ıda 135/17, 221/7 

a.+ıdın 61/8, 65/26, 81/6, 182/4 

a.+ıdur 226/114 

a.+ıge 17/16, 67/33, 112/27 

a.+ıgeçe 89/39 

a.+ımızğa 1/91 


a.+ın 67/34, 243/21 
a.-ring 30/34, 77/7, 103/11 
a.-ringa 6/4, 11/63, 12/34, 13/3, 
102/7, 135/7 

a.-rını 30/5, 81/28, 163/20 
a.+m 11/62, 65/45 
[=172] 

aşla (A) hiç bir vakit, asla 

a. 8/12, 9/11, 11/41, 15/40, 
57/36, 73/35, 81/127, 92/47, 121/7, 
123/4, 125/3, 125/18, 125/24, 125/25, 
133/5, 141/56, 207/22, 208/4, 212/11, 
212/21, 213/13, 230/4, 235/15 
[=23] 

aşli (A) asla mensup, hususi, seçkin 
a.-rdin 57/43, 62/44, 81/40, 

81/58 

a.-rdür 210/12, 215/24 
a.+ge 12/31 
a.-rsi 209/6 
[= 8 ] 

asman (F) gök 

â. 30/21, 35/15, 38/9, 45/46, 
52/19, 58/43, 65/15, 101/9, 103/6, 
218/6, 241/9, 241/63,242/53 
â.-rda 49/14 
â.-rdın 82/15 
â.+ğa 37/11,237/14 
â.+ge 102/3, 159/4, 242/27 
â.+m 69/27 
[= 21 ] 

e aşr (A) yüz yıl, dönem 
m. 119/13 
c a.-rıda 83/2 
c a.+ıge 80/16 

[=3] 

asra- korumak, saklamak 
a. 224/18 
[= 1 ] 

ast alt 

a.+ıda 39/17, 48/38, 48/49, 
53/19, 89/19, 99/7, 105/26, 113/9, 
113/13, 113/30, 157/7, 186/89, 212/1 
a.+ta 113/12 
[=14] 

astan (F) eşik; dergah, tekke 
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a.+ige 150/20 
[= 1 ] 

asude (F) rahat, kaygısız 

â. bol- 146/24, 172/47 
[= 2 ] 

âsyâ (F) su değirmeni 
â. 237/18 
â. bol- 242/53 
â.-yı merg 113/29 
[=3] 

âş (F) yemek, aş 

â. 8/47, 12/9, 57/72, 91/3 
â.-ı bı-revgan 119/22 
â.-ı yavgan 6/13, 37/9 
â. u nan 42/34, 54/2 
â.+ıng 69/7 
â.+ke 54/31 
â.+m 69/18 
[= 12 ] 
aş- aşmak 

a.-ar 1/37, 120/36 
a.-kanda 112/26 
a.-kendür 178/60 
[=4] 

«âşık (A) birine, bir şeye tutkun, çok 
seven 

c â. 1/73, 33/17, 57/20, 61/4, 
73/23, 73/24, 73/25, 74/15, 80/33, 
82/18, 141/66 

c â. bol- 35/45, 59/2, 73/4, 78/7, 
124/47, 197/42 

c â.-ı can u cihan 81/98 

c â.-ı dil-riş 59/7 

c â.-ı pervâyi 73/43 

c â.-ı sâdık 80/14 

c â.-ı sermest irdi 71/6 

c â.-ı şeydâ 87/6 

c â. imes 52/13 

c â. ime stür 52/11 

c â. irdi 104/14, 163/2 

c â. irür 82/8 

c â. it- 197/40 

c â. u ma c şük 97/42 

c â.+am 35/4, 35/14, 82/3, 

99/10, 163/5, 178/32 


c a.+dın 57/83 
c â.+dur 73/13, 151/20 
c â.+ğa 9/9 
c â.+ı 186/73 
c â.+ıng 99/7 
c â.+lar 73/22 
c â.+lar irür 170/21 
c â.+large 65/43, 132/3 
c â.+larığa 194/9 
c â.+larıge 195/6 
[=48] 

«üşıklığ (A+T) âşıklık krş. c âşıklik 
c â.+m 99/9 
[= 1 ] 

«âşıklik (A+T) âşıklık krş. c âşıklığ 
c â. 62/38 
[= 1 ] 

âşiyân (F) kuş yuvası; ev mesken 
â. 141/25, 206/15 
â. kıl- 236/18 
â.+dın 156/17 
[=4] 

âşkar (F) açık, belli, meydanda 
â. 47/3, 110/2,215/28 
â. bol- 1/43, 58/64, 66/40, 

75/11 

â. eyle-3/8, 59/15 
â. it- 199/39 
[= 10 ] 

âşkarâ (F) açık, belli, meydanda 
â. eyle- 1/43 
[= 1 ] 

aşna (F) bildik, tanıdık 

â. 10/5, 10/8,25/8,33/11,38/2, 

42/11, 58/62, 59/2, 69/25, 69/28, 

118/1, 157/26, 164/8, 184/4, 184/45, 

193/56, 216/1, 241/38, 243/40 

â. bol- 3/21, 63/23, 65/22, 

73/9, 78/16, 82/29, 103/21, 137/7, 

149/21, 166/29, 171/28, 171/29, 205/6, 

226/64, 236/98 

â. bolmak 35/37 
â. kıl- 80/31, 103/12 
â.-yı cân 243/59 
â.-yı nân 243/59 
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â.+dın 35/63, 187/2 
â.+nı 8/47 
â.+sı 216/2 
[=43] 

âşnalik (F+T) aşinalık, bildiklik 
â. 18/30 
â.+de 184/19 
â.+ni 178/24 
[=3] 

âşüb (F) karışıklık 

â.+ı kıl- 186/87 
[= 1 ] ' 

aşüfte (F) çılgınca seven kadın; 

iffetsiz kadın 
â. 57/13 
[= 1 ] 

at ad, isim 

a.+ı 11/37,58/30, 95/2, 141/6, 

157/1, 218/25 

a.+ıdur 53/23 
a.+ım 29/8, 29/12 
a.+ımda 48/56 
a.+ımız 220/18 
a.+ın 2/5 
a.-ring 201/5 
a.+ıngdur 193/14 
a.+ım 29/1, 57/37, 57/38, 57/65 
a.+ım tut- 146/18, 146/19 
[= 20 ] 

at at, binek hayvanı 

a. 53/9 
[= 1 ] 

at- atmak 

a.-adur 97/8, 180/27 
a.-ar 243/48 
a.-arlar 237/78 
a.-ıp 48/31, 212/8 
a.-sam 240/17 
a.-tılar 132/10 
[= 8 ] 

ata ata, baba 

a. 3/64, 58/32, 67/27, 67/28, 

140/8, 173/16, 173/16, 221/4, 221/9, 

237/42 

a.+dın 186/74 
a.+ge 65/10 


a.+m 58/23, 58/27, 92/19, 
92/19, 92/19 

a.+ng 157/26, 242/4 
a.+m 58/30, 149/22 
[= 21 ] 

e atâ (A) bağışlama, bahşiş, verme 
c a. 190/31, 242/41, 242/45 
c a. kıl- 66/35, 69/119, 81/12, 
81/16, 182/8, 184/51 

c a.+yidür (-yi: Farsça birlik 
ya’sı) 57/44 
[= 10 ] 
âteş (F) ateş 

â. 3/22, 14/24, 14/24, 15/38, 
35/7, 49/25, 52/12, 54/25, 57/59, 

69/33, 106/69, 111/28, 112/49, 113/25, 
117/11, 117/12, 119/23, 119/30, 
141/169, 170/30, 179/24, 216/9, 224/9, 
225/3, 225/14, 225/19, 225/31, 226/26, 
226/68, 226/69, 226/101, 229/5, 229/5, 
242/3 

â. bol- 65/40, 224/10 
â.-i der-cüş 226/24 
â.-i düzah 103/24, 141/167, 

211/14 

â.-i gebr 226/48 

â.-i gurbet 62/39 

â.-i has 52/12 

â.-i hışm 165/13 

â.-i c ışk 62/11,225/30 

â.-i kibr 97/31 

â.-i kibr ü ğurür 23/40 

â.-i nahvet 40/18 

â.-i Nemrüd 225/48 

â.-i Nemrüd idi 225/19 

â.-i Nemrüd irür 224/8, 224/15 

â.-i süzân 106/42 

â.-i süzân idi 178/42 

â.-i süzân irür 226/147 

â. irdi 225/14 

â. tut- 226/110 

â. tüş- 140/14 

â. ü âb 226/76 

â.+din 226/51,226/85 

â.+dü 117/14 
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â.+ğa 188/4, 225/6, 225/33, 
226/13, 226/24, 226/28, 226/38, 
226/45, 226/48, 226/58, 226/108, 
229/4 

â.+i 44/27, 58/40, 225/33 
â.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
35/8, 224/7, 243/46 

â.+ke 15/37, 30/30, 136/5, 
136/6, 141/168,231/8 

â.+ni 35/58, 117/13, 186/50, 
224/9, 226/49 
[=92] 

âteş-hane (F) Mecusî mabedi, ateşe 
tapanların ibadet yeri 
â. bol- 58/39 
â.+dür 30/20, 73/42 
â.+ge 156/18 
[=4] 

âteş-hanelik (F+T) ateşhanelik 
â.+dür 61/5 
[= 1 ] 

âteşi (F) ateş rengi 
â. 30/18 
[=1] 

âteşin (F) ateşli, ateşten yapılmış 
â. 171/19, 225/18 
[= 2 ] 

âteşlig (F+T) ateşli 
â. 226/44 
[= 1 ] 

âteş-mizac (F) sert tabiatlı, huysuz, 
geçimsiz 

â. 14/11 
[= 1 ] 

âteş-pâre (F) ateş parçası, kıvılcım 
â.+din 156/3 
â.+i 199/8 
[= 2 ] 

âteş-perest (F) ateşe tapan 
â. 30/26, 226/74 
[= 2 ] 

c âtıl (A) tembel, boş, faydasız 
c a. bol- 28/20, 145/10 
c a. u bi-kâr idi 90/4 
[=3] 


atlas (A) üstü ipek altı pamuk kumaş 
a. 141/75 
[=U 

atlasi (A) atlastan yapılmış 
a. 141/17 
[= 1 ] 

atlı adlı, isimli krş. atlığ 
a. 45/48 
[= 1 ] 

atlığ adlı, isimli krş. atlı 

a. 53/26, 67/2,73/18, 157/16 
[=4] 

c atse (A) tek aksırık 
c a. ur- 23/33 
[= 1 ] 

«attâr (A) güzel kokular satan, aktar 
c a. 23/51 
[= 1 ] 

e avâm (A) herkes; kaba, cahil halk 

tabakası 

c a. 50/59, 118/26 
[= 2 ] 

e avâmu’n-nas (A) herkes; kaba, cahil 

halk tabakası 

c a.+ke 36/3 
[= 1 ] 

âvâre (F) serseri, boş gezen, aylak 
â. 162/20 
â. kıl- 60/40 
â.+dür 113/28 
â.+ni 76/4 
[=4] 

âvaz (F) ses, seda 

â. 9/2, 42/13,81/126, 97/40, 

110/6, 113/12, 127/7 
â.-ı bülend 8/2 
â.-ı Hak 50/55 
â.-ı nefir 1/78 
â.-ı nigü 133/11 
â.-ı Ömer 241/82 
â.-ı pâk 198/46 
â.-ı pir 157/44 
â.-ı zâr 58/46 

â.+ı 1/71,57/27,94/8, 173/17 
â.+ım 48/24 
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a.+ıng 66/40 

â.+ını 57/39, 73/71,74/7, 

81/35, 198/33 
[=26] 

âvaze (F) yüksek ses; şöhret, ün 
â.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

23/4, 106/15 

â.+ge 118/24 
â.+lerdin 222/3 
â.+sige 186/83 
[=5] 

«avd (A) geri gelme, dönme 
c a. eyle- 184/61 
[= 1 ] 

âverdi (F) savaşa ait, savaşla ilgili 
â. 172/29 
[= 1 ] 

âvihte (F) asılmış, asılı 
â. bol- 205/43 
[= 1 ] 

«avn (A) yardım, 
m. 124/23 
[= 1 ] 

«avret (A) kadın, zevce, avrat 

«a. 12/8, 15/11,35/25,82/4, 
82/6, 106/17, 106/31, 106/46, 184/32, 
190/18 

c a.-i cuğrat-fürüş 15/1 
«a.-i şâhib-cemâl 82/2 
«a.-i şehvet-perest 106/35 
c a.+din 12/14 

«a.+i 12/3, 35/13, 88/15, 106/57 
c a.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
106/1, 173/6, 191/1 
c a.+im 191/8 

«a.+ke 106/6, 141/18, 180/7, 
184/30, 191/15 

«a.+ni 191/20 
[=28] 

ay otuz gün 

a.+da 141/159 
[= 1 ] 

ay- söylemek, demek 

a.-dı 1/19, 1/19, 1/34, 1/79, 
8/19, 8/73, 8/78, 11/30, 11/53, 12/20, 


12/25, 18/13, 19/6, 20/8, 20/13, 20/15, 
20/22, 20/28, 23/26, 24/17, 26/9, 27/4, 
27/12, 27/23, 30/5, 31/7, 36/8, 39/33, 
39/77, 41/2, 41/4, 41/10, 44/33, 45/32, 
48/5, 48/15, 48/30, 48/43, 48/44, 50/3, 
50/17, 50/38, 57/82, 58/9, 60/4, 60/25, 
60/29, 61/1, 63/10, 64/1, 64/4, 65/3, 
66/20, 66/23, 66/26, 66/33, 67/6, 

67/10, 67/12, 67/17, 67/22, 67/27, 

68/9, 69/13, 71/13, 71/16, 73/29, 74/6, 
76/13, 76/16, 76/20, 80/3, 80/4, 80/9, 
80/21, 81/14, 81/38, 82/4, 82/7, 84/4, 
89/5, 89/6, 90/19, 91/17, 91/37, 91/40, 
92/5, 92/39, 97/16, 97/26, 97/46, 98/7, 
103/16, 103/21, 106/2, 110/5, 110/11, 
110/14, 110/19, 110/27, 111/19, 117/7, 
118/10, 118/22, 119/15, 120/4, 124/7, 
125/12, 126/2, 126/27, 127/3, 131/20, 
131/26, 131/28, 131/31, 133/14, 135/7, 
137/3, 137/8, 141/111, 141/136, 
141/137, 141/145, 145/14, 145/20, 
146/5, 148/9, 149/13, 150/8, 151/11, 
156/5, 156/30, 157/19, 157/19, 162/44, 
164/1, 165/14, 166/15, 166/25, 170/7, 
170/8, 170/14, 170/18, 170/19, 172/9, 
172/21, 172/29, 173/16, 178/28, 180/7, 
180/17, 184/32, 185/3, 186/3, 186/39, 
186/46, 186/53, 186/70, 190/5, 190/16, 
191/16, 197/7, 198/8, 198/35, 199/7, 
199/12, 199/28, 199/38, 199/50, 
199/53, 200/6, 201/2, 204/21, 205/9, 
207/4, 207/19, 207/49, 207/54, 207/66, 
207/67, 207/68, 208/8, 210/9, 212/5, 
213/1, 213/3, 215/2, 215/8, 215/10, 
215/11, 215/14, 215/18, 215/20, 216/5, 
217/2, 217/4, 218/11, 218/14, 218/16, 
218/18, 218/20, 218/39, 219/8, 220/9, 
225/3, 225/17, 226/4, 226/28, 226/33, 
226/40, 226/64, 226/81, 226/126, 
226/130, 227/19, 234/8, 236/10, 
236/26, 237/30, 237/41, 237/44, 
237/57, 237/74, 240/16, 241/6, 241/13, 
241/34, 241/43, 241/49, 241/51, 
242/37, 242/75, 242/81 

a.-dılar 3/13, 8/28, 8/52, 11/29, 
16/11, 18/11, 18/38, 19/8,20/27, 

23/22, 24/3, 31/11, 32/25, 35/36, 
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35/50, 35/54, 37/13, 39/53, 44/9, 

44/14, 50/5, 63/5, 63/7, 82/50, 120/10, 
134/9, 136/4, 141/32, 141/134, 
141/139, 141/148, 141/169, 148/19, 
151/29, 156/13, 156/45, 156/62, 
157/45, 158/26, 162/55, 166/4, 170/9, 
170/13, 172/11, 172/25, 174/12, 
180/31, 186/77, 186/102, 193/53, 
193/95, 197/4, 198/9, 199/35, 199/62, 
200/15, 207/69, 215/22, 215/40, 
220/11, 221/5, 221/20, 225/18, 225/27, 
226/62, 227/29, 229/6, 234/10, 237/15, 
237/36, 237/93, 240/21, 241/12, 
241/30, 241/42, 241/50, 241/54, 
242/17, 243/32, 243/68 

a.-dım 117/18, 199/31, 199/35 
a.-gıl 1/22 
[=316] 
ayağ ayak 

a. 99/7, 157/7, 186/89 

a.+ı 58/16, 66/2, 69/89, 76/4 

a.+ıdm 141/77 

a.+ığa 25/2 

a.+ım 40/17 

a.+ıma 215/9 

a.+ımge 76/9, 141/89 

a.+ıng 95/3, 236/13 

a.+ınga 167/3 

a.+ım 69/49 

[=17] 

«ayan (A) belli, açık, meydanda 
‘a. 77/13 
[= 1 ] 

ayas aylı gecenin soğuğu 
a.-ı leyi 163/3 
[= 1 ] 

âyat (A) ayetler, Kuran’ın cümleleri 
â. 23/30, 204/13, 241/64 
â.-ı beli 58/58 
â.-ı Er-rahmân 22/6 
â.-ı Kur’ân 136/13 
â.+ı 39/54 
[=7] 

e ayb (A) utanılacak şey, kusur, ayıp 
m. 34/10 
‘a.-ı bâtın 132/11 


‘a.-ı câhil 120/21 

‘a.-ı kâr 199/67 

‘a.-ı külâl 1/6 

‘a.-ı zâhiri 132/9 

‘a. irür 226/65 

m. it-34/11, 42/20, 69/60 

‘a. u hüner 35/67, 119/101, 

123/2 

‘a. u nakş 27/65 

‘a. u nokşân 15/31, 124/6, 

170/29 

‘a.+dın 26/5,51/11, 140/21 
‘a.+ı 1/7, 132/2 
‘a.+ıdın 119/103 
‘a.+ıdur 1/7 

‘a.+ıge 119/104, 120/11 
‘a.+ım 51/3 

‘a.+ımnı 199/36, 199/44 
‘a.+ın 11/35,91/32, 117/27 
m.+ıng 50/39, 119/39 
‘a.+ınga 25/14 
‘a.+ıngdın 34/5 
‘a.+ıngız 193/37 
‘a.+ıngm 35/66, 119/17, 

119/34, 119/49, 120/27, 194/6 

‘a.+ım 1/6, 20/30, 25/14, 66/52, 
119/105, 120/13, 125/33, 132/8, 199/4, 
199/9, 225/41 

‘a.+lar 138/8, 237/83 
‘a.+lardın 170/31 
‘a.+lamı 119/35 
‘a.+nı 57/23, 112/30 
[=60] 

e ayb-cü (A+F) insanın ayıbın araştırıp 
soran 

‘a. 39/67, 234/42 
[= 2 ] 

‘aybnak (A+F) kusurlu, noksan 
‘a. 112/30 
[= 1 ] 

âyet (A) Kur’an’m herhangi bir 
cümlesi 

â. 56/3, 225/32, 238/2 
â.-i belhüm adal 178/104 
â.-i seb‘a’l-mesâni 94/9 
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a.-i seb c a’l-mesani-men 29/6 

â. ü tefsir 204/5 

[=7] 

ayır- ayırmak 

a.-dım 82/42, 150/26 
[= 2 ] 

ayil ön 

a.+i 53/12 
[= 1 ] 

âyin (F) merasim, tören 

â. 59/29, 178/80, 190/6 
â.+dü-miz 141/55 
[=4] 

âyine (F) ayna 

â. bol- 69/83 
â.-i eflâki 39/24 
â.-i envâr kıl- 81/10 
â.-i makşüd 57/41 
â.-i şem c -i cihân 67/14 
â.-i şem c -i imân 29/4 
â.+de 65/3, 242/59 
â.+din 81/118 
â.+dür 119/15 
â.+dür-miz 162/32 
â.+ni 32/27 
â.+si 69/107 
â.+si-sen 238/10 
[=14] 

âyine-bin (F) ayna gibi gören, aynayı 

gören 

â. 62/14 
[= 1 ] 

âyine-dar (F) ayna tutan 
â.-ı nur 67/33 
[= 1 ] 

âyine-dil (F) ayna gönüllü, gönlü ayna 

gibi parlak olan 
â. 141/40 
[= 1 ] 

«âyişe (A) yaşayan, rahat yaşayan 
c a. 82/45 
[= 1 ] 

aylan- dolanmak, dönmek, devretmek 
a. 119/49, 125/33, 180/20, 

199/77 


a.-ay 146/19, 149/26, 200/13, 

217/26 

a.-dı 186/14, 220/12 

a.-gende 91/25 

a.-gey 89/35, 197/45, 198/28 

a.-gey mü 127/18 

a.-gin 119/17, 159/2, 230/6 

a.-ıp 5/5, 27/41,92/40, 101/5, 

118/23, 119/52, 122/6, 125/10, 127/26, 

173/29, 174/11, 178/52, 180/22, 

236/71 

a.-mak 226/83 
[=33]' 

aylik otuz günlük 
a. 241/82 
[= 1 ] 

e ayn (A) göz; aslı, kendisi; kaynak, 

pınar 

c a. 11/9, 57/60, 62/38, 127/42, 

165/6 

c a.-ı bâzâri idi 30/24 
c a.-ı gülzâr eyle- 216/13 
c a.-ı idrâk 27/13 
c a.-ı istifâde 176/3 
c a.-ı iş 155/23 
c a.-ı kâst 11/25 
«a.-ı kül bol-58/46 
c a.-ı lutf 158/8 
c a.-ı menzilgâh-ı şek 14/13 
c a.-ı müşg 23/30 
c a.-ı nâr 190/26 
c a.-ı nisbet 24/13 
c a.-ı nür 66/45 
c a.-ı riyâ 54/27 
c a.-ı siret 236/27 
c a.-ı zü’l-celal 166/20 
c a.+ım 227/21 
[= 22 ] 

«aynaki (A+F) gözlüklü 
c a. 9/6 
[= 1 ] 

e ayn-baz (A+F) göz oynatan 
c a. bol- 81/122 
[= 1 ] 
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c ayn-der- c ayn (A+F+A) bizzat gözün 
kendisi 

c a. bol- 81/122 
[= 1 ] 

ayni- pörsümek, bozulmak, 
kötüleşmek 

a.-genler 149/27 
[= 1 ] 

ayrıl- 

a. 167/7 

a.-a-sen 44/40 

a.-ay 39/13, 97/32, 124/52, 

200/4 

a.-dı 170/32 
a.-ddar 3/27, 237/46 
a.-dıng 185/13 
a.-dıngız 112/48 
a.-ıng 227/12 

a.-ıp 3/59, 3/71,8/67, 124/65, 
124/65, 156/17, 156/17, 186/87,233/8 
a.-ıpdur 1/97 
a.-ma 21/13 

a.-madı 23/46, 36/20, 124/64, 
148/24, 226/11, 243/63 
a.-madım 111/13 
a.-mağdur 218/19 
a.-magey 50/9 

a.-magin 48/58, 57/66, 80/28, 
92/20, 124/24, 237/26 

a.-mas 139/6, 240/42 
a.-mayın 236/83 
a.-ur 96/12, 134/16 
[=43] 

ayru ayrı 

a. 81/78 
[=1] 

e ayş (A) yaşama 

c a.+ıdın 205/30 
[= 1 ] 

ayt- söylemek, demek 

a. 8/71,8/71,9/8,9/9, 9/9, 

16/3, 16/3, 47/25, 66/20, 73/62, 97/19, 
97/19, 120/37, 120/37, 171/39, 204/21, 
204/21, 207/34, 216/6, 217/25, 217/25, 
220/7 


a.-abir- 5/9, 12/32,81/68, 
114/16, 164/17, 241/32, 243/53, 

243/54 

a.-a-men 82/14, 90/13, 90/19, 
90/19, 90/22, 90/23, 103/8, 106/83, 
110/9, 117/18, 119/26, 163/18, 184/1, 
214/9, 216/5 

a.-a-miz 155/15 
a.-a-sen 66/38, 69/53, 120/15, 
120/16, 156/27, 156/27, 165/34, 
173/32, 192/2, 207/16 
a.-a ber- 9/10 

a.-adur 22/12, 22/12, 35/14, 
62/3, 62/4, 106/28, 126/35, 126/35, 
131/20, 165/14, 165/14, 225/7, 236/78, 
243/29 

a.-arirdi 178/14 
a.-arsiler 227/32 
a.-ay 57/81,60/17,60/37, 
60/40, 70/12, 76/13, 77/20, 81/36, 
82/32,211/16, 243/27,243/56 
a.-ay-men 81/84 
a.-ayın 60/3, 71/7, 76/20, 79/7, 

90/12 

a.-dıng 18/12 
a.-ğıl 225/15, 226/88 
a.-ıng 119/105 

a.-ınglar 12/15, 120/6, 197/17 
a.-ıp 33/13, 37/15, 105/38 
a.-ıp irdi 48/10 
a.-ıp irdim 90/30, 226/29 
a.-ıp irding 112/44 
a.-ken 69/23, 191/24 
a.-ken-sen 191/24 
a.-kende 204/32 
a.-keni 62/48, 76/9 
a.-kenim 237/83 
a.-kenin 207/14, 242/9 
a.-kening 225/12 
a.-kenlerini 1/84, 81/103 
a.-kenlemi 134/9 
a.-key 1/39 
a.-key-sen 66/4 
a.-kil 160/7 

a.-kin 35/5, 66/13, 66/16, 73/2, 
76/7, 90/16, 97/56, 141/46, 178/54, 



850 


207/14, 207/17, 207/20, 207/33, 
207/35, 240/29 

a.-kündik 199/53 
a.-ma 106/14, 172/26 
a.-madı 1/84, 119/86, 237/53 
a.-madım 180/18 
a.-madıng 65/4 
a.-mağ 225/38 
a.-mağı 120/8 

a.-magin 16/4, 38/21, 69/14, 
106/10, 120/32, 178/31, 199/61 

a.-mak 7/11, 120/13,215/46 
a.-mamdur 8/19 
a.-mang 13/16 
a.-manglar 92/34, 223/10 
a.-masa 119/39 
a.-masam 157/28 
a.-may-miz 198/16 
a.-may-sen 173/32 
a.-sa 120/7, 179/23, 207/27 
a.-sam 131/27, 199/8,215/36 
a.-sun 2/5, 35/30, 57/14, 74/7 
a.-sunlar 113/24 
a.-tı 3/56, 8/16,31/19,52/7, 
66/24, 131/21, 204/48, 207/14, 207/41 
a.-tim 226/114 

a.-tıng 103/10, 157/40, 171/23, 
205/24, 237/85 

a.-ur 52/28, 57/78, 65/33, 81/9, 
89/57, 162/8, 162/10, 178/113, 180/27, 
204/47, 236/79, 243/45 

a.-ur idi 1/62, 89/2, 105/24, 
120/1, 226/74 

a.-ur iding 73/11 
a.-ur irdi 1/52, 8/64, 15/10, 
35/39, 42/6, 44/28, 45/5, 66/1, 69/5, 
105/2, 105/7, 105/33, 119/82, 124/11, 
124/19, 124/57, 141/33, 141/156, 
158/6, 172/15, 176/2, 221/2, 226/75, 
236/3, 240/8, 242/21 

a.-ur irdim 64/10, 198/37 
a.-urdı 126/9, 157/2, 157/21, 
178/70, 229/2, 240/4, 243/8 
a.-urlar 191/29, 237/13 
[=245] 

aytıl- sorulmak, söylenmek 
a.-magen 62/17, 243/56 


[= 2 ] 

az- azmak, yoldan çıkmak, 

şaşırmak 

a.-ar 47/15 
a.-dım 13/11 
[= 2 ] 

c aza’ (A) cenaze alayı 

c a. 10/11, 151/13, 184/31, 

230/6 

c a. vii toy 47/24, 141/71 

c a.+sı 152/8 

[=7] 

a c zâ (A) organlar, uzuvlar 
a. 210/3, 
a.-yı can 62/4 
a.-yıkec 124/14 
a.+dur 106/93 
a.+m 125/30, 123/6 
a.+sı 103/9, 127/8 
a.+sıdın 237/90 
[=9] 

c azâb (A) işkence, azap 

c a. 77/19, 126/34, 145/13, 

237/42 

c a. eyle- 67/19 
c a.-ı saht 112/49 
c a.+ıdın 227/64 
c a.+ın 156/44 
c a.+ıng 241/34 
[=9] 

e azâb-ı gur (A+F) kabir azabı 
c a. 193/73 
[= 1 ] 

e azâb-ı kabr (A) kabir azabı 
c a.+ini 57/18 
[= 1 ] 

c azâb-ı mahşer (A) mahşer azabı 
c a.+idin 115/8 
[= 1 ] 

âzad (F) kurtulmuş, serbest olan, 
â. 236/52 

â. bol- 62/6, 65/31 

â. eyle- 73/40, 135/21, 165/38, 

172/49 

â. idi 172/44 
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â. kıl- 165/30, 243/5 
â. ol-39/14 
â.+dur 51/9, 73/45 
â.+miz 225/29 

â.+sen 81/119, 81/125, 138/13 
[=17] 

azade (F) hür, serbest 

â. 45/30, 89/11, 111/4, 146/9, 
172/1, 205/40, 207/19, 207/60, 226/60, 
237/3 

â.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

197/1 

â.+lemi 21/2, 21/17 
â.+m 97/65, 97/67 
â.+ni 237/5 
[=16] 

âzadi (F) hürlük, serbestlik 

â. 44/24, 89/49, 133/19, 

162/37, 243/4 

â.+dür 49/2 
[= 6 ] 

âzadlik (F+T) hürlük, serbestlik 
â.+dür 104/21 
[= 1 ] 

a«zam (A) daha büyük, en büyük 
a. 29/1, 39/60, 62/13, 82/16, 
106/85, 186/45, 242/21 
a.-ı a«zâ irür 210/3 
a. kıl-211/7 
a.+dın 138/8 

a.+dur 214/14, 227/25,231/6 

a.+ı 212/6 

[=14] 

azar (F) incitme, kırılma, tekdir 
â. 129/4, 197/18 
â. ber- 21/4 

â. bir- 58/41, 76/28, 91/23 
â.-ı halk 234/20 
â.-ı kes bol- 103/24 
â. kör- 37/12 
â.+ge 142/6 

â.+ı 21/3, 36/6, 76/29, 185/9 
â.+ıngem 193/54 
â.+ını 76/6, 129/4 
â.+m 124/48 


a.+m kör- 58/42 
[=19] 

«azazîl (A) iblis, şeytanın melek 
olduğu dönemdeki adı 

«a. 15/25, 30/9, 50/7, 50/8, 
50/67, 93/6, 119/25, 128/6, 197/20 
«a.-i la«in 145/25 
«a.-i merdüd bol- 46/5 
m.+dür 89/36, 106/37 
«a.+ge 105/34 
«a.+ni 133/27 
[=!5] 

Âzer (k.a) Hz. İbrahim’in babası veya 
amcası 

Â. 11/26, 11/27, 11/43,63/30, 

65/10 

Â.+din 11/10 
Â.+i 11/29 
Â.+ni 65/9 
A.+sen 11/40 
[=9] 

Âzeri (F) Azer’e ait, Azer’le ilgili 
Â. 11/37 
[= 1 ] 

«azim (A) büyük, ulu, iri 

a. 50/64, 91/36, 136/14, 150/14 
[=4] 

«azimet (A) gitme, gidiş 
«a. 105/15 
[= 1 ] 

«aziz (A) muhterem, sayın 

«a. 32/1,41/1,41/15,70/13, 
127/46, 141/16, 148/25, 153/6, 155/5, 
157/27, 172/9, 186/59, 186/81, 197/4, 
199/78, 205/28, 214/12, 220/20, 221/2, 
226/9 

«a. eyle- 156/21 

«a.-i merd-ı rah 235/1 

«a.-i muteber 146/1, 193/65, 

199/1 

«a. it-75/9, 80/15 
«a. kıl- 106/82 
«a. tut- 226/146, 242/54 
«a.ü’l-kadr 150/25 
«a.ü’l-vakt 21/5, 31/25 
«a.+iding 157/25 
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c a.+im 14/35, 48/39, 178/104, 

198/52, 205/20, 237/85 

«a.+ler 17/9, 37/15, 175/5, 

186/100, 222/9 

c a.+lerğa 226/12 
c a.+lerge 43/16 
c a.+lemi 121/6 
«a.+ni 168/6,218/3,236/25 
[=51] 

«azizi (F) aziz bir kişi 
«a. 235/18 
[= 1 ] 

«azm (A) kasıt, niyet, karar 
«a.-i akli 221/12 
«a.-i pak 147/8 
«a.-i pir 119/71 
«a.-i râhıkıl- 118/2 
«a.-i şikâr kıl- 125/8 
«a.-i «ukbâ kıl- 89/69 
«a. it- 151/24, 242/6 
c a.+imdür 170/18 
[=9] 

azmayiş (F) tecrübe, deneme 
a. eyle- 69/53 

a. kıl-61/1 
[= 2 ] 

«Azra’il (A) Dört büyük melekten biri. 
«A. 52/21, 167/1 
«A. turur 67/29 
«A.+ğa 242/72 
«A.+ge 3/2 
[=5] 

«âzürde-dil (F) gönlü kırılmış, mahzun 
«â. 163/7 
[= 1 ] 

-B- 

bâ-âb-rü (F) yüz suyu ile; onurlu 

b. 91/29, 111/1 
b. bol-93/14 
[=3] 

bâ- e adâlet (F+A) adaletli; adaletle 
b. 97/1, 141/133 
[= 2 ] 


bâ- e amel (F+A) amelli 
b. 20/29, 20/29 
b.+ni 96/7 
[=3] 

bâb (A) kapı; bölüm; mevzu, konu 
b. 1/80, 65/5, 124/45, 165/27, 

237/42 

b.-ı hilaf kıl- 14/17 
b.-ı himmet 237/60 
b.-ı rahmet 125/21 
b.+dur 14/34 
b.+ı 81/34 
b.-ı-men 179/38 
b.+ıda 11/57,31/22, 42/16, 
57/20, 63/11, 69/75, 76/1, 82/1, 99/23, 
103/11, 126/4, 126/16, 172/5, 179/44, 
191/27, 212/16, 213/15, 214/17, 
241/58, 242/40, 242/44, 242/63, 243/2 
[=34] 

bâbâ (F) baba, ecdat; manevi önder, 
şeyh 

b. 149/15, 178/38, 242/77, 

242/79 

b. vüecdâd 89/51 
b.-yı Âdem 181/3 
b.-yı kelân 217/24 
b.-yı men 171/23 
b.+larım 178/12, 178/28, 

227/25 

b.+larımdındur 178/30 

b.+sı 178/6 

[=13] 

bâ-berekât (F+A) bereketli 
b. 208/8 
[= 1 ] 

bâ-bil (F) bel ile 

b. ü külend 174/2 
[= 1 ] 

bâc (F) haraç, vergi 

b. eyle- 12/30, 48/8 
[= 2 ] 

bâ-cuş (F) coşku ile, coşkulu 
b. u hurüş 157/23 
[= 1 ] " 

bâd (F) yel, rüzgar 
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b. 28/17, 32/21, 37/4, 49/23, 
57/59, 73/51, 81/89, 82/49, 117/13, 
140/18, 167/9, 172/23, 226/108 
b. bol- 3/23, 88/14 
b.-ı bahar 170/38 
b.-ı cehl 117/14 
b.-ı hazân 153/4 
b.-ı hazân irür 140/19 
b.-ı hırs 89/45 
b.-ı hışm 165/15 
b.-ı istiğnâ 101/3 
b.-ı keşif 88/5 

b.-ı tünd 33/12, 44/18, 88/48 
b.-ı tündi 58/47, 210/6 
b. u hâk 52/12, 117/11,226/77 
b.+ge 11/11, 11/12, 140/18 
[=34] 

bâd-abad (F) rüzgarla dolu yer, çok 
rüzgarlı 

b. 55/2 
b.+dur 73/45 
[= 2 ] 

bade (F) içki, içecek 
b.+si 11/6, 50/5 
[= 2 ] 

bâ-devlet (F+A) devletli, mutlu 
b. 119/19 
b. bol- 124/53 
b.+i 148/6, 162/27 
[=4] 

ba c d-ez-ân (F) bundan sonra, o andan 
sonra 

b. 18/32, 45/46, 47/5, 47/6, 
47/10, 102/4, 124/9, 126/41, 138/13, 
148/16, 156/69, 170/28, 178/5, 186/40, 
198/21, 198/30, 212/17, 212/22, 
212/24, 218/26, 218/37, 226/51, 
226/110, 226/113, 226/115, 226/135, 
241/48 

[=27] 

bâd-gerd (F) kasırga 
b. 97/10 
[= 1 ] 

badi (F) rüzgara veya havaya ait 
b.+lemi 65/23 
[= 1 ] 


bâ-edeb (F+A) edepli 
b. 242/38 

b. bol- 242/38, 242/38 
[=3] 

bağ (F) bahçe, bağ, bostan 

b. 4/10, 6/2, 14/30, 58/59, 64/7, 
64/8, 64/12, 92/4, 92/4, 186/37, 

211/24, 226/84, 226/97, 229/1 
b.-ı cennet 3/15 
b.-ı İmân 197/33, 206/25 
b.-ı rızvân 6/16 
b.-ı rişe 227/54 
b. u bâde 50/5 
b.+dur 163/33 
b.+ı irür 47/20 
b.+ıdın 2/6, 2/14, 3/21,94/1 
b.+ıdu 47/18 

b.+ını 21/15, 47/19, 68/4, 

92/28 

[=31] 

bağal (F) koltuk 

b.+da 152/3, 198/18 
[= 2 ] 

bağır- bağırmak 
b.-ır 129/8 
[= 1 ] 

bâğistan (F) bağlık, bahçelik 
b.+ıdın 22/9 
[= 1 ] 

bağışla- bağışlamak 
b. 43/14, 115/9 
b.-dı 2/13 
b.-pdur 50/51 
b.-r 14/12, 43/11, 118/26, 
193/25, 212/20 

b.-y 3/8, 3/10 
[= 11 ] 

bağla- bağlamak 

b. 5/15, 17/11,20/17, 80/9, 
97/35, 121/8,222/2, 226/31 

b.-dı 10/7, 15/17, 17/8, 23/7, 
66/51, 88/17, 119/31, 135/12, 149/5, 
198/40 

b.-dılar 132/10, 156/10 
b.-gil 73/50 
b.-lük 165/29 
b.-ma 43/17 
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b.-mang mı 2/6 
b.-p 15/30, 120/11, 120/19, 
142/8, 206/17 

b.-p irdi 174/2 
b.-pdur 119/70, 128/6 
b.-r 131/33 
b.-r idi 227/45 
b.-r irdi 11/25 
b.-rda 110/7 
b.-sa 29/2 
b.-sang 113/6 
b.-sun 35/28 
b.-y 122/3 
b.-ydur 124/14 
[=41] 

bağlan- bağlanmak 

b.-dı 89/61, 217/15 
[= 2 ] 

bağlık bağlı, bağlanmış 
b. 207/50 
[= 1 ] 

bağ(ı)r bağır, yürek, ciğer 

b.+ı 171/13, 178/108, 199/46 
b.+ıdur 222/6 
b.+ım 149/7, 157/28 
b.+ımnı 149/13, 241/44 
b.+ıng hün kıl- 63/16 
[=9] 

bahâ (F) kıymet, bedel, değer 

b. 39/37,51/16,52/4, 80/12, 
127/27, 176/9 

b.-yı can idi 141/81 
b.-yı havz-ı kevşer 17/18 
b.+m 237/38 

b.+sı 92/14, 152/9, 190/8, 
195/7, 208/7 
[=14] 

bâ-haber (F+A) haberli 

b. 39/22, 39/22, 39/33, 52/9, 
61/6, 80/22, 81/32, 135/8, 171/37, 
173/3, 225/37, 226/140, 241/61 
b. bol- 3/31, 27/23, 33/2, 

45/14, 57/58, 65/15, 72/4, 80/11, 94/6, 
99/26, 112/54, 119/101, 131/40, 
136/17, 141/49, 156/43, 162/59, 163/9, 
171/12, 179/26, 216/15, 227/59, 

237/52 


b. irdi 241/52 
b. kıl- 156/35, 217/30 
b. ol-81/48 
[=40] 

bahâdır (F) cesur, yiğit 
b. u dilir 53/6 
[= 1 ] 

bahâr (F) bahar mevsimi, ilk yaz 
b. 4/4, 18/5,25/11,88/39, 
155/7, 170/38, 236/33 
b. bol- 193/28 
b.-ı nür-ı Hak 171/45 
b.-ı c ömr 223/10 
b.-ı c ömr ötker- 57/8 
b.+ıng 6/9 
[= 12 ] 

bahâri (F) baharla ilgili 
b. 57/9 
[= 1 ] 

Baha’üddin (k.a) Orta Asya’da 
tasavvufun gelişmesinde büyük etki 
yapmış olan ve Nakşibendîliğin 
kurucusu, Şah-ı Nakşibend 
Muhammed Bahaeddin olup, 1389 
yılında ölmüştür. 

B. kıl- 134/5 
[= 1 ] 

bahâyim (A) dört ayaklı hayvanlar, 
canavarlar 

b. 26/11 
[=1] 

bâ-haz (F+A) sevinçli, mutlu, zevkli, 
talihli 

b. 80/29 
[= 1 ] 

bâ-hem (F) bir arada, birlikte, beraber 
b. bol- 236/25 
b.+dü 149/28 
b.+dür 115/3 
[=3] 

bahışla- (F+T) ihsanda bulunmak, 
bağışlamak krş. bahşla- 
b. 166/31 
b.-p-men 97/14 
[= 2 ] 

bahil (A) hasis, cimri, tamahkar 
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b. 31/14, 39/65, 57/50, 189/6, 

243/15 

b.+de 37/14 
b.+ni 6/15, 175/7 
[= 8 ] 

bâ-himmet (F+A) himmetli, himmet 
sahibi 

b. 119/64,218/35 
[= 2 ] 

bahr (A) deniz 

b. 8/1, 20/41, 49/19, 69/87, 
69/113, 82/45, 93/4, 111/14, 117/8, 
226/44, 242/74 

b.-i bahşâyiş 190/15, 199/75 
b.-i beka 102/6, 218/28 
b.-i bi-pâyân 82/44, 225/11, 

226/75 

b.-i cüd 206/8 
b.-i ğayb 88/19 
b.-i hâl 218/33 

b.-i Mebde-i Nür 108/9, 208/9 
b.-i rahmet 1/24, 77/11, 152/9, 

206/9 

b.-i rahmet irür 10/17 
b.-i vahdet 164/10 
b. irür 114/19, 142/9 
b.+de 93/10, 214/7, 239/3 
b.+din 1/45, 11/63,45/45, 
50/24, 100/8, 175/9, 199/60, 227/41 
b.+ğa 65/34 
b.+ge 27/45, 50/61 
b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) kıl- 

35/55 

b.+ige 11/48, 128/9, 168/9, 
175/9, 188/9 

b.+ide 33/17, 119/89, 238/5 
b.+idin 48/69, 50/57,216/15, 

230/7 

b.+iğa 208/6 

b.+ini 43/15, 202/9 

b.+men 242/50 

b.+ni 21/18, 50/61, 151/25 

[=65] 

bahrsız (A+T) denizsiz, denizi 
olmayan 


b. 234/31 
[= 1 ] 

bahş (A) konuşulan şey, söz 
b.+dur 57/85 
[= 1 ] 

bahş (F) bağış, ihsan 

b. bol- 124/55, 124/55 
b. eyle-216/17 
b. it- 20/28, 49/24 
[=5] 

bahşayiş (F) bağışlayış, ihsan ediş, 
veriş 

b. 39/72,41/31, 100/7, 190/15, 

199/75 

b.-i derd 22/10 
[= 6 ] 

bahşende (F) veren, ihsan eden, 
bağışlayan 

b.+dür 89/60 
[= 1 ] 

bahşla- (F+T) ihsanda bulunmak, 
bağışlamak krş. bahışla- 
b. 166/31, 182/8 
b.-dılar 162/57 
b.-dım 124/31 
b.-gin 139/7, 237/61 
b.-mak 134/6, 237/82 
b.-r 97/59, 125/15, 170/38, 
170/39, 196/3, 205/38 

b.-sa 240/43, 240/43 

b.-y 176/2 

[=17] 

baht (F) talih, kader, kısmet 

b. 105/44, 127/31, 164/6, 
172/12, 193/4, 226/94 

b.-ı hoş-ikbâl 157/51 
b.+dın 237/62 
b.+ımdın 93/3, 112/4 
b.+ın 43/13 
b.+ıngm 42/40 
b.+ını 218/8 

[=13] 

bâ-huruş (F) coşkulu, çağıltılı 
b. 236/9 
[= 1 ] 

bâ-hüş (F) akıllı, aklı başında 
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b. 52/9, 78/9 
[= 2 ] 

bâ-huzur (F+A) huzurlu; huzurla 

b. 64/10, 110/4, 150/8, 155/10, 

240/21, 242/81, 242/82 

b. bol- 154/9, 170/37 
b.+ı 150/11 
[= 10 ] 

bâ-hüner (F) hünerli 
b. 233/1 
[= 1 ] 

bahye (F) dikiş, teyel 
b. 157/31 
b.-i imân 178/84 
b.-i kâr 157/9 
[=3] 

bahye-duz (F) dikiş diken 
b. 157/31 
[= 1 ] 

bâ-ıztırâb (F+A) ızdıraplı, elemli, 

sıkıntılı 

b. 145/3 
[= 1 ] 

bâ-idrâk (F+A) anlayışlı, anlayışı 

yerinde 

b. bol- 19/10 
b. ir 11/5 
[= 2 ] 

bâ-ihlâş (F+A) ihlaslı, temiz, doğru 
b. kıl- 204/39 
[= 1 ] 

bâ-ihtiyat (F+A) ihtiyatlı, tedbirli 
b. 236/1 
[= 1 ] 

bâ-ikbâl (F+A) bahtlı, talihli, mutlu 
b. 90/27 
[= 1 ] 

bâ-iman (F+A) imanlı, inançlı 

b. 19/1,49/11, 186/95, 186/96, 

226/111 

b. bol- 19/10 
b.+dur 39/8 
b.+ge 140/28 
[= 8 ] 

bâ’iş (A) sebep olan, icabettiren 
b.-i evkât 155/3 


b.-i bünyâdkâr 236/2 
b.-i feryâd u efğân 8/18 
b.-i gürg ü dağal 172/40 
b.-i kâhiş 165/11 
b.-i men 64/3 
b.-i sen 226/34 
b.-i şehvet+iken 191/24 
b.-i şükr 207/14 
b.+din 13/15, 202/2 
[= 11 ] 

bâ-iştiyâk (F+A) iştiyaklı, göreceği 

gelen 

b. 1/86 
[= 1 ] 

bâ-i e tikad (F+A) itikatlı, inançlı 
b. 81/57 
[= 1 ] 

bak (F) korku, sakınma, kaygı 
b. 240/34, 240/44 
[= 2 ] 

bak- bakmak 

b. 45/33, 135/7 
b.-a-men 69/10 
b.-aram 242/64 
b.-ğan 215/26 
b.-ıng 172/11 
b.-ıp 91/22, 184/18 
b.-ma 42/40, 176/6, 236/45 
b.-madı 236/22 
b.-magin 179/24 
b.-mak 172/42 
b.-may 48/8 
b.-maydu 198/33 
b.-sa 199/11 
b.-tım 13/9 
[=18] 

bâ-kadr (F+A) değerli, itibarlı 
b.+dür 82/36 
[= 1 ] 

bâ-kerâmet (F+A) kerametli, keramet 

sahibi 

b. 137/2 
[= 1 ] 

baki (A) daimî, kalıcı 
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b. 14/18,41/25,50/61,52/18, 
52/13, 57/69, 69/96, 69/110, 69/115, 
81/70, 90/22, 169/5, 226/41 

b. bol- 14/8, 162/52, 236/94 
b. idi 217/12 

b. irür 58/67, 81/45, 81/45, 

224/5 

b. kal- 1/34, 20/34, 57/68, 
167/2, 171/31, 199/38, 199/40,213/9 
b.+dü 14/14 

b.+dür 11/18, 27/7,40/9, 
62/51,79/23, 119/20, 164/21, 197/36, 
213/11,236/94, 236/94 
b.+ydi 217/13 
[=41] 

bakire (A) bakire, kızoğlan kız 
b. 27/58, 141/149, 157/29 
[=3] 

bâl (F) kanat, kol 

b. u per 35/23, 100/7, 133/15, 
204/30, 226/39, 238/7 
[= 6 ] 

bala yavru 

b.+m 16/15, 16/15, 67/15, 
67/15, 67/24, 67/24, 131/10, 149/6, 
157/25, 157/25, 186/2, 229/2 
b.+nı 56/17 
[=13] 

bâlâ-ger (F) yüce iş yapan, yüksek iş 
yapan; bir evin ana direği 
b. 193/5 
[= 1 ] 

balçığ balçık, çamur 
b. 194/8 
[= 1 ] 

balgam (A) vücutta farz olunan dört 
unsurdan biri 
b. 57/5 
[= 1 ] 

baliğ (A) bülüğa eren, reşit; erişmiş, 
vasıl olmuş, 

b. 81/26 
b. bol- 11/59 
b. eyle-57/71 
b. imes 11/30 
b.+am 242/31 
b.+dur 11/31 


b.+dü 11/58 
b.+ı 38/8 
[= 8 ] 

bâlin (F) yastık 
b. 152/6 
b.+i 240/20 
b.+ni 240/24 
[=3] 

bam (F) çatı, dam, kubbe 
b.+ıngdm 89/50 
b.+ını 16/5 
b.+nı 181/5 
[=3] 

bâmdad (F) sabah, sabahleyin 
b. 35/3, 104/11, 135/9 
[= 3 ] 

bâmdadi (F) sabah, erken 
b. 133/7 
[= 1 ] 

bâ-nemek (F) tuzlu 
b. 207/40 
[= 1 ] 

bar var, mevcut 

b. 1/8,3/31,6/8, 8/37, 8/62, 

9/5, 9/5, 11/19, 11/66, 11/66, 14/2, 
14/26, 14/27, 14/30, 15/40, 15/40, 

17/7, 18/5, 20/40, 20/40, 27/25, 27/33, 
30/3, 30/23, 31/21, 32/21, 32/22, 

32/22, 33/5, 33/11, 34/12, 34/14, 

34/14, 35/20, 35/26, 38/4, 40/4, 40/4, 
40/4, 41/5, 41/20, 44/22, 46/10, 47/3, 
47/3, 49/29, 50/29, 50/29, 50/39, 

50/47, 50/47, 50/56, 51/7, 54/22, 

54/26, 54/26, 56/10, 57/5, 57/32, 

57/40, 57/45, 57/45, 57/61, 58/31, 
58/31, 61/6, 62/20, 62/20, 63/12, 

65/20, 65/46, 66/2, 66/3, 66/3, 66/43, 
67/37, 69/60, 69/103, 75/5, 76/16, 

79/9, 80/16, 80/22, 80/22, 82/22, 83/8, 
91/8, 91/27, 94/1, 94/1, 94/1, 94/2, 
94/3, 94/4, 94/5, 94/6, 94/7, 94/8, 

94/9, 96/9, 97/62, 97/74, 97/74, 98/1, 
99/8, 99/8, 106/1, 110/24, 112/20, 
112/20, 112/21, 112/22, 112/25, 
112/45, 113/8, 114/25, 117/10, 118/25, 
119/45, 119/61, 120/22, 125/14, 
125/23, 125/28, 131/17, 134/21, 135/6, 
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137/4, 141/59, 141/112, 141/171, 
147/5, 152/1, 152/1, 152/2, 152/3, 
152/4, 152/5, 152/5, 152/6, 152/7, 
152/8, 152/9, 155/14, 156/29, 157/2, 
157/34, 157/37, 157/46, 157/46, 160/5, 
160/7, 162/13, 164/1, 165/11, 165/18, 
165/28, 166/22, 166/26, 170/15, 
171/38, 172/31, 176/4, 176/8, 177/3, 
178/8, 178/54, 178/65, 178/68, 
178/108, 178/108, 184/10, 184/14, 
184/35, 184/41, 184/49, 185/2, 186/36, 
186/73, 186/75, 190/7, 190/19, 190/20, 
190/24, 190/24, 191/6, 193/64, 193/64, 
195/3, 199/62, 204/10, 204/23, 204/26, 
204/26, 207/15, 207/26, 207/28, 
207/41, 212/6, 212/7, 213/18, 213/18, 
216/1, 217/19, 218/10, 218/24, 225/15, 
225/34, 226/85, 226/106, 227/48, 
227/60, 233/17, 234/52, 234/52, 
235/13, 236/2, 237/10, 238/6, 241/21, 
241/21, 241/32 

b. eyle- 1/59 

b. idi 1/83, 1/87, 3/39, 8/43, 
8/63, 8/63, 11/37, 12/1, 12/3, 15/1, 
15/2, 15/6, 16/20, 19/2, 20/12, 20/14, 
23/1, 23/8, 23/11, 28/1, 28/9, 30/32, 
31/1, 35/1, 35/33, 35/59, 36/1, 44/34, 
45/40, 48/1, 48/28, 48/39, 48/52, 

48/52, 48/56, 50/37, 53/1, 54/6, 58/2, 
58/29, 60/1, 67/2, 69/3, 70/10, 70/11, 
71/6, 74/1, 76/1, 76/2, 77/4, 77/9, 

79/1, 79/11, 79/11, 80/14, 80/14, 82/1, 
83/2, 83/2, 88/15, 90/1, 90/4, 90/26, 
97/6, 97/57, 99/11, 104/4, 106/1, 
106/13, 112/1, 114/15, 118/4, 120/1, 
124/5, 125/1, 125/2, 125/8, 127/8, 
131/3, 131/12, 132/1, 132/2, 133/1, 
135/16, 141/35, 141/150, 141/153, 
148/1, 149/1, 151/11, 151/12, 155/1, 
156/14, 158/1, 158/11, 162/1, 162/2, 
162/4, 162/36, 165/4, 165/4, 166/1, 
170/1, 170/1, 170/2, 172/1, 173/3, 
173/7, 174/1, 174/4, 178/15, 178/28, 
178/36, 178/39, 178/61, 178/75, 
178/83, 179/33, 180/1, 180/13, 184/6, 
184/6, 184/7, 186/10, 186/48, 186/81, 
193/1, 198/18, 199/29, 199/52, 199/67, 


204/12, 207/21, 207/63, 210/8, 214/1, 
216/1, 220/1, 220/1, 225/4, 226/41, 
226/139, 227/1, 227/24, 227/53, 228/5, 
233/1, 233/3, 234/1, 234/3, 235/1, 
236/1, 236/80, 236/96, 237/16, 237/43, 
240/1, 240/2, 240/2, 241/56, 242/3 
b. idim 20/16, 42/26, 215/38 
b. iding 31/23, 112/43, 193/43 
b. idükl/90 

b. iken 88/31, 97/48, 97/48, 
110 / 11 , 110 / 11 , 110 / 21 , 110 / 21 , 
111/13, 127/6, 141/28, 141/38, 145/21, 
156/24, 156/24, 156/58, 162/53, 
173/26, 173/27, 178/12, 178/95, 
178/95, 180/22, 185/30, 192/12, 
197/11, 213/5, 215/40, 215/40, 226/59, 
226/59 

b. ikendür 32/26 
b. imiş 67/35, 67/35,71/14, 
199/57, 227/13 

b. irdi 1/66, 1/85, 4/1, 8/42, 
11/17, 11/27, 12/29, 20/43, 23/4, 35/3, 
39/20, 39/26, 41/14, 42/10, 44/35, 

54/1, 80/1, 91/1, 91/13, 104/1, 104/7, 
105/1, 105/1, 106/31, 111/15, 114/13, 
119/1, 119/65, 124/1, 124/16, 132/7, 
134/1, 134/3, 135/22, 136/2, 140/23, 
141/1, 141/68, 155/11, 156/2, 157/1, 
157/26, 162/58, 170/17, 173/13, 176/2, 
178/1, 178/79, 180/14, 180/16, 184/2, 
184/29, 190/1, 191/1, 193/2, 198/1, 
199/3, 199/47, 204/1, 205/1, 205/23, 
215/37,218/1,218/12, 226/42, 
226/136, 229/1, 236/76, 241/52, 242/2, 
242/6, 243/1, 243/3, 243/9 
b. irdiler 131/13 
b. irding 97/51 
b. irdük 141/16 
b. irmiş 202/2 
b. irür 206/11 
b. it-81/15 

b.+du 20/8, 21/2, 21/5, 46/16, 
54/28, 171/30 

b.+dur 3/57, 14/18, 16/6, 

18/37, 20/22, 20/22, 24/5, 25/12, 30/6, 
33/1, 33/1, 33/2, 33/3, 33/4, 33/5, 

33/6, 33/7, 33/8, 33/9, 33/10, 33/11, 
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33/12, 33/13, 33/14, 33/15, 33/16, 
33/17, 35/31, 35/31, 35/64, 38/12, 
41/20, 44/18, 45/41, 48/9, 48/11, 

49/12, 50/23, 50/61, 52/4, 52/15, 

52/24, 54/18, 57/3, 57/53, 65/14, 

65/23, 69/38, 73/7, 73/22, 73/33, 

79/21, 81/124, 82/4, 82/23, 82/26, 

83/6, 90/12, 91/42, 91/43, 99/32, 
105/43, 106/32, 106/80, 112/52, 
113/16, 114/2, 119/95, 126/36, 128/4, 
136/6, 136/22, 137/5, 141/43, 141/121, 
141/145, 145/25, 148/5, 148/18, 
148/18, 149/29, 154/6, 155/30, 156/32, 
156/43, 157/6, 157/16, 157/16, 157/29, 
157/52, 159/5, 162/59, 164/21, 167/4, 
168/7, 171/45, 178/21, 179/13, 182/4, 
186/62, 196/3, 198/31, 199/16, 199/37, 
204/37, 205/8, 205/41, 206/16, 207/23, 
207/24, 211/2, 211/11, 211/13, 213/19, 
215/20, 225/23, 225/33, 233/15, 
234/15, 234/23, 234/49, 240/36, 
240/37, 242/73 

b.+ıça 1/14, 1/89, 27/59, 48/6, 
107/3, 187/5, 189/2, 189/2, 193/16, 
193/18, 193/35, 193/67, 193/67, 222/2, 
242/32 

b.+ıda 17/15, 42/38, 59/21, 
88/47, 88/47, 89/58, 95/2, 95/3, 95/3, 
100/6, 112/56, 185/12, 198/53 
b.+ım 151/2 
b.+ın 131/18 
b.+ında 26/4 
b.+ıng 57/40 

b.+ım 24/18,65/25, 160/4 
b.+men 5/5,20/18,35/64, 
40/19, 43/17, 64/4, 66/30, 135/11, 
135/11, 150/8, 150/12, 201/7, 214/3, 
237/68, 237/72, 237/76, 241/38, 

242/45 

b. mıydı 131/16 
b. midi 131/24 
b.+miz 46/1,93/4, 93/15, 
113/25, 126/11, 126/34, 204/17 
b. mu 60/3, 235/3, 237/4 
b. mu-kin 156/38, 156/38, 

204/15 

b.+m 66/33, 99/5, 237/34 


b.+sen 8/58,42/27, 81/44, 
90/34, 103/17, 106/2, 113/29, 179/22, 
233/4, 243/14 
[=719] 
bâr (F) yük 

b. 54/10, 237/27,237/31 

b.-ı beste 88/35, 193/83 

b.-ı cam 170/23 

b.-ı emânet 34/2, 49/30, 49/31 

b.-ı evliya 186/43 

b.-ı fil 105/16 

b.-ı girân 92/9, 187/3 

b.-ı günâ 173/25 

b.-ı imân 54/13 

b.-ı isyan 17/9, 173/24 

b.-ı isyân-ı girân 92/40 

b.-ı nisbet 45/2 

b.-ı pür 44/44, 54/10 

b.-ı rahmet 189/4 

b.-ı vezmİn 8/50, 15/23, 49/32, 

193/71 

b.-ı zillet 120/18 
b. kıl- 112/14 
b.+ı 88/47, 218/8, 218/10, 
226/117 

b.-ı nigü 166/4 
b.+ıdur 53/16 
b.+ıge 173/25 
b.+ımızm 54/13 
b.+ıng 218/11 
b.+ıng imes 166/4 
b.+ım 3/33, 243/38 
[=40] 

bâr (F) kere, defa 
b. 90/30 
[= 1 ] 

bâr (F) meyve, yemiş 
b.+ı 21/7 
[= 1 ] 

bar- varmak, gitmek 

b. 11/63, 12/34, 57/8, 82/3, 
90/30, 97/56, 120/29, 129/3, 140/28, 
158/15, 158/15, 166/6, 166/15, 198/23, 
198/23, 241/42 

b.-a-men 12/6, 12/18, 13/6, 
42/25, 42/25, 77/11, 112/3, 124/20, 
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131/5, 147/8, 170/8, 170/8, 170/22, 
218/13,242/65,242/65 

b.-a-miz 88/35, 88/35, 185/32, 

185/32 

b.-a-sen 24/3, 66/39, 74/20, 
98/7, 170/7, 170/13, 170/18, 171/21, 
171/21, 193/83, 193/83, 194/4, 218/11 
b.-a tur-7/8, 11/66, 119/71, 
144/7, 146/20, 219/9, 226/118, 237/50 
b.-adur 26/11,26/11,39/48, 
39/48, 53/19, 88/41, 88/41, 91/31, 
112/19, 146/7, 146/7, 220/31, 220/31, 
227/9, 240/17, 240/17, 243/20 
b.-almas-miz 
( < bara almas-miz) 42/3 
b.-alük 227/2 
b.-ay 149/13, 237/12 
b.-dı 11/44,35/21,48/46,58/7, 
63/2, 63/5, 66/6, 66/31, 69/25, 69/46, 
69/49, 81/104, 90/29, 93/1, 97/58, 
104/9, 114/3, 119/13, 119/25, 131/36, 
138/5, 141/63, 149/3, 166/10, 166/12, 
173/4, 173/11, 193/88, 200/5, 226/73, 
227/38, 241/46, 241/47, 242/6, 242/19 
b.-dılar 3/53,24/1,41/10, 

120/12 

b.-ğan 227/34 

b.-gen 1/82, 126/39, 151/14 

b.-gende 57/70 

b.-gin 19/5, 58/6, 97/55, 122/2, 
122/3, 131/10, 171/38, 240/21, 240/29, 
241/24 

b.-ğunça 242/20 
b.-günçe 31/4, 153/9, 199/54 
b.-ıng 36/14 

b.-ıp 11/50, 66/13,66/16, 

66/20, 66/24, 69/12, 69/47, 120/6, 
131/20, 141/130, 141/168, 150/4, 
171/39, 173/13, 186/69, 190/21, 
207/14, 207/33, 207/34, 207/41 
b.-ıp al- 44/30 
b.-ma 57/67, 145/31, 170/9, 

170/15 

b.-madı 71/10, 135/2, 140/20, 
166/18, 166/18,226/40 
b.-mağdın 98/10 
b.-magin 81/97 


b.-sa 57/28, 93/12, 158/5, 
184/32, 230/3 

b.-sam 98/3, 151/4, 182/2 
b.-sang 19/5, 25/2, 59/17, 66/4, 
66/29, 66/32, 152/3, 180/27, 218/14, 
219/11,220/7 

b.-sang’em (< barsahg hem) 

81/97 

b.-sangız 227/32 
b.-ur 62/22, 92/19 
b.-ur idi 16/1 

b.-ur irdi 1/50, 5/1, 19/1,23/15, 
31/2, 35/11, 36/5, 42/10, 48/29, 89/2, 
92/1, 99/1, 103/1, 110/1, 113/1, 114/1, 
118/1, 118/3, 119/55, 124/12, 127/1, 
135/1, 136/1, 146/1, 150/5, 156/37, 
158/2, 163/2, 165/6, 170/6, 171/1, 
185/5, 193/85, 200/1, 204/12, 212/1, 
228/1, 242/1 

b.-ur-men 170/14 
b.-urda 33/2 
b.-urdı 103/2 
[=234] 

bârân (F) yağmur 

b. 18/6, 20/38, 104/5 
b.-ı rahmet 35/41 
b. irür 197/32 
b.+ı 6/14 
[= 6 ] 

bârani (F) yağmurla ilgili 
b. 118/5 
[= 1 ] 

baraş (A) vücutta yer yer alaca lekeler 
meydana getiren bir hastalık 
b. 217/20 
[= 1 ] 

barça hepsi, bütün 
b. 105/45 
b.+dın 87/1 

b.+m 81/31, 81/56, 87/7 
b.+sı 1/45, 20/9, 78/13, 78/14, 

87/8 

b.+sıdur 73/51 
[= 11 ] 

bâre (F) defa, kez 

b. 145/12, 145/12, 178/51, 
178/51, 180/5, 180/5, 186/8, 186/8, 
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197/45, 197/45, 198/26, 198/26, 
198/28, 198/28,212/13,212/13, 
224/14, 224/14 

b. bare 32/6, 64/14, 80/27, 
89/35, 109/3, 186/90, 226/149 
[=25] 

bârekallâh (A) Allah mübarek etsin! 

b. 27/27, 119/57, 162/51, 
184/53, 242/19 
[=5] 

bârekallâhü’l-azim (A) Yüce Allah 
mübarek etsin! 
b. 242/37 
[= 1 ] 
baras pars 

b. 58/51 
[= 1 ] 

bâ-revğan (F) yağlı, parlak 
b. 42/28 
[= 1 ] 

bârgah (F) izinle girilebilecek yer, 
çadır, yüksek divan 

b. 215/24, 218/30 
b.+ı 150/24 
[=3] 

bârha (F) zaman zaman, sık sık 

b. 30/14,31/12,51/6, 95/2, 
103/17, 105/33, 118/18, 126/20, 
178/18, 178/74, 180/24, 193/36, 
199/65, 205/10, 215/14, 225/25, 
226/56, 227/15, 234/9, 237/69, 242/51 
[= 21 ] 

barı hepsi, tamamı krş. barısı 

b. 65/28,65/41,81/49, 191/2 

b.+men 101/7 

[=5] 

barısı hepsi, tamamı krş. barı 
b. 1/5 
[= 1 ] 

bârı (F) hiç olmazsa, bir kere 
b. 58/16, 

[= 1 ] 

Bari (A) Allah 
b. 63/7 
[= 1 ] 

bârık (F) ince, nazik, dakik 
b. 44/15, 65/38, 175/1 


b.+dür 193/71 
b.+i 53/23 
[=5] 

bâr-keş (F) yük taşıyan; sabırlı, 
tahammüllü 

b.-i halk-sen 46/14 
b.+men 173/24 
[= 2 ] 

bas- basmak 

b.-a 112/5 
b.-a-men 237/17 
b.-adur 141/110, 207/56 
b.-ardı 145/12 
b.-arlar 43/16, 44/27 
b.-ay 124/54 
b.-ıp irdi 162/3 
b.-ken 87/5, 215/37 
b.-sa 221/18 
b.-tı 30/27, 32/27 
b.-tılar 31/4 
[=15] 

bâ-sa<âdet-mend (F+A+F) mutlu, 
mesut 

b. 69/1 
[= 1 ] 

basıl- basılmak 

b.-may 17/11 
b.-ur 145/15 
[= 2 ] 

başır (A) görüp anlayan 

b. 26/13, 110/38, 193/7 
[=3] 

bast (A) yayma, açma, uzun uzadıya 
anlatma 

b. 9/5, 163/23, 163/24, 164/9, 

218/29 

b. u kabz 193/13 
b.+ıdın 217/8 
[=7] 

bâ-süz (F) hararetle, yanıp yakılarak 
b.-ı can 8/47 

b. u güdâz 1/77, 73/28, 74/8, 
81/70, 193/62 
[= 6 ] 
baş baş 
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b. 40/17,45/31,48/43, 58/16, 
69/89, 92/24, 240/44 
b. köter- 195/6 

b. ur- 1/54, 20/23, 35/10, 98/2, 
104/14, 122/1, 124/10, 126/27, 141/20, 
141/103, 192/11, 194/2, 243/5 
b.+da 75/5 
b.+dın 156/59, 215/9 
b.+ı 31/3, 50/45, 108/3, 175/2, 

209/2 

b.+ıda 111/15 
b.+ıdın 119/17, 119/49, 

125/33, 141/109, 159/2, 193/94, 
199/77, 230/6 

b.+ığa 2/9, 3/68, 66/17, 69/24, 
82/2, 97/66 

b.+ıge 9/4, 23/27, 38/15, 52/10, 
69/99, 89/17, 99/1, 99/6, 105/36, 

113/6, 121/5, 132/9, 134/8, 135/26, 
144/5, 146/3, 146/16, 152/2, 154/3, 
155/13, 155/16, 155/17, 156/31, 
156/56, 156/66, 157/53, 158/5, 158/16, 
160/1, 162/56, 173/23, 178/40, 178/46, 
185/25, 185/28, 190/10, 190/29, 195/4, 
198/21, 200/5, 227/22, 227/33, 230/6, 
237/88 

b.+ıgedür 178/41 
b.+ım 12/6, 85/6, 113/12, 

155/9, 218/13, 240/20 

b.+ım çayna- 12/19 
b.+ıma 227/46, 227/47 
b.+ımğa 48/40, 73/56, 199/28, 

242/53 

b.+ımge 60/37, 141/103, 158/6, 

199/43 

b.+ımızğa 20/49 
b.+ımızge 155/14 
b.+ımıznı 227/61 
b.+ımnı 110/10 
b.+ın 193/89 
b.+ın ur- 29/10 
b.+ına 2/3 

b.+ıng 60/10, 100/5, 198/11 
b.+ınga 10/15, 21/12, 33/4, 
59/24, 65/15, 81/85, 113/37, 121/3, 
122/2, 125/27, 141/99, 155/26, 165/28, 


202/8, 206/2, 206/23, 226/19, 227/49, 
227/58, 231/9, 242/55, 243/25 
b.+ıngadur 167/1 
b.+ıngdın 45/51 

b.+ıngnı 80/22, 126/20, 127/31, 
144/2, 179/30, 185/15, 199/10, 211/17 
b.+ıngnı ur- 43/12, 168/6 
b.+ım 1/93,23/11,33/9,35/19, 
46/3, 73/29, 100/5, 178/46, 178/47, 
178/69, 185/16, 186/11, 186/19, 

243/40 

b.+ım ur- 20/45, 28/8 
b.+ka 58/44 

b.+ke 12/33, 39/39, 54/15, 

105/44 

b.+m 8/17, 186/20,214/5 
[=174] 

bâ-şevket (F+A) şevketli, heybetli 
b. 158/21 
[= 1 ] 

başka başka 

b. 243/44 
[= 1 ] 

başkar- başarmak 

b.-madı 140/20 
b.-mağ 179/12 
[= 2 ] 

başla- başlamak 

b. 56/15, 122/4 
b.-dı 23/47, 28/10, 37/2, 54/7, 
127/5, 178/19, 212/8, 226/14, 237/57 
b.-dılar 167/2 
b.-dım 48/54 

b.-gin 11/40, 119/75, 193/32 
b.-mang mı 141/73 
b.-ng 156/59 
b.-p-men 97/14 
b.-r 14/4, 45/18, 46/7, 50/54, 
51/6, 121/3, 182/7, 187/3, 212/17, 
224/12 

b.-rda 178/19 

b.-sa 106/12, 112/11, 174/3 
b.-sarig 1/57, 221/14, 237/67 
b.-sun 2/10 
b.-ydur 179/14 
[=38] 

bâ-şüca (A) cesaretli, cesur 
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b. 199/76 
[=1] 

bat- batmak 

b.-ken 213/14 
[= 1 ] 

bâ-tâb (F) güçlü, kuvvetli 
b. u tebi 170/17 
[= 1 ] 

bâ-takvâ (F+A) takva sahibi, müttaki 
b. idi 141/3 
[= 1 ] 

bâ-te’ennı (F+A) temkinli, di kk atli 
hareket eden 

b. kıl-48/3 
[=1] 

bâ-temızi (F+A) temiz bir şekilde 
b. 165/8 
[= 1 ] 

bâ-temkın (F+A) temkinli, di kk atli 
b. 237/23 

b. bol- 124/40, 166/32 
[=3] 

bâ-tevekkül (F+A) tevekkül sahibi, 
mütevekkil; tevekkül ile 

b. 170/3, 170/4, 225/45, 236/93 

b. bol- 236/92 

[=5] 

bâ-tevfîk (F+A) Allah’ın yardımıyla 
b. 48/20, 193/1 
[= 2 ] 

bathâ (A) Mekke-i Mükerreme 
b.+geçe 133/9, 162/24 
[= 2 ] 

bâtıl (A) boş, beyhude, yalan, çürük 
b. 193/10 
b.+dur 11/37 
b.+ge 39/65, 163/34 
[=4] 

bâtın (A) iç, iç yüz Tas. Salikin kalbi 
ve iç dünyası 

b. 11/44, 31/14,42/25,45/40, 
48/3, 48/11, 56/13, 59/6, 62/1, 64/22, 
73/53, 132/11, 199/3, 214/23, 234/3, 
234/45, 236/16, 240/37, 241/88 
b.-ı âlüde 52/6 
b.-ı şer c -i şerif 48/32 


b.+da 3/28, 25/8, 40/22, 69/65, 
75/11,78/16, 178/76 
b.+em 242/25 
b.+ğa 227/16 
b.+ı 20/15, 120/17,237/6, 

240/36 

b.+ıda 106/13, 110/29, 119/45 

b.+ığa 240/26 

b.+ımnı 73/44 

b.+ıng 42/41, 62/32, 76/17 

b.+ınga 69/28 

b.+ını 17/3, 56/8 

b.+lamı 243/19 

[=46] 

batn (A) karın 
b. 99/21 

b.-ı neheng 242/57 
[= 2 ] 

bâ-ümıdı (F+A) bir ümitle 
b. 118/13 
[= 1 ] 

bâ-vakt (F+A) zamanlı, zamanında 
b. 178/116, 200/8 
[= 2 ] 

bâ-vefâ (F+A) vefalı 
b. 234/9 
b.+m 209/3 
[= 2 ] 

bâ-vehm (F+A) kuruntulu 
b.-i gür 178/45 
[= 1 ] 

bâver (F) tasdik, inanma; sağlam, pek 
doğru 

b. 217/25 

b. kıl- 131/18, 131/21, 172/26 
[=4] 

bâ-vezmın (F+A) ağır 
b. 182/6 
[= 1 ] 

bâ-vücüd (F+A) böyle iken, bunula 
birlikte 

b. 157/12 
[= 1 ] 

bayağı önceki, biraz önceki krş. 

bayaki 

b. 48/22 
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[= 1 ] 

bayaki önceki, biraz önceki krş. 

bayağı 

b. 1/84, 8/16, 23/27,31/20, 
35/21, 64/12, 66/8, 66/28, 66/31, 

69/65, 77/13, 80/18, 81/103, 91/12, 
106/25, 106/31, 106/46, 111/11, 
112/27, 119/50, 119/79, 120/9, 124/19, 
124/64, 131/6, 131/20, 141/40, 165/20, 
165/33, 180/8, 184/30, 184/54, 219/4, 
226/10, 233/11, 234/34, 234/47 
[=37] 

bâ-yed (F+A) kuvvetli, kudretli 
b. 170/32 
[= 1 ] 

Bayezid (k.a) Bayezid-i Bestami, 
Büyük mutasavvıflardan olup Miladi 
777 yılında İran’ın Bistam 
kasabasında doğmuştur. Ölüm tarihi 
ise kesin olmamakla beraber 851 
olarak söylenmektedir. 

b. 84/1, 84/4, 103/25, 236/35 

b.-i vakt 79/9 

b. kıl- 134/4 

b.+din 119/70 

b.+ni 25/9, 84/2 

[=9] 

baylan- bağlanmak 
b.-gen 5/2 
[= 1 ] 

bâz (F) gerisin geriye; tekrar yeniden 
b. 3/23, 3/56, 3/56, 8/53, 11/30, 
12/23, 15/8, 23/31, 27/41, 40/17, 

42/35, 43/7, 44/18, 44/42, 46/3, 49/29, 
54/28, 57/32, 58/24, 61/5, 63/7, 64/13, 
66/7, 66/24, 66/34, 66/48, 69/52, 

71/16, 73/11, 73/28, 74/8, 74/12, 

74/19, 76/13, 77/6, 79/3, 81/48, 81/52, 
81/73, 81/73, 81/101, 81/109, 81/111, 
81/113, 81/114, 81/129, 88/39, 105/25, 
106/27, 106/38, 112/4, 112/36, 112/42, 
114/11, 119/72, 125/23, 126/26, 
135/29, 140/16, 155/17, 157/9, 162/15, 
162/16, 163/35, 163/35, 165/23, 
166/29, 166/30, 170/11, 170/12, 
170/17, 180/19, 184/29, 191/20, 
198/27, 199/50, 207/54, 207/66, 


212/18, 213/13, 215/13, 217/29, 218/2, 

226/15, 226/27, 236/25, 236/79, 

241/18, 241/41, 241/44, 241/68, 

241/79, 241/88, 241/88 
b. kıl- 125/21 
[=95] 

bâz (F) doğan, atmaca, şahin 
b.+em 141/30 
[= 1 ] 

bâzar (F) pazar, alış veriş yeri 
b.-ı baht 164/6 
b.-ı te’hır 91/11 
b.+dın 162/28, 227/35 
t.+e 190/8 
b.+ge 24/1 
b.+ı 13/3, 21/1, 21/1 
b.+ıda 27/2, 97/65, 119/42, 

242/46 

b.+ıdın 21/1, 163/11 

b.+ıdur 171/34 

b.+ıge 3/60, 39/74, 124/24, 

143/7, 179/27 

b.+ım 151/9 
b.+ımız 148/21 
b.+ın 37/3 

b.+ınga 8/24, 226/35 

b.+ınga bol- 149/18 

b.+ım 3/44, 15/42, 33/4, 119/2, 

179/27 

b.+ığa 215/38 
b.+m 141/100 
[=34] 

bâ-zâr (F) ağlamalı, ağlayarak 
b.-ı nikâh 173/10 
[= 1 ] 

bâ-zarar (F+A) zararlı 
b. irmiş 60/22 

. [=1] 

bâzarı (F) pazara ait, pazarla ilgili 
b. 30/24 
[= 1 ] 

baz’em (F) (<baz hem) gerisin 

geriye; tekrar yeniden 

b. 110/30, 141/30, 241/32, 

242/84 

[= 4 ] 
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bâz-geşt (F) geri dönme 
b. kıl- 1/29 
[= 1 ] 

ba e zı (A) birazı, bir kısmı, bazı 

b. 3/59, 3/67,3/67,3/71,3/71, 
3/72, 3/72, 14/22, 14/26, 14/27, 14/30, 
14/32, 14/32, 20/25, 20/25, 28/17, 
28/17, 31/14, 39/55, 39/55, 39/58, 

42/5, 42/5, 44/25, 44/25, 45/24, 50/16, 
50/16, 54/16, 54/16, 54/18, 54/18, 
54/18, 54/21, 54/21, 54/22, 67/35, 

75/2, 79/12, 79/26, 79/26, 91/42, 
213/11 

b.+ge 3/53, 106/69, 164/14 
b.+lar 3/54, 57/18,73/38, 

73/38, 186/33, 213/19, 218/2, 226/126, 
240/36, 240/37 

b.+large 9/5, 9/5, 45/35, 

106/64, 164/14 

b.+lamı 14/22, 14/26, 14/28, 
14/29, 14/31, 106/62, 106/63, 106/65, 
106/66, 106/67, 106/68, 106/70, 
106/71, 106/74, 169/12 
b.+ngız 112/46 
[=77] 

bâzı (F) oyun, eğlence 
b. 52/17 
b. eyle-52/17 
[= 2 ] 

bâzıger (F) rakseden, oyun oynayan, 
köçek 

b.+i 155/2 
[= 1 ] 

bâzü (F) kolun omuz ile dirsek 
arasında kalan kısmı, pazu 
b.-yı Haydar 9/4 
b.+nga 119/57, 119/57 
[=3] 

bâzû-bend (F) kolbağı, pazubent 
b. 162/15 
[= 1 ] 

bâ-zür (F) zorla 
b. 173/10 
[= 1 ] 

be (A) Arap alfabesinin ikinci harfi 
b. 62/22 


[= 1 ] 

be-amennâ (F+A) “amenna” ile, 
inanarak, “biz inandık” diyerek 
b. 215/12 
[= 1 ] 

be-batın (F+A) batma, batında 
' b. 17/17 
[= 1 ] 

becâ (F) yerinde, uygun 

b. 23/12,51/3, 126/20, 162/4, 
185/25, 242/3 
[= 6 ] 

be-can (F) candan, canla, cana 

b. 27/60, 39/1, 42/9, 203/5, 
211/1,217/1 

b. kıl- 203/2, 205/15 
[= 8 ] 

be-cidd (F+A) ciddî, gerçek; cidden, 
gerçekten 

b. 45/4 
[= 1 ] 

be-cüş (F) çoşkun bir şekilde 
b. 190/15, 199/75 
b. kıl- 193/92 
[=3] 

beçe (F) insan veya hayvan yavrusu 
b. 63/6, 63/8 

b.-i deh-sâle 63/14, 89/37 
[=4] 

bed (F) kötü, fena, yaramaz, çirkin 

b. 11/7, 11/35, 14/7, 18/3, 19/3, 
22/16, 25/4, 30/33, 40/13, 40/22, 
40/23, 42/12, 42/15, 42/28, 44/12, 
49/10, 50/25, 50/26, 50/30, 50/54, 
91/18, 91/19, 94/4, 98/4, 99/26, 99/28, 
106/17, 140/11, 140/17, 141/56, 
141/97, 141/127, 143/1, 155/13, 
157/47, 172/7, 178/76, 184/63, 197/5, 
218/27, 234/3, 234/41, 234/41, 234/41 
b. bed 91/12 

b. bol- 22/16, 40/10, 42/22, 
48/36, 48/37, 48/51, 99/30, 117/21, 
117/28, 132/12, 141/126, 141/134, 
153/7, 226/7, 226/148, 227/36 
b. idi 227/36 
b. irdi 19/3 
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b. kıl- 1/9, 117/28, 140/17, 
141/117 

b. ü nik-i cihan 29/9 
b.+din 65/20, 99/26, 141/123, 
144/3, 179/12, 234/11 
b.+dür 200/4 
b.+ğa 226/7 

b.+ge 17/1, 18/2, 42/22, 65/21, 
97/12, 132/12, 141/134, 153/7, 161/2 
b.+i 3/34,41/5,42/17,50/31 
b.+idin 41/6 
b.+ingni 123/2 
b.+ler 23/33, 41/26, 148/22 
b.+lerdin 39/76 
b.+lerge 148/19 
b.+lemi 121/3, 148/10, 226/58, 

237/10 

b.+ni 1/99, 7/8, 11/32, 14/9, 
32/1, 40/12, 50/25, 65/21, 69/94, 94/2, 
99/31, 104/1, 112/46, 114/9, 117/21, 
117/28, 153/4, 156/2, 183/2, 234/22, 
234/23, 234/38, 237/76 
[= 122 ] 

bed-ahter (F) yıldızı, talihi kötü olan 
\ 157/47 
[= 1 ] 

bed-amâs (F) insan vücudunda hasıl 
olan şiş ve kabarcık 
b. 160/1 
[= 1 ] 

bed-baht (F) bahtsız, bahtı kara, 
talihsiz 

b. 96/12, 111/18, 180/2, 243/34 
b.+dur 150/31 
b.+nı 120/20 
b.+sen 243/32 

_ [=7] 

bed-bü (F) fena kokulu, kötü kokan 
b.+lar 42/20 
[= 1 ] 

bedel (A) karşılık, karşı; bir şeyin 
yerine tutulan 

b. 35/35, 233/14 
b. eyle-45/25 

b. kıl- 137/17, 213/22, 224/12, 
233/9, 236/91 
[= 8 ] 


beden (A) gövde, vücut, ten 

b. 28/19, 32/6, 127/2, 141/75, 
210/3, 215/32, 240/12 
b. bol- 57/83 
b.+de 187/5 
b.+din 38/2 
b.+ini 14/14 
b.+ni 114/22, 220/23 
[=13] 

be-der (F) dışarı 
b. 88/17 
[= 1 ] 

be-derd (F) dertli, derde, dertle 
b. 8/73 
[= 1 ] 

be-devlet (F+A) mutlu 
b. bol- 226/99 
[= 1 ] 

bed-giyah (F) kötü bitki, yabanî ot 
b. 3/15, 27/29 
[= 2 ] 

bed-güman (F) fena şüphede bulunan, 
kötü zanda bulunan 

b. 1/33, 20/43, 217/24 
b. bol- 18/39, 19/5, 20/37, 
101/7, 142/5, 234/26 
[=9] 

bed-hah (F) her işin kötü olmasını 
isteyen 

b. irür 141/120 
[= 1 ] 

bed-hal (F+A) hali kötü, düşkün 
b. 15/40, 50/53 
b.+dür 16/10 

[=3] 

bed-halân (F+A) hali kötüler, 
düşkünler 

b.+dular 14/3 
[= 1 ] 

bed-hallik (F+A+T) düşkünlük, kötü 
hallik 

b.+ni 15/42 
[= 1 ] 

bed-heva (F+A) kötü istekli, arzusu 
iyi olmayan 

b. 124/1 
[= 1 ] 
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bed-hüy (F) kötü huylu, huysuz, 

^ b.+ı 99/25 
[= 1 ] 

bedı (F) kötülük 

b. 102/2, 106/80, 186/77 
[=3] 

bed-kar (F) işi, hareketi kötü; işi, 
hareketi fena kimse 
b.+ge 141/82 
[= 1 ] 

bed-karlık (F+T) işi, hareketi kötü 
olma hali 

b.+dın 234/34 
[= 1 ] 

bed-kiş (F) dinsiz 
b. 100/3 
[= 1 ] 

bed-licam (F) asi, serkeş, söz 
dinlemeyen 

b. 174/1 
[= 1 ] 

bed-meşam (F) kötü kokulu, kokusu 
kötü kimse 

b. 22/14 
[= 1 ] 

bed-mü (F) kötü kıllı, kötü huylu 
b. 106/37 
b.+du-sen 217/5 
[= 2 ] 

bed-nam (F) kötü namlı, namı kötü 
kimse 

b. 30/10 
b. bol-48/48 
b. it-39/64 
b.+dur 103/16, 111/8 
b.+ı 48/53, 158/3 
[=7] 

bed-nazar (F+A) kötü görüntülü, 
çirkin 

b. bol- 143/4 
[= 1 ] 

bed-niyet (F+A) kötü niyetli 
b. 15/3, 141/41 
[= 2 ] 

bedr (A) ayın on dördüncü gecesi, 
dolunay 

b. 120/5, 203/7 


b.-i münir 89/47, 215/4 
b. ü münir irür 27/68 
b.+dür 82/36 
[= 6 ] 

bed-reg (F) aslı kötü, huysuz 
b.+dedür 91/43 
b.+din 225/46 
b.+em 92/29, 103/19 
b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

186/65 

[=5] 

bedrekasız (F+T) kılavuzsuz, delilsiz 
b. 46/4 
[= 1 ] 

bed-rıv (F) hileci, hilekar 
b.+ge 23/41 
[= 1 ] 

bed-tabi c at (F+T) kötü yaratılıştı, kötü 
huylu 

b.+ke 121/1 
[= 1 ] 

bed-ter (F) daha kötü, çok kötü, beter 
b.+i 146/10 
[= 1 ] 

bed-zamır (F+A) kötü gönüllü, gönlü 
kötü 

b. 203/11 
[= 1 ] 

bed-zeban (F) ağzı pis, ağzı bozuk; 
kötü dilli 

b. 153/6 
b. bol- 142/6 
b.+dın 159/1 
[=3] 

beğâyet (A) pek çok, aşırı, son derece 
b. 1/74, 36/12, 141/1, 141/145, 
165/26, 199/52, 205/28, 214/6, 227/27 
[=9] 

be-ğayr (F+A) gayra, başkaya, 
yabancıya 

b. 13/1, 13/12 
[= 2 ] 

be-ğayret (F+A) gayretle, gayretli bir 
şekilde, gayretli 
b. 149/9 
b.+ler 155/19 
[= 2 ] 
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be-Hak(k) (F+A) Hakk’a, Hak ile 
b. bol- 50/55 

b.-ı hürmet-i zât-ı Çelil 234/30 
b.-ı zât-ı pak 125/4 
b.-ı zât-ı pâk-ı kirdgâr 199/61 
[=4] 

be-hayr (F+A) hayırlı, güzel, hayırla 
b. it-2/8 

. [=1] 

behbüd (F) iyilik, sağlık, sıhhat 
b. 49/18, 112/35, 140/14, 
141/92, 221/7 

b. it- 15/18 
b. kıl- 143/3 
b.+ı 236/57 
b.+ıdın 226/106 
b.+ıng 179/8 
b.+ını 111/22, 205/31 
[= 12 ] 

behem (F) toplu, bir arada, bir yerde, 
hep bir yere 

b. 57/4, 172/3 
[= 2 ] 

beher (F) her, her bir, her biri 

b. 31/16, 42/2, 185/21,237/87 
[=4] 

be-hıfz (F+A) korumaya, saklamaya 
b.-ı perde-i dşmet 139/3 
[= 1 ] 

behişt (F) cennet 

b. 81/16, 107/8, 112/59 
[=3] 

Behlül (k.a) Behlül-i Dana 
bkz. Behlül-ı Dana 

B. 236/48 
B.-i mest 226/74 
[= 2 ] 

Behlül-i Dana (k.a) Asıl adı Ebu Vehb 
Ömer Sayrefî olup Kûfe’lidir. Dânâ 
lakabıyla bilinir. Hârun Reşit 
zamanında Bağdat’ta yaşamıştır. 
Birçok garip halleri ile hakkında 
hikayeler rivayet edilir. Ermiş ve 
meczup bir kişiliktir. Ondan öğüt 
verici sözleri aktarılır, krş. Behlül 


B. 212/1 
B.+ğa 226/62 
[= 2 ] 

behr (A) uzaklık, mesafe; ümidin boşa 
çıkması 

b.+i 108/5 
[= 2 ] 

Behram-ı Gür (k.a) 421-438 yılları 
arasında Îran-Sasani Devletinin 
hükümdarı olup hakkında pek çok 
hikaye anlatılmaktadır. Yaban eşeği 
avına düşkünlüğü nedeniyle yaban 
eşeği anlamındaki “Gür” lakabıyla 
anılmıştır. 

B. 113/16 
[= 1 ] 

behre (F) hisse, pay, nasip 

b. 18/25, 45/43, 97/21, 175/4, 
215/1, 243/15, 243/52 

b. al- 1/25, 1/44, 23/60, 45/42, 
90/37, 112/19, 119/38, 170/23, 236/96 
b. bir-5/11 
b.-i şayd 81/83 
b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
92/10, 105/39 
[=19] 

behresiz (F+T) nasipsiz, paysız, 
hissesiz 

b. 243/15 
[= 1 ] 

behrelis (F+T) nasipli 
b. 184/48 
[= 1 ] 

behrever (F) hisse ve nasibini almış 
b. bol- 51/15, 80/13, 213/9 
b.+dür 207/43 
[=4] 

beka (A) devam, sebat, evvelki hal 
üzere kalma, bakilik 

b. 3/58, 225/35, 236/28 
b.+dın 113/11 
b.+dur 242/40 
b.+ğa 218/28, 242/74 
b.+ge 102/6 
b.+m 81/46, 159/7 
[=10] 

be-kahr (F+A) kahrile, kahırla 
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b. 145/2 
[= 1 ] 

be-kar (F) iş üzerinde, kullanımda, 
işte 

b. 9/4, 82/22, 88/38 
b. bol-220/9 
[=4] 

bel (A) belki 

b. 198/34 
b. irür 69/88 
[= 1 ] 

belâ (A) gam, keder, musibet, afet, 
ceza 

b. 10/13,37/13,51/4, 69/88, 
82/38, 146/16, 157/6, 178/40, 186/85, 
198/54, 206/23, 226/19, 230/1, 230/4, 
236/15, 243/50 

b. bol-60/26 

b.-yı c avn irür 124/23 

b.-yı can idi 150/13, 157/45, 

178/42 

b.-yı can iken 67/17 
b.-yı can irür 132/11, 140/13, 
143/1, 186/101,226/147 

b.-yı derd 161/2, 199/59 
b.-yı i kk i cihan 108/4 
b.-yı nâ-gehân 186/98, 187/7, 
187/7, 226/105 

b.-yı nâ-gehânı 94/6 

b.-yı serkeşi 35/8 

b.+dın 6/11, 178/93,231/1 

b.+dur 54/15, 125/28, 141/124 

b.+ge 123/6, 131/1, 141/102 

b.+lar 39/39, 114/26 

b.+m 83/5,97/71, 158/2, 198/9 

b.+sıdın 243/50 

[=56] 

be-lâf(F) lafla, laf ile 
b. 113/5 
[= 1 ] 

belagat (A) iyi, güzel, pürüzsüz söz 
söyleme 

b. 62/22, 110/20 
[= 2 ] 

Bekam (k.a) Belam-ı Baur 
bkz. Bekam-ı Bâmr 


b. 101/2 

b.-ı vakt-sen 32/12 
b.+ge 181/5,217/12 
[=4] 

Bekam-ı Bâöir (k.a) Hz. Musa 
hakkında İsraillileri kandırarak fena 
söylediğinden dolayı tanınmış olan 
İsrail kabilesinden bir zat. krş. Bekam 
B. 106/65 
[= 1 ] 

be-leb (F) dudakta, dudakla 
b. 141/87 
[= 1 ] 

beled (A) şehir, memleket 
b. 190/47 
b.+ni 147/6 
b.+rak-men 8/58 

[=3] ' 

Belh (y.a) Belh şehri 
B. 197/27 
[= 1 ] 

beli (F) evet 

b. 50/48, 50/48, 58/58, 58/58, 
60/26, 82/38, 157/55 
[=5] 

beliyyet (A) felaket, keder, kasavet, 
tasa 

b.-i cism-ı gil 38/14 
[= 1 ] 

belki (F) ihtimal, umulur, olabilir, 
belki 

b. 11/65, 12/13, 12/26, 18/4, 
23/20, 27/40, 35/58, 39/51, 41/31, 
44/10, 44/17, 50/20, 50/43, 52/14, 
52/21, 54/30, 78/12, 88/33, 92/10, 
92/35, 93/11, 103/28, 106/10, 106/22, 
109/2, 119/16, 119/37, 124/19, 134/12, 
140/13, 141/50, 155/7, 163/18, 165/28, 
166/20, 166/24, 169/3, 172/22, 
178/110, 184/46, 186/13, 186/15, 
186/71, 186/76, 190/42, 193/24, 196/2, 
198/10, 199/6, 211/4, 211/8, 213/21, 
215/23, 217/17, 224/4, 224/11, 225/28, 
226/147, 227/55, 234/2, 236/24, 

241/83 

[=62] 

bend (F) bağ, yular, bağlama 
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b. 14/27, 23/50, 34/12, 49/6, 
49/21, 97/23, 102/4, 106/63, 109/3, 
110/10, 125/23, 162/6, 171/2, 171/32, 
178/49, 191/26, 191/26, 193/17, 
193/26, 204/25, 232/5 

b. bol- 8/2, 24/9, 48/27, 97/23, 
114/17, 178/27, 185/14, 187/6, 206/13 
b. eyle- 62/43, 145/1, 145/6 
b.-i ber-süzen bol- 127/22 
b.-i çâh-ı gül 127/34 
b.-i dam 233/10 
b.-i girân 90/5, 90/16, 145/6 
b.-i gülân 125/20 
b.-i gülü 157/18, 163/15 
b.-i kand 57/27 
b.-i pâ 162/4 
b.-i pâ bol- 141/47 
b.-i pâ ur- 167/3 
b.-i pâdişâh 158/20 
b.-i pây-ı âfet 162/23 
b.-i rüzgâr 234/50 
b.-i süret 233/4 
b. idi 191/8, 205/4 
b. irür 93/18, 217/16 
b. kıl-39/75, 71/20, 119/94, 
145/4, 172/18, 172/19 
b. sal- 1/83 
b. ü ğul 141/99 
b.+dür 230/5 
b.+i 2/6, 39/16 
b.+i-miz 133/25 
b.+idedür 227/56 
b.+idin 211/16 
b.+ini 80/32 
b.+leri 236/25 
b.+men 39/15 
[=71] 

bende (F) kul, köle, bağlı 

b. 5/8, 20/30, 22/2, 29/5, 39/72, 
41/21, 43/10, 45/26, 54/29, 81/116, 
89/29, 93/11, 97/68, 106/86, 110/43, 
113/31, 113/32, 113/32, 114/14, 
119/101, 119/104, 120/14, 124/30, 
124/69, 126/22, 127/36, 130/2, 135/28, 
136/25, 141/168, 146/5, 163/28, 168/5, 
169/10, 170/42, 193/32, 193/38, 


193/38, 205/14, 207/11, 209/7, 217/11, 
218/19, 218/30, 225/47, 238/8, 241/23 
b. bol- 11/61,43/11,48/68, 
64/21, 106/24, 114/17, 119/46, 120/34, 
141/57, 163/32, 226/143, 227/57 
b.-i c âciz 89/41 
b.-i bi-cüstücü 88/37 
b.-i bi-pâ ü bi-ser 97/41 
b.-i emr 243/5 
b.-i fermân 237/72 
b.-i Hak 29/12 
b.-i c ışk 119/94 
b.-i idrâk-i pâk 31/10 
b.-i kâm-ı zebân 139/9 
b.-i nâ-h v ânde’i 72/3 
b.-i nâkış 110/37 
b.-i Nemrüd 69/59 
b.-i ol dil 44/37 
b.-i ol men 34/14, 170/21 
b.-i pâlân iken 235/10 
b.-i râh-ı tarik bol- 117/19 
b.-i rüh 91/31 
b.-i sâbir 190/31 
b.-i şabit-kadem 226/121 
b.-i sâlâr-ı cüstücüy bol- 

178/50 

b.-i şeytân 218/36 
b.-i zen 234/50 
b. imes 11/67 
b. kıl- 106/89 
b.+biz 32/19, 148/27 
b.+çe 110/22 
b.+den 125/25 

b.+din 3/25,3/25, 11/14, 50/6, 
80/35, 89/7, 198/59, 223/7 

b.+dür 7/7,39/3,90/18, 

127/13, 134/18, 140/24, 141/45, 
215/27, 226/77 

b.+dür-sen 81/79 
b.+ge 14/33, 15/36, 16/12, 
18/24, 45/39, 47/2, 50/62, 57/30, 

89/29, 90/40, 91/36, 119/101, 127/37, 
127/39, 131/26, 131/29, 136/19, 
141/43, 169/9, 190/25, 198/58, 199/73, 
217/28, 220/27, 223/2 
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b.+i (Farsça birlik ya’sı) 

150/21 

b.+i (Farsça birlik ya’sı) bol- 
226/109 

b.+ige (Farsça birlik ya’sı) 145/12 
b.+ler 56/13, 62/55,71/5, 

154/6 

b.+lerdin 56/9, 157/60 
b.+lerge 13/7, 51/6 
b.+lemi 29/14, 46/1, 97/66 
b.+m 13/4, 110/33, 112/45, 
126/32, 134/19, 141/69, 150/21, 
150/25, 226/76, 226/76 
b.+mdür 97/42 
b.+men 48/35,92/38,201/1, 

215/4 

b.+miz 49/31, 89/22, 126/38, 

226/5 

b.+ngni 39/71,48/72,216/16 
b.+ni 1/6, 1/7, 1/94, 3/11,8/45, 
14/18, 20/24, 27/19, 29/4, 31/34, 

35/46, 45/17, 46/13, 54/15, 56/16, 
89/46, 89/46, 92/36, 104/18, 105/30, 
110/31, 111/21, 125/20, 125/36, 
126/30, 126/31, 126/32, 126/36, 
134/22, 135/29, 141/96, 141/117, 
141/119, 150/29, 169/10, 190/39, 
197/40, 208/1, 212/13, 218/29, 226/69, 
227/61 

b.+sen 30/17,48/61, 83/11, 
89/51, 112/58, 163/22, 176/6, 205/35 
b.+si 47/11, 135/11 
b.+sidin 1/46 
b.+sige 51/1 
b.+sini 135/11 
[= 222 ] 

bendelik(g) (F+T) kulluk 

b. 21/10, 30/11,50/36, 89/20, 
104/21, 116/4, 188/5, 188/6, 193/74, 
226/30, 227/59, 231/3 
b. it- 107/7 

b. kıl- 1/13,3/48, 11/52, 

11/61, 23/50, 73/63, 90/37, 113/37, 
120/33, 148/28 

b.+de 3/24,4/8, 11/65, 14/17, 
15/22, 15/40, 31/15, 35/48, 50/23, 
54/23, 54/24, 88/42, 89/16, 89/30, 


89/37, 89/64, 92/12, 99/20, 104/24, 
106/8, 114/17, 119/8, 126/43, 128/8, 
131/34, 131/37, 135/11, 157/57, 
164/11, 190/44, 197/7, 197/43, 198/27, 
236/20 

b.+din 3/64 
b.+in 116/2 
b.+ke 42/33 

b.+ni 24/18,97/65,97/67, 
106/67, 127/8, 130/3, 197/42 
b.+ni kıl- 197/17 
[= 68 ] 

bende-perver (F) kul, köle, adam 
besleyici 

b.+ni 226/143 
[= 1 ] 

bendi (F) tutsak, esir 
b. iding 169/3 
b. kıl- 65/30 
b.+sen 207/49 
[=3] 

beng (F) afyon gibi uyuşturucu ve 
keyif verici “ban” denilen bir nebat ve 
onun tohumu 
b. 134/7 
[= 1 ] 

beni-âdem (A) Ademoğulları, insanlar 
b.+lere 57/26 
[= 1 ] 

ber (F) meyve, yemiş 

b. 89/59,91/15,204/31 
[=3] 

ber (A) kara, toprak 
b. 8/1 

b.+de 11/63 
[= 2 ] 

berr (A) doğru sözlü, hayır işleyen 
kimse 

b. 226/47 
[= 1 ] 

ber- vermek 

b.-di 15/16, 36/5 
b.-diler 19/8 
b.-dim 29/9 

b.-er 1/43, 39/76, 48/75, 77/15, 

190/41 

b.-ering 193/78 
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b.-ey 3/10, 15/10, 105/32, 
105/32, 106/30, 106/30 
b.-gendür 231/5 
b.-gin 37/17, 69/70, 69/70, 
69/71, 122/1 

b.-ip 29/11 
b.-megin 21/4 
b.-mek 11/31 
b.-se 176/1, 176/2, 176/5, 
176/6, 176/8, 176/9 
b.-sem 9/10 
[=32] 

beraber (F) birlikte bulunan, bir 
arada, müsavi, farksız 
b. 18/21,68/11 
b. bol- 110/29 
b.+dür 17/1, 17/4, 17/7,43/1, 
99/19, 223/6, 234/13 
[= 10 ] 

berâr (F) huzur 
b. 207/50 
[= 1 ] 

berây (F) için, maksadıyla 
b.-ı ol Çelil 207/63 
[= 1 ] 

ber-bâd (F) perişan, harap; pis, fena 
b. 89/68 
b. bol- 12/28 

b. it- 70/9, 125/27, 127/21, 
178/70, 185/10, 231/1 
[= 8 ] 

ber-câ-mânde (F) uygun yerde 
kalmış, doğru yerde kalmış; sefere 
çıkmayan, bir yerde oturup kalan 
b. 198/59 
b.+biz 226/8 
b.+din 126/8 
b.+dür 28/12 

b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

172/2 

b.+lerge 193/7, 199/72 
b.+miz 111/20, 227/63 
[=9] 

ber-çide (F) toplanmış, devşirilmiş 
b. 105/26 
[= 1 ] 

ber-dâr (F) asılı, asılmış 


b. idi 15/2 
[= 1 ] 

ber-daş (F) sabır 
b.+ı 155/11 
[= 1 ] 

ber-efgende (F) yıkık, yıkılmış 

durumda 

b. kıl- 242/67 
[= 1 ] 

berekât (A) bolluklar; mutluluklar, 

hayırlar 

b.-ı c amel 112/57 
[= 1 ] 

berf (F) kar 

b. 48/21, 141/15 
b. ü bârâni idi 118/5 
b. ü kahr 18/6 
b.+ler 180/14 
[=5] 

berg (F) yaprak 

b. 67/18, 96/9, 141/2, 146/15, 

206/25, 240/6 

b.-i c alef 178/114 

b.-i bid 243/49 

b.-i gayr 47/18 

b.-i hoşi 225/14 

b.-i huşk bol- 88/32 

b.-i latif 88/5 

b.-i nâşi irdi 225/14 

b.-i sebz 193/13, 193/80 

b.-i şıdk 47/20 

b. idim 59/28 

b. ü reng 136/19 

b.+i 28/4 

b.+idin 96/10 

b.+idür 28/5 

b.+ige 1/65, 217/16 

b.+ini 227/15 

b.+ler 217/17 

b.+ni 38/16, 171/24 

[=27] 

berk sağlam, pek 
b. 48/60 
b. berk 57/21 
[= 2 ] 
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ber-ğayr (F+A) yabancıya, 
yabancıdan, yabancı üzerine 
b. 162/59 
[= 1 ] 

bergek altın veya gümüşten yapılmış 
toka 

b. 162/15 
[= 1 ] 

berggâh (F) yapraklık, yaprakla dolu 
b. 50/50 
[=i] 

bergi (F) bir yaprak 

b.+ge 192/7, 192/7 
[= 2 ] 

berhem (F) karışık, dağınık, ters 
b. bol- 141/78,218/26 
b. eyle- 114/23 
b. idi 204/11 

b. ur- 6/8, 6/16, 14/15, 14/15, 
21/6, 57/22, 57/41, 69/16, 69/22, 
69/32, 69/79, 76/26, 77/15, 80/10, 
81/33, 124/25, 125/13, 139/5, 141/23, 
145/30, 187/2, 210/5, 214/15, 222/3, 
226/103, 226/117, 226/117, 227/57, 
241/69 

b. yi- 98/4, 184/55 
b.+i 171/30 
[=36] 

berhemi (F) karışıklık, dağınıklık 
b. ur-32/17 
[= 1 ] 

ber-hilâfâ (F+A) aksi, karşıt, zıt 
b. 68/8 
[= 1 ] 

ber-hurdâr (F) berhudar olan, mesut 
olan 

b.+dur 170/20 
[= 1 ] 

beri (A) salim, kurtulmuş, temiz 

b. 11/26, 27/30, 27/40, 182/4, 
211/2, 215/23, 224/3, 234/10, 234/14, 
242/60 

b. bol- 57/72 
b. bolmak 30/7 
[= 12 ] 

berin (F) pek yüksek, en yüce 


b. 146/25, 165/12, 193/9, 

199/71 

b.+i 20/6 
[=5] 

berk (A) şimşek 

b. 31/19, 32/21,89/15, 113/18, 
114/10, 167/9 

b. u bâd 73/51 
[=7] 

ber(e)kât (A) bolluklar, mutluluklar, 
hayırlar 

b. 52/4 
b.+ige 198/49 
[= 2 ] 

ber-kenar (F) kenarda, bir tarafta, 
özgür 

b. 184/35 
[= 1 ] 

berkende (F) koparılmış, sökülmüş, 
kökünden çıkarılmış 

b. bol- 127/34, 163/32 
b. kıl- 150/29, 162/38, 186/31 
b.+dür 190/30 
[= 6 ] 

ber(e)ket (A) bolluk, saadet, Allah 
vergisi 

b.+idin 215/1 
[= 1 ] 

ber-kıymet (F+A) kıymette, değerde 
b. 141/81 
[= 1 ] 

bernâ (F) genç, delikanlı yiğit 
b. 132/1 
b.-yı mâh 184/8 
[= 2 ] 

ber-pa (F) ayakta, ayak üzerinde; 
yıkılmamış krş. ber-pây 
b. 225/2 
[=1] 

ber-pay (F) ayakta, ayak üstünde; 
yıkılmamış krş. ber-pâ 
b. 43/10, 45/34 
[= 2 ] 

ber-rişte (F) ipte, ipin üzerinde 
b.+dür 58/69 
[= 1 ] 
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ber-rumuz (F+A) rumuzda 
b. 105/21 
[= 1 ] 

Berşıyşa (k.a) İsrailoğullarından olup 
takva bir kişi iken şeytanın kandırması 
sonucunda önce içki içip sonra yoldan 
çıktığı ile ilgili hikayeyle meşhur bir 
zat. 

B. 181/2 

B.+ge 106/58, 217/13 
[=3] 

ber-suzen (F) iğne üzerinde, iğnede 
b. 127/22 
[= 1 ] 

ber-taraf (F+A) bir yana atılan; şöyle 
dursun, lazım değil 
b. 235/9 

b. bol- 110/28, 163/33, 207/64 

b. eyle-47/18 

[=5] 

ber-vakt (F+A) vaktinde, zamanında 
b.+i idi 1/86 
[=U 

berzahi (F) berzah alemi gibi 
\ 88/7 
[= 1 ] 

bes (F) yeter, yetişir, tamam, kafi; çok 
b. 1/5, 1/22, 11/21, 11/38, 
14/34, 16/8, 23/17, 32/27, 42/30, 
42/31, 44/46, 45/21, 49/12, 52/31, 
57/12, 57/24, 57/31, 57/67, 57/73, 
57/76, 58/11, 58/22, 58/25, 58/27, 
58/28, 58/41, 58/42, 58/63, 59/5, 
59/12, 59/19, 59/30, 60/25, 60/25, 
61/6, 61/10, 62/4, 62/52, 63/23, 64/1, 
64/4, 64/15, 65/10, 65/39, 65/40, 
65/41, 65/42, 65/42, 65/43, 65/44, 
65/45, 65/46, 66/4, 66/33, 67/19, 
67/33, 67/38, 69/15, 69/26, 69/91, 
71/4, 71/17, 73/70, 73/73, 76/29, 
77/12, 78/3, 78/5, 79/2, 79/16, 79/18, 
79/20, 79/21, 80/10, 80/32, 81/28, 
81/69, 81/117, 82/18, 82/22, 82/28, 
82/40, 82/49, 83/2, 83/4, 90/3, 90/29, 
105/22, 106/16, 112/9, 124/9, 125/14, 
140/25, 141/120, 141/161, 145/18, 
150/17, 164/8, 164/8, 172/12, 179/21, 


185/19, 186/28, 186/35, 193/11, 204/5, 
205/40, 211/10, 216/3, 216/7, 220/11, 
225/13, 226/82, 235/10, 236/84, 
237/24, 237/33, 241/19, 241/47, 
241/50, 241/56, 241/64, 241/65, 
241/84, 243/11 

b. irür 27/61, 31/24, 146/13, 
205/44, 206/18 

b. kıl-45/12 
b.+dür 11/64 
[=132] 

be-şad-dil (F) yüz gönül ile, yüz 
gönüle 

b. 162/50 
[= 1 ] 

besi (F) çokluk, ziyadelik; birçok 
b. 14/36, 47/14, 57/3, 58/47, 
64/2, 73/4, 80/5, 83/6, 99/3, 136/24 
b.+dür 213/11 
[= 11 ] 

best (F) düğüm 

b. 178/90, 186/79 
[= 2 ] 

beste (F) kapalı, bağlı; bitiştirilmiş, 
bağlanmış; donmuş 

b. 88/35, 92/3, 106/86, 147/9, 
193/83, 232/7 

b. bol-45/35, 52/5, 111/30, 
124/14, 124/26 

b. kıl- 11/36, 171/37 
b.+dür 52/11, 199/54, 204/37, 

234/11 

[=17] 

bestelik (F+T) kapalılık, bağlanmışlık 
b. 22/5 
[= 1 ] 

beşaret (A) müjde, muştu 
b. 105/8, 192/8 
b.+din imes 62/38 
b.+idindür 208/9 
b.+ni 45/29 
[=5] 

be-şart (F+A) şartla, şarta 
b.-ı hışmter 214/14 

[=lf 

beşer (A) insan 
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b. 1/94, 2/5, 15/38,20/25,31/9, 

47/8, 106/20, 164/20, 220/27, 224/6, 

225/27, 242/32 

b.+din 37/12 
[=13] 

be-şiddet (F+A) şiddetle 
b. 144/2, 149/9 
[= 2 ] 

be-şkeste (F) kınk, kırgın 
b.+ni 117/3 
[= 1 ] 

be-temkin (F+A) temkinli 
b. bol- 157/20 
[= 1 ] 

be-teng (F) darda, sıkıntıda 
b. 162/44 
[= 1 ] 

beter (F) daha beter, çok çirkin 

b. 33/1, 99/25, 103/22, 104/19, 

117/29, 151/22, 199/63, 243/50 
b. kıl- 150/15 
b.+dür 14/32, 188/1 
b.+rak 237/11 
[= 12 ] 

bevl (A) idrar, sidik 
b. 50/15 
b. kıl-50/2 
b.+din 42/34, 42/34 
[=4] 

beyâ (F) gel! 

b. 119/95, 119/95 
[= 2 ] 

beyaban (F) kır, çöl 
b. 25/1 

b.-ı kaza 13/2, 17/7,33/15 
b.+dın 129/3 
b.+ge 1/37 
b.+ıda 119/87 
b.+lar 112/51, 122/8 
b.+lamı 147/2 
[= 10 ] 

beyâbani (F) çöl adamı; göçebe, 

yurtsuz 

b.+ğa 219/5 

b.+ge 11/40, 11/45,35/19 

b.+ni 113/33 

[= 5 ] 


beyân (A) açıklama, anlatma, bildirme 
b. 1/20, 67/1, 69/67, 191/15 
b. eyle-8/41, 81/51 
b.-ı hâl 49/33 
b. kıl- 7/2, 14/33, 35/22, 

41/26, 44/4, 56/3, 66/12, 66/31, 67/32, 
69/99, 76/8, 78/3, 99/16, 103/6, 110/2, 
113/21,207/18,242/12 
b.+ı 57/25 
[=26] 

beyt (A) aynı vezinde iki mısradan 
ibaret söz 

b.+ide 103/28 
[= 1 ] 

Beyt’ullah (A) Allah’ın evi, Kabe 
B.+ke 11/51, 133/13 
B.+keçe 133/9, 162/24 
[=4] 

be-zinet (F) zinetli 
b. 200/7 
[= 1 ] 

bezm (F) içkili, eğlenceli meclis 
b.-i bâ-iman 140/28 
b.-i Ermeni 178/83 
b.-i haşr 204/24 
b.-i heftâd u dü-millet 16/21 
b.+de 198/22, 204/7 
b.+idin 153/2, 227/36 
b.+ige 47/22, 106/45 
b.+imiz 204/11 
b.+ni 193/44 
[= 12 ] 

bezmgah (F) eğlence yeri 
b.-ı dost 16/9 
b.-ı pas-ı enfas 103/14 
[= 2 ] 

bı-ab (F) susuz, kuru 
b. 20/38 
[=1] 

bı- c aded (F+A) sayısız, hesapsız 
b. 69/110, 124/18, 162/47 
[=3] 

bı-ahvâl (F+A) halsiz, hali iyi 
olmayan, kötü halli 
b.+ini 207/65 
[= 1 ] 
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bı-ak(ı)l (F+A) akılsız 
b. 69/13 
b. iken 237/9 
[= 2 ] 

bı-akli (F+A) akılsızlık 
b. 64/19 
[=1] 

bı- e amel (F+A) amelsiz 
b. 212/9 
b.+men 91/35 
b.+ni 30/32, 96/7, 205/27 
[=5] 

bı-amellık (F+A+T) amel sizlik 
b.+dınirür 218/21 
[= 1 ] 

bı-'âr (F+A) arsız, utanmaz 
b. 57/8 
[= 1 ] 

bı-irâde (F+A) iradesiz, isteksiz, 

dilemeden 

b. 50/56 
[= 1 ] 

bı-âram (F) huzursuz, rahatsız 
b.+dur 127/36 
[= 1 ] 

bı-ârman (F) zahmetsiz, sıkıntısız 
b. 35/10 
[= 1 ] 

bi e at (A) kabul ve tasdik muamelesi 
b.+m 8/32 
[= 1 ] 

bı- e ayb (F+A) ayıpsız, kusursuz 
b.+dın 226/16 
[= 1 ] 

bı-âzar (F) azarsız, tekdirsiz 
b. bol-76/28 
b. idim 64/7 
b.+dur 234/21 
[= 3 ] 

bı-bab (F+A) kapısız, kapısı olmayan 
b.-ı hilaf 124/41 
[= 1 ] 

bı-bâde (F) içkisiz mec. aşksız 

b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 32/4 
[=1] 


bı-baha (F) paha biçilemeyecek kadar 
kıymetli 

b. 10/17, 203/10 
[= 2 ] 

bı-bak (F) korkmayan, çekinmeyen, 
sakınmayan 

b. 193/2 
b. idim 186/44 
b.+dın 3/16 
b.+men 186/44 
[= 4 ] 

bı-başar (F+A) gözsüz 
b. 80/21 
[= 1 ] 

bı-başâret (F+A) derin görüşsüz, göz 
açıklığı olmayan 

b.+ler 69/92 
[= 1 ] 

bı-başiret (F+A) sezişsiz, basiretsiz 
' b. 56/5 
[= 1 ] 

bı-behre (F) nasipsiz, mahrum; 
değersiz 

b. kıl-201/2 

b.+dür 4/12, 93/19, 135/24, 
182/5, 192/14 
[= 6 ] 

bı-behre em (F) “Nasipsizim, 
mahrumum” anlamında farsça cümle 
b. 119/42 
[=1] 

bı-bekâ (F+A) bekasız 
b. 11/16 
[= 1 ] 

bı-berg (F) dalsız 
b. 184/3 
b. bol-2/4 
b. ü neva 60/35 
b. ü neva bol- 60/36 
[=4] 

bibi (F) sayın bayan, hanım; hala 
b. 15/4, 106/14 
[= 2 ] 

bı-bidâ c at (F+A) sermayesiz 
’ b. 146/7, 207/16, 227/35 
b.+dur 57/67 
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b.+ke 13/11 

b.+men 8/11, 162/49, 241/3 
b.+miz 205/25, 227/62 
b.+sen 164/2 

[ =n] 

bi-bidâ c atlik sermayesizlik 
b. 45/39 
[= 1 ] 

bı-bişe (F) ormansız 
b. 45/14 
[= 1 ] 

bı-bünyad (F+A) temelsiz 
b.+ge 156/15 
[= 1 ] 

bı-câ (F) yersiz krş. bi-cay 

b. 20/41,48/31,54/26,81/65, 

157/37, 178/31, 178/98, 180/27, 

237/10, 237/46 

b.+dın 156/65 
[= 11 ] 

bı-câlik (F+T) yersizlik 
b. 58/50 
[= 1 ] 

bı-cây (F) yersiz krş. bi-ca 
b. 158/6 
b. iken 27/31 
[ = 2] 

bı-cerâhat (F+A) yarasız 
b. 13/9 
[= 1 ] 

bı-cevher (F) cevhersiz, kıymetsiz 
b. 106/68 
[= 1 ] 

bı-ciger (F) ciğersiz 
b. 33/15 
[= 1 ] 

bı-cüst ü cüy (F) araştırıp 

soruşturmama 

b. 141/31 
b. bol- 1/13 
[= 2 ] 

bı-çâre (F) çaresiz, zavallı 

b. 35/12, 58/65, 62/3, 82/33, 

85/11, 172/36 

b.-i şâhib-güher 204/14 
b.+dür 53/19 


b.+ge 105/28, 124/8, 241/40 
b.+i 199/8 
b.+lerni 45/12 
b.+men 124/20, 131/5 
b.+miz 39/69 
b.+ni 76/4, 76/12 
b.+sen 98/7, 170/13 
[= 20 ] 

bı-çend çun (F) nedensiz niçinsiz; 

mutlak; Allah 

b. 213/12 
[= 1 ] 

bı-çerâğ (F) mumsuz, ışıksız 
b. 92/21 
[=U 

bı-çun (F) emsalsiz, eşsiz; sebep 

sorulmaz, Allah 

b. 11/60, 226/16 
b.+du 226/67 

[= 3 ] 

bı-çun u çend (F) nedensiz ve 

niçinsiz, mutlak; Allah 
b.+men 186/15 
[= 1 ] 

bid (F) söğüt ağacı 

b. 67/18, 141/2, 207/2, 226/20, 

241/22 

b.+dür 243/49 
[= 6 ] 

bı-dad (F) zulüm, işkence; zalim 
b.+ı 15/18 
[= 1 ] 

bı-dar (F) uyanık, uyumayan, uykusuz 
b. bol- 34/3, 178/12, 223/5 
b. eyle- 34/5 
b. imes 69/86 
b. kıl- 11/50 
b. u dil 81/101 
b.+dın 104/17 
b.+dur 190/25, 198/39 
b.+ıngda 99/32, 178/21 
b.+ını 34/4 
b.+men 81/84 
b.+sen 66/39 
[=15] 

bİ-da c vi (F+A) davasız, iddiasız 
b. bol- 82/12 
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[= 1 ] 

bı-delil (F+A) delilsiz 
b. 65/37, 226/38 
[= 2 ] 

bı-der (F) kapısız 
b.+ni 191/17 
[=1] 

bı-derd (F) dertsiz 
b. 141/106 
b.-i ser 28/11 
b. idi 36/4 
b.+sen 103/29 
[= 4 ] 

bı-dest (F) elsiz, eli olmayan 
b. 48/47 

b. üpâ 126/15, 199/71 
b. ü pâ eyle- 124/11 
b. ü pâ kıl- 226/130 
[=5] 

bı-destgâh (F) tezgahsız 

b. 105/1, 124/58, 216/1 
b.+dın 231/10 
[= 4 ] 

bı-destmâye (F) sermayesiz 
b. 184/14 
[= 1 ] 

bı-devâ (F+A) devasız, çaresiz 
b. 156/67, 178/62 
[= 2 ] 

bı-devlet (F+A) devletsiz, talihsiz, 

mutsuz 

b. irür 234/25 
b.+em 207/39 
b.+ğa 207/13 
b.+i 105/30 
b.+ni 39/36 
[=5] 

bı-devleti (F+A) bir talihsiz, bir 

mutsuz 

b. imes 186/74 
[= 1 ] 

bı-dide (F) gözsüz 
b. 50/4 
[= 1 ] 

bı-dig (F) tabaksız, tenceresiz 
b. idi 198/6 


[= 1 ] 

bı-digdan (F) sehpasız, kaplıksız 
b. 15/33 
[= 1 ] 

bı-dili (F) bir korkak, bir âşık, bir 
gönülsüz 

b. 69/2, 69/47 
[= 2 ] 

bı-din (F+A) dinsiz 
b. 174/7 

b. kıl- 110/32, 186/6 
[= 3 ] 

bı-diyanet (F+A) diyanet siz 
b.+lerğa 207/38 
[= 1 ] 

bı-düşmen (F) düşmansız 
b. 50/34 
b. imes 50/34 
[= 2 ] 

bı-edeb (F+A) edepsiz 

b. 81/71, 135/6, 240/37 
[= 3 ] 

bı-edeblik (F+A+T) edepsizlik 
b. kıl- 39/40, 179/34 
b.+dür 16/5 
[= 3 ] 

bı-ehl-i hüş (F+A+F) aklı başında 
olmayan 

b. 20/43 
[= 1 ] 

bı-elem (F+A) elemsiz, kedersiz 
b. 8/64 
[=1] 

bı-enbaz (F) eşsiz, ortağı olmayan 
b. kıl- 125/21 
[= 1 ] 

bı-endaze (F) endazesiz, ölçeksiz, 
dercesiz 

b. 221/6 
b.+dür 88/12 
b.+ge 118/24 
b.+i 23/4 
[= 4 ] 

bı-eşer (F+A) esersiz, tesirsiz, 
alametsiz 

b. 210/10 
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b. bol- 143/2 
b.+dür 50/53 
[=3] 

bi-fark (F+A) farksız 
b. bol- 193/36 
[= 1 ] 

bi-fazilet (F+A) faziletsiz 
b. 119/23 
[= 1 ] 

bı-ferâset (F+A) ferasetsiz, anlayışsız 
b. 187/1, 207/20 
b. irdi 120/2 

[= 3 ] 

bi-ferâsetlik anlayışsızlık, ferasetsiziik 
b.+din 207/27 
[= 1 ] 

bi-fermânlik fermansızlık, emirsizlik 
b. it- 179/37 
[= 1 ] 

bı-ferzend evlatsız 
b. 92/16 
b.+men 92/25 
[= 2 ] 

bı-fikr (F+A) fikirsiz, düşüncesiz 
b. ü hayâl 236/70 
[= 1 ] ” ' 

bi-fî e l (F+A) hareketsiz, eylemsiz, 

amelsiz 

b.+im 215/41 
[= 1 ] 

bı-ğam (F+A) gamsız, kedersiz 

b. 8/64, 14/8, 81/78, 106/3, 

171/22, 172/43, 179/43, 189/3, 190/27, 

198/29, 237/31 

b. bol-57/4, 240/24 
b.+du 189/4 
b.+dur 172/44, 188/6 
b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

170/43 

[=17] 

bı-gâne (F) kayıtsız, ilgisiz; yabancı 
b. 8/47, 8/48, 39/66,47/18, 

150/3, 163/33, 172/38 
b. bol- 82/10 
b. bolmak 62/49 
b.-i dil-hoş 80/37 


b. vü bi-huş 69/94 
b.+din 35/63 
b.+dür 52/2, 63/21,73/4, 
119/21, 185/34, 226/126 
b.+ge 69/80, 149/3 
b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
20/12,42/11,237/36 
b.+ler 33/11 
b.+sen 63/13 
[=25] 

bı-gânelik (F+T) ilgisizlik, yabancılık 
b. 64/18 
[= 1 ] 

bı-ğaraz (F) gayesiz, amaçsız; kinsiz, 
kötü niyetsiz 

b. bol- 184/61 
[= 1 ] 

bı-ğayret (F+A) gayretsiz, çabasız 
b. 69/71 
b. iken 156/8 
b.+ke 97/59 
[=3] 

bı-geh (F) vakitsiz 
b. 124/58 
[ = 1] 

bı-gerd (F) gamsız, kedersiz 
b. 13/6 
[= 1 ] 

bı-gezend (F) zararsız; kedersiz, 
elemsiz 

b. 106/2 
b. bol- 193/26 
[= 2 ] 

bı-ğışş (F) hilesiz 
b. 141/26 
b. bol-65/40 
[= 2 ] 

bı-girye (F) gözü yaşsız 
b. bol- 199/78 
[= 1 ] 

bı-ğubâr (F) tozsuz, lekesiz 
b. bol- 235/11 
b. it-81/15 
[= 2 ] 

bı-guşmal (F) kulak bükmeden, 
uyarısız 
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b. bol- 232/3 
[= 1 ] 

bı-gümân (F) şüphesiz 

b. 58/42, 68/2, 68/7, 73/26, 
226/113 

b. bol- 83/11 
[= 6 ] 

bı-günah (F) günahsız 
b. 91/23 
[= 1 ] 

bı-güneh (F) günahsız 
b.+ler 60/22 
[= 1 ] 

bih (F) iyi, yeğ 

b. 8/21,30/8,30/8,32/15,37/9, 
42/2, 147/5, 149/15, 155/5 
b. irdi 242/81 
b.+dü 106/34 
b.+dür 69/31 
b.+rak 202/4, 227/35 
b.+rakdur 60/34, 226/127 
[=16] 

bih (F) kök, asıl, temel; kaynak 

b.-ı bünyad-ı heves 190/30 
b.-ı devlet 90/14, 90/17 
b.-ı hest 58/68 
b.-ı iman 81/81 
b.-ı tekebbür 33/8 
b.-i nahvet 23/36 
b.-i süst 57/10 
b.-ı tekebbür 39/77 
b.+ı 11/16 

b.+ıdın 12/13, 50/20, 236/82, 

236/85 

[=14] 

bı-haber (F+A) hebersiz, bilgisiz; 
vurdumduymaz 

b. 26/4, 28/3,30/11,33/10, 
43/10, 50/25, 54/22, 58/63, 62/16, 
74/20, 76/2, 76/23, 77/22, 80/2, 80/4, 
80/9, 80/21, 80/22, 80/24, 81/79, 
81/105, 81/117, 84/5, 88/43, 88/43, 
113/32, 118/17, 119/1, 119/29, 119/29, 
155/30, 162/7, 172/18, 174/4, 193/2, 
194/1, 200/6, 217/22, 217/22, 222/9, 
234/43, 235/20, 235/22, 237/84 

b. bol- 81/20, 117/27, 143/9 


b. irdi 119/4 

b. irdim 236/75 

b.+dür 69/86, 72/6, 184/50, 

207/32 

b.+dür-men 237/79 
b.+ler 57/55 
b.+miz 178/117, 185/33 
b.+ni 16/13,211/20 
b.+sen 105/44, 112/13, 217/20 
[=62] 

bı-haberlik habersizlik, bilgisizlik 
b. 226/133 
b.+din 26/4 
b.+dür 57/63 
[=3] 

bı-had(d) (F+A) hadsiz, sınırsız, pek 
çok 

b. 19/1, 53/2, 105/34 
b. uhudüd 150/24 
b.+ler kıl- 157/3 
b.+men 84/7 
[= 6 ] 

bı-hâl (F+A) halsiz, hali iyi olmayan 
b.+ini 207/65 
[= 1 ] 

bı-hâlet (F+A) halsiz, keyfiyetsiz 
b. bol- 145/10 
[= 1 ] 

bı-hâmile (F+A) hamile değil, hamile 
olmayan 

b.+men 93/3 
[= 1 ] 

bı-hamiyyet (F+A) hamiyyetsiz, 
onursuz 

b. 140/7 
[= 1 ] 

bı-hânmân (F) yersiz, yurtsuz, çoluk 
çocuksuz 

b.+ı 139/5 
[= 1 ] 

bı-hâşıl (F+A) sonsuz, nihayetsiz; 
verimsiz 

b. 167/8, 190/35 
b.+du-sen 80/39 
b.+ıng 44/25 
[=4] 
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bı-hâşıli (F+A) verimsizlik; 
nihayetsizlik 

b. 69/2, 148/1 
[= 2 ] 

bı-hatâ (F+A) günahsız, hatasız, 
kusursuz 

b. bol- 76/15, 135/28 
[= 2 ] 

bı-hatar (F+A) tehlikesiz 
b.+dur 231/11 
[= 1 ] 

bı-havf (F+A) korkusuz 
b. u hatar 123/4 
[= 1 ] 

bı-hicâb (F+A) utanmasız 

b. 57/56, 57/79,58/44,81/99 
[=4] 

bı-hlç (F) 

b. 156/9 
[= 1 ] 

bı-hikmet (F+A) hikmetsiz, sebepsiz 
b. imes 23/22 
[= 1 ] 

bı-himmet (F+A) himmetsiz, 
gayretsiz 

b. 156/10 
b. iken 156/8 
b.+ğa 211/24 
b.+ke 54/5 
b.+ni 45/8 
[= 5 ] 

bı-himmetlik himmetsizlik, 
gayretsizlik 

b.+ingdür 163/25 
[= 1 ] 

bı-hişâb (F+A) hesapsız 
b. 200/3 

b. u bi-aded 124/18 
[= 2 ] 

bı-h v iş (F) akrabasız, soysopsuz 
b. bol- 81/87 
b. u tebar+bol- 162/22 
[= 2 ] 

bı-hizem (F) odunsuz 
b. 226/23 
[= 1 ] 


bı-hizmet (F+A) hizmetsiz, işsiz, 
görevsiz 

b.+ke 45/49 
[= 1 ] 

bı-hod (F) kendinden geçmiş olan, 
çılgın 

b. bol-97/25 
b. irdi 69/50, 69/52 
b. u mest 1/76 
b.+large 30/15 

[= 5 ] 

bı-hodi (F) baygınlık, kendinden 
geçmişlik 

b. 127/18 

b. bol- 81/71, 81/72 
b.-i vakt 81/70 
b. irdi 126/14 
[=5] 

bihte (F) elekten, kalburdan geçirilmiş 
b. 186/28 
[= 1 ] 

bihter (F) daha, en, pek iyi 
b. kıl- 3/9 
b.+dü 30/5 
b.+i 141/147 
[= 3 ] 

bihterin (F) en iyi, pek iyi 

b.-i hem-zemin ü asman 30/21 
[=1] 

bihterlik en iyi olma hali 
b.+ni 237/47 
[= 1 ] 

bı-hude (F) boşuna, boş yere, beyhude 
b. 80/4, 126/19, 192/2, 243/29 
[= 4 ] 

bı-hürşid (F) güneşsiz 
b.+dür 243/49 
[= 1 ] 

bı-hüş (F) şaşkın, sersem, aklı başında 
olmayan 

b. 81/52, 81/111 

b. bol-23/10, 23/13, 81/31, 

81/110 

b.+dur 69/94 
[=7] 

bı-hüşlik sersemlik, şaşkınlık 
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b.+din 81/51 
[= 1 ] 

bı-hutur (F+A) hatıra gelmeme 
' b. 199/65 
[= 1 ] 

bı-hımır (F+A) huzursuz 

b. 79/19, 104/6, 162/39, 186/6, 

207/5 

b. bol- 97/4, 193/42, 199/35 
b. kıl- 23/33, 241/6 
b.+ı 69/112 

[ =n] 

bı-hüner (F) hünersiz, marifetsiz 
b. 20/25, 20/49, 141/72 
b. irdi 23/1 
b.+ni 100/2 
[=5] 

bı- c ışk (F+A) aşksız 
b. 34/13 
[= 1 ] 

bı- c ibadet (F+A) ibadetsiz 
b. 25/5 
[= 1 ] 

bı-idrak (F+A) idraksiz, anlayışsız 
b. 204/6 
b. bol-28/5 
b.+din 218/31 
[=3] 

bı-ihlâş (F+A) ihlassız, samimiyetsiz 
b. 23/15 
b.+ke 226/50 
[= 2 ] 

bı-ihtiyar (F+A) kendiliğinden, elde 

olmayarak 

b. 58/66, 190/4, 193/30, 240/10 
b. bol- 60/9 
[=5] 

bı-ihtiyat (F+A) tedbirsiz, ihtiyatsız 
b.' 228/10 
[= 1 ] 

bı-iksiri (F+A) iksirsizliğe ait, 

iksirsizlikle ilgili 

b. men 27/4 
[= 1 ] 

bİ-illeti (F+A) illetsizlik, hastalıksızlık 
b. 130/2 


[= 1 ] 

bı- e ilm (F+A) ilimsiz, bilgisiz 
b. 119/21 
[= 1 ] 

bı-imân (F+A) imansız 

b. 39/5,39/8,49/11, 120/6, 
127/13, 134/20, 186/93 
b. bol- 101/2 
b. eyle- 155/25 
b. kıl- 28/14, 186/16 
b.+men 19/1 
b.+m 44/32 
[=13] 

bı-imtiyaz (F+A) imtiyazsız, 
ayrıcalıksız 

b. 76/14 
[= 1 ] 

bı-intihâ (F+A) nihayetsiz, sonsuz 
b. 218/15 
b.+dın 231/7 
[= 2 ] 

bı-i e tibâr (F+A) itibarsız, değersiz, 
b. 76/24 
[= 1 ] 

bı-kar (F) işsiz, iş yapamaz 

b. 51/11, 81/92, 90/4, 220/35 
b. idi 48/56, 54/1, 198/3, 

199/29 

b. iken 111/7, 163/14, 197/11 
b.+dur 1/100, 18/37,49/12, 
57/87, 60/12, 73/7, 80/20, 141/17, 
149/29, 207/10, 211/11, 225/23 
b.+men 79/9 
b.+sen 58/25, 69/43 
[=26] 

bı-karar (F+A) kararsız; rahatsız 

b. 35/6, 58/64, 62/7, 71/6, 77/2, 

81/96 

b. bol- 23/6, 77/2 
[= 8 ] 

bı-kefen (F+A) kefensiz 
b. 235/18 
[=U 

bi-kemâl (F+A) hamlık, eksiklik, 
olgunlaşmamışlık 
b. 89/8 
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[= 1 ] 

bi-kes (F) kimsesiz 
b. 67/13 
b. irdi 240/3 
[= 2 ] 

bi-kesb (F+A) çabasız, gayretsiz 
b. ü sebak 126/33 
[= 1 ] 

bı-kilid (F) kilitsiz 
b. bol- 232/6 
[= 1 ] 

bı-kine (F) kinsiz 

b.+dür 119/15 
[= 1 ] 

bı-kişt (F) ekinsiz 

b. 88/41, 185/32 
b. öt-88/39 
[= 3 ] 

bı-kizb (F+A) yalansız 
b. bol-47/11 
[= 1 ] 

bikr (A) dokunulmamış, kızoğlan kız 
b. 157/49 
b. idi 27/58 
[= 2 ] 

bı-kudret (F+A) kudretsiz, kuvvetsiz, 
güçsüz 

b.+üng 1/85 
[= 1 ] 

bı-kutb (F+A) kutupsuz, lidersiz, 
başsız 

b. ime stür 218/40 
[= 1 ] 

bı-külend (F) kazmasız, küreksiz 
b. 236/85 
[= 1 ] 

bil (F) bel, çapa 
b. 125/5 

b. ükülend 171/32 
[= 2 ] 

bil bel 

b. bağla- 121/8, 122/3, 142/8, 

226/31 

b.+idin 111/9 
b.+inge 2/6 
b.+ingni 73/50, 222/2 


b.+ini 198/40 
[=9] 

bil- bilmek 

b.! 1/10, 1/95, 8/65, 18/21, 
23/29, 23/29, 23/42, 26/3, 30/13, 37/3, 
39/36, 40/25, 42/15, 42/39, 44/31, 
46/10, 50/51, 53/16, 57/57, 58/35, 
60/13, 63/17, 64/2, 66/34, 69/12, 

79/20, 80/28, 81/106, 82/5, 88/6, 

89/51, 89/51, 92/16, 95/1, 96/7, 96/7, 
106/24, 106/34, 106/53, 112/18, 
112/31, 112/53, 112/53, 118/22, 
119/34, 119/47, 125/32, 129/8, 140/6, 
140/15, 140/15, 170/23, 171/7, 171/7, 
171/17, 172/37, 184/47, 184/47, 
186/38, 186/81, 193/2, 198/51, 206/20, 
207/27, 209/3, 211/18, 214/16, 214/16, 
215/26,217/18,217/18,233/19, 
237/30, 241/43, 241/64, 243/19, 
243/19, 243/27 

b.-almam (cbile almam)77/19 
b.-almay-men 
(cbile almay-men) 39/56 
b.-almay-miz 
(cbile almay-miz) 227/4 

b.-di 8/60, 12/2, 23/46, 25/14, 
27/26, 44/35, 48/26, 65/6, 65/7, 70/6, 
90/18, 106/52, 112/15, 126/24, 127/14, 
165/32, 171/36, 173/27, 193/61, 199/5, 
207/45, 207/46, 237/88 

b.-diler 1/74, 3/27, 35/32, 
79/16, 162/54, 173/4, 197/24, 226/131, 
237/46, 241/55 

b.-dim 27/16, 38/6, 48/23, 
62/19, 81/10, 97/18, 105/29, 141/90, 
163/15, 178/72, 180/22 

b.-ding 18/11,20/9, 20/10, 
81/123, 89/63 

b.-ding mü 216/5 
b.-dingiz 112/48 
b.-dük 32/27, 141/14,218/21 
b.-e-men 20/6, 23/18,36/12, 
50/41, 91/2, 106/6, 137/10, 141/138, 
166/7, 186/72, 214/6, 237/59 
b.-e-miz 126/26, 141/42, 
141/42, 214/19 

b.-e-sen 44/40, 110/24 
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b.-edür 20/41, 54/29, 178/99 
b.-edürler 237/13 
b.-elük 39/31, 112/37,235/3 
b.-erdim 180/25, 213/4, 217/4 
b.-erdük 218/16 
b.-ey 39/13, 48/16, 90/6, 
106/16, 111/2, 150/14, 225/9, 226/88 
b.-eydük 218/15 
b.-ğay 69/82, 226/150 
b.-gen 20/8,20/8,218/17 
b.-gen imes 54/31 
b.-gendin 32/27 
b.-geni 20/12, 54/31 
b.-genidin 96/12, 120/9 
b.-gening 20/10 
b.-genler 20/15 
b.-genlerge 1/12 
b.-genlerige 20/14 
b.-genni 96/12 
b.-gey 27/31,59/9, 73/72, 

117/27 

b.-gey idük 118/9 
b.-gey irding 73/10 
b.-gey-men 82/47 
b.-gey-sen 69/61, 72/6, 156/24 
b.-geydi 69/68 

b.-gil 53/8, 69/66, 96/6, 164/3, 
205/20, 221/19 

b.-gin 27/14,38/12, 49/27, 
57/32, 81/126, 105/10, 106/8, 145/25, 
184/59, 231/10, 232/7,237/91 
b.-güdek 7/3 
b.-güng 105/44 
b.-ing 35/26,39/7, 171/27 
b.-ip 3/59, 3/63, 3/63, 4/9, 

19/3, 19/3, 27/52, 64/15, 225/8 
b.-ip-sen 80/21 
b.-mağ irür 211/1 
b.-mağdur 218/19 
b.-mağıng 234/48 
b.-makka 219/5 
b.-me 106/53, 186/24 
b.-medi 23/46, 36/20, 57/55, 
58/21, 58/63, 66/37, 69/50, 74/3, 74/9, 
81/103, 81/123, 131/18, 134/15, 
172/14, 172/32, 180/14, 217/23, 


226/11, 237/38, 237/38, 237/44, 

243/63 

b.-medik 32/26 
b.-mediler 3/68 
b.-medim 45/7,69/54, 88/31, 
110/20, 111/13, 131/21, 141/64, 
141/91, 158/9, 178/72, 198/36, 234/29, 
236/76 

b.-meding 141/98, 236/10 
b.-medük 23/23, 28/4, 110/19, 
112/38, 178/95, 178/97, 192/12, 

204/11 

b.-megan 226/129 
b.-megen 69/93, 69/93, 119/63, 
119/63, 197/17, 227/63, 243/43 
b.-megenler 57/39 
b.-megenlerge 65/12 
b.-megey 49/21,91/28 
b.-megin 65/25, 69/102, 92/20 
b.-mem 110/10 
b.-meng 223/3 
b.-mengler 17/17 
b.-mes 23/44, 39/16, 57/91, 
59/11, 59/13, 66/11, 66/52, 82/38, 
111/22, 190/12 

b.-mese 73/24, 73/24, 103/22, 
119/36,215/46,215/46 
b.-meşeler 240/34 
b.-meseng 1/11, 218/18, 

243/21 

b.-mesün 96/11 
b.-mey 33/10, 60/26,212/7 
b.-mey-men 5/6, 13/11, 39/12, 
65/3, 65/4, 80/23, 216/6, 216/7 
b.-mey-miz 20/42, 27/39 
b.-mey-sen 81/19 
b.-meydür 32/13, 54/30, 

110/24, 227/28 

b.-meyin 69/72 
b.-mişleri 20/11 
b.-se 54/30, 66/48, 82/21, 

89/18, 91/28, 125/33, 178/115, 204/22, 
215/46, 227/28 

b.-sekirdük 178/97 
b.-seler 74/14 
b.-sem 54/23 
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b.-seng 40/22, 43/1, 44/2, 

57/21, 57/87, 59/20, 62/21, 65/44, 
69/34, 73/18, 93/15, 94/3, 105/43, 
113/14, 121/7, 125/28, 126/42, 139/2, 
139/5, 147/6, 151/28, 162/61, 179/31, 
195/7, 222/11, 223/9, 230/2, 238/8, 
241/35, 241/85 

b.-sengiz 58/48 

b.-sün 11/32, 11/33, 16/9, 19/1, 
22/14, 39/16, 39/29, 39/72, 40/24, 

41/4, 49/11, 50/10, 50/14, 50/33, 56/5, 
57/39, 69/85, 69/85, 69/92, 69/92, 
82/37, 82/39, 105/45, 108/1, 108/1, 
108/2, 108/3, 108/4, 108/4, 108/4, 
108/5, 108/6, 108/7, 108/8, 108/9, 
111/20, 111/22, 112/9, 134/17, 
141/105, 179/43, 185/23, 190/46, 
203/9, 203/11, 204/35, 207/8, 214/10, 
214/11, 215/7, 227/60, 234/19, 240/35, 
243/58 

b.-ür 1/4, 1/98, 8/22, 20/45, 
23/19, 25/7, 39/5, 44/45, 44/45, 56/13, 
58/69, 59/14, 62/39, 78/9, 82/43, 

89/67, 111/23, 112/23, 134/14, 
141/106, 193/38, 226/133, 240/32, 
240/32, 243/38 

b.-ür irdi 42/9, 119/3, 127/8, 

155/5 

b.-ür irmiş 87/7 
b.-ür-men 87/8 
b.-ür mi 103/26 
b.-ür-sen 66/11 
b.-ürdük 172/16 
b.-ürni 215/46 
[=478] 

Bilâl (k.a) Hz. Muhammet’e ilk iman 
edenlerden olup aslen Habeşli bir köle 
olması nedeniyle Bilal-ı Habeşî 
ismiyle bilinir. Ezan okuması ve 
müezzinliği ile meşhur bir sahabe. 

B. 32/16 
[= 1 ] 

bi-lad (F+A) lalsiz (lal; değerli bir taş) 
b. bol-20/47 
[= 1 ] 

bildür- bildirmek 
b. 133/8 


b.-di 1/18,79/17, 126/28 
b.-mes 73/68 
b.-mese 59/12, 126/30 
b.-se 73/71 

b.-ür 1/11, 169/9,213/12 
[= 11 ] 

bile ile, beraber krş. bilen, ile 

b. 2/12, 6/3, 8/17, 21/6, 28/6, 
40/19, 43/9, 43/10, 44/2, 46/10, 47/13, 
51/8, 56/6, 58/49, 64/3, 73/53, 75/11, 
80/17, 81/56, 81/59, 81/82, 81/115, 
81/125, 82/19, 85/6, 89/55, 90/36, 
100/1, 105/41, 139/3, 140/16, 141/172, 
166/25, 169/11, 178/78, 184/45, 
186/55, 188/1, 193/46, 193/46, 197/26, 
215/29, 215/46, 220/32, 241/73, 

242/84 

[=46] 

bilen ile, beraber krş. bile, ile 

b. 1/47, 3/69, 8/9, 8/9, 11/52, 
11/52, 14/26, 14/26, 30/10, 30/10, 
31/14, 39/54, 43/13, 44/44, 44/44, 

45/2, 48/29, 48/29, 49/3, 50/22, 50/22, 
56/17, 57/92, 57/92, 58/50, 60/32, 

62/5, 62/6, 63/28, 66/6, 69/103, 

69/103, 69/107, 69/107, 73/27, 74/1, 
78/8, 78/8, 78/15, 81/58, 85/3, 88/25, 
89/70, 89/70, 90/42, 95/5, 101/7, 
104/16, 104/16, 105/20, 106/77, 
106/77, 111/8, 125/34, 127/43, 128/2, 
129/3, 137/6, 141/97, 141/97, 141/110, 
142/3, 144/5, 145/32, 149/16, 161/2, 
162/17, 162/43, 162/43, 163/36, 
166/10, 166/10, 167/6, 170/9, 170/9, 
172/13, 172/29, 172/29, 175/2, 
178/102, 178/102, 186/60, 191/2, 
192/4, 193/88, 193/88, 193/93, 195/2, 
199/59, 204/45, 212/26, 217/10, 
217/10, 218/23, 223/5, 227/52, 234/5, 
234/40, 235/6, 237/7, 237/7, 237/40, 
240/41, 241/5, 243/50 
b.+dür 140/28 
[=106] 
bilgülüg belli 

b. 92/3, 214/19 
[= 2 ] 

bı-licâm (F) gemsiz 
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b. 54/17, 119/22 
[= 2 ] 

bilin- bilinmek 
b.-di 20/14 

b.-gey 22/3, 25/4, 37/9, 

178/117,237/64 

b.-mes 15/31, 141/104 
b.-meydür 180/19 
[=9] ' 

bi’l-küll (A) tamamıyla, büsbütün 
b. 69/45, 72/5, 82/42, 241/78 
[=4] 

bi’llâh (A) Allah için 

b. 35/4, 35/14, 90/29 

b.+dur 1/4 

[=4] 

bi’l-zarur (A) zarurî olarak, 

mecburiyeten 

b.+dur 112/44 
[= 1 ] 

bim (F) korku; tehlike 

b. 44/18, 73/69, 134/1 
b.+den 182/7 
b.+din 91/12 
b.+ge 73/70 
[= 6 ] 

bı-mâcera (F) macerasız 
b. 57/51 
[= 1 ] 

bı-mağz (F) beyinsiz, akılsız 
b.+lar 226/91 
[= 1 ] 

bı-mahal (F+A) mahalsiz, yersiz 
b. 8/27,52/6, 64/17, 118/7, 

119/30, 120/1 
[= 6 ] 

bı-makşud (F+A) isteksiz 
b. 178/22 
[= 1 ] 

bı-mâlik (F+A) sahipsiz 
b. imes 11/21 
[= 1 ] 

bı-mamâ (F+A) manasız, anlamsız 
b. 57/90, 66/38, 69/14, 156/27 
b.+m 81/106 
[=5] 


bı-mamâ-hâl (F+A) anlamsız, manasız 
hal 

b. 84/4 
[= 1 ] 

bı-mamâlik anlamsızlık, manasızlık 
b.+de 66/39 
[ =U 

bımar (F) hasta, sayrı 
b. 85/10 
b. sen 58/25 
b.+dur 60/12 
b.+ı 15/19 
b.+ı-sen 30/14 
[=5] 

bı-mâ vü men (F) biz ve ben demeden 
b. 195/7 
[= 1 ] 

bı-mâye (F) yoksul, güçsüz; mayası 
bozuk, kötü yaratılıştı 
b. 184/24 

b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 96/9 
b.+sen 90/36 
[=3] 

bı-mecruh (F+A) yarasız 
b.+miz 60/29 
[= 1 ] 

bı-mihmân (F) misafirsiz 
b. 125/3 
[= 1 ] 

bı-mekân (F+A) mekansız, evsiz 
b. 69/15 
[= 1 ] 

bı-mellâh (F+A) kaptansız 
b. bol- 117/8 
[ =U 

bı-men (F) bensiz 

b. 81/76, 81/97 
[= 2 ] 

bimer-zâde (F) hasta çocuğu 
b.+sen 140/9 
[= 1 ] 

bı-meşakkat (F+A) meşakkatsiz, 
zahmetsiz, sıkıntısız 

b. 118/18,240/17 
[= 2 ] 

bı-mihekk (F+A) mihenksiz, ayarsız 
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b. 38/19 
[= 1 ] 

bı-mihnet (F+A) zahmetsiz, eziyetsiz, 

kedersiz 

b.+ke 13/14 
[= 1 ] 

bı-mikdâr (F+A) mikdarsız, parçasız; 

kıymetsiz 

b. 28/13 
[= 1 ] 

bı-mis (F) bakırsız 
b. 141/26 
[= 1 ] 

bı-murâd (F+A) isteksiz; maksatsız 
b. it- 155/28 
[= 1 ] 

bı-muşalla (F+A) musallasız 
b. 82/48 
[= 1 ] 

bı-münteha (F+A) nihayetsiz, sonsuz 
b. 239/5 
[= 1 ] 

bina (A) yapı, ev; yapma, kurma 
b. kıl- 57/43, 60/30, 81/16, 

178/88, 227/44 
[=5] 

bina (F) gören, görücü; göz 
b. 119/39 
b. bol- 118/18 
b. eyle- 173/2, 20/53 
b. kıl- 63/27, 69/70 
b.+ge 40/13 
b.+m 50/15, 66/29 
b.+sen 145/31 
b.+sını 68/6 

[ =li] 

bi-nakş (F+A) noksansız, tam 
b. bol- 119/33 
[= 1 ] 

binalik (F+T) görücülük, görebilirlik 
b. 81/93 
b. irür 81/93 
[= 2 ] 

bı-namâz (F) namazsız, namaz 

kılmayan 

b. eyle- 76/14 


b. irding 42/35 
[= 2 ] 

bı-namüs (F+A) namussuz, hayasız 
b. 108/4, 129/7 
b.+du-miz 155/15 

_ [=3] 

bı-naşib (F+A) nasipsiz, kısmetsiz 
b. 39/58, 120/24, 227/41, 

227/53 

_ [=4] 

bı-nazir (F+A) benzersiz, eşsiz 
b. 67/16, 81/21, 141/21 
[=3] 

bi-neF (F+A) faydasız, karsız 
b. kıl- 104/18 
[= 1 ] 

binende (F) gören, görücü; ilerisini 
düşünen, akıllı uyanık 

b. 22/2, 27/56, 42/18 
b.-i rüz-ı ezel 77/17 
b. kıl- 150/29 
b.+dür 11/18 

b.+ge 88/26, 199/73, 203/10, 

212/10 

b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
192/3, 242/42 

b.+ni 31/34, 230/5 

_ [=14] 

bi-nesim (F) rüzgarsız; hoş olmayan 
b. 106/1 
[= 1 ] 

bı-nevâ (F) nasipsiz, mahrum 

b. 58/13, 64/5, 64/19, 66/20, 

243/60 

b.+large 60/36, 139/3 
[=7] 

bini (F) burun 

b.+sin 135/5 
[= 1 ] 

bı-nihayet (F+A) nihayetsiz, sonsuz 
b. 14/28, 56/8, 56/10, 156/4, 
162/54, 239/5 
[=6] 

bı-nişân (F) nişansız, alametsiz, 
işaretsiz 

b. 66/21, 92/25, 233/19 
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b. bol- 32/17, 57/49, 57/68 
b. u bi-mekan 69/15 
[=7] 

bı-niyaz (F) yalvarmasız, yakarmasız; 
ihtiyaçsız 

b. 57/74, 66/24, 74/12, 76/13, 

226/67 

[= 5] 

bı-nokşân (F+A) noksansız, 
mükemmel 

b. 93/6 
[=1] 

bı-nur (F+A) nursuz 
b. imes 27/24 
b.+sen 164/2 
[= 2 ] 

bı-pa (F) ayaksız 
b. 97/41 

b. vü ser 186/69 
[= 2 ] 

bı-payân (F) sonsuz, tükenmez 
b. 193/34, 242/51 
b.+dur 82/44 
b.+ğa 225/11 
b.+ge 216/14 
b.+ı 119/45 
[= 6 ] 

bı-perde (F) arsız, utanmaz 
b. 81/66 
[=1] 

bı-pervâ (F) pervasız, korkusuz, 
çekinmeden, sakınmadan 
b. 227/51 
b. kıl- 106/70 
b.+dü-sen 156/20 
[=3] 

bir bir, tek, herhangi bir, bir kere, 
aynı 

b. 1/5, 1/42, 1/47, 1/50, 1/64, 
1/72, 1/91, 2/6, 3/3, 3/23, 3/31, 3/52, 
3/70, 4/2, 4/3, 5/1, 5/2, 7/5, 8/6, 8/31, 
8/36, 8/43, 8/48, 8/50, 11/19, 11/37, 
11/38, 11/40, 12/1, 12/6, 12/13, 12/21, 
13/4, 15/1, 15/14, 15/20, 15/29, 15/30, 
15/36, 15/40, 16/12, 17/15, 18/7, 
18/10, 18/20, 20/25, 21/15, 23/1, 23/9, 


23/45, 23/59, 27/4, 27/9, 27/14, 28/1, 
29/8, 29/12, 31/10, 31/27, 31/35, 32/3, 
32/11, 32/14, 32/22, 32/22, 33/13, 
34/3, 34/7, 34/10, 35/2, 35/11, 35/12, 
35/15, 35/55, 35/56, 36/1, 36/2, 36/3, 
37/10, 39/5, 39/61, 40/7, 41/20, 41/25, 
41/26, 42/17, 43/3, 45/5, 45/35, 48/1, 
48/7, 48/9, 48/9, 48/37, 48/38, 48/41, 
48/60, 48/73, 50/37, 50/38, 50/39, 
50/45, 50/50, 50/59, 50/64, 51/1, 51/3, 
51/5, 51/10, 52/4, 53/1, 53/3, 53/20, 
53/21, 53/22, 54/7, 54/29, 56/13, 57/3, 
57/9, 57/13, 57/17, 57/32, 57/50, 
57/51, 57/52, 57/52, 57/56, 57/73, 
57/77, 57/78, 57/78, 57/83, 58/2, 58/2, 
58/4, 58/6, 58/9, 58/13, 58/31, 58/31, 
58/37, 58/54, 58/58, 59/13, 60/2, 60/6, 
60/8, 60/25, 60/26, 60/39, 61/1, 61/1, 
62/1, 62/15, 62/18, 62/20, 62/21, 
62/24, 62/45, 63/3, 63/7, 63/9, 63/28, 
64/1, 65/1, 65/4, 65/6, 65/8, 65/36, 
65/46, 66/1, 66/2, 66/13, 66/14, 66/14, 
66/14, 66/22, 66/22, 66/37, 67/2, 
67/10, 67/24, 67/25, 67/26, 67/32, 
67/39, 68/4, 68/5, 69/2, 69/5, 69/30, 
69/31, 69/32, 69/38, 69/47, 69/78, 
69/80, 69/81, 69/89, 69/95, 69/108, 
69/108, 69/108, 69/110, 69/111, 70/1, 
70/3, 70/4, 70/5, 71/3, 71/4, 71/6, 

71/7, 71/16, 73/1, 73/4, 73/9, 73/20, 
73/23, 73/26, 73/43, 73/49, 73/59, 
73/61, 74/1, 74/1, 74/16, 74/17, 75/8, 
76/3, 76/3, 76/4, 76/10, 76/17, 76/20, 
76/27, 77/2, 77/4, 77/5, 77/10, 77/13, 
77/22, 77/23, 79/1, 79/1, 79/2, 79/11, 
79/11, 79/21, 80/3, 80/16, 80/17, 
80/19, 80/29, 80/29, 80/40, 81/8, 
81/44, 81/47, 81/48, 81/56, 81/59, 
81/73, 81/75, 81/80, 81/81, 81/109, 
81/113, 81/117, 81/125, 82/2, 82/13, 
82/38, 82/43, 84/1, 85/3, 85/4, 85/8, 
89/26, 89/31, 89/68, 90/22, 90/39, 
90/41, 91/1, 91/13, 91/28, 91/37, 92/2, 
92/19, 92/22, 93/1, 93/2, 93/2, 93/14, 
93/15, 93/18, 94/4, 94/5, 96/4, 97/6, 
97/18, 97/33, 98/1, 98/5, 98/6, 98/7, 
98/8, 98/11, 99/1, 99/4, 99/8, 99/11, 
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100/6, 101/4, 102/7, 103/2, 103/5, 
103/11, 103/16, 103/21, 104/12, 
105/11, 105/15, 105/30, 105/38, 
106/28, 106/93, 109/6, 110/15, 110/19, 
111/1, 111/17, 111/17, 112/18, 112/32, 
112/40, 112/47, 112/52, 112/56, 113/8, 
113/20, 114/1, 114/1, 114/11, 114/27, 
117/11, 119/5, 119/11, 119/40, 119/43, 
119/58, 119/58, 119/59, 119/70, 
119/73, 119/92, 119/94, 119/102, 
119/103, 120/1, 120/10, 120/38, 122/4, 
124/5, 125/1, 125/2, 125/6, 125/16, 
126/1, 126/11, 126/22, 128/1, 128/4, 
131/20, 131/38, 132/10, 133/4, 133/8, 
133/11, 133/25, 135/1, 135/9, 137/1, 
140/25, 141/18, 141/35, 141/37, 
141/43, 141/45, 141/53, 141/55, 
141/55, 141/64, 141/76, 141/94, 
141/107, 141/114, 141/119, 141/145, 
141/152, 141/159, 141/160, 142/3, 
145/5, 145/12, 145/33, 146/1, 146/9, 
146/12, 146/24, 146/25, 146/26, 147/8, 
148/1, 149/1, 149/3, 149/21, 149/26, 
150/3, 150/19, 151/3, 151/16, 152/1, 
155/29, 156/7, 156/32, 156/38, 156/39, 
156/48, 156/54, 156/68, 157/4, 157/7, 
157/14, 157/29, 157/34, 157/36, 
157/41, 157/46, 157/55, 159/2, 160/7, 
162/1, 162/4, 162/7, 162/9, 162/13, 
162/20, 162/22, 162/35, 162/44, 
162/46, 162/53, 163/2, 164/9, 164/16, 
165/1, 165/5, 165/39, 166/16, 166/21, 
167/5, 168/4, 168/8, 168/9, 170/10, 
170/15, 170/25, 170/30, 170/37, 
170/39, 171/1, 171/29, 171/38, 171/42, 
172/1, 172/3, 172/25, 172/42, 172/47, 
173/16, 173/19, 174/2, 175/1, 176/7, 
178/8, 178/15, 178/30, 178/39, 178/49, 
178/66, 178/71, 178/81, 179/19, 
179/29, 180/12, 184/1, 184/8, 184/10, 
184/28, 184/50, 185/5, 186/4, 186/32, 
186/58, 186/64, 186/91, 188/5, 188/9, 
190/14, 190/18, 190/33, 190/37, 
190/44, 191/5, 191/20, 191/28, 192/14, 
192/15, 193/2, 193/5, 193/11, 193/14, 
193/46, 193/91, 195/8, 197/1, 198/18, 
198/18, 198/20, 199/8, 199/18, 199/29, 


199/34, 199/57, 200/7, 201/5, 201/7, 
202/6, 204/9, 204/15, 204/18, 204/23, 
204/27, 204/43, 205/2, 205/6, 205/7, 
205/9, 205/16, 206/15, 207/1, 207/25, 
207/35, 207/61, 212/19, 213/9, 213/22, 
215/8, 215/13, 215/17, 215/19, 215/32, 
215/34, 215/35, 215/37, 216/1, 216/16, 
217/1, 217/12, 217/13, 217/20, 218/1, 
218/10, 218/13, 220/3, 220/6, 220/11, 
220/14, 220/14, 225/15, 225/38, 
225/43, 226/3, 226/9, 226/28, 226/30, 
227/1, 227/5, 227/9, 227/22, 227/24, 
227/30, 227/33, 227/63, 227/68, 228/1, 
228/2, 231/2, 233/1, 233/12, 233/13, 
234/26, 234/31, 235/2, 235/5, 235/6, 
235/9, 235/13, 236/1, 236/87, 237/5, 
237/21, 237/39, 237/42, 237/43, 
237/57, 237/70, 237/77, 238/1, 240/1, 
240/22, 240/30, 240/34, 240/38, 
240/42, 240/44, 241/2, 241/21, 241/23, 
241/27, 241/38, 241/59, 242/23, 
242/75, 242/76, 242/79, 242/84, 
243/40, 243/42, 243/67 

b. bol- 170/27, 193/90, 202/1, 
212/14, 220/26 

b. irür 69/112, 69/112, 218/17, 

218/38 

b.+dür 20/26, 50/27 
b.+ni 14/36, 16/12, 57/37, 
57/38, 59/18, 80/30, 80/30, 80/33, 
80/33, 80/33, 93/17 
[=665] 

bir bir bir bir, tek tek 

b. 32/24, 37/2, 89/52, 99/16, 
124/6, 165/27, 179/28, 242/12 
[= 8 ] 

bir- vermek 

b. 1/53, 1/53,5/11, 8/32, 18/10, 
31/31, 39/73, 43/14, 48/73, 56/17, 
69/71, 74/10, 81/21, 90/41, 106/47, 
106/47, 110/38, 110/40, 110/40, 
112/59, 118/19, 131/31, 134/9, 
141/118, 141/118, 185/27, 190/49, 
205/32, 205/32, 214/3, 216/14, 227/62, 
227/62, 241/51, 241/73, 241/74, 
241/75, 241/76, 241/77, 241/78, 
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241/79, 241/80, 241/80, 241/81, 

243/52 

b.-almaydur (cbire almaydur) 

35/47 

b.-di 3/50, 27/48,28/13,31/6, 
40/5, 41/28, 44/30, 48/57, 48/58, 

49/17, 50/17, 59/27, 62/50, 69/55, 

76/8, 77/4, 77/6, 81/43, 91/6, 97/22, 
106/48, 106/55, 106/57, 114/16, 126/6, 
126/33, 131/4, 135/10, 135/19, 135/21, 
136/11, 138/6, 141/39, 141/109, 145/2, 
150/22, 155/9, 157/56, 158/23, 165/38, 
173/12, 179/34, 179/40, 191/12, 192/8, 
193/47, 193/57, 198/20, 206/1, 218/37, 
226/87, 236/89, 240/26, 241/82, 

243/37 

b.-diler 19/8, 105/8, 241/45 
b.-dim 1/24, 53/2, 57/70, 

57/72, 66/14, 66/33, 67/22, 97/42, 
110/35, 112/42, 150/28, 186/81, 
241/24, 241/27, 241/30, 241/30, 
241/31, 241/39, 242/13, 242/72 
b.-ding 110/23, 241/40 
b.-düm 105/30 
b.-e-miz 197/18, 237/8 
b.-edür 156/64, 164/12, 164/12 
b.-er 115/4 
b.-er irdi 191/11 
b.-erdi 125/1 

b.-ey 69/6, 69/7,69/7, 110/18, 
119/57, 180/23, 180/23 
b.-ğay 211/23 

b.-gen 77/13,91/23, 141/95, 
184/46, 187/7 

b.-gende 115/8 
b.-gey 8/20, 44/24, 81/48, 
82/16, 89/23, 112/59, 127/29, 151/4, 
199/68 

b.-gey mü 1/89, 93/2, 127/28 
b.-geydi 73/12 
b.-geyler 34/6, 179/32 
b.-gil 35/24, 39/73, 39/75, 

90/40 

b.-gin 35/49, 115/8, 124/39, 
124/40, 124/41, 124/42, 124/43, 
124/44, 124/45, 124/46, 124/47, 
124/48, 124/49, 124/50, 124/51, 


124/52, 124/53, 124/54, 124/55, 
124/56, 141/116, 145/23, 145/28, 
165/30, 166/3, 166/6, 217/29, 227/64, 
240/23, 241/69, 241/70, 241/71, 

241/72 

b.-güdek 44/32 
b.-güdeki 20/7 
b.-güm 151/8 
b.-güng 110/4 

b.-ip 2/12, 141/151, 141/151, 
186/90, 199/46 

b.-ip irdi 90/28 
b.-mağay-sen 69/98 
b.-mak 178/24 
b.-maknı 192/16 
b.-me 10/6, 27/25, 28/22, 

39/71, 44/26, 54/5, 73/21, 97/30, 
119/98, 149/11, 153/3, 168/7 

b.-medi 91/15, 91/15, 106/52, 
106/52, 106/58, 200/7 
b.-mediler 58/12 
b.-medim 105/28 
b.-megin 44/28,76/28, 81/41, 
117/30, 117/30, 120/36, 193/24, 

212/27 

b.-mek 82/26 
b.-melük 214/19 
b.-meng 134/18 
b.-mes 58/41, 90/8 
b.-mes idi 82/33 
b.-mes irdi 89/4 
b.-mes mi 163/20 
b.-mese 57/64 
b.-mestü 89/59, 204/31 
b.-mesün 168/4 
b.-mey-men 6/12, 33/7, 43/13 
b.-se 35/63, 43/13, 47/9, 50/52, 
57/30, 58/28, 81/26, 105/36, 106/45, 
116/4, 140/15, 141/152, 148/13, 
158/10, 160/2, 164/16, 176/3, 184/47, 
184/47, 186/97, 238/7 

b.-sem 73/31, 73/31, 184/34, 
201/4, 241/32, 243/53, 243/54 

b.-seng 105/2, 164/17, 165/27 
b.-sün 12/15,37/11,57/65, 
60/36, 106/59, 125/31, 139/3, 141/142, 
156/58, 205/27, 221/4, 228/4, 241/84 
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b.-ür 22/13, 22/13, 77/5, 82/19, 
112/41, 119/88, 119/88, 124/38, 
125/28, 149/21, 155/23, 157/6, 164/15, 
192/9, 192/9, 197/33, 212/17, 212/23, 
242/45 

b.-ür irdik 237/37 
b.-ür-men 110/34, 110/35 
b.-ürde 45/44, 112/22, 165/17, 

242/58 

b.-ürge 67/31 
b.-ürler 162/41 
[=329] 

birader (F) erkek kardeş, kardeş; dost 
b. 11/22, 12/24, 12/25, 17/11, 
34/9, 80/1, 80/3, 103/24, 114/27, 

115/3, 117/20, 134/21, 139/2, 144/4, 
144/4, 146/27, 158/15, 159/1, 171/44, 
172/2, 184/46, 199/29, 202/3, 205/18, 
228/3, 236/91, 237/91, 240/41, 243/35 
b. irdim 146/8 
b.+dür 23/22, 27/57, 141/127 
b.+idin 115/3 
b.+ler 35/26, 167/7 
b.+lerge 165/9 
b.+ni 157/25 
[=38] 

birâderlik (F+T) kardeşlik, dostluk 
b.+ni 185/25 
[= 1 ] 

bı-rahmlik (F+A+T) acımasızlık, 
merhametsizlik 
b. 99/7 
[= 1 ] 

birbir birbiri krş. birbiri 
b.+din 243/29 
b.+ğa 232/5 

b.+ge 8/54, 11/18, 88/20, 

110/2, 117/12, 118/8, 137/7, 165/10, 
171/28 

b.+ni 118/12 
[= 12 ] 

birbiri birbiri krş. birbir 
b.+din 67/28 

b.+ge 3/64, 106/92, 118/1, 
141/33, 186/87, 232/5, 232/7 
b.+n 118/3 
b.+ni 3/65, 118/16 


[= 11 ] 

bı-refik (F+A) arkadaşsız, yoldaşsız 
b. 54/9 
[= 1 ] 

bı-reh (F) yolsuz; münasebetsiz ve 

kötü yola sapan 

b. bol- 11/5 
[= 1 ] 

bı-rehnümâ (F) kılavuzsuz 
b. 178/86 
[= 1 ] 

bı-renc (F) sıkıntısız, kolayca 
b. 1/95, 129/6, 213/14 
b.+ini 125/15 
[=4] 

bı-rencine (F) sıkıntısız, zahmetsiz 
b.+dür 65/44 
[= 1 ] 

bı-reng (F) renksiz tas. İlahî cevher 
b. 81/5,242/52 
b.+i 40/19 
b.+ini 216/17 
[=4] 

birev birisi, her biri 

b. 13/9, 13/9, 37/2, 37/2,219/1, 

236/8 

b.+din 110/23 
b.+ge 19/4 

b.+ni 116/8,222/6, 222/6, 

230/8 

[= 12 ] 

bı-revğan (F) yağsız 
b. bol- 151/6 
b.+dü 119/22 
[= 2 ] 

birge beraber, birlikte 

b. 141/115, 213/20 
b. imes 97/30 
[=3] 

birgine azıcık, biraz 
b. 235/17 
[= 1 ] 

biri biri, birisi krş. birisi 

b. 23/32, 30/7, 38/13, 41/5, 

44/8,53/18,54/8,68/3,69/116, 

69/116, 77/18, 77/18, 78/13, 79/6, 

110/11, 110/19, 117/11, 125/6, 131/38, 
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133/27, 145/33, 162/7, 162/8, 162/10, 
162/25, 173/29, 178/49, 186/48, 
186/94, 204/8, 205/41, 213/20, 213/20, 
215/10, 215/11, 215/14, 220/3, 227/38, 
227/48 

b.+de 90/12 
b.+din 173/19 
b.+dür 75/5 
b.+ge 217/17 
b.+men 27/4 
b.+miz 227/4 
b.+mizge 193/54 
b.+ngizni 134/4, 237/17 
b.+ngni 134/4 

b.+ni 38/13, 54/8, 67/8, 108/5, 
119/86, 141/128, 162/11, 162/12, 
173/18, 173/19, 173/20, 173/20, 
193/64, 220/13 

b.+sen 79/19 
[=64] 

biri beri, bu tarafa 
b. 71/13 
[= 1 ] 

birisi birisi, biri krş. biri 
b. 141/74, 172/45 
b. irdi 80/1, 80/2 

[=4] 

birine (F) pirinç 
b. 69/7 
[= 1 ] 

bi-riya (F+A) riyasız, yalansız 

b. 59/6, 124/49, 124/49, 241/71 
[=4] 

bı-riyâzet (F+A) riyazetsiz, nefsi 
kırmadan, kanaatle yaşamama 
b. 88/3 
[= 1 ] 

birkit- berkitmek, sağlamlaştırmak 
b.-er 154/6 
b.-ip-men 82/28 
b.-key mü+kin 98/2 
b.-tiler 141/85 
b.-ür 47/9 
[=5] 

birle ile, birlikte krş. birlen 

b. 3/15,3/47,4/6, 5/11,8/20, 
8/73, 14/36, 18/16, 18/33, 18/34, 


20/31, 25/5, 32/17, 32/19, 32/28, 

35/24, 39/73, 40/8, 40/20, 43/16, 44/8, 
45/32, 45/34, 48/15, 48/16, 48/51, 
48/55, 49/31, 50/27, 50/42, 51/15, 
52/25, 53/20, 53/27, 57/13, 57/16, 
57/50, 57/75, 57/94, 58/37, 62/19, 
62/30, 62/32, 62/50, 63/30, 64/15, 

65/1, 65/30, 66/1, 66/49, 67/10, 68/1, 
69/8, 69/18, 70/12, 71/17, 71/18, 72/7, 
73/47, 75/7, 78/12, 79/13, 80/18, 

80/31, 80/35, 81/8, 81/13, 85/8, 85/11, 
88/26, 90/11, 94/2, 94/5, 97/7, 97/13, 
97/24, 97/52, 97/53, 103/3, 103/11, 
104/10, 104/19, 106/26, 106/30, 112/7, 
114/19, 119/6, 119/82, 120/5, 122/5, 
122/9, 124/20, 126/32, 131/11, 131/36, 
134/6, 134/15, 135/15, 135/27, 138/10, 
141/85, 141/171, 142/4, 145/20, 
148/22, 149/12, 149/13, 149/21, 152/4, 
157/55, 158/25, 159/7, 162/21, 163/16, 
174/10, 178/13, 180/15, 182/6, 185/2, 
190/21, 191/14, 191/20, 193/3, 193/6, 
193/15, 193/72, 198/10, 201/3, 204/30, 
205/5, 207/16, 207/19, 209/3, 212/14, 
215/32, 215/43, 216/10, 220/9, 222/5, 
226/82, 226/92, 226/109, 232/5, 233/2, 
236/11, 236/20, 237/7, 241/37, 241/63, 
243/17, 243/52 
[=151] 

birlen ile, birlikte krş. birle 

b. 27/38,27/55,31/34, 37/8, 
45/34, 47/16, 50/52, 52/19, 66/49, 
67/29, 68/6, 69/80, 73/62, 74/4, 74/14, 
76/29, 81/91, 83/11, 89/8, 92/39, 94/4, 
103/4, 114/20, 134/5, 139/8, 141/108, 
141/127, 156/26, 170/16, 171/38, 
172/2, 173/12, 178/90, 180/1, 191/16, 
195/4, 199/52, 199/56, 207/30, 207/35, 
215/30, 215/31, 218/12, 219/13, 226/4, 
234/26, 234/36, 240/30, 243/42, 
243/57, 243/64 
[=51] 

birte bir tane, tek 

b. 32/6, 82/28, 106/90, 166/11, 
166/11, 166/16, 166/19, 166/19, 174/4, 
174 / 4 , 174 / 6 , 174/6, 205/11, 205/11, 
205/11,205/11,228/1,243/37 
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b. bol-32/6 
b.+ni 128/1 
b.+si 118/18, 125/18 
[= 22 ] 

birun (F) dışarı, dış, haricî, hariçte 

b. 114/7, 127/2, 190/50,218/7, 

226/51 

b. bol- 65/24, 81/55, 224/17, 

238/1 

b. çıkar- 39/76 
b. eyle- 127/3 
b. irür 220/29 

b. kıl- 73/48, 76/22, 137/13, 

156/36 

b.+dedür 27/20 
b.+ge 5/6 
b.+nı 226/51 
[=19] 

birimi (F) dışarıya ait, dışarıyla ilgili 
b. bol- 225/47 
[= 1 ] 

biryân (F) bir çeşit kebap, kızartma 
b. 55/1 
b. idi 106/25 
b.-i c ışk 242/64 
[= 3 ] 

bı-şâhib (F+A) sahipsiz 
b. 97/33 
b. bol- 157/58 
[= 2 ] 

bisat (A) düz yer, kazan tencere gibi 
yayvan kap; yaygı, kilim, minder, 
döşeme, keçe 

b.+ı 140/4, 216/1 
b.+ıda 90/3, 193/2 
[=4] 

bı-sayeban (F) gölgesiz, çadırsız; 
korumasız 

b. 12/6 
[= 1 ] 

bı-saz (F) tedariksiz, önceden 
hazırlanmamış, hazırlıksız 
b. idi 80/6 
[= 1 ] 

bı-sebak (F+A) derssiz 
b. 192/8 


[= 1 ] 

bı-sebeb (F+A) sebepsiz 
b. 173/30, 193/92 
[= 2 ] 

bı-şemer (F+A) meyvesiz, neticesiz, 

verimsiz 

b. 12/18 
b. bol-96/8 
b.+ni ng 190/47 
[=3] 

bî -ser (F) başsız 
b. 97/41 
b. ü pâ 56/15 
b.+i 237/55 
b.+lere 199/70 
[= 4 ] 

bı-sermaye (F) sermayesiz 
b.+men 193/12 
b.+miz 234/32 
[= 2 ] 

bı-setr (F+A) örtmeme, gizlemem 
b. kıl-30/25 
[= 1 ] 

bı-şıfât (F+A) sıfatsız 
b. 215/41 
[= 1 ] 

bismil (F) kesilmiş, boğazlanmış 

hayvan 

b.+ga 204/25 
[= 1 ] 

bist (F) yirmi 

b.+ke 89/38 
b.+keçe 89/39 
[= 2 ] 

bister (F) yatak, döşek 
b. ü balin 152/6 
[= 1 ] 

bist-sâl (F) yirmi yıllık, yirmi yaşında 
b. 149/2 
[= 1 ] 

bı-sultân (F+A) sultansız, 

hükümdarsız 

b. 113/15 
[= 1 ] 

bisyar (F) çok 
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b. 1/101,8/11,23/49, 39/63, 
41/11, 42/30, 63/10, 65/37, 69/67, 
88/43, 91/35, 101/6, 119/31, 119/68, 
124/1, 125/2, 133/1, 136/25, 138/8, 
141/60, 141/90, 156/8, 170/2, 171/35, 
172/11, 179/18, 192/12, 199/30, 
199/66, 206/2, 207/16, 211/22, 212/5, 
221/10, 226/56, 227/6, 234/34, 234/48, 
236/7,237/83,241/18 
b.-i hatar 11/69 
b. idi 77/9, 240/5 
b. iken 173/16 
b. irür 193/82 
b.+dan 80/25 

b.+dur 12/32, 12/34, 50/61, 
65/39, 106/32, 126/36, 186/17, 190/23, 
196/4 

b.+ge 114/3 
b.+ı 237/35 
[=58] 

bisyari (F) çokluk 
b. bol-110/3 
[= 1 ] 
biş beş 

b. 50/18,58/10, 110/4, 133/3 
[=4] 

biş (F) çok, ziyade 

b. ü kem 1/32, 59/5, 172/3 

b.+dür 80/36, 80/36, 126/22 

b.+ge 176/6 

b.+men 162/46 

b.+sen 236/18 

[=9] 

bişe (F) orman, meşelik, sazlık 
b.+de 151/23 
[= 1 ] 

bı-şeh (F) şahsız, hükümdarsız 
b.+de 141/34 
[= 1 ] 

bı-şek(k)i (F+A) şüphesiz 

b. 90/7, 119/59, 242/48, 242/48 
[=4] 

bı-şekk (F+A) şüphesiz 

b. 22/8, 29/8, 35/4, 47/9, 52/19, 
80/19, 91/37, 97/39, 209/2 
b. ü bi-şübhe 237/45 
b. ü hilaf 34/7 


[= 11 ] 

bı-şerhat (F+A) şeriatsız, 
b. 199/11 
[= 1 ] 

bı-şerm (F) utanmaz 
b. bol-95/6 
b.+düler 179/26 
b.+dür 113/31 
[=3] 

bı-şevket (F+A) şevketsiz, heybetsiz 
b.+i (i.: Farsça birlik ya’sı) 

207/26 

[= 1 ] 

bişi (F) fazlalık 

b. idi 112/23 
[= 1 ] 

bişkel (F) gam, kasavet 
b. 186/33 
b.+i 186/32 
[= 2 ] 

Bişr-i Hafi (k.a) 8. ve 9. yüzyıllarda 
Horasan’ın Merv şehrinde ve 
Bağdat’ta yaşamış bir velî olup 
önceleri sarhoş hayatı yaşarken 
Allah’ın ismine gösterdiği saygı 
dolayısıyla affedilerek ve büyük bir 
velî olduğu nakledilir, 
b.+din 211/15 
[= 1 ] 

biş-ter (F) daha fazla, daha çok 
b. 194/2 
[= 1 ] 

bi-şü(y) (F) kocasız 
b. bol-97/33 
[= 1 ] 

bi-şübhe (F+A) şüphesiz 

b. 41/13, 82/15, 237/45 
b.+dür 82/49 
b.+men 242/36 

[= 5 ] 

bi-şümar (F) hesapsız, sayısız 

b. 31/3, 66/14, 73/63, 84/6, 
97/49, 97/56, 179/9, 243/22 
[= 8 ] 

bit asalak böcek, hayvan 
b.+ing 69/9 
[= 1 ] 
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bit- (kemik) tutmak, yapışmak, 
bitmek 

b.-er 112/29, 112/29 
[= 2 ] 

bit- (bitki) bitmek, kök salıp 
yeşillenmek 

b.-mas 191/18 
[= 1 ] 

bit- yazmak 

b. 226/114 
b.-ingler 37/4 
b.-ip 27/55, 141/131 
b.-ipdür 78/11 
b.-mey 57/65 
b.-tiler 58/4 
[=7] 

bit- tükenmek, sona ermek 
b.-er 65/32, 117/22 
b.-key mü+kin 98/2 
b.-mes 90/7, 178/47 
[=5] 

bı-tabak (F+A)) tabaksız 
b. 198/6 
[= 1 ] 

bı-tahammüllik tahammülsüzlük 
b.+den 58/1 
[= 1 ] 

bı-tah(â)ret (F+A) temizliksiz, 
taharet siz 

b. 191/4 
b. irdi 104/9 
[= 2 ] 

bı-tâkat (F+A) güçsüz, kuvvetsiz, 
takatsiz 

b. 126/7 

b. bol- 8/16, 36/6, 105/13, 
145/10, 146/4, 242/5 

b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
15/11,136/7 
[= 9 ] 

bı-taleb (F+A) talepsiz, isteksiz 
b. 99/23, 106/50, 162/34 
b. bol- 134/25 
[=4] 

bı-ta e m (F+A) tatsız, lezzetsiz 
b. iken 15/16 
[= 1 ] 


bı-tama' (F+A) tokgözlülük, çok 
istememe, kanaatkar 
b. 65/17 
[= 1 ] 

bı-tazarru e (F+A) tazarrusuz, 
yalvarmasız 

b. 230/9 
[= 1 ] 

bı-temiz (F+A) pis, temiz olmama 
b. 155/15 
[= 1 ] 

bı-tereddüd (F+A) tereddütsüz, 
kararlı 

b. 13/8, 40/14, 199/66, 207/22, 

212/11 

b. irdi 45/9 
[= 6 ] 

bı-te’şir (F+A) tesirsiz, etkisiz 
b.+dür 58/65 
_[= 1 ] 

bı-teşhiş (F+A) tanımama, teşhis 
etmeme 

b. kıl-32/35 
[= 1 ] 

bı-tevakkuf (F+A) durmadan, 
beklemeden 

b. 66/23, 241/42 
[= 2 ] 

bı-tevfir (F+A) çoğaltmama, 
artırmama 

b. irür 217/21 
[= 1 ] 

bitil- yazılmak 

b.-di 141/160, 192/7 
b.-gen 44/21,49/20 
[= 4 ] 

bı-tişe (F) baltasız, kesersiz 
b. 236/85 
[= 1 ] 

bitker- bitirmek 

b.-di 58/24, 190/32 
[= 2 ] 

bı-tuşe (F) azıksız, yiyeceksiz 
b. 90/36 
[= 1 ] 

bı-vakt (F+A) vakitsiz 



896 


b. 42/24, 120/4, 120/15, 

171/18, 171/19 

b.+dür 61/2 
[= 6 ] 

bı-vakt-guy (F) zamansız konuşan, 
zamansız söyleyen 
b. idi 120/17 
[= 1 ] 

bi-vatan (F+A) yuıtsuz 
b. 218/13 
[= 1 ] 

bi-vefa (F+A) yuıtsuz 
b. 2/2, 105/29 
[= 2 ] 

bı-vehm (F+A) vehimsiz, kuıuntusuz 
b. übim 134/1 
[= 1 ] 

bı-vend (F) gadiı, vefasızlık 
b. bol- 112/30 
b.+leı 112/50 
[= 2 ] 

bî -vesvese (F+A) vesvesesiz, 
kuıuntusuz 

b. 237/2 
[= 1 ] 

bive-zen (F) dul kadın 
b.+leıge 141/74 
b.+ni 49/16 
[= 2 ] 

bı-vilayet (F+A) vilayetsiz, yuıtsuz 
b. 39/46 
[= 1 ] 

bi-yadi (F) gönülsüzlük, hatıısızlık 
b. 89/8 
[=1] 

biyâh (A) ufak balık 
b. 69/106 
[= 1 ] 

biz biz (şahıs zamiri) 

b. 1/89, 3/19, 3/20, 3/21, 12/22, 
20/38, 20/44, 23/23, 23/25, 28/3, 

32/19, 32/21, 39/17, 42/16, 56/15, 
60/29, 65/36, 97/9, 97/67, 110/19, 
112/38, 119/72, 125/23, 125/25, 
126/10, 126/37, 128/3, 128/8, 131/31, 
134/7, 141/16, 141/19, 141/21, 141/42, 


141/51, 141/58, 141/70, 141/135, 
148/20, 148/23, 151/10, 156/22, 
156/62, 157/26, 162/31, 162/43, 
172/17, 172/18, 172/30, 178/18, 
178/116, 184/63, 185/31, 198/9, 
204/11, 212/7, 218/15, 218/16, 225/29, 
226/5, 226/8, 227/7, 227/9, 227/11, 
227/49, 234/10, 234/16, 234/24, 
237/15, 237/15 

b.+de 20/40 

b.+dedür 50/19, 127/46, 127/47 
b.+din 69/56, 95/5, 126/13, 
128/7, 151/28, 157/38, 178/103, 
225/38, 225/38, 226/6, 226/6 
b.+din imes 50/34 
b.+dindür 126/25, 162/32 
b.+ğa 204/9, 205/33,207/18, 
212/5, 225/27, 225/32, 226/9, 226/10, 
227/30, 236/26, 241/54 

b.+ge 3/21, 15/4, 27/61,31/34, 
35/16, 35/20, 42/17, 48/18, 51/15, 

52/3, 54/14, 62/11, 62/50, 93/15, 

97/70, 136/10, 141/38, 156/16, 156/46, 
165/26, 165/29, 178/96, 185/24, 
186/66, 186/66, 186/67, 191/9, 198/10, 
198/11, 198/12, 204/33, 205/36, 

234/20 

b.+ing 118/7, 156/18, 198/23 
b.+ler 97/27 
b.+lerge 13/4, 51/2 
b.+lemi 148/24 
b.+ni 27/38,31/17,35/20, 
42/14, 60/38, 62/7, 65/37, 66/29, 

67/36, 68/10, 80/5, 112/36, 121/3, 
141/33, 155/15, 173/5, 179/6, 226/4, 
234/26, 236/24, 236/84, 241/14 
[=161] 

bı-zahmet (F+A) zahmetsiz, sıkıntısız 
b. imes 20/9 
[= 1 ] 

bizar (F) rahatsız, bıkmış, usanmış, 
küskün 

b. 60/15 
b. bol- 205/30 
b. idi 106/51 
b.+dur 76/29 
b.+men 64/6 
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[=5] 

bı-zarar (F+A) zararsız 
b.+ı 175/6 
[= 1 ] 

bı-zât (F+A) kendisiz 
b. 215/41 
[= 1 ] 

bı-zirâ'at (F+A) ziraatsız 
b. 162/35 
[= 1 ] 

bı-ziya (F+A) ışıksız, ziyasız 
b. 11/27 
[= 1 ] 

bı-zuhur (F+A) görünmeyen 
b. 225/7 
[=1] 

bo- olmak 

b.-magin 226/4 
b.-sa 22/11,213/20 
b.-sang 27/10 

b.-sun 52/26, 131/10, 131/10, 
226/25, 226/25, 226/83 
[= 10 ] 

boğ- boğmak 

b.-mak 180/26 
[= 1 ] 

bol o (zamir) 

b. 11/13,31/11,31/11,45/12, 
69/48, 156/38, 165/12, 179/19, 236/16 
b. irür 212/22 
b.+dur 8/54, 11/11,66/46, 

131/37 

[=14] 

bol o (sıfat) 

b. 44/11,67/1,82/9, 82/9, 
113/28, 236/52, 241/90, 242/88, 
243/49 

[=9] 

bol- olmak 

b.! 8/24, 8/24, 8/76, 10/10, 
11/61, 11/61, 14/35, 19/10, 19/10, 
21/2, 21/14, 22/4, 24/9, 24/9, 27/50, 
30/9, 30/9, 32/17, 32/33, 33/2, 33/17, 
34/3, 34/3, 39/33, 42/27, 43/12, 45/14, 
48/61, 48/61, 48/68, 48/70, 50/21, 
57/52, 57/53, 57/53, 57/58, 57/64, 
57/64, 57/80, 57/80, 58/39, 58/39, 


58/64, 59/17, 59/18, 59/22, 60/32, 
60/32, 61/9, 61/9, 61/9, 61/11, 61/11, 
62/6, 62/6, 62/34, 62/34, 64/3, 64/23, 
64/23, 65/15, 65/24, 65/24, 65/31, 
65/31, 66/41, 66/41, 69/102, 73/54, 
74/18, 74/18, 75/6, 75/6, 81/24, 81/24, 
81/31, 81/31, 81/32, 81/32, 81/32, 
81/82, 81/86, 81/86, 81/88, 81/88, 
81/93, 81/108, 81/108, 81/128, 82/10, 
82/10, 83/7, 89/30, 92/29, 97/42, 

100/5, 112/54, 113/27, 113/27, 113/36, 
113/36, 113/36, 113/37, 114/17, 
114/18, 117/3, 117/3, 119/46, 119/46, 
120/27, 120/27, 126/25, 127/12, 
127/16, 127/34, 127/34, 127/47, 130/3, 
130/7, 131/7, 131/7, 131/34, 131/34, 
134/24, 135/8, 135/13, 135/14, 136/17, 
139/1, 139/1, 139/2, 139/3, 139/4, 
139/5, 139/6, 139/7, 139/7, 139/8, 
139/9, 140/6, 141/49, 141/99, 141/126, 
141/163, 145/21, 145/28, 146/27, 
146/27, 148/15, 148/15, 149/12, 
149/18, 149/18, 156/43, 159/1, 159/1, 
159/2, 159/3, 159/4, 159/5, 159/6, 
159/7, 159/8, 159/9, 160/1, 160/1, 
160/2, 160/3, 160/4, 160/5, 160/6, 
160/7, 160/8, 160/9, 163/9, 163/32, 
163/32, 165/29, 165/31, 171/12, 
171/15, 171/22, 171/22, 172/20, 
178/11, 178/50, 178/50, 179/44, 181/6, 
184/19, 184/19, 184/64, 190/44, 
193/94, 193/94, 198/30, 198/30, 
198/51, 199/74, 199/77, 199/77, 
205/30, 205/30, 205/30, 205/43, 209/7, 
224/2, 226/35, 226/35, 226/107, 
226/107, 226/143, 227/57, 227/57, 
230/8, 231/8, 236/34, 236/38, 236/48, 
236/54, 236/54, 236/59, 236/59, 
236/62, 236/69, 236/70, 236/72, 
236/72, 236/92, 237/59, 238/1, 241/67, 
242/38, 242/38, 242/50, 242/57, 
242/79, 243/57 

b.-a-men 8/38, 35/27, 110/7, 
110/7, 156/59, 156/59, 173/32 
b.-a-miz 155/20 
b.-a-sen 81/26, 135/10 
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b.-adur 14/16, 27/35, 106/74, 
170/19, 171/36, 171/36, 178/55, 
178/103, 179/14, 199/7 
b.-adur-men 85/4 
b.-almang (< bola almang) 
166/29, 171/32 

b.-almaş (< bola almaş) 8/39, 
47/14, 90/1, 198/13, 214/8, 217/10, 
226/134, 236/98 

b.-almasdur ( < bola almasdur) 

10/11 

b.-almay ( < bola almaydur) 

103/25 

b.-almay-men 
(< bola almay-men) 205/12 

b.-alük 165/19, 165/19, 227/7, 

227/7 

b.-ardı 162/52 
b.-ardük 156/13 
b.-ay 8/32, 18/10, 27/52, 32/32, 
35/24, 44/37, 48/37, 48/51, 81/41, 
103/19, 104/2, 104/2, 119/62, 121/2, 
124/40, 124/40, 124/47, 124/47, 
124/53, 124/55, 124/55, 143/5, 157/40, 
162/11, 162/11, 163/5, 166/32, 166/32, 
171/25, 171/25, 171/26, 171/26, 
173/21, 185/28, 185/28, 186/45, 
186/45, 186/55, 190/40, 190/40, 
193/48, 193/48, 197/42, 197/42, 198/8, 
199/12, 199/12, 199/23, 202/3, 204/24, 
205/15, 205/19, 212/27, 214/4, 214/4, 
216/14, 217/9, 225/37, 226/93, 
226/124, 237/48, 237/48, 241/11, 
241/11, 241/76, 241/76, 241/77, 
241/77, 242/80, 242/80, 242/84, 

243/57 

b.-ay-men 5/11, 243/52 
b.-ayın 69/5 

b.-dı 1/35, 1/40, 1/42, 1/43, 
1/47, 1/67, 1/69, 1/87, 2/4, 2/9, 3/2, 
3/21, 3/23, 3/23, 3/30, 3/30, 3/37, 

3/40, 3/40, 3/42, 3/46, 3/47, 3/47, 

3/48, 3/49, 3/55, 3/71, 3/72, 3/72, 4/6, 
7/9, 8/2, 8/3, 8/5, 8/12, 8/35, 8/35, 

8/39, 11/12, 11/12, 11/12, 11/23, 

11/29, 11/36, 11/43, 11/47, 11/57, 
11/59, 12/14, 12/23, 12/27, 12/29, 


12/31, 13/3, 13/5, 13/7, 14/17, 15/6, 
15/11, 15/32, 15/41, 16/11, 16/18, 
17/14, 18/26, 18/27, 18/33, 18/34, 
18/36, 18/36, 18/39, 18/39, 20/19, 
20/21, 20/37, 20/43, 23/10, 23/28, 
23/45, 23/53, 27/17, 27/18, 27/18, 
27/23, 27/25, 27/33, 27/49, 27/63, 
27/63, 27/63, 28/1, 28/20, 28/21, 30/2, 
30/30, 31/5, 31/8, 31/12, 31/13, 31/19, 
31/33, 32/6, 32/15, 32/25, 34/6, 35/7, 
35/8, 35/13, 35/42, 35/43, 35/51, 36/6, 
36/21, 38/2, 38/3, 38/8, 39/10, 39/19, 
39/20, 39/41, 39/54, 39/57, 39/58, 

40/2, 40/2, 40/13, 40/14, 41/2, 41/24, 
42/5, 42/26, 42/28, 43/6, 44/8, 44/24, 
44/38, 44/39, 44/44, 44/46, 45/12, 
45/17, 45/18, 45/22, 45/35, 46/15, 

47/7, 48/18, 48/27, 48/66, 48/69, 

49/23, 50/2, 50/2, 50/28, 50/37, 50/45, 
51/12, 51/13, 52/12, 52/12, 52/19, 

54/9, 54/26, 56/4, 57/7, 57/7, 57/33, 
57/68, 57/74, 58/3, 58/10, 58/24, 

58/57, 58/73, 60/10, 60/23, 60/26, 
60/30, 60/31, 60/32, 62/4, 62/10, 

62/39, 62/41, 62/44, 62/54, 63/3, 63/9, 
63/18, 65/33, 66/34, 66/44, 67/14, 
67/32, 69/22, 69/24, 69/44, 69/65, 
69/67, 69/111, 69/113, 70/7, 70/7, 
73/54, 73/65, 73/65, 76/4, 76/17, 77/2, 
77/14, 77/14, 80/38, 80/39, 81/29, 
81/62, 81/62, 81/118, 82/3, 82/20, 
87/11, 88/9, 88/20, 88/21, 88/29, 

88/32, 89/3, 89/48, 89/54, 90/25, 

91/17, 92/8, 92/31, 92/32, 92/36, 

92/39, 92/41, 92/41, 93/8, 93/19, 94/6, 
95/6, 97/4, 97/22, 97/23, 97/23, 97/24, 
97/25, 97/33, 97/39, 97/43, 97/45, 
97/54, 97/57, 97/62, 97/66, 99/2, 99/5, 
99/18, 99/19, 99/27, 101/1, 101/1, 
101/2, 101/3, 101/4, 101/5, 101/6, 
101/7, 101/8, 101/9, 102/3, 102/6, 
103/9, 104/10, 106/21, 106/51, 106/55, 
106/56, 106/73, 110/28, 110/28, 111/4, 
112/30, 112/55, 113/23, 117/27, 
118/13, 119/31, 119/33, 119/52, 
119/53, 119/54, 119/59, 119/74, 
119/78, 120/18, 124/9, 124/14, 124/17, 
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124/19, 124/22, 124/23, 124/26, 
124/26, 124/35, 124/63, 124/66, 
124/66, 124/67, 125/5, 125/34, 125/36, 
126/7, 126/18, 126/40, 126/40, 126/41, 
126/41, 126/42, 127/6, 127/22, 127/24, 
127/25, 127/25, 130/4, 131/14, 131/25, 
131/30, 131/35, 131/38, 132/4, 132/7, 
133/10, 133/10, 133/12, 133/15, 
133/16, 134/17, 134/20, 134/25, 
135/26, 135/27, 136/7, 137/9, 138/2, 
138/2, 138/4, 140/4, 140/8, 140/22, 
141/7, 141/47, 141/68, 141/69, 141/79, 
141/79, 141/80, 141/82, 141/84, 
141/113, 141/124, 141/125, 141/128, 
141/134, 141/134, 141/136, 141/162, 
141/162, 141/171, 145/10, 145/20, 
145/22, 145/34, 146/13, 146/13, 
146/16, 148/1, 148/30, 149/20, 149/24, 
149/25, 149/30, 150/1, 150/2, 151/14, 
151/18, 155/33, 156/16, 156/39, 
156/57, 156/57, 156/61, 156/69, 
156/70, 157/11, 157/20, 157/23, 
157/43, 157/58, 158/3, 158/4, 158/11, 
158/13, 158/13, 158/23, 158/24, 
158/24, 160/2, 162/17, 162/22, 162/23, 
162/36, 162/58, 163/6, 163/20, 164/7, 
165/26, 165/40, 165/41, 166/11, 
166/14, 167/4, 168/4, 170/20, 170/31, 
170/31, 170/33, 170/37, 171/35, 
171/41, 171/42, 172/6, 172/10, 172/28, 
173/28, 173/29, 174/6, 174/11, 178/4, 
178/6, 178/12, 178/13, 178/26, 178/27, 
178/40, 178/51, 178/51, 178/52, 
178/74, 178/75, 178/79, 178/82, 
178/82, 178/83, 178/90, 178/107, 
180/5, 180/16, 180/21, 180/30, 181/2, 
184/4, 184/42, 184/44, 184/53, 184/56, 
184/60, 185/27, 186/23, 186/51, 
186/91, 186/93, 192/7, 193/5, 193/13, 
193/20, 193/22, 193/26, 193/28, 
193/42, 193/44, 193/76, 197/35, 
197/43, 198/2, 198/20, 198/42, 198/44, 
198/45, 198/48, 198/50, 199/2, 199/20, 
199/34, 199/38, 199/46, 199/60, 
199/67, 204/11, 205/6, 205/12, 206/13, 
206/22, 207/18, 207/25, 207/46, 
207/48, 207/56, 207/59, 207/64, 


207/66, 210/13, 212/15, 212/19, 
212/22, 212/23, 212/26, 214/2, 215/8, 
215/17, 215/18, 217/13, 218/22, 
218/26, 220/5, 220/15, 220/16, 220/18, 
222/3, 223/9, 224/11, 225/2, 225/5, 
225/26, 225/34, 225/45, 226/16, 
226/21, 226/48, 226/49, 226/53, 
226/74, 226/98, 226/100, 226/109, 
226/116, 226/119, 226/120, 226/121, 
226/135, 226/136, 226/137, 226/138, 
226/139, 226/140, 226/140, 226/141, 
226/150, 227/18, 227/23, 227/24, 
227/27, 227/30, 227/36, 227/36, 
227/37, 227/43, 227/67, 228/10, 229/4, 
230/4, 233/1, 233/10, 233/19, 233/20, 
234/37, 236/4, 236/25, 236/25, 236/79, 
236/81, 236/82, 236/87, 236/95, 
236/98, 237/27, 237/42, 237/54, 
237/54, 237/58, 237/58, 237/89, 
240/14, 240/19, 240/38, 241/5, 241/41, 
241/46, 241/57, 241/84, 241/87, 
241/87, 241/88, 241/88, 241/91, 
241/91, 242/5, 242/9, 242/78, 242/88, 
243/60 

b.-dı mı 133/10 
b.-dılar 3/54, 3/54, 3/67, 3/70, 
3/70, 23/38, 69/108, 70/3, 70/3, 70/4, 
78/4, 78/4, 88/40, 110/29, 118/14, 
120/3, 132/6, 132/6, 141/82, 156/4, 
156/4, 162/50, 162/50, 165/20, 
186/100, 186/100, 193/90, 193/90, 
226/99, 226/99, 227/39, 237/35, 

237/35 

b.-dıng 81/71, 81/72, 81/121, 
81/122,81/127, 158/7,242/78 

b.-dıng’em (boldıng hem) 

218/16 

b.-dıngız 112/46 
b.-dum 57/63,57/81,60/36, 
62/10, 62/52, 81/36, 84/7, 90/22, 
162/45, 165/34, 186/73, 197/8, 198/38, 
199/35, 236/43, 236/81, 237/52, 
242/43, 243/47 

b.-dung 25/3, 42/37, 50/38, 
57/81, 57/83, 57/86, 69/44, 69/44, 
69/75, 78/7, 79/6, 81/22, 81/38, 81/38, 
81/44, 90/28,97/57, 138/13 
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b.-dük 1/90, 3/21, 39/35, 
112/39, 120/38, 128/3, 141/147, 
148/22, 172/15, 204/11, 227/9, 227/11 
b.-ğan 25/4, 44/20, 69/78, 
190/19, 215/38, 216/3 
b.-ğandın 212/20 
b.-ğandur 112/8 
b.-ğanlarnı 23/48, 230/6, 

234/37 

b.-ğay 1/45, 3/17, 3/34, 3/36, 
8/13, 8/54, 13/13, 21/6, 23/12, 27/22, 
32/2, 39/56, 41/17, 45/33, 54/15, 

57/22, 57/35, 57/47, 58/44, 58/64, 
69/71, 88/5, 88/36, 96/8, 106/4, 114/6, 
118/17, 119/6, 119/41, 127/20, 133/27, 
135/28, 141/29, 141/73, 146/5, 148/16, 
148/17, 151/14, 163/9, 163/35, 164/18, 
167/8, 173/34, 178/56, 178/91, 190/37, 
193/9, 193/23, 194/1, 198/40, 199/8, 
205/18, 205/29, 207/26, 215/28, 
221/11, 221/16, 232/6, 233/7, 236/12, 
240/4, 240/8, 241/9, 241/65, 241/72, 
243/26 

b.-ğay imes 162/48 
b.-ğay irding 61/8 
b.-ğay mı 226/58 
b.-ğay mu 205/33 
b.-ğay-sen 236/41, 236/49, 
236/51,236/63 

b.-gen 4/11, 14/24, 20/10,21/1, 
35/35, 39/10, 43/11, 44/41, 47/14, 
54/25, 57/37, 64/21, 71/5, 89/9, 110/9, 
111/30, 126/10, 132/1, 146/10, 146/22, 
178/15, 184/49, 193/11, 202/1, 240/12 
b.-gende 113/31, 148/17 
b.-gendü 49/3 
b.-gendü-biz 236/24 
b.-gendür 238/4 
b.-geni 81/13, 81/13 
b.-genim 162/48, 240/20 
b.-gening 66/50, 81/101, 
156/55, 156/55 

b.-genlerge 35/9 
b.-gey 11/63, 12/19, 29/12, 
35/20, 48/36, 52/5, 56/1, 57/6, 65/22, 
81/8, 81/49, 81/109, 81/110, 82/19, 
82/28, 88/14, 106/7, 113/17, 126/7, 


127/43, 137/7, 137/9, 140/4, 148/21, 
154/9, 154/9, 171/16, 179/9, 186/56, 
193/19, 213/14, 220/20, 221/3, 223/5, 
225/47 

b.-gey irdi 72/8 
b.-gey mü 23/25, 185/22 
b.-gey mü-kin 127/16 
b.-gey-sen 62/30, 80/25, 154/4, 
190/49, 236/35, 236/40, 236/50, 

236/55 

b.-ğıl 55/6, 205/43, 206/25, 
207/52, 226/20, 242/80 
b.-gil 66/49 

b.-gin 2/5,3/31, 19/10, 27/47, 
45/10, 57/15, 57/49, 57/50, 57/72, 

58/6, 58/36, 58/37, 65/9, 65/25, 66/25, 
66/42, 69/97, 69/102, 69/103, 71/21, 
72/2, 72/4, 73/37, 74/10, 81/14, 81/63, 
81/64, 81/87, 81/102, 81/106, 82/13, 
82/51, 83/11, 89/15, 94/6, 99/26, 

106/3, 106/56, 107/9, 113/14, 113/18, 
116/5, 146/25, 153/2, 155/9, 157/33, 
160/6, 162/59, 165/3, 179/26, 186/28, 
186/28, 186/42, 186/42, 197/34, 
216/15, 220/20, 226/103, 227/59, 
231/5,231/6, 231/9 
b.-ğusı 81/49 

b.-günçe 63/16, 65/35, 139/1, 
141/104 

b.-ıp 198/29 

b.-ma 10/5, 14/5, 15/22, 19/5, 
23/41, 27/44, 27/57, 28/5, 42/19, 44/5, 
45/37, 55/4, 57/4, 58/52, 59/24, 62/27, 
63/30, 66/42, 69/63, 70/13, 70/13, 
74/19, 78/16, 83/6, 95/4, 95/8, 106/18, 
114/25, 117/22, 134/21, 140/16, 
140/18, 141/126, 142/1, 142/1, 142/2, 
142/3, 142/4, 142/5, 142/6, 142/7, 
142/8, 142/9, 143/1, 143/1, 143/2, 
143/3, 143/4, 143/5, 143/6, 143/7, 
143/8, 143/9, 146/12, 151/26, 152/8, 
157/16, 178/8, 180/11, 183/2, 186/29, 
187/6, 197/31, 198/27, 199/78, 226/9, 
228/8, 236/48, 236/66, 243/16, 243/35 
b.-madı 2/14, 19/7, 27/43, 41/5, 
45/35, 45/41, 50/55, 52/5, 58/49, 

58/49, 58/50, 60/39, 60/39, 65/28, 
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69/84, 69/84, 73/66, 73/66, 79/13, 

80/8, 92/47, 92/47, 93/7, 93/7, 93/8, 
94/6, 105/40, 105/40, 106/39, 111/28, 
117/15, 117/15, 120/24, 130/8, 133/4, 
133/4, 141/160, 146/24, 148/2, 149/2, 
155/32, 155/33, 157/20, 157/20, 
204/25, 204/29, 220/9, 223/5, 226/15, 
226/43, 226/92, 226/92, 233/14, 
241/66, 242/14, 242/14, 243/64 
b.-madılar 89/19, 226/95 
b.-madım 28/16, 42/24, 92/7, 
206/12, 242/62 

b.-madıng 57/89, 57/89, 69/29, 
69/29, 80/38, 80/38 

b.-madük 120/38, 120/38, 
128/1, 128/1, 128/2, 128/3, 128/4, 
128/5, 128/6, 128/7, 128/8, 128/9, 
220/17 

b.-mağ 184/45 
b.-mağan 62/56, 62/56 
b.-mağay 3/37, 21/14, 62/56, 
81/129, 186/63,232/3,233/9 
b.-mağay-men 106/8 
b.-mağay-sen 45/28, 60/9, 

225/36 

b.-magen 193/3, 193/3 
b.-magey 15/33,20/47,38/11, 
48/17, 50/56, 57/90, 58/38, 67/8, 

73/19, 73/61, 79/15, 82/40, 111/10, 
148/4, 186/32 

b.-magey-men 137/11 
b.-magey-sen 75/2, 78/13, 

81/71 

b.-mageydim 92/11 
b.-mageyding 185/14 
b.-mağı 26/8 
b.-mağın 60/9 
b.-magil 1/13 

b.-magin 10/14, 23/41, 23/50, 
27/22, 27/45, 28/22, 29/14, 34/4, 

48/68, 50/18, 57/5, 57/15, 57/50, 

58/71, 59/25, 62/36, 65/9, 65/29, 

69/81, 69/97, 69/98, 74/19, 78/7, 78/7, 
78/10, 80/17, 81/96, 94/2, 95/4, 

103/24, 110/44, 112/58, 116/8, 118/25, 
130/6, 136/16, 137/15, 141/122, 
141/122, 141/171, 148/9, 155/26, 


156/33, 168/2, 180/9, 198/11, 234/46, 
236/20, 236/20, 237/81, 237/81, 
241/15, 243/57 

b.-magünçe 73/15 
b.-mak 8/76, 18/23,21/10, 

30/7, 35/37, 62/49, 63/21, 63/29, 

73/73, 99/20, 99/20, 117/19, 117/19, 
119/8, 119/8 

b.-mak irür 241/16, 241/16 
b.-makdur 25/16 
b.-makkadur 73/59 
b.-mam 103/21 
b.-mapdu 50/57 
b.-mas 5/9, 7/9, 11/14, 11/41, 
15/32, 24/16, 32/17, 36/3, 43/4, 43/9, 
46/9, 56/11, 58/34, 58/67, 65/13, 

67/10, 69/90, 69/91, 69/119, 75/7, 
76/16, 80/18, 81/68, 81/77, 82/38, 

89/9, 99/30, 106/82, 117/8, 118/8, 
149/21, 156/5, 158/14, 158/25, 171/28, 
182/5, 184/36, 190/44, 204/28, 206/22, 
207/43, 212/24, 213/9, 215/43, 226/64, 
227/4, 229/4, 233/4, 234/26, 243/40, 
243/41, 243/53, 243/64 
b.-mas idi 226/3 
b.-mas irdi 26/5, 50/67, 124/15, 
125/18, 141/13, 155/27, 173/30 
b.-mas irdim 141/102 
b.-mas irdük 178/97 
b.-mas midi 80/11 
b.-masa 22/5, 24/17, 30/8, 
45/19, 45/51, 47/21, 54/14, 57/89, 
58/26, 58/46, 58/55, 60/15, 60/21, 
60/21, 62/15, 62/15, 63/14, 64/22, 
65/13, 66/28, 66/40, 69/44, 69/56, 
69/79, 73/19, 73/67, 73/67, 73/68, 
74/20, 77/21, 77/21, 77/23, 80/18, 
80/20, 81/3, 81/65, 92/44, 92/44, 

92/46, 99/31, 113/35, 136/14, 136/24, 
141/56, 153/6, 156/13, 162/41, 163/27, 
184/59, 198/15, 204/16, 204/34, 
211/11,214/10,214/14,217/11, 
218/36, 226/64, 226/132, 235/13, 
237/2, 240/45 

b.-masa irdi 76/15 
b.-masa irding 81/20 
b.-masam irdi 157/50 
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b.-masang 14/38, 25/1, 25/7, 
41/22, 58/20, 58/56, 58/56, 83/10, 
100/4, 156/23, 186/67,211/17 
b.-masdu 77/23 
b.-masdur 224/16 
b.-masliklerin 137/10 
b.-mas mı 21/11 
b.-mastu 18/13, 149/16, 

149/16, 157/35, 178/76, 179/27, 
197/32, 236/11,243/13 

b.-mastur 5/14, 37/14, 45/51, 
126/32, 217/11, 221/18, 243/55 

b.-masun 1/33, 39/27, 39/27, 
48/17, 48/37, 48/48, 54/2, 57/9, 57/9, 
73/35, 73/35, 76/24, 81/76, 81/76, 
89/32, 124/66, 158/17, 163/31, 173/22, 
178/100, 199/33, 199/33, 225/43, 
240/29, 241/64, 241/72 

b.-may 25/15, 58/20, 58/38, 
65/14, 65/28, 73/61, 79/14, 82/51, 
112/40, 120/34, 153/7, 161/4, 172/25, 
172/47, 226/90, 235/5, 241/26, 242/14 
b.-may-sen 81/94 
b.-may turup 58/19, 58/19 
b.-maydu 11/7, 237/88 
b.-mayın 20/33, 65/29 
b.-sa 1/38, 1/101, 3/52, 5/13, 
6/14, 7/6, 8/56, 9/12, 9/12, 10/14, 

11/4, 11/31, 11/41, 11/58, 12/9, 12/13, 
14/8, 16/12, 17/6, 17/13, 18/18, 18/20, 
20/44, 20/45, 21/1, 21/3, 21/7, 21/9, 
22/13, 22/16, 23/30, 23/36, 23/37, 
23/40, 24/7, 27/27, 27/61, 28/7, 30/4, 
30/15, 31/11, 31/15, 32/18, 35/45, 
35/47, 35/62, 37/1, 37/5, 37/8, 38/5, 
38/9, 38/18, 39/49, 39/61, 40/8, 40/10, 
41/7, 41/8, 42/2, 43/8, 43/11, 44/18, 
45/25, 45/26, 47/11, 47/15, 48/32, 
48/74, 49/10, 49/15, 52/22, 52/29, 
53/18, 53/24, 54/24, 56/11, 57/4, 

57/34, 57/53, 57/54, 57/60, 57/61, 
57/75, 57/75, 57/93, 58/43, 58/60, 

59/2, 59/5, 59/7, 59/7, 59/8, 59/9, 
59/18, 60/20, 61/3, 62/18, 62/27, 

62/32, 62/40, 62/51, 62/52, 63/11, 
63/25, 64/11, 64/20, 65/15, 65/32, 
66/28, 66/46, 66/47, 67/19, 69/10, 


69/115, 73/25, 73/32, 73/37, 75/2, 
75/11, 76/18, 77/5, 77/16, 77/17, 79/5, 
79/22, 79/24, 81/91, 82/7, 82/12, 

82/27, 82/27, 83/9, 88/4, 88/14, 88/22, 
89/25, 90/20, 91/37, 91/38, 92/9, 96/8, 
96/10, 97/13, 97/70, 98/12, 104/23, 
105/6, 106/30, 106/43, 106/44, 106/85, 
112/12, 114/21, 114/21, 117/21, 118/9, 
118/15, 118/19, 119/10, 119/18, 
119/88, 119/91, 119/99, 119/101, 
119/102, 119/104, 120/5, 120/11, 
120/29, 120/32, 123/5, 124/23, 124/36, 
124/52, 125/32, 129/2, 131/40, 133/25, 
137/7, 141/15, 141/29, 141/107, 
141/172, 142/1, 145/14, 146/18, 
149/10, 150/30, 151/15, 152/6, 155/4, 
156/26, 157/34, 157/42, 159/3, 161/5, 
162/16, 162/27, 162/32, 162/60, 
165/36, 166/19, 166/30, 168/3, 168/5, 
168/5, 168/8, 170/39, 170/43, 171/13, 
171/16, 171/29, 172/33, 173/23, 
173/25, 176/7, 178/66, 178/85, 178/87, 
182/6, 184/60, 184/61, 186/8, 190/10, 
190/12, 190/18, 191/14, 195/1, 199/19, 
199/43, 20/53, 203/7, 205/29, 205/37, 
205/37, 207/11, 207/50, 210/10, 
211/16, 212/6, 212/21, 213/7, 213/20, 
215/28, 215/30, 217/6, 220/22, 220/34, 
221/9, 225/47, 226/25, 226/69, 
226/112, 226/134, 233/5, 234/16, 
236/94, 236/99, 236/100, 237/31, 
237/37, 237/84, 240/18, 240/30, 
240/44, 241/23, 241/29, 242/49, 
242/53, 243/39, 243/42, 243/45 

b.-sa idi 69/68, 80/11, 82/33 
b.-sa irdi 11/34, 15/20, 26/5, 
26/7, 50/40, 50/67, 54/11, 97/17, 
118/18, 125/18, 141/102, 155/27, 
162/52, 172/39, 235/11 
b.-salar 89/25 

b.-sam 18/29, 64/6, 89/6, 97/3, 
149/14, 178/48, 220/11, 241/19 
b.-sam irdi 64/5 
b.-sam’em (bolsam hem) 
157/40, 186/55 

b.-sang 8/62, 25/13, 30/12, 
30/22, 30/23, 41/22, 44/13, 48/68, 
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58/18, 59/23, 60/6, 62/14, 62/30, 

63/23, 63/23, 65/32, 69/11, 69/45, 
69/79, 69/83, 69/101, 69/102, 72/3, 
73/9, 73/9, 73/17, 73/46, 73/49, 76/28, 
81/97, 81/102, 82/11, 103/29, 106/24, 
114/17, 116/7, 133/26, 133/27, 140/12, 
141/46, 141/57, 143/2, 146/25, 156/42, 
163/12, 166/29, 184/48, 203/6, 236/43, 
237/87, 241/67, 243/35 
b.-sang idi 81/75 
b.-sang irdi 27/29, 73/14, 192/3 
b.-sang’em (bolsang hem) 

149/11 

b.-sarigiz 173/5 
b.-saydı 141/13, 186/65 
b.-sun 36/18,50/55,51/15, 
57/11, 57/79, 57/88, 57/88, 58/33, 
62/36, 65/11, 66/35, 66/36, 67/12, 

77/5, 81/25, 93/14, 106/12, 106/55, 
124/41, 178/89, 180/2, 195/3, 213/7 
b.-uben 69/10 
b.-ung 23/18,32/29,32/29, 
67/31,67/31,71/8,227/10 

b.-up 1/65, 1/73, 2/12, 3/60, 
3/60, 3/69, 8/16, 10/13, 11/48, 11/48, 
12/28, 14/25, 14/25, 48/33, 48/33, 
48/54, 57/58, 57/58, 66/7, 73/24, 

73/64, 81/55, 81/55, 91/22, 95/5, 
104/17, 105/13, 105/13, 106/41, 
106/41, 110/3, 122/3, 127/22, 129/1, 
141/74, 141/74, 141/78, 141/78, 
145/10, 145/10, 146/4, 151/6, 164/10, 
164/10, 170/27, 170/27, 173/6, 176/2, 
178/82, 178/114, 178/114, 182/3, 
186/82, 186/82, 186/90, 186/90, 
190/31, 193/36, 193/36, 193/50, 194/2, 
197/44, 197/44, 198/20, 199/41, 
199/68, 202/5, 226/91, 226/91, 236/17, 
240/24, 241/58, 242/85 

b.-up irdi 1/50, 8/75, 36/19, 
178/33, 180/12 

b.-up-men 97/34 
b.-updur 26/4 
b.-uptu 6/3, 46/7 
b.-uptur 56/5, 62/48, 69/46, 
75/9, 82/32, 87/9, 137/5, 182/3, 

199/27, 202/7, 219/8, 225/35 


b.-ur 3/14, 3/16, 5/12, 11/5, 
11/5, 11/38, 11/38, 11/59, 11/59, 

11/60, 11/60, 14/19, 14/19, 15/23, 
15/24, 15/29, 15/29, 15/31, 21/7, 

22/15, 22/15, 22/16, 23/31, 23/31, 
23/61, 23/61, 35/65, 35/65, 38/18, 
38/18, 40/15, 40/22, 41/29, 41/29, 
41/31, 42/22, 42/22, 44/10, 44/25, 
44/25, 44/47, 44/47, 45/43, 45/43, 
45/44, 45/44, 46/5, 47/5, 47/6, 47/6, 
47/12, 47/12, 47/13, 47/17, 48/59, 
50/59, 51/3, 51/8, 52/20, 52/29, 57/17, 
57/27, 57/60, 58/35, 58/35, 59/8, 59/8, 
59/10, 62/22, 62/40, 62/40, 65/22, 
65/27, 65/27, 65/40, 65/40, 67/28, 
68/10, 69/38, 69/41, 69/114, 69/114, 
73/49, 75/8, 75/8, 80/34, 81/50, 81/72, 
81/72, 81/114, 82/29, 82/29, 82/49, 
83/10, 88/37, 88/37, 88/44, 88/44, 
88/45, 89/47, 90/35, 91/25, 91/25, 
92/37, 92/37, 95/6, 97/13, 99/28, 

99/30, 99/30, 105/20, 106/76, 106/76, 
106/77, 106/80, 106/81, 106/81, 107/7, 
112/28, 113/30, 113/35, 117/21, 
117/21, 117/23, 117/24, 117/28, 
119/48, 119/48, 123/5, 124/9, 124/37, 
124/37, 125/17, 125/17, 125/32, 
125/34, 125/36, 125/36, 130/4, 130/5, 
132/12, 132/12, 138/11, 138/11, 
141/112, 162/62, 162/62, 163/15, 
163/33, 164/17, 164/17, 169/11, 
169/11, 170/42, 170/42, 171/29, 
171/29, 171/47, 171/47, 178/4, 178/4, 
178/103, 183/3, 186/8, 186/8, 189/5, 
190/29, 193/29, 193/45, 196/2, 196/2, 
197/32, 203/4, 203/9, 204/10, 212/14, 
212/16, 212/16, 212/19, 212/19, 
217/17, 220/26, 220/26, 220/27, 
222/10, 224/6, 224/10, 224/11, 224/11, 
224/14, 224/14, 224/17, 224/17, 225/6, 
225/31, 226/7, 226/7, 226/148, 
226/148, 228/4, 233/2, 233/10, 236/56, 
236/99, 236/99, 237/40, 243/18 

b.-ur irdi 23/6, 23/13,45/13, 
80/13, 97/17, 155/6, 186/85 
b.-ur irding 50/40 
b.-ur-men 103/21, 201/3 
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b.-urmu 17/16, 35/30, 73/4 
b.-ur-sen 57/84,58/71,72/3, 
81/102, 81/105, 106/5 

b.-urlar 3/18,26/6 
[=2498] 

bolem ( < bol hem < bu ol hem) o 

hem 

b. 89/35, 119/66, 185/19, 
198/40, 209/2, 212/5, 241/47 
[=7] 

boş boş, dolu olmayan 
b. 15/20 
[= 1 ] 
boy boy 

b.+ı 199/6 
b.+ungm 67/26 
[= 2 ] 

boy(u)n boyun 

b.+ı 91/16, 198/22, 237/19 
b.+ıdın 193/65 
b.+ıge 3/39, 24/4, 50/8, 59/8, 
80/7, 91/21, 132/10, 182/2, 237/19 
b.+ınga 154/8 
b.+umğa 20/17 

b.+umge 24/18, 119/61, 165/3 
b.+unga 1/12, 80/9, 116/2 
b.+ungızğa 237/17 
[= 22 ] 

boz- bozmak 

b. 226/10, 236/82 
b.-adur 41/25, 141/44, 243/28 
b.-ar 1/86, 12/13, 25/12, 47/15, 
47/20, 50/20, 57/30, 57/61, 60/20, 
106/19, 174/7, 197/37, 218/27, 226/51 
b.-ay 236/85 

b.-dı 70/6, 137/14, 149/25, 

191/22 

b.-dum 70/11 
b.-gin 159/4 
b.-mağdın 179/8 
b.-mağdur 177/7 
b.-mağı 124/68 
b.-mang 223/3 
b.-masam 178/3 
b.-sa 137/14 
b.-ur 118/15 
[=33] 


bozul- bozulmak 
b.-dı 22/5 
b.-gey 39/68 
b.-may 113/35 
[=3] ' 

bu bu (zamir) 

b. 3/13, 10/17, 20/4, 20/8, 
23/17, 23/22, 28/3, 30/33, 35/39, 

41/20, 42/18, 44/19, 50/66, 57/55, 
63/28, 97/18, 99/3, 99/7, 106/32, 
110/22, 110/41, 113/9, 141/22, 
141/156, 145/14, 145/29, 148/5, 
149/20, 149/24, 156/5, 180/11,215/18, 
217/5, 225/7, 237/9, 237/21 
b. idi 21/4 
b. irdi 234/7 
b. irmiş 60/21 
b. irür 24/13, 98/6 
b. turur59/l 
b.+da 57/64 

b.+dur 20/44, 29/7, 30/4, 

32/33, 40/22, 45/8, 58/6, 58/48, 58/48, 
60/24, 63/22, 82/18, 133/17, 134/24, 
151/28, 153/9, 156/68, 197/40, 198/26, 
198/26, 198/51, 234/37, 234/37 
b.+lar 14/14, 23/59, 50/51, 
54/30, 110/25, 141/14, 151/20, 156/12, 
156/12, 162/21, 218/8, 237/23, 237/24, 
237/60 

b.+lardın 23/60, 160/6, 161/4, 
186/44, 198/2, 205/20 
b.+lardur 14/13 
b.+larğa 227/21 
b.+large 39/60, 153/2, 187/6, 

198/2 

b.+lamı 4/12, 11/20, 14/33, 
40/25, 53/9, 54/31, 114/11, 156/24, 
160/4, 165/7, 165/30, 198/5, 204/32, 
215/19, 227/20 

b.+nda 14/34, 50/49 
[=109] 

bu bu (sıfat) 

b. 1/14, 1/17, 1/25, 1/26, 1/28, 
1/33, 1/44, 1/45, 1/47, 1/72, 1/74, 

1/76, 1/78, 1/79, 1/79, 1/87, 1/87, 

1/89, 1/92, 1/95, 1/96, 1/97, 1/98, 
1/101,2/2, 3/11,3/14, 3/16, 3/23, 
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3/27, 3/28, 3/29, 3/33, 3/43, 3/59, 

3/63, 3/65, 4/6, 5/3, 5/6, 5/7, 5/9, 5/12, 
5/12, 5/13, 6/1, 6/3, 6/5, 6/12, 6/12, 
6/15, 6/17, 7/3, 7/5, 7/6, 7/11, 8/10, 
8/19, 8/19, 8/22, 8/23, 8/26, 8/32, 

8/41, 8/44, 8/49, 8/55, 8/58, 8/65, 

8/68, 8/71, 9/3, 9/3, 9/8, 9/9, 9/10, 
9/11, 10/1, 10/6, 10/8, 10/10, 10/13, 
10/15, 10/16, 10/16, 11/7, 11/28, 
11/36, 11/37, 11/40, 11/43, 11/51, 
11/56, 11/64, 12/15, 12/19, 12/23, 
12/32, 12/33, 13/5, 13/10, 13/11, 
13/13, 13/14, 13/15, 13/18, 14/4, 14/5, 
14/8, 14/10, 14/16, 14/17, 14/38, 15/7, 
15/7, 15/17, 15/17, 15/21,15/23, 
15/26, 15/33, 15/34, 15/39, 16/4, 16/8, 
17/1, 17/1, 17/9, 17/10, 17/14, 17/15, 
17/16, 18/12, 18/25, 18/28, 18/30, 
18/35, 18/38, 20/24, 20/28, 20/48, 
21/10, 21/13, 21/14, 21/17, 21/18, 
22/3, 22/7, 22/7, 23/23, 23/24, 23/25, 
23/26, 23/34, 23/34, 23/37, 23/38, 
23/42, 23/46, 23/62, 24/3, 24/8, 24/11, 
24/12, 25/6, 25/10, 25/13, 25/17, 26/2, 
26/2, 26/2, 27/10, 27/30, 27/31, 27/45, 
27/55, 27/66, 27/67, 28/2, 28/5, 28/10, 
28/12, 28/18, 29/2, 29/10, 30/14, 
30/18, 30/21, 30/31, 30/31, 31/8, 31/9, 
31/10, 31/18, 31/24, 31/25, 31/28, 
32/2, 32/5, 32/27, 32/28, 32/35, 33/5, 
33/5, 33/7, 33/12, 33/13, 33/17, 35/14, 
35/16, 35/17, 35/26, 35/50, 35/54, 
35/61, 36/3, 36/10, 37/10, 37/11, 38/3, 
38/6, 38/7, 38/7, 38/8, 38/19, 39/8, 
39/11, 39/15, 39/18, 39/28, 39/33, 
39/34, 39/36, 39/38, 39/41, 39/48, 
39/50, 39/51, 39/53, 39/56, 39/60, 
39/73, 39/77, 40/6, 42/13, 42/23, 
42/33, 42/39, 43/7, 43/7, 43/9, 43/15, 
44/2, 44/2, 44/3, 44/8, 44/9, 44/9, 
44/10, 44/12, 44/13, 44/16, 44/22, 
44/26, 44/33, 44/34, 44/35, 44/38, 
44/39, 44/43, 44/45, 45/10, 45/13, 
45/13, 45/27, 45/41, 45/45, 45/48, 
45/49, 46/1, 46/5, 46/8, 46/15, 46/16, 
46/17, 47/7, 47/23, 47/25, 47/25, 48/5, 
48/14, 48/15, 48/16, 48/25, 48/26, 


48/55, 48/57, 48/62, 48/74, 49/9, 

49/10, 49/10, 49/19, 50/4, 50/5, 50/25, 
50/27, 50/34, 50/50, 50/57, 50/58, 
50/61, 52/15, 52/16, 52/28, 52/30, 
52/31, 53/4, 53/6, 53/11, 53/19, 53/27, 
54/17, 55/5, 55/7, 56/18, 57/12, 57/31, 
57/59, 57/61, 57/61, 57/64, 57/85, 
57/86, 58/22, 58/38, 58/45, 59/19, 
59/29, 59/30, 60/3, 60/6, 60/20, 60/23, 
60/27, 60/27, 61/5, 61/5, 61/6, 61/6, 
61/7, 62/12, 62/17, 62/19, 62/38, 

63/11, 65/3, 65/5, 65/39, 65/40, 65/41, 
65/42, 65/42, 65/43, 65/43, 65/44, 
65/45, 65/46, 66/15, 66/26, 66/26, 
66/38, 67/8, 67/21, 67/33, 68/11, 69/3, 
69/16, 69/20, 69/25, 69/36, 69/37, 
69/41, 69/52, 69/57, 69/59, 69/67, 
69/69, 70/1, 70/7, 70/8, 70/8, 70/11, 
70/12, 70/13, 71/13, 72/8, 73/27, 

73/33, 73/34, 73/49, 74/7, 74/11, 75/4, 
76/17, 76/20, 76/21, 76/21, 76/23, 
76/24, 77/12, 77/19, 78/9, 78/15, 

79/16, 80/8, 81/28, 81/30, 81/38, 

81/38, 81/64, 81/64, 81/65, 81/68, 
81/74, 81/87, 81/92, 81/96, 81/105, 
81/106, 81/117, 81/121, 81/127, 82/14, 
82/17, 82/20, 82/23, 82/24, 82/25, 
82/25, 82/33, 82/35, 82/36, 82/37, 
82/40, 82/44, 82/49, 82/49, 83/2, 83/9, 
83/10, 85/10, 85/12, 87/2, 87/3, 88/22, 
88/24, 88/28, 88/46, 89/14, 89/14, 
89/17, 89/19, 89/23, 89/33, 89/41, 
89/42, 90/9, 90/24, 90/25, 90/29, 

91/26, 91/40, 91/43, 91/43, 92/7, 92/9, 
92/26, 92/29, 92/32, 92/36, 93/9, 

93/11, 93/13, 95/1, 95/2, 95/3, 95/7, 
96/6, 96/11, 96/11, 97/4, 97/21, 97/29, 
97/37, 97/38, 97/43, 97/51, 97/52, 
97/54, 97/61, 97/63, 97/66, 97/71, 
98/10, 99/22, 100/7, 100/8, 101/2, 
101/8, 102/3, 103/9, 103/16, 103/20, 
103/23, 103/28, 103/29, 104/6, 104/15, 
105/14, 105/15, 105/33, 105/37, 
105/39, 105/44, 106/3, 106/6, 106/7, 
106/10, 106/11, 106/13, 106/23, 
106/24, 106/59, 106/73, 106/82, 
106/83, 106/87, 107/5, 107/7, 107/9, 
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108/4, 108/7, 108/8, 109/5, 110/14, 
110/15, 110/22, 110/40, 110/44, 
111/15, 112/6, 112/17, 112/46, 112/51, 
112/52, 112/58, 113/6, 113/15, 113/18, 
113/20, 113/25, 113/30, 113/31, 114/8, 
114/9, 114/19, 114/24, 114/24, 115/3, 
115/5, 115/6, 116/1, 116/2, 116/3, 
116/5, 116/8, 117/2, 117/4, 117/7, 
117/13, 117/14, 117/18,117/26, 
117/29, 118/14, 118/22, 118/23, 
118/26, 119/6, 119/26, 119/27, 119/28, 
119/31, 119/40, 119/47, 119/57, 
119/70, 119/85, 119/86, 119/96, 
120/10, 120/15, 120/20, 120/23, 
120/35, 122/1, 122/7, 122/8, 124/9, 
124/9, 124/29, 124/61, 125/10, 125/24, 
125/35, 126/7, 126/24, 126/30, 126/32, 
126/34, 126/39, 127/8, 127/14, 127/16, 
127/17, 127/21, 127/26, 127/27, 
127/36, 127/44, 131/7, 131/11, 131/17, 
131/19, 131/30, 132/7, 132/9, 133/9, 
133/11, 134/7, 134/23, 134/26, 135/7, 
135/8, 135/12, 135/26, 135/27, 135/29, 
136/5, 136/7, 136/7, 136/8, 136/9, 
136/18, 136/20, 137/7, 137/11, 138/7, 
138/12, 140/21, 141/9, 141/11, 141/28, 
141/30, 141/38, 141/42, 141/51, 
141/61, 141/61, 141/90, 141/92, 
141/100, 141/102, 141/130, 141/140, 
141/143, 141/156, 141/163, 141/166, 
143/5, 143/9, 144/2, 145/5, 145/6, 
145/10, 145/16, 145/17, 145/17, 
145/23, 145/26, 145/31, 145/33, 146/3, 
146/5, 146/23, 147/4, 147/6, 147/8, 
148/4, 148/13, 148/25, 149/8, 149/12, 
149/17, 149/17, 150/32, 151/13, 
151/22, 151/22, 151/29, 152/1, 152/2, 
154/7, 154/8, 154/9, 154/9, 155/10, 
155/30, 155/31, 156/6, 156/11, 156/15, 
156/19, 156/23, 156/26, 156/30, 
156/33, 156/49, 156/50, 156/52, 
156/53, 156/58, 156/62, 156/64, 
156/65, 156/66, 157/9, 157/19, 157/28, 
157/31, 157/38, 157/52, 157/60, 158/3, 
158/4, 158/10, 158/10, 158/16, 158/26, 
159/5, 159/7, 162/29, 162/38, 162/39, 
162/44, 162/45, 162/52, 162/62, 


162/62, 163/10, 163/23, 163/26, 
163/33, 164/2, 164/13, 164/15, 164/15, 
165/15, 165/30, 165/31, 165/32, 166/5, 
166/7, 166/13, 166/33, 167/3, 168/1, 
168/4, 168/7, 169/5, 170/4, 170/9, 
170/15, 170/23, 170/29, 170/34, 
171/17, 171/18, 171/22, 171/26, 
171/34, 172/1, 172/7, 172/10, 172/11, 
172/12, 172/41, 172/43, 172/48, 
173/22, 173/29, 174/11, 174/12, 175/1, 
175/4, 175/6, 175/9, 178/14, 178/15, 
178/17, 178/23, 178/27, 178/30, 
178/31, 178/44, 178/49, 178/63, 
178/68, 178/91, 178/93, 178/97, 179/8, 
179/17, 179/30, 179/33, 180/21, 
180/31, 181/9, 182/1, 182/3, 184/9, 
184/11, 184/13, 184/13, 184/26, 
184/27, 184/44, 184/45, 184/59, 
185/14, 185/17, 185/34, 186/8, 186/12, 
186/25, 186/28, 186/38, 186/71, 
186/74, 186/80, 186/89, 186/93, 
186/95, 186/96, 186/102, 189/3, 189/6, 
190/12, 190/15, 190/21, 190/23, 
190/26, 190/43, 190/47, 191/12, 
191/15, 191/19, 191/24, 192/3, 192/11, 
193/19, 193/24, 193/32, 193/33, 
193/34, 193/39, 193/44, 193/56, 
193/81, 193/82, 193/83, 193/95, 194/1, 
194/8, 195/5, 197/3, 197/9, 197/12, 
197/18, 197/21, 197/27, 197/43, 198/7, 
198/8, 198/28, 198/35, 198/38, 198/46, 
198/58, 199/16, 199/21, 199/39, 
199/39, 199/43, 199/49, 199/51, 
199/65, 200/15, 201/3, 201/9, 202/2, 
202/6, 204/5, 204/6, 204/17, 204/41, 
205/6, 205/9, 205/10, 205/12, 205/14, 
205/17, 205/42, 206/10, 206/17, 
206/18, 207/7, 207/16, 207/18, 207/19, 
207/40, 207/41, 207/58, 207/59, 
207/67, 207/69, 208/2, 208/7, 209/6, 
210/5, 210/7, 210/11, 211/12, 211/13, 
211/14, 211/17, 211/18, 212/9, 212/12, 
212/14, 212/18, 213/4, 214/6, 214/7, 
214/22, 215/7, 215/21, 215/22, 215/38, 
215/41, 215/41, 217/9, 217/11, 217/25, 
218/13,218/21,218/28,218/31, 
218/33, 218/39, 219/7, 220/9, 220/9, 
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220/12, 220/19, 220/26, 221/1, 221/7, 
221/11, 221/19, 221/20, 222/4, 225/5, 
225/8, 225/9, 225/12, 225/15, 225/25, 
225/31, 225/34, 225/36, 225/38, 
225/49, 226/43, 226/56, 226/60, 
226/75, 226/77, 226/88, 226/89, 
226/101, 226/106, 226/114, 226/125, 
226/131, 227/16, 227/29, 227/32, 
227/42, 227/48, 227/52, 227/54, 228/7, 
229/3, 229/6, 232/2, 233/6, 234/9, 
234/13, 234/14, 234/19, 235/19, 
235/21, 236/3, 236/6, 236/9, 236/18, 
236/20, 236/21, 236/22, 236/26, 
236/27, 236/34, 236/37, 236/50, 
236/72, 236/73, 236/77, 236/79, 
236/92, 237/3, 237/15, 237/17, 237/19, 
237/31, 237/32, 237/32, 237/41, 
237/53, 237/58, 237/62, 237/65, 
237/68, 237/71, 237/75, 237/93, 238/2, 
238/10, 239/3, 240/8, 240/29, 240/37, 
241/3, 241/3, 241/18, 241/33, 241/37, 
241/49, 241/54, 241/61, 241/67, 
241/83, 242/15, 242/17, 242/18, 
242/21, 242/41, 242/44, 242/72, 
242/86, 243/1, 243/7, 243/11, 243/12, 
243/15, 243/16, 243/21, 243/30, 
243/31, 243/53, 243/54, 243/68 
[=1094] 
bü(F) koku 

b. 104/23 
b. bir-22/13 
b.+da 215/9 
[=3] 

Bu Bekr (k.a) Hz. Ebubekir. Hz. 
Muhammet’in en yakın sahabelerinden 
olup ilk halifedir. 

B. 18/21, 127/41 
[= 2 ] 

Bu Cehl (k.a) Ebu Cehil. Hz. 
Muhammet zamanında Kureyş 
kabilesinin ileri gelenlerinden olup Hz. 
Muhammet’e karşı en şiddetli 
düşmanlık yapanlardandır. İslama ve 
Hz. Muhammet’e düşmanlığından 
dolayı “Ebu Cehi”l ismi verilmiştir. 
B.+ğa 1/22 
B.+ni 50/33 


[= 2 ] 

bud (F) varlık 
b. 81/12 
b. idi 82/30 
b. imes 162/34 
b. irür 178/58 
b. kıl- 141/25 
b. unâ-büd 97/31 
b. u şüd 14/25, 226/144 
b. u şüdd ü cümle 169/6 
b.+ı 97/31, 136/23,241/21 
b.+ıdın 30/5 
b.+ını 57/41,97/72 
[=15] 

buğday buğday 
b. 69/18 
[= 1 ] 

buğund (F) sarmaşık 

g. 1/66 
[= 1 ] 

Bu Hanife (k.a) Ebu Hanife. Asıl adı 
Numan Bin Sabit’dir. Hanefi 
mezhebinin kurucusudur. İmam-ı 
Azam olarak bilinir. 699’da Küfe’de 
doğmuş, 767’de Bağdat’ta ölmüştür. 

B. 20/2 
[= 1 ] 

bul- bulmak 

b.-almaş 118/21 
b.-ay 175/6 

b.-dı 18/35,53/5, 194/1, 
226/109, 237/30 

b.-ğaydı 30/28 
b.-gey 105/14, 35/20 
b.-madı 108/9, 243/10 
b.-madım 92/10 
b.-mas 112/7 
b.-masang 8/20, 8/23 
b.-sa irdi 30/28 
b.-sang 81/7 
b.-up 170/29, 170/29 
b.-ur 237/40 
[= 20 ] 

Bu Leheb (k.a) Ebu Leheb. Hz. 
Muhammet’in amcası olmakla beraber 
ona en büyük düşmanlığı 
yapanlardandır. Ha kk ında ayet indi. 
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Allah tarafından bir hastalık verildi ve 
dengesini kaybetti. 

B. 106/74, 204/8 
[= 2 ] 

bulğan- bulanmak, karışmak 
b.-dı 237/29 
[= 1 ] 

Bu Müseylem (k.a) Hz. Muhammet 
zamanında Yemame’de ortaya çıkmış 
ve peygamberlik iddiasında 
bulunmuştur. Hz. Ebubekir döneminde 
onunla ve etrafında toplanan 
mürtedlerle savaş yapılmış ve 
öldürülmüştür. 

B. 138/2 
[= 1 ] 

Burak (öz.a) Hz. Muhammet’in 
Miraç’ta bindiği bineğin ismidir. 

B. bol-45/33 
B.-i şıdk 230/1 
B.-i tiz-per 8/53 
[=3] 

burç (A) burç 

b.+da 112/9 
[= 1 ] 

buriyâ (F) hasır 

b. 51/2, 235/14 
b.+sı 152/6 
[=3] 

buruc (A) burçlar 
b.+ı 1/91 
[= 1 ] 

bur(u)n burun (organ adı) 
b.+ı 66/3,71/10 
b.+ıdın 57/33 
b.+ığa 4/4 
b.+ını 42/12 
b.+ung 42/14 
[= 6 ] 

burun önce, evvel 

b. 12/30, 21/12, 57/6, 59/28, 
62/54, 82/41, 82/48, 90/20, 153/8, 
236/24, 241/33 

b.+rak 154/7 
[= 12 ] 

bürüt (A) bıyık 
b. 68/4 


[= 1 ] 

büstân (F) bahçe, gül ve çiçeğin bol 
olduğu yer 

b. 64/7 
b. bol- 101/8 
b. kıl-36/15 
b.+dın 64/8 
b.+ımge 64/12 
[=5] 

büte (F) kuyumcuların altın ve gümüş 
erittikleri kap, kuyumcu kalıbı, pota 
b.-i düşmen 156/16 
b.-i 'ışk -ı Huda 57/57 
b.+din 57/62 
b.+ge 57/58, 57/61 
[=5] 

büy (F) koku 

b. 12/1, 20/44, 23/30, 23/35, 
37/10, 48/69, 117/6, 192/17, 213/6, 
242/15 

b.-ı Ahmed 22/4 
b.-ı c azâb 145/13 
b.-ı bahar 4/4 

b.-ı bed 23/28, 23/33, 42/12, 
42/15, 42/17, 42/28, 99/28 
b.-ı can 23/26 
b.-ı çerâğ 145/12 
b.-ı derd 160/5 
b.-ı duzaht 120/21 
b.-ı endek bol- 20/45 
b.-ı hazret 45/30 
b.-ı hengâmi 241/53 
b.-ı herhizem 178/117 
b.-ı hoş 23/10, 23/13 
b.-ı hüb-ı yâr 165/42 
b.-ı c ışk 35/62, 122/4 
b.-ı imân 22/13, 22/14, 97/64, 
178/20, 193/66, 200/5, 216/12 
b.-ı kâfir 149/22 
b.-ı kebâb 99/14, 145/3, 

199/46 

b.-ı Kur’ân 136/14 
b.-ı küfri 39/35 
b.-ı merdümi 173/19 
b.-ı merg 46/2, 89/50 
b.-ı müşg 23/9, 58/52 
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b.-ı müşg-i ma c rifet 207/43 
b.-ı sa c ir 141/170 
b.-ı sakar 31/28 
b.-ı Şeyh-i Ahmed-i Cami 

241/53 

b.-ı şifâ 117/5, 127/39 
b.-ı tef eyle- 235/9 
b.+dın 22/3 

b.+ı 99/25, 117/20, 165/32, 

213/4 

b.+ıdın 18/14, 23/12, 97/45, 

99/26, 141/170 

b.+ıge 23/2, 145/11 
b.+ını 96/7 
[=71] 

buyur- buyurmak, emretmek 
b. 155/24 

b.-dı 3/51, 39/7, 39/39, 48/28, 

91/1, 111/9, 135/5, 137/13, 141/62, 

155/8, 202/2, 226/55, 236/22, 237/34 
b.-dılar 166/13, 226/22 
b.-gin 148/11 
[=18] 

bügü bilgin, alim, akıllı, bilge 
b. 11/38 
[= 1 ] 

bühtan (A) yalan, iftira 
b.+lamı 181/4 
[= 1 ] 

bülbül (A) bülbül 

b. 58/52, 62/41 
b. kıl- 81/56 
[=3] 

bülend (F) yüksek, yüce 

b. 8/2, 10/4, 14/27, 49/6, 49/21, 

57/27, 57/27, 69/48, 185/14, 193/17, 

198/36, 206/13, 222/3, 228/2, 240/24 
b. bol-221/11 
b. eyle- 198/33 
b. ü pest 3/11, 118/9,200/14 
b.+dür 137/8 
b.+ge 32/30 
[= 22 ] 

bülend-bâlâ (F) uzun boylu 
b. 2/1 

b. idi 184/23 
b.+mı 186/70 


[=3] 

bülend-pervaz (F) yüksek uçan; 
izzetinefis, onur sahibi 
b. 33/13 
[= 1 ] 

bü’l-füzul (A) boşboğaz, 
münasebetsiz söz söyleyen 
b. 23/13 
[= 1 ] 

bü’l-hasen (A) güzellik sahibi 

b. 28/19, 39/54, 39/59, 89/63, 
90/32, 138/12, 190/48, 210/3, 235/10 
[=9] 

bü’l-heves (A) aklına geleni yapan, 
maymun iştahlı 
b. 58/50 
b.+ni 16/13 
[= 2 ] 

büluğ (A) erkeklik yaşma girme, 
erginlik 

b. 11/9 
[= 1 ] 

bünyad (A) asıl, temel, esas; bina, 
yapı 

b. 89/20, 190/30 
b. it- 186/49 
b. kıl- 178/104 
b.+ı 236/2 

b.+ınga 27/32, 165/25 
b.+ını 178/23 

b.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 97/2 
[=9] 

bünyadkar (F) bina yapan 
b. 236/2 
[= 1 ] 

bürrâ (F) kesen, kesici 
b. 221/17 
[= 1 ] 

bürreş (F) kesme, keskinlik, 
b. 48/10 
[= 1 ] 
büt (F) put 

b. 119/90 
b.+din 149/24 
b.+ini 11/25 
b.+ni 11/28 
[=4] 
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büt-hâne (F) puthane 

b. 17/4, 17/4, 50/21, 149/8, 

149/15 

b.+din 35/63 
b.+ge 149/3 
b.+ni 119/90 
[= 8 ] 

büt-perest (F) puta tapan 

b. 14/32, 178/36, 178/66 
b.-i piş 59/7 

b.+ni 27/4, 149/4, 184/35 
[=7] 

büt-perestlik (F+T) putperstlik 
b. 124/37 
b.+din 14/32 
[= 2 ] 

bütün bütün 

b. 32/31,32/31,62/9, 179/25, 

213/7 

[=5] 

büzürg (F) büyük, ulu 
b. 70/5 

b. idi 79/4 
[= 2 ] 

-C- 

câ (F) yer, mekan, mevkî 

e. 59/19, 66/27, 89/40, 106/38, 
113/15, 141/43, 141/150, 150/9, 
156/46, 158/23, 186/54, 186/54, 194/1, 
205/10, 206/12, 208/5,236/11 
e. al- 58/13, 70/5, 205/7 
e. bir- 49/17, 178/24 
e. bol- 57/33, 67/10, 81/38, 
143/5, 178/33, 190/44 
e. eyle- 59/23 

e. kıl- 63/29, 105/17, 105/23 
e. tut- 39/18 

c. -yı dür 157/23 
c.-yı halvet 157/42 
c.-yı mahfi 234/27 
c.-yı mahlas 156/38 
c.-yı ma c rifet 223/8 

c.-yı nehy-i münker 223/8 

c.+ge 175/6 

[=40] 


Cabbâr (öz.a) Allah’ın isimlerinden 
biri olup, azamet ve kudret sahibi 
demektir. 

C.+ge 3/41, 163/28 
C.+m 81/100 
[=3] 

câ-be-câ (F) yer yer 

e. 97/7, 97/25, 104/12, 163/19, 
166/16, 170/19, 204/33, 224/9, 226/48, 
228/6, 234/6, 241/57 

e. bol- 124/15, 162/16, 186/51, 

236/25 

[=16] 

câblüs (F) yaltaklanma, dalkavukluk; 
dalkavuk, yaltaklanan 
c.-ı vakt 79/10 
c.+dur-men 79/12 
c.+ı 79/11,79/12 
[=4] 

câblüsi (F) dalkavuk gibi 
e. 80/14 
[= 1 ] 

cadde (F) geniş, işlek, büyük yol, ana 
yol; ciddî, çalışkan, azimli 
e. 11/5 

c.+ngdin 186/61 

c.+si 11/6, 50/5, 186/63 

[=5] 

câdü (F) cadı, büyücü; gulyabanî, 
hortlak; çirkin kocakarı 
e. 207/37 
[= 1 ] 

Carî'er (k.a) Cafer-i Sadık. Hicrî 83 
yılında Medine’de doğmuş ve Hz. 
Ali’nin torununun torunudur. 12 
imamın akıncısıdır. İmam-ı Azam’m 
hocası olup büyük 

mutasavvıflardandır. Şii inancına göre 
tam rehberdir. Miladî 765’de vefat 
etmiştir. 

C. 236/34 
[= 1 ] 

câh (F) itibar, makam, mevki 

e. 1/40, 18/29, 45/48, 105/18, 
148/12, 226/97 

c.+ıngdın 150/26 
[=7] 
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câh-âbâd (F) makamlar, mevkiler 
c. 3/61 
[= 1 ] 

câhil (A) bilimsiz, bilgisiz; genç, 
tecrübesiz, toy 

c. 38/20,61/11, 136/13, 142/2, 
156/13, 167/2 

c. bol- 48/17, 62/22, 66/47 
c.-i hâmuş 112/6 
c. idi 197/25, 243/2 
c. kıl- 106/65 
c. ükûtah 225/13 
c.+dür 212/25 
c.+ge 7/5 

c.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

165/34 

c.+idin 9/3 
c.+ini 89/34 
c.+lerge 34/8 
c.+ni 120/21, 214/20 
[= 22 ] 

câhilâ (A) ey cahil 
c. 72/4 
[= 1 ] 

câhilter (A+F) çok cahil, en cahil 
c. bol-23/31 
[= 1 ] 

cahim (A) cehennem 

c. 8/4, 97/69, 156/61, 189/4, 
192/13, 205/27, 242/37 
c. irür 229/5 
[= 8 ] 

Câlinus (k.a) İlkçağların îpokrat ile 
beraber en büyük Grek hekimi, Galen. 
131-210 yrllan arasında yaşamıştır. 

C. 89/68 
[= 1 ] 

cam (F) kadeh, bardak, şarap kadehi; 
Tas. Tanrr âşrğmın yüreği. 

c. 60/7, 98/5, 170/23, 216/9, 

242/6 

c.-ı Meşreb 43/18 
c.-ı şabür 30/29 
c.-ı şahbâ 37/17 
[= 8 ]' 

câme (F) elbise, çamaşrr 


c. 48/51,77/23, 197/38,237/6, 
237/29, 243/64 

c.-ikimhâb 197/2 
c.-i molla 48/2, 48/65 
c.-i rengin 48/50 
c.-i takva 25/6 
c.-i zâlim 76/22 

c. vü destâr 15/9, 48/29, 48/46, 

76/22 

c.+de 76/24 

c.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

207/15 

c.+mğa 225/17 
c.+mge 225/20 
c.+mni 103/3 
c.+ng 76/18, 131/16 
c.+si 32/5, 131/21,237/5 
c.+sini 76/25, 131/18 
[=28] 

câmehâ (F) elbiseler, çamaşrrlar 
c.-yr fâhire 205/29 
[= 1 ] 

câme-hâb (F) yatak 
c.+ım 76/14 
[= 1 ] 

câmi e (A) bir araya getiren, toplayan; 
içine alan, içinde bulunduran 
c.-i kelâmu’Hâh 209/4 
[= 1 ] 

can (F) can, ruh; hayat, yaşayrş; gönül 
tas. İlahî nefes, Hakk’ın tecellîleri, 
Mevlâ, Allah 

c. 1/31, 1/78,6/18, 8/47, 11/10, 
11/58, 11/59, 12/31, 16/13, 18/25, 

22/6, 23/60, 24/14, 25/3, 27/17, 27/62, 
27/66, 34/8, 35/58, 35/64, 35/65, 

36/21, 38/7, 38/21, 43/14, 45/43, 47/2, 
55/2, 58/53, 60/8, 62/23, 67/31, 69/98, 
73/52, 75/9, 81/30, 81/98, 82/40, 87/2, 
90/32, 90/39, 91/32, 97/60, 97/64, 
102/3, 103/11, 103/14, 106/10, 106/84, 
109/6, 112/19, 112/22, 113/29, 119/37, 
119/38, 119/88, 119/104, 120/1, 
120/33, 126/31, 127/22, 127/27, 
132/11, 136/22, 140/13, 141/81, 142/1, 
142/9, 143/1, 148/19, 150/13, 157/45, 
163/16, 166/23, 170/29, 170/38, 
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172/22, 178/42, 178/54, 178/62, 
186/99, 187/5, 190/40, 191/10, 192/6, 
192/9, 192/16, 193/67, 193/74, 195/1, 
197/46, 199/32, 200/13, 205/38, 
205/45, 206/11, 210/7, 211/10, 212/20, 
215/31, 216/10, 218/8, 220/3, 220/24, 
222/7, 222/10, 225/40, 225/40, 226/34, 
226/54, 226/113, 226/144, 226/146, 
226/147, 227/38, 228/9, 231/2, 237/65, 
237/71, 238/11, 240/4, 240/4, 240/32, 
241/63, 242/54, 242/79 
c. al- 52/22, 85/3 
c. bağışla-43/11, 118/26 
c. bahşla- 139/7 
c. ber- 106/30 
c. bir-45/44, 82/33, 119/57, 
163/20, 164/15, 165/17, 201/4, 242/45, 
242/58, 242/72 

c. bol- 35/65, 45/43 
c. çık- 8/75, 105/37 
c.-ı agâh 218/32 
c.-ı ahmak 27/67, 28/11 
c.-ı c âlem 29/3, 242/47 
c.-ı c ârif 44/3 

c.-ı Âzer irdi 11/26, 11/27 
c.-ı bı-'ışk 34/13 
c.-ı biilüğ 11/9 
c.-ı can irür 22/6 
c.-ı dihkân 4/8 
c.-ı dil 122/5, 122/9 
c.-ı gâv 4/2 
c.-ı gâv bol- 4/6 
c.-ı Halil 11/17 
c.-ı hayvâni 192/17 
c.-ı kâmil 52/14, 215/27 
c.-ı mecruh 97/21 
c.-ı merd 14/10 
c.-ı merd-ı kal c a-cüy 236/73 
c.-ı Meşreb 17/18 
c.-ı müslim 45/42 
c.-ı nâ-kâbil 164/16 
c.-ı nûr 126/33 
c.-ıpâk 11/53, 11/60, 15/37, 
124/33, 137/5, 207/42, 214/17, 220/21, 
226/54, 242/85 

c.-ı pâkbol- 66/41 


c.-ı pâkân 9/8 
c.-ı pâki 30/20 
c.-ı püser 194/7 
c.-ı sâdık 27/68 
c.-ı şâf 27/28 
c.-ı şaki 99/24 
c.-ı şeyh bol- 8/2 
c.-ı tâlib bol- 22/13 
c.-ı yakin 48/59 
c.-ı yâr 184/53 
c. ilt-20/21 
c. imes 99/23 
c. kit- 141/165 
c. kulağı birle angla-114/19 
c. kulağı birle işit- 51/15 
c. kulağıdın işit-24/11, 129/6 
c. tap- 90/15 
c. ucism 81/49 
c. u dil 45/34, 73/62, 83/11, 
185/27,226/81 

c. u imân 166/24 
c. u ten 35/57 

c.+dın 1/22, 1/32, 1/68, 4/12, 
39/22, 49/5, 69/116, 85/5, 97/46, 

99/22, 117/2, 186/38, 207/2, 236/75, 
242/54 

c.+dın kiç- 243/13 
c.+dın kolm yu- 23/50 
c.+dur 58/53, 73/52, 82/44, 
162/61, 197/30, 227/55, 241/85 
c.+ge 11/42, 42/42, 43/1, 

136/22 

c.+ı 1/35, 18/28, 18/33, 18/34, 
27/48, 34/11, 34/12, 36/20, 44/44, 
45/43, 48/6, 55/7, 57/68, 77/3, 97/21, 
99/23, 103/22, 112/17, 134/15, 135/18, 
135/27, 139/2, 140/5, 141/2, 147/10, 
155/7, 162/58, 167/5, 171/3, 184/39, 
184/40, 184/53, 186/59, 193/39, 
205/22, 209/6, 213/18, 215/30, 216/2, 
217/17, 218/28, 225/35, 225/48, 
226/98, 226/138, 230/5, 236/8, 236/96, 
236/100, 240/6, 242/47, 242/87 
c.+ı-men 29/3 
c.+ıda 242/80 
c.+ıdın 39/35, 59/2, 184/2 
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c.+ıdın kiç- 35/45 
c.+ıdur 190/13, 243/59 
c.+ığa 212/16, 226/119 
c.+ıge 11/46, 11/56, 11/66, 
14/24, 35/59, 41/8, 43/9, 54/29, 89/45, 
90/39, 138/3, 140/19, 151/13, 163/31, 
165/40, 178/44, 193/40 

c.+ım 51/10, 62/4, 67/15, 

67/24, 69/74, 73/35, 85/12, 106/30, 
175/8, 242/69 

c.+ımdu 155/4 
c.+ımğa 87/3 
c.+ımge 184/10 
c.+ımı 67/22 

c.+ımız 3/23, 32/22, 50/58, 

234/15 

c.+ımnı 73/31, 90/42, 216/7 
c.+ın 73/24, 92/33 
c.+ıng 6/3, 11/22, 27/24, 50/22, 
55/3, 78/8, 78/12, 79/22, 81/91, 84/6, 
88/6, 140/4, 189/2, 226/9 
c.+ıng irür 236/19 
c.+ınga 55/4, 122/4, 149/22, 
164/12, 226/104 

c.+ıngça 231/10 
c.+ıngdu-men 179/31 
c.+ıngız 32/25 
c.+ıngnı 16/3, 91/7, 169/2 
c.+ım 16/13, 34/12, 52/23, 

63/4, 67/30, 226/38 
c.+lardur 96/4 

c.+lan 14/27, 119/16, 171/45, 

191/26 

c.+landur 49/5 
c.+larıge 166/24 
c.+men 23/21 
c.+nı 1/34, 3/51,9/8, 12/7, 

25/3, 35/44, 44/13, 145/8, 150/10, 
220/23 

[=389] 

câ-namâz (F) namaz kılacak yer, 
mescit 

c. 105/5, 136/11, 191/4 
c.+ıng 170/15 
[=4] 

canan (F) sevgili, maşuka 
c. 36/21, 99/22 


c.+ge 35/65 
[=3] 

cân-bâz (F) canbaz 

c.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

162/8 

[=1] 

cânib (A) taraf, yön, cihet 
c.-i ekber 34/9 
c.-i ferzend 149/5 
c.-i Gaffar 40/15 
c.-i Hak 1/28, 163/13 
c.-i her cins 19/5 
c.-i Mevlâ 126/29 
c.-i nür 24/18 
c.-i ol dih 8/5 
c.-i vâl(i)de 193/41 
c.+dindü 18/23, 97/50 
c.+ğa 236/98 
c.+ge 19/4, 48/74 
[=15] 

câ-nişin (F) birinin yerine geçen, 

birinin yerine oturan; vekil 
e. 186/41 

c. bol- 157/33, 186/42 
c.-i yâr-ı çilten 162/33 
[=4] 

canvâr (F) canlı 
c. 151/23 
[= 1 ] 

cânver (F) canlı 

c.+ler 30/19 
[= 1 ] 

câri (F) ceryan eden, akan, geçen, 

yürüyen 

e. 46/1,88/12 
c. bol- 197/44 
c. eyle- 104/20 
c.+dür 91/36 
c.+ler 226/128 
[= 6 ] 

cârüb (F) süpürge 

e. eyle- 73/58 
e. it- 17/4, 73/58, 184/17 
c.+ı kıl- 184/16 
[=4] 

câvidân (F) ebedî kalacak olan, 

sonrasız, ebedî 
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c. 57/84, 81/87, 167/6 
c.+dın 92/35 
[=4] 
cay (F) yer 

c. 89/10, 105/1, 113/8, 113/19, 
163/4, 199/60, 204/7, 227/44 
c. bir- 168/7 
c.-ı ahir 103/23 
c.-ı c ârif bol- 30/4 
c.-ı ceng 44/31 
c.-ı c ibret 8/42 
c.-ı rnamâ 64/24 
c.-ı mâtem 88/28 
c.-ı mescid 141/79 
c.-ı nâr 110/43 
c.-ı nâzik 103/26 
c.-ı nikân 50/30 
c.-ı nûr 44/9 
c.-ı şâd 55/2 
c.-ı şarâb bol- 141/79 
c.-ı ta c yin 15/6 
c.-ı virân 141/10 
c. iken 27/31 
c.+da 112/1 

c.+dın 27/51, 82/25,227/32 
c.+dur 221/7 
c.+ge 32/10 

c.+ı 6/11,39/34,39/36, 45/33, 
106/8, 119/97, 119/98, 156/48, 179/43, 
219/9, 220/22 

c.+ıda 89/2, 105/9, 113/1, 

114/1, 163/4, 171/38, 178/8, 199/57 
c.+ıdın 89/27, 148/23, 190/3 
c.+ıdur 8/2, 189/4, 193/76, 

221/7 

c.+ığa 218/8 

c.+ıge 8/6, 32/3, 42/3, 90/23, 
106/9, 118/12, 119/18, 142/3, 158/5, 
165/6, 170/6, 172/20, 184/42, 186/42, 
226/118,237/50 

c.+ıng 58/27, 162/30, 171/21, 

238/2 

c.+ıng imes 106/11 
c.+ıngızğa 199/23 
c.+ını 113/34, 138/6 
c.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

150/4 


[=83] 

cây-namâz (F) namaz kılacak yer, 
mescit 

c. 193/6, 193/20 
c.+ın 170/16 
[=3] 

cebin (F) korkak, yüreksiz; alın 
c. 54/29 
c.+i 2/9 
[= 2 ] 

cebr (A) zor, zorlama; düzeltme, tamir 
etme 

c. it-55/4 
c. kıl-54/29 
[= 2 ] 

Cebrâ’il (öz.a) Dört büyük melekten 
biri olup peygamberlerle Allah 
arasında elçilik görevi yapar, vahiy 
meleğidir. 

C. 35/47 
[= 1 ] 

cedd (A) dede, büyük baba, ata 
c.+i 236/99 
[= 1 ] 

cedel (A) sert münakaşa, tartışma; 
kavga 

e. 90/40, 97/73, 112/57, 
126/21,218/24 

e. it- 64/17 

e. kıl- 81/95, 180/20 

c.+ni 222/10 

[=9] 

cefâ (A) eziyet, incitme Tas. Tarikat 
ehlinin kalbinin öğrendiklerinden 
perişan olması 

e. 76/11,230/7 

e. kıl- 69/57, 76/7, 81/92, 

145/7 

c.+dın 81/92, 231/8 
[= 8 ] 

cehalet (A) cahillik, bilmezlik 
e. eyle- 165/2 
c.+ni 227/29 
[= 2 ] 

cehd (A) çalışma, çabalama 
e. 125/26 
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c. it-89/58 
c. kıl-92/16 
c.+dür 53/12 
c.+i 92/16 
[=5] 

cehennem (A) cehennem 

c. 45/48, 53/23, 58/27 
c.+din 51/9, 99/25 
c.+ge 3/35, 181/2 
c.+ni 43/6, 141/119, 143/4 
[= 10 ] 

cehl (A) bilmezlik 

c. 15/29, 69/29, 75/4, 117/14, 
156/27, 164/17 

c.+din 81/102, 212/25 
c.+i 120/36 
c.+imge 165/35 
c.+ing 76/16 
[= 11 ] 

cehüd (A) Yahudi 

c. 48/3, 236/21 
[= 2 ] 

celâl (A) büyüklük, ululuk; Allah’ın 
isimlerinden biri Zü’l-Celal’dir. 
c. 52/29, 119/50, 226/119 
[= 3 ] 

Celâle’d-din (k.a) Celaleddin-i Rumî.. 
XIII. yüzyılda yaşamış Mevlevîlik 
tarikatının kurucusu Mesnevi adlı 
eseriyle meşhur mutasavvıf. 

C. 119/67 
[= 1 ] 

celi (A) aşikar, açık, meydanda 
c. 170/31,212/18 
[= 2 ] 

Çelil (A) büyük, ulu; Allah’ın 
isimlerinden biri 

C. 11/17, 11/49, 35/58,91/6, 
106/56, 124/2, 140/22, 163/7, 190/46, 
207/9, 207/63, 220/2, 242/11 
[=13] 

cellâd (A) insanı kesen, asan kimse 
c.+ıngdu 90/33 
[= 1 ] 

celse (A) oturum, oturma 
c.+ge 48/4 
[= 1 ] 


cem« (A) toplama, yığma 

c. 20/36, 105/9, 134/3, 157/20 
c. bol- 1/47, 39/61, 45/13, 

66/35 

c. ceım 186/87 
c. eyle- 220/2 
c.-i şeytân 220/16 
c.-i bi-himmet 156/10 
c.-i ehl-i hâş 48/48 
c.-i küdüret 121/6 
c. idi 157/11 
c. irür 15/33 
c. it- 141/75 
c. kıl-48/19, 171/10 
c.+ide 105/11 
c.+idin 27/47 
c.+ni 106/89 
[= 22 ] 

cemâ'at (A) insan topluluğu; imamın 

arkasında namaz kılanlar 
c. 37/15,54/11 
c.+dın 13/5, 94/8 
[=4] 

cemâd (A) taş gibi cansız olan şey 
c. 27/6, 32/21 
c.-ıbiş 126/22, 162/46 
[=4] 

cemâl (A) yüz güzelliği 

c. 78/14, 80/35,81/85,81/114, 

81/114 

c.-i vakt-ı hâlât 62/25 
c.-i yâr 73/22 
c.+i 78/14 
c.+ing 35/12, 57/53 
[= 10 ] 

cemâlu’llâh (A) Allah’ın lütfü 
c. 58/35, 81/11 
c. irür 81/4 
[=3] 

cem'iyyet (A) topluluk 
c. 3/53 
c.+ğa 217/11 
[= 2 ] 

cenâze (A) insan ölüsü 
c.+ge 41/3 
[= 1 ] 
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cenb (A) yan, taraf 

c.+ide 39/17, 242/24 
c.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

215/28 

[=3] 

cencâl (F) gürültü, patırtı 

c.+ı 158/21, 186/101 
c.-ı halk 97/34 
[= 1 ] 

cencâli (F) gürültücü 
c. 165/28 
[= 1 ] 

cende dervişlerin giydiği yamalı hırka 
c.+ming 146/13 
[= 1 ] 

ceng (F) savaş, vuruşma 

c. 44/31,49/25, 138/10, 165/9, 

183/3 

e. eyle- 145/32 

e. kıl- 3/64, 30/33, 30/34, 

89/24, 138/10, 147/7 
c.+de 229/2 
c.+dür 177/4 
c.+i irür 179/17 
[=15] 

cenin (A) karındaki çocuk, döl 
c.+ge 3/31 
[= 1 ] 

cennet (A) cennet 

e. 3/59, 4/5, 13/7, 43/5, 64/21, 

66/32, 103/13, 162/42, 198/6, 206/12 
c. irmestür 66/27 
c. ü düzah 57/34 
c.+din 162/41 
c.+ğa 241/33 
c.+i 44/46, 226/133 
c.+ke 3/15, 33/7, 66/32, 88/27, 

121/3, 127/30 

c.+ni 64/20, 126/26, 206/1, 

206/15, 243/38 
[=27] 

cenneti (F) cennete ait, cennetlik 

c. 66/5,77/18,91/37, 133/21 
c. kıl- 66/23, 66/25 
c. vü düzahi 88/7 
c.+dür 185/23 
c.+ler 219/12 


c.+lerge 32/16 
[= 10 ] 

cennet-i firdevs (A) cennet 
tabakalarından en yükseği 
c.+ni 3/6 
[= 1 ] 

cennet-i rıdvân (A) cennet 
c. 73/34, 85/9 
[= 2 ] 

cennet-mekâni (A) yeri cennet olan 
c.+men 29/1 
[= 1 ] 

cennetü’l-firdevs (A) firdevs cenneti 
e. 3/57, 242/58 
e. ü rıdvân 4/10 
[=3] 

cer (F) yarık, çatlak, özellikle yarılmış 
yer 

e. 3/33, 69/48, 130/5 
c.+dür 217/25 
c.+ga 211/22 
c.+idin 69/47 
[= 6 ] 

cerahat (A) irin, yara 
c. 146/7 
c.+ke 23/34 
[= 2 ] 

Cercis (k.a) Hz. İsa’dan sonra gelmiş 
ve Musul’da Hz. İsa’nın dini üzerine 
tebliğde bulunmuştur. Peygamber 
olduğunu rivayet edenler de vardır. 
Musul kralı Dadiyan’ı Hak dine davet 
etmiş ancak Dadiyan Hz. Cercis’e 
inanılmaz işkenceler etmiştir. 

C. 127/31,231/2 
C.+men 242/58 
C.+ni 186/21 
[=4] 

cerh (A) yaralama, yaralanm 
c. kıl- 105/21 
[= 1 ] 

cesed (A) ölü vücut 

c. 49/10, 81/23, 92/36 
c.+de 39/59 
c.+din 40/6 
c.+dür 236/26 
[= 6 ] 
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ceste (F) sıçramış, fırlamış 
c. 52/33 
[= 1 ] 

cev (F) arpa 

c. 44/11,53/2, 124/43, 176/7, 
198/20, 233/12, 235/15 
[=7] 

cevâb (A) cevap, yanıt 

c. 8/19, 89/4, 89/6, 119/82, 
137/3, 141/46, 151/8, 165/27, 170/8, 
205/9, 210/9, 236/10, 237/30, 237/57, 
240/16, 242/81 

c.+ını 225/9 
[=17] 

cev(v)âl (A) koşan, dolaşan, hareket 
eden 

e. 65/17 
[= 1 ] 

cevaz (A) caiz olma, izin, müsaade 
c. it- 112/4 
[=1] 

cev(e)lâni (A) dolaşma, dolanma, 
gezinme 

c. 37/1 
c. kıl-6/8 
[_= 2 ] 

cev-fürüş (F) arpa satan 
c. 186/60 
[= 1 ] 

cevher (A) maya, öz, cevher; elmas, 
değerli taş 

c. 91/2, 97/48 

c.-i bedr-ı münir bol- 120/5 
c.-i dünyâ vü ukbâ 238/8 
c.-i envâr-ı din 226/19 
c.-i İbrâhimi 226/17 
c.-i şerhat 208/2 
c.-i şer c -i şerif 212/13 
c.+em 242/26 

c.+i 42/10, 44/35, 90/24, 91/33, 
179/2, 220/16, 237/63 
c.+idin 115/1 
c.+im 90/14 
c.+ingni 238/3 
[=19] 

cevher-fürüş (F) cevher satan 
c. 171/46 


[= 1 ] 

ceyb (A) cep; gömleğin açıklığı, 
yarıklığı 

c. irür 226/65 
_[=!] 

Ceyhün (y.a) Ceyhun ırmağı. Diğer 
adı Amuderya. Orta Asya’nın en 
büyük nehirlerinden biri 
C. 157/24 

C.+ça 192/6, 201/8, 242/50 
C.+dur 44/2 
C.+ını 200/12 
[= 6 ] 

ceza (A) ceza, karşılık 

c. 35/31, 141/142, 180/19, 

234/23 

c. bol- 101/1 
c. kıl-76/7 
c. tap- 76/15 
c.+sı 136/6, 152/5, 176/4, 
188/3, 237/30 
[= 12 ] 

cezb (A) kendine çekme, çekilme 
c.-i hâlât 193/88 
c. imestür 57/30, 57/33 
c. it-39/26 
[=4] 

cezbe (A) ruhun hayret ve sevince 
kapılarak sanki cesetten hariç 
bulunuyormuş gibi olması, heyecana 
gelmesi; tarikat ehlinin kendinden 
geçme hali 

c. 57/22, 57/23, 57/24, 57/26, 
57/31,57/32 

c.-i düvüm 57/25 
c.+i 241/77 
[= 8 ] 

çığdan hasır (?) 

ç.+ıma 90/26 
[=1] 

cibin sivrisinek 
c. 240/42 
[= 1 ] 

Cibri’il (öz.a) Cebrail krş. Cebrâ’îl 
c. 11/49, 11/53,52/20, 65/37, 
67/6, 71/19, 81/29, 171/3, 213/17, 
226/32, 242/66 
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C.+din 133/26 
C.+ğa 242/23 
C.+ge 67/12 
[=14] 

Cibril (öz.a) Cebrail bkz. Cebrâ’il 
C. 71/18, 167/4, 206/1,238/4 
C.+ni 62/43 
[=5] 

Cibril-bin (A+F) Cebrail’i gören 
C. 112/11 
[= 1 ] 

cife (A) İaşe, leş 

c.-i dünyâ 178/107 
c.+dür 97/10 
[= 2 ] 

ciğer (F) ciğer, bağır 

c. 23/41, 37/13, 44/38, 99/12, 
127/15, 194/5, 204/14, 216/4, 219/13, 
226/142, 241/61 

c.+ler 127/25 
[= 12 ] 

ciger-bend (F) ciğer bağı; mec. yavru, 
evlad 

c. 197/31 

c.+im 13/17,51/4,61/7,64/17, 
67/21, 67/31, 71/2, 78/2, 78/7, 78/14, 
115/2, 129/5, 160/6, 175/2 

c.+im irür 97/46, 178/67 
c.+ing imes 11/42 
[=18] 

ciger-pâre (F) ciğer parçası; mec. 
evlat 

c. 108/5 
[= 1 ] 

cihan (F) dünya, alem 

c. 13/13, 13/15, 18/36, 18/36, 
18/39, 21/1, 21/5, 33/5, 42/1, 43/10, 
44/10, 44/26, 58/17, 58/67, 65/44, 

67/4, 67/14, 68/7, 69/99, 81/72, 82/29, 
85/12, 87/7, 88/28, 107/5, 116/9, 
127/20, 129/7, 171/18, 173/33, 173/33, 
175/7, 184/65, 188/6, 195/7, 197/18, 
205/15, 221/7, 226/37, 228/7, 230/3, 
238/7, 238/10, 241/60, 243/49 
c.+da 38/7, 71/21, 82/35, 
151/13, 152/3, 157/10, 181/1, 208/5 


c.+dın 39/15, 109/2, 132/12, 
136/9, 139/4, 166/5, 167/9, 172/18, 
175/6, 178/82, 186/72, 186/93, 194/4, 
205/39, 213/4, 235/21, 237/32, 242/77 
c.+dur 108/4 
c.+em 242/48 

c.+ge 173/32, 237/32, 242/27 
c.+ı 10/13, 81/98, 94/4, 220/27 
c.+ı-men 29/8 

c.+ım 69/74, 85/1, 87/5,201/7 
c.+men 237/84 
c.+m 1/29, 2/3,3/63, 10/11, 
17/13, 17/17, 29/9, 29/13, 37/9, 42/39, 
43/1, 46/10, 67/29, 72/6, 82/47, 94/1, 
100/2, 106/7, 107/6, 107/7, 151/1, 
152/3, 152/8, 160/8, 173/31, 176/8, 
182/2, 205/30, 222/9, 226/106, 227/5, 
227/15 

[=118] 

cihândâr (F) Dünya’yı tutan 
hükümdar, padişah 
c.+ım 69/74 
[=U 

cihangir (F) cihanı. Dünya’yı 
zapteden 

c. eyle- 88/25 
[= 1 ] 

cihân-nümâ (F) Dünya’yı gören, 
Dünya’yı gösteren 
c. 10/2 
[= 1 ] 

cilveger (F) cilve eden, cilveli 
c. 138/1, 150/23,211/19, 

227/33 

c. bol- 18/27,28/1,40/13, 
212/21, 227/30 

c. kıl-217/30 
c.+dür 27/66 
[= 11 ] 

cim (A) Arap alfabesinin beşinci harfi 
c. 62/25 
[= 1 ] 

cin (A) gözle görünmez latif 
cisimlerden ibaret varlık 
c. 52/15, 69/16 
[= 2 ] 

cin-gir (F) cinci, cinleri çağıran 
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c. 179/18 
[= 1 ] 

cins (A) nevi, türlü, çeşit; soy 
e. 131/16, 151/3 
e.-i diğer 38/2 
e.-i kâmil 140/25 
e.-i men 149/18 
e.-i seg 186/62 
c.+din 225/24 
c.+dür 232/5 
c.+ge 50/27,52/4, 117/6 
c.+i 117/12, 186/60 
c.+ide 111/21 
c.+idin 166/6 
c.+imimeng 178/65 
c.+imni 131/17 
c.+ing imestür 140/7 
c.+ini 23/17,23/19, 108/8, 

140/3 

c.+ke 19/5 
c.+ler 41/14, 184/29 
c.+lemi 224/10 
c.+miz 31/35 
c.+ni 112/23 
[=28] 

cinsiyet (A) bir cinsle ilgili olma 

e. 3/22, 140/2, 199/13, 226/36 
c.+lerge 3/72 
c.+ni 238/6 
[= 6 ] 

cirken- iğrenmak 
c.-mek 3/45 

c.-ür 31/36, 39/62, 198/13, 

204/44, 237/14 
[= 6 ] 

cism (A) cisim, beden; madde 
e. 38/14, 69/74, 90/32 
e.-i c âriyet 1/87 
e.-i can 42/42, 57/68, 240/6 
e.-i Hak 3/21, 60/30 
c.-ihü 58/19 
e.-i insani irür 81/61 
e.-i pak 43/11 

e. ü can 1/68, 18/25,79/22, 

103/11 

c.+i 58/35, 81/49, 97/44, 216/2 
c.+ide 57/45 


c.+idin 192/6 

c.+ige 18/39,62/41 

c.+imde 73/35 

c.+imge 241/70 

c.+imiz 3/20 

c.+imizdin 73/56 

c.+ing 27/24, 42/34, 57/7, 57/7, 

73/64,78/12,78/13, 81/50 
c.+ingde 49/29 
c.+ingdedür 79/19 
c.+inge 164/21, 179/9 
c.+ingedür 65/14 
c.+ingni 81/63 
c.+ini 192/5 
c.+ler 236/30 
c.+ni 241/69 
[=45] 

civan (F) genç 

c. 19/5, 82/1, 82/6, 89/38, 99/9, 

131/22, 140/7 

c. bol- 101/1 
c.+ı 94/7 
[=9] 

civânlığ (F+T) gençlik 
e. 8/10 
[=1] 

civânlik (F+T) gençlik 
e. 106/5 
c.+de 101/1 
[= 2 ] 

civân-merd (F) temiz, asil, cömert 
e. 162/44 
[= 1 ] 

cöne- yönelmek, hareket etmek 
e.-mey 74/6 
c.-sün 74/6 
[= 2 ] 

cüd (F) cömertlik, elaçıklığı 

e. 81/42, 226/66, 234/15, 239/4 
c.+ınga 206/8 

[=5] 

cuğd (A) baykuş 
e. 13/10 
[=U_ 

cuğrât-fürüş (F) cugrat satan 
e. 15/1 
[= 1 ] 
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cum c a (A) cuma, perşembeden sonra 
gelen gün 

c.+ge 58/14 
[= 1 ] 

cüş (F) coşma, kaynama 

c. 94/2, 186/52, 197/28, 242/50 

c. eyle- 57/73, 149/22 

c.-ı derya 241/89 

c.-ı himmet bol- 66/44 

c.-ı nisbet 31/1 

c.-ı rahmet 192/18 

c.-ı şir 11/2 

c.-ı vahdet 226/75 

c. it-59/17 

c. ur- 1/29, 1/36,2/1, 11/46, 
11/56, 20/35, 20/43, 30/18, 88/19, 
120/18, 141/88, 170/3, 178/11, 179/3, 
180/8, 184/9, 193/15, 193/89, 201/8, 
206/10, 225/13, 225/30, 234/38, 
240/11, 241/90, 242/53, 242/69 
c.+dur 60/7 
c.+lar 110/5 
[=42] 

cüşi (F) coşkunluk 

c. kıl- 124/44 
[= 1 ] 

cüşiş (F) coşma, kaynama 

c.-i envâr-ı rahmet 206/14 
[= 1 ] 

cü'u’l-bakar (A) sığır açlığı 
c. 204/28 
[= 1 ] 

cüy (F) arama, araştırma 
c. 1/13 
c. idi 16/19 
c.+ı 33/4 
[=4] 

cü(y) (F) ırmak, nehir, akarsu 

c. 50/63, 110/44, 111/14, 
125/12, 193/29 

c.-ı hün 96/5, 240/7 
c.+lar 180/13 
[=7] 

cüyân (F) arayıcı, arayan 
c.+ı-sen 238/4 
[= 1 ] 

cüy-bâr (F) çay, dere, akarsu, ırmak 


c. 193/28 

c.-ı mevlevi 5/11, 243/52 
[=3] 

cüyende (F) arayıcı, araştırıcı 
c. 11/67 

c. bol- 11/59, 11/61,57/53, 

227/57 

c.-i esrâr-ı kâr 16/20 
c.-i iksir-taleb 162/31 
c. kıl- 11/68 
c.+dür 7/7 
c.+ğa 199/69 
c.+men 81/82 
c.+sen 81/82 
c.+si 163/27 
[=13] 

cüy-ken (F) çukur kazan 
c. 125/1 
[= 1 ] 

cübbe (A) bir cübbe 

c.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

2/16 

[= 1 ] 

cüda (F) ayrı, ayrı düşmüş, ayrılmış 
c. 15/26, 49/5, 52/16, 57/83, 
59/2, 59/6, 59/19, 63/26, 65/22, 69/28, 
69/88, 73/34, 78/16, 81/60, 89/32, 
90/28, 112/50, 117/7, 117/18, 127/6, 
170/25, 186/64, 215/24, 218/15, 

226/54 

c. bol- 3/21, 11/4,27/57,38/2, 
58/71, 60/30, 60/31, 62/10, 67/28, 
81/102, 89/32, 106/21, 126/10, 127/16, 
137/7, 166/29, 171/16, 184/4, 190/44, 
226/3, 226/135, 237/59, 243/40, 

243/60 

c. kıl- 42/19, 57/5, 59/27, 64/8, 
64/9, 64/15, 80/31, 205/35, 242/10, 
243/29 

c. tüş-17/9 

c.+dur 18/7, 20/26, 38/3, 75/7 
[=64] 

cüdâlığ (F+T) ayrılık 
c.+dın 1/3 
[= 1 ] 

cüğrat Türkistan’da sütle yapılan bir 
içecek 
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c.+ıng 15/13 
[= 1 ] 

cühhâl (A) cahiller, bilgisizler 
e. 39/32 
[= 1 ] 

cül (A) çul, at elbisesi, örtü 
e. 146/12 
[= 1 ] 

cümle (A) bütün, hep; hüküm bildiren 
en küçük söz; sistem 

e. 3/13, 11/7, 11/29, 11/39, 
15/36, 19/3, 23/8, 23/10, 23/38, 27/16, 
32/13, 32/21, 32/25, 32/32, 39/21, 
39/22, 39/27, 39/72, 41/3, 41/31, 42/6, 
42/20, 42/28, 42/36, 44/21, 44/36, 
50/10, 54/18, 54/27, 57/72, 61/10, 

62/1, 65/16, 65/21, 65/46, 67/39, 

69/16, 69/64, 73/3, 73/25, 80/38, 

80/39, 81/49, 81/118, 82/27, 93/4, 
103/9, 110/19, 111/18, 111/20, 112/50, 
113/23, 113/28, 117/29, 119/29, 
119/40, 123/6, 125/30, 126/9, 127/25, 
127/46, 127/47, 128/3, 132/4, 134/9, 
137/17, 141/53, 141/55, 141/67, 
141/93, 146/11, 150/1, 150/18, 156/63, 
156/68, 157/14, 158/19, 162/19, 
165/38, 166/8, 172/25, 173/4, 178/44, 
178/93, 179/32, 184/56, 185/17, 
186/77, 193/7, 193/63, 193/84, 193/87, 
199/48, 199/72, 204/5, 204/6, 207/62, 
212/21, 215/5, 220/13, 225/32, 
226/103, 227/1, 227/29, 233/16, 237/3, 
237/9, 241/55, 241/75, 241/84, 243/65 
e.-i ağyar 165/42 
e.-i divâr 106/87 
e.-i eşya 157/14 
e.-i h v âb u hayâl 65/33 
e.-i halk 241/54 
e.-i ikbâl 104/22 
e.-i mâ vü meni 60/5 
e.-i nafile 240/23 
e.-i şâh u gedâ 1/55 
e.-i taklid 214/15 
e.-i ümmet 1/23 
e.-i yörgenler 81/85 


c.+din 3/9, 11/17,24/10, 40/13, 
61/2, 69/14, 69/66, 76/26, 162/40, 
218/7,221/11,242/69 
c.+ğa 199/70 

c.+ge 1/61,3/50, 11/29, 16/1, 
46/1,67/36, 69/89, 178/84 
c.+i 193/57 

c.+miz 32/24, 141/55, 162/32 
c.+ngiz 32/29, 193/50 
c.+ni 11/16, 11/68,57/47,62/2, 
69/22, 69/70, 73/54, 81/10, 81/32, 
81/33, 81/86, 81/98, 89/5, 111/2, 
141/81, 162/38, 162/61, 163/12, 
165/27, 169/6, 170/4, 179/29, 193/56, 
193/89, 197/42, 198/34, 198/49, 
237/21, 239/5, 242/24 

c.+si 11/18,22/14,39/23, 
40/17, 41/14, 83/8, 141/131, 150/2, 
163/16, 186/79, 193/52, 193/58, 
193/59, 193/90, 198/1, 204/9, 215/19, 
227/17,236/81 

c.+sige 186/80 
c.+sin 97/7 

c.+sini 35/51, 55/6, 156/47, 

166/9 

[=205] 

cünbân (F) sallanan, kımıldayan, 
hareket eden 

e. idi 93/6 
c.+ı 93/5 
[= 2 ] 

cünbânende (F) kımıldatan, sallatan, 
hareket ettiren 

c.+sen 125/25 
[= 1 ] 

cünbüş (F) eğlenti, zevk; hareket, 
kımıldanma 

e. 125/25 
e.-i şehvet 89/38 
[= 2 ] 

Cüneyd (k.a) Cüneyd-i Bağdadî. 
Cüneyd-i Bağdadi’nin babasının ismi 
Muhammed, künyesi Ebü’l-Kasım’dır. 
Tasavvuf ehlinin çok 
tanınmışlarındandır. 822 (H.207)de 
Nihavend’de doğdu, 911 (H.298)de 
Bağdat’ta vefat etti. Cüneyd-i 
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Bağdadi, tasavvuf ilmini dayısı Sırri-i 
Sekati’den öğrendi. 

C.157/16, 197/35 
[= 2 ] 

cünüblik (A+T) cünüplük, cünüp 
olma hali 

c. 180/15 
[= 1 ] 

cünün (F) delirme, çıldırma, delilik 
tas. aşkın galip gelmesi 

c. 57/6, 59/28, 194/9 
[=3] 

cür c a (A) yudum, içim 
c.-i mey 74/18 
[= 1 ] 

cüre arkadaş, dost, eş 

c.-i kabil iding 12/5 
[= 1 ]’ 

cünüb (A) şeran yıkanma zorunda 
kalma hali 

c. 205/11,237/76 
cüst (F) arama, araştırma 
c. 114/14 
c. bol-44/37 
c.-i hız 53/18 
[= 3 ] 

cüst ü cü (F) arayıp sorma, araştırma 
c. 14/7, 23/16, 89/8, 157/37, 

193/10 

c. kıl- 11/20, 11/62, 111/11, 
141/144, 197/2, 205/17, 237/75 
c.+lar 20/24 
c.+m 14/20 
[=14] 

cüst ü cüy (F) arayıp soruşturma, 
araştırma 

c. 48/10, 178/50, 235/21, 

236/92 

c.-ı bende 7/7 
c.-ı halk 235/22 
c. kıl- 8/59, 27/53 
c.+dın 22/3 
c.+ıdın 97/45 
c.+ıge 178/37 
c.+ını 224/13 
[= 12 ] 


cüz (A) parça, en küçük parça 
c. 113/7, 220/31 
c. idim 81/13 
c. irding 81/121 
c. turup-sen 57/89 
c. ü kül 45/22, 45/29, 57/4, 
112/7,237/54 

c. ü kül idi 52/25 
c.+dür-sen 73/59 
c.+ğa 11/19 
c.+lerge 111/30 
[=14] 

cüzlığ (A+T) parça, parçalık 
c.+ı 53/16 
[= 1 ] 

cüzv (<A. cüz’) parça, en küçük parça 
c. 38/3 
[= 1 ] 

cüzvi (<A. cüz’i) az, pek az, az 
miktarda 

c. 32/6, 57/4, 63/9, 81/61 
c.+din 81/60 
c.+lerden 11/23 
[= 6 ] 

cüzviyet (A. <cüz’iyyet)azlık 
c.+din 14/2 
[= 1 ] 

-Ç- 

çâbük (F) çabuk, serî, hafif 

ç. 24/5, 52/23, 113/22, 126/23, 
141/32, 141/62, 141/141, 155/27, 
162/36, 197/16 
[= 10 ] 

çâder (F) çadır; kadınların başlarına 
büründükleri örtü 

ç.+i 99/1, 141/76 
[= 2 ] 

çağ zaman dilimi, dönem 
ç.+ıda 132/4 
[= 1 ] 

çağz (F) kurbağa 
ç. 81/94 
[= 1 ] 

çâh (F) kuyu, çukur 

ç. 48/64, 127/34 
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ç.-ı bı-endaze 118/24 
ç.-ı târik 82/35, 170/35 
ç.+ke 1/42, 1/63,53/26, 118/20 
[=9] 

çak (F) yarık, yırtık; yırtmaç 

ç. 1/77, 1/98, 16/15,41/16, 

62/47, 198/46, 206/6, 221/8, 222/6, 

237/29, 240/44 

ç. eyle- 79/7, 103/20, 105/7, 

112/1, 127/15, 146/4 

ç.-i giribân 37/8, 122/1 
ç.-i giribân bol- 128/7 
ç. çâk 131/16 
ç. çâk bol- 90/35 
ç. it-73/28 
ç. iyle- 162/5 

ç. kıl- 60/28, 107/3, 178/71, 

189/3, 198/46, 206/6 
ç.+ing 69/7 
ç.+i 178/108 
ç.+ini 99/15 
ç.+lemi 202/4 
ç.+ni 16/14, 199/77 
[=36] 

çak- çakmak, sokmak 
ç.-mayın 159/8 
[= 1 ] 

çâker (F) kul, köle, cariye 
ç. 52/20 
ç. bol- 160/5 
ç.+dür 124/25 
ç.+i 91/33, 215/23 
ç.+i bol- 178/11 
ç.+i-sen 107/6 
ç.+idür-sen 116/8 
ç.+ing 186/75 
ç.+ing-men 171/27 
ç.+lemi 91/9 
[= 11 ] 

çâkerân (F) köleler, cariyeler 
ç.-ı evliyâ bol- 233/20 
[= 1 ] 

çakır- çağırmak 
ç. 152/3 
ç.-dı 173/15 
ç.-sa 32/19 
[=3] 


çâki (F) yırtıklık, yarıklık 
ç. 119/63 
[= 1 ] 

çal- bir müzik aletini kullanmak, 
ney üflemek 

ç.-ar irdi 1/77 
[= 1 ] 

çâlâk (F) çevik, eline ayağına çabuk, 
tez canlı; yüksek yer; büyük adam 
ç. 8/33, 15/10, 18/34, 28/10, 
39/26, 48/67, 90/17, 90/19, 90/19, 
91/42, 107/6, 114/14, 137/9, 178/1, 
216/3, 233/13, 236/78 
ç. bol-226/107 
ç. ü çüst 50/40, 98/10, 127/44 
ç.+miz 234/17 
_ [= 22 ] 

çâlâki (F) çeviklik, tezcanlılık, 
çabukluk 

ç. 148/28 
[=1] 

çâlâk-rüy (F) çevik yüzlü, çabuk 
görünümlü 

ç. 236/73 
[= 1 ] 

çap- vurmak, kesmek, saldırmak, 
koşturmak 

ç.-ardı 125/5 
ç.-madı 186/68 
ç.-tı 53/1 
[= 3 ] 

çâr-divâr (F) dört duvar; Dünya’nın 
dört tarafı 

ç. 190/9 
ç.+ıge 190/8 
[= 2 ] 

çâre (F) çare, yol; yardım; ilaç; 
ç. 136/10, 138/4, 176/6 
[=3] 

çâr-erkân (F+A) dört unsur; 
ç. 39/22, 62/31 
ç.+dın 202/8 
ç.+m 1/31 
[=4] 

çâr-erkân-ı «anâsır (F+A) dört temel 
unsur; toprak, hava, su, ateş 
ç. 117/10 
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[= 1 ] 

çarh (F) çark, tekerlek; felek, gök; 
devreden, dönen 

ç.-ı devrân 157/28 
ç. kıl- 185/20 
ç. ur- 15/37,31/5, 104/8, 
119/55, 119/89, 124/32, 166/12, 170/8, 
204/19, 220/4, 226/74, 242/19, 242/82 
[=15] 

çarla- çağırmak, davet etmek 

ç.-dı 36/16, 156/30, 157/4, 
186/27, 207/47, 216/4, 236/9, 241/48, 
242/1 

ç.-dılar 68/7 
ç.-p 48/27, 66/7 
ç.-r 54/19, 106/94, 131/8 
ç.-rbol- 119/102 
ç.-r idi 141/155 
ç.-r irdi 141/159 
ç.-sam 124/45 
ç.-ydu 13/4, 193/45 
[= 21 ] 

çâr-mağz (F) dört çekirdek, dört nüve, 
dört öz 

ç. 11/33 
[=1] 

çâr-mih (F) dört çivi; çarmık 
ç.-ı haşm 185/13 
ç.+ı 52/11 
[= 2 ] 

çaruk çarık, işlenmemiş sığır 
derisinden yapılan ayakkabı 
ç. 207/15 
[= 1 ] 

çârumin (F) dördüncü 
ç. 49/25 
[= 1 ] 

çâşni (F) çeşni, lezzet, tad 

ç. 18/28, 125/35, 165/41 
[= 1 ] 

çayna- çiynemek, ezmek, kırmak, 
tepmek 

ç.-dı 12/19 

ç.-r 144/2, 179/30 

[=3] 

çeh (F) kuyu 

ç. 118/11 


ç.-i pinhân ol- 1/41 
ç.+de 174/4 

ç.+ke 1/41, 1/64, 118/21, 
119/35, 141/108 
[= 8 ] 

çehre (F) çehre, yüz, surat 
ç. bol- 165/3 
[= 1 ] 

çek- çekmek 

ç.-er 30/23 
[= 1 ] 

çemen (F) çimen, yeşilllik 

ç. 14/30, 18/14, 62/12 
ç. bol- 127/43 
ç.+ni 18/14 
[=5] 

çend (F) birkaç; her ne kadar; ta ki 
ç. 8/6, 15/3, 97/44, 145/4, 

172/46 

[=5] 

çendân (F) o kadar 

ç. 8/25, 8/35, 41/16, 42/4, 
45/31, 105/5, 119/56, 135/12, 135/19, 
160/5, 184/10, 185/7, 190/35, 198/41, 
220/17 

[=15] 

çendi (F) biraz, bir müddet 
ç. 197/37 
[= 1 ] 

çendin (F) bu kadar 

ç. 33/2, 33/9, 36/15, 124/5, 
126/34, 136/2, 141/7, 141/72, 145/17, 
149/28, 157/6, 169/4, 171/30, 186/14, 
191/12, 199/30, 214/7, 217/17, 226/68, 
243/23, 243/64 
[= 21 ] 

çendin-sâle (F) bu kadar yıllık 
ç. 227/26 
_[=U 

çend-rüzi (F) birkaç gün 
ç. 186/26 

[=i] 

çend-sâli (F) birkaç yıl 
ç. 11/48 
[= 1 ] 

çeng (F) el; pençe; kanuna benzer bir 
çeşit saz, eğri büğrü 
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ç. 50/55, 69/8, 97/65, 145/14, 
154/7, 157/9, 172/10, 184/11, 185/12 
ç.-i c Azrâ’il 3/2 
ç.-i gerd 215/37 
ç. kıl- 179/1 

ç. sal- 47/10, 49/28, 103/15, 
106/25, 106/26, 106/88, 156/51, 
157/42, 166/21, 171/42, 178/2, 178/77, 
178/77, 185/31, 207/55, 220/4, 220/8, 
236/77 

ç. ur- 28/21, 183/3 
ç.+idin 227/27 
ç.+ini 165/7 
[=34] 

çengâl (F) çengel; pençe krş. çengel 
ç. 200/2 

ç.-i c Azrâ’il 167/1 
ç.-i div 15/27 

ç.-i hâk 45/26, 125/26, 136/20, 

148/13 

ç.-i kâh 8/13 

ç.-i mel'ün 186/95, 186/96 

ç.-i nev 233/7 

ç.-i zer 236/6, 237/8 

ç.+i 140/26, 173/18,234/5 

ç.+idin 106/59, 126/11, 157/51 

ç.+ige 36/18, 167/4, 178/89 

ç.+ime 178/5 

ç.+ini 153/8 

[=24] 

çengel (F) çengel; pençe krş. çengal 
ç.-i gürg 174/11 
[= 1 ] 

çep (F) sol; falso, yanlış 

ç. 11/25,48/23, 178/18 
ç.+din 178/19 
ç.+ini 124/7 
ç.+ke 3/44 
[= 6 ] 

çerâğ (F) fitil, mum, ışık Tas. nur, 
marifet 

ç. 58/9, 88/48, 105/41, 106/17, 
145/12, 186/37, 226/97, 227/16 
ç. bol-58/10 
ç.-ı arş 11/54 
ç.-ı kur 166/26 
ç.+ı 44/18, 125/30 


ç.+ın 142/5 
[=14] 

Çerkesi (öz.a) Çerkez, Çerkez’e ait 
ç. 59/9 
[= 1 ] 

çerm (F) insan ve hayvan derisi 
ç. 113/30 
[= 1 ] 

çeşm (F) göz 

ç. 48/41, 112/42, 120/5, 

193/64, 200/11, 207/35, 210/3, 210/7, 
210/11,210/11,221/16, 240/2 

ç.-i ahvel 9/6, 16/9, 207/44, 

239/3 

ç.-i aşli 210/12 
ç.-i Cibril-bin 112/11 
ç.-i derd bol- 111/4 
ç.-i diğer 210/10 
ç.-i dil 14/8, 19/2, 106/88, 
120/19, 141/94, 149/7, 150/23, 173/2, 
205/29,210/11,234/43 
ç.-i düzah 99/25 
ç.-i gerd-âlüde 226/46 
ç.-i giryân 141/118 
ç.-i hari 215/42 
ç.-i hasis 27/66 
ç.-i haşm 242/17 
ç.-i hıyre-sen 50/39 
ç.-i hün-bâr 92/13 
ç.-i ihtiyâr 233/17 
ç.-i kâmil 165/6 
ç.-i keşi 58/47 

ç.-i kür 117/28, 179/22, 237/11 
ç.-i ma c denhâ-yı nür 219/11 
ç.-i nem 191/24, 240/1 
ç.-i nemnâk 197/30 
ç.-i pür-âb 1/62, 89/4, 119/82, 
127/20, 241/5 

ç.-i pür-nem 191/5 
ç.-i rahmet irür 197/33 
ç.-i ser 207/30, 207/31, 233/11, 
233/17,233/18 

ç.-i sır 233/17, 233/18 
ç.-i şâh 111/5 
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ç.-i ter 1/94, 33/7,45/51,46/1, 
112/1, 149/6, 185/18, 193/59, 241/18, 
243/12 

ç.-i ter kıl- 190/37 
ç.-i zahir 207/34, 210/10, 

234/43 

ç.-i zişt 42/42 
ç. ü şiddet 36/10 
ç.+dür 210/9 
ç.+ge 41/29 

ç.+i 35/59, 119/99, 185/29, 
194/6, 198/5 

ç.+idin 8/57, 190/2 
ç.+ige 50/18, 120/4, 141/28, 
166/28, 194/6 

ç.+im 178/67, 193/13 
ç.+imdin 198/27 
ç.+imiz 193/43 
ç.+imni 27/65 
ç.+ing 44/22, 107/5, 156/25 
ç.+ingdin 193/22 
ç.+ingdür 193/80, 195/7 
ç.+ingni 141/126, 210/7 
ç.+ini 199/3, 20/53 
ç.+ler 15/24 
ç.+ni 210/5 
ç.+ni bağla- 15/30 
ç.+sen 119/26 
[=113] 

çeşme (F) musluklu su haznesi; pınar, 
su kaynağı 

ç.+din 111/14 
ç.+ge 50/23, 50/24 
ç.+ler 82/31 
ç.+ni 234/31 
[=5] 

çeşme-âb (F) su pınarı 
ç. 82/32, 234/31 
[= 2 ] 

çeşm-ter (F) gözü sulu, çok ağlayan 
ç. 198/1, 198/40, 199/25, 
199/27, 199/34, 199/74 
ç. bol- 199/74 
ç.+i 8/39 
ç.+ing 197/47 
[=9] 


çevgân (F) cirit oyununda kullanılan 
değnek Tas. Allah’ın ezeldeki takdiri 
ç. 3/60, 14/26 
[= 2 ] 

çıdal- dayanmak, tahammül etmek 
ç.-mas 56/3 
[= 1 ] 

çığ- çıkmak krş. çık- 
ç.! 186/67, 236/78 
[= 2 ] 

çık- çıkmak krş. çığ- 

ç.! 89/33, 107/6, 193/34 
ç.-adur 1/97, 173/14 
ç.-almay-biz 225/46, 225/46 
ç.-alük 1/92 

ç.-ar 1/5, 3/14, 18/19, 20/23, 
40/21, 43/2, 57/42, 57/42, 57/44, 
57/44, 57/61, 65/26, 81/126, 106/44, 
118/13, 119/74, 119/74, 125/29, 
125/29, 134/17, 141/138, 166/25, 
212/25, 212/25, 220/3, 240/4, 243/37 
ç.-ar irdi 35/3, 186/65 
ç.-arda 70/6 
ç.-ardı 119/4 
ç.-ay 57/80,71/15,71/15 
ç.-ıng 186/53 
ç.-ınglar 35/17 
ç.-ıp 172/34, 179/32,218/7 
ç.-ıpdur 59/14, 59/16 
ç.-kan 4/3, 6/12, 238/10, 

243/39 

ç.-kanda 57/62 
ç.-kamng 57/60 
ç.-kın 226/85 
ç.-ma 11/63, 186/61 
ç.-mağay 3/16, 18/24 
ç.-ma gen 190/2 
ç.-magin 65/29, 205/16 
ç.-mak 77/3 
ç.-masa 18/37 
ç.-masun 141/142 
ç.-may 65/28 
ç.-may-men 5/6 
ç.-sa 1/4, 28/7, 62/54, 179/36, 
193/55, 240/4 

ç.-sun 141/98 
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ç.-tı 1/18,3/71,8/75, 18/27, 
18/34, 28/10, 36/20, 57/33, 62/9, 66/7, 
69/25, 77/6, 79/2, 90/26, 97/43, 102/4, 
105/18, 105/37, 124/33, 125/5, 145/3, 
166/8, 178/13, 184/21, 192/6, 193/62, 
218/5, 218/9, 220/21, 226/14, 226/51, 
226/52 

ç.-tıng 226/86 
[=108] 

çıkar- çıkarmak 

ç.! 3/66, 39/76,58/66, 69/55, 
78/15, 125/20, 125/20, 166/15, 169/5, 
190/41 

ç.-dı 71/11, 141/41, 164/4, 
166/16, 219/4 

ç.-ğay 204/40 
ç.-gey 2/8 
ç.-ğıl 57/54 
ç.-gin 57/56 
ç.-ıp 127/5 
ç.-sa 69/41 
ç.-sam 51/3 
ç.-sun 35/31 
[=23] 

çın doğru, gerçek, sahih 
ç. 61/11,66/38, 162/2 
[=3] 

çıyan çiyan 
ç. 153/8 
[= 1 ] 

çik- çekmek 

ç.-mekdür 57/10 
ç.-ti 124/28 
[= 2 ] 

çikâr (F) ne iş, ne fayda 

ç. 16/9, 30/15, 82/8, 106/45, 
141/45, 162/45, 204/16, 235/11, 
236/100, 241/23 
[= 10 ] 

çil (F) kırk 

ç.+din 89/46 
ç.+ge 89/42 
ç.+geçe 89/41 
[=3] 

çille (F) zevk ve sefadan el etek 
çekerek bir yerde kırk günlük ibadet; 
çile, eziyet 


ç.+de 126/1 
[= 1 ] 

çil-ten (F) kırk beden Tas. kırklar, 
kırk velî 

ç. 162/25, 162/33 
ç.+ge 97/55 
ç.+i 215/9 

ç.+ni 162/25, 173/29, 215/27 
_ [=7] 

çil-teni (F) kırklara mensup, 
kırklardan 

ç. 193/1 
ç. bol- 162/58 
[= 2 ] 

Çin (y.a) Çin 

Ç. 186/83 
[= 1 ] 

çirâ (F) nasıl 
ç. 50/7 
[= 1 ] 

çirk (F) kir, pas; yarada olan kan ve 
irin 

ç.+ingni 69/8 
ç.+isi 53/16 
[= 2 ] 

çirkinet (F) çirkinlik 
ç. 23/2 
ç.+ler 125/17 
ç.+lerdin 158/22, 170/25 
[=4] 

çirkinetlig (F+T) kirli, pis, çirkin 
ç. 197/38 
[= 1 ] 

çirkin (F) kirli, güzel olmayan; kanlı, 
irinli, yara ve çıban 

ç. 151/11,237/5 
ç. bol-77/23 
ç.+ge 3/18 
[=4] 

çiyne- çiğnemek 

ç.-gen 179/35 
[= 1 ] 

çiz (F) şey, nesne 

ç.-i diğer 215/39 
ç.-i sehl 156/27 
ç.+ige 97/68 
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ç.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

207/54, 207/55 
[=5] 

çolak topal, aksak 
ç. 76/20 
[= 1 ] 

çöl çöl 

ç. 141/163 
ç.+de 77/2 
ç.+deki 141/74 
ç.+ge 74/12 

ç.+ide (i: Farsça birlik ya’sı) 

77/2 

[=5] 

çöm- suya dalmak 
ç.-di 65/38 
ç.-gin 81/44 
[= 2 ] 

çörek çörek 
ç. 165/5 
[= 1 ] 

çüb (F) ağaç değnek, odun, sopa; çöp 
ç. 52/9, 57/52, 185/11, 197/15, 

197/16, 216/8 

ç.-ı dâr 31/12 
ç.-ı hâlis 136/4 

ç.-ı huşk 64/11, 220/17, 242/22 
ç.-ı huşk irding 64/2 
ç.-ı huşk-ter 136/2 
ç.-ı kec 54/25 
ç.-ı re’s 92/6 
ç.-ı üstühân 8/75 
ç. u seng 1/38 
ç.+ge 20/39 
ç.+ı 210/14 
ç.+nı 188/4 
[= 20 ] 

çübi (F) bir çöp; çöp gibi 
ç. idi 172/40 
ç.+ge 92/2, 92/3 
[=3] 

çuğ (F) boyunduruk 

ç.-ı âteşin 225/18 
ç.-ı müttaki 225/17 
[= 2 ] 

çukır (?) 


ç. 105/19 
[= 1 ] 

çulğan- kaplanmak, bürünmek, 
örtünmek 

ç.-dı 12/33 
ç.-may 195/5 
[= 2 ] 

çun u çend (F) ne zaman ve ne 
zamana kadar, nasıl ve ne kadar 
ç. 106/63, 114/17, 119/94, 

162/15 

[=4] 

çun u çira (F) nasıl ve niçin 
ç. 50/6, 50/8 
ç. kıl- 186/43 
[=3] 

çupân (F) çoban 

ç. 119/58, 131/15, 190/18 
ç. bol-69/10 
ç.-ı piş 141/29 
[=4] 
çü (F) gibi 

ç. 1/76, 6/1, 15/10, 16/7, 21/15, 
23/9, 25/16, 31/3, 35/29, 46/14, 46/14, 
48/2, 50/11, 52/33, 58/58, 65/35, 

66/48, 69/11, 73/15, 78/2, 80/32, 

82/36, 91/3, 91/12, 97/10, 100/5, 
104/11, 106/25, 110/14, 110/16, 
113/25, 114/9, 115/2, 118/11, 119/97, 
124/57, 126/4, 128/9, 135/6, 137/9, 
141/26, 141/81, 145/8, 146/19, 146/25, 
148/30, 149/27, 150/20, 156/61, 
157/23, 163/6, 163/8, 163/10, 170/17, 
184/36, 184/64, 186/36, 193/22, 197/8, 
198/27, 198/30, 206/17, 207/15, 210/4, 
211/22, 212/9, 215/13, 215/31, 216/12, 
217/7, 219/7, 219/10, 219/10, 226/18, 
226/51, 226/58, 227/44, 234/43, 
236/40, 236/55, 237/78, 241/1, 241/53, 
241/88, 242/39 
[=85] 

çün (F) gibi, nasıl, nice, mademki, 
çünkü, mademki 

ç. 1/23, 1/42, 1/44, 1/70, 1/80, 
2/8, 3/34, 4/1, 6/9, 8/21, 8/49, 8/56, 
13/8, 14/13, 14/31, 15/8, 15/14, 15/20, 
15/25, 16/6, 16/11, 17/8, 18/11, 18/38, 
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20/14, 20/26, 20/39, 21/7, 21/9, 22/12, 
23/54, 23/55, 24/2, 25/3, 25/4, 27/24, 
27/67, 28/15, 32/9, 32/18, 32/21, 

33/13, 35/15, 35/56, 36/10, 39/12, 
39/38, 40/10, 42/3, 43/13, 44/7, 44/39, 
45/24, 46/7, 47/3, 47/8, 48/19, 49/27, 
50/31, 50/38, 50/56, 51/8, 51/11, 52/3, 
52/7, 54/15, 54/31, 57/10, 57/12, 

57/19, 57/21, 57/26, 57/27, 57/29, 
57/30, 57/39, 57/46, 58/7, 58/26, 

58/28, 58/29, 58/49, 58/60, 58/62, 

60/7, 60/20, 60/32, 60/33, 60/37, 62/4, 
62/7, 62/8, 62/35, 62/51, 63/4, 63/6, 
63/14, 64/7, 64/23, 65/1, 65/2, 65/17, 
65/23, 65/35, 66/3, 66/3, 66/24, 66/26, 
66/29, 67/10, 69/2, 69/23, 69/25, 

69/60, 69/95, 69/96, 69/110, 69/114, 
69/118, 73/1, 74/17, 74/19, 77/23, 

80/1, 80/31, 80/37, 81/30, 81/37, 

81/62, 81/71, 81/80, 81/91, 81/109, 
81/114,81/119,81/122,81/125, 
81/126, 82/41, 82/48, 84/2, 84/3, 84/8, 
88/16, 89/36, 89/70, 91/6, 91/23, 

91/37, 93/5, 93/6, 96/2, 96/3, 96/6, 
97/27, 99/19, 99/28, 103/2, 103/3, 
103/5, 103/21, 104/5, 104/10, 105/15, 
107/5, 110/4, 110/4, 110/15, 110/16, 
110/18, 110/28, 111/5, 111/11, 112/25, 
113/11, 113/32, 113/35, 117/15, 
117/16, 117/24, 119/7, 119/15, 119/41, 
119/60, 124/18, 124/42, 124/58, 
124/69, 126/35, 126/38, 131/14, 
133/18, 133/20, 133/21, 134/8, 134/11, 
134/13, 137/1, 137/13, 140/11, 141/6, 
141/8, 141/22, 141/25, 141/31, 141/41, 
141/60, 141/65, 141/154, 141/168, 
145/18, 145/22, 147/2, 147/7, 148/21, 
150/4, 151/12, 151/17, 151/29, 154/5, 
155/34, 156/34, 156/36, 156/38, 
156/46, 156/51, 157/10, 157/15, 
157/16, 157/17, 157/26, 157/39, 158/8, 
158/23, 158/26, 160/2, 163/8, 163/18, 
164/2, 164/4, 164/5, 164/13, 164/19, 
165/12, 165/21, 165/26, 165/32, 
165/40, 166/2, 166/16, 166/19, 166/25, 
166/29, 166/33, 169/12, 170/2, 170/35, 
170/36, 171/3, 171/26, 171/34, 171/46, 


172/6, 172/6, 172/29, 173/8, 173/20, 
173/21, 178/43, 178/49, 178/69, 
178/103, 178/111, 179/23, 179/25, 
179/33, 180/3, 180/19, 180/31, 184/29, 
184/54, 184/55, 184/61, 186/27, 
186/34, 186/37, 186/51, 186/56, 
186/83, 186/86, 186/91, 186/100, 
186/102, 190/10, 190/26, 190/26, 
191/8, 191/11, 191/12, 191/18, 191/24, 
192/7, 193/16, 193/17, 193/28, 193/38, 
193/65, 193/68, 193/70, 193/74, 
193/75, 193/95, 195/3, 196/2, 197/14, 
197/22, 197/29, 198/13, 198/15, 
198/20, 198/39, 199/26, 199/47, 
199/62, 200/4, 200/15, 203/7, 204/14, 
204/20, 204/25, 204/26, 204/27, 
204/32, 205/5, 205/9, 205/21, 207/1, 
207/44, 207/59, 207/69, 211/20, 212/3, 
212/19, 213/6, 213/10, 213/12, 214/21, 
215/26, 215/37, 215/45, 217/12, 
217/21, 218/28, 218/32, 220/34, 
221/10, 221/15, 221/20, 223/10, 225/7, 
225/47, 225/48, 226/23, 226/24, 
226/129, 227/4, 227/21, 227/42, 
227/53, 228/5, 232/5, 234/12, 234/35, 
235/1, 235/5, 235/13, 235/17, 236/25, 
237/12, 237/20, 237/83, 237/93, 240/1, 
240/38, 240/44, 241/18, 241/35, 
241/54, 241/89, 241/89, 242/3, 242/13, 
242/19, 242/40, 242/42, 242/62, 
242/75, 242/76, 242/82, 243/1, 243/2, 
243/18, 243/19, 243/24, 243/30, 
243/41, 243/44, 243/68 
[=408] 

çünân (F) bunu gibi, bu şekilde 
ç. 2/5, 5/2, 6/2, 8/4, 16/21, 
18/25, 31/23, 33/17, 45/21, 47/20, 
53/15, 60/18, 66/21, 82/6, 88/17, 90/5, 
112/43, 112/48, 119/21, 131/5, 166/28, 
166/30, 170/18, 171/7, 171/25, 178/88, 
191/19, 193/12, 195/3, 197/5, 204/13, 
211/8,214/4, 226/13,226/39 
[=35] 

çünin (F) böyle, bunun gibi 

ç. 39/58, 52/33, 81/36, 141/93, 
186/14, 199/37, 207/67, 233/5 
[= 8 ] 
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çünki (F) şundan dolayı ki, şu 
sebepten ki, zira 

ç. 14/11, 14/37, 16/18, 20/25, 
23/44, 30/24, 38/8, 39/47, 39/62, 

48/67, 50/27, 57/7, 57/68, 64/13, 

64/14, 69/113, 69/117, 74/12, 76/28, 
91/21, 106/44, 110/33, 124/15, 133/12, 
145/26, 148/3, 162/19, 166/9, 172/37, 
178/58, 180/16, 193/38, 197/34, 213/2, 
214/5, 214/13, 215/20, 224/6, 224/7, 
224/17, 225/34, 242/28, 242/71, 
243/28, 243/50 
[=45] 

çünkü (F) şundan dolayı ki, şu 
sebepten ki, zira 
ç. 27/46 
[= 1 ] 

çüri cariye, odalık 
ç.+si 190/18 
[= 1 ] 

çürüt- çürütmek, 

ç.-mesdür 225/34 
[= 1 ] 

çüst (F) çabuk, hareketli, çevik; dar, 
sıkı; yakışıklı, muntazam 

ç. 15/8, 35/27, 50/40, 53/1, 
89/9, 91/42, 98/10, 125/24, 127/44, 
133/13 

[= 10 ] 

-D- 

dâd (F) adalet, doğruluk; ihsan, vergi 
d. 62/35, 155/21, 155/21, 

155/21 

d.-ı Hak 45/33, 93/5, 126/33, 

190/50 

d. iyle- 190/36 
d. ubi-dâd 15/18 
d.+ı 157/46 
d.+ı irür 97/63 
d.+ıge 158/10 
d.+ımge 40/19, 163/14 
d.+ımız 155/22 
[=16] 

dâder (F) kardeş 
d.+i 50/45 
[= 1 ] 


dâdger (F) insaflı, doğru 
d. 39/70, 163/14 
[= 2 ] 

dâfi c (A) defeden, savuşturan 
d. irür 60/27 
[= 1 ] 

dağ (F) yanık yarası; insan veya 
ahyvan vücuduna kızgın demirle 
vurulan damga, işaret 

d. 58/10, 124/54, 145/12, 

145/15 

d.-ı âş u nân 8/47 
d.-ı ferzend 1/60, 11/44 
d.-ı peder 194/3 
d.-ı peşimân 129/1 
d.+dur 60/34 
d.+ı 62/5,73/21,73/27 
d.+ıda 13/9 
d.+ıge 73/30 
d.+ıng 37/17 
d.+m 60/37, 69/37 
[=18] 

dağal (F) hile; hileci; geçmez akçe, 
çerçöp 

d. 18/13, 23/37, 26/8, 45/17, 
120/35, 157/15, 161/3, 172/40 
d.+lardın 89/23 
d.+m 3/43, 178/23 
[= 11 ] 

dağal-ru (F) hileci, hilekar 
d. 42/27 
[= 1 ] 

dağ (F) yanık yarası 
d.+ı 62/19 
[= 1 ] 

dağı dahi, de 
d. 74/13 
[= 1 ] 

dağla- yaralamak 
d.-dı 67/9 
d.-sun 35/28 
[= 2 ] 

dahhâk (A) çok gülen, çok gülücü 
z. 60/9 
[= 1 ] 
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dâhil (A) içeride, iç, içinde, içeri 
girmiş 

d. bol- 218/22, 220/15 
d.-i harem+kıl- 35/34 
d.-i illet imes 216/11 
[=4] 

dahi (A) girme, karışma; tesir, nüfuz, 
niyet 

d. 163/34 
d. ı+gayr49/9 
d. it-62/13 
[=3] 

dak (F) kel, dazlak 

d. 15/15, 186/97, 204/35, 207/8 
[=4] 

dakika (A) dakika 
d. 213/9 
[= 1 ] 

dal (A) Arap alfabesinin seki z inci 
harfi 

d. 62/28, 69/109 
[= 2 ] 

dalalet (A) doğru yoldan sapma 
d.+lemi 1/26 
[= 1 ] 

dam (F) tuzak, ağ 

d. 174/1, 217/15, 233/10 
d.-ı cism-ı c âriyet 90/32 
d.-ı düzah 187/2 
d.-ı süst kıl- 114/14 
d. u tezvir 190/38 
d.+dın 90/22, 90/25 
d.+ge 90/10 
d.+ı 217/18, 236/93 
d.+ıda 62/22 

d.+ıge 97/23, 97/23, 145/27, 

233/13 

d.+ınga 233/4 
[=18] 

dâmad (F) güveyi 
d. it- 157/30 
d.+ı 157/46 
[= 2 ] 

daman (F) etek 
d. 25/8 

d.-ı devlet 21/9 


d.-ı halk 51/7 
d.+dın 129/8 
d.+ı 47/13 
d.+ıge 166/17 
d.+ıng 141/169, 154/6 
d.+ınga 160/3, 183/3, 206/5 
d.+ını 21/5, 166/12, 186/39, 
199/69, 222/7 

d.+ige 225/18 
[=17] 

dâmen (F) etek 
d. 143/5 

d.-i devletni tut- 237/92 
d.-i şeyh 226/11 
d.+ge 234/5 
d.+idin 17/9 

d.+ige 41/8, 118/16, 167/8 
d.+imge 119/30, 126/4 
d.+imni 225/20 
d.+in 178/83, 207/47, 226/40, 

226/47 

d.+in tut- 18/9 
d.+ing 159/3 
d.+ingdin 237/59 
d.+inge 186/29 

d.+ingni 30/22, 112/54, 167/3, 
226/28, 237/61, 237/86 

d.+ini 32/28, 85/11, 120/27, 
162/2, 168/6, 186/7, 193/52 
d.+ini tut 171/46 
d.+ni 186/67 
[=34] 

dâmen-gir (F) etek tutan, eteğe 
yapışan; hasım, davacı 
d. 179/18 
d.+dür 178/93 
d.+i 178/100 
[=3] 

dan (F) tane 

d. 8/13, 73/58 
d. u ab 90/8 
d.+ı 65/13 
d.+ıdur 53/17 
[=5] 

dânâ (F) bilen, bilici, bilgiç 

d. 1/4, 28/10, 53/3, 87/8, 
141/16, 141/63, 141/144, 170/41, 
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178/73, 178/75, 192/13, 193/7, 205/8, 

205/22, 215/34, 216/10, 225/41, 

225/42, 226/120, 236/89, 237/43 
d. bol- 141/172 
d.-yı râz 1/30 
d.+dın 141/39 
d.+large 91/11 
d.+ların 15/29 
[=26] 

dânâlik (F+T) bilicilik, bilginlik 
d. 27/12 
[= 1 ] 

dâne (F) tane, tohum, çekirdek 

d. 41/4, 82/43, 119/76, 187/2, 

233/13 

d.-i gendüm 6/16, 64/20 

d.-i ihlâş 148/3 

d. ik- 112/57 

d. kıl- 8/14 

d.+din 136/17 

d.+dür 82/43 

d.+i 48/13, 106/9 

d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

141/158 

[=15] 

dânende (F) bilgin, bilen, haberli 
d. 214/19 

d.-i esrar imes 80/26 
d.-i irşâd 225/29 
d.+miz 126/37 
[=4] 

dân-füruş (F) tane satan 
d. 97/9 
[= 1 ] 

dâniste (F) bilen 
d. 57/40 
[= 1 ] 

dâniş (F) biliş, bilgi, ilim 

d. 27/27, 106/45, 110/39, 

110/43, 239/3 

d. ü fehm 6/5 
d.+lerğa 205/16 
d.+leri 15/29 
d.+lemi 126/23 
d.+ni 111/18,217/10 
[= 11 ] 


dânişmend (F) bilgili 
d. imes 23/22 
[=1] 

dâr (F) darağacı, direk 

d. 31/3, 31/12, 48/28,48/38, 

48/49 

d.-ı dünyâdâr irür 48/64 
d.-ı Manşür-ı girân 242/55 
d.-ı Manşüri 57/78 
d.+a 8/42 
d.+ge 31/4 
d.+ıge 29/13 
[= 11 ] 

dâr (A) ev; yer; yurt 
d.+ge 199/54 
[= 1 ] 

dâr (F) savaş 

d. u müdârâ kıl- 74/2 
[= 1 ] 

darb (A) vurma, dövme, darbe 
d.-ı râst bol- 81/65 
[= 1 ] 

dâr-pesend (F) darağacı tarafından 

beğenilmiş 

d. 236/38 
[= 1 ] 

dâru (F) ilaç 

d. 17/1,73/20, 97/61, 119/32, 

119/33, 126/8 

d. bol- 35/51, 92/41, 99/19 
d. kıl-23/19 
d.-yı ğayb 52/28 
d.-yı mağrür kıl- 232/6 
d.-yı rencür idi 141/4 
d.-yı rencür kıl- 207/57 
d.+dur 175/5, 176/6 
d.+lamı 23/12 
[=16] 

dâr u gir (F) kavga savaş 

d. 14/28, 97/29, 226/93 
d. bol- 118/13 
[=4] 

dâru’l-ferid (A) eşi olmayan yer, eşi 

olmayan yurt 

d. 3/71,69/83 
[= 2 ] 
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dâru’llah (A) Allah’ın evi; Cennet 
d.+durlar 171/48 
d.+keçe 97/38, 119/71 
[=3] 

dâru’l-şifa (A) şifa yurdu, şifa yeri 
d. 23/62 
[= 1 ] 

dârü’l-beka (A) ahiret, öbür dünya 
d.+ga 1/15, 12/2, 12/4, 89/58, 

141/70 

d.+ge 166/5 
[= 6 ] 

dâstan (F) destan, hikaye, masal, 

d. 35/22, 41/26, 67/1, 69/67, 

81/51, 99/13, 103/4, 191/15, 207/18 
d. aç- 8/41, 191/12, 242/12 
d.+ı-men 29/9 
d.+ım 201/9 
[=14] 

da e vâ (A) dava 

d. 52/31, 82/11 
d. bol- 114/21 
d. kıl- 3/24, 69/62, 156/60, 

186/15 

d.-i bi-ma c nâ 81/106 
d.-i esblik kıl- 186/58 
d.-i şüret 234/10 
d.-yı fil 242/16 
d.+dür 82/12 
d.+m 76/21 
d.+ng 57/82 
d.+m 83/7 
d.+m kıl- 114/20 
d.+sıdın 126/40 
[=17] 

dâver (F) doğru yolda olan hükümdar; 

Allah 

d. bol- 199/19 
[= 1 ] 

dâveri (F) hükümdarlık 
d. 106/91 
[= 1 ] 

Dâvud (k.a) Hz. Davut peygamber. 

İsrailoğullarının bir peygamberi ve 

hükümdarıdır. Sesinin güzelliği ile 

bilinir. 


D. 2/11,25/15, 127/20, 236/64 
D.+am 242/29, 242/41 
[= 6 ] 

Dâvud-ı Tayi (k.a) Horasanlı olup 
İmam-ı Azam’ın ve Cafer-i Sadık’ın 
talebesidir. Önceleri tüccarlık yaparak 
zengin olmuşken sonra kendini ilim ve 
tasavvufa vermiş büyük bir zattır. 781 
yılında Bağdat’ta vefat etmiştir. 

D. 31/1,31/24 
[= 2 ] 

dâye (F) sütnine, çocuğa bakan dadı 
d.+dür 166/24 
d.+ler 198/31 
[= 2 ] 

dâyim (A.<da’im) devamlı, sürekli 
d. 11/62, 17/13,26/11,46/8, 
57/23, 65/17, 69/107, 74/18, 89/52, 
106/19, 119/95, 120/16, 124/45, 
124/49, 141/135, 145/2, 157/2, 157/21, 
162/53, 163/21, 169/9, 172/46, 173/32, 
174/8, 174/9, 184/65, 185/6, 190/29, 
194/6, 202/2, 207/3, 210/8, 211/13, 
218/30, 219/9, 221/19, 222/10, 223/1, 
229/2, 235/22, 237/71, 240/4, 241/71 
d. bol- 37/1, 43/12 
d.+em 242/40 
[=46] 

dâyima (A.<da’ima) her vakit, bir 
düziye 

d. 55/8, 57/93, 58/40, 59/16, 
63/13, 69/91, 72/4, 81/84, 81/108, 
82/10, 82/13, 145/30, 148/29, 178/47, 
185/18, 190/31, 199/78, 206/4, 207/51, 
226/18, 234/24, 237/64, 241/25, 
241/73,241/76, 243/31 
[=26] 

dâyimi (A.<da’imi) devamlı 
d. 62/28, 226/17 
[= 2 ] 

de- demek, söylemek 
d.-diler 141/86 
[= 1 ] 

deccâl (A) kıyametten az evvel 
çıkacak ve Hz. îsa tarafından 
öldürülecek olan yalancı ve zararlı 
şahıs, yalancı mesih; yalancı, sahtekar 
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d.+nı 186/67 
[= 1 ] 

deccâl-hüy (F) deccal huylu, deccal 
mizaçlı 

d. 39/65 
[= 1 ] 

deccâli (F) deccal gibi; deccala ait 
d. 106/64, 186/52 
d. bol-23/61 
[=3] 

ded (F) et yiyen yabanî hayvan 

d. 156/58, 179/32, 190/47, 
214/11,240/39 
[=5] 

def (F) zilli bir kasnağa geçirilmiş 
kursak zarından oluşan çalgı 
d. 190/3 
[= 1 ] 

deFaten (A) bir defada, birden 

d. 8/31, 15/16, 16/2,58/10, 
59/8, 60/9, 62/29, 71/11, 81/8, 81/110, 
111/12, 117/24, 126/24, 133/18, 
242/76 

[=15] 

define (A) yere gömülmüş altın ve 
saire gibi değerli eşya 
d. 125/6 
[= 1 ] 

defn (A) gömme, gömülme 
d.-i hâk kıl- 186/41 
[= 1 ] 

defter (F) dikilmiş kağıt mecmuası 
d. 38/20, 156/3 

d. aç 1/32, 5/14, 56/1, 204/24, 
241/8, 243/55 

d.-i baht 42/40 
d.-i c ışk 35/54 
d.-i ikbâl 39/16 
d.-i zen 35/11 
d.+i 225/2, 237/55 
d.+idin 178/69, 202/9 
d.+ni 27/55 
[=17] 

Defter-i Evvel-i Mesnevi Ma e nevi 

(öz.a) Mevlana Celaleddin-i Rumî’nin 


meşhur Mesnevi Manevî adlı eserinin 
birinci cildi 

D. 87/11 
[= 1 ] 

Defter-i Pencüm (F) Mevlana 
Celaleddin-i Rumî’nin meşhur 
Mesnevi Manevî adlı eserinin beşinci 
cildi 

D.+de 8/78 
[= 1 ] 

değâ (F) hile, habislik; hilekar, habis 
d. 186/11 
[= 1 ] 

dehân (F) ağız 

d. 47/21, 63/25, 91/35, 141/60 
d.+ı 48/9, 48/9, 234/11 
d.+ıda 1/76, 94/9 
d.-ı-ım 13/1 
d.+ın 47/9 
d.+nı bağla- 17/11 
[= 12 ] 

dehliz (A) hol, koridor 

d.+ige 152/4, 158/2, 158/9 
[=3] 

dehr (A) dünya; zaman, devir 
d. 50/34 
d.+din 89/33 
[= 2 ] 

deh-sâle (F) on yıllık, on yaşında 
d. 63/4, 63/6, 63/14, 110/16, 

114/8 

d.+ni 89/37 
d.+sen 63/13 
[=7] 

dek gibi, benzer krş. dik 

d. 3/37,7/10, 8/60, 11/38, 
14/34, 19/3, 23/15, 24/5, 30/9, 30/9, 
30/16, 31/17, 32/15, 32/29, 32/29, 
33/15, 37/9, 37/18, 38/5, 41/28, 44/40, 
48/34, 48/48, 48/73, 50/4, 50/7, 50/16, 
69/36, 69/41, 73/9, 76/24, 97/60, 
101/2, 105/6, 105/47, 106/41, 106/41, 
119/45, 120/31, 121/3, 122/8, 124/51, 
124/60, 126/2, 126/3, 126/8, 126/13, 
126/16, 127/13, 127/20, 127/21, 
127/22, 127/24, 127/25, 127/29, 
127/30, 127/31, 127/32, 127/35, 
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127/36, 127/37, 127/38, 127/43, 129/3, 
130/3, 134/7, 135/6, 139/4, 141/117, 
141/122, 143/2, 143/3, 143/5, 143/8, 
150/29, 151/15, 155/28, 156/26, 
165/13, 167/9, 171/32, 172/30, 173/31, 
175/4, 178/11, 179/4, 179/41, 179/41, 
182/6, 184/36, 186/34, 186/50, 186/74, 
190/3, 195/3, 197/23, 200/11, 201/8, 
207/17,213/10,213/10,213/17, 
221/17, 222/7, 223/3, 226/34, 226/36, 
227/54, 231/1, 231/2, 233/6, 234/33, 
236/48, 236/48, 236/67, 236/67, 
236/68, 236/68, 237/39, 237/60, 
237/66, 237/82, 238/3, 241/67, 241/69, 
241/80, 242/62, 243/35 
d.+ke 175/7 
d.+nı 207/4 
[=130] 

Deken (y.a) Deken şehri 
d. 197/14 
[= 1 ] 

delâlet (A) gösterme, yol gösterme, 
kılavuzluk; iz, işaret 
d. kıl-56/16 
[= 1 ] 

delil (A) yol gösteren, kılavuz; şahit, 
belge 

d. 8/77,42/41, 118/22, 135/15, 

220/2 

d.-i dil-pezir 220/3 
d.+din 242/34 
d.+i 220/1 
d.+ler 220/9 
[=9] 

delk (F) eski elbise, yamalı dilenci 
hırkası, dervişlerin giydiği eski aba ve 
yırtık cübbe 

d. 103/17, 118/11,213/8 
d.+ını 162/42 
d.+nı 186/7 
[=5] 

delki (A) hırkayla ilgili, hırkaya 
mensup 

d. idi 119/2 
[= 1 ] 

dem (F) an, zaman, lahza, nefes 


d. 8/72, 11/40, 11/56,58/9, 
66/39, 67/26, 68/6, 69/5, 69/22, 69/59, 
69/107, 70/3, 70/3, 73/12, 76/8, 81/23, 
81/82, 89/50, 124/63, 134/14, 136/8, 
145/15, 147/8, 171/41, 172/43, 
178/115, 180/13, 185/28, 189/3, 
190/27, 198/29, 198/46, 198/53, 
199/10, 206/16, 222/8, 222/10, 237/91, 
240/42 

d. bol-69/108 
d.-i âhir 49/30, 223/2 
d.-i tâ c at 198/44 
d.-i c ukbâ 184/34 
d. ur- 57/4, 57/57, 62/14, 
62/55, 64/16, 73/8, 76/16, 81/59, 
103/26, 113/37, 145/30,211/17, 
226/121, 228/3, 236/44, 241/69 

d.+de 37/7, 57/85, 70/1, 73/43, 
190/29, 240/35 

d.+dür 141/18 
d.+i 241/86 
d.+ige 81/111 
d.+imde 48/47 
[=70] 

dem-be-dem (F) vakit vakit, daima 
d. 54/3, 136/8, 141/100, 
141/116, 163/28, 191/9, 221/6, 224/17, 
226/83, 229/2, 240/1, 241/14 
[= 12 ] 

demi (F) bir an 

d. 46/9, 47/15, 69/19, 69/57, 
69/58, 81/35, 92/20, 140/14, 146/24, 
146/26, 172/4, 172/47, 198/58, 199/21, 
204/46, 226/3, 226/11, 226/26 
d.+din 212/6 
[=19] 

dem-saz (F) arkadaş, dost; sırdaş 
d.-ı müştâki irür 40/11 
d.+dur 40/8 
d.+nı 1/39 
[=3] 

dendân (F) diş 

d. 126/17, 126/18 
d.+ı 179/19, 179/35 
d.+ıdur 53/17 

d.+ıge 126/6, 133/19, 186/18 
d.+ım 8/12 
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[=9] 

deng (F) hayran, şaşkın, ahmak, 
sersem 

d. 28/21, 178/65, 184/26 
d. bol-31/8 
d. kıl- 112/39 

d.+dür 26/12, 141/172, 177/4 
[= 8 ] 

der (F) kapı 

d. 157/58, 199/58, 199/59 
d.-i cennet 33/7 
d.-i düzah 165/29 
d.-i rahmet 95/9, 193/17 
d.-i rahmet iriir 8/55 
d.-i ümid 46/6 
d.+dür 17/11 
d.+ge 35/64 

d.+i 30/30, 46/6, 165/22, 
175/7, 180/28 

d.+ini 2/13, 105/3 
d.+ni 234/51 
[=19] 

der-amed (F) gelir, eli dolu (gelme) 
d.+ler kıl- 177/5 
[= 1 ] 

der-bar (F) saray, padişah sarayı, 
mesken; ev kapısı, kapı yeri 
d. 172/21 

d.-ı şeh 141/67, 241/56 
d.+dın 138/4 

d.+ıda 111/1, 193/81,207/63 
[=7] 

der-be-der (F) serseri, dağınık 
d. 148/22, 227/58, 237/4 
d. bol- 143/1 
[=4] 

dere (F) sokma, arasına sıkıştırma; 
toplama, biriktirme 
d. it- 141/61 
[= 1 ] 

der-ceng (F) savaşta, savaş halinde 
d. irür 220/7 
[= 1 ] 

der-cihan (F) dünyada, dünyadan 
d. 60/14 
[= 1 ] 


der-cüş (F) coşkunlukda, coşkunlukla, 
coşkun halde 

d. 241/24 

d.+ıge 193/60, 193/86 
d.+m 226/24 
[=4] 

derd (F) dert, gam, keder, tasa, kaygı; 
acı, ağrı 

d. 8/20, 8/20, 8/21, 8/22, 8/29, 
8/73, 22/10, 25/2, 25/15, 27/17, 28/7, 
44/35, 45/30, 60/38, 62/50, 63/18, 
74/18, 75/7, 76/6, 89/67, 106/77, 

111/4, 119/84, 122/6, 126/6, 126/16, 
139/8, 142/1, 160/5, 160/7, 161/2, 
164/14, 170/39, 175/3, 185/29, 186/47, 
207/19, 215/35, 221/6, 222/5, 226/46, 
226/60, 234/27, 236/14, 237/52, 

237/56 

d. eyle- 76/12 

d. i 23/23 

d.-i bi-devâ 156/67 

d.-i dil 7/3, 240/15, 243/27 

d.-i dil kıl- 7/11 

d.-i hâl 60/40 

d.-i dşyân 60/6 

d.-i kemin 197/20 

d.-i rencür 23/16 

d.-i ser 14/6, 28/9,38/11, 

82/12, 110/41, 141/106, 178/41 

d.-i ser bol- 113/31, 141/124, 

199/27 

d.-i ser eyle- 8/48 

d.-i seri bol- 11/29 

d.-i süz 198/4 

d. idi 126/18 

d. irür 62/49 

d. kıl-221/16 

d. kör- 22/11, 22/11, 89/67 

d. tap-22/11 

d. ü âh-ı serd 62/15 

d.+din 139/9, 178/71 

d.+dür 59/30, 125/33 

d.+ge 17/14, 23/38 

d.+i 23/23, 35/33, 59/30, 

62/17, 62/49, 62/50, 62/51, 77/21, 
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81/73, 85/5, 91/44, 108/5, 153/6, 
187/2, 193/64, 198/3 

d.+i (Farsça birlik ya’sı) 65/42 
d.+idin 67/9, 112/54 
d.+iğa 230/9 

d.+ige 10/7, 74/13, 106/73, 
126/17, 128/1, 162/61, 227/65 
d.+im 81/57 
d.+imiz 97/74 
d.+imni 7/2, 8/22, 8/23 
d.+in 23/19 

d.+ing 5/15, 57/87, 62/15, 
67/37, 160/7, 195/3 

d.+ingdin 8/18 
d.+ini 8/60, 74/11 
d.+ler 33/9, 33/14 
d.+leri 192/9 

d.+ni 8/20, 8/61, 8/62, 44/3, 

178/62 

[=134] 

derdlig (F+T) dertli 
d. bol- 162/32 
d.+ler 193/94 
[= 2 ] 

derdnâk (F) dertli, tasalı, kaygılı 
d. 62/50, 114/11 
d. u ah-ı serd 218/4 
[=3] 

derek-dari (F) havlu tutan 
d. 149/2 
[= 1 ] 

der-gah (F) dergah, tekke; kapı yeri, 
kapı önü 

d. 49/13, 50/1, 73/68 
d.-ı dâru’llâh 119/71 
d.-ı Hak 99/30 
d.-ı nigü 233/5 
d.-ı şâh 161/4 
d. irür 222/4 
d.+da 46/3 
d.+dın 141/84 
d.+dular 171/48 
d.+ı 148/15 

d.+ıda 20/29, 33/11,43/12, 
45/50, 57/71,60/19,66/42,77/10, 
80/5, 127/20 

d.+ıdın 42/22, 193/50 


d.+ıge 241/79 
d.+ıma 81/88 

d.+ımge 81/66, 126/23, 163/12 
d.+ımnı 240/28 
d.+ınga 1/56, 40/17, 85/2 
d.+ını 193/91 
d.+ke 104/14, 141/20 
[=36] 

der-gahi (F) dergaha ait, dergahla 
ilgili 

d. 27/52 
[= 1 ] 

der-geh (F) tekke; kapı yeri, kapı önü 
d. 8/69, 40/10, 106/86, 232/6 
d.-i ehl-i vefa 18/17 
d.-i Hak 41/18 
d.-i halik 226/148 
d.-i şâh-ı cihan 132/12 
d.-i zat-ı Huda 226/7 
d.+de 2/12, 32/19, 40/20, 
49/15, 116/1, 180/9, 194/2, 198/30 
d.+din 23/62, 133/16, 150/10 
d.+dür 124/69 

d.+ide 39/31,52/21, 111/25, 
126/24, 162/36, 202/4, 217/2, 237/81 
d.+iğa 73/67 
d.+ige 8/36 
d.+im 124/58 
d.+imdin 193/29, 193/34 
d.+imge 163/8 

d.+ingde 1/54, 124/32, 184/16 
d.+ingdin 126/12, 141/117, 

237/72 

d.+inge 241/68 

d.+ke 10/15, 29/10, 150/12, 

193/87 

d.+ni 1/25 
[=47] 

der-geh-rânde (F) dergahdan 
kovulmuş, dergahdan sürülmüş 
d.+biz 226/8 
d.+dür 11/55 
d.+miz 226/5 
[=3] 

der-gile (F) şikayetçi, bir şeyden 
dolayı yanıp yakılma 
d.+men 93/3 
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[= 1 ] 

der-gir (F) tutkun 

d. bol- 80/8, 226/43 
[= 2 ] 

der-gümân (F) şüphe içerisinde, 
şüphede 

d. 220/13 
[= 1 ] 

der-güşâde (F) ferahlıkta, açılmış 
durumda, şen durumda 
d. 218/30 
[= 1 ] 

der-güzer (F) geçişte, geçiş halinde 
d. 171/37, 234/18 
d. irdi 197/28 
d.+dür 231/10 
[=4] 

der-hakikat (F+A) hakikatte, hakikî 
olarak, gerçekte 

d. 5/7, 22/12, 39/38, 42/7, 
45/48, 57/29, 68/2, 77/3, 103/30, 
126/35 

[= 10 ] 

der-huruş (F) çoşku halinde, 
çoşkunlukta 

d. 179/3, 186/52 
[= 2 ] 

deride (F) yırtık krş. derride 
d. 32/5, 207/15, 226/65 
[=3] 

derk (A) anlama, kavrama 
d. kıl- 118/9 
[= 1 ] 

der-kar (F) malum, aşikar, bilinen; 
işde, iş üzerinde bulunan 

d. 7/4, 9/2, 18/2, 23/24, 33/11, 
33/11, 41/21, 46/8, 89/18, 97/60, 98/8, 
98/8, 99/33, 112/10, 112/32, 112/51, 
133/17, 133/18, 178/44, 192/13, 
204/22, 207/31 

d.-ı libâs 213/2 
d. idi 186/41 

d. imes 20/20, 81/30, 81/30, 

91/4 

d.+dur 80/20, 112/30, 133/22, 
133/22, 135/28, 137/15, 141/43, 197/5, 
198/31 


d.+ı 112/41 
d.+ıdu 43/1 

d.+idü (i: Farsça birlik ya’sı) 
90/9, 157/58 
[=41] 

der-kıyâm (F+A) kıyamda, kıyam 
halinde 

d. 219/6 
[= 1 ] 

der-mahal (F+A) mahal içinde, 
mahalde 

d. 1/92, 234/47 
[= 2 ] 

derman (F) ilaç, çare; güç, kuvvet 
d. 25/2, 192/9, 227/65 
d. bol- 128/1 
d.+dadur 167/5 
d.+dur 162/61 
d.+ı 209/6 
d.+ımnı 141/118 
[= 8 ] 

dermande (F) bîçare, aciz, beceriksiz 
d.-i bişkel irür 186/33 
d.+din 126/8 
[= 2 ] 

der-miyâne (F) ortada, arada 
d. 123/6, 156/11 
[= 2 ] 

der-perde (F) perdenin arkasında 
d.+dür 23/5 
[= 1 ] 

derride (F) yırtık krş. deride 

d. 106/31, 131/15, 131/21, 

156/34 

d. idi 237/6 
d.+ni 237/5 
[= 6 ] 

ders (A) ders; tenbih; akıl 
d. 214/2, 214/9 
[= 2 ] 

der-tahayyür (F+A) hayret ve 
şaşkınlık içinde olma 
d. bol-63/3 
[= 1 ] 

der-teh (F) dibinde; katında, 
mertebesinde 

d.-i teşhis 227/52 
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[= 1 ] 

derim (F) iç, içeri, dahil; gönül, kalp 
d. 145/29, 190/50, 226/51, 

240/7 

d.-ı perde 27/67 
d. kıl- 179/25 
d.+ıngda 103/5 
[=7] 

dervâze (F) kapı, kale kapısı, şehir 
kapısı 

d.+ge 226/22 

[=i] 

derviş (F) Allah için alçakgönüllülüğü 
ve fakirliği kabul eden veya bir 
tarikata bağlı bulunan kimse, mürid; 
fakir ve ihtiyaçlı kimse 

d. 33/1, 46/13, 95/8, 129/8, 
175/6, 205/13, 223/3 
d. iken 172/16 
d.+dür 217/26 
d.+ler 190/17 
d.+lemi 243/14 
d.+men 77/20 
d.+ni 226/14 
[=13] 

dervişan (F) dervişler 
d. 97/57 
[=!] 

derviş-hâl (F+A) derviş halli, derviş 
tavırlı 

d. 80/4 
[= 1 ] 

dervize (F) dilencilik uygulaması 
d. 158/20 
[= 1 ] 

derya (F) deniz 

d. 1/37, 2/1, 20/37, 20/42, 
35/41, 50/60, 56/17, 65/27, 73/49, 
80/12, 81/115, 88/12, 92/22, 104/9, 
159/9, 166/10, 178/11, 200/11, 201/8, 
207/17, 242/18, 243/47 

d. bol- 75/8, 82/32 
d. idi 49/13 
d. iken 82/31 
d. irür 112/18, 121/8 
d. kıl-242/22 
d.-yı bâd 49/23 


d.-yı bı-pâyân 216/14, 242/51 

d.-yı Ceyhün 44/2 

d.-yı eşk 3/12 

d.-yı ezel 239/1 

d.-yı fena 30/4 

d.-yı ğam 226/139 

d.-yı Hak 49/22 

d.-yı hâl 113/1, 190/50,213/16, 

219/1 

d.-yı himmet 41/28 

d.-yı hün 96/6, 197/41 

d.-yı hüş 197/28 

d.-yı İlâhi 205/22 

d.-yı c ilm ü ma c rifet 226/47 

d.-yı kerem 49/7 

d.-yı kül bol- 165/40 

d.-yı nâr bol- 135/26 

d.-yı nisbet 140/6 

d.-yı nür 1/36, 193/38, 226/70, 

242/46 

d.-yı nür-ı Rabbenâ 49/5 
d.-yı Rab irdi 88/10 
d.-yı rahmet 43/14, 178/95 
d.-yı râz 40/3 
d.-yı şerer 225/20 
d.-yı şir 11/46 
d.-yı şühüd 50/19 
d.-yı tevekkül 171/2 
d.+ça 198/50, 234/38 
d.+da 222/11 
d.+dadur 243/30 
d.+dın 20/48, 50/62, 57/44, 

166/15 

d.+du-siz 234/31 
d.+dur 241/89 
d.+ğa 241/67 

d.+ge 73/46, 76/19, 81/44, 
81/62, 81/94, 89/33, 132/10, 166/9, 
166/16, 170/4, 192/11 

d.+m 27/44,56/18,81/111, 
194/9, 242/23 

d.+sen 238/11 
d.+sı 49/24, 163/35 
d.+sıdın 29/5, 160/9 
d.+sıdur 49/22, 49/23, 49/25, 
49/26, 49/27, 49/28 
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d.+sığa 48/67 
d.+sıge 230/5 
[=105] 

deryâ-dil (F) kalbi deniz gibi geniş 
olan, gönlü büyük, himmeti büyük 
d. 39/23, 124/12, 129/6 
d. bol- 178/4, 190/40 
d.-i şâhib-haber 31/31 
d. idi 11/8. 42/1 
d.+dü-sen 140/2 
d.+em 242/30 
d.+ge 120/37, 158/15 
d.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

205/6 

[=13] 

deryâ-leb (F) deniz dudaklı 
d.+ide 78/5, 170/22 
[= 2 ] 

deryâ-şıfat (F+A) deniz gibi bol olan 
d. bol- 242/50 
[= 1 ] 

der-Yemen (F+A) Yemen’de 
d. 171/1 
[= 1 ] 

der-zamân (F+A) zamanda, zaman 
içinde 

d. 83/11 
[= 1 ] 

derzlık (A+T) derzli, yivli, pürüzlü 
d. 1/6 
[= 1 ] 
dest (F) el 

d. 1/52, 8/43, 9/5, 15/17, 21/9, 
40/10, 42/37, 53/28, 106/35, 112/29, 
119/57, 123/5, 124/17, 124/22, 176/2, 
179/15,221/16, 221/16 

d. bir- 54/5, 97/22, 158/10, 

236/89 

d.-i c avret 141/18 
d.-i bi c at 8/32 
d.-i hiz 141/17 
d.-i kec 124/22 

d.-i kudret 48/74, 54/20, 109/5 
d.-i küteh bol- 159/1 
d.-i ol kâtib 44/24 
d.-i pak 50/19 


d.-i rast 124/7 

d. kıl-221/17 

d. köter- 46/12 

d. tap- 24/4, 54/9, 54/14, 97/3 

d. tigür- 186/97 

d. tut- 198/57 

d. ur- 3/25, 8/70, 10/12, 89/29, 
145/24, 155/21, 156/40, 162/3, 167/8, 
184/5, 187/5, 218/29, 225/46, 225/48 
d. ü pâ 5/4, 11/4,95/3, 112/42, 
124/8, 124/15, 172/13, 199/76, 200/10, 
205/10, 229/3, 243/6 

d. ü pâ ur- 42/30, 117/5, 
119/81, 132/4, 137/2, 137/11, 141/145, 
150/9, 205/6, 222/2, 222/8, 227/3, 
236/71, 237/22 

d. ü pay 1/89, 42/38, 109/3, 

124/27 

d.+i 15/20, 132/3, 162/3 
d.+ide 3/36, 30/29, 106/28, 
112/21, 148/12, 158/24, 161/5, 171/13, 
186/50, 199/10, 207/11 

d.+idin 106/66, 131/13, 150/2, 
157/41, 178/80 

d.+ige 15/16, 179/34, 186/48, 
198/49, 211/23, 214/18, 217/19 
d.+imde 8/30, 237/71 
d.+imdedür 165/12 
d.+ime 8/44 

d.+imge 8/46, 15/7, 106/35 
d.+imiz 178/116 
d.+imizde 156/7 
d.+imizdin 162/39 
d.+imni 111/16 
d.+in 8/42, 15/17, 118/3 
d.+ing 195/2 

d.+ingde 90/13, 91/5, 141/121 
d.+inge 14/10, 168/9, 179/36, 

236/32 

d.+ingge 51/13 
d.+ingni 53/3, 91/7, 118/19, 
159/6, 199/45 

d.+ini 148/10, 160/2, 207/47, 
225/44, 237/89 

d.+ini tut- 200/14 
d.+ke 124/11 
d.+leri 89/24 
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d.+ni 8/44 
[=148] 

destâr (F) sarık, tülbent 

d. 15/9, 48/29, 75/5, 76/17 
d. u feş 140/27 
d.+dın 76/22 
d.+ge 28/22 
d.+ıdın 91/44 
d.+ımnı 48/25 
d.+ıng 48/50 
d.+ını 48/46 
[= 11 ] 

dest-büride (F) eli kesik 
d. 8/43 
[= 1 ] 

dest-dırazi (F) bir el uzatan, bir 

zulmeden 

d. 91/6 
[= 1 ] 

dest-gah (F) tezgah, atölye; zenginlik 
d. 8/70, 54/10, 89/70, 157/60, 

227/9 

d.-ı Ahmedi 150/28 
d.-ı Mustafâ 150/28 
d.-ı c ukbâ 101/8 
d.Mamı 157/33 
[=9] 

dest-geh (F) tezgah, atölye; zenginlik 
d.+i 124/53 
d.+lemi 145/30 
[= 2 ] 

dest-gir (F) elinden tutan, yardımcı 
d. 150/19, 193/7, 199/72 
d. bol- 221/3, 236/12, 241/65 
d. idim 237/69 
d. kıl- 89/56 
d.+dür 168/2 
d.+i bol- 47/12 
d.+i idi 240/13 
d.+im 8/63, 119/17, 156/53, 

157/16, 243/6 
[=16] 

dest-güşâde (F) elini açmış, eli açık, 

avuç açmış 

d. bol- 193/13 
[= 1 ] 


dest-kar (F) el işi, iş 
d.+ı 171/7 
[= 1 ] 

dest-mâye (F) elde bulunan şey, 
sermaye 

d. 184/13 
[= 1 ] 

destsiz (F+T) elsiz, eli olmayan 
d. 52/32 
[= 1 ] 

destür (F) izin, müsade, ruhsat; kanun 
töre 

d. idi 151/3 
d. imes 27/24 
d.+ı 43/4 
d.+ıdur 184/58 
[=4] 

destür-h v an (F) destur okuyan 
d. 141/14 
d. idi 204/2 
d. idim 42/21 
d.+ını 162/57 
[=4] 

dest-vasidik (F+A+T) el genişliği 
d.+de 44/19 
[= 1 ] 

deşt (F) bozkır, çöl, ova, kır 
d. 186/62 
d. ü şahrâ 1/70 
d.+ğa 1/71 
d.+ide 198/54 
d.+ige 186/63 
[=5] 

dev (F) dev; korkunç olağanüstü güçlü 
masal yaratığı 

d. 141/97, 148/26 
d. irür 4/7 
d.+din 27/8, 92/47 
[=5] 

deva (A) ilaç, çare; tedbir 

d. 1/61, 10/7,51/11,60/3,60/4, 
60/36, 106/73, 162/32, 164/14, 175/3, 
230/9, 234/49, 236/71 
d. bol-57/88 
d. eyle- 178/54 
d. kıl- 23/25, 58/55, 73/20 
d. tök- 44/33 
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d.-yı derd-i ser 175/3 
d.+nı 122/6 
[=21] 

devam (A) dayim olma, bir halde 
bulunma, sürme 

d. 1/48, 73/43, 241/27 
[=3] 

devamet (A) müdavimlik 

d. 62/34, 134/24, 176/2 
[=3] 

devan (F) koşan, hızlı yürüyen, 
seğirten 

d. 14/31 
[= 1 ] 

devendi (F) gezen, dönüp dolaşan 
d.+ge 10/14 
[= 1 ] 

devlet (A) büyük saadet, mutluluk, 
zenginlik; baht, talih; büyük rütbe, 
mevki; devlet 

d. 1/101,3/11,3/70, 8/74, 
10/11, 10/14, 11/9, 13/18, 14/19, 19/8, 
29/9, 44/5, 46/2, 90/11, 96/12, 101/5, 
124/53, 141/15, 141/84, 141/91, 
141/94, 177/3, 199/73, 206/11, 206/11, 
206/18, 207/15, 226/59, 240/43 
d. bir-44/28 
d.-i efzün 206/22 
d.-i ikbâl 243/62 
d.-i lutf-ı keşiş 112/56 
d.-i Nüşirevân 90/15 
d.-i râh-ı peyember 106/49 
d.-i şâh irdi 141/19 
d.-i c uzmâ durur 130/2 
d.-i c uzmâ irür 197/47 
d. iken 105/29 
d. irür 150/14 
d. ü mihnet 44/4 
d. ü rahat 44/6 
d. ü şevket 141/125 
d.+de 141/31 
d.+din 90/28 

d.+dür 44/19, 90/14, 90/17, 

129/6 


d.+i 1/44, 1/44, 19/9, 44/46, 
91/38, 130/2, 184/33, 185/4, 207/11, 
225/41, 237/90, 241/72 
d.+imni 207/21 
d.+in 141/95 

d.-ring 89/49, 141/48, 141/51 
d.-ringdin 119/60, 236/81 
d.+ingdür 142/4 
d.-ringe 141/58 
d.+ingni 112/56 
d.-rke 8/32, 18/10, 19/8, 21/9, 
46/17, 125/10, 127/30, 131/31, 141/21, 
141/25 

d.-rni 16/20, 90/28, 134/26, 
150/14, 178/28, 193/18, 207/17, 

237/92 

[=89] 

devlet-h v ah (A+F) mevki ve zenginlik 
düşkünü 

d.-ı sen 179/10 
d.-ı nigü 179/5 
d.+ı 141/12 
[=3] 

devlet-hane (A+F) ev, konak 
d.+de 189/3 
[= 1 ] 

devletli (A+T) refah, saadet ve nimet 
sahibi 

d. 236/95 
[= 1 ] 

devlet-mend (A+F) refah, saadet ve 
nimet sahibi 

d. 184/23 

d.-i iskât-hör imes 237/3 
[= 2 ] 

devr (A) dönme, dolaşma, dönüp 
dolaşma; zaman, çağ 
d. 25/1, 95/7 
d.-i âfet-i nazar 1/17 
d.-i pak 125/7, 236/65 
d.-i pâk-i Mustafâ 157/12 
d.+i 23/53, 23/53 
d.+ide 162/11 
[=9] 

devrân (A) dünya, felek, zaman, talih, 
kader; devir 

d. 25/1, 157/28 
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d.+ı 6/4 
[=3] 

devvâr (A) devreden, çok dönen 
d.+dur 82/23 
[= 1 ] 
dey (F) kış 

d. 18/5, 18/6 
[= 2 ] 

deyr (F) insanlık alemi, bu dünya 
d. 59/23, 191/6 
[=2] 

deyr-gir (F) dünyayı tutan, cihanı 
tutan 

d.+dür 141/115 
[= 1 ] 

Dımışk (y.a) Şam 
d. 141/129 
[= 1 ] 

dıraht (F) ağaç 

d. 6/14, 28/2, 88/32, 100/5, 
136/17, 136/18 

d.-ı almürud 237/78 

d.-ı bi-semerbol- 143/7 

d.+dın 35/56 

d.+ım 226/84 

d.+m 21/7, 58/28, 146/15 

d.+ni 28/5 

[=14] 

dırâz (F) uzun 

d. 27/41, 44/42, 45/10, 48/2, 
105/5, 112/2,213/13 
d. eyle- 91/9 
d.-ı dest 176/2 
d.+ıhgm 33/2 
[= 10 ] 

di- demek, söylemek 

d. 37/15,51/10, 116/7 
d.-ben 57/63, 58/27, 74/12 
d.-di 1/21,5/5, 8/18, 8/36, 

8/61, 8/74, 8/75, 11/11, 11/13, 11/21, 
11/37, 12/4, 12/8, 12/15, 12/17, 12/27, 
13/14, 15/4, 15/12, 15/14, 16/4, 18/6, 
18/10, 18/12, 18/12, 20/20, 23/18, 
23/33, 24/6, 27/43, 28/5, 28/10, 28/17, 
31/24, 35/15, 35/25, 35/37, 36/2, 
36/17, 39/3, 39/12, 39/27, 42/14, 
42/29, 44/7, 45/12, 45/19, 45/23, 


48/23, 48/47, 48/51, 48/71, 48/71, 

50/7, 50/13, 50/13, 50/18, 50/34, 

50/41, 50/42, 53/3, 55/3, 57/16, 58/4, 
58/8, 58/10, 58/15, 58/17, 60/26, 

60/26, 65/3, 65/3, 66/4, 66/10, 66/18, 
67/6, 67/7, 67/21, 67/24, 68/8, 69/51, 
69/54, 70/8, 71/12, 71/12, 73/8, 73/11, 
74/5, 74/10, 76/21, 77/9, 81/35, 81/97, 
82/3, 82/38, 84/3, 84/3, 84/8, 89/37, 
89/37, 90/6, 90/11, 90/15, 90/15, 

90/16, 90/26, 90/29, 90/37, 91/2, 91/4, 
91/26, 91/36, 92/7, 92/47, 93/1, 93/3, 
97/2, 97/4, 97/53, 99/5, 99/8, 99/12, 
99/13, 101/5, 101/5, 103/10, 105/9, 
105/14, 105/19, 105/37, 106/6, 106/14, 
106/17, 106/56, 110/3, 110/22, 110/39, 
111/5, 111/16, 113/4, 114/2, 114/7, 
114/8, 114/12, 114/15, 119/5, 119/29, 
119/81, 124/14, 124/27, 125/6, 125/14, 
131/5, 131/7, 131/17, 131/24, 131/28, 
132/7, 133/8, 133/21, 135/13, 136/5, 
136/11, 137/10, 138/5, 138/5, 141/41, 
141/69, 143/4, 145/16, 146/2, 146/6, 
147/5, 149/6, 150/7, 156/40, 156/52, 
156/58, 157/4, 157/25, 157/29, 157/40, 
157/42, 157/42, 160/4, 163/14, 165/1, 
165/1, 165/2, 165/5, 165/12, 165/12, 
165/24, 165/34, 166/3, 166/7, 166/17, 
170/15, 170/18, 171/8, 171/23, 171/28, 
171/38, 172/45, 173/6, 176/4, 178/3, 
178/7, 178/16, 178/53, 178/60, 178/64, 
179/4, 179/9, 179/36, 180/9, 180/17, 
180/22, 180/26, 184/9, 184/13, 184/29, 
184/31, 185/8, 185/17, 185/24, 186/5, 
186/15, 186/15, 186/28, 186/42, 
186/44, 186/56, 186/84, 186/85, 188/4, 
191/10, 191/21, 192/4, 193/7, 193/21, 
193/32, 193/45, 197/29, 197/35, 
199/14, 199/22, 199/36, 200/4, 201/9, 
204/6, 204/9, 205/14, 205/24, 206/1, 
206/11, 207/7, 207/20, 207/48, 207/55, 
207/60, 207/61, 207/63, 207/65, 
211/16, 214/3, 214/4, 214/7, 214/18, 
215/13, 215/38, 216/4, 216/6, 216/6, 
216/7, 217/1, 218/5, 218/12, 219/2, 
219/6, 220/7, 220/10, 223/6, 225/5, 
225/11, 225/13, 225/13, 225/28, 
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225/39, 226/17, 226/23, 226/89, 
226/124, 227/7, 227/25, 227/32, 
227/50, 229/3, 230/8, 233/3, 234/29, 
235/4, 236/6, 236/23, 236/74, 236/85, 
236/87, 236/93, 237/2, 237/8, 237/9, 
237/17, 237/20, 237/21, 237/56, 
237/85, 241/3, 241/24, 241/27, 241/28, 
241/31, 241/32, 241/36, 241/51, 242/8, 
242/77, 242/85, 243/12 

d.-diler 41/23, 44/14, 50/25, 
50/26, 77/7, 93/17, 98/3, 98/3, 114/13, 
120/20, 141/68, 162/51, 166/33, 
184/45, 193/43, 212/2, 215/12, 215/15, 
215/15, 215/21, 218/23, 218/23, 227/2 
d.-dim 23/42, 62/5, 66/32, 
76/10, 76/10, 105/22, 237/83 

d.-ding 42/36, 42/36, 58/58, 
65/4, 92/38, 99/10, 104/15, 173/14, 
173/33 

d.-dük 97/65, 97/67, 97/67, 

128/2 

d.-gen 69/52, 141/43, 215/36 
d.-gende 62/40 
d.-genler 57/82 
d.-gey 57/70, 89/27, 98/4, 
134/19, 150/21, 197/47 
d.-geyler 151/18 
d.-gin 3/38,91/41, 119/17, 
119/17, 119/23, 119/36, 119/49, 
119/49, 191/25,208/3 

d.-mak 89/28, 105/21 
d.-me 16/13, 16/13, 17/13, 
33/10, 38/3, 50/30, 51/7, 53/8, 57/67, 
62/53, 91/44, 91/44, 120/30, 120/30, 
136/17, 141/114, 141/123, 141/127, 
141/127, 144/4, 157/16, 157/16, 177/3, 
177/3, 186/33, 190/24, 190/47, 236/43 
d.-me-sen 6/10, 49/12, 158/21 
d.-medi 99/3 
d.-megil 10/7 

d.-megin 57/42, 57/42, 57/44, 
62/52, 69/17 

d.-mek 51/8 

d.-mes 79/25,97/30, 119/91, 
119/91, 120/21, 234/41, 234/41, 
241/62, 243/38, 243/47, 243/47 
d.-mesler 145/9 


d.-mestür 240/39 
d.-mey 152/2 
d.-ng 197/13 

d.-p 8/40, 10/7, 12/24, 12/24, 
13/4, 14/9, 14/36, 16/15, 20/46, 20/46, 
23/52, 35/10, 41/2, 41/2, 46/12, 48/31, 
51/7, 53/2, 53/5, 54/2, 54/28, 55/2, 
55/2, 57/35, 58/23, 58/26, 58/52, 

58/52, 66/9, 67/18, 69/98, 70/1, 82/11, 
84/8, 89/33, 89/56, 91/20, 91/37, 

92/19, 92/19, 92/45, 92/45, 99/18, 
99/18, 104/8, 104/11, 106/13, 106/25, 
110/9, 112/3, 112/36, 114/6, 114/15, 
129/5, 131/25, 132/10, 134/10, 134/10, 
136/5, 141/54, 141/143, 142/6, 143/3, 
144 / 4 , 149 / 6 , 151/16, 151/17, 155/4, 
155/4, 156/10, 156/51, 157/43, 157/48, 
157/55, 159/5, 159/6, 162/12, 164/12, 
164/18, 165/8, 165/8, 170/24, 171/13, 
171/18, 173/5, 174/1, 178/12, 178/100, 
178/105, 179/34, 179/42, 180/3, 
180/10, 183/3, 185/10, 186/90, 191/8, 
192/12, 193/37, 193/68, 193/68, 
199/26, 205/2, 211/22, 213/4, 213/4, 
217/4, 217/4, 222/8, 227/5, 233/13, 
237/70, 237/78, 242/4 
d.-p idi 50/8 
d.-pdüler 36/22, 156/41, 

218/27 

d.-ptür 104/24 

d.-r 11/32, 50/48,50/57,72/7, 
89/40, 89/40, 119/42, 134/4, 178/45, 
178/67, 234/41 

d.-r idi 4/5, 8/7, 27/63, 28/2, 
32/32, 45/10, 92/29, 113/25, 162/6, 
180/2, 186/88, 193/66, 207/25, 236/7, 
236/7 

d.-r idim 191/23 
d.-riding 134/10 
d.-r irdi 35/4, 88/38, 141/93, 
191/3, 204/20, 207/3 

d.-r irdiler 3/66, 118/6 
d.-r irdim 191/23 
d.-rirding 126/16 
d.-r irdük 128/8, 172/17 
d.-r-men 73/40 
d.-r-sen 110/17 
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d.-rdi 242/82 

d.-rler 57/91, 77/16, 79/26, 
97/20, 124/24, 235/22 
d.-rseng 233/6 

d.-se 20/6, 27/46, 36/3, 38/6, 
48/33, 48/65, 51/10, 52/23, 80/6, 80/6, 
87/8, 97/14, 97/14, 105/32, 119/17, 
119/49, 119/87, 120/27, 125/1, 186/82, 
205/4, 205/9, 213/21 

d.-sem 27/36, 80/22, 80/22, 

82/29 

d.-sen 142/5 

d.-seng 8/32, 16/21, 23/57, 
50/48, 50/48, 56/6, 81/41, 110/44, 
114/20, 122/3, 131/34, 143/5, 154/2, 
163/27, 169/6, 175/6, 186/30, 194/2, 
202/3, 205/15, 205/19, 208/7, 212/27, 
216/7, 217/9, 225/37, 226/93, 236/88, 
236/92, 243/57 

d.-sün 48/5, 67/11, 104/3, 
104/11, 126/32 
d.-y 157/3 
d.-y-sen 156/52 
d.-ydür 151/20 
d.-y-men 207/29, 207/39 
[=692] 

didar (F) yüz, çehre; görüş kuvveti, 
göz; açık, meydanda 

d. 6/16, 25/11,30/15, 35/53, 
43/5, 57/2, 66/44, 81/32, 81/96, 96/3, 
99/17 

d. irür 64/21 

d.+dur 69/100 

d.+ı 233/18 

d.+ıge 66/30 

d.+ın 43/12, 66/35 

d.+ıngnı 67/25, 226/85 

d.+ını 45/38, 66/28, 66/32, 

159/8 

d.+nı 66/33 
[=24] 

didar-cüy (F) nehir yüzlü 
d. 198/1 
[= 1 ] 

dide (F) göz 

d. 11/27, 16/15, 18/2, 24/12, 
25/14, 35/21, 38/4, 39/20, 50/26, 


54/11, 88/23, 89/22, 99/32, 112/10, 
112/20, 122/1, 141/140, 156/37, 
165/18, 166/2, 178/53, 186/47, 197/26, 
198/38, 198/58, 202/1, 217/29, 218/3, 
219/3,219/6, 242/71 

d. aç- 1/64, 39/8, 47/6, 215/35 

d.-i dil 46/10 

d.-i Fir c avn 124/54 

d.-i hurşid-bin 212/11 

d.-i merdüd 37/14 

d.-i merdüm 205/10 

d.-i nadide 190/38 

d.-i tahkik 225/16 

d.-i ter 115/4 

d.-i teşhis 97/12 

d. sal-2İ 8/9 

d.+din 8/49, 28/8, 43/2, 

104/20, 127/44, 127/45, 141/79, 
157/24, 197/44, 200/12, 225/10 
d.+dür 50/66 
d.+ge 11/64, 24/15,31/6, 

32/10, 47/8, 103/13, 172/30 
d.+i 241/74 

d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

104/9 

d.+lerdin 227/51 
d.+lerğa 211/19 
d.+lerge 39/24, 143/5 
d.+lemi 193/93 
d.+m 92/26, 226/61 
d.+men 157/8 

d.+mge 12/24, 73/11, 125/6, 
145/18, 156/31, 178/74 
d.+miz 218/40 
d.+mizğa 204/7, 226/67 
d.+mizge 162/31 
d.+mni 186/38 
d.+ng 95/1, 110/21, 197/33, 

238/3 

d.+ngdin 138/8, 198/25 
d.+nge 15/27, 21/5, 198/17, 
220/24, 230/4 

d.+ngni 15/28, 69/42, 219/6 
d.+ni 50/40, 156/9, 207/33, 
207/34, 215/16, 215/25, 221/8, 227/28, 
237/70, 240/26 

d.+sen 50/39, 162/55, 172/21 
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d.+si 9/6, 11/27, 16/14, 16/17, 
17/5, 22/5, 31/5, 48/49, 73/18, 84/1, 
160/8, 190/38, 198/37, 212/19, 223/1 
d.+sidin 42/23, 88/23, 119/28, 
124/10, 136/8, 226/128, 240/7 

d.+sige 11/24, 28/1,37/6, 37/7, 
50/15, 89/44, 127/14, 138/1, 150/23, 
153/7,211/20,215/19 
d.+sin 117/25 

d.+sini 11/52, 141/139, 209/5, 

234/28 

[=150] 

dide-ahvel (F) şaşı gözlü, şaşı bakan 
d.+ler 73/16 
[= 1 ] 

dide-bân (F) gözcü, gözetleyici, bekçi 
d.+ı 139/6 
[=!] 

dide-bina (F) gören göz, gözü 
kuvvetli 

d. 9/7, 81/99 

d. bol- 81/93, 100/4 

[=4] 

dide-giryan (F) ağlayan göz 
d. bol- 128/4, 156/4 
d. kıl-73/55 
[=3] 

didever (F) iyi gören, işten anlayan 
d. 205/11 
[= 1 ] 

didver (F) iyi gören, işten anlayan 
d. 89/22, 205/11 
[= 2 ] 

dig (F) çömlek, toprak tencere 
d.-i himmet 88/45 
d.-i pür 55/1 
d. ü digdân 54/4 
d. ü tabak 151/6, 193/40 
d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

15/33 

[= 6 ] 

digdan (F) kaplık 

d.+ımnı 54/4 
[= 1 ] 

diğer (F) diğer, başka, öteki 

d. 2/14, 3/56, 8/27, 12/27, 25/3, 
35/35, 38/2, 49/18, 49/18, 68/3, 73/21, 


82/36, 99/12, 106/27, 118/10, 119/61, 
126/2, 137/4, 156/39, 164/5, 170/11, 
170/17, 174/4, 186/66, 199/26, 210/10, 
215/39, 225/27, 230/5, 235/15 
d. bol- 8/35 
d.-i vaşf 105/12 
d.+din 221/5 
d.+ğa 237/22 
d.+ge 25/14, 178/8 
d.+i 8/39, 48/37, 88/8, 237/41 
d.+ini 8/57 
d.+ler 58/54 

d.+ni 15/15, 63/21, 237/41 
[=45] 

diger-engiz (F) diğerini karıştıran 
d. kıl- 237/80 
[= 1 ] 

dih (F) köy, karye 

d. 16/7, 32/15, 42/2, 147/5 
d.+de 199/3 
d.+din 16/6 

d.+ke 8/5, 120/3, 147/8, 

198/21, 199/2 

d.+ni 147/4, 147/6 
[=13] 

dihkan (F) çiftçi, köylü 

d. 44/30, 124/61, 197/8 
d. irdi 119/65 
d.+da 113/36 
d.+ı 4/8, 6/17 
[=7] 

dik gibi, benzer krş. dek 

d. 1/43, 1/90, 1/99, 6/14, 13/10, 
17/5, 18/21, 21/6, 25/3, 27/45, 27/45, 
35/64, 39/45, 52/33, 54/29, 56/15, 
57/41, 57/79, 57/84, 64/2, 64/12, 

65/34, 67/18, 69/73, 73/14, 73/17, 
73/50, 75/9, 77/21, 78/5, 80/14, 81/3, 
81/123, 83/6, 89/15, 89/33, 89/71, 

90/9, 93/3, 103/8, 106/36, 106/65, 
110/25, 110/38, 114/10, 118/7, 118/20, 
119/23, 119/24, 119/67, 121/5, 125/22, 
126/5, 127/17, 127/18, 127/23, 127/26, 
135/20, 148/9, 150/32, 151/8, 153/5, 
162/25, 166/31, 170/36, 170/36, 
185/19, 188/3, 191/24, 194/8, 197/13, 
198/23, 198/43, 200/11, 201/6, 203/7, 
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204/19, 205/19, 205/32, 214/19, 
225/21, 225/48, 226/98, 226/121, 
230/3, 234/9, 235/8, 236/44, 236/53, 
236/53, 237/70, 243/27 
[=92] 
dil (F) gönül 

d. 7/11,8/73,9/12, 17/7, 18/24, 
21/3, 21/14, 22/5, 22/5, 27/15, 27/55, 
32/33, 35/2, 36/5, 38/11, 40/2, 41/23, 
44/37, 45/34, 46/10, 47/7, 47/20, 

47/24, 50/15, 52/18, 52/18, 52/19, 
52/26, 52/27, 58/67, 60/18, 60/21, 
62/19, 62/28, 69/46, 69/82, 73/62, 
75/11, 76/6, 77/16, 79/8, 80/13, 81/11, 
81/118, 83/8, 83/11, 89/15, 99/33, 
106/77, 109/2, 110/12, 111/17, 111/24, 
113/10, 114/20, 117/6, 117/29, 117/30, 
119/44, 120/24, 122/5, 122/9, 124/2, 
125/36, 129/4, 133/17, 133/18, 139/1, 
139/8, 140/22, 148/26, 149/30, 156/61, 
157/35, 162/44, 163/35, 163/36, 
166/22, 170/42, 171/25, 177/8, 178/82, 
185/27, 185/32, 190/25, 191/23, 193/3, 
197/44, 201/3, 204/32, 205/29, 210/11, 
215/28, 216/11, 226/81, 226/113, 
240/15, 243/27, 243/50 
d. aç-57/92 
d. bağla- 149/5 
d. bir- 134/18, 187/7,238/7 
d.-i agâh 81/37, 118/20, 227/62 
d.-i âzâr 142/6 
d.-i beşkeste 117/3 
d.-i bi-çâre 199/8 
d.-i bidâr 198/39 
d.-i efrühte 240/15 
d.-i efsürde 126/11,242/5 
d.-i ehl-i tarik 178/75 
d.-i elem-zede 208/4 
d.-i fehmide 11/64, 23/49, 
131/4, 156/9 

d.-i gayr 240/30 
d.-i hursend 178/73 
d.-i lerzân 211/21 
d.-i ma c mür 11/52 
d.-i mü’min 106/88 
d.-i pak 197/30 


d.-i pür-şür 242/19 
d.-i remide 175/6 
d.-i şâf irdi 141/3 
d.-i siyah 41/18 
d.-i şuride 159/9 
d.-i teng 156/5, 166/6, 242/57 
d.-i üftâde 223/3 
d.-i zâhid 191/8 
d.-i zar 36/6 
d. imes 73/52 
d. irür 186/33 
d. ü can 6/3, 50/22 
d. üdide 38/4, 226/61 
d. yügürtür- 227/54 
d.+de 1/29, 2/15, 5/15, 7/2, 
8/35, 11/56, 13/8, 14/12, 21/17, 23/37, 
24/17, 30/20, 32/14, 33/13, 35/33, 

36/6, 40/4, 43/8, 60/21, 62/15, 64/20, 
66/46, 67/37, 75/4, 77/9, 77/21, 79/10, 
80/23, 81/73, 89/2, 89/4, 91/27, 92/13, 
104/23, 112/48, 141/57, 141/154, 
162/10, 162/58, 165/4, 165/11, 166/1, 
193/63, 193/88, 198/3, 212/26, 214/14, 
226/85, 226/116, 226/146, 240/9 
d.+dedür 187/8 
d.+deki 62/46 
d.+din 1/16, 43/6, 48/13, 

58/66, 60/18, 63/12, 65/34, 69/41, 
81/64, 106/88, 118/3, 124/44, 140/3, 
148/24, 156/36, 163/35, 178/23, 
190/14, 224/17, 234/43, 236/13 
d.+dü 6/15 
d.+dü-men 152/7 
d.+dür 81/101, 162/28,243/50 
d.+ğa 7/11,69/73, 89/42, 
190/44, 211/9, 215/30, 224/5, 241/63, 
241/68, 243/45, 243/58 

d.+ge 8/21, 13/9, 14/8, 15/26, 
20/1, 21/4, 21/14, 34/8, 36/1, 45/13, 
47/10, 50/64, 51/1, 51/8, 52/28, 52/29, 
59/22, 63/29, 67/10, 81/109, 88/20, 
105/23, 124/37, 127/28, 138/7, 140/11, 
141/39, 145/24, 162/41, 165/16, 
166/19, 166/30, 178/33, 186/52, 
207/68, 212/14, 220/34, 223/2, 226/46, 
237/52 
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d.+i 7/6, 23/60, 25/17, 45/2, 
45/18, 47/23, 48/45, 50/7, 50/7, 58/63, 
65/40,71/3,73/13, 81/52, 93/7, 

106/67, 141/119, 145/11, 165/41, 
170/29, 170/35, 178/15, 186/32, 
190/27, 199/64, 210/12, 214/13, 216/3, 
224/15, 243/40, 243/42, 243/63 

d.+ide 34/14, 146/18, 156/29, 
191/14, 226/97, 226/100, 226/112 
d.+idin 21/6, 23/47,56/11, 
97/17, 120/18, 171/47 
d.+idür 23/39 
d.+ige 36/21, 56/11, 67/5, 
126/28, 149/5, 164/13, 170/3, 178/11, 
197/21, 234/27 

d.+im 20/19,61/9, 62/48, 

63/19, 65/24, 67/16, 80/38, 115/4, 
119/31, 136/11, 141/39, 146/8, 197/13, 
236/14, 241/66 

d.+imge 171/31 

d.+imni 69/69, 81/54, 199/28 

d.+in 158/22 

d.+ing 9/11, 18/17,21/11, 
27/28, 46/16, 57/87, 58/38, 61/7, 

73/66, 81/25, 122/8, 165/18, 170/35, 
186/76 

d.+ingde 6/7, 46/10, 238/3 
d.+ingdin 114/20, 193/32 
d.+inge 97/5, 116/4, 162/59, 
168/7, 206/5 

d.+ingni 6/6, 10/13, 55/4, 

73/48, 80/22, 100/3, 107/8, 157/30, 
202/8, 204/39, 208/2, 219/2, 234/45 
d.+ini 98/10, 169/12, 178/70, 
235/7, 240/12 

d.+ini bir- 168/4 
d. +i (i: Farsça birlik ya’sı) 
23/35,211/2 

d.+idin 23/36 

d.+ige 7/9, 18/37, 19/9, 22/10, 
24/9, 49/18, 136/14, 170/39 
d.+İni 49/8, 157/59 
d.+ler 57/92 
d.+lerge 66/45 
d.+leri 22/15, 49/5, 78/6 
d.+men 100/1 


d.+ni 7/3, 7/4, 19/2, 25/4, 

35/13, 35/28, 40/19, 43/13, 48/51, 
48/70, 56/12, 60/5, 60/39, 66/42, 

69/70, 69/75, 69/104, 73/44, 76/23, 
80/26, 81/36, 81/47, 88/25, 107/4, 
117/9, 120/19, 125/22, 127/32, 132/8, 
140/3, 141/44, 141/94, 149/7, 150/23, 
157/55, 157/59, 172/49, 173/2, 179/8, 
197/37, 217/27, 221/14, 221/18, 227/2, 
230/3, 235/15, 241/6, 243/28 
[=459] 

dil-arây (F) gönül alan, gönül okşayan 
d. 85/3 
[= 1 ] 

dilâver (F) yiğit, yürekli 
d. 193/61 

d.+ler 89/17, 226/91 
d.+lerge 132/4 
d.+leri 106/90 
d.+lemi 155/23, 157/5 
[=7] 

dil -azar (F) gönül inciten, kalp kıran 
d.-ı günâh 173/20 
d.+biz 234/33 
d.+dur 103/23 
[=3] 

dil-bend (F) gönül bağlayan 
d. 193/21 
d.+idin 155/5 

d.+ini 119/80, 186/27, 193/65 
[=5] 

dil-ber (F) gönlü alıp götüren 
d. 87/6 

d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
170/41, 178/67 
[=3] 

dil-cüy (F) gönül arayan, gönül gönül 
çeken 

d.+nı 65/19 
[= 1 ] 

dil-dade (F) gönül vermiş, âşık 
d.+ge 35/31 

d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 36/8 
d.+ini 36/16 
d.+men 137/3, 137/4 
d.+miz 198/9 
[= 6 ] 



949 


dil-dar (F) birinin gönlünü almış, 
sevgili 

d.+ı 1/53 
[= 1 ] 

dil-deride (F) gönlü yırtık 
d. 1/51, 1/77,7/3 
[= 3 ] 

dil-fehmide (F) gönlü anlayışlı 
d.+ge 38/17 
[= 1 ] 

dil-gir (F) gönül tutan, kalbe sıkıntı 
veren, gücenik, kırgın 

d. bol- 12/23, 94/2, 132/6 

d. idi 204/5 

d.+dür 168/4, 178/93 

d.+em 193/8 

d.+i 182/7 

d.+men 178/65 

[=9] 

dil-giran (F) karamsar, kederli, 
mutsuz 

d. bol- 142/7 
[=1] 

dil-giri (F) iğrenme, hoşlanmama, 
tiksinme; korku, dehşet 

d. bol- 11/43, 207/59 
[= 2 ] 

dil-güşa (F) gönül açan, iç açan, kalbe 
ferahlık veren 

d.+dur 1/17 
d.+m 190/33 
[= 2 ] 

dil-güşalik (F+T) gönül açıcılığı, kalp 
ferahlığı 

d. 237/43 
[= 1 ] 

dil-h v âh (F) gönül isteği, gönül dileği 
d.+ıge 69/32 
[= 1 ] 

dil-hoş (F) gönlü hoş, yüreği rahat 
d.+dur 80/37 
[= 1 ] 

dil-hoşi (F) gönül hoşluğu, yürek 
rahatlığı 

d. kıl- 150/4 
[= 1 ] 


dil-hun (F) içi kan ağlayan 
d. kıl- 20/39, 134/11 
[= 2 ] 

dilir (F) yürekli, cesur 

d. 53/6, 111/17, 134/9, 207/66 
[=4] 

dil-keş (F) gönül çekici 
d.+i 30/18 
[= 1 ] 

dil-paki (F) gönül temizliği 
d. 148/28 
[= 1 ] 

dil-peyvend (F) gönül bağı 
d. 12/16 
d.+ige 221/2 
[= 2 ] 

dil-pezir (F) gönüle hoş gelen, gönlün 
beğendiği 

d. 204/15, 221/3 
d.+i 220/3 
[=3] 

dil-riş (F) yüreği yaralı, dertli 
d. idi 3/19, 69/4 
d.+dür 59/7, 80/37, 126/22 
d.+men 162/20 
d.+ni 12/16,71/9 
[= 8 ] 

dil-saht (F) gönlü katı, gönlü sert 
"d.+sen 243/32 
[= 1 ] 

dil-serd (F) duygusuz, şefkatsiz, katı 
kalpli 

d.+idür 172/30 
[= 1 ] 

dil-şâd (F) gönlü hoş, sevinmiş 
d. bol- 120/27 
d. eyle- 135/21, 165/38, 

172/49 

d. kıl- 243/5 
d.+m 58/5 
[= 6 ] 

dil-şâdi (F) gönül hoşluğu 
d. irür 243/62 
[= 1 ] 

dil-teng (F) yüreği dar, kederli, 
sıkıntılı 

d.+dür 140/5 
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d.+men 199/28 
[=2] 

dil-tengi (F) iç sıkıntısı, gönül darlığı 
t. idi 204/32 
[= 1 ] 

din (A) din, Allah’a inanma ve 
bağlanma 

d. 8/56, 22/7, 51/15, 53/10, 
59/29, 69/56, 73/26, 89/31, 97/52, 
108/2, 110/22, 117/14, 119/14, 120/28, 
120/31, 120/33, 122/5, 124/66, 127/42, 
135/3, 136/16, 136/17, 141/81, 141/83, 
141/131, 141/162, 145/25, 149/25, 
163/34, 170/42, 171/47, 173/34, 
178/68, 178/70, 178/85, 180/16, 181/7, 
185/23, 186/26, 190/6, 193/24, 203/2, 
206/22, 223/6, 226/19, 236/32, 236/91, 
243/10 

d.-i Ahmed 51/13 
d.-i Ahmedi 3/34 
d.-i Fir c avni 145/26 
d.-i ğani 3/11 
d.-i kec 124/38 
d.-i Mustafâ 51/13 
d.-i nev 39/57 
d.-i pak 178/71, 203/3 
d.-i süst bir- 106/48 
d.-i vaşl 65/26 
d. kit- 178/80 
d. küy- 89/34 

d. ü dünyâ-yı tamâm 141/35 
d. ü imân 3/38, 69/13, 69/116, 
73/31, 106/70, 136/13, 186/31, 198/55, 
218/27 

d.+de 120/13 

d.+dedür 140/6, 140/6, 141/57 
d.+din 39/58, 39/65, 124/50, 
141/57, 179/40, 180/8, 204/44, 226/78, 
234/20 

d.+dür 3/45, 11/42,91/38 
d.+ğa 226/2, 237/22 
d.+ge 3/64, 39/60, 48/32, 

88/27, 90/41, 91/26, 91/40, 95/9, 

140/6, 140/7, 141/85, 149/30 
d.+i 51/13, 52/5, 120/37, 

140/5, 178/19 

d.+idin 23/61,39/68,203/4 


d.+idür 218/34 
d.+ige 234/25 
d.+imiz 178/101 
d.+imni 197/9 
d.+ingni 65/25 
d.+ini 197/23 
d.+lerge 149/9 
d.+ni 65/10, 65/26, 127/21, 
141/154, 203/9, 236/15 
[= 122 ] 

din-dâr (A+F) Allah’a inanmış ve 
bağlanmış olan kimse 
d. 20/20, 207/42 
[= 2 ] 

din-dâri (A+F) dindarlık 
d. 181/6 
[= 1 ] 

din-perver (A+F) dine hizmet eden ve 
yardım eden, dini arkalayan 
d. 43/17 
d.+i 47/19 
[= 2 ] 

direm (F) akça para, dirhem; gümüş 
para 

d. 157/27 
[= 1 ] 

direv (F) ekin biçme, hasat 
d. 44/11 
[= 1 ] 

diriğ (F) esirgeme; eyvah, yazık, ah, 
aman; men etme, önleme 

d. 1/12, 3/68, 8/46, 112/55 
d. it- 115/5 

d. kıl- 36/10, 150/10, 225/40 
[= 8 ] 

diriğa (F) yazık, eyvahlar olsun 
d. 215/34, 220/17, 227/28, 
227/46, 243/61 
[=5] 

dirine (F) eski, kadim 
d.+lerdin 8/41 
[= 1 ] 

div (F) dev; şeytan; cin 

d. 3/37, 6/6, 8/45, 10/7, 10/16, 
15/20, 15/27, 24/7, 27/8, 37/15, 47/15, 
57/43, 62/32, 62/51, 88/42, 89/41, 
89/42, 89/57, 92/47, 106/59, 112/38, 
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115/6, 121/4, 140/20, 141/65, 141/109, 
145/14, 145/22, 151/19, 156/26, 157/7, 
157/17, 158/19, 171/21, 178/21, 
178/21, 178/25, 178/84, 178/110, 
179/14, 181/6, 191/11,226/149, 
227/67, 243/31 

d.-i c abeş 119/70 

d.-i dağal 157/15 

d.-i ded 156/58, 179/32 

d.-i dün 178/78 

d.-i ejdehâr 178/6 

d.-i kattâli 220/8 

d.-i kelân 178/18 

d.-i kesif 178/87 

d.-i la c in 211/2 

d.-i mel'ün 144/4, 152/2, 

153/8, 157/50 

d.-i sadr 157/44 
d.-i zebûn 144/6 
d. ü ded 190/47 
d. ü dev 141/97 
d. ü vesvâs 119/96 
d.+din 32/24, 111/28, 145/28, 
157/52, 227/66 

d.+dür 149/21 

d.+ge 3/46, 23/41, 157/22, 

157/39 

d.+i 182/3 
d.+ler 122/3, 141/33 
d.+lerge 137/13 
d.+ni 15/42, 42/43, 89/39, 
89/53, 97/51, 106/52, 115/3, 133/25, 
148/31, 151/19, 156/6, 157/51, 163/11, 
166/28, 171/34, 178/24, 178/89, 182/2, 
185/33, 225/49 
[=98] 

divane (F) deli, budala, alık 
d. 237/56, 237/78 
d. bol- 82/10, 87/9, 193/94 
d.-i bi-hânmân 139/5 
d.-i sirke-fürüş 119/72 
d. kıl- 113/38 
d.+dür 226/126 
d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

237/74 

d.+i iken 237/36 


d.+sen 58/66 
[= 12 ] 

divanelik (F+T) divanelik, budalalık, 
delilik 

d. 64/18 
d.+dür 61/5 
[= 2 ] 

divane-var (F) divane gibi, divaneye 
benzer 

d. 71/5 
[=1] 

divar (F) duvar 
d. 243/19 

d.-ı bi-bünyâd 156/15 
d. iken 173/16 
d. u der 165/22 
d.+a 57/10 
d.+biz 234/33 
d.+ge 27/30, 35/44 
d.+ı 21/12, 141/10, 146/17, 
190/13, 199/58, 233/18 
d.+ıdın 198/50 
d.+ıdur 106/87 
d.+ıge 15/6, 90/26, 190/7 
d.+ımge 97/2 

d.+ını 105/3, 220/33, 243/38 
[=23] 

divi (F) bir dev; dev gibi 
d. bol- 178/103 
d.+düler 39/46 
d.+dür 178/16 
d.+ni 237/24 
[=4] 

diyanet (A) din; dindarlık, din 
duygusu 

d. 13/1 

d.+ingni 116/8 
[= 2 ] 

diyar (A) memleket, ülke 
d. 39/42 
d.+ıng 57/40 
[= 2 ] 

diyet (A) kan bahası 
d. 73/19 
[= 1 ] 

dost (F) dost, sevişen kimse; sevilen 
kimse 
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d. 62/51,67/10, 67/28,69/80, 
78/3, 158/14, 169/2, 174/11, 177/6, 
178/26, 179/23, 190/44,215/31, 

226/71 

d. bol- 158/25 
d.-ı can 179/31 
d.-ı Hak 79/24 
d. irdi 79/18 
d. kör- 131/33 

d. tut- 106/81, 148/31, 182/1, 

215/32 

d. u düşmen 3/19, 179/29, 

184/16 

d.+dın 226/71 
d.+dur 59/13 
d.+ıge 82/16 

d.+ını 37/16, 79/18, 155/13 
d.+ke 16/9 

d.+lar 69/64, 77/10, 192/9 
d.+lamı 47/22, 217/14, 234/21 
d.+men 151/20 
d.+nı 11/45,226/71 
d.+umnı 226/18 
[=43] 

dökül- dökülmek 

d.-di 17/18, 105/29 
[= 2 ] 

dıı c â (A) Allah’a yalvarma, niyaz 
d. 10/1,24/15,24/15,51/10, 
89/23, 131/11, 134/22, 135/16, 139/4, 
141/152, 153/9, 184/60, 186/25, 
199/78, 206/8, 220/14, 225/25, 233/20 
d. eyle- 19/10, 93/2, 141/142, 
163/32, 186/2, 186/75, 225/43 

d. kıl- 18/10, 32/28, 32/34, 
76/10, 76/11, 80/9, 93/14, 134/23, 
186/24, 186/25, 218/26, 242/3, 242/79, 
242/84 

d.-yı Aşafı 184/59 
d.-yı bâ- c amel 20/29 
d.-yı bed imes 30/33 
d.-yı gencvâr 186/4 
d.-yı men 134/23 
d.-yı Mustafâ 78/6 
d.-yı sa c b u saht 186/3 
d.-yı sehmnâk 186/5 
d.-yı şıdk 2/15 


d.+dın 193/19 

d.+dur 186/25 

d.+ge 184/59 

d.+nı kıl- 141/143 

d.+sı 80/8, 143/2, 212/20 

d.+yı 171/42 

[=56] 

du c â-taleb (A) dua isteyen 
’ d. 10/1 
[= 1 ] 

dûçâr (F) tutulmuş, yakalanmış, 
uğramış 

d. bol- 76/24, 82/38 
[= 2 ] 

dûd (F) duman, tütün; gam, keder, tasa 
d. 32/27, 50/19, 88/34, 225/19 
d.-ı âh 8/70, 141/88, 157/60, 

197/21 

d.-ı cahim 205/27 
d. kıl-23/28 
d.+ıdın 178/117 
[= 11 ] 

dûde (F) kurtçağız, küçük soğulcan 
d.+sen 105/43 
[= 1 ] 

düğ (F) ayran 

d. 8/40, 36/2, 111/10, 138/6, 
141/121, 156/52 
[= 6 ] 

duhter (F) kız, kerime 

d. 95/6, 180/8, 186/86, 186/88 
d.-i nigü idi 180/6 
d.+i 157/46, 157/47, 178/39, 
178/61, 178/92, 180/5, 180/28 
d.+i irdi 180/6 
d.+im 157/29 
[=14] 

dûn (A) aşağı, aşağılık; alçak, soysuz; 
altta, aşağıda 

d. 26/8, 37/9, 210/9, 225/41 
d.+da 89/21 
d.+dın 178/78 
d.+ge 6/6 

[=7] 

dünân (A) alçaklar, aşağılık kimseler 
d. 69/98, 69/98 
[= 2 ] 
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dür (F) uzak; dürbin 

d. 24/2, 33/2, 54/12, 92/35, 
113/32, 137/10,213/4,218/19 

d. bol- 23/18, 47/5, 48/33, 
122/3, 124/9, 161/5, 171/47, 220/16, 
236/20 

d. eyle- 47/17, 92/36, 162/40, 
163/36, 226/149 
d. idi 60/1 

d. imes 24/14, 170/35 
d. irdi 133/2 
d. irür 199/60 
d. kıl- 1/26, 60/5, 80/32, 
120/20, 121/6, 166/26, 166/27, 207/57, 
210/13, 226/95 

d. tiiş- 54/3, 92/35, 106/20, 

118/16 

d. udırâz 27/41, 44/42, 45/10, 
112/2,213/13 

d.+dın 8/2, 118/13, 157/23 
d.+dur 54/12, 54/12,215/44 
d.+ı 43/3 
d.+large 27/59 
d.+sen 81/90, 164/2 
[=56] 

dur- durmak 

d.-urda 94/7 

[=i] 

dürbin (F) ileriyi gören, geleceği 
gören; dürbün 

d. 205/13 
d.+din 111/3 
d.+ğa 235/11 
d.+ge 89/62, 111/3 
d.+i 111/4, 111/7 
d.+ni 111/11 
d.+sen 113/12 
[= 9 ] 

durbini (F) uzağı, ilerisini görürlük 
d. kıl-111/2 
[= 1 ] 

dûr-endiş (F) ilerisini düşünen, 
tedbirli 

d. 89/18, 119/32, 141/112 
d. idi 205/13 
d.+dür 217/26 
d.+ni 12/16 


[= 6 ] 

dûri (F) uzaklık 
d. 119/12 
[= 1 ] 

durur -dır/-dir (bildirme eki 
görevinde) 

d. 57/76,73/25, 81/91, 130/2, 
141/21, 157/14 
[= 6 ] 

düş (F) omuz; rüya 
d. eyle- 172/8 
d.+lar 110/5 
[= 2 ] 

düzah (F) cehennem, tamu 

V d. 3/38, 8/8, 30/22, 30/24, 
30/27, 53/26, 57/34, 62/13, 66/13, 
66/19, 66/51, 67/34, 93/17, 127/10, 
131/26, 131/29, 141/43, 141/167, 
146/26, 179/14, 194/6, 195/3, 211/14, 
226/94 

d. irür 62/12 
d. u cennet 126/26 
d.+ça 106/24, 106/53 
d.+da 46/4, 92/15 
d.+dın 14/23, 30/30, 44/27, 
51/14, 62/9, 65/12, 223/8, 226/134 
d.+dur 39/34, 53/23, 99/25, 

178/98 

d.+ke 33/7, 44/39, 66/19, 
81/97, 103/24, 106/12, 140/12, 152/7, 
187/2, 199/33 

d.+m 25/12, 26/7, 29/2, 39/75, 
43/2, 43/16, 44/37, 54/28, 106/18, 
106/18, 106/36, 131/33, 155/34, 
156/44, 165/29, 180/11,225/30, 
226/133, 242/73 
[=71] 

düzahi (F) cehenneme mensup ; 
cehennemi, cehennemlik 

d. 66/5,66/18,66/28, 88/7, 
185/23, 243/27 

d. bol- 225/36 
d. irmiş 120/6 
d. kıl-66/15, 66/21 
d.+dür 120/10 
[= 11 ] 

düzaht (F)cehennem 
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d. 120/21, 164/13 
d.+nı 112/49 
[=3] 

dü (F) iki 

d. 57/49, 141/18 
d. kıl- 24/2 
[=3] 

dü-'âlem (F+A) iki dünya (=dünya ve 

ahiret) 

d. 119/84, 230/9 
[= 2 ] 

dü-bâre (F) iki defa, iki kez 
d. 167/5 
[= 1 ] 

dü-cihân (F) iki dünya ( dünya ve 

ahiret) 

d. 35/65 
d.+dın 200/6 
d.+nı 208/3 
[=3] 

dü-dehân (F) iki ağız 
d.+dur 47/2 
[= 1 ] 

dü-dest (F) iki el 
d. 190/3 
[= 1 ] 

dü-dil (F) iki gönül 
d. 15/41 
d.+ge 52/5 
[= 2 ] 

dü-'id (F) iki bayram 
d.+ını 119/73 
[= 1 ] 

dükân (F) dükkan krş. dükkân 
d. 23/16, 23/58 
d. aç-23/52 
d.-ı mehtâb 23/54 
d.+da 185/3 

d.+ın 185/3, 193/49, 197/12 
d.+nı 23/53, 57/49 
[= 10 ] 

dü-kevn (F+A) iki dünya (dünya ve 

ahiret) 

d.+ni 31/29 
[= 1 ] 

dükkân (F) dükkan krş. dükân 
d. 23/8 


d.+da 155/2 
[= 2 ] 

düm (F) kuyruk 

d.-iesb 35/18,91/22 
d.-i mâr 159/8 

[= 3 ] 

dü-nim (F) iki parça, ikiye ayrılmış 
d. bol- 156/61 
[= 1 ] 

dünyâ (A) dünya 

d. 2/2, 2/16, 11/64, 14/37, 
17/13, 27/35, 37/16, 39/51, 39/51, 
43/13, 44/8, 44/9, 44/9, 44/17, 47/20, 
48/31, 49/4, 53/22, 56/2, 56/5, 66/45, 
78/14, 90/38, 95/5, 97/10, 97/52, 

97/53, 105/13, 105/39, 105/39, 110/26, 
112/39, 120/35, 133/20, 134/25, 
141/35, 141/49, 141/163, 159/6, 159/7, 
162/41, 162/44, 162/44, 165/31, 166/3, 
166/19, 170/27, 171/4, 172/17, 178/29, 
178/49, 178/92, 181/7, 185/33, 186/95, 
186/95, 186/96, 186/96, 190/15, 
190/15, 190/42, 190/43, 190/43, 
190/43, 190/45, 190/45, 190/48, 197/1, 
197/9, 197/9, 197/21, 197/21, 197/23, 
198/10, 198/12, 204/36, 205/17, 
205/17, 210/9, 217/6, 217/16, 218/34, 
221/1, 221/1, 235/21, 236/88, 238/8 
d. vü din 22/7, 69/56, 171/47, 
193/24, 236/32 

d. vü mâl 166/20 
d.-yı dağal 45/17 
d.-yı fâni 243/20 
d.-yı ğaddâr 17/8 
d.+da 13/9, 25/5, 44/27, 44/38, 
48/31, 54/17, 66/46, 81/19, 92/25, 
97/10, 127/36, 139/8, 141/93, 193/79, 
199/72, 227/3, 230/7, 233/18 
d.+dadur 44/6 
d.+dın 33/9, 37/10, 42/42, 

43/3, 44/41, 56/8, 92/44, 97/32, 129/7, 
171/25, 178/57, 186/26, 205/23, 212/9, 
217/7, 220/28, 235/18, 236/89, 241/47, 
241/60 

d.+dur 5/7, 44/17, 44/29, 
117/25, 120/35, 131/26, 139/2, 157/47 
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d.+ğa 236/98, 242/15, 242/16, 

242/83 

d.+ge 10/14, 23/35, 43/2, 
112/36, 152/1, 168/1, 178/107, 186/84, 
213/8, 230/4 

d.+lar 4/7 
d.+lamı 23/29 

d.+nı 3/51,3/54, 12/34, 15/22, 
17/10, 23/39, 44/14, 53/8, 87/9, 89/43, 
92/14, 117/26, 119/73, 119/98, 131/29, 
175/4, 205/44,217/18 
d.+sıge 60/8 
[=178] 

dünyâ-dâr (A+F) dünya işleri ile 
uğraşarak mal mülk sahibi olan 
d. 48/64, 237/1 
[= 2 ] 

dü-pâ (F) iki ayaklı krş. dü-pây 
d.+dın 124/65 
[= 1 ] 

dü-pây (F) iki ayaklı krş. dü-pâ 
d.+ımge 97/35 
[= 1 ] 

dür-dâne (F) inci tanesi; sevgili, 
kıymetli 

d. 82/45 
[= 1 ] 

dür-câle (<f. dür-jale) inci gibi olan 
çiğ damlası 

c. +si 192/10 
[= 1 ] 

dü-reng (F) iki renkli; iki suretli, iki 
şekilli 

d. 15/41,48/11 

d. bol-31/15, 48/69 
[=4] 

dür-pâş (F) inci serpen, inci saçan 
d.+nı 18/28 
[= 1 ] 

dür(r) (F) inci 

d. 73/47, 151/25,241/39 
d. bol- 65/28, 65/28, 65/35, 
80/11, 81/62 

d.-i bahr-ı ma c rifet 69/87 
d.-i bârik irür 65/38 
d.-i bi-bahâ 10/17 
d.-i deryâ-yı hakikat 35/41 


d.-i giran 90/26 

d.-i hoş-âb 65/2, 105/11 

d.-i maksud 14/9, 20/48, 

103/15 

d.-i makşüd-ı nuhust 30/12 

d.-i mama 65/11 

d.-i nâ-yâbi 202/5 

d.-i nefis 89/14, 243/20 

d.-i reh-âverde 39/45 

d.-i şâf 193/82 

d.-i semin 11/32 

d.-i şehvâr 21/18 

d.-i tamâm bol- 65/29 

d.-i yektanı açmak 37/14 

d.-i yetim 50/23,63/1, 141/80 

d.+men 242/71 

d.+ni 50/24, 199/21 

[=35] 

dürre (F) büyük inci tanesi 
d. 142/2 
[=1] 

dürr-i nisâni (F) nisan incisi, en 
kıymetli inci tanesi, nisan ayında 
meydana gelen inci tanesi 
d. 6/18 
[= 1 ] 

dürr-i yektâ (F) iri taneli inci 
d. kıl- 81/107 
[=1] 

dürüğ (F) yalan, gerçek olmayan söz 
d. 8/40, 12/21, 30/32, 105/38, 
111/10, 131/27, 131/28, 138/6, 
141/121, 156/52 

d.+dın 51/8, 141/119 
d.+ın 31/27, 131/21 
_ [=14] 

dü-rüy (F) iki yüzlü 
d. bol-48/69 
_ [=1] 

dü-rüze (F) iki günlük 
d.+dü 234/18 
[= 1 ] 

dürüst (F) doğru, düzgün, sağlam; 
bütün, tam 

d. 10/9, 10/9, 13/16, 30/9, 
36/14, 41/24, 44/37, 53/1, 56/2, 65/12, 
89/30, 90/35, 90/39, 91/3, 91/42, 
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92/27, 103/9, 104/15, 106/48, 120/8, 
120/12, 141/46, 142/3, 148/13, 151/12, 
157/35, 165/24, 166/13, 171/41, 178/5, 
178/55, 187/4, 197/32, 198/45, 199/49, 
215/12, 226/86, 227/42, 237/1, 237/88 
d. bol- 14/35, 23/12, 50/40, 

168/5 

d. kıl- 89/9, 122/3, 125/24, 

127/44 

d.+dür 139/6, 215/12 
d.+men 237/60 
d.+sen 139/1 
[=52] 

dürüşt (F) kaba, sert, katı, kalın 
d. 54/24, 113/29 
[= 2 ] 

dürüşt-rü (F) kaba yüzlü, asık suratlı 
d.+lar 113/30 
[= 1 ] 

dü-sâle (F) iki yıllık 
d.+dür 92/18 
[= 1 ] 

dü-şâne (F) iki omuz 

d.+mgeçe 237/49 
[= 1 ] 

düşmen (F) düşman 

d. 3/19, 12/12, 15/17, 16/7, 
16/9, 47/10, 47/22, 53/28, 54/11, 92/6, 
106/52, 106/88, 106/92, 112/48, 
119/35, 119/36, 140/19, 153/4, 155/9, 
155/20, 155/23, 156/10, 156/12, 
156/16, 156/62, 158/24, 159/5, 160/2, 
161/5, 163/34, 166/22, 171/19, 173/8, 
173/21, 174/11, 177/2, 177/3, 181/2, 
181/3 

d. bol- 106/81, 141/82, 156/13 

d.-i Ahmed 205/24 

d.-i bağ 47/18 

d.-i bi-gâne 172/38 

d.-i can 11/22,217/17 

d.-i can irür 88/6 

d.-i din 3/45, 11/42 

d.-i Hak 184/35 

d.-i kattal-sen 12/25 

d.-i râh 164/3 

d.-i râh-ı sırata’1-müstekim 


d.-i Rahman irür 59/20 
d.-i ruba irür 178/109 
d.-i te’hir irür 89/11 
d. iken 158/9 
d. irür 145/29 
d.+din 39/70, 47/21,48/62, 
140/14, 154/7, 156/58 
d.+düler 178/110 
d.+dür 11/42, 156/31, 158/18, 

217/14 

d.+em 12/8 

d.+ge 12/12, 30/33, 39/63, 

94/4, 95/4, 148/11, 151/27, 156/16, 
156/64, 158/23, 158/23, 176/1 

d.+i 11/26, 16/6, 42/27,49/25, 
49/28, 89/36, 151/20, 155/28, 156/51, 
158/14, 158/19, 163/9, 171/18, 184/63, 
185/2, 193/45, 205/24, 224/8, 237/30 
d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
106/94, 150/10, 154/5 
d.+idür 160/6 
d.+ige 153/1 
d.+im 104/24 
d.+imden 236/3 
d.+in 155/17 

d.+ing 30/34, 156/25, 179/20 
d.+ler 91/20, 162/17, 169/2, 

193/46 

d.+lerim 97/3 
d.+ni 43/4, 43/4, 127/7, 

155/21, 158/10, 158/18, 178/113, 
179/29, 184/16 
[=127] 

düşmen-keş (F) düşman çeken, 
düşman çekici 

d.+dü 155/16 
[= 1 ] 

düşnâm (F) sövme, sövüp sayma 
d. eyle- 50/47 
d.-ı bi-had 157/3 
d. it-50/48 
d.+dur 52/31 
d.+ı 50/47 
[=5] 

düşvâr (F) güç, zor 
d. 136/17 

d. idi 198/3, 240/5 


91/41 
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d. iken 141/90 
d. irür 25/10 

d.+dur 14/18, 73/70, 82/26, 

162/59, 186/17, 196/4, 233/15 
d.+ı 21/14 
[=13] 

düşvâri (F) zorluk, güçlük 
d. idi 155/32 
[= 1 ] 

dü-tâ (F) iki kat, bükülmüş, eğrilmiş, 

kamburu çıkmış 

d. 8/7, 171/3 
d.+large 202/1 

[=3] 

düvim (F) ikinci 

d.+dür 212/15 
[= 1 ] 

düvimin (F) ikinci 
d. 90/21 
[= 1 ] 

düvüm (F) ikinci 

d. 211/7, 211/10 
[= 2 ] 

düvvimin (F) ikinci 
d. 49/23 
[= 1 ] 

düzd (F) hırsız, uğru 

d. 31/13, 31/16, 31/24, 45/49, 

48/48, 124/35, 124/64, 131/19, 131/19, 

131/30, 131/30 

d.-i bi-mâye 184/24 

d.-i zaman 83/3 

d. kıl-48/47 

d. ükallâb 48/16 

d. ü rehzen 240/29 

d.+egi (egi: Farsça birlik ya’sı) 

31/22 

d.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

8/42, 124/1, 131/12 
d.+lerge 48/64 
d.+men 31/31 
d.+ni 31/6, 124/13, 124/26, 

184/25 

[=26] 

düzdük (F+T) hırsızlık 
d. 48/55 
[= 1 ] 


dü-zıd (F+A) iki zıt şey 

d. 204/36 
[= 1 ] 

-E- 

Eba’l-Kâsım (k.a) Kasım’ın babası, 
Hz. Muhammet 
E. 115/5 
[= 1 ] 

ebed (A) sonu olmayan gelecek zaman 

e. 11/1,62/8,66/16,212/14, 
214/11,224/5,242/50 

e.+din 50/65, 58/63 
[=9] 

ebleh (A) pek akılsız, ahmak, bön, alık 
e. 15/3, 20/16, 54/1, 98/3, 

119/9, 120/20, 120/23, 141/20, 155/6, 
180/9, 184/22, 190/19 
e. bol- 11/5 
e. iken 234/29 
e.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

50/38 

e.+ige 226/133 
e.+ke 13/16, 120/36, 178/26, 
178/106, 197/7 

e.+ler 163/16 
e.+lerge 39/57 
e.-ı-leri 226/129 
e.+ni 32/35, 166/13, 166/15, 
186/56, 190/9 
[=29] 

ebleh-nümâ (A+F) ebleh gösteren 
e. 207/4 
[= 1 ] 

ebnâ (A) oğullar 
e. 112/53 
[= 1 ] 

ebr (F) bulut 

e. 27/21, 112/9, 164/7 
e.-i der-güzer 234/18 
e.-i şirk 112/11 
e.+ni 112/10 
[= 6 ] 

ebrâr (A) hayır sahipleri, iyiler, 
dindarlar 

e.+m 57/24 
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[= 1 ] 

ebter (A) kuyruğu kesik; zürriyetsiz 
ve hayırsız adam 

e. bol- 157/11 
e. eyle- 197/6 
e.+dür 17/13 
e.+em 207/29 
_ [=4] 

ebteri (A) ebterlik, hayırsızlık 
e. 126/29, 236/16 
[= 2 ] 

Ebü Bekr (k.a) Hz. Ebu Bekir 
bkz. Bü Bekr 

E. 1/32, 17/16, 27/58, 95/7, 
209/3, 242/61 

E.-i nigü 204/22 
[=7] 

Ebü Cehl (k.a) Ebu Cehil 
bkz. Bü Cehl 

E.+ni 23/32 
[= 1 ] 

Ebü Derdâyi (k.a) Hz. Muhammet’in 
sahabelerindendir. Sahabenin fıkıh vb. 
ilimlerde önde gelenlerindendir. Asıl 
adı Uveymir’dir. Hz. Ömer zamanında 
Şam kadılığına getirilmiş ve hicri 
32’de vefat etmiştir. 

E. bol- 236/70 
[=1] 

Ebu’l-Kâsım (k.a) Kasım’ın babası, 
Hz. Muhammet bkz. Ebe’l- Kasım 
E. 43/15 
[= 1 ] 

Ebü Tâlib (k.a) Hz. Muhammet’in 
amcası ve Hz. Ali’nin babasıdır. Hz. 
Muhammet’in dedesinin ölümünden 
sonra Hz. Muhammet’i himayesi altına 
almış ve onu korumuştur. Ancak 
müslüman olup olmadığı tartışmalıdır. 
Hicretten üç yıl önce vefat etmiştir. 
E.+ni 28/15 
[= 1 ] 

ebyâd (A) yok olma, mahv olma (?) 
e. kıl-62/37 
[= 1 ] 

ebyât (A) iki mısradan meydana gelen 
manzum sözler, beyitler 


e.+ı 69/103 
[= 1 ] 

eedâd (A) dedeler, büyük babalar, 
atalar 

e.+ıdın 178/38 
e.+ıng+bol- 182/3 
e.+ınga 58/23, 163/18 
e.+ıngm 89/51 
[=5] 

ecel (A) muayyen olan vade, ömrün 
sonu 

e. 1/92, 45/17, 90/40, 122/4, 
124/61, 167/4, 184/2, 184/52, 191/29, 
199/37, 236/91 

e. yet 121/7 
e.+din 54/18, 88/43 
e.+ni 64/17, 95/3, 190/29, 

195/4 

[=18] 

ecnâs (A) cinsler, türler, soylar 
e.-ı hâk 102/4 
e.-ı nefs 236/80 
e.+dın 170/2 
[=3] 

ecnebi (A) yabancı, misafir, taşralı 
e.+ni 163/11 
[= 1 ] 

eda (A) yerine getirme 
e. 73/30 

e. bol- 5/9, 58/67, 81/68, 
174/6, 243/53 

e. eyle- 74/19 
e. kıl- 106/21 
[= 8 ] 

edeb (A) iyi terbiye, naziklik, zariflik 
e. 11/31, 16/18, 69/105, 133/4, 
173/30, 226/12, 226/150 
e. ber- 11/31 
[= 8 ] 

Edhem (k.a) İbrahim Edhem, Belli 
şehrinin hükümdarı iken her şeyi terk 
ederek kendisini ibadete veren ve 
derviş olup ülkesini terk eden bir 
mutasavvıftır. H. 80’de doğmuştur. 

e. 10/4, 21/6, 35/45, 139/4, 
171/33, 187/2, 230/3,241/8 
e. bol- 197/34, 212/16 
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e.+ni 191/29 
[=11] 

Edhemi (A+F) Edhem gibi 
e. 236/41 
[= 1 ] 

Edhemlik (A+T) Edhem gibi 
yaşamak, Edhem gibi davranmak 
e.+ni 166/1 
[= 1 ] 

Edhem-sıfat (A) Edhem gibi 
E. 35/52, 241/71 
[= 2 ] 

ednâ (A) pek aşağı, çok alçak; az, pek 
az 

e. 215/21 
e.+dadur 215/21 
e.+dın 215/23 
e.+dur 215/23 
e.+sıdur 241/83 
[=5] 

ef e âl (A) fiiller, işler, ameller 
e.-i beşer 20/25 
e.+idin 76/15 
e.+idür 20/24 
e.+ige 8/45 
e.+ini 79/16 
[=5] 

efdâl (A) daha faziletli, en ala, en 
üstün 

e. 44/14 
e. bol-92/8 
e. eyle- 3/9 
e. kıl- 105/31 
e.+dür 6/13, 44/8, 44/26, 

45/28, 121/2 

e.+ı 55/6 
[= 10 ] 

efdalin (A) faziletliler, en üstünler 
e.-i ümmet 149/10 
[= 1 ] 

efğân (F) ızdırap ile haykırma, bağırıp 
çağırma, inleme, bağrışma 
e. u nale 17/7 
e.+ıng 8/18 
[= 2 ] 

efgende (F) yıkılmış, yıkık; düşkün, 
bîçare 


e.+ni 110/31 
[= 1 ] 

ef'i (A) engerek yılanı, mec. fena 
tabiatlı adam 
e. 37/9 

e.+dür 141/164, 178/92 
[=3] 

efkâr (A) düşünceler; düşünme, 
endişe, vesvese, kuruntu 
e. idi 99/11 
e. it- 197/13 
[= 2 ] 

eflâk (A) semalar, felekler, gökler, 
zamanlar; bahtlar, talihler 
e.+dur 97/20 
e.+ke 203/3 
e.+m 137/14 
[= 3 ] 

eflâki (A) gökte oturan, melek; 
semaya ait 

e.+dür 39/24 

. [=1] 

Eflâtun (k.a) Eflatun, Aristo’nun 
hocası Sokrates’in öğrecisi olup 
meşhur Yunanlı filozofdur. Atmalıdır. 
(M.Ö. 429-347) 

E. 28/20 
E.+ge 109/6 
E.+m 28/21 
[= 3 ] 

Efrâsiyâb (k.a) Büyük İskender’den 
evvel yaşamış ve Keyhüsrev 
tarafından öldürülmüş Maveraünnehir 
Kralı olup Turanlı bir yiğit, Alp Er 
Tonga. 

E. 141/46 
[= 1 ] 

efrühte (F) yanmış, tutuşmuş, 
parlamış, ışıklanmış, aydınlanmış 
e. 35/12, 240/15 
[= 2 ] 

efsâne (F) asılsız hikaye, masal, boş 
söz; dillere düşmüş, meşhur olmuş 
hikaye 

e.+ler 105/24 
e.+si 180/30 
[= 2 ] 
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efsane’i (F) efsaneye ait, efsaneyle 
ilgili 

e. 20/12 
[= 1 ] 

efsün (F) efsun, büyü, sihir 

e. eyle-71/20, 114/2, 114/2, 

114/7 

e. kıl-63/16, 191/11 
e.-ı-ını 114/15 
[=7] 

efsünger (F) büyücü, üfürükçü 
e. 48/26 
e.+ni 114/27 
[= 2 ] 

efsüngeri (F) bir büyücü 
e. 114/1, 114/22 
e.+ni 63/2 
[=3] 

efsüs (F) yazık, eyvah! gibi bir üzüntü 
edatı 

e. 89/68, 178/10, 193/47 
e. kıl- 90/30, 112/31 
e. u mihnet 90/21 
e.+ıkıl- 141/67 
[=7] 

efsürde (F) donmuş, donuk mec. 
kansız, gayretsiz, duygusuz 
e. 126/11 

e.-i gam bol- 73/66 
e.+si 242/5 
[=3] 

efsürde-dil (F) yüreği donuk, gönlü 
donmuş 

e.+ni 197/27 
[= 1 ] 

efzün (F) fazla, çok, yukan, aşkın 

e. 8/35, 124/50, 198/45, 237/12 
e. bol- 10/13, 11/60, 198/20, 
222/10, 224/17 

e. irdi 240/9 
e. kıl-76/22 
e.+du 206/22 
e.+dur 185/21 
[=13] 

efzün-ter (F) daha çok, daha fazla 
e. bol- 124/19, 164/17 
[= 2 ] 


eğer (F) eğer (şart edatı) 

e. 7/2, 13/7, 27/10, 30/22, 37/9, 
40/8, 40/10, 44/13, 47/9, 47/11, 47/13, 
48/53, 48/63, 50/56, 52/9, 57/37, 
58/22, 58/66, 60/6, 61/8, 62/14, 63/23, 
64/5, 65/26, 69/12, 69/45, 72/3, 72/8, 
73/9, 73/46, 76/18, 79/22, 80/13, 
80/13, 80/17, 81/5, 81/6, 81/7, 81/41, 
81/75, 81/97, 81/100, 81/105, 85/4, 
90/35, 90/36, 92/45, 99/28, 100/2, 
100/3, 101/6, 103/7, 105/40, 106/30, 
111/3, 113/21, 117/28, 120/7, 120/8, 
121/8, 136/26, 139/1, 139/2, 139/6, 
140/2, 140/15, 140/15, 141/54, 
141/165, 142/2, 152/5, 154/3, 157/53, 
159/5, 160/7, 165/13, 167/2, 168/5, 
168/8, 171/16, 173/18, 173/23, 176/7, 
177/3, 177/4, 181/7, 184/47, 184/47, 
187/8, 188/1, 194/2, 194/9, 195/3, 
195/6, 195/7, 199/8, 20/53, 205/19, 
205/30, 205/37, 205/37, 221/16, 
226/93, 230/2, 230/3, 238/3, 242/16, 
242/18 

[=108] 

egerçi (F) her ne kadar, ise de 

e. 17/12, 21/15, 33/11,33/16, 
43/13, 51/5, 94/1, 94/4, 152/4, 168/2, 
201/7, 208/4, 223/4 
[=13] 

ehad (A) tek, bir, ilk sayı; Allah 

e. 3/25,66/29, 69/110, 69/111, 
156/58, 178/103, 199/17 
e. bol-62/44 
e.+men 242/28 
[=9] 

ehl (A) sahip, malik; maharetli, usta, 
kabiliyetli; bir yerde oturan 
e. 8/77, 50/33, 206/9 
e. bol- 81/102 
e.+din 212/25, 243/24 
e.+ğa 1/22 
e.+ge 166/20 

e.+i 6/11,63/20, 111/23, 175/4 
e.+iğa 152/2 

e.+ige 6/6, 13/16, 17/1,46/8, 

119/27 
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e.+ini 21/18, 39/48, 106/8, 
160/1, 209/6 
[=23] 

ehl-i «âlem (A) insanlar 
e. 69/39 
[= 1 ] 

ehl-i bâtın (A) batini ilimlerle 
uğraşan, mutasavvıf 
e.+nı 82/39 
[= 1 ] 

ehl-i beng (A+F) esrar içen, esrar 
kullanan 

e. 134/7 
[= 1 ] 

ehl-i bid c at (A) İslama muhalif şeylere 
inanan 

e.+lamı 179/39 
[= 1 ] 

ehl-i bir (A+T) Allah’a bağlanmış, 
mutasavvıf 

e. 18/7 
[= 1 ] 

ehl-i câdü (A+F) cadılarla birlikte 
olan, büyü işi yapan 
e. kıl- 207/37 
[= 1 ] 

ehl-i can (A+F) canlı, canı olan varlık 
e. 38/7 
[= 1 ] 

ehl-i cehennem (A) cehennemde olan, 
cehenneme giren 

e. bol- 138/2 
[= 1 ] 

ehl-i çemen (A+F) çimende yaşayan, 
çimenle beslenen 
e. 170/33 
[= 1 ] 

ehl-i dâniş (A+F) alim, bilgin, bilgi 
sahipleri 

e. 106/45, 111/18,205/16 

e.+lerge 124/35 

[=4] 

ehl-i delk (A+F) eski cübbe sahibi, 
delk giyen, derviş 
e. 103/17 
[= 1 ] 

ehl-i derd (A+F) dert sahibi, dertli 


e. 44/45, 75/7, 125/33, 126/16, 
186/47, 215/35 
[= 6 ] 

ehl-i devlet (A) devlet sahibi, mutlu 
e. 3/70 
[= 1 ] 

ehl-i Dımışk (A) Şamlı, Şam’da 
oturan 

e. 141/129 
[= 1 ] 

ehl-i dide (A+F) göz sahibi, gözü iyi 
gören 

e. 186/47 
[= 1 ] 

ehl-i dih (A+F) köylü, köyde yaşayan 
e. 42/2 
[= 1 ] 

ehl-i dil (A+F) gönül ehli, gönül 
adamı, gönül dilinden anlayan 

e. 34/8,48/51,66/45,69/82, 
76/23, 80/26, 81/47, 124/37, 139/8, 
140/3, 140/3 

e.+ni 10/8 
[= 12 ] 

ehl-i din (A) din sahibi, bir dine 
inanan ve dine önem veren 
e. 117/14 
[= 1 ] 

ehl-i dükân (A+F) dükan sahibi 

e. 23/10, 23/16, 23/26, 23/58 
[=4] 

ehl-i dünyâ (A) dünya adamı, ahireti 
düşünmeyen 

e. 4/7, 22/14, 23/29, 23/39, 
37/10, 53/8, 217/18, 243/59, 243/59 
e.+nı 155/29 
[= 10 ] 

ehl-i erkân (A) erkan sahibi, önde 
gelen 

e.+ge 141/37, 141/151 
e.+lar 141/52, 141/66 
[=4] 

ehl-i fısk (A) fasık, dinden çıkmış 
e. 207/37 
[= 1 ] 

ehl-i gaflet (A) gafil, gaflet sahibi 
e. 11/67, 18/7 



962 


e.+din 182/2 
e.+ke 121/1 

[=4] 

ehl-i gam (A) gamlı, gam sahibi 
e. 90/29 
[= 1 ] 

ehl-i güristân (A+F) mezar ehli, 
mezarda yatanlar 
e. 128/5 
[= 1 ] 

ehl-i gurur (A) gurur sahibi, gururlu 
e. 119/93 
[=1] 

ehl-i gümân (A+F) şüphe ehli, 
şüpheci 

e. 18/22 
[= 1 ] 

ehl-i hakikat (A) hakikata bağlı, 
doğruluk sahibi 
e. 9/3 
[= 1 ] 

ehl-i hâl (A) halden anlayan, iyi hal 
sahibi 

e. 68/9, 79/8, 106/90, 204/44 
[=4] 

ehl-i hâş (A) seçkinler 
V e. 48/48 
[= 1 ] 

ehl-i hayl (A) bir zümre içinde olan, 
bir topluluğa bağlı 
e. 236/62 
[= 1 ] 

ehl-i hevâ (A) haylaz 

e. 204/33, 227/24 
[= 2 ] 

ehl-i hırs (A) hırslı, hırs sahibi 
’ e’. 146/3 
[= 1 ] 

ehl-i hilaf (A) hakikate muhalif olan, 
yalancı 

e. 141/8 
[= 1 ] 

ehl-i hüş (A+F) akıl sahibi, akıllı 
e. 42/4, 75/10, 171/46 
[=3] 

ehl-i huzur (A) huzur sahibi, huzurlu 


e. 193/55, 225/1, 228/1 
[=3] 

ehl-i hüner (A+F) hüner sahibi, 
hünerli, becerikli, sanattan anlayanlar 
e. 133/23 
[= 1 ] 

ehl-i c ışk (A) aşk sahibi, âşıklar 
e. 52/10 
[= 1 ] 

ehl-i imân (A) iman sahibi, müminler 
e. 16/13, 156/55, 166/27, 

219/1, 219/3 

e. bol- 124/36, 128/3, 156/59 

e.+dur 140/25 

e.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

119/62 

e.+lar 122/5 
e.+lamı 230/8 
[= 12 ] 

ehl-i «isyan (A) isyankarlar, Allah’ın 
emirlerine karşı gelenler 
e. 199/54*7 217/2 
e.+large 143/6 
[=3] 

ehl-i ittifak (A) sözünde duranlar, 
ittifak sahibi 

e. 227/10 
[= 1 ] 

ehl-i kemâl (A) olgun, kemal sahipleri 
e. 190/50 
[= 1 ] 

ehl-i kerem (A) asalet ve cömertlik 
sahibi, asil, cömert 
e. 37/5 
[= 1 ] 

ehl-i kesafet (A) kir pas sahibi, 
bulanık, gönlü kirli 
e. 42/17 
[= 1 ] 

ehl-i kesret (A) kalabalık, çokluk 
e.+din 119/92 
[= 1 ] 

ehl-i kımar (A) kumarcı, kumar ustası, 
kumarbaz 

e. 237/77 
[= 1 ] 
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ehl-i kıyam (A) ayaktakiler, kıyam 
halinde 

e. 113/23,219/8,219/10 
[= 3 ] 

ehl-i kin (A+F) kinci, kindar 
e. 27/38 
[= 1 ] 

ehl-i kişt (A+F) çiftçi, ekin tarla sahibi 
e. 88/40 
[= 1 ] 

ehl-i kizb (A+F) yalancı, yalan sahibi 
e. 104/24 
[= 1 ] 

ehl-i lâf (A+F) laf ehli, söz ustası 
e. 111/21 
[= 1 ] 

ehl-i matem (A) matem sahibi, 
matemli 

e. irdi 226/120 
[= 1 ] 

ehl-i mecaz (A) gerçek olmayana 
itibar eden 

e. 14/23, 243/67 
[= 2 ] 

ehl-i meclis (A) bir toplulukta 
bulunanlar 

e. 39/30, 141/29, 172/32, 
193/41, 204/2, 204/3, 204/8, 204/17 
[= 8 ] 

ehl-i mesken (A) mesken sahibi, bir 
meskende oturanlar 
e. 193/42 
[= 1 ] 

ehl-i nahvet (A) gururlu, kibirli, kibir 
sahibi 

e. 39/52 
[= 1 ] 

ehl-i namus (A) namus ehli, haya 
sahibi, namuslu 
e. 226/37 
[= 1 ] 

ehl-i nâr (A) ateş ehli, cehenneme 
layık, cehennemlik 

e. 112/22, 227/60 
e. iding 31/22 
[=3] 


ehl-i nisbet (A) nispet ehli, nispet 
sahibi 

e. 108/8, 111/26, 204/40 
[=3] 

ehl-i nur (A) nurlu, nur sahibi 
e. 14/37, 112/22, 178/99, 

225/1, 227/60 
[=5] 

ehl-i râz (A+F) sırlara vakıf olan, 
batini sırlara vakıf olan 

e. 81/101, 133/1, 157/11, 

193/6, 227/22 
[=5] 

ehl-i riyâ (A) riyakar, iki yüzlüler 
e. bol- 176/7 
[= 1 ] 

ehl-i rüsum (A) merasime düşkün, 
şekilci 

e. 207/32 
[= 1 ] 

ehl-i şabir (A) sabır sahibi, sabırlı 
’ e. 230/7 
[= 1 ] 

ehl-i şaf (A) bir sırada bulunanlar, bir 
safta olan 

e. 178/112 
[= 1 ] 

ehl-i sa e ir (A) cehennem ehli, 
cehennemlik 

e. 140/8 
[= 1 ] 

ehl-i sakar (A) cehennem ehli, 
cehennemlik, cehennemdekiler 
e. 39/33, 42/8 
e. bol- 143/3 
e. kıl- 54/30, 110/41 
[=5] 

ehl-i şavm (A) oruç ehli, oruç tutanlar 
’ e. 199/48 
[= 1 ] 

ehl-i seyr (A) İlahî aşk yolunda 
yürüyenler, tasavvuf ehli 
e. 93/16 
[=i] 

ehl-i siret (A) gönül ehli, gönül adamı 
e. 234/52 
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[= 1 ] 

ehl-i siyah (A+F) gönlü kara, katı 
kalpli 

e. 48/38 
[= 1 ] 

ehl-i sohbet (A) sohbet ehli, sohbet 
etmesini bilen, faydalı sohbet eden 
e. 13/5, 108/4 
[= 2 ] 

ehl-i suret (A) görüntüye önem veren, 
suret ehli, şekilci 

e. 232/4, 237/40 
[= 2 ] 

ehl-i şehr (A) şehirli, şehirde 
yaşayanalar 

e. 42/2, 97/37 
[= 2 ] 

ehl-i şek (A) şüpe ehli, şüpheci 
e. 3/72, 20/16, 23/27 
e. imestür 30/7 
[=4] 

ehl-i şer c (A) şeriat ehli, şeriata bağlı 
e. 82/39, 218/23 
[= 2 ] 

ehl-i şevket (A) büyüklük sahibi, 
heybet sahibi, heybetliler 
e. 152/3 
[= 1 ] 

ehl-i şirket (A) Allah’a ortak 
koşanlar, şirk ehli 

e.+ga 218/22 
e.+ni 218/27 
[= 2 ] 

ehl-i tâ e at (A) ibadet ehli, çok ibadet 
eden 

e.+ke 99/29 
[= 1 ] 

ehl-i taklid (A) taklitçi, gerçeği 
göremeyip taklide değer veren 
e. 15/21,31/13, 200/3 
[=3] 

ehl-i takva (A) dinin yasak kıldığı 
şeylere sıkı sıkıya bağlı kalan veya 
kalanlar 

e. 93/18 
e. bol- 159/5 
[= 2 ] 


ehl-i tâlib (A) talep sahibi, bir şey 
isteyenler 

e.-i didar 69/100 
[= 1 ] 

ehl-i tarik (A) bir tarikata bağlı olan, 
derviş 

e. 178/75 
[= 1 ] 

ehl-i «ukba (A) ahiret ehli, ahireti 
isteyen, ahirete önem verenler 
e. 190/45 
[= 1 ] 

ehl-i «uzlet (A) uzlet sahibi, yalnızlık 
düşkünü 

e. bol- 184/64 
[= 1 ] 

ehl-i vahdet (A) müslüman, Allah’ın 
birliğine inanan 
e. 119/92 
[= 1 ] 

ehl-i vefa (A) vefalı, vefa sahibi insan 
e.+ge 18/17 
[= 1 ] 

ehl-i vesvese (A) vesveseli, kuruntulu 
adam 

e. 213/21,237/31 
[= 2 ] 

ehl-i yevm (A) günün adamları, belli 
bir zamanın insanları 

e. 11/36, 22/16, 199/48 
[=3] 

ehl-i zâhid (A) zahidler topluluğu, 
dünyaya gönül vermeyenler 
e.^81/47 
[=1] 

ehl-i zaman (A) zamanın insanları 
e. 48/11 
[= 1 ] 

ehl-i zamir (A) vicdan sahibi, gönül 
sahipleri 

e. 111/17 
[= 1 ] 

ehl-i zarar (A) zararlı, zarar verenler 
e. 18/3, 111/26 
[= 2 ] 
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ehl-i zevk (A) zevk sahibi, zevkine 
düşkün 

e. 134/7 
[= 1 ] 

ehl-i zindan (A+F) zindanda 
bulunanlar, zindana girmişler 
e. 207/51 
[= 1 ] 

ehl-i zühd (A) zühd sahib, dünyaya 
gönül vermeyenler 
e. 199/15 
[= 1 ] 

ehlu’llah (A) Allah adamı, velî, evliya 
e. 76/10 
e.+m 58/12 
[= 2 ] 

ejdeha (F) büyük yılan; korkunç ve 
hayalî bir hayvan 

e. 3/45, 10/10, 63/5, 63/13, 
63/16, 63/17, 71/16, 71/18, 114/10, 
125/31, 156/62, 157/6, 165/10, 179/19, 
199/71 

e. vü mâr 48/9 
e.-yı div 3/46 
e.-yınefs 18/32 
e.+dın 231/4 
e.+dur 33/6 
e.+ge 71/11, 71/12 
e.+mız 54/28 

e.+m 63/3,63/12,71/20, 75/6 
e.+sı 152/3 
[=28] 

ejdehar (F) büyük yılan; korkunç ve 
hayalî bir hayvan 

e. 11/63, 27/22, 63/9, 63/14, 
71/6, 71/21, 75/5, 81/124, 141/141, 
178/6, 234/3 

e.+ıng 71/19, 71/20 
[=13] 

ejder (F) büyük yılan; korkunç ve 
hayalî bir hayvan 
e. 63/5 

e.-i dilriş 71/9 
e.+din 71/9 
e.+ni 114/5, 114/5 
e.+i 114/1 
[= 6 ] 


ekâbir (A) rütbece büyük olanlara, 
devlet ricali 

e. 140/25, 186/82, 186/86 
e.+ler 197/3, 237/3 
[=5] 

ekâbirlik (A+T) büyüklük 
e.+ni 120/28, 146/9 
[= 2 ] 

ekâbir-zâde (A+F) ekabir çocuğu, 
rütbece büyük olanların çocuğu 
e. 125/29, 147/4, 193/53 
e.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
32/4, 36/8 

e.+i ol- 39/2 
[= 6 ] 

ekber (A) en büyük, daha büyük 
e. 11/54, 11/57,57/48 
e. irür 29/7 
e.+dedür 34/9 
e.+din 4/8 
e.+dü-sen 11/54 
e.+dür 223/3 
e.+i 1/29 

e.+i-sen 107/4, 107/7 
[= 11 ] 

ekberi (A) En büyüğe ait, Allah’a ait 
e. 119/102, 178/88 
[= 2 ] 

eki (A) bir şey yemek 
e. it-207/64 
e. kıl- 207/66, 207/66 
[=3] 

ekmel (A) en kamil, en olgun, en 
mükemmel 

e. 25/11 
e. idi 112/33 
[= 2 ] 

eknun (F) şimdi, el’an, hâlâ 

e. 97/32, 97/35, 145/14, 176/6 
[=4] 

ekser (A) en çok, daha ziyade 
e. 38/22, 50/25 
e.-i dest-i şikeste 112/29 
e.-i halk 38/19, 91/41 
e.-i vakt 27/22 
e.+i 227/42 
[=7] 
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ekseri (A) eksere mensup, çok defa 
e. 178/2 
[= 1 ] 

el el, tutma organı 
e.+e 64/1 
[= 1 ] 

el-amân (A) Yardım ve şikayet edatı 
olarak “aman!, medet!” manasınadır, 
e. 68/11,68/11 
[= 2 ] 

elbette (A) mutlaka, kesin olarak 
e. 14/3,20/47,31/15,34/7, 
37/15, 52/29, 138/7, 156/52, 198/13 
[=9] 

el-celil (A) “şanı yüce” anlamında 
Arapça söz 

e. 241/81 
[= 1 ] 

elem (A) ağrı, acı, sızı; keder, dert, 
ıztırap 

e. 145/16, 145/18, 150/32, 
158/7, 172/5, 202/4, 217/3, 221/19, 
236/75 

e.+ğa 192/15 
[= 10 ] 

elemlig (A+T) elemli, sıkıntılı 
e. 129/1, 193/59 
[= 2 ] 

elem neşrah (A) Kuran’ın 94. suresi 
olan İnşirah suresinin ilk ayetinin ilk 
iki kelimesidir. Bu surenin adı olarak 
da kullanılmaktadır, 
e. 2/17 
[= 1 ] 

elem-perverde (A+F) elem beslenmiş, 
keder büyütülmüş 
e. 193/63 
[= 1 ] 

elem-zede (A+F) eleme uğramış, 
elemli, kederli 

e.+ge 208/4 
[= 1 ] 

elest (A) insanların yaratılmaya 
başlandıkları zaman 
e. 49/3 
e.+din 102/5 
e.+dindür 50/5 


e.+ni 1/88,3/50, 188/5 
[= 6 ] 

el-ğaraz (A) “maksadım şu ki” 
anlamında Arapça söz 
e. 84/8 
[= 1 ] 

el-hazer (A) “sakın! sakınalım!” 
anlamında 

e. 3/49, 27/8,31/28, 88/38 
[=4] 

el-huşuşan (A) özellikle, bilhassa 
’ e. 184/38, 192/10 
[= 2 ] 

elif (A) Arap alfabesinin ilk harfi 
e. 62/21 

e.+ni 62/21,227/63 
[=3] 

el-kazâ (A) kaza ile, Allah tarafından 
e.+dın 172/9, 186/47 
[= 2 ] 

eltâf (A) daha latif, daha güzel 
e.-ı Hak 198/48 
e.-ı kerâmât 48/73 
[= 2 ] 

eman (A) eminlik, korkusuzluk; 
yardım isteme, aman dileme 

e. 48/62, 53/15, 54/13, 60/8, 
62/23, 126/12, 154/4, 158/4, 186/95, 
186/96, 186/98, 206/4, 226/87, 227/68 
e. bir-35/49 
e. bol- 154/9 
e. eyle- 35/46 
e. irding 131/24 
e. kal-71/18, 83/5 
e. kıl-39/70 
e.+dur 10/16 
[= 22 ] 

emanet (A) emniyet edilen kimseye 
bırakılan şey, eşya veya kimse 
e. 3/33,49/31,53/16 
e.+lemi 169/5, 214/3 
e.+ni 34/2, 49/30 

_ [=7] 

emani (A) arzular, gayeler, emeller 
e. 139/3 
[= 1 ] 
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emin (A) emin, emniyet sahibi, 
korkusuz; emniyetli 

e. 8/6, 8/58, 11/32, 20/19, 25/3, 
35/49, 45/1, 53/11, 67/37, 89/18, 

97/40, 110/22, 120/3, 131/33, 135/14, 
140/3, 144/2, 145/4, 145/25, 145/31, 
146/23, 148/9, 157/33, 163/30, 191/25, 
202/5, 203/6, 206/19, 207/14, 207/67, 
214/18, 215/26, 226/75, 242/17 
e. bol- 186/42 
e.-i âfât-ı küll-i nâr 211/13 
e.+ü’l-mülk 106/86 
e.+em 236/3 
e.+ge 173/5 
[=39] 

emin-guy (A+F) emin söyleyen 
e. 24/16 
[= 1 ] 

emini (A) eminlik; emniyete mensup 
e. 236/69 
[= 1 ] 

Eminü’d-din (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp, şair, “Ey Allah’ın kulu” 
anlamında eserde seslenmek için 
zaman zaman böyle isimler 
kullanmaktadır. 

e. 1/10, 1/88, 39/30 
[=3] 

emir (A) bir kavmin, bir şehrin başı 
e. 14/29, 97/50, 141/144, 
150/27, 185/22, 190/22, 191/1, 236/12, 
236/23 

e.+iğa 217/1 

e.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

236/1 

e.+in 1/90 
[= 12 ] 

Emir Devlet (k.a) Emir Devlet 
e. 8/74 
e.+ke 8/71 
[= 2 ] 

Emir-i Decle (ka) Dicle’nin emiri 
e. 207/1 
[= 1 ] 

emmâre (A) emreden, emredici; 
günah ve suç işlemede emreden nefis, 
nefs-i emmare 


e. 14/15, 21/9, 55/5, 125/32, 

179/3 

e.-i şad lutf u kahr 93/4 
e.+din 18/31, 18/37, 156/3 
e.+dür 91/31, 149/30 
e.+ige 90/18 
e.+lerdin 226/107 
e.+lemi 110/44 
e.+si 226/41 
e.+sini 141/27 
[=16] 

emniyet (A) emniyet, eminlik, 

korkusuzluk 

e.+ler 6/13 
[= 1 ] 

emr (A) emir, buyruk 

e. 14/34, 24/19, 93/11 

e. eyle- 49/29 

e.-i Çelil 140/22 

e.-i ekber 4/8 

e.-i Gafür 8/55 

e.-i Hak 3/20, 102/5, 234/24 

e.-i hatar 20/40 

e.-i Huda 70/5 

e.-i kadiri 199/19 

e.-i mama 59/15 

e.-i muhal 79/8 

e.-i pak 3/10, 42/9, 166/20 

e.-i pir 166/21, 226/44, 227/46 

e.-i pir idi 156/36 

e.-i pir irdi 226/45 

e.-i şeh 35/27, 39/9 

e.-i şol mkbâ 193/49 

e. it- 20/32, 105/16, 165/13, 

170/12 

e. kıl- 52/23, 166/8, 207/58 

e.+i 102/5 

e.+idin 3/50 

e.+ige 45/26 

e.+im 166/20 

e.+ing 56/17 

e.+ingiz 213/3 

e.+ingni 237/67 

e.+ini 39/7, 130/7, 193/48 

e.+ingdü-men 243/5 

e.+ler 33/12 
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[=45] 

emrha (A+F) emirler 

e.-yr zü’l-menin 53/10 
[= 1 ] 

emr-i ma e rüf (A) dinin emirlerini 
yayma 

e. 53/14, 211/4, 211/19, 212/16 
e.+dın 211/2 
e.+nr 211/1, 214/11 
[=7] 

emval (A) mallar, mülkler 
e.+ıng 89/70 
e.+rnr 44/36 
[= 2 ] 

enam (A) bütün yaratrklar; halk, 
insanlar 

e. 82/45 
[= 1 ] 

enâr (F) nar 

e. 66/14 
[= 1 ] 

enbâr (A) ambar, ambarlar 
e.+ıng 44/41 
[= 1 ] 

enbiyâ (A) peygamberler 

e. 3/55, 3/58, 8/52, 20/32, 
23/38, 23/51, 51/9, 117/29, 133/22, 
141/120, 141/166, 155/31, 167/2, 
178/93, 184/45, 186/9, 186/99, 193/79, 
206/17,218/6 

e. vü evliya 111/25, 156/29 
e.+ğa 225/22 
e.+ge 20/37, 119/9 
e.+lar 45/41 
e.+large 202/2 
e.+m 112/48 
[=28] 

enbür (F) ocağr ve ateşi karrştırmaya 
yarayan alet 

e.+i 43/16 
[= 1 ] 

encam (A) nihayet, son 
e. 88/34,218/23 
e.+r 105/40, 118/25 
e.+ım 91/17 
e.+ıngm 12/13 


e.+m 69/101 
[=7] 

encümen (F) cemiyet, meclis, 
komisyon 

e. 48/18, 111/12, 127/11, 

156/1, 186/71, 200/1, 241/73, 241/92, 
242/20 

e.+ge 39/63 
[= 10 ] 

endâz (F) atan, atrcr; silah atan nefer 
e. 227/6 
[= 1 ] 

endek (F) az, azrcrk; yaşr küçük 
e. 11/66, 14/2, 33/13,43/8, 
48/38, 89/37, 136/25, 136/25, 150/17, 
180/25, 184/1, 241/6 
e.+ke 27/6 
[=13] 

endeki (F) az, azrcrk, biraz; azlrk 
e. 14/12, 16/11,20/7,27/21, 
35/67, 45/25, 51/4, 52/32, 57/17, 59/9, 
88/13, 88/43, 103/2, 133/16, 141/155, 
150/30, 226/112, 236/40, 237/83 
e.+ge 27/6 
e.+ni 136/25 
[= 21 ] 

endişe (F) düşünce, vesvese, kaygı, 
kederşüphe, korku 

e. 30/15, 45/14, 45/44, 128/6 
e.-i bâtıl idi 193/10 
e.-i bisyâr 114/3 
e.-i dür kıl- 137/10 
e.-i hüb kıl- 141/91 
e. kıl- 8/65, 23/42, 33/2, 42/39, 
81/93, 113/26, 131/9, 141/92, 156/44, 
157/19,211/18 

e.+de 141/34,218/29 
e.+din 3/27 
e.+dür 211/24 
e.+ge 227/54 
e.+i 198/21 
e.+i kıl- 141/89 
e.+ler 1/17, 45/15, 50/46, 56/7 
e.+lerdin 200/4 
e.+lemi 13/17, 30/14 
e.+si 45/13, 144/3, 156/56, 
190/29, 207/20, 240/5 
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e.+sidin 35/40 
[=40] 

endişekâr (F) endişeli, düşünceli 
e. 218/10 
[= 1 ] 

endişelig (F+T) endişeli, düşünceli 
e. 8/21 
[= 1 ] 

endişesiz (F+T) endişesiz, düşüncesiz, 
kaygısız 

e. 228/8 
[= 1 ] 

enduh (F) gam, keder, tasa, kaygı 
e. 60/24, 174/9 
e.-ı derd 236/14 
e.-ı merg 48/60 
[=4] 

ene’l-hakk (A) Hallac-ı Mansur’un 
söylediği “ben ha kk ım” anlamındaki 
söz. 

e. 84/8 
e.+men 84/3 
[= 2 ] 

ene’l-hak-guy (F) “enelhak” diyen, 
“ben ha kk ım” diyen 
e.+lamı 43/14 
[= 1 ] 

enfâs (A) nefesler 

e.+ımge 103/14 
[= 1 ] 

enfüs (A) ruhlar, canlar, yaşayanlar 
e. 241/62 
[= 1 ] 

engur (F) üzüm 

e.-ı cennet 198/6 

e.-ı heşt-cennet idük 42/16 

e.+ge 50/52 

e.+ıng 165/16 

[=4] 

engübin (F) bal 

e. 36/2, 138/6, 141/121, 

149/28, 149/29, 156/52, 165/35 
e.+din 141/59 
e.+ni 8/40 
[=9] 

engüşt (F) parmak 
e.-i pâ 202/6 


[ =J] 

engüşterin (F) yüzük 
e. 58/43 
[= 1 ] 

engüşt-nüma (F) parmakla gösterilen 
e. 186/23, 235/14 
e. bol- 146/16 
[=3] 

en-tahur (A) en temiz, en saf 
e. 162/39 
[= 1 ] 

envâr (A) nurlar, ışıklar, ziyalar 
e. 101/9, 158/13, 206/14, 

226/19 

e.-ı Celâl 52/29 
e.-ı hâlât 242/35 
e.-ı imân 196/2 
e.-ı vilâyet 88/8 
e.-ı vücüd 226/87 
e.+ge 14/22, 27/48 
[= 11 ] 

envâri (A) nurlara ait, nurlarla ilgili 
e. 169/12 
[= 1 ] 

enver (A) daha nurlu, en nurlu, pek 

nurlu 

e. 32/7, 106/49, 206/2 
e.+men 138/5 
[=4] 

er (F) eğer, ise, olsa (“eğer”in 

hafifletilmişi) 
e. 89/68 
[= 1 ] 

er- ulaşmak, vasıl olmak 
e.-ir 76/19 
[= 1 ] 

erbâb (A) sahipler, malikler; ehil, 

muktedir, layık 

e. 226/138 
e.-ı hayr 148/7 
e.+dur 243/36 
e.+ı 147/4, 147/6 
[=5] 

ercümend (F) muhterem, şerefli 
e. 141/86 
[= 1 ] 
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erkân (A) esaslar, destekler, direkler; 
reisler 

e. 62/31 
e.+ı 145/8 
e.+ımız 3/23 
e.+lar 141/93, 193/46 
[=5] 

Ermeni (kv.a) Ermeni milletinden 
olan. Ermeni 

E. 106/36, 126/43, 149/20, 
151/17, 155/25, 158/19, 158/25, 
178/49, 178/52, 178/63, 178/92, 
184/63, 207/36, 237/86 
E. eyle- 49/26 
E.+din 178/83 
E.+ge 151/17 
E.+ni 104/19 
[=18] 

ervah (A) ruhlar, canlar, hayatın 
cevherleri 

e. 3/20, 178/16 
e.-ı kelân-ecdâd 178/7 
e.+dın 59/27 
[=4] 

erzân (F) ucuz 

e. 243/48, 243/48 
[= 2 ] 

erzân-füruş (F) ucuz satan 
e. 97/9 
[= 1 ] 

erzen (F) darı 

e. 41/25,45/23, 51/7 
e.+çe 27/15, 32/14, 37/6, 43/5, 
99/29, 124/41, 125/6, 152/5, 168/3, 
190/42, 193/82, 237/18, 237/42 
e.+i 45/23, 158/14, 184/7 
e.+ige 110/26 
[= 20 ] 

erzeni (F) bir darı tanesi 
e. 49/4, 171/31 
e.+ge 38/18 
[=3] 

erzi- önemli olmak, değmek, değeri 
olmak 

e.-mes 2/16, 11/13, 11/13, 
49/4, 110/26, 192/15 

e.-mesdür 48/21 


[=7] 

esb (F) at, beygir 

e. 52/33,53/4,53/24, 119/2, 

184/36,211/20,212/8,215/30 
e. dik imes 52/33 
e.-i ahte 53/8 
e.-i bed-lekâm 243/35 
e.-i bi-licâm 54/17, 119/22 
e.-i çübi 210/14 
e.-i devan 14/31 
e.-i dil 35/28 
e.-i dür 24/2 
e.-i dürüst 53/1 
e.-ihüb 162/8,212/4, 226/96 
e.-i seyr 212/7 
e.-i şâh 91/14, 212/3 
e.-i şer 141/124, 212/1 
e.-i tamâm 212/10 
e.-i tiz 53/18,211/21 
e.-i tiz-gerd 89/11 
e.-i tünd 211/21 
e.+dür 148/26 
e.+ge 35/18,35/18,53/4 
e.+ige 91/22 
e.+ing 53/4 
e.+ingni 53/25 
e.+ini 53/20 
e.+ni 15/23, 53/7 
[=41] 

esbab (A) sebepler, vasıtalar 
e. 69/101, 162/16 
e.-ı dünyâ 235/21 
e.-ı gene 91/34 
e.-ı imân 18/4 
e.+ıdın 230/3 
e.+ın 45/3 
e.+ını 20/36 
[= 8 ] 

esbi (F) ata ait, atla ilgili 
e. 215/30 
e.+ge 141/64 
[= 2 ] 

esblik (F+T) beygirlik, atlık 
e. 186/58 
[=1] 
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eşer (A) nişan, iz, alamet; kitap, tesir; 
bir kimsenin meydana getirdiği şey 
e. 20/28,50/51,84/5,214/21 
e. iyle- 131/40 
e. kal- 62/9 

e. kıl- 15/38, 44/34, 65/7, 
77/22, 140/11, 157/39, 193/40, 225/3, 
225/20, 225/22 
e.+i 11/43 
[=17] 

eşerlig (A+T) tesirli 
e. 17/7, 198/51 
[= 2 ] 

esfel (A) en sefil, pek aşağı, çok 
bayağı 

e.+dür 39/36, 39/62 
[= 2 ] 

esir (A) tutsak, kul, köle; düşkün, 
vurgun 

e. 162/17, 180/21, 199/72 

e.-i nân 204/2 

e.-i nân u destür-hân iken 

141/14 

e.-i zat-ı bi-manend 92/25 
e.+ing-men 56/15 
[=7] 

esna (A) ara, aralık, vakit, sıra 
e.-yı râh 119/55 
[= 1 ] 

esrar (A) sırlar, gizli manalar 

e. 11/50, 16/20, 25/15,36/7, 
40/4, 57/2, 65/2, 67/2, 73/73, 80/26, 
81/54, 81/115, 83/1, 126/14, 147/10, 
162/1, 188/2, 207/42,217/27 
e.-ı aziz 214/12 
e.-ı cihan 87/7 
e.-ı gayb 127/28 
e.-ı hakikat 241/58 
e.-ı Huda 11/56 
e.-ı imân 27/62 
e.-ı mahfi 73/61 
e.-ı mmayyen 27/11 
e.-ı nihân 38/9, 199/5 
e.-ı Rabbâni 241/14, 241/25 
e.-ı seyr 3/24 
e. irdi 1/83 


e.+dur 79/21 

e.+ı 21/11, 69/60, 82/22 

e.+ıdın 2/8, 81/7 

e.+ıge 52/24 

e.+ınga 83/6 

e.+m 39/4,81/2, 237/73 

[=44] 

esrarât (A) sırlar 
e.+m 225/9 
[= 1 ] 

esselâm «aleyke (A) “selam senin 

üzerine olsun” anlamında Arapça 

selam sözü 

e. 81/9, 81/112, 81/112 
[=3] 

eşk (F) göz yaşı 

e. 3/12, 15/17, 112/34, 193/93 
e.-i hün 193/6 
e.-i hünbâr 21/1 
e.+em 141/87 
e.+im 151/10, 191/6 
e.+ini 190/5 
e.+mi 190/11 
[= 11 ] 

eşkal (A) biçimler, suretler, şekiller 
e.+ing 151/22 
[= 1 ] 

eşkalât (A) şekiller 
e.+ı 226/136 
[= 1 ] 

eşref (A) daha şerefli, en onurlu 
e.+i 184/37 
[= 1 ] 

eşya (A) nesneler, mevcut olan şeyler 
e. 50/51,57/77, 65/16 
e.+ge 157/14 
e.+sı 184/35 
[=5] 

etvar (A) hal ve hareketler, tavırlar 
e.-ı bed 123/2 
e.-ı kec 128/7 
[= 2 ] 

eve (A) yüce, yüksek, bir şeyin zirve 

noktası 

e. 120/13 

e.-i c ömr irdi 110/16 
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[= 2 ] 

evel (<A. evvel) evvel, ilk krş. evvel 
e. 141/133 
e.+din 91/19, 136/5 
e.+ki 39/62, 178/13 
[=5] 

evhadi (A) yegane, tek, biricik olana 
ait 

e. 105/12 
[= 1 ] 

evkaf (A) vakitler, zamanlar, çağlar 
e. 54/22, 155/3 
e.+ıng 12/21 

[=3] 

evlâd (A) çocuklar, oğul, kız; sülale 
e. uecdâd 182/3 
e.+dur 119/27 
e.+ıdın 178/38 
e.+ıge 231/5 
e.+ımdın 241/28 
e.+miz 205/25 
[= 6 ] 

evliya (A) evliya, keramet sahipleri 
e. 3/55, 3/58, 58/27, 93/16, 
97/23, 111/25, 117/7, 119/95, 124/24, 
156/29, 186/43, 186/64, 199/5, 225/45, 
226/45, 226/79, 227/44, 233/20, 234/6, 
234/12, 241/29 

e. bol- 80/18, 131/38, 186/65, 
227/24, 241/26, 241/57 
e. eyle- 80/19 
e. kıl- 80/7, 80/27 
e.+dın 218/39 
e.+ğa 199/67 
e.+ge 218/38 
e.+lamı 60/16 

e.+m 48/59, 120/23, 125/35, 

158/12 

[=38] 

evliyâlik (A+T) evliyalık 
e. 18/30 
[= 1 ] 

evrâd (A) okunması âdet olunan dinî 
dualar 

e.+ım 62/10 
[= 1 ] 

evrak (A) yapraklar, kağıtlar 


e. 236/67 
[= 1 ] 

evreng (F) taht 
e. 2/10 
[= 1 ] 

evsâf (A) vasıflar, sıfatlar 

e.-ı beşer 224/6, 225/27 
e.-ı Halil 225/2 
e.-ı kemâl 224/5 
e.+ı 241/50 
e.+ı kıl- 241/20 
e.+ıdur 69/104 
e.+ıge 184/41 
e.+ıngm 137/17 
e.+ım 224/12 
e.+ke 90/20 
[= 11 ] 

evsaf (A) orta, bir şeyin ortası, 
ortadaki 

e. 215/23 
e.+dın 215/24 
[= 2 ] 

evtad (A) direkler, kazıklar 
e. 18/36 
e.-ı bâz 57/74 
e.-ı mâder-zâdi 49/2 
e. idi 68/1, 186/94 
e.+dın 68/2, 68/3 
e.+ı 15/39, 57/74, 241/27 
e.+lar 162/26 
[= 11 ] 

evvel (A) önce, ilk, birinci, başlangıç; 
eski, geçmiş zamanda krş. evel 

e. 16/19, 42/24, 60/29, 65/19, 
73/71, 87/11, 88/44, 96/5, 110/8, 
117/21, 118/1, 124/27, 141/97, 
141/115, 141/123, 142/7, 149/19, 
171/43, 179/42, 186/70, 198/16, 
198/26, 198/32, 198/32, 211/1, 214/23, 
236/24, 242/39 

e.-i bî-ihtiyât 228/10 
e. üâhir 1/18, 64/18, 66/10, 
73/41, 79/17, 81/43, 81/86, 81/125, 
88/18, 106/43, 134/24, 146/22, 201/6, 
220/26, 241/65, 241/80, 242/38, 
242/43, 243/7 
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e.+de 53/5, 57/75, 106/58, 
141/98, 145/26, 226/43 

e.+din 61/3, 88/45, 178/5, 
206/21, 207/30 

e.+dür 56/13 
e.+em 242/25, 242/25 
e.+i 1/79, 8/63, 19/6, 62/56, 
78/4, 105/29, 106/75, 110/31, 127/41, 
141/134, 162/29, 186/16 

e.+ide 146/3, 172/19, 179/41 

e.+idin 23/44, 39/9 

e.+ingde 31/23 

e.+ingni 42/32 

e.+ki 224/13 

e.+ni 1/96,211/6 

e.+rak 221/8 

[=84] 

evvelâ (A) birinci olarak, her şeyden 
önce 

e. 81/24, 124/21, 127/40, 

141/91 

[=4] 

evvelen (A) birinci, ilk olarak 
e. 30/4, 204/39 
[= 2 ] 

evveli (A) en evvel, en önce olan 
e. 106/44 
[=U 

evvelin (A) evvelkiler, evvel gelen 
insanlar 

e. 3/66, 14/10, 18/29, 30/24, 
32/26, 38/12, 41/27, 44/38, 45/7, 

49/22, 50/53, 89/65, 90/20, 92/11, 
105/35, 113/34, 117/6, 131/2, 133/13, 
133/15, 135/9, 150/16, 150/27, 178/23, 
180/7, 180/17, 186/22, 186/44, 198/14, 
198/25, 202/8, 220/19 

e. ü âhirin 52/14, 82/9, 92/42, 

111/29 

[=36] 

evvel-resa (A+F) ilk yetişen, ilk 
ulaşan 

e. 207/12 
[= 1 ] 

ey ey, hey (nida edatı) 

e. 1/10, 1/16, 1/21, 1/48, 1/59, 
1/61, 1/95, 3/55, 4/5, 5/3, 8/7, 8/44, 


8/52, 8/58, 8/76, 9/8, 10/8, 10/12, 
11/22, 11/61, 11/68, 12/10, 12/17, 
12/20, 12/24, 12/34, 13/4, 13/13, 

13/17, 14/2, 14/5, 14/7, 14/20, 15/4, 
15/36, 16/4, 16/8, 18/10, 18/13, 18/16, 
18/22, 19/5, 20/19, 20/21, 23/18, 

23/38, 23/41, 23/53, 24/18, 25/3, 25/7, 
25/8, 26/2, 27/3, 27/28, 27/32, 27/51, 
27/64, 28/16, 29/5, 29/15, 30/11, 

30/31, 30/34, 31/7, 31/26, 31/30, 32/7, 
32/8, 32/33, 32/34, 33/1, 33/15, 34/9, 
35/5, 35/12, 35/26, 35/34, 35/36, 

35/48, 37/13, 37/17, 39/3, 39/33, 

39/47, 39/54, 39/63, 39/69, 39/74, 
39/76, 40/12, 40/16, 40/24, 41/3, 

42/14, 42/15, 42/20, 42/40, 43/17, 

44/5, 44/26, 44/43, 45/5, 45/5, 45/23, 
45/27, 45/32, 45/36, 46/13, 47/9, 

48/63, 48/72, 50/21, 50/53, 51/4, 52/7, 
53/3, 53/11, 53/15, 53/22, 53/25, 54/5, 
54/13, 54/17, 54/27, 57/5, 57/14, 

57/15, 57/16, 57/40, 58/15, 58/27, 
58/50, 59/18, 59/25, 60/3, 60/9, 60/14, 
61/7, 61/9, 61/11, 63/5, 63/13, 63/19, 
63/22, 63/30, 64/5, 64/12, 64/17, 65/2, 
65/24, 65/31, 66/5, 66/29, 66/35, 

66/43, 66/49, 67/6, 67/16, 67/21, 

67/27, 67/28, 67/31, 67/37, 68/8, 68/9, 
69/5, 69/13, 69/14, 69/20, 69/27, 

69/29, 69/33, 69/42, 69/51, 69/56, 
69/59, 69/60, 69/62, 69/68, 69/69, 
69/74, 70/8, 70/13, 71/2, 71/7, 71/13, 
72/2, 73/8, 73/15, 73/26, 73/30, 73/39, 
73/44, 74/5, 74/20, 75/10, 76/12, 

77/10, 78/2, 78/7, 78/10, 78/14, 80/4, 
80/7, 80/29, 80/30, 80/38, 81/14, 

81/22, 81/33, 81/79, 81/94, 81/112, 
81/123, 82/3, 82/21, 82/32, 82/38, 
82/46, 83/6, 84/3, 84/4, 85/1, 85/2, 
85/3, 85/4, 85/7, 85/10, 85/12, 87/2, 
87/4, 87/4, 87/5, 88/46, 89/15, 89/16, 
89/18, 89/29, 89/35, 89/49, 89/68, 
90/22, 90/40, 91/23, 92/5, 94/8, 94/9, 
95/8, 95/9, 97/13, 97/28, 97/35, 97/40, 
97/50, 97/56, 97/57, 97/69, 99/7, 

99/13, 99/33, 103/24, 104/21, 105/2, 
105/12, 105/34, 106/5, 106/11, 106/50, 
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106/82, 106/83, 106/86, 106/93, 107/3, 
107/9, 110/27, 112/6, 112/9, 112/31, 
112/53, 113/25, 114/18, 114/27, 115/2, 
116/5, 117/11, 117/20, 117/30, 118/10, 
119/5, 119/7, 119/20, 119/24, 119/26, 
119/28, 119/34, 119/36, 119/84, 
120/10, 122/9, 124/11, 124/43, 124/58, 
125/13, 125/32, 127/7, 127/7, 127/15, 
127/31, 129/5, 129/8, 131/5, 131/9, 
131/10, 131/31, 131/33, 131/37, 133/2, 
133/17, 133/17, 133/23, 134/9, 134/21, 
134/22, 135/8, 135/13, 135/14, 135/20, 
135/28, 136/26, 137/4, 137/12, 138/13, 
139/2, 139/9, 140/3, 140/7, 140/12, 
140/23, 141/2, 141/41, 141/98, 
141/101, 141/132, 141/133, 141/168, 
141/170, 142/5, 144/2, 145/4, 145/5, 
145/6, 145/9, 145/19, 145/21, 145/23, 
146/9, 146/23, 146/27, 147/3, 148/9, 
148/20, 148/25, 149/6, 149/10, 149/18, 
149/28, 150/25, 150/31, 151/11, 152/4, 
153/3, 155/24, 156/13, 156/34, 156/65, 
157/19, 157/29, 157/33, 158/6, 158/15, 
158/17, 159/1, 159/6, 160/6, 162/30, 
163/8, 163/14, 163/21, 163/23, 163/30, 
165/9, 165/24, 165/35, 165/36, 165/43, 
166/15, 166/27, 167/1, 167/2, 167/9, 
169/5, 170/7, 170/13, 170/18, 170/34, 
171/10, 171/15, 171/23, 171/44, 
172/31, 172/43, 173/15, 173/31, 
173/34, 175/2, 175/6, 175/9, 178/7, 
178/31, 178/104, 179/35, 180/9, 
180/17, 180/20, 180/24, 181/6, 184/5, 
184/19, 184/25, 184/36, 184/46, 
185/22, 186/3, 186/80, 186/81, 190/39, 
191/18, 191/25, 192/2, 192/8, 192/13, 
192/15, 193/21, 193/32, 193/53, 
193/55, 193/83, 193/91, 194/3, 194/8, 
195/1, 195/1, 197/31, 197/38, 197/39, 
197/40, 198/25, 198/27, 199/14, 
199/32, 199/60, 199/61, 199/69, 
199/78, 202/3, 203/6, 204/47, 205/14, 
205/18, 205/20, 205/28, 205/32, 
205/35, 206/19, 207/41, 207/54, 
207/60, 207/67, 209/7, 210/3, 213/18, 
214/18,215/12,215/13,215/16, 
215/18,215/18,215/26,215/38, 


216/13, 216/17, 217/20, 218/5, 218/14, 
218/18, 218/39, 219/13, 221/3, 223/3, 
225/11, 225/18, 226/6, 226/28, 226/31, 
226/35, 226/89, 226/142, 226/149, 
227/19, 228/7, 231/3, 234/8, 234/29, 
234/30, 236/15, 236/23, 236/29, 
236/30, 236/32, 236/35, 236/38, 
236/41, 236/42, 236/43, 236/44, 
236/49, 236/51, 236/56, 236/64, 
236/87, 236/91, 237/56, 237/72, 
237/87, 237/91, 238/8, 238/11, 240/15, 
240/21, 240/25, 240/28, 240/31, 
240/41, 241/30, 241/36, 241/42, 
241/49, 241/53, 241/54, 241/61, 
242/11, 242/11, 242/83, 243/1, 243/35 
[=555] 

eyâ (a.f.n) ey (ünlem) 
e. 80/21 
[= 1 ] 

eyle- eylemek, yapmak 

e.! 11/52,49/32, 57/79, 58/19, 
58/34, 58/44, 58/59, 62/43, 70/8, 

73/58, 74/18, 74/19, 81/57, 89/35, 

91/9, 115/6, 119/45, 181/7, 184/57, 
198/23, 205/16, 216/17, 223/7, 233/5, 
236/39, 237/67, 238/11, 239/4 
e.-ben 73/46, 75/6 
e.-di 1/43, 11/35, 12/30, 12/30, 
15/9, 15/9, 18/32, 18/32, 19/2, 23/3, 
23/3, 27/42, 41/27, 41/27, 44/36, 

44/36, 48/8, 48/8, 57/73, 57/73, 63/8, 
63/8, 63/10, 63/10, 65/1, 65/1, 66/6, 
66/6, 66/18, 67/20, 67/20, 71/22, 

71/22, 73/64, 81/39, 91/7, 91/7, 100/2, 
104/7, 104/20, 104/20, 106/54, 119/56, 
124/60, 135/21, 135/21, 135/26, 
141/140, 145/6, 149/22, 149/22, 
158/13, 164/4, 164/4, 165/38, 165/38, 
170/10, 170/10, 170/16, 170/16, 172/8, 
172/8, 172/49, 172/49, 178/63, 178/63, 
193/6, 208/3, 222/5, 226/122, 226/122, 
226/149, 226/149, 243/24, 243/24 
e.-diler 66/3 

e.-dim 42/31,42/32, 42/32, 
57/71, 57/71, 62/1, 62/1, 82/30, 82/30, 
97/55, 97/55, 150/27, 197/9, 226/58, 
241/37 
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e.-ding 1/59, 1/59, 66/8, 66/8, 
69/36, 73/40, 73/40, 76/12, 80/30, 
80/30, 80/33, 80/33, 124/11, 135/9, 
162/40, 162/40, 165/2, 165/2, 197/6, 
197/6, 226/82, 226/82 

e.-gen 16/2, 62/46, 62/46, 
133/14, 141/59, 170/33, 173/1, 173/2, 
173/2, 178/29, 191/2, 191/2, 217/3 
e.-gey 18/2, 18/2, 34/5, 34/5, 
40/12, 81/104, 81/110, 81/115, 81/115, 
88/25, 88/25, 122/2, 207/47, 207/47, 
239/2 

e.-gil 56/2, 79/5, 234/45 
e.-gin 27/65, 27/65, 44/13, 
47/17, 69/42, 69/42, 69/72, 69/75, 
70/5,79/7, 119/37, 119/37, 181/1, 
184/48, 198/16, 205/19, 216/13, 
216/13, 241/67 

e.-lmas 1/38, 20/53 
e.-lük 1/91, 1/91, 1/93, 1/93, 
1/96, 1/96, 23/25 

i.-mağ 190/36, 190/36 
e.-mak 166/19, 236/97 
e.-me 59/23, 91/26, 91/40, 
117/20, 191/17, 191/17 
e.-mek 11/30 
e.-mekdin 13/12 
e.-mekdür 11/31 
e.-meng mi 222/10 
e.-mes 1/81, 66/40, 236/21 
e.-meşe 119/48 
e.-mestür 41/9 
e.-ng 39/32, 48/13, 93/2, 
225/43, 235/9, 236/22 
e.-ngler 3/56 

e.-p 4/9, 14/36, 33/15, 39/66, 
42/10, 64/9, 71/20, 81/32, 81/51, 

81/88, 85/5, 87/9, 103/20, 106/67, 
106/87, 110/23, 112/1, 112/37, 127/15, 
135/1, 146/4, 156/21, 162/5, 164/11, 
164/17, 172/3, 200/2, 243/13 

e.-p idi 3/48, 16/18, 191/19 
e.-p irdi 76/14, 120/2, 145/1, 
163/4, 220/2 

e.-p irdük 156/48 
e.-p-sen 159/7, 195/4 
e.-pdür 38/6, 119/99, 127/3 


e.-r 1/11, 8/48, 15/23, 18/15, 
20/46, 34/8, 35/46, 40/15, 41/18, 

45/25, 47/18, 48/32, 49/26, 49/29, 

55/9, 55/9, 57/21, 57/51, 57/85, 59/15, 
59/26, 60/38, 63/15, 65/35, 67/19, 
69/58, 80/19, 82/48, 88/4, 89/56, 

92/36, 96/5, 103/7, 106/90, 111/23, 
112/17, 112/22, 114/23, 119/103, 
125/35, 131/40, 140/18, 141/52, 
141/107, 141/167, 144/7, 155/25, 
165/10, 165/10, 176/8, 178/43, 184/61, 
184/62, 186/5, 186/60, 186/75, 198/33, 
207/5, 210/7, 211/17, 213/22, 215/45, 
220/25, 222/7, 226/105, 226/128, 
234/23, 242/16, 242/73, 243/44 

e.-r idi 105/7, 105/7, 111/6, 
131/19, 134/1, 186/2 
e.-r idiler 172/4 
e.-r idük 156/47 
e.-r irdi 37/4, 141/5, 155/3, 
178/39, 187/5, 191/14, 199/25 

e.-r-men 67/1, 81/51, 156/6, 
193/27, 241/7 

e.-r-sen 69/53 
e.-r-siz 234/9 

e.-rdi 91/12, 104/4, 124/62, 
135/16, 147/2, 156/39, 166/1, 185/6, 
228/2 

e.-rdim 163/10 
e.-rge 45/47, 145/32 
e.-se 40/7,40/7,41/19,41/19, 
51/2, 52/17, 52/17, 56/12, 66/9, 77/18, 
77/18, 106/79, 114/7, 114/7, 135/24, 
154/3, 157/53, 158/22, 158/22, 163/36, 
163/36, 169/11, 184/43, 184/43, 
190/24, 207/31, 207/31, 241/4 

e.-sem 48/41,48/41, 82/24, 
82/24, 112/5, 112/5, 114/2, 114/2, 
124/16, 124/16 

e.-sen 57/83 

e.-seng 50/47, 73/53, 73/53, 
77/15, 81/21, 89/59, 90/12, 139/4, 
174/10, 174/10 

e.-sün 32/31, 58/40, 81/63, 
81/63, 199/39, 207/33, 207/33 

e.-y 3/7, 3/8, 3/9, 8/41, 19/10, 
56/17, 59/15, 80/6, 80/6, 80/24, 111/5, 
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139/4, 141/142, 157/30, 163/32, 
178/54, 180/24, 186/55, 199/23, 
237/62, 241/17, 241/20, 241/73, 
241/80 

e.-yin 58/68, 58/68, 67/1, 

67/22, 80/3 
[=459] 

eymeni (A) korunmuşluk, eminlik, 
emin olma durmu 
e. 180/11 

e. bol- 226/134, 240/20 
[=3] 

eyvah (F) yazık, heyhat 
e. 92/7 
[= 1 ] 

eyyam (A) günler, gündüzler 
e.-ıhüb 186/36 
e.+ıge 141/160 
e.+ımız 31/33 
[=3] 

Eyyüb (k.a) Eyüp Peygamber. 

Kuran’da adı geçen ve 
kendisinden”kulumuz” diye 
bahsedilen ve sabırlı insan örneği 
olarak gösterilen îsrailoğulları 
peygamberlerinden biri. 

E. 62/34, 112/10, 127/25 
E. it- 179/44 
E.+em 242/44 
E.+ge 1/60 
[= 6 ] 

Eyyübi (A) Eyüp gibi, Eyüp’e ait 
E. 137/8 
[= 1 ] 

ez-ah (A) ahdan dolayı 

e. u feryâd eylemek 13/12 
[= 1 ] 

ezan (A) ezan, namaza davet duyurusu 
e. 104/12, 120/1, 120/4, 120/6 
[=4] 

ezân-ı şer c (F) dinin ezanı 
e.+ni 120/15 
[= 1 ] 

ez-beray (F) -den dolayı, -nın için, 
maksadıyla 

e.-ı ân 131/4 


e.-ı dest-gah 8/70 

e.-ı din 88/27, 122/5, 173/34 

e.-ı fazl-ı ol Gaffar 97/19 

e.-ı Hak 145/5 

e.-ı imtihan 99/9 

e.-ı köhne çâr-divâr 190/9 

e.-ı kür 119/25 

e.-ı kurbet-i rüh-ı latif 226/49 
e.-ı nefs 15/2 
e.-ı ol kebâb 145/11 
e.-ı seg 104/13 
e.-ı serkeşi 224/7 
e.-ı şıdk-ı ihlâş-ı dil 47/23 
e.-ı şâdi 141/129 
e.-ı şiddet-i râh-ı hatir 198/42 
e.-ı tenge-i nân 190/35 
e.-ı üstühân 32/11 
e.-ı zahmet 15/3 
e.-ı zât-ı isbât-ı Çelil 220/2 
[= 22 ] 

ezel (A) başlangıcı olmayan geçmiş 
zaman, öncesizlik 

e. 37/17, 73/65, 73/65, 77/17, 

212/14 

e.+de 62/7, 74/17, 100/4 
e.+din 2/1, 20/12, 30/26, 50/65, 
58/26, 58/29, 59/14, 60/25, 62/8, 

63/14, 66/16, 66/18, 69/23, 69/26, 
81/119, 82/44, 239/1,242/2 
e.+din imiş 46/12 
e.+dindür 50/16 
e.+dür 202/1 

e.+ni 6/17, 10/17, 46/17, 58/63, 
143/9, 208/9 
[=35] 

ezeli (A) ezele ait, ezel ile ilgili, 
öncesiz 

e. 208/1 
[= 1 ] 

ez-had-efzun (F) haddinden fazla, çok 
fazla 

e.+dur 39/56 
[= 1 ] 

ez-had-füzun (F) haddinden fazla, çok 
fazla 


e. 190/9 
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[=1] 

ez-kadim (F+A) eskiden beri 
e. 58/6 
[= 1 ] 

ez-kar (F) işten, iş dolayısıyla 
e.-ı hatâ 124/1 

[=lf 

ez-rü (F) yüzünden, sebebiyle 
e.-yı c amel 39/6 
e.-yı cehl 156/27 
e.-yı derd 207/19 
e.-yı hüner 233/11 
e.-yı c ışk 141/129 
e.-yı ihlâş 22/12, 126/35, 

165/14 

e.-yı kahır 97/37 

e.-yı kâr 31/35, 39/42, 125/8 

e.-yı kerâmet 20/13 

e.-yı kerem 136/3, 236/47 

e.-yı merg 146/15 

e.-yı nâz 124/29 

e.-yı neng 30/33 

e.-yı reşk 112/34 

[=19] 

ez-ser (F) baştan 

e. 119/62, 156/69, 205/23 
[=3] 

ez-sine (F) göğüsten 
e.+si 213/23 
[= 1 ] 

ez-şeytân (F+A) şeytandan 
e. imes 99/23 
[= 1 ] 

ez-taht (F) tahttan, tahtından 
V e.-ıdil 110/12 
[= 1 ] 

ez-yad (F) hatırlamaktan 

e. -ı rıhlet 13/1 
[= 1 ] ' 

-F- 

fağfürî (F) fağfura mensup, çini 

f. 43/13 
[= 1 ] 

fâhire (A) onurlu, şanlı 


f. 205/29 
[= 1 ] 

fahr (A) övünme, şeref, onur 
f. 64/2 
[=!] 

Fahr-ı Razi (k.a) 1149-1209 yılları 
arasında yaşamıştır. İran’ın Rey 
şehrinde doğmuş, Herat’a yerleşmiş ve 
ilmiyle İslam dünyasında büyük izler 
bırakmıştır. 

F. 220/1,220/16 
F.+din 220/4 
[=3] 

fa'il (A) yapan, eden, işleyen 
f. ü meful 1/47 
[= 1 ] 

fakat (A) yalnız, ancak, lâkin, ama 

f. 12/6, 162/46, 186/49,218/13 
[=4] 

fakir (A) zengin olmayan, yoksul; 
zavallı, bîçare 

f. 14/5, 28/10, 39/63, 141/170, 
149/3, 171/9, 185/8, 199/64, 215/33, 
226/28, 226/93 

f. bol- 146/25 
f. eyle- 150/27 
f.-i nâ-murâd-ı piş 162/20 
f. kıl- 184/18 
f. ü nim-cân irdi 186/16 
f.+dür 146/17 
f.+ni 105/31 
[=18] 

fakiri (A+F) fakirlik, yoksulluk; bir 
fakir 

f. 6/13, 149/1, 184/64 
[=3] 

fakirlik (A+T) fakirlik, yoksulluk 
f. 150/28 
[= 1 ] 

fakrlik (A+T) fakirlik, yoksulluk 
f. 150/14, 184/65 
[= 2 ] 

fâni (A) ölümlü, geçici, muvakkat 
f. 50/61, 69/96 
f. bol- 63/21 
f. eyle- 81/88 
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f. kıl- 81/89 
f.+din 243/20 
[= 6 ] 
farem (?) 

f.+i 126/13 
[= 1 ] 

fariğ (A) vazgeçmiş, çekilmiş; rahat, 
asude 

f. bol- 66/7 

f.-ı dünyâ vü c ukbâ 171/4 
f.-ı dünyâ vü c ukbâ bol- 159/7 
f.-ı endişe-i mekkâr-ı şeytân 
bol- 128/6 

f.-ı mkbâ kıl- 106/70 
f. irür 242/69 
f. kıl- 33/9 
[=7] 

fark (A) aynlık, başkalık; ayırma, 
ayrılma 

f. 14/2, 15/39, 18/5, 20/8 
f. bol- 3/34, 11/7, 15/32, 32/2, 
47/6, 112/40, 178/76, 226/58 

f. eyle-40/12, 57/21, 111/23, 

234/23 

f.-ı ser 237/28 
f. imes 18/20 

f. it- 11/8,32/1,57/46,57/46, 

110/21 

f. kıl- 11/20,27/28,47/24, 
69/83, 104/1, 114/9, 156/2, 178/107, 
217/29 

f.+dur 214/7 
[=33] 

fâr u fütâs (?) süprüntü, çerçöp (?) 
f. 234/4 
[= 1 ] 

farz (A) farz, Allah’ın kesin emri 
f. 120/22 
f. bil 1/98 
f. it-35/27 
f. uvâcib 119/1 
f.+dur 134/12 
[=5] 

fâsık (A) Allah’ın emirlerini 
tanımayan; sapkın, günahkar 
f.-ı bi-bâk 193/2 


f. kıl-48/72 
f. u gümrâh bol- 26/5 
f. u şeb-gerd 163/1 
[=4] 

fâsid (A) kötü, fena; münafık, fesat 
çıkaran 

f. 79/13 
[=U 

fasidi (F) fasitlik, fenalık, münafıklık 
f. 56/7 
[= 1 ] 

fâsidlik (A+T) fasitlik, fenalık 
f. 78/15 
[= 1 ] 

faşl (A) ayrıntı, ayırma, bölüm; dört 
mevsimden her biri 

f.-ı bahâr 236/33 
f.-ı gülistân 101/1 
[= 2 ] 

faş (F) meydana çıkma, duyulma, 
açığa vurma, dile verme 
f. eyle- 191/17 
f. it-38/10 
f. kıl- 1/95, 65/8 
[=4] 

fâydâr (F) (<f. paydar) iyice 
yerleşmiş, sağlam, devamlı, sürekli 
f. kıl- 3/52 
[= 1 ] 

fâzıl (A) faziletli, erdemli 
f. 20/3 

f. bol- 69/29 
[= 2 ] 

fazil (A) üstün, mükemmel, çok 
faziletli 

f. 236/62 
[= 1 ] 

fazilet (A) insanın yaradılışındaki 
iyilik, iyi huy, erdem 

f. 89/60, 119/48, 173/3, 206/13, 

206/14 

f.-i heme c âlem 116/4 
f.+idindür 208/5 
[=7] 

fazl (A) fazla, ziyade; fazlalık, 
üstünlük; iyilik, fazilet 
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f. 97/19, 238/5 
f.-ı bahşâyiş 100/7 
f.-ı Dâvud 236/64 
f.-ı Hak 34/6 
f. u hüner 216/10 
f.+ıdın 201/4, 227/13 
f.+ım 199/19 
[=9] 

Fazlu’llâh (k.a) Hace Fazlullah; 
Hurufi olan Hace Fazlullah, M. 
1340’da Hazar denizinin güneyinde 
Esterabad’da doğdu. 1401’deöldü. 
Hurufîlikle ilgili pek çok eseri vardrr. 
Cavidanname bunlardan biridir, 
krş. Hace Fazlu’llâh, Fazlu’llâh 
Emin 

f.+du 186/66 
f.+mr 186/70 
f.+nr 186/91 
[=3] 

Fazlu’llâh Emin (k.a) Hace Fazlullah 
krş. Hâce Fazlu’llâh, Fazlu’llâh 

f. 186/26 
[= 1 ] 

fe (A) Arap alfabesinin on dokuzuncu 
harfidir. 

f. 62/40 
[= 1 ] 

fedâ (A) gözden çrkarma, uğruna 
verme; kurban 

f. bol- 171/16 
f. kıl- 119/104 
f.-yı ümmetân bol- 67/12 
[=3] 

fehm (A) anlama, anlayış 
f. eyle- 18/2 
f.-i endeki 20/7 
f.-i sühan 193/52 
f. it- 17/8 
f. kıl- 199/65 
f.+i 58/61 
f.+ide 20/7 
f.+ige 53/27, 79/24 
f.+ing 6/5 
f.+ler 30/6 


[= 11 ] 

fehmide (F) anlaşılan, anlaşılmış; 
bilgin, haberli 

f. 23/49, 31/18, 112/20, 165/18, 

178/53 

f. bol- 198/38 
f.+dür 156/29 
f.+ge 11/64 
f.+ni 156/9 
f.+sen 172/21 
f.+si 131/4 
[= 11 ] 

felâket-hane (A+F) felaket yeri, 
felaket evi 

f.+din 159/3 
[= 1 ] 

Felâtun (k.a) Eflatun, bkz. Eflâtun 
F. 62/40 
[= 1 ] 

felek (A) gökyüzü, sema; âlem, dünya; 
talih, baht 

f. 31/36, 80/29, 80/30, 89/26, 
170/12, 172/45, 226/145 
f.+ke 175/7, 178/61 
f.+ni 241/70 
[= 10 ] 

feleng (F) (<f. peleng) panter 
f. 157/9, 184/26 

. [=2] 

felsefî (F) felsefeye mensup, felsefe ile 
ilgili 

f. bol- 27/44 
f.+ge 39/48 
[= 2 ] 

fen(n) (A) hüner, marifet, sanat, ilim 
f.+i 227/43 
[= 1 ] 

fenâ (A) yok olma, yokluk; kötü, iyi 
olmayan tas. Maddî varlrktan srynlrp 
Ha kk ’a ve mürşide ulaşma 

f. 11/16, 23/38,30/4, 39/26, 
59/23, 81/45, 81/46, 127/29, 159/7, 
236/15 

f. bol- 66/49, 81/38, 81/106, 
89/19, 236/17, 236/24 

f. kıl- 58/18, 241/71 
f.-yı pir bol- 81/22 
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f.-yı şeyh 81/38 
f.+da 222/5 
f.+dın 2/4, 81/44 
f.+dındu 208/9 
[=24] 

fenâfi’llâh (A) tasavvufta Allah’ın 
varlığı içinde yok olma 
f.+nı 81/121 
[= 1 ] 

fenâ(h) (A) fena bkz. fena 
f. bol- 1/40 
[= 1 ] 

fenâ-yı fi’r-resul (A) peygamberin 
varlığında yok olmak 
f. 81/49 
[= 1 ] 

fer e (A) dal, budak; tomurcuk; bir 
aslın neticesi; ikinci derece 
ehemmiyetli olan; şube 
f. 82/39, 226/100 
f. kil- 11/64 
f.+din 11/20 
f.+dur 77/7 
[= 6 ] 

ferr (A) firar, kaçma 
f.+ni 233/3 
[= 1 ] 

feragat (A) vazgeçme, el çekme; 
dinlenme 

f. 192/15 
[= 1 ] 

ferah (A) gönül açıklığı, sevinç, 
sevinme 

f. 182/7 
[= 1 ] 

ferah-bahş (A+F) ferah bağışlayan, 
sevinç veren 

f.-ı iman 195/8 
[= 1 ] 

ferah-naki (A+F) sevinçlilik 
f. 170/29 
[= 1 ] 

ferâmuş (F) unutma, hatırdan çıkma 
f. eyle- 57/73, 66/8, 149/22, 

172/8 

f.-ı ehad bol- 178/103 


f. it- 35/61, 97/68, 112/45 
f. u nişib 110/9 
f.+ı 95/5 
[= 10 ] 

feramuşi (F) unutmuşluk, unutmaklık 
f. kıl- 124/44 
[= 1 ] 

ferbih (F) semiz, etli, toplu, besili 
f.-i dün 89/21 
f.+dür 170/32 
[= 2 ] 

ferbihi (F) semizlik, be sililik 
f. 44/41 
[= 1 ] 

fere (A) aralık, yarık, çatlak; dişilerde 
tenasül aleti 

f. 173/16 
f.-i zen 173/11 
f.+imğa 173/14 
[=3] 

ferd (A) tek, yalnız olan şey, eşi 
bulunmayan; şahıs, kişi 

f. 3/26, 14/10,31/16,35/40, 
48/53, 104/4, 114/8, 126/4, 126/16, 
172/39, 225/24 

f. bol-74/18, 89/30, 113/37, 
163/20, 178/82 

f.-i zaman 81/14 
[=17] 

ferda (F) yann, ertesi gün; gelecek 
f. 2/18 
[= 1 ] 

ferdiyettik (A+T) birlik, teklik 
f. 11/23 
[= 1 ] 

feres (A) at, beygir 
f. 227/68 
[= 1 ] 

Feridun (k.a) Pişdadîlerin altıncı 
padişahı olup Cemşid sülalesinden 
demirci Gave’nin yardımıyla Dahhak-ı 
Man’yi öldürmüştür. Lakabı 
Ferruh’tur 

F.+ga 17/12 
[= 1 ] 

ferişteh (F) melek; günahsız, masum 
f. 42/33, 124/22, 151/16 
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f. irdi 3/40 
[=4] 

ferman (F) emir, buyruk 
f. bir-77/4 
f. eyle-66/18 
f.+ıge 234/22 
f.+ımda 207/60 
f.+ıngda 207/62 
f.+ıngdın 193/55 
f.+ıngem 237/72 
[=7] 

fermâyiş (F) emretme, buyurma; emir, 
sipariş 

f. eyle- 237/67 
[= 1 ] 

fersah (A) bir uzunluk ölçüsü birimi; 
üç millik mesafe 

f. 97/38, 166/30 
[= 2 ] 

feryâd (F) yardım istemek için 
çıkarılan yüksek ses; bağırma, 
çağırma; şikayet, yaygara 
f. 1/97, 8/18, 13/12 
f. eyle- 199/25 
f.-ı o merd 218/4 
f. iyle- 190/36 
f.+ımız 155/22 
[=7] 

ferzend (F) oğul, çocuk 

f. 1/60, 3/64, 13/9, 14/30, 

16/16, 33/14, 45/23, 92/20, 106/47, 
113/10, 131/7, 140/23, 148/12, 149/6, 
153/6, 172/37, 178/7, 178/53, 188/7, 
193/21, 193/62, 193/67, 193/68, 
193/69, 193/70, 193/71, 193/72, 
193/73, 193/74, 193/75, 193/76, 
193/77, 193/78, 193/79, 193/80, 
193/83, 240/10 

f. bol- 93/7 
f.-i aziz 48/39 
f.-i dilaver 193/61 
f.-i dür-endiş 12/16 
f.-i dürüst 91/42, 92/27, 106/48 
f.-i kabil 194/3 
f.-i mest 193/30 
f.-i nev 92/14, 92/33, 93/8, 
96/4, 97/51, 97/58 


f.-i nur-ı dide 162/55 

f.-i tamâm 99/33 

f. idi 216/2 

f. imes 92/26 

f. imestür 92/17 

f. irür 96/2 

f. ü mâl 18/27 

f.+din 92/20, 163/30 

f.+ge 11/44, 96/4 

f.+i 65/3, 65/6, 67/5, 149/5, 

157/27 

f.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

106/4 

f.+i idi 140/22 
f.+idin 155/5, 186/1 
f.+ige 36/8, 36/17, 58/30, 
149/5, 221/2 

f.+im irür 97/46 
f.+imge 105/14 
f.+imni 12/15 
f.+ing 193/19 
f.+ing imes 11/42 
f.+ini 80/32, 119/80, 149/1, 
186/27, 193/62, 193/65, 216/4 
f.+lerğa 217/24 
f.+leri 106/23 
f.+lerim 92/26 
f.+ni 92/20 
[=93] 

ferzend-taleb (F+A) evlat isteyen 
f.+ni 93/5 
[= 1 ] 
feş (F) yele 

f. 48/25, 75/5, 76/17, 140/27 
f. ü destâr 28/22 

[=5] 

feş-kişale (F) uzun yele 
f. irdi 48/2 
[= 1 ] 

feth (A) açma, açdma; başlama; 
kuşatma 

f.-ibâb 1/80, 124/45, 165/27 
f.-i encümen 241/92 
f.-i tâ c at 40/14 
f.-i vahdet 81/25 
[= 6 ] 
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fetir (F) mayasız hamur 
f. 219/7 
[= 1 ] 

fevc (A) bölük, takım, cemaat 
f. fevc 242/18 
[= 1 ] 

fevk (A) üst, üst taraf, yukarı 
f. 93/17 
[= 1 ] 

fevt (A) elden çıkarma, kaçırma; ölüm 
f. 112/31 
f.+ing de 12/22 
[= 2 ] 

feyz (A) bolluk, çokluk verimlilik; 

ilim, irfan 

f. 27/2, 193/80, 198/56, 234/38 

f.-i Hak 198/50 

f.-i Cemâl 80/35 

f.-i dürr-i şâh-vâr 241/39 

f.-i ma c mür 26/3 

f.-i Rabbani 6/5 

f.-i rahmet 60/30, 81/12, 81/16, 

81/90 

f. ü fütüh 105/25, 242/39 
f. ü rahmet 243/8 
[=16] ' 

fırka (A) insan kalabalığı 
f. 59/19, 69/88 
f. fırka 186/87 
f. fırka bol- 3/49 
f.-i â hi r-zamân 186/101 
f. kıl- 3/50 
[= 6 ] 

fısk (A) Hak yoldan çıkma, hainlik, 

dinsizlik 

f. 207/37 
f.+dur 79/12 
f.+ımızdın 31/36 
[=3] 

figan (F) ıztırap ile bağırıp çağırma, 

inleme 

f. 38/7 

f. eyle- 105/7, 185/6 
f. kıl- 99/16 
f. u nâle-i kâmil 115/4 
f. u nâle kıl-21/16 


f.+ı 127/38 
[=7] 

fikr (A) fikir, düşünce,; idrak; zihin, 
akıl; kuruntu; maksat, niyet 

f.-i cân birmaknı kıl- 192/16 
f.-i kitmağnı kıl- 190/28 
f.-i tamâm 69/111,212/22, 
220/30, 226/142 

f.-i usturlâbi 178/34 

f. it- 45/50, 157/22, 172/24, 

237/53 

f. ü endişe 45/44 
f.+i 45/40, 90/6 
f.+i kıl- 45/7, 227/12 
f.+idür 89/23 
f.+in 36/12 
f.+ing 63/12 
f.+ingni 71/20 
f.+ingni kıl- 44/43, 171/22 
f.+ini 53/21, 230/7 
f.+ini kıl- 226/88 
f.+ni kıl- 106/6 
[=26] 

fil (A) bilinen büyük hayvan, fil 
f. 105/16, 106/56, 119/97, 
207/9, 207/63 

f. bol- 81/29 

f.+ğa 220/7 

f.+i 242/16 

f.+ler 207/66 

f.+leri 207/64 

f.+ni 48/63, 65/30, 106/56 

[=13] 

fiil (A) iş, kar, amel 
f. 10/9 

f.-i bed 50/54 
f.-i bed-hâl 50/53 
f.-i istfidâd 186/78 
f.-i zişt 70/6 
f. ü kavi 27/16 
f.+i 57/51, 92/46 
f.+idin 243/12 
f.+idür 82/17 
f.+ige 20/4 
f.+ing 58/47 
f.+ini 64/23 
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[=13] 
ffl(A) fil 

f.+i (i: Farsça birlik ya’sı) bol- 

141/74 

[= 1 ] 

fi’l-meşel (A) örnek olarak, mesela 
f. 57/24 
[= 1 ] 

firak (A) ayrılık, ayrılma; hüzün, 
keder 

f. 1/86, 60/32, 60/35, 60/40, 
61/5, 61/5, 173/26 
f. bol- 61/3 
f.-ı derd 8/61, 44/3 
f.-ı yahşi 160/7 
f. kıl- 60/35 
f. tüş- 70/12 
f.+ı 62/8 
f.+ıng 63/18 
[=15] 

firâset (A) anlayışlılık, çabuk sezme 
f. 20/40, 90/4, 179/33 
f.+ini 108/1 

[=4] 

firâvân (F) çok, bol, fazla 

f. 20/35, 23/49, 30/19, 35/33, 
41/16, 54/20, 106/46, 113/4, 125/11, 
131/14, 163/13, 165/29, 199/16, 
234/34, 237/4 
[=15] 

Fir'avn (k.a) Allahlık iddiasında 
bulunduğu için Hz. Musa’nın 
mücadele ettiği Mısır hükümdarı 

F. 3/67, 28/12, 29/10, 49/13, 
94/6, 135/25, 135/26, 144/3, 145/4, 
172/44 

F.-ı âteş-pâre 156/3 
F.-ı la c in 50/32 
F. irür 124/23 
F.+dın 18/19 
F.+dur 243/23 
F.+em 145/8 

F.+ge 23/45, 124/54, 144/2, 
148/16, 148/26, 186/14,213/5 

F.+m 50/26, 145/13, 154/2, 

176/5 


[=27] 

Firmvni (A) Firavun’a ait, Firavun’a 
mensup, Firavun gibi 
F. 145/26 
[= 1 ] 

firâz (F) yokuş, çıkış; yükselten, 
kaldıran 

f. 62/54 
f. kıl-77/6 
[= 2 ] 

firdevs (A) cennet 

f. 22/9, 158/13, 186/37, 195/3, 

238/7 

f.+din 198/5 
f.+ke 181/3 
[=7] 

firîb (F) aldatan, aldatıcı 
f. 20/10 
[=1] 

firuze (F) Nişabur’da çıkan açık mavi 
renkli ve değerli bir yüzük taşı 
f.+si 41/17 
[= 1 ] 

fitne (A) fesat, azdırma, karışıklı 
f. 12/13, 142/4 
f. bol- 95/6 

f.-i âhir-zamân 186/93, 187/1 
f.-i â hi r-zamân bol- 3/42 
f.+din 73/64 
f.+dü 39/61 

f.+dür 27/21, 52/9, 113/31, 

144/6 

f.+ler 3/14, 20/2, 48/12 
f.+lerge 142/4 
f.+lemi 151/19 
f.+ni 48/15 
[=18] 

fitne-cü (A+F) fesat arayan krş. fitne- 
cüy 

f.+ge 178/40 
f.+lardın 3/49, 37/11 
[=3] 

fitne-cüy (A+F) fesat arayan krş. 
fitne-cü 

f. 243/9 
f. bol-3/18 
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[= 2 ] 

fitrak (F) atın terkisi, terki kayışı 
f.+ığa 203/8 
f.+ige 120/31 
[= 2 ] 

fulad (A) çelik, polat 

f.-ı fakat kıl- 186/49 
[= 1 ] 

furâğ (F) parıltı, ışık 
f. 58/9 
[= 1 ] 

furşat (A) fırsat 

f. 13/3,91/8, 111/14, 184/11 

f.+ke 121/7 

[=5] 

fülan (A) herhangi bir şahıs, biri, 

belirsiz bir şey 

f. 41/2, 58/23, 74/5, 92/47, 

105/9,120/30, 120/30, 163/4, 227/19 
f.+ge 97/14 
f.+ım 173/24 
[= 11 ] 

fülani (A) herhangi bir kişi 
f. 18/12, 50/57,58/26 
[= 2 ] 

fülus (A) pullar, mangırlar, akçeler, 

paralar 

f. 227/5 
f.+ı 241/59 
[= 2 ] 

füruğ (F) nur, ziya, ışık 

f. 11/9, 12/21,30/32, 105/38, 

131/28 

f.+ı 225/15 
f. kıl- 117/13 
[=7] 

füruş (F) satan, satıcı 
f. 119/72 
f. kıl- 112/6 
[= 2 ] 

füsun (F) sihir, büyü 
f.+um 79/12 
[= 1 ] 

füsus (F) yazık, eyvah! 
f. 79/10 
[= 1 ] 


fütuh (A) zafer, galibiyet; açma, 
açılma 

f. 3/10, 105/25, 242/39 

f. bir 39/73 

[=4] 

füzun (F) fazla, çok 

f. 81/126 
[= 1 ] 

G- 

ğadab (A) dargınlık, kızgınlık, hiddet, 
öfke 

g. kıl- 98/12, 226/12, 227/37 
g.+dur 126/30 

[=4] 

gaddar (A) çok zulmeden, 
merhametsiz 

g.+ıngnı 17/8 
[=U 

ğaddari (A) gaddarlık, zalimlik; bir 
gaddar 

g. 92/37 
g. bol- 92/37 
g.+dü 52/6 
[= 3 ] 

Gaffar (A) kullarının günahlarını 
affeden, Allah 
Ğ. 97/19 
Ğ.+dın 162/28 
Ğ.+ge 35/44, 40/15,218/30 
Ğ.+ige 16/8 
[= 6 ] 

Gaffâri (A) affedici olan Allah’a ait, 
Gaffar’a mensup 
Ğ. 157/57 
[= 1 ] 

gafil (A) gaflette bulunan, ihmal eden 
ğ. 11/65, 26/6, 94/8, 141/114, 
155/26, 167/1 

ğ. bol- 29/14, 69/81,80/17, 
112/58, 168/4 

ğ. idi 42/1, 197/25 
ğ. irdim 226/82 
ğ.+dü-sen 61/10, 81/81 
ğ.+ige 21/10 
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[=17] 

gaflet (A) gafillik, boş bulunma, 
dalgınlık 

ğ. 11/67, 34/3,44/5,47/10, 
49/28, 49/28, 201/3, 223/5 
ğ. bas-221/18 
ğ.+de 106/61, 155/28 
ğ.+dedür 50/7 
ğ.+din 18/7, 226/135 
ğ.+i 204/29 
ğ.+ke 81/84 
[=16] 

gafleti (A) gafletlik; gaflete ait, gaflete 
mensup 

ğ. bol-74/19 
ğ. kıl-45/47 
ğ.+ge 40/23,69/118 
ğ.+ler 81/84, 108/7 
ğ.+lemi 8/26, 156/23 
ğ.+ni 15/25,40/25, 112/18 
[= 11 ] 

ğafletilik (A+T) gafletlik 
ğ. kıl- 81/122 
[= 1 ] 

ğafletlig (A+T) gafletli 
ğ. 219/2 
[= 1 ] 

ğafs (?) 

ğ.+m 
g. 53/7 
[=!] 

Gafur (A) bağışlayan, merhamet eden, 
Allah 

Ğ. 1/23, 8/55, 29/8, 35/9, 38/6, 
50/24, 104/24, 112/36, 137/16, 156/68, 
192/7, 199/51, 207/3, 207/3, 242/82, 
243/65 

Ğ.+sen 35/49 
[=17] 

gâh (F) zaman bildiren edat, bazen, 
ara sıra 

g. 15/35, 15/35,31/17,31/17, 
41/13, 57/34, 59/7, 59/7, 59/8, 59/9, 
59/10, 59/11, 59/11, 60/33, 60/38, 
112/5, 119/4, 119/93, 125/30, 151/13, 
163/23, 163/23, 177/5, 178/70, 
178/103, 186/37, 186/49, 186/49, 


186/50, 186/51, 186/100, 186/100, 
190/20, 190/20, 198/19, 211/7, 214/8, 
215/36, 237/48, 237/48, 237/77, 
237/77, 242/49, 242/49 

g. gâh 10/9,51/1, 118/12, 
176/5, 184/8 

g. gâhi 179/16, 185/11,214/5 

g.+lar 125/30 

[=53] 

gâhi (F) bazen, ara sıra 

g. 13/5, 15/34, 57/27, 59/9, 
178/103, 179/16, 185/11,214/5, 
215/36 

[=9] 

galat (A) yanlış, yanılma 

ğ. 3/41, 120/7, 120/16, 162/47, 
169/4, 178/97 

ğ. kıl- 3/36, 125/19 
ğ. ur- 102/6 

[=9] 

ğal(e)be (A) galip gelme, yenme, 
üstünlük 

ğ. 176/5 

ğ.+i kıl- 8/4, 178/35, 240/12 
[=4] 

ğâlib (A) yenen, galip gelen 
ğ. 44/46 

ğ. bol- 1/50, 48/54, 199/41 
ğ. kil- 138/11 
ğ.+din 18/19 
ğ.+i 20/38, 141/111 
[= 8 ] 

gam (A) keder, tasa, kaygı, dert 

ğ. 18/34, 34/8, 36/22, 66/26, 
69/96, 73/55, 73/55, 73/66, 74/17, 
80/15, 90/29, 97/66, 106/4, 106/78, 
106/93, 117/15, 134/12, 141/19, 
145/27, 171/33, 172/48, 174/9, 191/9, 
193/47, 206/3, 217/15, 226/53, 
226/139, 232/7, 232/8, 232/9 
ğ. bol- 217/13 
ğ.-ı düşmen 95/4 
ğ.-ı ferzend ü mâl 33/14 
ğ.-ı gür u kefen 95/8 
ğ.-ı havf-ı sadr 193/73 
ğ.-ı nân irdi 151/7 
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ğ.-ı mkbâ 33/13,222/6 

ğ. kıl- 105/9 

ğ. kil- 88/3 

ğ. kör- 106/33 

ğ. tap- 88/29 

ğ. tut- 198/53 

ğ. tiiş- 89/42 

ğ. ye- 57/67, 193/27 

ğ. yi- 59/29, 65/31, 156/41, 

241/38 

ğ.+da 33/15, 88/40 
ğ.+dın 60/24, 81/54, 120/23, 
124/52, 146/20, 172/49 
ğ.+dur 232/10 
ğ.+ge 73/2, 181/1,220/12 
ğ.+ı 8/30, 141/154, 141/154, 
146/24, 171/30, 172/4, 172/47, 183/2, 
190/11, 191/5,226/26, 240/9 

ğ.+ım 48/42, 48/55, 124/19, 

178/57 

ğ.+ıng 27/35, 146/13 
ğ.-ringdin 193/26 
[=82] 

ğam-gin (A+F) kederli, tasalı, kaygılı 
ğ. 8/75, 27/6, 35/50, 73/3, 
80/38, 105/37, 106/1, 184/40, 192/6 
ğ. bol- 95/4 
[= 10 ] 

ğam-güsâr (A+F) gam ve kederi 
defeden, teselli veren; dert ortağı, dost 
ğ.+ı 80/36 
[= 1 ] 

ğam-hâr (A+F) gam yiyen, kederlenen 
V ğ.+ı 199/77 
[= 1 ] 

ğam-kende (A+F) gam gideren, keder 
yok eden 

ğ. 88/28 
[= 1 ] 

ğamlig (A+T) gamlı, kederli 
ğ. bol- 136/7 
[= 1 ] 

gammaz (A) fitneci, koğucu, münafık 
ğ. 213/10 
ğ.+m 27/28 
[= 2 ] 

ğanem (A) koyun 


ğ. 174/9, 228/3 
[= 2 ] 

gani (A) zengin, varlıklı 

ğ. 3/11, 100/4, 125/12, 135/18, 

147/10, 173/34, 193/14, 215/16, 

215/33, 227/23, 241/30, 243/41 
ğ. bol- 216/3 
ğ. kıl- 105/35 
[=14] 

ganim (A) ganimet 
ğ. 158/9 
[= 1 ] 

ganimet (A) ganimet, emeksiz kazanç 
ğ. 4/5, 37/3, 39/31,95/1, 166/7 
ğ. bil- 170/23 
ğ. irdi 6/2 

ğ.+dür 95/7, 195/5,222/8, 

222/10, 237/91 

ğ.+men 8/65, 29/2 
[=14] 

ğanimlik (A+T) ganimetlik 
ğ. eyle- 69/36 
ğ. kıl- 69/36 
[= 2 ] 

ğâr (A) mağara 

ğ. 27/22, 42/19, 48/39, 114/25, 

118/25, 149/24, 237/77, 237/87 
ğ.+ge 114/3 
[=9] 

ğârât (A) yağmalar, çapullar 
ğ.-ı imân 69/20 
[= 1 ] 

garaz (A) hedef, gaye; gizli düşmanlık 
ğ. 13/9, 52/14, 184/61 
ğ.+dın 170/3 
[=4] 

ğarb (A) garp, batı 

ğ. u şark 3/30, 18/33 
[= 2 ] 

ğâret (A) çapul, yağma 
ğ. 73/53 

ğ.-i imân idi 150/13 
ğ. it- 100/3 
[=3] 

ğâretger (A+F) yağmacı, çapulcu 
ğ. 124/67 
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ğ.-i iman iken 178/72 
ğ.-i imân irür 140/13 
ğ.+i 39/50 
[=4] 

ğarîb (A) kimsesiz, zavallı; gurbette, 
yabancı; tuhaf, şaşılacak 

ğ. 118/23, 124/8, 186/34, 240/3 

ğ.-i bâğ-ı vefa 6/2 

ğ.-i bi-nevâ 66/20 

ğ. kıl- 59/4 

ğ. ü mübtelâ 66/11 

ğ. ü nâ-tüvân 150/12 

ğ.+men 67/13 

ğ.+ni 66/17, 146/27, 146/27 

ğ.+sen 80/28 

[=14] 

ğarîblik (A+T) gariplik 
ğ. 17/14 
ğ.+din 59/6 
ğ.+dür 146/26, 186/35 
[=4] 

ğarik (A) gark olmuş, suya batmış 
ğ. 205/22 
[= 1 ] 

gark (A) suya batma; batma, batırma; 
boğma, boğulma 

ğ. 11/7, 18/33, 20/8, 27/28, 
32/4, 104/1, 114/9, 156/2, 178/76, 
217/29, 226/58 

ğ. bol- 3/30, 15/32, 20/43, 
23/48, 49/23, 71/5, 94/6, 97/34, 

119/53, 178/107, 181/6, 193/36, 202/3, 
226/90 

ğ.-ı ahmer 32/29 

ğ.-ı envâri kıl- 169/12 

ğ.-ı ğaflet bol- 44/5 

ğ.-ı günâh 40/17, 127/9, 208/4 

ğ.-ı hayret bol- 186/100 

ğ.-ı hün 69/40, 71/13, 97/44 

ğ.-ı hün bol- 62/4 

ğ.-ı hün-ı dil bol- 69/46 

ğ.-ı iksir bol- 212/6 

ğ.-ı c işyân 234/30, 237/74 

ğ.-ı mahzen-i lâ-havl kıl- 

48/70 

ğ.-ı nevm bol- 199/38 


ğ.-ı nür 1/70, 237/6 
ğ.-ı nür bol- 56/4, 119/74 
ğ.-ı nür idi 81/118 
ğ.-ı nürâni bol- 14/25 
ğ.-ı pür-âyine 165/22 
ğ.-ı ser-tâ-pâ 20/18 
ğ.-ı tecelli 69/91 
ğ.-ı zer 185/5 
ğ.-ı zir-i miğ 112/55 
ğ.-ı zulmet 9/11 
ğ. it-73/48 
ğ. kıl- 15/39, 113/18 
ğ. tol-27/48 
ğ.+dur 214/7 
ğ.+ı 119/2 
[=60] 

garka (A) suya batmış, bir şeye batmış 
ğ.-i bi-çün bol- 11/60 
ğ.-i Hak 193/60 
ğ.-i heftâd-ı âb u gil idi 190/1 
ğ.-i hün 44/2 
ğ.-i lamet 19/3 
ğ.-i nahvet 197/19 
ğ.-i teşrif irür 213/16 
[=7] 

ğark-ab (A+F) suya batan, batmış 

olan 

ğ. 193/31 

ğ.-ı nür-ı rahmeti 218/32 
ğ.-ı nürâni irür 226/80 
ğ. idi 27/2 
[=4] 

ğarrâ (F) güzel, gösterişli, şatafatlı 
ğ.+lamı 226/105 
[= 1 ] 

ğâşiye (A) örtü, zar, perde 
ğ- 42/3 
[= 1 ] 

gâv (F) öküz, sığır 

g. 4/2, 4/6, 4/6, 54/22, 99/28, 

180/1 

g.-ı riş 179/43 
g.-ı riş bol- 141/29 
g.-ı şâf bol- 197/8 
g. irür 4/7 
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g. u har 237/19 
g.+ı 125/2 
g.+ıdın 125/2 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 4/1 

g.+men 197/8 

[=15] 

gâv-füruş (F) öküz satan 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

180/1 

[= 1 ] 

ğavğa (F) kavga 
ğ- 31/2 
[= 1 ] 

ğavş (A) sığınma, iltica etme tas. 
Sufinin sıkıştığı zaman manevî olarak 
kendisine sığındığı velî,. Kutb’un daha 
ileri meretebesi. 

ğ. 68/2, 97/43, 131/26, 173/29, 

241/4 

ğ. bol- 158/13 
ğ.-ı can 227/38 
ğ.-ı dânâ bol- 226/140 
ğ.-ı dergâh-ı İlâh 50/1 
ğ.-ı edeb 226/12 
ğ.-ı felek 226/145 
ğ.-ı kâmil 21/8 
ğ.-ı melek 119/69 
ğ.-ı Mesnevi 174/12 
ğ.-ı Mevlevi 204/48 
ğ.-ı müntehi 8/78, 151/29, 
158/26, 166/33, 180/31, 186/102, 
193/95, 200/15, 207/69, 221/20, 229/6, 
237/93, 243/68 

ğ.-ı nigü 31/5 

ğ.-ı pâk u râhber 136/1 

ğ.-ı pâkbâz 39/9 

ğ.-ı Rabbu’İmâlemin 97/40 

ğ.-ı rüzgâr 88/38, 88/39, 220/9 

ğ.-ı Şeyh Cüneyd 236/39 

ğ.-ı vakt 16/2, 19/9, 32/9, 

39/22, 45/1, 97/47, 103/20, 226/118, 
227/14 

ğ.-ı zamân 23/58, 31/19, 39/8, 
89/2, 92/5, 156/30, 156/54, 225/44, 
241/36 

ğ.+u’l-a c zam 131/1 


ğ.+u’l-emin 234/35 
ğ.+u’l-vakt bol- 221/9 
ğ.+dın 42/5, 89/3, 120/25 
ğ.+nı 131/15 
[=61] 

ğavşlik (A+T) gavslık 
ğ.+ni 241/30 
[= 1 ] 

Gavşu’l-A'zâm Kutb-ı ‘Abdu’l-Kâdiri 

(k.a) Abdulkadir Geylanî, İran’ın 
Geylan şehrinde 1078 tarihinde 
doğmuş, 1166’da Bağdat’ta vefat 
etmiştir. Kadirîlik tarikatının 
kurucusudur. Tasavvufun önde 
gelenlerindendir. 

Ğ. 131/1 
[= 1 ] 

ğavta (F) su içindeki derinlik 
ğ. ur 27/45 
[= 1 ] 

ğavvâş (A) dalgıç 

ğ.+ı-sen 202/9 
[= 1 ] 

ğayb (A) gizli olan, göze görünmeyen 
şey; belirsiz bilinmeyen şey 

ğ. 34/10, 127/28, 129/1 
ğ.+dın 42/29, 48/74, 49/3, 

56/4, 81/52, 88/19, 97/39, 97/40, 
97/48, 106/47, 126/14, 127/7, 134/26, 
140/21, 165/16, 198/6, 199/9, 205/34, 
226/16, 226/19, 236/60, 240/26, 
240/28, 241/38 

ğ.+dın irür 50/49 
ğ.+ıdın 82/16 
ğ.+ınga 52/28 
ğ.+nı 208/9 
[=31] 

ğayb-dân (A+F) gaybı bilen 
ğ. 1/49, 35/46 
[= 2 ] 

ğâyib (A) görünmeyen, yok olan, 
kayıp 

ğ. irür 50/12 
ğ.+din 1/37, 41/30 
ğ.+i 133/5 
[=4] 
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ğâyibane (A+F) gayibane 
ğ. 220/14, 226/129 

_ [=2] 

ğâyibi (A) gayibe ait, gayibe mensup, 
gayible ilgili 

ğ. bol- 236/66 
[= 1 ] 

ğâyibin (A) gayibler 
ğ. 44/23 
[= 1 ] 

ğayn (A) Arap alfabesinin on seki z inci 
harfi 

ğ. 62/39 
[= 1 ] 

gayr (A) ayn, başka, özge, diğer; 
yabancı, bildik olmayan; Arapça 
sıfatların başına olumsuzluk edatı 
olarak getirilir ve “-sız”, “değil” 
manasına gelir. 

ğ. 16/6, 24/4, 93/16, 106/34, 
140/13, 163/16, 164/8, 224/4 
ğ. eyle- 40/7 
ğ.-ez-haber 38/11 
ğ.-ı din 149/9, 204/44 
ğ.-ı din bol- 149/25 
ğ.-ı ez-Hudâ 11/22 
ğ.-ı Hak 58/65, 59/23, 190/44, 

236/88 

ğ.-ı Huda 231/2 
ğ.-ı men 81/76, 81/77 
ğ.-ı resm 81/65 
ğ.-ı teşviş bol- 136/24 
ğ. iken 163/15 
ğ. irdi 23/47 

ğ.+dın 49/2, 72/5, 82/7, 82/10, 
113/10, 163/32, 168/8, 184/51, 188/2, 
188/7 

ğ.+dur 11/13,49/9, 72/7, 
148/12, 166/22 

ğ.+ge 81/95, 169/7, 240/30, 

243/42 

ğ.+ı 69/100 
ğ.+lar 148/13, 224/17 
ğ.-Hardın 119/78, 163/33, 
164/11,206/5 

ğ.+large 46/5 


ğ.+lamı 3/61, 151/21, 153/2, 
158/22, 162/18, 166/26, 166/27, 168/7, 
241/75 

ğ.+m 1/16, 9/4, 35/40, 46/11, 
58/66, 124/44, 163/36, 204/16 
[=69] 

gayret (A) çalışma, çabalama 

ğ. 30/33, 69/71,75/10,75/11, 
79/23, 97/7, 97/50, 144/5, 149/7, 
156/63, 166/10, 179/3, 192/4, 207/19, 
225/13, 236/74, 241/12 
ğ. bir- 106/45 
ğ.-i din 180/8 
ğ.-i pir 158/16 

ğ.+i 30/8, 35/24, 97/59, 98/6, 
106/57, 124/43, 150/22, 158/12, 
166/31, 193/5,225/21 
ğ.+i kıl- 157/40 
ğ.+idin 103/27 
ğ.+in 48/59 

ğ.+ing 30/2, 114/13,236/74 
ğ.+ingdin 36/9 
ğ.+ingni 33/3 
ğ.+ni 41/28 

[=40] _ 

ğayret-engizi (A+F) bir gayret 
getirten, bir gayret veren, bir gayret 
koparan 

ğ. irür2/2 
[=1] 

gayreti (A) gayretlik 
ğ. 170/3 
[= 1 ] 

ğayretlig (A+T) gayretli 
ğ. 24/12 
[= 1 ] 

ğayriyet (A) gayrılık, ayrılık 
ğ.+din 48/60 
ğ.+lemi 35/61 
[= 2 ] 

gebr (F) mecusî, ateşe tapan 
g. 226/48 

g. ü mü’min 110/37 
[= 2 ] 

gedâ (F) dilenci, yoksul 

g. 97/27, 141/10, 207/54, 
207/65, 227/9, 241/2, 241/43, 241/68 
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g. bol- 73/9, 97/54, 132/4, 
226/103, 241/16 

g. vü pâdişâ 171/28 
g. vü pâdişâh 215/7 
g. vü şeh 172/48 
g.-yı hem-vatan 91/10 
g.+dın 231/1 
g.+ge 167/6, 176/6 
g.+nı 1/55, 10/12, 95/4, 152/6, 
207/59, 209/1 

g.+sen 129/5 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) bol- 

170/20 

[=28] 

geh (F) bazı, arasıra 

g. 11/12, 11/12, 31/17, 59/10, 
60/38, 151/13, 179/6, 179/6, 184/14, 
184/14, 186/50 

g.+ide 242/49 
[= 12 ] 

gehi (F) bazen, arasıra 
g. 59/10 
g.+de 15/34 
[= 2 ] 

gehvâre (F) beşik 

g.+de 141/153 
[= 1 ] 

gelu (F) boğaz 
g. 23/50 
[= 1 ] 

gene (F) hazine, define 

g. 11/58,40/4, 69/3, 81/124, 
90/30, 91/34, 91/34, 105/2, 112/21, 
113/15, 163/22, 175/4, 186/84, 208/8, 
217/2, 226/137,231/4 

g.-i bi-pâyân 119/45, 193/34 
g.-i bi-rencine 65/44 
g.-i cân 190/13 
g.-i dest-gir 156/53 
g.-i emin 242/17 
g.-i girân 217/1 
g.-i Hak 23/49 
g.-i hâlet 62/42 

g.-i imân 50/9, 103/27, 218/37 

g.-i mahfi 69/31 

g.-i mahzen-i rıdvân iken 88/33 


g.-i makşad 17/5 

g.-i mutlak 145/8 

g.-i nihân 67/32, 88/31,201/8 

g.-i nür-ı sermedi 1/84 

g.-i nürâni 241/14 

g.-i pinhâni idi 172/27 

g.-i revân 91/3 

g.-i şad-heftâd fil 207/9 

g.-i takvâ 218/37 

g.-i c ukbâ 89/56 

g.-i virâne 108/6 

g. irür 6/13 

g. kıl- 90/21 

g. ü zer 33/6 

g.+din 1/44, 3/62, 221/9 

g.+ğa 213/14 

g.+ge 6/12 

g.+i 114/2 

g.+idin 119/76, 185/33, 222/4, 

237/46 

g.+idür 22/7,51/4 

g.+ige 81/124, 106/61 

g.+ingiz 32/31 

g.+ini 62/46, 125/15,218/37 

g.+men 112/3 

g.+ni 1/89, 207/67, 243/25 

[=69] 

genehâ (F) hazineler, defineler 
g.-yı bi-şümâr 97/49 
[=U 

gencine (F) hazine, çok mal 
g.-i zâhir 75/10 
g.+dür 65/44 
[= 2 ] 

genc-şinâs (F) hazine bilen, hazinden 

anlayan 

g. 12/22 
[= 1 ] 

genevâr (F) zengin, para babası 
g. 186/4 
[= 1 ] 

gende (F) fena kokulu, fena kokmuş 
g.+ge 235/8 
[= 1 ] 

gendelig (F+T) kötü kokulu 
k. 42/17 
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[= 1 ] 

gendüm (F) buğday 

g . 44/11,64/20, 217/23 
g. idi 217/23 
g.+dü 6/16 

[=5] 

gendüm-nüma (F) yüze gülüp adam 
aldatan 

g. 186/60 
[= 1 ] 
gep söz 

g. 106/43, 106/50, 156/24, 
163/6, 184/37 

g.+dür 36/3 
[= 6 ] 

gepür- söz söylemek, demek 

g.! 8/18, 99/10, 107/3, 110/13, 
110/13, 141/57, 141/106, 165/11, 
165/11, 172/24, 218/5, 235/2, 236/13, 
241/6 

g.-di 35/11, 35/54, 47/23 
g.-diler 3/69 
g.-düm 89/63 
g.-gin 185/11 
g.-me 108/1, 108/2, 223/8 
g.-meng 106/83 
g.-mey-men 241/7 
g.-se 139/9 

g.-sem 241/8, 241/9, 241/10 
[=29] 
ger (F) eğer 

g. 1/42, 1/72, 8/32, 8/55, 11/24, 
12/10, 12/22, 14/23, 14/34, 16/21, 
23/57, 27/46, 27/53, 41/25, 45/45, 
49/20, 50/67, 53/7, 61/3, 63/28, 69/6, 
69/79, 76/18, 81/21, 81/26, 89/20, 
105/18, 110/44, 111/4, 112/35, 126/23, 
140/9, 143/6, 146/18, 155/24, 157/52, 
169/6, 184/32, 186/30, 198/54, 199/43, 
205/15, 205/19, 212/27, 213/23, 
214/13, 217/9, 224/5, 225/16, 225/37, 
226/106, 233/6, 234/13, 236/43, 
236/65, 236/92, 237/14, 237/18, 

243/57 

[=59] 

gerçi (F) her ne kadar, ise de 


g. 1/6, 1/11, 8/30, 8/53, 8/58, 
11/5, 11/41, 11/44, 11/58, 12/8, 18/40, 
20/49, 24/15, 27/41, 31/11, 31/13, 

36/7, 39/24, 39/49, 41/22, 44/6, 44/30, 
48/24, 48/52, 48/71, 49/13, 49/14, 
49/17, 49/31, 50/54, 52/27, 54/6, 58/3, 
58/21, 60/36, 61/4, 66/30, 66/50, 78/7, 
80/28, 81/82, 82/45, 82/49, 88/4, 

88/10, 88/12, 89/53, 90/4, 91/10, 92/5, 
92/17, 103/10, 106/93, 111/27, 112/17, 
117/6, 117/10, 117/21, 119/59, 119/84, 
124/23, 124/59, 135/26, 135/27, 
140/12, 140/17, 140/22, 141/107, 
141/115, 141/123, 141/172, 145/8, 
145/27, 145/31, 146/21, 147/10, 
149/11, 149/14, 149/16, 149/19, 
156/50, 156/67, 156/70, 157/8, 161/5, 
162/47, 164/19, 164/20, 171/4, 171/11, 
171/23, 172/28, 172/30, 172/32, 
173/10, 177/2, 178/36, 178/37, 
178/111, 179/41, 184/7, 184/57, 
185/21, 185/33, 190/30, 192/15, 
193/54, 198/26, 199/25, 199/64, 
200/12, 204/17, 205/6, 205/25, 206/12, 
207/28, 207/39, 213/20, 220/22, 
226/44, 226/70, 227/30, 232/4, 234/25, 
234/32, 234/33, 240/9, 240/33, 241/33, 
242/44, 243/45, 243/47 
[=132] 

gerd (F) toz toprak; gam, keder, tasa 
g. 18/23, 39/40, 69/41,81/73, 
126/4, 171/16, 172/19, 172/29, 172/30, 
184/17, 210/6, 215/37, 225/24, 225/31, 
225/37, 227/27, 234/8, 234/8 
g. eyle- 119/99 
g. gerd 156/69 
g. gerd bol- 12/14, 155/27 
g.-i Bilâl 32/16 
g.-i çeng 172/10 
g.-i dünyâ 33/9, 92/44, 205/23 
g.-i firâk 1/86 
g.-i havâdiş 224/3 
g.-i iksir 182/8 
g.-i kalın 171/17, 172/41 
g.-i kaimi iken 172/17 
g.-i nahvet 222/3 
g.-i nadeyn 146/21,227/21 
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g.-i pay 32/16, 45/46, 129/3, 

171/26 

g.-i pây-ı Leyli 122/8 

g.-i zemin bol- 146/25 

g. ü çeng 185/12 

g. ü düd 32/27 

g. ü has 24/10 

g.+ge 226/36 

g.+i 20/33, 168/6, 171/18, 

172/31, 172/31, 184/5, 186/7, 222/7 
g.+ide 31/7 

g.+idin 112/54, 113/19 
g.+idür 172/30 
g.+ige 74/13, 175/7 
g.+in 172/11 
g.+ingdür 107/8 
g.+ingni 27/53 
g.+ini 8/60 
[=64] 

gerd-alud (F) toza toprağa bulanmış 
g. 193/63 
[= 1 ] 

gerd-alude (F) toza toprağa bulanmış 
g. 226/46 
[= 1 ] 

gerden (F) gerdan; boyun 

g. 53/7, 166/13, 205/16, 225/8, 

227/29 

g. bir- 106/52 

g.-i ham 181/8 

g.-i kâfir 153/5 

g.-i nahvet 15/28 

g.-i seyyid 227/40 

g.-i şeh 39/43 

g.-i şeytân 106/57, 119/83 

g. ig- 121/4 

g. ur-11/39, 50/3, 179/37, 

180/29, 193/55 

g. ü pây 228/6 

g.+ge 32/24, 160/4 

g.+i 91/14, 106/37, 158/25, 

184/28, 193/87 

g.+idin 197/29 
g.+ige 141/86, 227/20 
g.+imge 90/8, 226/125 
g.+imni 199/58 


g.+in 234/35, 234/49 
g.+ing 181/8 
g.+ingde 120/22 
g.+inge 171/19, 199/38 
g.+ingni 37/15 
g.+ini 21/7, 121/4, 204/20, 

226/122 

[=44] 

gerden-beste (F) boynu bağlı; itaatli 
g.+dür 7/10 
[= 1 ] 

gerden-ham (F) boynu bükük, 

boynunu eğmiş 

g.+larım 21/2 
[= 1 ] 

gerden-keşlik inatçılık 
g.+i bol-159/3 
[= 1 ] 

gerden-şikeste (F) boynu kırık 
g. 88/35 
[=1] 

gerdi (F) bir toz, toz gibi 
g. iken 97/26 
[= 1 ] 

gerdun (F) dönen, dönücü 
g. eyle- 80/30 
[=1] 

gereng (?) sağır 

g. bol- 164/18 
[= 1 ] 

germ (F) sıcak 

g. 17/17, 126/6, 172/39, 172/39 
g.-i hâki 156/26 
g. kıl- 15/42, 179/27 
g. üserd 110/14, 173/2 
g.+düler 179/26 
g.+ge 179/25 
[= 11 ] 

geşte (F) gezmiş, dönmüş, dolaşmış 
g.+ni 193/9 
[= 1 ] 

geştelik (F+T) gezme, dolaşma 
g.+te 2/3 
[= 1 ] 

gevher (F) elmas, cevher; bir şeyin 

aslı krş. güher 
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g. 3/63, 12/24, 15/35, 38/10, 
39/30, 39/48, 57/48, 68/10, 88/30, 

89/9, 90/27, 90/33, 119/43, 131/36, 
151/22, 160/9, 179/41,221/4 

g.-i çeşm-i Ebu’l-Kâsım 202/7 
g.-i dür-dâne-i bahrü’l-enâm 

82/45 

g.-i heft-âsmân 241/85 
g.-i imân 34/11,90/38,90/41, 
193/68, 197/46, 228/9, 240/32, 243/34, 
243/62 

g.-i kıymet 80/12, 176/9, 

237/38 

g.-i kıymet-bahâ 119/43 
g.-i makşüd 33/6, 37/18 
g.-i nâ-yâb 14/34, 211/4 
g.-i pâkize 206/19 
g.-ipinhân 119/38 
g.-i şükr 207/8 
g.-i yekta 2/8, 11/33 
g. imes 135/24 
g. irdi 166/21 
g. kıl- 205/37 
g. ü har-mühre 234/19 
g.+din 90/11 
g.+dü 91/28 

g.+dür 39/31, 194/5,210/3, 

223/10 

g.+em 119/42, 242/26 
g.+ğa 210/4 
g.+ge 11/34, 141/147 
g.+i 1/41, 23/55, 50/61, 

112/20, 179/2, 184/10 
g.+i-sen 107/9 
g.+idin 222/10 
g.+im 8/62, 79/9, 90/14 
g.+in 82/41 
g.+ing 204/23 
g.+ler 171/36 
g.+lerde 33/17 
g.+leri 105/26 
g.+lemi 199/31 
g.+ni 3/68, 7/5, 44/45, 90/37, 
106/76, 152/9, 184/11, 203/10, 206/20 
[=84] 

gevher-dar (F) cevher sahibi, cevherli 


g. idi 91/30 
[= 1 ] 

gevherli (F+T) cevherli 
g. 162/15 
[= 1 ] 

gevher-nişân (F) cevher duran, cevher 

kalan 

g. 65/11 
[= 1 ] 

gevher-taleb (F+A) cevher isteyen 

g. 18/28, 121/8 

g. bol- 33/17 
g.+sen 159/9 
[=4] 

gevsale (F) bir yaşma girmiş dana 
g.+sen 89/53 
[= 1 ] 

gez (F) arşın, endaze 
g. 226/13 
g. irdi 71/10 
[= 2 ] 

ğıll (A) gizli kin, düşmanlık 
ğ. ugış 57/21 
[= 1 ] 

ğıriv (F) bağırma, çağırma 
ğ. 178/21 
[= 1 ] 

ğırra (A) gururlu, kibirli 
ğ. bol- 157/16 
ğ.+i 30/28 
[= 2 ] 

ğırra’ i (F) gururluluk 
ğ. 20/14 
ğ. bol- 162/52 
[= 2 ] 

ğırralig (A+T) gururlu, kibirli 
ğ. 211/23 
[= 1 ] 

ğışş (F) karışıklı, hile 

ğ. 140/27, 205/23 
ğ.+ı 225/33 
ğ.+m 57/21 
[=4] 

gıybet (A) dedikodu 
ğ.+din 17/11 
[=1] 

gil (F) kil, balçık 
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g. 38/14, 190/1, 227/26 
g.+dedür 236/13 
g.+din 178/77, 236/13 
g.+ge 178/76 
[=7] 

gile (F) yanıp yakılma, şikayet 
g. 241/7 
g. kıl-45/19 
[= 2 ] 

girân (F) ağır; fena kokmuş; bıktırıcı; 
sert, katı 

g. 32/23, 90/5, 90/26, 92/9, 
92/40, 110/34, 138/8, 142/8, 145/6, 
153/2, 155/26, 155/29, 217/1, 217/6, 
242/55 

g. kıl- 207/52 
g.+dın 187/3 
g.+du 115/1 
g.+m 90/16 
[=19] 

gird (F) çevre, yuvarlak 

g. 20/35, 50/14, 207/57 
g.-i gerd 69/41 
g.-i şehr 135/5 

g.+ide 2/11, 30/22, 30/23, 31/3, 
31/18,31/21,45/4,91/13, 103/1, 

134/3, 141/30, 156/1, 171/35, 226/145 
g.+idin 2/9, 24/8, 31/5, 124/24, 
162/53, 167/3 

g.+iğa 226/40, 226/110 
g.+ige 24/12, 45/40 
g.+imdedü 242/33 
g.+imğa 207/58 
g.-ringde 103/17, 206/3 
g.-ringdin 226/83 
g.-ringe 30/23 
g.+ini 141/24, 162/3 
[=37] 

gir(ü)dâr (F) iş, meşguliyet; tarz, âdet, 
yürüyüş 

g. 205/32 

g.-ı bed-yoldaş 155/13 
g.-ı nebi 204/48 
g.-ı şeh 207/23 
g.-rı 27/19, 237/40 
g.-rıdın 79/20 
g.-rıge 188/8 


g.-rımız 54/27 
g.-rıng 27/16, 77/7 
[= 11 ] 

gird-bad (F) kasırga, hortum 
g. 35/3, 93/15, 227/5 
g.-ı şıdk 27/49 
[=4] 

girev (F) rehin 

g. 20/4, 96/4, 97/51, 106/66, 

146/11, 148/26, 236/8,237/71 

g. bol- 39/57, 127/22, 226/98 
g. eyle- 55/9 
g. kıl- 92/33 
[=13] 

giribân (F) elbise yakası 

g. 16/14, 127/33, 173/13, 

198/46, 199/77, 202/4 
g.+ı 37/8 
g.+ımda 131/17 
g.+lar 122/1 

[=9] 

giriftar (F) tutulmuş, yakalanmış; 

düşkün, tutkun 

g. eyle- 63/10 
g.-rı 21/9 
[= 2 ] 

giriftari (F) düşkünlük, tutkunluk 
g. irür 215/29 
[= 1 ] 

girih (F) düğüm, bağ 
g. 16/7, 149/15 
g.-rdür 194/4 
g.-rni 39/30 
[=4] 

giryân (F) ağlayıcı, ağlayan 
g. eyle- 69/42 
g. idi 48/49, 84/1 
g. imiş 198/37 
g. u esir bol- 180/21 
g.+dur 190/48 
g.-rımm 141/118 
g.+lar 122/1 
[= 8 ] 

girye (F) ağlama, ağlayış; göz yaşı 

g. 40/20, 88/26, 97/50, 190/16, 

190/23, 190/23, 190/24, 190/26, 

190/26, 190/26, 190/47, 190/49, 
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191/14, 193/6, 193/15, 198/37, 202/7, 
207/13, 210/7 

g.-i bi-gâne 8/47 
g.-i der-cüş 193/86 
g.-i ebleh 190/9 
g.-i ehl-i kemâl 190/50 
g.-i hâlis 190/42 
g.-i makbül 190/25 
g.-i meşk eyle- 198/23 
g.-i pâk 193/25 
g.-i şâhib-cünün 197/41 
g.-i şam u seher 199/74 
g.-i tahkik 192/17 
g.-i taklid kıl- 198/14 
g.-i Yahyâ-i ekmel 25/11 
g. irmes 190/16 
g. kıl- 88/27, 106/19, 190/17, 
192/18, 192/18, 197/46, 197/46, 
198/16, 198/32, 198/39, 199/76, 202/2 
g.+din 8/16, 192/14, 196/2, 
198/4, 200/13 

g.+dür 192/11 
g.+ge 196/3 
g.+i 237/12 
g.+lerğa 198/51 
g.+lerge 190/23 
g.+mizge 133/26 
g.+mizni 197/40 
g.+ng 193/23, 199/35 
g.+ngdür 198/25 
g.+ni 110/35, 198/52 
g.+si 8/47, 190/43, 198/44 
g.+sidin 191/9, 197/28 
g.+sidür 151/19 
g.+sini 191/25 
[=69] 

girye-cü (F) göz yaşı arayan, 
ağlamaya çalışan 

g. bol- 198/51 
[= 1 ] 

giryelig (F+T) gözü yaşlı, giryeli 
g. 198/51 
[= 1 ] 

giryesiz (F+T) giryesiz, ağlamasız, 
gözü yaşsız 

g. 199/78 


[= 1 ] 

gisuy (F) omuza dökülen saç, uzun saç 
g. 215/10 
[= 1 ] 

giy âh (F) bitki, taze ot krş. giy eh 

g. 50/50, 83/9, 191/18, 204/31 

g.-ı bed 153/4 

g.-ı telh 193/8 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

50/50, 83/8 
[= 8 ] 

giy eh (F) bitki krş. giy âh 
g.+lerğa 233/6 
[= 1 ] 

ğonçe (F) konca 

g.-i bi-kâr 51/11 
[= 1 ] 

göşek (F) küçük dil, küçük kulak 
g. 227/66 
[= 1 ] 

ğubar (A) toz 

ğ. 81/64, 186/4, 220/34 

ğ.-ı hâk-i c aziz 175/5 

ğ. kıl- 10/13 

ğ. u zeng-i dil 115/4 

ğ.+ı 92/44 

[=7] 

ğubar-alude (F) toza bulanmış 
ğ. 207/35 
ğ. irdi 111/5 
[= 2 ] 

güdek (F) çocuk 

g. 73/50, 89/37, 241/3 
g. irdi 80/8 
g. irding 57/70, 57/71 
g.+dindü 97/50 
g.+dü-sen 81/26 
g.+dür 190/36 
g.+i 141/153 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 90/7 
g.+ini 16/18 
g.+ni 16/16 

[=13] 

gudekân (F) çocuklar 
g. 198/34 
[= 1 ] 
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ğull (A) boyun zinciri, boyunduruk 
ğ. 141/99, 154/8 
ğ.+r 24/4 
ğ.+nr 171/19 
[=4] 

ğul (A) hortlak, şeytan 
ğ. 15/7, 149/12 
ğ. bol- 236/48 
ğ.-rded 214/11 
g.+dm 127/34 
[= 5 ] 

gulahi (F) banyo ocağr gibi 
g. 237/75, 237/82 
[= 2 ] 

ğulam (A) tüyü, bryrğr çrkmamrş 

genç; köle, esir 

ğ. 52/21, 89/49, 120/32, 

131/37, 132/1, 135/7, 135/17, 173/7, 

213/5,218/36, 225/32, 237/68 

ğ. bol- 97/22, 226/141, 233/10 
ğ.-r Hâce-i Mehmed Salâh 

106/40 

ğ.-r hâşşa 165/23 

ğ.-r himmet 141/51, 226/81 

ğ.-r himmet-i men 46/11 

ğ.-r himmet-i şâhib-nefes 31/29 

ğ.-r ol 22/6, 172/49 

ğ.-r sâye-i şâhib-nazar 96/10 

ğ. irdi 227/42 

ğ.+em 119/61 

ğ.+r 226/142 

ğ.+i (i: Farsça birlik ya’sr) 

135/2 

ğ.+ige 135/1 
ğ.+nr 135/21 
[=30] 

ğulan (A) şeytanlar, hortlaklar 
ğ.+dm 125/20 
[= 1 ] 

ğulü(w) (A) haddini aşma, ileri gitme; 

hücum, saldrrr 

ğ. kıl- 23/16 
[= 1 ] 

gun-a-gun (F) renk renk, türlü türlü 
g. 114/2 
[= 1 ] 


gur (F) mezar, kabir 

g. 42/6, 62/3, 95/8, 113/5, 
113/14, 171/17, 178/45, 193/73, 
227/64, 227/66, 242/81 

g.-ı dürüst 41/24, 151/12 
g.-ı Mecnûn 62/2 
g.-ı peder 242/75 
g.-ı teng 44/31 
g. u kefen 39/52, 235/12 
g.+da 241/31 

g.+dm 62/9, 113/12, 127/2, 
194/2, 205/27 

g.+ge 12/18, 126/39, 151/14 
g . +1 44 / 47 , 50 / 41 , 127/5, 
171/8,240/34 

g.+ıda 240/33 
g.+ığa 242/19 
g.+m 113/3 
g.+umge 113/13 
g.+unga 12/21, 217/6 
[=38] 

gurbet (A) gariplik, yabancrlrk, 
yabancr memleket, yabancr yer 

ğ. 17/15, 62/39, 62/41, 238/10 

ğ.+de 8/28, 150/7 

ğ.+din 240/3 

ğ.+i 1/99 

ğ.+ke 62/39 

[=9] 

gurbet-zede (A+F) gurbete düşmüş 
ğ. 87/9 
[= 1 ] 

guristan (F) mezarlrk, kabristan 
g. 167/6 
g.+ğa 198/23 
g.+geçe 172/48 
g.+r 37/7 
g.+ıngm 194/7 
g.+nr 113/2, 160/8, 190/21 
[= 8 ] 

gürken (F) mezar kazan, mezarcr 
g. 171/1, 171/11 
g.+dür 171/15 
[=3] 

ğurriş (F) kükreme 
ğ. kıl- 145/32 
ğ.+idin 114/10 
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[= 2 ] 

gurur (A) gurur, kibir, böbürlenme 
ğ. 1/11,23/40, 69/77, 141/65 
ğ.-ı devlet-i dünyâ 10/14 
ğ. kıl- 171/12 
ğ.+lardın 3/65 
[=7] 

gusale (F) buzağı, dana 
g. 98/11 
[= 1 ] 

gusale-perest (F) dana besleyen 
g. bol- 178/90 
[= 1 ] 

gusfend (F) koyun 

g. 174/2, 178/112, 178/116, 

204/25, 228/1, 228/2 
g.+i 125/2 

g.+ni 174/3, 178/108 
[=9] 

ğusl (A) boy abdesti, yıkanma 
ğ.+ni 180/14 
[= 1 ] 

ğuşşa (A) keder, kaygı, tasa 

ğ.+dın 65/31, 119/31, 148/25 
[=3] 

güş (F) kulak; işitme, dinleme 
g. 31/9, 52/18, 136/13 
g. eyle- 178/63 
g.-ı c avret 191/15 
g.-ı can 24/14, 97/60 
g.-ı dil 7/4,21/4,52/18,52/26, 

99/33 

g.-ı dil birlen işit- 114/20 
g.-ı ker 41/11, 106/83, 179/22, 

204/3, 204/35, 243/56 

g.-ı ker bol- 143/8 
g.-ı kerim 28/9 
g.-ı kerlik 130/2 
g.-ı nâ-kâbil 216/9 
g.-ı seg 32/12 
g.-ı şaki 203/9 
g. u bini 135/5 
g. u hüş 81/17 

g.+ıge 106/78, 119/96, 120/4, 

141/27, 193/60, 193/86, 241/82 
g.+ını 106/67 


g.+m 119/33 
g.+uma 173/17 
[=37] 

guşe (F) köşe, bucak 

g.-i büthane 149/15 

g.-i bi-bişe 45/14 

g.-i viran 198/23 

g.-i virane 42/13, 193/51 

g.+de 58/6, 69/89, 82/13, 179/4 

g.+ge 157/41 

g.+ide (i: Farsça birlik ya’sı) 
162/5, 162/35 

g.+ige 185/7, 185/8 
[=14] 

guş-mal (F) kulak bükme, yola 
getirme 

g. 110/34, 141/116, 145/23, 
148/16, 150/17, 157/52, 180/25, 
186/62, 199/68 

g. bir- 50/17 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

45/18 

[= 11 ] 

guşne (F) aç, acıkmış 

g.-i manend-i şir 214/3 
g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

141/87 

[= 2 ] 

guy (F) söz, laf; söyleyen, söyleyici; 
söyle! 

g.-ı nâmüs 226/147 
g. u megüy 82/22 
g.+dü-men 237/66 
[=3] 

guyâ (F) sanki, diyelim ki 

g. 81/107, 155/7, 204/18, 

242/24 

[=4] 

güze (F) koza 

g.-i engür 50/52 
[= 1 ] 

güdâz (F) eriten, yakan, mahveden 
g. 1/77, 14/23, 45/16, 59/10, 
73/28, 74/8, 81/70, 81/129, 136/11, 
156/16, 170/39, 191/4, 193/62, 198/15, 
226/27 
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g.+ım 59/28 
[=16] 

güft (F) söz, lakırtı 

g. u şinid kıl-57/31 
[= 1 ] 

güftar (F) söz 

g.-ı kabül 20/3 
g.+ıngnı 80/23 
[= 2 ] 

güft ü gu (F) dedikodu krş. güft ü guy 
g. kıl- 191/16 
g.+yı 1/83 
[= 2 ] 

güft ü guy (F) dedikodu krş. güft ü 
gü 

g.-ı şeyh 225/5 
g. kıl- 64/24 
g.+ung 81/117 
[=3] 

güher (F) cevher krş. gevher 

g. 73/49, 100/8, 105/6, 105/39, 
113/13,204/3,204/31,237/37 
g. kıl- 168/9 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

175/9 

g.+ler 178/2 

g.+ni 184/20, 204/19 

[=13] 

gül (F) gül, çiçek türü, gül çiçeği 

g. 21/15, 62/41, 62/41, 87/4, 
163/27, 190/47, 222/7 
g. bol- 14/25 
g.-i har 18/40 

g. kıl- 64/10, 64/13, 64/13, 

81/56 

g.+din 62/41 
g.+üm 119/41 
[=15] 

gül-ab (F) gül suyu 
g- 22/3 
[= 1 ] 

gülistan (F) gül bahçesi, gül tarlası 
g. 101/1, 119/89 
g.-ı vefa 51/11 
g. kıl- 35/58 
g.+dur 96/3 


g.+ımda 58/52 
g.+ımge 64/12 
[=7] 

gül-kari (F) çiçekçiye ait, gül 

yetiştirenlere mensup 
g.+ler 165/21 
[= 1 ] 

gül-ruhsâr (F) gül yanaklı güzel 
g.+dur 82/4 
[= 1 ] 

gül-ruy-nam (F) gül yüzüyle meşhur 
g. 173/7 
[= 1 ] 

gül-şen (F) gül bahçesi 
g. 233/4 
g. irmem 21/15 
g.+em 242/26 
[= 3 ] 

gül-şeni (F) gül bahçesi gibi 
g. 141/76, 211/22 
[= 2 ] 

gülü (F) boğaz 

g. 157/18, 163/15 
[= 2 ] 

gülu-gir (F) boğaz tutan 
g.+i bol-178/114 
[= 1 ] 

gül-zar (F) gül bahçesi 
g. 216/13 

g. eyle- 1/59, 226/82 
g.-ı nadm 229/5 
g. idim 64/7 
g.+dur 65/23, 73/33 
g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) kil¬ 
li 3/34 

[= 8 ] 

güm (F) kayıp, yitik 

g. 113/9, 207/32 
g. bo 226/25 

g. bol- 65/27, 164/10, 171/26 
g. eyle- 16/2, 16/18, 58/44, 

71/22, 81/63, 81/115, 197/9 

g. kıl- 65/21, 69/21, 149/1, 

163/17, 243/34 

g. ur- 76/26 
[=19] 
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gümân (F) zan, sanma, sezme 

g. 18/4, 18/14, 18/16, 18/22 
g. eyle- 213/22, 243/44 
g.-ı Mebde-i Nür 129/9 
g.-ı nik-tâlib 21/17 
g. kıl- 104/8, 178/69, 186/3 
g.+dın 18/24, 20/19, 151/17 
g.+ı 178/83 
g.+ım 201/3 
[=16] 

gümân-ber (F) zan götüren, zan 
getiren 

g. bol-48/17 
[= 1 ] 

güm-kerde (F) adı sanı kalmamış, 
kaybolmuş 

g.+ler 14/8 
[= 1 ] 

güm-râh (F) yolunu şaşırmış, sapık 

g. 26/5, 105/34, 106/62, 226/89 
g. bol- 82/29 
g. iken 131/31 
g. kıl- 207/36 
g.+dur 199/63 
g.+large 119/16 
g.+m 56/14, 141/108 
[= 11 ] 

güm-râhlik (F+T) yolunu şaşırmışlık 
g. 8/9, 150/16 
[= 2 ] 

güm-reh (F) yolunu şaşırmış, sapık 

g. 226/11 

g.+i 227/18 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

50/67 

g.+ni 8/31, 131/39 
[=5] 

güm-rehter (F) yolunu çok şaşırmış, 
çok sapıtmış 

g. idi 204/42 
[= 1 ] 

günâh (F) günah krş. güneh 

g. 3/15, 31/27, 39/72, 95/9, 
127/9, 133/8, 136/5, 141/155, 163/2, 
173/20, 173/25, 193/31 
g.-ı seg 76/13 


g.+dın 19/10 
g.+du 208/4 
g.+ı 77/21 
g.+ıdın 58/32 
g.+ıge 173/21 
g.+ım 234/30 
g.+ıngdur 60/4 
g.+ım 237/8 
[= 21 ] 

günbez (F) kümbet, kubbe 
g.-i devvâr 82/23 
[= 1 ] 

güneh (F) günah krş. günah 

g. 31/22, 53/4, 106/71, 117/16, 

166/30 

g. kıl- 128/1 
g.+din 44/41 

g.+ke 60/3, 97/34, 197/38 
g.+lerge 8/38 

g.+ni 56/9, 179/14, 185/21, 

237/26 

[=15] 

günehlig (F+T) günahlı 

g. 201/1 
[=1] 

güng (F) dilsiz 

g. 1/85, 130/2 
g. irür-men 77/20 
[=3] 

gürbe (F) kedi 

g. 90/1,98/11, 106/58 

g.+ni 217/19 

[=4] 

gürde (F) bir böbrek 

g.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

200/7 

[= 1 ] 

gürg (F) kurt, canavar 

g. 127/3, 131/13, 172/40, 

174/1, 174/5, 221/19 
g. ü seg 186/63 
g. üşegâl 186/62 
g.+din 170/32, 174/11,217/5 
g.+ler 170/32, 174/5 
g.+ni 126/11,141/114,148/12, 
174/8, 174/9 
[=18] 
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gürgi (F) kurta ait, kurta mensup 
g. 170/33, 174/3, 174/7 
[= 3 ] 

gürgin (F) kurt gibi 

g. 103/2, 103/19, 190/10 
[=3] 

güriz (F) kaçma; kaçkın, kaçan 
g. 52/32, 127/37 
[= 2 ] 

güriz-pa (F) bir yerde durmayan, çok 

kaçan 

g. 97/38 
[= 1 ] 

gürz (F) büyük demir topuz 
g.+ini 91/21 
[= 1 ] 

güşad (F) açma, açılma, açılış 
g. 90/11, 117/13, 155/21 
[=3] 

güvâ(h) (F) şahit, delil 

g. 23/57, 89/13, 133/21 
[=3] 

güzer (F) geçme, geçiş; geçen, geçici 
g. eyle- 85/5 
[= 1 ] 

güzergâh (F) geçilen yer, geçit 
g.-ı c adem 56/10 
g.-ı fena 222/5 

g. -ı şırât 128/4 
[=3]’ 

-H- 

hâ ‘evet” anlamında ünlem 

h. 50/48, 50/48, 

[= 2 ] 

ha (A) Arap alfabesinin altıncı harfi, 
h. 62/26 
[= 1 ] 

hı (A) Arap alfabesinin yedinci harfi 
h. 62/27 
[=1] 

h v ab (F) uyku, rüya 

h. 65/33, 178/21,240/19 
h.-ı Fir c avni irür 178/17 
h. it- 152/6 


h. kıl- 178/18 
h. u bidâr 99/32 
h. u hayal 27/5, 78/14, 81/85, 
82/2, 82/19 

h. u hayal it- 80/4 
h.+ge 48/12 
h.+ı 240/2 
h.+ıdın 178/12 
h.+ım 150/11 
h.+ıng 178/17, 178/27 
[=19] 

h v âb-alude (F) uykusu gelmiş, uyku 
basmış 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

104/9 

[= 1 ] 

habbe (A) buğday vb. tanesi 

h.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

27/34 

h.+ni 15/11,37/10, 207/49 
[=4] 

haber (A) haber, bilgi 

h. 33/10, 35/67, 40/13, 57/75, 
58/20, 58/22, 58/32, 62/2, 62/8, 63/28, 
65/26, 67/23, 71/3, 72/2, 73/21, 81/6, 
81/7, 89/3, 97/42, 99/4, 99/18, 100/1, 
103/22, 113/24, 115/1, 122/8, 131/20, 
138/7, 158/8, 171/40, 190/17, 194/4, 
199/34, 204/17, 211/19, 216/12, 217/8, 
217/8, 226/21, 226/52, 241/58, 241/82, 
242/77, 242/77, 243/12, 243/37 
h. kıl-242/4 
h.+i 175/2 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

46/2 

[=49] 

haberdar (A+F) haberli 

h. eyle- 27/65, 34/5, 42/32, 
97/55, 169/11, 216/13, 226/82 
h. it- 27/51, 39/19 
[=9] 

haberdari (A+F) haberlilik; 
h. 48/20, 157/57 
h. imes 169/10 
h. kıl- 18/11 
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h.+dü 20/46 
[=5] 

Habeş (A) Afrika’nın doğusunda, 
Yemen’in karşı kıyısında bulunan ve 
halkının çoğu Hıristiyan olan, 
Habeşistan’da yaşayan halk. 

H. 62/29, 203/8 
[= 2 ] 

hâbgah (F) uyunacak yer, uyku odası 
h.+ı 141/76, 180/28, 243/46 
h.+ıdur 93/12 
[=4] 

habib (A) sevgili, seven, dost 
h. 57/15, 236/44 
h.+im 67/7 
h.+ingdin 205/35 
[=4] 

Hâbil (k.a) Hz. Adem’in oğullarından 
birinin adı. Kabil’in kardeşi. 

H. ü kabil 217/25 
[= 1 ] 

habir (A) haberli, bilgili 

h. 11/46, 16/21,99/19, 

141/115, 199/4, 207/66 
h. bol- 185/22 
[=7] 

habs (A) tutma, bir yerde tutma 
h. it- 236/79 
[=1] 

hac(c) (A) îslamın beş şartından biri, 
hac 

h. 27/33, 42/10, 45/2, 45/19, 
52/5, 53/17, 74/14, 77/1, 98/2, 124/12, 
124/14, 124/20, 124/31, 131/3, 132/3, 
141/160, 147/1, 147/1, 193/85, 199/18, 
199/18, 204/45, 242/3, 242/4 
h. eyle- 173/1 
h.-ı ekber 223/3 
h.-ı zahiri 199/19 
h. irür 45/27 
h. u c umre eyle- 81/21 
h.+dın 110/13 
h.+du 157/36 
h.+ğa 242/1 


h.+ge 74/2, 74/15, 77/5, 98/10, 

124/27 

h.+ı 124/26 

h.+ım 77/9 

h.+ıng 44/20, 45/36 

h.+large 45/24 

h.+m 45/3, 74/1, 110/17 

[=45] 

hacalet (A) utanma, utanarak şaşırma 
h.+din irip 92/12 
[=1] 

hâeat (A) istekler, dilekler 
h.+ımnı 18/10 

İ=l] 

hâce (F) hoca, üstad 

h. 32/15,44/31,50/12, 54/12, 
111/21, 113/32, 113/33, 120/32, 
120/32, 120/34, 147/9, 176/8, 205/14, 
215/38, 227/43, 227/65 
h.-i bi-hâşıli 148/1 
h.-i deryâ-dil 124/12 
h.-i men bol- 135/13 
h.-i müflis-gedâ 105/19 
h.+i 205/8 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
54/1, 105/1, 157/1,205/1,218/1 
h.+ni 119/23 
h.+si 132/7 
h.+sige 141/125 
h.+sini 97/11, 105/36 
[=31] 

H v âce Abdal Nişaburi (k.a) Hace 
Abdal Nişaburi 
H. 32/1 
[= 1 ] 

H v âce c Abdullâh-ı Mağribi (k.a) 
bkz. e Abdu’llah-ı Şeyh-i Mağribi 

H. 41/1 
[= 1 ] _ 

H v âce Ahrari (k.a) bkz. Ahrâr 
H. 21/5 
[= 1 ] 

H v âce Bahşu’llâh «Aziz (k.a) Hace 
Bahşullah Aziz, bir mutasavvıf 
H. 145/1 
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[= 1 ] 

H v âce Behluli (k.a) 
bkz. Behlül-i Dana 

H. 24/1 
[= 1 ] 

H v âce Behlııl-i Emini (k.a) 
bkz. Behlül-i Dana 

H. 227/13 
[= 1 ] 

H v âce Çelil (k.a) Hace Çelil 
H. 44/43 
[= 1 ] 

H v âce Dehlizi (k.a) Hace Dehlizi, bir 
mutasavvıf 

H. 185/5 
[= 1 ] 

H v âce Ekmel (k.a) Hace Ekmel, bir 
mutasavvıf 

H. 50/1 
[= 1 ] 

H v âce Fazlu’d-din Hasen (k.a) Hace 
Fazluddin Hasen, bir mutasavvıf 
H. 156/1 
[= 1 ] 

H v âce Fazlu’llah «Aziz (k.a) 
krş. Fazlu’llâh 

H.-i nâmdâr 186/1 
[= 1 ] 

H v âce Feyzi (k.a) Feyz-i Kaşanî, 
1599-1679 yıllarında yaşamış Kaşan 
doğumludur. Sufî meşrepli İranlı şair; 
felsefe, tasavvuf, kelam, ahlak, hadis 
vb. alanlarda yüze yakın eser 
vermiştir. Aynü’l- Yakin ve İlmü’l- 
Yakin eserlerinden ikisidir. 

H. 150/5 
[= 1 ] 

H v âce Halil (k.a) Hace Halil; abid, 
veli bir zat 

H. 133/2 
[= 1 ] 

H v âce Hubân (k.a) Hace Huban 
H. 105/37 
[= 1 ] 


H v âce-i Behlül-i «Aziz (k.a) Behlül-i 
Dana 

H. 226/1 
[= 1 ] 

H v âce-i Büzürg (k.a) Hace-i Büzürg 
H. 193/85 
[= 1 ] 

H v âce-i Dehlizi (k.a) bkz. H v âce 
Dehlizi 

H.+ge 185/26 
[= 1 ] 

H v âce-i Enşâr (k.a) Hace Abdullah 
Ensarî, 1006’da Herat’ta doğmuş, 
1089’da Belh’de ölmüştür. Pîr-i Herat, 
Şeyhü’l- Horasan gibi Unvanlarla 
anılır. Mutasavvıf, şair ve âlimdir. 
Tasavvufla ilgili pek çok Arapça eseri 
vardır. 

H. bol- 236/54 
[= 1 ] 

H v âce Ilyâs-ı Semerkandi (k.a) Hace 
İlyas-ı Semerkandi; velî, abid bir zat 
H. 89/1 
[= 1 ] 

H v âce-i Mehmed Salâh (k.a) Hace 
Mehmed Salah 
H. 106/40 
[=1] 

H v âce-i Nüri (k.a)Hace-i Nuri; 
Mutasavvıf, zahit bir zat 
H.113/1 
[ =U 

H v âce İşbât-ı Kalender (k.a) Hace 
İsbat-ı Kalender; Mutasavvıf, âbid bir 
zat 

H. 173/1 
[=U 

H v ace Ismâ'il (k.a) Hace İsmail 
H.+ni 227/33 
[= 1 ] 

H v âce Ismâ'il-i Sâmâni (k.a) Hace 
İsmail-i Samanı 
H. 37/4 
[= 1 ] 
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H v âce Ismâ'il-i Şâmi (k.a) Hace 
İsmail-i Şamî; velî mutasavvıf bir zat 
H. 27/1 
[=1] 

H v âce-i Yûnus Nişâburi (k.a) Hace-i 
Yunus Nişaburî; velî mutasavvıf bir 
zat 

H. 45/1 
[= 1 ] 

H v âce-i Zermâz (k.a) Hace-i Zermaz; 
mutasavvıf, velî bir zat 
H. 18/8 
[= 1 ] 

H v âce-i Zü’n-nun (k.a) Zünnun-ı 
Mısrî, veli bir zat olup 860’da 
Mısır’da vefat etmiştir. 

H. 199/1 
H.+ını 200/12 
[= 2 ] 

H v âce Kabil (k.a) Hace Kabil; 
mutasavvıf, velî bir zat 
H. 215/1 
[= 1 ] 

hvâcelik (F+T) hocalık 
h. 120/33 
h.+din 32/15 
h.+ler 120/34 
[=3] 

H v âce Mahmüd (k.a) Hace Mahmud 
H.+ı 236/57 
[= 1 ] 

H v âce Mahmüd Serahsi (k.a) Hace 
Mahmud Serahsi; mutasavvıf, âlim bir 
zat 

H. 221/1 
[= 1 ] 

H v âce Mir Devlet (k.a) Hace Mir 
Devlet; mutasavvıf, abid, bir zat 
H. 8/1 
[= 1 ] 

H v âce Mü’min (k.a) Hace Mümin; 
âlim, mutasavvıf bir kişi 
H. 76/1 
[= 1 ] 

H v âce Müslim (k.a) Hace Müslim 


H. 197/27 
[= 1 ] 

H v âce Necme’d-din (k.a) Hace 
Necmeddin; mutasavvıf, velî bir zat 
H. 80/19, 163/1, 163/13, 225/1 
H.+de 243/1 
[ = 5 ] 

H v âce Nür (k.a) Hace Nur; 
mutasavvıf, velî bir zat 
H. 97/4 
H.+ge 97/1 
[= 2 ] 

H v âce Nüreddin (k.a) Hace Nureddin; 
velî mutasavvıf bir zat 
H. 68/1 
[= 1 ] 

H v âce Şâbir (k.a) Hace Sabir 
H. 61/1 
[=1] 

H v âce Sultân-ı Yeli (k.a) Hace Sultan- 
ı velî; mutasavvıf, velî bir zat 
H. 92/1 
[= 1 ] 

H v âce Şâdi (k.a) Hace Şadi; 
mutasavvıf, abid bir zat 
H.+din 219/1 
[= 1 ] 

hacet (A) ihtiyaç, lüzum, gereklik 

h. 39/76, 89/66, 106/17, 121/1, 
178/109, 190/41 

h. ber- 1/43, 48/75 
h. bol-48/18, 214/2 
h.-i tahsın 1/58 
h. irmes 114/17 
h. irmestür 213/6 
h.+im 35/26 
h.+imni 39/76, 190/41 
h.+ing 193/35 
h.+ingni 124/30 
h.+ke 11/47 
h.+üm 35/31 
[= 20 ] 

H v âce Tahir (k.a) Hace Tahir; 
mutasavvıf, velî bir zat 
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H. 166/2 
[= 1 ] 

H v âce Talib-i Belhi (k.a) Hace Talib-i 
Belhî; mutasavvıf, velî bir zat 
H. 77/1 
[= 1 ] 

h v âce-taş (F) bir efendinin 
kölelerinden her biri, kapı yoldaşı 
h. 1/95 
[=1] 

H v âce Vâsıl (k.a) Hace Vasıl; velî bir 
zat 

H. 147/1 
[= 1 ] 

hvâceveş (F) hoca gibi 
h. 205/23 
[=1] 

H v âce Yünus-ı Veli (k.a) Hace 
Yunus-ı Velî; mutasavvıf, velî bir zat 
H. 127/1 
[= 1 ] 

H v âce Zermâz-ı Veli (k.a)Hace 
Zermaz-ı Velî; bir mutasavvıf 
H. 19/6 
[= 1 ] 

H v âce Zü’n-nun (k.a) bkz. H v âce-i 
Zü’n-nûn 

H. 5/1 
[= 1 ] 

hacı (A) hacca giden, Kabe’yi ziyaret 
eden 

h. 98/4, 190/20 
[= 2 ] 

hâcı-i harameyn (A) Meke ve 
Medine’yi ziyaret eden hacı 
h.+sen 116/1 
[= 1 ] 

hâcılik (A+T) hacılık 
h.+ni 98/1 

İ=l] 

hâcib-h v âh (A+F) kapıcı isteyen 
h.+ke 104/14 

İ=l] 

hacil (A) utanma, utangaçlık, haya 
h. 69/82, 186/46 


h. bol-70/7 
[=3] 

hacir (f) yakışıklı, güzel, beğenilmiş 
h.+lerge 125/9 
[=1] 

hadd (A) sınır, derece, gerçek değer; 

bir şeyin sonu 

h. 3/25, 89/29, 226/50, 239/2 

h.-i halk 50/50 

h.+in 178/60 

h.+idin 120/36 

İ=7] 

hadi (A) hidayet eden, doğru yolu 

gösteren 

h. eyle-39/66 
[= 1 ] 

hâdi-i sübül (F) hayır ve şer gösteren; 

Hz. Muhammet 
h. 1/75 
[= 1 ] 

hadim (A) hizmet eden, yarayan 
h. 2/12, 171/48,207/40 
h.-i hâşân 220/6 
h.-i ol pir 171/40 
h.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

227/19 

h.+ini 156/30, 207/12 
h.+lerge 142/6 
[=9] 

hadis (A) Hz. Muhammet’in sözleri 
h. 89/14 

h.-i bâ-berekât-ı nebi-i Ahmed- 

i Muhtar 208/8 

h.+dür 88/7 
h.+ler 138/6 
h.+ni 88/6 

[=5] 

hâdişât (A) hadiseler, olaylar 
h. 88/4, 88/9, 88/20 
h.-ı diğer 88/8 
h.+ige 187/3 
İ=5] 

hafız (A) hıfzeden, saklayan, koruyan; 

ezberleyen 

h. 239/5 
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h.-ı her bende 205/35 

İ=2] 

hafi (A) gizli, saklı 
h. 184/59 
h. bol- 184/60 
[= 2 ] 

hafîr (A) derince kazılmış yer; mezar, 
kabir 

h. 129/8 
[= 1 ] 

h v âh (F) ha.ha, ister.ister 

h. 27/54, 27/54, 29/10, 29/10, 
35/53, 35/53, 35/63, 35/63, 44/11, 
44/11, 50/22, 50/22, 78/8, 78/8, 92/18, 
92/18, 104/3, 104/3, 106/55, 106/55, 
124/36, 124/36, 125/13, 171/9, 171/9, 
213/7, 225/40, 225/40, 237/86 
[=29] 

h v âher (F) kızkardeş 
h. 82/4 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 82/5 
[= 2 ] 

h v ahl (F) ister.. .ister 

h. 39/5, 39/5, 145/19, 145/19, 
171/9, 213/7, 237/86 
[=7] 

h v âhla- (F+T) istemek 

h.-sa 35/55, 224/10, 225/30 
h.-sam 110/32, 110/32, 156/6 
[= 6 ] 

Hak(k) (A) Allah 

H. 1/19, 1/19, 1/20, 1/21, 1/35, 
1/43, 2/9, 3/3, 3/3, 3/18, 3/51, 9/12, 
11/10, 12/27, 15/15, 23/49, 32/31, 
34/4, 34/6, 35/41, 35/41, 35/47, 37/14, 
38/17, 39/68, 43/11, 45/25, 45/26, 
45/33, 48/62, 48/71, 50/55, 51/6, 
51/10, 57/73, 57/74, 57/88, 57/88, 
58/60, 59/14, 60/32, 62/6, 62/50, 
62/53, 63/10, 63/28, 64/3, 64/21, 
64/23, 65/32, 66/1, 66/6, 66/31, 66/42, 
67/6, 67/19, 67/20, 68/1, 69/21, 69/55, 
69/60, 69/66, 69/95, 69/102, 77/11, 
77/16, 79/18, 80/5, 80/15, 80/21, 
81/43, 81/58, 81/62, 81/115, 81/125, 
89/19, 97/69, 101/6, 103/17, 104/23, 


105/17, 106/9, 106/45, 106/48, 106/59, 
106/82, 106/94, 114/9, 114/16, 114/18, 
114/23, 125/15, 126/33, 127/27, 
127/29, 128/3, 136/25, 136/26, 138/3, 
141/31, 145/5, 151/6, 155/22, 158/10, 
158/13, 160/4, 170/18, 170/28, 171/45, 
172/42, 176/9, 178/88, 184/51, 186/97, 
189/2, 190/25, 191/28, 192/8, 193/23, 
193/40, 193/45, 193/58, 193/60, 194/6, 
197/1, 197/35, 198/5, 198/48, 198/50, 
204/32, 204/35, 207/8, 210/8, 211/17, 
213/11, 213/12, 216/11, 228/4, 234/16, 
234/40, 236/100, 241/73 

H. iken 69/54, 69/54 
H. ilmi irür 69/113 
H.+am 145/8 

H.+dın 1/28, 3/12, 3/20, 20/30, 
30/28, 34/4, 41/18, 48/33, 50/55, 

58/65, 69/22, 69/53, 69/62, 69/106, 
70/10, 81/39, 81/40, 81/42, 89/6, 

92/27, 93/9, 93/13, 97/55, 99/30, 

102/5, 112/42, 112/56, 124/35, 131/39, 
131/40, 133/19, 136/26, 140/24, 141/3, 
158/17, 162/23, 163/13, 176/3, 181/8, 
190/31, 190/44, 193/2, 195/8, 215/39, 
217/14, 226/42, 227/56, 236/88, 
237/55, 239/4, 240/11, 241/69 
H.+dındur 43/10, 112/57, 

219/9 

H.+dur 1/23, 20/20, 23/37, 
27/60, 45/33, 49/9, 62/6, 93/5, 110/43, 
119/101, 184/35, 190/50, 197/30 

H.+ğa 1/72, 9/12, 11/53, 15/37, 
39/55,45/25,48/9, 81/41 
H.+ı 126/3 

H.+ka 57/68, 57/69, 57/70, 
57/78, 163/19, 170/8, 172/4, 226/122, 
227/17, 234/22, 234/24 
H.+ke 91/39 
H.+men 84/3 
H.+miz 50/19 

H.+m 1/28, 2/17, 3/61, 8/30, 
10/3, 11/10, 20/29, 22/16, 26/9, 26/13, 
30/29, 39/31, 39/51, 42/22, 42/37, 
45/50, 46/7, 50/22, 54/23, 57/55, 

58/55, 59/23, 63/29, 66/45, 70/10, 
79/24, 89/4, 89/71, 97/10, 97/73, 
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103/30, 106/59, 108/7, 114/16, 131/5, 
134/14, 154/8, 162/43, 165/32, 193/50, 
218/18, 218/19, 219/9, 220/19, 225/33, 
225/45, 234/22, 237/30 
[=285] 
hâk (F) toprak 

h. 3/22, 11/6, 18/35,31/10, 
39/17, 44/16, 45/26, 49/22, 52/12, 
53/19, 59/4, 62/52, 63/12, 73/33, 

77/23, 81/24, 81/127, 89/17, 91/20, 
102/4, 113/9, 117/11, 125/26, 136/20, 
137/1, 137/5, 146/7, 148/13, 158/3, 
166/14, 172/45, 175/5, 186/41, 186/89, 
188/3, 194/1, 202/8, 212/6, 226/77, 
240/34, 242/85 

h. bol- 25/3, 61/11,66/41, 

186/28 

h.-i cesed 236/26 
h.-i cism 81/50, 241/69 
h.-i çirkin 3/18 
h.-i der-i divâr 199/58 
h.-i girân 32/23 
h.-i Kârün 32/32 
h.-i pâ bol- 58/36 
h.-i payı bol- 21/2 
h.-i pâ-yı cümle 69/64 
h.-i pay 35/36, 37/8,43/11, 
59/27, 95/7, 119/46, 165/33, 178/74, 
237/50 

h.-i pâymâl 115/7 

h.-i puhte bol- 205/43 

h.-i zemin 166/14 

h. irdi 51/16, 242/85 

h. irding 81/15 

h. it-59/3 

h. kıl-221/8 

h. savur-141/103 

h. übâd 117/13 

h.+din 3/4, 3/13,3/14, 3/16, 

218/31 

h.+dindür 80/36 
h.+dür 97/20, 242/86 
h.+em 97/34 

h.+i 3/21,29/12, 166/28,230/4 
h.-i ten 115/1 


h.+idür 53/13 
h.+ige 3/32, 48/75, 97/27, 
127/10, 153/4, 168/6 
h.+imiz 113/8 
h.+imni 190/41 
h.+ingem 50/43 
h.+ini 13/12, 60/30, 241/48 
h.+ke 141/139, 171/16 
h.+lemi 81/10 
h.+men 69/64 
h.+miz 39/17 

h.+ni 3/28,44/7,96/5, 113/13, 
137/13, 137/14, 178/9, 184/51 
h.+sen 157/7 
[=115] 

hak(k) (A) doğru, gerçek 
h. 215/15 
h.-ı nikdân 78/3 
h. irür 178/31 
h. u bâtıl 226/58 
h.+dur 176/4 
h.+m 124/38 
[= 6 ] 

hak(k) (A) pay, hisse 

h.-ı kavm 199/38 
h.-ıkes 184/39, 184/40, 
226/123 

h.+dın 67/27 
h.+ı 67/27 
h.+ıge 116/8 

h.+ınga 58/73, 63/18, 67/32, 
139/4, 241/84, 242/88 
[=13] 

hâk-âlüde (F) toprağa bulanmış 
h. 88/13 
_[=!] 

HakanI (k.a) Hakanı 
H. 236/53 
[= 1 ] 

hakâret (A) hakirlik, hor görme, 
incitme 

h. 43/16 
h. eyle- 165/2 

İ=2] 
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hâk-füruş (F) toprak satan, toprak 
satıcı 

h. 193/22 
[=1] 

hâki (F) toprak rengi, toprakla ilgili 
h. 156/26 

h.+dür 39/24, 99/24 
h.+ğa 113/18 
h.+ge 32/20, 169/8 
h.+lemi 65/23 
h.+ni 137/6 
[= 8 ] 

hakikat (A) hakikat, gerçek 

h. 1/21, 2/6, 2/14, 13/4, 13/16, 
17/18, 21/18, 25/16, 29/15, 35/41, 
37/18,51/1,53/15,56/18,58/56, 
62/33, 62/54, 73/67, 77/12, 119/65, 
130/6, 139/7, 143/8, 159/4, 162/55, 
168/9, 182/4, 202/3, 211/11, 212/23, 
216/15, 223/1, 223/10, 230/1, 231/11, 
238/2, 238/4, 238/8 
h. bol-211/11 
h.+de 3/57, 43/3 
h.+dın 1/20, 23/52, 43/18, 
58/48, 66/34, 225/9, 241/58, 243/37 
h.+dur 45/16, 116/9 
h.+ğa 212/27, 243/57 
h.+ıngm 116/5 
h.+ke 9/3, 108/6, 243/41 
h.+m 126/10, 217/28 
[=59] 

hakikat-dân (A+F) gerçeği bilen 
h.-ı bi-âzâr-miz 234/16 
h.-ı Küfi 226/57 
h.+ı-sen 117/2 
[=3] 

hakikathâ (A+F) gerçekler 
h.-yı imân 143/9 
[= 1 ] 

hakikatlig (A+T) gerçekli 
h. 121/7 
[=!] 

hakiki (A) gerçek, doğru; gerçekle 
ilgili 


[= 1 ] 

hakim (A) âlim, bilgin, her şeyi bilen 
h. 28/16, 60/2, 97/69, 192/13, 

235/6 

h.+i 217/21 
h.+ni 60/2 

İ=7] 

hâkister (F) kül, ateş külü 
h. 73/29 
h. bol-57/58 
h.-ı dergâhı bol- 148/15 
h.+iğa 141/62 
h.+imni 73/20 
h.+ini 176/6 
[= 6 ] 

hakka’l-yakin (A) kesin olarak 
gerçeği görüp yaşama hali, tas. Batınî 
hakikatları bizzat yaşayarak görme ve 
inanma hali. 

h. 58/38 

İ=l] 

hakku’l-mübin (A) açık hakikat, 
doğruyu açıkça gösteren gerçek 
h. 104/18, 110/25, 124/43, 
131/33, 178/85 
[=5] 

hak-nümâ (A+F) hakkı gösteren, 
gerçeği gösteren 
h. 162/32 
[= 1 ] 

hak-perest (A+F) gerçeği destekleyen, 
hakikat taraftarı 
h.+ni 1/88 
[= 1 ] 

hâk-sâr (F) toz toprak içinde kalmış, 
hali perişan 

h.-ı biş 80/36 
h. kıl-62/7 

. [=2] 

hâk-şüret (F) toprak suratlı, toprak 
yüzlü 

h.+din 234/17 
[=1] 

hak-sühan (A+F) doğru sözlü 


h. 35/38 
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h. 97/59, 106/78, 119/11, 

121/1, 179/35, 179/41,204/18 

h.+dın 22/15,23/31, 179/2 
h.+m 120/37, 179/23,211/3 
[=13] 

hak-şinâs (A+F) hak tanır, hak bilir 
h. 131/3, 141/167, 162/23, 
178/81,213/2, 234/4 
[= 6 ] 

hak-şinâsâ (A+F) hak tanır, hak bilir 
h.+lar 155/18 
[= 1 ] 

hak-taleb (A) hakkı talep eden, 
doğruyu isteyen 

h. 162/34, 192/18 
h.+sen 178/50 
[=3] 

Hak te'âla (A) Allah, “yüksek olsun!" 

H. 57/82, 66/24, 66/33, 66/35, 
67/3, 71/8, 73/39, 73/72, 76/8, 78/11, 
81/14,91/36, 171/43 
H.+ğa 66/23 
[=14] 

hâl (A) durum, hal 

h. 38/18, 60/40, 60/40, 68/9, 
73/56, 79/8, 85/10, 103/4, 106/90, 
113/1, 190/50, 204/44, 213/16, 218/33, 
219/1,226/119, 240/8 
h.-i ahvâl 131/22 
h.-i diğer bol- 12/27 
h.-i du c â 24/15 
h.-i halk 5/3 

h.-i hâzır 233/10, 242/36 
h.-i merd-i dek 207/4 
h.-i rüsvâlik 207/6 
h.-i şükr itmak 207/26 
h.-i tıfl 99/4 
h.-i vakt 89/37 
h.-i zar 8/71 
h. ige 11/35 

h.+din 76/2, 104/22,213/9 
h.+dür 82/9 
h.+ge 119/53 
h.+i 11/47, 13/15,39/11, 

45/12, 54/19, 58/31, 69/39, 69/84, 


106/2, 106/23, 119/78, 133/12, 141/73, 
157/59, 158/24, 165/4, 207/56, 220/7, 
220/19, 234/31, 235/12, 241/40 
h.+ide 131/2 

h.+idin 39/19, 76/23, 100/1, 
157/43, 171/35, 178/52, 193/4, 227/39 
h.+idür 20/24, 225/49 
h.+iğa 5/8, 29/14, 69/87, 

215/16 

h.+ige 8/45, 8/53, 36/18, 41/12, 
65/9, 151/18, 151/19, 167/5, 172/6, 
178/89 

h.+im 41/23, 66/5,76/9, 

135/14, 150/16, 199/60 
h.+imdü 89/13 
h.+ime 134/11, 198/54 
h.+imğa 227/51 
h.+imiz 220/20 
h.+imni 35/26, 66/4 
h.+ing 150/7, 160/5 
h.+inge 69/40, 113/14, 179/30, 

212/2 

h.+ini 25/7, 39/16, 39/29, 

40/25, 45/11, 55/9, 59/9, 59/12, 63/8, 
64/1, 66/8, 66/11, 66/12, 69/1, 69/61, 
69/68, 69/85, 69/99, 71/22, 72/6, 

77/13, 79/16, 82/47, 124/13, 207/45, 
212/13 

h.+ler 73/60 

h.+ni 32/5, 49/33, 60/17, 

63/17, 198/24 
[=133] 

hal(l) (A) çözme, çözülme, karrşrk bir 
meseleyi çözme 

h. bol- 18/13,62/56,77/17, 
82/51,233/9, 233/14 
h. ü c akd 220/30 
h.-i müşkil 226/137 
h. idi 112/33 

h. kıl- 82/35, 105/31, 119/51, 

233/6 

[=13] 

hâlâ (A) hâlâ, şimdi, henüz 

h. 21/12, 51/13, 82/5,91/2, 
91/5, 91/9, 98/9, 154/2, 164/2, 168/7, 
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171/6, 171/8, 178/32, 178/113, 180/20, 

193/27, 198/53, 215/25, 226/32, 

241/19, 241/28,241/51 
[= 22 ] 

halahut (?) zarar, engel 
h. 156/64 
[= 1 ] 

halâs (A) kurtulma, kurtuluş 
h. 32/3 

h. bol- 162/23 
h. kıl-48/57, 65/12 
h.+ı 17/7 
[=5] 

hâlât (A) haller, suretler, durumlar 
h. 60/11 

h.-ı hurüş 206/10 
h.-ı şeyh 27/23 
h.+dın 165/41 
h.+ı 8/35, 193/88, 234/2, 

234/37 

h.+ıdın 124/64 
h.+ımnı 242/35 
h.+ıng 114/13 
h.+ıng irür 62/25 
h.+ıngm 59/22 
h.+ını 92/23 
[=14] 

halâvet (A) tatlılık, şirinlik; zevk 
h. 13/13, 94/2 
h. kıl- 146/6 
h.+ini 6/14 
[=4] 

halayık (A) kadın köle, cariye 
h. 62/27, 103/18, 227/13 
[=3] 

hâle (A) Ay ve Güneşin etrafında 

görülen parlak daire 
h.+dür 123/6 
h.+men 156/11 
[= 2 ] 

Haleb (y.a) Halep şehri. Şam’daki 

tarihi şehirlerden. 

H.+ni 35/29 
[= 1 ] 

halef (A) babadan sonra kalan oğul 


h. 150/2 
[=1] 

halel (A) iki şey aralığı, boşluk; 
bozma, bozukluk, eksiklik 

h. 39/6,52/6, 157/15, 186/24, 

212/12 

h. bol-45/25 

h.+din 14/17, 207/33, 214/16 
h.+dür 89/10 

h.+lerdin 154/9, 206/4, 234/45 
[=13] 

hâlet (A) hal, durum, suret, keyfiyet 
h. 60/13, 62/42 
h.-i ğavş 89/3 

h.+i 124/39, 151/14, 172/28, 

241/69 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) bol- 

57/93 

h.+ige 48/35 
h.+ing 59/21, 69/39 
h.+ingni 59/26 
[= 12 ] 

halfe (<A. halife) Hz. Muhammet’in 
ölümünden sonra onun yerine geçen 
vekil 

h. 171/6 
[=1] 

Hâlık (A) yaratıcı, yaratan, Allah 

H. 1/100, 36/18,41/27, 67/21, 
91/9, 100/2, 125/5, 150/15, 150/29, 
170/4, 176/5, 182/7, 188/4, 218/15, 
218/17,226/137 

H.-ı bi-çün 226/67 
H.-ı halk 81/53 
H.-ı ol şehr 218/14 
H.+dın 148/14, 176/7, 226/148 
H.+dur 1/46, 11/47,69/17, 

150/21 

H.+ğa 3/48,20/11,35/37, 
111/27,234/13 

H.+ka 148/27, 169/6, 231/7 
H.+men 105/35, 110/31 
H.+m 50/57, 89/28, 172/8, 
193/91, 236/10 
[=41] 
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hâli (A) tenha, boş 

h. 1/40, 38/3, 49/10, 65/7, 77/8, 
97/57, 98/5, 124/59, 141/158, 147/7, 
163/12, 168/8, 185/32, 188/3, 193/48, 
198/25, 199/44, 218/39, 227/10, 

227/49 

h. bol- 23/61, 57/7 

h. eyle- 165/10 

h. imes 21/5, 49/16, 60/16, 

79/20 

h. imestür 178/56 
h. it- 10/8 

h. kıl- 1/41, 8/61, 8/61, 8/77, 
119/90, 170/26, 202/8 

h.+dür 1/85,6/11, 146/14, 
146/14, 157/35 

h.+sen 42/43 
[=42] 

halife (A) Hz. Muhammet’in 
ölümünden sonra onun yerine geçen 
vekil; arkadan gelen vekil 
h. 141/140, 202/6 
h. kıl-3/13 
h.+ge 68/5 

[=4] 

halife-zâde (A+F) halife oğlu 
h.-i şâhib-nazar 141/132 
[= 1 ]' 

Halil (k.a) Peygamber Hz. İbrahim 
H. 11/9, 11/17, 11/23, 11/28, 
15/37, 25/3, 35/58, 50/31, 57/41, 

63/30, 89/16, 124/28, 170/36, 178/10, 
206/23, 225/21, 225/48, 241/41 
H. bol- 11/47 
H.+din 225/2 
H.+ge 11/53,65/8 
H.+imni 11/50 
H.+ni 101/8 
[=24] 

Halillik (A+T) Halil gibi davranmak, 
Halillik 

H. bol-21/3 
[= 1 ] 

Halilu’llâh (k.a) Peygamber Hz. 
İbrahim 


H.+ke 11/51 
[= 1 ] 

hâlis (A) hilesiz, katıksız, temiz 

h. 30/7,49/7,65/17,77/11, 
97/12, 134/23, 170/27, 170/37, 184/58, 
192/14, 193/50, 241/55 
h. irdi 120/13 
h.+dür 23/20 
h.+men 237/71 
h.+ni 136/4, 178/9, 190/42 
[=18] 

hâlişan (A) hilesizce, halis bir şekilde 
h. 134/23, 218/35 
[=2] 

hâliyâ (A) şimdiki zamanda, şimdiki 
halde 

h. 61/2, 73/15, 81/18, 81/26, 
81/27, 81/45, 81/66, 82/26, 82/32, 
124/30, 179/10 
[= 11 ] 

halk (A) insanlar, halk 

h. 3/19, 3/19, 3/36, 5/3, 5/3, 

5/7, 8/45, 11/25, 13/8, 21/6, 21/16, 
23/18, 23/22, 27/21, 27/32, 28/6, 31/3, 
32/21, 35/20, 36/8, 38/19, 41/11, 

41/12, 42/9, 42/10, 46/14, 48/5, 48/6, 
48/33, 49/11, 50/25, 51/7, 52/27, 

54/16, 54/22, 57/25, 57/88, 58/69, 
65/28, 67/33, 69/66, 69/104, 73/2, 

73/3, 74/6, 81/53, 81/105, 82/27, 

91/25, 91/28, 91/28, 94/5, 95/5, 97/34, 
97/34, 98/3, 98/4, 104/11, 106/23, 
108/1, 110/24, 112/5, 113/28, 118/11, 
129/1, 132/3, 132/6, 133/23, 133/24, 
141/18, 141/128, 143/4, 146/11, 
146/16, 152/3, 156/4, 157/49, 158/4, 
158/19, 158/20, 158/25, 160/5, 163/34, 
172/46, 178/29, 178/89, 179/40, 
180/10, 181/4, 181/9, 185/15, 185/15, 
185/18, 185/31, 186/2, 186/6, 186/12, 
186/14, 186/16, 186/20, 186/23, 
186/29, 186/83, 187/3, 197/24, 198/10, 
198/12, 198/24, 198/37, 198/47, 
198/50, 199/6, 199/6, 199/27, 199/39, 
205/12, 207/50, 207/51, 213/22, 
218/17, 218/23, 218/27, 221/18, 223/6, 
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226/65, 226/84, 226/105, 227/11, 
231/8, 231/9, 234/20, 234/20, 234/26, 
234/40, 234/42, 235/22, 235/22, 
236/24, 236/93, 237/7, 237/33, 237/35, 
237/44, 237/46, 237/66, 237/78, 
237/84, 241/50, 241/54, 241/62, 
243/23, 243/36 

h.-ı 'âciz 49/9 
h.-ı âdemi 1/100 
h.-ı cihan 58/17 
h.-ı degâ 186/11 
h.-ı düşmen 140/14 
h.-ı encümen 200/1 
h.-ı ercümend 141/86 
h.-ı firâvân 237/4 
h.-ı ğayr-ı meşgul 24/4 
h.-ı kerim 91/36 
h.-ı nâ-şinâs 32/3 
h.-ı pak 212/6 
h.-ı şâhib-ihtiyat 54/19 
h.-ı ser-gerdan 23/14 
h.-ı zâhid 197/3 
h.-ı zaman 243/18 
h.-i bi-hisâb 200/3 
h. iken 97/27 

h. u'âlem 18/39, 20/4, 52/9, 
158/5, 234/8 

h. u encümen 48/18, 127/11 
h. urü’yet 39/3 
h.+a 1/49, 3/32, 52/21, 77/4, 
148/27, 178/100, 185/14, 191/12, 
193/57, 207/52, 241/17, 241/20, 

241/51 

h.+dın 1/26, 27/40, 60/1, 

73/48, 155/2, 173/9, 173/9, 186/9, 
186/9, 186/39, 186/91, 193/56, 199/4, 
199/36, 234/39, 241/14, 243/37 

h.+ğa 1/21, 3/56, 20/4, 35/59, 
60/33, 75/2, 97/56, 149/14, 156/11, 
185/9, 186/98, 190/45, 191/16, 198/51, 
236/5 

h.+ı 45/9, 48/11,48/22,53/6 

h.+ıdur 243/31 

h.+ıge 21/13, 36/10, 77/6, 

186/10 


h.+ını 10/9, 117/7, 118/22, 
141/159, 241/48 

h.+ka 50/44, 91/17, 92/9, 
170/16, 176/2, 180/16, 182/5, 186/36, 
214/21, 227/7, 237/24, 237/25, 237/53 
h.+ke 106/83, 131/35 
h.+lar 142/4, 231/4 
h.+large 73/36, 117/19, 166/23 
h.+lamı 99/23,211/5 
h.+men 171/23 
h.+m 3/26, 19/3, 24/4, 24/8, 
24/12, 27/19, 28/14, 32/4, 39/27, 

42/36, 42/37, 48/8, 48/8, 48/13, 49/8, 
50/48, 50/50, 51/7, 54/19, 57/90, 58/1, 
58/18, 69/103, 83/3, 91/23, 91/36, 
91/41, 103/10, 104/2, 108/1, 113/23, 
113/38, 120/28, 121/5, 134/10, 134/10, 
141/78, 146/17, 146/21, 152/4, 157/46, 
158/2, 158/9, 167/8, 178/89, 179/6, 
179/7, 179/7, 182/3, 185/9, 186/7, 
186/17, 186/80, 186/101, 187/4, 188/4, 
190/20, 198/17, 200/7, 209/6, 213/23, 
215/17, 215/23, 225/11, 226/23, 230/4, 
234/15, 234/36, 237/40, 237/44, 
241/67, 241/75 
[=332] 
halk (A) boğaz 

h.-ı İsmâ'il 91/39 
h.-ı pâk 90/17, 90/19 
h. u dehân 141/60 
h.+ı 204/28 
h.+ını 162/42 
[= 6 ] 

halk (A) yaratma, yaratılma 
h. 199/68 
h. eyle- 100/2 
h.-ı Huda 64/15 
L=3J 

halka (A) halka 
h. 205/19 

h.-i Ahmed 205/43, 206/13 

h.-i 'ârif 171/32 

h.-i din 141/85 

h.-i fitrâk 203/8 

h.-i her şire-merd 220/37 
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h.-i ruhani 166/29 

İ=8] 

halkan (A) insanlar, halk 
h. 8/44 
[=1] 

hallâş (A) kurtarıcı, dağıtıcı 
h. ur-52/33 
[= 1 ] 

hal-müşkil (A) müşkil halleden, sorun 
çözen 

h.+i 92/1 
[= 1 ] 

halvâ (A) helva 

h. 215/43, 225/12 
h.-yı ter 141/59, 186/13 
[=4] 

halvâ-fürüş (A+F) helva satan 
h. 199/75 

İ=l] 

halvet (A) yalnız, tenha kalma, 
tenhaya çekilme; tenha yer 

h. 47/15, 54/2, 157/42, 168/8, 
179/17, 179/17, 242/20 
h. irdi 180/28 
h.+de 186/88, 227/45 
h.+i 241/73 

h.+ke 178/53, 181/2, 241/45 
[=14] 

halvet-hâne (A+F) dinlenme yeri; tek 
başına ibadetle vakit geçirilen yer 
h.+ni 119/90 
[=1] 

hâm (F) pişmemiş, olmamış, çiğ; boş, 
nafile, beyhude 

h. 12/12, 12/20, 93/1, 98/5, 
141/11, 180/15,213/5 

h. idi 39/44, 58/18 
h. irmiş 79/26 
h. kal-99/27 

h.+dur 52/31, 103/16, 111/8, 

205/14 

h.+ıdur 35/8 
h.+ım 91/17 
h.+large 35/8 
h.+lamı 14/24, 191/25 


[= 20 ] 

ham (F) eğri, bükülmüş 
h. 193/87, 201/8 
h. bol- 198/42 
h. eyle- 205/16 
h. kıl- 21/7, 37/15, 100/5, 

194/2, 199/58, 225/8, 227/29, 234/49 
h.+ge 49/10, 181/8 
h.+ı 49/10, 58/1 
h.+ıng 46/14 
[=17] 

Hâmân (k.a) Hz. Musa zamanında 

Mısır Firavun’unun veziri, 
h.+dadur 28/12 
[= 1 ] 

hamd-ârâ (A+F) şükür süsleyen 
h.+dın 20/48 
[= 1 ] 

ham-geşte (F) eğrilmiş, bükülmüş 
h.-i pir-i kühen 157/24 
[=1] 

hami (A) himaye eden, koruyan 

h. 44/32,58/1, 148/18, 158/17, 

162/23, 179/31 

h. bol- 35/43, 36/18, 102/6, 

172/33,220/11,220/20 
h.-i girye 198/25 
h.-i hâl 11/47 
h.-i imân 148/14 
h. iken 35/39 
h.+dür 24/6 
h.+sen 179/38 
h.+si 50/40, 175/2 
[= 20 ] 

hâmil (A) yüklü; sahip, malik; taşıyan, 

götüren 

h.-i kudret irür 40/3 
h.-i yahşi 29/12 
[= 2 ] 

hâmile (A) gebe 

h. 93/2, 93/2, 93/13, 96/2 

h.+dür 99/21 

[=5] 

hâmilelik (A+T) gebelik 
h.+ler 101/2 
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[= 1 ] 

hamır (A) hamur 
h. 109/5 
[=1] 

hamiyyet (A) millî onur ve haysiyet 
h. 140/6, 141/78, 156/28 
h.+din 166/25, 180/8 
h.+idindür 208/1 
h.+ni 140/9 
İ=7] 

hamlık (F+T) hamlık 
h. 65/14 
[=1] 

hammâl (A) para karşılığı yük taşıyanl 
h. 119/6, 237/27 
h.-ı halk 5/3 
h.+ı-sen 42/43 
h.+ı imes 60/16 
h.+ıdur 225/49 
[= 6 ] 

hammâlân (A) hamallar 
h. 237/27 

İ=l] 

hamr (A) şarap 

h.-ı elest 49/3 
h.-ı istiğnâ-yı mest 112/43 
h.+ı 102/5 
h.+ıdın 3/50 
h.+ını 188/5 
_ [=5] 

hâmün (F) büyük sahra, düz ova, 

bozkır 

h. 32/29, 77/21 
h.+dadur 27/20 
h.+dur 156/28 
h.+men 242/27 
h.+m 242/67 
[= 6 ] 

hamüş (F) susmuş, sessiz 

h. 38/20, 57/33,75/10, 112/6, 

126/19, 178/28, 234/38, 242/50 

h. bol- 59/17, 81/31, 156/13 
h. eyle- 66/8 
h.+dur 69/94 
[=13] 


hân (F) hükümdar 

h.+ı-men 42/36 
[=1] 

hân hân akbaba tarafından çıkarılan 
ses 

h. 90/26 
[=1] 

Hanbeli (A) Hanbelî mezhebi ve ona 
mensup olanlar 
H. 82/38 
[= 1 ] 

hançer (A) hançer 
h. bol- 160/1 
[=1] 

hândân (F) gülen, gülücü, sevinçli 
h. 68/8 

h.-ı müjde-i pir 156/53 
[= 2 ] 

hânde (F) gülme, gülüş 
h. 88/28 
h. eyle- 228/2 
h. kıl- 142/4, 235/1 
h.+ge 88/26 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
27/10, 172/2 

h.+i eyle- 80/6 
h.+i kıl- 90/2 
h.+miz 111/20 
h.+ni 88/27, 110/35 
h.+si 47/11 
[=13] 

hâne (F) ev 

h. 5/7, 64/19, 73/58, 73/58, 
79/4, 97/29, 97/32, 157/58, 158/11, 
165/39, 170/10, 178/39, 184/15, 
185/15, 207/9, 207/9 

h.-i bi-der 191/17 
h.-i câ 89/40 
h.-i dil 25/4, 157/55 
h.-i dünyâ 97/32, 141/49 
h.-i gülkâri 165/21 
h.-i gürg irdi 174/5 
h.-i has 97/30 
h.-i nakşin 69/11, 89/40 
h.-i pak 12/30 
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h. irmes 141/49 

h.+de 32/6, 162/14, 236/18 

h.+din 5/6, 41/13 

h.+dür 119/21 

h.+ge 69/80, 113/6, 157/58 

h.+i 234/51 

h.+ng 184/17 

h.+ni 13/6, 17/11,32/9 

h.+si 133/2, 180/30 

h.+sidin 6/15 

h.+sin 170/26 

[=47] 

hâneger (F) ev yapan, ev ustası 
h. 136/1 
h.+ge 136/11 
[= 2 ] 

hânekâh (F) tekke, dergah 

h. 105/2, 105/19, 105/27, 
190/20, 227/44 

h.+da 41/1, 67/3, 68/4, 104/5, 
186/94, 225/2, 241/1 

h.+dın 105/5, 124/33, 145/3, 
218/7, 227/20 

h.+ke 58/13 
h.+nı 218/9 
[=19] 

hâne-virân (F) evi yıkık 
h.+lar 25/7 
[=1] 

hangi hangi 

h. 173/22 
[= 1 ] 

hân(ı)mân (F) ev bark, ocak 

h. 97/17, 193/37, 233/16 
h.-ı cümle 146/11 
h.+dın 1/68, 210/13 
h.+dın kiç- 243/13 
h.+ğa 226/95 
h.+ı 240/42 
h.+ıdın kiç 35/45 
h.+ım 73/35 
h.+ın 73/24 
h.+ıng 81/76 
[=13] 
har (F) eşek 


h. 7/10, 12/20, 30/11,34/12, 
34/13, 40/24, 43/8, 52/33, 52/33, 

54/22, 78/15, 92/4, 92/8, 92/9, 92/31, 
92/32, 118/7, 119/96, 164/19, 164/20, 
172/46, 184/36, 186/58, 190/12, 194/8, 
214/8, 219/13, 235/4, 235/5, 235/6, 
237/19 

h.-ı lâğar 164/19 
h.-ı mürde 39/34 
h.-ı nâ-şüste 119/58 
h.-ı üftâde 8/50 
h. idi 39/38 
h. u pâlân 235/11 
h.+dadur 34/9 
h.+dın 92/6, 173/22 
h.+dur 97/11 
h.+dur-sen 236/13 
h.+ge 34/13, 110/28, 141/60, 
184/36, 190/24 

h.+ı 38/21, 46/14, 172/46, 

180/1 

h.+men 173/24 
h.+nı 34/9, 40/24, 92/2, 

179/43, 180/7, 180/27, 234/51 
[=59] 
hâr (F) diken 

h. 18/40, 73/25, 112/7, 157/40, 
162/19, 179/10, 227/26 
h. bol-50/56 
h. it- 97/46, 106/82 
h. kıl- 234/21 

h. u has 58/50, 145/9, 243/64 
h. u zebun 145/29 
h.+dur 141/17, 234/21 
h.+ı 21/15, 108/2 
h.+ımem 119/41 
h.+lamı 81/56 
[=21] 

hârâ (F) mermer 
h. 186/18 
h.+dın 204/31 
h.+lar 186/85 
h.+large 186/85 
h.+lamı 193/27 
[=5] 
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harâb (A) yıkık, viran 

h. 141/13, 156/15,234/31, 

240/36 

h. bol- 3/17, 127/20, 240/12 
h. eyle- 112/17,237/62 
h. it-46/11 
h. kıl- 197/23 
[=11] 

harâbi (F) haraplık, viranlık 
h. 33/5 
[=1] 

haram (A) dinen yasak edilmiş şey, 

haram 

h. 41/14, 82/15,99/29, 110/18, 

110/20, 190/45, 190/45 
h. bol-50/59 
h. irmiş 69/106 
h. irür 82/21, 211/14 
h.+ı 235/13 
h.+ın 110/19 
h.+ıng 148/16 
h.+ını 180/25, 190/46 
[=16] 

harami (A) hırsız, yolkesen 
h. 82/19, 148/18 
h.+dür 148/17 
[=3] 

harbe (A) kısa mızrak, süngü 
h.+ge 52/32 

İ=l] 

har-bende (F) eşek 
h. bol- 88/44 
h.+dür 164/19 
[= 2 ] 

har(a)c (A) vergi; sarf, gider 

h. 18/19, 89/20, 127/8, 156/47, 

199/18,227/6 

h.-ı tılâ eyle- 65/1 
[=7] 

hâre (F) sert taş, kaya 

h.-i yekbarei 57/11 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) irdi 

57/11 

h.+lemi 141/153 
[=3] 


harem (A) herkesin girmesine 

müsaade edilmeyen, saygıdeğer ve 

kutsal yer 

h. 35/34 
[= 1 ] 

harf (A) söz, lakırdı; harf 
h.-i dürûğ 111/10 
h.-i hak 22/16, 204/35 
h.-i kâmil 185/31 
h.-i muhâl-i bi-zuhür 225/7 
h.-i pak 103/13 
h.-i serd 12/14 
h. irdi 216/8 
h.+i 39/6, 236/22, 243/56 
h.+idin 199/55, 234/27 
h.+ige 62/20, 111/21 
h.+im 60/3, 77/22 
h.+ini 69/21, 207/27 
h.+ke 82/26 
h.+ni 141/61, 199/24 
[= 22 ] 

hari (F) eşeğe ait; eşek gibi 

h. 45/41, 48/1, 146/10, 164/18, 

197/8, 214/8, 215/42 
h.+ge 35/39 
[= 8 ] 

hâriç (A) dış, dışarı, dışarda 
h.-i merg 126/18 
[=1] 

har id (F) satın alma 
h. it-213/1 
[=1] 

haridâr (F) satın alıcı 
h.+ı 21/2 
h.+ım 151/9 
h.+ıng 52/26 
[=3] 

haris (A) hırslı, tamahkar 

h.-i mülk ü mâl 15/24 
h.+lerge 37/16 
h.+sen 110/4 
[=3] 

hâristân (F) dikenlik, çalılık 
h.+ge 194/8 
h.+m 168/7 
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[= 2 ] 

har(e)kât (A) hareketler 
h. 32/21 
[= 1 ] 

har(e)ket (A) hareket 
h.+i 89/56 

İ=l] 

har-kürre (F) eşek yavrusu, sıpa 
h. 147/9 
[=1] 

harmen (F) harman 

h. 134/6, 171/33 
h.-i âteş 225/31 
h.-i hesti 170/30 
h.-i tâ c at 93/8 
h. irür 119/75 

h. ü pür-lad ü mercan 125/11 
h.+i 49/4, 131/14, 134/6, 
226/123 

h.+ige 10/12 
[=12] 

har-mühre (F) katır boncuğu 
h. 80/11,90/37 
h.+dür 4/12, 90/38, 135/24, 

192/14 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
92/10, 105/39 

h.+ler 27/36 
h.+ni 15/35, 234/19 
[=11] 

har-mühre em (F) “Ben katır 
boncuğuyum.” anlamında Farsça 
cümle 

h. 119/42 
[=1] 

harrâs (F) eşekle çelışan değirmen 
h.+dur 5/7 
h.+ke 5/1 
[=2] 

har-şıfât (F+A) eşek gibi 
h. bol- 120/38 
[=1] 

Hârün (k.a) Harun Reşit. 766-809 
yılları arasında yaşamış Abbasî 
halifelerinin en meşhurudur. 


H. 73/26, 73/27, 135/12, 171/1, 

171/5 

[=5] 

Hârünu’r-Reşid (k.a) bkz. Hârün 
H. 73/1, 135/1 
[= 2 ] 

Hârüt (A) Arkadaşı Marut ile birlikte 
ün salmış bir melek olup, sihir ve büyü 
ile uğraştıkları için kıyamete kadar 
kalmak üzere Babil’de bir kuyuya 
hapsedilmişlerdir. 

H. u mârut kıl- 89/45 
[= 1 ] 

has (F) ot kırıntısı, çörçöp 

h. 15/28, 20/12, 27/34, 31/29, 
47/25, 52/12, 57/52, 58/50, 65/40, 
69/32, 89/10, 97/30, 103/24, 117/25, 
117/26, 136/21, 140/25, 145/9, 145/18, 
151/16, 165/39, 168/3, 170/10, 179/21, 
179/24, 193/11, 197/36, 204/27, 
207/23, 215/19, 235/17, 236/84, 

243/64 

h. bol- 89/54, 106/76, 163/15 

h. kıl-90/16 

h. u hâr 35/39, 227/26 

h. u hâşâk 160/3 

h.+ça 77/10, 97/5 

h.+çadur 106/53 

h.+du-sen 69/33 

h.+dur 238/9 

h.+ğa 235/13 

h.+ı 14/36, 24/10, 30/22, 

132/5, 163/27, 236/86 
h.+ke 52/12 
[=53] 

hâş(ş) (A) mahsus, özel; saf, halis, 
seçkin 

h. 1/25, 17/14, 48/48, 48/57, 
55/8, 81/29, 97/42, 102/2, 125/16, 
131/36, 135/4, 165/20, 225/45, 236/36 
h. bol-58/37 
h. it-58/37 

h. u 'ânı 1/45, 45/42, 199/30, 

215/1 

h.+dur 52/3 
h.+ımge 103/14 
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h.+ıng 170/19, 184/15, 205/38 
h.+ke 36/3 

h.+lar 58/35, 58/36, 148/24, 

186/34 

h.+large 26/11 

h.+lamı 51/12, 58/36, 119/12, 

197/43 

h.+nı 69/87 
h.+sı 241/15 
[=37] 

Haşan (k.a) Hz. Muhammet’in torunu, 
Hz. Ali’nin iki oğlundan biri, Hz. 
Haşan 

h. 127/43, 186/10, 242/62 
[=3] 

hâşân (A) haslar, seçkinler, saflar 
h.+lar 3/68, 155/18 
h.+ları 171/45 
h.+landın 220/6 
h.+larıge 202/2 
h.+larım 34/6 
[=7] 

hased (A) kıskançlık, çekememezlik 
h. 92/36 
[= 1 ] 

hâsıl (A) peyda olan, çıkan, elde 
edilen 

h. 44 / 10 , 44/25,81/49,81/50, 

178/8 

h. bol- 32/18, 57/17,73/19, 
81/72, 81/72, 81/114, 107/7, 170/42, 
178/4, 196/2 

h.-ı dünyâ 44/41 

h.-ı dünyâ vü dün 210/9 

h.-ı dünyâ vü c ukbâ 56/2, 

170/27 

h.-ı encam 88/34 
h.-ı her cüz 220/31 
h.-ı imân 6/17 
h.-ı kâr 8/70 
h.-ı şüfi 81/4 
h.-ı tâ c at 99/27 
h.-ı c ukbâ irür 92/14 
h.-ı vakt bol- 81/128 
h. it-81/46, 81/46 


h. kıl- 2/4, 45/30, 106/71, 

109/2, 124/56 

h. ol-75/3 

h.+ge 167/8 

h.+ı 4/12, 31/29, 92/15, 

113/11,214/13 

h.+ıdın 190/48 

h.+ım 62/48, 66/36, 241/66 

h.+ımnı 8/14 

h.+ıng 58/38, 73/59, 193/78 
h.+ım 42/39 
h.+nı 47/18 
[=51] 

hasım (A) düşman 

h.-ı kârvân 154/4 

İ=l] 

hasi (F) çöp gibi 
h. 236/81 

h.+ge 62/16, 190/33 
[=3] 

haşin (A) kuvvetli, muhkem, sağlam 
h. 236/4, 236/19 

İ=2] 

hasis (A) cimri, pinti 

h. 14/16, 25/6, 27/66, 54/1, 

105/45, 158/1, 243/20 
h.+ler 37/6 
h.+ni 14/15 
[=9] 

haslet (A) huy, tabiat, mizaç 
h. 241/75 
h.-i her 93/16 

h.-i peyğamberi 8/54, 236/16 

h.+dindü 226/87 

h.+i 88/15 

h.+imdin 64/4 

h.+ingni 116/4 

h.+ler 186/64 

[=9] 

haşm (A) düşman 

h.-ı âfet 162/21 
h.-ı berg 146/15 
h.-ı derün 145/29 
h.-ı dünyâ bol- 159/6 



1018 


h.-ı Hak 15/15 

h.-ı imân 48/62 

h.-ı kelân 162/13 

h. idi 11/26 

h.+dın 156/4 

h.+ge 11/41 

h.+ı 138/10 

h.+ıdın 242/17 

h.+lamı 166/32 

h.+nı 47/17, 106/53, 145/31, 

185/13 

[=17] 

has-puşi (F) riya, hile 
h. iken 97/29 
h. kıl- 69/11 
[= 2 ] 

hasret (A) hasret, özleyiş 

h. 97/53, 124/10, 197/44, 

227/51 

h.+dür 222/5 
h.+i 57/93 
[= 6 ] 

hasretli hasretli, özlemli 
h. 53/24 

İ=l] 

hasretlig hasretli, özlemli 
h. 220/21 
[= 1 ] 

hâşşa (A) özel, hususî 
h. 57/70, 149/30 
h.+lar 165/23 
[=3] 

hâşşiyyet (A) kuvvet, tesir 
h. 190/23, 196/4 
h.+i 112/28 

h.-i zikr-i müdâm 212/22 

[=4] 

haşşu’l-hâş (A) en has, en güzel 
h. 64/14 
h. idi 63/1 
h. kıl- 216/16 
h.+ke 22/4, 57/77 
h.+nı 148/3 
h.+sen 8/36 
[=7] 


haste (F) hasta, rahatsız 

h. 6/15, 63/20, 193/83 
h.-i bi-mâr 85/10 
h.+dür 7/10,52/11,59/16, 

161/5, 199/54, 234/11 
h.+ğa 192/9 
h.+i 53/5 

h.+ini (i: Farsça birlik ya’sı) 

76/19 

h.+lerge 160/2 
h.+men 240/18 
h.+ni 171/5, 193/9 
[=17] 

haste-dil (F) hasta gönüllü, gönlü 

hasta 

h. 29/5 
[=1] 

hasüd (A) hasetçi, kıskanç 
h. 49/27, 236/21 
h.+dın 49/27 
h.+ı 226/139 
h.+ın 141/135 

İ=5] 

hasüd-endiş (A+F) haset düşünen, 

haset davranan 
h. 126/34 
h. idi 3/19 

İ=2] 

hasüd-hor (A+F) haset yiyen 
h.+men imes 125/14 
[= 1 ] 

hâşâ (A) asla, katiyen 
h. 171/8 
[= 1 ] 

hâşâk (F) çöp, süprüntü 
h. 160/3, 184/47 
h. irdi 1/36 
h. u has 204/27 
h.+dın 3/14 
h.+lamı 170/30 
h.+men 69/64 
h.+sen 157/7 
[= 8 ] 

hâşâki (F) çöp gibi 

h. idim 18/40 
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[= 1 ] 

haşem (F) maiyet, yanında bulunanlar, 
aile 

h. 178/64 
[= 1 ] 

haşmet (A) büyüklük, heybet 
h. 105/18 
[= 1 ] 

haşr (A) toplanma; ölüleri diriltip 
mahşere çıkarma 

h. 45/28,51/10,218/24 
h. bol- 39/54, 215/28 
h.+da 178/94, 178/100 
h.+dın 120/30, 198/29, 204/24, 

240/20 

[= 11 ] 

haşri (F) haşre ait, haşirle ilgili 
h. 38/15 

İ=l] 

hat(t) (A) yazı 

h. 49/20, 99/9, 141/129, 
141/130, 180/23, 184/24, 186/49 
h.-ı âheng 60/10 
h.-ı âzâd-ı nebi 236/52 
h.-ı âzâdi 227/42 
h.-ı baht 112/4 
h.-ı ehlu’llâh 58/12 
h.-ı irşâd 57/62, 58/4 
h.-ı şeyh 97/24 
h.-ı tövbe 126/28 
h.+ğa 226/114 
h.+ı 133/19, 162/37, 243/4 
h.+ıdur 119/22 
h.+ıng 44/24, 89/49 
h.+ıngğa 81/65 
h.+ını 62/20 
h.+ke 62/20 
h.+m 58/8, 141/131 
[=28] 

hatâ (A) hata, yanlış; günah, kusur 

h. 3/15,7/11,9/3,36/13,48/34, 
60/10, 76/11, 103/26, 123/5, 124/1, 
141/152, 156/62, 173/25, 178/24, 
180/26, 184/45, 221/5 
h. bol-242/49 


h. irmiş 37/5, 181/5,202/5 

h. kıl- 66/12, 105/22, 126/23 

h.+ge 135/28 

h.+lardın 69/69 

h.+large 202/8 

[=27] 

hatâlig (A+T) hatalı, kusurlu 
h. 39/71 
[=1] 

hatar (A) tehlike 

h. 27/3, 27/8, 44/15, 65/43, 
112/51, 123/4, 179/13, 190/14, 205/28 
h.+dın 212/19, 226/18 
h.+dur 1/14, 8/64, 11/69, 89/7, 
89/62, 112/58, 127/15, 179/31, 204/47 
h.+ı 46/9 
h.+lar 126/36 
h.+m 20/40 
[=23] 

hatarlig (A+T) tehlikeli 

h. 66/30, 89/46, 142/9 
[=3] 

hatem (A) mühür, üstü mühürlü 
yüzük; en son 

h.+ing 93/14 
h.+ni 141/5 
[= 2 ] 

hâtemâ (A) ey hatem! 
h. 37/6 
[=1] 

hatır (A) zihin, fikir; keyif, hal; gönül 
h.-ı âbâd 19/7 
h.-ı agâh idi 141/3 
h.-ı cem 106/89 
h.-ı pak 10/3 

h.+da 172/4, 198/15, 206/16 
h.+dın 18/27, 169/5,211/12 
h.+ı 35/50,39/27,39/41, 

126/7, 157/20, 171/4, 186/14, 243/41 
h.+ıda 18/30, 49/4, 124/2, 
146/24, 220/10, 226/3, 226/53 

h.+ıdın 18/26, 18/34,21/15, 
131/30, 178/82, 184/21,226/119, 
237/54 

h.+ığa 26/8, 206/10 
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h.+ıge 8/4, 30/16, 48/60, 
190/46, 222/1, 226/69 
h.+ıge kil 8/3 
h.+ım 5/9 

h.+ımda 8/30, 12/11 
h.+ımdur 110/10 
h.+ımğa 149/15, 191/10 
h.+ımge 171/24, 179/28 
h.+ımnı 20/23, 119/77 
h.+ın 2/13 
h.+ıng 73/65, 205/8 
h.+ınga 184/1, 223/7, 240/22 
h.+ıngdın 13/17, 106/4 
h.+ıngğa 112/2 

h.+ıngm 121/6, 140/18, 171/10 
h.+ım 46/5 
h.+large 39/74 
h.+miz 126/11 
h.+m 162/40 
[= 68 ] 

hâtır-âzürde (A+F) hatırı kırılmış 
h. bol- 10/5 
[=1] 

hâtır-cem (A) gönlü toplanmış, gönlü 
toplu 

h. bol- 184/19 
h. idi 88/18 
[= 2 ] 

hâtırhâ (A+F) hatırlar, gönüller 
h.-yı bünyad 165/25 
[=1] 

hâtır-harâb (A) gönlü harap, yıkık 
gönüllü 

h. 184/36 
[=1] 

hâtır-müşevveş (A) gönlü karışık 
h. 106/69 
h. bol-3/54 
[=2] 

hatif (A) sesi işitilip kendi 
görünmeyen 

h.+din 42/30, 105/33, 124/30, 
126/15, 193/31 

h.+idin (i: Farsça birlik ya’sı) 

133/11 


[= 6 ] 

hatir (A) şan ve şeref sahibi 
h. 198/42 
[=1] 

hatm (A) sona erdirme, bitirme; 
Kuran’ı başdan sona okuma 
h. 119/50 

h. bol- 23/53, 44/24, 57/6, 
57/47, 58/33, 58/73, 60/23, 62/54, 
63/18, 67/32, 82/20, 92/41, 162/36, 
178/13, 180/30, 212/22, 241/84, 
242/88 

h.-i cüzi 81/60, 81/61 
h.-i kül 81/61 
h.-i kül kıl- 81/60, 81/60 
h.-i menzilgâh-ı rühâni 37/1 
h. it-224/13 
h. kıl- 70/13, 82/42 
[=28] 

hatne (A) sünnet etme 
h. kıl-68/5 
[=1] 

hatun (A) kadın 

h. 180/17, 180/24 
h.+ğa 235/15 
h.+ın 180/5 
[=4] 

havadis (A) ilgi ile karşılanan haber, 
yeni söz 

h. 88/6 

h.+din 224/3, 226/54, 239/4 
[=4] 

havale (A) bir işi ve şeyi başka birine 
bırakma 

h. kıl-27/37 
[= 1 ] 

havâş (A) muhterem, saygın olanlar 
h.+m 69/87 
[=1] 

havâtır (A) hatıralar, düşünceler, 
fikirler 

h.+dur 168/1 
[=1] 

havf (F) korku, korkma 

h. 46/10, 65/43, 193/73 
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h.-ı c azim 136/14 
h.-ı cahim 192/13 
h.-ı Çelil 124/2, 190/46 
h.-ı din 124/50 
h.-ı düzah 223/8 
h.-ı düzahi mi eyle- 77/18 
h.-ı ebed 50/65 
h.-ı ejder 71/9 
h.-ı gürgi irdi 170/33 
h.-ı Hak 48/33 
h.-ı halel 212/12 
h.-ı haşr 240/20 
h.-ı Huda 226/3 
h.-ı imân 6/7, 32/14, 141/44, 
191/10, 226/132 

h.-ı c işyân 80/37 
h.-ı mahşer 156/61 
h.-ı merg 48/49 

h.-ı nâr 141/45, 210/13, 226/95 

h.-ı sakar 135/22 

h.-ı sırat 179/28 

h. it-71/10 

h. urecâ 190/31 

h. u zarar 58/41, 226/18 

h.+dın 134/5, 170/33 

h.+ı 222/6 

h.+ıdın 128/4, 190/27 
h.+m 13/17 
[=40] 

havilik (A+T) korkuluk 
h.+dür 74/17 
[=1] 

Havva (k.a) Hz. Adem’in zevcesi 
olup, Hz. Adem cennette uykuda iken 
sol taraf kaburgasından alınan bir 
kemikten yaratılmış ve bundan Hz. 
Adem hiç acı çekmemiştir. 

H. 106/21, 106/22 
[= 2 ] 

havz-ı Kevser (A) cennette bir havuz 
h.+dür 17/18 
[= 1 ] 

hay (A) diri, canlı; Allah’ın 
adlarındandır. 

h. 1/65, 57/86 


h. bol- 58/19, 58/49 
[=4] 

haya (A) haya, utanma 

h. 95/6, 95/8, 173/9, 199/41 

h. kıl-62/26 

[=5] 

hayâl (A) hayal 

h. 11/14,58/60, 60/33,65/33, 
78/14, 80/4, 81/85, 82/2, 82/19, 
236/70 

h.-i ebteri 126/29 

h.-i fâsidi 56/7 

h.-i germ ü serd kıl- 126/6 

h. kıl- 84/4 

h.+imdin 27/5 

h.+ingdin 8/51, 237/92 

[=17] 

hayalet (A) göze görünen hayal, 
karaltı, görüntü 
h. 236/78 
[=1] 

hayât (A) hayat 

h. 81/89, 193/71 
h.-ı câvidân 167/6 
h. kıl-73/22 
h. tap- 57/84 
h.+ı 81/90, 107/2 
h.+ını 228/10 

İ=8] 

Haydar (k.a) Hz. Ali 
H. 9/4, 44/9 
H.+dın 44/46 
H.+dur 17/16 
H.+ı 1/41 
H.+m 44/35 
[= 6 ] 

Haydar-ı kerrar (k.a) Hz. Ali, savaşta 
döne döne düşmana saldıran; Hz. 
Ali’nin lakabı 
H. 44/33 
H.+ğa 1/34 
[= 2 ] 

hayf (A) haksızlık, çevir, zulüm; vah, 
yazık ki, heyhat 
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h. 5/12, 7/5,7/5,41/18, 88/41, 

90/28, 97/61, 119/41, 119/68, 141/12, 

141/15, 141/141, 184/9, 194/4, 235/8, 

243/61 

h. bol-46/15 
h. kıl- 89/31 

h.+men 111/16, 112/3, 112/3 
[= 21 ] 

hâyil (A) engel, mani 
h. bol- 137/5 
[= 1 ] 

hayl (A) zümre, takım, güruh 
h. 130/4, 197/4, 236/62 
h.-i aşhâb 187/5 
h.-i mürid 103/1 
h.-i sipâh 171/35 
h. ü haşem 178/64 
h.+ide 197/10 
h.+im 150/18 
[=9] 

hayr (A) iyi, faydalı, yarar 

h. 88/37, 91/25, 135/3, 148/7 
h. u ‘ibâdet 101/3 
h. u ihsan eyle- 164/4 
h. u sahavetler kıl-73/38 
h. u şer 1/10, 45/50, 124/67, 

148/5 

h.+ge 89/35, 91/4, 91/8 
h.+ı 41/19, 135/6 
h.+ıng 45/27 
h.+lar 88/36 
h.+m 89/36, 94/5 
[= 20 ] 

hayran (A) hayran 
h. 5/2, 87/2 
h. bol- 237/35 
h. kal-63/6 
h. kıl- 157/5 
h.+mu-sen 62/5 
[= 6 ] 

hayranlığ (A+T) hayranlık 
h.+ıng 30/13 
[= 1 ] 

hayranlik (A+T) hayranlık 
h. irür 57/94 


[= 1 ] 

hayrat (A) hayırlı işler, iyilikler 
h.+m 13/14 
[= 1 ] 

hayret (A) hayret 

h. 57/94, 186/100 
h.+i 124/44 
[=3] 

Hayru’l-Beşer (A) insanların en 
hayırlısı; Hz. Muhammet 

H. 13/14, 20/28, 91/26, 91/40, 
166/25, 215/21, 215/22, 218/39, 223/6, 
230/8, 236/29 
[= 11 ] 

Hayru’n-Nisâ (A) kadınların en 
hayırlısı; Hz. Fatıma 
H.127/40 
H.+m 209/5 
[= 2 ] 

hayvan (A) canlı; canlılık; ahmak 
adam; hayvan 

h. 14/26, 64/23, 207/32 
h. idim 119/58 
h. iken 65/6 
h.+dadur 234/42 
h.+sen 64/22 
[= 7 I 

hayvani (A) hayvana ait, hayvanla 
ilgili 

h. 233/15, 234/42, 234/43 

h.+ge 192/17 

[=4] 

hayye (A) yılan 
h. 63/4 
h.+ni 63/7 
[= 2 ] 

hazan (F) sonbahar, güz 

h. 88/16, 140/19, 153/4 
h. eyle- 88/4 

[=4] 

hazani (F) sonbahara ait, sonbaharla 
ilgili 

h. bol-57/9 
[=1] 

hazanlik (F+T) hazaniık 
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h. 38/16 
[=1] 

hazayin (A) hazineler 

h.-i hakikat 43/18 
h.+din 141/154 
h.+lemi 186/83 
[=3] 

hazayinhâ (A+F) hazineler 
h.-yı c âlem 238/9 
[=1] 

hazayini (A+F) hazinelik 
h. iken 172/17 
[=1] 

hazer (A) sakınma, kaçınma, korunma 
h. kıl- 18/3, 81/83 
h.+ni 10/10, 226/39 
[=4] 

hazık (A) işinin ehli, usta 
h. 50/62, 141/131 
h.-ı dür-endiş 119/32 
h.-ı vakt 23/18 
[=4] 

hâzıklığ (A+T) ustalık, uzmanlık 
h.+ın 60/2 

İ=l] 

hâzır (A) huzurda, meydanda, göz 
önünde 

h. 8/7, 46/10, 134/15, 193/20, 
233/10, 242/36 

h. bil-56/13 

h. bol- 12/29, 45/22, 163/5, 
178/79, 214/4 

h. irdi 12/25, 36/15,42/11, 

133/3 

h. it-39/4 
h. kıl-39/7 
h. u ğâyib 41/30 
h. u nazır 134/14 
h.+am 242/31 
h.+dur 168/5 
h.+ı 199/69 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
50/12, 127/21, 180/9 
[=26] 

hâzırin (A) hazırlar 


h. u ğayibin 44/23 

İ=l] 

hazin (F) hüzünlü, gamlı 

h. ü lâğari bol- 240/14 

İ=l] 

hazine (A) hazine 
h. 44/34 
h.+men 145/17 
h.+ngdin 125/4 
[=3] 

hazret (A) saygı ifade etmek için 
büyüklere verilen ünvan 

h. 67/12, 79/6, 79/16, 82/50, 
83/4, 105/9, 131/28 
h.+din 45/30 
h.+ke 78/4 
[=9] 

Hazret-i Adem (k.a) ilk insan, ilk 
peygamber, bütün insanlığın babası 
H. 129/5, 205/44 
[= 2 ] 

Hazret-i Gaffar (öz.a) Allah, günahları 
affedici 

H. 111/7 
[= 1 ] 

Hazret-i İdris (k.a) Hazreti îdris 
Peygamber 

H.+ni 206/1 

[= } ] 

Hazret-i c İsâ (k.a) Hazreti İsa 
Peygamber 

H. 114/4 
[=1] 

Hazret-i îzid (öz.a) Allah 
H. 163/30 
[= 1 ] 

Hazret-i Musa (k.a) Hazreti Musa 
Peygamber 

H. 66/48 

H. ü nürâni kadim 63/1 
[= 2 ] 

Hazret-i Nu e man (k.a) Hanefilik 
mezhebinin kurucusu, İmam-ı Azam 
olarak bilinir. 

H. 82/39 
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[= 1 ] 

Hazret-i c Oşman (k.a) Dört halifeden 
biri, Hazreti Osman 
H. 186/19 
[= 1 ] 

Hazret-i Yûsuf (k.a) Yakup 
Peygamber’in oğlu, Yusuf u Züleyha 
Kıssası’nın erkek kahramanı, 

Kuran’da adı geçmektedir. 

H.+ke 186/22 
[= 1 ] 

he (A) Arap alfabesinin yirmi altıncı 
harfi 

h. 62/46 
[= 1 ] 

hecr (A) ayrılma, terketme, ayrılık 
h. 87/10 
[= 1 ] 

hedye (A) hediye, armağan 
h.+i 106/47, 39/75 
h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
135/21, 157/30, 165/30, 165/38, 
240/26 

[=7] 

hef-deh (F) on yedi 
h. 218/12 
[= 1 ] 

heft (F) yedi 

h. 90/27, 90/31, 157/32, 
165/29, 186/22, 198/48 
[= 6 ] 

heft-âd (F) yetmiş 

h. 1/47,29/2, 42/21,50/15, 
56/18, 90/30, 120/22, 150/8, 162/6, 
207/63, 226/83 

h. u heşt-âd 89/51 
h.+ge 8/8 

[=13] 

heft-âd-sale (F) yetmiş yıllık, yetmiş 
yaşında 

h. 110/14 
h.+men 20/5 
h.+ni 186/6 

[=3] 

heft-âd u dü (F) yetmiş iki 
h. 222/4 
[= 1 ] 


heft-âd u dü millet (F+A) yetmiş iki 
millet 

h. 17/15 
h.+ni 16/21 
[= 2 ] 

heft-âsmân (F) yedi kat gök 

h. 7/2, 133/26, 197/41, 207/43 

h.+dur 241/85 

[=5] 

heft-cehennem (F+A) yedi kat 
cehennem 

h. 178/95 
[= 1 ] 

heft-deryâ (F) yedi derya, yedi deniz 
h. 49/21 
h.+m 204/28 
[= 2 ] 

hefte (F) yedi gün, hafta 

h. 184/52, 207/56, 243/34 
[=3] 

heft-endâm (F) yedi organ: baş, 
göğüs, karın, iki el, iki ayak 
h.+ı 171/41 
[= 1 ] 

heft-gerdun (F) yedi felek, yedi sema 
h. 242/68 
[= 1 ] 

heft-hezâr u heft-şad(F) yedi bin yedi 
yüz 

h. 141/150 
[= 1 ] 

heft-iklim (F) yedi iklim, 
Batlamyos’un ayırdığı dünyanın yedi 
bölgesi 

h.+ni 42/36 
[= 1 ] 

heft-lek (F) yedi yüz bin 
h. 32/30 
[= 1 ] 

heft-şad (F) yedi yüz 

h. 114/8, 141/150, 198/48 
[=3] 

heft-sale (F) yedi yıllık, yedi başında 
h. 11/9, 149/1 
h. vü deh-sâle idim 110/16 
[=3] 
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heft-ten (F) yedi beden, yedi kişi, 
yediler 

h. 198/1, 198/46 
lı.+ga 198/43, 198/48 
[=4] 

heftüm (F) yedinci 

h. 170/8, 199/32 
[= 2 ] 

heftüm-âsman (F) yedinci kat sema 
h. 146/21, 172/22 
[=2] 

heftümin (F) yedinci 
h. 49/28 
[= 1 ] 

heftüm-tabak (F+A) yedinci tabaka, 
yedinci kat 

h. 171/45 
[= 1 ] 

hela (F) ey, hey 
h. 48/51 
[= 1 ] 

helak (A) mahvolma, ölme, harcanma 
h. 62/50, 89/17 
h. bol- 52/12, 212/24, 229/4 
h. eyle- 186/5 
h. kıl-58/1, 106/54 
h.+inge 8/34 
[=9] 

helal (A) helal, haram olmayan 

h. 32/16, 82/16, 82/21, 110/20, 
125/4, 180/25,235/13,239/3 
h. bol- 82/19, 148/16 
[= 10 ] 

hellâ (< A. hela) hela, tuvalet 
h. 228/5 
[= 1 ] 

hem (F) hem 

h. 1/14, 1/24, 1/24, 1/32, 1/57, 
1/71, 1/71, 1/85, 2/11, 2/12, 3/8, 3/11, 
3/11, 3/19, 3/24, 3/57, 4/5, 4/5, 8/3, 
8/3, 8/30, 8/69, 11/15, 11/17, 11/26, 
11/41, 11/43, 11/48, 11/54, 11/57, 
12/9, 12/16, 14/16, 14/29, 14/29, 
15/16, 15/16, 15/16, 15/19, 15/24, 
15/40, 15/40, 15/41, 15/41, 16/13, 
16/13, 16/16, 17/7, 18/12, 18/12, 


18/20, 18/21, 18/29, 18/34, 20/11, 
20/45, 22/3, 23/3, 23/8, 23/15, 23/17, 
23/21, 23/56, 24/16, 24/16, 27/2, 27/5, 
27/11, 27/18, 27/18, 32/20, 32/34, 
33/11, 33/11, 35/19, 35/21, 35/49, 
35/49, 35/52, 39/29, 39/37, 39/49, 
39/49, 39/51, 39/51, 40/4, 40/6, 40/18, 
40/23, 41/5, 41/6, 41/9, 41/20, 41/26, 
44/20, 44/43, 45/20, 45/33, 47/8, 

47/15, 48/2, 48/3, 48/4, 48/39, 48/44, 
48/45, 48/45, 48/69, 48/73, 49/7, 

49/24, 49/24, 50/5, 50/7, 50/16, 50/21, 
50/21, 50/49, 50/62, 52/5, 53/11, 

53/12, 53/17, 54/1, 54/18, 54/22, 

56/13, 56/13, 56/13, 56/13, 57/6, 

57/15, 57/15, 57/17, 57/17, 57/18, 
57/18, 57/20, 57/26, 57/32, 57/39, 
57/73, 57/88, 58/24, 58/65, 58/66, 

59/4, 59/5, 59/5, 59/18, 59/28, 60/15, 
60/15, 60/23, 61/6, 61/6, 61/6, 62/8, 
62/34, 62/51, 62/54, 62/54, 63/11, 

64/9, 64/14, 66/16, 66/18, 66/21, 

66/25, 66/50, 67/13, 67/13, 69/15, 
69/15, 69/21, 69/34, 69/34, 69/48, 
69/48, 69/49, 69/69, 69/71, 69/93, 
69/101,69/111,69/111,69/112, 
69/112, 69/112, 69/117, 70/6, 70/7, 
70/13, 71/2, 71/15, 73/4, 73/26, 73/63, 
73/63, 77/3, 77/8, 77/14, 77/14, 79/4, 
79/4, 80/1, 80/5, 80/14, 81/7, 81/17, 
81/23, 81/30, 81/30, 81/40, 81/45, 
81/46, 81/46, 81/69, 81/81, 81/120, 
81/123, 81/128, 82/7, 88/14, 88/33, 
89/26, 89/70, 90/3, 90/3, 90/8, 90/31, 
91/8, 91/29, 91/35, 91/38, 91/43, 

92/34, 92/39, 96/2, 97/10, 97/10, 

97/29, 97/30, 97/30, 97/39, 97/58, 
99/16, 99/19, 102/5, 102/7, 103/5, 
103/19, 104/5, 104/5, 104/19, 105/27, 
105/27, 105/31, 106/4, 106/19, 106/22, 
106/23, 106/32, 106/33, 106/88, 
110/23, 110/27, 110/36, 110/38, 
110/38, 112/26, 112/28, 112/29, 
113/10, 113/24, 117/12, 117/14, 
117/14, 117/15, 117/16, 117/16, 118/5, 
118/5, 119/6, 119/50, 119/50, 119/53, 
119/62, 119/80, 119/80, 120/35, 
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120/35, 123/5, 124/23, 124/37, 124/39, 
124/59, 125/10, 125/18, 125/19, 
125/23, 125/23, 125/26, 125/26, 
125/36, 127/5, 127/9, 127/10, 127/23, 
127/23, 129/9, 131/9, 131/9, 131/16, 
131/38, 132/11, 133/6, 133/6, 133/24, 
133/26, 135/18, 135/18, 135/25, 
136/13, 137/7, 137/9, 140/23, 141/3, 
141/14, 141/36, 141/36, 141/44, 
141/44, 141/51, 141/69, 141/69, 
141/70, 141/78, 141/78, 141/79, 
141/87, 141/146, 141/157, 141/164, 
141/164, 143/4, 143/6, 144/4, 148/11, 
149/19, 151/7, 155/5, 155/7, 155/7, 
155/11, 155/11, 155/15, 156/19, 
156/28, 156/28, 156/43, 157/10, 
157/22, 157/27, 157/32, 157/35, 
157/39, 157/39, 162/2, 162/7, 162/7, 
162/37, 162/37, 162/44, 162/44, 163/3, 
163/3, 163/12, 164/3, 164/16, 165/23, 
170/1, 170/1, 171/6, 171/25, 172/13, 
172/15, 173/3, 173/29, 176/9, 178/28, 
178/34, 178/36, 178/38, 178/56, 
178/57, 178/59, 178/59, 178/59, 
178/59, 178/71, 178/71, 178/87, 
178/87, 178/101, 178/112, 178/117, 
180/1, 180/4, 180/20, 181/9, 181/9, 
184/37, 184/40, 184/42, 184/42, 
184/52, 185/9, 185/30, 185/32, 186/41, 
186/45, 186/74, 186/76, 186/95, 
186/95, 186/96, 186/96, 188/1, 190/15, 
190/15, 190/19, 190/22, 190/24, 
190/24, 190/43, 190/43, 190/50, 
190/50, 191/1, 191/1, 191/7, 191/19, 
192/5, 193/4, 193/4, 193/7, 193/30, 
193/30, 193/40, 193/47, 193/48, 
193/49, 193/70, 193/72, 193/73, 
193/73, 197/4, 197/9, 197/9, 197/20, 
197/21, 197/21, 198/37, 198/41, 
198/41, 198/42, 199/31, 199/34, 
199/37, 199/44, 199/58, 199/58, 
199/63, 203/10, 204/2, 204/8, 204/13, 
205/17, 205/17, 206/7, 206/7, 206/14, 
206/14, 207/10, 207/17, 207/25, 209/1, 
210/6, 211/21, 212/6, 212/25, 214/13, 
214/21,215/12,215/26,215/33, 
215/33, 216/15, 216/15, 217/3, 217/13, 


217/28, 217/28, 218/20, 218/26, 
220/23, 221/1, 221/1, 223/4, 226/33, 
226/53, 226/88, 226/105, 226/147, 
227/49, 232/3, 234/1, 234/1, 234/33, 
235/2, 235/12, 236/4, 236/4, 236/96, 
236/96, 236/99, 237/59, 237/65, 
237/89, 239/3, 239/4, 240/3, 240/27, 
241/4, 241/30, 241/40, 241/41, 241/81, 
242/6, 242/6, 242/28, 242/29, 242/29, 
242/33, 242/49, 242/49, 242/50, 
242/57, 242/63, 242/63, 242/63, 
242/71, 242/80, 243/39, 243/45, 
243/47, 243/60 
[=558] 

hemân (F) hemen, derhal; öylece, 
böylece 

h. 83/3, 117/17 
[= 2 ] 

hem-âvaz (F) sesleri birbirine uygun, 
aynı sesi çıkaran, arkadaş 
h.+dur 134/15 
[= 1 ] 

hem-cins (F) cinsleri bir olan, aynı 
soydan 

h. 226/36 
h. bol- 226/64 
[= 2 ] 

hem-çü (F) [onun] gibi, benzer 

h. 4/7, 11/55, 12/16, 14/15, 
15/5, 16/1, 23/61, 26/12, 39/46, 39/52, 
102/3, 104/24, 119/65, 124/28, 159/9, 
162/10, 165/25, 197/6, 197/18, 220/7, 
221/2, 226/92, 242/28, 242/45, 242/53, 
242/60, 242/61, 242/72, 242/73 
[=29] 

hem-çün (F) gibi, benzer, onun gibi 
h. 119/23, 126/13, 156/14, 
159/1, 165/6, 215/10, 226/54, 237/67, 
241/41 

[=9] 

hem-çünân (F) böylece 

h. 1/62, 1/65, 8/10, 8/19, 8/69, 
11/34, 14/4, 15/11, 20/47, 26/4, 29/8, 
31/26, 31/33, 32/23, 32/24, 34/4, 

38/11, 38/15, 39/40, 39/45, 39/59, 
40/25, 41/8, 44/16, 50/20, 53/20, 88/5, 
88/5, 89/21, 89/51, 90/36, 92/12, 
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92/37, 98/12, 99/20, 105/28, 106/75, 
106/80, 110/21, 112/12, 118/15, 123/2, 
124/57, 127/9, 127/14, 127/19, 134/10, 
153/1, 153/4, 153/5, 155/22, 156/17, 
156/18, 162/18, 180/2, 184/3, 184/22, 
191/13, 197/20, 203/8, 204/4, 204/15, 
204/28, 207/65, 215/4, 215/11, 215/20, 
216/9, 224/2, 226/80, 233/20, 240/43, 
242/20, 242/22, 242/51, 242/52, 
242/58, 242/59, 242/84 
[=79] 

hem-çünin (F) böylece 

h. 3/5, 3/7, 8/76, 18/2, 27/29, 
27/56, 34/12, 35/18, 35/22, 35/44, 
39/15, 39/17, 50/32, 52/30, 53/8, 

53/14, 88/14, 88/26, 89/47, 89/61, 
92/20, 93/4, 96/4, 97/52, 103/29, 
105/24, 113/36, 113/36, 119/23, 126/6, 
134/4, 145/4, 146/25, 148/31, 149/4, 
156/3, 156/15, 157/13, 157/27, 178/26, 
178/113, 184/57, 190/11, 192/3, 
197/22, 199/4, 203/6, 204/31, 205/27, 
205/43, 206/6, 206/7, 206/17, 206/20, 
206/25, 207/4, 214/16, 220/25, 225/3, 
232/7, 233/7, 234/15, 237/66, 237/80 
h.+dür 31/18, 55/8, 93/16, 
99/29, 106/72, 207/68 
[=70] 

hem-dem (F) canciğer arkadaş 

h. 1/39, 17/16, 69/107, 178/38, 
178/38, 198/10, 198/12, 199/29 
h. bol- 14/5, 27/61, 70/3, 

73/66, 103/19, 141/7, 165/29, 171/26, 
179/44, 186/67, 198/11, 199/12, 226/9, 
242/84 

h.-i dil-bend 155/5 
h. it-47/4 

h. kıl- 148/24, 198/8 
h.+dür 14/6 

h.+i 23/34, 170/43, 204/46 
h.+im 60/40 
h.+ingdür 80/36 
h.+ler 191/3 
h.+sen 184/13 
[=34] 

hem-demi (F) arkadaşlrk; bir arkadaş 
h. 106/12, 226/2 


h. bol- 183/2 
[=3] 

hem-demlik (F+T) arkadaşlık 
h. 17/16 
[= 1 ] 

hem-derd (F) dert ortağı 
h. 7/3, 8/20 
h.+ing 8/28 

[=3] 

hem-dil (F) gönüldaş 
h. 204/33 
h.+i 79/24 
h.+ini 204/33 
[=3] 

heme (F) cümle, hep, bütün 

h. 2/11,2/16, 3/17,3/66, 3/71, 
4/7, 8/55, 10/11, 12/13, 14/38, 15/38, 
17/2, 18/26, 18/27, 20/15, 20/38, 

23/14, 23/23, 23/51, 23/54, 23/54, 

24/8, 27/16, 29/1, 31/35, 32/19, 33/8, 
35/39, 37/2, 39/17, 39/46, 41/11, 

41/11, 44/6, 44/41, 45/36, 45/44, 

46/10, 49/11, 50/64, 51/6, 54/10, 

54/10, 58/68, 61/3, 62/35, 64/18, 

65/16, 65/40, 66/10, 67/38, 69/33, 
69/76, 73/2, 73/36, 78/9, 81/2, 81/86, 
81/101, 81/118, 93/18, 94/3, 95/5, 
97/31, 97/69, 102/2, 103/13, 112/44, 
116/4, 119/15, 124/4, 125/29, 126/10, 
126/11, 126/25, 129/8, 131/31, 131/35, 
141/4, 141/16, 141/21, 141/29, 141/47, 
141/49, 141/52, 141/66, 141/72, 
141/83, 141/83, 141/129, 146/11, 
148/12, 148/20, 149/20, 152/8, 156/62, 
156/63, 156/63, 162/26, 162/31, 
163/16, 165/22, 167/4, 167/5, 167/6, 
167/8, 170/32, 172/18, 178/27, 178/58, 
178/90, 178/116, 182/3, 193/24, 
193/79, 193/84, 193/90, 194/1, 197/3, 
197/3, 197/11, 200/3, 204/2, 204/23, 
205/38, 209/5, 210/3, 212/25, 216/2, 
218/12, 218/17, 225/29, 225/29, 
225/46, 225/46, 226/8, 227/8, 230/2, 
234/10, 234/15, 234/24, 234/42, 
234/49, 237/3, 237/29, 238/6, 241/87, 
241/88, 242/28, 242/47, 242/47, 
242/48, 242/48, 242/87, 242/87 
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h.+din 32/12,51/16, 107/8, 
119/1, 146/10, 180/3,241/61 

h.+ge 126/12, 143/2, 165/43, 
233/15, 242/72 

h.+mizge 186/61 
h.+ni 2/13, 6/8, 6/16, 20/7, 
27/37, 29/4, 29/4, 29/5, 29/6, 51/13, 
100/1, 116/3, 116/6, 127/12, 139/5, 
142/8, 178/99, 187/2, 201/7, 201/9, 
205/24, 222/3, 243/67 

h.+si 8/70, 57/77, 106/92, 
111/18, 141/77, 204/3, 227/24, 237/51 
lı.+sidin 33/4 
[= 200 ] 

hemec (F) sivrisineğe benzer küçük 
bir böcek; şaşkrn 
h. 155/3 
h.+ni 37/7 
[= 2 ] 

hem-hane (F) ev arkadaşr 
V h. bol- 23/41 
[= 1 ] 

hemişe (F) dayima, her zaman 

h. 6/11, 11/6, 17/5,21/4, 23/20, 
46/1, 46/2, 46/4, 46/13, 56/4, 62/10, 
81/90, 94/9, 106/85, 134/26, 152/7, 
191/26, 215/44, 226/111, 227/58, 
234/17, 236/38 
[= 22 ] 

hem-kalıb (F+A) kalrbr aynr, 
görüntüsü bir 

h.+du-sen 103/11 
[= 1 ] 

hem-karin (F+A) aynr yakmlrkta 
h.-i meslek-i şeytân 14/3 
[= 1 ] 

hem-kâse (F) kadehleri bir olan, çanak 
arkadaşr 

h. bol- 140/16 
h.+dür 141/110 
[= 2 ] 

hem-kelâm (F+A) sözleri bir olan 
h. 27/61 
[= 1 ] 

hem-merd (F) kişinin benzeri, aynrsr 
h.+ing 8/28 
[= 1 ] 


hem-nefes (F+A) nefesi bir olan, aynr 
havayr teneffüs eden, arkadaş 
h. 113/24, 243/27 
h.+i 107/1, 209/4 
[=4] 

hem-nişin (F) beraber oturup kalkan, 
yakm arkadaş 

h. 27/38, 30/26, 149/25, 162/2, 
171/10, 172/14, 197/20, 198/13 
h. bol- 103/25, 135/27 
h.-ibed 140/17, 183/2, 184/63 
h.-i dil 80/13 
h.-i rüh-r c İsâ bol- 159/4 
h.-i vezir 191/1 
h. imes 73/8 
h.+ğa 227/50 
h.+i 140/10 
h.+ler 141/28 
h.+lerdin 140/11 
[= 21 ] 

hem-râh (F) yoldaş, yol arkadaşr 

h. 74/19, 78/16, 105/34, 129/2, 

216/1 

h. bol- 159/8, 169/11 

h. eyle- 97/55 

h.-r c azâ vü toy 184/31 

h.-r dağal 161/3 

h.-r kül 60/15 

h.-r men 90/22, 236/64 

h.-r pir bol- 81/26 

h.-r sâlâr-r yakin 233/3 

h. idi 163/3, 184/23, 186/57 

h.+dm 184/57 

h.+r 141/12, 184/55 

h.+rdrn 233/8 

h.+rm’em (<hem-râhrm hem) 

133/10 

h.+rnr 226/27 
h.+ing imem 226/33 
h.+ke 53/26 
h.+men 65/34 
[=27] 

hem-râz (F) srr arkadaşr, yakm 
arkadaş 

h. bol-63/30 

h.-r dünân-r zeban bol- 69/98 
h.+sen 64/3 
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[=3] 

hem-reh (F) yoldaş, yol arkadaşı 
h. 204/42 
h. bol- 198/8 
h.-i ker 74/7 
h.+i 1/69 
h.+imni 80/7 
[=5] 

hem-reng (F) bir renkte, rengi bir 
h.-i hâk bol- 242/85 
h.-i zemin 242/9 
h.-i zemin eyle- 233/5 
[=3] 

hem-saye (F) komşu 
h. 12/18 
h.-i bed 234/3 
h.-i mür-ı diğer 137/4 
h.-i şeyh-i zaman 234/47 
h.+dür 166/24 
h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

111/28 

h.+miz 234/32 
h.+sen 90/36 
h.+si 120/26, 243/66 
[= 10 ] 

hem-sefer (F+A) yol arkadaşı, yoldaş 
h. 100/6, 242/56 
h. bol-70/4, 89/3, 117/22, 

141/163, 143/1, 148/22, 226/4 
[=9] 

hem-seferlik (F+A+T)yol arkadaşlığı 
h. kıl- 129/2 
[= 1 ] 

hem-sefersiz (F+A+T) yoldaşsız 
h. 118/7 
[= 1 ] 

hem-seng (F) bir tartıda, bir ölçüde 
h.+dür 141/172 
[= 1 ] 

hem-ser (F) arkadaş, kafadar 

h.+i 149/19, 178/61, 236/5 
[=3] 

hem-seyr (F+A) birlikte gezen, 

arkadaş 

h.+dür 72/7 
[= 1 ] 

hem-şohbet (F+A) sohbet arkadaşı 


h. 163/26 

h.-i bed-rlv 23/41 

h.+ini (i: Farsça birlik ya’sı) 

80/27 

[=3] 

hem-sühan (F) sözü bir olan, arkadaş 
h. bol-69/5 
[= 1 ] 

hem-şir (F) sütleri bir olan, kardeş 
h.+men 242/74 
[= 1 ] 

hem-şire (F) kız kardeş 
h.+dür 89/55 
h.+sen 50/39 
h.+si 151/1 
[=3] 

hem-vâr (F) düz yer, uygun yer; 

dayima 

h. eyle- 56/17 
h. kıl- 186/99 
h.+dur 12/32 
[=3] 

hem-vatan (F+A) vatanı bir olan, 

hemşeri 

h. 91/10 
[= 1 ] 

hem-zebân (F) dilleri bir olan, aynı 

dili konuşan 

h. bol- 141/162, 142/2, 142/4 
h.-ı akrabâyi 39/1 
h.+lar 41/11 
[=5] 

hem-zemherir (F) kışı bir olan 
h. 18/7 
[=1] 

hem-zemin (F) aynı seviyede olan 
h. ü asman 30/21 
[= 1 ] 

heng (F) güç, kuvvet; ağırlık, vakar 
h. eyle- 190/24 
h.+i 237/76 
[= 2 ] 

hengâm (F) zaman, çağ, sıra, mevsim 
h. 80/30 

h.-ı hurüş 193/15 
[= 2 ] 
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hengâme (F) kavga, gürültü 
h. 74/11 
h.+ler 33/4 
h.+si 49/8, 112/35 
[=4] 

hengâmi (F) bir mevsim yaşayabilen 
nesne 

h. 241/53 
[= 1 ] 

henüz (F) şimdiye kadar, daha, hâlâ, 
ancak 

h. 5/6, 6/10, 27/9, 39/12, 46/14, 
81/123, 89/52, 156/21, 178/102, 
193/66, 213/5 

h.+em 42/25, 81/101, 167/8, 
171/7, 243/60 
[=16] 

her (F) hep, bütün, her 

h. 1/4, 1/5, 1/9, 1/9, 1/15, 1/33, 
1/37, 1/48, 1/65, 1/94, 2/12, 3/31, 

3/52, 3/53, 4/11, 5/5, 5/5, 7/9, 7/10, 
8/27, 10/10, 11/3, 11/16, 11/19, 11/21, 
11/25, 11/47, 13/6, 13/9, 13/14, 14/6, 
14/9, 14/11, 14/19, 17/3, 17/9, 17/11, 
17/15, 17/16, 17/18, 18/18, 18/34, 
18/37, 19/5, 19/9, 20/3, 20/19, 20/20, 
20/22, 20/26, 20/28, 22/10, 22/13, 
23/32, 23/35, 23/36, 23/43, 23/51, 
23/59, 23/59, 24/9, 25/2, 25/6, 25/9, 
25/10, 26/3, 26/6, 26/13, 27/20, 27/40, 
27/40, 27/47, 27/66, 28/7, 29/14, 
30/12, 30/18, 31/15, 31/26, 31/26, 
31/29, 31/35, 33/1, 33/6, 33/13, 35/39, 
35/55, 35/62, 35/64, 35/66, 38/7, 38/8, 
39/37, 39/43, 39/47, 39/65, 39/65, 
39/67, 39/74, 44/20, 46/2, 46/16, 47/3, 
47/4, 47/8, 48/74, 49/8, 49/18, 49/18, 
49/20, 49/25, 49/28, 50/23, 50/29, 
50/29, 50/31, 50/35, 50/36, 50/47, 
50/50, 50/51, 50/66, 51/1, 51/8, 51/14, 
52/4, 52/20, 54/21, 54/23, 55/5, 56/11, 
57/2, 57/3, 57/14, 57/28, 57/29, 57/42, 
57/45, 57/45, 57/53, 57/85, 57/93, 
58/31, 58/31, 58/32, 58/57, 58/60, 
58/61, 58/63, 59/30, 60/8, 60/11, 
60/19, 60/26, 60/31, 60/33, 61/11, 
62/4, 62/11, 62/16, 62/17, 62/18, 


62/20, 62/49, 62/53, 63/21, 63/24, 
63/27, 63/28, 65/8, 65/21, 65/32, 

65/40, 65/41, 66/11, 66/14, 66/51, 
66/52, 69/30, 69/42, 69/57, 69/73, 
69/76, 69/86, 69/90, 69/96, 71/4, 

71/14, 73/4, 73/23, 73/32, 73/42, 

73/45, 73/55, 73/57, 73/70, 74/16, 

75/5, 76/29, 77/8, 77/15, 79/11, 79/14, 
79/20, 79/22, 80/11, 80/11, 80/16, 
80/26, 80/40, 81/4, 81/4, 81/23, 81/37, 
81/42, 81/77, 81/78, 81/87, 81/124, 
81/126, 81/129, 82/12, 82/48, 82/50, 
83/8, 83/9, 84/6, 88/7, 89/8, 89/43, 
89/50, 89/50, 90/18, 90/40, 90/41, 

91/3, 91/24, 91/36, 91/43, 93/12, 

93/16, 93/18, 96/4, 97/35, 97/53, 

97/63, 97/71, 99/8, 99/24, 103/6, 
103/23, 103/28, 105/2, 105/10, 105/11, 
105/31, 105/32, 105/36, 105/45, 106/7, 
106/80, 110/6, 111/23, 111/28, 112/23, 
112/24, 112/25, 112/26, 112/27, 
112/31, 112/47, 112/52, 113/16, 
113/27, 113/33, 113/34, 117/3, 117/6, 
117/7, 117/11, 117/12, 117/18, 117/27, 
118/22, 118/25, 119/33, 119/70, 
119/92, 122/3, 122/6, 124/17, 124/31, 
124/36, 124/65, 124/69, 125/1, 125/6, 
125/29, 125/34, 126/2, 126/8, 126/37, 
127/28, 127/33, 127/40, 127/41, 131/7, 
131/28, 131/38, 131/39, 132/11, 
132/12, 133/19, 134/14, 135/22, 
135/24, 136/14, 138/5, 138/10, 140/11, 
140/18, 141/59, 141/74, 141/75, 
141/76, 141/97, 141/107, 141/110, 
141/127, 141/155, 141/162, 142/1, 
142/7, 142/9, 143/5, 145/11, 145/15, 
145/22, 145/27, 146/10, 146/15, 
146/16, 149/10, 149/28, 151/3, 151/5, 
151/21, 151/27, 152/1, 152/1, 155/2, 
156/22, 157/54, 157/58, 157/59, 158/5, 
158/23, 162/4, 162/7, 162/14, 162/14, 
162/16, 162/17, 162/40, 162/41, 
163/15, 163/17, 163/24, 163/25, 
163/26, 163/27, 163/28, 164/10, 
165/36, 166/30, 167/1, 168/1, 168/2, 
168/5, 169/7, 169/9, 170/2, 170/3, 
170/39, 171/17, 171/30, 172/4, 172/5, 
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172/23, 172/23, 172/30, 172/41, 
172/45, 172/48, 173/18, 173/19, 
173/26, 175/3, 175/6, 176/1, 177/5, 
178/22, 178/27, 178/30, 178/47, 
178/55, 178/56, 178/58, 178/86, 
178/88, 178/94, 178/100, 178/114, 
178/117, 179/2, 179/4, 179/13, 179/43, 
180/10, 181/1, 182/2, 182/6, 184/49, 
184/55, 184/60, 185/3, 185/9, 185/20, 
186/33, 186/48, 186/56, 186/58, 
186/65, 186/65, 186/77, 186/86, 
186/94, 186/97, 188/2, 189/2, 189/4, 
190/3, 190/7, 190/10, 190/24, 190/29, 
190/37, 190/47, 191/6, 192/7, 192/13, 
193/28, 193/29, 193/51, 193/53, 
193/64, 196/3, 197/14, 197/16, 197/37, 
197/38, 198/46, 198/58, 199/24, 
199/26, 199/27, 199/49, 199/69, 
199/73, 199/77, 199/78, 202/6, 204/10, 
204/18, 204/30, 204/36, 204/43, 
204/44, 204/44, 205/1, 205/21, 205/21, 
205/31, 205/35, 205/39, 205/41, 
205/45, 206/16, 206/20, 206/23, 
206/24, 207/3, 208/1, 208/1, 208/8, 
211/2, 211/7, 212/20, 213/15, 214/8, 
214/22, 215/6, 215/15, 215/16, 215/21, 
215/22, 215/28, 215/33, 215/44, 216/3, 
216/11,217/17,218/33,218/35, 
218/36, 218/38, 220/13, 220/31, 
220/34, 220/37, 221/4, 221/14, 222/5, 
223/2, 223/2, 223/4, 223/10, 224/2, 
224/4, 224/9, 224/10, 225/10, 225/10, 
226/7, 226/19, 226/26, 226/74, 
226/104, 226/109, 226/124, 226/125, 
226/128, 226/132, 226/134, 226/139, 
226/148, 227/23, 227/26, 227/38, 
227/46, 227/47, 227/60, 228/1, 228/2, 
231/3, 231/6, 232/9, 234/16, 234/23, 
234/31, 234/39, 236/80, 236/80, 
236/86, 236/86, 236/98, 237/85, 
237/90, 240/6, 240/32, 240/35, 241/21, 
241/21, 241/44, 241/56, 241/66, 
241/74, 241/83, 241/86, 241/92, 
242/14, 242/35, 242/68, 242/69, 
242/82, 242/86, 243/43, 243/63 

h. kim 8/26, 13/5, 14/12, 19/4, 
23/17, 23/19, 23/46, 29/11, 39/13, 


62/54, 66/9, 119/86, 125/33, 132/8, 
140/3, 148/29, 159/8, 166/22, 178/107, 
186/60, 192/17, 215/25, 215/27, 230/3 
h. kim ki 13/15,29/8,38/19, 
42/22, 43/16, 87/8, 188/6, 190/37, 
223/3, 238/7 

h.+din 39/50 
[=624] 

Herât (y.a) Horasan’daki büyük bir 
şehir, Herat 

H. 91/5, 141/5, 184/14, 184/22 
[=4] 

herçi (F) her ne, her ne şekilde 
ç. 55/2, 73/45, 226/136 
[=3] 

her-dem (F) her zaman, her dakika, 
dayima 

h. 119/10 
[= 1 ] 

herec (A) darlık, dar yer, günah, 
korku, itiraz 

h. 110/17 
[= 1 ] 

hergiz (F) asla, katiyyen, hiçbir surette 
h. 3/37, 14/20, 15/38, 18/24, 
19/5, 21/3, 21/8, 23/48, 28/16, 28/20, 
32/10, 35/25, 36/21, 37/10, 38/16, 
39/29, 42/19, 44/16, 45/45, 48/58, 
57/67, 57/90, 58/12, 65/25, 65/45, 
66/22, 66/22, 67/6, 68/5, 69/72, 73/6, 
73/69, 78/16, 81/28, 84/4, 89/4, 90/20, 
93/17, 94/2, 95/2, 110/14, 113/6, 
114/25, 118/25, 128/2, 133/5, 134/21, 
141/142, 141/147, 142/2, 148/2, 153/8, 
156/33, 157/18, 168/4, 180/18, 185/9, 
186/35, 190/2, 191/6, 191/10, 194/3, 
199/5, 199/55, 201/3, 207/50, 212/21, 
214/20, 220/34, 226/36, 226/38, 
226/46, 227/3, 230/1, 230/7, 236/83, 
240/22, 240/45, 241/64, 242/15, 
242/83, 243/10, 243/11, 243/18 
[=84] 

her-kes (F) herkes 
h. 151/16 
h.-i nâ-kes 237/81 
h. ü nâ-kes 183/2 
h.+din 129/6 
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[=4] 

her küdam (F) her biri 
k. 113/16 
[= 1 ] 

herre heyt zihne dolan anlamsız 

yansıma sözler 

h. herre heyt 110/6 
[= 1 ] 

hest (F) varlık, var oluş, hayat 
h.+ingni 58/68 
h.+men 48/65 
[= 2 ] 

hesti (F) varlık, var olma, mevcudiyet 
h. 69/77, 79/19 
h.-i c ârif 30/5 
h.+ge 170/30 
[=4] 

hestlik (F+T) varlık, var olma 
h. 48/65 
h.+ler 164/8 
h.+ni 48/66, 220/29 
[=4] 

hestlığ (F+T) varlık, var olma 
h.+ıng 232/10 
[= 1 ] 

heşt (F) sekiz 
h. 33/7 
[= 1 ] 

heşt-ad (F) seksen 

h.+ıngm 89/51 
[= 1 ] 

heşt-cennet (F+A) sekiz cennet 
h. 42/16, 178/95 
h.+din 206/13 
h.+dür 222/7 
h.+ke 27/14 
[=5] 

hevâ (A) heves, istek, arzu 

h. 6/3,51/7,58/71,59/25, 

104/5, 104/6, 117/16, 118/5, 176/8, 

178/43, 204/33, 205/26 

h. vü şehvet 106/87 
h.-yı nahvet 229/4 
h.-yı şehvet 107/4 
h.+dın 227/61,233/12 
h.+ge 100/7 
h.+sı 152/2 


[=19] 

hevâdar (F) havadar, etrafı açık; yar, 
dost 

h.-ı cihan 226/37 
[= 1 ] 

hevâ’i (A) nefsanî isteklerle ilgili 
h.+din 227/31 
[=!] 

hevayi (A) nefsine düşkün; havaya 
mensup, havada bulunan 

h. 59/25,60/9, 118/2 
[=3] 

heves (A) arzu, istek 

h. 152/8, 190/21, 190/30 
h. bol-76/17 
h. eyle- 166/1 
h. it-85/6 

h. kıl- 80/17, 166/17 
[= 8 ] 

hevl (A) korku 
h. 50/15 
[= 1 ] 

hey ey, hey! (seslenme edatı) 
h. 4/5, 4/5, 141/86 
[=3] 

heyde- sürüp akın etmek 
h.-gen 228/1 

[=U 

heyulâyi (F) heyulaya ait, maddî; 
zihinde tasarlanan şeyle ilgili 
h. irür 119/93 
[= 1 ] 

hezâr (F) bin 

h. 6/7, 46/9, 101/2, 101/6, 
102/7, 175/1, 227/54 
[=7] 

hezâran (F) binler 

h. 23/38, 33/12, 45/27, 63/26, 
151/23, 176/8, 199/66, 222/7, 243/9 
[=9] 

hezl (F) eğlence, şaka, alay, latife 
h. 106/18, 106/19 
h.-i beşer 106/20 
h.-i Havva 106/21 
h.+din 106/23 
h.+ni 106/24 
[= 6 ] 
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hıfz (A) saklama, ezberleme 
h.-ı beden 210/3 

İ=l] 

hıramân (F) salınarak yürüyen; 

salınarak 

h. 87/4 
[=1] 

hıred (F) akıl, us 

h. 106/31, 178/103, 197/5 
[=3] 

hıredmend (F) akıllı, anlayışlı 
h. 141/36 
[=1] 

hıredsiz (F+T) akılsız, anlayışsız 
h. 42/20 
[=1] 

hırka (A) hırka 

h.-i pâk-i uşondak 51/9 
h.-i peşmine 213/23 
h. vü seccade 42/38 
h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

31/21 

[=4] 

hırka-püş (F) hırka giyen fakir, derviş 
h. 178/28 
[=1] 

hırs (A) öfke, azgınlık; sonu gelmeyen 

arzu 

h. 33/4, 65/17, 146/3, 146/9, 

178/43 

h.-ı bi-mâr 15/19 
h.-ı Kürün 32/31 
h. uhevâ 58/71, 117/16 
h. u hük 92/6, 197/13 
h. unahvet 11/68 
h.+dur 174/8 
h.+ı 15/8 
h.+ıdın 158/4 
h.+ke 105/45 
h.+lan 89/21, 89/21 
h.+m 89/45 
[=19] 

hırs (F) ayı 

h. 155/1, 155/7, 155/27 
h.+ge 155/10 


h.+ıge 155/8 

h.+ımız 155/14 

h.+m 155/4, 155/6, 155/11, 

155/24 

[= 10 ] 

hırs-ban (F) ayı oynatan, ayı 

oynatıcısı 

h. 155/26, 155/29 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

155/1 

[=3] 

hışn (A) sağlam, sarp 

h. u haşin 236/19 

İ=l] ' 

hışm (F) kızgınlık, öfke 
h. 58/51, 165/15 
h.-ı bed 94/4 
h.-ı şeh 135/12 
h. u kahr 234/13 
h.+ıdın 39/44 
h.+m 15/30 
[=7] 

hışmter (F) çok öfkeli, çok kızgın 
h. 214/14 
[=1] 

hişt (F) kerpiç, tuğla 

h.-ı kumar 193/30 
h.-ı sengin 236/1 
h.-ı tıla 156/32, 156/46 
h.-ı zer 156/37 
h. u has 236/86 
h.+ke 156/37 
h.+m 156/33 
[= 8 ] 

hıyanet (A) hainlik; vefasız, hain; 

güveni kötüye kullanmış 
h. 143/4 
h. kıl-92/38 
[= 2 ] 

hıyre (F) kamaşık, donuk, fersiz 
h. 76/12, 134/3 
h. bol- 15/24, 22/15, 88/21, 

89/47, 205/29, 205/12 

h.-i bi-imtiyâz irdi 76/14 
h. kıl-210/6 
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h.+dür 88/13 
[= 11 ] 

hıyrelik (F+T) donukluk, kamaşıklık 
h.+din 150/11 
[=1] 

hıyre-ser (F) sersem, alık 
h. 200/6 
[=!] 

Hız(ı)r (ö.i) İçenlere ölmezlik veren 
âb-ı hayatı içmiş bulunan ve kul 
sıkıştığı zaman imdadına yetişmekle 
meşhur olan peygamber 

H. 66/49, 66/50, 70/2, 70/3, 
70/4, 70/6, 70/12, 89/3, 89/5, 89/10, 
124/21, 167/6, 172/33, 215/11, 243/39 
H.-ı tamâm 66/50 
H.-ı vakt 25/17, 89/69, 242/72 
H.-ı zaman 70/8 
H. irdi 20/27 
H. u İlyâs 162/26, 162/54 
H.+ge 66/49, 89/4 
H.+ım 66/48 
H.+m 70/1 
[=27] 

hibbân (A) sevgililer 

H.-ı men 242/24 
[= 1 ] 

hicab (A) utanma; perde 

h. 59/18,65/14, 67/19,81/67, 
81/67, 81/68, 81/99, 126/34, 170/15, 
220/22 

h. bol-69/38 
h.-ı râh 238/1 
h.-ı râh-ı resm 2/2 
h.-ı saht 82/27 
h.-ı vaşl 66/43 
h. irdi 164/7 
h.+ım 82/26 
h.+ım bol- 236/82 
h.+ıng 112/25,238/6 
h.+ıngdur 112/24 
[= 21 ] 

hiç (F) hiç, yok denecek kadar az 
h. 4/4, 5/4, 5/6, 12/12, 13/9, 
15/33, 16/4, 18/13, 20/5, 20/47, 21/16, 


26/8, 27/3, 27/8, 27/57, 34/10, 35/6, 
35/43, 45/14, 45/39, 48/72, 50/34, 
50/56, 50/63, 53/21, 54/11, 54/16, 
58/15, 59/11, 59/13, 59/24, 60/3, 

60/16, 60/16, 62/17, 62/56, 65/7, 

67/10, 69/19, 69/29, 69/63, 69/86, 
73/51, 78/16, 79/13, 80/8, 80/23, 

81/33, 81/76, 81/77, 82/47, 88/3, 

89/32, 93/16, 97/8, 97/70, 104/23, 
105/40, 110/25, 111/10, 112/38, 
113/15, 119/11, 119/91, 124/66, 126/3, 
128/1, 134/2, 134/2, 135/28, 138/9, 
141/19, 141/149, 141/168, 143/4, 
146/24, 148/4, 148/23, 149/29, 151/6, 
156/10, 162/34, 162/34, 172/5, 172/33, 
173/32, 174/9, 178/107, 186/25, 190/6, 
190/44, 191/18, 193/29, 193/37, 
197/10, 198/36, 201/4, 204/34, 205/20, 
211/3, 212/24, 214/8, 214/12, 216/5, 
217/3, 218/24, 218/24, 218/40, 220/18, 
221/18, 224/16, 225/34, 225/43, 
226/15, 226/38, 226/71, 227/4, 227/6, 
227/6, 228/8, 230/1, 230/9, 231/8, 
232/3, 232/6, 233/4, 234/41, 235/3, 
236/15, 236/20, 236/21, 236/75, 
237/34, 237/77, 240/15, 240/16, 
241/59, 241/66, 242/83, 243/38, 
243/54, 243/56, 243/64 
h. iken 199/42 
h. kim 69/36, 99/10, 129/4, 
142/6, 145/7, 146/18, 146/19, 157/49, 
169/5, 193/55, 199/33, 205/3, 212/26, 
215/25, 217/10, 217/15, 222/4 
h.+dür 44/17, 113/20 
[=163] 

hidayet (A) hidayet, doğruluk 

h. 51/8, 134/2, 179/38, 182/8, 
226/42, 238/11 

h. eyle- 41/27 
h. kıl- 2/10, 186/80, 199/51 
h.+din 135/18 
h.+inge 115/9 
[= 12 ] 

hikâyet (A) hikaye; anlatma, masal; 
olmuş bir hadise 

h. 55/5, 82/23, 184/1 
h. kıl- 178/96 
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h.+ler kıl- 1/3, 177/5 
[= 6 ] 

hikmet (A) hikmet 
h. 24/5, 70/10 

h.-i kâmil-i Hudâ-yı gayb-dân 

1/49 

h.+i 207/26 
h.+idür 50/52 
İ=5] 

hikmetha (A+F) hikmetler 
h. 225/23 
[= 1 ] 

hilaf (A) karşı, zıt; yalan 

h. 14/17,34/7,35/25, 111/21, 
117/24, 124/41, 141/8 

h.-ı nefs kıl- 151/28 
h.-ı şer c 77/7 
h. kıl- 126/2 
[= 10 ] 

hilâl (A) yeni ay, hilal 
h. it- 133/13 
[= 1 ] 

hil e at (A) süslü elbise, kaftan 
h. bol-2/12 
h.-i pak 11/51 
h.+ı 241/78 
[=3] 

hile (A) oyun, aldatma 

h. 44/31,217/18,217/19, 

217/24 

h.-i müşi irür 217/19 
h. kıl-217/22, 217/24 
h.+ler 106/26 
h.+si 177/7 
[=9] 

hileger (A+F) hileci, hilekar 

h. 186/58, 217/20, 240/35, 

240/35 

h.+din 217/20 

h.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

180/1 

[= 6 ] 

hile -saz (A+F) hileci, düzenci, oyuncu 
h. 177/6 
h. bol- 156/16 


[= 2 ] 

hilm (A) insanın tabiatında olan 
yavaşlık 

h.-i pak 193/37 
h.+imdin 110/33 
h.+ni 214/10 
İ=3] 

himmet (A) gayret, emek, çabalama; 
yüksek irade; ermiş kimsenin tesiri 
h. 13/4, 31/29, 37/9,45/2, 
46/11, 66/44, 66/44, 80/17, 81/128, 
142/3, 157/34, 158/16, 163/26, 166/10, 
168/6, 172/13, 193/20, 193/21, 212/16, 
226/42, 236/74, 237/10, 237/21, 
241/12, 241/61 

h. bol- 163/27 

h. eyle- 164/11 

h.-i c âli 144/5, 153/5, 170/34 

h.-i c âlı-i şeyh-i muhteşem 

193/87 

h.-i beri 182/4 
h.-i derkâr 137/15 
h.-i müri 137/12 
h.-i şeyh 197/28 
h.+din 5/15, 53/11 
h.+din kemer kıl- 23/7 
h.+dür 91/33 
h.+ğa 242/70 
h.+ge 88/45 
h.+i 49/6, 98/6, 106/57, 

124/40, 141/5, 148/13, 151/14, 159/4, 
162/27, 162/58, 166/31, 192/13, 193/5, 
198/47, 225/13, 225/41, 241/24, 

241/75 

h.+idin 6/15, 150/22 
h.+idindür 2/16, 208/6, 209/1 
h.+im 48/54, 184/32, 242/32, 

242/73 

h.+in 1/36 

h.+ing 30/2, 141/51, 162/36, 
166/26, 193/16, 193/18,226/81, 

226/81 

h.+ing bol- 162/60 
h.+ingni 10/4, 116/1, 193/17, 

238/9 


h.+ini 35/16 
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h.+ke 2/2, 25/13,31/4, 44/37, 
54/5, 98/6, 121/6, 121/8, 227/67, 
237/60 

h.+ni 2/1,41/28, 154/3, 
162/57, 193/18 
[=98] 

himmet-bülend (A+F) yüksek 
himmetli, yüce himmetli 
h. 236/38 
h.-i rüzgâr 157/38 
h.+ni 35/57 
[=3] 

himmetlig (A+T) himmetli, gayretli 
h. 14/13, 35/2 
[= 2 ] 

himmet-perest (A+F) himmete 
düşkün 

h. 163/23, 164/9 
h.+lemi 148/20 
[=3] 

Hind (A) Hindistan; Hintli 
h. 165/24, 226/34 
[= 2 ] 

Hindü (A) Hintli 

h. kıl-207/37 
h.+lar 215/29 
[= 2 ] 

Hindü-beçe (F) Hintli çocuk 
h.+men 149/14 
[= 1 ] 

Hindüy (A) Hintli 

h. u tersâ bol- 97/13 
[=U 

Hindüyi (A) Hintlilere ait, Hintlilerle 
ilgili 

h.+ge 186/25 
[= 1 ] 

Hindüstan (F) Hindistan 
h. 207/1 
h.+ğaça 35/29 
[= 2 ] 

hirâs (F) korku 
h. 92/6 
[= 1 ] 

hisab (A) hesap, sayma 
h. 110/4 


h.+ın 54/29 
h.+ıng 241/34 
İ=3] 

Hisar (y.a) Hisar şehri 

H. u Kandehâr 237/33 
[= 1 ] 

hi(s)siyyet (A) duyarlık, duygululuk 
h. kıl-226/144 

İ=l] 

hiss (A) duyma kuvveti, duygu 
h. 14/16, 14/20, 15/34 
h.-i bâtın eyle- 234/45 
h.-i beden 28/19 
h.-i beşer 31/9 
h.-i güş-ı dil 52/18 
h.-i hayvâni 233/15 
h.-i rüh 233/16 
h.-i rühâni 233/15 
h.+ke 14/13 
[= 11 ] 

hişşe (A) pay, nasip 
h.-i esb 53/4 

İ=l] 

h v iş (F) akraba, soy sop 
h. 127/25 
h.-i diğer 63/21 
h.-i ciger-bend-i karib bol- 

197/31 ^ 

h. ü tebâr 240/10 
h.+din 63/21, 81/87 
h.+ni 39/66, 71/9 
[= 8 ] 

hitâb (A) hitap 

h. it-66/19 
[=1] 

hiz (F) ibne oğlan, puşt 

h. 52/33,53/18, 141/18,211/21 
h.+ge 141/17, 162/48 
[= 6 ] 

hizane (A) hazne, hazine; kalp, gönül 
h. 3/62 
[=1] 

hizem (F) yakacak odun 
h. 178/117 
h.-i düzah 3/38 
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h.-i nar-ı sa c ir bol- 134/20 
h.+i 3/40, 147/9 
L=5J 

hizem-keşi (F) odun yarıcılık, odun 

taşıyıcılık 

h. 150/4 
[= 1 ] 

hizmet (A) iş, iş görme, vazife 
h. 91/1,97/11, 135/4 
h.-i âsâyiş-i mü’min idi 135/3 
h.-i pir-i mükemmel 156/49 
h.-i şâyeste 199/23 
h.-i şeh 141/16 
h. kıl- 148/27 
h.+de 43/12 
h.+din 45/28 
h.+i 99/30, 155/8 
h.+ide 184/6 
h.+idin 241/57 
h.+idindür 208/7 
h.+ing 141/51, 162/36 
h.+ingde 141/53 
h.+inge 39/3 

h.+ke 41/24, 135/10, 162/45 
h.+ni 135/8, 226/150 
[=24] 

hizmethâ (A+F) hizmetler 
h.-yı nev 55/9 
[=1] 

hizmetkâr (A+F) hizmet eden kimse, 

hizmetçi 

h. bol- 48/61, 198/30 
h.+dur 148/29 
h.+ı 146/27 
h.+ın 165/38 
h.+miz 141/58 
[= 6 ] 

hod (F) kendi 

h. 4/7, 81/100, 84/7, 171/15 
h. bol- 127/47 
h.+ıdın 32/9, 43/3, 113/10 
h.+ıdın öt- 106/94 
[=9] 

hod-bin (F) bencil, kendini beğenmiş 
h. bol- 81/3 


[= 1 ] 

hod-binlik (F+T) bencillik 
h.+ingdindür 230/2 
[=1] 

hod-danem (F) “Ben bilirim.” 
anlamında Farsça cümle 
h. 110/39 
[=1] 

hodi (F) benlik, bencillik, kendilik 
h. 81/71 
h.+ge 205/4 
[= 2 ] 

hodlik (F+T) benlik, bencillik, 
kendilik 

h.+din 30/7 
[=1] 

hod-nümalığ (F+T) gösterişe 
düşkünlük, gösteriş meraklılığı 
h.+lar 33/8 
[=1] 

hod-perest (F) kendine tapan, kendini 
beğenmiş 

h. 14/32 
h.+ke 138/9 
[=2] 

hoften (F) uyumak 

h.+ğaça 240/25 
[=1] 

horak (F) yiyecek, yemek, gıda 
h.+ıdur 141/114 
h.+i 178/108, 191/26 
[=3] 

Horasan (y.a) Horasan 

H. 91/5, 141/5, 150/2, 184/14 
[=4] 

hoş (F) güzel, iyi; tatlı 

h. 3/16, 3/53, 4/5, 8/17, 8/43, 
57/62, 58/21, 66/26, 66/27, 69/1, 82/4, 
137/12, 141/27, 198/59, 199/15, 
203/10, 233/12 

h. eyle- 191/19 

h. kal- 199/60 

h. kil- 14/24, 81/14, 81/116, 

214/18 

h. kör-45/24 
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h. tut- 57/37 
h. vakt imestü 167/6 
h.+ı 44/27, 44/29, 186/68, 

225/14 

h.+m 23/13 
h.+rak 30/4 
[=32]' 

hoş-ab (F) hoşaf 

h. 65/2, 105/11 
[= 2 ] 

hoş-amed (F) “hoş geldi” 
h. 155/15 
h.+dür 179/21 
[=2] 

hoş-amed-guy (F) “hoş geldi” diyen 
h. idi 236/7 
h.+lar 179/26 
[= 2 ] 

hoş-büy (F) güzel kokulu, güzel kokan 
h. 23/11,222/7 
[= 2 ] 

hoş-hal (F+A) hali vakti yerinde, 
geçimi yolunda olan 
h. 15/40, 16/10 
[= 2 ] 

hoş-hali (F+A) hoş halûk 
h. irür 14/11 
[=1] 

hoş-hüy (F) huyu hoş olan, iyi huylu 
h. 94/3 
[=1] 

hoş-ikbâl (F+A) talihi iyi olan, iyi 
talihli 

h.+idin 157/51 
h.+ler 73/60 
[= 2 ] 

hoş-kelam (F+A) iyi yazan, sözü 
güzel 

h. 69/51 
[=1] 

hoşla- (F+T) sevmek 

h.-dı 178/19, 226/14 
[= 2 ] 

hoşlaş- (F+T) birbirini sevmek, 
sevişmek 


h.-ıp 199/52 
[=1] 

hoşnud (F) razı, memnun 
h. 64/13, 73/3 
h. bol- 61/9, 69/44, 242/80 
h. eyle- 67/22 
h. imes 69/43 
h. kıl- 5/10, 205/34, 243/51 
h.+men 27/51, 69/59, 104/3 
[=13] 

hoş-sühan (F) güzel sözlü, sözü 
sohbeti güzel 
h. 69/52 
[=1] 

hoşter (F) daha hoş, çok hoş 
h. 184/7 
[= 1 ] 

hoşteri (F) daha hoş, çok hoş 
h. 82/1,99/1 
[=2] 

hoş-vakt (F+A) zamanı hoş geçen, 
mutlu, rahat 

h. 12/22, 178/112 
h. bol-66/34 
h.+dür 170/22 

[=4] 

hü (A) Allah 

h. 9/7, 58/19, 58/37, 62/40, 
81/56, 88/25, 92/45, 174/10, 198/12, 
226/82 

[=18] 

hü (F) huy, tabiat, mizaç, ahlak, âdet 
h. 198/2 

h. eyle- 181/1, 191/2 
h. kıl- 6/9, 24/19, 33/1, 
184/39, 193/46 
hüb (F) güzel, hoş, iyi 

h. 11/24, 20/30, 23/19,31/16, 
48/5, 48/6, 48/10, 104/3, 106/6, 
110/18, 112/46, 113/26, 137/10, 
141/42, 141/91, 149/26, 155/12, 
156/44, 162/8, 162/16, 165/8, 165/42, 
178/105, 186/36, 186/36, 193/38, 
193/48, 205/4, 205/9, 205/11, 210/11, 
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211/18, 215/46, 225/8, 226/88, 234/45, 
236/6, 236/7, 236/10, 236/81, 239/2, 
240/27, 243/30 

h. bol- 141/68,236/11 
h. erir 76/19 
h.-ı dil-ârây 85/3 
h. imes 3/13, 91/11,91/11, 
141/156, 225/12, 236/97 
h. imestür 62/32 
h. irmes 142/6 
h. irür 149/26, 217/2 
h. it- 89/44, 179/44 
h. kıl- 45/23, 140/27 
h. u zebûn 185/24 
h. uzişt 44/21 
h.+dur 48/15 
h.+ge 179/44 

h.+ı 162/18,205/5,226/96 
h.+ıdın 2/12 

h.+lar 61/10, 61/11, 141/71, 
167/1, 203/4 

h.+mu 217/1 
h.+m 89/44, 212/4 
[=77] 

hüb-ru (F) güzel yüzlü, yüzü güzel 
h. 226/63 
[=1] 

Hud (k.a) Hz. Hud, peygamber 
h. 49/27, 127/38 
[= 2 ] 

Huda (F) Allah 

h. 1/18, 1/49, 8/7, 10/3, 11/56, 
11/56, 13/4, 15/26, 23/40, 37/11, 

39/69, 39/74, 40/16, 41/9, 45/24, 

48/30, 48/72, 50/6, 50/8, 50/21, 54/27, 
58/8, 58/40, 59/12, 60/15, 60/30, 

60/36, 62/52, 63/2, 63/23, 64/6, 64/15, 
65/41, 66/7, 66/13, 66/23, 67/10, 

67/20, 69/14, 69/17, 69/25, 69/52, 
69/103, 70/5, 73/68, 73/71, 76/29, 
79/17, 80/3, 80/3, 80/7, 80/7, 81/23, 
81/47, 81/60, 89/23, 89/60, 90/28, 
90/40, 93/2, 97/12, 97/23, 97/63, 

98/12, 101/5, 102/7, 106/33, 106/51, 
106/87, 110/37, 111/19, 119/81, 


120/26, 124/49, 125/31, 127/6, 127/28, 
127/44, 131/10, 133/21, 134/22, 
141/94, 141/107, 141/142, 141/150, 
146/5, 148/20, 157/36, 158/8, 160/2, 
162/7, 164/8, 165/15, 165/43, 168/5, 
170/25, 176/2, 178/79, 180/24, 186/81, 
191/12, 198/57, 199/40, 199/47, 
199/57, 200/10, 205/35, 206/8, 208/3, 
226/3, 227/37, 227/47, 230/2, 231/2, 
239/5, 241/54, 241/84, 243/6, 243/66 
h. bol-57/81 
h.-yı ğayb-dân 35/46 
h.-yı kârsâz 191/20 
h.-yı râz-dân 241/36 
h.+dın 40/7, 63/24, 67/38, 
69/26, 69/51, 80/2, 80/17, 106/7, 
106/20, 110/37, 131/27, 133/5, 159/4, 
231/2 

h.+dur 69/15, 97/5, 101/3, 

180/9 

h.+ğa 57/57 

h.+ge 59/13, 62/21, 73/62, 

81/8, 107/7, 112/8, 124/69, 126/9, 
193/56 

h.+large 202/3 

h.+nı 1/7, 37/8, 46/10, 57/73, 
58/34, 78/8, 81/36, 83/11, 89/24, 

153/1, 163/30, 170/11, 170/14, 184/58, 
202/2, 204/29, 222/11, 224/13, 224/18 
h.+nıng 142/7 
h.+yı 190/11 
h.+yınga 66/4, 66/20 
h.+yıngnı 42/27 
[=176] 

Hudâ-bin (F) her şeye Allah’ın 
nazarından bakan, Allah’ı gözünden 
hiç uzaklaştırmayan 

H. 67/36, 67/37, 83/2 
[= 3 ] 

Hudâ-cüyi (F) Allah’ı arama, Allah’a 
ulaşmaya çalışma 

H. bol-224/14 
H. idi 141/36 
[= 2 ] 

Hudâ-dâd (F) Allah vergisi 
H.+ı 243/62 
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[= 1 ] 

Hudâ-dân (F) Allah’ı bilen, Allah’ı 
tanıyan 

H. 67/35, 67/37 
H.+lar 122/6 
[=3] 

hudâ-hân (F) şehadet parmağı 
V h. 67/35, 67/37 
[= 2 ] 

Hudâ-nâ-ters (F) Allah’tan 
korkmayan 

H.+ke 134/13 
[= 1 ] 

Hudâ-taleb (F+A) Allah’ı isteyen 
H. 10/3 
[= 1 ] 

Hudâ-ters (F) Allah’tan korkan 
H. 141/36 
[= 1 ] 

Hudâvend (F) Allah, Tanrı; sahip, 
efendi 

H.-i cihânı-men 29/14 
H.-i kerim 69/69 
H.+ige 184/65 
H.+im 72/5 
H.+men 186/15 

[=5] 

Hudâvendî (F) hükümdarlık; sahiplik; 
Allahlık 

H. 169/3 
[= 1 ] 

Hudây (F) Allah 

H. 1/89, 45/5 
[= 2 ] 

Hudâya (F) Ey Allahım! 

H. 3/49, 11/68, 24/18, 27/64, 
35/48, 45/5, 54/5, 54/13, 69/5, 89/22, 
117/30, 190/39, 197/40, 205/32, 
216/13 

[=15] 

hudud (A) sınırlar, uçlar 
h. 150/24 
[= 1 ] 

hufte (F) yatmış, uyumuş 
h. 81/101 


h. bol- 88/5, 184/49 
h.+dür 211/5 
h.+lemi 43/7 
[=5] 

hıık (F) domuz 

h. 23/43,50/6, 50/16, 151/15, 

151/23 

h.+da 91/43 
h.+dın 197/13 
h.+ke 190/24 
h.+m 50/6, 92/6, 151/23 
[= 11 ] 

huld-ı berin (F) kutsal cennet 
h. 3/57, 156/14 
[= 2 ] 

hulk (A) huy, tabiat 

h. 91/35, 119/16, 234/36 
h. eyle- 154/3, 157/53 
h.-ı hoş 8/17 
h.-ı nebi 234/12 
h.-ı nigü 117/17 
h.-ı pak 141/4 
h.-ı salah 165/37 
h. u saha 91/37 
h.+ıdır 234/12 
[=12] 

hülle (A) cennet elbisesi 

h.-i cennet kıl- 162/42 
[=1] 

hulle-püş (A+F) cennet elbisesi, 

cennet örtüsü 

h. 156/13, 190/15 
[= 2 ] 

hum (F) küp; şarap küpü 

h.+çe 172/11, 172/34 
h.+de 193/30 
h.+ge 236/11 
h.+lamı 193/40 
[=5] 

humar (A) içkiden sonra gelen baş 

ağrısı, sersemlik 
h.+ım 85/2 
[=1] 

hım (F) kan 
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h. 27/34, 28/17, 44/2, 62/4, 

63/16, 69/40, 69/46, 71/13, 96/6, 

97/44, 119/28, 141/1, 155/33, 157/24, 

197/41, 198/30, 226/128, 240/7 

h.-ı ciğer 44/38, 194/5, 204/14 

h.-ı dil 27/55, 88/25 

h.-ı efzün bol- 198/45 

h.-ı halk 42/37 

h.-ı hasret 124/10, 197/44, 

227/51 V 

h.-ı hasüd 141/135 
h.-ı mü’min 156/41 
h.-ı nâ-hak 99/24 
h. imestür 197/41 
h. tök- 136/8 
h. yut- 193/51 
h.+dadur 27/20 
h.+dur 44/2 
h.+ge 198/28 
h.+ın 193/6 
h.+ını 114/15 
h.+lamı 104/20 
h.+m 96/5 
[=41] 

hun-abe (F) kanlı su, göz yaşı 

h. 127/44, 129/1, 136/4, 184/25 
h. kıl- 185/18 
h.+ler 141/83 
[= 6 ] 

hun-alud (F) kana bulanmış 
h. 8/15 
h. idi 49/14 
h.+ı 193/64 
[=3] 

hun-alude (F) kana bulanmış 
h. 16/15, 99/15 
[= 2 ] 

hun-bar (F) kan yağdırıcı 
h. eyle- 27/65 
h. kıl- 193/93 
h.+ı 21/1 
h.+ım 92/13 
[=4] 

hun-beste (F) kanı donmuş 


h.+dür 59/16 
[=1] 

hun-kar (F) padişah, sultan 
h. 141/136 
h.-ı nigû 141/143 
h.-ı şâhib-nakş 141/133 
h.+ge 141/130 
[=4] 

hunük (F) serin, iyi, güzel, ne güzel! 

ne mutlu! yaşa! 

h. 141/100,213/18,220/17 
h. bol- 13/3, 148/21,204/11 
h. kıl- 193/44, 204/6 
h. ur-28/4 
[=9] 

hur (A) ahu gözlüler; cennet kızlan, 

huri 

h. 107/8, 108/6, 187/6,219/7 
h.-ı in 156/14 
h. u horak 191/26 
h.+lar 206/3, 242/84 
h.+ler 31/21 
[=9] 

hurd (F) küçük, ufak; ehemmiyetsiz 
h. 11/41, 184/37 
h. irür 11/58 

h. ukelan 11/41,49/19, 89/52, 

141/25 

h.+larga 228/4 
[=7] 

hurd (F) yiyecek, yiyinti 

h. u h v âb 48/12, 150/11, 240/2 
[=3] 

hurem (F) şen, sevinçli, gönül açan 
h. 141/30 
[=1] 

huri (F) cennet kızı; sevgili 
h. 43/5 

İ=l] 

hurrem (F) şen, sevinçli, gönül alan 
h. 4/6, 191/9, 191/10 
h. bol- 80/38, 80/38, 113/35 
h. ü matem 92/46 
[=7] 

hurremlig (F+T) sevinçli 
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h. 89/38 
[=1] 

hursend (F) kanaatkar, gözü tok 
h. 73/2 

h. bol-93/19, 241/41 
h. idi 135/16, 191/8, 205/4 
h. iken 163/16 
h. irür 93/18, 217/16 
h. it-2/13 

h. kıl- 39/75, 172/19 
h.+i-sen 207/49 
h.+ini 178/73 
h.+men 39/15 
h.+ni 108/4 
[=16] 

hursendi (F) kanaatkara ait, 
kanaatkarla ilgili 
h. idi 89/1 
[=1] 

hurşid (F) güneş 

h.-i cemâl 81/85 
h.-i cihan 69/99 
h.-i taban 67/15 
h. ü mâh 162/56 
h.+din 184/50 
h.+ni 27/21 
[= 6 ] 

hurşid-bin (F) güneşi gören 
h. 212/11 
[=1] 

hurşid-veş (F) güneş gibi 
h. 203/8 
[=1] 

huruç (A) çıkış; dışarı çıkma, 
ayaklanma 

h.-ı leşker-i şeytân 10/15 

l=ı I 

hurus (F) horoz 
h. 173/31 
[=1] 

huruş (F) coşma, çağıltı, gürültü, 
şamata 

h. 1/74, 15/1, 15/20, 42/4, 
157/23, 180/8, 193/15, 206/10 
h. eyle- 131/19, 186/60 


h. kıl- 59/17, 126/19 
[= 12 ] 

huşuşan (A) özel olarak, ayrrca 

h. 22/4, 30/13, 178/43, 193/74, 
198/34, 202/1, 207/44 
[= 6 ] 

huş (F) akrl, fikir, şuur 

h. 20/43, 42/4, 48/36, 65/33, 
70/3, 75/10, 81/17, 106/58, 197/28, 
243/17 

h.-ı şeh 141/34 
h. ur- 1/74 

h.+ı 23/12, 23/29, 44/29, 
52/10, 141/25, 190/34 

h.+rge 81/34, 81/103, 119/96 
h.+mı 184/21 
h.+larr 14/27 
h.+um 81/57 
h.+uma 173/17 
h.+unga 69/107 
[=26] 

huşe (F) başak; salkrm 
h. 8/68 
[= 1 ] 

huşe-çin (F) başak toplayan 
h. 119/75 
[=1] 

huşk (F) kuru 

h. 4/1, 4/1, 22/9, 23/9, 27/29, 
64/11, 92/5, 93/10, 96/7, 96/9, 106/9, 
136/2, 163/8, 163/11, 193/11, 195/2, 
220/14, 227/35,243/11 

h. bol- 8/75, 23/30 
h. eyle- 64/9 
h. idi 180/13 
h. kal-22/8 
h. ol-58/28 
h. üter 62/11 
h.+ça 220/17 
h.+dın 242/22 
[=28] 

huşki (F) kuruluk 
h. 63/25 
h.-i tâ c at 189/5 
[= 2 ] 
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huşk-leb (F) kuru dudaklı, dudağı 
kuru, susamış 

h. 1/54, 45/45, 78/5 
[=3] 

huşk-mağz (F) boş kafalı 
h. 81/94 
[=1] 

huşmend (F) akıl sahibi, akıllı 
lı.+ge 32/30 
[= 1 ] 

hüş-yâr (F) aklı kendisine yar olan, 
akıllı 

h. 71/21,82/38, 130/7,226/135 
[=4] 

hutur (A) hatıra gelme, akla gelme 
h. bol-69/91 
h.+ı 60/21 
[= 2 ] 

huy (F) huy, tabiat, mizaç, ahlak, âdet 
h. 3/16, 8/5, 20/44, 23/2, 199/6, 
240/32, 242/15, 242/16 
h.-ı âteş 224/9 

h.-ıbed 65/20, 65/21, 140/11 
h.-ı bedi bol- 106/80 
h.-ı düşmen 119/35 
h.-ı güdek 190/36 
h.-ı kâfiri 149/23 
h.-ı meh-rü 99/6 
h.-ı nigü 91/32 
h.-ı pir 240/32 
h.-ı vaşl 65/22 
h.-ı zâhid 198/47 
h. kıl- 2/3, 17/14, 178/102, 
192/17, 206/23 

h. u büy 117/6 

h.+ı 106/80, 117/20, 164/20, 

234/7 

h.+ıdın 23/19 
h.+ıge 65/22, 178/37 
[=34] 

huy-dan (F) huy bilen, huydan 
anlayan 

h.+lar 23/19 
[=1] 

huzur (A) hazır bulunma; huzur, rahat 


h. 58/59, 63/24, 69/73,69/112, 
71/4, 73/62, 81/116, 141/39, 193/55, 
225/1, 228/1, 240/16, 240/33, 242/54 
h. eyle- 222/7 
h.-ı dil 43/13 
h.-ı hürd u h v âb 240/2 
h.-ı zât 69/97 
h.+dın 219/11 
h.+ı 60/21 
h.+ın 63/24 
h.+umdur 73/41 
[= 22 ] 

hücre (A) göz, odacık 

h. 170/2, 191/23, 193/3 
h.-i dil 139/1 
h.-i mâl 170/9 
h.-i teng irdi 180/28 
h.+de 97/6, 172/1 
h.+sin 163/36 
h.+sini 21/14 
[= 10 ] 

hükm (A) hüküm, emir 

h.-i c allâmü’l-ğuyüb 38/10 

h.-i Hak 158/3, 234/16 

h.-i halik bol- 125/5 

h.-i Hudâ 146/5 

h.-i pâk 207/24 

h.+i 207/61 

h.+ide 49/13 

h.+ide irdi 141/5,218/6 

h.+idin 91/9 

h.+ing 91/9 

h.+üng 145/21, 207/62 

h.+ünge 58/50 

[=15] 

hükümet (A) hükümet, devlet 
h. 150/6 

İ=l] 

hükumet-ehl (A) devleti idare eden, 
idareye sahip 

h. bol- 18/29 
[=1] 

hiinâşa (A) kendisinde hem erkeklik 
hem dişilik alameti bulunan 
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h. 98/1, 98/3, 98/7, 199/3 

h.+dur 98/12 

[=5] 

hünâşalik (A+T) eşcinsellik 
h.+ni 98/2 
[=1] 

hüner (F) hüner, marifet, ustalık 

h. 1/48, 23/43, 100/2, 112/4, 

117/27, 119/86, 119/101, 123/2, 173/3, 

178/59, 178/59, 216/10, 233/11, 234/1 
h. irmiş 62/46 
h.+ge 31/26, 166/18 
h.+i 46/13 
h.+ni 111/23 
[=19] 

hünermend (F) hünerli 
h.-i nigü 111/1 
[= 1 ] * 

hünşâ (A) bkz. hünâşâ 
h. 199/20, 200/11 
h. irdi 199/29 
h.+men 199/36 
h.+m 201/6 
[=5] 

hürk- ürkmek 

h.-ti 91/14 
h.-üp 54/7 
[= 2 ] 

hürmet (A) hürmet, saygı 
h.+i 209/1 

h.+idindür 209/1, 209/2, 209/3, 

209/4, 209/5, 209/6, 209/7, 209/8 
[=9] 

Hüseyn (k.a) Hz. Muhammet’in 

torunu ve Hz. Ali’nin oğlu 
H. 127/42, 186/11 
H. ol 242/62 
[=3] 

hüsn (A) güzel, iyi; güzellik, iyilik 
h. 82/1 

h. kör- 76/28 
h.+idin 106/27 
h.+ige 132/1 
h.+ini 73/10 
[=5] 


hüsni (A) güzelliğe ait, güzellikle 
ilgili 

h.+din 213/19 
[= 1 ] 

hüşyar (F) akıllı, aklı kendine yar olan 
krş. hüş-yâr 

h. 27/43,52/11, 119/40, 149/4 

h. bol- 34/3, 155/27 

h. idi 57/34, 119/14, 141/153 

h. irür 69/33 

h. kıl-27/64 

h.+dın 198/13 

h.+lar 205/2 

[=13] 

hüşyari (F) akıllılık 
h. bol-57/37 
[= 1 ] 

hüveydâ (F) açık, apaçık, belli 
h. bol- 171/36 
h. kıl-81/11 
[= 2 ] 

-I- 

ıh ıh yük taşıyan hayvanın zorlanması 
sırasında çıkardığı ses 
ı. 164/18 
[=1] 

iklim (A) iklim; memleket 
ı. 157/32 
[=1] 

Isfahan (y.a) Isfahan 
I.+da 125/1 
[= 1 ] 

e ışa (A) akşam ezanından yatsı ezanına 
kadar geçen zaman 
q. 135/9 
[= 1 ] 

ışıt- ışıtmak 

ı.-tıng 21/11 
[= 1 ] 

c ışk (A) aşk, sevgi 

q. 7/5, 14/11, 14/21, 14/31, 
21/15, 34/7, 34/9, 35/53, 35/55, 35/56, 
35/60, 35/60, 35/62, 35/66, 36/7, 

36/11, 36/20, 37/14, 37/16, 38/20, 
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40/11, 43/1, 52/10, 57/57, 58/59, 

58/65, 59/4, 60/4, 60/7, 62/15, 62/17, 
62/18, 63/10, 63/11, 66/49, 73/25, 
73/30, 73/42, 73/45, 75/4, 81/109, 
81/109, 81/113, 82/7, 85/5, 85/6, 

85/11, 99/8, 119/87, 119/89, 119/92, 
122/4, 141/129, 198/7, 225/30, 242/46, 
242/55, 242/55, 242/64, 242/64 
c ı.-ı can idi 35/58 
4.-ı Çelil 35/58 
4.-1 habir 99/19 
4.-ı imân 14/33 
4.-ı kâmili 45/18 
4.-ı kerim 8/4 
4.-ı mecâz 35/39 
4.-1 nâb 1/82 
4.-1 sübhâni 242/60 
4.-1 c ukbâ 99/21 
4. u cefâ kıl-71/19 
4.+a 73/17 

4.+dın 35/50, 35/54, 35/67, 
36/1, 52/18, 62/11, 62/49, 70/2, 84/5, 
99/10 

4.+dındu 109/6 
4.+dur 36/13, 58/59, 59/6, 

79/12 

4.+ğa 52/13, 62/48, 73/15, 

81/96 

4.+1 34/9, 34/14, 35/59, 36/2, 
36/19, 37/8, 62/39 
4.+ıda 73/40 
4.+ıdın 73/10 
4.+ıge 35/57, 73/9 
4.+ımda 52/7 
4.+ın 2/2 
4.+ıng 87/2 
4.+ke 65/14 

4.+lar 14/26, 14/27, 14/30 
4.+ları 14/26, 14/28, 14/29 
4.+men 119/94 
4.+m 7/6, 37/4, 37/10, 52/10, 
65/21, 137/3 
[=119] 

c ışk-bâz (A+F) aşkla oynayan, 
yalandan âşık görünen 


4.-1 asman 35/15 
4. idi 80/6 
[= 2 ] 

c ışk-bâzi (A+F) yalancı aşk, sever 
görünme 

4. eyle- 52/17 
[= 1 ] 

e ıyd (A) bayram 

4. 16/1, 73/34, 226/120 
4.-1 âşık 73/22, 73/23, 170/21 
4.+1 73/34 
[=7] 

ıztırab (A) ızdırap, acı, elem 
ı. 97/35, 240/12, 240/19 
[= 2 ] 

-İ- 

i- imek fiili, ek-fiil krş. ir- 

i.-di 1/39, 1/51, 1/51, 1/62, 
1/83, 1/86, 1/87, 3/19, 3/19, 3/24, 

3/29, 3/39, 3/48, 4/4, 4/5, 8/7, 8/43, 
8/63,8/63,9/2, 11/8, 11/8, 11/26, 
11/28, 11/28, 11/34, 11/37, 11/43, 
12/1, 12/3, 15/1, 15/2, 15/2, 15/6, 

16/1, 16/1, 16/18, 16/19, 16/19, 16/20, 
18/30, 18/30, 19/2, 20/11, 20/12, 
20/14, 21/4, 23/1, 23/8, 23/8, 23/11, 
23/14, 23/14, 23/58, 27/1, 27/1, 27/2, 
27/2, 27/58, 27/62, 27/63, 28/1, 28/2, 
28/9, 30/24, 30/24, 30/26, 30/29, 
30/29, 30/32, 31/1, 31/1, 31/12, 31/12, 
32/32, 35/1, 35/10, 35/10, 35/33, 
35/58, 35/59, 35/59, 36/1, 36/4, 36/4, 
36/4, 36/11, 39/38, 39/38, 39/44, 42/1, 
42/1, 44/34, 45/4, 45/10, 45/40, 48/1, 
48/3, 48/28, 48/39, 48/39, 48/45, 
48/47, 48/49, 48/49, 48/52, 48/52, 
48/56, 48/56, 49/13, 49/13, 49/14, 
49/14, 50/8, 50/11, 50/37, 52/25, 
52/25, 52/27, 52/27, 53/1, 54/1, 54/1, 
54/5, 54/6, 54/6, 57/34, 57/34, 58/2, 
58/3, 58/18, 58/29, 60/1, 60/1, 60/1, 
61/2, 63/1, 67/2, 67/2, 68/1, 68/1, 

69/3, 69/4, 69/4, 69/23, 69/68, 70/10, 
70/10, 70/11, 71/6, 74/1, 76/1, 76/2, 
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77/1, 77/3, 77/3, 77/4, 77/9, 77/9, 

79/1, 79/1, 79/4, 79/11, 79/11, 80/2, 
80/6, 80/6, 80/11, 80/14, 80/14, 81/75, 
81/118, 81/118, 82/1, 82/30, 82/33, 
82/33, 83/1, 83/1, 83/2, 83/2, 84/1, 
84/1,88/11,88/11,88/15,88/18, 

88/18, 88/23, 88/23, 89/1, 89/1, 89/2, 
90/1, 90/4, 90/4, 90/26, 90/27, 90/27, 
91/15, 91/30, 91/30, 92/21, 92/29, 

93/6, 93/6, 97/1, 97/6, 97/49, 97/57, 
99/11, 99/11, 103/1, 104/4, 104/5, 
104/5, 105/7, 105/7, 105/7, 105/24, 
105/24, 105/38, 106/1, 106/13, 106/25, 
106/25, 106/51, 106/51, 110/15, 111/6, 
111/17, 112/1, 112/23, 112/23, 112/33, 
112/33, 112/34, 112/35, 112/35, 113/6, 
113/6, 113/9, 113/10, 113/10, 113/25, 
114/15, 118/4, 118/5, 118/5, 119/2, 
119/2, 119/11, 119/11, 119/14, 119/14, 
119/64, 119/64, 120/1, 120/1, 120/17, 
120/17, 124/2, 124/5, 124/57, 125/1, 
125/2, 125/2, 125/8, 126/18, 127/8, 
127/9, 127/9, 127/10, 127/10, 131/3, 
131/12, 131/13, 131/19, 132/1, 132/2, 
132/2, 132/9, 133/1, 133/5, 133/6, 
133/6, 133/13, 133/13, 134/1, 134/2, 
134/2, 134/4, 134/6, 134/7, 135/3, 
135/3, 135/16, 135/18, 135/25, 135/25, 
138/2, 140/10, 140/10, 140/10, 140/21, 
140/22, 141/3, 141/3, 141/4, 141/4, 
141/6, 141/8, 141/35, 141/36, 141/36, 
141/81, 141/81, 141/100, 141/141, 
141/144, 141/149, 141/150, 141/153, 
141/153, 141/154, 141/155, 141/159, 
145/13, 147/1, 147/10, 148/1, 149/1, 
150/11, 150/11, 150/13, 150/13, 
150/16, 151/1, 151/3, 151/3, 151/11, 
151/12, 155/1, 155/7, 155/7, 155/8, 
155/16, 155/16, 155/32, 155/32, 
156/14, 156/36, 157/10, 157/10, 
157/17, 157/41, 157/41, 157/45, 
157/45, 158/1, 158/11, 162/1, 162/2, 
162/4, 162/5, 162/5, 162/6, 162/22, 
162/29, 162/36, 163/1, 163/1, 163/3, 
163/3, 165/4, 165/4, 166/1, 170/1, 
170/1, 170/2, 170/2, 171/35, 172/1, 
172/4, 172/23, 172/23, 172/27, 172/27, 


172/40, 172/40, 172/44, 172/44, 173/1, 
173/1, 173/3, 173/7, 173/30, 174/1, 
174/4, 174/5, 174/5, 178/14, 178/15, 
178/28, 178/29, 178/29, 178/36, 
178/36, 178/39, 178/42, 178/42, 
178/61, 178/75, 178/83, 179/33, 180/1, 
180/2, 180/6, 180/13, 180/13, 184/3, 
184/3, 184/6, 184/6, 184/7, 184/20, 
184/20, 184/23, 184/23, 184/54, 
184/55, 185/19, 185/19, 185/29, 
185/29, 186/2, 186/10, 186/19, 186/37, 
186/41, 186/48, 186/57, 186/57, 
186/77, 186/81, 186/88, 186/89, 
186/94, 186/94, 190/1, 190/1, 191/4, 
191/8, 191/8, 191/19, 191/19, 192/1, 
193/1, 193/4, 193/10, 193/10, 193/23, 
193/66, 197/25, 197/25, 198/3, 198/3, 
198/3, 198/4, 198/6, 198/7, 198/7, 
198/18, 199/6, 199/6, 199/29, 199/29, 
199/52, 199/67, 204/2, 204/2, 204/4, 
204/4, 204/5, 204/11, 204/12, 204/32, 
204/32, 204/42, 205/4, 205/4, 205/5, 
205/13, 205/13, 207/21, 207/22, 
207/22, 207/25, 207/63, 210/8, 210/8, 
214/1, 216/1, 216/2, 216/2, 217/12, 
217/23, 220/1, 220/1, 225/1, 225/4, 
225/4, 225/19, 225/19, 226/2, 226/2, 
226/3, 226/3, 226/23, 226/23, 226/33, 
226/41, 226/42, 226/42, 226/70, 
226/74, 226/139, 227/1, 227/24, 
227/36, 227/45, 227/45, 227/53, 
227/68, 228/5, 233/1, 233/3, 234/1, 
234/1, 234/3, 234/7, 235/1, 235/2, 
235/10, 236/1, 236/7, 236/7, 236/7, 
236/80, 236/96, 237/6, 237/16, 237/43, 
237/43, 237/45, 237/45, 240/1, 240/2, 
240/2, 240/5, 240/5, 240/7, 240/7, 
240/13, 240/13, 241/49, 241/56, 
241/56, 242/3, 243/2, 243/2, 243/8, 
243/8 

i.-diler 71/3, 80/19, 114/4, 
157/11, 172/4 

i.-dim 18/40, 20/16, 35/23, 
42/21, 42/21, 42/26, 59/28, 64/7, 64/7, 
64/14, 69/34, 69/34, 69/35, 81/12, 
81/13, 110/16, 110/16, 110/18, 119/58, 
119/58, 156/45, 186/44, 191/23, 
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191/23, 199/65, 215/38, 237/69, 
237/69, 242/8 

i.-ding 12/5,31/22,31/22, 
31/23, 69/74, 69/74, 73/11, 81/15, 
112/6, 112/43, 126/16, 133/15, 134/10, 
151/5, 151/5, 151/10, 169/3, 169/3, 
185/12, 193/43, 193/43, 193/43 

i.-dük 1/90, 3/19, 3/20, 3/20, 
42/16, 42/16, 118/9, 118/9, 141/135, 
141/135, 151/10, 151/10, 156/47, 
156/47 

i.-ken 12/20, 15/16, 20/15, 
20/15, 27/16, 27/16, 27/31, 27/31, 
31/16, 31/16, 31/18, 35/39, 42/28, 
42/28, 58/11, 62/19, 62/19, 63/11, 
63/11, 65/6, 65/6, 67/17, 67/17, 67/18, 
69/54, 69/54, 73/27, 73/27, 82/31, 
82/31, 88/31, 88/33, 88/33, 90/29, 
97/16, 97/18, 97/18, 97/26, 97/26, 
97/27, 97/29, 97/48, 97/48, 97/61, 
97/61, 105/29, 105/29, 106/36, 110/11, 
110/11, 110/21, 110/21, 111/7, 111/7, 
111/13, 111/18, 112/38, 119/19, 
119/19, 119/29, 124/8, 124/8, 126/24, 
127/6, 141/11, 141/11, 141/14, 141/14, 
141/28, 141/38, 141/90, 141/90, 
145/21, 156/8, 156/8, 156/24, 156/24, 
156/55, 156/58, 156/60, 156/60, 158/9, 
162/51, 162/51, 162/53, 163/14, 
163/15, 163/16, 163/16, 165/14, 
172/16, 172/16, 172/17, 172/17, 
173/16, 173/16, 173/26, 173/27, 
178/12, 178/72, 178/72, 178/95, 
178/95, 180/22, 184/33, 185/4, 186/4, 
191/24, 192/12, 197/11, 197/11, 
198/35, 198/35, 199/42, 199/42, 
207/20, 207/20, 207/42, 207/42, 213/5, 
215/35, 215/36, 215/40, 215/40, 
226/59, 226/59, 234/29, 235/10, 
235/12, 237/9, 237/9, 237/36, 237/51, 
237/51 

i.-ken-biz 131/31 
i.-ken-men 173/17, 193/46 
i.-ken-miz 185/30 
i.-kendür 32/26, 171/42 


i.-mem 39/12, 66/26, 90/31, 
186/84, 226/33, 237/60, 237/60, 

237/66 

i.-memdür 145/16 
i.-meng 166/6, 178/65 
i.-mes 1/58, 1/79, 3/13, 3/13, 
11/21, 11/30, 11/30, 11/42, 11/42, 
11/67, 11/67, 18/20, 18/22, 20/9, 20/9, 
20/20, 20/20, 20/46, 22/8, 23/22, 

23/22, 24/14, 24/14, 27/24, 27/24, 
30/33, 38/4, 38/21, 40/23, 46/16, 

49/16, 50/6, 50/34, 50/34, 50/43, 

50/49, 50/49, 52/13, 52/13, 52/33, 
54/16, 54/31, 57/16, 57/29, 57/77, 
60/13, 60/16, 60/16, 62/32, 62/38, 
62/38, 67/17, 69/19, 69/43, 69/86, 
69/86, 73/12, 73/33, 73/52, 75/4, 75/9, 
75/9, 76/17, 79/20, 79/25, 79/25, 

80/26, 80/26, 81/30, 81/30, 82/34, 
88/28, 88/28,91/4,91/11,91/11, 

91/29, 92/26, 92/26, 93/17, 97/11, 
97/30, 99/23, 99/23, 104/21, 106/11, 
106/20, 108/7, 111/19, 117/12, 117/12, 
119/70, 119/87, 119/87, 125/14, 
125/26, 130/8, 130/8, 133/14, 135/24, 
136/21, 138/9, 138/9, 141/9, 141/156, 
141/156, 162/34, 162/34, 162/48, 
166/4, 166/4, 168/2, 169/10, 169/10, 
170/35, 170/35, 186/60, 186/74, 188/6, 
193/69, 193/69, 193/75, 193/92, 
205/21, 205/21, 207/13, 213/8, 213/8, 
213/13, 214/9, 215/19, 216/11, 216/11, 
218/22, 218/25, 218/25, 225/12, 
225/12, 235/10, 236/14, 236/23, 
236/97, 236/97, 237/3, 237/23, 237/23, 
241/22, 241/89, 243/26 
i.-mes irdi 150/13 
i.-mes-sen 69/20, 73/8 
i.-mesdür 17/10, 21/5, 213/21 
i.-mestü 167/6 
i.-mestür 24/16, 30/7, 33/6, 
39/67, 41/7, 52/11, 52/32, 57/30, 

57/33, 62/32, 65/8, 66/52, 82/41, 

92/17, 101/4, 110/17, 112/8, 125/31, 
140/7, 156/27, 178/56, 188/7, 194/5, 
197/41, 218/40, 222/4, 236/16, 237/19, 
237/27 
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i.-miş 46/12, 67/35, 67/35, 
71/14,71/14, 117/17, 198/37, 198/37, 
199/57, 227/13, 227/13 
[=990] 

i‘âde (A) geri gönderme, geri verme 
i. eyle- 199/39 
[= 1 ] 

ibâ (A) çekinme, razı olmama; 
tiksinme 

i. 152/4 
i. kıl-59/25 
[= 2 ] 

‘ibâdât (A) ibadetler 
‘i.+ımge 48/5 
[= 1 ] 

‘ibâdet (A) ibadet 

d. 13/11,56/12, 101/3, 162/46, 
178/20, 243/2 

q. kıl- 11/67,43/6,44/19, 
104/16, 104/16, 112/37, 176/1, 191/13, 
193/77, 198/41, 208/7 
‘i.+din 240/9 
‘i.+din imes 62/38 
‘i.+ingni 116/6 
[= 20 ] 

ibil (A) dişi deve 
i.+ge 3/31 
[= 1 ] 

iblis (A) şeytan; hilekar 

i. 105/47, 226/41, 227/54 

i.+dür 227/52 

i.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

14/4, 99/32 

i.+lemi 197/12 
i.+ni 178/78 
[= 8 ] 

ibn-i fülân (A) telanın oğlu 

i. 32/14, 32/14, 32/23, 32/23 
[=4] 

ibnü’l-vakt (A) zamana göre hareket 
eden, zamana uyan 
i. 89/32 
i. irür 213/15 
i.+ni 213/17 

_ [=3] 

İbrahim (k.a) Hz. İbrahim, peygamber 


İ. 65/10, 119/89, 119/100, 

241/78 

İ.+em 242/40 
İ.+ğa 225/3, 229/5 
İ.+ge 1/59, 35/7 
İ.+ni 23/44 
[=16] 

İbrahim (k.a) Hz. Muhammet’in 
küçük yaşta kaybettiği oğlu 

İ. 67/2, 67/17, 67/22, 67/27, 
67/30, 67/31 

İbrahim Edhem (k.a) bkz. Edhem 
İ.+ge 181/7 
[= 1 ] 

İbrahim Halil (k.a) Hz. İbrahim, 
peygamber 

İ. 127/18 
[= 1 ] 

İbrahimi (A) Hz. İbrahim’e ait, Hz. 
İbrahim’le ilgili 
İ. 226/17 
[= 1 ] 

İbrahim-şıfat (A) İbrahim gibi, 
İbrahim’e benzer 

İ. 226/47, 226/108 
[= 2 ] 

‘ibret (A) kötü bir hadiseden alman 
ders 

‘i. 8/42, 13/10, 45/16, 100/2 
‘i. al- 6/7, 8/43, 30/17, 39/36, 
63/20, 66/41, 91/24, 127/11, 127/13, 
128/7, 136/12, 174/6, 185/20, 185/34, 
194/3, 222/3 

‘i. bol- 45/12, 45/17, 124/26, 
124/35, 124/37 

‘i.+de 127/12 
‘i.+dür 228/7 
‘i.+i 184/33, 185/4 
‘i.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

106/85 

‘i.+i bol- 42/26 
[=31] 

‘ibret-hane (A+F) ibret evi, ibret yeri 
"i.+dür 185/34 
[= 1 ] 

ibtida (A) başlama, başlangıç 
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i. 65/41, 242/41 
i.+dın 112/33,241/81 
[=4] 

icabet (A) kabul etme, kabul edilme 
i. 39/73, 196/2, 199/78 
[=3] 

iç iç, iç kısım, iç taraf 

i.+i 119/21 

i.+ide 73/33,92/4, 186/51 

i.+inde 62/3 

[=5] 

iç- içmek 

i.-er 176/1, 198/10 
i.-er irdi 98/5 
i.-iben 74/18 
i.-ken 188/5, 238/9 
i.-ken-men 149/17 
i.-se 92/45 
[= 8 ] 

içre iç, içinde, arasında 

i. 3/67, 43/9, 57/22, 57/25, 

57/83, 57/84, 62/27, 62/31, 64/7, 

64/14, 66/19, 67/34, 69/35, 69/114, 

73/32, 73/49, 81/116, 81/124, 103/13, 

112/39, 119/23, 164/10, 171/2, 194/1, 

206/12, 207/32, 224/9, 237/25 
i.+dür 113/28 
[=29] 

içür- içirmek 

i.-gin 56/16 
[= 1 ] 

idrâk (A) anlayış, akıl erdirme 
i. 31/10, 214/16 
i. eyle- 18/32,207/33 
i.-i beşer 214/14 
i.-i halk 27/40 
i.-i nebi 27/13 
i.-i takdir 182/3 
i.-i tâm 119/52 
i.-i yakin 3/29 
i.-i zamir 226/108 
i. it-226/46 
i. kıl-234/45 
i. ü hayâl 11/14 
i.+dür 53/4, 111/26 


i.+i 19/7,29/12, 112/22, 
204/25, 214/17, 215/17, 226/73, 
237/21 

i.+im 205/12 
i.+ing 88/22 
i.+ingdü 27/13 
i.+ingem 50/43 
i.+lerdin 38/21 
i.+ni 214/16 
[=30] 

İdris (k.a) 

İ. 127/30, 178/78, 206/10, 

241/80 

İ.+men 242/58 
[=5] 

ifşa (A) gizli bir şeyi yayma, ortaya 
dökme 

i. bol- 23/45, 171/36 
i. kıl- 1/21, 38/22, 62/27, 

172/32 

[= 6 ] 

ig- eğmek 

i.-medi 121/4 
[= 1 ] 

igeg (< ineg) sözüne güvenilen, lider 
i.+leri 95/5 
[= 1 ] 

igil- eğilmek 

i.-ğan 198/22 
i.-mağıng 234/48 
[= 2 ] 

ig(i)n omuz 

i.+ide 31/21 
i.+idin 76/25 
i.+ime 48/52 
i.+inge 156/34 
i.+ingi 69/9 
[=5] 
iğne iğne 

i. 152/5 
[= 1 ] 
igri eğri 

i. 119/39, 135/29, 178/34 

i. bol- 133/27 

[=4] 

igrilik eğrilik 

i. kıl-54/26 
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[= 1 ] 

ihcam (A) bir şeyden korkup vaz 
geçme 

i. irür 18/6 
[= 1 ] 

ihlâş (A) halis, temiz, doğru sevgi; 
gönülden gelen samimiyet, dostluk 

i. 1/8, 2/15, 5/13, 18/31,20/47, 
35/48, 47/23, 116/3, 126/35, 131/7, 
131/34, 165/14,216/16, 243/36 
i. eyle- 19/2 
i.-ı cüd 234/15 
i.-ı dil 20/19 
i.-ı hâş 135/4 
i.-ı kâmil 51/4 
i.-ı sim-endâm 35/32 
i.-ı tamâm 45/42, 212/15 
i. iken 27/16 

i. kıl- 39/49, 124/21, 138/12, 

187/4 

i. u du c â 225/25 
i. u pâk 237/88 
i.+dın 198/40, 226/50 
i.+dur 5/7,52/3,226/111 
i.+ı 5/15, 28/6, 44/37, 79/10, 
157/39, 243/41 
i.+ın 1/8 
i.+ıng 240/41 
i.+ıngm 240/41 
i.+ını 178/5 
i.+ke 22/4 
i.+m 148/3 
[=45] 

ihlâşsız (A+T) samimiyetsiz, ihlası 
olmayan 

i. 5/12 
[= 1 ] 

ihlâş-cuy (A+F) ihlas arayan, ihlas 
araştıran 

i. 97/24 
[= 1 ] 

ihraç (A) dışarı atma, çıkarma 
i. eyle- 170/10 
i. it- 158/10 
[= 2 ] 


ihsan (A) iyilik etme, bağış, 
bağışlama; lütuf, iyilik 
i. eyle- 170/16 
i. kıl- 170/4 
i.+ı kıl- 37/6 

[= 3 ]’ 

ihtilami (A) düş azma, baliğ olma 
i. bol- 180/12 
[= 1 ] 

ihtilat (A) karışma, katışma; karşılaşıp 
görüşme 

i. kıl-88/20 
[= 1 ] 

ihtimam (A) dikkatle, gayretle 
çalışma; özenle iş görme 
i. 110/18, 141/35 
i. eyle- 199/23 
i. kıl-36/16 
[=4] 

ihtiyaç (A) muhtaçlık, yoksulluk, 
gereklilik 

i. 151/21 
i. kıl-236/88 
i.+ım 12/28 
[=3] 

ihtiyar (A) seçme, seçilme, katlanma 
i. 32/20, 48/75, 63/9, 69/55, 
71/5,233/17 

i. eyle- 119/45 
i.-ı cüz ü kül 113/7 
i. kıl- 20/40, 32/2, 45/2, 57/16, 
74/1,98/1, 178/68, 184/49 

i.+ım 39/71, 97/28, 179/37, 
225/39, 241/20 

i.+ıngm 191/22 
[= 22 ] 

ihtiyari (A) seçim, seçme 
i. kıl-70/4 
[= 1 ] 

ihtiyat (A) ilerisini düşünerek görerek 
davranma, tedbirli tedarikli davranma 
i. 179/28, 239/2 
i.-ı bende 141/43 
i.-ı kâr kıl- 228/9 
i. it-53/21, 112/52 
i. kıl-48/6 
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i. u idi yad 110/13 
i.+ı 54/6 
i.+ıng 174/10 
i.+ınga 154/8 
[= 11 ] 

ihzar (A) hazırlama, hazır etme; 
huzura getirme 

i. idi 57/34 
[= 1 ] 

ik- ekmek 
i. 44/11 
i.-ip 124/61 
i.-kenler 45/23 
i.-key 148/3 
i.-mağ 112/57 
i.-mes irding 27/29 
i.-mese 46/12 
i.-mey 91/27 
i.-tim 193/8 
[=9] 

e ikâb (A) eza, cefa, eziyet 
i. 77/19 
[= 1 ] 

ikbâl (A) baht, talih, işlerin yolunda 
gitmesi 

i. 173/29, 243/62 
i.-ipest 145/33, 186/79 
i.+din 104/22, 213/9 
i.+ge 119/53 
i.+i 158/21 
i.+idin 193/4, 227/39 
i.+imge 184/29 
i.+ing 90/11 

i.+ini 39/16, 69/1, 124/13 
[=15] 
ikki iki 

i. 14/35, 14/36, 15/2, 15/17, 
15/17, 17/2, 17/3, 18/4, 30/6, 32/6, 
38/12, 42/34, 42/42, 44/23, 47/14, 
47/16, 47/21, 48/27, 49/4, 49/6, 56/8, 
60/20, 63/23, 67/10, 67/11, 67/28, 

70/5, 73/37, 76/5, 80/1, 81/45, 82/14, 
90/38, 92/19, 97/26, 97/38, 97/50, 
105/5, 105/13, 105/18, 108/4, 108/5, 
110/2, 113/8, 117/16, 118/1, 118/6, 
118/8, 118/14, 118/15, 118/17, 119/73, 
120/12, 125/16, 133/20, 137/7, 139/2, 


141/93, 145/33, 171/25, 172/14, 
172/28, 178/46, 178/47, 178/66, 
178/70, 178/82, 184/65, 190/8, 190/44, 
190/48, 192/14, 204/27, 204/41, 
204/45, 205/7, 205/7, 209/5, 218/17, 
218/18, 218/34, 220/25, 220/27, 222/2, 
232/5, 237/12, 240/44, 241/16, 241/79, 
242/71, 242/76, 242/78, 242/81, 

242/86 

i. bol- 227/4 

i.+biz 172/15 

i.+din 44/8, 67/8 

i.+lesi 74/4 

i.+miz 185/30, 185/32 

i.+mizge 137/5 

i.+ni 15/21, 15/23, 16/12, 

90/24 

i.+si 14/4, 118/2, 135/25, 
166/24, 171/28, 172/3, 172/39 
i.+sidin 41/5, 123/5 
i.+sin 90/13 
[=116] 

ikki yüz toksan iki yüz doksan 
i. 19*3/84 
[= 1 ] 

ikram (A) hürmet, saygı gösterme; 
ağırlamabir şeyi hediye olarak verme 
i.-ı cüd 239/4 
i. u cüd 226/66 
[= 2 ] 

ikrar (A) saklamayıp söyleme; dil ile 
söyleme, tasdik, kabul 
i. 201/7 
[= 1 ] 

iksir (A) iksir 

i. 170/27, 212/6, 220/26, 
226/100 

i.-i can 162/61,226/113 
i. idi 157/14 
i. irür 96/6 
i. kıl-96/5 

i.+dür 103/13, 103/28, 168/6, 

211/8 

i.+i 50/35, 170/41, 182/8, 

186/48 

i.+i bol- 47/12 
i.+idin 178/9 
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i.+ini 170/28, 204/13 
i.+ni 170/40, 215/5 
[=23] 

iksir-cuy (A+F) iksir arayan, iksir 
araştıran 

i. 226/102 
[= 1 ] 

iksir-taleb (A) iksir isteyen 
' i. 162/31,237/71 
[= 2 ] 

iktida (A) tabi olma, uyma 
i. 11/21, 112/32 
i. kıl- 11/22, 112/33, 163/19, 

199/5 

[= 6 ] 

iktidayi (A) tabi olma, tabilik 
i. kıl- 180/15 
[=1] 

il el, halk; memleket 
i. 58/14 
i.+ige 82/12 
[= 2 ] 

«ilâç (A) ilaç, çare 
«i. 14/11 
c i. tap- 57/76 
<i.+m kıl- 23/18 
[=3] 

İlâh (A) Allah 

İ. 8/13, 39/72, 40/17, 45/35, 
50/1, 103/21, 133/8, 207/7, 242/10 
[=9] 

İlâhî (A) Allah’ım! ey Allah!; Allah’a 
mensup, Allah ile ilgili 

İ. 1/52, 5/10, 43/15, 44/28, 
51/12, 56/14, 56/16, 56/17, 101/9, 
106/12, 110/38, 122/9, 125/20, 139/3, 
145/28, 153/9, 181/9, 182/8, 201/5, 
241/68,243/51 

İ.+dür 25/17 
İ.+ge 205/22 
[=23] 

ile ile krş. bile, bilen 

i. 17/4, 22/9, 28/12, 57/12, 
57/44, 60/5, 66/47, 69/19, 69/119, 
70/3, 70/4, 74/3, 77/12, 79/5, 81/35, 


81/50, 85/10, 165/41, 184/17, 184/21, 
241/23 

[= 21 ] 
ilen ile 

i. 58/34 
[= 1 ] 

ilga- akın etmek, hücum etmek 
i.-p 89/48 
[= 1 ] 
ilgeri ileri 

i. 1/94, 3/5, 6/4, 10/2, 37/3, 
47/19, 52/15, 67/26, 69/23, 74/17, 
88/36, 107/4, 119/100, 167/1, 180/3, 
193/72, 193/72, 234/14, 236/5, 236/50 
i. tut- 204/46 
i.+sen 107/8 
[= 22 ] 
ilgirağ ileri 

i. 26/2, 36/17, 105/41, 110/23, 
124/54, 127/4, 145/15, 163/29, 173/11, 
178/3, 179/42, 180/7, 182/1, 227/16, 
240/17, 243/45 

i.+dın 222/10 
[=17] 
ilgirak ileri 
’ i. 89/28 
[= 1 ] 

ilhâm (A) ilham 
i. 42/29 

i. bol- 97/39, 226/16 
i.-ı diğer 3/56 
i.-ı esrar 126/14 
i.-ı Hak 193/40 
i.-ı Huda 127/6, 199/47 
i.-ı nigü 198/43 
i.-ı şâf 199/9 
i.+ı 162/43, 163/7 
[= 12 ] 

ilig el (organ adı) 
i. 85/11, 151/4 
[= 2 ] 

ilkâ (A) bırakma, bırakılma; terk etme; 
telkin etme 

i.-i div 178/84 
i. kıl- 157/11 
[= 2 ] 
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illa’llah (<a. illa allah) Allah’tan gayrı 
i. 89/26 
[= 1 ] 

‘illet (A) hastalık, sakatlık; sebep; 
gaye 

‘i. 79/15,99/26, 113/19, 

124/37, 136/6, 186/12, 216/11, 216/12, 
221/15 

q. bol- 14/19 

‘i.-i dil 117/30 

‘i.+din 15/26,71/15, 117/29, 

158/4 

‘i.+i 3/39, 20/26, 35/13, 35/60, 
35/60, 119/74, 120/18, 158/12, 179/11, 
237/90 

‘i.+ke 34/12, 178/54 
‘i.+ler 226/6, 226/29 
‘i.+lerge 106/73 
[=30] 

‘illetha (A+F) illetler, hastalıklar 
c i.-yı iman 227/55 
[= 1 ] 

‘illeti (A) hastalığa ait, hastalıkla ilgili 
‘i. 23/39 
‘i.+ler 15/25 
‘i.+ni 15/25, 99/26 
[=4] 
illik elli 

i. 77/1,77/5,77/9, 184/55, 
207/64, 241/59 
[= 6 ] 

illik tört elli dört 

i.+ke 141/149 
[= 1 ] 

illik üç elli üç 

i. 173/1, 191/2 
[= 2 ] 

illik yitti elli yedi 

i. 124/28, 124/31 
[= 2 ] 

‘ilm (A) bilim; bilme, biliş; bilgi 

‘i. 69/113,77/12, 88/43,91/38, 
112/8, 112/8, 112/20, 119/24, 119/27, 
141/150, 178/59, 212/5, 220/25, 
220/25, 224/12, 226/47, 234/1, 242/34, 
243/9 


‘i.-i fakat 162/46 

‘i.-i muttasıl 220/10 

‘i.-i nigü 178/59 

‘i.-i pak 30/32 

‘i.-i şad şeytân 106/42 

‘i.-i sıfat 69/113 

‘i.-i şerif 178/87 

‘i.-i zât 66/48 

‘i. imestür 65/8 

‘i. ü ‘amel 101/8, 212/14 

‘i. ü cehl 76/16 

‘i. ü hüner 173/3 

‘i.+de 199/30 

‘i.+din 201/2, 201/8,216/5 
‘i.+ge 112/6, 133/6, 178/1 
‘i.+i 178/11,220/5,221/3 
‘i.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

34/7 

‘i.+ige 30/32 
‘i.+im 239/3 
‘i.+ing 165/11,214/19 
‘i.+ini 213/12 
‘i.+ler 199/16 
‘i.+ni 178/37, 214/10 
[=51] 

‘ilm-i ğayb (A) gayip âlemine ait ilim, 
gayip ilmi, Allah’ın sırlarına ait 
manevî bilgi 

‘i. 242/46 
[= 1 ] 

‘ilm-i Hak (A) Hak ilmi, Allah’ın ilmi 
‘i. 69/114, 69/115 
[= 2 ] 

‘ilm-i hal (A) hal ilmi; din kuralarını 
öğretmek için yazılmış kitap 
‘i. 243/10 
[= 1 ] 

‘ilm-i kal (A) tas. medresede öğretilen 
ilim 

‘i. 119/50 
[=U 

‘ilm-i kesbi (A) çalışarak kazanılan 
ilim 

‘i. 220/22 
[= 1 ] 
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c ilm-i keşfi (A) keşfe ait ilim, kalp 
gözünün açılmasıyla elde edilen ilim 
«i. 220/29, 220/34 
d.+dür 220/23 
c i.+ge 220/22 

[=4] 

c ilm-i ledün (A) Allah’ın sırlarına ait 
manevî bilgi 

4. 114/19, 206/7,213/12 
[=3] 

dlm-i mantık (A) mantık ilmi 
d.+dın 119/51 
[= 1 ] 

c ilm-i nahv (A) cümle bilgisi 
q.+idin 119/51 
[= 1 ] 

<ilm-i şarf (A) şekil bilgisi 
c i. 119/51 
[= 1 ] 

'ilm-i sihr (A) büyü ilmi 
4. 186/78 
[= 1 ] 

ilt- iletmek, ulaştırmak, 
göndermek 

i. 11/51, 11/51,20/17, 119/77, 

119/77 

i.-e-men 125/13, 186/88, 
206/16, 235/19, 235/19 

i.-e-miz 49/31,49/31,54/13, 

148/25 

i.-e-sen 217/6 

i.-edür 172/48, 179/15, 205/39, 
237/32, 237/32 

i.-er 18/14, 20/47,41/4, 89/61, 
91/8, 119/35, 168/3,213/23 

i.-er idi 172/23, 172/23, 

178/29, 240/7 

i.-erdi 157/50 
i.-ey 180/23 
i.-ing 48/28, 141/148 
i.-ip 8/42, 11/40, 11/45, 64/12, 
79/3, 141/108, 226/14 
i.-ip irdi 1/76 
i.-ken 41/7 

i.-kening 20/21, 20/21 


i.-key 106/66, 136/14, 151/15, 

234/26 

i.-kin 156/33, 166/9, 193/81 
i.-mağ 180/26 
i.-mağ idi 157/41 
i.-mağda 220/13 
i.-medi 200/8, 200/8 
i.-meding 12/21 
i.-medük 97/64, 97/64 
i.-megen 90/39, 90/39 
i.-megin 31/34 
i.-mepdü 240/19 
i.-meptü 99/10 
i.-mesdü 48/69, 192/17 
i.-mesdür 23/30, 237/34 
i.-se 112/8, 129/7 
i.-seler 199/55 
i.-seng 90/35 

i.-ti 8/68, 13/6, 97/24, 99/14, 

146/2, 166/10, 171/7, 178/35, 178/37, 

184/12, 185/16, 222/5, 235/21 
i.-tiler 135/23, 158/9 
[=90] 

iltifat (A) iltifat 

i. 237/58, 237/64 
i. it-69/56 
[= 3 ] 

Ilyas (k.a) 

İ. 8/37, 35/42, 162/26, 162/54 
î. sen 8/36 
[=5] 

Ilyasi (F) İlyasa ait, İlyas’la ilgili 
İ. 241/15 
[= 1 ] 

Ilyas-ruy (F) îlyas yüzlü 
İ. 27/53 
[= 1 ] 

ima (A) işaret; işaretle anlatma 
i. 100/1, 240/30, 243/42 
i. kıl- 166/16, 186/51 
i.+ge 8/31 
[= 6 ] 

imâm (A) namazda kendisine uyulan; 

önde bulunan, ön ayak olan kimse 
i. 20/17, 27/59, 83/4, 97/22, 

110/8, 112/32, 162/48, 180/15, 193/89, 
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197/29, 199/3, 199/23, 199/30, 209/5, 
220/28 

i. bol-241/87 
i.-ı bahr u ber 8/1 
i.-ı halk idi 199/6 
i.-ı muktedâ-yı ‘âlemin 82/46 
i.-ı mu c teber 24/1, 241/52 
i.-ı parsa irdi 186/11 
[= 22 ] 

iman (A) iman, inanma, inanç; îslamı 
kabul etme 

i. 2/16, 6/7, 6/14, 6/17, 7/7, 
8/49, 11/58, 14/33, 15/31, 15/31, 

15/33, 16/13, 18/4, 18/16, 20/21, 

21/12, 23/52, 23/60, 25/5, 27/52, 

27/62, 28/20, 29/4, 30/21, 32/14, 

39/10, 39/61, 40/6, 42/9, 45/32, 46/12, 
47/2, 47/3, 47/12, 48/62, 50/9, 50/16, 
51/15, 54/13, 69/20, 73/26, 88/33, 
90/14, 90/38, 90/39, 91/32, 92/40, 
97/17, 97/64, 99/22, 105/42, 106/10, 
106/10, 106/34, 106/84, 112/14, 115/7, 
116/6, 119/27, 119/44, 120/25, 123/6, 
124/53, 125/17, 126/22, 128/3, 128/6, 
132/11, 140/13, 140/28, 141/44, 
141/69, 141/109, 141/162, 143/1, 
145/17, 148/25, 150/3, 150/13, 150/17, 
151/15, 157/50, 166/23, 166/24, 
166/25, 171/19, 178/20, 178/29, 
178/71, 178/72, 181/8, 184/42, 184/54, 
184/56, 186/38, 188/5, 191/10, 193/34, 
193/68, 196/2, 197/2, 197/46, 199/34, 
200/5, 203/2, 205/38, 206/21, 211/1, 
211/3, 211/6, 215/45, 218/22, 218/37, 
219/1, 219/3, 220/13, 220/16, 220/37, 
223/2, 225/35, 226/132, 227/53, 
227/65, 228/9, 233/19, 234/26, 234/39, 
234/44, 234/47, 236/84, 237/79, 
237/87, 240/4, 240/8, 240/30, 240/32, 
240/38, 241/54, 241/60, 243/42, 

243/62 

i. bol- 125/32 
i.-ı c avâm 50/59 
i.-ı Bekam 181/5 
i.-ı Fir c avn 176/5 
i.-ı hâş 125/16 


i.-ı kâmil 120/29 
i.-ı Meşreb 21/18 
i.-ı müslim 181/6 
i.-ı nim-cev 27/35 
i.-ı pâk 90/35, 220/21 
i.-ı tamâm bol- 120/32 
i.-ı veli 111/30 
i. idi 141/81 

i. kiltür- 20/31, 27/46, 45/34, 
126/30, 225/28, 225/36, 225/44 
i. kit- 141/165 
i. tap- 31/32 
i. u cân 69/74 
i. ucism 78/13 
i. u kerem 48/66 
i. u c ukbâ 37/10 
L+da 197/19 

i.+dın 4/10, 12/1,20/15,30/11, 
39/52, 54/12, 69/116, 89/28, 92/35, 
104/23, 106/17, 106/70, 120/24, 121/2, 
127/6, 134/16, 136/13, 141/121, 146/6, 
147/10, 169/6, 177/2, 184/35, 186/7, 
186/31, 193/66, 216/12, 225/37, 
227/23, 230/5, 237/61 
L+du 120/7 

L+dur 15/24, 21/17, 58/53, 
96/3, 117/17, 124/53, 127/12, 141/51, 
143/9, 175/2, 186/6, 195/8, 205/40, 
227/55 

L+ğa 210/11, 211/4 
i.+ge 8/77, 18/21, 18/35,20/9, 
23/39, 53/19, 106/44, 114/18, 119/83, 
135/20, 140/27, 141/99, 151/12, 168/6, 
178/2, 178/84, 191/23, 197/33, 215/45 
i.+ı 20/22, 23/32, 34/11,37/16, 
47/3, 50/60, 55/7, 56/11, 94/5, 103/8, 
119/54, 120/7, 129/2, 131/28, 141/112, 
173/3, 190/12, 236/96, 242/47, 242/87 
i.+ıdadur 105/41 
i.+ıdın 39/35, 204/38 
i.+ıdur 186/24, 190/13 
i.+ıge 3/38, 15/41, 135/19, 
151/13, 178/44, 184/53 

i.+ım 226/59, 237/63 
i.+ımdu 155/4 
i.+ımğa 198/55 
i.+ımge 147/7 
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i.+ımız 50/58, 127/45 
i.+ımızdur 89/14 
î.+ımnı 48/31,73/31,216/14 
i.+ın 106/61, 144/7, 180/4 
i.+ıng 33/12, 39/49, 78/12, 
81/91, 140/4, 140/4, 169/7, 195/1, 
198/28, 226/9, 226/146 

i.+ınga 97/48, 144/6, 186/30, 

206/25 

i.+ıngça 211/12 
i.+ıngdu 90/33 
i.+ıngdu-men 179/31 
i.+ıngdur 171/14 
i.+ıngm 69/13,69/72,81/81, 

194/7 

i.+ını 11/43, 131/23, 138/3, 
149/25, 157/42 
i.+lar 17/6 
i.+ları 119/16 

i.+nı 6/5, 12/7, 13/8,22/14, 
28/13, 41/25, 46/13, 47/15, 48/44, 

51/4, 56/7, 90/41, 91/33, 97/59, 100/3, 
103/27, 105/46, 106/19, 106/26, 
106/88, 115/1, 118/15, 125/19, 135/23, 
142/2, 148/14, 152/9, 160/6, 177/7, 
178/45, 178/107, 178/111, 184/48, 
187/7, 188/3, 197/17, 208/1, 209/1, 
217/9, 218/27, 220/4, 220/8, 220/23, 
243/34, 243/63 
[=356] 

imanlı (A+T) imanlı, iman sahibi 
i. 46/3, 55/8, 119/105 
[=3] 

imanlig (A+T) imanlı, iman sahibi 
i. kıl-21/7 
[= 1 ] 

dmâret (A) ümran, bayındırlık 

d. 111/8, 141/9, 171/17,221/6 
d. kıl- 89/20, 220/33 
c i.+lcrgc 14/27 
[=7] 

imdi şimdi 

i. 2/4, 6/1, 8/67, 12/2, 20/19, 
27/16, 35/27, 35/34, 36/14, 36/18, 
42/27, 42/30, 48/37, 54/8, 57/7, 57/26, 
57/58, 57/71, 57/71, 57/72, 57/80, 
58/64, 58/68, 59/29, 62/6, 62/19, 64/8, 


65/7, 65/35, 66/26, 66/29, 66/29, 

66/34, 69/1, 69/55, 77/11, 79/6, 79/7, 
81/13, 81/17, 81/39, 81/44, 81/51, 
81/63, 81/70, 81/116, 81/116, 81/121, 
81/125, 82/20, 85/12, 88/34, 89/59, 
91/19, 92/13, 95/2, 97/18, 97/40, 

97/48, 97/54, 100/8, 105/29, 105/31, 
107/6, 107/9, 112/49, 116/1, 116/2, 
119/20, 141/14, 141/90, 141/92, 
141/98, 141/103, 141/120, 141/136, 
145/19, 151/4, 157/33, 162/18, 162/37, 
165/31, 165/34, 167/2, 167/9, 171/25, 
175/9, 178/24, 178/72, 178/74, 178/91, 
180/24, 184/11, 186/81, 193/47, 
198/38, 202/9, 207/55, 222/1, 227/12, 
227/47, 233/8, 236/74, 236/90, 237/58, 
238/1, 241/25, 241/28, 241/41, 241/42, 
242/78, 243/6 

i.+ki 8/13, 141/73, 141/99, 
150/12, 173/34 
[=117] 

imin (<A. emin) emin, emniyette, 
korkusuz 

i. bol- 48/59, 170/33, 198/29, 
201/3, 241/76 

i. eyle- 239/4 
i. imes 54/16 
İ. kıl- 134/5 
i.+dü 45/49 
i.+dü-sen 206/3 
L+dür 51/14 
[= 11 ] 

imkân (A) imkan 

i.+ıdur 57/69 
[= 1 ] 

imlâ (A) söyleyip yazdırma, yazım 
bilgisi 

i.-yı tamâm 119/22 
i.+sı 62/20 
[= 2 ] 

imruz (F) bugün 
i. 220/12 
[= 1 ] 

imtihân (A) imtihan, sınav, deneme 
i. 48/16, 99/9, 178/18 
i.-ı pir kıl- 156/69 
i. it- 131/23 
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i. kıl-50/11, 106/14, 156/30, 

156/54, 226/56, 243/3, 243/14 
i. kılmak 35/16 
[=13] 

imtihânger (A+F) imtihan eden, sınav 

edici 

i. 231/8 
[= 1 ] 

dn (A) iri ve güzel gözlüler 
d. 156/14 
[= 1 ] 

inağ yâr, sadrk 
i. 243/45 
[= 1 ] 

imâm (A) nimet verme, iyilik etme 
i. 91/14 
i. eyle- 241/37 
i.-r dürüst 91/3 
i.-r hâş 48/57 
i. it- 3/6 

i. kıl- 57/50, 91/6, 125/15 
i.+ı 48/66 
i.+ıdur 243/65 
[= 10 ] 

dnân (A) dizgin, idare 
d. 155/9 
d.-r dil 107/4 
[= 2 ] 

inan- inanmak 

i.-may-sen 225/16 
[= 1 ] 

dnâyât (A) lütuflar, iyilikler, 
d.-r ezel 202/1 
d.-r kerim ü kârsâz 135/29 
d.-r vedüd 200/9 
d.+rğa 45/33 
[=4] 

inçünin (F) şunun gibi 
i. 118/10 
[= 1 ] 

inkar (A) yaptrğrnr saklama, gizleme; 

reddetme, tanımama 
i. it-81/54 
[=1] 

inşâf (A) merhamete ve mantrğa 

dayanan adalet 


i. 125/22, 141/136 
i. it-42/15 
i. kıl-55/4 
i.+dur 120/34 
i.+ı 241/50 

i.+ı kıl- 241/17, 241/20 

i.+ıge 184/41 

[=9] 

insan (A) insan, adam; olgun adam 
i. 11/19,59/20 
i. bol-64/23 
[= 3 ] 

insani (A) insana mensup, insanla 

ilgili, insanca 
i. 81/61 
[= 1 ] 

insanlik (A+T) insanlık 
i. 227/59 
[= 1 ] 

ins ü cin (A) insan ve cin 
i. 69/16 
[= 1 ] 

intiha (A) nihayet bulma, sona erme; 

bitme, tükenme; nihayet, son 
i. 45/22, 65/41, 112/27 
i.-yı kurb-ı nâ-yâb 205/28 
i.+sı 237/33 
[=5] 

intizâr (A) bekleme, beklenilme; 

gözleme, gözlenilme; gücenme, 

inleme, beddua 

i. 124/32, 133/26, 193/19, 

219/12 

i.-r c âlem-i rühâni 92/43 

i.-r c âşrk-r rü-yr vezir 141/66 

i.-r c aynaki 9/6 

i.-r bade 65/36 

i.-r çün u çend 106/63 

i.-r gerd 107/8 

i.-r mübtelâ-yr mülk-i nev 

106/66 

i.-r nesl-i bi-nokşân idi 93/6 

i.-r pir idi 92/21 

i.-r rü-yr ol şâhib-nefes 215/6 

i.-r şir idim 237/69 

i.-r şürbây-r revgân 12/26 
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i.-ı teşne-i ol merg idi 184/3 
i.-ı tir-keş 14/31 
i.-ı üstüh v ân 4/11 
i. irdi 35/2 
i.+ı 222/4 
i.+men 66/30 
[=22] 

intizâri (A) bekleme, bekleyiş, kaygılı 
bekleyiş 

i. bol- 237/81 
[= 1 ] 

in ü an (F) bu şu; ayrıntıyla meşgul 
olma 

i.+dın 221/13 
[=1] 

ir er, erkek, koca 

i.+ni 106/5 
[= 1 ] 

ir- imek, olmak (imek fiili, cevher 

fiil) krş. i- 

i.-di 1/36, 1/39, 1/50, 1/50, 
1/52, 1/63, 1/64, 1/65, 1/66, 1/67, 

1/71, 1/76, 1/77, 1/80, 1/83, 1/85, 

3/27, 3/40, 3/42, 4/1, 4/1, 4/2, 4/3, 4/4, 
5/1, 6/2, 8/2, 8/15, 8/42, 8/44, 8/64, 
8/75, 11/17, 11/23, 11/24, 11/25, 
11/26, 11/27, 11/27, 11/34, 11/34, 
12/24, 12/25, 12/29, 15/1, 15/7, 15/8, 
15/10, 15/20, 15/20, 16/7, 16/15, 
16/19, 18/29, 19/1, 19/3, 20/27, 20/36, 
20/43, 23/1, 23/2, 23/2, 23/4, 23/4, 
23/6, 23/6, 23/9, 23/13, 23/15, 23/23, 
23/33, 23/47, 24/12, 26/5, 26/5, 26/7, 
26/7, 27/26, 27/29, 27/58, 27/59, 28/9, 
30/28, 31/2, 32/6, 32/10, 32/11, 32/11, 
35/2, 35/3, 35/3, 35/4, 35/11, 35/39, 
36/4, 36/5, 36/7, 36/7, 36/9, 36/15, 
36/19, 37/4, 38/7, 39/9, 39/11, 39/20, 
39/26, 41/14, 41/15, 41/26, 42/2, 42/4, 
42/6, 42/9, 42/10, 42/10, 42/11, 44/28, 
44/35, 45/5, 45/9, 45/13, 45/13, 45/15, 
45/15, 45/19, 45/21, 48/1, 48/2, 48/3, 
48/10, 48/29, 48/43, 49/17, 50/1, 
50/14, 50/40, 50/44, 50/45, 50/67, 
50/67, 51/16, 52/25, 53/2, 53/7, 54/1, 
54/6, 54/11, 57/11, 58/14, 58/21, 60/1, 
64/5, 66/1, 67/3, 69/3, 69/5, 69/26, 


69/35, 69/50, 69/52, 71/6, 71/10, 72/8, 
73/14, 74/15, 74/15, 76/2, 76/14, 

76/14, 76/15, 76/18, 78/3, 78/6, 79/18, 
79/22, 80/1, 80/1, 80/2, 80/8, 80/13, 
83/3, 88/10, 88/11, 88/19, 88/30, 

88/38, 88/39, 89/2, 89/3, 89/4, 89/39, 
89/66, 90/3, 90/3, 90/5, 90/15, 90/28, 
91/1, 91/13, 91/13, 91/14, 91/16, 92/1, 
92/2, 92/24, 92/31, 93/7, 93/7, 97/6, 
97/13, 97/15, 97/17, 97/17, 97/37, 
97/44, 98/5, 98/5, 99/1, 99/5, 99/14, 
99/16, 99/17, 102/5, 103/1, 103/4, 
103/25, 104/1, 104/1, 104/2, 104/4, 
104/7, 104/9, 104/14, 104/14, 105/1, 
105/1, 105/2, 105/7, 105/17, 105/27, 
105/33, 106/1, 106/26, 106/31, 106/38, 
106/38, 106/39, 106/48, 106/48, 110/1, 
110/16, 110/30, 111/2, 111/5, 111/15, 
111/24, 112/16, 112/36, 113/1, 113/5, 
113/22, 114/1, 114/4, 114/10, 114/13, 
118/1, 118/3, 118/11, 118/11, 118/11, 
118/12, 118/18, 118/23, 118/23, 119/1, 
119/2, 119/3, 119/4, 119/12, 119/13, 
119/55, 119/65, 119/65, 119/82, 120/2, 
120/2, 120/17, 120/18, 120/25, 120/25, 
124/1, 124/1, 124/2, 124/10, 124/11, 
124/12, 124/15, 124/15, 124/16, 
124/19, 124/57, 124/63, 125/3, 125/3, 
125/7, 125/8, 125/18, 125/18, 125/19, 
126/1, 126/8, 126/14, 126/27, 127/1, 
127/8, 131/3, 131/15, 131/35, 132/3, 
132/7, 133/1, 133/2, 133/3, 133/3, 
133/5, 134/1, 134/2, 134/3, 134/3, 
134/20, 135/1, 135/3, 135/4, 135/17, 
135/17, 135/22, 136/1, 136/2, 138/1, 
140/23, 140/24, 141/1, 141/1, 141/2, 
141/3, 141/5, 141/5, 141/7, 141/13, 
141/19, 141/20, 141/33, 141/68, 
141/87, 141/88, 141/93, 141/102, 
141/109, 141/152, 141/156, 141/157, 
141/157, 141/158, 141/158, 141/159, 
141/169, 145/1, 145/2, 145/11, 146/1, 
146/3, 146/23, 147/1, 147/3, 147/10, 
149/2, 149/4, 149/23, 149/24, 149/25, 
150/4, 150/5, 150/6, 150/13, 150/24, 
151/7, 155/1, 155/2, 155/3, 155/4, 
155/5, 155/6, 155/11, 155/12, 155/17, 




1059 


155/27, 155/27, 156/1, 156/2, 156/37, 
156/46, 157/1, 157/14, 157/14, 157/22, 
157/22, 157/23, 157/24, 157/26, 
157/32, 157/50, 158/1, 158/2, 158/2, 
158/6, 162/2, 162/3, 162/3, 162/4, 
162/23, 162/25, 162/26, 162/28, 
162/52, 162/58, 163/2, 163/2, 163/4, 
163/10, 164/5, 164/7, 165/4, 165/6, 
165/16, 165/33, 166/18, 166/21, 167/2, 
170/5, 170/6, 170/11, 170/17, 170/24, 
170/25, 170/33, 171/1, 172/2, 172/5, 
172/6, 172/7, 172/15, 172/22, 172/28, 
172/39, 173/10, 173/11, 173/13, 
173/30, 174/2, 174/2, 174/4, 174/5, 
174/5, 176/2, 178/1, 178/14, 178/33, 
178/33, 178/39, 178/64, 178/79, 
178/81, 178/115, 179/2, 180/1, 180/6, 
180/12, 180/14, 180/16, 180/28, 
180/28, 184/2, 184/2, 184/5, 184/7, 
184/29, 184/40, 184/42, 185/5, 185/6, 
185/6, 185/11, 186/10, 186/11, 186/16, 
186/40, 186/50, 186/65, 186/85, 187/5, 
190/1, 190/4, 190/4, 190/15, 190/22, 
191/1, 191/3, 191/7, 191/9, 191/11, 
191/12, 191/14, 192/3, 192/3, 192/4, 
193/2, 193/15, 193/26, 193/31, 193/54, 
193/59, 193/84, 193/85, 197/26, 
197/28, 198/5, 198/45, 199/3, 199/4, 
199/6, 199/9, 199/17, 199/25, 199/29, 
199/42, 199/47, 200/1, 200/2, 200/8, 
200/10, 200/10, 202/7, 204/1, 204/3, 
204/7, 204/12, 204/20, 204/42, 205/1, 
205/1, 205/2, 205/13, 205/23, 207/2, 
207/2, 207/3, 207/3, 210/14, 212/1, 
212/1, 214/1, 214/2, 215/7, 215/16, 
215/17, 215/37, 216/8, 218/1, 218/6, 
218/6, 218/12, 220/2, 221/2, 225/14, 
225/14, 225/19, 226/1, 226/11, 226/12, 
226/13, 226/15, 226/26, 226/42, 
226/44, 226/44, 226/45, 226/75, 
226/79, 226/96, 226/115, 226/120, 
226/129, 226/131, 226/136, 227/42, 
228/1, 229/1, 229/1, 234/2, 234/4, 
234/6, 234/6, 234/7, 234/27, 235/11, 
236/1, 236/2, 236/3, 236/6, 236/8, 
236/17, 236/76, 237/6, 237/28, 237/37, 
237/44, 237/55, 240/1, 240/1, 240/3, 


240/6, 240/8, 240/9, 240/9, 240/10, 
240/11, 240/28, 241/1, 241/47, 241/52, 
241/90, 242/1, 242/2, 242/6, 242/20, 
242/21, 242/81, 242/81, 242/85, 243/1, 
243/3, 243/3, 243/4, 243/5, 243/9 
i.-diler 3/66, 20/2, 23/51, 

23/52, 37/12, 41/1, 42/5, 77/1, 80/12, 
91/23, 111/25, 118/6, 118/24, 120/12, 
120/13, 131/13, 141/131, 186/18, 
198/1, 205/3, 226/13 

i.-dim 18/40, 35/38,48/56, 
59/3, 64/10, 64/10, 69/35, 81/75, 

90/30, 125/12, 133/9, 136/8, 141/102, 
145/18, 146/8, 150/9, 150/10, 150/10, 
157/32, 171/24, 176/2, 198/37,215/39, 
217/4, 226/29, 226/60, 226/82, 235/5, 
236/75, 236/75, 242/10, 242/39 

i.-ding 27/29, 42/35, 50/40, 
57/70, 57/71, 57/72, 61/8, 64/2, 64/5, 
65/5, 73/10, 81/15, 81/20, 81/121, 
97/51, 114/14, 131/24, 151/3, 151/7, 
157/25, 185/12, 242/78 
i.-dingler 112/44 
i.-dük 128/8, 128/8, 136/9, 
141/16, 156/48, 157/26, 165/8, 172/17, 
178/97, 178/97, 197/4, 237/37 
i.-ip 195/1 
i.-ip-men 92/12 
i.-mem 21/15 
i.-mes 13/8, 23/43, 62/17, 
76/11, 93/19, 114/17, 137/14, 141/49, 
142/6, 158/19, 175/4, 190/16, 199/74, 
208/6, 227/37 

i.-mes idi 145/13 
i.-mesdü 60/14 
i.-mesdür 58/46 
i.-mesler 69/108 
i.-mestür 66/27, 213/6, 238/8, 

242/37 

i.-miş 3/31, 13/15,20/29, 

21/10, 37/5, 37/6, 43/3, 45/24, 59/2, 
60/21, 60/22, 60/31, 62/46, 67/38, 
69/106, 79/26, 120/6, 136/17, 141/164, 
146/10, 156/6, 178/60, 181/5, 181/7, 
181/8, 186/77, 199/13, 202/2, 202/5, 
206/21, 226/77, 231/4 
i.-miş-sen 87/7 
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i.-ür 1/8, 2/2, 4/7, 4/7, 6/13, 
8/55, 10/7, 10/17, 11/5, 11/22, 11/55, 
11/55, 11/58, 14/11, 14/16, 14/37, 
15/27, 15/33, 18/3, 18/6, 18/12, 18/14, 
20/3, 22/6, 22/6, 23/20, 23/62, 24/13, 
25/10, 25/11, 26/3, 27/61, 27/68, 29/7, 
31/24, 31/24, 32/20, 35/67, 36/11, 
39/50, 39/50, 39/68, 40/3, 40/11, 

40/11, 41/9, 43/3, 44/15, 44/42, 45/27, 
46/8, 46/9, 46/9, 47/3, 47/20, 47/21, 
48/24, 48/62, 48/64, 48/71, 50/12, 
50/23, 50/30, 50/30, 50/46, 50/49, 
52/20, 52/24, 53/28, 55/7, 57/2, 57/2, 
57/25, 57/29, 57/32, 57/51, 57/91, 
57/94, 57/94, 58/67, 59/11, 59/20, 
59/20, 60/12, 60/27, 60/27, 62/12, 
62/25, 62/25, 62/49, 62/49, 62/53, 
62/53, 64/21, 64/21, 65/38, 65/38, 
65/38, 68/10, 69/33, 69/76, 69/76, 
69/88, 69/110, 69/112, 69/112, 69/113, 
69/116, 73/5, 73/5, 73/36, 73/36, 81/4, 
81/4, 81/5, 81/45, 81/45, 81/61, 81/61, 
81/93, 82/21, 85/9, 88/6, 89/11, 89/31, 
91/27, 92/9, 92/14, 93/18, 93/18, 96/2, 
96/6, 96/6, 97/46, 97/46, 97/63, 97/63, 
97/71, 98/6, 103/5, 104/24, 105/10, 
106/93, 110/3, 112/13, 112/18, 114/19, 
114/23, 117/11, 117/13, 119/75, 
119/93, 121/8, 124/23, 124/23, 124/58, 
125/16, 125/30, 125/30, 132/11, 
132/11, 133/20, 133/20, 140/13, 
140/13, 140/19, 141/120, 141/120, 
141/138, 141/170, 142/9, 143/1, 
145/29, 146/13, 149/26, 149/26, 
150/14, 155/30, 157/18, 164/3, 164/9, 
165/15, 165/15, 167/6, 169/8, 169/8, 
170/21, 172/37, 172/42, 175/1, 178/10, 
178/17, 178/31, 178/58, 178/58, 
178/67, 178/67, 178/86, 178/109, 
178/110, 179/13, 179/17, 185/23, 
185/24, 186/33, 186/33, 186/101, 
186/101, 188/1, 193/82, 197/32, 
197/33, 197/45, 197/47, 198/17, 
199/56, 199/56, 199/60, 204/16, 
204/33, 204/38, 205/42, 205/44, 206/7, 
206/11, 206/18, 206/18, 206/21, 
207/51, 207/51, 207/51, 210/3, 210/7, 


211/1, 211/1, 211/7, 211/8, 211/10, 
211/14, 212/22, 213/12, 213/15, 
213/15, 213/16, 214/5, 214/5, 215/3, 
215/29, 215/29, 215/42, 217/2, 217/2, 
217/16, 217/16, 217/19, 217/19, 
217/21, 217/21, 218/17, 218/17, 
218/21, 218/38, 219/10, 220/7, 220/7, 
220/29, 220/35, 222/4, 224/5, 224/8, 
224/15, 224/15, 225/22, 226/20, 
226/61, 226/63, 226/63, 226/65, 
226/65, 226/76, 226/76, 226/80, 
226/147, 226/147, 229/5, 230/7, 232/2, 
232/10, 234/25, 234/25, 234/39, 
234/39, 234/44, 234/44, 236/19, 
236/27, 236/27, 238/1, 238/2, 238/6, 
239/5, 241/16, 241/16, 242/69, 243/62, 
243/62 

i.-ür-men 66/5, 77/20, 170/14, 

242/51 

i.-ür-sen 69/12, 69/28, 73/63, 
82/8, 217/20 

i.-ürler 68/9 
[=1109] 

irâde (A) irade, dileme, isteme 
i. 93/11 
[= 1 ] 

irkeş- bir yerde birikmek, toplanıp 
durmak; ardı sıra gitmek 
i.-erdi 42/4 
i.-ey 197/36, 207/17 
i.-ip 1/70 
i.-medük 220/19 
i.-meng 42/8, 226/29 
i.-se 160/3, 186/98 
i.-sün 186/2 

i.-ti 42/8,42/10, 62/11, 186/6, 
186/12, 186/14, 186/16 
[=17] 

irşad (A) doğru yolu gösterme tas. 
irfan sahibi birinin bir kimseye tarikatı 
ve Tanrı yolunu göstermesi 
i. 57/63, 58/4 
i. bir- 57/64 
i. kıl-57/64 
i.+dur 119/27 
i.+ı 97/2 
i.+ı irür 97/63 
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i.+ını 57/62 
i.+miz 225/29 
i.+nı 58/5 
[= 10 ] 

irte önce, erken, sabah 

i. 36/14, 58/13, 74/4, 170/10, 
170/16, 171/38, 173/12, 173/13, 
180/23, 191/16, 199/52 
i. irdi 113/22 

i.+din 124/62, 237/2, 241/46 
i.+rağ 172/24 
i.+rak 186/54, 227/10 
[=18] 

dsâ (k.a) Hz. îsa, peygamber 

d. 2/11,51/14, 69/75,69/76, 
79/8, 90/9, 102/3, 114/5, 114/10, 
114/13, 127/22, 159/4, 215/13, 226/32, 
241/83, 242/63 

d.-i pak 114/11 
d.+dur 114/22 
d.+em 242/29 
d.+men 242/42 
d.+m 37/11, 107/1 
d.+sen 238/10 
[=23] 

dsâ-dem (A+F) İsa nefesli, nefesi İsa 
gibi 

d.+düler 69/95 
[= 1 ] 

dsâ-nefes (A) İsa nefesli, nefesi İsa 
gibi 

d. 27/56, 242/83 
d.+ni 27/55 
[= 3 ] 

dsâ-şif ât (A) İsa gibi 
d. 97/26 
[= 1 ] 

işbat (A) ispat 

i. 220/2, 220/36 
i.-ı âyât 39/54 
i. it- 18/15 
i.+dın 165/41 
i.+ı 184/38 
i.+ıdın 62/14 
i.+ıge 27/37 
i.+ımız 220/18 


i.+ını 26/10, 57/65 
i.+ke 28/18, 47/4 
i.+nı 3/7 
[=14] 

isfîd (F) beyaz, ak; beyaz renkli şey 
i. 127/2, 204/26 
[= 2 ] 

İshâk (k.a) Hz. İshak, peygamber 
İ. 127/32 
[= 1 ] 

isiz yazık, vah, heyhat! 

i. 91/23, 111/13, 113/4, 141/15, 
226/126 
[=5] 

iskat (A) ölünün azapsız kalması için 
dağıtılan sadaka 
i. 237/4 
[= 1 ] 

iskat-hor (A+F) iskat yiyen 

" i. 237/1, 237/3, 237/39, 237/51, 
237/60 

[=5] 

İskender (k.a) M.Ö. 356-323 yılları 
arasında yaşamış Makedonya kralıdır. 
Aristo’dan ders almış kısa sürede 
Avrupa’dan Asya’ya kadar geniş bir 
coğrafyayı istila etmiş, 33 yaşında 
ölmüş meşhur bir kumandandır. 

İ. 107/2 
İ. kıl- 14/21 
[= 2 ] 

Iskenderi (F) İskender gibi 
İ. 106/91 
[= 1 ] 

İslâm (A) İslam, İslam dini 
İ. 1/75 
İ.+ge 137/15 
İ.+ı 23/48 
[=3] 

ism (A) isim, ad 

i.-i Ğafür 192/7 
i.-i Hak 114/16 
i.-i merd bol- 75/7 
i.-i Müsâlik 69/45 
i.-i pak 1/61, 208/2 
i.+ige 215/44 
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i.+ing 69/79 
i.+ini 76/26 
i.+ni 3/4 
[= 10 ] 

lsmâ c İl (k.a) İbrahim Peygamber’in 
oğlu, babasının Allah’a verdiği söz 
üzerine kendisini kurban etmek 
istemesine tam bir teslimeyet 
göstermesi ile bilinir. 

İ. 45/44, 139/7 
İ.+dü-miz 165/17 
İ.+ge 27/41 
[=4] 

lsmâ c İli (A+F) İsmail gibi 
İ. 44/13 
[= 1 ] 

lsmâ c İl-şıfat (A) İsmail gibi 
İ. 127/19 
[= 1 ] 

dsmet (A) masumluk, günahsızlık 
d. 139/3 
q.+i 219/9 
c i.+ige 181/6 

[ =3 İ 

‘İsmetu’llah (k.a) İsmetullah 
‘İ. 193/56, 193/61 
‘İ.+m 193/59 
[=3] 

ism-i a e zam (A) Allah’ın yüz 
isminden doksan dokuzu Kuran’da 
belli olup yüzüncü ismi yani ism-i 
azamin “Allah veya Hüve” diyenler 
vardır. 

i. 62/37, 241/45 
i.+m 241/44 
[=3] 

isnad (A) sağlam belgelere dayama 
i.-ı nâm 58/57 
i.+ge 69/97 
[= 2 ] 

İsrafil (öz.a) Dört büyük melekten biri 
olup kıyamet kopacağını öttüreceği 
boru ile haber verecektir. 

İ. 52/21, 56/3, 57/12, 57/92, 

167/5 


[= 6 ] 

istâde (F) ayakta durmuş 
i. bol-234/46 
[= 1 ] 

iste- istemek 

i.! 57/7, 57/8, 62/42 
i.-gey-sen 68/8 
i.-gin 57/49, 57/49, 62/33, 
62/33, 67/37, 81/42, 81/42 

i.-me 34/10, 57/63, 57/63, 
60/11,60/11,62/42, 62/42 
i.-mey 81/2 
i.-pdü 38/13 
i.-r 63/22 
i.-se 67/34 
i.-seng 81/5, 81/100 
i.-y 69/46, 69/46 
[=26] 

isti'dad (A) kabiliyet, anlayışlılık 
i.+ını 92/23 
i.+m 186/78 
[= 2 ] 

istidlali (A) delil ile anlamaya ait, delil 
ile anlama 

i. 79/14 
[=U 

istidrâci (A) istidrac yapan, 
olağanüstülük yapan kafir 
i.+ler 186/79 
[= 1 ] 

istifâde (A) faydalanma, kazanma 
i. 176/3 
[= 1 ] 

istiğfar (A) Allah’tan af dileme 
i. 56/9 

i. eyle- 223/7 
i.+ge 40/15 
i.+m 157/54 
[=4] 

istiğna (A) aza kanaat etme, 
tokgözlülük 

i. 101/3, 112/43 
[= 2 ] 

istikâmet (A) doğruluk, doğru hareket 
i. 13/15, 21/8, 90/41 
[=3] 


I. idi 1/71 
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istikbâl (A) birini karşılama 
i.+ige 41/12 
[= 1 ] 

istiska (A) suyun gereğini şiddetle 
duyma 

i. 206/25 

i.-yı merg bol- 206/25 
[= 2 ] 

istize (<A. istihza) biriyle eğlenme, 
alay etme 

i. 183/3 

i. kıl- 3/41, 42/35, 157/53, 
172/41, 177/7 

i.+i kıl- 141/37 
[=7] 

istize-rü (A+F) istihza yüzlü, yüzü 
alaycı olan 

i.+dın 177/8 
[= 1 ] 

«isyan (A) isyan, emre boyun eğmeme; 
ayaklanma 

‘i. 17/9,49/31,89/55, 92/40, 
113/28, 163/17, 163/22, 217/1, 217/2, 
217/2,217/6, 237/18 
‘i. eyle- 217/3 
‘i.-ı ezel 73/65 
‘i.-ı girân 217/6 
‘i. irür 92/9 
q. kıl-237/42 
‘i. u nahvet 237/25 
‘i.+dın 41/8, 47/13, 193/58 
‘i.+ğa 20/8, 26/6, 32/4 
‘i.+ge 110/31 
‘i.+i 193/39 
‘i.+ıge 163/31 
‘i.+ım 80/37, 173/24 
‘i.+ıng 60/6 
‘i.+ınga 179/32 
‘i.+men 234/30, 237/74 
‘i.+nı 199/54, 217/3, 217/9, 

237/24 

[=37] 
iş iş 

i. 18/26, 43/9,50/65,65/32, 
73/51, 88/45, 89/48, 89/65, 98/2, 99/6, 


112/15, 119/10, 126/42, 127/5, 133/12, 
136/24, 148/11, 155/23, 155/24, 
178/19, 178/47, 178/55, 178/58, 
178/104, 198/35, 205/4, 237/34, 

243/13 

i. başla- 221/14 
i. kıl- 112/56, 198/45, 205/9, 
221/11,221/12, 236/56 
i. öt-217/21 
i.+de 124/60 
i.+din 70/7, 177/5 
i.+ğa 205/8 

i.+i 57/29, 60/31, 69/90, 

131/37, 178/47, 243/43 
i.+idür 243/31 
i.+ige 119/98 
i.+ing 6/9, 21/14, 69/103 
i.+ini 17/10, 227/10, 243/43 
i.+ke 127/40, 237/67 
i.+lerdin 27/30 
i.+leri 15/29, 20/11 
i.+lerin 109/2 
i.+lemi 214/6 

i.+ni 12/12, 15/18, 19/6, 30/10, 
45/27, 50/4, 50/27, 67/11, 119/9, 
119/32, 126/7, 127/41, 142/6, 143/3, 
162/29, 178/46, 178/49, 178/68, 
178/91, 198/36, 223/3, 236/6, 236/76 
i.+ni kıl- 88/44, 89/27, 104/15, 
113/26, 119/7, 172/39, 185/27, 198/43, 
236/28, 236/29, 236/30, 236/31, 
236/32, 236/33, 236/34, 236/35, 
236/36, 236/37, 236/38, 236/39, 
236/40, 236/41, 236/42, 236/43, 
236/44, 236/45, 236/46, 236/47, 
236/48, 236/49, 236/50, 236/51, 
236/52, 236/53, 236/54, 236/55, 
236/56, 236/57, 236/58, 236/59, 
236/60, 236/61, 236/62, 236/63, 
236/64, 236/65, 236/66, 236/67, 
236/68, 236/69, 236/70, 236/71, 

236/72 

i.+tedür 58/69 
[=138] 

işan- inanmak 

i.-dı 134/16 
i.-ma 90/20 
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[= 2 ] 

işanç inanç, itikat 
i. 101/1 
[= 1 ] 

işaret (A) işaret, gösterme 

i. 6i m 
[= 1 ] 
işek eşek 

i. 190/24 
i.+ğa 235/7 
i.+ni 194/8 
[=3] 

işik eşik, kapı 

i.+din 32/7, 220/15 
i.+ini 66/51 
[=3] 

işit- işitmek, duymak 

i.! 12/8,24/11,31/25,31/32, 
44/3, 44/3, 57/31, 60/3, 226/101, 
226/114, 234/20, 243/1 

i.-ken 15/11, 119/11, 119/11 
i.-kil 71/2, 114/20 
i.-kin 51/15, 69/1, 129/6, 
141/111, 148/17, 176/5 
i.-me 129/6 
i.-meydür 20/5, 74/11 
i.-se 97/60, 192/9, 203/9 
i.-seng 243/21 
i.-sün 155/22 

i.-ti 1/68, 1/69, 12/14, 35/33, 
48/57, 92/21, 97/4, 114/1, 127/7, 
132/8, 140/21 

i.-tim 67/35,71/14, 198/18, 
201/2, 201/4, 242/34 
i.-tük 218/15 
[=49] 

işittür- işittirmek, duyurmak 
i.-di 163/7 
[= 1 ] 

işitil- işitilmek, duyulmak 
i.-di 1/63 
[= 1 ] 

c işret (A) içki, içki içme 
q. 186/52 
[= 1 ] 

iştihâ (A) istek, iştah 
i.+sıdın 56/18 


[= 1 ] 

iştiyak (A) şevklenme, göreceği gelme 
i. 70/12, 219/5 
i.-ı hâl 63/17 
i.-ı kâr 60/24 
[=4] 

it köpek 

i. 13/2, 81/46, 157/58, 172/24, 
192/11, 197/40 

i.+ğa 215/26 
i.+i 60/16 
i.+ni 215/26 
[=9] 

it- etmek, yapmak, kılmak 

i.! 6/18, 10/8, 17/4, 27/51, 
62/43, 63/12, 63/17, 66/4, 81/46, 

90/17, 90/17, 112/52, 142/3, 154/8, 
197/40, 213/1, 221/14, 231/1, 240/23 
i.-almas (< ite almaş) 18/15, 

50/63 

i.-edür 113/31 

i.-er 3/44, 5/5, 15/30, 20/31, 
38/10, 56/11, 62/18, 89/41, 89/44, 
89/44, 100/3, 105/16, 119/32, 119/32, 
125/27, 136/25, 136/25, 145/22, 
145/29, 151/24, 170/38, 179/44, 
179/44, 184/62, 184/62,214/21, 
214/21, 224/13 

i.-er irdi 157/22 
i.-er-men 114/8, 184/17 
i.-erde 110/21 
i.-erdi 11/10, 20/32 
i.-erler 43/4 

i.-ey 3/6, 3/6, 39/28, 39/28, 
124/27, 157/30, 157/30, 158/10 
i.-ing 3/51,23/34,39/39, 
197/13, 197/13 

i.-ip 2/13, 2/13, 3/61, 3/61, 
27/55, 29/13, 32/1, 39/64, 39/64, 

49/24, 70/9, 70/9, 71/10, 73/48, 73/54, 
111/4, 120/29, 141/75, 157/36, 178/22, 
178/22, 178/70, 178/70, 185/10, 
185/10, 193/58, 193/58, 226/61 
i.-ipdür 137/6 
i.-keli 3/53, 81/54, 81/54 
i.-ken 39/26, 75/9, 80/15, 
105/35, 117/21, 119/55, 119/64 
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i.-kende 62/13 
i.-key 2/8, 39/4, 47/4, 58/37, 
119/67, 199/40, 226/72 

i.-key mü 127/35, 205/2 
i.-kil 29/5, 39/4, 56/18 
i.-kin 2/1, 17/8, 39/27, 42/15, 
53/21, 64/17, 69/56, 116/4, 142/2, 
142/7, 145/19, 178/105, 179/8, 182/4, 
189/2, 198/52, 199/39, 241/28, 241/37 
i.-künçe 118/13 
i.-mağa tur 124/51 
i.-mağım 199/43 
i.-mak 200/9, 207/26 
i.-makda 131/8 
i.-makka 236/79 
i.-me 42/20, 57/90, 69/60, 
82/50, 141/121, 142/6, 151/17, 159/3, 
193/14, 207/63, 229/3 

i.-medi 1/15, 15/18, 15/18, 
35/61, 35/61, 39/19, 39/19, 45/50, 
58/29, 66/15, 69/23, 95/9, 138/3, 

138/3, 141/61, 155/34, 155/34, 178/34, 
207/64, 226/46 

i.-meding 89/58 
i.-megen 73/58 
i.-megey irdi 200/10 
i.-megil 50/48 
i.-megin 55/4, 69/17, 78/12, 
80/4, 89/64, 89/64, 106/67, 115/5, 
143/3 

i.-mek 131/23, 223/4 
i.-mekke 13/3 
i.-memdür 8/34 
i.-meng 10/9 

i.-mes 1/12, 56/6, 79/24, 97/46, 

241/9 

i.-mes idi 234/7 
i.-mesdü 141/103, 193/47 
i.-mese 1/100, 18/24, 48/75, 
57/46, 57/46 

i.-mesün 97/68, 112/45 
i.-meyin 59/17, 135/14 
i.-miş 20/28 

i.-se 29/8,35/46, 63/6, 119/34, 
136/26, 165/13, 179/37,207/11 
i.-sem 7/4, 112/4 
i.-seng 1/9, 107/7 


i.-seng idi 133/13 
i.-sün 120/6, 225/15 
i.-ti 11/8,34/11,41/16, 46/11, 
48/7, 57/59, 65/2, 65/7, 66/13, 66/19, 
66/19, 69/21, 73/28, 79/4, 91/12, 97/7, 
106/82, 124/68, 127/21, 135/27, 152/6, 
155/28, 158/11, 165/39, 170/12, 
186/49, 199/51, 204/9, 226/123, 
234/34, 237/53, 242/4, 242/6 
i.-tiler 1/75, 59/3, 59/3 
i.-tim 1/24, 35/24, 35/27, 65/4, 
66/33, 81/15, 81/15, 85/6, 207/36, 
207/37, 207/38, 226/125 

i.-ting 12/21, 103/3, 197/22 
i.-tük 178/97 
[=282] 

i'temid (<a. ktimâd) itimat, güvenme, 
dayanma 

i. eyle- 135/1 
i. it- 10/9 
[= 2 ] 

i'tibar (A) itibar, saygı gösterme, 
şeref, değer 

i. 31/35, 35/53, 39/47, 66/44, 
67/36, 67/36, 75/11, 212/4, 212/4 
i. bol- 69/119, 75/2 
i. imes 57/16 
i. irmesdü 60/14 
i.+ı 53/7 
[=14] 

i'tidal (A) orta oluş, ölçülülük; 
yavaşlık, yumuşaklık 
i. 15/36 
[= 1 ] 

i'tikad (A) itikat, inanç 

i. 15/10, 60/13, 64/20, 240/31 
i. bol-66/46 
i.-ı tâm bol- 168/5 
i. kıl-48/6, 79/25 
i.+ıng 60/14, 60/15,240/31 
[= 11 ] 

i'tikadi (A) itikat ile, inanma ile ilgili 
i. kıl- 186/56 
[= 1 ] 

i'timâd (A) itimat, güvenme, güven 
i.+ıng 60/12 





1066 


[= 1 ] 

i'tiyad (A) âdet edinme, alışma, 
alışkanlık 

i.+ıngdın 110/13 
[= 1 ] 

itmam (A) tamamlama, bitirme 
i. 112/15 
i. bol-215/8 
i.+ıge 45/46 
[=3] 

ittifak (A) birleşme, uyuşma, sözleşme 
i. 227/10 
[= 1 ] 

ittihad (A) bir olma, birleşme, birlik 
i.-ı gayr 140/13 
[= 1 ] ’ 

«iyal (A) bir kimsenin geçindirmek 
zorunda olduğu kimseler; kadın, eş 
c i.-i nâ-tüvân 35/15 
q.+im 48/39, 162/13 
[=3] 

e iyân (A) açık, belli, meydanda 

q. 1/49, 26/7, 39/29, 66/10, 
69/3,76/27, 117/23,242/21 
4. bol-65/11 
q. kıl-66/12 
[= 10 ] 

iz iz, işaret, nişan 
i.+ingni 87/5 
i.+ini 119/18 
[= 2 ] 

izhâr (A) gösterme, meydana çıkarma 
i. it- 39/19, 39/28 
i. kıl- 121/1 
i.+ını 39/25 
[=4] 

izle- istemek 

i.! 6/14, 6/18, 10/2, 10/17, 
11/62, 21/12, 89/40, 89/40, 94/9, 95/9, 
99/33, 103/15, 112/56, 124/30, 136/26, 
140/2, 158/16, 175/3, 204/48, 205/31, 
207/60, 240/28 

i.-di 27/62, 27/62, 45/16, 

89/66, 89/66, 102/5, 102/5, 106/59, 
145/2, 190/45 

i.-ding 124/59, 124/59 


i.-gen 43/12, 233/16, 237/4 
i.-genlerge 21/18 
i.-gin 21/16, 52/4, 117/2, 

117/5, 127/38, 136/15, 136/15, 140/3, 
158/17, 184/64, 184/64, 212/2, 215/43, 
220/24, 220/24, 220/36, 220/36, 
226/142, 226/142 

i.-lük 1/88, 1/88, 141/136 
i.-me 25/1, 25/1, 25/2, 25/3, 
25/4, 25/5, 25/6, 25/7, 25/8, 25/9, 
25/10, 25/11, 25/12, 25/13, 25/14, 
25/15, 25/16, 25/17, 88/46, 89/15, 
111/14, 111/14, 111/28, 181/1, 236/36, 
236/36, 237/27 

i.-meng 140/14, 140/14 
i.-mes 89/11,217/3 
i.-mesdür 18/18 
i.-meydi 226/98 
i.-ng 193/50 
i.-ngler 242/39 
i.-p 2/11,3/62,32/32, 44/35, 
81/79, 88/6, 88/40, 97/41, 100/6, 

114/3, 122/1, 124/53, 131/5, 148/22, 
159/4, 163/24, 170/5, 178/75, 227/2, 
242/65 

i.-p idim 199/65 
i.-p irdi 236/17, 237/55 
i.-r 6/1, 8/57, 14/10, 23/48, 
25/11, 52/10, 52/32, 66/50, 89/12, 
106/78, 126/12, 140/3, 145/27, 151/23, 
151/24, 157/47, 186/98,212/11 
i.-r idim 35/23 
i.-r irdi 11/23, 125/3, 126/8, 
162/23, 162/28 

i.-r irdiler 111/25 
i.-r-men 1/61 
i.-r-sen 243/15 
i.-rdi 54/2 

i.-rem 92/27, 237/87 
i.-r mi 48/19 
i.-se 106/84, 106/84 
i.-seng 122/9, 142/7, 186/66, 
194/5, 215/31, 221/12, 238/3, 238/6 
i.-y 88/32, 91/35, 124/48, 

208/7 

i.-y irdim 226/60 

i.-y-sen 137/16, 178/8, 193/35 
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[=167] 

c izz (A) değer, kıymet 
c i. u câh 18/29 
[= 1 ] 

‘izzet (A) değer, kıymet; yücelik, 
saygı, kuvvet 

‘i. 58/15, 197/11 
‘i. kıl- 173/4 
c i.+imni 58/16 

[=4] 

-J- 

jâle (F) kırağı, çiğ 
j.+ni 91/19 
[= 1 ] 

jalevâr (F) jale gibi 
j. 190/4 
[= 1 ] 

jende-püş (F) eski püskü, yamalı şey, 
hırka giyen 

j. 236/9 
[= 1 ] 

-K- 

kabâ (A) üste giyilen elbise, kaftan, 
cübbe 

k. 62/47 

İ=l] 

kabağ kapak, göz kapağı 
k. 110/23 
k.-ringdin 171/10 

İ=2] 

Ka e be (A) Kâbe 

k. 17/4, 50/21, 98/1, 124/32, 
124/62, 133/2, 242/2, 242/33 
k.-i can 197/30 
k.-i makşüd 124/29, 208/5, 
215/3, 224/14 

k.-i makşüd irür 238/2 
k.-i nür-ı beka 242/40 
k.-i nürâni 124/47 
k.+de 45/21 

k.+din 35/63, 98/4, 98/9, 
133/2, 199/24, 242/6 


k.+dür 69/117, 199/58,230/4 
k.+ge 110/17, 133/1 
k.+ni 17/4, 124/34, 124/34 
k.+si 53/13 
[=32] 

kâbe kavseyna (A) iki kavis 
arasındaki mesafe, Hz. Muhammet’in 
Allah’a olan yakınlığını anlatmak 
üzere Kuran’da geçer, 
k. 2/9 
[= 1 ] 

Kadıetu’llâh (A) Allah’ın Kâbesi, 
Kâbe 

K. 45/3, 124/33, 131/5, 242/65 
K.+da 112/24 
K.+ke 129/3 
K.+m 124/16 
K.+sen 238/4 
[= 8 ] 

kabil (A) kabul eden, kabul edici; 
olan, olabilir, mümkün; kabiliyetli 
k. 12/3, 12/5, 12/32, 41/19, 
60/18, 69/29, 96/5, 100/6, 184/61, 
194/3, 215/36, 230/5 
k. bol-52/5 

k.-i âyât-ı er-rahmân irür 22/6 
k.-i bu tövbe 52/30 
k.-i derkâr 204/22 
k.-i ekber 11/54 
k.-i evsâf 35/40 
k.-i her cins 52/4 
k.-i idrâk 111/26 
k.-i inşân irür 59/20 
k.-i marnâ 106/84 
k.-i nisbet 237/65 
k.-i rahmet imestür 39/67 
k.-i şerm-i imân 30/21 
k.-i şundağ 25/3 
k. irdi 165/4 
k. it-221/14 
k.+din 60/18 
k.+ğa 217/25, 224/7 
k.+ge 141/163, 158/15 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
92/19, 151/11, 178/1 
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k.+i bol- 7/6, 44/13 
k.+ing 9/11 
k.+sen 60/17 
[=40] 

kabile (A) kabile, boy 
k. 162/2 
[= 1 ] 

kâbil-şüy (A+F) kabiliyetli yıkayıcı 
k.+m 184/52 
[= 1 ] 

kabr (A) mezar 
k. 65/35 

k.+ige 46/16, 242/75 
k.+imge 51/12 
k.+ini 62/1, 62/2 
[= 6 ] 

kabristan (A+F) mezarlık 
k. iriir 73/36 
[= 1 ] 

kabul (A) kabul 

k. 20/3, 24/17, 39/23, 58/46, 
67/38, 69/65, 193/75 

k. bol- 126/41,217/11 
k.-i ekber 107/4 
k.-i hâş 102/2 
k.-i tövbe 10/16, 223/9 
k. it- 225/15 

k. kıl 23/13, 27/60, 30/19, 
39/55, 42/6, 42/9, 67/8, 92/24, 156/50, 
171/39, 203/5,225/5 
k. kıldur- 113/7 
k.+ni 106/80 
[=28] 

kabz (A) el ile tutma, avuç içine alma; 
Azrail’in ruhu teslim alması, ölüm; 
tas. Manevî feyzin gelmemesi 
k. 9/5, 193/13 
k.-ı Rahman 129/9 
k. kıl-52/23 

kabz u bast (A) kapanıp açılma, 
daralıp genişleme tas. Manevî feyzin 
gelmemesi ve gelmesi 

k. 164/9, 217/8, 218/29 
İ=7] 


kabzıyet (A) tutma, tutulma; tas. 
gönüle gelen sıkıntı hali, feyizsizlik 
k.+ke 163/24 
[= 1 ] 

kabzi (A) kabzla ilgili, kabza mensup 
k.+dür 163/23 

İ=l] 

kaç- kaçmak 

k.! 111/27, 116/6, 129/2, 
140/28, 141/170, 151/21, 163/12, 
186/30, 187/1, 187/1, 187/2, 187/3, 
187/4, 187/5, 187/6, 187/7, 187/8, 
205/31 

k.-a-men 191/18 
k.-adur 54/8, 103/18, 110/37, 
119/97, 119/97, 132/8 

k.-ar 24/8, 48/14, 89/12, 

119/92, 124/22, 136/13, 136/13, 223/7 
k.-ar irdi 149/24 
k.-arda 112/35 
k.-ay 90/9, 162/21 
k.-ğıl 242/35 
k.-ıp 4/8, 4/8 
k.-ıp-miz 127/46 
k.-ıpdular 156/45 
k.-kin 141/169 
k.-mağdur 131/19 
k.-magin 27/47, 243/25 
k.-mak 163/28 
k.-mang mı 167/3 
k.-masa 119/39 
k.-masun 166/27 
k.-tı 131/25, 157/44, 162/22, 
186/30,218/19, 243/26 
k.-tılar 141/166 
k.-tım 201/1 
[=58] 

kaçan ne zaman,.dığı zaman 

k. 17/7, 20/41, 27/66, 30/19, 
30/28, 39/15, 44/45, 45/49, 56/1, 

65/34, 73/16, 80/39, 100/4, 136/14, 
162/45, 169/3, 170/24, 172/26, 172/44, 
186/71, 193/92, 225/22, 232/4 
[=23] 

kadal- batmak 
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k.-sa 43/8, 116/7, 179/10 
İ=3] 

kadd (A) boy 

k.-ı nihâi 85/4 

k.-i cev 198/20 

k.-i dü-tâ 8/7, 171/3,202/1 

k.-i ham 46/14 

k.-i şikeste 171/5 

k.+ı 119/8 

k.+ingni 194/2 

[=9] 

kadem (A) ayak; adım 

k. 13/4, 43/3, 53/20, 54/3, 
65/41, 74/17, 81/59, 90/29, 92/19, 
110/33, 116/3, 172/34, 182/2, 191/28, 
205/16 

k. koy-2/1, 2/7, 7/10, 11/54, 
14/2, 30/3, 39/47, 57/57, 69/117, 

80/15, 81/102, 87/3, 122/7, 122/9, 
124/29, 124/32, 131/7, 134/14, 141/19, 
142/8, 149/6, 152/4, 178/3, 178/7, 
184/15, 186/84, 240/17, 241/26 
k.+de 5/5, 25/10, 35/66, 

124/17, 156/22, 162/4, 179/13, 197/16, 
228/2, 232/9 

k.+dür 57/93 
k.+ni 37/3, 46/9, 107/4, 
119/100, 167/1, 168/1 
[=60] 

kademlik (A+T) adımlık 
k. 34/3 
[= 1 ] 

kader (A) kader 

k.+ni 195/4 
[= 1 ] 

kâdi (A) kadı, hakim 

k. vü müfti 237/20, 237/51 

k.+si 237/11 

[=3] 

kadim (A) eski, öncesi bilinmeyen 
k. 50/64, 63/1, 134/1, 201/8 
k.+din 65/20, 69/109 
k.+dür 11/14 
k.+em 242/25 

İ=8] 


kadir (A) tükenmez kudret sahibi 
olan; Allah 

k. 16/21 
[= 1 ] 

kadir (A) kudret sahibi, kudretli, 
kuvvetli; Allah 
k. 92/42 

İ=l] 

kadir-dan (A+F) kadir bilen, değer 
bilen 

k.+ımdu-sen 157/30 

İ=l] 

kadiri (A) kadir olana ait; Allah’a ait 
k. 199/19 
[=1] 

kadr (A) değer, itibar; onur, şeref, 
haysiyet; rütbe, derece 
k.-i âb 141/104 
k.-i gevher 3/68, 44/45 
k.-i mâl u kimiyâ 237/38 
k.-i pâk-i Mustafâ 141/105 
k.-i rüzgâr 141/98 
k.+dür 193/24 
k.+i 57/38 
k.+im 180/19 
k.+imni 8/65 

k.+in 91/28, 111/13, 141/106, 

243/63 

k.+ing 117/22 
k.+ingni 69/82 
k.+ini 82/43, 91/28, 108/5, 
150/14, 193/38, 206/20, 243/58 
[=23] 

kaf (A) Arap alfabesinin yirminci harfi 
g. 62/41 
[= 1 ] 

Kâf (A) Kaf dağı. Masallarda zümrüd- 
i anka kuşunun yaşadığı rivayet edilen 
dağ 

k. 27/15, 29/3, 34/7, 37/6, 
81/128, 97/5, 97/15, 113/2, 114/27, 
124/41, 162/53, 193/82, 228/5, 241/9, 
242/73 

k.+m 82/25 
[=16] 
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kafile (A) birlikte yolculuk eden 
topluluk 

k.+ni 131/14 
[= 1 ] 

kâfir (A) kafir 

k. 68/11, 100/3, 135/25, 148/2, 
148/4, 149/22, 153/5 

k. bol- 23/31, 88/37, 124/36, 
125/34,218/16 

k. imemdür 145/16 
k. irür 218/17 
k. ümü’min 57/51 
k.+din 129/4 

k.+ge 29/11,49/22, 149/24 
k.+ni 110/32 
k.+sen 237/86 
[= 21 ] 

kâfirân (A) kafirler 
k. 173/23 
k.+nı 173/23 
[= 2 ] 

kâfir-huy (A+F) kafir huylu 
k.+large 151/26 

[ =i] 

kâfiri (A) kafire ait, kafirle ilgili 

k. 50/12, 65/25, 149/23, 178/35 
[=4] 

kâfir-kiş (A+F) kafir huylu 
k.+ni 39/66 
[= 1 ] 

kâfur (A) Uzak Doğu’da yetişen 
kokusu kuvvetli bir bitki; kâfûr 
k. kıl- 120/20 
k.+ı 43/1 
[= 2 ] 

kâh (F) saman, saman çöpü 

k. 8/13, 10/12, 103/26, 178/51, 
207/25, 226/97 

k. u cev 53/2 
k.+dın 82/42 
k.+ı 53/17, 97/9 
[= 10 ] 

kahır (A) helak etme, batırma 
k. 97/37 

İ=l] 

kahi- tembih etmek 


k.-di 186/1 
[= 1 ] 

kâhil (A) olgun, orta yaşlı; hareketi 

ağır, gayretsiz, tembel 
k. 80/16, 235/20 
k. bol- 223/9 
k.-i şermende 11/65 
k. idi 226/2, 243/2 
k. iding 112/6 
k. kıl-66/47 
k.+dür 106/86, 164/13 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

80/16 

k.+i-sen 63/15 
[= 10 ] 

kâhilâ (A) ey kahil! 
k. 72/4 
[= 1 ] 

kâhillik (A+T) tembellik 
k. kıl- 135/2 
k.+ni 106/5 
[= 2 ] 

kâhin (A) kahin, gayipten haber veren 
k. 39/49 

k.-i ğâretger 39/50 
k. imem 39/12 
k. irür 39/50 
k.+ini 39/53 
k.+sen 39/59 
[= 6 ] 

kâhiş (F) eksiklik, noksan, azalma 
k. 106/23 
k.-i can 227/55 
k.-i endişe 240/5 
k. kıl-236/23 
k.+de-sen 171/6 
k.+i 150/30, 186/9, 227/1 
k.+idin 10/13 
k.+ke 150/31 
k.+lemi 181/3 
k.+ni 165/11 
[= 12 ] 

kahit- üzmek, kaygılandırmak, zora 

sokmak 

k.-ür 164/18 
[= 1 ] 
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kahr (A) zorlama, kahır, helak etme; 
çok kederlenme 

k. 16/8, 18/6, 20/35, 93/4, 
101/3, 140/15, 151/25,234/13 

k. eyle- 67/20, 67/20, 106/54 

k.-ı habir 141/115 

k.-ı Hak 23/37, 140/24 

k.-ı Huda 106/7 

k.-ı vehhâb-ı şedid 141/113 

k.+dur 50/60 

k.+ı 106/79 

k.+ıdın 83/5, 163/30, 226/20 
k.+ımızdın 106/42 
k.+ıng 27/36 
k.+m 151/25 
[=24] 

kahrhâ (A+F) kahırlar 

k.-yı kirdgâr 124/3 
[= 1 ] 

kaht (A) kıtlık, kuraklık 
k. u veba 218/21 
[= 1 ] 

kaht-ı şali (A+F) kıtlık yılı 

k. 218/1,218/26, 231/5 
İ=3] 

kak- kakmak, çakmak, tepmek, el 
çırpmak 

k.! 119/61, 135/7, 159/3 
k.-a-biz 172/9 
k.-adur 237/10 
k.-ar 171/18, 171/19 
k.-ıng 35/18, 172/11 
k.-ıp 171/20, 171/20 
k.-ıpdurlar 185/13 
k.-kan 171/21 
k.-magin 103/29 
k.-mak 172/42 
k.-makirdi 172/28 
k.-mang 172/29 
k.-masang 171/20 
k.-may 171/20 
k.-tı 32/28, 166/12, 178/83, 
186/39, 226/40 
[=24] 


kal (A) söz, laf 
k. 73/56 

İ=l] 

kal- kalmak 

k.! 199/60 

k.-a-men 89/6, 89/6, 156/11 
k.-a-sen 63/6 

k.-adur 43/8, 92/18, 178/48, 
178/48, 199/11,219/11,219/11 
k.-ay 173/6 

k.-dı 3/59, 6/10, 8/45,8/51, 
12/17, 13/4, 33/3, 39/20, 45/9, 57/68, 
58/17, 58/57, 58/63, 69/110, 71/18, 
74/4, 83/5, 99/7, 99/27, 105/26, 

119/75, 131/32, 133/7, 141/50, 141/72, 
151/6, 158/4, 162/37, 164/8, 164/8, 
173/33, 178/106, 186/43, 186/89, 
186/91, 199/14, 199/20, 199/21, 
199/38, 204/30, 215/42, 217/24, 
227/53, 234/39, 235/16, 235/18, 

243/11 

k.-dılar 23/10, 78/5, 186/95, 

186/96 

k.-dım 8/67, 8/67, 33/10, 
199/24, 222/9, 242/9 

k.-dıng 81/70, 94/8, 170/7 
k.-dük 227/11 

k.-ğan 1/34, 1/57, 13/2, 74/20, 
92/29, 113/30, 186/34, 186/74, 191/25, 
193/9, 198/54, 205/4, 207/49, 237/51 
k.-ğan-men 241/3 
k.-ğanlarğa 242/79 
k.-ğanlarge 13/10 
k.-ğanlarm 20/34 
k.-ğay 57/59, 57/61 
k.-gen 72/3, 125/23, 157/7, 

171/31 

k.-gendür 69/115 
k.-genler 89/17 
k.-genlerni 199/40 
k.-gin 94/8 
k.-ğung 91/10 
k.-güngdü 113/21 
k.-ıp 4/10, 4/10, 114/3, 184/41 
k.-ıp irdi 156/46 
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k.-ıp-sen 43/9 
k.-ıpdur 48/55,74/8, 81/59, 
188/2,218/13,235/9 

k.-ma 1/48, 21/16, 44/43, 

57/58, 106/50, 227/54 

k.-madı 12/28, 12/28, 21/8, 
36/21, 41/23, 41/23, 81/117, 81/117, 
81/127, 97/28, 97/28, 132/5, 155/11, 
158/14, 165/39, 165/39, 170/10, 
184/39, 199/53, 199/53, 212/26, 220/3, 
220/3, 220/10, 220/10, 220/27, 225/39, 
225/39, 226/53, 226/116, 226/123, 
233/14, 243/56 

k.-mağay 73/69,212/18 
k.-magen 190/33, 190/33 
k.-magey 45/45,51/11,51/14, 
73/26, 81/73, 126/43 

k.-magey-sen 53/26, 81/89 
k.-magin 162/60, 162/60, 
178/105, 178/105, 220/32, 236/42 
k.-malük 193/53 
k.-mapdur 225/27 
k.-mas 48/36, 62/9, 94/3, 95/1, 
95/1, 95/2, 95/3, 95/4, 95/5, 95/6, 

95/7, 95/8, 95/9, 169/5, 179/25 

k.-mas irdi 38/7, 45/15, 79/22, 
114/10, 192/3 

k.-masa 120/9, 235/12 
k.-masdur 51/11 
k.-mastu 141/19 
k.-mastur 14/12 
k.-masun 39/29, 69/57, 76/21, 
81/33, 134/9, 226/125, 235/17, 235/17 
k.-may 241/46 

k.-sa 1/58, 41/25, 69/58, 74/16, 
77/8, 136/19, 141/23, 166/22, 167/2, 
213/9, 235/15 

k.-sangız 69/80 
k.-sun 157/38 

k.-ur 15/21, 15/21, 21/9, 22/8, 
22/8, 47/10, 62/23, 81/50, 152/8, 

167/7, 182/7, 227/35, 227/56, 227/56 
k.-ur irdi 167/2 
k.-ur-sen 33/4 
[=238] 


kaba (A) kale, hisar 
k. 236/79 

k.-i dil 145/24, 148/26 
k.-i din 236/15 
k.-i imân 236/84 
k.-i mazbüt 236/82 
k.-i ten 236/90 
k.+lar 236/84 
k.+m 236/9 
k.+ng 236/87 
k.+m 190/13 

k.+sı 190/7, 190/12, 236/86 
k.+sıge 177/8, 190/10 
[=16] 

kal e a-bahş (A+F) kale bahşeden 
k. V 14/29 
[= 1 ] 

kal e a-bend (A+F) kaleye bağlanmış, 
bir kale içinde yaşamaya hüküm 
giymiş olan 

k. 190/19 
[= 1 ] 

kaba-cuy (A+F) kale araştıran, kale 
arayan 

k. 236/73 
[=1] 

kaba-gir (A+F) kale tutan 
k. 162/10, 236/95 
[= 2 ] 

kalb (A) kalp, gönül 

k. 16/19, 26/3, 242/53 
k.-i hilaf 117/24 
k.-i İdris 206/10 
k.-i mir’ât-ı sepid 184/58 
k.-i nâ-pâk 48/29 
k.-i pak 17/2, 19/7, 20/36, 
186/41,235/11 

k.-i şâf 193/33 
k.-i sefid 184/51 
k.-i selim 149/8 
k.-işüfî 113/19 
k. ü semi c 204/4 
k.+din 1/36 

k.+i 1/51,4/12, 68/1,76/4, 
83/9, 88/18, 171/2 
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k.+idin 11/59, 125/17, 226/136 

k.+imiz 113/8 

k.+ing 30/3, 62/22, 66/35 

k.+inge 61/7, 65/11,73/69 

k.+ingiz 3/52 

k.+ingni 79/5 

k.+ini 62/18 

[=38] 

kalb (A) sahte, kalp; sahtekar; 

değiştirme 

k. 134/18 
k. bol- 134/17 
k. idi 48/47 
k.+ge 134/18 
[=4] 

kale (F) kumaş; kelek, ham kavun 
k. 3/36, 112/30 
k.-i bed 91/18, 237/10 
k.-i dünyâ 165/31 
k.-i her nev c 180/10 
k.+dür 199/11 
k.+ler 41/14, 48/25 
k.+ni 91/19 
k.+sin 214/18 
[= 11 ] 

kalem (A) kalem 
k. 199/10 
k. eyle-211/17 
k. kıl- 192/5 
k. ur-81/81 
[=4] 

kalender (F) dünyadan elini eteğini 

çekip her şeyi hoş gören; Kal enderîlik 

tarikatına mensup 

k. 32/7, 197/6 
k.+i 108/9 
[=3] 

kalendervâr (F) kalenderliğe uygun 
k. 65/31 

İ=l] 

kâlıb (A) kalıp; beden, gövde 

k. 1/69, 1/73, 8/72, 186/40 
k.-ı kudret 103/12 
k.-ı mecrüh 119/60 
k.+ı 6/8 


k.+ıda 30/29 
k.+ıdın 120/21 
k.+ım 3/2 
k.+ıng 62/47 
k.+ınga 79/6 
k.+ıngdın 66/25 
k.+ıngm 65/11 
[=14] 

kalın pahalı bir halı çeşidi 

k. 172/3, 172/9, 172/10, 
172/28, 172/37, 172/43 
k.+du 171/18 
k.+ge 172/18 
k.+ı 152/6 
k.+ıdın 171/16 
k.+large 141/23 
k.+sen 171/17, 172/41 
[=13] 

kalın-efşân (T+F) kalın halısı silken 
k.-ı cihan 172/18 
[=1] 

kalil (A) az, çok olmayan 

k. 15/5, 25/13, 65/46, 89/16, 
171/3, 173/33, 178/10 

k.-i küh-ı a c zam 138/8 
k.+dür 105/12 
[=9] 

kâliv (F) ebleh, şaşkın, cahil, sağır 
k.+ni 148/31 
[=i] 

kâlivi (F) ebleh, şaşkın 
k.+düler 39/46 
[= 1 ] 

kal kil (A) dedikodu 
k. 180/18 

İ=l] 

kallâb (A) kalıptan kalıba giren, 
düzenbaz,hilekar 

k. 14/6, 48/37, 48/45, 48/73 
k. irdi 48/1 

k. u ğaddâri bol- 92/37 
k.+egi (egi: Farsça birlik ya’sı) 36/1, 
197/20, 237/74 

k.+ge 48/22 
k.+ın 48/16 
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k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
30/10, 48/62 

k.+i kıl-48/58 
k.+men 92/12 
[=15] 

kallâş (A) kalleş, dönek, hilekar 
k. u kalender eyle-197/6 
[= 1 ] 

kaltaban (F) pezevenk, namussuz 
krş. kaltavân 

k. 53/3, 140/7, 141/7, 184/27, 
207/30,211/3 

k.+lar 141/63, 141/85 

İ=8] 

kaltavân (F) krş. kaltaban 
k. 15/6 
[= 1 ] 

kâlü belâ (A) Ruhlar yaratıldığında 
Allah ruhlara “Ben sizin rabbiniz deği 
miyim?” diye sordu. Ruhların vermiş 
olduğu cevap için “Evet, dediler.” 
anlamındaki sözdür, 
k. 3/66 

İ=l] 

kâl u kil (A) dedikodu 
k. 241/64 
k.+din 242/34 
[= 2 ] 

kâm (F) meram, arzu, istek; lezzet, 
zevk 

k. 110/20, 139/9,215/43 
k.-ı âhire t 204/21 
k.-ı dil 109/2 
k.-ı ejdehâr 63/14 
k.-ı 'ışk bol- 231/5 
k.-ı nuhust 120/8 
k.-ı şadef 65/35 
k.-ı telh 197/27 
k. u zeban bo 52/26 
k.+ıdadur 199/71 
k.+ığa 89/26 

k.+ıge 18/31, 174/7, 188/9 
k.+ımğa 17/13 
k.+ımge 241/10 
k.+ımız 97/62 
k.+ınga 25/1, 107/5 


[= 21 ] 
kamçı kamçı 

k. 20/14,31/4, 35/18,53/15, 

237/17 

k.-i bi-had 53/2 
[= 6 ] 

kamer (A) ay 

k. 112/9, 162/25, 224/2, 234/40 
[=4] 

kâmet (A) boy 

k.+i 157/24, 198/42 
k.+imni 124/50 
İ=3] 

kamfir yaşlı kadın 
k. 106/25 
[= 1 ] 

kâmil (A) kemale ermiş, olgun, alim, 
bilgin 

k. 1/49, 8/18, 8/74, 16/4, 16/19, 
18/13, 20/20, 20/25, 20/32, 21/3, 

23/58, 24/8, 27/12, 27/26, 30/6, 31/19, 
36/4, 39/1, 50/42, 51/4, 56/9, 89/12, 
89/66, 91/39, 97/23, 113/9, 118/22, 
120/4, 120/29, 124/33, 136/11, 136/12, 
140/25, 150/22, 152/4, 153/7, 165/5, 
165/7, 166/3, 171/28, 178/81, 179/23, 
186/40, 186/40, 193/88, 195/1, 199/2, 
199/2, 200/6, 203/7, 204/45, 207/42, 
211/23, 215/27, 217/4, 217/26, 220/26, 
221/2, 225/11, 226/28, 226/113, 
236/85, 242/37 

k. bol- 44/44, 45/44, 106/43, 
125/17, 140/6, 193/3, 196/2, 217/10 
k.-ı rüy-ı zemin 45/1 
k.-i ber-pâsbân bol- 24/7 
k.-i ma c rüf bol- 236/72 
k.-i molla imâm 199/15 
k.-i müşkil-hal 162/29 
k.-i pür-dide vü hüb-rü irür 

226/63 

k.-i râh-ı hakikat bol- 58/56 
k.-i şâhib-hüner 27/23 
k.-i şâhib-nazar 31/2 
k.-i saykalgeri 237/63 
k. idi 11/8" 
k. irdi 156/1 




1075 


k. ü şahib-iman 156/42 
k.+din 51/10, 120/9 
k.+dü 164/14 
k.+dü-sen 61/10 
k.+dür 119/16, 158/15, 181/8, 
188/5, 195/6 

k.+em 242/30 

k.+ğa 212/23, 213/11,214/19, 
215/45, 225/28, 226/33, 236/89 

k.+ge 47/16, 52/14, 96/2, 96/4, 
97/30, 99/21, 117/23, 120/37, 173/10 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
20/8, 31/7, 45/18, 119/54, 190/5, 
218/3 

k.+ini 56/2 
k.+ler 21/8, 23/14 
k.+lerge 164/15, 165/6 
k.+miz 128/2 
k.+ni 50/60, 92/23, 115/4, 
141/137, 185/31, 203/11, 204/35, 
215/32, 227/2, 240/35 

k.+sen 50/13, 97/52, 156/65, 

178/66 

[=136] 

kân (F) maden ocağı; bir şeyin 
menbaı, kaynağı 

k. 3/62, 57/50, 62/33, 105/17, 
153/9, 156/32 

k. bol- 128/9 

k.-ı c atâ 242/41, 242/45 

k.-ı bahr 227/41 

k.-ı cerahat 146/7 

k.-ı devlet 207/17 

k.-ıdüd idi 225/19 

k.-ı ğam 74/17, 106/93, 191/9 

k.-ı haraç 199/18 

k.-ı hatar 190/14 

k.-ı himmet 162/27 

k.-ı istiğfar 56/9 

k.-ı Mebde-i Nür 209/8 

k.-ı mihnet 161/3 

k.-ı şafâ 23/51 

k.-ı süz 191/14 

k.-ı şeki 225/4 

k.-ı şir 57/70 

k.-ı teşrif 214/12 


k.-ı vahdet 62/55 
k.-ı zer 105/8 
k. imes 20/46 
k.+dın 20/46 
k.+em 242/26 
k.+ı 67/33 
k.+ıdur 57/69 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) bol- 

81/108 

k.+m 57/49, 107/9 
[=37] 

kan kan 

k. 62/46, 76/5, 87/6, 127/14, 
192/6, 193/67 

k. bol-69/24 
k. idi 84/1 

k. yığla- 8/25, 35/33, 45/31, 
66/51, 103/20, 106/22, 106/46, 113/4, 
127/15, 127/42, 146/4, 151/19, 156/5, 
162/5, 162/49, 185/7, 198/41 
k. yut- 141/67, 193/79 
k. yügür- 141/28 
k.+ıge 186/18 
k.+ım 85/8 
k.+ını 159/1 
k.+lar 188/6 
[=32] 

kanâ e at (A) kısmete razı olma 
k. 139/2, 172/5 
k.+dın 184/4 
k.+m 6/12 

[=4] 

kança kaç, ne kadar 
k. 164/1, 182/4 
[= 2 ] 

kand (A) şeker, bitki şekeri 

k. 57/27, 105/36, 184/47 
k. bol-93/7 
k.-ı kâmil 195/6 
k.+dın 37/9 
k.+ge 43/4 
k.+ıdın 6/13 

İ=8] 

kand-âb (A+F) şekerli içecek 
k.+ge 48/12 
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[= 1 ] 

kandağ nasıl, ne şekilde krş. kandak 
k. 99/3, 110/20, 119/78, 

148/25, 157/21, 163/18, 204/7, 225/28, 
226/86, 227/34, 227/34, 236/17, 

243/48 

k.+du 89/67, 213/3 
[=15] 

kandak nasıl, ne şekilde krş. kandağ 
k. 53/24 
[= 1 ] 

Kandehâr (y.a) Afganistan’da bir 
şehir 

K. 237/33 
[= 1 ] 
kanı hani 

k. 1/101, 21/8, 28/3, 28/3, 
35/53, 37/2, 37/8, 37/18, 43/7, 48/50, 
48/50, 56/10, 56/12, 88/30, 88/30, 

91/8, 91/35, 91/42, 92/13, 92/13, 

97/62, 97/62, 105/35, 112/25, 112/50, 
114/13, 114/13, 119/67, 119/68, 129/7, 
141/60, 141/101, 141/101, 141/133, 
141/133, 147/4, 147/4, 155/18, 155/18, 
155/19, 155/19, 156/55, 157/37, 185/2, 
185/11, 191/3, 191/21, 191/21, 192/7, 
193/35, 212/6, 227/43, 243/61, 243/61 
[=54] 

kap- kapmak, yakalamak 
k.-ar 53/28, 179/17 
[= 2 ] 

kapkara kapkara, simsiyah 
k. 73/5 
[= 1 ] 

kâr (F) iş, güç; kazanç 

k. 2/8, 12/19, 16/20, 27/43, 
31/35, 33/16, 38/18, 39/42, 42/32, 
50/56, 60/24, 69/58, 69/81, 77/15, 

89/7, 97/49, 111/7, 119/40, 124/3, 
125/8, 126/25, 141/98, 156/6, 156/68, 
205/23, 205/32, 221/10, 228/9, 234/3, 
234/50, 236/33, 243/23 
k. bol- 126/32 
k.-ı Ahmed 205/15 
k.-ı «akl 50/66 
k.-ı âsân 155/32 


k.-ı Berşıyşa 181/2 

k.-ı bi-dest-mâye 184/14 

k.-ı cühüd eyle- 236/21 

k.-ı dide 50/66 

k.-ı diğer 68/3 

k.-ı dünyâ 78/14 

k.-ı düşmen 156/16 

k.-ı düzd 131/19, 131/30 

k.-ı ehl-i hüş 243/17 

k.-ı enbiyâ 133/22 

k.-ı ferzend 193/19 

k.-ı Fir c avn 18/19 

k.-ı ğaddâri 52/6 

k.-ı Hak 20/20, 45/25, 49/9, 

89/6 

k.-ı Halik 50/57 
k.-ı halk 156/11 
k.-ı hammalân imestür 237/27 
k.-ı hayr 89/36, 91/4, 91/25, 

94/5 

k.-ı hayr irdi 135/3 

k.-ı Hazret-i Gaffar iken 111/7 

k.-ı her dindâr imes 20/20 

k.-ı hile 44/31 

k.-ı hüb 205/5 

k.-ı hüb kıl- 20/30 

k.-ı itmâm 45/46 

k.-ı kâmil 240/35 

k.-ı kişt 91/15 

k.-ı kudret 136/21 

k.-ı kul 132/6 

k.-ı mâ-takaddem 181/1 

k.-ı melek 124/31 

k.-ı merd-i fehmide 31/18 

k.-ı merdân 113/26 

k.-ı mü’min 149/9 

k.-ı mii’minlik 126/42 

k.-ı nâ-dân 110/42 

k.-ı nâ-dânlıg 26/6 

k.-ı nâ-dânlikni kıl- 236/83 

k.-ı nağz 197/19 

k.-ı nağz kıl- 89/61 

k.-ı nâkış 141/11 

k.-ı nefs 149/11 

k.-ı nik 112/58 

k.-ı nim-kâle 221/15 
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k.-ı sahi 237/82 
k.-ı tâ c at 125/21 
k.-ı taklid 243/17 
k.-ı taklid irdi 166/18 
k.-ı te’hir tap- 90/7 
k.-ı c ukbâ 17/10 
k.-ı zenbil 150/18 
k.-ı zina 127/9 
k. imes 205/21 
k. it- 136/25 

k. kıl- 124/35, 193/93, 198/29, 
221/10, 236/36, 236/39 
k. u girdâr 77/7 
k.+dın 8/67, 48/58, 104/17, 
136/10, 227/35 

k.+dur 190/23, 198/39 
k.+e 8/52 

k.+ge 44/20, 151/24, 163/28, 

236/45 

k.+ı 3/37,27/19,31/14, 54/26, 
58/3, 88/47, 92/37, 92/44, 124/66, 
124/66, 133/17, 146/17, 153/6, 162/34, 
166/30, 167/4, 169/10, 185/9, 197/11, 
205/20, 205/21, 226/23, 236/36 
k.+ı kıl-169/12,214/6 
k.+ıda 47/4 

k.+ıdın 23/46, 25/12,31/15, 
132/6, 136/12, 145/20, 163/11, 164/4, 
169/10, 199/34, 207/50 

k.+ıdur 69/106, 165/37, 

171/34, 237/33 

k.+ığa 69/65, 237/35 
k.+ıge 1/81, 11/31,20/2,31/12, 
39/47, 52/24, 90/2, 90/40, 177/7, 
179/24, 191/11,234/38 

k.+ım 8/70, 48/47, 141/101, 
178/60, 179/16, 184/43, 199/67, 

240/19 

k.+ım’em (kârım hem) 119/41 
k.+ımge 157/9, 165/36, 178/32 
k.+ımız 54/27, 148/21 
k.+ımızdur 236/29 
k.+ımızm 35/48 
k.+ımnı 48/25, 162/6 
k.+ın 11/25, 172/32, 178/19 


k.+ıng 57/40, 57/90, 58/69, 
67/39, 72/8, 73/49, 173/34, 188/7, 
193/78, 194/1, 205/14, 214/5 

k.+ıng imes 136/21, 166/4 
k.+ınga 8/24, 145/24, 226/35 
k.+ıngabol- 149/18 
k.+ıngdın 136/11 
k.+ıngdur 30/2, 197/29, 225/36 
k.+ıng’em (<kârıng hem) 

193/54 

k.+ıngız 236/7 

k.+ıngm 80/23, 178/23, 191/22 
k.+ım 3/44, 11/28, 15/42, 
39/25, 45/38, 48/46, 50/28, 99/8, 
104/18, 105/45, 120/11, 126/40, 
179/28, 205/3, 220/33 

k.+lar 199/42, 205/2 
k.+m 13/16, 57/24, 98/6, 
114/12, 124/48, 197/11, 198/39 
[=243] 

kara- bakmak 
k.-dı 82/6 
k.-ng 215/2, 218/7 
k.-p tur- 236/85 
k.-r 8/53, 240/35 
[= 6 ] 

kâr-âmed (F) yararlı, kullanışlı, 
faydalı 

k. 18/4, 59/30, 111/19 
k. imes 20/9, 50/43, 125/26, 
168/2, 236/14 

k. irür 23/62 
[=9] 

karâr (A) karar, durma, sebat 
k. 3/52, 112/40 
k.+ı 60/39 
k.+ım 199/53 
[=4] 

kâr bâr (F) iş güç, kazanç 
k.+dın 217/18 
k.+ı 225/25 
k.+ıng 73/2 
[=3] 

kâr-dân (F) iş bilir, işten anlar 
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k. 35/49, 69/35, 69/81, 82/42, 
89/2, 145/6, 163/21, 185/16, 186/91, 
200/5, 205/15, 237/65 
k. bol- 119/8 
[=13] 

kâr-encâm (F) işin sonu 
k. 112/15 
[= 1 ] 

kâr-fermâ (F) iş buyuran, iş buyurucu 
k. 30/3 
[= 1 ] 

kârger (F) iş yapan, iş işleyen 

k. bol- 9/12, 60/20, 79/13, 

215/30 

k.+i 46/17 
[=5] 

karı- yaşlanmak, ihtiyarlamak 
k.-p-siz 199/22 
[= 1 ] 

karilik yaşlılık, ihtiyarlık 
k. 95/1 
[= 1 ] 

karışlik kanşlık, karış kadar 
k. 5/2 

İ=l] 

karib (A) yakın, yakın olan 

k. 6/9, 20/10, 88/16, 112/26, 
125/10, 193/70, 197/31, 204/20, 
227/41 

k. bol- 166/30 
k.+dür 6/4, 43/10 
k.+men 29/14 
[=13] 

karin (A) yakın 
k. 126/9 
[= 1 ] 

kâriz (F) yer altı lağım kanalı, keriz 
k.+ge 118/6 
[= 1 ] 

kâriz-ken (F) lağam kazan, lağam 
eşen 

k.+leri 118/4 
[=1] 

kâriz-keni (F) lağam kazıcılığı 
k. 119/25 
[= 1 ] 


karn (A) yüz yıl; zaman, vakit 
k. 28/21 
k.+ıge 70/11 
k.+lar 5/4 
[=3] 

kâr-sâz (F) becerikli, iş işleyen 

k. 1/52, 11/11, 135/29, 191/20 

k. bol-45/10 

İ=5] 

kâr u bâr (F) iş güç; kazanç 
k. 127/35 

k.+ı 22/10, 73/42, 73/45, 
120/33, 236/12, 243/4 

k.+ım 27/7, 156/60 
k.+ıngm 81/41 
k.+ım 69/21 
[= 11 ] 

Kârün (k.a) Benî İsrail’de zenginliği il 
meşhur olan bir insan, Krezüs 

K. 32/29,32/31,32/32, 89/71, 
89/71, 178/25 

K. bol-32/32 
[=7] 

kâr-üftâde (F) işine düşkün, işine 
bağlı 

k. 8/22, 36/7, 36/11 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

8/23, 23/24, 39/2, 197/1 
k.+lerdin 119/85 
k.+men 8/29 
k.+miz 141/16 
k.+ni 157/5, 205/36, 226/55 
[=13] 

kârvân (F) kervan, kafile 

k. 19/1, 30/3, 54/2, 74/2, 74/5, 
74 / 14 , 74 /I 6 , 110/1, 113/21, 131/12, 
131/32, 154/4, 154/9, 170/7, 199/14, 
226/56, 227/11 

k. bol- 12/31 
k.-ı Mevlevi 58/72 
k.-ı vefa 46/4 
k.-ı Zü’n-nün 199/17 
k.+dın 54/3, 54/12, 74/17, 
187/1, 199/14, 199/20 
k.+dur 74/15 
k.+ge 74/12 

k.+ı 13/10, 44/42, 56/10, 139/7 
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k.+ı-men 29/11 

k.+lar 65/33, 74/1, 74/3, 74/4, 

74/6, 74/8, 74/9 

k.+nı 74/13, 113/22 
[=43] 

karye (F) bir köy 

k.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

147/3, 199/2 
[= 2 ] 

karz (A) ödünç verme, ödünç alma 
k. 120/22 

İ=l] 

karzdâr (F) borçlu, borcu olan 
k. idi 91/30 
k.+dur 207/10 

İ=2] 

Kâsân (y.a) Özbekistan’da Semerkant 

yakınlarında bir vilayet 
k.+da 162/1 
k.+ğaça 35/29 
[= 2 ] 

kaşd (A) niyet, kasıt 

k. 104/2, 178/66 

k.-ı derd-i dil 226/46 

k.-ı hâce 113/33 

k.-ı imân 128/6 

k. kıl- 125/9 

k.+ı 58/48, 60/27, 63/22, 

82/18, 106/26, 155/12, 233/2, 243/29 
k.+ıdadur 100/3 
k.+ım 106/16, 114/15, 157/32, 

226/57 

[=19] 

kâse (F) çanak, tabak 

k. 64/24, 77/5,77/13, 193/51, 

193/51 

k.-i halk 158/4 
k.-i hün 27/34 
k.-i pür-âb 171/14 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

77/6 

k.+ler 165/23 
k.+ng 140/16 
k.+sidür 115/7 
[= 12 ] 

kâse-âb (F) su ile dolu kase 


k. 171/13 
[=!] 

kâse-lis (F) çanak yalayıcı, dalkavuk 
k. 158/1 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

227/41 

[= 2 ] 

kasem bi’llâh (A) Allah’ın kutsal adı 
üzerine yemin 
k. 237/23 
[= 1 ] 

kâşıd (A) haberci, postacı 
k. 99/13, 99/14 
k.-ı zâlim 190/17 
k.+ı 190/22 
k.+lar 35/35 
k.+lamı 35/25 
k.+nı 99/18 
İ=7] 

kâşıdâ (A) ey haberci, ey postacı! 
k. 97/19 

İ=l] 

kâsib (A) kazanan, kazanmak için 
çalışan 

k.+dür 1/48, 93/11 
[= 2 ] 

kaşr (F) köşk, saray 

k.-ı bülend 14/27 
k.-ı şeh 141/13 

İ=2] 

kaşşâb (A) kasap 

k.+ıng irür 178/110 
k.+nı 178/115 

_İ=2] 

kaşşâbi (F) kasap gibi 
k. 178/26 

İ=l] 

kast (F) eksik, noksan, kusur 
k. 11/25 
[= 1 ] 
kaş kaş 

k. 110/23 
k. ukabağ 171/10 
k. u köz 106/92 
k.+ıda 82/36 
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k.+ığa 66/17,66/31 
k.+ıng 85/8 
k.+ka 237/49 
[= 8 ] 

kâşin (F) kâşî çinisi ile yapılmış 
k. 165/21 
[= 1 ] 

kâşki (F) keşke 

k. 92/11, 136/8 
[= 2 ] 

kat e (A) kesme, kesilme, biçme 
k. kıl-67/30 
[= 1 ] 

katar (?) 

k.-ı çeşmterbol- 198/40 
k.-ı merd kıl- 190/39 
k.+ı 201/5 
[=3] 

kâtı e (A) kesen, durduran; keskin kılıç 
k. iriir 89/31 
[= 1 ] 

katık tarak (?) 
k. 69/8 

İ=l] 

kâtib (A) katip, yzaıcı 
k.+ge 44/24 
[= 1 ] 

kâtib-i vahy (A) vahiy katibi, Hz. 

Muhammet’in ayetleri yazdırdığı 

kişilere verilen isim 
k. irdi 138/1 
[= 1 ] 

katil (A) katil, öldüren 

k. 35/34, 57/12, 57/92 
k. idi 80/2 
k. irür 125/30 
k. kıl-66/47 
k.+dür 82/13, 186/13 
[= 8 ] 

kati (A) öldürme 

k.+idür 56/7 
[= 1 ] 

katla kere, defa 
k. 60/8 
[= 1 ] 


katre (A) damla, damlayan şey 

k. 1/42, 17/18,42/35,50/59, 
57/17, 81/62, 113/8, 119/72, 188/9, 
193/11,201/6, 243/17 
k. bol- 81/63 

k.-i âb 47/22, 103/7, 178/42 
k.-i âbi 198/26 
k.-i derya 65/27 
k.-i kan 85/8, 193/67 
k.+dür 58/54, 225/24, 239/3 
k.+dür-sen 81/107, 81/108 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

178/11 

k.+lemi 124/39, 242/22 

k.+men 242/24 

k.+ni 35/55, 57/91,81/115 

k.+sen 239/1 

k.+si 190/37, 194/5 

[=35] 

katreveş (F) damla gibi 
k. kıl-62/29 
[= 1 ] 

kattâl (A) çok katleden, çok öldürücü 
k. 12/25 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

220/8 

[= 1 ] 

kattığ katı, sert 

k. 8/68,33/1,45/7, 131/26, 
148/5, 179/13, 195/2, 226/147, 243/18 
k.+du 44/43, 141/163 
[= 11 ] 

kavi (A) kuvvetli güçlü; güvenilir, 
sağlam 

k. 71/17, 82/1, 140/4, 140/4, 
163/5, 178/101 

k. bol- 140/4, 193/20 
[= 8 ] 

kaviter (A+F) daha güçlü, çok güçlü 
k. 198/47 
[= 1 ] 

kavi (A) söz, lakırdı 
k. 10/9 

k.-i «82/18 
k.-i Azeri 11/37 
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k.-i Hak 39/55 

k.-i Haydar 44/35, 44/46 

k.-i kâhin 39/49 

k.-i kec 138/7 

k.-i Müsâ 39/58, 50/28 

k.-i Mustafâ 89/13 

k.-i pâk-i Mevlevi 34/2 

k.-i peyember 223/7 

k.-i pir 18/25 

k.-i resul 39/55 

k.-i şüfi 69/116 

k.-i zü’l-Celâl 232/3 

k. ü fi c l 20/4 

k.+dür 82/14 

k.+i 8/77 

k.+ide 39/54 

k.+idür 82/17, 135/20 

k.+ige 39/57 

k.+ing 27/16 

k.+inge 185/27 

k.+ini 119/47 

[=27] 

kavla- kovmak, sürmek 

k.-dı 28/20, 205/8, 216/8 
k.-dılar 37/11 
k.-dım 106/16 
k.-dük 141/147 
k.-ma 8/23, 14/38, 27/47, 

28/19, 30/31, 73/20, 160/8, 192/8 
k.-mağ 106/17 
k.-mang 199/28 
k.-mas 134/11 
k.-p 41/6 
k.-ridi 141/144 
k.-sang 113/17 
[= 20 ] 

kavm (A) kavim, insan topluluğu; bir 

peygamberin gönderildiği topluluk 
k. 11/36, 15/22, 20/37, 22/16, 

41/3, 52/31, 57/75, 69/86, 79/25, 

79/26, 198/9, 199/38, 199/51 
k.-i ‘Âd 49/23 
k.-i Hüd 49/27 
k.-i Lüt 49/23, 236/17 
k.-i Müsâ 178/90 


k.-i nâkış 141/166 
k.-i nâ-tamâm 112/32 
k.-i şafâ 241/49 
k.-i sehl 75/4 
k. ü h v ış 127/25 
k.+de 79/11 
k.+din 50/28, 92/27 
k.+dür 97/22 
k.+ğa 199/43 

k.+ge 11/44, 57/12, 141/120, 
197/39, 199/52, 199/53 
k.+i 57/75 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

57/76 

k.+ige 178/88 
k.+idin 236/8 
k.+iğa 204/43, 204/44 
k.+ige 20/32, 24/7, 37/12, 
49/24, 79/25 

k.+ingizge 66/27 
k.+ini 186/5 
k.+lemi 23/59 
k.+ni 46/5, 78/6, 145/33, 
186/13, 199/22, 199/45, 199/48, 

227/42 

[=56] 

Kavuş Key (k.a) Kavuş Key 
K. 150/21 
[= 1 ] 

kay hangi 

k. 178/30 

İ=l] 

kayd (A) kayıt, zincir, pranga, bağ, 
bağlama, yazıya geçirme 
k. 233/4 

k. kıl- 63/12, 149/16, 149/16 

k.+ıngda 81/83 

İ=5] 

kayda nerede, nereye 

k. 12/24, 12/24, 24/3, 64/5, 
66/36, 73/60, 77/22, 80/10, 82/22, 
90/31, 98/3, 98/7, 124/20, 141/46, 
155/22, 162/37, 170/7, 170/13, 170/18, 
190/18, 193/49, 197/12, 199/19, 
207/16,218/11,243/22 
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k.+dur 20/37, 32/32, 65/17, 
69/8, 77/17, 81/19, 81/19, 162/30, 
162/30, 162/35, 178/16, 178/16, 
178/16, 182/6, 227/48 

k.+sen 67/15, 69/5, 69/7, 69/9 
[=45] 

kaydaki neredeki 

k. 3/63, 27/36 
[= 2 ] 

kaydın nereden 

k. 1/74, 32/25, 38/10, 46/12, 
57/65, 81/2, 82/37 
[=7] 

kayerde nerede 

k. 13/15, 33/6, 138/5, 139/8, 
160/1, 160/8 
[= 6 ] 

kayerdin nereden 

k. 160/5, 184/18,237/56 
[=3] 

kayerge nereye 

k. 141/32, 165/24, 171/21 
[=3] 

kayğu kaygı, endişe 
k. 156/21 
k.-yı şuy 151/7 
k.+dın 119/8 
k.+srda 95/8 
[=4] 

kayğuluk kaygılı, endişeli 
k. 121/2, 178/45 
[= 2 ] 

kayğur- kaygılanmak 
k.-mağ 188/7 

İ=l] 

kayıt- geri dönmek, bkz. kayt- 
k.-tıng 163/11 
[= 1 ] 

kâyil (<A. kâ’il) söyleyen, diyen; razı 
olmuş, boyun eğmiş 
k. bol- 162/50 
k.-i noksan 127/47 
k.+dü-miz 165/17 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
bol- 165/34 


[=4] 

kâyim (<A. kâ’im) ayakta duran, 
ayakta bulunan; namazna ayakta 
duran; birinin yerini tutan 
k. 81/58 

k. bol- 62/28, 67/31 
İ=3] 

kayla bir yemek çeşidi (?) 
k. 55/1, 69/7 
[= 2 ] 

kaymak kaymak 
k. 15/4 
k. u şir 180/2 
k.+ı 15/1 
İ=3] 

kayn işkence, eziyet 
k. 105/20 
k.+da 105/20 

İ=2] 

kayna- kaynamak 
k.-ma 156/26 
k.-p 125/5 
k.-rdur 110/5 
[=3] 

kaysı hangi, hangisi 

k. 2/12, 17/15, 28/2, 32/19, 
44/8, 66/39, 69/115, 110/3, 110/8, 
112/9, 112/9, 141/59, 149/13, 162/28, 
178/71, 178/99, 205/8, 207/67, 211/15, 
213/3, 215/9, 225/10, 225/10, 225/14, 
226/86, 226/87, 237/67 
k.+dur 219/1 
k.+sr 23/59, 204/18 
[=30] 

kaytıdın yeniden, tekrar (?) 
k.+ 112/19 
[= 1 ] 

kayt- geri dönmek, çekilmek 
k. 9/8 

k.-a-men 214/9 
k.-a-sen 120/15 
k.-arsiler 227/32 
k.-ıp 5/5, 15/8, 141/95, 166/29, 
179/5, 207/58 

k.-ma 121/3 
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k.-madı 119/86, 178/34, 237/53 

k.-maydur 121/5 

k.-tı 106/37, 126/29, 234/34 

k.-ur idi 105/24 

[=19] 

kayta yine, yeniden, tekrar olarak 

k. 23/13, 82/30, 120/18, 127/5, 

156/59 

[=5] 

kaytar- geri döndürmek, çevirmek 
k.-ay 106/13 
k.-dı 193/45 
k.-geni 193/42 
k.-gin 143/6 
k.-güdek 179/15 
k.-ıp 18/31,39/65 
k.-ma 193/29 
k.-mağ 179/12 
k.-mam 163/8 
k.-mang 193/45 
k.-sa 135/29 
k.-ur irdi 178/33 
k.-ur-dı 226/45 
[=14] 

kayt kayt uzaktan gelen yansıma bir 

ses 

k. 110/6 
[= 1 ] 

kayu hangi 

k. 1/62, 162/16 
[=2] 

kaz- kazmak, eşmek 
k.-a-men 171/8 
k.-ar irdim 125/12 
k.-ıp irdi 174/2 
k.-ıp irdiler 226/13 
[=4] 

kaza (A) kaza, kader, olacağı ezelden 

Allah tarafından takdir olunan şeyler 
k. 20/26, 39/37, 39/43, 48/40, 

73/63, 112/27, 135/9, 195/4, 199/40, 

229/3 

k.+da 13/2 

k.+dın 110/27,218/19, 231/3 
k.+ğa 17/7, 21/10, 33/15 


k.+ge 139/7, 230/6 
[=19] 

kazan kazan 

k. 69/6, 69/15 

İ=2] 

kâze (A) ev, kulübe 
k. 141/8 
k.+ge 226/22 
k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

219/5 

k.+m 48/24 
k.+miz 32/22 
k.+ni 141/8 
k.+si 146/17 
[=7] 

kazıl- kazılmak 
k.-ğan 1/40 
k.-gendü 141/56 
[= 2 ] 

kebâb (A) kebap 

k. 99/14, 145/3, 145/13, 

171/13, 199/46 

k. bol-65/14, 241/5 
k. irmes 145/13 
k.+ıdın 145/5 
k.+m 145/11 
[= 10 ] 

kebir (A) büyük, ulu 
k. 99/19 
[= 1 ] 

kec (F) eğri, çarpık 

k. 11/28, 14/38, 18/19,31/6, 
31/27, 52/5, 89/20, 92/34, 110/17, 
112/29, 112/38, 124/8, 124/14, 124/27, 
124/38, 124/38, 124/38, 124/38, 
126/29, 127/8, 128/7, 128/7, 132/3, 
134/12, 136/5, 136/6, 138/7, 138/7, 
143/6, 214/13, 216/8, 226/41, 243/38 
k. bol- 15/29, 27/63, 39/27, 
54/26, 64/5, 72/3, 123/5, 124/22, 
124/23, 125/18, 125/36, 125/36, 130/4, 
130/6, 133/16, 167/8 
k. eyle- 155/3 
k. idi 132/9, 138/2 
k. iken 124/8 
k. irdi 124/15 
k. kıl- 125/27 
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k. tüş- 92/35 
k.+din 214/9 
k.+dür 23/44, 136/10 
k.+ge 14/4, 14/6 
k.+i 124/26 
k.+ler 134/17 
k.+lerdin 124/22 
k.+ni 54/24, 54/25 
[= 66 ] 

kec-bâz (F) oyunda hile yapan 
k.+dur 134/15 
[= 1 ] 

kec-bin (F) eğri bakan, şaşı 
k. 237/66 
k. bol-50/18 
k. irdim 145/18 
k.+ge 50/17 
[=4] 

kec-haber (F+A) çarpık bilgili, çarpık 

haberli 

k. 28/11 
[= 1 ] 

keçi (F) çarpıklık, eğrilik 
k. 126/24 
k.-i gerden 181/8 
k.+din 54/23 
k.+lemi 125/24, 127/44 
k.+ni 126/28 
[= 6 ] 

kec-ihtilât (F+A) yanlış karşılaşma, 

kötü tesadüf (?) 
k. 184/22 
[= 1 ] 

kec-kadem (F+A) çarpık yürüyüşlü, 

eğri giden 

k. 133/24 
[= 1 ] 

keclik(g) (F+T) çarpıklık, eğrilik 
k. 124/20, 126/39, 127/46, 

127/47 

k.+de 132/9 
k.+dür 136/10 
k.+i 226/112 
k.+ing 123/3 
k.+ke 50/54 
k.+ler 124/9 
k.+leri 126/36 


k.+lerim 124/18 
k.+lerni 124/25 
k.+ni 126/42, 138/12 
[=15] 

kec-maşlahat (F+A) düzensiz, 
dirliksiz 

k. kıl- 15/3 
[= 1 ] 

kec-nazar (F+A) çarpık bakışlı, eğri 
bakışlı 

k. 3/35, 123/2 
[= 2 ] 

kec-pesend (F) yanlış seçen, çarpık 
tercihli 

k. 125/23, 184/24 
[= 2 ] 

kec-rev (F) eğri giden, tuttuğu yol 
aykırı 

k.+ni 130/5 
[= 1 ] 

kec-reviş (F) yanlış giden, çarpık yol 
tutan 

k.+lerdin 106/51 
[= 1 ] 

kec-sühan (F) eğri sözlü, sözü çarpık 
olan 

k. 179/42, 180/21 
[= 2 ] 

kec-üstühân (F) eğri kemikli, kemiği 
eğri 

k. 140/26 
[=1] 

ked-huda (F) kedhüda, kahya 
V k. 173/5 
[= 1 ] 

ked-hudayi (F) kedhüdalık, kahyalık 
' k. bol- 173/30 
[= 1 ] 

kef(f) (A) el ayası, el içi 
k. 124/57 
k.-i dest 8/30 
k.-i dest-i niyaz 1/52 
k. ü dest 15/7, 207/47 
k.+ige 39/48 
k.+imdin 48/17 
[=7] 

kef (F) köpük 
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k.+i 27/44, 205/44 
[= 2 ] 

kef (A) Arap alfabesinin yirmi ikinci 
harfi 

k. 62/42 
[= 1 ] 

kef(f)âret (A) bir günaha karşı 
tutulmak üzere yapılan veya tutulan 
şey 

k. 73/63 
[= 1 ] 

kefen (A) ölünün sarıldığı bez 

k. 12/33, 39/52, 41/24, 127/2, 
151/12, 195/5,235/12, 237/29 
k. kıl-41/15 
k.+ni 95/8 
[= 10 ] 

kefş (F) ayakkabı, pabuç 

k. 227/26, 227/26, 227/30, 
227/46, 227/48, 227/58 
k.-ihüb 162/16 
k.+ğa 227/27 

k.+i 105/1, 227/47, 227/49 
[= 11 ] 

kefşger (F) ayakkabıcı, eskici, köşger 
k. 119/1,227/33, 227/58 

_ [=3] 

keftari (F) bir sırtlan 
k. 127/3 
[= 1 ] 

keh (F) saman 
k. 141/60 
k.+din 40/24 
k.+imni 8/14 
[=3] 

kehdân (F) samanlık 
k.+geçe 98/11 
k.+ıge 34/13 
[= 2 ] 

kehi (F) saman gibi 
k. 207/27 
[= 1 ] 

keh-rüba (F) saman kapan: kehribar 
k. 240/11 
k. bol- 178/51 
k.+ge 197/36 
[=3] 


kej-düm (F) eğri kuyruklu, akrep 
k. kıl-149/11 

[=J] 

kej-dümi (F) akrep gibi 
k. 146/2, 173/19 
k. bol-3/40 
[=3] 

kelâl (F) yorgunluk, bı kk ınlık; uzak 
akraba 

k. 106/13 
[= 1 ] 

kelâm (A) söz, lakırdı; Kuran 
k. 88/21, 197/43, 216/9 
k.-i dil-pezir 204/15 
k.-i Rab 81/40 
k. kıl-81/58 
k.+ı 121/6, 204/10 
k.+ıge 2/17 
k.+ımnı 1/27 
[= 10 ] 

kelâmu’llâh (A) Allah’ın sözleri, 
Kuran 

k. 178/102, 209/4 
[= 2 ] 

kelân (F) iri, büyük, heybetli, cüsseli 
k. 11/41, 12/9, 20/37,32/11, 
49/19, 89/52, 133/26, 141/25, 158/17, 
162/13, 173/23, 178/18, 186/76, 197/4, 
217/24, 220/13, 236/63, 243/3 
k. bol- 178/4 
k. kıl- 66/21 
k.+dın 187/6 
k.+lardın 228/4 
[= 22 ] 

kelân-eedâd (F+A) büyükbaba, ata, 
dede 

k.+ıngam 178/7 
[= 1 ] 

kelânlik (F+T) büyüklük 
k.+de 113/2 
k.+din 228/3 
[= 2 ] 

kelân-sal (F) eski, yaşlı 

k. u mukaddem 172/24 
[= 1 ] 

kelânter (F) daha büyük, büyük iri 
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k. 89/36 
[= 1 ] 

kelb (A) köpek 

k. 32/15, 103/3, 103/16, 217/5 

k.-i dergâhi bol- 27/52 

k.-i dih 32/15, 147/5 

k.-i düzah 93/17 

k.-i kelâl 106/13 

k.-ikelân 32/11 

k.-i nâ-şinâs 152/4 

k.-i nim-cân 150/20 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

53/28 

[=13] 

kelime (A) kelime; söz 
k. 53/17, 145/20 
k.+ni 120/7, 120/16 
[=4] 

kelimu’llah (A) Tur-ı Sina’da 
Allah’ın hitabını duyan Hz. Musa 
k. 66/13 
[= 1 ] 

kelle (F) baş, kafa 

k. 92/3, 92/5, 191/26 
k.-i bi-mağz 226/91 
k.-i har 92/2, 92/4, 92/6, 92/9, 
92/31, 92/32 

k.-i har bol- 92/7 
k.+ni 185/30 
[= 12 ] 

kem (F) az, eksik; fena, kötü 

k. 1/32, 23/23, 27/56, 59/5, 
69/96, 106/33, 106/33, 119/10, 119/75, 
124/59, 141/106, 141/123, 145/9, 
172/3, 177/2, 177/2, 178/24, 178/37, 
178/37, 184/11, 184/11, 241/40, 

242/33 

k.-i ez-şeytân 99/23 
k. bol- 11/12,53/18,54/24, 
56/11,69/114, 80/38, 141/78 
k. eyle-58/68 
k. iken 97/61 
k. imes 119/70 
k. irdi 23/23 
k. irmiş 186/77 
k. irür 236/27 


k. kıl- 11/5, 57/36, 80/5, 
166/16, 187/7, 198/44, 227/29, 243/12 
k. kör- 145/9 
k. ü biş 176/6 
k.+dür 156/56 
k.+i 224/16, 226/116, 240/9 
k.+lerğa 226/127 
[=52] 

kemâl (A) olgunluk, tamlık, 
eksiksizlik; en yüksek değer, 
mükemmellik 

k. 18/27,57/10, 113/17, 115/2, 
124/39, 150/17, 204/44, 209/4, 213/16, 
224/5, 236/26, 243/10 
k.-i c akl 237/36 
k.-i bahr-i nür 226/44 
k.-i berg 171/24 
k.-i hâl 119/53,207/45 
k.-i hizmet 208/7 
k.-i c ışk 52/13 
k.-i kurb-ı Nüh 236/90 
k.-i ma c rifet 75/3 
k.-i matlab 170/5 
k.-i Mebde-i Nür 115/9 
k.-i nür 236/69 
k.-i pür irür 211/8 
k.+i 157/59, 170/1, 177/4 
k.+iğa 242/33 
k.+in 173/4 
[=30] 

kemâlat (A) insanın bilgi ve ahlak 
güzelliği bakımından olgunluğu 
k. 24/13, 220/24 
k. eyle-81/57 
k.-ı diyet bol- 73/19 
k.-ı Huda 15/26 
k.+ımnı 242/35 
k.+ını 211/18 

[=7] 

Kemâle’d-din (A) Belli bir kişi 
olmayıp tüm müslümanlara seslenme 
için kullanılmıştır. 

K. 112/31 
[= 1 ] 

keman (F) yay, kavis; keman 
k. 14/31 
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k. bol- 119/8 
k.+ım 85/7 
[=3] 

kem-bağal (F) taraftarı az olan, 
yardımcısı az olan, destekçisi 
olmayan, fakir 

k. 184/2, 184/31 
k.+ler 110/26 

[=3] 

kem-bağallik (F+T) taraftar sizlik, 
yardımcısızlık, fakirlik 
k.+din 157/27 
[= 1 ] 

kem-bidâ'at (F+A) sermayesi kıt; 
bilgisi zayıf 

k. 38/22 
k.+ke 33/12 
[= 2 ] 

kemend (F) kement 

k. 79/14, 141/86, 178/116, 
236/55, 242/70 

k.+i 222/8, 237/57 
[=7] 

kemer (F) kemer 

k. 2/6, 23/7, 198/40, 206/17 
k. bağla 5/15 
[=5] 

kemer-bendi (F) kemer bağı 
k. 162/9 
[= 1 ] 

kem-hab (F) uykusu az olan 
V k.+ıge 152/6 
[= 1 ] 

kem-havşala (F+A) tahammülü az 
olan 

k. 34/4 
[= 1 ] 

kem-himmet (F+A) gayreti zayıf olan 
k. 33/14 
[= 1 ] 

kemi gemi 

k.+ge 70/5 
[= 1 ] 

kemi- azalmak 

k.-mes 89/21 
k.-r 89/47 
k.-ydi 89/21 


[=3] 

kem-ihlâş (F+A) ihlası az olan 
"k. 23/29 
[= 1 ] 

kem-imtiyâz (F+A) imtiyazı az olan 
k. 119/6 
[= 1 ] 

kemin (A) çok az; pek küçük 
k. 197/20 
[= 1 ] 

kemir ? 

k. 205/29 
[= 1 ] 

kem-isti'dâd (F+A) kabiliyeti az olan, 
kabiliyetsiz 

k.+miz 205/25 
[= 1 ] 

kemükâse (<f. kem-kase) eli sıkı, 
cimri 

k.+ım 27/11 
[= 1 ] 

kemlik (F+T) azlık, noksanlık; 
fenalık, kötülük 
k.+i 79/1 
k.+ing 21/2 
[= 2 ] 

kem-pir (F) piri eksik, piri noksan 
k.+dür 65/16 
[= 1 ] 

kem-seyr (F+A) seyri noksan olan 
k.+dür 166/22 
[= 1 ] 

kem-taleb (F+A) talebi az olan, 
noksan talepli 

k. 240/37 
k.+dür-sen 117/3 
[= 2 ] 

kem-ter (F) daha aşağı, hakir, 
itibarsız; eksik, noksan 
k.+dür 17/10 
[=U 

kem-terin (F) en küçük, en aşağı; pek 
aciz, çok hakir 
k. 91/31 
k. bol- 52/20 
k.-i bende 226/77 
k.-i ümmet 225/21 
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[=4] 

Keman (y.a) Filistin 
K.+dın 124/52 
K.+ge 226/43 
[= 2 ] 

kende (F) kötü, fena, çirkin, kazılı, 
hendek; odun, kütük; yaman, yaramaz; 
kötü kokulu; kesilmiş, biçilmiş 

k. 11/24, 42/18, 108/1, 117/20, 
119/58, 133/12, 140/18, 141/11, 
149/25, 156/20, 158/10, 166/1, 190/12, 
192/15, 197/6 

k. bol- 11/59, 18/36,45/51, 
88/44, 106/4, 133/25, 145/34, 156/70, 
205/33,226/136, 236/81 

k. kıl- 11/68, 163/35, 195/7, 

234/46 

k.+din 42/18, 140/28 
k.+dür 11/65, 39/51,89/71, 
90/18, 94/4, 110/39, 134/18, 164/19, 
179/18 

k.+ge 203/10 

k.+lerdin 42/7, 103/30 

k.+lerge 42/19 

k.+men 42/7, 201/7 

k.+ni 126/31, 186/99, 197/18 

k.+sen 41/22, 103/30, 141/93 

[=53] 

kende-hüy (F) fena huylu, kötü huylu 
k. 39/67 
[= 1 ] 

kendelik (F+T) yaramazlık, fenalık 
k. 120/33, 193/74 
k.+dindür 26/8 

[=3] 

kende-şü (F) yaramaz kan, yaramaz 
kanlı 

k. 191/16 
[= 1 ] 

keniz (F) cariye, evlenmemiş kız, 
bakire 

k. 98/8 
k.+im 73/7 
[= 2 ] 

kenizek (F) küçük cariye 
k.+ler 165/23 
k.+lemi 165/30 


[= 2 ] 

kennâs (F) çöpçü, süpürücü 
k. 23/15, 23/27, 23/29 
k. irdi 23/2 
k.+ıge 162/45 
[=5] 

ker (F) sağır 

k. 26/4,31/9,41/11,74/1,74/3, 
74/4, 74/5, 74/7, 74/7, 74/11, 74/13, 
74/15, 74/20, 89/27, 106/83, 112/40, 
143/8, 163/1, 163/14, 204/3 

k. bol- 110/7, 141/122, 164/17, 

203/9 

k. iken 90/29 
k.+dür 54/30 
k.+ge 204/35 
k.+lerğa 243/56 
k.+ni 74/14 
k.+sen 179/22 
[=30] 

keraht (F) hareketsiz, hissiz 
V k. kıl- 114/16, 178/69 
[= 2 ] 

kerâmat (A) kerametler; keremler, 
bağışlar 

k. 60/11,220/36 

k.+ı 178/31, 193/88,234/2, 

234/37 

k.+ınga 48/73 
[=7] 

keramet (A) keramet, kerem, bağış 
k. 62/42, 134/2, 135/18 
k. eyle- 158/13 
k.-i dü-cihân 208/3 
k.+din 20/13 
[= 6 ] 

Kerbelâ (y.a) Irak’ta îmam 
Hüseyin’in şehit edildiği ve türbesinin 
bulunduğu yer 

K.+dın 231/5 
[= 1 ] 

kerde (F) yapılmış, edilmiş 
k.-i Allah 1/7 
k.-i rüy-ı zemin 81/53 
[= 2 ] 

kere kere, defa, kez 
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k. 90/8 
[= 1 ] 

kerek gerek, gerekli krş. kirek 
k. 6/16, 7/3, 7/3, 8/76, 9/4, 

22/2, 25/8, 30/7, 32/5, 35/16, 40/7, 
40/12, 41/21, 41/21, 43/7, 46/1, 46/3, 
48/20, 48/20, 48/21, 54/23, 54/23, 
57/12, 57/12, 63/29, 63/29, 65/42, 
65/42, 82/24, 99/20, 99/20, 100/8, 
106/84, 112/11, 198/12, 198/12, 
200/11, 200/11, 203/8, 204/43, 218/35, 
223/4, 226/30, 226/30, 234/22, 234/22 
k. kıl-207/7 
k.+dür 158/22 
[=48] 

kerem (A) asalet, asillik, soyluluk; 
cömertlik, bağış, bahşiş 

k. 29/5, 48/66, 49/7, 57/13, 
136/3, 160/9, 236/47 

k. kıl- 48/63, 193/8 
k.+din 37/5, 201/9, 203/6 
k.+ni 208/6 
[=13] 

keremlik (A+T) cömertlik, asillik 
k. 29/11, 127/35 
[= 2 ] 

keri (F) sağıra ait, sağırla ilgili 
k. eyle- 106/67 
[= 1 ] 

kerih (A) iğrenç, çirkin; pis kokan 
k. 50/4 
k. sal-8/21 
[= 2 ] 

kerim (A) kerem sahibi, cömert; ulu, 
büyük, Allah 

k. 8/4, 11/47, 28/9, 35/43, 
49/32, 69/69, 73/69, 91/36, 135/29, 
199/44, 241/37 

k.+dür 169/7 
k.+ge 2/7 
[=13] 

kerima (A) ey kerim olan Allah! 
k. 1/59 
[= 1 ] 

kerkes (A) akbaba 

k. 4/11,235/20 
k. bol- 106/76 


k.+çe 77/10 
k.+dür 240/40 
k.+ğa 226/37 
[= 6 ] 

kerkesi (A) akbaba ile ilgili, akbabaya 
ait 

k. 90/25, 118/21 
[= 2 ] 

kerlik (F+T) sağırlık 
k. 130/2 
[= 1 ] 

kerr ü fer (A) savaşta bir aralık 
geriler gibi yapıp tekrar saldırma 
k. 233/3 
[= 1 ] 

kes (F) kimse, kişi 

k. 19/1,27/56,38/11,41/4, 
49/11, 50/10, 50/14, 50/33, 62/32, 
71/14, 103/24, 103/26, 106/11, 111/20, 
119/97, 119/105, 120/11, 146/9, 
156/38, 162/3, 166/1, 172/1, 172/20, 
184/30, 184/50, 185/23, 192/15, 
205/40, 207/60, 215/7, 220/6, 227/60, 
227/68, 236/11, 237/3, 242/83, 243/44, 
243/47, 243/64 

k. bol-92/47 

k.+din 119/97, 184/39, 184/40, 
226/123 

k.+ge 185/9 
k.+men 92/47, 120/30 
k.+ni 157/27, 188/3,235/10 
[=50] 

kes- kesmek, koparmak 
k.-ing 35/19 
[= 1 ] 

kesafet (A) bulanıklık; kirlilik, pislik 
k. 42/17, 141/110, 141/111, 

172/7 

k. kıl- 184/55 
k.+ing 46/15 

k.+ler 42/8, 226/6, 226/29 
[=9] 

kesafetlig (A+T) kesafetli, kirli, 
bulanık 

k. 226/5 
[=1] 

kesb (A) çalışıp kazanma, edinme 
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k. 57/44, 69/119 
k. eyle-58/34 
k.-i hevâyi kıl- 118/2 
k.+idin 93/12 
[=5] 

kesel (A) tembellik, gevşeklik 
k. 23/37, 112/26, 120/35, 
131/26, 199/37 

k.+ge 117/2 
[= 6 ] 

keşi (F) bir kimse; insanlık, mertlik 
k. 14/20, 50/66, 58/47, 64/2, 
73/4, 83/6, 99/3, 135/11, 198/32, 
226/62, 237/43 

k.+dür 146/23 
[= 12 ] 

kesif (A) kirli, pis; yoğun 
k. 88/5, 178/87 
[= 2 ] 

kesil- kesilmek 

k.-di 124/15 
[= 1 ] 

kesir (A) çok, bol 
k. 65/46 
[= 1 ] 

kesret (A) çokluk, bolluk 
k. ü vahdet 63/26 
[=1] 

keşel uzak 

k. bol- 235/13 
[= 1 ] 

keşf (A) açma, meydana çıkarma tas. 
perdenin ötesindeki gaybî hususlara ve 
hakikî şeylere, bunları yaşayarak ve 
seyrederek vakıf olmak 
k. 57/21,58/34 
k. bol- 38/9, 39/19, 97/45, 

241/46 

k.-i cünün 57/6 
k.-i halet 60/13 
k.-i kerâmât 60/11 
k.-i kubür 57/18 
k.-i kulüb 57/17 
k.-i ney 57/22 
k.-i zâhid 198/7 
k.+i 125/8, 141/153 


k.+ler 81/105 
[=16] 

keşiş (F) papaz, keşiş 
k. 112/56 
k. bol- 18/26 
k.-i lutf-ı Rabbani 223/9 
[=3] 

keşkeşân (F) sakince yürüme 
k. 20/17 
[= 1 ] 

keşne (F) susuz 

k. 4/1, 110/15 
k.+lerge 105/32 
[=3] 

keşti (F) gemi 

k. 20/33, 20/36, 62/47, 117/8, 

214/7, 243/30 

k.-i ehl-i selâmet 206/9 
k.-i himmet 2/1, 242/70 
k.-i şıdk 119/77 
k.+mge 20/34 
k.+miz 20/38 

k.+ni 20/39, 70/6, 70/9, 70/11 
k.+sidin 94/9 
k.+sige 170/40 
[=17] 

kette büyük 

k. 156/32, 237/28 
k. kette 156/47 
[=3] 

kevn (A) varlık, var olma, kainat 
k. 62/55 

k. ü mekân 242/48 
k.+ge 23/45, 186/14 
k.+ni 154/2 
[=5] 

kevneyn (A) cismanî ve ruhanî âlem; 

dünya ve ahiret 

k.+ni 62/31, 124/43 
[= 2 ] 

Kevser (y.a) cennette bir havuzun adı 
K. 156/14 
K.+idin 162/42 
K.+ni 170/43 
[=3] 

Kevşer-taleb (A) Kevseri isteyen 
K.+ler 43/12 
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[= 1 ] 

k’ey (< ki ey) ki ey 

k. 1/88, 14/2, 27/10, 27/50, 
39/30, 49/15, 125/4, 162/33, 198/22, 
236/78 

[= 10 ] 

key- giymek 

k.-almas (< kiye almaş) 25/6 
[= 1 ] 

keyf (A) neşe, hafif sarhoşluk; gönül 
açıklığı 

k. bir 50/52 
k.-i mey 1/76 
[= 2 ] 

keyfiyet (A) nitelik, hâl, keyfiyet 
krş. keyfiyyet 

k. 57/20, 226/86 

k.+de 18/38, 69/4, 83/1, 242/64 

k.+din 241/21 

k.+ke 57/19 

k.+ni 226/78 

[=9] 

keyfiyyet (A) nitelik, hâl, keyfiyet 
krş. keyfiyet 

k. al-63/20 
k.-i ahvalat 59/1 
k.+din 81/48 
[=3] 

keyin sonra, arka 

k. 8/51,74/16, 94/5, 94/8, 
113/21, 124/60, 227/11 

k.+din 184/52,218/1 
k.+ide 174/8, 185/10 
k.+idin 1/70, 2/7,33/11,33/16, 
50/31, 90/29, 94/1, 94/2, 106/10, 

152/8, 162/8, 162/15, 163/24, 172/46, 
172/46, 220/19, 227/12, 234/23 
k.+ige 82/6 
k.+imdin 20/34 
k.+ingdin 92/29, 186/2 
[=33] 

kez kere, defa 
k. 94/8 
[= 1 ] 

kezzâb (A) çok yalan söyleyen, pek 
yalancı 

k. 30/11, 186/58 


k. bol- 137/11 
k. irdi 226/15 
k. irür 104/24 
[=5] 

kıbâb (A) tepesi yarım küre şeklinde 

olan bina damları; gökyüzü 
k.-u bi-riya 59/6 
k.+ı 79/20 
[= 2 ] 

kıble (A) kıble 

k.+dür 69/117 
k.+men 242/33, 242/36 
k.+si 53/13 
[=4] 

kıblegâh (A+F) kıblenin bulunduğu 

semt 

k.-ı dâyimi 226/17 
k.-ı evvel ü âhir 214/23 
k.-ı tac-ı ser 242/7 
k.+ı 242/76 
k.+ım bol- 242/9 
k.+ımdın 242/10 
k.+ımğa 242/8 
k.+ımnı 242/11 
[= 8 ] 

kıçkır- bağırmak, çağırmak krş. 

kıçkur- 

k.-ardı 157/43 
k.-ıp 237/4 
k.-ur irdi 8/44 
[=3] 

kıçkur- bağırmak, çağırmak krş. 

kıçkır- 

k.-ur 119/95 
k.-ur irdi 150/24 
k.-urdı 67/15 
İ=3] 

kıdem (A) eski, eskilik 
k. 88/6 
[= 1 ] 

kidir- aramak 

k.-dıng 80/40 
[= 1 ] ‘ 

kıl- kılmak, yapmak, etmek 



1092 


k.! 1/10, 1/13, 1/14, 1/26, 1/26, 
2/3, 2/4, 5/10, 5/10, 6/3, 6/4, 6/5, 8/14, 
8/14, 8/65, 8/77, 10/4, 11/50, 11/50, 
11/62, 11/68, 11/68, 12/33, 12/34, 

15/5, 18/10, 20/6, 21/4, 21/7, 21/16, 
23/25, 23/42, 24/5, 24/19, 24/19, 25/5, 
25/10, 27/37, 27/64, 30/10, 30/10, 
30/34, 30/34, 32/35, 32/35, 33/2, 34/2, 
35/48, 35/48, 37/5, 37/15, 39/36, 

39/69, 39/69, 39/70, 39/75, 39/75, 
42/30, 42/39, 44/12, 44/43, 45/27, 

46/6, 47/16, 47/16, 48/70, 50/22, 

51/13, 52/23, 53/27, 55/4, 55/4, 55/6, 
56/2, 56/14, 56/16, 57/5, 57/16, 57/50, 
58/16, 58/18, 58/45, 58/45, 58/70, 
58/70, 59/22, 60/5, 60/5, 60/14, 60/17, 
62/29, 62/37, 62/37, 63/12, 63/12, 
63/16, 63/16, 63/19, 63/19, 63/30, 
69/55, 71/20, 71/20, 73/22, 73/32, 
73/63, 76/20, 78/2, 78/2, 78/8, 80/7, 
81/60, 81/93, 81/93, 82/5, 88/27, 

88/27, 89/30, 89/31, 90/34, 90/37, 

91/6, 92/16, 93/13, 95/2, 103/15, 
106/24, 107/2, 107/3, 107/5, 112/31, 
113/26, 113/26, 113/37, 117/3, 117/5, 
117/9, 117/9, 119/38, 119/47, 119/104, 
120/16, 120/31, 121/6, 122/5, 124/21, 
124/21, 125/21, 125/21, 125/22, 
125/22, 126/23, 127/47, 130/3, 130/6, 
131/9, 131/9, 134/23, 134/26, 138/12, 
138/12, 139/8, 140/9, 140/9, 141/99, 
142/7, 148/10, 148/11, 150/32, 151/28, 
153/5, 154/2, 156/44, 156/44, 156/65, 
157/19, 157/40, 157/53, 157/53, 
158/15, 160/7, 163/12, 163/35, 164/12, 
165/30, 165/30, 165/36, 166/26, 
166/26, 166/27, 171/10, 171/22, 
172/41, 176/9, 178/69, 178/104, 
178/104, 182/8, 185/18, 186/80, 187/3, 
187/4, 189/3, 189/6, 190/39, 190/39, 
192/16, 193/8, 193/17, 193/33, 193/93, 
193/93, 194/3, 195/7, 197/46, 197/46, 
198/11, 198/14, 198/14, 198/29, 
199/51, 201/5, 202/2, 202/8, 204/39, 
204/39, 205/15, 205/31, 205/34, 
205/34, 205/45, 206/20, 206/23, 
207/48, 207/52, 207/57, 207/57, 


207/58, 207/66, 208/7, 211/18, 216/16, 
216/16, 216/17, 217/9, 217/27, 217/27, 
217/30, 218/20, 220/24, 220/37, 221/3, 
221 / 6 , 221 / 6 , 221 / 8 , 221 / 8 , 221 / 10 , 
221/10, 221/12, 221/12, 221/13, 
221/14, 221/16, 221/18, 226/31, 
226/78, 226/107, 234/30, 234/45, 
234/45, 235/3, 236/28, 236/29, 236/30, 
236/31, 236/32, 236/33, 236/33, 
236/34, 236/35, 236/36, 236/37, 
236/38, 236/39, 236/39, 236/40, 
236/41, 236/42, 236/43, 236/44, 
236/45, 236/46, 236/47, 236/48, 
236/49, 236/50, 236/51, 236/52, 
236/53, 236/54, 236/55, 236/56, 
236/57, 236/58, 236/59, 236/60, 
236/61, 236/62, 236/63, 236/64, 
236/65, 236/66, 236/67, 236/68, 
236/69, 236/70, 236/71, 236/72, 
236/88, 236/91, 236/91, 236/97, 
237/80, 237/80, 237/91, 238/11, 
240/31, 241/41, 241/68, 241/71, 
242/11, 242/13, 243/5, 243/5, 243/7, 
243/15,243/51,243/51 
k.-a 211/7 

k.-a-biz 148/27, 148/27 
k.-a-men 3/4, 3/4, 8/38, 20/6, 
23/18, 36/12, 50/41, 91/2, 106/6, 
110/32, 110/32, 115/7, 126/2, 134/22, 
137/10, 166/3, 166/3, 179/28, 214/6, 
225/21 

k.-a-miz 126/26 

k.-a-sen 44/19, 44/19, 110/24, 

207/55 

k.-adur 20/41, 24/2, 24/2, 

54/29, 106/60, 106/60, 106/62, 106/62, 
106/74, 110/41, 178/9, 178/9, 191/13, 
191/13, 204/14, 237/24, 243/46 
k.-adur-men 85/8 
k.-a kör-46/15 
k.-almang (< kıla almang) 
80/24, 89/61 

k.-almang dur 
(< kıla almangdur) 126/20 

k.-almas (< kıla almaş) 14/20, 
26/10, 44/16, 103/6, 178/107, 225/6 
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k.-alük 20/39, 20/39, 35/34, 
39/31, 112/37, 156/30, 162/33, 162/33, 
235/3 

k.-ardı 90/2, 173/9, 204/1 
k.-ardım 106/14 
k.-armış 157/21 
k.-ay 3/5, 3/7, 3/9, 3/9, 3/11, 
3/52, 8/61, 8/61, 27/53, 48/16, 56/14, 
61/1, 69/11, 69/11, 69/70, 69/70, 

81/56, 81/56, 81/107, 81/107, 89/56, 
90/6, 90/16, 90/16, 97/32, 105/3, 

105/3, 105/4, 105/4, 105/31, 105/31, 
106/16, 106/29, 106/29, 110/36, 
110/36, 111/2, 113/33, 113/33, 114/20, 
124/39, 124/42, 124/44, 124/44, 
124/46, 124/46, 124/50, 124/50, 
124/52, 124/56, 124/56, 134/5, 134/5, 
134/10, 134/10, 134/11, 134/11, 
141/24, 141/25, 150/14, 154/2, 157/3, 
157/3, 162/12, 178/5, 178/62, 178/62, 
178/71, 184/16, 184/16, 198/54, 
199/58, 217/29, 225/9, 226/88, 233/6, 
236/92, 237/12, 237/12, 237/67, 
237/67, 237/70, 241/17, 241/17, 
241/20, 241/20, 241/75, 241/75, 
241/78, 242/22, 242/22, 242/67, 

242/67 

k.-ay-men 242/12 
k.-dı 1/20, 1/29, 1/33, 1/41, 
1/64, 1/68, 1/69, 3/22, 3/41, 3/41, 

3/50, 5/1, 5/3, 8/4, 8/5, 8/66, 11/11, 
11/15, 11/20, 12/3, 15/19, 15/19, 17/3, 
18/11, 23/7, 23/28, 30/25, 30/26, 32/2, 
32/34, 35/9, 35/23, 35/25, 35/44, 

35/51, 35/58, 36/15, 36/16, 36/20, 
38/22, 39/55, 41/13, 42/9, 42/19, 

43/14, 44/34, 45/30, 48/18, 48/47, 
48/57, 48/59, 50/2, 50/6, 50/11, 50/28, 
50/57, 55/1, 56/8, 57/62, 58/1, 58/18, 
58/24, 58/62, 59/27, 60/28, 60/30, 
60/35, 60/35, 60/40, 62/7, 63/7, 64/15, 
66/23, 66/24, 66/25, 66/31, 66/35, 
67/30, 69/21, 69/49, 70/1, 70/2, 70/13, 
73/1, 73/55, 73/55, 74/1, 74/5, 76/6, 
76/7, 76/7, 76/8, 76/11, 76/27, 77/6, 
79/2, 79/13, 80/5, 80/27, 81/58, 82/45, 
88/17, 88/29, 89/38, 89/67, 90/10, 


90/25, 91/5, 92/28, 92/33, 93/14, 97/7, 
97/15, 97/45, 97/72, 97/73, 97/73, 

98/1, 98/10, 99/16, 101/4, 101/6, 

104/6, 104/8, 104/10, 104/12, 104/20, 
105/17, 106/21, 106/22, 106/39, 
106/49, 106/54, 110/2, 111/11, 112/33, 
112/39, 113/22, 114/14, 114/16, 117/6, 
119/53, 124/3, 124/28, 124/35, 125/9, 
125/15, 125/27, 126/6, 126/24, 126/28, 
126/29, 131/2, 135/2, 135/19, 136/3, 
138/10, 139/2, 140/11, 140/22, 141/20, 
141/72, 141/94, 141/143, 141/144, 
145/4, 148/7, 148/8, 148/30, 149/1, 
149/23, 150/5, 151/27, 155/23, 156/67, 
156/69, 157/11, 157/17, 157/39, 
157/56, 158/3, 163/19, 163/19, 163/24, 
165/42, 165/42, 166/8, 166/16, 170/4, 
171/37, 173/5, 173/8, 173/12, 173/13, 
173/28, 178/25, 178/35, 178/69, 
178/81, 178/88, 178/100, 179/1, 
179/27, 180/15, 180/22, 180/24, 181/5, 
184/8, 184/12, 184/28, 184/39, 184/51, 
184/55, 185/15, 185/20, 185/26, 
185/31, 186/15, 186/16, 186/39, 
186/40, 186/41, 186/49, 186/51, 
186/80, 191/20, 192/5, 192/17, 192/18, 
193/40, 193/44, 197/1, 197/2, 198/41, 
198/45, 199/1, 199/26, 199/41, 199/65, 
204/6, 204/13, 206/17, 207/45, 210/13, 
211/15, 213/22, 218/3, 218/12, 218/20, 
218/26, 218/35, 219/1, 221/11, 224/12, 
225/45, 226/95, 227/44, 228/2, 234/47, 
235/1, 236/56, 236/62, 236/66, 236/86, 
237/42, 240/12, 240/27, 241/5, 241/18, 
241/48, 241/92, 242/3, 242/4, 242/75, 
243/34 

k.-dılar 1/31, 1/31,3/28, 11/36, 
15/3, 32/28, 35/22, 45/2, 45/3, 45/3, 
59/4, 59/4, 65/30, 65/30, 70/4, 74/2, 
74/2, 76/25, 89/69, 89/69, 97/47, 

114/5, 118/2, 118/2, 120/14, 146/1, 
156/36, 156/36, 162/54, 173/4, 173/10, 
186/21, 193/41, 193/42, 197/3, 197/24, 
198/46, 198/47, 214/22, 226/62, 
226/131, 234/36, 234/36, 242/17, 
242/76 
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k.-dım 14/33, 20/19, 27/8, 
27/60, 29/9, 41/26, 49/33, 60/35, 

66/12, 66/15, 67/32, 71/7, 76/11, 

81/12, 81/16, 81/16, 82/34, 82/42, 
89/27, 89/28, 105/22, 105/35, 114/12, 
119/90, 124/18, 134/4, 134/23, 135/14, 
150/27, 156/60, 173/26, 185/27, 186/3, 
186/24, 199/44, 201/2, 226/56, 237/30, 
241/22, 241/29, 241/39, 242/41 

k.-dıng 6/9, 43/15, 45/23, 53/5, 
64/8, 64/9, 64/9, 80/31, 80/31, 80/32, 
103/12, 104/13, 104/15, 114/12, 119/9, 
124/31, 126/23, 145/4, 158/7, 169/4, 
190/17, 205/4, 206/6, 216/7, 241/6, 
242/10, 243/12 

k.-dük 1/90, 3/24, 118/7, 128/1, 
156/54, 172/18, 178/18,227/3 

k.-ğan 2/18, 15/29, 23/16, 26/6, 
91/17, 98/12, 111/3, 113/38, 119/41, 
162/38, 198/32, 226/10, 226/30, 
226/92, 227/37, 228/9, 230/7, 234/21, 
236/84, 237/8, 243/31, 243/43 
k.-ğan bol- 151/15 
k.-ğan-men 241/10 
k.-ğanda 11/5 
k.-ğandu-biz 234/15 
k.-ğandur 232/6 
k.-ğanı 2/10 
k.-ğanlar 136/16 
k.-ğanlarım 27/31 
k.-ğanlarıng 236/21 
k.-ğay 2/7, 15/26, 15/30, 18/3, 
30/19, 32/5, 44/4, 47/24, 48/62, 57/13, 
57/47, 57/64, 63/4, 69/90, 81/109, 
82/35, 117/13, 127/44, 193/70, 193/92, 
214/11,225/22, 241/63 
k.-ğay idük 118/9 
k.-ğay mu 31/31, 171/39 
k.-ğay nıu-kin 48/16 
k.-gen 8/38, 17/14, 20/11, 
62/45, 104/16, 104/16, 111/8, 112/48, 
147/2, 149/16, 191/21, 197/23 
k.-gen-men 186/5 
k.-gen-sen 50/42 
k.-gende 40/21 


k.-geni 67/3, 81/11, 81/11, 

127/3 

k.-genler 193/90 
k.-genleri 124/4 
k.-genlerim 77/19 
k.-gey 11/20, 20/18,41/15, 
45/47, 47/8, 66/48, 112/10, 112/30, 
122/4, 127/41, 184/18 

k.-gey-men 81/22 
k.-gey mi 68/9,170/24 
k.-ğıl 25/2, 66/12, 83/7, 

199/76, 207/18, 217/30, 226/20, 
234/46, 236/36, 237/68, 242/79, 

242/84 

k.-ğın 48/73, 148/11,242/38 
k.-gin 2/2, 11/61, 13/3, 17/15, 
23/50, 24/10, 27/10, 34/3, 43/6, 45/12, 
49/15, 50/62, 58/58, 59/25, 64/2, 68/5, 
69/57, 69/83, 71/12, 73/20, 81/89, 
81/95, 92/24, 95/7, 112/54, 112/56, 
112/58, 121/7, 122/6, 125/24, 127/33, 
137/17, 142/6, 143/7, 156/35, 176/4, 
176/7, 180/20, 180/20, 192/18, 193/33, 
203/2, 203/5, 205/17, 206/19, 227/55, 
231/7,241/40 

k.-ğudek 119/69 
k.-ğudik 73/13 
k.-ıng 35/26, 39/7, 39/40, 

76/22, 76/22, 120/20, 120/20, 137/13, 
137/13, 141/137, 141/137, 141/148, 
141/148, 198/8, 227/12, 227/29, 

227/29 

k.-ınglar 198/43 
k.-ıp 3/64, 3/64,81/31,81/86, 
85/7, 105/24, 106/65, 106/65, 106/68, 
106/68, 106/70, 106/70, 106/71, 
106/71, 106/89, 106/89, 119/51, 
141/37, 141/67, 147/7, 166/2, 170/26, 
172/19, 172/19, 179/6, 186/86, 186/86, 
186/87, 186/92, 186/92, 186/99, 
191/11, 193/46, 194/2, 198/19, 198/19, 
225/8 

k.-ıp bol-89/9, 106/82, 149/16 
k.-ıp irdi 23/2, 23/33, 226/12, 

236/2 


k.-ıp-men 65/4 



1095 


k.-ıp-miz 48/19 
k.-ıp-sen 179/7 
k.-ma 1/6, 1/95, 6/15, 8/29, 
10/13, 11/22, 12/12, 15/42, 17/12, 
27/64, 33/1, 33/5, 36/10, 39/49, 39/60, 
39/63, 47/24, 53/7, 54/26, 56/15, 

57/54, 58/27, 58/55, 58/57, 58/67, 
59/17, 60/18, 62/12, 63/15, 69/62, 

74/6, 80/9, 81/71, 81/95, 81/122, 

89/16, 89/31, 90/30, 94/1, 94/4, 105/9, 
110/39, 112/6, 112/14, 113/14, 113/18, 
115/3, 119/5, 120/28, 121/1, 129/7, 
129/9, 134/22, 142/4, 149/12, 149/19, 
157/4, 157/18, 169/7, 171/12, 172/41, 
181/4, 184/49, 186/56, 191/16, 198/24, 
199/49, 217/22, 220/33, 221/17, 
236/23, 236/40, 236/88, 237/75, 

243/14 

k.-madı 11/67, 13/1, 15/38, 
15/39, 23/5, 33/9, 45/38, 69/49, 69/50, 
78/6, 82/47, 99/3, 119/36, 124/64, 
131/18, 135/15, 141/95, 146/6, 146/6, 
148/24, 156/50, 172/32, 178/96, 
178/96, 180/14, 198/44, 199/5, 205/3, 
207/36, 207/36, 207/37, 207/37, 
207/38, 207/38 

k.-madılar 39/25, 58/11 
k.-madım 45/7, 48/23, 131/21, 
141/89, 141/91, 236/76, 242/8 
k.-madı ng 141/94, 176/1, 
193/77, 193/77, 236/10, 236/12 
k.-madınglar 112/46 
k.-madük 32/26, 110/19 
k.-mağ irür 211/1 
k.-mağdur 177/7, 188/8 
k.-magen 88/44, 156/2, 157/49, 
157/49, 197/17, 234/49 

k.-magey 50/9, 161/4 
k.-magey-men 81/66 
k.-magey-sen 73/6 
k.-mağım 82/28 
k.-magin 1/21, 8/25, 8/59, 
40/18, 40/18, 48/58, 48/72, 48/72, 

51/3, 57/31, 58/23, 58/37, 62/27, 

69/77, 81/92, 81/106, 82/50, 84/4, 
90/21, 90/33, 91/34, 92/38, 92/38, 


104/18, 110/25, 113/13, 119/7, 126/19, 
126/43, 129/2, 141/117, 141/117, 
166/17, 178/68, 180/7, 186/43, 186/45, 
205/35, 210/9, 213/2, 226/144, 237/26 
k.-mak 3/13, 7/11,35/16, 

36/13, 63/29, 79/25, 105/21, 112/44, 
121/1, 162/53, 173/20, 181/1, 198/39, 
221/5, 236/18 

k.-makdın 8/27 
k.-makdur 11/21 
k.-makğa 3/48, 57/56 
k.-makka 122/3, 133/22, 

148/28, 207/66 

k.-makkadur 153/6 
k.-malük 20/40 
k.-mang 45/19, 93/9,211/3 
k.-mang mı 1/101, 181/2 
k.-mang mu 6/4, 37/6 
k.-mangdı 73/10 
k.-mangiz 69/80 
k.-manglar 162/49 
k.-map idim 110/18 
k.-map irdi 133/5, 141/1 
k.-map-miz 178/102 
k.-mapdu 126/3 
k.-maptur 186/99, 225/3 
k.-mas 34/12, 45/25, 54/30, 
58/15, 65/7, 69/99, 71/19, 77/15, 

88/48, 96/9, 113/32, 119/35, 140/27, 
145/7, 178/49, 212/13, 225/5, 226/38, 
226/66, 243/39, 243/43 

k.-mas irdi 15/20, 104/1, 234/6 
k.-masa 23/32, 43/9, 65/36, 
73/52, 73/52, 171/43,212/21 
k.-masam 64/13 
k.-masang 25/15, 39/28, 90/23, 
90/23, 102/7, 233/9, 243/21 
k.-masangdı 185/14 
k.-masdu 24/20 
k.-masdur 12/12, 23/13, 

178/98, 214/12 

k.-maşlar 186/25 
k.-masun 39/40, 67/7, 69/36, 
127/4, 144/6, 150/15, 150/15, 172/10, 
207/35, 240/45 
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k.-may 3/18, 8/10,58/12, 

62/26, 69/90, 69/119, 73/51, 81/60, 
88/20, 97/65, 97/67, 166/16, 217/24 
k.-may-men 8/12 
k.-may mu 81/83 
k.-maydım 114/15 
k.-maydu 27/28 
k.-maydu-men 178/62 
k.-maydur 39/55, 42/6, 225/20 
k.-mayın 236/83 
k.-mışım 77/10 
k.-sa 6/8, 20/30, 23/35, 27/46, 
39/5, 43/2, 43/16, 47/19, 48/63, 52/20, 
52/23, 56/10, 60/8, 60/22, 65/8, 65/12, 
66/21, 73/72, 77/8, 79/20, 80/5, 92/42, 
92/46, 99/32, 103/8, 106/19, 106/56, 
110/43, 112/12, 117/28, 119/10, 
119/37, 119/72, 120/33, 124/15, 
126/31, 131/39, 134/12, 140/17, 142/2, 
142/5, 177/3, 177/4, 179/25, 179/34, 
190/37, 204/10, 214/13, 221/16, 
226/144, 231/2, 233/17, 241/23, 

243/29 

k.-salar 89/20, 89/24, 89/24, 

127/31 

k.-sam 7/2, 8/72, 37/8, 56/3, 
62/13, 64/13, 103/6, 103/7, 105/14, 
105/23, 105/23, 110/5, 113/21, 141/92, 
162/9, 178/74, 199/37, 205/9, 207/7, 
225/40 

k.-sang 1/9,31/8,56/2, 57/85, 
64/24, 69/43, 69/57, 72/8, 80/17, 

81/80, 88/27, 89/30, 107/8, 140/15, 
141/121, 188/8, 198/16, 205/30 
k.-sangız 48/14 
k.-sun 1/97,2/5, 11/52, 15/17, 
65/9, 66/21, 67/8, 71/21, 72/5, 76/10, 
106/9, 114/9, 136/24, 140/26, 159/5, 
162/6, 236/47, 243/21 

k.-ur 1/3, 1/3, 1/98, 3/36, 6/10, 
6/12, 8/22, 8/39, 14/5, 14/17, 14/21, 
14/21, 20/45, 21/7, 23/19, 28/14, 

28/14, 28/15, 28/15, 30/33, 31/15, 
35/55, 35/55, 40/20, 40/20, 42/35, 
44/39, 45/8, 46/13, 48/3, 57/36, 57/36, 
57/43, 57/74, 63/27, 63/27, 64/10, 


65/21, 65/21, 66/9, 66/47, 66/47, 71/4, 
73/38, 73/38, 73/48, 73/48, 77/22, 
81/10, 81/10, 87/10, 89/45, 89/45, 

92/6, 96/5, 96/5, 96/12, 99/31, 100/5, 
104/6, 109/2, 109/2, 113/34, 113/34, 
119/94, 130/4, 131/39, 134/16, 136/20, 
140/17, 140/17, 141/96, 141/96, 
145/31, 145/32, 149/11, 149/11, 
150/29, 150/29, 157/5, 157/5, 163/17, 
163/17, 169/12, 169/12, 172/26, 
172/26, 176/7, 177/5, 177/5, 178/94, 
186/6, 186/31, 186/31, 186/58, 187/7, 
190/28, 190/28, 205/37, 205/37, 210/6, 
210/6, 226/68, 226/128, 226/128, 
226/130, 232/4, 232/4, 235/21 

k.-ur irdi 20/36, 42/5,50/1, 
76/18,78/3,98/5,99/16, 125/8, 

125/19, 126/27, 141/157, 150/4, 
155/17, 165/33, 197/26, 205/2, 207/3, 
226/1, 242/20, 243/3 

k.-ur irdim 81/75, 150/10, 
215/39, 217/4 

k.-ur irdük 197/4 
k.-ur-men 87/5, 141/26, 143/3, 

173/8 

k.-ur mı 11/45,50/4 
k.-urdı 3/3, 48/6, 172/39 
k.-urlar 23/16, 89/26, 162/42, 

162/42 

[=1689] 

kıldur- kıldırmak, yaptırmak 
k.-dı 113/7 
k.-ur 169/9 

İ=2] 

kılıç kılıç 

k.+ı 85/8, 186/68 

İ=2] 

kımırlat- kımıldatmak 
k.-mak iriir 214/5 

İ=l] 

kıra’at (A) okuma 
k. 199/15 

İ=l] 

kırk kırk 
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k. 71/10, 131/13, 131/15, 
131/17, 131/32, 131/36, 131/38, 147/7, 
178/25, 202/6 
[= 10 ] 

kırk- kırpmak, kesmek 
k.-ıp 1/66 

İ=l] 

kırkıl- kırpılmak, kesilmek 
k.-ıpdur 39/10 

İ=l] 

kırk ikki kırk iki 
k. 91/24 
[= 1 ] 

kırk tört kırk dört 
k. 219/8 
[= 1 ] 

kırk üç kırk üç 

k. 124/3, 240/19, 240/20, 

240/22 

[=4] 

kışâş (A) öldüreni öldürme, yaralayanı 
yaralama cezası 

k. it- 226/125 
k.+ım 76/23 
k.+ımnı 76/21 

İ=3] 

kısmet (A) kısmet, pay, nasip, talih 
k.+i 205/18 
k.+imdür 118/10 
[= 2 ] 

kışsa (A) hikaye, kıssa 
k. 243/54 

İ=i] 

kışşa-i Âdem (A) Hz. Adem ile ilgili 
kıssa, Hz. Adem kıssası 
k. 227/52 
[= 1 ] 

kış kış mevsimi 

k. uyaz 110/4, 133/3 
k.+da 227/6 
[= 3 ] 

kıtam’l-tarik (A) yol kesme 
k. 54/9, 54/14, 110/27 
[=3] 


kıtmir (A) Ashab-ı Kehf’in köpeğinin 
adı 

k.+dür 103/13 
[= 1 ] 

Kıvamü’d-din (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp seslenme amaçlı kullanılmış 
bir isim. 

K. 11/61,53/25 
[= 2 ] 

kıyam (A) kalkma, ayağa kalkma; 
namazda ayakta durma 

k. 48/4, 110/8, 113/23,219/8, 

219/10 

[=5] 

kıyamet (A) kıyamet 

k. 5/14, 13/8, 13/17, 14/12, 
21/16, 40/9, 69/37, 73/21, 97/29, 
106/73, 138/13, 139/5, 141/143, 
156/35, 175/4, 180/11, 193/70, 194/5, 
195/1, 195/1, 204/37, 206/9, 215/26, 
224/16, 230/7, 236/94, 241/29, 243/55 
k.+din 107/3 
k.+dür 222/2 
k.+ke 76/23 
k.+ni 13/7, 44/4, 89/18 
[=34] 

kıyâs (A) karşılaştırma 
k. it- 182/4 

İ=l] 

kıyın zor, güç 

k. 76/19, 82/28, 98/9, 98/9, 
124/68, 124/68, 136/19, 136/19, 
199/43, 227/59, 227/59, 234/48, 
234/48 

k. bol- 166/14 
k.+dur 126/31, 193/74 
[=16] 

kıymet (A) kıymet, değer 
k. 195/7 

k.+dedür 184/37 
k.+i 108/1, 193/82 
[=4] 

kıymet-baha (A+F) kıymet, değer 
k. 119/43 
[= 1 ] 
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kız kız 

k.+ı 92/17 
[= 1 ] 

ki (F) ki (edat) krş. kim 

k. 1/8, 1/39, 1/44, 1/58, 1/69, 
1/98, 2/4, 2/5, 2/7, 3/13, 3/31, 3/37, 
3/45, 3/55, 4/5, 4/12, 5/8, 6/3, 6/8, 
6/10, 7/3, 8/10, 8/18, 8/19, 8/22, 8/28, 
8/37, 8/44, 8/44, 8/52, 9/2, 10/7, 10/8, 
10/12, 10/15, 11/1, 11/8, 11/8, 11/15, 
11/16, 11/19, 11/29, 11/35, 11/36, 
11/40, 11/55, 12/2, 12/5, 12/7, 12/8, 
12/20, 13/1, 13/6, 13/18, 14/6, 14/10, 
14/17, 14/18, 14/21, 14/38, 15/8, 
15/10, 15/12, 15/30, 15/32, 15/41, 
16/10, 16/11, 17/5, 17/11, 17/17, 
18/11, 18/13, 18/18, 18/23, 18/30, 
19/3, 19/7, 19/10, 20/4, 20/5, 20/9, 
20/20, 20/21, 20/37, 20/44, 20/46, 
21/1, 21/3, 21/8, 21/9, 22/2, 22/6, 
22/11, 23/16, 23/22, 23/46, 23/46, 
23/48, 23/55, 23/56, 23/59, 24/3, 24/8, 
24/13, 25/1, 25/1, 25/4, 25/7, 25/12, 
25/14, 26/2, 26/9, 26/11, 27/3, 27/11, 
27/12, 27/12, 27/15, 27/25, 27/39, 
27/43, 27/51, 27/61, 27/62, 27/63, 
27/66, 27/66, 28/3, 29/2, 29/14, 29/15, 
30/6, 30/12, 30/15, 31/7, 31/8, 31/20, 
31/31, 32/3, 32/15, 32/15, 32/25, 33/9, 
34/5, 34/7, 34/10, 34/11, 34/14, 35/2, 
35/4, 35/6, 35/24, 35/24, 35/27, 35/36, 
35/43, 35/45, 35/61, 35/62, 35/65, 
37/1, 37/5, 37/5, 37/8, 37/14, 37/16, 
37/18, 38/10, 38/16, 38/17, 38/22, 
39/6, 39/8, 39/23, 39/27, 39/33, 39/43, 
39/50, 39/68, 39/70, 40/2, 40/5, 40/25, 
41/2, 41/2, 41/3, 41/6, 41/8, 41/19, 
41/22, 41/24, 41/27, 42/6, 42/8, 42/8, 
42/13, 42/25, 42/36, 42/41, 43/6, 
43/10, 43/17, 44/6, 44/18, 44/27, 
44/38, 44/45, 45/12, 45/16, 45/27, 
45/30, 45/32, 45/38, 45/41, 45/43, 
45/50, 45/51, 47/4, 47/23, 48/5, 48/23, 
48/32, 48/36, 48/37, 48/40, 48/41, 
48/44, 48/59, 48/65, 48/69, 50/3, 50/5, 
50/34, 50/36, 50/38, 50/42, 50/44, 
50/44, 50/45, 50/50, 50/51, 50/55, 


50/61, 51/3, 51/4, 51/5, 51/7, 52/2, 
52/3, 52/5, 52/5, 52/12, 52/15, 52/18, 
52/20, 52/25, 53/8, 53/9, 53/19, 53/28, 
54/12, 54/24, 54/26, 56/1, 56/12, 57/6, 
57/19, 57/20, 57/48, 57/62, 57/63, 
57/76, 57/80, 57/81, 57/88, 58/9, 

58/25, 58/47, 58/63, 58/64, 58/68, 

59/2, 59/5, 59/23, 59/29, 60/1, 60/29, 
61/2, 61/3, 62/2, 62/16, 62/41, 62/52, 
63/26, 64/3, 64/24, 65/2, 65/3, 65/9, 
65/32, 65/35, 65/38, 65/38, 66/12, 
66/38, 66/42, 66/47, 67/1, 67/8, 67/22, 
67/22, 67/23, 67/26, 67/27, 67/29, 
67/34, 67/35, 67/39, 69/44, 69/48, 
69/83, 69/84, 69/98, 72/2, 72/7, 73/13, 
73/40, 73/52, 73/54, 73/61, 76/10, 

77/2, 77/7, 77/16, 77/17, 77/20, 78/2, 
78/3, 79/7, 79/20, 79/26, 80/4, 80/9, 
80/21, 80/29, 80/32, 81/7, 81/64, 

81/66, 81/81, 81/82, 81/87, 81/96, 
81/104, 81/113, 81/128, 82/16, 82/34, 
82/35, 82/49, 82/50, 82/51, 84/4, 88/7, 
88/15, 88/23, 88/25, 88/29, 88/29, 
88/34, 88/41, 89/9, 89/31, 89/39, 

89/46, 89/57, 89/61, 89/65, 89/71, 

90/2, 90/18, 90/21, 90/22, 90/22, 

90/25, 90/34, 91/30, 91/30, 91/31, 
91/43, 92/5, 92/15, 92/22, 92/27, 

92/29, 92/35, 92/45, 93/19, 94/3, 94/7, 
95/5, 95/6, 95/8, 95/9, 96/11, 96/12, 
97/11, 97/20, 97/33, 97/44, 97/46, 
97/52, 97/61, 97/70, 98/4, 98/7, 98/12, 
99/17, 99/18, 99/26, 99/32, 100/2, 
100/4, 100/6, 101/4, 101/4, 101/5, 
101/7, 103/2, 103/8, 103/15, 103/17, 
103/21, 103/25, 104/2, 104/2, 104/4, 
104/10, 104/12, 104/15, 104/19, 
104/22, 105/9, 105/15, 105/21, 105/22, 
105/24, 105/35, 105/36, 106/12, 
106/16, 106/16, 106/23, 106/26, 
106/31, 106/33, 106/33, 106/34, 
106/36, 106/38, 106/39, 106/45, 
106/49, 106/52, 106/54, 106/56, 
106/64, 106/70, 106/82, 106/94, 107/2, 
107/5, 107/5, 108/2, 108/3, 108/5, 
108/8, 108/9, 109/5, 110/5, 110/12, 
110/15, 110/20, 110/31, 110/39, 



1099 


110/39, 110/43, 111/2, 111/13, 111/15, 
111/19, 111/22, 111/24, 111/29, 112/2, 
112/15, 112/21, 112/22, 112/28, 
112/33, 112/34, 112/55, 113/9, 113/16, 
113/23, 113/33, 114/7, 114/8, 114/14, 
114/16, 114/24, 114/25, 115/3, 115/6, 
115/8, 116/1, 117/4, 117/6, 117/8, 
118/13, 119/9, 119/13, 119/20, 119/26, 
119/27, 119/36, 119/39, 119/47, 
119/48, 119/66, 119/66, 119/69, 
119/70, 119/72, 119/81, 119/85, 
119/88, 119/90, 119/91, 119/94, 120/4, 
120/6, 120/9, 120/20, 120/33, 121/4, 
122/2, 122/9, 124/20, 124/23, 124/29, 
124/32, 124/34, 124/39, 124/40, 
124/41, 124/42, 124/43, 124/44, 
124/45, 124/46, 124/47, 124/48, 
124/49, 124/50, 124/51, 124/52, 
124/53, 124/54, 124/55, 124/56, 
124/58, 124/60, 124/67, 124/68, 
125/11, 125/11, 125/16, 125/25, 
125/33, 125/36, 126/23, 126/33, 
126/37, 126/42, 127/4, 127/11, 127/12, 
127/13, 127/14, 127/19, 127/22, 
127/24, 127/27, 127/29, 127/30, 
127/31, 127/36, 128/8, 129/9, 130/4, 
130/8, 131/3, 131/8, 131/16, 131/23, 
131/25, 131/37, 131/40, 132/3, 133/2, 
133/10, 133/20, 133/23, 134/9, 134/13, 
134/15, 134/17, 134/18, 134/23, 
134/23, 134/25, 134/26, 135/7, 135/11, 
135/12, 136/6, 136/10, 136/20, 136/22, 
137/3, 137/9, 137/16, 137/16, 138/3, 
138/5, 138/8, 138/11, 139/2, 139/6, 
141/14, 141/15, 141/22, 141/32, 
141/41, 141/45, 141/46, 141/69, 
141/70, 141/82, 141/95, 141/103, 
141/104, 141/108, 141/111, 141/112, 
141/125, 141/145, 141/152, 141/156, 
141/169, 141/171, 141/172, 142/3, 
142/9, 143/8, 143/9, 144/6, 144/7, 
145/21, 146/5, 146/14, 146/16, 146/19, 
147/4, 148/2, 148/3, 148/16, 148/18, 
149/13, 149/18, 149/24, 149/26, 
149/30, 150/1, 150/15, 150/18, 150/19, 
150/28, 150/29, 150/31, 151/11, 
151/20, 151/26, 153/2, 153/4, 153/7, 


154/4, 154/7, 154/9, 155/9, 155/12, 
155/16, 155/31, 155/32, 155/33, 156/5, 
156/12, 156/13, 156/23, 156/24, 
156/31, 156/42, 156/44, 156/44, 
156/46, 156/62, 156/65, 157/2, 157/8, 
157/21, 157/36, 157/38, 157/40, 
157/41, 157/58, 159/3, 160/2, 160/5, 
161/2, 161/2, 161/5, 162/3, 162/11, 
162/17, 162/18, 162/32, 162/38, 
162/47, 162/50, 162/55, 162/59, 163/4, 
163/8, 163/8, 163/9, 163/29, 163/35, 
164/2, 164/13, 164/20, 164/21, 165/5, 
165/9, 166/11, 166/13, 166/13, 166/15, 
166/21, 166/22, 166/27, 168/4, 169/4, 
170/8, 170/10, 170/12, 170/22, 170/37, 
171/13, 171/17, 171/23, 171/25, 
171/36, 172/20, 172/25, 172/44, 
172/49, 173/21, 173/24, 174/7, 174/10, 
174/11, 175/1, 175/2, 175/3, 175/8, 
175/9, 176/1, 176/3, 176/5, 176/9, 
177/8, 178/2, 178/7, 178/14, 178/26, 
178/32, 178/46, 178/52, 178/54, 
178/57, 178/77, 178/80, 178/98, 
178/112, 178/113, 179/8, 179/9, 179/9, 
179/10, 179/11, 179/22, 179/36, 
179/37, 179/37, 179/38, 179/44, 
180/17, 180/18, 184/11, 184/15, 
184/33, 184/60, 184/61, 185/4, 185/6, 
185/17, 185/28, 185/34, 186/3, 186/23, 
186/24, 186/31, 186/34, 186/43, 
186/52, 186/57, 186/61, 186/75, 187/5, 
188/8, 189/2, 189/6, 190/5, 190/16, 
190/35, 190/40, 190/45, 190/49, 191/7, 
191/10, 191/13, 191/21, 192/2, 192/3, 
192/14, 193/13, 193/16, 193/24, 
193/27, 193/31, 193/33, 193/35, 
193/36, 193/45, 193/49, 193/54, 
193/76, 194/6, 195/3, 197/12, 197/14, 
197/25, 197/36, 197/37, 197/44, 198/5, 
198/18, 198/31, 198/33, 198/36, 
198/41, 198/44, 198/58, 199/8, 199/9, 
199/9, 199/12, 199/24, 199/25, 199/33, 
199/46, 199/51, 200/9, 202/5, 203/3, 
203/5, 204/9, 204/18, 204/18, 204/21, 
204/25, 204/28, 204/38, 204/40, 
204/40, 204/42, 205/6, 205/9, 205/15, 
205/26, 205/43, 206/13, 206/18, 
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206/22, 206/25, 207/12, 207/17, 
207/36, 207/37, 207/38, 207/54, 208/3, 
208/5, 208/7, 208/8, 210/9, 210/11, 
210/13, 211/2, 211/19, 212/23, 212/24, 
212/25,213/13,213/17,213/18, 
213/22, 214/6, 214/10, 214/17, 214/18, 
214/22, 214/22, 215/18, 215/23, 
215/24, 215/28, 215/29, 215/31, 
215/41, 216/7, 216/12, 217/14, 217/16, 
217/18, 217/26, 217/26, 218/16, 219/2, 
220/7, 220/11, 220/31, 220/32, 221/3, 
221/11, 221/14, 222/6, 223/5, 223/9, 
223/10, 225/1, 225/15, 225/17, 225/19, 
225/20, 225/22, 225/27, 225/33, 
225/40, 225/40, 225/42, 225/43, 226/2, 
226/13, 226/15, 226/27, 226/57, 
226/66, 226/68, 226/78, 226/80, 
226/89, 226/91, 226/94, 226/99, 
226/102, 226/104, 226/109, 226/123, 
226/126, 226/131, 226/146, 226/150, 
227/25, 227/29, 227/43, 227/59, 
228/10, 229/2, 230/2, 230/4, 232/8, 
232/9, 233/4, 233/13, 233/19, 234/8, 
234/10, 234/19, 234/32, 234/44, 235/3, 
235/6, 235/21, 236/6, 236/12, 236/17, 
236/28, 236/29, 236/30, 236/31, 
236/32, 236/33, 236/34, 236/35, 
236/35, 236/36, 236/37, 236/38, 
236/39, 236/40, 236/40, 236/41, 
236/41, 236/42, 236/43, 236/44, 
236/45, 236/46, 236/46, 236/47, 
236/48, 236/48, 236/49, 236/49, 
236/50, 236/51, 236/52, 236/53, 
236/54, 236/55, 236/56, 236/56, 
236/57, 236/58, 236/59, 236/60, 
236/61, 236/62, 236/63, 236/64, 
236/65, 236/66, 236/67, 236/68, 
236/69, 236/70, 236/71, 236/72, 
236/79, 236/81, 236/89, 236/93, 
236/94, 236/97, 237/5, 237/21, 237/23, 
237/29, 237/30, 237/47, 237/67, 
237/74, 237/80, 237/91, 238/3, 238/6, 
239/1, 239/2, 239/4, 240/16, 240/18, 
240/21, 240/36, 240/40, 240/42, 
241/11, 241/12, 241/12, 241/20, 
241/26, 241/29, 241/30, 241/37, 
241/39, 241/42, 241/49, 241/50, 


241/61, 241/69, 241/70, 241/71, 
241/72, 242/13, 242/15, 242/17, 
242/20, 242/24, 242/43, 242/54, 
242/64, 242/73, 242/80, 242/81, 
242/84, 243/5, 243/11, 243/23, 243/24, 
243/26, 243/32, 243/44, 243/48, 
243/49, 243/60 
[=1147] 
kibi gibi 

k. 13/2, 58/42, 69/60, 73/3, 
77/10, 81/18, 85/7 
[=7] 

kibr (A) büyüklük, ululuk; büyüklük 
taslama, kibir 

k. 18/7, 39/74, 40/2, 49/26, 
59/20, 75/5, 224/8, 224/15, 226/134 
k. ü ğurür 1/11, 23/40 
k. ü ğurür kıl- 69/77 
k. ü hased 92/36 
k. ühasüd 236/21 
k. ühevâ 227/61 
k. ü kin 58/66, 59/25 
k. ü mağrüri bol- 43/6 
k. ü meni 49/26, 172/8, 224/8 
k. ü meni bol- 226/69 
k. ü nahvet 11/59, 170/35, 

224/15 

k.+din 92/36, 97/31 
k.+imiz 148/24 
[=28] 

kiç- geçmek 

k.-er 35/45, 35/45, 198/10, 
233/16, 233/16 

k.-ing 227/31,227/31 
k.-ip 67/11 
k.-ken-men 149/17 
k.-megen 122/7 
k.-meseng 142/9, 243/13, 

243/13 

k.-sün 67/21 
[=14] 

kiçe gece, geceleyin 

k. 27/38, 31/20, 32/13,45/21, 
58/13, 60/31, 62/28, 65/36, 66/49, 
89/23, 92/37, 106/6, 106/63, 120/38, 
149/14, 173/14, 184/38, 186/86, 
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190/28, 191/13, 199/25, 226/39, 
240/21 

k. bol- 12/9, 155/4 

k.+dür 199/26 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

150/9 

k.+ide 150/8 
k.+ler 85/1 
[=29] 

kiçür- geçirmek 
k.! 40/16 
[= 1 ] 

kifayet (A) yeterlik, yetişme, elverme 
k. eyle- 184/43 
[= 1 ] 

kiftek (?) 

k. 32/9 
[= 1 ] 
kil (A) söz 

k. 241/64 
k.+ge 112/45 
[= 2 ] 

kil- gelmek 

k.! 2/1, 8/74, 8/76, 10/15, 
11/50, 11/54, 13/4, 18/21, 37/17, 52/8, 
52/8, 57/15, 65/15, 80/3, 89/5, 103/14, 
103/14, 126/23, 139/9, 145/5, 149/12, 
150/25, 150/25, 156/65, 159/6, 163/8, 
165/19, 194/3, 226/28, 243/15 
k.-di 1/38, 3/22, 3/25, 6/9, 

6/11, 6/17, 8/3, 8/4, 8/8, 10/15, 11/2, 
11/2, 11/6, 11/7, 11/53, 11/64, 12/2, 
12/5, 13/15, 14/6, 14/13, 15/34, 18/5, 
18/7, 18/9, 18/16, 23/17, 23/24, 27/56, 
29/8, 29/12, 29/15, 30/17, 31/9, 31/13, 
32/7, 32/31, 42/24, 42/30, 44/35, 
45/42, 47/10, 48/22, 48/49, 48/55, 
49/8, 49/24, 50/13, 50/32, 50/58, 
58/14, 60/2, 63/10, 65/27, 65/43, 
65/43, 66/17, 67/4, 67/6, 67/16, 69/26, 
70/2, 71/11, 73/58, 76/5, 77/22, 80/39, 
81/34, 81/52, 81/103, 81/111, 83/4, 
84/2, 88/3, 88/7, 88/16, 88/38, 89/16, 
89/48, 89/65, 91/8, 92/8, 97/40, 97/51, 
97/59, 98/6, 99/18, 101/5, 104/8, 
104/15, 105/17, 105/25, 105/30, 
105/33, 106/27, 106/92, 110/27, 


111/15, 111/27, 112/2, 112/25, 112/26, 
113/12, 114/11, 118/10, 119/9, 119/52, 
119/79, 124/4, 124/30, 124/58, 124/63, 
125/10, 126/15, 127/26, 133/11, 
133/21, 134/8, 135/4, 136/5, 136/6, 
137/12, 138/11, 139/9, 141/40, 145/13, 
145/23, 145/33, 150/22, 152/1, 155/10, 
156/61, 157/60, 162/29, 163/8, 164/2, 
164/5, 165/8, 165/8, 166/2, 168/1, 
170/3, 170/4, 172/9, 172/25, 173/17, 
173/29, 178/37, 184/29, 184/52, 
186/47, 193/16, 193/31, 193/39, 
193/70, 197/28, 197/31, 198/34, 
198/35, 198/43, 198/52, 204/19, 
205/28, 206/7, 206/8, 206/10, 207/30, 
211/10, 214/2, 214/3, 218/1, 218/3, 
220/4, 220/20, 220/22, 222/1, 224/7, 
224/8, 225/24, 225/32, 226/139, 228/3, 
229/3, 232/7, 237/29, 237/39, 238/5, 
240/28, 241/24, 241/38, 241/92, 242/2, 
242/7, 242/13 

k.-diler 67/29, 120/19 
k.-dim 1/54, 12/7, 20/23, 

35/40, 40/17, 67/21, 76/9, 81/11, 

81/12, 81/113, 81/114, 92/8, 92/13, 
119/83, 173/17, 186/71, 236/74, 

242/39 

k.-ding 23/34, 42/34, 48/67, 
52/2, 81/66, 81/119, 90/37, 102/2, 
206/4, 206/6, 214/18, 220/29, 221/13, 
222/1, 241/13, 241/15 

k.-dük 97/64, 128/1, 129/1, 
141/120 

k.-e-sen 171/11 
k.-edür 20/33, 20/35, 20/35, 
31/28, 97/29, 97/41, 97/41, 110/6, 
120/21, 120/21, 165/32, 165/32, 171/9, 
179/28, 191/10, 193/61, 193/61, 

227/18 

k.-ğanda 240/6 
k.-ğay 236/71 

k.-gen 2/6, 37/14, 95/3, 141/19, 
157/49, 158/14 

k.-gen-miz 148/20 
k.-gen-sen 162/39 
k.-gendür 156/66, 182/4, 188/3 
k.-genimiz 162/43 
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k.-geningdin 81/24 
k.-genlerni 52/28 
k.-gey 127/19, 127/40, 174/11 
k.-gil 97/35 

k.-gin 27/41,36/17,71/13, 
81/107, 131/37, 157/29, 198/14, 
227/49, 241/17 

k.-günçe 156/51,214/6 
k.-ing 120/11, 120/11 
k.-ip 41/13, 57/14, 81/13, 
106/75, 159/5, 220/8 

k.-ip irdi 118/23,237/44 
k.-ip-men 81/54, 81/55, 81/55, 
81/56, 81/57, 186/71, 197/7 

k.-ip-miz 62/50, 162/43 
k.-ip-sen 57/43, 81/14, 81/116, 

116/1 

k.-ipdür 90/14, 106/90, 207/44 
k.-mak 213/13 
k.-medi 24/12,31/13,31/13, 
48/60, 163/6, 163/6, 175/2 
k.-megey irdim 136/8 
k.-megey irdük 136/9 
k.-megeydim 92/11 
k.-megin 18/17, 106/36, 243/32 
k.-mek 44/42 
k.-meptü 108/3 
k.-mes 97/52, 125/25, 142/6, 
143/3, 178/5, 207/55, 240/38 
k.-mesdü 30/16 
k.-mesdür 112/27, 129/8, 
226/110 

k.-mese 26/8, 190/46 
k.-mestür 236/15 
k.-mesün 207/58, 240/22, 

242/83 

k.-mey 10/15, 112/53 
k.-meydü 173/19 
k.-meyin 236/78 
k.-se 11/32, 13/14, 14/7, 15/8, 
35/47, 35/60, 35/63, 39/74, 41/29, 
41/29, 45/33, 57/14, 60/33, 62/23, 
62/28, 63/17, 65/40, 68/10, 71/5, 
81/126, 89/10, 91/10, 106/81, 112/28, 
113/19, 119/97, 141/45, 142/1, 143/6, 
148/14, 151/8, 153/3, 154/6, 155/24, 
156/48, 160/5, 170/41, 173/18, 179/43, 


184/40, 199/60, 206/23, 218/33, 223/7, 
226/19, 226/26 

k.-se irdi 45/13 
k.-seng 18/21,52/8,52/9, 
73/11,87/3 

k.-seng irdi 104/14 
k.-sün 124/45, 140/24 
k.-ür 14/24, 14/24, 27/36, 
38/15, 69/73, 73/47, 82/5, 89/50, 

89/50, 90/7, 106/78, 106/78, 112/42, 
130/5, 163/24, 188/8, 198/59, 241/53, 
241/53, 242/54 

k.-ür iding 151/10 
k.-ür irdi 16/15,32/11,99/14, 
155/2, 193/59, 198/5, 199/9 
k.-ürdi 191/6 
[=461] 

kilid (F) anahtar 
k. 27/14 
k.+ini 119/73 
[= 2 ] 

kilim kilim 

k.+ni 172/34 
[= 1 ] 

kiltür- getirmek 

k.! 43/17,225/36 
k.-di 36/1, 48/40, 225/44, 

237/7, 242/3 

k.-diler 23/11, 45/34, 73/28, 

131/23 

k.-dim 166/7 
k.-ding 242/83 
k.-düm 69/51 
k.-düng 73/39 
k.-e-men 179/16 
k.-elük 50/3 

k.-ey 58/9, 213/3, 225/28 
k.-gin 185/25 
k.-me 69/82, 81/5 
k.-mese 126/30 
k.-mestü 223/2 
k.-se 20/31 

k.-üng 15/4, 27/46, 35/19, 
124/7, 226/55 

k.-üngler 111/5, 131/22 
k.-üp 12/16, 156/18, 185/2, 

220/15 
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k.-üpdür 23/27 
k.-ür 56/9 
[=39] 

kil ü kal (A) dedikodu 
k.+ni 60/17 
[= 1 ] 

kim ki (edat) krş. ki 

k. 1/3, 1/68, 1/76, 2/5, 3/26, 
8/51, 14/17, 14/33, 14/38,21/10, 

21/17, 23/5, 23/33, 26/12, 31/19, 32/7, 
32/35, 33/4, 33/7, 35/20, 39/77, 43/2, 
49/2, 49/9, 52/8, 57/2, 57/9, 57/41, 
57/54, 57/59, 57/59, 57/59, 57/67, 
57/75, 57/82, 59/14, 59/20, 63/24, 
64/21, 65/13, 65/21, 66/46, 67/2, 

67/19, 69/30, 69/39, 69/76, 71/21, 
73/27, 73/47, 73/70, 75/10, 79/18, 
80/11, 81/61, 81/70, 81/79, 81/129, 
82/17, 82/41, 87/1, 87/7, 89/59, 90/37, 
91/7, 92/45, 99/8, 101/6, 102/3, 

105/19, 105/22, 109/2, 112/28, 114/20, 
121/2, 124/11, 124/56, 126/7, 131/39, 
132/5, 136/9, 141/132, 146/27, 152/3, 
156/29, 178/19, 180/16, 184/3, 186/45, 
204/29, 226/61, 233/10, 235/21, 
236/77, 238/2, 241/23, 242/35, 243/21 
[=98] 

kim kim (zamir) 

k. 8/26, 11/67, 13/5, 13/17, 
20/5, 22/8, 23/17, 23/19, 23/46, 23/60, 
23/61, 23/62, 44/47, 49/11, 50/7, 

50/57, 53/21, 54/16, 55/7, 59/13, 

59/16, 60/16, 61/6, 62/11, 62/54, 66/9, 
66/9, 69/36, 72/7, 73/51, 76/7, 76/7, 
77/5, 80/34, 82/44, 84/5, 84/5, 88/3, 
89/68, 92/47, 97/73, 97/73, 99/10, 
103/18, 104/6, 105/14, 106/49, 106/51, 
106/73, 119/17, 119/34, 119/49, 
119/86, 119/100, 119/105, 120/7, 
120/27, 125/19, 125/27, 125/33, 126/3, 
129/4, 132/8, 134/16, 140/3, 141/105, 
142/6, 145/7, 145/15, 146/17, 146/18, 
146/19, 148/29, 149/8, 149/8, 151/4, 
151/25, 156/15, 157/49, 159/8, 161/5, 
162/6, 166/22, 169/5, 170/20, 178/78, 
178/106, 178/107, 179/25, 179/27, 
180/17, 186/12, 186/60, 190/27, 


192/17, 193/55, 199/33, 204/21, 
204/46, 205/3, 205/4, 211/13, 211/14, 
212/26, 215/4, 215/25, 215/25, 215/27, 
215/42, 217/10, 218/19, 218/28, 222/4, 
223/2, 225/25, 225/35, 226/14, 227/56, 
227/60, 229/4, 230/3, 234/11, 234/21, 
236/7, 237/19, 237/34, 240/18, 241/13, 
241/49 

k.+ge 79/7 

k. ki 1/8, 1/58, 1/69, 1/98, 2/4, 
3/37, 11/1, 11/35, 11/55, 13/15, 15/32, 
15/41, 16/10, 20/44, 23/46, 23/48, 
25/14, 26/9, 26/11, 27/12, 27/25, 

27/43, 27/61, 29/8, 30/15, 35/45, 

35/61, 38/10, 38/16, 38/19, 39/68, 
41/24, 42/8, 42/22, 43/6, 43/16, 44/27, 
44/38, 45/16, 45/41, 48/32, 48/65, 
50/34, 53/28, 54/12, 54/26, 57/19, 
57/20, 57/62, 59/2, 62/16, 63/26, 

65/38, 65/38, 66/47, 67/34, 73/13, 
73/54, 87/8, 88/29, 88/34, 92/35, 

96/12, 98/12, 104/19, 106/33, 108/8, 
108/9, 109/5, 114/25, 117/8, 119/36, 
119/48, 119/72, 119/85, 124/60, 
127/13, 130/4, 131/25, 131/37, 131/40, 
133/20, 134/25, 136/6, 136/10, 138/11, 
141/82, 141/95, 141/104, 141/112, 
141/171, 141/172, 146/16, 148/2, 
155/31, 161/2, 161/5, 162/32, 164/13, 
172/44, 174/7, 178/26, 178/46, 179/36, 
179/37, 185/34, 186/23, 188/6, 190/37, 
190/45, 192/14, 193/45, 193/76, 200/9, 
203/3, 204/38, 206/13, 206/22, 210/13, 
212/25,213/13,213/17,215/23, 
215/29, 217/14, 217/16, 220/31, 
221/11, 222/6, 223/3, 226/15, 226/66, 
226/150, 228/10, 232/8, 232/9, 233/19, 
234/44, 235/21, 236/6, 236/56, 236/93, 
238/7, 241/61, 243/24, 243/26, 243/49, 
243/60 

k.+din 88/32, 91/35, 119/11, 
141/136, 147/5, 226/60, 241/59 

k.+dür 74/14, 112/28,236/5 

k.+e 62/17 

k.+ğa 208/8,217/11,220/34, 

227/60 
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k.+ge 5/13, 11/58, 19/2, 23/40, 
29/11, 32/18, 35/46, 35/67, 39/20, 
39/67, 45/14, 54/24, 58/57, 60/16, 
60/37, 60/40, 69/19, 69/86, 70/12, 
73/71, 74/7, 81/84, 81/91, 82/7, 82/32, 
91/18, 92/41, 99/19, 106/54, 106/55, 
113/24, 114/21, 114/21, 119/92, 
124/68, 125/1, 125/15, 126/33, 132/5, 
135/22, 142/7, 142/9, 150/30, 156/9, 
172/33, 174/9, 184/51, 215/7, 220/25, 
223/10, 226/100, 237/12, 243/27 
k.+gedür 39/43 
k.+idin 159/2 
k.+im 35/43 

k.+ni 3/35, 11/66, 16/3,27/4, 
39/13, 41/27, 44/18, 45/40, 50/63, 
58/61, 92/15, 92/16, 93/16, 94/7, 
105/41, 110/25, 110/26, 112/22, 
119/102, 124/66, 125/11, 125/11, 
141 / 45 , 144 / 7 , 156/56, 158/21, 162/34, 
171/13, 173/25, 186/33, 193/35, 
197/43, 199/55,215/31,217/15, 
234/41, 241/21 
[=386] 

kîmhâb (F) çeşitli renklerle nakış 
işlenmiş elbise 

k.-ı diğer 106/27 
k.+ıdın 106/34 
k.+ını 197/2 
[=3] 

kimi kimisi, kimi 

k. 50/47,58/31,93/18, 139/9 
k. ki 6/10, 10/7, 10/15, 13/1, 
13/18, 17/5, 21/9, 33/9, 95/9, 101/4, 
101/5, 101/7, 121/4, 139/2, 139/6, 
160/2, 175/2, 194/6, 208/5, 223/5, 
223/9, 230/2, 230/4 

k.+ni 94/5, 129/2, 222/1 
[=30] 

kimiyâ (A) kimya, iksir, simya ilmi 
krş. kîmyâ 

k. 10/4, 14/15, 27/49, 51/5, 
119/34, 136/20, 148/22, 178/75, 
237/59, 242/3 

k. bol- 57/63, 62/52, 81/102, 

234/37 

k. kıl-57/47, 58/58 


k.-yı aşl 11/62 
k.-yı aşl bol- 193/11, 193/22 
k.-yı can 197/46 
k.-yı din ü dil 170/42 
k.-yı nür-ı imân 105/46 
k.+dur 242/87 
k.+men 27/63 
k. mu 226/25 
k.+m 237/38 
[=26] 

kimiyâger (A+F) kimyager, kimya ile 
uğraşan krş. kimyager 
k. 148/6, 178/8 
k.+ge 178/58 
[=3] 

kimür- kemirmek 
k.-gey 118/21 
[= 1 ] 

kimya (A) kimya, iksir, simya ilmi 
krş. kimiyâ 

k. 2/4, 231/8 
k. kıl- 119/69, 134/10 
k.+du 7/5, 179/41 
k.+dur 14/21 
k.+sen 238/3 
[= 8 ] 

kimyager (A+F) kimyager, kimya ile 
uğraşan krş. kimiyâger 
k. 68/9 

k. bol- 162/11 
k. idi 178/36 
k.+i 178/35, 178/92 
[=5] 

kin (F) gizli düşmanlık, garaz krş. 
kine 

k. 27/38 
k.+idin 39/68 
k.+ni 59/25 
[=3] 

kine (F) gizli düşmanlık, garaz krş. 

kin 

k. 156/36 
k.+ni 165/10 
k.+si 184/9 
[=3] 

kine-cü (F) öç almaya çalışan 
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k.+lar 3/67 
k.+larğa 229/5 
[= 2 ] 

kinever (F) kinci, kin tutan 
k.+ler 227/40 
[= 1 ] 

kir (F) erkeklik aleti 
k. 12/9, 53/6 
[= 2 ] 

kir- girmek 

k.! 13/7,73/46, 73/50, 100/8, 
107/9, 167/9, 171/44, 175/9, 176/9, 
202/9, 226/28, 226/108, 241/33 

k.-di 8/8, 15/37, 35/52, 56/4, 
89/40, 92/40, 97/49, 104/8, 131/2, 
131/11, 157/56, 170/6, 170/12, 178/6, 
215/19, 217/7, 226/48, 226/135, 

234/11 

k.-diler 83/4 

k.-dim 242/70 

k.-ding 57/58,81/39 

k.-dük 172/31 

k.-er 152/5, 157/58 

k.-er bol- 69/11 

k.-gen 62/23, 141/149, 223/1, 

230/1 

k.-genlerge 162/35, 165/43 
k.-gey 14/9, 30/12, 33/6, 222/8, 

236/32 

k.-gey mü 15/7 
k.-gin 81/24, 143/7 
k.-güdik 119/67 
k.-ip 57/84 

k.-ip-sen 168/9, 188/9 
k.-me 3/43 
k.-medi 141/63 
k.-meding 194/8 
k.-medük 128/3, 128/9 
k.-megey 14/14, 226/38 
k.-megin 141/56 
k.-mes irdi 80/12 
k.-mese 65/13 
k.-mey 227/9 
k.-se 8/57,27/14, 69/114, 

229/4 

k.-sem 13/5, 226/34 
k.-seng 33/8 


[=76] 

kira (F) kira, kullanım bedeli 
k.-yı ni c met 207/11 
k.+ğa 237/34 
[= 2 ] 

kirâkeş (F) kira çeken 
k. 237/33 
[= 1 ] 

kiram (A) soyu temizler, ulular; 
cömertler, eli açıklar 
k. 63/22 
k.+ı 64/4 
k.+ıng 44/40 
[=3] 

kirâme’l-katibin (A) işlenilen 
günahları yazmakla görevli bulunan 
melekler 

k. 44/23 
[= 1 ] 

kirâmi (A) ulu, yüce, soyu temiz 
k. 119/84, 138/13 
[= 2 ] 

kirâmü’l-kadr (A) değeri yüce, çok 
değerli 

k. 119/80 
[= 1 ] 

kirbâs (A) bez, kumaş 
k.+ı 41/15 
[= 1 ] 

Kirdgar (F) yaratan, yaratıcı, Allah 
K. 11/45,20/23,54/19, 124/3, 
127/35, 131/8, 164/1, 165/20, 199/61 
K.-ı kârsâz 11/11 
[= 10 ] 

kirek gerek, gerekli krş. kerek 
k. 5/8, 15/26, 22/2, 52/17, 
52/30, 52/30, 59/9, 73/13, 73/13, 

77/23, 80/25, 82/27, 82/27, 88/26, 
88/47, 88/47, 89/62, 89/62, 91/3, 

91/39, 91/39, 97/2, 97/2, 97/12, 97/12, 
114/24, 117/19, 117/19, 119/8, 119/8, 
134/19, 137/8, 137/12, 138/7, 146/5, 
148/28, 148/28, 157/57, 157/57, 162/8, 
162/8, 162/9, 162/9, 162/14, 162/14, 
162/53, 163/26, 163/26, 163/28, 
163/29, 165/5, 165/27, 170/34, 178/64, 
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179/35, 181/1, 184/50, 201/2, 218/35, 
241/63, 243/30, 243/30 
[=62] 

kirişme (F) naz, cilve 
k. kıl- 106/39 
[= 1 ] 

kirm (F) kurt böceği 
k. 27/67, 99/24 
k.-i hâk 39/17, 97/20, 97/27 
k.-i hâki 105/16 
[= 6 ] 

kirm-i pille (F) ipek böceği 

k. 217/16, 217/18, 233/6 
[=3] 

kis- kesmek 

k.-er 48/10 
k.-geli 85/6 
k.-seler 243/40 
k.-ti 59/28 

k.-tiler 8/42, 68/6, 186/11, 
186/19, 186/20 
[=9] 

kisek kesek 
k. 44/32 
[= 1 ] 

kişan zencir 
k. 48/27 
[= 1 ] 

kişân (F) dinler, töreler 
k.+lar 178/68 
[= 1 ] 

kişi kişi, kimse 

k. 1/15, 10/11, 14/6, 17/9, 
18/11, 20/22, 26/13, 27/20, 31/15, 
35/30, 38/8, 43/2, 48/17, 54/4, 54/4, 
56/9, 57/2, 57/28, 57/53, 58/15, 58/63, 
59/11, 60/8, 60/26, 60/31, 62/45, 

63/24, 63/28, 65/21, 66/51, 66/52, 
69/30, 69/76, 69/78, 69/86, 69/90, 

71/4, 73/70, 74/16, 75/9, 76/29, 77/8, 
79/14, 79/24, 80/26, 81/129, 82/12, 
82/47, 93/12, 97/53, 100/6, 103/23, 
113/34, 117/27, 119/40, 124/69, 
131/28, 131/39, 132/12, 134/14, 
135/24, 138/10, 141/97, 141/107, 
141/110, 141/162, 142/5, 143/6, 
145/27, 148/26, 149/10, 151/27, 152/1, 


153/7, 158/23, 163/17, 163/24, 168/1, 
168/4, 176/1, 178/27, 178/47, 188/5, 
189/4, 193/84, 202/4, 206/24, 212/10, 
213/21, 215/6, 215/16, 215/21, 215/22, 
215/33, 215/44, 222/5, 223/1, 225/5, 
226/7, 226/134, 227/1, 230/1, 234/39, 
236/98, 241/21, 241/56, 242/14, 
242/54, 242/68, 242/86, 243/43, 

243/63 

k.+din 76/29, 135/22, 152/5 
k.+ğa 218/36, 226/148, 227/23 
k.+ge 10/1, 10/3, 11/3, 17/9, 
22/13, 23/32, 28/7, 46/2, 57/93, 58/41, 
58/60, 62/18, 62/53, 65/8, 73/42, 

73/45, 74/16, 78/16, 92/41, 100/4, 
112/52, 113/27, 116/7, 122/6, 143/4, 
145/22, 186/97, 192/13, 205/39, 
226/132 

k.+lerge 80/15 
k.+ni 6/11,6/13,25/9, 47/3, 
56/11, 57/45, 57/45, 58/31, 58/32, 
59/30, 62/20, 62/49, 83/9, 140/17, 
142/8, 185/9, 208/1, 215/15, 221/4, 
222/5, 234/41 

k.+ning 116/3 
[=171] 

kişt (F) ekin, tarla 

k. 8/10, 11/24,91/15, 112/59, 
112/59, 124/60, 227/12 
k. eyle- 222/5 
k.-i bi-vakt eyle- 89/59 
k.-i diğer 221/5 
k.-i dürüst 197/32 
k.-i pâk 44/16 
k.-i pegâh 44/10 
k. it- 1/9 

k. kıl- 8/10, 236/33 
k. ü kâr 193/78 
k.+din 46/12,217/22 
k.+dür 44/11 
k.+idin 148/31 
k.+iğa 201/9 
k.+im 8/13 
k.+ing 89/59, 91/27 
k.+ke 124/61 
k.+ler 88/40 
k.+lering 44/21 
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k.+ni 6/17, 8/68, 44/26 
[=31] 

kişt-gah (F) ekin yeri 
k. 44/10 
[= 1 ] 

kiştkâr (F) çiftçi 

k.-ı âhiret 25/5 
k.+ı 28/2 
k.+ıge 51/7 
[=3] 

kit- gitmek 

k.! 31/25,31/26, 48/67,48/67, 
53/27, 105/47, 105/47 
k.-e-biz 141/34 
k.-e-men 12/4, 156/49, 173/26 
k.-e-miz 136/9, 141/70 
k.-e-sen 53/24, 217/7, 235/2 
k.-edür 12/2, 27/35, 186/72, 
220/12, 243/20 

k.-endür 48/24 

k.-er 13/11,38/15, 39/49, 

40/18, 56/15, 57/38, 60/6, 69/56, 

78/12, 78/12, 81/50, 106/75, 106/75, 
116/6, 141/165, 141/165, 148/9, 
163/34, 163/34, 169/7, 174/7, 186/27, 
189/5, 190/32, 198/11, 216/14, 221/15, 
224/10, 226/9, 226/9, 226/146, 236/28, 
240/30, 240/30, 241/60, 243/42, 

243/42 

k.-er-men 12/17 
k.-er-sen 58/51, 89/70, 127/23, 
139/8, 195/8 

k.-erde 26/12, 29/4, 33/13, 
184/54, 184/56 

k.-erdin 75/10 
k.-erge 217/13 
k.-erni 141/91 
k.-gen 13/3 
k.-geni 113/22 
k.-genini 74/3, 74/9 
k.-gey 113/21 
k.-ing 199/14 
k.-ip 141/77, 178/71 
k.-ipdür 74/5 

k.-ken 23/29, 106/15, 141/34, 
141/34,218/7 

k.-ken idi 113/10 


k.-kende 179/32 
k.-kendin 212/8 
k.-kening 24/5 

k.-key 35/60, 88/39, 95/6, 95/8, 
180/3, 204/38 

k.-kin 124/61, 240/41 
k.-mağ idi 157/41 
k.-mağçı-sen 195/2 
k.-mağdadur 190/34 
k.-mağnı 190/28 
k.-makçı-men 48/42 
k.-makçı-sen 42/39, 194/7 
k.-makçıdur 38/19 
k.-maknı 89/30 
k.-me 78/15, 89/71, 105/47, 
207/54, 220/14, 243/15 
k.-megin 31/25 
k.-melük 39/32, 39/32 
k.-mes 149/29 
k.-mese 92/46 
k.-mesün 97/68, 112/45, 

178/80, 178/80 

k.-mey 21/12, 37/6, 167/7 
k.-meydür 27/39 
k.-se 26/10, 27/34, 27/35, 
90/21, 90/30, 106/93, 143/6, 168/2, 
190/12 

k.-seng 179/30 
k.-seydi 226/60 
k.-sün 32/31, 141/25,226/25 
k.-ti 1/84, 13/10, 28/11,30/3, 
30/27, 39/42, 39/45, 44/42, 48/45, 
49/27, 53/25, 61/10, 62/44, 63/9, 

65/33, 66/25, 69/110, 73/56, 73/60, 
74/4, 74/8, 74/9, 88/17, 88/22, 88/30, 
88/31, 88/34, 92/40, 99/3, 102/6, 
103/25, 105/28, 106/41, 106/41, 
111/14, 119/7, 119/41, 119/85, 120/24, 
120/35, 132/9, 134/11, 134/20, 141/46, 
141/47, 141/65, 141/70, 141/80, 
141/80, 141/84, 147/5, 148/2, 150/2, 
150/3, 151/15, 155/18, 155/19, 157/37, 
157/44, 158/12, 164/7, 164/8, 164/8, 
167/1, 170/7, 171/37, 172/16, 172/35, 
174/11, 175/2, 176/2, 178/19, 178/20, 
178/80, 184/24, 184/44, 184/52, 185/8, 
186/26, 186/69, 186/93, 190/6, 193/47, 
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193/68, 194/3, 194/7, 199/32, 212/9, 

212/9, 213/13, 217/12, 220/5, 220/5, 

220/28, 223/6, 226/15, 226/139, 

227/11, 235/18, 235/20, 236/17, 

236/86, 237/90, 241/60, 243/22 
k.-ti-biz 112/40 
k.-tiler 24/11,44/44, 89/52, 

127/30, 141/32, 141/32, 141/67, 

204/30 

k.-tim 12/18, 119/90 
k.-ting 44/31 
k.-ür 220/37 
[=259] 

kitab (A) kitap; Kuran 

k. 65/5,69/38, 112/47 
k. u sünnet 178/101 
[=4] 

kitabet (A) kitabet 
k. 141/130 
k.+ni 97/25, 184/27 
[=3] 

kitf (A) omuz 

k.+inge 44/23 
k. ü büzü 119/57 
[= 2 ] 

kitmale (?) 

k.+i 106/29 
[= 1 ] 

kitür- getirmek 

k.! 66/9, 106/47, 112/36, 154/3 
k.-di 156/15 
k.-gey 52/22 
k.-seng 180/10 

[=7] 

kiy- giymek 

k.-di 48/48 
k.-em 97/34 
k.-ip 156/34 
[=3] 

kiyik geyik 

k. 186/50 
[= 1 ] 

kiz- gezmek 

k.-dük 227/5 
[= 1 ] 

kizb (A) yalan söyleme, yalan 
k. 47/9 


k.+i 47/5 
k.+ingdin 105/44 
k.+ni 104/24 
[=4] 

ko- koymak krş. koy- 
k.-may 105/6 

İ=l] ’ 

kol el 

k. 14/36, 66/2, 89/61, 106/61, 
110/7, 112/28 

k. aç-218/26 
k. bağla-227/45 
k. bir- 186/90 
k. köter- 37/15, 104/22, 

112/14, 153/6, 221/13,221/13, 
226/106, 237/84 

k. sal- 54/25, 180/10 
k. tut- 33/8, 150/19, 203/5 
k. ur- 173/25 

k. uzat- 50/36, 53/25, 203/3 
k. üz- 221/7 

k. yu- 1/68, 1/68,31/16,39/52, 
124/40, 178/38, 190/48, 198/22, 
226/71, 242/54 

k.+da 3/35,45/6, 165/18 
k.+daki 140/16, 141/91, 171/27 
k.+dakini 101/2 
k.+dın 27/25, 39/45, 63/9, 
88/34, 89/9, 141/109, 157/37, 184/54, 
184/56, 191/22, 220/8, 240/30, 243/28, 
243/34 

k.+dın bir- 44/26, 193/24 
k.+dın kit- 116/6, 178/71, 
178/80, 243/42 

k.+ğa 30/12, 118/8,217/7, 
222/8, 227/9, 243/18, 243/20 

k.+ge 10/4, 14/9, 27/14, 33/6, 
58/4, 64/5, 87/10, 92/40, 97/49, 97/51, 
112/10, 142/5, 159/8, 185/1, 185/33, 
223/3 

k.+ı 71/17 

k.+ıda 1/66, 89/53, 155/20, 
155/27, 171/2, 185/18, 197/8 

k.+ıdın 28/13, 43/4, 141/80, 
144/7, 154/6, 155/21 



1109 


k.+ığa 58/5, 65/28 
k.+ıge 1/82,39/71,50/15, 
64/11, 106/58, 106/76, 106/76, 124/5, 
141/17, 141/37, 149/4, 149/4, 155/9, 
178/116, 179/22, 179/39, 237/55 
k.+ını 119/56 

k.+m 23/50, 118/20, 135/13, 
156/40, 173/27, 220/37, 243/33 
k.+nı yu- 119/20, 170/3, 

237/76 

k.+um 220/11 
k.+umda 8/68 
k.+umdm 88/31, 105/28, 

193/68 

k.+umge 69/9 
k.+umnı 226/114, 236/77 
k.+ung 178/49 
k.+unga 10/12, 25/6, 45/10, 
69/55, 73/47, 157/27, 163/27, 175/9, 
193/80, 199/62, 207/15 
k.+ungadur 58/43 
k.+ungdın 10/6, 13/14, 27/34, 
81/41, 90/21, 90/30, 142/1, 142/6, 
143/3, 143/6, 155/24, 168/2 
k.+ungdın bir- 212/27 
k.+ungnı 10/8, 10/10, 72/5, 
129/4, 139/4, 193/55, 203/6 
[=172] 

kon- konmak, 
k.-ar 233/8 

k.-dı 40/23, 40/23, 233/8, 

233/13 

k.-sa 52/33 
k.-sun 155/12 
İ=7] 

kop- kalkmak, yükselmek, harekete 
geçmek 

k.! 18/22, 35/36, 44/43, 73/46, 
106/3, 140/9, 144/5, 158/25, 165/31, 
166/15, 170/36, 193/16, 193/17, 
205/19, 207/52, 225/17, 227/57, 
236/78, 236/82 

k.-ar 57/75, 91/26, 91/40, 
141/97, 215/30 

k.-ar-sen 215/31 


k.-ay 194/2 
k.-ğıl 227/19 
k.-key 53/22, 141/52 
k.-kil 97/40 
k.-kin 221/6, 226/108 
k.-küng 215/32 
k.-sa 34/14, 47/8, 92/45 
k.-sam 180/23 
k.-sang 241/88 
k.-sen 116/3 

k.-tr 35/23, 45/30, 58/13, 
69/52, 74/9, 74/10, 105/13, 163/7, 
165/8, 170/10, 178/63, 237/16 
k.-trlar 74/4, 227/17 
k.-up 194/1 
[=54] 

kork- korkmak 

k.-a-men 23/39, 48/53, 50/9, 
88/39, 103/6, 106/7, 131/27, 131/27, 
143/3, 157/9, 171/18, 210/5, 210/7, 
220/8 

k.-a-miz 50/65, 50/65, 205/28 
k.-adur 171/13 
k.-ar irdi 172/7 
k.-ar irdim 150/10 
k.-madr 57/20 

k.-magin 69/12, 97/20, 226/19, 
231/1, 231/1, 231/2, 231/3, 231/4, 
231/5, 231/6, 231/7, 231/8, 231/9, 
231/10, 231/11 

k.-mak 163/29 
k.-masang 163/29 
k.-up 57/19 
[=39] 

korkut- korkutmak 
k.-ur 163/29 

İ=l] 

koru- korumak 
k.-p 45/9 
[= 1 ] 

koş- koşmak 

k.-kin 69/10 
k.-makka 163/26 
k.-sa 105/42, 149/28 
k.-tr 97/15 
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[=5] 

koşm komşu 
k. 80/25 
[= 1 ] 

koşul- eklenmek, bağlanmak, 
katılmak 

k.! 53/26 

k.-dı 81/62, 132/12, 141/97, 
141/134, 204/27 

k.-gey 171/16 
k.-ma 37/13 

k.-sa 3/46, 42/22, 108/5, 
125/16, 226/7 

k.-up 143/6 
[=14] 

kovmsiz (A+T.< kavmsiz) kavimsiz 
k. 227/10 
[= 1 ] 

koy koyun 
k. 69/10 
[= 1 ] 

koy- koymak, bırakmak krş. kö¬ 
le! 7/4, 8/59, 10/2, 11/54, 14/2, 
15/12, 21/14, 30/3, 37/3, 39/47, 44/5, 
57/49, 57/57, 64/12, 64/12, 64/24, 
67/37, 81/17, 81/17, 90/37, 106/5, 
122/7, 127/11, 146/9, 149/6, 152/4, 
156/33, 165/3, 169/6, 198/15, 198/17, 
217/9, 226/102, 236/92, 240/24 
k.-a-men 48/35 
k.-adur 30/13 
k.-almas (< koya almaş) 

217/15 

k.-almas irdi 
(< koya almaş irdi) 162/4 
k.-anda 94/3 

k.-ar 21/3, 179/24, 187/6, 

194/6 

k.-ar irdi 174/4, 174/5 
k.-ardı 174/1 

k.-dı 15/14, 48/45, 58/16, 
119/100, 134/14, 135/13, 157/36, 
184/12, 198/21 

k.-dılar 156/37, 162/56 
k.-dum 110/20 


k.-dung 64/19, 69/37 
k.-dük 141/19 
k.-ğan 214/18 
k.-ğanda 7/10 
k.-ğay 198/52, 242/55 
k.-gey 110/33 
k.-gey mi 137/16 
k.-ğıl 221/18 
k.-gil 2/1 

k.-gin 2/7,21/13,62/6, 107/4, 

122/9, 124/29, 124/32, 142/8, 165/35, 

178/7, 186/84, 227/51 

k.-ma 49/32, 165/35, 175/6, 

182/5, 205/36, 240/24 
k.-madı 45/50 
k.-mağdu 42/3 
k.-magin 68/5,91/27, 168/1, 

199/72 

k.-mak 3/3, 11/35 
k.-mang mı 167/1, 182/1 
k.-mas 121/7, 159/8 
k.-masa 110/34 
k.-masdu 94/5 
k.-masdur 154/5 
k.-may 57/52, 85/11, 191/28, 

241/26 

k.-may-sen 80/29 
k.-maydur 207/56 
k.-sa 47/13, 69/117, 80/15, 

184/57 

k.-salar 69/87 
k.-sam 178/3, 240/17 
k.-sang 65/41,81/102, 87/3, 

131/7, 184/15 

k.-ung 48/38, 162/49, 172/29 
k.-up 2/9, 31/27, 92/24 
k.-up bol- 46/9 
k.-up irdi 214/1 
k.-updular 56/7 
[=130] 

koy(u)n koyun, koltuk altı, kucak 
k.+ungdın 57/56 
[= 1 ] 

köç- göçmek 
k.-er 1/38 
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k.-kin 11/29 
[= 2 ] 

köfk köpük 

k.-i şâbün 93/4 
[= 1 ] 

köger- göğermek, yeşermek 
k.-di 1/42, 148/31 
k.-mes 65/13 
k.-mestür 88/32 
[=4] 

kögertür- göğertmek, yeşillendirmek 
k.-gen 82/43 
k.-mek 136/19 
[= 2 ] 

kög(ü)s göğüs 

k.+ige 241/46 
[= 1 ] 

köhne (F) eski, eskimiş krş. kühen 
k. 15/6, 106/34, 107/6, 112/36, 

113/2, 129/7, 146/13, 160/8, 164/3, 

173/24, 185/34, 190/9, 190/13, 207/15, 

213/1, 213/7, 217/7, 235/14 
k. bol- 198/20 
k.-i âlüde 227/26 
k.-i nad 227/20 
k. irding 242/78 
k.+de 66/26 
k.+ge 33/1 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

190/7 

k.+ni 3/59 
[=26] 

köl göl 

k. 50/59 
[= 1 ] 

köm- gömmek 

k.-diler 127/5 
k.-düng 6/7 
k.-genim 156/50 
k.-gin 127/7 
k.-üng 111/9 
k.-üngler 127/4 
k.-üp idim 156/45 
[=7] 

kömül- gömülmek 
k.-di 27/32 
k.-gen 33/14 


k.-ğunça 235/16 
k.-mak 222/1 
[= 4 ] 

könglak gömlek 
k.+i 240/44 
[= 1 ] 

köng(ü)l gönül 

k. 17/6,59/17,62/51,85/12, 
87/2, 139/5, 141/85, 162/40, 226/10 
k.+de 13/1, 33/7, 159/5 
k.+din 18/16, 47/5, 69/16, 
195/7, 227/29 

k.+ge 20/28, 51/4, 56/9, 62/43, 
79/5, 180/8 

k.+i 59/16, 67/8, 70/10, 

104/11 173/20, 235/13 

k.+ide 11/17,152/1,152/7, 
158/14, 162/11, 162/12, 165/39, 170/5, 
173/20, 191/3, 191/5, 210/8, 241/89 
k.+iğa 193/5 

k.+ige 59/19,66/51,71/5, 
71/16, 113/3,141/150,156/35, 

170/11, 182/7, 186/46, 198/4 
k.+in 199/49 
k.+ingdin 78/15, 165/36 
k.+ini 58/43, 70/9, 76/12, 

76/19, 131/39 

k.+ini al- 105/27, 142/8 
k.+ni 3/65, 10/2, 10/5, 11/68, 
77/13, 107/2, 108/7, 113/18, 121/7, 
163/30, 184/62, 185/10, 205/33 
k.+üm 65/31,97/4,215/36 
k.+ümde 178/64 
k.+ümdedür 241/19 
k.+ümdü 92/27 
k.+ümdür 73/41 
k.+ümğa 216/17 
k.+ümge 90/42, 176/1 
k.+ümni 85/7 
k.+üng 193/80 
k.+üngde 58/40 
k.+üngdin 65/32 
k.+ünge 30/18, 57/14, 59/23, 
60/33, 69/38, 69/82, 84/5, 178/24, 
195/3, 241/64 

k.+üngni 204/39 
[= 102 ] 
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köp çok 

k. 1/17, 3/69, 6/3, 6/13, 8/59, 
21/15, 22/16, 23/5, 23/26, 23/43, 

30/19, 30/34, 33/1, 33/5, 35/33, 37/7, 
37/12, 37/13, 39/14, 41/20, 44/10, 
44/17, 54/7, 54/20, 54/26, 55/4, 57/31, 
58/2, 58/18, 58/23, 60/1, 62/27, 64/3, 
66/38, 69/2, 69/6, 69/28, 69/48, 69/80, 
70/1, 70/7, 71/12, 73/55, 77/9, 78/7, 
78/10, 79/6, 79/19, 80/4, 80/6, 80/9, 
80/21, 81/45, 81/105, 97/3, 97/34, 

99/9, 99/31, 105/9, 106/14, 109/3, 
112/6, 124/18, 126/15, 131/19, 131/22, 
133/6, 134/18, 134/21, 137/11, 138/6, 
141/65, 141/120, 143/1, 146/12, 
146/13, 146/13, 148/11, 149/19, 157/2, 
157/4, 157/20, 157/56, 158/21, 158/21, 
158/21, 162/2, 162/2, 166/14, 170/33, 
172/17, 173/23, 173/28, 177/5, 178/65, 
178/97, 181/4, 182/1, 183/3, 183/3, 
184/6, 184/12, 186/11, 186/99, 190/1, 
190/29, 191/2, 191/17, 192/5, 192/5, 
193/93, 197/7, 205/1, 205/5, 207/55, 
218/29, 220/33, 225/1, 226/2, 227/13, 
228/4, 236/79, 240/27, 241/15, 242/3, 
243/2, 243/25, 243/32, 243/58 
k. idi 20/11 
k. irür 20/3, 46/9 
k.+dür 194/8 
k.+ler 58/61 
k.+rağdur 170/34 
k.+rak 28/22 

k.+tü 119/67, 119/68,219/3, 

243/16 

k.+tür 3/33, 3/43, 37/3, 43/7, 
52/6, 73/12, 89/36, 143/9, 144/6, 
148/19, 151/23, 171/44, 179/32, 222/6 
[=154] 

köpek(g) köpek 
k.+i 104/7 
[= 1 ] 

köpey- çoğalmak 

k.-di 6/9, 36/6, 157/39, 178/41 

k.-sün 180/3 

[=5] 

kör- görmek 


k.! 48/25, 48/25, 50/33, 62/31, 
62/31, 82/16, 190/9, 207/4, 207/4, 
212/7, 225/20, 242/35, 242/35 

k.-almas (< köre almaş) 207/30 
k.-almasdur (< köre almasdur) 

47/25 

k.-almastur (< köre almastur) 

207/34 

k.-almay-sen (< köre almay- 
sen) 178/28 

k.-di 1/40, 1/65, 4/3, 8/7, 

11/16, 11/18, 11/19, 15/14, 16/2, 

16/14, 23/16, 24/2, 31/2, 31/20, 35/35, 
36/19, 44/27, 45/11, 45/21, 58/11, 

63/7, 66/37, 67/4, 69/48, 71/9, 73/27, 
73/29, 77/2, 81/124, 90/1, 92/2, 92/22, 
92/23, 92/30, 93/12, 93/17, 97/44, 
97/72, 99/2, 101/7, 104/12, 105/8, 
106/33, 111/12, 111/24, 112/34, 113/2, 
119/66, 119/86, 124/13, 124/34, 127/1, 
131/18, 136/1, 141/100, 141/104, 
145/12, 147/9, 149/3, 150/24, 163/31, 
164/5, 170/17, 170/25, 170/28, 171/5, 
175/8, 178/2, 181/3, 184/8, 185/5, 
185/7, 192/1, 193/56, 193/62, 193/87, 
197/27, 198/33, 200/1, 204/18, 204/25, 
206/1, 207/1, 207/40, 214/17, 215/4, 
215/23, 215/24, 215/33, 218/10, 219/5, 
219/6, 226/27, 226/80, 230/2, 232/9, 
233/12, 237/73, 240/14 

k.-diler 3/28, 3/54, 37/12, 
41/11, 41/12, 45/5, 63/2, 63/3, 91/18, 
114/5, 114/26, 114/26, 124/6, 141/8, 
165/21, 226/14 

k.-ding 81/123, 215/12 
k.-ding mü 113/15, 152/8, 
207/65, 236/87 

k.-dingler 215/9 
k.-düm 35/12, 62/2,71/8, 
119/84, 119/87, 119/91, 145/18, 
178/61, 186/73, 199/32, 213/21, 
215/13, 215/14, 227/15, 241/62 

k.-düng 33/16, 76/27, 192/15 
k.-e 50/44 

k.-e-men 150/8, 156/51, 

178/55, 178/76, 179/13, 182/2, 197/41, 
199/15, 206/15, 237/79 
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k.-e-miz 126/37, 126/38, 227/6 
k.-edür 106/23, 106/23, 226/32, 

226/32 

k.-elük 227/49 
k.-emiz 97/71 
k.-er 9/7, 9/7, 45/38, 92/42, 
92/42, 94/7, 106/33, 106/33, 111/3, 
117/26, 131/33, 151/25, 151/27, 
186/12, 186/12, 187/3, 215/21, 215/22, 
215/27, 215/27, 233/18, 233/18, 
234/43, 234/51, 234/51, 243/39 
k.-er irdi 42/4 
k.-er irdiler 205/3 
k.-er-sen 1/9, 94/2 
k.-erde 213/10 

k.-erdi 11/25, 124/34, 156/38 
k.-erler 22/16, 94/5, 129/4, 

241/86 

k.-ey 41/6, 67/26, 69/8, 69/9, 
131/22, 157/2, 157/21, 200/4, 226/85, 
241/74, 241/74 

k.-ey-men 15/13 
k.-eyin 71/7 
k.-ğan bol-214/10 
k.-ganin 215/15 
k.-ğay 215/26 

k.-gen 8/20, 8/22, 8/29, 22/11, 
49/19, 58/42, 69/47, 110/12, 141/106, 
155/18, 184/20 

k.-gen bo- 27/10 

k.-gen bol- 119/88, 119/91, 

156/23 

k.-gen idi 31/12 
k.-gen imes 119/87 
k.-gende 51/5, 103/18, 103/18 
k.-gendin 117/4 
k.-gendü 186/9 
k.-geni 114/11 
k.-gening 215/12 
k.-genler 89/67 
k.-genlerni 215/15 
k.-genni 22/11 
k.-gey 27/66, 35/2 
k.-gey-men 56/1, 99/17 
k.-gey-sen 81/96 
k.-geyler 66/44 


k.-gin 46/15,65/5,68/6, 

136/18, 155/13, 193/91 
k.-mağ 188/8 

k.-mağda 44/22, 191/5, 191/28 

k.-mağdur 186/63 

k.-mak 226/64 

k.-makda 215/19 

k.-me 141/167, 145/9, 179/29 

k.-medi 38/16, 111/6, 119/85 

k.-medim 48/40, 67/25, 106/36, 

215/39 

k.-medi ngiz 186/4 
k.-medük 97/9, 227/3 
k.-megen 63/25, 119/87, 173/8, 
173/8, 213/21 

k.-megenler 97/9 
k.-megey 21/16, 44/37, 212/12 
k.-megin 59/26 
k.-me kk e 85/1 
k.-melük 141/71 
k.-mem 179/11 
k.-meng mi 226/63 
k.-mengdür 81/92 
k.-mep irdi 4/2, 4/4, 23/9 
k.-mep irdim 236/75 
k.-mep-men 240/16 
k.-mep-sen 156/21 
k.-meptü 240/20 
k.-mes 45/24, 93/16, 97/69, 
190/38, 224/5, 230/1, 230/1, 230/2, 
230/3, 230/4, 230/5, 230/6, 230/7, 
230/8, 230/9 

k.-mese 141/105, 237/22 
k.-meşem 66/32 
k.-meseng 69/61 
k.-mestü 231/8 
k.-mestür 215/4, 237/42 
k.-me s ün 27/8, 54/4, 54/4, 82/7 
k.-mey 20/39, 20/42, 58/35, 

104/17 

k.-se 1/98, 17/12, 65/18,69/39, 
141/2, 141/25, 174/3, 226/65, 234/41, 
237/78, 240/32, 242/68 

k.-seler 69/94, 241/62 
k.-sem 8/72, 70/1, 85/4, 237/85 
k.-seng 21/4, 50/36, 66/29, 
73/14, 76/28, 82/5, 83/8, 139/8, 153/4, 
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160/1, 160/8, 185/20, 198/17, 199/77, 
207/41,215/31,220/36, 228/7 
k.-üng 3/51,3/51,57/36, 
184/54, 198/48, 200/8, 202/6 

k.-üp 20/18, 91/24, 100/2, 

103/5 

k.-üp irdi 150/6 
k.-üp-men 207/17 
k.-üp-miz 156/22, 237/15 
k.-ürde 175/1 
[=394] 
körkün (?) 

k. 238/3 
[= 1 ] 

körset- göstermek 

k.! 12/5, 12/7, 12/19, 165/43, 

172/20 

k.-ey 3/6, 8/62, 82/25, 205/22, 
219/2, 225/16, 225/16, 242/23 
k.-eydi 236/5, 236/80 
k.-ğay 199/59 
k.-ing 39/39, 199/24 
k.-ip 1/60, 1/60, 15/35, 15/35, 
36/5, 106/69, 177/6, 186/22 
k.-key 15/26 
k.-key mi 165/37 
k.-kil 16/5 
k.-kin 237/63 
k.-küdek 141/12, 178/14 
k.-makdur 211/5 
k.-mek 149/27 
k.-mepsiler 141/38 
k.-mes 58/60 
k.-meseng 80/34, 80/35 
k.-se 73/69, 172/33, 200/14 
k.-sün 35/16, 66/28 
k.-ti 1/49, 39/2, 58/8, 81/20, 
97/25, 106/32, 112/38, 158/8, 178/18 
k.-ting 110/30 
k.-üp 106/69 

k.-ür 35/56, 35/56, 38/17, 
52/22, 66/32, 89/43, 89/43, 100/4, 
119/103, 156/23, 157/54, 178/85 
k.-ür irdi 106/38 
k.-ürdi 179/2 
[= 68 ] 

körün-görünmek 


k.-di 1/64, 3/53, 8/43, 31/6 
k.-gey 27/56, 35/64, 37/7, 
59/21, 81/105, 83/9, 105/45, 202/4 
k.-meğay 27/24 
k.-mey 32/10 
k.-sün 134/13 
[=15] 

köter- kaldırmak, götürmek 

k.! 3/33, 13/17, 18/16, 34/2, 
49/30, 65/32, 72/5, 81/6, 112/14, 
152/9, 153/6, 165/36, 178/11, 188/9, 
221/13, 221/13, 237/8, 237/13, 237/84 
k.-almas (< kötere almaş) 9/6 
k.-almay-sen 

(< kötere almay-sen) 237/26 

k.-di 8/17, 71/17, 104/22, 
193/89,218/2, 230/3 
k.-dim 39/34 
k.-ğay 224/9, 237/19 
k.-gen 163/22,218/10 
k.-gey 35/15, 37/18,45/23, 
117/6,215/5,224/13 

k.-gin 71/15, 105/16, 137/6, 
222/11,226/106 

k.-güm 105/15 

k.-ip 97/47, 111/16, 141/124 

k.-ip irdi 15/7 

k.-me 46/12, 195/6 

k.-mes 237/41 

k.-mesdin 153/8 

k.-mey 237/45 

k.-se 37/15, 156/35,237/19, 

240/44 

k.-sün 237/20 
[=58] 

köteril- götürülmek 
k.-gey 81/64 
[= 1 ] 

köy- yanmak 
k.! 151/13 

k.-di 39/42, 49/27, 88/34, 
92/40, 106/41, 146/8, 151/17, 172/45, 
199/46, 226/15 

k.-düm 243/47 
k.-e-men 48/35, 165/13 
k.-edür 119/16, 149/7, 157/28 
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k.-er 7/2, 14/6, 23/36, 29/8, 
55/3, 62/11, 62/16, 81/29, 89/34, 
89/34, 89/59, 97/31, 97/31, 103/8, 
106/10, 106/10, 106/42, 106/42, 
141/169, 179/24, 179/25, 225/33, 
238/7, 241/8, 241/8 

k.-er-sen 73/26 
k.-ey 66/22 

k.-gen 33/15, 119/79, 160/7 
k.-genimdin 119/26 
k.-genler 62/39, 151/18 
k.-gin 58/39, 195/3 
k.-me 33/7 
k.-meding 57/89 
k.-me gen 122/7 
k.-megey-sen 224/18 
k.-megin 151/13, 151/16 
k.-mes 225/48 
k.-meslikni 226/88 
k.-mesün 66/22 
k.-sün 226/25 
k.-üp 129/1 
[=63] 

köydü- yandırmak krş. köydür- 
k.-mes 226/71 
[= 1 ] 

köydür- yandırmak krş. köydü- 
k.! 60/4 
k.-diler 84/8 
k.-er 242/32 
k.-ey 237/47 
k.-güng mü 69/27 
k.-mağ 188/4 
k.-medi 226/70 
k.-meding 42/38 
k.-mes 226/101 
k.-se 50/56 
k.-üp 30/25, 170/30 
k.-ür 35/6, 35/7, 67/29, 170/15, 
205/27, 224/10, 225/30, 226/69 
k.-ür mi 225/33 
k.-ür-sen 179/7 
[= 22 ] 

köz göz 

k. 8/15,28/8,40/20, 89/18, 
106/92, 110/23, 186/20, 190/34, 


192/10, 197/45, 198/24, 234/18, 
234/51 

k. tik- 28/18, 39/67, 215/7 
k. tut- 30/11 
k. yumul- 12/33, 112/54 
k.+dağı 192/10 
k.+de 190/4, 201/8 
k.+din 73/16, 91/19, 162/18, 

188/6 

k.+e 170/22 

k.+ğa 198/15, 221/16, 221/17, 

225/37 

k.+ge 8/60, 18/9, 47/25, 58/5, 
92/28, 117/26, 119/46, 145/9, 179/29 
k.+ge tüş- 14/36 
k.+geçe 37/8 

k.+i 5/2, 66/2, 85/2, 234/51 
k.+itüş- 136/3, 184/8 
k.+ide 52/27 

k.+idin 48/43, 76/5, 80/32, 
112/34, 155/33 

k.+iğa 190/20, 200/7 
k.+ige 32/4, 42/41, 43/16, 
45/26, 89/43, 104/2, 106/69, 146/21, 
148/13, 240/42 

k.+in 165/13, 166/11 
k.+ing 89/48, 141/98 
k.+inge 168/3 
k.+ingni 95/2 
k.+ini 63/27, 111/9 
k.+lerimni 157/28 
k.+ni 40/13, 88/47, 89/57, 
95/3, 106/93, 190/32, 220/5 
k.+ni yum- 24/10 
k.+üm 115/5 

k.+ümge 13/13, 73/14, 87/3 
k.+ümni 43/5,90/8, 115/7, 
134/11, 184/19 

k.+üng 17/15,69/51 
k.+ünge 73/12, 95/7 
k.+üngni 13/3, 17/12, 21/12, 
37/6, 79/23, 100/6, 142/1, 167/7, 
188/7 

[=105] 

kubur (A) kabirler, mezarlar 
k. 57/17 
k.+ge 57/18 
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[= 2 ] 

kucağ kucak krş. kucak, kuçak 
k. aç-36/17 
k. kıl- 162/9 
[= 2 ] 

kucağla- kucaklamak krş. kucakla- 
krş. kuçakla- 

k.-p 197/29 

İ=l] 

kucakla- kucaklamak 
krş. kucağla-, kuçakla- 
k.-p 234/35 
[= 1 ] 

kuçağla- kucaklamak 
krş. kucakla-, kucağla- 
k.-p 193/65, 204/20 
[= 2 ] 

kuçak kucak krş. kucak, kucağ 
k. kıl-36/20 

İ=l] 

küçe (F) küçük sokak, dar sokak; 
çarşı, pazar 

k. 216/16 

k.-i âlüde 193/36 

k.-i bâzâr 162/28 

k.-i ğurbet 150/7 

k.-i her millet-i rühâniyân 

124/36 

k.-i c ışk 198/7 
k.-i imân 234/39 
k.-i dşyân 193/58 
k.-i makşüd 117/4 
k.-i pest 226/124 
k.-i şeytân 117/30 
k.-i tefrid 119/77 
k.-i teslim 206/23 
k.+de 91/13 
k.+din 193/34 
k.+lerde 193/43, 197/12 
k.+lerdin 193/28 
k.+lerge 237/55 
k.+lemi 226/124, 237/47 
k.+side 238/11,243/9 
[=23] 

kudek (F) çocuk, küçük çocuk 


k.+dür 109/6 
k.+i 198/18 
[=2] 

kudeki (F) çocukluk 

k. 16/2, 16/11,99/2, 198/18, 

199/75 

k.+ni 99/11 
[= 6 ] 

kudret (A) kuvvet, güç, varlık 

k. 1/46, 36/5,38/8,40/3,81/58, 

81/128,225/23 

k.-i Allâh 40/3 
k.-i râz-ı vedüd 225/26 
k.-i şâni c 89/29 
k.+din 29/3,45/18,54/20 
k.+dür 136/21 
k.+i 52/24 
k.+idin 58/22, 82/16 
k.+idindür 49/19 
k.+iğa 1/58 
k.+ing 110/24 
k.+ingdin 56/14 
k.+ini 1/49 

k.+ke 3/25, 103/12, 109/5, 

136/21, 225/24 

k.+ni 3/6, 48/74 
[=29] 

kudret-nümâyi (A+F) kudret gösteren 
k.+dür 50/51 
[= 1 ] 

kudretu’llâh (A) Allah’ın kudreti 
k. 225/24, 242/32 
k.+dur 30/31, 178/99 
[=4] 

kudsi (A) kutsal 
k. 40/8 

k.+lerğa 242/36 
[= 2 ] 

Küfe (y.a) Küfe şehri 
K.+ge 218/2 
[= 1 ] 

Kufi (A) Küfeli, Küfe şehrinden 
K.+ni 226/57 
[= 1 ] 

kuh (F) dağ 
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k. 1/37, 18/8,20/47,41/28, 
103/26, 105/25, 105/26, 112/25, 113/2, 
137/8, 138/8, 153/2, 218/38, 228/5, 
230/6, 231/6, 237/88 
k.-ı âteş 226/26 
k.-ı c azim 50/64 
k.-ı bülend 32/30 
k.-ı gam 106/4, 172/49 
k.-ı hâmün 32/29, 77/21, 
156/28, 242/27, 242/67 
k.-ı c işyân 237/18 
k.-ı Kâf 27/15, 34/7, 82/25, 
114/27, 124/41, 162/53, 193/82, 241/9, 
242/73 

k.-ı Kâf irmiş 37/6 

k.-ı sabit 214/21 

k.-ı sabit bol- 227/37 

k.-ı seng 178/106 

k.-ı Tür 51/12, 60/10,219/12 

k. u beyaban 25/1 

k. u cer 3/33 

k. u deşt 1/71 

k. u felek 31/36 

k.+dın 240/5 

k.+ge 40/23 

k.+lar 38/18, 113/37, 199/43, 
204/27, 225/6 

k.+large 178/43 
k.+m 50/47 
[=57] 

kuh-be-küh (F) dağdan dağa, dağ dağ 
k. 170/40 
[= 1 ] 

küh-ken (F) dağ kazıcı, dağ kazan 
k. 195/4 
[= 1 ] 

küh-kenlik (F+T) dağ kazıcılığı 
k. 198/38 
[= 1 ] 

kul kul, köle 

k. 46/3,55/8,97/11, 106/55, 
141/125 

k. bol-227/43 
k. irür 73/63 
k.+men 13/12 
k.+dın 132/6, 135/16 


k.+ge 176/8 
k.+ı 105/36 
k.+ıng 171/27 
k.+ıng-men 1/53 
k.+larğa 197/37 
k.+large 56/16 
k.+lamı 115/6 
k.+m 105/42, 132/2, 132/3, 
132/5, 135/16, 208/7 

k.+unga 110/38, 125/21, 133/8, 

220/20 

k.+ungm 115/6, 115/8 
[=29] 

kulak(ğ) kulak 
k. 173/11 

k. sal- 1/5, 121/2, 128/2, 
141/27, 199/31 

k.+ğa 185/31 

k.+ı 51/15, 114/19,216/10 
k.+ıdın 24/11, 129/6 
k.+ığa 42/30, 124/30, 126/15, 
193/31,241/38 

k.+ıge 17/3, 105/33 
k.+ım 43/5 
k.+ın 173/14 
[= 21 ] 

kulluk kulluk, kölelik 
k.+ğa 61/10 
k.+ka 171/39 

İ=2] 

kulub (A) kalpler, gönüller 
k. 57/17 

İ=l] 

kulzüm (A) deniz; Kızıldeniz 
k. 236/27 
k. bol-65/27 
k. eyle-81/63 
[=3] 

kumar (A) kumar 

k. 193/30, 237/77 
[= 1 ] 
kür (F) kör 

k. 7/11, 11/28,25/7,44/40, 
74/1, 74/3, 74/6, 74/7, 74/8, 74/9, 
74/10, 74/12, 74/14, 74/15, 89/27, 
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101/7, 104/9, 105/47, 117/28, 118/7, 
118/8, 118/15, 119/25, 119/85, 120/24, 
141/169, 145/21, 163/14, 163/22, 
179/22, 207/36, 212/9, 237/11, 237/44, 
243/19 

k. bol- 90/28, 112/39, 172/15, 
20/53, 210/10 

k. eyle- 210/7 

k.-ı bi-makşüd 178/22 

k.-ı diğer 118/10 

k.-ı felân 74/5 

k.-ı mâder-zâd 214/11 

k.-ı nâ-binâ 118/1 

k.-ı nâ-binâ-yı bı-haber 118/17 

k.-ı zemin 145/31,225/18 

k. idi 3/29, 140/10, 226/33 

k. iken 237/51 

k. imem 237/60 

k. imes 73/12 

k. irdi 36/9 

k. irür 50/46 

k. it- 15/30, 184/62 

k. kıl- 15/19 

k. u gümrâh 226/89 

k. u gümrâh kıl- 106/62 

k. uker 74/4, 74/19, 74/20 

k. u ker bol- 26/4 

k. uker idi 163/1 

k. u leng 12/6 

k. u rencür 43/7 

k.+dur 117/8, 118/26, 156/25, 

172/36 

k.+ge 18/14, 50/44, 149/27 
k.+lar 118/23, 119/24, 240/34 
k.+large 24/6 
k.+lamı 204/29 
k.+m 74/11, 166/26,212/1 
k.+sen 44/22, 220/24 
[= 86 ] 

kür-batın (F+A) gönül gözü kapalı, 
basiretsiz 

k. 42/25 
[= 1 ] 

kur- kurmak 

k.-ung 193/49 
k.-up 62/26, 197/12 


[=3] 

Kur’an (A) Kur’ân-ı Kerim 

K. 3/72, 138/1, 138/3, 186/19, 
199/16, 199/24 

K.+ça 119/47 

K.+dın 58/72, 136/13, 136/14 
K.+dur 58/53, 58/54 
K.+ı 124/38 
[=13] 

kurb (A) yakın olma, yakınlık, yakın 
bulunma; tas. ezelde yani ruhların 
yaratıldığı zaman kul ile Allah 
arasında verilen söze vefa, kul ile 
Allah arasındaki yakınlık 

k. 69/30, 205/28, 236/44, 
236/90, 242/6, 242/13 

k.-ı abdâl-ı du c â 24/15 
k.-ı Allah 81/73 
k.-ı devlet 199/73 
k.-ı İlyâsi 241/15 
k.-ı imân 50/16 
k.-ı Müsâlik 241/13 
k.-ı nâm 32/18 
k.-ı pâk 42/1 

k.-ı pâk-i âf-tâb-ı piş ü pes 

49/16 

k.-ı pâk-i Hâce Mahmüd 

236/57 

k.-ı pâkân 31/32 

k.-ı peygamber irür 205/42 

k.-ı virân 199/11 

k.-ı Zekriyâ 51/15 

k.-i hâşşu’l-hâş 57/77 

k. irür 69/116 

k.+ğa 242/86 

k.+ı 49/12, 207/41 

k.+ıça 215/33 

k.+ıdın 220/21 

k.+ıdur 57/82 

k.+ıge 39/37, 50/47, 57/66, 

215/6 

k.+ım 164/1 
k.+ımnı 16/6 
k.+ıng 49/15 
k.+ung 241/86 
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[=36] 

kurbân (A) kurban 
k. bol- 85/4 
k. kıl- 178/62 
k.+ı-men 92/43 
[=3] 

kurbet (A) yakınlık, akrabalık; 

Allah’a yakınlık 

k. 170/42, 226/49 
k.+i 58/36, 124/56 
[=4] 

kurbiyet (A) yakınlık, yakın olma; 

Allah’a yakınlık 
k. 208/7 
[= 1 ] 

kur-dil (F) gönlü kör, cahil 
k. 166/23, 190/46 
k. irdi 134/2, 204/42 
k.+din 184/11 
k.+ge 134/13, 178/76 
k.+ni 158/19 
[= 8 ] 

küri (F) körlük; bir kör 
k.-idil 117/29 
k.+ge 178/86 
[= 2 ] 

kürlik (F+T) körlük 
k. 210/12 
[= 1 ] 

kuru- kurumak 
k.-r 229/3 
[= 1 ] 

kuruğ kuru krş. kuruk 

k. 58/57, 235/5, 235/9 
[=3] 

kuruk kuru krş. kuruğ 
k. 69/97, 162/43 
[= 2 ] 

kusur (A) kusur, ayıp 
k. 107/8 

İ=l] 

küşiş (F) çalışma, çabalama 
g.-i din kıl- 89/31 
g. it- 8/34, 142/7 
g.+ler 18/26 
[=4] 


kut (A) yiyecek, yaşamak için yenilen 
şey 

k. 91/3 

k. eyle- 172/3 

k. it-207/63 

k.+ı 219/9, 237/2, 237/61 

k.+ları 198/6 

İ=7] 

kutah (F) kısa, boysuz krş. küteh 

k. 139/4, 204/6, 225/13,231/3 
k. bol- 176/2 
k. eyle- 91/7 
k. iken 207/20 
k. irür 141/120 
k. kıl-221/16 
k.+ımız 11/69 
[= 10 ] 

kutb (A) bir grubun bir kavmin ileri 
geleni; bir konuda geniş bilgi sahibi 
olan tas. halkı irşat etmek ve hidayete 
erdirme işiyle görevli velî olup arştan 
ferşe kadar tasarruf sahibi, bir tarikatın 
önde geleni 

k. 50/35, 227/19 
k.-ı c Abdu’l-Kâdiri 131/1 
k.-ı evtâd 241/27 
k.-ı evtâd-ı cihan 18/36 
k.-ı kâmil 50/13 
k.-ı vakt 28/14, 126/9, 148/1, 
148/6, 171/40, 186/90, 236/95, 242/74 
k.-ı zaman 50/11, 227/38 
k.-ı zamâni bol- 139/8 
k. ikendür 171/42 
k.+dın 103/25, 241/21 
k.+ge 186/9 

k.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

186/72 

k.+lar 141/152, 234/48 
k.+men 242/74 
k.+m 242/1 
[=26] 

kutb-ı Berhaki (k.a) Berhaklı kutup, 
Berhak’ın kutbu 
K. 241/1 
[= 1 ] 
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Kutb-ı Rabbani (k.a) Mevlana 
Celaleddin-i Rumî 

K. 6/1, 8/78, 151/29, 158/26, 
166/33, 174/12, 180/31, 186/102, 
193/95, 200/15, 207/69, 221/20, 229/6, 
237/93, 243/68 
[=15] 

küteh (F) kısa, boysuz krş. kütâh 

k. 51/7, 119/71, 159/1, 199/56, 
237/39, 243/54 

k. iken 97/18 
k.+ler 225/8 
[= 8 ] 

kütehlik(g) (F+T) kısalık 
k. 17/2 
k.+im 241/43 
[= 2 ] 

küteh-nazar (F+A) kısa gören, 
neticeyi göremeyen, basiretsiz 
k. 20/2 
k.+dın 37/13 
k.+m 6/15 
[=3] 

kutul- kurtulmak 
k.-dı 236/90 
k.-dıng 81/69 
k.-dung 81/69, 157/51 
k.-gey-sen 222/2 
k.-mas 62/11 
k.-may-men 182/2 

[=7] ’ 

kuvvet (A) kuvvet, güç 

k. 8/11, 19/2, 88/47, 89/58 
k. bol-74/20 
k.-i âteş 117/14 
k.-i Necme’d-din 80/20 
k.-i nür 82/19 
k.+i 95/3,219/9, 241/80 
[= 11 ] 

küy (F) köy, mahalle; sevgilinin 
bulunduğu yer 
k. 213/6 
k.+ıda 62/7 
k.+ıdın 121/3 
k.+unga 87/6 
[=4] 


kuyuşkun atın art tarafı 
k. 53/12 

İ=l] 

kuze (F) su testisi 
k. 1/6, 231/3 
k.-i gerden-şikeste 88/35 
k.+de 45/6 
k.+lerdin 170/23 
[=5] 

kücâ (F) yer 

k. 119/100 
[= 1 ] 

küçük küçük 
k. 76/5 
[= 1 ] 

küdam (F) hangi, hangisi, biri 
k. 113/16 
[= 1 ] 

küdurât (F) kederler, sıkıntılar, 
üzüntüler 

k.-ı dil 226/112 
[= 1 ] 

küduret (F) bulanıklık, gam, tasa, 
kaygı 

k. 39/14, 208/4 

k.+din 71/15, 121/6, 190/41 

[=5] 

küf bir şeye üfleme (yansıma 
kelime) 

k. 58/10, 186/82, 186/85 
[=3] 

küfr (A) Allah’a ve dine ait şeylere 
inanmama, dinsizlik; sövüp sayma 
k. 40/6, 47/3, 47/3, 69/13, 
69/19, 89/25, 125/34 
k. bol- 15/31 
k. irür 226/20 
k. it- 113/31 
k. ü bim 73/69, 73/70 
k. ü imân 15/33, 18/21,47/2, 
47/12, 69/72, 178/107 
k.+din 119/83 
k.+i 15/31 
k.+ini 27/52, 42/9 
k.+ler 23/31 
[=23] 

küfri (A) küfre ait, küfürle ilgili 



1121 


k.+dür 39/35, 89/28 
[= 2 ] 

kühen (F) eski, yıpranmış krş. köhne 
k. 20/5, 157/24, 171/6 
[=3] 

kühen-sâl (F) yaşlı 

k. ü kadim 134/1 
[= 1 ] ' 

küli (<A. külli) umumî, bütün, çok 
k. 92/15, 241/78 
[= 1 ] 

kül kül, ateş külü 
k.+i 106/18 
k.+idür 143/4 
k.+ige 106/18 

[=4] 

kül- gülmek 

k.-di 63/8, 197/25, 227/39 
k.-e 179/20, 179/20 
k.-edür 179/20 
k.-er 69/39, 190/17 
k.-er-men 60/38 
k.-gey 8/45 
k.-mağ 197/7 
k.-makni 92/38 
k.-megin 228/7 
k.-mek 234/46 
k.-mekdür 50/59 
[=15] 

külah (F) külah 

k. 31/27, 111/15, 141/109, 

162/56 

k.+ı 185/5 
[=5] 

külal (F) çanak çömlek seramik ustası 
k. 1/6 
[= 1 ] 

külbe (F) kulübe 
k.+m 87/3 
[= 1 ] 

külbek (F) kulübe 

k.-i lâ-biş-men 77/20 
[= 1 ] 

külçe parça parça 
k. 69/9 
[= 1 ] 

külend (F) kazma, kürek 


k. 105/36, 150/18, 156/66, 
171/2, 171/32, 174/2, 236/82 
[=7] 

küleng (F) turna kuşu 

k. 48/11, 119/98, 141/158, 

243/16 

k.+din 146/14 
[=5] 

külhan (F) hamam ocağı, külhan 
k. 211/22 
k.+am 242/26 
k.+ımnı 216/13 

[=3] 

külhat leş yiyen bir hayvan türü (?) 
k. 127/4 
[= 1 ] 

küll (A) hep, bütün 

k. 25/15, 39/7, 42/33, 45/22, 
52/25, 57/60, 58/46, 60/15, 62/44, 
65/24, 71/21, 77/16, 81/33, 81/60, 
81/60, 81/61, 81/121, 81/125, 112/7, 
112/38, 113/7, 126/41, 141/75, 155/3, 
157/11, 162/19, 165/40, 193/39, 
226/54, 226/58, 227/36, 233/13, 
234/11, 237/54, 237/90, 241/48 
k. bol- 38/3, 57/4, 57/89, 
57/89, 62/40, 62/48, 73/59, 81/13, 
81/121 

k.-i ahvâl 241/35 

k.-i 'âlem 59/2, 80/40 

k.-i c âşık 65/43 

k.-i c ayb 35/66 

k.-i cins 225/24 

k.-i hâl 104/22 

k.-i hâlât 59/22 

k.-i hestlik 220/29 

k.-i 'illet 178/54 

k.-i mahlûk 29/10, 81/126 

k.-i merd 48/53 

k.-i mezheb 69/28 

k.-i mühimmâtıng irür 62/25 

k.-i nâr 211/13 

k.-i râh 45/35 

k.-i reh-zen 154/4 

k.-i şeytâni irür 57/32 

k.-i ümmet 241/33 
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k.-i zemin 241/10 
k.+din 45/29, 57/4, 59/22, 

62/42 

k.+dür 111/30 
k.+ğa 220/31 
k.+ge 14/2 
k.+ing 62/22 
[=74] 

külli (A) umumî, bütün, hepsi 
k. 63/9 
k.+si 40/12 
[= 2 ] 

küluh (F) kesek, sıva parçası 
k. u seng 57/46 
[= 1 ] 

kün gün, gündüz, güneş 

k. 31/24, 36/10, 39/60, 43/15, 
46/15, 58/16, 63/7, 67/21, 69/36, 

69/37, 69/57, 71/13, 76/20, 76/21, 
77/22, 81/38, 81/38, 84/1, 91/24, 

92/32, 96/6, 110/15, 115/3, 124/29, 
124/61, 127/26, 141/114, 145/17, 
145/17, 148/4, 149/17, 149/17, 155/29, 
157/4, 157/38, 158/10, 158/10, 164/2, 
170/4, 173/22, 178/31, 185/17, 186/78, 
186/80, 192/11, 195/8, 199/39, 207/58, 
215/41, 215/41, 226/125, 234/13, 
237/68, 237/71, 240/14, 241/3, 241/3, 
241/47, 242/41, 242/72, 243/7 

k.+de 27/1, 48/34, 55/9, 64/10, 
88/42, 98/5, 105/21, 105/23, 120/22, 
135/9, 135/16, 145/23, 145/25, 155/14, 
156/49, 157/46, 157/47, 159/5, 184/16, 
191/4, 198/20, 198/52, 220/37, 241/7, 
241/57, 243/17 

k.+din 240/14 
k.+ge 156/48 
k.+i 236/52 

k.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
35/35, 58/2, 61/1, 62/1, 64/1, 66/1, 
66/14, 70/1, 71/3, 73/1, 73/23, 80/3, 
98/6 

k.+idin 65/18 
k.+idin 49/16 
k.+ini 51/5 
k.+lerini 117/25 
[=107] 


künc (F) köşe, bucak 

k.-i güristân irür 167/6 
k.-i kanâ c at 6/12 
[= 2 ]' 

künd (F) kör, keskin olmayan 
k. bol-5/12 
k. irür 36/11 
[= 2 ] 

kündüz gündüz 

k. 27/38, 60/31, 62/28, 65/36, 

66/49, 89/23, 92/37, 106/6, 106/63, 

190/28, 226/39 

k.+i 191/14 
[= 12 ] 

künişt (F) Yahudilerin havrası 
k. 17/4 
[= 1 ] 

künlük günlük, gün süresi kadar 
k. 178/70 
[= 1 ] 

küre (A) yuvarlak, küre 
k. 172/45 
[= 1 ] 

küre-i hak (A+F) toprak küre, yer 

yüzü 

k.-i felek 172/45 
[= 1 ] 

kürene (F) pirinç 
k. 69/18 
[= 1 ] 

kürre (F) sıpa; tay 
k. 173/22 
k.-i nev 172/47 
k.+ler 173/17 
[=3] 

küşende (F) öldüren, öldürücü 
k. irdi 88/11 
[= 1 ] 

küşte (F) öldürülmüş 
k.-i c ışk 36/13 
k. kılmak 36/13 
k.+lemi 36/13 
[=3] 

-L- 

lâ-adem (A) (?) 
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l.+ni 65/2, 65/5,216/6 
[=3] 

lâ-bîş (?) 

l.+men 77/20 
[= 1 ] 

lâ-cerem (A) şüphesiz, besbelli 
1. 104/15, 173/22 
[= 2 ] 

lâceverd (A) laciverd 
1. 165/21 
[= 1 ] 

lâf (F) söz, lakırdı; konuşma 
1 . 111/21 
l.-ı c âşıklıg 99/9 
l.-ı bi-câ 156/65 
l.-ı bî-had ur- 105/34 
l.-ı dürüğ 8/40, 105/38 
1. ur- 8/40, 58/26, 81/129, 
82/11, 84/6, 111/1, 111/2, 114/14, 
128/8, 148/27, 156/31, 156/54, 156/55, 
156/57, 156/62, 191/7 
l.+dur 120/34 
l.+ı 48/26, 129/5 
l.+ke 90/20 
[=26] 

lâğar (F) zayıf, cılız 

1.164/18,164/19,228/3 
1. bol-53/24 
1. eyle- 170/33 
1. irdi 4/1 
l.+em 141/30 
l.+nı 14/21 
[= 8 ] 

lâğari (F) zayıflık; bir zayıf 
1. 197/8, 240/14 
[= 2 ] 

lağziş (F) sürçüş, kayış, sürçme, 
kayma 

l.-i pâ 228/4, 228/6, 230/1 
[=3] 

lâ-havle (A) Bir sıkıntı bir bela 
meydana geldiğinde sabrın tükendiğini 
göstermek için söylenir. 

1. 48/70 
[= 1 ] 

lah(i)d (A) çukur, mezar 


1. 12/6, 108/3, 153/9 
l.+ge 89/61, 112/3 
[=5] 
lahm (A) et 

l.-ı latif 53/14 
l.+ını 127/11 
[= 2 ] 

laht (F) bir şeyin parçası, cüzü 
1. 99/12, 225/6, 225/6 
1. laht eyle- 236/22 
1. laht kıl-127/31 
l.+ı 157/34 
[= 6 ] 

Lahur (y.a) Hindistan’ın Lahur şehri 
L.+da 170/1 
L.+dın 186/71 
[= 2 ] 

lahza (A) an, lahza 

1. 69/73,69/108, 80/29,81/4, 
85/3, 89/50, 126/2, 157/54, 172/23, 
181/1, 197/14, 223/4, 236/80, 242/69 
l.+da 60/19 

l.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

82/50 

[=16] 

la e in (A) kovulmuş, nefret kazanmış, 
lanetlenmiş 

1. 3/29, 50/32, 135/27, 145/25 
l.+ni 157/47,211/2 
[= 6 ] 

lakab (A) lakap, takma ad 
l.+da 113/1 
[= 1 ] 

la‘1 (F) kırmızı; kırmızı ve değerli bir 
taş 

1. 125/6, 165/23, 184/47 

1. bol-57/11 

[=4] 

lâl (A) dilsiz 

1. 1/85, 15/24,31/9,41/11, 
155/10, 184/41, 185/20 

1. bol- 52/29, 65/33 
1. kil-31/9 
l.+dur 16/10 
l.+sen 64/22 
[= 12 ] 
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lâle (F) lale 

1. 106/29 
1. idim 110/16 
[= 2 ] 

lâle-şıfat (F+A) lale gibi 
1. 62/47 
[= 1 ] 

lâli (F) dilsiz 

1. idi 23/14 
[= 1 ] 

lâm (A) Arap alfabesinin yirmi üçüncü 
harfidir. 

1. 62/43, 69/109 
[= 2 ] 

lâ-mekân (A) mekansız, yersiz, yere 
ihtiyacı olmayan; Allah 

1. 1/93, 1/96, 82/40, 124/46, 
147/8, 218/6 

1. u lâ-zamân bol- 69/78 
l.+dın 39/22, 242/77 
l.+ge 237/32 
l.+m 88/11, 234/52 
[= 12 ] 

lâm-elif (A) Arap alfabesinin yirmi 
sekizinci harfidir. 

1. 62/47 
[= 1 ] 

la e net (A) lanet, beddua, ilenç 

1. 19/3, 30/27, 50/8, 135/27, 

148/31 

l.+i 3/39 
l.+ke 3/30 
l.+ler kıl- 157/3 
[= 8 ] 

lamet-gerde (A+F) lanet edilmiş, 
lanetlenmiş 

l.+dür 145/26 
[= 1 ] 

lameti (A) lanetlik 

1. 30/8, 30/8, 30/8 
[=3] 

lametli (A+T) lanetli 
1. 148/30 
[= 1 ] 

lâ-reyb (A) şüphesiz 
l.+din 97/39 


[= 1 ] 

İaşe (F) leş 

l.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

190/5 

[= 1 ] 

latif (A) yumuşak, hoş, güzel 
1. 88/5, 106/72, 226/49 
[=3] 

lâ’übal (A) ilişiksiz, kayıtsız, saygısız 
1. 214/1 
[= 1 ] 

lây (F) çamur; kül; tortu 
1. 113/8 

1. bol-41/8, 47/13 
l.-ı dünyâ 53/22 
l.-ı c işyân 47/13, 89/55 
[= 6 ] ' 

lâ-ya e kıl (A) dalgın, bîhoş 
1. idi 52/27 
[= 1 ] 

lâ-yezâl (A) bitimsiz, sonu olmayan 
1. 218/37 
[=U 

lâ-yezâli (A) sonsuzluk, bitimsiz,lik 
l.+dür 213/16 
[= 1 ] 

layığ (<A. layık) yakışan, yaraşır, 
layık krş. lâyık 

1. eyle-57/71 
l.+ı 38/8 
[= 2 ] 

layık (A) yakışan, yaraşır, layık 
krş. lâyığ 

1. 39/37, 45/49, 50/47, 126/38, 
141/25, 199/40, 204/25, 212/2, 215/6, 
215/16, 227/48 

1. bol- 11/48, 199/33, 227/27 

l.-ı bu girye 190/47 

l.-ı dergeh imes 18/22 

l.-ı devlet kıl- 3/11 

l.-ı düşnâm 52/31 

l.-ı envâr-ı firdevs bol- 158/13 

l.-ı hakka’l-yakin bol- 58/38 

l.-ı hizmet imes 97/11 

l.-ı nisbet 30/20 

l.-ı nisbet imestür 216/11 
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l.-ı rahmet imes 193/92 
l.-ı sohbet imes 75/4 
1. imes 11/30, 130/8 
1. imestür 52/32 
1. irmes 23/43, 62/17 
l.+dur 66/27 
l.+ı 186/73 

l.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 236/34 
[=33] 

lâ-zamân (A) zamansız 
1. 69/78, 82/40 
[= 2 ] 

lâzım (A) lazım, gerek 

1. 3/15, 3/18, 3/32, 3/33, 23/26, 
32/18, 32/20, 34/13, 35/9, 37/14, 

37/16, 48/75, 88/26, 97/27, 105/16, 
136/22, 138/10, 141/10, 141/18, 
141/21, 141/22, 141/60, 162/35, 
162/37, 165/43, 166/19, 178/3, 184/63, 
186/4, 197/5, 197/38, 204/44, 207/7, 
207/8, 207/13, 212/3, 214/22, 218/32, 
224/7, 226/37, 226/93, 234/13, 234/50 
1. bol- 35/8, 73/65, 110/28, 
162/48, 202/7 

1. durur 141/21 
l.-ı evlâd 119/27 
1. imes 50/6, 141/9, 207/13, 
218/22, 236/23 

1. imestür 188/7 
1. irdi 204/7 
1. irmestür 242/37 
1. irmiş 3/31 
1. irür 188/1 
l.+du 15/36, 240/43 
l.+dur 5/13, 32/34, 92/4, 

171/25, 178/86, 199/28,207/9 
l.+ı 226/146 
[=70] 

le- e amruk (A) “ömrün hakkı için” 
anlamında yemin sözü 
l.+ni 2/9 
[= 1 ] 

leb (F) dudak 

1. 23/9, 82/34 

1. aç- 14/35, 110/14, 170/21, 
170/26, 199/21, 205/1 
l.-i şeker 99/4 


1. ki m iri at- 214/5 
1. tibret-214/8 
l.+i 178/56 
l.+ide 170/43 
l.+ni 93/10, 171/37 
[=15] 

lebbeyk (A) “buyurunuz, emir sizindir 
efendim!” anlamında kullanılan bir 
kelime, hacda dua olarak kullanılır. 

1. 242/82 
[= 1 ] 

leben (A) süt 
1. 125/1 
[= 1 ] 

leb-güşâde (F) dudağı açılmış, 
konuşan, söyleyen 
1. kıl-234/6 
[= 1 ] 

lebîb (A) akıllı 

1. 57/14, 81/22 
[= 2 ] 

leb-riz (F) tışıcı, ağzına kadar dolmuş. 
1. it-62/43 
[= 1 ] 

leb-teşne (F) susamış 
1. 20/38 

l.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

236/65 

l.+si-men 37/17 
[=3] 
legend (?) 

1. 184/24 
[= 1 ] 

lek (A) yüz bin 

1. 124/31, 124/55, 133/19, 
141/160, 166/30, 191/5 
[= 6 ] 

leked (F) tepme, çifte 
1. 158/25 
l.+lerdin 50/38 
[= 2 ] 

leked-küb (F) çifte yiyen 
l.+ı kıl-184/16 
l.+i (i: Farsça birlik ya’sı) idi 

172/40 

[= 2 ] 

leken (A) leğen 
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1. 157/32 
[= 1 ] 

lek ü heftâd (A+F) yüz bin yetmiş 
1. 125/2 
[=1] 

lem-yezel (A) zeval bulunmaz, zail 
olmaz, bakî, kalıcı 
l.+dür 201/5 
[= 1 ] 

leng (F) topal 

1.11/69,12/6,15/23,39/18, 
44/16, 93/9, 133/10, 134/7, 135/10, 
137/1, 141/50, 141/158, 162/44, 172/6, 
172/15, 172/36, 178/48, 179/22, 
204/23, 227/67, 237/1, 237/21, 237/39 
1. bol- 130/5 

l.-i ber-câ-mânde 28/12, 126/8, 

227/63 

1. irür 234/39 
1. ü muztar bol-141/122 
l.+dür 26/12, 28/19, 140/5 
l.+i 162/6 

l.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

35/20 

l.+i-sen 173/31 

l.+ige 166/31 

l.+miz 155/22 

l.+ni 18/15, 136/12, 178/41 

[=40] 

lenger (F) gemiyi yerinde mıhlamak 
için denize atılan zincir ve zincirin 
ucundaki çapa 

1. 119/88,243/30 
l.-i can 236/19 
l.+dür 17/9 

l.+i 30/27, 88/8, 106/64, 

141/26, 178/41, 179/14, 185/21, 
186/13, 227/27 

l.+idin 115/1 
l.+ing 45/51 
l.+ni 150/26 
[=16] 

leng-pa (F) ayağı topal krş. leng-pay 
1. 197/7 
[= 1 ] 

leng-pay (F) ayağı topal krş. leng-pa 
1.45/5 


[= 1 ] 

lerzân (F) titrek, titreyen 
1 . 211/21 
[= 1 ] 

lerze (F) titreme, titreyiş 

1. tut- 57/19, 226/27 
l.+de 100/5 
[=3] 

lerzide (F) titreyen 

1. bol- 226/20 
l.+dür 156/12, 156/29 
l.+men 157/8 
[=4] 

leşker (F) asker 

1. 10/15, 162/10 

l.-i hırs u hevâ 178/43 

l.-i merg-i c ases 172/35 

l.-i nefs 110/40 

l.-i nefs-i hasis bol- 14/16 

l.-i şehvet 178/42 

l.-i şeytân irür 55/7, 178/86 

l.-i şeytân kıl- 28/14 

l.+din 145/33 

l.+i 14/28, 95/3, 145/34, 185/1, 
211/2, 220/16 

l.+idin 115/6 
l.+iğa 197/20 
[=19] 

leşkeri (F) askere ait, askerle ilgili 
l.+ler 91/22 
[= 1 ] 

let (F) tokat, sille 

1. iken 105/29 
l.+i 105/30 
[= 2 ] 

levendlik (F+T) kabadayılık; 
zamparalık; tembellik 
1. 205/5 
[= 1 ] 

levh (A) yassı düz üzerine resim yazı 
gibi şeyler yazılabilen nesne 
l.-i sâde 205/36 
[= 1 ] 

levh-i a e zam (A) Allah tarafından 
takdir edilen şeylerin yazılı bulunduğu 
manevî levha 
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1. 29/1 
l.+dın 164/6 
[= 2 ] 

levh-i mahfuz (A) Allah tarafından 
takdir edilen şeylerin yazılı bulunduğu 
manevî levha 
1. 57/65 
[= 1 ] 

levh u kalem (A) levh ve kalem 

İ. 34/8, 150/23, 236/47, 243/7 
[=4] 

levlâk (A) bir kudsî hadisten alınmış 
olup Hz. Muhammet’e hitaptır, 
l.+dur 206/24 
[= 1 ] 

levn (A) çeşit, nevi 
l.+dür 243/23 
[= 1 ] 

levvâme (A) çok levm edici, 
çekiştirici, başa kakıcı 
l.+dür 55/5 
[= 1 ] 

leyi (A) gece 
1. 163/3 
[= 1 ] 

Leyla (k.a) Leyla ve Mecnun 
hikayesinin kadın kahramanı 
krş. Leylî 

L. 87/10 
[= 1 ] 

Leyli (k.a) Leyla ve Mecnun 
hikayesinin kadın kahramanı 
krş. Leylâ 

L. 52/7, 58/64, 62/4, 62/6, 
62/19, 73/4, 73/7, 73/10, 73/12, 73/13, 
73/18, 73/33, 73/40, 73/41, 80/30 

L.+din 62/6, 62/10, 73/6, 73/6, 

122/8 

L.+ge 73/11 

L.+ni51/5, 62/5, 62/7, 62/8, 
62/14, 73/9, 73/10, 73/16, 73/21, 
73/27, 73/28 
[=32] 

Leyliya (A) ey Leyla! 

L. 62/3 
[= 1 ] 

leziz (A) lezzetli, tatlı, hoşa gider 


l.+dür 71/12 
[= 1 ] 

lezzet (A) lezzet, tat 
1. 13/17, 57/69 
l.-i din 203/9 
l.-i turş u şirin 40/24 
l.+i 162/41 
l.+idin 85/12 
l.+ini 63/25 
l.+ni 108/2 
[= 8 ] 

libâs (A) elbise, örtü 
1. 48/48, 213/2 
l.-ı ğayriyet 48/60 
l.-ı hestlik 48/65 
l.-ı nik 48/54 
l.+ı 48/52, 106/27 
l.+ım 106/32 
[= 8 ] 

licâm (A) hayvanın ağzına vurulan 
gem 

1. 211/23 
l.+ı 53/10 
[= 2 ] 

lik (F) lâkin, fakat 

1. 11/47,20/13,20/31,23/58, 
32/27, 38/4, 40/10, 41/9, 42/37, 47/11, 
47/13, 50/25, 57/13, 69/3, 88/14, 

90/36, 92/34, 97/62, 105/10, 105/11, 
106/27, 132/2, 133/19, 136/25, 141/70, 
165/4, 171/3, 172/2, 178/114, 196/4, 
197/16, 198/59, 199/8, 204/44, 207/28, 
215/17, 215/46, 216/10, 220/13, 
225/23, 225/38, 225/42, 237/53, 
241/35,242/18 
[=45] 

likin (F) lâkin 

1. 11/27,35/7,41/14, 181/9 
[=4] 

lillâh (A) Allah’a mahsus, Allah için 
1. 215/40 
[= 1 ] 

limu (F) limon 

1. 92/45, 97/62, 198/12 
[=3] 

livâtager (A+F) livata yapan 
1. idi 127/9 
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[= 1 ] 

lokma (A) lokma 

1. 42/28, 54/20, 66/14, 91/35, 
125/4, 141/60, 145/5, 145/14, 178/113, 
178/114, 186/50, 191/27,219/7, 

240/25 

l.-i bi-renc 125/15 
l.-i biyâh 69/106 
l.-i püşt 149/19 
l.-i râhile 240/23 
1. kıl- 127/3 
l.+dur 43/4 
l.+ge 99/27, 99/29 
l.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

71/5 

l.+i kıl-71/12 
l.+lardın 203/11 
l.+m 71/8 
l.+mnı 145/19 
l.+sı 57/12, 79/1 
l.+sıdur 44/38 
l.+sını 66/47 
[=31] 

lokma-bahş (A+F) lokma bahşeden, 
lokma veren 

l.+men 242/68 
l.+sen 225/28 
[= 2 ] 

lokmaber (A+F) lokma alan, lokma 
götüren 

1. bol-44/38 
[=!] 

lokma-cüy (A+F) lokma araştıran, 
yiyecek arayan 
1. 155/1 
[=1] 

Lokman (k.a) İslamlıktan önceki 
Araplarda efsanevî bir şahsiyet olup 
Kuran’da zikredildiği gibi, sonraki 
devirlerin efsane ve şiirinde öğüt veren 
sözleriyle meşhur olan pek eski bir 
hekimin veya hikayecinin adı 
L. 25/7, 127/35, 200/13 
L.-ı vakt 43/7 
L.+ı 37/3, 117/2 
L.+ını 186/21 


L.+lar 122/4 
[= 8 ] 

lu e bet-bâz (A+F) oyuncu, hokkabaz, 
kuklacı 

1. 14/32 
l.+ge 23/43 
[= 2 ] 

lüli (F) şarkı söyleyen, oynayan kadın 
1. 59/10, 106/35, 141/75, 

141/76 

l.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

163/2 

[=5] 

1Ü1İ -zen (F) şarkı söyleyen oynak 
kadın 

1. 163/4 
l.+i 163/9 
[= 2 ] 

Lüt (k.a) Hz. İbrahimin’in yeğeni olan 
peygamber 

L. 15/22, 49/23, 127/38, 

236/17 

[=4] 

lutf (A) hoşluk, güzellik; iyi muamele, 
iyilik 

1.50/60,93/4,97/37,112/56, 
151/25, 151/25, 178/90, 193/8, 223/9, 
241/23 

l.-ı cüy 193/29 
l.-ı ekberi 119/102, 178/88 
l.-ı Gaffâri 157/57 
l.-ı Gafur 35/9, 156/68 
l.-ı habir 199/4, 207/66 
l.-ı Hak 119/101, 136/25, 

181/8, 186/97, 195/8, 197/30, 198/5 
l.-ı hüb 2/12 

l.-ı pak 8/14, 11/49, 40/16, 
43/18, 50/63, 110/35, 112/47, 127/46, 
136/20, 141/116, 199/49, 199/51, 
199/70, 210/10 

l.-ı pâk-ı Rabbani 124/65 

l.-ı pâk-i şâh 34/5 

l.-ı peyğamber 20/49, 140/20 

l.-ı Rabbani 37/18 

l.-ı veli 220/35 

1. it- 18/24, 136/26 
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1. kıl-20/18, 140/15, 177/3, 

241/40 

1. u c atâ 190/31 
1. u kerem 203/6 
l.+ı 26/4 

l.+ıdın 2/9, 197/34 
l.+ıdur 158/8 
l.+ını 106/79 
l.+ıge 6/5, 199/11 
l.+umdın 49/30 
l.+umdur 193/27 
l.+ung 201/6 
l.+unga 201/1 
[=65] 

lutfı (A) lutuf, iyilik 

l. +ge 107/9 
[= 1 ] 

-M- 

mâ (F) biz 

m. vü men 47/22, 124/40, 

169/4 

m. vü meni 60/5, 62/35, 81/59, 
119/99, 145/30, 198/22, 226/136 

m. vü meni kıl- 58/37, 126/43 
[= 12 ] 

mâ e (A) ile, beraber, birlikte 
m. 65/17 
[= 1 ] 

ma e âş (A) yaşayış, dirlik 
m.+ı 207/64 
[= 1 ] 

ma'bübi (?) 

m. 39/41 

. [=1] 

ma e büd (A) kendisine ibadet edilen; 
Allah 

m.+ıng 193/35 
[= 1 ] 

madıüdlik (A+T) mabudluk 
m.+de 11/13 
[= 1 ] 

macera (A) cereyan eden, olup geçen 
şey 

m. eyle- 57/85 


m.+dın 227/61,231/9 
[=3] 

mâçe (F) dişi, sıpa 
m. 172/46 
[= 1 ] 

ma'den (A) maden 

m.-i derya-yı lutf-ı kahr 50/60 
[= 1 ] 

ma'denhâ (A+F) madenler 
m. 219/11 
[= 1 ] 

mâder (F) anne, ana 

m. 131/5, 131/6, 198/33 
m. ü duhter 95/6 
m.+dindü 97/50 
m.+i 8/39, 46/7, 193/59, 

218/12 

m.+im 8/40 
m.+ing 149/6 
m.+ni 106/85 
[= 12 ] 

mâder-hüy (F) anneden gelen huy 
m.+m 65/19 
[= 1 ] 

mâder-zâd (F) anadan doğma 
m. 214/11 
[= 1 ] 

mâder-zâdi (F) anadan doğma 
m.+dür 49/2 
[= 1 ] 

mâ ev hâ (F) biz ya da o 
m. 2/10 
[= 1 ] 

mağfiret (A) Allah’ın kullarının 

günahını affetmesi 
m. 75/3 
_ [= 1 ] 

mağlüb (A) mağlup, yenilmiş 
m. bol- 164/10 

. [=1] 

mağlûbe (A) savaş, mücadele, kavga 
m. 50/37 
[= 1 ] 

mağrib (A) garp, batı, batı tarafta olan 

memleketler 

m. 112/32 
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m. ü maşnkl/26, 218/9, 

218/17 

m.+de 126/3 
m.+ge 226/1, 230/3 

_ [=7] 

mağrur (A) gururlu, büyüklük 
taslayan 

m. 91/28, 202/5, 218/25, 
226/149, 232/6 

m. bol- 10/14, 27/25, 27/45, 
28/22, 48/33, 58/52, 58/57, 58/71, 
69/97, 83/6, 137/15, 198/27, 236/20 
m. eyle- 226/149 
m.-ı c akl olma- 79/15 
m.-ı dünyâ bol- 56/5 
m.-ı esb irdi 119/2 
m.-ı neseb bol- 226/150 
m.-ı nisbet 39/46 
m.-ı şad-neng ü namus kıl- 

106/60 

m.-ı tâ c ati imes 218/25 
m. irdiler 118/24 
m. kıl-57/36, 232/4 
m.+dur 67/33,215/44 
m.+ı 204/11,237/9 
m.+m 3/38 
m.+sen 77/12 
_ [=35] 

mağrûr-bend (A+F) gururuna esir 
olmuş 

m. 205/3 
. [=1] 

mağrûri (A) mağrura ait, mağrurla 
ilgili; bir mağrur 

m. 30/26,43/6,43/11, 119/12 
[=4] 

mağrûriyet (A) gururluluk, kibirlilik 
m. 77/9 
m.+im 57/35 
_ [ = 2 ] 

mağrûrlik (A+T) mağrurluk 
m.+de 119/12 
m.+ni 43/6 
_[= 2 ] 

mağrûr-nâm (A+F) namı mağrur, 
gururu ile bilinen 
m. 3/37 


. [=1 _ ] 

mağrür-şüret (A) görüntüsü gururlu 

olan, kibirli görünen 
m. 166/1 
m. iken 235/12 
[= 2 ] 

mağz (F) beyin, dimağ; iç, öz 
m. 82/44, 89/61, 156/8 
m.-ı post 215/31 
m.+ı 188/3, 197/19 
[= 6 ] 

mâh (F) ay; senenin on ikide biri 

m. 99/7, 110/34, 162/56, 184/8 

m.-ı c ankâ 56/1 

m.-ı cihan 85/1 

m. u karâr 112/40 

m. u ker 112/40 

m. u sâl 8/9, 30/17, 49/33, 

136/23 

m.+ı 106/92, 112/18 
m.+ını 112/16, 112/17 
m.+ke 35/5, 163/3 
m.+m 35/34 
[=19] 

mahal(l) (A) yer 
m. 184/52 
m.-i bâmdâd 35/3 
m.-i girdbâd 35/3 
m.-i râz 40/8 
m.+din 178/105 
m.+ni 190/21 
[= 6 ] 

mahâşil (A) gelir, hasılat, kar, kazanç, 

üretim 

m. 35/21, 135/5, 172/42 
m.+ı 141/74 
m.+lar 44/22 
m.+m 35/17 
_[= 6 ] 

mahbüb (A) sevilmiş, sevilen, sevgili 
m. irür 149/26 
m.+ıdın 11/1 
_[= 2 ] 

mahbüs (A) hapsolunmuş, bir yere 

kapatılmış 

m. kıl- 106/60 
[= 1 ] 
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mahfi (A) gizli, saklı 

m. 3/25, 48/7, 48/27, 52/7, 

57/81, 62/27, 66/1, 67/10, 73/61, 

81/39, 171/36, 199/4, 224/2, 242/23 
m. kıl-242/17 
m. tut- 199/7, 226/104 
m. vü celi 170/31,212/18 
m.+de 12/3, 141/155, 191/21, 

234/27 

m.+din 71/3, 199/21 

m.+dür 69/31 

m.+ge 82/23 

m.+lemi 3/8, 66/6, 73/68 

m.+ni 39/28 

[=31] 

mâhi (F) balık 
m. 27/45 
m.+ge 207/24 
m.+ler 49/19 
m.+lerge 186/51 
[=4] 

mahlas (A) kurtulacak yer 

m. 28/7, 156/38, 184/60 
m.-ı hâlis 184/58 
m.+ı 35/30, 48/17, 115/8, 

118/21,226/62 
_ [=9] 

mahlûk (A) yaratılmış, yaratık 
m. 1/46, 69/17, 199/42 
m.-ı Hak 145/8 
m.+dın 81/126 
m.+ıdur 69/16 
m.+lardın 207/62 
m.+m 29/10, 49/12 

. [=9] 

mahlüki (F) mahluk, yaratılmışa ait 
m.+ni 11/16 
[=1] 

mahmüd (A) sena edilmiş, övülmeye 

değer 

m. 166/15, 181/9 
m. bol- 30/9, 242/80 
m. kıl-5/10, 243/51 
[=6] 

Mahmüdi (A) Mahmud’a ait, Hz. 

Muhammet’e ait, onunla ilgili 


M.+din 56/3 
[=1] 

mahmüri (A) mahmur, sarhoş, baygın 
m. 43/17 
[= 1 ] 

mahreç (A) ağızdan harflerin çıktığı 
yer 

m.+ini 199/24 
[= 1 ] 

mahrem (A) haram, şeriatın yasak 
ettiği şey; gizli olan, herkese 
söylenmeyen 

m. 89/10, 243/67 
m. bol- 120/38, 199/12 
m.-i derkâr 7/4 
m.-i derkâr idi 9/2 
m.-i dil 79/8 

m.-i esrâr-ı kül bol- 25/15 

m.-i esrâr irür 57/2 

m.-i ol râz imes 38/4 

m.-i sırr-ı İlâh 45/35 

m. imes 38/21, 82/34, 241/89 

m. imestür 110/17 

m. irdi 52/25 

m. ü demsâz 1/39 

m.+düler 69/95 

m.+dür 52/28, 79/26 

m.+i 82/22, 82/35 

m.+im 8/48, 60/37, 79/7, 82/32 

m.+im-sen 191/17 

m.+ing 98/8 

m.+lerge 160/7 

[=29] 

mahremiyet (A) mahremlik, mahrem 
olma hali 

m. bol-73/67, 73/68 
[= 2 ] 

mahremlik (A+T) mahremlik, 
mahrem olma hali 
m.+de 38/5 
[= 1 ] 

mahşer (A) toplanacak yer; kıyamette 
ölülerin dirilip toplanacağı yer; çok 
kalabalık 

m. 29/7,58/31, 112/26, 141/96 
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m.+de 14/23, 17/12, 21/2, 
141/97, 165/27, 168/2, 184/43, 194/2, 
223/9, 240/40, 243/26 

m.+din 106/83, 156/61, 198/41 
m.+dür 223/5 
m.+ge 134/9 

m.+ni 90/42, 97/60, 112/34 
[=23] 

mahşeri (A) mahşere ait, mahşer gibi 
m. bol- 225/2 
[= 1 ] 

mâh-tâb (F) ay ışığı, mehtap; on dört 
gecelik ay 

m. 198/28 
m.+ım 150/11 
[= 2 ] 

mahv (A) yok etme, ortadan kaldırma, 
harap etme Tas. beşerî eksikliklerden 
kurtulma hali 

m. bol- 3/47, 69/97, 82/3 
m.-i bahr-i c ilm-i zât bol- 

69/113 

m.-i Hak bol- 69/102 
m. it-29/13 
[= 6 ] 

mahv-der-mahv (A+F) bir şeyde tam 
yokluk, tam mahviyet, sırf mahviyet 
m. eyle- 69/72 
m.-i cemâl 81/114 
[= 2 ] 

mahya (F) ey balık! 
m. 11/63 
[= 1 ] 

mahz (A) halis, saf, katıksız, tam 
m. 25/5, 36/3, 66/3, 89/28, 

123/3 

m.-ı c ârif 39/64 
m.-ı dendân 126/18 
m.-ı dünyâ 48/31 
m.-ı güftâr 80/23 
m.-ı güm-râhlik 8/9 
m.-ı huşk-ı sâye’i 96/9 
m.-ı nâ-dânlik iken 156/60 
m.-ı ser-cünbân imes 214/9 
m.-ı şerkat 79/21 
m.-ı tasvir 168/7 


[=15] 

mahzâ (A) ancak, yalnız 
m. 105/38 
[= 1 ] 

mahzen (A) içinde eşya saklanacak 
yer, mahzen 

m. 48/70, 88/33 

m.-i dünyâ vü din 218/34 

m.-i esrâr 2/8 

m.-i esrâr idi 147/10 

m.-i esrâr iken 207/42 

m.-i esrâr kıl- 11/50, 217/27 

m.-i genc-i imân bol- 11/58 

m.-i rahmet irür 47/21 

m. kimyâ 2/4 

m.+i 146/18, 162/58 

[=13] 

mahz-ken (A+F) tazeleyici, 
temizleyici 

m. 93/5 
[= 1 ] 

makam (A) kıyam edilen, durulan, 
durulacak yer; makam, mertebe; 
tas. salikin gösterdiği çaba ile ulaştığı, 
katlanarak azimli bir şekilde 
gerçekleştirdiği merhale 

m. 69/111, 81/58, 81/116, 
113/11, 198/56, 211/14, 238/5, 241/90, 
242/6 

m.-ı c âfiyet 181/9 

m.-ı aşli 81/58 

m.-ı büy-ı c ışk 37/10 

m.-ı cân 242/80 

m.-ı hâl 41/12 

m.-ı halvet-i pâkân 168/8 

m.-ı hâtır 5/9 

m.-ı kâf-ı kudret 29/3, 81/128 
m.-ı Mahmüdi 56/3 
m.-ı Mebde-i Nür 56/18 
m.-ı nefha-i yevmü’l-cezâ 

243/53 

m.-ı sâhibü’l-işbât 71/2 
m.-ı saht 81/27 
m.-ı vahdet-i zât-ı Gafur 81/9 
m.-ı Yesrib ü Bathâ 162/24 
m.+ı 37/1, 241/27 
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[=27] 

makâmat (A) makamlar 
m. 31/20 
_[= 1 ] 

makbul (A) makbul 

m. 15/34, 37/2, 44/25, 126/37, 

141/134, 186/32, 186/100, 199/30, 

240/39 

m. bol- 82/40, 104/2, 105/40, 

205/12 

m.-ı can bol- 36/21 
m.-ı ekber bol- 11/57 
m.-ı Hak 103/17 
m.-ı İlâh bol- 103/21 
m.-ı cihan bol- 205/15 
m. kıl- 140/17, 161/4 
m.+dü 39/5 
m.+dür 45/36, 163/25 
m.+ğa 190/25 
[=24] 

makiyân (F) tavuk 
m.+m 173/31 
[= 1 ] 

makşad (A) maksat 
m.-ı dil 65/34 

m.+ım 241/26, 241/32, 241/44 
_ [=4] 

makşüd (A) istek, kast olunan 

m. 14/9, 27/61, 30/12, 33/6, 

49/18, 67/39, 81/42, 103/15, 111/14, 

117/4, 124/29, 176/7, 207/60, 208/5, 

215/3, 222/8, 224/14, 238/2 
m.-ı c aşık 73/25 
m.-ı bi-şümâr 179/9 
m.-ı ferd 14/10 
m.-ı kâmil 153/7 
m.-ı kec 18/19 
m.-ı kimyâger 178/35 
m.-ı kül 111/30 
m.-ı mevcüdi bol- 51/3 
m.-ı mükerrem 124/59 
m.-ı tamâm 197/10 
m.+dın 81/3 

m.+dur 15/36, 67/39, 111/29 
m.+ge 112/41,225/48 


m.+ı 7/9, 11/2, 23/44, 32/33, 
107/7, 124/63, 147/1, 193/10, 197/40, 
197/42, 198/12, 240/38, 241/21 
m.+ı irdi 18/29 
m.+ıge 59/5 
m.+ım 35/37 
m.+m 179/8 
m.+ıng 73/32, 193/35 
m.+ınga 241/65 
m.+ım 57/41,222/3 
m.+m 17/5, 20/48, 124/59 
m.+um 85/9, 179/12 
m.+umnı 106/47 
_ [=62] 

makşüd-resân (A+F) maksuduna 
erişen, hedefine ulaşan 
m. 207/52 
[= 1 ] 

mâl (A) mal, varlık, servet 

m. 15/24, 18/27, 89/70,91/8, 
110/5, 148/12, 166/20, 178/25, 191/6, 
214/1, 235/16, 236/79 
m. bol- 236/79 
m.-ı dünyâ 131/26 
m.-ı firâvân 125/11, 131/14 
m.-ı kârvân 131/32 
m.-ı mirâş 131/3, 131/6 
m.-ı mü’min 156/41 
m. u câ 156/46 
m. u cân 92/33, 106/30, 
226/98, 236/8 

m. u mirâş 12/22 
m. u mülk 35/51, 150/2, 

150/13 

m.+dın 91/9 

m.+ı 110/28, 131/29, 170/2, 

214/2 

m.+ıdur 156/40 
m.+ım 110/18 
m.+m 83/3 

m.+ıng 89/70, 110/3, 131/24, 
170/9, 235/3, 235/3 

m.+ınga 33/14, 151/20 
m.+ıngız 32/30 
m.+ım 40/25 
[=47] 

mâldâr (A+F) mallı, malı olan, zengin 
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m. eyle- 110/23 
[= 1 ] 

mâle (F) mala, duvarcı malası 
m. 227/26 
[= 1 ] 

mâlik (A) sahip, bir şeye sahip 
m.+ke 11/21 
[= 1 ] 

Mâliki (k.a) Maliki mezhebinin 
imamları; İmam Malik 
M. 82/37 
[= 1 ] 

mâliş (F) sürme, sürüştürme, uğma 
m. 112/7, 221/17 

. [=2] 

madüm (A) malum, bilinen 
m. 3/24, 21/10, 50/27 
m. bo- 226/25 
m. bol- 20/21, 39/10, 39/20, 
40/22, 41/5, 42/28, 44/25, 57/60, 
58/38, 69/84, 69/84, 69/115, 81/129, 
124/17, 127/6, 149/2, 165/26, 172/28, 
207/25, 226/15, 226/21 

m. eyle- 18/15,58/68,59/15, 
59/26, 63/8, 67/1, 70/8, 71/22, 81/104, 
81/110, 81/115, 112/22, 122/2 
m.-ı esrar bol- 73/73 
m.-ı nef c u ziyan bol- 26/7 
m. idi 127/9, 198/7 
m. imes 40/23, 138/9, 138/9, 

193/75 

m. irdi 11/24, 39/9, 172/22, 

226/11 

m. irmes 158/19 
m. irmesdür 58/46 
m. irür 18/3 
m. it-39/4, 214/21 
m. kıl- 45/8, 45/38, 47/16, 
65/21, 76/6, 97/45, 198/24, 207/45, 
226/131 

m.+dur 5/3, 44/12, 45/37, 47/5, 
66/10, 67/38, 133/24, 148/21, 186/59, 
237/65, 241/43 

m.+ı 199/67 
m.+ı bol- 49/10 
[=77] 

mâmâ (F) anne, ebe 


m. 106/11 
_ [ = 1 ] 

ma e mür (A) bayındır, şenlikli 
m. 11/52, 81/23, 124/51, 

220/25 

m . bol- 44/47, 171/47 
m. idi 141/4 
m. u kemâl 157/59 
m.+dur 193/24 
m.+ı 43/9 
m.+ı-sen 73/44 
m.+ıdur 211/9 
[= 12 ] 

ma c mürât (A) mamurlar 
m.-ı rüh 18/8 
[= 1 ] 

ma e nâ (A) mana, anlam; iç, içyüz; 
akla yakın sebep 

m. 22/2, 32/26, 58/53, 58/53, 
58/54, 58/55, 58/73, 62/42, 63/18, 
64/22, 64/24, 65/3, 65/33, 66/52, 69/3, 
69/20, 82/36, 82/42, 82/45, 83/7, 83/7, 
106/84, 215/46 

m. bir- 82/26, 124/38 
m.-i esrâr-ı lâ-adem 65/2 
m.-i Kur’ân 58/53, 58/72 
m.+dın 58/22, 65/7, 67/23, 
76/17, 82/42 

m.+lar 58/54, 60/23, 243/29 
m.+large 83/10 
m.+lamı 82/14 
m.+m 60/27, 82/25, 82/35, 
114/20, 172/1, 199/55, 207/19, 215/21, 
215/22 

m.+sı 82/36, 82/43 
m.+sıdın 126/40 
m.+sın 9/9, 82/29 
m.+sını 59/15 
[=52] 

mamasız (A+T) anlamı, manası 
olmayan 

m.+large 52/31 
[= 1 ] 

mamâlig (A+T) manalı, manası olan 
m. 241/62 
[= 1 ] 

mânde (F) kalmış olan, gitmiş olan 
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m.+men 8/69, 8/69 
[= 2 ] 

mâne (F) ev eşyası 

m.+dür 141/49 
[= 1 ] 

mânend (F) benzer, eş 
m. 211/21,214/3 
m. bol- 27/50 
m.-i berf 48/21 
m.-i berk 113/18 
m.-i bid 241/22 
m.-i Cüneyd 197/35 
m.-i derya 200/11 
m.-i div 243/31 
m.-i du c â-yı Aşafi 184/60 
m.-i düğ 8/40 
m.-i esb 148/26 
m.-i Gavş-ı Şeyh Cüneyd 

236/39 

m.-i gerd 39/40 

m.-i gevher 194/5 

m.-i gürg 131/13 

m.-i Halil 124/28 

m.-i has 197/36 

m.-i hasi 236/81 

m.-i hemec 27/33 

m.-i Hüseyn 127/42 

m.-i c ısâ 215/13 

m.-i İsmâdl 139/7 

m.-i kamer 224/2 

m.-i Kürün 32/29 

m.-i kimya 238/3 

m.-i küh 112/25 

m.-i meges 58/51 

m.-i men 195/2 

m.-i mest 240/24 

m.-i Müsâ 238/6 

m.-i müş 106/58 

m.-i mürğ-âbi kıl- 198/19 

m.-i neheng 243/16 

m.-i ney 58/19 

m.-i Nüh 25/16, 127/16 

m.-i şadef 128/9 

m.-i seg 78/5, 226/145 

m.-i seyf 89/31, 184/9 

m.-i Süleyman 127/23 


m.-i şir 173/18, 241/51 
m.-i şütür bol- 228/8 
m.-i taşt-ı pür-şerer 112/51 
m.-i tenasüh 27/44 
m.-i tiken 140/19 
m.-i tir 210/4 
m.-i yağ 179/42 
m.-i Ya c küb-ı nebi 127/33 
m.-i zehr 18/6, 80/2 
m.-i zer 58/20, 226/52 
m. imes 92/26 
m.+biz 156/21 
m.+i 211/15 
m.+i-miz 133/25 
m.+idin 211/16, 211/19 
[=62] 

mânende (F) benzeyen 

m.-i Aşhâb-r Kehf 193/57 
m.-i düzd 48/48 
m.-i hayru’n-nisâ 127/40 
m.-i küh-r girân 153/2 
m.-i Kulzüm irür 236/27 
m.-i Manşür 85/5 
m.-i ol Bü Leheb bol- 106/74 
m.-i ol çâr-mağz 11/33 
m.-i sad-lâle’i 106/29 
m.-i Yûsuf 2/3 
[=10] 

mamevi (A) madde drşr olan, manaya 
ait; ruha ve içe ait olan 
m. 27/13 
[= 1] 

manga bana 

m. 1/57, 3/3, 6/16, 7/4, 8/32, 
8/64, 12/5, 12/10, 12/10, 12/11, 12/15, 
16/5, 16/11, 20/21, 27/17, 27/53, 
31/32, 32/34, 35/43, 37/17, 41/6, 42/8, 
42/26, 43/13, 44/28, 45/17, 48/6, 
48/38, 48/39, 48/73, 50/62, 57/78, 
57/78, 57/79, 57/79, 62/12, 62/13, 
64/8, 64/14, 65/35, 66/9, 66/12, 66/26, 
66/27, 66/28, 67/21, 69/10, 69/26, 
69/31, 69/31, 69/36, 69/43, 69/44, 
69/56, 69/57, 70/8, 70/10, 71/8, 73/2, 
73/20, 73/21, 73/33, 73/36, 73/37, 
73/39, 74/10, 76/7, 77/5, 77/11, 79/10, 
80/24, 81/14, 81/17, 81/17, 81/31, 
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81/59, 81/75, 81/97, 82/4, 82/8, 92/9, 
92/29, 93/9, 97/2, 100/7, 105/2, 

105/10, 105/35, 110/30, 113/14, 
119/59, 124/14, 124/17, 137/4, 141/23, 
141/123, 145/5, 145/6, 151/4, 158/7, 
158/9, 162/8, 172/7, 178/30, 178/53, 
178/56, 178/112, 180/25, 181/9, 
184/10, 184/26, 184/32, 193/11, 
199/28, 199/29, 199/37, 204/21, 
206/11, 207/7, 207/9, 207/17, 207/25, 
207/26, 207/35, 218/12, 226/29, 
226/59, 226/88, 236/5, 236/77, 236/80, 
237/10, 237/13, 237/57, 237/58, 
237/58, 237/62, 237/63, 237/64, 
237/65, 241/6, 241/28, 241/51, 242/32, 
242/35, 242/81 
[=146] 

mâni' (A) engel olan, alıkoyan; engel 
m. 30/6, 52/30, 57/52, 162/19 
m. eyle- 144/7 
m.-i reh 1/17, 145/23, 232/2 
m.-i zâtu’l-bürüc 27/18 
m. kıl-89/69 
m.+din 11/26 
m.+idür 14/20 
m.+lemi 88/46, 226/103 
m.+sini 57/57 
_ [=16] 

ma'm-dân (A+F) mana bilen 
m. 69/67, 77/4 
m. bol- 69/68, 83/7 
m. eyle- 215/45 
m.+larğa 234/48 
[= 6 ] 

ma c ni-h v an (A+F) mana okuyan 
m. 69/67 
_ [ = 1 ] 

Manşûr (k.a) Hallac-ı Mansur, 922 
yılında asılmak suretiyle öldürülmüş 
bir mutasavvıf olup asıl adı 
Hüseyin’dir. 

M. 84/1,85/5, 119/88,236/38, 

242/55 

M.-ı bi-çare 82/33 
M.-ı şâhib-şafâ 84/2 
M.+ge 224/4 
M.+m 29/13, 84/8 


_ [=10] 

Manşüri (A) Mansur gibi, bir Mansur 
M. 43/14, 57/78 
[= 2 ] 

manzar (A) nazar edilen, bakılan yer; 
görünüş; çehre, yüz 
m. 211/14 
m.+ıdın 115/9 
m.+ıge 13/6 

_ [ = 3 ] 

manzür (A) nazar olunan, bakılan, 
bakılmış, görünen; gözde olan 
m. 15/32 
[= 1 ] 

mâr (F) yılan 

m. 42/19, 60/9,81/124, 114/3, 
114/22, 114/23, 141/164, 141/165, 
170/34, 178/92, 243/19 
m.-ı düzah 131/26 
m.-ı ef c i 141/164 
m.-ı kavi 71/17 
m.+dın 131/25 
m.+dur 48/9, 148/5, 240/40 
m.+ge 28/22 
m.+ı 114/2, 184/49 
m.+ıge 172/27 
m.+ını 159/8 
m.+m 71/17, 114/12 
[=25] 

maraz (A) hastalık 

m. 52/14, 184/61 
[= 2 ] 

mâr-gir (F) yılan tutan, yılan tutucu 
m.+idür 152/3 
[= 1 ] 

ma'rifet (A) biliş, bilme; tas. Sufîlerin 
ruhanî halleri yaşayarak, manevî ve 
İlahî hakikatleri tadarak elde ettikleri 
bilgi, irfan 

m. 35/52, 45/43, 58/34, 58/34, 
60/11, 62/44, 69/75, 69/87, 73/19, 

75/3, 81/34, 91/39, 97/65, 105/18, 
127/19, 148/28, 162/1, 207/43, 214/17, 
226/47, 234/17, 242/63 

m.+de 52/27, 92/1, 117/11, 
119/14, 119/19, 171/3, 234/5, 236/54, 
236/59, 241/56 
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m.+din 27/9, 75/3, 106/84, 

188/3 

m.+dür 96/8, 223/8 
m.+ge 55/9 

m.+ni 23/35, 23/47, 120/37, 
170/41, 215/43, 226/107 
[=45] 

ma c rifet-dâıı (A+F) marifet bilen; 
marifetli 

m. irdi 186/40 
[= 1 ] 

ma e rifetlig (A+T) marifetli 
m. 227/19 
[= 1 ] 

mariz (A) hasta 

m.-ı bi-tazarru c 230/9 
m.+ge 14/11, 117/29 
m.+large 234/49 
_ [=4] 

ma e rüf (A) herkesçe bilinen, tanmmrş, 
belli 

m. 236/72 
[= 1 ] 

mashara-bâz (A+F) maskara oynatan, 
maskaralrk yapan 
m. 59/10 
[= 1 ] 

mâ-sivâ (A) Allah’tan başka bütün 
varlrklar; dünya ilgili olan şeyler 
m. 69/109, 69/109 
m. bol- 59/22, 69/90, 81/44, 

160/6 

m. kıl- 176/9 
[=7] 

ma e şiyet (A) asilik, isyan, günah 
m. 31/7, 179/27 
m.+dür 241/66 
m.+ler 89/25 
m.+lemi 193/32 
[=5] 

maslahat (A) barış, dirlik, düzenlik; 
ehemmiyetli iş 

m. 12/8, 12/17, 91/4, 92/41 
m. bol- 141/13 
m. kıl- 12/12, 39/60, 39/63, 
52/20, 55/1, 89/30, 105/14 


m. körset- 12/5, 12/7, 12/19, 

39/2, 141/12, 172/20 
m.+ı 12/3 
m.+ke 141/61 
m.+lar 141/59 
m.+m 89/34 
[= 22 ] 

maşlahat-dân (A+F) maslahat bilen 
m.-ı Huda 141/150 
m.-ı nigü 141/102 
m.-ı tamâm-r çilteni 193/1 

. [=3] 

maşrüf (A) sarf edilmiş, harcanmrş 
m. kıl- 157/49 
_ [= 1 ] 

ma c şûm (A) suçsuz, günahsız 
m. 206/6 
m. u pak 242/64 
m. u pak irdi 186/10 
[=3] 

maş (F) bezelye, nohut 
m.+ıng 69/7 
m.+m 69/18 
[= 2 ] 

maşrık (A) şark, doğu 
’m. 112/32 

m. u mağrib 126/3, 230/3 
m.+da 218/17 
m.+ğa 1/26,218/9 
_ [= 6 ] 

ma c şük (A) sevilen, sevilmiş 
’m. 36/19, 63/27 
m. bol-97/70 
m.+dın 35/16,51/5 
m.+ı 36/20 
m.+ka 97/42 
[=7]' 

mat (F) satranç oyununda yenilme 
m. bol- 226/74 
m. eyle- 141/5 
m. kıl- 91/5, 147/2 
[=4] 

matbah (A) mutfak 
m.+ı 180/13 
[= 1 ] 



1138 


mâ-tekaddem (A) geçmiş zaman, 
geçen şey; önceleri 
m.+ge 181/1 
[= 1 ] 

matem (A) hüzün, keder, yas 

m. 162/60, 226/120, 232/9, 
236/52, 241/5 

m.-i salar 141/83 
m. idi 79/1 
m. imestür41/7 
m. tut- 27/34, 198/53 
m. ü endüh 60/24 
m. ü hursend 108/4 
m.+de 92/46 
m.+de-sen 73/2 
m.+dedür192/16 
m.+dür 88/28 
m.+ge 88/3 
m.+ige 95/4 
m.+ing 27/35 
m.+ingdin 12/11 
[= 20 ] 

matla e (A) doğacak yer 
m.-ı mama 57/57 
[= 1 ] 

matlab (A) talep olunan, meram, 
istek; bahis, mevzu 

m. 18/37, 106/43, 141/57, 
156/24, 163/6, 226/85 
m.-ı bende 22/2 
m.-ı dünyâ vü mkbâ 134/25, 

204/36 

m.-ı şeh 135/2 
m.+dın 15/21,218/5 
m.+du-sen 103/11 
m.+ı 11/3, 106/7, 134/24, 
164/5, 170/5, 170/11, 178/13, 204/34, 
212/2 

m.+ıdır 197/43 
m.+ıng 145/14 
_ [=24] 

matlüb (A) talep edilen, istenilen 
m. 62/34 

m.-ı bi-çün bol- 81/55 
[= 2 ] 

mayii (<a. ma’il) bir yana meyleden; 
hevesli, istekli, 


m. 191/23 

m. bol- 57/5, 162/50, 215/28 
m.-i kir-i kelân 12/9 
m. kıl- 106/65 
[= 6 ] 

mâyili (< A. ma’ili) meyilli, 
meyleden, istekli 

m. 178/1, 207/46 
m. bol-206/22 

. [=3] 

ma e yüb (A) ayıplanmış, ayıplanan 
m.+em 242/44 
[= 1 ] 

mazbut (A) zaptolunmuş, ele 
geçirilmiş; yazılmış, kaydedilmiş 
m. 92/31,236/79, 236/82, 

237/86 

m. bol- 236/4 
m. eyle- 38/6, 82/30 
m. idi 243/8 
m. irdi 92/2 
m. it- 138/3, 155/34 
m. tut 48/13, 218/28 
m.+ı 237/61 
m.+du 180/28 

[=15] 

mazhar (A) bir şeyin çıktığı, 
göründüğü yer; nail olma, şereflenme 
m.+dın 207/67 
m.+ıda 238/2 
[= 2 ] 

mazi (A) geçmiş zaman 

m. vü müstakbel 52/16 
m.+dür 225/23 
[= 2 ] 

mazlum (A) zulüm görmüş; halim 
selim, sakin, sessiz 

m. 35/13, 40/19, 60/19, 60/20, 
60/20, 66/12, 66/26, 66/31, 66/34, 
226/65 

m.-ı zâlim 226/65 

m.+ğa 66/24, 199/45, 226/124 

m.+ge 35/42 

m.+m 35/22, 66/8, 105/27 
[=18] 

ma'zur (A) özürlü, özürü olan 
m. 119/36 
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m.+dur 156/25 
[= 2 ] 

mebadâ (F) sakın, olmaya ki., 
m. 21/14, 143/3, 187/2 
[=3] 

mebde (A) evvel, başlangıç, prensip, 
ilk unsur 

m.-i div 182/3 
m.-i tevhid-i imân 205/40 
[= 2 ] 

Mebde-i Nur (A) nurun başlangıcı, 
nurun kaynağı 

M. 33/17,94/9, 95/9, 115/9, 
128/9, 153/9, 175/9, 187/8, 188/9, 
202/9 

M.-ı hakikat 17/18, 29/15, 
37/18, 168/9, 231/11 

M.-ı İlâhi 25/17, 101/9, 122/9 
M.+dın 6/18, 10/17,56/18, 

182/8 

M.+dur 46/17 
M.+ğa 209/8 

M.+ge 100/8, 107/9, 176/9 
M.+ı 2/18, 13/18,21/18,43/18, 
51/16, 108/9, 116/9, 121/8, 129/9, 
139/9, 142/9, 143/9, 152/9, 159/9, 
160/9, 181/9, 194/9, 195/8, 201/9, 
208/9, 222/11,223/10, 230/9 
M.+ıge 167/9, 238/11 
[=52] 

mebres-hâne (F) tuvalet 
krş. mebrez-hâne 

m.+ler 190/13 
[= 1 ] 

mebrez-hâne (F) tuvalet 
krş. mebrez-hâne 

m. 4/7 V , 42/26 
m.+de 4/3 
m.+din 42/13 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

42/11 

m.+ler 4/6 
m.+ni 4/9 
[=7] 

mecal (A) güç, kuvvet, takat 
m.+i 190/33 


m.+im 41/23 
[= 2 ] 

mecaz (A) gerçeğin zıttı 

m. 14/23, 35/39, 45/16, 62/54, 
66/34, 226/67, 243/67 
m.-ı nâri 14/23 
[= 8 ] 

mecazi (A) mecazla ilgili olan, 
mecaza ait 

m. 101/4 
m.+din 35/38 
1 = 2 ] 

Mecid (A) Allah’ın adlarındandır; şan 
ve şeref sahibi 

M. 141/69 
1 = 1 ] 

meclis (A) toplantı, toplanılan yer, 
meclis 

m. 193/53 
m.-i âbâd 36/15 
m.+de 156/2, 204/4, 204/15, 
204/16, 215/35, 225/4, 237/16, 237/43 
m.+din 204/17 
m.+ide 225/1 
m.+ini 17/17 

m.+ler 141/29, 204/2, 204/3 
m.+lerge 39/30 
m.+lemi 36/16, 193/41 
m.+ni 204/6, 204/8 
1 = 21 ] 

meclislig (A+T) meclisli, meclisi olan 
m. 195/2 
1 = 1 ] 

Mecmam’l-Bahreyn (A) iki denizin 
birleştiği yer; tas. kabe kavseyn 
mertebesi 

M.+men 242/52 
M.+ni 62/24 
1 = 2 ] 

Mecnun (k.a) deli divane, delice 
seven; Leyla ile Mecnun hikayesinin 
erkek kahramanı, Kays 

M. 33/15,51/5,58/4,58/8, 
62/3, 73/8, 73/12, 73/13, 73/27, 82/10, 
122/8, 241/76 

M. bol- 25/1 
M. eyle- 80/30 
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M.-ı dağ 58/10 

M.-ı rüsvâ bol- 58/64 

M.-ı ser-gerdân 62/5 

M.-ı süz u güdâz bol- 59/10 

M. iken 62/19 

M. kıl-73/48 

M kinem 73/30 

M.+dın 62/2 

M.+ge 52/7, 73/1, 73/28 

M.+ı 73/18 

M.+nı 73/29 

[=27] 

Mecnuna (A) ey Mecnun! 

M. 73/39 
[= 1 ] 

mecnüni (A) mecnun gibi, mecnun 
özelliği gösteren 
m. 58/2 
[= 1 ] 

mecruh (A) yaralı, yaralanmış 
m.+ı 97/21 
m.+um’em 119/60 
[= 2 ] 

meczub (A) deli, divane; Allah aşkıyla 
kendinden geçmiş kişi 
m. 165/8 

m. u şeyh-i rüzgâr 165/20 
m.+nı 165/4, 165/33 
[=4] 

meczubi (F) meczub olan, kendinden 
geçmiş 

m. 39/26, 39/41, 165/1, 165/14 
[=4] 

medar (A) bir şeyin etrafında 
döneceği yer; vesile, sebep; yardımcı 
m.+ım 97/28, 199/53, 225/39 
[=3] 

medd (A) uzatma, yayma, çekme 
m.-i 'ışk 62/48 
[= 1 ] 

meded (A) yardım, imdat; aman, 
eyvah! 

m. 179/32, 226/50 
m. bol-23/28 
m. izle- 8/57 
[=4] 


mededkâr (A+F) medet eden, 
yardımcı 

m.+ıng 131/10 
[= 1 ] 

medh (A) övme 

m.-i cenneti mi eyle- 77/18 
[=U 

Medine (y.a) Medine şehri; 
Arabistan’da Hz. Muhammet’in 
yaşadığı ve hacıların hacda ziyaret 
ettiği şehirlerden biri 
M.+de 83/2 
M.+ni 241/78 
[= 2 ] 

mefluç (A) felç olmuş, kımıldamaz 
m. iken 20/15 
[= 1 ] 

mefluk (A) yoksun, miskin 
m. bol- 75/6 
[= 1 ] 

meftün (A) gönül vermiş, tutkun 
m.+kinem 73/30 
[= 1 ] 

mef c ul (A) işlenmiş, yapılmış, kılınmış 
m. 1/47 
[= 1 ] 

meğaki (F) çukur 

m.+ge 10/10 
[= 1 ] 

meğer (F) meğer, oysa ki, halbuki, 
olsa olsa, ancak 

m. 1/50, 15/13,20/27,31/2, 
50/37, 53/22, 54/30, 92/2, 92/8, 93/12, 
97/37, 112/1, 112/3, 114/4, 125/5, 
127/26, 138/1, 141/169, 150/5, 157/22, 
171/40, 180/12, 185/5, 186/69, 193/41, 
207/35, 212/1, 233/1, 235/5, 236/10, 
237/4, 241/45, 242/61 
[=33] 

meges (F) sinek 

m. 40/23, 52/33, 54/31,55/1, 
58/51, 89/54, 110/26, 146/9, 162/3, 
172/1, 172/2, 172/6, 172/8, 172/12, 
172/20, 172/21, 172/35, 172/40, 
172/43, 172/46, 173/33, 190/10, 
207/56, 207/60, 207/62, 217/20, 

236/11 
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m. bol- 243/26 
m.+din 119/97, 172/10 
m.+dür 156/7, 172/36 
m.+ğa 207/61 
m.+ke 172/15, 213/22 
m.+lerdin 207/58 
m.+lemi 155/12 
m.+ni 9/7, 172/13, 207/57 
[=40] 

meguy (F) söyleme! 
m. 82/22 
[= 1 ] 

meh (F) ay; yılın on ikide biri 
m. 125/22 
m. ü sâl 110/3 
[= 2 ] 

mehar (F) burunluk; yular 
m. 3/31 

m.+ıngdur 3/32 
[= 2 ] ‘ 

mehâşfl (A) kazançlar, ürünler, karlar 
' m. 112/52 
[= 1 ] 

mehcur (A) terk olunmuş, bırakılmış, 

unutulmuş, uzaklaşılmış 
m. bol-69/22 
m.-ı râh 240/28 
m.+ı 43/10 
m.+sen 81/90 
[=4] 

mehdi (A) Mehdi 
m. 116/9 
m.-i İslâm 1/75 
m.-i vakt bol- 186/8 

[=3] 

mehek(k) (A) mehenk taşı, ayar taşı 
m. 14/13, 20/1, 20/16, 38/19, 

57/21, 156/70 

m. bol- 3/72 
m. ur- 156/54 
m.+ni 22/7 
[=9] 

meh-likâ (F) ay yüzlü güzel 
m. 35/36, 99/7 
[=2] 


Mehmed Çelil (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 236/49 
[=1] 

Mehmed Ğulâm (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 54/17 
[= 1 ] 

Mehmed Hakim (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 198/27 
[= 1 ] 

Mehmed Niyaz (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 140/16 
[= 1 ] 

Mehmed Nizam (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 1/48, 99/33 
[= 2 ] 

Mehmed Rafh (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 145/22 
[=1] 

Mehmed Salâh (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 136/26 
[= 1 ] 

Mehmed Şükür (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 
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M. 111/23, 151/28, 155/24 
[=3] 

Mehmed Türâb (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 198/25, 240/21 

[=2] 

Mehmed Ümid (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 178/15 
[= 1 ] 

Mehmed Vefa (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

M. 30/4, 156/32 
[= 2 ] 

mehmiz (A) hayvanı dürtmek için 
kullanılan demir mahmuz 
m. 89/11 
[= 1 ] 

Mehııe’ i (F) Mehne gibi 
M. 236/65 
[= 1 ] 

meh-ru (F) ay yüzlü, güzel 
m. 73/7, 162/9 
m.+lar 99/6 
[=3] 

meh-tab (F) mehtap, ay ışığı 
m. 89/33, 198/55 
m. idi 27/2, 157/10 
m.+dur 211/4 
m.+em 226/76 
m.+ge 11/15,50/14 
m.+ı 28/3, 147/4, 147/6, 
204/26,213/18 

m.+ıdın 106/34 
m.+ım 45/6, 88/30, 88/30 
m.+ıng 178/17 
m.+ım 197/2 
[=19] 

mehter (A) yüksek rütbeli hizmetkar 
m.-i şehr 106/28 


m.+i-sen 107/5 
[= 2 ] 

mekan (A) mekan, yer 

m. 69/6, 81/30, 94/5, 124/67, 

192/4 

m.-ı bevl 42/34 
m.-ı ejdehâ 33/6 
m.-ı lâ-mekân 147/8 
m.-ı mâr irür 114/23 
m.+sen 25/3 
m.+da 62/24 
m.+em 242/48 
m.+ı 62/55 
m.+ımge 64/7 
m.+ıng 81/19 
[=15] 

mekkar (A) hileci, düzenbaz 
m. 128/6 
m. iken 63/11 
m.+dur 57/87 
[=3] 

Mekke-puş (A+F) Mekke örtüsü 
M.+m 226/24 
[= 1 ] 

mekr (A) hile, düzen, aldatma 
m. 3/46, 79/13, 99/23 
m.-i der-kâri 90/9 
m.-i div 178/21, 191/11 
m.-i divi 178/16 
m.-i düşmen 178/33 
m.-i nefs 35/46 
m.-i ol şeytân iken 178/72 
m.-i şeytân 3/47, 243/63 
m. it-78/12, 79/24 
m. kıl- 90/34, 157/17 
m. üdâm 217/18 
m. ü du c â 89/23 
m. üfirib 20/10 
m. ü ğurür 141/65 
m. ü hurüş kıl- 15/20 
m. ü telbis 236/99 
m.+i 3/43,79/18, 144/6, 

184/44 

m.+idin 10/16, 177/4 
m.+iğa 15/15 
[=29] 
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mekteb (A) mektep, okul 
m.+ni 58/35 
[= 1 ] 

mekteb-hân (A+F) mektep, okul 
m.+ğa 67/4, 67/14 
[= 2 ] 

mektübat (A) mektuplar, yazılı şeyler 
m. 241/84, 242/88 
[= 2 ] 

mela (A) cemaat 
m. 48/19 
[= 1 ] 

melahat (A) güzellik, yüz güzelliği 
’ m. 58/59 
[= 1 ] 

mela’ik (A) melekler 

m. 2/11,77/16, 206/8 
m.+din 66/14 
m.+ke 66/15 
m.+ler 238/1 
m.+lerdü 3/26 
m.+lemi 29/6 
[= 8 ] 

melal (A) usanç, sıkılma, sıkıntı 
m. 155/10, 180/17, 184/1, 

240/22 

m. bol- 113/17 
m.-i hatır 223/7 
[= 6 ] “ 

melamet (A) ayıplama, kınama; 

azarlama 

m. 181/4 
m. kıl- 186/21 
m.+din 50/35 
[=3] 

melek (A) melek 

m. 31/36, 119/69, 124/31, 

170/6, 170/12, 170/17 

m.+ler 2/5, 170/19, 240/33 
[=9] 

melek-rıdvân (A) cennetin kapıcısı 

olan büyük melek 
m. 96/3 
[= 1 ] 

mellah-var (F) denizci gibi 
m. 119/89 


[= 1 ] 

melle-puş (F) molla elbiseli 
m. 157/23 
[= 1 ] 

melul (F) usanmış, bıkmış; mahzun 
m. 11/44, 106/37, 145/20, 

184/30 

m. bol- 3/48, 67/8, 146/12, 
173/28, 225/5 

[=9] 

mehun (A) melun, lanetlenmiş, 
kovulmuş 

m. 157/50, 181/5, 186/70 
m.+dın 157/2, 186/95, 186/96 
m.+ge 186/69 
m.+m 144/4, 152/2, 153/8 
[= 10 ] 

melnın-şıfat (A) melun gibi, şeytan 
gibi 

m. 78/4 
[= 1 ] 

memat (A) ölüm 

m. 204/38,228/10, 236/31 
[=3] 

memleket (A) memleket, ülke 
m. 3/51, 14/30, 106/62 
m.+dür 241/86 
[=4] 

memlü (A) dolu, doldurulmuş 
m. 125/13 
[= 1 ] 

memlûk (A) birinin malı olan; kul, 
köle 

m. bol- 75/6 
[= 1 ] 

Me’mım (k.a) Abbasi halifelerinden 
Harun Reşit ve kardeşi Emin’den 
sonra hükümdar olan oğlunun adı 
M. 185/16, 185/26, 185/29 
M.+da 185/1 
M.+m 185/3 
[=5] 

men ben (birinci teklik şahıs zamiri) 
m. 3/2, 3/10, 3/32, 3/52, 6/8, 
8/12, 8/31, 8/33, 8/33, 8/37, 8/41, 

8/46, 8/49, 8/58, 8/58, 8/61, 8/65, 

12/8, 12/25, 12/26, 13/4, 13/6, 14/33, 
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15/10, 16/4, 18/10, 19/10, 20/5, 20/6, 
21/15, 22/6, 23/18, 23/21, 23/42, 27/9, 
27/36, 27/53, 27/60, 29/1, 29/10, 

31/29, 31/30, 31/31, 32/16, 34/14, 

35/6, 35/23, 35/38, 35/57, 35/62, 

37/17, 38/6, 39/12, 39/13, 39/13, 

39/15, 39/28, 39/28, 39/34, 41/26, 

42/6, 42/8, 42/21, 42/24, 42/25, 42/25, 
42/31, 42/32, 42/36, 47/22, 48/27, 
48/33, 48/36, 48/37, 48/37, 48/40, 
48/41, 48/53, 48/54, 48/55, 49/33, 
50/10, 51/2, 56/7, 57/80, 57/81, 58/23, 
58/26, 60/35, 62/5, 62/10, 64/2, 64/5, 
64/13, 64/13, 65/4, 65/35, 66/5, 66/12, 
66/18, 66/22, 66/22, 66/28, 66/32, 
67/13, 67/20, 67/25, 67/32, 67/35, 

69/5, 69/9, 69/10, 69/12, 69/40, 69/51, 
69/59, 69/60, 69/64, 71/14, 71/15, 

73/3, 73/6, 73/15, 73/17, 73/18, 73/18, 
73/30, 73/31, 73/40, 74/6, 76/10, 

76/11, 76/13, 76/20, 77/10, 77/19, 
77/20, 80/18, 80/23, 80/23, 81/11, 
81/16, 81/36, 81/36, 81/51, 81/54, 
81/55, 81/55, 81/56, 81/57, 81/68, 
81/75, 81/76, 81/77, 81/79, 81/80, 
81/82, 81/95, 81/107, 81/120, 82/3, 
82/3, 82/24, 82/47, 85/2, 85/4, 85/10, 
87/5, 87/6, 89/27, 89/28, 89/63, 90/16, 
90/22, 90/30, 90/31, 91/2, 91/2, 91/10, 
92/11, 92/11, 92/12, 92/25, 92/43, 

93/3, 96/10, 97/3, 97/14, 97/16, 97/34, 
97/55, 101/7, 102/3, 103/7, 103/12, 
103/15, 103/19, 104/3, 105/3, 105/4, 
105/6, 105/15, 105/19, 105/20, 105/22, 
105/23, 105/35, 106/6, 106/6, 106/14, 
106/16, 106/30, 106/40, 110/5, 110/12, 
110/15, 110/18, 110/31, 110/33, 111/1, 
111/5, 111/18, 112/3, 112/42, 112/43, 
112/47, 114/2, 114/7, 114/8, 117/18, 
119/29, 119/29, 119/29, 119/42, 
119/42, 119/61, 119/63, 119/75, 
119/76, 119/83, 119/83, 120/30, 
120/30, 120/32, 124/17, 124/20, 
124/27, 124/39, 124/42, 124/42, 
124/55, 126/2, 126/3, 126/4, 126/5, 
126/8, 126/16, 131/27, 134/5, 134/23, 
134/23, 135/11, 135/13, 136/8, 137/3, 


137/4, 137/6, 137/10, 141/23, 141/30, 
141/48, 141/48, 141/142, 145/16, 
145/17, 145/21, 146/8, 149/6, 149/7, 
149/7, 149/14, 149/17, 149/18, 150/14, 
150/25, 150/26, 150/26, 151/4, 155/12, 
156/11, 156/45, 156/49, 156/50, 
156/59, 157/8, 157/21, 162/17, 162/18, 
162/21, 162/44, 162/45, 162/47, 
162/48, 162/49, 163/10, 163/14, 
163/14, 163/32, 164/9, 165/12, 165/34, 
166/7, 169/4, 170/21, 171/11, 171/23, 
171/23, 171/25, 171/33, 171/39, 
172/49, 173/21, 173/22, 173/24, 178/5, 
178/7, 178/32, 178/54, 178/57, 178/66, 
178/74, 178/77, 179/10, 179/10, 
179/11, 179/32, 179/37, 179/38, 
180/18, 180/23, 184/11, 184/25, 186/3, 
186/24, 186/45, 186/45, 186/55, 
186/71, 186/75, 186/84, 186/84, 
186/88, 191/7, 191/18, 191/23, 191/24, 
193/8, 193/9, 193/12, 193/13, 193/48, 
193/49, 195/2, 195/7, 197/7, 197/12, 
197/13, 197/31, 197/34, 197/42, 
198/18, 198/36, 198/38, 198/53, 199/9, 
199/12, 199/16, 199/23, 199/35, 
199/43, 199/48, 199/71, 204/24, 205/9, 
205/10, 207/7, 207/28, 213/4, 214/4, 
214/6, 215/13, 215/14, 215/41, 216/7, 
217/4, 219/2, 222/9, 225/9, 225/16, 
225/21, 226/18, 226/39, 226/57, 
226/81, 226/85, 226/114, 226/124, 
227/34, 233/7, 234/29, 234/29, 235/7, 
235/14, 235/19, 236/3, 236/64, 236/76, 
237/12, 237/30, 237/60, 237/61, 
237/62, 237/66, 237/69, 237/74, 
237/75, 237/77, 237/78, 237/83, 
237/85, 240/18, 241/7, 241/8, 241/9, 
241/10, 241/17, 241/25, 241/29, 
241/31, 241/34, 241/37, 241/38, 
241/39, 241/41, 241/68, 241/70, 242/8, 
242/10, 242/12, 242/21, 242/25, 
242/25, 242/26, 242/26, 242/30, 
242/30, 242/31, 242/31, 242/31, 
242/31, 242/40, 242/43, 242/46, 
242/48, 242/48, 242/52, 242/61, 
242/61, 242/61, 242/63, 242/65, 
242/80, 242/84, 242/88, 243/6, 243/45 
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m. idim 69/34, 69/34, 69/35 
m. irdim 69/35 
m. ol 81/120 

m.+de 8/11,8/11,21/8, 162/46, 
226/36, 242/54 

m.+dedür 29/3,39/14,81/98, 
81/98, 81/99, 119/84, 119/84, 242/47, 
242/47, 242/68 

m.+din 12/8, 12/17, 18/39, 

20/5, 29/14, 48/17, 48/34, 48/52, 

66/20, 67/7, 73/17, 73/39, 81/78, 

81/81, 81/95, 81/126, 82/4, 85/5, 92/8, 
99/13, 119/72, 124/40, 126/19, 126/19, 
126/21, 126/21, 133/8, 153/9, 178/55, 
178/58, 187/1, 191/7, 207/48, 226/29, 
237/84, 242/39, 243/44 

m.+din imes 133/14 
m.+dindü 29/13 
m.+dindür 242/28 
m.+em 8/28, 8/28, 8/74, 8/74, 
37/17, 147/6, 147/6, 149/19, 149/19, 
156/31, 184/15, 198/55,242/59, 
242/59, 243/7 

m.+i 1/10, 8/59, 8/65, 8/66, 
12/24, 15/12, 16/6, 17/13, 18/11, 20/7, 
20/34, 24/19, 24/19, 27/5, 27/5, 27/31, 
27/51, 31/30, 39/75, 39/76, 42/20, 
46/11, 48/24, 48/24, 48/30, 48/30, 
48/34, 48/42, 48/47, 52/7, 53/2, 54/4, 
58/15, 59/3, 61/9, 61/11, 62/29, 63/19, 
64/8, 64/9, 64/9, 65/24, 66/4, 66/21, 
67/28, 69/53, 71/8, 73/10, 73/11, 

73/40, 73/41, 73/41, 76/9, 77/19, 

80/29, 80/38, 81/20, 81/80, 81/88, 
81/123, 90/14, 91/8, 91/17, 91/17, 
92/26, 97/28, 103/18, 104/11, 105/10, 
106/35, 125/14, 129/9, 141/24, 145/9, 
150/18, 150/21, 151/8, 156/31, 157/36, 
157/52, 165/3, 171/8, 171/32, 178/60, 
178/65, 180/20, 184/10, 186/38, 
193/14, 193/37, 193/45, 197/23, 198/8, 
198/52, 199/44, 199/59, 199/68, 201/4, 
207/34, 211/22, 215/3, 215/3, 215/9, 
215/25, 215/33, 223/5, 225/17, 225/20, 
226/61, 226/76, 226/76, 226/114, 
227/28, 235/8, 235/8, 236/9, 237/82, 


240/19, 241/43, 241/71, 242/10, 
242/11, 242/38, 242/69, 242/69 

m.+ing 73/14, 73/9, 215/12 
m.+men 29/4, 29/4, 67/13 
[=682] 

men (sans) batman, üç kiloluk bir 
ağırlık birimi 

m. 48/19, 97/6, 156/32 
[=3] 

men c (A) yasak etme, bırakmama; 
önleme, vermeme 
m. it- 82/50 
m. kıl- 8/25 
m.+imni 8/25 
[=3] 

menar (A) nur, ışık 
m. 28/1 
[= 1 ] 

menazil (A) menziller, duraklar 
m.+lemi 117/18 
[= 1 ] 
mene işte 

m. 91/20 
[= 1 ] 

men’em (emen hem) ben hem 

m. 64/7, 110/33, 127/23, 135/8, 
138/5, 157/32, 176/3, 193/35, 236/75, 
237/47, 241/35, 241/35, 242/24, 

242/24 

[=14] 

meni (F) benlik 

m. 49/26, 58/37, 62/35, 66/25, 
82/11, 119/99, 126/43, 171/31, 172/8, 
224/8, 226/69, 226/134, 226/136 

m.+din 81/59, 145/30, 198/22 

m.+ni 60/5 

[=17] 

menilik (F+T) benlik 
m. 58/18 
m.+lemi 78/15 
[= 2 ] 

menmeni (F) kibirlilik, gurur, 
bencillik 

m. 3/32 
m. eyle- 111/6 
[= 2 ] 
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mensuh (A) nesh olunmuş, hükümsüz 
bırakılmış 

m. 82/50 
[= 1 ] 

menzil (A) konak yeri, konak; tas. ulvî 
âlem 

m. 8/6, 43/8, 45/4, 45/9, 

106/71, 117/30, 131/12, 158/23, 167/6, 
182/6, 227/50 

m. eyle- 4/9, 159/7, 195/4 
m.-i aşli 12/31 
m.-i dârü’l-bekâ 1/15, 12/4, 
89/58, 166/5 

m.-i gedâ 141/10 
m.-i hâşân 171/45 
m.-i pâk 8/34, 242/66 
m.-i virân 232/8 
m. tut- 13/10, 193/51 
m. ü câ 236/11 
m. ü cân 16/3 
m.+de 23/57, 84/6, 112/9, 
159/2, 171/9, 242/8 

m.+din 48/14, 125/29, 133/9, 

236/17 

m.+dür 213/6 

m.+ğa 190/28, 190/34, 193/66, 
220/18, 226/73, 237/34, 242/7 
m.+ge 24/11,33/5, 117/9, 
154/5, 175/8, 190/32 
m.+geçe 89/41 
m.+i 17/13, 39/62, 65/23, 

69/89, 113/11 

m.+idin 133/7 
m.+im 146/8 
m.+imiz 156/14 
m.+imni 243/7 
m.+in 14/9, 199/32 
m.+leri 118/17 
m.+ni 5/4, 165/31 
[=67] 

menzilgah (A+F) menzil yeri, konak 
krş. menzilgeh 

m. 14/13, 37/1 
m.+ide 165/7 
m.+ige 97/36 
[=4] 


menzilgeh (A+F) menzil yeri, konak 
krş. menzilgah 

m.-i envâr 14/22 
m.+im 242/57 
m.+ing 236/19 
[=3] 

menzilha (A+F) menziller, konaklar 
m.-yı pâk 49/22 
[= 1 ] 

mercan (A) mercan 
m. 125/11 
[= 1 ] 

merd (F) adam, insan; özü sözü doğru 
m. 3/26,7/3, 11/5, 11/37, 

12/14, 12/14, 12/23, 14/10, 15/9, 

16/17, 18/12, 18/23, 23/15, 23/15, 
27/17, 31/18, 32/3, 32/5, 35/53, 36/4, 
39/40, 40/7, 40/12, 44/35, 45/30, 

47/13, 48/45, 48/50, 48/53, 52/17, 
55/10, 57/46, 59/9, 75/7, 76/12, 77/6, 
81/8, 81/73, 89/11, 89/67, 90/29, 

91/42, 92/18, 97/6, 97/10, 97/12, 

100/2, 100/8, 104/23, 105/34, 105/34, 
106/77, 110/11, 110/14, 111/4, 111/16, 
112/50, 114/8, 115/2, 120/12, 120/12, 
121/2, 124/9, 124/10, 127/6, 133/3, 
134/19, 137/14, 138/7, 146/3, 155/8, 
155/27, 156/69, 158/3, 158/6, 158/22, 
162/30, 163/19, 163/20, 164/19, 165/5, 
170/13, 170/16, 170/26, 170/36, 171/3, 
171/38, 178/8, 178/34, 180/29, 184/17, 
184/20, 186/17, 186/47, 188/1, 189/6, 
190/39, 191/20, 192/1, 197/15, 199/3, 
199/16, 199/26, 202/3, 204/6, 207/4, 
207/5, 207/10, 207/19, 207/49, 212/16, 
213/9, 215/35, 215/37, 216/6, 217/15, 
218/33, 218/35, 225/44, 226/35, 
226/60, 226/135, 226/135, 230/5, 
234/8, 234/27, 235/1, 235/16, 236/14, 
236/73, 237/30, 237/32, 237/56, 
240/42, 241/63, 243/48 

m. bol- 32/17, 74/18, 77/5, 
103/29, 171/22, 171/25, 212/20, 

241/67 

m.-i hileger 186/58 
m.-i ahmak 180/21 
m.-i ahmak irdi 90/15 
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m.-i ahmaki 90/1 

m.-i c âk idi 127/10 

m.-i c âkıl 47/19 

m.-i c akim 91/41, 106/1 

m.-i c akl-ı şâf 165/33 

m.-i a c mâ 212/3 

m.-i c âmil bol- 212/19 

m.-i bâ-hurüş 236/9 

m.-i bâ-hüner 233/1 

m.-i bâ-imân 226/111 

m.-i bâ-nemek 207/40 

m.-i bâ-te mk in imes 237/23 

m.-i bi- c aded 162/47 

m.-i bi-âzâr 234/21 

m.-i bi-devlet 207/13 

m.-i bi-ğayret 97/59 

m.-i bih 42/2 

m.-i bi-hâmile 93/3 

m.-i bi-hiç 156/9 

m.-i bi-himmet 45/8, 211/24 

m.-i bi-hizmet 45/49 

m.-i bi-hüner 20/49 

m.-i bi-ihlâş 226/50 

m.-i bi-imân 127/13 

m.-i bi-nâmüs 108/4 

m.-i câhil 136/13 

m.-i civan 82/1 

m.-i dağal 18/13 

m.-i dak 204/35, 207/8 

m.-i dânâ 53/3, 91/11,215/34 

m.-i dergâh-rânde 226/8 

m.-i dergeh-rânde 226/5 

m.-i deryâ-dil 120/37 

m.-i devletmend 184/23 

m.-i dil-âzâr 234/33 

m.-i dil-gir 168/4 

m.-i dilir 134/9 

m.-i din 178/85 

m.-i dindâri 181/6 

m.-i din-perver 43/17 

m.-i dür-bin 89/62, 113/12, 

235/11 

m.-i dür-bin irdi 205/13 
m.-i dür-endiş-i der-kâr 89/18 


m.-i dürüst 139/1 
m.-i ebleh 155/6, 163/16, 

184/22 

m.-i efsünger 48/26 
m.-i ehl-i şek 23/27 
m.-i emin 135/14, 214/18 
m.-i emini 236/69 
m.-i fakir 185/8, 226/28 
m.-i fazil bol- 236/62 
m.-i fehmide 178/53 
m.-i ferâmüş 95/5 
m.-i gani 227/23 
m.-i giryân 190/48 
m.-i ğül 149/12 
m.-i ğulâm 120/32 
m.-i Hak 70/10, 80/21, 220/19 
m.-i Hak-perest 1/88 
m.-i Hak-şinâs 213/2 
m.-i hâm 93/1, 180/15 
m.-i hâm u nâ-tamâm 213/5 
m.-i harmen 171/33 
m.-i hasis 158/1 
m.-i hıyre-ser 200/6 
m.-i hüb iken 31/16 
m.-i Hudâ 58/8, 63/2, 80/3, 
80/7, 178/79* 

m.-i Hudâ bol- 62/52 
m.-i Hudâ eyle- 80/3 
m.-i hunük 220/17 
m.-i hünşâ 200/11 
m.-i ibnü’l-vakt 89/32 
m.-i iskat-hor iken 237/51 
m.-i iskât-hor imem 237/60 
m.-i iştiyâk 219/5 
m.-i kâbil 100/6 
m.-i kâbili 178/1 
m.-i kâhil 235/20 
m.-i kal c a-gir 236/95 
m.-i kaltabân 184/27 
m.-i kâmil 16/19, 50/60, 89/12, 
96/2, 97/30, 120/9, 128/2, 136/12, 
212/23, 220/26 

m.-i kâmil ü derviş 217/26 
m.-i kâr-üftâde 8/22, 8/29, 
205/36, 226/55 
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m.-i kâr-üftâde idi 36/11 
m.-i kâse-lis 158/1 
m.-i kec 134/12 
m.-i kec-rev 130/5 
m.-i kefşger 119/1 
m.-i kem-bağal 184/2 
m.-i kende-şü 191/16 
m.-i kennâs 162/45 
m.-i kir 53/6 
m.-i kühen 20/5, 171/6 
m.-i lâşe’i 190/5 
m.-i lâ’übâl 214/1 
m.-i lâyıki 236/34 
m.-i mamevi 57/13 
m.-i melal 180/17 
m.-i melül 184/30 
m.-i merdân 122/7 
m.-i mest 8/43 
m.-i meydân 128/8, 162/51 
m.-i meydân bol- 128/8 
m.-i mihmân 36/17, 172/27 
m.-i mukallidkit- 31/25 
m.-i muntazır 236/37 
m.-i muztari 234/10 
m.-i müflis 150/12, 200/8, 

207/8 

m.-i mü’min 127/4 
m.-i mü’min-sen 89/60 
m.-i münâfık-rüy 226/33 
m.-i mündm 184/44 
m.-i mündm ü gani 125/12 
m.-i mürde-şüy 12/27 
m.-i müştâk-ı sühan 90/13 
m.-i müşteri 107/2 
m.-i müttaki 191/28 
m.-i müzdveri 43/12 
m.-i nâ-dân 156/25, 165/18 
m.-i nâ-huzür 235/2 
m.-i nâ-kâbil 188/1 
m.-i nâ-kâbil idi 226/2 
m.-i nâ-merd 45/8 
m.-i nefs 53/6 
m.-i nigü 216/6 
m.-i nik 126/5 
m.-i nik-baht 28/2 


m.-i nim-can 158/4 
m.-i nükte-dân 214/2 
m.-i pâk 129/8, 212/24 
m.-i pârsâ 157/26, 236/28 
m.-i pir 89/56 
m.-i piri 171/39 
m.-i rah 161/4,218/5,236/87 
m.-i reh-rev 32/18, 106/32, 
236/100 

m.-i şâbiri 236/58 

m.-i sâde 8/29 

m.-i sâde’i 8/23 

m.-i sâdık 31/23 

m.-i sahi 49/15 

m.-i şâhib 215/35 

m.-i şâhib-cust ü cüy 

m.-i şâhib-devlet 92/30 

m.-i şâhib-dide 38/17 

m.-i şâhib-dil 47/25 

m.-i şâhib-kâr 65/39 

m.-i sahrâyi 214/10 

m.-i sakat 120/16, 162/46 

m.-i sâlâr 151/2 

m.-i sâlâri idi 210/8 

m.-i şâlih 214/16 

m.-i selâmet 129/7 

m.-i ser-gerdân 165/1 

m.-i şüret-bin 234/51 

m.-i şâhid-bâz 213/10 

m.-i şaki 93/19, 119/5 

m.-i şebi 170/5 

m.-i şehvet 53/6 

m.-i şermende 199/56 

m.-i şir idi 155/16 

m.-i taklid 31/18 

m.-i tâlib 77/4 

m.-i teng kıl- 172/10 

m.-i tenhâ-gerd 53/28 

m.-i ten-perver 234/50 

m.-i turfe 156/20 

m.-i turuş-rüy u şaki bol- 48/68 

m.-i zebûn 104/3 

m.-i zerger 48/8 

m.-i zergeri 48/1 
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m. idi 1/51,31/12, 36/4, 61/2, 

173/1 

m. idim 119/58 
m. iken 162/51, 162/51, 

165/14 

m. imes 186/60, 235/10 
m. imesdür 213/21 
m. irdi 3/27 
m. ü zen 91/21, 237/29 
m.+biz 234/33 
m.+din 18/23,98/5, 111/17, 
114/12, 131/22, 147/3, 165/32, 172/31, 
184/5, 207/13, 235/17, 236/73 
m.+dür 125/33 
m.+ğa 197/5, 233/19 
m.+ge 31/5, 35/30, 44/34, 53/1, 
75/11, 89/10, 91/37, 92/18, 124/37, 
156/33, 178/59, 178/69, 188/2, 199/5, 
199/17, 199/20, 226/36, 237/82 

m.+ler 48/52, 91/42, 106/81, 
138/9, 155/19, 186/74 
m.+ler idi 178/29 
m.+lerge 66/44, 213/16 
m.+men 240/19 
m.+ni 1/76, 1/82, 8/15, 8/45, 
12/3, 12/30, 21/1, 21/1, 27/30, 31/3, 
36/14, 36/19, 39/39, 39/43, 41/17, 

42/3, 44/44, 44/46, 45/11, 45/13, 50/5, 
89/47, 91/32, 97/38, 97/44, 97/45, 
111/9, 119/56, 127/8, 133/3, 140/27, 
148/15, 156/6, 156/30, 157/42, 163/17, 
170/25, 178/3, 178/41, 178/44, 180/30, 
182/7, 184/12, 184/22, 184/33, 185/4, 
186/53, 190/11, 190/40, 207/45, 208/6, 
218/4, 219/4, 219/6, 236/22, 236/22, 
237/7, 237/35, 237/52 

m.+sen 2/7, 30/34, 39/77, 
162/38, 181/7 
[=484] 

merdân (F) mertler, adamlar, insanlar 
m. 156/68 
m.-ı merdi 56/10 
m.-ı râh 192/12 
m.+lar 122/7, 122/9 
m.+lamı 113/26 
[= 6 ] 


merdane (F) mertçe, erkekçe, erkeğe 
yakışacak yolda 

m. bol- 171/22 
m.+dür 73/42 
[= 2 ] 

merdegi (F) bir adam 

m. 23/1,23/9, 28/11,36/1, 
48/26, 178/31, 190/14, 199/63, 207/21, 
225/4 

[= 10 ] 

merdek (F) adamcağız, herif 
m.-i bi-çâre 98/7 
m.-i ebleh 98/3 
m.-i iskât-hor 237/39 
m.-i nâ-madüm 147/9 
m.+i 198/18 

_ [=5] 

merdi (F) adama ait, adamla ilgili; 
adam; adamlık 

m. 37/8, 48/18, 56/10, 56/12, 
65/42, 88/41, 89/62, 91/44, 97/44, 
111/13, 113/9, 178/1, 197/15, 211/15, 
217/1, 226/52 

m. iken 97/26 
m.+ğa 213/1 
m.+ge 115/2, 227/2 
[= 20 ] 

merdken (F) adam yıkan, adam söken 
m. 93/6 
[= 1 ] 

merdlik (F+T) mertlik, yiğitlik, 
dürüstlük 

m.+ke 18/23 
[= 1 ] 

merdud (A) reddolunmuş, geri 
çevrilmiş, kovulmuş 

m. 22/9, 37/2, 46/5, 49/14 
m. bol- 30/9, 39/58, 46/7 
m.-ı Hak 37/14, 110/43 
m.-ı halk-ı cihan 237/84 
m.-ı Rab 134/25 
m. imes 162/34 
m. it- 178/22 
m. kıl- 2/5, 28/15 
m. u kâfir idi 135/25 
m.+ge 37/14, 112/41 



1150 


[=18] 

merdüm (F) insan, adam; gözbebeği 
m. 48/5, 104/3, 187/6, 205/9 
m.-i bâzâr 179/27 
m.-i ehl 63/20 
m.-i nâ-mihribân 187/8 
m.+din 92/10 
m.+ğa 205/10 
m.+i 204/3 
[= 10 ] 

merdümek (F) küçük adam, 
gözbebeği 

m. 221/17 
[=!] 

merdümi (F) insana ait, insani 
m. 173/19 
[= 1 ] 

merg (F) ölüm 

m. 1/11, 1/12, 8/3, 8/26, 13/6, 
21/12, 27/32, 33/10, 35/51, 46/14, 
88/23, 89/50, 89/50, 91/5, 91/7, 91/8, 
91/10, 105/30, 112/53, 119/9, 126/18, 
146/15, 156/23, 165/25, 171/8, 172/26, 
172/33, 172/35, 184/3, 198/52, 222/1, 
229/3, 240/6 

m.-i âdem 17/1 
m.-i bi-mahal 52/6 
m.-i bi-vakt 42/24 
m.-i nuhust 45/47 
m. irür 172/42 
m.+din 1/94, 12/23, 30/16, 
33/10, 35/22, 45/14, 45/15, 46/2, 

47/19, 48/49, 48/57, 48/59, 88/9, 
105/41, 124/54, 128/7, 206/3, 221/8, 
227/16, 234/14, 236/5, 236/50, 241/76 
m.+dür 11/6, 108/7, 171/10, 

234/14 

m.+ge 113/29, 136/23 
m.+imdür 1/53 
m.+imni 1/98 
m.+ing 12/10, 98/9 
m.+ini 227/15 
m.+ler 217/17 
m.+ni 1/98, 38/16, 108/3, 

171/24 

[= 77 ] 


merğub (A) rağbet edilmiş, 
beğenilmiş; istenilen, sevilen 
m. 141/42, 236/7 
m. imes 3/13, 141/156, 

225/12, 236/97 

m. it- 89/44 
m.+dur 48/15 
[= 8 ] 

merğ-zar (F) çayırlık, çimenlik 
m . 4 / 2 , 4/4 
m.-ı bâğ-ı imân 4/10 
[=3] 

merhaba (A) merhaba! 
m. 58/8 
[= 1 ] 

merhamet (A) merhamet, acıma, 
şefkat gösterme 

m. 199/45, 241/4 
[= 2 ] 

merhem (A) merhem 

m. 17/1,62/51,97/62, 119/84, 
135/20, 164/15, 205/45 
m. bol-212/16 
m.-i cân 67/15, 85/12 
m. kıl-236/76 
m. tap- 88/29 
m.+ler kıl- 8/22 
m.+i 8/30, 23/34, 164/14, 
226/116 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

126/13 

m.+idin 227/53 
m.+idür 56/9 
m.+im 178/54 
m.+in 120/20 
m.+ni 162/38 
[=23] 

merhem-cü (A+F) merhem arayan, 
merhem araştıran 
m. 97/62 
[= 1 ] 

merkeb (A) binilecek şey, binek; eşek 
m. 210/14, 226/96 
m.-i himmet 31/4 
m.-i tiz 97/36 
m.+ğa 237/17 
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m.+ge 12/32 
m.+i 207/6, 212/2 
m.+im 178/48 
[=9] 

mermer (A) mermer (aslı Yunanca) 
m.+din 127/2, 165/22 
[= 2 ] 

merte defa, kez 

m. 32/26, 64/10, 231/2 
[=3] 

mertebe (A) mertebe, derece; rütbe, 

paye 

m. 6/1, 180/22 
m.-i rnzlet 208/5 
m. ol- 73/59 
m.+si 208/2, 208/6 
[= 6 ] 

Meryem (k.a) Hz. İsa’nın annesi 
M.+ge 181/4 
[= 1 ] 

mesâ’il (A) meseleler 
m. 199/18 
m.+din 216/3 
[= 2 ] 

Mesa’il (A) bir fıkıh kitabı 
M. 119/50 
[= 1 ] 

mesâs (A) asıl, esas, kök 
m. 50/42 
[= 1 ] 

mesâyil (<A.mesa’il) meseleler 

krş. mesâ’il 

m. 179/2 
[= 1 ] 

mescid (A) mescid, namaz kılınan yer 
m. 58/15, 58/16, 141/79 
m.-i kavm 199/22 
m.+ge 104/8, 104/10 
m.+ide (i: Farsça birlik ya’sı) 

104/4 

m.+in 104/13 
[= 8 ] 

mescudlik (A+T) kendisine secde 

edilmişlik, kendisine tapılmışlık; 

Allahlık 

m.+de 11/13 
[= 1 ] 


mesdud (A) kapanmış, kapalı, 
tıkanmış 

m. bol- 119/48 
[= 1 ] 

mesel (A) örnek 

m.+dür 42/18 
[= 1 ] 

mesh (A) silme, sığama; abdest 
alırken ıslak elle başa sürme 
m.-i riş 133/12 
[= 1 ] 

mesiha-dem (A+F) Hz. îsa gibi 
nefesinde şifa bulunan, nefesi tesirli 
m. 43/7 
[= 1 ] 

mesken (A) oturulacak yer, oturulan 
ev 

m. 228/8 
m.-i hâş 103/14 
m.+din 233/16 
m.+i 119/25, 193/42 
m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

218/40 

m.+imdin 114/7 
m.+ing 171/34 
m.+leri 118/4 
m.+sen 171/11 
[= 10 ] 

meslek (A) yol, gidiş; meslek 
m. 14/3 

m.+din 11/4, 14/35 
m.+ğa 211/13 
m.+i 11/3,20/26 
m.+idin 217/30 
m.+ler 220/32 
m.+lemi 211/12 

[=9] 

meslııh (A) derisi yüzülmüş 
"m. 91/13, 91/29 
m.+ke 4/11 
[=3] 

mesluh-hor (A+F) leş yiyen 
"m. 119/98 
m.+dur 240/40 
[= 2 ] 

mesned (A) dayanılan şey; rütbe, 
derece 
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m. 141/22 
m.-i ada idi 185/19 
m.+ler 141/22 
[=3] 

Mesnevi (A) Mevlana Celaleddin-i 
Rumî’nin meşhur eseri, Mesnevi-i 
Manevî 

M. 18/38, 88/10, 88/19, 88/21, 
119/75, 174/12 

M.+ni 82/43 
[=7] 

mesnun (A) âdet edilen şey 
m.+ıdur 178/84 
[= 1 ] 

mesrur (A) memnun, sevinmiş, 
meramına ermiş 

m. bol- 81/88 
[= 1 ] 

mest (F) sarhoş 

m. 1/76, 50/49,81/18, 112/43, 
119/40, 141/125, 193/30, 198/13, 
226/74, 237/77, 240/24 

m. bol- 3/47, 49/3, 73/24 
m.-i -alef 110/28 
m.-i bi-hod 30/15 
m.-i müstağrak irür 242/51 
m.-i nâ-kâmi bol- 241/77 
m.-i zâtu’llâh irür 219/10 
m. idi 134/7 

m. iken 73/27, 173/17, 193/46 

m. kıl- 30/26 

m. ü mahmüri 43/17 

m. ü ser-firâz 52/7 

m.+dü-sen 69/33 

m.+dür-sen 69/17 

m.+ler 57/34 

m.+men 241/51 

m.+ni 149/4 

[=31] 

mesti (F) sarhoşluk 
m. 27/7 

m.-i nim-sâmt irmiş 226/77 
[= 2 ] 

mestür (A) örtülü, kapalı, gizli 
m.+dur 69/89 
[= 1 ] 


meşakkat (A) sıkıntı, zahmet, güçlük 
’ m. 104/10 
m.+dın 186/20 
[= 2 ] 

meşâm (A) burun 

m. 1/101, 22/5 
m.-ı can 43/1, 122/4 
m.+ı 23/30 

m.+ıge 42/12, 145/3, 145/13, 
242/15,243/11 

m.+ıngdın 81/6, 89/50 
m.+ını 1/31 
[=13] 

meşgul (A) meşgul 

m. bol- 3/46, 40/15, 69/65, 
81/13,95/5 

m.-i ders irdi 214/2 
m.-i imânge bol- 141/99 
m.-i kârınga+bol- 8/24 
m. idi 52/25 
m.+dü 48/12 
m.+ı 24/4 
m.+ıbol- 106/18 
m.+ıng irdim 242/10 
[=13] 

meşhur (A) şöhretli, şöhret sahibi 
m. kıl- 1/26 
m.+ı kıl- 43/15 
[= 2 ] 

meşk (F) tulumbadan yapılmış su kabı 
m. 15/2, 15/17 
m.-i diğer 15/15 
m.-i pak 15/12 
m.+i 15/2 
m.+lemi 15/5 
m.+ni 15/7, 15/14 
[= 8 ] 

meşk (A) alışmak, öğrenmek için 
yapılan çalışma, alışma, alıştırma 
m. 198/23 
m.-ı nev 198/20 
m. it- 198/52 
m.+ı 198/20 
[=4] 

Meşreb (k.a) Babarahim Meşreb, 
1640-1711 yılları arasında 
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Türkistan’da yaşamış mutasavvıf 
Çağatay şairi 

M. 21/18, 29/15, 33/17, 37/18, 
85/11, 87/9, 94/9, 95/9, 107/9, 139/9, 
142/9, 143/9, 152/9, 153/9, 159/9, 
167/9, 168/9, 175/9, 181/9, 182/8, 
187/8, 188/9, 201/9, 202/9, 209/8, 
222/11,238/11 

M.-i c âsi 115/9 
M.-i kalender 108/9 
M.-i mehdi 116/9 
M.-i şirin-sühan 195/8 
M.-i şüride 100/8 
M.+dü-sen 121/8 
M.+ge 2/18, 13/18, 17/18, 
43/18, 46/17, 56/18, 101/9, 160/9, 
182/8, 223/10 

M.+i 6/18, 10/17 
m.+ige 208/9 
m.+inge 230/9 
m.+ni 25/17, 129/9 
[=49] 

Meşreba (A) ey Meşreb! 

M. 51/16, 122/9, 128/9, 176/9, 
194/9, 231/11 
[= 6 ] 

meşveret (A) müşaverede bulunma, 
danışma 

m. kıl- 3/3 
[= 1 ]’ 

metâ c (A) satılacak mal, eşya; sermaye 
m. bol- 57/54 
m.+ıngm 57/54 
[= 2 ] ‘ 

metâ c i (A) malla ilgili, mala ait 
m.+dür 57/55 
[= 1 ] 

me’vâ (A) yurt, mesken 

m. 2/13, 89/40, 186/54, 205/7 

m.+sen 238/7 

[=5] 

mevc (A) dalga 
m. 20/42 

m.-i Mebde-i Nür 6/18 
m.-i rahmet 192/10, 193/89 
m. ur- 129/9, 242/18 


[= 6 ] 

mevcud (A) var olan, bulunan; hazır 
olan 

m. bol- 81/86, 173/22 
m. eyle- 3/7 
m. irür 178/58, 238/6 
m. kıl- 89/45, 205/34 
m.+dın 81/119 
m.+men 84/7 
[=9] 

mevcudât-ı «âlem (A) varlık âlemi, 
bütün varlıklar 

m. 212/21 
[= 1 ] 

mevcudi (A) varlığa ait, varlıkla ilgili 
m. 51/3 
[= 1 ] 

meviz (F) iri kuru üzüm 

m. 50/53, 126/1, 172/37 
[=3] 

mevküf (A) vakfedilmiş; durdurulmuş, 
alıkonulmuş; hapsedilmiş 
m. 192/11 
m.-i girye 193/23 
m. irdi 193/26 
[=3] 

Mevlâ (A) efendi, sahip; Allah 
m. 49/17, 67/34, 126/29, 
226/109 

m.+dın 64/9 
m.+ge 61/8, 236/8 
[= 7] 

mevlayi (A) efendimiz, sahibimiz 
m.+ge 234/28 
[= 1 ] 

Mevlevi (A) mevlaya mensup; 
Mevlevîlik tarikatına bağlı; Mevlana 
Celaleddin-i Rumî; Mevlevi şeyhi 
M. 8/78, 18/38,22/12, 34/2, 
35/54, 47/23, 58/48, 58/72, 60/24, 
60/28, 82/18, 88/21, 88/23, 103/28, 
126/35, 151/29, 158/26, 166/33, 
174/12, 180/31, 186/102, 193/95, 
200/15, 204/48, 207/69, 221/20, 229/6, 
237/93, 243/68 

M.+din 5/11,89/65,243/52 
M.+ge 88/8, 88/19, 88/38 
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M.+ni 5/10, 8/77, 60/27, 63/22, 

82/31,243/51 

[=41] 

mevt (A) ölüm 

m.-i c âfiyet 38/13 
m.-i c âriyet 38/13 
m.+idin 223/4 
m.+ing 38/12 
[=4] ' 

mey (F) şarap; tas. aşkın galebe 

çalması 

m. 1/42, 1/76, 34/10, 73/53 

m.+din 74/18 

[=5] 

meydan (A) meydan 

m. 25/13,32/8, 162/51, 193/72 

m.-ı gâv 4/6 

m.+da 4/1 

m.+geçe 98/11 

m.+ı 6/1 

m.+ıda 91/39, 234/17 
m.+miz 128/8 
[= 11 ] 

meyde küçücük, ufak 
m. bol- 89/9 
m. kıl- 154/2 
m. meyde 156/47 
[=3] 

meyi (A) eğilme, eğiklik, yönelme; 

gönül akışı 

m. kıl- 130/4 
[= 1 ] 

meymun (F) maymun 
m. 185/3 
[= 1 ] 

meyve (F) meyve, yemiş 
m. bir 58/28 
m.-i bâğ-ı dıraht 226/84 
m.-i dünyâ vü din irmiş 181/7 
m.-i pâkize 226/111 
m.-i pür-nür 91/15 
m.-i tevhid 56/14 
m.+ni 35/9 
m.+si 28/6 
m.+sidür 146/15 
m.+sini 28/4 


[= 10 ] 

mezâk (A) zevk alma, tad duyma; 
zevk, lezzet 

m. 206/21 
[= 1 ] 

mezâlim (A) zulümler, can yakmalar 
m. 226/122 
[= 1 ] 

mezellet (A) zelillik, horluk, hakirlik, 
alçaklık 

m. 13/12 
[= 1 ] 

mezheb (A) gidililen tutulan yol; bir 
dinin şubelerinden her biri 
m. 68/10, 68/11 
m.+de 59/11, 237/87 
m.+din 15/21, 69/28, 73/34 
m.+ge 20/22, 67/36, 237/77 
[=10] 

mezid (A) artma, arttırma; artmış, 
arttırılmış, büyümüş 

m. 114/18, 120/10, 158/11 
[=3] 

mıkraz (A) kesecek alet, makas 
m. eyle- 1/93 
[= 1 ] 

Mış(ı)r (y.a) Mısır ülkesi 
M. 91/1 
M.+a 124/52 
[= 2 ] 

mızmâr (A) koşu meydanı 
m.+dın 1/97 
m.+dur 1/100 
[= 2 ] 

micmer-şıfat (A) micmer gibi, 
buhurdan gibi 
m. 21/11 
[= 1 ] 

miftah (A) anahtar 
’ m. 61/7, 61/8 

m.-ı rumüz-ı ğarb u şark 18/33 
m.+ı 112/21 

[=4] 

miftahu’l-mlum (A) ilimlerin anahtarı 
m. 156/7, 198/49 
[= 2 ] 
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miğ (F) kara bulut 
m. 112/55 
[= 1 ] 

mih (F) mıh, çivi 
m.+ı 52/12 
[= 1 ] 

milım a n (F) misafir, konuk 

m. 18/16, 25/4, 67/16, 73/58, 
147/8, 172/25, 172/27, 172/29, 172/32, 
186/76, 199/60 

m. bol- 81/14, 120/3, 142/3, 
165/19, 199/2 

m.-ı c aziz 172/9 
m.-ı hâş 170/19 

m.-ı hâşş-ı Kirdgârbol- 165/20 
m. iken 67/17, 67/18 
m. imes 67/17 
m.+dur 36/17 
m.+ge 170/36 
m.+ı 6/15, 37/5 
m.+ı+men 29/3 
m.+ım 67/24 
[=28] 

mihman-taleb (F+A) misafir isteyen 
m. 170/26 
[= 1 ] 

mihnet (A) zahmet, eziyet; gam, 
keder; bela, musibet 

m. 1/60, 14/19, 90/21,234/18 
m.+din 240/12 
m.+dür 161/3 
m.+i 227/3 
m.+in 28/15 
m.+ke 94/2, 126/5 
m.+ni 44/4 
[= 11 ] 

mihr (F) güneş; sevgi 

m.-i ber-ğayr 162/59 
m.-i bı-câ 81/65 
m.-i câh 226/97 
m.-i esbi 215/30 
m.-i ferzend 67/5, 149/5 
m.-i hazret 79/6 
m.+ing 81/91, 226/146 
m.+ini 105/23 
[= 10 ] 


mihrab (A) camilerde imamın namaz 
kıldırırken durduğu yer 
m. 157/10 
m.+ge 105/6 
[= 2 ] 

mihribân (F) şefkatli, merhametli, 
muhabbetli, güler yüzlü 

m. 97770, 163/21, 178/12, 

206/11 

m. bol- 142/1 
m.+dın 97/70 
m.+ım 201/1,201/5 
[= 8] 

mihribânlığ (F+T) mihribanlık, 
şefkatlilik 

m. kıl- 162/54 
[= 1 ] 

mihribânlik (F+T) mihribanlık, 
merhametlilik, yumuşaklık 
m. eyle- 241/4 
m. kıl-97/47 
[=2] 

Mikâ’il (A) dört büyük melekten 
rızıkların taksimine memur olan 
M. 167/4, 186/76 
M. irür 52/20 
[=3] 

mil (A) göze sürme çekmeye yarayan 
alet; iğne gibi bir alet; bir kilometreye 
yakın bir uzaklık birimi 

m. 42/41, 133/2, 221/16 
m.-i dağ 124/54 
[=4] 

milâh (A) tuzlar 

m.-ı şu derya bol- 159/9 
[=1] 

mülkât (A) ülkeler 

m.-ı dünyâ 3/51 
[= 1 ] 

millet (A) millet 

m. 16/21, 124/37 
m.-i ruhâniyân 124/36 
m.+dür 222/4 
m.+ingdin 11/55 
m.+ke 30/12 
m.+ni 17/15 
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[=7] 

mim (A) Arap alfabesinin yirmi 

dördüncü harfi 
m. 62/44 
m.-i Ahmed 81/6 
m.+din 69/109 
m.+i irür 69/110 
[=4] 

min ben 

m. 133/7 
[= 1 ] 

min- binmek 

m. 170/40 

m.-di 210/14, 226/96 
m.-ğan 230/1 
m.-gen 53/20, 212/10 
m.-gin 155/24 
m.-günçe 235/5 
m.-ip 97/36, 118/12 
m.-mağnı 212/7 
m.-makğa 207/6 
m.-medi 210/14, 226/96 
m.-medim 235/6 
m.-mey 25/13 
m.-se 155/25 
m.-sün 35/28 
[=18] 

mina (F) şarap şişesi; şişe, cam 
m.+large 165/23 
[= 1 ] 

min-ba c d (A) bundan sonra, bundan 

böyle 

m. 50/18, 141/71, 141/136, 

145/19, 166/17, 179/36, 180/24 
[=7] 

mindür- bindirmek 
m.-di 236/74 
m.-dik 128/5 
m.-üng 235/7 
m.-ür 121/6 

[=4] 

miyne (meyne) sığırcık kuşu 
m.+ler 8/53 
[= 1 ] 

ming bin (sayı) 

m. 3/10, 8/37, 25/10, 33/4, 

39/21, 41/30, 48/34, 48/63, 62/43, 


64/10, 65/31, 65/44, 67/12, 69/31, 
69/43, 69/88, 71/14, 77/13, 79/21, 
80/10, 80/16, 81/47, 82/27, 83/5, 
88/42, 103/13, 113/31, 121/5, 124/22, 
126/36, 128/1, 139/8, 141/110, 145/7, 
149/21, 151/27, 155/14, 156/22, 
156/49, 157/46, 159/5, 168/6, 168/7, 
184/38, 190/7, 190/29, 192/9, 199/59, 
220/37, 223/4, 227/46, 227/47, 231/2, 
232/9, 236/80, 243/17 
[=56] 

ming bir bin bir 

m. 82/26 

[=U 

mingte bin tane 

m.+din 3/70, 106/90 
[= 2 ] 

minhâc (A) açık geniş yol 
m. 44/36 
[= 1 ] 

minkar (A) taşçı kalemi 
m.+ıge 82/41 
[= 1 ] 

minnet (A) minnet, bir iyiliğe karşı 
kendini borçlu hissetme 
m. 79/15, 87/3 
m. kıl- 176/7 
[=3]’ 

minnetdar (A+F) minnettar 
m. bol-64/3 
m.+men 64/4 
[= 2 ] 

minval (A) tarz, yol, usul 
m. 15/40 
[= 1 ] 

rnhrac (A) miraç 
m. 1/18 

m.-ı 'ışk 242/55 
m.+dın 1/30 
[=3] 

mirâş (A) miras 

m. 12/22,51/15, 131/3 
m.+ı 156/46 
m.+ını 131/6 
[=5] 

mirâş-hor (A+F) miras yiyen 
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m. idi 235/2 
[= 1 ] 

mir’ât (A) ayna 

m. 184/58, 220/24 
m.-ı dil 20/1 

m.-ı Hudâvendi iding 169/3 
m.+ı 67/16, 141/6 
m.+ım 215/41 
m.+ını 125/22 
m.+ke 28/18 
m.+nı 3/7 
[= 10 ] 

mirişkar (F) usta, pir 

m.-ı nigüy 141/31 
[= 1 ] 

Mir c Ubeyd (k.a) Şeyh Cüneyt’in 

müritlerinden biri 

M. 157/1, 157/43, 157/43, 

157/56 

[=4] 

mis (F) bakır 

m. 81/29, 105/45, 119/69 
m. bol- 27/63, 226/25 
m.-i âlüde 27/4 
m.-i hâlis 170/27, 178/9, 

237/71 

m. ü nukre 68/10 
m.+i 134/17, 197/45 
m.+ke 170/28, 186/22 
m. müdür 226/25 
m.+ni 14/15, 14/21, 15/35, 

186/49 

[=19] 

mişâk (A) sözleşme, andlaşma 
m. 61/3, 206/21 
[= 2 ] 

misâl (A) misal, örnek 

m.-i Bü’l-Hasen 190/48 
m.-i Bâyezid bol- 236/35 
m.-i berg-i bid 67/18 
m.-i berk u bâd 32/21 
m.-i berzahi 88/7 
m.-i cuğd 13/10 
m.-i dâstân 191/15 
m.-i Edhemi 236/41 
m.-i Edhem-i vakt 10/4 


m.-i ejdehâ 125/31 
m.-i Eyyüb 242/44 
m.-i hum 236/11 
m.-i İskender 107/2 
m.-i kahr 140/15 
m.-i kirm 27/67 
m.-i kirm-i pille 217/16 
m.-i küh-ıKâf 113/2, 228/5 
m.-i Mehne’i 236/65 
m.-i Mustafâ 215/14 
m.-i sen 143/7 
m.-i şâşe’i 190/5 
m.-i şem c bol- 184/19 
m.-i Şeyh Büharn 143/2 
m.-i Şeyh Ferid 236/51 
m.-i tercümân 52/26 
m.-i tıfl 112/16 
m.-i Zendefil bol- 236/49 
[=28] 

misas (A) değip dokunma, el sürme 
m. eyle- 141/167 
m. kıl- 178/81 
[= 2 ] 

mişillig (A+T) gibi, benzer 
m. 155/26 
[= 1 ] 

inisin (F) bakırdan yapılmış 
m. 99/11, 119/23 
[= 2 ] 

mişkâl (A) yirmi dört kıratlık bir 

ağırlık ölçüsü 

m. idi 90/27 
m. imem 90/31 
[= 2 ] 

miskin (A) miskin, aciz, zavallı 
m. 237/15 
m.+i 237/2 
[= 2 ] 

mişl (A) benzer, gibi 
m. 141/15 

m.-i İsmâdl bol- 45/44 
m.-i Âdem 110/38, 127/17 
m.-i âf-tâb 141/13, 240/36 
m.-i Ahmed 205/32 
m.-i c ankâ 238/1 
m.-i c attâr irdi 23/51 
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m.-i bâd 81/89 

m.-i Babam 23/61 

m.-i bâzem 141/30 

m.-i berg 240/6 

m.-i berg-i bid 141/2 

m.-i berk 114/10 

m.-i berk bol- 31/19 

m.-i bevl 50/15 

m.-i bid 207/2, 226/20 

m.-i Caderbol- 236/34 

m.-i cân-ı pak 226/54 

m.-i cemâd 27/6 

m.-i cibin 240/42 

m.-i çemen 62/12 

m.-i çiyân 153/8 

m.-i çöl 141/163 

m.-i Dâvud 25/15 

m.-i deccâli 106/64, 186/52 

m.-i ebleh 190/19 

m.-i ebr-i der-güzer 171/37 

m.-i Edhem 35/45, 139/4, 

171/33, 187/2 

m.-i Ermeni 126/43 
m.-i esb 211/20 
m.-i Eyyüb 112/10 
m.-i Fir c avn 172/44 
m.-i güdek 241/3 
m.-i gül 15/7 
m.-i ğulâm 237/68 
m.-i gül-i ra c nâ 87/4 
m.-ihâce 54/12, 111/21 
m.-i Halil 178/10, 206/23, 

225/21 

m.-i har 7/10, 236/13 

m.-i has 136/21 

m.-i Haydar bol- 160/4 

m.-i Hüd 127/38 

m.-i iblis 105/47, 226/41 

m.-i İbrahim 11/8, 67/31, 

119/89, 119/100, 241/78 
m.-i İdris 241/80 
m.-i «isâ 69/75, 90/9, 238/10, 

241/83 

m.-i İsmâdl 165/17 
m.-i işeki 23/1 


m.-i kâh bol- 178/51 

m.-i kâhin 39/59 

m.-i kaşşâbi 178/26 

m.-i katre 225/24 

m.-i kavm-i Lüt bol- 15/22 

m.-i kehi 207/27 

m.-i kerkes 4/11, 226/37, 

240/40 

m.-i kirm-i hâki 99/24 
m.-i küdeki 199/75 
m.-i leng mür 237/1 
m.-i lenger 17/9 
m.-i Lüt 127/38 
m.-i Manşür 119/88 
m.-i Manşür bol- 236/38 
m.-i mâr 240/40, 243/19 
m.-i Mecnûn 82/10, 122/8 
m.-i meges 172/36 
m.-i men 48/27, 73/17, 76/24, 
92/24, 111/18, 126/8, 134/23, 197/13, 
197/34 

m.-i merhem 135/20 
m.-i meymün 185/3 
m.-i mil bol- 221/16 
m.-i min 133/7 
m.-i Muhammed Mustafâ 

127/39 

m.-i Muhyiddin c Abdu’l-Kâdiri 

236/58 

m.-i nâdir 168/8 
m.-i naşüh 39/73, 226/121 
m.-i nebi 204/34 
m.-i Necme’d-din 236/42 
m.-i Necme’d-din-i bâ-himmet 
idi 119/64 

m.-i neheng 145/32, 184/32, 

185/12 

m.-i ney 40/2, 47/2, 57/7, 
57/86,58/33 

m.-iNüh 170/40 
m.-i ol 30/19 

m.-i ol bedr-i münir 203/7 
m.-i ol cühhâl 39/32 
m.-i ol mür u meges 173/33 
m.-i ol rübâ 179/1 
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m.-i ol seyyare 218/11 

m.-i ol şems ü kamer 234/40 

m.-i ot 38/5 

m.-i c Ömer 241/58 

m.-i peyğam-ber 204/43, 

212/12 

m.-i reste 178/106 

m.-i rübâ 75/9 

m.-i Sâmiri 180/9 

m.-i şandüki 236/4 

m.-i sen 124/60, 226/98 

m.-i Şeddâd idi 172/44 

m.-i şehdi 199/12 

m.-i şehin-şâh bol- 159/3 

m.-i şeyh-i pâk-rüy-ı râzdân 

236/63 

m.-i Şeyh Ebu’l-Fâzıl 167/9 

m.-i Şeyh-i Tâ’i 236/64 

m.-i Şeyh Şerir 236/37 

m.-i Şmayb 127/28, 242/46 

m.-i şübân 174/8 

m.-i tiğ 57/94 

m.-i toy 41/7 

m.-i tüti 204/19 

m.-i Ya c küb 16/14 

m.-i zâlim kıl- 76/25 

m.-i zehri 179/7 

m.-i Zekriyâ 127/27 

m.-i zükâm 22/14 

m.-i Zü’n-nün 236/61 

[=154] 

mis-pâre (F) bakır parçası 
m.+ni 141/127 
[= 1 ] 

misvak (A) misvak 
m. 48/25, 75/5 
m.-ı dırâz 48/2 
m.+ı 48/29 
[=4] 

miyân (F) orta; ara, aralık 
m.-ı bag 92/4 
m.-ı kârvân 110/1 
m.+ıng 89/57 
[=3] ‘ 

mi'yar (A) ölçü 


m.+ı 99/8, 188/4 
[= 2 ] 

mizâc (A) mizaç, huytabiat 
m. 111/27 

m.-ı c ayn-ı kül bol- 57/60 
m.+ı 226/49 
m.+ımge 225/32 
m.+ıng 227/49 
[=5] ' 

mizan (A) terazi, ölçü, ölçek 

m. 49/19, 131/9, 141/44, 

193/72 

m. u hisâb 54/29 
m. uşırât 236/31 
m. u terâzü 156/43 
[=7] 

molla (A) molla, hoca 

m. 48/2, 48/65,77/14, 113/29, 

119/50, 180/15, 199/30 
m. eyle- 65/1 
m. imâm bol- 199/23 
m. irdi 74/15 
m. kıl- 65/4 
[= 11 ] 

mü(y) (F) kıl 
m. 8/12 

m.-yı neng 62/18 
m.+dur 133/25 
m.+ge 119/94, 226/30 
m.+m 57/13, 57/14 
[=7] 

mu'âlic (A) ilaç veren, hekim 
m. 151/6 
[= 1 ] 

mmallak (A) asılmış, asılı; boşlukta, 

havada 

m. 50/58, 124/34 
[= 2 ] 

mmallim (A) öğretmen 
m.+sen 165/11 
[= 1 ] 

mu'ammâ (A) bilmece, yanıltmaca 
m.-yı hakikat 182/4 
m.+m 207/18 
[= 2 ] 
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mu'atal (<A. mmattal) tatil edilmiş, 
bırakılmış, kullanılmaz; boş, işsiz 
m. 32/22, 32/22, 197/32 
m. bol- 236/87 
[=4] 

mmattar (A) ıtırlı, güzel kokulu 
m. kıl- 1/31 
[= 1 ] 

mu'ayyen (A) tayin edilmiş, belli, 
belirli, kararlaştırılan 

m. 27/11,213/23,225/16 

m.+dür 117/23 

[=4] 

mü-be-mu (F) kıl kıl, tel tel, birer 
birer, dikkatle, inceden inceye 

m. 1/67, 11/20, 27/42, 97/60, 
117/17, 173/13, 198/43,204/22 
[= 8 ] 

mücib (A) icabeden, lazım gelen, 
gereken; sebep, vesile 

m.-i küll-i mühimmat 62/25 
[= 1 ] 

mu'cizat (A) mucizeler 
m. 18/18 
[= 1 ] 

mufassal (A) ayrıntılı, uzun uzadıya 
anlatılan 

m. bol-62/56 
[= 1 ] 

muğtenem (A) ganimet olarak alınmış 
m. 221/19, 237/91 
m.+dür 198/58 
[=3] 

muhabbet (A) sevgi 

m. 43/18,56/17,94/9 
[=3] 

muhakkak (A) gerçekliği belli olmuş, 
doğru 

m. 56/13 
[= 1 ] 

muhakkik (A) gerçeği, hakikati 
araştıran 

m. 18/5 
[= 1 ] 

muhal (A) mümkün olmayan, olamaz, 
olmayacak 


m. 57/10, 79/8, 80/35, 88/22, 
89/8, 225/7 
[= 6 ] 

muhalif (A) muhalif, uymayan; bir 
düşünceye karşı olan 

m. 119/33, 140/18 
m.+lemi 163/35 
[=3] 

muhalleş (A) kurtarılmış 
m. eyle- 90/12 
m.+men 120/30 
[= 2 ] 

Muhammed (k.a) Hz. Muhammet, 
son peygamber 

M. 1/28, 62/44, 69/110, 159/6, 

242/61 

M.+ni 27/60, 208/2 
[=7] 

Muhammed-i «Arabi (k.a) 
Muhammed-i Arabi 

M. 101/6, 107/6 
[= 2 ] 

Muhammed Mustafâ (k.a) bkz. 
Muhammed 

M. 127/39 
[= 1 ] 

muhayyer (A) seçmeli, seçmeye bağlı 
m. kıl-91/2 
[= 1 ] 

muhbir (A) haber veren, haberci 
m. bol- 214/4 
m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
41/2, 141/145 
[=3] 

muhib(b) (A) seven, sevgi besleyen, 
dost 

m. 57/15, 204/20 
m.-i vakt bol- 57/15 
[=3] 

muhibbân (A) sevenler, sevgi 
besleyenler 

m.-ı Huda 198/57, 199/57 
m.-ı şeh-i levlâk 206/24 
[=3] 

muhit (A) kuşatan, çevreleyen 
m.-ı asman 38/9 
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m.-ı a c zam-ı nur-ı oyan 242/21 
[= 2 ] 

muhkem (A) sağlam kılınmış, sağlam, 
berk 

m. 35/18, 73/50, 109/3, 207/59 
m. bol- 197/32 
m. tut- 15/14, 184/25 
m. tüş- 89/42 
[= 8 ] 

muhkemter (A+F) en sağlam, daha 
sağlam, çok sağlam 
m. 197/22 
[= 1 ] 

muhlis (A) halis, katıksız, samimî 
'm. bol-42/5, 90/22, 92/47, 
131/25, 174/11,211/16,211/17 
m. eyle- 115/6 
m. irür 31/24, 206/18 
m. kıl- 90/16, 165/42 
m.+i 24/10, 30/22, 90/25, 

90/34 

[=16] 

muhlişlik (A+T) katıksızlık, saflık, 
içtenlik 

m. 48/65, 90/5 
m.+de 90/23 
m.+ni 90/6 
[=4] 

muhtaç (A) muhtaç, ihtiyacı olan 
m. 207/25 
m.-ı fetir 219/7 
m.-ı imâm 97/22 
m.-ı kâsib 1/48 
m.-ı müşg 163/8 
m.-ı nadeyn 2/11 
m. imem 186/84 
m. imes 57/77, 69/19 
m. irür 207/51, 238/1 
m.+sen 1/55 
[=12] 

muhtasar (A) kısaltılmış, kısa, 
kısaltma 

m.+ı 46/15 
[= 1 ] 

muhtelif (A) birbirine uymayan, zıt; 
çeşitli 


m. 28/5,48/32,51/1, 106/72, 
111/27,226/49 

m. bol- 215/17 
m. kıl-212/13 
[= 8 ] 

muhtelit (A) karışık, karma 
m. 184/59 
[= 1 ] 

muhteşem (A) ihtişamlı, görkemli 

m. 32/12, 35/34, 41/10, 48/63, 
81/120, 178/64, 193/87, 206/3, 218/16, 
221/9, 241/26 
[= 11 ] 

Muhyi’d-din Abdu’l-Kadiri (k.a) 
Muhyiddin Abdulkadirî 
M. 236/58 
[= 1 ] 

mudn (A) yardımcı 
m. 210/4 
[= 1 ] 

mukaddem (A) önde olan, önce gelen, 
önceki 

m. tut- 17/10 
m.+sen 172/24 
[= 2 ]_ 

Mukadderi (k.a) Hazreti İbrahim 
putları kırınca, Hazreti İbrahim’in 
babası ya da dedesi olan Azer’i 
Hazreti İbrahim’e karşı kışkırtan kişi 
M. 11/37 
[= 1 ] 

mukaddes (A) mübarek, kutsal 
m.+din 198/56 
[= 1 ] 

mukallid (A) taklitçi 

m. 18/5,31/13,31/25,35/11, 
39/6, 42/40, 182/5 
m. kıl- 51/3 
m.+din 9/2 
[=9] 

mukallid-ruy (A+F) mukallit yüzlü, 
taklitçi 

m. 186/48 
[= 1 ] 

mukarrer (A) kararlaşmış; şüphesiz, 
sağlam 
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m. 131/18, 153/5 
[= 2 ] 

mukim (A) ikamet eden, oturan 
m. 92/7,206/12, 231/9 
m. bol- 58/6, 97/3 
m.-i lutfî 107/9 
[= 6 ] 

mukteda (A) uyulan, örnek tutulan, 
önde bulunan, kendine uyulan 
m. 82/46 
[= 1 ] 

mum (F) mum; yumuşak 
m. 42/31, 113/25 
m. it-214/21 
m. kıl- 47/16 
[=4] 

mumya (F) mumya; her derde deva bir 
masal ilacı 

m.-yı can irür 211/10 
[= 1 ] 

munça bunca, bu kadar 

m. 79/24, 131/18, 137/2, 
148/12, 165/28, 178/45, 188/7, 197/15, 
217/1, 237/18 
[= 10 ] 

munda şimdi, burada, bunda 

m. 1/11,3/59, 8/26, 11/69, 
15/32, 15/38, 17/12, 18/15, 24/5, 

24/16, 39/4, 42/43, 44/11, 44/25, 

44/30, 44/30, 48/53, 48/67, 50/46, 

52/2, 54/19, 54/23, 55/3, 57/20, 57/73, 
58/44, 58/67, 60/36, 68/10, 76/15, 
81/20, 81/27, 81/29, 81/107, 82/51, 
88/29, 89/5, 90/6, 90/37, 93/16, 99/8, 
103/26, 106/68, 111/27, 112/8, 114/8, 
121/4, 127/31, 133/22, 140/12, 141/42, 
141/72, 141/120, 150/25, 150/25, 
165/3, 168/2, 171/11, 173/21, 178/48, 
178/99, 185/32, 186/28, 186/65, 188/8, 
193/75, 194/6, 198/35, 199/55, 209/2, 
217/3, 220/29, 221/13, 222/9, 223/9, 
226/150, 227/31, 233/9, 240/33, 
241/13, 241/15, 241/17, 241/71, 
241/89, 242/14, 242/16, 242/18, 

242/83 

[= 88 ] 


mundağ böyle, bu şekilde, bunun gibi 
krş. mundak, mundek 

m. 8/52, 17/9, 30/28, 32/34, 
41/18, 76/11, 82/47, 119/7, 141/12, 
141/13, 156/50, 166/17, 180/17, 195/5, 
205/39, 227/35, 240/18, 243/14 
m. kıl- 119/5 
[=19] 

mundak böyle, bu şekilde, bunun gibi 
krş. mundağ, mundek 
m. 8/66, 60/7, 62/7 
[=3] 

mundek böyle, bu şekilde, bunun gibi 
krş. mundak, mundağ 

m. 236/28, 236/29, 236/30, 
236/31, 236/32, 236/33, 236/34, 
236/35, 236/36, 236/37, 236/38, 
236/39, 236/40, 236/41, 236/42, 
236/43, 236/44, 236/45, 236/46, 
236/47, 236/48, 236/49, 236/50, 
236/51, 236/52, 236/53, 236/54, 
236/55, 236/56, 236/57, 236/58, 
236/59, 236/60, 236/61, 236/62, 
236/63, 236/64, 236/65, 236/66, 
236/67, 236/68, 236/69, 236/70, 
236/71, 236/72 
[=45] 

mundın bundan 

m. 8/69, 13/16, 23/58, 28/7, 
38/22, 57/36, 58/11, 68/3, 90/24, 
105/31, 120/20, 145/14, 150/15, 201/9, 
237/11 

m.+em (cmundm hem) 119/40 

[=16] 
munga buna 

m. 44/29, 57/31, 69/49, 82/22, 
110/23, 110/36, 124/7, 156/19, 199/34, 
207/36, 207/37, 207/38 
m.+du 185/17 
[=13] 

mum bunu 

m. 7/4, 15/14, 22/12, 28/9, 
45/23, 47/16, 57/91, 58/72, 63/17, 
66/11, 66/23, 69/66, 76/10, 76/25, 

78/9, 81/106, 82/21, 82/22, 82/35, 
82/50, 92/34, 92/34, 97/19, 103/10, 
110/30, 125/12, 126/35, 127/3, 133/25, 
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135/6, 141/23, 141/62, 155/28, 156/45, 
156/51, 157/19, 164/3, 182/6, 184/13, 
186/24, 186/99, 188/3, 205/24, 216/8, 
223/3, 232/7, 236/10, 236/82, 236/87, 
237/30, 240/29, 241/30, 243/27 
J=53] 

munıng bunun 

m. 1/43, 14/34, 24/5 
[=3] 

münis (A) cana yakın, ünsiyetli 
m. kıl-207/38 
[= 1 ] 

munisi (A) munislik 
m. 35/20 
[= 1 ] 

muntazır (A) gözleyen, bekleyen 

m. 15/4, 65/46, 67/16, 163/10, 
171/9, 184/18, 186/88, 226/31, 236/37 
m. bol- 73/46, 148/15 
m.-ı yahşi 159/8 
m. irdi 170/24 
m.+dur 41/3, 124/61 
[=15] 

munu bunu krş. mum 
m. 82/5, 82/38 
[= 2 \ 

munung bunun krş. munıng 
m. 32/15 
[=1] 

mur (F) karınca 

m. 66/22, 66/22, 113/16, 137/4, 
137/14, 141/160, 156/62, 162/62, 
172/6, 172/13, 172/15, 172/25, 172/27, 
173/33, 179/22, 186/35, 212/7, 237/1, 
237/39 

m. bol-58/43 
m.-ı bi-ğam 172/43 
m.-ı derbâr-ı Süleyman 172/21 
m.-ıleng 26/12, 44/16, 136/12, 
137/1, 140/5, 141/158, 155/22, 162/6, 
162/44, 166/31, 178/41 

m.-ı lengi 35/20, 173/31 
m. iken 198/35 
m. it- 184/62 
m. u meges 162/3, 172/1, 
172/10, 172/12, 172/35, 207/58, 

207/60 


m.+dur 172/36 

m.+em (<mür hem) 172/14, 

172/40 

m.+ge 124/48 
m.+nı 57/23, 58/41 
[=50] 

murâd (A) arzu, istek; meram 

m. 16/12, 28/17,66/46, 73/51, 

198/45 

m.-ı büstânı-men 29/10 
m.-ı nefs 27/9, 145/15 
m. tap- 88/3 
m. ukaşd 82/18 
m.+ı 27/7 
m.+nı 69/83 
[= 12 ] 

murdar (F) mundar, kirli, pis 
m. 66/41, 76/19, 78/15 
m. irür 224/15 
m.+dur 97/11 
[=5] 

murdâr-har (F) mundar yiyen; karga, 
çaylak 

m. 151/11 
[= 1 ] 

muri (F) karıncaya mensup, karınca 
gibi 

m.137/12 
m. irdi 172/2 
[= 2 ] 

murtazâ (A) beğenilmiş, seçilmiş; Hz. 
Ali’nin lakabı 

m. 44/33, 166/31 
m.+nı 209/4 
[=3] 

Müsâ (k.a) Hz. Musa, peygamber 

M. 2/11, 18/19, 23/45,50/27, 
50/28, 51/12, 57/79, 63/3, 63/5, 63/7, 
64/1, 64/1, 64/5, 64/11, 64/12, 65/20, 
66/1, 66/6, 66/7, 66/10, 66/17, 66/23, 
66/24, 66/29, 66/31, 66/34, 66/49, 
69/1, 69/13, 69/25, 69/27, 69/29, 
69/33, 69/37, 69/38, 69/41, 69/42, 
69/44, 69/46, 69/48, 69/51, 69/53, 
69/54, 69/59, 69/59, 69/60, 69/61, 
69/62, 69/62, 69/68, 69/73, 70/1, 70/2, 



1164 


70/3, 70/4, 70/6, 70/7, 70/7, 71/3, 

71/7, 71/9, 71/10, 71/13, 71/16, 71/18, 
71/19, 79/8, 124/51, 127/21, 134/10, 
178/90, 209/6, 226/70, 242/63, 242/65 
M. bol- 57/81, 69/75 
M. irür 60/12 
M.+dın 69/3, 69/31 
M.+ğa 69/2,71/16 
M.+ge 35/56, 63/8, 70/12 
M.+men 242/29, 242/41 
M.+nı 29/13, 39/58, 50/26, 
50/32, 64/11, 66/2, 66/7, 69/47, 69/50, 
69/58,71/12,71/17,71/22 
M.+sen 238/6 
M.+yem 241/41 
[= 102 ] 

musaffa (A) tasfiye edilmiş, süzülmüş 
m. irdi 1/65 
[= 1 ] 

muşâhib (A) sohbette bulunan, 
konuşan, arkadaş 
m. 215/40 
[= 1 ] 

Müsâlik (A+T) Musalık 
M. 241/13 
M.+ni 69/45 
[=2] 

mü-sefid (F) ak saçlı, saçı beyaz 
m. 41/18, 197/4, 197/19 
m.-i hızr-ı vakt 215/11 
m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

136/1 

m.+i-sen 89/60, 106/24 
m.+im 193/13 
m.+imni 20/18 

[=9] 

musibet (A) musibet, bela 
m. 25/8, 185/26 
[= 2 ] 

Müsiyâ (A) ey Musa ! 

M. 66/16, 66/50 
[= 2 ] 

Mustafa (k.a) Hz. Muhammet, son 
peygamber 

M. 1/18, 10/6, 23/53, 36/22, 
41/9, 44/14, 48/30, 51/13, 67/2, 67/9, 
67/14, 67/23, 78/6, 79/17, 89/13, 


89/22, 91/37, 95/7, 97/74, 141/105, 
150/28, 156/41, 178/4, 186/30, 186/37, 
193/19, 203/7, 215/14, 221/5, 226/54, 
231/9, 242/71 

M.+dın 67/1, 80/13, 131/27, 

205/18 

M.+ge 207/39 
M.+nı 9/9, 17/14, 39/54, 
157/12, 165/17, 199/10, 204/8, 205/21, 
206/15, 207/68, 209/2, 234/25, 236/83, 
237/26, 241/83 
[=52] 
müş (F) fare 

m. 79/3, 90/1, 106/58 
m. ugürbe 98/11 
m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
79/1,217/19 
[= 6 ] 

mutaba'ât (A) birine tabi olma, uyma 
m.+ıdın 209/3 
[= 1 ] 

mu'tal (<A. mmattal) boş, işsiz 
m.+dür 41/3 
m.+men 214/4 
[= 2 ] 

mutalh (<A. muttali') öğrenmiş, 
haber almış, bilgili, haberli 

m. 48/4, 106/44, 118/11, 
140/21, 184/50 

m. bol- 1/33,28/16,38/11, 
54/2, 178/52 
[= 10 ] 

mu'teber (A) itibarlı, hatırı sayılır; 
inanılır, güvenilir 

m. 24/1, 146/1, 184/37, 193/65, 
199/1, 236/6, 241/52 
m. bol- 57/22 
[= 8 ] 

mu'tedil (A) orta halde hareket eden, 
itidalli, yavaş, mülayim 
m. 15/37, 113/27 
m. bol- 113/27, 113/27 
[=4] 

mu'tekid (A) itikat eden, inanan, dini 
bütün kimse 

m. eyle- 186/55 
[= 1 ] 
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muti e (A) itat eden, boyun eğen; bağlı 
m. 55/7 

m. bol- 55/6, 63/16, 145/22, 
146/22, 148/17, 226/140 
[=7] 

mutlak (A) mutlaka; kayıtsız, şartsız; 
yalnız, tek, salt 

m. 69/23, 215/15 
m.+am 145/8 
m.+dın 227/56 
[=4] 

mutme’inne (A) gönlü kanmış, içi 
rahat, şüphesi yok 

m. 55/6, 145/17 
[= 2 ] 

muttasıl (A) ulaşan, kavuşan, bitişen; 
aralıksız, hiç durmadan 

m. 11/23,38/14,52/28,59/22, 
73/32, 145/1, 171/17, 171/22, 192/16 
m.+ı 220/10 
[=10] 

muvafık (A) uygun, yerinde 
m. 82/17 
[= 1 ] 

müy (F) kıl krş. mu 

m. 133/23, 133/24, 166/22, 

235/16 

m.-ı kelb ü gürg 217/5 
m.+ı 168/3, 178/109, 235/19 
m.+ını 184/34 
m.+ung 81/117, 226/83 
[= 11 ] 

Muzaffer (k.a) Muzaffer Şah 
bkz. Muzaffer Şâh 
M. 97/60 
[= 1 ] 

Muzaffer Şah (k.a) Muzaffer Şah 
bkz. Muzaffer 
M. 97/56 
[= 1 ] 

muztar (A) çaresiz kalmış,... zorunda 
kalmış; zorlanmış 

m. 41/11, 141/122, 197/31 
m. bol- 11/36,23/38,45/41, 
91/25, 110/7 

m. eyle- 184/62 


m. irdük 165/8 

m. irür 207/51, 215/42 

m. kıl- 11/45,40/18, 141/96, 

172/26 

m.+dular 117/29 
m.+dur 17/12, 23/38, 112/26, 
119/96, 223/9 

m.+ıdın 115/5 
[=23] 

muztari (A) çaresiz kalmış, ... zorunda 
kalmış; zorlanmış 

m. 45/41, 234/10 
m. kal-215/42 
[=3] 

muztarib (A) ıztırabı sıkıntısı olan, 
rahatsız, çırpınıp duran 
m. 170/14 
m.+dür-men 184/26 
[= 2 ] 

muztarlık (A+T) rahatsızlık, 
sıkmtılılık 

m.+da 221/3,236/12 
[= 2 ] 

muztarlik (A+T) rahatsızlık, 
sıkmtılılık 

m.+de 1/53, 49/32, 89/66, 
126/14, 126/17, 141/118, 172/14, 
200/14, 203/5 
[=9] 

mübarek (A) mübarek, kutlu 

m. 8/17, 11/61,27/2, 42/23, 
51/9, 103/3, 119/47, 127/14, 163/32, 
193/81, 204/5, 226/22, 227/57 
m.+dür 43/15 
[=14] 

mübârek-bâd (A+F) “mübarek 
olsun!” “kutlu olsun!” ; tebrik etme, 
kutlama 

m. idi 27/1 
[= 1 ]_ 

mübârek-rü (A+F) mübarek yüzlü, 
yüzü mübarek olan 

m. irür 226/63 
[= 1 ] 

mübeşşir (A) müjdeci, müjdeleyen 
m. 1/24 
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[= 1 ] 

mübin (A) hayrı şerri ayıran; açık 
besbelli 

m. 57/32 
[= 1 ] 

mübtedi (A) yeni başlayan, acemi 
m. vii müntehi 1/73 
[= 1 ] 

mübtela (A) düşkün; tutkun, tutulmuş 
m. 73/30, 106/66, 199/52 
m. bol- 73/17, 106/73, 178/40, 

236/98 

m. it- 66/19 
m. kıl-60/35 
m.-yı nefs 240/39 
m.+m 66/11 
[= 11 ] 

mücerred (A) soyulmuş, çıplak; tek, 
yalnız; karışık ve katışık olmayan 
m.+ler 191/2 
m.+lerge 106/3 
m.+ni 191/5 
[=3] 

mücmel (A) kısa ve az sözle 
anlatılmış; öz 

m. 62/56 
[= 1 ] 

müctehid (A) ayet ve hadislerden şerî 
hükümler çıkaran 

m. 3/71, 140/12 

m.-i vakt bol- 220/18 

m.+idin 243/10 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

220/1 

m.+ni 58/25, 117/22 
[=7] 

müdâm (A) devam eden, sürekli; arası 
kesilmeden devam eden 

m. 32/18,33/2, 46/6, 57/35, 
57/90, 58/3, 60/38, 63/22, 64/17, 

65/29, 66/50, 66/52, 67/31, 69/53, 
69/71, 69/111, 72/8, 78/2, 79/26, 

81/31, 81/78, 82/51, 84/3, 84/7, 93/3, 
99/29, 100/1, 100/5, 107/7, 125/3, 
131/37, 135/22, 157/8, 163/28, 167/1, 
170/23, 175/6, 176/7, 178/111, 192/16, 


198/56, 207/7, 207/9, 212/11, 212/22, 

218/30, 223/1, 241/80, 242/39, 242/45 
m.-ı binende’i 242/42 
[=51] 

müdâra (F) yüze gülme, dost gibi 

görünme 

m. 74/2 
m.+dur 214/22 
[= 2 ] 

müdde'â (A) iddia olunmuş, iddia 

olunan; dava olunan şey 

m. 51/1,81/45, 81/47, 230/5 
m.-yı hâş 52/3 
m.+m 58/15 
m.+m 81/46 

m.+sı 51/1, 73/73, 81/47, 152/1 
[= 11 ] 

müdded (A) iddia eden, davacı 
m. 69/68, 79/22, 82/21 
[=3] 

müddet (A) zaman, vakit 

m.-i bist-sâl irdi 149/2 
m.+i 134/8 
[= 2 ] 

müddeti (A) bir müddet, bir zaman 

m. 66/39, 88/20, 105/25, 145/6, 

162/24, 172/10, 184/23, 184/30 
m. irdi 60/1, 141/7 
[= 10 ] 

mü’enneş (A) dişi 
m. 3/30 
[= 1 ] 

mü’ezzin (A) müezzin, ezan okuyan 
m. 120/1, 120/6, 120/10 
m.-i dağal 120/35 
m.+ni 94/8 
[=5] 

müfid (A) faydalı 
m. 164/15 
[= 1 ] 

müflis (A) iflas etmiş, parasız, züğürt 
m. 54/21, 135/25, 207/39, 

237/4 

m. bol- 37/5 

m.-i muhtâc-ı kâh 207/25 

m. irdi 147/10 
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m. ü avare-i dil-riş 162/20 
m.+din 37/5 

m.+em 124/20, 182/8, 207/28 
m.+ğa 207/8 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

184/2 

m.+ler 150/18 
m.+men 150/12 
m.+ni 200/8 
m.+rağ bol- 240/30 
m.+rak bol- 243/42 
[=19] ' 

müflis-gedâ (A+F) müflis kul 
m. 105/19 
[= 1 ] 

müflislik (A+T) iflas etmişlik, 
züğürtlük 

m.+de 184/39, 207/5 
[= 2 ] 

müft (F) bedava, beleş 
m. 37/9, 178/112 
[= 2 ] 

müfti (A) fetva veren, müftü 
m. 237/20, 237/51 
m.+dür-sen 221/12 
m.+ge 180/26, 180/27 
m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

240/1 

m.+ni 180/23,214/1 
m.+si 237/11 
[=9] 

Müfti-i Kâmil (k.a) Müfti-i Kamil 
M. 179/39 
[= 1 ] 

Müfti-i Sultân Sa e id (k.a) Müfti-i 
Sultan Said 

m.+ge 179/1 
[= 1 ] 

müheyyâ (A) hazır, hazırlanmış 
M. kıl-45/3 
[= 1 ] 

mühim(m) (A) ehemmiyetli, önemli 
m. 11/47, 199/44 
m.-i kâr-ı vakt 33/16 
[=3] 

mühimmât (A) lüzumlu şeyler 


m.+ıng 62/25 
[= 1 ] ' 

mühlet (A) mühlet; bir iş için verilen 
zaman; bir işi belli bir zaman için geri 
bırakma 

m. 88/26, 89/66 
m.+i 88/24, 91/38, 124/45, 
155/8, 173/12, 241/76 
m.+ke 149/26 
[=9] 

mühlik (A) helak eden, öldüren, 
öldürücü 

m. 8/68 
[= 1 ] 

mühr (F) mühür, imza 
m.-i tövbe 17/11 
m. kıl-58/12 
m.+ini 168/7 
[=3] 

müjde (F) müjde 

m. 89/12, 156/53, 216/16 
m.-i dâniste 57/40 
m.-i Hak 3/12 
m.-i ikbâl 119/53 
m.+dür 89/14 
m.+si 65/39 
[= 8 ] 

müjde-bahş (F) müjde veren 
m.-ı c arş 242/30 
[= 1 ] 

müjgan (F) kirpikler 
m.+dın 129/1 
[= 1 ] 

mükâfat (A) bir hizmet veya iyiliğe 
karşı edilen iyilik 

m.-ı c amel 176/4 
[= 1 ] 

mükedderlik (A+T) kederlilik, 
üzüntülü olma hali 
m. 212/25 
[= 1 ] 

mükemmel (A) mükemmel 
m. 51/15, 156/49 
m.+lemi 29/6 
[=3] 
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mükerrem (A) muhterem, aziz, 
saygıdeğer 

m. 3/4, 124/59, 150/25 
m.+ni 241/74 
[=4] 

mülâyim-rü (A+F) yumuşak yüzlü 
m. bol- 243/18 
[= 1 ] 

mülâzım-pişe (A+F) bir yere veye 
kimseye sarılıp bırakmamayı 
alışkanlık haline getiren 
m. 151/5 
[=1] 

mülk (A) mülk; ülke; ev, dükkan, 
arazî gibi gelir getiren mal 

m. 3/60, 15/24, 32/20, 35/51, 
39/68, 48/44, 106/66, 106/86, 150/2, 
163/33,218/39, 226/119 
m.-i âbâdi 4/9 
m.-i c arşu’llâh 20/36 
m.-i bağ 226/97 
m.-i bâğ-ı rişe 211/24 
m.-i beden 38/2 
m.-i bir 149/3 
m.-i bi-şâhib 97/33 
m.-i câvidân 92/35 
m.-i dil 18/24, 73/44, 118/3, 
132/8, 141/39, 141/44, 148/24, 156/36, 
163/35, 217/27, 220/34, 224/17 
m.-i din 39/60, 97/52 
m.-i dünyâ 92/14, 97/52 
m.-i firdevs 181/3, 198/5 
m.-i Halik 234/13 
m.-i Huda 50/21 
m.-i kadim 50/64 
m.-i kanâ c at 184/4 
m.-i nahvet 135/17 
m.-i nev 226/98 
m.-i rıdvân 106/21 
m.-i Rûm 27/54, 241/11, 
241/19, 241/51 

m.-i saltanat 87/1 
m.-i Şâh Keykâvüs 17/6 
m.-i Şâm 27/54 
m.-i şeh 225/47 
m.-i ten 136/22 


m. imes 150/13 
m. it- 2/13 
m. ü câh 150/26 
m. ü câh-âbâd it- 3/61 
m.+ğa 241/49 
m.+i 158/21 
m.+ide 174/8,218/15 
m.+idedür 114/27, 120/8 
m.+idedür-sen 107/2 
m.+idin 35/29, 80/31, 158/20 
m.+ige 1/93, 1/96, 2/4, 10/2, 
38/11, 39/61, 97/51, 97/58, 110/20, 
113/32, 124/46, 124/67, 222/1 
m.+imiz 3/57 
m.+imizğa 241/50 
m.+in 150/3 
m.+ing 39/3 

m.+ini 33/5, 40/25, 106/91 
m.+ke 11/22,39/61 
m.+ler 3/16 
m.+ni 3/56, 12/13 
m.+üm 125/14, 150/13 
m.+ümde 97/3 
m.+ünge 97/56 
[=97] 

mülkât (A) ülkeler 
m. 11/21 
m.-ı dünyâ 3/51 
[= 2 ] 

mülkdâr (A+F) padişah 
m. 32/20 
[= 1 ] 

mülket (A) ülke 

m.-i Perverdgâr 50/10 
m.+i 124/42 
[= 2 ] 

mümeyyiz (A) seçen, ayıran, temyiz 
eden 

m. 165/8 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

165/5 

[= 1 ] 

mü’min (A) mümin, Allah’a ve 
İslama inanan 

m. 8/55, 8/56, 23/37, 27/8, 
30/11, 31/14, 39/70, 68/8, 69/63, 70/9, 
83/2, 89/34, 96/6, 106/43, 106/75, 
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135/3, 145/32, 149/9, 149/12, 149/25, 
156/41, 156/41, 162/47, 165/10, 168/5, 
180/11,234/3,236/21,237/22 
m. bol- 3/72, 8/56, 42/27, 
47/17, 124/23, 124/40, 166/32 
m. eyle- 208/3 
m.-i dindar iken 207/42 
m.-i kâmil 178/66 
m.-i kâmil idi 113/9 
m.-i c ukbâ-taleb 14/35 
m. idi 48/3 

m. imes 1/58, 188/6, 237/23 
m. kıl- 110/32 
m. ü kafir 49/22, 68/11 
m.+din 56/12 
m.+dü 180/10 
m.+dür 83/3, 127/4, 129/7 
m.+em 145/16, 224/12 
m.+ge 29/11,57/51,90/41, 
106/88, 110/37, 156/42, 184/63 
m.+i 145/32 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
48/69, 156/42 

m.+ini 120/13, 156/40 
m.+ler 119/15 
m.+lerige 44/10 
m.+lemi 2/8 
m.+men 178/77 
m.+ni 48/72, 49/26, 110/32, 

185/21 

m.+sen 141/156, 156/44 
[=76] 

mü’minlik (A+T) müminlik, 
müslümanlık 

m. 126/42 
m.+de 130/8 
[= 2 ] 

mümtaz (A) imtiyazlı, üstün tutulmuş; 
seçkin 

m.+sen 64/3 
[= 1 ] 

münâcat (A) Allah’a dua etme, 
yalvarma 

m.+ıng 191/21 
[=U 

münâdi (A) nida eden, tellal; müezzin 


m. kıl-48/18 
m.+ler kıl- 48/16 
[= 2 ] 

münafık (A) münafık, iki yüzlü 
m. 80/14, 80/15 
m. bol- 78/7, 78/10, 199/33, 

243/57 

m. eyle- 80/33 
m. kıl-48/72 
m.+dın 78/2 
m.+lamı 48/71 
m.+m 44/29, 78/13, 79/6, 

79/19 

[=14] 

münâfık-rü(y) (A+F) münafık yüzlü 
m. 226/33 

m. idi 120/17, 225/4 
m.+du-sen 217/5 
m.+lar 89/19 
m.+lardın 31/28 
m.+m 47/24 
[=7] 

mümâm (A) çok kıymetli olarak 
büyütülmüş 

m. irdi 158/1 
[=1] 

münevver (A) aydınlatılmış, 
nurlandırılmış, ışıklı; aydın 
m. 2/17 

m. bol-2/9, 51/12 
m. kıl- 1/31, 178/9 
m.+dür 223/1 
[= 6 ] 

münezzeh (A) temiz, arı; uzak 
m.+dür 69/14 
[= 1 ] 

münfadl (A) gücenen, gücenmiş, 
alınmış 

m. 120/24, 156/57 
m. bol- 119/104 
[=3] 

mümini (A) nimet veren, yedirip 
içiren; zengin; Allah; velinimet 
m. 110/2, 125/12, 184/8, 
184/31, 184/44 

m.-i vakt 35/43 
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m. kıl-210/9 
m.+ge 184/34 
m.+ler 110/29 
m.+leri 207/23, 207/24 
m.+lemi 110/28 
m.+ni 184/4 
[=13] 

münir (A) nurlandıran, ışık veren, 
parlak 

m. 27/68, 89/47, 120/5, 203/7, 

215/4 

m. it- 1/24 
m.+din 18/28 

[=7] 

münkad (A) boyun eğen 

m. bol- 120/27, 132/1 
m. idi 133/6 
[=3] 

münker (A) inkar edilen, kabul ve 
tasdik edilmeyen; şeriatça yapılması 
caiz görülmeyen 
m. 241/31 
m. bol- 120/11 
m.-i ebleh 32/35 
m.+i 50/35 
m.+idür 32/35 

[=5] 

münkeşif (A) inkişaf eden, açılan, 
açılmış; açık, meydana çıkmış 
m. 39/23 
m. bol-226/100 
[= 2 ] 

münkir (A) inkar eden, kabul 
etmeyen; imansız, inanmayan; 
mezarda soru soracak olan iki 
melekten biri 

m. 193/73 
m.+dü 223/2 
m.+dür 26/11 
m.+ge 172/26 
m.+i-men 39/56 
m.+in 39/69 
[= 6 ] 

müntehi (A) sona eren, biten; son, en 
son 

m. 1/73, 1/90, 8/72, 8/78, 
35/54, 57/84, 151/29, 158/26, 166/33, 


180/31, 186/40, 186/102, 193/95, 
200/15, 207/69, 221/20, 229/6, 234/12, 
237/93, 243/68 

m. bol- 36/19, 40/2 
[= 22 ] 

münteşir (A) yayılmış, açılmış, 
dağınık; basılmış ve yayılmış 
m. 199/64 
[= 1 ] 

müı â'ât (A) hıfzetme, saklama; 
gözetme, koruma 
m. it- 66/15 
[= 1 ] 

mürde (F) ölü, ölmüş 

m. 12/7, 39/8, 39/52, 57/92, 
97/64, 112/16, 112/18, 171/40, 190/30, 
193/63, 200/2 

m. bol- 146/10 
m.-i nefs 23/26 
m.-i şeb 156/19 
m.-i zâlim 146/1 
m.+din 39/10, 200/5 
m.+dür 27/67 
m.+ğa 237/28 

m.+ge 51/14, 141/151, 193/25, 
205/38, 212/20, 236/23 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
127/1, 200/7 

m.+idür 34/11 
m.+lerge 52/23, 170/38 
m.+lemi 170/37 
m.+men 173/21 
m.+ngni 98/8 

m.+ni 6/7, 39/34, 128/5, 237/8, 

242/67 

m.+si 44/32, 242/5 
m.+sidin 31/28 
m.+sige 235/20 
m.+sin 91/24 
m.+sini 227/66 
[=44] 

mürde-şüy (F) ölü yıkayan, ölü 
yıkayıcı 

m. 12/1, 12/27 
[= 2 ] 

mürebbi (A) terbiye eden; besleyen 
m.+sen 50/62 
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[= 1 ] 

mürekkeb (A) terkip edilmiş, iki veya 
daha çok şeylerin karışımından 
meydana gelen 

m. bol-117/15 
[= 1 ] 

müretteb-hân (A+F) mürettep 
okuyan, yerli yerinde okuyan 
m.-ı Hak bol- 9/12 
[= 1 ] ' 

mürevvic (A) taraflısı olan; geçiren, 
sürüm kazandıran; itibar eden 
m.-ı heme 10/11 
[= 1 ] 

mürğ (F) kuş 

m. 62/40 
m.-ı c arş 90/34 
m.-ı hazer 226/39 
m.-ı kül 233/13 
m.-ı nigü 91/29 
m.-ı rühâni 89/12 
m.-ı vahşi 149/16 
m.-ı zirek 119/76 
m. u mâhi 207/24 
m.+lar 233/12 
m.+m 90/25, 141/2 
[= 12 ] 

mürğ-âbi (F) su kuşu gibi 
m. 198/19 
[=1] 

mürği (F) bir kuş 

m. 91/30, 233/8, 233/13 
[=3] 

mürid (A) bir şeyhe bağlı olan kişi 
m. 8/76, 16/8, 27/14, 42/5, 

45/4, 50/16, 69/81, 69/83, 78/10, 

103/1, 118/19, 119/28, 119/68, 120/10, 
127/7, 133/17, 140/12, 141/2, 141/113, 
149/10, 164/15, 184/42, 204/43, 
213/14, 213/14, 215/36, 220/12, 232/2, 
236/35, 240/39, 240/44, 243/1 

m. bol-77/14, 158/11, 186/55, 
226/120 

m.-i hâm 58/1 
m.-i kende 164/19 


m.-i pak-ı ba-Şeyh-i Cüneyd 

157/1 

m.-i râh-ı vefa 116/5 

m. kıl- 58/27 

m. ü şeyh 39/7 

m.+din 69/81, 156/70, 182/4 

m.+dür 118/15 

m.+ge 18/20, 47/7, 97/63 

m.+i 58/2 

m.+ler 156/1, 186/94 
m.+ni 157/4, 243/46 
[=54] 

mürsel (A) gönderilmiş, yollanmış; 
peygamber 

m. 3/69, 176/4 
[= 2 ] 

mürselin (A) peygamberler 
m. 206/17 
[= 1 ] 

mürşid (A) irşat eden, doğru yolu 
gösteren; tarikat piri 

m. 60/14, 79/20, 197/27 
m.-i dil-cüy 65/19 
m.-i haberdâri 157/57 
m.-i kâmil 226/113,227/2 
m.-i mezid 158/11 
m.-i salar 163/20 
m.+dür 241/61 
m.+i 116/3, 145/25 
m.+ing 241/35 
m.+ni 21/4 
m.+üng 60/12 

[=15] 

mürted (A) İslam dininden dönen 
m.+ni 50/3 
[= 1 ] 

mürtedlik (A+T) mürtetlik, dinden 
dönme 

m. eyle- 164/17 
[= 1 ] 

mürüvvet (A) insaniyet, mertlik, 
yiğitlik; cömertlik 

m. 141/78, 142/7, 156/28, 

184/63 

m. kıl- 142/7 
[=5] 
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mürvârid (F) inci 

m. 65/29, 90/31, 111/15, 185/2 
m. bol- 186/82 
m.-i pür 97/15 
m. it-97/7 
m. ü gevher 105/26 
m.+i 186/29 
m.+ing 97/5 
[= 10 ] 

mürvâridi (F) inciden yapılmış 
m. 97/1 

m.+din 99/1, 105/5 
[=3] 

müsafir (A) misafir, yoldan gelen 

m. 1/16, 105/32, 141/45, 226/6 
m. bol- 165/31 
m.-i reh-i devlet 46/2 
m. ü ğarib irdi 118/23 
m.+dür 117/8, 168/1 
m.+i 182/6 

m.+sen 69/6, 146/12, 226/9 
[=13] 

müsavi (A) eşit, denk 
m. 26/3 
[= 1 ] 

müsebbib (A) sebep olan, icat eden 
m. 1/55 
m.+din 41/30 
m.+dür 93/10, 169/8 
[=4] 

müsellem (A) teslim edilmiş, verilmiş; 

doğruluğu herkesçe kabul edilmiş olan 
m. 238/5 

m. bol-242/14, 242/14 
[=3] 

müselmân (F) müslüman 
m. 162/51 

m. bol- 42/24, 61/9, 65/25, 

94/6, 126/41, 128/2, 156/55, 156/59, 

156/69, 162/48, 237/89 
m. eyle-42/31 
m. kıl-234/36 
m.+dın 129/4 
m.+dur 50/12, 243/23 
m.+lar 122/3, 141/101 
[=19] 


müselmânî (A) müslümanlık; İslama 
ait 

m. 6/7 

m. bol- 119/62 
[= 2 ] 

miiselmânlik (A+T) müslümanlık 
m. 227/59 
[= 1 ] 

müselmân-zâde (A+F) müslüman 
çocuğu 

m. 149/8, 149/23 
m.+dür 119/105 
[=3] 

müsemma (A) adlanmış, bir ismi 
olan; muayyen, belirli 
m.+dın 215/44 
m.+dur 215/45 
[= 2 ] 

Müseylem (k.a) Yalancı peygamber, 
Müseylemetü ’ 1-Kezzab 
M. 143/3 
[= 1 ] 

müslim (A) müslüman 
m. 45/42 
m.+ge 181/6 
[= 2 ] 

müstağni (A) doygun, gönlü tok; 
lüzumlu; çekingen, nazlı 
m. 52/30 
[= 1 ] 

müstağrak (A) batmış, gark olmuş 
m. 242/51 
m.+ı bol- 2/5 
[= 2 ] 

müstahik(k) (A) hak etmiş, hak 
kazanmış 

m.-ı c ışk-men 62/12 
m.+lardın 220/36 
[= 2 ] 

müstakbel (A) karşılanan; önde 
bulunan; gelecek 
m. 52/16 
[=1J 

müstakim (A) doğru, düz; temiz, 
namuslu 
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m. 44/18,231/10, 234/29, 

241/43 

[=4] 

müsta c mel (A) kullanılmış 
m. 81/18 
[= 1 ] 

müstecab (A) kabul olunmuş 
m. ir 20/29 
[= 1 ] 

müstedrik (A) anlamak isteyen 
m. 119/93 
m. irmiş 178/60 
m.+dü 52/18 
m.+dü-men 27/6 
[=4] 

müstehab (A) sevilen, beğenilen; 
dinen farz, vacip veya sünnet olmayıp 
yapılması güzel kabul edilen şeyler 
m. 48/23,69/105, 133/4 
[=3] 

müstemend (A) üzüntülü, kederli; 
zavallı; talihsiz, mutsuz 

m. 69/48, 198/33, 198/36, 

232/5 

m. bol- 79/14 

m.-i râh-ı sünnet bol- 226/99 
[= 6 ] 

müstemb (A) dinleyen, dinleyici 
m.-i kâmil 204/45 
m.+sen 90/13 
[=2] 

müstenir (A) nur alan, ışık alan, 
parlak 

m. 207/44 
[= 1 ] 

müşfik (A) şefkatli, merhametli 
’m. 199/50 
m.+am 35/4 
[= 2 ] 

müşg (F) misk 

m. 1/101, 22/13, 23/8, 23/30, 
58/52, 96/7, 163/8, 207/43, 243/11 
m.-i hâşşu’l-hâş 22/4 
m.+din 117/20 
m.+dür 22/3 
m.+idin 23/35 
m.+ni 151/24 


[=14] 

müşg-büy (F) misk kokulu 
m. 215/10 
[= 1 ] 
müşkat (?) 

m. 23/30 
[= 1 ] 

müşkil (A) zor, çetin; engel, güçlük 
m. 33/12, 61/2, 64/8, 77/17, 
82/51, 99/6, 119/40, 136/26, 141/152, 
155/31,226/137 

m. bol- 62/56, 207/18, 237/58 
m. irdi 173/10 
m. irür 179/13, 204/16 
m. kıl- 89/65, 109/2 
m.+dü 131/29, 149/27 
m.+dür 45/48, 149/27, 166/28, 
227/64, 234/20 

m.+i 8/50, 119/51 

m.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

210/12 

m.+ing 81/25 
m.+ini 105/31 
m.+lemi 233/6 
m.+ni 112/33,234/36 
[=34] 

müşkilat (A) güçlükler, zorluklar 
m.-ı râh 231/7 
m.+ı 35/65, 233/14 
m.+ıng 18/13,97/57,233/9 
[= 6 ] 

müşkil-güşa (A+F) müşküllleri 
halleden, sorunları çözen 
m. 1/61, 131/38 
m. bol- 82/27 
[=3] 

müşkilha (A+F) müşküller 

m.-yı can 172/22, 237/65 
m.-yı zât 237/64 
[=3] 

müşkil-hal (A) müşkülleri çözen, 
sıkıntıları gideren 

m.+i 69/66, 162/29 
[= 2 ] 

müşt (F) yumruk, muşta; avuç 
m. 32/24, 69/64 
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m.-i bi-bida c at 13/11 
m.-i hâk 18/35, 31/10, 44/16, 
48/75, 50/43, 69/64, 11 / 23 , 97/34, 
186/89,218/31 

m.-i hâk bol- 81/24 
m.-i hâk-i bi-bidâ c at 146/7 
m.-i hâki 3/32, 32/20, 169/8 
m.-i kelân 173/23 
m.-i kem-bidâ'at 33/12 
m. ur-59/3 

m.+i 155/12, 158/5, 158/5, 
166/13, 197/22, 227/40 
m.+idin 99/24 
m.+ler 155/14, 227/40 
m.+üng 149/19 
[=31] 

müştak (A) iştiyaklı, özleyen, 
göreceği gelen, can atan; âşık 
m. 90/13, 150/25 
m.-ı âb u âş u nân 12/9 
m.-ı cân bol- 142/9 
m.-ı çemen 14/30 
m.-ı derd 8/73 
m.-ı didâr 35/53 
m.-ı dünyâ 13/9 
m.-ı ecel 184/2 
m.-ı imân bol- 97/17 
m.-ı nakş 14/29 
m.-ı ol 171/39 
m.-ı şu deryâ 238/11 
m.-ı zemin 119/65 
m.-ı zulmet irür 14/16 
m. idi 127/10 
m.+ıdur 62/51,213/11 
m.+large 170/20 
[=19] 

müştâki (A) müştak, isteyen; âşık 
m. 40/11 
m. bol- 233/1 
m.+dür 27/7, 40/9 
[=4] 

müşterek (A) ortak, ortaklaşa; birlik, 
elbirliği ile yapılan 
m. 106/72 
m. bol-3/23 
m. kil- 15/34 


m.+dür 28/19 
[=4] 

müşteri (A) müşteri, satın alan 

m. 112/4, 124/33, 141/147, 
180/3, 205/20 

m. bol- 8/62, 26/6, 30/30 
m.+ler 132/2 
m.+men 204/24 
m.+sen 107/2 
[= 11 ] 

müştiper (F) âciz, elinden bir şey 
gelmeyen, zavallı 

m. 151/8, 180/29, 241/18 
m.+lerni 120/26 
m.+men 193/14 
m.+miz 125/22 
m.+ni 193/91 
[=7] 

müttaki (A) sakınan, çekinen; 
Allah’tan korkan 

m. 8/37, 36/19, 48/68, 105/47, 
105/47, 105/47, 119/5, 125/34, 126/3, 
141/1, 145/23, 191/28, 225/17, 237/14 
m. bol- 47/14, 48/68, 90/1 
m. irmes 93/19 
m.+ler 82/17 
m.+ni 180/6 
[= 20 ] 

müttefik (A) birleşmiş, anlaşmış; 
fikirce beraber olan 
m. 39/55 
m. bol- 125/32 
[= 2 ] 

müttehem (A) kabahatli, suçlu 
m. 237/89 
[= 1 ] 

mütteka (A) dayanılacak alet; koltuk 
değneği; asâ 

m. kıl-225/45 
[=1] 

müt(e)vâri (A) gizlenen; gizli, saklı 
m. bol- 197/44, 224/11 
[= 2 ] 

müyesser (A) kolayı bulunup yapılan, 
kolay gelen, kolaylıkla olan 
m. 243/10 

m. bol- 17/6, 69/79, 105/40 
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m.+dür 17/2, 223/2 
[= 6 ] 

müzd (F) ücret 

m. 45/49, 48/47, 124/35 
m.+i 119/10, 119/10 
[=5] 

müzd-ver (F) ücretle çalışan 
m. 91/4, 119/10 
m.+ige 91/12 
[= 3] 

müzd-veri (F) ücretli; işçilik 

m. 43/12, 91/1, 120/29, 150/5 
[=4] 

müzeyyen (A) zinetlendirilmiş, 
süslenmiş, süslü 

m. 215/24 
[= 1 ] 

-N- 

nâ-aşl (F+A) asılsız, asıl olmayan 

n. 58/22 
[= 1 ] 

nâ-âşna (F) bilinmeyen, yabancı 
n. 243/50 

n. bol- 69/44, 150/1 
[=3] 

nâb (F) halis, saf, katıksız 
n.+ın 1/82 
[= 1 ] 

nâ-bekar (F) işsiz, işe yaramaz; 
haylaz, hayırsız 

n. 28/1, 66/43, 82/8, 106/8, 
106/8, 165/28 

n. bol- 178/6 
[=7] 

nâ-beled (F+A) beldesiz, ülkesiz, 
memleketi olmayan 
n. 8/57 

n. irdi 199/17 
[= 2 ] 

nâ-binâ (F) âmâ, gözü görmeyen 
n. 28/18, 118/1, 118/14, 
118/17, 118/20, 192/1,20/53 
n. bol- 83/9 
n. eyle- 106/87 
n. irdi 11/27 


n. kıl- 141/94, 28/15, 39/40, 

127/4 

n.+ğa 217/8 
n.+ge 138/9 

n.+m 50/15,204/23,212/8 
[=16] 

nâ-bud (F) yok olan, bulunmayan; 
sonradan yok olan 
n. 205/26 

n. bol- 35/27, 41/2, 81/86, 
88/40, 90/25, 99/5, 99/18, 105/20, 
118/14, 119/48, 155/20, 189/5, 242/62 
n. eyle- 48/32, 82/30, 176/8 
n. idim 81/12 
n. it- 62/18, 69/21 
n. kıl- 28/15, 39/40, 127/4 
n.+ı 30/5,97/31, 136/23 
n.+men 64/13 
[=27] 

nâ-çâr (F) çaresiz, zavallı 
n. 11/44 
[= 1 ] 

nâ-çiz (F) hiç hükmünde olan, 
değersiz 

n. 93/15 

n. durur 157/14 
n.+dü 182/1 
n.+dür 27/44, 30/31 
[=5] 

nâ-dan (F) bilmez, cahil; kaba, 
terbiyesi kıt 

n. 39/32,48/26, 57/16, 96/11, 
117/22, 141/17, 165/1, 165/12, 184/45, 
190/14, 225/42, 236/12, 236/23, 

236/35 

n. idi 204/2 

n. iken 65/6, 112/38, 141/14 
n.+dın 129/2 
n.+ğa 5/12, 5/12 
n.+ge 120/36, 151/22 
n.+ige 97/61 

n.+lar 110/42, 140/16, 141/172 
n.+large 92/34, 141/15 
n.+lamı 141/141 
n.+sen 73/15, 156/25, 165/18 
[=33] 
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nâ-daniste (F) bilmez, cahil 
n. 185/27, 212/9 
[= 2 ] 

nâ-danlığ (F+T) cahillik 
krş. nâ-dânlik 

n.+da 119/41 
n.+ıng 51/6, 165/26 
n.+ları 26/6 

[=4] 

nâ-danlik (F+T) cahillik 
krş. nâ-dânlığ 

n. 156/60 
n. it- 178/97 

n.+de 94/7, 165/28, 165/34 
n.+im 165/3 
n.+ing 164/21 
n.+ingdindür 123/3 
n.+ni 44/5, 110/40, 226/102, 

236/83 

[= 12 ] 

nâ-dide (F) görülmemiş, görülmedik; 
pek az bulunan, çok değerli 
n.+si 190/38 
[= 1 ] 

nâdir (A) seyrek, az, nadir 
n. 39/7 
n.+dür 168/8 
[= 2 ] 

nâdire (A) nadir olan şey 
n. 141/149 
[= 1 ] 

nâ-dürüst (F) doğru olmayan, eğri; 
gerçek olmayan 

n. 5/15, 18/16, 119/7 
n.+dür 178/66 
[=4] 

nâ-ehl (F) ehil olmayan, ehliyetsiz 
n. 117/14, 186/31,205/21, 

243/25 

n.+ge 186/29 
n.+ni 50/33 
[= 6 ] 

nâ-farem (F) yakımsız, nahoş, itici 
n. 106/78 
[= 1 ] 

nâfe-cü (F) misk kokusunu arayan 


n.+lar 151/24 
[ = 1] 

nâ-fehmide (F) anlaşılmayan, 
anlaşılmamış; habersiz, bilmeyen 
n.+dür 156/12 
n.+ge 31/6 
[= 2 ] 

nâfi e (A) faydalı, karlı 
n. 23/28 
n. bol- 226/116 
n.-ı salar irür 23/20 
n. irür 60/27 
[=4] 

nâfile (A) farzların dışında kılınan 
namaz 

n. 126/18 
n.+ni 240/23 
[= 2 ] 

nafiz (A) nüfuz eden, delip geçen; 
içeriye giren; tesir eden 
n. 145/21 
n. bol- 106/39 
[= 2 ] 

nâ-gâh (F) vakitsiz; ansızın, birdenbire 
krş. nâ-geh 

n.+ıdın 39/43 
[= 1 ] 

nâ-geh (F) vakitsiz; ansızın, birdenbire 
krş. nâ-gâh 

n. 1/18, 15/28,38/7, 82/6, 88/5, 
88/9, 90/2, 106/14, 118/6, 119/28, 
150/15, 157/9, 179/11, 184/36, 184/40, 
207/46, 210/5, 222/8, 226/115 
[=19] 

nâ-gehân (F) ansızın, birdenbire 

n. 8/57, 23/3, 53/3, 57/37, 58/7, 
59/24, 62/9, 63/3, 66/1, 68/3, 71/11, 
76/3, 76/5, 76/27, 77/2, 81/34, 82/5, 
84/2, 88/31, 89/9, 90/7, 91/7, 99/2, 
103/4, 104/8, 105/8, 110/1, 124/67, 
147/3, 150/20, 170/6, 172/6, 178/61, 
179/3, 184/17, 186/98, 199/2, 199/14, 
214/2, 219/11, 226/105, 228/3, 233/2, 
242/21 

n.+dın 187/7 
n.+dur 187/7 
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[=46] 

nâ-gehâni (F) anî, ansızın, birdenbire 
n. 16/7,36/11,70/2, 89/27, 

94/6, 190/3, 227/68, 241/2 
[= 8 ] 

nâ-gehi (F) ansızın, birdenbire 
n. 207/27 
[= 1 ] 

nâ-gira (F) tutmayan 
n. 124/11 
[= 1 ] 

nağme (F) ses, nağme 
n.-i rnşşâk 63/19 
[= 1 ] 

nâ-güzir (F) zorunlu, lazım, kesin; 

zorunlu olarak 

n. 11/2, 54/18 
[= 2 ] 

nağz (F) güzel, iyi, göze hoş görünen 
n. 11/33 
n.+ı 197/19 
[= 2 ] 

nah (F) göbek 

n.+m 173/19 
[= 1 ] 

nâ-hak(k) (F+A) haksız, beyhude, boş 
n. idi 184/54 
n.+ı 99/24, 141/1 
[=3] 

nâ-halef (F) soyuna çekmeyen, 

hayırsız evlat 

n. 47/20, 243/58 
[= 2 ] 

nâ-hânde (F) okunmamış 
n. 72/3 
n.+dür 72/4 
n.+miz 227/63 
[=3] 

nâhid (F) Venüs (Zühre) gezegeni 
n.+din 112/13 
[= 1 ] 

nâ-hoş (F) hoşa gitmeyen, 

beğenilmeyen 

n. bol-3/54, 3/55 
n. eyle- 140/18 
n.+ı 44/29 


[=4] 

nâ-hoşi (F) nahoşluk, fenalık, 
iğrençlik 

n. 52/10 
n. irür 217/19 
[= 2 ] 

nâ-hoşnud (F) hoşnut olmayan, 
memnun olmayan 
n. idi 243/8 
n.+du 37/5 
[= 2 ] 

nahs (A) uğursuzluk; uğursuz, bahtsız 
n. u sa c d 134/13 
[= 1 ] 

nahsiyetlig (A+T) uğursuz, bahtsız 
n. 105/43 
[= 1 ] 

nâ-Hudâ (F) Allah’sız, Allah’tan 
korkmaz, 

n. 62/47 
n.+large 202/9 
[= 2 ] 

nâhun (F) tırnak 

n.-ı şir ü feleng 184/26 
n.-ı tiz 179/21 
n.+da 241/86 
[=3] 

nâ-huzur (F+A) hazır bulunmayan; 
huzursuz 

n. 235/2 
[=1] 

nahvet (F) gurur, kibir, büyüklenme 
n. 3/67, 11/59, 23/36, 30/25, 
47/5, 197/19, 212/26, 212/26, 224/15, 
237/25 

n. 15/28 
n. ünâmüs21/6 
n.+din 11/68,32/3,40/2, 

126/4, 170/35, 224/15, 225/29, 229/4 
n.+dür 39/52, 214/13, 222/3 
n.+i 205/33 
n.+ingni 195/7 
n.+ke 40/18, 135/17 
n.+ni 50/20 
[=28] 

nâ’ib (A) vekil, birinin yerine geçen 
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n.-i Hak 27/60, 50/19 
[= 2 ] 

nâ-'ilac (F+A) ilaçsız, çaresiz 
n.+men 80/24 
[= 1 ] 

na e im (A) bollukta yaşayış; cennetin 
bir kısmı 

n. 229/5 
[= 1 ] 

nâ-inşâf (F+A) insafsız 
’ n. 197/23 
[= 1 ] 

nâ-i e tibâr (F+A) itibarsız, değersiz, 
onursuz 

n. 65/20 
[= 1 ] 

nâ-itmam (F+A) tamamlanmamış 
n. iken 141/11 
n.+dur 205/14 
[= 2 ] 

nâ-kâbil (F+A) olmayacak, 
olamayacak; kabiliyetsiz, cahil 
n. 126/19, 167/3, 188/1, 
190/22, 214/17, 216/4, 226/2 
n. bol-32/15 
n. idi 193/10 
n.+dü-sen 58/25 
n.+ğa 216/9 
n.+ge 7/5, 164/16 
[=13] 

nâ-kabul (F+A) yeteneksiz, 
kabiliyetsiz 

n. 113/7, 190/8 
[= 2 ] 

nâ-kami (F) bahtsızlık, mahrumiyet 
n. 241/77 
[= 1 ] 

nâ-kar (F) faydasız, işsiz, kazançsız 
n. iding 31/22 
[= 1 ] 

nâkatu’llâh (A) 

n. 127/26, 242/59 
[= 1 ] 

nakd (A) akçe, para, sermaye 

n. 66/36, 200/12, 236/96, 

241/28 


n.-i intihâ-yı cüz ü kül 45/22 

n.-i kevneyn 124/43 

n.-i imân irdi 141/109 

n.-i c ömr 171/7 

n. u nesye 235/2 

n.+i 192/14 

n.+im 241/25 

n.+ini 54/10, 88/41, 135/23 
[=14] 

nâ-kerde (F) yapılmamış, olmamış 
n. 141/98 
[= 1 ] 

nâ-kerde-kar (F) pek bilgisi olmayan, 
cahil; beceriksiz, kabiliyetsiz 
n. 31/17, 151/11 
[= 2 ] 

nâ-kes (F) cimri, pinti; alçak 
n.+ğa 226/128,237/81 
n.+ge 183/2 
[=3] 

nakış (A) noksan, eksik, kusurlu 

n. 17/16, 20/25,39/67, 110/37, 
121/1, 134/16, 134/18, 135/4, 141/110, 
141/164, 166/21, 212/2 

n. bol- 27/63, 106/44, 118/15, 

118/19 

n. irdi 134/20 
n.+dın 141/166 
n.+dur 2/4, 11/14, 13/16, 
15/38,97/14, 118/19 
n.+ğa 187/7 

n.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
156/2, 156/5 

n.+idin 141/164 
n.+ini 141/165 
n.+lar 50/26, 97/8, 112/19, 
166/18,234/19 

n.+large 27/64, 141/11 
n.+lamı 32/33 
n.+m 37/13 
[=38] 

nakız (A) bozan, bozucu 
n. u âlüde 105/43 
[= 1 ] 

naki (A) temiz, pak 
n. 242/63 
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[= 1 ] 

nakkaş (A) nakış işleyen, nakış yapan 
n. eyle- 191/17 
[= 1 ] 

nakl (A) nakil, bir şeyi başka bir yere 
götürme; aktarma 

n. 30/31,217/10 
n. eyle- 67/1 
n. iken 237/9 
n.+din 52/2 
n.+i 38/22, 80/22 
n.+ingni 52/2 
[= 8 ] 

nakş (A) noksan, eksiklik; eksiltme, 
azaltma 

n.-ı pay u dest 124/17 
n. kıl- 149/23 
n.+ıdın 125/31 
n.+ımızge 126/25 
n.+umdın 27/65 
[=5] 

nakş (A) nakış, resim, sırma ile işleme 
n. 14/29, 141/157 
n. bol- 1/65,44/20, 81/109 
n.-ı beşer 220/27 
n.-ı büriyâ 51/2 
n. it-56/11 

n. kıl- 59/22, 126/28, 216/17 
n.+ı 89/43 

n.+ıdur 11/35,48/44 
n.+m 57/10 
[=15] 

Nakşibend (k.a) Nakşibendîlik 
tarikatının kurucusu Şeyh Muhammed 
Bahaüddin Nakşibend 
N.+ni 193/86 
[= 1 ] 

nakşin (F) süslenmiş, nakışlanmış 
n. 69/11, 89/40, 119/21 
[=3] 

nad (A) ayakkabı, pabuç 
n.+imni 227/20 
[= 1 ] 

nâlân (F) inleyen 

n. eyle- 69/42 
n. idi 131/13 


[= 2 ] 

nâle (F) inleme, inilti 

n. 21/16, 115/4, 199/56 

n. eyle- 33/15 

n.-i hengâme 74/11 

n.-i şavt u şadâ-yı ney 58/73 

n.-i vâ-hasretâ 66/36 

n.-i zevk 81/35 

n. kıl-40/21, 60/22, 62/13, 

194/3, 241/5 

n. vü efğân kıl- 87/10 
n.+dedür 46/2 
n.+din 17/7 
n.+mdin 198/32 
n.+ngdin 199/27 
n.+nge 193/26 
n.+si 192/10 
n.+sidin 1/70 
[= 21 ] 

nâlehâ (F) inlemeler 

n.-yı derd-i bı-endâze kıl- 

221/6 

[= 1 ] 

nadeyn (A) bir çift ayakkabı, pabuç 
n.-i tılâ 162/16 
n.+i 2/11,227/22, 227/23 
n.+idü 146/21 
n.+im 227/21 
[= 6 ] 

nâliş (F) inleyiş, inleme 
n.+i 62/45, 69/78 
n.+imge 56/3 
[=3] 

nâm (F) isim, ad; ün, lakap 

n. 23/48,32/17,32/18,32/19, 

58/57, 137/16, 199/57 
n. bol- 114/18 
n.-ı Ahmed 27/61 
n.-ı bed 39/76, 98/4 
n.-ı bihterlik 237/47 
n.-ı büt 149/24 
n.-ı dih 16/6 
n.-ı dürüğ 36/2 
n.-ı Gaffar 16/8 
n.-ı habbe 15/11 
n.-ı Hak 114/16, 114/18 
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n.-ı halvâ 215/43 

n.-ı haşm 156/4 

n.-ı himmet 226/81 

n.-ı hüb 186/36 

n.-ı c ışk 7/6, 36/1,37/4, 99/10 

n.-ı kân 3/62 

n.-ı mağrür 218/25 

n.-ı mağrürlik 119/12 

n.-ı merd 98/5 

n.-ı nigü 227/60, 236/94 

n.-ı nik 40/9, 141/161 

n.-ı ol c İsâ-nefes 27/55 

n.-ı pâk-ı Halik 182/7 

n.-ı pâk-i Râbi c a 213/1 

n.-ı pâki 141/146 

n.-ı şâh 207/61 

n.-ı şaki 237/14, 237/14 

n.-ı şer 218/24 

n.-ı şeytân 16/8 

n.-ı takvâdâr 31/27 

n. it-3/6, 39/64 

n. nâm 41/14 

n. tut- 16/7 

n. u neng 104/1, 148/29 

n. u neng ü c âr 81/100 

n. u nişân 80/40, 81/17, 81/19, 

221/13 

n.+dın 16/8 

n.+ge 137/15, 186/57 

n.+ı 23/48,36/4, 48/36, 48/51, 

50/47, 91/42, 137/16, 162/43, 197/10, 

199/64, 236/93 

n.+ıdın 34/7 

n.+ıge 16/4,51/10, 114/17, 

141/160 

n.+ım 29/7, 192/9 
n.+ımız 31/33, 32/23 
n.+ımızdın 3/12, 31/36 
n.+ımnı 1/27 
n.+ın 126/26 
n.+ınga 44/21, 137/17 
n.+ıngm 137/16 
n.+ım 39/64 
n.+ım tutmak 16/5 
n.+m 32/17, 69/101 
[=90] 


nâ-mahrem (F+A) mahrem olmayan; 
nikah düşmeyen; yabancı 
n. 79/23, 106/35 
n. irür 52/24, 204/33 
n.+dü 35/37, 224/4 
n.+im 124/19 
[=7] 

na-madüm (F+A) bilinmeyen, 
bilinmemiş 

n. 147/9 
n. bol-69/114 
n. irür 185/24 
[=3] 

namaz (F) namaz 

n. 15/8, 42/35, 44/20, 48/2, 
74/19, 81/122, 110/4, 113/24, 119/6, 
133/1, 133/3, 135/15, 157/11, 177/6, 
191/4 

n.-ı cum'a 58/14 
n.-ı halk 180/16 
n.-ı şâm 58/7 
n. kıl- 104/13 
n. u rüze 41/17, 201/3 
n.+ge 57/30 
n.+ıge 157/15 
n.+ıhg 5/15, 110/11, 119/7 
n.+ım 199/39, 199/45 
[=28] 

nâmdar (F) namlı, ünlü 

n. 125/13, 162/22, 164/1, 
186/1, 193/85 
[=5] 

nâme (F) mektup; kitap, mecmua 
n. 44/24 

n.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

207/15 

n.+lerdin 206/18 
n.+nge 44/21 
n.+si 49/8, 237/25 
n.+side 29/6 
[=7] 

nâ-merd (F) mert olmayan, alçak 
n. 44/45 
n. irür 62/49 
n.+dür 59/30 
n.+ni 45/8 
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[=4] 

nâ-mevcud (F+A) mevcut olmayan 
n.+dur 67/39 
n.+em 242/29 
[= 2 ] 

Nâmıki (k.a) bkz. Ahmed-i Cami 

’ N. 241/67 
[= 1 ] 

nâ-mihribân (F) muhabbetsiz, vefasız, 
sevgisiz 

n. 153/1 
n.+dın 187/8 
[= 2 ] 

nâ-muhliş (F+A) samimi olmayan, 
temiz değil, saf olmayan 
n. 15/28 
[= 1 ] 

nâ-murâd (F+A) muradına 
erişememiş 

n. 162/20 
n. irdi 198/45 
[= 2 ] 

namus (A) kanun, nizam; ar, edep, 
haya, ırz 

n. 21/6, 28/14, 59/18, 106/60, 
135/23, 160/6, 184/21, 223/6, 226/147, 
226/148, 231/6, 236/97, 237/40 
n. uneng 119/31 
n.+dın 59/19 
n.+ı 127/12 

n.+larğa 210/13, 226/95 
n.+men 226/37 
n.+m 120/31, 122/5 
[= 21 ] 

nâ-mübârek (F+A) uğursuz, 
meymenetsiz 

n. 134/18 
n.+dür 39/18 
[= 2 ] 

nâ-müselmân (F+A) müslüman 
olmayan 

n. 39/32 
[= 1 ] 

nâ-müselmânlik (F+A+T) İslam 
dişilik, müslüman olmama hali 
n. iken 156/60 


[= 1 ] 

nâmver (F) namlı, ünlü, adlı 
n. 221/1 
[= 1 ] 

nân (F) ekmek 

n. 8/47, 12/9, 42/34, 54/2, 
69/18, 74/10, 74/10, 74/12, 91/3, 
141/14, 172/3, 173/16, 173/16, 190/35, 
204/2, 219/7, 240/38 
n. bol-65/13 
n.+ı 94/3, 190/18, 190/36 
n.+ıdur 243/59 
n.+ım 45/6, 110/15 
n.+ımnı 54/4 
[=25] 

nâ-pâk (F) pis, murdar 
n.+i 48/29 
n.+miz 39/17 
[= 2 ] 

nâ-pesend (F) beğenilmeyen, 
beğenilmemiş 

n. it- 205/2 
[= 1 ] 

nâ-peşiman (F) pişman olmayan 
n. irdi 124/1 
[= 1 ] 

nâ-peyda (F) görünmez, bulunmaz 
n. 76/10 
n. bol-241/11 
n. iken 82/31 
[=3] 

nâ-puhtekâr (F) işini yarım yapan, 
işini tan yapmayan 
n. 113/38 
[= 1 ] 

nâr (F) ateş, cehennem 

n. 8/49, 11/19, 11/32, 16/9, 
18/40, 32/2, 35/6, 35/7, 40/4, 41/29, 
50/52, 101/8, 106/8, 110/43, 112/22, 
112/40, 112/49, 119/89, 125/28, 
134/20, 135/26, 136/16, 141/45, 
141/56, 145/19, 178/99, 179/9, 190/26, 
210/13, 224/7, 225/19, 225/34, 226/53, 
226/95, 227/60 

n. bol-30/23 
n. eyle- 112/5 
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n.-ı birün 226/51 

n.-ı cahim 97/69 

n.-ı cehennem 51/9 

n.-ı dürüşt 54/24 

n.-ı 'ışk 35/57 

n.-ı İbrahim 35/7 

n.-ı mağrüri 30/26 

n.-ı nahvet 30/25, 225/29 

n.-ı Nemrüd 14/25 

n.-ı Nemrüdi 127/18 

n.-ı sa c ir 127/24 

n.-ı sakar 224/6 

n.-ı süzân 225/42, 226/87, 

226/92 

n.-ı tenür 226/70, 226/80 
n. irdi 225/19 

n.+dın 136/10, 138/4, 226/52, 

226/86 

n.+dur 69/100, 103/23, 104/16, 
112/52, 136/6, 141/115, 156/43, 
211/13 

n.+ge 3/41, 14/22 
n.+ı 21/10, 21/16, 30/23, 

30/23, 43/1, 54/26, 224/18 
n.+ığa 225/31 
n.+ım 117/10 
n.+ımızdın 225/31 
n.+m 39/4, 157/54, 226/82 
n.+sız 112/49 
[=84] 

nâ-râstan (F) doğru olmayanlar, 
eğriler 

n.+lar 141/171 
[= 1 ] 

na c re (A) nara 

n.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

20/14 

[= 1 ] 

nâ-resa (F) münasip, uygun olmayan; 
yetişmemiş, ham 

n. bol-241/16 
n.+dın 231/6 
n.+ge 151/21 
n.+m 184/46, 223/8 
[=5] 


nâ-reside (F) olmamış, ham; büluğa 
ermemiş 

n. 58/11 
[= 1 ] 

nâ-revâ (F) yakışmaz 

n. 7/11,36/13,92/4, 226/64 
[=4] 

narh (F) çarşıda, pazarda satılan 
mallar için resmî makamlarca 
belirlenen fiyat 

n.+ıge 193/82 
[= 1 ] 

nâri (F) ateşe mensup, ateşle ilgili; 
cehennemlik 

n. bol-224/11 

n. idi 30/24, 30/26, 155/32 

n.+dür 14/23 

n.+ge 125/28 

n.+lerge 138/4 

n.+lemi 30/23, 35/7 

[=9] 

nâ-sezayi (A+F) yakışmazlık 
n. 48/52 * 

[= 1 ] 

naşib (A) nasip, kısmet, pay, hisse 
n. 196/3 

n.-i şâh-ı bâ-ikbâl idi 90/27 
n. it- 56/18, 66/13, 66/33 
n. kıl-50/62, 81/22, 193/70 
[= 8 ] 

nâşih (A) öğüt veren, nasihat eden 
n. 143/8 
[= 1 ] 

nasihat (A) nasihat, öğüt 

n. 13/16, 44/47,90/11, 128/2, 
157/56, 164/13, 187/1, 193/3 
n. bir- 164/12, 164/16 
n. eyle- 187/5 
n. kıl- 121/1, 142/5 
n.+ke 121/2 
[=14] 

nâ-sude (F) dinlenmemiş, istirahat 
etmemiş 

n.+dür 164/16 
[= 1 ] 
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naşuh (A) nasihatçı, öğütçü; halis, 
temiz 

n. 30/9, 39/73, 226/121 
[=3] 

nâsur (A) nasır (?) 
n.+ge 44/33 
[=1] 

nâsuri (A) nasırlı, nasırı olan (?) 
n. 43/8 
[= 1 ] 

nâ-şad (F) hüzünlü, gamlı 
n. it-70/9 
n.+ını 97/67 
[= 2 ] 

nâ-şayeste (F) layık olmayan, layık 
değil 

n. 124/3 
n.+dür 178/106 
[= 2 ] 

nâşi (A) neşet eden, edici; ileri gelen; 
ötürü, dolayı 

n. 225/14 
[= 1 ] 

nâşide (A) şiir okuyan, şiir söyleyen 
n. 30/3 
[= 1 ] 

nâ-şinâs (F) bilmez; tanımaz olan 
n.+ı 152/4 
[= 1 ] 

nâ-şinâsa (F) bilinmeyen, meçhul 

n. 42/25, 188/2, 214/12, 225/49 
[=4] 

nâ-şinâsalik (F+T) bilinmezlik, 
meçhullük 

n. 108/4 
[= 1 ] 

nâ-şükür (F+A) şükürsüz, 
şükretmeyen 

n. bol- 172/6 
n.+dür 106/33 
[= 2 ] 

nâ-şükürlik (F+A+T) şükürsüzlük, 
şükretmeme krş. nâ-şükürlük 
n. 141/96 
[= 1 ] 


nâ-şükürlük (F+A+T) şükürsüzlük, 
şükretmeme krş. nâ-şükürlik 

n. 105/30 
n. ur- 172/38 
n.+üng 10/13 
[=3] 

nâ-şüste (F) yıkanmamış 
n. 119/58, 193/9 
n.+ge 142/1 
n.+ni 92/24 
[=4] 

na c t (A) bir şeyi methederek anlatma; 
Hz. Muhammat’i övmek için yazılan 
şiirler 

n. u c ilm 216/5 
[= 1 ] 

nâ-tabi e (F+A) uymayan, tabi olmayan 
n. irür 204/38 
[= 1 ] 

nâ-tâhir (F+A) temiz olmayan, pis 
n.+i 82/48 
[= 1 ] 

nâ-tamam (F+A) tamamlanmamış, 
bitmemiş 

n. 57/35, 57/91, 66/52, 99/27, 
112/32, 135/4, 162/48,213/5 
n. eyle- 60/38 
n. kal-58/57 
n.+ımnı 237/68 
n.+lar 1/45 
n.+lamı 57/36 
n.+men 39/14 
[=14] 

nâtık (A) söyleyen, konuşan 
n. 65/6 
[= 1 ] 

nâtıka (A) düşünüp söyleme hassası, 
kuvveti; düzgün dokunaklı söz 
söyleme 

n. 64/22 
[= 1 ] 

nâ-tüvan (F) zayıf, kuvvetsiz 

n. 35/15, 150/12, 162/5, 171/4, 
171/5, 192/4, 202/1 

n.-ı c ışk kıl- 59/4 
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[= 8 ] 

nâ-usta (F) usta olmayan, ehliyetsiz 
n.+dü-sen 156/20 
_[=1] 

nâ-ümid (F) ümitsiz 
n. it- 193/14 
[= 1 ] 

nâ-ümidi (F) ümitsizlik 
n. 226/20 
n. bol-24/16 
[= 2 ] 

nâ-üstüvar (F) sağlam olmayan, 
dayanaksız; münasebetsiz 
n. bol- 136/16 
[= 1 ] 
nây (F) ney 

n. 204/7 
[= 1 ] 

nâ-yâb (F) bulunmaz; benzeri olmaz 
n. 91/34, 119/68,205/28 
n. idi 204/4 

n.+dur 14/34, 193/81,211/4, 

243/36 

n.+ige 84/7 
[=9] 

nâ-yâbi (F) bulunmazlık; benzeri 
olmazlık 

n. irür 91/27 
n.+dü 38/13, 202/5 
[=3] 

nâz (F) naz 

n. 51/5, 124/29 
n. eyle-41/19, 51/2 
n.+rng 66/40 
[=5] 

nazar (A) bakma, bakrş, görüş 

n. 1/17, 47/8, 57/3, 60/23, 
65/43, 81/7, 100/1, 119/54, 172/18, 
197/37, 215/45, 241/87 
n. bol- 8/38 
n. eyle- 156/39 
n. kıl- 1/64,2/2,5/1, 11/11, 
11/15, 17/12, 31/31, 33/5, 39/5, 43/2, 
43/16, 65/36, 72/5, 74/5, 92/42, 101/4, 
111/3, 113/13, 124/18, 146/1, 150/5, 


181/1, 181/2, 207/35, 212/21, 215/39, 
238/11,243/39 

n. üz- 49/30 
n.+da 32/25 
n.+dur 108/9 
n.+r 46/11 

n.+nr 6/15, 10/2, 21/14, 57/3 
[=50] 

nazenin (F) nazenin, nazlr kimse, 
cilveli 

n.+i (i: Farsça birlik ya’sr) 

173/7 

[= 1 ] 

nazır (A) nazar eden, bakan, gözeten 
n. 134/14 

n.-r her kalb irür 26/3 
n. u manzür 15/32 
n.+am 242/31 
[=4] 

nâzik (F) nazik, ince, güzel 
n. 89/16 
n.+dü 240/31 
n.+dür 82/34, 103/26 
[=4] 

nâzik-beden (F+A) bedeni vücudu 
nazik olan 

n. 35/1 
[= 1 ] 

nâzik-edâ (F+A) nazik davranrşlr 
n. 184/7 
[= 1 ] 

nâziklik(g) (F+T) naziklik 
n.+i 178/65 
[= 1 ] 

nazm (A) vezinli, kafiyeli söz 
n.+ıng 73/64 
[= 1 ] 

ne ne, niye, hangi, nasıl, ne kadar 
(soru kelimesi) 

n. 1/9, 1/9, 1/97, 3/15, 3/18, 
3/25,3/32,4/5, 8/13,9/2, 11/32, 

11/33, 11/38, 13/13, 15/17, 16/9, 17/6, 
17/6, 19/1, 20/3, 22/14, 23/26, 26/6, 
28/17, 29/1, 29/2, 29/12, 30/2, 32/18, 
32/20, 32/27, 34/13, 37/14, 37/16, 
38/20, 39/16, 39/52, 39/56, 39/72, 
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39/72, 40/24, 41/4, 41/24, 41/24, 

44/19, 46/7, 46/7, 48/36, 48/75, 49/9, 
49/11, 50/10, 50/14, 50/33, 50/50, 
50/66, 52/15, 56/5, 57/39, 57/59, 

57/59, 58/69, 59/11, 60/35, 62/23, 
65/25, 65/25, 65/46, 65/46, 69/61, 
69/85, 69/85, 69/92, 69/92, 69/105, 
69/105, 69/105, 69/105, 69/111, 72/6, 
73/5, 73/5, 73/32, 73/39, 73/72, 73/72, 
80/5, 80/15, 81/123, 82/39, 82/47, 

85/9, 88/34, 88/36, 88/45, 91/10, 

91/10, 91/30, 92/4, 97/27, 101/7, 

102/2, 102/2, 105/1, 105/1, 105/16, 
105/39, 105/39, 105/39, 105/39, 
105/45, 106/17, 108/1, 108/1, 108/2, 
108/3, 108/4, 108/4, 108/4, 108/5, 
108/6, 108/7, 108/8, 108/9, 110/8, 
110/41, 111/20, 111/22, 112/9, 114/12, 
117/26, 117/26,117/27,117/27, 
119/41, 121/1, 126/7, 126/10, 126/10, 
128/2, 128/2, 129/4, 129/6, 131/17, 
133/27, 134/12, 134/17, 135/6, 135/6, 
136/22, 136/24, 138/10, 140/24, 
140/26, 141/10, 141/18, 141/48, 
141/73, 141/105, 151/7, 151/7, 151/8, 
151/12, 151/12, 151/14, 156/10, 
156/24, 162/46, 162/46, 163/9, 164/10, 
166/19, 168/2, 171/31, 171/33, 171/33, 
171/43, 173/34, 175/8, 178/20, 178/20, 
178/75, 178/91, 178/115, 178/115, 
179/43, 180/25, 180/25, 181/3, 181/4, 
181/6, 184/63, 184/64, 184/64, 185/23, 
186/36, 186/36, 186/36, 186/57, 
186/57, 188/8, 190/11, 190/11, 190/46, 
193/19, 197/5, 197/8, 197/8, 198/52, 
199/19, 200/9, 203/9, 203/11, 204/35, 
206/3, 206/5, 206/5, 207/8, 207/8, 
207/12, 207/15, 207/26, 212/3, 213/6, 
213/6, 213/14, 213/14, 214/10, 214/11, 
215/7, 217/7, 217/7, 218/32, 219/7, 
219/7, 219/7, 219/7, 219/7, 219/10, 
219/10, 220/20, 221/4, 223/8, 223/8, 
224/7, 224/16, 225/15, 225/15, 226/37, 
226/50, 226/68, 226/93, 226/97, 
226/116, 226/133, 226/133, 226/150, 
226/150, 227/9, 227/9, 227/60, 228/10, 
228/10, 234/13, 234/19, 235/13, 


235/13, 235/14, 237/78, 237/82, 
237/85, 239/2, 240/2, 240/10, 240/10, 
240/34, 240/35, 241/70, 242/33, 
243/21, 243/23, 243/23, 243/58 
n.+din 137/2 

n.+dür 1/7, 8/18, 49/21, 57/82, 
66/32, 74/14, 74/14, 176/6, 199/35, 
207/14, 227/4, 236/18 
n.+ni 241/25 
[=297] 
nebat (A) bitki 
n. 88/4 

n. irdi 186/50 
[= 2 ] 

nebi (A) peygamber 

n. 27/13, 58/21, 58/42, 67/3, 
67/5, 69/40, 69/61, 69/76, 73/72, 

79/20, 83/2, 112/12, 114/6, 127/33, 
134/24, 178/101, 193/20, 204/34, 
204/48, 205/19, 214/22, 218/27, 231/5, 
234/12, 236/52 

n.-i Ahmed-i Muhtar 208/8 
n. kıl- 69/55 
n.+din 18/18, 205/16 
n.+ğa 214/15 
n.+ge 71/14, 130/7 
n.+ler 141/166 

n.+ni 2/7,41/20, 57/82, 79/11, 
107/6, 178/100, 186/18, 209/5, 217/30, 
225/21 

[=43] 

nebilik (A+T) peygamberlik 
n.+din 69/55 
[= 1 ] 

Necâr (k.a) Necar 
N. 193/85 
[= 1 ] 

necaset (A) pislik, murdarlık 
n. 4/6 

n.+dür 37/7 
n.+ler 191/27 
[=3] 

necat (A) kurtulma, kurtuluş 
n. 93/15, 241/84 
[= 2 ] 

necis (A) pis, murdar 
n. bol-76/18 
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n. it- 103/3 
[= 2 ] 

necisü’l-'ayn (A) pisliğin aslı, pisliğin 
kendisi 

n. 103/19 
[= 1 ] 

Necme’d-din (k.a) Hace Necmeddin; 
mutasavvıf, velî bir zat 

N. 119/64, 236/42 
N.+dür 25/9 
N.+ing 80/20 
[=4] 

neçük nasıl, ne kadar, niçin 

n. 1/56, 1/81,6/7, 12/19, 15/13, 
17/16, 20/4, 20/16, 20/42, 20/42, 

23/43, 26/13, 27/39, 39/11, 39/11, 
41/17, 41/18, 42/35, 43/8, 47/22, 

47/22, 54/8, 58/20, 58/32, 63/7, 67/17, 
67/18, 69/71, 77/20, 80/11, 91/43, 

92/3, 94/8, 96/8, 99/7, 103/19, 110/22, 
113/9, 114/6, 114/6, 119/6, 119/9, 
124/22, 124/27, 129/5, 140/8, 141/22, 
141/113, 141/127, 143/5, 145/29, 
150/7, 150/7, 151/4, 151/18, 162/21, 
167/4, 178/25, 178/62, 179/43, 180/11, 
181/2, 186/58, 194/1, 199/69, 201/3, 
205/21, 215/18, 216/11, 222/3, 223/5, 
225/7, 227/36, 237/20, 237/21, 240/4, 
240/8 

n.+dür 5/6, 31/33, 127/45, 

236/9 

[=81] 

nedamet (A) pişmanlık 
n. 181/7, 182/1 
[= 2 ] 

nedâmetlig (A+T) nedametli, pişman 
n. 139/5 
[= 1 ] 

nedim (A) sohbet arkadaşı; meclis 
arkadaşı 

n. 215/38, 215/38 
[= 2 ] 

nefi (A) menfaat, fayda, kar, çıkar 
n. 26/7, 104/17, 143/2 
n.-i bende 113/32 
n. ü zarar 115/3, 217/29, 

226/21 


n. yetkür- 58/30 
n.+i 98/1, 126/13, 153/8 
n.+idin 221/7 
n.+ini 188/8 

[=13] 

nefes (A) soluk; an 

n. 57/77, 69/30, 76/1, 80/17, 
81/81, 89/8, 163/26, 168/4, 170/37, 
220/11, 222/2, 243/40 
n.-i zerger 48/64 
n. tutul- 46/14 
n.+de 15/30, 50/29, 63/9, 
69/95,75/8, 119/73, 171/29, 171/30, 
193/51, 206/20, 207/3, 242/23 
n.+ke 57/3 
[=27] 

nefha (A) güzel koku; bir esim yel, 
üfürük, nefes üfürme 
n. 243/53 
[= 1 ] 

nefir (A) cemaat, topluluk; boynuzdan 
yapılan boru; çığıltı, bağırtı 

n. 3/24,70/2, 118/13, 198/31 
n.-i nik nik kıl- 126/27 
n.+ni 1/78 
[= 6 ] 

nefis (A) pek hoş, çok beğenilen 
n. 89/14, 243/20 
[= 2 ] 

nefs (A) ruh, can, benlik; aşağı 
duygular tas. Kulun kötü huylan ve 
çirkin vasıfları, kötü his ve huyların 
mahalli olan latife, cism-i latif 

n. 3/46, 3/60, 14/16, 14/18, 
15/2, 16/10, 20/28, 27/66, 28/15, 
36/22, 39/59, 40/11, 41/25, 41/25, 
47/17, 48/47, 50/12, 53/6, 71/19, 
90/33, 90/33, 104/16, 117/28, 126/30, 
148/17, 149/20, 149/26, 150/31, 
151/28, 155/16, 156/5, 156/31, 158/6, 
158/6, 158/9, 179/22, 215/34, 236/79, 
236/80, 236/80, 240/39 
n.-i bed 148/10 
n.-i bed-reg 225/46 
n.-i Finavn 144/3, 148/26 
n.-i gürgi 174/7 
n.-i har 38/21 
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n.-i hırs 146/3 
n.-i kâfir ü bed-kiş 100/3 
n.-i kâfiri 178/35 
n.-i kâfir-kiş 39/66 
n.-i kallâbi irür 48/62 
n.-i müttehem 237/89 
n.-i nâşüri 43/8 
n.-i seg 114/24, 179/15 
n.-i ser-keş 27/7, 27/38, 35/49, 
150/17, 243/46 

n.-i şaki 145/23, 236/77 
n.-i şeyh 145/16 
n.-i şüm 113/25, 156/7 
n.-i zebûn bol- 148/4 
n. ü şeytân 47/14 
n. üten 114/27 
n.+din 18/32, 35/46, 90/34, 
126/24, 127/16, 127/29, 156/56, 
171/31,236/75 

n.+dindür 126/34 
n.+dür 112/7, 156/27 
n.+ğa 240/23 

n.+ge 15/32, 45/41, 116/6, 
145/15, 148/29, 149/11 

n.+i 39/38,52/13, 126/41, 
146/22, 148/2, 150/32, 197/43, 243/3 
n.+idin 111/24 
n.+ige 26/13, 106/60, 145/2, 
149/10, 158/3, 215/25, 243/2 
n.+im 39/71 
n.+imğa 199/68 
n.+imge 126/2, 141/116, 147/7 
n.+imizdin 97/71, 126/38 
n.+imizdindür 97/69 
n.+imizge 112/38 
n.+ing 148/4, 149/20, 158/17, 
193/76, 243/17 

n.-ringdin 27/3 
n.+ingdü 178/92 
n.+ingdür 20/10, 114/22 
n.-ringe 89/68 
n.+ingni 42/31, 146/2 
n.-rke 23/26, 27/9, 110/40, 

164/21 

n.+ler 145/32 
n.+lerge 149/27 


n.+leri 191/29 

n.+ni 1/93, 26/9, 26/13, 42/41, 
45/26, 115/1, 145/1, 147/2, 153/7, 
156/21, 156/56, 185/28,211/16, 
236/39 

[=146] 

nefs-bân (A+F) nefsi bekleyen, nefsi 
gözetleyen, nefsçi 

n.+ıdur 119/99 
[= 1 ] 

nefshâ (A+F) nefsler 

n.-yı muhtelif 106/72 
[= 1 ] 

nefsi (A) nefse ait, nefsin istediği 
şekilde; bir nefis 

n. 149/30, 162/52, 232/3 
[=3] 

nefs-i emmâre (A) çok zorlayan nefis, 
insanı kötülüğe sürükleyen nefis 
n. 8/66 
[= 1 ] 

nefy (A) sürme, sürgün etme; inkar; 
olumsuzluk 

n. 165/41 
n. üisbât 184/38 
n.+dür 47/4 
[=3] 

negü ne, nasıl, ne var ki 
n. 61/10 
[= 1 ] 

neheng (F) timsah 

n. 1/38,39/18, 132/10, 145/32, 
184/32, 185/12, 199/60, 242/57, 
243/16 

n.-i mecmam’l-bahreyn 242/52 
n.-i nefs 127/29 
n.+lerdin 243/3 
[= 12 ] 

nehr (A) nehir, akarsu, ırmak 
n.+dür 50/60 
[=1] 

nehri (A) nehir gibi; bir nehir; nehire 
ait, nehire mensup 
n. kıl-35/55 
[= 1 ] 

nehy-i münker (A) şeriatın 
yasakladığı şeyleri yaptırmama 





1188 


n. eyle- 75/6 
n.+dür 223/8 
[= 2 ] 

nekir (A) mezarda ölüleri sorguya 
çekecek olan iki melekten birinin adr 
n. 193/73, 241/31 
[= 2 ] 

nem (F) hafif rslaklrk, az yaşlrk 

n. 16/15, 190/2, 191/24, 240/1 
[=4] 

nema (A) artma çoğalma; büyüme, 
uzama 

n. 95/1 
[= 1 ] 

nemed (F) keçe, kebe 

n. 106/31, 156/34,213/7 
[=3] 

nemed-püş (F) keçe veya kebe giyen; 
derviş 

n.-r diğer 156/39 
[= 1 ] 

nemek (F) tuz; tat, lezzet 
n.+ke 80/10 
[= 1 ] 

nemir(A) tatlr su 
n.+i 182/1 
[= 1 ] 

nemnâk (F) nemli, yaş 
n. kıl-221/8 
n.+ing 197/30 
n.+ni 16/14 

_ [ = 3 ] 

Nemrûd (k.a) Babil’in kurucusu 
denilen hükümdar olup Hz. İbrahim’i 
ateş attırmıştır. 

N. 42/26, 49/14, 128/3, 224/8, 
224/15, 225/19 

N. bol-3/67, 61/9 
N.-ı vakt 204/18 
N.+dın 69/60 
N.+dur 65/8 
N.+ge 225/48 
N.+ı 14/25 
N.+men 69/59 
N.+m 106/54 
[=15] 


Nemrüdi (A) Nemrut; Nemrut özelliği 
gösteren; Nemrut’a mensup, Nemrut 
gibi 

N. 23/44, 29/10, 50/31, 127/18, 

225/14 

N.+ni 39/68 
[= 6 ] 

neng (F) ayıp, utanma; şöhret, ün 

n. 30/33, 59/18, 62/18, 81/100, 
104/1, 106/60, 112/39, 119/31, 138/10, 
148/29, 155/17, 179/1, 184/21, 184/32, 
226/95,231/6 

n. bol-79/5 
n. eyle- 184/57 
n.-i halk 185/15 
n. kıl- 3/64, 148/30 
n. ü nâm 69/101, 137/15 
n. ü nâmüs 160/6, 210/13, 

223/6 

n. ü nâmüs eyle- 236/97 
n.+dür 227/50 
n.+i 129/8 
n.+iden 120/28 
n.+idin 237/52 
[=31] 

ner (F) er, erkek 

n. 162/7, 172/46, 186/39, 

193/76 

[=4] 

nerm (F) yumuşak 

n. bol- 113/30,225/6,241/66 

n. kıl- 131/39 

[=4] 

neseb (A) nesil, soy 

n. 41/20, 119/2, 226/150, 
227/37, 227/55, 227/55, 227/56, 

242/40 

n. irmes 227/37 
n.+de 140/10 
n.+din 119/20 
n.+ni 227/57 
[= 12 ] 

neseb-kerd (A+F) soy süren 
n. 226/149 
[= 1 ] 

nesak (A) tarz, şekil, üslup, yol 
n. bol- 158/3 
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[= 1 ] 

nesim (A) hafif rüzgar 

n. 64/14, 136/14, 189/4 
n.-i hâdişât 88/4 
n.-i kahr-ı Huda 101/3 
n.-i katre 201/6 
n.-i merg 27/32 
[=7] 

nesimât (A) rüzgarlar 
n.-ı bahar 18/5 
n.-ı vefa 52/4 
[= 2 ] 

nesi (A) nesil, kuşak; soy 
n. 93/6 

n.-i Fazlu’llâh 186/70 
n.-i müctehid bol- 140/12 
n.-i mü’min irdi 149/25 
n.-i Nu c mân 20/3 
n.-i pak 186/70, 186/73 
n.-i şeytân eyle- 243/24 
n.+idin 65/24, 81/33 
n.+im 93/1 
[= 11 ] 

nesye (A) veresiye 

n.+ngdin 235/2 
[= 1 ] 

neşa (A) yaratma, yaşama, gelişme, 

büyüme 

n.-ı hâlât 92/23 
n.-ı rü-yı zemin 186/92 
[= 2 ] 

neşter (F) hekim bıçağı 
n. 179/41 
n. bol- 160/1 
n. idi 39/38 

n. ur- 126/39, 146/2, 179/4 
n.+dür 210/4 
n.+i 131/29 
[= 8 ] 

neşv (A) canlının büyümesi, boy 

atması; yeniden peyda olup hayata 

gelme 

n. ü nema 95/1 
[= 1 ] 

netice (A) sonuç, son, akıbet 
n.-i ol Mustafâ 209/2 


[= 1 ] 

nev (F) yeni; son zamanlarada çıkmış; 
taze körpe 

n. 12/11,39/57,55/9, 92/14, 
92/33, 93/8, 96/4, 97/51, 97/58, 

106/66, 125/12, 146/11, 158/8, 198/20, 
218/15, 226/98, 227/8, 233/7, 233/7, 
242/78 

n. nev 204/3 
n.+i 217/7 
n.+ni 172/47 
[=23] 

nev e (A) çeşit, türlü; cins; sınıf 

n. 118/25, 162/14, 180/10, 
186/48, 

n.+ide 185/21 
[=5] 

neva (F) ses, seda; refah; levazım, 
kuvvet; nasip 

n. 60/35, 60/36, 243/60 
[=3] 

nevâb (<A. nevvab) naiplik eden, 
vekillik eden; zengin ve şatafatlı ömür 
süren kimse 

n. 59/18 
[= 1 ] 

nevâfil (A) nafileler, nafile ibadetler 
n. 27/18 
[= 1 ] 

nev-be-nev (F) yeniden yeniye, 
tazeden tazeye 

n. 62/36, 233/12 
[= 2 ] 

nevbet (A) nöbet, sıra ile görülen iş 
n. 167/2, 186/89 
[= 2 ] 

nev-civan (F) taze genç delikanlı 
n. 170/7 

n.-i tâze-rüy 215/10 
n.+lar 132/6 
n.+m 178/63 
[=4] 

nev-civani (F) tazelik, gençlik, 
delikanlılık 

n. 36/5, 132/1 
[= 2 ] 
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nevedlik (F+T) doksanlık, doksan 

yaşında 

n. 89/53 
[= 1 ] 

nevha (A) ölüye sesle ağlama 
n. 25/15 

n.-i âb-ı dide 166/2 
n.-i hengâme 112/35 
n.-i pir 92/21 
n. kıl- 8/27, 189/6, 218/3 
n.+da 25/16, 198/58 
n.+dın 195/6, 225/10 
n.+i 198/54 

n.+idür (i: Farsça birlik ya’sı) 

22/10 

n.+sızdur 189/6 
[=14] 

nevha-bahş (A+F) nevha bahşeden, 

nevha veren 
n. 1/46 
[= 1 ] 

nevhager (A+F) ölü ağlayıcısı 

n. 1/46, 8/35, 194/6, 235/20, 

242/56 

n.+i 46/16 
[= 6 ] 

nev e i (F) bir çeşit; bir sınıf; bir tür 
n.+de 31/16 
[= 1 ] 

nevid (F) iyi sevinçli haber, müjde 
n. 178/30 
[= 1 ] 

nevm (A) uyku, rüya 
n. 199/38 
[= 1 ] 

nevmid (F) ümitsiz, ümidi kırık 
n. 207/54 
n.-i dergeh 8/69 
n. imestür 222/4 
n. it- 157/36, 200/10 
n. kıl- 129/9 
n. ü esir 199/72 
[=7] 

nevmidi (F) ümitsizlik 
n. 241/22 
n. kıl-56/15 


[= 2 ] 

nev-ruz (F) yeni gün; ilkbaharın 
başlangıcı, nevruz 
n. idi 16/1 
n.+dur 69/118,73/23 
[=3] 

nev-tâlib (F+A) yeni isteyen, bir şeyi 
şimdi isteyen 

n.+dü 243/49 
[= 1 ] 

ney (F) ney, kamıştan yapılan düdük; 
kamış 

n. 1/3, 1/4, 1/42, 1/65, 1/76, 
1/90, 40/2, 50/55, 57/7, 57/7, 57/11, 
57/22, 57/47, 57/60, 58/19, 58/33, 
58/42, 58/49, 58/73 
n. bol-58/49 
n.+din 1/4, 1/5, 1/66, 1/78, 
1/83, 34/6 

n.+din imes 1/79 
n.+dür 47/2 

n.+ni 1/77, 9/7, 36/2, 57/27, 
57/39, 57/42, 57/51 
[=35] 

neyistân (F) kamışlık, sazlık 
n. 3/21, 192/5 
n.-ı fena 2/4 

n.+dın 59/3, 59/14, 59/16, 

59/28 

n.+ı 6/2, 192/4 
n.+ıge 17/8, 192/5 
n.+ını 60/4 
[= 12 ] 

neyle- (< ne eyle-) ne yapmak, ne 
eylemek 

n.-y 73/55 
[= 1 ] 

neyrencât (A) tılsımlar 
n.-ı merd 186/47 
n.+m 186/78 
[= 2 ] 

ney-şeker (F) şeker kamışı 
n. 34/13 
n.+din 1/85 
[= 2 ] 

nezâre (A) bakma, bakış 

n. kıl- 32/26, 39/69, 69/80 
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[=3] 

nezd (F) yan, kat; göre, nazarında 
n.-i ‘Abdu’llâh 38/3 
n.+ide 49/12, 106/80, 133/20, 

204/27 

n.+imizde 166/14 
n.+ingde 30/17 
n.+ingdedür 27/36 
[= 8 ] 

nezdik (F) yakın 

n. 15/12, 197/39,218/24 
n.-i rahmet bol- 193/29 
n.+dür 205/26,218/30 
n.+i 43/3 
[=7] 

nezr (A) adak, adama 
n. 81/21, 81/21 
n.+sen 226/84, 226/84 
[=4] 

nezrullâh (A) Allah için adama 
n. 92/28 
[= 1 ] 

nezzâre (A) seyirci; bir şeye bakma 
n.+si 226/41 
[= 1 ] 

nışf (A) yarım, yarı 

n.-ı c âlem 82/29 
[= 1 ] 

ni ne, niye, hangi, nasıl, ne kadar 
(soru sözü) 

n. 1/3,38/11,57/44, 57/60, 
57/61, 57/61, 57/69, 57/79, 58/17, 
58/17, 58/28, 58/69, 69/103, 89/17, 
102/7, 106/90, 132/4, 155/23, 156/52, 
156/52, 157/5, 157/31, 165/9, 186/100, 
197/15, 226/91, 242/77, 242/77 
[=28] 

niçe nice, ne kadar, kaç 

n. 3/50, 4/9, 18/37, 28/9, 28/15, 
32/9, 33/15, 35/18, 42/4, 45/4, 48/39, 
56/14, 56/15, 65/8, 70/3, 70/9, 73/7, 
77/15, 77/17, 79/21, 82/14, 89/25, 
89/43, 91/20, 91/21, 97/16, 103/8, 
113/3, 118/25, 131/12, 131/12, 131/39, 
134/7, 141/20, 141/53, 141/108, 
145/30, 148/11, 157/5, 172/30, 186/5, 


186/78, 186/79, 187/3, 193/46, 200/2, 
228/1, 232/9 
[=48] 

nida (A) seslenme; bağırma, çağırma; 
ses verme 

n. 1/5, 17/3, 29/15, 42/30, 
60/25, 69/26, 105/33, 124/30, 124/58, 
126/15, 163/8, 164/2, 193/16, 193/31, 
199/47, 240/28, 241/38, 242/13 
n. eyle- 81/39 
n.-yı fazl-ı âmenna 238/5 
n.+m 163/13 
[= 21 ] 

nigâh (F) bakma, bakış; göz 
n. eyle-91/12, 111/5 
n. kıl- 50/1, 90/10, 104/12, 
105/23, 114/5, 136/3, 242/75 
n.+ıge 173/7 
[= 10 ] 

nigâhi (F) bakış 

n. kıl- 81/75, 94/4 
n. sal- 82/3 
[=3] 

nigâr (F) resim; sevgili 
n.+ım 85/6 
[= 1 ] 

nige niye, niçin; neye 
n. 66/39, 73/3 
[= 2 ] 

nigeh (F) bakma, bakış 
n. eyle- 124/62 
n.+de 80/19 
[= 2 ] 

nigeh-ban (F) gözcü, bekçi 
n.+ım 119/49 
n.+ıngm 16/3 
[= 2 ] 

nigeh-darende (F) bekçi; saklayıcı, 
koruyucu 

n.+men 29/8 
[= 1 ] 

niger (F) örnek 
n. 242/28 
[= 1 ] 

nigin (F) yüzük, mühür 

n. 25/6, 101/4, 205/19 
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n. bol- 199/43 
n.+idür 218/34 
[=5] 

nigu (F) güzel, iyi 

n. 13/16, 20/28, 23/34, 24/19, 
27/42, 31/11, 32/25, 36/16, 38/5, 39/8, 
41/7, 68/6, 89/15, 91/29, 91/32, 93/14, 
94/2, 97/60, 106/31, 106/77, 111/1, 
111/11, 111/17, 111/17, 117/17, 
119/80, 131/4, 131/6, 132/7, 133/11, 
134/22, 141/42, 141/68, 141/102, 
141/135, 141/143, 156/40, 157/37, 
166/25, 170/5, 178/112, 179/5, 179/40, 
180/6, 190/6, 197/39, 198/43, 198/47, 
203/10, 204/22, 206/16, 211/6, 215/22, 
216/6, 218/39, 222/1, 227/60, 233/5, 
236/56, 236/67, 236/93, 236/94, 

236/94 

n. bol- 157/40 
n. kıl-50/28 
n.+dur 145/7 

n.+lar 17/1, 166/4, 225/41 
n.+lamı 140/2 
n.+sen 106/15 
[=71] 

nigumend (F) iyi, güzel 
n.+i 40/5 
[= 1 ] 

nigu-rü (F) güzel yüzlü, yüzü güzel 
n. 178/61 * 

[=J] 

nigu-ruyi (F) bir güzel yüzlü 
n. idi 141/36 
[= 1 ] 

nigu-ter (F) daha güzel, çok güzel, en 
güzel 

n. bol- 124/9 
[= 1 ] 

niguy (F) iyi, güzel krş. nigu 
n. 141/31 
[= 1 ] 

niguyi (F) iyilik, güzellik 
n. 27/10, 165/32 
[= 2 ] 

nihai (F) taze, düzgün, sürgün 
n.+im 85/4 


[= 1 ] 

nihan (F) gizli, saklı; bulunmayan, 
görünmeyen; sır 

n. 1/67, 11/10, 38/9, 66/10, 
67/32, 69/31, 70/8, 81/52, 81/104, 
81/110, 88/31, 105/17, 131/12, 131/17, 
131/24, 138/8, 184/27, 207/30, 226/56 
n. bol- 15/6, 82/13, 186/91, 

207/43 

n. idi 131/15 

n. irdi 69/3 

n. kıl- 1/20, 1/33 

n. uâşkâr 110/2 

n.+ı 81/5, 81/98, 131/22 

n.+ı-men 29/5 

n.+ım 201/8 

n.+ını 111/2 

n.+m 199/5 

n.+sen 231/4 

[=35] 

nihayet (A) son, uç; son derece 
n. 25/13, 156/28 
n.+din 20/13 
[=3] 

nihayetsiz (A+T) sonsuz 
n. 121/8 
[= 1 ] 

nik (F) iyi, hoş, güzel, beğenilen 
n. 22/3, 29/9, 40/13, 50/26, 
95/2, 104/3, 112/58, 112/59, 126/5, 
141/127 

n. idi 162/29 
n. imestür 112/8 
n. nik 126/27 
n. nik bol- 141/126 
n. übed 1/99,3/34,7/8, 11/7, 
11/32, 14/7, 14/9, 18/2, 25/4, 32/1, 
40/12, 40/22, 40/23, 44/12, 49/10, 
69/94, 97/12, 99/31, 104/1, 112/46, 
114/9, 117/28, 144/3, 148/22, 156/2, 
178/76, 200/4, 234/11, 234/22, 234/23, 
234/38, 237/76 

n. ü bedi 102/2 
n.+din imes 50/49 
n.+dür 167/3 

n.+i 40/9, 41/5, 141/161, 165/4 
n.+idin 41/6 
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n.+ini 50/31 

n.+ler 162/50, 171/48, 184/53, 

234/36 

n.+lerdin 41/26, 103/27, 123/4, 

177/5 

n.+lerge 178/32 
n.+lemi 8/56, 11/39, 18/3, 
48/54, 141/50 

n.+ni 50/25 
[=70] 

nikah (A) nikah; evlenme töreni 
n. 173/10 
[= 1 ] 

nikan (F) iyiler, hoşlar, iyi kimseler 
n. 50/25, 167/3 
n.+large 50/30 
n.+ları 50/30 
n.+lamı 91/5 
[=5] 

nik-baht (F) bahtı iyi, talihli 
n. 28/2, 170/24, 179/23 
[=3] 

nik-dân (F) iyi bilen 
n. 78/3 
[= 1 ] 

nik-etvar (F+A) iyi tavırlı, tavrı iyi 
olan 

n.+ge 141/130 
[= 1 ] 

nik-fâl (F) falı hayırlı olan, uğurlu, 
uğura alamet olan 
n. 157/52 
[= 1 ] 

nik-ferzend (F) iyi evlat, hayırlı evlat 
n.+im irür 178/67 
[= 1 ] 

nik-gümân (F) iyi düşünceli, iyi 
düşünen 

n. eyle- 20/46 
[= 1 ] 

nik-hâh (F) iyilik düşünen, herkesin 
iyiliğini isteyen 
n. 241/47 
[= 1 ] 

nik-hâhân (F) iyilik düşünenler, 
herkesin iyiliğini isteyenler 


n.+lar 114/26 
n.+large 141/161 
[= 2 ] 

nik-hal (F+A) iyi halli, hali iyi olan 
n. 59/26,211/15 
[= 2 ] 

niki (F) iyilik, iyi olma 

n. 81/39, 156/53, 156/53 

n. bol-59/9 

n. kıl- 95/2 

n.+dür 50/54 

[=5] 

nik-i'tikad (F+A) iyi itikatlı, inancı iyi 
olan 

n. 18/18 
[= 1 ] 

nîklik (F+T) iyilik 
n.+ni 44/12 
[= 1 ] 

nik-nâm (F) iyi namlı, şöhreti iyi olan 
n. 7/9, 124/63, 137/6, 241/54 
n. bol-219/8 
[=5] 

nik-rü (F) güzel yüzlü, yüzü iyi olan 
krş. nîk-rüy 

n. 97/58, 127/22 
[= 2 ] 

nik-ruy (F) güzel yüzlü, yüzü iyi olan 
krş. nîk-rü 

n. 44/5 
[=1] 

nik-tâlib (F+A) iyi talip 
n.+ge 21/17 
[= 1 ] 

nikü (F) iyi, hoş 
n. 88/15 
n. bol- 119/52 
n. idi 112/23 
n.+lar 121/3 
[=4] 

nik-zât (F+A) mizacı aslı iyi, kökü 
temiz 

n. 57/84, 60/13, 240/31 
[=3] 

Nil (A) Mısır’dan geçip Akdeniz’e 
dökülen meşhur nehir 
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N.+ge 94/6 
[= 1 ] 

nim (F) yarım, yarı 

n. 90/27, 105/22 
n.+im 105/22 
[=3] 

nim-bismil (F) yarı boğazlanmış, 
usulüne göre kesilmemiş hayvan 
n. bol- 62/40 
[= 1 ] 

nim-can (F) yarı can, yarım canlı 
n. 146/21, 150/20, 151/15, 
158/4, 172/41, 178/20, 186/16 
n. bol- 99/2, 155/6, 233/2 
n. eyle-226/105 
n.+ı 90/39, 178/45, 190/19 
n.+ım 105/20, 186/75 
n.+ıng 27/33 
n.+ınga 112/14 
n.+ıngdur 171/14 
[=19] 

nim-cev (F) yarım pirinç tanesi; yarı 
pirinç büyüklüğü 

n. 12/11,27/35, 92/14, 165/39, 
198/4, 226/26, 227/8 

n. bol- 93/8, 242/78 
n. irür 133/20 
n.+ce 29/12 
n.+çe 226/53 
n.+ge 48/21,49/4 
n.+i 217/7 
[=15] 

nim-dan (F) yarım tane krş. nim-dâne 
n. bol- 101/3, 184/56 
[= 2 ] 

nim-dane (F) yarım tane krş. nim-dan 
n. 10/12 
[= 1 ] 

nim-delîl (F+A) yarım delil 
n.+i 220/10 
[= 1 ] 

nim-dem (F) yarım an, azıcık zaman 
n.+im 48/55 
[= 1 ] 

nim-direm (F) yarım dirhem, yarım 
akçe 

n. 212/5, 221/9 


[= 2 ] 

nime ne; nesne, şey 

n. 50/14, 53/5, 106/7, 112/2, 
119/81, 131/25, 133/10, 140/24, 156/6, 
163/11, 169/4, 173/15, 178/56, 179/8, 
179/8, 193/9, 193/37, 199/26 
n.+dür 110/8 
[=19] 

ni'me’l-mu'in (A) ne güzel yardımcı! 
n. 22/7 
[= 1 ] 

nim-erzen (F) yarım darı 

n. 132/5, 136/18, 172/4 
n.+i 134/6, 184/39, 226/123 
n.+ni 105/21, 136/18 
[= 8 ] 

ni c met (A) nimet, iyilik 
n. 105/32, 217/2 
n. idük 42/16 
n. ü engur 54/20 
n.+i 124/50, 207/10, 207/11, 
226/133 

[= 8 ] 

nhmetha (A+F) nimetler 
n.-yı Rab 50/54 
[= 1 ] 

nim-habbe (F+A) yarım hububat 
tanesi 

n. 15/10 
[= 1 ] 

nim-hasi (F) yarım çöp 
V n. 237/43 
[= 1 ] 

nim-kale (F) yarım madde, yarı 
pişirilmiş şey 

n. 98/6, 120/1, 221/15 
n. bol-65/29 
n.+dür 178/47 
[=5] 

nim-kam (F) yarım arzulu, 
yarı istekli; yarım ağızlı 
n. 178/111 
[= 1 ] 

nim-küşte (F) yarı kesilmiş, yarı 
öldürülmüş 

n. bol- 226/91 
[= 1 ] 




1195 


nim-nan (F) yarım ekmek 

n. 105/28, 212/15, 235/4 

n.+ı 207/5 

[=4] 

nim-nefes (F+A) yarım nefes 
n. 197/36 
[= 1 ] 

nim-niga (F) yarı bakış, göz ucuyla 
bakma krş. nîm-nigâh 
n. kıl-97/7 
[= 1 ] 

nim-nigah (F) yarı bakış, göz ucuyla 
bakma krş. nîm-nigâ 
n. 236/87 
n. kıl-41/13 
[= 2 ] 

nim-nigeh (F) yarı bakış, göz ucuyla 
bakma 

n. 134/5 
n. kıl-236/86 
[= 2 ] 

nim-peşşe (F) yarım sivrisinek 
n. 106/54 
[= 1 ] 

nim-ruz (F) yarı gün, öğle, gün ortası 
n. 106/92, 157/31 
n.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

226/22 

n.+idür 106/91 
[=4] 

nim-sâ c at (F+A) yarım saat 
n. 136/23, 226/77 
n. bol- 105/13 
n.+ke 136/24 
[=4] 

nim-şeb (F) gece yarısı 

n. 48/14, 50/37, 126/6, 163/5, 
180/26, 204/12 

n. irdi 118/11 
n.+de 204/14, 204/17 
n.+geçe 163/6 
[= 10 ] 

nim-yol (F+A) yarı yol 

n.+da 8/66, 141/122, 178/20 
n.+ge 133/7, 146/2 
[=5] 


nisani (F) nisan ayma ait, nisanla ilgili 
n. bol- 81/108 
[= 1 ] 

nişâr (A) saçma, serpme 
n. eyle- 200/2 
n. it-200/9 
[= 2 ] 

nisbet (A) nispet, bağlılık, kıyaslama, 
ilgi 

n. 18/30, 19/8,31/1,39/46, 
43/10, 79/5, 79/5, 97/8, 97/8, 111/26, 
113/19, 119/19, 119/29, 119/64, 
119/78, 134/2, 134/6, 136/12, 140/6, 
162/19, 162/45, 169/10, 186/73, 
186/81, 204/40, 207/30, 209/6, 212/17, 
216/11, 224/3, 227/14, 234/1, 237/82, 
240/43 

n.-i Hak 216/11 
n.-i Hayru’l-Beşer 236/29 
n.-i iksır-i şer c 226/100 
n.-i merd-i Huda 97/12 
n.-i pir 18/33 
n.-i rühâni 162/57 
n.-i şâhib-zamir 207/44 
n.+de 27/58 

n.+din 13/18,45/2, 110/44 
n.+dür 24/13, 186/43,211/8, 

222/11 

n.+i 20/26, 59/1, 92/30, 108/8, 
119/66, 124/41, 148/6, 148/8, 150/22, 
186/74, 198/50, 207/68, 236/60 
n.+idindür 208/3 
n.+im 207/29 
n.+ke 8/71, 11/38, 163/26, 

207/28 

n.+leridin 24/14 

n.+ni 108/8, 160/2, 207/31, 

237/75 

n.+sen 237/65 
[=74] 

nist (F) yok, mevcut değil, yokluk 
n. bol- 234/37 
n. kıl-32/35, 243/15 
[=3] 

nişti (F) yokluk 
n. 234/44 
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[= 1 ] 

nistlik (F+T) yokluk 
n.+de 30/6 
[= 1 ] 

niş (F) iğne; diken; zehir 
n. 179/43 
n.-i dey 18/6 
n.-i ejdehâ 10/10 
n.-i firak 173/26 
n. iken 172/16 
n. ur- 124/4, 141/165 
n. ü külend 105/36 
n.+din 179/42, 184/50, 235/22 
n.+i 50/56, 236/76 
[=13] 

nişan (F) iz, işaret; amaç, hedef 

n. 80/40, 99/13, 186/36, 186/57 

n.+dın 221/13 

n.+ı 57/49, 148/23, 230/8, 

241/72 

n.+ıng 81/17, 81/19 
n.+ıngdın 99/10 
[= 12 ] 

nişane (F) iz, işaret, alamet 
n. 3/62, 97/8 
n.-i merg 46/14 
[=3] 

nişeste-gâh (F) oturacak yer 
n.-ı fena 208/9 
[= 1 ] 

nişib (F) iniş, iniş aşağı 
n. 110/9 
[= 1 ] 

nişter (F) neşter, hekim bıçağı 
n. 33/16, 114/26 
n.+dür 17/1 

n.+i 108/2, 124/4, 226/129 
[= 6 ] 

nişterlik (F+T) neşterlik 
n. irür 15/27 
[= 1 ] 

nit- (< ni it-) ne yapmak, nitmek 
n.-ey 151/6 
[= 1 ] 

niyaz (F) yalvarma, yakarma; dua 
n. 1/52, 2/15,31/20, 73/11, 

81/2 


[=5] 

niyet (A) niyet krş. niyyet 
n. 193/50 
[= 1 ] 

niyyet (A) niyet krş. niyet 
n. 218/35 
n. eyle- 42/10 
n. kıl- 110/5,218/35 
n.+i 49/7, 169/12, 172/28, 

184/5 

n.+idindür 208/1 
n.+im 23/20, 124/16 
n.+ini 241/55 
[= 12 ] 

nizâm (A) düzen, tertip, usul 
n.+ıge 122/7 
[= 1 ]_ 

Nizâmü’d-dın (k.a) Belli bir kişi 
olmayıp eserde bütün müslümanlara 
seslenmek üzere kullanılmış sembolik 
bir isim 

N. 9/8 
[= 1 ] 

nohte yular, dizgin (?) 
n.+sidin 79/3 
[= 1 ] 

noksan (A) noksan, eksiklik, azalma 
n. 17/2, 25/12, 25/14, 27/21, 
48/5, 112/29, 113/28, 126/25, 126/38, 
127/47, 129/8, 132/11, 133/16, 164/10, 
165/19, 173/15, 193/34 
n. bol- 123/5 
n.-ı her imân irür 132/11 
n.-ı namaz bol- 199/7 
n. irür 57/29 
n. kıl- 126/26, 144/6 
n. u zarar 216/12 
n.+dın 170/29 
n.+ı 15/31,37/13,57/28 
n.+ıdın 239/2 
n.+ıdındur 218/29 
n.+ıdur 190/16 
n.+ımız 127/45 
n.+ıngm 122/2 
n.+ını 124/6, 126/30 
n.+m 237/22 
[=36] 
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nokşâni (A) noksanlık 
n. 164/10 
n.+dür 57/26 
[= 2 ] 

nokşânlig (A+T) noksanlı, noksanı 
bulunan 

n. 48/7 
[= 1 ] 

nuger (F) kul, köle 
n. ildi 229/1 
n.+ge 141/154 
[= 2 ] 

Nuh (k.a) Nuh peygambeı, Kuıan’daki 
şuaya göıe yiımi beş peygamberin 
baştan üçüncüsü 

N. 20/32, 25/16, 49/24, 58/21, 
112/25, 127/16, 137/8, 170/40, 226/43, 
236/90, 241/69, 242/39 

N.+nı 35/59, 41/22, 140/8, 
140/22, 186/5, 226/90 
[=18] 

nuhust (F) ilk, birinci 

n. 30/12, 45/47, 120/8 
[=3] 

nukre (A) külçe halinde gümüş 
n. 68/10 
n.+i 105/4 
[= 2 ] 

Nu'man (k.a) Döıt mezhepten biri 
olan Hanefiliğin kurucusu olan İmam-ı 
Azam’m gerçek adı 
N. 20/3 
[= 1 ] 

nun (A) Arap alfabesinin yirmi beşinci 
harfi 

n. kıl- 124/50 
[= 1 ] 

nur (A) nur, aydınlık, parıltı; tas. 
Allah; Allah’ın zahir ismiyle tecelli 
etmesi 

n. 1/36, 1/70, 1/84, 11/19, 
11/52, 14/12, 14/37, 22/7, 23/49, 24/6, 
26/11, 31/36, 32/2, 40/4, 40/16, 41/30, 
44/9, 44/44, 51/16, 52/22, 57/17, 

57/48, 57/83, 58/45, 59/14, 60/32, 
66/45, 69/30, 69/70, 69/91, 81/9, 


81/50, 92/22, 99/10, 112/22, 113/35, 
119/74, 124/34, 124/56, 125/28, 
141/39, 150/8, 157/59, 162/1, 162/55, 
163/36, 169/11, 177/2, 178/99, 193/38, 
193/70, 193/86, 212/23, 218/32, 225/1, 
226/44, 226/70, 227/56, 227/60, 
232/10, 237/6, 242/21, 242/40, 243/65 
n. bol- 35/7, 77/14, 81/49, 
81/62,81/88, 192/7,220/27 
n.-ı Ahmed 213/18 
n.-ı ada 238/1 
n.-ı dilem 81/99 
n.-ı Allah 58/71 
n.-ı aşl 68/7, 73/69 
n.-ı aslî 62/44, 81/40 
n.-ı c ayn 165/6 
n.-ı âzâdi 133/19 
n.-ı a c zam 214/14 
n.-ı behişt 42/42 
n.-ı ber-reng-i makam -1 menzil 

113/11 

n.-ı binende 42/18 
n.-ı bi-reng 40/19, 216/17 
n.-ı can 4/12, 11/10, 12/31, 
35/64, 222/10, 241/85 

n.-ı Celâl 226/119 
n.-ı Cennet 13/7 
n.-ı cihan 242/48 
n.-ı çeşm 119/26, 178/67, 

193/43 

n.-ı çeşm-i gevher-i hâşş-ı resül 

131/36 

n.-ı çilten 215/9, 215/27 
n.-ı dâniş 217/10 
n.-ı dâyim 119/95 
n.-ı deryâ-yı muhabbet 56/17 
n.-ı dide 50/39, 178/53 
n.-ı Ehad 199/17 
n.-ı Ğafür 243/65 
n.-ı Habir 11/46, 16/21 
n.-ı Hak 11/53, 15/37,30/28, 
77/16,81/62, 171/45,225/33 
n.-ı hakikat bol- 73/67 
n.-ı Huda 11/56,58/40, 62/21, 
65/41, 106/87, 230/2 
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n.-ı hürşid 27/21 

n.-ı c ilm 220/25 

n.-ı imân 7/7, 39/10, 105/46, 

106/84, 106/88, 119/44, 123/6, 127/12, 

147/7, 186/38,205/38 

n.-ı kadim 242/25 

n.-ı kemir 205/29 

n.-ı Kur’ân 138/1, 138/3 

n.-ı lâ-mekân 218/6 

n.-ı mazlüm 60/19 

n.-ı Mevlâ 236/8 

n.-ı miftâhu’l- c ulüm 156/7 

n.-ı nazar 47/8 

n.-ı nisbet 207/31 

n.-ı ol ğavş-ı felek 226/145 

n.-ı pâk 3/28 

n.-ı pâk-ı mir’ât 215/41 

n.-ı pâk-i nisbet-i peygamberi 

224/3 

n.-ı pürr-â-pür 238/3 
n.-ı Rabbânİ 49/3, 141/126, 

217/29 

n.-ı Rabbâni irür 81/61, 125/16, 

215/3 

n.-ı rabbenâ 49/5 

n.-ı rahmet 5/11, 23/40, 23/51 

n.-ı şâf 117/24 

n.-ı şafâ 119/100 

n.-ı sermedi 236/46, 237/44 

n.-ı tamâm bol- 22/5 

n.-ı tevhid 242/87 

n.-ı vahdet 82/20, 243/52 

n.-ı vedüd 24/20 

n.-ı yakin 67/27 

n.-ı Yezdân 105/46 

n. idim 64/14 

n. irdi 218/6 

n. it- 119/67, 145/19 

n. kıl- 154/2, 241/78 

n. turur 23/56 

n. u mehtâb 45/6 

n. u nâr 16/9, 39/4, 112/40 

n.+am 242/27 

n.+da 57/80, 236/69 


n.+dın 31/21, 146/18, 170/29, 
188/9, 196/3, 207/32, 207/43, 215/2, 
215/5,219/11,226/68,242/46 
n.+dur 67/33, 240/34 
n.+ğa 69/102, 224/12 
n.+ge 1/35, 14/22, 24/15, 
44/47, 50/52, 62/29, 69/72, 81/62, 
122/7, 124/56, 127/18, 162/58, 173/2, 
193/22, 201/6, 224/4 

n.+ı 13/3, 21/10, 21/12, 26/3, 
30/29, 35/56, 37/6, 43/1, 50/40, 58/29, 
60/29, 73/57, 82/19, 88/47, 89/57, 
106/93, 134/11, 167/7, 220/5, 220/23, 
220/23, 224/17 

n.+ı-sen 73/44 
n.+ıdan 58/34 
n.+ıdın 182/8, 227/14 
n.+ıdur 56/12, 57/55, 184/58, 
194/7,209/5,211/9 

n.+ıge 56/16, 73/46, 224/18 
n.+ıng 165/16, 237/57 
n.+ını 143/1,210/5,222/11, 

224/13 

n.+lar 11/60, 69/118, 162/62, 

164/5 

n.+lamı 224/8 

n.+m 3/38, 11/51,27/28, 

93/13, 126/33, 190/38 
n.+um 117/10 
n.+unga 24/18 
[=274] 

nurâni (A) nurlu, ışıklı; saygı 
uyandıran bir yüz 

n. 14/25, 30/19, 63/1,81/70, 
226/80, 241/14 

n.+dü-miz 119/69 
n.+dür 81/67 
n.+ge 82/11, 124/47 
n.+ni 131/23 
[= 11 ] 

nur-bahş (A+F) nur veren, etrafı 
aydınlatan 

n. 193/90 

n.-ı bâtın u zâhir 214/23 

n. irdi 234/2 

[= 3 ] 
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Nure’d-din (k.a) bkz. Şeyh Nure’d- 
dîn 

N.+ga 192/8 
[= 1 ] 

nuri (A) nurlu 

n. bol-41/29 
n.+lerge 125/28 
[= 2 ] 

nur-taleb (A) nur isteyen 
n.+ni 35/6 
[= 1 ] 

nuru’l-'ayn (A) göz nuru; pek sevgili 
kimse 

n.+men 242/52 
[= 1 ] 

nuru’l-mukim (A) ikamet eden nur, 
bir yerde karar krlmrş nur 
n. 81/112 
[= 1 ] 

nuşret (A) yardım; Allah’ın yardımı 
n. 156/63 
n.-i halik 89/28 
n.+din 150/1 
[=3] 

nuşret-bahş (A+F) yardım bahşeden, 
yardım eden 

n. 143/8 
n.+dü 224/4 
[= 2 ] 

nüş (F) tatlı, bal; içki, işret; içen, içici 
n. 33/16, 114/26, 179/42, 
180/21, 235/22 

n.-ı can 60/8 
n. it- 35/61 
n. kıl- 119/72 
n. u niş 179/43 
n.+ı 172/16 
n.+lar 192/15 
[= 11 ] 

nüş-â-nüş (F) içtikçe içerek, içe içe 
n.+dur 60/7 
[= 1 ] 

nutk (A) söz, lakırdr, konuşma; nutuk, 
söylev; söyleme kuvveti 
n.-ı tâmme 149/14 
[= 1 ] 


nübüvvet (A) nebilik, peygamberlik 
n. 11/48, 11/57 
[= 2 ] 

nükhet (A) koku 
n.+i 124/52 
[= 1 ] 

nükte (A) herkesin anlayamadığı ince 
mana; ince manalı 

n.+de 12/33, 150/32 
n.+din 138/7 
n.+ge 96/11, 164/15 
n.+ni 53/27, 141/106 
[=7] 

nükte-dân (A+F) nükte bilen; zarif, 
ince krş. nükte-den 

n. 36/15, 60/14, 69/34, 214/2 
n.-ı hal 73/60 
n.+ı-men 29/15 
[= 6 ] 

nükte-den (F) nükte bilen; zarif, ince 
krş. nükte-dân 
n. 18/22 
[= 1 ] 

nümud (F) gösteren, görünen, 
benzeyen 

n. kıl-27/10, 171/43 
n.+ungdur 2/1 

[=3] 

nümu-dâr (F) görünen, görünücü; 
örnek 

n.-ı ‘ibâdet 13/11 
[= 1 ] 

nümune (F) örnek 

n.+dür-sen 100/7 
[= 1 ] 

nüsha (A) yazılı şeyin bir sureti 
n.-i her nev c 162/14 
n.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

69/96 

[= 1 ] 

nüzul (A) aşağı inme 

n. 217/11,217/12, 217/13 
n.-ı rahmet irmiş 181/8 
n. kıl- 102/7 
[=5] 
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-o- 

o o (zamir) 

0.51/5, 178/4,213/11 
o. durur 46/3 
o.+dur 57/20, 57/20, 75/10 
[=7] 

o o (srfat) 

o. 8/69, 18/23,20/8,25/2,31/5, 
35/13, 39/51, 42/3, 44/17, 44/46, 

47/19, 50/61, 50/62, 51/8, 54/15, 

57/75, 66/12, 66/27, 66/45, 78/6, 

88/14, 88/17, 89/56, 97/9, 104/23, 
105/39, 117/8, 119/16, 120/35, 125/8, 
125/32, 132/5, 133/9, 133/24, 135/16, 
141/120, 141/146, 141/147, 141/148, 
145/34, 157/7, 162/44, 164/19, 173/27, 
175/5, 178/6, 178/53, 179/19, 181/5, 
184/27, 185/23, 186/10, 186/13, 
186/69, 186/95, 186/96, 190/15, 
190/23, 190/26, 190/43, 193/5, 197/9, 
197/21, 197/39, 199/5, 203/3, 205/17, 
205/21, 210/4, 210/11, 213/9, 215/23, 
218/4, 220/15, 221/1, 221/9, 226/123, 
226/133, 234/27, 234/39, 236/98, 
237/7, 237/52, 237/66 
[=84] 

oğ(u)l oğul, evlat, çocuk 

o. 67/12, 68/9, 140/8 
o.+r 16/3, 41/22, 58/23, 58/26, 
67/2, 67/9, 92/17, 140/8, 162/7, 

186/52, 186/91, 227/33, 229/1, 237/42 
o.+r-sen 58/25, 117/22 
o.+ıdm 58/32, 67/11,67/21 
o.+rge 221/4, 221/9 
o.+mr 58/21, 65/1, 67/4, 67/5, 
67/6, 67/7, 149/3, 178/22 
o.+um 12/17 
o.+umça 20/7 
o.+ung 11/29, 149/14 
[=36] 
oğrı hrrsrz 

o.+lar 151/8, 156/45 
o.+lamr 151/5 
[=3] 

ohşa- benzemek 
o.-mas 90/6 


o.-masdur 179/19 
o.-r 199/67 
o.-r-men 8/46 
o.-r-sen 180/12, 223/6 
o.-ydur 212/5 
[=7] 

ok ok 

0.48/31,243/48 

[= 2 ] 

oku- okumak 

o.! 1/27, 1/27, 119/20 
o.-dr 97/25, 119/50 
o.-p 62/26 
o.-r 124/38 
o.-r-sen 110/4 
o.-sun 199/40 
[=9] 

okut- okutmak 
o.-tr 216/3 
[= 1 ] 

ol o (zamir) 

o. 1/33, 1/58, 1/85, 1/97, 2/8, 
3/30, 3/40, 3/40, 3/48, 3/48, 3/55, 

8/15, 8/22, 8/74, 11/8, 11/8, 11/14, 
11/30, 11/33, 11/44, 11/48, 11/57, 
12/1, 14/23, 15/6, 15/8, 17/12, 18/14, 
18/18, 18/20, 19/3, 19/7, 20/7, 20/12, 
20/13, 20/41, 20/45, 22/3, 22/6, 22/11, 
22/13, 23/3, 25/14, 26/5, 26/5, 26/10, 
26/12, 27/2, 27/23, 27/58, 27/62, 
27/63, 27/63, 27/63, 27/66, 30/6, 
30/17, 30/19, 30/28, 31/16, 34/11, 
34/14, 35/10, 37/16, 38/5, 38/17, 
38/22, 39/16, 39/42, 39/60, 40/8, 40/9, 
42/2, 42/6, 44/36, 45/38, 45/43, 45/50, 
47/6, 48/46, 48/48, 48/59, 48/66, 
48/69, 49/9, 50/41, 50/51, 50/55, 52/2, 
52/5, 52/13, 52/25, 52/25, 52/33, 
53/23, 54/1, 54/11, 56/8, 57/30, 57/35, 
57/70, 57/89, 58/20, 58/21, 58/21, 
58/24, 58/57, 59/5, 59/10, 59/14, 60/2, 
60/28, 60/29, 62/16, 63/6, 63/16, 
65/38, 66/16, 66/21, 66/45, 66/46, 
66/47, 67/11, 67/17, 67/18, 69/4, 
69/18, 69/19, 69/33, 69/33, 69/44, 
69/50, 69/65, 69/76, 69/85, 69/92, 
72/7, 74/13, 74/16, 75/9, 76/5, 76/23, 
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78/3, 79/3, 81/2, 81/3, 81/24, 82/4, 
82/7, 82/12, 88/11, 88/29, 90/3, 90/27, 
91/30, 92/4, 92/17, 92/24, 92/33, 93/7, 
93/10, 93/19, 97/27, 97/58, 97/70, 
98/12, 99/5, 99/5, 99/16, 99/16, 100/3, 
101/5, 102/6, 103/25, 104/12, 104/22, 
105/8, 106/30, 106/37, 106/39, 106/48, 
106/56, 110/39, 111/22, 111/22, 
111/24, 111/29, 112/7, 112/16, 112/33, 
112/34, 113/2, 113/28, 114/1, 114/3, 
117/17, 117/27, 117/27, 119/2, 119/3, 
119/13, 119/13, 119/33, 119/48, 
119/55, 119/73, 119/78, 119/79, 
119/82, 119/88, 119/91, 120/7, 120/8, 
120/24, 124/23, 124/67, 125/19, 
125/31, 126/1, 126/27, 127/8, 130/4, 
130/8, 130/8, 131/2, 131/18, 131/36, 
134/15, 134/16, 137/1, 137/3, 138/2, 
138/2, 140/7, 140/13, 140/21, 140/24, 
141/70, 141/97, 141/105, 141/112, 
141/138, 145/13, 145/20, 145/24, 
145/26, 145/30, 146/19, 146/19, 
146/21, 148/9, 148/17, 149/1, 149/23, 
154/3, 154/6, 155/1, 155/15, 155/16, 
155/17, 155/25, 155/32, 155/33, 
156/35, 156/39, 157/1, 157/14, 157/14, 
157/41, 157/53, 158/13, 158/13, 
158/18, 162/4, 163/21, 163/29, 166/11, 
168/1, 169/8, 169/9, 169/9, 169/11, 
170/5, 170/8, 170/11, 170/17, 171/19, 
171/20, 171/39, 171/40, 172/2, 172/49, 
173/18, 173/28, 174/5, 178/2, 178/40, 
178/75, 179/33, 180/5, 180/16, 184/4, 
184/9, 184/30, 184/56, 185/21, 186/2, 
186/11, 186/27, 186/64, 186/84, 
190/19, 192/5, 193/20, 193/45, 197/25, 
197/25, 199/57, 199/70, 200/8, 204/10, 
204/42, 206/24, 207/19, 207/26, 210/9, 
213/7, 214/10, 214/23, 214/23, 215/24, 
216/12, 217/26, 220/2, 220/6, 223/5, 
225/4, 225/13, 225/22, 225/33, 225/42, 
226/94, 226/99, 226/109, 226/131, 
227/36, 227/36, 227/37, 227/67, 
228/10, 230/3, 233/2, 233/13, 234/34, 
234/34, 234/51, 235/10, 235/12, 
235/16, 236/4, 236/10, 236/17, 236/98, 
237/6, 237/36, 237/37, 237/45, 237/45, 


237/54, 237/57, 239/2, 239/4, 240/16, 
240/45, 241/11, 241/60, 241/91, 
241/91, 241/92, 242/54, 242/81, 243/9, 
243/21, 243/26, 243/44, 243/48, 

243/48 

o. durur 73/25 
o. irdi 3/42 
o. irmiş 59/2 

o. irür 32/20, 57/25, 226/61 
o.+ça 73/22 
o.+du 115/3 

o.+dur 20/21,31/20, 57/22, 
57/23, 57/30, 57/46, 57/69, 59/5, 61/3, 
64/20, 69/93, 73/24, 81/3, 81/99, 

99/31, 120/32, 120/34, 149/10, 150/17, 
179/20, 179/23, 233/17, 237/22, 

241/23 

[=419] 
ol o (sıfat) 

o. 1/32, 1/64, 1/66, 1/69, 1/69, 
1/75, 1/82, 1/91, 1/94, 1/99, 2/10, 

2/10, 3/29, 4/1, 4/2, 8/5, 8/6, 8/7, 8/16, 
8/16, 8/17, 8/18, 8/19, 8/35, 8/72, 9/7, 
11/11, 11/28, 11/33, 12/3, 12/20, 

12/22, 12/29, 15/6, 15/14, 15/15, 

15/31, 15/32, 15/37, 16/2, 18/13, 

18/28, 18/32, 20/20, 20/27, 21/8, 

23/28, 23/53, 24/1, 24/17, 27/12, 

27/26, 27/30, 27/48, 27/48, 27/53, 
27/53, 27/55, 27/59, 28/17, 30/30, 
31/8,31/14,31/19,31/21,31/30, 

35/15, 35/19, 35/25, 35/34, 35/42, 
35/42, 35/54, 35/58, 36/14, 36/19, 

37/2, 37/8, 37/14, 38/4, 39/6, 39/19, 
39/29, 39/32, 39/41, 39/44, 40/3, 41/4, 
41/10, 41/13, 42/12, 42/23, 44/37, 

46/7, 47/7, 47/20, 48/4, 50/8, 50/14, 
50/42, 52/16, 55/3, 57/3, 57/3, 57/28, 
57/43, 57/43, 57/54, 57/65, 57/87, 

58/5, 58/5, 58/7, 58/17, 58/72, 60/2, 
60/4, 62/9, 62/10, 62/16, 63/3, 63/15, 
63/24, 63/24, 65/10, 65/20, 66/1, 

66/15, 66/17, 66/20, 66/28, 66/31, 
66/43, 67/11, 67/12, 67/23, 67/34, 

68/6, 68/6, 68/7, 69/4, 69/22, 69/22, 
69/24, 69/26, 69/26, 69/34, 69/35, 
69/35, 69/37, 69/43, 69/46, 69/46, 
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69/47, 69/48, 69/49, 69/50, 69/52, 
69/86, 69/87, 69/88, 70/3, 71/11, 

71/18, 73/19, 73/29, 73/60, 74/12, 
74/16, 76/1, 76/3, 76/4, 76/4, 76/6, 
76/14, 76/29, 77/4, 77/6, 77/14, 77/15, 
79/3, 79/15, 79/17, 79/20, 79/24, 

80/18, 80/31, 80/34, 81/8, 81/8, 81/20, 
81/35, 81/35, 81/37, 81/58, 81/99, 
81/104, 81/110, 82/5, 82/6, 82/7, 

82/17, 82/30, 82/31, 82/34, 83/4, 83/8, 
87/8, 88/16, 88/25, 89/2, 89/27, 90/10, 
90/12, 90/20, 90/24, 91/4, 92/3, 92/5, 
92/16, 92/41, 95/7, 96/8, 97/16, 97/19, 
97/23, 97/24, 97/26, 97/43, 99/17, 
99/19, 103/8, 104/10, 104/17, 105/11, 
105/18, 106/6, 106/17, 106/38, 106/52, 
106/85, 107/6, 111/25, 112/25, 112/45, 
113/24, 114/6, 118/4, 118/4, 118/16, 
118/22, 118/24, 119/14, 119/32, 
119/56, 119/80, 119/81, 120/4, 120/8, 
120/10, 120/19, 120/25, 120/32, 
120/35, 121/8, 124/13, 125/7, 125/14, 
127/6, 127/22, 131/3, 131/4, 131/8, 
131/22, 131/23, 131/24, 131/32, 132/2, 
133/14, 133/27, 135/4, 135/7, 135/17, 
135/21, 137/6, 141/40, 141/82, 141/84, 
141/108, 141/128, 141/135, 141/137, 
141/140, 141/150, 141/155, 141/161, 
145/11, 146/14, 147/2, 147/4, 148/8, 
149/15, 149/17, 149/24, 149/30, 
150/23, 150/30, 155/1, 155/2, 155/3, 
155/11, 155/13, 156/2, 156/54, 156/64, 
156/70, 157/4, 157/6, 157/12, 157/25, 
158/3, 158/11, 162/12, 162/22, 162/44, 
163/3, 165/32, 166/17, 168/5, 169/7, 
170/12, 170/19, 170/21, 170/26, 
170/28, 170/31, 170/43, 171/4, 171/5, 
171/6, 171/28, 171/36, 171/38, 171/40, 
171/41, 172/8, 172/13, 172/15, 172/21, 
172/33, 172/40, 173/5, 173/10, 173/15, 
173/33, 174/4, 174/12, 177/6, 177/8, 
178/12, 178/18, 178/36, 178/72, 
178/79, 178/100, 178/115, 179/1, 
179/26, 180/13, 180/15, 180/16, 
180/26, 181/7, 184/3, 184/20, 184/23, 
184/24, 184/25, 184/65, 185/2, 185/6, 
185/9, 185/16, 185/28, 186/1, 186/36, 


186/42, 186/48, 186/53, 186/94, 187/8, 
190/46, 191/20, 191/21, 192/4, 193/4, 
193/6, 193/57, 193/65, 193/85, 193/89, 
196/4, 197/29, 197/37, 197/45, 198/9, 
198/35, 199/2, 199/14, 199/20, 199/41, 
199/48, 199/52, 199/73, 200/5, 200/5, 
200/13, 203/7, 204/20, 204/20, 204/28, 
204/41, 204/45, 204/45, 205/8, 205/39, 
206/11, 206/13, 207/45, 207/45, 
207/59, 207/61, 207/63, 209/2, 209/5, 
211/3, 212/14, 215/6, 215/8, 215/17, 
215/38, 215/44, 216/5, 217/17, 218/11, 
218/14, 218/18, 220/15, 220/15, 
220/27, 221/2, 221/5, 221/16, 221/17, 
223/6, 223/9, 224/11, 224/14, 225/28, 
225/31, 225/39, 225/44, 226/4, 226/13, 
226/14, 226/22, 226/28, 226/33, 
226/45, 226/60, 226/73, 226/75, 
226/89, 226/94, 226/145, 227/30, 
227/45, 227/65, 229/6, 231/7, 231/9, 
234/2, 234/5, 234/40, 236/26, 236/85, 
236/89, 237/32, 237/53, 240/27, 
240/39, 241/2, 241/4, 241/18, 241/40, 
241/43, 241/47, 241/49, 241/59, 
241/74, 242/1, 242/8, 242/59, 242/77, 
243/34, 243/43, 243/46 
[=507] 
ol- olmak 
o.! 89/5 

o.-ay 39/14, 39/14, 119/62 

o.-dı 1/41, 39/2 

o.-dıng 81/120 

o.-dum 242/62 

o.-ğay 75/3, 137/17 

o.-ğay-miz 227/16 

o.-gen 33/4 

o.-genim 48/56 

o.-gey 58/27, 81/48 

o.-ma 30/10, 79/15, 179/42 

o.-madı 80/8 

o.-magim 64/8 

o.-makkadur 73/59 

o.-masun 225/43 

o.-sa 1/94, 58/28, 225/41, 

225/42 

o.-sang 81/78 
o.-up irdi 162/25 
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[=28] 

olay ki ola ki (?) 

o. 17/3, 17/10, 46/5, 46/7, 
46/12, 56/3, 56/5, 56/8, 108/2, 108/3, 
108/8 

[= 11 ] 

ol’em (< ol hem) o hem, o da 
o. 162/13, 176/2, 180/6 
[=3] 

oltu- oturmak krş. oltur-, otur- 

o.-dı 91/22, 163/6, 185/7, 
199/41, 241/59 

o.-gen 237/9 
o.-genler 237/23 
o.-gey 98/8 
o.-gin 198/22 
o.-ma 62/26, 81/78, 106/3, 
171/22, 172/43, 172/43, 189/3, 189/3, 
198/29, 198/29, 220/35 
o.-ma-sen 213/10 
o.-mas 190/27, 190/27 
o.-mas irdi 118/12 
o.-maydur 199/66 
o.-sa 92/45, 185/8, 190/34, 
234/4, 237/31 

o.-sang irdi 163/10 
[=31] 

oltur- oturmak krş. oltu-, otur- 

o.! 8/61,50/22, 165/3, 170/19 
o.-adur 157/48 
o.-almaş 40/14 
o.-almasdur 106/77 
o.-ay 184/18, 184/43,214/4, 

227/34 

o.-dı 41/13 

o.-gen 141/55, 156/63 

o.-gende 45/7 

o.-geni 199/55 

o.-ma 106/50, 142/4 

o.-madım 67/25 

o.-mağ 188/1 

o.-magin 8/64 

o.-mak 181/5, 202/5 

o.-mas idi 207/22 

o.-sa 34/14, 141/22, 184/17, 

o.-ung 199/22 


o.-up 68/4, 73/14, 204/30, 

241/88 

o.-up irdi 32/11, 67/3, 114/4, 

157/23, 193/31,241/1 
[=38] 

on on 

o. 39/21 
[= 1 ] 

on bir on bir 

o. 111/11, 199/21, 199/25 
[=3] 

onça onca, o kadar 
o. 104/1, 182/5 
[= 2 ] 

ong sağ, sağ taraf 

o. 56/15, 179/12, 179/39 
[=3] 

on ikki on iki 

o. 170/2, 170/9 
[= 2 ] 

on sekkiz on seki z 

o. 97/15, 105/11 
[= 2 ] 

on tört on dört 
o. 235/9 

[=1 L 

on tört ming on dört bin 
o. 166/8 
[= 1 ] 

on üç on üç 

o. 111/3, 111/12 
[= 2 ] 

on yitti on yedi 

o. 124/31, 133/2 
[ = 2 ]_ 

on yitti ming on yedi bin 
o. 39/21 
[= 1 ] 

ora ora, o yer, o ara 
o.+ge 174/2 
[= 1 ] 

oral- etrafına sıkıca yapışıp sarılmak 
o.!233/6 
[= 1 ] 

or(u)n yer, makam, mevki 

o.+ıdın 45/30, 69/52, 74/10, 

105/13, 163/7, 237/16 
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o.+ığa 241/55 
o.+ıge 8/13, 141/137 
o.+umge 157/33 
o.+unga 214/4 
[= 11 ] 

orta orta 

o. 39/34, 106/72, 134/3, 137/7, 

137/9 

o.+da 23/23,31/9, 137/5, 
178/65, 186/34 

o.+dın 137/13, 186/46 
o.+mızge 57/79, 69/38 
o.+sıda 3/26, 49/21, 148/5, 
159/7, 195/4, 237/76 
[= 20 ] 

c Oşmân (k.a) Hz. Osman, dört 
halifeden biri 

<0. 17/16, 127/41, 209/4 
‘O.+ğa 1/32 
[=4] 
ot ateş 

o. 17/8, 38/5, 225/20, 225/22 
o.+ga 226/34, 226/88, 237/47 
o.+ıge 87/10 
o.+nı 1/59 
[=9] 

ot çimen, yeşillik 

o. 3/14 
[= 1 ] 

otkur- oturtmak 

o.-up 227/22 
[= 1 ] 

otkuz- oturtmak 

o.-dılar 241/55 
[= 1 ] 

otluğ ateşli 

o. 40/21 
[= 1 ] 
ottuz otuz 

o. 25/10, 199/6, 216/3, 216/4, 
237/37, 240/25 
[= 6 ] 

ottuz bir otuz bir 

o. 180/18,234/7 

[=2 L 

ottuz üç ming otuz üç bin 

o. 1/19, 1/19, 1/20, 241/57 


[=4] 

otur- oturmak krş. oltur-, oltu- 

o.-sa 47/8 
[= 1 ] 

oy- oymak, eşmek, kazmak 
o.-a-men 165/13 
o.-adur 149/7, 157/28 
o.-ung 111/9 
[=4] 

oyna- oynamak 

o.-ma 156/26 
o.-r 185/18 
[= 2 ] 

oynat- oynatmak 
o.-ıng 185/3 
[= 1 ] 

oyul- oyulmak, eşilmek 
o.-dı 227/66 
[= 1 ] 

-Ö- 

öç- sönmek 

ö.-key 106/17 
[= 1 ] 

öğür- çevirmek, döndürmek 
ö.! 3/43 
ö.-di 11/17 
[= 2 ] 

öl- ölmek 

ö.! 73/54 

ö.-di 28/11, 31/14, 41/2, 46/10, 
68/3, 71/18, 74/12, 74/13, 97/53, 99/5, 
99/18, 120/35, 124/65, 141/161, 151/1, 
151/15, 170/32, 172/35, 178/20, 
190/22, 199/32, 206/24, 212/9, 235/5, 
235/20, 237/1, 242/4, 243/34 

ö.-diler 3/67, 69/108, 88/40, 
110/29, 118/14, 204/45 

ö.-düm 48/36, 235/7 
ö.-e-men 35/27, 173/32 
ö.-e-miz 155/20 
ö.-edür 50/16 
ö.-edür-men 85/10 
ö.-er-sen 82/5 
ö.-ey 27/52, 32/32, 35/24, 
48/37, 124/53, 157/40, 198/8, 242/84 
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ö.-gen 37/4, 92/18,215/34 
ö.-gende 13/2, 234/14 
ö.-gendin 33/16 
ö.-gendü-biz 236/24 
ö.-geni 226/127 
ö.-genim 60/34, 227/35 
ö.-gin 57/66, 240/41 
ö.-günçe 85/9, 119/47, 190/39, 

205/14 

ö.-mağ 165/25 
ö.-mağda 167/5 
ö.-inağı 26/8 
ö.-mağıng 98/9 
ö.-mak 240/5 
ö.-medi 106/39, 148/2 
ö.-mediler 89/19 
ö.-medim 42/24, 242/62 
ö.-megin 66/41 
ö.-mesdin 12/30, 236/24 
ö.-mey 36/22, 148/4, 150/31, 

198/53 

ö.-mey turup 191/29 
ö.-se 92/26, 235/12 
ö.-sem 31/30, 42/6, 48/51, 

48/53, 48/55 

ö.-seng 12/10, 12/22, 57/66, 

146/9, 240/41 

ö.-ür 105/20 
[=98] 

öldü- öldürmek krş. öldür- 

ö.-di 141/64, 141/64, 141/64 

ö.-seng 237/59 

[=4] 

öldür- öldürmek krş. öldü- 
ö.-di 141/139 
ö.-diler 84/8 
ö.-e-men 36/14 
ö.-edür 157/48 
ö.-ey 166/32 
ö.-mak 180/26 
ö.-mey 1/95 
ö.-se 48/34 
ö.-üng 35/19, 141/62 
ö.-üp 3/65, 75/6 
[= 12 ] 

ölüg ölü 

ö. 23/25 


[= 1 ] 

«Ömer (k.a) Hz. Ömer, dört halifeden 
biri 

ö. 1/32, 17/16, 127/41,218/39, 
241/58, 241/82, 242/61 
ö.-i bâ-vefa 209/3 
ö.+din 241/81 
[= 9 ] 

‘Ömmer-i ‘Abdu’l-‘Aziz (k.a) Emevî 
halifelerinin sekizincisi 
‘Ö. 125/7 
[= 1 ] 

‘öm(ü)r (A) ömür, yaşama, hayat 

ö. 1/89, 13/3,37/3,39/31,57/8, 
60/39, 66/37, 69/118, 88/33, 89/21, 
101/1, 105/12, 112/7, 112/55, 119/42, 
119/75, 127/24, 157/37, 178/80, 
223/10, 235/6, 243/61 
‘ö. bir- 105/30 
‘ö.-i bi-mikdâr 28/13 
‘ö.-i câvidân 81/87 
‘ö.-i civan 94/7 
‘ö.-i dü-rüze 234/18 
‘ö.-i gevher irdi 88/30 
‘ö.-i kaili 171/3 
‘ö.-i misl-i berf 141/15 
‘ö.-i muhtasar 46/15 
‘ö.-i nigü 157/37 
‘ö.-i Nüh 112/25, 137/8 
‘ö.-i otken 190/2 
‘ö.-i pak 88/32 
‘ö.-i şâdmân 141/7 
‘ö.-i şâh 111/15 
‘ö. öt- 3/62, 91/4, 91/11, 

128/5, 133/4 

‘ö. ü ecel 88/43 
‘ö.+din 88/40, 95/1 
‘ö.+ge 178/70 
‘ö.+i 4/3, 106/77, 135/15, 
178/10, 191/2, 207/5 

‘ö.+ide 4/2, 23/9, 77/1, 156/2, 
157/49, 173/8, 178/108, 197/19 
‘ö.+idür 91/34 
‘ö.+ige 13/17, 88/9 
‘ö.+imiz 32/21 
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'ö.+ing 81/94, 173/33 
c ö.+ingni 143/7 
c ö.+ini 94/7, 236/2 
«ö.+ler 89/68, 190/6 
c ö.+ni 172/16 

«ö.+üm 114/8, 157/31, 162/17, 

235/4 

c ö.+ümde 48/23 
c ö.+ümni 8/10, 91/2 
c ö.+üng 25/13, 62/35, 89/16, 

89/31, 119/20, 195/5, 199/38 
c ö.+ünge 81/92 
c ö.+üngni 66/38, 69/19, 171/7 
[=91] 

«ömrha (A+F) ömürler, yaşamlar 
c ö.-yı bi-şümâr 243/22 
[= 1 ] 

öp- öpmek 

ö.-er irdi 155/4 
ö.-ti 119/56 
[= 2 ] 

örgen- öğrenmek 

ö.-diler 135/22 
ö.-dim 135/8 
ö.-ey 27/11,27/11 
ö.-gin 191/7, 234/32 
ö.-sem 103/12 
[=7] 

örget- öğretmek 

ö.! 90/40, 145/17, 202/9 
ö.-ing 199/24 
ö.-mağ idi 173/30 
ö.-me 23/43 

ö.-ti 65/10, 186/78,234/35, 

237/89 

ö.-ür 145/25, 240/33 
[= 12 ] 

örgül- kurban olmak 
ö.! 57/2 
ö.-ey 204/24 
[= 2 ] 

ört- örtmek 

ö.-er 62/45, 69/78 
[= 2 ] 

örte- yakmak 

ö.-di 169/2 


ö.-gey 73/43 
[= 2 ] 

örten- yanmak 

ö.-mes 152/7 
ö.-mese 21/11 
ö.-ür 62/13,62/13,78/13, 
103/24, 151/16, 241/10 
ö.-ür-sen 69/77 
[=9] 

öt- geçmek; aşmak; öbür dünyaya 
gitmek 

ö.! 32/12 
ö.-e-men 156/49 
ö.-e-sen 42/14, 53/24 
ö.-edür 12/2, 198/58 
ö.-er 53/20, 234/18 
ö.-er irdi 236/8 
ö.-ey 131/34 

ö.-ken 99/4, 112/17, 171/43, 
184/30, 190/2, 202/8 

ö.-ken bol- 162/27 
ö.-ken idi 113/10 
ö.-ken-men 186/44 
ö.-kenidür 136/23 
ö.-key-sen 57/6 
ö.-kin 106/94, 152/2 
ö.-künçe 156/51 
ö.-mak 43/3, 43/3 
ö.-medi 57/19 
ö.-megey 111/10 
ö.-megi 58/69 
ö.-meng mi 167/9 
ö.-mes 171/27 

ö.-mey 112/55, 171/44, 179/29, 
221/10, 227/12, 243/34 

ö.-mey turup 236/33, 236/33 
ö.-se 5/14, 47/11, 80/16, 
141/155, 223/4, 243/55 

ö.-ti 5/4, 6/4, 6/9, 8/9, 8/67, 
11/48, 12/17, 13/18,25/9, 28/21, 

33/13, 33/16, 37/15, 60/39, 62/35, 

76/3, 88/45, 89/8, 89/57, 91/4, 91/11, 
99/3, 103/2, 105/38, 106/5, 111/14, 
112/27, 112/31, 112/55, 114/6, 126/17, 
127/35, 128/5, 133/4, 135/15, 149/18, 
157/38, 171/37, 184/52, 186/26, 
186/46, 193/68, 197/17, 199/38, 
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212/24, 214/20, 217/21, 217/24, 223/5, 
226/35, 235/4, 235/6, 237/45, 243/22, 
243/61 

ö.-tiler 114/10, 166/5, 193/79, 
222/9, 227/25 

ö.-tüm 76/21 
ö.-tüng 165/28, 238/2 
ö.-üng 32/7, 32/7, 32/8, 32/8 
ö.-üp 3/62, 88/39, 160/3 
ö.-üp irdi 4/3, 241/47 
ö.-üpdür 32/24 
ö.-üptür 112/15, 112/19 
[= 120 ] 

ötker- geçirmek; aşırmak 
ö.-di 113/24 
ö.-diler 241/36 
ö.-dim 8/10, 110/15,201/3 
ö.-ding 62/35, 66/38, 193/77 
ö.-dük 141/71 
ö.-ey 8/33, 8/33, 199/16, 
199/16, 226/18,226/18 
ö.-gen idi 77/1 
ö.-gin 81/122 
ö.-idi 191/4 
ö.-ip 110/12, 190/21 
ö.-me 13/14, 49/33, 57/8, 

69/19, 94/7, 143/7, 198/39 
ö.-ür 242/18 
ö.-ür-men 110/33 
[=29] 
öz kendi 

ö. 2/9, 3/31,5/8,5/8, 8/36, 

11/1, 12/34, 19/4, 23/17, 23/19, 25/9, 
25/14, 25/14, 26/13, 31/14, 35/28, 
45/38, 54/21, 58/24, 58/32, 58/70, 
60/31, 66/51, 66/52, 69/87, 80/34, 
82/16, 89/39, 93/12, 97/56, 97/58, 
104/17, 108/8, 111/6, 113/14, 113/16, 
113/32, 119/104, 120/9, 125/33, 
126/40, 133/7, 134/11, 138/10, 140/3, 
141/89, 149/10, 149/18, 162/53, 
165/35, 178/30, 178/32, 186/60, 
186/94, 192/12, 198/54, 204/43, 
205/41, 215/22, 215/25, 215/33, 
215/44, 226/35, 227/38, 227/51, 238/3, 
243/2 


ö.+i 18/3, 19/3,20/1,23/2, 
23/15, 35/28, 48/1, 48/20, 48/75, 

58/17, 62/16, 68/1, 77/8, 83/3, 101/5, 
106/9, 114/9, 134/3, 141/31, 141/168, 
158/1, 158/23, 186/69, 199/29, 199/30, 
199/63, 199/64, 228/4, 237/25, 237/39 
ö.+idin 97/68, 112/45, 117/27, 
122/7, 226/127 

ö.+iğa 240/45 
ö.+ige 24/20, 90/5, 106/89, 
184/4, 221/4 

ö.+imdin 243/44 
ö.+imizdin 148/23 
ö.+in 30/16, 114/4, 172/14 
ö.+ing 179/5, 186/67,207/18, 
227/64, 243/14 

ö.-ringdin 60/13, 143/1 
ö.+ingdindür 51/6 
ö.+ingni 69/102, 198/14, 233/5, 
238/8, 243/15 

ö.+ini 15/19, 24/2, 28/10, 

44/36, 50/46, 54/30, 65/12, 69/24, 
69/48, 69/50, 73/48, 76/15, 101/7, 
103/22, 108/1, 111/22, 119/3, 134/17, 
167/5, 174/3, 177/6, 186/17, 220/17, 
225/10, 225/26, 226/122, 226/129, 
230/2, 233/11,243/24 

ö.+leri 32/4, 172/47 
ö.+leriğa 113/25 
ö.+lerige 3/61 
ö.+lerini 39/64, 191/27 
ö.+ni 69/47,224/18 
ö.+üm 1/99, 90/31, 97/42, 
126/16, 198/53, 234/29, 234/41, 

237/75 

ö.+ümdin 8/12 
ö.+ümğa 199/22 
ö.+ümge 116/7, 125/14 
ö.+ümni 39/12, 55/2, 124/27, 

173/22 

ö.+üng 8/7, 20/16, 27/64, 

31/10, 35/49, 37/3, 45/17, 54/13, 

56/15, 80/34, 80/35, 119/6, 125/24, 
133/8, 150/31, 163/14, 207/49, 241/68 
ö.-Ringdin 21/4, 30/22, 39/72, 
65/15, 72/4, 72/6, 94/6, 142/9, 207/52 
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ö.+üngdindür 17/2, 33/8, 

42/15, 42/20, 94/3 

ö.+üngdür 106/94 
ö.+ünge 106/94, 112/20, 191/8 
ö.+üngni 24/10, 33/3, 50/36, 
69/42, 90/34, 124/21, 126/15, 136/21, 
176/9, 202/3, 221/8 
[=227] 

özge başka, diğer 

ö. 7/8, 8/5, 12/28, 13/12, 27/43, 
39/40, 45/39, 57/67, 58/28, 58/54, 
64/15, 68/3, 73/36, 73/36, 81/48, 

81/95, 89/64, 92/44, 97/54, 106/38, 
146/20, 153/8, 171/21, 186/23, 186/92, 
201/1, 201/5, 201/7, 207/60, 211/12, 
215/39, 217/14, 218/13, 220/32, 
226/66, 230/5, 236/88, 243/44 
ö.+din 186/92 
ö.+dür 82/18 

ö.+ler 66/11, 73/34, 81/123, 
81/124, 82/21 

ö.+lerdin 243/45 
ö.+lerge 95/4, 131/40, 170/39 
ö.+lemi 48/35, 58/29, 82/8, 

111/22 

ö.+ni 40/7,60/13,71/22, 
173/25, 20/53 

ö.+si 58/65, 110/9 
[=60] 

c özr (A) özür; engel; kusur, eksiklik 
c ö. 20/20, 73/62, 199/30, 

234/34 

c ö.-i âverdi 172/29 
c ö.-i düvim 212/15 
c ö.+ning 73/62 
[=7] 

c özr-hâhi (A+F) özür dileyen 

c ö.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

81/74 

[= 1 ] 

-P- 

pâ (F) ayak 

p. 5/4, 11/4, 42/30,58/36, 
69/64, 95/3, 112/42, 112/50, 113/30, 
117/5, 119/81, 123/5, 124/8, 124/11, 


124/15, 126/15, 132/4, 137/2, 141/47, 
141/107, 150/9, 158/23, 159/6, 162/4, 
167/3, 179/10, 185/25, 199/76, 200/10, 
205/10, 222/2, 222/8, 226/130, 227/3, 
228/4, 228/6, 229/3, 230/1, 236/71, 
237/22, 243/6 

p. koy- 182/5 

p. vü ser ur- 104/19 

p.+dın 186/23,231/11 

p.+large 202/6 

p.+ları 105/4 

p.+larıng 117/5 

p.+nı 56/15, 172/13, 199/71 

[=51] 

pâ-bend (F) ayak bağı 
p. 54/16 
[= 1 ] 

pâ-best (F) ayağı bağlı 
p. 47/2 
p. iken 73/27 
[= 2 ] 

pâ-bürehne (F) yalın ayak 

p. 141/87, 187/4, 241/2 
p. bol- 237/54 
[=4] 

pâ-büride (F) ayağı kesik 
p. 124/64 
[= 1 ] 

pâ-der-gili (F) ayağı çamurda 
p. 8/50 
[= 1 ] 

pâdişa (F) padişah krş. padişah 
p. 73/17, 91/1, 95/4, 97/54, 
111/19, 135/16, 137/2, 171/28, 179/19, 
226/79 

[= 10 ] 

padişah (F) padişah, hükümdar krş. 

pâdişâ 

p. 18/29,35/17,35/31,35/52, 
48/64, 73/20, 91/23, 105/2, 105/19, 
111/6, 141/54, 145/21, 158/20, 170/20, 
172/36, 173/5, 173/27, 176/6, 207/12, 
215/7, 215/33, 234/23, 241/47, 241/49, 
242/49 

p. bol- 170/19, 242/43 
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p.-ı şehr-i Rum u şehr-i Şam 
226/141 

p. idiler 80/19 
p. kıl- 141/137, 241/68 
p.+dın 172/38 
p.+ke 35/36, 226/52 
p.+large 202/4 

p.+m 207/14, 209/1,226/127, 

241/57 

[=39] 

pâdişahlik (F+T) padişahlık, 

hükümdarlık 

krş. pâdişâlik 

p.+de 157/35 
[= 1 ] 

pâdişâlik (F+T) padişahlık, 
hükümdarlık 
krş. pâdişahlik 
p. 241/16 
[= 1 ] 

pâdişeh (F) padişah, hükümdar 
krş. pâdişâh 

p.+sen 207/57 
[= 1 ] 

pâ-güşâde (F) ayağı açık 
p. 39/16 
[= 1 ] 

pâk (F) temiz, saf, halis, pak 

p. 1/51,3/58, 8/33, 9/8, 11/60, 
18/35, 18/36, 31/10, 34/2, 34/5, 44/16, 
48/30, 48/67, 48/67, 49/22, 51/9, 

65/26, 69/95, 81/121, 81/121, 88/10, 
88/21, 89/22, 90/19, 90/35, 90/41, 
102/4, 105/3, 106/54, 112/39, 114/11, 
117/11, 118/14, 124/65, 125/26, 126/2, 
129/8, 131/16, 136/1, 136/20, 137/5, 
141/105, 148/13, 150/29, 151/21, 
155/20, 157/1, 157/12, 162/30, 163/19, 
171/7, 177/2, 178/32, 178/48, 178/71, 
179/12, 181/4, 182/7, 186/10, 186/41, 
186/70, 186/89, 198/46, 199/61, 206/6, 
210/5, 212/6, 212/24, 213/1, 214/15, 
214/16, 215/41, 220/21, 220/21, 224/3, 
226/16, 226/54, 227/56, 240/21, 
242/77, 242/85, 243/47 


p. bol- 19/10, 21/6, 40/8, 57/7, 
57/86, 61/11, 65/9, 77/23, 81/24, 

81/94, 81/127, 125/18, 137/9, 137/9, 
137/10, 161/4, 170/31, 226/107, 229/4, 
242/78 

p. eyle- 18/32, 96/5, 103/7, 
114/7, 207/33 

p. idi 140/10 

p. it- 5/5, 50/63, 59/3, 90/17 
p. kıl- 60/14, 112/30,234/45 
p. kiç- 149/17 
p. u ğâret eyle- 73/53 
p. u şâf bol- 14/17 
p. ur- 45/26 

p.+dur 53/4, 111/26, 206/24, 

242/86 

p.+em 205/11, 242/29, 242/64 
p.+i 3/5, 15/37, 19/7,20/36, 
30/32, 47/12, 48/63, 50/19, 72/7, 
124/33, 125/7, 131/1, 141/4, 148/8, 
186/73, 207/24, 207/42, 214/17, 
226/54, 235/11 

p.+idin 11/49, 42/1,43/18, 
125/3, 125/17, 141/4, 156/63, 184/48, 
208/2, 210/10 

p.+ige 226/137, 226/140 
p.+im 11/51, 18/38, 166/20, 

193/37 

p.+imdin 3/10, 90/19, 110/35, 
112/47, 147/8, 199/49, 242/42 

p.+imge 8/74, 51/2, 242/66 
p.+imni 88/32 
p.+in 162/54, 199/51 
p.+ing 1/61, 11/53,36/9, 43/11, 
43/15, 46/13, 54/14, 69/54, 103/13, 
125/4, 126/12, 197/30, 199/70, 206/8, 
215/11,234/29, 237/84 

p.+ingdin 8/14, 40/16, 50/63, 
90/17, 104/18, 141/116 

p.+ingdü 24/6, 193/25 
p.+ingdür 110/25, 236/65 
p.+inge 8/34, 10/3, 17/2, 42/31, 
127/46, 151/10, 206/4, 215/39, 238/4 
p.+ingi 231/2 
p.+ingni 15/12 
p.+ini 11/49, 12/30, 42/9, 
197/24, 237/88 
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p.+ke 203/3 
p.+lardın 199/68 
p.+men 186/44 
p.+miz 234/17 
p.+nı 3/28 
[=223] 

pâkân (F) temizler; arıklar; mec. 
velîler, ermişler 

p. 168/8 

p.+lardın 31/32 
p.+large 9/8 
p.+largedür 181/4 
[=4] 

pâk-bâz (F) temiz oynayan, temiz 
oynayıcı; mec. sadakatli âşık 

p. 11/11,39/9, 112/2, 170/39, 

243/67 

[=5] 

pâk-büy (F) temiz kokulu 
p. kıl-23/35 
[= 1 ] 

pâk-cüst (F) temiz araştıran, temiz 
araştırıcı 

p. bol-30/12 
[= 1 ] 

pâk-dâman (F) eteği temiz, namuslu 
p.+lar 122/2 
[= 1 ] 

pâk-dân (F) temiz bilgili, temiz bilen 
p. 82/46 
[= 1 ] 

pâk-himmet (F+A) himmeti temiz, 
temiz himmetli 

p.+lemi 226/32 
[= 1 ] 

pâkl (F) temizlik, arılık 

p. 30/32, 50/64, 119/44, 170/29 
p.-i ihlâş 226/50 
p.+dür 141/146 
[= 6 ] 

pâkize (F) temiz, lekesiz; saf, halis 
p. 28/2, 41/14, 48/19, 60/29, 
120/12, 178/101 

p. kıl- 107/8 
p.+din 206/19 
p.+dür 48/25 


p.+men 242/36 
p.+si 226/111 
[= 11 ] 

pâk-nur (F+A) temiz nurlu 
p. bol-62/39 
[= 1 ] 

pâk-rü (F) temiz yüzlü, yüzü temiz 
krş. pâk-rüy 

p. bol- 50/28, 158/7 
[= 2 ] 

pâk-ruy (F) temiz yüzlü, yüzü temiz 
krş. pâk-rü 

p. 236/63 
[= 1 ] 

pâk-tıynet (F+A) temiz yaratılıştı 
p. 82/46 
p.+sen 8/37 
[= 2 ] 

pâlân (F) palan, semer, eğer 

p. 146/11,235/4, 235/5,235/9, 
235/10, 235/11 

p.+ge 146/11 
p.+ı 186/59 
p.+nı 235/18 
[=9] 

pâlude (F) saf hale getirilmiş, 
süzülmüş 

p.+sen 81/18 
[= 1 ] 

pâ-mâl (F) ayak altında kalmış, 
çiğnenmiş krş. pay-mâl 
p. bol- 113/36 
p.-ı div-i Ermeni 158/19 
p.-ı düşmen bol- 160/2 
p.-ı râh 121/2 
p.-ı tenür-ı nâr 226/53 
[=5] 

pâre (F) parça 

p. 15/29, 119/103, 132/10, 
173/13, 186/58, 193/46 
p. bol- 76/4 
p. kıl- 39/69, 127/33 
p.+lemi 106/61 
p.+ni 106/60 
[= 11 ] 

pârsâ (F) sofu, dine bağlı 
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p. 119/55, 135/13, 141/128, 
141/145, 141/155, 157/26, 166/8, 
186/11, 191/18,218/21,236/28, 

241/29 

p.+large 202/5 
p.+nı 141/159 
[=14] 

pârsâlik (F+T) sofuluk 
p.+de 106/15 
[= 1 ] 

pâru (?) süprüntü, çerçöp (?) 
p.+lamı 234/6 
[= 1 ] 

pas (F) bekleme, gözetleme; gam, 
keder, gönül üzüntüsü 
p. 103/14 

p.-ı ümmetlik 185/22 
[= 2 ] 

pâs-bân (F) gece bekçisi 

p. 23/21, 35/64, 92/5, 150/12 
p. bol-4/11, 47/21, 92/9, 

101/4 

p.-ı c ayb u noksan bol- 165/19 

p.-ı dil bol- 32/33 

p.-ı dil idi 52/27 

p.-ı halk 178/89 

p.-ı hâne-i hâş 184/15 

p.-ı hod bol- 171/15 

p.-ı hücre-i dil bol- 193/3 

p.-ı hücre-i dil irdim 191/23 

p.-ı yahşi gevhert-bol- 160/9 

p. u hâdim-i dergâh 171/48 

p.+ı 139/1 

p.+ı bol-21/14 

p.+ı-men 29/1, 29/7 

p.+ıng 185/22 

[=23] 

pâş (F) serpen, saçan, dağıtan 
p. eyle- 48/13 
[= 1 ] 

pay (F) ayak 

p. 1/89, 27/59, 105/1, 105/10, 
122/8, 124/17, 162/23, 190/21, 207/50, 
227/68 

p.-ı becâ 162/4 
p.-ı bi-renc 213/14 


p.-ı çep 124/7 
p.-ı düzd 31/6 
p.-ı gayr 168/8 
p.-ı haste 161/5 
p.-ı himmet 227/67 
p.-ı c İsâ 51/14 
p.-ıkec 110/17, 124/26 
p.-ı leng bol- 227/67 
p.-ı leng eyle- 15/23 
p.-ı Müsâ 51/12 
p.-ı mübarek 103/3 
p.-ı müzd 124/35 
p.-ı rü-siyâh 31/7 
p.-ı şıdk 8/59 
p.-ı tâbüt 200/3 
p. koy- 47/13 
p.+ge 32/10 

p.+ı 7/10,21/2,32/16, 40/10, 
43/11,48/27, 109/3, 113/36, 172/12, 
178/74, 193/60, 199/54, 217/15, 228/6 
p.+ıda 162/6 
p.+ıdın 90/5, 233/8 
p.+ıge 42/3, 45/46, 48/27, 
50/46, 92/24, 108/2, 109/3, 119/18, 
142/8, 155/6, 168/3, 197/15, 217/15, 
226/118, 230/8, 234/28, 237/50 
p.+ım 124/27, 227/28 
p.+ım’em (< payım hem) 

133/10 

p.+ımğa 197/14, 197/22 

p.+ımge 8/59 

p.+ın 37/8, 111/6, 119/46, 

129/3 

p.+ıng 33/3, 35/36, 42/38, 43/8, 
59/27, 226/8 

p.+ıngdın 114/24, 150/26, 
171/26, 179/17 

p.+ım 45/47, 51/12, 53/9, 95/7, 

165/33 

p.+nı 236/13 
[=90] 

pâyân (F) son, nihayet 
p.-ı kâr 97/49 
p.-ı râz 226/15 
p.+ı 6/3, 9/10, 28/19, 65/45, 
81/28,243/54 
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p.+ıdın 226/75 
p.+ıge 226/90 
[= 10 ] 

pây-bend (F) ayak bağı, köstek; engel 
p.+i 53/10, 211/24 
[= 2 ] 

pây-dar (F) iyice yerleşmiş, sağlam, 
devamlı 

p. 73/25, 73/63, 84/6 
[=3] 

paye (F) rütbe, derece 
p.+ni 105/15 
p.+si 105/42, 120/26 
[=3] 

payende (F) duran, sürekli; payanda, 
destek 

p. 124/69 
p.+dür 39/3 
[= 2 ] 

pây-geh (F) derece, rütbe; pabuçluk 
p.+de 58/14 
[= 1 ] 

pây-mâl (F) ayak altında kalmış, 
ezilmiş krş. pâ-mâl 

p. 115/7, 136/23 
p. eyle- 106/90 
[=3] 

peder (F) baba 

p. 12/20, 16/2, 16/4, 16/16, 
16/16, 36/7, 39/33, 65/6, 65/7, 65/10, 
106/85, 112/9, 119/14, 140/23, 149/7, 
149/18, 162/11, 186/42, 194/3, 194/7, 
199/32, 216/4 

p.+din 16/6, 39/36, 131/3, 
156/46, 186/45 

p.+ge 119/13 
p.+i 46/7, 175/4 
p.+ni 16/5, 39/29, 39/35, 
119/79, 242/5, 242/7, 242/13, 242/19, 
242/75 

[=39] 

peder-azâr (F) babası incinmiş 
p. 127/10 
[= 1 ] 

pegâh (F) sabah erkenden, tanyeri 
ağarmadan 


p. 35/17, 44/10, 124/58 
[=3] 

pehlevân (F) pehlivan, güreşçi 
p. 147/3, 158/17, 166/27, 

170/18 

[=4] 

pehn (F) enli, yassı, geniş; genişlik, 
enlilik 

p.+idür 105/11 
[= 1 ] 

pelid (F) pis, murdar; alçak, rezil 
p. 88/46 
[= 1 ] 

pena (F) sığınma, sığınacak yer 
krş. penâh 

p. 125/31, 176/3 
p. bir 156/58 
[=3] 

penâh (F) sığınma, sığınacak yer 
krş. pena 

p. 111/25, 145/28,227/64, 

228/4 

p. bir 37/11, 89/23, 106/59, 

205/27 

p.-ı ismet 181/6 

[=9] 

pencâh (F) elli 

p.+da 89/47 
p.+ke 89/46 
[= 2 ] 

pençe (F) pençe 

p.-i pak 36/9 

p.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

178/81 

p.+m 29/2 
p.+ni 50/18 
p.+si 58/10 
p.+sidin 18/8 
p.+sige 58/10 
[=7] 

pencümin (F) beşinci 
p. 49/26 
[= 1 ] 

pend (F) nasihat, öğüt 
p. 48/15, 237/7 
p. bir- 120/36 
p.-i dânâ 141/39 
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p.-i nigu 131/4 
p.+din 73/21 
p.+i 103/15 
p.+ige 58/30 
p.+imi 186/38 
p.+imni 1/10, 157/52 
p.+ini 178/73 
p.+ni 108/4 
[=13] 

per (F) kanat; yelek, kuş kanadının 
büyük tüyleri 

p. 35/23, 100/7, 133/15, 204/30 

p.+idin 9/7 

p.+ingni 238/7 

p.+ni 226/39 

[=7] 

perakende (F) dağınık, darmadağın; 
azar azar 

p. kıl- 106/89 
[=1] 

perçe (F) parça, ufak, küçük şey 
p. 74/10 
[= 1 ] 

perde (F) perde; hakikati görmeyi 
engelleyen şey 

p. 81/67, 81/67, 81/68, 139/3, 

156/57 

p. bol- 88/20 
p.-i zulmet 11/7 
p. tut- 117/25 
p.+din 62/54, 220/29 
p.+dür 27/67, 145/26,211/20 
p.+ler 14/8 
p.+ngni 69/39, 69/40 
p.+ni 39/34 
p.+si 39/45 
p.+sin 214/20 
p.+sini 39/69, 69/63, 79/17 
[= 22 ] 

perde-dar (F) perdeci, perdeyi açıp 
kapayan krş. perde-der 

p.-ı c arş-ı ada 241/91 
[= 1 ] 

perde-der (F) perdeci krş. perde-dar 
p. 158/8 
[= 1 ] 


perhiz (F) perhiz; dince yasak edilen 
şeylerden tamamıyla uzak durma 
p. eyle- 184/48 
p. kıl-78/2, 140/9, 198/11, 
221/12, 237/80 
p.+i 187/4 
[=7] 

peri (F) peri, cinlerin çok güzel ve 
alımlı olarak farzedilen dişilerine 
verilen ad 

p. 52/15, 88/42, 199/69 
p.+lemi 162/12 

[=4] 

peri-peyker (F) peri yüzlü, peri 
suratlı; çok güzel 
p. 87/4 
[= 1 ] 

perişan (F) perişan, dağınık; bozuk, 
düzensiz; kederli, kaygılı 

p. 39/11,45/11, 103/20, 

106/22, 124/13, 126/37, 127/15, 146/4, 
162/49 

p. bol- 103/9, 126/7, 156/4 
p.-ı ezel bol- 73/65 
p. kıl-73/55 
p.+dur 92/15 
[=15] 

perişanlık (F+T) perişanlık 
p.+m 110/40 
[= 1 ] 

perişan-ru (F) perişan yüzlü, yüzü 
perişan 

p. 16/16 
[= 1 ] 

perrende (F) uçan, uçucu 
p. 172/20 
[= 1 ] 

pertev (F) ışık, parlaklık 
p.-i c ayn 227/21 
p.-i nâhid 112/13 
p.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

88/19 

p. ur- 165/40,226/119 
[=5] 

perva (F) korku; çekingenlik; ilgi, bağ 



1214 


p. kıl- 69/50, 73/52, 99/3, 

120/28 

p.+yı 7/8, 146/20,217/14, 

222/6 

[= 8 ] 

pervane (F) geceleri ışığın etrafında 
dönen küçük kelebek; fırıldak; çark 
p. 11/2, 30/16, 52/8 
p. bol- 21/11, 27/47, 58/39, 
116/5, 193/94 

p. kıl-58/70 
p.+dür 30/20 
p.+lerdin 30/17 
[=11] 

pervâyi (F) korkuya ait, korkuyla ilgili 
p. 73/43 
[= 1 ] 

pervâz (F) uçma, uçuş; saçak, hücre, 
ayna 

p. eyle- 1/93, 1/96, 41/19 

p. it- 11/10 

p. kıl-58/45 

p.+ı 234/52 

p.+ı kıl- 124/46 

[=7] 

perverde (F) beslenmiş, terbiye edilip 
büyütülmüş 

p. bol- 6/3, 107/9 
p.-i dağ 37/17 
p.-i şeb bol- 117/15 
[=4] 

Perverdgâr (F) besleyici, terbiye 
edici, rızıklandıncı; Allah 

P. 49/29, 50/10, 69/58,69/119, 
83/8, 110/30, 126/25, 126/32, 131/8, 
134/19, 162/19, 190/26 
[= 12 ] 

perveriş (F) besleyiş, besleme; terbiye 
etme 

p. 1/45 
[= 1 ] 

perveriş-ger (F) besleyen; terbiye 
eden 

p.+ler 141/72 
[= 1 ] 


pes (F) art, arka, geri; öyle ise, şu 
halde 

p. 49/16, 57/29, 82/34, 141/9, 
198/32, 207/56, 215/6, 227/6, 237/47, 
241/62 

p. ü piş 156/38, 156/39 
p.+i 136/24, 198/32 
[=13] 

pesend (F) beğenme, seçme; 

p. kıl-34/12, 45/25, 114/15, 
162/6, 178/49, 205/3 
[= 6 ] 

pest (F) alçak, aşağı; kısa 

p. 54/5, 89/29, 104/15, 124/17, 
145/33, 178/36, 186/79, 197/12, 
226/124, 240/17, 240/24 

p. bol- 57/27, 60/32, 89/48 
p. ü bâlâ 56/17 
p. übülend 49/21 
p.+ini 200/14 
p.+ler 51/16 
p.+ni 21/4, 118/9 
[= 20 ] 

pest-himmet (F) himmeti zayıf, kısa 
himmetli 

p.+sen 241/12 
[= 1 ] 

pest-taleb (F) kısa talepli, az talepli, 
talebi zayıf 

p. bol-241/15 
[= 1 ] 

peşiman (F) pişman 
p. 112/41 

p. bol- 45/28, 126/40, 128/1, 

237/35 

p. eyle- 164/4, 170/16 
p. u melül bol- 145/20 
p.+dın 118/6, 129/1, 152/7, 
171/43, 197/21 

p.+dur 54/31, 197/39 
p.+men 92/8 
[=16] 

peşimani (F) pişmanlık 
p. kıl-6/10 
[= 1 ] 

peşimanlik (F+T) pişmanlık 
p. 197/26 
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p.+de 141/88 
_ [=2] 

peşmine (F) yünden yapağıdan 
yapılma; sofuların giydiği sade süssüz 
elbise 

p.+si 213/23 
[= 1 ] 

peşşe (F) sivrisinek 

p. 45/33,48/63, 69/30, 81/29, 
106/56, 158/18,220/7,242/16 
p.-i lâğar 14/21 
p. kıl- 106/56 
p.+dür 226/67 
p.+ini (i: Farsça birlik ya’sı) 

140/5 

p.+ni 52/17 
[=13] 
pey (F) ayak 

p.-i kec-üstühân 140/26 
[= 1 ] 

peyâm (F) haber, başkasından alınan 
haber 

p. 106/28 
[= 1 ] 

peyâm-ber (F) haberi getiren; 
peygamber krş. peyğam-ber, peyem- 
ber 

p. 37/12, 37/13 
[= 2 ] 

pey-a-pey (F) birbiri ardınca, azar azar 
p. 60/7 
[= 1 ] 

peyda (F) meydanda, açıkta; hazır, 
mevcut 

p. 16/8,21/3,40/6, 50/31, 
178/59, 178/99 

p. bol- 1/42, 1/67, 2/14, 3/2, 
3/14, 11/12, 27/17, 27/18, 27/18, 

50/37, 73/64, 97/66, 99/28, 156/39, 
157/23, 162/62, 171/29, 171/29, 
199/34, 203/4, 212/23 

p. eyle- 58/59, 73/64, 74/18, 

82/24 

p. irür 50/30 

p. kıl- 3/5, 25/15, 56/14, 

63/27, 136/20, 158/3, 186/92, 186/92, 
193/33 


p.+dur 45/48 
[=42] 

peyem-ber (F) haberi getiren; 
peygamber krş. peyğam-ber, peyâm- 
ber 

p. 50/33, 67/4, 106/49, 112/47, 
157/10, 160/3, 208/8, 217/23 
p.+din 188/2 
p.+dür 223/7 
p.+ni 205/42 
[= 11 ] 

peyem-beri (F) peygambere ait, 
peygamberle ilgili 
p.+sen 107/3 
[= 1 ] 

peyğâm (F) haber 

p.-ı dürüst 171/41 
p.-ı merg 35/22 
p.-ı nigümend 40/5 
p.-ı râh 220/15 
p.-ı tamâm 27/54 
p.+ı 112/42 
p.+ını 226/72 
p.+m 35/32 
[= 8 ] 

peyğam-ber (F) haberi getiren; 
peygamber krş. peyem-ber, peyâm- 
ber 

p. 1/78, 1/79, 20/22, 20/49, 
26/9, 29/7, 131/10, 137/8, 140/8, 
140/20, 141/111, 187/5, 201/2, 204/43, 
205/42, 212/12, 214/21, 243/37 
p. bol- 11/38 
p.-i mürsel 176/4 
p.-i şâhib-nefes 133/14 
p. idi 157/17 
p. irür 225/22 
p. ü mürsel 3/69 
p.+din 118/16 
p.+dü-sen 11/54 
p.+dür 17/14 
p.+em 207/29 
p.+ge 2/12, 133/20 
p.+i 3/5, 178/88 
p.+ige 178/94 
p.+ing 197/47 
p.+men 138/5 
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p.+ni 211/5 
[=36] 

peyğam-beri (F) peygambere ait, 
peygamberle ilgili 

p. 8/54, 23/59, 48/7, 88/36, 
224/3, 236/16, 237/41 
p.+ni 178/94 
[= 8 ] 

peykân (F) temren, okun ucundaki 
sivri demir 

p.-ı saht 204/18 
p.+ige 137/3 
[= 2 ] 

peyikâr (F) savaş, harp 
p. 141/101 
[= 1 ] 

peymâne (F) büyük kadeh, şarap 
kadehi 

p. 8/14 
p.+i 106/9 
[= 2 ] 

pey-rev (F) arkası sıra giden; izinden 
giden, birine uyan 

p. bol- 141/82, 193/76 
p.-i Ahmed 203/2 
p.-i ehl-i nebi bol- 82/51 
p.-i nefs 116/6 
p.-i Nemrüd bol- 128/3 
p.-i nür-ı hakikat 45/16 
p.-i rüh 52/19 
p. irür 133/20 
p.+i 41/21, 47/14, 80/24, 
80/24, 110/44 
[=14] 

pey-revi (F) birinin izinden gitme, 
birine uyma 

p. 214/22 
[= 1 ] 

peyvend (F) ulaşma, varma; bağ, ilgi 
p. bol- 24/9, 184/53 
p.-i can bol- 142/1 
p. idi 216/2 
p. iken 163/16 
p. kıl- 124/15 
p.+leri 236/25 
[=7] 


pıçağ (< pıçak) bıçak 
p. 162/9 
[= 1 ] 

piç-a-piç (F) pek dolaşık, karma 
karışık 

p.+dür 113/20 
[=1] 

piç-ender-piç (F) pek dolaşık, karma 
karışık 

p.+dur 44/17 
[= 1 ] 

pinhan (F) gizli 

p. 1/41, 105/9, 207/29 

p. bol- 38/18, 159/2 

p. eyle- 62/46, 156/48, 243/24 

p. irür 18/14, 47/3, 62/53 

p. it-43/4 

p. kıl- 178/62 

p.+dur 113/13 

p.+ıdın 119/38 

[=15] 

pinhani (F) gizli 
p. 172/27 
[= 1 ] 

pir (F) yaşlı, ihtiyar tas. şeyh, mürşit 
p. 8/17, 8/76, 15/26, 18/31, 
18/33, 21/13, 57/70, 78/10, 89/56, 
92/21, 92/42, 97/53, 118/19, 119/68, 
119/71, 120/10, 131/36, 150/19, 
156/36, 156/49, 156/69, 157/17, 
157/24, 157/44, 158/16, 163/36, 
166/12, 166/21, 204/43, 215/16, 
226/44, 226/45, 226/143, 236/95, 
237/88, 240/13, 241/65, 243/12, 
243/38 

p. bol- 20/10, 162/17 
p.-i bâ-devlet iken 119/19 
p.-i cihan 68/7 
p.-i dânâ 226/120 
p.-i diğer 186/66 
p.-i gülşen 233/4 
p.-i har 46/14, 194/8 
p.-i heft-güşvâr bol- 160/6 
p.-i c ışk 81/109 

p.-i kâmil 27/26, 47/16, 51/10, 

203/7 
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p.-i mamevi 27/13 
p.-i muğlüg-men 157/31 
p.-i müttaki 8/37 
p.-i nakış 97/14, 134/18 
p.-i necâr 193/85 
p.-i parsa 166/8 
p.-i süfyân 25/9 
p.-i sühan 204/41 
p.-i vakt 237/63 
p. imes 75/9 

p. ü mürid 18/20, 118/15, 
204/43, 240/44 

p. ü nâ-tüvân 171/4 
p.+din 12/31, 18/25,21/13, 
89/12, 89/32, 93/19, 99/22, 119/54, 
156/70, 171/40, 220/15, 220/35, 
243/25, 243/26, 243/33, 243/40 

p.+dür 48/64,58/65,65/16, 

103/28 

p.+ğa 220/30 

p.+ge 89/65, 92/32, 173/27, 
227/46, 240/43, 243/35, 243/40 
p.+i 25/9, 68/9, 72/8,81/38 
p.+i idi 240/13 
p.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

134/1 

p.+idür 171/39 
p.+idin 240/42 
p.+iğa 243/43 
p.+ige 25/2, 81/35 
p.+im 8/63,57/67, 119/17, 
156/53, 157/16, 213/20, 237/85 
p.+imni 215/14 
p.+ing 57/64, 69/84,81/26 
p.+ing-men 157/8 
p.+ingdür 81/23 
p.+inge 78/12, 240/29 
p.+ini 65/22, 81/104 
p.+ler 164/12 
p.+lerdin 9/7 
p.+lemi 243/3 
p.+ni 18/32, 27/26, 57/66, 
92/21, 92/23, 92/28, 92/43, 97/63, 
105/17, 119/45,215/5,220/21, 
226/115, 240/32, 240/45, 243/39, 
243/44, 243/58 


[=149] 

pirâhen (F) gömlek 
p.+in 18/9 

p.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

236/30 

[= 2 ] 

pirâye (F) süs 

p.+m 215/3 
[= 1 ] 

pire-merd (F) yaşlı adam 
p.-i haste 171/5 
p.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 8/7 
[= 2 ] 

pire-zal (F) yaşlı kadın 
p. 106/13 
p. ü pir 65/16 
p.+i 106/2 

[=3] 

pire-zen (F) kocakarı 
p. 229/1 
[= 1 ] 

pirlik (F+T) pîrlik 
p. 236/78 
p.+ni 94/7 
[= 2 ] 

pir-taleb (F+A) pir isteyen 
p. 162/31,237/71 
[= 2 ] 

pir-zade (F) pir çocuğu 
p.+ge 186/42 
p.+sen 186/61 
[= 2 ] 

pis (F) vücutta yer yer beyaz veya 

kırmızı lekeler bırakan bir hastalık 
p.+i 158/3, 158/12 
[= 2 ] 

pistân (F) meme 

p.-ı huşk 4/1 
[=1] 

piş (F) ön, ileri, ön taraf 

p. 12/20, 63/4, 67/27, 88/45, 

141/29 

p.-i her nâ-kes 226/128 
p.-i mihmân 170/36 
p.-i nâ-dân 97/61 
p.-i ol ğavş-ı zaman 156/54 
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p.-ipâ 179/10, 185/25, 186/23, 
226/103,231/11 

p.-i pâ ur- 159/6 
p.-i pay idi 227/68 
p.-i peder 119/13 
p. idi 69/4 

p. tut- 1/16, 8/51, 187/8, 
220/33, 226/35 

p. üpâ 141/107 
p. ü pay 42/3 

p. ü pes 49/16, 57/29, 73/57, 
82/34, 136/24, 141/9, 207/56, 215/6, 
241/62 

p. ü pest 124/17 
p.+dür 59/7 
p.+ige 106/57, 156/39 
p.+imde 156/38 
p.+imdin 207/57 
p.+men 162/20 

[=41] 

piş- pişmek 

p.-er irdi 165/16 
p.-ken irmiş 79/26 
p.-mey 99/27 
p.-üp 48/22 
[=4] 

piş-âmed (F) hadise, olay 
p.-ringdin 194/4 
[= 1 ] 

pişâne (F) alın 

p.+de 49/20, 162/14 
p.+mgeçe 237/49 
[=3] 

piş-bend (F) önlük 
p.+idür 53/11 
[= 1 ] 

piş-bin (F) ilerisini gören, ihtiyatlı, 
basiretli 

p.+ler 231/10 
[= 1 ] 

pişe (F) sanat, meslek; iş; huy 
p. 113/26 

p. kıl-44/12, 81/93, 130/3, 
130/6, 131/9, 156/44 
p.+ni 151/5 
[= 8 ] 


piş-ez-ecel (F) ecelden önce, ölmeden 
önce 

p. 1/92, 45/17, 90/40, 124/61, 
199/37, 236/91 
[= 6 ] 

piş-i ecel (F) ölümden önce, ecelden 
önce 

p. 191/29 
[= 1 ] 

pişin (F) peşin, önden, önce; önden 
verilen 

p.+ğa 241/46 
p.+geçe 124/62 
[= 2 ] 

piş-keş (F) peşkeş, hediye, armağan 
p. 52/22 
[= 1 ] 

pişkil (F) koyun gübresi 
b. 97/16 
b.+i 97/6 
b.+ni 97/16 
[=3] 

piş-i pâ (F) önder, lider 
p. 10/14, 149/21 
p.+sı 152/1 
[=3] 

piş-rev (F) önden giden 

p. 20/4, 26/2, 165/2 
[=3] 

pişür- pişirmek 

p.-gen 15/5 
p.-mağ 225/12 
p.-se 54/2 
[=3] 

pişvâ (F) reis, başkan 

p. 10/16 

p.-yı merg 234/14 
p.+m 157/12 
[=3] 

pişvâz (F) karşılama, yolcu karşılama; 
önü açık 

p. 97/43, 124/29, 186/53, 
193/62, 242/2 
[=5] 

piyaz (F) soğan 
p. 198/15 
p.+m 99/28 
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[= 2 ] 

post (F) tüylü hayvan derisi 

p. 174/11, 178/26,215/31 
p.+dur 59/13 
p.+ıdur 53/14 
p.+uning 164/3 
[= 6 ] 

postin (F) kürk 

p. ü âbdest 164/7 
[= 1 ] 

puç (F) boş, faydasız; çirkin, kaba 
p. 91/5 
p. iken 20/15 
[= 2 ] 

puhte (F) pişmiş, pişkin; olgun adam 
p. 28/4, 88/45, 205/43 
p. bol- 14/24,35/9,58/18, 

186/51 

p. kıl-35/9 
p.+dür 53/8 
[=9] 

pııl (F) para 

p. 15/7, 190/8 
p.+ge 235/9 
[=3] 

püşide (F) örtülmüş; örtü 

p. 8/19, 8/21, 38/4, 199/4, 

237/6 

p. bol- 141/79 
p. idi 88/23 
p. irdi 1/80 
p. kal-39/20 
p. kıl-73/72 
p. tut- 39/25 

p.+dür 50/66, 119/101, 123/2, 

199/17 

p.+men 148/9 
[=16] 

püşiş (F) örtü, örtecek şey 

p.-i zer-beft ü atlas 141/75 
[=1] 

püf (üfleme sesi) püf 
p. 1/47 
[= 1 ] 

pül (F) köprü 

p.-i bârik 44/15, 53/23, 175/1 


p.-i şırât 53/9 
p.+idür 53/9 
p.+ni 53/1 
[=5] 

pür (F) dolu, çok fazla; sahip 

p. 17/8,91/20, 97/15, 151/3, 
211/8,237/25 

p. bol- 1/35, 21/7, 132/6, 

241/88 

p. eyle- 163/36, 207/47, 

220/25 

p.-i peymâne kıl- 8/14 
p.-i peymâne’i kıl- 106/9 
p. idi 135/25, 174/5 
p. irdi 91/13, 118/11, 157/14, 
226/13, 226/26 

p. kıl-232/4 
p.+dür 42/41 
p.+ge 55/1 
p.+lemi 54/10 
[=26] 

pür-ab (F) su dolu 

p. 1/62, 89/4, 99/14, 119/82, 
127/20, 171/14, 241/5 
p.+ı 240/2 
[= 8 ] 

pür-ayine (F) ayna dolu, dört bir yanı 
ayna 

p. 165/22 
[= 1 ] 

pür-bela (F+A) bela dolu 
p. 186/25 
[=i] 

pür-bi-fehm (F) anlayışsızlıkla dolu, 
tamamen anlayışsız 
p.+dür 58/61 
[= 1 ] 

pür-büstan (F) bostanla dolu, 
bostanlık 

p. kıl- 113/33 
[= 1 ] 

pür-cem' (F+A) çok kalabalık 
p. idi 171/35 
[=U 

pür-cüşi (F) çoşkunluk dolu, çok 
cuşkulu 
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p. kıl-69/11 
[= 1 ] 

pür-çeşm-âb (F) gözü su ile dolu, 
gözü çok sulu 
p. 200/3 
[= 1 ] 

pür-derd (F) dert dolu, çok dertli 
p. idi 48/45, 173/1 
p.+im 35/5 
[= 3 ] 

pür-dide (F) iyi gören, gözü kuvvetli 
p. 226/63 
[= 1 ] 

pür-dil (F) yürekli, cesur 
p.+im 66/36 
[= 1 ] 

pür-dür (F) inci dolu 
p. eyle- 207/47 
[= 1 ] 

pür-esrâr (F+A) çok sırlı, sırlarla dolu 
p. idi 70/10 
[= 1 ] 

pür-feşân (F) çok saçan, çok dağıtan 
p.+ıng 162/30 
[= 1 ] 

pür-fütuh (F+A) zafer dolu; ferahlık 
dolu 

p. 125/35 
[= 1 ] 

pür-ğubâr (F) çok tozlu, toz dolu 
p. 44/22 
[= 1 ] 

pür-güher (F) cevher dolu, cevherli 
p. 73/37 
[ =U 

pür-hakikat (F+A) gerçek dolu, çok 
gerçek, tam hakikat 
p. 227/15 
[= 1 ] 

pür-hatar (F+A) tehlikeli, tehlike 
dolu 

p. 55/3, 149/2 
[= 2 ] 

pür-hiç (F) çok kıymetsiz 
p. iken 199/42 
[= 1 ] 


pür-hun (F) kan dolu, kan içinde 
V p. 73/13 
p. bol-45/51, 65/24 
p. iken 62/19 
p.+ı 73/18 
[=5] 

pür-kah (F) saman dolu, samanlı 
p. eyle- 91/7, 178/43 
[= 2 ] 

pür-lad (F) lal dolu, kıymetli süs taşı 
dolu 

p. 125/11 
[= 1 ] 

pür-naliş (F) çok inleme, inlemeli; 
inilti dolu 

p.+i 193/84 
[= 1 ] 

pür-nem (F) nemli, ıslak 
p.+i 191/5 
[= 1 ] 

pür-nür (F+A) nur dolu, nurlu 
p. 91/15 
p. bol- 193/90 
p. eyle- 178/39 
p. idi 81/118 
p. imes 24/14, 170/35 
p. kıl- 60/5, 166/26 
p.+dur 69/89 
[=9] 

pür-peymane (F) bir dolu ölçek 
p. 119/76 
[= 1 ] 

pür-pistan (F) memesi dolu, dolu 
meme 

p. 198/31 
[= 1 ] 

pürr-a-pür (F) dopdolu, iyice dolu 
p. 238/3, 240/25 
p. bol- 44/47 
p. turur 23/56 
[=4] 

pürrükâh (<f. pür-kah) saman dolu 
p. 48/26 
[= 1 ] 

pür-seyyâre (F+A) çok seyyar, çok 
gezen, hep gezen (?) 
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p.+men 170/22 
[= 1 ] 

pür-şerer (F) kıvılcımlı, kıvılcım dolu 
p. 112/51 
[= 1 ] 

pür-şür (F) gürültülü; çok kekremsi 
p.+iga 242/19 
[= 1 ] 

pür-zur (F) çok zor, zorlukla dolu 
p. iken 198/35 
[= 1 ] 

püser (F) oğul, erkek çocuk 

p. 12/20, 36/7, 65/10, 65/10, 

67/23, 119/20, 119/24, 131/9, 149/2, 

162/37, 186/80, 193/2, 194/7, 197/38, 

216/5, 218/12, 221/3 
p. bol- 143/5 
p.+ge 175/4 
p.+ni 163/31, 193/4 
[= 21 ] 

püşt (F) arka, sırt 

p.-i men-sen 149/12 
p.-i nâhün 241/86 
p.+de 88/47 
p.+ide 173/25,218/10 
p.+ümge 8/33 
p.+üng 149/19 
[=7] 

püşt-be-püşt (F) nesilden nesile 
p. 32/24 
[= 1 ] 

püşte (F) yığın, tepe 
p. bol- 226/91 
[= 1 ] 

-R- 

Rab(b) (A) efendi, sahip; Allah 

R. 50/54, 56/15, 67/7, 110/22, 

134/25, 166/31, 199/45, 241/36, 242/8 
R.+ing 66/18 
R.+m 81/40 
[= 11 ] 

Rabbani (A) Rable ilgili; kendini 

olanca gücüyle Rabb’e veren; Rabb’e 


R. 6/5,37/18,49/3,81/61, 
125/16, 151/29, 158/26, 166/33, 
174/12, 180/31, 186/102, 193/95, 
200/15, 207/69, 215/3, 221/20, 223/9, 
229/6, 237/93, 241/14, 241/25, 243/68 
R.+din 124/65 
R.+ge 141/126, 217/29 
[=25] 

Rabbena (A) Allah 
R. 10/15, 49/5 
[= 2 ] 

Rabbü’l-'âlemin (A) âlemlerin Rabb’i 
R. 97/40 
[= 1 ] 

Rabbü’l-celil (A) yüce Rab 

R. 18/24, 36/5, 105/16, 242/1 
[=4] 

rabıta (A) iki şeyi birbirine bağlayan 
bağ; münasebet; tas. müridin, 
ruhaniyetinden feyz alacağına 
inanarak kamil şeyhinin suretini 
zihninde tasavvur etmesi 

r. 47/7, 57/4, 215/2, 215/8 
[=4] 

Râbi e a (k.a) Hicri ikinci asrın 
başlarında yaşamış meşhur kadın 
velîye. “Adeviye” sıfatıyla tanınır. 
Basralı olup “tacü’r-rical” (erkeklerin 
tacı) denilmiştir. Mezarı Kudüs 
yakınlarındadır. 

R. 129/3, 213/1 
[= 2 ] 

râğ (F) çayırlık, çimenlik, bağlık, 
bahçelik 

r. 14/30 
[= 1 ] 

rağbet (A) rağbet, istekle karşılama, 
istek, arzu; iyi kabul etme; tas. nefsin 
sevaba, kalbin hakikate, sırrın hakka 
rağbet etmesi 

r.-i imân 151/12 
r.-i kâr 58/69 
r.-i şeh 207/46 
r.+i 124/54 
r.+i kıl- 151/27 
[=5] 
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râğıb (A) istekli, isteyen 

r. bol- 186/90, 241/91 
r.+em 178/113 
[=3] 

râh (F) yol, tutulan yol; meslek; usul 
r. 2/2, 3/58, 27/3, 27/29, 31/7, 
35/42, 44/42, 45/35, 45/40, 45/48, 
58/56, 58/56, 63/2, 91/41, 106/12, 
106/40, 106/49, 112/2, 116/5, 117/19, 
119/55, 120/14, 136/3, 137/11, 141/54, 
149/27, 158/20, 161/4, 165/37, 173/10, 
173/27, 186/23, 192/12, 198/42, 209/7, 
212/3, 215/7, 215/18, 218/5, 220/15, 
226/73, 226/99, 227/62, 227/64, 230/3, 
231/6, 235/1, 236/87, 237/16, 240/28, 
242/43 

r. eyle- 80/6 

r.-ı ‘acizlik 2/15, 27/13, 

110/42, 111/27, 120/26 
r.-ı ‘acz 120/25 
r.-ı c aczi 119/82 
r.-ı agâh 40/22 
r.-ı ‘âlem-süz 61/4 
r.-ı âsâni imes 104/21, 106/20, 

213/13 

r.-ı âsâyiş 112/50 

r.-ı aşl 243/21 

r.-ı aslî 57/43,215/24 

r.-ı behbüd 112/35 

r.-ı behbüd-ı diğer 49/18 

r.-ı cennet 121/3 

r.-ı din 234/20 

r.-ı edeb 16/18 

r.-ı emâni bol- 139/3 

r.-ı galat kıl- 3/41 

r.-ı gam 198/53 

r.-ı günâh 163/2 

r.-ı güşâd 155/21 

r.-ı habib 205/35 

r.-ı hac 52/5, 74/2, 124/14, 

124/26 

r.-ı Hak 66/45, 154/8, 227/17 
r.-ı hakikat 217/28 
r.-ı halk 234/20 
r.-ı hatar 44/15 


r.-ı her ‘allâme 55/5 

r.-ı hıred 197/5 

r.-ı imân 125/19 

r.-ı kâr 172/32 

r.-ı mahfi 242/23 

r.-ı makşüd-ı diğer 49/18 

r.-ı mâni‘-ı Perverdgâr 162/19 

r.-ı mekteb-hân 67/14 

r.-ı meslek 11/4 

r.-ı Mevlâ 61/8 

r.-ı mezheb 68/11 

r.-ı Mustafâ 10/6 

r.-ı mii’minlik 130/8 

r.-ı nâ-dâniste 212/9 

r.-ı nâzik 82/34 

r.-ı nevmidi imes 241/22 

r.-ı özge 106/38 

r.-ı pâk 69/54 

r.-ı pây 53/9 

r.-ı peyğam-ber 211/5 

r.-ı râst 65/12 

r.-ı resm 119/12 

r.-ı resm-i halk 48/13 

r.-ı ser-der-güm idi 198/7 

r.-ı şerkat 121/4 

r.-ı tarik 104/21, 204/37 

r.-ı teslim 190/33 

r.-ı tevekkül 227/17 

r.-ı tevfik 126/21 

r.-ı ‘ukbâ 44/15, 44/42, 48/20, 

173/3 

r.-ı vefâ 1/92 

r.-ı yakin 69/54, 80/34 

r. irür 44/42, 239/5 

r. tap- 23/57 

r. tut- 199/52 

r. u resm 141/42 

r.+dın 238/1 

r.+dur 63/26, 155/31 

r.+ı 7/8, 11/66, 112/21, 118/2, 

121/2, 123/4, 146/20, 217/14, 243/64 
r.+ıda 23/8 

r.+ıge 31/30, 148/15, 156/33 
r.+ımız 11/69 
r.+ımızda 126/36 
r.+ımnı 119/31 
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r.+ıng 55/3, 89/54, 106/53, 

164/3 

r.+ınga 195/3 

r.+ıngdur 27/41, 59/29, 112/24 

r.+ıngızge 36/14 

r.+ıngm 154/5 

r.+ını 107/1,231/1 

r.+ke 35/11, 89/46 

r.+keçe 97/38, 119/71 

r.+lar 63/27 

r.+nı 58/12, 81/37, 90/6, 

141/73,231/7 

[=172] 

rahat (A) rahat 

r. 13/14, 44/6, 94/1 
r. kör- 17/12 
r. u mihnet 126/5, 234/18 
r. u mihnet bol-14/19 
r.+ı 148/19, 227/3 
r.+nı 44/4 
[= 10 ] 

râh-ber (F) rehber krş. reh-ber 

r. 16/16, 24/1, 42/29, 74/15, 

81/20, 81/48, 136/1, 137/4, 162/26, 

186/66, 199/25, 216/10, 226/1, 226/4 
r. bol- 131/35, 143/6 
r.+i 46/5, 175/5, 176/1 
[=19] 

râh-bin (F) yol bilen, usulden anlayan 
r. 58/14, 68/5, 69/56, 80/1, 

81/77 

r. bol- 73/14, 80/34, 82/28 

r. it-241/28 

[=9] 

râh-dân (F) yol bilen 
r. 205/13 
[= 1 ] 

râhile (A) yük devesi; yük hayvanı 
r. 45/19, 96/2 
r.+dür 99/21 
r.+ni 45/20, 240/23 
[=5] 

rahim (A) merhametli, esirgeyen, 

koruyan 

r. 49/32, 205/27 
[= 2 ] 


rahm (A) acıma, esirgeme, koruma 
r. 71/16 
r. eyle- 49/32 
r. it- 35/46, 48/75, 199/51 
r.+ın 144/4 
[= 6 ] 

Rahman (A) dünyada her canlıya 
merhamet eden Allah 
r.+dın 129/9 
r.+ğa 226/98 
r.+ıge 25/14 
r.+ımı 67/22 
[=4] 

Rahmani (A) Allah’a ait; Allah’dan 
gelen ve hayırlı olan 
R. 57/29 
R.+men 81/113 
[= 2 ] 

rahmanu’r-rahim (A) esirgeyen ve 
acıyan Allah 

r. 81/112 
[= 1 ] 

rahmet (A) acıma, esirgeme; Hz. 
Muhammet; Kuran-ı Kerim 

r. 2/10, 5/11,8/55, 10/17, 

35/41, 39/67, 43/14, 47/21, 77/22, 

95/9, 114/21, 152/9, 163/22, 178/95, 
181/8, 193/15, 193/17, 193/29, 193/89, 
193/92, 193/92, 193/93, 193/94, 
197/33, 206/9, 206/14, 213/12, 243/8 
r.-i der-cüş 193/60 
r.-i Hak 51/6, 57/73,57/88, 
68/1, 190/25 

r.-i nür-ı tecelli-sâz 58/45 
r.-i Perverdgâr 190/26 
r. it- 127/35 
r. kıl-106/16 
r.+din 1/24, 18/31,23/51, 
60/30, 81/12, 81/16, 81/90, 189/4 
r.+dürler 192/10 
r.+ğa 192/18, 226/26 
r.+i 124/55, 193/23, 202/2, 
204/29, 205/18, 205/34, 238/8 

r.+idin 20/1, 127/32, 239/1 
r.+idür 18/6 
r.+ige 202/3 
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r.+im 192/11, 193/26, 193/28 

r.+imdin 1/25, 3/10 

r.+ing 193/11 

r.+ingni 43/14 

r.+ini 108/7 

r.+ke 23/56, 40/9, 56/4, 

126/38, 141/54, 163/10, 190/49, 

197/39 

r.+ni 23/40, 29/11,77/11, 

125/21 

[=81] 

rahmeten li’l-'âlemin (A) “bütün 
alemler için rahmet” olarak gönderilen 
Hz. Muhammet için Kuran’da 
kullanılan ifade 

r. 1/21, 44/28, 146/23, 199/50, 

214/20 

r.+din 22/8 
r.+ni 157/13 
[=7] 

rahmeti (A) rahmete ait, rahmetle 
ilgili 

r. 218/32 
[= 1 ] 

rahmetlig (A+T) rahmetli, rahmeti 
olan 

r. 35/43, 162/56 
[= 2 ] 

rahmet-şinas (A+F) rahmet bilen 
r. 1/25 
[= 1 ] 

rahmet-taleb (A) rahmet isteyen 
r. 1/54, 127/32 
[= 2 ] 

rahmetu’llahi «aleyh (A) “Allah’ın 
rahmeti onun üzerine olsun!” anlamına 
geçmişler için kullanılan dua sözü 
r. 61/1 
[= 1 ] 

rahne (F) yarık, gedik, yırtık; zarar, 
ziyan 

r. 113/14, 141/10 
r. bol- 199/8 
r.+ge 50/36 
[=4] 

rahne’i (F) yarıklık, yarık 
r. 190/7 


[= 1 ] 

râh-nümâ (F) yol gösteren, kılavuz 
krş. reh-nümâ 
r.+m 46/6 
r.+sı 46/8 
r.+sız 46/9 
[=3] 

râh-nümım (F) yol gösteren, kılavuz 
r. 67/11 
[= 1 ] 

raht (F) elbise, giysi, ev eşyası, yol 
levazımı 

r. 88/17, 113/15, 170/2, 200/8, 
218/2,218/11 

r.-ı cins-i pak 131/16 
r.-ı «inan 155/9 
r. u bâr 243/38 
r.+ı 166/8, 199/62 
r.+ıdın 112/19 
r.+m 129/7 
r.+ını 135/23,218/8 
r.+m 166/7,213/17,218/18, 
226/117 

[=19] 

râh-ver (<f. rah-ber) rehber, yol 
gösteren 

r. 221/1 
[= 1 ] 

ranyyet (A) bir hükümdarın idaresi 
altında bulunan halk, teba krş. ra e yet 
r. 173/4 

r.-i bi-çâre 172/36 
[= 2 ] 

ram (F) itaat eden, boyun eğen 

r. bol- 1/101, 186/63, 197/43 
r.-ı halk idi 199/6 
r.-ı hevâ bol- 59/25 
[=5] 

ran (F) bacak, kalça, oyluk 
r.+ıge 145/15 
[= 1 ] 

rama (A) güzel, latif, hoş görünen 
r. 87/4 
[= 1 ] 

rânde (F) süren, kovan, uzaklaştıran 
r. 8/69,31/23,49/17 
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r. bol- 141/84 

r. eyle- 69/58 

r.-i dergâh idi 49/13 

r.-i Hak 69/66 

r.-i halk 69/66 

r.-i merdüd idi 49/14 

r.+dür 22/9, 40/10, 66/16 

r.+dür-men 48/33 

r.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 72/3 

r.+miz 111/20 

[=15] 

râs (F) yol, tarik, köprü 
r. 125/16 
r. kıl-204/39 
[= 2 ] 

râsih (A) sağlam, temeli kuvvetli; 
bilgisi çok geniş olan 

r. bol- 31/13, 126/42 
[= 2 ] 

râsihi (A) sağlamlık 
r. 31/26 
[=1] 

rast (F) doğru; sağ; uygunluk 

r. 11/25, 18/12, 19/2, 22/12, 
27/62, 65/12, 69/53, 81/65, 103/10, 
124/24, 124/63, 126/35, 131/21, 
131/37, 133/17, 133/18, 141/77, 
157/40, 165/14, 165/34, 171/23, 
205/24, 207/55, 216/8, 237/85 

r. bol- 39/49, 50/21, 72/2, 
130/3, 131/7, 131/34, 133/26, 138/13, 
230/4, 231/6 

r. eyle- 125/35 
r. iken 27/16 
r. irdi 124/63, 131/35 
r. it- 39/27, 124/27 
r. kıl-35/48, 124/21, 138/12 
r. kit-31/25 
r. u dürüğ it- 12/21 
r. ü çep 48/23 
r.+dur 226/111 
r.+lar 125/18, 130/3 
r.+larnı 123/4, 130/7, 131/8, 
131/33, 133/17, 133/21, 135/20 
[=57] 

râsti (F) doğruluk 


r. 59/28 
[= 1 ] 

râstlik (F+T) doğruluk 
r. 131/33 
r.+de 111/10 
r.+ni 130/6, 131/9, 155/3 
[=5] 

râst-rev (F) doğru giden, doğru 
yürüyen 

r. irdi 135/17 
[= 1 ] 

ravza (A) ağacı, çayın, çimeni bol 
olan yer, bahçe 

r.-i ma c mür 73/44 
r.-i ‘uşşak 63/22 
[= 2 ] 

rây (A) rey, fikir 

r.-ı şen 205/34 
r.+ını 59/18 
[= 2 ] 

ra e yet (<A. radyyet) bir hükümdarın 
idaresi altında bulunan halk 
krş. ranyyet 

r. 54/18 

r. ü nüger 141/154 
r.+ni 172/38 
[=3] 

râygan (F) bedava, parasız; pek çok, 
pek bol; değersiz 

r. 105/28, 191/12, 226/34 

r.+ı 237/46 

[=4] 

ra'iyyet (A) bir hükümdarın idaresi 
altında bulunan halk krş. ra'yet 
r. 39/3 
[= 1 ] 

râz (F)sır, gizlenilen şey 

r. 1/30, 1/69, 1/72, 11/53, 
35/39, 38/4, 39/9, 40/3, 52/7, 71/16, 
81/68, 81/70, 81/101, 104/13, 157/11, 
193/6, 199/7, 225/26, 226/15, 242/34 
r. angla- 9/2 
r. eyle- 66/6 
r.-ı ‘Ali 1/79 
r.-ıdil 62/48, 81/36 
r.-ı Ehad 3/25 
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r.-ı Hak 1/72, 62/53 

r.-ı İbrahim 23/44 

r.-ı mahfi 39/28, 57/81,66/1, 

66/6, 67/10, 71/3, 81/39 

r.-ı Müsâ 23/45, 64/11 
r.-ı nihân 1/67,29/5, 111/2, 

184/27 

r.-ı nihâni 81/52 
r.-ı sen 69/63 
r.-ı şâh 207/25 
r.-ı c ulüm 241/46 
r.-ı vadd 232/2 
r. it- 124/51 
r. kıl-242/41 
r. u niyaz 73/11 
r. u niyâz-ı yâr 81/2 
r.+dın 66/7 
r.+dur 40/8 
r.+ge 23/43 
r.+ı 1/71 

r.+ıdın 1/73, 61/6 
r.+ığa 69/95 
r.+ıge 81/36 

r.+ını 1/39, 9/9, 27/26, 57/39, 

69/92, 73/71, 74/7, 81/35, 188/2 
r.+lar 39/20, 57/47 
r.+nı 219/5 
_ [=71] 

râz-bin (F) sır gören, sır görücü 
r. 82/46 
[= 1 ] 

râz-dân (F) sır bilen 

r. 20/31, 27/38, 69/34, 89/38, 

184/65, 236/63, 241/36 

r. bol- 81/8, 101/6 
r.-ı her 143/5 
r. irdi 69/26 
r.+ım 201/6 
[=12] 

râz-dâr (F) sır tutan 

r.-ı Ahmed-i muhtar kıl- 

217/27 

r.-ı küçe-i ihlâş kıl- 216/16 
[= 2 ] 

râzha (F) sırlar 

r.-yı asman 52/19 


r.-yı kuh-ı Tur 92/22 
[= 2 ] 

râzık (A) rızık veren 
r.+ı 29/4 
[= 1 ] 

râzi (A) rıza gösteren, boyun eğen, 
kabul eden 

r. bol- 21/10, 126/25, 139/7, 
230/6, 242/80 
[=5] 

recâ (A) ümit, umma, yalvarma 
r. 190/31 
[= 1 ] 

red(d) (A) ret, geri döndürme, geri 
çevirme, tanımama, kabul etmeme 
r. 240/39 

r. bol- 42/22, 78/4, 99/30, 
117/21, 132/12, 141/134, 186/8, 
186/100, 226/7, 226/148, 227/36 
r.-i bâb bol- 237/42 
r.-i dergeh 124/69 
r.-i mezâlim eyle- 226/122 
r. irür 217/2 
r. kıl- 140/17, 141/117, 

163/12, 241/75 

r. ü bâtın 69/65 

r. ü kabül 39/23, 58/46, 67/38, 

193/75 

r.+i 106/80 
[=26] 

redi (< A. reddi) kabul etmeme, 
reddetme 

r. 102/2 
[= 1 ] 

refik (A) arkadaş, yoldaş; ortak 
r. 92/39, 104/21, 105/34, 
110/27, 125/32, 172/7, 178/75, 204/37, 
205/8, 205/22, 236/56 

r. bol-54/14, 117/19 

r.-i bed 143/1 

r.-i bed-zebân 159/1 

r.-i pâs-bân 23/21 

r.+i 35/38, 178/15, 186/33 

r.+im 242/71 

r.+ler 227/36 

r.+ni 26/12, 178/73 
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[=23] 

reft (F) gitme, gidiş 

r.-i güsâle 98/11 
r.-i kâr 105/45 
r. ü âmed kıl- 184/8 
[=3] 

reftar (F) gidiş, yürüyüş 
r. 112/39 
r.+ı 53/18 
r.+ıdın 43/8 
r.+ıng 48/50 
r.+ınga 67/26 
r.+ıngm 178/55 
[= 6 ] 

reg (F) damar 

r.+ing 103/5 
[= 1 ] 

reh (F) yol krş. rah 

r. 1/87, 14/8,46/2,51/4, 99/29, 

145/23, 178/16, 184/61, 184/62, 

204/42 

r.-i c acz 21/16 

r.-i c acz ü nedamet 181/7 

r.-i âdâb 119/4 

r.-i âsân imestür 33/6 

r.-i bed 179/12 

r.-i behbüd imes 193/69 

r.-i bı-intihâ 231/7 

r.-i büt-hâne 17/4 

r.-i dür u dırâz 33/2 

r.-i dünyâ 15/22 

r.-i hânde imes 88/28 

r.-i hizmet 226/150 

r.-i keh-dân 98/11 

r.-i makşüd 112/41 

r.-i tecrid 119/77 

r.+dür 1/17 

r.+ing 115/7 

r.+ni 112/12 

r.+sen 232/2 

[=29] 

reh-averd (F) yolcunun getirdiği 

hediye 

r. idi 185/29 
r.+ini 99/15 
[= 2 ] 


reh-âverde (F) yolcunun getirdiği 
hediye 

r.+si 39/45 
[= 1 ] 

reh-averdi (F) hediye 
r. 89/62 
[= 1 ] 

reh-ber (F) rehber, yol gösterici 
krş. râh-ber 

r. 39/47, 41/3, 97/53, 139/6, 
178/14, 178/16,218/16 
r.+em 178/57 

r.+i 23/59, 119/102, 147/1, 
226/42, 240/14 

r.+i bol- 8/54 
r.+i-sen 107/1 
[=15] 

reh-beste (F) yolu kapalı 
r. 106/86 
[= 1 ] 

reh-güzar (F) geçit, geçecek yol 
krş. reh-güzer 

r.+ı kıl- 74/2 
[= 1 ] 

reh-güzer (F) geçit, geçecek yol 
krş. reh-güzâr 

r. 1/50, 5/1, 8/48, 21/13, 54/16, 
76/2, 106/19, 146/15, 204/17, 240/19 
r. idi 71/3, 114/4 
r. irdi 170/25 
r.+din 8/24 
r.+dür 13/15 
r.+ğa 227/21 
r.+i 46/1, 175/1, 204/12 
r.+men 173/26 
r.+ni 11/66 
r.+sen 1/16, 159/7 
[=23] 

reh-nişin (F) yol üzerinde oturan; 
yolcu 

r. 8/58 
[= 1 ] 

reh-nüma (F) yol gösteren, kılavuz 
krş. râh-nümâ 

r. 10/1, 81/23, 112/51, 165/43, 
165/43, 178/87, 215/13 
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r. bol- 35/42, 118/8, 145/21, 

145/28, 172/20, 178/85 
r. idi 186/57 
r.-yı pir 240/13 
r.+ge 57/14 
r.+large 202/7 
r.+nı 8/60, 209/7 
r.+sı 88/42 

r.+sız 3/36, 168/1, 204/47 
r.+sız kıl- 8/59 
r.+yı 118/3 
[=25] 

reh-nümun (F) yol gösteren, rehber 

krş. râh-nümün 

r. 67/6, 92/32, 114/19, 137/12, 

204/41, 226/59, 240/45, 242/72 

r. bol- 82/7, 186/56, 241/72 
r.-ı bi-gümân 68/7 
r. kıl-186/80 
r.+dın 178/48 
[=14] 

reh-rev (F) yol giden, yolcu 
r. 81/23 

r.+ge 32/18, 106/32, 236/100 
r.+ige 10/16 

[=5] 

reh-revan (F) yol gidenler, yolcular 
r. 120/15, 140/26 
r.+ge 226/93 
r.+ı 65/39 
r.+ıge 65/37 

r.+lar 24/11,53/25, 127/30 

r.+large 166/23 

[=9] 

reh-zen (F) yol kesen 

r. 131/20, 131/32, 243/16 
r. bol-31/11 
r.-i halk irdi 132/3 
r.+din 176/3 
r.+dü 14/4 
r.+dür 154/4 

r.+i 8/66, 39/50, 89/36, 240/29 
r.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

131/14 

r.+ler 169/2, 176/3 
r.+lerge 14/5 
[=16] 


reh-zenlik (F+T) haydutluk, hırsızlık 
r. 149/12 
[= 1 ] 

rek c at (A) rekat, namaz rekatı 
r.+ı 110/10 
[= 1 ] 

reme (A) sürü, hayvan sürüsü 

r. 126/11, 141/114, 148/12, 
170/32, 174/6 
[=5] 

remide (F) ürkmüş, korkmuş 
r.+ni 175/6 
[= 1 ] 
remi (F) fal 

r.+ing 112/13 
r.+ni 112/5 
[= 2 ] 

remmâli (F) falcı 

r. 112/1, 112/15 
[= 2 ] 

remz (A) işaret, işaretle anlatma 
r. 171/36, 202/9, 236/73 
r.-i hikmethâ-yı kudret 225/23 
r.-i c ışk 35/50 
r.-i pir 226/115 
r.+ni 1/33 
[=7] 

rene (F) ağrı, sızı; zahmet, eziyet 

r. 90/21, 129/5, 158/7, 226/137 
r.-i derd-i ser bol- 28/7 
r.-i girân-ı mâh u sâl 110/34 
r.-i râh 230/3 
r. ü mihnet 1/60 
[= 8 ] 

rencide (F) incinmiş, kırılmış 
r. bol- 168/2 
[= 1 ] 

rencur (F) sıkıntılı, incinmiş; rahatsız, 
hasta, dertli 

r. 35/60, 37/3,51/11,97/61, 
141/4, 193/84, 196/3, 207/57 

r. bol- 25/7, 39/41, 88/29, 
141/160 

r. eyle- 162/40 
r.-ı bi-sermâye 193/12 
r.-ı diğer 225/27 
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r. idi 60/1 

r. u bi-mâr 30/14 

r. u güm-reh 8/31 

r.+dur 1/98, 11/1, 11/1, 199/51 

r.+ge 8/16, 29/13, 237/61 

r.+ı 43/7, 122/4 

r.+ıdur 57/55 

r.+ıge 58/55, 205/45 

r.+ım 35/6 

r.+nı 8/35,23/16, 180/29 

r.+sen 77/12 

[=35] 

rencurlık (F+T) hastalık, dertlilik 
r.+da 200/13 
[= 1 ] 

reng (F) renk; hile, oyun 

r. 3/46, 15/41, 20/25, 30/18, 

42/16, 51/1, 57/16, 69/111, 81/5, 88/7, 

90/12, 117/6, 119/98, 135/10, 147/7, 

165/9, 178/66, 184/29, 184/44, 191/11, 

213/4, 215/2, 215/9 
r. bir-73/12 
r. bol- 57/50 
r.-i c adem 11/12 
r.-i cüğrât 15/13 
r.-i çemen 18/14 
r.-i hüb u zişt 11/24 
r.-ihün 198/30 
r.-ihün-âlüd 193/64 
r.-i imân 198/28 
r.-i kâh 97/9 
r.-i küdüret 208/4 
r.-i makâm-ı menzili 113/11 
r.-i nâr 32/2 
r.-i nür 32/2, 113/35 
r.-i pâk 215/11 
r.-i rü bol- 35/35 
r.-i ruhsâr 35/1 
r.-i rüy 132/8 
r.-i zer 106/27, 235/22 
r.-i zerd 104/7 
r.-i zerd bol- 225/34 
r. irdi 215/17, 240/11 
r. kıl-31/15, 184/12 
r. reng 137/1 
r. übüy 97/45, 213/6 


r. ü riv 141/33, 141/65, 

151/19, 157/17, 178/84 
r. ü riv kıl- 243/31 
r. ü rüy 178/51 
r.+din 57/72, 213/3 
r.+i 48/45, 57/45, 88/13, 
178/51, 186/34, 198/42 

r.+ige 90/10, 105/23 
r.+ing 44/20 
r.+ini 231/8 

r.+ni 18/15, 57/16, 57/46, 

136/19 

[=76] 

reng-be-reng (F) renk renk 
r. 20/33 
r. bol-62/18 
[= 2 ] 

rengin (F) renkli, parlak renkli; güzel, 
latif, hoş 

r. 28/2, 48/50, 237/29, 237/57 
[=4] 

re’s (A) baş, kafa 
r. 92/6 
[= 1 ] 

resen (F) ip, urgan, halat 

r. 185/13, 197/14, 197/15 
[=3] 

reşide (F) erişmiş, yetişmiş, 
olgunlaşmış 

r. 219/3 
r.+ng 110/21 
[= 2 ] 

resm (A) usul, âdet, davranış, üslup, 
tarz 

r. 48/13,58/6,81/65, 141/55 
r.+i 117/7, 117/18, 141/42, 

175/4 

r.+idin 119/12 
r.+ingdür 2/2 
r.+ini 10/5, 118/22 
[= 12 ] 

reste (F) kurtulmuş 
r.+dür 178/106 
[=U 

rest-gari (F) kurtulma, kurtuluş 
r. 54/27 
[= 1 ] 
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resul (A) elçi, peygamber 

r. 1/75, 24/17, 45/22, 55/8, 
60/15, 102/7, 105/8, 131/36, 165/12, 
165/40, 193/75, 203/5, 212/17, 220/6 
r.-ı c âlem irdiler 37/12 
r.+dın 45/29, 162/7, 220/32 
r.+ge 13/8, 81/106, 165/15, 

220/31 

r.+nı 10/6, 29/9, 116/7, 143/2, 
205/45, 208/3, 208/4, 209/4 
[=30] 

resulu’llâh (A) Hz. Muhammet 
r. 146/25 
[= 1 ] 

reşk (F) kıskanma, haset günü; 
kıskanılmış 

r. 3/12, 112/34 
r. ü ferd 3/26 
[=3] 

reva (F) yakışır, uygun, yerinde 
r. 3/45,9/3,48/34, 76/11, 
103/12, 179/11, 180/26, 197/7, 226/83, 
230/8, 237/22 

r. kör- 97/69 
[= 12 ] 

revâc (A) sürüm, geçerlilik; kıymet, 
değer 

r. 1/24, 163/12, 186/30, 236/88 
r.-ı kâr 13/16 
r.+ıng 24/3 
[= 6 ] 

revân (F) yürüyen, giden, akan; ruh, 
can 

r. 31/19, 88/14,91/3, 170/6 

r. bol- 67/14, 74/10 

r.-ı râh 242/43 

r.+ım 85/10 

r.+ıng 81/76 

[=9] 

revâne (F) giden, yürüyen 
r. 85/8 
[= 1 ] 

revende (F) giden, gidici; çok yürüyen 
r. 30/34 
[= 1 ] 


revgân (F) yağ; parlak deri; üstü yağ 

kayan parlak şey; cila 

r. 186/37, 226/97 
r. bol- 111/10 
r.-ı esfid 204/26 
r.-ı imân 178/111 
r. kıl-162/33 
r.+dular 178/110 
r.+ıng 12/26 
[= 8 ] 

reviş (F) gidiş, yürüyüş 
r. 171/34 
r.+ke 31/26 
r.+lerdin 119/74 
[=3] 

revnak (A) parlaklık, güzellik, tazelik 
’r. 91/32 

r.-ı didâr-ı imân 96/3 
r.-ı didâr irür 25/11 
r.-ı din 91/38 

r.-ı din ü imân 141/162, 203/2 
r.-ı düşmen 153/4 
r.-ı İmân 204/38,211/6 
r.+dur 114/18 
r.+ı 208/1,209/1 
r.+ıdur 6/5, 152/9, 203/4 
r.+ım 13/8, 187/7 
[=17] 

revzene (A) pencere 
r.+siz 73/57 
[= 1 ] 

re’y (A) görme, görüş, fikir 
r.-i kavm 11/44 
r.+ige 145/31 
[= 2 ] 

reyb (A) şüphe 

r. ü şek 15/34, 20/1, 156/70 

r.+idin 119/103 

[=4] 

rezin (A) vakarlı, temkinli, ağırbaşlı 
r.+ge 104/23 
[= 1 ] 

rı (A) Arap alfabesinin onuncu harfi 
r. 62/30 
[= 1 ] 
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rıdvân (A) razılık, hoşnutluk, kabul, 
beğeni; cennet; cennetin kapıcısı olan 
melek 

r. 2/13, 42/21, 88/33 
r. iriir 73/36 

r.+dın 4/10, 42/19, 106/21 
r.+ı 6/16 
r.+ıdın 22/9 
[=9] 

rıdvâni (A) cennete ait, cennetle ilgili 
r. 6/11 
[= 1 ] 

rıhlet (A) göç, göçme; ölüm 

r. 12/1, 12/2, 13/1, 13/1, 13/6, 
88/48, 105/46, 148/25, 186/72, 193/69, 
200/9, 201/5 

r.+de 27/64,31/33, 112/23, 

126/39 

r.+dür 24/19 
r.+i 41/7, 134/8 
r.+ni 240/9 
[= 20 ] 

rızâ (A) hoşnutluk, memnunluk; razı 
olma 

r. 242/63 

r. bol- 57/88, 57/89, 146/5, 

242/79 

r.+men 237/85 
r.+m 209/6 
[=7] 

rızâ-cü (A+F) razı etmeyi gaye 
edinen, Allah’ın rızasını arayan 
r. 230/4, 231/4 
r. kıl-24/19 
[=3] 

rızâ-taleb (A) rıza isteyen, razı etmeye 
talipli 

r. 6/11 
[= 1 ] 

rızk (A) azık, yiyecek içecek şey; 
Allah’ın herkese bahşettiği nimet 
r.+men 176/5 
[= 1 ] 

rib (A) kuşku, şüphe 
r. ü şek 234/46 
[= 1 ] 


ribât (A) bağ, ip; sağlam yapı; konak, 
han; tekke 

r. 236/1 

r.-ı köhne 3/59, 33/1,66/26 
[=4] 

rical (A) erkekler 
r. 213/7 
[= 1 ] 

ridâ (A) belden yukarı örtülen örtü; 
hırka; dervişlerin omuzlarına attıkları 
post 

r. 80/9 
r. sal- 80/7 
[= 2 ] 

rig (F) toz; kum 
r.+ni 39/18 
[= 1 ] 

rihte (F) dökülmüş, akıtılmış 
r. 186/28 
[= 1 ] 

rihvan (F) rehavetliler, gevşekler 
r.+dın 129/5 
[= 1 ] 

rikâb (A) üzengi 
r. 184/36 
r.+ıdur 53/11 
r.+ıga 35/28 
[=3] 
rim (F) irin 

r. 198/27 
[= 1 ] 

rind (F) kalender, dünya işlerini hoş 
gören kimse, aldırışsız 
r.+lerni 192/8 
[= 1 ] 

risalet (A) peygamberlik 
r. 178/96 
[= 1 ] 

rismân (F) ip, halat 
r. 20/17 

r.-ı halk 185/14 
[= 2 ] 

riş (F) yara; yaralı; kıl, tüy, sakal 

r. 12/20, 17/4, 133/12, 141/29, 
179/43, 184/17 

r. bol- 127/25 
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r. it- 119/32 
r. riş 63/4 
r.-i bed-âmâs 160/1 
r.-i hâm kıl- 12/12 
r.-i piş iken 12/20 
r.+lerirfgni 179/20 
r.+ni 133/13 
[=14] 

rişe (F) saçak, püskül 
r.-i c âdet 124/68 
r.-i ihlâş tut- 24/9 
r.-i nahvet 47/5 
r.-i c ömr 81/94 
r.+dür 211/24 
r.+ge 227/54 

r.+ler 45/15, 140/23, 197/32 
r.+si 144/3 
r.+sin 160/3 
[= 11 ] 

riş-hand (F) bıyık altından gülme, 

alay 

r. 237/7 
r. bol- 190/19 
r.-ı ğarb u şark 3/30 
[=3] 

rişte (F) iplik, tire; ilgi, bağ 
r.-i c ârif 197/35 
r.-i can 207/2 
r.-i hodi 205/4 
r.-i tâ c at 243/28 
r.+i 119/61 
r.+sige 198/36 
r.+sin 178/23 
r.+siz 178/60 
[= 8 ] 

riv (F) hile, düzen 

r. 15/27, 141/65, 151/19, 

157/17, 178/84, 191/11,243/31 
r.+ge 3/46 
r.+ler 141/33 
[=9] 

rivgeri (F) hileci gibi 
r. 236/50 
[=1] 

riya (A) özü, sözü bir olmama; 

ikiyüzlülük 


r. 39/74, 45/24, 45/28, 54/27 
r. tap- 50/65 
r.+dın 191/18 
[= 6 ] 

riyâ’i (A) riyali, riyaya ait, riya ile 
ilgili 

r.+din 227/31 
[= 1 ] 

riyâlig (A+T) riyali, riyası olan 
r. 191/18 
[= 1 ] 

riyâlik (A+T) riyalık, ikiyüzlülük 
r.+dür 25/6 
r.+lerni 45/24 
[= 2 ] 

riyâzât (A) riyazetler, nefsi kırmalar, 
dünya lezzetlerinden kaçmalar 
r. 62/30, 126/4, 126/16 
[=3] 

riyazet (A) nefsi kırma, dünya 
lezzetlerinden kaçma 
r. çik- 124/28 
r.+din 178/15 
[= 2 ] 

rize (F) küçük, ufak, kırıntı 
z. rize kıl- 157/53 
r.-i nân 172/3 
[= 2 ] 

riziş (F) dökülüş, akış 

r.-i âb-ı dide 198/38 
r.-i çeşm-i pür-âb 240/2 
r.-i rahmet irür 213/12 
[=3] ' 

ru (F) yüz, çehre krş. ruy 

r. 35/35, 132/7, 141/66, 215/6 
r. bir 22/13, 35/63, 47/9, 
82/19, 112/41, 116/4, 126/6, 126/33, 
141/152, 157/6, 193/47, 199/46, 
211/23,212/23 

r. bol-62/51 
r. irür 226/63 
r.-yı âyine 32/27 
r.-yı bahr 117/8 
r.-yı derya 88/12 
r.-yı düşâne 237/49 
r.-yı geşte 193/9 
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r.-yı hâk-âlüde 88/13 

r.-yı hoş 186/68 

r.-yı nâ-kabül 190/8 

r.-yı neng 138/10 

r.-yı ol şehzâde’i 35/14 

r.-yı pak 215/39 

r.-yı şüm 113/9, 197/9 

r.-yı zemin 45/1, 81/53, 92/11, 

186/92 

[=37] 

ruba (F) tilki; hilekar, kurnaz 
krş. rübâh 

r. 1/81,75/9, 178/109, 179/1 
r. bol-75/8 
r.+sını 65/45, 81/28 
[=7] 

rubâh (F) tilki; hilekar, kurnaz 
krş. rübâ 

r. 36/18 
[= 1 ] 

rü-be-rah (F) yüzü yola doğru 
r. 163/2 
[= 1 ] 

rü-be-ru (F) yüz yüze krş. rü-be-ruy 
r. 42/42, 104/10, 131/6, 
141/102, 207/48, 216/6, 241/19 
r. bol- 31/5, 32/25, 38/5, 
39/10, 77/5, 106/3, 119/18, 156/33, 
198/2 

[=16] 

rü-be-ruy (F) yüz yüze krş. rü-be-rü 
r. 15/12, 165/3 
r. bol- 50/2, 97/24, 243/35 
[=5] 

rud (F) ırmak, nehir 
r.-ı Nil 94/6 
[= 1 ] 

rü-gerdân (F) yüz çeviren; yüz 
döndüren 

r. 48/71 

r. bol- 11/23,35/47, 127/25, 
138/4, 141/128, 153/2 
r. idi 112/34 
r. irür 11/55, 39/68,41/9 
[= 11 ] 

rü-güşad (F) yüzü açık 


r. 172/23 
[= 1 ] 

ruh (A) can, nefes, nefs; canlılık, his, 
duygu; en mühim nokta, öz; Cebrail; 
tas. mücerred insan latifesi 

r. 6/8, 12/29, 16/10, 18/8, 

18/39, 20/16, 20/47, 20/47, 36/22, 

38/2, 40/11, 42/35, 52/19, 60/25, 

100/7, 104/16, 111/26, 119/84, 125/35, 
127/16, 148/4, 159/4, 193/25, 218/38, 
226/43, 226/49, 236/90 
r. ber- 3/10 
r.-ı c ârif 49/2 
r.-ı evveli 106/44 
r.-ı Fazlu’llâh 186/66 
r.-ı hayvani 234/42, 234/43 
r.-ı ihlâş 243/41 
r.-ı c İsâ 114/22 
r.-ı kabil 9/11,41/19 
r.-ı kâmil 164/15 
r.-ı kudsi 40/8 
r.-ı latif 106/72 
r.-ı nakış 121/1 
r.-ı nebi 193/20 
r.-ı pak 18/35, 18/38,72/7, 
102/4, 148/8, 206/8, 226/140, 242/29 
r.-ı pâk-ı enbiyâ vü evliyâ 3/58 
r.-ı pâk-ı Şeh Hüsâme’d-din 

88/10 

r.-ı pâk-i nik 178/32 
r.-ı peyğam-ber 131/10 
r.-ı resül 45/22, 105/8,212/17 
r.-ı revân 81/76, 85/10, 170/6 
r.-ı terbiyetger 107/1, 223/4 
r.-ı vâsıl 148/7 
r.+dın 28/16 

r.+ı 141/151, 146/22, 190/30, 
193/56, 197/35, 217/12, 240/33, 
241/87, 242/2, 243/26, 243/36 
r.+ı-men 35/57 
r.+ıge 43/14, 226/42 
r.+ım 91/31 
r.+ımızge 1/87, 3/22 
r.+ıng 58/49, 62/47 
r.+ım 5/10, 243/51 
r.+ke 178/87 
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r.+kedür 38/14 
r.+lar 3/59, 39/24 
r.+ları 22/15, 178/39 
r.+men 37/1 
r.+miz 60/29 

r.+nı 3/50, 47/4, 88/25, 233/16, 

243/27 

r.+um’em (crühum hem) 

119/60 

r.+ung 58/26, 58/44, 115/1 
r.+unga 186/73 
r.+ungdur 71/19 
[=104] 

ruhani (A) ruha ait, ruhla ilgili; gözle 

görülemeyen, cismi olmayan 

r. 37/1, 89/12, 122/1, 233/15 

r.+din 81/69, 166/29 

r.+dür 81/67 

r.+ler 33/17 

r.+lerdür 226/31 

r.+lerge 170/43 

r.+lerni 53/13 

r.+men 92/43 

r.+ni 162/57 

[=13] 

rühâniyân (A) ruhanîler 
r. 124/36 
[= 1 ] 

rühhâ (A+F) ruhlar 

r.-yı enbiyâ vü evliya 3/55 
[=1] 

rüh-remide (A+F) ruhu ürkmüş, ruhu 

korkmuş 

r. 1/51 
[= 1 ] 

ruhsar (F) yanak, yüz,çehre 
r. 132/7 

r.+ı 35/1, 132/3 
[=3] 

ruhsat (A) izin, müsade 

r. 48/44, 58/3, 180/23 
r. bir- 27/48 
r.+dur 199/14 
r.+ı 110/10, 173/12 
r.+ıng 44/24 
[= 8 ] 


Rum (y.a) Anadolu 

R. 12/1,76/1, 141/77, 185/1, 
186/83, 198/49, 226/141, 241/46, 
241/48, 241/52 

R. u Habeş 203/8 
R. u Şâm 132/1, 227/14 
R.+da 27/54, 141/132, 185/19, 

235/1 

R.+dın 35/29, 141/128, 
141/138, 197/14 

R.+ğa 241/19 

R.+ge 48/24, 106/15,241/11, 

241/42 

R.+nı 157/34, 241/24, 241/51 
[=29] 

rumuz (A) remizler, işaretler, manası 
gizli olan şeyler 

r. 1/79, 5/6, 8/19, 18/33, 20/24, 
27/9, 193/66, 225/49, 226/79 
r.-ı can 6/18 
r.-ı can irür 97/71 
r.-ı çâr-erkân 202/8 
r.-ı Mevlevi 103/28 
r.-ı pir 215/5 
r.-ı vakt 32/8 

r.+dın 11/43, 27/42, 97/43, 
105/14, 145/16, 206/10 

r.+ge 17/10,31/8,31/9, 39/53, 

118/26 

r.+idür (i: Farsça birlik ya’sı) 
23/46, 38/17, 44/45, 96/11, 119/26 
r.+lar 39/38, 39/48, 53/19, 
114/19, 135/12, 159/5,227/52 
r.+large 162/52, 165/15 
r.+larnı 31/25, 80/21 
r.+nı 7/11,9/9, 24/11,38/6, 
44/3, 47/25, 97/21, 157/19, 178/63, 
191/7,218/21 
[=53] 

rü-sefid (F) yüzü ak, alm pak, şerefli 
r. 141/52 
[=1] 

rü-siya (<F.ru-siyah) kara yüzlü, yüzü 
kara, ayıbı olan krş. rü-siyâh 

r. 13/12, 48/51,65/15,69/14, 
73/39, 78/10, 106/38, 174/6 
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r. irdi 49/17 
[=9] 

rü-siyah (F) kara yüzlü, yüzü kara, 
ayıbı olan krş. rü-siyâ 

r. 31/7, 31/17, 58/67, 80/18, 
106/12, 141/28, 141/142, 185/30, 
197/21, 197/39 

r. bol- 106/12 
r.+large 202/1 
[=12] 

ruşen (F) aydın, parlak; belli, 
meydanda 

r. 30/18, 33/12,44/23, 65/3, 
186/88, 193/16 

r. bol- 35/13, 40/14, 106/55, 
117/24, 119/59, 164/7 
r. eyle- 11/52 
r. imes 62/32 

r. kıl- 112/12,225/9,237/70 
r.+em 242/26 
r.+i 186/38, 226/61 
r.+ing 73/61 
[= 21 ] 

ruşenger (F) parlaklık veren, cilacı 
r.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

184/10 

[= 1 ] 

ruy (F) yüz, çehre krş. ru 

r. 24/16, 39/65, 155/1, 193/29, 

198/17 

r. ber-231/5 
r. bir-57/30 
r. kıl-8/5, 117/6, 126/29 
r.+ı 132/8, 139/2, 178/51, 
178/109, 179/25, 224/14 
r.+ıdın 141/78 
r.+ıge 30/30 

r.+ını 48/40, 163/17,215/37 
r.+nı 39/11, 141/71,215/14 
[=24] 

ruy-mâl (F) yüz süren, yüz sürücü 
r.+nı 198/24 
[= 1 ] 

ruz (F) gün; gündüz 


r. 12/9, 77/17, 88/22, 110/15, 
114/6, 117/15, 141/64, 141/94, 156/19, 
227/5, 227/46, 227/47 
r. eyle- 191/14 
r.-ı c âşık 61/4 
r.-ı bih 147/5 
r.-ı dâveri 106/91 
r.-ı diğer 126/2, 199/26 
r.-ı hoş 44/27 

r.-ı qyd 73/1, 220/12, 226/120 
r.-ı imân 117/17 
r.-ı kâr-ı halk 243/23 
r.-ı matem 162/60 
r.-ı merg 112/53 
r.-ı rüşen 60/33 
r.-ı rüst-e-hiz 127/37 
r.-ı saht 12/15, 54/15, 59/24, 
61/2, 61/3 

r.-ı sermâ 207/2 

r.-ı şâdi 186/36 

r.-ı tâbistân 125/5 

r.-ı tâbistân idi 77/3, 155/8 

r.-ı zemistâni idi 118/5 

r. it- 118/13 

r. u şeb 3/2, 11/31,66/48, 
117/16, 127/32, 133/4, 205/5 
r.+dur 61/4 
r.+ge 11/3 

r.+ı 17/7,33/1, 110/15, 112/12, 
134/8, 207/6 

r.+ıdın 227/5 
r.+ını 227/12 
r.+men 171/33 
r.+nı 88/22 
r.+um 223/5 
[=61] 

ruzane (F) gündelik 
r. 237/76 
[= 1 ] 

ruze (F) oruç 

r. 44/20,53/17,81/21,91/3, 

99/24 

r.+din 110/13, 110/14 
r.+ng 119/7 
r.+ni 201/3 
r.+si 41/17 
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[=9] 

rüzgar (F) zaman, devir; dünya; yel 
r. 12/19, 88/38, 88/39, 113/38, 
141/98, 157/38, 165/20, 220/9, 234/50, 
243/22 

r.-ı vaşl 11/62, 64/18 
r.+ı 2/17 
r.+ıge 88/24 
r.+ıng 8/24 
[=15] 

ruz-ı ceza (F+A) ceza günü; Kıyamet 
günü 

r. 226/130, 226/138 
r.+ge 69/57, 69/58 
[=4] 

ruz-ı elest (F+A) Allah’ın ruhları 
yaratıp bir araya topladığı gün 
r. 3/47, 112/43 
[= 2 ] 

ruz-ı evvel (F+A) ilk gün, ilk 
zamanlar 

r. 57/75,61/3, 118/1 
r.+din 58/62, 62/50, 78/11 
[= 6 ] 

ruz-ı ezel (F+A) başlangıcı olmayan 
zaman 

r. 58/62 
[= 1 ] 

ruz-ı haşr (F+A) haşir günü; Kıyamet 
günü 

r. 215/29 
[= 1 ] 

ruz-ı kıyamet (F+A) Kıyamet günü 
’r. 115/8 
[= 1 ] 

ruz-ı mahşer (F+A) mahşer günü, 
Kıyamet günü 

r. 29/7, 42/43, 43/16, 103/23, 
131/27, 141/52, 146/22, 215/28, 
215/30, 221/11,226/125 

r.+de 56/6, 152/5, 176/4, 
226/132, 241/34 

r.+din 178/96 
r.+ge 44/11,76/21, 83/10, 

[= 21 ] 


ruz-ı mişâk (F+A) Kıyamet günü 
r. 61/3, 206/21 
[= 2 ] 

ruzi (F) gün, gündüz, gündüzle ilgili, 
bir gün; rızık, nasip, kısmet 

r. 4/5, 28/13,43/5, 171/1, 
191/6, 227/7, 240/8 

r.-i bi-berg idi 184/3 
r. irdi 147/1 
[=9] 

rücu c (A) dönme, geri dönme; cayma, 
sözünden cayma 
r. 13/3 

r. kıl-6/4, 117/9, 119/53 
[=4] 

rüfu (F) dikişi bellisiz yama; örgü 
r.+m 119/63 
[= 1 ] 

rüku e (A) öne doğru eğilme; namazda 
dizlere tutunarak eğilme 
r. 110/8 
r.+da 48/4 
r.+ı 8/3 

_ [=3] 

rüstâyi (F) köylü, köye ait, köyle ilgili 
r. 23/1, 23/6, 28/1, 28/8 
[=4] 

rüst-e-hiz (F) Kıyamet, mahşer 
r. 127/37 
[= 1 ] 

rüsul (A) peygamberler 
r. 11/57 
[= 1 ] 

rüsum (A) usul, merasim 
r. 207/32 
[= 1 ] 

rüsva (F) rezil, itibarsız, haysiyetsiz 
r. 58/64, 98/3, 222/9 
r. bol- 59/8, 227/7 
r. iken 119/29 
r. kıl- 14/5, 110/36, 134/16 
r.-yı c âlem 237/75 
r.-yı cihân-ı kende 197/18 
r.-yı mahşer 223/5 
[= 12 ] 


152/9 
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rüsva-hane (F) rezillik evi, itibarsız 
yer 

r.+dür 141/50 
[= 1 ] 

rüsvalığ (F+T) rüsvalık krş. rüsvâlik 
r. 129/8 
[= 1 ] 

rüsvâlik (F+T) rüsvalık krş. rüsvalığ 
r. 8/9, 17/2, 38/20, 230/2, 

235/6 

r.+de 151/14 
r.+dedür 207/6 
[=7] 

rüşve-hor (A+F) rüşvet yiyen, rüşvet 
yiyici 

r. 237/11 
[= 1 ] 

rütbe (A) sıra, derece, basamak 

r. -i c ankâ 58/70 
[= 1 ] 

-S- 

sa'âdet (A) saadet, mutluluk 

s. 206/7, 206/14 
s.+din 199/76 
s.+inge 115/6 
s.+ni 142/5 
[=5] 

sa'âdetlik (A+T) saadetlik, mutluluk 
s. 39/37 
[= 1 ] 

sa'adetmend (A+F) mutlu, mesut 
s. 73/60 
[= 1 ] 

sâ c at (A) saat, zaman, vakit 

s. 20/17, 89/26, 102/7, 126/37, 
128/1, 146/16, 189/2, 191/6, 198/16 
s.+i 241/81 
s.+ing 126/17 
[= 11 ] 

sâ c ati (A) bir saat, bir vakit; bir 
vakitte; her hangi bir saat 

s. 12/29, 15/11, 16/14, 20/43, 
40/14, 56/11, 127/28, 136/7, 167/1, 


168/8, 178/79, 199/47, 199/66, 204/12, 
215/37, 223/2 

s.+de 170/37, 199/27 
[=18] 

şa e b (A) kuvvetli, zorlu 
ş. 186/3 
[= 1 ] 

şaba (A) gün doğusundan esen hafif 
rüzgar 

ş. 35/5, 115/8 
[= 2 ] 

şaba (<A. sabah) sabah 
ş. ol-33/4 
[= 1 ] 

şâbir (A) sabreden, dayanan, sabırlı 
ş. 190/31 
ş. bol-231/8 
ş.+em 242/31 
ş.+ler 230/7 
[=4] 

şâbiri (A) sabırlı 

ş. 131/1,236/58 
[= 2 ] 

şâbit (A) sabit, kararlı, yerinde duran 
ş. 212/15, 227/37 
ş.-i nazar 241/87 
ş.+lerni 214/21 
[=4] 

şâbit-kadem (A) değişmez, devamlı, 
ayağına sağlam 

ş. 18/12, 27/49, 41/10, 49/7, 
113/37, 130/3, 131/31, 150/23, 172/5, 
180/6, 186/2, 226/121, 236/44, 237/66, 
240/27 

ş. kit- 31/26 
ş.+ler 53/13 
ş.+sen 13/7, 195/6 
[=19] 

şabr (A) sabır, dayanma, katlanma 
tas. nefsine hakim olma, kendini tutma 
ş. 179/44, 242/44 
ş. eyle- 65/35 
ş.-ı Eyyübi 137/8 
ş. kıl-82/5 

ş. u sükün 127/38, 241/89 
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ş.+ıngnı 62/34 
ş.+nı 112/10 

[=9] 

şâbün (A) sabun 

ş. 77/23, 93/4 
ş.+ı 69/9, 225/47 
ş.+nı 197/38 
[=5] 

şabur (A) çok sabırlı 
ş.+ı 30/29 
[= 1 ] 
saç saç 

s. 69/8, 227/8 
s. u bürüt 68/4 
s.+ıdın 35/18 
s.+ım 193/12 
s.+ımnı 35/28 
[= 6 ] 

saç- saçmak, dağıtmak 
s.-a-men 8/13 
s.-alük 39/30 
s.-ar 69/37, 89/17 
s.-ar irdi 200/2 
s.-ıp 2/10, 29/11 
s.-key 23/55 
s .-kin 202/8 
s.-madı 199/21 
s.-mağıng 166/28 
s.-magin 243/25 
s.-mayın 60/37 
s.-tı 45/20, 69/24 
[=15] 

saçıl- saçılmak 
s.-dı 51/16 
[= 1 ] 

şad (A) Arap alfabesinin on dördüncü 
harfi 

ş. 62/34 
[= 1 ] 

şad (F) yüz (sayı) 

ş. 17/18,23/33,30/23,31/12, 
33/16, 41/8, 41/23, 49/4, 49/26, 50/20, 
50/35, 52/9, 52/32, 88/31, 90/8, 90/35, 
93/4, 93/9, 93/10, 96/7, 97/6, 97/74, 
99/12, 99/25, 102/4, 105/10, 105/11, 
105/32, 106/10, 106/29, 106/29, 


106/42, 106/60, 106/64, 106/64, 113/2, 
113/17, 114/12, 119/91, 120/22, 
126/22, 126/39, 127/33, 135/10, 
135/19, 140/25, 141/26, 145/20, 
145/25, 148/26, 150/21, 156/6, 156/46, 
157/32, 162/4, 162/10, 162/15, 164/21, 
166/2, 174/6, 178/10, 178/83, 186/21, 
186/82, 186/86, 191/11, 193/15, 
193/47, 194/4, 197/39, 198/9, 198/28, 
198/54, 204/14, 205/34, 205/41, 
211/24, 214/7, 214/10, 216/8, 226/45, 
226/69, 233/7, 239/4, 241/9, 242/34, 
243/60 

ş.+ge 89/54 
[= 88 ] 

sa e d (A) kutluluk; uğur, kutlu, uğurlu 
s. 134/13 
[= 1 ] 

şada (A) ses 

ş. 1/4, 1/5, 57/14, 57/33, 58/73, 

62/3 

ş. eyle-57/51 
ş.+dur 57/86 
ş.+sı 57/27 
[=9] 

şad-berg (F) yüz yapraklı, yüz 
katmerli 

ş.+ni 25/11 
[= 1 ] 

şad-çemen (F) çok yeşil, yemyeşil; 
çok parlak 

ş. 35/1 
[=1] 

şaddaknâ (A) “biz tasdik ederiz” 
anlamında söz 
ş. 50/13 
[= 1 ] 

sade (A) sade, basit, yalın 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

8/23, 23/24 

s.+men 8/29 
s.+ni 205/36 
[=4] 

şadef (A) sedef, inci kabuğu 
ş. 65/28, 65/34, 128/9 
ş.+dür 65/35 
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[=4] 

şadefkâr (A+F) sedef işi yapan, 
sedefle süsleme yapan 
ş.+ınga 81/108 
[= 1 ] 

şad-efsürde (F) çok donuk, çok 
duygusuz 

ş.+ge 193/25 
[= 1 ] 

şad-efsüs (F) çok yazık 
ş. 41/4 
ş. kıl-89/67 
[= 2 ] 

şad-heftad (F) yedi bin 
ş. 207/9 
[= 1 ] 

şad-hezar (F) yüz bin 

ş. 34/12, 58/52, 69/60, 170/38, 
171/15, 184/35 
[= 6 ] 

şad-hezarân (F) yüz binlerce 

ş. 1/37,3/14, 8/31, 15/15, 
24/20, 28/16, 28/21, 36/9, 39/61, 83/6, 
112/20, 128/5, 141/140, 141/151, 
149/29, 156/22, 157/46, 157/48, 
193/25, 204/26, 205/38, 206/20, 
242/67, 243/37 
[=24] 

sâdık (A) sadık, doğru, gerçek, içten 
bağlılığı olan 

ş. 20/22, 31/23, 39/21,45/4, 
45/38, 57/20, 80/14, 99/8, 110/27, 
119/81, 153/3, 156/1, 162/27, 162/51, 
164/15, 191/27, 199/69, 203/8, 208/3, 
220/28, 226/131, 227/47, 230/6, 
237/56, 243/30 

ş. bol- 11/48, 124/47, 197/42 
ş. eyle- 80/33 
ş. imes 52/13, 130/8 
ş. it- 197/40 

ş.+am 35/4, 35/14, 178/32 
ş.+r 29/4 
ş.+r-sen 116/2 
ş.+lar 27/68, 204/40 
ş.+nr 120/5 


_ [=40] 

şâdıki (A) sadrk, sadakatli 
ş. 236/34 
[= 1 ] 

şâdıku’l-kalb (A) kalbi doğru, gönlü 

düzgün 

ş. irdi 16/19 
ş.+ler 201/5 
[= 2 ] 

şad(a)ka (A) sadaka 
ş.-i müy 226/83 
ş.+ng 226/124 
[= 2 ] 

şad-karn (F) yüz yrl 
ş. 242/18 
[= 1 ] 

şad-lek (F) on milyon 

ş. 21/5, 31/24, 103/28, 172/26, 

179/19, 220/2 
[= 6 ] 

şad-lek ü heftâd (F) on milyon yetmiş 
ş. 199/18 
[= 1 ] 

şad-pâre (F) yüz parça 
ş.+ge 241/40 
[= 1 ] 

şad-peşimân (F) yüz pişman, çok 

pişman 

ş. bol- 171/42 
ş.+dın 155/33 
[= 2 ] 

şad-sâle (F) yüz yıllık 
ş. 63/4, 63/13 
ş.+sen 63/6 
[=3] 

şad-şükür (F+A) yüz şükür 
ş. 207/3 
ş. eyle- 207/5 
[= 2 ] 

şad-yek (F) yüzde bir 

ş.+i 207/21, 237/83 
[= 2 ] 

şad-zebân (F) yüz dil 
ş. 1/85 

ş.+ım 184/41 
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[= 2 ] 

şâf (A) temiz, halis, katkısız 

ş. 14/17, 19/5,27/15,31/8, 
117/24, 126/2, 141/3, 165/33, 180/20, 
180/22, 193/33, 193/82, 197/8, 199/9, 
217/9 

ş. bol- 25/4, 58/20, 69/67, 
212/26, 224/2 

ş.-ı ahmeri 141/26 
ş.-ı nür 31/21 

ş. kıl- 17/3, 47/19, 55/4, 56/8, 
112/54, 125/22, 240/31 
ş.+em 242/33 
ş.+ı 50/24 
ş.+ıng 27/28 
ş.+ın 210/6 
ş.+men 35/40 
[=34] 

şaf (A) dizi, sıra 

ş.-ı ehl 212/25 
ş.-ı ervah idük 3/20 
ş. şaf 2/11, 103/17 
ş. safirdi 91/13 
ş.+da 215/38 
[= 6 ] 

şafâ (A) saflık, berraklık; gönül şenliği 
ş. 23/51,23/62, 119/100, 
211/7,241/49 

ş.-yı bâtın 73/44 
[= 6 ] 

şâf-dil (A+F) kolay aldatılan, bön 
ş. bolmak 18/23 
ş. irdi 111/24 
[= 2 ] 

safha (A) bir şeyin düz yüzü, sahife; 
safha 

ş.+da 60/23 
[= 1 ] 

şâfi (A) saf, temiz; saflık, temizlik, 
katışıksızlık 

ş. 22/11,26/9,42/41,48/21, 
141/66, 171/14, 203/7,205/44 
ş.-i taleb 45/45 
ş.+dür 69/104 
ş.+ge 50/1 


[= 11 ] 

şafiyyu’llâh (A) Hz. Adem 
ş. 181/3 
[= 1 ] 

şâf-niyet (A) temiz niyetli 
ş. 31/35 
[= 1 ] 

şaf-tıynet (A) temiz yaratılıştı, temiz 

huylu 

ş. bol- 58/20 
[= 1 ] 

sağ- sağmak 
s. 180/7 
s.-ar 179/43 
s.-ar irdi 180/1 
[=3] 

şağir (A) küçük, ufak 
ş. 99/19 
[= 1 ] 

saha (A) cömertlik, elaçıklığı 
s. 91/37 
[= 1 ] 

sahabe (A) Hz. Muhammet’i 

hayatında gören 

ş.+din 157/11 
[= 1 ] 

sahavet (A) cömertlik, elaçıklığı 
s. 45/20 
s. kıl-44/19 
s.+ingni 116/9 
s.+ler 73/38 

[=4] 

şahbâ (A) şarap 

ş.+m 37/17 
[= 1 ] 

sahi (A) cömert, eliaçık 

s. 31/26,49/15, 57/50, 237/82 
[=4] 

şâhib (A) sahip; bir vasfı olan; 

koruyan; bir iş yapmış olan 

ş. 92/29, 97/33, 152/4, 215/35 

ş. bol- 3/60 

ş.-i âhen kıl- 242/22 

ş.-i derdi 65/42 

ş.-i dide idi 88/23 
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ş.-i du c â 10/1 

ş.-i encâm-ı şer c 218/23 

ş.-i esrar 39/4 

ş.-i esrar idi 67/2, 83/1 

ş.-i ferzend-i dil 113/10 

ş.-i firdevs 186/37 

ş.-i gayret 30/33 

ş.-i gür-ı şikâf 113/5 

ş.-i haslet kıl- 241/75 

ş.-i heftâd 42/21 

ş.-i ihlâş 22/4, 116/3,243/36 

ş.-i ihlâş bol- 131/7, 131/34 

ş.-i ihlâş kıl- 35/48 

ş.-i iksir 170/40 

ş.-i iksir bol- 220/26 

ş.-i inşâf 120/34, 241/50 

ş.-i inşâf kıl- 125/22 

ş.-i kâl irdi 76/2 

ş.-i kân bol- 57/50 

ş.-i kâr eyle- 42/32 

ş.-i mânend-i hiz 211/21 

ş.-i menzil kıl- 106/71 

ş.-i mesken 118/4, 171/11 

ş.-i mihrâb idi 157/10 

ş.-i mülk 32/20 

ş.-i mülk ü tüğ u çevgân bol- 

3/60 

ş.-i nisbet 8/71 
ş.-i nisbet idi 119/64 
ş.-i nisbet iken 119/19 
ş.-i şir ol- 80/8 
ş.-i Şirâz bol- 236/59 
ş.-i takvâ 141/146 
ş.-i te mk in imes 79/25 
ş.-i virdi 91/44 
ş.+em 178/113 
ş.+idin 94/3 
ş.+in 49/12 

ş.+ini 141/124, 164/18, 179/18 
ş.+lerğa 215/20 
ş.+ni 13/2, 97/68 
[=57] 

şâhib-ahmer (A) ahmer sahibi 
ş.+em 178/57 


[= 1 ] 

şâhib-'amel (A) amel sahibi, ameli 
olan 

ş. 128/8, 161/3,212/12 
[=3] 

şâhib- e aşâ (A) asa sahibi, asası olan 
ş. 66/35 
[= 1 ] 

şâhib-âşiyân (A+F) ev sahibi, evi 
yuvası olan 

ş. 49/11 
[= 1 ] 

şâhib-câ (A+F) yer sahibi, yeri olan 
ş. bol- 162/62 
[= 1 ] 

şâhib-eâdde (A) gayret sahibi, gayretli 
ş.+sen 186/61 
[= 1 ] 

şâhib-câh (A+F) yer sahibi, yeri olan 
ş. idük 3/20 
ş. kıl- 141/137 
ş. u bâğ 229/1 
[=3] 

şâhib-cemâl (A) cemal sahibi, yüzü 
güzel olan 

ş. 82/2 
[= 1 ] 

şâhib-cevher (A+F) cevher sahibi 
ş.+i 204/9, 204/12 
[= 2 ] 

şâhib-eüd (A+F) cömertlik sahibi, 
cömert 

ş.+dur 111/29 
[= 1 ] 

şâhib-cünün (A+F) çılgın, çıldırmış 
ş. 197/41 
[= 1 ] 

şâhib-cüst ü cüy (A+F) araştıran, 
soruşturan 

ş. 48/10 
[= 1 ] 

şâhib-çerâğ (A+F) ışık sahibi, ışığı 
olan 

ş. 92/21 

İ=l] 
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şâhib-dâ e i (A) dua sahibi, duacı, dua 
eden 

ş. 215/8 
[= 1 ] 

şâhib-demi (A+F) zamanın sahibi 
ş. 236/41 
[= 1 ] 

şâhib-derd (A+F) dert sahibi, dertli 
ş. 55/10, 111/29, 207/46 
ş. kıl- 190/39 
ş.+ge 44/34, 89/10 
ş.+ni 219/4 
ş.+sen 162/38 
[= 8 ] 

şâhib-devlet (A) devlet sahibi, mutlu 
ş.+i 44/7, 88/24, 92/30 
İ=3] 

şâhib-dide (A+F) göz sahibi, görüşü 
kuvvetli 

ş. 23/49, 120/19, 131/11, 
141/146 

ş. idi 186/19 
ş.+ge 38/17 
[= 6 ] 

şâhib-dil (A+F) gönül sahibi; 
gönlünde Allah sevgisi olan 
ş. 114/5 
ş.+din 139/6 
ş.+ge 47/25, 148/2 
ş.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
39/62, 97/6, 207/46 
ş.+ni 59/21 
[= 8 ] 

şâhib-din (A) din sahibi 
ş.+dü 146/19 
[= 1 ] 

şâhib-diyânet (A) din sahibi, dindar 
ş.+dür 141/132 
[= 1 ] 

şâhib-du c â (A) dua sahibi, dua eden, 
duası makbul 

ş. 20/27, 95/5, 119/43, 178/30, 
178/33, 178/79, 199/20, 212/20, 
215/18,218/1,218/5 
ş.+m 209/1 


[= 12 ] 

şâhib-ferâset (A) sezişi kuvvetli, 
anlayış sahibi 

ş.+ler 172/11 
[= 1 ] 

şâhib-fütüh (A) zafer sahibi, muzaffer; 
gönlü ferah, gönlü açık 
ş. 12/29, 20/32 
[= 2 ] 

şâhib-gir ü dâr (A+F) kavga döğüş 
sahibi 

ş. 54/21 
[= 1 ] 

şâhib-güher (A+F) gevher sahibi 
ş. 204/14 
[= 1 ] 

şâhib-haber (A) haber sahibi, haberli, 
bilgili 

ş. 31/31, 106/83, 225/3 
ş. irür 141/138 
[=4] 

şâhib-hâl (A) hal sahibi, hali iyi olan 
ş.-i vakt 237/73 
ş. idi 237/45 
[= 2 ] 

şâhib-hâne (A+F) ev sahibi, evi olan 
V ş. 37/5, 172/9 
[= 2 ] 

şâhib-hıred (A+F) akıl sahibi, akıllı 
"ş. 42/12, 42/15 
[= 2 ] 

şâhib-himmet (A) himmet sahibi, 
gayretli, çalışkan 

ş.+i 79/1, 119/66, 170/1 
[=3] 

şâhib-hüner (A+F) hüner sahibi, 
hünerli 

ş. 27/23, 111/24 
[= 2 ] 

şâhib-'ibâdet (A) ibadet sahibi, 
ibadetli 

ş. 88/15 
[=1] 

şâhib-ihtiyâr (A) irade sahibi, iradeli 
ş. 54/21 
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ş. kıl-241/39 
[= 2 ] 

şâhib-ihtiyât (A) ihtiyat sahibi, 
ihtiyatlı, temkinli, tedbirli 
ş. 54/19 
[= 1 ] 

şâhib-'illet (A) illet sahibi, hasta 
ş.+i 42/26 
[= 1 ] 

şâhib-imâm (A) imamı olan, imam 
sahibi 

ş. idi 192/1 

_İ=1] 

şâhib-imân (A+F) iman sahibi, imanlı 
ş. 156/42 
[= 1 ] 

şâhib-kadem (A) ayak sahibi 
ş. 135/8 
ş. kıl-80/5 
[= 2 ] 

şâhib-kâmil (A) olgun kimse 

ş.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

236/61 

[= 1 ] 

şâhib-kâr (A+F) iş sahibi 
ş. bol- 236/54 
ş. idi 54/6, 83/1 
ş. iken 63/11 
ş.+dur 65/39 
[=5] 

şâhib-kemâl (A) olgunluk sahibi, 
olgun 

ş. 15/36, 50/17, 145/5, 150/31, 

192/2 

ş. bol- 199/68 
[= 6 ] 

şâhib-kerem (A) kerem sahibi, 
cömert, iyiliksever 
ş. 134/12 
ş.+ni 136/15 
[= 2 ] 

şâhib-kırân (A) her zaman başarı ve 
üstünlük kazanan hükümdar 
ş. 141/53, 173/15 
ş.+ı 139/4 


[=3] 

şâhib-kimiyâ (A) kimya sahibi 
ş. 76/1, 164/14 
[= 2 ] 

şâhib-kuvvet (A) kuvvet sahibi, 
kuvvetli 

ş.+i 44/7 
[= 1 ] 

şâhib-külâh (A+F) külah sahibi, külah 
giyen 

ş. 207/61, 241/2 
[= 2 ] 

şâhib-makâm (A) makam sahibi 

ş. 39/21, 39/53, 220/28, 227/14 
[=4] 

şâhib-manzari (A) manzar sahibi, 
yüz sahibi, görünüş sahibi 
ş. 242/60 
[= 1 ] 

şâhib-ma e rifet (A) marifet sahibi, 
marifetli, bilgili, becerikli 
ş. 92/41 
[= 1 ] 

şâhib-mehek (A) mihenk sahibi, 
ölçülü 

ş. 179/35 
[= 1 ] 

şâhib-müstemh (A) iyi, ciddî dinleyici 
ş. 204/4 
[= 1 ] 

şâhib-nakş (A) nakış sahibi, süslü, 
nakışlı 

ş. 141/133 
[= 1 ] 

şâhib-nâm (A+F) nam sahibi, meşhur 
ş. u neng 179/1 

İ=_1] 

şâhib-naşihat (A) nasihat sahibi, 
nasihat eden 

ş.+dur 222/9 
[= 1 ] 

şâhib-nazar (A) görüşü, düşüncesi, 
tecrübesi kuvvetli olan 

ş. 31/2, 53/22, 72/2, 96/10, 
113/24, 133/15, 140/23, 141/132, 
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148/8, 165/36, 169/5, 184/5, 198/1, 
207/24, 225/22, 227/30, 236/29, 
241/90, 242/4 

ş.+nı 119/79 
[= 20 ] 

şâhib-nefes (A) nefes sahibi, insan, 
canlı; nefesi kuvvetli olan 

ş. 31/29, 45/21, 88/16, 133/14, 
141/161, 145/9, 166/17, 204/27, 
207/23,211/10,215/6 
[= 11 ] 

şâhib-neseb (A) nesep sahibi, soylu 
ş. 106/55 
ş. kıl-106/74 
[= 2 ] 

şâhib-nigin (A+F) mühür sahibi, Hz. 
Muhammet 

ş.+ni 157/13 
[= 1 ] 

şâhib-nisbet (A) nisbet sahibi 
ş. 35/62 
[= 1 ] 

şâhib-niyet (A) niyet sahibi, niyetli 
ş. 162/1, 243/33 
[= 2 ] 

şâhib-râz (A+F) sır sahibi, sırlara 
vakıf olan 

ş. bol- 236/59 
[= 1 ] 

şâhib-rumüz (A) rumuz sahibi, gizli 
manalara vakıf olan 
ş. 39/12 
[= 1 ] 

şâhib-rüsüm (A) usûl yöntem bilen, 
rüsum sahibi 
ş. 149/1 
[= 1 ] 

şâhib-şafâ (A) saflık sahibi, temizlik 
sahibi, gönlü temiz 
ş. 84/2 
[=1] 

şâhib-sebak (A) ders sahibi 
ş. 114/23,210/8 
[= 2 ] 


şâhib-silsile (A) silsile sahibi, bir 
silsilenin içinde olan 
ş. 148/14 
[= 1 ] 

şâhib-sühan (A+F) söz sahibi, güzel 
söz söyleyen 

ş. 73/15, 234/5 
[= 2 ] 

şâhib-şerâfet (A) şeref sahibi, şerefli 
ş.+ke 121/5 
[= 1 ] 

şâhib-şeref (A) şeref sahibi, şerefli 
ş. 193/57 
[= 1 ] 

şâhib-şevket (A) şevket sahibi, 
şevketli, büyük, heybetli 
ş. 119/93 
[= 1 ] 

şâhib-takriri (A) takrir sahibi güzel 
anlatımlı 

ş. 204/1 
[= 1 ] 

şâhib-taleb (A) istek sahibi, istekli 
ş. 172/13 
[= 1 ] 

şâhib-temiz (A) temizlik sahibi, temiz 
kişi 

ş. 32/1,41/1, 106/82, 125/7 
ş. irdi 157/25 

[=5] _ 

şâhib-tıyneti (A) tıynet sahibi, güzel 
yaratılışlı 

ş. 236/60 
[= 1 ] 

şâhibü’l-işbât (A) isbat sahibi 
ş.+nı 71/2 
[= 1 ] 

şâhib-va c id (A) vaid sahibi, korkutan, 
korkutucu 

ş. 204/43 
[= 1 ] 

şâhib-vesvese (A) vesveseli, kuruntulu 
ş. 205/9 
[= 1 ] 
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şâhib-vüsül (A) ulaşan, kavuşan, 
yetişen 

ş. 20/3, 39/23, 215/20 
[= 3 ] 

şâhib-yakin (A) yakınlık sahibi, yakın 
olan 

ş. 236/32 
[= 1 ] 

şâhib-yarağ (A+T) silah sahibi, asker 
ş. 229/1 

İ=i_] 

şâhib-zamir (A) gönül sahibi, vicdan 
sahibi, vicdanlı 

ş. 141/144, 171/44, 204/15, 
207/44, 226/31 
[=5] 

şâhib-zer (A+F) altın sahibi, altını 
olan, zengin 

ş. 180/5 
ş. bol- 162/11 
[= 2 ] 

şahla- saklamak, korumak, muhafaza 
etmek, gizlemek, gözetlemek 
krş. sakla- 

’s.! 129/4, 129/4, 185/22, 
225/40, 240/41 

s.-gin 125/27, 227/61, 227/61 
s.-mağ 186/17 
s.-p irdi 131/3 
s.-sarig 171/27 
s.-y 94/4 
[= 12 ] 

sahra (A) sahra, kır, ova, çöl 
s. 1/70, 173/28 
s. vükûh 218/38 
s.+da 23/9, 102/3 
s.+dın 23/7 
s.+ga 219/2, 219/4 
s.+geçe 32/13 
s.+sıdur 194/9 
[= 10 ] 

sahrâyi (F) çöle ait, çölle ilgili, çölde 
yaşayan 

s. 214/1, 214/10 
s. bol- 237/48 
[=3] 


saht (F) katı, sert, çetin; kuvvetli, 
güçlü, sağlam; güç, zor 

s. 12/15, 54/15, 59/24, 61/3, 
82/27, 106/14, 113/29, 119/3, 119/11, 
119/34, 120/4, 120/21, 136/17, 164/13, 
178/69, 179/23, 180/21, 186/3, 204/18, 
218/2, 225/6, 236/22 
s. irür 175/1 

s. it- 119/55, 119/64,234/7 
s. saht 114/16 
s.+dur 61/2, 81/27 
s.+m 112/49 
[=30] 

saht-dil (F) katı gönüllü, gönlü sert 
olan 

s. idi 190/1 
[= 1 ] 

saht-gir (F) bir şeyi sıkıca tutan 
s. 141/115 
[= 1 ] 

sahun (F) söz, lakırdı 

s. 137/12, 178/31 
[= 2 ] 

sa e id (A) mutlu, uğurlu; ahiretini 
hazırlamış 

s. 78/11, 125/34 
[= 2 ] 

sâ’il (A) soru soran 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 27/3 
[= 1 ] 

sa e ir (A) alevli, ateş; cehennem 

s. 127/24, 134/20, 141/170, 
157/44, 193/73, 215/4 
[= 6 ] 

sak(k)al sakal 

s. 6/10, 33/10, 194/8 
s.+ırig 69/8, 179/24 
s.+ıriga 179/21 
[= 6 ] 

sakar (A) cehennem 

s. 31/28, 33/3, 39/33,44/15, 
54/30, 93/12, 110/41, 127/43, 128/4, 
135/22, 143/3, 150/15, 180/4, 193/76, 
199/32, 224/6, 226/110, 226/140 

s. bol- 118/17, 190/37,225/47 
s.+dın 141/142, 180/11, 188/1 
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s.+dındur 190/11 
s.+ge 171/21 
s.+ı 46/8 

s.+nı 3/40, 141/105 
[=29] 

sakat (A) bir şeyin düşük ve işe 
yaramaz kısmı; fena ve faydasız şey; 
yanlış, bozuk; bir tarafı hasta veya 
eksik olan 

s. 3/36, 120/7, 120/16, 125/19, 
141/41, 162/46, 165/31, 178/97 
s.+nı 125/19 
[=9] 

sakf (A) tavan, çatı, dam 
s.-ı kâşin 165/21 
s.-ı mescid 104/13 
s. u divâr 105/3 
[=3] 

sakıt (A) düşen, düşmüş, düşücü 
s.-ı mama imes 69/20 
[= 1 ] 

sakin (A) hareketsiz olan, oynamayan; 
uslu kendi halinde olan, yavaş 
s.+em 236/3 
[= 1 ] 

sâkiyâ (A) ey sakı 
s. 64/24 
[= 1 ] 

sakla- saklamak, korumak, gizlemek, 
gözetlemek krş. sahla- 

s.! 54/13, 125/13, 224/2 
s.-dı 79/18 
s.-gin 69/69 
s.-mak 33/12 
s.-may-men 226/34 
s.-sa 99/31 
[= 8 ] 

sâl (F) yıl, sene 

s. 30/17, 110/34, 114/8, 124/3, 

136/23 

s.+ı 106/92 
s.+ım 8/9 
s.+ıng 110/3 
s.+nı 49/33 
[=9] 

sal- salmak, göndermek, bırakmak 


s.! 15/5, 82/3,90/42, 145/5, 
145/14, 148/10, 150/31, 151/26, 154/7, 
179/36, 199/71, 227/20, 236/79 
s.-a-sen 225/11 
s.-adur 44/30, 48/12, 106/61, 
106/64, 123/6, 149/30, 178/2, 180/10, 
220/8, 236/77, 237/24 
s.-alük 222/8 
s.-ardı 218/9 

s.-ay 103/15, 105/2, 106/25, 
157/42, 162/18, 178/77, 184/11, 

207/55 

s.-dı 48/27, 50/8, 50/45, 66/17, 
80/7, 113/3, 124/8, 141/27, 157/15, 
166/17, 178/21, 181/6, 185/30, 225/18 
s.-dılar 1/82, 1/83, 141/86, 
141/108, 226/70, 243/67 
s.-dım 8/31 
s.-dıng 171/24 
s.-dük 128/2 
s.-ğan-men 242/70 
s.-ğanda 36/2 
s.-ğanı 220/4 
s.-ğay 226/78 
s.-geni 106/26 
s.-gey 11/41, 157/9, 178/84 
s.-gey mi 150/10 
s.-geyler 79/14 
s.-gin 39/74, 116/2, 156/35 
s.-güdek 178/116 
s.-ıng 197/14, 226/24 
s.-ıp 106/88, 114/4, 178/77, 
179/39, 234/5, 235/5 

s.-ıp irdi 135/17, 236/1 
s.-ıp irdiler 141/131 
s.-ıp-sen 171/17 
s.-ıpdur 119/96 
s.-ma 10/10, 39/71, 149/15, 

208/4 

s.-madı 166/21, 199/31 
s.-madım 105/27, 171/42 
s.-madük 97/65, 185/31 
s.-magey 16/7 
s.-magin 8/21 
s.-masun 156/51 
s.-sa 106/79, 121/2 
s.-salar 184/36, 231/8 
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s.-sam 105/19 
s.-sarig 1/5 

s.-ur 36/9, 39/60, 47/10, 49/25, 
49/28,54/25, 119/33 

s.-ur irdi 50/44, 112/16 
s.-ur irdim 150/9 
s.-ur-sen 24/4 
[=115] 

salâh (A) düzelme, iyileşme; rahatlık, 
barış; dine olan bağlılık 

ş. 136/5, 149/27, 165/37 
ş.-ı din idi 135/3 
ş.-ı kâr-ı mü’min 2/8 

[=5] 

salar (F) baş, kumandan, en büyük 
amir, başbuğ 

s. 2/7, 18/10, 18/21,20/32, 
23/20, 49/7, 92/39, 119/14, 120/12, 
126/4, 126/16, 141/138, 143/8, 163/20, 
178/50, 215/35, 226/135, 233/3, 234/1 
s.-ı din 186/26 
s.-ı nigü 132/7 
s.-ı râh 27/29 
s.-ı resul 27/60 
s.-ı vakt 186/3 
s. idi 31/1 
s.+dın 8/67 
s.+dur 30/6 
s.+ge 27/48, 141/82 
s.+ım 141/101, 151/2 
s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
48/20, 210/8 

s.+i bol- 35/24 
s.+idü 20/46 
s.+larnı 121/3 
s.+men 35/62 
s.+m 141/83, 141/100, 

141/137, 141/139 
[=41] 

sâlâr-nâm (F) meşhur kumandan, 
kumandanlığında meşhur olan kimse 
s. 141/35, 141/40 
[= 2 ] 

şalât (A) namaz 

ş. ü şavm u hac 27/33 
[= 1 ] ’ 

sâle (F) senelik, yıllık 


s.+sen 89/53 
[= 1 ] 

sâlhâ (F) yıllar, seneler 
s. 57/81 
_ [=1] 

sâl-hürde (F) pek ihtiyar, çok yaşlı 
s. 8/58 
[= 1 ] 

şâlih (A) yarar, uygun; dinin emrettiği 
şeylere uygun harekette bulunan 
ş. 127/26, 242/59 
ş.+ler 141/77 
ş.+ni 214/16 
[=4] 

şâlihât (A) salihler 

ş.-ı âdemi 224/16 
[= 1 ] 

sâlik (A) bir yola giren, bir yolda 
giden; bir tarikata girmiş tasavvuf 
yolcusu 

s. 81/9, 81/103 
s.-i bahuş 78/9 
s.-i bâ-itikad 81/57 
s.-i bi-hüş 81/52, 81/111 
s.-i derviş idi 205/13 
s.+lere 82/9 
s.+lergedür 78/9 
[=9] 

sâlikâ (A) ey salik 

s. 81/39, 81/44, 81/59, 81/64 
[=4] 

salim (A) sağ, salim; eksizsiz; 
korkusuz 

s. 8/8 
[= 1 ] 

saltanat (A) sultanlık, padişahlık 
s. 49/20, 150/6 
s.+dın 173/28 
s.+ıng 87/1 

s.+m 10/4, 48/61, 120/29 
[=7] 

saltanatlik (A+T) saltanatlık, 
sultanlık 

s. 32/13,226/117 
[= 2 ] 

sâlüş (F) riyakar, ikiyüzlü 
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s. u kennâs 23/15 
[= 1 ] 

saman saman 
s. 41/4 
[= 1 ] 

Sâmâni (k.a) Samanı 
s. 236/53 
[= 1 ] 

sâmi c (A) işiten, dinleyen 
s. 204/30 
[= 1 ] 

samim (A) iç, öz, asıl; merkez 
s. 57/59 
[= 1 ] 

Sâmiri (k.a) yaptığı bir buzağıya, Hz. 
Musa Tur-ı Sina’da Allah’la 
konuşurken halkı taptırmaya kalkışan 
herif 

S. 50/27, 127/21, 162/12, 
178/91, 180/9 

S.+ni 39/57,50/28 
[=7] 

san itibar; sayı 

s.+ı 9/10, 65/45,81/28,93/5, 

243/54 

[=5] 

şamatu’llâh (A) Allah’ın sanatı, 
Allah’ın yarattığı güzellikler 
ş.+dın 23/60, 170/26 
[= 2 ] 

sançıl- saplanmak, sokulmak 
s.-gen 153/7 
s.-sa 155/6 
s.-ur 140/19 

. [=3] 

şandük (A) sandık 
ş.-ı kalb 61/7 

. [ =1] 

şandüki (A) sandık gibi 
ş. 236/4 
[=1] 

sanem (A) put; güzel 
ş. 237/91 
[= 1 ] 
sanga sana 


s. 1/8, 1/24, 5/3, 5/13, 6/2, 

8/41, 8/62, 12/17, 14/33, 15/10, 23/42, 
27/24, 27/27, 27/54, 27/57, 29/9, 

33/10, 34/2, 34/6, 39/37, 39/77, 44/4, 
44/4, 44 / 26 , 44/32, 49/29, 50/24, 56/7, 
57/6, 57/11, 57/54, 57/65, 57/70, 

57/79, 57/81, 57/88, 58/36, 58/40, 
58/46, 58/47, 58/51, 58/55, 58/55, 
58/62, 58/64, 58/68, 59/15, 59/21, 
60/17, 60/22, 60/33, 62/16, 62/36, 
64/19, 64/22, 66/9, 66/9, 66/10, 66/13, 
66/18, 67/21, 67/32, 69/5, 69/6, 69/6, 
69/10, 69/10, 69/20, 69/51, 69/99, 

71/7, 71/21, 72/5, 72/7, 73/6, 73/19, 
73/19, 73/23, 73/31, 73/50, 73/65, 
73/67, 73/69, 74/20, 76/7, 76/7, 76/9, 
76/17, 76/24, 77/22, 79/15, 79/15, 
79/21, 79/23, 79/23, 80/24, 81/10, 
81/11, 81/12, 81/20, 81/23, 81/27, 
81/43, 81/51, 81/66, 81/75, 81/99, 

82/8, 82/14, 85/4, 89/44, 89/63, 90/11, 
90/28, 90/30, 91/6, 97/48, 99/22, 

99/32, 106/4, 113/29, 117/18, 119/35, 
127/19, 131/16, 133/15, 134/26, 
135/10, 137/16, 141/58, 142/5, 148/21, 
149/7, 150/25, 150/28, 151/3, 156/25, 
157/38, 157/54, 157/56, 160/9, 162/37, 
163/27, 166/14, 167/2, 170/41, 171/26, 
175/3, 176/9, 177/2, 178/64, 179/16, 
180/17, 180/19, 182/1, 185/23, 186/43, 
186/74, 186/81, 190/17, 197/5, 197/31, 
198/16, 199/76, 204/21, 204/34, 
204/37, 205/18, 205/44, 206/1, 206/3, 
206/7, 206/19, 225/38, 225/38, 226/17, 
226/86, 226/145, 226/146, 227/41, 
231/6, 234/32, 236/15, 236/46, 236/52, 
236/60, 236/71, 237/8, 237/83, 238/1, 
241/13, 241/24, 241/30, 241/31, 
241/33, 241/38, 241/39, 241/61, 
242/13, 242/78 

s.+dur 58/62, 185/17 
[= 202 ] 

şânn (A) yapan, yapıcı; yaratan, sanat 
eseri olarak meydana getiren; Allah 
ş.+ge 89/29 
[= 1 ] 

saray (F) saray 
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s. 179/30 
s.-ı köhne 185/34 
s.-ıköhne’i 190/7 
s.+ıdın 107/6 
[=4] 

şarf (A) harcama, sarf etme; çevirme, 
döndürme 

ş. bol- 141/15 
ş.-ı himmet 151/14 
ş.-ı zer kıl- 57/56 
ş. u hare eyle- 156/47 
[=4] “ 

Sârğa (k.a) Sarga 
s. 241/81 
s.+m 241/82 
[= 2 ] 

sarğar- sararmak 
s.-ıp 186/34 
[= 1 ] 

sarı taraf, yönünde bir şeye doğru, 
tarafına 

s. 1/52, 11/10, 13/4, 30/27, 
30/34, 41/10, 42/10, 65/32, 82/3, 82/3, 
87/3, 110/33, 122/1, 122/1, 122/2, 
122/3, 122/4, 122/5, 122/6, 122/7, 
122/8, 122/9, 124/12, 126/29, 147/1, 
148/8, 149/6, 179/14, 186/84, 193/85 
s.+ge 124/57 
[=31] 

sarraf (A) sarfeden; sarraf 
ş.-ı du c â 233/20 
ş.-ı rüh 20/16 
[= 2 ] 

sat- satmak 
s.! 64/20 

s.-adur 97/8, 180/27 
s.-ar 37/10, 243/48 
s.-ar irdi 15/1 
s.-ar mı 97/10 
s.-ay 8/62 
s.-ıng 235/9 

s.-ıp 26/7, 48/31, 97/13, 

106/71, 126/32, 180/3, 186/22 
s.-key 180/4 
s.-kin 225/40 
s.-madı 235/18 


s.-magin 91/19 
s.-sa 15/8,97/11 
s.-sang 171/27 
s.-tı 197/2 
s.-tim 91/18 
[=25] 

şa c ve (A) kuyruk sallayan (kuş) 
ş. 90/5, 90/10 
ş.+ni 90/2 
ş.+sen 90/32 
[=4] 

savlet (A) şiddetli hücum, saldırma 
ş.+i 124/51,241/70 
[= 2 ] 

şavm (A) oruç 

ş. 27/33, 199/48 
[= 2 ] 

şavt (A) ses, seda 
ş. 58/73 

ş. u şada 1/5, 62/3 
[=3] 

savur- savurmak, serpmek, dağıtmak 
s.-genlerim 141/103 
[= 1 ] 

sa e y (A) çalışma, çabalama, gayret 
s. 80/35,98/11, 126/19 
s. eyle- 11/31,39/32,77/15, 

119/48 

s.-ı hüb it- 178/105 

s.-ı kudret 1/46 

s.-ı mür 137/14 

s.-ı Nüh 226/43 

s. it- 1/15, 13/3,79/4, 192/11, 

226/61 

s. kıl- 1/14, 1/101, 12/33, 34/2, 

53/27, 55/6, 58/24, 73/51, 119/47, 

150/32, 158/15, 187/3, 193/42, 221/13, 

221/14, 226/78, 226/92, 226/107, 

227/55,231/7,236/91 

s. ucedel 112/57, 126/21 

s.+dın 212/4 

s.+dur 125/26 

s.+ım 48/37 

s.+ıng 80/20 

s.+sız 73/51 

[=44] 
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şayd (A) av, avlama, avlanma 
ş. 63/15,91/31 
ş. bol- 63/9, 149/16, 197/35, 

233/4 

ş. eyle- 236/39 
ş.-ı çünin 233/5 
ş.-ı şundağ 114/18 
ş.-ı zeban 80/25 
ş. it- 57/90, 63/6, 114/8 
ş. kıl-63/12, 63/15, 114/12 
ş.+ıge 233/1 
ş.+ıngda 81/83 
[=18] 

saye (F) gölge; koruma, sahip çıkma; 
yardım 

s. 12/18, 85/7, 96/10, 96/10 
s.-i bi-mâye’i 96/9 
s.-i Dâvud-ı Tâyi 31/24 
s.-i hâş 205/38 
s.-i kâmil 24/8 
s.-i merdi 89/62, 115/2 
s.-i ol mihribân 206/11 
s.-i pak 3/5, 8/74, 24/6, 43/15, 
48/63, 126/12, 151/10, 238/4, 242/42 
s.-i pâk-i nebi 214/15 
s.-i pir 12/31,220/35, 226/143 
s.-i rahmet 56/4 
s.-i şâhib-makâm 220/28 
s.-i şâhib-naşihat 222/9 
s. tüş- 19/9 
s.+dür 199/70, 210/11 
s.+i 206/2 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
96/9, 205/39 

s.+m 103/16, 197/29, 215/3, 

242/71 

s.+mni 242/68 
s.+ng 226/17 

s.+si 41/31, 132/5,243/66 
s.+side 51/14, 184/49 
s.+sidin 1/30, 27/57, 45/42, 
56/2, 89/1, 101/8, 157/6, 178/29, 
224/6, 236/96, 243/65 
s.+sidür 175/5 
s.+siğa 91/33 
s.+sige 219/12 


s.+sin 193/33 
s.+sini 69/93 
s.+siz 199/70 
[=61] 

sâyebân (F) gölgelik, büyük çadır; 
koruyan 

s. 31/23, 91/35, 126/12, 

141/53, 157/50, 226/132 
s. bol- 155/9 
s.+ı-men 42/36 
s.+ım 201/2 

[=9] 

sâyil (A) soru soran krş. sâ’il 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

98/7, 111/19, 112/2, 146/5, 131/16, 
215/18,234/8 

_ [=7] 

şâyimi (A) oruçlu, oruç tutan 
ş. 62/28 
[= 1 ] 

saykal (A) cilacı; cila aleti 
ş. 226/108,226/113 
ş.+ı 226/43 
[=3] 

şaykalger (A+F) cila yapan, cilacı, 
parlatıcı 

ş. 119/68, 122/2 

ş.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

237/63 

[=3] 

şayyâd (A) avcı 

ş. 90/1,90/10, 233/1,233/11 

ş.+ıngdu 90/33 

[=5] 

saz (F) saz, çalgı 

s. kıl-63/19 
[= 1 ] 

şe (A) Arap alfabesinin dördüncü harfi 
ş. 62/24 

î=l] 

se (F) üç 

s. 105/4, 173/12 
[= 2 ] 

sebak (A) ders, öndül 

s. 1/35, 34/6, 35/47, 69/115, 
77/16, 81/43, 126/33, 198/50 
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s.+dın 89/6 
s.+nı 97/73 
[= 10 ] 

şebât (A) yerinde durma, sözünden 
vazgeçmeme 

ş. 88/9, 184/14, 204/38 
ş. bol- 66/42 
ş. eyle- 239/2 
[=5] 

sebeb (A) sebep, bahane; ilgi; vasrta 
s. 1/55, 1/57, 41/30, 50/54, 
88/10, 169/8, 192/18,234/26 
s. bol- 16/18 

s.+din 9/11, 11/7, 15/33, 18/38, 
30/14, 30/18, 35/54, 58/72, 66/15, 
70/11, 82/30, 82/34, 88/24, 97/66, 
99/22, 117/7, 117/14, 118/22, 137/11, 
141/166, 151/29, 158/26, 166/33, 
174/12, 180/31, 186/102, 193/95, 
200/15, 207/69, 221/20, 229/6, 237/93, 
241/83, 242/17, 243/68 

s.+dindür 50/58, 165/9, 207/12 

s.+ni 93/10 

[=47] 

sebil (A) sebil, su dağrtrlan yer; hayrat 
olarak parasrz dağrtrlan su 
s. 173/33 
s. kıl- 226/38 
[= 2 ] 

sebkat (A) geçme, ilerleme 
s.+r 124/47 
[= 1 ] 

şebt (A) yazma, kaydetme, deftere 
geçirme 

ş. kıl- 82/34 
ş. ol- 137/17 
ş.+dür 44/21 
[=3] 

sebük (F) hafif, yeğni; çabuk 
s. 46/15 

s. bol- 55/4, 236/81 
[=3] 

sebük-bâr (F) yükü hafif, eşyasr az 
olan 

s.+r 21/13, 207/52 
[= 2 ] 


sebük-rev (F) çabuk giden 
s. 8/51 
[= 1 ] 

sebük-sâr (F) beyinsiz, akrlsrz 
s.-r vefa 20/27 
[= 1 ] 

sebz (F) yeşil, yeşil renkli 
s. 193/13 
s. it- 170/38 
J=2] 

sebz-püş (F) yeşil örtülü, yeşil elbiseli 
s. 48/36 
[= 1 ] 

seccade (A) seccade 
s. imes 213/8 
s.+ler 42/38 
[= 2 ] 

secde (A) secde 

s. 48/4, 110/12 
s. eyle- 34/8 

s. kıl- 3/28, 92/46, 236/47 

s.+ge 219/8 

[=7] 

sedd (A) kapama, trkama; engel olma; 

mania, engel; set, tümsek 

s.-irâh 89/54, 106/53, 112/24, 

243/64 

s.-i râh-r küh-r a c zam 231/6 
s.-i reh bol- 1/87 
[= 6 ] 

sefer (A) sefer, yolculuk; savaş 

s. 8/68, 13/7,23/7,33/1,44/43, 

45/8, 130/5, 141/90, 141/163, 156/64, 

179/13, 195/2, 199/62, 205/26 
s. eyle- 3/56 

s. kıl- 88/17, 118/7, 131/2, 

141/72, 148/8, 186/39, 193/41, 199/1, 

218/12, 226/1 

s. krla kör- 46/15 
s.+de 15/4, 125/16 
s.+din 44/43 

s.+ge 53/25, 119/75,217/12 
s.+i 175/1 
s.+in 107/5 
s.+ler 213/11 
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s.+ni 1/16, 6/4, 8/51,8/65, 
23/42, 45/7, 70/4, 112/52, 141/92, 
199/62, 204/46 
[=46] 

sefid (F) ak, beyaz 

s. 77/14, 184/51 
s. bol- 8/12, 178/15 
s.+i 45/37 
[=5] 

sefidi (F) beyazlık, aklık 
s. 81/74 
[= 1 ] 

sefret (<A. seferet) kayıt melekleri, 
yazıcı melekler 

s.+din 78/3 
[= 1 ] 

seg (F) köpek, it 

s. 1/56, 23/27, 35/64, 76/6, 
76/8, 76/14, 76/15, 76/20, 76/21, 77/6, 
78/5, 92/10, 94/3, 103/4, 104/13, 
104/15, 104/15, 114/24, 120/31, 
179/15, 179/18, 179/18, 207/50, 
226/145, 227/66 

s.-i Aşhâb-ı Kehf 1/56, 121/5, 

186/64 

s.-i zerdil04/12 
s. kıl-50/6 
s.+dedür 91/43 
s.+din 32/12, 103/9, 103/22, 
186/62, 186/63, 207/10 

s.+dür 186/62, 186/64 
s.+em 92/29, 103/19 
s.+ge 1/57, 103/21, 103/25, 
141/60, 179/19 

s.+i 141/119 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

76/3, 77/2, 103/2, 103/8, 186/65 
s.+ige 186/62 
s.+ini 76/3, 76/27, 103/6 
s.+idür 43/6 
s.+im 184/32 
s.+ing 103/5, 179/17 
s.+ingni 179/16 
s.+ni 48/34, 50/6, 76/13, 103/5 
s.+sen 103/10 
[= 66 ] 

sehâbi (A) bulutumsu, bulutla ilgili 


s. 65/32 
[= 1 ] 

sehel (<A. sehl) kolay; sade krş. sehl 
s. 131/26, 186/24, 191/29, 
194/5, 213/22, 223/3 
[= 6 ] 

seher (A) seher, sabahın erken vakti 
s. 7/7, 8/1, 105/2, 127/26, 
134/22, 162/22, 180/12, 190/14, 194/1, 
199/74 

s.+de 223/1 
[= 11 ] 

seheri (A) seher vakti 
s. 175/8 
[= 1 ] 

sehl (F) kolay; sade krş. sehel 

s. 28/13, 42/39, 75/4, 97/68, 
106/53, 125/6, 126/17, 156/27, 236/76 
s. iken 186/4 
s. imestür 24/16, 156/27 
s.+dür 24/15,69/66, 131/29, 
134/13, 156/5,236/31,237/18 
[=19] 

sehl-kâr (F) kolay iş 
s. irmiş 43/3 
[= 1 ] 

sehl-râh (F) kolay yol, sade yol 
s. 52/16 
[= 1 ] 

sehlter (F) çok kolay, en kolay 
s. 198/37 
[= 1 ] 

sehmnâk (F) korkunç, korkulu 
s. 108/3, 125/29, 186/5 
[=3] 

sehv (A) yanlış, yanılma 
s. 57/85 

s. u hatâ it- 69/17 
[= 2 ] “ 

selâm (A) selam 

s. 27/59, 69/51,69/53, 106/28, 

218/14 

s.-ı Hak 1/28 
s. it- 66/4 
[=7] 

selâm «aleyk (A) “Selam senin üzerine 
olsun!” anlamına Arapça selam ifadesi 
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s. 152/2 
s.-i halk 185/15 
[= 2 ] 

selâmet (A) selamet, eminlik, 
kurtulma 

s. 129/7, 206/9, 209/6, 226/14 

s. kal- 131/32 

[=5] 

selim (A) sağlam, kusursuz, doğru 
s. 149/8 
[= 1 ] 

sem c (A) işitme, kulak verme; kulak 
s.-i Ahmed 1/72 
s.+ige 23/4, 38/7, 157/44 
[=4] 

semâ (A) sema, gökyüzü 
s.-yı batın 62/32 
[= 1 ] 

semend (F) kula at; çevik ve güzel at 
s. bol- 10/14 
[= 1 ] 

semender (F) ateşte yaşar bir masal 
hayvanı 

s. 106/41 
s.+din 4/8 
[= 2 ] 

semensâr (F) yaseminlik, yasemin 
bitkisinin bol olduğu yer 
s. eyle- 112/5 
[= 1 ] 

semer (A) meyve, yemiş; mahsul, 
verim; netice 

ş. 96/8, 100/5 
ş. bir- 89/59 
ş. bol- 96/10 
ş. irür 1/8 
ş.+ge 6/14 
ş.+i 46/12 
[=7] 

semersiz (A+T) meyvesiz, verimsiz 
ş. 188/4 
[= 1 ] 

semi' (A) işiten, işitme kuvveti olan; 
Allah’ın adlarından biri 

s. 112/36, 193/7,204/4 
s.+sen 110/38 


[=4] 

semin (A) pahalı, kıymetli 
ş. 11/32 

İ=l] 

sem(m) (A) zehir, ağu 
s. 145/27 
s. iken 97/61 
s.-i katil 186/13 
[=3] 
sen sen 

s. 1/16, 1/21, 1/53, 1/55, 1/55, 
1/59, 8/7, 8/14, 8/29, 8/48, 8/51, 8/51, 
8/71, 10/17, 11/40, 11/51, 12/5, 12/10, 
12/20, 12/22, 14/38, 14/38, 15/22, 
16/3, 20/9, 20/16, 21/11, 23/25, 23/34, 
24/3, 24/5, 25/1, 25/2, 25/7, 25/8, 
25/12, 25/13, 25/16, 27/10, 27/37, 
27/45, 27/54, 30/12, 30/21, 30/22, 
30/31, 31/8, 31/10, 31/22, 33/15, 34/3, 
36/8, 39/36, 39/47, 39/60, 39/73, 
40/16, 41/22, 42/14, 42/37, 42/37, 
44/3, 44/13, 44/31, 48/67, 48/74, 
49/33, 50/30, 50/42, 51/7, 52/8, 52/9, 
52/23, 53/8, 54/13, 57/4, 57/6, 57/8, 
57/16, 57/31, 57/49, 57/58, 57/66, 
57/80, 57/80, 57/81, 57/84, 58/15, 
58/16, 58/39, 58/45, 58/51, 58/55, 
58/66, 58/71, 58/71, 59/12, 60/13, 
60/18, 61/8, 61/10, 62/14, 62/31, 
62/42, 63/5, 63/15, 65/19, 65/32, 
66/11, 66/12, 66/29, 68/9, 69/1, 69/8, 
69/10, 69/11, 69/12, 69/27, 69/27, 
69/28, 69/29, 69/33, 69/33, 69/36, 
69/36, 69/44, 69/45, 69/59, 69/61, 
69/63, 69/73, 69/75, 69/83, 69/98, 
70/5, 70/8, 70/9, 71/15, 72/4, 72/5, 
72/6, 72/6, 72/6, 72/8, 73/2, 73/2, 

73/3, 73/9, 73/10, 73/11, 73/12, 73/14, 
73/16, 73/22, 73/37, 73/39, 73/46, 
73/47, 73/49, 73/54, 74/10, 75/10, 
76/28, 77/12, 78/7, 78/8, 80/16, 80/17, 
81/5, 81/7, 81/16, 81/17, 81/20, 81/22, 
81/38, 81/38, 81/41, 81/59, 81/66, 
81/75, 81/77, 81/80, 81/82, 81/83, 
81/83, 81/84, 81/90, 81/95, 81/97, 
81/100,81/105,81/106,81/120, 
81/120, 81/123, 81/123, 81/125, 82/8, 



1254 


82/11, 82/11, 83/6, 84/5, 87/8, 89/52, 
89/53, 90/34, 90/35, 91/10, 91/34, 
93/13, 93/13, 97/42, 97/52, 103/8, 
103/15, 103/17, 103/24, 103/29, 
105/34, 106/36, 106/36, 106/50, 
106/94, 106/94, 110/24, 110/25, 
112/43, 113/16, 113/21, 114/14, 
114/22, 117/2, 118/19, 119/6, 119/9, 
119/34, 119/45, 119/47, 120/27, 
120/28, 120/37, 122/4, 122/4, 124/59, 
124/60, 124/61, 125/27, 127/23, 
127/43, 130/6, 131/9, 131/24, 133/8, 
133/11, 135/7, 136/18, 137/2, 137/6, 
137/17, 140/18, 141/46, 141/94, 
141/126, 141/156, 142/7, 142/9, 143/1, 
143/6, 143/7, 143/8, 144/2, 144/4, 
145/9, 145/21, 145/21, 145/28, 145/31, 
146/25, 146/27, 147/5, 149/18, 151/10, 
151/17, 151/26, 151/28, 154/7, 156/23, 
156/34, 156/42, 156/44, 156/55, 
156/65, 157/7, 157/25, 157/29, 157/30, 
157/33, 157/55, 159/8, 163/12, 163/14, 
163/29, 165/2, 165/3, 165/11, 165/30, 
165/34, 166/6, 167/7, 167/8, 169/3, 
169/4, 170/7, 170/9, 170/23, 171/7, 
171/18, 171/23, 171/32, 171/46, 
172/24, 172/43, 173/14, 173/33, 175/9, 
178/53, 178/67, 178/69, 179/10, 
179/22, 180/12, 180/22, 184/15, 
184/57, 185/19, 185/25, 186/24, 
186/42, 186/45, 186/61, 186/67, 
186/70, 186/70, 186/71, 186/74, 
186/81, 187/7, 189/3, 189/6, 190/39, 
190/49, 191/25, 192/16, 192/16, 193/7, 
193/7, 193/36, 193/37, 193/43, 193/83, 
194/9, 198/14, 199/26, 199/44, 199/69, 
201/7, 203/2, 203/5, 205/31, 205/42, 
206/18, 206/20, 207/16, 207/27, 
207/49, 207/67, 211/12, 211/18, 213/5, 
213/5, 214/6, 215/12, 215/31, 215/32, 
216/5, 216/7, 216/13, 216/14, 218/20, 
218/33, 220/20, 220/32, 221/10, 
221/14, 221/19, 222/1, 222/11, 226/4, 
226/34, 226/36, 226/90, 226/90, 
226/93, 226/98, 226/102, 227/41, 
227/43, 228/3, 228/7, 229/2, 230/6, 
231/3, 231/11, 231/11, 232/2, 233/4, 


233/5, 235/3, 236/10, 236/11, 236/20, 
236/44, 237/80, 237/85, 237/87, 238/2, 
238/9, 239/1, 240/29, 240/41, 242/83, 
243/5, 243/6, 243/14, 243/27 
s. iding 69/74, 69/74 
s.+de 67/19, 165/18,219/3, 
219/3, 241/12, 241/12 

s.+dedür 39/33, 69/77, 81/74, 
81/74, 81/128, 81/128, 89/60, 113/38, 
179/37, 206/9, 206/9 
s.+dendür 45/36 
s.+din 1/61, 12/26, 12/27, 
12/28, 27/11, 38/4, 42/28, 42/33, 

54/27, 57/88, 60/15, 69/59, 81/80, 

87/7, 89/5, 102/7, 103/12, 107/7, 
112/57, 124/19, 126/21, 129/8, 133/12, 
133/12, 135/8, 141/156, 145/6, 152/8, 
156/52, 157/50, 166/27, 167/7, 171/8, 
178/110, 193/8, 193/53, 197/4, 199/44, 
199/63, 201/1, 201/5, 206/7, 226/85, 
237/58, 237/64, 237/87, 238/6, 238/8, 
241/29, 241/53 

s.+din imes 50/49 
s.+dindü 53/4, 125/26 
s.+dindür 24/19, 102/2 
s.+i 1/11,3/32, 6/9, 8/33,8/34, 
8/34, 12/22, 14/4, 15/27, 18/11, 25/1, 
25/13, 27/17, 27/24, 27/32, 27/36, 
27/41, 30/13, 30/17, 39/3, 42/20, 

44/20, 44/20, 44/22, 45/27, 49/29, 
53/21, 56/17, 57/90, 58/37, 58/47, 
58/49, 58/69, 62/22, 62/22, 62/35, 

63/6, 63/7, 63/15, 64/2, 64/15, 64/23, 
65/4, 66/19, 66/19, 66/25, 66/40, 

66/40, 66/43, 66/50, 67/20, 67/39, 
69/32, 69/38, 69/41, 69/82, 71/7, 71/8, 
73/37, 73/64, 73/64, 76/18, 80/5, 

80/20, 80/23, 81/15, 81/15, 81/79, 
81/80, 81/91, 81/91, 81/94, 81/95, 
81/107, 85/1, 87/6, 90/16, 91/2, 91/8, 
93/14, 97/55, 98/9, 103/18, 104/18, 
105/35, 106/14, 106/94, 110/3, 110/3, 
110/24, 110/25, 112/24, 112/24, 
119/34, 119/57, 119/57, 119/67, 122/4, 
123/3, 123/3, 134/16, 136/21, 137/17, 
139/9, 140/7, 141/41, 141/41, 141/167, 
145/24, 149/20, 150/26, 150/26, 



1255 


151/20, 154/5, 155/25, 155/25, 157/36, 
162/33, 163/10, 163/18, 163/25, 164/3, 
165/16, 165/16, 165/19, 165/25, 
165/28, 166/4, 166/4, 166/9, 169/2, 
169/2, 171/14, 171/14, 171/20, 171/20, 
172/42, 173/34, 175/8, 178/17, 178/17, 
178/27, 178/68, 179/9, 179/14, 179/15, 
179/30, 179/44, 180/10, 185/27, 187/6, 
188/7, 191/22, 191/22, 191/23, 193/28, 
193/37, 193/78, 193/78, 197/30, 
197/30, 198/52, 199/35, 201/1, 201/4, 
206/5, 208/3, 213/4, 215/13, 218/16, 
226/149, 227/49, 236/21, 236/32, 
237/70, 237/86, 241/17, 241/39, 
242/10, 242/55, 243/7 

s.+ing 3/34, 12/10, 73/61, 
79/19, 195/5, 201/6 

s.+sen 87/1, 163/5 
[=699] 

sensiz sensiz, sen olmadan 

s. 73/35,73/36,151/4 
[=3] 

sena (A) övme, övüş 
ş. 66/20 
[= 1 ] 

sencide (F) tartılı, ölçülü 
s.+sen 162/55 
[= 1 ] 

sen’em (< sen hem) sen hem, sen de 
s. 8/76, 11/61,27/50,32/12, 
49/15,76/20, 112/31, 127/12, 127/23, 
134/23, 158/7, 159/6, 159/9, 170/36, 
186/30, 191/24, 194/7, 195/8, 198/22, 
199/9 

[= 20 ] 
seng (F) taş 

s. 1/38, 73/47, 132/10, 148/30, 
155/17, 178/106, 199/28, 204/10, 
204/23, 227/45, 227/67, 233/2, 237/18 
s. bol- 205/37 
s.-i âsiyâ 237/16 
s.-i bı-câ 180/27 
s.-i girân 155/26, 155/29 
s.-i girân bol- 142/8 
s.-ihârâ 186/18, 186/85, 

186/85, 193/27, 204/31 

s.-i himmet 158/16 


s.-i mehek 57/21 
s.-i mermer 165/22 
s.-i saht 225/6 
s.-i takdir 168/9 
s. ur- 11/34 
s. ü âhen 109/5 
s. ü küh 18/8 
s.+din 146/14 
s.+idin 237/79 
s.+ni 57/46 
[=35] 

sengi (F) taş gibi 

s. idi 204/32 
s.+ge 237/21 
[= 2 ] 

sengin (F) taştan, taştan yapılmış 

s. 61/9, 63/19, 65/24, 241/66 

s.+din 236/1 

[=5] 

seng-pâre (F) taş parçası 
s. bol- 64/23 
s.+lerdin 141/24 
[= 2 ] 

seng-rize (F) çakıl taş, küçük taş 
s.+i 141/37 
s.+ni 3/63 
[= 2 ] 

sengsâr (F) taşı bol yer, taşlık 
s. it-39/39 
[= 1 ] 

sep- serpmek 

s.-ip-men 106/9 
[= 1 ] 

sepid (F) beyaz, ak 
s. 184/58 
[= 1 ] 

ser (F) baş, kafa; başkan; tepe, doruk; 

uç, kenar, nihayet 

s. 8/48, 12/28, 14/6, 28/7, 

28/11,38/11,42/21,82/12, 92/2, 

104/19, 110/41, 125/27, 141/106, 

141/124, 172/38, 179/25, 185/10, 

185/11, 199/27, 207/30, 207/31, 214/8, 

233/11,233/17,233/18,237/28 
s. aç- 36/11 
s. bir- 119/88 
s.-i c âciz 29/7 
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s.-i adem 141/76 

s.-i çübi 92/2, 92/3 

s.-i dükkân 155/2 

s.-i efgende 110/31 

s.-i Fir c avn 154/2 

s.-i gayret 144/5 

s.-i gene 81/124 

s.-i kabr 46/16 

s.-i meslüh 4/11 

s.-irâh 23/8,31/30, 154/5, 

156/33 

s.-i reh-beste 106/86 
s.-i şikeste 46/3, 175/3 
s.-i tâbüt 33/9 
s. kıl-40/20 
s. tüşür- 227/50 
s. ur- 1/46, 1/62, 1/74, 3/15, 
23/36, 89/25, 126/39, 179/4, 184/18 
s. ü pay 197/22 
s. ü ruhsâr 132/3 
s. ürüy 179/25, 215/37 
s.+de 31/27 

s.+ge 141/106, 166/18, 240/24 
s.+i 11/29, 27/30, 46/3,90/24, 
125/13, 141/47, 145/34, 159/3, 164/18, 
175/3, 178/41, 185/1, 185/5, 185/21, 
227/27, 227/48 

s.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 
20/26,49/18 

s.+ide 105/1 
s.+ige 51/16, 157/54 
s.+im 13/13,28/9, 110/12, 
157/29, 227/25 

s.+imge 12/18 
s.+in koy 45/50 
s.+ing 133/16, 185/18, 186/75 
s.+ingde 157/50 
s.+inge 98/8, 158/18 
s.+leride 172/47 
s.+ni 141/106, 185/20, 214/7, 
214/9, 231/1,242/7 
[=107] 

ser-ahbar (A+F) baştan geçen olaylar, 
baştan geçen haberler, sergüzeşt 
s.-ı cihan 17/17, 160/8 
s.+ıngm 23/42, 112/53 


[=4] 

Serahsi Kutb-ı Şeyh Nu'mani (k.a) 
Serahsî Kutb-ı Şeyh Numanî; bir 
mutasavvıf 

K. 236/68 
[= 1 ] 

ser-â-pâ (F) baştan ayağa kadar, 
baştan başa 

s. 33/15, 129/1, 185/29 
[=3] 

ser-â-ser (F) baştan başa, büsbütün 
s. 2/3 
[= 1 ] 

ser-bend (F) başa sarılan veya 
bağlanan şey 

s.+ni 54/16 
[= 1 ] 

ser-ber (F) baş yükü, başa düşen yük 
s. ur- 1/80,9/3, 18/26,23/31, 
48/34, 89/25, 123/5, 125/34, 133/8, 
133/12, 136/20,218/31 
[= 12 ] 

ser-be-şahrâ (F+A) başı ovada, karar 
tutmaz 

s. ur- 1/40 
[= 1 ] 

ser-be-ser (F) başbaşa, baştan başa, 
büsbütün 

s. 57/28,62/2, 69/39,81/79, 
220/27, 241/32 

s.+dür 60/7 
[=7] 

ser-beste (F) başı bağlı; örtülü, gizli 
s. 39/20, 182/4 
s.+dür 93/9 
[=3] 

ser-bülend (F) başı yüksek, yüce 
s. 242/70 
[= 1 ] 

ser-bülendi (F) başı yükseklik, 
yücelik 

s. kıl-65/30 
[= 1 ] 

ser-bür (F) baş keser 
s.+lerni 11/39 
[= 1 ] 

ser-bürehne (F) başı açık 
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s. 237/54 
[= 1 ] 

ser-cem' (A+F) bir kimsenin başında 
toplanma 

s. 31/3 

s. idi 45/4, 103/1 
[=3] 

ser-cüş (F) başı, evveli, özet, hülasa 
s.+ıge 141/27 
[= 1 ] 

ser-cünbân (F) baş oynatan, baş 
sallayan 

s. 214/9 

s.+lar 184/33, 185/4 
[=3] 

ser-çeşme (F) çeşme başı, pınar, su 
başı 

s.+ler 75/8 
s.+ni 35/55 
[= 2 ] 

serd (F) soğuk; sert, haşin, çirkin; sert, 
kaba 

s. 12/14, 12/23, 69/41, 104/6, 
104/7, 110/14, 126/6, 126/41, 172/39, 
172/39, 198/34 

s. bol-44/39, 97/17, 131/30, 
140/22, 171/25, 178/82, 179/9, 224/6, 
225/31,226/48,226/119 
s. idi 1/51 
s. irdi 104/4 
s. it-3/44 
s. kıl- 140/22 

s.+i 8/1, 39/42, 40/21, 241/2 

s.+im 92/13 

s.+imge 7/2 

s.+imni 51/3 

s.+ing 9/12, 62/15 

s.+ingdin 241/6 

s.+ini 74/11,99/15 

s.+lerni 173/2 

s.+ni 33/7,218/4 

[=41] 

ser-dâr (F) asker başı, kumandan 
s. 131/24 

s.-ıdüzd 131/19, 131/30 
s. iding 193/43 
s.+ı 151/5 


s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) bol 

193/48 

[= 6 ] 

ser-dâran (F) kumandanlar, 
başkomutanlar 

s.-ı hâşş-ı evliya bol- 225/45 

[=u 

ser-defter (F) defterin başında yazılı 
olan, en başta bulunan 

s.-i Mecnûn bol- 241/76 
[= 1 ] 

ser-der-güm (F) karışık, şaşkın 
s. 198/7 
s. idi 226/23 
[= 2 ] 

ser-der-gümi (F) karışıklık, şaşkınlık 
s. 199/67 
[= 1 ] 

ser-dıraht (F) ağaç başı 
s.-ı âşiyân 156/17 
s.-ı huşk 96/7 
s.+ke 45/15 
s.+m 170/38 
[=4] 

ser-duz (F) kenarında altın veya 
gümüş tellerle işlenmiş motifler 
bulunan bez kaplamalı mukavva cilt 
s.-ı helâl 235/13 
[= 1 ] 

ser-efgende (F) başını eğen 
s. bol- 119/46 
s.+biz 32/19 
s.+din 198/59 
s.+dür 140/24, 185/17 
[=5] 

ser-encâm (F) bir işin sonu, başına 
gelen; vaka 

s.+ımnı 13/11 
s.+ıng 227/43 
s.+ıngm 21/13 
[=3] 

ser-engüşt (F) parmak ucu 
s.+idin 11/46 
[= 1 ] 

ser-firâz (F) başını yukarı kaldıran, 
yükselten; benzerinden üstün olan 
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s. 1/30, 1/72, 1/77, 11/53, 
31/20, 40/3, 52/7, 79/3, 91/9, 242/2 
s. bol- 58/24, 97/43 
s.+ıng 110/11 

[=13] 

ser-gerdan (F) başı dönen, sersem, 
âşık; perişan 

s. 5/2, 17/9,45/11,73/15, 
106/75, 111/20, 112/50, 165/1, 190/18 
s. bol- 3/60, 45/37, 54/9, 

104/17 

s.-ı c âlem 59/24 
s.-ı ded 240/39 
s.-ı c ışk 242/64 
s.-ı rüz 156/19 
s. iriir 170/14 
s. kıl- 157/5 

s. u ser-hayrân-ı râh 158/20 

s. uzar 219/12 

s.+dur 37/16 

s.+ı-men 81/113 

s. mu-sen 62/5 

[=24] 

ser-gerdani (F) sersemlik, 
sergerdanlık 

s.+dur 178/27 
[= 1 ] 

ser-gerdanlığ (F+T) sergerdanlık 
s.+ıng 30/13, 165/26 
[= 2 ] 

ser-gerdanlik (F+T) sergerdanlık 
s.+ing 164/21 
s.+ingdindür 123/3 
[= 2 ] 

ser-geşte (F) başı dönen, sersem, 
şaşkın 

s. 51/5, 207/28 
s. it- 89/41 
s. kıl-240/45 
s. vü divâne 52/8 
s.+dür 161/2 
s.+ğa 199/59 
s.+men 43/17 
[= 8 ] 

sergin (F) gübre, fışkı 
s. 37/7 


s.-i seg 23/27 
s.+din 50/59 
[=3] 

ser-girân (F) “başı ağır” çok sarhoş 
s. 35/10, 88/14, 174/8 
s. eyle- 1/11 
s. irdi 1/64 
[=5] 

ser-güzeşt (F) serüven, birinin 

başından geçen olay 

s.+imdin 113/21 
s.+lerni 242/12 
[= 2 ] 

ser-halka (F+A) bir halka başı 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

31/21 

[= 1 ] 

ser-hat(t) (F+A) sermeşk, meşk, yazı 

örneği 

s.-ı ikbâl 124/13 
s.-ı mevcüd 81/119 
s.+ke 82/30 
[=3] 

ser-hayran (F) başı şaşkın; sarhoş 
s. 158/20 
s.-ı râh 45/37 
[= 2 ] 

Serhend (y.a) Serhend 

S.+de 158/1, 193/1 
S.+din 151/24 
[=3] 

şerir (A) taht; yatacak yer 

s. 14/28,241/31,241/33 
[=3] 

ser-kende (F) kesik başlı 
s. 141/2 
[= 1 ] 

ser-keş (F) dikbaşlı, baş kaldıran; 

inatçı 

s. 27/38, 120/17, 150/17 
s. bol- 112/46 
s.+din 35/49 
s.+dür 114/25 
s.+i 243/46 

s.+lerge 114/25, 148/11 
s.+ni 21/9, 27/7 
[= 11 ] 
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ser-keşi (F) serkeşlik, dikbaşlılık 
s. 35/8, 224/7 
[= 2 ] 

ser-keşlik (F+T) serkeşlik, dikbaşlılık 
s.+de 126/26 
[= 1 ] 

sermâ (F) kış, soğuk 

s. 141/104, 207/2 
s. idi 163/3 
s. irdi 104/5 
s.+dın 180/13 
[=5] 

ser-maye (F) sermaye, ana mal 
s. 88/40 

s.-i i kk i cihan 184/65 
s.-i imân 2/16 
s.-i imân-ı kâmil 181/8 
s.-i imân iken 88/33 
s.-i imân iriir 234/44 
s.-i ol Mebde-i Nür 187/8 
s.-i râh-ı bekâ 3/58 
s.+dür 27/14, 199/70 
s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

111/28,205/39, 206/2 
s.+ni 105/15 
s.+si 44/6, 93/8, 105/42, 

141/81 

s.+si bol-41/31 
s.+sini 69/93, 180/14 
[= 21 ] 

sermedi (F) daimî, sürekli 

s. 1/84, 236/46, 237/44 
[=3] 

ser-menzil (F+A) durak yeri 
s.+ni 182/1 
[= 1 ] 

ser-mest (F) sarhoş 
s. 71/6 
s.+ke 8/46 
s.+lerdir 34/10 
[=3] 

ser-mestlik (F+T) sarhoşluk 
s.+ni 52/10 
[= 1 ] 

ser-nigun (F) başaşağı olmuş, ters 

dönmüş; talihsiz, bahtsız 


s. 58/16, 77/8, 97/44, 190/43 
[=4] 

ser-nüvişt (F) alın yazısı 
s.-i her keşi 50/66 
s.-i saltanat 49/20 
s.+din 49/8,217/22 
s.+i 57/74 
s.+ini 217/23 
[= 6 ] 

ser-rişte (F) ip ucu, tutamak 
s.-i din 197/9 
s.-i şeytân 191/26 
s.+din 126/10 
s.+si 166/23, 166/23 
s.+sini 163/17, 178/3 
[=7] 

ser-sebz (F) taze, yeni yetişmiş; 

yemyeşil; şanslı, talihli 
s. 2/6 

s. bol- 88/4 
s. ol-64/8 
[=3] 

ser-şar (F) ağzına kadar dolu, taşkın; 

sınırı aşan, ileri giden 
s. idi 241/56 
s. imiş 227/13 
s. irür 230/7 
s.+dur 190/25 
[=4] 

ser-ta-kadem (F+A) baştan ayağa 

kadar, tüm 

s. 52/30,71/22, 80/9 
[=3] 

ser-ta-pa (F) baştan ayağa kadar, tüm 
s. 20/18,31/27, 157/8, 173/9, 

237/74 

[=5] 

ser-ta-ser (F) baştan başa, hep, bütün 
s. 60/34 
[= 1 ] 

serv (F) servi, selvi 

s.-i reftâr 67/26 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

28/3 

[= 2 ] 

ser-vakt (F+A) kimse bulunmayan 

boş oda, daire; yalnız görüşülecek yer 
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s.+ide 226/79, 236/95 
[= 2 ] 

server (F) baş, başkan, reis, ulu 
s. 186/80 
s. bol- 11/38 
s.-i c âlem 67/24 
s.-i evtâd 68/2 
s. kıl-3/9 
s.+i 1/29, 114/22 
s. +İ (i: Farsça birlik ya’sı) 
kıl- 178/100 

s.+idin 115/7 
[= 8 ] 

se-şad (F) üç yüz 

s. 48/19, 141/24, 180/15, 
197/16, 226/13 
[=5] 

setr (A) örtme, kapama, gizleme 
s. 57/25 
s.-i rical 213/7 
[= 2 ] 

settar (A) örten; Allah 
s. 29/12 
s. kıl-58/70 
[= 2 ] 

settaru’l-'uyüb (A) ayıpları günahları 
örten; Allah 

s. 20/30 
[= 1 ] 

sevab (A) sevap, Allah tarafından 
mükafatlandırılan hareket 

s. 39/72, 77/19, 242/49 
s.-ı âhiret 135/19 
s.+ım 51/7 
s.+ımdın 27/5 
[= 6 ] 

sevda (A) çok kara, çok siyah 
s. 59/11 
[= 1 ] 

sevda (F) aşk, sevgi tas. İlahî aşk 

s. 2/3, 20/42, 184/15, 226/35, 

227/7 

s. it- 138/3 
s.-yı belâ 178/40 
s.-yı cihan 18/36 
s.-yı hâl 73/56 


s.+da 198/8, 205/12 
s.+dın 57/6 
s.+ğa 193/44 
s.+large 106/63, 114/9 
s.+sı 66/17 
s.+sını 58/24, 190/32 
[=18] 

seyahat (A) yolculuk, gezi 
s. 32/2, 212/3 
[= 2 ] 

seyf (A) kılıç 

s. 5/12, 89/31, 119/68, 184/9 
[=4] 

seyid (<A. seyyid) efendi, bey; Hz. 

Muhammet’in torunu Hz. Hasan’ın 

soyundan olan kimse krş. seyyid 
s. 41/20, 119/28 
[=2] 

Seyid İsmâ'ili (k.a) Seyyid İsmailî 
S. 236/61 
[= 1 ] 

seyl (A) sel; şiddetle gelen şey 

s. 1/38, 8/68, 42/23, 105/25, 

171/7 

s. al- 146/20, 217/22 
s.-i deryâ-yı kelân 20/37 
s.-i merg 91/10 
s.-i mihnet 240/12 
s.-i şehvet 191/22 
s.-i tünd 32/22 
s.+i 27/44 
s.+ni 73/16 
[=14] 

seylgah (A+F) sel yatağı, selin aktığı 

yer 

s.-ı Mebde-i Nür 159/9 
[= 1 ] 

seyr (A) yürüme, yürüyüş; yolculuk, 

gezme, gezinme tas. coşkun haller 
s. 3/24, 93/16, 212/7 
s. eyle-40/7, 57/83 
s.-i ol zâtü’l-bürüc 1/91 
s. idük 141/135 
s. it-3/51, 3/53, 145/22 
s. kıl- 17/15, 117/9, 148/7 
s.+dür 49/9 
s.+ini 6/3 
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[=15] 

seyyah (A) seyyah, yolcu, gezici 
s.+dur 199/63 
[= 1 ] 

seyyar (A) gezici, gezen; seyyar 
s.-ı serd 104/7 
[= 1 ] 

seyyare (A) kervan, kafile 
s.+sen 218/11 
[= 1 ] 

seyyi’at (A) fenalıklar, kötülükler; 
suçlar, günahlar 
s.+ını 19/4 
[= 1 ] 

seyyid (A) efendi, bey; Hz. 
Muhammet’in torunu Hz. Hasan’ın 
soyundan olan kimse krş. seyid 

s. 41/2,41/10, 119/50, 119/63, 
119/80, 227/45 

s.-i c âlem 173/7 
s.-i c âlî-nazar 131/2 
s.-i bı- c ilm 119/21 
s.-i şâhib-himmet 119/66 
s.-i salar idi 119/14 
s.+ge 227/40 

s.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
119/1,227/24 

s.+ler 227/34 
s.+miz 205/25 

s.+ni 119/54, 227/27, 227/39 
s.+sen 227/43 
[= 20 ] 

sezavâr (F) münasip, uygun 
s.-ı sakar 150/15 
[= 1 ] 

sezzay (F) başkalarının gözünde 
cezaya, tenbih ve tazire layık 
s. 197/23 
[= 1 ] 

sezzayi (F) başkalarının gözünde 
cezaya, tenbih ve tazire layık 

s. 35/30, 118/7, 135/6, 237/31 
[=4] 

şıddik (A) pek doğru, sözünün eri 
kimse; Hz. Ebubekir’in lakabı 
ş.+ğa 9/9 


ş.+m 50/29 
[= 2 ] 

şıdk (A) doğruluk, gerçeklik; gönül 
temizliği 

ş. 2/15, 47/23, 128/2, 225/25, 
230/1, 243/57 

ş.-ı c azim 50/23 
ş.-ıdil 190/14 
ş.-ı din 53/10 

ş.-ı pak 46/13, 47/12, 125/17, 
162/54, 231/2, 234/29 

ş.-ı pâk-ı istikamet 90/41 

ş.-ıpâki 119/44 

ş.-ı reh-nümün 240/45 

ş.-ı şâf 50/24 

ş.-ı tâm 118/26 

ş.-ı tamâm 184/6, 199/15 

ş. u ihlâş-ı tamâm 5/13 

ş. u kizb 47/5, 105/44 

ş. u şafâ 23/62, 211/7 

ş.+dın 27/62 

ş.+ıdın 211/23 

ş.+ım 119/77 

ş.+m 105/38, 105/41 

ş.+ıng 168/5 

ş.+ıngm 8/59, 47/20 

ş.+ke 27/49 

ş.+ları 49/6 

ş.+m 47/9 

[=38] 

şıfât (A) sıfatlar, vasıflar 

ş. 3/3, 18/20, 69/113,69/114, 
73/71,237/58 

ş.-ı evliyâlığ 59/1 
ş.+ı 69/96 
ş.+ke 18/34 
[= 8 ] 

şıfâthâ (A+F) sıfatlar 
ş.-yı keşi 146/23 
[= 1 ] 

sığ- sığmak 

s.-ay 66/22 

s.-madı 37/12, 79/4, 79/6, 

105/12 


s.-magen 242/27, 242/27 
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s.-magey 79/5 

s.-mas 241/32 

s.-mas irdi 1/71 

s.-masun 32/30, 32/30, 66/22 

s.-mayın 241/70 

[=14] 

şıhat (<A. sıhhat) sahihlik, doğruluk; 
sağlık 

ş. 146/6, 226/86 
[= 2 ] 

şıhatlig (A+T<şıhhatlig) sıhhatli, 
sağlıklı 

ş. 126/21 
[= 1 ] 

sık- sıkmak 

s.-kay 90/31 
[=1] 

şıkl (A) ağırlık, yük; sıkıntı 
ş.+ı 80/22 

İ=1] 

sın- kırılmak 

s.-ar 140/16, 142/2, 237/19 
s.-dı 39/43,76/4,91/14,91/16, 
106/37, 112/28 

s.-makçıdur 231/3 
[= 10 ]' 

sındur- kırmak, bozmak 
s. 128/9 
s.-dung 80/32 
s.-mas irdi 11/34 
s.-sa 11/28 
s.-up 119/90, 193/40 
s.-ur 11/33, 153/3 
[= 8 ] 

şırât (A) yol; sırat köprüsü 

ş. 25/10, 33/3, 53/9, 128/4, 
131/9, 141/44, 150/30, 179/28, 193/71, 
236/31 

ş. u c akbe 180/4 

ş. u nâr 156/43 

ş.+dın 53/20, 131/34, 190/11 

[=15] 

şırâta’l-müstakim (A) doğru yol, hak 
yol 

ş. 91/41 
[= 1 ] 


sır(r) (A) gizli tutulan, kimseye 
söylenmeyen tas. mana itibarıyla 
mevcut olan var-yok arası kapalılık; 
Allah’ın gâip hale getirip halka 
bildirmediği şey 

s. 1/95,45/35, 110/2, 119/88, 
119/102, 198/7, 199/4, 233/17, 233/18 
s. bol- 215/18 

s.-ı can 1/22, 1/32, 1/34, 9/8, 
38/21, 178/54, 236/75 
s.-ı ekber 1/29 
s.-ı esrar it- 81/54 
s.-ı Hak 1/35, 1/43 
s.-ı kadem 57/93 
s.-ı kâmil 204/35 
s.-ı mahfi 3/8, 62/27, 73/68, 
82/23, 199/21 " 

s.-ı nihân 66/10, 69/31, 70/8, 
81/98, 81/104, 81/110 

s.-ı ol abdâl 237/53 
s.-ı pâk-ı lâ-mekân 242/77 
s.-ırâz 199/7 
s.-ı şehr-i şâh 226/21 
s.-ı yakin bol- 62/36 
s.+dın 50/25, 70/7, 155/30, 

241/52 

s.+ge 3/29, 38/8, 243/67 
s.+ım 79/7 
s.+ımnı 71/7, 199/61 
s.+ıngm 180/18 
s.+ım 73/72, 223/10 
s.+m 1/78, 1/79, 1/95, 3/27, 
14/10, 172/32, 191/17, 199/43, 207/40, 
224/2, 226/104, 243/24 
[=64] 

sırru’llâh (A) Allah’a ait sır, Allah’ın 
sırrı 

s.-i ekber 57/48 
[= 1 ] 

si (F) otuz 

s. 105/10 
s.+din 89/41 
s.+ge 89/40 
[=3] 

sib (F) elma 

s. 237/78 



1263 


[= 1 ] 

si-dü dendan (F) otuz iki diş 
s.+ın 133/18 
[= 1 ] 

sifidari (F) bir akçakavak 
s. 146/14 
[= 1 ] 

sih (F) demir şiş 

s.-ı âhen 204/35 
[= 1 ] 

sihr (A) sihir, büyü 

s.-i mübin 57/32 

s.-i Sâmiri 127/21, 162/12, 

178/91 

s.-i şeytân 57/31 
[=5] ' 

Sikender (k.a) bkz. İskender 
S. 32/7, 51/2, 152/6 
S.+din 20/6, 121/2 
S.+dür 17/6 
S.+ini 108/6 
[=7] 

sikke (A) para üzerine vurulan damga; 

madeni para, akçe 

s.-i şer c 179/38 
[= 1 ] 

sikke-zen (A+F) madeni para basan 
s. 48/18 
[= 1 ] 

siler sizler 
s. 93/3 
s.+din 3/5 
s.+ge 112/42 

s.+ni 32/31, 134/5, 186/55 
[= 6 ] 

silil (<f. sili) şamar, tokat 

s. 82/6, 119/83,227/25 

s.+din 57/44 

[=4] 

sim (F) gümüş 
s. 57/59 
[= 1 ] 

sim-endâm (F) gümüş bedenli 
s.+m 35/32 
[= 1 ] 

simir- süzerek içmek, sömürmek 


s.-mey 71/20 
[= 1 ] 

simurğ (F) anka kuşu, masal kuşu 
s.-ı mizaç 57/76 
[= 1 ] 

sin (A) Arap alfabesinin on ikinci 
harfi 

s. 62/32 
[= 1 ] 

sinan (A) mızrak, süngü 
s. 153/1 
[= 1 ] 
sind (F) piç 

s. 165/24 
[= 1 ] 

sine (F) yürek; göğüs 

s. 1/41, 60/34, 127/15 
s.-i âdem 49/17 
s.-i Ahmed 1/20, 1/74 
s.-i c ârif 38/9 
s.-i çâk 99/15 
s.-i ebleh 120/23 
s.-ipâk 42/31, 131/1,206/4, 
226/137 

s.-i şeytân 90/35, 206/6 
s.+lerni 8/77, 232/4 
s.+mde 88/31, 110/5, 119/25 
s.+mdedü 242/50 
s.+mdedür 242/41 
s.+me 242/46 
s.+miz 236/27 
s.+mizde 225/30 
s.+ngde 160/7 
s.+ngni 10/8 
s.+ni 8/61, 79/7, 165/10 
s.+si 27/2, 99/11, 106/25, 
119/15, 136/7, 146/7, 204/32, 226/47, 
241/5, 241/40 

s.+side 29/9, 31/1,92/22, 

193/64 

s.+sidin 141/88, 199/46, 220/5, 

240/11 

s.+sidür 117/24 
s.+sige 105/17, 153/1, 179/3, 
227/45, 234/38 

s.+sin 119/13 
s.+sini 11/50, 60/28 
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[=57] 

sine-çâk (F) yüreği yaralı 

s.+i-men (i: Farsça birlik 

ya’sı) 236/14 
[= 1 ] 

sini (F) sini, büyük tepsi 
s. 105/4 
[= 1 ] 

sinin (A) yıllar 
s. 140/9 
[= 1 ] 

sip- serpmek, atmak, fırlatmak 
s.-ey 233/7 
[= 1 ] 

sipah (F) asker, ordu 

s. 31/17, 171/35 
[= 2 ] 

sipend (F) üzerlik tohumu 
s. 165/13 
[= 1 ] 

siper (F) siper, koruyucu engel 
s. 237/37 
[= 1 ] 

sir (F) tok, doymuş; sarımsak 

s. 39/63, 109/6, 131/31, 191/6, 

207/28 

s. bol-5/11, 8/32, 18/10, 

42/37, 50/57, 185/27, 190/49, 216/14, 

225/35, 240/38, 243/52 
s. eyle- 163/10 
s. idük 151/10 
s. irdi 184/2 
s. kıl-48/73 
s.+idin 99/28 
s.+men 242/74 
s.+sen 62/21 
[=23] 

sir-âb (F) suya kanmış; taze 
s. bol- 193/23 
s. kıl- 56/14 
[= 2 ] 

sirac (A) ışık, kandil, mum 
s. 1/24 

s.-ı ümmet irdi 202/7 
[= 2 ] 

sire büsbütün, tamamıyla; hiç, asla 


s. 27/39, 33/7, 136/9, 205/12, 
229/4, 230/2, 241/7, 241/26, 243/47 
[=9] 

siret (A) bir kimsenin içi, hali, tavrı, 
gidişi, ahlakı 

s. irür73/5 
s.+dedür 184/37 
s.+din 75/3 
s.+ide 69/3 
s.+ler 23/37 
s.+miz 236/27 
s.+ni 234/52 
[=7] 

sirke-fürüş (F) sirke satan ; mec. 
ekşimiş yüzlü kimse 
s. 119/72 
[= 1 ] 

sirke (F) sirke, asetik asit 
s.+ge 149/28 
s.+ni 198/15 
[= 2 ] 

si-şad (F) üç yüz 
s. 103/5 
[= 1 ] 

sitem (F) zulüm, haksızlık; eziyet; 
çıkışma 

s. kıl-148/11 
[= 1 ] 

siv- sevmek 

s.-dim 67/20 
[= 1 ] 

siva (F) başka, gayrı tas. Genellikle 
“mâsivâ” şeklinde söylenir. Sufîler 
Allah hariç her şeye “mâsivâ” derler, 
s. 242/71 

s. bol- 60/6, 63/23,71/21 
[=4] 

siy- işemek 

s.-er 65/18 
[= 1 ] 

siya (<f. siyah ) siyah, kara krş. siyah 
s. irdi 78/6 
[= 1 ] 

siyah (F) siyah, kara krş. siya 

s. 41/18,45/37,48/38,77/14 
s.-ı baht 193/4 
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s.-ı bı-edeb 81/71 
[= 6 ] 

siyahi (F) siyah renkli, siyaha ait, 
siyaha mensup, siyahla ilgili 
s. 81/74 
s. kıl-58/67 
s.+din 57/42 
[=3] 

siyaset (A) ceza, kurnazca iş veya 
hareket 

s.+din 45/49 
[= 1 ] 

siyeh-dil (F) fena yürekli, kalbi kara 
s. 119/58 
[= 1 ] 

siyeh-nâme (F) günahkâr, asî 
s. iken 111/18 
[= 1 ] 

siyümin (F) üçüncü 
s. 49/24 
[= 1 ] 

siz siz (zamir) 

s. 32/8, 32/25, 67/28, 82/48, 
126/9, 227/31, 227/32, 234/31 
s.+de 32/26 
s.+din 82/49 
s.+ğa 241/43 

s.+ge 67/16, 76/13, 76/20, 
81/36, 89/6, 106/28 

s.+ler 186/55, 193/49, 197/17 
s.+lerge 193/48 
s.+lerni 3/52 

s.+ni 50/4, 66/27, 126/13, 
214/19, 234/9, 234/33, 237/15 
[=29] 

süfestahi (F) sufesti fırkasına mensup, 
sofist 

s. 27/45 
[= 1 ] 

sofra (A) sofra, yemek 
s.+dın 165/5 
s.+ge 57/5 
[= 2 ] 

şafrayi (A) san renkli 
ş. irür 59/11 
[= 1 ] 

soğun sonra 


s. 1/12, 33/4, 33/16, 55/3, 95/3, 
114/11, 141/34, 167/7, 179/24, 184/30, 
212 / 8 , 212/20 
[= 12 ] 

sohbet (A) görüşüp konuşma, sohbet 
ş. 13/5, 193/44 
ş.-i ağyar irür 157/18 
ş.-i bi-gâne 8/48 
ş.-i düşmen 140/19 
ş.-i ğavş 120/25 
ş.-i ğayr 69/100 
ş.-i her cins 112/23 
ş.-i her pir 25/2 
ş.-i hurd u kelân 187/6 
ş.-i kallâb 14/6 
ş.-i merd-i Huda 202/3 
ş.-i nâ-ehl 186/29, 186/31 
ş.-i pir 99/22 
ş.-i şâhib-du c â 119/43 
ş.-i zâlim irür 141/170 
ş.+i 1/99, 80/2, 80/27, 82/8, 
131/40, 148/19, 182/5, 184/46, 243/4 
ş.+idin 8/56, 39/62, 119/44, 
125/35, 151/21, 155/17 

ş.+ige 80/26, 223/8, 227/62 
ş.+imğa 243/32 
ş.+in 83/5 
ş.+ingdin 27/17 
ş.+ini 108/4, 157/18 
ş.+ni 186/53 
[=41] 

song son, sonra 

s. 5/12, 10/8, 25/4, 37/4, 54/15, 
54/31, 65/18, 89/9, 89/49, 111/3, 
117/23, 118/21, 118/26, 122/6, 133/24, 
146/10, 151/14, 171/21, 171/43, 

227/68 

[= 20 ] 

songra sonra 

s. 12/26, 13/3, 14/24, 20/10, 
23/54, 33/9, 33/14, 35/60, 39/13, 

48/42, 50/36, 53/22, 54/25, 57/22, 
58/45, 63/17, 73/17, 74/6, 82/25, 

82/49, 83/7, 89/42, 92/18, 99/4, 

105/14, 111/11, 112/17, 113/30, 
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124/21, 126/39, 133/13, 141/19, 
158/14, 198/14, 204/47, 207/52, 
211/16,212/14,216/4, 227/34 
s.+ki 23/55, 23/58, 95/5 
[=43] 

sor- sormak 

s.-a 73/17, 117/4, 117/4 
s.-ang-men 216/5 
s.-ap 197/31 

s.-ar 58/32, 99/6, 99/6, 151/23 
s.-ar irdi 39/11, 89/3, 147/3, 

191/9 

s.-ar-men 89/5 

s.-asa 173/9 

s.-asang 18/15 

s.-ay 41/6, 131/22, 157/2, 

226/85 

s.-dı 16/3, 27/3, 31/22, 44/7, 
48/50, 76/7, 76/12, 92/3, 112/2, 114/6, 
119/80, 125/11, 131/16, 136/3, 137/2, 
171/6, 192/2, 240/15 

s.-dılar 114/12, 162/30, 165/9 

s.-dum 216/7 

s.-gen 31/20 

s.-geni 151/8 

s.-gey 178/52 

s.-güng 131/17 

s.-ma 16/6, 37/10, 134/6 

s.-madı 119/85 

s.-magil 56/5 

s.-magin 27/5, 82/37 

s.-masun 241/31 

s.-sa 73/39, 197/15 

[=56] 

soy- soymak 

s.-ung 111/9 
[= 1 ] 

sög- sövmek, küfretmek, kötü söz 
söylemek 

s.-e-sen 179/6 
[= 1 ] 

soyken- sürtünmek, değmek 
s.-ip 103/2 
s.-ür 121/5, 141/168 
[=3] 

söyle- söylemek 
s.-di 60/24 


[= 1 ] 
söz söz 

s. 1/19, 1/19, 1/20, 1/22, 8/19, 
23/32, 31/19, 44/34, 69/14, 156/19, 
204/21 

s. eyle- 57/79 

s. ur- 62/16 

s.+de 39/18, 225/15 

s.+din 211/17 

s.+dür 90/22 

s.+in 66/31,69/23,202/6 

s.+lerge 73/8 

s.+leri 178/98 

s.+lemi 199/39 

s.+ni 8/71, 13/14, 16/4, 20/28, 
35/50, 54/17, 70/12, 82/24, 88/22, 
91/26, 91/40, 103/9, 106/82, 106/83, 
110/14, 120/10, 136/7, 178/60, 184/40, 
184/45, 199/35, 218/39, 225/5, 225/8, 
227/48, 237/41, 243/1 
s.+üm 241/43 
[=51] 

sözle- söylemek 
s. 107/3 
s.-gin 63/5 
s.-me 1/22 

[=3] 

su su 

s. 76/18,77/5,77/6, 77/13, 
105/32, 125/1, 186/51 
s.+da 112/18 

s.+ge 112/16, 124/13, 163/15, 
178/17, 184/44 

s.+m 65/18 
[=14] 
su’âl (A) soru 
s. 241/31 
s. it- 65/2, 65/4 
s. kıl- 5/3, 199/26,211/15, 

219/1 

s.+im 157/2 
[= 8 ] 

şubh (A) sabah, sabah vakti 

ş. uşâm 52/21, 62/30, 63/18, 
73/61, 81/78, 82/20, 83/4, 184/6, 
193/89, 198/6,211/23,212/11 
ş.+dın 178/56 
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ş.+ını 219/10 
ş.+ke 118/14 
[=15] 

şubh-ı kâzib (A) yalancı sabah, 
fecirden önce geçici olarak tan yerinin 
ağarması 

ş. 120/5 
[= 1 ] 

sud (F) fayda, kâr, kazanç 

s. 32/27, 69/93, 88/34, 91/19, 
112/35, 140/14, 141/92, 171/43, 
172/33, 200/9, 221/4, 221/7 
s.-ı sevda 190/32 
s.-ı südân 56/10 
s. it- 1/12, 15/18,56/6, 
141/103, 155/34, 178/34, 193/47, 
193/69, 226/123 

s. kıl- 24/20, 88/48, 96/9, 
178/98, 243/21 

s. tap- 57/9 
s.+ı 106/63 

s.+ıdın 178/117,226/106 
s.-ı-ını 111/22, 205/31 
s.+m 57/43 
[=35] 

sudan (F) karlar, kazançlar, faydalar 
s.+r 56/10 
[= 1 ] 

sudmend (F) faydalı, kârlı, kazançlı 
s. 156/66, 204/8, 221/11 
[= 3 ] 

sudmendi (F) faydalı, kârlı, kazançlı 
s. 205/32 
[= 1 ] 

şudur (A) sadır olma, meydana çıkma, 
olma 

ş. bir- 40/5 
[= 1 ] 

şufi (A) tasavvuf ehli, sofu 

ş. 31/22, 48/33,48/56, 50/3, 
69/93, 69/99, 69/100, 69/113, 69/116, 
76/13, 81/3, 81/4, 81/34, 92/5, 104/5, 
104/8, 104/11, 104/17, 104/20, 113/19, 
166/16, 186/41, 213/3, 213/4, 213/8, 
215/13, 240/27 


ş. bol- 69/79, 69/101,69/102, 
69/103, 243/64 

ş.-i ahvel-nümâ 50/21 
ş.-i gammaz 213/10 
ş.-i kec-bin 50/17 
ş.-i şâf 242/33 
ş.-i şâfi 48/21 
ş.-i tab c -ı harı 

48/1 

ş.-i ta hk ik 69/104 
ş.-i taklid 69/104 
ş.-i taklidi bol- 236/99 
ş.+din 76/11,76/12, 92/3 
ş.+dür 69/109 
ş.+ğa 69/105 

ş.+ge 48/57,69/114, 166/15, 
213/15,215/8,225/17 

ş.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
104/1, 186/3 

ş.+ler 42/29, 45/32, 103/17, 

156/8 

ş.+lerdin 186/35, 186/68 
ş.+lerğa 69/105,213/6,215/2, 

242/37 

ş.+lerge 82/14, 186/53, 186/56 
ş.+lerni 48/36, 69/106, 186/46, 

220/30 

ş.+ngiz 76/9 

ş.+ni 69/84, 69/85, 69/85, 
69/92, 76/27, 218/25, 226/57 
ş.+sen 186/24 
ş.+si 76/2 
ş.+siz 70/13 
ş.+siz bol- 70/13 
[=83] 

şufilik (A+T) sofuluk, tasavvuf 
yolculuğu 

ş. 69/119,76/26, 146/26, 
157/35, 186/35, 218/25, 243/65 
ş.+de 48/56, 69/116 
ş.+din 69/115, 103/22 
[= 11 ] 

şufiya (A) ey sufî 
ş. 76/16 
[= 1 ] 
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suhre (A) biriyle alay etme, 
maskaralık 

s.-i düzah 46/4 
s.-i hem-zemherir 18/7 
s.+sidür 38/14 
[=3] 

sııhte (F) yanmış, tutuşmuş 
s. 35/12, 240/15 
[= 2 ] 

şulh (A) barış, barışma 
ş. kıl- 177/4 
[= 1 ] 

şulhger (A+F) barış yapan, barışçı 
ş. bol- 97/42 
[= 1 ] 

sultân (A) sultan, padişah 
s. 125/14, 197/34 
s. bol- 138/11 
s.-ı merd 234/8 
s.-ırâh 27/3,31/7, 136/3, 

215/18 

s.-ı rüh 218/38 

s.-ı taht 97/47, 119/3, 170/24, 

215/11 

s.-ı vakt kıl- 150/27 
s.+ı 37/12 
s.+ım 119/49 
s.+men 179/38 
[=17] 

Sultân Ahmedi (k.a) bkz. Ahmed-i 
Cami 

S. 236/46 
[= 1 ] 

Sultân Bayezid (k.a) Meşhur 
mutasavvıf Bayezid-i Bestamî 
S. 103/1 

S.-i nâmdâr 164/1 
S.+ge 16/17 
[=3] 

Sultân Zendefil (k.a) bkz. Ahmed-i 
Cami 

S. 242/1 
[= 1 ] 

şur (A) boynuzdan yapılmış büyük 
boru; Kıyamette Hz. İsrafil’in 
üfleyeceği boru 


ş.-ı İsrafil 1/71,56/3,57/12, 

57/92 

ş.+dın 167/5 
[=5] 

surâh (F) delik, gedik 
s.-ı diğer 174/4 
[= 1 ] " 

sure-i Tahâ (A) Tâhâ suresi; Kuran’ın 
surelerinden biri 
s. 2/17 
[= 1 ] 

suret (A) biçim, görünüş, kılık; tarz, 
yol, gidiş 

ş. 66/42, 66/43, 69/35, 73/5, 
75/2, 75/2, 110/19, 236/27, 236/97, 
236/97, 237/91 

ş.-ibâbâ 178/6 
ş.-i hayvan 234/42 
ş. imes 215/19 
ş.+de 27/39, 42/2, 49/11, 
58/51,69/2, 184/37 

ş.+din 215/22, 234/10, 238/2 

ş.+ğa 234/39 

ş.+ge 67/35 

ş.+i 164/20, 240/40 

ş.+ide 57/45 

ş.+in 243/19 

ş.+ing 23/37, 58/19 

ş.+ingdür 233/10 

ş.+ingni 81/88, 81/89, 236/91 

ş.+lerğa 233/4 

ş.+lerni 237/40, 237/62 

ş.+ni 39/77, 213/22, 232/4, 

233/14 

[=42] 

şuret-bendi (A+F) resim yapan, 
tasvirci 

ş.+dür 234/44 
[= 1 ] 

şuret-bin (A+F) suret gören; gönlü 
göremeyen sadece zahiri gören 
ş. 234/51 
ş. irür 65/38 
[= 2 ] 

şuretlig (A+T) suretli, görüntülü 
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ş. 83/9 

İ=!]_ 

şuretperesti (A+F) suretperest, surete 

tapan, surete ehemmiyet veren 
ş. 207/21 
[= 1 ] 

şuretü’l-Hac (A) Hac suresi 
ş.+m 204/1 
[= 1 ] 

surnay (F) zuma 
s. 204/7 
[= 1 ] 

suv su 

s.+ge tüş- 30/2 
[= 1 ] 

şuver (A) suretler 
ş.+din 89/43 
[= 1 ] 

süy (F) taraf, cihet 

s.-ı behişt 112/59 

s.-ı düzah 178/98 

s.-ı mağrib 112/32, 226/1 

s.-ı maşrık 112/32 

s.-ı menzilgâh 165/7 

s.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

145/11 

[=7] 

suz (F) yanma, tutuşma; dert, ıztırap 
s. 59/10, 191/14, 198/4 
s.-ı derün 226/51, 240/7 
s.-ı dil 8/73 
s.-ı nefir 198/31 
s.-ı nefir kıl- 70/2 
s. u âh-ı derd 77/21 
s. u güdâz 59/28, 81/129, 

170/39, 191/4, 198/15, 226/27 
s.+men 171/33 
[=16] 

suzân (F) yakan, yakıcı; yanan, yanıcı 
s. 106/42, 178/42, 225/42, 

226/92, 226/147 

s.+dın 226/87 
[= 6 ] 

suzende (F) yakan, yakıcı 
s.+dür 66/16 
[= 1 ] 


süziş (F) yanma, yakma; tesir etme, 
dokunma; yürek yanması 
s. 63/18 

s.-i derd-i dil-i âzâr 76/6 
s.-i dil-h v âh 69/32 
s.-i hengâme 49/8 
[=4] 

sübhane’llezi esra (A) Kuran’dan bir 
cümle 

s. 2/15 
[=i] 

sübhani (A) Allah’a ait, Allah ile ilgili 
s.+men 242/60 
[= 1 ] 

sübül (A) sebiller, yollar, caddeler 
s. 1/75 
[= 1 ] 

sücud (A) secde etme, namazda secde 
yapma, ibadet 
s. 48/3 

s. kıl-226/66 
s.+ı 8/3,69/112 
[=4] 

südre- çekmek, sürüklemek, uzatmak 
s.-diler 91/24, 97/38 
s.-gin 97/36 

s.-ng 97/28, 197/14, 197/16 
s.-p 20/17, 35/19, 141/64, 

197/15 

s.-r 89/46 
s.-r irdi 97/44 
s.-r irdiler 91/23 
s.-sün 35/29 
[=14] 

südret- sürükletmek, çektirmek 
s.-ip 226/73 
[= 1 ] 

Süfyan (k.a) Süfyan; mutasavvıf bir 
zat 

S. 12/29, 93/1 
S. bol- 236/48 
S.-ı nigü 93/14 
[=4] 

Süfyani (k.a) Süfyanî; mutasavvıf bir 
zat 


S. 236/68 
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[= 1 ] 

sühan (F) söz, lakırdı 

s. 3/69, 5/7, 5/9, 5/12, 8/16, 

9/3, 9/10, 11/64, 12/32, 20/5, 28/12, 
48/15, 58/11, 62/38, 73/6, 76/20, 
81/66, 81/84, 82/14, 82/20, 90/13, 
90/17, 90/19, 90/24, 93/9, 111/17, 
118/6, 121/7, 129/6, 141/27, 141/156, 
156/52, 171/6, 190/22, 204/41, 216/7, 
225/15, 241/92, 242/20, 243/53, 
243/56 

s. eyle- 241/73 
s. kıl-62/12, 74/6, 81/95, 
173/13, 204/10, 242/8, 242/76 

s.+dın 11/36, 12/23,97/37, 
103/20, 106/17, 141/140, 145/10, 
184/44, 236/73 

s.+ğa 193/52, 207/59 
s.+ge 62/17 

s.+lar 69/20, 82/23, 82/40, 
82/44, 103/16 

s.+large 82/33 
s.+larnı 69/16, 97/4 
s.+nı 18/25, 23/26, 33/13, 36/3, 
39/41, 42/23, 70/13, 82/36, 82/37, 
90/17, 92/7, 98/10, 105/33, 105/37, 
106/10, 106/13, 110/22, 119/28, 
127/14, 131/30, 172/12, 179/33, 
191/19, 193/39, 199/65, 217/25, 
225/12, 226/75, 226/89, 226/101, 
226/131, 241/18, 242/21, 243/54 
[=103] 

sühan-dân (F) söz bilen, güzel söz 
söyleyen 

s. 25/15 
s. irdi 90/3 
s.+dın 129/6 
[=3] 

sükkân (A) oturanlar 
s.-ı du c â 206/8 
[= 1 ] 

sükıın (A) durma, kımıldamama; 
hareketsizlik, durgunluk; dinme 
s. 127/38, 206/7, 241/89 
[=3] 

sükût (A) susma, söz söylememe 
s. 69/112 


s. it- 142/2 
[= 2 ] 

Süleyman (k.a) Hz. Süleyman, 
peygamber 

S. 25/6, 127/23, 137/1, 141/65, 

172/21 

S.+em 242/43 
S.+ge 137/12 
[=7] 

Süleymâni (A) Süleyman’a ait, 
Süleyman’la ilgili 
S. 6/6 

S. kıl-6/12 
[= 2 ] 

sümm (F) dört ayaklı hayvanların 
tırnağı 

s.+idür 53/13 
[= 1 ] 

sünnet (A) iyi ahlak, iyi tabiat; Hz. 
Muhammet’in sözleri, işleri ve 
tasvipleri 

s. 69/105, 120/22, 133/14, 
135/18, 178/101, 178/101, 202/6, 
226/99 

s. bol- 47/7, 82/49 
s.-i Ahmed 133/6, 205/40 
s.-i düvüm 211/10 
s.-i düvüm irür 211/7 
s.-i evvel 211/1, 211/6 
s.-i süvüm 211/8, 211/9, 
211/11,212/23 

s.-i üç yol 217/30 

s.+dür 222/1 

s.+i 10/6 

s.+lerni 211/12 

s.+ni 126/20,218/28,218/33, 

221/19 

[=28] 

sünnet-i ehl-i cemâ'at (A) cemaat 
ehlinin yolu, üslubu 
s. 53/27 
s. bol-3/70 
[= 2 ] 

sünnetu’llâh (A) Allah’ın koyduğu 
nizam 

s. 50/32 
[= 1 ] 
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süpür- süpürmek 

s.! 47/17, 157/55, 170/36 
s.-di 13/6 
s.-gin 192/16 
s.-mey-sen 25/4 
[= 6 ] 

sür- sürmek 
s.-di 8/60 
s.-gen 13/12 
s.-gin 40/24 
[=3] 

sürmt (A) çabukluk, hız 
s. eyle- 124/16 
s. kıl-113/22 
[= 2 ] 

sürh (F) kırmızı, kı z ıl 
s.+ı 151/7 
[= 1 ] 

sürh-ru (F) kızıl yüzlü, yüzü kırmızı 
s. bol- 194/2 
[= 1 ] 

sürh-ruy (F) kızıl yüzlü, yüzü kırmızı 
s. 106/5 
s. irdi 155/1 
s.+ı 235/19 
[=3] 

sürme sürme 
s. 59/27 

s. kıl- 87/5, 95/7, 178/74 
[=4] 

sürt- sürtmek 
s.! 198/17 
s.-ebir- 31/6 
s.-er 227/28 
s.-kin 119/46 

s.-meng mi 21/5, 119/18, 230/4 
s.-ti 18/9, 92/28,234/28 
s.-üben 58/5 
[= 11 ] 

sürür (A) sevinç 

s. 177/2, 240/16 
[= 2 ] 

süst (F) gevşet, sölpük mec. tembel; 

manasız, değersiz 

s. 3/64, 5/15,30/31,79/10, 

89/61, 92/27, 103/9, 106/48, 114/14, 


119/7, 151/12, 156/8, 178/55, 197/7, 
226/2 

s. bol-41/24, 50/45, 119/10, 
157/35, 171/41, 197/32, 237/88 
s. eyle- 45/47 
s.-i bı-idrâk 218/31 
s. irdi 50/45 

s. kıl- 98/10, 178/5, 199/49 

s.+dür 140/7 

s.+i 57/10, 98/12 

s.+ni 120/2, 140/5 

s.+sen 219/3 

[=34] 

süsti (F) gevşeklik, tembellik 
s.-i din 180/16 
[= 1 ] 

süstük (F+T) gevşeklik, tembellik 
s. 113/38 
[= 1 ] 

süvar (F) ata binmiş, binici; binen, 
binici 

s. 141/141 
[= 1 ] 

süvüm (F) üçüncü 

s. 57/26,211/8,211/9,211/11, 

212/23 

[=5] 

süy- sevmek 

s.-geningdin 180/19 
s.-mesün 67/6 
s.-se 67/7 
[=3] 

süyün- sevinmek 
s.-ey 67/26 
[= 1 ] 

-Ş- 

şâ (<F. şâh) şah krş. şâh, şeh 
ş. 35/37 
[= 1 ] 

şad (F) sevinçli 

ş. 1/99, 27/6, 49/15, 55/2, 
58/37,60/19, 77/11,88/3, 95/4, 
104/11, 106/4, 110/33, 112/59, 115/4, 
118/9, 124/25, 129/3, 147/2, 148/14, 
148/16, 150/21, 151/15, 156/48, 
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156/64, 162/27, 170/41, 174/3, 175/3, 
175/9, 176/3, 178/73, 184/43, 197/47, 
198/32, 200/10, 226/58, 234/26, 
236/71, 237/50, 241/23, 242/43 
ş. bir-31/31, 93/2 
ş. bol- 58/44, 62/30, 65/31, 
66/25, 72/8, 80/25, 89/25, 95/4, 

140/18, 236/50, 236/51, 236/55 
ş. eyle- 73/40 
ş. idi 27/1, 68/1, 186/94 
ş. ilt- 41/7 

ş. it- 157/30, 178/70, 185/10 

ş. kıl- 48/62, 165/30 

ş. ol- 39/14, 179/42, 227/16 

ş. u gam 69/96, 97/66, 232/7 

ş.+em 97/67, 141/107 

ş.+ı 236/2 

ş.+ıge 88/3 

ş.+men 119/62 

ş.+sen 138/13 

[=77] 

şadi (F) memnunluk, sevinçlilik, gönül 
ferahlığı 

ş. 18/34, 106/78, 117/15, 
141/19, 141/129, 183/3, 186/36, 
226/139, 232/8, 232/9 
ş. irür 232/10 
ş. kıl- 88/29, 129/7 
[=13] 

şad-kâm (F) çok sevinçli 
ş. 240/25 
ş. bol-73/49 
[= 2 ] 

şadlik (F+T) memnunluk, sevinçlilik, 
gönül ferahlığı 

ş. 127/40, 127/41 
[= 2 ] 

şadman (F) sevinçli 

ş. 89/52, 106/14, 112/7, 141/7, 

172/19 

ş.+ı-men 29/13 
[= 6 ] 

şadmâni (F) sevinç 

ş. 181/1, 193/47 
[= 2 ] 

Şâfi'i (k.a) Dört mezhepten biri olan 
Şafiliğin imamı olan İmam Şafi 


Ş.+din 82/37 
[= 1 ] 

şagird (F) talebe, öğrenci 
ş. 178/10 
ş. bol- 148/2 
ş.+i bol- 117/3 
ş.+ini 178/37 
[=4] 

şagird-nüma (F) talebe, öğrenci 
ş. bol- 199/20 
[= 1 ] 

şah (F) padişah krş. şeh, şa 

ş. 10/12, 27/3,34/5,39/11, 
48/15, 48/18, 48/26, 54/18, 54/22, 

66/9, 90/27, 91/12, 91/14, 91/16, 

97/17, 97/24, 97/27, 97/27, 97/43, 
111/3, 111/4, 111/5, 111/15, 124/7, 
125/10, 132/12, 135/13, 135/21, 
141/10, 141/18, 141/19, 141/22, 
141/52, 141/54, 141/72, 141/84, 
141/88, 141/100, 141/108, 141/109, 
141/109, 141/139, 141/139, 141/148, 
150/4, 161/4, 171/1, 171/9, 171/35, 
173/27, 173/28, 173/29, 179/33, 
184/25, 184/28, 184/56, 184/64, 195/2, 
198/57, 201/8, 207/4, 207/7, 207/25, 
207/54, 207/59, 207/61, 207/67, 212/3, 
217/4, 226/23, 226/73, 226/81, 226/83, 
226/89, 226/115, 226/117, 226/130, 
241/55, 241/59 

ş. bol-241/11, 241/19 

ş. eyle- 241/67 

ş.-ı 'âdil 124/6, 193/14 

ş.-ı bâ-haber 171/37, 226/140 

ş.-ı beytu’llâh 11/51 

ş.-ı bı-niyâz 226/67 

ş.-ı cihan 29/8, 67/4, 87/5, 

94/4, 201/7, 241/60 

ş.-ı cihân-nümâ 10/2 
ş.-ı delil 135/15 
ş.-ı dervişân bol- 97/57 
ş.-ı encümen 111/12 
ş.-ı evliya 117/7 
ş.-ı fağfüri 43/13 
ş.-ı felek 170/12 
ş.-ı hâcib-h v âh 104/14 
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ş.-ı halk 171/23 
ş.-ı Hind 165/24 
ş.-ı Hindüstân 207/1 
ş.-ı mecaz 226/67 
ş.-ı mecid 141/69 
ş.-ı men 171/23 
ş.-ı muhteşem 206/3, 241/26 
ş.-ı mükerrem kıl- 3/4 
ş.-ı nigü 111/11 
ş.-ı nik-etvâr 141/130 
ş.-ı nik-rü 97/58 
ş.-ı perdeder 158/8 
ş.-ı resül 24/17 
ş.-ı tenür 226/62 
ş.-ı vilâyet 73/3 
ş.-ı yakin 199/50 
ş. idi 97/1, 185/19,241/49 
ş. iken 207/20 
ş. imestür 101/4 
ş. kıl- 106/62, 141/148 
ş. ugedâ 1/55, 167/6,231/1 
ş.+dın 54/22, 93/11, 141/84, 
226/21, 226/66 

ş.+dur 163/21 
ş.+ğa 207/41 
ş.+ı 87/7 
ş.+ı-sen 201/7 
ş.+ını 185/1 

ş.+ke 1/63,35/5,35/11,35/26, 
35/50, 39/25, 48/7, 125/9, 141/9, 
141/20, 141/21, 141/22, 150/1, 150/5, 
171/41, 184/23, 184/24, 184/27, 
226/72 

ş.+men 129/5 

ş.+m 48/66,91/14, 135/19, 
141/73, 141/108, 193/81,207/20, 
226/72, 226/73 

ş.+sen 179/29, 193/12 
[=170] 

şah (F) dal, budak 

ş.-ı nebat 88/4 
ş.+ı 58/28, 58/28 
[=3] 

şaha (F) ey şah! 

ş. 48/23, 185/17 
[= 2 ] 


şaha (F) boyunduruk; iki dişli çatal 
ş.+sı 146/14 
[=1] 

şah ev edna (F+A) şah veya en aşağı 
ş. 2/7 
[= 1 ] 

Şâh-ı Muzaffer (k.a) Şah-ı Muzaffer 
Ş. 97/41 
[= 1 ] 

Şâh-ı Nakşıbend (k.a) 
bkz. Nakşibend 
Ş. 236/55 
[=1] 

Şâh-ı Nuşret-bahş (k.a) Şah-ı 
Nusretbahş 

Ş. 141/113, 141/117, 141/122, 
141/133 

Ş. idi 141/6 
[=5] 

Şâh-ı Urmiya (k.a) Şah-ı Urmiya 
Ş. 150/1 
Ş.+ge 150/7 
[= 2 ] 

şahi (F) şaha ait, şahla ilgili; şahlık, 
hükümdarlık; bir şah 

ş. 141/1, 141/15, 178/105, 

185/10 

ş. bol- 141/29 
ş. kıl-241/17 
ş.+sen 91/10 
[=7] 

şahid (A) şahit, tanık 
ş. bol- 186/82 
ş.-ihâl 89/13, 135/14 
ş.-i imân 89/14 
ş. irür 165/15 
ş.+ing 97/5 
ş.+ing bol- 27/27 
[=7] 

şahid-bâz (F) “güzelle oynayan”: 
oğlancı, kulampara 
ş. 213/10 
[= 1 ] 

şahin (A) doğan kuşu 
ş. 57/42 
[=1] 
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Şâh Keykavüs (k.a) Şah Keykavus 
Ş. 17/6 
[= 1 ] 

şahlik (F+T) şahlık, padişahlık 
ş. 150/16 
ş.+ni 226/103 
[= 2 ] 

Şâh Muzaffer (k.a) Şah Muzaffer 
Ş. 97/1 
[= 1 ] 

şahne (A) inzibat memuru, emniyet 
memuru 

ş. 48/50 
ş.-i mülk 48/44 
[= 2 ] 

şah-rah (F) büyük işlek yol, ana yol; 
şaşırılması mümkün olmayan doğru ve 
açık yol 

ş.-ı halk 1/23 

[=i] v 

şahş (A) kişi, kimse 
ş.+dın 141/155 
[= 1 ] 

şahsiyet (A) kişilik, kişi hususiyeti; 
kişi, kimse 

ş.+ni 27/47 
[= 1 ] 

şahvar (F) şaha, hükümdara yakışacak 
biçimde; iri ve iyi cins inci krş. şehvâr 
ş. 241/39 
[= 1 ] 

şaki (A) bahtsız fena hareketli, haylaz; 
haydut 

ş. 8/37, 39/65, 48/68, 58/29, 
78/11, 93/19, 99/24, 105/47, 119/5, 
145/23, 191/28, 203/9, 236/77, 237/14, 
237/34 

ş. bol- 125/34 
ş.+din 237/14 
ş.+ge 23/28 
[=18] 

şakir (A) şükreden 
ş. irür 10/7 
ş.+dür 146/5 
ş.+em 242/31 
[=3] 


şakku’l-kamer (A) Hz. Muhammet’in 
parmak işaretiyle Ay’ı ikiye bölmesi 
şeklinde gösterdiği mucize 
ş. 242/28 
[= 1 ] 

şal (F) şal 

ş. 213/1,213/7 
ş. ü büriyâ 235/14 
ş.+ge 197/2 
ş.+ım 106/34 
[=5] 

şam (F) akşam 

ş. 27/54, 36/16, 58/7, 62/30, 
63/18, 81/78, 82/20, 83/4, 113/23, 
141/40, 147/3, 166/11, 175/8, 193/89, 
198/6, 199/74, 211/23, 212/11, 219/10 
ş. u seher 7/7, 127/26, 134/22, 
194/1, 223/1 

ş.+dın 240/25 
ş.+dur 127/36 
ş.+ı 184/6 
ş.+ıng 73/61 
ş.+m 241/36 
[=29] 

Şam (y.a) Şam şehri 

Ş. 132/1, 226/141, 227/14 
Ş. u Rûm 141/138 
Ş.+dın 199/1 
Ş.+ge 106/15 
[= 6 ] 

şami (F) akşam vakti 
ş. 118/2 
[= 1 ] 

şamil (A) içine alan, kaplayan; 
çevreleyen 

ş. 2/17 
[= 1 ] 

şarab (A) içilecek şey; şarap 

ş. 43/17, 141/79, 193/30 
ş.-ı en-tahür 162/39 
ş.-ı ney-şeker 34/13 
ş.-ı zehr 149/17 
[= 6 ] 

şark (A) doğu 
ş. 3/30 
[= 1 ] 
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şart (A) şart, koşul 

ş. 60/13,66/46, 198/51 
ş.-ı hafi bol- 184/59 
ş.-ı hidâyet 51/8 
ş. imes 60/13, 79/25 
ş. irür 50/23 
ş.+ı 120/33 
ş.+ıdur 220/30 
[= 10 ] 

şaşt (F) altmış 
ş. 89/48 
ş.+dın 8/8 
ş.+ke 89/49 
[=3] 

şaşe (F) sidik, idrar 

ş.-i şeytân 190/16 
[=!] ’ 

şaşe’i (F) sidik gibi 
ş. 190/5 
[= 1 ] 

şatranc (A) satranç oyunu 
ş.+ıdın 185/33 
[= 1 ] 

şayed (F) eğer, ola ki, olabilir ki, olur 
ki 

ş. 2/8, 98/4, 106/16, 122/8, 
153/4, 165/29, 176/1, 176/9, 198/57, 
199/75, 222/2, 241/4 
[= 12 ] 

şayeste (F) yakışır, yaraşır, uygun 
ş. 199/23, 226/52, 243/12 
ş. bol- 99/30 
ş.-i imân-ı kâmil 188/5 
[=5] 

şeb (F) gece 

ş. 3/2, 11/31,66/48, 104/6, 
106/55, 117/15, 118/5, 127/32, 133/4, 
135/6, 141/64, 163/6, 186/37, 199/41, 
205/5, 205/26, 207/64, 237/76 
ş.-i bi-dâr 104/17 
ş.-i evvel 1/96 
ş.-i kadr 193/24 
ş. ü rüz 17/7, 223/5 
ş.+de 173/11, 240/22, 243/48 
ş.+de-men 171/33 
ş.+din 162/60 


ş.+dür 61/4, 117/16, 243/49 

ş.+ge 50/43 

ş.+i 112/12, 207/6 

ş.+im 3/2 

ş.+miz 156/19 

ş.+ni 118/13, 191/14 

[=38] 

şebab (F) gençlik, tazelik, civanlık 
ş. 82/32 
[= 1 ] 

şebahun (F) gece baskını 
ş. 50/37 
[= 1 ] 

şeban (F) geceler 
ş. 104/4 
[= 1 ] 

şeb-gerd (F) gece dolaşan kol bekçi; 
hırsız krş. şebigerd 
ş. 163/1 
[= 1 ] 

şebi (F) bir gece; gece vakti; geceye 
mahsus, gece ile ilgili 

ş. 11/3,54/7, 106/7, 114/6, 
127/33, 163/2, 164/5, 170/5, 170/11, 
170/17, 178/13, 178/56, 193/5 
[=13] 

şebigerd (F) gece dolaşan kol bekçi; 
hırsız krş. şeb-gerd 
ş. bol- 182/6 
[= 1 ] 

şeb-nemi (F) şebnem, çiğ 
ş. 146/26 
[= 1 ] 

şeb-ta-be-ruz (F) geceden sabaha 
kadar 

ş. 198/4 
[= 1 ] 

şeb-ta-seher (F) geceden sabaha kadar 
ş. 157/22 
[= 1 ] 

şecâ'at (A) yiğitlik, yüreklilik 
ş.+ıng 114/13 
ş.+m 41/28 
[= 2 ] 

şecer (A) ağaç 

ş. 1/64, 96/8 
[= 2 ] 
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Şeddâd (k.a) Yemen’de Ad kavminin 
hükümdarı olup büyük binalar 
yaptırmakla ve Cennete benzetmek 
arzusuyla yaptırdığı “İrem bağı” ile ün 
yapmıştır. Bu bağdaki köşke girmek 
nasip olmadan Allah’ın gazabına 
uğrayarak hepsi yerle bir olmuştur. 

Ş. 172/44, 213/5 
[= 2 ] 

Şeddâdânâ (F) Şeddad’ınki gibi; o 
yolda yapılmış 

Ş.+m 70/11 
[= 1 ] 

şedid (A) şiddetli, sert, katı 
ş. 141/113, 213/14 
ş. bol- 149/10 
[=3] 

şefâ c at (A) birinin suçundan geçilmesi 
veya dileğinin yerine getirilmesi için 
edilen aracılık 

ş. 2/18,43/15,48/69, 204/40, 

230/7 

ş. eyle- 41/9, 184/43 
ş.+ıngm 115/5 
[= 8 ] 

şefi' (A) şefaat eden 

ş. 59/29, 146/22 
[= 2 ] 

şefik (A) şefkatli, merhametli 
ş. 205/8 
[= 1 ] 

şefkat (A) şefkat, acıyarak ve 
esirgeyerek sevme 

ş.-i c Oşmân 209/4 
ş.+i 19/9, 124/48 
[=3] 

şegal (F) çakal 
ş. 186/62 
[= 1 ] 

şeh (F) şah, hükümdar, padişah 
krş. şâh, şâ 

ş. 35/15, 35/33, 35/42, 39/7, 
39/39, 39/43, 48/28, 48/34, 48/57, 
48/57, 91/19, 97/16, 97/18, 97/20, 
97/25, 111/7, 111/9, 120/30, 125/8, 
125/11, 135/1, 135/4, 135/5, 135/7, 


137/13, 141/13, 141/27, 141/28, 
141/34, 141/34, 141/37, 141/41, 
141/46, 141/61, 141/62, 173/4, 173/15, 
176/8, 193/38, 197/45, 206/24, 207/23, 
207/33, 207/45, 207/46, 207/48, 
207/48, 226/12, 226/14, 226/55, 
226/115, 226/126, 226/126, 227/44, 
236/94, 241/23 

ş. bol- 58/35 
ş.-i bâ-haber 39/33 
ş.-i bed-kâr 141/82 
ş.-i dânende 126/37 
ş.-i eflâk 97/20 
ş.-i evreng-i mâ ev hâ 2/10 
ş.-i rahmet-şinâs 1/25 
ş.-i şâhib-kadem 135/8 
ş.-i şâhib-temiz 125/7 
ş. iken 97/18 

ş.+din 35/27, 97/20, 141/67, 
193/38, 225/47 

ş.+dindür 197/37 
ş.+ke 35/51, 39/19, 39/29, 
39/38, 39/44, 97/19, 125/12, 135/2, 
141/7, 141/12, 141/33, 173/13, 173/30, 
207/34, 207/35, 226/131, 241/56 
ş.+ler 97/54 
ş.+lerge 141/16 
ş.+men 179/37 

ş.+ni 2/16, 39/9, 39/38, 48/22, 
111/1, 125/8, 135/12, 141/32, 141/40, 
141/71, 141/80, 141/80, 141/85, 
141/86, 145/34, 171/41, 172/48, 
184/54, 185/16, 185/25,226/63, 
226/64, 226/66, 226/123 
ş.+sen 171/11 
[=117] 

şeha (F) ey şah! 
ş. 73/8 
[= 1 ] 

şehadet (A) şehitlik, şehit olma 
ş. 195/6, 216/17 
[= 2 ] 

şeh-bâz (F) bir cins iri ve beyaz 
doğan; yiğit, şanlı, gösterişli 
ş.-ı dâru’llâh 171/48 
ş.+ını 27/26 
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[= 2 ] 

şehd (A) bal 

ş. 63/25, 106/79, 140/15, 

145/27 

ş.+ge 40/23 
[=5] 

şehdi (A) bal gibi 
ş. 199/12 
[= 1 ] 

şehen-şah (F) en büyük padişah, 
şahlar şahı krş. şehen-şeh 
ş. 159/3 
ş. bol- 227/9 
[= 2 ] 

şehen-şahlik (F+T) en büyük 
padişahlık 

ş. 241/13 
[= 1 ] 

şehen-şeh (F)) en büyük padişah, 
şahlar şahı krş. şehen-şâh 
ş.+lerge 51/2 
[= 1 ] 

Şeh Hüsâmeddin (k.a) Mevlana 
Celaleddin-i Rumî’nin talebesi 
Ş. 88/10, 88/15 
Ş.+ni 88/18 
[=3] 

şehid (A) şehit 
ş. 50/16 
ş. bo- 141/69 
ş. bol- 184/42 
ş.+din 60/11 

[=4] 

şehla (A) ela göz, koyu mavi göz 
ş.+ge 95/6 
[= 1 ] 

şehlik (F+T) şahlık, padişahlık 
ş.+de 150/9 
ş.+ni 226/142 
[= 2 ] 

Şeh Muzaffer (k.a) Şeh Muzaffer 
Ş. 97/72 
[= 1 ] 

şeh-per (F) kuş kanadının en uzun 
tüyü 

ş. 71/18 
ş.+din 58/70 


ş.+ing 133/16 
[=3] 

şehr (F) şehir, büyük belde 

ş. 6/12, 42/2, 97/37, 106/28, 
117/8, 141/159, 173/28,226/21, 
226/84, 226/141, 226/141, 237/48 
ş.-i âteş 117/12 
ş.-i Cam 242/6 
ş.-i Deken 197/14 
ş.-i dil 40/4, 124/2, 241/68 
ş.-i Herât 184/14, 184/22 
ş.-i Küfe 218/2 
ş.-i Mışr 91/1 
ş.-i Rûm 198/49 
ş.-i vücüd 40/7 
ş. irür 117/11 
ş. übâzâr 151/9 
ş. ü diyar 39/42 
ş.+de 227/44 

ş.+din 32/13, 135/5, 162/22, 
218/2,218/13 

ş.+dür 117/16 
ş.+e 8/58,218/13 
ş.+ğa 218/14 

ş.+ge 95/2, 118/23, 141/75, 
141/148 

ş.+i 17/6 

ş.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 
8/57, 173/4 

ş.+ide 12/1 
ş.+idin 216/15 
ş.+iğa 226/12 
ş.+ige 14/14, 14/14, 17/15, 
27/28,39/2, 76/1,88/11,223/1, 
234/11,234/52 

ş.+in 117/9 
ş.+lerğa 199/64 
ş.+ni 48/16, 107/5, 117/7, 
117/18, 118/4, 118/22, 118/25 
[= 66 ] 

şehrha (F) şehirler 

ş.-yı nâmdâr 23/6 
[= 1 ] 

şehr-yâr (F) padişah, hükümdar 

ş. 12/34, 14/2, 39/47, 40/12, 
125/13, 135/20, 140/28, 141/56, 
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145/19, 170/34, 171/15, 171/38, 
172/31, 186/1, 207/41, 237/72, 237/87 
[=17] 

şehvar (F) şaha, hükümdara yakışacak 
biçimde; iri ve iyi cins inci krş. şâhvâr 
ş.+ı 21/18 
[= 1 ] 

şehvet (A) aşın istek; nefis; cinsel 
istek 

ş. 53/6, 178/42, 178/91, 

191/22, 191/24 

ş.+ke 107/4, 125/23, 178/90, 

191/25 

ş.+ni 89/38 
[= 10 ] 

şehvetdân (A+F) şehvetlik 
ş.+ıdur 178/111 
[= 1 ] 

şehvet-guy (A+F) şehvet söyleyen 
ş. 163/18 
[= 1 ] 

şehvet-perest (A+F) şehvetine nefsine 
çok düşkün 

ş. 106/35, 198/13 
[= 2 ] 

şeh-zâde (F) hükümdar oğlu, prens 
ş.-i nâzik-beden 35/1 
ş.+ğa 35/32 

ş.+ige (i: Farsça birlik ya’sr) 
35/4, 35/14 
[=4] 

şek(k) (A) şüphe, zan, tereddüt 

ş. 14/13, 15/34, 20/1, 20/16, 
23/27, 30/7, 30/16, 156/70, 234/46 
ş. it-29/8 
ş. kıl-89/26 
ş. ü mariz 45/36 
ş. ü reyb 119/103 
ş.+din 158/14, 225/46 
ş.+i 9/6, 36/1 
ş.+ni 18/16 
[=17] 

şeker (F) şeker krş. şekker 

ş. 61/6, 99/4, 141/59, 234/40 
ş. irdim 18/40 
ş.+ni 204/19 
[= 6 ] 


şeker-ney (F) şeker kamışı 
ş.+sen 2/6 
[= 1 ] 

şeker-riz (F) seker saçan, pek tatlı; 

sevinçten gelen gözyaşı 
ş.+i 243/61 
[= 1 ] 

şeki (<A. şekki) bir şüphe; şüphe ile 

ilgili, şüpheye ait 

ş. 14/12, 225/4, 237/74 
[=5] 

şekkak (A) çok şüpheci 
ş. idi 140/10 
[= 1 ] 

şekker (F) şeker krş. şeker 

ş. 3/63, 63/25, 91/15, 97/61, 

125/30 

ş. kıl-205/37 
ş.+dür 91/29, 179/35 
[= 8 ] 

şekl (A) şekil, biçim, çehre 
ş. 186/92 
ş.+ini 237/46 
[= 2 ] 

şem« (A) mum 

ş. 1/47, 3/33, 29/4, 30/21, 

39/61, 57/52, 67/14, 105/6, 184/19 
ş.-i dil 88/20 
ş.-i fürüğ 12/21 
ş.-i imân 92/40, 155/4 
ş.-i nür-ı zât-ı gevher 57/48 
ş.-i nürâni 30/19 
ş.-i resül 165/12, 165/15, 

165/40 

ş.-i rüşen 30/18, 33/12 
ş.-i şer c -i Mustafâ 178/4 
ş. idi 88/18, 134/3 
ş. kıl-20/36 
ş. u mehtâb 147/4 
ş.+din 11/2 
ş.+ge 30/16 
ş.+i 3/35 
ş.+idin 27/47 

ş.+idür 35/12, 194/7,220/23 
ş.+ige 58/39, 116/5, 165/17 
ş.+ing 165/18 
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ş.+ingdü 3/34 

ş.+ni 21/11, 52/8, 210/6 

[=40] 

şems (A) güneş 

ş. 119/67, 234/40 

ş.-i imân-ı beka 225/35 

ş.-i nür 242/27 

ş. ü mehtâb 226/76 

ş.+dür 224/3 

ş.+ke 11/15 

[=7] 

şemse (A) Güneş şeklinde yapılan 
resim 

ş.-i Fir c avn 23/45 
[= 1 ] 

Şemse’d-dini (A) Şemseddin gibi 
Ş. bol- 236/69 
[= 1 ] 

Şems-i Tebrizi (k.a) Mevlana 
Celaleddin-i Rumî’nin hocası, dostu 
Şems-i Tebrizi 
Ş. 243/61 
[= 1 ] 

şemşir (F) kılıç 

ş. 36/12, 156/31 
ş.-i merd 236/14 
ş. idi 155/16 
ş. ü tir 236/23 
ş.+ni 179/34 
[= 6 ] 

şemşiri (A) kılıç gibi 
ş. bol- 185/28 
[= 1 ] 

şe’n (A) iş; yeni iş, yeni çıkan hal, 
hadise 

ş. 140/26 
ş. ü şevket 108/6 
ş.+inge 139/9 
[=3] 

şer c (A) Allah’ın emri, şeriat 

ş. 1/26, 112/18, 160/3, 165/13, 
178/4, 205/34, 211/20, 212/7, 218/24, 
226/100 

ş.-i Ahmed 133/15, 204/39 
ş.-i nebi 134/24, 178/101, 

205/16 


ş.-i peyğam-ber 118/16 
ş.-i sabit bol- 212/15 
ş.-i şerif 28/5, 48/32, 48/61, 
53/14,212/13,231/9 
ş.+de 82/21 

ş.+din 54/12, 205/33, 205/34 
ş.+dür 77/7, 212/10 
ş.+ge 1/33 

ş.+idin 236/83, 237/26 
ş.+men 218/23, 218/23 
ş.+ni 179/38, 179/40, 205/17, 
211/15,211/16 
[=41] 

şer(r) (A) kötülük, fenalık, kötü iş; 
kavga, gürültü 

ş. 50/37, 124/67, 141/124, 
171/29,212/1 

ş. bol- 88/37, 91/25 
ş.-i düşmen 39/70 
ş. idi 163/1 
ş.+ge 89/35, 91/25 
ş.+i 106/64 
ş.+idin 3/17, 27/21 
ş.+ler 88/36 
ş.+lerde 95/8 
ş.+lerin 45/50 
ş.+ni 1/10, 148/5 
[=19] 

şerafet (A) şerefli olma, şereflilik; 
İmam Haşan vasıtasıyla Hz. 
Muhammet’in soyundan gelme 
ş. 205/42 
ş.+din 141/111 
ş.+lerge 141/112 
ş.+ni 141/110 
[=4] 

şerafetha (A+F) şerafetler 
ş.-yı imân 21/17 
[= 1 ] 

şeraret (A) şerirlik, şer işleme, 
fenalık, kötülük 

ş. irdi 193/54 
[= 1 ] 

şerbet (A) şerbet; içilecek tatlı şey 
ş. 13/2, 105/32, 177/3 
ş.-i merg 11/6 


ş.-i pak-ı Mustafa 48/30, 89/22 
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ş.+i 162/41, 184/46, 195/6, 

205/33 

ş.+idin 216/17 
ş.+ini 215/43 
[= 10 ] 

şeref (A) büyüklük, yücelik, ululuk 
ş. 1/56, 205/41, 243/58 
[=3] 

şerer (A) kıvılcımlar 

ş. 33/13, 39/44, 40/21, 80/10, 
136/2, 156/22, 225/20 
ş.+ni 226/45 
[= 8 ] 

şerh (A) açma, ayırma; açıklama, bir 
kitabın ibaresini kelime kelime açıp 
izah etme 

ş. eyle-81/51 
ş. it-7/4, 63/17 
ş. kıl-82/28 
ş.+ige 113/17 
ş.+ini 82/24 
[= 6 ] 

şerha (A) dilim, parça 
ş. şerha 8/62 
[= 1 ] 

şerbat (A) şeriat, doğru yol, Allah’ın 
emri 

ş. 1/19, 1/23, 79/21, 82/17, 
199/11,211/9,216/15,217/28 
ş.+dın 58/48, 62/33 
ş.+dur 236/84 
ş.+ıdındur 208/2 
ş.+ıngm 116/3 
ş.+ke 121/4 
[=14] 

şerbat-bahş (A+F) şeriat behşeden 
ş. 141/6 
[= 1 ] 

şerif (A) şerefli, mübarek, soylu, 
temiz 

ş. 28/5, 48/32, 53/14, 178/87, 
212/13,215/17,231/9, 234/9 
ş.+ke 48/61 
ş.+ni 50/4 
[= 10 ] 

şerik (A) ortak 

ş. bol- 173/21 


ş.-i can 23/21 
ş.-i devlet 141/48 
ş.-i din irür 185/23 
ş.-i taht u tâc u şevket 141/48 
ş.+lerdindü-miz 141/55 
[= 6 ] 

şeriklik (A+T) ortaklık 
ş. bol- 163/31 
[= 1 ] 

şerm (F) utanma 

ş. bol- 179/27 
ş.-i halk 141/78 
ş. kıl-120/16, 131/39 
ş.+i 141/80 
ş.+i kıl- 173/9 
[= 6 ] 

şermende (F) utangaç 
ş. 128/7, 199/56 
ş. bol- 227/11 
ş.-i mahşer kıl- 141/96 
ş.-i c ukbâ kıl- 110/36 
ş. kıl- 186/31 
ş.+dür 11/65, 39/51,89/71, 

110/39, 127/13 

ş.+dür-men 40/16 
ş.+ge 45/39, 235/8 
ş.+lerge 27/22 
ş.+men 42/7 
ş.+miz 127/46 
ş.+ni 197/18 

ş.+sen 41/22, 103/30, 141/93 
[= 21 ] 

şermsar (F) utangaç 

ş. u münfadl bol- 120/24 
[= 1 ] 

şeş-cihet (A+F) altı cihet, altı yön 
s. 69/117 

ş.+din 11/60, 27/68, 35/66, 

124/34, 164/11 

ş.+ni 203/4 
[=7] 

şeş-şad (F) altı yüz 
ş. 141/8 
[=i] 

şeşümin (F) altıncı 
ş. 49/27 
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[= 1 ] 

şevk (A) şiddetli arzu; keyif, neşe 
sevinç 

ş. 60/5 

ş.-i didâr 66/30 
ş. u zevk 81/13 
[=3] 

şevket (A) büyüklük, heybet 

ş. 89/70, 119/27, 141/45, 

150/6, 152/3, 207/26, 236/20, 236/100 
ş.-i bisyâr 206/2 
ş.-i Efrâsiyâb 141/46 
ş.-i kâr 167/4 
ş.-i Kavuş Key 150/21 
ş. ü dzzet 197/11 
ş.+i 17/14, 176/8 
ş.+ing 141/48 
ş.+ini 108/6 
ş.+ke 89/52, 141/125 
ş.+leri 141/47 
ş.+lerin 21/6 
ş.+lerni 146/12 
ş.+ni 29/11, 135/10, 140/26, 

141/57 

[=26] 

şevketli (A+T) şevketli, azamet ve 
heybet sahibi 

ş. 185/19 
[= 1 ] 

şey (A) şey, nesne 
ş. 54/21 
ş.+ini 39/37 

ş.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

49/20 

[= 3 ] 

şeyatin (A) şeytanlar 

ş. ü melâ’ik 3/26 
[= 1 ] 

şeyda (F) aşktan aklını kaybetmiş, 
divane, düşkün 
ş. 87/6 
ş. bol- 59/8 
ş. kıl-69/70 
[=3] 

şeyh (A) şeyh 


ş. 5/3, 8/2, 8/15, 8/16, 8/17, 
8/28, 8/52, 13/13, 16/3, 16/11, 18/11, 
24/3, 24/12, 27/48, 31/4, 31/11, 31/17, 
32/7, 32/7, 32/7, 32/8, 32/28, 41/12, 
41/13, 42/14, 45/11, 45/19, 45/20, 
45/20, 45/29, 50/5, 58/6, 58/9, 58/11, 
76/7, 76/12, 76/16, 77/4, 77/6, 77/9, 
89/6, 92/3, 92/30, 92/39, 97/7, 97/15, 
97/43, 97/45, 103/9, 110/1, 110/27, 
110/29, 110/30, 113/4, 113/14, 113/22, 
113/23, 118/15, 119/67, 120/19, 
124/28, 126/24, 126/27, 126/40, 
126/41, 127/3, 127/5, 127/6, 127/14, 
136/4, 136/7, 145/3, 145/3, 145/10, 
145/12, 145/14, 145/16, 146/4, 150/6, 
156/13, 156/62, 157/4, 157/45, 164/4, 
164/5, 165/9, 165/14, 165/20, 166/4, 
166/13, 173/8, 173/9, 173/11, 173/11, 
173/14, 173/16, 186/54, 192/2, 192/12, 
193/87, 197/28, 199/7, 199/10, 199/14, 
199/34, 199/62, 199/63, 200/4, 212/5, 
212/8, 215/40, 218/4, 218/9, 218/11, 
218/14, 218/26, 219/4, 219/6, 220/11, 
225/7, 225/9, 225/27, 226/26, 226/27, 
226/64, 227/28, 234/10, 234/27, 
234/29, 234/47, 240/15, 240/21, 
240/26, 241/6, 241/12, 241/30, 241/34, 
241/42, 241/45, 243/32 
ş.-i ‘âlem 76/13 
ş.-i ‘aziz 41/15 
ş.-i ehl-i nür 225/1 
ş.-i emin 110/22 
ş.-i hak-şinâs 234/4 
ş.-i hânekâh 190/20 
ş.-i heftâd-sâle 186/6 
ş.-i kâmil 221/2 
ş.-i kutb 103/25 
ş.-i minhâc eyle- 44/36 
ş.-i mukim 92/7 
ş.-i şâhib-devlet 88/24 
ş.-i vakt 97/2, 173/15,226/116 
ş.-i zamân 41/4, 45/32, 68/2, 
68/8, 185/6, 185/16 

ş.+din 27/23, 42/4, 103/4, 
225/5, 226/3, 226/10, 226/11, 226/40 
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ş.+ke 32/10, 42/4, 50/2, 76/6, 
81/38, 89/3, 97/22, 97/39, 103/2, 
186/55, 199/47, 218/20, 225/13, 
226/11, 226/16, 226/21, 234/4 

ş.+ni 18/9, 39/7, 39/26, 41/12, 
58/7, 76/5, 97/3, 97/24, 97/36, 103/8, 
113/3, 124/26, 136/3, 150/22, 164/5, 
173/12, 181/2, 225/8, 226/27, 226/79, 
234/28, 241/24 
[=208] 

şeyhâ (A) ey şeyh! 
ş. 77/7 
[= 1 ] 

Şeyh Ahmed-i Nâmıki (k.a) bkz. 
Ahmed-i Cami 
Ş. 241/1 
[= 1 ] 

Şeyh Bahâ’üd-din-i Kâsani (k.a) 
Şeyh Bahaeddin Kasanı 
Ş. 120/3 
[= 1 ] 

Şeyh Behlul Dana (k.a) bkz. Behlul 
Dana 

Ş.+ge 226/141 
[= 1 ] 

Şeyh Cüneyd (k.a) bkz. Cüneyd 
Ş. 157/43, 157/56, 236/39 
[=3] 

Şeyh Ebü Behlul (k.a) Şeyh Ebu 
Behlul 

Ş. 227/18 
[= 1 ] 

Şeyh Ebubekr (k.a) Şeyh Ebu Bekir 
Ş. 236/67 
[= 1 ] 

Şeyh Ebü Darâni (k.a) Şeyh Ebu 
Daranî 

Ş. 240/13 
[= 1 ] 

Şeyh Ebu’l-Fâzıl (k.a) Şeyh Ebu’l- 
Fazıl 

Ş. 167/9 
[= 1 ] 

Şeyh Ebu Sehl-i Muhammed (k.a) 
Şeyh Ebu Sehl-i Muhammed 
Ş. 58/2 


[= 1 ] 

Şeyh Ebü Sehv-i Muhammed (k.a) 

Şeyh Ebu Sehv-i Muhammed 
Ş. 58/1 
[= 1 ] 

Şeyh Fazlullâh (k.a) Şeyh Fazlullah 
Ş. 186/57, 186/72 
Ş.+m 186/52 
[= 3 ] 

Şeyh Ferid (k.a) Şeyh Ferid 
Ş. 236/51 
[= 1 ] 

Şeyh-i Bersisa (k.a) Şeyh-i Bersisa 
Ş. 37/2 
[= 1 ] 

Şeyh-i Bülhasen (k.a) Şeyh-i 

Biilhasen 

Ş. 200/1 
[= 1 ] 

Şeyh-i Cüneyd (k.a) bkz. Cüneyd 
Ş. 157/1 
[= 1 ] 

Şeyh-i Ekmel (k.a) Şeyh-i Ekmel 
Ş.+ni 50/11 
[ =U 

Şeyh-i Fatiki (k.a) Şeyh-i Fatikî 
Ş. 236/40 
[= 1 ] 

Şeyh-i Mecid (k.a) Şeyh-i Mecid 
Ş. 134/4 
[= 1 ] 

Şeyh-i Mevlevi (k.a) Mevlevi Şeyhi, 

Mevlana Celaleddin-i Rumî 
Ş. 32/34 
[= 1 ] 

Şeyh-i Nesef (k.a) Şeyh-i Nesef 
Ş. 124/57 
[= 1 ] 

Şeyh-i Şan'anI (k.a) Şeyh-i Sananı 
Ş. 37/2 
[= 1 ] 

Şeyh-i Süheyl (k.a) Şeyh-i Süheyl 
Ş. 42/23 
[= 1 ] 

Şeyh-i Şâdman (k.a) Şeyh-i Şadman 
Ş. 39/1 
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[= 1 ] 

Şeyh-i Şefik (k.a) Şeyh-i Şefik 
Ş. bol- 236/56 
[= 1 ] 

Şeyh-i Şeref (k.a) Şeyh-i Şeref 
Ş. 124/12 
1 = 1 ] 

Şeyh-i Tâ’i (k.a) bkz. Davud-ı Tayî 

Ş.+sen 236/64 
[=1] 

Şeyh-i Zelil (k.a) Şeyh-i Zelili 
Ş. 234/7 
[= 1 ] 

Şeyh Mir Hüseyn (k.a) Şeyh Mir 

Hüseyin 

Ş. 165/6 
[= 1 ] 

Şeyh Mü’min (k.a) Şeyh Mümin 
Ş. 76/26 
[= 1 ] 

Şeyh Necme’d-din (k.a) Şeyh 

Necmeddin 

Ş. 241/27 
Ş.+ğa 220/6 
[= 2 ] 

Şeyh Nure’d-din (k.a) Şeyh Nureddin 
Ş. 192/1 
[ =U 

Şeyh Şerir (k.a) Şeyh Şerir 
Ş. 236/37 
[= 1 ] 

Şeyh Seyid Müslim-i Hatlâni (k.a) 

Şeyh Seyyid Müslim-i Hatlanî 
Ş. 126/1 
[= 1 ] 

Şeyh Seyyid Mıısa Enver (k.a) Şeyh 

Seyyid Musa Enver 
Ş. 110/1 
[= 1 ] 

Şeyh Sultân Bâyezid (k.a) bkz 

Bâyezid 

Ş. 16/1 
[=1J 

Şeyh Süheyl-i Gavş (k.a) Şeyh 

Süheyl-i Gavs 
Ş. 42/1 


[= 1 ] 

Şeyh Şadmân (k.a) Şeyh Şadman 
ş. 39/5 
[= 1 ] 

şeyhü’l-'ârif (A) arif şeyh, bilgili şeyh 
Ş. 241/77 
[= 1 ] 

şeyhü’l-islâmi (A) İslâmî şeyh, İslama 
ait şeyh 

ş. bol- 241/77 
[= 1 ] 

Şeyh Yunusi (k.a) Şeyh Yunusî 
Ş. 127/12 
[= 1 ] 

Şeyh Zelili (k.a) Şeyh Zelili 
' * ’ ş. 234/1 
[= 1 ] 

Şeyh Zendefİl (k.a) bkz. Ahmed-i 
Cami 

Ş. 242/13 
[= 1 ] 

şeyn (A) leke, ayıp 

ş.-i şer c 205/33 
[= 1 ] 

şeytân (A) şeytan 

ş. 3/43,3/47, 10/15, 11/19, 
14/14, 15/30, 16/8, 24/6, 24/8, 24/12, 
28/14, 30/24, 31/15, 40/11, 45/40, 
48/71, 49/17, 52/23, 55/7, 57/33, 

71/11, 81/113, 88/41, 88/42, 89/55, 
90/2, 90/36, 99/31, 106/42, 106/45, 
106/75, 106/91, 128/6, 133/10, 134/15, 
157/21, 178/2, 178/72, 178/86, 
178/116, 186/97, 220/4, 220/16, 223/7, 
243/24, 243/28 

ş. bol- 148/30 
ş.-ı kıtanı’l-tarik 54/14 
ş.-ı lann 3/29 
ş. idi 157/45 
ş. iken 106/36 
ş. irdi 106/38 

ş. irür 11/55, 62/53, 186/101, 

234/44 

ş.+dadur 40/10 

ş.+dın 1/8, 125/20, 243/63 

ş.+du 218/36 
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ş.+dular 14/3 
ş.+dur 57/31 

ş.+ğa 3/39, 191/26,218/36 
ş.+ge 20/31, 88/44, 106/40, 
106/52, 117/30, 118/25, 119/83, 130/4, 
148/29, 189/5, 223/6, 223/6 
ş.+ı 47/14 
ş.+ıdur 190/16 
ş.+nı 20/11,24/2, 47/17, 
106/57, 156/66, 157/2, 186/48, 206/6, 
213/20 

ş.+sen 39/59 
[=90] 

şeytani (A) şeytan gibi, şeytana ait, 
şeytana yakışır 
ş. 57/32 
ş. idi 106/25 
ş.+dür 57/26, 178/27 
ş.+lerge 130/4 
[=5] 

şın (A) Arap alfabesinin on üçüncü 
harfi 

ş. 62/33 
[= 1 ] 

şiddet (A) şiddet 

ş. 8/26, 124/7, 154/3, 156/23, 

198/42 

ş.-i düzah 226/94 
ş.-i rüz-ı ceza 226/130 
ş.+i 179/16 
ş.+ini 108/3 
ş.+ni 36/10 
[= 10 ] 

şiddethâ (A+F) şiddetler 

ş.-yı merg 8/3, 35/51 
[= 2 ] 

şiddetlig (A+T) şiddetli, katı, sert 
ş. 8/4, 48/38, 229/3 
[=3] 

şifâ (A) şifa, ilaç 

ş. 2/11,29/13, 117/5, 127/39, 
156/67, 178/54, 196/3, 234/49, 236/17 
ş. tap- 23/12 
ş.+dın 23/25 
ş.+ge 196/4 
[= 12 ] 

şifâ-bahş (A+F) şifa veren 


ş. 1/61 
[= 1 ] 

şifâ-cüyende (A+F) şifa arayan 
ş.+si 231/11 
[= 1 ] 

şikaf (F) yarık, yırtık, çatlak 

ş. 113/2, 113/5, 141/8,228/5 
ş. bol- 241/9 
ş. eyle- 242/73 
[= 6 ] 

şikar (A) av, avlama 

ş. 125/8, 207/50 
ş. eyle- 156/6 
[=3] 

şikayet (A) şikayet, sızlanma 
ş.+ler kıl- 1/3 
[= 1 ] 

şikest (F) kırılmış, kırık; kırma, 

kırılma; yenilme 

ş. 141/125, 145/33, 155/23, 

190/3, 221/17, 236/89 
ş.-i devlet 142/4 
ş.+dür 89/49 
ş.+idin 217/8 
ş.+im 48/74 
ş.+ler 178/55, 199/49 
ş.+lerni 169/7 
[=13] 

şikeste (F) kırık, kırılmış; yenilmiş 
ş. 6/18, 10/6,46/3, 112/29, 

115/6, 116/9, 185/20 

ş.+midür-sen 209/7 
ş.+ngni 122/3 
ş.+ni 171/5, 175/3 
[= 11 ] 

şikeste-dil (F) gönlü kırık, kederli, 

hüzünlü 

ş. 46/8, 175/8 
ş.+dür-sen 46/6 
[=3] 

şimal (A) sol, sol taraf; kuzey 
ş. 119/24 
[= 1 ] 

şinasâ (F) tamdık, aşina 
ş. 215/34 
ş.+dur 225/25 
[= 2 ] 
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şinasâlik (F+T) tanıdıklık, aşinalık 
ş. 27/12, 42/33 
[= 2 ] 

şinasende (F) tanıyan, bilen 
ş. 22/2 
ş. imes 22/8 
[= 2 ] 

şinaver (F) suda yüzen, yüzgeç 
ş. 198/18 
[= 1 ] 

şinid (F) işitme 
ş. 57/31 
[= 1 ] 

şir (F) aslan 

ş. 151/23, 155/16, 173/18, 
184/26, 207/28, 214/3, 225/35, 241/51 
ş.-i ğarrâ 226/105 
ş.-i Hak 44/7 
ş.-i muztar 119/96 
ş.-i ner 162/7, 186/39, 193/76 
ş.-i vakt 151/2, 236/5 
ş. imes 75/9 
ş. ü rübâ 65/45, 81/28 
ş.+ini 2/3 

ş.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

126/13 

ş.+ler 25/12, 28/18,45/34, 
53/20, 75/8, 113/16 

ş.+lerni 1/81, 39/64, 45/47, 
106/89, 110/41, 145/29, 184/62, 
237/50 

ş.+ni 36/18, 151/23, 168/3, 
172/26, 174/10, 179/34 
ş.+sen 62/21 
[=42] 
şir (F) süt 

ş. 8/27, 11/2, 11/46, 15/1, 15/4, 
18/31, 57/70, 69/7, 73/50, 80/8, 81/26, 
97/50, 180/2, 198/31,237/69 
ş. eyle- 88/25 
ş.-i har 180/27 
ş. kıl-96/5 
ş. ü hâre 141/153 
ş. ü şeker 234/40 
ş.+idin 99/28 
[= 21 ] 


Şirâz (y.a) İran’da bir şehir 
Ş. 236/59 
[=1] 

şiraze’i (F) şirazelik 
ş. 119/44 
[= 1 ] 

şir-dâye (F) süt nine, çocuğa bakan 

dadı 

ş.+dür 210/11 
[= 1 ] 

şir-dil (F) aslan yürekli, cesur 
ş. 31/14, 157/19, 160/5 
ş.+ler 89/69, 166/5 
ş.+ni 2/14 
[= 6 ] 

şire (F) süt; şıra 
ş. 172/37 
ş.+dür 89/55 
ş.+ge 89/54, 172/12 
[=4] 

şire-merd (F) aslan yürekli, cesur 
ş.+ge 220/37 
ş.+ler 65/30, 198/35 
ş.+lerni 119/94, 226/130 
ş.+ni 172/30, 237/70, 237/90 
[= 8 ] 

şire-merdi (F) cesurluk, yiğitlik; yiğit 

bir kişi 

ş. 43/9 
[= 1 ] 

şir-gir (F) aslanı tutabilecek kadar 

kuvvetli ve cesur 

ş. irdi 113/5 
[= 1 ] 

şiri (F) süt gibi 

ş. bol- 185/28 
[= 1 ] 

şirin (F) tatlı; sevimli, cana yakın 
ş. 36/2, 40/24 
ş. bol- 215/43 
ş. kıl-241/10 
ş.+dür 15/13 
[=5] 

şirin-guy (F) tatlı konuşan 
ş. 207/40 
[= 1 ] 
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şirin-kelam (F+A) sözü tatlı, hoş 
sohbet 

ş. 5/13, 5/14 
[= 2 ] 

şirin-sühan (F) sözü tatlı, hoş sohbet 
ş. 195/8 
[=1] 

şirk (A) müşriklik, Allah’a ortak 
koşma 

ş. 218/22 
ş. irür 112/13 
ş. it-20/31 
ş. ü taklid 20/23 
ş.+in 112/11 
ş.+ing 24/17 
[= 6 ] 

şirket (A) ortaklık 
ş. 20/31,51/4 
ş.-i halk 218/27 
ş. tüş- 50/64 
ş. ü endişe 3/27 
ş.+dedür 50/7 
ş.+din 184/60 
ş.+ler 218/31 
[= 8 ] 

şirketi (A) ortaklık 
ş. 218/32 
[=1] 

şir-mekan (F+A) aslan mekanı, 
aslanın mekanı 
ş. 198/34 
[= 1 ] 

şir-merd (F) aslan yürekli, cesur 
ş.+ler 194/3 
[= 1 ] 
şişe (F) şişe 

ş.+i 198/21 
[= 1 ] 

şive (F) naz, eda 
ş. 85/3 

ş.+i kıl- 191/20 
[= 2 ] 

şol şu 

ş. 8/72, 21/2, 27/46, 45/12, 
48/37, 48/41, 66/37, 67/4, 90/21, 

104/2, 113/33, 133/3, 135/15, 141/54, 
149/9, 155/12, 162/18, 174/10, 178/64, 


180/15, 184/11, 184/33, 184/61, 188/3, 
188/4, 190/22, 193/30, 193/49, 205/5, 
225/19, 226/57, 226/79, 235/6, 241/19, 
241/20, 241/44 

ş. iken 185/4 
ş. irdi 106/26, 184/5 
ş. irür 57/51 
ş.+du 233/2 

ş.+dur 50/36, 69/30, 105/21, 
188/6, 241/26, 243/29 
[=47] 

şöhret (A) şöhret 

ş. 69/88, 82/13, 141/65, 186/12 

ş.+din 69/88 

[=5] 

şu şu (zamir) 
ş. 175/4 

ş.+dur 27/12, 27/12, 27/19, 
27/19, 106/43, 106/43, 126/42, 199/65 
ş.+nça 8/73, 19/6, 19/8, 20/13, 
20/27, 27/23, 27/27, 27/51, 27/57, 
31/19, 35/30, 41/10, 42/29, 44/33, 

48/5, 48/43, 49/29, 50/17, 65/7, 

69/102, 79/4, 90/31, 104/3, 110/27, 
125/14, 126/17, 126/27, 141/32, 
178/90, 178/102, 186/39, 186/46, 
226/40, 242/75, 242/85, 243/8 
ş.+ndadur 44/5 
ş.+m 119/45, 127/13 
[=48] 

şu şu (sıfat) 

ş. 1/88, 8/72, 17/16, 20/17, 
20/48, 21/2, 35/24, 41/2, 44/17, 46/10, 
88/32, 103/27, 106/77, 108/6, 122/2, 
134/14, 151/25, 159/9, 163/19, 178/77, 
192/11, 195/2, 198/16, 205/44, 209/3, 
215/26, 225/19, 236/62, 238/11, 

242/11 

[=30] 

şü (<f. şuy)) yıkama 
ş.-i bahr 93/4 
[= 1 ] 

şu c â (A) ışın 

ş. 199/76 
ş.-ıâb 11/15 
ş.-ı mertebe 208/6 
ş.-ı şems 11/15 
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ş.-ı zehre 90/38 
[=5] 

Şu c ayb (k.a) Hz. Şuayp, peygamber 
Ş. 127/28, 186/34, 242/46 
[=3] 

şudgar (F) ekmek üzere sürülmüş 
arazi 

ş. bol- 113/35, 113/36 
ş.+i (i: Farsça birlik ya’sı) kil¬ 
li 3/34 

[=3] 

şuğl (A) iş, uğraşacak meşgul olacak 
şey 

ş. kıl-205/30 
[= 1 ] 

şüh (F) neşeli, şen 

ş.-ı hırâmân 87/4 
ş.-ı peri-peyker 87/4 
ş.-ı tarâb-engiz 37/17 
[=3] 

şude (A) alev, ateş alevi 
ş. 141/39 

ş.-i mâ vü meni 171/31 
[= 2 ] 

şum (F) şom, uğursuz 

ş. 113/9, 113/25, 115/1, 156/7, 
197/9, 243/34 

ş. bol-44/25 

ş. kıl- 149/11, 163/17 

ş.+dın 141/128 

ş.+dur 106/19 

ş.+ı 146/2 

ş.+ıdın 141/165 

[=13] 

şumğu- dalmak, batmak 
ş.-sang 73/47 
[= 1 ] 

şümi (F) şomluk, uğursuzluk 
ş. 54/22 
[= 1 ] 

şundağ şöyle krş. şundak 

ş. 1/41, 1/66, 3/39, 3/45,4/3, 
4/4, 8/76, 15/36, 24/3, 25/3, 35/31, 
50/32, 53/7, 91/16, 93/17, 97/23, 99/2, 
114/10, 114/18, 119/9, 120/2, 126/33, 
126/37, 141/29, 141/68, 141/131, 


141/149, 150/27, 155/30, 157/19, 
178/40, 181/4, 184/9, 184/34, 184/45, 
186/4, 186/25, 192/11, 199/33, 202/7, 
206/16, 213/3, 224/4, 225/43, 236/89, 
240/14 

ş. bol- 48/32, 91/17 
ş.+dur 133/23 
[=49] 

şundak şöyle krş. şundağ 

’ş. 30/8, 35/30, 38/8, 38/18, 
50/58,51/12 

ş. bol-45/26 
ş. idi 54/5 
ş. irdi 54/6 
ş. kıl-45/27 
ş.+dur 27/15 
[= 11 ] 

şür (F) şamata, gürültü 

ş. 82/24, 178/45, 210/7 
ş.-ı der-hurüş 179/3 
ş.-ı ğavğâ-yı meğer 31/2 
ş. kıl-113/14 
ş. sal- 36/9 
ş. u âşübı kıl- 186/87 
ş. üşer 50/37, 106/64, 171/29 
ş.+m 113/3 
[= 12 ] 

şurb (A) içecek 

ş.+larıdur 49/3 
[= 1 ] 

şürbâ (F) çorba 

ş.-yı revğan 12/26 

[=U 

şür-engiz (F) şamata gürültü yapan 
ş. kıl-78/2 
[= 1 ] 

şüre-püşt (F) itaatsiz, vurdumduymaz, 
ilgisiz 

ş. 113/29 
[= 1 ] 

şüride (F) karışık, perişan; âşık 
ş. 100/8, 119/34, 127/31, 

159/9, 207/65, 215/37, 219/4, 237/16 
ş. bol- 127/16 
ş.+din 8/38 
ş.+dür 11/1 
ş.+ler 50/49 
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[= 12 ] 

şüride-baht (F) bahtsız, talihsiz 
ş. 119/34 
[= 1 ] 

şüride-dil (F) gönlü perişan olan 
ş. 218/20 
[= 1 ] 

şüride-ter (F) çok perişan, çok karışık, 
en perişan 

ş. 8/38 
[= 1 ] 

şüriş (F) karışıklık, kargaşalık 
ş. 20/33 

ş.-i mahşer 90/42 
ş.-i peyda 21/3 
ş.-i saht 218/2 
ş.-i sevda 20/42 
ş. tüş-48/22, 50/44 
ş.+i 41/16, 108/7, 166/10 
ş.+ke 8/2 
[= 11 ] 

şü(y) (F) koca 

ş. 12/10, 12/11, 106/3, 151/7, 
157/48, 184/31,235/16 
ş. eyle- 191/2 
ş.-ı zen 12/26 

ş.+dın 235/15, 235/15, 235/16, 

235/17 

ş.+ge 235/19 

ş.+ı 106/1 

ş.+men 184/31 

ş.+nı 157/47, 157/48, 184/34 

[=19] 

şübân (F) çoban 

ş. 1/67, 69/20, 69/22, 69/24, 
69/31, 69/34, 69/35, 69/35, 69/41, 
69/43, 69/46, 69/49, 69/73, 174/8 
ş.-ı bed-licâm 174/1 
ş.-ı bı- c akıl 69/13 
ş.-ı rü-siyâ 174/6 
ş.+ige 69/45 

ş.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

1/50, 1/72, 69/4 

ş.+nı 1/69, 1/75, 69/25, 69/61, 

69/68 

[=26] 

şübhe (A) şüphe, kuşku 


ş. 59/19, 184/62 
ş.-i can 49/5 
ş.+de 3/34 

ş.+din 221/12, 242/36 
ş.+dür 239/3 
ş.+ng 152/5 
ş.+sidin 116/6 
ş.+siz 41/15 
[= 10 ] 

şübhelig (A+T) şüpheli 
ş. 45/28 
[= 1 ] 

şübhenâk (A+F) şüpheli 
ş. 125/18 
[= 1 ] 

şüdd (F) gitti, geçti; gitme, gidiş 
ş. 169/6 
ş.+i 14/25 
ş.+ingni 226/144 
[=3] 

şühûd (A) şahitler, tanıklar 
ş. 50/19 
[= 1 ] 

şükr (A) şükür krş. şükür 

ş. 57/85, 114/12, 150/8, 
178/14, 178/57, 199/66, 207/12, 
207/13, 207/16, 207/29, 207/39, 
215/40 

ş. eyle- 172/4 
ş.-i Çelil 207/9 
ş.-i evvel 206/21 
ş.-i Hak 207/8 
ş.-i Halik 172/8 
ş.-i Huda 141/94 
ş.-i İlâh 207/7 
ş.-i sünnet 126/20 
ş. it- 207/11, 207/26, 207/36, 
207/37, 207/38 

ş. kıl-64/2, 124/50, 172/41, 
206/19, 206/20 

ş.+din 206/21 
ş.+i 207/10, 207/13 
ş.+i kıl- 141/95, 150/14 
ş.+iğa 206/22 
ş.+ing 207/14, 207/16 
ş.+ni 207/8 
[=39] 
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şükr’allâh (A) Allah’a şükür olsun! 
ş. 105/21 
[= 1 ] 

şükrane (A+F) şükür alameti, iyilik 
bilme nişanesi 

s. kıl-20/45 
[= 1 ] 

şüküh (F) ululuk 
ş.+m 20/48 
[= 1 ] 

şükür (A) şükür krş. şükr 

ş. 23/33, 35/23, 57/8, 64/10, 

208/3 

ş. kıl-51/13, 163/24 
ş.+ni 172/46 
[= 8 ] 

şükür’allâh (A) Allah’a şükür olsun! 
ş. 150/16, 157/51,226/59 
[=3] 

şümâr (F) hesap, sayı 
ş. 237/33 
[= 1 ] 

şütür (F) deve 

ş. 54/7,91/13,97/15,228/1, 
228/2, 228/6, 228/8 
ş.+lerni 54/10 
[= 8 ] 

-T- 

tâ (F) dek, -e kadar, değin, çünkü, 
sebebiyle, tâ, 

t. 1/33, 1/62, 1/95, 3/3, 5/9, 
5/11, 8/25, 8/41, 11/1, 11/20, 11/20, 
14/5, 14/12, 14/14, 14/35, 15/7, 15/13, 
17/4, 18/5, 18/5, 18/17, 20/8, 20/8, 
20/21, 20/44, 21/16, 23/12, 24/20, 
27/50, 31/4, 35/29, 35/35, 38/2, 39/40, 
39/66, 39/73, 40/9, 41/15, 44/4, 45/28, 
48/17, 48/75, 50/33, 50/41, 50/41, 
52/26, 52/29, 54/2, 54/4, 56/14, 57/8, 
57/14, 57/39, 57/41, 57/53, 57/64, 
57/76, 57/85, 57/89, 58/5, 58/40, 
58/49, 58/67, 59/3, 59/12, 59/15, 
59/17, 59/21, 62/8, 62/22, 63/4, 63/16, 
64/17, 65/12, 65/14, 65/28, 65/29, 
65/34, 66/12, 66/16, 67/11, 67/39, 


69/38, 69/57, 69/58, 69/61, 69/70, 
69/77, 69/81, 69/82, 69/83, 69/90, 
69/96, 69/97, 69/103, 69/107, 69/109, 
69/119, 70/12, 71/21, 72/5, 72/7, 

73/14, 73/21, 73/66, 73/67, 73/71, 
76/23, 77/20, 78/6, 78/11, 78/13, 

79/23, 80/34, 80/35, 81/16, 81/23, 
81/54, 81/63, 81/88, 81/102, 81/107, 
81/108, 81/124, 82/10, 85/9, 89/24, 
89/48, 89/64, 90/5, 90/9, 90/16, 91/24, 
99/33, 103/22, 104/12, 106/26, 106/73, 
110/20, 110/20, 113/23, 113/26, 
113/35, 114/26, 120/14, 122/4, 124/42, 
124/42, 124/44, 124/47, 126/22, 
127/16, 127/17, 127/19, 127/29, 
127/30, 127/38, 127/43, 127/45, 128/9, 
131/32, 133/3, 133/9, 133/23, 134/19, 
136/15, 137/17, 138/13, 140/4, 141/58, 
141/126, 141/143, 141/163, 141/170, 
142/3, 145/24, 146/13, 148/15, 150/31, 
153/7, 155/26, 156/21, 157/39, 158/17, 
161/4, 162/3, 162/9, 162/24, 162/59, 
163/31, 163/32, 165/37, 166/11, 
166/11, 166/26, 170/24, 170/29, 
171/26, 171/32, 172/25, 178/4, 178/41, 
179/21, 180/3, 184/18, 184/22, 184/27, 
184/34, 190/23, 190/23, 190/47, 
192/18, 193/67, 193/67, 197/14, 198/2, 
198/40, 198/54, 198/56, 199/61, 
199/68, 199/74, 203/2, 204/34, 204/37, 
204/37, 205/14, 205/17, 205/18, 206/8, 
206/9, 206/19, 206/25, 207/31, 207/47, 
210/14, 211/11, 212/6, 212/12, 212/18, 
214/11, 215/4, 215/5, 216/14, 217/29, 
219/6, 224/5, 224/13, 224/16, 224/18, 
225/36, 226/96, 227/58, 234/46, 
236/28, 236/31, 236/45, 236/55, 
236/60, 236/72, 236/94, 237/33, 
237/68, 237/80, 237/89, 237/92, 
241/29, 241/60, 241/63, 242/12, 
242/14, 242/50, 242/55, 243/52, 

243/53 

t. ki 1/44, 2/7, 11/36, 14/10, 
14/18, 18/23, 23/55, 27/11, 34/5, 

35/24, 39/6, 39/70, 42/41, 45/51, 47/4, 
48/23, 57/6, 57/48, 57/88, 58/9, 58/47, 
58/64, 58/68, 59/23, 62/2, 65/9, 65/32, 
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65/35, 66/38, 66/42, 67/1, 67/8, 67/22, 
67/23, 69/83, 69/84, 69/98, 72/2, 

73/61, 77/17, 79/7, 81/7, 81/64, 81/87, 
81/96, 81/104, 82/51, 88/25, 89/39, 
89/46, 90/25, 104/2, 104/10, 119/20, 
119/47, 119/90, 122/2, 127/4, 127/11, 
127/27, 131/8, 131/23, 133/2, 133/10, 
134/26, 137/9, 137/16, 144/6, 148/3, 
150/15, 154/4, 154/9, 157/41, 163/35, 
164/21, 165/5, 166/22, 166/27, 170/12, 
177/8, 178/52, 179/9, 184/33, 185/4, 
185/28, 187/5, 190/49, 193/33, 197/36, 
204/40, 211/19, 214/6, 214/22, 219/2, 
220/11, 221/3, 226/78, 226/104, 
226/123, 236/12, 236/35, 236/40, 
236/41, 236/46, 236/49, 237/29, 
241/72, 242/15, 242/80 
[=384] 

ta e accüb (A) şaşakalma, hayret 
t. 205/2 
t.+ler 23/5 
[= 2 ] 

tamlluk (A) asılı olma, asılı; ilgisi 
olma, ait olma 

t. 160/3, 162/19, 167/3, 168/3, 

172/19 

[=5] 

ta c âm (A) yemek, aş 

t. 82/15, 125/3, 198/6, 240/25, 

240/27 

[=5] 

tâ'at (A) Allah’ın emirlerini yerine 
getirme, ibadet 

t. 41/24, 82/49, 89/20, 106/40, 
213/2, 224/12 

t. eyle- 82/48, 104/4, 205/19 

t.-ı Edhem 191/29 

t.-ı Hak 126/3 

t.-ı merd-i bahıl 189/6 

t.-ı ol kavm 199/48 

t.-ı riya’i 227/31 

t.-ı şeb 135/6 

t.-ı veli 24/13 

t. kıl-39/31, 101/6, 124/28, 
146/6, 148/27, 191/13, 193/77 
t. u c amel 42/43 


t.+da 104/2 

t.+em (<tâ c at hem) 126/19 
t.+ı 20/12, 23/36, 40/14, 41/19, 

93/8, 99/27, 99/30, 105/40, 124/49, 

170/1, 184/38, 189/5, 189/5, 198/47, 

199/66, 217/13, 220/13, 241/71 
t.+ıdın 104/19 

t.+ıge 105/38, 142/7, 198/44 
t.+ımdın 240/16 
t.+ımnı 42/7, 125/21, 191/16 
t.+ın 106/71 

t.+ıng 24/20, 163/25, 191/21 
t.+ıngğa 64/19 

t.+ını 30/25, 30/27, 67/3, 104/6 
t.+ke 234/4 
t.+lar 218/22 
t.-Har kıl- 73/38 
t.+larıng 126/18 
t.+m 124/49, 198/44, 243/28 
[= 68 ] 

tâ'at-fürûş (A+F) ibadet satan 
t. 193/92 
[= 1 ] 

tâ e ati (A) ibadetle ilgili, ibadete ait 
t. 218/25 
[= 1 ] 

tâ e atlig (A+T) ibadetli, ibadeti olan 
t. 41/21 
[= 1 ] 

tâb (F) güç, kuvvet; ışık, parlaklık; 

hararet; tazelik 

t. 48/1, 73/20 

t. al-54/23 

t. bol-62/40 

t.-ı âteş 117/13 

t.-ı hâm 35/8 

t.-ı pâk-ı Mevlevi 88/21 

t.-ı pâk-ı pür-feşân 162/30 

t.+ı 23/13, 30/10, 204/26 

t.+ın 226/81 

t.+ını 54/24, 54/25 

t.+large 52/11 

[=15] 

tabak (A) tabak [ kap olarak]; ince kat 
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t. 69/15, 105/32, 106/29, 

141/26, 151/6, 186/32, 193/40, 198/5, 

198/48, 198/48 

t.+ka 170/8 
[= 11 ] 

taban (F) ışıklı, parlak 
t.+ım 67/15 
[= 1 ] 

tabâyi' (A) tabiatlar 
t. 51/1 
[= 1 ] 

tâ-be (F) -e kadar 
t. 97/34 
[= 1 ] 

tâ-be-çend (F) ne zamana kadar 
t. 106/2 
[= 1 ] 

tâ-be-hâr (F) dikene kadar 
149/24 
[= 1 ] 

tâbende (F) parlayan, ışık veren 
t. bol- 57/53 
[= 1 ] 

tâbi' (A) birinin arkası sıra giden, ona 

uyan; boyun eğen, bağlı kalan 

t. bol- 58/50, 62/36, 130/7, 

130/8 

t.-i Hakku’l-mübin bol- 99/20 
t.-i peyğamber 207/29 
t.-i sünnet idi 135/18 
t.-i şer'-i nebi bol- 134/24 
t.-i şer'-i peyember bol- 160/3 
t.-i şer'-i şerif-i Mustafâ bol- 

231/9 

t. iding 133/15 
t.+dür 109/5, 131/37,203/3 
t.+ge 145/7 
t.+leri 23/55, 23/56 
t.+lerige 205/41 
[=18] 

tabîb (A) hekim, doktor 

t. 50/62, 60/3, 60/4, 112/26, 

141/131, 196/3, 197/31,227/53 
t.-i nâ-binâ 20/53 
[=9] 


tâbi'în (A) Hz. Muhammet’i görmüş 
olanları görüp onlardan hadis dinlemiş 
olanlar 

t. 23/56 
[= 1 ] 

tâbistân (F) yaz mevsimi 
t. 77/3, 125/5, 155/8 
[=3] 

tabi (A) davul 

t.-ı himmet 237/10 
t.-ı merg 89/50 
t.+ı 103/29 
t.+ım 135/7 
[=4] 

tâbüt (A) tabut, ölü taşman sandık 
t. 200/5, 235/8 
t.+dur 235/8 
t.+ı 200/1 
t.+ıge 200/3 

t.+ke 13/13, 33/9, 128/5, 
185/30, 195/5 

t.+umge 37/4 
t.+umnı 21/8 
[=12] 

tâc (A) taç 

t. 44/35, 141/48, 185/11, 

226/84 

t.-ı c ışk 242/55 

t.-ı le-'ümrak 2/9 

t.-ı mürvârid 185/2 

t.-ı rüsûl 11/57 

t.-ı ser 90/24, 157/29, 242/7 

t.-ı ser-i ndvân idim 42/21 

t.-ı şâhi 178/105, 185/10 

t. u taht 226/102 

t.+ı 185/2 

t.+ım 12/28 

t.+m 185/10 

t.+sen 1/55 

[=19] 

Tacik (kv.a) Tacik milleti 
T. 131/13 
[= 1 ] 

tâcu’r-ricâl (A) erkeklerin tacı, 
erkeklerin lideri 
t. 213/1 
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[= 1 ] 

tağne yann, kıyamet günü 

t. 89/71,92/15, 93/12, 103/21, 
103/30, 131/8, 133/24, 195/5 
t.+ge 151/8 
[=9] 

tağyir (A) başkalaştırma, değiştirme, 
bozma 

t. eyle- 15/9 
[= 1 ] 

tahammül (A) tahammül, dayanma 
t. 67/19 
[= 1 ] 

taharet (A) temizlik, temizlenme 
t. 119/5 

t. eyle- 62/1, 73/53 
[=3] 

tahayyül (A) hayale getirme, hayalde 
canlandırma 

t.-i hevâ’i 227/31 
[= 1 ] 

tahha tırnak 

t.+sı 53/7 
[= 1 ] 

tâhir (A) temiz 

t. 76/18, 140/10 
t. ü nâ-tâhir 82/48 
t.+em 242/31 
[=4] 

tâhiri (A) temiz 

t. 57/72, 103/7 
t. bol- 148/17 
t. irdi 149/23 
[=4] 

tahkik (A) doğru olup olmadığını 
araştırma 

t. 69/104 
t. it-241/37 
t. kıl- 1/10, 184/28 
t.+din 192/17 
t.+i 50/29 
t.+m 225/16 
[=7] 

tahsil (A) hasıl etme, ele geçirme; ilim 
öğrenme 

t. 62/30 


t.+i 57/35 
[= 2 ] 

tahşil-tamâm (A) ilim tahsilini 
tamamlamış kişi, ilim öğrenmiş 

t. 39/21,58/3, 119/52,215/1, 

218/14 

[=5] 

tahsın (A) beğenip alkışlama, takdir 
etme; güzel kılma 

t. 105/42, 106/56, 114/7, 
156/11,217/5 

t. imes 1/58 

t. irmes 137/14 

t. kal- 1/58, 8/45, 23/10, 

184/41 

t.+din 205/1 
t.+dür 29/2 
[=13] 

tahsin-taleb (A) beğenilmeyi isteyen 
t. 205/1, 205/5 
[= 2 ] 

taht (F) hükümdarların oturduğu 
büyük koltuk; hükümdarlık makamı 
t. 51/2, 97/18, 97/47, 113/15, 
119/3, 141/24, 141/48, 164/6, 170/24, 
207/22, 215/11, 226/93, 226/102 
t.-ı baht 43/13 
t.-ı Cem 105/9 
t.-ı Feridun 17/12 
t.-ı pâ 113/30 
t.-ı pâ bol- 158/23 
t.-ı pay 111/6, 113/36 
t.-ı pişâne 49/20 
t.-ı Rûm 185/19 
t.-ı Sikender 17/6 
t.-ı şâh 97/27, 141/10 
t. u şerir 14/28, 241/31,241/33 
t.+ğa 241/59 

t.+ı 53/23, 106/62, 157/34 
t.+ıda 39/18, 197/11 
t.+ıdın 119/33 
t.+ıge 6/12,51/2 
t.+ım 226/84 
t.+ımdın 112/5 

t.+ım 172/23, 226/94, 226/117, 

238/4 

t.+ke 57/80, 141/38 
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t.+nı 105/11 
[=46] 

taht (A) alt, aşağı 
t. 213/15 
t.-ı c arş 242/82 
t.-ı ferman 207/62 
t.-ı hükm 49/13 
t.-ı küh 105/26 
t.+ı 44/15, 57/38 
t.+ıda 33/3,33/5, 148/18, 

181/5, 204/40 

t.+ıga 221/14 
t.+ıge 160/8 
[=14] 

tahte (F) tahta 
t. 49/21 
[= 1 ] 

tâhün (A) su değirmeni 
t. 125/24, 125/25 
[= 2 ] 

tâk (A) kubbe, kümbet 
t. 219/5 
t.-ı c arş 29/2 
[= 2 ] 

tak- takmak 
t. 119/61 
t.-adur 237/10 
t.-ar 171/19 
t.-ıng 35/18 
t.-ıp 91/22 
t.-ıpdular 185/13 
t.-tı 141/64, 181/4 
[= 8 ] 

takat (A) güç, kuvvet 

t. eyle- 1/38, 1/81 
t. it-241/9 

t. kd- 44/39, 103/6, 225/6 

t.+ıng 126/17 

[=7] 

takdir (A) beğenme, değer biçme; 

değerini anlama; ezelde Allah’ın 

olmasını istediği şeyler 
t. 118/10, 166/12 
t. bol-45/19 
t.-i Hak 151/6 
t. irür 217/20, 217/21 


t.+din 45/39 
t.+dür 168/9 
t.+ge 48/35 

t.+i 162/25, 182/3,217/23 

t.+im 237/85 

t.+imiz 227/4 

t.+ini 170/28 

[=15] 

tâ-key (F) ne vakte kadar 

t. 35/6, 60/17, 106/2, 157/40, 

243/56 

[=5] 

tâ-keyem (F) ta ki, ne vakte kadar; ta 
ki hem 

t. 173/6, 199/36, 218/8, 227/7 
[=4] 

tâki (A) günahdan ve haramdan 
kaçman, takva sahibi 
t. 242/63 
[= 1 ] 

taklid (A) taklit, benzemeğe çalışmak; 
bir şeyin sahtesini yapma; gerçek 
olmayan 

t. 15/21,25/5,31/13,31/18, 
31/34, 43/9, 47/13, 69/104, 104/19, 
166/18, 198/14, 243/17 
t.-i hâm 98/5 
t.+din 112/13 
t.+dür 38/6, 50/43 
t.+imni 241/37 
t.+in 20/23 
t.+ler 47/10, 200/3 
t.+ni 214/15 
[= 21 ] 

taklidi (A) taklide ait, taklidi, gerçek 
olmayan 

t. 50/58, 236/99 
[= 2 ] 

takrir (A) yerleştirme, yerleştirilme; 
s ağlamlaştırma, s ağlamlaştırılma; 
anlatma, anlatış 
t. 91/11 
t. it- 65/7 
t. kıl-90/23 
t. ü tertib kıl- 20/6 
t.+din 204/5 
t.+i 44/8, 204/8 
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t.+ini 204/13 
t.+ni 90/32 
[=9] 

taksim (A) bölme, parçalara ayırma; 
bölüm 

t. 2/13 
[= 1 ] 

takva (A) Allah’tan korkma, Allah 
korkusuyla dinin yasak ettiği 
şeylerden kaçınma 

t. 25/6, 53/10, 141/146, 
178/102, 184/38, 209/3, 218/37, 
236/62 

t. bol-202/5 
t.+lar 93/18 
t.+sığa 93/18 
[= 11 ] 

takvâdâr (A+F) takva sahibi, takvalı 
t. 31/27 
[= 1 ] 

talâk (A) boşanma 
t. 173/12 
t. eyle- 87/9 
t. kıl- 173/26 
[=3] 

takat (A) yüz, surat, çehre; güzellik 
t.+ı 97/59 
[= 1 ] 

talâtum (A) çalkantı; vuruluş, 
dalgaların birbirine vurması 
t. 193/15 
[= 1 ] 

taleb (A) isteme, istenme; dileme; 
istek 

t. 14/38, 17/5, 35/47, 37/5, 
45/45, 92/31, 97/63, 131/28, 134/25, 
143/7, 157/55, 162/61, 162/61, 169/8, 
169/9, 170/21, 227/67, 230/5 

t. bol- 58/3, 92/31,98/12 
t.-i iksir bol- 170/27 
t. it-6/18 

t. kıl- 25/2, 46/6, 49/15, 56/2, 
60/17, 62/45, 67/7, 72/8, 81/71, 81/80, 
94/1, 97/73, 106/49, 107/2, 117/3, 
120/31, 121/7, 122/5, 122/6, 148/10, 
153/5, 176/7, 178/62, 193/17, 199/44, 


205/31, 207/48, 211/3, 221/3, 221/5, 
226/144, 231/2, 241/29, 242/38 
t.+de 2/11, 14/19, 106/51, 
112/59, 168/5, 168/8, 187/4, 197/24, 
199/41, 201/6, 222/8 

t.+din 29/15, 106/50, 145/27, 
162/60, 162/62, 162/62, 170/21, 
236/42 

t.+dür 106/50 
t.+ge 213/6 

t.+ni 169/9, 170/23, 187/8 
[=81] 

talebkâr (A+F) istekli 
t.+ıng 81/80 
[= 1 ] 

taleb-kesi (A+F) talepli bir kişi, bir 
istek sahibi 
t. 57/3 
[= 1 ] 

taleblig (A+T) talepli, istekli 
t. 21/6, 121/5 
[= 2 ] 

tâli' (A) doğan, tulu eden; talih, kader, 
kısmet 

t. 68/6 

t.+din 145/34 
t.+ige 162/56 
t.+im 240/18 
t.+imdin 241/7 
[=5] 

tâlib (A) isteyen, istekli 

t. 8/60, 18/25,21/12, 22/13, 
27/42, 33/2, 37/18, 69/100, 77/4, 
89/32, 97/33, 116/5, 119/95, 119/95, 
124/21, 142/5, 153/2, 157/19, 159/6, 
160/9, 186/90, 215/40, 222/8, 240/37, 
243/33 

t. bol- 14/38, 20/44, 81/75, 

193/50 

t.-i pişkil iken 97/16 
t.-i bu mama 83/10 
t.-i çendin 145/17 
t.-i devlet 19/8 
t.-i deyr-i fena bol- 59/23 
t.-i didâr bol- 81/32 






1295 


t.-i didâr-ı yâr bol- 30/15 

t.-i didâr irür 57/2 

t.-i esbâb 69/101 

t.-i esrâr-ı nür-ı ma c rifet 162/1 

t.-i fazl 199/19 

t.-i firdevs-i me’vâ 238/7 

t.-i genc-i nihân 231/4 

t.-i her hüy 240/32 

t.-i ma c mür 211/9 

t.-i rnamâ 22/2 

t.-i rnamâ imestür 66/52 

t.-i matlüb bol- 62/34 

t.-i merdi 65/42 

t.-i Meryem irür 69/76 

t.-i meslüh imes 91/29 

t.-i nik-Ftikâd 18/18 

t.-i nisbet 163/26 

t.-i revğan 178/110 

t.-i sâdık 153/3, 191/27, 230/6, 


243/30 


t. irdi 27/26, 226/115 
t. ol 81/78 

t. ü şâgird irür 178/10 
t.+din 44/3 
t.+em 145/19 

t.+ge 17/4, 92/31, 211/7, 222/2, 


240/43 


t.+i 6/17,20/38, 153/9, 173/31, 
173/31, 204/19, 204/19, 226/39, 
226/39 

t.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 7/6, 
18/9,60/1,79/9,141/111 
t.+ige 10/1 
t.+lerdin 1/48 
t.+lerge 222/11 
t.+leri 134/3 

t.+ni 13/5,30/8, 121/6, 186/32 
t.+sen 81/31 

_[=91] 

tâlib-rüy (A+F) talip yüzlü, yüzü 
istekli olan 

t.+sen 226/102 
[= 1 ] 


tadim (A) talim, öğrenme, öğretme; 
ders verme 

t. 241/45 

t. al- 120/8, 120/9, 198/2 
t.+in 119/24 
t.+ni 106/11 
[= 6 ] 

talpın- kanat çırpmak, uçmak; 
yönelmek 

t.-ur irdi 99/17 
[= 1 ] 

ta e m (A) yeme; tad, lezzet 

t. 118/26, 119/52, 168/5 
t.-ı turşı 149/29 
[=4] 

tam- damlamak 
t.-dı 81/62 
t.-sa 193/11 
[= 2 ] 

tama e (A) doymazlık, açgözlülük 
t. kıl-76/11, 115/7 
t.+dın 157/35 
[=3] 

tamâm (A) tamam, eksiksiz; tam 
olma; bitme, bitirme, son; uygun, 
münasip 

t. 5/13, 22/5, 27/54, 27/61, 
45/42, 58/73, 58/73, 62/30, 63/18, 
65/29, 66/4, 66/50, 69/106, 69/111, 
72/8, 82/20, 82/51, 93/1, 99/33, 

119/22, 120/32, 137/6, 166/11, 186/63, 
193/1, 197/29, 199/15, 212/10, 212/15, 
212/22, 219/6, 220/30, 220/30, 227/42, 
231/7,241/27 

t. bol- 1/45, 3/37, 5/14, 7/9, 
57/90, 69/71, 73/49, 87/11, 124/63, 
218/36, 241/87, 243/13, 243/55 
t. eyle-241/80 
t.-ı âb-rü 179/5 
t.-ı bâğ 92/28 
t.-ı dide 143/5, 157/8 
t.-ı hâsıl 214/13 
t.-ı dilet 158/12 
t.-ı kâr 148/21 
t.-ı kevn 154/2 
t.-ı nisbet 92/30 
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t.-ı râh-ber 162/26 
t.-ı raht 166/7 
t.-ı reh-güzer 46/1 
t.-ı za c f-ı c illet 71/15 
t. it-242/4 

t. kıl- 12/12, 58/15, 82/45, 

237/68 

t.+ı 42/15,60/34,61/4, 69/24, 

116/9, 131/38, 136/10, 140/15, 141/35, 

155/29, 184/6, 197/10, 218/7, 226/142 
t.+ın 154/7 
t.+ıng 54/20 
[=84] 

tâmi e (A) tamahçı, tamah eden 
t. 15/14 
[= 1 ] 

tâmi'lik (A+T) tamahlık, tamahçılık 
t.+ke 62/36 
[= 1 ] 

ta e mir (A) tamir, onarım 
t.+i 113/3 
[= 1 ] 

tâmme (A) bütün, eksiksiz, noksansız 
t. 149/14 
[= 1 ] 

tamuz- damlatmak 
t.-mağ 188/9 
[= 1 ] 

ta e n (A) sözme, yerme; ayıplama 
t. kıl-73/10 
t. u neng 120/28 
t.+dın 7/8 
t.+dur 186/66 

[=4] 

tanbür (A) tambur 

t. 50/55, 87/10 
[= 2 ] 

ta e ne (A) sövme, zemmetme 
t.-i bisyâr 101/6 
t.-i her nâ-resâ 231/6 
t. kıl- 197/3 
[= 3] 

tangla yann mec. kıyamet günü, 

hesap günü 

t. 43/2,44/27, 54/19, 58/31, 

69/40, 165/27, 178/93, 185/17, 185/22, 


188/8, 188/8, 190/37, 215/32, 240/33, 
243/26 

[=15] 

tangla- hayret etmek, şaşırmak, garip 
bulmak 

t.-madı 135/2 
[= 1 ] 

ta e nhâ (A+F) sövmeler, yermeler, 
ayıplamalar 

t.-yı dost u düşmen 169/2 
[=1] 

tanı- tanımak 

t.! 42/27, 111/23, 179/29, 

204/36 

t.-dı 23/17, 26/9 
t.-dım 156/53 
t.-dıng 27/27 
t.-güdek 218/40 
t.-magen 108/1, 108/4 
t.-mangdur 100/4 
t.-map-sen 119/19 
t.-mapdur 215/25 
t.-mas 73/16, 117/25, 149/20, 
150/4, 178/78, 179/18 
t.-masdur 26/12 
t.-maşlar 117/28 
t.-may 26/10, 26/13, 39/66, 
120/2, 179/30 

t.-may-men 110/8 
t.-maydur 24/14 
t.-miz 126/10 

t.-p 118/12, 118/19, 171/46 
t.-psiler 162/47, 162/47 
t.-r 22/11,26/9, 26/13,27/68, 
108/8, 109/5, 120/5, 161/3 
t.-r irdi 42/2 
t.-sang 171/47 
t.-ydur 219/10 
[=46] 

tanıt- tanıtmak 
t. 148/20 
t.-urdı 11/49 
[= 2 ] 

tanıttur- tanıttırmak 
t. 112/43 
[= 1 ] 
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tanu- tanımak krş. tanı- 
t.-r 228/10 
t.-rlar 14/37 
[= 2 ] 

tap- bulmak, kazanmak, elde etmek 
t.! 27/50, 57/9, 57/56, 58/44, 
59/21, 62/24, 65/2, 65/5, 73/20, 100/6, 
114/27, 158/16,217/9 
t.-a-men 199/18 
t.-adur 226/27 

t.-almadı (< tapa almadı) 115/1 
t.-almang (< tapa almang) 
10/12,59/12,59/18,199/55 
t.-almangdur 

(< tapa almang dur) 126/5 

t.-almaş (< tapa almaş) 1/13, 
153/7, 178/87, 217/10, 226/132 

t.-almasdur (< tapa almasdur) 

81/60 

t.-almay (< tapa almay) 26/10, 
69/99,207/6 

t.-almay-miz 

(< tapa almay-miz) 119/69 
t.-almaydur 
(< tapa almaydur) 13/8 

t.-ar 1/8, 14/23, 18/19,21/15, 
23/60, 23/60, 23/62, 27/21, 28/7, 
35/66, 46/12, 51/10, 53/28, 54/14, 
57/41, 63/28, 66/46, 67/34, 67/34, 
81/2, 82/12, 88/29, 88/29, 91/32, 97/3, 
97/33, 97/33, 106/79, 106/79, 113/19, 
113/19, 115/2, 119/73, 119/73, 
119/100, 136/16, 145/27, 145/27, 
172/38, 179/17, 193/38, 197/38, 
198/28, 226/113, 228/9, 228/9, 232/8, 
232/8, 232/9, 232/9, 236/93, 236/93 
t.-ar irdi 120/25 
t.-ar irmiş 206/21 
t.-ar-sen 24/4, 43/8, 193/71 
t.-ay 12/7, 12/7, 16/21, 23/57, 
73/6, 110/44, 169/6, 186/30, 226/57, 
226/57, 236/88 

t.-dıng 180/19 
t.-dük 157/31 

t.-ğay 23/12, 221/17,239/2 


t.-ıp 63/20, 63/30, 65/27, 

97/58, 105/25, 119/78, 164/11, 181/2, 
226/80 

t.-ıp irdim 235/5 
t.-ıp-men 147/7 
t.-ıpdur 16/10, 50/35 
t.-kay 1/45, 67/23 
t.-kay-sen 58/59, 236/28 
t.-ken 4/7, 10/8,22/11,27/19, 
35/60, 83/5, 119/66, 167/6, 215/1, 
237/25, 242/59 

t.-ken-miz 156/16 
t.-kende 10/11, 163/20 
t.-key 28/17, 48/53, 57/3, 

57/10, 58/20, 122/8, 127/27, 136/5, 
150/17,203/11 

t.-key-men mü 99/17 
t.-key mi 120/14 
t.-key-miz 156/64 
t.-key-sen 73/62, 81/87, 

81/116, 129/3 

t.-kıl 58/70 

t.-kin 14/15, 52/26, 57/9, 58/9, 
59/26, 60/32, 65/19, 81/42, 82/35, 

83/7, 117/9 

t.-künçe 126/22 
t.-madı 28/20, 32/3, 41/13, 
45/40, 68/3, 73/51, 79/18, 97/53, 

97/53, 97/73, 97/73, 106/49, 106/49, 
186/68, 200/5, 204/42, 204/42, 226/73, 
226/97, 227/65, 227/65, 242/7, 242/7, 
242/15, 243/10 

t.-madım 119/43, 197/10, 
197/10, 205/10, 215/34, 215/34, 235/4, 
235/4 

t.-madıng 80/40, 133/11 
t.-madük 112/40, 141/147, 
148/23, 148/23, 155/21 

t.-magen 3/62, 3/62, 213/19, 

213/19 

t.-magey 175/4 
t.-magey-sen 64/17, 81/3 
t.-mağı 73/70, 79/8, 125/36, 
126/31, 196/4 

t.-magi 14/18 
t.-magünçe 25/17 
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t.-mak 57/76, 60/8,76/19, 
81/27, 82/22, 88/22, 89/8, 106/73 
t.-mangdu 21/11 
t.-mangdur 195/5 
t.-mapdur 226/43 
t.-mas 3/38, 15/41, 88/3, 
199/78, 207/50, 234/49, 242/54 
t.-mas idi 186/37 
t.-mas irdi 1/39 
t.-masa 106/40, 240/33 
t.-masam 31/32 
t.-masang 81/90, 188/1 
t.-masdu 23/35 

t.-masdur 94/8, 103/22, 184/14, 

216/12 

t.-mastu 82/39, 104/23, 227/68 
t.-masun 39/70, 48/5, 89/7, 
89/7, 129/4, 141/143 

t.-may 13/18, 18/17, 141/30, 
184/44, 194/4, 227/42 

t.-may-men 240/16 
t.-maydur 200/9 
t.-mışam 35/38, 35/38 
t.-sa 14/12, 14/19, 37/10, 

38/10, 47/15, 57/24, 62/41, 63/28, 
69/30, 80/13, 81/73, 82/44, 89/27, 
96/10, 100/1, 100/1, 100/2, 100/3, 
100/4, 100/5, 100/6, 100/7, 100/8, 
138/7, 141/54, 221/4, 226/68, 240/8, 
242/16, 243/60 

t.-salar 66/45,89/24, 231/9 
t.-sam 37/8, 105/31, 149/14, 

173/6 

t.-sang 8/77, 27/51, 60/23, 

61/8, 64/16, 69/81, 101/7, 179/10, 
190/49, 236/44, 237/2 
t.-saydım 178/73 
t.-tı 1/56, 3/22, 12/1, 15/17, 
16/16, 16/16, 16/18, 16/20, 18/25, 
18/28, 18/28, 22/5, 23/53, 27/26, 

27/42, 27/49, 27/58, 35/52, 38/16, 
40/13, 41/24, 45/16, 45/18, 45/43, 
48/46, 48/60, 50/53, 50/65, 51/4, 

51/16, 54/9, 56/12, 63/24, 71/4, 76/15, 
77/13, 79/2, 81/37, 88/13, 88/21, 

88/37, 90/7, 91/25, 91/32, 92/33, 

96/12, 97/21, 99/29, 102/3, 106/48, 


106/61, 112/30, 113/23, 119/29, 
119/54, 119/56, 119/86, 124/4, 125/35, 
126/33, 128/3, 129/5, 133/16, 133/19, 
136/11, 139/6, 141/39, 141/65, 141/68, 
141/69, 145/33, 148/1, 150/17, 151/12, 
155/28, 156/67, 156/67, 163/34, 
165/41, 171/40, 178/20, 178/91, 
179/17, 179/40, 184/4, 184/28, 184/42, 
184/51, 184/61, 184/62, 190/3, 193/80, 
198/30, 198/45, 198/50, 200/12, 204/7, 
204/33, 208/5, 213/17, 216/12, 220/16, 
220/21, 224/6, 226/2, 226/50, 226/66, 
226/97, 226/108, 226/120, 226/120, 
226/137, 227/43, 227/44, 228/6, 232/8, 
234/47, 236/89, 236/90, 236/96, 239/4, 
241/58, 241/60, 243/12 

t.-tılar 57/18, 62/55, 103/27, 
103/27, 131/35, 215/5, 227/1, 237/5 
t.-tım 4/5, 4/5, 35/23, 35/23, 
35/37, 41/23, 62/2, 73/34, 90/15, 

90/15, 119/82, 125/12, 150/16, 158/8, 
206/12, 226/59, 242/34 

t.-tıng 42/35,57/84,81/121, 
97/54, 163/11, 173/15, 185/11, 207/67, 
236/55 

t.-tıng mu 27/3 
t.-tük 62/8 
[=477] 

tapıl- bulunmak 

t.-dı 44/46, 105/18,211/6 
t.-ğan 235/4 

t.-ğay 14/33, 199/13, 203/2 
t.-gey 1/99, 37/16, 79/8, 106/4 
t.-mas idi 141/141 
t.-masa 82/15 

t.-masdur 45/32, 175/7, 186/54 
t.-sa 14/34, 91/38 
[=18] 

tapla- örmek, burmak; ısıtmak; 
çiğnemek, ezmek 

t.-dı 45/29, 66/37, 81/40, 149/5 

t.-gin 57/52 

t.-mas 73/57 

t.-may 81/85 

[=7] 

tapşur- görevlendirmek, teslim 
etmek, ısmarlamak, emanet etmek 
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t. 220/30, 226/144 
t.-ay 190/40 

t.-dı 35/2, 35/44, 46/5, 92/30, 

119/66, 148/8, 173/27 
t.-dılar 124/6 
t.-gil 25/3 

t.-gin 118/20, 231/7 
t.-ma 6/6 
t.-mağı 57/68 
t.-inak 234/22 
t.-makka 57/69 
t.-sam 178/64 
t.-ung 199/22 
t.-up 214/18 
t.-updur 59/14 
[= 22 ] 

târ (F) karanlık 

t. u hamr 102/5 

[=lf 

tara- taramak 
t. 81/117 
t.-y 69/8 
[= 2 ] 

tarâb-engiz (F) neşe uyandıran, 

sevindirici, coşturucu 
t. 37/17 
[= 1 ] 

târac (F) yağma, çapul 

t. eyle- 12/30, 44/36, 48/8, 

170/10 

t. it- 158/11, 165/39 
[= 6 ] 

taraf (A) taraf, yön 
t. 4/3, 106/28 
t.+dın 110/6, 241/92 
t.+ke 5/5, 236/86 
[= 6 ] 

tare (F) tel, iplik 

t. 235/16, 235/19 
[= 2 ] 

tarh (A) atma, bırakma; kurma, 

tertipleme; bölme 

t.-ı gül-ruh-sâr 82/4 
[= 1 ] 

ta'rif (A) tarif, etrafıyla anlatma 
t.-i zâhid 191/15 


t. it-204/9 
[= 2 ] 

ta'rifger (A+F) tarif eden, açıklayan; 
anlatan 

t.+i 204/9 
[= 1 ] 

tarik (A) yol; usul; meslek, vasıta 

t. 11/3,20/15, 89/33, 104/21, 
117/19, 204/37, 243/48 

t.-ı bendelik 188/5, 188/6, 

231/3 

t.-ı bendelik irmiş 21/10 
t.-ı bendelik it- 116/4 
t.-ı nim-nân 212/15 
t.-ı râh 81/37, 107/1 
t.-ı râh-ı uşol 209/7 
t. irür 65/38 
t.+dür 205/26 
t.+i 53/23 
[=19] 

tarîk (F) karanlık 

t. 82/35, 120/17 
t. ü teng 12/6 
t.+dür 170/35 
[=4] 

tarikat (A) Allah’a ulaşmak arzusuyla 
tutulan yol; tasavvufî meslek 

t. 1/19, 13/18,58/56, 62/33, 
211/10,216/15,222/10 
t.+dın 1/22 
t.+dur 222/1 
t.+m 217/28 
[= 10 ] 

târîkistân (F) karanlık yer 
t. 27/31, 43/9, 207/32 
t. irdi 124/2 
[=4] 

tart- çekmek, taşımak, katlamak, 
sürüklemek 

t.! 24/18,53/3 
t.-adur 19/4, 218/8 
t.-ar 24/15, 150/30,213/17, 
217/3, 222/6 

t.-ar idi 88/11 
t.-ar irdi 89/39 
t.-ay 237/49 
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t.-ıp 178/77, 199/71 
t.-keli 81/111 
t.-ken 202/4 
t.-key 42/41, 150/32 
t.-kin 156/40, 225/37 
t.-künçe 159/2 
t.-ma 90/21 
t.-masa 24/20 
t.-sun 218/8 

t.-tı 39/42, 50/18, 145/16, 
178/26, 178/80, 241/2 
t.-tılar 3/68 
t.-tim 173/22 
[=32] 

tarz (A) şekil, biçim, suret; usul, yol 
t. 5/13, 32/28 
t. bol- 8/5 
t. irür 110/3 
t.+dur 215/26 
[=5] 

taşadduk (A) sadaka olarak verme, 
verilme 

t. 51/10, 55/2, 103/14 

t. eyle- 119/37, 119/37,238/11 

t.-ı men 6/8 

t.-ı ser 186/75 

t.-ı uşol 37/1, 100/1, 164/9, 

235/14 

t.-ı uşol kâmil 21/3 

t.-ı uşol rızk 176/5 

t.-ı uşondağ 152/7 

t. kıl-43/14, 119/38,205/45, 

220/24 

t.+dur 27/17, 225/40 
t.+ıng bol- 204/24 
t.+men 32/16 
[=23] 

tasarruf (A) sahip olma, idare ile 
kullanma; artırma, artırılma 
t. kıl- 157/49 
t.+ı kıl-186/86 
[= 2 ] 

tasdi' (A) baş ağrıtma, baş ağrıtılma; 
can sıkma, rahatsız etme 
t. 214/19 
[= 1 ] 


tasdik (A) tasdik, doğrulama, 
onaylama 

t.+dür 18/4 
[= 1 ] 

tasvir (A) tasvir, resmini yapma, 
resim 

t.-i c ışk 81/109 
t.+dür 168/7 
[= 2 ] 

taş taş 

t. 146/15, 155/14, 237/78 
t. ur- 199/36 
t.+ı 155/11 
t.+ını 178/46 
t.+ke 204/31 
t.+m 155/13 
[= 8 ] 

taş- taşmak 

t.-ar 1/37, 120/36 
t.-ay 207/17 
[=3] 

taşıt- taşıtmak 
t.-ıp 125/9 
[=1] 

taşkarı dışarı, hariç 

t. 27/40, 38/21, 124/33, 205/20, 
242/34, 242/34 

t.+dur 234/20 
[=7] 

taşla- atmak, bırakmak, dışarı atmak 
t.! 48/61, 64/23, 69/101,88/6, 
88/46, 89/33, 106/91, 120/28, 123/2, 
126/23, 136/21, 146/12, 160/3, 165/31, 
171/20, 218/18, 226/102, 226/142 
t.-ban 59/25, 187/1 
t.-dı 11/45,23/47,28/10, 

48/46, 48/66, 54/7, 69/47, 69/48, 

111/7, 127/5, 166/11, 212/8, 237/57 
t.-dılar 135/23 
t.-dım 48/54 
t.-gey-sen 81/100 
t.-gin 11/40, 15/42, 43/6, 

65/19, 69/45, 91/6, 193/32, 233/3, 
238/10 

t.-ma 159/6 
t.-mak 166/19 
t.-mang mı 202/3 
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t.-nglar 31/30 

t.-p 3/61, 39/58, 42/40, 69/29, 
155/3, 156/18 

t.-r 3/44, 30/16, 121/4, 140/12, 
171/20,211/22, 225/42 

t.-r irdi 234/4, 234/6 
t.-sa 28/7,43/2, 112/11, 174/3 
[= 68 ] 
taşt (F) leğen 
t. 112/51 

t.-ı ahker 17/8, 106/41 
t.-ı diğer 99/12 
t.-ı hûn-âlûde 99/15 
t.-ı misin 99/11 
t.-ı pür-âb 99/14 
t.+dın 99/14 
[= 8 ] 

tat- tatmak, tadına bakmak 
t.-ıp bol- 43/4 
[= 1 ] 

Tatar (F) Tatar, Tatarlar; Tataristan’da 
elde edilen misk kokusu 
t. idi 23/8 
t.+ge 151/24 
[= 2 ] 

tavaf (A) tavaf, etrafını dolaşma; 
Kabe’yi ziyaret etmek 

t.-ı Ka c betu’Hâh 242/65 
t. kıl- 31/8, 35/25, 69/49, 
162/53, 165/33, 180/20, 180/22, 

193/33 

[=9] 

tâvân (F) güç, kuvvet 
t. 106/30 
[= 1 ] 

tavk (A) halka, tasma 

t.-ı larnet 3/39, 50/8 
[= 2 ] 

tavla- tav vermek, tertip etmek, 
çevirmek mec. ümit vererek kendine 
bağlamak 

t.-dı 36/20, 67/5, 162/25, 
162/56, 198/48, 199/73, 199/76 
t.-gey 227/16 
t.-gey mi 237/62 
t.-r 19/9 


[= 10 ] 

tâvüs (A) tavus kuşu 

t. 48/11, 106/76,214/8 
t. bol- 149/11 
t.+ı 35/20 
t.+m 42/19 
[= 6 ] 

tay(y) (A) dürüp bükme, sarma, 
katlama; atlama, üzerinden geçme 
t. 212/3 
t. eyle- 147/2 
t. ol- 1/94 

t. ur- 5/4, 104/22, 117/4, 
119/91, 122/8, 197/12, 204/41, 211/6, 
212/18,226/124, 237/47 
[=14] 

tay- kaymak 

t.-masdur 226/110 
[= 1 ] 

tâyife (<A. ta’ife) bölük, takım, 
topluluk 

t.-i cevher-fürüş 171/46 
[= 1 ] 

ta'yin (A) ayırma, belli etme, tayin 
t. 15/6 

t. eyle- 163/4 
t.+din 47/23 
[=3] 

tayyar (A) uçucu, uçan 

t.-ı ta c âm-ı şüfi 240/27 
t. idi 132/2 
t. it- 111/4 
[=3] 

tazarru' (A) kendini alçaltarak 
yalvarma 

t. 198/59, 202/5, 202/9 
t.+da 46/13 
t.+dın 21/16, 225/35 
[= 6 ] 

tazarru'lig (A+T) tazarrulu, kendini 
alçaltarak yalvarmaktı 
t. 201/2 
[= 1 ] 

tâze(F) taze, körpe, sulu; genç 

t. 3/56, 12/10, 15/5, 39/57, 
97/64, 235/16 
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t. bol- 141/162 
t. eyle- 55/9 
t. kıl-46/13, 221/6 
t.+dür 88/12 
t.+men 171/8 
[=12] 

tâze’i (F) tazelik 

t. 106/15, 119/44 
[= 2 ] 

tazende (F) koşucu, koşan 
t. bol- 127/34 
[= 1 ] 

tâze-rüy (F) taze yüzlü, genç yüzlü, 
yüzü genç 

t. 215/10 
[= 1 ] 

tâzeter (F) daha taze, çok taze 
t. 12/7 
[= 1 ] 

tâzi (F) tazı, av köpeği 
t. 162/8 
[= 1 ] 

ta c zim (A) büyükleme, ululama; saygı 
gösterme 

t. kıl- 35/23, 159/5 
t.+i 217/4 
[=3] 

te (A) Arap alfabesinin üçüncü harfi 
t. 62/23 
[= 1 ] 

te e âlâ (A) “yüksek olsun!” anlamında 
bir söz olup Allah adıyla birlikte 
kullanılır. 

t. 58/60 
[= 1 ] 

tebâr (F) asıl, soy 

t. 162/22, 240/10 
[= 2 ] 

tebdil (A) değiştirme, değiştirilme, 
başka bir duruma getirme 

t. 224/6, 226/80, 242/15 
t. bol- 81/50,224/11 
t.+i 242/16 
[= 6 ] 

tebenk (F) tahta tabak; maden eritme 
kabı; ocak 


t. 184/12, 184/21, 184/29, 

184/57 

[=4] 

teber (F) balta 
t. 237/28 
[= 1 ] 

teberrük (A) mübarek sayma, uğur 
sayma 

t. 31/8 
[= 1 ] 

tebessüm (A) tebessüm, gülümseme 
t. eyle- 63/8 
[= 1 ] 

tebi (F) hararetli 
t. 170/17 
[= 1 ] 

tebliğ (A) yetiştirme, eriştirme; 
götürme, taşıma 

t.-i risâlet kıl- 178/96 

[=i] 

tecelli (A) görünme, belirme; Allah’ın 
lütfuna nail olma; Allah’ın nurunun 
tesiriyle makbul kulların kalbinde ilahi 
sırların ayan olması 

t. 52/22, 66/37, 69/61, 69/91, 

81/40 

t.-i envar-ı asman bol- 101/9 
t.-i ezeli 208/1 
t.-i kemâl 18/27 
[= 8 ] 

tecellisâz (A+F) tecelli eden 
t. 58/45 
[= 1 ] 

tecrid (A) soyma, soyulma; ayırma 
tas. her şeyden el ayak çekip Allah’a 
yönelme 

t. bol- 173/6 
t. kıl- 198/14 
t.+ge 119/77 
[=3] 

tecrübe (A) tecrübe, deneyim 
t. 23/24 
[= 1 ] 

tedbir (A) tedbir, çare 
t. eyle- 15/9 
t. it-89/64 
[= 2 ] 
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te’essüf (A) eseflenme, kederlenme, 
acıma 

t. eyle- 181/7 
t.+i kıl-186/86 
[= 2 ] 

tef “tep” ayak sesi için yansıma 
kelime 

t. tef-i pay 193/60 
[= 1 ] 

tef (F) sıcaklık; buhar 
t. 235/9 
[= 1 ] 

tefavüt (A) iki şeyin birbirinden farklı 
olması; iki şeyin farkı 
t. 49/19 
[= 1 ] 

tefekkür (A) düşünme, zihin yorma 
t. 178/13 

t. kıl- 50/41, 173/8 
[=3] 

tefrid (A) dünyadan geçip yalnız 
Allah ile meşgul olma, kendini Allah’a 
verme 

t.+ge 119/77 
[= 1 ] 

tefrika (A) ayrılma, ayrılık; bozuşma 
t. kıl- 32/5, 63/30 
[= 2 ] 

tefsir (A) yorum; Kuran’m mana 
bakımından izahı 

t.-i kelâm 216/9 
t.-i kelâmu’llâh 178/102 
t. ü âyât-ı müşkât 23/30 
t.+din 204/5 
t.+i kıl- 204/1 
t.+lemi 204/22 
[= 6 ] 

tegirmen değirmen krş. tigirmen 
t. 155/11 
[= 1 ] 

tehi (F) boş; boşuna; hünersiz, 
marifetsiz; boşu boşuna 
t. 44/41, 186/40 
t. bol- 1/73, 1/90, 40/2 
t. kıl- 1/69, 8/72 
[=7] 


te’hir (A) sonraya geriye bırakma, 
geciktirme 

t. 88/13, 88/36, 89/7, 89/7, 
89/15,90/6,91/11,91/25 

t. eyle- 89/35, 91/26, 91/40, 
124/60, 234/9 

t.-i bekâr 88/38 

t.-i kelâm-ı Mesnevi 88/21 

t. idi 91/15 

t. it- 89/64, 91/12, 95/9 
t. kıl- 89/16, 90/23, 90/33, 

213/2 

t. tap- 88/37 

t.+din 89/12, 89/32, 89/63 

t.+ge 89/65 

t.+i 88/42 

t.+ige 89/34, 89/67 

t.+ni 88/46, 89/63, 91/6 

[=34] 

tekâzâ (A) alcakalmın borçluyu 
sıkıştırması; sıkışarak söz söyleme; 
başa kakma 

t. kıl- 145/4, 207/55 
[= 2 ] 

tekbir (A) “Allahu ekber” deme 
t. bol-241/88 
[= 1 ] 

tekbir-i tahrime (A) namaza 
başlarken alman tekbir, namaza 
başlama tekbiri 

t.+de 110/7 
[= 1 ] 

tekebbür (A) kibir gösterme, 
büyüklenme 

t. 33/8, 46/8, 144/3, 152/2, 
153/3, 159/4, 160/1, 243/9 
t.+din 60/6 
t.+ini 94/8 

t.+ni 39/77, 50/20, 153/3 
[=13] 

tekellüm (A) söyleme, konuşma 
t. eyle- 66/3 

t. kıl-73/1, 103/15, 142/2 
t.+de 201/1 

[=5] 

tekfin (A) kefen sarma, kefenleme 
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t. kıl-235/3 
_ [ = 1 ] 

tekke’i (F) tekeye ait, teke ile ilgili 
t. 37/7 
[= 1 ] 

teklif (A) teklif 

t.-i Gafur 1/23 
t. it- 1/75 
t.+dür 225/38 
[=3] 

tekrar (A) tekrar 

t. 89/7, 204/48 
t. eyle-56/12 
t. it- 39/28, 229/3 
t. kıl- 39/28, 120/14 
t.+ı 21/4 
t.+ım 92/13 
[=9] 

tek ü dü (F) tek ve çift 
t. kıl-24/2 
[=1] 

tekye (A) dayanma; güvenme 
t. 41/15 
t.-i çübi 20/39 
t. kıl- 35/44, 169/7 
t.+i kıl- 93/9 
t.+ni 58/23 
[= 6 ] 

tekyegah (A+F) dayanılacak yer 
t.-ı mahlûk 199/42 
[= 1 ] 

telâf (?) hareket, gayret, çaba 
t. kıl-69/49 
[=1] 

telaş (A) telaş 
t. 65/8 
[= 1 ] 

telbe deli, çılgın 
t. 188/3 
[= 1 ] 

telbis (A) hile, oyun 
t.+ler 236/99 
t.+ni 178/78 
[= 2 ] 

telef (A) yok etme, öldürme; boş yere 

harcama 


t. bol- 150/2 
[= 1 ] 

telet- bir şeyi zorla çekip almak 
t.! 165/31 
[= 1 ] 

telh (F) acı 

t. 13/1, 73/64, 193/8, 197/27 
[=4] 

telh-ab (F) acı su 

t.+ıdur 210/4 
[= 1 ] 

telhi (F) acılık 
t. 204/7 
t.-i can 193/74 
t.+ler 198/17 
t.+lemi 175/8 
[=4] 

telh-kam (F) damağı acı, kederli 
t. 192/1 
[= 1 ] 

telkin (A) telkin 

t.+i 141/159 
[= 1 ] 

tel(l) (A) tepe, küme, yığın 
t. 137/7, 137/9, 137/9 
t.-i hâk 3/28, 113/8, 113/18, 

137/5, 137/13, 137/14, 190/41, 241/48 
t.-i hâki 137/6 
t.-i küh 137/8 

t.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 35/3 
t.+idin 137/1 
t.+ni 35/17,35/21 
[=17] 

telvin (A) renk verme, boyama 
t. 67/36 
[= 1 ] 

temaşa (F) bakıp seyretme; gezme 
t. 226/32 

t. eyle- 23/25, 48/41, 70/5, 

173/2, 207/31 

t. kıl-23/5, 73/52, 81/11, 

110/24 

t.+lar kıl- 105/24 
t.+sın 200/4 
[= 12 ] 
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temâşâ-hâne (F) etrafı temaşa edecek 
yer 

t.+ge 62/23 
[= 1 ] 

temenna (A) dileme, dilek 
t. 112/24 
t. kıl-206/17 
t.-yı bedi kıl- 157/4 
t.-yı bülend 185/14 
t.-yı nigü 206/16 
t.-yı tiriglik 56/6 
t.-yı vilâyet eyle- 23/3 
t.+dın 162/40, 197/44 
t.+m 1/86 
t.+sıda 162/17 
[= 11 ] 

temeshur (A) maskaralık etme, 
maskaralık 

t. 237/7 
[= 1 ] 

temiz (A) temiz 

t. kıl- 112/46,214/12,214/13 
[= 3 ] 

temkin (A) ağırbaşlılık; tedbir tas. 
televvünden kurtulup huzur ve sükuna 
mazhar olmuş kimse 
t. 79/25 

t. ü telvin 67/36 
[= 2 ] 

temsil (A)benzetme, bir şeyin aynını 
yapma; örnek söz 
t. 78/9 

t.-i emmâre vü levvâme 55/5 

t.+ni 8/41 

[=3] 

ten (F) insan vücudunun dış yüzü; 
gövde, vücut, beden 

t. 14/17, 32/6, 35/57, 44/41, 
48/35, 48/49, 57/86, 60/4, 65/17, 

67/18, 73/35, 81/101, 88/7, 113/8, 
114/23, 114/27, 117/16, 118/6, 126/21, 
131/13, 131/36, 131/38, 137/7, 146/6, 
174/8, 185/2, 185/11, 195/1, 204/27, 
204/45, 205/7, 205/7, 220/33, 226/68, 
227/24, 227/38, 242/76 
t. bir- 106/52 


t.-i üştür 228/5 
t. kıl- 106/29 
t. ur- 11/39, 158/2 
t.+de 3/23, 15/40, 27/66, 34/14, 
41/25, 57/87, 73/24, 75/4, 81/127, 
136/22, 190/30, 191/10, 205/29, 

226/34 

t.+deki 242/87 
t.+din 39/13, 57/5, 141/165, 
185/13, 233/16, 236/90 

t.+ge 39/15, 105/43 
t.+i 80/16, 184/40, 199/33, 

240/3 

t.+ide 127/2 

t.+idin 8/75, 57/23, 105/37, 
124/9, 178/26, 192/6, 220/21 
t.+ige 34/11 
t.+im 61/11 
t.+imde 197/36 
t.+imdin 85/3, 240/4 
t.+imni 114/16 
t.+in 57/47 

t.+ing 1/14, 20/8,44/39,51/9, 
57/60, 60/12, 115/1 

t.+ingde 193/67 
t.+inge 179/11 
t.+ini 225/47 
t.+ni 14/14, 34/13, 79/12, 
112/37, 172/28, 185/12 
[= 100 ] 

tenasüh (A) fels. ruh göçümü, ruhun 
bir cisimden ötekine, bazen de 
insandan hayvana hayvana, hayvandan 
insana geçmesi inancı 
t. 27/44 
[= 1 ] 

tenbih (A) uyandırma, uyarma, uyarı 
t.-ibes 145/18 
[= 1 ] 

ten-dürüst (F) vücudu sağlam, sağlam 
cücutlu, sağlam 
t. 106/2 
[=1] 

tenezzül (A) kendine aykırı düşen bir 
işi veya durumu kabul etme, alçalma; 
gönül alçaklığı, kibirsizlik; düşme, 
inme 
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t. 153/4, 213/19 
t.+din 212/24, 213/20 
t.+ge 89/48 
t.+lerğa 215/42 
t.+ni 212/27 
[=7] 

tenezzülat (A) tenezzüller 
t. 6/4 
[= 1 ] 

teng (F) dar, srkrntrlr şey; küçük; 
denk, eşya, yük; zavallr; zor, 

t. 10/10, 12/6, 15/23, 44/16, 
48/21, 48/55, 79/4, 80/39, 119/31, 
141/50, 156/5, 159/6, 159/6, 166/6, 
172/10, 180/28, 190/37, 214/3, 218/18, 
220/5, 220/20, 237/21, 242/57 

t. bol- 83/10, 89/25, 184/44, 
199/60, 220/5 

t. eyle- 79/5 

t.-i bâzâr 8/24 

t. idi 193/4 

t. irmiş 13/15 

t. irür 44/15, 220/7, 234/39 

t. it- 193/58 

t. kıl-216/7 

t.+dü 12/4 

t.+dür 119/97, 127/37, 172/24, 
227/50, 243/6 

t.+men 207/58 
t.+miz 148/25 
[=45] 

teng-dest (F) eli dar, züğürt 
t.+ge 184/9 
[= 1 ] 

teng-destlik (F+T) el darlığı, 
züğürtlük 

t.+de 198/57 
[= 1 ] 

teng-dil (F) yüreği dar, içi sıkıntılı 
t. bol- 70/7, 156/57 
t. kıl- 179/7 
[=3] 

tenge (F) bir mi ktar para; altın ve 
gümüş parçası 

t. 80/37, 190/35, 195/5 
t.-i mis 186/22 
t.-i nân 190/36 


t.+ni 178/25 
[= 6 ] 

teng-hal (F+A) hali dar, durumu 
sıkıntılı ki mse 
t. 199/26 
[= 1 ] 

teng-havşala (F) havsalası dar, 
tahammülsüz 

t. 207/54 
[= 1 ] 

tenglik (F+T) darlık, zorluk 
t. 155/34 
t.+de 52/32, 151/9 
[=3] 

tengna (F) dar yer, geçit; boğaz; 
mezar 

t.+dın 1/92 
[= 1 ] 

Tengri Allah, Tanrı 
T. 66/19, 67/27 
[= 2 ] 

tenha (F) yalnız, ıssız, boş, tek başına 
t. 12/18,54/9, 237/20 
t. bol-59/5 
t. idi 104/5 
t. irür 50/30, 69/12 
t. vü bes irdi 45/21 
t. vü ferd bol- 172/39 
t.+men 105/15 
t.+m 37/15 
[= 11 ] 

tenha-gerd (F) yalnız bırakılmış, 
yalnız kalmış 

t. irür 53/28 
t.+ge 53/28 
[= 2 ] 

tenha-merd (F) yalnız adam, yalnız 
kişi 

t. 54/8 
[= 1 ] 

tenhay-ferd (F) yalnız kişi, tek başına 
bulunan kişi 

t. 104/4 
[= 1 ] 

tennur (F) fırın; tandır 
t.+ıge 224/18 
[= 1 ] 
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ten-perver (F) kendini beslemeye, 
rahatına düşkün 

t. kıl- 106/68 
t.+ğa 234/50 
[= 2 ] 

ten-şü (f.) ölü yıkayıcı; teneşir 
t.+ları 165/22 
[= 1 ] 

tenur (<F. tennur) fırın; tandır 
krş. tennür 

t. 35/9, 219/7, 226/13, 226/13, 
226/44, 226/53, 226/70, 226/80 
t.-ı germ 179/25, 179/26 
t.-ı şâh-i bi-hizem idi 226/23 
t.+dın 226/62 
t.+ı c ışk 65/14 
[=13] 

tepret- yerinden oynatmak, 
kımıldatmak 

t.-ing 185/3,227/10 
t.-ip-men 214/9 
t.-mağda 214/7 
[=4] 

ter (F) yaş, ıslak, rutubetli; taze 

t. 33/7,62/11,97/64, 112/1, 
136/2, 141/59, 190/37, 241/18, 243/12 
t. bol- 160/8, 204/28 
t. kıl- 40/20, 162/42 
t. ü taze kıl-15/5 
t.+dür 17/5, 223/1 
t.+i 1/94, 46/1, 149/6, 186/13, 

193/59 

t.+idin 115/4 
t.+ing 45/51, 185/18 
[=24] 

terakki (A) yukarı kalkma, yükselme; 
ilerleme 

t. 56/12 

t.-i heme hayru’n-nisâ 209/5 
[= 2 ] 

terakkiyâne (A+F) gelişmeye uygun 
şekilde, terakkiyane 
t. 108/9 
[= 1 ] 

terazu (F) terazi 

t. 156/43, 193/72 


t.+ge 152/5 
t.+m 62/26 

[=4] 

terazu-yı «amel (A) amel terazisi, 
insanların iyilik ve kötülüğünü ölçen 
terazi 

t.+ni 2/18 
[= 1 ] 

terbiyet (A) besleyip büyütme; eğitim, 
alıştırma 

t. 193/50, 198/21, 213/15, 
241/85, 241/85 

t. kıl-3/22, 57/13 
t.+din 243/11 
t.+im 23/20 
t.+ler 21/15, 97/48 
[= 11 ] 

terbiyetger (A+F) terbiye eden, 
terbiye edici 

t. bol- 160/2 
t.+dür 17/15, 223/4 
t.+i-sen 107/1 
t.+idin 115/2 
t.+men 23/21 
t.+ni 226/143 
[=7] 

tercüman (A) tercüman, çevirici 
t. 52/26 
[= 1 ] 

tereddüt (A) tereddüt, kararsızlık 
t. kıl- 110/19 
[= 1 ] 

terk (A) terk, bırakma, bırakılma, 
vazgeçme 

t. bol- 8/3,27/33, 126/18, 
133/4, 133/4, 133/12, 237/54 
t. eyle- 243/13 
t.-i c âdet eyle- 23/3 
t.-i c âdet kıl- 180/7 
t.-i c ahd 134/13 

t.-i dünyâ eyle- 166/19, 178/29 
t.-i dünyâ kıl- 166/3, 197/1, 

236/88 

t.-i emrin kıl- 1/90 
t.-i farz 120/22 
t.-i ğaflet kıl- 34/3 
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t.-i merg 119/9 

t.-i müstahab kıl- 48/23 

t.-i namaz kıl- 135/15 

t.-i sahra kıl- 173/28 

t.-i şüret kıl- 236/97, 237/91 

t.-i sünnet 22/16, 120/22 

t.-i sünnet eyle- 133/14 

t.-i şehr kıl- 173/28 

t.-i vâcib 133/5 

t.-i vird it- 240/23 

t. it- 120/6, 120/29, 135/14 

t. kıl- 1/68, 12/34,35/51, 

97/72, 104/6, 119/9, 134/12 

t.-ı-ini kıl- 10/4,58/18, 164/12 
[=44] 

terkib (A) birkaç şeyi birleştirip 

karışık bir şey meydana getirme 
t.+i 65/11 
[= 1 ] 

ters (F) korku 

t. 80/23, 134/14 

t.-i cahim 156/61 

t.-i Hak 20/30, 131/40, 141/3, 

210/8,240/11 

t.-i Huda 51/8 
t.+i 56/11, 156/29 
t.+leri 24/14 
[= 12 ] 

tersâ (F) Hristiyan 

t. 225/4, 225/26, 225/39 
t. kıl-207/36 
t.+ğa 225/18 
t.+ge 237/48 
[= 6 ] 

tersâyi (F) Hristiyan, Hristiyan’a ait, 

onunla ilgili 

t. bol- 237/48 
[= 1 ] 

terseki (F) şamar 

t. 119/59, 119/61 
[= 2 ] 

tersende (F) korkan, korku içinde olan 
t.+dür 55/8 
[= 1 ] 

tertib (A) tertip, düzen, sıralamam 
t. 20/6 


t.+din 119/4, 138/6 
[=3] 

teşbih (A) “sübhanallah” diyerek 
Allah’ı tazim etme; tespih 
t. 171/2 

t.-i peyğam-ber 29/7 
t. udestâr 91/44 
t.+i 29/6, 83/8 
[=5] 

teshir (A) zapt ve istila etme, ele 
geçirme, elde etme 

t. eyle- 174/10 
t.+i kıl- 162/12 
[= 2 ] 

teshirkâr (A+F) elde eden, ele 
geçiren, zapteden 

t. bol-63/14 
[= 1 ] 

te’şir (A) etki, iz bırakma; işleme, 
dokuma; içe işleme 

t. eyle- 66/40, 104/7 
t. it-58/29 
t. kıl-78/6 
t.+i bol- 182/5 
t.+i kıl- 23/32 
t.+inge 62/52 
[=7] 

teskin (A) sakin kılma, sakin kılınma, 
yatıştırma, yatıştırılma 
t. bol- 157/20 
t. it- 226/72 
[= 2 ] 

teslim (A) teslim, bir emaneti yerine 
verme Tas. kendini Allah’ın kaderine 
bırakma 

t. 139/7 
t. bol-241/29 

t. eyle- 27/42, 44/13, 226/122 
t.-i mehâr 3/32 
t.+de 190/33, 206/24 
t.+ni 206/23 
[=9] 

teşhis (A) ayırma, seçme, fark etme, 
tanıma 

t. 97/12 
t.+dür 227/52 
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t.+i 14/20 
t.+i kıl- 99/32 
[=4] 

teşne (F) susamış; çok istekli 

t. 141/87, 162/39, 184/3, 
204/21, 204/28, 231/5 
t. bol- 141/104 
t. irdi 1/67 
t. irdiler 186/18 
t.+dür 40/9, 193/23 
t.+i 198/54, 205/34 
t.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

141/87 

t.+lerge 242/88 
t.+lemi 188/9 
t.+men 1/54 
t.+sen 89/33 
t.+si 46/17 
[=19] 

teşne-leb (F) dudağı kurumuş, çok 
susuz 

t. 13/2, 78/5 
[= 2 ] 

teşnelik (F+T) susuzluk, çok istekli 
olma hali 

t. 1/50 
t.+din 77/3 
[= 2 ] 

teşneter (F) çok susuz, çok istekli, 
daha susuz 

t. 194/9 
[= 1 ] 

teşrif (A) şereflendirme, şeref verme 
t. 213/16 

t.+dür 214/12, 225/38 
[=3] 

teşviş (F) karıştırma, karmakarışık 
etme 

t. 20/38, 38/4 
t.-i bi-câ kıl- 20/41 
t.-i haşr 120/30 
t.-i merg 12/23 
t. kıl- 181/4 
t.+din 38/3 
t.+i 206/5 
t.+inge 135/10 
[=9] 


tevazu' (A) alçakgönüllülük gösterme 
t. kıl-21/4 
[= 1 ] 

tevazu'lig (A+T) alçakgönüllü, 
mütavazı 

t. bol-21/7 
[= 1 ] 

tevbe (A) tövbe 

t. 6/10, 10/16, 17/11,27/30, 
48/73, 52/30, 90/40, 97/41, 105/41, 
106/37, 112/30, 135/28, 141/152, 
156/59, 156/66, 185/27, 193/57, 
197/38, 200/11, 234/32, 234/35 
t. al- 131/32 

t. bir- 39/73, 48/58, 110/38, 
131/31, 166/3 

t. eyle- 180/24 
t.-i âdem 114/24 
t. irdi 141/159 
t. kıl- 20/19, 25/10, 27/8, 
39/36, 104/20, 106/22, 106/24, 124/64, 
126/23, 126/24, 127/47, 135/14, 
141/99, 151/15, 156/65, 156/67, 
157/56, 163/19, 180/24, 193/90, 
199/37, 199/41, 217/9, 218/20, 218/20, 
220/37, 221/18, 226/31, 234/47 
t.+den 226/121 
t.+din 156/67, 185/28 
t.+dür 156/66, 156/68, 157/59, 
157/59, 157/60, 223/9 
t.+ge 57/60 
t.+i 135/22 
t.+lemi 141/157 
t.+miz 205/26 
t.+ng 24/17 
t.+ni 126/28 
t.+si 155/16, 155/34 
[=75] 

tevbe-bahş (A+F) tövbe affeden 
t. 126/28, 141/157 
[= 2 ] 

tevbe-ferma (A+F) tövbe emreden, 
tövbe buyuran 

t. 226/55, 234/35 
t. irdi 141/157 
t.+m 10/2 

[=4] 
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tevbelig (A+T) tövbeli, tövbe eden 
t. 105/42, 221/18 
[=2 

teveccüh (A) yönelme, doğrulma; bir 
yere doğru hareket etme; güler yüz 
gösterme; sevgi, nasip 
t. 81/8 
t. bir- 81/48 
t. bul- 81/7 
t. kıl-81/109 
t.+din 47/7 
t.+i 141/151 
[= 6 ] 

tevekkül (A) işi Allah’a bırakıp 
kadere razı olma 

t. 6/6, 6/11,53/11,73/47, 
170/40, 171/2, 176/7, 213/19, 227/17, 
231/1 

t. eyle- 73/46 
t. kıl-79/2 
t.+dür 188/7 
[=13] 

tevella (A) birine yanaşma, birini dost 
edinme 

t. 15/18, 149/21 
[= 2 ] 

tevellager (A+F) birine yanaşan; birini 
dost edinen 

t. irür 207/51 
[= 1 ] 

tevfik (A) Allah’ın yardımına 
kavuşma 

t. 126/21 
t. bir- 106/55 
[= 2 ] 

tevfik-cuy (A+F) Allah’ın yardımını 
arayan, Allah’ın yardımını araştıran 
t.+miz 234/24 
[=1] 

tevfik-taleb (A) Allah’ın yardımını 
isteyen 

t.+dür 234/12 
[= 1 ] 

tevfir (A) çoğaltma, artırma 
t. 8/27 

t. eyle- 174/10 
t.+i 182/1 


[=3] 

tevhid (A) bir kılma, bir etme, 
birleştirme; Allah’ın birliğine inanma 
t. 205/40 
t.+dür 242/87 
t.+i 29/6, 56/14 
[=4] 

tevsen (F) vahşi serkeş at 
t.-i himmet 25/13 
[= 1 ] 

tezvir (A) yalan dolan; ara bozmak ve 
bilhassa fenalık yapmak kasdıyla 
kovuculuk 

t.+dür 190/38 


[= 1 ] 

tı (A) Arap alfabesinin on altıncı harfi 
t. 62/36 


[= 1 ] 


tıfl (A) küçük çocuk 

t. 8/27, 8/39, 11/32, 63/11, 
99/4, 99/18, 108/4, 112/16 


99/8 


t.-ı heft-sale 11/9 

t. idi 226/70 

t. iken 58/11 

t. irdi 99/5 

t.+dın 99/4 

t.+dur 11/30 

t.+ge 11/30, 198/31 

t.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 20/4, 

t.+lar 237/79 

t.+m 11/2, 11/35, 198/19 


[= 22 ] 

tık- tıkmak, girdirmek, sokmak 
t.-adur 173/14 


t.-ar irdi 173/11 
[= 2 ] 

tılâ (A) madeni parlatacak yaldız; altın 
yaldız; sırma; saf altın krş. tıllâ 
t. 48/19, 105/45, 156/32, 
156/46, 157/32, 162/9, 162/14, 162/15, 
162/15, 162/16, 166/8, 184/36, 184/57 
t. bol- 186/85 

t. kıl- 106/29, 141/26, 241/48 


t.+sen 81/65 
[=18] 
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tılâyi (A) altın; altınla ilgili, altına ait, 
altın gibi 

t. kıl- 105/4, 141/24 
[= 2 ] 

tılısım (A) tılsım, büyü krş. tılısm 
t.+dın 102/4 
[= 1 ] 

tılısm (A) tılsım, büyü krş. tılısım 
t.-ı-lamı 154/7 
[= 1 ] 

tıllâ (A) madeni parlatacak yaldız; 
altın yaldız; sırma; saf altın krş. tılâ 
t. 131/15, 131/17 
[= 2 ] 

tınab (A) kazığa bağlanan çadır ipi 
t. 90/8,97/35, 105/11 
t.-ı bendelig 116/2 
t.-ı div 89/42 
t.-ı ûtikâd 240/31 
t. irür 105/10 
[=7] 

tırâz (A) ipek ve sırma ile işleme; süs; 
üslup, tutulan yol 
t. 2/17 
[= 1 ] 

tırnağ tırnak 

t.+ını 68/4 
[= 1 ] 

tıynet (A) yaratılış, mizaç, maya 
t.+ingni 116/2 
[= 1 ] 

tif- (<tip-)tepmek, ayaklarıyla 
vurmak krş. tip- 

t.-ip 190/10 
t.-seler 243/25 
[= 2 ] 
tiğ (F) kılıç 

t. 1/7, 1/12, 3/68, 8/46, 8/46, 
9/5, 57/94, 141/17, 150/10, 179/39, 
180/29, 184/28, 186/68, 225/40, 236/3 
t.-ı âbdâr 151/26 
t.-ı bi-cevher kıl- 106/68 
t.-ı bürrâ 221/17 
t.-ı bürrâ bol- 159/1 
t.-ı dü 141/18 


t.-ı dü-ruy 48/10 

t.-ı ğayret 149/7 

t.-ı Hak 91/39, 211/17 

t.-ı himmet 154/3 

t.-ı istiğfar 157/54 

t.-ı kesel 199/37 

t.-ı tiz 141/18 

t.-ı tünd 1/66, 32/22 

t.-ı zehr 171/12 

t.-ı zehr-âlüde 171/12 

t. u sinân 153/1 

t. ur- 36/10, 157/53, 179/36, 

204/26 

t. uırnak 36/12, 36/13 
t.+du 199/10 
t.+ı 85/6 
t.+ıge 120/23 
t.+ım 149/13 
t.+lar 36/11 
t.+m 179/36 
[=45] 

tig- değmek, ulaşmak, kavuşmak, 
dokunmak 

t.-di 13/18, 18/33,22/10, 33/3, 
35/66, 42/17, 45/22, 51/1, 51/1, 51/2, 
51/3,51/4,51/5,51/5,51/6,51/7, 

51/8, 51/9, 51/10, 51/11, 51/12, 51/13, 
51/14, 51/15, 51/16, 73/42, 73/45, 
88/48, 120/4, 140/11, 141/27, 141/130, 
145/6, 148/30, 156/70, 178/69, 
178/112, 180/21, 180/25, 184/26, 
190/22, 192/7, 206/19, 207/59, 223/10, 
226/17, 226/19, 226/86, 226/100, 
226/145, 227/23, 236/22, 236/52, 
237/56, 237/90, 240/26, 241/28, 

241/33 

t.-er 57/28, 60/22, 60/23, 90/8, 
105/36, 119/10, 119/10, 135/20, 138/7, 
141/123, 141/123, 155/29, 156/56, 
157/34, 164/13, 164/13, 179/41, 
179/41, 179/42, 186/9, 205/45, 210/10, 
216/9, 221/17, 226/6, 226/6 
t.-er bol- 157/34 
t.-er irdi 23/4, 88/19 
t.-gey 64/14 
t.-ip 145/3 
t.-me 73/26 
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t.-medi 227/41, 242/15, 243/11 
t.-megey 192/13, 220/34 
t.-mep idi 4/4 
t.-mep irdi 172/5 
t.-mepdür 25/6 
t.-mes 97/70, 142/9 
t.-mes irdi 243/4 
t.-mesdi 54/11 
t.-meşe 141/123 
t.-mesün 58/41, 155/26, 172/7, 
172/7, 177/8, 184/1, 226/104, 226/104 
t.-mey 195/4, 195/5 
t.-meydü 220/11 
t.-se 27/30, 35/67, 37/9, 42/35, 
88/5, 126/13, 159/2, 170/41, 175/4, 
175/9, 179/11,220/25 
[=126] 

tigirmen değirmen krş. tegirmen 
t. 178/46 
[= 1 ] 

tigür- değdirmek, ulaştırmak, vasıl 
etmek 

t.-gin 143/2 
t.-megey 186/97 
[= 2 ] 

tik dik, eğri olmayan, ayakta 
t. 78/8 
[= 1 ] 

tik- elbise dikmek 
t.-ey 69/7 
t.-ti 131/6 
[= 2 ] 

tik- gözünü dikmek, dikkat 
kesilmek 

t.! 141/126 

t.-di 40/13 

t.-er 39/67 

t.-er irdi 215/7 

t.-ken 215/25 

t.-megin 17/12, 28/18 

[=7] 

tiken diken 

t. 50/41, 116/7, 140/19, 153/7, 
155/6, 230/8 

t.+i 21/15 
t.+ni 94/1 
[= 8 ] 


tikke (F) parça 
t. 240/38 
t.-i tılâ 162/14 
[= 2 ] 

til dil, lisan 

t. 51/8, 52/28, 56/6, 125/28, 
125/34, 134/6, 166/25, 215/46, 218/23, 
220/9, 241/37 

t. imestür 125/31 
t. irür 125/30 
t.+de 75/4 
t.+din 125/29 
t.+ğa 228/3 
t.+ge 125/32 
t.+i 2/17, 119/82 
t.+ide 2/15 
t.+ing 57/87 

t.+ni 35/13, 125/27, 125/31, 

129/4 

[=25] 

tile- dilemek, istemek 

t.! 20/48, 20/48, 34/4, 93/13, 
93/13, 105/46, 105/46, 112/14, 148/14, 
149/8, 159/8, 193/16, 193/16, 193/18, 
193/18, 193/21, 193/21, 193/34, 
193/34, 207/54, 226/78, 226/143, 
226/143, 236/57, 236/57, 241/13, 
241/13, 241/14, 241/14, 241/15, 

241/15 

t.-gin 6/17 

t.-ng 93/9, 156/63, 156/63 
t.-r 38/20, 190/31,235/16 
t.-r irdi 90/5 

t.-r-men 12/27, 141/116, 176/3, 

237/64 

t.-r-sen 147/5 
t.-rdi 88/24 
t.-rler 141/53 

t.-y 198/56, 207/55, 241/25, 
241/25, 241/44, 241/44 
t.-y-men 193/8 

t.-y-sen 186/84, 197/46, 197/46 

t.-ydü 162/10 

[=57] 

tilet- istetmek, diletmek 
t.-ti 141/128 
[= 1 ] 
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timâr (F) bakım, hizmet 

t. 97/74, 97/74, 106/45 
[=3] 

timsâl (A) suret, resim; sembol simge 
t.-i nefs-i Ermeni 149/20 
t.+dür 82/9 
[= 2 ] 

tin- dinmek, sona ermek, bitmek 
t.-medi 210/14, 226/96 
t.-mes irdi 240/1 
t.-mey 17/5,57/8, 119/20 
[= 6 ] 

tindür- dindirmek, sona erdirmek 
t.-üng 235/7 

[ =i] 

tirigle- dinlemek 

t.-mes 63/25 

t.-p 1/6 
[= 2 ] 

tip- tepmek, vurmak krş. tif- 
t.-se 121/5 
t.-seler 121/3, 122/2 
t.-tiler 103/3 
[=4] 

tipren- yerinden oynamak, 

kımıldatmak 

t.-di 180/30 
[= 1 ] 

tipret- yerinden oynatmak, 

kımıldatmak 

t.-mak irür 214/5 
t.-ür 214/8 
[= 2 ] 

tir (F) ok 

t. 14/31, 180/21, 190/22,210/4, 

236/23, 240/17 

t.-i gurbet 240/3 

t. ü tüfeng 226/68 

t.+i 49/14,51/3,57/72, 207/59 

t.+ibol- 178/114 

t.+iğa 198/9 

[=14] 

tire (F) bulanık, kara; karanlık 

t. 35/13, 62/9, 73/47, 136/9 
t. bol- 22/15, 31/33, 50/2 
t. irdi 27/58 
t. kıl-210/6 


t.+dür 88/13 
t.+dür-men 45/6 
t.+si 151/1 
[= 12 ] 

tirgüz- diriltmek 
t.-ür 170/37 
[= 1 ] 
tiri deri 

t.+sin 141/62 
t.+sini 111/9 
[= 2 ] 

tirig diri, canlı 

t. 151/4, 173/21 
t.+men 8/25, 39/73, 171/26, 

237/68 

t.+miz 141/58 
t.+sen 27/50, 63/16, 79/23, 
82/10, 89/64, 99/33, 113/26, 136/15, 
141/126, 141/163, 141/170, 148/15, 
156/21, 163/32, 192/18, 199/61, 
199/74, 205/17, 206/19, 234/46, 
237/80, 237/92 
[=29] 

tiriglik dirilik, canlılık 
t. 56/6 
[= 1 ] 

tiril- dirilmek, canlanmak 
t.! 52/23 
t.-di 242/76 
t.-mes 36/22 
t.-mey 51/14 
t.-meydür 148/4 
[=5] 

tirit (F) tirit, et suyuna ekmek 
doğrayarak yapılan bir yemek 
t. 178/112 
[= 1 ] 

tir-keş (F) ok atan kimse, okçu 
t. 14/31 
[= 1 ] 

tirmaş- yükseğe sarılıp çıkmak, 
tırmanmak 

t.-tı 178/44 
[= 1 ] 

tirmül- bakıp kalmak 
t.-üp 199/41 
[= 1 ] 
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tiryak (F) zehirlenmeye ve bazı 
hastalıklara karşı kullanılan macun; 
panzehir; afyon 

t. 50/20, 145/2, 184/47 
t.-ıdüd 50/19 
t.-ı nefs 41/25 
t. u zehr 234/13 
t.+dın 35/61 
t.+idin 184/48 
[= 8 ] 

tiryaki (A) afyon düşkünü; keyif 
verici şeylerden birine düşkün olan 
t. irür 40/11 
[= 1 ] 

tiş diş 

t. 33/10, 227/8 
[= 2 ] 

tişe (F) balta, nacak 
t. 68/6 

t.+i ur- 141/89 
t.+ler 50/46 

t.+si 156/56, 190/29, 195/4 
t.+siz 228/8 

[=7] 

tişle- dişlemek 
t.-ben 79/3 
[= 1 ] 

titre- titremek 

t.-di 67/18, 67/18, 120/23 
t.-dim 241/22 

t.-r 7/6, 34/7, 106/67, 141/119 
t.-r irdi 97/37, 141/2, 184/40, 
207/2, 240/6 

t.-ydür 103/5 
[=14] 
tive deve 
t. 79/4 

t.-i nohtelig 79/2 
[= 2 ] 

tiz (F) tez, çabuk 

t. 15/30,53/18, 140/9, 141/18, 
197/16,211/21,221/12 
t.+i 97/36, 179/21 
t.+rak 15/4, 15/8, 32/12 
[= 12 ] 
tiz diz 

t. 67/5 


t.+ige 73/29, 158/2, 185/26 

t.+lerin 67/30 

[=5] 

tiz- dizmek, sıralamak 
t.! 190/8 
[= 1 ] 

tiz-gerd (F) çabuk dönen 
t. 89/11 
[= 1 ] 

tiz-per (F) çabuk, hızlı 
t. 8/53 
[= 1 ] 

tiz-rev (F) yürüyüşü çabuk, çabuk 
yürüyüşlü 

t. bol-113/18 
[= 1 ] 

tofrağ toprak krş. tofrak 
t.+ını 87/5, 92/28 
t.+m 60/37, 69/24, 69/37 
[=5] 

tofrak toprak krş. tofrağ 
’ t. 73/32 
t. imes 73/33 
t.+ka 73/58 
[=3] 

toğ- doğmak 

t.-ar 8/56, 8/56, 17/6, 58/22, 
60/18, 60/18, 62/41, 62/41, 99/22, 
99/22 

[= 10 ] 
toğrı doğru 

t. 44/40, 54/25, 57/36, 117/3, 
120/15, 140/20 
[= 6 ] 

toğrılik doğruluk 
t.+din 64/6 
[= 1 ] 

tohsan doksan 
t. 227/53 
[= 1 ] 

tohsan üç mirig doksan üç bin 
t. 105/10 
[= 1 ] 

tohta- durmak, saklamak, bekletmek 
t.-masdur 74/16 
[= 1 ] 

tokkuz lek dokuz lek (lek =yüz bin) 
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t. 220/12 

[=1 L 

tokkuz ming dokuz bin 
t. 193/88 
[=1] 

toksan doksan 

t. 141/75, 227/24, 227/38, 

227/44, 227/44 

t.+nı 227/48 
[= 6 ] 

toksan bir doksan bir 
t. 227/1 
t.+ni 227/22 
[= 2 ] 

toksan biş doksan beş 
t.+de 141/161 
[= 1 ] 

toksan üç doksan üç 
t. 119/54 
[ = 1] 

toksan üç ming doksan üç bin 
t. 106/20 
[= 1 ] 

tokut- dokutmak 
t.-ay 105/5 
[= 1 ] 

tol- dolmak 

t.-a bol- 73/37 

t.-dı 1/37, 27/48, 73/56, 99/12, 

127/14, 141/39, 162/58, 186/83, 193/6, 

193/22, 198/49, 204/29, 215/2 
t.-dung 57/80 
t.-gen 87/1 
t.-günçe 57/8 
t.-sa 82/15 
[=18] 

toldur- doldurmak 
t. 62/29, 64/24 
t.-adur 155/14 

t.-ay 141/23, 141/24, 155/12 

t.-dı 141/139 

t.-dılar 32/9, 227/40 

t.-ung 141/62, 166/13, 197/22 

t.-up 3/65, 158/5 

[=14] 

ton elbise 

t.+ıdın 25/8 


[= 1 ] 

tond-hüy (F) kötü huylu, öfkeli 
V t. 243/9, 243/35 
[= 2 ] 

tor baş köşe 

t.+da 32/10 
[= 1 ] 

toy düğün, şölen 

t. 41/7, 151/13 
t. turur 12/10 
t.+ge 151/4 
t.+ını 10/11 
t.+men 184/31 
t.+nı 47/24, 141/71, 152/8 
[=9] 

toy- doymak 

t.-madım 54/28 
t.-up 67/25 
[= 2 ] 

töhmet (A) töhmet, birine isnad 

olunan suç, kabahat 

t.+i kıl- 178/94 
[= 1 ] 

tök- dökmek 

t.! 127/44, 166/9, 225/17 
t.-di 170/28 
t.-e berdi 28/8 

t.-e-sen 179/5, 179/6, 199/27 
t.-en 94/4 
t.-er 190/5 
t.-er idi 240/7 

t.-er irdi 8/15, 157/24, 179/2, 

204/3, 236/6 

t.-er-men 8/49 
t.-er-sen 73/16 
t.-erdi 119/28, 136/8 
t.-ey 114/15,242/88 
t.-key 60/19, 77/11 
t.-kin 2/18 
t.-mağ 166/14 
t.-medük 129/1 
t.-mek 203/10 
t.-mekke 159/1 
t.-mes 156/9 
t.-mey 1/13 
t.-se 91/19, 186/29 
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t.-ti 11/56,35/41,35/41,42/23, 
44/33, 50/14, 76/5, 112/34, 155/33, 
186/10, 199/51, 200/12, 226/137 
t.-tüm 42/31, 199/31 
t.-üp 3/12, 18/31,35/21,40/16, 

186/20 

[=53] 

tökül- dökülmek 

t.-di 1/42, 37/18, 62/44, 101/9 
t.-mey 52/29 
t.-ür 171/13 
[= 6 ] 
tört dört 

t. 23/36, 73/7, 162/7, 207/56 
[=4] 

Tuba (A) cennetteki Tuba ağacı 
T. 156/14 
T.+dın 206/2 
[= 2 ] 

tude (F) yığın, küme 

t. 140/25, 204/23, 240/34 

t. it-48/7 

[=4] 

Tüfân (A) Hz. Nuh zamanında yoldan 
çıkmışlara ceza olarak meydana gelen 
büyük sel 

T. 20/35, 20/43, 25/16, 49/24 

T.+ıge 226/90 

T.+ım 242/69 

T.+m 20/33 

[=7] 

Tüfân-dar (A+F) Tufan tutan 
T. idi 35/59 
[= 1 ] 

tufeyli (A) dalkavuk 
t. 98/4 
[= 1 ] 
tuğ (F) tuğ 

t. 3/60 

t. u çevgân 14/26 
[= 2 ] 

tuğyan (A) taşma, taşkınlık; azgınlık; 
coşkunluk 

t. kıl-243/46 
[= 1 ] 


tuhfe (A) hediye, armağan; yeni 
çıkma, hoşa gider 

t. 157/60, 193/81 
t.-i dergâh 127/20 
t.-i men 99/13 
t.-i ol şeh irür 197/45 
t.+dür 1/94 
t.+ng 195/2 
[=7] 

tuhm (F) tohum 
t. 136/18 

t.-ı nik ü bed 44/12 
t.+ı 44/30, 189/5 
t.+ıdın 28/3, 119/65 
[= 6 ] 

tulu e (A) doğma, doğuş 
t. bir- 115/8 
t. it-57/59 
[= 2 ] 

tulum tulum; hayvan derisinin içine 
sap saman vb, doldurup yapılan cansız 
beden 

t. 66/2 
[= 1 ] 

tum- dalmak, girmek, yerleşmek 
t.-dı 150/3 
[= 1 ] 

tu e me (A) yiyinti, azık; lokma 
t. 141/30 
t. bir-28/22 
[= 2 ] 

Tur (A) dağ; Hz. Musa’nın Allah ile 
konuştuğu Sina dağı anlamında 

T. 1/36,51/12, 60/10,219/12 

T.-ı 'âşık 57/83 

T.+da 57/80 

T.+ge 29/13 

T.+ı 35/56, 57/78 

[=9] 

tur- durmak, bulunmak 

t.! 65/5,78/8, 113/12, 157/55, 
163/5, 165/1, 180/7 

t.-almaş (< tura almaş) 69/32 
t.-ar 17/13 
t.-ay 227/47 

t.-dı 67/9, 124/62, 199/25 
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t.-dılar 23/11,45/34,91/20 
t.-dum 112/43 
t.-dung 57/80 

t.-gen 7/8, 9/10, 144/7, 146/20, 
156/58, 187/4, 219/9, 226/118, 237/50 
t.-gin 156/34, 236/85 
t.-güdek 141/101 
t.-ma 17/1, 106/11,241/42 
t.-mağ 188/5 
t.-magin 198/11 
t.-mak 226/30 
t.-mas 88/16, 107/5, 113/20 
t.-mas idi 113/6 
t.-may 48/14 
t.-may mu-sen 74/5 
t.-sa 3/45, 134/19, 149/26 
t.-sun 105/22, 241/73 
t.-ung 8/44, 41/3 
t.-up 2/1,58/19,58/19, 90/13, 
91/16, 191/29, 198/53, 227/12, 236/33, 
236/33 

t.-up irdi 58/14, 234/27, 237/28 

t.-up-sen 57/89 

[=63] 

turfe (A) turfa, görülmemiş, yeni, 
tuhaf, şaşılacak şey 

t. 45/48, 113/29, 137/12, 
155/15, 156/8, 156/11, 156/20, 166/28, 
240/31 

[=9] 

Tur-ı Sina (y.a) Sina dağı; Hz. 
Musa’nın Allah ile konuştuğu dağın 
adı 

T. 242/65 
[= 1 ] 

turi (A) dağ gibi 

t. bol-41/29 
[= 1 ] 

turş (F) ekşi 

t. 15/13, 15/16, 40/24 
[=3] 

turşı (F) ekşi; turşu 
t. 149/29 
[= 1 ] 

turur -dır bildirme eki anlamında 
t. 12/10, 59/1, 67/29, 172/29, 
178/109 


[=5] 

turuş-rüy (F) ekşi yüzlü, yüzü ekşi 
t. 48/68 
t.+ı kıl-179/6 
[= 2 ] 

tüşe (A) ölmeyecek kadar yenecek 
şey, azık 

t. 8/68, 146/8, 175/1, 236/78 
t.-i c ukbâ 190/2 
t.+miz 227/8 
t.+si 45/13, 222/5 
t.+sin 21/12 
[= 8 ] 

tüşe’i (A) azık, yol yiyeceği 
t. 162/35 
[= 1 ] 

tut- tutmak, saklamak 

t.! 1/16, 6/1,6/17, 8/51, 10/4, 
10/5, 13/10, 15/14, 15/22, 58/17, 
110/42, 111/27, 130/7, 136/18, 162/60, 
171/46, 178/23, 178/24, 184/13, 
193/17, 205/40, 206/23, 211/12, 
226/35, 226/104, 226/114, 231/1, 
233/8, 237/92 

t.-a-men 136/5, 136/6 
t.-a-sen 27/34, 136/4, 179/5 
t.-alük 1/92 

t.-ar 10/8, 21/17, 42/33, 54/28, 
57/37, 124/67, 141/114, 154/6 
t.-ar-men 174/1 
t.-arge 33/8, 150/19 
t.-ay 198/53, 198/53, 241/79 
t.-gan 242/54 

t.-ğay 198/57, 203/5, 233/2 
t.-ken 14/36, 15/21, 15/23, 
16/12, 57/38, 112/10, 117/25, 243/7 
t.-kin 24/9, 120/27, 160/2, 
187/8,220/33,226/114, 231/3 

t.-ma 17/10, 30/11, 138/12, 
148/31,226/146 

t.-madı 111/16,218/28 
t.-magin 42/14, 182/1 
t.-mak 16/5, 48/15, 212/4 
t.-mam 110/31 
t.-mang mı 107/1, 163/4 
t.-mas 39/18,53/21, 138/6, 
141/114, 193/55 
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t.-masdu 16/12 
t.-masdur 146/18, 146/19 
t.-masun 2/5, 67/11 
t.-sa 9/4, 16/7, 92/17, 106/76, 
106/81, 112/50, 154/5, 178/47,200/14, 
226/110 

t.-sa irdi 120/25 
t.-sam 199/7 
t.-sang 194/9, 215/32 
t.-tı 18/9, 32/12, 33/10, 39/9, 
42/12, 57/19, 58/17, 90/2, 124/3, 
141/83, 141/113, 141/115, 157/41, 
169/4, 172/35, 178/46, 191/20, 199/52, 
199/69, 204/46, 205/23, 211/14, 
225/44, 226/27 

t.-tılar 39/25, 141/85, 227/17 
t.-tular 3/58, 193/52 
t.-tum 236/76 
t.-tung 29/1, 42/37 
t.-ung 48/13, 184/25, 193/48, 

193/51 

t.-up 118/3, 191/27 
t.-up irdi 162/2 
t.-up-men 85/11, 237/61 
t.-uptur 55/10 
[=149] 

tutaş- ulaşmak, tutuşmak 
t.-sa 35/57 
[= 1 ] 

tuti (F) papağan, dudu kuşu 
t. 204/19 
[= 1 ] 

tuti-şıfat (F+A) papağan gibi, papağan 
özelliği gösteren 
t. 243/33 
[= 1 ] 

tütiya (A) sürme 

t. 8/60, 35/36, 59/27, 143/5, 

178/74 

t.+dur 162/31 
[=5] 

tutul- tutulmak 
t.-dı 46/14 
t.-gey 3/17 
[= 2 ] 

tuyur (A) kuşlar 

t. 1/70, 69/79 


[= 2 ] 
tuz tuz 

t. it-23/34 
[= 1 ] 

tüccar (A) tacirler, satıcılar 
t. idi 54/1 
[= 1 ] 

tüf üfleme, tükürme (yansıma 
kelime) 

t. 157/3, 197/13, 207/61 
[=3] 

tüfek (<F. tüfeng) tüfek krş. tüfeng 
t.+din 112/14 
[= 1 ] 

tüfeng (F) tüfek krş. tüfek 
t. 226/68 
[= 1 ] 

tügün düğüm 
t. 39/60 
[= 1 ] 

tün gece, karanlık 
t. 85/1 
t.+de 62/23 
[= 2 ] 

tünd (F) sert, şiddetli, haşin 

t. 1/66, 32/22, 32/22, 88/48, 

211/21 

t.+din 33/12, 44/18 
[=7] 

tünd-bâd (F) kasırga, sert rüzgar 
t.-ı berk 167/9 
[=U 

tündi (F) sert, şiddetli 
t. 210/6 
t.+dür 58/47 
[= 2 ] 

tüne- tünemek, gecelemek 
t.-y 198/56 
[= 1 ] 

tünük (F) güçsüz, zayıf, ince, seyrek, 
az 

t. 15/13, 15/16, 23/23, 27/39, 
204/6, 237/20 

t. bol- 141/136, 193/44 
[= 8 ] 

Türk (kv.a) Türk, Türkler 
t. 131/13 
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[= 1 ] 

türlüg türlü, çeşitli 
t. 39/39 
[= 1 ] 

tüş düş, rüya 

t. kör- 31/20, 45/21, 105/8, 

170/17 

t.+ige 170/6, 170/12, 178/6 
[=7] 

tüş- düşmek, inmek 
t.! 58/4 
t.-edür 28/6 

t.-er 3/35, 15/28, 15/28,62/16, 
89/42, 89/42, 92/35, 92/35, 106/20, 
109/3, 115/5, 163/34, 166/30 
t.-erdi 54/3 

t.-ken 5/12, 54/15,54/31, 
81/108, 118/21, 124/13, 163/15, 182/2, 
236/11 

t.-kende 17/8 
t.-kendin 55/3 
t.-kendür 2/3, 178/17 
t.-kenni 99/6 
t.-key 14/36, 59/24, 90/8, 

145/9, 153/4 

t.-medi 243/66 
t.-medük 220/19 
t.-megey-sen 118/20, 187/2 
t.-mes 241/63 

t.-mesün 20/1,24/10, 46/11, 
58/47, 151/21, 151/22, 178/89, 217/15 
t.-se 19/9, 47/25, 103/16, 
113/37, 127/42, 151/22, 168/3, 178/43, 
205/39, 224/9, 225/6, 225/31, 230/6, 
237/14, 237/88 

t.-se irdi 45/15 
t.-seler 80/10 

t.-ti 1/30, 3/2, 3/12, 3/26, 3/41, 
8/12, 12/15, 15/28, 17/9, 30/2, 32/3, 
33/10, 36/18, 41/16, 41/17, 41/31, 
50/64, 58/7, 58/8, 70/12, 71/16, 73/56, 
82/2, 88/8, 89/9, 89/54, 89/65, 90/10, 
92/35, 99/12, 105/44, 106/58, 117/26, 
119/30, 119/78, 124/5, 132/5, 136/3, 
140/14, 141/99, 145/18, 145/27, 
145/34, 150/1, 156/37, 158/12, 169/11, 
174/7, 178/40, 184/8, 184/44, 185/1, 


186/32, 186/46, 193/5, 194/4, 197/1, 
197/29, 199/2, 220/28, 226/12, 
226/138, 226/148, 227/8, 233/13, 
234/27, 237/52, 242/5 

t.-tiler 118/6, 118/24, 193/52 
t.-tü 67/23 

t.-tüng 6/2, 89/15, 119/81 
t.-üng 67/28 

t.-üp 33/3, 48/22, 50/44, 89/48, 
118/16, 127/2,218/2, 226/41 
t.-üp irdi 149/4 
[=149] 

tüşür- düşürmek 

t.-mak 227/50 
[= 1 ] ' 
tütün duman 
t. 62/9 
[= 1 ] 

tüz düz, doğru 
t. it-2/1 
[= 1 ] 

tüz- düzmek, düzenlemek, yapmak 
t.-eng 20/33 
t.-er 169/7 
t.-ey 39/77 
[=3] 

tüzel- düzelmek, oluşmak, 
düzenlenmek 

t.-di 101/1, 119/60 
t.-gey 13/5 
t.-mey 51/11 

[=4] 

tüzet- düzeltmek, tanzim etmek 

t.! 18/22, 48/74, 50/36, 53/25, 
57/78, 57/78, 58/33, 62/34, 66/29, 
66/42, 116/1, 116/1, 116/2, 116/3, 
116/4, 116/5, 116/6, 116/7, 116/8, 
116/9, 199/45, 217/28, 217/28, 231/2, 
238/7 

t.-key 106/11 
t.-seng 236/15 
t.-ti 28/11, 111/4, 236/4 
t.-tim 199/48 
t.-ting 226/24 
[=32] 

-U- 
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u (F) ve krş. ü, vü 

u. 1/77, 1/101,2/11,2/15,2/15, 
2/15, 2/16, 2/17, 5/7, 8/11, 8/12, 8/37, 
9/5, 9/5, 11/19, 11/54, 12/6, 12/20, 
14/30, 14/30, 14/32, 15/4, 15/13, 

16/10, 16/15, 19/7, 19/8, 20/40, 22/3, 
23/49, 23/49, 25/2, 27/24, 27/38, 

27/60, 30/31, 31/9, 31/17, 31/17, 

31/20, 32/2, 32/8, 32/21, 34/8, 34/12, 
35/6, 36/13, 39/22, 39/59, 40/4, 40/11, 
40/19, 41/5, 41/24, 42/34, 42/37, 43/3, 
43/17, 44/20, 44/25, 45/1, 45/37, 46/7, 
48/4, 48/11, 49/23, 50/6, 50/55, 50/66, 
51/15, 53/12, 53/17, 53/17, 54/10, 
54/22, 57/17, 57/40, 57/52, 57/61, 
57/80, 57/88, 62/28, 65/4, 65/6, 66/2, 
66/3, 66/3, 66/41, 67/37, 68/11, 69/8, 
69/15, 69/18, 69/34, 69/67, 69/67, 
69/69, 69/105, 69/109, 69/109, 69/109, 
69/112, 69/112, 73/20, 75/4, 75/5, 

75/5, 77/14, 78/16, 81/17, 81/30, 

81/42, 81/57, 81/122, 82/40, 82/46, 
87/3, 88/17, 88/42, 88/43, 89/40, 

89/48, 89/70, 91/3, 91/5, 91/8, 91/35, 
95/4, 96/9, 97/8, 97/30, 97/37, 97/62, 
99/25, 105/18, 106/19, 106/55, 107/8, 
110/17, 110/20, 110/23, 110/24, 
110/29, 110/43, 111/18, 111/20, 
111/28, 112/20, 112/21, 112/22, 
113/32, 113/34, 117/10, 119/51, 
119/68, 119/82, 125/23, 126/16, 131/9, 
133/25, 134/7, 135/6, 135/9, 135/9, 
140/25, 141/5, 141/44, 141/60, 141/99, 
141/150, 141/164, 144/3, 147/5, 
148/12, 150/2, 151/2, 151/2, 151/25, 
154/6, 155/7, 156/8, 156/18, 156/19, 
156/62, 157/20, 157/37, 158/8, 162/8, 
162/26, 162/60, 165/18, 165/23, 170/7, 
171/2, 171/9, 173/10, 173/16, 173/29, 
178/117, 180/21, 180/26, 184/14, 
184/28, 184/31, 184/37, 184/64, 185/2, 
186/54, 186/83, 188/6, 190/7, 190/19, 
190/50, 191/6, 193/30, 193/84, 195/2, 
197/4, 197/16, 198/1, 199/35, 199/62, 
199/66, 204/2, 204/7, 204/10, 204/13, 
204/23, 205/13, 205/26, 205/31, 


205/40, 207/5, 207/15, 207/26, 207/28, 
207/36, 207/37, 212/5, 212/6, 212/7, 
214/14, 215/33, 215/33, 216/1, 216/7, 
216/8, 217/19, 218/24, 219/7, 219/9, 
222/6, 224/12, 225/27, 226/56, 226/84, 
226/84, 226/97, 226/116, 226/143, 
227/6, 227/48, 233/12, 233/16, 233/17, 
234/34, 234/48, 236/4, 236/7, 236/16, 
236/48, 236/84, 236/92, 237/10, 
237/78, 237/83, 240/21, 240/36, 
241/52, 242/49, 242/62, 243/22 
[=282] 

ucal- yücelmek, yukarı çıkmak 
u.-masdur 89/54 
[= 1 ] 

c ucb (A) kendini beğenmişlik 
m. 75/5 
[= 1 ] 

uç- uçmak 

u.-adurgen 133/16 

u.-ar 100/7 

u.-ar irdi 133/1 

u.-ar irdim 133/9 

u.-tı 88/48, 133/7, 178/51 

[=7] 

uçra- rastlamak, tesadüf etmek 

u.! 153/1, 153/1, 153/2, 153/3, 
153/4, 153/5, 153/6, 153/7, 153/8, 
153/9 

u.-dı 16/2, 16/17, 16/17, 27/56, 
35/42, 42/11, 42/17, 53/3, 69/2, 82/2, 
110/2, 119/5, 119/55, 120/23, 124/60, 
148/6, 148/7, 163/22, 171/1, 186/69, 
204/41, 227/65, 236/95, 237/56 
u.-ğay 211/22 
u.-gen 79/10, 157/45 
u.-gendin 117/23 
u.-gey 147/2, 162/27, 198/57 
u.-gey mü 80/12 
u.-gin 144/2 
u.-ma 120/36, 226/6 
u.-mağ 149/9, 149/9 
u.-mas 243/18 
u.-may 226/60 
u.-may-siz 191/9 
u.-p 66/2, 90/7, 105/17, 148/14, 
162/29, 170/41 
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u.-r 6/6, 10/1, 10/1, 10/2, 10/3, 
10/4, 10/5, 10/6, 10/7, 10/8, 10/9, 
10/10, 10/11, 10/12, 10/13, 10/14, 
10/15, 10/16, 10/17, 41/30, 163/27, 
204/46 

u.-r irdi 145/2 
u.-sa 8/72, 119/46, 120/31, 
143/8, 148/10, 150/19, 150/19, 151/26, 
157/3, 157/21, 160/5, 184/25, 200/13, 
200/13, 243/39 

u.-sang 24/9, 113/27, 153/1, 

153/2 

[=98] 

uçrat- rastlatmak, karşılaştırmak, 
tesadüf ettirmek 

u.! 31/34, 190/40, 205/36 

u.-ıp 34/6 

u.-sa 227/47 

u.-tı 197/35 

u.-ur 199/73 

[=7] 

«uhde (A) söz verme, söz 
c u.-i ming 141/138 
«u.+ngdin 173/14 
[= 2 ] 

uhvet (<a. uhuvvet) kardeşlik 
u.-i mü’min 8/55 
[= 1 ] 

uhvetlik (A+T<uhuvvetlik) kardeşlik 
u. 8/55 
[= 1 ] 

«ukbâ (A) ahiret, öbür dünya; ceza 
«u. 44/8, 44/15, 44/17, 44/29, 
89/69, 97/32, 99/21, 106/70, 110/36, 
159/7, 170/27, 171/4, 190/42, 190/43, 
190/45, 198/12, 204/36, 227/10 

«u.+da 92/15,226/99, 233/18 
«u.+dadur 44/6 
«u.+dın 17/10, 44/9, 44/14, 
44/26, 48/20, 173/3, 198/10 
«u.+dur 101/8, 134/25 
«u.+ge 37/16, 43/13, 44/44, 
178/49, 184/34 

m.+m 8/30, 15/22, 33/13, 

37/10, 43/2, 56/2, 89/56, 190/2, 

193/49, 222/6 


«u.+sen 238/8 
[=47] 

«ukbâ-taleb (A) ahireti isteyen, ahiret 
için çabalayan 
m. 14/35 
[= 1 ] 

«ukubet (A) ceza; eziyet, işkence, azap 
m. 221/15 
m. kıl- 76/27 
[= 2 ] 

ulak- şaşmak, yoldan çıkmak 
u.-ıp 74/13 
[= 1 ] 

ulan- eklenmek 

u.-gen 187/3 
[= 1 ] 

ular onlar 

u. 83/4, 138/11, 141/34 

u.+da 235/1 

[=4] 

«ulemâ (A) alimler, bilginler 
«u.+dın 95/8 
[= 1 ] 

uluğ ulu, yüce, büyük 

u. 2/3, 3/41, 8/32, 20/42, 21/9, 
29/7, 46/12, 50/10, 80/12, 81/94, 

100/7, 106/43, 108/6, 118/24, 119/76, 
121/8, 129/2, 138/4, 142/3, 165/16, 
166/12, 186/45, 186/61, 190/49, 
193/91, 205/32, 207/30, 211/4, 222/4, 
222/11, 234/31, 234/52, 236/100, 
237/13, 237/69 

u.+dur 32/13 
u. mı 103/26 
u.+rak 33/14 
u.+rakdur 6/1 
u.+siz 32/8 
[=40] 

«ulum (A) ilimler 

«u. 42/31,241/46 
[= 2 ] 

«ulüv(v) (A) yükseklik, büyüklük, 
ululuk 

«u. 168/6 
[= 1 ] 

«ulvi (A) yüksek, yüce 
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u.+din 72/2 
u.+ge 64/16 
[= 2 ] 

«umman (A) büyük deniz 
«u.-ı menem 242/24 
[= 1 ] 

«unsur (A) unsur, bir bütünün 
elemanı, öge 

«u.+lar 225/32 
[= 1 ] 

unut- unutmak 

u.! 1/16, 8/51, 136/18, 178/23, 
211/12, 237/92 

u.-ken 13/7 
u.-magin 42/14 
u.-tı 71/9 
u.-tung 42/37 
u.-ung 48/13 
u.-up 118/3 
[= 12 ] 

«ur (A) tek gözlü; silahsız, 
mühimmatsız 

«ü. 157/53, 194/2, 212/9, 213/4 
«ü. eyle- 158/22 
«ü. idi 237/6 
[= 6 ] 

ur- vurmak, çarpmak 

u.! 14/15, 14/15,32/17,47/17, 
69/16, 69/79, 94/4, 117/5, 139/5, 

144/5, 148/13, 154/3, 157/54, 158/16, 
175/3, 179/34, 179/36, 179/37, 193/55, 
199/76, 220/37, 226/103, 227/20, 
227/57 

u.-a-men 8/46,55/2, 110/10, 
137/11, 179/16 

u.-a-sen 179/4, 179/4, 197/15 

u.-adur 155/14 

u.-alük 1/89, 36/10, 50/3, 

227/49 

u.-ar 3/15, 8/40, 9/4, 11/39, 
11/39, 20/45, 23/31, 29/10, 30/18, 
37/15, 40/20, 48/63, 52/9, 52/33, 

57/22, 57/24, 62/16, 69/32, 80/10, 
89/25, 89/25, 119/89, 119/91, 124/32, 
126/39, 126/39, 141/124, 145/30, 
145/30, 154/8, 155/15, 156/31, 158/18, 


171/30, 178/11, 201/8, 210/5, 226/113, 
234/38, 242/69 

u.-ar-biz 148/27 
u.-ar irdi 12/24, 48/43,53/2, 
111/2, 120/18, 141/20, 158/2, 185/11, 
190/4, 190/15, 191/7, 226/129, 241/90, 
243/5 

u.-ar irding 114/14 
u.-ar irdük 128/8 
u.-ar-men 8/70, 242/53 
u.-ar-sen 1/9, 5/4, 84/6, 137/2 
u.-ardı 8/73, 11/46, 11/56, 
12/23, 88/19, 111/1, 112/3, 119/3, 
124/4, 141/88, 155/17, 190/3, 193/89, 
241/4 

u.-ardım 150/9 
u.-ardıng 156/54 
u.-arlar 146/15 
u.-ay 98/2, 125/13, 141/23, 
155/12, 167/3, 199/28, 199/36, 227/47, 
237/47, 241/69, 241/69 
u.-aydı 202/6 
u.-aydım 242/82 
u.-dı 1/29, 1/36, 1/40, 1/46, 
1/74, 1/74, 8/66, 18/26, 20/14, 20/35, 
20/43, 23/33, 23/36, 28/4, 28/8, 28/21, 
39/26, 42/24, 45/31, 48/30, 48/30, 
48/34, 48/38, 69/24, 71/18, 76/3, 76/9, 
82/6, 90/10, 104/22, 106/57, 111/12, 
111/16, 112/16, 113/4, 123/5, 125/34, 
126/27, 131/14, 132/4, 133/8, 133/12, 
136/20, 141/28, 146/2, 155/13, 159/6, 
165/2, 165/40, 172/16, 176/3, 179/3, 
180/8, 184/9, 184/28, 185/30, 186/68, 
192/12, 193/15, 205/6, 206/10, 211/9, 
216/8, 218/29, 218/31, 220/17, 225/13, 
225/26, 226/47, 226/119, 226/121, 
226/124, 227/22, 227/30, 227/33, 
227/67, 235/1, 237/28, 242/75 

u.-dılar 32/9, 76/26, 76/26, 
91/18, 91/20, 91/21, 172/34, 186/18, 
204/41, 227/40 

u.-dıng 119/59, 119/81,211/6 
u.-dum 119/83, 184/5,205/10 
u.-dung 156/55 
u.-dung mu 5/4 
u.-dük 155/21, 156/54, 227/3 
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u.-ğay 227/58 

u.-gen 62/55, 140/20, 212/14, 
212/18,222/3 

u.-gendin 1/12, 117/4 
u.-gendür 1/80 
u.-geni 112/4, 180/29 
u.-genleridin 156/57 
u.-genlerim 141/103 
u.-gey 1/62, 50/46, 199/75 
u.-geyler 81/81 
u.-gil 81/33 

u.-gin 27/45,43/12, 122/8, 
158/25, 187/2, 187/5, 222/2, 226/103, 
236/71 

u.-ma 42/30, 57/4, 57/57, 

81/59, 99/9, 105/34, 113/37, 129/5, 
156/40, 183/3, 211/17, 228/3, 236/44 
u.-madım 227/46 
u.-mağ 151/3, 156/62, 173/25 
u.-mağ irdi 50/14 
u.-mağı 36/12 
u.-mağıl 64/16 
u.-magil 10/12 
u.-magin 58/26, 62/14, 73/8, 
76/16, 82/11, 126/15, 185/25 

u.-mak 1/7, 3/25, 36/13, 88/34 

u.-maklığ 103/26 

u.-mang 141/145 

u.-mang mı 167/8, 168/6, 222/8 

u.-manglar 227/25 

u.-maptu 108/2 

u.-mas idi 11/34 

u.-masang 158/18 

u.-masun 145/24 

u.-may 2/1, 57/41, 77/15, 

227/25 

u.-sa 9/3, 45/26, 46/3, 50/56, 
73/57, 81/129, 89/29, 104/19, 106/35, 
129/9, 141/165, 162/3, 172/38, 207/68, 
230/8,233/2, 237/22, 242/18 
u.-sa irdi 200/10 
u.-salar 124/25 

u.-sang 113/6, 126/20, 171/27, 
190/10, 204/26 

u.-saydı 165/16 
u.-sun 116/7 


u.-ung 166/13, 172/11, 172/21, 
197/16, 197/22 

u.-up 1/54, 6/8, 8/25, 15/37, 
20/23, 21/6, 31/5, 35/10, 35/52, 48/43, 
59/3, 69/22, 91/16, 99/16, 102/6, 

104/8, 104/14, 119/55, 122/1, 124/10, 
151/1, 151/10, 158/5, 166/12, 170/3, 
170/8, 170/30, 184/18, 192/11, 197/12, 
197/26, 198/33, 204/19, 204/30, 
214/15, 218/3, 220/4, 225/10, 225/46, 
225/48, 226/28, 226/74, 226/117, 
226/117, 227/45, 240/10, 240/11, 
242/19 

u.-up-men 6/16, 141/89 
u.-ur 175/7, 225/30 
[=387] 

Urmiyâ (k.a) Urmiya 
u. 150/29 
u.+ge 150/22 
u.+m 150/32 
[=3] 

Urmiyani (k.a) Urmiyanî 
u. 150/24 
[= 1 ] 

c uruc (A) yukarı çıkma, yükselme 
m. 27/18 
c u.+ı 1/91 
[= 2 ] 

Urus (kv.a) Rus 

u. kıl-207/38 
[= 1 ] 

uruş- savaşmak, vuruşmak 
u. 243/17 
u.-tı 185/1 
[= 2 ] 

mrvetü’l- vüşkâ (A) sağlam sap: 
Müslümanlık 
m. 2/6 
[= 1 ] 

«uryân (A) çıplak 

m. 57/25, 171/11 
c u. idi 48/49 

c u.+ini (i: Farsça birlik ya’sı) 

207/1 

[ = 4] 

e uryânhğ (A+T) çıplaklık 
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c u. irür 57/94 
[= 1 ] 

usta (<F. üstad) usta, hoca, üstad 
u. 233/3, 243/38 
[= 2 ] 

usturlab (A) eskiden yıldızların 
uzaklık derecesini bulmak için 
kullanılan alet 

u.-ı ğayb 34/10 

ii.-ı heftüm-âsmân 172/22 

u.+ge 42/40 

u.+ı 213/18 

[=4] 

usturlabi (A) usturlaba ait, onunla 
ilgili 

u. 178/34 
[= 1 ] 

usul (A) usul, yol, yöntem, metod 
u. 69/105, 225/15 
[= 2 ] 

uşal o, tam bu, şu 

u. 1/30, 2/12, 6/8, 8/2, 8/5, 

8/46, 8/67, 8/73, 16/20, 21/3, 23/57, 
26/9, 27/49, 30/20, 31/19, 31/31, 

32/16, 35/44, 35/57, 37/1, 39/13, 42/5, 
42/12, 43/5, 45/21, 45/30, 48/45, 

52/31, 57/24, 57/76, 58/30, 63/2, 71/4, 
71/17,73/52, 76/8,78/5,81/34, 

81/103, 84/2, 88/41, 91/26, 91/30, 
91/40, 100/1, 111/24, 118/5, 119/39, 
119/63, 119/72, 120/3, 124/14, 125/25, 
129/9, 141/20, 141/54, 141/130, 
141/144, 156/3, 157/55, 164/9, 166/21, 
167/4, 170/36, 176/5, 178/33, 180/12, 
184/21, 186/26, 191/25, 193/85, 
197/28, 199/1, 199/50, 209/7, 209/8, 
215/20, 220/28, 225/3, 225/44, 226/12, 
226/48, 226/73, 227/23, 230/5, 235/14, 
236/45, 237/16, 237/41, 237/56, 240/8, 
241/47, 241/60, 241/90, 242/4 
u.+dur 34/9, 163/36 
[=97] 

uşal- ufalanmak 
u.-dı 228/6 
u.-sun 158/25 
[= 2 ] 

uşança işte böyle, işte bunun gibi 


u. 101/7 
[= 1 ] 

uşandağ aynı şekilde, tam o şekilde 
krş. uşandak 

u. 1/63,2/14, 37/2, 43/2, 43/11, 
56/1, 56/2, 78/3, 92/43, 95/7, 129/5, 
141/58, 152/7, 157/15, 163/21, 170/24, 
190/49, 223/7, 226/69, 227/41, 233/19, 
235/10 

u.+dur 112/8 
[=23] 

uşandak aynı şekilde, tam o şekilde 
krş. uşandağ 

u. 51/9, 57/24 
[= 2 ] 

uşat- kırmak, parçalamak 
u.! 39/77 
u.-sa 133/18 
u.-tıng 70/9 
u.-urlar 57/54 
[=4] 

uşbu tam bu, şu; işte bu 

u. 57/93, 58/16, 59/22, 66/46, 
70/7, 73/8, 73/12, 81/73, 81/77, 81/89, 
82/24 

[= 11 ] 

uşla- tutmak, hıfzetmek, avuçlamak 
u.-p-men 237/86 
[= 1 ] 

u. 51/9, 57/24 
[= 2 ] 

«uşşak (A) âşıklar 

«u.+lamı 63/19 
c u.+nı 63/22 
[= 2 ] 

uyğan- u yanmak 

u.-adur-men 85/1 
u.-ay 119/62 
u.-dı 8/27, 190/27 
u.-dım’em (cuygandım hem) 

119/30 

u.-dıng 243/22 
u.-gey mü 198/32 
u.-madı 74/3 
u.-masa 110/36 
u.-maydur 9/11 
[= 10 ] 
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uyğat- uyandırmak 
u.! 45/17 
u.-ay 219/2 
u.-gey 43/7 
u.-ıng 20/34 
u.-ıp 177/6 
u.-makdur 211/5 
u.-ur 8/26, 156/23 
u.-ur-men 110/35 
[=9] 

uyku uyku 

u.+da 6/10 
u.+dın 74/3, 74/9 
u.+ğa 74/20 
u.+ge 74/8 
u.+nı 240/22 
[= 6 ] 

«uyub (A) ayıplar, kusurlar 
«u. 20/18 
[= 1 ] 

uzağ uzak krş. uzak 

u. 26/2, 112/25, 229/2 
u. irmestür 238/8 
u. tüş- 6/2 
u.+dın 99/2 

u.+dur 65/37, 110/17, 146/8 
[=9] 

uzak uzak krş. uzağ 
u.+dur 57/35 
[= 1 ] 

uzat- uzatmak 

u.! 48/74, 50/36, 53/25, 199/45 
u.-sa 203/3 

u.-tı 99/18, 131/11,240/26 
[= 8 ] 

«uzlet (A) bir yana çekilip kendi 
kendine tenhada yaşama tas. günaha 
girmemek için halka karışmayıp bir 
köşede yaşama 
«u. 162/18 
«u.+de 188/1 
«u.+i 124/46 
«u.+ige 208/5 
[=4] 

«uzleti (A) uzlet köşesi, uzlete ait 
«u.+ge 205/7 


[= 1 ] 

«uzma (A) daha büyük, en büyük, 
çok büyük 

«u. 130/2, 197/47 
[= 2 ] 

«uzv (A) uzuv, organ 
«u. 38/3 
[= 1 ] 

-Ü- 

ü (F) ve krş. vü, u 

ü. 1/32, 1/76, 1/90, 3/8, 3/46, 
3/46, 3/64, 6/7, 8/72, 8/76, 10/9, 

11/25, 11/42, 12/16, 13/5, 14/15, 

14/29, 14/29, 14/30, 14/31, 14/31, 

15/1, 15/34, 15/41, 16/19, 17/2, 17/4, 
17/14, 17/16, 18/2, 20/32, 20/49, 23/8, 
23/8, 23/37, 23/50, 27/6, 29/1, 30/6, 
30/10, 31/14, 34/3, 35/49, 35/51, 

35/53, 35/62, 38/12, 38/20, 39/23, 
39/65, 39/72, 39/74, 40/2, 40/10, 

40/11, 40/13, 42/2, 43/5, 43/6, 43/12, 
44/15, 48/13, 48/25, 48/25, 48/50, 

49/7, 50/2, 50/13, 50/19, 50/41, 50/54, 
50/55, 50/55, 52/15, 52/15, 52/21, 

53/6, 53/12, 54/1, 54/1, 55/1, 56/7, 
56/13, 56/13, 57/50, 57/55, 57/85, 

58/6, 58/39, 58/39, 59/4, 59/4, 60/33, 
61/4, 63/18, 63/18, 65/5, 65/10, 65/17, 
65/25, 67/13, 67/13, 69/7, 69/8, 69/18, 
69/33, 69/71, 69/81, 69/105, 71/19, 
73/5, 73/26, 75/4, 75/5, 75/5, 78/11, 
79/4, 80/23, 81/18, 81/21, 81/23, 
81/120, 83/7, 84/5, 85/5, 87/4, 87/9, 
88/36, 88/42, 89/15, 89/44, 89/70, 
91/29, 91/42, 93/1, 93/15, 97/29, 

97/39, 97/55, 99/8, 99/19, 100/7, 

104/3, 104/6, 105/18, 106/2, 107/8, 
109/6, 110/23, 110/24, 111/16, 111/29, 
111/30, 112/57, 113/8, 113/14, 114/22, 
116/4, 117/16, 117/27, 119/17, 119/40, 
119/84, 119/90, 119/93, 120/22, 
120/27, 120/38, 124/7, 124/12, 124/21, 
124/37, 124/38, 124/42, 125/12, 
126/19, 126/21, 126/21, 127/2, 127/3, 
127/3, 127/4, 127/41, 128/1, 130/2, 
131/13, 133/9, 134/8, 141/26, 141/36, 
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141/36, 141/55, 141/134, 145/21, 
146/8, 148/12, 148/29, 149/12, 150/2, 
150/18, 151/3, 151/13, 151/23, 155/5, 
155/27, 156/14, 156/19, 156/54, 157/3, 
158/15, 158/21, 160/6, 162/5, 162/15, 
164/3, 164/14, 166/9, 171/5, 171/11, 
171/39, 173/28, 178/16, 178/38, 
178/38, 178/66, 178/101, 178/112, 
179/21, 186/64, 186/73, 186/78, 
186/87, 186/92, 190/18, 190/36, 
190/38, 191/1, 193/64, 193/71, 194/7, 
197/4, 197/22, 197/34, 199/30, 204/6, 
204/6, 205/11, 207/39, 207/54, 209/3, 
210/4, 211/21, 213/14, 213/14, 214/8, 
214/12, 214/17, 215/9, 218/24, 219/7, 
223/8, 224/12, 225/34, 226/2, 226/25, 
227/3, 227/9, 227/14, 227/27, 227/57, 
230/2, 234/3, 234/25, 234/41, 234/50, 
236/67, 237/48, 237/65, 237/77, 
237/86, 240/19, 240/24, 240/37, 
242/39, 242/60, 242/87, 243/49 

[=287] 
üç üç 

ü. 31/5, 35/17, 35/21,45/9, 
65/18, 90/7, 90/11, 90/14, 92/19, 

105/5, 105/25, 125/6, 126/1, 127/5, 
127/5, 135/5, 135/9, 170/6, 170/12, 
170/17, 172/34, 180/22, 186/46, 
207/56,211/13,211/14,211/18, 
212/24, 212/27, 213/20, 215/20, 
217/11,217/30,218/28,218/33, 
218/36, 221/19 

ü.+tür 90/29 

[=38] 

üçün için 

ü. 3/2, 3/3, 8/49, 8/49, 12/21, 
28/13, 28/13, 36/22, 45/19, 64/18, 
64/20, 73/30, 76/16, 81/16, 84/1, 

91/31, 100/2, 101/1, 104/13, 104/15, 
105/20, 119/25, 120/13, 120/28, 
120/33, 122/5, 131/3, 131/23, 141/83, 
151/16, 151/16, 155/3, 156/5, 156/41, 
170/4, 172/42, 172/42, 179/12, 179/12, 
184/25, 186/71, 186/71, 186/99, 188/7, 
190/6, 190/6, 190/9, 190/36, 190/37, 
190/43, 197/15, 197/23, 202/6, 226/94, 
226/94 


[=55] 

üç yüz üç yüz 
ü. 106/22 
[= 1 ] 

üftade (F) düşmüş, düşkün, bîçare; 
âşık 

ü. 13/4, 97/22, 165/9, 241/42 
ü.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

240/3 

ü.+lerdin 63/20 
ü.+lemi 25/7 
ü.+men 8/50 
ü.+miz 65/36 
ü.+ni 223/3 
[= 10 ] 

ülfet (A) alışma, kaynaşma; görüşme, 
konuşma; dostluk, ahbaplık 
ü. 160/7, 237/24 
ii.+ini 108/5 
[=3] 

ümid (F) umut, umma, ümit 
krş. ümmîd 

ü. 20/21,46/6, 150/17, 184/51, 

207/2 

ü. eyle-41/18, 141/52 
ü.-i lutf 6/5 

ü. it- 29/5, 141/121, 159/3, 

223/4 

ü. kıl-6/15, 8/12,42/5, 115/3, 
197/4, 226/20, 241/22 

ü.+i 54/28, 140/23 
ü.+im 157/34 
ü.+ing 29/15, 226/106 
ü.+ingni 197/34 
[=25] 

ümidvâr (F) uman, ümitli 
krş. ümmîdvâr 

ü. bol-209/7 
[= 1 ] 

ümmet (A) ümmet, bir peygambere 
inanıp ona bağlanan topluluk, cemaat 
ü. 1/27, 2/7, 2/15, 36/22, 41/22, 
51/8, 67/11, 78/10, 149/10, 156/41, 
178/93, 186/99, 197/47, 201/2, 202/7 
ü. bol-51/8, 78/4 
ü. eyle- 41/27 
ü.-i âhir-zamân 206/12 
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ü.-i hâlis 30/7 

ü.-i hâşş-ı peyem-ber 17/14 
ü.-i hâşş-ı resül 55/8 
ü.-i peyem-beri 107/3 
ü.-i peyğam-beri 88/36 
ü. irmes 13/8 
ü. irür 234/25 
ü.+din 241/33 
ü.+dür 220/31,222/6 
ü.+em 207/39 
ü.+ğa 199/7 

ü.+i 29/9,41/20,51/14, 116/7, 
133/19, 143/2, 178/94, 193/23, 203/6, 
206/18, 207/68, 225/21, 241/83 
ü.+idindür 208/4 
ü.+idür-miz 2/14 
ü.+iğa 206/15 
ü.+ige 2/13, 10/6 
ü.+im 8/54, 67/13 
ü.+imni 67/19, 67/20 
ü.+ini 67/7, 209/2 
ü.+ke 1/23, 2/10, 43/15, 89/14, 
112/12, 214/22, 234/26, 241/84 
ü.+kedür 97/74 
ü.+lerge 1/44, 23/55, 124/55 
ü.+lemi 193/21 
ü.+ni 146/24, 193/16, 205/31 
ü.+sen 203/5,206/18,220/32 
[=74] 

ümmeta (A) ey ümmet! 
ü. 51/13 
[= 1 ] 

ümmetan (A) ümmetler 
ü. 67/12 
[=U 

ümmeti (A) ümmet, ümmete ait 
ü. 106/33 
ü.+sen 204/48 
[= 2 ] 

ümmettik (A+T) iimmetlik 
ü. 41/21 
ü.+ni 185/22 

_ [=2] 

ümmid (F) umma, umut, ümit 
krş. ümid 

ü. eyle- 56/2 
ü.-i şu 106/3 


ü. tut 212/4 

ü.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

42/33 

ü.+i tut-241/79 
ü.+im 35/64, 106/34 
ü.+ingni 163/23 
[= 8 ] 

ümmidvâr (F) uman, ümitli 
krş. ümidvâr 

ü. 4/2, 16/20, 45/2, 48/28, 
99/17, 124/32, 124/42, 193/19, 237/72 
ü. bol-241/23 
[= 10 ] 

üns (A) alışıklık, alışkanlık, alışma 
ü. eyle- 58/40 
ü. kıl-69/90 
ü.+ini 23/17 
[=3] 

ünsi (A) alışmış; arkadaş 
ü. imes 117/12 
[= 1 ] 

ünsiyet (A) alışkanlık, ahbaplık, 
arkadaşlık 

ü. 199/13 
[= 1 ] 

ünsiyetlik (A+T) alışmışlık, yakınlık, 
arkadaşlık 

ü.+din 199/13 
[= 1 ] 

üst üst 

ü.+i 119/21,237/5 
ü.+ibizge 172/31 
ü.+ide 3/45, 15/9, 18/40, 18/40, 
33/3, 35/13, 35/42, 37/1, 45/5, 91/16, 
91/18, 97/18, 113/12, 127/24, 128/4, 
131/15, 133/23, 136/2, 142/8, 145/34, 
148/7, 150/30, 155/9, 155/30, 156/37, 
157/6, 157/45, 157/48, 172/3, 186/19, 
186/49, 187/4, 190/22, 193/20, 194/4, 
197/26, 200/2, 218/9, 227/26, 233/12, 
243/8 

ü.+ide irdi 226/79 
ü.+idedür 221/19 
ü.+ige 8/46, 23/11,35/17, 
35/21, 53/1, 67/5, 67/30, 71/6, 99/5, 
118/12, 155/24, 165/35, 172/37, 
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172/43, 180/5, 212/10, 236/74, 236/74, 
241/70, 242/70, 243/36 
ü.+inge 155/25 
ü.+te 54/25 
ü.+ümge 40/16 
ü.+üngde 146/13 
ü.+ünge 146/12, 166/9, 185/12, 
233/7, 233/8 

ü.+üngizğa 237/15 
[=77] 

üstâd (F) muallim, öğretmen, usta, 
hoca; şeyh, pir 

ü. bol- 16/11 
ii.-ı şâhib-ahmer 178/57 
ü. idi 133/6 
ü.+ı 198/34 
ü.+ı-men 103/10 
ü.+ı-sen 103/10 
ü.+ımdu 31/11 
ü.+ını 178/36, 178/39 
[=9] 

üstühân (F) kemik 

ü. 4/11,8/75, 23/21,32/11, 
91/30, 141/60, 207/10, 226/37 
ii.-ı merd 12/14 
ü.+ge 112/29 
ü.+ıdur 53/15 
ü.+ıngm 118/21 
ii.+ını 186/21 
ü.+lar 147/5 
[=14] 

üstüvâr (F) sağlam, kuvvetli; 
güvenilir 

ü. 134/19, 163/5, 236/100 
ü. bol-31/12, 162/45 
ü. irdi 106/48 
[= 6 ] 

üstüvari (F) kuvvetli, sağlam, 
emniyetli 

ü. bol- 60/39 
[= 1 ] 

üştülüm (F) kavga, gürültü 
ü.+siz irdi 120/12 
[= 1 ] 

üştür (F) deve 

ü. 79/4, 228/5 
[= 2 ] 


üy ev 

ü. 178/25, 192/16 
ü.+de 45/7, 110/15, 152/4, 

155/11, 156/32, 186/88 
ü.+dedür 235/14 
ü.+din 172/34,218/5,235/19 
ü.+ge 48/46, 67/16, 67/29, 

73/57 

ü.+ide 106/31, 132/5, 184/7 
ü.+idin 79/2, 216/8 
ü.+ige 58/7, 83/4, 184/12, 

214/1 

ü.+ini 159/4 

ü.+ni 47/17, 141/23, 170/36 
ü.+ümde 151/9 

ü.+ünge 165/19, 166/6, 170/15, 

184/32, 186/76 
[=35] 

üydür- toplatmak, bir yere toplatmak 
ü.-güng mü 69/27 
[= 1 ] 

üylen- evlenmek 
ü.-dim 93/1 
[= 1 ] 

üz yüz, üst, bir şeyin üst yüzü 
ü.+idin 92/46 
[= 1 ] 

üz- kesmek, koparmak, kırmak 
ü. 160/3, 226/10, 236/82 
ü.-di 163/30, 184/51 
ü.-edür 243/28 
ü.-eng mi 212/3 
ü.-er 12/13, 50/20, 54/16 
ü.-er-men 85/12 
ü.-ey 236/85 
ü.-mağı 124/68 
ü.-me 29/15, 49/30, 127/32, 

163/23, 197/34, 208/2 
ü.-meğay 243/33 
ü.-megin 203/6, 221/7 
ü.-mes 235/15 
ü.-üng 124/7, 135/5 
ü.-üp 121/4, 236/13 
ü.-üp irdi 207/2 
[=28] 

üze üzerine, üstüne 
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ü. 82/15, 85/5, 87/7, 106/62, 

174/2 

[=5] 

üzre üzerine, üstünde, üzere 

ü. 1/18, 1/40, 57/65,60/10, 
66/39, 69/91, 184/17, 207/22, 227/28 
[=9] 

üzül- koparrlmak, kesilmek, kırılmak 
ü.-di 184/28, 242/85 
ü.-gen 133/24 
ü.-gey 153/5 
[=4] 

-V- 

vâ (A) vah, yazrk! 

v. 16/15, 16/15, 62/4, 149/6, 
204/47, 215/34, 220/17, 227/28, 
227/46, 243/61 

v. bol- 82/27 
v. eyle-48/41, 82/24 
v. iyle- 207/31 
[=14] 

vâ-beste (F) ...e bağlr 

v.-i bend-i gelü bol- 23/50 
v.-i çendin 126/34 
v.-i kibr ü meni bol- 226/134 
v.-i pâlân-i nev 146/11 
v.+dür 11/3, 161/5 
[= 6 ] 

vâ-bestegihâ (F) ilgiler, irtibatlar, 
bağlrlrklar 

v.-yr heves bol- 152/8 
[= 1 ] 

vâcib (A) vacib, yaprlmasr şeran 
lüzumlu olan 

v.+din 119/1 
v.+dür 41/6 
v.+i 133/5 
[=3] 

va c d (A) söz verme, yaprlmasma söz 
verilen şey 

v.+ge 112/44 
[= 1 ] 

va c de (A) bir iş için önceden belirtilen 
zaman; söz verme, vaad 


v. 56/5, 56/8, 133/23, 133/25, 

232/3, 232/4, 232/5 
v.-i c âr 112/53 
v.-i devlet 125/10 
v.-i didâr 43/5 
v.-i Hak irdi 105/17 
v.-i hâm 91/17 
v.-i lüli-zen 163/9 
v.-i nakış 134/16 
v.-i ol mâh 163/3 
v.-i şâhib-kerem 134/12 
v. kıl- 66/24, 133/22, 226/30 
v.+din 22/7,215/36, 232/2 
v.+ge 188/5 

v.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

151/28 

v.+ler eyle- 3/48, 134/1 
v.+lerge 134/7 
v.+ng 105/35 
v.+nge 201/4 
v.+ni 134/12 
v.+si 134/17 
[=31] 

va'dha (A+F) sözler, vaadler 
v.-yı bı-şümâr 97/56 
[= 1 ] 

vadi (A) vadi, iki dağın arasındaki 

uzun çukur 

v.-i gurbet 8/28 
v.+de 89/17 
[= 2 ] 

vâ-diriğ (A+F) vah, eyvah, yazık! 
v. 50/38, 120/38 
[= 2 ] 

vâ-diriğa (A+F) vah, eyvah, yazık! 
v. 30/2, 44/39, 55/10, 88/30, 

88/35, 97/64, 119/30, 141/89, 151/2, 

155/18, 155/19, 155/20 
[= 12 ] 

vâ-hasretâ (A) ah ayrıldı! anlamında 

Arapça söz 

h.+dur 66/36 
v.+sı 152/7 
[= 2 ] 

vahdet (A) yalnızlık, teklik, birlik; 

Allah’ın bir olması 




1330 


v. 50/57,63/26,81/9, 164/10, 
226/75, 243/52 

v.-i kevn ü mekân 62/55 
v.-i nür-ı Huda 62/21 
v.+din 62/55, 63/26, 81/25, 
81/96, 82/20 

v.+i 81/42 
[=14] 

vâhid (A) yalnız, tek 
v. 112/37 

v.-i bi-intiha 218/15 
[= 2 ] 

vâhidlik (A+T) birlik, teklik 
v.+ingğa 201/7 
[= 1 ] 

vahş (A) yabanî, ürkek, insandan 
kaçan hayvan 

v. u tuyür 1/70, 69/79 
[= 2 ] 

vahşet (A) vahşîlik, yabanîlik; korku, 
ürküntü 

v. 67/29 

v.-i kaşşâb 178/115 
v. kıl-48/14 
v.+de 173/23 
v.+idür 92/6 
[=5] 

vahşi (A) yabanî, insandan kaçan; 
merhametsiz, duygusuz 

v. bol- 149/20, 149/30 
v.+dür 243/33 
v.+ni 149/16 
[=4] 

va e id (A) birini iyiliğe sevk ve 
kötülükten uzaklaştırma için 
korkutma, yıldırma 

v. 215/36, 232/2, 232/5, 232/6 

v. ü va c de 232/3 

[=5] 

vâ e iz (A) vaz veren, nasihat eden, vaiz, 
dinî öğütlerde bulunan 

v. 69/85, 202/8, 204/20, 

204/30, 204/45 

v.+ğa 204/41 

v.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
204/1, 204/10 


v.+ni 204/25 
[=9] 

vâj-gun (F) ters, tersine dönmüş; 
uğursuz 

v. 217/12 

v. bol- 158/24, 240/18 
[=3] 

vâkı e a (A) vuku bolmuş, olmuş bir iş, 
gerçek 

v. 241/81 
v.+sıdın 46/16 
[= 2 ] 

vâkıf (A) duran, ayakta duran; 
Arafat’ta vakfeye duran; bir şeyi elde 
eden; bir işten haberli olan 
v. 29/14, 89/5 

v. bol- 39/33, 126/40, 171/35, 

212/19 

v.-ı ahvâl 29/5 
v.-ı dem bol- 81/82 
v.-ı ehl-i güristân bol- 128/5 
v.-ı esrâr-ı c ışk irdi 36/7 
[= 10 ] 

vakt (A) vakit, zaman 

v. 7/5, 8/67, 10/4, 12/15, 13/5, 
18/13, 27/22, 27/53, 27/57, 32/8, 

32/12, 39/22, 43/7, 44/31, 47/25, 

48/38, 49/9, 50/34, 51/8, 54/15, 56/10, 
57/15, 57/91, 59/24, 59/26, 62/25, 
65/27, 66/26, 69/115, 70/3, 73/59, 
81/70, 81/93, 88/26, 88/32, 88/45, 
88/48, 89/31, 89/37, 90/12, 91/27, 
91/28, 91/28, 91/29, 97/47, 97/70, 
103/20, 104/23, 105/44, 106/3, 110/4, 
112/17, 112/55, 113/18, 113/25, 
118/16, 119/11, 119/92, 119/96, 
119/97, 122/1, 125/8, 133/3, 138/9, 
145/33, 146/24, 149/18, 150/27, 151/2, 
162/25, 165/25, 167/6, 171/43, 173/32, 
175/5, 186/3, 186/8, 186/27, 186/90, 
193/29, 193/32, 193/68, 199/32, 
204/18, 211/3, 212/14, 214/8, 215/11, 
218/40, 220/7, 220/18, 227/14, 230/1, 
235/4, 236/20, 236/75, 236/95, 237/73, 
237/73, 241/66, 243/22 
v.-i âgehlik 90/42 
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v.-i âhir 50/9 
v.-i c amel 237/11 
v.-i c aşr irdi 119/13 
v.-i bâmdâd 104/11 
v.-i bürreş 48/10 
v.-i ceng 49/25, 229/2 
v.-i çâbük 24/5 
v.-i der-kâr 112/41 
v.-i devlet 141/31 
v.-i du c â 127/29 
v.-i ezan 120/1 
v.-i furşat 111/14 
v.-i gaflet 49/28 
v.-i halk 54/19 
v.-i halvet 179/17 
v.-i haşri 38/15 
v.-i hela 50/44 
v.-i hod 84/7 
v.-i imâm irdi 91/14 
v.-i iş 178/19 

v.-i kâr 30/2, 48/46, 198/39, 

225/36 

v.-i kişt 227/12 

v.-i kol bağlarda 110/7 

v.-i kuvvet 89/58 

v.-i mahremlik 38/5 

v.-i memât 204/38, 236/31 

v.-i Me’mun 185/1 

v.-i men 235/7 

v.-i merg 1/53, 229/3 

v.-i meviz 50/53 

v.-i muhlişlik 90/23 

v.-i muztarlik 1/53, 49/32, 

89/66, 126/14, 141/118, 172/14, 

200/14, 203/5 

v.-i müzdveri 150/5 

v.-i namâz 15/8, 48/2, 133/1, 

177/6 

v.-i nâ-şâd 97/67 

v.-i nâzik 89/16 

v.-i ol 60/28 

v.-i ol şâhib-nefes 88/16 

v.-i pirlik 236/78 

v.-i puhte 28/4 

v.-i reftâr 53/18, 112/39 


v.-i rencurlık 200/13 
v.-i nhlet 12/1, 12/2, 24/19, 
27/64, 31/33, 88/48, 105/46, 112/23, 
126/39, 148/25, 193/69, 200/9, 201/5 
v.-i şad-berg 25/11 
v.-i sefer 130/5, 156/64 
v.-i sefer bol- 13/7 
v.-i seher 8/1 
v.-i sevdâ 226/35 
v.-i sohbet 193/44 
v.-i şâm 36/16, 127/36, 141/40 
v.-i şâm bol- 113/23, 166/11 
v.-i şâmi 118/2 
v.-i şehlik 150/9 
v.-i şikâr 207/50 
v.-i şimâl 119/24 
v.-i şüriş bol- 20/33 
v.-i tâ c at 89/20, 106/40 
v.-i tahâret 119/5 
v.-i tekellüm 201/1 
v.-i teng 48/55, 80/39, 127/37, 
214/3, 220/20, 243/6 

v.-i teng-destlik 198/57 
v.-i tenglik 151/9, 155/34 
v.-i yol yörmağ 211/18 
v.-i zâhidlik 64/19 
v. imestür 82/41 
v.+de 3/29, 15/5, 24/3, 41/2, 
88/14, 89/56, 97/9, 104/6, 113/20, 
141/107, 157/15, 158/11, 178/77, 
204/15,242/11 

v.+din 97/2, 114/11, 148/6 
v.+dür 81/27, 81/116 
v.+dür-men 242/72 
v.+i 3/35,6/10, 8/10, 11/4, 
13/13, 24/3, 25/9, 25/15, 45/47, 53/26, 
57/40, 57/40, 60/32, 82/31, 82/41, 
92/8, 104/12, 106/78, 112/9, 119/3, 
119/32, 124/60, 131/28, 145/4, 148/1, 
155/23, 162/22, 176/3, 178/55, 182/7, 
186/59, 193/15, 197/17, 198/24, 
199/62, 200/11, 212/3, 213/2, 217/13, 
240/4 

v.+ide 1/90, 2/18,2/18, 14/7, 
17/5, 25/9, 28/4, 30/10, 33/14, 35/47, 
44/16, 48/4, 50/29, 50/31, 50/32, 
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50/33, 50/35, 53/5, 54/21, 73/3, 88/16, 
92/16, 106/37, 110/18, 112/47, 113/16, 
114/1, 119/102, 137/1, 138/10, 141/68, 
146/6, 148/9, 150/6, 150/6, 150/6, 
156/20, 157/12, 157/12, 157/13, 
157/13, 162/36, 162/53, 163/1, 163/22, 
163/22, 176/4, 178/30, 179/35, 185/20, 
186/27, 186/94, 192/12, 193/10, 
204/40, 205/41, 212/7, 215/2, 218/38, 
220/3, 221/10, 221/10, 221/15, 227/38, 
227/53, 227/67, 236/37, 241/60, 

242/45 

v.+idin 13/14, 112/15, 112/27, 

112/31 

v.+idür 193/21 
v.+ige 83/4 

v.+im 12/4, 13/13, 35/43, 

172/24 

v.+imde 8/63, 13/11,20/16, 
40/18, 56/15, 64/10, 216/14 

v.+ing 33/16, 73/22, 89/57, 
171/44, 179/29 

v.-ringde 8/36, 236/28 
v.+ini 71/4, 71/4, 169/9 
v.+ke 16/2 

v.+men 23/18,79/9, 79/10, 
236/5, 242/74 

v.+ni 19/9, 21/5, 25/17, 28/14, 
32/9, 89/64, 89/69, 95/1, 120/2, 135/9, 
135/14, 166/7, 171/40, 173/15, 193/77, 
195/5,226/116, 226/118 
v.+sen 237/63 
v.+siz 126/9 
[=390] 

vakti (A) bir vakit, bir zaman 

v. 13/9,52/18, 115/5, 129/9, 
162/34, 190/6, 204/34, 212/24, 226/71, 
227/4, 236/15, 242/20 
[= 12 ] 

vâlde (<A. valide) valide, doğuran, 
ana krş. valide 

v.+ge 193/41 
v.+ngni 193/33 
[= 2 ] 

vale (F) nâle 

v.-i hayran 87/2 
[= 1 ]' ' 


valide (A) doğuran, ana krş. valde 
v. 131/11 
v.+si 131/4 
[= 2 ] 

vâ-pes (F) son, en sondaki, en gerideki 

krş. vâ-pesîn 

v. 165/39, 235/17 
v. tüş- 33/3 

[= 3 ] 

vâ-pesin (F) son, en sondaki, en 

gerideki krş. vâ-pes 
v. 227/11 
[=1] 

vareste (F) kurtulmuş, serbest; 

ilişiksiz 

v.+lemi 171/34 
[= 1 ] 

vârid (A) gelen, vasıl olan, erişen 
v. bol-7/9, 217/11 
[= 2 ] 

varidi (A) gelen, vasıl olan, erişen 
v. bol- 186/29 
[= 1 ] 

vaşf (A) vasıf, özellik, hal, sıfat 
v. 105/12 
[= 1 ] 

vâsıl (A) erişen, ulaşan 

v. 80/39, 148/6, 148/7 

v. bol- 81/105, 170/42, 190/40 

v.-ı esrar imiş 71/14 

v.-ı râh-ı tarikat bol- 58/56 

v. kıl- 124/56 

v.+du-sen 80/39 

v.+em 242/30 

v.+ıng 58/39, 81/50 

[=13] 

Vâşıli (k.a) Vasılı 

V. bol- 148/1 
[= 1 ] 

vâsıta (A) aracı, arada bulunan, vasıta 
v. 47/7 
[= 1 ] 

vâsi e (A) geniş, açık, enli 
v. 59/29 
[= 1 ] 

vaşiyyet (A) vasiyet 
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v. 48/44, 242/9 
v. eyle- 37/4 
v. kıl-235/3 
[=4] 

vaşl (A) ulaşma, kavuşma, ulaştırma 
v. 63/26, 64/18,81/37, 164/5 
v.-ı ber-vakti 1/86 
v.-ı bi-renc 1/95 
v.-ı cennet 64/21 
v.-ı didâr 67/25 
v.-ı Hak 63/29 
v.-ı ma c şük 63/27 
v.-ı yâr 59/15 

v.-ı yek-reng-i Huda bol- 63/29 

v.+dın 63/28,64/16 

v.+dur 66/43, 73/73 

v.+ge 173/26 

v.+ı 63/28, 65/26, 79/15 

v.+ıdın 65/22 

v.+ıge 63/23 

v.+ın 67/34 

v.+ıng 65/27 

v.+ını 62/45 

v.+m 11/62, 63/30 

[=27] 

vatan (A) yurt 

v. 12/5, 163/4 

v.+dın 149/15, 149/17, 227/1 
v.+ge 227/38 
[= 6 ] 

vav (A) Arap alfabesinin yirmi altıncı 
harfi 

v. 62/45 
[= 1 ] 

vay (F) eyvah, yazık! 

v. 35/30,41/8, 81/79, 81/79, 
90/39, 92/19, 92/19, 92/19, 97/8, 
111/13, 113/4, 118/7, 119/39, 135/6, 
141/15, 151/9, 151/16, 158/6, 163/18, 
166/21, 178/10, 179/30, 190/14, 
190/35, 197/23, 200/6, 204/14, 
226/126, 237/31, 240/8 
[=30] 

va e z (A) dinî öğüt 

v. 203/9, 203/10 
v.-ı kâmil 203/11 


v.-ı mahşer 97/60 
[=4] 

vazıh (A) açık, meydanda 
v. 242/59 
[= 1 ] 

vazife (A) vazife, görev 
v. 207/7 
[= 1 ] 

veba (A) veba; salgın hastalık 
v. 218/1,218/21,218/26 
[=3] 

vebal (A) günah, vebal 
v.+ımdın 27/5 
[= 1 ] 

vecd (A) kendinden geçecek derecede 
İlahî aşka dalma; aşırı heyecan 
v.-i kemâl 124/39 
[= 1 ] 

vech (A) yüz, surat, çehre 
v.-i pişâne 237/49 
[= 1 ] 

vedud (A) çok muhabbetli, çok 
şefkatli 

v. 150/24, 200/9, 206/1, 221/4, 
225/26, 226/87, 234/15, 239/4 
[= 8 ] 

vefa (A) sözünde durma, sözünü 
yerine getirme; dostluğu devam 
ettirme 

v. 1/92, 3/66, 20/27, 32/28, 
46/4, 52/4, 71/19, 81/92, 126/10, 
133/22, 135/28, 145/7, 193/56, 204/47, 
226/138 

v. kıl-58/62, 112/44 
v.+dın 6/2,51/11 
v.+m 6/17, 10/5, 103/12 
v.+sen 116/5 
[=23] 

vefâdâr (A+F) vefalı 

v. u hoş-hüy 94/3 
[= 1 ] " 

ve ger ne (F) yoksa, aksi halde 

v. 2/16, 6/16, 17/2, 33/8, 46/4, 
46/6, 46/16, 51/6, 223/2, 238/6 
[= 10 ] 

veh (A) vah yazık! 
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v. 26/12, 41/17, 50/39, 88/36, 
114/6, 124/8, 126/7, 127/45, 134/11, 
151/18,240/8 
[= 11 ] 

vehhâb (A) çok hibe eden, çok 
bağışlayan; Allah 
v. 141/113 
[= 1 ] 

vehm (A) kuruntu, yersiz korku; 
tereddüt 

v. eyle- 14/36, 18/2 
v.-i bisyâr 211/22 
v.-i düzah 8/8 
v.-i kıyamet 13/8 
v.-i mahşer 198/41 
v.+dür 58/61 
v.+i 58/61 

v.+idin 106/46, 195/1, 195/1 
v.+ini 156/35 
[= 12 ] 

veli (A) ermiş, eren 

v. 24/13, 24/13, 58/23, 65/17, 
66/5, 73/72, 80/11, 80/16, 81/123, 
82/18, 97/13, 97/57, 111/30, 220/35, 
241/48, 241/56 

v. bol- 236/43, 236/43 

v. imes 93/17 

v. irdi 77/1 

v.+dür 218/38, 234/21 

v.+ler 69/108 

v.+ni 50/35,52/24, 80/16, 

152/1 

[=27] 

veli (F) velâkin, fakat, ama 

v. 58/58,72/6, 74/9, 76/18, 
77/12, 79/22, 79/24, 80/25, 81/42, 
81/103, 81/111, 83/3, 83/7, 101/9, 
119/42, 119/51, 119/54, 128/5, 140/27, 
170/31,212/18,241/78 
[= 22 ] _ 

Veli-i Hâce-i Âfâk Şah (k.a) bkz. Âfâk 
V.+m 209/8 
[= 1 ] 

velik (F) lâkin, ama, fakat krş. velikin 
v. 50/26, 112/58, 126/5, 126/27 
[=4] 

velikin (F) lâkin, ama, fakat krş. velîk 


v. 28/17, 29/3, 92/5, 129/2, 
151/20, 205/11 
[= 6 ] 

veli-nbm (A) velinimet 
v.+inge 157/26 
[= 1 ] 

veli-zade (A+F) velî çocuğu 
v. 186/76 
v. idi 186/77 
v.+ge 186/77 
[=3] 

velvele (A) şaşkınlık, gürültü, patırtı 
v. 112/14 
[= 1 ] 

ve mâ fîha (A) ve onun içindekiler 
v. 2/16 
[= 1 ] 

verne (F) yoksa, aksi halde 

v. 1/80, 3/24, 11/69, 15/27, 
18/20, 20/18, 31/10, 31/35, 37/3, 38/6, 
40/19, 42/16, 42/21, 44/23, 45/10, 
45/36, 48/14, 50/39, 93/15, 97/49, 
97/74, 103/29, 111/26, 112/13, 114/24, 
119/69, 119/70, 125/25, 125/26, 
126/22, 126/38, 137/5, 144/2, 148/21, 
151/15, 163/25, 169/10, 170/34, 
178/109, 184/50, 207/18, 218/30, 
221/19, 227/64, 234/49 
[=45] 

vesi e (A) geniş, bol 
v. 29/9 
v. tut- 6/1 
[= 2 ] 

ve’s-selâm (A) işte o kadar, son söz 
budur 

v. 73/43 
[= 1 ] 

vesvâs (A) kötülüğe teşvik eden; 
ayartıcı; şeytan 
v. 237/36 
v. bol-243/41 
v.-ı nefs 236/80 
v.+ı 119/96, 157/39 
[=5] 

vesvâse (A) vesvese, kuruntu, şüphe 
v.+sidin 89/39 
[= 1 ] 
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vesvese (A) vesvese, kuruntu, şüphe 
v. 213/21,237/31 
v.-i div-i dün 6/6 
v. kıl-99/31, 157/21 
[=5] 

vey(F) “ve ey!” 
v. 81/9 
[= 1 ] 

veya (A) veya 
v. 61/9 
[= 1 ] 

Veysü’l-Karan (k.a) Veysel Karanı, 
V.51/9, 133/18, 195/3 
[=3] 

vezir (A) vezir; valilik, vekillik gibi 

yüksek rütbelerde bulunan “paşa” 

Unvanını taşıyan kimse 

v. 14/29, 54/18, 141/21, 

141/66, 171/9, 191/1 
v.+ge 171/38 

v.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

141/35, 184/64 

v.+ing 141/48 
v.+ler 141/11 
v.+ni 141/61, 141/63 
[=13] 

vezmin (A) ağır 

v. 15/23,49/32, 179/14,218/10 
v. bol- 120/18,237/27,237/31 
v.+dü 1/81 
v.+dür 166/9, 193/71 
[= 10 ] 

vezn (A) tartma, tartılma; tartı; ağırlık 
v.-i diğer 237/41 
v.-i gevher 90/27 
v. kıl-2/18 
v.+idür 156/32 
v.+imde 90/31 
[=5] 

vilâyet (A) dostluk; il, ülke 
v. 23/3, 73/3, 88/8 
v.+din 26/2 
v.+dür 52/16 
v.+ke 23/7, 149/13 
v.+lerdedür 23/5 
[= 8 ] 


viran (F) yıkık, yıkılmış; kederli, 
üzgün 

v. 113/34, 199/11,228/5, 232/8 

v. bol-3/16 

v. kıl- 185/15 

v.+ğa 198/23 

v.+ge 141/10 

v.+larda 13/10 

[=9] 

virane (F) yıkılmış veya pek harap 
olmuş yer, yapı 

v. 8/6, 108/6, 198/56 
v. idi 141/8 
v. irür 48/24 

v.+de 193/51,236/18,243/16 

v.+din 42/13 

v.+dür 141/49, 146/17 

v.+ge 156/18 

v.+lerge 113/15 

v.+ni 4/9 

[=14] 

vird (A) belli zamanlarda okunması 
âdet olan Kuran cüzleri, duaları 
v. 240/23 
v.-i köngül 73/41 
v. ü evrâd 62/10 
[=3] 

virdi (A) dua; duaya ait, dua ile ilgili 
v. 91/44 
[= 1 ] 

vişâl (A) ulaşma, kavuşma 
v. 81/114 
v.-ı hoş 66/27 
v.+i 85/9 
[=3] 

vusul (A) ulaşma, varma, gelme, 
erişme 

v. 215/20 
[= 1 ] 

vuzü (A) abdest alma, abdest 
v. 119/3, 119/6 
v. kıl- 104/10 
v.+nı 119/63 
[=4] 

vü (F) ve krş. u, ü 

v. 1/40, 2/11,3/30, 3/41,3/55, 
8/73, 8/78, 11/3, 11/12, 11/26, 12/25, 
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13/4, 14/27, 14/28, 15/16, 16/1, 16/18, 
17/4, 17/4, 18/9, 20/26, 20/32, 20/35, 
21/10, 21/16, 23/1, 23/2, 23/23, 23/33, 
27/7, 27/63, 28/10, 36/4, 39/19, 39/66, 
40/25, 41/16, 41/24, 42/5, 42/29, 43/1, 
43/3, 44/20, 45/31, 45/31, 46/14, 

48/43, 48/45, 50/13, 50/61, 50/64, 
53/10, 53/16, 53/17, 54/22, 55/1, 

57/74, 58/17, 58/23, 58/57, 59/1, 

59/10, 61/10, 62/47, 63/4, 63/6, 63/8, 
63/10, 63/13, 63/20, 65/43, 66/42, 

69/7, 69/49, 73/63, 77/8, 78/14, 79/8, 
81/21, 81/46, 81/74, 82/11, 88/3, 89/4, 
89/16, 89/21, 89/57, 90/10, 90/36, 
90/39, 91/14, 92/17, 92/18, 93/14, 
97/15, 97/39, 97/73, 99/5, 105/4, 

105/7, 105/25, 105/39, 106/27, 106/37, 
106/38, 106/92, 110/16, 111/16, 
117/15, 118/11, 118/12, 119/2, 119/29, 
119/56, 119/63, 119/85, 119/86, 128/3, 
131/29, 133/4, 134/2, 135/21, 136/23, 
141/7, 141/10, 141/16, 141/69, 141/76, 
141/80, 141/87, 141/129, 141/146, 
141/157, 145/8, 147/1, 151/12, 151/29, 
155/1, 155/8, 156/14, 156/57, 158/1, 
158/11, 158/12, 158/26, 162/7, 164/8, 
164/8, 165/38, 166/33, 171/42, 173/9, 
173/12, 174/5, 174/12, 178/1, 178/38, 
178/59, 178/80, 178/101, 178/115, 
179/1, 180/31, 184/28, 184/42, 185/32, 
186/16, 186/36, 186/50, 186/60, 
186/102, 190/43, 192/1, 193/47, 
193/95, 198/12, 199/29, 199/41, 200/1, 
200/15, 204/20, 204/37, 204/42, 
207/36, 207/69, 209/6, 216/2, 216/2, 
216/6, 217/22, 220/5, 221/20, 224/18, 
225/14, 226/120, 226/139, 227/11, 
229/1, 229/6, 236/76, 237/6, 237/43, 
237/93, 242/63, 242/63, 242/85, 243/8, 
243/68 

[=208] 

vücüd (A) bulunma, var olma; gövde, 
ten 

v. 40/7, 226/87 

v.-ı c ârif-i billâh 1/4 

v.-ı ney 57/39 

v.-ı zât-ı mutlak 84/3 


v.+ı 40/2, 57/11,57/19, 65/23, 

242/86 

v.+ıdın 31/16 
v.+ın 2/4 

v.+ıng 58/49, 237/59 
v.+ıngda 148/18 
v.+ıngm 58/58 
v.+umnı 66/21 
v.+ung 58/70 
v.+ungm 58/33, 128/9 
[= 20 ] 

vüs c at (A) genişlik, bolluk 
v.+ı 241/79 
[= 1 ] 

vüs c athâ (A+F) genişlikler, bolluklar 
v.-yı menzil 227/50 
[= 1 ] 

-Y- 

yâ (F) ya, ya da, veya (edat) 

y. 1/88, 11/32, 11/38, 15/13, 
15/13, 15/22, 16/7, 18/11, 18/40, 19/1, 
20/27, 23/22, 28/4, 30/9, 30/9, 32/13, 
41/4, 45/37, 50/10, 50/12, 50/12, 

50/12, 50/12, 57/78, 57/80, 57/92, 

61/9, 66/5, 69/53, 69/55, 69/55, 73/29, 
73/47, 73/48, 73/48, 77/19, 77/19, 
78/11, 78/11, 81/12, 81/113, 81/114, 
81/114, 91/3, 91/3, 97/37, 97/37, 

105/8, 110/16, 110/34, 111/20, 113/9, 
119/22, 119/98, 127/38, 131/21, 137/8, 
138/11, 138/11, 141/38, 157/7, 165/24, 
165/24, 168/9, 168/9, 169/4, 175/8, 
179/10, 190/43, 197/34, 198/15, 
198/23, 207/46, 207/47, 210/4, 210/4, 
211/22, 211/22, 215/19, 217/1, 217/16, 
225/40, 226/112, 236/48, 236/48, 
236/53, 236/53, 236/53, 236/61, 
236/67, 236/68, 236/68, 236/70, 
236/70, 236/72, 236/76 
[=95] 

yâ (A) ey! hey! (ünlem) 

y. 1/52, 5/10, 8/13, 39/72, 
40/17, 44/28, 49/32, 56/15, 62/48, 
66/13, 69/37, 69/38, 69/53, 110/22, 
110/38, 112/36, 112/36, 115/5, 125/20, 
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127/46, 133/8, 145/28, 166/31, 199/44, 
199/45, 207/3, 207/3, 220/20, 241/36, 
241/37, 241/68, 241/81, 242/8, 242/10, 
242/13,243/51 
[=36] 

yâd (F) hatırlama, anma; hatır, gönül 
y. 16/12 

y. eyle- 106/79, 141/107 
y.-ı Hak 106/59 
y.-ı Hak kıl- 3/18 
y.-ı rıhlet kıl- 13/1 
y.-ı sevda bol- 227/7 
y.-ı rnkbâ kıl- 166/3 
y. it-3/61, 69/23 
y. kıl- 50/22, 62/37, 66/48, 
78/8, 160/7, 178/104 
y.+ge kıl- 8/8 
y.+ı 73/41, 89/4 
y.+ıda 89/22, 106/85, 180/4, 
180/4, 190/42, 190/42 

y.+ıdın 3/47, 3/66, 105/18, 

178/13 

y.+ığa 240/38, 242/5 
y.+ıge 83/11, 108/3, 141/45, 
193/39, 240/6 

y.+ıge kil-218/33 
y.+ıma 156/61 
y.+ımge 171/8 
y.+ımızda 141/44 
y.+ın 122/6 
y.+ın kıl- 73/13 
y.+ıng 73/37 

y.+ınga 27/32, 62/28, 66/43, 

165/25 

y.+ınga al- 184/1,218/33 
y.+ıngda 81/95, 178/68 
y.+ıngdın 65/26 
y.+ını 10/3, 57/62, 63/10, 
69/21,71/4 
[=57] 
yadaş (?) 

y.+m 8/17 
[= 1 ] 

yâd-gâr (F) yadigâr, bir kimseyi veya 
nesneyi hatırlatacak şey 
y. 157/38 
[= 1 ] 


yaf- (< yap-) kapamak, gizlemek, 
örtmek krş. yap- 
y. 199/9 
y.-tım 199/9 
y.-tırig 199/44 
[=3] 
yağ yağ 

y. 179/42 
[= 1 ] 

yağ- yağmak 

y.-ardı 193/86 
y.-dı 160/9 
y.-sa 204/31 
[=3] 

yağıl- yağılmak 

y.-ur 146/16 
[= 1 ] 

yah(F) buz 

y. 39/45 
y.+ı 180/13 
[= 2 ] 

yahşi iyi, güzel 

y. 1/101, 8/10, 8/19, 10/1, 
10/16, 15/21, 18/26, 20/41, 23/34, 
29/12, 33/11, 39/65, 40/6, 42/15, 

44/40, 47/6, 53/9, 73/47, 78/9, 89/43, 
94/1, 101/5, 104/11, 105/41, 106/11, 
106/11, 106/19, 107/5, 110/21, 112/59, 
112/59, 113/26, 114/27, 115/2, 116/2, 
117/19, 117/23, 119/10, 139/6, 141/23, 
141/77, 146/27, 147/6, 150/19, 151/5, 
157/60, 159/8, 160/7, 160/9, 170/21, 
173/6, 178/104, 182/6, 202/5, 205/19, 
207/33, 208/7, 215/40, 225/43, 241/65, 
243/33 

y. bol- 117/21, 180/2 

y. irdi 184/42 

y. irmiş 141/164, 146/10, 

199/13 

y. tut- 184/13 
y. vü c işyân bol- 217/6 
y.+dur 11/35, 16/12,21/1, 
21/13, 27/30, 40/6, 44/9, 48/44, 66/45, 
95/2, 187/4, 199/37 
y.+ge 141/162 
y.+lar 33/8, 58/41,59/17, 

166/32 
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y.+lardın 42/18,66/41, 117/5, 

243/58 

y.+large 64/6, 157/17 
y.+ları 46/10 

y.+lamı 3/44, 59/13, 80/28, 
83/5, 115/7, 136/15, 148/19, 165/37, 
227/62, 243/4 

y.+nı 73/6, 139/1 
y.+sı 21/7, 139/1,222/7 
[=108] 

Yahya (k.a) peygamber, Hz. Yahya 
y. 2/12, 6/14, 17/5,25/11, 

127/24 

y.+men 242/45 
[= 6 ] 

Yahyâ-şıfat (A) Yahya gibi 
y. 223/1 
[= 1 ] 

yak- yakmak, yakışmak, beğenmek, 
hoşuna gitmek 

y.-ar 203/10 
y.-kay 50/50 
y.-madı 20/11 
y.-magey 243/43 
y.-mas 121/1 
y.-tı 141/33 
[= 6 ] 

yaka yaka 

y. 1/77, 1/98, 16/15, 103/20, 
105/7, 112/1, 119/63, 146/4, 162/5, 
221/8 

y. çak it-41/16 
y.+dın 240/44 
y.+mda 131/20 
y.+mnı 33/10, 178/71 
y.+ngdaki 131/24 
y.+ngnı 33/14, 107/3, 189/3 
y.+sıge 131/6, 131/15 
y.+sın 40/20, 73/28 
y.+sını 45/31 
[=24] 
yakın yakın 

y. 8/6, 14/9, 16/4, 18/17, 23/17, 
48/59, 50/18, 53/11, 57/66, 58/14, 
60/2, 63/5, 64/16, 66/38, 68/5, 69/72, 
73/14, 76/19, 79/2, 80/1, 82/25, 89/18, 
111/15, 120/3, 126/9, 134/8, 171/10, 


193/70, 207/67, 226/40, 226/144, 
241/70, 243/57 

y. bol- 58/26, 61/8, 62/27, 
65/9, 69/45, 69/63, 69/102, 76/16, 
81/36, 81/41, 81/77, 81/97, 82/11, 
212/27, 241/67 

y. irmiş 45/24 
y.+dur 58/30, 115/9 
y.+ıng 69/54 
y.+ıngm 18/22 
[=53] 

yakin (A) sağlam bilgi, iyi ve kesin 
olarak bilme 

y. 3/29, 3/57, 38/12, 48/59, 
50/51, 57/32, 57/47, 62/36, 67/27, 
69/12, 69/69, 80/28, 82/37, 199/50, 
215/26, 233/3, 241/28 

y. bol- 20/19, 57/52, 57/75, 
62/14, 178/83,241/67 

[=23] 

yakinhâ (A+F) sağlam bilgiler 
y.-yı dü- c âlem 230/9 
_ [= 1 ] 

Ya e küb (k.a) Hz. Yusuf’un babası, Hz. 
İshak’ın oğlu peygamber 

Y. 16/14, 80/32, 127/33 
y.+am 242/56 
y.+ge 1/60 

[=5] 

yâküt (A) yakut, değerli süs taşı 
y. u lâl idi 125/6 
[= 1 ] 

yâl (F) boyun, gerden 
y.+ı 194/8 
[= 1 ] 

yala- yalamak 

y.-p 172/13 
[= 1 ] 

yalğan yalan 

y. 87/8, 143/4 
y. u çın 66/38 
y.+lar 141/119 
y.+large 134/21 
y.+nı 133/27 
[= 6 ] 

yalğançı yalancı 
y. 48/53 
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y. kıl- 134/22 
[= 2 ] 

yalınçak çıplak, yalıncak 
y.+dur 226/127 
[= 1 ] 

yaman kötü, fena, şiddetli 

y. 3/42, 33/11, 40/6, 40/6, 47/6, 

79/16, 101/5, 128/7, 153/3, 153/3, 

217/6, 225/43, 243/14 

y. bol- 101/5, 117/23 

y.+dın 187/5 

y.+ı 94/2, 139/1, 148/23 

y.+ı-men 29/12 

y.+lar 141/9 

y.+lardın 3/42, 243/14 

y.+nı 20/41, 44/40, 94/1, 95/2, 

139/1, 159/2 
[=29] 

yan yan, kenar, taraf 
y.+ğa 204/30 
y.+ıda 91/20, 225/41 
y.+ıdın 69/25, 119/38 
y.+ığa 63/2 
y.+ıge 69/25,71/10 
y.+ım 71/13 
y.+ımda 58/52, 241/73 
y.+ımge 157/29 
y.+ıng 50/22, 78/8, 129/3 
y.+ınga 163/5 
y.+ıngda 67/25, 124/29 
y.+ıngdın 194/3 
[=19] 

yan- yanmak 

y.-adur-men 85/2 
y.-ar 1/47 

y.-dım’em (<yandım hem) 

119/30 

y.-gin 58/39 
y.-masdur 39/61 
[=5] 

yana yine, tekrar, ikinci defa 

y. 5/4, 58/4,70/1,70/11,81/16, 
[= 6 ] 

yanç- ufalamak, döğmek, ezmek 
y.-tılar 186/21 
[= 1 ] 

yandur- yandırmak 


y.-up 136/2 
[=!] 
yangı yeni 

y. 8/8, 38/5, 97/51, 119/83, 
150/16, 156/61, 163/15, 171/24, 
173/17,218/21,235/19 
[= 11 ] 

va c ni (A) yani, demek, şu demek; 
sözün kısası, doğrusu 

y. 53/23, 60/29, 82/9 
[=3] 

yap- örtmek, kapamak, gizlemek; 
yapmak krş. yaf- 

y.-ar 20/30, 27/21,35/66, 

91/32, 194/6, 225/41 

y.-ıp 119/78, 164/11, 180/18 

y.-ıp irdi 199/4 

y.-ma 199/10 

y.-masa 57/23 

y.-tı 69/13, 193/37,233/11 

[=15] 

yapuş- yapışmak, sıkıca tutmak 
y.-adur 28/6 
y.-ar 109/3 
y.-ken 172/12 
y.-kenin 172/14 
y.-tılar 193/52, 227/17 
y.-up 118/16 
y.-uptur 71/13 
[= 8 ] 

yapuştur- yapıştırmak 
y.-ğan 179/24 
y.-günçe 179/21 
y.-ung 8/44 
[=3] 

yâr (F) dost, ahbap, tanıdık; sevgili 
y. 18/21,30/15, 59/15,74/1, 
110/2, 120/29, 135/20, 141/112, 
141/164, 162/33, 163/5, 166/6, 198/2, 
199/61, 210/13, 215/28 
y. +idi 106/51 

y. bol-48/61, 81/32, 106/51, 
134/21, 141/171, 141/171, 151/26, 
178/8, 198/30, 204/16, 205/30, 220/34, 
226/95 

y.-ı can bol- 139/2 
y.-ı ğâr 237/87 
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y.-ı ğâr bol- 27/22, 42/19, 

114/25, 118/25, 149/24 
y.-ı hayl 130/4 
y.-ı kabil 184/61 
y.-ı kâmil 158/15 
y.-ı nâ-mahrem 35/37 
y. imes 17/10, 69/86, 80/26, 

205/21 

y. iriir 85/9 

y. it- 117/21 

y. kıl-27/64 

y. u birader 167/7 

y.-u ğâr 237/77 

y.-u ğâr idi 48/39 

y.+dın 1/97, 145/7, 165/42 

y.+dur 73/22, 73/70, 76/29, 

104/16, 148/29, 161/2, 170/20 
y.+ğa 1/34 
y.+ı 146/27, 151/5 
y.+ı-sen 30/14 
y.+ıdın 60/31 
y.+ıdur 125/19 
y.+ıge 145/7, 184/53 
y.+ım 62/48, 73/33 
y.+ıng 72/7, 131/10 
y.+men 35/62, 64/6 
y.+miz 141/58, 234/16 
y.+nı 73/18, 81/2 
y.+sen 76/28 
[=80] 

yar- yarmak, ikiye bölmek 
y.-a kıl-112/10 
y.-alük 227/2 
y.-ay 149/13 
y.-dı 119/13 
[=4] 

yara- yaramak, iş görmek 
y.-r 156/48, 224/2 
[= 2 ] 

yârân (F) dostlar, 
y.+ıge 42/6 
y.+larıge 44/14, 225/7 
[=3] 

yaraş- yaraşmak, yakışmak 
y.-ur 73/31, 73/31 
[= 2 ] 

yarat- yaratmak 


y.-dım 66/18 
y.-kendür 173/34 
y.-updur 172/42 
[=3] 

yâre (<yara) yara 
y. 119/33 
[= 1 ] 

yarıl- yarılmak, ikiye bölünmek 
y.-dı 50/45, 237/28 
y.-gen 31/3 
y.-sa 46/3 
[=4] 

yarım yarım, ikide bir, yarı 

y. 124/43, 156/32, 168/3, 

235/15 

[=4] 

yâri (F) dostluk; yardım 

y. 1/53, 136/26, 186/97, 190/49 

y. bir- 12/15,44/32, 149/11 

y. bol- 193/48, 199/77,237/81 

y. eyle- 117/20 

y. idi 216/2 

y. irür 215/29 

[=13] 

yastan- yaslanmak, dayanmak 
y.-ıp 150/20 
[= 1 ] 

yaş yaş, ıslaklık, nem, göz yaşı 
y. 48/43 

y.+ı 40/20, 190/4, 225/10 
y.+ım 201/8 
y.+ıng 198/30 

y.+ım 8/15, 8/15,28/8, 186/20 
y.+ısı 197/45 
[= 11 ] 

yaş ömür, yaşanılan yıl 
y.+ı 89/38, 141/149 
y.+ım 110/12 

[=3] 

yaşla- nemlenmek, ıslanmak, yaş 

olmak 

y.-dı 95/1 
[= 1 ] 

yaşur- gizlemek, saklamak 
y.-ay 199/36 
y.-gen 119/88 
y.-madıng 131/25 




1341 


y.-mağ 188/2, 188/3 
[=5] 

yat- yatmak 

y. 50/22, 78/8, 240/21 
y.-a-men 186/88 
y.-ar 108/6 
y.-ar bol- 6/14 
y.-ay 69/12 

y.-ıp irdi 170/5, 170/11, 240/28 
y.-ken 44/32, 127/2 
y.-kin 240/24 
y.-ma 208/7 
y.-madı 104/11 
y.-magin 73/32 
y.-mas irdi 185/6 
y.-maydur 191/13 
y.-sam 150/20 
y.-tı 58/13, 155/10, 240/27 
[= 22 ] 

yavğan yavan, lezzetsiz, tadı tuhaf 
y.+ı 6/13, 37/9 
[= 2 ] 

yay- yaymak 

y.-a-men 193/12 
[= 1 ] 

yayıl- yayılmak 
y.-ur 39/63 
[= 1 ] 

yaz yaz (mevsim) 

y. 110/4, 133/3, 227/6 
[=3] 

yaz- yazmak, yazıya geçirmek 
y. 227/22 
[= 1 ] 

ye- yemek krş. yi- 
y.-gin 240/25 
y.-me 57/67, 193/27 
y.-mesdür 69/18 
y.-pdüler 36/22 
y.-r 33/13, 173/18 
y.-ridi 174/5 
y.-r idük 141/135 
y.-r irdi 126/1, 178/115 
[= 11 ] 

yed (A) el; kuvvet, kudret 
y.-i şeytân 40/10 
[= 1 ] 


yegân (F) birler, tekler 
y.+de 82/28 
[= 1 ] 

yek (F) bir; birlik, bir oluş 
y. 99/12, 157/34 
y. yek 124/55, 204/22 
[=4] 

yek- e ahd (F+A) sözü bir olan, sözü 
yemini bir olanlar, tek anlayışlı olanlar 
y.+dür 53/12 
[= 1 ] 

yek-be-yek (F) tek tek, birer birer 
y. 172/45, 178/14, 207/40 
[=3] 

yek-cihet (F+A) fikirleri bir olan 
y. 18/20 
[= 1 ] 

yek-dest (F) bir elli, tek elli; ir cins, 
bir çeşitte olan 

y. bol-60/32 
[= 1 ] 

yek-dide (F) tek gözlü; aynı görüşlü 
olan 

y. 48/70 
[=1] 

yek-diger (F) birbirini, bir taraf öbür 
tarafı 

y. 3/49, 117/13 
[= 2 ] 

yek-dil (F) gönüllü, gönülleri birbirine 
uygun olan, bir gönülde olan 
y. 16/19, 53/12, 178/50 
y. bol- 18/20 
y. ü yek-dide bol- 48/70 
y. ü yek-rüy bol- 178/50 
[= 6 ] 

yeki (F) bir tek 

y.+ni 178/22 
[= 1 ] 

yek-reng (F) bir renkte olan; sözünün 
eri olan 

y. bol- 81/118 
[= 1 ] 

yek-renglik (F+T) doğruluk, 
riyasızlık 

y. 25/8 
[= 1 ] 




1342 


yek-rü (F) bir yüzlü, iki yüzlü 
olmayan; güvenilir dost krş. yek-rüy 
y. bol- 178/82 
_[= 1 ] 

yek-rüy (F) bir yüzlü, iki yüzlü 
olmayan; güvenilir dost krş. yek-rü 
y. 178/50 
y. idi 16/19 
y.+miz 234/24 
[=3] 

yek-sâle (F) bir yıllık, bir yaşında 
y. 92/18 
[= 1 ] 

yek-sân (F) düz, bir, beraber; her 
zaman bir seviye 

y. 11/18, 164/9 
y. bol-73/25, 73/54, 81/96, 
112/12, 170/31 

y. irür 35/67 
y. it- 73/54 
y. kıl-81/31, 81/86 
[= 11 ] 

yek-ser (F) yalnız başına; bir baştan 
bir başa 

y. 225/30 
[=1] 

yek-sevy (F+A) aynı seviyede olan, 
bir seviyede olan krş. yek-sevye 
y. bol-73/54 
[= 1 ] 

yek-sevye (F+A) aynı seviyede olan, 
bir seviyede olan krş. yek-sevy 
y. eyle-81/32 
[= 1 ] 

yek-tâ (F) tek, eşsiz, benzersiz 
y. 2/8, 236/10 
y.+m 11/33,37/14 
y.+sen 238/5 
[=5] 

yek-zât (F+A) özü bir olan, tek varlık 
y. bol-62/6 
[= 1 ] 

yel yel, rüzgar krş. yil 
y.+ni 6/14 
[=1] 

yelfi- yellemek 

y.-gendin 155/10 


[= 1 ] 

yemin (A) sağ, sağ taraf; and, kasem 
y. 3/8, 124/42, 236/4 
[=3] 
yene yine 

y. 60/30, 62/30, 67/19, 67/20, 
81/45, 82/37, 82/39, 89/42, 89/52, 
156/52 

[= 10 ] 

yer yer, dünya, zemin, yeryüzü 
y. 82/15, 106/11, 180/30 
y.+de 1/47,3/52, 35/62,81/77, 
106/72, 125/10, 134/3, 141/149, 
163/19, 193/53, 218/24, 218/24, 224/2, 
234/16, 240/15, 242/76 

y.+din 1/62, 39/34, 137/7, 
137/9, 222/2, 226/86 

y.+ğa 191/18, 227/22, 241/63 
y.+ge 7/8,28/8,41/17,45/31, 
46/3, 57/67, 60/39, 69/27, 71/13, 

73/57, 82/48, 91/22, 103/16, 127/42, 
141/124, 150/9, 168/5, 171/22, 171/27, 
175/3, 182/2, 205/7 
y.+idin 67/9 
y.+ini 113/7 
y.+lerğa 198/56 
y.+lerge 48/43 
[=54] 

yesâr (A) sol, sol taraf 

y. 3/8, 124/42, 236/4 
[=3] 

Yeşrib (y.a) Medine-i Münevvere’nin 
Müslümanlıktan evvelki adı 
Y. 133/9, 162/24 
[= 2 ] 

yet- erişmek, ulaşmak, yetmek, 
yetişmek krş. yit- 

y. 24/11,40/19, 127/30, 

127/30, 163/14, 221/14 

y.-almadım (< yete almadım) 

10/7 

y.-almaş (< yete almaş) 65/37, 

226/90 

y.-almasdur (< yete almasdur) 

27/37 

y.-almay (< yete almay) 74/12, 
74/13, 87/6 
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y.-e-miz 141/70 
y.-e-sen 207/16 
y.-edür 186/72 

y.-er 9/12, 20/49, 25/14, 34/2, 
38/10, 38/15, 40/21, 41/30, 42/33, 
45/39, 57/38, 59/5, 62/8, 73/37, 76/23, 
105/23, 105/23, 125/27, 146/12, 
150/18, 151/22, 173/24, 173/24, 189/5, 
190/12, 190/32, 198/11, 202/4, 203/3, 
213/7, 220/14, 220/14, 226/146, 
227/21, 227/21, 243/58 
y.-er mi 89/29 
y.-er-sen 219/13 
y.-ey 124/27, 158/10 
y.-ip 141/77 

y.-ken 13/13, 23/10, 33/9, 
89/42, 89/49, 113/11, 122/6, 197/24, 
226/92 

y.-kende 121/7 
y.-keni 113/22, 154/5 
y.-key 1/44, 12/10, 14/10, 18/2, 
23/39, 23/52, 37/13, 39/37, 111/21, 
134/26, 155/22, 226/118, 236/46 
y.-key-men mü 237/50 
y.-key mi 115/4, 172/20 
y.-key mü+kin 127/39 
y.-key-sen 142/3 
y.-kin 242/11 
y.-künçe 81/29, 219/8 
y.-makçıdur 38/19 
y.-medi 1/15, 3/29, 23/45, 
28/20, 39/53, 57/19, 133/7, 141/61, 
193/54, 197/25, 218/28, 220/18, 

226/46 

y.-meding 89/58 
y.-megey 15/39, 96/11 
y.-mek 58/55, 80/35 
y.-mep-sen 193/66 
y.-mepsiler 141/38 
y.-mes 11/69, 33/16, 113/35, 
189/4, 204/34, 207/61, 221/9, 242/66 
y.-mesdür 92/34, 123/4 
y.-mese 58/61, 81/129, 106/30 
y.-mey 118/14, 141/50 
y.-mey-men 27/9 
y.-meydü 89/24 


y.-meydür 44/29, 114/9, 122/7, 
156/19, 179/15 

y.-se 100/5, 112/29, 208/6 
y.-seng 57/66 
y.-seng idi 133/13 
y.-ti 8/6,32/10, 35/65,81/29, 
89/38, 95/1, 119/60, 134/8, 146/3, 
147/3, 157/17, 165/24, 167/8, 173/12, 
193/86, 198/21, 226/22, 226/52, 
226/79, 241/90, 242/86 

y.-tiler 57/18, 166/5 
y.-ting 89/54, 158/6 
[=163] 

yetim (A) yalnız, tek, eşsiz; babası 
veya anası-babası ölmüş (çocuk) 

y. 50/23, 63/1, 67/13, 141/80 
y. bol- 8/39 

y.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

131/20 

[= 6 ] 

yetimlik (A+T) yetimlik 
y. 17/14 " 

[= 1 ] 

yetiş- yetişmek, ulaşmak, vasıl olmak 
y.-ti 1/72, 35/5, 104/13 
[=3] 

yetkür- yetiştirmek, ulaştırmak, 
göndermek krş. yitkür- 

y. 39/76, 66/5, 181/9, 201/9, 
205/33, 243/6 

y.-almaş ( < yetküre almaş) 

24/7 

y.-di 23/28, 39/44, 39/44, 48/7, 
71/8, 92/32, 99/4, 106/28, 119/81, 
125/10, 141/31, 181/2, 181/3, 190/17, 
201/6, 241/54 

y.-diler 226/72 
y.-düng 69/73, 226/61 
y.-ey 8/34, 190/41 
y.-geni 125/9, 180/29 
y.-gey 39/6 
y.-gil 51/12 
y.-gin 124/49, 125/4 
y.-mes 58/30, 156/42 
y.-mesün 145/24 
y.-meyin 124/48 
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y.-se 50/24, 64/16, 73/50, 
106/45, 177/2 

y.-sem 82/25 
y.-sün 20/1 
y.-üp 35/32 

y.-ür 14/22, 50/24, 93/10, 
93/10, 119/102, 141/125,241/65 
y.-ür irdi 27/59 
y.-ür-men 27/54 
[=55] 

yetmiş yetmiş (sayı) 

y . 44/34, 135/15, 185/6 
[=3] 

yetmiş bir yetmiş bir 
y. 110/12, 145/1 
[= 2 ] 
yetti yedi 

y. 25/12, 30/24, 39/75, 66/51, 
67/34, 81/111, 97/5, 97/15, 127/10, 
146/26, 156/44, 242/23, 242/73 
[=13] 

yetti lek (T+A) yedi yüz bin 
y. 184/34 
[= 1 ] 

yetti ming yedi bin 

y. 81/67, 81/67, 81/68, 81/69, 

81/69 

[=5] 

yetti ming ü altı yüz toksan yedi bin 
altı yüz doksan 
y. 54/3 
[= 1 ] 

yetti yüz yedi yüz 

y. 66/37, 172/34 
[= 2 ] 

yetür- ulaştırmak, göndermek, 
kavuşturmak 

y.! 6/5,21/2,52/2, 101/2, 
120/31, 126/42, 137/16, 141/57, 
220/29 

y.-di 17/5, 171/41 
y.-düm 243/6 

y.-gen 1/89, 120/14, 226/5, 
226/8, 226/10 

y.-gey 11/4 
y.-me 10/3 
y.-mes 53/9 


y.-meydür 176/8 
y.-ür 53/18 
[= 22 ] 

yetüş- yetişmek, ulaşmak, kavuşmak, 
vasıl olmak, erişmek 

y.-key 21/18, 93/2, 148/16, 
157/9, 175/3, 206/25, 236/60 
y.-key-sen 236/45 
y.-mak 209/3 
y.-mes 45/46, 238/4 
y.-mesdür 113/17 
y.-mey 21/9, 50/63 
y.-se 45/45, 46/2, 209/2, 224/5 
y.-sem 150/20 

y.-ti 1/63, 12/31, 18/35,35/35, 
42/12, 42/29, 43/18, 157/44, 160/9, 
164/6, 191/15, 193/60, 199/47, 209/8 
y.-tiler 113/23 
[=34] 

yetüştür- yetiştirmek, ulaştırmak, 
kavuşturmak 

y.! 115/6 
y.-ür 175/8 
y.-ür mi 46/17 
[=3] 

yevm (A) gün 

y. 11/36, 22/16 
y.+ni 199/48 
[=3] 

yevmü’l-cezâ (A) ceza günü; kıyamet 
günü 

y. 5/9 
[= 1 ] 

Yezdan (F) Allah 

Y.-ı pak 106/54, 148/13 

Y.+m 105/46 

[=3] 

yığ- yığmak, toplamak, biriktirmek 
y.! 186/67, 236/78 
y.-dı 178/25 
y.-dük 185/33 
y.-ıng 186/53 
y.-ıp 227/6 

y.-ıp irdi 45/19, 83/3, 97/6 
y.-ıp irdim 157/32 
y.-magen 190/2 
[= 11 ] 
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yığıl- yıkılmak, toplanmak, sarılmak 
y.! 25/2 
[= 1 ] 

yığla- ağlamak 

y.! 6/14, 33/15, 73/50, 112/55, 
127/18, 127/19, 127/20, 127/21, 
127/22, 127/23, 127/24, 127/25, 
127/26, 127/29, 127/30, 127/31, 
127/35, 127/36, 127/37, 127/41, 
127/42, 127/42, 189/2, 193/83, 194/1, 
194/1, 194/2, 194/3, 194/4, 194/5, 
194/6, 194/7, 194/8, 194/9, 195/1, 
195/1, 195/2, 195/3, 195/4, 195/5, 
195/6, 195/7, 195/8, 197/47, 199/75 
y.-dı 5/8, 35/33, 35/33, 41/16, 
41/16, 45/31, 45/31, 66/51, 67/9, 
103/20, 103/20, 106/22, 106/22, 
106/46, 106/46, 112/1, 113/4, 113/4, 
119/56, 135/12, 141/140, 146/4, 146/4, 
151/19, 163/13, 185/7, 185/7, 185/26, 
185/29, 198/41, 198/41, 202/6, 210/14, 
226/94, 226/96, 241/5 
y.-dılar 156/10 
y.-ğamng 193/69 
y.-gen 45/32 

y.-gin 60/19,81/78,92/38, 
127/15, 127/15, 127/16, 127/17, 
127/17, 127/19, 127/27, 127/28, 
127/32, 127/33, 127/34, 127/38, 
127/39, 127/40, 127/43, 193/67, 
193/68, 193/69, 193/70, 193/71, 
193/72, 193/73, 193/74, 193/75, 
193/76, 193/77, 193/78, 193/79, 
193/80, 198/16 

y.-gin 112/26 
y.-lük 165/29 

y.-ma 89/15, 105/9, 237/27 
y.-mağ 88/48, 178/44 
y.-mak 198/3 
y.-makdın 92/44 
y.-mang 8/26, 156/5 
y.-mas 190/10 
y.-may 240/18 
y.-may-men 8/49 
y.-maydı 190/6 
y.-p 119/13, 166/2, 167/7, 

193/79 


y.-r 69/40 

y.-r idi 11/28,35/10,35/10, 
105/7, 112/36, 151/1,227/45 

y.-r irdi 88/39, 91/16, 92/24, 
105/27, 110/30, 124/10, 141/88, 162/5, 
162/5, 172/6, 193/84, 199/42, 240/1, 
240/10 

y.-r-men 60/38 
y.-rdı 193/75 
y.-sa 5/8, 151/17, 190/35, 
190/35, 196/3 

y.-sang 126/20 
y.-saydı 190/14 
y.-sun 240/18 
y.-yın 8/25, 8/25, 162/49, 

162/49 

[=172] 

yığlat- ağlatmak 
y.-ur 8/26 
[= 1 ] 

yık- yıkmak 

y.-kanı 135/24 
y.-tı 91/14 
[= 2 ] 

yıkıl- yıkılmak, inmek, düşmek 
y.! 27/46, 115/2 
y.-dı 99/2, 99/3, 105/25, 

180/30, 192/5, 226/118, 228/2, 234/28, 
236/86 

y.-dıng 53/21 
y.-ğanda 236/77 
y.-ğanlarnı 228/7 
y.-ğay 133/24 
y.-gen 53/22, 113/3, 181/5, 

227/68 

y.-gin 119/18 
y.-mas 53/21 
y.-masdın 21/12 
[= 22 ] 

yıkıt- düşürmek, üzerinden atmak 
y.-tı 53/1 
y.-tıng 53/2 
[= 2 ] 

yıl yıl 

y. 66/37, 69/43, 73/23, 105/25, 
106/20, 106/22, 110/12, 124/28, 
124/31, 126/31, 135/15, 145/1, 180/18, 



1346 


185/6, 186/46, 199/6, 199/21, 199/25, 
202/6, 216/3, 219/8, 223/4, 234/7, 
240/19, 240/20, 241/59 

y.+da 124/31, 141/160 
y.+dın 111/11,216/4 
y.+dur 28/9, 147/7 
[=32] 
yılan yılan 

y. 11/41,243/18 
y.+dın 187/4 
[=3] 

yıllık yıllık, üzerinden yıl geçmiş 
krş. yıllik 

y. 28/15 
[= 1 ] 

yıllik yıllık, üzerinden yıl geçmiş 
krş. yıllık 

y. 23/36, 25/10, 111/3, 111/12, 
184/55, 240/22 
[= 6 ] 

yırağ uzak, ırak 

y.+dın 110/6, 156/34 
[= 2 ] 

yırt- yırtmak, parçalamak, ortadan 
kaldırmak 

y.-ay 69/40 
y.-ma 33/14 
y.-madı 79/17, 214/20 
y.-magin 69/63 
y.-may 214/20 
y.-sam 69/39 
y.-tı 45/31 
[= 8 ] 

yırtıl- yırtılmak krş. yıtıl- 
y.-dı 39/45 
y.-ur 186/59 
[= 2 ] 

yitil- yırtılmak krş. yırtıl- 
y.-dı 156/57 
[= 1 ] 

yi- yemek krş. ye- 

y.-di 178/78, 184/55, 185/15, 
217/23, 227/66, 227/66, 240/27 
y.-dim 105/22 
y.-gen 32/24 

y.-gey 98/4, 190/18, 190/18 
y.-mak 105/21 


y.-me 59/29, 65/31, 144/4, 

241/38 

y.-mek 69/106 
y.-mes irdi 125/3 
y.-p 54/20, 54/20 
y.-pdüler 156/41 
y.-pdür 141/107 
y.-ridük 151/10, 156/47 
y.-se 99/28 
y.-sünler 127/11 
[=27] 

yil yel, rüzgar krş. yel 
y. 62/23 
[= 1 ] 

yit- erişmek, ulaşmak, yetmek, 
yetişmek krş. yet- 
y. 53/27 

y.-e-men 12/4, 163/18 
y.-er 73/21, 150/18,207/24 
y.-ing 20/34 
y.-key 12/22, 45/46 
y.-mağdadur 190/34 
y.-mağnı kıl- 190/28 
y.-mak 208/6 
y.-mesdür 160/8 
y.-se 38/7 

y.-ti 18/26, 132/9, 184/42 
[=17] 

yitkür- ulaştırmak, yetiştirmek, vasıl 
etmek krş. yetkür- 
y.! 218/14 
y.-düng 1/56, 1/57 
y.-gin 178/113 
y.-ür 112/59 
[=5] 

yitür- yetiştirmek, ulaştırmak; 
kaybetmek, yitirmek 
y.-di 226/94 
y.-üp irdim 171/24 
[= 2 ] 

vohla- yoklamak, araştırmak, aramak 
y.-mas 243/44 krş. yokla- 
[= 1 ] 
yok yok 

y. 3/16, 5/15, 6/7, 6/10, 7/8, 
7/8, 8/11, 8/11, 8/27, 8/27, 8/48, 8/68, 
8/68, 9/5, 9/5, 9/6, 9/10, 9/10, 12/18, 
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12/18, 13/1, 13/1, 13/2, 13/3, 13/4, 
13/5, 13/6, 13/7, 13/8, 13/9, 13/10, 
13/11, 13/12, 13/13, 13/14, 13/15, 
13/16, 13/17, 13/18, 14/38, 18/30, 
18/30, 19/7, 19/7, 20/7, 20/41, 23/48, 
23/48, 23/49, 23/49, 25/13, 25/16, 
27/32, 27/32, 27/35, 27/43, 27/43, 
27/44, 28/4, 31/8, 32/14, 34/11, 34/11, 
35/9, 38/22, 38/22, 41/19, 41/19, 

41/19, 41/20, 45/6, 45/6, 45/14, 45/14, 
45/39, 47/11, 48/55, 48/65, 50/3, 

50/27, 50/65, 51/8, 55/7, 55/7, 55/10, 
55/10, 57/25, 57/27, 57/40, 57/40, 
57/87, 58/65, 59/30, 60/12, 60/37, 
60/40, 61/7, 61/7, 62/48, 62/49, 64/24, 
65/12, 65/41, 65/45, 65/45, 66/2, 

66/50, 77/10, 77/10, 79/7, 79/9, 81/28, 
81/28, 81/83, 81/83, 81/99, 81/113, 
82/32, 84/5, 89/22, 89/22, 89/57, 

89/57, 89/68, 89/68, 91/19, 93/1, 93/5, 
93/5, 97/8, 97/74, 99/32, 101/1, 

106/16, 106/56, 106/86, 106/86, 108/5, 
108/7, 108/8, 110/12, 112/15, 112/15, 
112 / 20 , 112 / 20 , 112 / 21 , 112 / 21 , 
113/24, 118/11, 119/40, 119/40, 
120/15, 124/69, 124/69, 125/6, 125/24, 
126/17, 128/7, 136/18, 141/12, 141/12, 
141/92, 141/92, 144/3, 146/17, 146/17, 
146/20, 146/20, 149/13, 149/18, 151/6, 
153/8, 156/10, 156/12, 156/28, 156/28, 
157/27, 162/43, 162/47, 162/48, 
165/18, 165/18, 165/25, 165/25, 
171/21, 174/9, 178/57, 178/116, 
179/16, 180/4, 180/4, 184/10, 184/31, 
184/37, 185/9, 185/9, 190/42, 191/6, 
191/6, 191/10, 191/24, 193/78, 193/78, 
193/78, 194/6, 195/2, 197/19, 197/19, 
197/21, 199/62, 199/62, 201/1, 201/1, 
201/2, 201/3, 201/4, 201/5, 201/6, 
201/7, 201/8, 201/9, 204/8, 204/44, 
205/20, 205/26, 206/11, 207/5, 207/10, 
207/60, 207/62, 211/23, 212/5, 214/17, 
214/17, 217/8, 217/14, 217/14, 218/24, 
218/24, 218/39, 219/3, 219/3, 219/8, 
226/26, 226/36, 227/6, 227/6, 227/8, 
236/2, 237/18, 237/18, 237/83, 238/3, 
240/20, 241/12, 241/12, 241/50, 


241/50, 241/61, 243/27, 243/54, 

243/54 

y. idi 1/39, 3/24, 11/43, 30/29, 
30/29, 36/4, 50/11, 58/3, 97/49, 

105/38, 110/15, 111/17, 112/35, 
112/35, 119/11, 119/11, 124/2, 133/5, 
134/2, 134/2, 134/6, 140/21, 141/149, 
141 / 154 , 147 / 1 , 150/11, 150/11, 172/4, 
178/14, 184/20, 184/20, 186/89, 198/3, 
198/4, 204/4, 205/5, 226/3, 226/42, 
226/42, 237/43 

y. idim 242/8 
y. idirig 81/15 
y. idük 3/19 

y. iken 31/18, 156/55,215/35, 

215/36 

y. irdi 36/4, 36/7, 41/15, 

69/35, 90/3, 106/48, 118/11, 141/158, 
162/3, 184/7, 240/9 
y. irdim 48/56 
y. turur 178/109 
y.+ıda 3/20 
y.+ıdın 33/3, 42/7 
y.+ıng 57/61 

y.-men 16/4, 106/35, 173/21, 

237/77 

y.+m 1/59, 91/44 
y.+sa 186/7 
y.+sen 37/3 

y.+tu 1/95, 6/3, 18/4, 20/25, 
21/10, 36/2, 44/42, 45/49, 46/4, 55/7, 
59/19, 59/29, 77/15, 89/10, 92/16, 
105/42, 113/15, 119/22, 126/4, 131/28, 
135/28, 141/22, 152/4, 155/31, 171/31, 
182/1, 193/17, 213/13, 222/6, 226/36, 
228/8, 232/6, 234/50, 243/17, 243/67 
y.+tur 1/57,3/35, 8/52, 12/11, 
21/3, 21/8, 23/32, 26/13, 27/15, 28/19, 
30/32, 31/32, 35/25, 35/43, 38/2, 38/8, 
43/5, 44/31, 44/32, 48/42, 52/10, 

52/17, 53/22, 58/36, 69/15, 69/67, 
73/43, 81/101, 88/9, 92/15, 97/5, 
110/10, 111/21, 112/4, 119/94, 126/13, 
126/16, 127/37, 136/10, 136/26, 138/4, 
142/1, 164/19, 172/33, 186/23, 190/26, 
190/47, 193/82, 205/20, 206/4, 213/23, 
218/40, 240/15, 243/50 
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y.+tur mı 69/6 
y.+um 151/2 
[=425] 

yokla- yoklamak, uğramak, araştırmak 
krş. yohla- 

y.-dı 60/28 
y.-gey 141/54 
y.-may-sen 193/37 
y.-r 141/104, 188/3 
y.-ridi 141/100 
[= 6 ] 
yol yol 

y. 1/14, 1/40, 3/45, 8/64, 10/10, 
12/32, 13/4, 14/18, 15/9, 17/15, 19/4, 
26/2, 31/32, 35/42, 35/53, 35/66, 44/2, 
44/2, 45/5, 65/37, 71/6, 71/8, 89/7, 
89/62, 104/22, 109/5, 110/17, 110/37, 
112/25, 112/58, 118/9, 120/14, 122/7, 
127/15, 131/35, 136/2, 141/38, 142/8, 
148/7, 156/37, 157/6, 157/45, 157/48, 
162/59, 164/11, 168/1, 169/4, 174/3, 
178/14, 178/87, 179/31, 186/69, 187/4, 
197/26, 204/41, 204/47, 205/28, 
211/18, 212/8, 218/36, 237/82, 243/45 
y. aç- 54/8, 119/92, 141/166, 

166/28 

y. adaş- 1/27, 23/52, 24/6, 
119/39, 131/35, 145/28, 163/21, 
186/79, 193/18, 193/61,204/47 

y. al- 212/26, 220/32, 225/11 
y. az- 13/11 

y. başla- 1/57, 2/10, 11/40, 
14/4, 23/47, 28/10, 37/2, 46/7, 48/54, 
51/6, 54/7, 112/11, 122/4, 167/2, 
193/32, 237/57 

y. bir- 153/3 
y.-ı behbüd 226/106 
y. irür 43/3 

y. tap- 16/10,79/18, 81/27, 

125/36 

y. yetür- 226/5, 226/8, 226/10 
y. yör- 1/63, 41/21, 42/38, 

53/5, 53/12, 57/25, 89/45, 95/3, 97/28, 
106/75, 111/6, 117/17, 119/87, 119/91, 
121/4, 124/25, 133/23, 141/47, 
141/118, 143/8, 151/3, 156/20, 156/22, 
158/18, 162/24, 172/34, 207/22, 213/3, 


214/15, 225/28, 226/30, 226/50, 
233/20, 234/22, 237/48 

y. yörü- 1/15, 3/35, 8/6, 8/9, 
8/50, 8/63, 11/4, 14/8, 18/8, 27/20, 
35/38, 45/4, 53/26, 81/46, 118/8, 
118/18, 130/5, 131/12, 179/22, 182/6, 
217/8, 225/39, 227/63, 227/66, 237/70 
y. yörür bol-25/13 
y. yörüt- 212/4 
y. yügür- 28/16, 105/12, 
217/25, 227/57 

y.+da 1/57, 2/2, 3/33, 5/1, 5/2, 
5/3, 6/1, 6/12, 7/3, 7/6, 7/10, 8/23, 

8/32, 8/49, 9/8, 9/10, 10/6, 10/8, 13/2, 
14/4, 15/23, 15/34, 15/39, 18/4, 18/35, 
19/1,21/13,21/14,21/17, 23/15, 

23/24, 27/6, 27/22, 27/52, 27/67, 29/2, 
29/10, 30/21, 31/2, 31/10, 32/2, 33/2, 
33/7, 34/3, 35/12, 35/14, 37/3, 42/13, 
43/7, 43/9, 44/11, 44/13, 45/9, 45/11, 
45/20, 45/48, 46/1, 46/9, 47/10, 49/32, 
55/7, 57/59, 57/64, 57/85, 59/30, 61/6, 
65/40, 65/41, 65/42, 65/42, 65/43, 
65/44, 65/46, 72/3, 81/117, 89/3, 

89/17, 89/36, 89/69, 92/2, 92/29, 93/5, 
97/52, 97/72, 100/8, 101/2, 101/2, 
101/8, 103/1, 103/23, 103/29, 106/24, 
108/5, 108/8, 109/5, 111/15, 112/17, 
112/46, 112/58, 113/31, 114/24, 
117/17, 118/4, 118/14, 118/18, 119/47, 
119/95, 124/10, 125/23, 126/43, 127/1, 
127/17, 127/21, 127/27, 131/7, 131/12, 
131/14, 131/19, 131/39, 133/11, 
133/24, 135/1, 135/26, 136/1, 136/18, 
136/20, 141/43, 141/51, 143/5, 143/9, 
145/26, 148/25, 149/12, 152/1, 153/7, 
154/9, 155/10, 156/11, 156/26, 156/43, 
156/48, 156/51, 156/58, 156/65, 
156/66, 157/28, 157/31, 157/52, 
157/57, 157/60, 158/16, 159/7, 162/39, 
163/10, 163/23, 164/18, 167/3, 167/8, 
168/4, 169/4, 170/14, 170/34, 171/17, 
171/26, 171/44, 172/41, 175/1, 178/14, 
184/26, 186/34, 186/89, 189/6, 192/3, 
193/9, 193/33, 193/83, 194/1, 198/38, 
200/1, 201/3, 201/9, 205/6, 205/10, 
205/36, 206/17, 207/1, 207/6, 207/41, 
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208/7, 217/9, 220/12, 220/26, 220/35, 
220/36, 221/11, 222/4, 225/25, 225/31, 
225/36, 228/5, 232/2, 234/9, 234/19, 
234/41, 236/34, 236/50, 236/72, 237/5, 
240/29, 240/37, 241/3, 241/61, 242/18, 
242/20, 242/44, 242/79, 243/12, 
243/16, 243/28, 243/30 

y.+daki 23/29, 170/30 
y.+dın 8/69, 21/9, 25/2, 30/13, 
44/40, 56/14, 100/6, 106/44, 112/11, 
119/39, 119/86, 120/15, 126/29, 129/2, 
135/29, 140/17, 141/41, 154/7, 156/49, 
166/22, 178/34, 179/36, 187/6, 199/49, 
212/12, 227/18, 237/53, 241/82, 

243/15 

y.+dın az- 47/15 
y.+dın çık- 71/11 
y.+dur 45/10 

y.+ğa 1/14, 8/31, 81/24, 81/64, 
119/78, 157/56, 179/12, 194/8, 199/71, 
205/21, 220/19, 227/20, 243/67 
y.+ğa tüş- 89/15 
y.+ge 13/5, 13/7, 33/8, 35/52, 
45/18, 53/24, 56/15, 59/29, 73/50, 
74/10, 81/30, 81/39, 81/77, 94/1, 

116/3, 119/40, 119/67, 119/81, 124/8, 
131/2, 131/11, 140/20, 141/56, 143/6, 
148/10, 156/50, 162/35, 165/43, 
169/11, 171/44, 172/31, 173/6, 174/1, 
179/36, 179/39, 182/3, 186/28, 186/59, 
187/1,212/17,226/135,237/51, 

243/47 

y.+ı 136/17 

y.+ıda 10/10, 13/18,34/4, 
43/11, 45/43, 54/26, 64/21, 73/54, 
73/62, 77/12, 92/33, 98/2, 99/21, 
110/42, 113/28, 119/14, 124/20, 
127/27, 127/42, 130/6, 134/14, 136/16, 
141/131, 143/8, 148/28, 153/9, 162/55, 
170/42, 176/7, 184/15, 191/28, 197/42, 
199/18, 204/45, 204/46, 226/107, 
236/62, 236/100, 242/56 

y.+ıdın 25/16, 46/7, 82/29, 

144/7 

y.+ığa 193/58, 236/91 
y.+ıge 1/82, 3/43, 23/47, 36/21, 
39/71, 52/8, 58/36, 61/11, 79/14, 


80/15, 119/48, 124/5, 128/3, 139/7, 
141/63, 141/63, 179/15, 197/1, 230/1 
y.+ımızda 141/90 
y.+ımıznı 127/24 
y.+ıngda 141/56 
y.+ını 6/17, 45/20, 139/7, 

231/10 

y.+lar 48/14 
y.+lamı 141/42 
y.+nı 3/36, 6/3, 10/1, 10/16, 
13/10, 14/38, 17/16, 21/10, 25/10, 
27/10, 30/31, 32/35, 39/50, 39/56, 

46/4, 46/8, 46/16, 48/8, 57/36, 61/6, 
65/39, 65/45, 81/28, 88/46, 90/9, 

91/16, 91/18, 97/14, 103/18, 107/7, 
108/4, 108/7, 111/3, 111/12, 112/38, 
116/2, 116/5, 116/8, 117/4, 117/4, 
119/70, 119/85, 124/14, 124/22, 
126/31, 128/4, 128/6, 134/21, 141/38, 
145/34, 154/6, 155/18, 155/30, 162/21, 
172/35, 175/2, 176/3, 178/18, 184/13, 
199/59, 205/22, 208/2, 211/18, 212/7, 
212/18, 213/21, 217/30, 226/56, 
226/88, 226/114, 236/92, 243/21 
y.+nı aç- 24/8 
y.+nı ur- 151/3 
y.+um 156/10 
y.+umge 180/3 
y.+umnı 10/7 
y.+umnı bağla 43/17 
y.+ung 194/4 
y.+unga 1/54, 20/23, 85/6, 
164/1, 193/17 

y.+ungadur 170/13 
y.+ungda 143/8, 160/5, 184/18 
y.+ungnı 169/4 
y.+ungm bağla- 17/8 
[=648] 

yol kere, defa 

y. 27/1, 42/34, 88/42, 121/5, 
127/5, 135/16, 156/49, 184/38, 220/37 
[=9] 

yoldaş yol arkadaşı, arkadaş 
y. 155/13 
[= 1 ] 

yolı kere, defa 
y. 180/20 
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[= 1 ] 

yoluk- tesadüf etmek, rastlamak, 
buluşmak 

y.-sa 27/53, 108/8, 124/56 

y.-tı 11/24 

[=4] 

yör- yürümek, dolaşmak krş. yörü- 
y.! 14/38, 58/50,74/17, 95/3, 
112/41, 113/12, 186/20 

y.-almaş (< yöre almaş) 53/18, 
125/24, 141/47 

y.-di 162/24, 233/20 
y.-diler 172/34 
y.-ding 193/36 
y.-düm 119/91 
y.-düng 58/51 
y.-e-men 36/14 
y.-er 53/5, 156/20, 158/18 
y.-er imiş 117/17 
y.-er irdi 1/63, 151/3 
y.-erde 41/21, 53/12, 89/45, 
97/28, 121/4, 141/118, 143/8 

y.-ey 213/3, 225/28, 227/34, 
227/51,237/48 

y.-gen 23/9 
y.-gen imes 119/87 
y.-geni 80/29 
y.-genlering 81/85 
y.-gil 229/2 

y.-gin 67/26, 226/145, 227/58 
y.-güm 151/4 
y.-ibir- 166/6 
y.-iber- 8/48, 165/1 
y.-ing 193/49 
y.-mağ 188/1 
y.-mağda 211/18 
y.-mağıng 98/9 

y.-mak 226/30, 226/50, 234/22 

y.-medi 111/6 

y.-medim 227/46 

y.-meding 42/38 

y.-megin 8/64, 119/24 

y.-mes 212/11 

y.-mes idi 113/6, 207/22 

y.-mesdür 25/1 

y.-mese 89/26 

y.-mesün 76/24 


y.-se 106/75, 145/15, 170/43, 

190/34 

y.-seler 124/25, 133/23 
y.-sem 193/49 
y.-seng 81/77 
y.-üng 197/16 

y.-üp 5/2, 5/2, 126/31,214/15 
y.-ür 25/13, 57/25 
y.-ürde 156/22 
[=76] 

yörü- yürümek, dolaşmak krş. yör-, 
y.! 219/2 
y.-di 8/6, 131/12 
y.-diler 45/4 
y.-dim 8/9 
y.-meng 199/22 
y.-ng 41/3 

y.-p 45/9, 85/2, 237/70 
y.-p-sen 63/13, 69/6 
y.-r 3/35, 11/4, 14/8,53/26, 

59/11, 129/3,212/12 
y.-r irdi 141/87 
y.-r irdim 35/38 
y.-r-men 81/79 
y.-r-sen 81/46 

y.-rde 1/15, 8/50, 8/63, 118/8, 

130/5, 179/22, 182/6, 217/8, 225/39, 

227/63, 227/66 

y.-rdi 18/8, 118/18 
y.-rse 27/20 
y.-se 92/45,211/21 
y.-seng 137/9 
[=40] 

yörüt- yürütmek, dolaştırmak 
y.! 184/13 
y.-keyler 167/5 
y.-kin 21/8, 157/33, 179/38 
y.-mak 212/4 
y.-üng 135/5 
[=7] 

yu- yıkamak 

y.! 23/50, 119/20 
y.-dı 1/68, 1/68, 242/54 
y.-dum 124/40 
y.-gen 39/52, 190/48 
y.-gey 98/8 
y.-gin 198/22 
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y.-mas 226/71 
y.-p 69/9, 170/3, 237/76 
y.-p+iken 31/16 
[=15] 

yudur-yudurmak, yıkatmak 
y.-dı 178/38 
[= 1 ] 

yuk- bulaşmak, değmek, yapışmak 
y.-ar 42/8, 42/18, 42/18, 99/26, 
99/26, 117/20, 117/20, 172/31, 184/5, 
226/29, 226/29 

y.-masa 18/23 
[= 12 ] 

yüktür- yapıştırmak, değdirmek, 
bulaştırmak 

y.-mas irding 185/12 
[= 1 ] 

yul- yolmak 

y.-adur 179/20 
[= 1 ] 

yum- yummak, kapamak 
y.-dı 190/32 
y.-diriğ 188/7 
y.-gin 24/10 
y.-up 190/34 
[=4] 

yumul- yumulmak, kapanmak 
y.-dı 12/33, 42/42, 107/5, 
112/54, 117/26 
[=5] 

Yunus (k.a) uzun müddet bir balığın 
karnında kaldığı rivayet edilen meşhur 
peygamberlerden birinin adı, Hz. 
Yunus 

Y. 127/29 
Y.+am 242/57 
[= 2 ] 
yurt yurt 

y.+da 24/7, 156/12, 174/1 
y.+dın 173/5 
y.+ğa 190/19 
y.+ıda 141/144 
y.+ıriğızğa 227/32 
y.+ke 37/13, 48/36, 55/10, 
140/14, 141/65, 150/3, 163/34, 178/91, 
236/3 


y.+m 55/10, 92/17, 126/5, 
146/20, 173/18, 217/22, 226/110 
y.+ta 8/37, 20/3, 141/141 
[=26] 

Yusuf (k.a) İsrailoğullarından Hz. 
Yakup’un oğlu olup kardeşleri 
tarafından kuyuya atılmış ve daha 
sonra köle olarak satılıp Zeliha’nın 
aşkı ile devam eden bir hikaye ile 
meşhur peygamber, Hz. Yusuf 
Y. 2/3, 124/52, 242/56 
Y. bol- 236/72 
Y.-ı nihân 226/56 
Y.+am 242/56 
Y.+m 80/31 
[=7] 

Yusuf-şıfat (A) Yusuf gibi, Yusuf 
özelliği gösteren 
Y. 127/34 
[= 1 ] 

Yuşa c (k.a) Hz. Yuşa, peygamber 
Y. 2/12, 127/36 
[= 2 ] 

yut- yutmak 

y.-a-sen 27/34, 136/4 
y.-ar 54/28 
y.-ardı 186/50 
y.-ay 56/18, 241/79, 242/23 
y.-kin 71/12 

y.-sa 37/9, 204/28, 243/47 
y.-sun 132/10 

y.-tı 71/17, 141/83, 141/141 
y.-tılar 141/67, 193/79 
y.-tum 242/62 
y.-urig 184/25, 193/51 
y.-up 191/27 
[= 21 ] 

yüber- göndermek 
y.! 141/132 

y.-di 11/49, 35/17, 64/23, 68/5, 
99/9, 120/11, 184/22, 184/24, 184/27, 
184/30, 207/12, 220/6 
y.-diler 141/129 
y.-dim 66/14, 97/16, 112/47 
y.-ip 97/1 

y.-me 107/4, 121/6 
[= 20 ] 
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yügür- koşmak, hızlıca gitmek, 
seğirtmek, koşuşmak 

y.! 1/14, 17/1,88/6, 105/12, 
120/31, 144/5, 158/16, 160/5, 170/36, 
198/51,205/42,217/25 

y.-di 27/59, 41/12, 141/28 
y.-dük 148/22 
y.-düm 28/16, 124/17 
y.-gin 35/34, 122/5, 227/57 
y.-me 116/6, 223/6 
y.-ür irdi 145/11 
[=24] 

yügürtür- koşturmak, yürütmek 
y.-di 141/9 
y.-me 227/54 
[= 2 ] 
yük yük 

y. 1/81, 88/11, 166/9, 186/59 
y. imestür 237/19 
y.+ini 54/7 
y.+lerini 54/6 

y.+ni 141/73, 237/13, 237/15, 
237/25, 237/32, 237/49 

y.+üngni 33/1, 187/1 
[=15] 

yükle- yüklemek 

y.! 33/1, 141/73 
y.-p 186/83 
[=3] 

yürek(g) yürek 
y.+i 84/1 
y.+im 87/6 
y.+in 67/9 
y. kan eyle- 62/46 
y.+ke 199/36 
[=5] 

yüz yüz (sayı) 

y. 1/86, 5/14, 15/18, 21/3, 
23/36, 27/35, 41/25, 49/6, 52/29, 

53/20, 56/6, 64/11, 69/32, 69/40, 

69/41, 69/73, 73/7, 80/10, 80/15, 

82/19, 85/3, 92/16, 104/10, 106/39, 
118/6, 119/86, 121/2, 135/16, 141/88, 
141/92, 149/15, 150/9, 151/16, 178/13, 
178/21, 180/20, 192/15, 193/3, 197/26, 
237/7, 237/7, 242/33, 243/55 
[=43] 


yüz yüz, çehre, surat 

y. 119/78, 149/13, 164/11 
y. öğür- 3/43, 11/17 
y.+ge 119/3, 119/34 
y.+i 67/16 

y.+iğa 207/61,215/16 
y.+ige 13/12, 82/6, 114/5, 
124/62, 135/13, 142/4, 157/3, 164/6, 
178/81, 190/3,205/45 
y.+ime 119/59 
y.+inge 179/20, 179/23 
y.+ini 36/19, 135/13, 141/167, 

168/3 

y.+leri 178/98 

y.+ni 119/18 

y.+üme 197/13 

y.+ümğa 215/2 

y.+ümge 39/75, 91/18, 119/61 

y.+ümni 151/7, 207/56, 215/4 

y.+ünge 115/5, 180/18 

[= 40 ] 

yüz ming yüz bin 

y. 27/1, 81/79, 126/31 
[=3] 


-Z- 

zâ c (<A. zâyi c ) elden çıkan, yitik; 
zarar, ziyan 

z. kıl-57/54 
[= 1 ] 

zâd (A) azık, yiyinti 

z.-ı râhile 45/20 
z.+ımdu 31/11 
zâd (F) azat, özgür 

z.+sen 81/119 
[=3] 

zade (F) evlat, oğul; insaniyetli, doğru 
adam 

z. 81/119 
[= 1 ] 

za e f (A) zayıflık, kuvvetsizlik; meyil, 
gönül akışı, bir yere karşı duyulan aşın 
istek 

z. 71/15 
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z.-ı dil 41/23 
z. u ğariblik 59/6 
[=3] 

za e f-dil (A+F) gönül zayıflığı 
z. 203/11 
[= 1 ] 

zafer (A) birçok emek neticesinde 
maksada ulaşma; düşmanı yenma, 
üstün gelme 

z. 100/3, 156/64 
z. tap- 89/27 
z.+din 105/3 
[=4] 

zağ (F) karga 
z. 127/4 

z. u kerkes 235/20 
z. uküleng 119/98, 141/158, 
146/14, 243/16 

z. uzâğân 127/11 
z.+dın 57/42 
z.+lar 91/13 
[=9] 

zâğân (F) kargalar 

z. 62/17, 127/11 
[= 2 ] 

zahım (<F. zahm) yara krş. zahm 
z. 237/79 
[= 1 ] 

zâhid (A) dünyaya rağbet etmeyen, 
kendini bütünüyle ahirete ve Ffa kk ’a 
veren; ham sofu, ham ruhlu pişmemiş, 
olgunlaşmamış, kaba sufu 

z. 191/8, 191/15, 191/19, 
191/21, 198/35, 198/43, 198/44 
z. irdi 74/15 
z.+din 198/47 
z.+dü 191/8 
z.+ğa 198/7 

z.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
191/3, 198/2 

z.+ler 197/3 
z.+lergedür 81/47 
z.+ni 191/11 
[=16] 

zâhidâ (A) ey zahit! 
z. 82/17 


[= 1 ] 

zâhidlik (A+T) zahitlik 
z.+de 64/19 
[= 1 ] 

zâhid-nüma (A+F) zahit görünen, 
zahit görünümlü 
z. 190/20 
[= 1 ] 

zahir (A) görünen, açık, belli, 
meydanda; dış görünüş; bir şeyin dış 
yüzü ve görünen tarafı 

z. 11/58, 12/8, 17/17, 31/14, 
39/24, 56/13, 75/10, 198/42, 207/28, 
207/29, 207/39, 210/10, 234/43, 237/6 
z. bol- 225/26, 243/45 
z.-i imân 233/19 
z.-i ism-i a c zam 62/37 
z. irdi 226/44 
z. kıl- 119/36, 119/37 
z. ü bâtın 25/8, 59/6, 75/11, 

241/88 

z.+de 11/26, 89/53, 90/4, 
113/13, 164/20, 193/63,207/34, 
233/14, 240/35, 240/36, 242/32, 

242/44 

z.+dür 214/23 
z.+em 242/25 

z.+i 15/27, 32/14, 47/8, 48/3, 
48/31, 50/50, 59/13, 65/6, 69/2, 92/31, 
103/7, 119/35, 140/10, 140/27, 164/20, 
171/4, 191/5, 191/28, 234/3, 236/16, 
240/34, 240/37 

z.+ide 48/11,69/4, 69/65, 
110/29, 186/47 

z.+ing 30/11,64/22, 69/28, 

78/16 

z.+ingni 73/53, 197/6, 233/9 
z.+ni 234/43 
_ [=74] 

zahiri (A) görünen, görünürdeki 
z. 132/9, 148/17, 199/19, 

227/60 

[=4] 

zâhir-perest (A+F) zahire önem 
veren, görünen taraflara önem verip iç 
yüze aldırış etmeyen 
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z.+ga 210/12 
[= 1 ] 

zahm (F) yara krş. zahırn 
z. 202/6 
z.-ı dest 221/16 
z.-ı mâr 170/34 
z.-ı tiğ-ı düşmen 236/3 
z.-ı tiken ur- 230/8 
z.-ı tişe 228/8 
z.+ıge 140/5 
z.+lar 163/31 
[= 8 ] 

zahmet (A) sıkıntı, eziyet, zahmet; 

zor, güç 

z. 15/3, 149/30 
z.-i rene ü elem 158/7 
z.+i 177/8, 179/11 
z.+in 159/2 
z.+ini 119/32 
z.+lerni 181/6 
[= 8 ] 

zahmetlig (A+T) zahmetli, sıkıntılı 
z. 156/70 
[= 1 ] 

zahmha (F) yaralar 

z.-yı âteş-i düzaht 112/49 
[=1] 

za e if (A) zayıf, güçsüz, kuvvetsiz; 

gevşek; tembel 

z. 59/4, 59/5, 120/7 
[=3] 

zal (A) Arap alfabesinin dokuzuncu 

harfi 

z. 62/29 
[= 1 ] 

zâlim (A) zulmeden, haksızlık eden 
z. 76/22, 76/25, 141/170, 

237/12 

z.+dür 199/64 

z.+ğa 146/1, 190/17 

z.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

151/1, 190/1 

z.+ni 141/167, 226/65 
[= 11 ] 

zam(m) (A) artırma, katma, ekleme; 

bir harfin zammeli okunması, 


z. 81/65, 198/44 
[= 2 ] 

zaman (A) zaman, vakit, müddet, 
devir, çağ 

z. 1/5, 15/31, 17/3,23/10, 
23/58, 31/19, 39/8, 39/10, 41/4, 45/32, 
48/11, 50/11, 53/6, 57/37, 57/38, 

57/43, 57/43, 57/87, 58/7, 58/9, 58/17, 
58/42, 61/11, 62/10, 62/23, 63/3, 

63/21, 63/25, 63/27, 66/1, 66/31, 67/4, 
67/12, 67/24, 67/25, 68/2, 68/7, 68/8, 
68/11, 69/22, 69/26, 69/42, 69/46, 
69/47, 69/52, 69/81, 69/108, 70/8, 

70/8, 71/11, 71/18, 74/16, 76/3, 77/4, 
77/13, 77/14, 79/22, 80/29, 80/40, 

81/4, 81/8, 81/14, 81/34, 81/42, 81/80, 
81/87, 81/104, 81/110, 81/126, 82/13, 
82/42, 83/3, 83/5, 89/2, 90/18, 92/5, 
120/25, 131/17, 131/32, 156/30, 
156/54, 171/6, 172/25, 172/41, 173/15, 
178/12, 185/6, 185/16, 193/30, 202/6, 
205/1, 205/45, 213/15, 218/33, 225/44, 
227/19, 227/38, 234/47, 241/36, 
241/49, 242/35, 242/82, 243/18 
z.+da 60/6, 62/45, 69/78, 

82/31, 186/91 

z.+ı 62/31,94/5,238/10 
[= 111 ] 

zamane (A) içinde bulunulan devir, 
şimdiki zaman 

z. 10/9, 95/6, 113/20, 159/6, 
187/3,243/31 
[= 6 ] 

zamanesaz (A+F) zamanı düzenleyen, 
bir dönemin düzenleyicisi 
z.-ı c âlem 46/11 
[= 1 ] 

zamanesazi (A+F) zamanın 
düzenleyiciliği, bir dönemin 
düzenleyiciliği 

z.-i merdüm 187/6 
[= 1 ] 

zamani (A) bir zaman; zamana ait, 
zamanla ilgili 

z. 29/14, 62/4, 66/37, 69/77, 
73/55, 81/37, 84/6, 139/8, 172/23, 
240/6, 241/44, 241/66, 241/74 
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[=13] 

zâmin (A) kefil 
z. 241/35 
z. bol- 116/8 

z.+i 180/11,241/34, 241/34 
[=5] 

/ â minin (A) kefil 

z. bol- 180/16 
[= 1 ] 

zamir (A) iç, iç yüz; kalp, vicdan; 

gönülde gizli olan sır 

z. 22/11,26/9, 69/107, 111/17, 

141/66, 203/7, 203/11, 226/108 
z.-i Mustafâ 205/18 
z.+ige 205/42 
z.+ing 25/4, 188/2, 204/34 
z.+ingni 106/16 
[=14] 

zann (A) sanma, sanı, sezme; şüphe 
z.-ı ğâlib 18/19 
[= 1 ] 

zânu (F) diz 

z.+dın 198/19 
z.+sıdın 27/20 
z.+sıge 111/12 

[=3] 

zar (F) ağlayan, inleyen; zayıf, 

dermansız; inleme, ağlayış 

z. 11/45,205/36,219/12, 

241/42 

z. eyle- 226/128 

z.-ı ser-efgende 140/24 

z.-ı ser-gerdânlığ 30/13 

z.-ı tazarru c 46/13, 198/59 

z. irür 64/21 

z. it- 145/29 

z. u esir 162/17 

z. zar 110/30 

z.+ı 36/6 

z.+ımı 8/71 

z.+ıng 58/46 

z.+ını 76/6 

z.+men 79/9 

z.+sen 69/43 

[=19] 

zarafet (A) zariflik, naziklik, incelik 


z. 226/104 
[= 1 ] 

zarar (A) zarar, kayıp, eksik 

z. 18/3, 39/44, 57/30, 58/41, 
60/23, 111/24, 123/4, 141/123, 145/24, 
155/30, 171/29, 180/29, 181/3, 190/12, 
216/12, 226/21,226/110 

z. kıl-79/13, 103/8, 113/32, 
181/5,226/68 

z. tap- 39/70 
z. tig- 140/11 

z.+dın 111/25, 111/26, 153/8, 
155/31,226/18 

z.+ge 115/3 
z.+lardın 119/74 
z.+m 217/29 
[=32] 

zararlig (A+T) zararlı 
z. 226/5 
[= 1 ] 

zarf (A) kap, kılıf, mahfaza 
z. 48/21 
[= 1 ] 

zari (F) ağlayıp sızlama 
z. 21/16, 197/37 
z. bol- 114/21 
z. eyle- 40/15, 104/20 
z. kıl-69/43, 71/21, 197/24 
[= 8 ] 

zârîlig (F+T) inleyen, ağlayan, 
inlemeli 

z. 197/37 
[= 1 ] 

zât (A) kendi; asıl, öz, cevher; 
saygıdeğer kimse; sahip, malik 

z. 57/48, 57/63, 63/28, 66/48, 
69/113, 69/114, 81/57, 125/4, 199/61, 
220/2, 237/64 

z.-ı aşl 81/6 
z.-ı mama 83/7 
z.-ı mukaddes 198/56 
z.-ı nihân 81/5 

z.-ı pak 11/49, 54/14, 104/18, 
110/25, 125/3, 156/63 

z.-ı pâk-i Hak 163/19 
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z.-ı pak-i nur-ı mutlak 221/56 
z.-ı pak u bı-çün u bi- c ayb 

226/16 

z.-ı rahmeten li’l- c âlemin 

146/23 

z.-ı şerif 50/4,215/17 
z.-ı şerif-i bâ-vefâ 234/9 
z. irdi 58/21 
z. u şıfât 237/58 
z.+ı 69/96, 69/103 
z.+ıge 11/14, 27/37,215/42 
z.+ınga 62/29, 238/5 
z.+ını 26/10, 26/10 
z.+ke 47/4, 69/97 
z.+nı 71/2, 172/33 
z.+sen 81/125 
[=44] 

zât-ı Allah (A) Allah’ın zatı 
z.+nı 56/13 
[= 1 ] 

zât-ı bi-çıın (A+F) emsalsiz, eşsiz zat; 

Allah 

z. 43/10, 52/25, 97/39 
z.+dın 149/8 
z.+dur 27/40 
z.+ge 2/10, 126/9 
z.+nı 27/68 
z.+ungm 112/37 
[=9] 

zât-ı bı-manend (A+F) eşi benzeri 

olmayan zat; Allah 
z. 106/47 
z.+men 92/25 
[=2] 

zât-ı çelil (A) büyük, ulu zat; Allah 
z. 234/30 
[= 1 ] 

zât-ı cemalu’llah (A) Allah’ın 

cemalinin kendisi 
z. 58/35 

. [=1] 

zât-ı Gafur (A) affeden, bağışlayan 

zat; Allah 

z. 81/9 
[= 1 ] 


zât-ı Hak (A) Allah’ın zatı; Allah 
z. 218/19 
z.+dın 120/16 
z.+nı 27/27, 84/4 
[=4] 

zât-ı Hudâ (A+F) Huda’nın zatı; Allah 
V z. 84/5 
z.+dın 226/7 
z.+ga 65/46 
[=3] 

zât-ı illallâh (A) Alah’ın dışında bir 
zat 

z. 89/26 
z.+dın 93/11 
[= 2 ] 

zât-ı kadir (A) kadir olan zat; Allah 
z.+dür 226/71 

î=l ] 

zât-ı Mecid (A) şan ve şeref sahibi, 
büyük ulu zat; Allah 
z. 11/18 
[=1] 

zât-ı mutlak (A) mutlak olan zat; 
Allah 

z.+dın 93/13 
z.+men 84/3 
[=2] 

zât-ı vacib (A) vacip olan zat; 
olmaması imkansız zat; Allah 
z.+ge 220/1 
[= 1 ] 

zâtu’llah (A) Allah’ın zatı; Allah 
z. 219/10 
z. irür 81/4 
[=2] 

zâtü’l-buruc (A) burçların sahibi 
z. 27/18 
z.+ı 1/91 
[=2] 

zâyi e (A) elden çıkan, kaybolan, yitik; 
zarar, ziyan 

z. 62/35, 62/35 
z. irmes 199/74 
[=3] 
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zayii (<A. zâ’il) sona eren, devamlı 
olmayan; geçen, geçmiş olan 
z. bo 125/17 
[= 1 ] 

zâyili (<A. zâ’ili ) sona eren, devamlı 
olmayan; geçen, geçmiş olan 
z. bol-206/22 
[=1] 

ze (A) Arap alfabesinin on birinci 
harfi 

z. 62/31 
[= 1 ] 

zeban (F) dil, lisan 

z. 52/26, 52/29, 69/98, 76/8, 
80/25, 81/30, 107/3, 125/27, 125/36, 
145/20, 241/11 

z. bol- 52/19 
z.-ı fitne 20/2 
z.-ı hâl 103/4 
z.-ı küteh irür 199/56 
z.+ı 139/9, 199/54 
z.+ıdın 243/60 
z.+ıge 105/12 
z.+ım 201/1 
z.+ın 11/36 

z.+ıng 81/17, 113/17, 189/2 
[=24] 

zebân-dân (F) dil bilen, güzel konuşan 
z. 90/3 

z.+i (i: Farsça birlik ya’sı) idi 

172/27 

[= 2 ] 

zeber (F) üst; üst derecede bulunan 
kimse 

z. 33/5 
[= 1 ] 

zeber-dest (F) eli üstün, mahir 
z. bol- 158/17 
[= 1 ] 

zebun (F) zayıf, güçsüz 

z. 15/14,58/28,96/11, 103/3, 
104/3, 141/22, 144/6, 145/29, 148/4, 
185/24, 207/1 

z. bol- 50/38, 124/66, 155/33, 

158/24 

z. kıl-8/66, 77/8 
z.+dur 143/4 


[=18] 

zecr (A) önleme, yasak etme; zorlama, 

zorla yaptırma 

z. eyle- 11/30 
z. kıl- 148/11 
[= 2 ] 

zehir (<f. zehr) zehir, ağu krş. zehr 
z. 43/4, 43/4, 61/6 
[=3] 

zehirlig (F+T) zehirli 

z. 11/63,28/22, 148/5 
[=3] 

zehr (F) zehir, ağu krş. zehir 

z. 11/41, 18/6, 57/12, 57/92, 

66/47, 80/2, 92/45, 140/15, 145/2, 

149/17, 171/12, 179/4, 186/10, 234/13 
z. bol- 97/62, 205/37 
z.-i katil 82/13 
z.-i mâr-ı ef c i 178/92 
z.-i tiryaki 40/11 
z.+din 225/12 
z.+ğa 199/12 

z.+i 106/79, 125/28, 177/3 
z.+ini 3/63, 103/6 
z.+ler 242/62 
z.+lerni 105/22, 114/23 
z.+ni 165/35, 241/10 
[=31] 

zehr-ab (F) acı su 

z.-ı cam 216/9 
[= 1 ] 

zehr-abe (F) zehirli su; acı, zehir gibi 

su 

z.+ler 48/12 
z.+lerni 176/1 
[= 2 ] 

zehr-alude (F) zehir gibi, zehirli 
z. 160/1, 184/46 
z.+dür 164/16 
z.+ge 171/12 
[=4] 

zehre (A) çiçek 

z.+dür 90/38 
z.+ni 234/19 
[= 2 ] 

zehri (F) zehir gibi 
z. 179/7° 
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[= 1 ] 

zehrnâk (F) zehirli 
z. 210/5 
[= 1 ] 

zekât (A) zekat, İslamın beş şartından 
biri 

z. 53/17 

z.-ı bı-nazir 81/21 
z.+ım 110/18 
z.+ıngdın 110/13 
[= 4 J 

Zekeriyyâ (k.a) îsrailoğulları 
peygamberlerinden olup Süleyman 
peygamberin neslindendir. 
krş. Zekriyâ 

Z.+m 186/20 
[= 1 ] 

Zekriya (k.a) Peygamber Hz. 
Zekeriyyâ krş. Zekeriyyâ 

Z. 127/27,51/15,231/1, 

242/45 

[=4] 

zelil (A) hor, hakir, alçak, aşağı 
tutulan 

z. bol- 221/18 
[= 1 ] 

zellet (A) sürçüp kayma; yanılma, 
yanlış 

z.-ı mü’min irür 96/6 
[= 1 ] 

zelzele (A) deprem, yer sarsıntısı 
z. 226/78 
[= 1 ] 

zemherir (A) şiddetli soğukların 
olduğu karakış 
z. 97/29 
[= 1 ] 

zemin (F) yer, yeryüzü 

z. 29/1,81/53,92/11, 112/51, 
119/65, 145/31, 146/25, 166/14, 
186/92, 225/18, 233/5, 236/19, 242/9 
z. ü asman 218/6 
z.+din 37/11,97/47 
z.+ge 27/29 
[=17] 

zemistan (F) kış, kış mevsimi 


z. 25/11, 182/5 
z.+ıng 193/28 
[= 3 ] 

zemistani (F) kış mevsimi; kışla ilgili, 
kışa ait 

z. 6/9, 118/5 
z. idi 155/7 
[=3] 

zemzeme (A) ezgili, nağmeli ses 
z. 190/24 
[= 1 ] 

zen (F) kadın 

z. 12/5, 14/30, 35/3, 35/16, 
35/21, 35/53, 82/3, 97/33, 106/52, 
111/16, 141/75, 141/145, 173/8, 
173/13, 180/17, 180/26, 186/10, 
191/19, 191/25, 193/4, 226/34, 235/18, 
237/29 

z. bol- 106/81 

z.-i bi-gâne 73/4 

z.-i meh-rü 162/9 

z. ü ferzend 155/5, 188/7, 

240/10 

z. ü ferzend irür 172/37 
z.+din 35/11, 141/147, 

141/152, 180/25 
z.+dü 184/9 
z.+dür 52/21, 234/50 
z.+em 12/8 

z.+ge 173/11, 173/11, 184/52, 
215/27, 235/16, 235/17, 235/17, 

236/14 

z.+i 91/21, 106/36, 141/76, 

184/7 

z.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

35/2, 193/1 

z.+ing 12/26 

z.+ni 141/146, 141/148, 

191/12, 193/5, 215/27 
[=58] 

zenbil (A) zenbil 

z.+im 150/18 
[= 1 ] 

zencir (F) zincir 

z.+dür 168/3 
z.+i 182/2 
[= 2 ] 
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Zendefil (k.a) bkz. Ahmed-i Cami 

Z. 236/49, 242/66 
Z.+din 242/79 
Z.+em 242/66, 242/66 
Z.+ğa 242/2 
[= 6 ] 

zeng (F) kir, pas 
z. 115/4 
z.+idin 238/10 
z.+ini 10/5 
[=3] 

zengâr (F) bakır pası nevinden göz 
taşı 

z.+ı 21/17 

_L=U 

zengâri (F) zengara ait, ondan 
yapılmış 

z.+ler 165/21 
[= 1 ] 

zengi (F) siyah adam, zenci 
z.-i bi-had iriir 73/5 
[= 1 ] 

zer (F) altın; sarı 

z. 37/7, 57/56, 57/59, 57/61, 
58/20, 65/1, 100/4, 106/27, 125/5, 
131/20, 134/17, 176/2, 185/5, 200/9, 
226/52, 235/22, 236/6, 237/8, 237/37 
z. bol- 57/58, 68/10 
z.-i ebleh 166/15 
z. kıl- 14/21, 81/10, 178/9 
z.+din 57/61 
z.+dür 141/127 
z.+ge 197/45 

z.+i 48/7, 131/29, 155/2, 200/2 
z.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 

65/40 

z.+leri 105/26 

z.+lering 166/14 

z.+ni 57/56, 105/8, 156/37, 

184/20 

[=38] 

zer-beft (F) ustufa, sırmalı kumaş 
z. 141/75 
[= 1 ] 

zerd (F) san, solgun, soluk 

z. 48/45, 104/7, 240/11 
[=3] 


zerd-ab (F) safra; cerahat, irin 
z.+ıge 99/12 
[=U 

zerd-abi (F) irinli, cerahatli 
z. 198/26 
[=1] 

zerdi (F) sarı renkli 
z.+ni 104/12 
[= 1 ] 

zerger (F) kuyumcu 
z. 48/8 

z.-i pâkize 48/19 
z.+dü 48/64 

z.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 48/1 

z.+ni 57/56 

[=5] 

zerre (A) pek ufak parça, zerre 

z. 20/44,41/29, 59/21,62/11, 
62/15, 65/20, 69/77, 73/26, 80/10, 
81/3, 81/24, 81/25, 81/25, 81/92, 
81/127, 81/127, 81/127, 82/15, 174/9, 
220/36 

z.-i şüret 66/43 
z. irdim 59/3 
z.+din 20/44, 136/12 
z.+dür 58/54 
z.+ğa 239/2 
z.+ge 92/42, 138/12 
z.+i (i: Farsça birlik ya’sı) 
30/28, 59/19, 59/20, 60/21, 63/24, 
69/82, 69/88, 69/91, 69/107, 79/19, 
80/40, 81/63, 84/5, 84/7, 162/52, 
241/62 

z.+ige 97/31 
z.+ni 82/7, 207/41 
z.+sen 239/1 
[=48] 

zerre-bin (A+F) zerre görebilen, 
keskin görüşlü, gözü kuvvetli 
z. kıl- 65/9 
[= 1 ] 

zerrevar (A+F) zerre gibi, gayet 
küçük 

z. bol- 81/64 

[= 1 ] 
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zerrin (F) altından yapılmış; altın gibi 
sarı; parlak 

z. 184/12, 184/21, 184/29 
[=3] 

zeval (A) yerinden ayrılıp gitme; zail 
olma, sona erme 

z. 60/33, 240/8 
z. bol- 11/14 
z. kör- 59/26, 224/5 
z. kör set- 58/60 
[= 6 ] 

zevk (A) tatma, tad; hoşa giden hal; 
manevî haz 

z. 69/70, 81/35, 134/7 

z.-ı çelil 11/17 

z.-ı ferzend-i peder 140/23 

z.-ı hâlât 60/11 

z. u hayâl 58/60 

z. u şevk 60/5 

z.+dın 43/17 

z.+ı 34/14 

z.+ıng 81/13, 81/82 

z.+idür (i: Farsça birlik ya’sı) 

34/10 

[=13] 

zı (A) Arap alfabesinin on yedinci 
harfi 

z. 62/37 
[= 1 ] 

zıd(d) (A) bir şeyin karşılığı, aksi; 
karşıt, zıt 

z. 11/18, 16/8 
z. bol- 3/69 

z.-ı çeşm-i can irür 210/7 
z.-ı dey 18/5 
z.-ı imân 15/24 
z.-ı yek-diger 3/49 
z.-ı yek-diger irür 117/13 
z. irür 14/37, 165/15 
z.+dur 47/14 

z.+ıdın 14/37, 111/23, 161/3, 

204/36 

z.+ıdur 8/40, 211/3 
z.+m 14/37,47/16, 111/23, 
161/3, 204/36 


[= 22 ] 

zıddiyet (A) zıtlık, karşıtlık krş. 

zıdyet 

z.+din 3/69 
[= 1 ] 

zıdyet (<A. zıddiyet) zıtlık, karşıtlık 
krş. zıddiyet 

z.+i 204/37 
[= 1 ] 

zıl(l) (A) gölge 
z. 69/13 

z.-ı erbâb-ı vefâ 226/138 
z.-ı ibnü’l-vakt 213/17 

[=3] 

zındik (A) zındık, münafık, ahirete 
inanmayan 

z.+ı 50/29 
[= 1 ] 

zib (A) süs, bezek 

z. ü reng 135/10 
z. ü zinet 3/53 
[= 2 ] 

zibâ (F) süslü; yakışıklı, güzel 
z. 87/2 
[= 1 ] 

zihn (A) zihin, hafıza 
z.+de 178/1 
[= 1 ] 

zikr (A) anma, anılma; tas. Allah’ın 
adlarını anarak dua etme 

z. 47/16, 75/4, 89/2, 182/7, 
212/22, 237/89 

z. eyle- 58/19 

z.-i cân kıl- 241/63 

z.-i Hak 48/9, 69/22, 114/23, 

204/32 

z.-i Hak it- 63/12, 189/2 

z.-i Halik 1/100 

z.-i 'ibâdet 62/38 

z.-i Mevlâ 64/9 

z.-i müdâm 32/18, 69/111 

z.-i tahsil 57/35 

z.-i ümmet 2/15 

z.-i vücüd 58/33 

z.-i zü’l-celâl 192/2 




1361 


z. it- 1/100 
z.+ni 62/43 
[=25] 

zikru’llah (A) Allah’ anma, Allah’ı 
zikretme 

z. 204/16 
[= 1 ] 

zillet (A) hakirlik, horluk, alçaklık, 
aşağılık 

z.+i 106/85, 120/18 
[=2] 

zimâm (A) yular 

z.-ı devlet 207/11 
[= 1 ] 
zin (F) eyer 

z. 12/32 
z.-i takva 53/10 
[= 2 ] 

zina (A) zina 
z. 127/9 

z.-i zür-be-zür 15/19 
z. kıl- 173/20 
[=3] 

zindan (F) zindan, hapishane, karanlık 
yer 

z. 156/18, 169/3, 186/22, 

207/51 

z.-ı mü’min 129/7 
z.-ı şeytân 125/20 
z.-ı ten 39/13,39/15 
z.-ı teng 141/50 
z. u ğam-kende imes 88/28 
z.+da 207/49 
z.+dadur 234/42 
z.+geçe 172/48 
z.+ıdın 13/13 
z.+ığa 13/15 
z.+ıge 188/6 
[=16] 

zindâni (F) zindanda bulunan, tutsak 
z.+lerge 242/56 
[= 1 ] " 

zinde (F) diri, yaşayan; dinç, sağlam 
z. 99/17, 172/15, 193/63, 

233/2, 236/8 

z. bol-23/25 


z. eyle- 69/75 

z. irdi 106/39, 125/7, 210/14, 

226/96 

z. irmesler 69/108 

z. kıl-241/41, 242/11,242/13, 

242/67 

z.+din 113/19 

z.+dür 190/30, 242/68 

z.+men 27/65 

z.+sen 25/5,48/58, 127/17 

[=23] 

zinde’i (F) zindelik, dirilik, canlılık 

z. 90/2, 192/3, 226/109, 242/42 
[=4] 

zindelik (F+T) zindelik, dirilik, 
canlılık 

z. 25/16, 148/18 
z. imes 108/7 

z.+de 6/9, 27/52, 92/10, 113/5, 
146/9, 146/10, 200/7, 200/10 

z.+din 1/51,39/14, 48/28, 

60/34 

[=15] 

zinet (A) süs, bezek 

z. 3/53, 105/14, 105/18, 

135/19, 146/13, 164/12, 179/40 
z. bol- 186/8 
z.-i dünyâ 213/8 
z.-i imân 90/14, 186/7 
z.-i nefs 112/7 
z.+dür 113/14 
z.+ing 140/28 
z.+ni 29/11 
[=15] 

zinet-âra (A+F) süsleyen, bezeyen 
z.+dur 17/17 
[= 1 ] 

zinhar (F) sakın! asla, olmaya, aman! 

z. 13/10, 25/8, 25/12, 27/25, 
31/30, 42/14, 75/2, 94/7, 97/19, 116/8, 
119/24, 130/7, 148/9, 152/2, 168/2, 
178/68, 182/5, 186/30, 197/16, 198/29, 
223/7, 236/36 
[= 22 ] 

zin-kerde (F) eyer vurulmuş, 
eyerlenmiş 

z.+dür 211/20 
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[= 1 ] 

zir (F) alt, aşağı 
z. 112/55 

z.-i dâr 31/3, 48/28 
z. ü zeber 33/5 
z. ü zemin 236/19 
[=5] 

zirâ c at (A) ziraat, çiftçilik 
z. 8/11, 188/8 
z. kıl-185/31 
z.+ıdındur 208/8 
z.+sız 222/5 
[=5] 

zir-dest (F) el altındaki aciz halk 
z. kıl- 155/23 
[= 1 ] 

zirek (F) zeyrek, anlayışlı, uyanık 
z. irdi 16/7 

z.+men 110/39, 119/76, 236/93 
[=4] 

zireklik (F+T) uyanıklık, anlayışlılık 
z.+dü 110/41 
z.+ni 110/40, 236/92 
[=3] 

zişt (F) çirkin 

z. 8/10, 11/24, 42/42, 54/24, 

88/41, 89/44, 106/23, 185/32 
z.+ini 70/6 
z.+lering 44/21 
z.+ni 89/44, 89/44 
[= 12 ] 

ziver (F) süs, bezek 
z. 184/10 
[= 1 ] 

ziya (A) ışık, aydınlık 

z. 91/32, 95/1, 176/1, 226/45 
z.-yı şad-çemen 35/1 
[=5] 

ziyâd (A) fazlalık, çokluk 

z. 15/10, 90/11, 198/45, 

226/116, 227/5 

z.-ı devlet 91/38 
[= 6 ] 

ziyâde (A) artma, çoğalma; çok bol, 

aşırı, fazla 

z. bol- 11/12,224/16 


[= 2 ] 

ziyan (F) zarar, kayıp 

z. 24/7, 26/7, 97/70, 120/4, 
156/42, 178/117 

z. eyle- 63/15 
z. kıl-153/6 
z.+dın 205/31 
z.+m 97/69 
[= 10 ] 

ziyâni (F) zararlı, ziyanlı 
z. bol- 57/9 
[= 1 ] 

ziyaret (A) ziyaret 

z. eyle- 62/1, 119/56, 124/16 
z.+ingni 116/1 

[=4] 

zud (F) çabuk, tez, acele, hemen olan 
z. 1/38, 1/47,2/7,3/17, 10/11, 
12/5, 14/33, 15/20, 20/30, 20/34, 24/4, 
27/10, 27/25, 27/31, 27/56, 36/6, 

37/10, 38/19, 40/15, 40/22, 45/20, 
47/17, 48/28, 48/40, 50/3, 53/3, 53/22, 
88/4, 88/29, 90/42, 94/2, 98/4, 99/2, 
99/18, 100/5, 105/16, 106/44, 106/77, 
120/23, 124/32, 126/18, 126/41, 
131 / 34 , 144 / 2 , 153/6, 156/56, 157/44, 
157/51, 164/6, 166/21, 171/16, 171/30, 
172/33, 178/7, 178/94, 186/2, 190/32, 
190/34, 192/8, 197/33, 198/8, 198/48, 
202/4, 203/3, 206/1, 207/12, 211/17, 
217/12, 218/7, 224/10, 224/13, 225/26, 
226/22, 226/24, 226/118, 226/118, 
234/28, 236/22, 237/62, 237/64 
z.+rağ 167/7 

z.+rak 20/34, 35/19, 186/54 
[=84] 

zu-fünun (A) fenler sahibi, bilgi 
sahibi, bilgili 

z. 66/3, 69/40, 81/33, 91/24, 

120/13 

[=5] 

zuhr (A) öğle, öğle vakti 
z. 135/9 
[= 1 ] 

zuhur (A) görünme, meydana çıkma 
z. bol-60/10 
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[= 1 ] 

zulm (A) zulüm, haksızlık, eziyet 
krş. zulüm 

z.+ige 89/34 

İ=l] 

zulmani (A) zulmetli, zulmete 
mensup, karanlığa mensup, karanlık 
olan 

z.+din 81/69 
z.+dür 81/68, 238/7 
[=3] 

zulmet (A) zulmet, karanlık tas. 
maddî âlem; günah, 

z. 14/16,38/15,49/31,54/7, 
55/10, 66/25, 179/15 
z.-i bahil 175/7 
z.-i gird-i firâvân 20/35 
z.-i ol nefs 15/32 
z.+dedür 232/10 
z.+din 238/6 
z.+dür 9/11 
z.+ğa 191/19 
z.+idin 3/17 
z.+ke 11/7,51/6 
z.+ler 49/29, 171/47 
[=19] 

zulmeti (A) karanlık yer, zulmetlik 
yer 

z.+din 57/86 
z.+dür 60/10 
[= 2 ] 

zulm-perver (A+F) zulüm besleyen, 
zulüm yetiştiren 

z.+dür 17/17 
[= 1 ] 

zulüm (A) zulüm, haksızlık, eziyet 
krş. zulm 

z.+ni 82/47 
[= 1 ] 

zur (F) kuvvet, güç 

z. 71/14, 105/44, 198/33 
z.+ı 89/57 
z.+sız 36/12 
[=5] 

zur-ı bazu (F) kol kuvveti 


z. 75/7, 80/18 
z.+dın 75/7 
[=3] 

zur-be-zur (F) zoru zoruna, zorla 
z. 15/19 
[= 1 ] 

Zübeyde (k.a) Zübeyde, hikaye 
kahramanı 

Z. 99/1 

Z.+ge 99/13, 99/16 
[=3] 

zühd (A) her türlü zevke karşı 
koyarak kendini ibadete verme 
z.+din 198/36 
z.+ni 198/36, 199/15 
[=3] 

zülâl (A) saf, hafif, soğuk, güzel, tatlı 
su 

z. 124/39 
[= 1 ] 

zü’l-celal (A) ululuk sahibi olan Allah 
z. 82/16, 125/4, 141/116, 
166/20, 192/2, 232/3 
[= 6 ] 

Züleyha (k.a) Hz. Yusuf’un refikası, 
Yusuf peygamber ile aralarında 
pekçok olay geçtikten sonra onun eşi 
olmuştur. Yusuf ile Züleyha 
hikayesinin kadın kahramanı. 

Z. 80/31 
[= 1 ] 

zülf (F) zülüf, sevgilinin saçı 
z.-i keman 85/7 
[= 1 ] 

zü’l-fikâr (A) Hz. Muhammet’in Hz. 
Ali’ye armağan ettiği kılıç 
z. 9/4 

z.+ıngdın 153/5 

L=2J 

zü’l-kemal (A) kemal sahibi, olgun 
z. 113/1 
z. bol- 236/70 
[=2] 

Zülkifl (k.a) Zülkifl, Kur’an’da zi kr i 
geçen rivayete göre adı Bişr ibnü 
Eyyub olan zat 
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Z. 127/37 
Z.+men 242/60 
[=2] 

zü’l-menin (< A. zü’l-minen ) Allah 
z. 53/10 
[=1] 

zümrüdi (A) zümrüt gibi, zümrüt 
renginde, yemyeşil 
z.+din 105/6 
[= 1 ] 

zünbür (A) eşek arısı 
z. 55/3 
z.+ge 55/1 
z.+ı 43/2 

z.+ige (i: Farsça birlik ya’sı) 

179/4 

[=4] 

zünnâr (A) papazların bellerine 
bağladıkları uçları sarkık ipten örme 
kuşak 

z. 59/8 
[= 1 ] 

Zü’n-nun (k.a) Hoca Zünnun 
bkz. Hâce Zü’n-nün 


Z. 5/8, 199/17, 199/57, 199/63, 
199/65, 236/61 

Z.+ğa 199/47 
Z.+ge 199/50 
[= 8 ] 

Zü’n-nureyn Haydar (k.a) Hz. Ali, 
Hz. Muhammet’in yeğeni ve damadı, 
dört halifeden biri 

Z.+men 242/61 
[= 1 ] 



SONUÇ 


1. Baba Rahim Meşreb (1640-1711) Klasik Sonrası Dönem Çağatay 
şairidir. Nemengan’da doğmuş ve ilk eğitimini Nemengan’da mutasavvıf 
Ahund Molla Bazar’dan almıştır. İkinci hocası sufî Hidayetullah İşan Afak 
Hoca’dır. Kaşgar’da Afak Hoca tekkesinde yedi yıl kalan Meşreb, burada 
dinî-tasavvufî bilgisini geliştirmiştir. Tekke adabına aykırı davrandığı 
gerekçesiyle tekkeden kovulan Meşreb, kalan ömrünü Kalenderî-Melamî 
gezgin bir derviş olarak geçirmiştir. 1711 yılında Belh valisi Mahmut 
Katagan’ın emri ile idam edilmiştir. 

2. Baba Rahim Meşreb’in muatasavvıf bir şair olarak yazdığı 
eserlerden biri de Kitab-ı Mebde-i Nûr Mesnevîsi’dir. 

3. Meşreb, Mebde-i Nûr’u Mevlana Celaleddin-i Rumî’nin Mesnevî-yi 
Manevî’sinden ilham alarak yazmıştır. Mebde-i Nûr, dinî-tasavvufî bir 
mesnevîdir. Mesnevî-yi Manevî ile aynı vezindedir. Mebde-i Nûr’da Mesnevî- 
yi Manevî’den alınma 42 Farsça beyit vardır. Bu beyitler serbest bir tarzda 
manzum olarak yorumlanmış ve bu beyitlerde hakim olan temel kavramdan 
yola çıkarak dinî-tasavvufî ve ahlakî öğütler verilmiştir. Eser, Mesnevî-yi 
Manevî’ye benzer bir anlayış ve metotla yazılmıştır. 

4. Mebde-i Nûr üç bölümden oluşmaktadır. Bu çalışmada esas alınan 
iki nüshaya göre birinci bölüm 3978 beyit, ikinci bölüm 3663 beyit, üçüncü 
bölüm 1267 beyit olmak üzere toplam 8908 beyittir. Eser mesnevî olmakla 
beraber kendi içerisinde bütünlüğü olan 243 şiir metninden oluşur. Eserde; 
açıklama metinlerinin yanı sıra 55 gazel, 146 hikaye, bir Arapça müstezat ve 
iki Türkçe müstezat mevcuttur. 

5. Mebde-i Nûr’un Türkiye Kütüphanelerinde iki taş baskı, bir yazma 
olmak üzere üç nüshası tespit edilmiştir. Bunlardan başka Özbekistan Fenler 
Akademiyası Şarkşünaslık bölümünde yirmi sekiz nüshası bulunmaktadır. 
Mebde-i Nûr, Orta Asya Türkleri arasında -özellikle Afganistan’da ve 
Özbekistan’da- çok okun bir eserdir. 

6. Mebde-i Nûr, Mevlana’nın Orta Asya Türkleri üzerindeki etkisini 
göstermesi bakımından da önemlidir. 
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7. Mebde-i Nûr, yazım özellikleri bakımından büyük ölçüde Çağatay 
yazım geleneğini sürdürmüştür. Arapça ve Farsça kelimeler -istisnalarla 
beraber- aslına uygun bir şekilde yazılmıştır. Türkçe kelimelerde ünlüler 
genellikle harf (elif, vav, ya, he, medli elif) ile gösterilmiştir. Az da olsa zaman 
zaman hareke kullanılmıştır. Türkçe kelimelerde sad ve tı harfleri 
kullanılmamıştır. 

8. Mebde-i Nûr’un dili Çağatay Türkçesidir. Eserde büyük ölçüde 
Çağatay Türkçesinin dil özellikleri görülür. Ancak 17. ve 18. yüzyıllarda 
Çağatay metinlerinde ağız özelliklerinin yazı diline girmeye başlamasıyla 
farklı yapılarla karşılaşılır. Mebde-i Nûr’da da bu çerçevede dikkat çeken dil 
özellikleri vardır. İlgi eki büyük çoğunlukla -m, -ni’dir. Çok az -nıng -ning’dir. 
Ek uyumsuzluğu ileri düzeydedir. Sadece Arapça ve Farsça kelimelere gelen 
eklerde değil, Türkçe kelimelere gelen eklerde de kalınlık-incelik uyumu 
bakımından serbestlik görülür. Düzlük-yuvarlaklık uyumunun nisbeten daha 
iyi olduğunu söylemek mümkündür. Bildirme eki -dur, -dür zaman zaman 
-du, -dü şekliyle kullanılır. İstek birinci çokluk şahıs eki -alük, -elük’dür. 
Farsça izafet terkiplerinde Türkçe kelimelerin kullanılması, Türkçe kelimelere 
Farsça birlik ya’sının getirilmesi Mebde-i Nûr’un dil özelliklerindendir. 

9. Mebde-i Nûr, söz varlığı bakımından oldukça zengin bir eserdir. 
Farsça kelime ve unsurların yoğunluğu dikkat çeker. Dizin-sözlük bölümünde 
6395 madde başı bulunmaktadır. Bunlar; 2343 madde başı Farsça, 2330 
madde başı Arapça, 903 madde başı Türkçe, 106 madde başı 
Arapça+Türkçe, 108 madde başı Farsça+Türkçe, 270 madde başı 
Arapça+Farsça, 279 madde başı kişi adı, 10 madde başı özel ad, 10 madde 
başı Farsça+Arapça+Türkçe, 4 madde başı kavim adı, 10 madde başı 
Farsça+Arapça+Türkçe, 1 madde başı Türkçe+Arapça, 1 madde başı 
Türkçe+Farsça, 20 madde başı diğerleri şeklindedir. Farsça kelime ve 
unsurların çokluğu dikkat çekmekle beraber birtakım Türkçe kelimelerin 
kullanım sıklığı Arapça ve Farsça kelimelere göre çok yüksektir. Mesela 
Türkçe “bol-“ fiili 2498 defa, i- (ek-fiil) fiili 990 defa, ir- (ek-fiil) fiili 1109 defa 
kullanılmıştır. 
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2. KİTAB-I MEBDE-İ NÛR’UN KONYA KOYUNOĞLU KÜTÜPHANESİ 
13665 NUMARADA KAYITLI BULUNAN YAZMA NÜSHASINDAN 
ÖRNEKLER 
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ÖZET 

[GEDİK, Sadi]. [Baba Rahim Meşreb’in Kitab-ı Mebde-i Nûr Mesnevisi 
(İnceleme - Metin -Gramer - Dizin)], [Doktora], Ankara, [2010]. 

Baba Rahim Meşrebin Kitab-ı Mebde-i Nûr Mesnevisi (İnceleme - 
Metin - Dizin), Baba Rahim Meşrebi ve onun bir eseri olan Kitab-ı Mebde-i 
Nûr’u konu edinmektedir. Baba Rahim Meşreb, 1640 - 1711 yılları arasında 
Orta Asya’da yaşamış mutasavvıf bir şairdir. Melamî - Kalenderi bir derviş 
olan Baba Rahim Meşreb, ilk eğitimini Nemengan’da sufî Ahund Molla 
Bazar’dan almıştır. Daha sonra eğitimine Kaşgar’da meşhur sufî Afak 
Hoca’nın tekkesinde devam etmiştir. Afak Hoca tekkesinde yedi yıl kalmış ve 
dinî-tasavvufî bilgisini geliştirmiştir. Ancak tekkede bulunan kızlardan birine 
âşık olması onun kovulmasına sebep olmuştur. Ömrünün bundan sonrasını 
gezgin bir derviş olarak geçirmiştir. Baba Rahim Meşrebin yazdığı 
eserlerden biri Kitab-ı Mebde-i Nûr’dur. Mebde-i Nûr, Mevlana Celaleddin-i 
Rumî’nin Mesnevî-yi Manevî’sinden ilham alınarak yazılmıştır. Eser, mesnevî 
tarzında yazılmış manzum bir eserdir. Mesnevî-yi Manevî ile aynı vezinde ve 
ona benzer bir tarzda yazılmıştır. Eserin içerisinde Mesnevî’den alınma kırk 
iki Farsça beyit bulunmaktadır. Bu beyitlerdeki düşünceler açıklanmakta ve 
hikayelerle, gazellerle dinî-tasavvufî öğütler verilmektedir. Eser üç bölümden 
oluşmaktadır. Birinci bölümde 3978 beyit, ikinci bölümde 3663 beyit, üçüncü 
bölümde ise 1267 beyit bulunmaktadır. Eserde toplam 8908 beyit mevcuttur. 
Çağatay Türkçesinin son dönemine ait olan Mebde-i Nûr, hem kelime 
hâzinesi bakımından hem de dil özellikleri bakımından önemli bir eserdir. 
Klasik Çağatay Türkçesinin dil özellikleri bilinmektedir ve bu döneme ait 
eserlerin büyük çoğunluğu incelenmiştir. Ancak Çağatay Türkçesinin son 
döneminin dil özellikleri tam olarak ortaya çıkarılmış değildir. Mebde-i Nûr, dil 
malzemesi bakımından oldukça zengindir. Mebde-i Nûr’da, Çağatay 
Türkçesinin Klasik Dönem dil özelliklerinden farklı birtakım dil özellikleri 
görülür. Kitab-ı Mebde-i Nûr, Mevlana Celaleddin-i Rumî’nin Orta Asya’ya 
kadar nasıl etkilediğini göstermesi bakımından da önemlidir. Eser, Orta 
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Asya’da çok okunan bir eserdir. Bu çalışmada böyle bir eser her yönüyle 
incelenmiştir. 

Anahtar Sözcükler 

1. Baba Rahim Meşreb 

2. Kitab-ı Mebde-i Nûr 

3. Çağatay Türkçesi 

4. Tasavvuf 

5. Mevlana ve Mesnevisi 
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ABSTRACT 

[GEDİK, Sadi]. [The Book of Mebde-i Nûr Masnavi of Baba Rahim 
Mashrab (Research -Text -Grammar- lndex)], [Doctorate], Ankara, [2010]. 

The Book of Mebde-i Nur Masnavi of Baba Rahim Mashrab deals with 
Baba Rahim Mashrab and Mebde-i Nur vvhich is one of his vvorks. Baba 
Rahim Mashrab who lived in Central Asia betvveen 1640-1711, is a sufi poet. 
Baba Rahim Mashrab, a Melami-Kalenderi dervish, took his first training from 
sufi Ahund Molla Bazar in Nemengan. Then he continued his education in the 
dervish lodge of famous sufi Afak Hodja in Kaşgar. He stayed in tde lodges of 
Afak Hodja for seven years and developed his religious-mystical knovvledge. 
But falling in love with one of the giriş in the lodge caused him to be 
discharged. He spent the rest of his life as a traveller dervish. One of the 
vvorks he vvrote was the book of Mebde-i Nûr. İt was vvritten with the 
inspiration of Mevlana Celaleddin-i Rumî’s Masnavi-yi Manevi. The work was 
in verse vvhich was vvritten in the style of rhymed couplets. İt was at the same 
metre as Masnavi-yi Manevî and vvritten at the same style. İn the work, there 
are 42 verses quoted from Masnavi. The ideas in the verses were explained 
and religious-mystical advices were told by stories and lyric poems in it. İt 
was constitued from three parts. İn the first part there were 3978 verses, in 
the second part 3663 verses and third part there were 1267 verses. İn the 
work, there were 8908 verses in total. Mebde-i Nûr vvhich was belonged to 
the last period of Chagatay Turkish, is an important work according to its 
vocabulary as well as its language features. The language characteristics of 
Classical Chagatay Turkish was knıvvn and most of the vvorks belonged to 
this period, were studied. But the language characteristics of the last period 
of Chagatay Turkish hasn’t been fully revealed yet. Mebde-i Nûr is fairly rich 
according to its language materials. İn Mebde-i Nûr, same kind of language 
characteristics different from Classical period language characteristics of 
Chagatay Turkish are seen. The book of Mebde-i Nûr is also important 
because it shovvs how sufi poet Mevlana Celaleddin-i Rumî affects through 



1391 


Central Asia. İt is a vvidely read work in Central Asia. This study examined 
such a masterpiece in every respect. 
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